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1N QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESI/E GR.EC.fi 
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SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGuLOS SCIENTIiB ECCLESIASTIG^ RAMOS EDITORE. 
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PATROLOGIM GRJECAZ TOMUS CIX. 

HISTOrtl^l BYZANTI.YiE SCRIPTORES POST THEOPHANEM. 

EXCUDEBATUR ET VEiNlT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM, 
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ΙΝ 

HISTORIiB ΒΥΖΑΝΤΙΝΛ SCRIPTORES POST ΤΗΕΟΡΗΑΝΒΜ. 

(FAMIC. Bibliolk. Gr. VI, 548.) 

Venit Jam receasenduai volumen Seripiorum posi Tkeophanem, sive qui historiam Byzaniinam ab 
Leone Armenio, Micb. Curopalafce fnipcraloris, in quo desinit Theophanis Chronicon, succmore, pro 
daxerunl usque ad Nicepborum Phocain imp. et ex rass. codd. recensiii atque versione donati suai a 
Francisco Combelie, ord. predicatorum congregalionis S. Ludovici, sed lucem demum vtderunt post 
ejus faU (α), Paris. 1685, f o l . ; unde eliaro adnotationcs quaa in bos scriplores vir doctus para-
balf deaideraniur. Scripiores ipsi hoc ordine leguntur : 

1. AnoNiMi (quem incerta coujectura Leontiuro Dyzaniinum vocari video a Labbeo in Protrtpiico, 
p. 14 et46) Ckranicon, Theophani continuando Constantini Porphyrogeoneli jussu conscripluni 
libris vs (6), d<* totidem iniperatoribus : l ib. i f De Leone Armenio, qui A . C. 813 ccepil imperilare; l ib . n , 
De Michaele Balbo; l ib. m , De Theophito Micbaelis, et l ib. «v, de Michaeie Theopbili filio, quem nece 
ftublatum scribit 14 Sept. anni Gnecorum 6376, lioc est Chrisii 868. Graeca Gombeflslus vulgavil ex 
apograptio Barberiniano codicis ms. Yaticani (*), qtiod Holstenitis Roma transmiserat. Α Cottstantino 
Porphyrogenneio, vel ejus uomine verba qutfdam inserta vidcntur lib. u , ubi de Crcta a Saracenis libe-
randa sermo, p. 51. 

2. Coi»sTA«TiMs PoRniYROGEN?(ETL'8 impcramr, A . C. 959 exstinctus, de vita avi suiBasil i i Macedonis, 
qui Michaeli Theopbili filio A . C. 868 succcssit, qnemqiie nolal cum illo decessere suo Michaele aimum 
ttiium babenas imperii gessisse, deinde vero alios anoos undcviginli solutn rerum summam preclare 
admtmstrasse, usque ad annum nimirum 888. Y i U ista jam lucein viderat, cuni Leonis Alla i i i versione, 
tii ejns ΣνμμΙχτοις Α. 1653,8% divisa in seclioncs sive capiia 70. Sed Combefisius Greca ad jam me-
moraiutn apograpbum Barberiuianum recensuit, novam adjunxil versionem, el sectionibus 101 alilcr 
aique Allaiius dispeecuit, quae diversa capiitim dUtinctio crucem solct figere citantibug scriplorem, vcl 
cttala loca inquirere cupitsnlibus. Quod in lilulo legitur : Ιστορική διήγησις του βίου χ%\ τών πράξεων 
Βασιλείου του άοι&μου βασιλέως, ήν ΚωνσεαντΙνος βασιλεύς έν Θεψ 'Ρωμαίων ό τούτου υΐωνος, φιλοπένως 
άπ* διαφόρων άΟροΙσας διηγημάτων τψ γράφοντι προσανέΟετο, per τον γράφοντα intellige auctorem qua-
Kior pfsecedenlium librorum, quibus hanc Viiam bona venia imperatoris tubnexuil, et qna testatur se 
deierriium esse, ne el ipse Vilam Basilii scriberet, ita enim Anonymus ille Chronici scriptor in prsefai. 
ad eumdera Constantinum, cujus jussu ad Tlieopbanem coiitinuandum accessisse se profltetur: E l xx\ 
του άοιδίμου σου πάππου, του έν βασιλεΰσι εύχλεους Βασιλείου τά πζρά σου Ιστορουμ«να, κα\ μετά πάσης 
σαφηνείας χα\ λόγου εύχοσμίας χατά τ6 τών γενομένων αληθές χα\ είλιχρινές είς το φανερον παρά τής 
σης πολυμαΟεστάτης είδήσεω; έξαγορζυθέντα, περιττον άν ε Γη ουδοτιουν βιηγήσασΟαι. Labbcum, qui banc 
Vilam non a Gonslantino ipso, sed ab alio ejus jtissu scriplain esl suspicalue, refcllil Marlinus tlanckius 
Dilliti. Byz. $cripioribus p. 473, atque eolus itle (Ilanckio nec visus scriptoris anonymi locns, non-
duui enim prodierat) auflicit ab Labtoi et qui eum sequitur Cavei (ubi de Leonlio Byz. chronograpbo agit 
ad A . C. 920) conjecluram eliileudam. 

3. ANONtMos (aliue ul videtur et succinctior quam qui priorum quaiuor libroruni «st auctor) De rebu$ 
LeonU Philosophi, qui Basilit lUiui ct succesaor ftiit, pag. i l 7 -232 . De Alexandro Leonis (ratre p. 233, 
234. De Conitaniino Porphyrogenneto Leonit F . t qui pucr seplennU pcrvenil ad imperiuio, et primus 
septem anoos sub Nicolao patriardia et aliis luloribtis, matre Zoe, annos sex et viginli cum Rotnano 
Lacapeoo, aocerd, ac denique solus annos quindecim prafuit, atque ita per annos LV vixit digntlaicinque 
iinperatoris gessil: pag. 235-292. E l De Romano juniore Corutunlini Porphyrogenneli fMoy pag. 203-300· 

(<i) Obii l Combcflsius Parisiis A . 1679, 23 Jun., in Biblhtheca $eriptorumeccle$iaslicorHm9 t. XVII), 
x u i i s 47. De ejos viia consitlcndi Carolus Peraul* pag. 99. 
ius in Viris tmculi XVII illuttribu$ qui in Gallia (b) Libromm distinclioncin ab ipso atictore c*se 
claruerunt, lowo II, pag. 48, el Lud. Elias du Pili patei ex pag. 108. 

(*) <Codex ipsefi inquit Iromtouel Bekkerus in Praedliooe ad editionem Bonnensom anrri 1838, icum po«t pacam 
ToleolinaiD Parisioa deve.nissel, a Carolo Benedicto Hasio descripU»s esl in itio codicum Italicorum Parisios lransla!i>-
mm eataloge, quen gravi litterarum dtmno diu desideratum Undero aliquando speramug pmdkurum. Indecompertcm 
librum bojus argumeuti, quod sciamne, unicom inter Yaticanos uumerarl 1t>7 e«eque membraoaceuin, mtadratuai, 
S»CQ1O XII oiiitle scripUim, line mulilum, oelera, si primaoi excrperis paginam, bcue cooservatem, foliis 108. ι 
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IMnra proniiltit ille fCfiptor de Tbcopbili urbis prarfecli (p. 275) et de aliorum summap in aula GPol-
auciorilatis v l r o r m mortbus, quae nou exstant, cerle lucera non viderunt. 

4. ANOifttfi Dhterlatio $teliteutica contra Iconomachot (c) et tynodum Copronymianam, scripta circa 
A. C . 74$, aii|u«x adeo ante septiniaiu synodu:** sivc Nicaenam sccundam, p. 303-314. 

5. JOANNIS monachi llieroiolymilani, narratio de origine motuum lconoclastarum, p. 312,313. Idem bic 
Joannes (forsitan Ilierosolyinaeurbis postmodum cpbcopus) cujus Aoyor άποδειχτιχότ de $acris vnaginib*$ 
ad Coiislantinuin Cabalinmii sive Copronyrouin edidil Combefisius t. II Auclarii novi,$\\c in Historia J/o-
nothtlitarum, pag. 665, et quam codices alii tiibuunt Joanni Damasceno. De codice Regio, cx quo duo 
liaiC opuscuta Conibefisius descripsti, et in quoetiam leguntur testimonia Pairum quae pro iir.aginibus 
fii synodo Nicjena secunda aflertuitur, videnda clarissimi Moittfauconi Palscograpbia Greca, p. 65,66* 
Videri autem potett, inquit Coinbefisius, prctciarut ille codex quasi οπλοθήκη «ηί»ετ*α/ίε, collecta habent 
praeipua qumqut Catholicorum adversus hasritieos (Christi maxime mysterium impngnantct) munimenta. 
Ex UloilluttriiPctrui de Marea Vigi l i i conGrmationero quinfc» Synodi pridem produxit (rf), tamelsi non 
cmnibu* ejut fidem fecit. Ipte cerle qui librnm composuit, tantaque in eo Patrum ae conciliorum digessit. 
de hac confirmatione qnasi non plane Uti exploraUe veritatii ae nutanlh fidei, tcripsii reperlam esse intcr 
acia qninto synodi.... Habet hie cod& Leonlium De sectis, longe editit emendatiorem, el axclorilalibhs 
quat illic de$iderantur, auciiorem. ΌδηγονρΙητα capita (quem omnem pluraque eju$ complectitur) nova 

illo facere liceat, siceditis laborantia, ut ntc xpu Anastaiiui sua agnosceret, omnia dccoqxilwul-
gaior et interpres. 

6. Ex narrutioiu de miraculhS. Demeirii martyri* (t), έχ τών του αθλοφόρου Δημητρίου έν μερ».κ$ οδ
ηγήσει Οσυματουργιών, fragmenlum de revelaia ab ipso excisione ac direplione Thesealonic», ρ. 314-316. 

7. JoAfwis CAMENIATJE, Tbessalonicensis, narraiio diserta ct eiegans A . C. 904, scripta ad Gregorium 
Cappadocem, De Thessnlonicce excidio cui scriplor ipse interfuit, et quaro illo ipso auno (Leonis P h i -
losopbi xu ) cepii Leo Tripolites, Agarenorum dux. Harc prius cum Allaii i versione prodicrat in ejus 
ΣυμμΙχτοις, vulgalis a Bartboldo Nihusio 1653, 8. Sed Combefisius iicrum receasuit, et novam inter-
prelationem suam adjunxit, divisitque in capita 79, ciim in Allaliana editione dispescatur io! eeciio-
nes 45. Hic Camemala, palre exarcho Helladis natus, fuit iu clericorum ordine leclor, et Ecclesi» Tbesea-
onicensis cubuclesius, boccstqui inetropolitano iu publicum procedenti pedura arcbiepiscopale praefer-
ret. Dicitur etiam τών έν τοις οΓκοις τών βασιλείων τεταγμένων είς. Vide cap. 55 eiliU Couabefisianse 
(Ailat. 30) et llanckium lib. ι De icriptoribut Hht. % s . , cap. 22. 

8. DKMETRII CYDONII, Tbessalonicen$is, Monodia sivc compioralio ϊπ\ τοις έν θεσσαλονίκη πεσοΰσ(ν 

de civibus qui \u dissidiig, sedtlione ac lumultti iiiteslino Thcaalonicas A . G. 1343 sub imperio Joannis 
Canlaeuzcni pcrierunt. P . 385-392. Doillo luinuHu Gregoras x iu , 10, c l Camacuzenus ui,.94. 

9. Pars ex Vila Baiilii juniorit anachoreta* CPo/. , A . G. 944 vcl 952 exsliticli, scripla a Gregorio ejus 
discipulo, de Gonslaniini Dticae cladc el interilu, quem Conslantino Porphyrogennelo adbuc puero ad 
imperium vocarc Nicolaus (f) palriarcba οι alii quidam instilucrunt, pag. 394-399. Vitam illaro Basilii 
anachoreiae iniegram vulgavil Henscbenius tonio 111 Act. Sancior., ad 26 Marl i i , p. 668, Latine ex ver-
sione Combeiisii, et Gra;ce ad calccm voluminis pag. 24, cx ms. codice Mazariniaoo, Autwerp. 
1684, fol. 

10. SIMEOSIS tnagistrl et logotbetas Annalet α Leone Armeno usque ad Hicephorum Phocam (pag. 401 -
498) ex codice ms. Rapbaelis Tricbeli du Fresne, ex cujus libris, ipso dcfuncto, in gazam regisGhri-
siianissimi esi perlatus. Scripsit Symcon isle similiter Animles ab orbe condito, qui bactemis lucem non 
viderunl, exstantque in altero ac majori regio codice qui in Leone Anneno desinit, videlurqtte in ilbi 
priore parie, leviore opera aucior pcrfunctus, ei in inullis Thcopbani consonat, qucm et ipsuin conslal 
desinere in Leone Armcno. Ascriptum mnjori itli codici Hegio, inquil Gombcfisius, alia manu9 pauloque 
recentiori: bic est Metapbrasics ; cujus tanti viti sunt Annaki ef Chronica Hippotyto Thebano, χι ea 
omnibu* anleponal. Vide llippolyli verba apud Allatium Ue Simeonum tcriptit, p. 34, qui S i -
ineon**m Meiapbrasicn magisiri et logolbelx cursus primiini, tum eiiam generalis logolhete 
dignilaUm gessisse pluribus di&pulat. Exslani eiiam hi Simeonis Annales in Bibl . C*sarea, in 
quam illos inluli ; Btisbequius, ut notatum Lambccio l ib. n , pag. 588. Quoniam lamen in codice 
Rapb. Tricbeti du Fresne, Cbronico buic postrcinum inserla Micb. PseHi historia, Conibcfisius 
t. I, Btbl. Patrum concionatorw suspicatur alleriu& csse Simeonis quam lletaplirasiac, el for-
taase illius qtii oraliones xxiv collcgil ex operibus S. Basilii : quippe Meiapbrasies paulo ame Psellum 
in vivis essc desiit. iVi ipse Psctlui, Symeoni* illi Chronoiogice tx ix htiloricis, u decimum adjnnxii. 

(r) lnscribiliir Dialugut. Sed nihil babel quod 
dhdoguin refeiai. 

(d) lu Diss. de cpislola Vigi l i i , Paris. 1642, el ad 
cakeni opci is De concordia sacerdotii el imperii 
inter disserialiones varias Pctrt do Murca, pag. 207, 
i27 seq. Tide ei Baluziuin ad lib. ν ejusdcm opcris 

cap. 12. 
(e) lioc Oemetrio v»de Baronium ad Martvro-

log. 8 Oclobr. 
(/*) Vcb<inenter eo tiomine in Nifolaum scriplor 

bic iuv^hiuir, vocalqne enm per ignominiam, 
p. 598, άγριχόλαον, «ι p. 399, ήττίλαον. 



13 ΝΟΤΙΤΙΑ. 14 
$m alii addidere: tpx* e$ru α TbeopUant ad 4xpUndam UUteriam Byxxntinxm summe n*c$t$*rium.... 
Pulli BUtoria lucis plurimum accipiat, ex ejus Epistolarum Uela manu ad imperalores, Cce$are$, tum -
mosqxe twculi principe* ac magittratus, ad9pmtrimha$f melropoittas, Ecclesiarum anti$tite$ eeprmsides, 
ne Mich. Cerularn pro synodo accusaliomm dicam% wjutdemqut Λ C§A*tanlini LichxdU qui illi txffectxt est9 

fUcnoa Xipkitini επιταφίους, luculenti$$hna$ gcilicel in eo$ laudalionet, viros nimirum quiutraqut militia 
CPoii egregie fulserunl, ae iilo dicente* qui iptepubticarnm curarumiis socius, αιπολιτευόντων fere$ummus9 

Conttanlino prceserlim Monomacho imperatoie, ad. quem ei polUici icripli non spernendl traclatut. Pr$ter 
Micb. PsetU Historiara etiam Leouis Diaconi similem lucubralionem edera Combefisius aliero stalim 
voUiinine consliiuit, ged morte pnevento viro iHo mazimc indusirio, neino fuil baclenus qui litterartiui 
giudioeogbocbeneGcioobligaret(*). IncOdiceRegig Galliae 1837, preelerMicb. Pselli, φιλοσόφων ύπερτίμου, 
epistolas et de casu templi S.Sopbia* alque iu Joaniiem pairicium Monodiag, exsiatejus Varia ChroHogra-
pkiaaBatiiio ei Contlaniino Porphyrogenili ad MichaeUm Dueam. In alio codice eju&dem thesauri Rogii 
occurril Leonii Diaeoni Hittona xb txcutu ComtanUni Porphyrogeniti ad Joannem Ttimitcetn sub quo 
seriplor ille vixiU Λέοντος διακόνου Ιστορία αρχομένη απ* της τελευτης του d υτοχρατορο; του επιλεγο
μένου Τζιμισχή. Utroqueet Paelloel LeoneDiacono ms. u*us i a Glasaarto guo Graco concinnaudo e l 
in aliis scriptis suis preclarus Cangiug. Ex Chronico ms. coniinuatoris Theopbauig, et altero iiidein 
iits. Simeouis LogolheUt nooQulla de XLII marlyribas Aroorien^ibus per Saracenos circa A . C. 841 occi-
ti» referuotur ab Henscbenio l . 1 Acl. Sanctor. Martii, pag. 466,467, el Graece pag. 894 eeq, 

i l . Denique collectionem Combefisianam ecriptorvm pogl Tbeopbanem clauduitt GEORGII monacki Βίοι 
τών νέων (g) βασιλέων, Vila imperatorum Leonis Armem> et qui poti enm rebu$ prafuerunt, usque ad Ro-
n>anuin Lacapenuro, cam jam ConsUniinus PorphyrogenneUis sotus imperitaret, defunclum A . C. 948. 
Diversus est bic Georgiug a Georgio Hamarlolo, cujus Gbronicofc -ab exordio mandi ad liiebadem Theo-
phiti Oliam, gub quo ipge vitani agebat, adhuc ms. delttegcit in variig bibltoiheci*. Uiriugque et tcrtii 
insuper Georgii monachi Cbronicon sive llisloriam ms. evolvisse ge leslalug est Raderus in Yiridario 
tancior., noiia ad Yitam Ignatii patr iarch» CPol . scriptam a Niceta Paphtagone : Prwter ea quoe pat$im 
ad otam nolavi> piacnil quasdam enotare ex Ceorgio Hamartolo, qxi divtrsu* ett α Georgio syncelio Tara-
gii, ffxamwi in fronte nomen tyncelli prceferat ; dwer$u$ item α Georgio monacko qui Chronicon tcrip$Ut 

quod α Panvinio laudalur, lamelii Chronicon illud Georgii nomen prceuriptum non habeat. Tre$ enim d i -
ursos mottachoi manutcriptot partim ex Patalina Boiorxm, parlim ex Augutlana bibliolktca, inedilo* 
omntt nec tramlalos hactenus mecum habeo conferoque. 

(g) Hinc apparet non diu post vixigse. Casterum pag. 528adnotalum>lti>; ώδε τδ Χρονιχδν Γεωργίου» 
χα'ι άπδ τών ώδε του Αογοθέτου. 

(*) Hoc monus Dostris dlebua prt?stitit vir clarisglmus farolus BcDcdictus Hasiot, Inslituli Francie et Academi» 
InscnpiioQum I O C S U S . £ M T . 
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Χ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α 
ΧΤΓΓΡΑΦΕ1ΙΑ 

Ε Κ Π Ρ Ο Σ Τ Ά Γ Μ Α Τ Ο Σ Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ί Ν Ο Υ 
τ ο τ ΦΙΑΟΧΡΙΖΤΟΤ ΚΑΙ ΠΟΡΦΓΡΟΓΕΝΝΗΤΟΓ ΔΕΣΟΟΤΟΤ 

π ο τ ΑΕΟΝΤΟΣ, 

ΤΟΤ ΣΟΦΟΤΑΤΟΪ ΑΕΙΠΟΤΟΤ ΚΑΙ ΑϊΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ 

Άρχρμίτη 1 βπον Ι β * ο φ ά η \ ς τφ βασιΛιΐ MqflhX vlov θεορΙΛον, τον ηω>ροχαΛάτο*ψ 

ήγοντ άχό της βασιλείας Αέοττος τον 'ΑρμετΙον \ 

ΤΑν δέ χαθ* έκαστα τάς υποθέσεις δ αΜς βασιλεύς Κωνσταντίνος φιλόπονες συνέλεξε χα\ ιύβννόχτ·* 
εφίετο, vij τών » μετέπειτα δ^λα vivj. , . . . τής βασιλείας * 

C H R O N O G R A P H I A 
COdSCMVTli 

JUSSU CflRISTI AMANTIS AC P0RPHYR06ENNETI 

DOMINI CONSTANTINI 
SAPIBSTISSIIII DOMIia LEONIS IMPBRATONIS FILII 

Inde ducens exordiumubi Theopkanos desiit..... Mxchaeit 
tcilicet Theophili filio Curopolata imperatore, hoc ett α Leonln Armenii imperio. 

ArgameDU singala imperator *pse CoosUntinof studiose collegit, et ne posiero* soperiorom tempocum gesU iatotat 
dilocide, et ut capft facile potsint, edidlt. 

1 - 3 Hoc quoqne omnino, sapteolissime prln- Λ Κα\ τούτο πάντως· των σών, ω φιλοσοφώτατε 
reps, ad alia lua mulUque ipsa et roagniflca orna- βασιλευ, χολών, μετά γε πολλών άλλων τε *α\ με-
meoU virtotesqve accedit, quod eaquae leropore γάλων, τ δ τ ά τ ψ χρόνω παρα^υέντα χα\ χεχωρη-
pereffluierunl jamque esee deeiertmt, ad Titam κότα πρδς τδ μ*) δν πρδς παλινζωίαν αδθις χαί πα-
denuo ortumqtte novum 4 smdeag revocare, bisto- λιγγενεσίαν άναγαγείν [Ρ . 2] , χα\ του της Ιστορίας 
riasque bonum cura prasequaris, ncc velut i i qui έπιμεληθήναι χαλου, άλλά μή τοΤς πρδ του τήν βα-
tate imperii clavum moderaii gunt, abi te negligi σιλιχήν έπειλημμένοις· άμχλη&ηναι αρχήν. 01 μέν 
patiari». Atque horum quidem, qui ea semulali γάρ ζήλον έζηλωχότες τοις άγα6οΤς άζήλωτον ύπ«ξ. 
sunl quae neme bonus tmqaam aemuletur, nuila τ^ρήσδωσαντοΰ λόγου. Τινές!δι*νηνοχέναιέσπουδάχασι 
nobig mentione babita, tarunt quidam qui ut τών πολλών χατ' ουδέν» δτι μή λόγου σύντροφοι, άλλ' 
supra Tulgug pnBgtarenit nihil oporae posuerunt, αγροικίας γεγόνασι χατεντρόφημα. T( γάρ τοιούτον 
quod neque litteris edvcati einl, sed rusticitalig έξασχεΓν αυτοκράτορα δε?, δ μή . . . επιφέρει Τ τήν 
ludibrium propudiumque exatiteriot. Quid enim δνησιν μετά λόγου γινομένων * ; δέον έπι^ελβΤσΟαε 
q w m t d i taperaioretn exeolere deceat, quod bo- ανδρών χα\ της λογικής δτι μάλιστα επιστήμης, 
wini ratione predilo nibil eomroodi afferat? coro έξ ων τδ κράτος βασιλείας, ώς άν μή λάθοιιν χατά 
roagis deeeat virorum curam habere, pnecipueqae πρανούς φερόμενοι άλογωθέντες ol άνθρωποι, xa l 
geienti» ralionalig,quibug iroperii roburpnestalur, χινδυνεύση τοΰτο, φ τών πάντων διαφ^ρυμεν, άφω-
ηη bomines fn prxcepg nientes panlaiim obbrii- νία παραδοθέν. 
ieacani» ac oe id quo aoifergii praecellimua, silen-
tio tradiuim pericliielor. 

V A R L E LECTIONES. 
•Αρχομένου Ρ (i . e editio Parigiengig) in f i lo , u l Hasiiw teelaiur, codice, f pos4 αρμενίου in 

Ρ lacuua, quae noH e*t in codice. 1 νη τών] ίνα της Ρ . * της βασιλείας om. Ρ . 9 τους — έπειλημμένους? 
• οΓ τίνες ? 1 μή κοινήν επιφέρει? · γινόμβνον ? 



17 PROCEMIUM* 18 
'Λλλ' δσον μέν σο; πεπόνηται, πραότατε βασιλεΰ, Α Quanlam vero l u , mitiuime princeps, operatn 

περι τήν λογιχήν χα\ τήν τών ανδρών έπιμέλειαν, 
ίνα τϊλλα , θεωρήσουσι μεν ο! σοφοί, δτι δή χαί 
συ, μάλλον δε δή συ σαφώς, δτι γε χα\ εκείνοι σο
φοί. Ιστορείς δέ αΰτδς, χείρα μόνως βλα6ών ημών 
διαχονουμένην σοι, όσα τοις προ σου βεβίωται, κ&ν 
άποχρώντως έχωσι τδ φαυλον χαί ού λαμπρδν, έπεί 
χαί τούτων ένεστι θηράσαι τοίς σπουδαίοις τά 
χρήσιμα. Άμέλει τοιγαρουν πάσης ασχολίας χα\ 
αργίας τήν περ\ λόγου προτετιμηχως σπουδήν, &τε 
δή τούτου μάλιστα τοίς ύπηχόοις φιλομαθέσι τβ χα\ 
φιλιστορουσιν ζήλον κα\ άρετήν έγγεννώντος, τά 
μέν έχ τών γεγραμμένων Φ τά δέ έχ τών axofj παρα-
δεδομένων συνηΟροικως ώσπερ τι χοινδν διδασκα-
λείον προΟείναι πασιν έβουλεύσω χα)ώς 9 έκείνην 

posueris tum in raitonali scientia luoi in bomirmm 
cura, u i alia praeterraiuam, commemorabuni qui-
dem bourines sapientcs, quando et tu ipse, vel po-
tios tu ipse palam, quod et i l l i sapienles. Scribis 
autcm ipse, manum duntaxat noslram libi ttrinf-
etrantem assumens, quaecunque superioris staus 
hominibus gesta noscuntur, tamei&i illa abondc 
vilio&a sint necvirtmis iaude admodum splendeant, 
quod hfnc quoque vir i siodiosi commodum rcfe-
rant. Sane igitur oroni alia occupatione otioquo 
eruditionis liiterarumque curac postbabitis, quod 
nimirum ea res doctrina bhtorisque amanlibos 
sabdiiornm animis aemplationem virtutemque i u -
ferat, e i iis 5 <!<*£ aut ab aliis scr ipu aut audi-

ταύτης 9 Αρχήν είναι νομίσας της Ιστορίας αρίστη ν, Β tione accepta suot unum corpua contexens, com-
τήν τψ μακαρίτη θεοφάνει γενομένην χατάληξιν, (1) 
[πάντων τών βασιλέων Ιως του νυν\ καιρού χα\ της 
βασιλείας σου τά πεπραγμένα διά λόγου συλλαβείν * 
«I χαί του άοιδίμου σου πάππου του έν βασιλεύσι εύ-
χλεους βασιλέως Βασιλείου τά παρά σου Ιστορούμε να, 
χα\ μετά πάσης σαφήνειας χα\ λόγου εύκοσμίας χατά 
τδ τών γενομένων αληθές κα\ είλιχρινές είς τδ 
φανερδν παρά της σής πολυμαθεστάτης είδήσεως 
έξαγορευθέντα, περιττδν άν είη ούδοτιοΰν διηγή~ 
σασθαι] δν χατά συγγένειαν ΧΛ\ άγχιστείαν, τδ 
είναι υΐωνδς λαχών, άποσεμνύνεις τε έχ τών σών 
ίχανώς χα\ άντιλαμβάνεις αύθις παρ* αυτοί τινα 
εδκλειαν* 

[Ρ. 3 ] . Εκείνος μεν ο6ν είς τήν του χουροπαλά-
του Μιχαήλ βασιλείαν χα\ ήτταν τήν έχ τών Βουλ
γάρων συμβάσαν αύτφ χαταπροδοθέντος 1 9 ύπδ τών 
έαυτου χατέληγε, τής του Λέοντος μόνον μνησθεΐς 
άνα^ήαεως , μηδέν μήθ' δθεν ξν μήθ' δπως έτράφη 
δηλον τοίς άναγινώσχουσι πεποιηχώς. Η μ ε ί ς δέ , 
ώσπερ κεφαλή τά άλλα μέρη συνάπτοντες, αυτήν 
τε τήν Ιστορίαν δλόσωμον, άλλ' ούχ ημιτελή άπο-
δείχνυμεν, χαί πρδς τδν έξης χα\ χάτω χρόνον 
τοίς μή £αθυμοτερον ζώσι διαβιβάζομεν, κέρδος, άλλ* 
ού ζημίαν αύτοίς ποριζόμενοι, εΡγε δή χαλδν χα\ 
πρδς ά σφάλε ιαν ευοδον τών αγαθών τε χα\ μή τδν 
βίον διαγενώσχειν. 

munem quasi scbolam universis proponere aagaci 
conailio decrevisli, hajus bistotis iilud optimum 
ratos ini l ium, ubi folicis memoriae Tbeophanes 
acribeodi flnem fecieset, fita nimirum ut omniuru 
imperatorum ad hanc usque aeialem loumque im-
perium res gestas sermone compleciatur. Quan-
quatn inclyli avi lu i , inter Augustos fama ccleber-
r imi , Basilii iroperatoris gesla abe te coiiscripta, 
omnique perspicuilale ac sernionts ornatu vere 
sincereque ab erudliisaiioa prudcntia lua, omni 
denique fide narrata, superfluum nobis sit ullo 
modo retraciare] qucm sanguinis neccsskudine ( i l -
lius ipse nepos) propius contingens cum tuis oma* 

^ meolis abunde honestas, tum rursus quaradani ab 
eo clariiatem recipis. 

h porro in Micbaelis Curopalatap impcrio ac-
cepiaque a Butgaris chde per suorura prodiiioneto, 
Leonis duntaxat proclamati Augusti evius facia 
meulionc, scribendi finem fecii, ejusque nec nata* 
les aut patriam, lieo educatioiiem lecioribus ape-
ru i l . Nos auteoi velut membra rcliqua capiti jun-
geates luro ipsum bisioriae corpus intcgrum, non 
quasi dimidia parte mulilam, reprxeentamus, lunv 
ad ea quae deinceps secutisque lemporibus gesiA 
sunt traducimus, rem sciltcet praestanlcs Hs qui iti 
otio ct de&idia vivcre noluerinl utilem, nihilque ei* 
darani affcrentem. Quippe bonnni cst c l ad securi-
tatem cum priinis utile ut bonorum parirer atquo 
maloruui \itam cognoscamus. 

VARl^S LECTIONES. 
9 ταύτην vvlgO. 1 9 χαταπροδοθέντι ? 

(1) taclosa addiU e i conjeclura R . P . Goari, eaque non levi, &od ex scripioris ipsiuaverbis p ^ i i u . 
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Λ Ο Γ Ο Σ Α ' . 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ ΛΕΟΝΤΟΣ. 

L I D E R I . 

LEONIS ΑΚΜΕΝΠ 1MPERIUM. 

β 1. EjusUsque quem dicebam Leonls palria 
Arnienia fuit. Genus parlinn ex Assyriis, parlim ex 
jpsis Armeniis propagalum fuit. 11 i cum scclestae 
oiemis proposito trnci nece parenles sustultssent, 
cxsilio damnati sunt; in quo velul profugi, paupe* 
rem tolerafitesTitam, quem nomlnavimus, feram 
bestiam suscepcrunt. Jam iiaque Leo pubcrialis 
annos ingressus in oppiduro Pidra nomine, quod 
Orientaliuin thenialis est, migravit: obi cum v i r i -
)es annos atligisset, bellicosissimis viris truculen* 
lissmiisquc connumeratus, strenui fortisque pectoris 
viri laude clarait. Nicepborus cum per id lempus 
irnperii babenas moderaretur, in Bulgaria insigni 
ftontanae rei ludibrio occuhuit. Supreimira is du-
ceiti Bardariium, cogiiomeiUoTurcum, destinaveral, 
qaiTtque lunc orientaliutn thcmaiuro agciilcm prae-
iidew, ac qoa pollebal bellica foitituUine ac reli-
quarum virtulum laude, proviifa cura gubernantcm. 
Porro Batdanius, ut cui lioslium potiri in votis 
tsset, ac cum sibi ipse qtiotidie imperium somnia-
rct, hunc dequo loquimur Leonem, bominem gra\i 
trucique aspectu 7 alquc animo generoso, quique 
praeterea cottoqiiio blandus \tderctur moribnsque 
urbanus, suis tum satcllitibus ac minislris adlegit, 
atque boc prioreni, aul certe brevi posl, Micbaclem 
Balbum, necnon Tbomam Gazura palude oriun-
dum , abjecue omnes soriie hornines nullaque 
haclcftus nominis claritate conspicuos, ac qui tum 
primum mttiiarium ordinum ducibus iribunisque 
mnotuiesenl. 

2. Hi ergo toti e Bardanio pendebaot, inque 
eum omnes spes suas sjecularis clariiaiis jactabant. 
Bardanius porro imperii nanciscendi cupiditate fla-
grans t i ro cuidara in Philomclio monasticam viiam 
agenti illicque commoranii ejus quandoque adipis* 
ceudi animum aperti, ac conferi coiisiliuni, rogal-
que ut supplices ad Deum pro co preces fundat, 
quo ejus greasua dirigantur oxque voii raiioue im-
pcrii compos fiat. Ad quem proiinus monacbtift: 
JVoit, Bardani, ejusmodi aliqnid temen aggredi ot 
prcviumere, unde (uturum ut tubttantiam amitta* 
et oculi effodianlur aliaque tibi infausta eveniant. 
Sed if ouid probe inque rem tuam consulenii obau-
dit. quam cito ab ea animum trarufer molUhne, 
tiullam parandi principntus cogitationem aswmcnt, 

[Ρ. 4] α'. Πατρ\ς μεν ουν του δηλωθέντος Λέοντος 
Αρμενία, γένος δέ τδ μέν έξ Άσσυρίων, τδ δέ κα\ 
αυτών Αρμενίων, οΐ κα\ τους Ιδίους έξ άνοσίου 
γνώμης σφαγζ 'μιαιφδνψ παραδόντες γεννήτορας 
ύπερο ρ ία ς χατεδιχάσθησαν, χάκεΐσε δή τδν πένητα 
βίον, ατε δή χσΛ φυγάδες, διαθλούντες τδν είρημένον 
θήρα άπέτεκον. *Αρτι γούν είς έφηβους δ Λέων 
έτάττέτο, γ.α\ χώμην Π ί δρα ν χατονομαζομένην, ύπδ 
τδ θέμα τελούσαν τών Ανατολικών, της πατρίδος 
άλλάσσεται * Ινθα δή χαί άνδρδς ήλιχίαν δεξάμενος, 
τοΤς μαχιμωτάτοις χα\ φονιχωτάτοις χαταριθμού-
μενο; δόξης εύμοίρησεν έπ\ γενναιότητι. Νικηφόρο; 
τότε τάς της βασιλείας Γθυνεν ήνίας, δ τρόπαιον 
έν Βουλγαρία γενόμενος, χα\ μονοστράτηγον τδν 
Βαρδάνιον, ψ Τούρκος έπίχλην, τών πέντε θεμάτων 
τών κατά τήν Άνατολήν τήν εφορεία ν κα\ πρόνουν 
διοικούμενον διά τε τήν έν πολέμοις τόλμαν κα\ τάς 
Αλλάς έπανΟούσαζαύτώ [Ρ. 5] άρετάς έξαπέσταλχεν * 
δς άτε δή τών έχθρων αγαπών χυριεύειν κ ι \ τήν βα-
σιλείαν εκάστοτε ονειροπόλων, τούτον τε, περ\ ο5 
δ λόγος, τδν Λέοντα καταπληκτικδν βλέποντα χα\ 
γενναΤον ανάστημα ίχοντα κα\ άλλως άστεΤον έν 
ταΐς δμιλίαις δοκούντα τοΤς εαυτού δορυφόροις έγχα-
ταλέγει κα\ διακόνοις, κα\ πρό γε τούτου ή μετά τούτο 
μικ^οδν Μιχαήλ τε τδν Τραυλδν χα\ Θο>μάν τδν άπδ 
λίμνης Γαζουρού, ταπ£ΐνούς πάντας χα\ άζήλους 
βντας χα\ σρτίως είς γνώσιν αγομένους τοις τάς 
πολεμικές έγκεχειρισμένοις αρχάς. 

β'. Έ χ ρέμα ντο ού ν ούτοι τού Βαρδανίου, χα\έναύτφ 
τάς χοσμιχίς ελπίδας έσάλευον * κα\ ούτος της βασι
λείας ων εραστής άνδρί τινι μονάζοντι χατά τδν του 
Φιλομηλίου χώρο ν κα\ ένδιαιτωμένιρτήν ταύτης άνα-
χοινούται γνώμην αύτφ χα\έπιθυμίαν, κα\ πρδςθεδν 
εύχάς (κετηρίους παρεκάλει τούτον άναπέμπειν, τά 
αυτού διαβήματα κατευθύνουσας χα \ τήν βασιλεία ν 
έπιβραβευούσος αύτψ. Άλλ' ήκουσεν αύθωρδν, ώς 
Ου δέοι τοιούτων χατατοΛμφν χραγμάτωτ, Βαρ~ 
farie, £ι wr άπόκΗιά τε χεριονσίας χαϊ όμμα* 
των χερ/χοπη χαϊ δυστυχία άΛΛως ού χαΛΰς σα 
γενήσεται · άΛΧ εϊ τι Ιχεις χεισθτχταί σα συα· 
6ουΛεύοντιψ άποχήδησοτ τούτων διά βραχέων, 
αρχήν τίνα μη& δΛως ζώτ τοιούτων σου αραγμά
των βάΛΛων είς νουν. Έπληρώθη κατηφείας χα\ 
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άχλύος δ άνθρωπος τούτων τών λόγων άκηκοώς. Καϊ Α cvjui ie$ $e ita habeant. Quo autlilo moeslilia qua> 
τέλος έξήει τού δωματίου πλήρης άΟυμίας χα\ θλί-
ψεως. 'Ος δέ τους είρη μένους Ανδρας, Λέοντα τε χα\ 
Μιχαήλ χα\ Θωμάν, τδν ίππον άγοντας άναβήναι 
τούτω 6 μοναχδς έθεάσατο, τδν στρατηγδν υπόστρε
φαν παρεκελεύετο · χα\ ώς καινών τίνων καϊ 
ξένων άχούσεσθαι προσδοχών, θάττον ή λόγος ύ π -
έστρεφεν. 'Λλλ' εκείνον μέν αύθις έξελιπάρει μή πρδς 
τά έλπιζόμενα αύτομολήσαι δεινά χα\ τήν άπούσαν 
χακοπραγίαν τής παρούσης ευδαιμονίας άλλαξα-
σθαι * αυτούς δέ τούτους προφήτιδι γλώττη διεμαρ-
τύρετο, βέβαιων ώς Ό πρώτος τούτων κα\ δεύτερος 
της σοίπε ποθημένης βασιλείας γενήσονται εγκρατείς, 
αλλ* ου συ, δ τρίτος δέ ευφημίας μόνης χα\ ά ν α ^ ή -
σεως μετάσχων ούδ' δλως εύοδωθήσεται, άλλά χαί 

dam ac caligo bominem incessit, trisiique ct af-
fliclo animo e lugurio pcdem referl. Tuni mona-
cbus, quos dicebani viros, Leonem scilicet el M i -
chaelem ct Tliomaro, equtiro addticentes, quem 
conscenderet, videns, ducem rcdire jubet. Is vero 
nova quxdam ct inaudila sc audilurum sperans 8 
dtclo cilius reversus est. Tum iUc ilcrum Barda-
nium rogarc ac obtestari, ne ipse spotitc ad parala 
niah procurrat,neve absens inforttmium «um pne« 
scnti rerum secundarum sialu commntare quuerat. 
His antem ipsis futurorum prascia lingua contcsla-
tus esi cerioque affirmavil fore, u l prirous allerquo 
imperii* quod eic ille depcriret, cowpoles lierent. 
ipse itio nunquam poiirctur. Tertio, cttm fausta 

καχώς τήν ψυχήν απολήξε ι τήν εαυτού· Τούτοις R oronia publicamque acclamalioiiem consccutus cs-
βιλλόμενο; τήν ψυχήν ποιχίλως ήφίει χατά πρόσ
ωπον τάς χροιάς χσ\ αύθις άπήειτήν οΓκαδε, όμού μέν 
βλάσφηρώ τινα χατά τού άνδρδς χα\ ύβρεις ά π ο ^ ί -
πτων, [Ρ . 6] δμού δέ τούτοις τάς εκείνου δι* αυτούς 
έξαγγέλλωνπρο^ήσεις , χα\ γέλωτα πολύν χαταχέων 
τών είρημένων. 

γ \ Χαίρειν οδν εΙπών τοίς εκείνου λόγοις, τ% 
έννεαχαιδεχάηι τού Ιουλίου μηνδς της ια' Ινδι-
χτιώνος κατά τού βασιλεύοντος Νικηφόρου χείρα συν-
αθροίσας πολλήν, καλτά ύφ* έαυτδν τέσσαρα θέματα 
τοϊς εαυτού λόγοις ύπαγαγών, τών Άρμενιαχών 
χωρ\ς (ουδέ γάρ ύπεΤξαν αύτψ), της επαναστάσεως 
Αρχεται. Έμίσει μέν οδν τότε τδν Νιχηφόρον τδ 
ύπήχοον τ φ βάρει πιεζόμενον τών δημοσίων τελών, δ 
γέγονέ πως χα\ αφορμή κα\ σύνδρομον έχείνφ τής 
επαναστάσεως · γένονε δέ τι χα\ έτερον αίτιον. Ό ς 
γάρ χατά τών Άγαρηνών δ Βαρδάνιος ήνδραγάθη-
σεν χα\ της γενομένης πολλής λαφυραγωγίας δικαία 
προνοία πεπο(ηχε τήν διανομήν, κατάλληλα τοίς 
άγωνιζομένοις έν πολέμφ άλλ' ού χατά πρόσωπον τά 
άθλα «ροθείς. Ιδοξε κα\ βασιλείας τούτοις άξιος 
μεταλαχεΤν. Όθεν αναληθε ίς δημοσία φων|) βασι
λεύς, κα\ πολλών άλλων απολαύσεων τε χα\ γερών 
έχ του θήμου καταξιωθείς, ώς χα\ ναδν έπ ' ονόματι 
αυτού άνεγεΤραί τε χα\ χατασχευάσαι, τήν ,έπ\ Nt-
χομήδειαν φέρουσαν ήει δδόν. Άλλ* άποχρώσαν 
χαλ έφάμιλλον δ βασιλεύων Νικηφόρος δύναμιν έχ-
στρατεύσας, χα\ περ\ του μέλλοντος δύσελπιν ποιή-
σαςαύτδν τ φ πλήθει τών άντιπαραταττομένων, έπει
θε ν αύτδν συγγνώμη ν φθάσαντα έξαιτήσασθαι. 
"Αρτι μέν γάρ Λέων, άρτι δέ χα\ Μιχαήλ ά π ο ^ υ έ ν -
τες πρδς βασιλέα, ίθλον ό μέν τήν φοιδεράτων χαί 
βασιλιχδν οΤχον τού Ζήνωνος χαλ τδν Ααγισθέα, δ 
δε τήν της χόρτης χόμητος άρν^ήν χα\ τδν τού Κα-
ριανου οΐχον άπενεγχάμενοε, ούχ αγαθά φρονείν 
αύτδν περί εαυτού πεποιήχασιν. "Οθεν αύτφ τε 
χαλ τ φ λαφ συγγνώμην αϊτού μένος έχ βασιλέως 
μέχρι τών Μα)αγίνων ύπέ στροφέ ν · χάχεί τούς τής 
άπαθείας λόγους δεξάμενος χα\ τδ χρυσούν σταυρί-
διον,δ 1 1 παρά τού Νικηφόρου φορούμενον αύτφ 

sct, Dihil ex voto ac prospere cossuium, sed foro 
ut et animam malc abrumperet. His mcnie per-
culsus Bardanius, ac vultus colorem ideiuidcm 
inutans, rureus domum abil, sirnul in;dedicla quicr 
dam verbaquc alrocia iu munacbum jaclaus, illius-
que sic in cos fausta vaiicinia narrans, mulloquo 
risu bominis dicia excipiens. 

3. Ejus itaqiic scrmonibus valerc jussis, ad dcci-
rnam nonam Julii mcnsie, imliclione uudeciina, 
ingenti adversus Nicephoruin imperatorem coacio -
excrcilu, eque subjcciis ibemaiibus vcrboruro lc -
nocinio quatuor in sentcnliara periractjs, Arme-
niis duntaxat in fide perstantibtis (oec enim; tit 

, Bardanio morem gererent induci poiucranl), rt%-
' bcllionem orditnr. Erat vcro Nicepliorue cuui s;ib-

dilis cxosos, quod publicortim vocligalium gravi 
oncre eos opprimcret. Iliuc novandaruin reruin 
ansa quiedam ei occaeiu fuit; sed el alia qua^dani 
buic causa acc«ssil. Nam cum Bardaitius advcrsus 
A^arenos rcm fclicitcr gessissel, pnpdamque, qtia 
polidis erat, roaximaio «quissime inter miliies d i -
visissct, nulla persoiiaruni ralione, scd pro mfriio 
eorum qui pugnaveraiii largiius 9 prxmi.i, tantam 
exerciius omiiis iuiit gratiam, ut ei dignum pu-
iavcrini qui ioapcrio potireiur. Iliiicquc aitco pu-
blice imperalor proclamaiu», pluresquc alios bo-
nores ac pneinia populi in euin siudiis con-
seculus, ut et templum ejus noinine ercxerini, 

D Nicomediam versus iter conlcndir. Veium cum N i -
cefyborue imperaior idoneum ncc ullaienus irnpa-
rem exercilum in cum cduxissei, el militum multi-
tudine perculsum dc eveniu belli desperarc cocgis-
sct, pereuasit i i i i ut prior veniam pelerct. Jam 
enim Lco alque etiam Michael ciim ad impei aio-
rem defecissent, abeoquedonaii ossent, altcr fowJe-
ratorum praefeclura regiaquc Zcnonis doino e i 
Dagistea, alier aulae comilis dignitaie ac Cariani 
aedibus, feceranl ut suis ille rebus diQUeret. Qua 
propter tura sibi ipse tum copiis vcniam ab impc-
ratorc prccatus ad Malaginas usqoc iier reflcxit, 
qiro loco securitaiif fldem acccpil, parva quoqne 

VARIiE LECTIONES. 
· ' τδ vulgo. 
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rruce aurea, Niccphoro gestari so l iu , certo datie Α άπέσταλτο πρδς άσφάλειάν τε χαλ πίστωσιν, προς 
flilei pignore ad eum missa. Tum ad Heraclii nio-
nasterium nocto aufugit, uno Thoma pericali socio; 
cainqae capitio ornaium vellet aufenre, non ac-
jiiievU monaslerii praeses. Tnm ille ensc, quo 
pnecinctus eral, comam amputans, viliqae indutug 
toga, versus Protcn insulam iter arripii, quo loco 
piMdium pulchre exculium olim possidebai; in quo 
et extorrem agere imperator maodaverat. 1 0 Nluc 
Ilaque trajiciens, soliiisqne precibus initialus ac 
monachorum divinum babitum consecuius, muiato 
nomine Sabbas appellalur, pro sanciioris ab eo 
arrepli instituii ratione plura ac magna cerlamina 
desndans. Ilaud longum tempus fluxerat, cum Ly-
caonura quidam impeto in eum faclo alque eo 
oculis orbato, sciente ae volenle, qui cum reruro 
poitebalur, Nicephoro, in divioum magnvmque Dei 
templum confugiunt. Tnque eum modum Pbilomelti 
quoque monachi vaticiuado exiium babuit. Caete-
rum ille, velut a quibus beneficio affectus esset, 
fausiis votis bomines prosecutus austerioris vitse 
disciplinani colebat, vino, piscibus, oleo pcnitus 
abslineng, nudo semper capite ac pedibus, vel cum 
acrior biems des&viret. Ad haec una tunica corpus 
rontegebat.seslale quidein pelliceam induens, bieme 
vero cilicinam. Non triliceo pane vitnm suston-
labal, sed sibi ipse bordeaceos subcinericios panea 
faciebat. Hanc itaquc scverioris vita> roguUm con-
sectalus duravit donec Leo tinperio poiitus est. 

τήν του Ηρακλείου μονή ν νύχτωρ, τδν θωμάν μόνον 
συγκινδυνεύονια έχων, άπέφυγεν, τδν τής χβφαλής 
χάσμον άφαιρησαι σπουδάζων. Κα\ δ μέν της μονής 
προεστώς τούτο δράσαι τούτον ού συνεχώρει * αύτδς 
δέ xfj j περιεζώννυτο σπάθη τδν πλάκαμον αυτού 
αφελών, χαλ πενιχράν έσθήτα άμφιασάμενος, είχετο 
τής πρδς τήν Πρώτην νησον πορείας, ΙνΘα δή τούτω 
κτήμα καλώς πεπονημένον ένην, κα\ δ βασιλεύς έχεί 
μένε ιν περιωρισμένον έπέτρεψεν. [Ρ. 7] Έκείσε 
γούν περαιωθείς, χαλ τάς συνήθεις εύχάς χαλ τδ 
τών μοναχών θείον σχήμα δεξάμενος, μετωνομάσθη 
Σάββας, αγώνας ασκητικούς πολλούς ένδεικνύμενος. 
Ού πολύ τδ έν μέσω, χ ι ί τίνες τών έχ της Αυχαο-
νίας αύτφ έπιθέμενοι χαλ ποιήσαντες έρημον τών 

* οφθαλμών, γνώσει χαλ είδήσει τού βασιλεύοντος, τ φ 
τού Θεού προσφεύγουσι θείφ κα\ μεγάλφ ναφ· χαί 
τέλος εΤχεν χα\ ή π ρ δ ^ η σ ι ς τού τδ 1 1 Φιλομήλιον 
ένδιαιτωμένου μονάζοντος. Άλλ' εκείνος μέν ώς 
εύεργέταις αύτοίς έπευξάμενος της σκληρότερα ς 
είχετο αγωγής, οίνου τε χα\ Ιχθύων χαλ ελαίου όλοσχε* 
ρώς άπεχόμενος, γυμνήν τε άε\ φέρων τήν κεφαλήν 
κα\ τούς εαυτού πόδας, χ&ν εί τις σφοδρότερος έγε-
γόνει χειμών. Έ τ ι δέ μονοχίτων διετέλει, τ φ θέρει 
μέν δερμάτινον χιτώνα άμφιεννύμενος, τ φ χειμώνι 
δέ τρίχινον περιβαλλόμενος. "Εζη δέ ού σιτίνφ, κρι
θής δέ άλεύρω έγχρυφίαν ποιών. Κα\ ούτω παρέπεμ-
πεν τδν εαυτού βίον, διαρχέσας Ιως δ Αέων της 
βασιλείας έγένετο εγκρατής. 'Αποχαρήναι δέ χαλ 

Quln et Domnicam conjugem cum fllia liberisque g τήν εαυτού σύμβιον Δομνίκα^ άμα θυγατρί και τοίς 
domi detondendos curavit, Athanasiam appellan*, 
cunetasque opes in pauperum eleemosynas erogans. 
Atque hae quideni ac ejusmodi Bardanii res. 

4. Porro Leo clarus babebatur ac superbia fcre-
batur, ex humili atque obscuro conspicuus atque 
illustris, pro fc&deraiorura prafectttra, qnam gere-
bat. Sed nec ingralos mores exuerat, lalero so ex-
bibens adversus H eum qui beneficio aflfecerat. 
Ca*terum clarebai, aliaqne aliis nectens prselia sire-
uuc ad versus Ismaelilas ac secundo Marle pugnabat, 
quippe qui el sua ip«e indole el exerciiatione in 
cam rem multa virtute pollebai. Quandoque vero 
ab eo qui lum rerum poliebaiur (Nicephorus is 

εαυτού παισλν έν τ φ ίδίφ οίχφ έποίησεν, μετονομά-
σας αυτήν ΆΟανασίαν, άπαντα δηλαδή τδν πλούτον 
διανείμας πτωχοίς. Κα\ τά μέν χατά τδν Βαρδάνιον 
ούτω τε χαλ τοιαύτα· 

δ*. *0 δέ Αέων είχετο της δόξης χαλ έγαυρία έχ 
ταπεινού χαλ άδοξου περίβλεπτος δραθείς χατά τήν 
τών φοιδεράτων αρχήν. 'Αλλ' ουδέ τής αχαριστίας 
άπείχετο, τοιούτος περλ τδν εύεργέτην φανείς. Πλην 
είχετο, χαλ μάχαις μάχας έπισυνάπτων χατά τών 
Ίσμαηλιτών ήνδραγαθίζετο, ατε μεγάλην έν τ φ 
τοιούτφ μέρει χαλ φύσει χα\ τριβ$ προσφερόμενος 
δύναμιν. Καί ποτε στρατιωτικών χρημάτων» διανο-
μήν παρά τού τά σκήπτρα διέποντος Νικηφόρου 
εγχειρισθείς, έπε\ ουδέν Ιμελεν αύτφ τών βασιλικών 

erat), quam in copias mililares erogarei, pecunia- D εντολών, ούδ* έξεπέραινέ τι , άλλ' έν πολίχνί) Εύχαΐ 
raui vi credita, nihili pendens Imperialia jussa ne 
rem quidera exsequcbatur, sed in Euchaitarum 
ignobili oppido tempus volupiate ac ignavia terens, 
constituta exerciiui slipendia praibere differebai; 
nec ulUm omnino curam ac diligentiam adliibens 
tum peconix publicac, lum suo ipsius tutando cor-
pori, ae nec provincialibus conservandis, cura Aga-
reni excursiones facerent Romanamque ditionem 
dirlperent, aolus ipsc ac nemo alius confertara 
praedaro citra oinnem laborem eis tradebat, non 
qnidem suis ipse fortunis ac periculo (quippe qui 
celeri fuga saluli sux consulebal), sed mililaribus 

των αδν χαιρδν (5αστώνβ χαλ άμελεία χατατρίβων 
άνεβάλλετο τά νενομισμένα τ φ στρατφ παρασχείν* 
χαλ φυλαχής ουδέ μίαν πρόνοια ν έχων, ούτε μήν τών 
κοινών χρημάτων, ουδέ χαλ τού εαυτού σώματος, ούδ* 
αυτών τών ύπδ χείρα, τών Άγαρηνών έχδραμόντων 
χαλ τά Τωμαίωνληίζομένων τήν λείαν αύτοίς ούτος, 
αλλ* ούχ άλλος τ ις , άπεπλήρου άταλαιπώρως, άλλά δι ' 
αυτού μέν ού (οξεία γάρ φυγ$ τήν σωτηρίαν έπραγμα-
τεύσατο), τά στρατιωτιχά δέ προδούς χαί μόνον ούχλ 
χερσλ πολεμίοις εμβολών χρήματα. [Ρ . 8] Οδ δή 
ένεκα δίχας, εί χαλ μή τάς αξίας, τ φ χαταπιστεύ-
σαντι δούς Νιχηφόρφ, πληγαίς τε ταίς χατά νώτου 

ΥΛΒΙΛ LECT10NES. 
ι β τον χατά τδ? 
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υπήχθη xa\ στέρνων χαλ φυγή άΐδίω τήν ζημίαν Α peconiis prodiUs eC quasi in maous bosiiom cooje-
άπέΐ ισεν. Άλλα του Νικηφόρου χατά Σχυθών εκ-
στρατ^ύσαντος χαί τραυματίου|χατά τήν παρεμβολήν 
του πολέμου πεσόντος μηνλ Ίουλίω εικάδι Ικτη τής 
τετάρτης Ινδιχτιώνος, χαί του υΙού Σταυραχίου χατά 
τον πόλεμον χαιρίαν τρωθέντος ώ ; δυο μέν μόνους 
μήνας χαλ ημέρας έπιζησαι οκτώ, συμβασιλεύσαντος 
δέ πρότερου τ φ πατρί Ιτη οχτώ μήνας έπτά , χαλ 
Μιχαήλ του χουροπαλάτου μετά τήν του Σταυραχίου 
χατά τήν δευτέραν του Όκτωβρίου μηνδς άποβίωσιν, 
γαμβρού μέν Νικηφόρου τελούντος, έχ γενεάς δέ 
καταγόμενου του 'Ραγγαβέ χαλ χατά τήν θέσιν τών 
Μαγγάνων οιιηνονντος, τήν της βασιλείας δεξαμένου 
αρχήν χατα τδν 'Οκτώβριον μήνα τής πέμπτης Ι ν 

c l i i . Qoaroobrero etiam ektem Nicephoro, a qno 
pecunias consignalas acceperat, poenai dedif, eisi 
leviorei quara delictl ratio exposcebat, nenpe dor-
sam renesque verberibus affccius, perpetuoque ex-
silio muliatus. Csteruro cum Nicephorus adversus 
Scyibas movcns accepto in acie vulnere fatia c&o-
cessissct Julii meneis vigesima scxta, indiclione 
quarla, SUuraciusque ejus filiue ipse quoque loibali 
l i i prselio aflectus vulnere non plures duobus roen-
ses dicsque octo pairi saperstes exslitissel, Micbael 
1 2 vcro Curopalata posl Suuraciom secunda Oclo-
bris v i u iunctum (erat is gener Nicepbori, Ran-
gabae ortus prosapia, ad arroamentarii acdes mo-

διχτιώνος, απολύεται δ Λέων της ύπερορίας χατά R rans) fmperii «eepira adepius essei mense Oclobri,-
τδ επικρατήσαν Ιθος της χρηστότητος Ινεχεν τοίς 
Τ ω μ α ί ω ν βασιλεύσι ν χαλ τής φυγής κατάγεται, 

χαλ τοΤς αυτού τούτου δή του,Μιχαήλ (&αβδού-
χοες τοίς χ α τ ά , τά ανάκτορα J συντάττεται έφ-
εδρεύουαχ, χα\ πατρικίων τιμάται μετ ' ού πολύ τ ιμή , 
χαλ στρατηγός Ανατολικών άναδείκνυται, ήνίχα 
χαί τ ή ν πάλαιαν φιλίαν τού αύν αύτφ τραφέν-
τος Ανδρδς Μιχαήλ άνανεών, δν χόμητα της χόρτης 
ή έχ τού Βάρδα ν ίου μετάταξις προετίμησεν, χαλ τών 
ά π ο ^ ή τ ω ν μύστην λαμβάνων, τών ένδον τε εΤχεν 
πιστότατον χαλ τών έκτδς πρακτιχώτατον. 

ε*. 'ΛΧλ' Ιμελλεν αύθις αχαριστίας άλώναι γραφή, 
ώμότητι συντραφε\ς χαλ άγριότητι εκτραφείς ι \ 

indiciioue quinia, Leo exsilio solviiur, Romanomm 
principum, ctim primum inaugorantur, solemni 
clementia; atque a fuga revocatus ipshts Micbaelis 
palaiinis lictoribus acccnsetur. Ncc longa roora, 
palricii digoitate augetnr duxque Orieotalium crea-
lur, quando el Michael velereni v i r i , quecum fue-
rat educatus, amicitiam renovans, quem auls co-
mitem relioia Bardauii faciio ante provexerat, 
an anorumque consciara assumens, rerum dome-
slicarura fidissimam testem eorumque quaB foris 
agenda essent efficacissiraum miuisiruoi adbi-
buiu 

5. Rursus tamen ingrati aniroi labem sibi a^per-
auros erat homo crudeli ingenio agreslique iudole 

χαλ τοΤς δευτέροιςτά πρώτα καλύψαι δ άλιτήριος. ^ educatus, ac qui priora sua, mortalium sceleati&si 
"Οθεν Αρτι Κρούμνου τού τών Βουλγάρων ήγεμόνος 
συμβd^εις χαλ φιλίας ύποχριναμένου χαλ σπονδάς 
ζητοΟντος είρηνιχάς, εί μόνον τά χατ' έτος διδόμενα 
είς τάξιν, οΐμαι, δοθώσιν φόρου αύτφ, ώς τοίς πρό
τερου Ιδοξε, χα\ προατιθέντος ώς χα\ τούς πρόσφυ
γας Βουλγάρων, πρδς δέ χαλ Τωμαίων είς τούπίσω 
έχδίδοσθαι τ φ εαυτών Εθνει, άτοπον έφάνη τδ τών 
προσφύγων τοις της συγκλήτου βουλής, εί χαλ δ 
βασιλεύων Μιχαήλ δλως " έγένετο τής δόξης τού 
άρχοντος τ φ γε δή της είρήνης βούλεσθαι μή άπο-
τυχείν. *Αλλ' έχράτησεν ή βουλή, θεόχτιστον μά-
γιστρον έπιχυρούντα χαλ συντιθέμενο ν έχουσα τή 
δόξη, χα\ διελύθησαν πάλιν είς έργα πολέμου, τούς 
λόγους χαταλιπόντες γυμνούς· Καλ τούτ* είχότως 

mus, sequeotibus essei obacuraturas. Uode cum 
jaro Bulgarorum dux Crumnus ooncordiam et pacia 
foedera amicitiasque arobire se simularel ac ani-
mam pacis cupidum praeferret, dammodo annua, 
quae pendi solita eraot pro eo ac majoribus visum 
erat, Romani tribuia prestarem, ca demum adjecia 
conditiooe, ut ei Bolgarorum vicis$imque Romano-
rom imposterum iransfugae suae quique genti rcd-
derenlur, transiugarum 1 3 capul illod absurdum 
senatui visura esl, qiianquaai Micbael imperaior 
lolus in principie Bulgarorum seuleatiam ibai, 
quod ineundae pacis occasionein illam sibi nolebai 
auiugere. Obiiouii umen seiiatua scnteniia, quam 
Tbeociisius magiater eequereiur ac cui viro ac 

έφάνη χαλάν* [Ρ . 9] πώς γάρ άν τις φιλάνθρωπος D pondus aactorilate sua adjiceret. Iterum ergo reii-
δόξη χαλ Φ^μπαθής τόν γε διά τινα σφαλέντα δή πε-
ριπέτειαν χαλ τήν εαυτού μέν άρνησάμενον ένεγχα-
μένην, ής ουδέν γλύχιον, ώς φασι, πρδς δέ χα\ γα-
μιτήν τε χαλ έγγονα, ώς είς άσυλον χαταφυγόντα 
βωμδν τ ί τών Τωμαίων πολιτεία» τούτον έχδίδοσθαι 
ώμδτητι Σχυθών, θηρίων διενηνοχδτων ουδέν; οΓς 
γάρ τδ φοβερδν χαλ άγριον όρώσιν αυτών τούς πολ
λούς μή υποφέροντας χαλ διά τούτο άπο^έοντας 
πρδς τδ ήμερον χαλ πράον ημών συχνώς, άτε δ ή , 
μή χατά μιχρδν λάθωσιν εαυτούς πρδς ημάς έχχενώ-
σαντες, δεδϊδτες οί σφών άρχηγολ τδν πολύν περ\ 
τούτων λόγον πολλάχις χαλ μέχρις ημών χεκινή-

ctia colloquii» ad belli aleam revocalum negolium ; 
idque magis decere merilo judicatum est. Quoroodo 
enim non omoem bumaDiiaits seosum exuisse ar-
bilrandus est, qui bominem casu aliquo aut vicis-
situdine in errorem probpsuni, pairiaque, qua nihit 
dulcius e&se aiunt, conteropia, ad bsec uxore et 
liberis, ceu ad aras biviolabilea, ad k\omanae ditionU 
loca confugientem, Scyibicae geotis imroaniiati; 
cujue a feris ntliil indoles differal, dcdendoi piua-
verit? cum enim terrtbiles Irucesque ac feri eiot, 
multos siiorum id non fereotes ad leaiiatem e i 
maDSuetuditiem noilram saepeuumcro iransire ani-

1 i εκτραφείς] au ευτραφείς ? , v δλος ? 
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2/ THEOPHANES CONTINUATUS. » 
fnadverliint. Ne igilur universa ipsorum ^eas i a Α χασιν· Άλλάκενήν , τδ βή λεγόμενον χατά τήν παρ-
meimm paofaHire eese efendal, veritt corram prm- οιμίαν, Ιψηλαν, άνθρωπος έντυχόντες στε££οϊς. 
cipe* saepiug e( ad nostram usque aelaiem roultos de bac re gertnones moventnt. In vanoni Uraen, 
quod communi fcrtur adagio, cecinerunt, viros nacti flrini proposili, e l qoi a seulenlia non facilo 
dimoverentur. 

6. Brevi iuque ceesalum mora, amteque mox 
geni? s ad arma concairere. In his Micbael legatum 
siium reverii jubet, exque Ortente cum copiisquam 
cito irangroiltere : enimvero quo se adjotore usu-
rum extpeelabat bellique gocio, implacabilem 1 4 
bostem offendil. Cum enim ex verborum j ' | a jactan-
lia ac Romanig inleniaiis minis, qnibus so Crum-
IHIS bominum stragt»m facturum, agrot vaslatururo, 
arbores excisurum, domos tuccetisarum, omnino-
que lorrentis more, violento in nos impelu, irruptio-

ς-'. Τοιγαρούν μιχρδν διαλιπόντες χατ ' αλλήλων 
οπλίζονται. Καλ Μιχαήλ τδν εαυτού υποστράτηγο ν 
Λέοντα έπανάγειν χαλ διαπεραιούσθαι έχ τής Α ν α 
τολής θάττον ήξίου μετά χαλ των δυνάμεων* χαλ 
βοηθφ μέλλων χρησθαι αύτφ έχθρδν χατέλαβεν 
άσπονδον. Ό ς γάρ έχ των μεγαλαύχων βημάτων χαλ 
απειλών ών χατά 'Ρωμαίων δ Κρούμνος άπέπεμπε, 
φθόρους σωμάτων έπαπειλών χαί γής δήωσιν χαλ 
δένδρων έχτσμάς χαλ οίχημάτων πυρπόλησιν, χαλ 
δ).ως καθ* ημών οία τις χειμά£[&ους ποταμδς φερό-

» — —r——» ·· · - f « ~ n ·· *· - • * 
nem $e faciuraoi affirmabat ac omnee snb jugum H * v o * «άντας ύφ' έαυτδν ποιήσαι 8ιε6ε6αίου, άρτε 
roissurum, aniinatus imperalor suscepla jam expe-
ditione, modum otnnem excedentes Barbari minas 
compressiseet, vixqtie non suls se finibus conlinere, 
nec inde prorumpcre agrosque Romanog vastare 
coegissei;«atpiugquc provocante Michncle, instructa 
in eum acie, pugnae is alcam compressa audacia 
dcireclnsgct, qiiin imo vires guas agnosceret, nec 
adversus impcratorem manuro conserere auderet; 
sufficere Michaeli vidcbahir, quod barbaricam illam 
feroctam ac temcritaiem suis vclut terminia gine 
pugna, cujus inccrtus exitus cst, conclusisset. 
t Quandoenim, aicbai, quibtisfreti copiig siimus ad 
pugnam commiticndam excirc non possimus, sed 

δή τού βασιλέως έχστρατεύσαντος χαλ συστείλαντος 
τάς ύπερορίους έχείνας άπειλάς, χα\ μόνον ού τοΙς 
οίχείοις δροις έμμένειν χαταναγκάζοντος, αλλ* ούχ 
έχπηδ$ν χαλ τ ή ν 1 1 ήμετέραν ληίζεσδαι, χαί πολλάκις 
έχ παρατάξεως προσκαλουμένου μέν τού Μιχαήλ, 
εκείνου δέ μή άπαυθαδιαζομένου, αλλά τήνοίχείαν 
έπιγινώσχοντος άσθένειαν χαλ μή πρδς βασιλέα *· 
χείρα άντάραι χατατολμώντος, έδόχει μέν τ φ Μιχαήλ 
άρκεϊσθαι τδ προπετές έχείνου χαλ αύδαδες έν τοίς 
ύπ* αυτού , Τ χαταχλείσαντα 9 μή χα\ μάχην επισύν
αψα ι, ώς άδηλου δντος τού μέλλοντος· ε ΈπεΙ γάρ, 
έλεγεν, έχ παρατάξεως ημών ούχ είς πόλεμον οίοί 
τε έσμεν έχχαλέσασΟαι, άλλά φυγομαχείν χα\ έφ* 

eam deireciare euisque ae finibus cominere coga- c έ α υ τ ο ΰ " ^ άναγχάζομεν, τί χα* δράσαιμεν 
. . . . a.-rx.. . . α .α. - •. . χ .α inus, quid etiam necesse u l ad experiendum Mar 

tem cogamus ? » Cum Uaque eensim pedem referre 
paulatimque Romanum solam repetere Micbael 
cogiiaret, visa res indigna Leoni, nec ex imperaio-
ris Romani majesiate, lerga hostibus vertere. Hoc 
•nitu Leo opiimum illud imperaloris consilitim d i -
cebat, quod nimirum noo recte ac sinccre semiret, 
sed putri doliqoe pleno consilio, onum boc molire-
lur, ot in te rerum summam iransferrel. Sane, 
aiebat, imptrator, movenda nobis in 1 5 *0* tigna 
iuat; videbitque mt palam hodie robur ae viret in 
koiUi ex$erere, tuoque ad fiduciam nulu precibusque 
frctum, in primis ordinibut slrtnue dimicamem, pras-
ctarc victorem fore. His Micbael verbis a sua in 

βιαζόμενοι ;> Διά τούτο ούν παλινδρομείν ήρεμα πως 
χα\ χατά μιχρδν πρδς τήν οίκείαν βασιλείαν βουλο-
μένου, άπρεπες έφάνη τ φ Λέοντι χαί ού χατά βα
σιλέα 'Ρωμαίων νώτα διδδναι τοίς έχδροίς, ούτω χα· 
λούντι έκείνην τήν χαλλίστην βουλήν [Ρ . 10] τ φ μ ή 
δρθά μηδ* ύγιά φρονείν, σεσαθρωμένα δέχα\ δόλια, 
κα\ δλην ύφ' έαυτδν ποιήσαι τήν τών 'Ρωμαίων μ ε -
λετώντι ήγεμονίαν. *ΑΛ1' Ιτητέον έφη, χρός αυτούς, 
ΔβασιΛβυ, χαί δψει με σήμερον τό κράτος καθαρώς 
άναδούμενοτ κατά τών έχθρων χαϊ νιχηρόρον £ει-
χνυμενον, r g σ$ καταθο^ουντα χαϊ χροχοΛχ-
μοννταπεχοιθήσει τε χαϊ ευχή. Τούτοις 6 Μιχαήλ 
τοίς λόγοις εκτραπείς τε κα\ παρασαλευθε\ς συ^ήξα ι 
παρεχελεύσατο τδν πόλεμον. 'Ος δέ μόνον έγένετο 

diversum actus senientia piiguam conseri jussit. Ρ συμ€ο).ή, νώτα δούς δ Λέων τήν φυγαδείαν ήσπά-
Moxquc prima ipsa congrestione Leo lerga yertens 
fugam capeaeit, quippe tyrannidem coniinue medi-
laus, c U i baocenus ejus hoc eooailium lum Micbac-
lr«ra, tum bii8tftt laiuerat. Quod enim nibil baciemis 
igtiusmodi contigerat, qualia pnglii vis afferre so-
let, nullntnque belli facinus uiravis acics gesserat, 
oed prima« ipse conflictus verlebaiur, vixque dum 
rcepisee conflictum partes advembaiu, tum ipsis 
Bulgaris lum reliquis ontnibus res dolus videbaiur, 
quali» hoetium e&so solet: nempe a sua illas dis-
irabentem acie, conversa demum in eos ex iuga 
fronle, velle irrucre, ubi auiem arob» acics nihil 

' · τήν om. P» | e βχοιλίως Ρ : cf ρ. 

σατο, τήν βασιλείαν άεί πως επιζητών. Καϊ τούτο 
τέως άδηλον ήν αύτφ τε τ φ Μιχαήλ χαλ τοίς ύπεν-
αντίοις* μήπω γάρ τίνος γεγονότος, οία φιλεΓ χατά 
πόλεμον, μηδετέρφ ανδραγαθήματος, άλλ' έτι χατ 1 

αρχάς ούσης τής μάχης χα\ μικρού δτι κα\ σ υ ν ε ^ ά -
γησαν άγνωστου, αύτοίς τε τοίς Βουλγάροις χαλ 
πάσιν έφάνη τρόπος είναι τδ πράγμα, ώς μέλλουσιν 
αυτούς διασπ^ν χα\ αύθις έξ υποστροφής χαταπολε-
μείν. 'Ος δέ αμφότεροι ού χατά τρόπον αλλ1 αληθή 
δή έγνωσαν είναι τήν φυγήν, τότε προσπεσόντες ο! 
μέν έναντίοι φόνον πολύν ενειργάζοντο των '^·ν ι ^ν· 
των νεανιχώς, δ δέ Μιχαήλ έαυτδν σώζειν άλλ' ούχ 

VARI iE LECTIONES. 
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άντιιτίπτειν μετ' ολίγων ών διεπείραζε. Κα\ ου τω Α bclli arie lieri, gpd verain Romanorum fogafn, 
μεν ταύτην γενέσθαι τήν μάχη ν τίνες ήμίν εγγράφω; 
παραδεδώχασιν- είσλ δ* ο! χαλ τάς δυνάμεις μάλλον 
τ ω Λέοντι διδόασι διασώσαι χαί χαρτερώς αγωνί
α ασθαε, των βασιλικών ταγμάτων έθελοχαχησάντων 
χαλ τήν οίχείαν προδεδωχότων παράταξιν, άλλ* ου 
τον χατά τδν Λέοντα μέρους. Πλήν χαθυπερτερεί 
μεν τ ά Βουλγάρων δυσελπίστως, τά δε τών Τωμαίων 
ήττβ συνεχόμενα βαρεία χαλ φοβερφ τδν βασιλέα 
Επεμπον άγωνιώντα περι ψυχής. Άλλ* εκείνος μέν 
πρδς τάς βασιλείους αδλάς παρεπέμπετο, τδν Λέοντα 
οίον τινα πρόβολον χαταλιπών έξωθεν έφεδρεύειν του 
μή τινα γενέσθαι λαφυραγωγίαν πλείονα παρά [τών 
έχθρων. Ό δέ καιρού λαβδμενος επιτηδείου τδν 
στρατιώτη ν δχλον ήρέθιζέ τε χαί βλάσφημα τινα 
£ιπτείν χατά του βασιλέως ήνάγχαζε, χα\ / ιή άν 
έΑαρον, εκείνο δή του μύθου, ήγεΐσθαι Λεόντων 
χαΛόν Ιλεγεν είναι, την φνγήν \Ασχασάμενον 
rur χ α ί χρός τους χόΛχους φυγόντα rrjc γυναι
κάς, τδν εαυτού ημάς χαταΧιΧόντα Aabv χαρ-
ανάΧωμα τών έχθρων*. Ούπω πέρας πρδς τους 
[Ρ. ίί] κοινωνούς τών λόγων δ λόγος ελάμβανε, χαί 
ε Ες έογον ή ν τούτον άπεχβάντα ίδείν, τ{ τών κολά
κων χατασπαρέντα στωμυλία κα\ συνδρομή. Καλ 
τέλος άνά^ησ ι ς αύθωρδν, κα\ τ^ν αύτδν είχε τδ 
βραχϋτατον μόριον τής ημέρας ίδιώτην άμα καλ αυ
τοκράτορα. 

qiioil ila agebatur, esse advcrtere, boues verso 
impctu fugicntium slragcm multam dedere. Ipse 
Mirharl galutem cxpedirc, nou cum paucis gibi 
rclicli* bostibos tonaiur ob&islere. Sicque adeo 
pugnatum suni qui liltetarum monunicntig ad nos 
iraiismiserint. Non dcsanl lanien qtii Leoni polius 
tribuant copias conservaase ac sircutie pugnasse, 
cuin aulici ac palalinae coborlcs ignavia acli ullro 
fugam iiiiiggent, alqne aciem suara prodidigsent, 
non q u « ex Leonis parlibus essent. Eniuivoro Bu!-
gari iiiopinato, accum nibil ejusmodi exspeciarclttr, 
sitperiores evadunt : gravi autem tremendaque 
clade al lr i l i Romani imperaiorem 1 6 de salute sua 
anxitim c pnclio reducunl. Verora ia quidem aulam 
repciit, ac ceu quoddam propugnacaluro Leoncm 
foris excubantem, nc quaro hostes ullra praftdara 
abigant ac libcrius agros populentur, relinquii. A l 
Lco cominodum nactus tcmpus miliiares irriiatalas, 
et roaledicla quaodam in imperatorem jaciare eos 
cogit. Παχιά e r#, aicbat, xl quod fabuta ett, teonum 
agmtn cervu* ducat; qui videiicel modo arrepla fuga 
in uxoris tinum concesscrit, nobh in castri$ reliciis, 
quos hoslet vastitate contumant. Vixdura in euni 
rooduin socios affatus peroraveral, cum res cvcniu 
guccedit, sparsis in omnem castrorum anibiluin 
garmlis asscnlaiorum vocibus ac concursu, quog 

acclamatio, ejusdemquc dici ilte ejusdem fere tennrig sennoncs habucral. Postreino acltitum secuta 
pars modicissima eumdem privaltim siinul et iinperatorcin aspexil. 

f . "Αρτι γοΰν άνηγορεύετο παρά του στρατού, χαλ 7, Yixdum imperator ab exerfilu acclamalus 
φόβοι τούτον χα\ δέη ύφειρπον, είτε σκηνήν δντως eral, cum il l i nielus ac pavores obrcpuut, sive re 
ύποχρινόμ:νον, Γν' άπολογίαν σχοίη είς ύστερον, είτε ipsa scena baec ac gimulalio erant, quo in poste-
χα\ άληθεία τά ταίς τηλιχαύταις πράξεσιν άχολου- q rura i;iciuus cxcusarc posscl, sivc verc quania 
θοΰντααντίπαλα διχλογιζόμενον, έπε\ χα\ τοίς άρπά-
σαι τ ά αλλότρια προθυμουμένοις μαλακώιεραι πρδς 
τά δε.ινά τόλμαι φιλοΰσι γίνεσθαι, καϊ τδ μέγιστον, 
δ πω ς τών βασιλείων μετάσχτ} αυλών, θυραυλών τε 
καλ πό£(&ω που αΰλιζόμενος. 'Αλλ* έμελλε πάντως 
χα\ αύτδς ένσχηνώσαι τοίς βασιλείοις, χαί διά τούτο 
πνεύμα πονηρότατο ν διεγεΤραν Μιχαήλ τδν Τραυλδν 
και ρ ία ν οί χαθιχέσΟαι διηπείλει» εί μή τήν άνά(&· 
(Ιησιν ασμένως προσδέξοιτο* ώς αύτφ γε πάντων 
μελήσειντών νομιζομένων δυσχερών, κα\ αυτής γε 
ταύτης της πρδς τά βασίλεια άφίξεως. "Ο δή χα\ 
γέγονεν. 

η ' . Ό ς δέ τις άνήρ ( Ιωάννης ούτος ό χατά τδν 

istiusniodi molilionibus molosta obsistant, sectiin 
animo repulabal : nam et quibus conslituluin sic 
alicna rapcre, bis ad mala designatida pleruni(|ue 
aniait golent mollescere. Hocque maximuin cogila. 
bat, qua taudem ralione in caslris siativis ac procul 
agens aulae coiupog evadcrcl. Omnino tanun fulu-
rum crat ul c l auU poiirctur et in rcgia babiiarel. 
Idcirco eiiam 1 7 gpiritug noquam affialu Micbael 
Balbus lelliale sc ei vulnus inflicturum conaminalur, 
ni&i mililum acclamatioiiem suamque nuDCiipationem 
placide admillat: fore nitnirum sibi curae quaecuo-
que ardua videantur, ac ipsum cum primis iu re-
giam accegguin. Quod ila factum esl. 

8. Ubi autcm Joannes quidamllexabtiliug,ciii I T M E -

'Βςαβούλιον ) τήν τών τειχών έπιμέλειαν και πρό- Ο fiium cura credita erat, sub ipsum mox imperatoris 
νο.αν ποιούμενος ήσθετο τδν Λέοντα τούτον καταλε· 
λειμμένον πρδς φυλακήν άμα τή τού βασιλέως είσ-
όδφ ( δεινδς δέ άρα άνδρδς φΰσιν στοχάσασΟαι 
πό^βωθεν), ούχ έν χαλφ τήν εκείνου έφησε γενέσθαι 
προστασίαν τών στρατευμάτων* δθεν σύμβουλος γίνε
ται τώ βασιλεί διανοήσασθαί τι κα\ τδν άνδρα μετα* 
στήσαι χαλώς. Πλην έδει τδν τέως τ φ χωδίφ θήρα 
κρυπτό με νον άναχαλυφθήναί ποτε χα\ δοκιμασθήναι 
ώς έν χοάνφ χρυσδν τούς τού θεού εκλεκτούς · συγ
χωρείται δέ τούτο πολλάκις χατά τινα τού χρόνου 
χυχλιχήν περίοδον γίνεσθαι, έξ αίτήσεως, οΤμαι, δαι· 

ίιι urbein ingregsum, Leonem coguovil Roman;e 
dtiionis ac luendig agris praesitlio relichun (eral ts 
vir acri ingenio , ac qui liomiiiis procul iudolem 
conjeclarei), baud fatiste ccssurum ait quod is cani 
imperio exercilui pratfcctus eesel. Quainobreiii aucior 
est ulsecuui aliquid commenuig impersilor Imncgto 
quodam colore virum magistralu moveat. Veruiu 
uecegse crai ut quae bactnnus ovina pplle coutecia 
latuerat, ingeniuin iera proileret, ct ul elecli Oei 
probarenlur haud gccus ac fl«»mma aurum in confli-
clorio purgat. Sinil auteni id non raro, per r c c u i -
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renlium temporum quamdam perioduin, ita ever.ire, Α μονικής, καθά-*ερ έπ\ Ί ώ β , είς γνώσιν μεν χαλ 
-.tetnono, puio, ejus sibi copiam ftagUaote, uii in 
Jobo noscilur coitligUsc, utpiiinnoiegcanletdiscer-
nantur, mali vero abdiceniur ac ejicianiur. 

0. V i i namque sermonem Gnierat, cum fama 
prevolans acclamatum imperaiorem tyrannuin an-
nuntiat. Eo rumore nuntioque allonita tiviias ac 
fere mente mota vix se coniinebat, belli civilis for-
Diidine, cujus mole baud raro urbes integra conci-
dant. Verum imperator obsiupuii quidem animo, 
haud lamen mcnte lurbatus est, sed viri 1 £ laiiuim 
ingraios raores deiestatus, leni quasi susurro bonum 
aiens obsequi divinae voluniali, pavore aclurbatione 
urbem l iberavi l : cuncios bortaius ul lyranno ve-
nienii occurranl, quo oimirum nullo civium pollu-

διάκρισιν τών ευσεβών, 
ποίησιν τών κακών. 

άλλοτρίωσιν δε χαλ άπο-

6\ Ούπω γάρ πέρας Ισχον ο! λόγοι, κα\ φήμη 
προθέουσα τήν του τυράννου έ μήνυε ν άναγόρευσιν. 
Προσπεσούσης δε ταύτης, ή μεν πόλις πρδς τοιούτον 
άγγελμα μικρού δείν έκφρων γενομένη μόλις έαυτήν 
συνείχεν, τούς εμφυλίους χατοβρωδούσα πολέμους, 
έξ ού πολλάκις αύτανδροι πόλεις κατεβαπτίσθησαν * 
δ δ ν αυτοκράτωρ έξεπλήγη μεν τήν ψυχήν, ούκ έτα-
ράχθη δέ τήν γνώμην, [Ρ . i2] άλλ' άχαριοτίαν αυ
τού μόνον κατεγνωκώς, ήρεμα πως ύποψιθυρίσας 
ώς καλδν τ φ θείω θελήματι έπεσθαι, άφήρει τής πό
λεως τδ περιθαμβές καλ ταραχώδες, απαντάς προ* 

' / • H — * 1 * · 
tam cruore ac incolumera civilalera custodiret. τρεψάμενος χωρησαι τούτου πρδς άπαντήν, ίνα μένου. 
Porro nonnullie hortantibus u l forti animo malia 
obeisteret pugnaquecum tyranno decerneret, ac cum 
i i Jlnnos se ac consiantee tuendig clementissiml 
fidcque preslantis imperatoria partibua fore J K M H -

cerenlur, quin tl ipsa iilius nxor Procopia rem 
probaret, necnon Micbael quldara Amaleciteft,cuju8 
tum in aula protostraloris moousesset, nollese ait 
imperium frateruis caedibus cruentatum. Quamob-
rera etiam cuidam famulorura fidelissirao tradilis 
imperialibus quibusdam ornamentis ac ineigmbus 
Leonem adireatque ei defcrre coegit. Ea re indigna-
bundarn ejus conjugem Procopiam ac baccbaniis 
pene similero exclamasse aiunl indignum ac grave 

σαν σώζη τήν εαυτού πόλιν εμφυλίου αίματος άχραν-
τόν τε καλ καθαράν. Ίστασθαι δέ τίνων πρδς τά 
δεινά καλ πρδς τδν διά μά*<ης αγώνα παρακελευομέ-
νων χωρείν, καλ μένειν αυτών ύπισχνουμένων βέ
βαιων υπέρ βασιλέως πράου τε χα\ πιστού, άλλά 
καλ αυτής αποδεχόμενης τούτο τής γαμέτης Hpoxo-
πίας κα\ Μανουήλ τίνος τών έξ Άμαληκιτών πρω-
τοστράτορος τηνικαύτα τυγχάνοντος, ούκ §φη χρή-
ζειν τήν βασιλείαν αίμασι l f κ α τ α ^ ο μ έ ν η ν άδελ-
φικοίς. Όθεν χαί τινι τών πρδς θεραπείαν αυτού 
γνησίων παράσημα τινα δούς τής βασιλείας φοιτών 
έχεισε έξεβιάσατο. Έ φ ' οίς χαλ δεινοπαθήσασα καλ 
οίον έχβάχχευθεΐσα ή τούτου δή γαμετή δεινδν λέγε-

si Barca (sic Leonis uxorem convicio vocans) capiti C x a e άνακραγείν , εί Βάρκα (ούτω δή τδ τού Λέοντος 
modiolum imponereu At ille severioribas verbis eam 
casiigans, seque tolum Deo committens, futurum 
rci eventum prestolabatur. Jam cnim percrebuerai 
rumor ingressum lyrannum per Auream portam, 
omnemque senatum ad sacras prsecursoria &de» t 

Siudii opera a fundameniis exstructas, obviam 
processisse , ac supinis manibua plaugu fausttaque 
ominibus in urbem excipere ac deducere. Gum 
autem ad palaiium jam appropinquaret, eique coram 
divina 1 9 Dei Yerbi propler nos facii bominis ima-
gine, ad locum quem Chaleem vocant, voia reddi-
turo laniisper coD&istendum csset, quod punicei 
coloris brevero quarodam vestem militari more dis-
cinciam gestarei ( aquilam vocant, sive mare, qui 

χαλέσασα γύναιον) τ ζ κεφαλή έπίθοιτο τδ μοδίολον. 
Ό δέ στε££οΙς λόγοις ταύτην έ π ι ^ π ί σ α ς , καλ 
δλον δή άναθείς έαυτδν τ φ θ ε ψ , έ καραδοκεί τά μέλ
λοντα. Ά ρ τ ι γούν χατηγγέλλετο τδν τύραννον είσιέ-
ναι διά πύλης τής χρυσηλάτου, καλ πάσα ή σύγκλη
τος χατά τδν θείον τού ΙΙροδρόμου νεών, δν δ Στούδιος 
έχ βάθρων άνήγειρεν, άπήντα χα\ ύπτίαις έδέχετο 
ταίς χερσ\, προπέμπουσά τε χαλ έχθειάζουσα. Ώς δέ 
τοις βασιλείοις ήγγιζε χατά πρόσωπον δή της 
θείας είκόνος τού δι* ημάς ένανθρωπήσαντος θεού 
Λόγου, χατά τδν ούτω κατονομαζόμενον τόπον Χαλκήν* 
Ιμελλε στήναι τάς εύχάς άποδώσων, έπεί τι φοινι-
χοβαφές θοιμάτιον χατά τι στρατιωτιχδν έθος άζω-
στον έπημφίετο (άετδν τούτο χαλούσιν ή θάλασσαν 

in bis elegauliam colunt), cam mox exui t ; quam D ol περλ ταύτα κομψοί), τούτο μέν αύτίχα άπαμφιέν-
ipsam in roauue a<xepiam Micbael ex linguse viiio 
Balbi cognomen adeptus, Leonis tunc praerecturo 
stabuli agens, illico induit. F u i l boc multis omiuis 
loco, fore ut Micbael imperio regendo Leoni &uc-
m s o r esset. Ubi auicm ad Scyla vcnerunt (locus est 
sic dictus in ingressu palatii), sequens a lergo idem 
Nicbael dum iiicaulias graditur ac celerios praceuntis 
vestigia prcoiit, summispedibusac articulie impera-
lorhe vesiis orain calcavit, i la ut ipse Leo eenserit 
audaciorisque aliquid facinorie ab eo exgpectaudum 
ominatus s i t ; quod et postea accidit. 

10. Tuac Michael Leone ingresso, una curo liberi* 
VARliE LECTIONES. 

· · ίδείν α·μασι? »· τήν Σκύλα Ρ : cf. δ Ϊ9. 

νυται, χαί Μιχαήλ δ τήν γλώτταν φέρων παράσημον, 
επιμελητής τών τού Λέοντος ίππων τηνικαύτα τυγ-
χάνων, έπλ χείρας λαβών αύθωρδν έπαμπίσχεται. 
'Εδοξεν ούν τούτο τοίς πολλοίς οίωνδς έξ εκείνου 
δεύτερον τής βασιλείας τυχείν. Ό ς δέ κατά τά 
Σκύλα , 0 έγένοντο, ούτω δή τινα τόπον κατά τάς βα-
σιλε'ους είσόδους λεγόμενον, άκρατώς πως έ π ι ^ έ ω ν 
καλ κατ* ίχνος θέων αυτού τδ πρδς τ$ πέζη λήγον 
τού Ιματίου άκροις έπέβη ποσίν, ώς κα\ αύτδν αίσθά-
veoOat τδν Λέοντα καί τινα παράβολον κίνησιν έξ 
αυτού προσδοκ^ν. Τούτο μέν ούν ύστερον έγένετο. 

ι'. Τότε δέ τού Λέοντος έπιφανέντος, Μιχαήλ άμα 
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παισί τε καλ γυναιχλ τήν χόμην αποθεμένοι πρδς τδ Α atque uiore, dcioiisa coma ad Dei ddnbram sece-
τού Θεού τεμέν ισμα" , [Ρ . 13} δ Φόρος κατονομά
ζεται άπδ του φώς άνάπτειν πάσι χα\ κατά τάς 
νύχτας χειραγωγεΐν έχΐ χαταγωγάς τινας ασφαλείς, 
άντίμιμον του χατά τήν Αλέξανδρε ιαν δντα τε χα\ 
λεγόμενον, τήν αυτού εύμένειαν χωρεί έχχαλούμενος. 
Ό δε συλήσαι μέν έχ θεού καλ Ιρημον θεΤναι ψυχής 
ούχ έν χαλφ θέμενος, έχείνον μέν έν τ ) Π λ ά τ η n 

νήσω ύπερόριον θελς ήσυχάζειν έπέτρεψεν , χρυσό ν 
τινα χατ ' έτος έπιχορηγών, ένθεν χαλ τδ μοναχιχδν 
σχήμα λαβόντα χαλ Άθανάσιον μετονομασθέντα έπι-
βιώναί φασιν έτη δύο χαλ τριάκοντα. Συνήν δέ αύτφ 
χαλ Ευστράτιος δ υίδς αυτού, δ χαλ άποχαρείς χαλ 
εύνουχισθελς ών ετών εΓχοσι προστάξει τού Λέοντος, 
χαλ Νικήτας, δς πρότερον μέν παίς ών τήν τών Ιχα 

duiit, quod Pbarum vocant ea rationt, qnodctincUi 
lucem accendat noctuque ad cerlns quasdam staiio* 
nes deducat, Pbari iilius in iEgypto celebria aomcn 
imiians ofllriumque praeslaus, Lconis illic cxoratu-
rtis clemeniiam. llle porrobaud ex honeati raiione 
ratus religionent loci violare aai in eo suppltcibu* 
ueceni inferre, jllum quidem in insulam Platen 
relegans pmalum xllio agere jussit, aart suiumam 
quotantiis in ejus sumptus subminislraos ; ubi et 
monacbi 2 0 assumplo Iiabitu aique Athanasii indito 
nc line ad annos duos supra triginia vixitse fertur. 
Erai cum eoct Eustratius ejus Alius, qoi ipse Leonis 
jussu dcioosusacvirilibueorbalueest, aelaiis annum 
vigesimmn agens. Niceias qtioqut, qui prius adoles-

νάτων διεΤπεν αρχήν, άτε δή φίλιος τοις στρατιώ- ° cens Icanatoruro prafeciuram getserat, quippe qvi 
ταις χαλ έν ύπαίθρψ διάγουσιν εΐνα( τε θέλων χαλ 
τών πολλών πραγμάτων έμπειρος, τότε δέ " τήν χό-
μην χαλ αύτδς αποθεμένος Ιγνάτιος έχαλείτο χαλ τ φ 
πατρ\ συνεΤναι έτύγχανεν τ φ μονή ρε ι βίω προσκείμε
νος. Τήν δ* αυτού σύνευνον άπεσχοίνισε χα\ απέσπασε 
χαλ πρδς τήν μονήν τήν ούτω λεγομένην Προχοπίας 
μετέθηχεν, χα (το*, γε τούτο μή γενέσθαι πολλά τού 
Μιχαήλ Ιχετεύσαντος. Καλ δ μέν Μιχαήλ τού βίου 
έξω γενόμενος μην\ 'ίανουαρίφ ια', έτει , ςτβ ' , τδν 
χούν αποθεμένος έν αυτή τή νήσφ, έν τ φ δεξιφ 
μέρει τής έχχλησίας έτέθαπτο* δ Ευστράτιος δέ 
μετά τήν τού πατρδς τελευτήν έτη έπιβιούς πέντε 
[χαλ δέχα u \ χα\ αύτδς έχοιμήθη χατά τήν ιε' τού 

lioc ageret ut militura inque subdialibus aiativa 
babeniium gratiam iniret mttltaque rorutn periua 
pollerei, ipse quoque mnc coma posila Ignalii no-
inen accepit, versansque cum paire monachi viiam 
una instituil. Uxorem vero ab illo abjunclam aiqao 
avttlaam in mouasterium quod Procopke vocant 
traostulit, quanquam Michael boe enixe amoltente 
ac deprecante. Ac Micbael quideiu in vivis essc 
desiit undecimo Januarii, inundi anno6032, depo-
sitaque morlalitate in eadein insula, ad cornu de i -
trum ecclcsiae, sepukus est. Eustratius vero cum a 
roorie palris annos quinqoe vixisset, donuiit et ipso 
ad quinlumdeeimum mensis Januarii, anni 6057, 

Ίανουιρίου μηνός, έτους ,ςτζ*, έν τ φ εύωνύμφ μέρει C i n sinistra ecclcsto parte conditos. Ignathts deniquc. 
τής έχχλησίας πεσών. *0 δέ Ιγνάτιος δ χα\ πρότε
ρον Νιχήτας χαλούμένος, της Κωνσταντινουπόλεως 
πρόεδρος είναι λαχών, πολλοίς ύστερον χρόνοις έν τή 
μον{ καλούμενη* 1 Σατύρου, ήν άρτι έχ βάθρων 
δειμάμενος έτυχεν, τδ Ιερδν αυτού σώμα χατέθηχεν. 
Αύτη δέ ή μονή χαλ τού Ανατέλλοντος χέχληται 
τρόπω τοιψδε. Άλλά Σάτυρος μέν , δτι έχ μιχρού 
διαστήματος της τοιαύτης μονής δ παλαιός ονομά
ζεται Σάτυρος, έν ψ ήν Ιερδν παρά τών Ελλήνων 
οίχοδομηθέν τφ αύτφ Σατύρφ ού καθ* όμωνυμίαν, 
διά τδ πλησίον είναι τήν είρημένην μονήν, τφτοιούτφ 
καλείται ονόματι* έξ ούπερ χα\ δ τού " Βρύου παλάτια 
χτίσας Θεόφιλος βασιλεύς τήν δλην άφελόμενος ταύτα 
έδείματο Ανατέλλων δέ δι* αΐτίαν τοιαύτην * Κυν-

qui ei prius Niceias vocatus est, Ecclesiae Cpolitanae 
praesul effsclaa, muliis posi annis in roonasterfo 
quod Saiyri vocant, quod et ipse paulo attte a fun-
damentis condiderat, aacrum corptu suum depostiit. 
Hoc porro monasterium etiam Orientia nomen in 
eum raodura sorlilum 2 1 e*1- Verum Salyri quidem 
fuit appellalum, quod baud procul ab eo monaslerio 
vctus Saiyrus diceretur, obi Gnecantca saperstitfrite 
eidem Saiyro fanum exstrucium erat.ex ejos vicinia 
baec ipsa appeUatio monaslerio b « e e r a t ; ex ejus 
porro ruinis Tbeophilos imperaior ablata materie 
regus aedee exstruxit, quas vocaoi Brya. Ut aulcm 
Oricsis vccaretur, ejusmodi causa accidit. \ en ien t« 
aliquando Nicepboro imperaiore ad eas partes ubi 

ηγετούντί ποτε Νιχηφόρφ τ φ βασιλεί έν οίς άρτίως ^ jam muuasierium conditum est, eo quod locus du 
έστ\ν ή μονή μέρεσι, διά τδ άλσώδη χα\ δύσβατον , Τ 

είναι χα\ πρδς θήραν ζώων έπιτηδείαν, [Ρ. 14] έλάφου 
μιγίστης φανείσης χαλ χαταδιωχομένης χαλ χειρω-
θείσης έν αύτφ τ φ τόπφ έν φ νυν τδ τής μονής θυ-
σιαστήριον ίδρυται, ευρέθη τράπεζα παλαιά ύπδ 
κίονος βασταζομένη, γράφουσα ούτως* Τοντό έσπ 
τό θνσιασνήριοτ του άργ.ιστρατήγον ΜιχαήΛ τον 
άτντίΧΛοττοζ, δχερ hroOpovursr ό άχόοχοΛος 
Άτ&ρέαζ. Άλλά ταύ-α μέν ού τότε, χρόνου δέ παρ-
•ληλυθότος πολλού ύστερον. 

inosas essei et impervius silvesiriamque animaiium 
venationi idoneus, cum apparuissei praegrandis 
cervns, infesiisque canibus eo ipso loco in quo nune 
monasterii sacrarium erecium est capius esset, i n -
venta es: veius meusa, qtiam cobimoa fulciebat, 
bocce lilulo : Hoc est altare Mickaelit caUe$lh mUh-
tice principity quod Andrea$ aponoius potvit. Verum 
baec non lunc gesla euiH, sed ubi poslea longum 
tempus effluxerau 
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11. Interiro revocanda ad institutuin oratio est, ac Α ια*. Έπανακτέον 61 τδν λόγον, χα\ τήν αίτ ίαν ζ η -

Tjusercndum quid velul ex condiclo araboe uiduxe-
r i l , lum nerope Micbaelcm ut nihil operae assereudo 
eibi imperio hostique obuitendo posuerit, cum nec 
formicx, u l adagio fertur, ira desil; tum vero Leo-
nem ut sic audacier illud iuvadereL Hanc emm ego 
verissimam disciplinam et ad polilicas aciiones 
cxerciutionem dixerim, evidcnlissimam rei cujus-
que causam, neque banc solum, sed quae occulla 
t i i , comperum babere; qua 22 Ί υ ί careat ac nuda-
tus sithistoriarum liber, baud scio an frugis aliquid 
lectoribus allaturus sit. Era i Micbaeli imperatori 
vicina quanJatu . ancillula. Haec ceriis 'qutbusdatn 
(cmporuro iniervallie furore acia ac epirilu afllau 
vaticinabaiur fuluraque edicebat. Ctii ad liltus cui 

τητέον τήν ούτως ώς Ιξ ομολόγου πείσασαν αμφότε
ρους, τδν μέν Μιχαήλ μηδ' δλως υπέρ τής βασιλείας 
άντισχείν (ένεστι γάρ, ώς ή παροιμία, χάν μύρμηκ ι 
χολή), τδν Λέοντα δέ θαββσύντως έπιβήναι χαλ κατα-
τολμήσαι αυτής. Κα\ γάρ ταύτην μόνην εΓποιμι άν 
έγώ είναι άληθινωτάτην παιδείαν τε χα\ γυμνασίαν 
πρδς τάς πολιτιχάς πράξεις, τήν εναργέστατη ν α (τ (αν 
χαλ τδ μή τήνδε άλλά τήνδε, έπικεκαλυμμένην κ α τ α -
φοράν, ής πάσα δή βίβλος Ιστορική στερούμενη χαλ 
άπογυμνουμένη ούχ οΤδ' εΓτινα δνησιν παράσχοι τοίς 
έντυγχάνουσιν. Υπήρχε δε f i Μιχαήλ Οεραπαινίδιόν 
τί πρόσοικον, δ κατά τινας Ιχβαχχευόμενόν τ ε χαλ 
ένεργούμενον περιόδους άπεφοίβαζέ τε χαλ έ μ α ν -
τεύετο, χαλ πρδς τ φ τού Βουκολέοντος α ίγ ιαλψ 

Bucoleoni noroen sxpius venienti, inde contenta B προσφοιτών, Κατά€ι\βι έχειθεν, χατά&ηθι, γ ε γ ω ν ά 
inclaroabatvoee : De$cende inde, Hichael, ducende; 
ac alkuit cede7 bas scilicel ία eum voces intendcns. 
Hoc i ia satpiuf factiiatum sic percrebuit ut nec 
«ponte surdos unisque studentes vitie deliciis lato-
erit. Sero ergo landcm ad ipsas imperaioris aures, 
sinistri aliquid rumoris cjus animo ingcrens, ea res 
pervenil. Mox ille (lubens eniiu quisque animi do-
lorem amicis detcgil) Tbeodoio cuidam Mdisseno, 
cognomentoCasstiera, quo vere amico uli videretur, 
quos faraa jactaret sermones cummunicat. Is porro 
siugulare quid vereque tutum prxstandura mo-
ne l ; nempe, quo lempore puclla furore corripie-
lur, soleru ex illa indagine inquirendum quaLiiam 

τερον, ώ ΜιχαήΛ, έπεβόα, χαϊ των άΧΖοτρΙων 
άφίστασο % πρδς αύτδν δή τούτον άποββιπτούσα 
φωνάς. Ούκ έλαθε γούν τούτο πολλάκις γενόμενον 
ουδέ τούς έθελοκωφείν έθέλοντας χαλ τδν βίον παρα
πέμπε ι ν εύφρόσυνον, άλλ' Ιφθασεν δψέ γούν ε ίς τάς 
βασιλικάς άχοάς , Ορούν χαλ λάλιάν τινα ούχ εύελπιν 
έμποιούν. Καλ δς (φιλεί γάρ έκαστος τδ λυπούν 
έχπομπεύειν τοίς φιλουμένοις) θεοδότφ τινλ τ φ χ α τ ά 
τδν Μελισσηνδν γνησίφ δοχούντι, φ έπώνυμον δ 
Κασσίτερος, τά τών λόγων άνεκοινούτο, χαί τ ινα 
βουλήν έξανύεσθα; έσυμβούλευεν αίσίαν δντως χαλ 
ασφαλή. Ή δέ ήν τού κατά τδν χαιρδν δτε δή φοιβό-
ληπτον γένηται τδ χοράσιον, άχριβολογήσαι τ ρ ό π φ 

fuluri imperaloris famiiia nomenque ac corporis g π α ν τ \ τ {ς T S ςΓη οικία τού βασιλεύσοντος, χαλ κλήσιν 
figura sit. Placuit consilium ; mulierque spiritu 
Pyihonico affiala nulla mora eic percontanli respon-
d e l : Cum ad arcem, inquit, lali Umpore veneris, duo 
quidam wgrenuri sunt: unius nomen Leo, qxi mulo 
vehalur, alteriui alia nuncxpalio : t i porro ett gui 
imperio poiieiur. Haec ilaque sceleralissimus 23 Nto 
imperaiori audisse dejerat : aec rerum quae gceue 
erant quidquam loquitur, s$d nugas, ac quibus nibil 
inessel sani, mulieria sermopes vocat. llaud enim-
vero ipse nugarum loco babuii atit leroere fusas 
voces exisdmavit. Abit enim slatim, ac sicut audie-
rat in D. Paoli delubro pupillis alendis destinato 
\ i rum offendcns, collatoque sermone ac dala acce-
ptaquc fide, bonoque et fidenti animo esse illum 

ήντινα φέρει, καλ όποιος τούτου δ χαράκτη ρ. Έδόκει 
ταύτα ποιεΤν, καλ ή ενεργούμενη πνεύματι Πύθωνος 
ουδέν ύποστειλαμένη, Kara τήτ άχρόποΐιν, φ η σ \ 
γενομέτψ σοι χατά τότ δείνα χαιρδν δύο χΐνές 
άνθρωχοι εΙσεΛενσονταΐ' Αέων δνομα τφ Μ έχ-
οχουμένφ ήμιδνφ, θατέρφ δέ έτερον9 οίτος δέ rtfc 
βασιΛείας χατενμοιρήσειεν. Ταύτα γούν εκείνος δ 
θεομισής άνήρ έξόμνυταί τε πρδς τδν βασιλέα καλ 
λέγει τών γενομένων ουδέν, λήρον δέ τούς λόγους 
αποκαλεί καλ μηδέν έχοντας υγιές. Άλλ* ούκ έκείνψ 
λήροι ή έμετος άλλως- άπεισι γάρ ευθύς, καλ τδν 
άνδρα [Ρ . 15] ώς άχηχόει, χαταλαβων έν τ φ τού θείου 
Παύλου σηχφ τφ ορφανούς τρέφειν λαχόντι , συν* 
εδριάσας χα\ δμολογίαις κατεμπεδώσαςκαλδχυρώσας 

jubens, divinam sibiin secreto deteclam vocem dixi l , D και θ α ^ ε ί ν καλ χαίρειν παρακελευσάμενος, έκ θείας 
q u * illum imperatorem fore clare dcnunliarcl. Haec 
ergo secreiius et ad aurem dicia, velaiqae secundi 
colores ( uti iere in piclura flt) prioribas umbris 
majori expressiorie adjecti (iis scilicet q u » Pi i i lo-
melii monacbus primum vaticinaius erai) , sic affi-
ciunt ot non inani jam specie exiliquo quadain 
repraesenlalione ac siroalacro imperium videret, sed 
«udura ac velui clare eo potiius esset. Ea igitur rce 
prope emorluam ac felut elanguidam Leonis spei 
fljmmam novia ardoribus accetidit, altaque moesli-
tudinis abyssoMicbaelcm mersit, atque illius quidem 
^nitni robur erexic, hujus vero graviter concussit. 

φωνής Ιλεγεν διδαχθήναί με άποβ^ήτως τά μέλλοντα, 
τήν σε βασιλέα διαπρυσίως κηρύττουσαν. Ταύτα γούν 
ύπολαληθέντα καλ οίον δεύτερα τινα χρώματα ώς έν 
(ωγραφία ταίς προτέραις έμμορφωθέντα σκιαίς 
(έκείνας λέγω πρώτος τάς *· ύπδ τού κατά τδ Φιλο-
μήλιον μοναχού έ κ φανθεί σας) ούκέτι έν είδώλφ καλ 
έμφάσει τινλ έμποιεί τήν βασιλείαν όρ$ν, γυμνή ν δέ 
καλ οίον έν έκβάσει σαφώς. Τούτο ούν τήν τε ήδη' 
κατηθαλωμένην τού Λέοντος καλ οίον άπομαρανθείσαν 
φλόγα τής ελπίδος ύποτύφεσθαι έποίησεν καλ τδν 
Μιχαήλ έν άβύσσφ άθυμίας καταδύναι πολλή, χαί τού 
μέν τής ψυχής πύργον άνέστησεν, τού δέ έγκατέσει. 

1 1 δέ] δέτψ? Μ τάς-οπι. Ρ. 
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σεν, 06 τούτο δέ μόνον τδ γύναιον, άλλά δή δ πιστευ- Α Nec solom muliercula, sed et qui Adctn meruorat. 
θε\ς xa l έξαπατήσας τφ^δντι Κασσίτερος. Άλλ* αύ
θις έπΙ τήν Ιστορίαν Ιτέον. 

*0ς δ* οδν τήν αυτοκράτορα είληφεν δ Αέων αρχήν, 
άνα££ηθε\ς δημοσία κατά τδν Τούλιον μήνα τής ς' 
Ινδικτιώνος, Μιχαήλ μέν τδν τήν γλώτταν ύποσυρί-
(οντατ]} τ ώ ν πατρικίων έγκαταλέγει τ ιμ | | , τδν υίδν 
αυτού πρδτερον έκ του θείου λουτρού υίοποιησάμε-
νος, Θωμαν δέ τδν εαυτού διαφερόντως δμήλικα καλ 
συμπαίστορα τών φοιδεράτων τουρμάρχην εγκαθ
ιστά Καλ Μανουήλ δέ τδν Μιχαήλ πρωτσστράτορα 
πατρικίυις εγκαταλέξας κα\ στρατηγδν τιμήσας τών 
Αρμενίων, Ούχ έδει σε, έφη, χρός τδτ κατ* έμοΰ 
όχΜζεσθαι χόΑεμοτ, σύμβουΛον του βασιλέως 
χαϊ της ΠροχοχΙας γχτόμετοτ. Κα\ δς εύ μάλι
στα πα££ησιαζόμενος, 'ΑΛΛ'ονδέ σέ έδει,άντέφη-
«tv, κατά τον ευεργέτου, §τι δέ χαί συττέχτου 
σου, χείρα άτταραι. Τότε μένουν τούτοις κατεσιγά-
σθη, τήν τού άνδρδς αΐδεσθελς άρετήν. 

ι γ \ 'Ος δέ τδν τών Βουλγάρων άρχοντα τή προτε
ραία ν ίχ$ φρονηματιζόμενον διακήκοεν, καλ αύθις 
δβούντα μέν τήν γείτονα γην, κείροντα δέ κα\ λεη-
λατουντα τούς αγρούς καλ πολλά μέν σώματα, πολλά 
δέ βοσκή μ α τ α καθαρπάζοντα, οικήσεις δ* έτέρωθεν 
κατεμπιπρωντα καλ δλως δντα άφόρητον, πρώτον 
μένδεΖν ψ ή θ η διά πρεσβείας είρήνηςάναμνήσαι αυ
τόν, ώς β* ούκ έπεισεν, τά τών τειχών διε^υηκότα 
δι* έαυτου ανοικοδομήσαμε νος έξεβοήθει διά ταχέων, 
κα\ γενόμενος έν Μεσημβρία τή πόλε ς τοιούτφ τιν\ 

Cassileras, ac vere deceperat. Vcrum iierum nobis 
resumenda oarrationie serieg esi. 

i £ . Bcrum itaqoe summam adeplus Leo ae im-
peraior publice acclamatue, mense Jnlio, i i idiciioii* 
sexia, Micbaelem Balbum patrtria auget digtiitate; 
cujus etiam prius e sacro fonte filium adoptavaau 
S 4 Tbomam auiem, singulartier coaeianr-im soum 
ac cum quo* jurenis fuerai educatus, foederatomn» 
iribunum consliloit. Mauuelem qunque Micbaeli* 
protoslratorem palriciis adlegit, Armeuioi uroque 
duce conslitoto, Non te decebat, inqtiit, advertum 
me arma sumere ac imperatori et Procopiw conii-
Uxm prabere. Ad quem ille iumma U M I S libcrlate: 
Al neque le, inquit, decebal adversut tum α σ»ο 
bentficio o/fcctus eiut, ad hwc vero qui et txu$ 
dfmpaler exsitlerei, manum levare. Tunc quidcni 
Leo bis audhis obmutuit, viri reveriius virtutem. 

13. Ubi autem Bulgarorum principeiD superiori v i -
ctoria elatum niajoresque spiriius ducentem v l d -
uaro rtirtus audivit vaslare regionem et agros 
demetere ac p<»pulari muliamqfie lura hominutn 
lum pecorum pradam agere, domosque praeteroa 
inccudere, ac omnino inlolerabilem esse, primum 
quidem operae prelium duxit missa legaiione c l l c l i 
ac pacis admonere. Ubi auletn nihil barbari has 
inilexii, dintla moenium opora sua sUidioqtle iu 
staurans, urbis res brevi in lufo posuit ; veniens-

δλεχρήσατο στρατηγήματι. Ημέρας ίκανάς έν τινι Q Mesembriam slratagemale rjusmodi bostibus 
[Ρ. 16]τόπεμέπιταφρώσας εαυτόν τε'καΐ τδν στρατό ν 
έκαθέζετο εκάστοτε σιτιζόμενος άπδ τής ημετέρας 
και λειπόμενος τών αναγκαίων, άλλά καλ πρδς τρυφήν, 
ούδενός. Έπελ δετούς παρακειμένους καϊ κατ* αυτού 
καθωπλισμένους Βουλγάρους έν στενότητι είναι τών 
αναγκαίων άκήκοεν , τού μέν ού έφήδρευε τόπου 
νύκτωρ άπάνεισι μετά στρατιωτών Ικανών και £ώμη 
τε καλ καρτερία γεγνμνασμένων, ένΐ μόνω τήν εαυ
τού παραγυμνώσας γνώμην, καλ πρδς λόχον έπί 
τίνος βουνού χωρεί, σύνθημα τού πολέμου και ώραν 
ειπών. Ώ ς δ* ήμερα άνέλαμπε καλ δ στρατηγδς Μ 

έγυμνούτοτού βασιλεύοντος, φυγή χρήσασθαι τού
τον, τδν βασιλέα δηλονότι, πάντες καθωμολόγουν, 
τών γεγονότων είδότες ουδέν. "Όθεν άναθα^ήσαν-

illusit. Dies non pauco* castris posilis alloquc vallo 
ducto, atque aggere pene defossus cunt copiie, 
subslitit, anoonag quotidie ex Bornano 6<do in 
promplo babens, cum neque ad delicias ullo conr-
ineaiu deficeretur. Ubi autem aesidente* Biilgaros 
armisque in eum instrucios <omn»taiue pcnurhi 
laborare audivii, noctu discedeus e loco Sn q io 
consederat, haud epernenda miiiiom assumpta 
maiiu, 25 vtrorom scilicet forlium et qui laboris 
paiientes essenl, cum uno donlaxat comnuinicali» 
conailio, insidiandi causa in montem qnemdam 
conlendit. Ubi aulem diluxii DOC in castris impera-
tor repertus tsi, fugisse eum cuncii cxisthnaruot, 
quod nimirum ejus disceesionis consilidni uni-

τες οί έναντίοι μένειν έφ* εαυτών ούδ'δλως έδύναντο, Β versos lateret. Hinc hoslcs assumplis armis irope-
άλλά καλ κατεζανίσταντο κα\ έπλ χείρας ψοντο τδ 
στράτευμα έχειν. Νυκτδς ούν επιγενόμενης κάτει-
σιν έκ τού λόχου δ Αέων άπροσδοκήτοις ούσι κακών, 
κα\ συμμίξας αύτοίς άνδράσ(ν δπλων γυμνοί ς κα\ 
διαλελυμένοις ύπνφ τε κα*ι θά££ει τής τού βασιλέως 
φυγής τοσούτον ένειργάσατο 1 1 φθόρον καλ φόνον 
πάντοθεν έκχυθέντων τών 'Ρωμαίων κατά τδ σύν
θημα [ως πανδημελ αίρήσαι τδ στρατόπεδο ν κα\ 
μηδέ πυρφόρον, τδ δή λεγόμενον, διασωθήναι. Ού 
μήν άλλά κα\ πάσαν ήλίκίαν έκ καταδρομής τε κα\ 
προνομής άνάρπαστον θελς, καλ τά τέκνα τούτων 
ταίς πετραις κα\ τή γή π;Λσκροτών, τήν εαυτού 

V A l t L E LECTIONES. 
Ν στοατός. margo Combef. 1 1 ένειργάσαντο Ρ· 

tum lenere non poleranl aut ullo Π Κ Η Ι Ο auit se fi-
oibus continere, sed et aggreseione facia in mamta 
se exercilum habere nulloque fiegotio ejns poiita-
ros puiabant, cum ecce Leo per noctit sileniia e 
monte desccodcns ία bosiee nihil mali subverentes 
inui t , inerniibiisque ac somoo solntjs congressirs 
per exisiimatam illam iroperatoris fugam tantani 
illorom de<iit slragem, Romanis cx cendieio undn 
que ingruentibne, ut eoruio exercitum omnem 
profiigaverk ac ne ignifer qukkm, u l aiunt, soepes 
evaserii. Sed et incursione facla rcgioncm omnem 
depreedaltu pubcres quidem omncs indc abduxi!» 
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parrulis auiem nd saxa ac humum allis&s Roma- Α κατέλαβεν έν τάχει. "Οθεν έκτοτε εκείνος 6 βουνος 
nam mox ditionem repeiiii. Eam ob rein ex co tem~ 
pore Leonis collis ei colli nomen indilum est; ac 
qui Hlac iter babenl Bulgari, caput moventcs locom 
digito otUndoot, nec quidquam acceplse lunc cla-
ilia mmoriam oblitierani. 

H . F e l i x ergo ille successos fcrociorem longeque 
audadorem hominem reddtdit, inque eam crudeli-
t%tm in qua fuerai edoeaius impulit. Nulla i l l i ma-
joris mioorisve seelerU ditlinclio : sed ai^uis ullius 
sccleria reus 26 tenerclur, una (erat senientia, 
noa allio, cnjusvis necesaarit membri amptiiaiio 
tnquo omiiiuin oculis publica ampuuti mem-
bri suspensio. Haec sic dira cum in omnes ilie 
designaret, grave in se odium omnium coucilavit, 

Λέοντος έπωνομάσθη * και ol dc\ έχβΓσε διαβιβάζαμε*, 
νοι τών Βουλγάρων τήν κεφαλήν επισείοντες δακτυ -
λοδειχτούσι, κα\ λήθην λαμβάνουσι τών τότε κακών 
ουδαμώς. 

ιδ \ Τούτο γούν θρασύτερον πως αύτδν χαλ Ιταμώ-
τερον ένειργάσατο τδ προτέρημα, χαλ είς τήν σύν-
τροφον ωμότητα έναπέ^βαξε. Μικρού γάρ χαλ με ί 
ζονος ούκ ήν αύτφ διαφορά αμαρτήματος, άλλά 
κατά πάντων έφ' φτινι καταλαμβανόμενων μ ία ψή
φος, τδ άκρωτηριάζεσθαι τών αναγκαίων μέλος όποιο ν
ουν χα\ πάντων έπ ' δψεσι τίθεσθαι εκκρεμές. "Α 
και πάσι πεποιηκότων " τοίς άνδρώποις ένέτικτον 
μίσος δή τούτου καλ δεινή ν άπέχθειαν * οίς γάρ 

Cuni emm oativam illam dire effrenem nulloque Β 4 x p a T O V τ ί ) ν i y ^ p i o v θηριωδίαν ένήσκησεν, άλλ 
roodo castigatam aul ad lenilatem ac clementiam 
vergentein feritatem coleret, cognaium genus cru-
deliter divexans ac contemptui babens, id vero con-
secutus cst ui euro odissent omnea, nemo diligerci. 

15. Iu tmnc ilaque inodum suas llle res dispone-
bat, venilque ci in mentem Philomelieusis mona-
chus, ejusque de se valicinii munera pracstare 
conslituil, missis in antccessum munusculis, qui-
bus gratuin animum suuni in eum ostenderet, ro-
gaas a Beo impeirare ut imperium suam victoriis 
augerel. Yerum ille jam e vivis excesserat, malus 
aalem quidara ac uividus daenion (nec enim homi-
nem appellawro qui oinnia tniecuit lurbavitque, ac 

ού κεκολασμένην τινά κα\ πρδς τδ πραότερο ν άπο-
νεύουσαν, τήν συγγενίδα φύσιν έκφαυλίζων ανηλεώς, 
μισθδν τδ έχθος, άλλ* ού τήν φιλίαν ήμπόληοχν. 

ιε'. Ταύτ' ούν έπραττεν, καλ κατά νούν λαμβάνει 
τδν έπ\ τφ Φιλομηλίφ μονάζοντα, καϊ άμείβεσθαί 
ol δοκεί τής προ^βήσεως [Ρ. 47] ευχαριστήρια τινα 
προπέμπων " αύτφ, τάς τού κράτους νίχας δήθεν 
αιτών. Άλλ' έχείνος μέν ήδη φθάσας έξ ανθρώπων 
έγένετο, πονηρδς δέ τις δαίμων κα\ βάσκανος ( ού 
γάρ Ανθρωπο ν τούτον καλέσαιμι τδν πάντα συγχέαν-
τα καλ ταράξαντα κα\ χατά τδν παλαιδν δφιν τδν 
ίδν τοίς τού ταλαίπωρου Λέοντος ώσΐν έγχέαντα f i , 

aniiqui scrpentw raore miseri Leonis auribus, ho- «νεπίστατον κεκτημένου δλον τδν νούν) τ φ τού γ έ · 
minis scilicel «ujus mens omnis imprudens el in - οίχίσχω έν εύλαβείας προσχήματι έγχατέλα-
consulta, virus infudit) senis «diculara Ulam reli-
gionis obteutu occupaverat. Sabbatius i l l i nomen 
eral. Hic Leonis ipsum nuntium conviciorum 
plaustro onerare, nec secura ipse, eed coram in 
iacie in impcratorctn maledicta jaciare. Rogavit 
nibtlominu* semoio omni timore denumiare breve 
fore LeonU imperium, qui idolis (o liiignam cxse-
crabilem I) aniroum adhiboret, inque 27 pardalis 
ei Bacchae Taraxiique numlnibue (sic nimiruni im-
peratricero lrenem sanctumque Tarasiuin in causa 
divinarum imaginum Uuguas petulanlia vocans) 
spero collocaret. At Leo, verum daeinonum idolum, 
inscitia mancipium, bomo umbra ekinguior, cum 

ροντος οίχίσχφ έν εύλαβείας προσχήματι έγχατέλα· 
βεν. Συμβάτιος ούτ/>ς έλέγετο, δς τδν Μ βασιλιχδν 
άγγελον πολλά προσονειδίζων, χαλ δύσφημα χατά 
τού βασιλέως είς πρόσωπον, άλλ* ούχ ύπδ χόλπον 
λαλών, ή μήν έξελιπάρει μηδέν χαθυποστελλόμενον 
έξειπείν, ώς Ούχ έσται σοι τδ βασιλεύειν έπλ πολύ 
είδωλοις ( ώ τής χαταράτου γλώσσης εκείνης!) προσ-
ανέχοντι χαλ τολμώντι τοίς ύπδ τής πα οδούς χα\ Ουά-
δος χα\ ταραξίου σεβομένοις, τήν βασιλευσασαν Είρή-
νην χαλ τδν έν άγίοις Ταράσιον άφέτω γλώττ$ περ\ 
τών θείων είχόνων ούτως άποκαλών. Ό δ έ Αέων, τδ 
δντως δαιμόνων είδωλον, τδ τής άμαθίας άνδράποδον, τδ 
τής σκιάς άφονώτερον, δέον τούτων χατολιγωρήσαι, ή 
ε Ι Μ μή τούτο, έκπομπεύειν γούνχα\ θεατρίζειν ταύτα 

h « c spernere debuisset, sin autem, ad eum qui j> τ ψ τ ά ς τής Έχχλησίας ήνίας ίθύνοντι, χαλ συνοδον 
Ecclesiae clavum regebat refcrre eique exponere, 
neciion eynoduui de rebus onagnis magniflce scru-
tando cogcre, non bomiuibus qui nihil sani sape* 
retit, quique non cjus commodis, sed suis ipsorum 
lucris studereot suasque cum primis res ourarent, 
(proh amiciliam dolo composium 1) amico Cassi-
terae commutiicat, refortque quae ex nunlio verba 
acceperaL Porro iiie maloro malo furoremque fu-
roro Bon Keniens, sed excilans, viruin alium, qui 
ejusdeai erga sacras iuiagines senteniis essei ac 
in Mauriani porticu babiiaret, ei indigat, immensa 

συγκροτήσαι περί μεγάλων μεγάλως άνερευνών 9 \ 
άλλ1 ούχ άνδράσι μηδέν υγιές φρονούσι, μηδέ τά 
εαυτού (φευ :ής μετά δόλου φιλίας!), άλλάτά οίχεία 
προμηθουμένων χα\ προδιοικουμένων, τφ φιλούμε-
νφ άνακοινούται Κασσίτερε, καλ τά απεσταλμένα 
άγει τούτω είς φως. Ό δέ καχφ τδ χαχδν χα\ λύσ-
ση λύσσαν ού θεραπεύων, άλλ* έπεγείρων, Ετερον 
τινα τή όμοία δόξη περ\ τών θείων είχόνων ένισχη-
μένον κατά τού ** Μαυριανού έμβολον ένσκηνούντα 
αναγνωρίζει, απέραντα τινα καλ μετέωρα λέσχη* 
νευων κα\ ύπ^ράγγελον τούτον είναι διαβεβαιούμε-

VARIiE ίΕΟΤΙΟΛΕβ. 
· · ί. πεποιημένα. niargu Coinbcf. Μ προσπέμπων ?. , % ίκχίαντα Ρ, 

* άνερευνώσαν ? an άνερευνο^ντα ? *· του] τδ? 
Μ τδν] καϊ Ρ . Μ εί ou). Ρ. 
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νος* Τοντω otV, ώβασιΛεν, χρώ χερϊ τών τοιού- quxdam ct excclsa in ejus laudem deblaleraiis · 
των μυσταγωγφ · χαϊ δ άν ttxoi σοι ποών ούχ Α alque ejus ntajorcm angelo prastanliam aflirmans : 
αμαρτήσεις τον δέοντος. Uoc igilur, imperator, qui in rebu* istimmodi tn-
hrual ulqne edooeat; utere; nee tt quid Ulo dottore egeruf abhoneitoet eoquod offUii cstquidquam aberraverit. 

ις'. Ό ; ούν έπεράνατο τά τής συμβουλής, μετα- 16. Υΐχι'υιιι dalum consilium eral, cum admona-
θέειν έγνω προς τδν μονάζοντα, κα\ τούτον χαταν- chum properare opene prelium duxit; nugisqae 
τλήσας τοις φλυαρίαις προσέθηχεν» ώς Κατά τήν boruinem exsaturans adjccit sequenli oocie se ci 
έπιούσαν νύκτα, ίδιώτου σχήμα αναλάβαμενον, αύτδν 
ενταύθα βασιλέα άγάγω σοι, περί τε πίστεως καλ 
άλλων ούχ ευκαταφρόνητων πραγμάτων συμβούλευα-
μενον. Τούτον ούν έτη δύο κα\ έβδομήχοντα τήν 
βασιλείαν χατευθυνείν χαθυπισχνού, χα\ τρισκι ι ίε
κατόν άρίθμει τών αποστόλων, χα\ παίδας παίδων 
έπλ Θρόνου τής βασιλείας Ιδείν, εί γε Λέοντος έξ 
Ίιαυρίας σύστοιχε! πως τ φ δόγματι. Μή ύ π -
ισχνουμένου δέ, άλλ9 άπαναινομένου, τήν έξώλειαν 

iraperatorem adduciurum privato babilu, qui de 
fide aliisque rebus baud spernendis eum sit con-
sulturus. Fac ergo il l i polliceare annos duos supra 
geptuaginia 28 imperium rccturam, nuroeraque 
tcrtiuiu decimumaposiolum.Yaticinare eifore ut v l -
deatsuperregni solium filios filiorum, st roodo Leoitis 
leaorici cdictum scqtii in animum imtaxerit : sin 
nolil pollicert, sed rem se presliturum abnuat, 
obleslare stragem ilti , interitum, praecipitia, bara-

xal άπώλειαν κα\ κρημνούς xa\ βάραθρα ήπειλήσθαι J J llira a Deo imminere. Haec sceleralo animo men-
τούτφ έπόμνυε έκ Θεού.[Ρ. 18] Ταύτ' ούν έκ σκαιω· 
ρίας καλ γνώμης πονηρός άναδιδάξας, τδν βασιλέα 
ήγεν χατά τδν δηλωθέντα καιρόν * κα\ έπείπερείσήε-
σαν μετά του θεοθοτου χαΐτών άπορβήτων άπήρχον-
το, Ού χρή σε , Ιφη δ μοναχδς, τήκ άΧονργίδα 
χαταΜμΧάνοντα, ώ βασιΛεν, ίδιώτου σχήμα άΛ· 
Χάσσεσθαι χαϊ τρώγειν γνώμας ούτω τάς τών 
χοΛΛών. Καλ δς έκπαθής άμα και «αραπλήξ τφ 
βήματι τούτω γενόμενος, κα\ άλλως οίηθείς έκ θείας 
είναι προγνώσεως, ώς σκιά τ φ άνδριάντι είπετο αλη
θώς, και δλαιςήρτητο κα\ έχρέματο έξ ώτων ώσπερ τι 
χεραμούν άγγείον τοίςλόγοις τού μοναχού. Άλλά ταύ
τα μέν είρηται χαλ τοίς πρδ ημών διά μέτρου ποιήσεως. 

ιζ'. Λύτίχα γούν τήν τών σεπτών είχόνων άν-

liaque pravitate docto monacho, qua bora conve-
nerant, imperatorem adducit. Curaqee ingressi una 
cuiii Tbeodolo arcana aggressi essent: Non decebat, 
inquit inonacbue, communi te vesie purpuram com-
mutare ac itc vulgi animis illudert. Ilte audiio 
boc verbo vehemenier affectus menieque aitonitus, 
ac cum alias ex divina eum praescieniia loqui exi-
stimaret, plane velul umbra siatuam sequiiur, to-
tusque ex monacbi verbii, haud secus ac ex ansu-
lis vasculum, sic iltc pendet; u l ei ante DOS qui-
dam versibus litserunt. 

17. Statim crgo abolendas venerabilcs imaginos 
αγορεύει καθαίρεσιν, καλ τδν πατριάρχην (Νικηφό-Q ediclo sanxit, jubeique Nicephoro patriarcbas ut 

» ι ψ Τ \ m _ > » • ^» » · « » . ^ . L ^ . J . . ι_ - Λ' ' Λ . . . . ρος δέ ούτος ήν ) γραφή αύτοχείρφ ή ξ ί ^ τούτο ' · 
συγκατατίθεσθαι, εί γε μή μέλλοι ύπερορίαν καταψη-
φί^εσθαι. Ό δέ χα\ άλ).οθεν τεχμηράμενος τήν τού 
τυράννου πρδς τδ θείον άπέχθειαν, άγεσθαι poDlov 
ή συνείναι τοιούτφ κρίνος άπήγετο πρδς τήν χατα-
ψηφισθείσαν δμολογίαν * χαλ θεόδοτος δ Κασσιτεράς 
τδν τής Ιεραρχίας θρόνονάθλον έλάμβα'/ε κατά τδν 
τού θείου Πάσχα καιρόν. "Αξιον δέ μηδέ τδ τεκμή-
ριον παραδραμείν. *0 μέν γάρ Νικηφόρος, &:ε τής 
Ιερωσύνης προϊστάμενος, έζήτει τήν διά τού ιερού 
συμβόλου πρδς τήν 6ε ία ν πίστιν συγκατάθεσιν * δ 
δέ ούκ Ιφη νύν τούτο ποιήσειν, ύπερθέσθαι δέ μέ
χρις άνή τής βασιλείας αύτφ τελείως άνά^βησις γέ-
νηται, δηλούσης τής αναβολής ώς κα\ αύτου γε προ-
ενισχημένοο τή τής αίρέσεως μανία έκ γενετής, 

scripla sua nianu schedula assentiri se proQlealwr, 
exsilio muliaitdus, ni faciai. Is autem, qui ei 
aliunde tyranni in Dei culluni malc afleclara men-
tem conjeccrat, rapique ad moriem quam cuin ho-
minc ejus indolis versari satius ducebai, sponlc 
ad consiiluium confcssori ex&iliuro adduci se paii-
lur. Tlieodocue iuterim Cassileras circa divini 
Pascbx eolemne tempus , navala» openr prai-
mium, 29 cpiscopalem aedem naocisciiur. Operao 
pretium vcro sit ut nec quod antrcessit eju» men-
lis praclercuiramus indiciura. Divinus namque 
Nicepborus, quippe qui sacerdolio prsesidebat, d i -
vioae cuoi Cdei assensum praebere symboli proies-
sione oronino flagilabat. Ad quem ille non se tunc 

D facturum, atque interim dilaiiirum, dum cjus διι 
iroperalorem a< clamalio perfecte raia finuaque csset, sic niroirum eunctando ea se haereseos labe 

olim cxqne indole laboraro osteiidees. 
ιη' . "Ετερον δέ τού λεχθέντος σαφέστερον * ώς 

γάρ άρτι τδ πρώτον άνηγορευμένος έδεϊτο το5 δια
δήματος, χαλ τούτο έδει τ ' ν άρχαρέα τή χαταπτύ-
στφ έπιθείνοι χεφαλή, προσήγγισεν δέ ταύτη χαΧ 
χατεπαφώμένος ού τριχών, δπερ έδόχει, μαλακών, 
άχανθών δέ χαλ τριβόλων, δπερ τή άληθεία ένήν, έν 
αίσθήσει έγένετο, άχίσιν οίον κατοχεντούμενος χαλ 
ιήν χείρα δδύναις περιπειρόμενος. *Αλλά ταύτα μέν 

IX. Est el aliud, eo quod dicebam, pcrvors» rjua 
circa Odera mentis elariua indtcium. Cum enim 
tum priinum imperator acdamaius necdutn diade-
mate poliius esset, aique ipsuoi devoto capiti sa* 
cratissirous antisics impositurus easoi, ubi te ad 
rem accinxit comigiique, non velut inollee crinet 
langere videbalur, sed quod vere erat, spinas te 
ae tribulos sentirc, quibasdam quasi aculcis com-

Y A R L € LECTIONES. 
, f τούτφ? 
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puiicius ac dutoribtis manum conQxus, exislima Α τρρδτερον τότε γούν δ πατριάρχης ύπερόριος, τήν 

~ ~ καταχειροτβνήσασαν ψήφον δεξάμενος, έπορευετο, bat. Verum \\&>c quidem aniea. Titnc vero pairiar 
cha, ejus poenfc accepla sententia, in cxsilium pn>-
ficiscebatur, quando etiam feront, curo navigio 
procul abducerotur, e marilijno quodam loco emi-
nus beatum Theopliaucm vidisse, suffito coreisque 
sc prosequcniem ac velut triumpbi quadam specie 
praeclara ilta confessione deduceiiiero. Cujits tllc, 
ut par c*t, offkium culiumque Hbenti animo su i -
cipiens, alqae precibue Dco coinmendans, sublatis 
in alturn mauibus velut amplexabatur, supremuia 
procul oscuturo (lgcii9. Perconianti vero qoidam «x 
ii$ qui socum comiiabantur, cuinara sic cx aniroo 
dcsiderioquc supremum osculura daret, propkic-
lica 30 Mngea rcspondisse, Theophani confcssoi i , 
xnonasterii Agri prxposilo; quod et i u brevi acci-
di i , cam cum dcinceps nunquam patriarcba vide-
rit, isque coronam confestiofiis adepius sit. Atque 
liactenus ea quae sunt divini anti&iitis. 

19. Leo aulem boc velut fausio regiae guberna* 
tionis principk) p«>sito, quod Ecrlesiae res eo etalu 
composueral, ac si quis alius ambiiioiiis siudio 
laborans, rei publicje curam aggreditur, ubique 
tesparum more socum foreus elimulum, lum ipse 
miliiares cxercens numciOS, lum muliis locis per 
Thraciam ac Macedoniam curi3 suis atque laborc 
nrbes a fundameulie exciians, atque omnein Ro-
maiium orbciu cuticiasque provincias lustrans, υι 
ct ipsis bostibus terrori essei ac formidini. llinc-
que adeo, cum e vrvis exces&isscl, dixisje ati 
quando aiunt sancium Niccplmruni, etsi impiuni, 
slrenuum tamen rei ptiblicac curis crvitalem ami-
sisse viroin. Magistraiibus qwoqoe ac pratoribus, 
non citilibus modo, sed el miliiaribus* talde for-
midolosus crat; curoqnc ipse pecumarMin amorc 
«upcrior esset, prxfercbai cos cunclis qui omniuin 
maxime a mancribus scsc continebant, unum-
queiuque pro co ac oplimtts crat, non ui opibus 
afflucbat, bonorans. ASqui ac jusli lenacissimus 
Tidci i volui l ; nec lainen erat. Cuetcrum jiiri dfciin-
dodabat opcrani, scdensque ipse iu Laueiaco ple* 
rasque liiesQiiiebai. Sane cum quis aliquando apml 
euzn 31 cxpostulasset raptam sibi uxorom, quam 
nimirum illustrlum quidain viroruin rapuisset, ncc 

δτε δή χαλ λέγεται έφ% δλκάδος αύτφ φερομένφ μα-
χρλν χατά τινα τόπον παραβαλάττιον πό^^ωΟεν 
Ιδε?ν θεοφάνην τδν μακαρίτη ν , θυμιάμασί τα χαλ 
λαμπάαι δεξιού με νον, οΓόν τινα προπομπήν τ ^ χα— 
λή εκείνη ομολογία προπέμποντα. "Ον, ώς είκδς, 
αποδοχής άζιώοας χα) θεψ παρόδους δι* ευχής, τά ς 
χείρας οίον άρας μεταρσίοις περιεβάλετο τούτον, 
(Ρ. 49]πό^4ωθεν τδν τελευταίον άποδούς άσπασμόν. 
Έρομένου δέ τίνος τών συνεπομένων, ώς δή ε Τίν 
τούτον άποδίδως εύκτώς τε χαλ Ιφετώς; — Τ φ δμ-
ολογητή» φάναι c θεοφάνει» προφήτιδι γλώτττ^ ; 
4 μονή προεατώτι τού Αγρού· t "Ο χαλ συνέβη με τ* 

, ού πολύ " αυτός τε γάρ τούτον έώραχεν ουδαμώς, 
χάχείνος τδν της ομολογίας στέφανον άνεδήσατο. ΚαΙ 
τά μέν τού άρχιερέ<ι>ς ούτως. 

ιθ \ Αύτδς δέ οίον τινα τής αυτού βασιλείας αρχήν 
έπιΟεις 4 4 δεξιάν τδ τά τής Έχχλησίας ούτωσλ δ«χ-
κονομήσαι, χαλ τήν φιλοτιμίαν είπε ρ τ̂ ς νοσών, των 
κοινών πραγμάτων άν?ελαμβάνετο, πανταχού τδ 
χέντρον χατά τούς σφήχας φέρων μεδ' εαυτού, τδν 
στρατιώτη ν τε δχλον γνμνάζων αύτδς, χαλ πόλεις 
πολλαχού τών χατά θ ράκη ν χαί Μακεδονίαν δι* έαν-
τού έκ βάθρων άνεγείρων, χα\ περιπορευόμενος 
πανταχού, ώς φοβερδς είναι χαλ καταπληκτικός χαλ 
αύτοίς τοις έχΟροίς. Ύ π ε ρ ω ν κα\ τδν άγιον Ν ι χ η -

C φόρον φασίν είπείν ποτε μετά τήν αυτού άποβίωσιν 
ώς εί και άλάστορα, άλλ' ούν έπιμελητήν τών κοι
νών ή πόλις άνδρα άπώλεσεν. Κα\ περί τάς αρχάς δέ 
καλ ηγεμονίας, ού τάς πολιτικάς δή μόνον, άλλά χαλ 
τας στρατηγικάς, θιεπτοητο Ισχυρώς · χρημάτων 
κρείττων w αύτδς ών τούς άδωροτάτους πάν
των προέκρινεν, άριστίνδην πάντας , άλλ* ού χα
τά Τούτον τιμών. Κα\ διχαιοσύνης μέν εραστής 
λέγεσθαι έβούλετο, ούχ έγινε το δέ · πλήν άντε ποιείτε 
ταΰτης, χαί πολλάς τών χρίσεων δι' εαυτού έξεπέ-
p7.\jz κατά τδ Ααυσιαχδν έγκαθήμένος. Καί ποτε 
δή τίνος έγκλησιν πρδς αύτδν ποιησαμένου περλ γυ
ναικός αρπαγής, ώς τήν εαυτού τις τών επιφανών 
άνηρπάκει ανδρών, χαί δτι Ούδτ λόγων ήξίωμαι, το> 
ύπάρχφ πολλάκις διενοχλών, εκείνον μέν, έπείπερ 

prcefiiclus sa^ptns inlcrpellatus ejus ullam rationcro D α ο ο ω ρ δ ν παραστάντα ούτως Ιχειν έπεμαρτύρησεν. 
habuisstt, illum qiiidcm sutim stsii jussum ne-
g?cci»i|ue reum jusittiae, tcstium deposKione pcr-
acium, pcenx addixi i , cessare illiiin jubens so-
vcriusque corripiens, adtiUcrum vero legi traili 
pracepit. 

v20. Vorum bis ille rci publieae blandiebatur, 
rjusque sibi bcuevoleiiiiatn, m Ha dicam, caupona-
balur. Ad fidcm aulem quml spcciai ac pitiaiem 
valdc insaniebat, ut nec Dcum nominare e re illi 
lioncstumque vidcreiur. Nam cum iriccmiales cum 
Ilnnnis, quos Butgaros vocaui, ineundae i l l i essent 
inducla: pactsque foedefa jurejuraudo firmanda, 

εις εύθύνας ήγε τής αρχής μεταστήσας καλ πιχρίαν 
πολλήν χαταχέας αυτού, τδν δέ μοιχδν νόμφ έχδοθή* 
ναι προστέταχεν. 

κ'. Άλλά τούτοις μέν τήν πολιτείαν οίον ύπεσαινε 
και τήν πρδς αύτδν, ώς άν είποι τ ι ς , εύνοιαν έκα-
πήλευσεν * περ\ δέ τήν πίστιν έμαίνετο κράταιώς, 
τοσούτον ώς μηίδέ Θεδν ονομάζειν εδόχει τούτφ κα
λόν. Καλ γάρ τάς τριακοντούτας σπονδάς τοίς Ούν-
νοις δή τούτοις τοίς χαλουμένοις Βουλγάροις ένωμό-
τως ποιών κα\ είρηνιχάς συμβάσεις χαταπραττόμε-

4 0 ύποθείς ? u χρημάτων γάρ κρ. ? 
\ Α Κ Ι Λ LECT10NES. 
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νος, έπει δΓ δρχων ταύτας έμελλε βεβαιούν τε καλ Α η ο η qitibus Cbrisliani soleni saeraineiUis usos 
έμπεδούν, ού τούτοις δή τοίς ήμετίροις έχρήτο, θεδν 
καϊ ούρανίους δυνάμεις ή τήν χατά σάρκα γενομένην 
μητέρα Χριστού του θεού τών λεγομένων τε χαί 
πραττομένων εφόρους χαλ μάρτυρας * άλλ* οίά ( Ρ . 20] 
τις ψυχή βάρβαρος θεοσέβειας άπψχισμένη, χύνας 
μεν, χαί οίς τά άνομα έθνη θύουσιν, έχρήτο μάρτυσι 
των πραττομένων χα\ άπέτεμνεν χα\ διά στόματος 
άγειν ούχ έμυαάττετο είς βεβαίωσιν, οΤς εκείνοι 
έμφορούμενοι, τήν των Χριστιανών δε πίστιν έκεί-
νοις μέλλουσί ποτε ύφ' ημών διαβιβά&σθαι πρδς 
έχείνην, ώς έαιχε, χατεπίστευσεν. Κα\ σαφώς 
ούτωσ\ ούχ ήσχΰνετο άσεβων * οίς τε γάρ τούς τής 
πίστεως μαργαρίτας, χατά τήν του Κυρίου φωνήν, 
έμπροσθεν ήφίει τών χοίρων χα\ χρήσθαι τούτοις 

est, m nimiruro Deum coelcstceque virluies, sivc 
quae Chrisii lleique parens carne fuit, diclorum 
gesiorumque tnspectures testcsque adbibcrei, scd 
velul barbarus quidam oimiisque rtligiouis expers, 
canes, ac quibos gens improba iromolat, iis ge-
slorum testibus utcns, et dissccabat, nec qaibus 
i l l i libenler ingiirgitantur, bacc ipse ad finnaiidani 
fidem ore gustaru exborrcbai: quod vero Cbr i -
slianam fidem eis concredidit, ad quani a nobis 
aliquando, ut videbatur, esscnl iraducendi, nc 
sic quidetn impietati lilare eom puduit. Timi 
ciiim in eo quodfidei margariias, juxia Domi-
ni eentenitam · , mitlebai ante porcos, hisque 
illos vir iinpius vere cxsocrandife ore lenos uit 

έπ\ στόματος έξεβιάζετο, άξιος βδελυρίας ό άνήρ β compellebat, 32 l««»q«e '™ *° rursusqaod ipse 
άσεβων · χαλ οϊς τά έχείνων αύθις αύτδς τήν τών R o n i a u i π , ^ ρ α ΐ ο Γ imperii, in publico convcnlu, ία 
'Ρωμαίων διέπων βασιλείαν τε χα\ αρχήν ούχ ήρυ-
θρία μυσταγωγούμένος χαλ τελούμενος έν πανδήμω 
θεάτρφ χαλ ούτω γε δή πλήρει τών απίστων τε χαί 
πιστών, τού α Ιων ίου σχώληχος χαλ πυρδς, άλλ* ούχ 
άλλων επάξιο;. Κα\ όσους δέ w τδν όρθον εύρισκε 
λόγον τηρούντας, τούτους πιχρώς χατήχιζε χαλ δει-
νώς * έτέρωθεν δέ τά τών δμοφρόνων οί στίφη τε χ* * 
συστήματα συνεχρότει τε χαλ συνήγειρεν έν ταυτφ 
παρά πλευράν αυτού τιθε\ς χαλ προσεπικλύζων ταίς 
ώφελείαις. Τούτοις χα\ Ιωάννης δ γραμματικός 
έγκα*.έλεχτο, παντός άνάσκητος υπάρχων καλού". 0!ς 
εαΐ τινα γραφήν δ Λέων νεαράς τίνος κα\ μιαράς 
έξαρχομένην πίστεως άναγράψαι κελεύσας, τδν χατά 
τών θείων είχόνων δρόμον έδίωχεν. Άνεββίπισε δέ 
«ως οίον χα\ έξεφύσησεν είς ύψος αίρων αύτδν (χαλ 
γάρ ήν κούφος κα\ πρδς ούδλν έφέρετο λελογισμενω 

νφ) δ τού Ιερού συστήματος τε χα\ κλήρου-τών 
βασιλικών αυλών αρχηγός. Λοχών γάρ αύτδν έκ πολ
λού καλ οίον έξ ενέδρας ώς τδν Πρωτέα αίρήσειν 
έρών, έ«ελ κατά τινα χαιρδν τδ θείον εκείνο είς 
£τ^χοον £ητδν έχχλησιαζόμενον έχηρύττετο, Τίνι 
ώμαώσατΛ Κνριον, χαϊ τίνι όμοιώματι ώμοιώσατε 
uinov; εϊχόνα kxoh\c* χέχτων, ή χρυσοχόος 
χνηύσας χρυσίοτ χεριεχρύσωσεν αυτόν, τ) 
ΐμοΐνμα χατεσχεύασεν; έπελ γούν τούτο κατά τδν 
τού Φάρου ναδν έξηχείτό τε χαλ διεβεβάητο, ήρεμα 
πως ύποσυρείς καλ έαυτδν είς προύπτον άγαγών, 

Ibeairopromiscua iiifidelium fideliumque nmliita-
dine Fcfcrto, iniliari non erubuit ac eoiisecrari, non 
alio plane prxmio quem aeterno vcrme et igni di -
gnus fuit. Porro si quos verae Odci leiiaciores oflfen* 
debat, eos vcro dirc gravilerque excruciabaU 
Alioqui vcio ejusdem seciim senlenibe homiiiuin 
uineus cotiventusquc cogebal atquc oouflabat, suo 
eos futcrt adbibcns ac muncribus obruens. Inter 
illos loanncs grammalicus fuil iisquc accensitue, 
vir nulla hoacsii luce prxditus. His Lco scriptio* 
nem qiiauidaiii ad novani ac exsecrandam acceptan-
dam iid^m jubens cdere, adversus divinas imaginen 
cursum inieudcbat. Excilavit autero ac velut flain-
mam ln tmmensum exlulit, quippe cum levis esset 
nec scnsato animo quidquam aggrcdertlur, sacri 
collegii clerique palaiini praeses. Olim eiiltn obser-
vans, velutque ex iosidiis quaVi Proicam querodam 
boininem capere satagens, r.um aliqeando in om-
niam aufibus in publico txdesi.-e convcnlu sen-
lcntia baec profcrretur : Cui $imHem /eci-
stit Dominum, et cui timulacro as$imita$ti$ 
eum t ikmqwd imaginem fecit faber, aut aurifex 
fnso auro eircumdeauravit eam, aut simulaerum 
fabricaius e$i * ?Cum crgo scntemiahaec quandoqiio 
in sacra Pbari aede caniu aliaqae voce odcrclttr, 
ille sensim quast trahent ac sc ipsum in mediam 
producens: Iniellige, 3$iinperator, inquit, qmidnam 

Σύτες δ τιΜγοι ° , φη<Λν, ώ βασΟεν , τό Updr D toquatur divinum oroeulum ; nec ulta te inceMt-
pamitvdo eorum quce ctepta sunl: scd st quid sacra-
rum imaginum retiqvvm videnlur, eo i medio ε«ά-
lalq eorum rectm ndharre religiom qui nultmm eis 
adhibent cultum. Itis itaqwe ll lc, uti dicebam, te-
mcre nidloque sano judicio accensns infclicique ilk) 
cxatsluane auimo, suumomnem adversus pioe iuci-
lavilfurorem adversumque impios divinam jusfant-
qiic iiidignaiionctn. Otnnea namque cpiscopos dato 
rcscripiond seabexsitio accerelt/eos spolians atque 
a patriarcbae procal conspoctu eliminans ejictemque 

Χδγιοτ * χαϊ μγφείς σοι μετάμεΛος έχ{ τοϊς krap-
χθεϊσιτ έστω, άΛΧ axar θείον δοκούν έχχοδών 
χοιήσας εΧχάνισμΑ τής ορθής εχον Λατρείας τών 
μή σε€ομένων αυτά. Τούτοις, ώς είπον, άσυλλο-
γίστως ύπεκχαείς καϊ τήν άθλιον έκείνην ψυχήν 
προιεχπυρωθελς ολην εκίνησε χατά μέν τών ευσε
βών τήν εαυτού μανίαν, κ^τά δε τών άσεβων τήν 
Οείαν χαλ διχαίαν δργήν. *0 μέν γάρ θεσπίσματι 
πάντας τούς αρχιερείς έχ της ύπερορίας μετεπεμ-
^ετο, [Ρ. 91] συλαγωγών τούτους, τής τού πατριάρ-

* MaUb. νιι ν 6. k Isa. X L , 18,19. 
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ί'ινβ abdicans, telut inde sibi dicto audieniea fa- Α 
iturus fssel. Muliis tamen boiwe confessionis eus-
cipicnd* auctor exslilit, qua conslautes fldei aih-
lelae obaudire lyranno noluere. 

21. Deus aulcro(o quam illenon rigidusaul 
acri*, *ed paiiene roilisqite!) gladiuro quidem vibi a-
bat, nec lameu feriebal. Nam modo quidem lues et 
squalores solisqae nimii algores , inodo auiem 
teme motus ac enipiiones, quandoque ctiam flam-
mse simile» vasio aere ejaculaiioncs, alias deuique, 
quae malorum vi« maxima, domesiico* lumuluis 
ac seditiones illis intenlabat. Gohiberi lamcn non 
poicrai, suis agrestis morc, in praeceps degrara-
lus animus. Tandem igitur tardus ille quidem, a l 
* ujus letale vulnus, a Deo gladius prolici&cilnr, 
ui intcriin clavut clavum iradat malumqae malo & 
medeaitir. Michael is erat, qui tum foederatoium 
pncfecturaro gerens, majcstalis crtmioe delalus, 
vix Diulloque 34 labore iltud a «e oepellere po-
tuerat. Verum fuluruni erat u l quem sub denie 
eemper baberet, in morem dilaniaise vi«*s'mae baud 
longe .posc. oelcnderei. Porro Micliael, praecipilis 
procacisque linguae viiio assuetus cuni essei, Jeros 
Leonia rooves iraduceodi, velul cum illo adullue 
ftibique fonituJinb laude placcns. nullum fiufcra 
faciebau Leo auiem ( non eoim qui omitium do-
roinus s i i , ab uno slulto luben* omnino paiialur, 
nigi re vera oon virorwn magis qoam i r * Impe-
rio polleat) viros staiuit occulte in insidiis atiacul» 
taturos, ul velul riniulx ejus ad ipsum seimoncs ^ 
pcrvehereni. Eieniiu euRpeclura babebat qubd erai 
fulurum, ncc Pbiiomcliensis monacbi vaiiciniura 
i)us animo exciderai, quo is eecundum a Leone 
eaJuUndura imperalorem Micbaelem edixeraf. 
Korum qui observareni UIIUS quoque flexabulitift 
eral, acri aciiicel vir iqgenio, ac qui boniiuis iti -
dolem genlumque expiorare.po8set. lnterira igitur, 
cuin effrencni illam dicendi ac dcridcndi licen- . 
itam minime reprimeret, ac velut turbulentus flu-
viiis limufa omnem imponune cbulliens exlferoam 
Leoni pernictcm ac intenium conuninaiui esset, 
ac si qua malus furor alebai, terbis produxissel, 
re ad Leonem delala confeslim rapitur ipsa die. 
Postremo delaioribus accusalionUcapiia conQrman-
libus affectalae tyrannidi* ac majeslalis reus de- D 
ccrnilur. Pridie Christi Verbi noslri natalia 'islhsc 
agebaniur. Quia ergo crimen undique exploratum 
erai, ipso Leooc in iecreiarioruni aede pro tribu-
nali causam cognoecenie, 35 n e c u , l u s ^ u g i i lo-
cus eral, capitalis iu cuin fcrtur sententia ; ncc ut 
quovis modo iteci delur, aed u l sub ipsuni prin-
cipis conspecium ac vclut ipso coram auciore, $ive 
irae affectus sic impulerat, give alias immauiiaie 
se^c oblecubal, nempe ut io palaiini balnei earo> 
nuiu projiceretur, acri illic fianoma abaumendus. 
Dccretura erai ; ipse iragoediae inspeclor fulurus 
L o prxcurrebat. Sub b;ec auteiD Theodosia uxor, 
Arsaberis U.ia, incuiio babi!u lemereque ipsa pro-
rucns, Baccbanlis moiv fuributido molu $cs? agi-

CONTINUATUS. 4$ 
χου θέας π ο ^ ω β ε ν χαθιστών χαί άποχηρύττων 
αυτούς, ώ ; τ φ οΐχςίφ βουλήματι πει6ην(ους xortp-
γ^ο>«νος , πολλούς τήν «αλήν άναιρήσασβαι μαρ· 
τυρίαν πβπβιχώς τ φ γ ι μή πκσθηναι αύτφ. 

χα'. θεος δλ, οίος τρόπος έχείνου ού σύντονος τ ις , 
αλλά μαχρδθυμος, τήν βομφαίαν έστίλοου μέν, ούχ 
ήφίιι δέ. Νύν μέν γάρ αύτοΤς λοιμοί χα\ αύχμολ χα\ 
διάπυροι ήλιοι, νύν δέ σζισ}&ο\ χαί αναβρασμοί, χα\ 
άλλοτε φλογός οία χατά τού αέρος άχοντίσεις, χαί 
έτέρωδεν εμφύλιοι στάσεις τών δεινών τά ακμαιό
τατα έπεσείοντο. Άλλ" ούκ ήν έχείνην έπισχείν τήν 
ψυχήν, συδς δίκην χατά κρημνού έπι6ρ(σασαν. Ε ν 
τεύθεν δψέ γούν χαί καιρίως πλήττουσα μάχαιρα 
παρά τού Θεού έχπεπόρευται, ?ν' ήλφ τέως ήλος 
έκκρουσθή χαλ χαχδν τφ χαχφ Ιαθή. Μιχαήλ τούτο 
ή ν » δ* φοιδεράτων τότε έπειλημμένος αρχήν, 
έγχλήματι χαθοσΐίύσε«υς άλούς, μόγφ πολλφ καλ 
χδπφ άποτρίψασθαι ίσχυσεν. Άλλ* έμελλεν ύπ* 
οδόντα τούτον έχων άελ χαθάπερ διαπεπραγμένον 
ίερείον δειξαι ούχ -είς μαχράν. "Αλλως μέν γάρ έξ-
ήσχει γλώασαν δ Μιχαήλ πρόλαλόν τε «ιαΐ Ιταμδν, χα\ 
τήν αυτού ούχ έληγε ν έχπομπευων θηριοτροπίβν, 
&τε δή αύτφ χαλ συναυζηθείς και τή έχ χειρδς γαν-
νύμενος άνδρειότητι. Ό Αέων δέ (ού φέρει γάρ τις 
πάντων χρχτών ένδς ήττάσδαι μωρού, εί μή γε 
δντως ούχ ανδρών, άλλά χα\ θυμού βαrJιεύς χα-
ταστή) ώταχουστάς τινας τούτφ λόχον χατέστησεν^ 
ώ; άν διά τίνος πορθμείου δ:α6:βά(οιντο λόγοι oi 
αυτού * χαί γάρ ύπείδετο τδ .μέλλον, της χατά τδ 
Φιλομήλιον προββήσεως έ^ημβλωχυίας της αυτού 
ψυχής μηδαμώς, ή τδν Μιχαήλ δεύτερον τού Λέοντος 
άναβόηθήναι διωμολόγησεν. Τούτων τών έφεδρευόν-
των εΤς ήν χα\ Έξαβούλιος, άνήρ οίος τε ών ήθος 
και φύσιν άνθρωπου χαταμαθείν Ός ούν χρό/ον 
προϊόντος ούχ ένεδίδου τής αθυροστομίας μηδέ τού 
τωθασμού, άλλ* οΤόν τ ι ; χυματίας *:άσαν άχαίρως 
Ιλύν έξέθρασεν ποταμδ;., ήπείλησε τφ Λέοντι παν-
ώλειανχαΐ (Ρ. 22) άλλ' άτταθυμδς έτρέφετο πονηρδς, 
άνεπέμπετο δέ ταύτα πρδς βασιλέα, ανάρπαστο; 
γίνεται έξ αυτής, χα\ τέλος τών "ελεγχόντων τά τ ή ; 
κατηγορίας χατεμπεδούντων κατατίθεται τυραννίδος 
έπίθεσιν μελετών. Ήμερα ήν προτεραία τής καθ* 
ημάς τού Λόγου Χριστού τού Θεού ημών επιδημίας 
τε καλ σαρκώσεως. ΈπεΙ γούν πάντοθεν κατάφωρος 
έγεγένητο αυτού τού βασιλέως έν τοίς άσηκρητείοις 
εξετάζοντος, καλ δρασμδς τών τολμηθέντων ούκ ήν, 
χαταχειροτονείται τήν έπ\ θάνατον, κα\ θάνατον ού 
τόνδε ή τονδε, άλλ* ίν* έχη χαί τδν βασιλέα αύτδν 
θεατήν τε χαλ αύτουργδν, είτε τ φ πάθει τής όργή; 
έκνιχώμενον, είτ ' άλλως τή ώμότητι έφηδόμ·νσν, 
χατά τήν τού βασιλικού βαλανείου χάμινον δριμέως 
έχριφήναι πυρδς παραβόσχημα. "βριστο ταύτα, xcri 
αύτδς προέθεεν τά τού δράματος έποψόμενος. Άλλ' 
ή τούτου σύζυγος (Θεοδοσία ή ν , τδ τού Άρσα6ή{ 
θυγάτριον) άνασπούδασα κα\ ώ ; έτυχε θέουσα f ά* 
έκ τίνος βακχείας έξοιοτρηθείσα, άπέσπευδε τούτο> 
και τής ορμής έγκατέπαυεν, άλάστορα χαί θεομά· 
χον αποκαλούσα , οίς ούτε τήν ήμέραν άγει διά φει-
δούς, τού θείου μέλλων σώματος μετασ/είν. Έχθειό-
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μ έ ν ο ς " ούν τά δεινά, χαλ τ φ β ε φ μή άπδ θυμού Α t*ns, viri occupat iler eoque relrabit botnincm 
γένηται δοβοικώς, τότε μέν αύτφ τήν σωτηρίαν τήν 
παλίντροπον έπεβράβευσε, τφ παππία τήν αυτού 
έπιτρέψας φρουράν, ei χα\ τών σιδτ)ροπέδων δι* 
έαυτου φρουρείαθσι ήζ(ου τήν κλεΓν. ΈπηπεΟ.ει 
H χαλ τή γυναιχλ, κα\, ΟύκεΙς μακράν έκόψεσθε, 
έφη, <n/ τβ, ώ rvrot, καϊ τά τής έμής νηδύοςβΛα-
σχήματα, τά άχο€χ\σόμενα% el καϊ σήμερον με 
ταυ εκείθεν αμαρτήματος χροσηΛενθέρωσας. 
Τούτοις τδ μέλλον άχεφοίβασέ τε χαλ προεκήρυξε. 

impiom et Dci bosiem vocane, qut nec divino 
impariiendtts corpore diei revcrentiam babcret. 
Mala orgo revcrilus remquc in religionera vcrlcns, 
ac timens ne indc Dei iram in aeexcilaret, Sn prae-
sentia qutdem vita/ rcduce ac satule Micbaelem 
donavit, ejus tuto cnstodiendi cura papijedeman-
data, tamelsi sibi ipse cooipedutn clavcm retinuil, 
Sod et uxori comminaius c*t: Yuura, inquit, «ε 
tu ei iiberiwei, et quidem brevi, qum inde eventura 

$mtu9 eltt me ot qu$ rti tctltte hodie HbevaHi; quibufc verbis sibi ipse futuri evenius malique immineiitis 
nalns vauaefeclvsesi. 

xf. Καλ γάρ ήν αύτφ δέος τή ψυχή έγκαθήμενον 22. Ε ι qnodam namque oraculoejus animo limor 
Ix τίνος χρησμολογίας, ώς χατά τήν ήμέραν τού w insederai, quo ferebalur die festo Chrisii Dei 
Χριστού τού Θεού ημών χατά σάρκα γεννήσεως g noslri secundum carnem nalalis sic aduham 36 
πάσαν τήν αύξηθείσαν εύδαιμονίαν χα\ βασιλείαν ' ! : — — • · · - — : - : 

άποχε(ρεσθαι μέλλοντος. Ό δε χρησμός ήν Σιβυλ-
λιαχδς, έν.τινι βίβλφ ε(ς τήν βασιλιχήν βιβλιοθήκη ν 
έναποκεί μένος, ού χρησμούς μόνον απλώς, άλλά χαλ 
μορφάς χαλ σχήματα έχουσα τών γενησομένων βασι
λέων δ*ά χρωμάτων. Τ Ην ούν λέων θηρίον μεμορφω-
μένον, χί στοιχε&ν κεχαραγμένον άπδ τής βάχεως 
Η*ΧΡ* γαστρδς αυτού. Τούτου κατόπιν άνήρ τις 
σπιθέων δόρατι χαιρίαν έδίδου πληγήν τ φ 6ηρ£φ διά 
του χί. Πολλοίς οδν πρδς σαφήνειαν τούτου δειχθέν-
τος, δ τηνικαύτα τήν τού χοιαίστορος έπανηρημένος 
αρχήν μόνος διετράνου τδ τού χρησμού, ώς Λέοντος 
ούτοκ, καλουμένου βασιλέως τίνος κατά τήν ήμέραν 
τής Χριστού γεννήσεως θανάτω δλεθρίφ μέλλοντος 
παραδ(6οσθαι· C 

[Ρ . 23J κ γ \ Προσέα δέ κα\ ή της μητρδς δψις 
έπλήρου φόβου αυτόν · ή τότε μέν λεχθείσα είς ουδέν 
τούτω λελόγιστο, τά νύν δέ καλ σφόδρα δάκνουσα 
έπέκειτο τήν ψυχήν. Έφάνη γάρ αυτή κατά τδν έν 
Βλαχέρναις θείον ναδν προσφοιτώση άε\ κόρη τις 
ύπδ. πολλών λευχειμόνων περιστοιχιζομενη, κσΛ ό 
ναδς. αίματος άπας πλήρης. Ταύτην ουν τήν κόρην 
είπείν τινι τών παρεστώτων, χύτραν έπιπληρώσαντα 
αίματος έπιδούναι tfj μητρλ τού Λέοντος πιεΖν. 
Λύτης δέ πολυετή χηρείαν προβαλλόμενης, δΓ τ ς̂ 
μήτε χρεών μήτε τινδς έναίμων γεύσασθαι, κα\ διά 
τούτο μηδέ ταύτης χρήζειν τής χύτρας, Καϊ χώς, 
άντέφησεν ή κόρη μετά θυμού, ό σόςνίός ού χαύε-
tm έμέ χοΧΖων αΙμάτων Χ Χηρών, καϊ τούτω τόν Π 

έμόν νΐόν xappprtfav τε καϊ θεόν; Πολλά τε 
έκτοτε έλιτάνευε τδν αυτής υΐδν τής τών είκονο-
καυστ&ν αίρέσεως. άποσιήνα», τήν 6ψιν ταύτην 
έχτραγφδήσασα. 

κο*. Και τις δέ δψις άλλη νυχτερινή έδειμάτου 
τούτον ούκ έλαττον · αυτού γάρ Ταρασίου τού άοιδί-
μου πατριάρχου πάλαι τδν βίον μετηλλαχότος Μι
χαήλ τινα έξ ονόματος διάκου σαι έπιπηδήσαντα 
προτρεπομένου έπιπλήξαι καιρίαν κα\ χατά κρημνού 
ώθησα* άβυσσον έχοντος. Πρδς τούτοις χα\ τδ τού 
μοναχού τού κατά τδ Φιλομήλιον, άλλά χαλ τής 
έσθήτος θάττον μεταμφίασις. *Α συμφορήσας έπάλ-

omnt*iD felicitafem ac iinpfrium eublalum tri . 
Oraculum vero Sibyllinum crai, in quodam libro 
palatinae bibtioibecae repo«Uum, quo non solum 
nuda oracula, verum eliam rorum qui imperio 
potituri easent figurae forra«qoe coloribus exprcs* 
sae concinebantar. Erat ergo leo bestia ^fformata, 
cui superne a dorso ad vetitrem littera X exarata 
erat. Λ tergo auteiu vir quidam incurrens pcr ipsam 
hane litteram leonein basla configebai. Cum aulcm 
muUis solvendum aeuigma fuissei propositum, unu* 
tunc qux»toris fungene munere oracolum clare ex-
pltcavii, fore nimirttm u i iuiperatortim quidam, 
Leo noroine, Cbrisli die natali cxiiiosa ncce iollc-
retur. 

23« Nec minuo l^eonem perterrebat ejus mairi 
oblaia visio. QuaB ioilio quidem cum Leoni rclala 
etsei, ab eo neglecta e l pro nilitlo habita e s i : (unc 
vcroalte animo hcercns ipsura vaide mordebai. 
Cum enim illa conlinuo divinara sacram Blacber · 
narum aedem frequentaret, apparuii puella quae-
dam,quam ingens atbatorum cunous Raielliiio cin-
gcbat. Interim videt aidem touoi cruore exundan-
tem. Tumque puellam uiii cuidam adsianiium jus* 
eisse u l ollam cruoris plenam Lconis malri biben-
dam porrigeret. Illa vero diuturnam viduiiatnm 
causante, per quam nec carnes ncc quidquam eorum 
quae sanguine praedila sunt giistasset, *c proiiide 
nibil ad se eam ollam spectare, tunc iralara puel-
lam respondisae : Quomodo eroo filius iuu$ non ce$-
$Mt me cruoribut opplere, eoque filium meum 37 a c 

Deum irritare ? Quo ex tempore fiiium obsecrabai 
ut ab bseresi aboleniium imagioea resiliret, banccc 
Iragice visionem rcferens. 

2 i . Periurbabat ct alia baud niodice noctnrua 
visio. Nain per quietcm visus sibi fucral audire 
Tarasium inciituni palriarcbam, qui pridem in νι
νί» cesc deaierat, Iioriaiacm ac jubcnlcin cuidam 
nomiiie Michaclt ut irruens in Lconem iciali eum 
ICIII conficeret et in aliam abyssum pracipitem 
direi . Exagitabat eiiam monachi Philotuehensis va-
ticiuaiio ; sed el pnrlorias cblainydis subitario im-

u ένθυμούμενος ? 4 · τού] τής ? 
V A W / E LECTIONES. 
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petu iadute itcordaiio. tfux ompit cougerens Λ * « 4 τε τ φ δέει χαλ τήν ψυχήν έχυμαίνετο, τ φ ύπνω 
metu cooemlcbaltir, anknoque fluciaanf, emuem 
noclis semnum iovisuro babebat. Qoamobrem pro-
fuiida jam nocte, «jwiraodi consitium iniooa qttod 
tagacem magis exploratorem qoara imperaioria ftil-
gentem digniiale deceret, perrupta portula qya ad 
papiam palebat iier (quippe qoi manibus robuttis-
aimus erai) ad cum usque proccssit. U l autem do-
inum ingressus eet, occurrit gpectaculuin qnod 
baud vulgarem mciuro ae sUiporem injecit. Nara 
reum quidem in papiac Icclulo cgrcgio culta, ipsuni 
vero papiam humi tlornciciitcm iinrenit. Tum manus 
Michaeli caputque ac aurein adroovet, noese voiens 
nem, qiiod solent anxii e l in viiae discrimoo ad-
dueu, cori* solulum suavemque, an vero eollicilum 

χατά τήν νύχτα άπσχθανίμενος. *Οθεν άκμαζούσης 
νυχτδς σοφώτερα ή βασιλιχώτερα βουλευσάμενος, 
τάς έπλ τον παπίαν φέρουσας πυλίδας καταββάξας 
(χαλ γάρ ήν εύσθενής τώ χείρε) τήν ! « ' αύτδν διήνυε 
πρόοδον. ΊΩς δε κατά τδ δωμάτιο/ είσήει, θέαμα 
δρ$ είς έχπληξιν ού τήν τυχούσαν άγον αύτδν * είδεν 
γάρ τδν μεν χατάχριτον έν σχίμποδι τ φ τού « α π -
πίου περιδεξίως, τδν δα παππίαν έπ ' εδάφους χοι-
μώμενον εθρισχεν. Τάς χείρας επήγε πρδς τδν 
Μιχαήλ και τήν κεφαλήν, μαθεΤν βουλδμενος εί άρα» 
δπερ τοΤς έν συμφορά επακολουθεί» άφροντίν τινα 
χαί ήδυν ή έμμέριμνον ύπνο ν χαλ χεχολασμένον 
χαθεύδει. 'Ος δ* εδρεν άνετον χα\ πάσης άπηλλαγ· 
μένον μερίμνης (ουδέ γάρ ούδ' έπαφώμενος αύτδν 

ac casligatum soumtim dticeret. Ubi auteni solutum 0 διύπνιοεν), μείζονα τδν Ουμδν έθρεψε τοίς άπ ' έλπί-
nikilque eollicUuni atqne anxium allo deroersum 
sopore oflfcndit (nam nec eonireclando somnum i l l i 
«xcuoaerai), insperaiis Imct! spectaculis acriue i n -
eeiisa 38 i r a dieeedii, non sotam i l l i , sed ot papiae 
diruo» cxilium ininiians. Ncc ca res papiam latuit» 
eo quod quidam pro Mitbaelis Icctuk) exeubantwro, 
ex cotburaig puuiceis deprebenso imperalore, 

δος τούτοις θεάμασι, [Ρ. 24] καλ δεινδν άπήει ούχ 
αύτφ μόνον, άλλά χαλ τφ παππία ένσείων. Ούχ Κλαθβ 
γούν ταύτα τοίς περλ τδν π α π π ί α ν , άλλά τις~ των 
προχοίτων τού Μιχαήλ έχ των φοινίκων φωρασά-
μένος υποδημάτων άπήγγειλε πάντα σαφώς. Οίς 
έχπαθεις γενόμενοι χαλ άμάχφ δέει περιληφθέντες 
βουλήν έξήρτυον αύτοίς τήν σωτήριον. 

ctincu clare nunliaverai. Quibus i l l i gravissitne iofbaii mcluquo maxlmo CQOierriti, quod eis talnti 
foret, id vero dcliberani. 

25. Jara priiimm dilucesecbat, eimubtquc M i -
ebaei adhacrerc aibi animo sordes aliquas, quas per 
Tbeoctiitura, qvcm ct poatea caniclil dignilale or-
navil, religiosonim virorum cuipiam velit aperire. 
Permiftil iinporaior, ejusquc rei licentiaro fccil. Ait-

xc'. *£ως άρτι ύπέλαμπεν, χα\ σχήψις γίνεται τ φ 
Μιχαήλ, ψυχιχάς τινας κηλίδας έπαγομένω, διά 
βεοχτίστου, δν χαλ μετά ταύτα τφτού χανιχλείου τβ-
τίμηχεν άξιώμα-τι, ταύτας βούλεσθαί τινι προσανα-
θέσθαι τών θεοφιλών. Έπετέτραπτο γούν χαλ συγχε-

' ' • ρ · · 
ηιιο Micbael Tbeociisto : Sane conjuratis dennntia u χώρητο ταύτα παρά βασιλέως. Καϊ δγε δή φησιν τ φ 
ftuichi me mperalori mdieaturum, ni ttrenni quid 
molienUs ab hac me morU ac tntcttt liberaurili*. 
Ilis porro aoditis conj.irati tale q^iid coneiKi stmiint. 
ilorie erat vt sacer clenis, non u l raodo intra pala-
litMn (quod oxinde eaque occaaione primom induc-
tum f31), sed quisque ntcam domi mancrtl, tomqae 
ineimie iortia- vigili^. ad eburntam portam congre-
garcnttir, reddhuri Do^iino Deo matutinas faudes. 
HIR eonjuraci s<»se remmiscentes, pugk>nibus subier 
axitlas ocoultatis, cum pcr tcnebras ac sacerdotali-
bus ao ic i i vcaiiboe laluisscnt, nna libere ingresal^ 
inqoeuno quodam obscvro loco subeidenles signum 
«xspeetabant. Ilyinno itaqoe persolulo, cnm impc-

Θεοχτίστφ ΤοΊς ήμϊν χβχανωηηχόα της χράξεως* 
χάντα un>ixstr διαχεΙΛει τφ βασιΛει, εί μή τι 
γέτητοί Χύφ' υμών γετταΐοτ, τούτου με ώασώ*-
ζον τον θατώτου χαϊ τής είρχτής. Καλ ol συν-
ωμόται, ώς ταύτα διήχουσαν, βουλήν τοιαύτην συβ-
βάπτουσιν * Έθος ήν τ φ χλήρφ τ φ Ιερφ ούχ ώς νύν 
ένδον τοίς βασιλεία*.;, έκτοτε λαβδν τήν αρχήν, πρόσ
μενε ιν διά νυχτδς, άλλά τοίς σφών οίχοις, άρτι δε 
τρίτης αρχομένης φυλακής κατά τήν έλεφαντίνην 
συναγείρεσθαι ? δοξολογίαν άποδώσοντας Κυρίφ τ φ 
Θεφ τήν έωθινήν. Τούτοις ο! συνωμόται ύπδ μάλης 
φέροντες εγχειρίδια έγκαταμιχθέντες, άτε δή καλ 
κνέφα καλ ταίς ίερατιχαίς λαθόντες στολαίς, συνεισ-

ralor haod procul a cantoribus constilulus, 39̂  D ή*σαν αφειδώς, έν τινι σχοτεινφ λοχήσαντες τόπφ, 
ui\ crcbro solebal, illud moduK incepiasect, Sprcvere 
SMtnmi cunda amore prhicipia (erat enim ex indole 
«anom voee, eaque divinia modulandis laudibus 
< jus aaiaiis cunclos mortales maviore vbiccbal), 
lonfertim insiliunt, primoque impetu. ac aggrcs-
sione in cleri prafecto decepii sunt, uvt quod is 
cerpore ioiperatori per«|itam simili i erat, sive qnod 
caput sicnili iuiegmnenlo obduxerat: tvm enim 
\*tr hiemis aspera ingent frigus rigefei, eodem 
xmbo iateguiiiento illud tolerabant^ aouiifteimo ni -
rnirum pileo capal contegentes. Sed is qoidem 
f4leo capiii delracto, oiicnsa caWitie, facilo taln-
lem capUvit. Leo autcm in altaris peaeiralo se tpae 
iubducens irrilo conaiu pr«sidiuiii qiiaM i i . Tueri 

τδ σύνθημα προσδεχόμενοι. Ώ ς δ* δ ύμνος δχεπεραί
νε το χαλ δ βασιλεύς αύτου που πλησίον ήν το!; 
φδουσιν, προεξάρχων πολλάκις τούτο δή τδ φίλον 
αύτώ τδ, Παντάνακτος έξεφαύλισαν πόθφ (ήν γάρ 
φύσει τε εύφωνος καλ έν ταίς μελφδίαις, τών κατ* 
έκζίνο καιρού ανθρώπων ήδύτατος), τότε δή είσπη-
δήσαντες αθρόως έχ μέν της πρώτης ήμάρτανον 
προσδολής, πρδς τδν τού κλήρου έπαρχον άποπλα-
νηθέντες^ είτε δή τινι έμφερεία καλ σώματος δμοιό-
τητι , είτε κατά τήν. κεφαλήν όμοίφ τβεριβολή - χρυ-
μώδους γάρ ούσης χαλ χειμερίου τής ώρας ένλ 
χεριβλήματι αμφότεροι διεχαρτέρουν, πίλφ τήν 
κεφαλήν όξυτάτφ περικαλύπτοντες. Άλλ% δ μέν τού 
κλήρου χαθηγεμών τδν κίνθυνον άπεώσατο (αύτίχα 
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Τάρ γυμνώσας τήν κεφαλήν τ φ φαλακρώμαχι τήν Λ se iile laoacn conatialur: quaprupter thuriboli ca-
σωτηρίαν έθήρασεν), 6 Αέων δέ τοίς άδύτοις έπισυ 
ρελς ού σώζεται, άλλ' άμύνασθαι διεσπούδαζεν. "Όθεν 
τήν του θυμιατηρίου σειράν διαρπάσας ή χατά τ ι -
νας θείον σταυρόν, τοίς έπερχομένοις άντιπαρατάτ-
τεσθαι έβούλετο. Άλλ* ούτοι πολλο\ χα\ ού χαθ* είς 
ίπιδραμοντες κατετίτρωσκον, χαλ ώς άμυνόμενον 
χαλ τ | του σταυρού ύλη τάς τών ξιφών ορμάς άπο-
πέμποντα. 'Αλλ' έχαμεν πάντοθεν ώς [Ρ . 25] θηρίον 
βαλλόμενος, δτε δή χαλ άπογνούς δρχιρ τής ένοι-
κούσης χάριτος έν τ φ ναφ τινα ευμεγέθη χαλ γιγαν-
τιίον έπιφέροντα δρών τήν πληγήν έδυσώπει χαλ 
έξελιπάρει τρανώς * της· έχ τών Κραμβωνιτών ού
τος ώρμάτο γενε ίς . 'Αλλ* δγε, Ούχ δρχωτ, είπών, 
άΛΛά φόηατ ηαφός, έτι τε χατά τής θείας όμδσας 

tena vcl (οι alli perbibenl) dhina cruce arrepia in-
vasorum impelura propulsare sladcbat. Yejrum it 
DOB singuli, sed facto euneo irrticuies vuluera infli-
gebant, cum sic quoquc ille sese ulciscerciur cru-
citque materia gladioram Icius depellereu Tandcm 
vero beslte io morem ondequaque peiUas fatiscit; 
qvaodo et desperau saluto uonro qnempiam pro-
cera slalura, ntc giganti absimilem, ictura infercn-
tem vident, per gratiam in iemplo babifantem ad-
juravit palauique obiesutus e*t ut parceret. E m 
is Cramboniuram slirpo oriuodus. Ad quem ille, 
ΝΦΗ tacramentorum i«ud, inquil, $ed cmdium tem-
vu$ e$i; ac insuper pcr divioam ipse gratiam jumns 
maouin ejaa adverso vuluere percussit, lania vi ut 

χάριτος, παίει διανταίαν χατά χειρδς ούτω δή άν- * non soloin a clavicula eam penilus anputaveriu 
δριχώς ώ ς ού μόνον τής χλειδδς άπαββάξαι ταύτην 
δεινώς, άλλά χαλ τδ χέρας τού σταυρού χοπτόμενον 
μέχρι πολλού προελθείν. Συναποτέμνει δέ τις αυτού 
χαλ τήν χεφαλήν, δλμου δΐχην τδ σώμα χαταλιπών· 

κ ς \ Τοιούτφ μέν τέλει βίου δ Λέωνέχρήσατο χατά 
τδν άεχέμβριον μήνα (ώρα δέ ήν δεκάτη της νυκτδς), 
βισιλεύσας έτεσιν έπτά χρδς πέντε μησΛν, ωμότητα 
μέν έξασχήσας, πρδς δέ χαλ άσεβειαν, είπερ τις 
τών πρδ αύτου · χαλ τούτοις τήν τε προσούσαν αύτφ 
πρδςτά κοινά έπιμέλειαν χαλ τήν έν ταίς χερσλν Ισχύ ν 
και άνδρείαν χατήσχυνεν. Αέγεται δέ χαί τινα φωνήν 
ούρανόθεν αύθωρδν βαγήναι, τήν αυτού κατάλυσιν 
εύχγγελιζομένην πολλοίς * ής χαί τίνες άκηχοδτες 

sed et cnicit cornu dissectom 40 procul dissili-
erit. Simtit quoqae alius qulepiam ejus abscisso 
rapite iruncum corpus retiqaU. 

26. Haoc v i i * Anem eoriitus Leo, meuse Decem-
bri , bora noctis deciina,cum anuos septero, ueoses 
quinque, imperiom rexisaol. Crudelitaii, $\ quis 
alius decetsorum, pratereaque impiouii operara 
dedit, qoa utraque labe diligentiaw iu procuranda 
rc publica bellicamque foniludinem obscuraviu 
Aiunl et vocem quamdam slalim coelitus eruptssc, 
quae ixlum de ejus exitio nuntium in vulgi aures 
perferret; ac navicularios quosdam co audiio, ob-
servaloque icmporis ac noctis articulo, rimando 

ναυταοι, τδν καιρόν τε χαλ τήν νύχτα απόγραψα· Q postea veram eara cste noclem compcrissc. 
μενοι, i x τής ύστερον έρεύνης ταύτην εδρον νυσαν 
άληθινήν. 

Α Ο Γ Ο Σ Β ' . 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ ΜΙΧΑΗΛ ΤΟΥ ES ΑΜΟΡΙΟΥ. 

LIBER I L 
MICIIAELIS AMORIENSIS 1MPEBIUM. 

ΙΡ2β ϊα ' . Άνηρηκδτεςίδέ τδν Λέοντα ol περλ 
τδν Μιχαήλ, ώς έν τ φ πρδ τούτου ήμίν δεδήλωται 
συντάγματι, τδ τούτου νεκρδν σύροντες ανηλεώς τε 
χαλ αφειδώς διά τών Σκύλων εις τδν Ιππδδρομον Ιξ-
ήγσγον, μή τινα φοΰον έχοντες ήδη διά τδ πλήρη 
είναι τών επίβουλων χαλ συνωμοτών τήν βασίλειον 
αύλήν. Συνεξέφερον δέ αύτφ χαλ τήν αυτού γα-
μετήν σύν τέτταρσι τέκνοις αυτών, Συμβατίφ τ φ 
κατά στέψιμον μετονομασθέντι Κωνσταντίνφ, Βασι-
λείφ τε χαλ Γρηγορίφ άμα Θεοδοσίφ · ούς χαλ άχα 
τ ίφ ένθέντες χρδς τήν Πρώτην νήσον άπήγαγον, 
ένθα χαλ τών παίδων εύνουχισθέντων τδν θεοδοσιον 
συνέβη δυστυχησαι περλ τήν ζωήν καϊ τής τού σώ
ματος ταφής, τ φ Ιδίφ κεκοινωνηκέναι τατρ*. 

D ι . Ilac Micbaelis fautores, uti a nobts 6«perb>H 
libro explicatoro esi, expleta carnificsna, defuncti 
cadaver crudeliler effr^nique licentia trabcmes pei 
Scyla ad circum eduxeruni, nulio jam ineiu deter-
r i l i , quod 41 oronis c^gia conjuralis, bsque qut 
Leonis vUae insidiali esseot, forci conierta. Una 
quoque illiaa uxorem ejiciunt c«m quatuor liberis, 
Syrabatio, cui per inauguraiionis solcninia indittim 
CoHsianlint nomen, Bastlioque et Grogorio, necnon 
Tbeodosio. Uos oisncs lcmbo itnposiiosin Pioteu 
inwilaiu duxerunt. Ibi exsecii cum essent, Tiieodo-
suum moii comigil, cujus defuncii corpus \m< 
cuin paurruo cadavm- conditum iui l . 
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2. Mtchael aulem e Papiae cuslodia eductus, adbuc Α Ρ· Ό δέ Μιχαήλ τής έκ τού παππίου φρουράς 

pedes ferro vinelus cura esset (quod scilicel davie, 
qu* apud Leonero servabalur, u l magis vinclo ca-
verei, necdom invenia erai), in regio throno con-
sedit omniumque qui tum in palatlo aderaot voci-
bos imperator salutalns est ac adoratus. laro vero 
circiier roeridiem fama ubique sparsa, curo v i i mal-
leo coropedes difflssi esseni; illotia mambus, nullo 
Dei metu in animuiu assumpto, nec ullo alio deftin-
ctas honesti officio, ad dmnum magnumque lem-
plum procetsit, id satageue ut ex palriareb» manu 
eoroftam consequeretur totiusque populi volis ac 
vocibus imperator salirtareiur, corum duntaxal prae-
ridto munitus valloqiie septue, qui tina secum necis 
socii ac conjurati furssent. C&ierum amboruin quis 

άνενεχθε\ς, ITI νους πόδας σιδήρφ δεδεμένους Ιχων 
διά τδ τήν κλείν «αρά του Λέοντος φυλαττομένην 
ασφαλείας ένεκεν τέως είναι αφανή, έπ\ τδν βασί-
λειον έκάθισεν θρόνο ν, [Ρ . 27] χαλ «αρά πάντων τών 
τέως δντων Ιν τω παλατίφ προσεκυνήθη αυτοκρά
τωρ αναγορευθείς. Τέδη δε μεσούσης ημέρας τής 
φήμης πανταχού διαδραμούσης, τών δεσμών σφύρα 
θλασθέντων μόλις, ού χείρας άπονιψάμενος, ού τδν 
θείον φόθον χατά νούν είληφώς, ούχ άλλο ουδέν τών 
δεόντων ποιήσας, πρδς τδν θείον χαί μέγαν ναδν 
προελήλυθεν τού στέφους έχ τής πατριαρχικής χει-
ρδς χα\ τής πανδήμου τυχείν έπιθυμών άναββήσεως, 
εκείνους μόνους φραγμδν χα\ «εριχαράχωμα έχων 
τούς τού φόνου μετεσχηχότας χαλ συνομωμοχότας 

merito inausplcatam bic roiretur menlem, taonis, ^ αύτφ. Ένθα χαί τις αμφοτέρων θαυμάσειεν τδ χα-
χόγνωμον, τού μέν δπως ούδένα είχε τών τηλιχού 
των χολάχων χαλ φιλούντων τότε δή βοηθδν, «άν 
των ώσπερ ερπετών είς καταδύσεις χωρησάντων^ 
τού δευτέρου δέ τδ πρδς πάντας άφοβον χα\ αίμοχα-
ρές, οίς ώσπερ τις άπδ νίκης αθλοφόρος επανερχό
μενος , άλλ* ού δήμιος (τούτο γάρ ύπδ τής τά πάντα 
διοικούσης Προνοίας έγένετο) κατά τήν πλατείαν διήρ· 
χετο δέον έγχαλύπτεσθαι χαλ θρηνείν, ούχ έφ' οίς 
άξιον αίμα δικαίως έξέχεεν (χαί τοί γε ούδΐ τούτο 
τών επαινετών), άλλ1 έφ' οίς ούχ ένάξίφ τόπω, θείφ 
δέ χαλ καθαρφ, χαλ μόνον ένθα τδ Δεσποτιχδν καθ* 
ήμέραν έχχέεται, τών ημετέρων λύτρον αμαρτιών. 

quod sic nullum ex tot assenlatoribut amicisqne 
lunc auxilium opemque fcrentem babuerit, cum 
omnes serpeninm more in suas se lalebras ac fora-
minaabdidissent, Micbaelia verointerritam adversus 
omnea cruentumqai aiiiminn, cum non 48 v c l " t 
carnifex (quod entm evenerat, divinae providenlUe 
cuncia gubernafrtie exstiterai), sed tanquam victor 
coronatus per platcam traneirct, ctim magis erube-
acendum lagenduraque forel, non quod juste, d i -
guuin qui effunderetur , saugtiinein effudissct 
(quanquaui ne boe quidem in iis habendum q u « 
Jaudein merentur), sed quod nou in cxdium loco, 
ted in diviao mundoque» et in quo Doiuim dantaxat sanguis ad nostroroiu delictoram sceteruiiiqa* 
expialianem quotidte fundilur. 

5. Verutn ad ejue pairiam recorrat narralio, C γ ' · 'Αλλ* επί τήν θρεψαμένην τούτον ή Ιστορία 
eum mediom aseumens, cujus *e res exsequi pro~ 
fitelor. Tulit bunc Phrygiae superioris civitas, dicia 
Amoriam. fn ea Judseorum eoruraque quos Athin-
ganos focanl freqocns sernper multitudo consedii. 
Seil et alia quaedam baeresis, ex alioruin cuin aliis 
aocietate jogique consuettidine, nova prorsus ex-
que novie et inauditis decretis conflata emersit, 
cujus ipie quoque Micbael accepla a roajoribat 
supersiiUone particeps fuiu Secu baec divinum 
quidem lavacrum ut saluiare el a suis exploraie 
aguilum probalumquc, eos qui iniiienlur, perciperc 
s ini t : in reliqvo autem omnia, praeter anam cir-
cumcieionem, ex legis Mosaicae rilu eervai. Quis-

άγέσθω, χαλ μέσον αύτδν λαμβανέτω τά αυτού έπαγ-
γέλλουσα u . Ήνεγχε μέν ούν αύτδν ή χατά τήν άνω 
Φρυγίαν πόλις Άμόριον ούτω καλούμενη, έν fj καλ 
Ιουδαίων χαί τίνων Αθίγγανων πλήθος άεί π ω ; 
έγχατοιχίζεται * χαί τις δέ αίρεσις έχ τής αλλήλων 
κοινωνίας χαλ διηνεκούς ομιλίας χαινδν έχουσα τρό
πον χαλ δόγματα έπιφύεται, ής κα\ αύτδς μετέσχεν 
έχ πατέρων διαδεξάμενος. Αύτη δέ τού μέν θείου 
λουτρού ώς σωτηριώδους δντος χαί παρ* αυτούς " 
διωμολογημένου τούς τελούμενους μεταλαγχάνειν 
άνίησι, τάλλα δέ πάντα σώζει φυλάττουσα χατά νό-
μον τδν Μωσαίχδν, πλήν τής περιτομής. Διδά-
σχαλον δέ καλ οίον έξαρχον ό ταύτη μεμυσταγωγη-

quis bac secU esi initiatus, praceplorem ac velul D μένος Έβραίόν τινα ή Έβραίδα κέκτηται, του θείου 
prsefectum ncbrawim quemdam sive Hebraeam divini 
prorsus expertem baptismalis domi babet,cui nou 
iolttm ea quae ad auimum ac salutera spectant,aed et 
rei familiaria adminislrationein conunitiat doaiuique 
ac aubsumia eum prseficiat. 43 i l a c a puero M i -
cbael inslilutu» eju&que priiuum dociimeniis im-
bulus, ne sic qoidem q u » primo insederai opinio-
nem poram rctinuit, sed velut pravas religionis 
noth&que colluvies, tum eam tpsam paulo post 
adulteravii, lum Christianam ac Judaicam spuriis 
aliis adjunctis polluit. Hacienus quidem illam se-
quebalur inqne virilem provebebai alalom, agre-

τελέως βαπτίσματος άπεχόμενον, κατά τδν εαυτού 
οίκον, $ χα\ τά εαυτού ού μόνον τά ψυχικά, άλλά δή 
καλ τάς κατ* οίκον οίχονομίας εμπιστεύε^ χαλ ύπδ 
χείρα δίδωσι [Ρ . 28] τήν αυτού. Ταύτης ούν έχ 
παιδδς μετάσχων χα\ fj τήν ψυχήν προκαταληφθελςούκ 
είχεν ούδ* ούτως τδ τής προλήψεως καθαρδν, άλλ* 
οΤόν τις απιστίας σύνοδος γεγονώς δμού τε ταύτην 
ού πόββω γενόμενος παρεχάραξεν χαί τήν Χριστια
νών παρενόΟευσεν χαλ τήν Ίουδαΐχήν έκιβδήλευ-
σεν. Τέως μέν ούν είχετο αυτής, και τήν είς άν
δρας τελούσαν ήλικίαν άνήγετο, άγροικίαν κα\ άμα-
θίαν ώσπερ τινάς Ιλ(κας άμπελος συνανιούσας έχων 

V A R M S LECTIONES. 
άπαγγίλλουσα ? * 7 αύτοίς 7 
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αύτφ · μάλλον δέ ύκδ τούτων έχόμενος καλ παιδ- Α moresac insdtiam batid secue ac Tttis malleo 
αγωγοόμενος κατάλληλα προσήει μαθήματα διδα 
σχόμενος, οίς πολλάκις τήν βασίλειον δεδραγμένος 
αρχήν έφαίνετο σεμνυνόμενός τε καλχαλλωπεζόμενος 
ή τ φ εαυτού διαδήματι. Τήν λογιχήν δέ χαντάπασιν, 

τα παρ* εαυτού προβαλλόμενα άνατρέπουσαν χαλ 
«είθεεν δυναμένη* τα χα\ μεταδλδασκειν τού μή τής 
αίρέσεως αύτο» καλ θρησκείας οπίσω- πορεύεσθαι, 
ήτίμαζέ τε χα\ άπεβάλλετο τής έαυτου έπιβούλως 
ψυχής. Καί τοί γε ήν αύτψ δυνατδν τά εαυτού τε 
σέβεσθαι χαλ τά ημέτερα μή άτιμούν, δταν μή προς 
τοσούτον χορον τών έπλ σοφία διαλαμψάντων χρδνψ 
χαλ άριθμφ χεχρατηχότα άνθαμιλλάσθαι ήδύνατο. 

Ιο» una surgeatea babens. Quinimo qaoniin 
discfplin» baereret ac quos puerit i» infttituiores 
baberet, eorura coagrua moribtts sludia condiscen* 
grandeocebat, quibof baud raro-v etsi j a » Imperii 
nactue iufulas, magia sibi placere ac gloriari vide-
baiur quam ipso diademate. Eam autem qiiat ra-
tiotiera excolit tcteniiam et erudilfonem, §en lihe-
ras qmbus evertenda eseent ilUits problemata, ae 
quibus soaderi licebat atqoe doceri hand seqocn-
dani searn illam banreskn ac supersittioiiem, tum 
<»ιι atpernatus, tora ex stio dolose aiiimo ablegavil. 
Qaanquant ei licebat tmti foa colere tom nottra 

Aon asperaari,. qoaodo uec certaoriai par videri poteral adversam u m a n sapicntbsimorum viro-
ram, xHate ac oumoro toago prcaUniem, cborum. 

ο*. Πλην έτίμα τά έάυτού.Τά δέ ήν συών μέντων Β ά. Enimvero §ua illa colebat plurisque faciebat. 
άρτιτόχων προλέγειν δσοε τε -έσονται ευτραφείς κα\ 
σωμάτων μεγέθους ούχ άμοιρήσουσι, χαλ δσοι τοΓς 
ένανττοις «ερισχεθήσονται, χαλ Ιππων μέν εγγύς έσ-
τάναι τών λακτιζόντων εΐδέναι, βνους δέ λακτίζοντας 
ώς ποββωτάτω άποτρέπεσθαι *· εύφυώς, ήμιδνων τε 
χριτής άριστος είναι, χα\ τούτων δσοι μεν πρδς φόρ-
τον άρμόδϊοί τεχαΐ επιτήδειοι, δσοι δέ τούς έπιβάτας 
εώφόρως, άλλά μή τινι πτοία περιδεείς γινόμενοι, 
φέρουσιν **, Ού μήν άλλά χαλ τους Ιππους μδναις 
οφθαλμών δλαχρίνειν βολαΐς, δσαι τα πρδς δρδμον 
εΰτονοί τε χαλ τάχισται πεφύχασιν χαλ δσοι πρδς 
πόλεμον τδ χαρτεριχδν διασώζουαιν, προβάτων τε 
χαλ βοών τήν εύτοχίαν, χαλ τήν τού γάλακτος δσαι 
τήν δαψίλειαν έχ φύσεως έλαχον, χαλ ώς σιγώντων, 
τδ δή μείζον, τής 4τε μητρός χαλ τών άρτιγενών 
γεννημάτων, εΐδέναι διαχρίνειν ποίον οποίας έστ\ν 
Ιδιον. Καλ τά μέν τής πρώτης ήλιχίας, είπείν δέ χαλ 
τής τελευταίας, ταύτα δή τά μαθήματα τε χαλ σε-
μνολογήματα* 

ε*. 'Ος δ* ήδη ήχμαζε τδν πένητα βίον διαθλών τε 
χα\ χαρτερών, έσπευδα δέ τούτον πάση άποτρίψα-
σθαι μηχανή, χαίποτε τ φ έαυτου παρέστη δή στρατ-
ηγφ , | Ρ . 29] έαυτόντε ύποφαίνων χαΐτήτήςγλώττης 
τραυλότητι τδν άρχοντα έχχαλούμενος, τών Αθ ίγ 
γανων τ ις γνωστός τε χαλ οίχείος τ φ στρατηγφ ών 
αυτόν τε τούτον Μιχαήλ χαί τινα έτερον περιβόητους 
έσεσθαι μετ' ού πολύ δληγόρευε χαλ βασιλείας αυτής 
έπιτυχείν ούχείς μαχράν. Τούτοις τήν ψυχήν δ στρατ 

Ejus vero fere gcneris erant, nempe suuro recoiis 
naurutn vaticinari ac conjrcere qtra pingues ple-
naque acadulla corporis moie, quaeve cootra exi-
les ac macileniae eesent iutune; prope equos calci-
tronet ecire s u r c , a&inoe voro calco peienles 
quani procul scite ingenioseque propollere; acri 
judicio 44 de mulis censere, inqoe illis discernere 
q*ii oneribus convehendis idonei, qui sossori ap-
tiores leniorique indole ipsum nullo cxcutianl con-
sternali pavore; sed ct equos ex primo ipoo oculo-
ruro conjectu dignoscere, qul ad cursum robusii 
atque celcres, qnique in praeliis fortes ac laborie 
patientes perstituri essent. Ovee quoque et boves 
quaanam fecundae ac q n « ex indole laciia largo 
eoplam naciae. Scire denique, lameiti nullum bala-
lam mugilumve lam inatres qoam recens nati fetus 
edideriiit, quaa cojusque prolcs oxsisUnl. H«c ejus 
primae statis (sed ct extrems dicam) otudia ac 
honesiamerua. 

5« Com aulem pauperem lolerande vium adolc-
ecentije jam annos prope excesusfiet, omnlque de-
mum a rU atquo opera eam a se amoliri studcret, 
ac qiiandoqoe suuin ilie ducem adiiaeef, tumque 
se il l i gubverecundc ostenderet, lum vero, qua erat 
balbutienii ac praepedila vocc, eumdemconipellaret, 
Albinganas quldani duci uotus ac farailiaris bunc 
ipsum Micliaelem aliaroquc quemdam brevi poat 
clarissimoa fore praedixii, ac Micbaelem non in 

ηγδς έχθερμανθελ;, καλ τδ μέλλον ώσπερ χατατρυ- ρ longum lcmpus imperio esse poiiiurum. Eo valici-
γών, ούχ έγνω βραδύτητι τδν χαιρδν άπώσασθαι, ού 
πάλιν τυχεένούχ εύπετές ουδέ βφδιον. Τράπεζα γούν 
παραχρ^ίμα, χαλ τους άλλους πάντας χαταλιπων 
τούτους δή τούς άνδρας είς έστίασιν συγχαλεί. Ό ς 
δέ τού πότου άχμάζοντος χα\ τάς θυγατέρας άγων 
έδίδου δ στρατηγός χαλ νυμφίους χαθωμολόγει, τ φ 
ξένφ μέν χαλ παραδόξφ τού πράγματος έν έχστά-
σει τούτους τδ πρώτον έποίει καλ δίχα φωνής, απο
δεχόμενους δέ δμως μετά ταύτα κα\ συγχατατιθεμέ-
^ους χαλ θεδν τάχα , ούχ άνθρωπον, δμολογούντας 
αύτδν. 

nio incensui auimo praeior, ac vclut fiauruin jain 
coram legeret ac decerperet, occasionem quam sc-
mel lapsam haud facile rursns assequi possis, io 
longlores moraa nullalenas ablegandam pulavii. 
Siaum ergo expediiur mensa, cunctisquo aliis ne-
gletiis boe ambos in convtvium adbibet. Tom veroin-
calescente 45 m e r o ^ u x adductas filias eis in spon-
aas tradit sibique generos facil. Ac primum quidero 
rei ooviiaie maudiiaqne bencvolenlia in sluporem 
agii, i la ut vox ipsa illos deiiceret: poslea tamen 
»;l ipsi probant ac asseniiunlur, deflm forle rati, 

1 έπιτρέπεσθαι Ρ . cf. 4 36 cxlj\ 

non hominen, qui aic dcmcreretur. 
VAR!i£ LECTIONES. 

*» φέρουιιν] Cedrenus έχτραχηλίζοιεν. 



59 THEOPHANES CONTINUATUS. 60 
6. Subjici quidem multa arti dtvinandi, aviura Α ? Ί ETvet μέν οδν τέχνη τή μαντική κολλά τά ύπο-

voUtot, grauro agmina, omnit generis corporuin 
extispicia e l dissectionee, ne uiraa ipse ae exiguoe 
advereus multoa conlenliosius agam, haud mulium 
abaaerim. Sic antem exerceri ut munda sit nibil-
que per eam daemonibus obeeqoii praefttetur, qui 
proeul a Deo bominern abigere stadeant, nec ego 
dixerim, nec eorun» pntem aliquis qui recte seu-
tiaut, cum et eos qui haud sincerum purumque 
viUs genue conoecientur, scd illaudabile ac HUbc-
rale, ejui perfecte adcptos scientiam audiverimus. 
Quorsum hac a me modo mola quxsiio est ? Nempc 
ne qa !9 bomines illis studiis deditos ejasmodi a l i -
quid divino affiatu loqui existimet, aut Deum pravae 
eorum voJuntatis faciat auctorem, vel, quod idem 

κείμενα, ορνίθων τ* πτήσεις ονείρων τε άγέλας χα* 
παντοίων σωμάτων διεντόμων θέας, Γνα μή πολλοίς 
ολίγος φιλονειχώ, ούχ έπλ πολύ διοίσομαι. Είναι δέ 
χαΟαράν χα\ δαιμόνων τινών έκτος υπηρεσίας, πόββω 
θεού τδν άνθρωπον σπουδαζόντων βσλεϊν, ούτ' αύτδς 
εΓποιμι ούΥ άλλος, οΐμαι, τών φρονούντο>ν εύ, έπε\ 
χα\ τούς ούχ είλιχρινή τινα βίον διώκοντας xaV χ α 
θαρδν, τούς άσπούδαστον δέ και άνελεύθερον, τήν 
ακριβή γνώσιν ταύτης λαβείν άχηχόαμεν. Τί μοι 
τούτο τδ παρ δν έζήτηται; "Ινα μή τις έπιπνοία θεία 
τούς περί ταύτα ασχολούμενους νομίζη τι τοιούτον 
διασαφείν, χαλ αίτιον ποιή τδν θεδν τής άδίχου γνώ
μης αυτών, ταυτδ δ* είπείν χαί αρχής, μηδέ τούς 
επιδίδοντας τούτοις εαυτούς έχειν νούν οίηθή, ατε 

t i l , eliam imperit; neqae hos qui se isiis dediderini ^ xal πολλών καθ* ήμέραν άποτυγχανόντων χαλ αίτίων 
viros frugi ac prudentea credat, cum multos quoti-
die exitus fallat, sibique iade ipsi interitum consci-
gcani: sed culpam omnem in malorum auctorein 
serpentem cooferat, qui orbem perambulans sibique 
idonearnaclus organa oon in uno duntaxat aul a l -
lero bomine imperii ac lyrannidis jacit semina, sed 
in muliis; bosque eubornans et insiigans, u l ado* 
riantur populosqueevertanl ac bella civilia conflent, 
46 Hlis auctor exsistit, baud fere aliter ac excus, 
qui eaepe lapidcs mit tat : plures enim pelendo forte 
conlingat ut et non videns, ipsum quero animo me-
dilatur, landero aliquando assequalur ac feriat. 
Hacc iiaque nobis cxtra hisioriat Olum, ne quis 

γινομένων τής άπωλείας αυτών. Άλλά τδν άρχέχαχον 
δφιν καταιτιφτο, ώς χατά τήν οίκου μένη ν έμπερι-
πατών χα\ δργανα χαταλαμβάνων αρμόδια ούχ έν 
τψδε μόνφ ή τφδε τ φ άνθρώπφ τά περλ τής βασι
λείας σπέρματα χαταβάλλει, άλλ* έν πολλοίς, χαλ 
τούτους άναπείθων τε χα\ χινών έπιβάλλειν μέν πεί
θει χαλ δήμους ανατρέπε ιν χα\ εμφυλίους μάχας έρ-
γάζεσθαι, χατά τήν είχόνα τού λίθους πολλάκις έπ-
αφιέντος τισ\ τυφλού * πολλούς γάρ βάλλων τάχα 
[Ρ. 50] χαλ μή ορών όψέ χαλ μόλις τού βαλλομένου 
χαταστοχάζοιτο. Ταύτα μέν ούν ήμίν παρά θεωρίαν» 
ίνα μή τ φ Θείφ άναφέροι τις τάς τοιαύτας τών πρά
ξεων μηδέ δή τάςπονηροτέρας αρχάς, εκείνη δέ τ $ 

aclus ejusmodi in ipsum Numcn rcferat, aut san^c Γραφική βοηθούμενος μαρτυρία,τή, ^ a v r o ? c ^ a W -
scelerum ipsa magiiitudine illuslriora imperia ei Χενσα%\ λεγούση, άΙΧ ohtiC ίμού* 
cribuai, illa pncserlim fultus auctoritate, qua dieiuir : Ex $ameiip*is rtgnaverunt^ ttd non per 
me c . 

7. Michael crgo banc vatie illius Atbingani vo-
cem tanquam divinum oraculum auribus bavriene, 
ac rursus scro tandera Philomelicnsis mooacbi, 
quam superius roiult, prxdictionem recolens, ma-
jori audacia impudcntiaque Leouis csdcm imple-
v i i ; rarsumqne pcrpetrato facinore citius quam pro 
honesti rcctique raiione ad divinum templum, pari 
Uidero procacia aodaciaque, proccssit, male se 
erga eum qui prtor beneficio deinerucrat (Barda-
oiuiii ecilicet) gerens, pcjusque el qui beneftcii se* 
cuodae ioeum partes implcveral (idest Leoni, qui 
el ejus filiuni e eacro bapiismate adoptaverat) bo-

ζ'. Ταύτην ούν τήν τού Αθίγγανου μάντεως φωνήν 
ώς θείαν τινά πρόββησιν 6 Μιχαήλ ένηχηθείς, χαλ 
αύθις όψέ ποτε τήν χατά τδ Φιλομήλιον, ώς μοι πρό
τερο ν είρηται, τδν τού Λέοντος φόνον θρασύτερόν πως 
μεταχειρισάμενος έξεπλήρωσεν, έκτοτε μελέτην 
τούτο διηνεκή σχών, χα\ αύθις τήν είς τδν θείον ναδν 
θάττον ή έδει θαββούντως έξειργάσατο πρόοδον, χα -
χδς μέν περλ τδν πρώτον εύεργέτην φανελς* έχείνον 
δή τον είρημένον Βαρδάνιον, χαχίων δέ περ\ τδν 
δεύτερον Λέοντα, δσον χαλ τδν υΐδν αυτού έχ τού 
θείου βαπτίσματος υίοθετησάμενος ήν. Πλήνάπόμοι-
ράν τινα ποιείται χα\ πρδς άπόλαυσιν χορηγείσθαι 

minum ingralissimus vices reddcns. Caeterum por- ^ πράττει τοις τού Λέοντος παισ\ν άμα τή τούτου μη-
tionera quamdam ex publicaiis Leonis bi,ms sub-
ducit, quamilliusliberis matrique ac uxori ulendam 
dccernii ; quosdam quoque illitis servos, elsi non 
omnes, eisin obscquium donavit. Acmatri quidem 
aiquc oxori jussom ut in monasterio, quod Domi-
norum vocant, libcre suique juris agerent : liberis 
autcm masculis, uti dicium est, praeceptum 47 u l 

Prolen insulam lencrent. Quo etiam loco Constan-
tinus, qui mutato nomine Basilius dictus fuera', 
cum excisU vlrilibog vocis usum amisisset, ejus 
inipcdimenio solvi a Deo votis exorabat jinguamque 

τρί τε χα\ γαμετή έχ τών έχκομισθέντων χτημάτων 
αυτού, χαί τινας τών εαυτού παίδων πρδς ύπηρεσίαν, 
εί χαί μή πάντας, αύτοίς έδωρήσατο, τή μητρί μέν 
χα\ γαμετή είς τήν μονήν τήν ούτω λεγομένην τών 
Δεσποτών έν άσφαλεία ζήν χελεύσας αύθεντιχώς, 
τούς άββενας δέ τών παίδων *έν τή Πρώτη νήσω, ώς 
είρηται, ένθα χαλ Κωνσταντίνος δ μετονομασθελς 
Βχσίλε αφωνία πως συσχεθελς μετά τδ τά γόνιμα 
τών μορίων άφαιρ$θήναι έδεετο μέν τού βεού τήν 
εαυτού λυΟήναι φωνήν χαΐτήν γλώτταν αύθις τδ εύ-
ηχον άπολαβείν, έδεετο δέχα\τού έν θεολογία διαλάμ. 

« Ose. νιιι, 4. 
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ψαντος Γρηγορίου, έκείσέ «ου άνεστηλωμένου τυγ- Α rnrsus sonoram resiitui; quia el Gregorium Ttioc 
χάνοντος. Είξε γούν ό άγιος, κα\ της αύτου δεήαεως 
χατά τήν τών φώτων πανήγυριν έπακήχοεν. "Ορα 
γάρ τδν θαΐσν εκείνον χαρακτήρα χατά τδν δρθρον 
τούτφδιαλεγάμενσν χαλ, Γό> χηρότ,ούτω δή λέγοντα, 
Χαδωτ άτάγτωθι. Ό δέ πιστέ ύων τοίς λεγομένοις 
είσελθών άνέγνω λαμπρφ χαλ χαθαρφ τή φωνή τδ, 
ΠάΜτ Ίησονς ό έμός. •Έκτοτε γούν τήν πατροπα-
ράδοτον αυτού ού διέλιπε βδελυσσόμενος άνοιαν χαλ 
περλ τάς θείας εΙκόνας άγνωμοσύνην, μετετίθετο δέ 
χα\ τους τών αγίων χαρακτήρας περιπτυσσόμενος 
οδ διέλιπεν. Άλλά ταύτα μέν όψέ του καιρού χαλ 
πολύ περ 4ς ύστερον. 

η 9· *Ήδη δέ χαλ τήν αυτοκράτορα τού Μιχαήλ έχ - Β 
ανελομένου αρχήν χαλ τά κατ' αυτήν ώς έβούλετο 
διοικούντος, [Ρ. 31] έπιστολήν δ μακαρίτης Νικηφό
ρος εκπέμπει , τήν της πίστεως παρακαλώ ν άνάκλη-
σιν γενέσθαι καλ πάλιν άπολαβείν τδν άσπασμδν τάς 
θείας εικόνας. *ΑΛΧ οϋτε χαινονργήσωτ, άπεχρί-
νετο δ Μιχαήλ, τώτ xspl πίστεως τι δογμάτων 
έξεΑήλνθα, ούτε μϊρτ των ήδη χαραδοθέτζωτ καϊ 
άτομοΛογηθέντωτ καταδρομής τιτα ίργάσασθαι 
χαϊ χαθαίρεσιτ. "Εκαστος ουτ τδ δοχοντ 
αΰτφ χοιείζω καϊ έφετδτ% άμαθης χότωχ καϊ 
άχενστος Λύχης διαζεΛώτ* Πλην ού μέχρι τέλους 
ταύτην έτήρησε τήν προαίρεσιν δ μηδ* έξ αρχής 
αληθής Χριστιανός γεγονώς * άλλ* δσφ της βασιλείας 

logum interpellabat, cujus iwago quodam ibi loco 
erecu erat. Annuit sancius, ac saocto ltnmnem die 
eupplicaikmem exaadit. Tidel enim divinam illam 
imagiuem diluculo aese alloqueolem, alque diccn-
lem : Cereum acdpe ti lege. Ole u l morem gcreret, 
ingressus legit clara altaque voce cjus in eam diet» 
oralionie exordiuro, Rursut Jesus meu$. Hinc iiaque 
eoqoe miracolo, quam patre auelore impiclalem 
acceperat inque sacras imagines improbam raen-
tem, exaecrandi ntillum dcinceps llnem fecit, inque 
tanam translalus menlem sanctorum penicillo ac 
coloribus eifitreataa figuras veocraiione amplccti 
oon eesaabaL Veram h*c sero tandem oec nisi post 
longom tempus ita evenerwiL 

8. Cum Jam Itaque Micbael imperio poiitus es-
sei suoque Ulud nutu moderarctur, scribit per epi-
slolam bealus Niccpboros, rogans instaurari fidcm, 
et ui dcnuo sacris imaginibus sua veneraiio cul-
tiisque adbiberetur. Ad quem Micbael : Non veni, 
inquit, «4 in dogmatii ac fide aliquid innovarem, 
neqne ut eorum qxm jam trtdilm lunt ae exptoraia 
qxidpiam exagitarem ac everterem. Qxi$quo igitur 
qxodohum fuerit $ibiqu4 arritent, ucure /attat, 
nikil inde sibi labomm timens, mihil 48 9*0** mole-
$tiam faciat. Non taraea in finem ugque bajus te-
nax propositi fuit, qui noa principio quidcm vems 
Cbrietianus exsti teri i : sed quanto magis compos 
imperii fiebat, lanlo mala indole ac taevissima ad-

έγένετο εγκρατής, τοσούτψ χακοδαίμονι φύσει κα\ β ΤβΓ808 Cbristianos genusque suuin bellum acrius 
ώμοτάτη τδν κατά Χριστιανών χαλ τών ομοφύλων 
άνεββίπισε πόλεμον, νύν μέν τους μοναχούς διαπτύων 
παντοίοις τ ε περιβάλλων δεινοίς χαλ ποιναίς έξευρί-
σχων ποινάς, νύν δέ τους άλλους πιστούς παραπέμ-
πων ταΐς φρουραΐς χαλ ύπερορίους ποιών. Εντεύθεν 
χαλ ΜεΘόδϊον τδν μετά βραχύ τού πατριαρχικού Θρό
νου άνηλαβόμενον χαλ ΕύΘύμιον τδν τηνικαύτα Σάρ
δεων πρόεδρον, τ φ αυτού θελήματι μή ύπείκοντας 
μηδέ τήν τών είχόνων έξαρνουμένους τιμήν, τής πό
λεως έςωθεί, χαλ τδν μέν θείον Μεθόδιον φυλακή πα-
ραδίδωσι χατά τήν νησον Ανδρέου τού Αποστόλου, 
καθ* ήν δ 'Αχρίτας έγγειτονεί, τδν δέ μακαρίτην Εύ
Θύμιον διά Θεοφίλου του οίχείου υίού θάνατος παρα-
δίδωσι, βουνεύροις τυπτόμενον αφειδώς. Ό σ φ δέ τήν 

excilavil, roodo quidem monacbos despaciie ora-
nisque geiteris diris suppliciis lorqucns, aliasque ex 
aliis poeoas excogilans, modo alios fldclcs virosque 
re)igioso3 in carcerem Iradens ac cxsilio relcgans. 
Iliuc quoque Metbodium, qui brevi post patriarcba -
lf.m sedem adeplus est, Eulbymiumque tuuc lempo-
ris Sardcosium antistilem, quod ejus voJunlaii 
morem non gererent nec ut sacrarum iraagtnum 
cultum negarent addoci se paterenlur, urbe ejecit. 
Ac quidem sanctum Melbodiura custodix tradit iu 
Andrcae aposioli insula, quae est prope Acrtlaro : 
bealum auiem Eutbymiom per filium suum Tbeo-
pbilum laureis dire caeaum occidil. Quanium auicrn 
Dei baeredilatem premebat aprique in morein de-

Χριστοδ χληρονομίαν έπίεζε χαλ οίον τις θήρ άγριος |> pascebatur, lanlo Judttos vccugalium ac praeaUlio-
χατενέμετο, τοσοντω τους Ιουδαίους άνετους φόρων 
χα\ ελευθέρους έδείκνυεν, άγαπωμένους καϊ στεργο-
μίνους αύτφ τών άλλων ανθρώπων διαφερόντως. 
Καλ .ζωγράφοι μέν τά χαλά τών ζώων είς μίμησιν 
έχουσιν, ούτος δέ τδν τού Κοπρωνύμου βίον οίον τι 
προχάραγμα χαλ πρωτότυπον θε\ς άπομιμείσθαι είς 
άκρον έσπούδαζεν. Διδ χαλ πρδς τήν άκρόπολιν έλαύ-
νει της ασεβείας, άρτι μέν Σάββατα νηστεύειν νομο
θετών, άρτι δέ χατά τών θείων προφητών τήν γλώσ-
σαν έξακονών, άνάστασίν τε τήν μέλλουσαν χαί τά 
εκείθεν άπιστων αγαθά. Διάβολόν τε δλως μή είναι 
Ιασχυρίζετο, &τε μηδ* ύπδ τού Μωσέως τούτου π α -
ραδεδομένου· ΙΙορνείαν δέ κατασπαζόμενος, καλ τδν 
έχλ πάνε ων δείν όμνύναι μόνον βεδν νομοθετών, καϊ 

num onere levabat, quos snpra cmnes monalcs 
prxcipoe amabat atque colebat. Camque piclorea. 
pulcberrima corporis, quae pcnicillo maauqtio p i -
ciis coloribua imiicnlur, sibi propooaot, bic Copro-
Dymi vitam ccu exemplum qnoddam formamquo 
propositam babens accuratifsime eiira reddere saia-
gebat; quamobrero eiiam ad aummam impieiaiia 
arcem evadit. Modo Sabbatis jejunandum aaade-
bat, modo adversos divinos prophelas linguam 
acoebat; ac tum futurae resorrcclioni, tura 49 bo-
iiisillam coiritanlibus fidem detrabebau Non esse 
proreos diabolum, ut quein Moscs non tradiderii, 
aillnDabat. Foroicalionem amplexabatur, ae ^otum, 
qui csl soper omnia, Deum jurameniis adhibeiidurn 



63 THEOPHANES CONTINUATUS. 64 
t U l u l l . Jatlam petulca ac cffrcni lingua bcalis ac- Α τδν Ίούδαν άκολαστώ γλώσση κατατάττων τοίς σω-
censebat; satutaris Pascbae feslum cavillabalur, 
lanqoam male ncc legitimo lempore celebraretur. 
Grjpcanioam ae sa»cu!arem crudiiioncm see diaci-
plinam despuens, nostram quoque ac divinam sic 
a*periiabatur ut nec puerot illa imbui sineret, ne 
qttis aliquando illius insciiiae rosistore posset eumve 
coarguere, neve ruraus disciplina adjuii oculornm 
linguapque velociiaie in legendo cjus rei palmam ci 
pneriperent. Adeo enlm in componcndis Iftteris lc-
gendisque ayllabis tarduserai, u i librum quia alius 
facillus percarrtret qitam aui nominis eleiuenta 
prx meniia tardilaie is recenserel. Verum bagc 
iuiasa sunto ut quas viri sancii cjus Ktaiis palam 
eiagiUTerioi : exslant cnim libri ejus notantea ac 
iraducentcs dedecora. Noe vero reliquam bisloriam 
protrtquamur, ac quse mala pepererit iilius impie-
I M \ldcamus. 

9*Per boc leinpus belluiD civilc ab Orienio in-
ccpcuoi omnis generis malis Romamm> orbem \m-
plofit, intraque aogiislias brovemque uuraerum, 
c u n iogenti futmn copia esset, uiorialium genus 
coegii, 50 neinpe armaia patrum in fiiios dextera, 
fratrumquein fraues codem fusos ulero, lldi deni-
que ac praestantis amici iu eum qui ipse vcl nia-
xtiue aiuiciciae jura sancta veliet. Horum malorum 
iuceptor auctorquc Ttiomae, de quo duplex fertur 
opioio^ Naiu cum simue homines, audituque dun-

B 

ζομένοις, κα\ τήν εορτή ν του σωτηρίου Πάσχα κακώς 
κα\ παρά καιρδν χλευάζω ν τιμάσθαι, χα\ τήν Έλλη-
νικήν παίδευσιν διαπτύων, καϊ τής ημετέρας χαλ 
θείας τοσούτον χαταφρονών [Ρ. 5χ] ώς μηδέ τους 
νέους παιδοτριβείσθαί που συγχωρείν, ίνα μήτε τή 
αύτου άλογία έχοι τις άντιοτήναί ποτε χα\ διελέγ 
μήτε πάλιν τψ τάχει τών οφθαλμών χαλ τή τής 
γλώττης βύμη φερόμενος δια τής παιδεύσει»; τά δευ-
τερείά τούτον w φέρειν χαταναγκάσ&ιεν · τοσούτον 
γάρ ήργει πρδς τήν μ£ξιν τών γραμμάτων εκείνος 
καϊ τήν τών συλλαβών άνάγνωσιν, ώς βάον άν τις 
διήλθε βιβλίον ή αύτδς τή βραδύτητι τού νού τά του 
οικείου στοιχεία ονόματος. Άλλά ταύτα μέν ώς κα\ 
τοίς κατ' εκείνο καιρού κεκωμωδημένα θείοις άνδρά-
otv έατέον · πλήρεις γάρ βίβλοι τά εκείνου έκστηλι-
τεύουσαι* ημείς δέ πρδς τά Ηξης προσβώμεν τής 
Ιστορίας, τά αποτελέσματα τών άθεων σ^τού πράξεων 
ένορώντες. 

θ*. Κατά γάρ τδν καιρδν τούτον αρχήν λαβών έμ* 
φύλιος πόλεμος έξ Ανατολής παντοίων ένέπλησε τ ή ν 
οίκουμένην κακών χαλ έχ πολλών ολίγους τούς αν
θρώπους είργάσατο, πατέρων δηλονότι τάς δεξιάς 
χατά τών υίών όπλισάντων, χαλ αδελφών χατά τών 
έχ τής αύτης φύντων γαστρδς , χαλ φίλου τδ τέλος 
χατά τού φΛούντος τά μάλιστα. Θωμάς τούτων ήν 
έςαρχος, περ\ οδ διττδς λόγο; φέρεται. Ανάγκη δε 
άνΟρώποις ούσιν ήμίν, χα\ άκοή,άλλ'ούκ 6ψει έκ τής 
τοσούτου χρόνου παρολχής τά τοιαύτα κατειληφόσι 

laxal acccpta, non ipsis oculis usurpala, posi toiiga q τ ή ς Ιστορίας, ίνα δή πανταχού τήν άλήθειαν σωζο· 
adoo tcmpora babeatnus ejusceinodi hisloriae mo-
numcnla, uft in omnibiis sartam leclam veriiatcm 
servemus, necesse csi sic vcl sic aiiis aliisque ira-
diia (alios scilicel aliosque ruiiiorcs) consrribere; 
quae planc atiibiguitas ac error buic, quod tracta-
inus^ nibil otTtcii argumenlo : iiuo inde fulurum ut 
Teriias ceriioribus nobis momentis nitatur, quam 
bis qui eemper digladianlur sicnc vel stc sese res 
babuerii. Forel quidem id oplimam, ut c l nos bo-
miiies nuda verkaie nulloque involucro ooinia 
perspecta bab^renius : quia vero quod b)ngum 
effluxil lempus, ceu qooddam iiiterjcclum vclum, 
debiliorem nosiram cognitionem facii, operae pre-
lium sit ut famx' obscqtientcs ac conjecturae vel 

μίνην Ιχοιμεν, xa\ τούς τοιώσδε άλλά μή τοιώσδε 
μόνον παραδιδομένους λόγου; άν*γράφειν, ουδέν έκ 
τής τοιαύτης αμφιβολίας χα\ πλάνης λυμαινόμενης 
τής ποοκειμένης ήμίν υποθέσεως, μάλλον μέν ούν 
κα\ ασφαλεστέρας τυγχανούσης τοίς γε μή ούτως 
Ιχειν άλλ' ούτως διαπληκτιζομένοις άεί. Άριστον 
μέν γάρ ήν, εί γυμνής ύπαρχούσης τής αληθείας 
κα\ ημείς έχτδς παραπετάσματος τήν πανείδησιν ol 
άνθρωποι είχομεν * έπεί δέ δ πολύς βεύσας χρόνος 
οΤόν τι κάλυμμα ήμίν προστεθέν ασθενεστέρα ν τήν 
γνώσιν εργάζεται, δεί τή γε φήμη καλ κληδόνι πει-
θομένους είς φως άγειν ποσώς τά πράγματα, άλλ' 
ο6χ\ τψ ποταμψ τής λήθης παραδούναι ολοσχερώς, 

teuui sahem radio res in lucem producamus el 
noii pcuilus oblivionis vorticc mcrgendas tradamus. 

10. Una eaque priuia opinio, in qu.un el ego ma- D 
nibus pedibusque eo, scriplis quibusdam monu-
meolis faciemibus fidera, base csi, nempe orium 
Tbomam ex obecuris lenoibusque parenlibus, ad 
baec Sclavorum satis prosapia, qui sitpius in 
OrieDte et Asia cobxseruot. jEgrc iuque pauperom 
viiam susieotans fortunaruroque aliquid quaesilurus, 
relicla 51 patria Cpolim veiiU. Ubi viro cuidam 
ordinis gcnalorii adhaerens, ejusque addictus obse-
quiis ac mioisler ellectus, co libidinis ac foHiilatis 
processit ut et heri cubile torumque pollucre co-
nalus sit. Qua re detecta cum probrum ingens ferre 

Ό μέν ουν είς καϊ πρώτος λόγος, ψ χα\ έγώ 
πείθομαι έξ έγγραφων τινών έχων τδ βέβαιον, τού
τον όρμάσθαί φησι τδν θωμάν έξ άσημων τε γονέων 
χαλ πενιχρών, άλλως δέ καϊ Σχλαβογενών, τών πολ
λάκις έγκισιευθέντων χατά τήν Άνατολήν. Πενία 
γούν άποζών χαλ τήν τύχην [Ρ. δδ] εμπορευόμενος 
τήν εαυτού μέν άπέδρα, πρδς δέ τήν μεγαλόπολιν 
ταύτην είσέφρησεν. Κα\ δή τινι τών συγκλητικών 
έξυπηρετείν τε κα\ λειτουργείν κολληθε\ς αίσχύναι 
δι* άκολασίαν κα\ καθυβρίσαι τήν δεσποτικήν εύνήν 
κα\ τά λέκτρα τούτου ήπείγετο. Έπε \ ούν φωρα-
θε\ς ούχ οΐό; τε ήν τδν πολ^ν δνειδον κα\ τάς διά 

VARIiE LECTIONES. 
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U B . II. - MICHAEL AMORIENSIS, G6 
τούτο ύπομείναι πληγάς, φυγάς πρδς τούς έξ "Αγάρ Α ηοη posset ac preterea poDiias talia facinora roo-
γίνεται, χαΛ τούτοις πίστιν Ικανήν έκ τε τών καταλ
λήλων αύτου δούς πράξεων δλά πολλών ήδη χρόνων 
(έτος γάρ που δνηνύετο τούτω πέμπτον κα\ είχοστδν) 
χα\ Ιχ τού τδν Χριατδν χα\ Θεδν ήρνήσΟαι ημών, 
πολεμικής τίνος φάλαγγος γίνεται άρχηγδς κα\ κατά 
Χριστιανών οπλίζεται, κραταιοτάτη χειρ\ τήν τών 
Τωμαίων βασιλείαν ύπδ τήν αυτών χείρα ποιήσαι 
χαθυποσχόμενος. Κα\ ίνα μή τινα έμποδων παρά 
'Ρωμαίοις γινόμενος σχή, πάντας δέ συνεφαπτόμε
νους καλ τούτου προχινδυνεύοντας, Κωνσταντίνον 
είναι αύτδν τής Ειρήνης διετράνου χαλ έπεφήμιζεν, 
δν ή άνοια χαί τδ τού ήθους ώμδν πάλαι μέν μετά 
τής βασιλείας άφείλετο χαλ τούς οφθαλμούς, τηνι
καύτα δέ χαλ τδν βίον μετηλλαχώς ήν. Έπε \ δέ χα\ 

lientibus consiilutas meluerct, ad Agarenos profu-
gi t ; quibus com sc satis moltorum jani annoruia 
periculo (annos eniro quinqoe supra viginu excge-
rat) acium ex morum convenieittia, tum e i Chrisli 
Dci nostri ejurata fide probasset, miliiari coborli 
ab cie praificitur ac conlra Christianos artnalur, 
robusussima manu Roroanum imperium illoram te 
diiionis facturum polliciius. Ae ne quis i l l i apnd 
Roroanos negoiium faciat, sed ei poiius cuncli ad-
juDgantur suoque pcriculotuiaiidum etim fnacipiaat, 
esse sc Conslaulinum Irenes filium mauifeaiat ac 
fama vulgat, quera demenlia morumque crudoliias 
nna cum Unpcrio luminibus quoquc olitn privaveral, 
quique luuc ciiam in bumanis essc desiorat. Quia 

th τών πράξεων μέγεθος χαΐαΐ βόακουσαι τούτον έλ- Β v e r o c u m actionum magniludo, tum qu* etim pa-
πίδες χοινωνον τινα τών πραγμάτων άπήτουν (ού γάρ 
άν άλλως αύτφ τά κατά γήν χαλ θάλατταν ύπελάμ-
βανε χρχταιούσθαι), κα\ υ Ιόν τινα έπείσακτον εία-
ποιείται, τή τού σώρατος μεταμορφώσει τήν τής 
ψυχής δηλούντα άπόνοιαν, φ καϊ δυνάμεις άρχουσας 
παράσχων *α\ Κωνστάντιον ^μετονομάσας άλλοθεν, 
έαυτδν δέ έτέρωθεν τήν τών 'Ρωμαίων κείριιν χα\ 
χατατρέχειν έπέταττε γήν. Λέων τότε καιρού ό ίξ 
Αρμενίων τάς τής βασιλείας έκεχρατήκει ήνίας, έν 
ύστέρφ χαιρφ* δς δύναμίν τινα κατ' αυτού συ στ ή σας 
ούκ άξιόλογον αυτήν μέν σφαλήναι έποίησεν (άμα 
γαρ τή πρδς πρόσωπον απαντήσει έτρεπε το πρδς 
W f i v ) » τούτον δέ θρασύτερον κα\ πλέον ή ήν τά 

sctbant spes, rcrum qucmdam ac negotiorum &o-
cium etigebanl (non eniin aliier ee lerrc roarique 
victorem fore arbilrabattir), cxtraneum qucmdam 
eibi fiiium adoplai, bominem scilhet qui iotiua 
corporis conformalione meniis vecordiam proJcret. 
lluic quoque pares pro expeditiooe copias aseignai» 
ac Conslanlii indito nomine ex sua quemque pai le 
Romaitam diiionem 52 populari ac incurtaro ju-
bcl. Leo Antieiuus rci pubJicne babenas lunc mode-
rabalur, sab imperii sui exiieina teinpora. fs pamm 
validis advorsus illum conflaiis copiis, §uis quidein 
cladis auclor ftiii, ut qui primo liosliuiu iucursu 
terga dericrinl, ilLum vero audaciorero fecil ac ma-

καθ* έαυτδν φρονείν. Και ό μέν πρώτος κα\ πολύς jora qti.tm pro sui raiione sapere iinpulit. Prima 
o&uof ivttM λόνητ «ε<Λ t^r *mauT«r κιν*βεωτ **\ \ m c e s l longcqne cclebris ac vulgata primi cju* ούτως έχειν λόγος περλ τής τοιαύτης κινήσεω; κα\ 
στάσεως φησι τήν αρχήν. 

(α'. Άτερος δέ τούτον είναι τδν Θωμάν, μηδέν περί 
τής κλήσεως διενηνεγμένος, τδν τ φ Βαρδανίφ μέν 
πάλαι συνόντα, παρά τού ήγησαμένου δέ Λέοντος 
τιμηθέντα* δς τήν τών φοιδεράτων τηνικαύτα διοικών 
αρχήν, κατά τδν 'Λνατολιχδν ενδιατρίβω ν, έπε\ τδν 
Μιχαήλ άρτι διήχουεν άν^ρηκότα τ^ν Λέοντα, έκδι-
χών, δμού δέ χαί θυμδν ίδιον άποπιμπλών (ετύγχανε 
γάρ που πόββωθεν έξ ήλιχιωτών διαφερόμενος πρδ; 
αύτδν), χα\ άμα τήν " περλ αυτού τού έν χ Ρ . 54] τφ 
•ιλομηλίφ μοναχού πρόββησιν φοβούμενος, χείρα 
έναντίαν κινεί, καΙ^εΤραού μικράν τινα καλ ασθενή, 
βαρεία ν δέ καλ άνδρώδη καϊ νεανιχήν, πάσαν ήλιχίαν 

motus ac defecliouis narraiio. 
11. Altera hunc Tboinam eum esse aiBrm.ii, 

nulta notiibiis diversiuie, qui in Bardanii quondain 
familia fueralac quein Leo iinperaior croatus bo-
noribus auxcral. Is lunc foederaloruin agniini prae-
positus in OricDtalium llienvau degebat. Ubi iiaque 
Micliaclein a Leone paulo ante sublatura atidiii, 
ejus ulturus manes, simul vero eliam iras ille suas 
exsaliaturus (iiam ab adolcscontia barni saiis ei 
cuin llicbaele convcnerai), simulquoque Pbilomo* 
liensis monachi de se vaticiaia tutiens, in eum 
movet, uec vero modicis copiie ac imbellibus, sed 
ingenlibus virilique foniuidine ac vegeio robore 

t δόρυ δυναμένων κινείν έχων μεθ' εαυτού. Έτύγ- D in&iniclo exercitu, cum nulla aelas ad arma idonca 
χανε γάρ πως χαλ άλλως δ Μιχαήλ ύπδ πάντων μι-

'σονμενος, άτε δή κακής μέν αίρέσεως μετεσχηχώς 
τής τών Αθίγγανων, ώς είρηται, χα\ δτι γλώσσαν 
χωλενουσαν έχων είς άνχνδρίαν χαλ μαλαχίαν διεβε-
βόητο, πολλφ δέ μάλλον, δτι τήν ψυχήν τής γλώττης 
ούχ ήττον χωλεύουσαν έφερεν, έβδελύσσετό τε χα\ 
είς φόρτον λελάγιστο τοίς πολλοίς. Ό Θωμάς δέ, εί 
κα\ τδ σκέλος πεπηρωμένος χαλ τφ γένει βάρβαρος 
ήν, άλλ' ούν τή γε πολιφ αίδέσιμος, χχ\ μάλλον φι-
λούμένος ετύγχανε ν , δτι τδ εύπροσήγορον χα\ άστείον, 
οία δή φιλεί δ στρατιώτης δχλος, αύτφ που συνου-
σέωτο έκ παιΙΙς , χαλ τών χατά γενναιότητα σώματος 

deaidcrarclur. Alioqui enim eiiaiu Michacl cunctie 
fcre odio babebatur, luin quoJ Albinganorum oe-
fandae ba^esis, uii dictuni csl, comnaercio polluttia 
o&set, tom quod balbulienlis linguae vitio laborans 
imbellis mollieque nomen babercl; lum etian quod 
non minus animo qaain lingua impedilus e ^ c l , 
bonio scilicet perverxii moribua, exseeraiiom 53 
eral ac vulgo toolesius pulabator. Tboinas vcro 
quaoquam crure oblaeso ac geiiere barbarns eraf, 
cauilie laraen venerabilis, niagisquo a cmiciis ama 
balar, quod nempe ad congressum facilis aUjue 
urbauus c ra l ; quas iilique doict ordinibus gratissi-

^ ' τ ά ς Ρ . 
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inas a puero jam sibi aseiverat, corporisquo robore Α ού δή τίνος έφαίνετο δεύτερος. Ούτος ούν τούς δήμο· 

οίους φόρους εισπράττοντας είς έαυτδν είσποιησάμε-milli cedebat. Ilaque pitblicorum vccligalium exa-
cioribus in aaas partes adduclis, vulgusque magni-
iicis largtiionibtis slbi demercri sludens, clai us ex 
tenoi obecuroque evasit cxque manu minima ma-
gnae. Alioe verboram lcnocinio ainicilixque qua-
dam apefie sibi conciliabal, quoiquot nimirum 
novarom rervm diviiiaruroqiic amor inccsserat; 
alios vi ac renitcnte animo, quos bellorum civilium 
mala jam docioa periculo non lalebant. Ko intlio 
eroperunt bella cWilia, inslarque Niliacorum cata-
rattarum aperta, non aqua, sed cruore lerraiu large 
irrigarunt. Hinc servi adversus bcros, miles stalio-
narius adversus robortalem, ccnturio 9 adversus 
exercitos docem cruenio ferro dexlraearmaverunt. 
Hactemisque omitis Asia inalis obruia dirom ge- 0 

mebat. Civiutum Asiae intcgra, ac quantsa eranl, 
exierrcnle melu dcdilioncm Thom* facicbant ; 
quje auietn impcratori fldem servaniee diu sxpius-
que reatiterant, multis e&dibus praedanimque vi ac 
direpiionibus poslmodum ei ipsae collum ftubmiitc-
bant. Denique loia Asia in ejtie partes conccssit, 
excepiis duntaxit Caiacyla Opsicii et Olbiano A r -
nieniacorum ducibus. 54 ( , U O S ° H bi unla 
exercitus docuni rouUiludine Michaeli palam fidom 
senravere. W i r c o etiam Michael gratiani refe-
rens, quod ejus causara non prodidisscni, uunmi 
uuius argentei iti aerarium priucipis infcrri soliti 

νος, κα\ έχ μεγαλδφρονος επιδόσεως σπουδάζων ύφ' 
έαυτδν ποιείν τούς πολλούς, πολύς γέγονεν έχ μικρού 
χαλ μέγας έξ ελαχίστης χειρός · τούς μέν γάρ ήγε 
πειΟοΓ καί τινι φιλία, δσοις δή δ τών καινών πραγ
μάτων καϊ τδ φιλοπλουτείν έρως ένήν Μ , τούς δε βία 
κα\ γνώμη άβουλήτφ, δσοις δή τά τών εμφυλίων 
στάαεων καχά έν πείρα ήδη γεγένηντο.,ΈντεύΟενοδν 
οί εμφύλιοι άναββηγνυμενοι πόλεμοι, χαί οίον τίνες 
Νειλψοι καταββάκται άνοιγόμενοι, ούχ ύδατι, άλλ* αί
μα τ : τήν γήν κατεπότιζον. Εντεύθεν χαί δούλοι χατά 
δεσποτών χαλ στρατιώτης κατά ταξεώτου κα\ λοχα
γός κατά στρατηγέτου τήν χε?ρα φονώσαν καθώπλι-
ζεν, καϊ πάσα τέως ή 'Ασία βυθιζόμενη κατέστενεν. 
Αί μέν γάρ αύτάνδρως τών πόλεο>ν άνήρηντο τ φ 
θ ω μ ? , τψ φόβψ πεισθείσαι* αί δέ πολλάκις άντιπί-
πτουσαι, τά πιστά τψ γε κρατούντι τηρούσαι, μετά 
πολλών φόνων καλ άνδραποδισμών ύπήγοντο δεύτε-
ραι. Πλήν άλλά πάσα Ασία οπίσω τούτου έγένετο, 
έκτος τού τδ 'Οψίκιον Κατάκυλα στρατηγοΰντος και 
Όλβιανού τ ο ύ τ ω ν 'Αρμενιαχών* ούτοι γάρ δή έν 
τοσούτοις μόνοι στρατηγέταις τά πιστά τηρούντες 
πρδς Μιχαήλ άνεφάνησαν. Οίς χαλ τήν χάριν άπονε· 
μων, ώς μή προδεδωκόσιν αύτδν, τδ είς τδ βασιλικό ν 
τελούμενου ταμιείον δημόσιον καπνικδν ούτω λ*γά-
μενον μιλιαρίσιον έν συγχεχώρηται * τών γάρ άλλων 
πάντων άνά δύο τελούντων ανέκαθεν μιλιαρισίων, 
[Ρ . 35] άλλά καλ αυτών τούτων, τότε τδ έν άφείθη (ac fumarium tribolum vocabatur) veniam cis fccil 

Nain cmw alii omnes jainpridem (ipsique perinde ac g διά τήν εύνοιαν. 
caeieri) nummoa duos mitiaricnses pendcrenl, benevolentiae momor unum illis rcmisit 

12. Ubi eo stata composilas Roraanorum res 
Agareni didicerunt, graltssime plaoe ae prorsus 
jucunde babocraiit. Suam enim cam occasioncm 
facientcs, orones ecture provwciae aique insulas 
ncroine obsislente iucursionibus vaslare aggrc-
diuntur. Quibus audiiif Thomas, meiueitf ne qnid 
sui rerum novarum raolirenlur el ab ipso detice* 
rent, s i ipse eonim qni domi reoanseranl ei reli · 
qui Orientis nullam curam gereret, sed ipsomm 
Olios alque uxores diripi ducique in capfifilatem 
Miicret, operae prelium putavit bacteaus Agareno-

ιβ' . *A χαί μαθούσι τοίς Άγαρηνοίς άγαπητδν 
κατεφαίνετο κα\ δλως έντρύφημα * καιρού γάρ λαδω
μένοι πάσαν χώραν χαλ νησον χατέτρεχον άδεώς, μή 
τίνος έμποδων Ισταμένου αύτοίς· Δι'δ χα\ ταύτα τψ 
Θωμ4 διαχηχοδτι, έπεί τινα κίνησιν έκ τών εαυτού 
ψετο καϊ νεωτερισμδν, εί γέ τινα φροντίδα μή τών 
έπ ' οίκου ποιήοχκτο κα\ τής άλλης Ανατολής, άλλά 
συγχωρήσοι τούς τε παίδας καλ γυναίκας χαταληϊ· 
σθήναι χαλ αΙχμαλωτισθήναι αυτών, συμφέρον χέ-
χριχε τέως μέν έπ:χρατήσαι τήν αυτών όρμήν δν 
επιφανείας αυτού χαί τψ πλήθει τών δυνάμεων έχ-

nim inip«;Cum cobibere, objecloque illii copioao 0 πλήξαί τε χαλ πρδς είρήνην πανούργως έχκαλέσα-
cxerciiu metum incutere, aique ad pacem veiera-
loria arie cogere. Resque adfo ex voto successit. 
Napi com in regionem eorum irrupisaei c i Sara-
ccni illius iaipeluin sustincre uon poeseut, habilo 
ium eis colloqnio pacem cowpoiul sibique belli 
socios adjungil, boc pactus eisque poiliciivs, qood 
ei suncrius diximus: proditurum nhnirxm Roma-
nontm finei eorxmque imperium illi* subjecturum. 
Quocirca nec cousilio suo frustraius csi; qnln ei 
coronam, imperii 55 insigne, consequilur, c l im-
perator ab Antiocbenae tutic Ecclesi» prsesoJc, Ja« 
cobo nominc, proclamaiur. CogUque ingentein 
cxercituin, quin poiius collatura accepit, ad cor-
loborandum sibi imperiuio, necex tllis dantaxat 

V A R L E LECTIONES. 
e i Ιρως ένήν] bis aplior posl πραγμάτων locus. 

σθαι. "Ο κα\ συνέθη * ώς γάρ αύτοίς άρτι δή τοίς 
Σαρακηνοίς είς τήν αυτών είσβάλλων έξ υποστροφής 
άνύποιστος χατεφαίνετο, είς λόγους δή προελθών βαρ- · 
θαρικούς σπονδάς τε έποιείτο είρηνιχάς χαλ πρδς 
συμμαχία ν έξεχαλείτο αυτούς, συντιθέμενος τε χαλ 
ύπισχνούμενος ά και πρότερον είρηται, τά ' Ρ ω -
μαΐωτ τ* xpcdovnu δρω χαΧ τήν αυτών αντόΐς 
ύχδ χείρας Λαήσαι αρχήν. Όθεν τού μέν βουλεύ
ματος ού διήμαρτεν τού οίκείου, άλλά καλ στέφους 
μεταλαγχάνει καλ αυτοκράτωρ αναγορεύεται παρά 
τού τδν έν Άντιοχεία θρόνον τηνικαύτα μεταποιου-
μένου *Ιακώ6, κα\ χείρα συλλέγει πολλήν, μάλλον δέ 
λαμβάνει πρδς τήν αυτού κραταίωσιν* ού γάρ Ά γ α -
ρηνών μόνον τούτων δή τών ήμίν γειτονούντων ΧΛ\ 
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όμορούντων, άλλά χαλ αυτών τών ένδότερον οικούν- Α Agarenis qui nobis vicini sunt et finilimi, verum 
των, ΑΙγυπτίων, Ινδών, Περσών, 'Ασσυρίων, Αρμε 
νίων, Χάλδων, Ιβήρων, Ζηχών, Καβείρων, χα\ πάντων 
τών δή Μάνεντος συ στοίχου ντων δόγμα σι χαλ θεσπί 
μασι.Τούτοις οδν οίον χατοχυρωθε\; χα\ πάντοθεν έαυ
τδν περίφραξα; άριστον ύπετόπασε τοίςτρόποις χαί 
τήν χλήσιν άλλάξαοΟαι χαλ υΐδν είσποι*σασθαι ώς κοι 
δεδήλωται. 

ιγ*. ΕΙσβάλλει ούν πάσαν πορθών τήν Άνατολήν 
χαλ πάσαν ήλιχίαν τήν μή διά πειθούς έρχομένην 
αύτφ. "Α δή δ βασιλεύων 'άκηκοώς, μείζον είναι 
χρίνας τών Ιργων τήν άχοήν, κατ' αυτού εκπέμπει 
στρατδν ούχ άξιόχρεων ούδ' άξιόλογον φ συββαγε\ς δ 
Θωμάς τους μέν ώσπερ τι ποτδν διψών άνεββόφησεν. 

eiiam c \ iis qui rcmoiiora ac inieriora colunt, 
jEgypiiiaacincet, Indis, Persis, Assyrits, Armettiis, 
Cbald'19, Iberis, Zecbis, Cal i r is , iisque omuibus qui 
Manelis doctrinam et opintones aeqaaniur. ltis 
itaque omuibus velul firmisshno prxsidio muuiius 
ac ondique obseplus, opiiraum existimavit ui cura 
moribos etiam appellaiionem mutarel aftiqao 
filiuro, ul i superias diclum est, adoptaret. 

15. Irruil igitur oranem populaos Orientem; ac 
εί qui ejus sponle pariibas adjuogi nollcnl, eoe 
diripiu Micbael bis auditis, majorem robus ruroo-
rera exislimans, non jifeias saiis aut mob porci ixi 
eum copias oiiuit; qnas Tbomaa pnriio eongressut 
cunctaa dclevit, partimque siiientia more vclot 

• ' - • » · k — 
τους δέ λοιπούς είς φυγήν τρέψας τά χαΟ' έαυτδν ° bauslum aquse absorpsit, parlini reliquit in fugam 
διετίθετο χραταιότερον. Ναύς τε έξαρτύων διήρεις 
χαλ ετέρας στρογγυλός σιταγωγούς έπομένας αύτφ 
και Ιππαγωγούς, [Ρ. 56] εντεύθεν και τού,θεματι
κού στόλου γίνεται εγκρατής, χα\ πρδς τήν Λέσβον 
άπαν τδ ναυτιχδν άθροίζεσΟαι έγκελεύεται, αύτδς δέ 
ήδη που άνανταγώνιστος είναι δοκών πα σα ν τήν 
Άσίαν λεηλατεί. 'Οκτώ γάρ μυριάδων χατάρχων 
χα\ έν\ λόγω τούτους ήνιοχών τήν έπ\ 'Αβυδον {ει 
φέρουσανδή περαιωθησόμενος. Έπε\ δέ πάντα χα-
ταδραμων σποδό*; χα\ κόνιν, μή πού γε τά ταπεινά 
τών χωρίων, άλλά δή χαλ τά κραταιότερα, ένειργά-
σατο, καταλέλειπτο δέ τι χωρίον ευφυές καλ τής 
αυτών καχώσεω; άμοιρον ήν, τψ είσποιητφ τούτο 1 4 

actis res tuas amplius conflrmavii. Adeoque naves 
biremee aliasquo rolundaa onerarias ad anoonam 
et equos coiwcbendos instniens, eo apparatu ipsam 
quoque imperaloriara classem in poiesiaiem redigit, 
jubetque classem omuem ad Le&bum congregari. 
Jain porro ipee, cuiu a nullo auperari poase vide-
reiur, Aaiam omneai populaiur. Octoginta namque 
bominwn armaiorum millia in exerciiu babens, 
unoqae verbo ac nutn 56 Φ 1 0 v e ^ t educens, Aby-
duin, inde trajeciurus, peiil . Quoniaro vero \u i t i -
nerc otsnia populatus, noa modo huniiliora oppida, 
ged el momiiora, in cinerem favillamque caitfta 
redegeral, unumque aliqtiod nobiilus adbue reli-

καταδραμείν μετά τής προσούσηςφάλαγγος έπιτρέπ:ι Q quum ab ejusqtie illa direplione ironiune exsiUerat, 
υ ΐφ . Ό δέ τισι δαιμόνων γοητείαις χατεπαιρόμενος 
χαλ μαντεία ·* τήν ψυχήν έμφυσώμδνος τή προτεραία 
τούτο δήεΐςέπήχοον τοίς εαυτού έκεκράγει,^ητι}»· 
rtra ήμέραν §<τεσθαι9 χαθομολογών κα\ φάσχω ·, ή 
μίΧΑοι ΒΪς τήν βασιΛεύονσαν χροεΧΟεΊν. Τότε 
γούν θρασέως Ιππαζόμενος είς βαρείαν βλάβην δ 
δείλαιος έξεχόρευσεν. Διεσπαρμένος γάρ φερόμενος 
χαλ Μ γυμνδν είναι τών αντιπάλων τδ χωρίον οίόμε-
νος λόχ^> δή τινι περιπίπτει τού Όλβιανου, καλ τήν 
κεφαλήν αύθωρδν άποτμηθε\ς τψ βασΟ.ει αποστέλλε
ται Μιχαήλ· Ό δέ ουδέν ύφιεμένψ χατά τήν πορείαν, 
ουδέ μήν τοίς δεινοί ς τών έργων χαλ χαλεποίς . τψ 
εαυτού αποστέλλει πατρί. Ά ρ τ ι ταύτην έδέδεχτο δ 
Θωμάς, χαλ πρδς Θρ^κην ουδέν ύποστελλόμενος έκ 

Πϋο adoptivo adoriri illud jubct, cnm ea parte 
exercitus cui praecrai. ls pcrro quibasdam djenio-
num praesligiis elaius, exquc vatictniis aniroo tu-
mens, istud pridie cunciis suis audienlibas iocla-
maverat, dicene : certo quodam die selemni pompa 
urbem augustam te ingressxrum e$se. Tunc iiaque 
lemere equiians in grave exilium roisellus ileailiil. 
Dom cnira licentius vagalur nulloque suorum in -
structo ordine, eo quod castmm nudalum mililibui 
exislimarcl, in Olbiaut delapsus insidias slalim 
capul amiui t ; quod exsecluro Olbianus Michaeli 
impcralori mi l l i l . Illo mox ejus palri, ilcr contimif 
urgenti, ac qucm nulla rerum diflkullas ac mo-
lesiia deterrereut, trnnsmitlii. Jam Tbomas capur 

τον κατά θάλατταν δντος χωρίου {Όρχώσιον τούτο ^ acceperai, cum nulla inora, ex mariliroo oppidr 
καλείται), χαιρδν έπιτηρήσας δτε δή χατά σύνοδον ή 
σελήνη άφώτιστος ήν, πολλαχού διαπεραιούται χατά 
τήν Θρ^χην· ΊΕμελεν οδν χα\ πρδ τής αυτού διαβά
σεως ταύτα τφ Μιχαήλ, δθεν πάσαν περιελθών τήν 
Θρακών Ισχυρότερους άμα παρήνει γενέσθαι πρδς τδν 
άποστάτην καλ τά εαυτού φρονείν μέχρις αΙμάτων 
παρεκάλει, μήτε τήν βασιλέως πίστιν μήτε μήν τήν 
σφών έξαρνουμένους άνδρείαν καλ άρετήν, *Αλλ* 
έοιχεν ή δψις άμαχόν τι είναι πράγμα τοίς πολλοίς * 
χαλ διά τούτο έχείνου μέν πρδ; τήν βασιλεύουσα ν 
ύχοχεχωρηχότος, τού Θωμά δέ χατά πρόσωπον παρ
ισταμένου μεταθέσθαι συνέβη πάντας ευκόλως, ώς 
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quod llorcosium vocani, captato tompore quo pei 
coituni iuna nullaro iucem cmiui l , multipiici ora 
acuque in Thraciam exscendit. Ejus rci cura anU 
etiam uajeciioneni Micbaeiem sollicilum babel>at: 
unde el lustraia omni Thracia forliore aniroo essc 
adversus desertorem liorlabalur, et u i B»is rebui 
osque ad aanguinem sludercnl; 57 < l u 0 nimirun> 
nec imperatoris fidem violarcnt, oec virtuiis sua ac 
forlitudinis obliviscerentur. Caeieriim imbecille quid 
vi&us vulgo ipse Micbaelis conspeclas. Quamobrcm 
etiam illo \n augaalam iirbem recepto, ipsa sialirv 
Tboiwe ftola prxscniia uuta omnes facdtiate mu-
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tari conligit, ut uec verbis quidem illis induci optis Α μηδέ λόγου δεηθήναι, χαί &μα συστρατεύεσθαι ήγον-
fuerit, seque uliro ad expugnandam urbem augn 
slam ei socios adjunxerint. 

14. Haec citius quam par eral imperalori delata: 
idoirco eliam exercilum cx residuis ex Asia, si qui 
jam suppetebant, noimullasquc copias Calacylx et 
Olbiant opera cogit, jam sibi de rcrum suiuuia 
periculum verti senliens. At neque cta&sii curam 
negligit, inullaque celeritale adversum hostem terra 
mariquc educit. In tanlas autem angustias rerum-
que difficuhalea coujeclns esl, ut ei ferream caie-
nam ab arce ad apposilum e regione oppiduluro, 
ad hostem ab inleriore mufro arcendum, extenderiu 
Vivebal lunc in Scyro, quae una esl Cycladum in-
sularum, vir quidam exstil, saepius ducis exercilne 

μένω κατά τήν βασιλεύουσαν. 

ιδ*. Ούχ Ελαθεν ούν ταύτα θάττον ή έδει τδν βα
σιλέα · όθεν κα\ στρατόν τινα έκ τών ήδη που χατα-
λελειμμένων έκ της Ασίας έπισυνάγει κα\ δυνάμεις 
τινάς διά τού Κατάκυλα κα\ Όλβιανού συναθροίζει, 
τδν περ\ τής βασιλείας ήδη χίνδυνον δεδιώς. "Αλλ* 
ουδέ τού χατά θάλασσαν ήμέλει στρατού, τχχει δέ 
πολλφ προς τήν εκείνου χατά γήν τε χαί θάλατταν 
1?. 57] άντιπαρεσχευάζετο δύναμιν. Εί ; τοσούτο δλ 
ήχε δυσεργίας χαί περιστάσεως ώς χα\ σιδηράν 
&λυσιν έξ ακροπόλεως είς τδ καταντικρύ πολίχνιον 
έπεκτείναι, τήν έσωθεν άβατον τηρών οδόν. Τ Ην δέ 
τις έν Σκύρψ νήσω τών Κυκλάδων μιά πολλάκις 

functus munere, jamque infenso in Micbaelem actus D έστρατηγηκώς άνήρ ύπερόριος, άρτι δέ τ φ Μιχαήλ 
animo, Gregorius Pleroius nomine, Leonis impe- είς πικρίαν ψυχής άφιχόμενος * δνομα τούτω Γρη· 
raloris consobrinos, baud Ua pridero illo sublaio 
relegalus eo quod sileniium sibi imperare noluig-
sei, aed pr* fervore animi ac Leunis amore galula-
tum Micbaelem ingrcssus muliie eum conticiia 
aspersissct ac 58 caedem exprobrasset. Ad queiu 
tunc Micliacl : Novi, inquit, animi tui mmstitia* pe-
lagut ac trittitite magniludinem; jubeneque patien-
ler ferre qus conligerani, post irtdaum in eam 
Cycladum insulam eum relegavii. Hunc belli so-
cium ascilum Tbomas duodecim milliuni tcrrestriui» 
copiarum agtnini praefecil. Classeni quoquc quam 
babuerat adornan*, aliumque ei ducem prneiiciens, 

γόριος ό ούτοι λεγόμενος Πτερωτός, δξ αδελφούς 
μέν υπάρχων τού Λέοντος, άρτι δέ τούτου άναιρε-
θέντος ύπερόριος γίνεται, δτι μή σ ιγή , ζεούση δέ τή 
καρδία κα\ φιλία τού Λέοντος, προσχυνήσων τδν Μι
χαήλ είσερχόμενος πολλοίς δνειδισμοίς αύτδν περι-
έβαλεν, τδν φόνον φέρων τών λεγομένων χατήγορον. 
*Q Μιχαήλ τότε μέν ε ίπών, Oldd σου της άΟνμίας 
τό πέλαγος καϊ τής Λύπης τό μέγεθος, φέρει ν 
επέτρεπε τά γενόμενα * τρίτης δέ παρφχηχυίας 
ημέρας κατά τδν είρημένον τόπον τών Κυκλάδων πε-
ποίηκέν ύπερόριον. Τούτον έταιρισάμενος δ Θωμάς 
στρατεύματος τίνος τού χατά γήν ώσε\ ' · χιλιάδας 

antboa tanquam pnecursores regiam Conslaniini ^ δέκα ανέδειξε ν στρατηγόν. Καλ τδν χατά θάλασσαν 
δέ στόλον αύτφ γενόμενο ν εύτρεπισάμενος [χα\ έτερον 
αύτφ έπιστήσας στρατηγδν] οΤόν τινας προδρόμους 
εξέπεμψε ν, ώφέλιμον είναι χρίνας τού χατά γήν τε 
χαλ θάλασσαν άμα ποιείσθαι τάς προσβολάς. Γενο
μένου δέ τούτου κα\ χατά ταυτδν άναφανέντων τών 
ναυτικών χα\ πεζικών δυνάμεων έν τ φ προς 3λα-
χέρναις κδλπφ (ουδέ γάρ ούδεμίαν κώλυσιν ή βοή-
θειαν ή έξαρτισθείσα σιδηρά σειρά έπεδέδειχτο) είς 
ουδέν ή μιχρδν ή τούτων παρουσία λελόγιστο · δθεν 
ούδ' άξιόλογόν τι παρ* αύτοίς έπέπραχτο. Πλήν δ 
Θωμάς κριούς χαί χελώνας καί τινας έλεπόλεις, δι* 
ώντά τείχη ψετο χατασείειν, διά τίνων χατασχευάσας 
μηχανουργών, πρδς δέ καί τινα 'Αναστάσιον άρτι δή 
τδν τών μοναχών άλλαξάμενον βίον κα\ είς τδν 

urbem lentaloros praemiuit, e re sua fore exieii-
maua, si terra eimul marique eam adorirelur. IIoc 
ttbl sic geslum eet, aiinulque navalea ac lerrestrea 
copi* ad Blacbernarum sinatn apptruerunl (nibil 
f iiim extenla ferrea catena jmpedimento fuit ani 
urbem juvil), nibili illas aul certe exigui momeni 
viaac sunt; uude ncc dignom aliquid memoria ges-
serunl. Caeierum Tbomas ipse arielibus, icsiudini-
bu6 aliisque macbiuig, quibua niuros couciitiendoe 
arbilrabaiur, per quosdam eoraro arliuccs con-
giructis, ad baec auiem Anastasio quodam, qui 
ejcraio monacki inftlitulo paulo ante ad veieraio-
riaro ac sxcularem viiam iransieral, alri coloris 
aique animi io filiuio adopialo et consorte lyrau-
uidis renunlialo, ingeotibos copiis numerosoque D άγυρτιχδν τούτον δή χα\ πολιτιχδν ύποστρέψαντα, 
fretus exercha, ad regiam urbem advecius est, ra-
tu6 l imul aique ad arbom acreesissoi, portas ip&i 
reaeratum i r i . Ubi auiem uibii eveniua ejna ex-
spectaiioni raapondil» 59corumque poiiua probria 
eomplnebatur ae malediclis, tum deniuro prslo-
rium tentorlum vallomque ad Paulini aedcs, ubi c l 
venerabilium Aoargyrorum delobrum palatii iualar 
exgiruciam etl , fixU muniilque. DeaiinaU quoque 
partc exeroilaa oronem ad Eoxinura atqae Hierum-
qup regionem alqve bis ulieriora oppida invasit, 
ad defeclionem cogena, ne queto a tergo hoaiein 
paierelar. His ita ex animo coostilotia, dum ap-

μέλανα «ήν χροιάν, μέλανα τήν ψυχήν, υίοθετήσας 
χαί συγχοινωνδν τής ανταρσίας άναγορεύσας, πολλφ 
στρατφ χαί δυνάμει βέων χατά τής βασιλευούσης 
προσήλαυνεν, άμα δέ τ φ είς δψιν έποφθήναι τών 
πολιτών τάς «υλά; αύτφ άναπετάσαι οίόμενος, μίσει 
δή τ φ πρδς Μιχαήλ. Έπε \ δέ ταύτης τής ελπίδος 
διέπεσεν, μάλλον μέν ούν χα\ ύβρεσι τούτων χαί λοι-
δορίαις έπλύνετο, τότε μέν δή τήν στρατηγιχήν 
σχηνήν χα\ τδν χάρακα κατά τδν τού Παυλίνου οίκον, 
ένθα δή καί τδ τών σεβασμίων Αναργύρων τέμενος 
οΤόν τι άνάκτορον ψκ'.δόμηται, έγκατέπηξε , χαλ 
πάντα τδν άχρι Ευξείνου τόπον και Ιερού χα\ τών 

VARIA; LECT10NES. 
, β ώ ς ε ί ς ! 
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περαιτέρω δή τούτων πολιχνίων επήλθε διά τίνος Α ptratui caftirisqoe componendis dies aliqoot ineu-
στρατεύματος πείσων , καλ μή τινα Ιχειν ύπδ · Τ 

νώτου [Ρ. 5S] έχθρόν. ΈπεΙ δε ταύτα χατά νούν 
Ιχειν έδόχει αύτφ, τινάς ημέρας πρδς παρασχευήν 
Ιούς έαυτφ, ώς έκ τίνος άπόπτου χατείδε τδν μέν 
Μιχαήλ τδ πολεμιχδν ση μείον έπΙ τέγους του τής 
Θεοτόκου ναού καταπεπηγότα κάκείθεν τήν χατά τών 
εναντίων Ισχύν αϊτού μενόν τε χα\ προσλαμβάνοντα, 
τδν δ* υΐδν αυτού τδν Θεόφιλον πάντα τδν τής πόλεο>ς 
περίβολον μετά τού Ιερού τάγματος έπιφοιτώντα, τδ 
τε Cuoxotov τού σταυρού ξύλον έπιφερόμενονχα\ τήν 
έσθήτα τής πανάγνου μητρδς Χριστού τού Θεού 
ημών, είς πολλήν μέν τών πραγμάτων δυσελπιστίαν 
χαί Μ παντοίος έγένετο τήν γνώμην χατά τδν χα-

mit 9 velul ο specula Jlicbaelera videi betli signtjm 
in Blacbcrnensi Deipar.e tecto deflgere, atque inde 
•ires adveraut boaies deposcere § ibtqiie corrogare, 
ejusquo filiam Tbeopbilura una« cnui sacro ordiite 
tirbis ambitam oranem aiquc maoia circumire, ac 
tnm vitificum crucia lignura ium imactae Cbristi 
Dei noslri parenlis vestem circuuaferre. Ea res 
cjus maiime spes dejecit, cbauiadeoniiaqtie in 
iftorem cogiuiionum *sm varius ancepsque agc-
batur, slquidem i l l i noo roodo conira bosiea visi-
biles sad el contra inaspeclat quasdam foriiiudines 
pugna conserenda erat. Sic ilaque consilil incer-
tut, eisi altoqui lo i lantisquo copiis frelvs, earuni 

μαιλέοντα, είγε μή πρδς ορατούς μόνον άλλά χα\ indicem cogitaltonum Marlis aleam fore dccernii 
αόρατους τινάς δυνάμεις άναγκάζοιτο διαμάχεσθαι, 
Ούχ Ιχων δ* δ τι χαί πράξειεν, άλλως τε δέ χα\ δχ>ω 
δή τοσούτω τεθαββηκώς, τδν διά μάχης Ιχρινεν 
αγώνα τών τοιούτων δή λογισμών γενέσθαι χριτήν. 
"Οθεν τή έξης ά μ α τ φ φωτλ ση μάνας τδ ένυάλιον 
τούς άνδρας εξήγε, χαλ τ φ μένυ ίφ καίά τδν έν τή 
χέρσω τον τείχους περίβολον φέρειν τδν πόλεμον χαλ 
τήν ανάγκην έπέτρεπεν, αύτδς δέ τδ πολύ τών δυνά
μεων χαλ τών πολεμικών οργάνων, δι* ών έμελλε τδ 
τείχος χαταπειράζειν της πόλεως, έχων χατά τούς 
τών Βλάχερνών πύργους έποιείτο τήν προσβολήν, 
κλίμακας τε τ φ ύψει προσφέρων αναλογούσας κ*λ 
χελώνας άλλοβεν χαλ έτέρωθεν τούς κριούς, τοξεύ-
μασί τε χαλ πετροβόλοις πανταχόθεν χρώμενος, οίς 

Prima itaque diei insequentis luce dalo classico 
suoa castris educit; ae ftlio quidem terre*trent me-
rom oppognare jussit, ipse cwn roajori copiamra 
parte validioribugqae 00 macbinis ac lormentis, 
quibuf civitaiis murum lenialurus erat, Blacboroa-
nnn turres aggreditnr, scalat admoveas murorum 
altitudini congroenlce. Alibi lestudinea, alibi arie-
l e s : Dusquam non missiltum grando, exqtte ba-
littis densus lapidum iinber; quo tam varia «ndique 
omnisqoe generie oppngnalione lum oppidaoig 
terroreni injiceret, lum urbe potiretor. At neque 
muros marilimos nrgligit; sed classe undique cin-
gent, ignique ei jaculis adhaecqtio lelrascelii qai* 
busdaro obsidionalibus machini* profuse (perinde-

έμελλε πάντοΟεν παντοίος φαινόμενος χαταπλήξαι g q u e dicas, leraere nulloque judtcio ac arte) lentaro 
μέν τούς πολίτας, κρατήσει ν δέ χα\ τής πόλεως. Ού 
μήν ούβέ τών χατά θάλατταν ήμέλει τειχών, άλλά τ φ 
ναυτιχψ πάντοθεν περικυχλώσας αυτήν πυρί τε καλ 
τοξεύμασι, πρδς δέ καί τισι τετρασκελέσιν έλεπόλεσιν 
χρήσθαι έκέλευεν αφειδώς, ταυτδν δέ καλ άτέχνως 
είπείν · δθεν ουδέν τών είς δνησιν φερόντων αύτφ ή 
τοσαύτη δύναμις συμπαρομαρτούντων ανδρών κατ-
επράξατο. Τδ μέν γάρ ναυτιχδν ευθύς τις έναντίος 
επιγενόμενος άνεμος συνδιέλχυσέ τε χαλ άλλο άλλη 
διασπά ρή ναι έποίησεν, άτε δή χαλ χειμώνος δ ντο; 
εξαισίου· χατά δέ τήν ήπειρον γενναίως μέν τών 
άπδ 9 9 της πόλεως άπομαχομένων, χαι τέως μέν τάς 
χλίμακας άχρηστους αύτφ ποιούντων διά τών έκ τών 
πύργων βηγνυμένων Ισχυρότερων βελών, τών δ* 

jubet. Quamobrem eiiara lanta x\s viroruui ei mil i -
Unlium Dihil ei*commodi altulU. Illico eaim ad-
versus venlua classem dissipavit, alioque aiqve alio 
naves disjecit; quippe cum ingens procella esact ae 
mare sesluosom. Terra quoque oppidaols strenue 
dimicantibus, bacienugque telorum e lurribus for-
titer missorom grandine inulilcs scalas ei reddeiili-
bus, ad baec lormentis partira ad dcsunalam noa 
altingentibus (quod quidem maximuin relms mo-
menium altulit eumqne gerendo bello imptiritam 
oslendil), parlim vero aUingeiilibui qaidero ei aa* 
sequenlibos, iiubecillioribus tamen) nec saiis forti 
conatti et ut niuros concutere possent vel eiiam 
praeaidiarioe ex turribus exculcre aiquo illinc 

άλλων οργάνων πή μέν ούκ έφικνουμένων, κα\ τού- ^ fugare. Ubl igilur non cx priori* fanue raiione. 
τον μεγάλην βοπήν τοίς πράγμασι τεθεικότος καλ 
τήν αύτου πρδς τούς πολέμους άπειρίαν καταμαρ -
τυρήσαντος, π ή δέ χαλ τών έφικνουμένων κα\ κ α · 
ταλευμβανδντων ασθενέστατων βντων καλ ού χατά 
μάχηνγενναίαν τε χαλ διασείειν τείχη εΙδότων, άλλ9 

ουδέ τού χατά πύργους Ισταμένου άνδρδς ύποχώρησίν 
τινα παρασχευαζόντων. Ός οδν έφαίνετο ταύτα 
[Ρ. 99] ού χατά τήν προτέραν διαθρυλήσασαν πάντα 
φήμην χαλ διαχωδωνίσασαν, ήττω δέ χαλ ώς έχ τίνος 
ασθενέστατης φρενός διαχυβερνώμενα χα\ έχπερα-
τούμενα, άνεθάββησέ τε ή πολιορχουμένη πόλις 
ευθέως, χαλ τοσούτον έχηβολωτέροις έχρήτο τοίς 

V A R K € LECTIONEb. 
• 'χατάΤ · · δυσελπιστίαν άφίκετο χα\? *· άπδ] αντού Ρ. 

PATROL. GR. CIX. 

cuncla roagno quodan vulganlie 01 rumore, b«c 
apparaore, quin poiius longe minora, ac quae mena 
otbilifaima regeret ac partiiriret, slatim oboeasa 
c i f iua animos audaciamque reftompeU, tantaqoq 
vi longe mittenles balislas displodebat, ut omni 
illo macbinaram apparatu relicto obsideniium ag-
mina procvl rccederc deque salole consiliom inire 
eoegerit. Qoamobrem non qualera obsc^or puta-
veral, sed Arroiorein longc qoam pro cxisiimctione 
urbara offeodil. Praetcrea vero ipsa quoqne n n i -
peatas asperiorcm acrcm roddebal. Velui itaq»n* 
appetente hieme, ac pcr biemem proviiiciis reliquU 
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ίι Igidiorc Thracia, ad biberna et ad reducendas Α βίλεσιν ώς πόββω που τούτους αυλισθήνσι έ*αναγ-
copias aniroum convertil. κάσάι, τάς τοσαύτας μηχανάς έγκαταλιπόντας, κα\ 
περλ της Ιδίας βουλεύεσθαι σωτηρίας. Όθεν έπει τά χατά τήν πολιορκίαν ούχώς ψετο, στεββότερα δε ή 
χατά τήν εαυτού γνώμην άπήντησεν, άλλως δε χαλ ή ώρα δριμύτερον έδείχνυ τδν χαιρδν, άτε δή χαί 
χειμώνος επιγενομένου χαλ τής βροχής τών άλλων · · ούσης δυσχειμέρου, έπλ παραχειμασίαν έτράπη χαί 
τήν τού στρατού άνακομιδήν, 

45. ^ere itaque milius illacescente turmasquo 
roilitares Ititlri* euU ae latibulit exetdere cogente, 
utrinque rurttts cerra marlque adoriendam Con-
slantini urbem puiavil. Neque vero llicbaelem 
qualem aotea, aed jam et terrestribtig quibusdam 
et navalibos copiis insiruclura invonit. Rtirsus igttur 
eamdera parlcm quam prius, siiiuro scilicet Bla-
chernensem, eodcmque apparatu aggreditur. Prima 
Itaqoe luce, data pugnandi lessera, ac dom jaro 

ιε'. Ή δ η δε τού έαρος ήμερον έπιλάμποντος καλ 
τδν στρατιώτην βχλον τάς καταδύσεις χαλ χηραμούς 
καταλιπεΝ έκβιάζοντος, άμφοτέρωθεν αύθις χατά 
γήν τε χαλ χατά θάλατταν έχρινε προσβάλλειν τή 
Κωνσταντίνου. Άλλ* ήδη τδν Μιχαήλ ούχ ώς τδ 
πρότερον, άρτι δε στρατιωτιχήν τινα δυναμιν εύρν-
σχε συλλεξάμενον, χαλ χατά θάλατταν άλλην δή ναυ
τική ν. Κατ* ΙχεΓνο γούν πάλιν ήει τδ μέρος όπλισα» 
μένος 5 χα\ πρότερον, τδν χόλπον τών Βλαχερνών. 

Blacbernenses muri quaiiendi esaent, Michael e su- Β 'Ως ούν ήμερα ύπέλαμπεν χαλ τδ σύνθημα έδίδοτο τδ 
periori muro quosdain alloquendi occasionem na-
ctus maloruin oblivionem muliaque eis booa co l -
Jattirura pollicelur, si modo contilio mulato ad se 
transierinl nec civioni frairumque cruore foedari 
in animuro indnxeriot. 02 Hoa enimvero in dolium 
pertusum (quod adagio dicitur) eermonef perorans, 
luin illos ferocioree, ut quiboscam precibus agere* 
tur (perindeque dicas bosliura melu solotos, nibil 
jam servaudi ordinia ac conspiraiionie (ollicilos) 
reddidii,sibiquerobur ar firmilatem adjectt. Quam-
obrem ex muliis repenie portulis stios effbndens, 
qua ilti nihii ejusmodi exspeciabanl, parli eorum 
congreditur, justaque saiis clade afficiens clare 
vlctoria potilur. Sed et mari illuslriori quam terra 

πολεμιχδν χαί τείχος έμελλε χατασείειν τών Βλα
χερνών, είς λόγους δή τισιν έχ τού τών τειχών μετε
ώρου ήλθεν δ Μιχαήλ, άμνηστίαν αύτοίς δεινών εύαγ· 
γελιζόμενος χα\ ύπισχνούμενος δώσειν αγαθά πολλά, 
εί μόνον δή μετατάξοιντο χαλ μή βουληθείεν αίμασιν 
ομοφύλων χαλ αδελφών χαταχραίνεσθαι. *Αλλ* είς 
πίθον τετρημένον ·*, τδ τού λόγου, τούτους έναπε-
ράνας β ι τούς λόγους, έχείνους μέν θαρσαλεωτέρους, 
δτι δή χα\ παραχαλοίντο, ταυτδν δέ είπείν χαλ τής 
έχ τού φόβου συστάσεως λελυμένους είργάσατο, έαυ
τδν δέ σταθερόν τε κα\ στεββότερον. Όθεν άφνω έχ 
πολλών πυλίδων χατ' αυτών συδβυε\ς, ή μή προσ-
εδόχων εκείνοι, συββήγνυταί τισι τούτοις είς μάχη ν , 
χα\ φθόρον ίκανδν έργασάμενος τήν νικώσαν λαμ-

victoriu augetur. Curo enim imperaioriae Iriremes^ βάνει λαμπρώς. Κατά θάλατταν δέ χα\ μάλλον ή 
»Uum petereut, jamque pugnse conserendac adesset 
lempus, atque adeo ipsa deaerioris classit congres-
sos ardoru aaxa nuiteret, nescio quo casu conster-
nata quibusve acu tcrroribus, versa pvppi ad 
lerram se subducil. Glassiarii para concepta fida-
cia ad imperalorem deficiunt, pars ad sua castra 
terra perguni, ac vel in mari versari aut proreus 
pugoare pernegareni. Sic absqoe labore diesoluta 
Tbomse classis, cessitque io mhilum, cum nullum 
aui pro navium numero aut pro clasiiariorum 
viriuie prxclamm facinas edidiseet. 

κατ' ήπειρον τήν νικώσαν έλάμβανεν. 'Πς γάρ αί βα · 
σιλικα\ τριήρεις άνήγοντο χαί είς χείρας συνέρχε-
σθαι έμελλαν, άρτι δή πόλεμον συγχροτούντος και 
λίθους έπαφιέντος τού άποστατικού πλωΐμου, ούκ οίο* 
δ τι παθόντος καί τίσι δείμασι χαίθορύβοις περιχτυ-
πηθέντος καλ πρύμναν κρούσαντος κατήγετο πρδς 
τήν χέρσον * κα\ ο( μέν τών ανδρών πρδς βασιλέα 
αύτομολούντες έθάββουν μετατιθέμενοι, οί δέ πρδς τδ 
οίκείον στρατόπεδον τδ κατά γήν άπεδίδρασκον. τδ 
κατά θάλασσαν είναι χαλ διαμάχεσθαι άπαρνησάμε-
νοι παντελώς. Ούτω μέν οδν άπονητλ διελύΟη τδ ναυ-

τ ικδν ,κα ΐ τέως έχώρησεν [Ρ . άΟ] είς ουδέν, άξιον ούτε ·» τού πλήθους τών νεών ούτε τών είς αύτάς 
άναβεβηχότων ανδρών διαπραξάμενον. 

1β. Hinc quoqae, cujus jam memiaimxs, Gre- D i c 7 . Ό θ ε ν χαλ Γρηγόριοςδ δηλωθελς συνεωραχώς 
gorios, cuin deserlorem Thomara e i i g u » anctori-
talis esse, rnultumque ei nominis deeeosisse, longe-
qoe ampliua Hli poslmodum deceasorum intellige-
ret, quippo boroini 03 poculis dedilo, d cui 
maxime prudenlia deeeact, qua potissiiDum ac p r » 
omoi alia virtule parantur vicloriae, partem al i -
qoam necum assuraens eubjectae legionis, priuaque 
roonacbi cujusdam studiani collegii, in eain reni 
uiieai, opera cominunicato cum imperaiore cousilio, 
a reliquo se excrcilu avellit, lyrannoquc a lergo 
feeccdit, tura ui itliiro exterreret ac torbalioiie iro-

αύτόν τε τούτον τδν αποστάτη ν ευκαταφρόνητο ν όντα 
τε κα\ πλέον προϊόντος τού χρόνου γενησόμενον, άτε 
δή πότοις σχολάζοντα καί 'φρονήσεως άμοιρούντα 
χατά πολύ, δι' ής πεφύχασι μάλλον ή πόθεν άλλοΟεν 
αί νίχαι προσγίνεσθαι, μοίράν τινα τού ύφ' έαυτδν 
τάγματος συλλαβόμενος, χα\ πρότερο ν δέ κοινολογη-
σάμένος τψ βασιλεί διά μοναχού τίνος τού άπδ τών 
Στουδίου τού " βασιλέως άποσταλέντος, βήξιν εννοεί 
χαλ τού άποστάτου γίνεται χατά νώτου, δμού μέν τού
τον έχδειματών χαλ θορύβου πληρών, όμού δέ καλ 

άλλων μάλλον ούσης ? 
δίου ύπδ τού ? 

τών είς βασιλέα έαυτφ ήμαρτημένων, άλλά μήν χα\ 

V A R L E LECT10MES. 
·• τετριμμένον Ρ . · · έν»περάσας? M a n είς ουδέν, ουδέν άξιον ? ·*Στου-
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τξ αυτού γαμετή χα\ τοίς τέκνοις (και γάρ έτηρούν- Α plerct, tinn vero ut sibi ipso, quin ei uxori ct l i -
το tv φυλακή εκείνου τ φ θω;ι£ προσθεμένου) διαλ-
λαγήν χαλ ο^ιγγνώμην πραγματευδμενος. *Αλλ* ούτε 
δ βασιλεύς ταύτα έφθασε διαχούσαι * είς τοσούτον 
γάρ άπεχέχλειστο κα\ των έξωθεν, ούδ* εί τών εγγύς 
μόνον τ ις , άλλ 9 ούδ* ε Ε τών ποββωτέρω τά αύτου 
ήρημένος ετύγχανε. Καλ δ Θωμάς τδ μή πολύν εξαί
φνης τούτον γενέσθαι κατοββωδών, κα\ φόβον έν τοις 
έαυτου ποιήσαι βουλόμενος, τήν μέν στρατοπεδείαν 
τής πόλεως ούχ έξεχίνησε, ταυτδ τούτο προμηθού-
μένος, χαλ προνόων τδ μή διωχθήναι έξόπισθεν 
ολίγους δέ τινας, χαλ δσους ή δε ι άξιοχρέους τής πρδς 
τδν Γρηγόριον μάχης δντας, παραλαβών έξήει πρδς 
αύτδν, χαλ περιγίνεται τούτου, χαλ φεύγοντα κατα
λογών αναιρεί. Και αύθις διά ταχέων πρδς τάς δυ-

beris (nam et illos Michael, quo ex teropore ad 
Tbomam dcfrcerat, in carccre babebat), majestaiis 
seilicet reus, veniam imlulgenliamque obtireret. 
Scd neque imperalor rem adbuc audieral (adeo 
cniro omiii$ exlra coutmeattis occlusus erat), ncc 
si quis, non solum corum qui prope essent verum 
etiain qui longius abe6bcnt, ejus parics sccutcs 
essct. Thomas autcin vcritus ne subilo niagna 
Gregorii auctoritas ficrct, isque suis ordinibu» 
tcrrorem injiccrel, nibii soluia obsidione aut ta-
slris ab urbe diinolis, limens ne se bosiis a tcrgo 
insequeretur, paucos aliqaoa, ac quantos oppri-
niendo Grogorio suflicere existimavil, assumcns, 
in illiim cduci l ; praclioque fasnra ac io fuga com-

νάμεις τάς προσεδρευούσας τή πόλει γίνεται, χαλ & prcbensum necavit. Hincque celeriter ad rcliquas 
γράμμασινέπιστέλλων τά εαυτού περιαγγέλλει απαν
ταχού, ώς είη τε νενιχηχώς, δπερ ούχ ή ν , χαλ τδ 
«ροσχωριάζον χατά τήν Ελλάδα ναυτιχδν ταχέως 
χελεύων άναχθήναι, ώς αύθις τοίς χατά θάλασσαν 
προσβάλλοι μετά στεββοτέρας δυνάμεως μέρεσιν. 
Άλλ' έχείναι μέν είς άριθμδν τελούσαι πεντήκοντα 
πρδς ταίς τριακοσίαις πολεμιστηρίοις άμα διήρεσι 
χα\ σιταγωγοίς τ φ τών Βυρίδων 9 9 κατά Θρφκην λι» 
μένι έγχαθορμίζονται, έξ ουρίας πλέουσαι. Καλ δ 
βασ*λιχδς δέ πυρφόρος στόλος τούτοις μηδέν έγνω-
χόσιν έχείσε επιτεθείς πολλάς μέν αύτάνδρους αίρει 
τών νηών, τινάς δέ χα\ πυρπολεί δυνατωτάτη χειρΛ, 
ολίγων παντελώς έξω γενομένων τού πάθους χαλ 

copias urbem obsidcnles reversrjs lilteras in omnes 
partes, quibus sibi vicloriain (elsi falso) mauifeste 
arrogarel, dedil ; lclasaem^uc, quam in Acbaia 
babebac, ad se qaaoi priinum adduci jubci, quo 
rursus instrticlioribus copiis mari pugnam consere-
rel . G4 Conslabat illa cuin belio apiis biremibus, 
toro ouerariis irecetilis quinquaginta navibus; quae 
et brevi secundis auris ad Byridensem in Tbracia 
portum appellunt. Iinperatoria aaleia scyphonibus 
inairucta classis, illic booies in slationc incautos 
aggressa, roultas eorum navescum ipsin vecioribns 
capil, alias vi maxima comburit; paocaa admoduni · 
cladt superstiles celeri fuga portum Blacbernenseiu 

πρδς τδν τών Βλάχε ρ νω ν χόλπον καταίρειν λόγον Q petunl, id omnino saUgenles ut lerreslribvs copiis 
ποιούμενων πολύν, ώς άν εΐεν δμού τή κατά γήν 
στρατιά* δ χαλ γέγονεν. Τά μέν ούν χατά θάλατταν 
τούτον έκυβερνάτο χαλ ηύθύνετο τδν τρόπον * κατά 
γήν δέ αεί πως άκροβολισμοί τίνες έχ μέρους χαλ 
φόνοι έγένοντο, νύν μέν τού Μιχαήλ, νύν δέ τού υίου 
αύτου Θεοφίλου αύτοίς έπεξιόντος μετά Όλβιανού 
[Ρ . 41] καλ Κατάκυλα, χαλ πληγάς έσθ* δτε χαιρίας 
δίδοντος τε χαλ λαμβάνοντος * ού μήν άγώνές τίνες 
λαμπροί χαλ νεανιχολ έχ παρατάξεως χαλ τής ίσο£-
βόπου δυνάμεως έσχον τδ κύρος, άτε δή πολλφ τού 
Μιχαήλ έλαττρυμένου χαί μή πρδς τήν εκείνου εΰ-
ζωνόν τε χαί ίππικήν στρατιάν άντιτάσσεσθαι δυ
ναμένου. 

ι ζ \ Έ ν τούτοις ούν δντων αυτών, Μορτάγων δ τών 

quod et ila conligit, jungcrenlur. Sic rcs mart 
gercbatur, feliciqtie adeo exiiu. Terra vero conti-
DUS prope sigilbliii i orant velitaiiones caulesque 
cdebanlur, modo Michaele, modo ejue filio Tbeo-
pbiio cuin Olbiano ct Calacyla adveraus bosiciu 
luos cduccnle. · Uomin praeliorwn varius exiius, 
datacque el aceepta xquo pene marle subiruto 
gtragea. Justa tamen pugna nunquam ccrl&iura, 
eo quod imperalor cum bosle, cujua cssenl uuuio-
rosiores expedilaeque ac equestrea copiae, aitt 
congredi non posset. 

17. Eo rerum aiaiu, Morlagon Bulgarorum im-
Βουλγάρων βασιλεύς (χαί γάρ έφθασεν ή φήμη χατά D perator, fama excilus, quae jam tolum orbcna por-
τήν οίχουμένην τδν βασιλέα τών Τωμαίων πολιορ-
χούμενον διαγγέλλουσα) λάθρα τινάς ές βασιλέα 
πέμψας έξαποστείλαι αύτομάτφ γνώμη συμμαχίαν 
χαθυπισχνείτο χαί βοήθεια ν αύτω τήν άρχου σαν δ ι · 
δόναι χαθωμολόγει. 9Αλλ* δ γε Μιχαήλ, είτε τή άλη-
θεία τδ τών ομοφύλων πλήθος χαταιδούμενός τε χαλ 
ελεών, είτε καλ χρημάτων φειδόμενος (ετύγχανε γάρ 
έπλ πολύ τάς χείρας τών άλλων βασιλέων ύφ' έαυτδν 
έχων έχ φειδωλίας), τήν μέν γνώμην ήξίου αποδοχής 
τούτου, παρητείτο δέ τήν αυτού βοήθειαν, κα\ ούχ εί 
τι γένοιτο παρά τού άποστάτον, βούλεσθαι τήν έπ ι -
χουρίαν αύτφ χατεμήνυεν. Άλλ 9 δ γε Μορτάγων χαλ 

vaserat, Romanorum imperatorem inira nturos 
obsessum teneri, miaao clam ad Micbaelem nuntio 
iillro se auxilia tniuuram polliceiur ac copias 
quant» adrcraas bostem sufficercni. At 05 i , , e» 
sive revcra Romanorum, in ThoiiiA casiris n i i -
l iun i ium, reveremia inque eos miseratione, sive 
alias parcendum aumplibus ducebal (nullus enim 
unquam impcratorum illo fuit sordidior), laudato 
Bulgari proposilo auxilia recusavit, iiec quidquid 
demum lyrannus prsestiierit, eis te uaurutu eigni-
ficavii. Morlagon lanien, ut qui alioqui bellis pnft-
daque ac spoliis gauderet, foedusque tricenoaia 

m al i i Βτρύδων. macgo Cotubef. 
V A R l i C LECTIONES. 



cura Leone ejus dfcessore 
magtsqae stabilire quaererel, adversus lyrannum 
oxercilum parat. Quamobrem Romanorum (inee au> 
dacter ingressus ad locum cui Ceducius nomen, 
caslra ponit, Percrebrescebat ruraor; nec fleri 
poterat ut irmptio tyrannum falleret. Merilo ua-
que periurbaiar, animoque plane ationitus est. Uhi 
lamen emersit exque ea se sstuatione collegit, 
tdvmus illum sibi movendum constituit. Quoniaiu 
aulem dhriso exercitu se prorcus ddbitem fore cla-
diqne ubnoxium videbat (nam ti in expugnanda 
urbe Atigijtta non exiguo sed nuroeroso fortique 
exercitu opu» erat, eoque niagis quod jam impe-
rator exercilum haud contemnendum paraverat. 
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paclum conOrmare Α άλλως πολέμοις χαίρων χαλ τάς έκ τούτων λείας; 

καρπούσθαι φιλών, καλ τάς πρδ; αύτδν δέ τριακον-
τούτεις σπονδάς γεγενη μένος παρά τού προκατα-
σχόντος Αέοντος έπιδεδακύοαι χαλ Ισχυρότερα ς ποιή
σαι ζητών, τήν κατά τού τυράννου στρατιάν εύτρέ-
πιζεν, χαλ δή τών Τωμαίων δρων έντοσθε μετά 
παββησίας γενόμενος χατά τδν Κηδούκτου χώρον 
ούτω χαλούμενον έστρατοπίδευσεν. Ήχούοντο δλ, 
χαλ λαθείν ταύτα τδν άποστάτην ούχ ή ν πβριεδο-
νήΟη μέν, ώς είχδς, χαλ τάς φρένας χατεκτυπ^θη, έν 
αύτφ δέ πάλιν γενόμενος τήν κατ* αυτού στρατιάν 
έξώπλιζεν. Και έπελ είς δύο χαταμεριζόμενος έδόχει 
παντελώς ασθενής τε εΤναι καλ εύπτωτος (ή τε γάρ 
τών πόλεων βασιλεύουσαούχ εύαριθμήτου, άλλάπλεί-

quique adeo coneerto pede pugnare posset nec raro οτου αξιόλογου στρατού έδεετο πολιορχουμένη, ήδη 
boslium siragem dare; nec vero conira Bulgarorum 
copias aliier quam magno validoque exercitu pu> 
gna instrui poteral), ne igitur velui rapidusquidam 
torrens fn duos quosdara deducius rivulos, quam 
pro priori virtute 0 0 hostibus imbecillior appa-
reret, et qui facila edomari posset, urbis obsidio-
iiem in loitim solvit, inque Bulgarcs, quibus se 
parem ease arbilrabatur, educena, in eo quem 
diximus Ceducli luco, cuin eis pugnam corairuuil. 

48. Oeterum tyrannus m eo praelio magna suo-
mm slrage vincitur, nec adeo bostes clade afficit, 
sed ipse ab eis ingenii clatJe afficilur. Cumque 

χαλ τού Μιχαήλ δυνάμεις ούχ άγεννείς συλλέγοντας 
χα\ χατά πόδας ίστασθαι δυναμένου, χαλ πολλάκις 
δλεθρον έπαγαγείν αύτοίς δυνηΟέντος * χαλ ή τών 
Βουλγάρων δέ δύναμις ού μικράς τίνος τάξεως χα ί 
στρατιάς, πολλής δέ χαλ ού τής τυχούσης έδεετο πα
ρατάξεως), — μή ούν είς δύο τινά διαιρούμενος κατά 
τινα λάβρον χειμάββουν ασθενέστερος παρ* δ · · ήν 
δόξη τε τοίς έχθροίς κα\ εύχείρωτος γένηται, άπαίρεε 
μέν δλως τής πόλεως, πρδς τδν Βούλγαρον δέ άξιά-
μαχον κρίνος αύτδν κατά τδν είρημένον τόπον παρα
τάσσεται καλ ανταγωνίζεται. 

ιη'. Καί έπελ ές χείρας βεσαν χατ' αλλήλων, ητ
τάται δή',ίσχυρώς δ τύραννος, καλ φόνον ού ποιεί μέν 
πάσχει δέ παρά τών έχθρων. Καλ έπελ μή άλλως ή ν 

aiiter uon liceret, fuga salutem cxpediunt qui e Q τής σωτηρίας λαβέσθαι, [Ρ. 42] φυγαδεία ταύτην 
prelio incolumes fuerant, arduoque quodam toco 
uec facili accessu dispersi secum cogiiabant quo-
nodo rursus coirem ac agmen instaurarent. Bul -
garus autem stalim caplWoe, qui venerant in po-
teslaiei», assumens, ingentisque predae compos 
cffectus, victoria ferox eaque superbiens redit in 
patriara. Classis ad obsidendam urbem relioia, 
audila saorum suage, tota ad imperalorem deflcit 
iilique adjungiiur. Tboiuas porro descrtor eo teme-
riiatis erupU, daeroonom, ut videiur, ilti belli so-
cloruro aiDatu, ut et cladibus tindique altritus 
esssusqoe alque ex amplissimis rebus in angustias 
compulsua, nec jusio unquam prsetio victoria po-
tU»s vel conseria pnlam acie vel ex lanto tnacbi-
narum quotidie urbi adniolarum apparatu censu-
que, colleciis itorum copiis in campo cui noraen 
Diaba&ia, aliquot ab urbe stadiis dissito, casiris 
roetandla lum ex agri feracitate tum ex-aquarum 
irriguo longo commodi$a.mo, conaederit. Inde om-
nem auburbanoniiD elegantiam excursionibus vasia-
bat ac 07 ^f11- incendebat. Haud lamen velut prius 
sc civiiaii in congpectum dabat. Micbael vero ub\ 
rcm inteHexit, idoneo conecripto exercitu, Olbia-
num quoque et Catacylam cum suis legtonibus, 
viros streuuissinios ac inlegrac fidei, babens ad-
vorsus illom educit. Oifcndit autem uon paviduin 
aui rct exspecialiune suspensum, sed foriiter 

Y A R I J i LECTIONES. 
u δΐ ου Ρ . · ? τοΰτο] τό? an τοϋτο δή τδ? · · μέν τ5 π ρ δ ! 

ευ ρίσκου σι ν, κα\ έν τινι χώρφ δυσβάτφ σκεδαννύμε-
νοι έσκόπουν πώς συνάγωνται. Άλλ' ό μέν τών Βουλ
γάρων άρχηγδς ευθύς τά τε σώματα προσλαβόμενος 
ών έγένετο χύριος, χαλ λείας δέ πολλής γενόμενος 
εγκρατής, πρδς τήν εαυτού ύπέστρεψε, τή κατ' αυ
τού νίκη έπαιρόμενός τε χαλ γαυριών. Τδδέ κατα-
λειφθέν ναυτιχδν ώς τούτο άκήχοεν, τούτο , Τ δή τ$ 
πόλει προσεδρεύον, προσχωρεί τφ βασιλεί χαλ μετ* 
αυτού γίνεται. Ό δ* αύ αποστάτης είς τοσούτο ήκε 
θάβ(Χ)υς, παρά τών αύτφ συμμαχούντων, ώς έοικε, 
δαιμόνων εγκρατής, ώστε πάντοθεν συνεριβόμενος 
χαλ πληττόμενος χαλ ολίγος έχ πολλών γενόμενος, 
καθαρά; τε νίκης ούποτε μετεσχηχώς.ούτ% άπδ παρα
τάξεως ούτε μήν άπδ τών καθ' ήμέραν προσαγομέ- . 
νων διά πολυχειρίας μηχανημάτων χατά τών '^ιχών 
τής πόλεως, αύθις έπισυναχθελς χατά τι πεδίον, Διά-
βασιν ούτω χαλούμενον, σταδίου; άπέχοντής πόλεως 
ίκανούς χαλ πρδς στρατοπεδείαν ευφυές έχ τε τών 
φυομένων χαλ υδάτων έπιββύτων δν, συναθροίζεται. 
ΚάχείΟεν τάς προνομας ποιών πάντα μέν πρδ Μ της 
πόλεως έχειρε χόσμον χαλ έπυρπόλει, ένεφανίζετο δέ 
τοίς χατά πόλιν, ώς τδ πρότερον, ουδαμώς. "Ο χαλ 
συνελς δ Μιχαήλ καλ άξιόλογον συστήσας στρατδν, 
αυτόν τε Όλβιανδν χαλ Κατάχυλαν έχων μετά τών 
εαυτού άχμήτας ταγμάτων καλ ακεραίους, κατ* αυ
τού εκστρατεύει * καλ τούτον ού χατο^ωδούντα ούδ* 
έχφοβούμενον^ άλλ' αύτφ προσυπαντώντα μετά σπου-
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$ής έφευρων συνηλθεν είς χειρών δύναμιν, χρΐναι τδ Α suslinere paratuni; quatnobrem collaiU aignb d* 
πάν βουληθαίς. Έ ν θ α δή χαλ καταστρατηγήσαι τδν 
βασιλέα βουλεμένος αδτδς τή εαυτού χαταστρατηγεί-
ται βουλή και του παντδς διαμαρτάνει σκοπού. Ό 
μεν γάρ άμα τ φ συββαγήναι τδν πόλεμον νώτα δι-
δόναι τ φ βασιλεΐ έκέλευσεν, ού τήν τών εαυτού δυ-
νάμεοιν γνώμην χατανοών 9 ανθρώπων έκπαλαι γυναι
κών χα\ τεχνών στερουμένων δΓ αύτδν χαλ τάς χείρας 
τ φ άδελφιχφ λύθρφ χαταμιαινόντων · οί ταχείαν 
Ισεσθαι χαλ ούχ είς τοσούτον χρόνσν έκταθήναι τήν 
αυτών άν τοις ύπαίθροις διατριβήν προσδοχήσαντες 
«ρδς «άν μέν ήσαν κατ ' αρχάς εύπειθείς, έπελ δέ 
χαλ ό χρόνος ήδη που έξετέτατο (τρίτος γάρ έξηνύετο) 
χαλ άνηνύτοις έχ τών καθ* ήμέραν γινομένων έδόκουν 
έπιχειρείν, άνδρδς ένδς επιθυμία καλ άπονοία δου-
λεύοντες, τηνικαύτα τδ χελευσθέν ώς έρμαιόν τι λα-
6όντες ούχ ώσπερ εκείνος έβούλετο έξεπλήρουν, άλλά 
ώς αύτοίς έδόκει καλόν. Ό μέν γάρ έγκλίναι τούτοις 
είς τοσούτον έπέτρεπεν δ σον τήν τού βασιλέως παρά-
ταξιν διαλύσαι καλ αύθις ύποατρέψαι στεββώς φο
νεύοντας * [Ρ . 43] ol δέ κόσμφ καλ τακτική εμπειρία 
τήν τού βασιλέως στρατιάν κατόπιν θέουσαν, καλ ούχ 
ώς ψήθη εύδιαλύτως Μ , είδότες άσχηματίστφ χρών· 
ται φυγή. καλ άλλος άλλη διεσκέδαστό τε καλ δι-
εφέρετο.'Αλλ' οί μέν άλλοι, νύν μέν ολίγοι χαλ αύθις 
έτεροι, τ φ βασιλεΤ προσχωρούσι χαλ καθομολογούσιν 
αύτφ * αύτδς δέ συν ολίγοις τισλ πρδς τήν 'Αδρια-
νούπολιν σώζεται κάχείσε τής φυγής ίσταται. Ό δέ 
γε τούτου νόθος τε χαλ παρέγγραπτος υΐδς Άναστά· 

Β 

ceroenduta itatuii. Tyranaua cum iiraiageoMit 
.mperaiorem vellct decipere, eodem ipse decipiiur 
e l ab scopo proraos aberrai. Jubet nimireio ιυυε 
prhoo congretsa lerga iniperaiori dare, parum 
Jjiielligena qua i l l i in eoui meute affecti csaenb 
viri tciticet ejut jampridem causa liberls ei tuo~ 
ribas privali, ut frateroo cruore dexiras polluo* 
rent; qui initio quidem, cum brevem eipediiioncm 
forc nec se tandiu sub dio moraturoa esse spe-
raaaent, ad oronia ee obsequeiiles praboerar.t, Ubi 
auiem jam tomprfs irabebatur, quippe com annus 
jam teriius fluxissei, exque quotidiaaa expcrientia 
ea se tentarc fgenserant qax nullo abaolvi exilu 
posaent, dum unius viri libidini ac dememiae ter-
vircnt, tandem id quod ipsis imperatoin erai, i a -
sperati lucri loco acciplentes, non ex illius mente 
ted ex eaie iptonim ralionibus impleDdura sibi 
puuvere. Nempe jossi erant n i laoiisper cedcfent, 
duin regia aciee insequendo ordiues solvem, ac 
tum demum coimrai bosles fortiier caedorenr. 
Verara i l l i daw composite exqae beiltca arie, m;« 
temere aoluiis ordinibus, ut ipsc puiavmt, a 
tergo Irroentem imperaioriam £ 8 aciem vidcnc. 
verara reipsa nibilque simulantes capessunt fugara; 
aliique alio. disslpali ac dilabculeg, modo paitci f 

modo plores, ad imperalorem confugtuot tequo 
i l l i aacramento aslringuiit. Tyranavf caai paucis 
quibuadam Adrianopoiiu), evadit iocolumia ibiquo 

σ ιοςτούτής Βύζης φεύγων επιλαμβάνεται πτολ ί -C f u G a m s i s t i l : ejus vero nnlbus *c iaciicius filius 
αματος. Καλ ού χατά τύχην, οΐμαι, κατά *έ πρόνοιάν 
τινα. tV έκαστος τούτων πρδς έαυτδν έλχύων τήν του 
βασιλέως προσεδρίαν τ φ έτέρφ διδοί άνεσίν τε χαλ 
καιρδν είς τήν προνομήν. 

ιΟ'. "Αλλ* δ γε βασιλεύς έκ ποδός τούτοις επόμενος 
πρώτον έγνω τδν θωμάν πολιορχείν καλ τήν προγε-
γενημένην είς αύτδν άποδούναι τούτφ ποινήν. Όθεν 
επάγει αύτφ πολιορκίαν, ού διά μηχανημάτων ή άλ
λων τίνων σπουδάζων αύτδν χαθελείν, άμα μέν τδν 
έμφύλιον άποδιδράσχων πόλεμον, άμα δέ τ φ f i τούς 
τήνΣχυθίαν οίκούντας τών τοιούτων άμαθήτους κατα
σκευών βούλεσθαι διαμ/νειν, άλλά λιμψ καλ άνάγχη 
τών επιτηδείων, οίς έν σπάνει χαλ ένδεία άλλ* ούχ 

Anaslaaius ex fuga Ltrxae castrutn occupat. N ^ u o 
id casu, sed ceru Dei providontia facttim «xisii-
roem, u l dum qaisquc illorum imperatorem ad 
obaidendum trahii, alierl indocias teropusque po-
buiandi praeberel. 

19. Porro imperalor e wstigio illos iatecu(Hf 
primum ThomaiD obsidendufii ac vicariam ei poa* 
nam roddendam coestituit. Obsidet autem, nou 
macbinaf, non tormenla adbibeua, tuni quod belli 
civilis damna riiare coperet, tem quod vicinos i l l i 
civitaii Scythaa ea inslrumenla docere nolebat, 
qoibus urbos expugnari soleal : $od fame reruroque 
ad victam Dccesaariarum penuria, raro in civitale 
coDimcatu oec copiosa annoaa in ea reposiia. Sic 

άποθησαυρίζουσα ή πόλις έδείχνυτα. 'Εγνωστο γούν ^ ilaquc i l l i constiluuim, inqao euva modum duclum 
ταύτα αύτφ, καλ αρχήν ή πράξις έλάμβανεν. Ό δέ 
γε πολιορκούμενος παντδς μέν ζώου πρώτον Ιδέαν 
άχρηστον, έπειτα δέ χαλ πάσαν ήλιχίαν τής πόλεως 
εξωθεί, ού παρακλητικοί;, ώς άν είποι τις, λόγοις τά 
πολλά τών πράξεων διοιχών, τυράννφ δέ γνώμη καλ 
αύθεχάστφ* β χαλ τδ κατ* αυτού άνεθυμίασέ τε μίσος 
χαλ άνενέωσεν. Έπε ι τα ώς ήδη ήκμαζεν ό λιμδς, 
σωτηρίας Τ Ι έλπλς ούδαμού, ήνάγχαζε δέ χαλ τούς 
εαυτής φάρους ανελλιπείς άπήτει δή ή γαστήρ, οί 
μέν λάθρα διά τίνων πυλίδων οι δέ διά τειχών καθ-
ιμώμενοι, οί μέν φέροντες τ φ βασιλεί εαυτούς έπεδί· 
δουν, οί δέ πρδς τδν υ,ίδν κατά τδ Βύζης πτολίεθοον 

Μ ένδ:αλύτως Ρ. mox malim Ιδόντες. 

rei exordium. Obsesstu Thomas io pritoig genus 
orane aoimaliura ad beiltim inutile, omnesque adeo 
quibus per seuiem co» Hceiei arma ferre, urSm 
ejicit, pleraqoe gercns, *l qnis dical, non lenibus 
verbis ei ad obsncrandofn coinpositis, sed tyraunico 
animo ac rigido; quod et 69 oppidanorum in eum 
conflavit auxtique odiaro. Deiode ingravesccnlc 
jam fame, ac salute despcrata, cum venter nibilo* 
miDus cogeret suaque (ribuia dnrus exaclor dcpo-
sceret, qui iutra urbis s^pia tenebautur, aSii caecia 
quibusdain poriis furtitu dilapsi, alii loris per 
οι»tos sabmissi, pars scseiiuperatori dcdui;i tpa»* 

SXhUM LECTiONES. 
*· τφ om. Ρ. T 1 σωτηρίας δ' ήν *λη\ς ? 
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ttyzara ad Anastasium ejus fllium profugiunt. Tan- Α άπεδίδρασκον. Έπελ ούν ού τά αναγκαία μόνον Αλλά 
dcra com obsessi ηοη modo necessaria aed et abo-
minauda ei sordida consmnpsisaent, ac usque ad 
putreractorum coriorura veierumque solearum csom 
necessitas pepulisset, oppidanorum quidaro cum 
Micbaele collocuii deliciiquc vefiiaoi precaii, ac ea 
impeirala , comprehensura Tbomam vinctumque 
inanibus in bostis potesiaiem iraduuL Qoodque 
pridem regum moribus sederai jamque uso inole-
verat, Micbael prioaum observans, ejusque calcibus 
calcata cenrice pedes martusque iruncat, asinoque 
iinposituin ignominue causa pet omnes ordiuee 
circumduci jubet, id unnm lugubri profereiUem 
voce : Qui vere rex e i , miterere mei. Percotiiante 
auiem ex eo Miehaele, Num qui eorum quo$ amico 

χαλ τά άπευχτά χαλ λυπρά τούτοις χατεδήδοτο, άχρι 
δε των σεσημμένων σχυτών τα χαλ καττυμάτων τ ά 
της τροφής έχώρει, είς λόγους τι νές των i v τή πόλει 
έλθόντες τψ βασιλε,ί ν χαλ των ήμαρτημένων άμνη-
στίαν αΐτήσαντές τε χαλ λαβόντες, περισχόντες αύ
τδν λαμβάνουαί τα δ ι ά ' χειρών χαλ προσάγουσι τ ψ 
έχθρφ. Ό δέ τδ δόξαν πάλαι τοίς βασιλεύσι χαλ ιΐς 
συνήδειαν ήδη έλθδν πρώτον τελέσας χαλ ΰποχάτω 
Οελς τών ποδών, ακρωτηριάζει τούτον [Ρ. 44] χαλ 
πόδας χαλ χείρας άπαράσσει αυτού, έπλ δνου τε θεα
τρίζει πασι, τούτο μόνον έπιτραγφδούντα · 'ΕΛέψτόν 
H*% ό άΛηβώς βασιΛεν * · . Έρομένου δέ τού βασι
λέως, «Γ τίνες τών αύτφ σννύντων φΙΛων χαϊ 
έτεροι είχν τά αύτου ρρονονντες, τάχα άν πολλών 

rum toto circa te liabebal,aliiqu€ eonjuroti tjut toeii ^ χατείπεν, εί μή τις άνήρ Ιωάννης δ χατά τδν Έ ξ α -
βούλιον ού δέον έφη είναι, ΆΛΛά καϊ άτοχον, 
έχθροΐς κατά φΙΛων χιστεύειν, ώ βασιΛεν. Καλ 
ούτος μέν τούτω διέλυσε τ φ λόγφ τάς μείζονα; τών 
ταλαίπωρων δή πολιτών χαλ φίλων αυτού τιμωρίας* 
ούτω δέ χαλ δ αποστάτης χατέλυσε τδν βίον, ταίς 
χατά μιχρδν ποιναίς τήν ψυχήν άποββήξας ώσπερ 
τι ζώον δυσδανατούν, μηνδς μεσούντος Όχτωβρίου, 
χατά μέν τάς αρχάς γεγονέναι δοκών μεγαλεπήβολος 
χαλ τολμηρδς χαλ τού προτεθέντος έξεργαστικδς, 
προβαίνων δέ φανελς πολύ χαταδεέστερος αυτού χαλ 
τής τών έχτδς προσδοκίας. Πότερον δέ χαλ τούτ* 
έγένετο παρά τήν αυτού εκείνου διαφοράν χαλ μετα-
βολήν έπλ τδ χείρον ή παρά τήν τών πολεμουντών 

etunt, plurea forsiian delaturoa erat, nisi Joannes 
qutdara Hexabulius imperatorem nionuuset, Haud 
deeerc, quin el plant abturdum ειισ, inimicii amieot 
accusantibus ftdem kabere. Quo is acrmoiie majores 
miserorum eivium suorumqoe amicorum poenas 
dissolvit. Sic ve.ro eiiam deserior 70 v i l a e tiuem 
accepit* lentis confecius suppliciit rimquo beatia* 
raori difficilis auimam abrumpens, circa medium 
mensis Octobris, bomo iniiio quidem ad res roaxi-
mas suscipieodas visus idoneus animosusquc, ei 
propositi $4renuus ex&ccutor: progres&o vero longe 
se ipse deterior apparuit, nec pro ea opiniooe quam 
de «e concitaverat oactusque in aliorum animit 
crac. Utrum aulem aic illi eveneril, quod ipse aliut ^ πρδς αύτδν παραλλαγήν, ού πολύν έχει λόγον. Έ ω ς 
Λ ' Λ Λ " ' * - — : — · — μέν γάρ ήν αύτδς εαυτού πόλεμος ένδοθεν, δνφβάσας 

άνεββίπισεν αύθάδει γνώμτ; καλ τολμηρή, χαλ αμφί
βολος πρδς τήν τών πραγμάτων χραταίωσιν ήν, έβ-
βωντο τών λόγων αϊ πράξε» ς ούκ έλαττον, χαλ χατά 
νούν έ χώρε ι τά πράγματα · έπελ δέ τήν 'Ασίαν μι
κρού πάσαν υπέταξε, διεπεραιώΟη δέ καλ πρδς τήν 
Εύρώπην συν ούκ άγεννεί τ φ φρονήματι μηδένα 
έμποδων εύρηχώς, άνήρ άτε δή ούχ έχ λόγων χαλ 
παιδείας ορμώμενος, βάναυσου δέ τίνος χαλ άγυρτ:-
κής ομιλίας, έξήπτο ήδη καλ έπεφύσητο καλ τών εαυ
τού έξέπλει φρενών, πρδς έρωτας τενας καλ γάμους 
ού σωφρονικούς διά τής καθ* ήμέραν μέθης καλ 
βακχείας αγόμενος χαλ αυξανόμενος. Άλλ* υπέρ μέν 
τής τών πραγμάτων τούτων συντελείας δίδομεν χαί 

a se e v a S i s s c t moresque in dctoritf* pmiiavitaoi, ao 
quod bo&lium diversa subindo miio iuolesqoe ex 
siiteril, nou raulfum rcfert. Qaamliu qnjdem i l l i 
bellum quasi intus ac domesticvm ίυίι, φιοά prior 
ipse animi audacia ac temcriia e a»ui eonflaverat, 
rcrumque illius atatus aique Γιηιιίΐα» vacillabai, 
erant ejus facta nibil minus iortia qyaui verba, 
resquo ci ex aniino cedcbanu l lbi autcni Asiam 
iere uoiversam subjccisset iuque Europam non 
imbelli animo nemino ob&istenle irajecisset, vir 
nullis lilleris, nulJis bumanioribus excultns slvdiia, 
scd illiberalibua aique aordidia educaius, animis 
jam exarsii supcrbiaqui inflaius es l , ac a aano 
S':n*u euo in aiuores quosdam et impudica* nupiiaa 
jugi teroulenlia ac baccbalioue actus descivil. Ad D άλλοις άλλως έννοείν, δτε μή τοίς ήμετέροις βούλων-
iiarum Umen rerum evenium quod atiinei, aliia 
quoque pro arbitrata suo judicaodi facimus fa-
cultalem, si cui nostra non arrideant Verum bsc 
bacicnus. Sed ei Byziensca, prosumie periculi 
tn>:iu, ciio senlefltiam mularunt. Mox enim infor-
niniorem Tboofce arceplo nunlio, in similsbus s i-
mile inooQies constliuiu, vincium manus ac pedes 
71 Anaslasium adduxeruni. Qui iisdem ac paier 
cxoarnificaius supplkiis vivendi finera fecit. 

10. Quanquain vcro haec ita cvenerani subralus-
quc lyrannus erat, mariiinue lameo urbes Tbraci» 
Vanium ct ITcraclea ejus luebanlur partes ac M i -

ται έξαχολουθείν. Πλην περλ μέν τούτων αύτάρκως. 
Καλ οί έκ Βύζης δέ έφ* ετέρας ταχέως έγένοντο γνώ
μης, ύφορώμενοι τδν προεστώτα κίνδυνον· άμα γάρ 
τ φ πυΟέσθαι τά χατά τδν Θωμάν ατυχήματα, έφ' 
δμοίαις πράξεσι τά όμοια πεποιηχότες τδν 'Αναστά-
σιον ήγαγον δεδεμένον χείρας καλ πόδας. Ταυτά Τ · 
δέ καλ ούτος [δέ τε] πεπονθέναι βιαζόμενος τφ πα-
τρι τδν βίον μετήλλαξεν. 

κ'. Ού μήν έπαύοντο τούτων ούτω καθυπαντη-
σάντων κατά βρφκην πόλεις παράλιοι, τό τε Πάνιον 
καλ Ηράκλεια» τά τού τυράννου φρονησαι • τοσούτον 

r i άληθώ; βασ·.λ-:ύς Ί " ταύτα Ρ . 
\ A K L 1 L LECTK)NES. 

http://ve.ro


85 L I B . I I . - M I C H A E L A M O R I E N S I S . 86 
άρα μίσος χατά του Μιχαήλ πασι ν ένέφυ καλ έξ άλ- Α cbadi rooiilobant: untatn niarirum omnium a»i~ 
λων μέν ίσως, πολλφ δέ πλέον έχ του μή βούλεσθαι 
τδν f 4 χατά τών [Ρ . 45] θείων εΙκόνων άναββιπι-
σθέντα καταλύσαι. Ολήν ταύταις πλησιάσας, του μέν 
σεισμού έπιγινομένου Τ ν χαλ του τείχους του Πανίου 
καταβληθέντος ή είς αδτδ πάροδος άχμητλ γέγονε τψ 
Μιχαήλ * ή δ 1 "Ηράκλεια χα\ ώς αντέχουσα, δμως τών 
jbc τής Θαλάττης μερών χαταχυριευΟεΙσα, άλίσκεται 
χαλ αύτη άναιμωτλ, χαλ τού φρονεί ν τά τού τυράν
νου άπαλλάττεται, πίστεις δεδωκυία τψ βασιλεί. 

Καλ τά μέν χατά Θωμάν συμδεδηκότα τοιούτον 
έσχε τέλος έχ τής είρημένης αρχής, χαλ ούτω τρο
παιοφόρος δ βασιλεύς έχ τών κατ* ήπειρον έρχεται 
πόλεων, ουδέν έτερον άπδ στασιωτών έννοήσας ή έπλ 
τής άμιλ)ητηρίου θέας έπλ τούτω γεγενημένης οπίσω 

mis iliios insedorxt odioin, iam forte aliis cx causis t 

u i « prscipue qood suadtataai adrersns sacras 
imaginee peraeculionein sopiro nolebat. Ubi lamen 
ad illaa accessit, disjectts lerrae motti Panii murls 
oullo negotio in ipstim Michaelt ingressus paluit 
Hcraclea vero quanquam reeittebat, a mariiiiuis 
ipsa partibus expugnaia, oulla civiura sirageca-
pi tur , dataque imperatori fide siudore tyranno 
desittii. 

Hic rerum Tboni* finis ex tali principio fult, 
sicque Mtcbael iriumpbans ex continentis urbibas 
rediit. In aocios aulem defectionia Tbomae nibtl 
•cerbios slatuit quam quod Circeitaium apectaculo 
ia eaio rem constitolo manibus a lergo revlnciis 

τώ χείρε δεδίμένους ποιήσαι διελθείν καλ ύπερορίους Β eoe circumdtici, ac qui maximorura rei aceleruu» 
τούς αΐτκιπάτους γενέσθαι. 

Αύτίχα γούν χαλ πρδς Χοιρέαν, έτι γε μήν χαλ 
πρδς Γαζαρηνδν τδν Κολωνιάτην, ανθρώπους μέν 
δντας χαλ πιστά φυλάττοντας τω Θωμ$, κατέχοντας 
δέ τδν μεν τήν Καδάλαν τού Χοιρέα, τού Γαζαρη-
νού δέ τήν Σανιάναν, χαλ πολλάς εκείθεν ποιούντων 
χαταδρομάς, καλ ληστρικώς ζώντας τε καλ τυραννι-
«ώς, χρυσοβούλλιον εκπέμπει δ Μιχαήλ, τιμάς με
γάλος τάς τών μαγίστρων καθυπισχνούμένος καλ 
άμνηστίαν κακών, καλ δηλον τδν τού Θωμά θάνατον 
τούτοις ποιών. Άλλ* εκείνους μέν ούκ έπεισεν δ 
άποσταλελς, αλαζόνας δντας τε καλ άτίθασσον κε
κτημένους ψυχήν * έτερους δέ τινας τών ύποβεβη-

easent, exsilio aolum veriere juseit. 
Mox quoque ad Cboeream, neeiion ad Gazarenuni 

Coloniatern, Thoratt quondam domesticos cique 
constanter servantes iidem(tencbatalier, 72 n e uipe 
Cbocreas, prxsidio Cabalam, altcr, nempe Gaxare-
nus, occupabai Sanianam; ex quibua praesidiis 
crebras i l l i cxcursioncs hai>cbant, lalronumque 
more ac tyrannice vivcLani) aureaio bullaro, impe-
ratoriuoi scilicct diploma, mi l l i l Uicbael, mag»~ 
alroruiu bonorc pnecipuo se illoa evecturum polli-
cilus ac iinptiniiaicra daiurum, Tbomam jam 
exsUDCluin signiticans. Verom otintitis ab impera-
lore missus bomines arroganies ac praeirado 

χοτων κλέψας χαλ πρδς τήν τού βασιλέως πίστιν με- Γ auimo ad oflicium revocare nori poiuit : corrupiis 
Λ 4 • ΐ Ο Λ ί mm \ - ^ A ^ . . . . . . . . .... ταθείς έπεισεν εξελθόντος f f πρδς τάς συνήθεις 

ληστείας αποκτείσαι τούτοις τάς τών τειχών πύλας 
καλ λόγου χαταλελοιπέναι χωρίς. Ό π ε ρ καλ γέγο-
νεν. Έ κείνοι μέν ου ν ώς εύρον κεκλεισμένος τάς 
πύλας, τήν έπλ Συρίαν έσπευσαν διάνυσα» όδδν, τψ 
φόθψ βαλλόμενοι. Ζώντες δέ δμως άλόντες τψ ξάλφ 
έξήρτηνται χαλ τού βίου ΙςωΟεν γίνονται. "Άξιον δέ 
μηδέ τούτο παραδραμείν, όπως ό Γαζαρηνδς προδέ-
δοτο χαλ τών τειχών άπεχέχλειστο. Άνδρα τινά 
άγροιχον δ άποσταλελς δεξιωσάμενος φωνής έπιμε-
λούμενον χαλ ταίς <]ύαΧς τερπόμενον έμμελώς ταίς 
άνειμέναιςταύταις καλ άγροικικαίς, μέλος τι έπλεξεν 
πρδς τδν εκείνου οίχονόμον έχον τήν άναφοράν. Ή ν 
δέ αύταίς λέξεσιν ούτω* Άχονσοτ, χνρι oixorojte, 

lamen quibusdam praesidiariorum sub illis meren-
libus inque impcraioris fldein lra<!uciis, suadet u i 
ad solitas populalioties praedasquc a&endis e$ t̂*ssis 
murorum porlas claudaul ac ncc respouso Jigiiacoa 
relinquant. Sicque adco coniigii. Illi clausaa porlae 
nacli indeque pcrit:rriii in Syriam fuga coiitcDdiini. 
Vivi Umeu capti eque Itgno suspeusi vila exlru-
duiitur. Ncqu# \ero oiuilleodum reor, quo &e oiodo 
babueril tazareui prodilio, c i ut si l murUexclusus 
Micbaolia legaius ru&Ucuiu qnetndam vocis modu -
laotiam aflecuuiem sulutisque ac rusticano more 
cotoposiiis cantiels aese obleciautem cum bumani-
ler excepis9«t, cartnen quoddam conioxuU, quo 
Gaxareui oeconoroum alloqueretur, cujut bic aJ 

r/ 4έγσι ΓυβΙριτ · Έάτ μοι δφς tfyr Xariarar, J> verbuoi leeor. Awdi% domine acenome, quid dieal 
μιμροχοΑίτην σε χοιήσω xal Neoxaicapstar 
[Ρ. 46] σοι δώσω. Τούτο πολλάκις φδόμενον έν αί-
σθήσει τούτον γενέσθαι τδν οίχονόμον πεποίηχεν. 
Όθεν ώς έγνω τδν νουν τε χαλ τήν τών πραγμάτων 
άναφοράν, εξελθόντος ποτέ τού Γαζαρηνού έκλεισε ν 
κατ' αυτού τάς πύλας χαλ τούτον έξωθεν έγχατέλι-
πεν. Καλ ταύτα μέν περλ τών ύπερνεφών τούτων 
πολιχνίων, χαλ ούτω τούτων ή πάλιν ύπδ τού Μιχαήλ 
χατάληψις. 

χα*. Ούχ έμελλε δέ άχρι τούτων ή φορά στήσε-
σθαιτών καχών, άλλά τών δύο ηπείρων, Ασίας φαμέν 
4Λ\ Ευρώπης, έν θ υ / ψ Κυρίου οΤόν τίνος κεφαλής 

VARIiE LECTIONKS. 
f* deetl διωγμδν vel πόλεμον. Coiubcf. Τ β τή μέν σεισμού έπ:γενομένου ? 

Gyberi. Si Saniatiam dederis, (aciam U meiropolitam 
tl Niocamremm tibi conctedam. Dum baec ssepius 
caniillat, OJCOUOMIO meiit*»B aperii, ut rem iiUelii-
gal. Cum igilur at:iisuoi perspcxisset ac qaid verba 
illa designarcut aniinadverlisset, 73 egresso quan-
doque Guzarctio portas cbudit ct foris bominein. 
rckinquiL Hacienus q\m\ a i i iuci ad duo Hla oppida 
ipsiA propemoiliim nubibus iniuilantia, Ol u l illa 
rursus a Micbaele in iidcra recepu siot. 

21. Neque vcro ualoruiu \ ia al«|ue impetua hnc 
cardiuc eral sislendua: sed cum du;u conuiieul<».i. 
Asia seilicel el Europa, veluli caput<l cauda divirn 

εξελθόντων 
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nomiuis indignabone vquanquam ipsi non intelle- Α χ*λ ουρί ; , εί χαλ μή συνίεσαν, παιδευθέντων φόνοις, 
xerant) caedibus, incendiig, lerroe motibus, rapinis, 
civiliurumotuum mjuria,exairsionibus ac vaslitate, 
intperaiis urbium niutationibue, signis e coelo, s i -
giris e i aere eastigaiae iiiisseni, postremo mtserag 
quoque iaatilaa, veiui instrumenti musici mesen 
quamdam, αι totius corporis plaga cocnmunis etset, 
mahi intasemnt. Verum corrigi non poterant qui 
Del bominia effigieiu coleadam negavissetu, Quo 
Igimr tempore Thomas res novas inoliri coeperat, 
rei fama δα omnes late pariee perlala Agareni oc-
cidui Iberise sinus incobe, Oceano finiiimi, qnoa 
jampridem mutata noiuinU appcllaiione llispanot 
vocant, copiosa aucti hominura muliittidiue, euura-
que Ulud lfesperium lauis gractle parumque fertile 
ae opulenium seutientee, cui denique piurimum 
de soli uberlale ac boniute deesset; quin ei eodem 
t i l io laborare orieolalem quoque lberiae ac meri-
diooalem plagam : nonemmtoia bonis l e r r» doii-
lws pollet aol saiis ferax e s i : occidua tamen plaga, 
uti diximus, reliqua squallidior est minusque 74 
ferax ae gracilior, ideoque ipsis alendis ac procu-
randis non sufficicDS, jiista corporia mo!e praditis, 
ac quos necesse sti coromoatus abuodanlia adole-
scare, non ejus penuria. Di igiUir ad Apochapsum 
gentis anierumnam aceedenies rogabaiu, Ut colo-
niam ip$i$ dncere lictret atque alio commigrare, qui 
vk mxttiludinem anqmtU habitarent, ac quos neces-
tariarum rerum inopia premerot. Princeps staiim 

εμπρησμοί; , σεισμοίς, άρπαγαίς, έμφυλίοις κατα-
δρομαίς, πόλεων άνελπίστοις μεταβολαίς, σημείοις 
έξ ουρανού, σημείοις έξ αέρος, τέλος χα\ ταΖς τα-
λαιπώροις νήσοις οίον τινα μέσην, ίν' ολόσωμος είη 
ή ^ ϊ ή » έπέβραμε τά δεινά. Άλλ' ούχ ήν παι -
δεύσαι τους τήν θεάνθρωπο ν έξηρνημένους μορφήν 
προσκυνείν. *Οθεν άρτι δή τού χατά τδν θωμάν άρ-
ξαντος νεωτερισμού, έπελ ταύτα ήχούετο Τ Τ πανταχού, 
οί τδν έσπέριον χόλπον τής Ιβηρίας τψ Ώκεανφ 
γειτονούντες Άγαρηνολ χατοιχούντες (*Ισπάνους 
τούτους δ πολύς βεύσας χρόνος μετωνόμασεν), είς 
πλήθος σωμάτων χαλ εύθηνίαν τού γένους έξηλακό-
τες, τήν χατ' αυτούς έσπέριον πλευρά ν λυπράν ουσαν 
χαλ μετρίως εύδαίμονα δρώντες, χαλ λειπομένην μέν 
τής πρδς γήν αρετής χαλ αφθονίας χατά πολύ, έν-
δέουσαν δέ χαλ πρδς αύτδ τούτο η έψον της Ιβηρίας 
χαλ νότιον (ού γάρ άπασα πρδς πάσαν γης άρετήν 
έπιτηδεία χαλ εύφορος, άλλά τδ τής έσπερίου πλευ
ράς, ώς είρηται, αύχμηρόν τε χαλ λυπρότερον τής 
λοιπής), καλ διά,τούτο ούτε τρέφειν δυναμένης αυτούς 
καλ διοικείν άνδρας σώμασιν εύμεγέθεσι χρωμένους 
χαλ αγαθών ευφορία άλλ' ούχ ένδεια αυξανόμενους 
ούτοι γούν προσελθόντες Άπόχαψ τψ εαυτών άμερ-
μουμνή άποικίαν τινά χαϊ γης μετατάστασιτ fcovr 
αύτοις γενέσθαι, χΛήβει τε στενοχωρουμένοις 
καϊ αναγκαίων σχάνει χιεζομένοις. Ό δέ πλοία 
τινα έπισχευάσας μαχρά, χαλ δύναμιν ούκ δλίγην έξ 
αυτών τούτων έμβιβάσας, έπλ ληστείαν τέως, λανθ>. 

uiagnia in&truclis navibus juetisque efc copiis im- Q νουσαν έχων τήν έννοιαν, τών πρδς .τ$£φ κειμένων 
posiiis, celaio adhue consilio, ad Orieniis insulae, 
qiue nottrso ditionis erani, iuierkn prsdatum edu-
cit, lum aubditis rem gratam praesiilurus, quorum 
cupidiUlem alietiU opibus saliaret, lum adeo ex-
ploralurus num quae feriili solo ac opimo iusula 
occxrreret, in quam commode euonun colonSam 
ducerei. Poatquam igiiur ad mulias insulas appul-
•ut neminem sibi iesisientcm majoresve aut miito-
res navea opponeutem invcnit (omnes enim omni 
orbals prxsidio erant, eo quod omnis classie ca-
ruro prasidio constituta suppetiaa Thomai adversua 
CpoHm adnavigaral), ingentique pranla ex omoi-
baa, ad qnas appulsus fuerai, insulis pocitus, in 
Cretam quoque venit, quam deprxdatus ac ρορα-

νήσων χαλ ημετέρων τυγχανόντων έτοάπεχο, δμού 
μέν τδ αύτοίς έπιθυμούμενον έκπλ* ρ£ν x a \ έχ τών 
άλλοτρίων τούτους « ρ ο σ · Κ Ο ρ € ν ν ϋ ς # 0 μού δλ χατασχε-
ψόμενο; · · « ; έστιν ούτως εύφορος τών νήσων 
Ι α ι λιπαρά είς μετοικίαν αυτών. [Ρ. 47] Έπελ γούν 
πολλοίς τών νήσων πλησιάζων τδν άντιπαραταττό-
μενον μικρψ ή μεγσλψ πλοίψ ούχ εΰρισχεν (έχτ\-
ροΰντο γάρ πάσαι τής αυτών βοηθείας, άρτι κατά 
τής Κωνσταντινουπόλεως έκβοηθουσών καλ πλεουσών 
μετά τού βωμά), μεγάλος δέ ωφελείας έκ πασών, 
αΤς χαλ προσώρμιζεν, έχαρπούτό τε καλ έλάμβανεν, 
ήχε xot πρδς τούς Κρηταιείς, καλ τούτους καταδρο
μών χαλ λείαν ποιήσας χαλ άνδραποδισάμενος, ώς 
ένήν, χαλ πάντοθεν χαταμαθών τήν τής γής άρετήν. 

latus qoantan ei licebat, cuin omai ex parie soli D χαλ πώς ε Γη πρδς πάσαν χάριν καλ αγαθών εύφορος 
bonitaiem a>prebendlsse(, ei quanlopere ad omnem 
vcnustatem frugumque oberiatem fertilis e s i e i : 
En, ait, nom ttt hmc aiia quam terra jluent lacie et 
m$lle. Ac tum quidem navibns omnie generis prxda 
ooeratia 75 domom redi i i ; reversusque validara 
ac ingeniem claasem inslruit. Excunle porro bieme 
vereqae iaeunto, quadraginia oavium clatao belli-
coaia homioibus onerata, capCatoque gecundo 
vento, recia in Creiarn, aliia spreiit ίοευΐίε, cou-
leodit. Jaro ergo appolsua erai, et ad promoniorium 

άφθονίαν, Τοντο, έφη, γη ούχ άΧΧη ή ή ρέουσα 
μέΧι χαϊ γάΛα. Καλ τότε μέν παντοίων γενόμενος 
α γ α θ ώ ν β ι άπήει τήν οίχαδε, καλ πάση χειρλ καλ δυ
νάμει ναυτικδν έξήρτυεν · ώς δ* δ χειμών έτετελείωτο 
καλ τδ έαρ ύπέλαμπεν, τεσσαράχοντα πληρώσας νους 
ανδρών μαχίμων καλ έπιτήδειον άνεμον έπιτηρήσσς 
τήν έπλ Κρήτην έστέλλετο εύθυπορών, τάς άλ)ας 
τών νήσων θέμενος είς ουδέν. Ά ρ τ ι γούν έπλησίαζε, 
χαλ τψ άχρωτηρίψ τψ Xapaxt χαλουμένω χατήγετό 
τε χαλ προσωρμίζετο. νΟς δ' ουδέν ούτε χατά τήν 
χαταγωγήν ούτε χατά τήν άπόβασιν έφάνη τούτοις qnod tlbaraoem vooant exsc^uaum fecerai. Cam 
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τών α τ υ χ ι ώ ν , άλλά καλ πρδς λείας χωρουσι χαλ Α autem nec in appulaiooe nee exeeenaione trlste 

aliquid accidisset, jamque libere pnedas agerem πρδς άρπαγας εΰχερώς τά της επιβολής τ* χαλ έπι 
χειρήσεως έπεραίνετο, τους μέν επιτηδείους είς τάς 
συνήθεις προνομάς άπέστελλε δουλαγωγήσοντας τους 
εχθρούς, αύτδς δεκτούς λοιπούς Ιχων, άρτι δή του 
πνεύματος έπακμάζοντος χάχείνων άμα ποββωτέρω 
σταδίων δέχα ή δεκαπέντε γενομένων, πύρ έμβαλών 
ταίς ναυσλν άπάσας κατέφλεξε, φεισάμβνος τδ παρ-
Απαν ουδεμιάς. Τέως μέν ούν τψ παραδόξω τού 
πράγματος καταπλαγέντες άπας δή δ στρατδς (καλ 
γ ά ρ έπαλινδστουν ευθέως) έκδειματούμενοι τήν αΐ-
τ ίαν έπυνθάνοντο χαλ είς λόγους ήλθον νεωτεριχούς. 
Έπελ δέ κατηχούσαν ά πάλαι ώδίνοντο Μ , ώς 

Αυτοί τε τούτων ύμεις u άποιχίαν ζητούντες χαϊ 
γήν άγαθήν, έμοί re ταύτης ουδέτερα κρείττων 

ac excurrerent, facilis visa aggressio esi expleodi-
que Gonsilii ratio.Yiros idoneos ex more popuhtium 
miuit praedanique acturoa; ipse cuin reliquis, obi 
isli paulo longius, ad decem circilor quindecimvc 
aladia, proccsseranl, vento eliam invalescenie, i n -
Jecco igne otnues ad unam navee incendii. Quo 
tttbifto conflagrantis classis apeciaeulo perlerritus 
omnis exercilus Uim iliico ad castra reverti coepit, 
luui ferocius ejus lanii facittorts rationem repo-
ecere. Ad quos dux : Foctum e$tf iitquit, quod to$ 
pridem parturiebatit. Vot ipsi nobit rei axctoret 
[ui$ti$, qui eotoniam ae lerrom bonom quarsierilis. 
Ad me quod altinet, hae prattanliorem nuilam exi-

ψενόμκτζαι, εΙς M ταύτην ήΛθον όδόν ύμιν τε Β nimavi. Hocque adeo iter tuscepi, ui et vobii bona 
αγαθά προξένων χαϊ έμέ τής έξ υμών άπαΧΧάτ-
των όχΛήσεως. 'ύς δέ καλ γυναικών έμέμνηντο χαλ 
νεχίδων ούκ ώλιγώρουν, Καϊ γυναίκες, έφη, ώδε 
φμέτεραι αϊ αΙχμαΧωτιζόμεναι, καϊ παίδες ού 
μετά μιχρδν ββ έξ αυτών. "Οθεν τοΤς τοιούτοις κα-
τασιγασθέντες λόγοις, χαλ αποδοχής άξια χρίναντες 
τ ά λεγόμενα, τάφρον μέν ήγειραν πρώτον βαθείαν, 
χαλ χάρακα έν ταύτη καταπήξαντες, ένθα καλ νύν 
λαβών τήν έπωνυμίαν δ τόπος σώζει τήν προσηγο-
ρίαν, Χάνδαξ ονομαζόμενος, έκείσε δλενυκτέρευον, 
φύλακας τε τάς προσήκουσας ποιούμενοι καλ τάς 
ωφελείας αυτών έκείσε άποθησαυρίζοντες. 

x{f. Χρόνος δέ έβ£ύη πολύς ουδαμώς, καλ πάντα τδν 

pararem ei vettrce me vilerpetlationis mole$fia /t-
berarem. Cum autem etiam uxorum memiiiissciit 
nec liberorum negligendam curam, rcspondit Apo-
chapsus, In promptu tutu uxores, mulieres capiivir, 
et quos 76 e x i i i i s ^reti tuscepturi e$lit libero*. 
Ilis ilaque verbis sedaii, eaque digna approbationc 
ral i , alliim priino ducunt aggerem, vallumque Ja-
cienles (onde el locus indiium cognomcntum bac-
lenus retinet, Candax appellaius) iliic pcrnocu-
bant, consuetas excubias babcnies onmesque suas 
opes el facultates ibi reponentcs. 

22. Non longum fluxerai lenipus, cum orouis 
βασιλέα ή φήμη έδίδαξε. Καλ δή τόν πρωτοσπαθά- ^ e j u s m o I i i i on i s fama ad imperaloris aures pervecta 
ριον Φωτεινδν, [Ρ . 48] πρόπαππον μέν Ζωής τής έν 
μαχαρίφ τξ λήξει θεοστεπτου Αύγούστης τυγχά-
νοντα, στρατηγούντα δέ τηνικαύτα τών Ανατολικών, 
«ά της Κρήτης άπαντα διοικείν προεβάλετο* δς έκείσε 
«αραγενόμενος, χαλ τών μέν γενόμενος θεατής, τών 
81 χαλ ακροατής, τρανότερον άνεδίδασκε τδν Μιχαήλ 
«ά πραττόμενα, καλ δύναμίν τινα ήξίου έκπίμπειν 
τήν εκείθεν άποσοβήσουσαν τούς εχθρούς. Δαμιανδν 
γούν χόμητα δντα τού βασιλικού ίπποστασίου χαλ 
πρωτοσπαθάριον μετά πολλής δυνάμεως χαλ παρα
σκευής δ βασιλεύων άπέστειλεν είς βοήθειαν τού 
στρατηγού Φωτεινού * οί καλ ένωθέντες τδν μέν κατά 
τών 'Αγαρηνών πόλεμον έστησαν, είς ουδέν δέ χρή~ 
σιμον τδ τέλος ένέσκηψεν. Αυτός τε γάρ δ προββη-

est. Is itaque Pbotino prolospalbario, fctici» recor-
daiionis Zeos a Deo coronaue Augustae proavo, 
Orientalium per id tempus duci, sammam rei ad 
Crelam speclanlis commisit. Quo ille profeclue, 
ac cum alia oculis ipse lustrasset, lum aliis refe-
leniibus alia accepissei, quae gerercntur imperalori 
clarius declaravit, viresque aliquas ad lioslcs iude 
profligaodos ab urbe raitli rogavit. Damiauum 
iiaquc sacri stabuli comitem ac prolospaibarium 
cum iugenii exerciiu et apparaiu Pbotino duci im-
perator suppetias miltit. Conjunclis i l l i viribus 
adversus Agarenos bellum instruunt; nec tamen eo 
conatu commodum aliquid parluriuni. Quem enim 
dicebam, Damianus primo statim congressu ac-

θελς Ααμιανδς κατά τήν εισβολή ν τής μάχης ευθύς D cepto vulnere cadens aique jugulalus reliquis non 
τραυματίας πεσών καλ σφαγή παραδοθελς τούς λοι
πούς ού νικ$ν καλ μένε ι ν άλλά φεύγειν έποίησεν 
ηττημένους- χαθ' ήν τροπήν καλ δ Φωτεινός έν 
μονηρίφ μόλις διασώζεται πρδς τήν Δίαν, χαλ τ φ 
βασιλεί τών πραχθέντων αύτάγγελος γίνεται. Άλλ' 
ούτος μέν έπελ διά τιμής ήγετο παρά τού βασιλέως 
άελ, τήν τής Σικελίας στρατηγίδα αύθις τής Κρήτης 
άλλάσσεται. 

xf. Τοίς 4* Ίσπανίοις έτι πως Ιν ταραχή χαλ με-
ρίμνη διάγουσιν άνήρ τις έχ τών ορέων τής νήσου 
έπιχαταβάς μοναστής άλλον Ιφησεν είναι τόπον αύ
τοίς έπιτηδειότερον πρός τε πολίσματος χτίσιν χαλ 

ΝλΜΜ LECTIONES. 
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victorLc durandique forliter cerlaminis, sed fugae 
ac cladis auctor fuii. Eaque fuga Pbotious con-
acensa oeloce, 77 a d D i a m v t x ^ospes evadens, ipse 
imperatori cladis accepia nuniius exsiitit. Impera-
tor, quod virum magniOce eoleret, pro Creta Sicl-
lioe cum imperio Hlum preesse jubSii. 

15. Porro Hispanos adbuc inier caras fluctuanle* 
monachus quidam ex insuto montibus dcgrcssus 
commodiorem alium locum essc monct, ubl urbem 
condanl uberioreque fruanlnr annona ac toli cou-
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fisUnt. Tunc siinul cos assumcns Candacem Α τήΐ λοιπής διαρκείας χαλ επικρατείας αυτών. Καλ 
osiendit, ubi etiaiuuum illorum urbs condita e i -
stat: ejusque tunc praeses Apocbapsus fuit. Inde 
crgo veJut ex qnadam arce profecti, cuin intuiam 
lotaro tum vicinas quasdam alias regiones excursio-
nibua vasiabant, ut et il l ic sedcs ponercni veleresque 
inquilinos ac cives serviluti addicerenl. Ipsius Cre-
Ut urbee novem supra viginti ipei atque pcdiies 
cepere. Ex eo tempore una dunlaxat imniunis ab 
expugnatione ilbesaqne mansit verbo quidem sub-
jecia, quae lamen ritus suos ac Chrislianam religio-
nem eervaret. Tunc sane et Cyrillus Gortynae epi-
scopas, eo quod ut Gbrislum oegarci induci noa 
potoerat, quasi viciiina innooens jugulatus est; 
cujus et sangnis, velut Abelis aeu eliam Zacbariae, ^ 
ad Deum clainat, nihil mutalus perseverans. Ex 
ejus sepulcbro cum fideles apongiis quibusdam ex-
pressum oleum libere bauriant, (iiigentem lamen 
colore sanguincm mulare non valenl. Exsunt vero 
ibi etiam alii loculi, ac cum aliorum plurium, qui 
tum pro Cbritlo marcyrium 78 auropseruni, lum 
Inclytornm decem martyrum erecia eepulcra suii t 
Sic crgu ei per boc tempus laiique occasione Cre-
icnaes de raedio Cbristianorum eublati sunt. 

24. Caeicrum Micbael vix tandcm circumdanti-
bus eum ac conicrrentibuseolulue hostibus, eorum-
que roelu liberatus, cum ad Deum converii rectequc 
faciis placabilem eiim ac propitium reddere opor-

άμα λαβών τδν Χάνδακα τούτοις έπέδειξεν, ένθα χα\ 
νύν Ιχτισται ήπόλις αυτών* χαλ ήγεμων αυτής δ 
'Απόχαψ τότε Ιγεγόνει αυτής. Έ χ ταύτης ούν οίον 
τίνος εξ ακροπόλεως ορμώμενοι πάσάν τε ταύτην 
τήν νήσον κατέτρεχον χαί τινας τών παρακειμένων 
ούχ έλαττον, ώς καλ Ιν αύταίς έγκατοιχήσαι, αύτοΰς 
τούς οίχήτορας χαλ αυτόχθονος δουλωσάμενοι. Καλ 
πόλεις δε Κρήτης εννέα πρδς ταΓς είχοσιν εύζωνοί 
τε χαλ πεζολ ήχμαλώτευσαν, μιας έκτοτε μόνης πα-
ραμεινάσης άναλώτου χαλ απαθούς, κα\ λόγω μέν 
ύ ποτ αγε ίσης, τά εαυτών δέ έθιμα καλ τδν Χριστια-
νισμδν φυλαττούσης άλώβητον. Τότε χα\ Κύριλλος δ 
Γορτύνης πρόεδρος, Ιπελ μή τούτοις είς άρνησιν 
Ιχώρει Χριστού, ώς ίερείον άμωμον έσφαγίαστο * ού 
χα\ τδ αΤ(χα βο$ μένον ώς τού Ά6ελ ή καλ Ζαχαρίου 
πρδς τδν Θεδν άναλλοίωτον * χα\ μύρο ν μέν εκείθεν 
έστιν άρύσασθαι τοίς πιστοίς οπόγγοις τιοιν έν-
αποματτόμενον, τήν δέ βαφήν τού αίματος άλλοιώσαι 
ού πρόσεστιν. Προσέτι μήν αυτόθι σοροί χαλ τάφοι 
άνεγήγερται άλλων τε πολλών τών υπέρ Χριστού 
τότε μαρτυρησάντων χαλ τών δέκα περιωνύμων 
μαρτύρων. [Ρ. 49] Τοιούτφ γούν τρόπω χαλ κατά 
τούτον άνηρπάσθησαν τδν καιρδν έκ μέσου τών Χρι
στιανών οί Κρηταιείς. 

χ δ \ ΈπεΙ δέ όψέ χαλ μόλις τους περιχυκλούντας 
τούτον εχθρούς καλ περικτυπούντας δ Μιχαήλ άπεσεί*» 
σατο, δέον πρδς Θεδν τραπέσθαι καλ τούτον έξευμε* 
νίσασθαι, ίλεω διά τών έργων ποιών, δ δέ τούναν-

leret, sccus, vebit a se ipso non Dci nutu salutem £ τίον ή ώς oi πολιτικολ θεσμοί βούλονται, ώς ού παρ* 
consecutus, conlra ac publica jura legeeque babeant, 
vitae su« raliones instituit. Proinde uxoro monua, 
cum eam vulgi opinioncm ambiret ut illius impla-
cabili luctu eum affici puiarent, sccretis tamen oc-
cullisque monilis curo senatu agil ut so ad nupiia-
rum fiEOcra -iterum inducanl, nec vcrbie solum 
suaioriis cum ipso agant, sed et cogani vimque fa-
cttiroa minitoniur, niei is omuino rein praesliterit, 
ihtendaut non posse imperatorcm calibem viverc, quo 
fiut ut Ulorumvxorei dominaatque Augtuta careant. 
Ha igilur fictis eorum scrmotiibus ad cxlrcmum 
cessit, quanquaro Ileri non polerat ut non tandem 
tciopore fabula nudaictur. Ac primum chirograpbo 
a>bdi(os obstringit, fidemque exigit, ea te praesiiiu-

αυτού άφ* εαυτού δέ σωθελς, έπραττε τε χαλ έπεπο-
λίτευτο. Τής γαμέτης γούν τελευτησάσης αυτού, καλ 
δόξαν θέλοντος κατασχείν τών πολλών ώς πένθος 
άληστον έχει αυτής, τήν σύγκλητον έποίει διά τίνων 
μηνυμάτων κρυφίων καλ μυστικών αίρήσασθαι τού
τον πείσαι γυναικλ αύθις ζευχθήναι, χαλ ού παρα-
χαλέσαι μόνον πρδς τούτο άλλά χαλ βιάσασθαι, χαλ 
είς έπανάστασιν ν εί μή τούτο γένηται, χωρήσαι α υ 
τούς · Ού γάρ iatir otor γνταιχός άην φάσχειν 
βασιΛέα ΤΒ ζ& χαϊ τάς ημετέρας στερεισθαι γα-
μεζάς άεσχοίνης χαϊ βασιλίδος. Έπέπειστο γούν 

' όψέ διά τών επίπλαστων λόρον, ούς τ φ χρόνφ λα-
Οείν ούχ ήν* καλ πρώτον μέν χειρόγραφα υπέρ τών 
μήτε δντων μήτε έσομένων πάσαν άπήτει χείρα, ώς 

ros qiiac ncc flant nec esse unquam postint, ejus D αυτήν τε τήν έσομένην αύτφ γαμετήν χαλ τά έχ 
fulurani uxorem et quos cx illa auecoperit liberos, 
«aiu e vivis excesserit, oauiino dcfeusuroa, eed ei 
tnui ίΐΐοε impeiatores tum ipsam quoque, u l par 
est, domiiiam babiiuros. Adeo non in boc inodo aevo 
sedpost suain quoque moricin se imperatururo 79 
exitiimabat, cum ex Dco (non laiiquam ex illorum 
p^ndcrent nianu)caucia speranda forent; Per quem 
reget rcgnam ei tyramii tenent urram d . Cacterum 
tiiorem gerit i l l i senaiusconsulto, unus ipse omuis 
ii-rrx domiuans; quiquo casiilaiis proposilura in i -

ταύτης έχγονα ύπερασπίζειν καλ ύπερμαχείν μετά 
τδν αυτού μή παύσαιντο θάνατον, άλλά κάχείνην τε 
μ ε τ ' Μ εκείνους βασιλέας έχοιεν χαλ δέσποιναν, ώς 
εΐκό;. Ούτως ού τού κατ* εκείνον άλλά καλ τού μετ* 
αύτδν ψετο χαταχρατήσειν αιώνος, δέον πάντα έχ 
Θεού άλλ* ούχ έχείνων άναρτήσαι χειρλ, ά*' δτ βα
σιλείς βασιλενονσι χαϊ τύραννοι χραζονσι γης. 
Πλήν ύπέχυπτεν δ πάσης κυριεύων γής προστάγματι 
τ φ συγκλητιχφ, χαλ συνάψεσθαι άκων ήνείχετο δ 
σώφρονα βίον άνηρημένος. Ήγετο ούν πρδς γάμον 

* Prov. νιιι, 15. 
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cu τήνδε ή τήνδε, άλλά γυναίκα τινα πάλαι τδν χό- Α issei, tiiTilum simulans in nupiias conienli l . De-
σ$*ον χαλ τά αυτού" άποστέρξασαν, Χριστψ δέ νυμ-
φευθεϊσαν χαλ άσχήσεσιν έχ παιδδς χατά τήν έν 
Πριγχίπω νήσω μονήν σχολάσασαν καλ προσανέχου-
σαν τψ β ε ψ · Ευφροσύνη ταύτης ή χλήσις, καλ πα-
τρδς έαεμνύνετο Κωνσταντίνου είναι, δικαία χρίσει 
τήν τύφλωσιν ύπομεμενηκότος παρά μητρός. Ταύτα 
μέν έξεπέραινεν, χαλ Ιλεω δΥ αυτών ού μόνον ούχ 
έποιείτο άλλά χαλ παρώργισε τδν Θεόν. 

χε \ Καλχατά τών τήν Κρήτην δέ χαταλαβόντων 
χαλ λυμαινομενων αύθις έπαποστέλλει στρατόν · 
Κρατερδς βνομα τψ στρατηγέτη, δς τηνικαύτα τήν 
τών Κιβυελβαιωτών διέπων στρατηγίδα, έβδομήχοντα 
νους διήρεις τών ύφ' έαυτψ χαλ πάντων τών θεμα- & 
τιχών λαβών, βρέμων άμα χαλ πολλψ [Ρ. 50]{ φρο-
νήματι παρενέβαλεν , τ . Καλ έπείπερ ούδ' έχείνοις 
έδόχει ύποστέλλεσθαι άλλ* ές μάχη ν χωρείν τήν τάς 
εαυτών δυνάμεις χαλ γενναιότητας έπιδειξομένην 
(χαλ γάρ είσι τών άλλων Άγαρηνών ούτοι δή ευ
φυείς), συνέβαλλον δέ τολμηρώς έχάτεροι χατά τδν 
αγώνα χωρήσαντες άρτι δή τού ηλίου τάς αχτίνας 
υπέρ γης έφαπλούντος Μ , ουδέτεροι μέν άχρι μεσού-
σης ημέρας ένέχλινον, άλλά γενναίως μαχόμενοι τήν 
εαυτών έδείχνυον έμπειρίαν καλ δύναμιν* έπελ δέ 
πονήσαντες οί Κρηταιείς ήδη τού ηλίου χλίναντος 
ένέόωχαν πρδς φυγήν, τότε δή πολλούς μέν αυτών 
άπέχτειναν,' πλείους δέ τά δπλα βίψαντας αίχμ-

αλώτους έλαβον, έχ ποδδς επόμενοι. Τάχα δ* άν|σπου- Q gculia ipsam ea die urbem cepissent, 
δάσαντες έλαβον τήν πόλιν αύθημερδν, εί μή νύξ ήδη 
φαινόμενη άνέστρεψεν*' ώς τά πράγματα χαλ άνά-
παυλαν τούτοις ζητοΟσι φόνον άλλ* ού σωτηρίαν 
άπέτεχαν. Οί μέν γάρ ώς ήδη νενιχηχότες, χαλ παν
τός αύρεον έν βραχεί βραχείς δντας έλπισαντες αυλ-
λαβείν, πρδς πότους χαλ τρυφάς, ώς έν οικεία άλλ* 
ούχ έν άλλοτρία διάγοντες, έξεβάχχευον, μήτε τινδς 
φυλακής μήτ* άλλης σωτηρίας τής χατά τδν πόλε-
μιχδν νάμον γινομένης φροντίσαντες, ύπνου δέ μόνου 
χαλ τής τά πάντα βαδίως άνατρεπούσης χαλ άπολ-
λυονσης αμελείας τε χαλ βαστώνης. "Οθεν περλ μέσας 
νύχτας, έπελ διά τών εαυτών φυλάκων ώς έν απο
ρία άγρυπνούντες οί Κρηταιείς ύπνψ χαλ οίνω καθ-
ηρήσδαι τούς τής "Ρωμαϊκής παρεμβολής άνέμαδον, 
αύθωρδν εξελθόντες μαχαίρα πάντας απώλεσαν, ώς D impelii in eoa faclo omnca gladio Irticidaiit, ila ui 

c i l vero non quamlibet feminam, sed quae olim $*• 
culo ac eseuli robus nuniium remistsset, Cbristo-
que desponsa essct, ac olitn a puero. in monaslerio 
quod iu Priucipe (aic dicia) iiisula fcitum €St, exer-
cilata ac Deo addlcu esael. Euphrosynae noroett 
eral. Clara ecilket Conatanlim illiosprofes, quiipsa 
Jusle maire ukiscentelaroiDibuaca^calus fuerat. Hoc 
Hle facinore non raodo non placafii diviouin Nu-
mon, quin poiius ejus in se Roroanr.inque reropu-
blicam graviorem irara provocaviu 

25. Haqoe aliana quoque claseem adveraua Sa-
racenoa Creiain obiineolea ac diripientes Cratero 
duce emillit. h ciim,Cibyn*oiarum tuucprasfectum 
ageret, sepluagmta biromibua ex suls reliquisque 
proviiiciarum ac tasularum auumpiia, ferox ad-
modum ac minitabundus Crctaro applicuit. Cuiu-
que nec Agarenis pugiiae alea sublerfugienda vide-
relur, sed commiienduni pradium, qwo stias i l l i 
vires ac bclUcam foriiludineia experircniur (sia-
gulari enim i l l i forlitudinis laude inier tuoe 
clarei), animose ulrinquc pugnatur. Α prima loce 
ad meridicm utquo neulra inclinata acies, acd 
atrenue ulrique pngnantea egrogium 80 miHtaria 
peril is ac foriitudims apecimen exbibebanU Po-
airemo vergente ad vesperam die superati Crclen-
aee fugaiu faciunl. Eoruin muhi in pugca carai, 
plurea abjcciis armis a Romanis pereequwitibux 
capti. Ac forlo acceleraio negolio majoriqnc di l i -

iiisi I I O ι in-
grucne m in ditersum mutassct, c i ftomani* 
quielcm caplanlibus non aalutem prpurissel sed 
iiilerilnro elragemque. Hi eniin tanquaro f i c lo r i* 
accuri, apeque fulli fore u l univorsos, qai paitei 
renianaeranl, dio craslino facili negoiio in potesia-
tem redigerenl, peiiodo ac fti domi, uon i i i boatfco 
agerenl, poiationibua el luxuria noctera tranaige-
bant. Excubiaruin seu aiiorum quibus in bcllo 
saluti cautum vidcatur nulla eie raiio; somnum 
duniaxai et quietem oniniaque facile everteulem 
aocordiam et niollitiem cogtiabanl. Creienees itaque 
(qnippe suarum rerum anxii) vigiles, cum Romana 
easlra vino soronoque dcproasa a suis excubitoribus 
didicissent, ad mediam circiter noctem coniesiim 

μηδ* άγγελον, τδ δή λεγόμενον, ύποστρέψαι χαλ έχεί-
θεν διασωθήναι, ή μόνον τδν στρατηγδν εμπορικού 
έπτβάντα πλοίου χαλ τήν σωτηρίαν ζητούντα. Πλήν χαλ 
τούτον έχελ πανταχού δ τών *Αγαρηνών ήγεμων ανα
ζητών μέν ούχ εύρισκε φεύγειν δέ διήχουεν, δλκάσι 
τούτον μεθ* ηγεμόνων άναζητήσαι έκέλευσεν* οί καλ 
χαταλαβόντες τούτον έν Κ ψ έπλ ξύλου κρεμά σα ντε ς 
διαφθαρήναι εποίησαν. Καλ τά μέν χατά τήν μάχην 
έχείνην χαλ τδν αγώνα συμβεβηχότα τοιαύτα, πολ-
Λήν ένεγχόντα 'Ρωμαίοις συμφοράν, ού τήν έξ ήττης 
μόνον εκείνης, άλλά χαλ τήν έκτοτε χρατήσασαν χαλ 

DC iiunitom quidem (quod adagii eel) rovcrsu* sit 
aut eladi anpersles eisli tcrli . Unus dux Craierus 
mercalorio u&us navigio salutem expedivit. Vcnini 
buue quoquo Agarenorum dux diu muliumquo 
quaesUam, nee u&quain inventum, cum fuga eva 
siese audi8tei, navoa ^rcfectoeque luittii qui bo-
minem queranl ac inaequanlur. Hi in Co insula 
eiim assecuti tn 81 crucem agenles sustulcrunt^ 
Hicque adeo belli illius aique praHii evenius tJ.t. 
unde ingona rei Roman» creaia calamitas, no» 06 
eam dunlaxat c!ad';m, quam lunc accepit, **\ quod 
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etiam ex illo tempore roborata multiccpa bydra Α διαμείνασαν πολυκέφαλον ύδραν, έκείσε χαλ άλλαχού 
duraveril; qua cum ibi aliisque locU temper μέν άποτεμνομένην άελ, άναθάλλουσαν δέ άλλαχού. 
exacindalur, aliis subinde germiaat ac revi-

26. Secuudum Ustc vir qtjidam rei militaria ap-
prime gnarua pnideniiaeqtie ac aagaciiaiis laodia 
uon expora, cognomento Oorypbaa, imperatoris juaatt 
cxercUum cogit, Qnadragenariem tonc appeUatuin, 
quodquadraginta aarei iu singuloe dislribuli essenu 
1* aliae quoque iuaulas, qua* i l l i exiguo nunero 
paaci&que eolonis leoebant, invadens, panimqoe 
locaus insidiis parlim praelto congresaus, Agare-
iios ia eia iuternecione delevit aciustulit. Banc 
vero, de qua nobi* utmo tsl (id est Crotam) ai 
*oj, κι vidttur, Uc hac liberandom tran$mi$it. 
Qxm porro UUm $peetmnt, omnino eurabit Dtm; Β δέ χαϊ ήμίν τοις νύχτωρ χαϊ μχ0* ήμέραν τήγ 
ε#** el *obis cxtm erit, quorum aximo* tjut vixdicax- ψνχήτ δαχανώσζψ ύχέρ αυτής. 

χς'. Μετά tt ταύτα άνήρ τις στρατιωτικής πε ί 
ρας, πρδς δέ χαλ φρόνησε ως καλ άγχινοίας ούχ 
άμοιρος, ού τδ έπώνυμον Όορύφας, στρατόν τινα 
άθροίσας τδν [ Ρ . 5!] τεσσαρακοντάριον τότ* χαλού
μενον βασιλικής έχ προστάξεως, έχ τού διανεμηθήναι 
αύτοίς ανά τεαοαράχοντα χρυσίνων, τάς τε άλλας 
νήσους, αΤς όλίγιστοι Ιφέροντο, χατατρέχων, :αλ 
τοές μέν λόχους έπάγων, τοίς δέ χαλ φανερώς πολέ
μων, έξωλόθρευσέ τε χαλ άπωλεία παρέδωχεν* Ταύ
την Η δέ, ώς έοιχεν, χαρέχεμψεν είς ήμας. 'ΑΑΛά 
τά μένχερϊ αυτής βεψ χάντως μχΑήσει, μεΑήσει 

dm soUiciiudo dix noctuque divexot ac conficlt. 
27. Eodem tempore Eupheraiua qoidam in Sici -

lia tribunua virginU cuJQedam in eoeoobio agentie, 
olimque in eo suecepto religios» insiitutionis ba-
biln merentia, amore corripitur, explendaque l ib i -
dinis iogenti desiderio copulaus cura ta nnptiie 
accenditur. Quod vero exemplum haud procnl erat, 
rem ejusraodi nibil vetans aut ab eo deterrene, 
ipse £ 2 »»^irnm Michael (nam et ille, ul i dictum 
csi , ftimile facinue nuper perpetrarat), virginero e 
monasterio raplam invitam ad se subducit. Ad-
eunt iiaque Micbaelem virginis germani, gestumque 

κ ζ \ Κατά δέ τδν αύτδν καιρδν Εύφήμιός τις χατά 
τήν Σικελίαν τουρμάρχης τελών παρθένου 'τινδς 
ήρα άσχητηρίοις ένδιαιτωμένης χαλ τδ μοναχιχδν 
Ιχπαλαι άναλαβούαης σχήμα, χαλ διά πολλού έποιείεο 
τδν αυτού Ιρωτα έχπληρώααι, τήν παρθένον λαβών 
πως είς γαμετή ν. Έπελ γούν παράδειγμα ού πδ*£-
βωθεν εΤχεν ού χωλύον ούδ* άποτρέπον, τούτον δή 
τδν Μιχαήλ (καλ γάρ, ώς είρηται, χαλ αύτδς τοιούτον 
τι έτόλμησεν), άφαρπάζει τήν παρθενον τού ασκη
τή ρ ίου χαλ πρδς έαυτδν άκουσαν ύπηγάγετο. Ταύτης 
ούν οί άδελφολ τψ Μιχαήλ προσίασι, τά τού δράματος 

ecelus expostulant. Tum imperalor Siciliae prae- Q διηγούμενοι. Ό δέ κελεύει τ φ στρατηγφ, ΕΙ ούτως 
tori roandat, tiquidem verum eo$ crimen detulisse 
eompenrit, legis in eum rigore Euphemio nasum 
abseixdat. Eupberoius vero ubi rescivit, secumque 
jure agcndum rcpuiaiis ac imperatoris iram refor-
midans, ascitis in conjuralionem tum ei militanliuin 
inaQa tum nonnuilis aliis iribanis, pneiorem in boc 
venientem ut poenas ab eo reposceret, (uga delusit, 
atque ad Africae amerainnunem confugit, pollicitu* 
omnem se i l l i Siciliam eubjectnrum ac grande t r i -
butum solutumm, si modo is ei imperiales infulas 
Domcnque defcrret nounullasque copias belli sub-
«idio subministrarct. Facit ille, ac Romanoruni 
imperaiorem acclamal; numerosoqucassignalo cxcr-
cttu illius ipaivsopera Siciliae conipos eflicilur; nec 

φωράσοι έχονσαν τήν άΛήβειατ, τήτ fitra του 
τετοΑμηχόζος ΕύφημΙον άχοτεμεΤν χαζά ζτχτ τού 
νόμου άχρίδειαν. Καλ δ Εύφήμιος μαθών δή ταύτα 
χαλ τήν είς αύτδν τού νόμου τήρησιν χαλ τήν βασι
λική ν απειλή ν, , συνωμότας λαβών τούτους τε τους 
ύπδ τήν αυτού χείρα χαί τινας τών συντουρμαρχών, 
τδν στρατηγον έπλ τοΰτφ παραγινόμενον παρελαύνει 
έχείθεν, χαλ πρδς τδν Αφρικής άποδιδράσχει άμέ
ρα μ νου νή, πάσαν τήν Σικελία ν ύπ ' έχείνφ ποιήσαι 
καθ υποσχόμενος χαλ διδόναι φόρους πολλούς, εί μό
νον αναγορεύσει τούτον βασιλέα χαί τινα παράσχοι 
βοήθειαν. ^Αναγορεύει γούν τούτον βασιλέα Τ ω -
μαίων, χαλ χείρα δίδωσι πολλήν, χαλ της Σικελίας 
εγκρατής γίνεται, παρ* αυτού τούτου λαβών αυτήν, 

illius solummodo, sed el aliorum, qui ipsi adju- ^ ού τούτου μόνον άλλά καλ έτερων συνδρόμων γενο-
verunt suamque pariier operaoi ad regionis illiuu 
defectionem coiihilerunt. Hacc clarissime ubcrius * 
que exsecuius Tbeognostus bisioria quam tunc 
edidit, venitque tn manus nosiras ; is sciticel qui 
de orthograpbia librum conscripsit ex qua possit, 
singula ptenius discere cui libuerit. Caelerum E u -
pbeutius haudita postdefeciiouis mercedem suxque 
praemium improbitaii» capitc coesus recipit. Rcgio 
uamqae babitu cum et Syracusae luelraret, lon-
gSuaque a siipaioribus aui$, quaotum ft3 fore est 
jactas tagicue, praevolans ad urbom accessissct, ty-

μένων έπλ τή τοιούτων άπωλεία τόπων. Δηλοί δέ 
ταΰτα σαφέστατα καλ πλατικώτερον ή τότε γραφεΐσα 
θεογνώστφ τ φ περλ ορθογραφίας γεγραφότι χαλ είς 
χείρας έλθούσα ημών, ήν ό βουλόμενος μεταχειρισ
μένος τά χαθ' έκαστον άναδιδαχθήσεται. Πλήν δ μέν 
Εύφήμιος μετ' ού πολύ άθλον τής αποστασίας καλ 
τής εαυτού ανομίας λαμβάνει τήν τής εαυτού στέρη-
σιν χεφαλής. Σχήμα γάρ έχων βασιλιχδν άπήει καλ 
κατά την Συράκουσαν, χαλ δή άποθεν γενόμενος τής 
εαυτού τάξεως χαλ τών δορυφόρων ώς άπδ τόξου 
βολής έγίνετο κατά τήν πόλιν, ομιλών αύτοίς τυραν-
νικώς [Ρ. 52] τε καλ βασιλικώς. Τούτον ώς προσερ-ranniqne ac regio fasiu alloquenio cives dcmulce-

VAUIiE LECTIONES. 
9 9 ταύτην — ύπερ αυτής] Conslautini Porpbyiogenncii verba, ut videiur. GOAR 
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χόμενον έγνωσαν δύο τίνες αδελφοί, γενόμενο*, σύμ- Α rct, sic accedrntem duo quidara ftatres con&picat; 
πνοοι χαλ ταυτδν φρονήσαντες προσέρχονται τούτω 
είρηντκώς, τήν προσήκουσαν βασιλεί τιμήν απονέ
μοντες. 'Ος δ* Εύφήμιος τήν τε παρ* αυτών άναγό-
ρευσιν άσπαστώς έδέξατο χαλ τών άλλων χατήκουεν 
αυτών, προσεκαλείτο τούτους φιλοφρόνως άποδώσων 
τδν άσπασμόν · χαλ δή κλίνας τήν κεφαλήν καλ τδ 
στόμα προσερείσας τ φ στόματι ταις θριξλ μέν 
κατέχεται Ισχυρώς πρδς έτερου τών αδελφών, ύπδ 
δέ τού έτερου αφαιρείται τήν κεφαλήν. Καλ δ μέν 
Εύφήμιος τοιούτφ τέλει τού βίου έχρήσατο. 

κη' . 01 δ* Άγαρηνολ ού τής Σικελίας μόνον έκτοτε 
άλλά καλ Καλαβρίας καλ Λαγγοβαρδίας έγένοντο 
εγκρατείς, πάσαν κατατρέχοντες χαλ διαπορθούντες 
καλ ένσκηνούντες άχρι τής βασιλείας τού έν μακαρία 

pari ambo conspiralione unoqae consilio pacittcc 
adeunt, convenienu pro majesiaie honore eum pro-
sequentes. Euphemius eorum lubens sahualionem 
admitlit, exque aliia eosdcm litulos audii. Tura v i -
ros ad se comiter vocat, ipse vicissim saluies red-
diturus. Ergocum capul inclinans alterius fralrum 
ori osculum Ageret, crinibus ille apprehcnsum 
valide lenet, alter ab humeris caput ampnlat. Ac 
quidero Eupbtmiua tali tnortls genere faiie conces-
flit. 

28. Porro Saraceni ex eo lemporo DOD Sicilia 
eolum aed el Galabria ei Longobardia polilt eunr, 
omnem eam regionem incuraaiiu* ac populanles, 
ad usque teinpora felicis recordaiionis Basilii im-

τή λήξει Βασιλείου τού βασιλέως. Άλλά ταύτα μέν Β peraloris illic conslitutis «edibus. Hac enimvero 
ή εκείνου δηλώσει Ιστορία· δ δε Μιχαήλ μήνας 
Λχτώ καλ έτη τής βασιλείας γενόμενος εγκρατής 
εννέα τδν βίον κατέλυσε, τψ δυσουρίας νοσήματι 
άλους, έκ τών νεφρών λαβούσης τήν αρχήν, μήτε 
τήν πρδς Θεδν καταλύσας δυσμένειαν, οίς ούκ ήθελε 
τήν εαυτού μορφήν δι1 ημάς άναλαβόμενον σάρκα 
προσχυνείν, μάλλον δέ καλ τούς προσκυνούντας 
καθαιρων Μεθόδιόν τε καλ Εύθύμιον, περλ ών είρή-
καμεν, καλ τδν τών Άγαρηνών έπαυξήσας άκατάλ-
λακτον πόλεμον, τά τε κατά θωμάν καλ τών Κρη· 
ταιέων, άλλά μήν καλ τών είρημένων Άφρίκων διά 
τήν εαυτού κακίαν άποστείλαντος τού θεού. Άλλά 
καλ πάοια ή Δαλματία τής τών Ύωμαίων άπέστη 
τότε βαοτιλείας, χαλ γεγόνασιν άπαντες ίδιόρυθμοί τε 

illius declarabii bistoria. Micbael autem curo aanos 
novem 'incnses octo imperium lenuisset, urinae 
difficullate ex renum passione orta exslinctus eat, 
cum nec infensissimum in Deuoi odUim posaistct 
( ea scilicet ratione,quod ejus qui pro nobU caraein 
assumpsit effigiem adorare noltet ; quin poiius 
iliiuscultoresabdicarel, Meihodium Ettpliemiumque, 
de quibus in superioribus sermo babilus e$t)„ Aga-
renorum quoque implacabile bcllura auxtssei ; ac 
Deus ob ejus nequiiiam et Thoma? rcbellionem et 
Crclensium atque 84 Africanorum , dc quibus jam 
diciuua es(, Sarareoorum belluin imirmisset. Sed «t 
oranis Dalraaiia vub id tempus a Romano imperio 
defecit, suique omnes jirria ac sibi capita exsiiieruni. 

χαλ αυτοκέφαλοι μέχρι τής τού Βασιλείου τού άοιδί- C quoadusque inclytut ille Ba»ilitte imperium regen-
μου βασιλείας* τότε γάρ πάλιν ούτοι "Ρωμαίοις 
καθυπεπάγησαν. Πεπλήρωτο δέ καλ ό έπ ' αύτφ 
χρησμδς, λέγων ούτω * 

' Α ρ χ ή παχών γβ χροσχεσεΊται τη χθον\% 

Όταν κατάρξη τής ΒαβυΛώνος δράκων 
ΑνσγΛωσσος άρδην καί φ ιΛόχρυσός Λίαν. 

Ετέθη δέ ά τούτου νεχρδς έν τ φ ναφ τών Αγίων 
Αποστόλων, έν τψ ήρώφ Ιουστινιανού, έν λάρνακι 
πρασίνφ θετταλική. 

dum soscepil: tunc enioi Romame facti aunt diiio-
nis. Implelum vero esi quod de ilio ferebatur ora-
cvlum, in banc seiHentiam. 

Boc initium malorum teilnri accidtt, 
Rtrum potielur cum Babytoniu$ 4r*co, 
Lingum imperitw, el auri cupientissimut. 

cadaver ejus reposilum in Jiuiintatii mouumento. ad 
aedem Apostolorum iu arca ex marmore vlridi Tbea 
aalico. 

Λ Ο Γ Ο Σ Γ . 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ ΘΕΟΦΙΛΟΥ ΥΙΟΥ ΜΙΧΑΗΛ. 

LIBER I I I . 
THEOPHILl MICHAELIS FILII IMPER1UM. 

[ Ρ . » 1 α \ Τ ά μ έ ν δ ή π ρ α χ θ έ ν τ α Μ ; χ α ή λ τ φ Τ ρ α υ λ ψ D 4. Mictaaeli* Balbi getta anuia novem mensibu» 
βασιλεύσαντι εννέα έτεσιν πρδς μηαλν οκτώ έντψ πρδ octo, quibus rerwii polilus t*U eup«5riori libro a 
τούτου βιβλίφ δεδήλωται · δ δέ υίδς αυτού ήδη θεόφι- nobis eiposita sunt. Ejus autem Glius Tbeopbilus, 
λος άνδρδς έχων ήλικίαν τήν πατρικήν αρχήν καλ Tirilera jam «Hatem ingresstis, palemum imperium 
βασιλείαν κατά τδν Όκτώβριον μήνα τής ογδόης guscepit menae Oclobri, indictione 8. b fcrvenli^ 
ίνδικτιώνος διεδέξατο, λόγω μέν οδν τής δικαιοσύνης simum quidem justftise slodium pra se 85 ferct»al r 

ώσπερ Ιμπυρος εραστής καλείσθαι βουλόμενος χαλ legumquecivilium aedulus obscrvator vidori voluii ; 
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revera tamcn siimilatorem agebat, seqoe abinsidiis Α νομών είναι φύλαξ πολιτικών ακριβής· τή δ* άλη-
lulum prasiare ac nulli conira se aliquid moliendi 
ansam ullam pracbere satagebat. Yeritus ergo quod 
impendebat periculuut, conjuratos omnes, qui impe-
rium palri deluleraot Leonique uiantis iniuleraiit, 
inleroecioni dare consliluit penkusqae delere. Id-
circo promulf at ediclum ut omnea qui regia muni-
flcentia bona conseculi esseni, quippe bonores ulloa 
aul magistralus obtinerent, ad Magnauram conve-
niaat. Conveocnuil omncs, nec qui iinperium con-
temnere auderci utlus fuit. Tunc ille dissimtilata 
adhuc ac vehit intenebrit lecta ntenlis sttvitia, k o i 
ae placida voce, sic paueis peroravit. Voluit, inquit, 
valdeqxe expelnt, vo$,pleb$ tnea et harediias, inditct 
memoria pater mex$, eo$ qui opem ei tuteranl ac pro 

θεία έξωΒεν έαυτδν τών έπιβρυλευόντων διατηρών, 
ώς άν μή τις κατ* αύτου τι νεανιεύσηται, ταύτα 
ύπεκρίνετο. Τδν έπηρτημένον οδν χίνδυνον ύφορών, 
τούς τψ πατρλ μέν αυτού έχ συνωμοσίας τήν βασι
λείαν παρεσχηχδταέ, χατά τού Λέοντος δέ έχανα-
στάντας, άπαντος έγνω δλέδρω παραδούναί τε χαλ 
σφαγή* 1 . "Οθεν δόγμα έξέθετο άπαντος τούς τών 
βασιλικών απολαύοντας φιλοτιμιών, προσέτι δέ χαλ 
βασιλικής τιμής μετάσχοντος τής οίασούν, χατά τήν 
Μαγναύραν συναθροισθήναι. Έπε\ δέ τούτο έγεγδνει 
χαλ τού προστάγματος 9 9 ουδείς έτόλμα χαταφρο-
νείν, [Ρ. 54] τήν τής ψυχής τέως ώς έν σχδτω χρύ-
ψας θηριωδίαν, ήρεμα πως χαλ πραεία φωνή ούτω 
πως έλεξεν έν βραχεί, ώς ΈβούΛετο μέν χαϊ δι* 

cdipiicendo imperio fortiter dectrlarant, multii ma- B επιθυμίας είχεν, ό Λαός χαϊ χΛήρος έμύς, τους 
gnhqne honoribui bonitqxe aliit atque prantnm mu-
ntrari. Quoniam tamen ciliut quam illi constilutum 
εταΐ vieii excenil, el ante ttmpui animo eonceptum, 
i»m fuglt occatio : ne pleritque ingratus videatur, 
tne non modo ejus quod ornavit imperii mccetsorem, 
$ed ef Uliu$ debili ae gratiiudinis reum deretiquit. 
Singuti igitur e medio exeunle» %tu nobn oslendant. 
Hit sennonibus fraudem sibi fieri passi deceptique 
miseri seipsos slnguli prodiderc cunctisque 86 
inanifeatot facere. Mox iiaque prxfectmn leges 
civiles exsequi jubet» Age fu, inqnfons, pro torum 
rAim ratiombus vkem UIU rtdde* quod non toium non 
timmerinl Deum, ut humano oruore dextfam fmdxrext% 

άντιΛαβομένους χαί τής βασιλείας ύχερμαχή-
σαντας νεανιχώς ό έμός άγαν πατήρ χοΛΛών μέν 
τιμών, χοΛΛών δέ τούτους αγαθών έτερων χατ~ 
αξιώσαί ΤΒ χαϊ γερών άΛΛ% έπεϊ έφθασεν έξ 
ανθρώπων γενέσθαι θάττοτ ή είχε βουΛής χαϊ 
πρό του χοίρου τής αύτου γνώμης έξω γέγονε 
του χαιρον, Ινα μή αχάριστος δόξ$ \ποΛΛοϊς, 
έμέ ού τής βασιλείας μόνον διάδοχον άΛΛά χαϊ 
του τοιούτον χαΛον τούτοις υπόχρεων έγχατέΛι-
χεν. Αιό έχαστος έχ μέσον αγόμενος δειχνυτω 
ήμϊν εαυτόν. Τούτοις ύποκλαπέντες τοΙς λόγοις χαλ 
συλαγωγηθέντες τδν νούν έαυτδν έχαστος άπεγύμνου 
χαλ πάσιν ώράτο κατάδηλος. Εύδυς ούν νδμω τψ πο» 

εεά 41 xnctum Domini imperatorem mitrri witulo- Q λιτιχψ χρήσθαι τδν υπάρχον έγχελεύεται, χα\ , "Αγσ 
rinU Hxc locuios convenluin illum primum utique 
el admirandum dimisi t ; qeem si quis laudavcrit 
qoagi exlegvm severitate, hand scio an ad .'enitatera 
animique mansueiudinem prope arceasurtis »it. Ac 
illos quidcm per hanc modum e medio sustulit. 
lllud sane his laude digoum boneeiumquc adjecit, 
ut niroiruin Eupbrosynaro novercam aula 'expelleret 
ae in monasterium, ubi primam comam posuerat, 
reverti cogcret. Fuit illa quam Michaelis alleram 
conjugem tradidtt a nobia contexta bisloria ; nec 
qux inler narrandiiio illic dicla sunt cbirograpba 
ac sacraroenia, jipsa nibil sancleac religiose facca, 
commodi aliquid allaleruiit. Cur vero non allule-
runt ? Qnod noxi spc io Deo collocaia uxorem dn-

δή> φησίν, ώ οίτος, τούτους ποτ* άξίαν τών βε-
βιωμένων άμε16ον9 ην μόνον οίς ούχ έδεκταν τδ 
θείον, αϊματι άνθρωχίνω μιάναντες δεξιάν, 
άΛΛά χαϊ Χριστόν Κυρίου βασιΛέα άνεΛόντες οί 
άθΛιόι. Τούτοις διέλυσε τδν σύλλογον εκείνον τδν 
πρώτον δή πως καλ δαυμαστόν * δν είπερ τις κατά 
νόμους έχο ι το" έπαινείν, άλλ* ούχ okT εί στήσεταε 
εγγύς ήμερωτάτης τε κα\ προείας ψυχής. Καλ τού· 
τους μέν ούτως πως έξ ανθρώπων έποίησεν, προσ· 
επιθε\ς τούτοις τδ έπαινετδν έχείνό γε χα\ καλδν, τδ 
άπελάσαι χα\ πρδς τήν έν ή τδ πρότερον άπεκάρη 
μονήν Εύφροσύνην τήν εαυτού μητριάν ποιήσαι 
παλινοστήσαι, ήν ή Ιστορία δεύτερον γαμετήν παρ-
έδωχε τψ Μιχαήλ, εκείνων γε τών ήμίν είρημένων 

xerat (alioqui legiiimo toro copulandam duxisset, Π έκείσε χειρογράφων χαί δρχων πολλών, ούχ δσίως 
nan q u * jam Cbristo se voto obslrinxisset) sed in πραχθέντων γε χαι γενομένων, ώφελησάντων ουδέν, 
aua audacia inque inagnis illie sacramenlia, c i quae Τί δήποτε; δτι μή έπ\ Κυρίου πεποιθώς ήγάγετο 
a Deo omnes prociil abduxero. γαμετήν (ή γάρ άν έννομόν τινα, άλλβ ού τήν ήδη 
συνταξαμένην ήγάγετο τψ Χριστψ), έπ\ δετή εαυτού θρασύτητι καλ τοίς δρκοις έκείνοις τοίς εύμεγέθεσί 
τε χαλ θεού πάντας πόββωΟεν απόπεμψα σι. 

3. Ac quidem in euin se modum babueroni Tboo-
phili exordia. Ad acquentia qood ailinel jusli t i» 
aeveras eulior exstiiii, cunciisque malia aui terro-
rem, bonis admirationem injecit, bit quidem, quod 
malU infeslua j«*tueqtie erai, illia, q«od graven 
alquc austorum praeferebat. Sed 87 n o n potuit 
onmirtus viiiis carere. Quamobrem fidei qutdom in 

V A W i E LECTIONES, 
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β'. Κα\ τά πρώτα μέν τούτου τοιαύτα- τά δ* έξης 
άντεποιείτο δικαιοσύνης καλ ήν φοβερός τε πάσι τοίς 
πονηροίς καλ θαυμαστός άγαδοίς, τοίς μέν δτι μισο-
πόνηρός τε καλ δίκαιος, τοίς Ι* δτι εμβριθής τε χαλ 
αυστηρές. Πλην ούχ ήν τούτον πάντων χαθαρεύειν 
τών πονηρών. Καί διά τούτο είχετο μέν τής έπλ 
θεδν καλ τήν τούτου πάναγνον μητέρα, ώς έλεγε, 
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των ΕΙχονομάχων αίρέσεως, χα\ ταύτη γε δή τδν 
ευσεβή [Ρ. 55] χαλ πανάγιον λαδν έτάραττέ τε χαλ 
πολυειδέσιν έδίδου καχώσεσι, πάντα τδν τής βασι
λείας αυτού χρδνον ήρεμη σα t μή συγχωρήσας, οίς 
ουδέ τάς έν πολέμοις άνδραγαθίας καταλλήλως έλάμ-
6ανεν,*άλλ' ήττητό τε άελ χαλ ού χατά βασιλέα ύπ-
έστρεφεν. 

γ/· Τοιγαρούν Ιχδμενος της δικαιοσύνης, ού μήν 
δε χαλ της πρδς τήν τού Θεού μητέρα πίστεως τε 
χαλ προθυμίας, άπήει έφιππος διά τής χατά τήν 
μέσην πλατείας χαλ λεωφόρου πρδς τδν εν Βλαχέρ-
ναις θείον ναδν έχάστη έβδομάδι, ύπδ τών δόρυ-

sancte adbsrebat: sed et iropurae venerabilcs ima-
glnes impugnanlium haereai a ntajoribua acceptae 
addictua crat, eaque ratione religiosani sanctamquo 
turbavil plebem variique generis n»alie afllixft, nec 
quandiu imperii habenas nioderatii8e8ttqu!ete eam 
agere permisit. Unde eliam congruentem bane a 
Deo mercedem retultt. ut nibil praeclari facinoria 
in bellis ediderit, sed victas seraper, noc ut decet 
imperatorem exque majesute domum redierit. 

5. Qui ergo studiosus justitiae eaatt, ergaque aan-
ctaro Dei Mairem fidem suam ac atacritatem proba-
ret, per singulas bebdomadas vja poblica slipanie 
saieUiiio ad divinam Btacherneosem aedero equo 

M , . , procedebat. Hujus auiem pompae ca ratio erat, ut 
φόρων παραπεμπόμενος. Άπήει δέ πάσι μέν, πρδ * se omnibus, iis maxtroc qni ulla injuria aflicerentur. 
παντδς δέ τοίς άδιχουμένοις διδούς έαυτδν, ώς άν 
έχοαν τά αυτών έχτραγωδείν [αδικήματα χαλ μή 
«αρά τίνων χαχοποιών χωλύοιντο ύφορωμένων τήν 
έχτισιν, δεύτερον δέ ίνα διά τήν άγοράν διερχόμενος 
θεατής γίνοιτο τών ώνίων * δθεν έχάστου · % τών 
πιπρασχομένων δσου πωλείται χατά τήν άγοράν 
ήρώτα, ούχ έν παρέργψ τούτο ποιών άλλά χαλ λίαν 
ενεργώς τε χαλ επιμόνως, ούδ* ένλ τούτο είδει άλλά 
παντλ μέν τψ τρέφε ι ν άνθρωπον δυναμένψ, εΓτ' ούν 
έσθιόμενον είτ* ούν χαλ πινόμενον, παντλ δέ τψ περι
θάλπει ν χαλ είς άμφίασιν τελούντι, χαλ πάσιν απλώς 
τοίς χατά τήν άγοράν προχειμένοις τών βουλομένων 
έξωνήσει. Διά τοι τούτο ουδέ βαδίως άν &Τδέν τις 
αύτδν έξεληλυθότα είς πρόχενσον, πολλήν ένδειχ *ύ- ^ 
μενον σπουδήν πρδς τά χοινά τε χαλ επιμέλειας νύν 
μέν έν χριτηρίοις, νύν δέ, ώς είρηται, χατά τάς 
προόδους τής εβδομάδος. 

δ*. Όθεν έπεί τινα τών οφθαλμών έστίασιν τά 
πρδ τής πόλεως έχοντα ώς έπλ τδ πλείστον είς 
έαυτά χαλούσι τους βασιλείς, τά πρδς τήν θάλασσαν 
του παλατίου τείχη τών αρχαίων θεμελίων ούτος 
παρεχβαλών, χαλ πρδς τά ήλιαχά, ένθα πρότερον 
χινστέρνης ούσης συνέβη βασιλιχδν άποπνιγήναι 
υίδν, παραδείσους έργασάμενος, έχείθεν τδ λείπον 
άνεπλήρου χαλ έαυτδν έτερπε τούτοις χαλ έψυχ-
αγώγει , ώς τδ είχός. Καί ποτε τούτου έχείσε ένδλα-
τρίβοντος, είτε δή χαλ δείπνουντος, ώς λόγος, συνέβη 
ναύν τινα μυριοφόρον έξ ουρίας πλέουσαν άναπε-

ipsorum audihirus querelas, in conspecium darel, 
nec ullus roaleftcus pctnam ab eo irrogandam timens 
accessara prohiberet.Simuleliam ui perforum equi-
lane res venates inepicerel. Ouioium ilaque in foro 
venalium prettum exquirebat; neqve vero obiter 
rem praesiabat, sed operoso admoduM ae ntoroae, 
nec in uno duniaxat mercium genm, sed in omni-
bus esculentis aive eliam potulentis, vestibus iiera 
ae operimenlis ; quidqutd denique in forc merclum 
prostabau Quamobrem vtx unqnam solemni iinpc-
ratorum more pompa procedere 88 v » s o s e s t » Q f , i 
procurandae reipabbc* magnam diligeniiam ac curam 
babcrel, ouoc pro iribunali sedens, nonc singuii* 
aeptimanis, M i dicluna es l , in pnblicam proce-
deos. 

4. Unde quia auborbana qmedara aspeetu jncirtida 
aique auioena baud raro prineipuin animos ad se 
pelliciuni, ipse muroa palatii ad mare vergenies ab 
antiquis fundamenlis dirucns, et ad solaria (ubt 
priua Cfim lacus e&set, imperatoris ftliuro aquis snf-
focari conltgoral) bortos iaciens, inde levamen 
aliquod animo quarebal, seatio bis, ut par csi, 
oblcclabat. Itlic quandoque versaote Tbeophilo, sive 
eiiaiu, ut faina esl, cenante, conligit navim quam-
dam oaerariam prxgrandem panais velis, secundo 
veulo appulsam, ingemi mole unibra portum oblc-

πταμένοις δή τοίς Ιστίοις τψ μεγέθει τδν λ ι μ έ ν α ν > l> gere ac iinperaioreai in sloporem agere. Perconta-
χατασχιάσαι χαλ τδν βασιλέα είς θάμβος έπαγαγείν, 
Έπύθετο οδν αυτί χα τίνος τε ή όλχάς είη χαλ δ τι 
φάροι τών εδωδίμων. 'Ος δέ της Αυγού στης ήχου σε ν 
χαλ λαθείν τούτο ούχ ήν, τότε μέν έφησυχάσαι λέ
γεται χαλ διαπέμψαι τδν χαιρον μέχρι της *ξς εΐώθει 
ημέρας χατά τάς Βλαχέρνας ίέναι. Έπελ δ* ή τε 
τ^μέρα παρήν χαλ δ τού πλοίου όρμος δήλος υπήρχε 
τ φ βασιλεί άναμαθόντι διά τίνος, τής είς τδ πλοίον 
φερουσης άπήρχετο οδού - ήν δέ χατά τδν Βόσπορον. 
|Ρ. 56} Καλ έπείπερ «αραγενόμενος παρά τήν πρύ-
μναν έστη τής νεώς άχολουθούσης τής τά.:εως, ήρώτα 
τήν σύγχλητον ούχ άπαξ δή μόνον άλλά και όλς χαλ 

V A R L E LECTIONES. 
, ν εχαστον ? · · λιμένα Combcftsius, λειμώνα. 

baiur igkur auii in, cujusnam ilia esset qnidve anno-
iwwrura adveberel. Ubi porru Augvstae esse audivii, 
reaque noiior eral quain ul latere posnet, (unc qni-
dcm siluisse aiunt, diemqoc exsptctasae quo ipsi 
moris erat Blachernas procedere. Cumquc dies ap-
peiiissei, aique ubi navie staiw esset ex qoodar» 
didicisset, versua eam conteodtc iler, ad Bospornm 
scilicet. Ycniena iiaque stipatiis obseqmo, et 
puppim posilus, eenatum rogavii,neque i<l seraei se<i 
ilerum alque tertio, num quid alicui deessfl corum 
quae in uaum fainiliae 89 ccdunt ac annon» S U M % 

triiicitro seilieet el vinum aliudve edulium. Camqu* 
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gapiug rogali tix landem regpondiggent naUtot ge Α τΡ^> δ τ ο υ *ή *'C J X 0 1 ΧΡ«*** ί ω ν εδωδίμων, σίτου 
egere quandiu illo rerum doroino ac iroperaiore 
feliciter gauderent, ac se penitug quo gpectaret illa 
inierrogatio nescire addidisgent. Αι neiciiit, inquit, 
me qui Dei nutu ae wluntate imperator extittam, ab 
Anguita ac conjuge nauclerum factum ettt f Addilque 
litdignabtindus : Pium qnit unquam imperatorem 
Romanum ejutve conjugem mercxturam exeruri 
tidUt Tuncqne adeo cum nomo rcgpongum daret, 
egressig dunfaxal virig qui ia navi oranl, eam con-
fegllm ciim ancorig c i velis, ac quidqnid merciura 
erat, igni succendil, mullum posiea viiuperaoa, 
nulloquo non convicio doininam onerang, ac vei 
necem minitans, gi porro ejograodi aliquid iactitare 
unquara doprehendercuir. 

ή οίνου ή τίνος άλλου τών κατ' οίκον άναλισχομέ-
νων. 'Ος δέ πολλάκις ερωτηθέντες μδλις άπαξ άπε-
κρίφησαν Μηδενός ΛεΙχεσθαι μέχρι της σης εΰ· 
μοιρονμεν δεσχοτεΐας τε καϊ βασιΛείας, καλ προσ-
τιθέντων Μηδέν "εΐδέναι τών ων έρωτώμέθα. Ά JU* 
ουκ Ιστε, έφησεν, δτι με ύχό θεού βασιΛέα γενό-
μενον ή Αίηνυστα χαϊ σύμδιος νανχΛηρόν με 
είργάσατο; καϊ τις χώχοτε9 μετά πικρίας λέγων·* 
τούτο ψυχής, βασιλέα 'Ρωμαίων ή τήν αυτόν 
γαμετήν έμχορον έθεάσατο; Καλ έπλ τούτω αν
απολόγητων μενόντων, έκέλευσεν αύθωρδν μόνους 
έξιόντας τούς ανθρώπους τήν ναύν έχείνην πάρα-
δούναι πυρλ αύταίς άγκύραις καλ (στίοις καλ τοίς 
άλλοις πάσιν άγωγίμοις, πολλά κατειπών ύστερον 

καλ παντοίαις ύβρεσι τήν δέσποιναν περιβολών, ώς καλ αυτής έπαπειλήσαι έξαγογείν τής ζωής, ειγε δή 
έκτοτε τοιούτον τι ποιούσα φωραθείη. 

5. Caeterum Theodora (hoc enim AugogUenomen) Β *'· Άλλά πατρίδα μέν ή Θεοδώρα (τούτο γάρ δνο-
Papblagoniam pairiam honeslabat, oppidum Ebig-
gam : parenleg Marinum pairem, virum non obgcu-
rtnu autprivat* sortis hominem, sed qui drungartug 
oxgitterit vel (ut aliig placet) tribnnog : Matrem 
habnil Tbeociigtaro cognoincnio Floriuam, ambog 
piig moribus reciaque in fide educalos, ac qui vene-
rabilium iinaginura eulium, pro ouinium ejus aeiaiig 
bominuro gonio atqoe haeresi, tninitne abnegaggent, 
eed ardeniiggimo eag aludio orig manugque et ainug 
amplexuTenerarentur. Porro Theodora regia pridem 
ex imperalorum 90 more corona donata, Mater 
qnoque Tbeociista xogtae quam vocani (id eat cin-
golo donaue) ac patridae dignitatem consecuta erat. 
Ibi iiaque Tbeoclista in domum suam, quam eo 

μα τή Αύγούστη) Παφλαγονίαν έσέμνυνεν, καλ χω-
ρίον ΊΕβισσαν, γεννήτορα δέ Μαρίνον ούκ άσημόν 
τινο ή ίδιώτην τήν τύχην, δρουγγάριον δέ ή τουρ-
μάρχην κατά τινας, καλ μητέρα Θεοχτίστην τήν 
ούτω Φλωρίναν χατονομαζομένην, αμφότερους εύ-
σεβεία έντεθραμμένους·· χαλ τήν τών σεπτών εί
χόνων προσχύνησιν ούχ έξαρνουμένους μέν, ώς 
κατ* εκείνο πάντες καιρού, άσπαζομένους δέ καλ 
ένστερνιζομένους ύπερφυώς. Άλλ' ή μέν Θεοδώρα 
διαδήματι βασιλείας πάλαι δή κατέστεπτο, καλ ή 
αυτής μήτηρ Θεοκτίστη ζωστή τε καλ πατρικία 
τετίμητο. Αύτη δή ούν ή θεοκτίστη κατά τδν εαυτής 
οίκον, ένθα δή ή τών Γαστρίων μονή τήν πήξιν έχει 
τά νύν καλ ίδρυσιν (ήν δέ τούτον έξ εκείνου του 

loeoaitam hafobat ubi modo Gagirioram exgtructum C πατρικίου έξωνησαμένη Νικήτα), τάς τής Θεοδώρας 
θυγατέρας μεταχαλουμένη (πέντε δέ ήσαν τδν άρι-
θμδν, ή τε Θέχλα καλ "Αννα, Αναστασία τε καλ Πουλ
χερία, καλ ή Μαρία) άλλοις τε δωρεαίς αΤς ύπάγε-
σθαι τδ θήλυ πέφυκεν έδεξιούτο, καλ Ιδία πσραλαμ-
βάνουσα ού μαλακίζεσθαι ουδέ μένειν θηλείας δπερ 
ήσαν έξελιπάρει καλ καθιχέτευεν , άνδρίζεσθαι δέ 
καλ τής μητρψας θηλής άξια διανοείσθαι χαλ πρέ 
ποντα, τήνπατρφαν μέν αίρεσιν άποββιπιζομένας, 
χαταφιλούσας δέ χαλ κατασπαζομένας τάς τών σε
πτών είχόνων μορφάς. Καλ άμα ταύτας είς χείρας έμ-
βάλλουσα (έφυλάττοντο δέ αύτήέν τινι χιβωτίφ), τ φ 
προσώπφ χαλ τοίς χείλεσιν [Ρ. 57] επιτιθεμένη 
ήγίαζέν τε αύτάς καλ πρδς τδ εκείνων φίλτρον δι-

monagleriom eai, exque Niceta pairicio emerat, 
Theodore filiasinvilanslquinqueilla tiumero erant, 
Thecla et Aima Anaglasiaqne el Pulcberia el Maria) 
cum aliig fnunuacuUg, quibus deiuulceri hie aexag 
golet, blandiebalur, turo seorsum assumeng borla-
baiur ut aupra sexum guym gaperent aniroogqae 
virileg ac maierno Ucte dignos aggumerent, abomi-
naiitea palernam bsereaim aacragqoe venerabilium 
imaginuin amplexanleg ac exogoulantea eiBgieg ; 
aimulque io manug assumens, quippe quas in cisla 
quadam repoaitag babebat, vultui labiigque admo-
veng puellag sancliGcabai, inque earum amorero 
illaa exciubat. Hoc illa cum ideniidem faciitarei, 
ardeuaqoe erga imagines desiderium neptibog fre- Q ήγειρεν. Τούτο ούν ένδελεχώς ποιούσα καλ ταί ; έγγό-
queng aceenderet, non fefellit res Theopbilatn. 1$ 
enim aliquando cum flliaa inierrogaret quid ex avia 
munerum accepissent, qnidve humaniorig oOicii 
blandiiiarumque in eag collatum egget, reliquig in-
terrogaiionem ejus lanqtiam rouscipnlam golcrii 
animo congtanler declinaniibog, Pulcberia non 
magig « U l e qiiam genga imroaiura, qnam blande 
iractate easonl referre, acquam variig pomig dono-
UR, unaque vcnerabilium imagiiium venerationem 
adjungere, alque i u rem 91 simplici aensu verbis-

VARIitf LECTIONES 
H μηδέ Ρ . · Τ λέγω ? Μ έχτεΟραμμένονς Ρ 

νοις τδ περλ τάς είχόνας φίλτρον άναζωπυρούσα ούκ 
έλαθε τδν Θεόφιλον, πυνθανόμενον δ τι τε αύταίς παρά 
τής μάμμης δεδώρηται καλ δ τι χάριτος έξείργασται 
άξιον,·ΑΙ μέν γάρ άλλοι τούτου τάς πεύσεις αγαθά 
φρονούσα! ώσπερ τινάς λαβάς έββωμένως παρ-
έτρεχον * ή δέ Πουλχερία άτε ηλικία χαι νφ νηπιά-
ζούσα τάς τε φιλοφροσύνας έλεγε χαλ τδ πλήθος τών 
όπωρών, συνηρίθμει δέ καλ τήν τών σεπτών είχόνων 
προσχύνησιν, ούτω δή απαλά φρονούσα χαλ λέγουσα 
ώ ; νινία πολλά είη αυτή χατά τδ χιβώτιον καλ ταύτα 
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τή κεφαλή τ* 
τά φιλήματα· Ταύτα γούν τδν βασιλέα είς μανίαν 
ήγεν ύπολαλούμενα. 'Αλλά πράξαι μέν τι των δρι
μύτερων ή πικρότερων αίς αυτήν έκώλυε τούτον τδ 
τε της γυναιχδς αΐδέσιμον καλ ή ευλάβεια, χα\ ή 
παρβησία δε «ρδς τούτοις; ούχ έλαττον (χα\ γάρ ήν 
τούτον άριδήλως σκώπτουσα χα\ διελέγχουσα άττέ τε 
τοίς καθ* ήμέραν των δμολογητών διωγμοΤς χα\ τή 
βηλωθείση αίρέσει, χαλ μόνη μιχρού φανεράν χοιούτα 
τήν πρδς αύτδν των πάντων άπέχθειαν), άπέτεμνεν 
6έ μόνον τήν πρδς αυτήν τών τούτου θυγατέρων 
άφιξιν, χα\ διεχώλυε γίνεσθαι συνεχή· 

ς\ Τούτοις άδελφά χα\ τή βασιλίδι Θεοδώρα συμ-
6έβηχεν. Ύπήρχέ τι τ φ βασιλεϊ παραχεχομμένον 
ελνδράριον, τον Όμηριχού θερσίτου διενηνοχδς κατ* 
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χαλ τοις προσώποις Ιπιτίθησι μετά Α que narrare, plures i l i i in area esse poppas, qeao 
osculala vultoi orique admorerei. Ob qiue forore 
perciius imperalor e s i : ne qoid lamen durius in 
aocrum staioeret, obsiiiii mulieria inm reveraitia 
tum probilas ac rciigio. Ncc praeterea ejua tninor 
erai loqoendi argueiidiqao fiducia. Eienim geoeio 
palam exprobratat, ac propicr quoiidianas coafes-
sorum persecuiiones eom argoebai; tola deniquo 
fere oroniom in ewn odia ipsi patefaciebat. Uautti 
dunlaxai, ne aviam in poaierum adirent, aal cerle 
ne sic crebro, i l i i t interdixil. 

6. Genrinum fere esi quod Augugtae obligit. A!e-
batar in aula delirus pumilio ei Homerici Tbersic» 
persimilis, Denderts nomine, impedilae linguae, r i -

ούδέν · Δένδερις όνομα τούτψ, άσημα τε φθεγγόμενος Β sum raovere aptus, joci duulaxal causa in regiam 
χαλ γέλωτας χινών χαλ θυμηδίας ένεκεν τοίς βασι-
λείοις ένδιαιτώμένος. Ούτος γούν είσπηδήσας ποτέ 
χατά τδν τής βασιλίσσης χοιτωνίσχον κατέλαβεν αύ-
τ τ ν θείας είχόνας περιειλημμένην χαλ τοίς εαυτής 
6μμασιν μετά σπουδής προσάγσυσαν. Ταύτας ύπ* 
δψιν ιδων ούτος ό παραπαίων τί τέ είσιν έπυνθάνετο, 
χα \ πλησιέστερον διέβαινεν. Ή δέ, Τά χαΛά μον% 

έφησεν ούτως άγροιχιχώς, vtvia* χαϊ άγαχώ ταντα 
χοΛΛά. Κατά τήν τράπεζαν τηνικαύτα είστιάτο δ 
βασιλεύς, καλ δή πρδς αύτδν ευθύς διαβάντος ήρετο 
αύτδν δποι ποτέ έτύγχανεν ών. Ό δέ παρά τήν μάναν 
έφησεν είναι, τήν θεοδωραν ούτω λέγων, κα\ θεάσα-
σθαι έν αυτή καλά νινία τού προσχεφαλαίου άξαέ-
ρουσαν. Συνήχεν ούν δ βασιλεύς, καλ πλήρης οργής 

adbibitus. Is quandoque in Augusia aaerum cubt-
culum subiio irrumpeoi, ipsam aacras oscolauiem 
imagines easque oculis devote adbibenteoi offendil. 
Ilas coram delirus bomo iotuitas iiiterrogat quid* 
nam eseent, propiu&que visurus accedit. Ad queui 
AogusU, ita subrusiicc, Mtm *unt pulchra ραρρα*, 
qua$ valde diligo. Iinperator lum merisx accumbc-
bat ; vidensque bomiiiem ad sepropere veiiicntem, 
ex eo quataivit ubinau» fuissei. Kespoodet i l l * 
apud iuanam (sic Theodoram appcllans), vidiaaeqoe 
illam ex pulvinari pulchras puppaa proferenteiu. 
Inlellexit iiaque imperalor, 92 plenusque ira, ot 
e mensa surrexil, ad eam vadit, mullisqoc aliia 
conviciU compluene etiam idololatram cffreni O K 

γεγονώς, ώς έξανέστη τής τραπέζης, πρδς αυτήν appcllavil, deliri bomtnis sermones siuiul refe-
άπιήει, άλλαις τε πολλαίς οβρισίαις αυτήν έπαντλών 
χαλείδωλων λάτριν άχολάστφ γλώττη αυτήν άποχα-
λών, χαλ 5 μα διεξήει τούς λύγους τού παραπαίοντος. 
Ή δέ τέως μέν τδν .θυμδν καταστορεννύουσα, Ού 
τοντό έστιν, έξ ετοίμου έλεγεν, ώ βασιΛεν, ού 
τοντο, ΙΡ . 58] ώ ς ύχείΛηρας σύ · τφ δέ χατ -
όχτρφ μου ήμην άτενίζρνσα μετά τών ΰεραχαινί-
δων, χαϊ τάς έχεισε χιχτομέτας Ιδωτ ό άένδορις 
μορφάς έΛΟωτ άχήγγειΑετ άφρονος τφ δεσπότη 
ΛΟΙ βασιΛχι. Ούτω μέν ούν εκείνου τέως κατέσβεσε 
τδν θυμδν · τδν Δένδεριν δέ μετ ' ού πολλάς ημέρας 
παιδεία χαθνποβάλλουσα πέπειχε σωφρονείν, ούτω 
*ως λέγουσα ώς μήποτε λέγειν περλ τών καλών 

rena. Αι illa, roarhi interim iram leoiena, responso 
io promplu quaceilo: $on Ua £sf, inquit, ο imptra-
for, nox i/α $$l ut tu suspitam : $ed cum im *pe-
cxlum una cum anciltn oculo$ ipta intendtrem, re-
iultanta in eo fcrma* contuiiut DenderU, picias 
imagines eise veui$n$ donuxo ac ιηρεταιοΗ tnat-
pienier nuntiavti. Sic itaqoe ejos inlerim iras cx-
ai inxi t : Dcnderin vero pautis abbinc dieboaca-
ttigaiis tapere deincep» docutt, iia msiiiuana, Cxto 
mnqxMm de pxlthru pnppis ulli loouari$. Adeoque 
ciitu Tbeopbilua aliqoando a potu jaetabundua ad-
vcTSiJtquo Avgosiam sesc cfferens de ea iUum in -
lerrogxret, mim ileriim maua palcbraa puppaa 

νινίων τ ιν ί . Καί «οτε παρά χοτον έγκαυχώμενος ^ exoseulartlur, Denderis dextra manu ori itupo»ila, 
χαλ τής δεσποίνης χατεπαιρδμενος δ Θεόφιλος ήρώτα ac sbiistra poOeriora lcricns, Taeef taco dt ραρρίε, 
τούτον π ι αυτή; , εί ^άλιν άρα τά Χαλά νινία ή inquit, ο imperalor. Atqoe baec ita gesla sunt. 
μάνα ασπάζεται. Ό δέ τοίς χείλεσι τήν δεξιάν χείρα έπιθελς χαλ τή άριστερ | τών όπισθεν μερών 
4/6όμενος, Σίγα, σίγα τών vivi<avt άντέφησεν, βασιΛεν. Ταύτα μεν ούτω. 

ζ*. Καί τίνος δέ χατά πόλεμον άνδραγαθιζομένου, 7. Porro cvin miles quldam, vir in bello gire-
χεΤρά τε νεανιχήν χαλ ίππο ν έχοντος δεξιδν, συνέβη nuue, roanu forli atque equo agili praeditus esaei. 
τούτου δή τδν στρατηγδν, ύφ' δν έτέλει δ στρατιώ- conligit u l dux, gub quo m i l i u b a l , ejos cqni 
της , έρωτι χατασχεθήναι τού ίππου, ύφ* ού ό άν
θρωπος σέσωστο χαλ πολλάκις έκ θανάτου έρύετο. 
Έπελ γούν τούτον πολλάκις έξαιτησάμενος πάσί τε 
τρόποις χαλ χάρισι (χαλ γάρ ύπισχνείτο πολλά διδό-
ναι τ φ άνθρώπω) απέτυχε τής αιτήσεως, ήγε δέ 
χαλβίκνδ στρατηγός καλούδ* ούτως είχε τδν ύπ-
ΟΛΟ^οντα,διεδίξατο τούτον τή ; ής ιΤχεν αρχής! πολλά 

P A T R O L . G a . C I X . 

amore capereiur, quo is scilicei non raro incolu-
mig elatnt ο pnelio fueral roorlcmque evaseraL 
Cum orgo oblaiib sxpius precibua amplaque mer-
cedi* polliciiaiione repulsani tamen patereliH, ac 
oeque viio minasque 83 adbibons quidquam cfll · 
cerct, bomioem gradu inovcl, multisque apud Tbro-
fbilum viro obtrtctat. Milcs ergo domi p:ivalua 
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degeb α ac oqunm in dt»1i< iis li.iliebat. Fluxoral ίιι- Α χαλ πρδς τδν Θεόφιλο ν χατειπών του Ανδρος. Τ Ην 
terir.i tongnm lcniptis, citm paittai quadaiB aeinu-
laSioi:e homirwm ad bHlutii provocaret, parttni vero 
eliaro roraroic touffeeref v tni illis fere accidit quoa 
adrersa foriuna dire aflkit. Conligit ilaque ut quo 
tempore Hlc adversa fonuna premebattir, Tbeo* 
pliilaa equum gonerosum quaereret ; missisque 
lilteris primorea omites ac magistralus seo duces 
cjosoiodi eqaum diligetttar quaerere et ad se mit-
tere jubrl . Prseior am-pla oceaataue a viro vel io-
viio aldalum fquoin ul rem auam imperatori mit-
l i l . Iloc ciimen, ct liapc eqtii amissio. Oria vero 
beHica aliqua neeessitate rebusque consternatis 
Jusseral imperalor ot omnes quovis modo miliiia 
soluli ad bellum proficisterentar; qao faclutn u l 
bic quoque gmerosi tllius tqui praesidto nudalos ' 
inter miliiamlum nccaius t i l , relicta paopere vidua 
ei liberis. Q«iid crgo raulier, coro et imperatorcm 
aurcs facile prebcniem et jitris ac sequi tenacem 
audirc l , ingrntiqiie viri desidcrio flagrarcl, ncc 
babenH unde liberis ad vi<:l»m nocessaria submi-
niMrard? Ur l^m regiam pctit, ac Tbeophilam, 
quo die ad Blaebernas exin? solcbal, viri ipso 
cqno insidentem conspicala, in genua procttmbcos 
cjulansqno ac frenum cqui tenens supplcx orai, 
ducctqne bonc eqautn suum esse, nec alinm qoani 
cuoi ipsnm viri 94 n e c i s auciorcm csse. lu s iu-
porera egit tmpcralorom ingens illa mulicris ftdu-
cia ; vebeiDCiiiiusque mtraius, ncc coram qnae di-

oSv δ στρατιώτης έν έαυτφ, καλ τδν ίππον έχων 
έντρύφημα. Παρψχετο δέ καλ χρόνος ίχανδς, δ τδν 
άνδρα πρδς πόλεμον έχ φιλονειχίας καλών, άλλά χαλ 
χαταδαπανών αύτδν, οία φιλεϊ τοίς δυατυχοΰαι δε ι · 
νώς. Έγένετο ούν ίππου αγαθού ζήτησις παρά Θεο
φίλου χατά τδν της δυστυχίας χαιρδν τού ανδρός * 
διδ χα> διά γραμμάτων πάντας έν τέλει χαλ άξιώ-
μασιν άνερευνών έχέλευε τοιόνδε καλ τοιόνδε άπο-
στείλαι αύτφ. Όθεν λαδωμένος ό στρατηγός αφορμής 
άφείλετο τού άνδρδςτδν ίππον καλ άκοντος, καλ πρδς 
βασιλέα ώς οΙχείον άπέσταλχεν. Αύτη ή αιτία, χαι 
τού ίππου δέ ή στέρησις. Έπελ δέ χατά τινα περι -
πέτειαν πάντας έχέλευσεν δ βασιλεύς, χαλ τους oty-
δήποτε αίτία πεπαυμένους, έξιέναι πρδς πόλεμον, 
χαλ τδν άνδρα τούτον έξεληλυθότα ίππου στερούμενον 
αγαθού απήγαγε τής ζωής, γυναίκα χαταλελοιπότα 
καλ τέκνα πτωχά. Τί ούν ή γανή; Καλ τδ φιλήκοον 
άχούουσα τού βασιλέως καλ φιλοδίκαιον, χαλ τ φ τον 
άνδρδς φίλτρφ έκχαιομένη, καλ τοίς τέκνοις δπως 
καλ χορηγοίη ούκ έχουσα τά πρδς ζωήν, τήν βασι-
λεύουσαν καταλαμβάνει, χαλ τδν Θεόφιλον, έν f| 
ήμερα εΓθιστο πρδς Βλαχέρνας 9 9 άπιέναι, τούτον δή 
τού άνδρδς αύτης ίππον άναβαίνοντα χατιδούσα, 
γονυπετούσα χαλ κατώοφυρομένη έδεετο τού βασι
λέως, τδν χαλινδν τού ίππου κατέχουσα, [Ρ . 59] χαλ 
άνεδίδασκεν πώς αυτής τε είη ό ίππος, χαλ ούχ άλλος 
τ ις , άλλ' αύτδς αίτιος τής τού άνδρδς σφαγής. Έ χ -
πλαγής 1 ούν δ βασιλεύς γενόμενος έν τή παββησίχ. 

cebantur qnidquan iiitclligena , iiitcrlm qttiitem τής γυναιχδς χαλ περιθαμβής, καλ τών λεγομένων 
servari mulicrem jubet, dum in palaiiuia ipse re-
diissel. <Y\io Uaque reversus feminnro accersit. 
JAox illa prxslo esi, doceiquc omoia cian^, ac rem 
oiitncm cxponil. Jubet ilaque impcralor prsiorem 
sisii, c l de eqwo acrilcr inquirit. lllo anUMii non 
aliunde nec per vim ac rapiiiam, sod ex soa dofno 
aQirntante misisse, prodacilnr in eonspeeiuin inu* 
lter, reum de vi peraciura. Ejus mox pracior aspeclu 
baud sibi jam de roendaeio blandiri; viuzque sup-
plcx miserabilera in modum lugena aiqnc ejulans 
iiitpcraioris pedes attringii. Qiiid tum ille ? Viri 
faciiltatcs viduae atque liberis raiis porikxnibus 
b;ercdiiario quasi jure aschbit, eumque magi-
siraiu m o v a ; alque in eora modum jusla ilhiia 

είδως ουδέν, τέως μέν αυτήν ταμιευΟήναι διωρίσατο 
τής αυτού άχρι επανόδου πρδς τά ανάκτορα, χαλ 
καλείν ταύτην καλ δή 9 έφησεν τήν γυναίχα μετά 
σπουδής έπαναδραμών * χαλ ήδε παρέστη ευθέως, 
έχδιδάσχουσάτε πάντα χαλ διεξιούσα σαφώς. Κελεύει 
ούν τ ό ν 9 τε άφιχέσθαι τδν στρατηγδν δ βασιλεύς» 
καλ περλ τού ίππου ζήτησιν ποιεί νεανιχήν. 'Ος δ* 
οίκοθεν δ στρατηγός χαλ ούκ άλλοθεν, άλλ' ούδ" έξ 
αρπαγής τδν ίππον αποστολή να ι διεβεβαίου, παρ-
(στησι κατά πρόσωπον τήν άνθρωπον έλεγχον τών 
λεγομένων χαλ χατήγορον. Ούχ έφερεν ούν δ στρατ
ηγός τώ ψεύδει χαταλαμπρύνεσθαι τήν δψιν της 
γυναικός ένορών, καλ άμα Ικέτης γίνεται έλεεινδς 
χαλ τού βασιλέως τούς πόδας λαμβάνει μετά ΧΛαυ-

aeulcnlia, ac quanlopere iniquoa r ap lom odissol, D $μ 0 ύ . Τί οδν δ βασιλεύς; Έχείνηι μέ»* τ"ήν γυναίχα 
conclis innotescit. ^ μετά τών αύτης παίδων αδελφούς έξ ίσ * καλ κλη
ρονόμους τής εκείνου δείκνυσιν υποστάσεως, μεθίστησί τε τής άρχ^ς αύτδν, καλ πάσι κατάδηλος γίνε
ται ή δικαία χρίσις αύτοΰ χιλ τδ τ.ρύς τούς άρπαγας φιλαπέχθημον. 

8. Nec minus aediOciis operose exstrtieiidis suam η' . Ούχ ξττον δέ γε καλτοίς οίκοδομαίς έγκε ίμε^ς 
illc diligcntiam probavit. Nam urbis rourus, qui τήν εαυτού έδείχνυτο έπιμέλειαν. Τείχη τε γάρ τά 
huniiliores essent, a fundameiuis es^diiicaos, 
ejus velui seniuro abtiersit, eaqtic aJtiiodioe cain 
pari pulcbriludinc exhibt ul xgrc deincepa ab bo* 
&tibua congrendi poasim; qui ei 95 baclenus ejus 
lioraeo Iiueri$ oxpressaro colebri memoria rcti-

χθαμαλώτερα έχ βάθρων άναδειμάμενος, τδ γήρας 
ώσπερ άποξύσας χαλ πρδς ύψος μετά κάλλους ά π -
άρας k , άβατα πάντη πεπ#^ίηχε τοίς έχθροίς, ά χαλ 
μέχρι τού νύν τήν τούτου προσηγορίαν έμφαίνουσιν 
έγγεγραμμένην έχοντα έν αύτοίς. Ού μήν 6έ άλ>^ι 

V A R I A LECTIONES. 
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ουτον στρα-
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χαλ πόρνο; άχελΑτας έξ οικημάτων, κα\ καθάρας Α BCOL Quin et uierelttces ex «ediba* dclurbaus, 10-
δλεν εκείνον τον χώρον, ξενώνα τήν εκείνου φέροντα 
χροβηγορίαν, χάλλει τα κάλλιστον χαλ μεγέθει μί-
γιοτον, εΟπνουντε χα\ εύοπτον, δι* ών τά φθοροποιά 
|ΐάν παθήματα άποχλύζονται, τά οχύτηριώδη δα 
(«γίνονται άλεξήματα, κατεσχεύασεν. Οντως είχεν 
tfctfo; πρδς πόρνος. Πλην δτι γέ φοσιν αύτδν ποτ* 
χάλλει θβραπαινίόος της Θεοδώρας ,άλόντα σνμφθα-
pjvat αυτή, £αθύμως τότε βιούντα · έπελ γούν 
|νθετο της Ι χ τού χαλού διαμαρτίας, χα\ άλλως 
εύδε τήν Θεοδώραν τούτο λαθούσαν, χατηφιώσαν δδ 
χαλ αύχμώσαν κατ στυγνάζουσαν, έκτοτε έξειπείν 
αυτή, έπομνύμενον' χαλ φρικτώς τάς χείρας έπαί-
εοντα «ρδς Θεδν ή μήν τύχε χαλ μόνον διολισθείν, 
χαλ συγγνώμην έπιζητείν παρά της εαυτού γυναικός» 

tamque eum locom emundaus, ill ic domum boepi-
latetu summa pulcbritudiiie tugentique aittplitudiae, 
auris aalubrem, araoenos babeulem prospeclus, auo 
ex nomine condidii; quibus rebus noxiae passiones 
roorbique eliminaniur ac salutaria renedia prse-
stantur. Eo scilicel animo erga scorta afleciue 
eraL Aiont quidem cmii quandoque. cum tune 
paulo liceniiua viverct, onius ex Tlieodorae puellis 
specift captum, cuoi ea focdatum esse : at ubi u -
mtn s« ab boncsli traniiie abrcptun vidit, ac alio-
qui nec Tbeodor.im rem fefelltsse (coi lurpe facinut 
btgeotem mcestUiara ac sqoalorem animiqus dolo-
rtm afferrct), jurejurando itli confesaum esse, ma-
uibosque ireinendum in modum ad Detim sublafia 

θεάς τούτοις οίκον τινα χαλ ανάκτορα τοις έαυτου 9 bac se danlaxat vice lapsum omnino aflirmasse. 
θνγατράαιν παρά τδν ούτω χαλούμενον χώρον τά 
Κοριανου πλουσία χειρλ έξανέστησέν τε χαλ ήγειρε*, 
&ν λείψανα τινα χαλ χολωνολ της (Ρ . 60] εκείνων 
κνήμης μέχρις ημών διασώζονται. 

Ι*. Έπελ δέ παλαιφ έθει επόμενος έβούλετο τοΙς 
τής Άγαρ τ ά τ ή ς αυτοκρατορίας ποιήσαι κατάδηλα, 
είτε δή κοινωνούς ευφροσύνης λαμβάνων, είτε μάλλον 
τφ φοβερός μέλλειν δράσθαι αύτοίς, πρδς τήν τοιού
τον άξιον διαχονίαν κρίνει Ίωάννην τδν τότε μέν 
σύγχελλον, αύτου δέ πρότερον, ώς έφθημεν είπόν-
τες, διδασχαλον. Πολιτιχής γάρ ευταξίας τούτον 
πλήρη τυγχάνοντα, ου μήν δέ χαλ τή αίρέσει τούτου 

cjotque delicli ab ea vcniam petete. Ad baec do-
Diom qoamdam cclsaque lecia ac palatia filiabus 
ettis, ad tocum qu^m Cariani dicunt, higenti sum-
pln eiftiruxil atque ercxit; quorura bacienus relt-
qa i» aliqu* atque rodera niemoriam conser?anU 

9. Quia vero ex anliquo more ea qtuc erant 
atigttftUe majeslatis imperiique Itomani volebai 
Agareois conspicua facere, sive o i laetiU* socio* 
astumerei, aive poiius u i aut illis lerrorem injice-
rei , idoneum judical ac dignum qui istiusmodi 
inuutu exseqnatur Joannem (um syncellum cjus-
que antea, ul in auperioribus dixbnus, praecepio-
rcm. Virom 96 namque civilis ordinis coaipoocn-

σνμχαραμένοντα, έτι γε μήν χαλ τδ πρδς τούς άντιβ- c di scientia instructissimum, ejusqoe b«resi* quam 
βητιχούς λόγους χεχτημένον δραστήριον, ήγάπα 
ούτος χαλ διαφερόντως τών κατ* αύτδν απάντων 
έσέμνυνεν* ou δή χάριν καλ πρδς τδν τής Συρίας 
άρχοντα έξαπέστ^ιλεν, άλλα τε δούς αύτφ πολλά οίς 
θαυμάζεται βασιλεία 'Ρωμαίων καλ τών αλλοφύλων 
γίνος έπτόηται, προσεπιδούς δέ καλ χρυσίον κεντη-
ναρίων τεσσάρων 9 υπερβαίνον ποσότητα. 'Αλλά τά 
μέν τφ άμεραμνουνή ώς δώρα άπέσταλχεν τδ χρυ-
elov θέ, ώς είη τ φ Ιωάννη είς φιλοτιμίας έπίδοοιν, 
Ιτιέείξεώς τε χάριν άμα χαλ αυξήσεως ' ε ί γάρ άμ
μου δίκην δ άποσταλελς τδ χρυσίον έχει σπείρειν ώς 
βούλεται, πολλφ δή που μάλλον τδν άποστείλαντα 
έπλ πλούτου 9 θημώνας θαυμάζεσθαι χρή. Διδ καλ 
σκεύη πρδς τούτοις δύο έκ χρυσού τε χαλ λίθων πο-

illc colcret kwgo tenacem, ad hsecque disputaxdt 
soleriia acrem, cum primis diligcbat, ac pre om-
nibns sui ordinis tnaximo in bonore babebat. Ob 
hanc iiaqoe cauaam cliaru ad Syrie prineipem le-
gavit, cum alia plora i l l i triboens, «μιίουε Roma-
imm imperium sui admirxtionem cooscittil alieni-
geoatqiie in sluporein tgti , tum wo eliatn anri 
immensam auminam, el quae a«tri ceittenaria qoa-
luor exccnlerel. Terum prlora quidero mnnoris loeo 
ameramnuuae miaaa : aamm vero ad Joanuis mu-
nifieaa elargiliooes apecubat, ostenuUonisque 
eausa itmul ac aogeadc opinioni». Nam εί ei qui 
legatione faogiior, iasur arenie pro libito anruui 
licel epargere, poikwi longo ratione,qui deslinavii. 

λντελώντήν σύστασιν έχοντα, ά ή κοινή γλώττα καλ © ob divitiamm acervoa ingentesque ibesanrot Μα
μή καθαρά χαλεί χερνιβόξεστα, αύτφ έπιδέδωχεν, 
πάντοθεν έξαίρων τδν άπόοτολον αυτού καλ κοσμών. 
Ός θή άφιχόμενος χαλ τά Βάγδά άρτι χαταλαβών 
πολύς μέν έφαίνετο έχ της ένδον περινοίας χαλ λόγου 
τον προφητικού Τ , πολύς δέ έχ τού έξωθεν έπανθούν-
τος πλούτου αύτφ χαλ σεμνότητος, ού μικρά τινα 
τοίς έ^ποστελλομένοις χαλ πρδς αύτδν φοετ&σι δι-
έούς, μεγάλα δέ χαλ τ φ βασιλεί τών Τωμαίων μόνον 
κατάλληλα. Έ χ τούτου έθαυμάζετό τε, χαλ τδ αύτου 
έιαπρύσισ/ έγίγνετο όνομα. *Αλλά πρώτον μέν άρτι 
τοίς δρ4θις τών Ραρβαρων προσβάς εξέπληξε τε πάν-

pori fuiarus est. Idcirco ctiam duo vasa atiro gem-
misque oompacla, ip$a lingua volgari ao quae i m -
purior * i l Gneee d;.cia χερνιβόξεστα (not malluvia 
dicamus), pneterea tribuit; quo euum is legatum 
oiagnifice gloria efferrei atque honcsUr^l. Cmu-
que adeo venistei ac Bagda civiiatena ingresaut 
esaet, egregie ex menua aolcrtia, vaiicinioramqoe 
peritla elaras babetur, egrcgie quoqao ex diviiiis 
omnique exieriori culto ac majeslalo; non cxigua 
quidisro hia qoi ad *e misai cssent aut qol ipsi 
sponto obviam venirent praebene, aed magtiidca, 

VABIJE LECTIONES. 
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tt QIMB unum dnnlaiat RomanMtt imparatorera Α τας» καλ της · ερωτήσεως χάριν αύτφ ύχηντηχόανν 
deccrenl. 9 7 Hinc ilU adwiraiio loageqne ac late 
penrolans nomiiiia clariUt. CtHerum tibi primom 
Barbarorum fioos atiigit, cuoctot ia staporom 
egit; eotque qui amicae percotitationia canaa ob-
viani i l l i procederent, et boc solum, quomodo im-
perator baberel ac qoam prospera uterdar valo-
tudine, quacrerenl, muneruio auriqoo manificentia 
ac copia ingenti admiratiooe alBdebat. Tuoc $ane 
ad Umaekm accedeoa e l i i i conepocium admissus, 
iroperatoria i l l i aermonea refereils, cum perora*-
fet, refeciionis «ausa i» diverfotiam secedit. Eo-
ouo aniino inciiatns ut res Romanaa roagig magia-
que cflferrel, quisquia ad eum quavia e i causa 
majoria imnoriive momenli accederet, argenteum 

καλ δπως Εχοι πυθομένοις μόνον ό βασιλεύς, τφ δχ-
ψιλεία τών δώρων χαλ του χρυσίου θαυμάσαι τούτους 
έποίησεν. Τότε δή πλησιάσας τ φ Ισμαήλ χαί χατά 
πρόσωπον στάς, χαλ άπαγγείλας τούς έχ βασιλέως 
λόγους αύτφ, έπελ άπηγγέλχιι, άχ«ισι πρδς τδ άνα· 
παύσεως χαταγώγιον. [Ρ . 61] Μάλλον δέ χαλ μάλλον 
βουλεμένος έξάραι τά Τωμαίων πράγματα, τούς 
έφ' οίαδηποτούν αΙτία πρδς αύτδν φοιτώντας, με
γάλη τε χαλ μιχρφ, σκεύος τι άργύρεον χρυσίου 
πληρών έχάστφ έπεδίόου φιλοτιμούμενος. Καί χοτε 
δέ τοίς βαρβάροις 'συνεστιώ μένος τών είρημένων δύο 
χείρον ίπτρων τοΤς ύχηρετούσι παρήγγειλεν άπολέσα* 
τούτων εκουσίως τδ έτερον, δ εΙςύπηρεσίαν έκέκτητο. 
*Ος δέ θρούς τις ούχ άγεννής έπλ τή άπωλεία τούτου 

vasculum auro Dommisque plenum muniflca ei ^ έγένετο, χαλ πάντες oi βάρβαροι τψ χάλλει τούτου 
largilione iribuebat. Quandoque vero communi 
roenaa cum Barbarig epulana malluviorum, qtue 
diximua, alteran cujos i l l i osus in ministerio erai, 
ministris pnecipil ut consallo amitlerent. Tumque 
IIOD levi orla tarbatione ac clamore, qiiod sic illud 
amtasum essct, ae cum omnes Barbari prae vasis 
polcliritudine ct lepore ingenlique pretio, Jacturam 
aegre ferenles, nullam non diligenliam qusrendo 
adbiberent, ac, quod aiunt, nulluro non fuaem 
invesligando moverent, u l qood furto abluiom erat 
in lucem prodiret, jnbens ille proferri allorum, 
servoquo mandans ut pritts illud perire ainat, quod 
sic nllcrioa scrutari iohibueral, Saracenos in s iu-

χαλ τή σεμνότητι, έτι γε χαλ τή μεγαλοπρέπεια βε-
βλημένοι τήν ψυχήν πολλήν συζήτησιν έποωύντο 
χαλέρευναν, χαλ πάντα χάλων, τδ δή λεγόμενον, 
έσειον, ώς άν είς φώς άχθη τδ χλαπέν, τηνικαύτα 
ούτος τδ έτερον έχβαλείν κελεύσας, χαλ, c Τούτο έα 
φθείρεσθαι, » έπειπών, ε!ς θάμβος ήγε τους Σαρα
κηνούς, τήν τοιαύτην ζήτησιν αυτού καταπαύααντος. 
Όθεν καλ δ άμεραμνουνής άντιφιλοτιμούμενος, καλ 
τούτου δεύτερος όφθήναι μή βουλόμενος, άλλοις τε 
δώροις αύτδν έθεράπευεν, οΤσπερ αύτδς ούχ ήλίσκετο, 
άλλ' ώς χούν αυτού χατενώπιον έβ£ιπτεν, χαλ 9 έπ -
εδίδου αίχμαλώτους έχατδν άρτι τής φρουράς έξαγα-
γών χαλ άμφιάσεσι χοσμήσας εύπρεπέσι, τά τής 

porem verliU Hinc quoqne amcraronunes ei ipse ^ σίχμαλωσίας περιελόμενος βάχια. *Αλλά καλ ούτος 
έπήνει μέν πάνυ καλ άπεδέχετο τού δίδοντος τδ με-
γαλόδωρον, ελάμβανε δέ ουδαμώς, είπων τούτους έν 
άνέσει μέν τέως χαλ ελευθερία μένειν παρ" έαυτοίς, 
μέχρις άν τήν άντισήχωσιν έξεργάσηται, καλ άλλους 
αΙχμαλώτους Σαρακηνούς έπιδούς έχε(νοις τούς 
ημετέρους έχλήψεται. Τούτο γούν γενόμενον εξέπληξε 
τδν Σαραχηνόν * καλ ούκέτι ώς ξένον, ώς οίχείον δέ 
ηγούμενος τούτον συνεχώς μετεχαλείτο, χαλ θησαυ
ρούς έδείχνυε τούς έαυτου χαλ τά τών οίχημάτων 
κάλλη καλ τήν αυτού σεμνοπρέπειαν, χαλ ούτως δή 
τιμών γε τούτον έφαίνετο, άχρις ού μεγαλοπρεπώς 
πάλιν πρδς τήν Κωνσταντινούπολη έξαπέσταλχεν. 
"Ος καλ πρδς τδν θεόφιλον άρτι έξεληλυθώς, καλ τά 
τής Συρίας πρδς αύτδν διεξερχόμε*ος, έπειαε τά τού 

munitici uoroen ambicns, atque id caveDS ne ulla-
tenns i l l i firopar videretor, rum donis aliis 9 g 

euw acoipit (qaorum ille splcndore nihil caplus esl, 
sed inatar puheris coram projecit), lum captivos 
ceouun rocena careere educ*4>s ablaiisque capiivo-
rnm paonis ornalo veslilu indutos, ainplum sci-
licpet niunua, donavit. Yerum it quoque valde qui-
dem laudat probalque dantis rouuiflcenliam, mo-
nus larocD Intenm rfspuil, aitqne interiro illoaqui-
detn rcmissius induluque uberiaie gaudenies apiid 
se acluros, donec ipse paria faciai, reddiiis*jue 
aliis Saraccnia cupiivis hosce Rontanos recipiat, 
Res sic iraosacla siupere Saracenum affccit. Nec 
jaui ut bospite, aed o i domeslico ae necessario 
itlo utebaior, conliauo ad se invitan*, auosque i l l i D Βρύου ανάκτορα πρδς τήν τών Σαρακηνών κατα-
tbeaaoroa ei domonim elegaoiiaai, ac ai quid an-
gustius gentls noribua babebaUir, visendum oaien-
debal; ooque illam visus e»t bonore colcre, ^uoad-
nsque magniflce mrsus Conatanlioopolim reroisit. 
Revertus autem Ule ad Tbeopbiluro ex legatione, 
reaque iUi Syrias eaarrans, sna&H ut Bryeoso pala-
tium ad Saracenicarum aedium iimililudineui ex-
atruerei, eadem figora ac varieiaie, nt oihil pror-
siifl in uirisquo diveraum occarrerei. Praefecius 
opiTi exquo Joannis relaiione exsecutus est vir 
PairSdua nomine, ςαΙ et ipaa palricia dignhaie ful-

σκευασθηναι δμοίωσιν, έν τε σχήμα σι καλ ποικιλία 
μηδέν εκείνων τδ σύνολον παραλλάττοντα, έκείνοις 
τούτου παρισταμένου καλ κατά τήν Ιωάννου έξήγη-
σιν τά τών έργων έκπερατούντος, δς δνομα μέν 
Πατρίκης ούτω καλούμενος ώνομάζετο, τή τών πα 
τρικίων δε τιμή έσεμνύνετο, τούτο μόνον περιττότε-
ρον έργασάμενος, τδ χατά τδν κοιτώνα [Ρ . 62] μέν 
άνεγείραι ναδν είς δνομα ΰπεραγίας δεσποίνης ημών 
Θεοτόκου, κατά δέ τδ προαύλιον τών τοιούτων παλα-
τίων τδν τρίκογχον ναδν χάλλει τε κάλλιστον χαλ 
μεγέθει πολλών διαφέροντα, χαλ τδ μέν μέσον ε:ς 

VARI/E LECT10NES. 
• τ ή ς ] το!ς? 9 χαλ om. Ρ . 
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δνομα τού αρχιστρατήγου, τά δέ εκατέρωθεν τούτου Α gebif · VJnum boc ampliui babtiit Tbeopbili αιοέι· 
·:ς μαρτύροιν γυναικών αγίων ονόματα. Uo9 qnod ad licraja cubiculam svb invoeaiiotio 
taeetiasim» Domioas onttra Bei Genitrieis sacrtm «dem exatniiit, «l f i lcnplaoi 90 uicoacbam 
pro palalii atiio (velul tripllci apaide), loage itlad paleberrimam ac muliis mole pratUao. Ac xtedU 
qotdem porticaa coelestis milii i* principis Mtcbaelis nomine dicau etl; uttinqoc vero potlt», ucrtram 
•mueniui dieal* nofnino, qoae ipt» martyria dedicarani. 

ι'. Καλ περλ μέν τά τοιαύτα έδόκει τε και ένομί- 10. Atqtc his quldem ln rebus magaiici no*Kit 
ζετο μεγαλοπρεπής ό Θεόφιλος χαλ θαυμαστός* περλ adtniraliooemqtie merait Tboopbilui: erga fideif* 
δέ τούς πιστούς ημάς χα\ τούς τάς σιπτάς καλ θείας 
είκόνας προσκυνούντας οίος 1 *(2ς βάρβαρος τ ις και 
αυστηρός, πάντας παρελάσαι φιλονεικών έπλ τούτω 
δεινούς. Οί μέν γάρ πρδ αύτου (Αέων δέ ήσαν καί 
Μιχαήλ ό τούτου πατήρ) ό μέν έθέσπισεν μή τινι 
τών γεγραμμένων είχόνων, χάν εί που γραφόμεναι 
τυχοιεν, τήν άγιος φωνήν έγχαράττεσθαι, ώς ούκ 

vcro, ac gut Yeaoraodai aacraaque imagioes colo-
rent, quatem ae exbibuil ? Plaue «I barborum du-
rumiqoe, ac qoi decosaorea omnoa tyrantioa e* no-
mioe odioqte iepcrare coolenderel. Ftoranl i l l i 
Leo ac Micbael ejus paier, cujoa aaoctio fverat ut 
noili piclarura imaginun, qnovia illae loco picUD 
baberentur, aomen *εαχς<«ε ascriberriar ; quod 

άλλω τινί ταύτην αρμόζει έπιγράφεσθαι ή τ φ βείω, Β eum tiialuiA ac vocem «ni dunlaxal Doo conve-
ούκ εύστόχοις βολών τφ νψ * πώς γάρ, είγε χαλ αυτής 
της θεός φωνής υψηλότερος ούσης μεταδούς δ Θεδς 
τοίς άνθρώποις, τοίς ού φύσει, θεοίς δέ , # φημι, είγε 
ούτδς διά τον προφήτου ήν δ φθεγξάμενος, τής άγιος 
αποστερήσει ταπεινότερος ούσης χατά πολύ; πλήν δ 
μέν τούτο, φησλ, θεσπίσας ήν, έτερος δέ δ Αέων τδ 
μηδλ προσχυνείσθαι- 'Βγώ δετό μηδέ χρωμασι 
ταύτας τνχονσθαΐ τε χαί μορφάζεσβαι, καθό 
χαμαιχοτη δττα ού χρή χρδς ταντα έχτοησΟαι, 
χρδς μάτην δέ τήτ άΛήβειατ σχοχειν. Εντεύθεν 
ούν καθηροΰντο μέν κατά πάσαν έκκλησίαν οί θείοι 
μορφαλ, θηρίο δέ χαλ όρνιθες άντλ τούτων άνεστη-
λούντο καλ ένεγράφοντο, τήν θηριώδη χαλ άνδραπο-
δωδη τούτου διάνοιαν έξελέγχοντα. Εντεύθεν βεβή-

niro arbilraretur, non felici salia eonjeetura. Quo-
roodo enlm, cum el vocem D$n$ longe sublimio* 
reui, bominibu*, non natura aed adoptione d iU 
Deua impartiai, siquidem ipae per propbeiam a i t : 
B§o dixif Dii eitii · , eancii voccm longe abjc-
ctiorem bis ablalaro vcl i l ? H«c eoimvero M i -
cliaelis lcx aique sanciio. Alier vero, s t i l i -
cei Leo, nuUam eis venerationem babcndam eoa-
atiluerat. At *ov, inqiiil , j*beo ne coloribus quidem 
$tu plngendat. eo quod non deceal humilem degent-
nque animi propotilo rerum ejusctmodi admiraiiont 
drfigi, inqu* $oiam veri/olm ornnit mtnth Utentio 
dmgendaiit. Divinae iUque effigiesincunciis eccte-
siis dejiciebanlor, earumque loco bcaiiarum aviuoi · 

• · t ^ · — · —— —# » . 
λοις χερσλ δι* αγοράς τά ίερά κειμήλια έφυβρίζοντο u que aloialacra erigebantur ae piclis coloribua ru-
χαλ άλλως έβίιπτούντο χατά τής γής πυρλ διδόμενα, 
χαλ κοινά τά τ ίμ ιο έλογίζοντο, δσα τάς θείας έφερον 
έγχεχολαμμένας μορφας. Εντεύθεν πλήρη μέν τά 
πολιτικά δεσμωτήριο τών διά τ ιμής αγόντων αύτάς, 
τών γραφόντων, τών μοναζόντων, τών επισκόπων, 
τών ποιμένων, των ποιμαινομένων, πλήρη δέ τά δρη 
τε καλ τά σπήλαια τών ώς κακούργων άναιρεθέντων 
λ ιμφ τε καλ δίψει, χαλ τών έχ πολιορκίας δεινής ούχ 
έπ* έλοττον. Ά ρ τ ι γάρ άβατους τηρείσθαι τοίς μο-
*«χοΙς τάς πόλεις έγκελευσάμενος, χαλ πάντη τούτους 
ώς άποτρόπαιον άπελαύνεσθαι θεσπίσας. άλλά μηδέ 
χατά χώρον δράσθαι τολμ|ν . [Ρ . 63] είργάαοτο 
τούτων τά μοναστήρια χαλ ησυχαστήρια περιφανώς 

praseniabaniur, brlluiuam 100 a c Htiberalem 
Tbeopbili arguentia insaniam. Exinde sacrosanca 
doiiaria in foro impuris 'manibus ignominiose i ra-
cubanlur ac leoicro in lerram jactabaotur igni-
que Iradcbuuiur, profaoaque ae comiuunia pretiosa 
reposiuac cimelia babebanUir, quxcunque divioas 
formas iusculpla babcbaut. Binc publici carcorcH 
iia pleni qui cultum iilis adhibebanl, pictoribaa, 
monacbia, episcopis, pastoribiis, subdilis. Monles 
quoqoe ac spehincae ii$ replebanlor, qui vdu l 
maleflci fame el ai i i , haud secus ac in obsWione 
bot i i l i , dire conflciebanlor. Cum eoiiu sanxisset 
no monacbis ttllam in urbem libcr esaetiDgreaso», 

πολυάνδρια χαλ χοσμιχά καταγώγια. Τινές μέν γάρ ρ et nl velul mundi piacula oiuniiio arcerenlor, ac 
αυτών προδούναι τήν άρετήν χαλ τδ Ιερδν ένδυμα 
ούμανουν θέλοντες λιμφ τακέντες καλ χακουχίαις 
έξέλιπον - οί δέ πρδς τοσούτον αγώνα μηδ* άντ· 
ο;6αλμείν δυνάμενοι τών ενδυμάτων μέν χατωλιγώ» 
ρησαν, τήν εαυτών δέ σωτηρίαν πως ώχονόμησαν * 
έτεροι δα βφθυμότερον διαζώντες τδν άνετον χαλ 
έκλελυμένον ήσχάσαντο βίον, τών θείων ύμνων χαλ 
φδων χαλ έσθήματος άφειδήσαντες, τδ 1 1 μηδέ του· 
το->ς τελείσθαι τους συλλόγους τδν τύραννον βούλε-
.θαι, & πολλάκις χαλ μόνα δύνονται τηρείν χαλ οίον 

ne ruri quidcm toto videri ainereiilur, ea utiquc 
molitione atque opora eorum monasteria locaque 
aoliiudini ac sileniio dediu moriuorom paUm se-
palcra reddidil Mecolariumque bospiila. Na:u 
qoidam eorum, cum 121 virtulem aacrumqne babi-
loiD proderent indoci non posaenl, fame scruro-
nUqao coniecii defecerunt: aUi vero tanto cerumini 
impares, ac nec adversum ausi inlueri, babitam 
quidem negloxerant, »uam famen salutein qooquo-
moilo proeurarunl: aliideniqneacgnius v ium inrtn 

• PaaL LIXXI. 6. 
VARIiE LECTIONES. 

*· ού φύσει θεοίς, θέσει δέ interpres. 1 1 τψ Τ 
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taentes, delicias ac luxoriam conseclati suni, ne Α χαλινός τ ις clvai τοίς προς τάπάθν> ατάκτως και-
divinarura quidem laudum c i canticorum habilns- ολισΟαίνουσιν· 
que ratkmein babentea, co quod b * qnoquo convcnlibus lyrannus illis ioterdictttfli vtltet, qoi vel 
aoli oon raro servare possint ac vflut frcmtm lemcre in vitia prohbefites < 

101 Μ* N<Hi tamen fleri poterai o l prnrsua cx 
Kmoiana vita dicendi Uborlas exsolala vidcrelur. 
Sed eoruro qui majori fervore docebantiir, qnklatn 
eingpli, quidam vero confcrto agmine, vcloli Abra-
hamiUB OKmacbi, honttiicm adoricntes, erudtte, ac 
lun» ex tanclofOin Patnim diciis, admirandf nimi-
rum Dionyaii e i IJierothei ac Ireiuei, riemonstra-
ruatiHHi wuiper ac recens adinventam roonacboruro 
vivendl rationem et disciplinam, sed ea*e peranii-
quam priacaeque origtnis magnoque in prctio bo-
miuibos babitani; tum sacrarum imagimira elTor-
mationem ab apostotorum jam *vo Hiisqoe fami-

ια \ Πλήν ούχ ξν πάντη τήν παββησίαν χαλ έλευ* 
θερίαν ίδείν τών άνθρωποι* άποφοιτήσασαν, άλλα τών 
θερμότερων τινές μέν καθ* εΓς, τινές δέ ο^ατάοην, 
ώς οί της τών Άβρααμιτων μονής ορμώμενοι, αύτφ 
λογικώς έχ τ ι τών είρημένων τοίς Πατράαιν ηρών 
Αιονυσίφτε τ φ θείψ χαλ ΊεροΘέφ χαλ Είρηναίω 
άπεδείκνυον ώς ού χθες χαλ πρώην ή τών μοναχών 
πολιτεία τε χαλ χατάστααις έπινενόηται, παλαιά δέ 
τις χαλ αρχέγονος χαλ τοίς άνθρώποις έπέραστος. 
Ού μήν δέάλλά χαλ τών θείων είχόνων έκτύχωστν ο ύ ν 
τροφόν τε τών αποστόλων χαλ όμοβίαιτον απεδείκνυαν, 
είγε Λουκάς μέν ό θείος τήν της Θεοτόκου μορφήν 

liarem oatenderunl, qtiando et divinus Luca* aao- Β ένετόπωσεν, αύτδς δέ Χριστδς ό Δεσπότης ημών χαλ 
c t« Oeiparx imaginem penictllo :*c coloribes 
expressii, ipoeque adeo Chrislus Dominua ac Deus 
noslcr linlco impreasam sui imagioen nulla ma-
nus opera ebiboraiam nobia rcliqoit. Hoc modo 
divinissioii isli viri cum tyranni demeiuiam ac 
tgevitiaiit prae samuta dicendi libertate i r r i i a w n i , 
post mullps alioa crnciaius urbe ejecti eonl ; qni 
cum ad prsrxrtoris oratorium xic Doncupatum 
Pbobcri ( volut tremeodi dicaa), in Ponlo Euxino 
oitum, confugisaeni, verbenim diris iclibuf prorsas 
conrecti coeleaiero beaiiUuKaeai coitsecttti tant. 
Homm sacra pignora diu muIluiDqae ia golo lentere 
jaclaia alqae projceu, nec scpultur» booorem 
cotisocuia mlegra ilbrsaque servata stiitt, don«c 

Θεδς τήν εαυτού έπί τίνος οθόνης άπομαξάμενος 
άχειρότευχτον ήμίν έγχατέλιπεν. Ούτοι γούν οί 
θειότατοι άνδρες τήν του τυράννου μανίαν χαλ θη-
ριωδίαν έχχαλεσάμενοι τ φ σφόδρα παββησιασθηναι 
μετά πολλάς ετέρας βασάνους τής πόλεως έξώσθή
σαν, πρδς δέ εύχτήριον Προδρόμου τδ ούτω χαλού
μενον τού Φοβερού χατά τδν Εύξεινον πόντον πεφευ-
γότες, χαλ ταίς τών μαστίγων άφορήτοις φοραές τ ε 
λείως καταπονηθέντες, τής άνω λήξεως ήξιώθησαν · 
ων χαλ τά (ερά σώματα έπλ πολύ άλλως έ^βεμμένα 
ποδς τούδαφος, μηδέ τής ταφής εύμοιρηχότα, σώα 
διετηρήθησαν χαλ αλώβητα, μέχρις δτου τοίς πιστοίς 
γ-νόμενα φανερά έχηδεύθησάν τε χαλ καταλλήλως 
τοις υπέρ Χριστού μαρτυρήσασιν έτιμήθησαν. 

tandem fijelilma agniu atque elata convenicnie bonoro i i t qut pro CbriHo maiiyrium §σαιρε«πικτ 
douala sun^ 

102 Wif assimilt* pariquo clarna faciiiore C 
monachu$ quidom, nunc vero ad sacerdotii arcem 
sobtecius divioaquo aemulaliofie plenus lyran-
ntttn argnere constituil ac, si lieri posaet, colen-
das aacras imagincs i l l i pcrsnadere. Adeoquo 
bomioCra coram conveniciis com alia nolta dit-
potatft lom apostoli eam aucloriialfm urget, qujo 
a i i : Si quis vobi$ anuunliaverk pr<vler qnam quod 
ifcepisti*, tnathema είι *. Verum bunc qiioquo mol-
tis verbcribu5 affectum, cum eapteiiliorem pro aui 
raiione ac disputando acriorem lyrannoa adver-
tcrct, ad Joaniieiit suum quondam prseceploreaa ae 
inagistrum miait, jnl>eiisul dialeciiciff emnralionh» 
bus ac argnmenlis dejiceret. Vorum hune qooque 
pnerlams ceruior, non sophislicis acdialecticis ra-

[P.64J ιβτ. Τούτοις εφάμιλλος χαί τις γενόμενο* 
μοναχός, άρτι δέ πρδς αρχήν τής ίερωσύνης ανάδρο
μων «χλ ζήλου πλησθελς, τδν τύροννον έλέγξαι δε-
έγνωχε χαλ περλ τών αγίων είχόνων πείσαι, εί δυνα
τόν· Καλ δή χατά πρόσωπον αυτού στάς άλλα τε δι-
εξήει πολλά χαλ τδ τού αποστόλου Παύλου βητδν, 
τούτο δή τδ φάσχον* ΕΧτιςύμΙτ εναγγεΑΙ&ται χσρ' 
ο χαρ*Αάβ*τ9, ανάθεμα έεττω. Άλλά χολ τούτι :ι 
πληγάς έπιθελς ούχ ολίγας, έπεί σοφώτε ρ ι λέγειν 
διέγνωχεν αυτού τε βυνατώτερα είπείν, πρδς τδν 
Ίωάννην έξαπέσταλχεν, χαθηγητήν ούτού γεγονότα 
τε χαλ δ.δάσχαλον, διαλεχτικαίς άποδείξεσι χρώμενον 
καταβαλείν αύτδν έγχελευσάμενος. Άλλά χαλ τού· 
τον δ γενναίος αγωνιστής ού ταίς σοφιστιχαίς χαλ δια-
λεχτικαίς άποδείξεσι, τοίς άποστολιχοίς δέ χαλ εύογ-

tionibua, sed apoaiobcis evangelicisque lestimoniis, ^ γελιχοίς βήμασιν άφωνότερον ιχθύων άποδείξας τέως 
piscemagiselinguem cum reddidisset, \\\ο bacienua 
εοΙοι«8 eat. Posica vero ad montem Calon dictum 
(ac 8Ϊ pulchrura iiomines) venicns, ac illic divinnm 
qnemdam virqm Deoqoe afflaliim Ignatiuin offen-
diMts, ab eo ordinationig muiius consecutus esl, 
deque rerum ae imperalnrum aucccssionibus vali-
cinams, ad Ciiristi atnantciii Leoncm Aogustqm 
ae liberos CJIIS pcrscverans, ad Dominum ipi -
gravit. 

' i ialal. i , 8. 

μέν άπδ τούτου έγένετο, ύστερον οέ πρδς τδ Καλδν 
ούτω λεγόμενον άποδημήσας δρος, Ίγνάτιόν τι̂ >α 
θεοφόρον άνδρα χοταλαβών χειροτονίας τε ήξίωσεν, 
χαλ περλ τών μελλόντων πραγμάτων τε χαλ βασάεον 
άναδλδαξας, άχρι χαλ τού φιλοχρίστου Λέοντος χαλ 
τών τέκνων αυτού διαμεινας, πρδς Κύριον ά&βήμη-
σεν. 
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ιγ ' . Έπελ δέ πάντα; τούς τάς θείας έκτυπούντας Α 43· Porro cum Theopbilns dtvinarum iiiuginitiu 

μορφάς (ξ ανθρώπων ποιείν δ τύραννος ένενόησεν ή 
τδ ζ | ν αίρουμένους έμπτύειν τε χα\ ώς βέβηλα τινα 
Ιπ* εδάφους βιπτεΤν χαλ καταπατείν χαλ ούτω σώζε* 
σθαι, χαλ τδν μοναχδν Λάζαρον (περιβόητος δε τηνι-
κούτα χατά τήν (ώα γράφουοαν υπήρχε τέχνην) 
βιάζεσθαι τδν άνδρα διέγνωκεν. Άλλά χαλ τούτον 
χρείττω μεν τών θωπειών, χρείττω δε χαλ τής αυτού 
γνώμης εύρίσκων, ούχ άπαξ ή δλς, άλλά χαλ πολλά· 
χες ύπ* αύτου ελεγχόμενος, τοσούτον ταίς βασάνοις 
χατήχισεν ώς πρώτον μέν συναποββέειν τάς σάρκας 
τψ αίματι χαλ μηδέ ζήν δλως ύπονοεΤσΘαι παρά πολ
λών· Έπελ δέ τψ δεσμωτηρίω τούτον αύθις έγκαθ-
ειργμένον μόλις τε άναβόαΐσαντα διήκουσε , καλ 
τή εαυτού τέχνη ένασχολούμενον τάς τών αγίων έν 

pictorcs omnes e medio lollere statuiseei, aut ai 
viUc mallent corteelere sacras imagiuca couspuere 
ac vclql profana quasdain solo allidere e l coucol-
care jussissct, ut lioc laeto incoluitiitaicin suam 
redimerciil, Lazarum quoque 103 muitacbtiin ea 
« ta ie pingcndi arlc celebrem in sua voia cogeu-
dum es*o puiavit. Unde cut» et adulaliouibus su-
periorem ncc suae quidquam vohintaii ceden-
tcm offendisael, cam Ule non eemcl e i ftorum, 
sed e l sspius * eui» reprehendisset, adeo d i -
ris ipsum vcrberibu* lubjccit , ut primum una 
cum cruore carnea disaitireiu ac ne vivcre quidem 
moltis « t i imaretur . Ubi autem in carccre inclu-
sum, paulo milius ab «grimdine habcntcm artem-

πίναξιν άναστηλούν μορφάς, πέταλα σιδηρά άπαν- ' q«e repetcutem, sacras denoo in labellis imaginea 
θρακωθέντα ταϊς παλάμαις αυτού τεθηναι προσ-
έταξεν. Έβόσχετο οίν τδ πύρ τάς σάρχας αυτού χαλ 
χατενέμετο, άχρι ποτέ άπαγορεύσας έχειτο ήμιθνής. 
'Αλλ' έδει τούτον ύπδ τής χάριτος διατηρείσθαι χαλ 
τοΙς ύστερον έναυσμα * δθεν έπελ τά τελευταία πνειν 
τον δσιον άνεμάνθανεν, ίκετείαιςτής Αύγούστης καί 
τίνων άλλων οίκειοτέρων τής είρκτής μέν απέλυσε ν , 
δ δέ πρδς τδν ναδν τού Προδρόμου τδν ούτω χαλού
μενον τού Φοβερού έναπεκρύβη, [Ρ. 65] ένθα χαλ τών 
πληγών συνουσών ούτω εικόνα διέγραψε τού Προδρό
μου τήν καλ μέχρις ημών διασωζομένην τε καλ 
Ιάσεις επιτελούσαν πολλάς· Καλ τότε μέν ταύτα, 
μετά δέ τήν τού τυράννου άποβίωσιν, τής ορθοδοξίας 
άναλαμψάσης, τήν έντή Χαλκή είκόνα τού θεανθρώ- ρ dfpellil. Aiquc hacc hactCDMS 
που Ιησού Χριστού οίχείαιςούτος χερσλν άνεστήλωσεν. ' ranno cucn reclae fidei lux ail 
*0ς καλ καλούμενος ύπδ τής περιφανούς Θεοδώρας 
συγγνώμη ν δούναί τε χαλ αίτήσασθαιτω ταύτης άνδρλ, 
Ούχ άδικος ό βεός ,έφη, & βασίλισσα, έπι.ΙαΟέσΟαι 
της *αών αγάπης χαϊ τών προς αύτον κόπων, 
εκείνου σέ τό μίσος καϊ τήκ ύπερΰάλλονσαν 
μανίαν χαϊ προχιμήσαι. *Αλλά ταύτα μέν ύστ:-

ιό*. Καί ποτε δέ τδν όμολογητήν βεοφάνην καλ 
θεάδωρνν τδν αυτού άδελφδν, έπείπερ λογιότητι 
διαφέροντας άνεγίνωσχε τών πολλών, χατά τδν τού 
Λαυοιαχού τρίχλινον έξεχάλειδημοσίαδιαλεξομένους 
περλ τής πίστεως · χαλ, "Αγεδή, φη*λν, ύμεΤςώκατ-
άμαχοι, χίσι πειθόμενοι 0ήσεσι της Γραρής καϊ D inquil, exucrabilc* tos, quibu$nam Scriptum iocis 

pingore audivii, laminaa ferreas candcniea ejua 
palmis adinovcri j i issii . Igne itaque ejtis depas-
ceule cartics landiu duravii, donec vicius malo 
seroianimis jacuit. Verura dccebat ut divina gralia 
ctira posieris velut igniculum inc dumem praesiaret. 
Quoniatn igitur lyrannus eum jarn ammam agero 
audierat, AugusUe supplicalionibus nonnulloruni-
quc alioruoi ex inliims magiaquc necesaariis molua 
ipsum e carcerc dimisil. Ita demuui, in Prxcursoris 
lcinplo, quod Pboberi vocanl (vclul dicas lcrribilis), 
S4j <>ectiliavil; obi ciiam acgre cx' plagis babens 
ejasdem Pnccursoris imaginem dcpinxii, qune ct 
baciouus exstal multosque angrotantium morbos 

Exslinclo aulcm ly-
aiTuisissel, Dci hominis 

J»i$u Christi imagincm in Cbalcc poria ( id rsl;crca) 
suis ipse manibus excitavil. Tuiu inviiaiite i l lu -
stri Tbcodora ut viro vcniain daroi atque rogarcl, 
Soninjuitus* inquil,o Augn*tat c*l Deus, ulnoslrtt 
dilcclioiiis 104 noitrorumque ejus causa laborum 
ac arumnarum oblhiscaiur, illiusque odii exsupe 
rantisque insama* majorem raiioncm habeat. Yeruin 
baic poslca. 

14. Quia auieni Tbropbanem confcssorcm cjus-
que fralrem Tboodoruui, quam pro vulgi usu, nia-
jore prxstare erudilioiic non ignorabat, sibi cos 
ad Lausiacum iricliuiunt quandoque s»sti publice 
de Gde dispoialuros jussil. Alquc ib i , Agednm, 

χ*βαφί>ηχόχες τά είδωλα, άφέτω δή γλώσση χαλ 
μιαρ? τάς αγίας εΙχόνας ούτω χολών, προσκυνείτε, 
χαϊ τούς πολλονς χαϊ ακεραίους καλώς §χειν 
ούτω' ποαχν δια6εβαιουσΘε; χαλ άλλ* άττα προσ-
ετίθει βλάσφημα χαλ άπηχή κατά τής είκόνος Χρι
στού του Θεού γεγωνοτέρα φωνή. Καλ ούτοι δή " μα
κάριοι, ΈμφραχΜη τό στόμα, είπόντες,/ό κατά του 
θεον λαλούν άνομα, καλ τούτω δή τδ θράσος αυτού 
καταβαλόντες (ού φέρει γάρ βασιλεύς άδικος χατά 
πρόσωπον ελεγχόμενος), τδν θώπα τέως υποκρίνεται, 

ac teslmonii$ penuasi idola (»ic niuiiruro sacras 
iiuagines iiupoienii impuroquc oie vocans) coiiiis, 
$implieiq*e vxlgo x l sic facianl opetm pntium c^c 
aueritit f Aliaque biaspbeuia atque abaooa adver-
sus Chriati Dci imagincin clariori voce raa^isque 
coiilenta adj«cil. Ad baec cuin bcal ivi i i diccrent: 
Obstruatxr o$ , quod loquilur adrenut Deum 
iniqxilaUm s , coque vocis tonilruo tyranni au-
daciam depressissent (nou enim rex injustus 
patieuter sostincl, cuoi infacicni arguilur), inlonm 

6P»uL LXIU 1*. 

" δή! oi ? au δη Οί ? 
VARI.E LEClIOiNES. 
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bhndirt stmtilal, cxque propbctis Sn eam ipsaro Α καλ παρά τών προφητών έζήτει μαρτυρίας εις αύτ* 

τούτο ενάγουσας, τδ προσκυνείσθαι αύτάς. Τού δέ 
μακαρίου θεοφάνους βήσίν τ;να έκ της τον Ίΐσαΐου 

ic in , et quibut auadoatar adorandas esse imagtnes, 
teslimonia aflerri rogat Cumqtte vir beatas Thco-
pbanes locum aliquem ex Isaiae propheiia addtice-
rct, respoodit Tbeophtlus eum locnra non aic ha-
bere ; siroulqiie libram auam *roWens vera ae 
Ioqni exque codicis lide ostendebat. Ibi Theopba-
noa vociferari, non bunc niodo l ibnim, aed etom-
nesqui in 105 Tbeopbili manns venissetit, abeo 
cornjptotesee; illom ad se afferrent codiccm, d i -
cena, qui io patriarcbalt bibliotheca aancli Thoma 
lal i pluteo ac loco exslarei, ad fldem verbis facien-
daro. Missus itaque quispiam est, dictoquc cilius 
libmm allulic. Imperaior do iudusiria a loco aber-
rat,inquo alia parte vercondia ducius cvotvit. 
Cum autem beatut Tbeopbanet ostenderei in -
lenloque digiio mon»iraret fore ut Iribus fo-
liis evolulii io locum incidcret v tunc aaoo noo 
ierens ille virorum dicemli liberlatem , sibique 
ipsc veriiatis consciua, fciroulatae hactenus patioat:» 
larvam abjiciens feramque delogens, Haxd, ioqa i l , 
Atquum ui α talibu$ imperatori illudatur. JubetiU-
que in iuteriorem Lausiaci bortum adduclos du-
r.cniis uoumquemqae fustibus concidi; inquc eoram 
froniibus barbarico roore punctim incieia, tnfuso 
airamenlo, inepios bosco iambos, ipsomei eomm 
anctore, incribi jussit: 

Cuuctii ad urbem accurrere a([cclanl'tb*%, 
Cattittimot in qna Dei Verbum pede$ fixit, 
Gtntri talulem ut humano darei, 
Appxrxere el Uti venerando in loco* 
Sifnrilitiosi, errori$ tata peuimo. 
Fst inde, multa poitqnam perfidi 
t>eo facinora palraviisenl turpia impie. 
Ul dtterlora, vertere jussi sunt $olum. 
Fugaqne in xrbem 106 i i a n c delali, 
Jmpeni caput, non destilere ab impia tecordia 
Compuncti igiturffacinoroti velxti, 
Noth ex xrbe dumuati pelluntur hac qxoqut. 

Ilis itaque slatim peractis, t&tt quidcm coiifesatonis 
t»i maityrii corouam reportarunt: al fcrox impera-
lur, onmea miseros inajori ipse miseria superans, 
blaspbcmi aibi nomen ae persecuioiis apud omnes 
ascivit, et ut omninm, quotquot uuquam fuerunt, 
bnreiicorura pessimus baberetur. Preterea M i -
«•baelem quoqpe, sanctae civilatis (Hierosolymornm 

προσάγοντος προφητείας, ούχ lχειν ούτως ταύτην δ 
Θεόφιλος άντέλεγεν, χα\ άμα τήν εαυτού βίβλον άν-
ελίττων έδείκνυε *· τούς λόγους πιστούς· 'βς δέ νενο-
θεύσθαι ύπ ' αυτού ού ταύτην δή μόνον δ άγιος έ π · 
t6oa, Αλλά χαλ πάσας τάς βίς αυτού χείρα βίβλους 
έληλαχυίας, έχείνην Ιλεγε προστιΟελς τήν βίβλον 
ίέναι πρδς αύτδν τήν χατά τήν 'πατριαρχιχήν έν τ φ 
Θωμαΐτη χατά τήνδε τήν βέσιν χειμένην βιβλιοθή- . 
χην είς τών λεγομένων βεβαίωσιν. Έπελ γούν ά π · 
έσταλτό τις χα\ θάττον ή λόγος ήγαγεν, έχων μέν δ % 

βασιλεύς περλ τήν τού βητού εύρεσιν ήμάρτανεν χαλ 
άλλαχού άνείλιττεν αίσχυνόμένος · ώς δ* ύχδ τού μα* 

^ χαρίτου θεοφάνου; άνεδιδάσχετο, δαχτυλοδειχτούντος 
ώς Έ τ ι τρία φύλλα διαβιβάσας τδ ζητούμενον καταλά-
βοις, τότε δή μή φέρων τήν έχ JP. 66] τών ανδρών 
πχβόησίαν, άλλά χαλ τήν άλήθειαν έχειν ούτως είδώς, 
τδ τής μακροΟυμίας μέχρι τού νύν έπίπλαστον άποβ-
βίψαςχαλ τδν θήρα ανακάλυψα;, OvdUator, έφησε, 
βιντιΜα ύχδ τοιούτων ανδρών έννβρΙζχσθΜ· 
Όθεν προαέταξεν έν τ φ τού Λαυσιακού μεσοχηπίφ 
άπαχθέντας άνά διακοσίων βάβδων τυφθήναΊ, χαλ 
τίρ μετώπφ αυτών έπιγραφήναι βαρβαριχώς έγχεν-
τηθέντας u ούς συνέθηχε λήρους Ιαμβικούς. Είσλ δέ 
ούτοι· 

Πάντων χοθούντων Χροστρέγβτν χροςτίρτ χύΐτν 
"Οχον χάναγνοι τον Seov Λόγον χάδες 
"Εστησαν εΙς σύστημα 19 τής οίχονμένης, 

C "Οφΰησαν ούτοι τφ σεβασμίφ τόχφ 
Σκεύη χονηράδεισιδαΐμονος χΛάτης. 
'Εχχΐσ* ποΛΛά Λοιχδν απιστίας 
ΙΙράξαντες αίσχρά δεινά δνσσεδοφρόνως, 
"Εκείθεν ήΛάθησαν ο*»ς άποστάται 
Προς τήν χόλιν δέ του κράτους πεφενγάτες 
Ούχ έξαφήχαν τάς άθέσμους μωρίας» 
"Οθεν Ίραφέντες ώς κακούργοι τήν θέαν 
Κατακρίνονται χαϊ διώκονται χάΛιν. 

Τούτου δέ θάττον γενομένου εκείνοι μέν τδν της 
ομολογίας χαλ μαρτυρίας άνεδήσαντο στέφανον, 
ούτος δέ δ σοβσρδς χαλ πάντων αθλίων άθλιώτερος 
πασιν έδείχθη βλάσφημος καλ διώκτης χαλ τών πώ* 
ποτε κακοδόξο>ν καχοδοξότερος. Πρδς τούτοις δέ χαλ 
Μιχαή) τδν σύγκελλον τής κατά τήν άγίαν πόλιν εκ
κλησίας συν έτέροις πολλοίς άσκηταίς κατά τήν φυ-

ecilket) ecclesiae syncellam, cum aliis multismu | )λακήν έγχαθείρξεν, τή πολυχρονίω κακώσει ύπάξαε 
nacbii in carcerem compegil, longi lemporis ma 
coraiione eoa ae subaciurum sperans. 

45. Alque bxc ejusque gcneris Tbcophili adver-
aua idelea sanctosque facinora. Et in eum quidem, 
qni com verna Deus esiet, propler nos hoiuo f.tctus 
eat. in biinc nioduin coniumeliosua erat, sanclos-
qnc ejus (amulos, non iia brevi ac defluiio lem-
porc, ted quandiu supersles fuit, aerumois conficie-
liat cxlrcmigqtic malis aiDigebat. 

ϊΰΨ Qoaedam vero cantica edeos versusque ae 
IIIIHIIIIOS pangons cancre ea jussii ; in quibus et 

μηχανωμενος· 

ιε'. Τά μέν δήχατα τών πιστών καλ αγίων τοιαύτα 
αυτού τχ νεανιεύματα' χαλ τδν μέν δι* ημάς δφθέντα 
άνθρωπον, θεδν δντα ά)ηθινδν, ούτως ύβριζε τε " 
χαλ τους εαυτού αγίους " θεράποντος ούχ ούτω βρα
χεί χρόνφ καλ περιωρισμένω, κατά πάντα δέ τδν 
εαυτού χρόνον τής ίο>ης έχάχον καλ άνηκέστοις ύπ-
εβάλλετο συμφοραίς · \ 

ι ς ' . 'λ'μνους δέ τίνος ποιών καλ στιχηρά μελίζωυ 
φδισθαι προετρέπετο'μεθ' ων καλ τδ τού τετάρτου ήχου, 
έ?^.ΙθΥβΓτσ,έκτού χατά τήν όγδόην/Αχονε,χό^η, ωδή/ Btnedicite quartiloni ex ode oclava Audi, /S/ia,con-

V A R L E LECTIONfcS. 
1 1 έδειχνύει vulgo ot boc loco ct alio qundam sup:a ι orrccto. u έχκεντηθέντας Ρ. 4 1 συσ:ασ*.ν Ρ 

[θ tuargine. , € υβρίζεται Ρ , Τ αληθινούς Odmtus clScyUtxes. ' · ύ?^βαλλε ταίς σ. ? 
corr. 



1 » L I B . I I I . - T H E O P H I L U S M I C I I A E L I S F I M U S . Itl 
μεθαρμοσαμινος κοΛ βυθμδν παράσχων, έν τή του Α cionans rhytbmumqoeapponcns in Del ecclcsia cur». 
βίου εκκλησία είς πάντων έπήχοον φδεσθαι διωρί- ctis audienlibtts cantari pnecepil 
σίτο, Φέρεται δή χαΛ λόγος τις ώς αύτδς ούτος 6 
Θεόφιλος ίρωτ ι του μέλους βαλλόμενος, χαθάπερ πα
τέρες περλ τά έχγονα, χατά τήν Μεγάλην Έχχλησίαν 
έν φαιδρή πανηγύρει ού παρητήσατο τδ χειρονομείν, 
[Ρ. 6*7] δους τ φ χλήρφ αυτής λίτρας υπέρ τούτου 
χρυσίου έχατόν. Καλ τδ οτιχηρδν δέ τδ χατά τήν 
βαίοφόρον, %ΕξέΛβ*τ9% Ι ο ν η , έζΙΖ$9Τ9 χα ί Λαοί, 
τής έχε (νου · · φασλν είναι τόχον ψυχής. 

ι ζ \ Έπελ δε χαλ τδν τής κεφαλής χόσμον ολίγον πως 
έχφύαεως έφερε χαλψιλδς τάς τρίχας ύπήν, έθέσπισεν 
απαντοχή έν χρφ ταύτας άποχείρειν καλ μή τινα 
Τωμαίον 5ντα του τραχήλου περαιτέρω φέρειν συγ-
χωρεέν * ε ί δέ τις φωραθή, πολλαίς αίχιζόμενον β · 
μάστιξι πρδς τήν τών προγόνων 'Ρωμαίων έπαν-
άγεσθαι άρετήν * τούτφ γάρ καλ ούτοι τριχώματι έ-
9ΐ μνύνοντο. "Οθεν χαλνόμον έξέθετοτού μή τινα διόλου 
χατατολμ$ν περαιτέρω τού αύχένος προβαίνειν 

ιη'. Έ δ ε ι δέ άρα χαλ τά κατ* αύτδν χαλ τήν αύτου 
αυγγένειαν προνοήσασθαί τε χαλ διοίκησα ι κατά τδ 
τούτφ δοκούν * χαλ διά τούτο, έπελ πέντε μέν έτυχε 
τηνικαύτα θυγατέρων ύπάρχειν πατήρ, έρημος δέ 
άββενιχής ώράτο γονής, τήν πασών Ισχάτην Μαρίαν 
ύπερβαλ) όντως ήγαπημένην ούσαν τών άλλων ψήθη 
δείν συζεύξαι άνδρί. Ό δ* άνήρ τής τών Κρηνιτών 
χατήγετο γενεάς, χώρας τής τών Αρμενίων, Αλέξιος 

Sed el fama est 
eoaideio ipsum Tbeophilum, sic raodulaU canfui 
anoro 107 Htecioe, ac velul se parentea ad tilios 
ac oepoieo babent, band a digniuto officioqnealie-
nnoi putasse solerant qoaudoque feslo in Magna 
ecckaia manu gcsiaque ccria lege movendo can-
toribus praetrc, eam io rero centum auri libris 
ejua eccleti» clero iributi*. Modalum quoque in 
dio fesio palmamm, Exiie. gentet, exite et ρορκ/έ, 
ejus ingenii fctun esse dicunt. 

17. Quia vero a nalura paucos raroaque capilloa 
babebat ac recalvaster erai, lege sanxii ad cutem 
ubique deiondendot, ooc ulli Roroanorom fas esse 

I ttltra collum deinisaoa gesiare. Sin auteai aliqyi» 
legis Iransgreasor deprebensus οεετέ, muliis ero«o-
daiara verberibut, ad pri&iiiura Romanortim vir-
tutem rcvocandam esse. Nani bac qooque i l l i 
honesubamor cesarie. Legc itaque cautam oo 
qaie oainioo ullra oolluin capillosderaiuere aodcai. 

18. Qaia vero suas quoque illum rea affiuiomque 
diaponere exqoe arbtlrio componerc decebai, quod 
qttinqoe tunc filias nec oUam baeienus masr.ulam 
proletn ausceperal, ex illia nalu uiinimatu aibique 
pne reliqnia eximiecbaram,lfariam nomine,&laluil 
viro nupturo iradere. Deleclus marilus ex Crenila-
ruin gonle, Araieniug pairia, Alexius cognomento 
Moseles, forma elegana ac florenti aelate, ad arcis 

τούνομα,Μουσελέτήνέπωνυμίχν,τφείδειώραίος,άχ·^ parlcni in Crenetisss 108 d i c l i * « I U H » habitans. 
μαζών τήν ήλιχίαν, οίχών κατά τδτής ακροπόλεως μέ
ρος, χατά τάς ούτω καλούμενος τής Κρηνιτίσσης οι
κίας· δν πρώτον μέντή τών πατρικίων και τών ανθυπά
των τιμήσας αξία διάτδ πρδς τήν θυγατέρα τούτου φι* 
λόστοργον, έπειτα δέ καλ μάγιστρον καλ Καίσαρα τδ 
Ιοχατον άνηγόρευσεν, στρατεύματα τεδούς Ικανά πρδς 
τήνΑογγο6αρδίανέξέπεμψεν, χρείας τηνικαύτα κατ
επειγούσης τινός· Καλ ό μέν άπήει καλώς τά κατ' 
αύτδν άνύων, καλ ώς έδόκει τφ βασιλεί - χαλ διά τού
το ήχμαζε μέν ό πρδς αύτδν πόθος τού βασιλέως, 
συνήχμονβ δέ χαλ ό έξ άνθρώχων φθόνος αύτφ, χαί 
τίνες έλοι&ρουν καλ βλασφημά τινα Ιφασχον κατ' 
αυτού, ώς της τε βασιλείας επιθυμεί χαλ δεϊ ποτε τδ 
άλφα τού θήτα κατακυρίευσα*. "Οθεν έπελ τάς κατ' 
αυτού συββαφείσας διαβαλάς δ Καίσαρ Αλέξιος θιαχή- ^ 
χοεν, τον φθόνον ώσπερ κατευλαβού μένος πολλά τού 
βχσιλέως έδεετο οίκτείραι τούτον καλ συγχωρήσαι 
πρδς τδν μονήρη βίον μετατάξασθαι. Άλλά τότε μέν 
o4V εκείνος συνεχώρησεν, τήν χηρείαν τής θυγατρδς 
προβαλλόμενος, καλό βηθελς Καίσαρ έμενεν έφ' 
ησυχίας πολλής τοίς δημοσίοις ενασχολούμενος πράγ-
μασιν. Ό ς δέ τδν Μιχαήλ έγέννησεν δ Θεόφιλος, χαλ 
ή τούτου μέν θυγάτηρ τού Καίσαρος δε γαμετή τδν 
βίον μετήλλαξεν, ταύτην μέν τοσούτον τετίμηχεν ώς 
χα: τδν χουν αύτης άν λάρνακι θείναι περιηργυρω-
μένη καλ προνόμιον δούναι δλά λελαξευμένων έν 
«ΰτή ίαμβων ασυλίας τοίς έφ* οίοι ς δήποτε έγκλημα· 

Huic palricii primuni ac procoosulis, quo eral iit 
fiiiam amore, collata a Tbeophilo dignius osi; lum 
\ero eliam magialer, ac demum Cssar ab co crca-
tus, coptoeo instrucius exercilu in Longobardiam, 
rebus i la posccntibus, millUur. Eo Alcxios pro-
feciue cum esset, praeciare ei res ceaseruni exque 
aoceri volo. Quo faclom esi u l crescenle in eitm 
imperatoria amore ac desiderio una quoque bomi-
num iu eum invidia magis augesceret. Nou deeranl 
qui crimioareulur et malcdicta quxdam iu eam 
jactareni, quaai domioandi copido ipsum incestia* 
aet, ac fore ut Α io Θ quandoque imperium usur-
paroL Quamobrom ubi baec in se per calaiuniam 
reaoivic Atexiua Caaaar, velut tinens cavensqoc i u -
vidiam, mvl lU apud iroperalorein prccibus agebai 
u i s r a miaerloa sorils ad monasiica eum voia irano-
ire palerelar. Vcrum tunc qoidem ncc Tbeopbilus 
aonutl, ftliam marilo viduam grave esae objiciens, 
ae, qnevi diximos, Gasar mulu coro quiete ac sc-
cwrea pnblieia reboi operaoi dabal. Ubi autem ille 
Micbaolem Itiuio aaseeperai, ipniusque filia ae C « -
saria uxor diem obieral, iUam quideui usque adco 
coluil, u i ei ejut cinerea l a arca aigenieig lamints 
obducu condiderit, insculptisque in ea iambis cu-
jtiicunqot IKagUii reia co confugienlibus asyli jcis 
confutaerii: Alcxium vero, qui claro mulavcrat 
ordinem ac moiiaslicum bahitiim susceperat, cuiu 

w εκείνης Ρ . •· αίκιξόμενος Ρ . 
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imUa vi am auagione ab insliltiio possei dcdocere, Α οτν άνθρώποις άλούσιν καλ προσφυγουσιν έκεϊ * τδν 
*gre f ju$ conseclandt veniam lcci i , inullis expro-
brans 109 qnod secum et Ui aula versari noilet, 
aed ob*<urug et in angulo aiallct viiam agere. Id-
circo regium rooiiasierium ad Chrysopolim ei tri-
bu i t ; ad haec eiiam Coriarn, el quod eral ad 
Elacam. Αι vero cum in Cbrysopoliiano comnro-
rarolw», ac qoandoque coromoda; deambolationia 
eausa ad loeuro Anihemii diclum, ad Arnamenfa-
riam tonc imperatorfum spectantein, venigtet, 
sccam repatans singula quapque mooaaleria coudi-
torum nomina viridi temper ac iromortali memoria 
•ervare» impetrato iinperatoris mandaio illum 
coemere alaluit , aaique juria facitim exslnicto 
monasterio exoroare; qaod c i Tbeodorae Augustse, 

'Λλέξιονδε λάθρα μεταταξάμενον (Ρ. 6*] χαλ τδ μο-
ναχιχόν μεταμφιασάμενον έσθημα, έπελ μη ήδύνατο 
πείσαι τού πάλιν αύτδ άποβαλείν, μόλις συγχώρησα*» 
πολλοίς όνείδεαι περιβαλών οίς ού μ κ ' αυτού έχρινεν 
είναι, άλλ' έν παραβύστω που χαλ γωνία. "Όθεν έδί-
δου τοντφ δωρεάν τδ τε χατά Χρυσόπολιν βασιλιχδν 
μοναστήριον, προσέτι μήν καλ τδ τού Βυρσέως χαλ τδ 
τού χατά τδν Έλαίαν. 'Αλλ* εκείνος τ φ χατά «ήν 
Χρυσόπολιν δντι ένδιαιτώμενος, έπεί ποτε περιπάτου 
έδεήθη καλ χατά τδν Άνθεμίου τόπον έγένετο 9 βασι-
λιπών τηνικαύτα τυγχάνοντα τών μαγγάνων, Ιλεγεν 
δε ώς Ιχαστον τών σεμνέ (ων τών οίχοδομούντων φέ
ρει τήν χλήσιν άθάνατον, είλετο τούτον διά βασιλικής 
πρόσταξε ως έξωνήσασθαι χαί Ιδιον κατασχσυάσαι· "Ο 

iltiiia gocros ope, concessum egt. Loco iiaqu* · ««λ διά τής βασιλίδος Θεοδώρας έγένετο, της αύτου 
pulcbre aedificlis ornato inqoe mona<lerii formarn 
usumque composito, illie ipse vi\ere desinens 
butnauia eal; ejugqae quod diciam a uobi» est ftdem 
facil cum Ulios aeputcniai, tum qo* olim ex 
ejna nomtae ilUc pogtta imago est. Qtrin et fjug 
germanns Theodosius prope condiloa eat, qui 
pairiciaiD digiiitaiea conaecotas inulia optimas 
viue suai documenta ID eo monauerio reliqucrat. 

19. Porro Agartnit logruemibag, illorumquo 
duoe Ibraimo cum mobia myriadibos in Romanog 
expediiioiiem movente, Tbeopbiloa quoque magni 
animi fortigque iaudero ambiens, nec qxidqtiam 
limidam aut mollo animo versana, expediiionem 

πενθεράς. "Οθεν χαλώ; έποιχοδομήσας χαλ είς μονα-
χιχήν τάξιν άγαγών Ιχείσε τδν β(ον έκλιμπάνων ετέθη, 
τδν τάφον χαλ τήν αυτού άνωθεν έπιγεγραμμένην 
είχόνα μάρτυρα Ιχων τών λεγομένων. Ού μήν άλλά 
χαλ δ τούτου άδελφδς Θεοδόσιος πλησίον τέθειχαι 
αυτού, πατρικίων τιμΊ) έγχαταλεγελς, πολλά γνωρί
σματα τής αυτού αρίστης βιώσεως έν τ φ μοναστηρίφ 
χαταλιπών. 

ιθ'. Έγχειμένων δέ τών 'Αγαρηνών χαλ μετά xo3U 
λών μυριάδων τού Ίθραήμ χατά Τωμαίων έχστρα-
τεύοντος, χαλ δ Θεόφιλος έρωτι φιλοτιμίας χαλ γεν-
ναιοτητος έπλ πόλεμον έξεισιν, άνανδρον ουδέν ουδέ 
μαλαχδν έννοών * εί γάρ τι χαλ δέος προσήν, άλλ* 

01 ipso suscipit. Nam eui limoris aliquid inerat, c ή τ ω ν συν αύτφ ανδρών χατά πολέμοος πείρα τε χα* 
soornm tamea rei iniliiaris perffla el virtus, id 
qoanium erai, facile averiebat ac procul dcpelle-
liat. Virorum alteri Tbeophobiis, H Q alteri 
Ifanuel nomen eral. Porro Ma.nael forlitudine 
rpectabilis ipsif quoque bostibus universis nolus 
crat. Ex Armeniie naroque orius, Leone inipcra-
tore Orienuliam copiis prxfuerat, decesiorisqae 
cjus Micbaelis equisonum princepe, quem pro-
loslralorcro vocant, exsiiierat. De Tbeophobo eiiain 
dieendam, unde et quomodo ex Persararo siirpe 
r.atus in imperatoris notitiam venerit ejasqoe sibi 
sororem malriroonio junx^rii. Quidam regia Per-
sarum saius prosapia aliquando Cpolim fungeiulne 
legaliunis causa venerat. Is non ex legitimo con-

γενναιδτης απέτρεπε τούτο χαλπόββω «οι έναπέπεμ-
πε. θεόφοβος οί άνδρες χαλ Μανουήλ έχαλούντο. 
*Αλλ' ό Μανουήλ 1 1 δεινδς έπ ' ανδρεία, χαλ τοίς έναν-
τίοις άπασι γνώριμος · έξ Αρμενίων γάρ τήνγένεσιν 
ήν, χαλ τού στρατού τών Ανατολικών έπλ τού Αέον-
τος προηγούμενος, χαλ τού πρδ αύτου Μιχαήλ ίππο. 
χόμων δ πρώτος * πρωτοστράτορα τούτον φασιν. Δη
λώσει δέ χαλ τδν θεόφοδον δ λόγος, δθεν τεχαλδπως 
έχ Περσών καταγόμενος τ φ βασιλεί γέγονε γνώριμος 
χαλ τήν άδελφήν αυτού είς γάμον ήρμδσατο. Είς 
πρεσβείαν τίς ποτε τών έχ βασιλικής σειράς Περσών 
άφιχόμενος πρδς τήν Κωνσταντίνου, ούχ έχ νομίμου 
συναφείας, χρυφίου δέ χαλ λαθραίας τούτον γεννηθή-
ναι ποιήσας έξαχεδήμησεν. Έπελ δέ νόμος τοίς Πέρ-

jngio, sed occullo concubitu ausceplo Theophobo, ^ σαις απαράβατος [Ρ. β9] μή τινα τής παρ* αυτών 
urbe discexsii. Qtiooiara autem apud Peraas in 
vtolabili jurc lex oblinel, cavens tcilicet n , quis 
aliter regni compos efficiaiur. qnatn si ex rcgia 
orlus Mirpe regiaeque familift viri coniinui» 
)>elli$ ac AgaretiU buc illuc aedes muiaro cogptili-
bu$ ac pellentibaa defecerant, cumque alioqui apud 
cos qui Persidis regionom colebanl, mallus dc to 
rumor percrebuisict, osoequ«i&dam Byzanlii Tlieo-
phobuni nomine (quem iptxm runtorcm cjua 
tuuc paier sparteral), visum cst Porsamm satra-
pis *c procoribus occxlie qeotdam milleivj, qui 
rcm diligcnlcr inquircreni. Il i ilaque ad Romanuni 
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αρχής εγκρατή γενέσθαι, εί μή τής βασιλικής μετ-
έχη σειράς, έξέλιπονδέ έχ τών συνεχών πολέμων χα\ 
τήδε χάχείσε μετασχηνώσεων ύπδτών'Αγαρηνών έλαυ-
νόμενοι οί τής βασιλικής φυλής, άλλά χαλ λόγος έφέ-
ρετο πολύς περλ αυτού παρά τών έν Όερσίδι μενόν
των, ώς ή τις χατά τδ Βυζάντιον ώνομασμένος θεό
φοβος (χαλ γάρ ήν δοθελς ** ύπδ τού τηνιχαύτα σπεί-
ριντος τούτον πατρδς), έδοξε τοίς άρίστοις τών Περ
σών χρύφα τινάς έχπέμψαι τού ζητουμένου είς 
έρευναν. Καλ δή χαταλαβόντες τήν ημετέρα ν μόγις 
τούτον ποτε τή μητρλ συνόντα χαλ χατά τήν Όξείαν 
ένδιαιτώμενον προσεφεύρισχον. Έπελ γούν ούχ έχ 
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τίνων μόνον ινδαλμάτων, άλλά χχλ αυτών τής ψυχής Λ devccti orbem *gre landem aliqunndoTbeopboUim 
χαί σώματος γνωρισμάτων ό ζητούμενος έδηλούτο 
τότε χαλ έγνωρί£ετο, προσέτι μήν καλ τών έχ γειτό
νων έμαρτύρπ τισ τήν γενομένην τή γοναιχΐ προς 
τον έΊέρσην συνάφειαν(ού γάρ τι χρυχτδν δ τοές πολ
λοίς ού γνωσθήσεται), δήλους εαυτούς οί απεσταλμένοι 
ποεουσι τ φ βασιλεί χαλ τά του δράματος σαφηνίζσυ-
σιν, είρήνην χαλ σπονδάς χαλ «αντδς του έθνους 
ύποταγήν χαθυπισχνούμενοι, εέ τούτον αύτοίς έπι-
δούναι ού παραιτήσεται. Έγεγήθει γούν τοίς ύπο-
σχεθείσιν δ Βασιλεύς, χαλ έπείπερ ούτως έχουσαν 
εύρισκε τήν άλήθειαν, έν βασιλείοις τούτον αύλίζε· 
σθαι χαλ χατασχη νούν ποιεί, μαβήμασίτε χα\ παιδεία 
έχιμελούμ*.νον. 

χ*. Έστ ι δε χαλ άλλος λόγος περλ του Θεοφόδου 
(χαλον γάρ αμφότερους είρήσθαι), μιχρδν μέν κατά 
τήν αρχήν διενηνοχέναι δοκών, τάλλα δέ δμοια σώζων 
ούν γεγραμμένων χαλ χάρισα * έστιν δέ δς ούχ άπδ 
νχρέσδεώς τίνος τήν νόθον σποράν δέξασθαι τούτον 
φησιν, άλλά χατά τινα περιπέτειαν των Ιν πολέμοις 
συμβαινόντων χαλ τδν τούτου πατέρα, είτε βασιλεύ
οντα είτε χαλ βασιλέως εγγύς όντα χατά συγγίνειαν, 
φυγείν έχ Περσίδος χαλ πρδς τήν βασιλεύουσαν πέ 
νητα διαθλούντα βίον προσρυήναι 9 χάχείσε χαπηλίδΊ 
τινλ γυναικών δουλεύοντα όψέ ποτε τ φ ταύτης έρωτι 
χαλ .νομίμφ συναφεία τούτον έναποτεχείν. 'Αλλ* ό 
μέν έξ ύνΟρώχων έγένετο, αστρονομία δέ τινι χαλ 
μαντεία (χαλ γάρ φασι ταύτας τάς έπιστήμας άχμά-

cum matre versanlen ad Oxiam Mveniani. Qvia ve* 
roquem sic qusrebant, non obscorU sotam indiaia, 
aed ei ipsit animi \ l \ corporisqae nolis propriU 
iAooteseebat, ioqne ille ipoe esae agvtoscebaitir (ae 
oec ex \icinia qvidem deerat qai feminaai caoa 
Pteraa rem babuiaae testarettir, cnm nihil oe-
ctilUMn s i l quod noa UDdem in vulgi notiiiaai 
Yoxlat), se deroum q«i misai fotranl imperaiori 
prodente* lotam rH (abnlam aperiaol, paeero, fo-
dora, getitemqoo omnem sabjectvm i r i polllciti, t i 
modo Thoopbobara ipsia dedere noii abnoeref. 
Gavisot promissia Tbeopbilns, quodquo rem ni l i 
veritate didicerat, morari Theophobxm ia aola 

g illicqae disciplinis imbai ac erxdiri jobel. 
20. Sed alia quoqae dc Theopbobo fertvr xar-

raiio, prastatque earo quoquo refenre. E t videior 
qaidera bac a priori nonnibil differre, quod ad 
initfa atlinet; seqnontibus taroen fliaiilii esl alqvjQ 
eadem exbibet. Sic ergo ae illa habei, DOD U I U M 
lcgati notham tobolem Theopbobum ease, vel ea 
saian ratione quam prior ferebat narratio, aed 
belli «xodam vario caso reromqne vicissitiidine 
cogente ejoa quoqoe pareiilem, sive rex eral aive 
alirpia regi», ex Peraide fugisse, inqve regia nrbe 
paoperem loleranletn v i u m civibus adbaeaiaso; 
alque il l ic tabernariae malieria mancipaium obse-
quiia, posl kiagoa Undem annot, lllina amore 
legtlirooqoe copulatom eonjugio bane autcepiase. 

ζειν έτι παρά Πέρσαις) μαθείν περλ τού Θεοφόδου, C inque emn roodum i i i vhria esie deaiieae; qaadaoi 
ζητούσιν αύτοϊς εί έστι πτ,ύ τις έχ βασιλικής φυλής 
καταγόμενος, χαλ έπείπερ έμαθον, σπουδή έπλ τήν · · 
Κωνσταντίνου θείν είς τήν του ζητουμένου έρευναν. 
Γνωστόν ούτως γενέσθαι τ φ βασιλεί, χαταληφΟέντος 
αύτου. [Ρ* 70] Έπείπερ ούν ή τούτου έμφάνεια χαλ 
χατά τδν βίον παρουσία άπασιν έγνώσθη τοίς χατά 
τήν Περσίδα διά των όποστρεψάντων αποστόλων, ήδύ 
πάσιν έφάνη χαλ έφετδν τού άπόστασίν τινα έννοήσαι 
άπδ τών της Ά γ α ρ , τ ή δέ τών 'Ρωμαίων άρχή προσ-
χωρησαι, ώς άν τού χατά γένος αρχηγού εύμοιρή-
σειαν. 

χα 9 . "Ετυχε δέ άλλως ό τών Περσών άρχηγδς Βά-
6εχ ήδη πενταετίαν έχων έξ άμεραμνουνή άποστάς 
χαλ πτέρναν έπάρας χατ ' αυτού έν χιλιάσιν επτά * ^ defeeerat, inqne euoi cnni seplem millibug calca 

vero asirunonia ac vatkwio (aam bas aries etfian-
nuni aiuot apod Persas vigere) didicisse de Tbeo-
pbobo, dum quaeront an olloe aspiam regia stirpe 
il l i t salus exsiel. Cumqne adeo etatare H J didi-
ciasent, ad eum T«aiigandum Cpoliai fesiine aceur-
rissc; eoque deprebeuso, ak imperalori rem ineo-
tuisse. Cum itaque per nnDtiot in Persidem 
reversos coactis per eam regionem innotuisset eum 
dtrlefium viisque aaperaliiem asoe, graium omni-
bua visum cst expeieadom Agarenoruro jaguni 
quoTis modo excalore, Bomanoqoe adjuogi impc-
rio, ml sox tiirpia amtem liceret obiincre. 

Ϊ Ι , Eral vero praeterea Persarum dut Babec 
nooitite: ia annoa jam qiiinquo ab ameraoinun*) 

δς χαλ πόδφ «ρδς τδν Θεόφοόον χαλ φόδφ τ φ έξ οδ 
άπέστη Άγαρηνού πρδς τήν Τωμαλχήν έπιχράτειαν 
χατ^ΐ πόλιν £ινώπην έρχεται, χαλ τ φ βασιλεί εαυτόν 
το χαλ τδ όλον έθνος ύπήχοον τέθειχεν. άιά τοι τούτο 
τον τα Θεόφοόον ό Θεόφιλος τ ιμή τή πατρικίων έν-
αρεθμεΐ ,χαλτΐ έαυτου αδελφή πρδς γάμον έχδίδωσι, 
ΟΛίναρμόζεσθαί τε έκαστον των Περσών νομοθετεί 
τοίς Τωμαίοις χαλ χατ ' έπιγαμίαν άπτεσθαί τε χαλ 
σννείρεσθαι, πολλούς τούτων τοίς βασιλιχοίς έμπρέ-
«ειν άξιώμασι χεχοιηχώς. 'Αλλά χαλ χώδλξιστρα-
τ·.ωτιχοίς αυτούς αναγράφεται, χαλ τάγμα ούτως 
χαλούμενον Περσιχδν έγχατέστησε, χαλ τοίς χατά 

neam levarai. Is lam degiderio orga Tbeopbobum, 
l « n Agareni mele, a quo dcfecerat, ad Bomaoo-
ram uliro dilionom in arbero Siiiopem concesserat, 
teqae ipseac lotaui genlem imperaiori subjeeerat. 
ldcireo Tbeopbilut» Uixi pairicia digniiate Tbeo-
phobon augel eucque aororl malriroonlo juogii; 
tum lala kge Pertie omiiibua libera com Ronania 
coujogia facit, et o l mairimonioniai cam m fa> 
dora jangere Ikeat, mallU eorom regiis boM^ataiig 
dignitaliboe, eorooiqac nominibue in Buli tar^ 
codicea relaiis, aicqoo ex Ulis conaiiiau fegione 
qnan Pcrsicam vocaai, Koroanis adverttii Agare* 

·» έπλ τήν] τήν έπλ Ρ . 
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iioa ad bellum procedenlibus eam connumcrari Α πόλεμον έξιούσι 'Ρωμαίοις κατά τών 'Αγαρηνών 
jussit. 

2 i . Hia ergo viris frelue Theopbtlus, quod et 
alias bello slrenuoa sciret, adversus Agaronos 
profieiacitur, com et Ibraemus, ul i dictum est, 
113 *tiam ipse in nos movisset. Cum itaque 
ambae jam acies, ac tum Agarenorum prioceps tum 
Theopbilas io vicino essem, esselque rea in delibe-
ratiouem vocala, llanuelis ea sententia fuil , i n -
dignum videri Roroanorum iroperatorem cum arae-
raronuno conseru acie pugnare; unuro aliquera 
cum parte exercitus in eum immiuendum, idque 
interdiu faclitandum ease. Conlra Theophobus 
presentem in acie imperatorem adesse suadebai; 
iioctu tamen congrediendura, impressione facta 

*ναριθμείσθαι πρόσταξε. 
χβ ' . Τούτοις γούν τεθαββηκώς ό Θεόφιλος, έπελ καλ 

άλλως ήδει τούτους άνδραγαθιζομένους, είς πόλεμον 
κατά τών 'Αγαρηνών Ιξειαι καλ τού Ίβραήμ καθ* 
ημών, ώς είρηται, έκστρατεύσαντος. Έπείπερ γούν 
εγγύς αλλήλων δ τε τών Σαρακηνών άρχηγδς έγεγό-
νει καλ δ Θεόφιλος, έδει δε καλ βουλής, δ μεν Μανουήλ 
ού δίκαιον Ιφηοε βασιλέα 'Ρωμαίων πρδς άμερα-
μνουνή πολεμείν, άλλά τινα μέρος λαβόντα των στρα
τιωτικών έξιέναι κατά πρόσωπον τών έχθρων, καλ 
άμα μεθ' ήμέραν τούτο ποιείν, δ θεόφοβος δέ είναι 
μέν έπλ παρατάξεως τδν βασιλέα έβούλετο, νύκτωρ 
δέ έπιτεθήναι αύτοίς μετά τού τών Περσών πεζικού, 
καλ δτε πάλιν δεήσειεν, έπικυκλώσαι τδ Ιππικάν, 

per Persicas pedestres copias; ac tum postea cum ^ Άλλ' ούκ έπεισε τδν βασιλέα, είπόντων πολλών, σφε-
necesse fucril, equcslres lurroag prasto fore, q u » 
boslilem exercitura estent conclusurae. Verum non 
acquievil imperator, mullis idcirco pugnam nociu 
conserendam suadere Tbeopbobum diceniibus, ut 
sibi ipsi Romanorum vindiearel gloriam. Aperto 
iiaque Marle decreiura ot cum boste congrederen-
tur. Caelerum fbraemus, incertum nnm arroganlia 
ductua an imperatoria mclii conterrttus, paite 
exerdtus assumpta recessit, immisso Abucbazar 
cura octogiuta millibus armatorum ad pugnara 
eonserendam. Diu utrinque forltter dimicaium; 
landem schoJae cum domesiico adversae aciei im-
l>etu coaclae cedere ac fugam inire. Htncqae adeo 

τεριζομένου ·* τού θεοφόδου τήν τών 'Ρωμαίων δόξαν 
καλ διά τούτο βσυλομένου έν νυκτλ πολεμείν · πλήν 
έδοξεν είς τούμφανές μεθ' ήμέραν συββήξαι τδν πό
λεμον. Καλ δ μέν 'ίβραήμ, εϊτ* άλλως καταλαζονευό-
μενος είτε δή καλ φδβω βασιλέως περιστοιχιζόμενος, 
μέρος λαβών τού στρατού άνεχώρησεν, 'Αβουχάςαρ 
δέ πρδς τδν κατά βασιλέως πόλεμον μετά μυριάδων 
οκτώ έξαπέστειλεν, οί καλ καρτερώς άγαν άνδρισα-
μένων αμφοτέρων έπλ πολύ, [Ρ. 71] τέλος ένδούναι 
τάς σχολάς μετά τού δομεστίκου καλ πρδς φυγήν 
τραπήναι έζεβιάσαντο. "Οθεν ό βασιλεύς μετά τής 
βασιλικής φάλαγγος και δύο χιλιάδων Περσών, προσ
όντος τούτοις και τού θεοφόβου, έπί τίνος βουνού 

imperator cum coborte praeloria el duobus Per- Q σέσωστο, τδν περλ ψυχής κίνδυνον ύφορώμενος. Καλ 
saruiD miltibus, uiia eiiam adjuncto Thcopbobo, 
in collem querodam aaluii meiuens evasil. Acriier 
ad vesperam usque circa illum pugnalum, aliis 
capluros se imperalorem coufldentibus, aliis u l -
ciscenlibiis 114 n e c e u n a prodcre stiatinenltbus. 
Nocie Uaque superveniente, qui cum imperalore 
craol, simulala gaudii specie perstrepere manibus, 
conclamare, cinnyris, cbordis, aliasque buccinarum 
sonilu aerem strepiiu itnplere; quo uimirum io-
genles sibi auctas spes novique fubsidii opinionera 
coulerrendis hoslium aninm ingererent. Quod e i 
iia conligit. Hoc enim ipsum i l l i suspicautes, ac ne 
in ipaos bosies irrumpereni ab eisque circumdarcn-
Uir, ad aex milia passuum recessere. Imperalor 

άχρι μέν εσπέρας πολύς ήν ό περλ αύτδν πόλεμος, 
τών μεν έλπιζόντων τούτον έπλ χείρας λαβείν, τών 
δέ άνταμυνόντων καλ μή προδούναι τούτον διακαρτε-
ρούντων. Διδ νυκτδς άρτι γενομένης κρότοις χειρών 
τε και άλαλαγμοίς έχρώντο οί μετά τού βασιλέως, 
χαίρε ιν προσποιούμενοι, κιννύραις τε καλ χορδαίς 
καλ άλλως βουκίνων φωναίς τδν αΙθέρα περιεδόνουν, 
ελπίδας ού τάς τυχούσας τοίς έχθροίς θέλοντες περι
ποιέσαι. *0 καλ συνέβη * μίλια γάρ έξ ύποχωρήσαι 
τούτους είς του πίσω τινά κατοββωδού σι προσβολή ν 
τε καλ κύκλωσιν προσεγένετο. "Οθεν αδείας τυχόντες 
μικράς οί περλ τδν βασιλέα, πόββω που νυκτών φυγή 
χρησάμενοι τήν σωτηρίαν έπραγματεύσαντο, καλ 
πρδς τψ καταπροδόντι τούτον στρατεύματι καλ τά 

c u n auis aliquanlum pericolo subievalus fuga sa- D νώτα δόντι τοίς έχθροίς διεσώθησαν. Μέμψεσι μέν 
lulero oxpedivii, elad exercitum qui prodideral ac 
mrpiler lerga dederat ineolumis evadit. Ac quidem 
proditorem exercitum imperator acrius objurgal, 
tdmmam vero Tbeopbobo euisque graltam habct, 
prmi isque ac bonoribus magnifice accepil. Hinc 
Persae ferventi in Theopbobum amore incensi, 
incredibilique gaudio animali, uno Ulo duce Aga-
renoroni sibi bellum concredi postulant, invicta-
quo aoimi vi ccriam aibi coinpressis boeiibus 
pollicentur vicloriarfi. Qaamobrem eiiam Irope-
rator Tbeophobum Pcrsarum duoeui fore decrcvit. 

23. Insequenti anno Tbeopbilus rursus copias 

οδν πολλαίς δ βασιλεύς τδ προδεδωκδς στράτευμα 
καθυπέβαλεν, χάρισι δέ καλ τιμαίς διαφ«ρ6ντως τους 
περλ τδν θεόφοβον έγέραιρεν. "Οθεν οί Πέρσαι έροτι 
διαπύρψ πρδς τδν θεόφοβον έξεκαίοντο, καλ θυμηδίφ 
τινλ άββήτφ άναθαρβυνόμενοι μετ ' αυτού τδν κατ' 
'Αγαρηνών ύποδύεσθαι πόλεμον έλιτάνευον, καλ τρέ-
πειν τούτους έξ αήττητου δυνάμεως έβεβαίουν * διδ 
καλ δ βασιλεύς ήγεμονεύειν αυτών έβούλετο τδν θεό
φοβον. 

κ γ . Τφδ 'έπιόντ ι ένιαυτφ έξεισι πάλιν μετάβννά· 

VARIif i LECTiONES. 
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(uw; ο Θεόφιλος· καλ χατά τδ Χαρσιανδν πολλά έκ Α adversos Isfnaoliias ediicit, ac cum eia ex stiperiori 
τής πρότερος νίκης τών Ισραηλιτών άπαυθαδιαζο-
μένων καλ άλαζονευομένων, τούτοις συμπλακελς πολ
λούς τε χειρούται τούτων, χαλ λείαν λαμβάνει ώς 
των πέντε χαλ είκοσι άχρι χιλιάδων, καλ μετά νίκης 
λαμπράς προς τήν βασιλεύουσαν επανέρχεται· Έτυχε 
γουν τις τών έπλ χειρών ευφυΐα ονομαστών αίχμ-
άλε*τονληφθήναιΆγαρηνών. Τούτφ μεγάλος τάς χατά 
πόλεμον άρετάς δι* έγγραφων εγκωμίων ό τών σχο
λών προεστώς έ μαρτυρεί, χαλ έβεβαίου ώς είη τε 
δεξιός περλ τήν ίππασίαν χαλ τήν τού σώματος βώμην 
γενναίος, χα\ δτι δυσλ δόρασι χ ρώμένος περλ τήν 
ίχχασίαν [μέν] έντέχνως άγαν καλ εύφυώς πρδς 
τους χατ ' αύτου διαβαίνει. Έπελ γούν έν τ φ τών 
ίππων άμιλλητηρίφ δ τού δομεστίκου θρίαμβος έτε< 

virloria elatis ac fcrocicntibus ad Cbareianum con-
gressus, multis oorum subjugatis, captivos ad Μ
αίου aopra qttinqce millia abducit; iUustriqtie po-
titos proda ad orbem augusiam redit, Inler captivos 
Agarenoa nonnemo fuit roanuam agiliuie cclebris. 
115 H o n c acbolaruro praeses bellica viriute exi-
miuin.ejos scripio eonaignatis laadibti3,perbibebaf; 
asserebalque equtiandi arte praeclare induatrium ac 
corporia robore strenuum, ejusmodi deuique qut 
in equis duplici tolerier basla bostem aggredtre-
uir. Quod igilur in circo domesiici Iriumpbus ago-
batur, inter captivoe primo is loco incedebat, cor-
porie ipsa proceriiate animique superbia ac celsiiaie 
de ipso sparsom romorem conflrmans. Yidene i i a -

λείτο, προηγείτο δέ ούτος τ φ του σώματος μεγέθει ° q»« imperaior, ejusqoe celebri fama rooios, con 
χαλ τ φ τής ψυχής άναστήματι τούς περλ αυτού λό
γους έπισφραγίζων, έχέλευσέ πως ίδων δ βασιλεύς, 
χαλ τοίς έπαίνοις κλαπελς, [Ρ. 72] ίππον τε τδν άνδρα 
έπιβήναι καλ δόρατα λαβόντα δύο τήν εύφυίαν τούτου 
χαλ άριστείαν άπάσητή πόλε ι ένδείζασθαι. Καλ δή 
τούτου γενομένου καλ τοίς άπειροτέροις τέρψιν παρ
έχοντος τή δράσει, Θεόδωρος ό Κρατερός ούτω λεγό
μενος, ό καλ μετά βραχύ άρχηγδς τής τών αγίων μβ» 
μαρτύρων φάλαγγος γεγονώς, πλησιάζων τ φ βασιλεί 
έξεμυχτήριζε τδν 'Δγαρηνδν, άνδρείον ουδέν φάσχων 
ούδε χάταπληχτιχδν ένδεικνύμενον. r t ) χαλ χαλεπή-
νας ό βασιλεύς, %ΑΛΛά 6V Ισχύος §χβις αυτός, ώ 
θηΛνδρΙα χαϊ άνανδρε, τοιούτον τι έργάσασθαι; 

aceuso equo duplicique arrepta hasia ariia s u « ac 
soleriiae speciraen apeciaoie coram lola civiiate 
exhibere jubef. ld cum fieret et rei speciaculum 
imperiliores afficerel, Tbeodorus cognomento Cra-
terus (is qui oon muHo potl saocioruin qnadragtnia 
dtioram marlyrum cobortia dux exstilil) ad iropc-
raiorem accedens Agarenain subeannare, nibtique 
eura quod forlis animi sit quodve atuporem injiceic 
debeat ea moliiione praeslare eliam atqoe eiiam 
aaserere. Ad quem iodignabtindus imperator, Num 
vero. effeminale fx et etirale, ejutmodi aliquid, qua 
polles fortitudine, po$ii$ prottiart Τ Contra Crateru>: 
Duabut quidem hattu, ο imperalor, nec didiei nec 

Καλ δς αντίκα, άύο μέν, βασιΛεν, μή μαθών ουδέ C u t i v a l e 0 : n a m M C * « 0 β Π Ι Λ oju$modi «εκ* aliqui* 
μετυχε/ρίσασθαι δόρατα δύναμαι · ουδέ γάρ έν 
ΜαΛέμω τοιαύτης χρεία άδοΛεσχίας · ένϊ δέ δόρατι 
χρώμενος τήν είς θεδν χεποίθησιν έχω βεδαίαν 
ώς χμημνίσω τε τούτον χαϊ τον ϊχχον χαταδαΛώ. 
Τήν παββησίαν γούν μή φέρων ό βασιλεύς ή μήν 
έφησ», χατά της κεφαλής αυτού τδν δρχον έπαγαγών, 
θανάτφ παρόδου να ι τδν άγιον, εί μή τούς λόγους όν
τως ε ί ; έργον άγάγοιεν **. "Ιππον οδν άναβάς ό Θεό
δωρος χαλ δόρυ λαβών έν χεροίν θάττον ή λόγος έν ού 
πολλοίς περιόδοις τδν Σαρικηνόν χατεκρήμνισε, καλ 
μάγα τούτφ φρονείν δέδωχεν ουδαμώς. Ό μέν ούν 
βασιλεύς ήσχύνύη άτε δή χαταβεβλημένον ίδων τδν 
Χαραχηνδν ύκ* άνδρδς ευνούχου χαλ ού γενναίου 
τινός, πανούργος δέ τέως ών χαλ τήν άρετήν αίδού-
μενος τον άνδρδς έφιλοφρονήσατο μέν λόγοις αύτδν, & veritua, ai quid bomine alitor uieretar, 
στόλος τε χαλ περιβολάς αύτφ τήν πολιτείαν αίδού-
μενος έδωρήσατο. 

χδ'. Ά ρ τ ι δέ πάλιν τού έαρος Ισταμένου χαλ τούς 
μαχητός χατ ' αλλήλων όχλίζοντος, ό Θεόφιλος δύνα-
μεν πολλήν ήθροιχως χατά τών Σαρακηνών έξεισι, 
χαλ τδν όσιον Μεθόδιον τής είρκτής άναββυσάμενος 
καλ μεθ ' έαυτον επαγόμενος, ού νυν μόνον χχλ πρώ
τον * άλλ' άελ τούτο ποιών χαλ πλησίον που έχων 
αύτδν, είτε τού ασαφή ένεκεν χαλ πολλοίς άγνωστα 
όεαλύειν καλ γνώριμα τούτφ ποαέν διά τήν ένυπάρ-
χουσαν αύτφ σοφίαν (χαλ γάρ ετύγχανε τών απόκρυ
φων άγαν ζητητιχδς ό Θεόφιλος), είτε. δή τινας έ π · 

in bello extulil: xna vero arrepta, Dei ftelxt auxi-
lio, equo dejectum iri hominem ac exeutsum pronxs 
confido. Tunc imperalor dicendi illam liberlateni 
non fereus, per capul auum jurare Cralero, se ci 
viiam ereptunun, oisi H $ re ipea qood verbis 
jactaverat impleret. Mox ergo Tboodorus conscon^o 
eqno arreplaque hasia manum comerens, dicto 
citius nec longo ambilu, Agareuuro equo daium 
pnecipiiero altum aapere non sivil . Puduil impera-
lorem, dom non a viro qoodam magnifice strcnuo, 
aed ab eviralo prosiratam Saracenum vidiL Inie-
rim tamen, callido vafroque consilto, viriqoe vir-
lutem reveriias, amice verbis accipit, donalquo 
vestibus bonoris causa, civium animos offeodore 

24. Jam vero rursum verf appeteuie ac Lellato-
roa viros iaier se committenio, Tbeopbilus ingen-
tibaa cooiraciif oopiia contra Saraconoa proficisci-
lur , educio e carccre sibique adjuncto aanclo Mc-
tbodlo. Neque vero tunc primom fecil, aod v\ 
aemper facliubat, penes se νirom babeos, sive u i 
ejus sapiontite vi obacura vulgoquo ignola dissol-
verel eaque ipsi aperiret ( e m eniro Tbeopbilus 
abatnisarom reruaj operosut investigator), sive id 
caveos, no quas ie turbaa sc absonte ob aacrannu 
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intagimtra amoliltonem in urbe excttarrt. Precipoi Α ανάσταση; φυλαττόμενος παρ* αύτου παθείν διά τδν 
cnim c m u a , inquc cis viri religiosi, Metboditira 
ρluris iaciebant eumque impense colebanl. ldcireo 
una secum adducere, non post se relinquere, ex 
officii ralione Tbeopbilo videbalar. Itaqoe coro-
missa ulrinque acie ac bmaeliiis superiorttaa,117 
comigit circuroventuro imperatorem in vi t* peri-
culum adduct, quaodo eiiant exercitus ductor Ma-
nuel, grave prorsus omnique roajus dodecore repe-
lans, si Romanorum imporalor ab boslibus cape-
retur, suorum anicnos concionfo verbia recolligeps, 
sicqoe eos allocutua: E ie , n 'H v *pe$ rereremini, 
qmm tuum regem, ejxt «i amorU perdlc, poo* vofoxf, 
leonis iotlar caitilonun cavaa dimieanii*, mcdio* 
coneos imperatorem qustharaa irrampit, animoqne 

χατά , των αγίων χα\ σεπτών εικόνων πόλεμον. Ού 
μικρως γάρ έ&χει τιμ£ν τδν άνδρα χαί σίβεσθαι τδ 
τής πολιτείας Cxxpttov χαι φιλόθεον · διά τοι τούτο 
άγειν μεθ' εαυτού, άλλ' ού κατόπιν άπολιμπίνειν 
έφαίνετο τούτφ σεμνόν. Καλ δητα προσπεοάντων άλ-
λήλοις των στρατευμάτων, χαλ τών Ίσμαηλιτών 
χαθυπερκερούντων· συνέβη τδν βασιλέα πως περικυ-
χλωδέντα ύχδ τών έχθρων κινδυνεύειν περλ ψυχής, 
δτε όή χαλ Μανουήλ δ στρατηγέτης δεινδν ήγησάμενος 
χαλ χέρα τούτο δεινδν * δορυάλωτον [Ρ . 75] βασιλέα 
γενέσθαι, τούς χερλ αύτδν άναθαββόνας χαλ, *Ω ofr-
£p«C» είπων, τάζ μχΛΙσσας αΙδέϊσθχ% αί τονβασι-
Λέως χατόχιτ τφ φΙΛτμφ βοΛΛόμεται χέταττα^ 
είσήει ώσχερ τις λέων χερλ τών τέκνων βαλλόμενος. 

faiiscentem iovenlom, e i ex ignavia salatem de- B

 τ ο ν β β σ ι χ | α ζ^χών. 'Ος Γ Λρεν άποχαμόντα χαλ τήν 
operantem, ac cavsaotem oolle se relicto exercittt 
t*m foga cxpedire, hortaius esl a i so i l l i pneeunli 
ae multorum strage iter aperienii comiiem daret. 
Poslquam vero erumpeulero Umene pavcnsqtte i i u -
perator e veatigio eecotus non esi, Uerum cum 
na l i i s aciem perrumpil, u l a periculo viram ertiaU 
Ac ne lum quktem voti compos efiectug, lerlio de-
nium Oriniori proposilo cuneura imperalori uxdi-
qae affusum ipsumqae coarciafiiem dirimena, ad 
eam usque pervadii, adeo Μ ei equum, cui insido-
bal, lorls alligare ipsumque rursus liberare conti-
geril. Animo sauciue oral, qno meie Roroanornm 
linpcralorero ducium ir i caplivum atque ho&iibua 

σωτηρίαν μέν ύπδ δειλίας άπογνόντα, προφασιζόμε-
νον δέ ώς μή βούλεσθαι τδν λαδν λιπδντα διαφυγείν, 
'Αγσ δή, έφησεν, ώ βασιΛεν, άχοΛονθει μα εϋρείατ 
τήτ φάΛαγγη χοιονττι χαί χοΛΛούς άχοσφατ-
τοττι. *0ς δ* δ Μανουήλ έξήει χαλ τδν έπδμενον δε-
διδτα πολλά χαλ χατεπτηχοτα βασιλέα ούχ εΐχεν, 
αύθις έββήγνυ μετά πολλών τήν φάλαγγα, τούτον 
έξελέσθαι βουλδμενος· Ό ς V ήμάρτανεν αύθις, χαλ 
τρίτον δε έχ στεββοτέρας ψυχής τήν συνέχουσαν φά
λαγγα τδν βασιλέα διέχοψεν, χαλ πλησίον έγεγδνει 
τούτου, ώς χαλ Ιμάσι τδν έπιφέροντα τούτον έπιδησαι 
ίππον χαλ αύθις ύπεξερύσασθαι ένύγχανεν. Έτρώθη 
τήν ψυχήν δ άνήρ. βασιλέα Τωμαίων αΙχμάλωτον 

calcaia cervice auppeilaneum fore pertimescobal^ Q γενέσθαι φοβούμενος χαλ των έχθρων ύποπδδιον · 
Idcirco veloeios sioiul majoriquo solertia repetitia 
vkibut roversna, mortem qooqoe mioatos, nisi ille 
scquorotur, apgrt undem periculo exeniit, pauds 
qoibosdam a lergo inaeqimiem bosten reprimfn-
liboa, ouiaqae iocolnmefli 118 reddidli. Idcirco 
p i r i iu cxm beuevoleiiua IVopbi to* Ipaiim bimo-
rUxja acdpiebat, iMoofociorexiqae ac senraiorein 
snum voritaas congrvio rouiieribva colebai. 

25. Caetemm tnajor in eum vis invidis f u i i ; ac 
qxi lot milltbos a r roa loni» nnus obotilerai exque 
roediis boaifbos imperatorem liberaverat, pancorem 
ao l» Camiliariom soaequo gculis honiiouro malie 
anipns euperalur. Majesutis ergo ac instdiarum 
pcr anmiaam improbitaiem ex calumnia rees agitnr; 

δθεν ταχυτέραν άμα χαλ δεξιωτέραν τήν ύποστροφήν 
ποιήσας, χαλ θάνατον άπειλήσας αύτφ εί μή τούτφ 
συναχολουθήσειεν, δψέ χαλ μόλις τού κινδύνου διέσω-
σεν, ολίγων τινών κατόπιν διαχρουόντων τδν πόλεμον, 
χαλ τοίς εαυτού έγκατέλεξτ. Λιδ τιμαίς τε τούτον 
έφαμίλλως έδεξιούτο καλ πρεπούσαι; δωρεαίς έθερά» 
πευεν, εύεργέτην χαλ σωτήρα πολλάκις άποκαλών. 

χχ9. Άλλ' ό φθόνος ίσχυσε κατ'αύτου, χαλ ό χατά 
πολλών χαλ τοσούτων μυριάδων άνδραγαθήσας χαλ 
τών έχθρων διασώσας τδν βασιλέα ύπ' ολίγων οικείων 
κατεπαλαίετο. "Οθεν είς χαθοσίωςιν καλ έπιβουλήν 
παραλόγως έκ λοιδορίας έγκληθελς, καλ πολύν είναι 
τδν φθόνον τδν κατ' αυτού ένιδων, έπελ διά τίνος π ι -

summamque vim invtdi» adverlens, aea fldelissimo I> στού άνεμάνθανεν, δούλου μέν πρότερον όντος τού 
qaodam, qui olim quidem servus illius fuerat, 
tunc vero principis graiiam meritus Tbeopbilo a 
pocolis qral elqiia minitirabat,ceriH>r facios fore ul 
ab eo ocolia orbarelur, defeciionem molitor aeqaa 
ad Agarenos Irautfert,' a quibot *ir longe apecUbl-
lis babitii* magni«qiio bonoribaa donaiaa cai. Ita-
qoo vicinos Agartaaia bosiee (Corraaiaa diconl) 
graviicr inieaUbai, oeo KJVCS elrage* iUorum vidor 
dabat. ut qui Mlw rei periiia ac solertia aupra 
fomoiuiiem. vulgiqne usaro pnesiaret. Qoodque 
nec saiis a ic i seraaoiie poeaii aui ratione pcnaaii, 
taii.*a haec faciuora per Romanof capiivos, ac qui 

YARIiC LECTIONES. 
M an δεινδν ήγησάμενος τοΰτο χαλ πέρα δηνι* ν ? cf. ρ. 1(15 b, 150 a, 45lb, 

Μανουήλ, τότε δέ έκ χαρίσματος οίνοχοούντος τ φ 
θεοφίλω χαλ εξυπηρετούντος, ώς μέλλοι τούτον άπο-
τυφλούν χαλ οφθαλμών* ποιήσαι χωρλς,- άποστασίαν 
τολμ^χαλ πρδς 'Αγαρηνους μετατίθεται μέγας παρ ' 
αύτοίς όφθελς καλ τιμαίς ταίς μεγάλαις τιμώμενος* 
Ένέκειτο γούν χατά τών πλησιαζόντων αύτοίς 
έχθρων, ο! ούτω δή Κορμάτοι χαλούνται, πολύς, χαλ 
νίχας ού τάς τυχούσας έποίει άτε δή χαλ πείρα καλ 
συνέσει διαφέρων [Ρ. 74] πολλών. Καλ τδ δή χρείτ-
τον λόγου, δτι μετά των αιχμαλώτων 'Ρωμαίων χαλ 
χαθειργνυμένων έν φυλακαίς ταύτα είργάζετο, π ί -
στιν αύτοίς δούς υπέρ αυτών ώς ού φεύξονται * δτα 
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χαλ Α Χορααάν λέγεται χατασχείν *a\ τψ άμερα- Α •incii in carceribas essent, oi miliianle* exscqac,-
μνον^τ|*οπ»ταφαι ού τ φ βιαφέρειν μόνον είς άνδρίαν 
αάτοίς, άλλά χαλ τ φ κοινώς χως χαλ παρηλλαγμένως 
όφθήναι αύτοίς · ή τ» γαρ τ δ ν οχημάτων μεταβολή 
χαλ ή των φωνών χαρά δόξαν μεταλλαγή είς δειλίαν 
έμπίχτειν ήνάγχαζε τους πολεμίους. Ού μήν δα 
αλλά χαλ χολλών άτιθάσσων Θηρίων χατααινομένων 
αύτους χαλ βλαπτόντων έλευθε ρώσος, χαλ μεγάλων 
αίτιος χολών αύτοίς γεγονώς, θιαφερδντως ήγαπήθη 
αύτφ τε τ φ άρχοντι χαλ τ } γερουσία αυτού. 

baiur, data Agarenis fide tuinime ab eis fugiiuros. 
Quando eliain Chorasan cepissc ferunt ac amerau -
nunae subjecisse. Istliaec vir tantus conficiebat non 
insigni tanlum foniiudine sua, aed el quod iiovam 
quaindani nec usitaiam ralionem iuire videretur: 
ordinum enim el aciei alia aliaque compositio lee-
icrseque ac vocum inopinaia muiaiio in animi au-
gastias 1 |9 ac pavurem hostes conjicieLal. Nec 
solom adversus bostes sirenue egi l t verom etiam 

α ferU bcaiiia regiooi vaaiiiaieoi affereiilibas eot tiberavii, muUoruinque eis bonorum auclor, priu-
ctpi pariier cgxsqoe proceribos surome cbarus fuii. 

Α ς . 'Αλλ'έπει μετάμελον τώ βασιλείένεχο(ηαε 96. Vcrum ciim ejus percrebcscenie fama Tbco-
ταΰτα Ιιαχούοντι χαλ λύπης αίτιος χατέστη πολλής, philnm rei poeniieret, nec levis dolor inde emu 
πάντα χολών έδδκει τούτω κινείν ώς άν τδν άνδρα incessissel, nnlliim non funero movendtim statiiit, 
μετακαλέσοιτο χαλ παλινδρομήααι ποιήσειεν. Όθεν m virum ad se revoearei ad seqne redlre eompel-
ol μεν είρηνιχάς οπονδάς διά τού μοναχού ποιήσαι g leret. Unde alii qoidom per Janoea mooacbum, 
τούτον φασχν Ίαννού, πρδς χοιρδν τού χατά τάς φυ- quo leropore missus est ad commuUndo* captiroe. 
Ααχάς διαλλαγίου, χαλ πρδς τά (δια μεταγαγείν, δτε 
χαλ χρνσοδούλλιον τούτφ χαλ δρχους απάθειας δι* 
αύτου τε χαλ έτερων προτέρων πολλών έξαπέστειλεν. 
CM δέ δι* αυτού μέν τού Ίαννού, ού μήν ούτως διά 
φανερός έντεύξεως χαλ συντυχίας,- κρυπτής δέ χαλ 
άόήλ. πολλοίς, ή τδν Ί α ν ^ ν .γνώμη πού Θεοφίλου 
άφ* ημών μεταατήοααα νχαλ μεταμφιάσασα χαλ τοίς 
βαχοδντούσιν Ίδηρσε, χαλ μοναχοί; τοίς πρδς τά 
Ιεροσόλυμα μετά λιτής φοιτώσιν Ιξομοιώαασελ τε 
χαλ συγχαταμίξασα τε}έ*ί> ^ ^ ν ο - ό ί χ φ δ Μανουήλ 
χατά τδ Βαγδά έγχατέστησεν ^χαλτείν τε προσποιη* 
σάμενον χαλ τήν του ρ^σιλέως μετάνοιαν άναόιδά-
σχοντα. Καλ μάρτυρας τών είρημένων τά τε του βα-

pacis euni foedcra iniisse ac Manuelera ad se revo-
casse fenmt, qoando cliana litleras et socorilalia 
fidem Jurejorando Ormatam per eam pluresqne illo 
priores i i i is i l . Al i i ejutdem quidem Jaooi* opera 
rom peraciam malunt, oon tainen aic aperio collo-
qoio, acd occulio ac vulgo obscuro, ita niinirum ut 
Janncs jobcnte Tbcopbilo profeclus sit, babiluque 
mmaio ac pannis iiidutus Ibcrie atque meuacbis 
Uiorosotymam voti caota proucisceniibua, unum 
iUurum siinulans, eose adjtinxeril, eoqae babiiu 
Manuelis dootuoi Bagdse subierit. Illic mendici ea 
apecioad eum adiium nactns imperalorem panitere 
docoil , verbisque fldera fecit illius prolala eol i i r i 

σιλέως έγχόλχιον χαλ τδ χρυσοβούλλιον έδίδου, συμ- Q c r u c e ac litleris, quibus is securum redderet O M -
χάθειά* τε χαλ παντελή τών χαχών αμνηστία ν 
εύαγγελιζόμενα* & χαλ λοβών είς χείρας δ Μανουήλ, 
χαλ οίονχλ τήν ψυχήν άναχοελς, τήν οίχαδε έμελέτα 
έπάνοδον. Έπελ γούν έχτε τού χρόνου χαλ τών πρό
τερον ήμίν είρημένων αυτού χατά τών πολεμίων 
έργων ή πρδς αύτδν πίστις ού μείωσιν, αύςησιν δέ 
τινα χαθ' έκαστη ν έλάμβανεν, μηνύει τψ άμεραμνου-
νή ώς εφέσεως έχοι χαλ χατά τών 'Ρωμαίων στρά
τευσαν, χαλ τους εχθρούς, οί χατείπον αυτού πρδς 
τον βασιλέα, άμύνασθαι, χαλ χατά τήν Καππαδοχίαν 
τάς οίχήσεις έχοντας · χαλ συν αύτφ χαλ τδν υίδν 
ήξίου πέμπεσθαι τδν άμεραμνουνή Μ είς πλείονα τών 
υπονοουμένων [Ρ ·75 ] άσφάλειαν. Κατανεύει τοίς 
αέτηθείσιν δ Ισμαήλ, χαλ χατά τών Δν έπεθύμεί 

niumquo oncnsanim oblivionem sanclo promiliaroi. 
Aceeplis in mauus Manuel liileris, inconso ardo-
r.but anixio, serto cogiial in patriaua domuraquc 
reveiii. Qoia igilur icmporis ipsa looginquilale 
retMisqne adversue 120 aroeramnaoas bostea, 
quaa supra relalimna, bello praeclare geaiis suam 
ill i magis m di«s probaral fiden, nec ulla jam au-
spkione laborabaiy significat hoc sibi animo con-
aliluluin, u l et adversus Romanos cditcat el i i i imi-
cot (suot apud iaiperaiorem delatorea) ulc isoiur , 
qui iu Cappadocia aedes babebanl. Ac quo inagis 
insliuiuui celei. iptum ameramnun» lilium aecuia 
milti rogai. Annuil pcionli Ismaelus, ac io quos 
expciierai boaies Manuelein cmiuic. Ubi jaoi fto-

άέπεμχεν. 'Ος δέ πλησίον που τοίς τών 'Ρωμαίων D nianos pene Cues aUigerat, Cappadocix prjcloreni 
rtfiiiS έγίνοντο, δήλα ποιείται Η τά χατ ' αύτδν τώ 
***** αδοχίας στρατηγφ χαλ τήν είσαύθις πρδς ' Ρ ω -

*̂""3 Ιπάνοδον» χαλ άμα έδίδασχεν ώς χρή χατά 
tyayr< ο ι τόπον λόχον τινά χαλ ένέδραν γενέσθαι, 

"irm ΒΥ άχσιετσ δή γέτωμαι, τά μέν Σαραχητώτ 
κοάρψν ά«* ΑΛΛοτ δή rtra τόπον έξεΛαύτειν 
πφτήσπς μετά τον Λόχον δή γέτωμαι χαί πρδς τά 
'Ρωμαίων ήθη έπαναδράμω αυτός. "Ο χαλ γέγονεν 

Αρτι γάρ έχείσε δή που έπλησίαζεν, χαλ πολλά τδν τού 
Ισμαήλ υίδν χατασπασάμενος, "Απιΰι, έφη ν ύγι^ς% 

V A R I U LECTIONKS. 
• τδν τού άμεο ? , f δήλα ποιεί ? au δηλοποιεί ? 

de suis rebus raond, seqae ru-*sus ad Romanos 
rcdire aiguiftcai, siuiulque ccno loco locaodas i n -
sidiasdocel: C/l cxm, inquii, illuc ve*erot Sarace-
nofum pradonibut otio dimUus, in Romanorum 
iote cuttettm incidam, atque iia ad patriot lare* το* 
veriar; uti etiam faaum cst. I)bi eiiim propo jaai 

d locum accesseral, Ianiaclis filium proliie salu-
lans ac esculans: Αάί, inqoil, αάί,/S/t, incolumi* ad 
patrem tuum ; sciio tero non ad alium me proficisci 
quam ad menm verum imptraiorem ac dominmm. 
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Salvus inde recepiue Cpolim io sacram Blacher- Α άχιθι, τέχνοτ, χρός τον πατέρα σον · έμέ δέ 1σ0% 
nensem «dem venit, erga quam scirei Theopbilum 
non vulgarem babere fidem. Quocirca «tiam magi-
strt bonore donaiur, exiudequo Theopbili compater 
audit, ei scbolarum domesiicus prettciiur. 121 
Non desuni qni dtcanl ftigisae quidem Manuelem 
ad Agarenos, ac Theopbili opera, uii diciura esl 9 

foiaae revocaium, non lamen tnajesutis accusalum 
Tbeopbilo imperante fugisse, aed Iticbaele Traulo 
ejoa patre, sive odio io illum defeceril, sWe qaod 
veieres ejui intmicitiafsiispectag baberet. 

xopsvoporor ov χρός άΧΙοκ, χρδς δέ xbr έμϊν 
όντως βασιΛέα χαϊ κύριοτ. Διασωθέλς δ* εκείθεν 
πρδς τήν βασιλεύουσαν είς τον έν Βλαχέρναις θείον 
έπεφοιτήκει ναδν, τδν Θεόφιλον είδως ού τήν τυχού* 
σαν έχοντα πίστιν είς αυτόν. *Οθεν χαί μάγιστρος 
τιμάται, χα\ σύντεκνος Ιχτοτε χρηματ ί ζ " αυτού, 
χαλ δομέστιχος προβιβάζεται των σχολών. Είο\ μέν 
Ο* Μ οί φυγή μέν χρήσασθαι τδν Μανουήλ φασι πρδς 
τούς έξ "Αγαρ, καλ δια τήν Θεοφίλου, ώς είρηται, 
έπανελθόντα σπουδήν, ού μήν καθοσίωσιν έγκληθέντα 

έπλ Θεοφίλου φυγείν, έπλ Μιχαήλ δέ τού Τραυλού τού τούτου πατρός , είτε χα\ μίσει τψ πρδς αύτδ ν 

φερόμενον, είτε δή χαλ πάλαιαν δεδοιχότα μήνιν αυτού. 
Interim rero etiam Jannoa CPoliianus episcopua Χειροτονείται δέ καλ Ίαννής επίσκοπος Κωνσταν-

ordinalor, Aprili» vigesiina prima, dio Dominica, Β τινουπόλεως χατά τήν είχάδα πρώτην τού Άπριλλίου 
Impieialia pr&mium perversaeque fidei ae sacrii μηνδς, ήμερα πρώτη, άΟλον ασεβείας καλ απιστίας 
iraagiiiibus negati cultus saccrdoiium conse-
catii*. 

47. Porro Thcopbilai duin curiosior esl inqui-
rendi siodio, et ut fuluram imperatorura socces-
ftionein raticinio condisoat operoeius incumbir, 
i»olierem quamdam soperioribns bellisex Agarcnts 
capiam, Pyihonico spiritu obsesaam, quorumdain 
relaiioae accipil. Earo iiaqtie accerstl, ac quinaiti 
fin lougum lempiia imperio poiitnri siot ex illa 
quarit. Ad quem vatcs, successtirum ejits filiuni 
cum conjugc, Theophilo respondii : postea vero 
fore u l Mariiiiaciorum getius aonos plures impc-
rium leneat. IHico iiaque Marlinacein hunc, elsi 

καλ τού μή τάς θείας είχόνας πρδσχυνείν τήν ίερω-
σύνην άπενεγχάμένος. 

χ ζ \ Ζητητιχφ δέ τψ Θεοφίλψ τυγχάνοντι χαλ άγαν 
έγχειμένψ περλ γνώσεως τών μελλόντων βασιλεύειν 
ανδρών, γύναιόν τι ληφθέν έχ τών Ά γ α ρ χατά τούς 
πολέμους τούτους Πύθωνος χατεχόμενον πνεύματι 
παρά τίνων άνεμάνθανε. Τούτο ούν ήγαγέ τε παρ* 
έαυτψ δ Θεόφιλος, χαλ τίνες ειεν ών ή βασιλεία 
διαρκέσει 1-\ πολύ έπυνθάνετο. *βς δέ, Σου μέν 
διάδοχον τδν σδν υίδν χα\ γαμετήν, άπε?ο(6ασέ τ£ 
γενέσθαι χαλ έμαντεύσατο, μετέπειτα δέ τούς Μαρ-
τινακίους έπλ πολύ τής βασιλείας χατασχείν, αυτί χα 
τούτον τδν Μαρτινάχην, χαί τοί γε προσψχειωμένον 
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ipai aflhiitate conjnnciuui, raso capiie Theophilus αύτψπως χατά συγγένειαν, πρδς τδ μονάζειν απέχει* 
raoDachum facit, cjusque aedes in domum Dei ac 
niooacboruni domicilium redigil. Neque boc soltiui, 
aed el alia plura mulier vaiicioata eai, nempo Jait-
netn pairiarcball sede dojcclun i r i , sacrarumquo 
imaginuin revocandaro rcligioucm ac ciiltum. 
Quare veberoenli dolore 122 concilus Tbeopbilus, 
rcmque aluus menle relinens, saepenumero Augu* 
slam, ad baee et Tbeoctistuin logoibeiam monebal 
ac borubaiur mollisque aacramentis adigebai, oe 
uuquam Jannem patriarcbali aede dejici aulvc 
itnagiDet coli paierenlar. Tanlam vero operam 
vestigandis iatiaainodi imperatorum socwsionibus 
potait, ut e i Jannis ex pelvi dmnatione Baeilium 

ρεν, χα\ τδν εαυτού οΤχον Θεού χα\ μοναχών έν-
απέδειξεν ενδιαίτημα. Ού τούτο δέ μόνον, άλλά χαλ 
πολλά τών μελλόντων τδ γύναιον άπεθέσπισεν* τόν 
τε γάρ Ίαννήν τού πατριαρχικού θρόνου πόββω που 
γενέσθαι ένεσήμανεν, χαλ τήν τών σεπτών είχόνων 
άναστήλωσιν κατεσάφησεν. Οίς τήν ψυχήν ό Θεόφιλος 
επώδυνος γεγονως καλ δυσαποΜπτα ταύτα φέρων 
άελ πολλά [Ρ. 76] πολλάκις έπήδε τή εαυτού γαμετή, 
πρδς δέ καλ λογοθέτη Θεοκτίστω παρήνει καλ πλήθει 
κατεδέσμει Ορκων τού μήτε ιδν Ίαννή> $*f.ooob? 
τυχείν μήτε μήν τάς είχόνας προσχυνήσεως. Τοσού
τον δέ άρα τά περλ τής βασιλείας ήρε ύνα τε χαλ 
έξιχνίαζεν ώς καλ παρά τού Ίαννού έν λεκανομαντείφ 

imperii arccm saecepiarun prrspicuo viderit. Pwo- D τ ο ν μέλλοντα Βασίλειον τήν τοιαύτην ύπεΟ,ηφένα 
αρχήν καθαρώς ένιδείν. Ού μήν δέ άλλά καλ Κων-
σταντίνον τδν κατά τδν Τριφύλιον τά αύτφ συμβησό-
μενα διετράνου τδ γύναιον, πολλά λιπαρούνταεαι 
πυνθανόμενον · αυτόν τε γάρ χαλ τους αυτού Xfo^ 
κληρικού σχήμα έπλ τού Βασιλείου &αμειφθή<Χ£6* 
καλ γέγονεν. Καλ Γεώργιον δέ τδν τάς στρσηονργο 
δέλτου, έχειλημμένονέπλ σφενδόνη τή χατά το< η^.ο-. 
δρομον άποχτανθήναι, καλ τήν ύπαρξιν αύτου τψ 
βασιλιχψ άνειλήφθαι ταμείψ. &αλ ταύτα μέν £θέ π η 
κατά Πλάτωνα... 

χη' . Τψ δ* έπιόντι έτει πρδς τδν χατ ' άλλή>4>ν 
πόλεμον οί τ% Άγαρηνολ χαλ ό Θεόφιλος εξελθόντες 
έμειναν άπρακτοι παντελώς αλλήλους χαταπτοούμε-

terimporatorem aliia quoqueex ea acisciianlibus 
niulier respondit. In bia Cooaunlino Tripbylio, 
inaUum roganii ac enixo eveoiara quaereiiti, pras* 
dixitfore mmirum ot ipseac fllii Baailio imperalore 
clericaleai babitum induereol; qood ei ovenii. 
Georgio qooque milUaHQm labularum ac malricu-
lamoi pracfecio pncdixii fore ut in Circi fuuda ne-
rarelur cjusquo sabstaniia ttsco addicereiur. E l 
bxc qaidem bacteuue juxta Platoncm.... 

9S. Antio sequenii Agareni oi Theophilu» cxpe-
diikone oirinqne suscepta, nlrinqiic abs sc moiu re 
iuicgra domom redienml. Eodeiw fere tcmpore 
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voi, χα . πρδς τήν εαυτών έπανέστρεφον. Κατά δε τον Α ebaganus Cbazaria» ac Pecbva missa legationo Ito-
αυτόν καιρόν δ τα χαγάνος Χαζαρίας καλ δ Πέχ πρδς 
τδν αυτοκράτορα Θεόφιλον Ιχεμπον πρισβευτάς, τδ 
χάοτρον δπερ ούτω Χάρχελ κατονομάζεται αύτοίς 
χτισθήναι έξαιτούμενοι, δχερ ερμηνεύεται μεν Aot/xtV 
οίκημα, Ιστι δε χα\ κατά τδν Τάναΐν ποταμόν, δ ; 
τους τε Πατζιναχίτας εντεύθεν χαλ αυτούς διείργει 
τους Χαζάρους εκείθεν, Ινθα καλ Χαζάρων ταξεώται 
χαθέζονται τριακόσιοι κατά χρόνο ν εναλλασσόμενοι. 
Τ Ον τή αΐτήσει χαλ χαρακλήσει πεισθελς δ Θεόφιλος 
τδν σχαθαροκανδιδατον Πέτρωναν τού επονομαζομέ
νου Καματερού, μετά χελανδίων βασιλικοπλωίμων 
καλ τον Κατεπάνω " τής Παφλαγονίας άπέστειλεν, 
είς πέρας τήν τούτων αίτησιν κελεύσας ύπαγαγείν. 
"Ος άμα τψ τήν Χερσώνα χαταλαβείν τάς μέν μα-

peraiorem rogant ul castmm Sarcel nrnicupaium, 
quod iotorpreiaiiono nominis dotflns candida dlea-
tnr, ipaia adificet. Porro locus est ad Tanaim flu-

viom, qoo binc inde Palzinacea ei ChazariUe disier-
roinantur; abi et Cbaxarita 123 prsesidiarii tre* 
cenii, commutatia vicibus per tempns alii abia 
xubalitati, auitooem babcnt. Horum poatulaiis an-
naena iroperalor Peironam Camateri ($ic dicii) 
epatharocandidatum cam classe regia et Ptphla-
goniae capilaneo m i s i l , rem praslituros quae i l l i ro-
gaverant. Dbi autem Chersonem appalsas eei, lon-
giorea naves in terraro subducias illic in terram 
atalione relinqait, rolundis vero impositas copias 
ad Tanaim usque, quo loco exstmendnra illia 

κράς νήας έχείσέ που προσορμίσας έπλ τής χέρσου Β oppidiiro eral, trajecil. Quia aotem locus lapidea 
χατέλιπεν, τδν δέ λαδν έν στρογγ-'λαις είσαγσγών 
ναυσλ μέχρι τού Τανάίδος διεβιβάσθη, ένθα καλ τήν 
πάλιν έδει τούτοις οιχοδομείν. Έπελ δέ λίθων δ τό
πος ήπόρει, έκ μέν τών μικρών καχλήκων τον πο
ταμού άσβεστον, έκ δέ τής υποκείμενη; γης πηλδν 
άγχαύσας διά καμίνων , καλ βίσαλον έργα σα μένος, 
τήν δρισθείσαν αύτφ δουλεία ν μόγις μέν, έπεραίον 
δε διά πολυχειρίας λαμπρώς, χαλ πρδς τήν βασι
λεύουσαν έχανέστρεφεν. 'Ιδδίδου δέ καλ περλ τού 
Χεροώνος τ φ βασιλεί γνώμην τε χαλ βουλήν, οίς είς 
πχίραντών ανθρώπων ήλθεν χα\ τών τόπων δμού,χαλ, 
4 Ούχ άλλως άρξεις τής χώρας καλ τών τόπων ολοσχε
ρώς ή στρατηγδν προχειριζόμενος ίδιον, άλλ' ού τοίς 

ιιοί) babebai, e i fluvii glarea calcoro facit; exquo 
aubjecla bumo lotum in lalercs excoqoens, ardua 
quidem molitione, laboranitum tamen mulihodine 
magnilice perfecio opere domum redlt. Keycrsot 
vero Petronas imperalorem de Cbersone inonct, 
ut qui gnnlis mores locique geniom expcrtus didi-
cerat, non alttcr regionia oppidorumque pleno juro 
compotem fore, quam si proprium urbi gcoliquo 
pracsidem daccmque praeficcrei; non indigcnis pro-
ceribus ac primaiibus rea suai crederet. Hactenos 
euiro nemo rpgionem procuraiurus Cpoli praetes 
milti eolebat; sed qucm i l l i prfmatem vocanl, una 
eum palribus civiui is cuncla gubernabat. lmpera-

έκείνων άρχουσί τε καλ πρωτεύουσι καταπΊστεύων (j.lor approbato coneilio ipsom quem diximus Pelro-
σαυτόν. r Ουδέ γάρ , ούδ" ημέτερος πω τής εκείνων 
προνόου μένος έξαπεστέλλετο στρατηγός , [Ρ. 77] 
άλλ' δ λεγόμενος πρωτεύων μετά καλ τών πατέρων 
της πόλεως τά πάντα ήν δκκκών. Έπλ 9 9 τούτφ ό 
βασιλεύς Θεόφιλος ούχ άλλον άλλά τδν είρημένον Πέ
τρωναν, ώς έμπειρον χρίνας τού τόπου, πρωτοσπα-
Οάριόν τε έτίμησεν χαλ στρατηγδν έξαπέστειλεν, τόν 
τε πρωτεύοντα καλ τούς άλλους θεσπίσας ύπείκειν 

nam, usu regiotus perilum Judicans, protospaiha-
rii dignitale auclum presidero 124 ^ H l i i , priioa-
rio ac reliquie clvibos imperans u i nolla tcrgiver · 
satione miseo pratsidii obaudianl. Hincquo peretv> 
buii u( prftstdea Cberaont praflcianiiir. Alque in 
oum roodum turo praesidiom Sarcol exslructQm 
eet, tum deinceps mtSKi Byzanlio Cbersonem pra> 
tldes. 

άνε>δοιάστως αύτφ * έξ δτουπερ χαλ μέχρι ημών έκράτησεν άπδ τών εντεύθεν είς Χερσώνα προόάλ-
λεσθαι στρατηγούς. Ούτω μέν ούν ή τε τού Σάρκελ οίκοδομή έγένετο χαλ ή πρδς τους Χερσωνίτας τών 
εντεύθεν αποστολή στρατηγών 

κθΛ Έξεισιδέ πάλιν ό Θεόφιλος χατά τών Άγαρη- Porro Thcophilua majoribus rursum animt» 
νών εμβριθέστερος, τής πατρικής ήττάσθαι τόλμης advortae Agarenos proflciscitur, paioroaaeminoreai 
ανέραστος ών. "Οθεν χαλ χοββωτέρω πρόεισι τής D audacia videri argre fereos. Longe itaquo io Syriam 
Χορίας, όμού μέν κείρων τήν γήν καλ πορθών, progreasusobvta qua6qoevastal,depraedatur, diripit, 
ομού δέ λαφυραγωγών αυτήν καλ αίχμαλωτίζων, καλ 
«άλεκ παραλαμβάνων άλλας τε δύο καλ μέχρις 
έβάφονς χαταστρεφόμενος, χαλ αυτήν δέ τήν Σωζό-
πετραν έκχολιορχήσας πατρίδα τυγχάνουσαν τού 
άμεραμνουνή, υπέρ ής έγένετο εκείθεν διά γραμμά
των προτρέψασθαι άναχωρείν τδν θεόφιλον έκ τής 
πατρίδος αύτου, χάν ούχ είχε πως τδν άκούοντα. 
£χλ ταύτα μέν δϊοιχησάμενος πρδς τήν βασιλεύουσαν 
έπάνεισιν ό Θεόφιλος, τ φ θεοφόβφ τά των Περσών 
ένδιαθέσθαι προτρεψάμενος χαλ αύθις διά ταχέων 
έποτ/αδραμείν πρδς αυτόν. 'Αλλ' οί Πέρσαt συσχόντες 
αυτόν χατά τήν Χινωπην βασιλέα χαλ άχοντα άνεχή-

YARIiG KECTiONES 
· 4 καπετάνφ Ρ : cf. ρ. 300 f · · έχελ Ρ. 
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duasqoo captaa civitalea solo lenus diruit; quin ot 
ipsam expognal Sozopelram ameramnuna palriaw, 
aqoa j l l c o i recederol scripii» litieris eiiam alqoe 
etiamVogaverat; quanqaam Theopbilui οί mioina 
oblemperavit. Hisquo adeo gealis CpoDm revoraua 
o$l, rclicio Tbeopbilo cum maodaiis u i m Peraa-
rvin componorei iisque oompoaUis fesiiDO ad eum 
rediret. At Pers» cuw Sinope doitientes, rtloctan-
lem une, iroperalorem consalularoni. Is p a r t i » 
Imperaloris roveremia c i cullu, pariim roeuideler-
ritus, rem detreciabai, diraque paseurot pro bac 
tomeritate ansoquf aicbat. Qnocireailli m\ui% lerritt 
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Gbftrroatitia bevtro vtopostto, aiiiraosquc Thoo- Α ρυξαν * δς αίΙοί τε. χαλ φόβω πρδς τδν βασιλέα βαλ-
phobo, quem toedium babebanl, facere. llle porro Xo^t^M>^\d^x(i\Ui>^nilct(Amv%oUQ^ikt^ 
clam imperaton rem aignificat, jurejuraudo con- έπλ τφ τολμήματι. Όθεν πλέον κατο£βωόοϋντ<ς 
Jirmans rion ao, aed Pereas hujus auciores faciooris αύτολ τάς i x βασιλέως άχειλάς είχοντο μέν τ ή ; 
csse. Ac tara quidom Theopbiius volunUtem γνώμης αυτών, είχον δέ καλ αύτδν έν μέσω πάρα* 
125 Theopbobi approbavit, ct in aularo revoealo θαββύνοντες. Άλλ' δ θεόφοβος λάθρα τά τελεσθέντα 
prislinam digiiitatetn restituil. Persis quoque de- δηλοί τω βασιλεί, καλ ένωμότως πληροφορεί ώς οδα 
licti veuiain dedit, injoriaroinque proroisaa obli- αύτδς εκείνοι δέ τών τολμηθέντων δπαίτιοι. Άλλ' 
vionc eos Sinopo, sive eiiam Ainattride, excedere * εκείνου τ ι δ βασιλεύς ασμένως αποδέχεται τήν προαί» 
jubei. Ει quoniam io ingenteni jam mukitudinem ρεσιν καλ πρδς τά βασίλεια είσχαλεί, τήν άρχαίαν 
oxcreverant (nani aumma tomm ad ir iginu luillia εύκληρίανάποδιδούς· συγγνώμη ν τ ε απασε τοίς άλλοις 
aasurgebai). baud ο ro viauin Tbcopbiio ut eos II· καλ άμνηστίαν κακών δούς τής Σινώπης, είτε δή καλ 
boros aiquo solutos csoo permillerol. Utili itaquo 'Αμάστριδος, ποιεί έχθημείν. Καλ έπείπερ είς πολυ-
oonsilio bina roillia in singaU dietnata dividit, qui πλτΟίαν ένέδωκάν M τε χαλ ηύξησαν ώς είς τρείς 
ftub illorum ducibus fortnt, sub quibus eliani t r i - _ μυριάδας έληλαχέναι, ού συμφέρον έδδκει τώ βασιλεί 
l>uoi eorumque lurtnarum praefecii illis praesteBt. τούτους ελευθέρους είναι χαλ άνειμένους, άλλά καλώς 
Hincque facium ul hacteaoa Peraariim nomen co- σκεψάμενος έχάστωθέματι χιλιάδας δύο άπέσταλχεν, 
bortes illaa ac turoua rouoeani, in quas disperai ύπδ χείρα τελείν τοές είς στρατηγίαν τετσγμένοις · 
fuere. Audaeius itaque ac procaciug facinut visum έφ' ών καλ τουρμάρχας έπιστατείν έξετίθετα. "Οθεν 
Ibeopbilo tam illos suspeciot in eum modum dis- άχρις ημών τήν προσηγορίαν Περσών a l τών θεμα-
perxii, luionon miiho poet Tbeopbobo necem at- των τούρμαι κεκλήρωνται, έφ' οΤς Ιιεσπίρησσν. 
mi i i . Qoauquani alia quoque causa, quaui ouiuino Τούτο γούν τδ τόλμημα θραούτερνν πως καλ Ιταμ*» 
pro loci opporiunitate narraluri sumue, accessii. τερον δόξαν τψ θεοφΟφ αυτούς τε διασπαρήναι 4α\ 
διανεμηθήναι έποίησεν καλ τδν θεόφοβον [Ρ . 78] μετ% ού τΛλύ απήγαγε τής ζωής· Έγένετο δέ τ ι χαλ 
δεύτερον αίτιον, δ δηλώσει πάντως δ λόγος κατά τδν οίκείον καιρόν. 

30. Castorum ameramnunes ob oxpugnatam d i - λ'. Ό δέ άμεραμνουνής τοσούτον έτρώθη τήν ψυχήν 
rtpttmquo patriam unt* ictus animi dolore et i έπλ τή χαταλήψει τε χαλ πορθήσει τής πατρίδος 
sioque excandail, n l undique ex Babylone ct Pho> αύτου ώς πανταχού θεσκίσαι τε χαλ χηρύξαι πάσαν 
nicia ei Ccolesyria Pateslinaque et itiferiore Libya ηλικία ν έχ τε Βαβυλωνίας καλ Φοινίκης χαλ Κοίλης 
«ontcripl* exercilu iugcniibosque conduclis copiis, Συρία; Παλαιστίνης τε καλ τής κάτω Αιβύης σ υ ν 
clypoia omnium inscrib! jusseril Aattrium, tusce- C αθροιζομένην έπλ ταίς άσπίσιν αυτών έγγράψσι *Αμό· 
ptaiu ase contraid oppidumexpeditionem Uludqae ριον, τήν κατ' αυτού δ-.άβασιν μετά θρασύτητος 
bollo leuiatidoiu cum ledacia ionuetif. Collegit αίνιττόμενος. Συνήγετο γούν χαλ χατά τήν Ταρσών 
igilnr copina; el apud Tarxom ex paadaaittiis in- πολύς έξ ολίγων έγένετο, μανία έπλ τή τής πατρίδος 
gen< lubito nuinerotaaqae appamit, ob palr i» αίσχύνη πνρχολούμενος τήν ψυχήν. 'Αντεπεξήει δέ 
126 igi(»iH»aiam forore exsainano. Sed el χαλ δ Θεόφιλος χατά τδ Δορύλαιον, τριών ήμερο· 
'Ibcophitti» advcrsus illuai profeclus Dorylsnm δρομιών πόββωπου τού Αμορίου διαχείμενον. Πολ-
pcrvcuii, quod iridui ilioere ab Aonorio abeat. λών οδν συμβουλευόντων μετοίκησα! τδν έν 'Αμορίω 
Fuere iiiulli qui imporalori auciorof esoeni u l Sa- οίκούντα λαδν καλ τέως ύπεκδραμείν τήν έλσχετον 
raceuorum, majori vi qoam qua iobiberi posaol φοράν τών Σαρακηνών (πολύς γάρ ηδξητο χαλ λαδν 
irrucutium, iui|ielum declinaos Amorii incolas alio έπήγετο άληκτον), άτοπον μέν έφαίνετο τούτο τψ 
ΐπιοεΓοΓΓ^ι. Iugeni<*e ninirum caoo illoruto copiaa θεοφίλω καλ άνανδρον, καλόν δέ καλ πρδς άνδρίαν 
inmensuiuque excrcitum. Id oaicnvero infaou pa- εδοδον τό μάλλον έποχυρώσαι αυτό χαλ στρατηγού 
ru:uquo virilo raina Tboopbiloa, prodarum for^ γενναίου διασώσαι βαυλαίς. 'Αέτιος ήν ούτος ό π α -
fuque aoiwi coiuiUum puuvit, «I urbtm oooimu- τρίκιος χαλ τών Ανατολικών στρατηγός. Έ χ ε \ όέ 
uircl ducisquo slrenui raiiooiboa aiqoo iocoiiuxem D καί τίνος χολυχειρίας έδεετο, καλ «αύτην άχεαεαλχεν 
prsstareu Eleaius ία <am rem Aeliaa palrkiua ac δ Θεόφιλος ώς πανταχόθεν άντιστησομένου χαλ τον 
Orientauuui dus. Qaia vero eiiam jaaiia copiia ορυο έχθρόν έκνιχήσοντος. Έχλ «οντοις έ δ Λ υ δή ήγεμό-
crai, has quoqoe Tooopbilaa millit, qno ondiquo νας χαλ άρχοντας τους μετά βραχν. μαρτυρήσοντας, 
bosti obsuterti ac vicioriaoi illt praeripereC. Ad b«c θεόδωρόν τε τον Κρατερού χαλ θεόφιλον χαλ τδν 3α-
coborlibus illoa pra.*ioeil qoi paulo posl fuluri eraai βοότζικον * οίτινες ού μόνον έχείνου τού λαού άλλά 
marlyves, Tl^odorum cogoomenio Ci alcmna el χαλ της φάλαγγες τών τεσσαράαοντα όνο μαρτύρων 
TbeopbiluM ae Babuuieuui. 11ε non oaudo inissi lunc γεγόνασιν αρχηγοί. 
exercilui, $*»d ei eobortU qaadraginta duorum 
marlyFttm prineipca ex»iiteruni. 

31. Posiquaiii igiuir Saraccnorum princepx, in - λα'. Έχελγούν χατά τήν Ταρσδν ό τών Σαρακη-
goniea ip§c ;miiiio<i «piianx ac cxercilu potcns νών επέστη μετά φρονήματος χαλ λαού ήγ«μών, ούκ 
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αθρόως τούτφ μαντβυομένφ καλ συμβου^ευομένψ Α Taritim venit, recte conjicit 
ίφαίνετο χαλδν χωρείν *ρδς Άμόριον, άχόχειραν δε 
πρότερον λαβείν τής τών 'Ρωμαίων δυνάμε*α>ς Μ 
τούυΐού αυτού μέρος λαβόντο; τού στρατού χα\ χατά 
τού βασιλέως χωρήσαντος. ΕΙ γάρ ούτος, φησι, 
ruaiowor, έψεται πάντως ή κ /κη χα ί τ φ irarpi * 
αί δέ μη, καλόν ήσνχάζβΐτ, ουκ έπακοΛονθονσης 
μοι της νίκης. Ααβόντος γούν αυτού 'Αμερα τδν 
τηνικαύτα ολέχοντα τήν Μελιτηνην καλ Τούρκους 
ώσελ χιλιάδας δέκα, μετά χάσης τής έξ Αρμενίων 
στρατιάς καλ τού άρχοντος τών αρχόντων, χατά τδν 
Λαζημόνα προσέβαλεν ( Ρ . 79]. Άπήει χαί δ Θεόφι
λος κατ' αυτού στρατόπεδον έχων ούκ άγεννές, έχ τε 
Περσών χαλ τών δυτικών χαλ τών πρδς τδν άνίσχοντα 
ήλιον συνιστάμενσν, 'Πς δέ κατά τδν Άνζήν ούτω , __ . 
χώρον χαλούμενον έγίνετο, ίδείν έπεθύμει τδ τών * tuit Saracenorua» copiaa quam nomerosae oaaenl 

J42 
babiiequo cum sms 

consilio, judicoi baud e ro l u * esae ut tiaiim 
Amoriam pcuc. TeDUndtini piioo impcraloris 
exerciiuui, iromisto in oum cum copianiro parte 
f l io suo. Si tmm fiiius, inqait, victor ixstiterii, 
polretn quoqui kamd dubia lequitur oicloria : $im 
OMlemucus coniigeril, prmtlat quieicere, cum ip$a 
mihi wietoria haud oxaiio »it,ac cQmestupecianda. 
A * a u m p l o l 2 7 *Uque Amera luro Uelitincs prae-
sido ac Torcorum dtcera roillibus ooinique Arme-
nioruni exercita ac praeeide presidum, ad Daxe* 
monetn a * W posuit. Comra honc profeclqa 
Tiwopbilus, not) coBiemnendo ex Persie exque eo-
tideqtalibuo ei ortemalibus couflaio exerciiv. V b i 
autem ad loeum sic nancupatuin Anzen vemt, sla* 

εναντίων άθροισμα πρδ τής προσβολής. Έ π ί τινα 
γούν λόφον χαλ τών άλλων ύχερβεβηκότα χώρον δ 
δομέστιχος τών σχολών λαβών άνήνεγχεν Μανουήλ, 
καί π ω ; έχ στοχασμού βραχύτερον u έδόκει τδ τών 
Σαρακηνών πλήθος * ού μήν πρδς τούτο συντιθεμέ
νου τού Μανουήλ δ τών δοράτων ίσος έδόχει εσμός. 
*ΑΛΧ ώ, φησλ, βασιΜν, τδ καρτορδν στο χαζόμ&-
νος, τδν έκ δοράτων καλαμώνα αμφοτέρων δι» 
άΰρει. Έπελ γούν Ισχυρότερος πως ούχ δ ίδιος άλλ* δ 
τών εναντίων έδόχει στρατός, βουλήν έδέοντο άρτύειν 
νεανιχήν · ή δέ ήν έχ τε Μανουήλ συνισταμένη χαλ 
θεοφόβου, νυχτδς έπιτεθήναι τοίς πολεμίοις. Άλλ* 
έτεροι κρείττον είναι τήν ήμέραν άντέφησαν, οίς 

dispicere, aniequam aeiea congrederonittr. Manuei 
iiaque acbolarum domeaticus in luroulam loatm-
que caelerit edilioremTbeophilum daxtt; quaaium-
que conjectara asseqat lieebat, hosiium copias 
minorea videbaotur. Tamen haaiaram, eonseniiente 
quoque in boe Manuele, eum par copia videretur, 
Sed, ο imperator, inquil, robut eanjUUn» utriusqu* 
excrcilut deniam haiiarum tegetem considera. Post-
quara iiaque robusliorem suo hootiuai exercilum 
Tbeopbilus judicavil, cogilabant quidnam strentii 
tudaciorieque coosilii molirentor. Kerope suade-
bant Manuel c l Tbeophobas noctn aggrediendoa 
bostes : reliqui vero dttces intentin iueundaw 

καλ δ βασιλεύων έπέπειστο. *Π; δ* ούν έλαμψαν ή g pugnam suascrunt, quibus ipse quoqua imperator 
ήμερα, μάχης καρτεράς γενομένης, έκθύμωςτών 
βασιλικών άγωνισαμένων ταγμάτων, οί Ίσμαηλίται 
ένέκλιναν εις φυγήν, αφέντες τδ πολεμείν. Άλλ* οί 
Τούρκοι έπιμόνφ χρώμενοι τοξεία, χαλ τδ χαταδιώχον 
τών 'Ρωμαίων άναχεκρουχότες, ίστάναι ** άλλ* ού 
φεύγε ιν έπεισαν τούς Σαρακηνούς - δθεν εαυτούς 
πάλιν συστήσαμενοι, καλ τοίς τόξοις δή γενναίως 
πορβωθεν βάλλοντες, έτεραλκή τήν μάχην εποίησαν· 
Οίς μ ή δυνάμενος δ τών 'Ρωμαίων προσεγγίσαι 
στρατός, άλλ' ουδέ χόββώθεν χατιδείν τ φ βάλλεσθαι 
χαρτερώς, νώτα χλίναντες τδν βασιλέα χιτε*λιπον. 
Ού μήν οί τών βασιλικών ταγμάτων έξαρχοι μετά 
τών Περσών τούτο δράσαι ή εννόησα ι τοτηλμήχασιν, 
άλλά περιστάντες τ φ βασιλεί σώζε ι ν έβούλοντο, 

asseiisua asu Hac ergo pradaia saiieniia, pr iaa 
siaiim luce acerrioium pr^eliura comnjissum csc 
Quo in praelio imperatoria ordinibtts fortUer dioii^ 
cantibus, Ismaeliiarum acies in fugam incliaalor. 
Vemm Turcia assiduo aagiturum jactuatqne grax^ 
dineifiseqtieuleaRomanoa inbibentibus, factiSara^ 
cenis animi, ut fogam aistentes froniem νerlereou 
128 SeipsosiUque itafiHn colligentes, eroinuM|ue 
fortiter jacula contorquenles, pugnae sortem mo> 
iartjnl. Romani propius aoeedere pedemqoc oon* 
ferre xea valentes, ac nce procul aspioero qitot 
aagittis boatea configerent, lerga vertent r d k t o 
imperatorc, praetorianafum b»gionom ducibua ac 
Persis nibil talo vol factitaadum ac oe animo qaU 

χύχλφ τών έχθρων πάντοθεν περιστοιχησάντων αύ- D dew cogltandam sibi indulgentibus; sed agmine 
τούς χαλ βαλλόντων αυτούς. Καν ά πώλο ντο πανδη*-» 
μελ, εί μή νυξ έλθούσα καλ βραχύς τις δμβρος 
επιγενόμενος τάς μέν νευράς χαλαρά; είργάσατο αίς 
ήμύνοντο καλ τδ κράτος είχον οί έναντίοι, αύτοίς δε 
άνεσιν τήν έχ βελών περιεποίησεν καλ σωτηρίας 
μόλις ένέδωχεν άφορμάς Μ . 
lelaxaiis, a un io illo sagiuarum imbre Romanos tanilsper eeeuros pi^aiitisect, ac aegre 
parand» aaloila iUia occasio fuisstft. 

λβ*. Βαθείας γάρ ήδη τ ή ; νυχτδς γενομένης, ώς 
ή-^όλητο χερλ νάς φύλακας ό Μανουήλ, γλώττη πως 
τή Σαρακηνών τδν Περσών δμιλον σπένδεσθαί πως 
πρδς αυτούς διήχουσε, καλ συνθέσθαι τούτους αύθις 

impeFalopem ciogeates boc saiagebant, ui praesenti 
eum periculo eximerent, eum uodique fnsa bosiiam 
agmina jugi eagUiarum Imbre coaolusos obruorent. 
Omneaque ad unom eecidiesent, nisi et nox in-
grucns lenoieque delapsue imber, areuum nervi», 
quibua eo hostes tuebaniur ac wperio» cs erant, 

tandem 

* Scvliuei et Cedrenns βαρύτερον 

55. lottmpesta neoie ctim Hanuel agondis ca-
cubiis oioni opera inlenius csnei, Peroas audtt cuni 
SaraoenU ipsa ooram lingua coUoquealce ao pa-
ciaceniea» nenpo poUiceniea Romanuoi te cxercn 

VARL£ LECTIONES. 
· • Ιστάνσι ? " εφορμάς p . 
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mm prodilimjt, aique ad tum, a quo defccerant, Α τδ στράτευμα τών 'Ρωμαίων χαταπροδούναι χα\ 

priiicipeui ease revertttrot. Retn ille tUUm irope-
raiori eecreio denunttai, bortalurque ut cum de-
h»Ctis suas naluli consulat, nec exapectet dnm iu 
boslium tnanus veoiai. Quaerenle illo : At ffui fial ut 
tanta mUUmm turba%qut mihi adkaumni, incolumu 
tbtat f Tibi modo, inquit, imptraior, Dew loiuum 
pnritet; retiqui mox mii retm$ consuUnt. Tandem 
crgo sub ipsumdilucotuni imperatore fega elapso, 
ci 129 c w , n CWiococomaie evasbset» quoa 
dosoru* ordinibus lerga dcdisso duces commemo-
ravirous, ociurreirics indignoa se viia proflieban-
lar, qai iotperaiorem ία pugna prodidisseat; jam-
que tuis ipsi gladiis pertora nudabant, atqae ad 
eJu*so pcdca oppleti lacryraU provolvebant. Veram 

πρδς τήν έξ ής άπέατησαν [Ρ . 80] χωρείν κεφαλήν. 
Δήλα γούν τψ βασιλεί λάδρα ποιεί, χαλ έαυτδν σώζει ν 
μετά λογάδων ή ξ ίου χαλ μή περιμένειν τήν άλωσιν. 
Καλ, Ι7ώς- έσται τον τοσούτον Λαον, έπερωτήσαντ^ 
του βασιλέως, 4 σωτηρία, έμοϊ χροσμεατάντων; 
Σοϊ, φησλ, μόνον έστω, βασιΛεν, τό σώζεσθαι έη 
θεού · ovroi δέ ταχέως τά κατ* αυτούς διοιχή-
σονσιν. Όψέ γούν χατά τδ περίορθρον του βασιλέως 
φυγή χρήσαμε νου χαλ πρδς τδ Χιλιοχόχωμον * · δια
σωθέντος, οί λειποτάχται τών στρατηγών *ώ βασιλεί 
προσαπαντήσαντες αναξίους έφασχον είναι τής ζωής, 
βασιλέα έν πολέμψ χαταπροέντας, χαλ άμα τοίς 
εαυτών έγ υ μ νου ντο ξίφεσι χαλ τοίς ποσλν όπετίθουν 
αύτου, δάχρυσι βρεχδμενοι παρειάς. Άλλ* δ Θεόφιλος 

Tbeopbilus, inaudito rei spectaculo pn» illis animo Β τρωθελς έχείνων μάλλον αυτού τήν ψυχήν τψ παρα-
aauciot, Cum ego ditina opt, inqvit, tJtcotxmt* na-
ftftm, itadttit tt vo$, li cnm ho$te fortiter pwgnu-

63. Hoc orgo ftioatiam slraiagoroa Peraarnmquo 
nocta cum eis collocuiio (Idomque csl fadus dicas) 
Theopbobi intmicis ejusque necem maxbinaQiibas 
altera ad calumniam ac opportana occasio fuU. 
Porro ameraoiDuoea audil» snonim itoa levi victo-
ria, nibil Jam ctinciaius Amorium aggrediiur. Con-
i«ncii ilaque ad Tbeopbili patriam ambo exereilut, 
iptius acibcet atneramcuiue et uUi, qui jaro fortiier 
diuicaverat, valloque ducto coepta obsidio e*L 
lolerim irapcrator Doryl*um reversus Ameramnanae 

δόξψ τού πράγματος, ΕΙ έγω, φησλ, σέσωσμαι έη 
θεού, σώθήσεσθε καϊ ύμεϊς αγωνιζόμενοι κατά 
τών έχθρων. 

λγ \ Τούτο ούν τδ παρά έχθρων στρατήγημα χαλ 
ή νυχτερινή πως λαλιά τών Περσών, ταυτδν δέ χαλ 
σπονδή είπείν, τοίς μέν θεοφόδου έχθροίς χαλ θάνα
τον ψηφίζομένοις αυτού δευτέρα τ ι ς γέγονεν αίτία 
χαλ αφορμή εύκαιρος είς διαβολήν, τ ψ δ* άμερα* 
μνουνή άχηχοότι νίκης ού μιχράς χαλ χατά τού 
Αμορίου καταδρομή. *Ηνωτο γούν χατά τήν του βα
σιλέως πατρίδα αμφότερα τά στρατόπεδα, αύτου το 
του άμε ρα μνουνή χαλ τούτο δή τδ προπολεμήσαν 
σφοδρώς του υίού, χαλ χάραχα περιέόαλλον χαλ της 

aniinuro muneribut tootabai9 nom bU delinituai ab g πολιορκίας άπήρχοντο. Καλ τέως άπόπειραν έποίει 
cxpodiliooo rovocare possei οι ad aua remiuero, 
Ilaud vero ille paroi, alio pcciore d t ra t» patri» ac 
taatal* injuriaiu ferens. Quin imo tegauonera sper* 
D!I ; roaiiGipiam vocal ac ignavum, graviterque 
axbsannat ac ludibrio habet, quod non antp ipei 
moram geiserii, ecd modo com in novacuhe acio 
ree posiu sit. Ileiinct vero eliam qoos illo legalos 
miserai, 130 ^ 1 1 0 5 ^P*»* oculis rcrum iotpectorea 
ac testea adbiberci. 

50. Ac vero lemporo pnelabeoie ovaaiasei vrba 
quoque excidiam, dom bi nnUani BOD macbinain 
adhibeni, quibus urbcsexpognari aoleot, Uli fortiler 
depoUuni; myltique desidcrau, dum aic pognaci 
cODleAlione mrioque certaiar. BacteDotque Agareni 

άποστραφελς χατά Δορύλαιο ν ό Θεόφιλος τού δώροις 
αύτδν εκείθεν άποστήσαι χαλ πρδς τά οίχεία ποιήσαι 
παλινοστήσαι. Άλλ' ού πείθεται, ενδομύχου σαν φέ
ρων τήν τής πατρίδος αυτού άλωσίντε χαλ πόρθησιν. 
Μάλλον μέν ούν έξουθένει χαλ άνθράποδον έχάλει τε 
χαλ δειλδν, μΰχτηρίζων χαλ διαχωμωδών οίς ού πρδ 
τούτου τούτφ, άλλά νυν έπλ ξυρού έστώτι έπείθετο. 
Είχε μέν ούν χαλ τούς άποσταλέντας πρέσβεις αυτόθι 
«ου, τών δρωμένων έπόπτας χαλ μάρτυρας. 

λδ\ Καλ ^ ή · ' χρόνου παρφχηχότος διέφυγεν άν ή 
πόλις τδν όλεθρον, τ φ πάσαν ίδέαν πολωρχίας τών 
μέν ένόειχνυόντων, τών δέ καταβαλλόντων, χαλ πολ
λών άνηρημένων έξ αμφοτέρων ανδρών, τών μέν 
αμυνομένων, τών δέ πολιορχούντων, άπρακτων I I 

Irriio eonalu bboraal, mullisque suorum perempiii D τέως μενόντων τών Άγαρηνών χαλ τής πολλής οφρύος 
ac looge diminutu ipaorum exercilu alioa illoa ani* 
BIOO pooQul: ad teptoaginla enim n i l l l a , ceDan 
babito, poal captaro urbem invenla illia detlderark. 
Yerum fieri nou poteral m traoairel qaeon Deue 
coeliltift gladiuui intcnUveral, ob conlumeliae qui-
bus baercsi in diea augesccnie ab ois exdpiebalur. 
Idcirco plebciut quidam exquo populi fcce (Doi-
«iiui» niisello noioen erat) illia jam recoxauiis e l 
cum prubro ad 6na revcrsurit, iuler miasilia Jactia 
li l icris, iia suggessil. Quid ψοε, amici, lontU isami-
fatii (aboribui, rt infecta arumnii conftcii Ttttmti 
t iJti ? Vtmie ergo ad eai ΐηηεε, nbi luptmtUpidtn* 

•^Χιλιόχωμονί * f δή] τοι^ 
V A R I ^ LECTiONES. 

χατασπωμένων τ φ πλήθος άνηρήσθαι λαού. Καλ γάρ 
ώσελ χιλιάδες έβδομήχοντα έχλελοιχότές ευρέθη
σαν [Ρ . 81] μετά τήν άλωσιν άριθμοόμενοι. Άλλ* ούχ 
ήν παρελθείν τήν έχ θεού μάχαιραν ήπειλημένην 
άνωθεν, οίς όβρί£ετο τδ θείον αυξανομένης δή της 
αίρέσεως. Διά τούτο άνήρ τις τών ύποβεβηχότων 
(Βοίδίτζης ούτος έχαλείτο ό άθλιος) μέλλουσιν ήδη 
πως άναχωρελν χαλ πρδς τήν οίχείαν μετ' αίσχύνης 
παλινοστείν, Τί, φησλν, £ ούτοι, γράμματα διά βελών 
πεπομφώς, τοσούτον τεταΛαιχωρτ\χότες μέΛΛετε 
άχοφοιτφτ, κεχμηχότες άπρακτα καϊ χεχονη-
κότες; "ΚΛΘετε τοιγαρονν κατά τούς χύργονς 
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εκείνους, Μα μέν βοίδιον άνωβεν Λίβινον,έξω-k bubulut, forh vero Ito matmortui imp ο inmi e»i 
σετ δέ λέων έκ μαρμάρου εφιστάται, κάκεΐσέ 
μοι χεριτυχόντες, τά υμέτερα δηλαδή φρονσυντά 
το καϊ διευθηουντα, καϊ άλλως ασθενέστερων 
πεφυκότων, ένθα δ ή τών επάλξεων, εγκρατείς τε 
τών έσω γενήσεσθε καϊ έμέ πολλού άξιον κρί
νετε. τΗλθον χατά τον λόγον εκείνου, χα\ είσήλθον 
άμα τή προσβολή, παίοντες καλ τιτρώσκοντες τους 
καταλαμβανόμενους. Ούχ ήν δέ όστις των αποθνη
σκόντων ούχ ήν. Πάντες δέ άνηρούντα χαλ Ιπιπτον 
ποταμούς χινούντες έξ αίματος. Ούτω μέν οδν αΙ· 
ρείται τδ Άμόριον χαλ χερσλν άνομων άνομωτέρως 
προδίδοται, έχείνων μόνο* ζώντων τών μέχρι τού 
Βαγδάδ παραπεμφθέντων, τών χατά τά δέματα 
τελούντων μεγιστάνων τα χαλ κραταιοτέρων. ανδρών, 

mequt ibi hmnietvu* aui todem vobitcum teniiam 
ae religiouis cuttu conj**ctu$ exshtam; ae cum 
alioqui ea in parte imbecillicra itnt propngnacuta, 
ccmpotes urbii efficiewim ae me plurimum coUli*. 
Veniant iuquc ut pnemoniti erant, moxqoe ag-
gressi ingrediunlur, truqdantee ac vulnerantft, Μ 
quos obviam babebant. Qui 131 necem effugeret, 
nullue erat. Cxdebanmr el cadelaot omnes, ae 
cruuris rivi late dUQuebaui. Sic ilaque captunt 
Amorium* majorique seelere ac iraprobilate im-
piorum maoibus proditum. l l l i unlum mortem 
effugerunt, qui Bagdad uaque miesi aunt, viri act-
licct per tbemaia ac legiones proceres fortiasimique, 
quibua euam connumerati atint quadragiata duo 

οίς χαλ οί μβ' μάρτυρες συνηρίθμηντο.. 01 δ* άλλοι Β raarlyres. Reliqui omiica bostili gladio ptrempti 
άπαντες μαχαίρας πολεμικής έγίνοντο τρόπαιον. 
Ουδέ γάρ , ούδ* ούτως έπεισε τδν έχθρόν δ Θεόφιλος 
πρέσβεις δεύτερους άποστείλας» έπλ χεντηναρίοις 
διαχοσίοις έξωνήσασθαί τε χα\ τών έχθρων λυτρώ-
σασθαι τδν αΙχμάλωτον λαδν, εί δ* ούν, άλλά τους 
γε τέως πρδς γένος ·»· αύτφ πλησιάζοντας χαλ έπλ 
συμμαχίαν αύτφ άποσταλέντας έχεί. Άλλά μέγα 
μλν ούν γουριών, μέγα δέ γε φυσών έχείνους τε τους 
πρώτους χαλ τούς δεύτερους τούτους άνταπέστειλε 
πρέσβεις, χαταμωχώμενός τε χαλ πλύνων ύβρεσι, 
Τοσούτος μόνοίς, φάσκων, έξωνήσασθαί βού* 
λεσθε κεντηναρίας. Μα τών χιλίων μέχρι φιλο
τιμίας ένεκα καϊ δωρεάς ύμϊν κατανάλωται; Οίς 
χαλ τήν χαρδίαν παθών δ Θεόφιλος, χαλ ώσπερ ύπδ 

avnu Nam nee secundia missis legaiis, qai ducenlii 
eentenariis eos qui bello capii esstnt de exercita 
ab bosiibus essent redempturi, Barbari animum 
Theopbilus ullatenus inflexit; nec modo alios, $ed 
ne eos quidem Itcuit Hberare qui se afltaiute con-
lingerent illucque suppetiaa ab ipso missi eseenL 
Vorum illo immensum gloriane, fastuqoo tumena 
ac superb'iens> utrosqtie tam primos quam secundos 
legalos proiixe dcrisos probrisquo onustos ac com^ 
pluloa remisit, boc unum adjicicns: Nvm tam pa$h 
ci$ centenanis tulih redimere, qui munificenlia ac 
liberalitaiit oitenlandx causa ad tnille tttqut ctn-
tenaria expendistii 7 Ex bis Tbeopbilas cordis doioro 
affecius, ac veloi igni quodantexsstuans, aquam 

πυρός τίνος άναζέων ή έλαυνόμενος, έδείτο τού περ> ^ οχ nive expressam sibi afferri poalulavil; qaafc ln 
ψύχοντο; ύδατος έχ χιόνος προσφερομένου. Χλιαρού 
βέ πως τ φ της καρδίας καύσωνι δοχούντος, συνέβη 
κάχείνον έξ εκείνης της πόσεως δυσεντερίας νόσφ 
περιληφθήναι καλ άκοντα, καλ τή νόσφ ταύτη τού 
γενέσθαι έκτος. Καλ τά μέν χατά τδ. Άμόριον 
ούτως. 

λε'. Κατά δέ τήν οίχείαν χώραν-παλινδρομήσας δ 
'Αγαρηνδς τούς είρημένους αρχηγούς έν φρουρά 
τινι σκοτεινή (τφ ξύλψ άσφαλισάμενος χαΟεΓρξεν, 
[Ρ. 91] βραχεί τινι ύδατι χαλ άρτφ τούτους έντει · 
λάμενος άχοζήν. Έ ν τοσούτφ δέ σχότει ά σφάλε ία 
κατείχοντο ώς μήτε χατά τήν σταθεράν μεσημβρίαν 
μιχρόν τ ι αύγάζεσθαι, άλλ' ή τή αλλήλων φωνή 

tanlo illo pcctoris xstu cam prope lepida vide* 
rctur, imprndens dysentcria? morbo ex i!la potiono 
corripiiur, eaqoe aegriiudine morilur. Hacienaf ea 
quse spectant ad Amoruii». 

132 ^ 5 - Agarenus porro ad auam regione» 
reversue, quos diximus proceres compedibua t i n -
dos tn tcncbricoso quodain ergaslulo Soclusit, brevi 
aqua ac pane vitam susieniare jubeos. Taniis vero 
obsitus tenebris locus erat eicquc arcla tenebauior 
custodia, u l nec alla meridie lucis quidquam ei* 
aplendescerel. Una ?ox crat, qua aller ailcruoi d i -

γι>ώσκεσθαί τε μόνη χαλ μόνων τών φυλάχ·ον άπο- j> gnoscebanl: nulla eis curo aiiquo, pralerqttamcum 
λαύειν, τών άλλων στερούμενους ανθρώπων, χαλ ώς - - - - · - • - — 
έν έρημία βαθύτατη διάγε ι ν . Τούτοις τοίς δεινοί» έπλ 
έπτά δλοις έτεσι προσεχαρτέρησαν. "Αρτι δέ κατά 
τήν πέμπτην τού Μαρτίου μηνδς ό τδ Άμόριόν τε 
χροδούς χαι τδν Χριστδν άρνησάμενος Βοίδίτζης 
χατά τήν φυλαχήν γενόμενος» Κωνσταντίνον άνδρα 
φρόνιμον χαλ σοφία έντεθραμμένον φωνήσας (Κων
σταντίνος δέ οοτος ήν υπηρετών τ φ πατριχίφ χατά 
τήν Ιν λόγω γραφήν), OtV χμή&ιν έφη τινά τών 
εντός χαρειναί σοι καϊ τών έμών τυγχάνειν μυ
στηρίων άχροατήν. 'Ος δ' ούδένα «αρείναι δ Κων
σταντίνος χαθωμολόγει, "Αγε μοι, έφησεν, ώ φιΧτάζη 

custodibus, eonsueiudo : cun» aiiis penitu» aublata; 
nec aliler quam iu altissima ereino vitaiw agebaot. 
Tantis malia ad annoa sepiem coniliciaii suut. Jam 
aucem quinta Martii Amorii prodiior et a Cbrista 
apostata, Boiditzcs, in carcercn) venieiis vocox^ 
Constanlioo viro prodenle ei sapienlis eiudii» 
educato (hic namque Consiaiilinus, ul histoibe 
monuuienta (estanlur, Panicio iriinistrabai in scri* 
bendi» iilieris) . tiaud, inquil, opu$ ett qutmquai* 
lecum inlHt e$se% eaque audire qum tibi secrtio cotn-
mtshurui i«m. Cumquc Constantious Dominem 
adtise afllrmasset, A$et inquit, chariuima mi*» 
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ac dulciuima anima 

THEOPIIANES CONTINUATUS. 1 « 
$cit enim quo te vridtm rfe- Α χαϊ γλυκεία ψνχή (γινώνχεις γάρ τδν άρχήθεν 

xidotio mtduUilUM prowquar. Ne9 qwio,- renuai itt 
crxrtinum, adjnnclo (ibi Patrieio, una cxm proto-
$*ηώ*Ιο eomprecari ac Saructncrum tnore esremo-
niori, ηε ultumque gladio *c *erbtribw$ toxfiei cox-
tfmgat. CHM enim id iltt imprimU velil ac moliatur, 
tpermpreliKM pulxvi «I tanqnam fido amico rem tibi 
witmifeUam factrem. Vtlh ergo iu maniffle nnm 
cum iU* ν ο ύ redder* orequt teittu orare: Dto αα-
tem> Iqui occulia ttrutolur, imtx* animo 138 credt; 
nec ab aterna, cujut ilh xueior ttl ttc qnm mune* 
tatxr, vita excideth. llis nihil emolliUN aut mente 
dcceptus inviclus pugl l : Diieede « m£, inquit, opo-
rarit iniquilatis, dkceie. Hitque dtctis ftUtim re-
cessit, nihil eorum qtue seorsurti attdferat Palricio 
locuuis, nc qua i l l i tknididt eogifatio obreperet. * 
Hoc solum ait, laiam in eot in diem crastinum 
tnoriis scnteniiam. Ifit aoditit Pttricine Deo graitat 
eg i l ; suisque rcbus diapositie socios danes Con-
atantiuo adjulore cxcttai, m totam noclem i n -
aomtictn ducant in divinis latidlbue ac canticis. 

56. Ifane igiiur quidam praeaes auperbo incessu 
fastttque egressus eoa dunlaxat qui inter reliquo» 
primorcs essent exire jubel. Exierunt igitur vi r i 
quadraginta dao, moxque claudi carcerem praecipit. 
Interrogat ergo quoiuro jam aunuoft in carcere 
agaol, aliaque inepta, co animo ut soas i l l i nngas 
audfrent. Ad annom quod atttnet, septiroum iv> 
apondere; robosleque ex divina Scriplura forliqoa 

χόθον σον σνμφνέντα μοι), βουλήθητι μετα του 
Πατρικίου τφ χρωΐοσυμδούλφ σννεύξασθαι καϊ 
μαγαρίσαι τήν u6ptx>rt ίνα μή παρανάλωμα γί-
νησθε μαχαίρας καϊ αϊχισμών. Τούτο γάρ αύτφ 
διά σχουδής έχοντι καϊ μελετώντι συμφέρον 
ήγησάμην σοι ώς φίλφ δηλοχοιήσαι χιστζ). 
θέΛησον γούν αύτφ μέν κατά τδ φανερδν σνν
εύξασθαι, θεφ δέ τά ηρυχτά ετάζοντι πίσϊευε 
Χατά ψυχήν , καϊ ίής αύτου υύχ αμαρτήσετε 
aUarlcv ί ω ή ς . Τούτοις ού μ·λαχισ6β\ς μηδέ φ ρε ν · 
«πατη$*\ς δ Αήττητο;, Ά * Λ Γ Γ Τ } Λ , Ιφη , άχ% έμου% 

έργάτατής ανομίας, άχόστηθι. Κχ\ άμα τφ Χόγφ 
•πεφοίτηοιν, διηγηοάμενο; (δια τψ Πατρικίω τών 
λεχδέντοιν μίν ούδεν φανερδν, Γνβ μή τις δει\ον-
δρίβς έναποτεχδή αύτψ λογισμός, μόνον δέ, δτι Θά
νατον ψήφος ές οΰριον χχθ ' ημών έζ:νήνεχτ«·.. 
Εύχβρίστησεν 4π\ τούτοις τψ βεψ δ Πατρίκιος, χαλ 
διαθεμένος τα χατ' αύτδν δια Κωνσταντίνου τούς 
συμπαρόντας απαντάς είς παννυχον ύμνφδίαν άν-
ίστησιν. 

Χς\ "Εωδεν δέ μετα σοβαρας τις φαντασίας άρχων 
Ιξεληλυθώς τούς προεξάρχοντας μόνους τών άλλων 
έξελθείν επιτρέπει. Κα\ δή ίξίασιν άνδρες δύο χαλ 
τεσσαράχοντα, χαι ευθύς χλεισθήναχ προστάττει τήν 
φυλαχήν. ΊΙρώτα γούν πόσον έτος αύτοίς έστιν κατά 
τήν φρουράν, χα\ άλλας έχίνει βαττολογίας, χατ-
ηκόους τούτους βουλόμενος τών αυτού ποιήσαι 
φλυαριών. Άλλ' ούτοι τό τε έτος άποχριθέντες,ώς 

animi propotito eonfutalis Agarenorom aormonibua C έβδομον, χα\ πρδς τούς εκείνων έχ τής θείας Γρα-
ttortis seDtentiam «xceperant. Cumque ad Eupbra-
iem tenisseai, ad cujus oram eorera civiua Sainara 
exfclrueu ost, Theodorum Crateram misff ilio co-
tiamr eoargoere, si qua i l l i ratiooe lieeret dcfu-
giendam mortem suadere. Quonom vero moMo, in -
quit, Thcodore, morti* compendioad Dexm U eva* 
ixrutn confidi$9 certoqxe rem $pera$9 qui tatutaria 
134 */*" toaxdaia, uti to i 90talh% non ditexerii f 
Honxo tx tacttiotait etero, cui pridem aduripiui 
fxera*, laicotum habitum inUilulumqu$ ampltxut 
ει? nonxo πια***, cum Λ laxguikt insoniet eiunl, 
nane tutum inUr prwlia $ordibnt oc inquinamemh 
replebas? Ad quem Tbfodoru* nibil citucUlua 
uullaqtte mora: Hcecipta, inqtiit, cauiaeMcur neque 

φής βωμαλέω; χα\ μετά γενναίας ψυχής άντιταχθέν-
τες λόγους, τήν έπλ θάνατον φέρουσαν [Ρ . 83J κατ-
εχρίθησαν. Ός δέ χατά τδν Εύφράτην έγένοντο, χαλ 
περι αύτδν ή πόλις αυτών ψχοδόμηται Σάμαρα, 
Ιλέγχειν έπειράτο τδν Κρατερδν θεόδωρον δ άλιτή-
ριος, εί πως άλλά τούτφ γε πείσει τον θάνατον 
έξαρνήσασθαι. Κα\, UOJC, έφη, σύ9 Θεόδωρε, χαβ-
φησιαζόμενος διά θανάτου φοιτών έΛχίζεις χρδς 
θεύν, ού τάς σωτηρίας, ώς φάτε, ούχ ήγάχησας 
έντοΛάς; ουδέ γάρ άν έξ Ιερατικού χΛήρου, φ ° * 
χάΛαι έγχαζεΛέξω, χρδς σχήμα ήΛθες τών Λαϊ
κών ουδέ i χείρας αθώους ούσας αΙμάιων σον 
νύν έν χοΛέμοις έχΛήρονς χάΛιν αύτάς τών 
μοΛνσμάτων τε καϊ μιασμάτων. Κα\ δ Θεόδωρος 

banguinem fxndtr* recxum, q*o nimrxm prelimm β ούχ Ιμβράδυνας, μηδέ τινα χρόνον άναοαλλόμε^Λς, 
ilt* ac lawaerum mikl ifertui iiliui mihi rtgnnm 
(Oneiliel; qxemadmodum Ιν , ι ί σαίε tervorxm fugerit, 
ao poslom mmui, eui obteqwio wuinciport plawrit, 
illxd rteu ex**quatur, unia dignum hobuerit, non 
f«o»i iwijrrooum eaiiigabtt. ha loculut ccrlaminis 
lud iom baod sccus ac Olympicis cerlaminibus 
victor quiapiam ingrcdiiur, nilque ad Conslaniinum 
Patricium, oobfepeniKin ci formidiiwm melumquo 
fclul depellent: Age, rogo, Chritti milei, qui apxd 
Hrrenum T9gem nobtt omnibut majorei honores con-
ucutut f i i , prbnut quoquk marlym lauream accipe. 
hd oiicmsaoerConsiantinus: Tibi potini vtluiurenuo 

Αιά rovro, έφη, χαϊ το ίμνν έκχέαι αίμα ού 
χατοχνήσω. Ινα μοι Λύτρον τε χαϊ Λοντρόν τών 
ΜεχΛημμεΛημίνων άναρανέν τήν βασιλείαν δώχι 
αυτού, $ * άχοδράσας τίς σον τών οϊχετών χα) 
αύθις έχαναχάμψας την σοϊ ρίΛην Λειτονργίαν 
έχτεΛοίη, είς τήν σνγγνώμης χώρον &ΛΧ ούχ 
άγνωμοσύνης χωροίη. Κα\ άμα είς τδ τής αθλή
σεως είσήει ώσπερ τις "Ολυμπιονίκης στάδιον, κα> 
πρδς τδν ΙΙατρίκιον Κωνσταντίνόν φησι, τήν ύφίρ. 
πουσαν ώσπερ αύτου δειλία ν και φόβο ν άποσοβών 
Άγε δή, ώ στραιιώτα Χριστού, τδ χρόχριτος 
είναι πάντων ημών .τρό*; τίν εχϊ γής βσσιΛέϊ 
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*?X*** πρώτος χαί τδν τού μαρτυρίου άναΛάμ- Α exqte nominn rativhe *puttp$ {tlciori acllicrc tt 
€ανε σχέφανον. Ό Γ Ιερδς Κωνσταντίνος, Γοί 
μαΧΧοτ ώς γενναίω χαϊ ηρατερφ, έφη, τό τοιούτον 
προσήκον αξίωμα, δθεν άχάλουθον έξεις με, σαν*· 
τόχ πρώτον εϊς4άνπονπαραδιδούς.Ύ*ιρ$ώοαν%ΐς 
•δν αλλήλους τοίς παρακλητικές, χατά τάς χοσμιχάς 
Αξίας πρδς τδν Ua μαρτυρίου έκαστος έχώρει δή 
θάνατον* πάντων θαυμαζόντων τήν μετά πεποιθή
σ ε ι ς χαΛ γενναίας τούτων ψυχής άθλησίν. Άλλα 
ταύτα μέν ύστερον. 

Κ· Τότε δε ό βασιλεύς Θεόφιλος ού φέρων τήν έ* 
των Άγαρηνων τ^τταν χαλ άδσξίαν, πατρίκιον θεοθό* 
οίον, ός ούτως έλέγετο ό Βαβού<ιχος, χρδς τδν βήγα 
•ραγγίας έξαποστέλλει, στρατεύματα έχεί αϊτών 

robualo viroque foni) σα ctnvenit digniids; r.udn 
ine kxbebis comUem, cufn prfi*«M tt DiO mctimam 
obtultris. Sicque tmitiio bort&torii* tetbis &cse con-
firftiantes, pro eo ac qolsqtic a&culari. mili i ia roa-
jori digniuto Culserai, *d taoMem per rtiartytiain 
«oittendebant, euticiis eorum cuW fiducia genero-
eoqve proposll» eertafneli imrtKUibu*. Vemm h*H 
pofttea. 

135 37· Tum vero Tbeopbilus imperator, quam 
ab Agarenia cladem probrumqoe acceperat, ani;no 
noto fereul, Tbcodosinm patriciart, etii Babutticus 
tiomtri erat, ad ftgem francfte miltU, foirtcs fnd* 

γενναία τε χαλ πολυάνθρωπα. ΟύδΙ γάρ χειρών άσθε* η auxiliaHo* ac mtmerosas coptas ad & mltti pelens 
vtfix ή ψυχής μαλακότητι τούς εαυτού χέχριχεν 
ήττάσθαό ποτε, φυγομαχί^ 01 χαλ ταυτδν είπείν 
προδοσία τούτο πάσχειν Αεί. Άλλά χαλ άν Ιλαβεν 
«εΤραν χαλ των ων προσεχαλείτο εθνών δυναμιν καλ 
χ*υν Η*#ιτο]>(μετ' ευφροσύνης γάρ τήν πρδς βα
σιλέα Ιχιχόυρέανό βήξάπεδέδεκτο) [Ρ. U] χαλ αύθις 
χατά των 'Αγαρηνών Ιατράτευσχν ό δυστυχής Θεό
φιλος (ταύτην δέ τήν προσηγορίαν Ι χ τού άεί ποίς 
ήττάσθαι χατά πόλεμον εκληρώσατο), εί μή ό άπο» 
σταλελς Θεοδόσιος Ι χ του βίου γενέσθαι προέφθάσεν» 
Εκείνου τε γάρ ή άποόίωσις τδν στρατδν Ιχείνον 
πρδς τήν βασιλεύονσαν Ιλθείνού πεποίηκε, χαλ τοδ 
βασιλέως επικρατήσασα ή. τής δυσεντερίας νόσος 
•ανατείν ' · έποίει άλλ% όδ πρδς όπλα χωρεϊν. 

λ η \ *<*ρα δε παλτά τον θεοφδβο* αίς μέσον θείναι 
καλ πάσι κατβστήσαι σαφή. *Εχ τε γάρ τής είρη-
μένης τ^δη χατά τών Άγαρηνών Ιν νυχτλ τδν πό
λεμον συστήσοσθάι αίτιας, άλλά κ α λ 4 · τ ή ς χατά τήν 
νύχτα γενομένης λαθραίας ομιλίας πρδς τούς Σαρα
κηνούς, ώς έφαμεν, χαλ άλλοθεν δέ πόθεν χατ ' αυτού 
λοιδορίαι χαθοσιώσεως Ιπιφυείσαι καλ αύξηθείσαι 
Ιιισητδν είργάζοντο τδν άνδρα καλ φοβερόν. Καλ έπελ 
μ ή οίος τε ήν άντισχείν, εύεξαπάτητον Οντα είδώς 
τδν θεόφιλον» φυγαδεία χρηοάμενος πρδς τήν Ά μ α -
στριν (πόλις U. αυτή Ποντιχή) μετά τέκνων όμού 
χωρεί τε χαλ γυναικών καί τίνων έκχρίτων ανδρών. 
Άνήγιτο οδν στόλος ευθύς χατ ' αυτού, καλ πόλεμος 

Exiatilnabat tenim saos nunquaifi virlutti tmbecit-
litaie aet molliort animo vlcloria eecfdfase, oed 
pugna: deirtciaiionfe, *co (quodidorA Cst) prodl-
lionc, fd illis stmper accidisle. Ac plaite rem ex^ 
perHiros erat, ac gefctiurft, quarutn auvilla roga* 
veral, scnsisset potfentiam, siquldem FfancOrum 
rex irgationem 1ib(jns habuctat, t)*t missurum s6 
armato^ abnu«bat, novaquc rursu* ^eh infortunat&l 
Thcopbllus (lioc cnim ille sibi ftomen aeclverat, 
quod in pnciiis ^mpef victus exireO tn Apreno i 
eipedilionem suscepissct, nisi qticm ilte roiserat 
Tbeodoiius prius h» bumanis esse desfisaei. Nam 
lOm iHius roers Ih causa fuit ne Francorum Auxllia 
ih wbeia fcgiam vcnirent; lum dyscnicriai i n v a -

G teuxtiS fnnrbus luipcratori mortciti aitulit, non 
a iam re^mendi artna facuhaiem fecit. 

5S. Porto leropus u l ti Theopbobi rcs ih 
medlnm ptodiicamus ac cuuctte eas notas faoiamu^. 
Ex ea ^niin, quam dixi Jarn, nocuifti& i l l i adversus 
Saracenos insinuata pugna, quih fct cx nociurno 
danculum cum Saracenis, quo de «upfa, babiib 
tolloquio, nec non aliis quibusdam Orta in euru 
auctaque Biajestaiis crlnnna cxosum virum reddc-
bant et iormidolosum. 136 E t ( i u i a i s n o n 6 a l t s 

obniti poterat, cum Tbeopbilum facilis ad calu-
tnniatn ingenii non nescirct, fuga se cum Uberis et 
uxoribus aliisque dclcctis viris ad Atoastridem 
Pohii urbcm recepit. Mox crgo in eum missa classfe, 
graveque omnt arroorum apparatu, lanquam adver-

f · w · — w - ..wrwj»^ _ ^iafbijuv ν·»···· '"fr —» "i—— — -

σφοδρός έξηρκύετο ώς πρδ ; εχθρδν τού βασιλέως sus apertum imperaioris bostem, tnsiructum bcl-
χατάδηλον, χαλ του τοιούτου στόλου άρχηγδς ό τής 
# γ λ η ς δ>»υγγάριος οδτως *Οορύφας λεγόμενος. 
Άλλ' ό θεόφοβος τδν τού θεού φόδον έν έαυτψ αυλ-
λαβών, Ούκ Ιφησε δίκαιον είναι Χριστιατόν δντα 
εύμασιν ανθρώπων χάίρειν πιστών* δθεν ύπείχέιτφ 
βασιλεί δρκοις δελεασθελς, καλ προς αύτδν έπαν-
άγεται τοΤς όρκοιςθαββών.Άλλ^ό Θεόφιλος τούτου^ 
θέμενος είς ουδέν νύν μέν είρκτή τινι κάλ φρουρά τή 
χατά τό* Βουκολέοντα τούτον τίθησι, φρουρείσθαι 
προστάξας* μι$ δέ τινι τών ήμερων, έπελ Ιγνω 
έαυτδν ήδη άποδιούντα χαλ τά έσχατα πνέοντα, κε
λεύει Ιν νυχτλ Ιξ αυθεντίας άποτμηθήναι οίίν τι 

lum. Classi prsperat excubiarura drungafiue Oory -
pbas nomine, Ycrum Theopbobus pro nomiDis ipsa 
rationc, conccpto inlra semetipsum Dei limore : 
iniqunm, ait, qui sit Ckrhtianus, fidelium crnorc 
gaudere. Cedii Haqne Tbeopbili juramcnlis dcce-
pius, iieque fretus ad eum rcducitur. Verum illo 
eorum epreia retigione bactenus quidem i n Buco-
teonis carcere Includi ac servari jubet : quadara 
vero die, cum se jam mori ac supremuro spiritum 
agere cognosceret, noclu velut acerbam irisicinque 
aepulcralem viciimam ex potesiate meroquc arbt-
irio obtruiicari pracipU exsectumque caput ad so 
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deferri. Ubi aUatum pro eo ac roandaveral fui», Α ικχρδν αύτου Ιντάφκν χαλ λυπηρδν, χαλ χρδς έαυ-
arreplo maau tllius aa&o: Nunc% a i l , metoe 1« TAeo-
phobut nec ego Tluophilut. Moa desunt vero qui 
Tbeopbobi necem Oorypb* adftcribani, non Tbeo-
pbilo; ae dicaot, cnm primum ao illo ei dedidit, 
ftoclo ab eo ac aecreto capitU pttnam excopisae. 
Hinc apud Porsat fama percrebuii, oon visurvm 
moriem Tboopbobura, tod incormpUe viue ptren-
uiuiem consecaUun eaeo, eo qxod ejua mort xun* 
qoam palam produa esL 

137 * · · Circa idem ttnpua Cretenaea plena 
educu clatao Tbracl» mariiima popuiari pratdaaquo 
agere ac captivo* abigere. Eo usqoo auien pro-

τδν τήν t χ ι (νου άχθήνσι κεφαλήν. Έπελ γούν ήχθη 
χατά τδ πρόσταγμα, τή έαυτου χειρλ τήν έχε (νου 
βίνα λαβών Ννν γβ, Ιφησεν, ουδέ σν φχόφοδος 
ούδ* έγώ θεόφιΛος. Είσλ δέ ο! τδν θάνατον του Θεο-
φόβου τ φ 'βορύφα, άλλ* ού τ φ βασιλεί διδδασιν, φά* 
σχοντες ώς άμα τ φ πιστεύσαι τόύτφ αύτδν, τήν 
χεφαλιχήν έπαγαγείν τιμωρίαν αύτφ λάθρα διά 
νυκτός. Εκείθεν ούν διαβεβόηται μέχρι τούδε χαρά 
Πέρσαις μή δψεσθαι θάνατον τδν Θεόφοβον, άλλ* Ι ν 
άφθαραίφ διαζήν, τ φ κρύβδην άλλ* ούκ αναφανδόν τδν 
Ιχε(νου θάνατον γενέσθαι χοτέ. 

λθ'. Κατά δ ! τδν αύτδν καιρόν Κρήτες [Ρ . S5I 
παντλ ατόλφ άράμενοι τήν χαράλιον έδήουν τών Θρα-
χησίων χαλ ήχμαλώτιζον. ΙΙαρά τοσούτον δε αύτώ> 

eeatit illorom iooolenlia ae bellicut ftiror, ut noo Β ΐχώρουν τά νεανιεύματα χαλ τά στρατηγήματα 
οοΐοαι naritimain deprxdari conarentar, aed ei in 
ooa qui moniem «ic diciom Latru* babiiant, ae 
vitam mooasticam agunt, eiricus gladila irruerent, 
eorumqoo omnem supelleciilem Myaoruro, quod 
aiunt, praxiam faoercnt. Coostantioua lamen Coa~ 
lomytes ojoa tone provincta pnefectoa, qood relictia 
xaviboa longiut in lerram excwreraat, velot del-
pblnot in coDiiaenti deprebenaoa jogulavit cun-
ciosqoe airenna mano interneciom dcdit. Eodem 
quoqae Tbeopbilo imperatore mense Otiobri , 
iadici. 8, Romanoruai claaaia in Tbaso inaula na-
vali pntlio expugnata loia penilut periil . Dein-
cepaquo Cyclades insulas, qoin e i aiias omnes, 

παρ* όσον ού τήν αίγιαλίτιν μόνον Ιχειρώντο χατα· 
βραμεΤν, άλλά χαλ κατά τών Ιν τ φ δ ρε ι, δχερ οδτν 
καλείται Λάτρος, Ινσχηνοόντων και τών μοναύλιον 
βίον άσπαζο μένων γυμνφ τ φ ξέοραι χωρεϊν καλΜυσών 
λεία ν τά έκείσε χοιείν. Άλλά Κωνσταντίνος ό χατά 
τον Κοντομύτην τηνικαύτα τήν χρόνοιαν τον θέματος 
τούτου ποιών, έπείπερ έξω πρδς τήν χέρσον έγέ-
νοντο, ώς δελφίνος τούτους άπέσφαξε χαλ γενναία 
χειρλ τή άφανεία πάντας παρέδωκεν. Καλ χατά τδν 
τής 4 1 αυτοκρατορίας δέ χρόνον αύτου καλ τδν 'Οκτώ-
βριον μήνα, είς Ινδιχτιώνα όγδόην, ό τών Τωμαίων 
στόλος έν τή νήσω τή Θάσφ χαταναυμαχηθελς άρδην 
άπας άπώλετο. Καλ χατά τδ έξης δέ τάς Κυχλάδας 

diriptendi ac populandi IsmaeliUrum dasaia atque Γ νήσους, άλλά μήν χαλ τάς άλλας άπάσας, ό 
exorcitua nullum finem fecit. Iierom qaoqoe Tbeo* 
pbobu* e l Augus!* fraler Bardas cum exercitu in 
Abasgam miasi iafaustis adoo omnibua rem geaso-
runt, ut paoci admodum ex illa expeditione reduces 
faerint. Sed t t nimii aetlat ae nirsua exoberantes 
ploviae prortaaqoe aeris inaeqoaliua intempcriesque 
terram ac colonos tedebaat, indequo rerpm pcnoria 
ae famet. \ l x qtioque vel onom diero,quandiu Hle 
reruiu poiimt esi, lerra moiibui qoaii deaiiiii. 

138 Q o i a v e r o corporio omDem gubsumiani 
venlrit diarrbosa taboque oxbauserai, ncc osquain 
Jam anima aiati poterai, sed avolare ae abscodere 
qu«rcbal , de fllio atquo exore eollicilus eorumque 

Τσμαηλιτών κατασύρων στρατός ούκ έπαύετο. Καλ 
αύθις έν 'Αβασγίφ 9 τε Θεόφοβος χαλ ό τής Θεοδώρας 
αδελφός Βάρδας άποσταλέντες μετά στρατιάς Ισχυ
ρώς έδυστύχησαν, ολίγων άγαν εκείθεν υπόστρε
ψαν των. Άλλά καλ αύχμολ καλ πάλιν χειμώνες εξαί
σιοι καλ Ολως ανωμαλία ι χαλ θυσκρασίαι χατά τδν 
αέρα γινόμεναι έχάκουν τήν γήν καλ τούς έν αυτή, 
έξ δ ν σιτοδείαι καλ λιμολ καλ γης έκ σεισμών άνα-
τιναγμολ ούκ ήν δτε μή έγίνοντο κατά τήν αυτού 
άπασαν τής βασιλείας ήμέραν. 

μ'. Έπελ δέ δλην έχκενώσας τήν τού σώματος 
ούσίαν τ ή τής γαστρδς διαββοίφ χαλ φθόη, ώς μηδα-
μού στήναι τής ψυχής έτι δυναμένης άλλ* άποπτήναι 
αυτής ζητούσης χαλ άποστήναι, έδεδίει [δέ] περλ τού 

securiiali cavens communem omnium convenium ϋ υ ί ο ύ χαλ της αύτου γαμέτης, έν τ | Μαγναύρφ χάντας 
ad Magnaoram indicit. Ibi *gre sublevanlibus le-
ctoque toHemibos neeessariit, cppioaum cum ge-
miltt ducent apirilom : Allu$, i nqu i l , utiu$mo4i 
Qffeclui agriludine% lantoque quatitnu lurbint, ju-
ttniutit florem dire Uuneixtantur lanlamqut hamc 
felictotem; quibu$ jam olim iiuidiatu* /iaor, nant 
quoque graviUr obt*tn$, humauh mt rebus txtrudit. 
At cgo uxorU futuram fdduiiat$m pranndtnt fUUqus 
orphaui tittUm niuram* oilitiiirofxia ium aiqus 
urtorum qul probn moribu$ ac ob—quH$ itmmiriii 
•aal, wet dtuique unatu* ac p*octrumpnvatfon*m. 
imMtatentwt dtfleo atque deptoro, ο vestra proeun-

έκκλησιάσας [δτε] χαλ μόγις κλίνης ύπδ τών επιτη
δείων χουφισθελς καλ άρθελς, καλ πολύ άθροίσας 
πνεύμα έν στεναγμό), "ΑΧΙος μέτ% έφη, άχοΛοφν-
ρόμβτος «V ro*ot>rp τόσω χαί χαταιγίδι χό τ η ς 
rtdrqroc άνθος έξοτραγφδησο χαϊ τήν τοσαύτην 
ονδαιμονίαν, αϊς ό έξ αρχής φθόνος έχιδασχαΙνωΓ 
μχ δεινώς τά νυν έχοφθαΛμΙζει χαϊ έξ άνθρώΧων 
μβ ΧοιεΊ Έγω δέ τήν τής Μ γαμοτής μου χηρείαν 
χροορών χάϊ τήν τον vlov δυσχοτμίαν χαϊ όρφα-
vlav% χρδς δέ χαϊ διακόνων ήθεσι καΑοις έντρα-
φέντων χαϊ θεραχείαις χαϊ τής έμής σν+χΛήτον 
Μϊγερονσίας τήν στέρτ\σ{ν,άναχΛαΙομαι} ώ xap-

ιί>; -Αύτδν τ ή ς ? ·» τής Om. Ρ. 
V A I i T i i tECTIO?»ES. 
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άντες, χαϊ άχοδόρομαι οϊς τε υμάς χειροήθεις Α tfom concio, quod vot mamuetoi miietqui niin* 
δττας χαϊ χραεϊς ναταΜμχάνων χρδς δν οϋχ 
οΧδα χορεύομαι βίον, χαί [Ρ . 86] άΧΧάσσομαι 
δόξαν 4WT cvb" ο\Μως δ τί μοι χροσαχαττή-
σεται έγνωχα. 'ΑΛΛα μέμνησθέ μου τέως της ής 
ούχέτι γΛώτχης άχούσεσθε χαϊ fpr δτε χιχρά του 
χρέχοντος ένεκεν χαϊ συμφέροντος· χαϊ τήν 
μετά θάνατον εΰνοιαν είς τε υΐδν χαϊ γυναίχα 
διαβαΐνουσαν ταμιεύσασθε, έχεινο χάντως χροσ-
ενθνμούμενοι, ώς δχοιός χερ έχαστος τφ χέΛας 
τούτον γενήσεται, τοιούτον χαϊ αύτφ τδ χρδς τδ 
μέΧΙον συμδήσεται. Τοιούτοις βήμασι τής βασι
λικής «οντάς χατακηλούσης γλώττης καλ ήμερού-
σης, ούχ ήν όστις άδάκρυτος ήν, ούδ* ήν είχάσαι τδν 
άναπεμφΟέντα έχ τών παρόντων στεναγμόν τε χαλ 
όδυρμόν. 

μα*. Μικρόν οδν έτι έχιβιώσας χατά τήν είχάδα 
τού Ιανουαρίου μηνός τδν βίον μετήλλαξεν, τής 
βασιλείας γενόμενος έγχρατής μήνας τρεϊς έχλ δώ-
όεχα Ιτεσιν, πολλά τούς τής ορθοδόξου πίστεως περι
εχόμενους, παρ* όλον αυτού τδν βίον μυσαττόμενός 
τε χαλ χειμώνα πάντα χατά πάσαν ώραν χα ι ρου 
έ πάγων αύτοίς αφειδώς, άνθ' ών ένεκεν χαλ τδ δυσ
τυχής όνομα παρά παντός άνθρωπου ώσπερ τινά 
χλήρον έπήγετο, μηδέποτε τρόπαιον στήσας χατά 
τών έχθρων βασιλιχόν τε χαλ άξιίπαινον, μήτε μήν 
τήνπροτέραν ήτταν άναμάχεσθαι δυνηθείς, χαίτοι 
γε όχτωκαίδεχα πολέμους παρ* δλην αυτού τήν ζωήν 
χατά τών έχθρων συστήσας, χαλ τοσαυτάχις αύτοίς 

Β 

qneni αά eam quam neicio vitam profiehcor, ofo-
riamque commuto, cxjxt loco quid mihi tvenlxrxm 
$it ignoro. Vernm haettnus mea> memoret lingum 
ε$ΐο$ε9 quam nxnquom mmpliu$ e$ti$ audiiuri; qxm 
il aetrba, pro to ac hontiti olqxe xtilis ratio expo-
uebat% quaudoque locxla * · ! , ftaitcave cxm t tivis 
excesiero, benetolentiam in filium uxoremqne rtcnr-
rtnUm reponiu, Utxd omnino eogUaniei, {οτε «I 
qxalii quiique in proximxm $uum txitUcrit, taU ei 
quoqut tn futxrum conlingat. Verbis ejuseemodi 
138 imperatorio lingua concionem oinofm d d l -
niente aiquo mtricenlo, io ea qui lacrymas leneret 
nuilut erai, majorque omniuro pectore erumpent 
gemitus ae ejulalua quam ut ullus eaiis conjcciura 
asseqoi queai. 

ό ! . Paucos bincdics viiai snperstes ngesiina die 
Januarii naturae debituni solvit, impcrio potitus 
attitos duodecim meoses trea. Adverstis rec t» fidei 
profe&sores peromnem vitam odium implacabiie 
gessii, nullumque non turbincra omui bora ae 
qnavis occasioue nulla eie|venia indulgonliaqoo 
adbibuii; quo factum est ut infortunau nomen 
apud omues velut bereditario quodam jnre repor-
larit. Nunquam pro iivperii majestaic aclaude d i -
guum adversos bostes iropsuro erexit, ac nequo 
accepum cladem resarcire unquara aaiis potuit, 
idque eum oclodeciea per omnem vitani suscopta 
adversue bostes expeditiooe lolies cum illis eigua 

συ.μπλαχελς χαλ πρδς παρατάξεις χωρήσας ούχ άγεν- Q conlulerit, ncc coniemncndaa copias pugnara coni-
νεϊς. Άλλά τούτον μέν ούτω χαταστρέψαντα τδν 
βίον ενταύθα χαταλιπόντες έπλ τάς καταλοίπους οίκο-
όομας αυτού που περλ *· τά ανάκτορα ούσας βα-
διούμεθα, άξιολογωτάτας ούσας καλ μνήμης τυχείν 
Ιχανάς. 

μβ ' . Ευθύς γούν άπδ τού Κυρίου είσιών χατά τδ 
πρόσωπον ύπαντώσας εύρήσεις αύτάς. "Ο τε γάρ 
Καριανδς, δς ούτω φέρει τήν χλήσιν διά τδ άπδ " 
τής γραδωσεως έχειν άπδ λίθου Καριά νου οΤόν τινα 
πλατύν ποταμών, ό χαλ χρηματίζω ν σήμερον βε
στιαρίου τών άποθησαυριζομένων πέπλων [έκ] σηρι
κών, τής εκείνου προνοίας έργον έστλν, ού μήν δέ 
άλλά χαλ ό γείτων αυτού κεχρυσωμένην έχων όροφήν 
Τρίκογχος, έκ τού σχήματος τήν κλήσιν λαχών · τρισλ 
γάρ κόγχαις μετεωρίζεται, μ ι{ μέν κατά τήν άνατο- D quatoor columnis Aomanis (porpbyreiicas vocanl) 

tnissurusduxerii. Verum Theopbilo sic vila fuaclo 
a nobia relicto, ad reliqua ejua «dit ida exstantia 
in palatio procedaiuut, utpole pra&magniflca digna-
que mcmoria. 

42. Slatim iiaquo a Cyrio ingredlenti sedificia 
illa ttt faciem incurraot. Nam et Carlant dorou». 
sic tiicia quod a gradibns quamdam vclut fluminis 
planitiein Cariano alraia lapide exbibeat, qu* c l 
liacienua 140 scricaruin vesUum penus cst, ac 
vosiiarivm vocaiur, illius curae opus esi. Sedet Uli 
vkinum Triconchum, auro obductum teclum ba-
bens, ctti ex Ngura uoinen esi. Triplici enira cou-
cba aaaurgit, una ad Orieulem exstructa, qae el 

λήν συνοΐχοδ>4μούμενος, ή καλ έκ τεσσάρων κιόνων 
"Ρωμαίων υποστηρίζεται, δυσλ δέ έγκαμσίαις, κατά 
άρκτον χαλ μεσημβρίαν φημί· Τδ πρδς δύσιν δέ τού 
οίκου μέρος ύπδ δύο μέν κιόνων ανέχεται, τριών δέ 
πυλών τήν έξοόον δίδωσιν. Τούτων ή μέση μέν έξ 
αργύρου κατεσκεύασται, [Ρ. 87] αί ταύτης δέ εκα
τέρωθεν έκ γεγανωμένου χαλκού. Ή έξοδος είς τδ 
χαλούμενον ούτω Σίγμα εξάγει, έκ της χρδς τδ 
στοιχείον όμοεότητος τήν έπωνυμίαν λαβδν, δ Γσην 
τε χαλ όμοίαν του Τρικόγχου τήν είς τους τοίχους 
έπανθουσαν ωραιότητα φέρει* έχ γάρ λαχαρικών 
παμποιχίλων τούτο τε χάχείνο μαρμάρωται. Άλλά 

lulcilur, dupUciqae oWiqua ad aqmlonem et meri-
diero. Ea porro dorous pars qus ad occidcnlem 
apecut, duabag columnis suslineiur tribusqae 
portia exttam prsbel. Hariim inedia argfiito con-
OaU, olrinque i l l i adjacenlef « ro splcndent. Exiioa 
adlocum dacit Sigma appellaium, abejus elemenli 
affini tfgura. Parem Sigroa Triconcbo in parielibus 
.ffulgenlem venosiaiem pracfert : uiramque enini 
varli coloria niarniorlbus incmelalom esl. Quod 
aulem Sigma vocant, tectum flrmam habei ac 
prxmagnificuro , quindecim eolumnis ex lapide 
Docimino fukuin. Ilinc per aiyracem ad ejas fan-

VARIiE LECTIONES. 
· · περλ] έπλ Ρ . " έ χ λ Τ 
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Oamonitun tfotcendvns cimdehi etiwi tuperforibus Α τούτο μέν τήν δροφήν έχε: στεόβάν τ ι και λαμπρίν , 
^•fiam babora intciriesac composUioitein, novem-
dctltn colaainift subnixum, eolislructa porlica pl* 
prraio kpide. Propi hanc portictun, paufo iiiterhia 
ixagtaqtio ad orieniem, aHud qaldpfaft Tctraserutn 
excitafii arilfet, ipBtita poriitde tripliei cobcha 
eompreh^tasirm, ad stmiiitudinefti itnmiofenli* ilU 
Triconcl i i ; qaat-um a*a quidem ad orfeotetn *pe* 
cia i , duarumTero aliansm atterara ad occfdentGifi, 
fclteram ad meridtetft compreliekidii : 141 
auietn pars ad aquiitttiem VergU, tldpHcicoltitbna 
T«ro pipefina dfecrttatn ibVeteriom babel, tie rite 
pro Yt\ raiione nuhcepatMn, oo quOd hand sccufc 
ae specus resortans repftiitufli souum omncm 
Eciio dicilur) ad audientes trahsmiltit: s ic , sive 

ότι καλ πεντεχαίδεκα χίοστν ήδρασται έκ λίθου δοκι-
μίνσυ' bta tftopaxoS Λ πρδς τδν θεμέλιου αυτού 
κατιών τήν αδτήν Εχοντα τού σχήματο; εικόνα τε κατ 
δ^οίωσιν ουρήσεις, εννέα πρδς ταίς δέχα κίοσιν δια-
βασταζόμενϋν, καλ τδν περίπατον έχοντα κατεστρω-
μόνον Ικ λίθου πιπεράτου. Τούτου δε πλησίον τού 
περιπάτου, Ινδδτεβόν που καλ άνατολιχώτερον, Τε -
τράσερόν τι δ *ιχνίτη< έξήγειρεν, ττΗσλ καλ αύτδ 
κόγχαις δλειλημμένον κατά τήν εΙκόνα τον επικει
μένου αύτφ Τρικόγχου. Άλλά τήν ριέν μίαν πρδς 
*ήν άνατολήν, τάς Ιτέρας δε δύο μίαν μέν πρδς τήν 
$ΰσιν θατέοαν δέ πρδς τήν μεσημβρίαν συμπεριεί-
ληφεν. Τδ άρκτφον μέρος tx δύο κιόνων αληθινό -
πιπέρων έχει διανειργόμενον Μυστήριον ούτω τήν 

, - · » t* 
quis ad orienUlis $ivo ad occidenlalis conchfc pa- κλήσιν έχει τούτο κατάλληλον. Κα\ ή αιτία δτι καθά-
tteiem acccdens ailentio ac secom ipse loquaiur, 
t tque diametro ac ex adverso reota aliue stan* 
•parieti atirem admovi-ai, vocem sitentio diciam, ac 
oi in aurem qtiis lotMitus esstt, disiincle audil. 
Tate nimirum t s i quod Ibi miraculum exkiberi 
tofftingit. 

45. ttuic .Tdi adjunttuni unaque consiruclnm 
ejug, qaod diccbamus* Sigma peristyliuni. Pott 
bstc Subdivale quoddam alritixn effundiair, mediam 
hibeus pbialam defcam, cujus labrum argeiUo co-
ronaium. Haec anrcam babena cochleam sic appet-

περ τά άντρα συνεπηχών Μ άθλαόή τήν ήχω δια-
πέμπέι πρδς τούς άκούοντας · κα\ ει τις τω τοίχιρ 
πλησιάοας τής ανατολικής κόγχης είτε Ιή καλ δυτι
κής έν μύστη ρ!ω τι δίπη καλ καθ* έαυτδν, έχ δ ια
μέτρου τε καλ άντιπέρας Ιστάμενος έτερος, εί τδ ονς 
τ φ τοίχφ έπιθήται, τής έν μυστηρίω λεΟ,ουμένης 
εκείνης φωνής αύτήκοό< πως γενήσεται. Τοιούτον τ ι 
περλ αύτδ θαύμα έγγίνεται. 

μγ^. Τούτφ δή τ φ οΓκφ παρεπεπήγει πως χαλ 
αυγκατεσκεύασται ό τού Σίγμα περίστυλος, δ πρό
τερον ήμίν είρημένος. Έ κ δέ τούτου ύπαίθρόν τ ι 
καλ έξάερον κέχυται, μέσον μέν φιάλην έχον χαλκών, 
έξ αργύρου τδ χείλος έχουσαν εστεμμένον · ή διά-

bta eat, mysticaTriconriil pbiala, οχ vieino scilicet ^ χρυσον στροβίλιον έχουσα ούτω χατωνόμασται, μο-
tilroque iedificio, myst^fio ac Triconcho, nacta ut 
sic votareioi*. EoJem prope loco juncli Oxslaht 
gradus cx PrtBconnesio tandido lapide; roediaque 
eorum, quos dixirous, graduum mannorea apsis, 
duplici ordinc graciliorum coluronarum fulla. Sunt 
et ibi, ad latus brientale Sigma, «rfci leonesduo 
biatitibus faucibus erecii. Hi aquam evomenies, 
tnciiiamque omnem aream Sigtna lalice compluen-
tfes, non e i igmm 142 prdebeni voluplatem. Phiala 
amem, quo tempore nuces ct amygdala frugesque 
alias ac poma esui apu sunt, condiio plena, se cx 
tocblea cffundcnie, quisquis aslaniium vellet, 
mUcebat praebcbaique delicias, Ounctis quidem 
baud dubie lliymclicis, iis tamen aroplius qui ex 

οτική τού Τρικόγχου φιάλης έκ τε τού πλησίον 
ώκοδομημένου Μυστηρίου καλ τού τρικόγχου οίκήμα-
τος έπωνυμίαν λαθούσα. Έ κ δέ ταύτης αύτσϋ που 
πλησίον καλ άναβάθράι έστήχασιν έκ ΠροικοννησίΟυ 
λίθου λευκού, καλ μέσον τών είρημένων αναβαθμών 
τροπική έκ μαρμάρων, ύπδ δύο λεπτοκαλάμων κιόνων» 
έστηριγμένη. Αυτού που παρά τήν πλευράντού πρδς 
τδ εύρος Σίγμα καλ δύο χαλχά λεοντοχάσματα έπε-
πήγεισαν. Άλλά ταύτα μέν ύδωρ έκφέροντα τδ 
κοίλον άπαν τού Σίγμα έπλήρουν τού νάματος, τέρψιν 
ού μικράν παρέχοντα · ή δέ δή φιάλη χατά τδν χαιρόν
των δοξίμων, πιστακίων καλ [Ρ. 88] αμυγδάλων, 
άλλά μήν καλ κουναρίων πεπληρωμένη, κονδίτου έκ 
στροβιλίου εκδιδομένου» πάσιν έκίρνα καλ παρείχε 

Ofganis conlenlitisque psallebanl. Ια gradibus con- & τρυφάν τοϊς όσοι δΓ Ιφέσεω; είχον τών έστηκότων-
ais:eus oranis populus et magistralus una cum 
offlciatibns imperaloris comitaiuiu impl^bant, me-
dium babentes, in ca scilicei quam dicebam mar-
morea apsidc, si quando adcsse coniingeret, eliatU 
tcbolarum domcsticuui cum excubiio et duobue 
factionum, Prasinae scilicei aique Venetae, tribnnis, 
ita ot Veneiae quidcra faetionis tribunus ttaret 
juxla domeslicum scbotarum, Prasinae vero Xribu-
nus jnxta excubiium ; sin auiem quandoqae do-
metucom excubituoique deesse conUngeret, eos 
saliem babentes qoos diximus iribunos. Borom 
omniarti lnspeclorferal Imperalor, omni jocnodiiate 

Y A t l l i E 

Ικεί, πάσι μέν άναντιββήτιος τοίς έκ θυμέλης, πλέον 
δέ τοίς έξ οργάνων ψάλλουσι καλ τδ σύντονον. Κα^ά 
μέν δή τάς άναβάθρας ό δήμος άπας Ιστάμενος καλ 
τδ πολίτευμα μετά τών περατικών 4 1 ταγμάτων τήν 
τάξιν έπλήρουν τήν βασιλικήν, μέσον αυτών δηλαδή, 
κατά τήν είρημενην μαρμάρινον τροπικήν, εί μέν 
τύχοιεν, έχοντες καλ τδν δομέστικον τών σχολών'μετά 
τού έσχουβίτου χαλ τών δύο δημάρχων, τού τε πρα
σίνου του τε βένετου, πλησίον μέν ** του δομεστίκου-
Ισταμένου τού τών βένετων δημάρχου, πλησίον δά 
του έσχουβίτου τού τών πρασίνων, εί όέ μή τύχοι 
ενίοτε δομέστ:κος χαλ δ έσχούβιτος, άλλά τέως τους 

LfcCTlONES. 
ν β συνεπηχούνΤ Μ υπηρετικών tuargi). V T μέν] δέ Ρ, 



1 « L I B . I I I . - T H E O P i f I L U S M I C H A E L I S F I L I U S . 158 
γε δημάρχους έχοντες. Τούτων {φόρος ήν απάντων ό Α repleiut, !n aurco gemmiftqae dislincio aedens ao-
βασιλεύς, χαλ θυμηδίας άπάσης πληρούμ* *ος, Ιν 
χρυσφ διαλίθφ θρόνφ καθήμενος, χα\ μή πρότερον 
έξανιστάμενος, ως καλ τακτικά βιβλία χα\ βασιλικά 
&αγορεύουστν· ή των σκιρτημάτων εκείνων έπαπο-
λαυσαι διά της θέας χαλ των πολιτικών Ιξαλμάτων. 
Οδτω μίν ταύτα χαλ διά τούτο τ φ θεοφίλφ κατ-
εσχευάσθησαν, τοσούτος δέ Ιοως ήν τούτων αύτφ ως 
χαλ τάς συνήθεις τών πραγμάτων αντιλήψεις χαλ 
καθ 4 *· ήμέραν προελεύσεις έν αύτφ δή Τρικόγχφ 
έκτελεΐν. ΟΪ χαλ χατά πρόσωπον τής έξ αργύρου 
κατασκευασμένης τών πυλών άνεστηκυϊά έστιν οροφή 
τέσσαρσι κίοσι μετεωρισμένη έχ Θετταλιχού, τού 
χαλ πρασίνου, λίθου. Αντικρύ δέ ταύτης χαλ χατά 
μέτωπον, πλησίον δή τών είρημένων αναβαθμών, 
χατά τδ χρδς δυσμάς μέρος τού Σίγμα τρίκλινοι 
χεφυκοτΓς τ ψ θεοφίλφ έξφχοδόμηνται. Πυξίτης 
δνομα τω ένί τε χαλ κατωτέρφ, άτερος δέ ανώνυμος 
μέν ανώτερος δέ, καλ αυτού τδν βασίλειον κλήρον έν 
έαυτφ διαιτάσθαι λαχών. Τούτου δή Πυξίτου χατά 
τήν χλευράν στίχοι λελατόμηνται, άσηχρήτις δντες 
γεννήματα Στεφάνου μέν έχοντο; τούνομα, ούτω δε 
τού Καπετωλίτου προσαγορευομένου. Οί δέ χατά τδν 
του Σίγμα περίδρομον έγχολαφθέντες του οίχουμενι-
κού διδασκάλου (Ιγνάτιος ούτος έχαλείτο) τυγχάνου-
σιν. Κατά τδ εύώνυμσν δε μέρος, ώς πρδς ανατολάς 
τον Σίγμα, έτερος τις τρίκλινος έξήρτηται, δς "Ερως 
μέν έχικέχληται, οπλοθήκη δέ αύτφ έχρημάτιζεν. 
Εντεύθεν ούκ άλλο τ ι ή ίστορημένχς ασπίδας χαλ 

Uo, nec priut surgobot, ut Hbria bollica ipiaque 
laiperaioram dome&ltca contineatibtif ftlatutam 
esl, qvam gesliculationibus ejusmodi civiumqut 
iripudio dtleclatosesset. Iia baec, inque eum usum 
a Theophilo exstructa. Tanio autem borum amoro 
lenebatur, i i l coosuetaa causarum lites \n Trincon-
cbo ipso dirimerel et quotidie ad ipeum procederct: 
cui etlara a fronte por t» argentea» 143 8 UbHine 
qualttor columnU Theataliei marinoris, quod est 
viridc, lecium imminei. Ε regione autem iltitis c l 
a tergo, haud procul ab iis quoa diximns gradibus, 
ad Sigma occidenlalem parlem, quae exstanl i r i -
clioia, Theophilo auciore svnt exalructa. Pyxiiea 
Bomon uai ac inferiori : aUcmm, quod eat aupe-
rins, earet nomine, in quo etiam palalim clerici 
vesiiri aolenl. Ad Pyxitislain* msculpii aunt versus, 
Stepbani a secreti* Capelolili vena producii : qui 
autem in Sigma poriicu cxsiant exarali, Ignaiii 
t ic nuncopatl umvemdi» magisiri, ingonii rnoou-
menta sunt. Ad laevum latus, velut ad Sigaia orten-
talem pariem, aliud quoddam triclinium iiPmiaeC, 
cognomenlo Eroa; quod il l i armoruia penus cral . 
Hinc nonaliud quie in eo videatqaam ciypeos om-
nisque generia arma io parieiibus dcpicia, inqno 
illis, ut par e*t, coloribus manuque ac penicitlo 
expressa. Inqoo eum niodum a Tricoucho ad oc-
ciduas ueqoe partes exeitatas Ibi «des liceat coo-
epicere : ad orientem auiem eiiam videat quam vo-

δπλα παντοία iooc τις έν αύτφ, χαλ ταύταις τούς Q cant MargarUam. Est autem Ula Irlrliniura a fuu-
τοίχους διαμορφούμενος, ώς τδ είχός.* Καλ τά μέν έξ " 
αύτου του Τρικόγχου άχρι δή τών δυσμών ούτως 
ένεστιν ίδείν τούς άνεγηγερμένους οίκους έχεί · χατά 
δέ τδ πρδς ανατολάς μέρος ίδοις μέν χαλ τδν Μάργα-
ρίτην [Ρ. 89] προσαγορευόμενον. Τρίκλινος ούτος έχ 
βάθρων τ φ θεοφίλφ άνεστηχώς * · , δς όχτώ μέν χίοσιν 
βοδοποιχίλοις τδν δροφον στηρίζεται, τούς τοίχους δέ 
ζώοις πεποιχιλμένους παντοδαπώς χαλ · · τδ έδαφος 
έχει έχ Προιχοννησίου λίθου καλ συγκοπής άπαν 
χατεστρωμένον. Ίδοις δέ καλ τού έν αύτφ κοιτώνες 
Ι χ τεσσάρων μέν κιόνων Βαθυίνων τδν χρυσφ κα-
τάστικτον χύχλον τής οροφής άνεχόμενον, έχ τεσ
σάρων δέ θετταλικών τάς στοάς άνεγηγερμένας καλ 
βσοταζομένας, τού τε ανατολικού μέρους καλ τού 

damenlis a Tbeopbilo excitalom, cujus tectam eo-
lamn» octo Rbodio marmoro varto fulciunt: rauri 
omniegeneris piciisanimalibus variegaii, pavimen-
tum orone Proeconnesio stratum lapide ct leasel-
latum. Vidcre etiam licet orbem 144 faoior* 
cublculi quod illic est, auro distincium et qualuor 
coluronis Bathuinis suffultum; qualuor itcin Tbea-
talicia tustentatae porticus. tum orienialU latoria 
luro meridialis. Ejus parictes et pavimentum ma-
gnilice strata perinde ac Margariue. Yersabaiur iu 
eo cobiculo Tbeopbilus ab cequinoctio vcrno ad 
aequinociiutn autumnale ae ddnceps. Jara aulem 
appelente biemali folsiitio ad aliad CHIHCUIUOI ίιι 
Gariani triclintocomraeabai, quod ipsecooilruxerai; 

μεσημβρινού, τούς τοίχους δέ καλ τδ έδαφος ομοίως ^ in qoo ab auslralium venlorum vebementioribiift se 
τοίς Μαργαρίτου κατεστρωμένα λαμπρώς. Ούτος 
μέν δ κοιτών είχεν έν έαυτφ θιαιτώμενον τδν Θεόφι
λο·/ άχδ τής εαρινής μεσημερίας " μέχρι της μετ · 
ο χ ω ρ ι ν η ς Μ χαλ αύθις · άρτι δέ τής χειμερινής γιιτ-
νιαζονσης τροπής κατά τδν άλλον μετφχίζετο κοι
τώνα τδν χατά τδν Καριάνόν τρίχλινον, χαλ αύτδν 
ύχ* εκείνου ψχοδομημένον διά τάς τών νότων ισχυρό
τερος καλ βιαιοτέρας πνοάς * δ χαλ νύν τού παππίου 
έστιν Ιδείν χαταγώγιον. Ούχ ήττον δε κατ όψει καλ τδ 
έκείσε δή ήλιαχδν ύπ ' εκείνου καταβεβλημένον κατά 
πρόσωπον τού βοββά, έξ ού δή ώράτο καλ τδ παλαιδν 
τζοοχανιστήριον, έκείσε τηνικαύτα τυγχάνον, ένθα 

V A B l i E LECTIONES. 
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protegeret, Cubiculuio boe nunc papi« domiciliuru 
«8t. Nec tuinus videbis, quod illicexsiai, sic dictum 
Solare ab oo ad aquilonera fandaiiiin; ex quo con-
aplciobatur, quod tanc iliic erat, velus Sphaeristc. 
rium, ubi et nova exslrucla eccie»ia; tunlque duac 
phialaeel bortas iniorior, ab indyUa memoriae Ba-
ailio imporaiore effecu. E l quidem ad plagam 
ortentaiem baec auni <yus «diflcia : ad aunirum 
vero, productis primnm Solaribus, uli ^upcrins 
diximus, boriisque, qui nunc sunt, consiituiis, 
praeteroa cliam cubicula exstruxit, quod Camilnm 
vocanl, altcrumque iili vicinoiu; quoilqne steioni 
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prope illuJ ordine lertium osl : ac modo Augattx Α xa\ ή Νέαέκτισται Εκκλησία xalal δύοφιάλα» olaW 
vesiiua poous (boc est vestiariuiu) est. Caeleruni 
Camilat, sic dlctum eubiculura, tectum quidcm 
habei auro disiinctum, quod column* sex Thesaa-
liei lapidia (boc eel virklig) aoblime 145 tolciuni. 
Parielum iafcriores quidom paries sitnitibtis mar-
moreis ciustlt conslrat» annt; superiores vero 
cxbibent siatoas quasdam ex tessellis compositas, 
quavpoma decerpunt. Praelerea vero eliam pavi-
inenium ex Prcaconaetio lapide stralum. Un» quo-
quc ei i l rocium oratorium, duo continens alfarta, 
altf ruo) sancttesim» Oei Genitricis nomine, allerom 
Micbaelis principis foelesiis mililiae, subjeclus et 
xyslus, pcr clatrum niarmoreum in iricJioitim Au-

χαλ τδ μεσοχήπιον ύπδ Βασιλείου του άοιδίμου γενό
μενα βασιλέως· Κα\ χρδς μέν τδ άνατολιχόν μέρος 
αύται αύτου αί οίχοδομαί * χρδς δέ τδν νδτον πρώτον 
μέν αυτά τά ηλιακά προτείνας, ώς ήμίν πρότερον 
εΓρηται, χαλ τούς νύν δντας κήπους ποιήσας χου· 
δούχλεια προσεδείματο, τδν τε Καμιλάν ούτω λεγό-
μενον χα\ τδ πλησίον εκείνου χουβούχλειον δεύτερον 
καί τδ τούτου πάλιν χατά τάξιν πλησίον τρίτον, δ και 
νύν τής Αύγούστης έστί βεστιάριον. 'Αλλ'ό μέν Κα -
μιλάς έξ χίοσιν έχ θετταλιχού λίθου, τού και πρα
σίνου, τήν χρυσοχατάστικτον δροφήν μετεωρισμένος, 
τών δέ τοίχων τά χάτω μέν έχων έξ ομοίων κατ-
εστρωμένα πλακών, τά δ* άνω έκ χρυσοαυγών ψηφί-

reum aspectan*, bibliothec* osui addictus aCbr i - n δων αγάλματα τινα τρυγώντα καρπούς, έτι δέ καλ 
sii amanie Coosianiino Porpbyrogenueto; cujus 
runos coenaculam parietes quidem ex Baibuino la-
pide splendidos habet, pavimeiuum vero onmeex 
tetselhilis marmoreis varii coloris composiium est. 
Quod Camilaui eequilur alierum cubiculum, tecium 
prtori simile babet, Dociminis quatuor columiris 
subntxum, pavimentum Proeconncsio siratum la-
pide. Parietum aerem (inferiores scilicei partea) 
quemadroodnm primam cubiculum aureis tcsseilie 
ubiquo exornatum habel: reliquum voro, ubi dett-
ciunl lesselinUe, arbores qusedaro vcrskoloresqoe 
•gurae impleot ex Prasino mannore. Hoic subjectum 
cubiculuro, qnod et mcditis xyslus seu ambulacrum 
dicilor, exseciorum gynaeceo prafectorum domi-

τούδαψος έκ λίθων Προικοννησίων, συνωκοδομημένον 
έχει χαλ εύχτήριον, δύο περιέχον βήματα, έν μέν είς 
δνομα τής ύπεραγίας Δεσποίνης Θεοτόκου , θάτερον 
δέ είς δνομα τού αρχιστρατήγου Μιχαήλ. Ύποβεβη-
χδς δέ τούτου μεσόπατόν έστ^ν, δ τήν μέν σκοπιάν 
διά μαρμαρίνου κλουβίου πρδς τδν Χρυσοτρίχλινον 
έχον είς βιδλιοθήχην άφώρισται παρά Κωνσταντίνου 
τού φιλοχρίστου Πορφυρογέννητου βασιλέως* ούπερ 
τδ άριστητήριον αυθίς έστιν έχ λίθων μέν Βαθυΐνων 
τους τοίχους έχον λελαμπρυσμένους, έκ συγχοπών 
δέ χα\ διαφόρων χροιών τδ έδαφος πάν. [Ρ. 90] Το 
δέ μετά τδν Καμιλάν χουβούχλειον δεύτερον, τήν 
όροφήν όμοίαν τω προτέρω έχον χα\ ύπδ τεσσάρων 
κιόνων έστηριγμένον δοχιμίνων, τδ έδαφος έχ Προι-

cilio addicium est. Tertiuro dciiiqiie, una cum cu- C χοννησίου λίθου χατέστρωται, τών τοίχων., ώς τδ 9 9 

biculo, quod nunc Augusue veslium penus est (id 
etl vcsiiarinra), simile bis lcclum babel. Paviinen-
litm candido lapide Proeconnesio trti atum: parieies 
omnot, non tunc quidem 146 s c u * posiea, M i -
cbaele Tboopbili filio iinperaiore, piclis imagini-
bos egrogie omaii . Ejus qaod buic conjuncium 
robsrensquo diversoriuin est, leclum coluronis 
aeptem Carianis fulcilur; quinque ex meridiali 
plaga, duabug ex ea qaae ad orienieni spectat, 
muroduplici munilur, quibus porpbyreiici Pcga-
AQsiique et Cariani, necnon et Prasini, utiduiati 
donique Tbesealid marmoris crustac ornamentum 
praDbenl. Appeliatur diversorium i&iud ac aida Mu-
aicoa ob marmomm vario colore compositorum in -
aignem elcgantiam, unde et pavimenii faciem ex 
diversis Agnris diversisqoe ac pulcherrirais lapidl-
bua egregie concinnatam babeU Dicas videndo 
pralum eaae diversis Ooribas scalens. Huic ad oc* 
cidentale latus aliud cubiculum adbaeret, eadem 
roarmoruro elcgantia insiructum. Ad baec lectuin 
illius columnis quinque Garianis, tribus ad meri-
diera, duabus ad occasum, susieniatur. Aliud vero 
est ad ejtispedes, induas aedes divisam, baad longe 
ab Angostae eacrocubiculo; ubi etiamCbrisli amane 
Leo imperaior Saucue Aunae cxftlruxit oratonum ; 
cujue ipsius teclum columnis quaioor BailiuinU 
fulciiur, pavimenium ex Pro3connesio candido la-

πρότερον, τδν μέν αέρα έχ χρυσοειδών ψηφίδων δλως 
κατηγλαίσμένον φέρον, δένδρα δέ τινα κα\ ποιχίχ-
ματα έχ πρασίνων έχοντα τδ λείπον ψηφίδων άναπλη^ 
ρου μενον. Τδ τούτφ δέ ύποβεβηχ,δς, δ χαλ Μεσόπατος 
λέγεται, είς οΓχησιν τών τήν γυναιχωνίτιν πεπι-
στευμένων καρτζιμάδων εστίν. Τδ δέ τρίτον μετά 
τού χουβουχλείου, τδ χαλ νύν τής Αύγούστης βιστιά-
ριον χρηματίίον, όμοίαν έχει τούτοις τήν όροφήν κα\ 
τούδαφος έκ λευκού λίθου Προιχοννησίου χατεστρω-
μένον, τούς τοίχους δέ απαντάς ύπδ είχόνων ύστερον 
άλλ' ού τότε χαταγλαισθέντας ύπδ τού υ ίου Μιχαήλ. 
Τδ τούτφ δέ ήνωμένον χαί συμπεφυχδς χατώγεον 
έπτά μέν κίοσι Καριανοίς τήν όροφήν στηρίζεται, 
πέντε μέν πρδς μεσημβρία ν δύο δέ πρδς ανατολή ν , 
τοίχοις δέ δύο ώχύρωται, έκ πλακών 'Ρωμαίων καλ 
Πηγανουσίων καλ Καριανών, πρδς δέ χα\ πρασίνων 
χαλλωπιζομένοις ποταμίων θετταλιχών* Μουσιχδς 
ούτος κατονομάζεται διά τήν τών μαρμάρων ακριβή 
συγκοπήν, δθεν καί τήν τού εδάφους λείωσιν έκ 
διαφόρων μέν σχημάτων έκ διαφόρων δέ κα\ ωραίων 
λίθων έξηρτυμένην έχει. Είποις άν αύτδ ίδων λειμώνα 
είναι διαφόροις άνθεσι βρύοντα. Τούτφ πρδς μέν 
δύσιν κατά πλευράν χουβούχλειον ήνωται τήν τών 
μαρμάρων ωραιότητα χατά πάντα φέρον έφόμοιον, 
έτι δέ χα\ κίοσι πέντε Καριανοϊς, τρισλ ρΐν πρδς 
μεσημβρίαν δύο δέ πρδς δυσμάς, τήν όροφήν βαστά 
ζουσιν. Έτερον δέ πρδς πόδας τούτου έστλν, είς δύο 
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μέν βέρους διηρημένον, τφ Αύγουστιακφ δέ πλησιά- Α pide, a,i pariete* Balhniiti marraorl* crusiti dl 
ζον χοιτώνι- ένθα χαί Αέων 6 φιλόχριστος βασιλεύς 
εύχτήριον της Αγ ίας "Αννης έδείματο χα\ αύτδ έχ 
τεσσάρων μέν χιονών Βαθυΐνων τήν όροφήν άνεγειρδ-
μενον, τό έδαφος δέ έχ λίθου λευκού Προιχοννησίου^ 
«ρδς τους τοίχους έχ Βαθυίνων πλακών διαμορφού-
μενον. Άλλά τούτο μέν τ φ τής Αύγούστης πλησιάζει 
χοιτώνι, ώς έφαμεν* εκείνο δέ τδ πρδς δύσιν τού 
Μουσιχού τήν μέν χάθοδον έν τ φ προββηθέντι έχει 
χοιτώνι δια χλίμακος, ομοίως δέ χαλ τήνείσοόον* 
[ Ρ . 9Ι]είσάγει δέ χαί πρδς τδ καινούργιον · 4 , κοι-

stinclum. Verum istud Augootte sacro cubiculo 
vicinum cst, ul i diximus : qtiod aotera ad Mutici 
occiduura laias est, ita consertum eat ui ex iilo per 
acalam in sacrum idom cubiculum desccusiis alquo 
adilue paieat. Inducit vero el 147 *d nov* fa-
brics cobiculum Iricliniumque, a Basilio iuclyta 
memorise iroperaiore conditum: ad portictim iiem 
qaiuti cubiculi, quo loco oxfttai Sancii Paoli ora-
toriam, ab inclyls memorise Basilio imperaiore ex-
cilalum. 

τώνα χαί τρίκλινον δν Βασίλειος ό άοίδιμος έχτισε βασιλεύς, χα\ πρδς τον πόρτιχα τού πέμπτου χουόου-
χλείου, έν $ τδ τού Αγίου Παύλου εύχτήριον ύπδ Βασιλείου τού άοιδίμου Ιδρυται βασιλέως. 

μδ*. Ταύτα μέν ούν έν τοίς άναχτόροις χατά τε όό. H«c in palalio ad aquilonein ei auslrum a 
βοββάν χαλ νότον ύπδ Θεοφίλου μέν άνφχοδόμηνται, Tbeopbilo conslructa adiQcia, nobis aatem, qui 
όφ ' ημών δέ ίστορίφ παραδίδονται, δτι μή βουλόμεθα g nolumus aliquid eorum qus gessit, quidquid tan-
τά εκείνου έργα, δποίά ποτ* άν ή , λήθη παρσδίδο- dem illud ait, oblivioui tradi, quo nirairum ejax 
σθαι, είς διάγνωσιν τής έχείνου περλ τδν βίον προ
αιρέσεως. Άλλά χαλ τούς τριχλίνους, τόν τε ούτω 
χαλούμενον Ααυσταχόν, προσέτι δέ μήν χα\ τδν Ιου
στινιανού, έχείνος τοίς χρυσοε'ιδέσι ψήφοις έκόσμησε · 
χαί τήν χαλάθωσιν έχ τών Βασιλίσχου τού τυράννου 
παλατίων μεταγαγών τ φ Ααυσιαχφ περιέθηκεν. Καί 
έτερον δε τρίκλινον μετά τεσσάρων χουόουχλείων 
σεμνών τε χα\ λαμπρών, ώντά δύο μέν πρδς τδ με
σόπατόν τού δευτέρου χουόουχλείου τού μετά τδν 
Καμιλάν, ύπδ τεσσάρων αψίδων τήν χρυσοειδή όροφήν 
έχοντα, πρδς τήν Πορφύραν είσλν, ήτις ούτω λέγεται 
διά τόν τήν δέσχοιναν έχείσε έχχαλαι διανέμειν τό 
όξύ ταίς άρχοντίσσαις χατά τόν τών βρουμαλίων 

ariimue demerendi civee nemineni laieal, litierarura 
laoDumeDtJs tradita. Sed ot iriclinia, lum cui Lau-
siaci nomen tum quod Juaiiniani «dtficatio esl , 
auro ruiilia lesaellulis ornavit; capilula quoquo ex 
Basilici tyranni palatio translala Lausiaco adhibtiit. 
Aliud tlera triclinimn cnmqualuor splendldis orna-
tisque cubtculis, quorum dao versos me$ >paium 
xyatamqoe secundi cubiculi, quod e$t post Cami-
lam, lecium auro rulilum quadruplici apside ba-
beniia, ad Porpbyram dtrigunl. Palalii locus τ»έ 
i la diclus, qood illic more olim recepto Augusia 
nobtles maironae *ub bruroalium tempus coccino 
purpuraque impariiai. Duo alia cubicula ad partea 

xipoV έτερα δέ δύο πρδς τδ μέρος τού Λαυσιαχού, C I*ausiaci, οχ quibus etiam inipsum aspectum babet, 
άξ δ ν χαλ τήν πρδς αύτδν έχει χατασχοπήν, είργά-
αατο μέν, έχ λίθου Προιχοννησίου τά εδάφη κατα-
στρώσας αυτών, χαλ έχ χρωμάτων άλλ* ού μαρμάρων 
τ*6ς τοίχους ώραίσας, ύπδ εμπρησμού δέδμως άφα-
ναίφ παρεδόθησαν. Καλ Θέκλα δέ ή τούτου πρώτη 
θυγάτηρ τδ χατά τάς Βλαχέρνας χουβούχλειον, ένθα 
χαλ τό της Πρωτομάρτυρος θέχλης εύχτήριον Ιδρυ
τα ι , έχτού μή όντος ήγαγεν εύμορφότατον · έχείσε 
ά% χαλ τόν βίον ούσα χλινοχετής έξέλιπεν. 

V A R L E LECTIONES. 
» «νούργιον Ρ : σί. ρ. Μό Β. 

exadtflcavit, pavimento airalo Prceconoesio Japkto 
ac parietibus vario colore, qitaoqoam non ex mar-
roore, ornaiis; qu* lameui talia f rani, ioeeudio 
perierutit. Sed etTheclaejus flHarom natu laaxima 
cubieulum, ubi e i 148 Theole proiomaiiyrio 
oralorium est, cum ail puicberrimuoa, a fanda-
roentia exciiavii;quo eiiamlocoio loelo decunbeaa 
•ivere desiii. 

Λ Ο Γ Ο Σ Δ # . 
•OEPI T B £ ΒΑΒΑΕΙΑΧ ΙέΙΧΑΗΑ ΤΟΥ ΥΙΟΓ ΘΕΟΦΙΛΟΥ. 

LIBER IV. 
IIICIUKLIS THEOPHILI FILII IIIPERIUM. 

(P. 9t ]of . Τοιούτφ μέν τέλει βίον ό Θεόφιλος 0 1. hiiusmodl viue floom naeto Tbeopfaiio Mi-
εχρήσατο, τήν δέ βασιλείαν Μιχαήλ ό τούτου υίδς cbaol ojiia fitiua, illlua aaccoasor, imperifim capes-
ό^εόέξατο, τρίτον έτος διανύων άφ' οό είς τον βίον aivit, annos ires nalo*, ex qoofnin parens TJico-
τφοήχθη τή μητρλ αύτου θεοδωρφ. Τών δέ πραγμά- dora parta effuderat. Rerura curaiores ac proca 
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ratorc* fuenint, quosid paier reliquerat, TlieocU- Α των ύπήρχον φροντισταλ χαλ δπίτροκοι οθς ά θ ε ά 
eias enoucbus per id lempus caaicHo prsfectus ac 
dromi logotbeta, Bardasquc patriciut ac Aoguatts 
frater, nrc non Manuel magtsier ex Armenii* orian-
dus, qui ei Augasue pairuus crat. Firmalo ilaqoe 
reiptiblicae ataiu, et cum reram hactenus recta 
gubernatio forel, falurum crat u l et imaginum 
cullus instaurarelur prialinumque bonorem \Um 
rursus reciperetu. Ad Manuetem Itaqae diro morbo 
gravique confliclalum ingretai Sludiaai monacbi f 

quippe quibus ille lidei 148 P^rimum babebat, 
facili negotio citoque reciiperandam aanitalem pol-
licentur, ei modo ium Ipse sanctaram iibaginun 
cultum approbet, lura ii&ius quovU loco aanciendi 
imperatoribut auctor exsislat. Multi praeterea ex 
aliis monlibui divinorum patrum Uanoeli aroicitia 
juncli ex eo lempore quo i t Anncniaconim dux 
orat, ad eum venientea eademqne roganiea ad 
rectum tandem eum aetitum trahani, el u l quod 
ipsis in voiis erat pollicealur, si solum morbo te-
varetur;quod et illorumad Deom precom inttantta 
consecutus esi. 

3. Posiquam itaque illo morbo liberatue est, n i -
bil rero monacbi negligendam ducunt, aed obse-
crando eorum qua» sancie Deo pollicitus esset me-
minisse rogabant ; qoa admonilione divina 
flemulaitone ejusproreus aiiiroum iiicenderuot. Com-

B 

φίλος κατέλιχεν, δ t t θεόκτιστος I ευνούχος, τηνι
καύτα κανίχλειος χαί λογοθέτης τον δρόμου τυγχάνω*, 
καλ ό πατρίκιος Βάρδας δ της Αύγούστης αδελφός, 
καλ Μανουήλ δ μάγιστρος έχ τ δ ν Αρμενίων κατ
αγόμενος, βς χα\ θείος άπδ πατρός τής Αεσποίνης 
ύπήρχεν. Έπεπήγει μέν ούν τά πολιτικά, καλ καλώς 
τέως τά πράγματα διηυθύνετο, έμελλε δέ χαλ ή τών 
Θείων είχόνων προσχύνησις άνακαινίζεσθαί τε χαλ 
πρδς τήν άρχαίαν παλινδρομεΤν αύθις τ ιμήν. Καλ δή 
Μανουήλ νόσφ πιέζεται δεινή καλ χαλεπή * πρδς δν 
είσρέοντες μοναχολ τού Ετουδίου (καλ γάρ ήν αύτφ 
[Ρ . 95] πίστις ούκ άγεννής πρδς αδτούς) άνάκλησιν 
τής ύγιείας ύπισχνούντο βαθίαν τε καλ.ταχείαν γε
νέσθαι, ήν μόνον τήν τών αγίων προσχύνησιν εικόνων 
αυτός τε θελήση καλ τούς κρατούντα; πείσοι Θισπί-
σαι απανταχού. Ού μήν δέ άλλά κχλ έκ τών άλλο>ν 
ορών πολλολ τών θεοφόρων Πατέρων προσφιλείς τούτφ 
τυγχάνοντες, εκείθεν τάς αρχάς πρδς αύτδν λαβόντες 
δτε τών Άρμενιαχών έστρατήγει, προσφοιτώντε; 
χαλ έπλ τοίς δμοίοις παραχαλούντες έπεισαν όρθά 
φρονήσαί ποτε καλ τδ ποθούμενο ν ύποσχέσθαι αύτοίς, 
εί μόνον 1?ων γένοιτο * δ καλ γέγονε τή αυτών πρδς 
τδν Θεδν ευχή χαλ σπουδή. 

Έπελ γούν ούτος τής νόσου άπήλλαχτο καλοί μο
ναχολ τής πρδς τδ πράγμα σπουδής ούκ ήμέλουν, 
άλλά παρακλήσεσι χρώμενοι τών πρδς θεδν υπο
σχέσεων ήξίουν μεμνήσθαι, πλήρη τούτον τού θείου 
ζήλου είργάσαντο · καλ δή τοίς συνεπιτρόποις άνα· 

municaio itaqfte eum sociis procuraloribu» consilio, Ο χοινώσας τά τής βουλής, καλ πείσας ώς έστι καλδν 
cum illis persuasissci operae pfelium esse bono rea 
atata ab exordio ipso componere, illisquo in auam 
tradocus sontetuiam, ad Tbeodoram ingreditur ea 
de re commune consilium babiiurus. At i l l a , quippe 
religiosa raalrona vereque regina atque Augusla, 
obi de recU fide audivit, Hoe, inquil, semper et rfe-
tidsraveram, nec versare animo utiqnam ceuabam, 
eUi haclenut plurium unalorum procerumque, qiti 
illi tludeanl kareti, ingetn deterruU numetxt, ne 
quidhaclenutejus rei molirer. Nec minu$ qui tucnda 
tccUtim $ibi parUi vindicant, metropolitas omnium-
que maxlme pairiarcha. 1$ namque, 150 cum ma-
rita$ exiguamquamdam hujut kxre$it radiccm α ma-
joribui traxi$se:9 eam longe auxit doctrinitque sun 

αρχήν δεξιάν τοίς πράγμασιν έπιθείναι · · , καλ με-
τα^βυθμίσας αυτούς καλ πρδς τδ εαυτού βοόλημα άγα-
γών, προς τήν βεοδώραν είσήει τά περλ τής υποθέ
σεως κοινολογησόμενος. Καλ εκείνη μέν Θεοφιλής καλ 
δντως βασίλεια, έπελ περλ τής ορθοδοξίας ήκουσε, 
Τούτο, έφη, xaidt* επιθυμίας Ifror Asl *αΙμεΛε~ 
τώσα διέΛείΧον ουδαμώς9 αΧΓ ή τών ποΛϊωγ 
συγχΛητιχών χαϊ τώνέν τέΛει τή τοιαύτη χροσ* 
αναχειμένων αίρέσει χΛηβϋς έχώΛυεν άχρι τής 
σήμερον, ούχ ήττον δέ χαϊ όΐ τής ΈχχΛησίας 
ύχερμαχούντες μητροχοΧιται, χαϊ μάλιστα 6 χα-
τριάρχης, δς μικράν έχοντα τής τοιαύτης αϊρέ-
σεως τόν έμδν άνδρα τήν $lfav έχ τών γονέων 
έχϊ χΛειον ηύξησέ τε χαϊ στερεωτέραν είργάσατο 

ac tttMt kortomtntit robuttionm fecii, aueior wi- ^ ταις αύτου είσηγήσεσΐ τε καϊ χυχναΐς χαραι 
mirum illi e/feclus, ui ad tcrbera iormentaque adji-
ιεηΐ animuiH, quorum quotidie adversus $anclo$ 
novxi artifex oral, taliumque εί malorum miur in-
cen$or ae dorlot fuit. Tura i l l i : Eequid vero cautos 
*sf, Auausta, cum tic tentiat ac optime contulas, 
quidpeimpedil,** hoc opere implea* hancque com-
mmxom lotiut ptebit laiiliam fe$tamqut Ivcem peragi 
j*be*i t S u i i m ergo accersilo biglae druugario 
(erat bic CoxtUniious Tbomae patricii posinio-
dumquc dromi logotbeiae pater) patriarchae denun-
tiai plures unWique viros pteiaie apectabiiet, mona-
cbos itcm conveoifnlet eupplicalioocra Augvatis 

" ύποθ£ίναι? οί. I 19. 
VAW45 i .ECTlOSES. 

νέσεσιν, είς χαΧεχάς αΐκίας καϊ βασάνους έκ-
τραχήναι τούτον χοιήσας, άς εκείνος όσημέραι 
κατά τών αγίων εύρηκεν, άΧείχτης τε καϊ δι* 
δάσκαλος τών τοιούτων κακών ό άθλιος γεγο-
νώς. — Καϊ τί γούν ούτω, άέσχοινα, φρονούσαν 
σε καϊ βουλευομένην τά κάλλιστα τό κωλύόν 
έστιν, άντέφησαν, μή καϊ είς έργον ταύτα άχθήναι 
καϊ τήν χάνδημον ταύτην κελεύσαι είς χέρας 
έλΟεΤν έορτήν; Ευθύς γούν μετακαλέσαμενη τδν τής 
βίγλης δρουγγάριον (Κωνσταντίνος δέ ούτος ήν, δ 
τού πατρικίου Θωμά καλ μετά ταύτα γεγονότος λο-
γοθέτου τού δρόμου πατήρ) δηλοί τ φ πατριάρχη ώ ; 
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πολλολ πολλαχόθεν συνεληλυθότες ευλαβείς τε καλ Α ooiulisse, ut oroni coJenda» veneratione imagtnca 
μοναχολ δέησιν έποιήσαντο πρδς τήν βασιλείαν ημών 
του τάς πανσέπτους χελεύσαι άναστηλωθήναι είχόνας· 
ΕΙ μεν οδν ομόλογος εί τούτοις χαι σύμφωνος, χαλ 
δή τδν χαλαιόν χόσμον ή τού Θεού [Ρ. 94] Έχχλησίχ 
άχολαμβανέτω · ε! δ* Αμφίβολος χαλ τήν γνώμη ν ούχ 
έχων εύθή, τού μεν θρόνου έξω γενού χαλ τής πόλεως, 
χατά βλ τδ προάστειόν σου μικρόν διάβηθι, μέχρις 
άν σύλλογος τών αγίων Πατέρων γένηται μετά σοΰ · 
οϋε γάρ έτοιμοι θιαδιχάζεσθαί τε χαλ διαλέγεσθαι 
χαλ πείθειν οε περλ τούτων χαχώς λέγοντα. 

γ/. Κατά τδν έν τ φ «ατριαρχείψ Θετταλόν (τρίχλι· 
νος δέ οδτω κατονομαζόμενος) τηνιχαύτα άνέχειτο 
έχλ σκίμποδος, τάς βασιλικάς αγγελίας δεχόμενος 

re&iilui JqbeaL Sl igilur ita contitearis biaque con · 
seniias, Doi ecclehia vetus ornameniaro reeipiai; 
ain autem ba»aitas nec recte seniis, relicta sede as 
urbe ia suburbanow tuum tantisper recede, dom 
sancti Paires una tecum conveniaut. His enim in 
piomplu esl ut judicio tecum coniendant ac dispn-
tent, maleque de imaginibus loquenli ac eeuiienli, 
qqod sanioris menlis tit , auadeant. 

5. Erai Jannea in patriarchalium aediom Iridinio, 
quod Tbessalum vocant, in lectulo jacens, cum ad 
eum regia roandau perlala suirt; moique audiiit 

δς άμα τή άχοή τών λόγων βληθελς τήν ψυχήν τόν R 151 * n i m o pereulsua unum boc respondit, sc de 
μέν άχοχομιστήν τούτων ουδέν έτερον φήσας ή βου-
λευεσθαι περλ τούτων χαλώς, άμα τφ λόγω άπέσταλ-
χεν, χαλ θάττον ή λόγος έγχειρίδιόν τ ι λαβών τάς 
χατά γαστέρα φλέβας άπέτεμεν, άς ήδει δειλία ν μέν 
χαλ οίχτον έχ τής τού αίματος δαψιλούς έχχύσεως 
άποτεχείν τοίς χολλοίς, θάνατον δέ ή τινα κίνδυνον 
ουδαμώς. Θρούς οδν καλ βοή ευθύς τις περιήχει τήν 
έκχληαίαν, οό μήν δέ άλλά καλ τάς βασιλικάς άκοάς, 
χροφθάνουσα τδν δρουγγάριον, ώς ή δέσποινα έκ κε-
λεύσεως τδν πατριάρχην κατ έσφαξε ν . Τών γούν λε
γομένων έταστής ακριβής ό πατρίκιος Βάρδας άπο
σταλελς αύτάς τε τάς πληγάς έκ προνοίας γενομένας 
ήρεμα πως κατεφώρασεν, καλ τδ δράμα τδν έλεγχαν 
οό δλέφυγεν, αυτών τών θεράποντων κατειπόντων 

bis probe deliberaloram ; idque locolus mandato-
mm iatorem diraisil. Ac diclo citius arreplo in 
nianus culielto aeu lanceola ventriculi venas aecat, 
ex quibus efltaento tanguioia copia extcrrendum 
Talgae ae miaeraiione laiigendnm sciebat, mortem 
vero au( periculuro aliud nullum aibi creandum 
limebat. Confeslim ergo luruuhuaniium clamor ac 
vociferatio ecelesiam circumslrepere; quin et ipsas 
regtas aures anle reditum ipaius drungarii occu-
pare, pairiareham imperalrice auctore iiiierfcciuta 
etse. Missus ilaque Bardas palricius, qui rumorca 
istos diligenter exquireret, vulnera de indusiria i i i -
flicla sensim deprebendii; oec fabula eoarguiioais 
lucem eflogit, cum ipai famuli delalores e*senl t*. 

αυτού, καλ τά τής τομής όργανα (φλεβοτόμα δέ ήν) C i t t c i s o r i a venarum inalrumenia seu scalpella 
είς μέσον καθυποβαλλόμενα, "Εκτοτε ούν ούδενδς. . , 
ώς έπλ τοιαύτη σίτί* καλ γνώμη αύτοφόνψ έπειλημ-
μάνος, άχηλαύνετα μέν καλ τής Εκκλησίας έξωθείτο 
ό άλιτήριος, κατά τδ χροάστειον αυτού τδ ούτω λεγό-
μενον περιορισθείς τά Ψιχά, είσήγετο δέ ό πολλοίς 
χόνοις καλ χόποις τά της αρετής σώσας άδιαλώβητα, 
χα^τηςέγχρονίου μέν καθείρξεως, καλ ταύτης σα-
χρώσης, ώς (οιχεν, τήν τών τριχών άπόββοιαν κλη. 
ρωσάμενος, παρά Θεού δέ καλ τής βασιλίδος Θεοδώ
ρας τήν τής εκκλησίας χυβέρνησίν τε καλ πηδαλίου* 
χησιν Μεθόδιος ούτος ήν ό μέγας χαλ τής Έχχλησίας 
αήττητος πρόμαχος. 

ό*. Σχόπε* δέ καλ όπως έν ταυεψ συναγαγούσης 
της γενναίας καλ τψ δντι βοηθού γεγονυίας τ φ άν-
όρλ, άλλ* ούκ εναντίας, τούς όπο^χοτέ γης δντας δρ- D ν * ' β i*a*ilo adjulor exsli l tr i l , noii i i l i adversai* 
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mediiira proferrent. Exinde igilur nulla cujusquam 
miseraiione, ul qui talis reus crimiuis suaeque 
ipsius animae insidialor depreheusus esael, oxptl-
lilur, ejeeiusque raisor cccletia in suburbanuro 
suum i u dicmm Psichge (ac si fiiicas) relegaiur; 
inducUur vero is qui miiiu$ lalMHribus alquo « rum-
nia inlegrain ac illibaiam virlulem coneervaveral, 
ae cui ex diuturno, u i par est, carceris patdoro a i -
q iu ftetore pili deOuxerant, quauquam ei Dei nulu 
ae Tbeodoro) Augustx assensu eec lcsise gubomaiio 
clav«»q«e debebatur, niagmts seilicoi ioviciusquo 
ooclesia defensor Itetbodius. 

ά. 152 ol Theodor* aninium eooaidera. 
qno»Qdo seilicct geadrosi peeioris malrona, ei quo; 

θοόό|ους9 και τήν παββησίαν άναλαβέσθαι θεαπίσασα. 
9Ay δή% έφησεν, ώ κλήρος Qeav χαϊ Πατέρες, 
όμον τή»· τώ* Ιερώτ καϊ αανσέχτων [Ρ. 95] άτα* 
στήΛωσα* ιΐκοτωτ ύμΐτ χορηγούσες χαϊ δ ιδού-
σης ΟΧΑ μάλ&τό μου μετ% εύμενεΐας, άττοΛίθεϊ· 
rai μοι διχαίαν χάριν χαϊ αύτη δεσαοίν^ ούσχ( 
βουΛή&ητ*, ού ταχχινήν τινα χαϊ μικράν, ίνα μψ 
?έ χάρις νομίζόιτο, ουδέ τοις διδούσιν ύμιν ή 
έμοί αΐτονμένη ανάρμοστων τβ καϊ ασύμφορο*, 
επιτηδείου δέ καϊ μονίμου χαϊ χαρά θεφ εύαχο· 
δϊκτον καάεστώσης καϊ νομιζομένης. Ή δέ έστιν 
ή είς τόν έμύν άνδρα τε καϊ βασιλέα χερϊ τού· 
των διαδαίνονσα συγγνώμη τ ε καϊ συγχώρησις 
χαϊ αμνηστία χαρά θεού τής τοιαύτης δ:αμαρ-

ftil, iu uaum congregatis quoiquol usqoam traul 
ortbodoxis, fuciaque regio diplouaale libera dteendi 
sonliendiqua liceniia, sic eet aUocuta βίε. Eia, in-
qui l , D*\ liiereditat ac patre* nuL Cxm kuixanU-
simi MQcrarum venerabUixmque ima§i*um retlitu-
tioxiin yohi$ indulavm alaxx pra+oam, rogo «I 
rnihi, quas prm$eriim domina tim ac Augxsln, ju* 
tlam graliam mnnusque repwatit, non il pile aut 
exiguum, ul uec muneris uiquc gtaiia* nomen m$rea-
tur, ae lum υΜι, qui daturi citis, tum wilii flagi-
tanli haud $ati$ cougruum aut uliU vidcaiur, *ed 
ecxMiieHS illud ac perenne, quodqut D*o accepium-
meriU) exmtal ac habealur, uenipe ul tiro meo uc 
imperatori corum qnx in cauio imegi**m deiiquit · 
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indulgtnti* veniaqxe prmstttur, tantumqu* tetlut Κτίας- ώς εί μή τούτο γένηται, otV έμέ σχοίητε 
oblmoxt α Deodsliatur. Sinauum minime [eccritU, έχακοΛονθονσαν νμϊτ ούτε τήτ r&r σεχτώτ tJ* 
neque me Otitra aquenlem detrtla habebitit, neqxe χάνων χροσχύνησιν xal άνάφβησιν, aXV ουδέ 
venirabiitum imaginum adoraixonem prmconium · τήν τής εκκλησίας drdArrftr. 
σα* α mt impetrabiiit, nte rero eccleiiam recipie* 
ti$. 

5. Expleto roox eennone, onbodoxa ecdesia, ac 
qui ejus pratte* eral Metbodiua, Jxua, inquiant, 
e*f, Augustc, petltio ixa; xeque noi potiumu$ ire 
infinUixs. JEqui enim ac juti ralio poitulai ul α qui-
bu$ btnefitia conuculi $umu$9 prcsertim principibu$f 

convenunle* gratiat largiur reptndamut, tum pm* 
w f f m , eum non tgrannica mannt imperat, ud meni 
pia ett ei rtligiota Emm tamen qui tn aliam vitam 
commigravit, α pmxi* illi α Deo 1 5 3 con$tU*tit, 
majora xobit quam pro no$lra facuUate orrogantet, 
kaudquaquam libtrtre posiumus. Licel quidem no-
bi$ (inque eam rem claves calorum concreduai α 
Deo accepimut) omnibut qui telini aperire, led hi$ 
dmnluxal qui in kae tila adhuc dnponuntur, prius-
quam in alttram eommgrawerini. Quin tliam qnan-
doque hi$ ip$i$ q*i ε viia emigraverint, nim tevia 
*unt dclicta, qnibut nec dtril pmnUenlia. Hit aulem 
qui tpe non bona oiois exceuerinl feruntque palam 
ttte damnxtiomii unUntiam, potnat diluere tnininu 
po*$xmu$. 

6. Tum Augttaia, aive id vere sive alioqui nimia 
in mariiam succeasa amoris vi (quod piane Ha tst. 

· ' . Καλ αμα τδν λόγον χατέκαυσεν. "Οτι μέν ονν 
ά/χαια, ή ορθόδοξος Έχχλησία χαλ δ ταύτη* έξάρχων 
Μεθόδιος Ιφασαν, δέσποινα, έξαιτη9 ούδ% ημείς 
έχομεν άχαναίνεσϋαι · δίκαιον γαρ τοις εύεργέ-
ταις καϊ όρχονσι τάς προσήκουσας χάριτος άττ· 
εχιχίθεσθαι δαφιλώς, δτατ μή τνραττίς άρχη 
χ*)ρ9 άΛΧ έστι γτώμη ΟοοφιΛής. ΆΧΙ* οΰχωθεον 
δίχην Λ*ήμεις τδτ χρδς άΧΖοτβίον διαδοδηκότσ 

tj δυνατοί έζαιρεισΰαι, τά ύχέρ ημάς φαντάζαμε-
νοι. Αννατοϊ μέν ήμεις9 καί κΧεις ουρανών χι-
στευθέντες χαρά θεον, τοις βουΛομένοις χάσιν 
άνοιγνύναι αϋτάς βΤ · άΧΧά τοις χατά βίον τούτον 
έτι οίχονομουμένοις, χρϊν άΧΧαχον μεταστώσιν * 
έστιν δ' δτε χαί τοΤς μεθισταμένοις % δταν τε μι
κρά τά σφάλματα # καί μετάνοια τούτοις χροσήν. 
ΤοΤς δ% ήδη μετά χονηρών έΛχίδων άχάρασι καϊ 
χρόδηΛον φέρονσι τήν κατάγνωσιν ούχ οίοί τε 
τάς εύθύνας διαΛύειν τούτοις ήμεΐς. 

ς ' . Κα\ ή Δέσποινα, είτ' αληθώς είτε χαλ Αλλως τ φ 
του άνδρδς άναθερμανθεΤσα φίλτρφ (δπερ έστι, χαλ 

nosqoo asseulimur) jurejurando Umen sacro i l l i Q ημείς συγχατιθέμεθα), ή μήν ένωμδτως τδν Ιερδν 
choro afflrmabat, curo aab ejus eii lus boram in-
geotem iucium ederet, direqoe lameniaretur et 
deplorarrl, ac coram oxponerel quania eum suoa-
que itiiusmodi basreais invidia in lania civiute 
cotttocuiura etseot, nempe a precibus abdicaiio, 
dirarum prolixa v l* , populi defeciio, subiisse iUi 
rei pceDilodioem, aimolque imaginee peliisse, ae 
fervoiiii animo y eadem ipsa Augusia in manus por-
rigenie, exoaculatam eaoot abdiiceniibuaqiie angelia 
apiriium iradidisoe. Hae i l l i voco audila, Aiiguala> 
quo morea indolemquo reverUi 9qoippe c u n femioa 
omiiiam religtooiaaiina Cbrisiiquo amana easet, ao 
€um alioqui aaoctaram Smagioam culivm ioslaorari 

έχεΓνον Θίασον έβεβαίου ώς μεγάλα τραγφδούσής χαλ 
χατολοψυρομένης χαλ πάντα έχτραγωδούσης χατά τδν 
τής Ιξόόον τούτου χαιρδν 9 χαλ διαγραφούσης, ώς Οία 
επακολουθήσει ήμίν μεμισημένοις έν τηλιχαύτη πδ-
λει περλ τής τοιαύτης αίρίσεως, ευχών στέρηοτς, 
άρών έπέχτασις, λαού έπανάστασις, είσήει τούτφ 
μετάμελος τής «Ιρέσεως· Καλ ταύτας άμα αίτησα* 
μενδς τε χαλ 'χατασπασάμενος ζεούση ψυχή, έμον έν 
χερσλ χαθυποβαλούσης, τοίς άπάγουσιν άγγέλοις τδ 
πνεύμα παρέδωχεν. Ταύτης έχεϊνοι άχηχοδτες δήτής 
φωνής, χαλ τδν τρδχον τής [Ρ . 96] Αύγούστης εύ· 

•λαβηθέντες (ήν γαρ, εί χαί τ ις , φτλδχρισϊος) t χαλ 
άμα τήν τών αγίων είχόνων ζητούντες τιμήν, xotv| 

exqatrerext, cooimiini aenieotia ac suffragio, d u « - f> ψήφφ χαλ γνώμη τής μέν αμαρτίας ταύτης, εί οΟ-
modo ae rea Tbeopbili i u babereal, ejva veniam 
oebcii ae a Deo e x o r a l o m dixere, iimmlqao rti 
tcripiam 1 5 4 caxliooem Aitgosue Cradkkre. Intc* 
rea reoepU ecclesia, aanclitsimoqoe Motbodio poo-
lificali honoro sabumato, aaociorom jejuoiorom 
prima dominica, una cum Augoata, peractis In 
sacra sancUssiaM» Domiase nottae Deique Genilri-
th Btacberiiemi *dc in Dei laudibas ei caniicit 
uo«:turuia vigiliis , mano tnlenni tupplicaiiono ac 
pompa ad magnum Μ Vei bi letnpium veoivul, 
liieque peracu re sacra ftuvm niraiis ecclesia or-
iialoiu recipit. laque com moduro proOciobal or-
tbodota Eicclesia, ei u l verbis Scripttira uur , Rexo-

Y A R l ^ : LECTIOMES. 
M ov τής βεού δίχης margo Combef. e t αυτούς ? M έν τφ? 

τως τούτ* έστιν, συγγνώμην Ιφασαν εύρήσειν χαρά 
Θεφ, χαλ άμα δε' έγγραφου ασφαλείας τήν χίστιν 
τούτου τή δεσποίνη έδίδοσαν. Έφ* οίςτήν έχ^ελησίαν 
άπολαβδντες, χαλ τφΜεθοδίφ άγιωτάτφ τήν τ ή ς ά ρ -
χιερωσύν^ς άποδεδωχότες τιμήν, τή πρώτη τών 
αγίων Νηστειών Κυριακή συν αυτή τή Δεσποίνη παν· 
νυχον ύμνφδίαν έν τ φ χατά τάς Βλαχέρνας ίερφ 
τε'μένεφής ύπεραγίας ημών Δεσποίνης χαλ Θεοτόκου 
τετελεχότες, τή Ιωθεν μετά λιτής τ φ , β μεγάλφ τού 
βεού Λόγου τε μένει χαταλαμόάνονσι * χαλ τόν χόσμον 
αυτής αύθις αναλαμβάνει ή έχχλησία, τής αγίας 
μυσταγωγίας τελειωθείσης άγνώς. Καλ ή μέν όρθό-
δοξος«ούτω προέχοπτεν Έχχλησία, άναχαιηζομένη 
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ώς αετός, τδ της Γραφής, πάντων τών αίρεσιωτών Α vabalur ul aquila », proacriptis lolo lerrarum orbe 
έ ν πάση τή ύφ' ήλίψ καθαιρέσει υποβληθέντων χαλ** 
του άρχιερέως αυτών* Ιωάννης ούτος ήν, ό διά τήν 
οίχείαν άσέβειαν 'Ιαννής παρά τών ευσεβών όνομα-
οθελς ούχ έπηλύτης χαλ ξένος, αυτόχθων δέ χαλ τής 
βασιλίδος ταύτης τών πόλεων βλάστημα (φύεσθαι δέ 
χαλ έν άμπέλφ βάτον ήχούσαμεν), ούδ* έξ άσημου 
τινός, άλλά χαλ λίαν ευγενούς καταγόμενος σειράς, 
τής ούτω τών Μοροχαρζαμίων λεγομένης. 

f · Ούτος ούν, (να χαλ τά κατ* αύτδν ή ίστορία δη-
λώσβ, τής μονής τών μαρτύρων Σεργίου χαλ Βάχχου 
τής έ ν τοίς Όρμίσδου διακείμενης ηγούμενος άνωθεν 
χαλ τψ βασιλιχω χλήρψ χαταριθμούμένος, διαφε-
ρόντως παρά Μιχαήλ ήγάπητο τού Τραυλού, είτε 
μόνφ τούτω τ ψ κοινωνός είναι τής τούτου αίρέσεως, , 9 , 
είτε χαλ τψ διαφέρειν έπλ λογιότητι δόξαντινά έσχη- Β erudilioois sibi nomen qiu&>ierat illaqoe ejus fama 

cuuciie hsereticis, eommque anlistite, Joanne scil i-
cei, cui a fidelibus ob auam impietatem Jannis no» 
inen indiium eat. Fuit vero Hle non advena a x l 
barbarus, eed indigena ipsaquo ortus urbe regia. 
Nam et ex vite rubam enasci auditum eat. Αι oe-
qoe obseura satus prosapia, eed valde nobili, alirpe 
acilicet quam Morocbarxamiorum vocanc. 

7. Hic ergo, ut ejua ree aeripio conaignotntjs, 
monasterii sanctorum roartyrum Sergii ct Baccbi, 
qnod ad Hormisdfe «dea eitum est, olim prepooi-
lus ac palaiino ascriptug clero, Michaeli Balbo im-
peralori cbarissimut fuit, sivc eo tolam noroiae, 
qood baeresis l l l i socius erat, eive quod excelleotie 

χώς. Πλην ήγάπητο χαλ τού Θεοφίλου διδάσκαλος 
έγχαθίστατο. Καλ ούτος έπελ τάς τής βασιλείας έσχεν 
ήνίχς, σύγχελλον μέν πρότερον τούτον τ ιμά, είθ' 
ύστερον χαλ πατριάρχην χαθίστησι Κωνσταντινουπό
λεως, προγνώσεις τινάς διά λεχανομαντείας χαλ 
γοητείας αύτφ άπαγγέλλοντα. Καλ ή γοητεία τοιαύ
τη· "Εθνους ποτέ τρισλν ύφ'ήγεμόσι στρατηγουμένου 
απίστου τε χαλ σκληρού τήν τών 'Ρωμαίων χώραν 
χατατρέχοντός τε χαλ χαταληίζομένου, χαλ, ώς είχδς, 
άΟυμουντός έπλ τούτφ τού Θεοφίλου χαι τού ύπηχόου 
παντός, άποσχευά(εσθαί που τήν άθυμίαν ούτος συμ
βουλεύει χαλ θάββους πληρωθήναίτε χαλ χαράς, είγε 
μόνον τή τούτου έπαχολουθοίη [Ρ. 97] βουλή. Έ δέ 
ήν τοιαύτη · Έ ν τοίς είς τδν εύριπον τον ίπποδρο- Q 
μίου ίδρυμένοις χαλχοίς άνδριάσιν έλέγετό τις είναι 
άνδριάς τρισλ διαμορφούμενος χεφαλαίς, άς χατά 
τινα στοιχείωσιν πρδς τούς.τού έθνους αρχηγούς 
άνήγεν. Σφύρας οδν μεγίστας σιδηράς Ισαρίθμους 
ταίς χεφαλαίς προσέταττε γενέσθαι, χαλ άνδράσιν 
έγχειρισθήναι αύτάς τρισλν, έπλ χειρών γενναιότητι 
διαφέροντας* χατά δε τινα ώραν νυκτερινή ν πρδς 
τδν είρηριένον ανδριάντα πλησίον στάντας αυτού, χαλ 
τάς σφύρας έπλ χείρας έν μετεώρφ έχοντας, ήνέχα 
τούτοις χαλεύσειεν " , μεθ* ύπερβαλλούσης δυνάμεως 
εμού ταύτας χατενεγχείν, ώς έξ ένδς κρούσματος τε 
χαλ πλήξεως τάς τοιαύτας άποτεμείν κεφάλας. Τού
τοις τοίς λόγοις ευφρανθείς τε άμα χαλ έχπλαγελς ό 
Θεόφιλος έχέλευσε τδ έργον έπαγαγείν. 'Πς ουν 

percrebuerat. 155 ^ l u l 8 i l » iUi cbarissioitia fnlc, 
ac Tbeopbili praeceptor conatittiftur. Tbeopbitoa 
•ero euscepio imperio priinum com ayncelli digni-
lale ornai ; lum deinde patriarcham Cpolitanafla 
prsttcii, curo is i l l i divinationo ex pelvi vaies ae 
pnestigiis quaedam augurataa esiei. Fait aatem d i -
vinatio ejusmodi: Gens quaedam ioOdelia s&vaqoe 
Iribus ducloribus Romaiue ditionis terraa locaqu* 
incursabat, exque ea prsedas agebat; q u « res, o l 
par est, Theopbili animuin omniomque aubditoram 
mcesios anxiosque babebat. Janoee dimissa illa 
animi aegritudine opliroe de rebua aperare ac gau-
dere jubel, si modo illius consiliis parere in ani-
mum induxerint. Consilium u le erat: Inler aereas 
Btaiuas in cirni Euripo erectas siatua qusedam i r i - # 

cepeexstare ferebatur. fiaec ille capita stra quadam 
devoiione et consecralione in gcnlis i l l iui ducee 
refert. Tres ergo ingenlia roolts fabricari malloos 
jubet, lotidemqtie robuslissiroift viris tradi. Quadam 
vero noclis bora viros illos ad eam slaluam propa 
ae sianles nialleosque ad ictum eublimes lenciucs, 
eum ipse mandaveril, sumroa vi capila ferire prsa-
cipit, uDoque velnt iclu ac conatu ea exscindere. 
Recreatus verbia Tbeopbilos, siroulque siupore 
affecius, rem exsequi jubet. Veniunt iiaque iniem-
peata jam nocte viri quidam 156 malleos feren-
tea: Joanaea vero lalci babiiu seee occuliabai, ne 
cognoftceretur. Tom illo magico carroino reciialo. 

παρήσαν πόββω δή τών νυχτών οί μέν άνδρες τάς -> eaque forlitudine quae in ducibus eral in aiainain 
σφύρας κατέχοντες, ό δέ Ιωάννης διά λαίχού ενδύμα
τος εαυτόν περιχρύπτων, ώς άν μή χατάδηλος γέ-
νηται, χαθ ' έαυτδν ό Ιωάννης τούς στοιχειωτιχούς 
λ/γ»χ>ς δπειπών χαλ τήν ένούσαν τοίς άρχουσι δύνα-
μιν είς τδν ανδριάντα μεταγαγών, ή μάλλον τήν ού-
σαν πρότερον άν τ φ άνδριάντι καταβολών έχ τής τών 
στοιχειε*σάντων δυνάμεως! παίειν έχαστον προστάτ-
τει νεανιχώς τε χαλ Ισχυρώς. Καλ οί μέν δύο ίσχυ-
ροτάταις χρησάμενοι χαταφοραίς τάς δύο τού άν-
ό(χαντος χεφαλάς απέκοψαν * ό δ" έτερος μαλχχώτε-

tran&lata, son poiiua, quae in siaiua ex superiori-
bas dsmonun» invocationibus haerebat, dejecia 
deslrociaquo, viros omni conatu su iux capita fe-
rire imperal, Honiro biui validisaimis ictibus doo 
elalua capiu decusaerunt: terlios aliquanlo remis-
eiuft ferieno nonoihil ille quidem depreaaif, non U-
men eiiam totum a corpore capul abseidii. Baud 
fere aliier cum gentit ducibut acturo est.Orta onim 
inter eoa gravi eonceriatione, cvm illa in bellum 
civile ovaeissel, ducum nnus ei alter aub tertio ca* 

λ Psal. cn, S. 

· · χαλ] μετά Τ *· χελεύσαιεν Ρ . 
PaTXOL. Γ.Β. C l \ . 

V A R I J G LECTIONES. 
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pitis abscissione cadunl, uno dunlatat auperatite, Α P o v *ο*ήαας τήνπληγήν μιχρδν μέν χαζέχλινεν, ού 
m\ non plene sano. Sic gentis r»;bus in nihilum μήν χαλ δλην του σώματος άπίτεμεν τήν κεφαλήν, 
rcdaclis, ad suas rtirsut sedes lurpi fuga ac clade Τούτοις ούν χσλ τα χατά τούς · · ηγεμόνας έπηχο-
redil. Acquidem ejusioodi Jaonis prasligi*. λούθει. "Εριδος γάρ τίνος κραταιάς έπεισπεσούσης 
αύτοίς καλ εμφυλίου μάχης, ύπδ τού ενός οί δύο τών ηγεμόνων πίπτουσι χατά τήν χεφαλών έκτομήν, τού 
τρίτου μόνου διασωθέντος μέν, ούχ ύγιώς δέ. Ούτως είς τδ μηδέν εΤναι τό έθνος χωρήσαν πρδς τά οίκεία 
αύθις μετά φυγής άφώρμα καλ συμφοράς. Άλλά τά μέν τής γοητείας ούτως. 

Ε. Muic porro prxstigialori fiater carnalis eral, η \ Τφ δέ γόητι τούτφ αδελφός ήν σαρχιχδς, όνομα 
Arsabertis noniitic, patricii bonorem a Tbcopbilo Άρσαβήρ, τήν τύχην πατρίκιος παρά Θεοφίλου τ ιμη-
conseculufc. lluic suburbauum ad Euxini sinislraia 
cuavigati partem, ad gancii Pbocae monasicrium, 
ttdiflciis maximis ac sptondidis, porlicibus, balneia 
ac pneterea cisiernta inslruciuio fuil. Hlic crebro 
solitam diversari patriarcbam subterraneuin quod-
dam domicilium, Tropboniano haud absitntle, con-

θείς. Τούτφ γούν προάστειον χατά τό εύώνυμον μέ
ρος τού έχπλεομένου Ευξείνου έν τή μονή τού Αγίου 
Φωκά προσήν, οίχοδομάς μεγίστας έχον χα\ πολυτε
λείς στοάς τε και βαλανείον χαλ πρδς τούτοις δεξα-
μενάς. Έχείσε δή ό πατριάρχης συχνάς ποιών κατ-
αγωγάςλέγεταίτι ύπόγειον χατασχευάσαι ενδιαίτημα 

slruxisse ferttnt. 157 1° e J u * P(>slico in proinptu Β τών Τροφωνίου παρόμοιον, όπισθεν δέ τής άνοιγομέ-
forcs erant, mutlie inde gradibtts introiniltenies 
«ο» qui iotas pcoetrare vellent. llaec itaque illius 
nefanda officina. lUic modo ad tubiculi ihalamiqne 
delicias cum sacr* virgines tum aliac insigni forma 
mulicres coridebaiiltir, quibuscutn ineretricio ritu 
foedarelur; roodo jecinorura inspeciiones exque 
pelvi divinalionea ac presligis aliae morluorumque 
evocaliones, liis illt sociabus ac adjutoribus, exer-
cebaniiir. Ilincqoa adeo nou raro uon soltim Tbeo-
philo sed ei aliis ejusdcni sciilcnliac aique baeresis 
hoiniuibug vera quaedam dfemonura ope prxdicebat. 
Iloc cnimvcro impurum ejris domicilium, aliquando 
latidem a fraire Basilio lum accubiiori \enditum, 
in sacrum transiit moiiasterium. Ncque id modo, 
scd c l quie ad illuro aiiinebant reliqua : sanciique 
magnt marlyris Pbocac a fundamoitiisercilum mo-
nasterium est. 

9. Caeierum illc ejusque omnis sodalilas, tiii dt-
eium est, in etim rooduro cessare jussi ac depositi, 
haud sibi quieie transigcudam vilam pulavemnt, 
vrnnn adbuc quidpiam adversus sacras imagines 
moliii suut. Sacerdoiio ilaquc motus, cum in nio-
naslerio quodam exsul versaretur pictaque imago 
<*u;edaro iu icciotciui inientis ineum oculisessevi-
dercltir, non fercns illc itnaginis sic de alto qnasi in-
tucniisaspccium, per unum e famulis lolli eamjubel 
atyuc ejas oculoscflfodi, unum boc addens, non posse 

νης θύρας χατά τδ πρόχειρον πυλίδα είναί τινα διά 
βαθμίδων ούχ ολίγων έχείσε δή τούς θέλοντας παρα-
πέ μ που σα ν. Εκείνο γούν αυτού πονηρδν έργαστή-
ριον. Έχείσε δή τούτφ τινές νύν μέν έταμιεύοντο 
θαλαμηπόλου με να ι, μονάζουσαί τε χαλ άλλως τδ χάλ 
λος γυναίκες μή διαφθείρουσαι, αίς συνεφθείρετο * 
νύν δέ μαντείαι δι* ήπατοσχοπίας [Ρ . 98] χαλ λεχα-
νομαντείας χαλ γοητείας χαλ νεκυομαντείας ένηργούν
το, ταύταις προσχρωμένου χοινωνοίς τε καλ βοηθοίς. 
Όθεν πολλάκις χαί τινα προλέγειν τούτφ συνέβαινε 
τή τών δαιμόνων συνεργεία αληθή, ού τ φ θεοφίλφ 
μόνφ, άλλά χαλέτέροις τοίς τούτου όμόφροσιν. Άλλά 
τούτο μέν τούτου τδ μιαρόν ενδιαίτημα όψέ ποτε πρδς 
Βασίλειον τδν τηνικαύτα παραχοιμώμενον άπεμπο-
ληθέν παρά τού αδελφού είς ίερδν μετηνέχθη φρον
τιστήριο ν, ούχ iκείνο μόνον, άλλά χαλ τά λοιπά, κα
θώς αύτφ διαφέροντα ήν * χαλ έχ βάθρων ή τού αγίου 
μεγαλομάρτυρος άνιδρύθη μονή. 

θ'. Τότε δέ ούτος χαλ πάσα ή αυτού, ώς είρηται, 
συμμορία τή καθαιρέσει υποβληθέντες ούχ ήσυχη 
παραπέμπε ιν τδν εαυτών βίον έδοχίμαζον, άλλ' έτι 
καλ χατά τών αγίων είκόνων ένεανιεύοντο. Μετά 
γούν τήν χαθαίρεσιν ύπερορία; έν τινι μονή γεγονως, 
είκόνο; μιάς χατά τδν δροφον Ιστορημένης χαλ άτε-
νώς οίον άτενιζούσης αύτφ, μή φέρων ούτος όρ$ν 
τήν εκείνης πρδς αύτδν έπιχατιοΰσαν θέαν, χαθαιρεί-
σθαι ταύτην διά τίνος οίχέτου προστάττει χαλ τους 
οφθαλμούς χατορύττεσθαι, τούτο μόνον έπιλέγων,ώς 

s« rjus efligieni forinamque intucri. Audivit ha?c D Τητ ταύτης ού δύνομαι μορφ\\ν ένορφν. #Ηχουστο 
Augusia, 158 qua virum dccebat casligaiione, 
acuiicac laureisque subjecit. 

10. A l ne sic quidem ui quietus agcrct in ani-
IUUDI inducebai; aanctnmque Metbodium strocta 
io curo calumoia circumvonirc teniabaitt. hxc ou-
um in eo eral, consiuprasse scilicet niulierem unici 
Jiiii matreni, id est, Metropbaois, ejus vidclicei qui 
baud mulio posl Sniyrneneie episcopue fuil. Ilanc 
auri muha vi conducenles, aliaquc p<»lliciti, modo 
roruin fraudi acquiesccrct, acriler apud Augustam 
ejusqae li l i i procuralores accusani. Mox itaquc 
fcnnuiolosum iremcndumque (ribuoal ponilur, ex-

VAHL*; 

γούν ταύτα τή δεσποίνη, χαλ τή προσηκούση t μά-
στιγι χαλ παιδεία διά σκυτάλης καϋυποβέβλητο. 

ι'. *AU F ονδ' ούτως ήν άγαπητον αύτφ τής ησυχίας 
έρ$ν, μώμον δέ τινα χαλ ώς έπε ιρώντο τ φ έν ά|ίσΐς 
Μεθοδίφ προσάπτε ιν, χαλ μώμον είς γυναικός φθο-
ράν παίδα κεκτημένη; μονογενή (Μητροφάνης ούτος 
ήν, ό μετ* ού πολύ τής Σμύρνης χαθηγησάμενος), ήν 
χαλ χρυοίων ίχανών έξωνησάμενοι χαλ άμα χαθυχο-
σχόμενοι εί μόνον τούτοις συμφήσε-εν, πολλά χατ-
ελέγοντο πρδς τήν δέσποιναν χαλ τους έχιτροχεύοντας 
τού παιδδς αύτης. Βήμα γούν ευθέως χαλ χριτήριον 
φρίχης γέμον έχ πολιτικών ανδρών συγκροτούμενο ν 
LECT10NES. 
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χαλ εκκλησιαστικών. Ού τών ευσεβών τις άπήν, ού Α quo atroque ordine, civili scilicet sacroque, Judi* 
τών «ηβών , ού τών μονήρη βίον έπειλημμένων, ούχ 
άλλος τις τών άκουε ιν ή λαλείν δυναμένων* τούς μέν 
γάρ ή χρδς τδ ξένον της λοιδορίας χατηφιώντας οίον 
ένήγεν αΙδως, τους δ* ή τού κροτείν καλ χαίρειν ύχ ' 
άκρασίας ηδονή. "Ηγοντο γούν οί κατηγορούντες είς 
μέσον, χαλ τών λεγομένων ή άνθρωπος έλεγχος. Ό 
δε άμα τή παράστάσει τής γυναικός, ουδέν υποστεί· 
λάμενος ουδαμώς, "ΟΧως τε ίχεις* *νρέα, ταύτην 
έχηρώτα είς έπήχοον (καλ γάρ ήν αύτφ γνώριμος έχ 
πολλού δι* άρετήν), χαϊ δχως ό δειτα χαϊ ό dsira, 
περλ του ταύτης άνδρδς καλ τών προσηκόντων αυ
τή * ούτως τούτφ έπήνθει τδ άπλαστον. 01 δέ μάλλον 
έχόοήσαντες έγαυρίων ύφ* ηδονής, τά τής κατηγο
ρίας έπαύξοντες καλ σαφή τδν έλεγχον δδντες λοιπόν. 

citiin cogiiur. Nemo non piorum, nemo non itn-
pioram adent ; mooacbi omnes, ac quigquig ma-
dire polerat aut loqui, praeeto erant. Alios pro 
criminia novitaie mcettog pudor addoxerat, alioa 
inaalUndi cupido, et ut pettilantia obleciareoter. 
Producootur ergo accusatores in medium, c l q i c 
reum erat peractura, mulier coram tialilor. Me-
Ibodiut, siniul aiqoe mulier asi i i i i , nihil qtridqaaai 
veritut deque aoiiia tobirabens comiiaie et galata* 
lione cunctis audiontibus ex ea percoDtari: Quonam 
te modo habestdomi*a? dudom eniio virivlig no-
mine i l l i nota erai. Quonam modo hie aitntUle? 
dc marito iisque qui nlloeatn modo contingeb»nt. 
Tantus in eo candor ac gimplicitag cflortbau 

Ίές β1 ούτος μδλις τής κατηγορίας έπήσθετο, ζήλω ^ Adversarii majori clamore sublato, aucta iodeao 
πυρωθείς, ώς άν μή δι* αυτού τά τής Εκκλησίας κιν-
δυνεύοι καλ τού Χριστού, άλλον μέν είναι ·" καιρδν 
αίδούς, άλλον δέ υποστολής χαλ σεμνδτητος, μιχρδν 
έχ τού θρόνου μετεωρίσας αύτδν χαλ πρδς έαυτδν τδν 
χάλπον συναγαγών [Ρ. 99] γυμνήν · · έδείκνυεν τήν 
σίδώ, τεθαυματουργημένην έχων χαλ ού κατ* άνθρωπον, 
χαλ άμα διηγείτο τήν θαυματουργίαν, ώς πρδ πολλού 
χατά τήν πρεσβυτέρα ν 'Ρώμην γενόμενος, σφριγών-
τεον έτι καλ ένακμαζόντων τών παθών, έρως τις αύ
τδν έξέχαιεν θερμότερον ή καλ κατά πάθους όρμήν. 
Έπελ γούν έκινδύνευεν χαλ περιγενέσθαι τούτου ούχ 

τ^ν οίος τε, τδν κορυφαιον Πέτρον τώ χείρε πρδς τδν 
ναδν έκπετάσα; έξελιπάρει τυχείν τίνος επικουρίας-

cusalione superbe gaadio gesiiebaot, jaxique aperle 
crimen se evicluros putabant. fs porro, ubi tau-
dem calumniam seiisissei, zelo auccensas, ne 159 
quid ejug causa Ecclesi«e rea Cbriaiique bonor 
labefaciareniur, nempo non neaciena tliud pado-
r i i , aliud ftubticendi ac gravitaiig letnpus e*ao, 
paululum se a throno tubrigens sinumque ad ao 
colligens verenda nuda ostendil miraculo arefacta, 
nec qualia virorum esse solent; simuiquo ut se 
res babuerit gesiumqoe miraculura ail, referebat. 
Cuni niniirum prideinjaai ad&eniorein Romam ve-
nisset» adbucque in ipso fervoxeni ac vigerent carnia 
libidine*, niajore quam pro aflectue ipsa vi amoro 

χαλ αρωγής. Καλ δή τφ κόπφ τής ευχής όψέ πρδς Q exargisse. Hinc ilaque aucto poriculo, ac cura vim 
ΰπνον κλιΟελς, φανήναί οί τδν άπόστολον εκείνου τού 
μέρους άτ.τόμενον χαλ τάς ορμάς σβεννύοντα τών 
παθών, τούτο μόνον προσεπιλέγοντα τδ, ΆχοΛέΛνσαι 
εΤή τ η ς τών χαθών έχικρατεΐας, Μεθόο*. Τούτοις 
εκείνος τδν μακρόν εκείνον πέπειχε σύλλογον, αί-
σχύνης πλήσας τούς τής αληθείας εχθρούς. Ού μήν ό 
μάγιστρος Μανουήλ τούτοις ήξίου λύεσθαι τάς κατ
ηγορίας, άλλά καλ τή γυναικλ ήπείλει ή μήν άπαγα · 
γείν της ζωής, εί μή τήν πάσαν διδάξη άλήθειαν. 
Καλ ή γ* ευθέως έκπυστον χαλ σαφή τήν πάσαν δρα-
ματουργίαν ποιεί, τόσου καλ τόσου λέγουσα χρυσίου 
έξωνηθήναι, καλ Έ τ ι έν τινί μου τών κιβωτίων, ούτως 
ώς έόόθη, σεσημασμένον έστλ χαλ πεφύλαχται σφρα-
γκχ αυτών. Αύθωρδν ούν άποστείλαντες εκείνο τε, 

taniam libidiuis non posaet superare, Petrum 
apostolorum priiu-ipeui cxpansis ad ejus tcmplam 
manibus oxorasse ul ab eo opem aliquain impe-
trarel. Dumque tandem preeaodi Lbore fessus io 
aomnuiu eese reclinasset, visum in snninit aposto-
lum, qui eam tangendo pariem libidinig aensom 
oa.nein exstingueret ; airoulqqedixisHe : Metktdi, 
tibmratu» t% α libidinum tyrannide uc dura vi. H U 
illc fidem lanto i l l i conventut fecii, ac v€i Uatig bo-
stcs pudorc implevit. Nolebal lamcn magigler 
M»nuel bis objecta criniitia dilui. Quiuimo tnuliori 
miniiabalur ee i l l i viiam adempturimi, nifi rej 
omnein voriuiem docoret. Ula porro toiam staiim 
fabnlam eloquitur ar. palam facit, umo ge redcin-

Ας έφησεν ή γυνή, εύρον τδ χρυσίον κατά τήν κιβω- D piam esge, aurt pondo aecep:ssc, adbucque in arcula. 
τον χαλ ήγαγον, καλ ούτοι τή τού πατριάρχου συμ
παθείς καλ παρακλήσει πρδς τούς κρατούντος ού 
ποενών καλ βασάνων, Δν ήσαν άξιοι, άλλά συγγνώμης 
ήξίωντο, τούτο μόνον είς έχτισιν λαβόντες καλ τ ιμω-
ρέαν τό άνά πάν έτος έν τή τής όρθοδοξία^πανηγυρει 
μετά λαμπάδων άπδ τού έν Βλάχε ρναις σεβασμίου 
σηκού της θεομήτορος πρδς τόν θείον καλ περιώνυμου 
της Σοφίας άφιχνείσθαι νεών χαλ τό οίκείον ένηχεί-
σθαε αύτοίς ώσλν ανάθεμα διά τήν πρδς τάς θείας 
εΙκόνας άπέχθειαν * [Ρ . 100] ό καλ τηρούμενον έφάνη 
έπλ χολν χαλ της αυτών μέχρις έταμ«ΰθη ζωής. Καλ 
ή μέν έφ* ίκανόν αύξ^θείσα τοιαύτη α?ρεσις τοιούτον 

VARIiE LECTIONES. 
••είναι] είδως είναι Comtor. " γυμνδν Ρ . 

υϋ acceperal, signatum subque iliorom sigUlo 
domi ge babere. Confe»lim crgo cum roisiggont, 
mulieris illa tndicatione invenium in arca 100 
ittiniii ac aUatum est. Accusatorcs, miseranle pa-
trfardia gerioque rerura dominus exoranlo, DOII 
qoaram rai eraot poanag dederunt jngueque u!Uo-
Βίε gopplieia lulerant, scd veniam conseculi gnni, 
ea deuiaxal indioia roulia, nt quotanxU solewni 
rcsii t i iuniin imagiou» die (ορθοδοξίας ieaioro vo-
cam) prxducoolibug facibaa a vcnorabili Dei Ceni-
tfkia Blacbornarum aede ad dwrinum coleb«rri-
mumqoe Sapiomia tomplum venlront, dtctuinque 
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in eoa aualbcma ob eorum in sacrat imagines Α &i β?χε καλ τδ πέρας έκ τού Θεού * άνέλαμψαν δέ «( 
odium suis ipai auribtia audirent. Quod in multoe θείαι τών αγίων είχόνων μορφαλ, ού θείχώς ήμίνλα-
amios oervalum est, ac quoad i l l i viiae siipersliles τρευδμεναί τε καλ τυπούμεναι, σχετικώς δέ καλ σο-
focrunt. Ac quidem lanlis aucla compcndiis ejus- βασμίως τήν δι* αυτών πρδς τά πρωτότυπα ήμίν τι-
ceinodi haeiesis lalem quoque Dei nulu finem ac- μήν πως διαπορθμεύουσαι. 
cepil, pristiDoque splendore diviiiR aacrarum imaginum efflgies formaque effulserunt , qaa* non 
divinisipsis bonoribus colamus ac velut deos pingamue, sed quibus relaiive certoque vcneraiionia 
cullu ad exemplaria ipsasquc principes formas honorem iransrailtamus. 

11. Fe*lum bunc diem cum TheoJora gaadio ta'. Ταύτην άγουσα τήν έορτήν ή Θεοδώρα δι* ήδο* 
celebraret, colleclum omnein ecclesise cocluui iu νής ε Ιστία ποτέ έν ταυτψ τδτής εκκλησίας πλήρωμα 
Cariani Iriclinio, quod in palatio est, epulis quan-
doque recreabai. Has ntmpc «des , ul in superio-
vibui a nobis dicitim cst, Tbeophilus in Oliarum 
usum exslruxerai. Sacerdotuni nemo decrat, neroo 

πάν κατά τά έν τοίς Καριανοΰ ανάκτορα, ά , ώς εί
ρηται πρότερον ήμίν, τών εαυτού ένεκεν θυγατέρων 
δ Θεόφιλος ένεδείματο. Ούχ ήν γούν δστις ού παρήν 
εκεί τών Ιερέων χαλ δμολογητών. Τούτοις έναρί-

eonfessorum : inier illos aderaui Theopbanes Sinyr- ^ θμιοι Θεοφάνης τε δ τής Σμύρνης χαλ δαύτου Θεόδω-
• ' m r ρος αδελφός. Ός ούν τά τής ευωχίας παρήχμασεν 

καλ είς βρώσιν τά τραγήματα μετά τών πλακούντων 
πα ρέ κει ντο, συνεχώς άτενιζούσης τής βασιλίδος καλ 
τά έν τ φ μετώπφ γράμματα τών Πατέρων χαθορώ-
σης καλ στε ναζού σης συνέβη πως τούτους ώ ; ές 
ομολόγου άντοφθαλμήσαι χαλ ταύτην ένιδ^ίν arevt-
ζούσης αύτοίς Φησάντων γούν, ώ ; Τίς άρα, δέσποινα, 
ή αίτία τής πρός ημάς σου οράσεως άτενούς; ττν 
έχ τών γραμμάτων έφη θαυμάζει ν χαρτερίσν υμών 
χαλ τήν τού ταύτα δράσαντος άπήνειαν είς υμάς. Καλ 
δ μακαρίτης Θεοφάνης μηδέν εύλαβηθείς τε χαλ τών 
προησφαλισμ'νων διανοηΟελς,'ΓΛερ ταύτης* έφησε, 
της γραφής εύ μάΛα τρανώς έν τφ τού Θεού άδε· 
κάστφ διχαστηρίφ διαδιχάσομαι σύν τφ άνδρί 

nensis episcopus eju*que fraier Theodorus. Yer-
gemc od flnem convivio cum jam placonuc ac 
bollaiia apponereniur, inicttlis crcbro in eos ocu-
i i s» 161 legeosque inscripiae iwrum facies, altos 
animo gemilus Augusia irabebal. Sed c i illos, 
u i par esi, conligit oculoa adveriere sicque in 
ipsos inteiitos Augustae oculos obscrvare. Qua»re* 
bant ergo, quid causae est.el cur sic Augusla iri-
lenlos oeulos ipsis obverlerci. Ad quos illa mirari 
se illorom palienliam, quod sic vultus lilleris ins-
eulpli euslinufesent, illiusque immanilatein a quo 
tjusmodi pcBiiam suslulissenl. Tunc beatus Tbeo-
plianes nulla ducius reverenlia, nec quod sancie 
Palmm convenlus promiscrat animo cogitans, 
llujut inquil , uripiurai causum advertum virum Q σ ο υ % a \ βασιλεί. Τούτω περίλυπος γενομένη, άλλά 
luum ac imperatorem clare admodum, Deo incorrup-
to judice , ditceptabimui. Gravi sernio Augitstain 
doloie afferil, effusaqite in lacrymas : Hacne, inquit, 
vtstra promUsio ac tcripia caulio isf, quod non *o-
Um non ignoscilh, verum etiam in jutvocare vultn? 
Non tta, a i l , non ilat surgcns statim palriarcba ac 
reliqiius saccrdulum catus : ProniMa, inquiunt, 
rata nianent, spreto horum virorum contentplu. Sie 
ilaque isla pacaia sunt, as«eriaque Eccleeis mori-
but iranquitlilas csl. 

Sed ot alia quaedam baeresis (sic dtcta Zeli-
cumj oria, una cum aao auciore Zeli dkto, qui a 
secreiis erat hacque potiasimum dignilate fulgcbot, 
curaia ei ad saniorein aensum iraducia, io hnpera · 

μήν χαι σύνδακρυς, Kal ταύτα, έφησεν ή βασίλεια, 
ή ύαόσχεσις κα\ αϊ δι* έγγραφων όμολογίαι υμών, 
ώς μή μόνον σνγχεχωρηχέναι, άΛΛά χαϊ αρύς 
αγώνας ένάγειν χαϊ χαΛειν; Ού, φησλν δ πατριάρ
χης, αύθωρδν άναστάς καλ οί λοιποί τών Ιερέων, βα-
σιΛεια, Ού · άνΐ^' έξ ει βεβαίως τά ημέτερα, τής 
ολιγωρίας τούτων Λογιζόμενης ουδέν. Ούτω μέ> 
ούν έσιγάσθη ταύτα, καλ τά τής Εκκλησίας έθη β % 

ακύμαντα. 

ιβ*. Καλ έτερα δέ τις αίρεσις ούτω τών Ζηλίχων 
λεγομένη αναφανεί σα, συν τ φ εαυτής άρχηγφ Ζήλι 
δνομαζομένφ, φέροντι δέ τήν τών άσηκρήτωνέν πριυ-
τοις τιμήν, έθεραπεύθη τε χαλ πρδς θεοσέβειαν μετ 

toris nolemui porapa, illius scctaloribus sola un- D ηνέχθη έν προόδφ βασιλική, τής τού μύρου μόνου 
gnenti unciioae cum novis 162 ^lbis tunicia (έμ 
φώτια vocant) rcceplie, eoque candoris amicla ae 
poiopa cousummalionem adeplis. 

13. Ceeieruin Bulgaris princeps, Bogoris aomioe, 
audilo feminam reruro potiri, fcrocius ipse efferri. 
Missis iiaque ad Theodoram nuniiis, miuatur rupio 
foDdcre adversue eam se copias educturum. Αι illa> 
ii i l i i l muliebre aul non saiis firile io animum in -
ducens, ita renunliavit, Με auoque vicitsim adver* 
$*m le o/fendes copia* educentem, nec me vicloria 
poliluram diffido. Sin autem tninhite conligeril ipu-
que me viceris, tic quoque ip$a iupeiavero, pene$ 

VARIi£ LEGTIONES. 
* k Ιθη] έιώ0τ3? M έλπίζομεν κυριεύααι Ρ 

μετά καινών έμφωτίων [Ρ. 101] τε χαλ έσθημάτων 
καταξιωθέντων χρίσε ως τών άντιποιουμένων αυτής, 
χα< τελειωθέντων λαμπρώς. 

ιγ' . "Ο γε μήν άρχων Βουλγαρίας (Βώγωρις οϊτος 
ήν) θρασύτερον έξεφέρετο γυναίχα τής βασιλείας 
χρατείν διαχηχοώς * δθεν χαί τινας αγγέλους άπέσταλ-
χεν πρδς αυτήν, τάς συνθήκας λέγων καταλύε ιν καλ 
χατά τής τών 'Ρωμαίων έχστρατεύειν γής* Άλλ' 
αυτή μηδέν θήλυ εννοούσα ή άνανδρον, Καί έμέ, αύτφ 
χατεμήνυεν, χ€<τ% αύτου χύρήσεις άντιστρατεύου-
σαν. Καϊ έλχίζω μέν κυριεύσαί ·» σου · αί δέ μή 
γένηται, χαϊ έχνιχήσεις μ'ε, χαϊ ούτω σου χέρι-
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γάρ, dXt* ούχ άνδρα έξεις ήττηθέντα σοι. άιά 
CWTO μέν ούν καλ |φ* ησυχίας I μείνε ν , μηδέν τολμή-
βσς νεανιεύεσθαι, χα\ τάς τής αγάπης αύθις άνβνέου 
«πονδάς. 

ιδ\ Κα\ δή ζήτησίν τινα χαλ πολλήν έρευναν περί τ ί 
νες μοναχού, ούτω χαλούμε νου Θεοδώρου του έπίχλην 
Κευφαρά, είτε Ιχ τίνων δνειράτων χαλ όψεως, είτε 
άλλως πως, πρδ πολλού αίχμαλωτισθέντος ή Θεοδώρα 
τρδς τδν άρχοντα Βουλγαρίας έχοίει,χαλ αύτδν ήξίου 
άά γραμμάτων άνερευνήσαι χαλ τ ιμής δσης χαλ 
βούλσντο άπολυτρώσασΟαι τούτον αυτή. Ήξίου δε 
χαλ ούτος, άφορμήν έχ τούτου λαβών, χερλ οίχείας 
•δτού πρεσβεύει ν αδελφής παρά τών Τωμαίων μέν 
αίχμαλωτισθείσης ποτέ, κατεχόμενης δέ νύν έν τή 

non tfr, ted mulier xncta concetunl. IIoc reeponso 
perterritus barbarus quielem bello pnetulrt, nibtl 
feroctus rooliri aosus, amkitiaqoe rursus foedera 
renotavit. 

10. Inler bcoTheodora omni diligentU perquiren-
dum staiuil sic nuncupaium Tbeodorum mona-
cbura cognomcoto Cupharam, sive quibusdam in-
aomniia visoque moniia, eWc alia raiione inducta : 
is vero dio anlo inler captivot fuerai abdiicius. 
Mittit ergo ad Bulgariae principem, datisque liueris 
rogat 111 liominein eedulo perquiri jtibeat, que 
libucrit pretio ex ipso redimendom. llle vicitsim 
occasionera nacius missis legatis sororem ad so 
remilli peiit, Romanoruro qoondam excursiouibva 

1 » 1 Λ " ! Γ » — " U Α r ' ~ » 
toO βασιλέως αυλή. Αύτη δή ούν πρδς τήν πίστιν χα- 0 capum, et quae tunc in aula aervarelur. Hatc tia* 
λώς μετενεχθείσα, χαλ γράμματα κατά τδν της 
είχμαλωσίας παιδευθεΐσχ χαιρδν, χαλ άλλως τήν τών 
Χριστιανών τάξιν τε καλ περλ τδ θείον αίδώ τε χαλ 
έόξαν, ώς έστι " , θαυμάζουσα διαφεβόντως, έπελ 
τής επανόδου τής πρδς τδν άδελφδν τετύχηχεν, ού 
ίιέλιχεν έχθειάζουσά τε χαλ παρακαλούσα χαλ σπέρ
ματα καταβάλλουσα τής πίστεως πρδς αυτόν. Ό δε 
(ήν γάρ παρά τού είρημένου Κουφαρά μικρά τινα 
ταιδιυθελς χαλ τών μυστηρίων χατηχηθελς) τούτον 
μέν άποστείλας τήν οίχείαν ελάμβανε μισθδν αδελ
φών ·πλήν έμενεν δπερ ήν, απιστία χατισχημένος 
χελ τήν αυτού θρησκείαν τιμών. Άλλά τις πληγή 
περιχεσούσα θεήλατος (λιμδς δέ ήν, ούτω μάλλον 

que ad Chrisli fidem probo tranalaio animo, docta-
quc liltcra* pcr 163 e a R cipliviiatis inoras, oimiera-
que praeterea Cbrisiianoruni ordinem inquc Deata 
reverentiam ac de iito optnionem, uil par est, plu-
rimuro admiraia, curo ad frairero reveraa eaaet, 
nullum onqnam fitiem faciebat praedicaudae i l l i 
Christianae insliluiionis et obeecrandi ftdeique ac 
pieiatis in eo semina jacieodi. Ille jam pauca quae-
dam ab eo quem dixiraui Cuphara didiceral, 
prinMeqae iiistitutiouis rudimenU oudierat. Hiaso 
iraquo roonacbo commolalionis jure sororem re-
cepit. Mansil tamen id quod erat, infidcliialo 
•cilicei iaborans 8oa*que adliue culior supmt i -

τών παχύτερων χαλ γαιωδεστέρων, ώς έοιχεν, μετα- C tionis. Caeterum plaga quadam divimtus illata, 
παιδευομένων χαλ τά χσχά μεταμανθανόντων) τήν 
αύτου Ιπολιόρκει χαλ χατέτρυχεν γήν. Καλ δς θεδν 
εκείνον ήνάγκαζεν έπιχσλείσθαι πρδς άμυναν τών 
δεινών, τδν ύπδ τού Θεοδώρου μέν πολλάκις χαλ τής 
αύτου αδελφής θαυμαζόμενόν τε χαλ σεβόμενον, ώς 
είκός. Τυχόντες οδν της απαλλαγής τών δεινών, ούτω 
δή πρδς θεοσέβειαν μετατίθεται, χαλ της τού λουτρού 
παλιγγενεσίας χχταζιούται, χαλ [ Ρ . 10χ] Μιχαήλ 
κατονομάζεται χατά τδ δνομα τού βασιλέως, παρά 
τσύ πρδς έχείνον άχοσταλέντος άρχιερέως άπδ τής 
βασιλίδος των πόλεων. 

α'. Καί τι όέ τοιούτον έχισυμβήναί φασιν, ώς 
έρωτα δεινόν χερλ τήν χυνηγεσίαν τόν Βώγωριν 

famis sciltcet (sic enim comparatum, ut qui ad-
dicliore indole crassiorique ingenio sunt ac ter-
reni, erudiaotur malaqtie dedoceanlur) illius in -
fesians regionem direque aflligens, Deuro, cujui 
sypius, ui par est, Tbeotlorii* sororque laudea 
prosecuti eseenl ac cujaa eranl culiores, malorum 
dcpulsorem invocare cogit. Quo a malis liberanie 
Bogorit vcram amplectilor ftdcm, ac lavacrum 
regcneralionis ab episcopo qni ab urbe regia mis-
sus fuerat consecutus, ex iinperaiorte nomioe 
Micbacl appellalur. 

15. Sed ei aliquid ejusraodi accidisse aiont. 
Nempe cum Bogoris princeps venatione supra mo-

άρνοντα χακτημένον ταύτα καλ χατά τινα οίχον D dum delectarelur, b«c quoquo in domo qtiadam, in 
τών έαυτου, έν $ συνεχώς άφιχνείτο, θελήσαι έξ-
ιστορήσαι, νύχτωρ ώ ; άν έχοι χαλ μεθ' ήμέραν τά 
τοιαύτα τών οφθαλμών έντρυφήματα. 'Ος γούν ό 
τοιούτος αυτόν έρως έπεισήλθεν, μετακαλείται μο-
ναχόν τινα τών χαθ ' ημάς Τωμαίων ζωγράφον · 
Μεθόδιος όνομα τ φ άνδρί. Τούτον οδν στάντα χατά 
πρόσωπον Ιχ τίνος θείας προνοίας ούτάςέν ποΛέμφ 
άνδροπτασίας ή τάς {ωωτ χαί θηρίων έχιχεΛεύσαι 
γρά+tiv σφαγάς^άΛΧ άβούΐοηο, τούτο μόνον έχ-
**χέ*τ**ς εΙς φόδον τούς ορώντας έχ της θέας έν-
άχοσθαιβούΛοιτο χαϊ άμα χαραχαΧέΐσθαι χρδς έκ-
***ξ<τ άχδ της γραφής. Μηδέν γούν ούτος χρδς φόβον 
έτερον ένάγειν ή τήν τού θεού δευτέραν είόωςπαρου· 

quam frequcns concedebat, voluisse dcplngi, ut 
noctu porinde interdiuque iis specUculis 1640011" 
los pascerei. Hoc itaquo amorc captus mooachuni 
quemdam ex noslris Romanum pictorem, Meibo-
dium nomine, accersit. Ubi autein vtrum coram 
babuit, divino qoodam nuiu ac providcnlia, iVo/o, 
iuqi i i l , depinga* hominum in btUo ca*de$ aut btiiia* 
rum ftrarumqu* jugutaiiona, sed quod vidtntibut 
εο/ο atpectu terrortm injiciat ac quod picti* colori-
bus tx stuporem agat. U vero, quem non hteret 
nibil periude lerribile esse ac socundum Dominl 
adtentum.bunc illie grapbicooinnique artis conatu 
depinxil; atque hinc jastos prxmia laborum per-
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coplurot slatuit, itliut scelerum reot malc getlo- Α σίαν, ταύτην έκείσε καθυπέγραψεν, και τό^ς οικαιον, 

εντεύθεν τά βραβεία τών πόνων απολαμβάνοντας, 
εκείθεν δε τους πεπλημμεληκότας τους τών βεβιωμέ-

m m fractot decerpenlct, judice niroinini ad in-
tentaia propellente aupplicia duriusque ι to repel-
lenie. H*c princeps ibsoluta tabella ut ocuiis 
conspexii, exque aspectu Dei in se timorem conce-
pil.divina deniqoeedocloa Cbristianorum mysieria, 
iotempma nocie divini bapfismaiis mtiuu* conse-
qoitur.Non laiuit ea rta, geuiisque lotius defeclio-
nem ascivit. Ille parva auonim mana, divtoum 
rmcis *ignum in sinu suo circunifereng, oppido 
rebelle* fandit; nee jam occulle, sod palam omnioo 
roliqoos, ipsos quoqne roi avidos, Cbrialiaooi fa-
oit. Ad veram ilaque flilem ac pielalem iraBslaius 
ad Aiigusiaro scribit agros impetraiufus, anguttio-
ribua acilicel quam pro suorum mullitudine dilio-

νων δρεπομένους καρπούς χαλ προς τήν ήπειλημέ-
νην χόλασιν άχελαυνομένους τε χαί άποπεμχομένους 
σφοδρώς. ΤαΟτ* οδν, επειδή πέρας είχεν ή γραφή, 
κατ ιδώ ν , χαλ δι1 αυτών τδν του θεού φόβον έν έαυτφ 
συλλαβών, χαλ χατηχηθελς τά καθ* ημάς θεία μυ
στήρια, νυχτών άωρλ του θείου μεταλαγχάνει βα
πτίσματος. Έφ* φ χαταφανής γεγονώς τήν έχ παν
τός του έθνους αύτου χαθυφ(σταται έπανάστασιν, ούς 
χαι μετά τίνων ολίγων χαταπολεμήσας, τδν τού 
θείου τύπον σταυρού έν χόλποις περιάγων αυτού, 
τούς καταλοίπους ούχέτι χρύφα, πάντα δέ αναφανδόν 
έ ποίησε χα\ αυτούς επιθυμούντος Χριστιανούς. Έπελ 

Dis illiue lerminis; eoque majori ftducia rogai, * γούν μετετέθη πρδς θεοσέβεια ν, γράφει δή πρδς τήν 
qvod 165 J a i u l , o n e u o » s e d unuto exs i iUai , inso-
iubili Udei amicitixque vincoio colligati. Subjcciitnt 

i l l i fore polticeliir, paceroque sempilernam nec 
ulla unquam re conveUendam cum ea babiturum. 
ftacuit Tbeodora peiilio, deditque Bulgaris regio-
oem qua tiim deserta erat, qtiidquid scilicet a 
Ferrea soli est (locl noroen est, limea co tempore 
Romanorum ac Bnlgarorum diiioui*) ad Debeltum 
usque : Bulgari Zagoram vocaut. Per hunc ilaquo 
modum oniiiU Bulgaria ad pieuiem Gbiistique fl-
dein iransivit, Deo ad suam illas rogiiiiionem vo-
canlc, cf quidein ex sic exiguis scintillis plagisqoe; 
eicque agri Romani poriionem velut aliam quam-
dam rein prorciasatn eoasecuii, Romanis te fcede-
raios indivtilsae socieiaiia vinculo iubjecerniit. 

f β. IIiiIIC iit tnoduin to res Occidcmia prcclare 
habcbani, cclebrlque fama ubique divulgabanlnr, 
quod iia composifce erant. Porro Thco !ora auc-
cessu clata, ac qnasi majora irop&a adjlcere ge-
•liens. Paulicianos quoque per Orirniem conatur 
ad veraro (rausfcrre fldein, ftin miuus, ouiirpare 
ac de inedio lollere; qwe ret ingeuiibua malis 
Romanum oittem implevit. Mtttii Uaqua in eam 
rem prooerum quosdam ac inagistratuum. Erant illk 
Argyri ducltque filii, <t Sodales. i l i alio» in c m -
cem agebant, alios gladio caedebant, aliot narls 
proiundo mergebant. Sablati ad centum millia 

δέσποιναν περλ γής , πλήθει στενού μένος τ φ εαυτού, 
χαλ άξιοί παρά ταύτης παββησιαστιχώτερον ώς ήδη 
έν, άλλ' ού δύο δντων αυτών, πίστει τε χαλ φιλία συν-
δεθέντων τή άββαγεί, χαλ έαυτδν ύποθήσειν χαθ-
υπισχνείτο χαλ είρήνην έργάσασθαι άίδιόν τε χαλ 
άδιάπτωτον. Ή δέ ευμενώς τε ήχουσεν αυτού, χαλ 
δέδωχεν ερήμην ούσα ν τηνιχαύτα τήν άπδ τής Σιδη
ράς, ταύτης δή τότε δριον τυγχανούσης Τωμαίων τε 
καλ αυτών, άχρι τής άεβελτοΰ, ήτις ούτω χαλείται 
Ζάγορα παρ' αύτοΤς. Ούτω μέν ούν άπασα ή Βουλγα
ρία πρδς εύσέβειαν μετεββυθμίσθη, β«ού πρδς τήν 
[Ρ. 105] οίχείαν μετακαλέσαμε νου γνώσιν αυτούς, 
χαλ ούτως έχ μικρών σπινθήρων τε χαλ πληγών · 
χαλ ούτω γής τής τών Τωμαίων ώς άλλης τινός 

' επαγγελίας άξιωθέντες πρδς χοινωνίαν άββηχτον 
χαθυπέβαλον εαυτούς. 

ι ς ' . ΕΓχε μέν ούν ούτω τά χατά τήν Αύσιν λαμ
πρώς τε χαλ έτεθρύλητο πανταχού. Έ φ ' οίς άγαλλο-
μένη εκείνη, καλ οίον τρόπαια έπιθείναι μείζω δι* 
εφέσεως έχουσα, χαλ τούς κατά τήν άνατολήν Παυ-
λιχιανούς έπειράτο μετάγειν ώς βούλοιτο πρδς εύσέ
βειαν ή έξαιρείν χαλ άπ* ανθρώπων ποιείν * δ καλ 
πολλών κακών τήν ήμετέραν ένέπλησεν. Ή μέν γάρ 
πέμψασά τινας τών έχ ' εξουσίας (ό του Αργυρού 
χαλ ό τού όουχός καλ ό Σουδάλης οί άποσταλέντες 
έλέγοντο), τούς μέν ξύλφ άνήρτων, τούς όέ ξίφει 
παρεδίδουν, τούς όέ τφ τής θαλάσσης βυθφ. 'Οσελ 
δέκα μυριάδες ό ούτως άπολλύμενος ήριθμείτο λαός, 

ojuice gener&s snppliciia; publicaU tobtunlia ac χαλ ή ύπαρξις αυτών τ φ βασιλιχφ ταμιείφ. . . ήγετο 
tisco i lUta. Porro Theodoto Meliiacno Orientaliam χαλ είσεκομίζετο. Υπήρχε ν ούν τ φ στρατηγφ τών 
duci in 166 niiuifricrio erat Carbeat quidam, 
prolomandaioria ofllcium ger<*iis, eorom quoa di-
cebam Paulicianoruin flde gloriaot ac tecle tociaa. 
I i d i ro pairem sunm auspenaum paubulo aadissol 
idqoe facinut iniquissinie fcrrct, ae aui& ipte rebui 
prospiciena, aliW quinque inillibus cjii^Jem aecam 
rcligioni* aasuroptis, ad Mclitiu.*AiniTem profugil; 
indaque ad Ameramnuneui p ro f^ i i , onmiqoe bo-
nore ac cultu ab eo tuscepli, daUqtie oc acc^pta 
flde, paulo poai conirounibus sindiis Romauam 
4iliooeiD invaduni, et ul ex ea, quod in m i i i » a m 
\*m muUiiudintiin excrcverant, irt»p«a trigorcnl; 
arbesQiie co.idere aagrc.Iiumur, qaaoi vocanl Arr 

'Ανατολιχών (θεόδοτος ούτος ήν ό κατά τόν Μελισ-
σηνδν) άνήρ τ ις είς τήν ύπηρεσίαν χαταριθμούμε-
νος, Καρβέας ονόματι, τήν τού πρωτομανόάτωρος 
πληρών αρχήν, τή πίστει τών είρημένων τούτων 
Παυλιχιανών έγκαυχώμενός τε καλ σεμνυνόμενος. 
Ό ς ούν τδν εαυτού ούτος άκήκοε πατέρα άνηρτησθαι 
τ φ (ύλφ, πέρα δεινών τούθ' ήγησάμενος καλ τά 
εαυτού προσοιχονομών φυγάς μετά καλ έτερων πέντε 
χιλιάδων τής τοιαύτης χεχοινωνηχότων αίρέτεως 
πρδς τδν τής Μελιτινής τηνιχαύτα χατάρχοντχ 
"Αμερα γίνεται, χάχείθεν πρδς τδν άμεραμνουνή 
παραγίνονται. Μετά δέ πολλής άποδεχθέντες τ ιμής, 
χαλ λόγον ασφαλείας δόντες τε χαλ λαβόντες ομοίως. 
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εξέρχονται ματ* ού πολύ κατά τής 'Ρωμαίων γής, Α gaum «t quam Amaram; ac rarsus muttis eo con-
καλ των τροπαίων Ivcxiv, έπελ προς πολυπληθίαν 
λνεδίθσσαν * ν , πόλεις τε κτίζειν έπιχειρούσιν αύτοίς, 
τήν ούτω κάλου μένη ν Άργαούν καλ τήν Άμάραν, 
καλ αύθις πολλών έκείσε έπιββεόντων τή αυτή κακία 
ένισχημένων χαλ έτέραν χτίζειν χατάρχουσι, Τεφρι-
χήν ταύτην χατονομάσαντες * άφ* ών όρμώντες πολ
λοί χατ ' αυτό γινόμενοι, 0 το τής Μελιτινής Ά μ ε ρ , 
όν ούτω πως συμφθείροντες τά στοιχεία Άρθρον 
έκάλεσαν οί χολλολ, χαλ ό της Ταρσού Άλής χαλ 
αυτός ούτος ό Καρόέας ό δείλαιος, ούχ Ιληγον αύ-
θαόως τή τών Τωμαίων γ ή λυμαινόμενοι. Άλλ' ό 
μεν Άλής Ιν τινι τών Αρμενίων χώρα άρχειν άπο
σταλελς έχείσε θάττον ή βουλής είχε τόν βίον κατ
έστρεψε συν τ φ Ιαυτού άκαί ρω στρατφ * όόε "Αμερ 

flueniibu* eadem haeresi laboranlibus, tcriiani 
quoquc «diflcare iucipiunt, quam Tephricem vo-
canl; unde roulti uno quasi agminc acioqtie con-
juncli prodetintee, iiimirum Melitines Ampr (qu?m 
vtilgo corruplie etemtnlis Ambrum appellaraiil) 
Tartique praefcctue Ales atquo bie rairer Carbcas, 
populands feruciter vasiandseque Romanoe ditiotiia 
Dullum ftnem faciebanl.Vcruiu Ales in Armotiiorum 
qoamdam provinciam cum imporio misstis citius 
iltic periil qoam vota ferebant, una cum importuno 
eiercitu *uo. Amer auteiri cum collega, cui Sclcrut 
nomen (velut durom dicas), civili bello suecepto, 
ooa in eoro contetulone res suas labefaciatts, cuin 
uno illo, non cum aliis pugna dfcertiendum 1 6 7 

μετά τού συνάρχοντος αυτού τού Σκληρού (ούτως & putabat. Adeo atitem corum aucia contenlio e*l 
ticque mutuis se chdibns confeceruni, υι cum 
quinquaginta millia aet paulo phtrcs essent, ad de-
cem vix millia cxercilus omnis rcdactus sit. Amer 
itaqoe boslium viclor arma itcrum adver>us lio 
manos, Carbea bcJIi socio, moverc ducis ft*rocit:ue 
decernit. Conlra boe expeditionrm Ticit PctronaR, 
domestici lum munus adininistrans. Qua* diguitas 
noroine quidem ac titulo ad Bantara spectahat; 
quia lauien ille, quippe iniperaioris lutor, ab «a 
cesxaro funciione necesse babcbal, a Peirona fra-
ire, Thracensiuro duce, banc sibi vicariam opcraui 
prsestandaiii rogaverat. 

C 17. Caeterttfft Micbaol ipsc imperator advcrso» 
Umaelitas proficisci expedilioneaique susripcre, 
qnippe qui pueritia cgrcssus virilca prope anno» 
attigcral, oraoinovolebal, reiquebuju» jugidesidcrio 
flagrabat. Is vero eum primo animits inceesit inqua 
eam mcnicm induciu* est non a se suoquc ipse 
genio, sed cognatorum, quod ne unquam fuissct, 
Bardae scilicet curaloris sententiaac consilio. Undo-
nam vero ac qtiotnodo res conltgerit, hoc quoquc 
subjecia rerum dedarabit narratio. Plane enioi 
muuim propemodum atque inane hisloriae corpws 
•ideatur, quam deflciant raiiones ac causa* corum 
quae gesta conscribantur. Cum auiem ne nos qui-
deio ob longiores lemporis moras perspeciam saiif 

ων ούόέ το> τυχόντι axopfa χαθέστηχεν· οπου όλ γνώ- J) rerum caasam babebimus, veniam prorsus i r i -
ριμος, όηλούν 0*1 · · ταύτην χαλ σαφή χαθιστ$ν τοΤς buant tludioti lectores, quibas aniuio consiiiulunt 
άναγινώσχουσιν, ώς ούχ άλλοθεν πάντως ή έχ τούτων ait ut voras dunUxat, non q u » ilcUliae sim I Q g 
χορηγούμενης τής ωφελείας αύτοίς. (qearum euara cuivi i e vulgo iu promptu facile 
copta ait), ratioaes icribainae. Ubi autem liquido ea occurreril, operx pretium lectoribus declararo 
ac palam facere, quod nusquam aliunde, aed iude omni» eie ui i l ius captanda s i i . 

εη'. Έγένετο όέ τούτφ τ φ Βάρδα έρως τής βασι- 18. Ingenti Bardaa imperandi (le^derio flagra. 
λείας ούχ άγεννής, χαλ έρως ού χατά τούς άλλους, bat. Erat in eo ia amor, non pro aUontra morc, 
νύν μέν αυξανόμενος, νύν Ιέ ταίς τού λογισμού όρ· 
μαΖς προσεπιχοπτόμενος, άλλά δύσερώς τις χαλ δυσ-
αχάλλαχτος. Μάλλον δέ, ίνα τδν λόγον ποβ,όωτέρω 
άγάγωμεν, έγένετο δή τφ Μανουήλ προς τδν θ ιόχτ ι -

άμφοτέροκ έπιτροπεύουσιν καλ αυτού που 
V A R L E LECTIO>ES. 

· · έπεδίδοσανί · · τοίςΐ τούς Ρ, · · δεί οιιι. Ρ . 

έλέγετο) είς έμφύλιον στάς πόλεμον έχ φιλονειχίας 
(Ρ . 1041 έφθείρετότε χαλ έχείνφ, άλλ* ούχ άλλοις 
πολεμείν ψετο δείν. Είς τοσούτον δέ τούτοις ή έρις 
έπηύζητο χαλ άλλήλοις άντεστρατήγουν, άχρις άν 
είς όέχα μόλις έληγε ν χιλιάδας ή τούτων Ισχύς έχ 
πεντήκοντα που χαλ μικρόν τι προς. Έπελ γούν 
ούτος τών έχθρων ύπερίσχυσεν, έγνω αύθις θρασύ-
τητι χαταστρατηγούμενος χατά τήν Τωμαίων όπλα 
χινείν, τ φ Καρβέφ ένούμένος. Άντεστρατεύετο δέ 
αύτοίς Πετρωνάς, τήν τού δομεστίκου τότε αρχήν 
όιοικών· λόγψ μέν γάρ Βάρδα ταύτην δ ιέ πει ν έδέ· 
όοτο, άλλ' έπελ σχολάζειν ούτος ήναγκάζετο ώς έπί-
τροπος, τόν άδελφδν ήξίου, στρατηγδν όντα τών 
βραχησίων, πράγματι ταύτην διέπει ν χαλ διοικείν. 

i f . Πλήν άνθορμ$ν χατά τών Ίσμαηλιτών χαλ 
άντεπεξιέναι χαλ Μιχαήλ ό βασιλεύς (άρτι γάρ τήν 
παιδικήν ήλιχίαν παραμείψας πρδς τήν τών ανδρών 
ήπείγετο) έβούλετό τε χαλ δι* επιθυμίας είχεν άεί. 
Έ γ ν ω Οέ πως ταύτα βουλευόμενος άπδ τών έμφυ<» 
λ ίων πρότερον, ώς ούχ ώφειλεν, έναπάρξασθαι, ούχ 
οίκοθεν ούδ* άφ' εαυτού, τή δέ τού έπιτροπεύοντος 
Βάρδα γνώμη τε χαλ βουλή. "Οθεν Οέ χαλ όπως, δη
λώσει χαλ ταύτα ή Ιστορία * χωφδν γάρ τ φ όντι πως 
καλ όιάχενον τό σώμα τής Ιστορίας, όταν έ στερημέ
νος έχει τάς αίτίας τών πράξεων. Άλλ' ένθα μέν 
χαλ ήμίν ύχδ ιού χρόνου καλώς ού όλέγνωσται, συγ-
γνώμην πάντως οί φιλομαθείς άπονέμοιεν τοίς Μ 

αληθείς» άλλ% ού πλασματώδεις γράφειν έθέλουσιν, 

qui modo inaugesceret, modovero animi raiionibus 
compesceretur ac tanii^pcr intcrquicscerei, ted 
amor pcrdite amans atque impotens. Imo, i i l iiaiilo 
allius sermonem rcpetamus, discordlarutn aliquid 
ManoeH cura Tbeoctisio iitiercesserat, qui amlto 
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cun io r t» erant inque tttla degebant. Ex ea Manuel Α χατά τά ανάκτορα διαιτωμένοις, διαφορά τ ις , ή χαι 

καθοσίωσιν έπεχάλει χαλ λάθρα ταχέως είχεν ΘΧΊ» majpauiit inaimulatur; noc deerant qtii clio Uli in 
aurem insusurrareni. Id Maoael crimiDit meiuens, 
rimque Invidix insuporabilem nnlloqtie facile co* 
nata expugnandam videns, eam ampnlandam ac 
amoliendam putavit, si roodo a palaiio paulo km-
gias recederet. Se iuque domum recipit, qaje ad 
Asparia cislernam posiia erat; qoam postea In re-
ligioeae domu» formam redegit, ibique pulverem 
(corpugculum acilicet) depoauii. lnde quotidie ve-
oient iia intererai qus a luioribua in palatio admi-
nisirabantor. Bardat vero, qui non tua, aed Tboo-
ctisii opera Mannelem sic aala aabmovisset et» o l 
i u dicam, onoa excussisset, arridenle votitque fa-
venle fortuna, non jafb slttritis ©pe, aed aua ipae 

λαλούμενα αύτφ. [Ρ . 105] Ταύτην δή δ ΜανουήΑ 
εύλαβούμενος, χαλ τδν φθόνον άμαχον τινα χαλ δυσ-
χαταγώνιοτον ένορών, ψήθη δείν τούτον άκρωτη 
ριάσαι χα\ χαθελείν, εί μόνον γένοιτο ποββωτέρω 
τού παλατιού. Καλ δή χάτεισιν είς τδν οίχον αυτού» 
χατά τήν κινστέρναν τού "Ασπαρος δντα, δν «{ς 
σεμνέ ίου τύπον ύστερον ένηγάγετο Τ · χαλ τδν χούν 
έχείσε κατέθετο. Εκείθεν γούν εκάστοτε άφιχνού-
μενος χοινωνδς έγίνετο των χατά τά ανάκτορα διοι
κήσεων. Τούτον ούτως ού δι* εαυτού, άλλά διά τον 
βεοχτίστου άποσεισάμενος δ Βάρδας, ταυτόν δέ εί
πείν χαλ άποφορτισάμενος, χαλ τήν τυχην Χαοων 
πρδς τδ εαυτού σπουδαζόμενον χοινωνδν, έβουλεύετό 

operacuneU conOcere etaioit, 168 ι**"* inlerim Β χα\ αύτδς ούχέτι δι' έτερου, δΥ έαυτου δέ διανύααι 
Tbeoctiatam, ne so is ab alteriore progresau impe-
diret, amovere, aimulqne iogens probmro ex nunia 
um conauoiudiiic (id enim ille continae ei expro-
brabal) procol amoliri acdepoUerc, 

19. Nempe iroperatori padagogas eral , vir dta-
OOIUUB vilae, el qoi ab omni procol remotu» esiet 
moram ingenuiiate. Hunc Micbael ex Barda etTbeo* 
ciislo matreque majoribus in aula honoribos do-
uari ac officiie poacebat. Non parebat Tbeoctiatoa. 
neo u l illis ejus votis morem gereret adduci ae s l -
nebal. Aiebat enira, qvw sint imperii munota, ex 
tntritorum ratione, non indignii eiu cowfennda. 

τδ πάν, χαλ τέως τδν θεόκτιστον Χαθελείν, Ινα μή 
τής έχλ τά προβώ φοράς τούτον έχοι έμπόδιον χαλ 
άμα τδν πολύν δνειδον τδν έχλ τή νύμφη αυτού (χα) 
γάρ ώνείδιζε τούτον διηνεχώς) άποββαπίσο* χαλ 
ποβόωτέρω ποιήσεται. 

ιθ*. Ύπήρχς γούν τψβασιλβί Μιχαήλ παιδαγωγός αν
άγωγος τ ι χαλπόββωθεν τρόπων των ευγενών. Τούτον 
ήξίου δ βασιλεύς αύτδν τε χαλ θεόκτιστον χαλ τήν μη 
τέρα ανωτέρω τών βασιλικών αξιωμάτων άναγαγείν 
χαλ μείζονα τούτφ έπιβραβεΰσαι τιμήν. Ούκ έπείθετο 
γούν τούτφ δ θεόκτιστος, ουδέ ταίς αυτού άρεσκε ιν 
άρεσκείαις ήβούλετο, έχαξίως, λέγων, χαί ούχ 
άναξίως τά της βασιλείας δεϊν διοικείν. Τούτον 

Hunc ergo Bardas nequitsimum nactus organam, G δργανον τδν παιδαγωγδν δ Βάρδας λαβών πονηρδ\ 
xizaaia qtijedam de Tbeoclisio in suo ipae impera-
lorisqoe animo teroinandi niillam finem faciebat; 
aliaquo coinplura prsesenti reipublic» slatui do-
irabebat: non bene re$ mdmmistrari; relictmm <m-
perit ha-redem MUhaetem Theoctitfi optra Λ publicii 
longe muneribut arceri. Nuptitu cogitare eum Μ%· 
ckaeiis matre aul u*a fillarum; ipixm ttto, qui filiu$ 
$Ut erutU ocutii procul ejteiendum e$u. Bi t itaqnc 
velut spiculis allc imperaioris animo deflxis eam 
proriubai, ac ne qoid ejusmodi eveniret, prudeoli 
prompiisaimoque consilio rem expodiondaia aicbat. 
Sspius eam in roai cum oontenissenl, ea demum 
ill i t rata aeiitentia, ac decrelum esi ut fraode aliqua 
doloqae e raedio tollenduro Tbeoctittum aot cerie 
exsilio relegandum curarent. Sic itaqoe vitom 
cODsilio, urgcbalque Bardas, a l qnod ita animie 
aederai prompte exsequeretar. 170 Ga neds viro 
iaferenda) consUtoia ratio, n l Tbooctittam refe-
rendi munore perfancium, iitqoo q u « aerorii erant 
cxpeditis ad Lausiacom exetjniero, brevi apatio 
iwporator «equerelar; turoqoe hia qui a sacro co-
blcolo ounl toilendum kominm inclainaret. Consi* 
dobat iiuie Rardat in Laasiaco. aThooctistof vix 
pedem extulorac, com Mkbaelis sigaum alli ipti 
prsire iptoinque anitcederi* vldous taluti foga 
CfiiiSQlftre eooatur. Fuga il l i ad Circum, qua parie 
eorum qoi erant a tecrotis, locaa e r a l : ivnc enim 

VAHI^E LECTIONES. 
n άνηγάγδτοΤ T 1 έκύρουν γνώμην χαλ άπιφαίνοντο ix ? f» θουλχυβιΤσιν ? 

ούχ έπαύβτο ζ^άνιά τινα χχρλ τού άνδρδς τή έαυτου 
ένσπχίρων καλ τή τού βασιλέως ψυχή, άλλα ττ πολλά 
περλ τών κοινών διοικήσεων λέγων, ώς Ού χαΛως 
οικονομούνται, καϊ δτι σοΙ καταΛειφΘΜίσης ώς 
κΛηρονομίας της βασιΛτΙας Λόφφω σον ταύτη* 
οδτος XOUH, γάμον μητρί σον ή τών ταύτης θυ
γατέρων μιςί έμμεΑετών, καϊ σου τον ταύτης υΙου 
χόρφω που χοιήσαι τους όφθαΛμούς. Ταύτα γου\ 
ώς βέλη πήξας έν καρδία τού βασιλέως διήγσιρέ ττ , 
χαλ δ πως μή ταύτα γένοιτο, συνετής έφασχε δείν χαλ 
ταχίστης βουλής. 'Ος δέ πολλάκις περλ τούτου συν-
ήρχοντο τού πράγματος, μίαν ταύτην έχύρουν χαλ 
γνώμη ν άπέφαινον τού έχ Τ ι μέσου τδν θεδχτιστον 
ποιήσαι δολοφονία τινλ ή ύπερορίφ. Έδέδοχτο ούν 
ταύτα, χαλ πέρα; έσπευδε τοίς βουληθείσιν Τ· επ
άγε ι ν * {Ρ. 106J τδ δέ ήν έν τ φ τούτον μέλλειν πρδς 
τδν Λαυσιαχδν έξέρχεσθαι μετά τήν τών αναφορών 
διοίχησιν έπαχολουθήσαι μιχρδν τδν βασιλέα, χαλ 
τούτο μδνον άναχρχγείν τδ, Έχάρατε αύτδν, τοίς 
πραιποσίτοις. Τδτε δ Βάρδας έν τ φ Ααυσιαχφ σ υ ν 
εδρίαζεν. 'Ος ούν δ θεόχτιστός προέκυπτεν έξιών, τδ 
τού Μιχαήλ σύνθημα προτρέχον άμα χαλ χροφθάνον 
τούτον δρών έγνω φυγή τήν σωτηρίαν πραγματεύ-
σασθαι. Ή φυγή δέ πρδς τδν (ππδδρομον χατά τά 
άσηχρητεία * χαλ γάρ έκείσε τδτε τδ τών άσηκρήτων 
υπήρχε καταγωγιον. Άλλ* ύπδ πολλών δ είς συλ· 
ληφθελς μένειν,άλλ' ού φενγειν κατηναγχάζετο · χαλ 
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ξίφος ό Βάρδας γυμνώσας αυτοχειρία τους οίτινες Α illoruni ibi uivoreoriaai eral. Verom unus * multis 
είεν διαχωλύσοντες αμυνόμενος ήπείλει, πρδς τδν " 
φόνον τών ύπδ χείρα τινι. Άλλά ψαύσαι μλν έτόλ-
μησε τούτου τότε ούδελς, άπήγετο δέ πρδς τά Σκύλα, 
φρουρφ τέως παραδοθησδμενος, μέχρις άν %jk κατ 1 

αυτού άποφήναιντο. *βς δ* ού ζή» δέει της Αυγού-
στης αυτόν έβουλεύσαντο, Γνα χαλ μή θάττον άπο-
λυόή, τών καθ* έταιρείαν τινά έξαπέστειλαν γυμνό ν 
επισείοντα ξίφος αύτφ· Ός δ* ούν είδε ξιφήρη τδν 
άνθρωπον έχιόντα, χατά του σχαμνου ούτος ύπέδυ, 
τάς λαβάς βουλόμενος έκφυγε ίν αλλ* έλαθε χατά 
γαστέρα πληγελς χαλ θανάτψ παραδοθελς, τών εγκά
των έκχυθέντων αυτού. νΟτε δή καλ ό Μανουήλ 
φοιβόληπτος ώσπερ γενόμενος τ φ Βάρδα καθαρώς 
λέγεται άνειπεΝ* 

ΜΙφος γνμνώσας είς θεόκτιστον φόνον% 

ΌχΜζε σαντόν είς σφαγήν καθ% ήμέραν. 
χ*. Άλλ* ό μέν Νεόκτιστος ούτω τδ τού βίου πέρας 

άπείληφεν, χαλ μετά τήν αυτού σφαγήν 6 Βάρδας 
τήν τού κόνικλε ίου φροντίδα καλ τιμήν είς έαυτδν 
άνελάμόανεν * ή δέ δή Θεοδώρα τούτων ώς ήσθετο, 
λυσίκομος δή θέουσα, πολλά κατολοφυρομένη άν-
έκλαιεν χαλ όδύρμών τά βασίλεια έχλήρου, άραίς 
αμφότερους καθυποβάλλουσα καλ, *Ω αναιδείς χαϊ 
χαμμίαροι, λέγουσα, θήρες, τί σϋ μέν, άχόριστον 
γέννημα, τδν δεύτερον σον χατέρα χονηρά άντ-
έδωχας αγαθών; χαϊ σϋ, βάσχανε δαιμον χαϊ 
χονηρέ, τδν άόελφδν έπιτραγωδούσα, τήν έμήν 

conprebensus gradum siatere cogitur ac fugam i n -
bibere. Bardas atricto gladio ipae ana manu ad-
aciurum minatur, t i qois opein ferre volif; timul-
que a quodam toorum aatelliium euin inierfici 
jussit. Nomo taroen tune ausus esl ei manum io-
jicore. Inferim ad Scyla duciiur. aub custodia aer-
vandug, duro in illura aemeuita ferrelur. Cum 
UiDen baud consulium poiasaenl Augaaue melu, 
ac ne ciiius liberaretur, «l diolius vivero eum pa-
leremur, fcderatorum cobortia iinum aliquem 
iDittant, strictam entem i l l i adarturum. U l aolem 
aic tiricco gladio invadenlem Tbeoctistus adverlil, 
iclns declitiandi cauaa scamnuin subiit. lmprudena 
tamen, impaclo in ilia gladio, effusis intesiinia 

B occubaii. Tum quoqae Μ anueleat velut ooroine 
actum sic clare Bardaa denuntiaaae femnl : 
171 Semelonu ditlricto in Theoctittinecem, 

Qmotidianam porro accingen ad necem. 
20. Verutn bunc qaidcm TheoctisUis vitae lioem 

accepit, Bardaavero caniclii curam ac digniiateni 
in ae Iransulii. Theodora vero ubi immane illod 
scelus cogtiovil, passia comis disciirrere, mulioque 
ejulala ac fleiu aulatn implere, flliumque et irairein 
diris devovere. Et : Ο immanei, aiebat, impurini' 
maqxe bestics! quid tu quidem, ingrata toboles, 
αΐΐεή parenti txo bonormm mereedem mala repen-
dhli t qxid vero lu, invid*dmmon ae peisime (nagice 
Sn fratrem exaggeranft), imptrium meum, quod ptcra m 
intemeratumque consliierat, poltuisii .* est Deus hn-

^ ' ' 1 · 1 ' ' r ·' _ , r . . . . 
έμίανας αρχήν, χαθαράν φνΛαχθεΐσαν χαϊ άχραν- ^ jui tanti impeelor tcelerls, qui ambos non dmimili 
τον ; έστι θεδς τών τοΛμωμένων έφορος, δς αμφό
τερους ούχ άΧΙοΙνς, άΧΧ όμοΐω θανάτω χαραδώσει 
δήχου χαϊ φονιχψ. Καλ άμα έπεθείασέ πως, τάς 
χείρας πετάσασα, Ίδοιμι έχιχεσονσαν, Κύριε, 
ίδοιμι τήν του άνθρώχου τούτου έχδίχησιν. Ταύ
της ούν έκτοτε τάς πυκνάς αράς μή φέροντες καλ 
όνειδισμούς, καλ άμα τήν κατ* αύτδν έλαύνων n ό 
Βάρδας όδδν, έγνωσαν καλ ταύτην εκείθεν άπώσα-
οθαι χαλ γυμνή χωρείν πρδς άπαν αύτοίς τδ δοκούν 
κεφαλή. [Ρ . 107] "Οπερ εκείνη χαταφωράσασα (καλ 
γάρ ήν Ιόείν χαλ στοχάσασθαι δυνατή) άντι πράττε ιν 
ούκ φετο δείν, φόνους τών ανθρώπων καλ ομοφύλων 
βλάόας έκφεύγουσα * τδν δέ τέως πλούιον, τδν σήμε-

exitu, $ed pari landem neci iradet. Simnlque divino 
furorecorrepta, passis ίο coelum manibus : fideam, 
Domine, videam in viri hujut eapml irruenlem vin-
dictam. Ejus itaqno extunc crebras dirae pro-
braque non fercnles, ac c u n stmul Bardas occcvp-
tam tiam insequi vellet, eam quoque aula moven-
dam stataere, nudoque (quod aiunt) capite quidquid 
liboisftet palrare. Qoo illa deprebento, ut erat 
mulier sagaci ingenio, baud rala resistendum, eo 
quod bomiiium caedes civiumque darona formida* 
ret, congestarum hacienus io rcgia pecuniaruin 
vim «enaiui exponendam duxil , 172 u l e l 

profusionibus obglaret et euam adniioisirationein 
pov έν τοές άνακτόροκ άποθησαυριζόμενον, έγνω τή D probarel. Vocalo ergo in concionom eenalu, in om-
συγκλήτψ ποιείν φανερδν, τδν υίδν τε τής άφειδούς n m m auribui sic dare tlans dixil : Axri ctnttneri* 
δαπάνης χωλύουσα καλ τήν εαυτής κηρύττουσα άρε- muu nonaginta, argenti ad tria milia, in atrario 
τήν. Καλ δή είς έπήκοον στάσα έξεόόησεν, ώς Πρδς fiuogui regio repotiia $uxl. Ho*c partim α marito, 
τοις ένενή*οντα χίΐια μέν χρυσού τφ βασιΛιχφ pariim Hiam α me poit ejut obitum (qum inanex 
τεψχχίφ χεντηνάρια έναχόχεινται, αργυρίου δέ tumpius oderim ae luzxriam) eongtila pariaqxe. 
ώσεϊ τριών, χαϊ τών μέν είναι τδν ταύτης άνδρα θησαυριστήν τε χαϊ χοριστήν, τών δέ αυτήν μή 
ΜαταναΜσχετν φιΛούσης χαϊ χατασχαταΛςίν. 

χα*. Άλλά καίτοι τοσούτος 6 βασιλικός ών θησαυ
ρός είς ουδέν έχώρησε παντελώς τή άπονοία τού Μι
χαήλ χαλ άχαίρφ φιλοτιμία· Ταίς γάρ τών ίππων 
άιεέλλαες, είπερ τις έτερος, άγαλλόμενος, χαλ αύτδς 
έ κείνοι ήνιοχείν (ώ τής τότε ταχεινωθείσης τών 

VARI iE LECTIONES 
f · -τροστάττων τόν Combcf. 7 4 ελαύνας Ρ . 

i l .Quarovis aolem Uniae erant opes regioe i n -
genuqiie adeo ihesauro reposits ac cuinalaiot, 
Michaelia tatnen demeniia absunlisque ei inroodicit 
largitiOTiibut in nibilum prorius ccsscre. Ciiro 
enim aurigaiiooibas, ai quis alius,deleciaretur, nec 
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equos ipse agere in Ctrco a se alienum putarei, (ο Α Τωμαίων βασιλείας!) ού παραιτούμενος, των συμ-
quani proir iu lum abjeclaque iraperii digniias!) 
coruni qui secum ludere ac ludicro boc certare so-
lebani, ο aacro bapiismate tuscipicndie liberis l ls-
cum exbauriebat; qui videlicei quiuquaginta ac 
quadraginta iriginiaqu* ui miiiimum auri libras in 
singulos corum conferret. Aliquando Himerio cui-
dam patricio (dictus bic Choerus, quod esl porcus, 
ab oris vultusque ruslichaie), cam inler convivia 
ttirpibus vcrbis scvrriliter luderet ac iinpodoiiter 
in facicm iniperaioris caetutque convivantiuia ex 
iatpuro tonlre suo pedcret, i u tit ventris crepitti 
prolacenlem ipsam facein exsiinxerit, sic inaudiia 
rci miraculo ceulntn atiri libras concessil. Alias 
quoque Cb*ite umus c sociis aurigis, suscepto 
qimdam ex sacro baptismaie fllio, auri totideni 
libras 173 Ir ibuit : sic illc nulla fruge pecunias 
pitbticas insumebat. Cumquc brevi tempore sceoi-
cis illis ac ticquisiintis aclibiis tantas iltas opce 
prodegissct, Circcnsium amaiorperditissimus, dies-
qtic regiis largifionibus consiilutus appneret, ac 
parandde pecuuto ralio deesset, quibus donati n i i -
iitcs advcrsus liosiium valide acics deccrtant reiu-
quetuonlur Rotnanam, famosani illam aiiream 
platauuru doosquc aurcos leones actoltdeingryphes, 
ipsos quoque ox auro solido ductilcs, orgauumque 
anro soliilo fabrefactum, ncc non reliquam regiae 
iuagnificciiii-e supolleclilcm, auri pondo non mi-
nus qitam ccnienaria duccnia conflans, ex illis pe-

παιζόντων αύτφ καλ συνηνιοχούντων έκ τού θείον 
βαπτίσματος τα τέκνα υίοθετούμενος τον βασίλειον 
έξεχένου πλούτον, πεντήκοντα δή κα\ τεσσαράχοντα 
καί τδ ελάχιστον έχάστω τριάκοντα χρυσίου λίτρας 
έπιχορηγών. Ποτέ δέ τινι πατρικίφ (Ίμέριος ούτος 
έχαλείτο δ Χοίρος, διά τήν τού προσώπου ούτω κατ
ονομαζόμενος αγριότητα) άλλως αίσχρολογούντι 
χατά τήν τράπεζαν χα\ ψόφον έχ τής βέβηλου αύτου 
γαστρδς χατά πρόσωπον τού βασιλέως χα\ τών συν-
δειπνούντων άφιέντι, ώς χαλτδ φατλίον τδ τούτους 
φωταγωγούν έχ τού τηλιχούτου ψόφου κατασβέσαι, 
τω παραδόξφ τού τοιούτου θαύματος χρυσίου λίτρας 
έδωκεν εκατόν. Κα\ Χειλά δέ άλλοτε τού συν αύτφ 
ήνιοχούντος τδν υίδν έχ τού θείου λουτρού άνσδεξά-
μένος ομοίως χρυσίου λίτρας δέδωχεν εκατόν. Ούτως 
εκείνος είς ουδέν δέον τά δημόσια χατανάλισκεν. 
Έπελ δέ εντός ολίγου χαιρού τδν τοσούτον πλούτον 
ταίς τοιαύταις σχηνιχαΐς χαλ άθέσμοις κατανάλωσε 
πράξε σι, δεινός εραστής ών ιπποδρομίας, ήλθεν δέ 
ό τής διανομής τών βασιλικών δωρεών καιρός, χαλ 
χρημάτων πόρος ούχ ήν δι* ών τά στρατεύματα φι
λότιμου με να τάς τών έχθρων παρατάξεις αμύνονται, 
τήν τε χρυσήν έχείνην χαλ πολυθρύλητον πλάτανον 
χαλ τούς δύο χρυσούς λέοντας, πρδς δέ χαλ τούς δύο 
γρύπας ολόχρυσους Οντας χαλ σφυρήλατους, χαλ τό 
όλόχρυσον όργανον, άλλά καλ Ιτερχ έργα τής βασιλι
κής εκθέσεως, όλκήν έχοντα τών διακοσίων ούκ Ιλατ-
τον κεντηναρίων, χωνεύσας χαράξαι δέδωχεν έν τ φ 

niuiain lisco infercndam cudi praerepit. Qtiin cl C βασιλιχφ ταμιείφ. [Ρ. 108] Καλ στολάς δέ τινας βα-
rvgias quasdam tam iiiipcratorum quani Atigustaruni 
visies, adcoque etiam seuatorias, aliasex auiosoU-
das aliasquo auro inlexlas, in regio aerario privato 
posilas, penuria ia»dem pressus couflandas exposutt. 
Quanquam illisnecdumcoiiflalisMicbacleviviscxcm-
pinsest. Inclytu&autem Basilius,ipseimperiopotiius, 
cum integras adbuc acincoiunies reperisset, ipsas re-
cepit, acqtiam nunc vocamus lenzatum moiitiani cudi 
jussil, ο Umlis diviiiis nihil invenien* praier auri 
i-enlcnaria iria ti milliarensium sacculos tiovcm; 
qnibus ^etiam in concionem allalis inque otnnium 
octilis productis,deploravitcoram senalu, undelanlis 
illis angiistiig procuranda ipsi res publica foret. 

174 Verum baec potlea couligeriini. Tmic 

σιλικάς καλ αύγουστιακάς, άλλά χαλ τής συγχλήτ 
βουλής, τάς μέν ολόχρυσους, τάς δέ χρυσούφάντους 
ούσας έν τφ είδιχώ, πρδς τ φ τέλει, έχδέδωχεν έξ-
άπορων, ώς άνχαραχθώσι. Πλήν ούχ έφθασαν χωνευ-
θήναι, χαλ εκείνος μέν έξ ανθρώπων έγένετο, ταύτας 
δέ Βασίλειος ό άοίδιμος τήν βασιλείαν λαβών χαλ 
χαταλαβών έτι άλυμάντους άνεχαλέσατο, χαλ τό νύν 
σενζάτον χαλούμενον χαραχθήναι έχελεύσατο " , έχ 
τοσούτου πλούτου μηδέν έτερον εύρηχώς ή χρυσίου 
χεντηνάρια τρία, μιλιαρίσια δέ σαχχία εννέα, ά χαλ 
δημοσιεύσας χαλ πάσι δήλα ποιήσας άπωδύρετο τής 
συγκλήτου ενώπιον τήν δθεν έμελλε ποιήσεσθαι της 
πολιτείας διοίκησιν. 

κβ \ Άλλά ταύτα μέν προϊόντος τού χρόνου γεγό-
aulem morit eratThcodone, ul sacram Blacbernen- ^ νασιν τότε δέ εΓθιστο Θεοδώρα χατά τδν έν Βλαχέρ-

ναις θείον συχνώς πως έπιφοιτ$ν ναδν, όμού μέν 
εύχάςτινας αποδίδουσα θ ε φ , όμού δέ χαλ τού λουτρού 
μετέχουσα. Ός γούν όψέ ποτε άφίχετο, τδν Πέτρω
ναν άδελφΛν αυτής όντα πέμψαντες ό Μιχαήλ τε χαλ 
Βάρδα; άποχείρουσί τε ταύτην μετά τάς θυγατέρας 
όμού, καί τοίς χατά τά Καριανού άναχτόροις τότε 
μέν περιορίζουσιν * ύστερον δέ ούχ άπαξ μόνον, άλλά 
χαλ δλς άποστείλαντες είσεχόμισαν τδν ενόντα πλού
τον αύταϊς, χαλ κοινώς πως χαλ Ιδιωτικώς, άλλ* ού 
βασιλιχώς είασαν ζήν. Άλλ* εκείνη μέν μετ' ού πολύ 
τών τήδε μεθίστατο, χαλ βασιλεύς ό άοίδιμος Βασί
λειος αυτή; τε τδν νεκρό ν χαλ τάς αυτής θυγατέρας 

sem aedem frequens adircl, tum ul tola quaedam 
Deo redderet, tum vero etiani ut lavarcl. Cum 
itaque ex more quandoque eo so contulissei, 
Micbael ci Bardaa misso Peirona illius fraire ipsaiu 
eum filiabus altonsam ad Cariani imerim palalia 
relegant: postea vero non aemel lantum, se.d et 
ilerum inissis minisiris, illarumque lisco illal» sub-
stanlia, privatas, ac velulevulgo fcniiuas, non re-
gio ctiliti vivore eas siverunt. Verura baud multo 
post Tbeodora e vivis excessit. Inctytus vrro Basi-
lius aasceplo iinperio, cum ejut cadaver tum iilias 
iiiaviaemonasterium translulii, quod Gastria vocant, 

VARIiB LECTIONES. 
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Γ.|ώς τδ τ ή ; μάμμης έπεμπε μοναστήριον ένδιαιτά- Α uilllic moraiices sanctas ac religiosse vitae inftiita* 
βθα·., ούτω των Γαστρίων χατονομαζόμενον, καλ 
δσίως Cftv τε καλ πολιτεύεσθαι. Αύτη μέν ούτως 
άπεβίω, δνομα τφ υίψ, ούχώς εκείνοι, πονηρδν, άλλ1 

αγαθόν άπολιπούσά τε καλ σεμνόν. Έδήλου δέ καλ 
ή πρδ ταύτης βίβλος όθεν τε κάχ τίνων έξέφυ χαλ 
όπως ήλθεν είς τά βασίλεια, χαλ τάς αυτή δσαι δή 
θυγατέρες έχ κοιλίας γεγέννηνται * δηλώσει δέ αύτη 
συγγένειαν αυτής τήν λοιπήν. ΤΗσαν ούν οί δηλω
θέντες άββενες δύο άδελφολ, δ τε Πετρωνάς στρατηγδς 
χατά τδ θραχήσιον χαλ πατρίκιος τηνιχαύτα, χα\ 
Βάρδας 6 δηλωθείς, δς χαι παρά Θεοφίλου είς τι τών ού 
δεόντων καταληφθείς, της συνήθους προελεύσεως Ιστά
μενης, χατά τδ Ωρολόγιο ν έτύφθη μαγγλάβια έξήκον-
ta . Άδελφαλ δέτρε ί ς ,ή τε εύφήμωούτω καλούμενη 
ονόματι Καλομαρία χαλ Σοφία χα\ ή Είρήνη. Άλλ' ' 
ή μέν Σοφία είς χοίτην έδίδοτο Κωνσταντίνφ τψ 
χατά τδν Βαβούτζικον, [Ρ. 109] ή δέ Καλομιρία 
Άρσαβήρ τψ τηνιχαύτα μέν πατριχίφ, έπειτα δέ κα\ 
μαγίστρψ, [ή δέ Είρήνη] τψ Είρήνης τής μητρός τού 
μετά ταύτα τδν 7 < πατριαρχικδν θρόνον άντίλα6ομε
νού Φωτίου άδελφφ* μεθ* ού χαλ δυο τεχνώσασα 
παίδας, Στέφανόν τε τδν μάγιστρον, χαλ Βάρδαν 
τόν εαυτού άδελφδν χαλ μάγιστρον τδν τού πατρι
κίου Κωνσταντίνου χαλ στρατηγού Σικελία;, τδν τού " 
Κοντομύτου γαμβρδν (εκείθεν γάρ αύτφ χαλ ή τού 
Κοντομύτου έχληρώθη προσηγορία), τήν συγγένειαν 
πρδς τδν πατριάρχη ν έσωζε Φώτιον * εξάδελφοι γάρ 
οί δυο μάγιστροΓ ούτοι τούτου έτύγχανον. Αύτη δέ 

lis reutcm iransigerent. Sie quidem i l U ex bac 
loce migravit, bonum nomeo ac venerabile, non u l 
i l l i malum aique exosum, fllio relinqoens. Ostendi-
mus libro aiiperiori undcnam, et ox quibua Tbeo-
dora orta pareniibus, quoinodo iiem in anlam ve-
neril, quotque ex uiero proles muliebrie aexua fa-
de r i l : tn hoc vero ejus reliqtium geiius ac cogna-
los osteiideiuus. Fuerunl ilaque, qwos dixiraus, 
duo masculi frairca, Pelronas Tbracenaium du i ac 
tum palrictus, Bardasquc, de quo egimus. Porro 
Pelronasin qtiodani facinoro a Ttieopbilo depre-
hensus, cura consucla processio fieret, aexaginut 
verberibug ad Horologium jussus est vapulare. So-
roresires exstilere, quas 175 8 i c bouorifico no-
mine Calomariam vocabanl, et Sopbia ac Irene. 
Ex bis Sdpbia nupsit Coiislanlino Babulzico : Ca-
lomariam duxii Arsaber tum palricius ac dcinde 
magistcr : [lrcne autem] Irenes matris Pbolii (ejuo 
qui postea patriarcba fuit) fratri niipia fuit; t\ 
quo eliam duobus susceplis ii l i is , Stcpbano ina-
gistro et Barda illius fratre atque magtsiro, qtti 
CiOnsUDtini patricti ei Sicilte pretorift (qui rt Con-
tumiies) gener fuit (binc cnim baec il l i appetlatro 
baeait), eom Pboiio pairiarcba afliuilalein aervavil, 
Ambo enim bi magistri illius nepot< s ac cousobrini 
fuere. Horiim maier, priore viro mortc amiseo, ut 
alierum quoque frustra niorientem vidcret in a » : -
nium iiiducere noluii. Vivensitaquc viduaelcuin 

oJv ή μήτηρ τών είρημένων, έπελ τού προτέρου άν- g gorore in aula agt»ns, squalida quadaro aique hu 
δρδς διά θανάτου ήμάρτανεν, ούχ είλετο χαλ δεύτερον 
ίδείν μάτην άποβιούντα, ζώσα δέ χήρα καλ τή εαυτής 
συνούσα αδελφή κατά τά βασίλεια, αύχμηράν τινα 
χαλ ταπεινήν έ στολισμένη στολήν, έτι Οέ μήν καλ μέ
λαιναν, τδν υπάρχον απολαμβάνουσα τής χειρός, ού 
μήν δε καλ τδν τειχιώτην, άλλά χαλ τδν νούμερον 
συνεπαγόμενη, χατά νουμηνίαν άπήει βάδην τε χαλ 
πεζή διά τών σχολών πρδς τούς έν τοΤς δεσμώτηρίοις 
κατεχόμενους της τε Χάλκης χαλ τού Πραιτωρίου 

mili induia vesie, μι ccfeclum mauu tenenft, unaque 
assumpio tichiole ac cohortali ducc, mcnsis cujus-
que iniiio lento gradti pedesque per icbolaa ibal, 
ad eoe qui vincii in Chalcc et in praplorio aique 
Numeria tenerenlur; singuloaque causam carceris 
inierrogans, ao, lum aua ipsa opera, lum sugge-
atioue ad gororcm iis prospiciens, baud exiguam 
cuique benedictionem ac eleemosynaun tribuebal. 
Hacienus quae gpeclaot ad feininas. 

χαλ τών Νούμερων, τίνος τε χάριν άποχέκλεισται ένα ερωτώσα καθ* ένα καλ διοικούσα τούς μέν θΓ 
εαυτής, τούς δέ διά τής πρδς τήν άδελφήν ύπομνήσεως, έκάστφ τών φρουρουμένων εύλογίαν επιχορη
γούσα ού μικράν καλ ελεημοσύνη ν. Καλ τά μέν κατά τήν γυναιχωνίτιν ούτω. 

χ γ \ Ό δέ Βάρδας ήν όλος τά τής βασιλείας έπιτρο- 176 *5· Porro Bardas in procurando admini-
πεύων καλ διοικών, καλ τών λοιπών διαφερόντως ώς straiidoque iroperio lolus erat; ac velut qui impe-
συγγενής τού βασιλέως άγαπώμενος - ένθεν καλ τήν ρ ratorem affinilaie attingebal, prae reliquig i l l i cha-
κουροπαλάτου, οίον άΟλον έπλτή αδελφή, τιμήν άνα- rus ac dilectus erat. ldcirco eiiam velut in sum-
δέχεται, καλ κατά τών Ισραηλιτών καλ τού Ά μ ε ρ , 
ώσπερ είρηται, αντιστρατεύονται μετά τού Μιχαήλ, 
άρτι τελούντος αυτού είς άνδρας έξ άγενείων, δυνάμει 
πάση τε καλ χειρί. 'βς δ* ούν της τών εναντίων έπ · 
έβησαν γής, κατά πόλιν Σαμόσατα λεγομένην, δυνά
μει τε βρίθουσαν καλ ίσχύί, άγονται, χαλ ταύτην 
έπεχείρουν πολιορκείν. Άλλ' έλελήθεισαν ού χατά 
Θεοδώρας αίροντες χείρα, χατά δέ πολυτρόπων αν
δρών. *0ς μέν γάρ ήν τρίτη τής εφεδρείας τούτοις 
ήμερα, ή πρώτη δέ χαλ κυρία τών ήμερων,!μέλλον 
Ι έ τήν άναίμακτον μυσταγωγίαν έχπληρούν, ώς άν 

motae eororisprsniiuincuropalalsdigniialeornaiur, 
unaque cunv Micbaele, qui effl ireoie jam ianugine 
annos virilea inibai, cum ingcnii annorum apparatu 
ac excrcitu adversus laniaeliias et Amerem, ut 
aupra dicebamua, proflciscitur. Postquam itaque 
in bosticuro progre^ai Sainosata vcneiuiU, urbein 
scilicei civium inultitudine ac robore polentem, 
ejus obsidionomaggrediuntur. Nimiruui non intelle-
xerant non se adversus Theodoram levare manus, 
aed adversus vaferrimum hominum geuus. Tertia 
itaque obsidionis dic, qiwe prima dierum ipiaqut 

n τόν oui. Ρ . f f τδν τού] τού χαλί 
VAKFuE LECTIONES. 
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domioa fuil, expteto jam fere incruenlo sacrlficio, Α τών Αγίων μυστηρίων μετάσχοιεν, εξαίφνης, «Γτ* 
u i t tcri t myaieriii imparlirentur, repente (vive i a -
caute illa pcragebanl, eive eiiam rei bellicae impe-
ritia arbero bosieeque coniemnebant, nollumquo 
fure arbiirabaniur qui levare roanuro } advereua 
Romanaro imperatorem auderel) ipsa bora qua 
mysterlis iinpartiendi eranl, uodique ex urbe ar-
tuali irraentei tantum eia terrorein incusserunt, ut 
nemo impeUim austinere, nemo non fuga saluiem 
cxpedtre conspicereiur. Ipee Micbael vix io eqtium 
fvadeiis fogteniis apocimen, nou viri foriis ejusque 
qui prior in acia siaret, dedit. Sic agre taiidom 
aervatos esl, aoit omoibua caslrorumqoe impedi-
nientia in hostiuin poieslaie relicii*. Illic Carbes 
icujiis aupra meminimus, qui etTephricea condiior 

άφυλάχτως τελούντες αυτά, είτε καλ καταφρονητικώς 
έχοντες πρδς τήν πόλιν oV άπειρίαν ώς μή προς 
βασιλέα Τωμαίων ίρα ι τολμώντος χείρα τίνος, χατά 
τήν ώραν έν { τών θείων έμελλον μετααχείν μυστη
ρίων, πάντοθεν μεθ' οπλών έκπεπηδηκότες τής πό
λεως, ούχ ήν Ιδείν τον όστις Τωμαίων [Ρ . 110] ούχ 
έχρήτο φυγή· Ένθα χαι ό Μιχαήλ μόλις που τδν 
ίππον άναβάς φεύγων χαθωράτο, άλλ* ού προπολε-
μών* ούτω που μόγις έχσέσωστο, σχηνάς αύτάς χαλ 
τήν δση τούτοις θεραπεία προσήν έχεί καταλελοιπώς. 
Ένθα χα\ τδν προ μνημονευθέντα φασ\ν άριστεύσαι 
Καρβέαν τδν τήν Τεφριχήν οίχοδομησάμενον, χαλ 
πολύν ού μόνον τού χυδαίου φθόρον λαού κατεργάσα-
σθαι, άλλά χαί τών μεγάλων δή στρατηγών ζωγρεία 

177 Α"0 egregie aiout viriutem enituisao, ut non * λαβείν τδν τε τζαγγότουβον τδν Άβεσαλώμ χα\ Σηών 
eoloin gregarios multos atque obacuros iuterfecerit, 
veruro roagnoa quoque ducea ceperit, nernpe Txau-
golubum Abesaalonem et Seonem Palatinuio, alios-
que legaios atque iribunos baud paucioree ceuium. 
Servabantur ergo hi , quos dixi , dacea in carcore 
iransacio bello ; ac qiiam Carbeas eiegerat, ingeu-
iem vini auri domo advecuoi, redempiionis pretio 
peraoWerunu Garbeas pretio accepio Seonem inter-
rogat, num vtnereontm amore afficiatur, moiusque 
libidi»o$o$ iif corpore ieniiat f Neganle illo, ac as-
serente uihil u ii$ affici, eadem iierum ex Abea-
salone perconiatur. Abessalon autera comperla 
bominis nequiiia acdolo, sive ciiant qaod sic re 

τδν παλατίνον, χαλ έτερους υποστρατήγους χαλ τουρ-
μάρχας άχρι τών εκατόν. Έτηρούντο ούν οί δηλω
θέντες στρατηγολ μετά τήν τού πολέμου παραδρομήν 
έν τή φυλαχή * χα\ δή χρήματα ίχανά τψ Καρβέα 
έδίδοσαν, οίκοθεν (αταπεμψάμενοι, τήν αυτών άπο-
λύτρωσιν έζαιτούμενοι. *Ος δ" έλαβιν έπ\ χείρας δ 

, Κσρβέας, ήρώτα τδν Ιηών ευθύς, εί πρύς αφροδίσια 
έχοι ερωτικώς καϊ τδ έαυτου σώμα κίνησιν έχοι 
τήν εμπαθή · ώς δ* άπηγόρευσεν δ Σηών κα\ πάσχειν 
τ ι τοιούτον άπέφησεν, ήρώτα πάλιν τά δμοια τδν 
Άβεσαλώμ. Ό δέ τήν αυτού φωράσας χαχίαν και 
μοχθηρίαν, είτε χαλ άλλως αληθώς, τουτό τε πά
σχειν καϊ κίνησιν ύπομένειν, είπών, τούτψ μέν. 

ipta afficeietur, ita ucum agi aecarnh mol*$ molt- Q Αυτρονσαι, έφη, τών δεσμών, χαλ άμα απέλυε ν, τψ 
$to$ ferre, respobdtt. Tom ei Carbcas: Tu α vincuUi 
liber t$to% aimulque dimisit; Seoui vero : Ceru non 
vxli Deu$ ut a carcere libereris, simulque resliluio, 
quod acceperal, redempiionis pretio, donec efflavil 
animam in carcere eum touuit; 

io. Quia vero alter jam annus a superiori clado 
dOuxerat, audiens Micliad triginta millium ia Ro-
inanam ditionem factam irniptionem, ac iierum ac-
copia damnaex vicloria cupient resarcire, collectis 
αχ Tbraeensibus ac Macedonibus quadraginla mil-
libus alacer eis obviam venii. Ubi aulem ad locum 
qaemdam pascuis uberem Celarium dicium fixa 
tentoria easeiit, Amer jam iufesiis in eos signia 
procQirens, longius digressoi 178 a b sirata pu-

δέ Σηών, ΟύβούΛειαΙ σε τδ θείον Λυθηναι δή τής 
φρουράς, χα\ άμα έδίδου τούτφ τά λύτρα τά δοθέντα 
αύτφ υπέρ αυτού, χα\ τή φρουρά έγκατέκλειεν άχρ*ς 
ού τήν ψυχήν άπεστάλαξεν. 

χδ'. Έπελ δέ δεύτερος ήδη χρόνος παρέδραμε χαλ 
μυριάδας ήχουε τρείς χατά τών Τωμαίων εκστρά
τευε ιν, τήν ήτταν αύθις 0 Μιχαήλ άναχαλέσασθαι 
έπιθυμών, θράκας τε χαι Μακεδόνας μέχρι τών τεσ
σάρων συνηθροιχώς μυριάδων, έξήει πρόθυμος κατ* 
αυτού. Ώς δέ χατά τι χορτοφόρον πεδίον Κελάριον 
ούτω λεγόμενον χατεσχήνητο, άρτι δή "Αμερ αύτφ 
χαταστρατηγών ποββωτέρω της τετριμμένης ήει 
οδού, πρδς τδ Χωνάριον επισπεύδων. Έ ν Οέ τούτψ 

lrfica, Cbonariam lendebat. Ibi consisleiis, acieque 0 έγγύτερόν τε γενόμενος χα\ χείρας δή προσβολών χαλ 
ii i pugnam direcla, ac acri comnitseo praelio, im-
pcraiorem impressioni imparem ad fugam cogit. 
Ac vero landiu iUe fugae inslitil , quandiu equorum 
vigere carsum ei non inlermittere ac lasscscere e i i -
ftiimavit. Jam ilaque media occupanie die, exque 
solis ardoribue pcrmolesto aesfu, ^diltini quetndani 
locum Anzen nomine, acceseu difficilem ac lapidi-
bua asperum, coguntur ascendere. Hlic imperator 
ex fuga receptus slabulabator; e testigio auiem 
seculue Aroer locum cingit, velut acilicel indagine 
imprratorem capiuros. Ac certe capiivom cepitset, 
nisi Palatina: cobortes foriilor dimicaodo locique 
ipsa colsitudoet arduitaa momenii abqoid ad salu-
lein t\ contidissenl- Agebatur pericidum aiiimx, 

πόλεμον συνάψας, νεανιχόν φεύγε ι ν, άλλ* ού μένειν, 
τδν βασιλέα ήνάγχαζεν. Άλλά φεύγειν μέν έπειράτο, 
έως τδν τών ίππων άκμαζε ι ν δρόμον, άλλ* ού διακό
πτε σθα ι ύπελάμβανεν. Κα\ δή σταθεράς τε μεσημ
βρίας ένούσης χα\ καύματος ;ούχ ολίγου θάλπόντος 
έχ τής τού ή)ίου φλογώσεως, χατά τινα όρεινόν ανα
βαίνει ν τόπον βιάζονται, Άνζήν ούτω λεγόμενον, 
δυσπρόσοδόν τε χαλ τραχέσι λίθοις ουκ εύοδον. Έχείσε 
δή φεύγων ό βασιλεύς ένηυλίζετο, κα\ έχ ποδός ό 
Ά μ ε ρ αύτφ επακολουθών [Ρ . I I I ] χεριχυχλοί, ώς 
εν όιχτύφ θέλων λαβείν. Κάν έλαβε ν αύτδν δορυάλω-
τον, άλλ* ή τών βασιλικών ταγμάτων Ισχύς χαρτερώς 
άπομαχομένη χα\ τδ τού τόπου άνεστηχός τε χα\ 
ύπε^έχον μικρόν τι τούτου; διέσωσεν. Ένθα χα\ τδν 
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ΙΛ?\ ψυχής αυτών κίνδυνον αγωνιζομένων κα\ όεδιό- Α cunclisque nimium conterriiis cogil Micbacl Ma 
εων βουλήν ήνάγκαζε τδν Μανουήλ λέγειν δ Μιχαήλ 
εήν αμφότερους δή διασώσουοαν. Ό δέ τά δι' ών 
έστι φανερός ό βασιλεύς άφελέσθαι συμβουλεύσαμε-
νσς, και Ιδιωτικδν άναλαβόμενον σχήμα μετά λογά-
6ων ανδρών κα\ δυνάμει προεχόντων την τών έχθρων 
έφη φάλαγγα διαββήξαντα έξω τούτων γενέσθαι πε-
ριφανώς. Ός δέ καί περλ τού παραμένοντος δχλου τε 
καλ στρατού δεύτερον έπυνθάνετο, δπως δή σωθεϊεν, 
ό Μχαήλ, ΆΛΛά σέ μέν γένοιτο, φησλν, βασιΛεν, 
<τωζ$σθαι άδΛαδή, θεφ δέ μεΛήσει χερϊ αυτών * ού 
γάρ έστιν έχ' ίσης βασιΛέα χαϊ 'Ρωμαίων τινά 
αΙχμάΛωτον γενέσθαι έχθροις. 'Αλλαξάμενος ούν 
τήν έσθήτα ό βασιλεύς καλ περλ τδν Μανουήλ όλος 
γενόμενος έσπευδεν έπακολουθείν, τούτου μεθ' έτερων 

ouelem coiisiltuin cdere, quo ambo praesens dis-
crimen possint cffugere. Ergo auctor esl impera-
lori , ul depositia regiis veslibos ptebetoque ac vul-
gari amiciu assuraplo, cum lecia fortiura tirorum 
manu, perrupto foniier hostiura cuneo inde oroni-
IIO evadat. Cum v?ro etiani de lurba ac mililibua 
ibi rclinquendis ilerum ille percoitlarelur, qoonam 
modo illorum quoque saluli coueultiim forcl, tnflt 
Manuci: Teulinam salvxmrecipiconlingat, imperalor: 
Utorum autem Deo cura eril. Non enim pari* alem ett 
imperatorem capi et unum quem e Romanornm caitris. 
hnperaior itaqueconiiuutaiohabilu, 179 totusque 
Manuelis laleri bsrens, perrapio una cum socii* 
bostium cuneo sequi conatur. Sub ipso vero rei 

«ιαβ4δηξάντων τήν φάλαγγα. Άλλ'δτε δή κατά τδ δει- Β discrimine, ac cum prope jam tenianda bostilis 
v8v έγίνοντο καλ παρατάξεως πλησ ίον που τών έχθρων, 
έρημος τώ φόβω δυνάμεως τε γενόμενος καλ χειρών 
εναπόμενε ιν ήγάπα, άλλ' ού προτρέχειν αυτού. Ός δ* ό 
Μινουήλτήν φάλαγγα διακόψαςτε καλ περισωθελςτδν 
βασιλέα ούκ είχεν όράν, αύθις τήν κατόπιν έθειόδ&ν, 
τδν ύπ>ρ αυτού κίνδυνονδεδιώς.Ό» δέ πάλιν έγένοντο 
συμβολαλ καλ πολύς φόβος " συνέπιπτε τών Σαρακη* 
>ών,έγνωδή ποββωτέρω χωρήσεινό "Αμερ, νάματα 
τινα καλ χορτάσματα ζητών, ση μήνας τδ άνακλητικόν 
δτε καλ τυχών αδείας ό Μιχαήλ μόλις που εκείθεν διεσέ-
σωστό άδεώς, καλ πρδς τήν βασιλεύουεαν έπανήρχετο. 

κε'. άεύτερος ούν μόλις που παρήλθε χρόνος, καλ 
αύθις έκστρατεύσας ό 'Αμερ συν τεσσαράκοντα χι-
λιάσι στρατού όμού μέν τήν Άρμενιακήν όμού δέ 
καλ τήν πρδς θάλασσαν 'Αμισδν έξεπόρθει τε καλ C sum depopulabalur ac diripieljat, eo quod inilitum 

acies esscl, prae formidine dtticienle eura oinni r i r -
tute ac manuum robore, remanere malebal quam 
Mantieli praeire. Mamiel perruplo agroine, ac cura 
ipse liberalus essel, misquam conspecio impera-
lore, redil iteruro, illius capitis periculum formi-
dans. Uerum ?ero facta congressiont ac Saracent 
oppido lerriiis, visum Ameri paulo longias rcce-
dere, fluentaque ac pabula qtuerentem recepiui 
canere; qao tcmpore.&gre landetn Michael sumpfa 
audacia tuto evasil,elad regiam urbcm reversusest. 

$5. Ailcr vix annus Iransierat, rursusque cgres-
sus Amer cuin qtiadt agiuta miltibus, simul quidcm 
Arroeiiiacum tradnni simub|ue mariiimam Ami -

κατεδουλαγώγει τή τού κωλύοντος έρημία* δτε δή 
καλ ταυτόν έκείνψτφ άφρονι Ξέρξη λέγεται παθείν» 
καλ κελεύσαι βάβδοις τύπτειν τήν θάλασσαν, ότι μή 
ποββωτέρωπροκατεστόρεστο, άλλ' εγγύς αύτδν λεηλα-
τούντα καταλαμβανόμενη κεκώλυκεν. Έ φ ' οίς άσχάλ-
λων ό Μιχαήλ καλ άδημονών εκέλευσε τδν Πέτρωναν, 
άδελφδν της βασιλίσσης τυγχάνοντα καλ τών θρακη-
σίων τήν στρατηγίδα διέποντα, παντλ σθένει συμπα-
ραλαβόντα τάς τών 'Ρωμαίων δυνάμεις χωρήσαί ποι 
κατ* αν: ου καλ μή παρορ$ν έπλ πολύ τήν τών 'Ρω
μαίων [Ρ. 112] καταληΐζόμενον γήν. Ό τού Βάρδα 
τότε τών βασιλικών ταγμάτων, τε καλ σχολών ήρχεν 
υίδς, παίς έτι κομιδή περλ δέκα ή εννέα έτη που ώ ν 

praesidia deeranl, quibus illia talo satis prospectum 
esset. Quo eliam lemporc imiiaium cum ferunt 
illud Xerxie insip entis animi faciuus, ac jussisse 
mare vtrgis csedi, eo quod non longius porro con-
straium ess^t,scd e ficino predag ageniem a conata 
probiberet. Hoec graviter fcrens Micbacl, a^groqae 
inde animo, Theodorsc fratrem Peironam, qui ium 
Tbraceusibus piarerat, oroniconalu una assumplis 
Romanis legionibus adversus 180 e u m proikisi i 
jul>el, nec ultra Romanain diuonein, quam sio bo-
stis diriperel, despiccre. Bardx lunc filius praeto-
riaitoruin ac scliolarum dux crat, talde tum ado-
lescens, iiovcm anl decem circiter annorum, Antigo-

όνομα τούτφ Αντίγονος. "Ο καλ θαυμάζεινμοι έπει- ^ nus aomine. Quodetsubil inirari, quomotlo qui so 
σιν, δπως άγχινοίας τε καλ σοφίας, ώς φασιν, άντι-
ποιοΰμενος, έαυτφ πάντα οίον λαφύσσων καλ προσ-
αγόμενος, ούχ έτέρφ τήν τοιαύτην ένεχείρει αρχήν 
έν καιρφ δεινφ τε καλ δυσχερεΐ. Πλην εδίδου τδ ταύ
της προσωπείο ν τέως τφ άδελφφ. Ό δ* ώς τών βασι
λικών ήχου σε γραμμάτων πρδς τδν έχθρδν αύτδν 
χαθοπλιζόντων καλ άνδραγαθείν παρακελευομένων, 
αλλοιωθείς τε χαλ περλ τών πραγμάτων τήν όπως 
έξουοχ καλώς βουλευόμενος έν τ φ κατά τήν Έφεσον 
Ά γ ί φ όρει προσήδρευεν, είτ 1 άπολεγόμενο; είτε καλ 
της άνωθεν επικουρίας δεόμενος. Έχείσε γούν αυτού 
τδ τέω; ένδιαιτωμένου, φήμη τις άγγελος προτρέ-

lertiae studere vidcretur ac prudens babcretur , sibi 
ipse omnia velut devorans ad seque irabcns, non 
alieri eam prafecluram iraderet, adeo praeserlim 
moleslis diificilibuaque reipublica temportbon. 
Ca*ierum bojus muoeris personam inlerim fratri 
defert, el ul vicarias ipsi parles prapsuns domesti-
cum agerel. Auditis itaque ille imperialibus liileris, 
quibos arma suroere adversus hostero jubereiur ac 
rem strenne agerc, animo turbatus nuiansque, at-
que, ul beltum prospere gerere posiet corisilia 
agiuns, in inonte Saocio, qui Epheso adjacet, 
baerebai, sive despondens animum et quasi frnpe-

1 φόνος! 
VARIiE LECTIONES. 
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rium detretUns, sive Uldlvinara opem Iniploraret. Α χουσα Ίωάννην εκείνον μοναχόν te χαλ περιβόητον. 
Eo porro illic moraute, ruroor quidain praecurreits 
loauoem illuro roonacbum famaque celoberriniuin, 
prooera virum slaiura, nadia seniper pedibus ince-
demem et in Latro domiciliiim hiibcnieiii, uliro 
venire annunliat. Yirum aolitariwn nec iinquam 
cella «xeontem illa mirabaiur aeias. Audieus iuque 
dc illo pairiciui , haud procul enni abetse aselio 
tnvectum, festinua illt oceurril ac pcdes ejus com* 
pleciitur. Ad quem statiro Joaunes : Vade, inquit, 
co*tra Saractnot, impcrialibu$p*ren$ littern. Vade: 
Deum euim liberaiorem libique praeuntem habebis, 
l i modo, omnis alleriut 181 amuleii /oco, charwi-
mum iiti Joannem in omuiumscuiis depiclum palam 
tpsiaveri*. Adjecitquc hanc tinam nec aliatn etse 
eausam cur boc iter susceperit. Hujus Petronas 
armatus precibus in loco quodain Poson uomint, 
ex rupibue petrisquc praerupiis naiura tutum, Ame-
rem cousidentem invenil. Huuc locum praeierfltiit 
fluvius ab aquilone ad mcridiem decurren», nomine 
Lalacaon ; pralumquc adjacei, quod rustica voce 
incol* Gyrta 4icunt. Cognovit ergo Peirooag illum 
ibt casira habere, nullamque non adbibet operam 
m omnero illi exeundi ac salutem fuga expedtendi 
fiam prscludal. Sialim ergo Armeidaconiia «?t bu> 
cellariorum , Coloniaeque ac Papblagoniae duces 
mitti l , qui ad Aquiloneui posiiuui lalus leneant, 
duccs auteiu Oriootaliuin Obsiciique el Cappado-
ciaetuui Seleuci* ct Cbarsiani cluaurarum prefe-

μακρόν όντα τδ είδος, άνυπόδετον τους πόδας άελ χαί 
χατά τδ Αάτρο; ένδιατρίβοντα, αύτομολούντα διήγ-
γειλεν. Τούτον ήσυχάζοντα χαι τού εαυτού κελλίου 
μήποτε έξερχόμενον 6 χρ*νος εκείνος έθαύμαζεν. 'Ος 
δ* ούν περλ τού άνδρδς ο πατρίκιος διαχήκοεν ώς δτι 
που πλησίον έστλν δνάριον εποχούμενος, άπήντα 
θέων τδν μοναχδν καλ τούς πόδας αυτού κατελάμβα
ν α . Ό δέ μηδέν μελλήσας, *Α*ι0ι, φησλ, κατά τών 
Σαρακηνών τοίς βασιΑικοϊς χοιβόμτνος γράμμα-
ctr% άχιθι · Βτόν γάρ Μξτις Ρνόμενόν σε καϊ χρο-
χορενόμενον, εί μόνον τόν αύτφ ήγαχημένον 
Ίωάννην άντ% άΑΑον τινός φνλακτηρίσν ταις 
άσχίσι χάντων ίγγεγραμμένονφέροις τρανώς. Καλ 
άμα προσετίθει, ώς Ούκ άΑΑον τινόςίνεκενή τού
τον τήν ενταύθα χορείαν χεχοίημαι. Τούτου ταίς 
εύχαΤς χαθοπλισθελς χατά τινα τόπον ούτω λεγόμενον 
Πόσοντα, φυσιχήν τινα ασφάλεια ν διά πετρών Εχοντα 
χαι χρημνών, τδν'Αμερ καταλαμβάνει πανστρατιά. 
Τούτω χαλ ποταμός παραόβεί άπδτδ άρκτων πρδςτό 
μεσημβρινόν έλαυνόμενος, Ααλακάων ονομαζόμενος, 
καλ λιβάόιον παράχειται Γύριν άγροικική φωνή χα 
λούμενον. "Εγνω γούν ό Πετρωνάς έκείσε τούτον 
έναυλιζόμενον, χαλ πάντη Ισπευδεν άδιεξόδευτόν τε 
καταστήσαι καλ άφυκτον. Καλ δή τούς μεν,τδάρκτφον 
μέρος καθίζοντας στρατηγούς τών Άρμενιακών καλ 
Βουκελλσρίων καλ Κολωνείχς καλ Παφλαγονίας έπ -
έστελλεν αύθωρδν, τδ δέ μεσημβρινόν τδν ΆνατόΧι· 
κών τόν 'Οψικίου χαλ Καππαδοκίας στρατηγούς συν 

ctia, qui latua Bleridianum ; ipsedenique cum prae-£ τοίς ϊελευχείας χαλ τού Χαρσιανού κλεισουράρχαις· 
loriania quaiuor coboriibus Thracteque ac Mace-
doM* ducibus (oam el lex erat ui Bulgaricib rebua 
pace coinposiiia ipsi quoquo Orientalibus bello 
soeii accwlerent unaque pericula adirent) Occi-
denUkoceupui latus, aecuin eiiain in armU Tbra-
censium cobortem babcus. Ubi iiaquo Aiuer sic se 
undique vallaitim ac fcr* inslar vetut iudagine 
ciucium a Homauis audivit, ad omina rccurreudum 
py iav i i ; accersitoqiio caplivorum uno, ex eo inler-
rogat loci nomen praUque et fluvii. Captivut iii ier-
rogame pauluin iiuimiuiift bUeri* Pto&onlen 182 
Potonlislucodixit. Amor ruinamsibi aignificare ex-
poauit ;fluviumquoque exerciiua coairilionem para-
pbraai indicare aenaU, direque eoa verlendos a Koina-

αύτδς δλ μετά τών βασιλικών τεσσάρων ταγμάτων 
[Ρ. 115] καλ τών Θρφχης χαλ Μακεδονίας στρατηγών 
(καλ γάρ είρηνευόντων τών Βουλγάρων νόμος ήν αύ· 
τοίς μετά τών 'Ανστολιχών συγχινδυνεύειν χαλ συ 
στρατεύειν) τδ δυτιχδν μέρος χατείληφεν, έχων καλ 
τό θέμα τών θρακησίων μεθ% εαυτού. "Ος γούν ούτο. 
πάντοθεν περιφρουρείσθαι καλ ώς θηρίον έναποχε-
κλείσΟαι παρά Τωμαίων ό Ά μ ε ρ άκήχοεν, Ιγνω 
δείν οίωνίσασθαι, χαί τινα τών αίχμαλώτων μετα-
χαλεσάμενος ήρώτα τήν τε τού τόπου προσηγορίαν 
χαλ τού λιβαδίου τε χαλ τού ποταμού. *Ος δ* ό ερω
τηθείς αιχμάλωτος μικρόν παραγραμματίζων Πτώ-
σοντα Εφησεν άντλ Πόσοντα, τήν εαυτού σημαίνειν 
πτώσιν ό Ά μ ε ρ διεσάφησεν, λαού τε χάχωσιν παρα-

nit, ex prall incurtu, quod Gyria vocarelur. Homd to- φράζων τδν ποταμόν, καλ γυρισθήναι δεινώς αυτούς 
msn tmimum de$pondendum moiiot, ud roourexckm*-
dum iuque cra$tinum forliterpugna dimicanduui; ai-
midqae omnet arma aeeuroere, acreceuateraiie gla-
dioe fdut rocens cueos ac fabrefactos juboi ostex* 
Ure. Quia tero illucent jam dies inducias aliqoat 
vinceodi ftomanosvidebaluroflerre, teDtaiidaoi pu-
tavii exitum, dbjocta, qua parie aquilonare latut 
aervabant, Bomanoruai acie. At ubi loci diiBcoUa» 
ducoroque il l ic stauonem babentium atreiiua opera 
cooatani iofregisaet ac repressii^et, ad roeridia-
num laius imprcasionem facit. - Verum illac qno-
oiie pari adfersariorani ack viaro pracdudenio, 

«αρά τών Τωμαίων έκ τής τού λιβαδίου συνεμπτώ-
σεως, όπερ έκαλείτο Γύριν. Ά Λ ί ' δμως ούχ άχ· 
οκνητέον, φησλν, άΛΙά όαγερτέον χαϊ χρός τόν 
αύριον γενησόμενον χόΑτμον άνδριστέον. Καλ 
άμα όπλίζεσΟαι πάντας καλ νεόσμηκτα δειχνύειν ώς 
νεουργά τά ξίφη έχέλευσεν. Έπελ δέ ήμΐρα άρτε 
έξανατέλλουσα τήν δπως περιγένηται τούς Τωμαίους 
άνοχήν έπέφερεν, δείν έκρινε προς μέν τ · τό Αρχτψον 
φυλάττοντας τήν έξοόον αύτφ έχζητείν, ώς β* ή τε 
τού τόπου κακία χαλ τών έκείσε ταχθέντων στρατ
ηγών εδανδρία άπήντα τούτον καλ διεχώλυεν, έπλ τό 
μεσημβρινόν δρμάσθαι έξεβιάζετο. 'Ος δέ χάχείθεν 
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ov εναντίων παράταξιν, έγνω Α i tawit loci ipsa beiiignitale tractas (erat eiiim 

εείν ύπδ τού τόπου έφελκόμενος (καλ γάρ ήν λείος 
χαλ ευπρόσιτος) τών λοιπών κατ* εκείνον μάλλον 
χωρεϊν, { χαλ τδν Πέτρωναν δώρα χατασκηνούμενον 
χαλ φυλάττοντα. Καλ δή χρότφ χαλ βοή χατά τών 
πολεμίων Ιφαλλόμενος ούδ* δλως είχοντας τούς Το> 
μαίους έφεύρισχεν, άλλ* Ισχυρότερους χαλ αυτών 
άνδριχώς αντικρούοντας χαλ μάλλον άνθισταμένους 
νεανιχώς - διδ χαλ μιχρδν συσταλελς χαλ είς έαυτδν 
αύθις γενόμενος έπεβάρει πάλιν μετά δυνάμεως, έχ-
πάρευσίν τινα χαλ χάθοδον έαυτφ ποριζόμενος. Άλλά 
χαλ αύθις τούτφ ούχ ένδόντες, άλλ* ύπαντήσαντες χαλ 
έλναστρέψαντες τ φ συμπεφράχθαι, χαλ μέχρις τούτων 
τούτο ποιείν χατηνάγχασαν. Έπελ δέ πάντοθεν άνα-
•ανέντας χαλ άλλους άλλοθεν έχπηδώντας τούς τά 

reliquU magis ad planitiem vergena accotsaque fa-
cil ior) illa pofiaa parto inraere qua el Petronam 
•idobat ataiionem babero. Strepiiu itaque ae cla-
more eublato IA hosta irrumpens, ne minUnain 
quidem cedenies, aed foriiorea ipsumquo atreooe 
ex advereo comprimcntea ac ralidiori manu reai-
ttentes, offeodil. Qttamobrem ctiam tantlsper im-
pelum cohibeiia, Uerumqite in ao ipsuin collecltts» 
magna vi rursus impressioutm facit, cxHum a l i -
quem inqoe plana descentum quaercna. Ac ne luin 
quidem il l i cedentee adv^rsaque acie incorretHes ae 
retrocogenlea, bine 183 i n ( l e obsepiuin eum to-
nendo, rera poatinodum tciitare veluemnt. Undiqoe 
igitur exalantes acitt videns, atqne hinc illincqae. 

άρκτφα καλ μεσημβρινά μέρη χατοιχούντας χαθεώ-Β q u i „ α aquilonera quiquead meridiale lains positi 
ραχε, τότ* ήδη τήν σωτηρίαν άπογνούς χαλ τάς φρε
νός ώσπερ τινλ χεραυνφ βληθελς έχώρει χατά ξιφών, 
οόδε προτέρων Μ αμελών* ένθα χαιρίαν πληγελς 
[ Ρ . 110] αυτός τε πτώμα γίνεται χαλεπό ν, χαλ τών 
εαυτού διασώζεται ούδελς ούδαμού. Ό ς δέ τδν τούτου 
υίόν μετά τίνος φάλαγγος άποδράναί που διήκουον, 
χαλ τούτον ό τού Χαρσιανού χλεισουράρχης χαταλα-
6ων ούχ άποθεν χειρούταίτε μετά τού στρατεύματος 
χαλ τ φ στρατηγώ φέρων δίδωσι Πετρώνει. Ούτως μέν 
ούν ό Πετρωνάς τά χατά τού Ά με ρ στήσας τρόπαια 
διά πολλής εΐχεν έχτοτε τδν μοναχδν αίδούς χαλ τ ι 
μής, προφήτην άλλον άποχαλών. Καλ δή χαλ τά τής 
ψυχής τούτφ άναθελς πρδς τήν βασιλεύουσαν είσελαύ· 
νει τούτον έπιφερόμενος, πρδς τδν βασιλέα χαλ τδν 

orant, irruenlea conspiciens, desperata iurn saluie, 
ac velut fubnine iclus, ta medios se enses primam-
que obvios inserit; ubi lctali accepio vulnere cem 
ipae iristi faio cadil, lum suos omnes, ne uno qui* 
dem eladi superstite, perdit. Ejus filtucn cum cohorte 
quadara fugam arriputssse ubi rumor percrebuit, 
Charstani dusurarum prafeclus pone asy.cutus 
cum exercitu manu capit ac Petrona impetaiori 
tradit. Sic ergo Petronas ereclis de Aniere irop*is, 
magoa deinceps veneraiione ac cultu mona-
cbum prosequebalur, alium cum divinum vaiem 
vocans. Aique adeo conscictuia sua i l l i deposiia, 
eum adducens, urbem augustam peiii, amplissimo 
apud imperalorem ac Bardam viri viriutem praeco-

Βάρδαν τήν τού άνδρδς θειάζων καλώς άρετήν. Καλ C n i 0 jure merilo efferens. Caeierum Pelronas non 
Ιάλλ*] ό μέν Πετρωνάς τό τού δομεστίκου ούχέτι 
προσωπείον χαθυπεχρίνετο, άλλ9 αυτήν έλάμβανεν 
i x βασιλέως τιμήν* χαλ ό μοναχός τήν πρδς θεδν 
έχδημίαν παρ* αυτού διδαχθείς τδν Πέτρωναν άνεδί-
όασχεν ώς διά ταχέων μέλλων άποδημείν. Καϊ πόι 
με δή, ό Πετρωνάς, άπαίρων τδ σδνάρνίον, ό ποι· 
μήτ μου καϊ έραστά, βούΛει καταΛιπεΧν; μετά 
χλαυθμού έπυνθάνετο. Ά ρ α τούτφ τφ β/φ; άΛΛά 
δέδοικα μή πρδς τότ πρότερον δΧισΟον αύθις 
xapaffivia χαϊ γένωνταΐ μοι τά έσχατα τών προ
τέρων ού κρείττονα. — Καί βούΛει, φησλν ό μονα
χός, έμοϊ συνεπαχοΛουθήσαι, Καλ ούτος, Να), Πά-
τερ, Ιφη, μεθ* ηδονής. Καλ δή νόσφ χαλ ούτος 

jam ulira domestici personam simulacrogessii, sed 
regio munere ipse ea digniiate augetur. Monachus 
cum se ad Deum emigraiurum diviniius cognovis* 
set Pelronam rei admonet. Ad quem ille lugcns : 
Vbinani tero, inquit, lu pastor meus ae amator ooi* 
culam (uam humanit εχεεάεηι txs relinquere ? num 
in hoc loeculo ? at vereor ne in priora pronus dtlv* 
cta difftuam, mihique potleriora nihii mttiora ρήο· 
ribu$ fianl. 184 — &um *ero* biqait monacbno, 
Ii6/ animo *edct, ut\me sequarh ?— Ιια, Ραίετ, itiquil, 
iubentitsime icquar. Morbo ilaque et ipso correplue, 
staiim ac domum rediissoi, ea narral qoae abbati 
evenerant; vicissimque referi dixisse cnonacbum 

βληθελς άμα τή οΓχαδε υποστροφή έδήλου τά συμπί- D ιρεαιχ quoqne, uti petiirat, brcvi morieniem eum 
πτοντα τ φ άββ^ί, χαλ άντεδηλούτο φάναι, ώς Μετ% 

έμού γενήσχιμετά μικρόν ώς ήζήσω. Καλδή τίνων 
ήμερων παρελθουσών ό μοναχός τε με~εχαλείτο πρδς 

και ούτος αύθωρδν ώς έχ συνθήματος έπ~ 
ηχολονθει λαμπρώς * χαλ τοσούτον ήν χατά τόν αυτόν 
καιρόν αμφοτέρων ή έχείθεν αποδημία ώς άτερος 
έτερου, χαίτοι γε μιχρού τού διαστήματος δντος, μή 
αχού σαι τόν θάνατον· Τοιουτφ μέν δή τέλει τού βίου 
πρδ τούτου ό Μανουήλ νόσφ δή τινι κρατηθείς. 

χ ς ' . Μετέβαινε όέ χαλ ό Βάρδας χαλ τάς έχ βασι
λέως ήμειβε συνεχώς τ ιμάς, ώσχερ. τις νέος γαύρος 
τε καλ φιλότιμος τάς ποικίλος τών πρδς τέρψιν στο-

ieeuturum. Ac sane paucis elapsis diebus, cum 
monacbuft ad Deuro evocatur, ium siatim |Petro-
uaa velut ex condiclo roagnifice sequiiur, ita nimi-
ruoi ui quamvif brevi eic iniervallo dissiii orapt, 
ambobna aimul emigraniibfis, aller alterias mori i i 
iittiuium audire nequifcril. Moritur vero el iilo 
prior Manuel, morbo quodam delentus. 

ό Πετρωνάς χρησάμενος λέγεται, έτελεύτα δέ χαλ 

9β. Sed et Bardat nullo Axos munero aiiaa ex 
aliie continee dignilaice profa&a prmcipis lar-
giuio muubai, band sectta ac jiiteala qaidam 
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acambilioatt* vario ad luxuriam cultu imitat ve- Α >άς. Μετέβαινε γούν χαλ πρδς τήν Kafoapo; άνήει 
sles. Muiata itaquc functione ad Csaaria dignita-
lem gloriamqoo ascendit, cum Micbael nulla alia 
rcipublic» cura leoeretur quam ut iheairie ludis-
que Circeusibus' vacaret. Quodque adeo gravius, 
αοιι sohim illis lubens spectaculis intererai tanlain-
que operatn navabat, sed et ipsc Romani arcem 
imperii leuens equos agebat, cunctisque se ridi-
culum ac spernendum prebebat. Ita Bardaa no-
poiis curatorem agebal;cui nec vi la , ot par est, 
in votis ease debuisset, oisi a servili vi t« boc in-
stiiuio illum avocarel. Inlerim U W K η negolia publica 
adininistrabai, acsibi ipse imperium animo desliaa-
bat, cujus 195 quandoquesibi ipse con?pos fore ? i -
Jereiur.Cttteruoi liaec quidem iu futurutu illi reposila: 

δόξαν τ ι χαλ τιμήν, του Μιχαήλ ου πρδς έτερον τι 
τών πολιτικών τοσούτον έπτοημένου ή θέατρα χαλ 
ίππων άμιλλητήρια. Καλ τδ δή χαλεπδν, ούχ ήγάπα 
μόνον Θεατής είναι, είγε χαλ τοσούτον έ σχόλαζε ν, 
άλλά χαλ αύτδς ήνιοχεϊν δ τής τών Τωμαίων βασι
λείας, Θέαμα τυγχάνων χαλ παίγνιον πάσι δή χάλ 
κατάγελως. Ούτως ό [Ρ. ΙΊ5] Βάρδας τού άδελφιδού 
Ιπετρόπευεν, χαλ ουδέ ζήν, ώς έοιχεν, ήθέλησεν, εί 
μή τούτον μεταπείσει τδ άνόράποδον. Πλην διψχει 
τέως αύτδς τά πολιτικά, χαλ τής βασιλείας κατεστο-
χάζετο ώς αυτήν εύχαίρως πςριληψόμενος. Άλλά 
ταύτα μέν είς τδ μέλλον έταμιεύετο * τότε δέ τής έξω 
σοφίας έπιμεληθελς (χαλ γάρ ήν τ φ τοσούτφ χρόνφ 
παραββυείσα χαλ πρδς τδ μηδέν δλως χεχωρηχυία τή 

inieriiu vero a&cularis ac profanaesapienliaecura sus- Β τών χρατησάντων αγροικία καιάμαθία) καλ διατρι-
cepia, cum jam piura lusira bumaniores l i i ierei t i i -
peraiorum barbaricac insciiia obsolevisseni ac prope 
dxslincta» esseui, maibemaitcarum discipiinarum 
scbolie ad Magnaurain consiilulis, uiagniiice rursus 
Oorere ac velui repubescere eam fecii. Nec lamen 
hoc Bardae facinus, qiiauquam summarn praefer-
cet bouesialem gloriaque celeberrimum essei, ejus 
ooxas reliquas eluere valuil. Praeerai huic scbolae 
ac docior philosopbiae erai magnus ille ac pbiioso-
pbus Loo, sauguinis quidem prosapia Jaiinia pa-
iriarcliae paliueiis, gradu vero Tbe»salonicensis 
quondam episcopus. Tunc auie.n cessare jussus 

6άς τών μαθηματικών κατά Μαγναύραν ποιήσας 
αύθις άκμάζειν καιάνηβφν ταύτην έσπούδαζέ τε χαλ 
πεφιλοτίμητο. Καλ τούτο τών έργων αυτού κάλλιστον 
τε χαλ περιβόητον δν ούκ Γσχυσέ πως τάς ένούσας 
άλλως χήρας αύτφ άπονίψασθαι. ΤΗρχε δέ χαλ τής 
τοιαύτης σχολής τήν μέν φιλοσοφίαν έξηγού μένος 
Αέων εκείνος ό μέγας τε καλ φιλόσοφος, δς χατά 
συγγένειαν μέν τού εξαδέλφου τ φ πατριάρχη 'ΐαννή 
ψκείωτο, τδν θρόνον δέ τής θεσσαλονίκης κατέχων, 
επειδή νύν έκ χαθαιρέσεως έσχόλαζεν, είς ταύτην 
προεβιβάζετο τήν σχολήν, τήν αμαθίαν πόββω ποι 
άπελαύνων χαλ άποτρεπόμενος. 

aique amolus, quod icononiacburum baertsis cullor erat, buic negoiio praeposilus opera sua ac induslria 
insciiiam procul abigebat atque fugabat. 

27. Operai preiium aulem videaiur, u l el novo- C Άξιον δέ μηδ' δπως είς γνώσιν ήλθεν δ τ η -
runus qua raliono vir lantua iu ejus qui tum rerum 
polttbaiur noliliam venerit. Eral is Theopbilus 
Micbaolis paier. flic ergo com disciplinarum 
omoeni scleniiam perfecte excoluiaset, sicque 
omnium disriplinarum, philosopbiae ejusque ger-
manarum (ariibmeiica: scilicei el geometriae, ncc 
tton astronomiae, quio el celebralissimne rausicae) 
perfeciiouem naoiua essei, lautumque in illis 
omuibus unus ipse profecissel quanluni ne in una 
quidem quibpiam alius, diligcuii in eam opera, 
soliiudinis tranquillo, 186 ing^nii dexlerilale, in 
vi l i quoJam tuguriolo discipulos erudiebal, et 
quam quisque niallet scieniiam docebal. Guiu auiem 
tongum jam teinpus iransissci muliique eo ductore 

λιχούτος άνήρ τψ τότε χρατούντι παραδραμείν. Θεό
φιλος δέ ήν, ό τού Μιχαήλ σπορεύς χαλ πατήρ. 
Ούτος ούν έπελ ^τήν τών μαθημάτων είς άκρον έπι-
στήμην έξήσχησεν, τοσούτον χω ρήσος διά πασών, 
τής φιλοσοφίας καλ τών αυτής αδελφών, αριθμητικής 
τε, φημλ, χαλ γεωμετρίας χαλ αστρονομίας, άλλά χαλ 
τής. πολυθρύλητου μουσικής, χαλ είς άκρον αυτών 
έλάσας ώς ουδεμιάς έτερος σπουδή τε πολλή χαλ 
βίφ άπράγμονι χαλ μεγέθει φύσεως, εύτελεί τινι 
χαταλύματι χρώμενοςχαλ χαταγωγίφ τούς είς αύτδν 
φοιτώντας έπαίδευεν, έχδιδάσχων ήντινα έ πιστή μην 
χαλ βοϋλοιντο. Ός δ* ήδη χρόνος παρίππασεν καλ 
τών μαθητών ούχ ολίγοι χατά τάς έ πιστή μας προ-
έκοπτον, συνέβη τινά νεανίαν τών εαυτού φοιτητών, 

iion pojuiiendos progrc&sus focissent, contigil ut ^ τ ή ς γεωμετρικής επιστήμης άρτι τδ πέρας χατει-
fjua discipuiorum juveuis quidam, tummam per 
eum naclui geotnelri* periiiam, uni ducum a se-
crelis, rei per eum fauiiliaris compendium faclu-
rus, ad bcllum proUeiacenli ae oliro coniilem da-
ret; dumque illic versaiur, nescio quo cagu in 
Agarenorum poleftlaiem veniret, ac quod viridi 
florenlique juvcnta eral, illualrium uni aervus de-
dereiar, Mamum nomine tunc Umaolilarum Atne-
ramnunes cum Graecankis aliit diacipliuis operain 
dabat, tum praecipue geometriae deditus erat Acc i -
dit auieiu ut ejus, de quo diximut, juvenis beme 

ληφότα, ύπογραφέα γενέσθαι τινός στρατηγίδα β ι 

τάξιν διέποντος, χαλ προκοπής ένεκεν τού βίου άγα-
πήσαι τούτφ άκολουθείν. Ό ς δέ κατά τδν πόλεμον 
άμα τούτφ έγένετο, ύπδ τών Άγαρηνών, ούκ οίδ* 
όπως, ζωγρείται καλ τών επιφανών τινι είς δουλείαν 
διά τδ νέον τής ηλικίας δίδοται. [Ρ. II θ] Μαμούν 
εκείνος ούτω καλούμενος τηνιχαύτα μέν τών Ίσμαη-
λιτών έτέλει άμεραμνουνής, άλλοις τε μαθήμασι σχο-
λάζων Έλληνικοίς χαλ δή χαλ γεωμετρίας ώς έπλ τό 
πλείστον ούχ αμελών. Λόγου δέ ποτε παρά τού τόν 
νεανίαν έχοντος δεσπότου κινηθέντος iup\ τής σπου-
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λείας , ώς δή χαλ περλ της γεωμετρίας έλεγιν, 
dxovcat τούτου, είπεν δ νεανίας, έκιθνμεΐν χαϊ 
τών αυτού διδασκάλων, ώς καϊ αυτού τινα έχον· 
τος έχιστήμην γεωμετριχήν. Ός ούν άνέμαθεν δ 
άμεραμνουνής , μετά περιχαρείας εΕσκαλείεαι πολ
λής, χαλ τδν αίχμάλωτον έπυνθάνετο, εί γνώσιν τής 
τοιαύτης κέκτηται έχιστήμης. Καλ έπελ τήν συγ-
κχτ^θεσιν έποιήσατο, Ετι μέν άπιστίαν πρδς τούς 
εκείνου λόγους δ βάρβαρος κεκτημένος, ούκ έλεγεν 
ετέρους είναι ύπδ τδν ούρανδν · · τών εκείνου διδα
σκάλων έκτος. Ό ; δ* δ νεανίας έλεγε ν , τούτων δι-
ακοΰσαι έχιθυμειν καϊ τής αυτών διδασκαλίας, 
ευθύς ούτοι παραστάντες άπήρχοντο ταύτης, καλ 
διεχάραττον τά τρίγωνα τε καλ τετράγωνα σχήματα, 
χαλ τούς Εύκλείδου κανόνας προσέφερον, χαλ τδ μέν 
δτε έδίδασχον άνδριχώ; καλ επιστημονικώς, του το 
λέγοντες τοιαύτην έχοι β % τήν κλήσιν καλ τοιαύτην τδ 
έτερον, αΐτίαν δλ και λδγον, χαλ διότι ούτως τέ έστιν 
χαι χλήσιν έχοι, χατάλληλον άπεδίδοσαν οίδαμώς, 
άμάθειαν χαλ άγνοιαν, άλλ' ού στενότητα γλώττης 
πως έχοντες. Ό ; ούν τούτους γαυρουμένους έώρα 
χαλ μέγα φρονούντας έπλ τή τών σχημάτων ό νεα
νίας καταγραφή, ΤΙ, φησλν, ώ ούτοι, έχϊ χαντός 
Λόγου καϊ χράγματος τής αϊτίας τό κράτος έχού' 
σης καί τού ·· διότι, ύμείς τήν ύχαρξιν μόνον 
Λέγοντες, τούς τούτων χαρατρέχετε Λόγους ώς 
ούκ αναγκαίους, και εις ταντόν τόν διδασκό-
μενον άγετε δχου καϊ τόν μηδέν χαιδευόμενον 
μηδέ τι χερϊ τούτων διαγινώσκοντά; Τών δέ Q 
διαπορησάντων και τάς αιτίας τούτων διευχρι-
νείν και διδάσκει ν παρακελευομένων , έπελ διερ
μηνεύοντα καλ σαφώς λέγοντα ταύτας διήκουον , 
ώς Τούτο μέν διά τόδε καϊ τούτο διά τόδε τήν 
εί^/ημένην έχει κλήσίν τ ε καϊ γραφήν, καλ άμα 
αυτών δ νούς διηνοίγετο καλ τών λεγομένων συνίε -
σαν, θάμβει λοιπδν συσχεθέντες ήρώτων, όχόσονς 
τδ Βυζ&ντιον τοιοντονς τρέφει άνδρας έχιστή-
μονας. Ό ς δέ χοΛΛούς ούτος έλεγεν καϊ εαυτόν 
τφ τών μαθητιώντων χορφ άλΧ ού τών διδα
σκόντων κατέλεγεν, περλ τού διδασκάλου τούτον 
αυ3ις έπανηρώτων, ού · · ζώσιν έτι ήρίθμηται χζλ 
υπεράνω πέφυχε γης. Ό δέ, Έ σ τ ι τε, έφησεν, ύχέρ 
γής, καλ τήν αυτού άρετήν έξεθείασεν, ακτήμονα 

doini haberel; cumque el gemiieitbe meniiiiistei, 
Eum, a i l juvenia, ejntqxte Ixbtm maghirot, qxipp* 
ipu geometrioe non omnino rxdis, audirem. Id ven» 
u i audivit ainerainnunea , ingenii gaudio ad se 
adoleacentem accerait, qnaeriiqne ex i l lo , Kum 
ejutmodi scienlia cognitione aliqua pradiiui tU. 
Ait i l le ; oecdum tameii barbarus u l diclis Adetii 
accommodet in aniiuum indnrit, noiniuein geome* 
t i i * guarutn aibitrafus praeier raagisiros suos, qtti 
in aula agerent. Dicente illo libenter $e amdilurim 
eorttmque doctrinam exploraturum, 187 { ^ { 

adfianteigeometiica auspicaiitur, ftgurasqueiriaii-
golai c i qnadrangulas describunl, atque EucliiHa 
cauones aflcrunl; faclumque, ac *ic se rem habcn 
strenuc ac erudile doceni, sic niutiruni IsluJ vn-
cari, hoc illius esse nomen ; c:iu*ain ?ero el ratio-
ncni adscripti nomioia , ac cur se res iia babcat, 
nullain i l l iu* momenti affcrctne*, nierain eiiam ·<ι-
sciliam ac ignoranliam. sola ltngiue anguslia pm 
ejtif verbositale non piessi, pttxbbaiii. Ttiro juvc 
uis elalo animo icniosos ub eam ligiiniruHi descri-
plionem videus, Cum in omni docirina, inquil, 
ac negotio rei cauxa eju$quo assignata raiio prima$ 
ΐεηεαί, cur voi, ret tolummodo este duendo, quai 
nuiiiut frugii ratione* omiiiU, ixqnt ettmdtm clat-
um eum qui dociui fil tl eruditui, ec qmi earui* 
rerum ignarus, redigith? Iixsitanliliu* ili is, et i : | 
ipse cauia* disliticie ederel atque dorercl rogami-
bus, obi exponeuieiu acperspicu*». diceirem audieiv. 
liiud uimirum in cauua e$$e cur hoc htud lortim n 
lit nunun, kocque illud, hancqne αάεο delinealioticm ; 
eoqtie loquente eorum animua aperiebalur, senii.»* 
nemqiic inU'II. xenuit; porro bomincin admirari ac 
cmn slupore |x*rcoiiiari : Quotos Bgzantium tintt 
ejns geueri* sicque ernditos alerttf Reapoiidenio 
illo : Longe phrimoi, ac $e ex di$cipuhrum,non tx 
magi$irorum vumero tne, rureue dc doclore qiix*« 
liict : 188 Nttm odhuc vival ac superst>$ sit. He-
spondel \ H O : Otiinino luperttitem eite, viriquo 
maguidce virtulem laudal, dicens iuupiin vtla u 
agere, ac >ulgo ignotuoi sapieulia clarere. Statini 
ergo Marr.um ad bunc liileras in hanc Kenteiiliam 
acr ib i l ; Ex fmctu arborem, ex diuipxlo mogistrxKi 

βίον διάγε ιν λέγων αύτδν καλ τοί; πολλοίς άγνωστον, Β ασχσνιιηιι*. Ergo lu, qui lanta rerum praditm 
επλ σοφία διαλάμποντα. Γράμματα [Ρ. 117] γούν 
ευθύς 4 Μαμούν πρδς εκείνον δλαχαράττει, τόνδε 
τδν νούν περιέχοντα, ώς Έ κ τοΰ καρχού τό δέν· 
άρον έχέγνωμεν, έκ του μαθητού τδν δίδασκα* 
Αον. Έχεϊ γούν τόσος ών χερϊ τήν έχιστή-
μχτ τών όντων δι" άρετήν καϊ γνώσεως βάθος 
άγνωστος εϊ τοις σοϊς σνμχοΛίταις χαϊ τής σο* 
ρίαςχαϊ γνώσεωςούχω τούς καρχούς άχείΛηφας, 
άτι μηδέ τιμήςήζίωσαι χαρ1αυτών, μή άχαξιώσης 
έΛθείν χρός ημάς χαϊ τής σης διδασκαλίας με-
ταδουναι ήμίν. ΕΙ γάρ ούτω τούτο γένηται, τους 
αυχένας σοι κλίνει γένος άχαν τό τών Σαραχη-

V A K l / E LECTIONES. 
· · σπουδής τού άμ. ? άπδ τών ουρανών Ρ . · % έχει ? Μ τού] τδ Ρ . 
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tcienlia ob tirlnUxn ac scienlhe aUitudinem citib ε 
tui$ ignoius i$, utidumqug tapienlim oc icieniie 
fruciui pereepiiti (quippe iitil.titu ab eis bvnorcm 
conaeculus), ne dedignerii vtmrt ad not, lua xo$ 
dottrina impariiturxs. lioc «i feeeris, tibi cerricem 
gem omnh Sarocenomm ixciinani lanla munerum 
ac difitiarum vi cumulabit, quanta uemini nnqxavi 
hominxm obtigil. Ilisergo litieris adolesceiiti tra-
ditia, eoque libcraiherdouaio, ad uiagiairum j u U t 
proficisci; rorattsque honores ac munera pollice-
tur ; ac κί vclii , eiiaoi faculiatem faciurum re-
denndi in pairiam, si inodoLeoai, ut ad eot irau · 

• Ό ύ | ε Ι ? 



vtki Romauo rctbuo orbe, 
nrbero regiarn V P I H I , ac eoiam magistro adaiitil, 
i*jnR iitcensus aspcclu, vetutque calore exaesiuan*, 
ii i gemitus cogiiur, nec solum genas sed el collum 
el reiies rigal lacrytnis. Ac priruum qutdem rerum 
inceriHS magistur baercre, cum nec quis ille essot 
fxploraturu habcrel, ncc acirct cujus gralia haee 
agercntiir. Adolescentis enim longiore mora 189 
itumuiaia species, malisqne captivilalie detriia, 
afitim exialimari prebebai quam qui noius eraL 
A i iibt paulaiim sut notitiam f»»cii, nomenque ae 
disctpTtuae odidit, ei capli?itatem adjecit, causam-
<jue redemplionis ac cor veneril, siiuulqtie liiteras 
in manss dedii, lunc sane commuiii ainbo luciu 
planciaque soluti suuL Guin lamen Leo haud aibi 

T H E O P I U N K S ( Ό Ν Τ I N O A T U S . M i 
«uawril . Ubl iiaque in Α » w , χαϊ χλονζον καϊ δωρεών άξιωθήση , ώ< 

ουδείς χώχοτε άνθρώχων ήξίωται. 'Επιδούς ούν 
χα γράμματα τψ νεανία, καλ δωροις αύτδν φίλο 
φρονησάμενος, τδν διδάσχαλον χαταλαμβάνειν έκέ-
λευσεν, χαί τιμάς* ευθύ; ύπισχνείτο χα\ δωρεάς 
καλ αύθις, εί βούλοιτο, τήν αίς οίκον έπάνοδον, μονο\ 
εί τούτον πείσειε τήν τών Τωμαίων κατολιπεΐν γήν. 
Ό ς τήν · 7 βασιλεύουσαν έφθασε χαλ τού διδασκάλου 
πρδς πρόσωπον έστηκεν, ή τούτον θέα άναφλέξασά 
τε χα\ οίον θερμαίνουσα δλοφύρεσθαι χατηνάγκαζε, 
χαλ δάχρυσιν ού παρειάς μόνον άλλά χαλ τράχηλον 
χαλ στέρνα διάβροχα έμποιείν. Καλ τδ πρώτον άφα-
σία τών δρωμένων τδν διδάσχαλον χατελάμβανεν, 
τίς τε είη ούχ είδώς, χαλ δτου ταύτα ένεχεν διαπράτ-
τοιτο · ή τεγάρ τούτου μορφή άλλοιωθείσα τ φ χρόνφ 

tniuxi inlelligerci, ai quando ab bosie clanculum & χαλ τή τής αιχμαλωσίας κακουχία άλλοίον τδν νεα-
Hlieras acccpiaso deprehendcrctur, ad logoibctam 
accedit (Tbfocualus is er*l, cui Bardas nccera 
coafdvit) ac caplivi verba omma el discipuli ex-
p o o i l , siiuulquo ameramnunis liileras iradii. 
Sicque virum imperaiori innoietcere conligit, i n -
que i l l iu i neceasariortnn numcrum cooptari. Hic 
dtscipulus ac episiola, quae bacienus in angulo de-
liinerat, Leonis sapietitiam In aperium produxit, 
adjcciaque illa eum per egesiaiem vitae soric 
cxemii. Logoibeta namque Tbeophilo litteras osten-
d i l ; quem ille acceraitum diiat, publiceqtie docio-
rcio iu ranclorani quadmginta mariyruro sacra sde 
prvflciL l)bi non muhis cxactis diebus, inlelligces 
JUnmum baud ex anitno Leoni esse ul nalali solu ς 
rclicto so ad eum confcrrei, gcomelricas qiiasdam 
ac asirooooikas aliarumque scieniiarum diiliciles 
quaetsiiones solerlia inemis solventlas ac exponcn-
das uriuii. Leo ubi rite singulas inierpreialtis essel 
at* tiuiuscujusque solutioitem odidisaet, quaedatu 
oliaiu admiraiionif 190 causa fuiura prxdicendi 
5igna adjecii. Tunc ameraiuuuncs acceplis in ma» 
nus litieris majoreio in modum viri deaiderio auimo 
a(bci altamqae vocein lollere, ejus pbilosopbise ac 
discipUnariim delixas admiraliono. Mox ergo noa 
ad Leotiem sed ad ipsuni imperatorom litteras 
scribk, hunu ferc continenlcs sensum. Satueram, 
quod e$t amici disojtuliqite oftipum, ipse ad te ve-
mre : ted cum creditum mihi α Deo imperium 

vCov άλλ* ούχ Ιχείνον είναι τδν γνωριζόμενον άνεδί-
βχσχεν. *0ς U τήν τούτου γνώσιν χατά μιχρδν έδί-
δου, δνομα χαλ μαθήματα έπειπών, χαλ προσετίθει 
τά της αίχμαλωσίας χαλ τήν αίτίαν τής άπολυτρώ>-
σεώς τε χαλ άφίξεως, χαλ άμα είς χείρας έδίδου δή 
τήν γραφήν, τότε δή κοινή τήν τραγφδΕαν έπλήρουν 
καλ θρηνφδία'. Πλήν ούκ άκίνδυνον είναι λογι:ά,/α· 
νος τήν έκ τών έχθρων γραφήν. εί γέ ποτε κατάφω
ρος γένοιτο, τ φ λογοθέτη πρόσεισι (θεόχτιστος ούτος 
ήν δ παρανάλωμα τ φ Βάρδα γενόμενος)* χαλ διη^εΐτο 
τά τού αιχμαλώτου πάντα χαλ μαθητού, χαλ άμα 
δ(όωσιν τήν τού άμεραμνουνη γραφήν. αύτη ή αίτία 
τής τούδε τού άνδρδς πρδς τδν βασιλέα γνώσεως το 
Χ5: ο:χε»ωσι;. Ουτο^ ό μαθητής καλ τούτο τδ γράμμα 
τήν τε τού Λέοντος σοφίαν έν ύπαίθρω γενέσθαι έν 
γο>ν(α τέως ούσαν έ ποίησε ν χαλ τής εύτελείας εκεί
νης καλ πενίας έξω παρήγαγεν. Τό τε γάρ γράμμα 
εμφανίζει τφ θεοφίλφ δ λογοθέτης, καλ προσκαλεί
ται τούτον αύτδς, καλ πλουτίζεται καλ έν τ φ τών 
Αγίων μ 'ναφ δίδασκε ιν δημοσία παρά τού βασ·.λ:ως 

επείγεται. Ού πολύς γούν χρόνος, καλ έπελ διέγνω δ 
Μαμοΰν μή βούλεσθαι τδν φιλόσοφον τής οικείας 
τήν άλλοτρίαν άλλάξασθαι, διά γρχφής έκτίθησιν 
απορίας γεωμετρικών τε καλ αστρολογικών ζητημά
των [Ρ. 118J χαί τίνων έτερων δυσοιαγνώστων κεφα
λαίων, καλ τήν λύσιν τούτων κομίσασθαι άξιοί. Ό ς 
δ' ούν έκαστον προσηκόντως ήρμήνευσεν δ Λέο>ν καλ 
τάς τούτων λύσεις έξέθετο, προσεφήρμοσέ τε τού-

lanlaqtti hivc subjecttu plebis mnhitudo id non p«r- ρ τοις καί τινα προγνώσεως Μ εκπλήξεως ένεχα, τότε 
mitiaul, rogo ut quem virum philotophia aHitque 
diiciplinis longe celebrvm habes, ad breve tempm 
mitlas ac mcum tersari jubeat, ul me $na We do» 
drina ae virtuie, quarum lanto amcre flagro, tvi-
pertial. Neque ob religionis genii&que diversiiatem 
procslare rem differai : ud magit quod lalis etl qui 
rogat, finem (aciU vota habebuni inter probot ac 
mi/as amicoi. Pro hoc autem munere auri cgnlenario 
viginti reddemui, paeemqne ae fosdu$ perenne com-
ponemut. Tantis illc redimendam viri praesenliam 
puiavii, et quud ia illi utondum praeberel. A l Th»o-
pbilus dato responao, nec conscnianeum raius 

δή μεγάλως έπλ χείρας λαβόντα αυτά τδν άμερα
μνουνη τρωθήνα». δή τφ τούτου πόθφ, καλ μέγα άνα-
κραγείν, τδν άνδρα τής φιλοσοφίας χαλ τών μαθημά
των ύπεραγάμενος. "Οθεν ευθύς ού προς εκείνον, 
πρδς δέ τδν θεόφιλον έπιστολήν πέμπει, τδν νούν 
τούτον έμπεριέχουσαν, ώς ΈδονΛόμην μέτ αυτός 
άφιχέσθαι σοι, ίργοτ φΙΑον τε χαϊ μαθητού έχ-
χΛνρώτ * έχεϊ δέ ή τε χροσατακειμένη μοι αρχή 
έχ θεοϋ χαϊ ό χοΛνς ύχό τήν χείρα μου τεΛών 
χαϊ έξουσίαν Λαός τούτο ού συγχωρεί, άξιώ τόν 
Ιν έχεις έχ) φιλοσοφία χαϊ ταίς άλλοις έχιστή-
μαις χερι€όητον άνδρα βραχνν τινα χρονον Ια-

ήν] ·,α4ν Ρ. · · :ινας προγνώσεις! 
VAHIi£ LECT1UNES. 
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oxoorxeiJtai, χ α ί συγγενέσθαι μοι τούτο, χεισαι, Α boiiun» proprium aliis iraderc, rerumque scienliam 
τρόπφ διδασκαλίας της αυτού επιστήμης με
ταδίδοντα καϊ αρετής τφ ούτως έχ^οντι έμοϊ πρδς 
εκείτας ερωτικώς. Πάντως υέ ούκ άναδοΧή τις 
γενήσετα* δτι το τών ούχ όμογλώσσων έγώ καϊ 
δτι της πίστεως αλλότριος * άλλ' δτι μάλλον 
τοιούτος 6 άξιων, πέρας ή αίτησις λήφεται 
Mapk ωίλοις έχιειχέσι τε καϊ χρηστοις. Χάρις δέ 
σοι καταδληθήσεται υπέρ τούτον χρνσίον μέν 

gmilibus procedere, cujus causa Rotiianuiit genus 
ubiquc genliora admiraliouein liabet bonorique 
duciiur, ejus minime ?otis anuiiii : Leonem vuro 
majori porro tn bonore lubens, Joanni palriarcha-
lcro lutn sedem 191 adminisiranii jubet ut cum 
Thetsalooicensem welropoliuin ordinei , viiu:n 
actlicet aaptenUa ornaium, el qui sanguiuis neces 
siludine ipsum conlingeret. 

είκοσι ·* κεντηνάρια y είρήνη δέ καϊ σπονδαϊ άΐδιοί τε καϊ ατελεύτητοι. Τοσούτοις μέν έχείνος 
τήν αύτου έξωνείτο παρουσίαν καλ άφιξιν * άλλ* 6 Θεόφιλος άνταποκρίνας καλ άλογον xh οίκείον δούναι 
άτέροις χαλόν καλ την τών ** όντοιν γνώσιν έκδοτον ποιήσαι τοίς Iθνεσι, δι* ής τδ τών 'Ρωμαίων γένος 
θαυμάζεται τε χαί τιμάται παρά πάσιν, έχείνω μέν ούχ έπένευσε, τούτον δέ διά τιμ^ς πλείονος σχών τδν 
Ίωάννην τού πατριαρχικού τότε θρόνου άντιππούμενον χατά τήν Θεσσαλονικέων μητρόπολιν, χαλ 
ώς πλήρη σοφίας Οντα χαλ ώς οίχειούμενον τούτφ χατά συγγένειαν χειροτονείν έγκελεύεται. 

χη ' . *Ος έπελ μετά τήν χειροτονίαν χατά τήν |) 28. Ubi sacerdoiio iuiliatus Lco Tbessalontt ain 
Θεσσαλονίχην έγένετο, είχε μέν απαντάς τήν αυτού venit, oronium ifi se civium aniiitoa, ipsum pr» 
εύλαβουμένους τε χα\ τιμώντας άρετήν , είχε δέ 
μάλλον τιμώντας τούτον λαμπρότερον έχ τίνος 
αίτίας ήν ό λόγος δηλοί. Οερλ τάς τών καρπών 
γόνος στείρα πως τοσούτον ώράτο ή γή χαλ άτεκνος 
κατ* εκείνο καιρού ώς καλ θάνατον κατεπείγεσθαι. 
ϋύς Ιδών τ φ τής συμπαθείας οϊχτφ βληθελς μήτ ' 
άθυμείν παρήνει μήτε μήν συμφοραίς έπαπόλλυσθαι, 
είγε δή βούλοιντο τής τού βεού επικουρίας καλ αυ
τού γε τυχείν. Περί τινα γούν καιρόν, δν έκ τής 
αστρολογικής έδιδάσκετο αστέρων τινών έπιτολαίς τε 
χαλ φάσεσιν άπόββοιάν [Ρ; 119] τινα καλ συμπά-
tciov τοίς περιγείοις προσγίνεσθαι, τά σπέρματα 
τ ή γ ή κατεβάλλετο χα\ υπό κόλπους ταύτης έδίδου, 
ύντοσαύτην γενέσθαι συνέβη εύφορίαν τε καλ εύχαρ-
πίαν, έπελ τδ έαρ άνίτελλεν καί ό τού θέρους έφ~ 
αστήχει καιρός, ώς πολλούς έπαρκέσαι χρόνους αύτοίς 
χαλ είς τδ έξης, πάντως ούτω τού Θεού τδν άμητον 
πολύχουν ένεγκαμένου ταίς τών άναγκαζομένων λι-
τανείαις έπιδόντος καλ ίχετείαις, άλλ* ού τή εκείνου 
περλ τά τοιαύτα ματαιοπονία. Τούτο γούν τήν έπλ 
πλέον τών Θεσσαλονικέων ηύξησε πρδς τδν άνδρα 
στοργήν χσλ τό φίλτρον αυτών δίήγειρεν, ώς εΙκός. 

χ θ \ Θαυμαζόντων δέ πολλών περλ τής αυτού σοφίας, 
χαλ δ π ω ; είς άκρον έφθασε πασών τών επιστημών, 
λέγεται πρός τινα τών εαυτού συνήθων φάναι, ώς 
τήν μέν γρχμματιχήν καϊ ποιητικήν κατά τήν 
Κωνσταντινούπολη διατρίδων κατώρθωσεν, &η - ^ 
τοριχήν δϊ καϊ φιλοσοφίαν καί αριθμών αναλή
ψεις χατά τήν νησον "Ανδρον γενόμενος' έκεΤσε 
γφρ wtvt σοφφ άνδρί έντνχων χαϊ τάς αρχάς μό
νον χαί ττνας λόγους παρ* αύτου λαδων, έπε) μή 
δσσν έδονλετο εύρατκεν, τη χέρσφ ταύτης περι-
νοστών χαϊ μοναστήρια χαταλαμβάνων καϊ τάς 
άχοΜειμένας βίβλους άνερευνών τε χαϊ χορι-
ζόμενος, χαί πρδς τάς κορυφάς των ορέων 
σπον&αιότερον ταύτας έμμελετών, πρδς τδ *ής 
γτώσοως ούτως ύψος άνεδιδάζετο δτε δή καϊ 
ηάρον σχών τών μαθημάτων πρός τήν βασι 
Ατύονσαν α90ις ύπέστρεψεν, τά σπέρματα των. 

virtuie venerantiuin ac colcnlium, converiil. Acc i -
d i l vero cliam aliquid quod eam ejus venuraiioiirm 
ac cuUum magtiiftceniin* auxil. Eo lempore lauu 
fuit terrae slerilitas omniumquc frugum pentiria, 
u l et mors jam imuiitteret. Visa autem Leo civiuiu 
tanta miscria, miseranlig animi aflbclu sauciiiJt, 
boriatiir mo3aiitiani poiierc nec calamiialibiia im-
mori, si modo divinam opem conscqui vclint atquo 
ejus qooqoo aaxilio juvari. Ad cerluin itaque 
lemptis, qoo ex aalrologia didiceral ab stelUrnm 
quarnmdam exortu conRpecluque benigniorcaquas-
daraf e coelo influeniias I H kaee inferiora demitti, 
semetttem facero jubel tnque lerraa Kinuro jaccre; 
quofacto tanta fertilitas frugumque uberlas appe-
teuie vero messisqtte teinpore comigit u i in mulloA 
dcinceps anoos collecta annona suflecerit, i ia plaue 
Peo uberem illam tucsscm eonferenie, cum ae fa -
cilem mueroruni'siippticaiionibue ac voti» prsc-
boUsel, non quaai inanis illa astrologt obscrvalio, 
lauue iliitfs betiignitatis causa exstkeril. Ea tameii 
rea Tbc&salouicenftiuin erga Leonem amoris vim 
ac flammam, uii par eat, majorem in modom cx-
ciiavit auxitque 

i 9 . Porro plerisque ejtie sapieotiam miraniibiis, 
198 a c Q u * i , l e ra^one ad omniuro seienliaroin 
apicem evaserit rogantibiis, dixisso ferunt ad 
qiiemdani sibi familiarem gTammaticam quidem ας 

^ potsin Cpo/I moraxlem $e didichu, tketortcam χετε 
el phiio$ophiam nec noa arithmeticam iw Andro 
immla veriantem. Illk εηνα eum docio quodam viro 
consuctmdinem habuitte, ab eoqut principiU d*u-
laxat ae prxetptii σχίδαεασι» rationibu$que imbn-
fxm, mc quantani deiideraverat nacium eruduionh 
«tm, vieinom continentem pervagando monatltriaqut 
adeundo, atque iu ex*lanle$ libro* icrutnndo 
εέείακε comparando alqm m monlium j*gi$ ocri di · 
tigeniia ενοίτεηάο ει ia σιε mediiando, ad laxia* rfo-
ctrinue fatliginm εναϊιειε. Tumque abnnde dttclplinh 
expUtum in urbem regiam rurtm vtniite, eor*mq*e 
tnimiiqui ipiius utiopera vellent tcientiaruix letninQ 

• A R M S LECTIONES. 
9 9 άχατόν margo Corobcf M τών oro. P . 
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in$per$i$H. Veruin haec prius : modo auieni, post Α έπισχημων τα7ς τών βονΛομέτωτ diureimtc uatu-

6αΧΖόμ8νος. Άλλά ταντα μέν πρότερον irce annos (lot enini fluxerant ab arrepto sacerdo-
lio) iterum ccasarc jnssus ac graclu molus pbiloso-
phist scbolam ad Magnauram regendam smsceperat: 
fbcodorus \ero ejus discipultis geomeiriae lndo 
pra&ddebal, Tbeodegius asironomi&, Comctas l in -
guae Graecje graimimlic*. lis Bardas dum large 
smnpius suppidilal, ac quo scientiarum desiderio 
accensus videbalur, sa>pe ipse quoque srbt.las 
frequentans di&cipuiotumque animos cotifirtitan*, 
inira jueti lcmporis roorasvelul alat doctrtnisad-
didil , eisquc plumescendi (ut eic dicaiu) ac profc-
ctus itiaxftmi cotnpoiidjum fccil. 

198 80. Idem Bardas in judtciis in Ci;co aaj-

καλ νύν 
δέ έκελ μετά τρείς χρόνους {τοσούτος δέ ό τής του 
θρόνου αντιλήψεως χρόνος) έκ τής καθαιρέσεως αόθις 
έ σχόλαζε ν, τής κατά τήν Μαγναύραν μέν ούτος τ\ρχο 
φιλοσόφου σχολής, ό δέ δή τούτου φοιτητής Θεόδωρος 
τού τής γεωμετρίας διαιτητηρίου προίστατο , παλ 
θεοδήγιος τού τής αστρονομίας, χαλ Κομητάς τής 
τάς φωνάς έξελληνιζούσης γραμματιχής * οίς 6 
Βάρδας χαί δαψιλώς έπαρχων χαλ έχ φιλομαθίσς 
πολλάκις έ πι φοιτών χα\ τών διδασκομένων τάς φύ
σεις έπιββωννύς, έντδς τού καθ ήχο ντο; χρόνου ώσ
περ π ιερά τοίς λόγοις διδούς πτε ροφυείν έποίει χαλ 
προβαίνειν είς τούμπροσθεν. 

λ\ Καλ τοϊς τού Ιπποδρόμου δέ συνεχώς δ Βάρδας 
U r i solilis assiduua erat, animiqne j-»Hs xHjtiiqne Β έ α υ τ 6 ν m ^ %piXTiPin;t χαλ εραστής νομίζεσθαι 
lenacis laudem ambiens vulgo uiique adepius easel, 
lempore obsruraute oa quac i l l i jam iniqoa palraia 
e ian l : quia tamcn iterum res Eccletiae miscoit a e 

turbavit, rii««qiic ei el mabirutn ac exttii aucior 
exslitil , pro IranquiUilale, qua frttebalur, bittc mc-
ritonon gtoriam, sed probrmit labemque reportavtt. 
Eteniiii Meibodto, ubi annos eoltimmodo qiiaioor 
gedcro Cpolitanam rexerat, ox humanis sublalo, 
lgnaiinm monacbum ac roonatierii Saiyri tum 
praposiiuni, Niccpbori imperaioris cx fba nepo-
letn ac Fdicbaelis lilium, virum scilicet omiu pie-
latis aique virtnlie laudc clarum, qui rerum po« 
liobantur ad palriarcbalem acdetn provebuni, ciquc 
orbia gufcrnacula concredunt. Hic itaquc posl an-
nos aliquot, dum Bardam Caesarem, qood nolla 
legilima causa aut rrtmiiie repudiaU oxore cum 
nuru sua commiscebatur, oeglecti ranouum juri$ 
non indiligcne viudex et ollor, eccfcsia arcct. 
quamque illi poenam indixorat, ejiciendo ab ec-
cleeia, tamdem ab co vicissim sustinoii. Atque ut 
famem stiimque praieream, htimtque disleiito 
corpore verbera ac a&visstmas membris omiiibus 
plagas lacearo, ubi unum hoc tanluminodo dixero, 
occepiam hisloriac aeriem repelam. 

31. Tradilur a Barda lgnaiiut carceri, idqne 
immani fonostiaatmoque. Ftiit ille in eaucloium 
aposiolorum delubro, non in magna ac venerabili 
Aposlolorum 194 * < i e * s e o u , > * e t dicunlur sc-

ταύτης της γνώμης φιλότιμου μένος. "Ετυχε δ* άν 
παρά πολλοίς, τού χρόνου τά γεγονότα χαλύψαντος * 
[Ρ. 120] άλλά πάλιν τά τής Έχχλησίας χυχήσας τα 
χαλ άναταράξας, χαλ άντλ γαλήνης φιλονειχίας · ύ τ | 
χαλ κακώσεων [καλ] όλεθρίων αίτιος γεγονως, εΐκό-
τως ού τήν κρείττωδόξαν άλλά τήνέναντίαν ήνέγ-
κατο. "Αρτι γάρ τδν βίον Μεθοδίου μετηλλαχότοΓ9 

τεσσάρας μόνους χρόνους τδν της Κωνσταντινουπό
λεως θρόνον χεχρατηχότοί, Ίγνάτιον μοναχδν όντα 
καλ τής μονής ηγούμενο ν τού Σατύρου, τδν Νικηφό
ρου μέν τού βασιλέως Ιχγονον, υίδν δέ Μιχαήλ, τδν 
έπ* εύλαόεία καλ αρετή παντοία μαρτυρηθέντα, πρός 
τδν τής πατριαρχίας θρόνον άναβιθάζουσι χαλ της 
ο'.κουμένης τούς οίαχας έμπιστεύουσιν. Ούτος ούν 
μετά τινας χρόνους τδν Βάρδα ν έπλ τή τού οίχείου 
γυναίου ά)^γως χαλ άναιτίως αποβολή τής αυτού Οό 
νύμφης περιπλοχή τής έχχλησίας άπείργων, έπελ μή 
τών θείων κανόνων ήμέλει, τήν ήν έκείνω έδ£ου πο ι · 
νήν τής εκκλησίας άποπεμπόμενος, ταύτην εισπράτ
τεται παρ* αύτου. Καλ ίνα τδν λιμδν χαλ τήν δίψαν 
παρώ χαλ τάς έπλ γής τού άνδρος εκτάσεις τε καλ 
βαβδισμούς καλ τάς χαθ' δλον τδ σώμα ώμοτάτας 
πληγάς, έν τούτο μόνον έγώ εΙπών έπλ τά συνεχή 
βαδιουναιτής Ιστορίας. 

λα'. Παρεδίδουτδν Ίγνάτιονδ Βάρδας φρουρά, χαλ 
φρουρά άπηνεί τε χαλ χαλεπή · ή όέ ήν έν τ φ τών 
ίερών Αποστόλων τεμένει, ούχ έν τ φ δή μεγάλφ τε 
χαλ σεμνφ, άλλ* ένθα οί τάφοι χαλ λέγονται καλ ε ί -

pulcra el exslant. Ibi in quodam sepulcro inclu- D σ £ ν . Έκείσε δή ένσποχλείσαντες έν τινι τούτον τάαφ 
dejites, quod Copronyroi fuerat, gcluque ac frigore 
(pisiillo, quod proverbio dicitur, nudiorem) confi-
ciendum in ejns snpcrioribus slatuenlee, in ea 
incotamoda morbosqiie, qtii eam aerie inieinperiem 
sequi soleni, ipt»tim conjecenini, dyaenleriam aci · 
lieei, uuestinorumque gelu frigorisque exauperantia 
per ventrem dejeciioHcm, indeqne accrbam roor* 
tein. Ac plane ex cuatodum immanitaie et aaevhia 
i»a exaiincius raset (erant i l l i Joaunes Gorgonites 
oi Nicolau» Scuielople» et Theodorus Morus), 
quis miaeratione laclus (Conscaniiiiaa scilicet Ar -
meniacu») illis lum per cibi eumcndi occasionem 

τδ oiu. P . ·" ούτος Ρ . 
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τού Κοπρωνύμου, έν χρυμφ καλ παγετφ γυμνότερον 
υπέρου, τδ τής παροιμίας, έν μετεώρω έπιχαθίσαν-
τες τά " τού χρυμού χαλ χειμώνος πάσχειν έξεβιά-
ζοντο· τάδε ήν ή δυσεντερία τε χαλ τών εντός αναγ
καίων έχ τής τού ψύχους υπερβολής διά γαστρδί 
άπόββοια χαλ θάνατος έχ τούτου πικρός. *Απεβίω δ* 
άν έχ τής τών φρουρούν των δεινότητος καλ ώμότητος 
(ήσαν δέ ούτοι · · δ τε Γοργονίτης Ιωάννης καλ ό 
Σχουτελόπτης Νικόλαος καλ Θεόδωρος ό Μωρός), εί 
μή τις οίκτψ βαλλόμενος (Κωνσταντίνος ήν ό 'Αρμε-
νιακδς), τή τούτων απουσία έν τψ μέλλεινσιτίζεσθα: 
εκείθεν τε τδν άνθρωπον χατεβίόαζεν, χαλ οϊ,ψ 
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βραχεί, Ιτ ι δέ καλ άρτφ χαλ μιχρφ τινι περιθάλψει Α abaeoiibus eum itde demliltfel, modlcoquo vino 
«ο λυπούν έπ* ολίγον παρεμυθείτο. 'Ος δέ τό της 
τιρωρίας αρκούντως έδόχει αύτφ, τότε δή ύπερόριον 
μάν τον άνδρα τούτον χατά τήν νήσον Μιτυλήνην 
ποιεί* έπειθε χαί τίνες τών επισκόπων άντέλεγον, 
ναέ τήν δίκην πόββω που δή ούααν χα\ αποφοίτησα -
•αν έπεχαλούντο, χαί ούχ εί τι γένηται άλλον δέξα-
«θαιήπείλου^ [Ρ . 121J άλλά τής Έχχλησίας συν-
αποββήγνυσθαι, τδν έχ τούτου τάραχονδή χατευλα-
€ηθελς έγνω χαλ τούτους άπατη περιελθείν χαλ άλω-
πεκή. *ίδία γούν χαλ χρυφή τούτων έχαστον μεταχα-
λουμενο \ ού μιχρδν τι χα\ταπεινδν ύπισχνεΤτδ τε 
χαλ έδίδου, εί μόνον άποσταίεν τού Ιγνατίου, άλλά 
τδν θρόνον αύτδν Κωνσταντινουπόλεως. Ό ς δ ' ένεδί-
δοσαν άπαντες, χαλ τής μέν δόξης ήττώντο, τού δέ 

ac pane necnon laxiillo quodam fomenio nonribil 
dolorem miiigaaset. Ubi auiem Barda» &ai etim 
pobnarum dedtaao existlmavii, in insnlaro Miiyle-
nem exsilio relegai. Quia vero nonoulli episcopi 
adversabanlur, jn&que ia eo profligatum ac procul 
valere jussum objeciabani, quidquid denique con-
lingeret, HuUom alium «e recepiuros minabantur, 
qoin imo ab erclesia pariler acissum iri, binc re-
nnn mrbaiionem verilut Bardaa hos qooque dolo 
nc vulpina adoriendos putavit. Singuloa iiaquo 
seorsnmacclanculum ad se accersens non exiguum 
aiiquid, aui quod merito spernendiini videreiur, 
tum pollicebatur tom dabai, modo aolum ab Ignatio 
discederent; eed ipsain sedcm CpolUanam. Canclis 

χαλού Ινεχεν χαλ νομίμου άντέλεγεν ούδελς, τότε δή, Β

 ? e r o cedeutibus 195 glorieqae awbita supcraiis, 
τότε όπετίθεε,ώς ό μέν βασιλεύς αύτοϊς τάς υποσχέ
σεις μέν έκπληρώσειεν, αύτρλ δέ τδ εύσχημον τ η -
ρονντές τε χαί σεμνόν άμα τ φ πρός αυτόν χληθήναι 
μή πρός τά διδόμενα κατανεύσητε, Ira χαϊ αυτός, 
ΨΛ*\ t qc όμών eU\ ύχεραχάμετος αρετής. Ούτως 
Οή έχαστον ούχ όμού άλλ* Ιδία χαί χατά μόνος πρδς 
τδν Μιχαήλ προσκαλούμενος μή αύθωρδν έπιπηδ|ν 
τή τ ιμή άνέπειθεν. Κα\ ούτοι μέν έχ μόνου προσρή-
ματοςάξιούμενοί τε χα\ άχαρνούμενοι έλαθον εαυ
τούς παραδειγματίσαντες · τής γάρ αρετής έξέπι-
«τον τ φ της δόξης νιχώμενοι έρωτι, χαλ ταύτης αύθις 
ήμάρτανον, ότι μή καλώς άλλ* έπιθούλως τδν'Ιγνά-
ειον παρεάίδοσαν. 

λβ \ Ούτως οδν όπελ καλ ούτοι άνθρωποι δντεςέφά-
νησαν χαλ ούτω όή ήπατήθησαν, Φωτίφ έπ\ σοφία 
μέν όντι γνωρίμφ άνδρ\, κοσμικής δέ τάξεως άντι-
ποιουμένφ κα\ τήν τού πρωτοασηκρήτις δεδραγμένφ 
τιμήν, τόν θρόνον έδίδου τής Κωνσταντινουπόλεως. 
Καλ Ινα δή χα\ τά αυτών κραταιότερα άποφήνωσιν, 
τοποτηρητάς μέν έχ *Ρώμης έπ* άλλαις προφάσεσι 
(κατά γάρ τών ΕΙχονομάχων) σταλέντας μεταπεμ-
ψάμενοι, χατά όέ Ιγνατίου μετά τού καιρού γεγονέ-
ναι χαρασχενάσαντες χα\ συνεόριάσαντες» χαΊ έν τ φ 
τών θείων Αποστόλων τεμένει όεδημοσιευμένη καθ
αιρέσει τούτον χαθυποβαλόντες, έπε\ τής εξορίας 
μετεχαλέσαντο, πυγμαίς τά πρόσωπα καλ τους 

nec αϊ jurig sequique caosa rcfragareniur uilam 
ralloneoi habenlibus, lunc uimiruui singulos admo* 
nuit, impleluruin quidem imperatorem q o « polli-
cilu», illis lamen servandum quod ex decori bone-
slique raiione exisUt; nec etalim com accersorit, 
acquieacenduni u l oblaia accipiam, quo *f iptt i m -
peralor v*$lrwt inquil, viriutU tupra wodum admi-
rator extitiat. Sie ilaque bingulis non simul aed 
eeorsum vocalis, auctor cst ne confcstiin in digni-
talem involent. Alque hi quidem ex sola saluiationo 
rogaii ae abiiuentea, ipsi &e ipso» iitiprudeniet 
traducebant: glorias eniin amore superati virtnlta 
fecero jaciuram; nec gloriam eunt aseecuti, quod 

£ iioo riie exque boneati raiiooe, aed inaidioae Ignaiii 
causaro prodtderant. 

52. Sic iiaque b i i qooque buwanu»» quid ao 
pataos ostcndenUbus, iuque com inodutn decepti», 
Pbotio viro upienliae laude claro, saecwlari rorlitia 
ac dignitaie oecretariorum priocip*, Cpolilanam 
sedero Iril.uil. Atque ut gestis majua qtiid ad robur 
adjicercnt, Roraani amislilis vicarios, alia occa-
sinne Boma miuos (adversus scilicet baeresim ico-
iiomacboruro) acceraeniee advmusque Igualium 
quxtiia opporiuniute coacloque eoncilio adducen-
les, i i i divinoruro Aposioloruiii sacra cde publicau 
senientia, Ignatiuin deposilionis pocnx subjiciuni; 
eiqne ab exsilio revocato pugnis vultuin coiitunduot 
confraciosqoe dentot excatiuni, airae nociia pro-

όδόντας συνθλάσαντες, πάσαν σκοτόμαιναν κατά τών Ι> collam adversus sacerdotes 196 niscenies, cui 
Ιερέων χαχώς · · , χα\ δεύτερος τών όντων έπΙ γης 
μηδέ χ ω φανή. Άλλ* όσα μέν χα\ άλλα χατά πάντων 
Ιερέων ένεανιεύσατο, φυλαχαίς τε χαλ ύπερορίαις 
καλ ποιναίς ώμοτάταις όσημέραι παραδιόούς, ίνα τ φ 
•ωτέφ συγκοινωνήσωσι, βίβλοι τε χολλαλ κα\ ό πάς 
ούχ έχελίχο» χρόνος έχτραγωδών. 

λγ*. Εντεύθεν γούν τά μέν τών Τωμαίων ή τών 
Τ ώ ς έκάκου επιδρομή (έθνος δέ ούτοι [Ρ. 122] 
Χχυθιχόν άνήμερόν τε κα\ άγροιχον), τόν τε Πόντον 
αύτδν, οό μήν καί · ν τόν Εύξεινον, χατεπίμπρα χα\ 
αυτήν τήν πόλιν περιεστοίχιζεν, τηνιχαύτα τού Μι-

VABIiE LECTIONES. 
· · Fort. χυκώσ:. iiiarg» Cvnibef. *k μήν ΥΛ\] μήν άλλά κσ». ? 

similis nolla unquam in lerra cxaiiterit» Qu« vero 
qitantaqoe atia Bardas adversut» sacerdotum om-
nem COBIUITI temete ausus sit, quos quotidie carce-
ris iuaceratione exsiliisquo ac poenis saevisaintis, 
ut communione Pboiio jungerentur, addiceret, et 
libri couiplures ei orntiis posieriias tiagice deflere 
nunquam deahici. 

55. Exiude factum ot Rossi (Scylhica illa gem 
iromiiis ac fera) Roiuanos agros vaslareni ipsinn-
quo Ponluin (baud sane eiiani Euxinum) igui 
deaolarenl, ac quasi indagine rcgiam ip&am urbem 
(Micbaele in cxpcdiliorie adversue ismaelitas occu-



f l i T H E O P H A N E S C O N T I N U A T U S . 212 
1»!ft) ritigerent. Venim bi quidem abunte D d ira Α χαήλ κατά Ίσμαηλιτών εκστρατεύοντος. Πλην άλλ' 
«xsatorati, Phoiio, qui ad Ecclesise guternacula 
t-Hlebai, Dcum exoranle urblque propitium reddenie 
d imum redtere; nec motlo poat Iegatis Sr urbem 
niset» divinum cffiagiiamea bapiigimim, eiiaro 
ftnpeiravero. 

54. Partim itaque baec Rossorum vatlabal i n -
ctirgjo; panim Crelenaium advecla datsis, ad v i -
ginii linires (cymbaria vocaut) gaLas aepicm ac 
onerarias qnasdain addoctna, deprsedabalur iafe-
giabatquc, modo quidem Cycladas iiisulas, modo 
iuar'nitnam omnem regionein ad Proeconnesuia 
usque pervagans : partim denique conlinui lerrae 
moius labefaciabant ei solo lenux diruebant. Πο-

έ κείνοι μέν τότε θείας έμφορηθέντες οργής, Φωτίου 
τδ Θείον εξιλεώσαμε νου τού τής Εκκλησίας τούς 
οΓακας έχοντος, οίκαδε έχπεπόρευντο * καλ μετ* ού 
πολύ πάλιν τήν βασιλεύουσαν πρεσβεία αυτών κατ
ελάμβανε ν, τού θείου βαπτίσματος έν μετοχή γενέσθαι 
αυτούς λιτανεύουσα, δκαλγένονεν. 

λδ*. Τά μέν ούν ή τούτων έκάχου επιδρομή * τά δέ 
δ τής Κρήτης στύλος αναγόμενος, ώς κουμβαρίων 
άχρι είκοσι, έπτά γαλέας καί τινας σατούρας μεθ' 
εαυτού επαγόμενος, έληίζζτό τε κα\ κατεδουλαγώ-
γει, νύν μέν τάς Κυκλάδας νήσους περινοστών, νυν 
δέ άχρι Προικοννήσου τήν παράλιον άπασαν. Τά δέ 
οί συνεχείς τών σεισμών έλυμαίνοντό τε καλ πρδς 
τούδαφος έβαλλον, νύν μέν καθ* ήν ή τού Κυρίου καλ 

rum unus, quo dte Domioi ac Salvaioris noslri in B Σωτήρος ημών άνάληψις εορτάζεται, τδ προς νοτον 
coelos recepti solemnU memoria agilur, Exactonii 
tcriiam 197 pariem aolo proslravit, eatn scilii c l 
qtue ad auslrtim apcclat elegaitiique ruliu txslru-
cla lompla babet ac magnifiras aedes: alier slaiuas 
tver i i i , tum sciucei Vicloriam, quae ad Auroam 
urhit poriam collocala erat, turo qu;c in Deolcro 
(velul Secundum dicas) ad Sanclam Annatn suis 
iirmilrr basibue ΙΙΧΛ slabanl. Hanc Leo nialhema-
ticus collapsam videns, illius palam casuin desi-

τρίτοντού Έξακιονίου πρδς γήν έδαφίζοντες, ναούς 
τε ευπρεπείς καλ οίκους λαμπρούς, νύν δέ στήλας 
τήν τε κατά Χρυσην πύλη ν τής πόλεως Νίκη ν έ γ -
καθιδρυμένην τάςτεέν τψ άευτέρψ κατά τήν 'Αγίαν 
'Ανναν στεββώς ίσταμένας έγκατασείσαντες · ήν δ 
μαθηματικός Αέων καταπεπτωκυίαν ίδων τήν του 
δευτέρου έκ βασιλέως πτώσιν έλεγεν έπαπειλείν 
καθαρώς. Μακρόν είη λέγειν ποταμών άφάνειαν καλ 
πηγών καλ άλλ' άττα παθήματα κατά τε Ίσαυρίαν 
καλ καθ' έκάστην χώραν έπιγινόμενα. gnare dixit, qui ab imperatore poientia proximut 

esaci. Longioris opera csgol arefacia flumiiia ac fontes rcferre, aliaque tum io Isauria lom in ain-
gulis quibusquc proviiiciis visa porlenta. 

55. Quae omnia imperaior in secundis babrns, λε'. Ά πάντα ό βασιλεύων έν όευτέρψ δεμένος 
*|ueeiribu6 certamiiiibus ad Sancti Mamamis in όλος εΓχετο τών Ιππικών αγώνων κατά τδν έν Εύ-
Sleno teinplum lolus incumbebal. Quandoque au- C ξ 2(νψ άνεγηγερμένον ναδν τού Αγίου Μάμαντος. 
lcia — prius vero narrabo consueliidincm quamdam, Κα( ποτε δέ — άλλά συνήθειάν τινα διηγήσομαιπρό-
qua Saracenomm adversus Romanos eruptio, ac-
ecnsa facula, momenio lemporis · indicabattir ac 
deiegebalur. Caslelluin quoddam ae praesidium 
Tarsi C i l i c i * vicinum, Lulum nomine, exstraclum 
esi. Itt eo pnrsitiiarii cnm Saracenoe incuraionem 
cxpedire sciilionl, lalcrna signiticant bis qui in 
A i gneo colle cxrubias aguul; tierumque qui in 
Argttn, bis qui in Uaiuo; bique ticissiin bis qui 
io Algi lo ; jfcgilum rursus his qui in colle friaman-
lis degtint: sequittir Cyrisus, buncque rursus Mo-
«ilus ; ex eo Aiixeutii collis diaMariis, qui iit magno 
Pa!a*io ad Pbari solare coitstiiuli erant, nuila mora 
p»iiculi indcx erat. Quandoque igiiur. cum ad 
i t l t i l , quod dixi nu<, Mauianlis niartyris lemplura, 
Miobael agendis equis &e 198 accingcret, pmqtie 
rquestris cerlatntnis siguuui dalum essel, quoniam 
ad vesperain Phaii laierna, Papta accendenio, bo-
Ktcs ingrucre indi/averat, in lanias angustias ine* 
mmqiie abrepius est (η*·αιρο verilus m sna illa 
aurigatio auditione ea perculsos speclatores non 
sntis altentos babcrel) in quanlas vix alius in viise 
ipso periculo constituhis, quique dijig^ntem potius 
operam iisdem bosiibus propuUandis adbiberel. Sic 
nimiiam ttle spcciaculis indulgebat, nec cum ejua 
rci piidcbat. Idcrco nc qucm illius certainiiiibtis 

τερον, ή τήν τών Σαρακηνών χαθ* ημών έκστρατείαν 
διά πυρσού έν άκαρεί έδήλου καλ παρεγύμνου τ ψ 
βασιλεί. "Ερυμά τι καλ φρούριο ν τή κατά Κιλικίαν 
Ταρσψ πλησιάζον καλ γειτονούν ούτω καλούμενον 
Αούλον έστιν. Οι τεταγμένοι ούν τούτο φρουρεί ν , 
άνα τψ τήν εκείνων ίδεϊν έκδρομήν, διά φανού δη-
λούσιν τοί; κατά τδν 'Αργαίον · · βουνδν, καλ οί αύθις 
τοίς κατά τήν Ίσάμον, καλ οί τοϊς κατά τδ Αίγιλον, 
καλ τούτο τοίς κατά τδν Μάμαντα πάλιν βουνόν · 
είτα τούτον δ Κύρίζός διαδεχόμενος, καλ αύθις τού
τον ό Μώκιλος, έκ τούτου [Ρ . 125] δέ δ τού Άγίο» 
Αυξεντίου βουνδς τοις έν τψ μεγάλψ παλατίψ κατά 

y τδ ήλιακδν τού Φάρου έπλ τούτου · · διαιταρίο*., 
άφωρισμένοις έν βραχεί έποίει δή φανερά. Ποτέ γοϋν 
τού Μιχαήλ κατά τδν ειρημένον τού μάρτυρος Μά
μαντος ναδν ίππάσασθαι μέλλοντος καλ τδ σύνθημα 
τής Ιπποδρομίας δεδωκότος, έπελ κατά τήν έσπέραν ό 
έκ τού Φάρου φανός διά τού παππίου έδήλου τήν 
τών εθνών έκδρομήν, είς τοσούτον ήλθε ν αγώνα καλ 
φόβον δ βασιλ*ύς δέει τού μή παροφθήναι τήν ηνίο
χε ία ν αυτού παρά τών θεατών τής τοιαύτης ένεκεν 
άγγδλίας, εις όσον άλλος τίςήλθεν κινδυνεύω ν υπέρ 
τής ψυχτ ς κα\ τοΰ μή πλησιάσαι τούτους μάλλον 
αγωνιζόμενος. Ούτως εκείνος έθεατρίζετό τε καλ 
ούκ ήτ/ύνετο. "Οθεν ίνα μ τ τ : τις τών αύ,τον άγώ-

VARIiK LECTIONES. 
O d r r n . ΪΊ Άρνέψ. I n i r . 'Α# ν * ' " C D U I . το·>ψ? 



IIS LIB. - IV. MICHAEL THEOPHILI FILIUS $ U 
νων άπολιμπάνοιτο μήτ* άλλο tc τών εκείθεν άνια- Α deei·« conlingcret, neve aliudquid Iri&tis ountii oa 
ρών προσπίπτον χαλαρότερους ποιήση τους θεατλς, 
μηκέτι τούς πλησιάζοντας φανούς ένεργείν προσ-
έταξεν, άλλά σιγή βαθεία καλ λήθη τά τοιαύτα παρα-
καλυφθηναι μαχρά. 

λς-'. Άλλοτε δέ πάλιν, ίνα σαφεστέρα γένηται ή 
τού ανδρός άναγωγία χα\ άνοια, αυτού έφ* άρματος 
Ισταμένου χαλ τής βαλβίδος μέλλοντος έκπηδάν 
(έπάτει δέ βένετος, χαλ πράσινος δ λογοθέτης Κων
σταντίνος, δ πατρικίου Θωμά χαλ γεγονότος λογο-
•έτου του δρόμου πατήρ, λευχδς δε δ Χειλάς χαλ 
βούσιος δ Κρασάς* ούχ ήν δε ουδέ τ φ πρωτοαση-
χρηττς σχολάζειν, ώσπερ ουδέ τψ πρωτονοταρίψ τού 
δρόμου, άλλ'δ μέν ήν χομόΊνογράφος τών Βένετων, δ 
δέ τών Πρασίνων), αυτών οδν έφ* άρματος Ισταμένων 
μετά καλ της ήνιοχικής στολής, χαλ επαγγελίας φθα-
σάσης δτι δεενως ό 'Αμερ χατατρέχει τε χα\ χατασύ-
ραι τδ βραχήσιον καλ τοίς Μαλαγίνοις πλησιάζει χαλ 
«ροοδοχώνται δσον ούδέπω δεινά, χαλ έπλ τούτω 
στυγνάσαντος μάν τού πρωτονοτάριου, άπαγγείλαν-
τοςδλ μετά χατηφείας τήν έχ τού δομεστίκου τών 
σχολών άπόχρισιν χαλ άμα έπλ χείρας τά γράμματα 
φέρο/τό; τε χαλ δεικνύοντος, ΓΑ·*, φησλ», ύ ούτος, 
rcU/tft χρησάμενος τοιαύτα κατά χότ άναγχαΐον 
τούτον άγώνά μοι όιαίέγειν έχιχειρεΤς, τούτο 

igniain iudicatione langutdiores speclalorei redde-
ret, e vicinis urbi specnlis ignes accendi dei iwp» 
votuil, alloque silenlio ac longa oblWiooe laba 
aboleri praeceptt. 

56. Bursos altas (quo viri dissolutu* aoimas ac 
vecordia clarius innolesoat) cum in currn stare' 
janque eq«i careeribus emiitendi eaaent (inceifa-
bat ipse Veiielo baliitu, Prasiiio lngotbtta Constan-
tinit8, Tboin* pater dromi logotheia, albo Cbeilas, 
ruteo Crasas: a l iif que proloaseereti» neque pro-
lonoiario droiui a Cirr.i rebus vacabal, aed aller 
faclionia Vwiel» coiubinationnm, allcf Prasiiiaa 
aerfba erai) — bis itaque in curru, soletnni eqn*-
siribut ludis stola sianiibus, aHatoqtte nunlio Amc-
Ttm graviier Tbracensium rtxioneni populari xc 
diripero jaoiqve ad Malagiua propc ac« *de« e, ac 
mala hnmincre : eaque re moeolo animo d«'j<*cioqtio 
1 9 9 v u ! l a protonolario domeaiici Klndarum re-
aponsam naniianie, acceptasque ab lilieras in 
manibus babeute acostetidciite, Qtta inquit, heut m, 
amdaeia mo lam neceswrio^ arlamint oecxpaixm 
i$ti$ d> rebui intervellas, cum im hoc uuum ineum-
kam, ut emm qxi medium iexet in larvam pofttm 
χεετίεψ f de quo miki totum hoc certanun eii. 

μόνον σχονόάζοντι, ε\ μή τόν μέσον εϋώνυμον ϊόειν χαρατετραμμένον; ύχέρ ού μοι χάς ό 

57. Neqoe vero hoc dtmtaxai desidcrio aot (fi 
roavis) libidine perdiloque amore laborans, ab 

Q aliis torpioribtii iuimunis viliis erat: sed praplcrea 
datn modestiam ciira modum sectatur, a decoro 
quato maxime excidii, eaque gravitaio q u « impo-
raiorcni condeceat. Ohviani quandoque muliercn-
lam babuii, cajus e sacro foute filium susceperal, 
e baloeo redeunlem, ac qux roanibus silulam ge-
gtaret. Tuin equo desilieris alios aenatorii ordiuis 
v i ro i , qui ipsnm comitabantur, baud procul in pa-
latiu.u abire julmi: ipse cum impuris libidinosiaque, 
quos stbi asciverat, ex vulgi farce bominibus, mu* 
liercuSauv secutus, ablataque ti e manilms aiiola, 
Bono animo ati, inquit, ο mutter, meque txa domo 
aecipe, [xrfuracei paxii nceniiique caui (άσδεστο* 
τύρου, prxslat cnim ipsam ejus vocero ponere) σρ· 
yeientiorem. Curo autem mulior inaudila tpectaculi 

D novitate stuperei, omnique egcslate preroetor, ac 
ne mensam quidem bal>erei aui lintea qnibiis i l l i 
aterneret, Micbael dicio cittns, asperioretn panntmi 
2 0 0 e x balnei uao dftergenlis stccandisquc cor-
poribus, madcnlem adbuc iude a muUercula allaium 
acclpiens, roappae loco linteiquo subtilioris pro 
nensae usu siernit, ereptaquo mulieri clave unui 
omuia fil, iaiperaiorisque et mensesi inairoentis 
coqu!qne et convSvae rounua obil. Proluetisque qujc 
paapcrenla; mulieris penua erant, ctHn ea cpula-
ba»ur ac concanabat, Christum uienni ac Deum 
bcllo eo iacinore refcreits alquc imilans. Peraeto 
convivio, icnio pcde iu palaiiuu) wdit, roagnaj sio-

LIXTIONKS. 

V . Καλ ούχλ μέν τούτψ τψπδΟφ, ή ε! βούλει γε , 
«άθεε ήλίσκετο, έτερων δέ απρεπέστερων έχτδς ήν^ 
άλλά χαλ μέτριον ήθος άμέτρως χαταδιώχων έξ-
έναπτε [Ρ. 114 ] τον πρέποντος χαλ τής βασιλικής τι
μής τά μάλιστα. Καί ποτε γυναίω, ής τδν παίδα 
νΙοθετησάμενος ζν , κατά τήν δδδν συντυχών, έκ βα-
λανείου μέν ερχόμενη, τήν εαυτής Ιέ · Τ κάλπιν έπλ 
χ ι ϊρας έχούση, έχ του ίππου άποββιφελς τούς μέν 
αλλονς δσοι έχ τής συγκλήτου τούτψ έπηχολούθουν 
χατά τά έκείσε θντα ανάκτορα έζαπέστεαεν, άκό-
λαστα δέ τινα χαλ μυστικά άνδράρια έταιρισάμενος 
εΥα^αε μετά τής γυναικός, τήν κάλπιν τών εκείνης 
χειρών άναλαδων, χαλ. Άγ* ό*ή, ώ γόνοι, daftfiov-
tra» άχέλεξεν, έμέ χατά τό οϊχημά σου άχόδεξαι, 
frwuov χιτυρώόονς ίρεσιν έχοντα χαϊ άσβεστο-
Τύρου. ΔεΙγάρ τήν εκείνου λέξιν είπείν. Έπελδέτψ 
ξένψ του θεάματος ή γυνή ήν ένεός χαλ πάντων ήπό*-
ρει, μήτε μήντράπεζαν μήτε τά ταύτης · · στολί-
ζοντα έχουσα, ό Μιχαήλ θάττον ή λόγος ε!χε στρα-
α«λς9 τό ό έφερε σάόανον έχ του βάλανε ίου έτι διά-
όροχον δν λαβών, άντλ λεπτής οθόνης, ή τή τραπέζη 
έπέχειται, χρησάμενος, καλ τήν κλείδα τής γνναικδς 
άφελενν αυτός ήν τά πάντα, βασιλεύς, τρχπεζοποεδς, 
μάγειρος» δαιτυμών. *£χβαλών δέ τά ά είχεν της 
πενιχράς εκείνης ή κιβωτός, είστιάτο ταύτη χαλ 
συνεδείπνιι, τήν μίμησιν πρός τόν έμόν αναφερών 
Χρ*.στδν χαλ Θιόν. Κάκείθεν βάδην αύθκ άπήει πρός 
τά ανάκτορα, πολλής εύηθείας καλ αλαζονείας καλ 
τύφου χαταγινώσχωντών προτού βασιλέων ' ούέχεϊ. 
νο» λήρου ε! ηχούσαν, *Α,!.έ*σ&« άΛ.Ιως τρνφώντα 

" δή Ρ . · · ταύτην Τ 
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l i utatis et arrcganli& faslusque daiiutaifg gtiporio- Λ καϊ χαίζοντα ταντα, έφησαν, έχρήτ στ χοιείνκαϊ 
reg; eujus i l l i nugas gi audivissent, mique diciori 
t*ggeut, at non lemere dcliciis diffluentem atqxe luden-
tem hmc t& operluit faeere, fauumque no$trum 
damnare, $ed cum prior belli labores dtsudarei, 
parcoque victx twliium nmnnt cum ei$ lubent, non 
CHM copis malhqxt ac impuris mulierculi$ concena-
reg.Bxx itaqtie omnia ex»g|iin reddebant Michaelem, 
Deiqtte in iilum juglissimam iram provocabant. 

58. QuoJque his gravius, qnod gccnm liabebat 
aodalitinip (Satyri qmdam ii eraiu, gatieouea in 
oronem inrpiiudinem p a m i ; dixtsses Bacchi ll i ia-
aoiag), bia ille bonorem habens cosque coleitg, 
divinorum conlempiu gacordmaleg auro contextas 
veate* ac ponliOcum bumeralia eis adbibebai,ad ba»c-
que lurpiter ac impurc, quaft ptna guut, eos pera-
gere cogchat. Ejus chori priucipcin, sic nuncopa-
tum Grylum, palriarcbam vocabal; reliquos nnde-
cim pracriptiarunt illuglrhimque sedium metropo-
litas ; 201 quibus nisi ipse sodal s gociugque 
accedercl, iie gratos quidem habebat imperii fasces. 
Idcirco Coloniap praesnug sibi ipge nomen tndebat. 
Quia vero ctiam canlillarc divinaque peragerc 
mygteria illis incambebal, caniica modulotque ex-
plendo cilbarain adhibebani, modo gengitn pulsaii-
lea, et m i l U slridulum argmumquc sonum edcret, 
hoc «mulali quod gacerdoieg aecreio agiianl; inodo 
pulgti libero ac claro soniiii, pro eo ac sacerdoieg 
alc clarc quaxi pcrorando pronuntiani. Aurea quo-

τόν ήμέτερον τύφον καταγινωσχενν, άΛΛά xpo-
ΧοΛεμούντα χαϊ των αναγκαίων σπανίζοντα καϊ 
τοις στρατιώταις σύνδειχνον δντα καί έραστήν, 
άΛΧ ού γυναίων καχηΛίδων καϊ μοχθηρών. Ταύτ' 
ου ν άπαντα μισητόν τε έποίει τδν Μιχαήλ χαλ τήν 
του θεού έκίνει διχαιοτάτην δργήν. 

λη\ Καλ τδ δή χαλεπώτερον, ή τών ών είχε μεθ% 

έαυτου φρατρία, Σάτυροί τίνες ούτοι χαλ χρδς 
πάσαν αίσχρουργίαν ακόλαστοι * είπεν άν τις αυ
τούς θιασώτας είναι Λιονύσου καλώς. Ούς εκείνος διά 
τιμής άγων τε χαλ αίδούς, τών θ ε (ω ν κατολιγωρών, 

^ ίερατικάς στολάς χρυσοΰφάντους τε έπετίθει χαλ 
ώμοφόρια, καλ άλλως ήνάγκαζεν άσχημάνως τε χαλ 
άνάγνωςτελείν τά άγνά, χαλ πατριάρχη ν τόνέξορχον 
τούτων έχάλει, ούτω Γρύλον χαλούμενον, τούς δέ λοι
πού; ένδεκα μητροπολίτας τών εξαίρετων θρόνων τε 
και λαμπρών, οΤς ει μή χαλ αύτδς έ κοινωνεί, 
[Ρ. 125] ούδε βασιλεύειν ήξίου- δθεν δ Κωλωνείας 
ούτος έλέγετδ τε χαλ ονομάζεται πρόεδρος. Έπελ δέ 
χαλ άδειν έχρήν αυτούς χαλ τελείν τά μυστήρια, τάς 
μέν ψδάς έξεπλήρουν διά χιθάρας, νύν μέν ήρεμα 
πως ούτω χαλ λιγυρώς έπηχούντες, τά μυστιχά μ ι 
μούμενοι, νύν δέ άνέτω φορ$ χαλ δισχρυσίψ, τάς 
εκφωνήσεις δήθεν τών Ιερέων. Καλ σκεύη δέ ό*ά· 
χρυσά καλ έχ μαργάρων συγκείμενα όξους τε χαλ 
σινήπεως έχχληρούντες τοίς οίς έόούλοντο μεταλαμ-

que ac grmuiig baccala vaga aceio ac sinapi ira- C 6άνειν έδίδοσαν, τών άχραντων ούτω χαταπαίζοντες 
plentes,aique illis linparlif nlee qui erant percepliiri, 
p^r eum modum impolhuig mystoriiH illudebanl. 
Arcidi l ant^m «t qunnlo^uc cbonis bic beato 
Igualio patriarcb;f» obviam lierel, cum is gupplica* 
lionis eauaa ex eccl'si.»siicoordine cmn clericorum 
ρ >mpa procederot. Ilu:»c ul cotigpexil Grylus, lu-
bemistime rem capegaeng pulgare aiigpicaiur, re-
IracUque casula cuin sodalibug, conieniiore citba-
HO gonitn, ganctisgimog viroa conviciis compluil 
verbigque liirpissiniis fatigat. Quin Thcodoram 
qtioquc maireui adbuc superstiiem aique in palaiio 
Tcrgaulem qoandoque ad ae vocavif, quagi illo 
f i precaluro, qnem beatam Ignatiuin cgge ftnxerai. 
Ut crgo saxctisgima mulier religioge animo iuci- πλασάμενος τούτον είναι τδν μαχαριτην Ίγνάτι 
taia modegio cultu acceggit, bumi prostrata pro se 
vuta roncipi pct i i : laicbat enim adhuc quig eggct, 
• iim bis ite farili barbani 202 bgeret. Tum ille 
su i i iu veiiirig crcpitum fcRloris plennni verbaque 
ol^gccna edeng, Aogugt» pioruixqne aliorum in ge 
Bodalegijoe dirag exchavit. q u « et filio vaticinala, 
divina provideutia ac proteclione proraat exiorrem 
fore prenantiavii. 

59. Verutn ficri non poterat ut qui a recla via ac 
virlutia tr&mite absceggerat, ad meliorem Ueruin 
fritgcm rediret, ac quo beaii praestamur, iler iuiret. 
Quapropier taliiim auctoreg c l invcnlores non mala 
/ougius procurariifii, scd iidcro ipsi sibi adacivf-

μυστηρίων. Ούτος οδν ό Γρύλος χαλ δνω έπωχείτο 
τάς δημοσίας προόδους τελών, χαλ τδν τοιούτον 
θίασον συνεπόμενον έχων ήγάλλετο. Καί ποτε συνέβη 
συντυχείν Ίγνατίιρ τεμ μακαρίτη πατριάρχη χατά 
πρόοδον τή εκκλησιαστική λιτή μετά τού ιερατικού 
κλήρου έφεπομένψ. Ός ούν είδεν αυτόν ό Γρύλος, 
άσμενος τού πράγματος Ιλόμενος έξήρχέ τε τών 
κρουνάτων καλ τδν φελόνην άναστείλας μετά τών 
αυτού συμμυστών εΰτονωτέρας τε έκρουε τάς χ ι 
θάρας χαλ τούς ευαγείς εκείνους λοιδορίαις καλ αί-
σχίστοις έόαλλε βήμασι. Καλ βεοδώραν δέ τήν έσυτού 
μητέρα έτι ζώσαν χαι τοίς άναχτόροις διαιτωμένην 
μετεκαλέσατό ποτε εύλογηθησομένην παρ' αυτού, 

ιον. 
Ος ούν έξήει μετ* εύλαδείας χαλ αΐδούς ή ίερωτάτη 

γυνή, έββιψεν·· είς τούδαφος έαυτήν έξαιτουμίνη 
εύχήν (χαλ γάρ έλάνθανε τέως, τήν γενειάδα χρύ-
πτων χατά τό πρόχειρον), ψόφον αύθωρδν έπσφείς 
δυσωδίας πλήρη χαλ βήματα άπρεπη τάς εκείνης 
καλ τών ευσεβέστερων είς εαυτούς έξεχαλείτο αράς, 
ή χαλ τό μέλλον άποφοιβάσασα της τού θεού προνοίας 
τε χαλ χειρός έξω γενέσθαι διεσάφει τ φ Μιχαήλ. 

λθ\ Άλλ' ούχ ήν άνδρα παρατραπέντα δή τής ευ
θείας καλ άποστάντα τής αρετής άναχληθήναι χαλ 
τής μακαρίας λαβέσθαι οδού. "Οθεν ουδέ π ο β ^ ω τ έ ^ 
δή τά κακά, άλλ' έαυτοίς εκείνοι^ πλησιάζειν έποίουν 
οί τών τοιούτων αίτιοι κχλ έφευρεταί. Καλ πρώτον μέν 
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1 Π L I B . I V . - M I C H A E L 
είς εαυτόν ό Βάρδα; ταύτα επέφερε ν, μάλλον δέ δ Θεό-
πτιατος δ χαν(χλιιο; πρδ αυτού, είτε δή τ φ παντελώς 
τούτφ χαρίζεσαι πάντας δή ομοθυμαδόν χαλ μήτών 
πονηρότερων άναχόχτειν διδαγμάτων ώς επίτροπων 
έπιχειρουντων, είτε δή τού μέν ένδς ανατέλλοντος, 
τού δ* έτερον μή τά Γαα φρονούντος έξ έριθείας 1 χαλ 
συναναστέλλοντος, άλλ* επιτρέποντος μάλλον, ώς 
χαλ ημείς έν τοίς χαθ* ημάς χρόνοις [Ρ. 116] τοι
ούτους έθεασάμεβα. Πλην έχήγαγον είς εαυτούς τά 
χαχά, χαλ δ μέν θεάκτιστος νύν μέν, ώς είρηται, 
σφαττάμενος, νύν δέ ταίς αΤς έπεχείρει όουλείαις μή 
χατευοδούμένος. Καλ γάρ πολλών στρατιών πολλάκις 
προκριθελς ήγεμών. χαλ χατά πολλών όρμήσας πολε
μίων νύν τε χαλ πρδ τούτου σύδαμού νιχήσας ΰπ-
έστρεψεν ή τδ σύνολον τών έχθρων χαθυπερτερών, 
ήττώμενος δέ χαλ πανωλεθρία τά στρατεύματα 
παρόδους, ούχ οίδα είτε φρονήσ;ω; άμοιρων χαλ 
λογού χαλ τών έν πολέμοις ανδραγαθημάτων απείρως 
Ιχων, άτε δή μήτε μελετήσας ταύτα ποτε, ή τινι 
Αλλη μείζονι αίτίχ τή υπέρ ημάς, ή χαλ τή είρημένη 
νυνί. Καλ γάρ ηλιακών ποτε εκλείψεων δύο γεγενη-
μένων, κατά τών *Α6ασγών ούτος προκριθελς στρατ
ηγός θεομηνίας άπήλαυσε δυστυχώς* οί μέν γάρ 
ναυαγίφ β περιπισόντες περλ τήν εαυτών ζωήν έδυσ-
τυχησαν, οί δέ καλ τής ξηράς έπιβάντες ταίς εκεί
νων δυστυχίαις συνεχοινώνησαν. Καλ ούτος μέν ούτως 
άχώλετο δ στρατός * μετ ' ού πολύ δέ πάλιν θρασύ-
τερον άψάμενος τού πολέμου υπέρ τάς τεσσάρας μυ
ριάδας άπέβαλε τού στρατού. Καλ αύθις κατά τών 
άν Κρήτη Αράδων στρατεύσας άπρακτος όπέστρε-
Φεν, ουκ ολίγους τών περλ αύτδν έχείσε χαταλιπών 
Ολα τό φυγή χρησάμενον αθρόως άπαλλαγήναι αυτής. 
*Αλλά ταύτα μέν έχείνος πρότερον. 

μ/. Νύν δ έ 1 σύμβολα τινα προφανή χαλ κομητών 
άπιτολαλ χαλ όψεις όνειράτων γινόμεναι τά μέλλοντα 
τ ω Βάρδα δεινά παρεγύμνουν, ούκ έξ αυτομάτου 
πάντως ή χαλ άλλω; άλόγφ φορ$, προνοίφ δέ τινι 
τού μή τόν θάνατον ζητούντος ώς τήν επιστροφή ν 
του αμαρτωλού. Κατά τόν ύπνον γούν έδοξεν ούτος 
πρός τό τού θεού τέμενος, φ έπώνυμον Σοφία, μετά 
τού Μιχαήλ έν πανδήμφ πανηγύρει χαλ προελεύσει 
φοιτ$ν. Ό ς οδν άφίχοντο χαλ κατά μέσον έγένοντο 
του ναού, λευκοφόροι τινές άνεφαίνοντο δύο τόν 
αριθμόν, τό σχήμα άγγελοειΙείς· ώς δέ ποοσωτέρω 
μάλλον έχώρησαν, άλλο μέν όρώσιν ουδέν, έ π λ ' δ έ 
τ φ θρόνφ τινά γηραιόν έγχαθήμενον (Πέτρον είναι 
τνύτον τόν κορυφαίον τών αποστόλων όπώπτευσαν) 
καλ περλ τους εκείνου πόδας τόν μαχαρίτην *Ιγνάτιον 
καλινδούμενον καλ τήν παρ* ών έπεπόνθει δεινά έχ-
δί'χησιν ίδείν έξαιτούμενον. Ό Οέ έχείνφ τε οία συμ
πάσχων έφησε δούναι ούχ είς μακράν, καλ τών 
έφεστώτων ένλ (δύο δ: τούτφ [ Ρ . 117] χρυσοφο-
ρούντες έφαίνοντο) μάχαιραν ού μεγάλην δού;, " A j * 

T H E O P H I L I F I L I U S . S1S 
, runt. Piiiuumque Bardas in oaum illacapat ver«ii; 

qnin illo quoque prior TbeoctiMas caniclio prsfe-
fliis, sive quod omoos una quasi conspiratfione bo-
mini indulgebaitt, nee pro tolorom mancro, qu<> 
fungebantur, a nequioribus eura siudiis rtyocart 
stiidebanl; sive aane quod uno corrfpientc altcr e> 
contentione non ipso pariter insoleiiliam rt»prim<* 
ret, aed ez gonto potiue eam agcro permiitertf 
quorum exempla nee aosira aelate defuerutH. l h n 
l i t , oiala cerle i l l i in aua capita impulerunt. A« 
quidero Tbtocli t tu», ul i diciofn esl, modo jugula 
(nr, modo in i if quae gcrenda susceperai inauepica 
tissiinttft invenitur. Mullisenim saepius expediiioni 
bus ducU polestalc auacepiis, pluresque bosiiun 
l>ello aggreesus, com modo Cum anlea nunquai 

1 viclor reversus est aot ρτς sus bostibus aiiperioi. 
aed vicius sompcr, iieque quat dncebat copiis iu -
ternecione deleiis, ai?c prudeniia rationisque j u -
dicio deiliiuebalur ac rei belltcx rudis eral, cui 
nunquam naTaaoei operam 203 a u l studium po-
tulsset, sive alia quadam siiperiori nobis raiiooe, 
s tveniam illa quam nodo direbam. Cum eiiim 
aliqnando semel ot iierum ιοί dctiquiom passus 
f isei , Theoctislua adversus Abasgoe summa ducie 
poiesiaio exercitui prsefectua Dei iram infelicia-
eime experlus e&t: para enim naufragio viiam ίο-
felicher amiserant, pars in l i l loa raccpii ip s io ib i -
loimnus cladia locii exstiierunt. Ac quidem ille 
exercilus ita periit. Nec longo poat tempure pncfl» 
deniiua majorique aadacia beiium aggrot aus supra 
quadragtnla raillia de exerciio amUit. Iierumque 
suscepu adveraus Crelenset Arabet expedUioi* 
irrilo conalu rtverans est, DOD paucis goomtn illic 
desideraiis, eo quod foga osus coepltim repente no-
gotivm deseruiasel. Venim hxc ilJe prius. 

00. Timc autem pertpicua quaedam ligtta, ori i 
oomeiat, vtaa jnsomnia, mala prodebant quae Bar-
dam e&seni cxccptura; ea vero non a casu sen aiiag 
ceco iinpetn, sed qvadam iilius providenlio, qol 
non perinde moriem peccaioris aiqoe nt eonverta 
(nr, quaerit 4 . Iiaqne sibi in soronie visus «at ad 
Bci lempiuro, qood Sopbiain vocant, ona cmn M i -
cbaelft fealivo loiius populi convenlu solcmiiiquc 
pompa procedere; qoo cnni vriiisfei oi ad itiediuin 
It*mpli progressus esset, duot qnosilain albia in lu -
lo* angelica specie occnrriaae ; tuniquc ad ulitriora 
preccdenlea praeter eeneni in patriarebati oolio re-
aidenlimi aliud nibtl vidiaae. tlunc Peirum aposlo-
lovum 204 principem osso puiaveruni, ad cuju» 
pcdes provolutut Ignaiiut accopiaroio injtirtarum 
ubmnein eipost^rol. Senein miseraitonia aff. ciu 
dncium brevi eum ao uliurum reapondieso; ttiiu-
qoe uui adstantium, cam duo apparorent vcalibitg 
auro conteilis tplendide oruail, pugione Iradiio \u 
kxc verba locutum c»ae : Agedum, tnquit, 6«fte 
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ontrf^m *rf Utuvm tomiuuins, Tlieovyislum ( iu Ο - Α δή, ταύτη, έφησε,τόν μέν rjj τώνευωνύμων·χώρα 
sattMu notninabat) membratim concxdt : atternm 
vero Aubolccnon (itnperaiorem acilictH ita appel-
lans) in dexira oxidem parte colloca, simiU lumtn 
$upplicium ei denxntia. Sic insomnium finem ba-
buii, qiiod nec ipsum somniuin, sed veriUs fuil. 
Destinahat Bardaa iu €rc lenses una cuni Micbaele, 
aaaumplis omnibut copiU, expeditioucm xiiscipere. 
Vciiiena ilaque ad aauciissimaD dominae noaine Doi 
Gofiitricis xdem, quain ilodcgi vocant, sc aoaque 
i l l i coroniendaiurus ac quasi vale diciurus, prela-
cenlibus facibus ingressus e$l. In ipsis tero *dia 
prneiralibus eicussa subito ex ojus bumerie cbla-
tiiys maximorum malorum prxsagiuni dcdii. Idcm 
pridie quam ex urbe diacestwat, 8iYe ipsc nliro 

έγχαταστήσας μεΛηδόν διάτεμνε τον 0εόργιστον9 

ούτω δή τδν · Καίσαρα είπών, τόν δέ ΑΧΧον άσεβο» 
τεχνον, ούτω τδν βασιλέα κατονομάαας 9 χατάΛεγε 
μέν τάΐς δεξιοις, τήν δ% όμοίαν δίχην άχεχδέ-
χεσθαι χρόσειχε. Κα\ δ μέν δνειρος ούτω δή 
έτελεύτα - δ δέ ύπαρ Αλλ* ούχ δναρ έστλν, Αρτι χατά 
των Κρητικών πανδημελ μετά τού Μιχαήλ χαθωπλί-
ζετο, χαλ πρδς τδν τής ύπεραγίας Δεσποίνης ημών 
Θεοτόκου ναδν, δς ούτω δή 'Οδηγολ κατονομάζεται 9 

προσφοιτήσας είαήει μετά λαμπάδων τδν συντάκτη -
ριον έχπληρών. *Ος ούν τοίς άδύτοις πλησιάζων 
άπήει, άρνω τών αυτού ώμων ή χλανις όλισθήσασα 
αίσθέσθαι τούτον καινότερων δεινών ένεποίησεν· 
Κα\ αύτδς δέ πρδ μιάς ημέρας του μέλλειν αύτδν 

sive jam futurae rei urgenle falo, convocatos ami- Β άπχίρεινάπδ τής πόλεως, είτ ' άφ' αυτού είτε χα\ άλ-
cos ac convivio aoeeplot nionuit, suae izi illos ami-
cili» memores eesent, ac velul e viia migralurus 
eia iegaia disiribuii . Verutn necesse eral ui iila 
tftcm acciperent. Cogpta ei-go expeditione, cum in 
Tbraccnainm regionem in loetim cui Ccpi nomeo 
205 penrenisseM, qui priores locuin occtipasseiit, 
leiuoria certatim ae diligeiui opera tigebant. In 
bis accidit, aive id dediia opera xive per mtoistro-
rum imprudeoliam, ui Micbaelis lentoriuin hamili 
plauoque loco expanderetar, Ccsaris auletn in 
quodam tumulo pauloque odiiiori loco. Hoc ita i a -
ciuni, ceu oblatum quoddam ac lucruni insperatwh 
arripientes, qui Michacli adversus Gafsarem oblre-

λως ύπδ τού μέλλοντος έλαυνόμενος, τούς φίλους 
συναγαγών είς ταυτδν χαλ συμποσιάσας μεμνήσθαί 
τε τής αυτού παρήνε*. φιλίας αυτούς χα\ λεγάτα ώς 
τού βίου ήδη γινόμενος έξω έπέδωχεν. Άλλ* ΙΙικ 
ταύτα τέλος λαβείν, Ό ς ούν χατά της Κρήτης 
έξήεσαν χα\ τ φ θέματ: τών Θράκη οίων έπέβησαν 
χατά Κήπους, τόπον τινά ούτω χατονομαζόμενον, οί 
τούτο·.ς υπηρετούντες προφθάσαντες τάς σχηνάς 
χατεπήγνυον άμίλλη χρώμενοι χα\ σπουδή. Ένθα 
πως, είτε δή χατά πρόνοιαν είτε δή χα\ άλλως δι* 
άγνοιαν, τήν μέν τού Μιχαήλ έπ\ πεδιάδος χωρίου 
χαλ ομαλού αύλαίαν έχπεταννύουσιν, είς λόφον δέ 
τινα χα\ ύπερανεστηχότα χώρον τής γής τήν τού 

.llabaitt, viio calumniabanlur eique insidiae Slruo- - Καίσαρος" δπερ ώς έρμαιο ν τι χαί απροσδόκητοι 
baut. Ingens tamcri Gsesaris potcnlia inimicos tur 
babat ei ad avdeuduro facinus segniores reddebat. 
Tum enim Antigonus scbotarum domesticue Bantae 
quam Mirbaeli, iilius scilicel patrt, propcnsius pa-
rebal bonorcmque habcbat; lum duces ali i , Sym-
baliusque droroi logoibcla, Bardae ex filia gener, 
cjus plane rcbus siudere cogcbatur. Verum nescie» 
bal B.«rdas hunc fraude a Micbacle in suas tra.lu-
ctuin partes, eique praecipium nccis auciorcm fore. 
lustructo ergo consilio paraiisqoe insidiis, ac 
rxpediiis qni rem praestiluri essenl, non alii quam 
Symbatio concredila fa< inoris tessera eal. Jam ergo 
Wci\% rclationibus Symbalius ab illis exicral, im-
l»ressoque fronii crucis signaculo signum detkrni. 

κέρδος λαβόντες οί τ φ Μιχαήλ χατεβόων τού Καί
σαρος, χατητιώντο τδ γεγονός χαλ τάς κατ* εκείνον 
έββαπτον σύμβουλος. Άλλ* έθραττεν αυτούς κα\ 
νωθρότερους πως πρδς τήν έγχείρησιν έποίει ή τού 
Καίσαρος κραταιοτέρα ισχύς * δ τε γάρ δομέστικος 
τών σχολών Αντίγονος τούτφ μάλλον, άλλ* ου τ φ 
βασιλεί, ώς υίδς έπειθάρχει κα\| ήγετο, οί τ* άλλοι 
δή στρατηγοί, και ό τού δρόμου τους λόγους διόούς, 
ούτω καλούμενος Συμβάτιος, έπ\ θυγατρλ αυτού 
ύπαρχων γαμβρός άναντ'.ββήτως τά εκείνου φρονείν 
ήναγχάζετο. Άλλ* έλαθεν ούτος κλαπείς κα\ μάλλον 
τόν φόνον τού πενθερού κατεργασόμενος. Ός ούν ή 
βουλή ήρτύθη κα\ ό λόχος ηότρέπιστο κα\ οί τό έργον 
είς πέρας άγοντες ξτοιμοι, σύνθημα ό Συμβάτιος άλλ* 

Ver-iin iieruui morae alqne limores, eo quoit pr.e- Ο ούκ άλλος ηύτρέπιστο. Ά ρ τ ι ούν έξήει τάς αναφοράς 
$Κ\Μ ac in couspectii cobors Gaesarit foederatorum 
«rat . Verimt itaquo Micbael nc imer bas roor:ia re 
delocta gladium iii »e iraberet, pcr quemdnm fidis-
simum cojijuratog oonflrinal, bonaque ac honores 
pulticiiiis aiitniix aodenliorex facii. 206 A c s a n e 

parum abfuil quin Ca^tar periculo iu4us abtrel uc-
cemquc evaderei : ianlo scilicet melo conjurali 
percolsi erant/ ateque aninua laogacbant. Verum 
tlerum mitoo ouulio Micbael Β isibo accubiiori ai-
gnittcai ia nofaculao acie oonsiiiuiam rci neceaai-
laiem esse : desperare se vitam ; ad Bardae neccni 
sc ctto in^lruat. Quibus auditis Basilius, do<|uc 

άναγνούς έξ'αύτών, καί τδ ση μείον έδίδου σταυρόν είς 
τδ πρόσωπον έγχαράττων αύτου. Άλλ' αύθις άναβο* 
λαί [Ρ . 138] τίνες ήσαν καλ άτολμίαι τώ παρουσία
ζε ι ν κα\ κατά τδ πρόσωπον ίστασθαι τήν τού Καί
σαρος έταιρείαν * δπερ ό Μιχαήλ εύλαβούμενος μή 
κατάφωρος γένηται καλ καθ* έαυτου έπτσπάση τήν 
μάχαιραν, έθαρσοποίει τε τούς άνδρας διά πιστού 
τίνος κα\ θαββαλεωτέρους έόείχνυταί; ύποσχέσεσι 
χα\ τιμαίς. Κάν παρήλθεν τόν χίνδυνον καλ τόν 
φόνον ό Καίσαρ έξέφυγεν, τ φ δέει τούτων χατα-
πλησσομένοτ/ χαι άθυμίφ καταβαλλομένων* άλλά 
πάλιν δι* άποκρίσεως δόήλου τ φ Βασιλείιο (παρα-

YARI.E LEGTIONES. 
• δή τδν) τδν om Ρ 



» 1 LIB. IV. - MICHAEL THEOPHILI PILIUS. S2J 
κ<πμώμενος δέ ούτος ήν) τήν έχλ ξυρού έστώααν Α imperalum *altite sollicilus, liutoreui conjuraiu 
ανάγκην, χαλ άχελέγετο τήν * ω ή ν καλ προς τδν 
φ',νον χαθώχλιζεν, ΤΟν άχηχοως δ Βασίλειος, χαλ 
περλ του βασιλέως χατοββωδών, άποβόίψαι πείθει 
τίδεος αυτούς, χ α \ , "Ο της άτ$ρΙας% είχων, καϊ 
εΰτόΛμον ψνχης! iπτέρωσε τε άφνω αυτούς χαλ 
είσπηδήσαι χρδς τδν αγώνα έποίησεν. Ους δ Βάρδας 
αθρόως ξιφήρεις Ιδων χαλ χαταχλαγελς έγνωχέ τε 
τδν θάνατον χαί πρδς τους πόδας έβ,^ψε του βασι
λέως αυτόν. Άλλ* ούχ ήν τούτον διεχφυγείν * όθεν 
αύθωρδν έχείθέν τε αύτδν άποσπώσι χαλ μεληδδν 
χατατέμνουσι, μηνλ Άχριλλίφ, δIχάδι πρώτη, Ινδι-
χτιώνος τεσσαρεσχαιδεχάτης. Είτα χοντψ τά πσι-
όογόνα τούτου άπαιωρήσαντες μόρια παραδειγμα-
τίζουσί τε χαλ θρίαμβεύουσι. θορύβου δέ πολλού 

excoiit, liisque verbia ; Ο audaam inrtemuuc ani-
muml IUOX alacre* reddidil et ad cerlamen foci-
miaque aggredieudunj impuUl. Bardas eoa »4i iciit 
gladiis in se irmere coutuena, terrore percuUus, 
presenlique v i l * animadverso discriminc. ad im-
peralorie se pedes abjiciu Ilaud taiuen fieri poierai 
• l morietn effageroC -Slaiim ergo inde avuUum 
menibratim conciduni, roeutis Apritia vigrsima 
prima, indiclione quaru decitua. Tum ejus gcuila-
lia coulo praeHta per ludibrium osienlant aique i ra-
ducunl. lngciili aulem exciiato lumullu magnaque 
otia lurbaiione, videre erat Micbaclem vix non in 
vilae perieulum adductum : verum Conslantinoa 
bigte drangariaa in medium prorumpeng iiigeiitera 

γινομένου χαλ ταραχής, ήν (δείν χαλ τόν Μιχαήλ μι- Β itltira luiimUum compescutl, lum fausii* omiiiibua 
xpou τόν περλ ψυχής θέοντα* άλλ* ό τής βίγλης Mkbmelem prooecalus, ivm armatorum aciem tu-
δρουγγάριος (Κωνσταντίνο; δέ ήν) έν μέσω που inultuanlibus oppouena. ln hunc modam Barda au-
συββυελς· τδν πολύν εκείνον διέλυσε θρούν, ε ύφη· bialo, misi»a Crcicuai expedilione, imperaior byxan-
μίαις τε βάλλων αύτδν χαλ παρατάξεις άνθοπλίζων litim rediit. 
χατά τών έπανισταμένων. Ό μέν δή Βάρδας ούτως έξ ανθρώπων έγένετο, χαλ ούτω; ή χατά τών Κ ρ η . 
τών διελύ»η στρατιά, τού βασιλέως χατά τό Βυζάντιον ύχοστρέψαντο;. 

μα-μ* . Καλ έτερον δέ σημείον πρδ δύο ή χαλ πρό 4t *42. Sed ei aliud signain aoie dtios treave dlcs 
τριών ήμερων τ $ Βάρδα πάρεσημαίνετο. Ή γάρ contigerat. Tbeodora 207 «amqu* (sive alias IIU-
θεοθώρχ, είτ* άλλως θεοφορουμένη είτε δή χαλ ύπό 
τίνος τών μεμελετημένων θιαχούσασα, έσθήτά τινα 
παγχάλην μέν χαλ χρυσαίς πέρδιξι πεποικιλμένην, 
Οΐχ αναλογούσαν δέ τψ μήχει της ηλικίας αυτού 
ά λά καλ πολύ άποδέουσαν αίνιγματωόως έξαπέστει-
λ·ν. Τό τε γ ά ρ · πέρδιχας άλλά μή τινας άλλας τών 
ό.,νίθων ένυφάναι-, άλλά μήν καλ τδ τής έσθήτος 

mine afflata, siveetiam aliciijus relaiu docta eiru-
clas Bardae insidias) veatem qiiamdam, eam quideni 
pulchcrrimam aureisque perdtcibus intexiam, illiua 
tamen alalurae imparem longeque quam pro illa 
breviorein, sub ainigmaie ad eum miserat. Tum 
enim perdices, non atiac qosvis aviculse, temere 
imexla», tum c i veslis ipea brevtlas, ciiiua quam 

ένδεον είς δόλον έμπεσείν θάττον ή έδει προύσή- C P a r e*sel e u u i * · ο 1 ° circuniveuium i r i fuere prao-
μζνεν. 

μγΛ Πλήν άλλ* ό μλν βασιλεύς ύπέστρεφε, τόν τε 
ΒασΛειον, έπελ μή εύμοίρει παιδδς, υίοποιείται καλ 
τής τών μαγίστρων τιμής άξιοί. *Επελ δέ χρόνου 
προϊόντος [Ρ . 129] τά κοινά διοικείν ούχ οίος τε δ 
Μιχαήλ ήν καλ τής εαυτού άφελείας ήιθάνετο κχλ 
άμα έπανάστασιν μελετάσθαι χαλ άποστασίαν παρά 
τής συγκλήτου διήκουεν τψ τά τών Τωμαίων διοικεί-
σθαι κακώς, καλ τδ περιμάχητον διάδημα τή κεφαλή 
αύτου έπιτίθησι, καλ βασιλέα τή ήμερα Πεντηκοστή;, 
μηνλ Μαίω, είκάδι έκτη, ίνδικτιώνος τεσσαρεσκαι-
δεκάτης, άναδείκνυσί τε καλ αναγορεύει χατά τήν 
Μεγάλην Έχκλησίαν ή έπώνυμον Σοφία θεού. Άλλ' 
Οστις μέν ούτος ό Βασίλειος καλδθεν, χαλ δπως ήλθεν 

sagio. 
03. Cslerum imperalor domum reveriitur, quod-

que nullam prolem sustulerat, Basiliuin magisiri 
dignilaie ornaium adoplai. Tumque Micbacl impar 
ipse adimnistrands reipublicx el ciim sua eum illa 
gerenda simplicilus stoliditasque non laierct, ai-
mulque audUsel moliri tcuatum in euni defeclio-
item proplerea quia illo principe res Boinaiiae male 
adiHMiislrabauiur, eiiam diadema, rero palmariam 
ac expetendam, illius capili iinponil, ac die sacro 
Pcntccosies, Maii vigosima sexla, indiclione quarta 
dccima, imperalorem consliitiii, arclanulque in 
Magna ecclesia, cui nomcn Dci Sapicutia cxsibtii. 
A l quisnam fueril bic Basilius ac cujas, qnave ra-

είς γνώσιν τού κρατούντος, ή κατ* αύτδν Ιστορία ® lionc. in notitiatn imfH»raloris venciil , Keqiioiia re-
δηλώσει τά νύν δέ τής βασιλείου δόξης άξιωθελς είχετο 
μέν της βασιλείας, άπείχετο δέ τών καθ* έκάστην 
άμιλλητηρίων χαλ Ιπποδρομιών χαλ τών περλ τδν 
αίσχρότατον Γρύλον χαλ ψευόοπατριάρχην αίσχρουρ-
γ ι5ν , i v άχαίρως ένετρύφα ό Μιχαήλ. Πάντων μέν 
γάρ κόρον είναι καλ τών αίσχρών χαλ τών φυσικών 
ε ίρηταί τε πολλοί*, χαλ ή πείρα τούτων διδάσκαλος 
ακριβής* Μιχαήλ δέ τψ τότε κρατούντι ούτε τών ί π -
«οβρομιών ούτε μήν τών άλλων άχρατοποσιών τε καλ 
αίσχρών κόρος ήν, ώς φασιν. Άπειρώμενος κοΛύειν 

rtnn §111 gestaruin bisioi ia dccbirabii. Jaui itiquc 
Augusii dignilale donalns impciii cmis sese im-
pendebal, seque a quolidiauU Uidicris ac Circensi-
bus absiinebal, hccwon a liupissiini pMudopalriar-
c b » Gryli spurcil i is , quibus iniportunc 208 
Micbael olrieclabaiur. Afierre dcmum oninia nau-
aeam, lurpia pariier ct naluralia, tum vulgo ferunl, 
luni perspicue docei qi ia bonmi magisim cipc-
rieiitia exsislii. Miibaclim tanicn luin renini po-
lieutein ui aiunt, nuila Circciisiam tudoruni, ai 

* Τ*Ρ] μ«ν Ρ . T άνυφάναι Ρ . 
V A R I ^ : LKCTIONE^. 
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ueque aUoninx, compouiionum turpiumque, satio- Α ό Βασίλειος καλ ποββωτέρω τούτων ποιεί* αύτδν, νύν 
u s capiebai. Hasc Basiliaa CUID prohibere vellcl, 
ac Michaelem procul ab e l i avocare niodo qutdeat 
admonondo atque bortando, modo vero emum 
odia, eacerdoiom diraa, aenatua prope rebellantet 
animos propoaendo ac velut in tabella coram de* 
pingerjdo, illius sibi imprndens invidiam conuavit; 
bostisquo loco amfcua, ac qui adoptaius fuerat, 
ipso exosiw babebattir. Hinc brevi potl Basilicinum 
quemdatn imporatorUe lunc celocis remigem, ac i l -
lius fratrem Capnogenig qui secundo praefrcti 
dignitatem geaait, adducens purpura tnduit, impo-
sitoque diadamaie alqne ocris adbibitis, quod im-
p ralorum insigne eal, eo babiiu roano stta ad i e -
tiaium eduxit, ad eumque in h»c virha o rav i l : Par 

μεν παραινέσεσι χρώμένος, νύν δ* άλλως μίσος παρά 
τών πολιτών χα\ τάς παρά τών ίερέων αράς χαλ τάς 
τής συγκλήτου επαναστάσεις προτιθελς χαλ οίον 
ενώπιον αυτού ζο>γραφών, Ελαβε τψ φθόνω έαυτδν 
χαθυποβαλών, καλ άντλ φίλου εχθρός χαλ με μι ση μέ
νος δ υΐοθετηθελς ένομίζετο. Εντεύθεν ού πολύ τδ 
έν μέσω, χαί τινα άλλον, τού βασιλικού δρδμωνος 
έρέτην τηνιχαύτα τελούντα (Βασιλιχλνος ούτος έλέ-
γετο, χαλ αδελφός ήν Καπνογένους εκείνου τον τήν 
ύπαρχιχήν άξίαν ήξιωμένου τό δεύτερον), άγαγών 
τήν πορφύραν τε ενδύει χαλ τό διάδημα περιτίθησιν, 
καλ τά παράσημα τών υποδημάτων περιβαλών 
εξάγει πρδς τήν σύγχλητον της χειρός έχων αύτδν, 
χαλ πρδς τήν γερουσίαν φησλν, ώς "Εδει χάλαι με 

trat, patrtt comcripti, ut hunc olim tobU illu$iri Β TOyTor zovzorl tbr χερΙδΜχτον χόσμον, & 
hoc hobitu virum prodnctrtm, cui inett 

Primxm corona forma digna reqia, 
DeiwU cognaium diadema ett huie tdro, 
Sunlque omnia dignitali convenientia. 

Quam vero prceslabat hune me potiut quam Batilium 
imptratoTtm create guem et pmxitet creaviue ? Fa-
ciufn hoe ac verba exitti llichaelis origo oxstiterani. 
Islud sic dicluni oaiiioni aureo circumsooans ni-
tnium cuncli* 209 «toporem injccit, et ut vox om-
nibue hareret fecit; quod fabuloiorum roore 
Gigantum eaioi Michael quoiidie imperatores ede-
ret. Inde ilaque auciam in Basilium odium, acignis 
instar vebementtori fiarama exarsit, boc scilicel 
cjus fomento ac causa, qnod una te cum ejus so-

άνδρες, έχαγαγεΊν 
Πρώτον μέν είδος άξιον τυραννίδος, 
Καϊ δεύτερον δέ συμφυές χέΛει στέφος, 
"Απαντα δ' άρμόζουσι πρός τήν άζίαν · 

χαλ ότι Πόσον ήν κάΧΧιον τούτον με ποιήσαι 
βασιΛέα ή τόν ΒασΙΑειον, έφ * φ μεταμεμέΛημαι 
έφ" οίς αυτόν έδασΙΛευσα. Αύτη τής καταλύσεως 
αυτού ή αρχή. Τούτο πάντας περιήχησαν έχπλαγή-
ναί τε τούτους έποίησε χαλ αφασία [Ρ, 130] κατά* 
ληφθήναι πολλή , δτι χατά τούς μυθικούς Γίγαντας 
βασιλέας σπαρτούς καθ* έχάστην ήμέραν άναδίδωσιν. 
Ηύξητο μέν ούν έκτοτε τδ πρδς τδν Βασίλειον μΙσο;, 
χαλ σφοδρότερον χατά τήν τού πυρός φύσιν έγίνετο, 
ύπέχκαυμα έχον χαλ αίτιον τό μήτε συμφθείρισθαι 

dalibus viliis dodero oon pateretur, nec illorum ^ βούλεσθαι τούτοις αύτδν μήτε μήν συνεπάγεσόαι 
effreni licenii» morero gereret. In Uiitam enim 
acpias demeniiaro mero obrutus ac per ebrietatem 
Micbaelenrmpebai, ut absurda quaedam inodumque 
omnera injuri» excedenlia precipe-ret, atque alii 
aurea, alii naret, alii denique raput ampulanduiu 
juberet. Ac uisi viri quidam raisericordia moti ne-
gligenda pnusaeiii ac in craslinum distulissetit, ea 
Michacli quandoque revocanda speranies, ac fore 
at is eorum aliqua poenitudine tlucereiur (quod et 
contingebal), plane periisaent quotquoi il l i aderant 
inqne aula assidui ac don>estici erant. Qain et pa-
rom abfuit ne ei ipse Basilius pari involverelur 
exiiio, iHiue ebril pelulautiae non raro iaclue ludi-

ταΐς άχολάστοις γνώμαις 1 αυτών· ΕΙς τοσαύτην 
γάρ ό Μιχαήλ πολλάκις άνοιαν έξ άκρατοποσίας 
καλ μέθης έξώκειλεν, ώς κατ' αυτήν μέν καλ τόν 
ταύτης καιρόν δεινά τινα καλ πέρα δεινών έγκε-
λεύεσθαι* τού μέν γάρ άφαιρείσθαι τά ωτα καλ άλλου 
τήν βίνα καλ τήν κεφαλήν έτερου προαέταττεν* ά εί 
μή τίνες οίχτψ κρατούμενοι παρημέλουν καλ πρός 
τήν αύριον έπεμπον, άνάχλησίν τινα χαλ μεταμέλειαν 
τού άνδρδς έκδεχυμένοι, δπερ χαλ ήν, χάν άπώλετο 
συμπάς δ παραμένων αύτφ χαλ συγκαρτερών. Μι
κρού δέ καλ Βασίλειος συ να πώλε τ ο , τής παροινίας 
ούκ όλιγάκις παίγνιον γεγονώς. Άλλ* έκαρτέρει χαλ 
Ιμενε μετάμελόν τινα γενηθήναι χατά τόν άνδρα 

brium. Sostinebal tamcn, ac tandem aliquando D δψέ γούν ύποταπάζων. Άλλ* ούχ ήν τούτον ώσπερ 
quadam ducendum poBnitentia Micbaelero exisiima-
bat. Yerum fieri oon poterat n l jam a prtina aelale, 
baud aecua ac currusroia, inllexua, quidquid ac-
«•idiaset, naiivam pristinamque rectimdinem rcci-
peret. haque atrocioree advoreus Baailium structae 
insidiae. ln eo aulera illas posilae, oi inler venan-
duto apecie quidem feriendi feram, revera auieuii 
coufigendo Baiilio satellilum quidani baslam con-
ciliaret. Coneilium \%ot \% ipse qoi mandaium acce-
perat bastamquo vibrarat, in 210 f i t a B e x l l u con-
tittuiua aiiamel coofeseione cnneiia manifestum 
fecit, ei ut nthil ind« ambigi poxsit. Ac baatatn 
qnidem miait, a Basilio tam*n aberravit. Inque 
bunc modum servatus Basiliua, in vjue proiimc 

άρμάτειον τροχδν έχ πρώτης ηλικίας χαμφθέντα, 
οΰδ* άν εί τι γένοιτο, *ήν έξ αρχής εύθυωρίαν λα
βείν. Τοιγαρούν μείζονα χατά Βασιλείου συββάπτεε 
έπιβουλήν. Ή δέ ήν έν τψ χυνηγίω λόγφ μέν κατά 
τής θήρας έργω δέ κατά τού Βασιλείου τήν τής λόγ
χης βίψιν ποιήσαί τινα τών υπασπιστών. Καλ τούτο 
αύτδς ό προσταγελς καλ τήν λόγχην άφελς κατά τόν 
τής εξόδου καιρόν έξαγορεύσας δήλον πεποίηκε καλ 
πιστόν. Άφήκε μέν ούν ούτος τήν λόγχην ό χελευ* 
σθελς, διημάρτανε δέ* χαλ ούτω σέσωστο ό Βασίλειος, 
έγγ^ατα θανάτου γενόμενος, ύπό· του τόν θάνατον 
χαταπεπατηχότος θεού. Ταύτ* ούν έχπυστα γενόμενα 
πάσι χαλ φανερά τήν κατ* αυτού ήχόνησε μάχαιραν. 
"Ινα γάρ μή χαλ τδν Βασίλειον ώς πρδ μικρού τδν 
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Καίσαρα σφαττόμενον ίόωσι, χαΛ πρδ τούτου αύτδν Λ dlacrimeo addticltis, l)c©, qtii mortem ca'cavil, i l l l 
Θεόκτιστον, είτε βουλή τής συγκλήτου βουλής είτε salutis auctore. Haec itaquc cunctis prodila a c p » -
γνώμη τών φιλούντων Βασίλειον (χοινόςγάρ χα\ χατ' lam facta gladii in eom acuendi cauaa cis l i ierwit . 
αδτών δ θάνατος έπηπε&ητο), σφάττετχι ύπδ τών Ne enira eliam Basilium (ul i nuper Casaarem et 
προχοίτων τού βασιλέως ανδρών, χατά τά ανάκτορα anlea Theocltfcluin) Iristi ncce atiblalum conspice-
τού Αγίου μεγαλομάρτυρος Μάμαντος, μηνλ Σε- renl, aive acitatuscoiisubo, sive Baailil amicoruia 
πτεμθρ ίω , ε ί χάδι τετάρτη, Ινδικτιώνος πρώτης , οοηειίίο { uoum enim ac comimine omnibue impen* 
έτους έξιχισχιλιοστού τριαχοσιοστού [Ρ . 431] έθδο- debat e i i lmm) ab iitiperaiorts ipsia excubitoribua 
μηχοστού έκτου, ώρα τής νυχτδς τρίτη , βεοασιλευ- in sancti pra*Iari niariyris Mamanlie palaiio ttoci 
χώς έτη μετά μεν τής Θεοδώρας τής τούτου μητρδς iraditur, dic tigesima quaria Seplembris, iudictiona 
τέσσαρα χαλ δέχα, καλ μδναρχος δέκα καλ έν, χαλ prim.i, anni 6376, bnra noclis lerlia. Imperavit 
πρδς τοίς τρισλ μησλ χρδνον ένα ύστερον μετά Βασι* cum Tlwodora malre aua annos quaitiordeiim, so-
λείου· | U 8 undecim, postcaque adlecto Basilio annuio 

unum, inriiaee tres. 
μδ-με'. Καλ τά μέν-είρημένα σκηνικά τε άπαντα 44-45. Ac ea quidem qna» bncienus dicia ranl sce-

«αλ θεατρικά, άξιον δέ μεμνήσθαι χαλ τών έπαινε- ^ fticajoiufiiaeLad Circuru ludusqj&e spcctanjlia: oper* 
τών· Ή γάρ τών Δν έφερε ν αναθημάτων έν τψ πε · prelium \ero est u l €1 eormii memrittriimts qito) 
ριωνύμψ ναψ τής τού Θεού Σοφίας κατασκευή φιλερ- laudem aliqoam mereniur. Qti:e exiin in celebi τ · 
γώς τελεσθείσα καλ φιλοτίμως επαινετή. Ούτε γάρ lissimo Dei Sapiemi* lempto donaria oblulil, prv 
τ ψ δίσκψ τών παλαιών τι κειμηλίων χαλ Ιερών, χαλ siruclurae ralione el^gamia ao magutfica, laudem 
τών άφ' ού γεγδνασιν άνθρωποι τεχνουργηθέντων έν hatxkiiU Keque enini ullvtn telci u ac sacr* *upH-
ναοίς ,κατά τδ μέγεθος έξισάζεται, ούτε τις εύπρέ- leclilia pignorum, sive illorum quae enbtili ane 
πεια χαλ ώραιδτης τινλ τών γενομένων έπήνθησεν, elabmala, qno *χ tempore liomiuea easo coepe-
πάντων εκεί τών ωραίων χαλ τιμίων συνδεδραμηκδ* runl, aacria ndtbui ornamenlo fuerunl, obtaio ab 
των* χαλ τδ ποτήριον δέ τούτψ λίαν χατάλληλον. Ού eo disco vel mole «qeatiir vcl pari eleganlia cat ac 
μήν δέ χαλ δ είς φωταγωγίαν κατασκευασθελς αύτψ venuslale : in cujus 211 atrecluram, qvidqoid 
κύκλος, δπερ φασλ πολυχάνδηλον, τινλ τών άλλων usquam ventisliim esl ac preiiosutii, videalur coo* 
ήλάττωται, άλλά χαλ ούτος έχ χρυσού δλος γενόμε- flalum ea*e. Accedil et r a l u , ipee qOoque dUca 
νος, λίτρας έχων έζήχοντχ, τών άλλων διαφέρει χατά perqnam affini*. Quiti et circidua mulliplici in 
πολύ χαλ τούτψ δίδωσι τά πρωτεία καλ τδ σε6ά- ^ orbem snslciitaiida faite ab eo fabri^ciue (πολυ· 
• Ι " · * · κάνδηλον vocaal) nulli uaquam aliuram rees t r i l : 
Wina iiaraque ex auro cotiflatus librafuro sexagiuta pondo longe reliquis pracellit , palmarimra aa»« 
opos ac plaoe augusuim. 

ΙΣΤΟΡΙΚΗ &1ΗΓΉΣ1Σ ΤΟΥ ΒΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΝ ΠΡΛΕΕΩΝ 

ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 
Τ Ο Υ Α 0 1 Α Ι Μ Ο Υ Β Α Σ Ϊ Λ Ε Α Σ , 

*ΒΥ Κωνσταντίνος βασιλεύς έν θεφ 'Ρωμαίων, ό τούτον νΐωνός, ρίΛοχόνως άχό διαφόρων 
άθροίσας διηγημάτων τφ γράφοντι χροσανέθοτο. 

JBISTOMA DE VITA ΕΤ MEBVS GESTJS 

BASILII 
I N C L Y T l 1 M P E R A T 0 R 1 S 

Quam Comtantinus De% gratia Rotnanorum imperaior, ip$iu$ nepo$9 $tudio$o ac ditigentn 
$x tariii narrationibus congessil, ac ocriptorieonlribwt. 

[P. 132] δ \ *Hv μ έ ν · προθυμία καλ έφεσις έκ Α Cupienii olim aainwi a«:ieiieoquc debidei ο 
πολλού έμπειρίαν πραγμάτων χαλ γνώσιν ταίς τών rorom cxpcrienliam ac noiiliaro , stmptoriMR m< 
οχονδαιοτέρων έμφντεύσαι διανοίαις διά τού άειμνή- moriae immortalisi|ue historia oro, studiotioi m 

Y A R L € LEGTIONES. 
• μέν | μοι Α ΐ. c. cditio AHaliaoa» 
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aniuiJs Inaerere optabnw. Ac quidem stalueram, Α στου καλ άθανάτου.τής Ιστορίας στόματος, καλ έβου· 
ΗΙ tnodo vlres obsectindarent, otniiis reiro imperii 
IWMnanL* Byzanlii imperaiorum eiique subjeclnruin 
212 magisiralQom beUiqne ducum seu pratorum 
ft ^gatomm eiogulorumque actus gesuque nobi-
Itora aeripio consignare. Quod lamen istiusniodi 
provincia multo lempore coniinuoque labore et 
hbrornn copia atque a remm cura negoiioruroque 
•trcpiiu otlo indigerel, quae aane mihi deessa vide-
baaa, secvndaa oecessario navtgalioni animom 
adjeci, Uiiiuaque aaltem imperatorum, qui maje-
alatera imperti roirum quaiilura promovii (qui ab 
iuiperio aeu rcguo nomen babuil) Romatiaeque rei-
publicae ae rebua ab iniiio ad vifce usqne exitum 
plurtmum proluii , rea geslat viiseque omne insli-

λόμην, av άρα οίος τε ώ, του σύμπαντος τής έν Βυ-
ζαντίω 'Ρωμαΐκής αρχής χρόνου τών TC αυτοκρατό
ρων καλ τών ύπ ' αυτούς [Ρ 135] αρχόντων κα\ 
στρατηγών καλ υποστρατήγων κα\ τών καθ* έκαστα 
τάς άξιολογωτέρας τών πράξεων άναγράψασθαι. 
Έπελ όέ έδείτο τό πράγμα καλ χρόνου πολλού καλ 
πόνου συχνού χαι βιβλίων αφθονίας χαλ σχολής τής 
άπδ τών πραγμάτων · , ταύτα δ* ήμίν οό προαήν, είς 
τόν δεύτερον έξ ανάγκης ύποβέβηχα πλουν, χαλ τέως 
ένδς βασιλέως, έπλ μέγα τδ τής βασιλείας κράτος 
ύψώσαντος, δς καλ τής βασιλείας επώνυμος ήν καλ 
μέγα όφελος τή πολιτεία 'Ρωμαίων έγένετο χαλ τοίς 
πράγμασιν, έξ αρχής χα\ μέχρις αύτης τελευτής τάς 
πράξεις καλ τήν δλην άγωγήν διηγήσασθαι, ώς άν 

r * ' · · *» • —̂  — ι * t - — 

tulum ac ratiouem cotumetnoranda mibi proposui, D καλ τοίς μετέπειτα μή άγνοήται βασιλείου στελέχους 
ne ecilicet aiirpit regia? diu multumque produciae 
primus fons radixque posteroe laieai, babeautquo 
cjits nepoles domesiico exeinplo ereclani virtulis 
regulam et slatuam aique pnncipeiit formam, in 
quam imiiaiioneni intendaiit. Sin aulem etiam 
longiora adbnc presiabttnior vi ie tpalia, ae mor-
iKirom eliam exiguaj qtKrdam doolar indacia, net 
exleriorum curae impediaul, contiooa forsan aerie 
lolias i l l iu* progeoiei ad noe vaqtjo adjiciemue bi -
afurlam. 

i. Uic eniaa vero cujos nunc bistoriam proAtetur 
oraiio, BasilHis itnperaior ex regioiie ilacedooum 
irahebal originem, referebalque ad Aroieuiot, Ar -

έπ\ πολύ τού χρόνου παρεχταθέντος ή πρώτη πηγή 
χαλ βί£α, καλ τοίς έκγόνοις εκείνου οίκοθεν είη άν-
εστηχώς ό πρδς άρετήν κανών τε καλ άνδρισς καλ τό 
άρχέτυπον τής μιμήσεως. ΕΙ όέ έπιμετρηθείη χαλ 
χρόνος ήμίν έτι ζωής , χαλ γένηταί τις χαλ 1 9 τών 
νόσων εκεχειρία μικρά, καλ μηδέ ι ι ^ τ ώ ν έξωθεν είη 
τι έμποδων, ίσως προσθώμεν έχομένω; χαλ της άχρις 
ημών κατιούσης αυτού γενεάς τήν δλην της Ιστορίας 
άφήγησιν. 

β'. Πλην ούν οδτος δν ό λόγος νύν ύποσείξχι κατ -
επαγγέλλεται, αυτοκράτωρ Βασίλειος ώρμάτο μεν 
έχ τής Μακεδόνων γής, τό δέ γένο; είλχεν έξ Άρμε-

aacidaa geftere. Velere enim Araaee, qui Partlio- Q νίων έθνους Άρσαχίων. Τού γάρ παλαιού 'Αρσά 
rwn iroperiuiu tenait, ingentem viriuti* e l laudis 
gloriam coitetcato, posteris lex inolevil noa ab 
aliia quam ab Areacis familia ejueque nepotibas 
Parlboa, 213 Arnieiiioa Medosque ipsos, qni regia 
poiesiaie ipsis praesint, esse babiiaro*. In bunc 
itaque modum, cum iltae, quas dixi , genles ab 
siirpe ejosuiodt hnpcrio regeroutur, illo qoi apud 
Arhienios reruro poiiobalor quandoque ex humanis 
sublato, cnniigii de jore regtii dequo principalus 
iscitismodi snccesxoribus dissidium oriri . Ilincque 
adco Ariabanus ei Clienea non soluiii avito imperio 
spoliaii, aed ei in vitae jam peri^ulum adducli, in 
regiam banc Constaulini urbem veoiunl. Leo Ma-
gnua lunc imperio prseeral, Zenonia aocer. Hic 

χου, δς Πάρθων ήγήσατο, έπλ μέγα δόξης προελθόν-
τος χαλ αρετής, νόμος τοίς ύστερον έχρημάτισε μή 
άλλοθεν βασιλεύεσθαι μήτε Πάρθους μήτε Α ρ μ ε 
νίους , άλλά μηδέ Μήδους, ή παρά του γένου; Ά ρ -
σάκου χαλ τών απογόνων αυτού. Ούτως ούν τών εί
ρημένων εθνών ύπδ της τοιαύτης βασιλευομένων 
σειράς, χατά τινας χρόνου; τού Αρμενίων χατάρχον-
τος έξ ανθρώπων άποιχομένου συνέβη στάσιν γε
νέσθαι περλ τά βασίλεια χαλ τούς διαδόχους τής 
τοιαύτης αρχής. Άρτάβανος οδν κατ Κλειένης ού 
μόνον τής προγονικής έκπεπτωκότες αρχής, άλλά-
καλ τήν ζωήν κινδυνεύοντες, τήν βασιλεύουσαν ταύ
την χαταλαμβάνουσι Κωνσταντινούπολη. Λέων ήν ό 
μέγας τηνιχαύτα τήν *Ρωμαίχήν διέπων αρχήν, ό 

igitur viroa §uacipiena ac pro genorie aplendoro Β Ζήνωνος πενθερδς, Οότος ούν τούς άνδρας ύποδεξά-
niagiiitlce periractane, sdes ad babitandum con-
gruaque viclua siipendia in urbo regia illis asai-
gnavh. U i auiem borutn e pairia fugam ei in 
regiiaotein banc urbem accoeaum omnique buma-
nitata ab iraporaioriboa iuaceptoe esse didicit is 
qui lum res Perairas admia«airabat, daiit iilteris, 
Ireuevolenttae iu cos larva, in paleroum se illos 
iiiiperiuro restiluiurum pollicilus, revera aulem ea 
aibi molillone geoiem coudliaro ae eobjieere sata-
gens advocabai. Acceptia litteria, dum adhuc quid 
$ibi faclo opos doliberant, res per unum aliqocro 
fafQiiioram imperaiori dofertiir ac cpisiola ipaa 

V A B I i E 

μένος χαλ άξίως της περλ αυτούς εύγενία; φιλοφρο-
νήσάμενος οίχησίντε χαλ δίαιταν τήν προσήχουσαν 
έν τή βασιλίδι απένειμε. Μαθών δέ τών ανδρών τήν 
έχ τής πατρίδος φυγήν χαλ πρδς τήν βασιλεύουσαν 
ταύτην χαταφυγήν, χαλ ώς ευμενώς όπό τών κρα
τούντων έδέχθησαν, ό τότε τά τής Περσικής [Ρ . 134] 
διέπων αρχής γράμμασιν αυτούς μετεχαλείτο, είς 
τήν πατρψαν ήγεμονίαν έγχαταστήσαι 1 1 δήθεν ώς 
εύνοών ύπισχνου μένος, έαυτφ δέ τήν του Ιθνόυς εν
τεύθεν ύποταγήν μνηστευόμενος. άεξαμένων όέ τού
των τά γράμματα χαλ χερλ τών «ραχτέοητέτι δ*α· 
σκοπουμένων, μηνύεται ταύτα παρά τίνος τών έξ-

LECT10NKS. 
* πράξεων Α. •· άνά add. Α. 1 1 μτ,δέν Ρ . 1 1 έγκαταστήναι Ρ. 
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υπηρετούντων αύτοίς τω βασιλεί, καλή επιστολή Α ooiiliaditur. Uoi ilai|U<%. explorato iuometilQi Per-
εγχειρίζεται. Γνωσθέντος δέ τού πράγματος, ώς ούχ 
Οντοίς τοσούτον τήν αρχήν όσον έαυτφ τδ έθνος δ 
Πέρσης ύποτάξαι βουλόμένος τήν τούτων έποιείτο 
μετάπεμψιν, δπερ ούτε τοίς χαλουμένοις ούτε τών 
'Ρωμαίων έλυσιτέλει τοές πράγμασιν, πρδνοια γ ί 
νεται τού μή τδ τοίς Πέρσαις δοκούν είς πέρας έλθείν. 
Καλ διά τούτο ύποτεμνομένου τού βασιλέως τήν, εί 
τύχοε, εύχέρειαν τού δρασμού μετ* ευπρεπούς τού 
σχήματος, ώς έπ* ευρυχωρίας δήθεν χαλ αδείας 
πλείονος, είς Νίχην τήν χατά Μαχεδονίαν πόλιν μετά 
γυναιχών χα\ τέκνων (χα \ αύται γάρ μετά ταύτα 
αδτοίς ύπεχλάπησαν) μετοιχίζονται. Τού δέ χρόνου 
βέοντος χαλ των Σαρακηνών έπ\ μείζονος δυναστείας 
προαγόμενων, τήν όμοίαν πείραν τοίς τών προτέρων 

sauique n<ni lain illis imperiuiu quani sibi genlem 
subjicicndam, quod l ic ittvitabat, pnx urare haud 
d.ibia conjcclura compcrlo, quod ncque 214 , , i s 

qui invitabaMur ncc *cro Romanie rebus openu 
prciiuiu erat, cura adbibeiur ne islud Pertaruiii 
consiliuro exiluin batwat. Quapropier soccisa, si 
qoa viderelur, opporiunioris fug« facilitate, ho-
ncsti specie, velui ad liberiores agroa ei u l oiajori 
sccuriiaie fruautur, iinpcralor Nicem Macedom» 
urlwnt cum libc.ris el uxoribus (naro el i l la* posica 
subdiixerani) transferl. Decursu auiero t tnpari t , 
Saracenorumque rebus in roajorein priiicipaium 
crescentibus, eamtleni ac priniis Arsacidamm nepo-
libus frandem adhibel qiii (um geoti prserat 

άπογόνοις Άρσαχιδών ό τότε άμερμνουνής προεβά- 3 aniermnuues, scriptisque litleris ad avilam i i imi-
λετο, χαλ διά γραμμάτων μετεχαλείτο αυτούς είς τήν 
προγονιχήν δήθεν έξουσίαν τε χαλ αρχήν. Φωραθέν-
τος Οέ χα\ τού τοιούτου δράματος Όραχλείω τώ τη_ 
νιχαύτα βασιλεί, χαλ τών γραμμάτων έγχειρισθέν-
των, έπελ μή εύνοια τούτων έγνω τήν μετάπεμψιν 
γενομένην άλλ* είς πρόθεσιν 1 1 οίχείας επικρατείας 
τών ταύτα μηχανωμένων (ήλπιζον γάρ τδ έθνος έχ 
τής πρός τόν παλαιόν Άρσάχην εύνοίας βαδίως, εί 
τούτους έχοιεν μεθ* εαυτών, χροσάξεσθαι u οί Σα
ρακηνοί), διά τούτο χαλ είς Φιλίππους, μίαν χαλ αυ
τήν τών χατά Μαχεδονίαν τυγχάνουσαν πόλεων, ώς 
έπλ μείζονος ασφαλείας μετψχισε τούτους αύθις ό 
βασιλεύς - είτα εκείθεν πάλιν ώς έπλ λαμπρότερος 
πολιτείας χχλ καταστάσεως μετεβίβασεν είς Άδρια- ̂  
νούπολιν. Ευθέτου Οέ τού τόπου φανέντος αύτοίς , 
χατ* ίδίαν ώσπερ συνεστηχότες φατρίαν τε καλ φυλήν 
είς πλήθος έγένοντο καλ έπ* εύπορίας κατέστησαν 
Ικανής, τήν'πάτριον ευγένεια ν διασώζοντες χα\ άσύγ· 
χυτον τό γένος διαφυλάττοντες. 

Υ. Χρόνους δέ ύστερον, ήνίχα Κωνσταντίνος με:ά 
Είρήνη; τής μητρός έόασίλευεν. Παίχτης εκείνο;, 
άρ* αίματος 'Αρσάκου χαλ αύτδς ών, χατά τινα πρε-
σ€είαν ή χρείαν είσήει πρδς τήν περίβλεπτον ταύτην 
Κωνσταντίνουπολιν [Ρ . 155] δς άνδρλ περιτυγχάνει 
χατά τύχην όμογενεί, Αέοντι χαλουμένω, χαλ γνούς 
αυτόν άπδ τής έξωθεν καταστάσεως χαλ περλ τήν 
χατά στολήν Ιδιότητος ούχ ένα τών τυχόντων χαλ τα
πεινών άλλ* ευγενή χαλ περιφανή, χαλ είς όμιλίαν 
αύτφ χαταστάς χαλ ταύτην έθάδα χαλ σύντροφον D ν ί ™ ω iiigoiiuum ac speclabilein, cojioerloque &er-

rum polcslatem ac imperitim revocabal. Veritin 
ejusce quoque consilii fabtila ab Hcraclto, qui liitn 
rcrutn poiiebaltir, deprebcnsa, Ulleritqoo percoji-
sitis, cuin nnila co* bencvolenlia revocari iMeh 
I«kxtssel, seil ut Iwc uiaciiinaotes caqwe ocrasioho 
Saraccni dilionem aogerrul (fore cnim sperabatil, 
si modo itlos »*curo babcrent, n l facilo pro veteria 
Arsacis amore in snas pariee gentem irabertnt}, 
idcirco eliain Pbilippos, alieram ot ipeara HaCftfo-
nias urbciit, qoasi majoris secoritaiia ca\isa Nico 
reinolos iraosmittii. Iliucque deitide vefvt llhi* 
slriori civitale donaudos, mdioriquo flaiu eompo-
nciidia eorum rebus, Adriaiiopolim iranafVrf. Vfoo 

, auiem eis idoneo aploque loco, velul iti propria 
' coiisUienles 215 1 1 ibu ac familia, niuteltttdiue 

aucti sunt, abundcque saiis opibus cumatjli, pa-
lcrnaiu nobililatem servantes ac genus iuipcr-
iuixtum. 

5. S cntia vcro tcmpt»ribus, curo eaminam rcrnm 
Cotistaiilinus ciim lr«ue luatre adoiinistrarel, Mai« 
c u i illo ex Arsacis proaapia ducene origfoem, lo-
gaiiouis causa seu allcrius nogoiii obeuiidi graiia 
illualrein banc CoiisUnUui urbcin ptlens, aiqoe in 
ea forte foriuna in e] jsdem genlia ac famiiue bo-
mincni, Leonem noininci inctdent, exquo exlerioH 
babiiu gesluque nec nou vesliuoi proprio euliw ιιοα 
unum quooi iufirox plebia vulgique agnosccna, eea 

εόρηχως, έπελ τό γένος άνέμαθεν, χαλ τήν όμού οί-
χησιν προκρίνει, τής οίχείας τήν άλλοτρίαν διά τήν 
τού Ανδρός άρετήν* χαλ τό πρός αύτδν άσπασάμενος 
χηόος μίαν τών αύτου θυγατέρων ήγάγετο, έξ ών ό 
τού Ιστορουμένου προήλθε πατήρ, δς χαλώς άναχΟελς 
χαλ 04* έχαινουμένης αγωγής χαλ τροφής είς άνδρας 
τελ ίσας , χαλ ευεξία σωματο; χαλ βώμη διαφέρων 
χαλ παντοόχπαΐς χοσμούμένος άρεταίς, πολλούς έχί-
vtt τους δι* έπιγαμίας θέλοντας αύτδν οίχε:ώσασθαι. 
Γννή Οέ τις ευγενής χαλ χοσμία χατά τήν Αδρια
νού πολιν τήν οίχησιν έχουσα, άποιχομένου τού ταύ
της ανδρός σωφρόνως τήν χηρείαν άνύουσα (φήμη 

VARIiE LECTIUNES. 
^ρο^άξασθαι Α. 

mone ac fabulaiido ijua vim eonaaetaiu uxiiqae 
famitiarem invoiiioua, ubi gettua cogoofil, i l l ivt 
coaluberniuni doligit, tuax|ue atieuaro babilaiiaiiem 
pro viri virtuie ac prasaiaaiia pneferl, tjnsqoe am* 
plexus aflDnilaiem filiarum uwam aibi matriuiouio 
juiigil; cx quibus ortus illius parens mjnri nntic 
bUloriam icxiuius. Muiior vero qitaedam tiobilii 
el pudica Adrianopoli babitans, virn demnrlua 
catle sobrioque in vtdoiiate Og^bat: fama eral 
baod prorsus obotura, cx magno Conslaaiino eam 
genua duccre. H*c i l l i reliqois, iiaque aputf quoa 
consfderat, pncalantior ?isa; eamqne ob rem ejiu 

•a S l ρόσθεσιν margo Couibof. 
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filiam, tiobilitate ac. curpoi is fornia conapicuaiii Α γάρ τ«« διέτρεχεν οό παντελώς αμυδρά Ιχ του με-
verecundiaque 216 ormilani, uxorern duxi i ; ex 
quibus regia haec radix Basilius auccrevit, palenio 
quidem sicmmate Ar&acis, uii diclura e i l , proaa-
piam sibi viodicans, niaierno vero ConstaiiUnt 
naialtbus magniike glorians, utroque demum Ale-
xandri clariiaiem jacians. Tali ex progenie oriun 
Basilius w u l U feialiui futune glor i* subluceulia 
sigaa exbibuit. Txuia nainquo quadam coccinra 
tiim priiiHim ena»cetitibus pilis circa caput viaa, 
cinaque faseiaa pmpurei linctus. 

γάλου Κωνσταντίνου έλκειν αυτήν τήν συγγένειαν), 
τών άλλων προτιμότερα τών τε 4 1 καθ' οό; παρ-
ώκησεν ένομίσθη αύτφ, χα\ όιά τούτο τήν ταύτης θυ
γατέρα εύγενεία χαλ χάλλει όιαφέρουσαν σώματος 
χαλ αίδοί χεχοσμημένην ήγάγετο* έξ ών έβλάστησεν 
ή βασίλειος αύτη βίζα Βασίλειος, πατρόθεν μέν 
Ιλχων τήν έξ Άρσάχου συγγένειαν, προείρηται» 
ή 61 μήτηρ τή τε τού μεγάλου Κωνσταντίνου συγγέ
νεια έχαλλωχίζετο χαλ άπδ θατέρου μέρους τήν 
Αλεξάνδρου ηύχει λαμπρότητα. Έ χ τοιούτων γεν

νητόρων προελβών ό Βασίλειος εύόύς πολλά τής ύστερον δόξης σύμβολα είχεν υποφαινόμενα· ταινία 
τε γάρ κοκχοβχφής παρά τήν πρώτην έχφυσιν τών τριχών έωράτο περλ τήν χεφαλήν, χαλ περλ τά 
σπάργανα πορφύρεα βάμματα, 

ό . Hacienus ArsacU nepotuin genua ipauro ae- Β ό 4. *Hv δέ μ·χρι τότε τό γένος τών απογόνων 
cuoi Ιιι propria quasi tribu coniulieruioqtie con-
siiterat, qnanquaiit baud raro, Adrianopoli oedes 
babens, eliam curo hidigeiiie nupiiaruin fodera 
cotnmiacebai. Qnia vero Cruiuus iile Bulgaromm 
princtp*, Ttolati* quae f 11« curo Romaois tnierce-
debant fuedet ibua, boslili aggere cinciam Adriano* 
potini diuqtie ab co obaessain, qua laborabal ne-
ceaearioruni peuuria, ad deditiouem coegerat, c i -
vetque otitnos ac tncolas nec non eiiam Maimelfin 
ejysce tirbia fpiscopuin in Bulgariam iraiislulerai, 
aecidil Baailii quoque parentes cuni reliquis, illo 
•dbnc in faeciis agente, in Bolgarorum regionmi 
traiisferri; ubi propriam Cbrislianorum ftdetit i l l i -
batam cosiodientci (lum scilicet mirabilie ille 

Άρσάχου χατ 1 Ιδίαν ώσπερ φατρίαν συνεστηχός, εί 
χαλ ταίς έπιγαμίαις πολλάκις τοίς έγχωρίοις συν-
ανεκιρνάτο, έ ν 1 · 'Λδριανουπόλει χεχτημένον τήν οί-
χησιν. Έπελ δέ Κρούμος έχείνος, ό τών Βουλγάρων 
άρχων, είς τάς πρδς "Ρωμαίους έξυβρίσας σπονδάς 
πολέμιο ν χάρακα τή *Αδριανουπόλει έβάλετο, καλ 
χρόνον προκαθίσας συχνδν ομολογία ταύτην διά τήν 
τών αναγκαίων ένδειαν παρέστησατο, χαλ τους έν 
αυτή πάντας μετά χαλ " Μανουήλ τού άρχιερέως 
τής τοιαύτης πόλεως είς Βουλγαρίαν μετήγαγε . 
συνέβη μετά τών άλλων καλ τους τού Βασιλείου γεν
νήτορας, έτι τούτον έν τοίς σπαργάνοις έχοντας, 
είς τήν τών Βουλγάρων άπαχβήναι γ ή ν ένθα τήν 
οίχείαν τών Χριστιανών πίστιν άνόθευτον διασώζον-

praei l , liim plebs illi pari captiviuie comes) mul- C τ β ; ί τ β θαυμάσιος έχείνος άρχιχρεύς χαλ ό σύν αύτφ 
λαός πολλούς τών Βουλγάρων πρός τήν άληθινί,ν 
πίστιν μετήγαγον τού Χριστού (ούπω γάρ ήν fP 136] 
τό έθνος μετ[εν]ηνεγμένον πρός τήν εύσέβειαν) χαλ 
πολλαχού τά 1 9 τής Χριστιανικής διδασκαλίας κατ-
εβάλοντο σπέρματα, τής εθνικής τούς Σκύθας πλάνης 
μεθέλχοντες καλ πρδς τδ τής θεογνωσίας μετάγοντες 
φως. Έφ* οίς πρδς όργήν κατ* αυτών κινηθιλς 
Μουτράγων ό τού Κρούμου διάδοχος αυτόν τε τόν 
Ιιρώτατον Μανουήλ χαλ πολλούς τούς έπλ τ .ύτω 
ένδειχνυμένους, ώς 1 9 ούχ ίσχυσε πειράσας πείσσε 
άποστήναι Χριστού, μετά πολλάς αΐκίας τφ διά μαρ
τυρίου θανάτφ παρέπεμψε ν . Καλ ούτω συνέβη πολ
λούς τών τού Βασιλείου συγγενών μαρτυρικής εύ-
κλείας τυχείν, ώς μηδέ τής εντεύθεν σεμνότητος 

los barbaroruni ad veram Cbrtsli fidem addnxe< 
rurit (iionduon eniiu gens illa atiinium ad pieiatem 
translulerat) mtiltfeque locis Cbristianae docirin» 
217 jecenmi semina, a gcntilium errore Scytbas 
reirabeiites ei ad divine cognilionis lurem tradn* 
centet». Quibua in illos ira percilus Crumt succes-
eor Multago, cum Manuelem virum tanclisaimuip 
lum alioa plores cjus rei delaios, cum t^niaudo ad 
ejuratidain fidein inducere nequivissel, variis lor-
menlie excrucialos per morieui mariyrcs conse-
cravii . Sicque coniigil mubos saugntiiie uecesM-
tudinc Ba&ilio conjuncloe eiqoe aflines marlyrii 
gU;ria poi i i i , u l nec ejus qitae iiidc csl boiiesiatii 
pouc i expcrs videri. Jam vero, cum plcbem stiam 
!»euf visiiarei aique ei in palriam rediiam praeou- D β ο τ * ν άμοιρείν. Ά ρ τ ι δέ έπισχεχτομένου βεού τόν 
Γβΐ (Bulgarorum enim princtpe, Roiuanus diulitt» 
vircs acieoque ferre ιιοα valeas, colluro rur iu i aub-
dere annuebai), coogregata apud eum, quas in 
patriam dimiilcnda e ra l , CbrUlianorum lurba, 
coujeciig in puerum Baailium oculis, liberali forma 
decoruui grauiiaque aiibrideiiiem ac circumsaJicu-
leiu, indole fonnaque delecUlus itlum ad se iraxi i , 
pomumque ei mirai magnitudtnte dedit. Puer ve.ro 
auiuii candore cuin pari Uilucia principi? incum-
bcna genibas, luorum tlia aimplicitale ingenuiuits 
O U A Ulusire speciuten dabal, adeo ul prineeps 

λαδν αυτού χαλ τήν έξοδον αυτοί; πρυτανεύοντος (ό 
γάρ τών Βουλγάρων άρχων μή δυνάμενος έπλ πολύ 
πρός τάς 'Ρωμαίκάς δυνάμεις άνταγοινίζεσθαι πάλιν 
είς ύπόπτωσιν ένευεν), έν τ φ έχισυνάγεσθαι πρδ; 
τόν άρχοντα τόν είς τά οίκεία άχολύεσθαι μέλλοντα 
λαδν τών Χριστιανών, ίδων τόν χαίόα Βχσίλειον τή 
τε μορφή έλευθέριον καλ χαρίεν ύπογελώντα και 
περισκαίροντα πρός εαυτόν έφειλκύσατο. καλ μήλον 
θαυμαστδν τ φ μεγέθει έπέδωχεν. *0 δέ παίς άχά* 
κως χαλ θαββαλέως τοίς τού άρχοντος έπερειόόμενος 
γόνασιν 9 9 έν τ φ άπλάστφ ήθει xfv οίχείαν εύγένειαν 

ΥΑΒΙΛ; LECTIONES. 
*• T*J γε ? " έ ν ο π ι . Ρ . , Τ χαλ post μετά oiu. Α. 1 9 τ ά ] χρδς τάς Α. 1 9 ώς om. Α. 1 9 γούνασιν Α. 

http://ve.ro


233 L T B . V . - B A S I L I U S M A C E D O . 234 

Ιπεδείκνντο t l

9 ώς έχχλαγήναι μέν τδν Αρχοντα, Α eiiam alquc etiam admirareltir, slipaiorura vcio 
δαγριαίνεσθαι bt λεληθότως τήν δορ.φόρον τάξιν 
αυτού · · . 

β'. *Αλλ* ίνα τά έν μέσω συντέμω, εξήλθαν εΐ-
μεν* ία Θεού πρό* τά οίκεία άπας 6 άπαχθελς ώς 
αίχμάλωτος λαός τών Χριστιανών, συνεξήλθο* βέ χαλ 
c l τον Βασιλείου γονείς, τόν φίλτατον αύτοίς παίδα 
προσεπαγόμενοι. Έ βένετο δέ τι περλ αύτδν ευθύς 
χατά τήν πρώτην ήλιχίαν θαυμάσιον, τήν είς ύστε
ρον τύχην παραδηλούν, δχερ ού θέμις οΐμαι σιγή παρ · 
ελθείν. Τ φ γάρ χαιρφ τού θέρους τών τούτου γονέων 
έχλ*· τδν Ιδιον εξελθόντων άγρόν χαλ τοίς θερισταϊς 
έ«στατουντωνχα\ό^εγιιρόντοιν συντόνως έργάζεσθαι, 
ώς περλ χλήθουσαν άγοράν ή ήμερα προέκυπτε χα\ 
6 ήλιος ήδη σφοβρότερον τοις μεσημβρινούς άκτίχιν 
έπέφλεγεν, οΙονεί τινα σκηνήν έχ του συνδέσμου τών Β proeederet jaoqtio ool meridianis radiis a< rius 

cohors secum ipsa taciia furorc coinmoveretur. 

5. Verum ul ca quae interea eveiierum paucis 
Iraiisigam, omnis Ule Cliri?>liaiioruiii populus, ε φ 
velul capiivus abdoclus, propilia Dei bonilate 218 
ad propria migraturus exi i t : Basllii parentes ipsi 
quoque pari indulgenlia extore, dulctssitnum pignug 
aeconi adduceutes. ConligH >ero piima eiatim 
« la te mirabile aliqoid circa ipsora, futura ejas 
fortaaa cartam pracoagrani; n*t fas etse exisutno 
tfl ailenlio a nobii prstereaiar. Messis eniui tem« 
pore, cani parentos in agram exiisaent roessoribus-
qoe pnetipereot et ad laborem slremie obeundum 
excitarent, com differto foro, ut aiunt, allior diea 

άσταχύων σχευάσαντες έν ταύτη τόν παίδα χο ιμη-
Οησόμενον έθεντο, δπως τής άπδ τού ηλίου θέρμης 
άόλαόως διέλθη τόν χαύσωνα. Έ ν Ιέ τώ έχε ί νους 
ένασχολείσθαι τοίς θερισταίς αετός έπιχαταπτάς χαλ 
άνωθεν έχχχαθίσας ήπλωμέναις ταίς «τέρυξι τό 
παιδίον έσκίαζεν. Άρθείσης δέ παρά τών (δόντων φω
νής δτι όλεθρον ίσως έπαξει ό αετός τ φ παιδλ,[Ρ. 187] ή 
μήτηρ ευθύς οία μήτηρ φιλόστοργος χαλ φιλότεχνος 
πρδς τόν παΐδα εξέδραμεν. Ίόούσα δέ τόν άετόν σχιάν 
ταίς χτέρυξι τ φ π χ ι δ ί φ 9 9 «εριποιούμενον, χαλ μηδέ 
χρδς τήν ταύτης έκπλαγέντα έπέλευσιν, άλλ* ώσπερ 
χαριέντως πρός αυτήν ατενίζοντα, ούχ ήδυνήθη χατά 
τό πρόχειρον είς κρείττονα χεσείν λογισμόν, άλλά 
λίθον έβαλε κατ* αύτου * χαλ ούτως άνέπτη ό αετός 

adurerei, cotistructo e i spfcaruai manipulis \elui 
lemorio in eopnerum lantispcr somtio rfecreaudum 
ponuot, et ad aolaris ejas caloris aesinm illa^sa va-
letitdino Iraustgeiidum. Damquo messoribus ani-
x a m advcriutit, advolans aquila expfiratisque de-
super alta astidens puero prxstabat umbraculuin. 
Sublaiut videnlium clamor, ne quld forie aquila 
pueronoccat; oioxquc mater (carae sciliccl proli» 
iiimium amane) ad puemm accorrit, vidtnsque 
aqailaro paasia alis tifnbram puero minislranteiu, 
ac necejos quidquaro adveniu lerrilam, aed in eam 
graliose oculoo velut tniendentem, ne sic quidesi 
in promplu sautoris aliquid aoimi cogitare poluit, 
sed in eam lapidcm jec i i ; quae ataiim avolavit e l , 

χαλ, ώς έόοξεν, άπεχωρησεν. Εκείνης Οέ αύθις πρδς C utvidebalur, secessit. Bursusque ca ad viruin inea-
τόν άνδρα χαλ τους έργάτας ύποστρεψάσης, ό αετός 
χατά τό πρότερον σχήμα παρήν τό παιδίον έχισχιά-
(ων, χαλ πάλιν ομοίως ή φωνή χαρά τών θεατών, 
χαλ ή μήτηρ προς τό παιδίον, καλ τή βολή τού λίθου ό 
αετός άποσοόούμενος **, καλ ή τής μητρός πρός 
τούς Ιργαζομένους επιστροφή. Έναργέστερον Ν 

δέ άρα τής Προνοίας δηλώσαι θελησάσης ότι ού 
χατά τινα τύχης αύτοματισμόν, άλλά θείφ προγνώ
σει τό τελούμενον όείχνυται, έχ τρίτου συνέβη τά 
όμοια, ό αετός έπλ τό παιδίον, οί θεωρούντες βοών-
τες, χαλ ή μήτηρ έχλ τόν άετόνΑ χαλ ό αετός πρός 
βίον χαλ μόλις άπαλλαττόμενος. Ούτω των μεγά
λων πραγμάτων άελ πόββωθεν ό Θεός προχατα-

soresqoe reversa, aquila priorera in modum poero 
aisidena ombram faciebat. Similiqoe rursxa 219 
raiione videntiuni sublatua claroor, malris ad filium 
corsua concitus, iclo lapidis avbmoia aquila, maicr 
ad roessores reversa. Cuqi vero divina providfotia 
erideaiius veilec ostendere non casu aliquo aot 
forluna, acd diviuae rcm praesciemiae ease qood ge-
rebatar , lertio bacc cadem couiigcrunl. At|uila 
turturo puero iinminens, videniium claroor, malcr 
ad aquilam, aquila per vim sgreqne Undem absce-
deos. Sic Deus seroper magnaniai procul rerum 
signa quacdam certaqae fulurorum indicia quasi 
fundaroeiiio praejacit. Quin elinscquenlem adaletn 

βάλλεταί τινα σύμβολα χαλ τεκμήρια τών είς ύστε- D boc ipsom in eo ιιοιι raro coniigit, sxpiusque inicr 
po/. Τούτο δέ χαλ είς τήν έχομένην ήλιχίαν ούχ 
όλιγάχκ γέγονεν έχ* αύτφ, άλλά πολλάκις ευρέθη 
ύπό αετού έν τψ ύπνούν σχιαζόμενος. *Αλλ*. έν ού-
όενλ σχεό^«ν λόγφ τότε ταύτα ετίθετο* πρδ τού γάρ 
έμφανεί; καταστήναι Μ τάς έν αύτφ άρετάς, χάν 
μεγάλα τά χροφαινόμενα ήμελείτο χαλ παρελάνθα-
νεν, ούδενδς όνναμένοο έν οΐχίφ λιτή χαλ δημοτιχή 
δπως έ λ θ η Μ ποτέ βαλέσθαι είς νουν. Ολήν έπελ χαλ 
τό τούτοις έχλ χλέον ένδιατρίβειν ού πόββω τυχόν 
όόξηι · · τρόπου θωπεύοντος, χαλ νομισθώ μεν ίσως 

dormicndum visus csl ab aquila obtegi. Sed borum 
luuc fcrc niilla raiio babebalur. Anlcquam enim, 
quibus ille fulciebator, vii tulcs pulcscerent, clsi 
inagna erani q u £ praeluccbani, ncgligebanlur lamcn 
d in occollo manebant, cum nemo in mentoni in -
duccro possel quomodo in tenui domo ac plcbcia 
rea etadereul. Cacterunt cum iu his quoque diuiiua 
immorari baud procul forlc ab aasouUliooit Irtdolo 
abetoe videalur, ut ne forsiian maguanim reruiu 
bone»uniiiiquo% | ienuria in bia aiybim irabero ar 

• l ύιιεόείκνυτο Ρ . * αύτφ Α. «· έχλ] χερλ ΑΡ. 
όλ Α. 9 1 χαταστήσαι Ρ . ·*έλ6οι Α. ^ ό ί ζ η Λ. 
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23$ T U E O P H A N B S 
iMftioriaru ox.tinntmar, quae ejui geftorix tuoi puc- 4 

rilixquo etalia omnia oinitttiiiufc, atque ad ea qna 
sequeiitia sunt kedalo aermoncm provehemus, 
ea acifieei raiione ut laudum vim inaatiabUem, ceu 
qtiamvis rem aliam io laudit parta minimo babea-
dam, rejicianius, 

220 6. P u e r i^que apud patrtm tducabatur, 
comque agendorum pnecepiorcin 9 diccudorum iu-
terpretem, atque ad omnia quas virmiis auni ac 
laudem babcat magtstrum nacttts ac erudilorem, 
non Cbirooe getaiuo tc lu l Acbillc» opu$ habult, 
non Lycurgo legislatoro, non Solone, non exieroa 
•ac peregrina diaripHoa moromqnc iustiiuilone, aed 
«no llto inaiilatoro bonetil poteatra prxclaristiroa 
cxercena ac eoietif erga Detmi tanctos pioaqtie mo- ( 

rcs, orga pareniea tercoondo» aniraoque obsequendi 
proiioe, orga aeoes cedendi roodestia facilei, orga 
aquale» ac tribulet nullo doli fuco beitetoloa, erga 
poicnietac magialratus subditot, erga deniquo paa-
perea misericordia intpenioi, viriutnin oioniuui 
compeadto Inealeater efluliii , a puero pudictis ac 
sobrios viriliqae animo, teq ualttaiit ae prtdentla 
amaior cuUorqo* oximios, in tiulloque adVeraas he-
miltorcs spiriltt* lolleiiaaui superbiea*; quibua re-
bu i otitntum albi concftiabai aninoe, cuneilaqiie 
desidorio atqae amori babebatur. 

7. Jam voro em4ft$a i l l i pueriiia, ad adoleaceftti» 
annos provecia actalo propcque malura ut ad vali-
diora siudia tiautirei, paier in vivia ctsc desiaeni 
ad futuri xv i slaium iranslaius esl. Hinc luclua * 
planclusquc ac Ι ΙΚΒΓΟΓ, ut par esi, dooium irrunt-
pere;matri viduilas, huic oplimo orbUaaacquss 
iiidtf (risliita, aenimnarnin niolos dcsolatx iamilia 
oblwrb*ie. Solliciludinum cxamon rei familiaris 
procurand;e causa. Onmis alaliiu ad eum domua 

.dtroluti* cura; uiii i l l i mairis, uoi germanorum 
incumbii 221 ddigealia. Quia vcro, qu* ab agri-
cultura peii solenl subaidia, ipsa cxigua viliaque 
ea*e vidcbantlir, ad reginam urbium proflciaci deH-
bcrabal, utquc iitde aibi auisque ex bonesli raiione 
coutpendia parare, pairociiiiuuique clieiilibus uia-
gnilice uule ac ctifam eihibcre. Noveral enim ία 
jnagiiis urvibus, ac poiisstmum regiis, indusirias 
Indoles iutlarcsccre, eosquc qui dote aliqua vulgo 
praei cliaut splciididiori forluua cnilcre, ia iguo-
bilioribus vcro ac ingloriis, veltit io rusticanis 
pagantsqutr commcrciis, obscurari ac corrumpi vir-
toii 8, ipsa^quc a sc, quod noti oslcnlandi copia sil 
occ vero admiraiioui laudique babeautur, exolc-
sccie ac marccsccre.Quamourent c suis illi ralioni*, 
hus vidcbaiur uiee ad urbcin augusiaoi^onferret: 
reirabcbat laiuen ac dctiucbai ntalria anior, tt 
quod ejus lcvare molesiias v d maximc cupcrct, 
quodquv adeo )IIa aleudac spea aenccluiis objice-

CONTINUATUS. 130 
{ ά«ορ(* w v ttcp\ α·ίχδν χολών έν τούτοις τήν toxo-

pCov άηαοχολχίν, τα τού έροΐου ((οονς ααΐ τής Τ Λ Ι -
βιχής ήλιχΐα; πάντα παρήαομχν, έπλ U τά έμπροο-
οτντον λογον σπουέΙΙ πρ^γάγωμον 9 τήν τών *π*< 
vwv άπληστίαν ώβπχρ άλλο τ ι τών ούχ επαινετών 
άπωΟούμχνοι. 

ς'. Τρεφόμενος τοίνυν 6 παΤς παρά τ φ πατρλ, χαλ 
αύτίν έχων τών πρακτέων ύφήγητήν χαλ των φχ\-
τέων έξηγητήν χαλ διΜσχαλον χαλ παιοοτρίβην προς 
άπαν βπουδαΐον χαλ έπαινουμενον, ούτε μιξανύρω· 
που Χείρωνος έοεήθη ώς *Αχιλλεύς, ούτε Αυχούργον 
νομοθέτου [Ρ . 158] χαλ Σόλωνος, οθτε ύπερορίου χαλ 
ξενικής αγωγής, άλλ* ύπδ τ φ φύααντι μδνφ 4ά τών 
χολών έξααχούμένος κάλλιστα, πρδς τα τδ βείο^ 

I δσιδτητα καλ εύσέδειαν χαλ πρδς τούς τεχοντας οίδω 
χαί εύπείθειαν» πρδς γεραιτέρους 1 9 ύπειξ-.ν χαλ πρδς 
ήλιχος χαλ φυλέτας άθολον εύνοιαν, πρδς δυνάστας 
ύποταγήν χάλ πρδς πένητας έλεον, έν χάσάις τα?ς 
άρεταΐς έπιδήλως έξέλαμψεν * · , σώφρων έχ Wou χαλ 
ανδρείος αναφαινόμενος, τήν τε Ισότητα μετά φρον*-
σεως αγαπών χαλ διαφερόντως τιμών, χαλ έν μηδενλ 
τών ταπεινότερων χατεπαιρόμενος' έξ ων εύνοια 
χαρά πάντων αύτψ καλ τδ πάσιν είναι προσφιλή 
χαλ έράσμιον. 

ζ'· 'Ηδη δέ αυτού τήν παιδιχήν παραλλάξαντος 
ήλιχίαν χαλ χρδς τήν τών μειραχίων έλάσαντος χαλ 
τοίς άνδριχωτέροις χαιρδν έχοντος προσβαίνειν Μ 

έχντηδεύμασιν, εξέλιπε τδν βίον δ φύσας πατήρ χαλ 
πρδς τήν εκείθεν άπήρε χατάστασιν, πένθος δέ χαλ 
θρήνος κατά τήν οΐχίαν, ώςείχδς, έπεχώμαζε - χηρεία 
περλ τήν μητέρα καλ όρφανία περλ τούτον τδν χρά· 
τιστονχαλ α! εντεύθεν άνίοι χαλ θλίψεις έφύοντο, 
ε π έ χ ε ι δέ χαλ φροντίδων έσμδς τής κατά τδν βίον 
διοικήσεως ένεκα * ίβόεπε γάρ πρδς τούτον ευθύς 
πάσα ή περλ τδν οίκον επιμέλεια καλ ή πρόνοια τής 
μητρδς καλ τών αδελφών. Έπελ δέ ή ά π \ γεωργίας 
έχικουρία μικρά τις ** καλ άγεννής έδόχει αύτφ, 
έβουλεύετο πρδς τήν βασιλεύουσαν είσελθείν χαλ τά 
τής οίκεία; αρετής έπιδείξασθαι κάντεύθεν, έαυτφ τε 
καλ τοίς αυτού προσπορίσει τά δέοντα καλ μεγαλωφελή 
τήν προστασίαν έπιδείξασθαι χαλ χρομήθειαν- ήδε^ 
γάρ έν ταίς μεγάλαιςχαλ μάλιστα ταίς βασιλευο^ 
μέναις τών πόλεων τάς δεξ*.άς φύσεις εύδοχΐ|ΐειν 
καλ τούς τιον άλλων χατά τι προέχοντας έπλ λαμπρό
τερος τύχης γ ν ω ρ ί ζ ε 9 θ ο ι , έν δέ ταίς άδοξοτέραις 
τών πόλεων χαλ ταπεινοί;, ώσπερ έν ταίς κωμητι-
καίς άνιστροφαίς, άμαυρούσθαι καλ φθιν^;%> 9 9 τάς 
άρετάς, χαλ αύτάς ύφ* εαυτών έν τ φ ρ ή επιδείχνυσθαι 
μηδέ Οαυμάξεσθαι πρδς τδ έξίτηλον χι ιρείν χαλ μαραί
νε σθαι. Διά ταύτα μέν ή πρδς τήν βασιλεύουσαν είσ
οδος έδόχει αύτφ λυσιτελή, χαλ συμφέρουσα, άνθείλχε 
δέ χαλ χιτείχεν ότής μητρδ;πόθος χολτδθέλειν έπικου-

ΥΑΗΙ.Κ LECTlUiSES. 
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φίζεινταύτης τάδυσχερή, αυτής εκείνης μάλιστατας Α ret, viciuamque opcra ac obsequiura i a bis qux 
γηροτρόφους ελπίδας προβαλλόμενης καλ τήν έγγύθεν officii esseut deposcei et. 
απαιτούσης έχιχουρίαν καλ ύπουργίαν έν τςίς καθ* 
ήκουσιν. 

η ' . Έπελ δε χυριωτέραν Εδει την Οείαν γενέσθαι 
βουλή ν καλ τούτον πρδς δχερ όφώριστο [Ρ . 139] κατά 
μικρδν όδφ βαδίζοντα άνελΟείν, όνειράτων δψεις 
πείθουσι τήν μητέρα ύπενδούναι αύτφ ** καλ ύπεί-
ξαι της πρδς τήν πδλιν ορμής, μάλλον δέ αυτήν 
έκείνην χαρορμήοαι αύτδν καλ προτρέψασθαι τήν 
βασιλεύουσαν πόλιν καταλαβείν χαλ έπιδείξασθαι τ^ν 
τής ψυχής λειμώνα καλ τά τού γενναίου φρονήματος 
προτερήματα. Έδοξε γάρ ποτε δναρή μήτηρ δρ^ν 
μέγιστον έξ αυτής άναβλαστήσαι φυτόν, ώς ή Κόρου 
μήτηρεΚε τήν άμπελον, καλ τούτο έπλ τής οίχίας αυ
τής έστάναιάνΟεσί τε χομών χαλ χαρπφ βρίθον, χρυ-
σούν τε είναι τδ άπδ γής τούτου μέγα στέλεχος 9 

χα; τδ κλάδος χαλ τά φύλλα χρυσοειδή. Τούτο δέ 
πρός τινα τών συνήθων καλ περ. τά τοιαύτα κατευ-
στοχείν δοχούντων διηγησαμένη έπλ λαμπράς χαλ 
μεγάλης τύχης έσεσθαι δηλούν τδν υίδν αυτής 
ήχουσε. Καλ αύθις δέ μετά τινα χρόνον ολίγον όρ$ 
κατά τούς ύπνους άνδρα τινά γηραιδν, ού πύρ έξήει 
άπδ τού στόματος, διαββήδην λέγοντα πρδ ; αυτήν, 
οτι Ό άχαπώμενος ύπό σον ό νΙός σον ΒασΙ-
Λείος της τών 'Ρωμαίων βασιΛχίας χαρά θεού τά 
σχήπτρα έγχειρισθήσεται, χαϊ δει σε πρότρεψα* 
σΟαι τούτον πρός τήν Κωνσταντίνου ποΛιν elc-
ελΟέϊν· Ή δέ πρδς τήν χαρμόσυνον ταύτην άγγε · 
λίαν διαχυθείσα χαλ πλήρης γενομένη χαρά; προσ-
ακύνη;έ τε τδν γηραιδν εκείνον χαλ, ΤΙς εί, «ιπεν 
αύτφ, ώ χύριέ μον9 ό μή άπαξιώσας έπυφθηναι 
τη δούΛη σον, άΛΛ' ούτως εύνρόσννα εύαγγέΛια 
προσχομίίτας μα; Ό δέ, ΉΜας, φη?λν, ό ΘεσδΙ-
της εΙμϊ% καλ άπεπτη τών οφθαλμών. Διυπνισθείσα 
ουν εκείνη, χαλ ταίς δεξιοί; ταύταις δψεσι, μάλλον 
6% Οιίαι; άποχαλύψεσιν οίον άναπτερωθείσα χαλ ζω-
«υρήσασα, προθύμως αυτή παρώρμα καλ εξέπεμπε 
τδν υίδν πρδς τήν βασιλεύουσαν, καλ ©Ια μήτηρ 
έ νουθετεί καλ παρεκάλει τόν τε θείον φόβον διηνε-
χ ώ ς έχειν έν τή ψυχή, χαλ νομίζειν άελ τδν τής 
Προνοίας όφθαλμόν πάσαν πράξιν αυτού καλ πάν 
νόημα έφορ$ν καλ μηδέν άνάξιον τής τοιαύτης εφ
ορείας σπουδάζει , άλλά τφ προσήκοντι χαταστήματι 
τάς οίχείας άρετάς έπιδείξασθαι χαλ έν μηδενλ τήν f) iem inacularct. 
προγονιχήν κατασχύναι εύγένειαν. 

θ*. 'Αρας ούν έκ Μακεδονίας τής βρφχης χρδς τήν 
άρχουσαν ταύτην τών πόλεων πασών έπορεύετο, τών 
δυνατών τινι χαλ περιφανών προσμίξαι βουλόμενος 
χαλ είς θεραχείαν χαλ δουλείαν αυτού εαυτόν άπο-
τάξαι χαλ κοταστήσαι. Καλ τό μεταξύ όλανύσας δι
άστημα, χαλ κατά τάς Χρυσάς πύλας τής βασιλί
δος γενόμενος, καλ δι* αυτών ήδη χαταφερομένης 
νήε> ημέρας είσελθων, πλησίον τυγχάνοντι τ φ τού 
Αγίου μάρτυρος Διομήδους προσπελάζει μοναστη-
ρέω, καλ άχό τής όόοιπορίας χατάχοπος [Ρ . 140] ών 
αυτού που πρδ Μ τού χυλώνος έν τοίς έχ:ίσι βάθροις 

8. Qtioiilam lainea necesae eral u i victonae par-
le* divino cousilio cederent, paulaiiinquequasi via, 
ad quod fucrat pracordinaiue, Basiliu.ro dccebai a«-
cendere, somniorum viaa naatri suadeni u( i l l i morem 
gerai ac acquieacai volenli se in urbem conferre; 
quiu iino ip&a iti eam reni eum 222 i»riiei, ac 
adbortetar ut Byzauliuiu vcniat, veruansque gra , 
liis anirai pratum ac gcnerosae meniis pnpBtantes 
dotea exhibcat. Ytdebatur eniro sibi quandoquo 
parens in scminis videre maxintam ipsa enasci 
arborem, vclut olim C y n mater Yitora viderai, 

Β camque supra domum elaniero, comaolem floribus 
frociibusquc onuatara, majorero e terra .stipiiein 
(Iruncum scilicei) aureuiu surgero, ramosque et 
foiia aoro ruiila prfcfcirfe. Cumque nocesaarionnii 
cuidam earamque rcruro conjeciori exisliraato 
idotito rem retulisset, daram b&caudiviiiiiagnan)« 
que tllio protenderc forlunam. Rursusque nou 
imilio post videl in somnis virum aenio gravem, 
igiicm ex ore mitlentem, in bsee claro verba Spsam 
alluqueutem : CharUsittio tibi filio BatUio concre-
deuda α Deo $unt imptril Romxni sceptra ae gubtr-
nacula; ideo neceue Μ korterUeum ut Cpolim ra-
aaf. Mater jticundoboe nuniio diffnaaplenaque gao-
dlo, senoui venerata, Ecaui$, inquit, Ix, domine mi. 
qui mi/ii ancilla tum non totum appcrere digna'x$ 
σε, tedet nuutiumtic laiumaffemtCui i l l e : ElLi^ 
loquit, The»bius tum; atquo boc dicio ex oculia 
evolavii. Α somno ergo e i r i i a u , fauaiisqoe bisce 
viais seu potius divinis revelaiionibus spe aublaia 
novaqoe flamma accensa, alacris ipsa filii banc 
profectionom urgobai, et ot augoaiain urbem pc-
lerel incitobat; proqtie mairis mortro adnoiiebai 
ac obsecrabal ut et Oei limorero coniinoeia aiiimo 
baborct, ejugque 223 provideniiai oculum arias 
oinnea aciionea aoifuiqua sensa ae ralioiiei iospi* 
eeire exfsiiraarel, eaqne inspectione indignom a l i -
qotd moliri acrio caverei, sod convonienli modestia 
animique prsesentia atiarum spocimcn virtatom 
daret, nec uUo sceloroaut ooxa avilam iogonoita-

9. Profectns ergo cx Uaccdonia Tbraciae ad hanc 
urbrra omniuin reginam iter arripuit, Uoc atiimo 
agitans ut se poiontiorum cuidam illuilriumqi c 
virorum adjungoTel, illiuaqneobocquiisac torv i lo 
ojwram studiumqae addieerei. Emeiiioquo iiincru, 
ct cum ad urbis Aurcas porlas veniasot, indinaia 
jam ac depoaiia por eas ingressus die, ad sancti 
martyris Diomedia monasterium, quwi prope crai, 
accedens, ex via fessus, ibidem pro foribut in gra-
dibttf pro voatibulo poaUia »ic nogloelim projocio 
corpore quletcebat.Eicccf, circa prImaai fere ftoc-
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tU caatodiam, martyr Dtomedcs mouaslcrii prae- Α άτημελώς ούτως έπι ;ίβί | α ς έαυτδν άνεπούετο. K a \ 
fOclo in soninis astans ad forca iiionaslvrii juliel 
exire, exquc nomine Basitiutu compcllaiitem, quia-
qtits vocanli obaudierit, hunc inducerc iti «KMiasle* 
rium ac curare diiigenier, ciboque et teeto et 
veeiimcniis, oinoidcnique noceaaario coliu ac obae-
quio, quoad perfacaluietn licueril, iropartiri atqoc 
fovere: esse euiiu a Deo ttiitlum lo imperaiorem, 
ipaumqae exstruendo angendoque monaaierio ope-
fam quandoqoeodlaiurtim. ¥erum CQOI iUe, vieuui 
iomero oblaluin inaoeqne meolia commealam ar-
bilratus, quod ila conspoxerat, nollo loco pnece-
pCom 224 baboiaaei, aed aa rarsum aomno dc-
diaaei, eadem iterum v&det avdilqae. Et cum adbuc 
eliam aegnior somnoquo gravia, ut viJebatur, ae 

δή περλ πρώτην τνχδν φυλαχήν νυκτός δναρ τψ τής 
μονής καθηγουμένω δ μάρτυς Διομήδης εφιστάται, 
χιλεύων έπλ 9 9 τδν πυλώνα τής μονής έξελθείν χα1, 
έξ ονόματος χαλέσαι Βασίλειον, χαλ δς αν αύτφ 
ύχαχονση χαλούντι, τούτον είσαγαγείν είς τδ μσνα-
στήριον χαλ επιμελείας άξιώσαι, τροφής τχ χα\ αχέ· 
«ης χαι ενδυμάτων χαλ χάσης μεταδόντα της ένδε-
χομίνης χρείας χαι θεραπείας* χεχρισμένον γάρ ι ί ς 
βασιλέα τυγχάνειν «αρά θεού, χα\ αύτδν μέλλειν εις 
άνοιχοδομήν χα\ αύξησιν τής παρούσης γενέσθαι μο
νής. 'Ος δέ φαντασίχν άλλως χαλ χενόν διανοίας 
άνάπλασμα δόξας τό όραθέν ό ηγούμενος έν ούδενλ 
λόγφ έθετα, άλλά πάλιν εαυτόν τ φ ύχνφ έχδέόωχεν ν 

έχ δευτέρου βλέπει χαί άχούει τά Ομοια. *Ος όέ χΛ 
ηοα colligerct, lcrlio martyrcm videl non jam Β έτε νωθής χαλ ύπνώδης, ώς έοικεν, ών ούχ ανέφερε ν, 
blando ac bilaritor praecipieniem, tcd atroctter 
miaiunlem, plagaaquc, ul apparebat, inierre ten-
laniem, ni ci l iat juafa prs&ureu Tuuc iiaque 
>elut atgre emergona nortique ficlouiu souinuiu 
oculi» oxcaticns ad foras v e n i i , et u l el maiiyr 
prscoperat, e i nomlne vucat: Ba$UL Cui illo ata* 
UID rcspondift: Ecce tgo, domi*e> quid ju*e$ urvo tuo t 
lu t roduceDfvero i i i monasierium, cum squalore ac 
sordtbus obsiium solisque ardoribua louge exusluui 
eonapexissett convenicniem curain obsequiumque 
adbibuil ac omni buinaniiate accepii Tum moucus 
υΐ aecretum penct so lcneat, caveaiquc cuiquana 
cvulgare ob rei periculan), mariyria j l l i itidical va-
tichiiutu, el u l pojl evcnUiai uieininiisei jureju-
rando obsiriugiu Cuiu aulom Basilius ncc acccptare 
Tidcre lur , quod res ejus moduiu excederci, scd po-
tius rogarcl u l ejus iiisinuauoue uobilioi um cujus-
daui ob&equiis pro couiilalu operam addicei e licerei, 
ioapigre se pr*sliiuru.n praefeclus iu so rccepii. 
Qutxbjue mouasierlo familiarius ulebaUir sxpiusquo 
araice iuvisebat Mitbaelis iropcralom Bardaeque 
Caesaris cousobrinus (ThtfopbilitKii quasi subblan-
diendoacoiinuendi forma vocabanl: cogiioinco 
viroPaedeuomeno), ei prjcfeclus Basiliuin COIDUI.H-
dat. Erat enim minor bic Tbeopbilus uiagiiia co^iia-
tionibus inQalus, nec a inagtiiGcenlia abborroiis, sed 
qui viroa airenuoa fon»aH|ue fJeganlia ac sialura 
conspicooa polissimumquc fortituditie alquc roborc 

i x τρίτου βλέπει τόν μάρτυρα, ούχέτι πράω; χαλ 
Ιλαρώς παραχελευόμενον, άλλά σφοόρώς άπειλούντα 
χαλ μάστιγας τ φ δοχεΖν έπιφέρειν πειρώμενον, ε! μή 
θάττον υπηρετήσει πρός τά λεγόμενα. Τότε 0' ούν 
μόλις οΙονε\ άνανήψας χχλ τόν γείτονα θανάτου 
ύπνο ν τών οφθαλμών άποτιναξάμενος τ ψ * 1 πυλώνι 
εφιστάται, χα\ χατά τό τού μάρτυρος πρόσταγμα έξ 
ονόματος έχάλει * Βασ/4ιισ. Ό δέ ευθύς άπεχρέ· 
νατο* Ιδού έ ) ώ , χι>ρισ 9 rl Jtpoc τάσσει ς τφ 
δσύΑφ σον; Είσω δέ αύτδν της μονής ποιησάμενος, 
χα\ Ιδών βνπώντά Μ τε χαλ αύχμώντα χαλ πολύν έπλ 
τού προσώπου τδν " ήλων φέροντα, τής όεούσης επι
μελείας χαλ θεραπείας ήξίωσεν χαλ πάσης φιλανθρω
πίας μετέδωκεκΕΐτα τό μυστήριον παρ* έαυτφ φυλάτ-
τειν χαλ πρός μηδένα έχλαλήσαι διά τό χινδυνώδες είσ-
ηγησάμενος, τήν τού μάρτυρος αύτφ έφχνέρωσεπρόβ» 
βησιν χαλ πρός τό μεμνήσθαι μετά τήν έχδασιν ήσφα-
λίσατο. Τού δέ, ώς υπέρ αύτδν όντος τού πράγματος, 
μηδέ παραδέχεσθα: δόξαντος, άλλά μάλλον οΥ αυτού 
άξιούντος είσοιχισθήναι χαλ πρός όονλιίαν δοθήναι 
τών εμφανέστερων τινλ, πρόθύμως εαυτόν είς τούτο 
έπέόωχεν ό ηγούμενος· Καλ έπελ συνήθως είχε πρός 
τήν τοιαύτην μονήν χαι πολλάκις έτύγχανεν έχείσε φι-
λίω; φοιτών ό τού βασιλέως Μιχαήλ χαλ Βάρδα τού 
Καίσαρος συγγενή;, όν ύποχοριζόμενοι θεοφιλίτζην 
έχάλουν, έπώνυμονφέροντα τόν Παιόευόμενον, τούτφ 
συνέστησε τόν Βασίλειον δ ηγούμενος* ετύγχανε γάρ 
πως τδ θεοφιλίδιον τούτο γονρον δν τ φ φρονήματι 

pr*stani6* iii coaiilalu baUre aiudebal, aibiquc D χαλ μεγαλοφροσύ/ης ούχ άφεστώ;, [Ρ . 141] άλλά 
illis plsiccbalac boiicalaiiaiubtcbai. Yidi«soa ataiiiu 
aericia induioa ac reliquo culiu egrcgic omatoi. 
Hit adlcciam rccens adiuoJum qusesilum juvcntm 
Baailtuoi, ac IUDI coi|H>ii» robinre tuiu animi vir-
luic longe rcliquia prcsiare fisum, SQUDJ prolo-
airaloroin iecil, majoriquo iu dies amore proaequo-
bauir, ac pro exiaiiia ejus dolibua admirabtlur. 
Ccrnfbalnr eaUn ei manu tireoous alque aoiiuo 
prudt'i)8, ct ad pracsundam quidquid iujviicuiiu 
c^scl oppido promptus c l aokrs. 

ε ί ; σπουδήν έχον γενναίους άνδρας χαλ εύειδεί; χαλ 
εύήλιχας χαλ έπ* άνδρία μάλιστα χαλ βώμη σώμα· 
τος διαφέροντας χεχτήσθαι περλ αύτδν χαλ έπλ τού
τοις μέγα φρονείν χαλ σεμνύνεσθαι * ούς ευθύς ήν 
όρ?ν σηριχαίς τε χοσμουμένους έσθήσι χαλ τή άλλη 
καταστολή διαπρέποντας. Τούτοις χαταλεγέντα τ'<ν 
νίηλυν νεανίαν Βασίλειον, χαλ % > χατά πολύ προ
έχει ν δόξαντα τών λοιπών χατά τ ι σωματιχήν ά λ κ > 
χαλ ψυχιχήν άνδρίαν, πρωτοστράτορα αύτου πεπο:Γ 
Xiv δ Θεόφιλος, χαλ ήμέραν έξ ημέρας έπλ πλέον ή;«-

« 2 τ ο χ ι ρ % αυτού χαλ έπλ τοίς οίχείοι; χροτιρήμασιν έθαυμάζετο· έφαίνετο γάρ χαλ χατά χείρα γενναίος χαλ 
χα?ά ψνχήν OJV:TO; χχλ χρός τδ χελινόμενον πάν οξύς τε χαλ επιτήδειος. 

V A R I & L E C D O N E S . 
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ι\ Έ tt μήτηρ αύτου διηνεχώς ποτνιωμένη Α 10. Kftis porro eaalet ooQtioue qoiriuiis mcarent-

περλ αύτου, χα\ δια τό μήπω μαθείν όπως- αυτό) τα 
της αποδημίας εύώδωται δνσθυ μούσα τ* χαλ άσχάλ-
λουσα, βλέχει πάλιν χατά τούς ύπνους μέγα φυτδν 
χυπαρίσσω προσεοικός, χατά τήν αύλήν αυτής έστη-
χδς, φύλλοις τε χρυσοίς πυκαζόμενον· χαλ χρυσούς 
τους κλάδους χαλ τό στέλεχος έχον, ούπερ ύπερθεν 
υπέρ κορυφής ό ταύτης υΐδς Βασίλειος έκαθέζετο. 
άιυπνισθείσα δέ χαλ μεθ' ήμέραν τινλ τών ευλαβών 
γυναικών, ή νυκτός και ημέρας χατά τήν Άνναν " 
όκείνην ούκ άφίστατο άπδ τού θείου ναού, άλλά ταίς 
εύχαίς καλ νηστείαις έσχόλαζε, τά τής όψεως 
όιηγήσατο. Ή δέ εύθυμείν τε παρήνεσεν έπλ τ φ υ ίφ , 
καλ τό όραθέν έπιχρίνασα βεβαίως δηλούν άπεφήνατο 
βασιλέα 'Ρωμαίων γενέσθαι σου τδν υίόν. Τοίς προ· 

que ac dolena- quod Bondatn dtdiccrai, quam i l l i 
prospere cessisaet pfofectio qaam ausceperai, i n -
gentora rursao in tomnis t idel arborom cupreono 
ftiiftiitan i» tmphnrio suo slanlera, ourolo foliii 
frondosam raniisqae aureie ac irtinco diffotam, in 
cujus verliee Baailtua ipaiue filiua assidebat. E x -
perrecta igllur die sequeoli mulieri cuidam religio-
« e , quae velut Anna illa diu noctaqao a divlno 
tcinplo non discodebal, sed oralioni et jcjunto va-
cabai, 226 visum narravii. Juasil illa bono aniiao 
<?*se de fdio, vitnmque inlerpreiaia cerlisaime i n -
miere affirmavii Baailiam cjus flliuro Bomanoram 
imperalorem fore. Jam itaque prioribus aliit ittad 
quoque maier prxaagiuui adjungeiis, baud amplias 

r — — j 4 — - — — — - r w n ι ι * * · •» * w 

τέροις ούν καλ'τούτο προσλαβούσα λοιπόν ή μήτηρ 0 iiicerebai ac diseruciabaiur, sed spe bona lactala 
ούκέτι περλ αυτού έδυσφόρε; ουδέ ήσχαλλεν, άλλά 
τρεφόμενη ταίς έλπίσι χαλ τήν άνωθεν άντίληψιν 
έχδεχομένη u άνέθαλλεν. 

ια*. Συνέβη δέ κατ* εκείνον τόν χρόνον τόν κύριον 
τού Βασιλείου θεόφιλον διά τινας τού δημοσίου 
δουλείας παρά τού βασιλεύοντος Μιχαήλ καλ Βάρδα 
τσύ Καίσαρος άποσταλήναι είς ΙΙελοπόννησον. Συν-
ήν δε αύτφ χαλ ό Βασίλειος, οίς τήν άφορισθείσαν 
αύτφ όουλείαν καθυπουργών. Γενόμενος όέ χατά 
τάς Πάτρας τής *Αχαίας ό είρημένος Θεόφιλος είσήει 
αίς τόν του πρωτοκλήτου *Αποστόλου *Ανδρέου ναδν 
«ροσευξόμενος. Ό Οέ Βασίλειος περλ τήν οίκείαν 
διαχονίαν, ώς έοικεν, ασχολούμενος ού συνεισηλθεν ** 
αύτφ, άλλ* ύστερον χαταμόνας τό όφειλόμενον καλ C eeorsum, debilum c l ipee cultum apostolo redditu-

exspcctaiitquti diviuum aaxiUum senecUm recxea-
bai. 

l i .Coi i i ig i iau lem per hoe lemptfs uiBaaNH be* 
rus Tbeopbilus, exposceniibits pubtfrse rei negoliia, 
a Michaele ituperatorc elBarda Gaesare iu Pdopoit* 
oesuai oiUtoretor. Fu l l e l Basilius i l l i comes, cui 
addictue erat miniaterie, in comiiaiu navans ope» 
ram. Veniena autem Pairaa Aebabe,qnem dicebam, 
Tbeopbilus, in aancil Andre* prtmura vocali apo-
aioli, prece* oblauiros, tcmpJam ingreditur. Basi-
lius autem circa ministeriuni smim, ul par eet, oc« 
eupaius com -ilto minime iotravii ; sed poatea 

αυτός τ φ 4Αποστόλω σέβας άποδιδούς πρδς τδν 
τοιούτον ναδν παραγέγονε. Μοναχός δέ τις έκείσε 
ποιούμενος τάς διατριβάς, καλ τόν πλείονα χρόνον Ιν 
τ φ τού *Αποστόλου σχολάζων ναφ, τόν μέν θεόφιλον 
είσελθόντα ίδων [Ρ . 142] ούτε διανέστη ούτε έπηύ-
ξατο ούτε τινός ήξίωσε βήματος, μηδέ τήν περλ 
α**τόν, ώς εικός, δορυφορίαν χαλ λαμπρότητα αίδε-
σθείς * ύστερον Οέ τού Βασιλείου είσερχομένου ύπες· 
ανέστη τε ώς τινι τών κρειττόνων καλ τήν έξ έθους 
τοίς βασΟεύσιν εύφημίαν προσήνεγκεν. "Οπερ τών 
έκείσε τυχόντων ίδόντες καλ άκηκοότες τινές τή 
κατά τούς τόπους εκείνους εύγενεί καλ χλουσιωτάτη 
γυναιχλ, ή Δανηλλς άπδ τού ταύτης άνδρδς ώνομά* 
ζετο, άπαγγέλλονσιν. Εκείνη δέ διά πείρας τόν μο 

rus, ad tdem lempluai venil.Qutdani voro monachut 
illic sedea babens ac lemporis partem longo maxi-
iiiaui lercns, aposloli lemplo asaiduus, Tbeopbilum 
iugredicnlem vtdcns nec assurrexit nec i l l i bcoo 
prccalus, ac ncc verbo consaluiaiidaiu doxit, nee 
ftlipantem cobortein, ut p.ir csi , revoriius, nec vi r i 
aplendoramacdigniiatem. Poslmodum vero iniranto 
Basilio velul uni ex dignioribos assurrexii.ac quam 
moris est iioperatoribus, salutaiionem adbibutt. Id 
iia gestum cum praescnlium aliqui in ocolia t idis-
scul 227 andissenique, prasnobili cuidam acopu-
lemi^eiiuae iis ία locis matroiua, cui a viro Banelis 
uomcn, deiiunhant. llla vero, q u » certa scirei ex-
pcrimenlo monacbuin foiororum praescientiae dono 

ναχόν γινώσκουσα, ότι προορατικού χαρίσματος χ ι τ - ^ decoralum esse, nihif segnis dictum arripuit. Ac« 
ηξίωται, ούχ έγένετο περλ τό λεχθέν αμελής, άλλά 
μετακαλέσαμε νη τόν μοναχόν διήλθε προσονειδί ζούσα· 
Τοσούτος χρότος έξ ού σοι γνώριμος, έφη, τυγ
χάνω, Πάττρ χνενματιχέ, χαϊ όΐδάς μβ αάντως 
ούσαν νχέρ τούς ΛοΧΧούς καί τών έν τή χώρα 
ταύτη ύχτρέχουσαν χαϊ χροάρχουσαν, χαϊ ουδέ-
χοτχ ούτ* έχηγέρθης βεασάμχνάς μο ούτε έχηύξω 
μοι, άΛΧ ουδέ τφ υΐφ ή τ φ έχγόνφ μου τήν 
τοιαύτην τιμήν άχένειμας. Καϊ χώς νύν άνθρω-
χον ευτελή χα/ ξένον μηδέ γνώριμον τοις Χολ* 
λοΐς ίδων χαϊ ύχεξανέστης χαϊ ώς βασιλέα έτι-
μησας; Ό Οέ ευλαβής εκείνος μοναχός πρός αυτήν 

VARI<£ LEl.TlONES. 
Μ "Ay/ην Ρ »· εισδενομίνη Α ν > ηνήλθι ·/ Ρ 

ccr&iio iiaquc monacbo ίιι b«c fere verba expro-
bi abat: Tot aum suxi, Puter ερίπΊα/ίε, es σχο tibi 
noia $um ; ruc plane latei quam pro rulgi ratiotit 
we loxge pra:$iare lociqne ixcotis, vrwcelkre ae in 
ei$ quaii principem eiie; nxuquam tamen viden* 
Mxrrexhti axt bene precalus tt; at nequt plio meo 
axt nepoli ejuscemodi honorem detuliui. Quid igiiur 
can$a esl cur nmxc vilem hominem el ptregnnum 
nec tuigoxotum viden$,et auurrtxtrit el wperatorit 
honcre colxeri* f Gui pius ac religiosus mouachus: 
iVon Ml tu ioquiris, xnxm quem e vulgo vidi, sed 
velui magnum Imperatortm α Ckruto cnctum CON» 
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ερεαέ, * aisorrtxi, fautiiiqtu omixibut proucmtnt Α άχτχρίνατο, ότι Ούχ ώς συ Λέγεις , ira τών 
τυχόντων εΐόον τόν άνδρα έγώ, άΧΓ ώς μέγαρ n m , *c «ι acclamxvi. Qxo$ exim Dtut honoxaxil, 

kn prwrtui enam kxmanm honor dtbelur et cmltus. 
Pootquam igtmr Basilii herus fempna attquod in 
Acbaia moratus, expleiisque quae i l l i iDjuiicU erani 
pobBcis negoiiis, Byzanliura erat reveriurus, Basi-
liua, quod ewn morbo corripi contigerai, Ibi relin-
qoilur. Convenienti autcm cvra ei adbibita, brevi 
ffiorbo levalua, ad redilum se et ipw accingil. 
Aceeraena vero, quam dicebaro, malrona Daneue 
muhie magnisqtie eiun donia accipit, pmdenler 
oniftino 298 a c sapientcr velut temeaiem quart-
dam in bonum arvum miUeos, ul longe itiulitplicos 
indo frnges l«>cupleie messe opportuoo tempare 

*Ιασ*Λέα τών 'Ρωμαίων ύχό Χρίστου χεχρτσμέ· 
%ονβ *or, καϊ έξανέστηνχαϊ επευφήμησα· τοις 
γάρ ύχό θεού τετ/μημένοις οφειλομένη πάντως 
εστί χαϊ 4 έξ ανθρώπων τιμή. Δκιτρίψαντος τοί-
νυνέν τοίς έκείσε μέρεσιν έπλ χρόνον τινά τού κυ
ρίου του Βασιλείου, χαλ τάς επιτραπεί σας αύτφ 
τού δημοσίου δουλείας άνύσαντο; χαλ ανάτρεχε ι ν 

•χρδς τήν βασιλεύουσαν μέλλοντος» έπελ έτυχεν 
άσΟενεία σώματος ληφθελς δ Βασίλειος, αυτόθι χατα-
λιμχάνεται. Επιμελείας δε τής προσηκούσης τυχών 
μετά χρόνον τινά τής νόσου χρείττων έγένετο χαλ 
τρός τήν άνοδον χαλ αυτός ήτοιμά^ετο. Μεταχαλε-

docerperot. Dedit eoira i l l i cum juslam aatia auri u σαμένη δέ αύτδν ή προββηθείσα γυνή Δανηλλς πολ 
«t.M • ..:~:_ι<ι «.ι Λ ι » β Α - . . : . . « - . . t.. *» - . # * ι vim, t un iriginla ad obscquium mancipia ; in 
•eaiibus qooquc aliaque diversi generis aupoMeetili 
opes nimias mimeravit, nibil aliud ab eo priut 
exigena quam u l apiriialis fraierniialis necessilu-
funcm cum Joaune fitio suo qecterci. Kcjiciebai 
ille, velol supra faculiatem ac dignilaietD, quod 
alc «a pooeebai, pco roatronas acilicet, qu e vidcba-
tur, claritaie, suaque ipsius, quanluni oculig cer-
nebatur, abjecla viiique eorie. Ea tamen magia 
magiaquo hortauie alque rogante auimum laodem 
accoronioda.fit.Tom naulior, velul majori assampla 
fidudak ad ciijn palam infli, Megnum f# Dtxt virum 
kabel, magmque honore t%% exaltaiurut. Ad me quod 
atlifut% aliud α ίε nihil exigo, nihii qumro, qxam ut 

λοές χαλ μεγάλοις δεξιούται χαρίσμασιν, έμφρόνως 
πάνυ χαλ συνετώς ώσπερ τινά σπόρον είς άγαθήν 
αυτά καταβαλλομένη χώρον, ίνα άμήση παμπολ-
λαπλασίονα έν εύθέτφ καιρώ. Δέδωκε γάρ αύτφ 
καλ χρυσδν ίχανδν χαλ άνδράποδα πρδς ύπηρεσίαν 
τριάκοντα χαλ έν ίματισμφ χαλ διαφδροις είδε σι 
πλούτον πολύν, μηδέν έτερον έπιζητήσασα 4 1 τδ πρό
τερον παρ* αυτού ή τό ποιήσασθαι πνευματικής 
άδελφότητος σύνόεσμον πρδς Ιωάννην τόν ταύτης 
υΐόν, Ό Οέ ώς ύχέρ αύτδν μάλλον ουσαν διωΟείτο 
τήν έντευξιν διά τό δοκούν τής γυναικός περιφανές 
(Ρ. 145) χαλ τδ αύτου χατά τό όρώμενον ευτελές* 
όμως πλείονα παράχλησιν όεξάμενος ύπ ' αυτής 
τούτο πεποίηχε. Καλ τότε οίονελ έπλ πλέ^ν βαββή-

diligat ac rwitri mitereatis. Basilius omnem eam C σασα εΐπε φανερώς πρός αυτόν, ότι Σέ ό θεός μέ-
proviuciam, si fieri posiit, illius se jiirts faclorum 
pellicetur, dum res diclo succesaerii. Sicque inde 
profeoiaa ipse quoque ad urbem augustam et ad 
bemm sedii. Porro ex cumulalis iude pecuniia i n -
geuiia predia in Macedonia redemil, saiisque afllnea 
omnea ei consanguineos d i l a v i l ; ipseque quomaoV 
modam xiriutibus, eic et posaeseionibus et pecuoiia 
auciua diresque effectus eal. ManaU taniea cum 
bero, illius bactenas obsequio addictut* 
χατέατησεν έπ ' εύπορίας απαντάς τούς προσήκοντος 

γαν Ανθρωχον έχει χαϊ έχϊμεγάΛης μέΛΛει τιμής 
άτνψούν, χαϊ ουδέν έτερον έχιζητώ ή άχαιτώ 
χαρά σού χΛήν ίνα άγαχφς χαϊ έΛε$ς ημάς. Ό δέ 
τής ΐ ή * εκείνης άπάσης , εί δυνατδν, χυρίαν αυ
τήν άποφήναι, εί τούτο έσται, κατεπηγγείλατο.Καλ 
ούτως έχείβεν άπάρας άνήει χαλ αύτδς πρδς τήν 
βασιλεύουσαν χαλ τόν αότού χύριον. Ά π δ δέ τών εντεύ
θεν αύτφ προσγεγονότων χρημάτων μετά τήν έπάν-
οδονέξωνήσατο χτήματα χατά Μαχεδονίαν μεγάλα, χαλ 

Ικανής*·, καλ γέγονε πλούσιος χαλ αύτδς, ώσπερ 
ταίς άρεταΐς, ούτω δή καλ τοίς χτήμασι χαλ τοίς χρήμασι. Συνήν όέ δμως τ φ κυρίφ αύτου καλ διηχό-
νει αύτφ. 

22d*^Q uodaAidieADligonuspatrkiosel&cbo- ιβ'. Κατά δέ τινα τών ήμερων Αντίγονος ό πα-
larum doraesticus Rolenni mensaa apparaio fo regiia τρίκιος καλ όομέστικος τών σχολών κλητόριον έν 
flpdibtia iapropinqiio regi» airio opiparoqite insiru- ^ τοίς βασιλιχοίς οίχίαις, αί χατά τήν πλησιάζουσαν 
clo coiivivio (κλητόριον vocant) polreni tuam Bar- τοίς βασιλείοις αύλήν, φχοδόμησε καλ πολυτελές 
dam coQvivatorem ac epulonem facit. C*xar, una έσκευάσατο, εστιάτορα χαλ δαιτυμόνα τδν οίχείον 
aecum senatut primaiea aflinesque ae neceaaarioa 
asxamena, praetereaque amicos Bulgaros, ex more 
Cpoli morantee,adconviviumveDii. laiereraiepulis 
et Tbeopbilue Baoilii berua, eoquod eliara ipso 
Caeaarit eooaaogiibDeua erai; aod el Constantinut 
patricluA* Thom» patricii paier^ nostro boc » v o 
cursus kogoibeua, viriinrebus pbiloaophiciatumnii 
ac plano ifitegerrimL Porro Bulgati eemper jaeiandi 
fastu iasolenles ac gloriabundi, com secQm Bulga-
rooa baborenl corporia viribua torisque precelkiH 

V A R l i E LECTIOiNES. 
» επιζητούσα Ρ . " Ικονώς Ρ . i ? Βουλγάρων Ρ . *· έν om. Α. 

πατέρα Βάρδαν ποιούμενος. Ό δέ Καίσαρ τούς 
μείζονος τής συγκλήτου καλ τούς οίκείους παραλα
βών καλ τούς συνήθεις πρδς τήν εύωχίαν άπήει, 
συμπαραλαβών χαλ τούς άπδ Βουλγαρίας · Τ φίλους, 
συνήθως κατά τόν τότε καιρδν τή βασιλενούση εν
διατρίβοντας. Παρήνόέ τή εστιάσει καλ Θεόφιλος ό 
τού Βασιλείου κύριος οία συγγενής χαλ αύτδς του 
Καίσαρος, άλλά καλ Κωνσταντίνος ό πατρίκιος, ό 
τού χαθ' ημάς λογοθέτου τού δρόμου καλ έν 4 · · φιλο
σοφία άκρου χαλ άδωροτάτου περιφανώ, πατρικίου 
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U B . V . - BASILHIS MACEDO. Μ 
01 δέ Βούλγαροι αεί πως οίηματίαι Α tem primasque io lucu aibi flndicanlejn, quein fix 

χαλ χανχηματίαι τυγχάνοντες, έπελ έτυχον τότε 
μ«Ι* εαυτών έχοντες Βούλγαρον Μ έπ* άνδρία σε-
μνυνόμενον σώματος καλ άκρον * έν παλαισμοσύνη 
όπάρχοντα, δν ούδελς σχεδόν μέχρι τότε τών προσ-
πχλαιόντων χατέβαλεν , ούχ άνεχτδν έδόκουν έπ* 
αύτφ φρονείν, αλλ9 ύχέρ το μέτρον ήλαζονεύοντο. 
Τον δε χότσυ προϊόντος χαλ θυμηδίας χορευούσης 
χατά τήν τράπεζαν, λέγει ό μικρός έχείνος Θεόφι
λος κρός τον Καίσαρα· δτι ΊΓχω, δέσχοχα, άτθρω-
xor δ ς σάγ xfJadfK χαλαίση μετά χού χχρι-
δοήχου τούτο** Βουλγάρου. Μέγιστοτ γάρ cV«#-
δος τούτο 'Ροψαίοις, καϊ ουδείς ύχοΐσει χήτ 
άλαζατοΐατ αύχώτ, « οδτος άχαχαγώτισχος έν 
Βουλγαρία χαραγέτηται. Τού δέ Καίσαρος γ ε 
νέσθαι προστάξαντος » · , δ προμνημονευθελς Κων-
σταντίνος πατρίκιος, σφόδρα φιλίως χρδς τδν Βασί
λειον διακείμενος, άχε χαι αύτδς έξ Αρμενίων ελ
κών τδ γένος, [Ρ. Ι4δ] έπελ δίνγρον είδε τδν τόπον 
έν φ διαγωνίζεσθαι έμελλον, καλ έδιδοίκει μή πως 
ολίσθηση τυχόν δ · 1 Βασίλειος, αίτεΤ προτροπήν γε
νέσθαι καρά τού Καίσαρος έχ ξύλων έτηββανθήναι 
πρίσμα · · χατά τδ έδαφος, (Λ γενομένου συμπλα-
χελς τ φ Βουλγάρφ δ Βασίλειος, χαλ θάττον συμπιέ* 
σας καλ πχρισφίγξας αύτδν, ώσελ δεσμόν τινα χόρ
του χούφον χαλ άψυχον, ή έξ έρίου πόχον ξηρδν τε 
χαλ έλαφρδν, ούτω βαδίως αύτδν έχάνω τής Μ τρα
πέζης μετεωρίσας άπέββιψεν. Τού δέ γεγονότος 
ούδελς τών παρόντων ήν δς ού περιιίπε χαλ έθαύ-

ul lu i uaquam bactonus locla dejeciaaet, baud fe-
reitdam potabant o l sibi de illo albiuid tribueroot, 
niei supra lDodum arrogantes peno insuliarent. 
Compoiatiooe ilaquo proeedtnte ac bilariiaie in 
mensa effuae tripudiaoie.ait pusiJlusilloTbeopbiltiH 
ad Cocsarem : Habeo, domine, homutem in comitatu, 
σκί, <t JHiurit, cum famoto illo Bklgoro »t I tucta-
Ιχπιε. Maximo euim probro Romuniscedst, nec uttui 
orii q*i Ulorum atrogantiam ferat, «I itte t« Bulga-
riam α nulio iuptraiut redieni. Jubel Caesar ita 
praestari; isque cojut memiiii, 230 Consianiinua 
patriciua, amicili» uexti Batilio co&junciissiwu*, 
quippc qni el ipae ex Armeniia orjginem trabebai, 
videns aiibhumiduni arene sotum» qva eolluciatori 

Β erant, vcriiusquo ne per cjue lubiicitatem Basilios 
pede offcndcrel ac laberelur, Ctaftrcra rogat tJt 
scobe ligiioram locum conapergi prscipiai. Factum 
e s l ; congortaque Baailiaa lucia cqm Bulgaro citius 
prcbcndens atqae constringens, vclul levem exsuc-
camqoe toni roanipalum aai ex lana vellus aridnm 
ipsumqve lere, haud magno rooiimino in menaam 
levaos allisit. Eo faciuoro ncmo pnaeocaiioiB foii 
qui Doa Baailio impensaa animo aii eumqoe adnii-
raitone laudaverit. Sed et ipsi Bolgari tubigcadi 
iUa fadlitate alque roboro in auiporom acii comi-
cueninL Ex illa bora coepil per omnom oiviutem 
Baailii fama roagia percrebreacere , jamquo faetua 
conspicoua p*r oamium celebrisora volabal. 

μαζε τδν.Βασίλειον· Έχπλαγέντες δέ χαλ οί Βούλγαρο: τήν περιουσίαν τής εύχερείας τε καλ δυνά
μεως έμειναν ένεοί. *Απ' εκείνης δέ τής ημέρας ήρξατο έπλ πλέον ή τού Βασιλείου φήμη είς πάσαν 
τήν πάλιν 6ιαφοιτ?ν, καλ τοΤς απάντων διεφέρετο στόμασιν, άπόβλεπτος ήδη χαθεστηκώς. 

ιγ*· Τ Ην θέ παρά τ φ βασιλεί Μιχαήλ ίππος άφ* Q 13. Eral potro apod Micbaelero equoa freoa mor-
ηνιαστήςκαλ άτακτος, σχληραύχηντεκαλ αγέρωχος, dena ei iiidomitua doraque ccrvice et aoporbus ; 
τά 8* άλλα γενναίος καλ άγαθδς καλ καθ 1 ήλιχίαν 
καλ κάλλος χαλ τάχος μέγας ** καλ θαυμαστός, δς 
οί έτυχε λυθελς τού δεσμού ή άλλως π*ως άφεΟελς, 
λίαν δυσχερής είς χείρας αύθις έλθείν καλ πολλά 
πράγματα χρδς. τδ κατασχείν παρείχε τοίς ίπποχό-
μ ο κ · Ζννέβη δέ ποτε τδν βασιλέα πρδς θήραν εξελ
θόντα χαλ τόν τοιούτον ίππον έπχβεβηχότα αυτοχει
ρία βάβθφ τυχείν λαγωού. Ευθύς ούν ύφ* ηδονής 
ό βασιλεύς θάττον έχ τού ίππου χαθήλατο πρός τδ 
σφάξαι τόν λαγωόν. Άφετος δέ ό ίππος χαταλειφθε>ς 
άχεσκίρτητεν, καλ πολλών συνδραμόντων, καλ τών 
τε του ίπποστασίου αρχόντων καλ μαγγλαόιτών χαλ 
λοιπών τών περλ αυτούς σνγχινηθέντων , ούκ ήν 

caHcruni generosus ct booos, stalura et pitlcbriiu-
dine ac celeriiate magniia ac admlrandos. Is ireno 
aolutua, aea aliag Uber diiniasus, mgrt admodum 
rursas ad manus veoiebat, phiriinumque nogoiii 
equiaonibua deiinere aaiagenlibna faeessebai. Con* 
iigit vero aliquando n l imperaior iUo ipso a|uo ve-
naiura proieciua soa ipse mano J31 leporom 
iorirct. Quare sialim volupe geatiens, leporem oe-
caturui, equo deeilit. Libcr equus dimisaurreailiit, 
niultisque concurroiuibua, ac lom equili praefcctis, 
tum manglabitis alioque cirrum romitaCa navauli-
bua operam, qui equum capcre poaaetnulloa fi i i i . 
Quare ira accensus imperaior, si lencri unquam 

τινι δυνατόν τόν ίππον λαόεϊν, ώστε θυμωθέντα τδν D cquus poaait, exscindendoa jubet illitis posieriorea 
βασιλέα χελευσαι, εί χρατηθείη, διακοπήναι τούς 
όπισθίους αύτου τών ποδών· Ό δέ Καίσαρ Βάρδας 
παρών έόείτο του βασιλέως μή διά μίαν χαχίαν το-
σαντην άρετήν ίππου μάτην παραπολέσθαι. Ό ούν 
Βασίλειος συμπαρών τ φ χυρίφ αύτου λέγει πρός 
αυτόν» ότι ΕΙ ααραδράμυ τότ fiaciMxdr Ixxor χαϊ 
αχο τον έμού ϊχχου έχτιναχθοίς Ιχοχος αύτου 
γέτίψαΐι άρα μή διά τδ βασιλιχως ραλάροις 

podoa. Bardaa auiem Gaesar, qui rebxa aderai, i io-
pcraiorem rogabatne lantam equi virtalem obunnni 
peccatom lemere perdcret. Basilins ilaque, qui lum 
beroadoral,oi Inftl: Si imperatorinqxum pr<rvtrurot 

mioqne ip$e equo excutsus illi inirttro, nnnquid 
tniki tuccensebit imperaior, quod UU tju$ pkaUrh 
itratui ut ae oruatus? lususurralur sormo auribus 
imperaioria; roinquo prestari jubei. Basilius proni-

M Βούλγαρον έχοντες Α. 
xal μέγας Ρ. 

VARIiE LECTIONES. 
Μ προσταξάμενο; Ρ. 1 1 ό οηι. Ρ. · · χρίαμα μετά Ρ. "τηςοιη. Ρ. β % μέγας} 
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pie dexlreque exsecetus ett. Vidi l imperatoi», U M - Α χεχοσμήσθαι αυτόν άγανάκτησις παρά τον βα
σιλέως γένηται χατ' έμοϋ; Τον δέ βασιλέως ύπο-quo eom robore ac ririote indnitriam indolem ac 

fcapientiam admiraiua a Tbeophilitxe eum itatim 
ttilit, suorumque atratorom ordioi allegU. Adbi-
bebalque auimam ac diligebai, qaippe qui ingeiitem 
rjos in omnibus supra reliquoDi vulgos pneatantiam 
videret. Quaproptcr cum sui crcbro speciroen coraoi 
exbibuissel, in prolostratorio dignitatem evexit. 

μνησθέντος χαλ κελεύσαντος τούτο γενέσθαι, έτοί-
μως χα\ εύφυώς ό Βασίλειος τούτο πεποίηκεν. Ό 
Θεασάμενος ό βασιλεύς, χαλ άγαπήσας τήν μετ' άν-
δρίας εύφυΐαν αύτου χαλ σύνεσιν, ευθέως άπδ τού 
Θεοφιλίτζη αύτδν Ανέλαβε τε καλ είς τούς βασιλι
κούς χατέταξε στράτορας. Βροσείχε 6ε χαλ ήγάπο 

αύτδν, όρων αυτού τδ πρδς τούς άλλους [Ρ . 145] έν πάσι δλαφέρον χατά πολύ. άιδ χαλ πολλάχις έπιδειξά-
μενον χατενώχιον αυτού είς τήν τού πρωτοστράτορος άξίαν έβίβασε Ν . 

14. Posiea venationc indicta in loco cui noraen ι δ \ Μετά δέ ταύτα κυνηγεσίου χαταγγ< λ ο4ντος 
Pbilopatio, protoslrator, uti moribus cooaiUutum είς τδ λεγόμενον • ιλοπάτιον , ήν ό χρωτοστράτωρ 
eat, praeibat, ferens iioperatorie elavam io 232 * « * βασιλέως προπορευόμενος " 
cinguto; bardocium usas vocat. Edilo vero atrepllu έφιππος, έπεφέρετο δε χαλ τό βόπαλον τό βασιλικδν 
a venantiam turba, hipus qnaio maximns e ailva β έπλ τής ζώνης αυτού, ό βαρόούχιον οΐδε χαλείν ή 
erupit, ut omncs fere conlcrriti turbareiilur. Porro συνήθεια, θορύβου δέ κινουμένου άπδ των συμπλη-
Basilius impelu iti eum irruens, barducioque impe-
ratoria a tergo projecto, capol raedium feril duaa-
qiie in panes diffindiu Caesar pone imperatorero e i 
raore incedens, remque conapicatua, ad quoadam 
amicorum ac necegaariomm, qui itli comiies erant, 
a i t : Arbilror virum hmne omrrii nottra famitia 
ixuium fore. Hinc eaim coDJiciebai, quod cuncta 
il l i ex voto ac prospere cederent, quodqae tic in 
eum ex ea dexleritate ac felicilate imperaioria ani-
rous propeosus esset. Neque propter boc aolitoi, 
sed quod eiiam, o l aiuui, a Leone , viro in omni 
sapieniiae genere primas obtineoic, audieral,- cum 
ex illo ssepiue sciaciiaiur, Primum α quodam juvene 

ρούντων τό χυνηγέσιον, έξέθορεν έχ τής ύλης λόχος 
παμμεγεβέστατος, ώστε σχεδόν πάντας διαπτοηθή-
ναι χαλ είς ταραχήν έμπεσείν. Όρμήσας δέ χατ ' 
αύτου ό Βασίλειος, χαλ βίψας έζδπισθεν τδ βασιλι
χόν βαρόούχιον, έτυχε τού θηρίου χατά τό μέσον τής 
κεφαλής χαλ ταύτην έδιχοτόμησεν. Ό δέ Καίσαρ 
όπισθεν τού βασιλέως χατά τό εΐωθός πορευόμενος 
χαλ τδ γεγονός θεασάμενος είπε πρός τινας τών 
συνεπομένων συνήθων αυτού χαλ γνωστών, ότι Οϊμαι 
χάσης τής γενεάς ημών τήν χατάΛνσιν τόν 
ανθρωχον τούτον μέΧΧειν γενήσεσΟαί' χατεστοχά-
ζετο γάρ χαλ Ά 9 1 πρδς πάντα τούτου επιτυχές ττ 
χαλ ευτυχές χαλ τήν διά ταύτα τού βασιλέως διάθεσιν 

famitiam wtlramevenum iri invenio. Detodo clario- C πρδς αυτόν. Ού μόνον δέ, άλλά χαλ παρά Αέοντός 
ri effeclo Basilio, eiiam inienio digkoCfleaari mon-
strasse, dicendo, Hutil qutm ttstrum tncceuorem 
dicebam fore. Unde eliam suspectom habebam, nuU 
lunique iiaem ioaidias Baedio strucndi Caesar fa-
ciebat, quanquain nibil ille imluro facere poluil 
eorum qttae divina volonlatodecrela crani. Non enim 
sic ioexspectau ut aemper ineiuciabilis eat fatoram 
vis. Et baec qoideai, etai forle per digrestionem 
dicta sont, non tamen extra rem. 

φασι τού τηνιχαύτα έπλ παντοδαπή σοφθχ πρωτεύον-
τος άχούσαι αύτδν, έν τ φ πολλάχις περλ τούτων 
πυνθάνεσθαιτου ανδρός, πρώτα μέν, ότι Ύχό νεα
νίσκου τινός ευρίσκω τήν χατάΧυσιν τής νμων 
γενεάς* έπειτα, ώς είς έμφάνειαν προέβαινεν ό 
Βασίλειος, χαλ τ ψ δαχτύλφ τούτον ύποδείξαι τ φ 
Καίσαρι, λέγοντα, ότι Οίτος τυγχάνει hv έΑεγον 
δΜοχον υμών μέΛΛιιν έσεσθαι. Έ ξ ο δ χαλ ύφ-
ωράτοχαλένήδρευεν ό Καίσαρ άελ τόν Βασίλειον, ει 

χαλ μηδέν άχυρώσαι ήδύνατο τών ύπό τού θείου προχυρωθέντων βουλήματος* ού γάρ ούτως άπροσόό-
κητον ώς άφυχτον άελ τό πεπρωμένον εστίν. Καλ ταύτα μέν, εί χαλ χατά παράβασιν Ισως, άλλ* ούχ 
έξω τής υποθέσεως είρηται. 

233 t5.Cumquoiiiiperator venaiu deleetaretur, D u \ θιλοθήρου δέ τού βασιλέως τυγχάνοντος, χαλ 
rursus posl non roukoe diee venaiionia causa ac 
moderaix obambulaiionis ad Armamenureae (sic 
dicium) locum irajecil ; lum coena seorsum paraia, 
ei imperatore eum Tbeodora matre aKisque affini-
bns et ex senalo magie. neceasariie ad mensam ao* 
deniibus, vocalaa eat prolostraior iroperatoria 
jussu; illoque aedente coepil Tbeodora imperatrifc 
oculos in eum intendere et conapicere ac tonaide · 
rare exactiusque examinare, demum agniiis qui-
busdam in co noiia seusim auimo iioqtti, ui TIX 
tandem effusa in eam aqua et rotaruin atlllia ani-
mtjm revocaverit Tamquo qui aderant ae sabdoxe-
rimt. Receplo aateip anirao ac recreato, scitci-

V A B L O LEGTIONES. 
e άνεβίβαιεν ? · · ?:ροπορευό;ανος τού θασιλέως Ρ, Oinisao έφιππος 

«* έχχεθήναι Ρ. 

πάλιν μετ* ολίγον χυνηγεσίου τε χάριν χαλ μετρίου 
περιοδεύματσς χατά τόν τής Άρμαμενταρέας λεγό
μενον τόπον περάσαντος, είτα δουλιχίου κατ* Ιδίαν 
εύτρεπισθέντος χαλ τού βασιλέως έπλ τραπέζης μετά 
Θεοδώρας χαθεσθέντος τής οίχείας μητρός χαλ τών 
Ιδίων συγγενών χαλ οίχειοτέρων τής συγκλήτου, 
προσεχλήθη καλ ό πρωτοστράτωρ τού βασιλέοις κε-
λεύσαντος, καλ καθεσθέντος αυτού ήρξατο Θεοδώρα 
ή βασιλλς πυκνότερον άτενίζειν καλ άφοράν πρός 
αυτόν καλ κατανοείν καλ παρεπισκοπείν αύτδν Μ 

άκριβέστερον. Έπιγνούσα Οέ τινα συσσημα έν αύτφ 
κατ 9 ολίγον έλιποψύχηβεν, ώστε χαλ ύδωρ έπιχεθή-
ναι β · αυτή χαλ διά τού άπδ βόόων στάγματος τό 

· Τ τό om. Α. · · αύτδν om. Ρ. 
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«νεύμα μόλις άναχαλέσχσθαι, δτε πι ρ οι ".οόντες Α tante ex ilto ftlio et impcralore quidnani i l l i porro 
δκανεχώρηταν. ΕΙς έαυτήν δε έλθούσα χαλ OVOAJU-
ψασσ* [Ρ. 446] παρά τούυίοΰ και βασιλέως έπηρω-
τάτο, χί άρα τδ γεγονός έπ* αυτή, χα\ πόθεν ούτως 
αθρόως έπισυνέβη αυτή ή έχστασις. Ή δε μόλις 
έαυτήν Ιχ των θορύβων των φρένων συνάθροισα σα 
Ι)εγεν, άτι *Ot* ^fxovor ααρά rov πατρός σον, 
δέσποτα καϊ τέχνον έμόν, μέλλειν έξολοθρενσαι 
τήν γενεαν ημών, οδτός έστιν δν λέγεις Βασί
λειον τά σύμβολα γάρ, άπερ έλεγετ έχειν τόν 
ήρας διαδέχεσθαι μέλλοντα, ούτος ό άνθρωπος 
κέκτηται. "Οθεν τό πράγμα όλον τη διανοία 9 1 

χοραλαδονσα ·*, καϊ ώσπερ χατ' οφθαλμούς 
τόν δλεθρον βλέπουσα, διαταραχθέϊσα έξέλιχον. 
Ό δε βασιλεύς τδ δέος άφαιρών τής μητρός, χαλ είς 

accidisaet, qaavo de cauea tie repeulo extra se 
faeu essel, a moaiif se *gre turbatione colllgeoa, 
onod ximirnm, a i l , o*#m aoowi α ρα/r* l a o , do-
ιιιίιιε εί / i l i ml, (amiliam rtotfram ejwifrpa/xrxm, 
ΙέΙσ «ει σ*ε« m BxuUam oocat. 0«a» emm ii ilaxa 
dittbxt kxbitxmm, oui m$ter kmm εί εκτεεεεοτ 
(χίχηε euel, kic homo habet. ttinc rtm tolam 
animo compitxa ac oelut jam ocuiii excidmm ntxr-
ραηε, coutxroxta xctaqmo wtrtigine onimo defeei 
Impcrttor m&tris mctoro oedana, ad aanamquo 
rara montcm rerocatit ac aolan», Male mvicarU, 
inqoit, 234 0 Bic txim homo Idiotm ttt 
εί oppido tmplex, rvbort duxtaxal vrsdh**, telui 
anffyuf* temponbut Sampiox, nec quidqntrm ow-

τό χαθεστός 9 9 έπανάγων καλ παραμυθού μένος 9 Β pilaa; %εά tetut Enachxi εί ftembrodu* xottto Κοε 
Κακώς ύπέλαβες, είπεν, ώ μήτερ' ό γάρ άνθρω- ανο extiitU. Nihii Uaque ix ilh liinta$, ntc εΙκέ* 
πος ούτος Ιδιώτης έστϊ χαϊ χάνυ αφελής, dv- ttram utiam luipicionan gera$. loque eum modnai 
δρίαν μόνον έχων, οίον ό πάλαι Σαμψών, χαϊ tam ffasiliut divioo atnnino ejutmodi obortiai pro-
ούδέν έτερον, άλλ' ώς τις Ένάκ ή Νεμδρώδ έν cellam eva$U. 
ταΐς ήμέραίς ημών αναφανείς. Έζ αυτού τοίνυν μηδέτα φόδον έχε, μηδ' ύχόνοιάν τινα νεκτήση 
χονηράν. Κα\ τότε μεν ούτως τδ τοιούτον χύμα ύπό Θεού φρουρού μένος χαρέδραμεν ό Βασίλειος. 

ιςΛ Είχε δε χατά τούς χρόνους έχείνους παρα- 16. Era l por b*c lempora Wtchaeli accobitftr 
χοιμώμενον ό βασιλεύς τόν εύνούχον άαμιανόν τόν eomichus, Dainianus noniiae, genere Sclavua. 1§. 
πατρίκιον, τ φ γένει Ιχλάβον, ός διά φιλοδέσποτον 
πάθος έλεγα πολλάχις τ φ βασιλεί χαί περλ άλλων 
μέν τίνων ώ ς μή χατά τό δέον των πραγμάτων έξ-
ηγου μένων, έξαιρέτως δέ περλ τού θείου αύτου Βάρδα 
τον Καίσαρος, ώς τό πλείστον του χράτους είς έαυ
τδν μετηγάγετο χαλ πολλάχις έχφέρεται τού καθ
ήκοντος, χαλ έχ τού ένίας τών τού Καίσαρος άνέτρε-

pro ea propentione qoa in beram ferebaitir, baud 
raro cum de aliia nonnuHia refcrebat non aatie ex 
officii ratione negolia peitraciamibus, tum pneei-
pue de Barda Ceesare imperalorU atoncalo, quod 
Dtiniruni potestalia partem longe maxtmam io te 
Iranafcrret, aapiosque aequi ac honesti metas exce-
deret; nonnnllas eliam Gssaris diaposilionea «ver^ 

πεν·* όιοιχήσεων έτέρως έχειν τά πράγματα άναδι- C lebat, docens Imperatorem aliler ae res babore ac 
όάσχων τιμ βασιλεί. Δι* ά συμπεισθελς ό Καίσαρ 
ύπό τών οίχείων φίλων χαλ γνησίων παραενετών 
χαλ συμβούλων χατά τού Δαμιανού συσκευάζεται, 
χαλ πολλαίς διαβολαίς χατ ' αυτού πρός τόν βασιλέα 
χρησάμενος, χαλ πιθανώς συνθελς τά χατη χορού-
μενα, μετεχίνησε τήν του βασιλέως γνώμην χαλ άπδ 
τής περλ τόν Μ Δαμιανόν εύνοίας μετέστησεν, ώστε 
χαλ διαδέξασθαι πείσαι τής οίκείας αξίας αυτόν. 
Έξωσθέντος ούν εκείνου ]έχήρευα λοιπόν έπλ χρόνον 
τινά τό movcov αξίωμα· 'Δλλ* όταν ή Πρόνοια πρός 
I βνυλεται συνελαύνη τά πράγματα, χαλ φρόνησις 
άχρακτεΙ χαλ πανουργία τοίς οίκείοις σοφίσμασι 
περιδράσσεται. Τού γάρ Καίσαρος χαλ πολλών άλλων 
εκείνον τα χαλ τούτον 9 9 είς τό τοιούτον έπ<* αβιβα-

illo insinuaret. Wcirco Cxttr amicia suit, iiaquo 
qui ingenae animique candoro admooere videban-
tor eique consulere, eoadeatibua, insidiaa fn Da-
mianom molitur; muliisque aped imperatorem ca-
lamniis onerana, ioslruclaqiie probabili accuaa-
tione, imperatoria ab eo animtiin averilt ejuaque 

benevoleoiiam eusluitt, nt et digntute roo-
vondi anctor ilti exatitcril. Expulao ilaque Damtano 
ea digtiitas per aliqood lempua vacavii. C^termn 
divina provideniia, quo i l l i eoqstiiuium eat, rea 
agente, 235 caasa pnideniia est suisque aslotia 
ipaa capitur dolia. Cum enim Caesar aliique plurea 
alii alium Damiano xoffidendum loquerentur, reoi* 
que clanculom pro cujusqoo animi propensiore 

σθήναι αξίωμα λογοποιούντων χαλ λεληθότως έπι- Β aifectu aolliciurent, praeter omnem iUororo sgem 
επευδόντων, παρά πάσαν αυτών ελπίδα μετά καιρόν 
οό πολύν προβάλλεται παραχοιμώμενον ό βασιλεύς 
τέκ Βασίλειον, τιμήσας αυτόν χαλ πατρίχιον, χαλ 
γνναιχλ συζεύξας εύμορφίφ σώματος χαλ χάλλει 
[Ρ. 147]. χαλ κοσμιότητι πρωτευουση πασών 9 9 τών 
εύγενέόων σχεδόν, ή θυγάτηρ έτύ,'χανε τού παρά 
πάντων έχ ' εύγενεία χαλ φρονήσει λα.λουμένου τότε 
tov Ίγγ ιρος . Τούτου δέ γενομένου, χαλ χαθ' έχά-

poat breve tempus $υο ipse DDIU imperaior Baoi* 
liuro accubilorem pneficit, pairicii quoqne collala 
digaiiala, nopioaiqoe dala muliore corporis forma 
ti veouslale aiqne padore iuter OIDQOS alias nobilea 
feminas fere principe, Ingeris OJia, viri eo loin-
pore apud oinnea nobiliiaie ac prudentba lavJe 
eeleberrimi. Hoc iia geeto, ae cum niagis in dict 
inperatorift erga Basitium amor ineresceret, ΤΜΟΚΟ 

9 9 άναχά 
^τόνοα 

α Ρ 
τούτον] 

VAHIiE LECTIONES. 
9 1 τ« όιανοία οηι. Α. 9 9 πιριλαβούσα Ρ . 
] άλλον Ρ . " πάντων Ρ 

9 9 χαθεσχώ; Ρ. 9 9 ά ατρέ-ειν Ρ . 
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G*sar invidjaquo stlmulatas ac futurl melu con- Α στην >πιδιδουσης τής τον βασιλίως Αγάπης πρός 
siematus, eos qui ipsi intidiarum iu Danfianom 
auctoret exstiterant ioque eat impulerant, non 
raro mafedictts ac conviin* incessebat, intnltoa 
vocaos ac iiicoiieuHos, %uibu$, inqutt, ego, tupra 
fftam dicebat fidem kaben$, ejerta vulpe eju% loco 
honem induxi, ut nos omnet devoraret ae dcgtutirel. 
σθ$ϊς9 χαϊ έξοώσας άΛώχεχα, Λέοντα άντεισήγαγον, 
ίησαι . 

17. i i m vero Miibaele tmperatore cora aton-
rnlo Barda Caesare adversus Creiam profecto, ac 
O s a r e arrogamius rebus tiiente majoriquc quam 
pro munere auctoritate imperia edente ac praeci-
piente, crcbrae in cum quoiidie ac conlinuae crimi 

rty Βασίλειον, όρων 6 Καίσαρ xa\ τ φ φθόνω δχχνδ-
μενος καλ όχέρ του μέλλοντος όβδωδων πολλάκις 
τούς έπΙ διαβολή του Δαμιανού γενέσθαι αύτδν βου-
λευσαμένους κα\ παρορμήοαντας έλοιδοροΤτο καλ 
κατεμέμφετο , Αφρονας αυτούς καλ κακόβουλους 
άποχαλών, Οίς» φησλ ν, έγω χαρά τό δέον xnm 

Ινα χάντας ήμδς Λαρύξχι χαϊ χαταΰρώ-

ι ζ \ "Αρτι δέ τού βααιλέως Μιχαήλ μετά Βάρδα 
τον θείον Καίσαρος α κατά Κρήτης εκστρατεύοντος, 
χαλ σοβαρώτερσν τού Καίσαρος χρωμένου τοις πρά-
γμασι καλ έξουσιαστιχώτερον έχφέροντος τά προσ
τάγματα, ήρξαντο πυκναλ χαλ συνεχείς αί . κατ* 

naiioncs ccepUe imperatoris Micbaelis aurea pul- £ αυτού διαβολαλ καθ" έχάστην τ φ βασιλεί Μιχαήλ 
tare. Cepos cum venUsenl (eil locua in Tbrace-
aiis 236 m i r i l i m u t *d Meandrum) ac, sive caso 
aive de indostria, iiiiperatoria aulaea sive cortins 
In bumlli et depresso loco, Cawaris in conspicuo 
cxcekoque eipansae sunt. Hac velui apcciosa ar-
repla occaslone, qui gra?i pridero anino erant ac 
Cseaarera oderani, mulia in eum crimina jaciuiit, 
m qui jam iasole^cerei palamque io iaiperaioris 
coniemplum mjuriamque prorumperei, dum rc l i -
qiiis omnibus non conlenius tei in boc ambitiost 
animi ipecimen de industria qtuesierat, ut impera-
lorU teniorium btimile ac depressum essei, ipsius 
vero conspicuum eiceUumque exslarel. His ilaque 
persuasus imperalor ad adornandas i l l i insidias 

διαγγέλλεσθαι. Έ ν Κήπο ι ς δε γενομένων αότών 
(τόπος δε ούτος κατά τήν πρ \ς Μαιάνδρω των * 
θρακησίων παράλιος καλ είτε χατά τύχην είτε χατά 
σπουδήν τής τού βασιλέως αυλαίας ήτοι χόρτης έπλ 
χθαμαλού καλ επιπέδου ταθείσης τόπου, τής όέ του 
Καίσαρος έν άπόπτω καλ ' · δψηλψ, ταύτης ευλόγου 
δήθεν δραζάμενοι αφορμής οί πάλαι βαρονόμενοι 
χαλ μισούντες τδν Καίσαρα πολλάς κατ* αύτου 1 1 

ώς έντρυφώντος ήδη καλ φανερώς είς τόν αυτοκρά
τορα έξυβρίζοντος, εί τοίς άλλοις άπασιν ούκ άρ
χου μένος κάν τούτφ φιλοτιμήσασθαι έσπευσεν, ίνα 
χθαμα).ή μέν καλ ταπεινή ή τον αότοκράτορος σκηνή 
ό^έχνυται, ή δέ εκείνου περιφανής καλ μετέωρος, 
Πεισθελς οδν τούτοις ό βασιλεύς κινείται πρός τήν 

converlil auinium, dcque eo lollendo scrio cogilal Q χοχ* αυτού συσκευήν καλ πρδς τήν βουλήν καλ σχέ-
ac dcliberat. Nec euiiti palam licebal in euin aii-
quiJ proftrre aul decernere, quod pari fere digni-
lalo iulgerel sociutque impeiii esset, el quod 
omoea iiliua amicos el sodales foederaiosque pcr-
limoacerent, cunciique proceres ac ducca eiercim» 
i l l i addicli easent, ad eamquo roagi* quam ad ira-
pcratorem aniniuro allendtronl, eo quod pne illo 
magig rebue iuvigilaret singulaque arbilraiu suo et 
nuiu mularei; scd pracipue ob proconsolem e l 
patricium Aniigonum, illiuf ftlium, tunc leroporis 
praelorianarum acholaruu domcsticum. Caclerum 
eiiam babebat imperaior mulios ejus sibi consilii 
conscios, ac qui ipai in ae recepisseut caedem se 
perpelraturos. Mano iuqtio 237 Carsar o i more 

ψιν τής αυτού αναιρέσεως* ού γάρ ήδύνατο φανερώς 
κατ* αυτού τι είπείν ή άποφήνασθαι διά τδ όμότιμον 
σχεδδν είναι καλ χοινωνόν τής αρχής, χαλ διά 
τό δεδιέναι πάντας τήν έταιριώτιν αυτού φα-
τρίαν χαλ σύστασιν, χαλ τδ πάντας τούς άρχοντας τε 
χαλ στρατηγούς αύτφ προσαναχείσθαι χαλ πρός 
αύτδν μάλλον ή πρός τόν βσσιλέα όρ$ν, ώς χαλ 
μάλλον εκείνου τοίς πράγμάσι νήφοντος καλ πρός 
τό δοκούν μεταφέροντος έκαστα, χαλ μάλιστα διά τό 
τδν άνθύπατον χαλ πατρίχιον Άντίγονον τόν υίδν 
αυτού δομέστιχον τό τηνικαύτα τών βασιλικών τυγ-
χάνειν σχολών· Πλην έσχε πολλούς ό βασιλεύς τους 
κοινωνούντας [Ρ . 148) αύτφ τού βουλεύματος χαλ 
κατεπαγγελλομένους καταπράξασθαι τήν σφαγήν· 

ad impcraioria leniorioin vcnit, etsi mala omnla D *λς ούν κατά τήν έω συνήθως ό Καίσαρ πρός τήν 
τού βασιλέως ήλθε σκηνήν, καίτοι πονηρών οίωνών 
προφανέντων αύτφ, δπως περλ τών προκειμένων 
βουλεύσωνται, εύθετον καιρόν τούτον είναι νομίσας 
ό βασιλεύς πρός τήν τούτου άναίρεσιν διά νεύματος 
γνωρίζει τ φ πατρικίφ Χυμβατίφ λογοθέτη τού δρό
μου τυγχάνοντι, δς καλ γαμβρός ήν τού Καίσαρος 
έπλ θυγατρλ χαλ τής κατ* αυτού βουλής έκοινώνει 
βασιλεί, εξελθόν*,! είσαγαγείν τούς αύτόχειρας αύτου 
γενέσθαι όφεΟ.οντα;. Ό ς έξελθών καλ τό συγκείμε-
νον σημείον πεποιηκώς , όπερ ήν τό τού σταυρού 
σημείον * § , τ ή οίκείφ όψει έπισφραγίσασθαι, έπ*λ 

VARI iE LECTlONfcS. 
*· θείου καλ Καίσαρος Τ · · τών om. Ρ. ? · χαλ οιη. Ρ . 1» for». πολλά χατ' αυτού διαβάλλουσιν. vel θιαβο-

λάς προβάλλουσι. Combef. 7 1 δπερ ήν τδ τού σταυρού σημείον om. Ρ. 

augurbque i l l i aate visa erani, do prattentibus ne-
goliis consitium cum eo babiturua. Opporlunuai 
vero illud tempus ad ejas caedem ratus imporator, 
nulo Symbalio pairicio cursus logotbet*, qoi Cov 
sarie flliara aibi mairimonio Junxerat ac coojuraiio-
nis cum imperaiore socius erai, indicai ut exiens 
sicarioa inducal. Egressus iHe algnum dai, quod 
inter illoa erai consiitutum, ut ncmpo siguo crucia 
frontem consignarel. Dalo aigno, molliore forsiian 
animo viros pator incesserat, inquc ipso sceleris 
articulo ob iacinorie immanitatem veritgine cor-
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εκείνοι μαλακόψυχοι 7 9 τυχδν δντες άπεδ?ιλ(ασαν καλ Α repti moraa nectebant. Uirxt inperaior consiiU 
πρός αύτφ τ φ δεινφ γ ε γ ο ν ό ς διά τδ μέγεθος τής 
πράξεως ίλιγγίασαν, καλ τριβή του χρόνου έγένετο, 
έν αμηχανία κατέστη δ βασιλεύς, καλ διά 7 9 * τίνος τών 
βασιλείων χατευναστών μαθών αυτούς κατεπτηχέναι 
καλ δειλι$ν χαλ άναβάλλεσθαι τδ εγχείρημα, τ φ δντι 
διανοίας τόλμημα χαλ φρενός ανδρείας χαλ ευθαρ
σούς - χαλ τών ένδον τινά οίκείόν τε χαλ πιστδν εκ
πέμπει πρός Βασίλειον τδν πατρίκιον χαλ παραχοι-

μ^ώμενον, καλ δηλοί μετά δέους αύτώ, ώς ΕΙ μή 
$ άττον άναββώσ$ς τούς είς τό πράγμα ηύτρεπι· 
ομ έτους χα\ παρόρμησης αύτίχα πρός τό (Λ \ον 
χ^^ήσαι, πάντως όϊόα Οτι ευθέως έμέ δεήσει 
ύπ δ τούτου άναιρεθήναΐ' αδύνατον γάρ Λαθειν 
αχντόν Λ τάχατ* αύτου μοι βεδουΛευμένα, χαϊ 

inope periitus baeaitare; audieusqiie οχ quodam 
aacri.cubiculi mluisuorum eonjuratos anlxnis con-
siernatoa ac formidolosoe aggPeasioDera differrc, 
(roensia aane sensusque gjDiierosi audacisquc faci-
niu!) ex cubiculi iiiliinia domeaticuoi querodam 
fidumque ad BasiUum pairtdum et accnbiiorcm 
lniuit, lucluque actos denuntial: iVf cilUt ih qui ad 
rem patrutidam parati εχηί animoi addideris, utque 
ilatim manum operi admoveata eot impuUrb, ua 
eonfettlm novi 06 eo me necatum iri. Neque enim 
furi potal ul ille non noverit quat in eum intidias 
struxi; votque potiui mece neas anctore* videtimini 
CM ae licarii. His aitdilis Basilius, anxiusque ne 
quid mali imperalori 238 accidetet, qnam tilis-

6όξετε μάΛΧον ϋμεΐς αύτόχειρες χαϊ σφαγείς B sime pavid09 audaces facil, lerrore perculsos fidu 
χρηματίσαι μου. "Απερ άκηκοώς ό Βασίλειος, χαλ 
περλ τού βασιλείας μή τι πάθοι 7 9 έν αγωνία γεγο-
ν ω ς , θάττον θαββαλέους έ ποίησε τούς δειλούς χαλ 
τους τρέμοντας ευθαρσείς, χαλ τή τού βασιλέως 
αυτούς όπηρετήσασθαι βουλή διηρέθισεν. "Ον ώσπερ 
μένους πλησθέντων χαλ αθρόως είσπηδησάντων είς 
τήν βασιλέως σχηνήν, ό Καίσαρ, δπερ ήν, έπ ' αύτδν 
Γόξας είναι τήν συνδρομήν, άναπηδήσας τοίς τού 
βασιλέως περιεπλάχη ποσίν. "Ον εκείθεν έλχύσαντες 

cia erigit, et ut imperaloris decreie asscrvianl i m -
pellit. Velut iiaque anunis pleni, in iraperaioris 
lcutorium irf umpunt. Caesar, id quod erai adver-
tens, in *e soique tollendi graiia fieri concursum, 
resilicns ad imperaloris pedes provolvitur. Quem 
inde extracuim sicarii ante illius pedes jugaiaruni, 
mensis Aprilis die viccsima prima (id esl a. d. 11 
kal . Maias), 10 indict. Stalimque dimisso exercilu 
iiuperator Con*taiuinopolim revertiiur. 

οέ αύτόχειρες πρδ τών ποδών τού βασιλέως άπέσφαξαν. Πρώτην είχε μετ' είχάδα ό μήν ό 7 9 Άπρίλλιος, 
της τεσσαρεσχαιόεχάτης έπινεμήσεως. Ευθύς ούν ή στρατεία τ φ βασιλεί καταλύεται, καλ πρδς τήν 
βασιλεύουσαν επανέρχεται, 

ιη' . Τής δέ Προνοίας άγούσης τδν Βασίλειον εύμη- 18: Vertiro Protidenlia solerti Basilium foronto 
χάνως πρδς δπερ έβούλετο, ευθέως μετά τήν έχ C consllio, quo i l l i colUbitum eral, xltico reversus 
της " στρατείας ύποστροφήν υίοποείται τούτον ό impcralor ab illa expcdilione Basllium in fiiiiim 
βασιλεύς (ετύγχανε γάρ καθάπαξ οίχείας γονής 
άμοιρων) καλ της τών μαγίστρων ύπερλάμπρου τ ι 
μής άξιοί. Έ φ ' ω ν τή βασκανία διαββηγνύ μένος 7 9 

6 λογοθέτης Συμβάτιος, χαλ μή δυνάμενος τδν φθο-
νουμενον χαθορ|ν ούχ όλίγην έπίόοσιν χαθ' έχάστην 
[ Ρ . 149] λαμβάνοντα, παραιτείται μέν τήν προσού-
ααν αύτφ μέχρι τότε διαχονίαν, ώς μή δυνάμενος 
χατά τήν βασιλεύουσαν ζήν, τής όέ τών Ιώνων 7 1 

ήτοι Θρακησίων στρατηγίας αίτεί τήν αρχήν* Ού 
τήν αίτησιν ό βασιλεύς έκπληρών προβάλλεται τού 
είρημένου θέματος στρατηγόν*· Όλίγου δέ δαλθόντος 
καιρού, καλ τών πραγμάτων έπισφαλώς ααλευόν-

adoptal, quod ipse nullos prorsua liberos suscepe-
rai, ei roagistrorum praefulgente diguiiale conde-
coral. His Symbaiius logotbeta invidia rumpitur; 
nec ferena videre, io qnem sic livore exarserat, 
incrementis iogentibus in dies atigcsccre, munere, 
quo bactenus functus fuerat, se ipse abdicat, quasi 
iu orbe regia vivere non potset; lonnmque (id 
cst, Tbracesiorum) prsefeeiuram, ei ui illis dux 
praeilcialur, deposcit. Imperaior votis anouens ejua 
quod dicebam ihemaiis ducem praificil. Parvo 
elapso tempore, cuin res periculi salo jaclareniur 
imperiamque nolaret ac praesidem curaioromquo 

των καλ τής αρχής κραδαινομένης καλ ζ^νώοης qusreret, qaod impcrator aliis potius rebus 23S 
τόν προστησόμενον διά τδ τδν βασιλέα πρδς άλλοις 
μάλλον είναι ή πράγμασιν είς δέον είδέναι χρήσθαι, 
πρότερον όέ τά πολλά λάνθανε ι ν διά τό τδν κοινω-
νδν της αρχής Καίσαρα άελ τά κατεπείγοντα διοι
κείν χαλ αύτφ σχεδόν φνακείσθαι τά πράγματα καλ 
τήν μέριμναν πάσαν τής κοσμικής διοικήσεως, έγί-
νοντο καταβοήσεις τε χαλ διαγογγυσμολ κατά τού 
βασιλέως παρά τε τής συγκλήτου βουλής χαλ τού 
πολιτεύματος καλ παρά πάντων σχεδόν τών όντων 
έπλ τών διοικήσεων καλ μεταχειρισμένων Μ τά 
πράγματα, έτι δέ χ α λ 9 1 παρά τών 9 1 στρατευμάτων 

animum adverlerel quam u l ex officii ralione renv* 
publicam goreret (el ante quideco npn ita plerisque 
patebat, quod imperii collega O s a r urgeotia quae* 
que adminiatrabai, inque eum toia fere rcrura mon 
les omnisqae Bomani orbis adminislrandi cura 
incumbebai), adversua imperalorem cxpoaiulatio-
tiones ei queriraoniae roovcri, tum a senatu c m u m -
que proceribus, lom fere ab omnibus quibus rau-
nera rerumque gerendarum cora commiisa erai, 
nec non ab exercitibus urbanaque omni muliitu-
dino; de quibus per oocessarios intirao*que ccnior 

V A R L E LECTfONES. 
9 9 μαλαχώτερρι Ρ . f 9 # παρά Α. T % αύτδν] αύτφ Α. 7 9 πάθη Α. 7 9 ό posi μήν om. Α. 7 7 τής om. 
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faclus, v i i tandem aliquanUsper emergens suamque Α καλ παντός του πλήθους τού αστικού · ά δια τών 
agnoscena Ια procuranda republka non modo ne-
gjigeotiam ac segnStiemf verum eliam inepliludi-
nem ac vecordiam, timensque oe rouliitudo eooci-
lata lurbas cierei aut rebellaret, atatuU rerum ge-
rendarum adjulorcm el imperii oollegam aibi adhi-
bore. Quodque anle non multo* diea Basilium 
a loplaverat, eumque non soloro viribua tcd et pru-
deuiia menlisque sagaciute reliquia vulgo p w i a r e 
noverat, taliaque idoueutn ad sopplendum quod 
fipsi iti gubernanda orbis acapba induatria? alqae 
oprne deerat, una quoque dfvina Providentia rem 
promoveole, in hoc aitimuin consflio obfirmat, om-
idnoqoo decernit u l Basilium imperatoreai coasti-
titat. A c aaue Deo consilium protequeuie rriqiie 

οίχειοτάτων ό βασιλεύς γνούς, χαλ μόλις οίον έπλ 
βραχύ άνανήψας , χαλ έπιγνοός τήν οίχείαν περλ τα 
χοινά ού μόνον άμέλειαν χαλ βαθυμίαν, άλλα χαλ 
άνεπιτηδειότητα χαλ άφέλειαν, ναλ έπανάστασιν ή 
άπόατασιν παρά τού πλήθους εύλαβηθεις, έγνω 
χοινωνόν τών πραγμάτων προσλαβέαθαι χαλ τής · · 
αρχής* χαλ έπείπερ πρδ δΗγου υίοποιησάμενος ήν 
τδν Βασίλειον, ήδει δέ. αύτδν ού μόνον άνδρί χ, άλλά 
χαλ .συνέσει τών πολλών διαφέροντα χαλ (χανδν άνα-
πληρούν αυτού τδ έν τή χυβερνήσει τού κοσμικού 
σκάφους υστέρημα, άμα χαλ τής θείας έναγούσης 
είς τούτο Προνοίας αύτδν, βεβαιοί πρδς τούτο τήν 
γνώμην αυτού ώστε Βασίλειον βασιλέα · · . . . Καλ δή 
θεού συνεφαπτόμενου τής βουλής χαλ τού πράγμ · · 

a 'jotore, die ipta Penlecostea, qua Palris ille Pa- * τος, χατ' αυτήν τήν ήμέραν τής αγίας · % Πεντη-
raclelut ίο Cbristi Deique iiosiri discipulos 240 
venil. in celebri ei a Bei Sapientia num apato leni-
plo Bastlitis regio diademate coronator, manu qui-
dem lunc imperanlis Michaelis, calculo vero ei ju -
dicio Chrisli in perpeiuuin regis, a. d. 7 kal. Ju-
ni i , indlclione secandiim Roroanos U . Ubi atidivil 
Symbatius pru muneris raiione in provincia ugens, 
invidiam qna contabescebat bumanc ferre non po-
l u i i ; sed pari secura iurore conciium halien» Pe-
ganem 'patricium, qui Opsicii praefeclus ciat, ad 
dofeclioiiem ailcndunl aitimum tumuUuntque exci-
laro pamm caute consiiiuunl, llaque in senicntiam 
adductis ordinibits, quos obnoxioa habebant, cxse-

κοστης, έν f4 τού Πατρός ό Παράκλητος πρός τούς 
τού Χριστού χαλ θεού ημών έφοίτησε μαθητάς, έν 
τ φ περιόλέπτφ χαλ έπωνύμφ τής τού Θεού Σοφίας 
ναφ τδν βασίλειον ό Βασίλειος περιτίθεται στέφα· 
νον, χειρλ μέν τού τότε Μιχαήλ βασιλεύοντος, ψήφφ 
δέ χαλ χρίσει Χριστού τού άελ βασιλεύοντος. "Εκτην 
πρδς ταίς εΓχοσιν !εΤχεν ό Μάιος μήν, τής τεσσα-
ρεσχαιδεχάτης χατά "Ρωμαίους έπινεμήσεως. Μα
θών δέ τδ γεγονός ό Συμβάτιος χατά τήν άπονε μη-
θείσαν αύτφ στρατηγίδα διάγων, ούχ ήδυνήθη τδν 
διατήχοντα φθόνον αύτφ ανθρωπίνως ύπενεγχείν, 
άλλά συναπομανέντα σχών χαλ Πηγάνην έχείνον τδν 
πατρίκιον, δς τής · · χατά τδ Όψίχιον ήγείτο στρατ-

qounlur constlia : Micbaclent acclamant ot impo- Q ηγίδος [Ρ . 4301, είς άπόστασιν βλέπουσι, χαλ μούλ-
ratorem, quo scilicet inde multiluditiem alticerent 
uec rebellionis calcaneom adversus iiiiperatorcm 
ae levare ostenderenl, Basilium vcro malediciis 
impviunl omnique vcrborum procacilale lacerant 
ac conviciis compluunt. Taliqtie apparatu stulte 
adinodum frcmeiues messia lempore irrumpuni, 
uiuliosque procerom agros urbi vicinos igni ier-
roque vaalant, nec paucas naves Consuminopolim 
navigamium ία slaiionibus- deprebeitsas succen-
dunt. Ilieme auiem appelentc diriinuniur, clam ac 
viriiim sceleris sociia aufugienlibus. Qtiare tragoe-
dia; auclorcs saluti fuga consulere conaii sunt. Ac 
Symbaliue quidem in caslcllum subit, quod Lnlae 
Pcirae vocani, Peganes vero Coiyaium 241 o c " 

τον έξ άπονοίας έγνωσαν συνιστών. 'Αναπείσαντες 
δέ χαλ τά ύπ' αυτούς · · στρατεύματα είς έργον έξ· 
άγουσι τά βουλεύματα w , εύφημούντες μέν τδν Μι
χαήλ ώς βασιλέα Ota τδ έχ τούτου τά πλήθη έπ-
άγεσθαι χαλ μή δοχείν πτέρναν αποστασίας αίρει ν 
χατά τού αύτοχράτορος, δυσφημούντες δέ τ*>ν Βασί
λειον χαλ μυρίαις πλύνοντες ύβρεσι. Φρυαξάμενοι 
δέ ταϊς τοιαύταις άπονοίαις χατά τόν τού θέρους 
χαιρδν, χαλ πολλούς αγρούς τών χατά τήν βασάιοα 
δυνατών πυρπολήσαντες, χαλ ναύς ούχ ολίγας τον 
πρός τήν βασιλεύουσαν ποιούμενων τόν πλουν έν 
τοϊς όρμοις χατασχόντες χαλ χαταχαύσαντες, ώς 
έφθασεν ό χειμών, διαλύονται, διαίιδρασχόντων λά
θρα χαλ χατ ' ολίγους τών κοινωνών τού τολμήματος. 

copal, Nihil lamen eo commemo commodi consc- ^ "Ο συνιδόντες οί τού δράματος άρχηγολ φυγή τήν 
qtiunlur. Capii cnim ab imperaioris militc vincd ad 
euro addocunlur. Agebal lunc tmperaior in S. Ma-
mantit regiis aedibua; vidensque, roulium vecor-
diam el lemeritaiem ac conlumaciara non aine 
couvicio exprobrana, prios verberibue affaiim cae-
aos, demum lege agens aupplicio damnavti. Ac 
Sytnbaliue quidem oculo effosao atque una ma-
ouum ampolala in exiitum miuiiar : Peganea vero 
ipae quoque oculis spoliame, naribusque fer-
ro ainputalis, ralegalur. Quanquain lios ipsos 

σωτηρίαν λαβείν έπειράθησαν. Καλ δ μέν Συμβάτιος 
είς τδ τής Πλατείας λεγομένης πέτρας φρούριον 
υπεισέρχεται, ό δέ Πηγάνης κατέχει τό Κοτυάειον. 
•Αλλ' είς ουδέν τής τοιαύτης έπινοίας άπώναντο Μ · 
ύπό γάρ τής τού βασιλέως ληφθέντες χετρδς δέσμιοι 
πρός αύτδν αναφέρονται. Καταλαμβάνουσι δέ τούτον 
έν τοίς τού Αγίου Μάμαντος παλατίοις διάγοντα · · · 
ούς ίδων, χαλ πολλά τής άπονοίας χαλ αταξίας όνει-
δίσας τε χαλ λοιδορησάμενος, χαλ διά μαστίγων 
π>ότερον έπεξελθών Ικανών, ύστερον έκδοτους ταίς 

VARI iE LECTIONES. 
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του νομού ποιναίς έποιήσατο. Καλ ό μέν Συμδάτιυς Α generosi pectoris iinpcrator Basilias, p;>siquam so 
αμφοτέρων τών οφθαλμών χαλ τής μιάς χειρός στε-
ρηθελς είς εξορία ν εκπέμπεται, δ δέ Πηγάνης χαι · · 
αύτδς τή τών οφθαλμών ύποπεσών έχχοπή χαί τή 
τών βινών δια ξίφους ανατομή· πρδς έξορίαν χα\ 
αύτδς αποστέλλεται· ούς δ γενναίος βασιλεύς Βχοί-
λειος, δτε τήν μόναρχον 1 1 έξουσίαν έδέξατο, χαλ " 
τής ύπερορίας άνεχαλέσατο χαλ ταίς πρδ τής απο
στασίας δωρεαίς έφιλοτιμήσατο, χαλ μηδέ ίχνος 

lus rerum poliius e s i , ab exsilio revocavil, pristi-
naquc orania iminera, quibus anlo rebellionem 
gaudebanl, liberaliter iudulsil, ac ne vestigtum 
quidero odii oslendeus pro veleiis iujuriae memoria 
ssepius ad raensam sccum adbibrbal verbisque so-
labalur, ac bcueflciis largus, cujus sibi per demeti-
tiam auclores exaiiterani, infortunium levabat ae 
mtseriam. 

μνησιχαχίας πρδς αυτούς ένδειξάμενος χαλ δμοδιαίτους πολλάχις έποιείτο χαλ λδγοις παρεμυθείτο, χαλ 
ίργοις ευεργετών β$ον αυτούς έποίει φέρε ι ν τδ τής άνοίας ατύχημα. 

ι θ \ Άλλά ταύτα μέν ύστερον* τδτε δέ χαλ ή πρδ 
πεντήκοντα χαλ τριακοσίων ετών πρόββησις χσλ προ
φητεία τδ τέλος έλάμόανεν Ίσαάχ τού διορατιχω-
τάτου τών Ιερέων χαλ μοναχών, δς έξ Άρσαχιδών 

19. Verum baec postea. Tunc vero eliara finctn 
accepit quae ante aunos Irecenlos et quinquaginia 
\aticinalio oracubtmque prxcesserai, Isaaci, vir i 
inier sacerdoies alque inonachos dono prsnoscendi 

χαλ αύτδς καταγόμενος oV δράματος έμαθεν δτι Β fuiura pirsccllenlissimi. Trabebat ia quoquo οχ 
μετά τοσούτον χρόνον τδν μεταξύ έχ τών · · άπογό-
νων 'Αρσάχου μέλλει τ ις έπλ τά τής Τωμαίχής 
βασιλείας σκήπτρα άναβιόαζεσθατ. Γίνεται δέ κατ' 
εύχήν τδ πράγμα τοίς τε έν τέλει καλ τ φ δήμφ παντλ 
χαλ στρατοπέδω [Ρ. 451J χαλ στρατηγοίς χαλ τοίς 
ύχδ τήν αρχήν άνά πάσαις ταίς χώραις καλ πδλεσιν 
έλπασι πλήθεσι· πάντες γάρ έπιστήναι τοίς πράγμα-
σιν ηύχοντο " άνδρα καλ τής έλάττονος τύχης πείραν 
δεξάμενον καλ έγνωχδτα τούς κατά τών πενήτων 
ύπδ τών υπερεχόντων κονδυλισμούς καλ τάς αδίκους 
έξ αυτών αφαιρέσεις καλ τάς ώσπερ αναστάσεις 
τών ταπεινότερων κάλ τούς παρά τών Ομοφύλων 
άνδραπόδισμούς, ά πάντα έπλ τής τού Μιχαήλ βα
σιλείας "έσχε καιρόν διά τδ πρός άλλοις μάλλον είναι 

Arsacidarum gente origineiu , divinaque viaioiie 
didicerai tot annorum decurso spatio fore ex A r -
aacis posleris, qui Roraaiu imperii scepira rapes-
scret. Rea ex omnium voto successit, 242 l u m 

ici l icel procerum ac nobilium, lum reliquae orants 
plebia ac civiiim, mililum quoque ac ducioruui 
exercitua omniumque tolo laie imperio per pro-
?incias urbesque subditorum. Omnes enim maxiino 
peroplabant viruirj ejiismodi rebus pratici, qul Ιβ· 
naiorem ipse fortunam expertus procerum majo-
ruraque in pauperes injurias non nescirel iniquaa» 
quo eorum rapinas, qui denique buinilioroui a 
conlribulibus Unium oon excidia ei diroptionca 
plagiaque nosset. Quae omnia Michaele imperalore 

τόν βασιλέα ή περλ τών τοιούτων έθέλειν σκοπείν· C occasionem tempusque uacia eliam etiamquo viui 
roburque liabueraui, cum ille aliis potius rebus aiiimum aileodcbat quam ul publicis ejusceoiodi 
eoria operam ac sludium ponorci. 

κ' . Μάλλον δέ, έπελ ενταύθα τού λόγου έγενόμην, 
οίομαι δείν τήν μέν χατά τδν βασιλέα Βασίλειον 
Ιστορίαν σχολάσαι έπλ μιχρδν , άνωθεν δέ άναλα-
βόντα δη'/ώσαι διά βραχέων, ώ ; οϊόν τε , οίος ήν ό 
βίος τψ βασιλεί Μιχαήλ καλ οίοις πράγμασιν έχαιρε 
χαλ έπλ τίσ* τδν χρόνον χαλ τήν πάσαν αυτού σπου
δή ν χαλ τά δημόσια χατανήλισκε χρήματα, ίν' εν
τεύθεν είδέναι λογιζόμενος έχοι πάς ό βουλόμενος 
ότι καλ τόν Βασίλειον θείχ ψήφος σαφώς ήν ή έπλ τό 
άρχειν καλέσασα (αδύνατον γάρ ήν ώς εΤχεν έχοντα 
συστήναι τά πράγματα) καλ ότι μετά ταύτα αύτδς ό 
Μιχαήλ καθ* εαυτού τά ξίφη ήχόνησε καλ τάς τών 
άνελόντων αυτόν έστόμωσε δεξιάς κάλ είς τήν ol-

20. Enimvero cum huc usque devecta mibi ora-
lio s i l , opera? prelium esse existiino u l Basilii im-
peratoris tamisper inicrmissa hisioria, re altiua 
repelita, quoad fieri poteril, paucis narrem quas 
Micbaclis imperatoris viia 1'uerii, quibns ille atudiia 
deleciarelur, c i in quibus omne lempu» atque ope-
ram perderei ac aerariuni cxbauriret; ul inde re* 
puians uosso possit, quisquis voJueril, divino 
palam faclum suffragio ui Basilius ad imperium 
vocareior (ficri enim non poteral ut res, quo 
erani siaiu, consislcreni), ipsumque in se ipsuni 
Micbaelew gladios slrinxiese, aique corum a qui 
bus necalus est dexterae roborasse ei in propriam 

χείαν σφαγήν διηρέθισε* τοσούτον εαυτόν τών χαθ- D csdero excilasse : sic uimirum ab onini ae bonesli 
ηκόντων έξεδιήτησε, χαλ τοσούτον πρός πάσαν πα-
ράνομον έςεόακχεύθη πράξιν, χαλ ούτως τά τε θεία 
έξωρχήσατο χαλ χρός τούς τής πολιτείας όμού καλ 
της φύσεως νόμους έξύθρισεν. Συστησάμενος γάρ 
περλ εαυτόν ασελγών χαλ μιαρών χαλ παμπόνηρων 
ανθρώπων χορό» δυσσεόή, χαι τήν τού βασιλικού 
μεγέθους άτιμάσας ο^μνότητα, περλ κώμους καλ 
μεθάς χαλ έρωτας ασελγεί; χαλ αίσχρά διηγήματα, 
έτι όέ περλ ηνιόχους καλ ίππους χαλ άρματα καλ 
τήν εντεύθεν μανίαν καλ παραχοπήν τών φρενών ό 

VARIiti LECTIONES. 
· · χαλ om. Ρ . · ' μονάρχην Ρ. · · χαλ oui. Ρ . Μ τών om. Ρ . 

recliquc eiudio cxlorrein 243 ^cerat, sicque itu-
proba omni aclione debaccbari glorix ducebat, ac 
sic diviua ludicro babebai ac iraducebat; aic de-
niquo civile» ac oaitira» lcges violatcral. Sibi enim 
iinpudicorum ei impurorum acelostissirooruinque 
ganoonum coelom adbibeos, regixqoo niajesiatis 
digiiiialcm iodignia modis debooeaians, crapula c i 
ebrietaie t l ioipuris amoribue obacenisque narra-
tionculia, lum eliaua aurigis et eqnia c l «urnbuu 
ae (quas inde csi) insanla ac deraenlia vfr uiiscra* 

, k ηύχοντο τοίς πράγμασιν Ρ . 
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bilia djes insuraebat, inque ejus generis monslra Α άθλιος διημέρευε, καλ είς τους τοιούτους ανθρώπους 
tc pealea publicas ierarii opcs effundebat. Quodque 
saue omnium roiserrimum est, ipsa quoque nostrae 
lidei symbola irridens ac hidifirans, c i mimico nc 
rtdicuto auo comilatu constituens qui vcncrabi-
Hum saeerdotmn cceius fiurmam referrent, deri-
denda iHa ac osienlui habeoda exponebat. Pauca 
ex i l i is referara, non plura, u i ex paucis cogtio-
scaiis et reliqoa. 

21. Quod 4s iiaque aurigam ageret cursusquc 
agttaret, equorum ciirrui aurigas amiciu ipso insi-
dens et io cursibus reciprocis cum jemulisdecertans, 
(um inlra urbem ipsamque regiam, tum ruri in 
rcgua aedibus quae in 8. Mamantis sunl, immensam-
que pecuoiae vitn iu islis insumeret, iia nimirum ut 
bellici sueoplus in speciaculorum ac ludorum usum 
converiereiitur, Komanaeque opus hi tbynielica i r i -
pudia et Dugaseffunderenlur, 2 4 4 u l 4 u e impuras ei 
sceleralas batcbaliones iascivosquc amorestbeaatiri 
regii prodige affiuenierqno exportarcniur, u l quod 
omnibus notum si l ac oianifcslum , omiltendum 
mibi esse duxi. Quod aulcm rcs diviuas ludos sibi 
fecerit, exque impuro obsccnoque ac eflemiiiaio i i l i 
adhscrenlium sodaliliopalriarcbam unum vocaverit, 
exque illis ondecim meiropoliias designaril, lan-
quam ipse ad complendum numerum duodecimus 
forei, id vero narrabo, Profanum ac scelcraiissi-
mum Grullum pairiarcbam appeliaas, arcbieraiica-
que auro imersiincia ac pnefuigcuti veste amicicns, 

αφειδώς έξεκένου τά δημόσια χρήματα. ΚΑΙ τδ δή 
σχετλιώτατον, δτι ,χαλ αυτά τά της πίστεως ημών 
σύμβολα χλευάζων χαλ κερτομών, άντιτύπους τών 
σεμνών Ιερέων έχ τών περλ αύτδν μίμων καλ γελοίων 
καταστησάμενος, μυχτηρισμόν χαλ χλεύη ν έτίθει 
ταύτα χαί γέλωτα, άιηγήσομαι δέ τινα έξ αυ
τών, ού πολλά, Ινα άπδ τών ολίγων γνώτε χαι τά 
λοιπά. 

[Ρ. 152] χα' , "Οτι μέν ούν άρματηλάτης χαλ 
ηνίοχος ήν, έπλ · · τού δίφρου τών Ιππων μεθ' ηνιό
χου στολής καθεζόμενος χαλ πρδς τούς διαύλους τών 
δρόμων τοίς άντιτέχνοις διαμιλλώμένος ένδον τε " της 
βασιλευούσης χαλ τών βασιλείων καλ έξω χατά τά έν 
τψ τού μάρτυρος Μάμαντος βασιλικά ενδιαιτή
ματα, χαλ δτι πάμπολλα χρήματα είς ταύτα 
άνήλισχε, θεωρικών γενομένων τών στρατιωτικών, 
καλ άπδ τών πολεμικών τάξεων είς τάς θυμελικάς 
όρχήσεις χαλ λέσχας δ Τωμαίκδς έξεχείτο πλούτος, 
χαλ είς ασελγείς .χαλ παρανόμους βακχείας καλ έρω
τας άσωτους άσώτως καλ βύδηνέξεφορούντοοί βασιλι-
χολ θησαυροί, ώς πάσι γνώριμον καλ καταφανές καθ
εστώς παρήσειν μοι δοκώ * δτι δέ τά θεία κατ-
έπαίζε, καλ άπδ τών συνόντων αύτφ μιαρών καλ 
ασελγών ανδρογύνων καλ πατριάρχην Ινα ώνόμαζε 
καλ μητροπολίτας έκ τούτων άφώρισεν ένδεκα ώς 
αυτού συμπληρούντος τδν δώδεκα· 1 αριθμόν, τούτο 
δέ · · διηγήσομαι. Τόν γάρ έ»αγή καλ μιαρώτατον 
εκείνον Γρυλλον · · τδ τού πατριάρχου έπιφ^μίσας 

tuinque illi oroopborium imponms, ncc nou in ordi- Q δνυμα, χαλ αρχιερατική τούτον χρυσοστίκτω καλ 
ne meiropolitarum alios undccim, uti diccbam, ex 
oodem sibi adbaercniiuiti sodaliliu consliluens, ac 
duodccimum se ipsmn Colonix arcbiepiscopum να
οί uns, prabens singiilis cilbaram, quam sub saccr-
dolali atnictu ferrenl ; et precipicns ila tccias pul-
earo, &icT cura illis ludens ac deridens iraducensque 
remsacram peragcbat.com eeelesiis scelcitissimus, 
cum profanis impius. Cum secreta precaiio rociia-
baiur, spnpim ac lene cilbarie strepere iujunctum 
erat: cum vcro saccrdoiem vocem elevare vel 
tborum respoudere tempus posccbai, (um illis gra-
vilcr plectro pulsatta intonarc deccbai, mdodiaque 
adgttniium atires, e i ut rlare audircntur, circum-
«onarc. Ad baec sacri* vasis, lapidibus preliosis 

ύπερλάμπρω κοσμήσας στολή χαλ ώμοφόριον περι-
θελς, καλ έν τάξει μητροπολιτών έτερους ένα πρός 
τοίς δέκα, ώς είρηται, έχ τού αυτού τών όμογνωμό-
νων αύτφ συνεδρίου σχευάσας, καλ δωδέχατον εαυ
τόν Κολωνείας όνομάσας άρχιεπίσχοπον, χαλ κιθά-
ραν Ιχαστον έσωθεν τής ιερατικής στολής έπτφέρε-
σθαι δούς, καλ ταύτας κάτωθεν ύπηχείν προστάξας, 
ούτω συν αύτοίς τήν ίεράν δήθεν παίζων χαλ χατορ-
χούμε νος έπε τέλει μυσταγωγία ν χαλ λειτουργία ν, 
μεεά τών παμμιάρων ό μιαρώτατος λ , μετά τών βέ
βηλων δ εναγής. Καλ δτε μέν μυστηριώδης δήθεν 
ευχή έλέγετο, ήρεμα τάς κιθάρας έδει ύποφωνείν * 
δτε δέ Ιερέως έχφώνησιν ή λαού άμοιβαίαν άπόκρισεν 
ό χρόνος * ύπέβαλλεν, έπλ μέγα τάς κιθάρας τ φ 

roatgaritartunquo 245 fulgore inleroiicanlibus, ^ πλήκτρψ κρουομένας έδει ήχείν καλ έξάκου 
argentoque ct auro couflatis, quibus non raro in 
aacris luysteriia usus fucrjl, sinapi aceiumqne ioji-
ctcnlcs, sic aodales nmUo cnm risu vcrbieqne tur-
pibus c l obaeenis, epnrcissimisque et exsecrandia 
geeiibat, imperliebaiii. Verum b.xc xinamos. 

στον αυτών τήν μελφδίαν χαθίστασθαι. Είτα τοις 
σκεύεσι τοίς ίεροίς, άτινα λίθοις τιμίοις καλ μαρ · 
γάρων κατεκοσμείτο φαιδρότησιν, έξ αργύρου καλ 
χρυσού κατεσκευασμένοις, ά καλ λελειτουργηχότα 
πολλάχις τή θεία μυσταγωγία έτύγχανεν, έν τούτοις 

τοίνυν σίνηπε χαλ όζος έμβαλόντες ούτω μετεόίδοσαν τοίς όμοίοις μετά πολλού τού μεταξύ γέλωτος χαλ 
βημάτων αίσχρών χαλ σχημάτων άποτροπαίων χαλ βδελυρών. Εΐεν. 

22. Com aliquando tauciissiinua patriarcba Igna- χβ ' . Τού δέ άγιωτάτου πατριάρχου Ιγνατίου ποτά, 
iiu$, ecclesiastico omni ccclu et ordine siipatua, μετά πάσης τής περλ αύτδν εκκλησιαστικής όορυφο-
pias aupplicalioBes in poroerio exlra muroa obircl, ρίας καλ τάξεως, λιτανείαις * πρόοόον ^ρό της πό· 
σι ad divioum quoddam (oniplom consueia cantira λεως ποιούμενου καλ πρός τινα πορευομένου θεέο*# 
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ναδν μετά της είωθυίας [Ρ. 153] Ιεράς μελω{ίαςχα) Α modulando religiosa poinpa mooVMJaque proccde-
χατχστάσεως, συνέβη καλ τον δυσσεβή χαλ βέβηλον 
τον βασιλέως % πατριάρχην Γρύλλον, Ιερατιχήν στο· 
λήν άμπεχόμενον καλ δνω εποχούμενο ν, μετά τών 
δυσσεβεστέρων αύτου μητροπολιτών χαι πάσης αυτού 
τής σχηνής το χαλ Σατυρικής χορείας χαλ τάξεως, 
ακολούθα τών οικείων πράξεων θυμελιχώςέπιτραγ-
ωοουντας χαλ φύοντας έξ εναντίας χωρεϊν. Ός δέ 
πλησίον έγένοντο, τοίςώμοις τούςφελόνας μετεωρί-
σαντες χαλ τάς κιθάρας εύτονώτερον κρούσαντες, 
χαλ ρήματα χαλ fσματα πορνιχά χατά τδν φθόγγ° ν 

του μέλους του Ιερού άντεπφδοντες, χαλ Πανιχώςτε 
χαλ Σατυριχώς σχιρτώντες, χαλ χυμβαλίζοντες, χαλ 
ώς άντιτέχνους τούς Ιερείς 9 χαλ τδν αρχιερέα μ$ι-
χτηρίσαντες, τήν διαβολιχήν χορείαν χαλ πορείαν 
διήνυον. Πυθόμενος δέ δ τού θεού άμχιερεύ;, χαλ 
μαθών οΓτινές είσι χαλ παρά τίνος χαλ έπλ ποία 
προφάσει συνέστησαν, πολλά χαταστενάξας χαλ 
άποχλαυσάμενος τδν χορυφαίον τούτων καλ αίτιον, 
χαλ μετά δακρύων τού βεού δεηθείς στήσαι τήν τοι· 
αύττ ν ρλασφημίαν χαλ δβριν χαλ διασχεδάσαι παρά 
τδν |δην τούς δυσσεβεϊς, ίνα μή βεβηλώνται τά άγια 
χαλ τά μυστικά χαλ σεπτά διασύρωνται, τής προκει
μένης ύμνωδίας έχόμενος τήν πορείαν διήνυεν. 

χγ' . Άλλοτε ποτε έπλ φαυλισμψ δήθεν τού άοιδί
μου τούτου · Ιγνατίου του πατριάρχου χαλ τής 
οίχείας μητρός έμπαιγμψ ό ανόητος χαλ παραπλήξ 
βασιλεύ; τοιούτον τι έδραματούργησεν ' Έ ν τψ ύπερ-

rci , contigit nt et inipiua' pfofaiuiaqiiu palriarcba 
Crullut, aarenloUii alola fndulus asinoque vcctus, 
eum melropolilit ejna Ipsam impieiatem taajori 
impieiatc superantiboa oinnique sua scem oi 
Satyrico cboro aiqoe ordiae, pro guon>«n «ipcrma 
ratioue ibynielicoram more niiga* cragice exagge-

* rando ac concmendo, adverJrt froulibus conciirre-
rct. Gumouc propo furesenl, rejeetia in bumeros 
tubtatiiq ue pecttlU plactroquc graviore pulsaiit 
ckborii^ vo baque meretricia ac canoncs ad sacrao 
modaiom canlionis ex adverso caoiillantes, Panuitt-
que in morem ei Saiyroruro iripudiantes ac cyrabalis 
pcr&trepenies v vclulqne ariis spmulos sarerdoies 
divioumquo aniistitem naso suspcndentes. diaboli-

* cam cboream ilerque paragebani. Scisciiatus vcro 
Dei prx&ul , discensque qninam csscul el a quo 
qnave de causa conflatus 246 ccelus, ab irao 
poclore diicto tuspirio borumque princ ipem alque 
aociorem deplorans, fusisquc ad Deum cnm fletu 
precibus, ul ejuoccmodi blacphemia ac iojuria* 
fldem iinponeret impiosque penee inferuuin dissi-
paret, ne sancla profanareoiur myslicaque nc vene-
randa sic procaciler irriderentur, inalilutum sibi 
iler hyronodiamque proseqaitur. 

23. Alia Hetn vice, u l inctyium virom Ignaiitim 
puriarcbara couuimelia afficerei ipsamque parentem 
Vrideret, amens menieqne capius iaiperator taie 
quid commtoiscilur: Inprafulgido ac rutilanti aureo 

λάμπρω Χρυσοτριχλίνφ έπλ τ ο ύ 1 βασιλείου θρόνου g triclinio regia sede *ublirois, imparissimo Grullo 
πρσχαθεσθελς, χαλ τόν αίσχρότατον Γρύλλον μετά lrr.lilftraiirJs veeiibua inrfuio. Ι Λ Γ Λ vori nAtri*r*li:A 
τών αρχιερατικών ενδυμάτων ώς είς Ονομα τού αλη
θώς πατριάρχου πλησιαίτατα εαυτού · χαραχαθισά-
μενος, χαλ τήν άρχιερεϊ βεού πρέπουσαν απονέμων 
τιμήν, χαλ μετά τού τής κεφαλής καλύμματος έπι-
χρύ<!<α<·9αι τήν έξάνιστον γενειάδα πεποιηχώς. 
την Ιδίαν μητέρα διά τίνος τών θαλαμηπόλων ευ. 
νούχων δηλοΐ, ώς Ό άγιώτατος Χ<Μτριάρχι\ς Ίγτν^ 
ηος έτχανΟα μετ% έμον συγχαβέζεται, χαί εί βοί-
Ακι Λαβεΐτ τήτ ενχην αύτου, έΛθέ καϊ μβτ' έμού 
τυγχάνεις αυτής. Εκείνη δέ οία φιλευσεβής γυνή 
χαλ φιλόθεος, πόΟον πολύν χαλ πίστιν ζέουσαν πρδς 
τόν άγιώτατον xsx-ημένη Ίγνάτιον, σπουδαίως έχ-
όραμούσα ώς ήκουσε, καλ μηδέ άτενίσαι δι* αιδώ 

ircbieralicis vestibus indulo, loco veri patriarcbie 
proxiraa scdc assidere jusso, ac qui Dei aniistiiem 
lecebat honore i l l i culiuquc adbibito, compulsoque 
iinporissimam ac nefandam barbam capiiis iotcgu-
sû  nto obiegere, roatri suae per eunucbutn quemdam 
α sacto cubiculo roandal, adesie satutiuimum pairi-
mrckrnm έα·.α*:κιχ* ac lecxm gedere; ei ul venioU $i 
6*m ben$ ειθι precari vetit, ac una sicum illiu* 
compc* oratioMi ^ r i opltt* l i la , uti religiottulma 
Deique amana, ingenlem ainoiit vim ardentemqae 
fldem erga sanaissimun palriarc^m nacu, gimul-
ae avd iv i l , festine egrem accurren^^e, ae ncc 
ocvlos Lollere aaliiqoe ioiendere praepudore va^ns, 
oxiraquo omncm utalaiam, nec pravi aliquid aut 

•αναμένη, έξωδέ πάσης χαχίας χαλ ύπονοίας τυγχά* D doluui axapicala, ad 247 M»ci» anustiue, uf sibi 
^ σ α χ σ λ μηδέν τι φαύλον ύποτοπήσασα, προσέπέσε 
τοις χοσλν, έδόχει, τού αγίου εκείνου άρχιερέως, χαλ 
ύχέρ αυτής έδεετο εύχεσθαι. ΙΡ. 154] *0 δέ παμμία-
ρος έχέΐνος τής καθέδρας ό)ίγον ύπεγερθελς χαλ άπ ' · 
αυτής τουναντίον άποστραφελς, όνώδη ψόφον άπδ τών 
μυσαρών εγκάτων άφελς, πρδς αυτήν άπεφθέγξατο, 
ότι 9hra μή Λέγνς, χυρά, ώς ουδέ χάτ τούτφ σο 
ήξιωσάμχθα. Τού όέ βασιλέως άναχαγχάσαντος χαλ 
αυτού τού παμθεθήλου παμμέγεθες έχγελάσαντο;, 
χαλ πολλά χαταφλυαμησάντωχ ή μάλ).ον τψ παρα-
φόριρ της γνώμης άλογωτατα άξοιστρησάντων, έπι-
γΛύσατό πλάσμα χαλ τήν άχάτην ή βασιλλς f χαλ 

videbalur, pcdes procidit, rogalquo pro $e preces 
fuodi. A l scelestissiuiu9 ille paululum e sella aeso 
erigena, eique dorsum obvenens, asiniiiorrepiiu a l 
exsecrandis exploso visceribus, sic cam aflaius e%\ 
Ns diea$9 domina, quod m hoc qvidem le dignan 
dnserimui. l l i s imperatore caccliinnoi aosiolleide» 
ipsoquo iilo impurissimo risu proeacissime effuso, 
plariina.|ue iis blaleranlibus, seu pouns malo sano 
aincipite slullihsiuie cpsnoqu.» obgannieniibus, co.--
menlum agnoscens, faciainque fraudem, Augusta, 
allisque geniiiibus neqoissima deplorans, dirasqno 
plurinias in filium jactans, adextremnm edixit; Vn. 

4 το» βαα:Χέω; oui. Ρ . * Ιερούς Α . 
V A M J K L E C T I O N E S . 

• τούτον Λ. T οιιι. Ρ. · έαυτν3 ο» . Ρ. * 
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fiii improbe, Dexs manum suam abstulit α U ; da- Λ τών παρόντων καταστενάξασα, χαλ πλείστος 
tusqui tibi eilsemtu reprobm, ul facitu quas iongt ab 
officio HCJII. Atquo Iiit dictis, c l cura ejtilaiu ac h-
crtmis, crines vellens, recesstt. Talia generoei priu 
cipia faru slrenua; ejuscemodi illius drca diviua 
saeroaqao hominea religiosiias ac reverenlia. 

αράς τψ υίφ έπιβμψασα, τέλος έξείπε προς αυτόν, 
οτι Ίδον, κακόν τέκνον, ό Βεός τήν χείρα αύτου 
άφείλετο άχύ σου, χαί εδόθη σοι αδόκιμος νους 
χοιεΤν τά μή καθήκοντα. Καλ ταύτα ειπούσα χαλ 
μετ* «υρμού [καλ] θρήνων τάς οικείας τρίχας έκτίλ-

λονσα άνεχώρηαέ'ν. Τοιαύτα του γενναίου βασιλέως τα νεανιεύματα, χαλ τοιαύτη αύτου ή περλ τά Θεία χαλ 
τούς Ιερούς " άνδρας οΊτιοτης τε χαλ ευλάβεια. 

14. Curo Ul ia alque Μ* piura deierioraqae, 
quandiu rerooi politus eai, ab co <n diea patrarea-
lur, ac tuin etiam cum Rasilium impert* collegam 
alb»gi»aet in iisooai versarelur, videns liaec Ule 
audiensqae nimia graviier diecruciabatur amtnoquo 
dolebal, ac nec vivere auelinebat. Hocque animo 
agilans, ut quam posaei otnueiu roedicinam adbibe-
ret, nibilque quod ad emendaiionem speclare vide-

χδ*. Τοιούτων δε χαλ χειρόνων πολλών καθ* έχά-
στην παρά πάντα τδν τής βασιλείας αυτού χρόνον παρ* 
αύτου γινομένων» έπελ χαλ μετά τδ προσλαβέσθαι χαλ 
άνυψωσοι τδν Βασίλειον περλ τά δμοια άνεστρέ-
φετο, ορών ταύτα χαλ άχούων έχείνος λίαν έδυσ· 
«άρει χαλ ήνιάτο χαλ τήν εαυτού ζωήν άπελέγετο. 
Βουλεμένος δέ πάσαν τήν 1 1 δυνατήν έπιφέρειν βοή-
Οειαν χαλ μηδέν των είς έπανόρθωσιν δσχούντων 

reior omiuerct, prioe quidem conabaiur per aliot Β τείνειν παραλιπείν, πρότερον μέν δι* έτερων έπει-
ράτοάπδ των τοιούτων αποτρέπε ιν αύτδν χαλ πρδς 
τδ δέον έπαναγαγιίν, έπειτα έθάββησέ ποτε χαλ 
αύτδς AV εαυτού μετ* εύνοούσης γνώμης χαλ προαι
ρέσεως νουθετήσαι τδν βασιλέα, χαλ ι ί δυνατόν, άπ*« 
στήσα ι 1 1 τών τοιούτων άσεβημάτων, χαλ τοιάέ· 
πρός αύτδν μεθ' ύποπεπτωχότος χαλ ταπεινού δι-
ελέχθη του " σχήματος* Αίχαιόν έστιν, ώ δέσχο-
τα χαϊ βααιλεύ, τοσούτων ευεργεσιών τε καϊ δ ω 
ρεών χαρά σου με καταχολαύσαντα χαϊ είσ-
ηγεισθαι τά όέοττα καϊ ύχοτιθέναι τά άριστα καϊ 
ύχομιμνήσκειν τά λυσιτελή χαϊ σωτήρια. Μι-
σούμεθά, γίνωσχε, δέσχοτα, μισούμεβα (συγ-
χατεμίγνυε γάρ χαλ εαυτόν διά τό άνεχαχθέ;, χαί-

a lalibaa euio 248^ l 0 ( , i is avocaium ad officlom 
Crugomqtto meliorem redacere ; poolea autem ausnt 
landeni ett et ipae per ae animi benofolentia pro-
naqiio vblunlate imperatorem corrtpere ac, s l 
licerel, ab ejusroodi itnpiis dictis faciisqoe aiocare, 
uliaque ad eum tobuiisso buiuiliqaeaiiiaiogoaUiquo 
ei babiiu disserebai: jEquum ο douum auquile-
σχε, taittii α U bemficiii *c mxueribu* doxatum 
monen qua officii §uxt, op(imaqu$ doeumoHta tradi-
τε, 4t quae uiilia ac latularia $unl in m$niem rewoca-
re. Exoii sxmat (χε ιε iatxat, domine), exoii txmxt: 
naiu ae eliam ipae ona roiaccbai ad viiandam hivi-
diaiu, licel iu nollo eorum qitae ilte lurpia absonaquo 
agcbat ai>cius i l l i accederei : lum lane unhtua 
civtiati lum tenatui; Deiqx* $acerdoiibui cxsecra-
biles dtvotiqtte habimur ; ucc e*t qui non criminetur 
ac viluperel. Quaxdo vtro tliam dirai hominxm atqxe 
odia xihili facitmut, ai Dei tamcu (ormidolota tx-
dignalio% timendumque ett m Uliui iraii ae *»ccen-
tentti ptrieulum mato xoitro [aciaiuui. Verum ba*c 
diceudo pelras scinrtabal lUlosqu^ alloqucbatur ct 
JEibiopem lavare videbatur. Sio alie i n ^ U infixa-
que i i l i bsserat improbiias; aic ad omtie aaloiare 
Diooilum obsuruuerat, aspidia in morcm oblurana 
aures ad«"<svDiamcnta. Non aolum cuiin ad melio-
fcm frugem non redibat, sed ei jam monitoivui 
odcral el aversabaior ; hftcqae adco imer sodales 
et orgiaslas accusans irridetisque aliono sc ab eo 

_ τοι μηδενδ; τών άτοπων αύτφ u χοινωνών) χαρά τε 
τής χόΛεως χάσης χαϊ τής συγκλήτου βουλής, 
καϊ χα; ά τών αρχιερέων Βεού έχάρατοι χαβεστή-
καμεν, καϊ χάντες ημάς όιαβάΧΙουσι χαϊ χακί-
ζρνσιν. "Οτεόέ καϊ τό έξ ανθρώπων είς ουδέν 
λογισώμεθα, δεδοικέναι κάν τήν άχό Βεού άγα
ν άχτησιν χρή, καϊ ροδεΊσθα* μή χειραθώμεν 
αυτού όργιζρμένου [Ρ . 155] καϊ χαλεχαίνοντος. 
Άλλά ταύτα λέγων πέτρας έσπειρεν χαλ αίγιαλφ 
πρσσιλάλει χαλ σμήχειν έψχει Αίθίοπα * ούτω δευ-
σοποώς ή πονηρία γέγονε παρ* αύτφ, χαλ ούτως 
έξεχώφε ι " πρδς πάντα λόγον σωτήριον, βνων 
τά ώτα ώσελ άσπλς πρός έπ^σματα. Ού μόνον 
γάρ ού μετεόάλλετο χρδς τό άμι ινον, άλλά 
χαλ αύτδν ήδη έμίσει χαλ άπεστρέφετο, χαλ σύν τοίς 

antmo innuebat, 249 lumqoe ciiam ctarias osleit- D θιασώταις αυτού χαλ συνοργιασταΙς διαόάλλων χαλ 
debat. Cumque scelesii i l l i ac pesioa inulligercol, 
iiieum couiuiovebauiur ac inslrucbaniur, vehsiimli-
que ralioue calumnias subornabaul.Nenipeandaciain 
ac proierviam ejus uaonim giaviutem vocabaui; 
quod illi libidinuin aocius noo accederet, makvobm-
liam ; quod denique pari cum illis fcadere non de-
iinqnoiei, conicroplum appeliabanu Ecqxlaxm fi*t, 
aieUanl, ul U άΜαεη profiuatxr, qmi HOX goadeai 
qttibM IH dtleclaris, ntc qua tibi exanxmo tini iub-
mtniurare itudcal f His magis ceden» iii<pcraiur 

YAIU^E 
·* Ιερείς Α. H τήν |>. I f άτ:ο3:ήνα·. Ρ . 

'* ύιιαινίτιετο ΛΡ 

μυχτηρίζων ταύτα τήν πρός αύτδν άλλοτρίωσιν ύπ · 
ηντττετο είτα χαλ παρεδήλου τρανότερον. Ό π ε ρ δή 
συννοήσαντες εκείνοι οί μιαρολ χαλ άλάστορες κατ* 
αυτού συνεχινούντο χαλ συνετάττοντο, χαλ τάς όια-
θολάς πιθανώς ύπεχρίναντο, αύθάδειαν μέν χαλούν» 
τες αυτού τήν σεμνότητα, χαλ τό μή μετέχειν τών 
ηδονών δύσνοιαν όνομάζοντες χαλ τό μή συνεζαμαρ-
τάνειν χαταφρονείν. Καλ, Πώς γάρ άν είχοι σε 
άγαχξν, έλεγον, ό μή χαίρων οϊς χαίρεις αυτός, 
μηδέ σνσχουδάζων txxcpifav σοι τά καθ* ήδο> 

1.ECTIONES. 
1 1 τού οιιι. Α· Η συτψ om. Ρ · % 9 έξε/εχώαε* Ρ . 
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rt\r; Οις δή μάλλον ύπενδιδούς δ βασιλεύς και πει- Α fidemque babens htferondae Basilionecis occasioiiem 
Οόμενος θάνατον τψ Βασιλείψ έτύρευεν , Τ , χα\ άφορ- captabal, ejusque 
μήν έζήτει της αναιρέσεως εΟλογον, άλλ* ούχ εύρι-
σχεν. ΕΙς τοσούτον δε προήλθε τά τής μανίας αυτού 
ώστε πρδς τήν λαθραία ν χωρήσαι άναίρεσιν χαί 
τισι τών άπδ τού παλαμναίου συνεδρίου, οίςτά πάντα 
εΟάββει, προτρέψασθαι, όταν είς θήραν έξέλθωσι, 
προφάσει τούτδ θηρίον βσλείν άχοντίσαι τήν λόγχην 
κατ' αυτού χα\ ούτως αύτδν διαχρήσασΟαι · δπερ 
εΤ<, ώς φσσι, πεποιηχώς χαλ άφελς τδ άκόντιον 
αυτού μέν ήμαρτε, καλ παραδραμδν τδ δόρυ προσ-
επάγη τή γή , αύτδν δέ δ ίππος αίφνης τδν χαλινδν 
ένδαχών χαλ συναρπάσας χατά τού κρημνού άπ-
εδίσχευσεν, ώς άπ ' εκείνου τού πτώματος καλ τδ 

tolleiidi ralionero verisimileni 
quaerebat; sed nulla suppeiebat. Tanluoi vcro iUius 
furor processit, ut et ad occultam neccm animuni 
impulerti; quaro nonnullis ex sicariomm illo col-
legio, quibus omnia credebat, commisit, ut nimirum 
venatum exeunles, tanquam bestiam percu$suri, 
hastam in eum imliireDt eaque ralioue nccarent. 
Id queindam patrasse ferunt, missoque spiculo, ab 
eo aberrasse, praevolansque telum bumo defixurn 
csse, equum vero repenle mordenlein frena una 
secum rapttim per abrupta eaxa pracipitem egisse, 
atquc eo casu ilium vilam finisse. Qaando el fruslra 
pceititeniia ductuin aiunt sodalibus manda$se ne 

τέλος έλθείν έπ ' 1 8 αύτδν, δτε χα\ άνόνητα 1 9 μετα- deinccps insontem aggredi auderent, nisi velint ct 
Ε · μελόμενος, ώς φασι, τοις συμμύσταις έπέσχηπτε 

μή τόλμησα ι χατά τού άναιτίου έπιχειρείν τού λοι
πού, εί μή τολμήσαι 1 0 κατά τδν δμοιον δλεθρον πε-
σείν καλ αυτοί * καί τινα τών ευλαβών προσκάλεσα-
μένος μετά τών λοιπών ατοπημάτων αυτού καί 
ανομιών καλ τούτο έξωμολογήσατο καλ έξηγόρευσεν. 

κε \ 'βς δ* ούκ είχε λοιπδν ε Ορε Ζ ν δ βασιλεύς πρδς 
τδ άνελείν αύτδν πόρο ν ή πρόφασιν, είς έτέραν ήλθε 
βουλήν πονηράν τε καλ άθεσμον. Έβουλεύσατο γάρ 
έπεμβαλείν τοις σκήπτροις καλ Ετερον σύγκληρον. 
Καλ δή τδν κατ* έπωνυμίαν Βασιλικίνον εκείνον, 
[ Ρ . 456] ένα καλ αύτδν τού παλαμναίου συνεδρίου 
τυγχάνοντα, φαύλον καλ μιαρδν Οηλυδρίαν τε καλ 
φιλόκωμον f l , άπδ της Νικομήδους όρμώμενον, όμό-

ipsl codem alqtie il!e exilio vitam ponere ; accerst-
loque 250 v i r 0 quodam religioso, cum aliis deliclis 
sois ac sceleribus, boc quoquc sacra cxboroologe^i 
expiandum putavil. 

25. Cum autero imperaior nulhm viam aul oc-
casioncm inveniret mlerimcndi Basilium, ad alia 
consilia, scelerala quidera ac nefanda, vcrlitur. 
Nempe secum ipse constiluit ut et alium pariier 
bairedem sceptris immitlat. Ac aane Basilicinura 
i l lum, sic appellatum, unum ct ipsuni nefarii illiug 
collcgii, hominem nequam ac sceleralum eflemina-
luniqiie et gulac mancipium, Nicomedia oriundum, 

γνιονάδελφδν τού κατά τδν Καπνογένην Κωνσταν. C f r a t r e m 8 « ™ * n u i n Constanlini Capnogen*, qui 
τίνου, τού βλς τήν τού υπάρχου μετά ταύτα έγχει-
ρισθέντος αρχήν · τότε δέ έν τοίς έλαύνουσιν είς τήν 
βασιλιχήν τριήρη χατειλεγμένος ετύγχανε β · . Τού
τον δή τδν δυσώνυμον Βασιλικίνον ενδύει ποτέ |τήν 
πολυύμνητον βασιλικήν πορφύραν καλ τδν περί* 
οπτον καλ έπίφθονον στέφανον χλαμύδα τε πάγ-
χρυσον καλ τά κοκκοβαφή καλ " διάλιθα πέδιλα 
καλ τάλλα τής βασιλείας επίσημα, εξάγει τε αύ
τδν πρδς τήν σύγκλητον τής χειρδς άμα κρατών 
χαλ υπουργών αύτψ, ώς δ Νέρων εκείνος πάλαι τδν 
πολυθρύλητο ν Ίδρωτα, χαί φησιν έπλ λέξεως * 

"Ιδετε πάντες ύμεϊς, χαϊ θαυμάσατε. 
*Αρα συ πρέπει αύτδν είναι βασιΛέα; 
Πρώτον μέν είδος άξιον τνραννίδος, 1 
Τό δεύτερον δέ συμφυές πέλει στέφος, 
"Απαντα δ' άρμόζουσι πρός τήν άξίαν' 

χαί δτι Πόσον ήν χάλλιον τούτον με ποιήσαι 
βασιλέα ή τόν Βασίλειον ! Ταύτα πάντες οί χατά 
τά βασίλεια ίδόντες τε χαλ άχούσαντες έμειναν αχα
νείς ·*, έχπληττόμενοι τήν παράλογον έξ αφροσύνης 
τού βασιλέως έμβροντησίαν τε χαλ παραχοπήν 
Ούτως ήν άνθρωπος ύπδ τής κατακορούς.μέθης καλ 
τών άθέσμων καλ ασελγών πράξεων δλως τών δεόν
των έξεστηκώς καλ φρενοπλήξ καλ παράφορος. 

poslea semel ilerumqtie pracfecti urbis munus ade-
plus cst: lunc vero intcr regise triremis remigcs 
ascriptus erat. Htuic ilaque infausium Basilici-
num quandoque rcgia, muliis nominibus celcbrala, 
induens purpura, spectabilique atque omniuro votia 
expcienda capili imposila corona, cblamydeque 
boloserica adhibiia, et coccineis lapidibusque pre-
liosis interstinctis calceis, aliisquc regiis insigni-
bii8, ad senalum eduxit manu lenens, eique pro 
ministri parlibus obsequens, baud aliter ac Nero 
itle quondam decaniaiissimum Erolero. Atque ad 
verbum ail* 

Videle omnes, et admiramini. 
An non convenit ipii regia dignitai? 
Primum quidem tpecie* digna imperio: 
Secundum autcm congenita e*t corona, 
Suntque dignilali congrua omnia. 

Quanto meliui eral me hunc 251 imperatorem 
fecitie quam Baiilium? Ha>c qtti in regia erani 
universi videntes Η audientcs, delixi steteruni, 
laniara viri vecordiaru slitpenles raentisque evcr-
sionem. Sic jiimirum prae immodica ebrielate scele-
slissimisque ac impurissimis aetibus, quidquid 
prorsus bonesii ac oflicii est excusserat, emouc-
que roentis insannsque ae titubans raiione »rat. 

Y A R I i E LECTIONES. 
1 1 έθήρευεν Ρ . ' · είς Ρ . · · καλ άνόνητα Combefls : δέ ανόητα Α Ρ . · · τολμήσαι] Οελτλοαιεν ? , f φιλό-

κομον Α . Μ ετύγχανε οιιι. Ρ . " χχ\ an e διάλιθα om. Ρ . »· δτι] ού Ρ . » άφανώς Ρ. ' β β παρατροπην Ρ . 
P A T R O L . G H . C I X . 9 
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26· Neque Umen quod suave soluin, e l solntum Α κ ς \ Πλην ού το μειλίχιο* μόνον καλ λυαίον χα* 

et delictosum, βι remissum,el moHe.el indecorum, 
ex cbrtelale babebat Baccbl graliarum datoris ga«-
diique, queaa se eltaritari puubatet ambiebai, sed 
rursu» eliam crodclia, iilius more, furiosom quidpiaro 
Tilanicumqae praferebal; nec raro comicum pcrri-
giliuin iu malorura i l l i desiil iragoediam. Ex temulcn-
Ua enioi debaccban* falicioreque foriuua ebriua iu 
tmnem nefarte impictaioni prorucbai. Cura iiaquo 
totus mero madidus ei leroulentus erai. ac quicj-
quid proraus sanae mctilis esi excusaeral, ad 
caedea animtim adjiciebai iunoceulumque homi-
num airoces poenas ac ucces imperabat. lUrc fcre 
illitig ad minislroa jasta : Hune Ulumaut UiUnUt 
lictori traditc. Alieri ocvlot efeiitt; αΐΐεηκε 

τρυφηλό ν τχ "χαλάνειμένον καλ άπαλόνκαλ πα ροκ·· 
χινηχός έκ της μέθης έχέχτητο τού χαριδότου Αιονύ* 
σου, δν μιμείσθαι ψετο χα\ έσχούδαζεν * άλλά χαλ 
ώς ώμηστής v i πάλιν κατ* αύτδν εκείνον 9 9 είχε τδ 
έρινυώδές τχ καλ τιτανιχόν, χαλ πολλάκις κωμική 
παννυχλς είς τραγφδίαν συμφορών έτελεύτησεν. "Εχ 
τχ γάρ τής μέθης παροινών χαλ έχ τής ευτυχίας 
παρανόμως είς άπαν έξώχειλε δυσσεόές. Ό τ ε οδν 
όλος τού άχράτου χαλ τής μέθης έγένετο καλ πάντη 
τάς οικείας φρένας απώλεσε, πρός φόνους έχώρει 
χαλ πρός αναίτιων ανθρώπων αλλόκοτους χοινάς χαλ 
σφαγάς, χαλ τοίς ύπηρέταις ένεκελεύετο * Τδν δείνα, 
φησλ, χαλ δείνα λαδόντες τφ δημίφ χαράδοτε, 
καϊ ετέρου τους οφθαλμούς εξορύξατε, χαί <U-

tuu pedesque prtetcindite. IIU εερίΐε luat; itte φε * Λου τάς χείρας καϊ τους πόδας έκκόψατε. Καϊ 
torrealur. Eos mioisiri arripirnica, com acircitt 
baud satue menlia fuissc «um aenieitliain ficriet, 
dedebaui i l l i qutdcm cuslodiae, no» Utaea 252 
pcenis addicebant: saepc vcro 9 cum quia eral qeo-
cam non aatis ipsia eonvetiiobai tisqtto exosns 
erat, imperaloris niandaio abutenies etioi, cUi 
innocenlem, vttaii judicto datnoaium ia pcetiam 
rapiebanl. l l inc miscr il lc, i»c tutic quidem in 
quibus vcrsaretur ititelligeus, α cubiculariis in 
imperatorio leclulo reclinatua vicino mortis nomuo 
veluli inancipium opprimebaior; manc vcro, ctnn 
aoianus vapores vini crastamquc iltani caliginem 
vix undem discussissct, expergisccns nullius 

ούτος κεφαλής τψωρείσθω, κάκεΊνος γτνέσθω 
Χνρίκανστος. Ούς λαόόντχς οί ύκηρέται 9 χαλ σψ 
έξω τών φρενών αύτδν τυγχάνειν, όταν εξήγα τάς 
αποφάσεις, γινώσχοντες, έμφρούρους [Ρ. 157] μέν 
αυτούς έποίουν, ταίς ποιναΐς δέ οό καθυπέόαλλον. 
Πολλάκις δέ, t l έτυχέν τις πρός όν ούχ είχον ήδέως, 
άλλ* άπεχθώς, άπεχρώντο τή βασιλική κελεύσει, χαλ 
τή τιμωρία τόν άθώον έξεδίχουν χατάδιχον. Είτα ό 
δείλαιος έχείνος χαλ άθλιος Μ τότε μέν ούδΓ έν οίς 
έστιν είδως, παρά τών χατευναστών τψ βασιλιχφ 
προσανεχλίνετο σχίμποδι χαλ τψ γείτονι τού θανάτου 
ύπνω ώς άνδράποδον έξεδίδοτο * έσωθεν δέ, ,τού 
ύπνου τούς έκ τού οίνου ατμούς χαλ τήν παχείαν 

eorum q u « prKJie vesperi facta essenl memincral, £ έχείνην άχλύν μόλις άπδ τού εγκεφάλου διασχεδά· 
s»piusque nomuillos οχ illis qu*rebal quos leniu-
LMIIUS damuaverai morliquc addixcrai. Audiens 
vero a stipaloribus c l mhiistris qiiam in ros ve-
speri senicnliam lulerxl, ipsum facii pcenitebat ac 
ingemiscebal. E l aliquando quidcui quaesiti inve-
niebarilur, aliquaado vcro iuuiilU erai pro i i t q o « 
nefario i l l i gesta eranl pttiiiceiilia, illia tebUlis iti 
quos «euteniiam dixerai. Rursut ilerum maiif. 
\inique polu ix proltxam noctcm cuoi neqaisainiia 
dioiia laclisquo atrenue protracto, eadem patrabai. 
Uxc vero quianam audiat videaique, vcl si saxeuin 
i l l i pccius oxque rolioro aniiniis, qui non ira con-
ciielur, nec aliquando ad cos ulciscendos qui 
innoxie pereanl incalescat? Ncc morialium om-

σαντος, έξεγειρόμενος ουδέν τών έν τή εσπέρα έμέ-
μνητο, χαλ έζήτει πολλάχις τινάς άφ' ών έν u τή 
μέθη χατεψηφίσατο χαλ τώ θανάτψ έξέδωχε, μαν-
θάνων δέ παρά τών δορυφόρων τε χαλ υπηρετών ά έν 
τή εσπέρα χατ* αυτών έψηφίσατο, μετεμελείτο χαλ 
έστενεν. Καλ άλλοτε μέν εύρίσχοντο οί ζητούμενοι, 
άλλοτε δέ άνόνητος ήν αύτψ ή έπλ τοίς άνοσίοις τών 
έργων μετάνοια, τών εκδοθέντων άνηρη μένων. Πά
λιν όέ τής εσπέρας χαταλαβούσης, χαλ νεανιχώς τού 
πότου πόββω τής νυχτδς μετά τών άλαστόρων έρ
γων χαλ λόγων προκύπτοντος, έν τοίς όμοίοις έγέ
νετο. "Α τίς άχούων τε χαλ ορών, εί χαλ λιθίνην 
χαρδίαν έχέχτητο ή παντάπασιν αναίσθητος ήν, μή 
πρός όργήν έχινήθη χαλ διεθερμάνθη ποτέ προς τήν 

uium milissimas David, ul arbiiror, laniam piaculi D τών άναιτίως άπολλυμένων έχδίχησιν; Μηδέ τδν 
petulantiam lenius suslineai. Siolidiiat enim ei 
siupor €61, non lenitas aui xquitas indulgcniia baec 
seu olciscondi subiraclu» vigor. 

253 27. Jam vcro omni penc cxbaasto aerario, 
rjus scilicet opibus in siudiis rebusquc ejosmodi 
focde dilapidaiis ncccssario uiiminebai procerum 
omiiium (pairitiorum sciliccl aul senatorum) una 
manifestc eispeciata cxdes bonorumquc publicalio, 
tit non dfossent imperatori sumptus, quibua au-
rigis, ip^reiricibus, aliisque itnpuris hominibus ac 

πραότατον πάντων ανθρώπων Δαβλδ άνασχέσθαι οί-
μαι τήν τοσαύτην τού καθάρματος παροινίαν * ήλι-
θιότης γάρ χαλ αναλγησία, ού μαχροθυμία ενταύθα 
λογίζεται ή φειδώ. 

χζ ' . "Ηδη δέ πάντων σχεδόν τών αποθετών χρη
μάτων έπιλιπόντων Μ , έν τοίς τοιούτοις άναλωθέντων 
αυτών, ανάγκη έπήρτητο τούς έν τέλει πάντας φα
νερώς άποσφάττεσθαι χαλ δημεύεσθαι τάς ουσίας 
αυτών, ίν' έχοι πόρον ό βασιλεύς ήνιόχοις χαλ πόρ-
ναις χαλ άσελγέσιν άνθρώποις χαρίζεσθαι. Έόόομή-
κοντα γάρ χαλ ένναχόσια χεντηνάρια χεχαραγμένου 

9 1 τε om. V. 
υ.ι». Α. 

VARI iE LECTIONES. 
1 ωμός τις Ρ. 1 9 εκείνον οι». Ρ. 9 0 χαλ άθλιος om. Ρ. ένι Μ έπιλιπόντων 
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χρυσού, χωρλς Αργύρου τού τ ί άσημου καλ επισήμου, Α gancouibus gi-lificaretur. S"pltiaginla namque 
χτταλιχόντος Θεοφίλου τού πατρός αυτού έν τ φ 
φυλεχι τηρούμενα τ φ βασιλιχφ, Ι π δέ χαλ Θεοδώ
ρας τή; τούτου μητρός άλλα προσθείσης τριάκοντα 
χαλ άκαρτισάσης τον χίλια τώνχεντηναρίων αριθμόν, 
έν ούόέ όλοις τεσσαρεσχαιδεχα χρόνοις, άφ* ού τήν 
τών* όλεον έξουαίαν ούτος έδέξατο, πάντα διηφόρησε 
χαλ άνάλωσεν, ώς μηόέν έτερον μετά τόν αυτού 
θάνατον εύρεθηναι πλην τρία χαλ μόνα " χιντηνά-
puu Καλ πώς Οέ ούχ Ιμελλον έπιλιπείν, χάν έχ πο
ταμών έπέββει, [Ρ . 158] ούτως ασελγώς χαλ άσώτως 
έλασχιδνάμενα; 'ΙΙνισχου γάρ ποτε παιόίον δεξάμε· 
νος τού ούτω καλουμένου Χειλά όλόχληρον αύτφ 
χεντηνάριον έόωρήσατο. Άλλά χαλ τω πατριχί·) 
Ίμερίφ» όν Χοίρον αυτός μέν ό βασιλεύς όιά τήν 
τής όψεως ώνόμαζεν αγριότητα, διά δέ τό χοιρώόες 
τού βίου μάλλον χαλ βυ παρόν άξιος ήν τής τοιαύτης 
προσρήσεως , τούτφ τοίνυν αίσχρολογούντί ποτε 
χατενώπιον αυτού χαλ ταίς άπδ σκηνής φλυαρίαις 
χαταχρωμένφ, έχ τε τού παντελώς άπερυθριάσαι 
χαλ μηδέν τών έπονειδίστων όχνήσαι χαλ ψδφον άκό-
λαστον άπδ της μιαράς άφέντος γαστρός, ούτω βαρύν 
χαλ σφοδρώς χαταιγίζοντα ώστε χαλ τδ φαίνον 
φχτλίον άχοσβεσθήναι " , πεντήκοντα λιτ^ών Ι π ι · 
δόσει έτίμησεν ώς Ήράχλειόν τινα τούτον άθλον 
άνύσαντι. Καλ πρός τούς άλλους δέ τών ομοίων αύτφ 
ούτως υπέρμετροι αί δόσεις ήσαν αυτού. Ταύτα δέ 
εί μέν Μ είς στρατιώτας χαλ προμάχους χαλ άριστείς 
ή είς τους έπ* άλλφ τινλ τών αγαθών διαφέροντας 

Β 

stipra nongenia aun eignau ccnlenana praeler 
argenti rudis pariicr ac signaii vim, relicia a 
patre Tbeophilo atque in regio servata aerario, 
quibus roaier Theodora iriginta aliis superadditU 
sniUe centenariomm nvmeruro compleverat, annia 
quatuordecini, ac ne inttgris quidem, qutbus solos 
ipso rerum petitva est, plane disiraxit ac dilapi-
davit, « l poet ejua mortem non plura tribus rc-
perta t in l . E i quomodo non fuuirum craiut deficc-
renl, vel si ex fluviis influereiti, cum sic pcrditc 
atque prodigc di&siparentnr ? Cum enim aliquando 
anrigx, cui nomcn Chilae, fdium ex sacro fontc 
suscepissei, intcgrvm ccnlenarium magniQcus do-
naior erogavit. Sed ei patricio Himerio, qnem 
Choeram (id est porcum) imperalor ob orie aspe-
iitaiem inelegantiamque vocabat, qui lamen ob 
porcis attinem sordidamque viiae mionem co potfas 
nomine dignus videbaiur, quod aliquando ipso 
coram obscena vcrba offntiens et eeeoicie nugis 
abuiens, onroi prorsus projeclo pudore nihilque 
inrpe ac probroeom a se alienum raias, ganeoais 
crepiium ex sceleraio venlre misissei, sic gravcni 
valideque displosum 254 u l procellae in morem 
lucentem facutam flatu cxsiinxerh, quinquagtnta 
libras, perinde ac si Herculeum hoc cerlamcn con-
fecissel, liberalis rounerator congcaait. Sic qooquc 
ejus erga alioa ei similes nepotes modum omncm 
premia muneraque vincebarft. Hxc porro si in 

έτοίμως ούτως " προΐετο, μεγαλοψυχίας άν τις χα\ C mdiles prtmipilariosque ac viros strenuos, sea 
έλευθεριότητος χαλ τρόπου φιλοτίμου ένόμισε σύμ-
όολα * δτε δέ είς μίμους χαλ ηνιόχους χαλ όρχηστάς 
χαλ βωμολόχους χαλ χόλαχας χαλ βδελυρίας άπάσης 
μεστούς άφρόνως διεσχορπίζετο, είς δέ τ ι τών σπου
δαίων προήει ** ούδ* όόολδς, ασωτίας πάντως χαλ 
παροινίας χαλ έμπληξίας λογίσαιτ' άν τις είναι 
τεκμήρια· Καλ τούτων έπιλειπόντων ήδη ανάγκη ήν, 
ώσπερ 9 9 είρηται, χαλ ναούς περισυλάσθαι χαλ ευ
αγείς οίκους αίχμαλωτίζεσθαι χαλ πάντας τούς πλέον 
τών άλλων κεκτημένους είς χρήματα άναιρείσθαι 
χαλάποσφάττεσθαι. Αι* Α δή πάντα συμφρονήσαντες 
τών έν τέλει οί όοχιμώτατοι χαλ τό έμφρον τής συγ
κλήτου βουλής, διά τών προχοιτούντων τοίς βασι· 
λεύσι στρατιωτών, έν τοίς παλατίοις τού Αγίου 

etiam alia tiriuie pr&atanies, sic proclivi liberali-
tate effundereniur, magnificentiae el liberalitatU 
magniqne ac generosi aniroi aigna non nemo arbi* 
Iraretur: quod vero in mimos et aurigaa e i aalla-
lores et scurras et adulalores et sordidiashnoe ae 
inquinaiissimos quosque demenCer dtasipabanlor, 
lioiiesti vcro ac virtutis pramio ne obolua qoidem 
miiiistrabatur, prodigemiae omnino et deraenli* e i 
6tupidiiatis c c r u indicia csse exisliroel. Quibua 
jam dcficieniibtis nccesse erat, uti dicebam, lempia 
spoliari» religiosas sacrasquc. domos praeda lemerari 
ac rapina, omnesque paulo reliquis loctjpleliore* 
direpiis facullaiibus mactari et jugulari. Qaapro* 
plcr probntissimi nobilium eque scnatu prodenlie-

μάρτυρος Μάμαντος άναιρούσιν αύτδν, έκ τής άγαν & simi, una couspiraiione per miliiea pro sacro cu-
οίνοφλυγίας ανεπαισθήτως τόν ύπνον τψ θανάτφ 
συνάψαντα. *Οσπερ γάρ τούς σχορπίους χαλ έχεις 
μόνον ίδόντες χαλ χρλν ή τρώσαι άναιρούσιν οί άν
θρωποι όιά τήν ένυπάρχουσαν αύτοίς χαχίαν, ούτω 
χαλ τών ανδρών τους ίώόεις χαλ φονικούς πρδ τού 
τρώσαι χαλ άνελείν σπουθάζουσιν άποχτείναι οί έχ 
τούτων προσόοχώντες τόν χίνδυνον. Καλ ούτος μέν 
ούτε· βίους, αίσχρως τε χαλ όλεθρίως έαυτφ χαλ τοίς 
πράγμα σι, τοιούτον χαλ τό τέλος έδέξατο, τών προ-

bicalo excubanles in palaiio S. Mamanlis mariyrU, 
eum iDlcriiiuini, sic nimirum ut immodica vinolen-
tia conaopittia abaque uilo sensu somnum cum 
moric coiijuiixeril. Qnemadmodum enim acorpiot 
el viperaa aemcl inluili homines ob innatum illia 
vini6, anieqoaoi eiiam vulous infligaxt, slattm 
necant, sic et venenoaoa croontosque viros, aole-
qoam vulnerent 255 a c interficianl, sludeel l o l -
lere qui ab ei» creandum aibi pericolum exspe-
etani. Sie ille» torpiier ac exitioie sibi pariier θ&διωμένων έπάξιον, 

rcbiisqne vivens, talem ei finom naclas esl, | i is ciindi^nam quae per viiam gesserai. 
V A K I J E L E C T I O N E S . 

w τών om. Ρ . " μόνον Α. u άποσεισθήναι Α. M εί μ ν om. Α. Μ ούτος Ρ . · · προίει ΑΡ. παρα-
νοίας Α. *· ήτερ Α. 
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28. Illice aatem ad summaiu rrrum provehilur, Α [Ρ. 159] κη' . Προάγεται δέ ευθύς έπλ τήν πάντων 

αρχήν ό μέχρι τούδε δευτερεύων ταύτης Βασίλειος, qui ltactenus secundas in republica tenebai, Baai-
lius ; atqueab opiimatibus inferioribusque ordini-
bus ommqtte exercitu et reliqua urbana plebe, qui 
et antea supplicibus a Deo volis iis exposcebatur, 
iutperator acclamalus est. Is vero, roox ac reipu-
blic» clavo admoius esi, iiun ae ipse lum imperii 
iiabenaa Deo dicavil, baee verbis aolemnibus orans, 
Chriite rex> qui luo judicio ac nutu imperium adep-
tm sim, tibi illud pariter meque iptum conacro. 
Moxque accersiiis senatus primoribus moniisque 
publicis ac dignitattbus praecelleutibua, ils coram 
regiorum ibesaurorum peuum aperuit; nec aliud 
quidquam ex lanla pecuniarum vi invenitini quam 
tria duniaxat, queinadmodum paalo anle dtcebam. 

καλ παρά τε τής εντίμου βουλής καλ τών ύποβεβη-
κότων ταγμάτων καλ παντδς τού στρατεύματος καλ 
τού όχλου τού αστικού ό καλ πρδ τούτου δι* ίκετη-
ρικών ευχών επιζητούμενος αναγορεύεται αυ
τοκράτωρ Βασίλειος. "Ος άμα τ φ παρελθείν έπλ 
τήν τών όλων αρχήν καλ έαυχόν καλ τχς τού κράτους 
ήνίας Θεψ άνατέθεικεν, εύξάμενος έπλ λέξεως τάδε * 
Χριστέ βασιΛεν, τη ση χρίσει τ ή τ βασιΛεΙατ 
δεξάμενος, σοϊ χαϊ ταύτην χαϊ έμαντόν άτατΙΟημι. 
Προσκαλεσάμενος δέ αύτίκα τούς τής γερουσίας 
προκίτους καλ Μ έν άξιώμασι προύχοντας, μετ* αυ
τών τδν τών βασιλείων θησαυρών " άνέωξε φύλακα· 
καλ ουδέν έτερον έκ τού τοσούτου τών χρημάτων , ^ r * R - ™ ' " ' * r - ' — " ~ · — Α Γ Ί Γ * - · — 

centcnaria, Quare indagans imperator expenst co- ° πλήθους ευρέθη πλήν τρία καλ μόνα, καθώς ήδη καλ 
dicero, eoque invenlo apud senera quemdam eunu-
cbum, Basilium prolospatharium, inielligensque 
quo illae abiisaent, ciiro opiimaiibus ejus rei cauaa 
consilium babuit. Horum una concors scntcniia 
fuil, ipsos qui niale acceperanl, in serarium referro 
oporiere. Imperator 256 jutlicii acrimoniam tem-
perans, seinissem receptorum in &rarium pabli-
cum tingulis referendam sanxil. Iia faclum esl u i 
ei i l l is , etsi nulla digni muuificenlia eranl, accepti 
niuiieris pars haud exigua cederet, ei trecema cen-
tenaria ad aerarium publicum redirent; unde in 
urgetilibus ncgoiiia subministrare coepit imperaior, 
exquc ofticii raltotie rem publicam gerere. 

πρδ ολίγου μοι είρηται, κεντηνάρια. Ζητήσας ούν 
ό βασιλεύς τήν τής εξόδου καταγραφήν, καλ ταύ
την εύρων παρά τινι τών ευνούχων γέροντι τ φ 
πρωτοσπαθαρίω " Βασιλτίφ, καλ γνούς όπου 
ταύτα έχώρησε, βουλήν περλ τούτου τοίς άρίστοις 
προθθηκεν· ών ή ψήφος ομοφώνως συνφδουσα αυ
τούς εκείνους τούς κακώς ταύτα λαβόντας αντίστρε
ψα ι πρός τό δημόσιον, ό βασιλεύς τό άγαν ύποθραύων 
δίκαιον τάς ημισείας ωνπερ έλαβον έκαστοι αντί
στρεψα ι πρός τό βασιλικόν ταμιειον έκέλευσε. Καλ 
ούτως συνέβη κάκείνοις, εί καλ ανάξιοι πάσης φιλο
τιμίας έτύγχανον, ούκ ολίγον έτι περιλειφθήναι τής 
δωρεάς, κάλ τ φ βασιλικφ θησαυροφυλακίφ τριακόσια 

έπεισσχθήναι° κεντηνάρια, άφ' ών έν τοίς έπείγουσιν ήρξατο χορηγείν καλ δεόντως ό * ν βασιλεύς διοικείν. 
20. Qua die impcrii suromam adeplus esl Basi- £ κΟ'. Κατά δέ τήν ήμέραν καθ* ήν έπλ τήν αύτο-

lius, velui Deo Ronianamm rerum in melius ma-
tationis indice, uultorum tropaeortim nunlii in 
augusiam banc urbem advenerunt, muliisque 
Cbrislianis asaerlam ex captmtaie liberlaiem ad 
eam perlalum esl. Pompa iiaque progressus irope-
raior ad magnum Dei lempluni, cui ab ejus sapien-
tia noroen est, proque omnibua simul graliarom 
actione perfunctus, redcumlo consularia sparsit 
miincra, ingenleroque vim pecuiiiarum, ιιοιι ex 
publicis (quae nou suppelebanl), sed ex propriis, 
quas anie possederai, in subditos plebemque distri-
buii . Uxor qaoque Eudocia cum liberis Consian-
Uoo et Leoue, part et ipsa largiiione, multas c i r i -
bus pecanias ex suis erogavic. Ac licet eo tempore 

κράτοραήλθεν αρχήν ό Βασίλειος, ώσπερ ένδεικνυ-
^ μένου Θεού τήν έπλ τά χρείττω τών 'Ρωμαίκών 

πραγμάτων μεταβόλήν, συνέβη πολλών έπινικίων 
άγγελίαν τήν βασιλεύουσαν ταύτην καταλάβει ν καλ 
άνάββυσιν πλήθους αίχμαλώτων Χριστιανών άγγελ-
θήναι. Πρόοδον ούν δ βασιλεύς έπλ τδν μέγαν τού Θεού 
ναδν τδν τής εκείνου Σοφίας επώνυμο ν ποιησάμενος, 
καλ τάς περλ πάντων όμού ευχαριστίας αύτφ άποδους, 
έν τ φ υπόστρεφε ιν ύπάτευσεν, καλ χρήματα πολλά, 
ούκ έκ τών δημοσίων (ουδέ γάρ ήν), άλλ' έκ τών οί-
κείων,ά έκέκτητο πρότερον, τοίς ύπηκόοις διένειμεν. 
Καλ ή τούτου δέ σύζυγος Ευδοκία ή βασιλλς άμα τοίς 
υίοίς Κωνσταντίνφ καλ Αέοντι ύπατεύσασα πολλά 
τή πολιτεία χρήματα άπδ τών εαυτής έόωρήσατσ. 

imperator mulla adluic rei nummariae egesUte pre- D Πλήν εί καλ τότε έτι έσπάνιζε χρημάτων ό βασιλεύς, 
meretur, ul i dicium est, poslea lamen ubores saiia 
opes adeptus est, partim qoidem Dei raonere ac 
nutu ob ejut in pauperes misericordiam ac seqaila-
lem, inuUis sub lerra occoliia tbesauris illo rerum 
pouente in lucem 257 productia; panim vero 
ctiam ex aaro qood in privato imperatoris xrario, 
quod nempe ejna dccetsor Micbael conflalis egre-
giae fabricae pulcberrimisque operibua (aurca ecili-
cct sic vocata plaiano, diiobus anro solidis gry-

ώσπερ είρηται, [Ρ. 100] άλλά μετά ταύτα προσεγέ-
νετο καλ έτερων % β χρημάτων πλήθος αύτφ ίκανόν, 
τούτο μέν Θεού διά τδν πρδς τους πένητας έλεον 
αυτού καλ τήν δικαιοσύνην πολλούς τών ύπδ γήν 
θησαυρών έν ταίς ήμέραις αυτού είς φώς εύδοκή-
σαντος προελθείν, τούτο δέ καλ άπδ τού έν τφείδικφ 
ευρεθέντος χρυσού, δν ό προβεβασιλευκώς Μιχαήλ 
τά κάλλιστα τών έργων συγχωνεύσας, λέγω δή τήν 
χρυσην έκείνην καλουμένην πλάτανον καλ τούς δύο 
ολόχρυσους γρύπας καλ τούς δύο χρυσούς σφυρήλατους pbibua, lotidemquc aaro ductilibus lconibas, 

V A I U J E L E G T I O N E S . 
*· καλ om. Α. · β θησαυρδν Α. M τών πρωτοσπαθαρίων Λ. % 1 έπι^ναχΟήναι Α 

ρον Α. 
^ ό om. Ρ . w έ τε · 
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έπλ της τραπέζης χρυσωμάτων έργα διάφορα χαλ τάς 
βεαιλικάς τε χαλ αύγουστιαχάς στολάς χαλ τάς άρ-
χουσι μεγάλοις αρμόζουσας έσθήτας, πάσας τυγχα-
νούσας χρυσοΟφείς· ά δή πάντα συγχωνεύσας, ώς 
λίλεχται, είς τά καθ* ήδονήν αύτφ έμελλεν άποχρή* 
αασβσι - προαναρπασθέντος δέ εκείνου ευρέθη δ χρυ-
σδς, χαλ χαραχθελς είς άπαντα γέγονε χρήσιμος τ ψ 
βασιλεί · Αει γάρ, φησλ, χρημάτων* καϊ άνευ τού-
τωτ ουδέν έστι γενέσθαι τών δεόντων, Άλλά 
τοϋτο μεν ύστερον. 

λ'. Τότε δε, έπείπερ έπλ τών της άρχης οΐάχων 
ύπδ της Προνοίας προβιβασθελς έχάθισεν δ Βασίλειος, 
ευθύς άπδ γραμμής, φασλν, άξιος έσπούδαζε φανή-

* ναι του μεγέθους του πράγματος, χαλ νύχτωρ δι- ^ 
ηγρύπνει χαλ μεθ* ήμέραν διεσχόπει, πάντα χινών 
λογισμδν χαλ πάν στρέφων βούλευμα, δπως αγαθού 
τίνος αίτιος τοις ύπ* αύτδν άπασι γένοιτο χαλ δπως 
έχλ τδ άμεινον εμφανή χαλ μεγάλην μεταδολήν τά 
πράγματα δέξηται. Καλ πρώτα μέν έπλ τάς αρχάς 
άδωρότατα τούς πάντων αρίστους έχλεγδμενος προ-
εδάλλετο, οΤς ήν χαλ οίκοθεν, άτε άρίστοις οδσε, χαλ 
άχδ τής ακριβούς τού βασιλεύοντος επισκέψεως 
χρώτον έργον χαλ σπούδασμα τδ πρδ τών άλλων 
τάς Ιδίας χείρας καθαράς άπδ παντοίου διαφυλάξαι 
λήμματος, είθ* ούτως πασών τών αρετών πλέον τ ι -
μήσαι δικαιοσύνην, χαλ Ισότητα παρασχευάσαι έμ -
πολιτεύεσΟαι πανταχού*, χαλ τδ μή καταδυνα-
στεύεσθαι ύπδ τών πλουτούντων τούς πένητας, 
μη«άδίκως ζημία τινά υ π ο β ά λ λ ε ^ noxam subire sinerent, sed inopcm el 

mensas su-
pelleclili ipaa aurea, imperialibusquc et Angusiiacis 
iiufomentis, xiagnoruinqoe principuin ac magislra-
taum vesiibos, cunctis anro contexiie), ul i dictum 
esl, reposuerat ac pro libidiue abusurus erat. 
Prmrepio enim illo aaram repertara esi, eignaium-
qoo imperalort in omnibus perquam uiile fuit. Opui 
exim ait < e*$e peeuniis; nec li desini, fieri pone 
aliquid torum ouoe deceat. Scd baec postea cvenc-
runl. 

50. Tuoc vero quandoquidem ad imperii gubcr-
nacula divinsa providenliae nulu Basiiius sederat, 
etalim a linea, ut aiunt, ipsisque carceribus sedulo 
operam posuit ut nibil rei magnitudini impar Yide-
retur. ltaque ooclu pervigil erat, inlerdiu aniino 
dispiciebat, nullam non movens raliouero, nullum 
non constlium veraans, u l boni alicujus aucior 
subdilia fierel et ut illuslrem magnamquc rcs 
maialioDem !n melius acciperent. Ilinc prinium 
incorrupiissimus ipee nultaque munertim sordc a 
recii libra declinans omnium optimos dclocios 
promovebal, quibus pariim a se ipsis, ut qni optimi 
erant, parlim vero ab imperatoris scdula inspcciionc, 
primum opus ac studium erat u i prae rcliquis a 
quovie munere 258 manue puras scrvarenl; luni 
ut prae omnibus virlnlibus jusiiiiam colcrem. ct ut 
ubique aequitasvigerei diligcnlem operam navarcnt, 
nec a divUibus pauperes opprimi vel qucmquaio 

πένητα χαλ πτωχδν έχ χειρός στερεωτέρων αυτού, 
χαλ χατά μικρόν άναλαβείν τούς ανθρώπους ούσπερ 
άπδ τών φθασάντων ήδει λειποψυχούντάς τε χαλ 
εκλείποντας, χαλ άναββωννύντας έπλ τής αρχαίας 
άπαντος εύετηρίας σπουδάζειν άποχαθιστ|ν. rOv καλ 
διά τήν έ£ άρχης πρδς τά βελτίω βοπήν (τοιούτοι 
γάρ πάντως οί εκλεγόμενοι) χαλ % διά τήν τού κρα
τούντος περλ ταύτα σπουδήν [Ρ . 161] χαλ έγρηγο-
ρυίαν πανταχόσε περίβλεψιν είς πάν τό δέον προΟύ~ 
μως αλλήλους ύπερβαλέσθαι άμιλλωμένων, άπα σα 
μέν άδιχία ευθύς άπδ πάντων ήλαύνετό, χαλ τό δίκαιον 
έπαββησιάζετο, χαλ αί πρλν υπέρ τάς Βριάρεω χεί
ρες πρός τά αλλότρια έχτεινόμεναι έχνεναρχωμέ-
ναις ώσπερ χαλ παρειμέναις έψχεισαν, χαλ τά ασθενή 

egenum de manu fortiorum eriperent ι ; paulaiim-
que eos recrearent quos ob praeteriiorum injuriam 
animo delinqui noverant ac collabi, cosquc sublc-
vantes ad priaiinani omnes fclicUatcm repararc 
studcrenU Ili porro, lum qua ipsi jam imtio ra-
tione ac sponie ad virlutem propcnsi erani (talcs 
eniro omnino deligebat), tum imperatoris circa baec 
sollicitudioe ac vigili in omnibus circumspeciione, 
eum se mnluo in*omni olticii genero supcrarc con-
lenderent, slaiim oronis injosiiiia ab omnibus pro-
cul facessere, ac juelilia onwi palam coli libcrtale; 
manusque supra quam Briarei antea ad aliena 
rapienda extenlae lorpidis stupefaciisque similes 
decidere; iufirmaque prius egenorum membra l o -

πρό τούτου τών πενήτων μέλη έββώννυντο διά τδ ^ bur viresque accipere, idcirco mmimm quod sin 
άόεώς Ιχαστον τήν οίχείαν βώλον έργάζεσθαι χαλ 
τόν ίδιον αμπελώνα χαρχούσθαι, χαλ τήν έλαίαν χαλ 
τήν συχήν τήν πατρφαν μηδένα είναι τόν τολμώντα 
ύχό τήν εαυτού " ποιείσθαι έξουσίαν, άλλ* έχαστον 
έν τφ συνήθει καλπατρφχ τούτων σχι$ άναπαύεσθαι· 
Κάλ ο&τεο μλν περλ 4 7 τόν ύπό χείρα πάντα λαδν τών 
τε χωρών χαλ τόπων χαλ πόλεων τής εαυτού επικρα
τείας ό ευσεβής όλεγένετο βασιλεύς. Εί δέ τις οίον 
όζος κακίας έν τινι στερεώς εΰ μάλα συναθροισθείς 
ύχό τών χατά μέρος αρχόντων μεταβληθήναι ή τέλεον 
έκκοπηναι ούχ οίος τε ήν, δι* αυτού εκείνου τού 

ι* Dcxnooih. Olgnih. I. ι Psal. xxxiv, 10. 
V A R L E LECTIONES. 

·* αυτού Ρ . 4 7 περλ om. Α. 

gulis auam tibere excrceniibus glebam, vioeaeque 
provenlu fruenlibus avita;que olivae ac Ocus, nemo 
erat qui hxc sibi quavis injuria usurpare auderet, 
sed quisque in horutn consueta avilaque umbra 
conquiescereU ln bunc ae modum pius imperator 
erga omnes subdiioa babobat, lum qui ruri inque 
oppidis lum qui in urbibus agebant, quantum Ro-
mani impcrii 259 s e $ e ^ i l i o proirabcbat. Sin au-
lem aliquis veluli maliliae ramus iu aliquo valide 
a inm conglobatus a singularibus pncfcclis ac roa-
giatralibue aut convelli aut exsciudi oranino non 
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poterai, ipriusmel imperalorb opera nicliori fruge Α βασιλεύοντος ή μετεβάλλετο ή άλλοίω; «ως τήν 
compouebalur., aut eorle variis aliis uiodis medici-
nam accipiebat. Cura eoini optimua bic imperator 
per omnera laie ditionem iiijusiiiiamprorsue exsdr-
pare coittenderet, ubique aanclu edidii i n q o e o n . 
nes provineias miait, quibus dalio omnis ae pne-
statio, prat inolita olim prava consaeiudinc baitd 
aliena a raiione visa, loliebatur ac exscindebatur, 
omnisque «quali tas ac justilia velul a prolixo quo-
dam exsilio ac fuga in viue usum reduci intcrque 
bomioea oovum vivere videbalur. 

31. Sedei qui ad judicia idonei exqoo disciplinis 
in eara rcui inatructi salia animique semenua ae 
voluntate religiosi integrtque noaeebanlur, collaiis 
bonoribus ab bumiliori gradu suslollen» aique 
exaliaus, annuisque slipendiis ei frumeiitaiione 
aliisque muneribus liberaliter donaaa, per singuloa 
propemodum vicos doroosqoe religiosaa coiistiluil . 
PotissUnum verc, quam Chalces vocant, conspi-
cuam olifo ac adinirandara aedeni, temporis injurla 
eonimque qui rerum poiiti erant negligentia (forle 
etiara incendiorum vi) muliis iQ locis labefacta-
tam, obsoleto teele ac eollabente, ipse et labore et 
profusis sumptibos expurgavit atque refecil, 260 
forumque judiciale deslinavil, Areopago Heliaeaque 
inuUo augusiius. Nec judicom aolirmmodo delectu 
ac promotiooe illis providii qui sc iujoria laedi qut-
rcrentur, sed et dtarois alimenlis iis eonatitutis qui 

oribus pcr vim quotidie in urbem trahe-

ίατρείαν έδέχετο. Τέλεον γάρ έξάραι πάντοθεν τήν 
άδικίαν ό κράτιστος ούτος φιλονοιχών πανταχού τχ 
διατάγματα έξέθετο χαλ χατά κάσσν χώρον έξέπεμ-
ψεν, OV ών πάσα δόσις μέχρι τότε τδ εόλογον έχειν 
δοκοΰσα διά τήν πονημάν άχδ χρόνου συνήθεια ν 
άνηρείτο χαλ έξεκόπτετο, χαλ Ισονομία πάσα χαλ 
δικαιοσύνη ώσπερ Αχό τίνος ύπερορίου φυγής έδό-
χει χατιέναι πρός τόν βίον χαλ τοίς άνθ ρώπονς έμπο-
λιτεύεσθαι· 

λα'. Άλλά χαλ τούς είς τό κρίνειν έπιτηδείοος. 
άπδ μέν *· μαθημάτων έχειν τό *· Ιχανόν μαρτυροο-
μένους, άχδ δέ γνώμης χαλ προαιρέσεως τό ευσεβές 
τε χαλ άδωρόληπτον, άξιώμασί τε τής ταπεινότερος 
βαθμίδος ύπεραίρων χαλ άνυψών χαλ βογών ενιαυ
σίων έχθέσεσι χαλ σιτηρεσίων άλλων χαλ φιλοτιμιών 
παροχαίς δεξιού μένος χατά πάσαν σχεδόν άγυιάν χαλ 
πάν ευαγές ενδιαίτημα έγχατέστησεν· Έξαιρέτως 
δέ τό λεγόμενον τής Χάλκης λαμχρότατον τό πάλαι 
χαλ άξιάγαστον οίκημα, τ φ χρόνφ χαλ τή τών κρα
τούντων βαθυμία, ίσως δέ χαλ άπό τίνων εμπρησμών, 
χατά μέρη πολλά διαββυέν χαλ τήν όροφήν πονήσα· 
σαν έσχηκδς, αυτός χαλ πδνω χαλ δαπάναις συχνσΧς 
άπεχάθηρέ τε χαλ περιεποιήσατο χαλ χοινδν κατ 
έστησε δικαστήριον, Αρείου τε πάγου καλ Ηλιαίας 
σεμνότερον. Ού μόνον όέ διά τής τών κριτών εκλο
γής τε καλ προβολής »· τούς άδιχείσθαι {Ρ. 16*] λέ-
γοντας τών δικαίων τυγχάνειν προενοήσατο, άλλά 

rentur. Verlius enim ne necessam commeaius pe- c χαλ διά τής παροχής τής καθ* ήμέραν τροφής τών 
noria nocdum absolalo negotio baud raro qoidam 
urbc excederenl, sufllcientes eonsiUuit redilus, 
unde acloree piOcurarenlur, donec a judice dicia eis 
scnientia csset. Nec isia roodo ejus inveuta ad io-
juriam peniius profitgandam, sed et seipswn in 
hanc dcdidit parienn Gurn enim a duccndis exerci-
libua aut dandis responsis undcquaque advcnlanli-
bus legalis ei vacarct, ipse se aulasubduccns inque 
tienico posito iribunali (sic dicto loeo, uti videlur, 
quod ex omni loco ad publioas ralioncs eo confluc-
renl) eos qui a publicanis hau raro, ut ferc con-
tiiigil ob imperii ampliiudincm, injtiria aflicerenlur 
ac velut ad pryianeutn ad cjusmodi judicii loctim 
coixugerent buasque expostulationcs offcrrcnt, ma 

έπλ τή παρά τών ισχυρότερων βία εκάστοτε πρδς τήν 
βασιλεύουσαν αναγκασμένων είσέρχεσθαι Αεί σας 
γάρ μή απορία τών επιτηδείων πολλάχις τινές πρδ 
τού πέρας τήν κατ* αυτούς ύπόθεσιν όέξασθαι τών 
τήδε άναχωρήσωσι, πρόσοδον αρκούσαν άφ<όρισεν 
άφ* ής οί § ι εγκαλούντες κατά τίνων άπετρέφοντοΦ 

έως τήν άπό τού δικαστού άπόφασιν έλαβον. Ού ταύτα 
δέ μόνα πρός τήν παντελή τής αδικίας έπενοήσατο 
έξολόθρευσιν, άλλά καλ έαυτδν εις τό τοιούτο μέρος 
έπέδωχε * χαλ όταν έτυχε τών στρατέ ιών σχολάζων 
χαλ τού χρημάτιζε ιν ταίς άπανταχόθεν πρεσβείαις, 
αύτδς τών βασιλείων ύποχατιών χαλ είς τδ διά 
τούς " πανταχόθεν είς αυτό συντρέχοντας, ώς έοι
κεν, λεγόμενον Γενικόν καθεζόμενος τούς ύπό τών 

gno labore assiduaqne diligeotia examinabat, atque ^ είσπραττόντων τούς δημοσίους φόρους πολλάχις. 
ίο eom niodutn iis qui injuria afficicbantur vindcx 
scdebat; cos vero qui faciebant, pa^nis a Lcge prae-
scripiis, ne talia deinccps auderent, dcterrebat. 
Subsecutis deindc leinporibus faraa cst, euni ad 
eiiiu judicii locum atquc palaeslrain accessissel illig 
vindex futurus qui ulln injuria pulsarenlur, 261 
neinine exposiulanto, cum in mentern vcnisset ue 
forte ingressuad ipsum probiberentar qai damnum 
allquod injusie patercntur, ex stipantium coborle 
misisse qui per varia urbis koca inqoirercnl, uuni 
quis adversus aliquem expostularcl. Ubi redierunt, 
iiollom se invenissc dicenles qui querelarum ali-

V A R l i E LECTIONES 
* μεν] τών Ρ . " τδ oui. Ρ . · · προσβολής Α. 9 1 ο! om. Ρ, 

οία συμβαίνει, διά τό μέγεθος τής αρχής αδικού
μενους καλ όΉπερ είς κοινδν πρυτανείον είς τδ 
τοιούτον διαιτητήριον καταφεύγοντας καλ τάς 
οικείας εγκλήσεις προβαλλόμενους μετά πόνου 
πολλού καλ συχνής επιμελείας έξήταζεν, καλ ούτω 
τοίς άδικουμένοις έπήμυνεν καλ τούς άδικούντας 
έπαυε διά τής νομίμου τιμωρίας τού μηκέτι τολμφν 
τά τοιαύτα ποιείν. Χρόνοι; δέ ύστερον λέγεται ποτ« 
κατελθείν είς τήν τοιαύτην διατριβήν πρός τήν τών 
αδικούμενων έκδίκησιν - ώς δ' έτυχεν ούδελς έγκα-
λών, ύποτοπήσας ύπό τινίον τής πρδς αύτδν εισόδου 
άνείργεσθαι, τούς περλ αύτδν δορυφόρους απέστειλε 

*· τους] τδ τούς ΑΡ. 
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ζητοϋντας χατά πολλά μέρη τής πόλεως εί τις έστι Α quid adveraus altqueni liaberel, gaudio feriiul gcnc-
«ατά τίνος ποιούμενος έγκλησιν * ώς 8* έπανήλθον 
Λτοι μηδένα μηδαμού εύρηκέναι λέγοντες εγκα
λούντα πατά τίνος, δακρύσαί φασι τδν γενναίον εκεί
θεν δφ· ηδονής, χαλ ούτω τήν εύχαριστίαν άποδούναι 
θεψ. Ό ρ ω ν δε δτι έστι τ ις τοίς πονηροίς είς τδ 
Ιδιχείν αφορμή άπδ τού διά τδ σύντομον τοίς τών 
αριθμών μορίοις χαλ μέρεσι τού ημίσεως χαλίχτου 
χαλ δωδεκάτου τυχδν κεχρήσθατ τοίς παλαιοίς έν ταίς 
άναγραφαΐς τής τών φόρων είσχράξεως, ηθέλησε 
χαι τήν τοιαύτην τών άδικείν βουλομένων περιελείν 
άφορμήν, χαλ διωρίσατο χαλ γράμμασι λιτοίς, ά χαλ 
τοίς άγροίχοις άναγινώσχΜν έστλν έν δυνατψ, χαλ 
δλογράφοις χαλφανεραίς ταίς ψήφοις τής δήλου μέ· 
νης ποσότητος τους τών· απαιτήσεων γράφεσθαι χω* 

roai pectoria vinim in lacrymas eflusum esse, atque 
in cuiu rooduro Oco graiias egisse. Ad b « c coiusi-
derana inde improbia injurise aiisam fore, quod ve-
lerea couscribendis publicoruin veciigalium tabutts 
breviutis causa uuiuerorum parlibus ae apicibn», 
pula aeroissis, sexlatitts atqoe onciae, merenlur, 
bauc quuque injurto orcasfoxem ab ia tun» , stattiii 
deerevitque ut lilieri» aimplicibus, quae vel rutlicis 
leciu faciies esseui, iotegrisque et aperiis calculis 
quanlitaio notata, cxaclionuni codicea acribereiiiar, 
oxpensis dc auo in charias ei scripturam acacr i» 
piores congijtaiia, ne ulla paoperibos injaria fieret. 
Ei boc quidetn tale laniumqae Hliug erga snfedito* 
curas diligcnlfoque indicioin, quodque nemini u l -

διχας, οίκοθεν τό είς τούτο τάξας άνάλωμα χαλ τών Β tam lieri injuriain vel lel ; lalisqne in adminitira-
χαρτίων ·» χαλ της γραφής χαλ τών γραφέων* πρδς liono civilium rerum c l pablicarum erat. 
τό μή άόεχείσθαι τους πένητας. Καλ τούτο μέν τοιούτον καλ τοσούτον τής περλ τό ύπήκοον κηδεμονίας 
αυτού χαθέστηχε γνώρισμα, χαλ άτε ύπ* ούδενός ούόένα άδιχείσθαι έόούλετο. [Ρ. 103] Καλ το'.ούτος 
μέν ήν π&ρλ τά πολιτικά καλ δημόσια· 

λβ\ Μτ\ βουλόμενος δέ μηδέ τών εκκλησιών του 
Θεού δοχείν άμελείν (πάντως γάρ ώς έν τ φ u χο-
σμιχφ πσριεχόμεναι σκάφει, ύπό τήν πρόνοιαν τού 
κρατούντος χαλ αύται τυγχάνουσιν, εκείνου δέ καλ 
μάλλον άτε θεοφιλούς καλ πολλήν περλ τά θεία κε
κτημένου εύλάβειαν), έπελ γούν καλ ταύτας οίον είναι 
έν σάλφ τινλ καλ ταράχω τυγχανοόσας έώρα διά τό 
τής κοινής λύμης ύπό τού προάρξαντος καλ ταύτας 
μεταλαχείν καλ έξωσθήναι μέν τής οίκείας καθέδρας 
χαλ ποίμνης τόν έννόμως τούτων κατάρχοντα, άντ-

52· Cumquo nollct videri ccclestaruui Dei curam 
negligere (onintno enim , u l quaa in niundi navigto 
contineantur, ipsae quo«|ue imperatortf 262 P r °~ 
videnliae aunl obnoxia, ac polissimum illius, vir i 
sciliccl rcligiosi ergaque divina veneratione cullu-
que longc propen&i), bas quoque velul in salo ja-
etari icmpestale vidooa aique lurbari, eo quod 
noxam communem a deceesore conlraxeratit, 
aedeque polsus el a grege amottts fueral qui eis 
legitime praeerai, alio in ejus locum suffccto, trau-

εισαχθηναι δέ έτερον, ουδέ τούτων ήμέλησεν, άλλά C quiliarc sluduil ; comraunique eynodo ac convcniu 
διά κοινής συνόδου καλ συνελεύσεως τών άπανταχόθεν 
αρχιερέων Θεού ταίς έκκλησίαις τόν σάλον κατά τό 
ένδεχόμενον έστησεν, τήν τε πρδ τούτου έβδόμην 
άγίαν σύνοδον έπιχυρώσας, χαλ τούς περιλιπείς τών 
είχονομάχων αίρετιχών τψ άναθέματι δούς, χαλ τδν 
γνήσιον Νυμφίον τή Εκκλησία καλ τοίς τέκνοις τδν 
Πατέρα κανονικώς παράσχων* τόν όέ 9 9 άντεισαχθέν 
τα σχολάζειν κελεύσας έως τούτον πρδς εαυτόν μετα-
στήσει 6 Κύριος. Καλ ούτω μέν εδ καλ καλώς τά " 
χατά τήν Έχκλησίαν διίθετο, χαλ τήν ένδεχομένην 
χαλ ταύτη γαλήνην τή οίκεία σπουδή καλ προμηθείφ 
παρέσχε το. 

λ γ \ Εδρών δέ χαλ τούς πολιτικούς νόμους πολλήν 

cunciis cx locis De» presulum babiio, quoad l i -
cui l , ecclesiarura procellam sedavit, ium superio-
rem scpiimam sanctam synodum coiifirmaos, ac 
qui adbuc essent, lconomacbos anaihemale fcrtens, 
lum vcro legilimum Ecclesbe Sponsum atque Ube-
ris palrem canonice reddens, subdiiiciumqae atquc 
inlrustiQi, douec ipsu«n Dominas ad sc traittferret, 
cessarc jubcns. Sic iiaque probc ritequc rca cccle-
alasiicae Hli composilae, bacquc ralione aludio suo» 
ac cura omxom ct possibilem irauquillilaiem prae-
buk. 

55w Cora l ten leges civilea muluim obscaras at-
άσαφαιαν καλ σύγχυσιν έχοντας διά τήν αγαθών ώσ- D Ί** confuaaa rcperiaael, ob bonarom acilket ai 
περ χαλ πονηρών συναναστροφήν, λέγω δή τήν τ ώ ν " 
άνηρημένων χαλ χολιτευομένων άόιάχριτον χαλ χοι-
νήν άναγραφήν, χαλ τούτους κατά τό προσήκον χαλ 
ένδαχόμενον προοφόρως έπηνωρθωσατο, τήν τών 
άνηρημένων 9 9 άχρηστίαν περιελών, χαλ τών χορίων 
άναχαΐάρας τό πλήθος, χαλ ώσπερ έν συνόψει, έν 9 9 

κεφαλαίοις διά τό εύμνημόνευτον τήν πρότερα ν άχει-
ρίαν πχριλαόων. 

λό*· *Αλλ* έπελ τοίς άγαθοίς άελ παραφύεται φθόνος 

que malarutn, u l sic loquar, perroixlionem, quod 
neuipo lum anttquata luni q u » vigebanl nollo de-
leciu ac eomiRuni m o corpore conscripUe babo-
renlur, baa quoque convenienter, ac quoad re§ fc-
rebat, commode emendavil, aitliquaiis · quaj jani 
nullius usus foreni, aublalis, earam vero quat raias 
easenl roatiilodinis plano «xplicaia, 263 a c v e , u l 

compendio, ccrlit capilibua, ob faciliorem menio-
riam, priore illoriim iniiuitaie comprebeoea. 

54. Quia lanicn invidia ltonia semper adbaereecit, 

" χαλ τών γραφέων om. Α. — . . 
τευομένων — άνηρημένων « 0 . Α. " έν om. Α. 

9 9 τ φ om. 
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Ρ . · · τόν τε Ρ . 9 9 τα] χχ\ τά Α. 1 1 τών om. Ρ . · · χαλ πολι-
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uti maxime lignis dulcibus adnascunlur vermes, Α ώς τοίς γλυκέσι μάλιστα τών ξύλων οί σκώληκες, καλ 

τή κοσμική εύετηρία καλ εύθηνία βασκαίνοντα τά roalique daemones annuorum terrae provenlaum 
frugvmqae ubertati invidentes pravorum bomimim 
opera bonorum fcraciiatem contnrbare conantur, 
ex borum numero ad imperatoris vitam insidiis 
ferroque appeiendam inslructi Symbalius ac Geor-
gius cum bominom ncfariorum ac iinpiorum turba. 
Haud lamen otnnino eis l icuit , non sinenle Deo ui 
depressa deviclaque malilia brevi quasi reparalis 
viribas conviviscerel exque orbe aequilaicm ac 
josdtiam pelleret. Conjuralorum uno prodente eo-
rum in apertum deducta macbtnalio est. Subseeulis 
crimtnis indiciis eviciaque causa, leguui scverilatc 
extremum imminebat supplicium, ut nimirum bo-
nonim ommum proscriplione damnatis eliam vtla 
adimeretur. At generosi principis clementia oaa 
dunlaxat oculorura effossione, eorum solummodo 
qui pravi consilii auclores exstiteranl, poenara dc-
Onivit; magtsque uhionem ntoderaius essei, ni 
perspectum habuisset samma in eos clemenlia atios 
quoque ad idem scclus audendam provocalum i r i , 
tumque adigendum se necessario ad alrociores 
poenas exigendas. Ideirco ea, quara dixi, pcena lum 
illis 264 poeniteniiae tempus prabuii, tum malos 
reliquos coercuit. Sludens aulem majorem in mo-
dum eoram reprimere anlmos qui injusie aliorum 
cadibus inbiant, oranemque iilis spem auferre, 
filios uatu majores Conslantinum atque Leonem, 
regie jam educatog ac eruditos omnique virlute ex 

φαύλα δαιμόνια διά πονηρών ανθρώπων πειράται 
τήν τών αγαθών συνταράξαι φοράν, έκ τούτων χαλ 
τούτφ συσκευήν επιβουλής, μετά χαλ πρδς φόνον 
οπλίζεται Συμβάτιος καλ Γεώργιος μετά στίφους απο
φράδων ανθρώπων κα\ δυσσεβών. Ού συγχωρούντος · · 
δέ πάντως, ούδ' άνεχομένου θεού τήν καχίαν δι' ελα
χίστου αύθις άναπαλαίσαι τήν οίκεία ν ήτταν καί 
άπελάσαι τήν εύνομίαν καλ διχαιοσύνην άπδ της γής, 
κατάδηλος ή τούτων [Ρ. 164] πονηρία καθίσταται 
άφ* ένδς τών συνωμοτών. Άχολουθησάντων δέ τών 
έλεγχων έπήρτητο μέν άπδ τών νόμων αύτοίς ή έσχα
τη τιμωρία, τουτέστι, μετά χαλ δήμευσιν χαλ τών 
δντων απάντων έκπτωσιν, καλ ή τής ζωής αυτής άλ-
λοτρίωσις. Άλλ* ή τού γενναίου βασιλέως φιλανθρω
πία μόνη τών οφθαλμών έκκοπή τήν τιμωρίαν ώρί-
σατο τέως τών προχαταρξάντων τής πονηράς συμ
βουλής · χαί πλέον δ* άν τήν είσπραξιν έμετρίασεν, 
εί μή τήν είς τούτους άχραν φιλανθρωπίαν έγίνωσκε 
καλ άλλους προτρέψεσθαι β ι πρδς τήν μίμησιν κα\ 
τότε είς ανάγκην ύπαχθήναι αύτδν κα\ βαρυτέρας 
άνταποδόσεως. Αιά τούτο τή λεχθείση ποινή τούτοις 
τε μετανοίας παρέσχε χαιρδν χαί τούς λοιπούς τών 
πονηρών ε σωφρόνιζε. Βουλόμενος δ' έπ\ μάλλον άνα-
στείλαιτάς δρμας τών αδίκως ζητούντων άλλότριον 
θάνατον καλ πάσαν αυτών ελπίδα περιελείν, ανάγει 
πρδς τδ τής βασιλείας αξίωμα τούς τών παίδων καθ* 
ήλικίαν προέχοντας, ήδη βασιλικώς αναγόμενους καλ 

imperii ralione exeultos, ad imperii diguilatem Q παιδευομένους και ε:ς πάσαν έκλάμποντας άρχικήν 
Α Μ Λ · luklnt Μ Ϊ Ι Μ Ϊ Μ Ι Μ Ι WJhli.ltAHAM aftloaAAMtaA « 1 WT Τ. — _ . —Λ k . l . iu\ *m*niamamm*k promovet, velot nimirum validiores pluresqoe ra 

dices in imperio mitlens^ et super eo nobiles im-
porii ramos sustollens. 

35. Αεί hanc porro hiatoriae parteui cum veneritn, 
Hbet bie quoque de reliquis ejus liberis inslitulo 
sermone, quomodo de singulis pie admodum sta-
tuerit, declarare. Velut eniro oliin pietate conspi-
cuos ac beaios viros, imo et supra illos, bunc 
quoque Beoi copiosa probaque sobole donavit. 
Poei aliqood ilaque tcmpua etiam Aiexandrum 11· 
liorum teriium Augusli corona impartivit. ilorum 
vero noviasimum Stephaiitrai, baod aecua ac 
Abrabainoa Isaacum, Deo offert Deique Ecclesi* 

άρετήν, Κωνσταντίνον καλ Λέοντα, οίονελ κραταιο-
τέρας βίζας καλ πλείονας βαλλόμενος τή αρχή, καλ 
τούς ευγενείς τής βασιλείας δρπηκας έπλ ταύτης 
υψών. 

λε\ Άλλ* έπελ χατά τούτο τδ μέρος έγενόμην τής 
διηγήσεως, βούλομαι καλ περλ τών λοιπών αυτού 
παίδων ήδη διαλαβείν, δπως περλ έκαστου αυτών εύ-
σεβώς έβουλεύσατο. Κατά γάρ τούς πάλαι τών ευ
σεβών καλ μακαρίων ανδρών, μάλλον* δέ καλ υπέρ 
εκείνους πολύπαιδα καλ καλλίπαιδα καλ τούτον έδει-
ξεν δ θεός. Μετά χρόνον τοίνυν τινά μεταδίδωσι τού 
στέφουςκαλ *Αλεξάνδρφ τψ τρίτφ υ ίψ · τδν δέ τού
των νεώτατον Στέφανον, ώς τδν *Ισαάκ δ Αβραάμ, 

, , προσάγει θ εφ καλ τή τού βεού Εκκλησία έγκαταλέ -
adlegit ac conaecral. Filias totidem numero quot ^ γει " καλ άφιεροί. Τήν θήλειανδέ γονήν ίσάριθμον 
erant masceli , in sacro illusirissiroae martyrit 
Euphemiae monastcrio devovet, ac velut munus 
acceptwn bostiamquc Deo dicat, illas lom moribus 
lum babittt omnique apparaiu ornans, quo decorari 
solenl q u * pore ac incontaminate immortali aponso 
Cbriato epontae virgines copoiantur. Haec, Hcel 
subsecuiis 265 ^mportbua acta sunt, bic Umen 
posiia s;:nto, uti natura, tic c l uarrandi ipaa aerie, 
fralruin quaternioni conjuncta. 

36. Hcbus iiaque sic i l l i domi probo religioseque 
ac Deo placilo scopo constitulis, cuin ipsuni ardenx 
reipublicai cura ad exierna quoque bolla avaei-

\ A R I i £ LECTIONES 
· · συγχωρούνται Ρ . f t προτρέψασθαι Α. β 1 καταλέγει Α. 

ούσαν τή άββενι έν ίερψ σεμνείφ τής πανευφήμου 
μάρτυρος Ευφημίας καθ ιεροί καλ ώς δώρον δεκτδν 
καλ ανάθημα θ ι ψ άνατίθησιν, καλ σχήματι καλ κα
ταστολή κοσμήσας ομοίως ταίς καθαρώς καλ άμιάν-
τως τψ άθανάτφ Νυμφίφ νυμφευομέναις παρθένοις 
Χριστψ. Ταύτα δέ εί καλ τοίς χρόνοις ύστερον τυχόν 
γέγονεν, άλλ* ούν ενταύθα κείσθω συνημμένα, ώσπερ 
τή φύσει, ούτω δή καλ τή διηγήσει τής τετρακτύο^ 
τών αδελφών· 

λ ς \ Έπελ ούν τά οίκοι καλώς είχεν αύτφ καλ 
χατά σκοπδν ευσεβή καλ θεάρεστον, έκάλει δέ αύτδν 
ή.ζέουσα περλ τών δλων φροντλς καλ πρδς ύπερ-
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ορίους στρατείας, ώς αν τοις οίκείοες πόνοις χα\ τή Α pienda impeflerel, quo nlmirum suis ipse laboribus 

el fortitudino animique magnitudine imperii flnes αυτού άνδρίφ χα\ γενναιότητι πλατύνη μέν τα όρια 
* ή « « « ή « . ποββωτέρω δ* σννώση [Ρ . 165] χαλ απ
έλαση τδ δυσμενές,ούδέ τούτων ήμέλησεν, άλλά πρώτα 
μέν τούς στρατιωτικούς καταλόγους έλαττωθέντας 
έκ τού περικοπή ναι τάς δώομένας τούτοις φιλοτιμίας 
καλ ρόγας καλ τά βασιλικά σιτηρέσιαδιά νέων συλ-
λογής το και εκλογής άνεπλήρωσεν καλ διά τής τών 
δεόντων παροχής τε καλ επιδόσεως έββωσεν · έπειτα 
γνμνάσας τούτους ταίς τακτικαίς μελέταις, καλ τοίς 
ένδελεχέσι πόνοις έμπείρους τής πολεμικής αγωνίας 
πσποιηχώς, καλ ευταξίας ότι μάλιστα λόγον έχειν 
έόίσας καλ πεφροντιχέναι τού εύπειθούς, ούτω μετ ' 
αυτών υπέρ τών φυλετών καλ συγγενών καλ υπηκόων 

proferret longiusque bostem propelleret ac abigerei, 
nechanc sibi pariem negligendam putavU.Primum 
tamen rnilitarea coborles inde Imminulas quod 
coneuetae largilioncs et siipendia regiaeque annonae 
iilis aubiract» essent, ηοτο delectu conscripioque 
in eam rem milite replevil, nccessariique commea-
tus etibminieiratione ac elargiiione roboravil. E x -
inde mililaribus operibus eos exercena, aesiduisqae 
iaboribus disciplinse castrorum experloa ac p r » 
onmibus eervandi ordinis sollicitos reddens, ir ibu-
nisque suis atque dncibus obsequondi ritu ineti-
tuens, una cnm illis pro tribulibos et affinibus at-

κατά βαρβάρων έστράτευσεν. ΤξΙδει γάρ ώς ofδετών qoe subdltis adversas barbaros expedilionero sne 
βάναυσων καλ χυδαίων τούτων τεχνών ούδεμίαν έστιν 
είδέναι πρδ τού μαθείν, ούδ' έστιν όστις διδασκάλου 
χωρλς ούτε ΰποδηματοράφος, μήτι γε τών σπουδαιό
τερων τινά τεχνών κατωρθωκώς φαίνεται.. Τήν δέ 
πολεμικήν έ πιστή μην ή τέχνην εί δίχα μαθήσεως 
καλ Ικανής εμπειρίας έξη ν είδέναι τ φ βουλομένω, 
ούκ είχον άρα νούν, άλλ* έλήρουν οί πολλά περλ τό 
μέρος τούτο πονήσαντες έν τοίς τακτικοίς συγγράμ-
μασι καλ οί μέγιστοι τών αυτοκρατόρων καλ στρατ
ηγών, οί πολλά άπδ πολλών τρόπαια συστήσαντες, 
ών ούδελς έθάββησε πώποτε μετ ' άμαθους καλ άγυ-
μνάστου λαού είς πολεμίων παράταξιν έμβαλείν, 
'Αλλ* ούκ έστιν ούτε τδν μή μαθόντα είδέναι, ούτε 
τόν μή άσκήσαντα καλ γυμνασάμενον άγωνίζεσθαι. 

cepit. Noverat enira nullam arlem, ne mecbanicam 
quidera ac vilem, sclri poase anlequam addiscalar; 
iiec quemquam esse qui sino magisiro vel ipsam 
suioriam (nedum aliquam nobiliorum arlium, ac 
quae magnis sudoribus coroparanlur) adeptus salie 
videatur. Scieniiam vcro seu artem militarem, si 
abaque disciplina sufficienliqoe ex rei usu pcriiiu 
cuivis volenti parare Jiceret, baud sane mcntis in-
tegra fuissent, sed delirasscnt, qui plura circa hoc 
in conimeniariis de rebua bellicis diligenli opera 
iradtderiini, 266 maximique impcratores ac do-
ces exercilus, qoi multa de mullis tropxa crexe-
m n l ; quorum nemo unquam cum rudi railile nec 
bellicis laboribus subacto adversas acies teniavii. 

Διά τούτο καλ ·* ό γενναίος ούτος πρότερον γυμνά- £ Atqui ileri non polest υ ι is doclus s i l qui non di 
σας καλ καταρτίσας τά τάγματα τά στρατιωτικά, 
χαλ ·* τήν νεοαύλλεκτον στρατιάν άναμίξας τή πα
λαιή, καλ ταίς άρμοζούσαις χορηγίαις καλ δωρεαίς 
λιπανας αυτών τά νεύρα καλ τονώσας τάς δεξιάς, 
ούτω μετ ' αυτών προσέβαλε Μ τοίς έχθροίς καλ τά 
πολλά τρόπαια έστησεν καλ τάς μυρίας νίκας άνεί-
λετο. άιά βραχέων δε διηγήσομαι **. 
e o o g r a s o » mulu tropasa orexit et innumeras victorias rcporlavit 
licebit. 

diceril, vel u l certamine fortiter defungalur qui sc 
tninime exercuerit ac gyainasiicas operam dederit. 
ldcirco vir ille generosus exercitafis prius instau-
ratisque militaribus ordinibus, adinjsiisque lyroui-
bus veieranorutn numeris, ac conveniemibus lar-
gitionibus mimeribusqne eorum iropinguatis nervis 
dexlrisque roboraiis, sic cum illis advcrsus hoslcs 

Haec vcro enarrabo quam paucje 

λ ζ \ Κάλ κατάστασιν πόλεως ένευκαιρήσας καλ 
σχολάσας πράξεσιν*, έαρος ύπολάμποντος α τά δπλα 
άνείλετο "* καλ μετά τών στρατιωτικών καταλόγων ξυν· 
εξητάζετο, ηγούμενος χρήναι τδν ώς αληθώς άρχοντα 
τού οίχείου προχινδυνεύειν λαού χαλ υπέρ τού πάν 
αόεώ; διάγειν τό ύποχείριον πόνους καλ ταλαιπωρίας 

37. Tranquiilo igilur urbis stalu, ac per ejtis 
opportunilatem navaia rebus diligenti opcra Ιιι· 
strucioqne exerciia, vere arroa capeasivit, inler 
militares ipse ordinee ageus ac caslra sequens; 
nompe hoc arbiiralua, viro principi pro populosuo 
adeunda pericula, et υ ι subditi omnes secure ac 

ακουσίως αύτδν άναδέχεσθαι. Καλ έπελ κατά τούς ® quiete agant, sponte suscipicndos laborcs MC asrum-
καιρού; εκείνους ό τής Τεφρικής [Ρ. 46β] έξηγούμένος, 
όν Χρυσόχειρα κατωνόμαζον, έπ* άνδρίφ καλ συνέσει 
δισφέρειν δοκών σφόδρα παρελύπει τήν 'Ρωμαίων 9 8 

χώρον καλ τους λαούς, καλ πολλούς τών άγροίκων 
καθ* έκάστην αίχμαλώτους ποιούμενος έφρόνει σο
βαρά καλ υπέρογκα, κατ* αυτού καλ τής ύπ* αύτδν 
πόλεως εκστρατεύει ό βασιλεύς. Τού δέ σοβαρού καλ 
Ορασέος εκείνου πρός τήν γενναιότητα τού έπιόντος 

nas. Cumque ea aetate Tephricae princeps, cui 
Chrysochiri nomen erat, reliquls virtule prresiare 
visug ac prudenlia, Romanam diltonem ac genteni 
dire vasiarel, quotidieque miiHos rusticorum ca 
ptitos agens, superbe aliuiDque eaperei ac ee ro 
liquis praeferrel, adversus illuin ejusqiie urhnw 
267 imperator exercilum ducit. Eo autem, quau-
lavis superbia ac audacia fretus e r a i , non auso 
palain adoncnlis exercitus gencrosos conalua ex-στρατεύματος καλ τήν σύνεσιν χαλ άνδρίαν τού αύτο 

Y A K I i E LECTIONES. 
Μ καλ om. Ρ . " καλ aotc τήν om. Ρ . « προσέβαλλε Α. · · ρο·ΐ διηγήσομαι verba aliquot deesim 

videalur, w λάμποντος , € T * Ρ . είλετο Ρ · · Τωμαίοις Α. ao ύπό Ρωααίοις ? 
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periri aol prudemiain ruburque imperalorls len- Α κράτορος εμφανώς μή τολμήσχντος άντιστήναι, άλλ* 

υποχωρούντος καλ μόνην τήν οίκείαν πόλιν φυλάξαι ure, sed tecedente uouraque boc satagente, u i 
anam aibi aervarct urbem atque asscreret, ibat 
imperalor nemine prohibenle, diripicns vasiansque 
e l eiscindent incendensque pagos omneeel oppida, 
qase Cbrysochiris diiionis eranl, immcusa onusiua 
praeiia ingenlemquo caplivorurn roulliludinem 
trahens. Sed e i ipsain adoruis urbem Tephricam, 
eanqoe lumulluaria quasi pugna, non diutina 
obeidione conatus capere, videns el murorum 
firniilate ct barbarorum innlliiudine annoiurum-
qtie copia abunde roumtani, ac quac aegre expugnari 
posset, qood preserlim omnia circitiu ager bro-
vissimo lempore copiaruro nuroerosilale desolatus 

καλ κρατύνεσόαι διεγνωχότος, έπήει κατά πολλήν 
τού χωλύσοντος έρημίαν ληίζόμενος καλ πορθών καλ 
κατατέμνων καλ πυρπολών «άσος τάς ύπδ τόν Χρυ-
σόχειρα χώρας καλ κωμοπόλεις ό βασιλεύς λείαν 
άπειρον καλ Μ αίχμαλωσίαν περιβαλλόμενος. Προσ
βολών δε καλ αύτφ τ φ άστει Τεφρικης, καλ δι* 
άχροβολισμών καλ προσεδρείας ούχλ μακράς έλείν 
πειραθελς, ώς έώρα καλ τειχών καρτερότητι χαλ πλή-
Οει βαρβαρικφ καλ αφθονία χρειών χατωχυρωμένον Μ 

αυτό χαλ δυσάλωτον, έπελ χαλ τά εκτός άπαντα δι 
ελαχίστου χρόνον τ φ πλήΟει τής στρατιάς χατηρεί-
πωτο Τ 1 καλ τά αναγκαία σχεδδν χατηνάλωτο, άπέστε) 

erat, ac pene exercilum neccssarius coraiiicaiut Β * ή « * Ρ « Έ *ty πολιορκ(αν χρονίου επιμονής· τά όέ 
dofeceral, α diutina ob*idione abscessil; rfrcum 
vero posilis praesidiis, Abara et Spalba aliisque 
qoibusdam expilatie, iilaeao indc CUHCIO sublalo 
exercitu, com multis, ut diclum es l , spoliis ac 
caplif is reversus esU 

58. lngeiiies Tcpliricx factas credeaalia l&mae-
liUrum urbs cuin vidissel (Taracem vocani), mis-
eit legaiis pacem expostulalct in sociarum urbium 
albo aocribi rogat. In bis opiimus imperaior, quan-
lum 268 e r 8 a adversarios fortitudinis robur, 
taniam erga subjectos moremque gorenies xqttiia-
lom ac clemcntiam oatendens, vinci se passus est 
ab oraloribus, pacemque roganlibus tribuens exfn-
de pro boslibus illos socios naclus cst. Hinc cum 
alii nou pauci, itim Gurticius Armenus, Locanam C τ ε ο υ * ολίγοι καλ Κουρτίκιός τις Αρμένιος, δς είχε 

περλ αυτήν Τ ν φρούρια τήν "Αβαραν χαλ τήν Σπάθην 
χαλ έτερα τινα έχπορθήσας, καλ άρας εντεύθεν άσινή 
τδν περλ αύτδν πάντα στρατδν, μετά συχνών, ώς 
είρηται, λαφύρων καλ άνδραπόδων έπανεχώρη-
σεν 

λη'. Τών έν τή Τεφρική τοίνυν τόν πολύν φόνον ή 
έτερα τών Ίσμαηλιτών πόλις Οεασαμένη, ήν Τάραντα 
λέγουσι, πρέσβεις πέμψασα είρήνης ήξίου τυχείν χαλ 
ταίς συμμαχίσιν έγγράφεσθαι. Ό δέ χράτιστος βα
σιλεύς, δσην πρδς τούς άντιταττομένους άνδρίαν Τ \ 
τοσαύτην πρός τούς ύποταττομένους έπιείχειαν έν-
δειχνυμενος, ήττήθη τε τής πρεσβείας χαλ τής είρή
νης τοίς αίτούσι μετέδωκε, χαλ συμμάχους άντλ Τ · 
πολεμίων τδ άπδ τούδε έκέχτητο. Έ χ τούτου άλλοι 

Ittoc praesidio tenena Romanaeque dilionis fines 
assidue molestans, ad cum confugit, urbemque 
auam et arma ei populum iinpcratori subjccit, 
illius sequitaiem ac clementiam cum pari forlitu-
dineac jastiiiam cum viriule admiraus. 

39. Interiin vero intenlis in cuin boslium animis 
scrioquc obscrvanlibus quain in partem flle impe-
lum vortcrei, o l laboranii opem ipsi ferrent, le-
ctam bellaiorum nianum adversus Zapclrara ( sic 
dictara urbem) m i s i l ; supcralisque velociter v i» 
angustiis ipsain urbem adoriuntur primoque inipttu 
capiuol, ac in ca mullos irucidant, ingeniiquo 
praeda ac spoliis potiii , qui prident in ea vincli 
Unebanlur.excarccre libcraat. Tum vicinas terras 
incenduni, Saoiosalum diripiunt, eodcmque iinpetu 
superalo Eupbrale, cum nullu? usquam obsisteret 
(quod uimirum baud procol ab imperatore bo-
ftiium castra locata e&seut), mullis caplivis ac 
ingciui pratda diialt ad imperatorcm reversi 
sunl, adbuc prope Zarnucbum fluvium, obi Cara-
misiura eai, moraniem, deaidis qiiidcm similem, 
eed qui sumnia industria ac solerlia per subdUos U -
lia designarei. 

269 ^O. Hinc discedens cuin univerto excr-

τότε τήν Αόκαναν χαλ συνεχώς τάς εσχατιάς τής 
ΤωμαΙχής αρχής έλυμαίνετο, προσέφυγε πρός αύ
τδν , χαλ τήν πόλιν αυτού καλ τά δπλα καλ τόν λαδν 
τω αύτοχράτορι χαθυπέταξε, θαυμάσας αυτού τό 
μετά τού ανδρείου επιεικές καλ μετά της δυνάμεως 
δίκαιον. 

,λθ'. "Εως Τ · δέ πρδς αύτδν είχον τδν νούν οί πολέ
μιοι, καλ περιεσκόπουν πρδς δ μέρος βέψει, ίνα πρός 
τδ πονούν χαλ αύτολ συνασπίσωσι, [Ρ. 167] χούρσον 
χατά τής λεγομένης Ζαπέτρας άπέστειλεν επίλεκτων 
πολεμιστών, οί σπουδή τά στενά τής οδού διελθόντες 
αυτή τή πόλει προσπίπτουσι, χαλ ταύτην έξ εφόδου 
λαμβάνουσι, χαλ πολλούς έν αυτή κατασφάττουσιν, 
αίχμαλωσίαν τε πολλήν χαλ λείαν λαμβάνουσι, χαλ 

* δεσμίους χρονίους έξάγουσι τής φρουράς. Είτα τάς 
εφεξής πυρπολήσαντες χώρας καλ τό Σαμόσατον 
έχπορθήσαντες, χαλ τή αυτή βύμη τόν Εύφράτην πε-
ράσαντες χατά πολλήν έρημίαν τών χωλυσόντων διά 
τό παραστρατοπεδεύειν τούς πολεμίους τ φ βασιλεί, 
χαλ πολλήν λαβόντες αίχμαλωσίαν καλ λάφυρα, ύ π -
έστρεψαν πρδς τόν αυτοκράτορα έτι πρός τ φ Ζαρ-
νούχ ποταμφ, ένθα τό Κεραμίσιόν Τ Τ έστι, διατρί-
βοντα καλ άργείν μέν δοκούντα, τά όέ τοιαύτα παν-
οόφως διά τών ύπδ χείρα καταπραττόμενον. 

μ'. Εντεύθεν άρας ό βασιλεύς μετά παντός στρα· 

καλ] όέ και Ρ . 
beri us 

VAU1/E LECTIONES 
Τ · κατοχυρούμ; Barbcrinus. Τ | κατηρείπατο Ρ . 1 1 αυτής Α· ίής ._. . 
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του τήν ώ ς έπλ Μελιτηνήν n άπάγσυσαν δ φ ι δδόν. Α citu, quod ad Metiieiieto ducit, ilcr iugrediiur. 
Προς δέ τσίς δχθαις τού Εύφράτου γινόμενος, ώς 
βΐόβν αυτόν ώρα θέρους πλημμυρουντα καλ πελαγί-
ζοντα, τό δι προσχασήσθαι xf| διαβάσει καλ ταπεινόν 
προσμένεεν γενέσθαι τόν ποταμόν άγεννές i νόμισε 
χαλ άνάξισν τής χερλ αυτόν δυνάμεως, γεφύρ* τού
τον έγνω διαλαβείν, χαλ πάντα χρδς τό Εργον σπονδή 
ηύτρεπίζετο· βέλων δε τδν χόπον παραμυθείσθαι 
τών οίχείων στρατιωτών χαλ τους πόνους βφδίως 
Φποφέρειν πείσαι,&μα δε χαλ έαυτδν έν τοίς έχουσίοις 
άπστρύχαιν πόνοις, ίνα εί χαλ ακούσιος πολλάχις 
συμβή, μή ξενοπαθή μηδέ άήόης εύρίσκοιτο, συν-
εφήπτετο του έργου τοίς στρατιώταις χαλ μάλα προ-
θύμως, χαλ τά μείζονα βάρη τοίς οίχείοις αίρων 
εσμοις πρδς τήν γέφυραν διεχόμιζεν. ΕΙδεν άν τ ις 
«ότε ίσομέγεθες βάρος ούπερ ό βασιλεύς βαόίως έβά· 
στάζε, τρείς τών στρατιωτών όμού μόλις διακομί
ζοντας. Ούτωδέ τδν Εύφράτην περαιωθείς τό φρού-
ρ«ον ευθύς ό Ταψάκιον λέγεται έξεπόρθησεν. Ιδ ία 
δέ τούς Χάλόους χα\ Κολωνιάτας τήν μεταξύ χώρον 
Εύαράτου χαλ Άρσίνου χελεύσας χαταδραμείν, λείας 
πολλής χαλ άνδραπόδων δι' αυτών έχυρίευσεν χαλ τά 
φρούρια τότε Κουριιχίου χαλ τό Χαχόν χαλ τό 'Λμερ 
χαλ τόΜουρινλξ χαλούμενον χαλ τό 'Αβδελα Τ · έξ
επόρθησεν. Αυτός δέ τή Μελιτηνή προσβολών, εύαν-
δρούση τότε χαλ πλήθος έχούση βαρβάρων συχνδν, 
οί πρδ τής πόλεως μετά βαρβαρικών αλαλαγμών ** 
χαλ φρυαγμάτων άπήντων αύτφ, τήν οίκείαν άρετήν 
όπεόείξατο, ώς μή μόνον τούς ύπ ' αύτδν, άλλά χαλ 

Β 

Ubi autero ad Etfpbraiis ripas venil, tumeaceotem 
M i i v o tempore lateque exundantem fluvium vident, 
degenerisque animi noc illis quas dueebai copits 
dignam ratua trajeclui assidere, ac donec deuimuis-
aenl aque humiliore alveo exspectare, ponie jun-
genduin constiiuit; cunciaque ad opas velociter 
inoiracta aual. Gupiens varo mililum laborom le-
nire et ad ejus molestiat facile ferendas inducere, 
requc ipsum pariter apontaaeis faiigaiionibus d i -
vexare, ne si quando, ut plerumque solet, incon-
eullo atiquid accidiseot, aoviiaie casus consternare-
lor aut malis insueius invenireiur, aociaro militibtis 
operam, ei qoidem strenoe admodum ac alacriter, 
adjungebat, rnajoraque onera suis ipse bumcris ad 
poolero apporlabal. Vidiases tancejusponderis onus 
imporatorem facile ferre, cui vix ires simui miliiea 
paroa esseni. Ια hanc modum transroisso Eupbrate 
aiatim praesidium Rhapsacium expognai. Scorstmi 
vero Cbaldos ei Coloniatas regionem q u « intcr 
Eupbralem elArsinam effualiiur jubens excurrere, 
iogenli preda muliisque captivia potitus c s l ; ca-
atellaque, quod Curticii vocanl et Chacbon ct Ainer 
el Murinixum et Abdela, cepil ac diripuit. Ipsc 
Melilenem irrampens , urbem eo tempore ingenti 
civium multiludine fretani alf.iiimque barbaroruro 
copiis munitam, quibns in occursum cuni barba-
rico clamore ac atrepitu 270 cfltisig ipse suae vir-
tutis egregiuro specimendedit, ut non niodo ejnx 

πους πολεμίου<περιφανώςέκπλαγήνα:[Ρ.168] τ ή ν · 1 ^ asaecte, aed ei hostes illius palam fortiludinem 
έΥνδρίαν αυτού χαλ εύχέρειαν. Έμφρόνως γάρ άμα 
χαλ νεανιχώς προσμίξας τοίς πολεμίοις, χαλ χατά 
χείρα γενναίος φανελς χαλ τόλμη διαφέρων, χαλ 
«αρά ** δεινά δρώμενος ευθαρσής τε χαλ άκατάπλη-
χτος , πρώτος τούς άντιτεταγμένους έτρέψατο φόνφ 
πάλλω * είθ' ούτως οί συν αύτφ τούς κατ' αυτούς 
έκαστοι καλ μέχρι τού άστεος άναιροΰντες έδίωκον, 
&ς πολλοίς νεχροίς τδ πρδ τής πόλεως πεδίον κατα-
στρωθήναι χαλ τό πρδ τού τείχους ύδωρ αίματι χε -
ρασΟήναι, πολλούς δέ καλ ζώντας άλώναι, καλ άλλους 
τ φ δέει έχοντας αύτομολήσαι, τούς δέ περιλιπείς είς 
τ ό άστυ συγκλεισθήναι καλ τού λοιπού εξόδου παν · 
τάπασιν είργεσθαι· "Ενθα όλενοείτο μέν ό βασιλεύς 
μηχανάς τε πήγνυσθαι καλ άπαν όργανον πολιορκη-

dcxleritatemque stupore admirarentiir. Solertcr 
enim foriilerque boslibus congressns 9 ma-
nuque foitem ei audacia praeslanlcm fidentis-
que animi virum ac inierriium tcrribilibtis prafe-
reus, primus adversam aciem nagna stragc fudii; 
tumque alii sibi quique adverco* objectosque ad 
urbis usquo portas csdenles persecuti suni, u l ex-
terrus orbis pomenaiu rnulliscadaveribus conslcr-
nerctur vallique muro circumducti aqua eruore 
misceretur, molli eliam vivi capercntur, alii inctu 
perciti ipsi sponte Iranstugereni; rcliqat dfniqitciu 
urbo includerentur, omnique postmodum exiiu pc-
niios arcerentur. lo his cogiiabai imperator macbi-
naa figere, cuoclaque expugnaudis urbibus apiau 

τ ιχόν μεταπέμπεσθαι καλ έργα τόλμης καλ γεν- D instruroenta convebere, audacisquc ac slicnui aniiui 
ναιστητος περλ τήν τειχομαχίαν ένδείξασθαι · ώς δέ 
άωρα τήν πόλιν τειχών τε περιβολή καρτεράν κάλ 
πλήθει τών άπό τού τείχους αμυνομένων δυσάλω
τον , έπυθετο δέ ** παρά τών αυτομόλων καλ επιτη
δείων έχειν άφθονίαν πολλήν καλ μή δεόιέναι χρονίαν 
«ολιορκίαν, άρας εντεύθεν τή Μανιχαίων προσέβαλε 
γ ή . Δενδροτομήσας δέ ταύτην χαλ τάς οίκίας πυρλ 
όους καλ πάν διαφθείρων τό έν ποσλ, τδ Άργαούθ 
λεγόμενον αυτών φρούριον καλ τό Κουταχίου χαλ 
Χαεφάνου χαλ Ταχάτ έμπρήσας χατέσχαψεν. Είτα 

facinora lentandie muris designare : sed cuin vido-
rel urbem moBnium ambitu munUissimatn, caquc 
tolantium muliitudiue ac robore eapiu tliflicilli-
mam, audisseiquca profugis neccasario coninieaiu 
abunde instructam, ncc diulinam limcre obsidia* 
nem, inde dtscedem in regtoncm Manicbaroroni 
irrnpit, excisisque arboribus ac aedibus igni aac-
ceneie cunctisque obviis devaeiatts eonim castel-
lum ArgatitbumCuiaciiqiic ei Siepbani ei Kacha-
txnw concremana peniuis evcnii . Poslmodnm st»l>ji:-

" Μελιτινήν Α, et infra Ιέελιτινή. 
mallai παρά τά . ^ όέ] μέν ΑΡ. 

V A M £ LEGTIONES. 

^"ΑβόηλαΑ. · · άλαλαγών Α. · · τήν om. Ρ . Μ παρά] περλΡ, 
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cto 271 omni ntUite large copioseque muneribus Α τδν ύπδ χείρα πάντα λαδν πολυσίως φιλοφρονησάμε-
accepto, ac qui eingulari virtole fulseranl, eingti-
lia decenii honorario donaiis, raujiig auctua spoliis 
ac vicloriae sertis in urbom reversus est; ingres-
susquc por Aureas porlae, quo fere ritu veteree 
imperatores in praemagnifica nobilique Roma trium-
pbum agebant, fauetia pro victoria populi acclama-
tionibus ominibosque deducentibus, in magnum 
Dei Sapienliae leaiplum ad vola congrnamque gra-
liarum aciionem Deo persolvendain, stalim ulerat 
ex itinere, profectus, aique a patriarcba viclortae 
corona redimitua, in regiam reccptus est. 

41. Ruraus vero carae eum civiles sollicittbant, 
diversanimque genlium oraloribus adee convenien-
tibus dandte responsts ineumbebai; pauiulumquo 
cum liberis ac uxore relaxalo animo, ac aacrosan-
clta per urbem voli preeumque causa templia 
religiose lustralis, ex raore rursus civilibus adroi-
nUiralionibus judiciisque addicla opera, diligen-
liam ille auam vigilemque curam orga subdilos 
oslentabat. Nullum lameo faciebat finem quotidie 
in sacrum divinumque lemplum ingrediendi Deum-
quo suppllicibus voiis exorandi, intercessoribus ad 
Deum adbibilia tura Micbaelecadestie exercilosprin-
cipe, lum Elia propheia, ne prius vita excederel 
quain Ciirytocbiria interituro videret ac tria lela 
impuro illius capiii InOgeret; quod et postea con-
ligit. Sequenti entm anno, ctin. is 272 Q u e m 

νος, χα\ τών άριστευσάντων έκαστον αριστείο^ τί
μησα;, μετά πολλών λαφύρων χαλ νιχητιχών στε
φάνων ύπέστρεψε πρδς τήν βασιλεύουσαν* καλ διά 
τών Χρυσών πυλών είσελΟών ώς οί πάλαι χατά τήν 
μεγαλόδοξον 'Ρώμην τών αυτοκρατόρων τούς θριάμ
βους κατάγοντες, χαλ τάς παρά τού δήμου νιχητιχάς 
έκβοήσεις χαλ ευφημίας δεξάμενος, χαλ πρδς τδ μέγα 
τής τού Θεού Σοφίας άνάχτορον, ώς τάς εύχάς χαλ 
τήν προσήχουσαν εύχαριστίαν άποδώσων, ευθύς ώς 
εΤχεν έξ οδού παραγεγονως, χαλ ύπδ τού τδτε πα -
τριαρχούντος τ ψ τ ή ς νίχης στεφάνφ ταινιωθελς, ά π -
εχατέστη είς τά βασίλεια. 

μ α \ Καλ πάλιν αύτδν φροντίδες πολιτιχαλ δλεδέ-
χοντο, χαλ ταΤς άπδ διαφόρων εθνών πρεσβείαις τά 
πρόσφορα έχρημάτιζε * χαλ πρδς ολίγον τοίς τέκνοις 
συνευφρανθελς χαλ τή γυναιχλ, χαλ τούς χατά τδ άστυ 
περιέλθω ν Ιερούς χαλ θείους ναούς χαλ τάς εύχάς 
άποδούς, συνήθως ήν αύθις έπλ τών πολιτικών διοι
κήσεων καλ τών κρίσεων, τήν περλ τδ ύπήχοον κηδε-
μονίαν χαλ άγρυπνον πρόνοιαν([Ρ. 169] ένδειχνύμενος. 
Ού διελίμπανε δέ δμως καθ* έχάστην είς τδν Ιερδν 
χαλ θείον ναδν είσιών καλ ίχετεύων τδν Κύριον, καλ 
μεσίτας πρδς τούτο τόν τε άρχιστράτηγον Μιχαήλ 
καλ Ήλιου τδν προφήτην πρδς θεδν προβαλλόμενος, 
τού μή πρότερον τού βίου ύπεξελθείν πριν ή τδν του 
Χρυσόχειρος δλεθρον έπιδείν καλ τρία βέλη τή αυτού 
καταπήξαι μιαρ$ κεφαλή. *0 και γέγονεν ύστερον. 
Τφ γάρ έπιόντι χρόνω είς τας τών 'Ρωμαίων έμβα-

dicebam Chrysocbir Romanaro dilioncin iuvasisscl Q λόντος χώρας τού προμνημονευθέντβς Χρυσόχειρος 
camqoe devaetarei, mieit ex more impcrator in 
eum scbolarum domeslicura; assutnpioquc omni 
Romano exercita, ticet palam conserta acie cum 
lilo pugnare non auderet, interim tamen Romanis 
coborlibus ex certo inlervallo insequeulibus, ob-
stabat nc hmc inde excurrere ac palando per loca 
dispcrgi auderet. Cum igitur barbaros, partlm re-
bus ex voto cedentibua pariim frusiraio conalu, 
jain eiiam torapore vocante, ad sua redire statuis-
scl gravique onuslus praeda donium rediret, scbo-
lie praefectus duobua dacibas, quorum unus Gbar-
aianta alier Arroeoiacis praeeral, pracipil ut cum 
iia quaa ducebant cohortibua Cbrysocbirem pone 
aequanttir uxque ad Baihyrrbjacero; indeque, si 

καλ ταύτας ληίζομένου, αποστέλλει κατ* αυτού συν
ήθως δ βασιλεύς τδν τών σχολών έξηγούμενον. "Ος 
έξελθών w καλ πάντα τδν 'Ρωμαΐκόν στρατδν συμ-
παραλαβών, έπελ χατά πρόσωπον εμφανώς άντιστή-
ναι πρός αύτδν άπεδειλία, τά τών Τωμαίων στρα
τεύματα συμπαρείπετο τέως αύτφ άπό τίνος δια
στήματος, χαλ τάς μερικός άνείργε καταδρομάς, χαλ 
ού συνεχώρει χατά τής χώρας άόεώς διασκίδνασθαι. 
Ό ς οδν τά μέν Ορών τά δέ άπρακτων ό βάρβαρος, 
ήδη καλ τού καιρού καλούντος αύτδν, τής πρδς τά 
οίκεία επανόδου έμνήσθη καλ μετά λείας συχνής πρός 
τήν Ιδίαν χώραν ύπέστρεφεν, άφώρισε δύο τών στρατ
ηγών ό τών σχολών έξηγούμενος · ' , τόν τε τού 
Χαρσιανού χαλ τών Αρμενίων, μετά τής περλ αύ-

quidem advenoe Romanorum lines copias imtnil- ^ τούς δυνάμεως έκαστον, ώστε συμπαρομαρτείν καλ 
terel, id domextico aignificarent: ain recio itinere έφέπεσθαι τ φ Χρυσδχειρί άχρι τού Βαθυββύακος, 
in saam ae lalebram reciperet, illo dimisso ad ip- κάκείθεν εί μέν έπαφήσει χατά τών Ψωμαίκών 
sum rursos redirenC. ορίων στρατδν, δήλον τούτο τ φ δομεστίκφ ποιήσα-
σθαι, εί δέ πρός τόν οίκείον φωλεδν άμεταστρεπτλ βαδίζων είσδύνειεν, έάσαντας τούτον αύθις έπανελ. 
θείν πρός αυτόν. 

02· Jam itaque ad eum qni dictut eai Batbyr-
rhyact locum, advesperasconto dio barbarorom 
devecitta exercitus ad pedes monlia consedil. Ro-
manoram duces illtus aaperiora occupant, ac quid 
evenluruna eSl diapiciunt. liilerim inler daorum 
Ibemalum militea, el ordinuin lurmarumque du-
ctore* ac manipularios, contculio quaedam et pu-

V A R l i E 

μβ'. Ή δ η ούν τού βαρβαρικού στρατεύματος γε 
γονότος έν εσπέρας καιρφ κατά τδν χαλούμενον Βα-
Ουββύακα καλ αύλισμένου κάτω πρός τήν τού όρους 
ύπώρειαν, τών δέ Τωμαΐχών στρατηγών καταλα-
βόντων τά τούτου μετεωρότερα καλ τό μέλλον άπο-
σχοπούντων, εμπίπτει τις έρις περλ τών · ·πρωτείων 
καλ άμιλλα τοϊς τών δύο θεμάτων στρχτιώταις καλ 

LECTIONES. 
·* ός έξελθών οαι. Ρ . · · αφηγούμενος Α. · 3 τών Α· 
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ταξιάρχαις κζλ λοχαγωγοίς, τών μεν του Χαρσιανού Α δ η ί | virtnlU pr&alantia incidif. 273 Cliarsiani-
έαυτοίς έπιγραφόντων τδ πρεσβείον της χατ' άλκήν 
αρετής, έμπαλιν δέ τών Άρμενιαχών μή μεθιε μένων 
τής έν τοίς πολέμοις άνδρίας το πρωτεϊον εκείνους 
λαβείν. *Ος ούν έπ\ πλέον τά της φιλονειχίας αύτοίς 
έχώρει χαλ τά φρονήματα διηρέθιστο, λεχθήναί φασι 
παρά τών πρωτευόντων τού τών · Τ Άρμενιαχών 
συστήματος, ώς "Ινα τί μάτην έν Λόγοις έκαστοι 
θρασυνόμεΟα καϊ ανχοΰμεν διακενής, εξόν τοις 
έργοις τήν άμφισδήνητον άρετήν έπιδείξασθαι; 
ζών γάρ χοΛεμίων ον μακράν απεχόντων , έξ-
eorrcr ixl τών έργων φανήναι τους άριστείς χαϊέκ 
τής κατά χείρα γενναιότατος κριθήναι τους 
υπερέχοντας. Τούς τοιούτους τοίνυν λύγους διαχη-
χοότες οί στρατηγοί, χαλ τήν προς άνδρίαν όρμήν 

virialis, qus in iof tiludinej esl, priraalum sibi 
viiidicabant: cootra Armeniaci nibil se illa virtaie 
iisimpares omniuo obnilebantur. Augescenle i la -
que rixa, ei cum partium irriiaretur ierocius, ab 
Armeniaeorum coelat primoribua in baee verba 
peroraiODi fertini : Quid frmlra verbh tinguli [ero* 
cimu$ atiue jactamui, cum in promptu lit mtutU 
ipecimen dare, qua de ambigimn* f cum tnim kottes 
liaud longe absint, postunt gui viri prmiianU* exsi-
itant, facinoribus editis indareutre, oc ani forli ro-
bore pnvcetlat, judicio primat oblmno. HU crgo 
ductores eermonibua auditis, iuUituaqao ad inv-
pressionem faciendam forlem aoiinain atquo ala-
crera cotisideranles, necnon ipsitie Itci opportu-

χαλ προθυμίαν χατανοήσαντες [Ρ . 170] τού λαού, Β niiatem baud levc aibi ad vlcloriam momeolum 
συννοήσαντες δέ χαλ τήν άπό τού τόπου βοήθειαν, δτι 
έξ ύπερδεξίων τοίς έν έπιπέδφ χατηνλισμένοις μέλ-
λουσιν έπιτίθεσθαι, διχή διαιρούσι τήνδύναμιν* χαλ 
τδ μέν έκκριτον αυτής 9 8 άχρις έκτης έχατοντάδος 
μετά τών γε τ ώ ν 9 9 στρατηγών προσβαλείν 9 9 εκρίθη 
τ φ τών βαρβάρων στρατφ, τδ δέ λοιπδν τής εύαρι-
θμήτου Τωμαίχής στρατιάς ές δοχησιν πλήθους αυ
τού που πρδς τά μετέωρα συσκευάσαντες, χαλ σύν
θημα δδντες καιρού, ίν' όταν ούτοι προσβάλωσι τοίς 
έχθροίς, χαχείνοι συν άλαλαγμφ μεγίστφ χαλ σάλ-
πιγξι , συνεπηχούντων χαλ τών ορέων αυτών, εκπλη
κτική ν βοήν άναββήξωσιν, αύτολ τάς πανοπλίας εν
δύονται, χαλ άφανώς διά νυχτδς τή στρατοπεδεία 

afferre sentientes, qoud e sublimi loco impelum in 
hosles eraiii facluri, qui in valle caslra babebanl, 
duas in parlea copias dividunl. Selectiorem manum 
ad seicenlos cum ipsis doctoribaa in bostem irruere 
decernuut: reliqui nuroero non mulli in sublimi 
starent, confcrlae muhiiudiuis speciem preferenles, 
dala temporis lessera, ut cum i l l i ho$lem adori-
reutur, illico bi raaiimo cum plausu et tubis ca-
nemibus lerribilem rugttum «na quoquo reboan-
tibus montibus ederenl. Sic arma induont, ac 
occulie per nocicm ad hostiom 274 castra acce-
dtint. Suromo auiem mane, cum netdura sol 
emenso peniius suhjecto nobis bcmispbaerio emer-

τών δυσμενών πλησιάζουσι. Πρδ τής έω δέ, ούπω ^ sisset, magna voce pseana canlantes, el Vicit crux 
r. I M ι * ^ . ι_» > M r .t _ - i - ι . ~: ..ι i : τού ηλίου τδ ύπδ γήν τελείως παραλλάξαντος ήμι -

σφαίριον, βοή στιβαρή παιανίσαντες χαλ τδ ·*, Σταυ
ρός νενίχί[κε9 συμβοήσαντες επιτίθενται τοίς έχθροίς, 
συνεπαλαλαξάντων άπό τού όρους χαλ τών λοιπών. 
Εύθυς ούν τώ άνελπίστφ χαταπλαγέντες οί βάρβαροι, 
χαλ μήτε σύστηνα ι μήτε τδ έπιόν πλήθος όσον έστλ 
λαβόντες χαιρόν χατιδείν, μήτ* άλλο τι σωτήριον 
έαυτοίς έχ τού παραχρήμα ίσχύσαντες συνιδείν, ώρ-
μησαν πρδς φυγήν, τής τού βασιλέως τούτους πάν
τως επιμόνου έχδειματούσης ευχής καλ συνελαυνού-
σης πρδς όλεθρον. Τών ούν διωχόντων Τωμαίων 
χαλ τούς μή συνόντας συνεχώς έπιβοωμένων στρατ
ηγούς χαλτά τάγματα χαλ τδν τών σχολών άφηγούμε-
νον,β χαθάπερ αύτοίς συντέτακτο, χαλ τών φευγόντων 

conclamantes, aggrediuntur boaiem, simul rcliquis 
de monle mililarcm conclamaiionein edentibus. At 
barbari subito re insperata perterrili, neque inler 
se coire nec contemplandae irruenlium hoslium 
uiultitudinis lempus babere, neqae omnino quid-
quara salutare consulcre posse, scd fugae ge dare, 
imperatoris pvorsus assidua ad Deum precaiione 
eos pcrterrente aique in inieritum propellenle. fto-
manis itaque insequenlibus, absentesque duccs 
aique ordines scholisque praefectuni conlinue com-
pellantibus, sicut fuerat prseceptum, aucto fugien-
tium pavore ac tumultu ad Irigesimum milliare 
persequunlur, intcrjeclumque spatiura cadaveribus 
consierouni. 

είς πλείονα φόβον συνελαυνομένων χαλ ταραχήν, συνέβη μέχρι μιλίων τριάκοντα γενέσθαι τήν δίωξιν καλ 
τόν μεταξύ χώρον άπείροις χαταστρωθήναι νεχροίς. 

μγ ' . νΟτε χαλ τδν αναιδή χαλ θρασύν έχείνον Χρυ- D 05. lnlor haec eliam impudentem audacemquo i l -
σόχειρα λέγεται, συν ολίγοις φεύγοντα τών περλ αυ
τόν, έπιχαταδιώχειν 'Ρωμαίων · · τινά, τδ Πουλάδην 
παρωνύμιον φέροντα, δν συνέβη ποτέ χατά Τεφριχήν 
γεγονότα αίχμάλωτον διά τδ άστείσμού μετέχειν χαλ 
χάριτος συνήθηχαλ γνώριμου χρηματίσαι Χρυσόχειρι. 
"Ον ίδων ό βάρβαρος τότε μετ' ενθουσιασμού χαλ 
προθυμίας διώχοντα, έπιστραφελς, ΤΙ σοι, φησλ, 
κακόν, ώ άθΛιε, διεχραζάμην, ΠουΛάδη, δτι με 
οϋτω καταδιώκεις μανιωδώς έχιθυμών άνεΛεϊν 

lum Gbrysochirem, cam paucis siiortim fiigienlem, 
Romanorum quemdam, cognonienlo Pulaoom, per-
secutum ferunt, qui Tephricae quondam capciTus, 
quod fesiivoa essct ac lepidus, Chrysocbiri inno-
lueral et ab eo in familiaritatem fuerat admistns. 
Uunc ut vidit barbama furioie alacrique anibio 
insequentecD, conversus ad eum: Quid tibi, in-
quit, mali feei,'mi$er Pulade, qnod lic insane ρε-
remplurui me peritqueris f c«i ille brevibae: Quod 

9 1 τών oro. Ρ . · · ταύτης Α 
τό — συμβοήοαντες om. Α. . , f Τωμαίον Α. 

V A R I J E LECT10NES. 
9 9 Allauus Γετών, manuduceniibus Gelia. 9 9 προσβαλείν om. Α. 9 1 χαλ 
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nimhxm muntrutx in mecotlalorum vicem me iibi hodig Λμε; Ό δέ συντόμως άντέφησεν " , δτι Τώτ *όεργο-
redditurum Deo bent propitiohconfido9 patrone; 275 
ideoque relro te intequor. Prxibal ilaquc ille quasi 
mente capius ac auotiitus, despcrau salute, ac ni-
inium paridus: Pulades iutrepide audarique animo 
insequebatur, doncc ad altam foveam deveiituin 
esi. Substilil equus, p r « voragiue iraneilire irepi-
dans tiiubaosquc. Dumque circa eam Cbryaocbir 
animum intendil, huic Pulades coolo lalcra Iraos* 
l i g i l ; slaliraque doloris vi circumaclus equo deci-
d i l . Tuui e coniitatu unut, cui Dtaconil&e uomeii, 
se equo proripiens dominum collapenni procurabai, 
cjusque capite genibiis suis apposito casuro deplo-
rabat. Inienin alii Puladaa succrc3cuiii, equiaque 
exsilieulcs Cbrysocbirit fere exauimati caput a 

σιώτσον, χάτρωτ, τήταμοι6ήτ άχοδονιαί σοι 
χαζά rfjr χαρονσατ ήμέρατ χεχοιθώς *1μι έτ β ε ψ , 
χαϊ διά χουτο καταδιώκω όχϊσω σον. Ός οδν δ 
μέν προήιι οία βεβλαμμένος τάς φρένας ύπδ βεού, 
απεγνωσμένος τε χαλ δειλός, ό δέ έφείπετο μετ ' εύ -
τολμίας χαλ θάρσους νεανικού, έντυγχάνει τάφρφ 
βαθεία ό διωχόμενος, ήν ύκερπηδήσαι ό ίππος έ π 
ε δειλία 9 9 τε χαλ διώχλαζεν. [ΡΛΊΙ] Καλ έως περλ 
ταύτην ό Χρυσόχειρ είχε τόν νούν, βάλλει τούτον ό 
Πουλάδης χοντφ χατά τής πλευράς, χαλ ευθέως 
περιδινηθελς τψ άλγήματι κατεββύη τού ίππου. Καλ 
τών σύν αύτφ τ ις , $ άιαχονίτζης ήν τό έπώνυμον, 
άπδ τού οίχείου /ππου βίψας έαυτδν επιμελείας ήξίου 
τδν πεσόντα δεσπότη ν, χαλ τοίς οίχείοις γόνασι τήν 

icrvice revellunl. DiacontUem vero ipsum quoque ^ εκείνου κεφαλήν έπιθελς τδ συμβάν άπωδύρετο. Έ ν 
τοσούτφ δέ προσγίνονται τ φ Ιΐουλάδη χαλ έτεροι, 
χαλ χαόαλλόμενοι τών ίππων τήν 9 1 τού Χρυσόχει-
ρος άποτέμνουσι χεφαλήν λειποψυχούντος ήδη " χ α λ 
έχλιμπάνοντος, συγκαταλέγουσι δέ χαλ τδν Διακονί-
τζην εκείνον τ φ τών λοιπών δέσμιων άριθμφ. Ούτω 
όέ παραδόξως καταπολεμηθέντων τών δυσμενών χαλ 
τού Χριστιανικού ύψωθένευς καυχήματος, συντόμως 
μετά τών τής χαράς αγγέλων προσαποστέλλεται βα
σιλεί ή τού Χρυσόχειρος κεφαλή. Ετύγχανε δέ τ η 
νικαύτα διάγων κατά τό Πετρίον λεγόμενον, ένθα τό 
σεμνείον τής τών οικείων θυγατέρων διατριβής 
έχρημάτιζεν. Καλ τής κεφαλής προσενεχθείσης 9 9 

τών οίκείων άναμνησθελς προσευχών, καλ πρδς τδν 

vinclif aliia adjungufiL Sic pcne inaudilo cventu 
prsterque epem omnem dcbellalts hoslibus ac 
Cbrisltanorum esaliata gloria, cilo cum gaudii 
uuntiis Chrysocbiris qiioque caput imperalori rail-
i i lur . Vcraabatur ille per id lempus apud Pelrium, 
ubi monastcrium erai, iu quo cjua filiac pietaiis pa-
latalra exercebanlur. Allalo capilc voiorum suornin 
procumque memor, iniealoqac iii eura cum laory-
mis roeniis oculo qni faeit 276 voluiilaiero invo-
caaiiuni euin, aflerri ad ee arcuin ac sagillas pne-
cvpil , ociusqae uervnin icndens ires a lcrgo in 
sceleiaium eapul sagiitas iuisit, ac ue in una qui-
deiu erravit, banc quanidam impieiatis scelerumque 
dignain eipialionom ae i l l i adbibere ratus pro Q ποιούντα τό θέλημα τών επικαλουμένων αύτδν μετά 
f « n t i e ΙιΛίΜίηΗΐη νη · 111\\η · « H A C Μ Δ » m n l i n e . . . —V... _Λ _ 1 t. J ^ A „ \ . . l . . —1Ρ lanlis bominam millibas, quos per mallos sui 
principatos annos perdiderat. Atque bunc flnem 
babueruol res Chrysocbins, sicqtie evanuil floren-
lia lunc Tepbricaa poienila, opUulante Mnmine 
inque rem pio inpociatia Bmsilii aaaiduis precibus 
facio propiiio. 

δακρύων τδν τής διανοίας έχτείνας όφθαλμόν, τόξον 
ένεχθήναι χαλ βέλη προσέταξε, χαλ θάττον τήν νευράν 
έντείνας 9 9 τρία χατά τής παλαμναίας κεφαλής όχι-
σθοφανώς άφήκε βέλη, χαλ είς ουδέ έν όλως διήμαρ-
τεν, έναγιασμόν τινα τούτον άξιον του όυσσεβούς 
προσαγαγείν αύτφ οίηθελς άντλ τών πολλών μυριάδων^ 

&ς έν πολλοίς τής επικρατείας αυτού χατηνάλωσεν έτεσι. Καλ τά μέν κατά τόν Χρυσόχειρα καλ τήν αν
θούσαν τότε δύναμιν τής Τεφρικής .τοιούτον τό τέλος έδέξατο συνεργεία βεού, ταίς πολλοίς ίχεσίαις καμ % 

φθέντος Βασιλείου τού εύσεβώς βασιλεύοντος. 
0 4 . Jam vero viro iuclyio pairiarcha Ignalio 

sanete Deoqoo placitis moribos vila perfuncto, 
opulenlaque canilie ac virluluin obvallanie cboro 
eunciisqiio laodaniibus virumquo prxdicanlibua 

μδ*. "Αρτι δέ του άοιδίμου πατριάρχου Ιγνατίου 
δσίως χαλ θεαρέστως τδν βίον άνύσαντος, χαλ ύπό 
πλουσίφ τή πολ ι^ 9 9 χαλ τή χύκλφ δορυφορία τών 
αρετών χαλ τ φ παρά πάντων μαχαρισμφ τήν παρ-

vivis eienjplo ei ad meliorem vllam iranslalo, εί ρ ούσαν 1 άλλαξαμένου ζωήν χαλ όιαβάντος πρός τήν 
~ ~ s i b i άμείνονα, άπέδωχεν αύθις τήν Έκκλησίαν καλώς τ φ rursus r&ccleaiam riie reddidil, qoi non rile 

auie eam vindicare visus erai ; kgilimequo ac ca-
nonice aapSenusaimum Pboiiuoa in regi* urbis va-
eanie sedc conslimii, quaoqiiaai ne prius quidem 
omni eum bumaniuie aceipere bonoremquo habere 
ccssabat, qua ille ouinia generis Mpienlia alque 
virtQte praedilos erai. Verum quauquam sode de-
turbarat, quod sane nil i i l sibi jusiitiar cullu pol i is 
esae votebal, nihil tamcn qund aolandae viri forluna 
esset omidebat. Uode 277 ttiaro assignalo ei in 
regia habiiaculo liberoruin suorum insliluiorem ac 

μή καλώς άντιποαίσθαι τό πρότερον δόξαντι, καλ 
κατέστησεν έννόμως τότε χαλ κανονικώς τόν σοφώτα-
τον Φώτιον έπλ τήν σχολάζουσαν καθέόραν τής βασι
λίδος τών πόλεων· Ού μήν ουδέ πρό τούτου διέλειπε 
φιλοφρονονμενος αύτδν καλ τιμών διά τήν έν αύτφ 
παντοδαπη σοφίαν τε καλ άρετήν, άλλά κάν 9 εί τής 
καθέδρας μετέστησεν, ουδέν τού δικαίου θέλων άγειν 
έπίπροσθεν, όμως τών είς παραμυθίαν ουδέν ένέλειπτ 
παρεχόμενος. "Οθεν κάν τοίς βασιλείοις διατριβήν 
αύτφ δούς τών οίκείων παίδων απέδειξε πατόευτήν 

·* άπέφησεν Ρ . 
9 9 πολιφ] σ κ ι | Α. 
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χαλ διδάσκαλον. Ούτως ούδένα, χαβ' [Ρ. 17*] όσον Α disciplinis pnrfecerat. Iia nominem, quoad Uccbatt 
οίος τε ήν, περιεώρα λυπούμενον. Αλλα πάσιν ευμε
νώς τε χαλ προσηνώς προσεφέρετο χαλ τδν δυνατόν 
τρόπον ούχ ήμέλει παραμυθού μένος· 

με'. Άλλά καίπερ ούτω πατρικώς τε χαλ χηδεμονι-
χώς πρός τους ύπό χείρα διατιθέμενος, είχεν όμως 
τους μισούντας, μάλλον δε φΟονούντας χαλ έπιδου-
λεύοντας αύτου τή ζωή. Ό γάρ ούτω λεγόμενος Κονρ-
χούας ύπό πλούτου χαλ τρυφής έξυόρίσας, ώς Ιοιχε, 
τυραννίδος έρ£, χαλ όμοφρόνων πληθύν συνωμότας 
λαβών χαιρόν έζήτει τής επιθέσεως. Ό ς Οέ πρδ τού· 
του τά της συσκευής έξ ενός τών συνωμοτών έμηνύθη 
τ φ βασιλεί, παραδίδονται τοίς νόμοις ο( πονηροί. 
Άλλά πάλιν ή τον γενναίου βασιλέως φιλανθρωπία 
τήν τών νόμων αύστηρίαν παρέθραυεν χαλ τάς πο ι · 

moesti* illius rebus negltgcbat, scd conctio bcnigno 
placideque «tebaiur ; ac quibug modta polera', 
ooini studio levamcn adbibebat. 

45. Quanquam vcro tic patria bomanitale crga 
gobdilos afficiebatur eorumquo scdiilo curam gere-
bal, HOQ deffjerunl tamcn qni eiim odio habercnl, 
scv potiua qni invideronl MC v i l * insidiarenlor. 
Nam Ciircuas, quem vo< ant, opibug deliciigqao las-
civieng tyrannidero, ui par egr, affeclabai, adjun-
ciaquo conjuraiomm pari animoruro cousensu 
tnrba aggrodiendae rei commodura lempus exspe-
ciabat. Uno lamen ex conjuraiig ante aggrcssionem 
inslmcus i l l i deicgente insidias, tradunlur legibug 
aceleraiL Iterum tamen gcnerosi imperaioriscle-

νάς έμετρίαζε · διό τού προεξάρχοντος Ιχχοπέντος ^ menlia teguiu severilatcm lantisper mtligavii ac 
τοος οφθαλμούς, οί λοιπολ διά τών είς. τό * σώμα 
πληγών χαλ τής αφαιρέσεως τών τριχών φιλανθρώ-
πως έσωφρονίζοντο. Καλ ούτοι μέν ούτως πατρικώς 
μάλλον ή όεσποτιχώς πρδς τό χαθεστηχός έπαν-
ήγοντο· 

μ ς * . Αυτόν δέ ούχ εία χαθεύδειν ή υπέρ τών όλων 
φροντλς χαλ τά έτι περιλιπή τρόπαια. Άλλά] πρώ
τον μέν τό πλείστα τήν 'Ρωμαίχήν έπιχράτειαν ωφε
λούν όχυρώτατον χαστρον, τό Αούλον λεγόμενον, τή 
φθασάση περιττή β^θυμία χαλ τή τών λυσιτελών 
ολιγωρία αύτανόρον * παρά τών Άγαρηνών ληφθέν 
χαλ διά τήν άπό τού τόπου άσφάλειαν όχυρωθέν χαλ 
χρατουμενον, τή οίκεία συνέσει χαλ έπιμελείφ ό βα- £ 
σιλεύς χαλ τ φ άφθόνφ τών δωρεών, πειθώ χαλ βίαν 
προσαγαγών · , τής βαρβαρικής επικρατείας μετ-
έστήσε καλ πρός τήν προτέραν έξουσίαν τών 'Ρω
μαίων μετήγαγεν V άφ' ού καλ τό Μελούος χάστρον 
πρός αύτδν εκουσίως μετέθετο χαλ δεσπότην εαυτού 
τόν αυτοκράτορα άνηγόρευσεν. Τήν δέ τών Μανι-
χαέεσν πόλιν τ ή ν 7 Καταόαταλα κάλου μένη ν κατά 
τόν καιρόν εκείνον διά τών οίκείων στρατηγών έξ-
επόρθησεν. Άλλ 'ού τοσούτον αυτόν ή δι* έτερων 
πρόθεσις * εύφραινεν, όσον 9 ηνία τό · · μή τοίς αύ-
τ . ύ πόνοις χαλ κινδύνοις τά τρόπαια ίστασθαι. Α:ά 
τούτο αύθις καλ ι λ Κωνσταντίνον τδν πρώτον τών 
υιών προσλαβόμενος, ώς άν αύτδν οίαγενναίον σχύ-
λαχα πολεμίων γεύση φόνου χαλ αυτός αύτφ διδά· 

poenas moderaia est. Excussis ilaqne oculis ei qui 
auclor conjiirationis exsliierat, reliqui iufliciis ver-
beribus adcropiisque capillia bamaniug castigali 
sunt. Ac i l l i quidein in eum uiodvm palerna magia 
indulgentia quara bcrin gevcrtiate ad officiutn sa-
nioremque mentem smil rcdutii. 

46. Enirovcro communcs rci pnblics carae, et 
qwt euperioribiis iropaca resiabant adjicienda, 
somtios oi difellrbnni. Vcrum primnm caslrum 
Lulum Roman» rei uiilissimum, ipeum moiiiliggi* 
mum, sopcriorum tempomm projecia vecordia 
eoramque ncglcciu quae c re communi 278 forcnt 
cnm omni oppidanorutn lurba ab Agarenis capium, 
obquo loci securilalem iis niunilitm ae pneaidio 
gcrvatuin, prudcnlia sua ac cura imp*raior, mune-
rntnque copia, qna vi qua suasiono, Barbarontra 
diiioni excugsil Komaiioqoe Imperio ilerom subje-
ciu Bc quo el casirum Meluus se ill i gpoiite dedi-
di i , dominumque imperalorem agnofil. Ifanichaco-
rum urbem Cafabalalam diclam, eo lempore per 
ducea suoe excidil. Non sic tamen delectabat qtiod 
per allos excisa essci atque direpu, ac moleale 
habebai quoi! non suis ipsc laboribas tropa» er i -
gebal. Rursua iiaquc, assumpto Conataniino ulionim 
nalu maximo, ut lanquam generoso calulo boaiium 
ei cxdis gustum faccret, artisque iniliiana nccnou 
forlis audacisque aiiimi inler pericuta ipsc illi prx-
ccplor forci, illo comile adversus Syriaro proieciua 

σκάλος τών ταχτικών καλ τού πρός τούς κινδύνους D <* 1; vcnietiaqoe Cspsarcam, qtiae ad Argeism mon-
εύβαρσούς παραστήματος γένηται, σύν αύτφ κατά 
Συρίας έξωρμητε " , χαλ τήν πρός τ φ Άργέα " 
Καισάρειαν τήν πρώτην των Καππαδόκων πόλιν χα-
ταλαβών, [Ρ. 175] καλ τακτικώς τόν ύπ ' αυτόν έξ-
οπλίσας λαδν λογάδων, έκ τούτων μοίραν άπέτεμε 
χαλ ώς προδιερευνητάς καλ προδιόπτας έμπροσθεν 
έξαπέστειλε, χαλ κατόπιν αύτδς μετά τής βαρείας 
όΛΐνάμεως είχετο, ίνα ενεργού μαχαίρας ήγήται τό 
αχμα^τατον , τό όέ έτι στιβαρώτερον άπελαύνηται. 
ΟΙ τάς έρημους οξέως διαδραμόντες τά φρούρια, τό 

tem esl, primam Cappadocum urbem, exque iitiN-
lari rationc soos cxcrcens, avulsam cx cis telccto-
ram partem velut rimatum ac speculalom rcgio-
nem praemisit: ipae cum gravi wiliiia pone ibat, 
u i pugnacia ensis vivida magls virlus prxirel, so-
Udior aequeretor. Deaertii i l l i brevi superalis, arcet 
Paiioca&teHum ei Paramocaslellam diripuerunt, 
inque illis 279 reporlos caplivog duxerunt. Ad-
venlaniium copiaram meto exterriii Pbalacri ca-
glri incol» gponte imperalori dedilionem fecenint. 

VARIifi LECTIONES. 
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Ambri filius Apabdeles Anazarbi ameras, procul Α τε Ψιλοκάστελλον χαλ τδ Παραμοκάστελλον έξεπόρ 
agenle impcralore barbarico inorc ferocicns, tunc 
ejusque praesenlia Melitenensium sc lurmse coiu-
miscens fuga salulero expedivit, ununi boc sibi ad 
sccoriialem idoneum raius, si latcrel, quocunqae 
tandcm lerra siuu atque lalebra ae abdidisset. 
IIujus irrupitoni* clade et Caisus sive Catasama, et 
llobana sive Endelecbone diripiuntur : ilemque 
Ardala et quam vocanl Eremosycaea. Tunc et Se-
mas ille Taelis filias, qui Tauri monlis angusliie in-
sidens grassando Romanorum fines depopulabalur, 
ad imperatorcm confugit. 

θησαν, κα\ τους έν αύτοίς καταληφθέντας ήνδραπο-
δίσαντο. Καταπλαγέντες δέ τψ δέει τής έπιούσης 
δυνάμεως οί τδ του Φαλακρού λεγόμενον χάοτρον 
οίκούντες εκουσίως τψ βασιλεί προσεχώρησαν. *0 δέ 
του "Αμβρου υΐδς 'Απάβδελε Άναζάρβης άμέρας · \ 
έως μέν μακράν άπείχεν δ βασιλεύς, βαρδαριχώς 
έθρασύνετο, τότε δέ μετά του τών Μελιτηνών u στί
φους φυγή τήν σωτηρίαν έπορίζετο, μόνην *· ασφά
λεια ν ηγούμενος ίκανήν τδ λαθειν δποι γής καταδέ-
δυκεν. Τή δέ τής τοιαύτης εφόδου φθορά χαλ τής 
Καΐσού ήτοι τής Κατασάμας χαλ τής 'Ροβάμ ήτοι 

τής Ένδελεχόνης ή πόρθησις γέγονεν, άμα δέ χαλ ή τής Άνδάλου 1 Τ χαλ ή τής ούτω λεγομένης Έρημο· 
συκαίας " · , ότε χαλ Σήμας έχείνος ό τού Ταήλ " , τάς δυσχωρίας κατέχων τού Ταύρου χαλ έξ εφόδου τάς 
τών Τωμαίων λυμαινόμενος εσχατιάς, πρδς τδν βασιλέα κατέφυγεν. 

47. Qood si brevius simpliciusque ac qaasi cur- Β μζ' . ΕΙ δέ συντόμως χαλ ψιλώς τά ούτω μεγάλα 
siin roagoa annolamus, neino mireiur nec eo no- οίονελ χατ ' έπιδρομήν άπαγγέλλομεν, μηδελς θαυμα-
rnine criminetur : simul enim isliusmodi operam 
faciiiorumque celerilatero semulari narratio videtur; 
qua sic leviler simpliciusque transcurrit. Cilitis enim 
lunc iUa capla presidia designaiaque facinora 
quam nunc a me narrala sunt. Praeterea cum longi 
jam temporis mora res singulas gcslaque facinora 
silenlio vclut obscurarit, ac ncc pugnarum modos 
nec ex impelu aggressiones ncque exporrecias cou-
Iraclasque pbalanges nec slratagemaium pro tem-
pore usus vel scire possimus 280 v e l enunliare, 
non est cur circa singula lempus teramus libenler-
que in illis iminoremur, uude narraiio dilatalur. 
Quae aiilein nullo cerlo teste tradila sunt, ctsi cre-

ζέτω, άλλά μηδε έγχαλείτω. "Αμα γάρ τήν ταχύτητα 
τών πράξεων εκείνων μιμεΤσθαι ή διήγησις έοικεν, 
χαλ διά τούτο ούτως έστιν άπλή τε χαλ έπιτρέχουσα· 
θάττον γάρ ήρέθη τότε εκείνα χαλ τών πράξεων 
έλαβε τήν συντέλειαν, ή νύν άπήγγελται. "Αλλως τε 
χαλ έπελ ό χρόνος ήδη βεύσας διά μέσου πολύς τα 
καθ* έκαστα τών έργων διά τής μεταξύ σιγής οίον 
ήμαύρωσε, καλ ούτε παρατάξεων τρόπους ούτε προσ-
6ο) ώ ν εφόδους ούτε φαλαγγών εκτάσεις καλ συστο-
λάς ούτε στρατηγημάτων έπιχαίρους χρήσεις είδέναι 
κα\ άπαγγέλλειν · · έχομεν, ούκ έστι περλ τά κατά 
μέρος έγχρονίζειν καλ οίον έμφιλοχωρείν, έξών πλα
τύ νεται τδ διήγημα. Τά δέ άμάρτυρον έχοντα τήν 

bro ruroore ferantur atque in ore vulgi volitcnt, C πίστιν, εί καλ λέγεται πολλάκις, άλλ' ημείς άβσσα 
nos taraen ut sine examine ampleclamur iuduci 
non patiinur, ue coniictam eorum quae ne gesla 
quidem suut narrationem imperatori appjagcre 
videatnur* Ac vcl maximc, quod nec i l l i , cum in 
bumanis adbuc agerei, quae alii velut assentandi 
graiia verba insinuarenl, lubena videbatur admit-
lere. Nos vero, qui ue ea quidem quac omnimu 
orc tcsiata sunl scriplorum monumenlis consi-

νίστως προσδέχεσθαι ού βουλόμεθα διά τδ μή δόξαι 
πεπλασμένην μή γεγονότων πραγμάτων διήγησιν 
άνατιθέναι τψ βασιλεί, μάλιστα δτι ουδέ εκείνος έτι 
ζών τά πρδς χάριν θωπευτικώς ύποτρέχοντα βήματα 
έφαίνετο προσιέμενος. Οι δέ μηδέ τά παρά πάντων 
δμολογούμενα δυνάμενοι [Ρ. 174] ή σχολάζοντες πα -
ραδούναι γραφή σχολή γε άν περλ τά αμφίβολα τδν 
λόγον άπομηκύνοιμεν. Άλλ' άνακρουέσθω, καλ καθ* 
δδδν τής έξ αρχής διηγήσεως ό λόγος άνατρεχέτω. 

i i i viaro recurral 
gnarc valemus, aul pcr oiium possumus, vix certe 
in iis quae dubia sunl sermonem proiraxerimus. Verum relroagalur oralio, et 
qnam sibi ab exordio narraiionis proposuil. 

48. Secundum haec imperaior Ouopniclem flu- μη' . Μετά ταύτα τοίνυν τδν Όνοπνίκτην λεγόμε-
viuia et Sarum cum exercitu trajecit, venitquc vov ποταμδν καλ τδν Σαρδν διαπεράσας δ βασιλεύς 
Cucusum; ibique succensis lucis et arbonbus μετά τού στρατεύματος ήλθε πρδς Κουχουσδν, χαλ 
excisis loca iiineribus invia in commoda redegit, τάς έχείσε λόχμας έμπρήσας καλ τήν άβατον τή 1 1 

atque in eis palanies cobortes dissipavit. IndeCalli- τών δένδρων έκτομή βατήν πεποιηχώς τών έν ταύ-
polim el Padasiam cum veniaset, locisque asperis ταις λόχων έχράτησε. Πρδς δέ τήν Καλλίπολιν χαλ 
ac confragosis iier haberet, eqao desceodens pedea 
ipse vwe anguala emeliebatur, labore aoo aubdilo-
rum iuurmas vires recreans. Turo Germaniciam 
petens, coiw adversarii oronea e vestigio cederent 
iniraque racenia aese conUnerent, nec qul manum 
conserere auderet ullua easet, cunctis circa eam 
igni absoroptia ac auburbanla miaere desolatis at-

Παδασίαν φθάσας, είτα διά δύσβατων όδεύων οδών, 
τού ίππου άποβάς πεζδς *· διεξήει τά στενά τής οδού, 
διά τού οίχείου κόπου τδ ασθενές τών ύπδ χείρα πα-
ραμυθούμενος. Τηνικαύτα δέ τή Γερμανικείφ προσ
βολών, έπελτδ άνθιστάμενον άπαν έχ-ποδός έχω ρε ι 
καλ τοίς τείχεσι συνεκλείετο καλ ούδελς τών πολεμίων 
έτόλμα είς χείρας έλβείν, τά περλ αυτήν πάντα πυρλ 
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rapaoob; καλ τά πρδ της πόλεως κάλλη · · ώς πεδίον Α qne 281 vastalis Adaiam pervenit. Oppidani 
δ::ς?ς αφανισμού πρδς "Αβατα παρεγένετο. Τών δε 
τής τοιαύτης πόλεως μή τολμώντων έν τοϊς ύπαί-
θροις διαγωνίζεσθαι, άλλ' έντδς τών τειχών συνελα-
θέντων καλ διεγνωχότων τήν πολιορκίαν ύφίστασθαι, 
αυτός τά πρδ τής πόλεως χαταληίσάμενος, καλ τδ 
παρακείμενον πολίχνιον, δπερ έ κάλου ν Γέροντα, έχ-
πορΟήσας χαλ διαρπαγήναι έφελς β ι , χαλ προθυμότε
ρους άπδ τών ωφελειών πρδς τδ πονείν τούς στρα-
τιώτας πεποιηχως, άύτοίς προσβάλλει τοίς τείχεσι, 
χαλ ταίς πρδς πολιορκίαν έχέχρητο μηχαναίς, καλ 
έπ* ελπίδος ήν ού μιχράς διά τδ βάρος τής περλ · · 
αύτδν δυνάμεως χατά χράτο; τήν πόλιν έλείν. Όρων 
δέ τούς Ινδον άδεώ; τά προσπίπτοντα φέρεσθαι, χαλ 

aperto Marte cerlare non ansi , inlraquc nioenia 
compreasi, obsidionem stisiinere staltieniiii. Impe-
mtor suburbana depoptilatus, excisoque vicino op-
pidulo cui nomen Gcro, pncdam miliiibus conr.ee-
sit; e)usquA enioTitmenio animosioribus redditis, 
eisqiie ad laborem addiia alacriiate, in muros i n -
grult, mochinisquft adhibiiis $pe fovebattir, eaqne 
non levi, qoibus frelus rolnihiia copiu cral, urliem 
vi cxpugnalam Iri. Videiis atiiem obsessot mcia 
aolutoa opptignatiotiem ferre, jamqne apeiio ferc 
palriae excidio nibil oblorbari, sciscilabaittr qua 
confidentia nollam sui ration»m habcre videreutur. 
Audiensqne ex quo.!am indigcnarum, .1 viro apud 

ού τχραττομένους έπλ προδήλω σχεδόν όλέθρψ τής R eos «religioeo pioqne, *ivc ille ex diviniorc afllalii 
· Ι > » ^ ~- .*.._.—... 1 . *\ _· — rt»A ^AiAntiA « Ι Ϊ Α Ι Ι ! · ! * >vi<nnnAAl Ift iu«lmi*lu* l&H«k&l πατρίδος αυτών, έφ 'δτφ πεποιθότες ολίγον αυτού 

λόγον τφ δοχείν ποιούμενοι φαίνονται έπυνθάνετο. 
Καλ δή παρ* ένδς άχούσας τών εγχωρίων, ώς ύπδ 
τίνος τών παρ* αύτοίς ευλαβών, είτε άπδ τίνος Οειο-
τέρας γνώσεως είτε άπδ επιστημονικής μεθόδου γ ι -
νώσκοντος, πληροφορία ν δεδεγμένοι τυγχάνουσιν 
ούχ ύπδ αού τού νύν πολιορχούντος αυτούς· άλλ* ύφ' 
έτερου τινδς τών χατά γένος Η σοι προσηκόντων, 
Κωνσταντίνου καλουμένου, πεπρωμένον είναι τήν 
τοιαύτην άλωνα*, πόλιν · καλ διά τούτο τοίς προσπί-
πτουσι μή έκπληττεσθαι. Τού δέ τδν υίδν έπιδεί-
ξαντος χαλ ώς ούτω καλείται διδάξαντος, χαλ μηδέ 
τδ παρ* αύτοίς είπόντος διαπίπτειν πάντως πυθό-
χρηστον έν τώ νύν τήν πόλιν άλίσκεσθα:, ού τοσού 

sive iscienli& aliciijus prrccepiis iusiruciustenebat, 
cerlo se accepisso non ab illo qui nune obaideret, 
sed ab alio quodam ei gcnero conjmicto, Consian-
lino nomine, in fatis cs$e ut tirbs diriporeiur, 
eamqnc ob rem illios assullibus animiim non dc-
tpondere. ffllo litiuin nionsirante, sirqoe eum vo-
rari dicentc, nee prorsus cassum foro vaticinium. 
lamelsi illortim urbs ab co oapm-eiur, respondiris 
qtii oracidum reforcbat, non adlmc fllum easa 
Cousianlinum, qui illorum tirbem csset 282 C V C | e 

surus, sed alium qticmpiam. illius nepotum, post 
longaro satis anriorum seriem. Ilis imperator prope 
ira concitus, e alagensquc ipso opere inanem lctncro 
aparsuni rumoreni, qood sic jactabant, evinccre. 

τον ό έξηγούμενος έλεγε τδν Κωνσταντίνον εκείνον C majori quam anlca vi ac conalu oppngDationi i n -
είναι δς " αυτών μέλ).ει τήν πόλιν ποιείσθαι άνάστα-
τον, άλλον δέ τινα μετά χρόνον συχνδν τών απογόνων 
τών σών. Έφ* οΤς έχείνος οίον δ'.οργισβελς, χαλ βου-
ληθελς έξελέγξαι δι' έργου λόγο.- άλλω; χενδν τδ λα-
λούμενον, συντονώτερον τής πολιορκίας άνΟήψατο 
καλ ένεργέστερον έχρήσατο [Ρ. 175] ταίς πάρα-
ακευαίς. Ός δέ πάντα πονούντος αυτού. έωρα μή 
προβαίνουσαν τήν σπουδήν, μηδέ έπί τίνος ασφαλούς 
ελπίδος έδρασθήναι ήδύνατο, ένενόει δέ καλ τήν έν 
ύπαίθρφ τού πλήθους έν τόποις κρυμιίιδεσι κάκω-
αεν, τού τούς πολεμίους έλείν κρείττον τδ τούς οί · 
κείους περισώσασθαι λογισάμενος πρδ χειμώνος 
άναχωρήσαι λυσιτελές έδοκίμασεν. Καλ ούτω μέν 

etabat. Videns vero, quidquid operse conferrei, 
niliil sc p; oficerc »ec olla Arma satis spe subntkiim 
esse, ronsideransquc non leve cicrcitus daimium, 
qood sub dio algnite coelo noctcs ageret, pluria-
que ducens stios incolumcs servare quam boetss 
capere ac subigere, aute biemcnt recetlero ODOT.T 
preiium pulavit. Sed liacc bactenus. Nobis vero 
subil mirari, qui post tanliim femporis vaticinii 
illius evenlum conspcximus, qiiapnam tanta apuit 
barbaros illos sicquc exacia rogniiio ac ventatH 
coinprrhengio, qni nec vitae tiec religionia cultu 
alniodnin probati sini . Cum enim ille tonc urbem 
capere non poiuerit, nonc noslris temporibua Con-

ταύτα · ήμίν δέ θαυμάζειν επέρχεται τοίς μετά τοσ- |> slanlinos purpnr» surculus, saptentiasitni Ltouia 
ούτον χρόνον τής προββήσεως εκείνης (δούσι τήν 
έκβασιν, τις ή έν τοίς βάρβαροι; έκείνοις χαλ ουδέ 
πάντη τά περλ τδν βίον ή τό σέβας χρηστοίς ακριβής 
ούτω γνώσις χαλ τής αληθείας κατάληψις. Καλ γάρ 
εκείνου μή δυνηθέντος τότε τήν πόλιν έλείν, νυν έπλ 
τών ημετέρων χρόνων Κωνσταντίνος ό τής πορφύ
ρας βλαστός, ό Λέοντος μέν τού σοφωτάτου υίδς, εκεί
νου όέ υίωνδς, τό τοιούτον προτέρημα άπηνέγκατο 

filins ac itlius nepos, singulari aibi munero i*4od 
usurparii; ascripiumqoe i l l i esl facinua inioriN^ 
cionis incolarum Adatx. Proind*,, ut aitetor Ho-
mcrua eai, bonoro erat dcfundi Alium reliclum 
cssc; quo nimirum tiltor eorvm quae in avi maje-
alalem illt proierve ausi fooraot palam filiite ier« 
varetur. Veram vesligium ruraita oralto rrpeiat, 
et quae seqoeuua sunt eloqualor. 

καλ έπεγράφη τ φ κατορθώματι της παντελούς άπωλείας τών οίχούντων τήν 'Αδχτα, ώς ήν άρα, χαθ' 
"Ομηρον, αγαθόν χαλ παίδα καταφθιμένοιο λιπέσθχι, ίνα τιμωρός ό παίς τών είς τό παππφον Μ χράτος 
άποΟρχσυνθήναε τολμηαάντων περιφανώς όιασώζηται. Άλλ* είς ίχνος αύθις δ λόγος παλινδρομχίτω 
χαλ δηλούτω τά έφεξή; ·». 
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ac iuaiiuhhs referto ciercitu, ubi caplivorum onut 
ob v i * anfractusdilTicile* ipsamque ejus longiiudi-
neui ensc levari jtisserat, ad rcdilum adjecil anl-
nium, iiigciiiem sui metuni Agaris nepoiibus relin-
qnons. Timcns vcro nc se inlcr angusta locorum 
boslcs adorirentur (noverat eiiim siuliam eam i iu -
pcratoria voicro ossc, Non putassem)suorotii ntani-
pulis in subseasit opporiune locaUs, plures eorutu 
qui sc alioa capluro* arbiirabaniur vivos cepit. 
Ilia rcbos AbddomclU locorum reguli fract«s ani-
mua; missiaque oraioribua • eniam ac paeem ι ogal, 
probum §e servum cxque animo dcdiiuai fore polli-
cttns, locaqoc subjeciuruin ac iraditurum. Yolis 
aantwnx impcrator poslulaia ccncessit, ao dcinctps 
seciun adversus tribules «potiiaticum babuii. l l iuc 
rnrstti Argeo mouie pertransito ciim Caesareara 
venissel, v ic ior i* ntmtios ex Colonia el Lullo ac-
eepil; signaque praeslo orant, manubiorum c l 
caplivo; « n iugetio copia c.\ TaiVi et Manicbttunim 
opptdis coivfccu. lnlcr quot iiij.cniem Curtorum 
oblaiam Itirbam necari piaxcpti, qtiippe cum vix 
quidqua» fwgis ex illis exspccfanlnr, nec excr-
cilus opimi* jam spoliis oitusiua secum oos babcre 
vcllct ac advebere, inutile iinpcdiiiienium ilinoris. 
Mjdxum reducius imperaior, apartiaiit suos mu-
neribus ac pro cujtisque virlutc ac pracstnuiia co\-
lalis bonoribus, 284 omuique bumaiiiiaie omni-
bus accepiis diiuissi&qoe ad bibcrna coboriibus, 

χαλ λαφύρων έ μ πλήθος τδ στράτευμα, εΐτα τους 
αιχμαλώτους διά τδ δύσβατον χαλ πολύ της οδού τ φ 
ξίφει κελεύσας άποφορτίσασθαι, επανόδου έμνήσθη, 
πολυ όέος αυτού τοίς τής "Αγαρ Ιχγόνοις άπολιπών· 
Προσοοχήσας δέ δμως έπίθεσίν τινα χατά τους οτε · 
νους των τόπων (ήδει γάρ χαχήν είναι φωνήν στρα
τηγού τδ, Ούχ άν προσεδόχησα) χαλ λόχους έν τοίς 
έπικαίροις ύφελς πολλούς τών άλλους * έλείν οίομένων 
έζώγρησεν. Ά π ε ρ δ 'Αβδελομέλ εκείνος Ιδών, δς 
των έκείσε τόπων έ κυρίευε, πρέσβεις πέμψας αδείας 
χα\ ειρήνης έδείτο τυχεϊν, ευγνώμονα δούλον έαυτδν 
γενέσθαι χαΟυπισχνούμενος καλ τών ύπ* αυτού κρα
τουμένων φρουρίων 1 1 χαλ τόπων ποιούμενος τήν 

t ύπόστασιν χα\ έγχείρισιν Μ . Ού τήν δέησιν δ βασι-
' λεύς βεξάμενος τά αιτούμενα δέόωκε, χαλ σύμμαχο ν 
αύτδν τδ άπδ τούδε χατά τών ομοφύλων είχεν Ιθε-
λοντήν. Εκείθεν δέ πάλιν τδ τού 'Αργέου διελΟών 
βρος χαλ πρδς Καισάρειαν γενόμενος Ιχ τε Κο)ω-
νιίας χαλ Αούλου έπινιχίων αγγελίας έδέξατο. Ήχο-
λούΟει δέ χαλ τά σύμβολα, λαφύρων χαλ αιχμαλώτων 
πλήθος, άπερ άπό τε φρουρίων τής Ταρσού χαλ άπό 
ΜανιχαΙχών ετύγχανε πόλεων, "έννοα χαλ πλείττον 
δχλον τών Κούρτων προσενεχΟέντα άποσφαγήναι 
προσέταξεν - είς ουδέν γάρ σχεδόν ετύγχαναν χρήσι
μο:, χχλ προχαταπεπλησμένον υπάρχον τό στρά 
τευμα ούχ έβούλετο χαλ τούτους Ιχειν δύσχρηστον 
παρενόχλημα. [Ρ . 176] Έν Μηδχίω όέ γεγονώς ύπο-
στρέφων δ βασιλεύς, χαλ τιμάς διανείμας τοΓς ύπ* 

iler proscquebalur. Yeniensquc Byzautimn priori ^ αύτδν χαλ άναλόγω; τής οίχείας έχαστον αρετής 
niore viciorix corouaio patriarclwe inaioi fauslas- προβιβάσας χαλ φιλοφρόνησα μένος, χαλ πρδς παρα· 
que a populo triumpbalef f oces acccpit. χειμασίαν άφελς είχετο τής οδού * χαλ τήν βασιλεύου
σαν φΟάσας χ*τά τδ ττρότερον 10ος διά τού πατριάρχου τδν τής νίκης έδέξατο στέφανον καλ παρά τού 
δήμου τάς έπινιχίους φωνάς. 

50. iam pnrro annU 80|ierioriboe Tfphrice de-
pressa poienlia ac pene exstincia, Tarsiiamm re-
viviscere ac augracere coepcral, mrsatque Ro-
niaoae dilionis fines jugilcr iufesubani. Adversua 
illoa pcr b:vc lemp«>ra Andreas ille Scytha baud 
raro foriiior egerat, proque copiarum suarum ra-
tione nuilios eoruro qui pnedaium excurrebanl a 
ιοίο a\u!sos excrcitu inbirieccrat alqne ccperal. 
f.umquc adco egregie in diea fortiludinis ae pru-

V . Ή δ η δέ τοίς οίχομένοις χρόνοις άπανΟησάσης 
χαλ παντάπασαν άπεσβηχυίας τής Τεφρικής, ή τών 
Ταρσιτών Ισχύς αναβάλλε ι ν χαλ αύξάνεσΟαι ήρχετο, 
χαλ πάλιν ύπδ Μ τούτων αί τών 'Ρωμαίχών ορίων 
έσχατιαλ συνεχώς έπιέζοντο **. Τδ τηνιχαύτα Α ν 
δρέας έχείνος ό έχ ΣχυΟών πολλάκις ήνδρίσατο κατ* 
αυτών, καλ τής περλ αύτδν αναλόγως δυνάμεως πολ
λούς τών εις προνομήν έκτρεχόντων χαλ τού όλου 
άπορβηγνυμένους στρατεύματος άνήρει χαλ αίχμα-

dentix argumeiila & έ̂ΐ3 cdervl, palricii aucUis di- ]> λωτούς ελάμβανε. Καλ ώς Ικανά τεκμήρια άνδρίας 
gnilaic ac scholis ab imperalore prasreclus csl . 
Tuncque majori poleslale ac copiis acie conseiia 
cum Melilcncuslbus Tara«nsibusque cipugnavii i l 
vici i . Quandoquc vero Tarsi atncra , verba niit-
teudo iiupicuuie el amcnlije plcna adversus Doini-
nuin nosiruin Jeaum Cbrisiiiin ac Deum sanctissi-
mamquc ojus parentcm, Experiar, aieliai, an libi 
commodum allaturu$ sit Marias /i/txj, iptaque illiu$ 
mnUr, ubi copiosa validaque manu adver$u$ te pro* 
fectvt fvero. AccepiC Ule convicianlis 285 cpislo-
hm, muliixque lacryiuis aaucUe Dti Geuiiricii F i -

τε και συνέσεω; χαθ' έκάστην έξέ^ρερεν, είς τό τών 
πατρικίων προήλθεν ύπδ 1 1 τού βασιλέως αξίωμα 
καλ είς τήν τών σχολών αρχήν **. Καλ τότε δή μάλ
λον άπδ μείζονος εξουσίας τε καλ δυνάμεως πολλάκις 
έμφανέσι μάχαις πρός τε τούς άπδ Μελιτηνής χαλ 
τούς άπδ , Τ Ταρσού παρετάξατο καλ νενίκτχε w . 
Γράψαντος δέ ποτε πρδς αύτδν τού άμηρεύοντος τής 
Ταρσού λόγους βλασφημίας * χαλ άπονοίας μεστούς 
χχτά τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού χαλ θεού καλ 
τής ύπεραγίας αυτού Μητρός, δτι Ίδω τί σοι ό της 
Μαρίας ώφτΛήστι νΙός χαϊ αύτη ή τοντοτ γεττή-
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caea έν τψ μετά δυνάμεως άδράς άπιέναι "μα Α lium in sinu ac uluis geslaitlis imag}iii eain appo-
χατά σ ο ν , λαβών εκείνος τδ λοίδορον γραμματείον 
μετά δακρύων πολλών τή είχόνι της Θεομήτορος, 
ήγκαλισμένον φερούσης % t χαί τδν Υίδν, προσαν 
έθετο, έπειπών* Ίδτ9 ώΜήτερ του Λόγου τε καϊ 
θεού, καϊ σύ ό προαιώνιος έκ Πατρός xul vxb 
χρόνον έκ της Μητρός, οία ώνείδισε καϊ ένρνά-
ξατο κατά τού σου περιουσίου Λαού ό βάρβαρος 
οΰτος καϊ άΛαζων ό νέος ΣεναχηρΙμ, καϊ γενού 
βοηθός καϊ υπερασπιστής τών δούΛων σου, καϊ 
γνώτω πάντα τά έθνη τό κράτος τής δυναστείας 
σου. Ταύτα πρδς βεδν μετά συντριβής χαρδίας χα\ 
ίαχρύων πολλών προσευξάμενος χα\ είπών, άρας 
τάς Ύωμαϊχάς δυνάμεις άπήει. χατά Ταρσού. Κα\ 
{ή χατά τδν τόπον γενόμενος δς λέγεται Ποδανδός * · , 

nens a i l : Vide, Verbi Deique Mater, tuqut, qui 
prievteruut ex Patre exqae Uulre tempori obnoxius 
e%, quantum barbarut iUe uuolen&qiu ac nouus Se-
nachirim convicialut til fremueritque adversut po-
puluM lnum peculiartm. Adjmor esto ac dcfemor 
$ervorum luorum; iciantque omne* genltt robkr po-
teniite tutc. Haec ad Oeum conirito .eorde muUia* 
quc lacrymis comprecatas alque loculua, assum-
ptis Romanis cobortibua adversua Tarsum profici-
scitur. Atque ubi ad locum vcnil cui Podaudo 
nomen, ubi etiam recurrit fluvius ejusdem no-
tiiiuis, in advcrsam hostium acieno incidit; fidncia-
que in Deum posita vir fortif animi, cum omnibua 
copiis, iisque bortaloriis verbis ad ptigiue alcam 

f · ' - - . f l ' » • — r - β 
ένθα χαλ δ ομώνυμος βεί χοταμδς, τδ βαρβαριχδν 1 1 $erio ante animaiis, hostium impetum suacipit; 
ευρεν άντιπαραταττδμενον στράτευμα. Προσβαλών 
δέ μετά τής είς Θεδν πεποιθήσεως ό γενναίος ούτος 
μετά τής περί αύτδν άπάσης δυνάμεως, ήν τοίς πα-
ραχλητιχοίς τών λόγων πρότερον πρδς τδν αγώνα 
έπέββωσε, χα\ χολλά χα\ συνέσεως χαλ άνδρίας έργα 
έπιδειξάμενος, χα\ τών ύπ ' αύτδν δέ υποστρατήγων 
ταξιαρχών τε χαλ λοχαγών και σύμπαντος του πλή
θους [Ρ. 177] άνδριχώς άγωνισαμένων, τρέπεται 
φόνφ πολλφ τδ τών βαρβάρων πλήθος, πρότερον αυ
τού πεσόντος τού άμηρά χαλ τής περλ αύτδν άνθού-
σης πάσης δυνάμεως. Όλίγοι δέ τίνες τών έπΙ του 
χάραχος χαλ τών έν έσχατοι; που τεταγμένων, διαφυ
γόντες μόλις τόν χίνδυνον, πρός Ταρσδν άποσώζον-

multisque prudenti» ac foriitudinis ediiis f.»cinoii-
bus, necnon legatis, cenlmioiiibua, maDipulariis ac 
reliqua omni tniliiari lurba gtrenue. dimicanlibu* 
itigeoti atrage barbarorum exercitus funditar, ipso 
prius amera caeso, omuique ejus florenti exercito. 
Pauci in castris exiremaque acie conatilult, vix 
periculi elapsi, Tarsum recipiunltir. Sais ilaque 
gipullis, boslibusqtie in unuin locam aggesli» ma-
gnoqu< ex cis ioslar l i iu l i in 286 monuiaenitiiii 
cxst: uclo luniuio, cam epoiiU et manubiis multis-
que caplivis ad sua revei stia est, modcrate ae in 
victoria gerens, miiquc Dco facinus ascribens, 
illiqoe tribuens et niil.iarctn ducisquft sic fetici 

fou βάψας ούν τούς οικείους, τούς δέ πολεμίους είς Q cxilu solcrtiam ct ingentcm bauc vicioriam. Quare 
Ινα χώρον συναγαγών χα\ μέγαν άπδ τούτων ποιησά-
μενος χολωνδν, ώς άντ\ στήλης είη χαλ τοϊς μετ
έπειτα, είς τά οϊχεία ύπέστρεψε μετά λείας χαί λα
φύρων χαλ αίχμαλώτων πολλών, σωφρόνως περι τήν 
φίχην όιατεβείς χαλ μόνου- Θεού τό έργον ποιούμενος 
χσλ έχείνφ επιγραφών α τήν στρατηγίαν χα\ τό μέγα 
τούτο έχνίχημα. Διό χαλ όείσας μή απληστία νίχης 
χαλ τή έφέσει τού πλείονος χαλ τά προύπηργμένα, 
οία σνμβαίνει πολλάχις» τό τής Νεμέσεως λυμήνη-
ται φβονερόν, έπέσχετο τού πρόσω χωρείν. Δήλα δέ 
τά χαταπραχόέντα τφ αύτοχράτορι χοιησάμενος έχω-
λύθη διά τόν τών όμοτίμων φΟόνον άξια τών έργων 
τ ά 4 9 βραβιία λαβείν, ο! συνεχώς διεβρύλουν προχα-
ταλαμβάνοντκ ^άς βασιλιχάς άχοάς χαλ τόν άνδρα 

ciiaiu vertlus ne iiisauabUi viclorije ardore majo* 
rtsque compeodii cupidilaic ipsa jam parta, oli οοη 
raro usu venii, invida Nemesia labeiaciarel, ioi* 
peta inbibiio subsiitit. Pcrlato ad iinperaiorem 
corum qua illt strenue gesta crant nontio, obotilit 
aemulorum pari dignilalo invidia ne pro operam 
meriio preraia digua reciperei. Nempe oceiipaotoa 
iiuperaions aures viroque deirabentcs jugiler ob-
lundebaut, ac c^lumiaabanlor, qoasi is conaulto 
rciu Roniiinam prodidisact aiquc Tarei excidio pr i -
vassei: Cum enim Deu$, aiebant, tx manus no$iru$ 
twdidissel, $i wctoriam per$eculu$ etstl, pieno fidn-
cia milite, ex pugnm jam itli conttrla gloria, duci* 
ignavia nobh erepta *sf. Dom baec saepiue dicanlur. 

άιαβάλλοντες ώς έόελοχαχήσαντα xa\ άποστερήσαντα D imperaior falsa perguaaione decipitur (falbiniur 
enim plerumque eiiam viri prudcniea, per eos qui 
ea q u * ex animo sunl ac placeiu illis loquuutttr), 
abrogaioque Andrcae imperio, ut qui atrcnuis faci-
uoribus boales inaequendo iion satis iDsttiiasci, 
ejus loco Ccsum illuro, Styppiotam dicium, ordU 
uibua praeficii omnisquc exercilus duciorein con-
s i i lu i l , abo scTaraam expugnaium i r i poHiccnietn, 
aliaque multa e l fortia ae peraciurum stolide nw 
luisexiftlimanieni aiqae jacUntero, 

"Ρωμαίους τήν άλωσιν τής Ταρσού * "Οτε γάρ, φασ\ν, 
Ις χείρας ημών ταύτητ δέδωχεν ό Βεύς, εί ά.τ-
αξήΛΘε τη νίκη, τεθαβφηχότος τού πλήθους οϊς 
ηατεψγάσαντο, άπωΛέσαμεν ταύτην τη βαθνμία 
πού στρατηγού. Ύφ* ών πολλάχις λεγομένων ό βα-
αιλεύς παραπείΟεται (απατώντας γάρ πολλάχις χαί 
φρόνιμοι λεγομένων αύτοίς τών χαδ* ήδονήν) ΧΛ\ πα
ραλύει τής αρχής τδν Άνδρέαν ώς μή τελείως έπ-
αέ>λόόντα τοίς χατά τών έχθρων άριστεύμασνν, χολ 
άλντ' εκείνου προβάλλεται είς φό τών ταγμάτων έξηγείσθαι χαλ παντός τού στρατού εκείνον τόν Κ*στά 

Γτυππιώτην λεγόμενον, τήν τε Ταρσδν έξελείν ύπισχνούμενον χαλ άλλα πολλά χα\ γενναία άφρόνως 
•όάμενον καταπράξεσθαι 
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303 T H E O P H A N E S 
51. h siatiiu Homau.s omnibus 287 coborli- , 

bus a.«sumpiie, ausceptaque in Tarsuni expcditione, 
osiendil Andrcam non scgncm atque liipidam, eed 
caium et prudenleui alque upliinum inililum du-
cem. Barbaroa enim pr^dain paialam raius, nec 
eorum quas e re essem quidquain anle couside-
rans, ncc locis occopatis prior ipse insidias Uxans, 
aut imperaloriie p c i i l i * ac contilH aolerli*q«e 
dignum aliquid anitno agitans, Tarso appropinq* at 
in loco qucm-Cbrysobullum vocaul, demeiiii auiinu 
ntcon&idcrataqueaudacia ac tcmeritaic. Barbari iu-
cautum consideraiHcs bominis genium, quod ne-
que loca tuia occupaverat nec convenienii vallo ac 
fossa castra municrat, ucque aliud quid praestileral 
eorum qua» cali ac solertes duces praeslruere solent, 
Tiitoriam dolo parare deuberant, iitcautumque ac 
ctiris solutum noclu aggrediunlur, slraiagemaie usi 
pro corum in angustimi redaciis rrbus aflliciaque 
fortuna, uti rci probavit cvcultis, plane solerli ac 
commodo. Cnra enim cx acrcpta ab Andrea clade 
pauci cssenl ac minolo uutncro, rei discrimine ad 
fraudcs necessario vcrui sunl. Multis namque con-
ductis eqtiis, ab corum c:mdis coiia sicca suspcn-
dum, Itiiiiquc una lcsscm in tmdias Komani «'xer-
cilus partcs immUtuiit; ipsique poslmodum vaiiis 
ex locis, tympanis perstrcpeiites, cxserlis eiiiibus 
iu medium valluin insiliunt. Consiernalis ilaquc 
Ittrbatisquc Uomanorum animis, < ι per lumuUum 
288 ^q'ds paribT virisque invicero coUidenlibus, 
bsirbari poiili vicioria sunt immcnsa Uomanorum 
slrage, plerisque a suis inglorie oblritis ac snffo- 1 

caiis. Sic pene inaudito casu pi<elerque spem 
omnrni virtorea Umai l i i x , Romauique imperii 
iicrvis cxcisis. lympanontm slrepilu ac barbarico 
bnnitu paeana conciiirb.ua. IIUIM* li.iem slolidce 
rxpedilioi:is adversus Ronianos livor aUulil, ac 
lalc tropacmn adversus eos quibus pauloamc faustc 
ceaseral maligna Nemtsis posuii. 

Verum sic qutdem sc res Οι icntis habebanl, 
Basilio pio rcligiosissimoque imperaiore. Qti* au 
irm ad Occidenlem speclant, narraturus accedo. 
Eadem ac rcliqua ratione, eliam rebus Occidtutis 
majorem in modmn Micbaele impcratotc negloctis, 
tolaque fere lialia, quanla novac nosiiai Romse ces-
seral, poiissimaqtie Si< iline parle Caribaginciisiuiii 
armis debellala alque barbaris vecligali facla, ad 
baec eiiam qui in Panuonia el Dalmatia, ac qui ullra 
bos Scyihse, Cbrobati scilkct et Serbli ct Za« 
cbluroi, Terbuniot» ilem ct Canalilae c l Diodeliatii 
et Rentani, excusso Romani imperii jugo, cui pri-
dcm suberant, sui jurig alquc liberi facli, suia 
dontaxal regulis ac magieiralibus parebanL Pleri-
quc 289 t e r 0 niajoria defcclionia spocimine 
eiiam bapiismuin ejuraveranl, MI nullum erga 
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να'. "Ο; αΰτίκα πάσας τάς 'ΡίΓΧΛΪ/Λς δυνάμεις 

λαβών κα\ Ιξορμήσας χατά Ταρσού Ιοειξβ τδν *Αν-
δρέαν ούχ έθελόχακον χα\ δειλό ν, άλλά περιεσκεμ-
μένον καί φρόνιμον καλ άριστον στρατηγόν. Ή γ η - β 

σάμενος γάρ τούς βαρβάρους έτοίμην λείαν κα\ ουδέν 
τών δεόντων προδιασκεψάμενος, ουδέ προλο/ίσας 9 

ουδέ στρατηγικής εμπειρίας και ευβουλίας έχ,άξιόν 
τι φρονήσας, πλησίον γίνεται τής Ταρσού χατά τδν 
τόπον δς Χρυσόβουλλον % 1 λέγεται, μετά φρονήματος 
άνοήτου χαλ θράσους απερίσκεπτου. [Ρ. 178] Οί δέ 
βάρβαροι τδ άπροφύλαχτον αυτού κατασκεψάμενοι έκ 
τού μήτε τόπους οχυρούς καταλαβέσθαι μήτε χάρακα 
κα\τάφρον προβαλέσθαιτής στρατοπεδείις, μήτ'άλλο 
τι τών ά τδ λελογισμένον τών στρατηγών κα\ ί μ -
φρον προδιοικονομείται καταπραξάμενον, χλέψαι τήν 
νίκη ν βουλεύονται, κα\ άπαρασκεύφ χα\ άμερίμν^ι 
επιτίθενται αύτφ έν νυχτ\, στρατήγημα τ ι χρήσαμε-
νοι πρδς τήν άπορίαν αυτών κα\ περίστασιν, ώς έφάνη, 
σ-/φψ. Όλίγοι γάρ τίνες δντες άπδ τής προτέρας ήττη ; 
κα\ εύαρίθμητοι τή απορία πρδς πανουργίαν έξ 
ανάγκης έχώρησαν, κα\ ίππους συναγαγόντες συ
χνούς κα\ βύρσας ξηράς έξάψαντες άπδ τών ίππε ίο»ν 
ουρών ύφ' έν παράγγελμα κατά πολλά *· τού 'Ρω-
μαικου στρατοπέδου έπαφιάσι μέρη. Είτα και αύτο\ 
άπ*> διαφόροιν τόπων, τοίς τυμπάνοις έπιδουπήσαν-
τες, έν μέσψ τού χάρακος γυμνοίς τοϊς ξίφεσιν είσ-
επτ,δησαν. Πτοίαςούν και ταραχής έμμεσου σης τώ 
τών 'Ρωμαίων στρατεύματι, χα\ συνταραχΟέντων 
ίππων όμού χα\ ανδρών κα\ άλλήλοις περιπιπτόντων, 
συνέβη τους βαρβάρους χρατήσαι καλ φόνον άπειρον 
άπίργάσαιθαι, τών πλείστων δυσκλεώς συμπατου-
μένων κα\ συμπνιγομένων ύφ* εαυτών. Ούτω δέ 
παραδόξως κα\ π»ρ% ελπίδα χρατήσαντες οί έξ 
Ισμαήλ, κα\ τά νεύρα της 'Ρωμαίκής αρχής κατα-
κόψαντες, τύμπανων βοαί; χα\ βαρβαρικοίς άλα-
λαγμοΓς έπαιάνιζον. Τοιούτον τδ τέλος τής άνοήτου 
στ,δατηγία^ ό φθόνος κατά τών Τωμαίων έβράβευσε, 
χα\ τοιούτον ή βάσχανος Νέμεσις κατά τών εύτυ-
χησάντων πρότερον 'Ρωμαίων τδ τρόπαιον έστησεν. 

ν£\ Άλλά τά μέν πρδς άνίσχοντα ήλιον ούτως 
είχε κατά τους χρόνους τής ευσεβούς βασιλείας Βα
σιλείου, τά δέ πρδς δυόμενον έρχομαι διηγήσασΟαι. 
Ακολούθως γάρ τοίς λοιποϊς καλ τών χατά τήν 
Εσπέρα ν πραγμάιο>ν έπ\ πλέον άμεληθέντων έπλ 
τής βασιλείας τού Μιχαήλ, κα\ πάσης σχεδ!»ν Ι τ α 
λίας, δση τή καθ* ημάς νέα 'Ρώμγ, προαφώρ:στο, 
χα\ τών πλείστων τής^Σικελίας ύπδ τής γ* ι τόνο Οσης 
τών Κα; «ηϋονίων δυνάμεως καταπολεμηθείσης καλ 
ύποφόρου τοίς βαρβάροις γβγενημένης, έτι γε μήν 
κα\ τών έν Παννονία κα\ Δαλματία κα\ τών έπέκεινα 
τούτων διακειμένων Σκυθών, Κρωβάτοι φημ\ χαλ 
Σέρβλοι χα\ Ζαχλουμο\ Τερβουνιώταί τε χαλ Κανα-
λϊται χαλ Διοχλητιανολ xaV 'Ρεντανολ, τής άν:κ*θεν 
τών 'Ρωμαίων επικρατείας άφηνιάσαντες αύτόνομοί 
τε χα\ αϋτοδέσποτοι χαθεστήχεισαν " , ύπδ Ιδίων 

VARlyE LECTIONES. 
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Αρχόντων μόνον Αρχόμενοι. ΟΙ πλείστοι δέ τήν έπλ Α Uoinauos amiciliae ac sabjeclionis pignos reii »e-
πλέον άπόστασιν ένδεικνύμενοι καλ του θείου βαπτί
σματος εαυτούς ήλλοτρίωσαν, ώς Αν μηδέν ένίχυρον 
τής πρδς Τωμαίους φιλίας και δουλώσεω; έχοιεν. 

ν / . Ούτως οδν τών χατΑ τήν Έσπέραν εχόντων καλ 
έν τοιαύταις όντων άναρχίαις κα\ άταξίαις, [Ρ . 479] 
συνεπέθεντο μετά τού καιρού καλ οί Από Καρχηδόνος 
ΆγαρηνοΙ, καλ Αρχοντας έπιστήααντες τόν τε Σολ-
δάνον κα\ Σάμβαν κα\ τδν Καλφούς, οΟς έν χαχίφ 
καλ πολεμική εμπειρία κατά πολύ διαφέρειν τών 
ομοφύλων έπίστευον, Ιξ χαλ τριάκοντα πλοίων πολε -
μιχών χατά Δαλματίας στόλον απέστειλαν, ύφ' ού 
διάφοροι πόλεις έάλωσαν Ααλματών, οίον ή τε Βούτο-
μα χαλ Τώσα χαλ τά κάτω Δεκάτορα Προχωρούν· 
των δέ χατά νούν τών πραγμάτων τοίς πολεμίοις, 

rent. 

53..Sic igitur OcciJenlis rebtts coostilutis inque 
eum modtim pcr anarcbiain laborautibu* ac per-
turbalts. arrepta Agareni Garibiginenses orcasiono 
eonjunclis vir.bus expedilioncm suscipiunt; cr?a-
lisqoe ductbiis Soldano, Satnbano el Cbnlphiiso, 
qui longe. mitiiia bellicarque rei experieniia trilaili-
bns reliquis praestare exisiiinabaiiliir, sex *upra 
Iriginia naves in Dalmaliam raiserunt, qoibu* Dal-
matarum plufes urbcs capiae sunl, Buloma, Piosa 
et inferioe Decaicrniu. Sic cum secundis auris res 
bosiibua soccederent, ad ipsam venerunt lotius 

- - r - . i » 1 H 
ήλθον καλ έπλ 9 1 τήν τού όλου έθνους μητρόπολιν, ή ° gualis metropoUtn, quam Hagustum vocanl, cam-
Ταούσιον λέγεται» καλ ταύτην έπι χρόνον έπολιόρ-
κουν ίκανόν. Έλείν δέ έξ ετοίμου ούκ έσθενον διά τδ 
έκθύμως τούς ένδοθεν άγωνίζεσθαι ώς υπέρ ψυχής, 
τό λεγόμενον, θέοντας. *Ος οδν έπλ χρόνον οί έν 
Ταου?ίφ έταλαιπώρουν κα\ είς έσχάτας συνηλαύνοντο 
απορίας, πέμπουσι πρέσβεις ώς βασιλέα ύπδ τής 
Ανάγκης στενόχωρουμενοι, καίτοι σχεδόν ούκ A y o -
ούντες ώς εις άλλα μάλλον ό κρατών άπησχόληται 9 9 , 
έλεήσαι παρακαλούντες χαλ έπαμύναι τοίς όσον ούπω 
κινόυνεύουστν ύποχχιρίοις 9 9 γενέσθαι τών άρνητών 
τού Χριστού. Ούπω όέ τών πρέσβεων χαταλαβόντων 
τήν βασιλεύουσαν, άλλ* έτι χρονοτριόούντων περ\ τήν 
άνοδον, έξ ανθρώπων μέν ό φαύλος γίνεται βασιλεύς, 

qwe ad longum tempus circuiusederunl. Haud ia-
roen facile expugnare poiueruni, i isqui iutra mas-
nia eratit magno animo confcriantibtts, qirippe 
quibui pro anima, utaiunt, cursus agiiarctur. Duin 
ilaqne Ragusiui prd lcmporis diuturnilale roalis 
conficerenlqr atque ad incitas redacli essenl, lega-
tos ad imperatorem iniuunt, nccessiiaiis aagusiiis 
presst; quanqnam non nesciebant. aliis politis rc-
bus enra distincii, suppliciler rogantes ut ipsorum 
misertus eis viiidex forcl, ac tueretur qui jatnjatn 
in infltlelium Chrislumque neganiium potestatera 
esscnl redigendi. Nondum legaii in urbem venerant, 
sed iu itiuere adhuc subsislebani, cum igiiavus 

έπ\ δέ τδν έγρηγορότα καλ νήφοντα τών κοινών φρον- C malusqoe iraperator in huroams esse desiit, 290 
τιστήν Βασίλειον τά τής αύτοκράτορος εξουσίας πε 
ριίσταται πράγματα * ός καλ πρδ τούτου λίαν περλ 
τών τοιούτων δυσφορών καλ διαπονού μένος, καλ τότε 
όλ τών πρέσβεων ,έπιμελώς άκροασάμενος χαλ ώς 
οίκεία τραύματα τά τών όμοπίστων παθήματα ήγη-
σάμενος, περλ τήν παρασκευήν έγίνετο τών εις τήν 
τών ίχετευσάντων βοήθειαν μελλόντων έξαποστέλλε-
σθαι· και στόλον (ξαρτυσάμενος νεών εκατόν χαλ 
πάντα δεόντως έτοιμασάμςνος, χαλ άνδρα συνέσει 
καλ εμπειρία τών πολλών διαφέροντα έχλεξάμενος, 
τδν πατρίχιον Νιχήταν φημ\, τόν τού πλωίμου 
δρουγγάριον, ός κατ' έπωνυμίαν 'Οορύφας έλέγετο, 
ώσπερ τινά πρηστήριον κεραυνδν κατά τών πολεμίων 
εκπέμπει. Οί δέ έξ Αφρικής Σαρακηνοί, οί τή πο 

rerumque summa ad vigitem sobriumqoecuiaiorcm 
Basiliura per ejus excessum Iransivil; qtii anica 
quoque afcgre ferebat atquc aninio angebatur: 
toncquo legatis diligcnicr audiiis, suaquo ipsius 
vulnera eorum mala ducens, qoos ejusJom iidci 
foadera aociarenc, in ainiliorutn apparatu crai, 
quae supplicibus mitlenda destinabaC; instruclaque 
cenltim navium classa, cunctisquo rile apparaiis, 
singularis prudenliae viruui experienliaque 6upra 
vulgi usum pnndilum deligit, Nicelatn pairicitim 
cognomenlo Oorypbam, rci naxalis drungariuiii, 
quem velut fulmcii cuncta aroburcns ac prosiernens 
hi bostes Knmilterei. Agareni ut missos ad iuipc-
ratorem legatos auxilia rogaluros ex prohtgis ac-

λιορχία τής πόλεως προσκαθήμενοι, δι* αυτομόλων ^ crperunt, tnni qood urbeni brcvi capiendam ΐιοιι 
άναμαθόντεςτους Ταουσίους 9 i πρέσβεις άποστείλαι 
πρός βασιλέα τους «ίτησομένους δύναμιν καλ στρχ-
τδν κατ ' αυτών, τούτο μέν τήν συντομον άπογινώ-
σκοντες άλωσιν, τούτο δέ τήν άφιχέσθαι προσδοκώ-
μένην έκ βασιλέως όείσαντες βοήθειαν, λύουσι ττν 
πολιορκίαν καλ τών τόπων εκείνων άπαναστεύουσι , Β. 
Κατά δέ τήν Ίταλίαν, ή νύν Ααγοβαρδία ώνόμασται, 
ό^κεράσαντες τό κάστρΟν Βάρεως έξεπόρθησαν, καλ 
αυτόθι χατασκηνώσαντες καλ τοίς μάλλον έγγίζουσι 
καθ* έχάστην επιτιθέμενοι [Ρ. 180] χαλ τών ποββω· 

sperarcnt, ium quod millendas ab iniperatoio 
subsidio cx»pias forniidarenl, obsidionem dirimuni; 
indequo solvcnles alque in Iialiam (cut nuuc Lon-
gobardia nomen e»i) transmiltcittcs Barenscm ar-
cem expugnarunt; ibiqtie babiianiea cuin vicinio-
ribus quolidie ingruercnl ac reiuoiiora lcntarcitt 
ft^inperquc diiioni suai aliquid adjicereut, omnetn 
L^ngobardiam adusque praecelsa quondam propo 
gloi ia Roinam subogerunl. Alque iu bunc niodiim 
se rcs Occidentis babcbant. 

τέρω κατατολμώντες κα\ Αεί τι προσλαμβανόμενοι, πάσαν τήν Ααγοβαρδίαν άχρι χαί αυτής σχεδόν τής 
ποτε μεγαλοδόξου Τ ώ μ η ι έκράτησαν. Κα\ ε!χε μέν ούτω τχύτα. 

YAt t l£ LECTIONES. 
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291 Β+· 0»w) its Dalmaiarum atixiliis a ftoma* Α νδ'. Τδ δέ περλ τούς έν Δαλματία ιαρ* της Τ ω 
msgcslum erai, videntes, quas paulo superius nic-
inoravl naliones, Cbrobali nimirum c l Serbli ot 
reliqui, cjtisque qui tum rerum poiirelur scquita-
tem in omnibusque juslitiam ei virtuiem audientcs, 
beneque subessc quain pcricolose ausuqtie lemcra-
riopraecsse ac imperarc pluiis faciemes, opcrain 
adbibent u f a d pristinum redcant dominatum 
iterumque Romanis serviant. Quare et ipsi oralo-
res miitunt ad imperatorera, tuoi scilicet qui ea-» 
dcm ipsa iniegraquo religiotie dcfccerant, lum qui 
«xcussa pritna sua serviiule ipsi spontc baplismum 
prorsus ejuravernnt; quamque ulites quandoque 
Rotnanis cistiiisscnt opportune memoranles, ro-
gantesque bomanisaimo Romanae poteniiaejugo ac 
tllius dactori rcclorique subjici. Horum volif ac 
pciilioni, ut quac niti raiione videreniaT, se faci-
lem prabens niperalor (quippe qui etiam antea 
pro illis animi angeretur alque dolerel, velu£ diiio-
nis suae non modica accisa parle raplaque ac dis-
eerpla) placidc, queinadmodum humanissimus pa-
ler filium qui slulle imperium detrectarat ductut-
que poenilenlia redierat, ipse quoque istos admisil 
aique reccpit; ac slaiim cum illis sacerdotes siio-
que nomine delegaium bomincm misil, ut ante alia 
ab ipso animarum periculo eos eriperet ac pristinae 
fldei reslilueret, aique et deliciis, quac vel igno-
raniia 292 V e l demeniia ac tcmeritaic conlraxe-
rant, liberarot. Pcracto auiem religioso istiusmodi 

Β 

μαίχής επικουρίας γεγονός κα\ τάπρομνημονευθέντα 
γένη Οεασάμενοι, οί τε Χρωβάτοι κα\ Σέρβλοι κα\ ot 
λοιποί, κα\ του άρτι βασιλεύοντος Τωμαίων τήν 
έπιείχειαν κα\ περι πάντα δικαιοσύνην καλ άρετήν 
πυνθανόμενοι, καλ τδ καλώς άρχεσθαι του έπισφαλώς 
έκ Ορασύτητοςάρχειν προκρίναντες, σπουδήν ποιούν-
ται πάλιν είς τήν προτέραν δε σ ποτε ία ν έπανελθείν 
καί προς τήν Τωμαΐκήν έπαναχθήναι όούλωσιν. Καλ 
δή πρδς τούτο καλ πρέσβεις καλ αύτο\ πρδς τδν βα
σιλέα πέμπουσιν, οί τε μετά τής αυτής θρησκείας 
άποστατήσαντες κα\ οί τέλειον τού θείου βαπτίσμα · 
τος άπαυτομολήσαντες, τής τε • · έξ αρχής αυτών 
δουλώσεως κάλ είς δσα Τωμαίοις γεγόνασί ποτε 
χρήσιμοι εύκαίρως ύπομιμνήσκοντες, καλ άξιούντες 
τή φιλανθρώπφ ζεύγλη τής Τωμαΐκής εξουσίας καλ 
ύπδ τ φ ταύτης άγελάρχη τάττεσθαι καί αυτούς. ΤΟν 
ώς εύλογου τής δεήσεως έπακούσα; δ βασιλεύς, έπελ 
κα\ πρδ τούτου έδυσφόρει περλ αυτών καλ ήσχαλλεν 
ώς ού μιχρφ μέρει περιχεκομμένής καλ διηρπασμέ-
νης τής αυτού αρχής, ευμενώς, ώς τδν άφρόνως 
άφηνιάσαντα υίδν, είτα ρυχταγνύντα καλ ύποστρέ-
ψαντα δ φιλάνθρωπος πατήρ, καλ αύτδς τούτους 
προσήκατο καλ άνεδέξατΟ, καλ Ιερείς ευθέως μετά 
και βασιλικού άνθρωπου συν αύτοΐς έξαΑέστειλεν, 
ώς άν πρδ τών άλλων τ ο ύ 1 7 ψυχικού τούτους κινδύ
νου έξέληται κα\ πρδς τήν προτέραν πίστιν έπανα-
σώσηται κα\ τών έξ αγνοίας ή άνοίας άπαλλάςη 
πλημμελημάτων αυτούς. Άνυσθέντος δέ τού τοιούτου 

opere, cunclisque divino baptismate imparlilis at- G θεοφιλούς έργου, κα\ πάντων τού θείου μετασχόντων 
que Romanorum fascibus inclinaiis, bac parte red 
inlegralus est impcratoris principaius, cunctis 
bumanissima fjus jussione cx suis ejusdemque 
gemis bominibus, magisiralus rcclorcsqu^, qui illis 
impcrio pr»essent, accipicnlibus. Non enim ille 
roagistralus illis pracpositos venales habuil, ul tndc 
eaque railone, qui plus darent exque subSiiis atu-
plius meterent, illis prxficcrct; sed qui ab cis ipsis 
rlocli esscnt ac velul suflragio creali, lanquani 
arMtros mngislraius palcruaquc benevolcntia eos 
proseculuros, eis pro impcrio praeesso prudcn-
ter consliluit. Alquc liecc qiiidetn ila sc ba-
buere. 

53· Quod vcro barbari, qui sic neglccto scgnilcr 

βαπτίσματος κα\ εις την ΤωμαΤκήν έπανελθδντων 
ύπόπτωσιν, έδέξατο κατά τούτο τδ μέρος τήν ολοκλη
ρίαν ή βασιλέως άρχή, πάντων φιλανθρώπφ τού κρα
τούντος προστάγμχτι έκ τών οίκείων κα\ ομοφύλων 
δεξαμενών άρχοντας είς έπιστασίαν αυτών. Ού γάρ 
ώνίους εκείνος τάς είς τήν Μ έπιστασίαν αυτών είχεν 
αρχάς · · , Γν' εντεύθεν τούς πλείον δίδοντας και καλα
μωμένους αυτού τδ ύπήκοον είς τδ τούτων κατεξου-
σιά^ειν προβάλληται * και διά τούτο τους ύπ ' αυτών 
εκείνων εκλεγόμενους κα\ οίονει χειροτονουμένους, 
ώς αιρετούς άρχοντας και πατρική ν πρδς αυτούς 
διασώζε ιν οφείλοντας εύνοιαν, άρχε ι ν αυτών νουνε-
χώς διωρίσατο. Κα\ ταύτα μέν ταύτη. 

[Ρ. 181] νε\ Έπελ οέοί έπΙ τής έ κ μέλους τε καλ 
quc administralo imperio in Romanatn dilionem ^ βαΟύμου βασιλείας πρδς τήν έπικράτειαν τών Τ ω -
trajccerant pulsiqitc Ragusio fuerant, uli jam di-
rluin fst, adbuc in Ualia iixo pede coutinue eam 
incursabant dircquc dcaolabaot, cciilum quinqua-
ginia inunilis oppidis, qua spoiilanea dediiione qua 
obsfdione vique in potosiatem suam rcdactia, au-
dieas impcr^lor valde aiiimo diecruciabatur ; bo-
riunque soiliciludine invigilans inodum quaercbat, 
qtio focile vcl bostes pcniius fuudcre licerel vel a 
Romana aaitem procul diiione abigcrc ac propel-
lcre. Jam ilaquc quae 293 a u t c Ragtisinoruni caosa 
gfnlisque omnis Dahnaiarum missae fueranC co-
piac, Niccia Ooryplia patricio duclore, ut supra d i -

: J OIII. A. *' : O J ] xx\ P. 

μσίων διαπεράσαντες βάρβαροι καλ τού Ταουσίσυ 
άποκρουσθέντες, καθάπερ ήδη πρότερον είρηται, έτι 
κατά τήν Ίταλίαν διέτριβον, συνεχώς αυτήν κατά-
τρέχοντες καί αφειδώς ληΐζόμενοι, ώς καλ μέχρι των 
πεντήκοντα καλ έκαιδν κάστρων τά μέν έκ προδοσίας, 
τά δέ πολιορκία χειρώσασθαι, άκούων ταύτα δ βασι
λεύς ήνιάτο σφοδρώς, καί ταίς περλ τούτων φροντί-
σιν έπαγρυπνών έζήτει πώς άν εύπιτώς δυνηθεί η ή 
τελέως *· τροπώσασθας τούς εχθρούς ή κάν έκ τής 
Τωμαίκής επικρατείας άπώσαζθχι κχ\ έξελάσαι τδ 
δυσμενές. Καλ τάς μέν ήδη χάριν τών Ταουσαίων 
κα\ δλου τού έθνους τών Δαλματών προαποστα)^ίσα| 

YARI iE LECTIONES. 
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δυνάμεις, ών τ\ρχιν9 ώς φΟάααντες είπομεν, δ κατά Α siiuits» advcrsas taniam barbarorum muUtiudioent 
τδν Όορύφχν Νικήτας πατρίκιος, ούχ αξιόμαχους 
πρδς τοσαύτην τών βαρβάρων πληΟυν έ δοκίμασε, 
ραλιστα διά τδ χρείαν είναι καλ πρδς τήν μεσογαιον 
πολλάχις ποιείσθαι τάς συμπλοκά; καλ πολύ τής 
θχλάττηςάπαρτάσθαι, δπερ έδόκει πρδς νηίτην στρα
τδν άσύμφορον χαλ αδύνατον * άλλος δέ πάλιν άιζ εν
τεύθεν άποστέλλειν δυνάμεις ούχ Εχρινεν είναι λυσι
τελές διά τε τδ τής εκστρατείας δαπάνηρδν χα\ τήν 
χρείαν τήν τών ενταύθα χωρών. Καλ συνετώς βου-
λευσάμενος Χρδς Αοδοΐχον τον βήγα Φραγγίας χαλ 
τδν πάπαν 'Ρώμης διαπρεσβεύεται συνεπιχουρήσαι 
τχ ί ς εντεύθεν δυνάμεσι καλ μετά τούτων συμπα,ρα** 
τάξααθαι χατά τών έν Βάρει χάτοιχησάντων Άγαρη-
\ών , χελεύαας χαλ τάς όλίγφ πρδσθεν μνημονευθεί-

liaud satis pares cxiaiimans, ac vel maxime quod 
in mediterraneis liaud raromanusconscrendieessent 
Jongiusque a mari abscedendutn, qaod navalibusco-
piis haud cotuluccret nec certe ab tllis pnestari poe-
set, alias vero rursus Byxantio copias miuere baud 
illc ulile polans ob expcdittonia nimios sumplus et 
Oricnfalis iraclus regionum nccessilaiero, prudenli 
consilio inito ad Ludovicoro Fraiicia regem ot ad 
Honianuni antisiitem l^gatoa miu i l , u l abs so roia-
sis copiis opcm fcrant ac cutn c U adversus Agare-
iios Barii sedes habcnles pugnam iiiairaaiit, jtibeot 
ut et quas panlo anle mentoraviroiie, Sclavenorum 
gcnies iiistiiutam suum juvent, iraosmisxo Ragiteii 
incolaruiit opc suisque ipsorum oavigiis Dalmata-

σας χώρας τών Σκλαβηνών συνεπιλαβέσθαι τού έργου, ^ riim mari. Hoc roodo conjunciis viiibus ingcita 
διά τών οίκητδρων 'Ραουσίου χαλ τών παρ* αύτοίς 
εγχωρίων πλοίων περαιωθέντας τδ πέλαγος Δαλμα-
τών . Τ 0 ν όμού πάντων γεγενημένων χαλ μεγάλης 
άθροισθείσης δυνάμεως, έπελ χαί δ ΊΡωμαΐκός ναύ
αρχος συνέσει χαλ άνδρία πολύ πάντων διέφερε, 
θάττον ή Βάρις άλίσχεται. Καί τδ μέν χάστρον αύτδ 
χαλ ή χώρα χαί πάν τδ αίχμάλωτον είς τήν Τωμαΐ -
χήν έξουσίαν αναλαμβάνεται, χαλ τούς οίχείους ή 
χώρα απολαμβάνει οΐχήτορας, τδν δέ Σολδάνον εκεί
νον χαί τδν ύπ* αύτδν λαδν τών Άγαρηνών ό βήξ 
Φραγγίας άναλαβδμενο» έν Καπύη άπήγαγεν · ταύτης 

coiiiracttis est exercilus; quodque Romana* c!as>i 
pnefectus longe omitibus solerlia ac foili mlino 
prxs ia rc l , Barium brevi capitur ; oppiditmqno 
ipsum et ager onuiesquc captivj iu RouiaDorum po-
leslalem ccdunt, suosque rcgio cives ac colonos 
rccipit. Rex Francto Soldaiiuiu illum Mibdiiosque 
Sararenoa sibi tpse captivos sumens Capuam ad-
daxit, cujus illa dilionis eral ut c l Bcnevenluiu. 
lluncquc 294 P r » n i a impcratopts in Occidcniem 
cxpodiiio nacu fiiiem es l ; ejusque spoliis ac clari-
tale urbs augusta omatur. 

γάο αύτδς ήρχεν έτι χαλ προσέτι Βχνεβενδού. Κχλ ή μέν πρώτη χατά τήν Έσπέραν στρατεία τ φ βασιλεί 
το.ουτον πέρας έδέξατο, χαί τοίς εντεύθεν λαφΰροις χαί τή δόξη χατεχοσμήθη ή βασιλεύουσα· 

ν - \ Επειδή δέ πολλάκις ή ίστορία φιλεί χαλ ταις 56. Quod vero baud raro bisloria cliam narra-
χατά παρέχβασεν διηγήσεσι τδν λδγον ποιχίλλειν χαλ lionibus quue paruin a scopo excnrrere videntur, 
τάς τών έντυγχανδντων ψυχαγωγείν άκοάς, [Ρ. 18i] Q quamdam sermoni varietatem IIOD Hlubens concilzat, 
έπεξηγητέον χαλ δσα μεταξύ 9 1 τού βηγδς Φραγγίας i»<u>ni t i m * Ι Ι Ϊ Ι Ι Ι Λ & aflirit nr r»»rr*»»i_ Ο Π Λ Γ Φ 

και Σολδάνου τού Αφρικής άμηρά χαλ τών οίχητδρων 
Καπύης χαλ Βενεβενδού συνέβη χαταπρχχθήναι. Έπλ 
βιετίαν γάρ έν Καπύη συνών δ Σολδάνος τ φ τής 
• ρ α γ γ ί α ς βηγ\ ουδέποτε ώφθη ύπδ τίνος τδ παράπαν 
γελάν . Ό δέ βήξ τψ χατάφωρον αύτδν γελώντα πε-
«οιηχοτι χρυσίου δδσιν χατεπηγγείλατο. Προσήγγει-
λεν ούν τίς ποτε τω βηγλ γελώντα τδν μέχρι τδτε 
σχνθρωπδν Σολδάνον θεάσασθαι, χαλ τούτου παρεί
χετο μάρτυρας. *0ν χαλέσας δ βήξ τήν αίτίαν τής 
μεταβολής χαι τού (έλωτος έπυνθάνετο. Ό δέ "Αμα-
ζαν9 φησί, κατιδών χαϊ τούς ταύτης χατανοήσας 
τροχούς, π ώ ς καϊ τό μετέωρον τούτων ταπεινού-
ται χαϊ τύ ταχεινδν αύθις μετεωρίζεται, καϊ ώς 

caque legenliun auhiios afljcil ac recreai, upcrae 
preiiom videatnr ut ei ea referamus quae inter rc-
gcin Frauci* et Soldanum Africac amerani cives-
que Capuac c l Beneventi coiiligere. Soldanos onim 
annos duos cum rege Franciae Capnae moraius 
nunquatn ab ullo prorsus visus cst ridere. Rex, si 
quis ridenlem deprcbendisset, auro donaudum pol-
licilu» esl. Nonliavil ilaqiie quispiam regi vtdisse 
sc Soldanani ridentom, qui hacieuus moeslua sovc-
roquevultu exsiitissct; reique profert lestcs. Yo~ 
cavii ad se rcx Soldanum, exque illo mulationts ac 
risue causatn scisciUluxesl.Cui ille: \ideni, inquit, 
currxm, ejusqxe rolas considerani, quomodo alim 
eamm partet 4 sxbliiui axe in tmxm deprimanlur ac 

είχότα ταύτα Λαθώτ της αστάθμητου χαϊ άβσ- D rorixi ex humiti iu attum toUanlur, atqxe kane ego 
Caiov τών άτθρώχωτ ευδαιμονίας, έγέΛασα άμα 
μεν ενθυμηθείς χώς έφ' ούτως άδεδαίων χραγμά-
των εχαιρόμεθα, άμα δέ καϊ ούχ αδύνατον οίηθεϊς 
τό χαϊ έμέ, ώσχερ έχ μετεώρου γέγονα ταπεινός, 
ούτως χαϊ έχ τού χαμερχούς ένδέχεσθαι χάΛιν 
άρ&ηναι πρδς μέγεθος. "Απερ · · άκουσας δ βήξ, 
χαλ έν τ φ τά οίχεία λαβών χαλ έχείνον συνετδν λογι-
σάμενος, ήρξατο παββησίας χαλ συνδλαιτήσεως μετα-
βιδονα: αύτφ. 

incerlic ac incoMilantis hominum (elicitatis imagi-
nem unliens, r i i i , timul etiam cogiians quam dc τε 
iHitabili mperbia inflamnr; ae dcniquc koe perif 

pcise judicani, ul quomodo ex «xmma iafimia sum 
factui, Ua ex humUi rxrtum loco ad pnut fattigium 
aitollar. l l is rex audilis, deque suo statu cogilaiis, 
illuroque virum prudtnicm indicans, libere posi-
roodum 295 accum congredi ac versari |;cr-
inisii . 

rt μετά Ρ . · Β δπερ Ρ . 
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57. At Soldanus, liomo vafer el aslulus ncc Α νζ'. Ό δέ πανούργο; ών κα\ &5λων Φοινικικών ούκ 

Punicae fratidis cxpcrs, alios stliis viclssim calutn-
niando ac commiiteudo salutem sibi procurandam 
decrevit. Haud raro cnim ad eum, velut seniii 
expcrienlia c.»tum bominem ac sapicnletn cxqne 
prospera fortiina infelici jam usuni, Capuac ac 
Beneveiili proccres vcniebant. Qiiibus il lc, amicilM* 
larTam siniutans, teile $et aicbal, tegi* ad eos 
eonsilium arcunum proferre, ted meiuere, quod inde 
eaque denuntiatione periculum tibi immineret. A l 
ille jurojnrando aflinnarc, quod dixcrit, religiosc 
iis sccreto legendora csse. Tum ille : Hoc regi 
eonslitutum, ul vos omnes ferro vinclot in regxonem 
ouam Francia: mittal, quippe qui non aliter veilra-
rum urbium se luto potiturum exhlimel. Illis vero 

Αμέτοχος έκ της έκατέρων έγνω διαβολής σωτηρίαν 
έαυτφ πραγματεύεσθαι. Πολλάκις γάρ πρδς αυτόν, 
κα\ ώς έκ γεροντικής εμπειρίας συνετδν κα\ σοφδν 
κα\ ώς έξ ευτυχούς δυστυχή, οί τών κάστρων Καπύης 
κα\ Βενεβενδού πσρεγίνοντο άρχοντες. Ό δέ τήν 
πρδς αυτούς φιλίαν πλαττόμενος έξενεγκείν τι πρός 
αυτούς απόρρητον βονΛενμα του £ηγό£ έλεγεν 
βούΛεσθαι, δεδοιχέναι δέ ΤΟΥ έχ μηνύσεως x iV-
δυνον. Τών δέ διομοσαμένων άνέκφορον ποιήσασθαι 
τδ λαλούμενον, έφη βούΛεσΟαι τόν ρήγα πάντας 
ύμίίς πρός τήν έαντού γώραν τής ΦραγγΙας σι-
δηροδεσμίους έκπέμψαι ώς ούχ άΛΛιος ούσης 
αύτφ άσφσΛονς τής τών υμετέρων διαχρατήσεως 
πόλεων. Τών δέ μή πάνυ πιστδν τέως ήγησαμένων 

non ccrlam oronino fidem cjus verbis babcnlibits, Β %h μηνυόμενον, ζητούντων δέ σαφεστέρα ν Ετι κατά-
ληψιν, πάλιν πρδς τδν βήγα ό Σολδάνος τοιαύτα 
φησλν, ώς Ούχ έστι σοι ασφαλής ή τώνχάστρων 
τούτι%ιν χατάσχεσις, έως οί τούτων άρχοντες έν-
ταΤΌα έπιχωριάζονσιν Μ · άλΧ εί βούΛει βεδα'ως 
δεσχόζειν αύτών9 τούτους θάττον χρδς Φραγγίαν 
δεσμίονς άπόστειλον. Πεισθείς ούν τοις τοιούτοις 
λόγοις,δ βήξ άλύσεις διωρίσατο συντόμως χαλκευθή-
ναι ώς έπλ χρεία κατεπειγούση τινί. Ιδών οδν αύθις 
δ Σολδάνο; τούς άρχοντας, Ούδ* έτι μοι, φησ\, *«· 
στενετε χερϊ ών έΛεγον; [Ρ. 185) έρεννήσαντες 
ϊδετε τί οί χαΛχεΊς χάντες εργάζονται τή τον 
φηγός προστάξει · χαϊ έάν εύρητε άΛύσεις τε χαϊ 
δεσμά,μή άχιστήσητε τών χρός σωτηρίαν υμών 

scd cerlius adhuc illorum argumentum quserenti-
biis, ruraua Soldanus ad regem talia proloquitur : 
Non poles has prbet luto vi dUione tenere, qvandiu 
primores civium hie tedci habeni. llaque ti hoc 
animo es xl firmiler tui eat jurit rrtineas, vhtclos 
Uloi qnanlocius miiu in Franciam. H»s persuasns 
rex calenas brevi fabricari, qnasi aliqua necessitate 
iitgcnte, prsecopil. Convisens rursus Soldanus pa-
tricios: Ne nunc quidem, inquil, mihi fidem adliibeii*, 
verbaque mea negligiiis? tcrutamini, exquirite,qnid 
fabri omnet regis jussu conttruanl; ac ti cauna* 
296 vincula inteneriih, iin quce vestrcc talulis 
CAuta α me vobii dicuntnr nolile fidem abnuere. 
Intelliger.les itaque patricii barbarum, qiiod ila Q λεγομένων νμΤν. Γνόντες.ούν έν τούτοις τδν βάρβα-
diceret, vera loqui, nec de aliis jam difllsi sunt 
liodum crgo quxrebant quo reg^m uleiscerentur. 
Brevi iiaque cum venalum rgressus cssct, urbis 
portas ei dauilunt nec nmplius ingrcdi sinunt. fs 
vcro, cum niliil in promptu esset quod qtiasi ulturus 
i i i eos facere posset, in patriaiu iierum rcversus 
esi, 

58. Accedit ad patricios Soldanus, iudicaii secroti 
mereedem awplurus . Eaeratut in pairiam reverii 
»inerelnr. Facta ergo abeundi liccniia cum venissct 
Cartbaginem, receptoque proprio principatu, ncc 
a malUia disccdens, adversus Capuam ei Beneven-
tmn, accepix aalulis graiiam iis redditnrus, pro-
Qciscilur. Missa ad regem ab oppidauis Irgaiio pe-

pov ol άρχοντες άληθεύοντα ουδέ πρδς τάλλα έτι ήπ£-
στησαν, τρόπον δέ Ιζήτουν δπως τδν βήγα άμύνων· 
ται. Καί δή μετ' ολίγον πρδς χυνηγέσιον εξελθόντος 
αύτου, άποχλείουσι κατ* αυτού τάς πύλας κα\ ούκέτι 
τήν είσοδον συγχωρούσιν αύτώ. Ό δέ μηδέν έκ τούτου 
παραχρήμα δυνάμενος πράξασθιι πρδς τήν Ιδίαν 
χώραν αύθις άνθυπενόστησε. 

νη'. Πρόσεισιν ούν τοις άρχουσιν δ Σολδάνος. τήν 
χάριν τής μηνύσεως άπαιτών * ή δέ ήν τδ πρδ; τήν 
οίκείαν πατρίδα συγχωρηθήναι αύτφ ·* άπελΟείν. 
Συγχωρηθείς ούν και κατά Καρχηδόνα γενόμενος καλ 
τήν οίκείαν αρχήν απολαβών χαί τού χαχδς είναι 
μή έκστάς εκστρατεύει κατά Καπύης τε ·• κα\Βενε-
βενδού, τά χσριστήρια τούτοις τής σωτηρίας άποδι-

(iluiii auxilia : \cri im dimissi contunieliose logali, D δού;. Ot δέ πρδς τδν βήγα διαπρεσβεύονται. Άλλά 
addciite rege illomro εο magis gratulari exiiio 
Aliituiit iiaque arciuni prsfecti nuntinm ad impe-
raloreiu. Is porro, bumano cum esset pronoqne ad 
lutscrcndom ingrnio, slaiim logatnm rennltilnun-
tialnriini ut ad so brevi miiicnda auxiliaexspccienl. 
Capitqr uanlii mininlcr abhosiihus, iiondum pcr-
laio responso ad eoa a quibus uiissus cral. Cui 
Soldanoa: Si meat volunlali morem ges$eriitcnin ια-
tutem tum vero mweru ex me conseqmris. Assen-
liftnte i l lo, ac quidqaid jusserit 297 facturum *c 
polliccnle: Volo% inquit, ut exha mnros eonttilutut 
iii hwc verba cives alloquaris: Ego qnidem miniite-
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μεθ* ύβρεως αποπέμπονται, Ιπιχαίρειν είπόντο; τή 
απώλεια αυτών. Στέλλουσιν άγγελον πρδς τδν *· βα · 
σιλέα οί τών τοιούτων κάστρων έξηγούμενοι. Συμ
παθή; ούν δ βασιλεύς κα\ φιλάνθρωπος ών θάττον 
εκπέμπει τδν πρεσβευτήν δηλώσοντα τούτοις προσ-
δίχεσθαι συντόμως τήν εντεύθεν βοήθειαν. Γίνεται 
δέ τοίς πολεμίοις εγκρατής ό τής αγγελίας διάχονος 
πρδ τού δούναι τάς αποκρίσεις τοις άποστεί'λασι. 
Λέγει ουν πρδς αύτδν δ Σολδάνος ώς ΕΙ υπηρετήσεις 
μου τφ βονΛήματι, χαι σωτηρίας άξιωθήση χαϊ 
δωρεών άποΛαύσεις. Τού δέ συνθεμέ/ου τδ κεκε-
λευσμένον άπαν ποίείν, ΒούΛομαι, Ιφη, στφ'αί co 
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τού κάστρου έχτός,καϊ τοις ένδον είπεινώς» Έγώ Α rt«m mtum impUvi,ei quoe juuui eram cunetafm: 

nulla tamen vobis prmto fore ab imperatore avxilia μέν τήν διακονία ν μου έξεπλήρωσα ·· καϊ τά 
προσταγέντα μοι πάντα χεχοίηχα · άλλ* έχ τον 
βασιλέως βοήθειαν μή προσδέχεσθε' ού γάρ 
ήχουσεν υμών τής δεήσεως. Υποσχόμενου δέ αύ
του ταύτα ούτως έρείν, αποστέλλεται μετά τών τού 
£ολ6α<ου υπηρετών τού ταύτα προς τούς έν τή πάλει 
είπείν. *0 6ε πλησίον τού τείχους γενόμενος, χαλ 
τούς πρώτους παραγενέσθαι τής πόλεως προς τήν 
άκρ όασιν αίτηιάμενος, έφη, ΕΙ χαϊ πρόδηλος μοι 
τυγχάνει ό θάνατος χαϊ ένχερσίν ή σφαγή, αΧΓ 
ίμως ούχ άποχρύφομαι τήν άΛήθειαν. ΠΛήν αΙτώ 
χαϊ ορκίζω υμάς άποδούναί μοι τήν χάριν είς τά 
έμιι έχγονα χαϊ τήν σύνευνον. %Εγώ γάρ, ώ χύ-
ριοί μου, εϊ χαϊ νυν ταϊς τών χοΛεμίων χεριεσχέ-
θην χερσίν, άλλ* δμως τήν διαχονίαν μου έχΛή· 
ρωσα χαϊ τήν παρ* υμών χρεσδείαν τφ βασιλεί 
'Ρωμαίων χροσήγαγον, χαϊ συντόμως χροσδέ-
χεσθε τήν εκείθεν βοήθειαν. άιό στήτε γενναίως 
χαϊ μή δειλανδρήσητε ·· · έρχεται γάρ ό υμάς 
φυόμενος, εί χαϊ μή έμέ. [Ρ . 184) Ταύτα ούν οί τού 
Σολδάνου ύπηρέται άκού?αντες καλ προς τήν άπάτην 
Ιχμανέντες σφοδρώς, ευθέως αύτδν τοΤς ξίφεσι κατα-

exitlimeti$:non cnim petitioni υεειτω aures prabuit. 
Uxcse ita dicturum pollicilua mitlitur cum SoMani 
niiiiisiris, ut cives alloqtiainr. Prope iiaque muros 
admulus, rogangque adesse primores civiiaiis, ut 
audianl, i n f l l : Eiii manifesta mort milri imminel 
cwdesque in promplu ett, non tamen vot veniatem 
eelabo. Verum rogo atque oblestor ui in liberis at-. 
que uxore gratiam milri rependaiii. Ego enim, d V 
mini mei, eui nunc hotliwn mambus leneor, menm 
tamen munui impleri, vestra ad Romanorum ίιιιρε-
ralorem tegatione [unctui sum; abeuque breii tobi$ 
ventura axxilia exspectate. Quare tiate (ortiler, 
vec ignavia torpealis. Vεn\et enim qui vo» liberabil, 

Β quanquam me perkulo non eximei. Quibus audilis 
Soldani minisiri, fariaque sibi fratide Tcbcmcnli 
furore iraque conciii, eum statiin gladiis cotiscin · 
diint. Veriuis ilaqite Soldanus exspeclatas ab im-
pcratore copias obsidinneni solvii el ad pn.pria 
rediil. Ε χ eoqiie tenipore urbium illarum prfcfccii 
Romana? rei fidelca pcrstiterunt, easque in impe-
raioria obsoquio ronservarunt. 

χοπτουχι. Φοβηθείς ούν ό Σολδάνος τήν έκ βασιλέως προσδοκωμένην δύναμιν έλυσε τήν πολιορκίαν κιλ 
πρδς τήν οίκείαν χ ώρα ν ύπέστρεψεν. Κα\ τδ άπδ τούτου διέμειναν πιστολ βασιλεί οί τών τοιούτων έξ-
ηγούμενοι κάστρων, και ταύτα πρδς τήν αυτού συνετήρησαν δούλοισιν. 

νΟ'. Συνέβη δέ κατά τού; καιρούς εκείνους καλ 298 59. Coniigil vero per IHPC lempora i i l et 
άλλον στόλον Άγαρηνών χατά τής "Ρωμαϊκής έπι- Agarenorum classis Romanam diltoiiem iuvaderct. 
χ,:ατείας έλθεΓν* άλλά ταΓς τού βασιλέως έπιμόνοις Verum iuiperaloris asstduis ad Dftiira precibus 
€εήσεσι πρδς Θεδν χαλ ταίς έμφροσι διατάξεσι χα\ solcriibusque stalutis uecnon coinmoda rerum 
τή δεούση τών πραγμάτων μεταχειρί?ει μετά τών ^ administralione, vicloria a Roroanis sUnle, Agareni 
Τωμαίων f # ή νίκη έγένετο χσΛ δυσκλεά τήν ήτταν probrosa cladc aflfcclt sunt. Tarsi eiiim ameras, 
οί έκ τής "Αγαρ ήνέγχαντο. Ό γάρ τής Ταρσού άμη-
ράς, δς Έσμάν ώνομάζετο, τριάκοντα πλοίων μεγί
στων, ά κομβάρια λέγεται, στόλον έξαρτυσάμενος 
χατά τού κάστρου Ευρίπου 7 1 οπλίζεται. Τού δέ στρα
τηγού Ελλάδος (ό Οίνιάτης ούτος ήν) κελεύσει βα
σιλική τδν (κανδνείς φυλακήν τού κάστρου λαδν άπδ 
πάσης Ελλάδος είσαγαγόντος χα\ τοίς τείχεσι τά 
αρμόζοντα παρασκευασαμένου άμυντήρια, ώς είδον 
οί έκ τού κάστρου τά πλοία τοίς τείχεσι πλησιάζοντα 
καλ τούς βαρβάρους βελών άφέσει συχνών αναστέλ
λε ι ν και άπωθείν πειρωμένους τούς ένδον έκ τών 
τειχών, θυμού καλ προθυμίας πλήρεις γενόμενοι 
γεν /α ίω; άντηγωνίζοντο, καλ τοίς Τ* πετρυβόλοις 

Esmanus noniine, maxiniarum trigtiua navium 
(qtias combaria vocaul) inslrucia classe Euripi 
arccm aggreditur. Helladis pra:lor (OEniales bic 
ciai) imperatoris jusso juslas saits copias ad luon-
dam uibem ex omni Graecia inducil.et in nioinibus 
prxsidia apta disponit. Tuni videnlcs oppi.fani 
naves moenibus propinquare, barbarosque spissis 
sagiilarum iciibus eos qui in moris eranl conantes 
repellere, ira ac ardore plenis animis stwnne 
inipctutn f.usiiDebanI, p^trariisque et aicubalislis 
ipsaque manuum vi intorlis lapidibus mullns 
qnoiidie baibarorum nccabaul. Neque kd utodo,scd 
el inaximam classis parleni, eccundiim nacli vcn-

όργάνοις και τοξοβαλλίστραις κα\ ταίς έκ χειρών τών D tuat, i«ni Grwco iiiccnderuiit. Anccps ilaque auiin 1 

λίθων άφέσεσι χρώμενοι συχνούς τών βαρβάρων 
καθ* έκάστην άνήλισκον. Ού μόνον δέ άλλά χα\ τών 
νεωντάς πλείστας έπιφόρου γενομένου τού πνεύμα
τος τψ ύγρώ πυρ\ κατενέπρησαν. Άπορων ούν κα\ 
βυσθυμών ό βάρβαρος, κα\ είδώς έ^έσει χρημάτοτ^ 
έχοντας τούς πολλούς αποθνήσκοντας, ασπίδα μεγά-
λην πρδ τού χάρακας δε\ς καλ χρυσίου ταύτην πε-
πλη ρωχώς, Τούτο γέρας, έφη, χαϊ άριστειον έγώ 
δίδωμι, μειά χαϊ παρθένων επίλεκτων τόν άριθ* 
μόν έχατόν, τφ πρώτως έπιδάντι τού άστεος χαϊ 

xgteqtie ferons barbarus,haud ignarus pccuiiiaium 
air.ore non paucos sponte se morli objicore.ingenti 
sculo auiopleno pro vallo exposito, lloc, inquil, 
prmmium ac honowium illi dabo, necnon lectas 
virgines cenium , qui primus murot conicenderil 
luisqtte (ribulibus vicloricc auclor exttilcrit. 299^'* 
derunl cives, el quo rea spcclaret animadvcrtenlcs 
v<Mbis se muiuo exboriaulur; bisque aniniaii, cx 
composilo rcsoralis foribu^, in barbaros fonitvr 
inumpnni, MuUiaquc caR&is, ipsoque amcra lcHiaii 

91 ώς oin. P. m πεπ"«ήρωκα Ρ . 
T t τοίς oui. Α. 
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vulnere acccplo deinortuo, caeteri iti fugam versi Α toiq όμοφνΧοις fipuCvvcavri τό n*i}r. "Οπερ o\ 
iuteqaenlibu» i d reliquas usque naves vicioribus 
conlrucidabanUir» lngensque borbarortim facU 
slrages. Qui reaidui fueruni, paacis uavibu* im-
pletis ad sua cum probro diffngeruni. In hunc 
moduui navalis barbarorum exercilus absqae na-
valibua Romanis copiie 9 imperaioris precibus pu-
gnanliumque f«rii roborft, illuslri profligalua v i -
ctoria ci t ac inglurie abscedere coacius. 

άπδ τής πόλεως θεασάμενοι, xa\ τδν νουν τού ποατ-
τομένου κατανοήσαντες, τοίς παρακλητιχοίς τών λό
γων εαυτούς παρεθάββυνον, κα\ ύφ' Ιν σύνθημα τών 
πυλών αύτοίς άναζυγειοών ανδρείως χατά τών βαρ
βάρων έξώρμησαν. Και πολλών αναιρουμένων, δεξα-
μένου δέ χα\ τού άμηρά και ρ ία ν πληγήν χαι πεσόν
τος, έτράπησαν οί λοιποί χα\ τών διωχόντων επικει
μένων μέχρι τών υπολοίπων νεών χατεσφάττοντο. 

κα\ φόνος έγένετο τών βαρβάρων πολύς· Οί γάρ περιλιπείς ολίγας πληρώσχντες τών νεών μετ' αίσχύ-
νης άπέφυγον πρδς τά ίδια. Ούτως δ βαρβαρικός στόλος δίχα ναυτικής τών 'Ρωμαίων δυνάμεως, ταίς 
τού βασιλέως εύχχίς χαλ ταίς τών άντιϋαραταξχμένων άλκαϊς, περιφανώς ήττήθη χαί δυσχλεώς άνεχώ-
ρησεν, 

60. Sic vero Tarsensi dissipala nebula, Gretensee ξ\ Ούτω δέ τού άπδ Ταρσού διασκεδασθέντος νέ-
tursuscxorUrsuni procell*. Saciecnim Apochapeis Β φους» (Ρ . 185] αί άπδ Κρήτης αύθις άντηγείροντο 
filio cjus insute ainera, ted el Pbolio viro xlrenuo 
ac bellatore il l i socio ac adcninistro, aeplem ac v i -
gimi rombariis instrucla classe; pro quorum nu-
mero ei ratione myoparonum muUiludo erai e i 
penieconierorum (plerique aacturas galeasque vo-
tare eu«iverunl) cum iliis in Romanae diiioma loca 
excurrcnies dSgaeumque omne depncdantes, nec 
raro ad ip*am in llelle&poiuo Proeconnesum i r -
rumpemcs. mulioa capiivos ducebant, alios con-
irucidaltant. Congressus vcro, cujus anu* memiui-
mus, Nicetas patricius, Romanaruni 300 l u n c 

trireuiiiun praefeclus, foriiqne cum illis conseao 
pnulio, su i im ad vigiiui Crcuusium naves igiii 

Θύελλαι. Τού γάρ Σαήτ εκείνου τού Άποχάψ τής 
τοιαύτης άμηρεύοντος νήσου, έχοντος δέ χαλ *ώτιόν 
τινα συνεργδν, άνδρα πολεμιστή ν χαλ δραστήριον, 
έπτά χα\ είκοσι χομβάρια χατά Κρήτη ν έγένετο. 
Προσήν δέ αύτοίς αναλόγως χαλ πλήθος μυοπαρώνων 
χ*\ πεντηχοντόρων, άς 7 1 σαχτούρχς χαλ γαλέας n 

ονομάζει ν εΐώθασι πάμπολλοι. Μι θ* ών χατά τής 
Τωμαίων έξιόντες επικρατείας καλ πάντα τδν Αί-

γαιον καταληίζόμενοι, πολλάχις δέ χα\ μέχρι τής έν 
'Ελλησπόντω ΙΙροιχοννήσου ποιούμενοι τήν έπέλευ-
σιν, πολλούς ήνδραποδίζυντο χα\ βιέφθειρον. Προσ
βάλων δέ τ φ τηνιχαύτα τώ τοιούτφ ναυτικώ τών 
Κ ρητών δ προμνημονευθείς Νικήτας πατρίκιος, 6 

Graco fombussit, baruin clasxiariia barbaria, aliis ^ τών Τωμαίχών τριήρεων άρχε ι ν λαχών, καί μάχην 
atias gla«lio, igni, aqua abeuraptis. Reliqu» naves, μετ'αυτών χαρτεράν 1 9 συστη^άμενος, ευθύς τά μέν 
quotqtiol maris periculo superiore» exaittoranl, είκοσι τών Κρατικών σκαφών τώ ύγρφ πυρ\ συγχατ-
salulcin fuga qiuesterunt. έφλεξε, χαι τούς έπ ' αυτών βαρβάρου; μάχαιρα καλ 
πύρ και ύδωρ διεμερίσαντο· τά δέ λοιπά φυγή τήν σωτηρίαν, δσα τδν άχδ τής θαλασσή; διέφυγον κ ίν-
δυνον, έπορίσαντο. 

G l . Quanquain vero *ic imniinulo Creienfiiom 
nuinero, sicque iliiso infausto pngns exitti, baud 
tatnen ui quiescereni adduci putucre, sed rur»us 
rei navali auimum atiendentea loca paulo a Byxan-
Γ.ο remoliora, Peloponnesum scibcel ulicriorcgque 
insulas, devasiabant ac prxdubanliir, ilucioro 
clas«»s, cujus eupra memioiinus, Pbotio. Miil i tur 
comra illmn cum Romana rlasse, qut i l l i brno 
praecrafr, Nicetas Oorypba. Is fausta usus naviga-
liouc, paucoriiiu dierum spatio, in Pcloponncsum 
cvasit; appulsusque ad Cenchrcoruin portuin, cuiu 

ξα'. Άλλά χαίπερ ούτως οί Κ ρητές έλαττωθέντες 
χαλ δυστυχώς ύποστρέψαντες ούχ ήγάπησαν ήρεμείν, 
άλλά πάλιν τών χατά θάλασσαν πραγμάτων άντεί-
χοντο, χα\ τά μάλλον τής βασιλίδος απέχοντα, τήν 
Πελοπόννησον χαλ τάς κάτωθεν ταύτης νήσους φημλ, 
παρελύπουν χα\ έληίζοντο, τδν ανωτέρω μνημονευ
θέντα Φώτιον ναύαρχον έχοντες. Αποστέλλεται τοίνυν 
χαλ χατ ' αυτού μετά τών Τωμαίχών τριηρών δ 
τούτων καλώς αφηγούμενος Νικήτας, τδν Όορύφαν 
φημ\, δς αίσίως χρησάμενος πλφ δι* ολίγων ήμερων 
καταλαμβάνει τήν Πελοπόννησον. Καί τ φ λιμένι 

didicissel occidcnuliore* P«loponocsi parles, Me- Β προσορμισάμενος Κεγχρεών * · , καλ μαθών δτι τά 
thonau) Pairasque ac loca Corinlbo viciua, Barba-
ronun claste late divexari aique diripi, prudcns 
ealamqtie cousHiutn iiiii t . Haud eniin commodum 
exi$ihn.t\il Peloponneaam circuinnavigaro, ei per 
Halcam fleiiendo niille milliarium spaiiuiu rcuic-
l i r i , commodique leniporis jaciaram facerc ac ro-
bus opppriuni: verum ut ex iiincre comparatus 
t>rat, su i im nociu per Coriiilliiacuin islbiiiiini 
intiltoruin adnixu 301 aolertique experienlia aJ 
aliejmii liiinx p<*r aiccuiu ac coniincuicm iraduclis 

VARI iE LECTIONES. 
Τ , ά Α . η γ α λ α ί α ς Α » τ · χρατεράν Ρ . ; *· ^προσορμίσας Κ?γχρέο;ν Ρ. 

δυτιχώτερα Πελοποννήσου μέρη, Μεθώνην χαλ Πά
τρας χαι τά προσεχή Κορίνθου χωρία, λυμαίνεται τδ 
βαρβαριχδν, βουλήν βουλεύεται συνετήν χαλ σοφήν. 
Ού γάρ έκρινε διά θαλάσσης τήν Πελοπόννησον διελ · 
θείν κα\ διά τού Μαλέου T t κάμψας τδ τών χιλίων μι
λίων* 7 · μήκος άναμετρήσασθαι καλ τού προσήκοντος 
ύστερήσαι καιρού, άλλ' ώς είχεν, ευθύς έν νυκτ\ διά 
τού κατά Κόρ.νθον Ισθμού πολυχειρίφ κα\ εμπειρία 
πρδ; τδ εκείθεν μέρος χατά τδ ξηρδν διαβιβάσας 
τάς ναύς έργου είχετο. Καλ ούπω πεπυσμέ*>ις τι 

7 7 Μαλαίου ΑΡ. 7 7 " μιλίων 
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%ιρ\ τούτου τοίς πολεμίοις αίφνίδιον έπιφαίνεται, Α navibus opus acccleral, Iiostibusque nilii l dura ufo 
κα\ συγχέας αυτών τψ δέει τούς λογισμούς διά τ ι τδ 
Ι» της προτέρας μάχης δέος χα\ διά τδ της εφόδου 
άπροοπτον [Ρ . 186] ουδέ σύστηνα· χαλ άλχής μεμνή-
σθαι παντελώς συνεχώρησεν, άλλά τάς μέν πυρπο-
λήσας, τάς δέ χαταποντώοας τών πολεμίων νεών, 
χαλ τών βαρβάρων τούς μδν άνελών τψ ξίφει, τούς 
δέ υποβρυχίους τψ βυθφ ποιήσαμε νος, χαλ τδν τού
των άρχηγδν άνελών^ τούς λοιπούς διασκεδασθήναι 
χατά τήν νήσον ήνάγκασεν* ούς σαγηνεύσας ύστερον 
χαλ ζωγρων διαφόροις τιμωρίαις υπέβαλε. Τών μέν 
γάρ η τήν της σαρχδς άπέωσε δορά ν , μάλιστα τών 
άρνησαμένων τδ βάπτισμα τού Χριστού, τούτο παρ* 
αυτών άφαιρείσθαι λέγων, χαλ ουδέν αυτών Λ*ον * έχ 
δέ τών Ιμάντας άπδ τού Ινίου " άχρι τών σφυρών 

quid cogilanlibiis aui pramntittis repente ingrui i ; 
impletisqoe lerrore eorum animis lum ob prioris 
pugns r Jadtgque rereniom incmoriam, tinn ob 
exapeciatam irrtiptioticm, nrc coirc ncc prorsut 
fortitudinis memtnisse permfeil, sed navium aliis 
IgttO absumplis aiiis submmis, ipsoruiuque bar-
baromm aliis enw sublatis, aliis maris profundo 
meraia, ipaoquc iltorum duce inieremplo, reliqoos 
por iiisulam dissipari co*gii ; quos ipsos postta 
inlra eaeses adaclos ac quasi renatu ae iudagine 
captos diverats soppliciis subjccil. Aliis cuiena de-
trahit, ils maiim? qui ejnraii CbritU bapligmaus 
roi eattnt, hoc ab eis auferri, non ooriini aliquid 
proprium, dicens. Aliis corrlglaa ab occtpiiio ad 

μετ'οδύνης δριμείας έξείλχυεν άλλους δέ κηλωνείοις Β p e de« usque mlloAtque aeerbo cntciatn exlraho-
τισλναίωρών, είτα άπδ τού μετεώρου πρδς λέβητας 9 4 

πίσσης μεστούς εμβάλλω ν τε καί ωδών, τού Ιδίου 
αύτοίς μεταδιδόναι βαπτίσματος έλεγε τού επώδυνου 
κα\ ζοφερού. Ούτως ουν κατακερτομήσας, χαλ ανά
λογους 1 1 τών εργασθέντων αύτοίς ποινάς είσπραξά-
μενος, τού χάι αύθις χατά τής Τωμαίχής επικρα
τείας έχστρατεύέιν ούκ ολίγον δέος ένέβαλεν. 

ξβ' Άλλ* ούτως μέν τά μεσημβρινά διεσκέδαστο 
πνεύματα. κα\ άχλύστως εντεύθεν τδ τού 'Ρωμαίκού 
κράτους σκάφος ηύθύνετο * έκ δέ τής Εσπέρας αύθις 
κλύδων δεινός έπηγείρετο. *0 γάρ τής "Αφρικής 
άμερμουμνής παμμεγέθεις ναύς έξήκοντα τδν άρι-
βμδν κατασχευασάμενος •· χατά τής Τωμαίκής έπι* 

bat. Alios tollenonibus qoiboedam eusiollens, t ic 
ex alto in lebeies pice pleuos injiclens pcllenaqtiet 
ipao Uloruro bapiismaie illos se impartiri aicbat, 
quanquam acerbo et caliginoso. Sic subaannans, 
ac pro facinonim ralionc debiiis pceais fxcntrians. 
non levem timorem Injccii, ne deinccps Romanam 
ditionetn armis iufcstare ae diriper« audcaut. 

63. Hoc modo meridianis flaiibus disstpatiSf 
Romani imperii navis a naulragio luta dirigebatur. 
Ex Occidenle sacva rursue procella 302 exoritur. 
Africx nainque amermumncs magiiis navibus sexa-
ginia inslructus Romanam dilionem invasii; 
cnn< taqite iuterjecla diripiens ac mullis adductis 

χρατείας έξώρμησε, και τά μεταξύ ληιζόμενο; χαλ ^ captivis ad Cepbaleniam usque ac Zacynliium i n -
πολλά σώματα λαμβάνων αίχμάλωτα άχρι Κεφαλη-
νίας χα\ Ζακύνθου τών νήσων άφίχετο. "Απερ άκη-
κοώς δ βασιλεύς συντόμως πρδς τήν βοήθειαν δι-
ανίσταται, χαλ τδν τών ναυτικών ηγεμόνα δυνάμεων 
(Νάσαρ δέ ούτος ήν)^μετά δυνάμεως ε κ π έ μ π ε ι u 

άδράς, τριηρών τε χαλ διήρων κα\ άλλων νεών τσ-
χυναυτουσών πλήθος έξαρτυσάμενος. Σύντομον δέ 
τον έκπλουν δ Νάσαρ πεποιηκώς κα\ αίσίοις χ ρ η -
σάμενος πνεύμασι δΓ ολίγου μέν χρόνου τήν Με-
θώνην κατέλαβε, θάττον δέ τήν κατά τών πολεμίων 
έ πίθε σιν άπδ τοιαύτης αιτίας διεκωλύθη ποιήσασθαι * 
των γάρ έρετών ούκ ολίγοι πρδς τδν κι'νδυνον άπο* 
άεελιάσαντες χατ' ολίγους λαΟραίως άπέφυγον, ών τή 
λειποταξία τδ προσήκον τάχος άφαιρεθεισών τών 

sul:is pervenii. Qnibus audiiis nnpcrator ad opem 
fercudam qua«npiimum accingiiur; navaliiimquo 
copiarum duceo» Nasanim cum valida miJilum manu 
miitit, trircmibus ac biiemibus aliisquc cuisorii» 
navibus iisquc multis siipa;um. Celeri Nasar na-
vigalione veutiaquc secundis usus brcvi MrJionam 
ven i i : ne lamen cilius lioslos aggreJerrlur, lale 
qnid obstaculo fuit. Non pauci rcmiguin, pertculi 
nictu delerrili, occtdtc paulaliin diffugeranl; quo-
rum dcscrtiono, navibus ea quae deccrcl ccleritale 
cartrnlibua, dcficienlc roiois impcllonlibus vebc-
imuiti in boslein impctu , baud operx pretium pu-
lavit fic male insiructa classc cum bosiibus roih 
grcdi, remquc adco per celercin ctirsorem donuit* 

ναών, μή έχουσών τήν μετά βοθίον συν όξύτητιχατά D ihre studel imperalort. Ule, missis promptc qiii 
τών εναντίων έπέλαοιν, ούχ έκρινε δείν παρωπλι-
σμένοες ούτως χατά τών δυσμενών άπελθείν. Μηνύει 
δα τδ συμβάν διά ταχυδρόμου τψ βασιλεί. Ό δέ διά 
ταχείας αποστολής τών πρδς τούτο επιτηδείων πάν· 
τας τούς λειποτάχτας έζώγρησε κα\ Ιμφροΰρους 
έποίησε. Σκοπών δέ δπως καλ ομοφύλων φόνου τάς 
χείρας τηρήση καθαράς χαλ τδ προσήκον έμπΑΐήση 
δέος τοίς ύπολοίποις τών έρετών, ώς Αν μή χαί άλ
λοις είη πρδς μίμησιν ή τούτων χαχία καί έθελοκα-
«ώσινχΡ. 181] οί π λ ε ΐ η κ καλ βφστωνεύωντσι, βου< 

ad boc idonei esaeni, dcscrloret omncs vi>os ca-
pi l et in carcerem hu«lii. Specians vero qna dc-
iniiiii ratioiie et a tribuliuai csedc iiupollutas oia-
ima sertarel, el reliquis rnniginn queiii par essvt 
limorcm iucwlwei, nc mollia coruui defet-tio iu 
cicmplum aliis ccderet plurc&que alc dfserlore» 
ar. clangubli oegnosque ficrent, aapioiitihbituum 
303»»i l consiliuiii.NciMpe eicubiamro druiigario 
prjKcipil u l vinclurum i» pr.eiorio ae mabttruruw, 
in qiio* Ifgnm sevcriialc l a l i cajdtu ttiiimtia s i l , 

VAR1.E LECTIUNES. 
w γάρ ο » . Ρ . »· ηνίου ΑΡ. · · «ρδς τούς λέβητα; Ρ. Μ άναλόγοις Λ, ανάλογος Ρ. · · ι κ ^ υ α υ μ ε -

νος Ρ . ·* αποπέμπει Ρ . 
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trlginti numcro sub noctls idliac tcncbras educat, Α λήν βουλεύεται συνετήν. Τφ γάρ της βίγλης δρουγ-
voUusquo illorum fuligine oblinar, ac erasis 

. flamma lum barbae tum capitis pitis formam omnem 
aboleat, ac unde dignosci pos&tni, caveaiquc ne 
quis prorstts eos ealuUre vcl alloqui audeat. Qui 
eecus faxit, ie vero morle Ittat. Hos porro ceu dc-
acrlorum navalium capita in hippodromo acrtter 
caedal, citoque reviuctis posl terga manibus per 
urbi3 forum Iraducat, ac deinde noxiorum vinmlif 
conslricins tulo in Peloponnesum mblat, ut quo 
loco fogam fecisse exisiimabamur, poenas debiias 
luanl. In eatn rem operam confrrre jussus Joannos 
Peloponnesi praelor, dicius Crelicus. Is porro* iro-
peraiorid jussiuni p:tre.n9, pro vinclorum immero 
tolidem fttrcas erigi jubene, ad sc missos in eia 

γαρ (ψ διακιλεύεται άπδ τών έν τψ πραιτωρίω 
δεσμίων τχ καλ κακούργων, ών έκ τών νόμων κατ · 
εψήφιστο θάνατος, τριάκοντα τδν άριθμδν έτι νυκτός 
ούσης έξαγαγείν · ν , κα\ τούτο>ν άσβόλη τά πρόσωπα 
χρίσαντα, χα\ τάς έπ\ τού γενείου χα> της χεφαλτς 
τρίχας ψιλώσαντα διά φλογός, περιελείν αυτών τδ 
γνώρισμα της μορφής, έξασφαλίσασθαι δέ τού μ τ -
δένα τών απάντων τολμήσαι προσειπείν αυτούς ή 
προσφθέγξασθαι, έπιτίμιον δέ τής τόλμης όρίσασθχι 
θάνατον, κα\ τούτους ώς δήθεν έξάρχους τών λειπο-
ταχτησάντων εκείνων πλωΐμων έν τψ Μ · Ιπποδρόμω 
διά μαστίγων έπεξελθεΤν, καΐέτοίμω; διά τής κατά 
τήν πόλιν αγοράς περιηγκωνισμένους διεξελθείν, 
είτα ποδοχάκαις *· άσφαλισθέντας έκπεμφθήναι πρδς 

suspcndil quasi qui fugae auctorts exsutisseni. Β Πελοπόννησον, ώς άν έν τώ τόπψ όθεν άποφυγείν 
Quibus audilis visisque Romant clas&iarii tnra 
illds deplorare ut limidos otque miscros, tum ipsi 
ad mala quaeque ac gravia aniniis roborari, omni-
qae somota mollilie vit;cque deliciie, tu cito 
adversus bostcs edocat, iniperaiorem duccmque 
rogare. 

ένομίζοντο ·», χαι τήν προσήχουσαν τιμωρίαν προσ · 
δέξωνται. Ύπηρετήσασθαι δέ Μ πρδς τούτο Ιωάννης 
δ στρατηγδς επετράπη Πελοποννήσου, δ λεγόμενος 
Κρητικός * δς τή βασιλική κελεύσει χαθυπουργών 
ίσαρίθμους τών άποσταλέντων δέσμιων έν Μεθώνη 
φούρκας στήναι προσέτσξε καλ τους ώς έξάρχους τής 

φυγής πεμφθέντας άνεσχολόπισεν. Ά π ε ρ δ 'Ρωμαικδς στόλος άκουσας τε κα\ ίδων εκείνους τε ώς 
δειλούς χαι αθλίους ψκτείρησε χαί αύτδ; έπεββώσθη πρδς τά δεινά, πάσαν αποθεμένος μαλαχίαν τε χαΛ 
τ (συ?ήν, χαλ άγειν αυτούς ταχέως πρδς τούς ύ «εναντίου ς πα p£ κάλου ν τδν ηγεμόνα. 

G3. Inter bxo ipsi quoque ex Peloponnesiacis 
coboriibtts ar Mardaiiis 304 «"Ppteiis auctisque 
ordinibus, asciloque pra*lote adjulore, ad imprcs-
sioncm sese accingit. Saraceui Romanam classem 
ingeiiti* ignaviae ac liinidilatis jam instmutanles, 
quod fruslra tulerim videmntur lemptis lerere, l i -
ccnter admodum ac sccure navibns cgrcssi subjecla 
predia insulasque diriptebaitt, cum repente impro-

ξγ \ 'Εν τούτψ δέ κα>. αύτδς τδ λεΤπον τής στρατέίας 
άπδ τών κατά Πελοπόννησον στρατιωτών και Μαρ-
δαίτών άναπληρώσας, καλ τδν στρατ^δν συνεργδν 
προσλαβ'μενος, πρδς έπίθεσιν εύτρεπίζεται. Τών δέ 
Σαρακηνών ήδη πολλήν δειλία ν τού 'Ρωμαίκού κατα-
γνόντων στόλου διά τδ δοκείν τδν μεταξύ χρόνον μά
την αύτοίς κατατρίβεσθαι, κα\ έπ ' αδείας πολλής 
άπδ τών οίκείων εξερχόμενων νεών χαλ τάς ύποχε·.~ 

visus eis accedens navalis Roirtantis exercitua, ^ μένας ληίζομένων χώρας xa\ νήσους, εξαίφνης πλη 
οίον αυτών άφανώς γεγονώς ό τών 'Ρωμαίων στρατός 
ναυτικός, τό σύνθημα δόντος τού στρατηγού, επι
τίθεται τοίς πολεμίοις άπροόπτως έν τή νυκτί. Καλ 
μήτε σύστηνα ι μήτε προς άλκήν τραπήναι σχόντες 
χαιρδν δυστυχώς άπεσφάττονιο, κα\ αί τούτων ναύς 
πυρ\ μετά τών επιβατών χα\ τών συν αυτοί; κατ-
εφλέγοντο. "Οσχι δέ τδν τού πυρός χίνδυνον ·* διέφυ. 
γον, ταύτας τή έν Μεθώνη τού βεού έχχλησία φέ
ρων δ Νάσαρ ώς χαριστήρια έδωρήσατο, και άπδ 
τών λαφύρων και τών περιλειφθέντων * σωμάτων 
ώφεληθήναι τόν ύπ% αύτδν λαδν συνεχώρησεν. άηλο· 
ποιεί δέ ταύτα θάττον τώ βασιλεί, χα\ περί τού τί χρή 
τό εντεύθεν πράττε ιν χα\ποί τραπέσθαι πννθάνεται. 

β "Ον έπ\ τοίς πεπραγμένοις έπαινέσας δ βασιλεύς 
προσωτέρω χωρεϊν έγχελεύεται. 

[Ρ. 188] ξδ*. Έπε\ ούν τοίς «ροχστειργασμένοις 
πρόθυμος ήν δ στρατός, διαπεραιούται πρός Σικελία ν 
χαι Πάνορμον, χαλ τάς ενταύθα πόλεις, δσαι τοίς 
έκ · ι Καρχηδόνος 'Αγαρηνοίς έτέλουν ύπόφοροι, 
επιών έληίζετο* καλ φορτηγών νεών καλ σκαφών 
πάμπολλων έχράτησεν, ών δ φόρτος έλαιόν τε δαψιλές 
ήν χαι άλλα τών τιμιωτέρων πολλά. Τοσούτον δέ φα-

signoquc dalo, noctu incxspoctatus hosies aggredi** 
tur; ac nec cocundi facla faculiaic nec aninios 
sutnendi, niiserc tritcidabant, navesquc cum vecto-
ribus ac reliqua supelleclili ct impediniewiie igai 
cremabant. Qux vcro uavea ignig ereplae p^riculo 
suiit , ras Nasar ecclesiae beΊ, q u « est Mctbonse, 
vt lut graliarum aciioni» munerc donavit; iiianiibiis 
alque caplivis mililes gaudere iisque ditari pt:rmi-
s i l . Ret vero oumeiii eventum ocius iro|>eratort 
Rignifical, quidve in postcrum ageudiiiii aut quo 
venendiia auinius diicendaque classis sciscilaiur. 
linpcraior ob praeclare gesia laudatum ulierius 
progrcdi jubcL 

βά. Alacri igilur exercita superiori vicloria iu 
Siciliam Paiiorniiiiiiqae trajicii, uibesqiic ibi Aga-
renie Caribaginensibus tributarias diripii, pracdas-
qoo agil. Oiiirariar plores capiae ac scapbae. Oniia 
otei ingens 305 C 0 P , a incrcesi|uo aliap prtiiosae. 
Tantam iode olei viiu inveciam ferunl ut ejus libra 
vcnierii obolo. Sed et ad l t a l i* oarles transvccia 
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τότε τδ έλαιον έκ τής τοιαύτης Α eadem clasais, pcdcsiribnsqae ac equcstiibus Ro-

προσαγωγής ώστε δβολοΰ τήν λϊτραν πιπράσκεσΟαι. 
Λιαπεράσας δέ χαί προς τά τής Ιταλίας μέρη 6 αύ
τδς στόλος, χαί τχ ί ; ότίλιτιχαΐς χαλ ίππικαίς τών 
Τωμαίων δυνάμεσιν ενωθείς, ών Προκόπιος δ τού 
βασιλείας ήγείτο πρωτοβεστιάριος χαλ Αέων δ τών 
Θρακών χαι Μακεδόνων τότε 9 9 στρατηγδς, δν 'Απο-
στύππην έκάλουν, πολλά καλ επωφελή τή Τωμαίων 
άρχή κατεπράξατο · τόν τε γάρ έξ Αφρικής αύθις 
εξελθόντα στόλον έν τή νήσω τή καλούμενη Στηλαι ό 
αύτδς Νάσαρ κατ* πολέμησε, καλ τά ύπδ τών 'Αγα-
ρηνών κατεχόμενα κάστρα έν τε Καλαβρία καί Αα-
γοβαρδίχ, πλήν ολίγων πάνυ, πάντα τής βαρβαρικής 
χειρός ήλευθέρωσε καλ πρδς τήν Τωμαίων έξουσίαν 
μετήγαγε. Κα\ ούτιο μέν δ ναυτικός στρατός κρείτ-

m;tnorum copiis conjuncia, qaarutn ducior erat 
Procop :as imperatoris prolovesliarius et Leo (Apo-
stupem vocabani) Tbracum et Macedonum dux, 
mul ia , eaquc Romauo impcrio uiilia, gessii. Nam 
ct classem rtirsus ex Africa profeciam in insula coi 
Slelae nomen idem Nasar devicit, ac quas Agareni 
urbes muntlas ac prnrsidia in Calabria ci Longo-
bardia (enebanl, paucis admodiim excepiis, cuncta 
ois erepia corurr.que jugo libetaia Romati» dilioni 
resiituit. Iuque cum uiodum Romaua quidem claa-
sis insidtis, invidenlia Nt»mf»$ique supeiior, spoiiis 
opima raultisque clara victoriai coronis, ad impera-
torem revcrsa est, implene omnes cives ac rem-
publicam lacliiia, rnullaque inipcratori graiiarum 

των βόλου καί φθόνου φανείς καλ νεμέσεως μετά πολ- Β actionia ei confessionis divinae laudis pnebens 110-
λ&ν λαφύρων καλ νικητικών στεφάνων έπανή)θε mina atque inomenla. 
πρός βασιλέα, ευφροσύνης έμπλήσας πάν τδ πολίτευμα, καλ βασιλεί πολλάς άφόρμας παράσχων της 
πρδς Θεόν εύχα^. στίας χα\ άνθομολογήσεως. 

ξε ' -ξς ' . Αί πεζικαλ δέ δυνάμεις ού πάντη τδν φθό-
νον διέφυγον, άλλ* έργα μέν ανδρικά καλ λαμπρά 
χατειργάσαντο, έξ έριδος δέ χαλ φιλονειχίας χατ ' 
αύτδν τδν αγώνα συμπεσούσης απώλεσαν τδν μείζονα 
στρατηγόν. Τού γάρ Λέοντος διενεχθέντος πρός τδν 
Προχόπιον, συμβαλόντων δέ δμως τοίς πολεμίοις, 
συνέβη τδν μέν Άποστύππην μετά τών Θρακών τε 
και Μακεδόνων κατά τό δεξιόν μέρος ··άγωνιζόμενον 
κρατείν τών έχθρων κα\ πολύν φόνον έργάζεσθαι, 
τόν'δέ Προχόπιον μετά τών Σχλαβηνών 9 4 τε κα\ Αυ-

65-66. Terrestres vero coptae baud prorstis invi-
diam effugere. Verum grsserum ilhe quidem fortia 
claraqtte facinora ; oria lamen sob ipsius prxl i i 
lempus discordia ac coiiteutione duccm aniiscrnnl 
qui tnajor digniiate erat. Cum enim dissiderot Leo 
a Procopio , conserto 306 lanrcn cum bosiibua 
pradto conligil Leonem cuin Tbracibus et Macedo-
otbua in dexlra acie vjcioria poliri atque hostium 
inagnam stragem dare, Procopium vcro cum Scla-
\lnis et oceidenlalibws sinislram lencniem validiore 

τιχών χατά τδ έτερον μέρος άντιταττόμενον ύπό τών Q premi bostiura impem ; cui laboranii cum ob prae-
έ*αντίων πιέζεσθα;. Μή πεμφθείσης δέ παρά τού 
συστρατήγου βοηθείας πρός τό πονούν διά τήν προ-
ηγησαμένην φιλονεικίαν, έτράπη καθαρώς τό κατά 
τδν Προχόπιον μέρος, κα\ αύτδς εκείνος έσφάγη κατά 
τήν διωξιν, τού ίππου συμπεσόντος αύτφ. Τοιούτον 
δέ τέλος τής μάχης εκείνης λαβούσης, θέλων %( καλ 
έτερον λαμπρόν ό Αέων έργάσασθαι, ώς άν τό έκ τής 
έριδος συσχιάση συμβάν, τό τε · · οίκείον στράτευμα 
λαβών καλ τούς έκ τής φυγής διασωθέντας τών τατ-
τομένων ύπδ τόν Προκόπιο ν συμπεριλάβω ν τό κάστρο ν 
κατεπολέμησε Τάραντος, έτι κατεχόμενον ύπδ τών 
'Λγαρηνών, και τούτο κατά κράτος είλε, κα\ πάντα 
τδν έν αύτφ λαδν έξηνδραποδίσατο * έξ ών τό τε 
στρατιωτικόν 9 9 άποχρώντως ώφεληθήναι συνεχώρη-
σε ( Ρ . 189J και βασιλεί συχνά προσήγαγε λάφυρα. 
Άλλ* ούκ έπείδε τούτοις ήδέως δ βασιλεύς, ουδέ ώς 

cedcnlem discordiam nulla a collcga missa csseni 
auxtlia, fusa pcniuis illiusacic ipscmet in fuga equo 
lapsus nccatus est. Huuc exiium cum pugna habuis-
set, Leo aliud eliam aliquid clari faritioris cilere in 
animo babens,utillatam ob dissidium ctadem obie-
geret, lum stias ipse copias assurocns luiu ex Pro-
copii clade residuas colligen*, Taremi arcetii 
citpugnavii, quaro adhuc Agareni tencbanl, pcitilus-
que diripiens populum omnein captivum abduxit. 
Hinc et inilites non parum prada juvii , et iirpera-
lori opima spolia oblulii . Non (aroen imperalor luvc 
libenier aspexit, nec ut viro forti mercedem Leoni 
reddidil : sed cum babita rci in.higine cx conten-
tione in ipso pugn% conflidii Leonem collegain 

^ perdidisse invenissei, abrogato ei munere in dotr uiu 
suam, qii36 baud procul Cotyaio est, relegavit. 

άριστέα τδν Λέοντα άντημείψατο, άλλ* έπελ διερευνώμενο; εύρισκε ν έχ τής συμπεσούσης φιλονειχίας 
χατ' αυτήν τού πολέμου συμβολήν άπολωλέναι τόν όμοστράτηγον, τής τε αρχής παρέλυσε χα\ εξόριστο ν 
έν τ φ ίδίφ οίκφ απέστειλε πλησίον Κοτυαείου τυγχάνοντι. 

ξζ*. Τοιαύταιςδέ χαλ μετά ταύτα τύχαις δ Άπο- 67. Postea quoque tali Aposlypes usua fortuna 
στύππης έχρήσατο. Συμφρονήσαντες γάρ χατ* αυτού est. Pari enim 307 consenso lum proiostrator 
δ τε πρωτοστράτωρ Βαίάνος 9 7 χα\ Χαμάρετος ό κου-
βιχουλάριος καλ πρώτος τών οίκειοτάτων αύτφ γρα
φήν κατά τού ίδίου δεσπότου πρδς βασιλέα συνέθεσαν, 
δε* ής έδηλουτο και ό τού προιτοβεστιαρίου Προκο-

Μ τότε om. Α. 9 9 χατά τό δεξιδν μέρος οίο. Α 
σ\ τδ στρ. Α. 9 9 πρ . αυτού Βαγιάνος Α. 

Baianus lura cubicularius Cbamaretus, ipsius ne-
cessariorum primus, accusaiionem struunl apud 
imperatorem conira berum suum, qua et protove-
stiarii Procopii necem ejus voluniaie certoqoo COD-

VARIif i LECTIONES. 
9 i Barberinua Σχλαβήνων. 9 9 τε ο:ιι. Α· 9 4 ων τοτε 
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sitio faclam insinitabant, rcumquc roajeelaiis ago- πίου θάνατο; γνώμη του χορίου αυτών γεγονως β β 

baul, neenou gravia quxdam alia ac diflicilia ei 
iiiiponcbaul. Accusationis lil>cllum Cbamarclus 
accipien*, tngressusque Byxaitiium, imperalori 
porrexit. Ea uW rescivisaenl Aposiypis libcri, Bar-
das Davidque, aua ipsi nianu Baianmn perimuiit, 
corpusque minutiro iromani faciuore ensibus conei-
dunt. Sceleris iodigoitaie ac imperatoris nieiu 
conicrrili assumpio patre in Syrtam conciio cursu 
diifugiuni. Quibus tmperaior auditis, Bartxapedonem 
manglaviiaiD qui illos dettnerel quam cclerriiue 
miUU. Jara in Cappadociam venerant, cum in Sy-
riam conlentocursu approperantog invcnil. Conalur 
ille, qiue ad eom erat ditalis jussio, boroines lcne-
re. Enimvero illis oltnitentibus ac pro virili aese 

χα\ καθοσιώσεως έγκλημα xal άλλα τινά βαρέα χαλ 
δυσχερή. Ή ν δ Χαμάρετος λαβών χα\ πρδς-τήν βα
σιλεύουσαν είσελθών τφ βασιλεί έπιδέδωχεν. Μαθόντες 
δέ τούτο οί τ/»ύ Άποστύππη 9 9 υΙοί, δ τε Βάρδας χαλ 
δ Δαβίδ, αύτόχειρες τού Βαΐάνου 1 καθίστανται, τοίς 
ξίφεσιν αύτδν ανηλεώς καταχόψαντες. Διά δέ τδ 
τοιούτον τόλμημα χαί τδ έχ βασιλέως δέος ώρμησαν 
μετά τού πατρδς πρδς 9 {υρίαν φυγείν. Άκουσας δε 
ταύτα δ βασιλεύς συν τάχει πολλφ Βαρτζαπέδονα τδν 
μαγχλαβίτην απέστειλε πρδς τδ χατασχείν 9 αυτούς 
χαλ πρδς αύτδν άγαγείν. Ούς ήδη πρδς Καππαδοχίαν 
κατέλαβε, τήν πρδς Συρία ν δδδν συντόνω; έλαύνσν-
τας. ΠειραθεΙς οδν αυτούς κατά τδ πρόσταγμα το 
βασιλιχδν χατασχείν, εκείνων δέ άντιστάντων καλ 

luenlibus, coniigit atnbos Aposlypis fllios in ea d i - Β αμυνομένων είς δύναμιν, συνέβη κατά τήν τοιαύτην 
gladiauono rixaque cudtre. Paler ipte capius vin-
ctutque ad imperalorem lum in rcgiis aedibus in 
Hieria versamcra adduclus , ejusdcniqoe jossu Ma-
nunlis magisiri judicio sobaciua, unius oculi 
etfossione uninsque item manut amputatioiic lui i , 
lain ob indicia 308 quibus premcbalur, lum quod 
couatus esset ad bosles diffugere ; quod relbiuuin 
esi, in Mesciiibriamrelcgatusibi consenuil. Ac qui-
dem Apostypis, viri ahoqut baud probi, res ejuscc-
Oiodi fluem babuere. 

68. Interim dum per legalos i u res Occidcnds 
iropcratori admiuislrautur, qui ad mcridtem inco-
lunt Arabes, assumpiis auimis, dum ipsum desidcre 

άψιμαχίαν xa\ στάσιν σφαγήναι τους δύο τού Άπο* 
στύππη * υ Ιου ς, αύτδν δέ ληφθήναι χαί δέσμιον 
άχθήναι πρδς βασιλέα κατά τάς έν Ίερεία βασιλιχάς 
οίκίας τδ τηνικαύτα τυγχάνοντα · δς τή χρίσει Μα
νουήλ τού μαγίστρου βασιλική κελεύσει ύποπεσών 
κα\ τδν ένα τών οφθαλμών έκκοπείς, αφαιρεθείς δε 
κ*\ τών χειρών τήν μίαν διά τε τήν ένδειξιν τήν 
κατ' αυτού κα\ διά τήν πείρα ν τής πρδς τού; πολε
μίους φυγής, τδ λοιπδν έν Μεσημβρία, εξόριστος 
κατεγήρασε. Κα\ τά μέν χατά τδν Άποστύππην, 
ουδέ άλλοις βντα χρηστδν, τοιούτον τέλος έδέξατο. 

ξη'. Έν δσψ δέ τά χατά τήν Έσπέραν διά τών 
υποστρατήγων τψ βασιλεί χατεπράττετο, οί έχ με
σημβρίας άναπνεύσαντες Άραβες άργείν τε χαλ 

aegniosque agere ac otio lorpere exisiimant, maris C σχολάζειν χαλ βαθυμονν 1 νομίσαντες άνεθάββησαν. 
sibj herum aleani lentandam cousliiuunL Per 
jEgypium iiaque urbcsqne Syriae maniimas COM-
alruttis navibus Bomanam ditionem lcrra marique 
infesure parabant. Operae prelium Umen raii pcr 
gpeculaiores prius lustrare ac experiri quo se modo 
rea imperaioris babcrent, homineni Romano habiiu 
pnguaque iiieuieni, qui singula disptceret cisijue 
refcrret, niiserqnl. Ycrum imperator rcipublicce 
caris enixe mvigilans, ac quat bello opporiuna es-
sent iu antcc^ssuip parana, quem nec iugeiet ille 
bostium classis ip Syria apparaitis, Irireinium ac 
bircimum lnajori ipstrucla copia classequc Byxanlii 
cougrogata, quid ferrei fuiura dies exspeciabat. 
Classiarii iuterim, ne per oliuin iiisolebceroul, ox-
slrucnda basilica in regio atrio (leroplo scilicet quod 
sub noniiue Salvatoris uosiri Jeau Cbrisli sauclo-
rumque coelesiis miluue principum necnoo Eliac 
309 propbeiae ardiiicabalur) operam confcrre jus-
si i ; CUIII vcro exSyris fiuibus hosliura classis emer-
aerii, mox presto csse ad illorum excipiendum 
iropetum. Venieos ilaque e Syria exploralor, con-
apecuque paraia classe ac iioperium exspectanie, 
cuncuque assecuius rileque coiijiciciu, bia qni im-
aerant uuoilau Hi porro contra quam aperaveranl 

χαι τών χατά θά).ασσαν άνθάπτεσθαι πραγμάτων 
πάλιν διέγνωσαν, χα\ δή κατά τε τήν Αίγυπτον καλ 
τάς έν Συρία παραθαλάσσιους πόλεις να£ς τεχτηνά· 
μενοι κατά τής ύποφόρου 'Ρωμαίοις γης χαλ θαλάσ» 
σης έχστρατεύσαι διενοούντο. Κρίναντες δέ δείν διά 
κατασκόπων πρότερον [ ρ . 190] τά βασιλέως πρά
γματα χατιδείν, τδν έποψάμενον έκαστα καλ πρδς αυ
τούς άπαγγελούντα , 'Ρωμαίχή στολή χαί γλώσση 
χρώμενον, έξαπέστειλαν. Ό δέ βασιλεύς ταίς περλ 
τού χοινού φροντίσιν άελ * άγρυπνων χα\ τά δέον:α 
προπαρασχευαζόμενος, έπελ μηδέ τά εν Συρία ναυ
πηγούμενα πλοία τούτον διέλαθε, πλειόνων Τ τριη
ρών κατασκευήν έποιήσατο, χα\ τάς ναυτικά; δυ-

ρ νάμ^ις χατά τήν βασιλίδα συναγαγών έχαραδόχει τδ 
μέλλον. Καλ τέως μέν, ώς άν μή σχολάζων ό ναυτι
κός δχλος άταχτότερος γένοιτο, έν τή άνονχοδομή 
τού χατά τήν βασίλειον αύλήν έγειρομένου τότε ναού 
είς δνομα τού Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού χαι 
τών αρχιστρατήγων χαλ Ήλιου τού θεσύίτου διωρί-τ 
σατο αυτούς ύπουργείν, δτε δέ τών ορίων Συρίας δ 
εκείθεν στόλος ύπερχύπτων φανή, άποσταλήναι καί 
τούτους πρδς τήν εκείνων άντιπαράταξιν. 'Ελθών 
ούν δ άπδ Συρίας κατάσκοπος, και τό τε πλήθος ίδων 
τών νεών καλ τήν δύναμιν ώς έτοίμη πάρεστι προς 

YAft l iE LECT10NES. 
Μ γεγονότος Α. Μ Άποστύππου Α, 1 Βαγιάνου Α. * προς om. Ρ % · χαλ πρδς αύτδν άγαγείν οαι. Ρ , 

* Άποσνύππου, B.irboriiius άποστάτου. 9 κα\ όαθυμούντχ Α, an αύτδν βαθυμουντα ? f iu\ Oiu. Αι 
' πλεόνων Α. 
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τήν έχπεμψιν, κα\ πάντι χαταμαθών τε χα\ στοχα- Α audiio rcgiae classis app-jratu, raetu deterrili ces* 

sarc bactenus eligunt, expedkiouiaque ac oxeursio-
nia aolvunt proposiium. Navales tamen copise ac 
classiaril Eyzamii manubant, aique huic quod dixi 
operi insistebant. 

σάμενας, απαγγέλλει τοίς άποστείλασιν, οί παρ* ελ
πίδα τΛ έμπαράσκευον βασιλέως άκούσχντες, τότε 
μέν πτήξαντες τήν ήσυχίαν ήγάπησχν χαλ τήν προς 
τον έχπλουν σπουδήν διελύσαντο, έμενε δε δμως χατά 
τήν βασιλεύουσαν ή ναυτική πληθύς είς τδ είρημέ» 
νον έργον ασχολούμενη. 

ξθ*. Οί δλ έν Καρχηδόνι βάρβαροι διά τάς προγε* 
γενημένας ήττας δείσαντες μή πρδς τήν αυτών ήδη 
προς τδ έξης διαπεράσαι δ στόλος δ Τωμαΐχδς π ε ι · 
ρασθή, χαλ διά τούτο ναυς ίχανάς χα\ αύτο\ τεχτη-
νάμενοι, έπελ του ήρος διεληλυθοτος ούδεμίαν έχ 
βασιλέως δύναμιν χατελθούσαν έπύθοντο, ύποτοπή-
σαντες πρδς άλλοις πολέμοις άσχολον τυγχάνειν τδν 
βασιλέως στρατδν έχστρατεύεσθαι πατά Σικελίας 
έθά^βησαν, χα\ πρδς τήν ταύτης έλθόντες μητρόπο- Β c a m cinxerunl, circa ram posiU diripitnles agrum-

69. Barbari ruicm Cartbagiuensea, propter jam 
acccpias clade* veriti ne et in suas dcincop* aedes 
Romana classis irajicere tealaret, eaque raiiooe 
muliis et ip*i cxstructis pa\ibtis, cum exeunie vere 
nullas imperatoris exisxe copias didicissetit, ra l i 
illius cohorles bellis allis disliueri, adversos Sic i -
liam cum navalibus copiis protici&cuiitur. Yenten* 
lesque ad ejus meiropoliro (nenipe Syiacusas) vallo 

λιν, τάς Συραχούσας φημι, ταύτην έπολιόρχουν χαλ 
περ\ αυτήν έληίζοντο χα\ κατεδήουν τήν χώραν χαλ 
τά προάστεια. Τού δέ στρατηγού τής · Σικελίας δήλα 
ταύτα τ φ βασιλεί καταστήσαντος» ευθέως ή χατά Συ
ρίας εύτρεπισΟείσα δύναμις πρδς Σιχελίαν εκπέμ
πεται , Άδριανόν τινα ναύαρχον έχουσα · ούτος γάρ 
έτυχε τότε τής ναυτικής δυνάμεως έξηγούμενος. *Ος 
άπδ. τής βασιλίδος έξορμισάμενος, πνευμάτων δέ μή 
εύμοιρήσα; επιτηδείων χαι δεξιών, μόλις χατήλΟεν 
άχρι Πελοποννήσου, έν Μονεμβασία δε έν τ ω λιμένι 
τ φ χαλουμένφ Ίέρακος προσορμίσας τάς ναύς έπί-
φορον πνεύμα ανέμενε, βαθυμότερος, ώς έοΐχ:ν, ών 
χα\ μή έχων ζέουσαν τήν ψυχήν, ώστε και πρδς έναν-

queac subnrbaiia vastanies, Haec aimul ac impera-
lor a Sicilia» prteioro significata accepit, copias 
advertua Syriam dcsiinaiarin Siciliam mitlit, na-
varcho quodam Adriano : IMC enim navalibus lain 
copiis pneerat. Sotvcus iiaque Adrianus Byzanlio, 
310 Qu°d vemis secundis ac comniodis dcsiitue-
batur, vix landem ad Peloponnesum pervenit, 
Monembasueque in poriu, quetn Ilieracis vocant, 
appulsis navibus aspirare sibi ventos exspectabat, 
bomo segnior, ut videtur, nec cor ferventibna mn-
iiiitiin spiriiibtis gerens, ut audacter etiam adver-
santibus veniis sibi conniteudura potaret, ac interim 
dum tranqiiiilum esl nallisque venlis mareptrflatnr, 

τ ία «ραβάλλεσΟαιπνεύματα κα\δι'είρεσία [P.49IJ c q«<> proposilum ost reinigando contendere. Dum 
Ιν ταίς διά μέσου γαλήναις πρδς {δ προκείμ^νον 
χατεπείγεσθαι. Έπλ πολύ δέ χρονοτριβούντος αυτού 
κατά τδν είρημένον λιμένα, χαλ τών Άγαρηνών σφο-
δροτερον τή πολιορκία επικειμένων χαι πάσαν μη-
£ανήν χινούντων χαί σπευδόντων πρδ τού έ πιστή ναι 
τοίς πολιορκώ μένοις βοήθειαν άνύσαι τδ σπουδαζό-
με νον, συνέβη τήν πόλιν χατά κράτος άλωνα ι χαλ 
τών άντιταττομένων φόνον γενέσθαι πολύν, έξανδρα-
ποδισθήναι δε πάσαν τήν χατά τδ άστυ πληθύν καί 
τδν έν αυτή πλούτον λάφυρα τοίς πολεμίοις γενέσθαι, 
χατασκαφήναι Ιέ τήν πόλιν χαι πυρ\ δοθήναι τούς 
έν αυτή θείους ναούς, χα\ έρείπιον χρηματίσαι τήν 

itaque in fo poriu longiorea is moras nectit, et 
Agareni acrius obsidendo urgent, imllumque non 
movent lapidcm , u( anlequam obsessis aoxilia 
venianl opus occeplum perficiant, comigit civitalem 
vi armisque capi , mullaque prgesidiariorum facu 
eti-age oppidauorum inultitudo omnis in servilufcin 
adducta est. Ejus multae d iv i i i* boslibuu spolia 
cessere : urbs fuudilue eversa, sacrse in ea «des 
ignc succens^. Civilas ad ea leinpora praeclara ac 
nobilis, el quae plerasque sa;pius lum Graccas lum 
barbaricas copias ipsam aggressas debellaverat, 
parieiiuis lantummodo claret. 

μέχρι τότε πόλιν περιφανή καλλαμπράν χαί πολλάς πολλάκις Ελληνικός τε χα\ βαρβαρικάς δυνάμεις 
έπ* αυτήν έλθούσας χαταβαλούσαν. 

ο'. Τού δέ συμβάντος αίσθησις άπδ τοιαύτης αίτίας D ?O.Res Adriauo in bunc moduni innoluil: Esl lotus 
γίνεται τ φ Άδριανφ * Τόπος τίς έστι χατά Πελοπόν
νησον ού μακράν Μονεμβασίας διεστηκώς, καθ* ή ν 9 

δ Τωμαίκδς στόλος ηύλίζετο, Έλος προσαγορευόμε-
νος, άπδ τής περ\ αύτδν δασείας κα\ συνηρεφούς 
ύλης τδ δνομα κληρωσάμενος. Έν τούτφ 'τοίνυν δαι-
μονία τ ι ς έφήδρευε δύναμις, ή χαλ ύπδ τών έχείσε 
νεμόντων ποιμένων πολλάχις έθεραπεύετο, ώς άν 
ά π ν η δήθεν έχ τούτων τά νεμόμενα διαφυλάττοετο 
θρέμματα. ΤΟντινων δαιμόνων οιονεί προς αλλήλους 
διαλεγομένων χαλ έπεχαιροντων ηχούσαν οί νον.εΐςώς 
έάλω τή χθες ήμέρχ Συράχουσα χαί τά έν αύ-.ή πάν
τα χατέσχαπται καλ πυρλ παραδέδοτα·.· Ά π ε ρ πρός 

ία Peioponneso haud prooul Monembaaia, ad quam 
Romana classis slationem acceperat, llelas noniine 
a silvae propearobieiiiiscondenabaieacopacilaic. In 
eo daanionum vis quxdam insoiieral, quam haml 
raropasiores obsequioculiuqoe deliniebaiii, ut quas 
311 pa*cebanl pecudes, ab eia illaeaaa ac iticobimes 
praatarent. Hos i l l i d*inoncs velut iuier se collo-
qucoles ac graiulantes audierunl, quasi pridie capta 
urbe Syraeusana canctisque in ea everaia ae igni 
tradiiis. Haec pa&torrs dum nontiullis reft;runl, 
pervenit narraiio ad ipsum Adrianiitii. Acco<siiia 
voro ipsia pastoribus, exque tliis diligenie ac cn-
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ricse scisciUlus, invenit eadem ipsos loqui quaa Α τινας τών νομέων έξηγουμενων έφθασε χα\ π,'Λ; -δν 
audicrak Volens atiiem suis quoquc aurtbiuau-
dire, cuoi pastoribus ad locum venil, inlerpelta-
tisque per eos dasmonibus quandonam capiendae * 
Syracusae essetii, jam captas cssc Symcnsas audivii. 
Moerore ilaque correptua ac ronsilii inops rurstis 
niliiloinitius se colligcre, hnud babendam fldem 
nequissimorum dxmonuiu diciis exisiimans, ctm 
nulla eis insit praesciemiae vis, ignorans scilicei non 
fulsee eam prsscieiuiam, sed eorum manifesta 
Uonein quae evenerant gestaque eran1.; qua i i imi-
nun i l l i , ob aobtiliialem motusqtie celerilatem, 
bumani omnis nuutii iter longc praeveniunt. Adliuc 
tameii eo non credenle, posi decem dies Mardaita-
nim quidani ei Taxaiorum (i. c. prxMdiarioram) 

Άδριανόν τδ διήγημα. Ό δέ τους ποιμένας αύτο? ς 
μετακχλεσάμενος χαί πολυπραγμόνως άναζητήσας, 
εύρε τοις άχουσΟασι συμβαίνοντα χαί τά παρΑ τών 
ποιμένων λεγόμενα. ΒουληθεΙς δέ χαλ αύτήκοο; γενέ
σθαι, χα\ πρδς τ φ τόπω*μετά τών ποιμένων γ ε ρ μ έ 
νος, χα\ δι* αυτών τοίς δαίμοσι προσαγαγών ι # τήν 
έρώτησιν περ\ του πότε χαταλήψεται 1 1 Συραχούσας, 
ήχου σε ν δτι ήδη έάλω ή Συράχουσα. Λύπη δέ χα\ 
Αμηχανία περισχεθείς δμως πάλιν Ανέφερε, μή χρή-
ναι πίστευε ιν οΐόμενος τά παρά τών πονηρών δαιμό
νων λεγόμενα ώς ούχ ούσης αυτοί; τής προγνώσεως, 
άγνοών δτι τούτο οΰχ\ πρόγνωσις ήν, άλλά τών άπο-
βάντων χαλ τελεσθέντων δήλωσις· έχ τού λεπτομερούς 
χα\ ταχυκινήτου τήν έξ ανθρώπινης επιδημίας άπαγ· 

Pdoponnesiorum, qui urbis excldio superstitrs Β γελίαν 1 1 προφθανόντων αυτών· Λιαπιστούντος δ'ούν 
fugoranl, ipsi trislca nunlii cladis exstiterunt. 
Ilinc ilaqoo cerlior jam factus Adrianus, qna licuit 
celeriiale, quod ei venti, qui ad eumdem obeliie-
rant, ad regressum flarent acrommodi, cum classe 
312 Hyi»i»lium vcnil, el in iiiagmim Dei ttmplum, 
ejtis sapieniias invocatione ac praeconio claruin, 
aupplex coufugit. Cladis lamen mngniludine acerbe 
nimis imperaloris viscera dilacerante ei ad nimium 
prope futorem antmique dolorcm propellente, 
necsacra* ttdig religio nec pro illosupplex antiatiiis 
obsecratio omniuo Adrianum poena excmerunt; 
Yerum extremo quidem (ipso forsan batid immeriio) 
supplicio liberarunl, baud lamcn a mediocri, et 
quod aliorum casligandae temerilaii adbibetur, otn-
nino innoxium prxslare valiicrtml. Sic i m p m i o r 
in suis nioderatae irae ac casiigal», in publicis non 
omnino sibi poierat moderari. 

δμως αύτου, μετά δεχάτην ήμέραν τινές τών δια-
δράντων τδν δλεθρον, άπδ τών χατά Πελοπόννησον 
Μαρδαΐτών χαλ Ταξατών τυγχάνοντες, αύτάγγελοι 
τών όλε θ ρ ίων διηγημάτων γεγόνασιν. Άφ* ών τήν 
πληροφορίανδεξάμενοςδ Άδριανδς, ώς είχε τάχους, 
έπε\ χαί τά πρδς τήν χάθοδον ενάντιουμενα πνεύμα-, 
τα επιτήδεια πρδς τήν άνοδον χαθεστήχεισαν, κατα
λαμβάνει μετά τού [Ρ . iOi ] στόλου τήν βασιλεύου
σαν, χαλ τώ μεγάλω τού θεού τεμένει, έν φ το τής 
αυτού Σοφίας έπιχεχήρυχται δνομα, ώς Ικέτης προσ-
έφυγεν. Άλλά τού μεγέθους τής συμφοράς τά βασι
λέως σπλάγχνα δριμέως διασπαράξαντος χαλ πρδς 
άμετρίαν σχεδδν θυμού χαί λύπης προαγαγόντος, 

, αύδ* αύτδς <ό θείος ναδς,ούδ' ό υπέρ αυτού πρεσβεύων 
1 άρχιερεύς τής παντελούς τιμωρίας έξείλκυσε τδν 

Άδριανδν, άλλά τής έσχατης μέν καλ προσηκούσης 
τυχόν έλυτρώσατο, τής μετρίας δέ καί πρδς σωφρο-

νισμδν τών άλλων επαγόμενης καθάπαξ αύτδν άθοχΰσαι 1 1 ούκ ίσχυσεν. Ούτως έν τοίς Ιδίοις μέτριον έχων 
χα\ κεχολασμένον δ βασιλεύς τδν θυμδν έν τοΤς χοινοϊς ού πάνσ*τι έ μετρίαζε ν. 

71. Sic igilur occidentalium parlium bostibus 
vires ilerum resumenlibus, ac cum prxscnti freli 
prosperiiate viciniora qiioquc loca invasuri extpfe-
clareniur, mtlliiur Stepbanus cognomeuto Maxen-
lius Cappadox, < opiarum in Longobardia d u i , cum 
Tbracibus el Macedonibus seleciisqiieCbarsianitis el 
Cappadocibua. U ad assignaiam sibi provinciam 
ve uiens, conattisque Amaniiam urbero a Saracenie, 
quorum imperio preinebalur, eruere, curn propier 
iiiiiaium quasi torporem ac seguiiiem, ut videiur, 

οα'. Ούτω τοίνυν τών κατά τήν Έσπέραν πά>εν 
κρατυνομένων έχθρων, κα\ άπδ τής παρούσης ευτυ
χίας καί χατά τών προσεχέστερων έχστρατεύσαι 
προσδοκώμενων, αποστέλλεται Στέφανος δ κα\ Μα-
ξέντιος προσαγορευόμενος, δς Η έκ Καππαδοκών, 
στρατηγδν τών έν Λαγοβαρδία δυνάμεων μετά θρα
κών κα\ Μακεδόνων κα\ επίλεκτων Χαρσιανιτών κα\ 
Καππαδοκών. "Ος τήν άποδειχθείσαν τής αρχής χω
ράν καταλαβών, κα\ τήν πόλιν Άμαντίας ύπδ τών 
Σαρακηνών κατεχομένην άφελέσθαι πειραθεις έξ αύ-

&eu magb ignaviam et lux«im, nibil quod opene pre- D τών, κα\ διά τήν προσσύσαν αύτφ μέλλησιν χαί βφ-
iium forel vel iia quas dueebat copiis dignum fa-
c«re poluiaset, oeasare jubeiur, ejusque loco Nice-
pboms Pbocas, vir aedulus ac vigil manuque for-
tia 313 acconsilio solers, milii inr. Dic, pluribus 
etiain copiia ex Orienlalium partiom praefeciis ar-
rogatis, assumptoqiio Diacouiue illo qui pridem 
Cbrysocbiris Tcpbricae tyranni minister fueral ac 
aecum ex Manetis cnliu agmeu ducebal. Unilua 
ilaque Nicepborus Slephani deceasoria cohorlibns, 
niulla et prudenibB et bellic* Tirtuiia ac forfito-
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θυμίαν, ώς έοιχε, μάλλον δέ άνανδρίαν τε κα \τρυ · 
φήν, μηδέν άξιον λόγου κα\ τής περι αύτδν δυνάμεως 
χαταπράξασθαι δυνηθελς, παραλύεται τής αρχή;, χαλ 
άντ* αυτού αποστέλλεται Νικηφόρος δ χατά τ>ν Φω-
κάν προσαγορευόμενος, άνήρ επιμελής τε κα\ άγρυ
πνο; να\ χατά χείρα τε χα\ βουλήν γενναίος τε χαλ 
συνετδς, προσεπαγαγών χαλ πλείονα δύναμιν άπδ τών 
χατά τήν Άνατολήν αρχόντων κα\ τδν 1 1 Διακονίτζιν 
εκείνον, δς υπηρέτης ποτέ τού κατά τήν Τεφριχήν 
Χρυσόχειρος ήν, στίφος ! · τών άπδ Μάνεντο; τήν 

" δ ς ] δ ? , β τδν om. Ρ . · · στί-
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θρησκείαν έλκόντων προσεπαγόμενον. Ενωθείς ούν Λ dinis obiitopera. Continuo enim AmantUm urbem 
ύ Νικηφόρος ταίς μετά Στεφάνου ι Τ δυνάμεσι κολλά 
χαλ συνέσεως Ιργα χα\ πολεμικής άνδρίας καί γεν-
νσεδτητος άπεδείξατο. Τήν τε γάρ πόλιν 'Αμαντίας 
εύουςέχειρώσατο, τους άντιταξαμένους εχθρούς φδνφ 
πολλφ τρεψάμενος, και τδ κάστρον δ Τρόπας κάτ
ω «μάζετοκαΐ τδτής Αγίας Σευηρίνης πρδς τήν προ
τέραν δεσποτείαν τής 'Ρωμαίχής αρχής μετηγάγετο, 
καλ μάχαις άλλαις κα\ παρατάξεσι τους έκ τής 
"Αγαρ νενίκηκε, καλ τοίς έξ αυτών λαφύροις τδν ύπ' 
αύτδν στρατδν Ικανής ωφελείας ένέπλησε. Κα\ ταύτα 
μέν, έως ό έν βασιλεύσιν άοίδιμος έζη Βασίλειος, δ 
άνήρ χατεπράξατο* τά δέ λείποντα προσέθηκεν 
ύστερον έπι τού πραότατου καλ σοφωτάτου βασιλέως 
απάντων ι β Λέοντος τού εκείνου ' · υίού. Εί δέ μή 

cepit, mulia stragc fusis fugaiisque boslibus; ar-
cemquo Tropas et sanciam Severinam atl pristinum 
imperii Romani dominium r e d u i i l ; aliisque prac 
liia ac dimicalionibus Agarenormn viclor exiit, 
atque eorum spoliis abunde, qaera ducebat exerci-
tum, recrcavit alque dilavit. Et hxc quidem in 
vivis agciile inclyiae memoriji Basdio iinpcratore vir 
illc gessit; rcliqua sub mitissimosapienlissinioqiie 
Leonc imperatore ejus filio poslea adjecit. Eist 
autem non a l ia aliis lempore conjuncio pugna» 
exstiterunt, perinde ac illas digessil insiiluta nobis 
narratio ; quod tamcn uniuscujusqucgesUerei piau-
athiquo facinoris exactom tempus igiioretur, pro-
pterea uno ordine singtria conjuageniea, uti profcssi 

συνημμέναι τοίς χρόνοις άλλήλαις αί μάχαι έτύγχα- * eramus, disposuimus. Ac quidem bello gesla lum 
vov, | P . 193] ώσπερ ουν ή διήγησις, άλλ' δμως έπε \ · · por seipsuoi tum per legatos Basilio 314 hupera-
δ έκαστης πράξεως ακριβής ήγνοείτο χρόνος, διά lor i , terra «que et mari, In Oricnte et Occidenle, 
τούτο μίαν κατά τήν έπαγγελίαν τάξιν έδέξατο quxcunque in notitiaro meam venerun», b-TC fere 
άπαντα. Καί τά μέν έν πολέμοις 1 1 καταπραχθέντα ac lalia sunt. 
&ά τε α ύ τ o ύ , , · καλ διά τών υποστρατήγων Βασιλεί φ τω βασιλεί, δσα είς έμήν έφθασεν έλθείν άκοήν , διά τ« 
*ή» ξηράς και ύγράς κατά Άνατολήν καλ Δύσιν, τοιαύτα κα\ τοσαύτα έτύγχανεν. 

οβ*. Χρή δέ αύθις τδν λόγον άναδραμείν Ιπ\ τάς 72. Recurral porro oraiio nccesse estad cas ac-
πράξεις έκείνχς ών αυτουργός δ βασιλεύς έχρημάτι- liones quarum ipse per se imperator auctor exsli-
ζεν, καλ διηγήσασθαι · · δπως άεΐ τοίς χοινοίς εν
ασχολούμενος πράγμασι χαι · · πρδς τήν κοσμιχήν 
έπιμέλειαν τεταμένην έχων διηνεκώς τήν διάνοιαν 
άλλοτε μέν τά πρδς τδ δέον τή έμφρονι μεταχειρίσει 
κατηύθυνεν, άλλοτε δέ τήν άκοήν ύπετίθει καλ επι
μελώς ήκροάτο Ιστορικών τε διηγημάτων καλ πολι-

l i t ; narretqiie qucniadmodum ille publtcis semper 
rcbus vacans, inquc mundi curam coniinueanimum 
inientiim babens, modo quidem prudenii traclailonc 
ad honcsii sequique finem dirigeret, rnodo vero 
aurem accommodaret audircique sedulo hislorica» 
narraliones el poliiica documenla moratesquo in -

τικών παραγγελμάτων καλ ηθικών παιδευμάτων καλ C siructiones, Palrura deniquc ac spirilalia adborla-
πατριχών τε καί πνευματικών νουθετημάτων και 
είσηγήσεων, άλλοτε δέ κα\ τήν χείρα προς τδν ·* 
γραφικδν έξεπαίδευε κα\ κατηύθυνε κάλαμον, κα\ 
νύν μέν στρατηγών τε κα\ αυτοκρατόρων ανδρών 
ήθη κα\ βίδυς χαί μεταχειρίσεις πραγμάτων χαί πο
λεμικούς αγώνας διηρευνάτο, καί άνασκοπών, τά 
κράτιστα τούτων καλ επαινούμε να εκλεγόμενος, είς 
οίκείας πράξεις έσπούδαζε τήν μίμησινχατατίθεσθαι, 
νύν δέ τών έν τή χατά θεδν αρίστη πολιτεία διαπρε-
ψάντων ανδρών τούς βίους επιμελώς χαταμανθάνων , β 

χαλ τάς άλογους δρμάς τής ψυχής περιέχοπτεν, αύτδν 
εαυτού διικνύειν έθέλων πρδ τών έκτδς αυτοκράτορα, 
καί πολλήν εντεύθεν " έχαρπούτο ώφείλειαν. Διδ 
χαλ τούς έτι τφ βίφ περιόντας τών μακαρίων άν-

menta et admoniiiones; modo ctiam manum a I 
scribendum erudirct calamumque dirigeret; ac 
modo quidem praelorum ac imperatornm morra 
vilasque el rerutn aggreesiones bcilicaque certa-
mina rimans ac dispiciens, ex eis pracmntissima 
laodcmque habentia scligens in suas actiono* i m l -
utionem traneferre studeret; modo autem viroruni 
quioplima vitae disciplina religiosa pietate claruts-
seni vitas diligenler perdisceret, animique appeulio-
nes a ralione abborrcntes exscindorct, tpsum se sui 
potiusquam aubdiiorum iniperatorem rcgemque ex-
btberesaiagens, indcque roultam animi uliliiaicm pa-
rarei.Qoapropier eilam beatos viros adboc oopersii-
les, quique io terrena bac viia nihil terrenum baben-

δρών, τών τήν άύλον πολιτείαν διαζώντων έν τή ^ tem vium insliluant, acqui in ccelos vilae sua&315 
ύλώδει ταύτη ζωή χαλ πολίτευμα μεταθεμένων έν 
οόρανοίς, γνώριζε ι ν χαλ έντυγχάνειν καλ δμιλείν 
έποιείτο ** περί πολλού χαί έν μεγάλη φροντίδι ετί
θετο. Ύπδ δέ τής άγαν εύλαβείας " ού πρδς έαυτδν 
αυτούς μετεστέλλετο, άλλ* ουδέν τδν βασιλικδν δγκον 
τιθέμενος έβάδιζε πρδς αυτούς, καλ τών ευχών αυ
τών μετελάγχανε, καί πως ταίς " έξ αυτών εύλο-
γίαις έστεφανούτο καλ πρδς τδν θείον έστηρίζετο 
φόβον καλ ποδ- τά τού θεού δικαιώαατα χατηυθύ-

rauones ac manicipatum transiulerint, nossecl cum 
eia congredi ac sermonem miscere ploris faciobat, 
ejnsque rei magna tcnebatur cara; qua tamen sin-
gulari in eos.pieiate ducobatur, non eosad so acccr-
aebat, sed posiu sprelaque majesuie imperii so 
ipso ad illos conferebat, ab eisque predboa impar-
iiebalur, eoruroque benadictionibus velul corona 
ciogebalur, divinoque limore confirmabaiur et ad 
Dei juatiAcaiiones dirigebalur, binequo seroper in 
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:<3l T H E O P I I A N E S 
iHe jnaneultui virlulum qiialiTJtionem eral videre. 
Admtralieucm babcbat prudentia forlitndini con-
jiuicia J tcmpcraniiftqur comes jus l i i i a ; cunctaque 
in jn^lius proficiebanl. Dixisscs bumaiiain viiam 
atitiquam rursns reccpisae ordini* tranquillitattm 
ac ams4iUitioneo% cum ct ipsc in cani jugiiir nt-
raro incumberet, ut tubditi placida qweie gaudcreni 
ucc qaUquam ai iun injuria ulla violarcl; tique 
quos quoiidie reipiibltcaa maglstratus pncftciebal 
diligeiuia» ponerent u i doiniai hcriqoe «mularcn-
mr erga Deun pieiateni ergaque sacerdoies ct mo-
uacboa roverentiaoi, erga οηιιιοτ denique ju»iiiiain 
«ι jequiuiem. UUua tmm pnecrptom erat et docu-
wenlutt, nt uec mmjor minorem ptr polentmm op-
primerct, nee practlteniem egemut madtdiciu ineet-
*vtt o*i crimex iili iaunmrei, $e4 UU ptuptrem «f 
frulrem f i M tompiecUretur oc [overel, nqme prm-
ftlieultm ianquom cammmmtm pmtrem tt urvatvrem 
btnedictrett exque animo *b$qu* antnt do/# O O N * ti 
pncmreluT 316 * Oommo. Sic vero cotppourns, 
divioxqae providenlia! suas ipso curat aonerlena, 
eorum qo* ofRch ac couvciiicuiia csseiii muiu pa-
lam in eoinnia docebalor; ti cnni plcnus curarum 
ae in lecium confcrroi, anxiusque negotintn aliqood 
ad nm cojnttiuaem apccians aninio volveret, baul 
raro iu aownia e>eiitum cernebai, bonaque spe rc-
focillajus Jurba* aaimi sedafeii. Mirumque non e*i, 
cos qui baud secus ac re sacra, |>otesiaic quam in 
lerris obiiiieol, tic deiunguiitur, divtuumque verc 
laioisterium io bia lerreuis circa nos exsequtinliir, 
alque ad Dci exemplum, qiioad l iccl . simitiiudine 
efformati suni, a Piovidcutia excitari et ad ulilia 
dirigi atquefutura pnedoceri. 

C O N T I N U A T U S . 332 
Α veto. Και άπδ τούτον διηνεκώς ένδιαιτωμένη» παρ 

αύτφ τήν τών Αρετών ύπήρχεν δρ$ν τετραχτυν, 
|Ρ. 194] καλ έθαυμάζετο αύτου μετα της άνδρίας 
τδ φρόνημα χαί μετά της σωφροσύνης τδ δίκαιον, 
και πάντα είχε τήν πρδς τδ κρείττον έπίδοσιν. Καλ 
έδόχει αύθις δ βίος έπλ τής αρχαίας γενέσθαι ευτα
ξίας · · καί καταστάσεως, αυτού τε διηνεκή κεκτημέ
νου πρόνοιαν υπέρ τού εύσταθείν τδ ύπήκοον καί ύπδ 
μηδενδς μηέένα έπηρεάζεσθαι, καί των είς τάς αρ
χάς προβαλλομένων εκάστοτε μιμεΐσθαι σπουδαζόν
των τήν Αεσποτικήν καλ περί τδ Θείον εύλάβειαν καλ 
πρδς τούς ίερείς καί μονάζοντας αίδώ καλ τδν πρδς 
τούς πένητας έλεον καί τήν πρδς πάντας βικαιοσύ-
νην κα\ Ισότητα. Εκείνου γάρ ήν εντολή και παράγ
γελμα τά, μήτχ τόν tjrrora ύχό τον μείζονος *α-

Β ταόντ£χηβύ»σδϋΐ μήτε τότ ύχερέχοττα ύχό του 
Ιτόεούς Αοώοροϊσθαι ή diaCdAJUcQai, άΛΧ έκεί-
νόν το ώς άόοΛφότ άγχαΛίζΒσΰαι χαϊ xtptixttr 
tor χέτητα, χαϊ τούτον ώς χοιτότ χατέρα χαϊ 
σωτήρα τόν ύχερέχοντα χύΛογχτν χαϊ άδόΛως 
αύτφ τά άγαβά χαρά τού Κυρίου έχτύχεοτϋαι. 
Ούτω δέ τδν βίον αύτου βυθμίζων καλ τής θείας προ» 
νοίας τήν οίκείαν εξαρτώ ν πολλά τών δεόντων κατά 
τους ύπνους έναργώς έδιδάσκετο* κα\δταν έμφρον* 
τις " έπέ τήν κοίτην {|ει καί περί τίνος τών κοινών 
έσφάδαζε μερίμνων, πολλάκις δναρ έώρα τδ έχβη-
σόμενον χαλ έπ* ελπίδος έγίνετο αγαθής καλ τδν τής 
ψυχής χατέστελλε θόρυβον. Καλ ουδέν θαυμαστέ* 
τούς λειτουργίαν ώσπερ τινά τήν έπλ τής γής έξον-
σίαν άνύοντας 9 9 χαλ τήν θιίαν τ φ δντι διακονίαν 
έκτεΐούντας έν τοίς κάτω περί ημάς, καλ πρδς τδ 
κρείττον άφωμοιωμένους παράδειγμα τδν δυνατδν 
τρόπον, ύπδ τής Προνοίας παραθαρβύνεσθαι χα\ 
πρδς τδ συμφέρον ίθύνεσθαι καλ τά μέλλοντα προ-
διδάσκεσθαι. 

73. Qood vcro alio kroua oroiiania iatprias suo 
euarraii umporo liaud perinuirt. bic loci, cvm r«-
rum il l i boito goelarun fiyem dcincepe narraiio ba-
beal, oporx preliitm fiieril scripK» conaigiiorn. Id 
vero e$A comoi roconlaiio ac rcmuiiciaiio, qui mu-
noria ^tiquid oc oUoqvti i i i inpei aioi em in mitioi i 
adbuc ioTttfoa coutuitoiuiii buiuaniorc aeusu coii-
Ittlisscta; qiMid iuo* oibil obUlus esl eorvm qiti 
ab il lo, dvmaliioieiu grodiim cofioc^iidiwi, gra-
tiaruin aliquid potii»»ciit. l l i eranl e.Oiowicdis mona- D 
eUsrii prarfecnu itiairiHioqvo retoponnrsia lb i ie l ia ; 
quoruiu ape$luiig<- ittapM-ibttftfeoniscumulavii. Na-
gimin euiw uiarlyi«;iii ^ισιυτάσεο luni aonariiapfciio-
si« luiu librorom copia d««avil 9 pignorilHisque aliio 
317 a c aplendidis voftiiboa nagnificc ornavii; <!jus-
que itoiuiueixairvcmoi monaaeriuiN magua pnedia 
uben^itie rodiiu* prxbiiiido abamle t«ic«pkCavilt et 
ul nulliv miquam nccefsariih dcticci rtur provblil; 
uxiiflcioruin quoque •••.agmliciii sirncluris i l lu-
i i i av i i , inodbquo ouiN<bu$ ovUilu aU|ue dilavit 

ογ'. #Αλλ* δπερ ή βύμη τού λόγου παρήνεγχε φέ
ρουσα χσΛ χατά τδν οίχείον βηθήναι καιρδν ούκ έπ-
άτρεψεν, ενταύθα ήδη μετά τδ σχολάσαι τών πολε
μικών αγώνων τδν λόγον καλ τών πολεμικών Μ 

αφηγήσεων χαλδν άναγράψασθαι. Αέγω δέ τδ * περ\ 
τήν μνήμην καλ άμοιβήν τών έν τή έλάττονι έτι 
τύχη δντα θεραπευσάντων τδν βασιλέα, καλ τδ μή 
έπιλαθέσθαι αυτών αίτησαμένων έν τή τής τύχης 
λαμπρότητι. Ούτοι δέ ήσαν δ τού Αγίου Αιομήδους 
τής μονής προεστώ; *%\ ή έκ |Ρ. 195) Πελοποννή
σου γυνή Αανηλ\ς, οίς τών έλπισθέντων άπέδωχε 
μείζονα. Τόν τε γάρ μέγαν έν μάρτυρσι Αιομήδην 
χαί αναθημάτων πολυτελών αναθέσει καλ βιβλίων 
Ικανών παροχή καλ κειμηλίων άλλων καλ λαμπρών 
έσΟημάτων προσαγωγή μεγαλοπρεπώς έφάνη κό
σμων, χαλ τήν έπ ' ονόματι τούτου μονήν χαί κτημά
των έπιδόσει μεγάλων τε χα\ προσόδων ικανών 
άφθόνφ χορηγία καλ δαψιλειφ πρδς τδ εβκορον ήγαγε, 
κα\ τδ πανταχόθεν άνενδεές αυτή έμνηστεύσατο, 
χο\ κτισμάτων πολυτελέσιν οίκοδομαίς κατελάμ-
,τρυνε, κα\ παντοίως ύπερήρε κα\ κατεπλούτισεν. 

VARliH; L f t T I O X K S . 

«· είεξία; Λ. 1 1 έμφρων Ρ. · · έξουσίαν ώς άνύιντας Α . Μ πολιτικών! η τ δ 0«ι. Ρ . 
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o ^ Τδν δέ της Λανηλίδος υίδν άμα τψ γενέσθαι τ ή ; χ 7 4 . Danelidia vcro filinm, aialiiu atqtte imperi» 

αρχής εγκρατής μεταπεμψάμενος τφ τον πρώτο-
σπαθαρίου έτίμησεν άξιώματι χα\ τής πρδς αύτδν 
ποββησίας μετέδωχε δια τήν φθάσασαν κοινωνίαν 
τής ;πνευματικής άδελφοτητος. Έπε ι δε χα\ ή μή 
τηρ αυτού· χαίπερ σχεδδν γραύς ήδη τύγχανε ι ν νομι-
ζομένη, πόθον Ισχε χαλ μεγάλην έφεσιν ώστε τδν 
βασιλέα ίδείν χαί άπολαύσαί τίνος χα\ αυτή πε
ρισσότερος έν τ φ γήρα Μ τιμής δια τήν έχ τού ευ
λαβούς μοναχού προαγδρευσιν χαι διά τήν θΑ>.ην 
εύεργεσίαν τε χα\ δεξίωσιν, προστάξαντος τού βασι
λέως έντίμως πάνν χαλ μετά μεγάλης δορυφορίας 
χαλ υπηρεσίας πρδς τήν βασιλεύουσαν άνελήλυθεν. 
ΊΒς γάρ ούτε οχήματι έποχος ούτε Τππφ γενέσθαι 
ήν δυνατή, τυχδν δέ χαλ τρνφώσα διά τήν άφθονον 

potiloa e*l, protospaibarii digniiate cohoneatavii. 
liberttmque ei ad sc adilum coJloquiumque con-
oeaoil ob spiritalis intcr ipsos fraiernitatia ioiiam 
diiduro socielalem nexumqac. Quia vero otiam 
maler, elsi jaiu fere anus senioqwo confecla, in-
geuti deaiderio ardebat visendi imperatorem majo-
risque aliquid honoria iu scuecioio conaequendi, 
iura propior religiosi monachi vaticiftiuai, IUIM 
proplei alia raunera bosphiuniquo, iroperaioris 
jusau bittooriflce admoduiu inagnoque coroitai* ac 
aervkio Byzamiuni venil. Sed cum neque currv 
neqae equo vebi poosei, forte cuam luxo. solata 
ob abundaolee dividas, in lectica jacens, leciia tn 
eam rem ireceniis robusio corporo juvenibus, ab 

τον πλούτου περεουσίαν, έπ\ σχίμποδος αυτήν άνακλ(- Β illim εο in urbera deferri ititndavii. Sic decem 
χαλ τριαχοσίους τών οίχετών άπολέξασα 

νέους χαλ (οχυρούς τδ σώμα, βαστάζοντας αυτήν 
άντέναι έχελεύσατο χαλ ούτως ύπδ δέχα τδ λέχος 
αίροντων χα\ έχ διαδοχής αλλήλους ύπαλλασσόντων 
τήν έχ Πελοπόννησον μέχρι τής βασιλευούσης ταύ
της τών πόλεων πορείαν διήνυσεν. Δοχή; δέ γεγο-
νυίας Ιν τή Ιέαγναύρα, χαθώς έστιν έθο; τοίς βασι-
λεύσι Τωμαίων ποιείν, δταν τινά τών έφ* ηγεμονίας 
έθνους τινδς περιφανών χαλ μεγάλων είσδέχεσθαι 
μέλλωσιν, είσήχθη χαλ αυτή πρδς βασιλέα έντίμως 
τε χαλ λαμπρώς, είσαγαγούσα χαλ δώρα πολυτελή, 
οία τών έθνιχών u βασιλέων ούδε\ ς σχεδδν μέχρι χαλ 
τδτε πρδς βασιλέα Τωμαίων εισήγαγε ν. ΤΗσαν γάρ 
οίχετιχά μέν πρόσωπα πεντακόσια, έξ ών ύπήρχον 

lccticam ausiollentibus, dcnisque aliis aucct-
deniibus, quod a Pelopoimeai) ad urbem regiam 
iler e*i confecit. Accepia in Magoaara 318 c o * -
vivio (quo loco Bomani imperalores saacipero 
aoleut, si qoos illuatrHiin roagnorumque geutit al i -
cajua sairaparum ac priacipvm cxcepluri iuirt) ad 
iroperaiorem hooorittce ac gplondido colia indu-
cilnr, ejua generis laniaqiie don* iofereos, quanta 
nemo fere unquam aliarum gcoliuni regum ad baec 
usque lempora Romano imperaiori ietuliL Ycrma 
eraul Ireeenli, cx quibna cenUim elegantes casirati 
eraai. Noxerat en in , ai videtur, pr«locuplet anws 
aemper aditum in autam apadonibos paiere, inquo 
illa plurea vertari qtiam in caula pecodum verno 

εύειδεές έντομίαι τδν άριθμδν έχατόν. *Ήδει γάρ, ώς C tempore i»uec&. Ejusque rei gralia eos anlea prae-
έοιχεν, ή «λουτοχράτωρ εκείνη γραύς δτι άελ τυγχά
νει χώρα τοίς σπάδουσι τούτοις είς τά βασίλεια, χαλ 
έν τούτοις υπέρ τάς μυίας έν έαρος ώρα χατά προ
βάτων σηχδν αναστρέφονται· χα\ διά τούτο τούτους 
προηντρεπίσατο, ώς άν δορυφόρους αυτούς εύρίσκοι 
τνχδν διά τήν πάλαι δουλείαν, δταν είς τά βασίλεια 
είσεισιν. ΤΗσαν δέ χαλ γυναίκες σχιάστριαι έχατδν, 
χαλ Σιδόνια m έργα παμποίχιλα, ά δή νύν παραφθα-
ρέντος τυχδν τού ονόματος [Ρ . 498] τή τών κολλών 
άμαθία λέγεται σενδάίς, έχατδν, λινομαλοτάρια έχα
τδν (χαλδνγάρ έπλ τούτοις χοινολεχτείν), άμάλια λινά 
ψιλά *· διακόσια, χαλ έτερα υπέρ τά τού«άραχν(ου 

paravcrat, u l forle opportuDiim comilaium haberot, 
quo pridem obsequio functi easeitt, etini in regiam 
iogrcssura estel. Erant itcm mulieres sciastria 
ccnturo, sindooetqoe lepore vario diaiincii (quoo 
nunc corrtjpta fortfitan voce rudo valgus aeodoa 
vocai) ceniuin. Lifionalotaria concatn (prsalat eniM 
i i i iaiis ex vulgi usu composiiia ati vociboa), Ama-
lia pulcbra liooa doceiita, aliaque sobltliiaio leauia-
sima ac aranearom ipsa sUmiua tiocentia, qao-
rum unumquodqiie fin ralami ariioilo conilcbauir, 
ct ipsa cenlarn. Vaxa pretiosa argentca atque aurca 
iualla ac varia. 

νήματα είς λεπτότητα, ών Ιχαστον είς καλάμου χονδυλονένεβέθλητο, χα\ αυτά έκατδν, καί σκεύη πολυτελή έξ 
Αργυρού χαΛ χρυσού ίχανά χαλ διάφορα· 

οε\ νΑποδιχθείσα δέ δεξιώς χα\ φιλοφρονηθείς χ f l 75. Sle xero convenieiilr culln rrcepia, proqite 
μεγαλοπρεπώς αναλόγως τής προαιρέσεως χαί ευγε
νείας αυτής, χαι μήτηρ χαλείσθαι βασιλέως άξιω-
θείσα, χαλ πολλών μετάσχουσα βασιλικών δεξιώσεων 
καλ τιμών, έγεγήθει τε χα\ έγάννυτο χα\ έχπλεως % ι 

τάς άμοιδάς, μάλλον δέ χα\ ύπεραιρούσας χατά πολύ 
διωμολόγει λαβείν. Αιδ δή 4 1 χαλ προσέθηχεν έτι 
μεγαλοψύχως έπλ τοίς είρημένοις δώροις ού μιχρδν 
καλ τής Πελοποννήσου μέρος, δπερ ώς ίδιον χτήμα 
τυγχάνον αυτής φιλοδώρως τότε τ φ ν ί φ χα\ βασιλεί 
έχαρίζετο. Αιατρίψασα δέ χατά τήν μεγαλόπολιν 

V A R l i E LECT10NES. 
· · ^ήρατι Α. *· άνακλίσασα Ρ , άνεχλίνατο Α. 9 1 ένεχελεύσατο ? 

* ψιλά] χαλά Ρ. " έχπλέον Α. ·· ^ om. Ρ . 

animt sui proposilo ac gcncri* n«»bilitate magnilice 
acccpla, el quae impt^raioi i * maler atidirot digna 
habita, muiiisquo regio rnnnere oiBciis ac hono-
ribas decoraia. gaodio exsiihabai ntc leno.re 319 
ls i i i iam poteral, uboreroque mercedem, qutn et 
longe exccdentem, se acccpisso confitobatur. Uaam-
obrem etiam pneior ea quae dicia sunt munera, 
cumulata magnittccmiae specimen etleos, baud exi-
gnam Peloponne%i partem adjecil, qiiani jure pro-
prioposiidebat, tuncquf. Olioel iirperaiori inunificc 

· · έθνιχώς Α· *· nariieriunsj σ:ν-
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toncceeil. Vevsala autem in magna bac urbe quan- Α ταύτην έφ' δσον αυτή φιλοτιμιών tt καλ απολαύσεων, 
tum libuit quantumqtte sulDcere exUtimavil ad 
animum recreaiidum, in suam rarsus regionein» 
velul genliHum suorum domina Atigusiaque, lougc 
plures prioribus roajoresqoe bonorca consecuta, 
reversa osl. Quemadmoduro vero accessaiu in 
urbem, sic d recesftinn instiluil. 

76. Eo tempore ex&truebaiur pulcberriinum illuJ 
ac apeciabile templum, quod Novam Basilicam 
Ecclesiam vocare consuevimus, ac Salvatoris no-
slri Jesu Gbristi et angclorum primatia Micbaeli* 
nec non Eliae Thesbilae noroino erlgebalur. Ejus 
vero inlcrioris arobitus commenta apaltttm, magnas 
anus nacotapetas (villosos scilicet lapetes, άπδ τής 
ευχής, ac si a volo dicas, mincupalos) fccit ac misit, 

αύθις προς τήν οίκείαν χώραν άνθυπενόστησεν ώσπερ 
τις δέσποινα τών εκείθεν *' βασίλισσα, πολλφ πλείο· 
νας τών προτέρων καλ μείζονας καρπουμένη τιμάς 4 k . 
*Ον 6έ τρόπον τήν άνοδον έποιήσατο, τδν αύτδν κα\ 
τήν κάθοδον. 

ος-'. Κατά δέ τδν καιρδν εκείνον και δ περικαλλής 
ούτος ναδς κα\ περίοπτος ** ψκοδομείτο δν Νέαν βχ -
σιλικήν Έκκλησίαν λέγειν εΐώθαμεν, δς έπ ' ονόματι 
τού Σωτήρος ημών Ιησού Χριστού και Μιχαήλ τού 
πρώτου τών αγγέλων κα\ Ήλιο ν τού θεσβίτου ήγεί-
ρετο. Λαβούσα δέ μέτρα τού ένδον τούτου χω ρήμα
τος ή γυνή είργάσατο και απέστειλε νακοτάπητας 
μεγάλους, τούς παρ' ήμίν άπδ τής ευχής τδ έπώνυ-

quibus pavimentum variis pretiosis lapidibus inter β Ρ·™ φέροντας, ύφ' ών άπαν Μ τδ έδαφος, έκ διαφο-
se concinnatis vetat tessellalo opero stralum, va-
rietatem el pulcbrilndinem ptvonam prse se fercns, 
legerelur, magnitudine et forma admirabili. Sed 
tt eingulis annis, quoad imptrator v ix i i , non mi-
nora miitabal sic ab ea iilalis muneribus. Quoniam 
vero in longioros 320 annos vilam eam prodacere 
eontigtt ac iinpcralori essesupeisiitem; quod ex pio 
ilio monacho prxscieodi faculiale prajdiio, ipso 
*dhac aupcrslUe, audicrat ipsam post annum alu-
rum e vita e$u migraturam, desiderium insedil ut 
et illius Clium Leonem, jaro rerum summa polien-
tem.pnrsens viseret. Rursusque, sicui aniea fecerat, 
elcclis juvenibu» sustollentibus, lanlum illud vi« 

ρων εντίμων λίθων, ψηφίδων δίκην ένηρμοσμένων, 
πρδς αλλήλους συντεθειμένο>ν, ποικιλίαν και κάλλος 
ταώνων μιμούμενον, καλύπτεσθαι έμελλε, θαύμα
τος άξίους μεγέθει καί ώραιότητι. Άλλά κα\ καθ* 
έκαστον χρόνον, έως έζη ό βασιλεύς, ούκ έλάττονα 
τών παρ* αύτης εισαχθέντων άπέστελλεν. ΈπεΙ δέ 
έτυχε μακρόβιον γενέσθαι αυτήν κα\ πλέον τής τού 
βασιλέως ζωής τήν εκείνης έπεκταθήναι Μ ζωήν, 
ζώντος δέ έτι κά\ 4 9 τού προορατικού εκείνου μονα
χού ήκουσε [Ρ. 197] παρ* αυτού δτι μετά δεύτερον 
χρόνον μέΛΧει άπαιρειν τον ζ$ν, έπεθύμησε καλ 
τδν εκείνου υίδν Λέοντα, ήδη τήν αυτοκράτορα λα
βόντα αρχήν, άνελθούσα ίδείν, κα\ πάλιν κατά τδν 

spatium facile ac aine molcslia emensa est. Viso ^ τρόπον τδν πρότερον ύπδ νεανίσκων έκκρίτ^ν αίρο-
Uaijue sapicntissimo milissimoquc Leone impera- Ρ&Ά τ° τοσούτον διάστημα τής δδόύ διήνυσεν εύμα-
tore, mirique operis atquc prelii i l l i quoque oblaiis 
muneiibus, ac oubstanliae suae baerede insliluto 
(jam quippe ejua filius Joannes viiam cum roorie 
commuiav^rat), cum οι comiiatensem queinpiam 
miui petiisset, qui ejus faculiatos in acia redacturua 
ac acceptarus esset, ad pairium rnrsus solum, in 
co carni* pulverein posiiura, opiimo iniperalore 
pro discessu salutaio eique valc dicto, profecia 
rec. Cuoiqae diacessiseet, brevi vivis excmpfa est. 

77. Prulofpalbarius aulera Zeuobius, ab impe-
ratore direclus misausque ut quaecumque anut 

ρώς χα\ άβαρώς. Ίδούσα δέ τδν σοφώτατον κα\ πράον 
βασιλέα Λέοντα, κα\ θαυμαστά δώρα και πρδς τού
τον είσαγαγούσα κα\ κληρονόμο»,/ αύτδν τής οίκείας 
ποιησαμένη υπάρξεως (ήδη γάρ δ ταύτης υίδς Ιωάν
νης ετύγχανε τδν βίον άπολιπών), αίτησαμένη δέ 
κα\ βισιλικδν άποσταλήναι τδν άπογράψασθαι κα\ 
παραλαβείν όφείλοντα τήν περιουσίαν αυτής, άπήρεν 
αύθις συνταξαμένη τ φ χρηστώ βασιλεί έπ\ τδ τής 
πατρίδος θρέψαμε νον έδαφος,· ώς άν έν τούτφ κα\ 
τδν τής σαρκδς άπόθηται χουν. Κα\ δή κατελθοΰιχ 
μετά μικρδν έτελεύτησεν. 

o C Ό δέ πρωτοσπαθάριος Ζηνόβιος, δς ήν ορι
σθείς και άποσταλε\ς πρδς τδ πάντα τά παρά τής 

potiiilasael ac slatuisset ea impleret, com ad Nau- ^ γραδς αίτηΟέντα κα\ διατυπωθέντα άποπληρώσαι. 
pacii urbem pervcnissel, ex Daniele arius nepote 
«ttiticll iltam ex bac v i u migrasse. Veniens auiem 
illiua domuro, ac teatamenii exemplum in manus 
kumcns, ex cjus volunuie, et ul ipsa consliuicral, 
cimcla digcssit. Invcnta auri signaii ingcus copia 
ac pccuni» 321 Inniinicrabilcs, aliaquc suppellex 
ac subatantia in vasis argenieis aique aureis vesii-
busquo et aerameniis oi mancipiig et jumenlis, 
oionea privatorum opcs suptrans, quinimo ipsaa 
reg«im ac tyiannorum prope exsquans. Quod vero 

ε!ς τδ κάστρον Ναυπάκτου ήδη καταλαβων άνέμαθε 
παρά Δανιήλ τού έκγόνου β · αυτής τήν πρδς τδν εκεί
θεν βίον έκδημίαν αυτής. 'Αφικόμενος δέ είς τδν 
οίκον αυτής κα\ τδ ίσον τής διατάξεως αυτής έπλ 
χείρας λα€ών κατά τήν εκείνης βούλησιν και διάτα
ξαν τά πάντα διψκησεν. Εύρε δέ κα\ χρυσδν έν νο-
μίσμασι πάμπολυν χαι άλλη ν περιουσίαν έν τε άργυ-
ρώμασι χαί χρυσώμασιν έσθήτί τε καλ χαλκφ καλ 
άνδραπόδοις κα\ κτήνεσι, πάντα (διωτικδν ύπερβαί-
νουσαν πλούτον, μάλλον δέ και τυραννικών ολίγον 
καταδεέστερον β ι . Έπε\ δέ τά οίκετικά ταύτης άν· iilius mancipia multiCudine esscut innumera, ex 
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·* <α\ cai. Ρ 1 0 έγγόνου ? ·• καταδίεστέραν ! 
^έπεχτανθήναι ΑΡ. 
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(οάποδα είς πλήθος Απειρον ήν, κελεύσει βασιλική χ tllis imperatoria Joasu ίο LongobardUt Iboraa quasi 
έχ τούτων ώσπερ είς άποιχίαν έπ* ελευθερία εστά
λησαν αίς τδ θέμα Λαγοβαρδίας τρισχίλια σώματα· 
Διενεμήθη δέ καλ τΑ λοιπΑ ταύτης χτήματα χαλ χρή
ματα κα\ ψνχάρια ώς εκείνη χατά τήν διάταξιν αυ
τής βιωρίσατο, χαλ χατελείφθη χαλ τψ χληρονδμφ 
ταύτης βασιλεί είς (διον χλήρον τών άλλων χωρλς 
«ροάστεια δγδοήχοντα. Ταύτα εί χαι πολύ , β τοίς 
χρόνο ις τά μέν ετύγχανε πρότερα τών ίστορου μένων 
πατά τδ προκείμενον μέρος πραγμάτων τε χαλ χαί
ρων, τά δέ ούχ ολίγον ύστερον β \ χαλ ουδέ σφόδρα 
Αναγχαίον έδόχει τή Ιστορία, άλλ' δμως είς χάριν 
τής είρημένης γραδς καλ ένδειξιν τού πλούτον καλ 

coloniam, tria millia manu missa sunt. DispertUa 
etiam Hlius reliqua pnedia et pecuntect niancipia, 
pro eo ac i l l i ex teslamemi tabnlis slaiaium eral ; 
imperatori ejus hseredi preter alia io jue proprtum 
relicia suburbana octogiiita. H x c etsi temporo 
longo diasiu atque alia quidem rebus quarum hic 
aarratto lexllur priora exstitcrint, alia non modico 
post intcrvallo eecuia siiit, nec admodum neces-
aaria videantur qux bistorhe inscrautor, in gratiam 
tamen dic ia anus, ejusque el diviiiarum et nobili* 
lalis propensTque voluntaiis ac consilii specimen, 
b ic in transcorsu locum babeam. 

τής ευγενείας αυτής κα\ τής προαιρέσεως ενταύθα χείσθω χατά παρέχβχσιν. 
ο η \ Ό δέ φιλόχριστος Βασίλειος δ βασιλεύς με- 78. Cbrisli autcm anians religiosisftimusque Ba-

ταξύτών πολεμιχώνάγώνων,ούςδιάτών[Ρ. 198]ύπδ Β sllius iniperalor inler bellica certamiiia, quae haud 
raro per subjecios daces legaiosque agonoibcts in 
modum in debiiura flnem ac convenientem diiige-
bat, plerasque sacrosanctas ac divinas apdes, ex 
superioribus lcrrae motibus quassains ac vcl pe-
niius collapsas vel proxime fatisccnlibus ri inU 
minau miniianies, jugi cura ncccssariorumquo 
larga suppedilalione ac prasiatione, 322 a i i a * 
quidem ex ruina erexit ac cuni sccuras firmaque 
structura tum clegatui opcre refecii; alias vero 
laboraoles suffulciens, adjicicndo q u « opporluna 
essenl, ac quassaia l.tsaqoe insi;turando, efleclt 
ne diffluerent, scd ut prislino vigore, nova quas! 
fabrica. resurgerent. Verum singula indicanda. 

79. Geleberrtmi enim divinique leutpli qnod a 
magoa Dei Sapieitlia nonien soriitutii cst, q u » 
ad occidentcin speciat, apeidem ingenii mole cel-
•aque ex&lruciione gravem, misere distractam ae 
celerem rainaniem casura, subiiii artificuin opera 
astringens instauransque tutam flrmamque reddi-
di t ; in qua et l)ci parcntis Filiura nutlo salum 
semine ulnis gestanlis imaginem effinxit, ac utriu-
que aposiolorum principeg Pctrum cl Paulum ere-
x i l ; reliqoos itcm ejus bialus, tum in fabricia tum 
expensis, largissime sarcivit. Non solum enini 
muria putresceniibus subvenit, eed, et imminuio* 
reditus ipee tribocndo adauxit. Cum emm parum 
abessei ne pra elei inopia larnpadcs sacne exstin-
gucrentur, maximo coitato prxdio quod Mantea 

των άποσβεσθηνχι · · τών λύχνων τών ίερών, μεγί- D vocant, ut cia lumen inexslinctnm couslaret eflecii, 
στον χτήματος έπιδόσει, δ προσαγορεύεται Μάντεα, utque cx ipsius prsedii rcditibua censu porpetuo 
τούτοις τδ φώς διαμένειν προσεπενοήσατο άσβεστον, teinpli ejusdem roioisti i a opsonia cibique pnelie-
χαλ τοές έξυπηρετουμένοις είς τδν θείον τούτον ναδν reiitur. 
έπεδαψιλεύσατο τά δψώνια έπ τής Ικανής ',προσόδον τού χτήματος, δπ· ρ ο!δε τήν ύπηρεσίαν ποιείν άν* 
νστέρητδν τε καλ άδνάλειπτον-· 

χείρα πολλάχις ώσπερ άγωνοθετών πρδς τδ δέον 
κατηύθυνε, πολλούς τών ίερών χα\ θείων ναών, έχ 
τών προγεγονότων διαββαγέντας σεισμών χα\ ή χα-
ταδληθέντας παντελώς ή πτώσιν άπδ τών βηγμάτων 
σάντομον ύπομείναι δηλούντος, έπιμελεία τε διηνε-
κε? καλ τών πρδς τήν χρείαν επιτηδείων άφθόνω 
χορηγία χαι παροχή τούς μέν τού πτώματος ήγειρε, 
τ ή ασφάλεια χα\ χά)λος προσθε\ς, τών δέ τδ ασθε
νές ενίσχυσα ς διά τής τών δεόντων επιβολής χαί 
επανορθώσεως τού μή χαταββυήναι, άλλά πρδς άχμήν 
αύθις έπανελθείν χαι νεότητα έγένετο αίτιος. Δηλω-
τέον *έ χα\ χαθ ' έκαστα.. 

οθ*. Τού τε- γάρ περιωνύμου χα\ θείου ναού δς τδ Q 
της μεγάλης τού Θεού Σοφίας χεχλήρωται δνομα, 
τήν πρδς δύσιν αψίδα, τήν μεγάλην τε χαι μετέωρον, 
Ιχανώς δια^βαγείσαν χαλ πτώσιν ούχ είς μακράν 
Απειλούσαν αύτδς εμπειρία τεχν:τώνν περισφίγξας 
χσλ ανανεώσαμενος ασφαλή χαλ μόν.μον άπειργά-
σχτο * χαθ' ή ν χαλ τήν τής θεομήτορος είχόνα τδν 
άσπορον Τίδν έπωλένιον φέρουσαν ανιστόρησε, χαλ 
τους τών αποστόλων κορυφαίους Πέτρο ν χα\ Παύλον 
έχατέρωθεν έστησε. Και τά λοιπά δε βήγματα ταύ
της Αν χτίσμασί τε χαλ δαπανήμασι φιλοτιμότατα 
βεωρβώσατο. Ού μόνον γάρ τούς σαθρωθέντας τών 
τοίχων, έπηνωρθώσατο ·*, άλλά xaV τήν τών προσ-
άδων έλάττωσιν ταίς παρ* έαυτου έπιδόσεσιν είς αύ· 
ξησιν ήγαγεν. Ένδεία γάρ ελαίου σχεδδν χινδυνευόν· 

π*. 'Αλλά χα\ τδ τών θείων Αποστόλων περιφα^-
νές χαλ μέγα Μ τέμενος, της πρότερος ευπρεπείας 
χαλ ασφαλείας δεαπεσδν, ερεισμάτων περιβολαίς κα\ 
ταίς των δλαββαγέντων άνοιχοδομαίς δχυρώσας, χαλ 
Αποξέσας τδ άπδ χρόνου γήρας χα\ τάς βυτίδας πε-
ριελων, ώραίον αύθις χα\ νεουργδ/ άπετέλεσεν. Καλ 
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323 80- Sed el divioorum Apostolorum celebre 
magnamquc dclubruin , prislino dccore amisso 
ruinosoquc aedificio, fulcrorutn atnbitu coltapsa-
runique parlium insiauraiionc xlabiucDS, abraso-
que quod veioratiiro tcmpore erai rugasque con-
traxcrat,elcgans rnraos novlque np^ris fabricaiu 

σχεδόν ΑποσβζσΟέντων Α. · · u i -



ΧΆ T M E O P t t A N E S C O X T l X U A T t J S * W 
fccit. Divioam quoqt* ia PcgaS* Doipare tetnpium 4 ιόν έν τ$Πηγή δέ τήχβοομήτορος θΛνναδνδιαπτω-
coUapeum, ac quo. olim dtcore fafeers* orbat»*), 
inslaiiravit, apleadidiusque qiiam p?Hit t is l i ler j t 
reddidii. Siiailitcr alltrnm qtoque l>eipar» tcm* 
plutt, Sigma cognomenlo dicturu, drra casa. defor-
malutn a fuadajneiiiis DOVUQI o iun ix i t ar priotvt 
QrtiMiiS eontUbiliYU. S*d ct Stepbaiii iu*j>tyrviii 
ρ*ιπκ ia AureKania lotnplwn lerrx motas quassa-
l i o M ad solum usqo*. subiiiUHo a fumbroonlis ox-
txrexit. Bap»isU£ veco ae Pwcuream sacras aedi* 
ifi $trob*)atael MacedOQiauts, aiierama fuiidameru k* 
exaimiii* alttrain. potioco parto teparaviL Sed eii 
apostoli Pbilippi sacellum-, aiiudque Lucn evangft-
listae illo octfdenlalius, vetutiie expuifaii* ruinia 
nova condidiL 

81- PeaMece* vero cUam Mocii «larlyns ingcns Β 
tamplum, oaa pauxjs ictsauris stibiapaum, mjus 
adyium teccs alliiAm arat iia v i divinam ipsam 
mcusam prafripgtroi, debila cu/a ilb adtubiia pcr 
fectea rtiUia orexit. Vkinuqt quoque ilti ct parte 
occMtenlali Andra» primum 324w*" nrterapo-
Stolos templum, ingetui nfglociu ruiiia oppretaum, 
coo.veoioiifi cura ori&iiuo decori reparavii. Diviuam 
ilem S. Bomani. aedcm et ipsam ooUapsaa» a. fun-
dameiUis atdilicavii. S. Anoo» quoquo ιβι Deaiero 

Sk Cbrisii mariyris Deroetrii sacras a«Joa, veiv-
atal* laborantes, novas ac clegoatoa rcfociL San-
ci i v.ero. mariyris £iut l iaui in Rbabdo ooclftsiaaa, 
baud proculab aedibus sanctae Dei paroniis» vecii-
ataie faiisceniem videns uirinque lurriio onere fa 
siigiando novam reparaviu 

82· Praptarca vero cliam Viumpbalw «ar iyr ia 
Naiarii saoram aedom, a maltis retro *mis non 
modo collapsam, sed ot pfiMlua abotiiam* «diflca-
v i i , majestau», ekgantia, ar. pulcbrimdine priori 
longe gdilicio pnestantem. In ^omnitii RmboJis (ut 
vqcanl) aancue Dei nastri Christi roaurreciioula 
noqaiiie aiqoe mariyris Anaaia&iae pMlcherrtniam 
lemplitm aptans splendide ornafii, lign^a fornico 
in lapidcam muiala ornaiuque alio plana admira-
biM adjecio. Similiier qpoqua inclyli niarlyris Pta-
tonia tectiNQ laborare videns ct falisrctre novnm 
inatJHtravii, imroiaeis parieiibus, ubi nccesie cral. 

θέντβ xaV τδ apyafov ««οββλδντα κάλλος Ανχνεώβατδ 
τf xaVύπερλάμποντα μάλλον ήπτμ τδ πρδτερβν Κει-
ξεν·. Όβαΰτως κ*\ τδν έτερο* της &οτόχοα ναδν, δς 
τδ Σίγμα είχεν επώνυμο ν, ρτώμα πεσόντα δεινδν έκ 
βάθρων άνωκοδόμησε καλ έδρ*ιοτ*ρο* (Ρ. \99] τού 
προτέρου είργάαατο. Καλ τδν έν Αΰρηλιαναΐς δε Στε
φάνου τού πρώτου- τών μαρτύρων ναδν άχρις εδά
φους καταπεσδντα " έκ θεμελίων, αυτώνάνεδείμα-το. 
Του; δά τού ** Βαπτιστού καλ βροδρόμευ σηκούς 
υδρούς Ιν τε τή Στροδυλαίφ • · και Μακεδονωινα^, τδν 
μέν έκ βάθρων, τού δ^τδ πλείστον άνωκοΐδμησ^ν. Ού 
μήν άλλά καλ τδ τού αποστόλου Φιλίππου ίερδν, καΐτδ 
αυτού Φυτικωτερον κείμενον τού εύαγγελιστού Λουκά, 
τώ / παλαιών άναπαθάρας πτωμάτων νέα είργάσατο. 

π α \ Έ τ ι δέ καλ τδ. Μωκίου τού μάρτυρος ··" μ ε γ · 
εέμενος. ούκ δλξγοες ύποπεσδν βήγμασι, καλ τδ άου-
τον τούτου, μέρος άχρι τής γής καταβληθώ έσχηκδς 
ώς κα\ τήν Ιεράν κατεάξαι τράπεζα*, της προσηκού
σης επιμελείας ήζίωσε κα\. τελείως τού- πτώματος 
ήγειρε ν» Κα\ τδν πλησιάζοντα δε τούτω κατά τδ μέ
ρος τδ β ι πρδς δυσμάς Ανδρέου τού. πρωτοκλήτου 
τών. αποστόλων ναδν έκ πολλής αμελείας διαββυέντα 
είς τδ άρχαίον κάλλος τ # δεούση έπ»μελεία άνήγα-
γεν. Τδν δε τού* Αγίου "Ρωμανού θείδν οίκον καλ 
αύτδν καταπεσδντα έκ βάθρων άνεδείματο, Κα\ τδν 
τής Αγίας *Αννης έν τ φ Αευτέρχρ καλ τδν τού Χρι
στού μάρτυρος " Δημητρίου καινούς άντ\ παλαιών 
καλ ευπρεπείς άπειργάσατο. Τδν δέ τού μάρτυρος 
Αίμιλιανού, δς έν τή Τάβδφ τ φ οίχφ τής βεομήτο-

G ρος γειτονεί, τή παλαιότητι κατεββικνωμένον Ιδων 
καινουργεί, εκατέρωθεν πυργώσας έδράσμασι. 

π^ ' . Πρδς δέ καλ τδν του αθλοφόρου Ναζαρίου 
ίερδν οΤκον, έπ πολλών τών χρόνων ού μόνον πτω-
θίντα, άλλά κα\ τέλεον ήφανισμένον, νέον · · έθείματο 
σεμνότητι καλ κάλλει πολλφ τού πρ\ν διαφέροντα. 
Έν δέ τοίς Αομνίνου λεγομένοις Έμβόλοις τδν είς 

δνομα τής θείας * Χριστού τού θεού ημών αναστά
σεως καλ "Αναστασίας τής ·• μάρτυρος περικαλλή 
ναδν έπισκευάσας έλάμπρυνε, λιθίνην άντλ ξυλίνης 
τήν όροφήν έργασάμενος, κα\ κόσμον άλλον έπιθελς 
άξιάγαστον. *ύσαύτως δέ καλ Πλάτωνος τού μεγάλου 
έν μάρτυσι πονήσασαν τήν τοΰναού κατιδών όροφήν 
νέαν είργάσατο, κα\ Μ τοίχων έν οίς έδει κατοχυ^ 

xdert oommunieae ac ttrmaue. Gtoriosoruiu vero D τ ο ν **** **ΙΜΛ1Ϊ w · Τ ώ ν Λ καηινίκων 
marlyrum Hetporj c i Xoos divioam xdfni , fero 
solo leno» dinitam. pari priori oleganifa et majo-
aUie exstnuit. Ad baec vero oiiam martyri* Ar.a^ 
l i i in lieplascalo divinum teropluni peiio difttuena 
325 jamqne casuriim iDStaurandoomnisque geno 
rie fuicris &Uiuminando lirma \*zs\ sioro fecit. 
E l i s vero propbetx tcmpluin in Pelrio, cxlKino 
quasi apiriiu» ac cujus propemodmu ruina ftxspc-
dareiiir, coxroboravii ac aiagtiiiicc<*isirimt,.ac<Mn-

μαρτυρων Έαπέρου τε καί Ζωής τδν. θείον οίκον 
ήδαφισμένον σχεδδν κατάλληλον τού πρώην έδείματο. 
Πρδς τούτοις δέ καλ. τδν τού μάρτυρος Άκακίου έν 
τ φ 'Επτασκάλφ · θείον ναδν» ήδη σχεδδν καταρ-
βυέντα · · χαι πρδς πτώσιν συνε).αυνόμενον άναχαι-
νίσας χαλ παντοίοις κατασφαλισάμενος όχυρώμασι 
τού πτώματος ήρπασε καλ έδραίως έστηκέναι π ε · 
ποίηκιν. Τδν δδ 'Ηλιού τού προφήτου κατά τδ Πε» 
τρίον ναδν ώσπερ [Ρ. 200] λειποψυχούντα άνέββωσε 
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κσ\ κριφανώς έκτίσατο, έλευθερώσας και τής πε- Α muniotn aadfofn cirarmambieotiiim premeoliumque 
ριστοιχοΰσης *· καλ πιεζονσης τών κοινών οικιών injttrb Itberans. 
συνοχής. 

e f » *ΑλλΑ τί στρεφόμεθα περ\ τά μικρά τών 
Ικεένου* εί καλ πάνυ μεγάλα καλέστηκε, και οδ προσ
τ ά ζ α μ ε * το μέγα έργον καλ άξιάγαστον, β κατ" 
•ύτάς τάς βασιλείους αύλάς αύτδς επιστατών τε καλ 
αυτουργών ψκοδσμησεν; Ό π ε ρ άρχιϊ χαί μόνον τήν 
τε περΑ τδ θείον αύτου δηλούν δσιότητα καλ τδ πρδς 
τά επιβαλλόμενα μεγαλοοργδν τ ε κα\ θαύματος άξιον. 
Αμειβόμενος γάρ ώοχερ τής περί αύτδν εύμενείας 

τδν Αεσπότην Χριστδν καλ τδν πρώτον τών αγγελικών 
δυνάμεων Γαβριήλ Τ Ι κα\ τδν Θεσβίτην Όλίαν τδν 
(ηλωτήν, βς χαλ τή αυτού μητρ\ τής πρδς βασιλείαν 
τού υΙού άνυψώσεως έχρημάτισεν άγγελος, είς δνομα ^ 
τούτων χαι μνήμην άίβιον. Ετι δε τής Θεοτόκου κα\ 
Νικολάου του Ιν Ίεράρχαις πρωτεύοντος, Θείον χσΛ 
περιχαλλή ναδν έδομήσατο, είς δν συνήλθε τέχνη 
και πλούτος χα\ ζέουσα πίστις κατ έ?φθ>>ωτάτη 
προαίρεσκ, καλ τά πανταχόθεν συνέδραμε κάλλιστα, 
& τοίς δρώσ* μάλλον ή τοίς άκούουστν οίδα τυγχάνειν 
πιστά. "Ον ώς νύμφη ν ώραΐσμένην χαλ περιχεκο-
σμημένην μαργάροις τε χαλ χρυσφ χαλ αργύρου 
λαμπρότησιν, έτι δε χαλ μαρμάρων πολυχρόων ποι-
κιλίαες χαλ ψηφίδων συνθέσεσι χαί σηρικών υφασμά
των καταστολαΐς, τ φ άθανάτφ προσήγαγε νυμφίφ 
Χριστφ T t . Ό τε γάρ δροφος έκ πέντε συμπληρού-
μενος ημισφαιρίων στίλβει χρυσφ χαλ είχόνων ώς 
αστέρων άστράπτει χάλλεσιν, έξωθεν μετάλλοις έμφε*» 

83. Obid cAimver» drca pusilla ipeius operum 
vefrsiiuur, ctsr c i Hla valde fngentia, nec magntmi 
ilfotl oniRique dignuot admirationo adjongimus, 
qw>d ad ipsom rcghe airiuto, fpse opert pracside Η 
aottorqne motitionb, exsfruxit; qood vet uiiutn 
il l i iH Hi Deum pietatem et Cnftum, iwqoe tis 
quibus manum admoviiset fnOgitiftcentiaui * l -
miraivdosqtie conatoa, abundo potexf osfendere? 
Vehrt enim Cliristi in eum angebcartrmque potc 
fialoin priitmU GaMella noc non et Eliai Thos-
bH« (zelota iNii», qni ejos inatri provebendi filit 
in rtgni soliam nuniiua fuerat) benovotentiam mu-
nerans, in eorum nomon ac memoriam sempiter-
nam, Hemqoe aaoeia l>ei Genitricis €l Micola4 inler 
bierarcbas prtmas obtineittis, divinum pulcberri-
mumquje templum lediflcavit; in quo pari foedetc 
ars el divitiae fenrensquc fldes el lottipklissima 
volontae c o i w e , ac q u « «biqoe gentiitnt pulcber-
rima sunl concurrerc,tpsa ejusmodi ut pones con-
viaeniee qutro audtartes, maje*em fldtem babeant. 
Tentptam boc, vclui aponaoni aphendidie orna(a«n 
culumque margahiis el aoro argontiqne niiore, 
pr^iereao^ie nvarnioram multiplici colomm varie-
tot* 3 2 β teaeehfemqiie coiapoeilionibH9 at aorr-
oorum pannoruin olragulis colluceuiem, immorlali 
aponao addixit. Tectum er.im q v ^ i c semicircu-

ρονς χρυσίφ χαλκού καλλυνόμενος, ol τε παρ'έκάτερα g Η· consiaos anro renidcl imaginibusqoe vebil 

τοίχοι τ φ πολυτελεί καλ πολυχρόφ τών μαρμάρων 
καταποιχίλλονται, καλ τά* άδυτα του ναού χα\ χρυσφ 
χαλ άργυρφ χαλ λίθοις τιμίοες χαλ μαργάροις χατα-
πεποίκιλται και καταπεπλούτισται. Καλ α ϊ τών έκτδς 
δλείργουσαι τά θυσιαστήρια κτγκλίδες χαλ τά Ιν αύ-
ταίς περίστυλα χαλ τά άνωθεν οίον υπέρθυρα χρη-
ματίζοντα οί τε έντδς Θάχοι χαί αί πρδ τούτων 
βαθμίδες χαλ αύτα\ αί ίεραλ τράπεζαι, Ιξ αργύρου 
πάντα περιχεχυμένον έχοντος τδν χρυσδν χαλ λίθοις 
τιμίοις έχ μαργαριτών ήμφιεσμένοις πολυτελών τήν 
σύμπηξιν χαλ σύστασιν έχουσιν. Αύτδ δέ τδ έδαφος 
σηρικών [Ρ. 201) υφασμάτων ή Σιδονίων έργων έφ* 
ηπλωμένων δόξει τύγχανε ι ν Τ * άνάπλεων ^ ούτω πάν 
έξωράίσται κα\ χαταπεποίκιλται τ φ πολυχρόφ τών 

aiellarum splcndoribvo aiieat, parte ovlima * m 
roeullie auri folgorero qoamproiime refercns. Pa-
ricles binc indc pretiosis νοτϋοιμιο colorie mar-
moribits variati collncoal, leraplique penetralia 
ipsa auro argc«loq«« tt lapillis inargarilisqoe ii»-
leraiineia variaque magniftco »plende9cuut. Ab 
cxleriori navo aancluanum spcludonics canccIK. 
inque Ulift columellaruro onlines, eisque impoaiia 
quae vocant bypcrthyra, iniusque positie setles, e( 
qni aiiie illas sunt gradus, ipsxquo sacne niens». 
omnia argentea superfuso auro lapulibusquo pretia-
eis, uniouibus inditia, conflau compaciaquc const 
etunt. Ipsum stratuin solum acricis texturia aut 
Sidonii operie expansis aggravescere videbilur. Sic 

υποκειμένων έκ μαρμάρων πλακών κα\ ταίς πολυει- ^ universum subjeriis variicoloris marmorum crustis. 
δέσι τών ταύτας περιχλειουσών ψηφίδων ζώναις καλ 
τ φ τής άρμογής άχριβεί καλ τ φ περιττφ τής περι-
θεούσης έν άπασι χάριτος· Ένθα χα\ πλήθος φόντων 
εξυπηρετουμένων άφώρισε χαλ προσόδους ίκανάς 
άπέτχξεν , %

ν άς φιλοτίμως καλ μεγαλοπρεπώς δια-
νέμεσθαι τοίς προσανέχουσι τ φ τοιούτφ ίλχστηρίφ 
άροσέταξεν, ύπερβαλέσθαι σχεδδν τους πρδ αυτού 
παντός τή περλ τά τοιαύτα μεγαλοδωρεφ φιλοτιμτ-
σάμενος. 

πέΓ-πε9. Άλλ* δ μέν ναδς τοιούτος καλ ούτω τά 

variique generic ambi<?ntib«s tessellalioperU aonia, 
exquiaiixque artis compagr, in omnibus deniqne 
circumfluenlis graiiae abuudantia coniecoradir ac 
variatar. Caatorum io eo roinistranliain eonsulula 
muUitudo> uberesqne assignaii rcdiina, quos ma-
guiAce largiterque in eos imparliendoa praecepii qtti 
Hiiuaniodi prophialorii obsequiis addieii esscnt, 
boc nempe ambiens, ut omnes fere superiorea bo^ 
munificeniise genere supcraret. 

327 Μ 8 5 · A c templi quideî  sirocturj i-a esi 

' · περιστοιχιζούσης Α. 
^έπέταξεν Λ. 
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ornatusque imertor, quanlum brevi aermone rea Α ·ντδς έχων, δσον μιχρφ λόγω δηλώσαι δυνατδν τα 
magna declarare licel, el quae apecianiium animis 
omnem siuporein iujiciant; exieriora vere qu;e-
nam rogo?Ad occasum, inque ipao veslibulo, dua 
erant coustuuUc phials, altera ad aitsirum, aliera 
ad aquilonem, omneiu arlis excellentiam babcntes 
nibtoriseque spleodoreoi acauctoris oporum magni-
ikcntiam. Quae ad austrum, ex iEgyptio lapide 
( Bon?anum dicero consuevimus) strucu est. Circa 
eam dracones statuaria arte eleganiissime effor-
maios videaa. lo oiedio Uirbinaia forma perfora-
lusque rbombus assurgit : circumjecl* candido 
marroore columellae, ips& chori quadam apecie 
compositae, circumducta caphibus corona ac pro-
lectora ;ex quibus omnibus lorreniis instar ad 

μεγάλα, χα\ πάσαν έντιθέντα ταίς τών θεωμένων 
διανοίαις έκπληξιν ' · · τά δέ έκτδς οία! Πρδς έσπέ-
ραν μέν χα\ κατ' αυτά του ναού τά προαύλια φιάλαι 
δυο έστήκασιν, ή μέν πρδς νότον Τ · , ή δε πρδς βοββάν, 
πάααν έχουσαι κα\ τέχνης n ύπερβολήν χαλ Ολης 
λαμπρότητα χα\ φιλοτιμίαν του *· τών έργων δη
μιουργού. rOv ή μέν πρδς νοτον έξ Αιγυπτίου λίθου, 
δν ημείς 'Ρωμαίον λέγειν εΐώθαμεν, έχει τήν σύστα-
σιν. Περι ήν και δράκοντας έστιν Ιδείν, ούς ή λιθο-
ξόος τέχνη άριστα δί ε μόρφωσε ν. Τ Ης μέσον μέν χω-
νοειδής χαλ διάτρητος άνέστηχε στρόβιλος, πέριξ δέ 
κιονίσκοι λευχολ και τδ ένδον ύπόχενοι χορού σχήμα 
σώζοντες ύφεστήκασι, στεφάνην άνωθεν έχοντες 
περιθέουσαν, άφ* ών απάντων χρουνηδδν τδ ύδωρ 

phialft pedes basimque aquae defluebant ac subje- ^ χατά τδ έμβαδδν κα\ τδν πυθμένα τής φιάλης άνωθεν 
έββει καλ κατώμβρει τά υποκείμενα. Έ δέ πρδς 
βοββάν έκ τού Σαγαρίου λεγομένου λίθου, δς τ φ παρά 
τίνων 'θστρίτη χαλουμένφλίθφκαθέστηχενέμφερής, 
έδέξατο τήν κατασκευήν, έχ λευκού λίθου πολύτρητον 
στρόβιλον χαλ αυτή χατά τδ μέσον τού πυθμένος 
προβαλλόμενη εξέχοντα. 'Υπερθεν δέ κατά τήν πε-
ριτρέχουσαν στεφάνην τή φιάλη έκ χαλκού τ φ τεχνίτη 
διετυπώθησαν άλεκτρυόνες τράγοι τε καλ κριολ, διά 
τίνων συρίγγων χα\ αύτολ κρουνούς υδάτων έξερευ· 
γόμενοι καλ οίον έξεμούντες χατά τδ τής φιάλης 
ύποκείμενον έδαφος. Ένθα χσΛ κύλικες όρώντχι» 
περλ άς τότε οίνος ανέβλυζε κάτωθεν, τούς παριόν-
τας ποτίζων κα\ δεξιούμενος. 

π^V Έξιόντι δέ σοι τήν βδρεισν πύλην τού UptS 

cia qtuoque copioso imlre conipluebunt. Qu» auiem 
ad aquiloncinex Sagario sic nuncupaio concinnaia 
lapide, baud abwmili Osiril i , ut quidara\ocant,can-
didoet ipsa exsirucla lapidc, cx basis medio mullifo-
ruin rbombum eminemem proiendit. Stiperius in 
coronaacproteclHra phialam ambieule arte fusi elfi-
ciique ab artitfce galli gaUinacci b&dique et arie-
les, ipsi quoque tislulis quibosdain aqtiaritin sea-
lebras eroctantes et in subjeclum pbiahe pavimeti-
tum quasi cvomenles. Ubi ei pocula conspiciun-
tur, circa quae 3 2 8 l u n c prxtereuntibus poUndis 
ac accipiendis viuuro ab imo scaturiebat. 

86. Exevnti per templi porfam quae speciat Q 
ad aqtiikmem,obloiiga ponicus cylindrifermespecie 
oceurrit, pictis imaginibus d^corata, nerope roar-
tyrum ceriamma luctasquc compleclens, iisque lum 
oculos lavteaccipiens, tum vero animum ad divinnm 
beait>roqtie amorem, cx praeclaris lnartyruru gestis 
ejus ardoribus excitum sensumque, quoad licei, 
superare studcntem, magnifice erigens. Ad aostra-
lcs vero alque roare speciantes fores, ad orien-
u m profecturus egrediens, duplex aliud curricutam 
offeitdes, paris longitudmis ac spatii cam ea quao 
ad aquHonem speciat porticu, ad regiarum usqne 
tttliutn proiensum airium ; in quo impcraiores ac 
reliqui aul»proceres equoassidenies pila ludereeon-
siieverunt. Atnum inclylus imperator, coempiis 

μακρός τις έχδέχεται περίπατος κυλινδροειδής, έξ 
ένύλων γραφών χατηγλαίσμένος τήν όροφήν, τούς 
μαρτυρικούς περιέχων άθλους χα\ τά παλαίσματα, 
[Ρ. 2021 εστιών άμα τούς οφθαλμούς χαι τήν ψυχήν 
διεγείρων πρδς τδν θείον χαλ μαχάριον έρωτα, ταΐς 
τών μαρτύρων άριστείαις είς τούτον έναγομένην χαλ 
ύπερβαίνειν κατά τδ έφικτδν πειρωμένην τήν αίσθη-
σιν. Κατά δέ τάς πρδς νότον τε κα\ τήν θάλασσαν 
πύλας , εί έξελθών πρδς ανατολάς ποιήσασθαι τήν 
πορείαν θελήσειας, άλλον εύρήσεις Ισομήκη τού πρδς 
βοββάν χαλ Ισόδρομον δίαυλον, άχρι τής βασιλικής 
αυλής κα\ αύτδν παρατείνοντα, καθ* ήν μεθ' ίππων 
σφαιρίζειν βασιλεύσί τε κα\ τοίς τών εύδαιμόνων 
παισ\ καθέστηκε σύνηθες · ήν καλ αυτήν δ αύτδς άοί-

aedibus qtne ibi antea eraut soloqne ttqnatis ac D διμος βασιλεύς, τάς πρότερον έχείσε τυ^χανούσας 
oenjenlis ejeclis, pcrpolivii, et in ejusdem alrii 
parte, qua&ad mare spectai, perpulchras sedesex-
etruxit, quas dicii jam templr vetai prompiuariura 
cellamque penuarlam esse constituit. £ d i u m au-
tero coemptio airiique exstrociio commode aptoquc 
ronsHio exslsiii, quod il l i exerciiio desiinatus antea 
imperatoribus loens divini templi «dificationi cca* 
sisset. Spaiiom infer doas porticos inierclusum 
ad orienlalcm templi faciem horium esse voluit, 
in orieule et iptum plantatum novse Edem, 329 
omaia g«oeria plamis arboribuaqua eluxurianiem 

οίκίας έξωνησάμενος χα\ άχρις εδάφους καταβαλών 
χαι περιχαθάρας τδν τόπον, είργάσατο, κατά τδ πρδς 
θάλασσαν μέρος τής τοιαύτης αυλής καϊ τάς περιχαλ-
λείς οίκίας δειμάμενος, Ας οίονει ταμιείόν και οίκο-
νομείον τού είρημένου τυγχάνειν ναού διωρίσατο. I I 
δέ τών οικημάτων έξώνησις καλ κατασκευή τής αύλή(ς 
διά τδ τήν πρότερον είς τδ τοιούτον γυμνάσιον άνει-
μένην τοίς βασιλεύσιν έν τή τού θείου ναού παρ-
οπλισθήναι οϊκοδομή δεόντως έγένετο. Τδ δέ περι · 
κλειόμενον μέσον τών δύο περιδρόμων χωρίον ' · κατά 
τδ έφον τού ναού μέρος παράδεισον έξειργάσατο, 

VARIif i LECTIONES. 
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«ατά ανατολάς κα\ αύτδν φυτευθέντα της νέας Εδέμ Α aquanimque copia iargo irriguum ; quem a situ 
καλ παντοίοις χομώντα φυτοίς κα\ ύδασιν αφθδνοις Meaocepium ( quasi hortum mediura) nnncupa-
•ντα κατά£βυτον · δν άπδ τής θέσεως Μεσοκήπιον 
δνομάζειν είώθαμεν. 

« f . Άλλά άπόχρη περλ τούτων τά είρημένα, μή 
κα\ άπειροκαλίας τις γραφήν άποίσεται καθ* ημών. 
Καλ μεταστρεπτέον ·» ήδη τδν λόγον έπ\ τά λοιπά 
τών Ιργων τού φιλόπονου χα\ τών χαλών προμηΟούς 
αύτοχράτορος. Κατ' αυτά γάρ τά βασίλεια τίνα τών 
πώποτε μνημονευομένων έν ταίς περι τά τοιαύτα 
φΟοτιμίαις 0 ύ χ ύπερβέβηχεν Ιν τε πολυτέλεια χαί 
χάλλει χα\ τ φ χαινοπρεπεί τών σχημάτων κα\ ταΐς 
πσρΐ πάντα τά άξιάγαστα χάρισιν, ού μόνον έν ναών 
καλλοναίς χα\ πολυτελείαις κα\ τέρψεσιν, άλλά κα\ 
άν διαιτητηρίων βασιλικών δντως χα\ μεγαλοπρεπών 

inus. 

87. Sed baic haclenus dicta aufliciant, ne quia 
nos inepliarum accusel. Converlenda iiaqno nonc 
oratio est ad reliqua labore sirenni ac sludiosi 
pneclarisque intenti curis imperaioris opera. In 
ipsa enim regia quem eorum qui unquain celebrea 
babiti sunt, ejuscemodi reruin magniflcentia et 
cultu non superavit, tum nimirum sumptuos;s 
pulcbrisque etriicturis, ium nove elfigiatis figuris, 
admtrandi.sque omnibus exqtiisiia gratia venustaii-
bus, non soltim in sacrarum aedium pulcbritudine 
el magniticeniia et amcenitale, verum eliam in cu-

οίχοδομαίς,μετά τού πολυτελούς τδτερπνδνκαι μετά Β riarum domorumque vere regiaruro ac prxmagni-
τοδ τέρποντος πολύ τδ χρήσιμον εχόντων και θαύ
ματος άξιον; Άλλ* έπε\ τά τοιαύτα κάλλη ού πάσιν 
«ίς δρασιν πρόκειται, ή κα\ μάλλον ακριβής των 
τοιούτων πέφυκεν εΐναι διδάσκαλος, ανάγκη διά τής 
γραφής παρατεθήναι τών σπουδαίων ταΐςάκοαίς, [Ρ . 
203] ίν% εντεύθεν δ τε δημιουργδς αυτών άξίως θαυ-
μάζηται κα\ οί τών βασιλείων είσόοων είργόμενοι μή 
«αντελή τούτων ίχοιεν άγνοιαν. Έ σ τ ι ** γάρ ευθύς 
κατά τδ πρδς ανατολάς τών ανακτόρων μέρος κατα
σκευασθείς Ήλιου τ φ θεσβίτη ναδς, ού τά έντδς μό
νον πάσης άνάπλεως πολυτελείας και ώραιότητος, 
άλλ' ήδη χαλ τά έχτός. Άνωθεν γάρ τδ στέγος άπαν 
χρυσφ χατελάμπετο, έκ ψηφίδων εύ ήρμοσμένων 

Gcarum aediOciis; quibtis iiidem amoeniias cuni 
inagniQcentia comes srt, ei cum amoenitaic ingena 
plane ac miraculo digna certel uiiliias? Quoniam 
tamcn ejuscemodi decora non omnium oculis 
snut proposita, qui lalium rcrtiin exquisitioree ma-
gistri esse solenl, nccesse est ut ea siudiosorum 
auribua scripto ingeramus, qno scilicet liinc co-
ruin auclor debitam admirationem cousoqtiaitir, 
el qui ingressu ad regiam arccniur, baud peuiius 
illornm ignorantia tcneanlur. Statim enim ad 
orienialem regiae pariem exstruclum exstat Elbe 
Tbcsbilx lcmpltnn, nou intus solum scd c l foris 
omui cullu et lopore suagniticcnlissimc stipaium. 

άπαν συνεστηκδς, εί κα\ τ φ χρόνψ νύν ή πολλή τών £ Sopra enim teclum onine anro roniicbai, cx tea-
Γ·μ6ρων έπιφορά καλ οί χειμέριοι νιφετοί τε κα\ πα
γετοί τδ πολύ τού κάλλους διαφθείραντες έλυμήναντο. 
Χυνημμένον δέ τ φ τοιούτφ ναφ κα\ τδ έπ ' ονόματι 
του πολύπαθους καλ καρτεριχωτάτου τών μαρτύρων 
Κλήμεντος εύχτήριον άνεδείματο, έν ω χαλ τήνθείαν 
τούτου χάραν χαί άλλων πολλών μαρτύρων Ιερά 
έναπέθετο λείψανα, άφ* ών εκείνος τε και οί μετ' 
αύτδν ψυχής τ ε Μ και σώματος τήν βώσιν λαμβάνουσι· 
Γειτονεί δέ τούτοις κα\ δ έπ ' ονόματι τού Σωτήρος 
ημών καλ θεού κατασκευασθείς ύπ* αυτού ευκτήριος 
οίκος, ού τδ πολυτελές και ύπέρτιμον τοΤς ούκ ίδούσιν 
άπιστος νομισθήσεται · τοσούτος άργυρος ·* καί χρυ
σός και τιμίων λίθων καλ " μαργάρων πλήθος έν τή 
τούτου · · περιβολή χαταβέβληται. Τδ μέν γάρ έδαφος 

scllulis 330 totum apte compactuni, quanquam 
modo pnerupioruiii imbrtum vi bicnulibusqae 
nimbis et gelu prislini decoris partem maximain 
amiserit detrtveritquc. llutc tecnplo anucxum ciiam 
Clcmentis loitge plurimis vcxaii suppliciis marty-
ruroque loleranlissiroi oraiorium condidil, in quo 
divinuoi ejus caput alioruinque plurium martyriim 
sacras exuvias rcposuic; unde lum illc tum po-
slcri aniini corporisquc incolumitatem bauriunt. Ε 
propinquo est ct quam Salvaioris no tri ac Dci 
noinine oralonam domum exstruxit, ctijus magni-
ficentia cultusque omnom cxcedcns .Tsiiniaiionem 
bis qui non vidcrunt incredibilis videbitur : lanta 
scilicetargenli auriquc vis lapiduuique prciiosorum 

άπαν έξ αργύρου σφυρήλατου χα\ στιβαρού μετ' D c t unionum copia in ejus Tabricam iinpcnsa cst. 
έγχαύσεως, τδ τών χρυσοχόων ακριβές τής τέχνης 
έπιδειχνύμενος, χατεσχεύασται, οί δέ έχ δεξιών και 
έξ ευωνύμων τοίχοι άργυρον άφθονον χαί αύτο\ έπι-
χείμενον έχουσι, διηνθισμένον χρυσφ χαί τιμίοις 
πεποικιλμένον λίθοις χαλ μαργάρων λαμπρότησιν· 
*Ρ δέ διείργουσα τά άδυτα τού θείου οίκου τούτου 
χιγχλίς, Ήράχλεις, δσον δλβον έν εαυτή περιείλη-
φεν ! ής οί στύλοι μέν χα\ τά κάτωθεν έξ αργύρου 
διόλου τήν σύστασιν έχουσιν, ή δέ ταίς χεφαλίσι τού
των επικείμενη δοκδς έχ καθαρού χρυσίου πάσα συν-
έστηκε, τδν πλούτον πάντα τδν έξ Ίνδων περ ικ : · 

· · μετατρεπτέον Ρ . 
·» τούτων Α. 

Μ ΑΡ. 

Paviroenium siralnm omnc ex argenlo solido duclo 
inalleo, aurilicuiii sublili arte, incausto coiifocuim 
esl. Dexlra Ixvaque xclis parieles, ipsi quoque 
copioso convcstili argenlo, auri fulgoribus florido 
gemmisque pretiosis ac margariiarum splendoribus 
iHlerslincto ac vario. Divinae bujus ^edis adyia sc-
paranlea cancelH (Deus bone!) quauias in sc con-
linenl divilias t quorum columnae imacque partes 
ex argento constani solidx, capiietlis autcm irabs» 
auperposita cx auro solida, univcrsas Indorum d i -
viiias qoaquaversum circurafusas gesiane; cujuo 
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file:///AW/JE


347 THEDPHANES CONTINUATUS 318 
muUif partibus 331 Dti-titr Domim cfflgies arta Α χυμένον πάντοθεν έχουσα * έν j χατά πολλά μέρη χαί 
cbymica efficia eat. Adytttm vtro ipsw» qoant* 
derora aanctaque contineal ac in se ipso velot tbc-
sauroa rccondal, terino refugil dicerc, mavultque 
ut adytitm (inaceesium sciltcct et oratioiH imper-
vium) tincre. Iu bis etriin quae vim omneni ser-
monis auperant, cotivenieaiior aHentit religio esl. 
E t b*c quidem ortemaKa, ttt sfc dicam, rcgiaa de-
cora r ineiyii imporatotift Baailii fidci gcrmina. 

88» Ifi aliis parltbu* alia «xstant. Inter e» sacri 
pneconis PauU venerabile eratorimn es l r eamdttn 
auctorero agnoscens, rpstioj quoquc i l lni^ largisoi-
ma liberalttale excilatum. Illius cnVn» poviaienia 
s i rau marniore eorumquo ortoe argcntt» coUigun-

ή θεανδρική τον Κυρίου ;ιορφή μετά χυμεύσεως έχ-
τετύπωται. Αυτέ δέ τδ άδυτον δσα χάλλη χα\ Αγια 
περιείληφε χα\ έν έαυτφ θησαυροφυλακεί, δ λόγος 
παραιτείται δηλούν, έ$ν δέ μάλλον ώς Αδυτον χα\ τοίς 
λόγοις άβατον βούλεται- έν γάρ τοίς επέχει να λόγου 
εύλογωτέρα ή σιωπή. Καλ τα μέν ώς Αν είποι τις 
έφα χάλλη τών ανακτόρων, άπερ έχ τής του άοι
δίμου βασιλέως Βασιλείου πίστεως έξανέτειλεν, ταύτα 
έστιν. 

πη ' . Κατ* άλλα δε μέρη καθέστηκε τά λοιπά, έν 
οίς τό τε του ίεροχήρυχος Παύλου σεπτό ν τυγχάνει 
εύχτήριον, τδν αύτδν χεχτημένον δημιουργδν, μετά 
τής αύτή;πλoυτoχopήγoυ• , [Ρ . 20*] χειρός χαι αύτδ 
δομήσαμε νον· χαλ τδ τούτου γάρ έδαφος άργυρον 

twv snmpUiDinqtie iinmcnsiJalft ei pulcbriiudine Β { χ ε ι τ ο υ ς χόχλους των μαρμάρων έμπερίχλείι 
uibil reliquia roinus babere coospictfcur. Simuilcr 
etianv, quod beaii Petri aposiolorum priiwipis m>-
mioe ii> Marr.iani ambulaorornro cxLremo» <piasi 
aiimma arx ab eo lenaplum aediGcaiuin, eui e l cce-
leatia roilitwe principis oraiorium cofijunciuni esl. 
Quod ilem illi supcrms sanciae Dci Pareniis orato-
rium est, qua tlecoria elegantiaeque excelleiuia non 
aflluii? Cujusve oculot non abunde paseai aii i-
xnumque rccreei, euiuque qui videal ir»inm ad 
bilaritatcm couveriat ? 

89. A l u i m vero dccora, quae vehil regiarum re-
gias ln rcgia Basilius imperator ex*lruxil , prnc-
etanliorum sormonum praeconio ad sui 332 , a u ' 
dost indigent, manuque perfecliori ad ea pro ^ c l i δήλωσιν κα\χειρδς έντελεστέρας είς τ δδύ -

καί πολυτελείφ χα\ χάλλει τών άλλων χατ* ουδέν 
δράται λειπόμενον. Όσαύτως χαλ δ έπ* ονόματι τού 
κορυφαίου τών αποστόλων Πέτρου χατά τδ άχρον τών 
Μαρχιανού περιδρόμων ώς άχροπυργιον υπ* αυτού 
κατασκευασθείς Θείος ναδς, $ χαλ τδ τού αρχιστρατ
ήγου* εύχτήριον ήνωται. Κσλ δ τής θεομήτορος αύθις 
ύπέρχειται, ποίαν ευπρεπείας χαλ ώραιότητοςύπερ-
βολήν ούχ έπλούτησεν, ή τίνος ούχ άν δφθαλμδν 
έστιάσοι χαλ ψυχήν εύφράνοι χαλ δλον ήδίω ποιήσοι 
τδν θεατήν; 

πθ^. Τά δέ τών οίκων χάλλη, άπερ ώς βασιλείων 
βασίλεια έν αύτοίς τοίς βασιλείοις δ βασιλεύς Βασί
λειος άνεδείματο, λαμπρότερων έδείτο κηρύκων λό-

orationis majcstatc penicillo cbartis illtnenda, qua 
salis imitando asscqui poesil. Novi cmin dc-

coris domiis cai Cacnurgio nomon e»t, quam a 
iuDdamentis exairuxit, quem spectantium siupore 
non aifidai^ illam sedecim columage ordinibue 
dtgeaUe auffblciunt: octo ex Tbessalico lapide, qut 
viridia colorisest, scx vero onycbilis nomen obii-
wcnt; quas lapicida omni variciatc exornavit, vilis 
formam circa eas aiTingens, omnisquc gcneris ani-
maniium figuras \\\ ea cffonnans. Reliqiue duoe 
c l ipsae onycbilis naluram babent, non tamea s i -
nilem formam a laptcidis nacix sum, Sfd distorti^ 
slriia tevi planoquo orbantur, cnm eae ita variarc 

νχσθαι λόγφδηλούνά τοίς έργοις έστ\ν αμίμητα. Ό γ ά ρ 
καινοπρεπής ούτος οίκος, ού τδ Καινούργιόν έστιν 
έπώνυμον, δνέχ βάθρων εκείνος άνήγειρεν, τίνα τών 
θεωμένων ούκ εγείρει πρδς έχπληξιν; δν έκχαίδεχα 
κίονες χατά στίχον έστηκότες άνέχουσιν, οί μένόχτώ 
τούτων έχ λίθου τυγχάνοντες θετταλής, ή τδ πράσιον 
χρώμα χεκλήρωται* οί έξδέ τήν τού δνυχίτου προσ-
ηγορίαν αύχούσιν, ούς ό λιθοξόος παντοίως ώράΐσεν, 
αμπέλου σχήμα κατ' αυτούς μορφώσας κα\ παντοίων 
ζώων ίδέας έν ταύτη άπεργασάμένος. Οί έτεροι δέ 
δύο κσ\ αύτο\ μέν τήν αυτού δνυχίτου φύσιν είλήφα-
σιν, ούχ δμοιον δέ τδ σχήμα παρά τών λιθοξόων 
έδέξαντο,άλλάγραμμαίς σκολιαίς τδ τής επιφανείας 

arliOci placueril, ulpote qui ex multiplici tarielaie δμαλδν άφηρέθησαν, ούτω ποικίλαι ταύτας του τ ε -
d<KOrum capurel et delectabile. Supor columaas χνίτου θελήσαντος, ώς έκτου πολυμόρφου θηρώντος 
ad teclum usque et orientale bemispbairium cx 
pulcberriniis lesscllalis dorous oranix inanratur, 
praBsideniem babens operia auctorein, alipantibus 
cominiUtombus logatie siibjectisque ducibos, qui 
ineiar rounerum eapiae ab eo nrbes i l l i ofTcnint 
Rvrsusqne desupcr in abside ac leeto d^picia sunl 
Uerculea impcraloris cortamina aub^lilorumquo 
ransa exanilaii latHim ac renmi prarbre bcllo 
gestaram widores Dooquo avctore paria viclori.-e 
tropasaqpe; aub qnibus uuquaiu tttlum stellis 
^raelacidum surgil exsiatqac ettbiculnm ab rodcm 
knperalore affabrc rabrcfaclmn, vniustum ct va~ 

χνίτου θελήσαντος, · 
τδ ευπρεπές καλ έράσμιον. "Ανωθ"εν δέ τών κιόνων 
άχρι τής οροφής κα\ τδ κατά ανατολάς ήμισφαίριον, 
έκ ψηφίδων ωραίων άπας δ οίκος κατακεχρύσωται, 
προχαθήμενον έχων τδν τού έργου δημιουργδν, ύπδ 
τών συναγωνιστών υποστρατήγων δορυφορούμενον, 
ώς δώρα προσαγόντων αύτφ τάς ύπ ' αυτού έαλωχυίας 
πόλεις. Κα\ αύθις άνωθεν έπλ τής οροφής άνιστόρη-
ται τά τού βασιλέως Ηράκλεια άθλα κα\ οί υπέρ του 
υπηκόου πόνοι καλ οί τών πολεμικών Αγώνων ίδρω
τες χα\ τά έκ Θεού νικητήρια, ύφ* ών ώς ούρανδς 
ύπ' αστέρων ύπέρλαμπρος έξανίσχει κοιτών ύπδ τού-
αυτού [Ρ . 205] φιλοτεχνηθεί αύτοκράτορο:, ώρχίδς 

VARIiE LKCTIONBS. 
· · πλουτοχόρου Α. 
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κάλλους φερόμενος νικητήρια. Ευθύς γάρ χατά τδ 
τον εδάφους μεσαίτατοντδ Μηδιχδν δρνεον δ ταώς Ιχ 
ψηφίδων λαμπρών τή, λιθοξόφ τέχνη διαμεμόρφωται, 
έν εώδυτδρνω κύχλφ έχ λίθου &αριχής συγκλειόμε-
νος, άφ' οοπερ αχτίνες άπδ λίθου τής αυτής πρδς 
άλλον μείζονα χΰχλον εκπέμπονται. Έξωθεν δέ χαλ 
τούτου χαθάπερ τινές βύακες ή ποταμοί έχ λίθου 
θετταλής, \ τδ πράσιον χρώμα χεχλήρωται 9 χατά τδ 
τού οέχου τετράγωνον σχήμα έφήπλωνται, χατά τάς 
έντδς λαγόνας τέτταρας αετούς έχ ψηφίδων ποικίλων 
τε χαλ λεπτών περισφίγγουσαι, είς τοσούτον άκρι-
οοΰντα τήν μίμησιν άπαντα ώς είκαζε ι ν αυτά ζήν 
χαλ ίπτασθαι βουλεσθαι· Οί δέ παρ* έχάτερα τοίχοι 
ύαλου πολυχρόοις πλαξί περισχέπονται, διαφόρων 

auperaus. Sutim enim ID pavimeeti meiliiuilio 
pavo, avis Medica, ex pradacidia lessellulis lapi-
cid» arliflcio cffictos eft, roUwdlssiroo circolo e i 
Cario lapide inclasua, ex qoo radii ejuadom lapidis 
in alium majorem circulum immeant (extraqoe 
cam eitatn veluli qiiidam rivi aive fluvii ex Thes-
ealico viridis colori* lapide ad quatnor aedis angu-
loa funduolur). interiore slou quaiuor aquilasvario 
aubtilique lesselbto opero coDstriogentee^ tanla 
expreasione sicque accaraU rei imilatione o l illas 
vivere ac jam jamquo volatnm moliri conjicias. 
Parietee utrinque crostis vitreis varii coloris con-
leguntur, fic nimtrum ut dWersis interetiocti flo-
ribus iisque vernare videantur. Sirper eos oroattis 

ανθέων δοχούντες μορφαίς ώραίζεσθαι. Τπερθεν δέ ^ aliua pnefloridns auri compositione, quo ittferiora 
τούτων κόσμος τις άλλος περιηνθισμένος διαθέσει 
χρυσφ, ύφ' ο ί διείργοσθαι τά κατώτερα τών άνω δο
κοί · δν έχ χρυσού ψηφίδων διαδέχεται τερπνότης 
άλλη, ένθρονον δειχνύσα τδν τού έργου δημιουργδν 
αυτοκράτορα χαλ τήν συζυγον Εύδοκίαν, στολαίς χε-
κοσμημένους βασΟαχαίς χαλ ταίνιουμένους τοίς 
στέμμασιν· 01 δέ χοινολ παίδες ώς αστέρες λαμπρολ 
τού δόμου πέριξ ίστόρηνται, ταίς βασιλείοις χα\ αύ-
τολ στολαίς χαλ τοίς στέμμασι χαταγλαΐζδμενσι. ΤΩν 
ο! μέν άββενες τόμους έπιφερόμενοι δείχνυνται τάς 
θείας έντολάς,. αΧς στοιχείν έπαιδεύοντο, περιέχοντας * 
τδ δε θήλυ γένος χαλ αύτδ βίβλους τινάς χατέχον 
δράται, νόμων θείων έχουσας περιοχήν, βουλομένου 

a superioribua intersiiogiii videiuur. Sequitur alia 
venusUs ex aureis tesaollulis, imperaterem operis 
auctorem tn throno aedentem uxoremqae Eudo-
ciam, regiis vestimenlis araictos ac coronls rcdt 
mitos, ottendens. Commanes otriosqae liberi, ceu 
slelfee pellucid* circa domom depicli, Augustali-
bos et ipsi vestibus amicli coronisque ornati. Ma-
sculi libroa ierunt dtvtna coDlinentes prscepla, 
quibus obsequi erudiebantur. Feminx ipsse quoquo 
libros quosdam lenere conspiciunlur v in quibus 
divinarura legum argumeola dcscripta sunl. Voluit 
forte arlifex indicare noa solum mascotos, sed ct 
ferainas sacris LiUcris eruditas esse ac sapicnii* 

δείξαιτου τεχνίτουτυχδν ώςού μόνον ήάββηνγονή , Q divinse participes. Licel 334 EV*'IM >P s e generia 
άλλά καλ ή θήλεια τά ίερά μεμύηται γράμματα χαλ 
τής θείας σοφίας ούχ έστιν αμέτοχος, χαλ κάν δ φυ-
τοσπόρος τούτων ούκ. έσχεν έξ αρχής οίχείως πρδς 
γράμματα διά τήν βιωτιχήν περιπέτειαν, άλλ* ούν 
τους οίχείους απαντάς βλαστούς έν μετοχή σοφίας 
πεποίηχε * τούτο δέ, χαί τής ίστορίαςδίχα, διά της 
γραφικής έβουλήθη τοίς δρώσι σημαίνεσθαι. Καλ 
ταντα μέν τά χάλλη τ φ τετραμερεί τών τοίχων άχρι 
τής οροφής περιέχεται* αυτή δέ ή τσυ · 7 τοιούτου 
χοιτώνος οροφή ούκ άνεστηχυία πρδς. ύψος επαίρε
ται , άλλά τ φ τετραγώνφ σχήματι τοίς τοίχσις έγχά-
θηται. χρυσίφ διόλου κατηΡαϊσμένη χαί στίλβουσα, 
χατά τδ μεσαίτατον φέρουσα τδν νιχοποών σταυρδν, 
ύάλφ πρασίφ διαμορφούμενον, περλ δν ώς άστρα 

auctor capalque familue baud prorsus iniiio erga 
litteras propense antmatos esset ob viue aliam 
aliamque sorieni casusque difficiles, omnent tamen 
sobolem sapienlia imbui curavit. Atque hoc, eliam 
lacente bisloria, per picturam voluil cernentibus 
conspicuum ease. Atque baec decora in qualuor 
parieium lateribus ad loctom usque exbibentur. 
Teclum autem hojns cobiculi non in eublimosese 
porrigii, eed forma teiragona parietibos insidei, 
aaro tutum condecoratum ejusqnc fulgore micans. 
In tnedio crucis vicloriale «ignum, vitro viridi ef-
rormatam. Circa cruccm velut slollas in coelo efful-
gentes videbis, ipsum pcrcelebrem imperatorein ac 
com libcris omnibns tpsam conjugem, manus ad 

κατ* ούρανδν θεάση έκλάμποντα αυτόν τε τδν άοίδι- D τ^η}ϊί gustollentes ac crucis vWificum signum, e i 
μον βασιλέα καλ μετά τών τέκνων πάντων τήν σύν-
ευνον, προς τε θεδν καλ τδ τού σταυρού ζωο-
ποεδν [ Ρ . 306] σημείον τάς χείρας έπαίροντας, χα\ 
τοδτο μόνον ούχλ βοώντας, δτι ά/ά τούδε τον rtxo-
xoiov σνμδόΧον ηάτ αγαθόν χαϊ φΙΧον θτφ έν 
tvjic ήμέραις της ήμέττρας βασϋείας διαχέχρα-
Mrmxalxatup6\jtat. Περιέχεται δέ χα\ ευχαριστία 
έχ(οαααατος καρά τε τών φυσάντων υπέρ τών τέ
κνων λεγομένη κρδς τδν θεδν χαλ παρά τών τέκνων 
αδθις υπέρ τών γεννητόρων. Κα\ ή μέν παρά τών 
γονέων ούτωσί πως έπλ λέξεως έχουσα δείχνυται · 
Ενχμραττονμέν orot, βοά νχεράγαθ* χαϊ βασΟεν 

\ A R I i E LECTIONES» 

tantum non clamantes : Per hoe vxctonaU $ignum+ 
quidquid bonum tieoqne acceptum, imperii nostri 
temporibus gestnm eil ae peraclum. Coniinetur vero» 
etiam graiiarum aclio liltcris exaraOi.ex parcntunv 
pcrsona pro libcris, exqne Ilberorum rursus per-
sona ad Oeutu dicia pro parentibits. Pairnmm gra-
tiarum aciio sic ee ad vcrbum babere dlgnoscitur : 
Gratias tibi agimus* Deutt omnem excedent bonila-
tem, et Rex regum, quod ttos Uberit nipatti agcnli-
6x4 grntias magnificentice mirabitium tuontm. Ve 
rum serva eos in votuntate lua, ne qmi$ tornm qxid-
quam traiugrediatur mandatorum tuorum, 333b*1 

' αύτη δέ τού Ρ. 
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et moc nomin* gratias agamus bontfoti tuet. Filio- Α τών βασιλευόντων, δτι χεριέστησας ήμιν τέκνα 

ενχαριστούντα τή μεγαλοχρεχεία τών θαυμάσιων 
σου. Αλλά φύλαξαν αυτούς έν τφ θεΛήματΙσον, 
μή τις αυτών χορόδραμα τι τών σών έντοΛών, 

rwn rurtns hmt vicitsim enuntiat : Graliat agi 
mu$ tibi, Verbum Dei, quod ex paupertate Davidica 
partnttm xotlrum exirexisti cumqtte nnxiiti unction* 
Spiritx* mi lancii. Verum $erva eum manu tua, ti 
tom qum noi ixifu/tl , illii pariter ac nobii pxm-
$tons, ut el calestc regnum tuum auequanwr. Ac 
quidem dicii cubtculi fabricse ac vcnaslatcs i$Ue 
sunfo. 

Ira xal έν τούτφ εύχαριστώμεν τή σή άγαθότητι. 
Ί Ι δέ τών παίδων αύθις ταύτα διαγορεύουσα δείκνυ-
ται · Εύχαριστούμέν σοι, Αόγε τον θεού, δτι έχ 
χτωχείας άανΐτιχής άνύψωσας τδν χατέρα ημών, 
χαϊ έχρισας αύτδν τφ Μ χρίσματι τον άγιου σου 

Πνεύματος. %Αλλά φύλαξαν αυτόν τ ή*9 χειρίσον σύν τή τεκονση ημάς, άξιων αυτούς χαϊ ήμδς 
χαϊ τής έχουρανίου σου βασιλείας. Κα\ τΑ μέν τού είρημένου κοιτώνος έργα χα\ χάλλη έν τούτοις 
περιγεγράφΐω. 

00. Ejutdcm manus ac consilii opus inaxiiaum Τής αυτής δέ χετρδς χαλ γνώμης Μ Εργον χαλ 
illud Iricliniera in Marciatii poriicibus, quod et δ χατά τούς Μαρχιανού περιδρόμους μέγιστος τρί-
Penlacubiculuin dic i lnr ; quod ct ipsum omnis ge- g χλινος, καλ Πενταχούβουχλον λεγόμενον, δ χαλ αύτδ 
neris pulcbriludine atque decorc primas tuli l . Esl παντοίου χάλλους χαλ ώραιότητος τά πρωτεία ήνέγ-
ibi c i cujqs paulo anie meintfiimus, Pauli aeihera 
prrvolanua pulcbram elejgansquo oratoriuro ; cui el 
mariyris Barbara colia-.rei, quud a sapicntissimo 
Lcone illic condilutn cst. Sed et ι eliqua rcgia COH-
clavia, qus paulo piita ad orienccin posita sunl 
quaoi aurcum ir ic l in iun 9 superiorique basi locala, 
ntagii vero ad occidentcm verguni quam nova cc-
clcsia; quonim longe alle cxpanstis aer Aquibe 
appelialionem suaccpii (in quo ct Deiparae pulcbiT-
riiuum lcpidissiinumqucoratoriiim sacelltim), cjus-
deia imperaioris npera suut, ejusmodi scilicct ut 
pretiosarum maieriarum siiinptu ei copia figura-
ruiaque novitate ac magnifici opcris disposilione 

χατο * χαΟ' δ χα\ τδ προμνημονευθέν περιχαλλές εύ
χτήριον τού αίΟεροδρδμου Παύλου, φ χα\ τδ τής 
μάρτυρος Βαρβάρας αυνήνωται τδ ύπδ τού σοφωτΑ-
του Λέοντος δομηθέν, τήν ϊδρυσιν κέκτηται. ΆλλΑχαΙ 
τά έτερα βασιλική καταγώγια, ά τού χρυσού τών 
τρίκλινων άνατολιχωτέραν καλ μάλλον ύπερχειμένην 
έχει τήν ιδρυσιν, δυτικώτερα τής νέας τυγχάνοντα 
τών εκκλησιών» ών ή έπλ πολύ τού αέρος πρδς ύψος 
έπέκτασις καλ τήν Αετού προσηγορίαν έδέξατο, έν 
<·> · ι καλ τδ τής Θεοτόκου ωραίο ν καλ πάντερπνον 
τής προσευχής έστιν Ιερδν, τού αυτού βασιλέως 
έργα τυγχάνουσιν, έκ τού πολυτελούς καλ άφθονου 
τών τιμωμένων υλών καλ τού καινοπρεπούς τών 

vir i 336 fnaguiOcentiaiii elogamiaeque cutlum os- C σχημάτων καλ τής μεγαλουργού διαθέσεως τδ μεγα-
Ceiidanl. Quat iiem magis ad oc<*,identem vcrgiuit 
babilacula pyramtdali figura, cujusmodi etiam est 
alicrtiui Dei Veibi i l a t m oratorium, illo sitmplus 
siippediianle aique auclore cistrucia snnt, quae 
plane ftlruclurae magntficeniia novaeque ariis ele-
gaatia inter alia mulla priiuas obtineani. Infra 
qi i«, iu ipso quod vocant Monotbyri ingressu, ju -
cundiaaimum JoannU Tbeologi oratorium, quod 
una cuin stida aoiique expobiia ei marmoribus 
atrau ibi area, quae ad Pbaruui uaquc protendilur, 
idera exslruxil iniperator, uua ciiain cum flnnissi-
niis ad ejus oricnialc latus posilis «dibos, quaruin 
altera Ibesauropbylacium est, aliera vesliaiium, 
amboqiie una curo jucuitdiiaie abunde accuritaiem 

λόψυχον καλ φιλόκαλον τού άνδρδς άπεμφαίνοντα 1 

Καλ τά δυτικώτερα δέ τούτων πυραμοειδή χατοιχη-
τήρια, καθώς καλ έτερον τής τού θεού καλ · · Λόγου 
Μητρδς τυγχάνει εύχτήριον, εκείνον χορηγδν χαλ 
δημιουργδν επιγράφεται, τ φ περιττφ τής κατα
σκευής χαλ καινοπρεπει καθ* έτερων πολλών τδ πρω-
τείον φερόμενα. [Ρ. 207] ΤΟν έστι κάτωθεν, κατ* 
αυτήν τήν τής Μονοθύρου λεγομένης εΓσοδον, τδ 
τερπνότατο ν Ιωάννου τού θεολόγου εύκτήριον, δ καλ 
αύτδ μετά τού εκείθεν αρχομένου αίθερίου χαλ ήλιο-
βολουμένου μαρμαροστρώτου περιπάτου, τού χαλ 
άχρι τού Φάρου δι ή κοντός, δ αύτδς έτεκτήνατο βασι
λεύς, μετά καλ τών πρδς ανατολάς τούτου έδρχιοτά-
των οίχημάτων, ων τδ μέν θησαυροφυλαχείον έστι, 

promillunt. Pulcberriinuni quoque alque maximnni ^ τδ δέ χρηματίζει είς βεστιάριον * Α μετά τού τέρ 
lucidissioiunique rcgiae balneum; phialae (qiiatu 
voeant) soperjaceos (nempe qua a factiouis Ve-
nclnc illic quondaiu sialionem babeulis lapidea 
pbiala iiomen adhuc retmeai), ille ipae concinne 
aedtficavH; opos niinirutn pulcbritudine prxsiaus el 
jucuiidiiale, corporisque valetvdini conferens cjus-
qiic refeciioni. Alieriug vero Γηοιίοιιίχ pbiala 
(itcutpe Praainai) ad regiae airium ad oriciiicm 
hpecianssila eral. l>um vero diviiuim illic templuin 
cxslruefelur, alio translata eet, faclionumque 

πόντος χαλ τδ Ασφαλές περιττώς έχληρώσαντο. Καλ 
τδ κάλλιστον δέ χαλ μέγιστον χαλ φανότατον τών βα
σιλείων λουτρδν, δ τής φιάλης λεγομένης ύπέρχει-
ται, ήτις άπδ τής έχείσε πρότερον Ιστάμενης τού 
τών Βένετων μέρους λιθίνης φιάλης τδ δνομα σώζει 
περιλειπόμενον, εκείνος έστιν δ έμμελώς δομήσαμε-
νος, έργον κάλλους όμού καλ τρυφής καλ σωματικής 
εύετηρίας καλ αναπαύσεως. Ή οέ τού έτερου μέρους 
φιάλη, τών Πρασίνων, φημλ, κατά τήν πρδς άνατολχς 
τών βασιλείων αύλήν τήν στάσιν έκέχτητο · ήτις έν 

Μ τώ οηι. Ρ . 
anie λόγου οαι. Ρ. 

τξ οιι». Ρ. 

V A K h E LECTIONES. 
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τψ κτίζεσθαι τον έκείσε θείον ναδν της μεταθέσεως Α circa eas loco abolilo cesarunt qui ail ip«as ludi 
έτυχε, χα\ ήλλοιώθη τών μερών ή περλ ταύτα; δια· ftebanl. 
τριβή, χαι άπεπαύθη τά τελούμενα κατ* αύτάς. 

Ινα'. Έχτδς δέ τών είρημένων του αύτου γενναίου 
βασιλέως έργον χαλ δ τά Μάγγανα λεγόμενος οΐχος 
βασιλικός, χαλ ό νέος οίκος καλούμενος, ούς άπδ 
τοιαύτης προαιρέσεως κατεσκεύασεν· Μή βουλόμενος 
γάρ τά δημόσια χρήματα, άπερ οί έχ τού υπηκόου 
φόροι γεννώντες αύξάνουσιν, είς οίκείας κατανάλι
σκε ι ν χρείας χαλ τών άνά πάν έτος ύπ' αυτού κεκλη-
μένων ·*χαί τούς έτερων·· πόνους τήν τούτων τράπε-
ζαν ήδύνειν ή συγκροτείν, τούς τοιούτους οΓχους έπ-
ενοήσατσ, χαλ προσόδους έχ γεωργίας άπέΤαξεν έν 
αύτοίς ίκανάς, άφ' ών ή βασιλική πανδαισία αυτού 
τε χαλ τών μετ' αύτδν άφθονον χαλ διχαίαν τήν χορ-

337 91· Praeler jam dicia, ejosdem generosi 
imperaioris opus est regla domus Mangana nun-
cttpata, el Nova, quas eo consitio exsiruxiu NOIVIIS 
enim publicas opes, quas subdiiorutn lribu:a coi>-
flarenl alque augercnl, iu suoa ipse usus, aliorum-
ve, quos per annum inviiarct, insumere, aliorum* 
que labores borum niensis delicias prasiare aut 
illas inslruere, cjuscemodi doinos excogiiavii, auf-
llcieniesque illis rediius ex agrorum cullura assi-
gnavit, unde regius in cibos alimeniaque omoia 
generts sumpius sibique et successoribua in perpe-
tuum affluens juslaque sequitaie suflkeretur. ln 

ηγίαν έμελλεν έχειν άεί. Καλ τά έν ταίς καλούμε- Β Pegis quoque, quas vocant, regia mutaiionis cauaa 
ναις δέ ΟηγαΤς βασιλικά μεταβολής ένεχα καταγώ
γ ια χαλ ενδιαιτήματα 9 9 δ αύτδς βασιλεύς έχ βάθρων 
άνέστησεν, ά χαλ ναών χαλλοναΤς χατεχόσμησεν, έν 
οις δ τε τού Αγίου προφήτου Ήλιου τυγχάνει οίκος 
σεπτδς καλ δ Έλισσαίου τού εκείνου διαδόχου χαλ 
φοιτητού, έτι δέ χαλ δ τού πρώτως ημών εύσεβώς 
βχσιλεύσαντος Κωνσταντίνου τού Μεγάλου, χαλ ό τών 
νεοφανών μαρτύρων τών δύο χαλ τεσσαράχοντα, χαλ 
πρδς τούτοις έτεροι δύο οΐχοι ευκτήριοι είς δνομα 
χαλ δόξαν εύσεβώς δομηθέντες τής θεομήτορος. Καλ 
έν τοίς τής Ίερείας δέ παλατίοις τού αύτοΰ προφή
του Ήλιου ίερδν εύκτήριον έδομήσατο, [Ρ. 208] ού-
δενδς τών άλλων έν χάλλει χαλ ώραιότητι χρινόμενον 
δεύτερον. 

Κβ'. Έ ν δ έ ταίς τοιαύταις χατά μεταφοίτη σιν χαλ ^ 
μεταβολήν βασιλείοις διατριβαίς χαλ δεξαμενήν τυγ -
χάνουσαν ύδατος, μεγάλην τε χαλ. εύρύχωρον, έργον 
χαλ πόνημα τού χαλλύναντος βασιλέω; κατ' αρχάς 
τδ προάστειον, ύπδ δέ τού βασιλέως Ηρακλείου συγ-
χωαθείσαν χαλ γεωθείσαν χαλ χαταφύτευσιν δεξαμέ-
νην δένδρων τε χαλ λάχανων, χαθάπερ χαλ αί τών βα
σιλικών παλατίων ου σαι έντδς, ή τε πρδ της Μαγναύ-
ρας καλ ή μεταξύ τού τε Ιουστινιανού τριχλίνου καλ 
τον της Εκθέσεως, αίτινες χαλ αύταλ ύδωρ άφθονον 
έχουσα ι χαλ ίχθύας πρδς τέρψιν χαλ άγραν τών βα
σιλέων εχτρέφουσαι, ύπδ τού αύτου βασιλέως ήπει-
ρωθείσαι είς παραδείσων κατασκευήν έχρημάτισαν 
δ.£ τδ Στέφανον τδν μαθηματιχδν τήν γένεσιν τού 

diveraoria ac babiiacula idem itoperator a ionda-
mentis eroxit sacraruinqtie aedium atructuris cxor-
navit. loler eas est sancit propbclx Eliae vetiera-
bilia sedes, ejusquo succestoris ei diacipuli Elio»i; 
nec non ejus qui primus apud nos iiuperium pie 
adminiairavil, Conslanlini Magni, novoruniqim 
mariyrtim quadragiitta duorum. Prgierca aliae duae 
aedes oraloriae, in nomcn et gloriam sancla Bei pa-
reniis religiose exsiructae. In Hieriae quoque pala-
tiis ejusdwn piopbetae Eliae oratorium construxit, 
quod nulli alii pulcbritudinc et cleganlia accuodum 
existimaiur. 

92. In illis mulaloriis regns aedibus ac babiiaca-
1)8 erat cisterna 338 coucipiendas aquas iu-
gena ac paiens, ejus qui inilio suburbanum exor-
naverat impcratoris opus laborque : sed ab itnpo-» 
raiore Heraolio lerra ingesia obstrucia fuerat alque 
obducla, arboribusque ac oleribus cousita, haud 
sccus ac qux intra palaliutn erant, mm scilicel 
quae antc Magnauram, lum quae mcdia inier Jusii-
niani Iriclinium et Ectlieseos; quas ipsas, com 
aquas copiosas baberent piscesque alercni imprra-
torum deliciis, el ut il l i piscatu sesc oblcctarenl, 
idem imperalor terra obruias borios el vivaria ie-
cerat, ea scilicet ratione, quod Siephanus maibe-
malicus ejus geiiiluram rimando viiae exiium ex 

είρημένου βασιλέως πολυπραγμονήσαντα είπείν έξ ^ aqua i l l i immiuere dixerat. Ob camdem causam 
ύδατος αύτδν τελευτ^ν. Διά τήν τοιαύτην ούν αίτίαν 
χαλ τής έν Ίεμεία χινστέρνης είς παράδεισον Τμετ-
αμε:φθείσης, ίδων τδ χωρίον δ άοίδιμος βασιλεύς Βα
σίλειος πρδς μέν παραδείσων καταφυτεύσεις τόπους 
Κίχτημένον άποχρώντας χαλ ικανούς, ύποσπανίζον 
δέ ύδατος ποτίμου χαλ καθαρού, αύθις έκφορήσας 
τδν χούν πολυχειρία τε καλ σπουδή τδν όρώμενον πρδ 
δλίγου λειμώνα κομψντα φυτοίς είς τδάρχαίον σχήμα 
μετήγαγε, καλ άντλ παραδείσου δοχεϊον άπειργάσατο 
ύδατος άφθονου το καλ διαρκούς. 

Ι^Υ. Καλ ταντα μέν δσα κατά τάς βασιλείους πε-
ριοχάς φιλοπόνως άμα καλ εύσεβώς δ άοίδιμος &ασι« 

etiam cieiernae, quae in Hiera in pomarium versa 
fuerat, ambiium inclytus Basilius iinperator consi-
dorana, vidensqae non deesse loca pomariis plan-
tandis abuodc idonea ac quanium par esset guffi-
cieniia, aquae vero dulcis aique limpidse penuria 
Uborare, multorum rursus bominum opera ac di l i -
gonlia, quod paulo ante praturo plantis vernans 11 
arboribus conspiciebatur, in prialinum statum re-
duxit, ac pro poniario aquaa copioa» saiisque af-
Ouentis coticeplaculuin fociL 

03. E i haec quidem inira regia aepta roagnittce 
aUnul ac pie Inclilu* imperaior exsiruxit. Jam vero 

** καλ τών -r- κεχλημένων om. Λ. 
TARL£ LECTIOMES. 
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cxtr* Tegtom fxcurrai oratio, el ad reliqua deinceps, Α λ«ύς έτεκτήνατο · έξελθέτω δέ τών βασιλείων ήδη 
lum in urbe Byzantio lum circa eam cxgirueiidis 
ivflcitMutUque divinig «dibus, imperaloria opera 
|i<-octdat. Urbamm eaim 339 infiroaique BOIS 
plebacuUm ki Foro vcraaxieifi, vitequc necessariis 
baerentem, eo quod «itilkim prope oraloriuiD essel, 
ia lulU animi oblivitei perpeadena, perpulchrum ac 
venet abile Dei Matri ietnplura ad iaibroe arcendoa 
bitmisque ac reliqiiat teoiporia pelfcndas injurias, 
gaJtitis aniinaD deliciaa ac opem, m eo eis i ruxi i . 
Alwd quoquc glorioxissiiD» Dei CeuUrScie in Chai-
copraiei* vencrandt sacriquo locaii divuiuin tem* 
plum bumile ac iuce destiiulum animadverleug, 
exHlrucus binc iitde ad eaxa inferendam abaldibus, 
tecloque altiort evedo fasiigio, tum celaiiale deco-

λαπδν δ λόγος, χαλ χωρείτω πρ'.ς τά έξης τών χατ> 
τήν βασιλεύουσαν ταύτην πόλιν χαλ τά περλ αυτήν tv 
οίχοδυμαίς τε χαλ άνοιχοδομαίς θείων οΓχων έργα τού 
αύτοκράτορος. Όρων γάρ τδν άοτιχδν χαλ βάναυσε* 
δχλον τδν χατά τήν άγοράν, ή Φόρος προσαγορεύε-
ται, διατρίβοντα χαλ προστετηκότα ταίς χρείαις τον 
βίον έν τψ μή έχειν πλησίον οίκον εύχτήριον τής 
ψυχικής επιμελείας λήθην λαμβάνοντα, ναδν περι-
χαλλή χαλ σεβάσμιον τή Θεομήτορι χατά τήν άγοράν 
έδείματο, ώς άν χαλ βμβρων καλ χειμώνων είη τοίς 
δχλοις άλίξημα χαλ ψυχικής σωτηρίας έντρύφημα 
χαλ βοήθημα. Καλ τδν έτερον δέ τής πανυμνήτου 
Θεοτόκου, τδν έν τοίς Χαλχοπρατείοις θείον ναδν τής 
πανσέπτου χαλ αγίας σορού, ταπεινδν ίδων καλάφώ-

rem conciliavit, lum locis fojgeribna colltigtrnU. Β τ | Λ β ^ χ Λ »t ΐ χ ^ ^ ν άναστήσας 
Angcloruoi ileui principis divimiro temphim fn 
Tzcri (quas vocani) buinauissimuiBqtio circa illud 
minUlcrium c i in paoperea aobminigtraiiojretn, 
ille ipse sibi curae ease voloit, tnm oellicet lemplum 
splcndidiua justaurana, ac qua nunc pnlcbriiudinc 
visilur coaptana ac provebens; U m auctis provcu-
libus, ne egenorum miuUterio facullae decsaci, 
procpiciens, ac in paupcrea large suppediiane. Sa< 
cri quoque martyris ac arcbidiaconi l.aarenlii 
asdem maxiuiam ?Mlap*am restituii, muita venu-
state impleua et gratia. Alias ilem sacras domos 
circiter ceniuro circa urbem consiruxii, pauperi-
busque atendis ac bospiiibus accipicndis partim 

αψίδας καλ τδ τέγος μετεωρίσας ύψει ευπρεπείας 
κατηύγασεν καλ μαρμαρυγαίς φωτδς χατηγλάίσε. 
Τδν δέ τού πρώτου τών αγγέλων έν τοίς Τζήρου λε-
γομένοις [Ρ . 209] θείον ναδν χαλ τήν περλ αύτδν 
φιλάνθβωπον είς τούς πένητας ύπουργίαν χαλ χορ-
ηγίαν έχείνός έστιν δ περιποιησάμενος, χαλ τόν τε 
ναδν φαιδρύνας χαλ είς τδ νύν δρώμενον κάλλος πε -
ριστήσας καλ άγαγών, καλ τήν διαχονίαν είς τδ άνεν-
δεές τή τών προσόδων επαυξήσει χαταστήσας, και 
έπιδαψιλευσάμενος τδν είς τούς πένητας έλεον. Καλ 
τδν έν Πουλχεριαναίς δέ του ίερομάρτυρος Λαυρεν
τίου μέγιστον ναδν συμπτωθέντα άνέστησε, πολλής 
έμπλήσας τερπνότητος. Καλ άλλους δέ ίερους οίκους 

iiovasexcitatu. pariimveieres plaiimasuicaoravit; c ^ ^iy, m ( \ ^ y «oX i V άνέστησε,πτωχο-
quiboa gcificct aegri teneaqae curareotur aique 
BKmacbi exercciriiUr. 

340 9*. Neqne in urbe lantom religiose siniul 
o i magnifice ejusce geueria opera pnestabat, sed et 
oxira eani parero diligeniiam cxbibcbat. Ideoque 
apoaloli ei evangeliaie Joamiis Tbeologi icinpltiin 
in llcbdonio lempofe quaaaalvm collapsuinque eri-
gi l , ium ornamenlig decorans, lum fulcris adbibius 
tuliiin a niina in poaleruin pnealans. Ad barc eliaui 
IIH viciuam Pra;curgoris aedctn, anio anuos plurca 
diraiam el tanlum parielinis conspicuam, egesla 
baiDO ruderibusque emuudang, celerato quaui ma-
xilttt opere proiuptaque diligenlia illuslribus ma-

τροφείά τε καλ ξενώνας έχαινούργησε, καλ τών «ο> 
λαιωθέντων πλείστα άνενέωσε, νοσοκομεία τε «αλ> 
γηροκομεία καλ μοναστήρια. 

Ινδ*. Ού χατά τήν πόλιν δέ μόνον τά τοιαύτα τών 
έργων θεοφιλώς τε άμα χαλ φιλοτίμως είργαζετο, 
άλλά χαλ ταύτης έκτδς τήν όμοίαν έπεδείκνυτο έπι-
μέλειαν. Μεθ% ής καλ τδν τού αποστόλου καλ εύαγ-
γελιστού Ιωάννου τού θεολόγου έν τ φ χαλούμενφ 
Έβδόμιυ ναδν Μ τ φ χρόνφ πονήσαντα χαλ χαταβλη· 
Οέν;α άνίστησι, χαλλοναίς τε ώρσίσας χαλ όχυρώ· 
μασι χατασφαλισάμενος. Έ τ ι δε καλ τδν πλησιόχω-
ρον αυτού τού ϋροδρόμου οΐχον, πρδ πάνυ πολλών 
χαταπτωθέντα χρόνων χαλ έρείπιον άντλ ναού χρη-
ματίζοντα, περιχαθαίρει μέν τής ύλης χαλ τών χω-

gn«que molig ejug goneris xdibus parem fecit. D μάτων, ταχίστη δέ οικοδομή ·» χαλ επιμέλεια τών 
Principig vcro Apoglolorum aacrum dclubrum in 
Hbrgirt, idcirco quia proximaro rninain minabatnr 
impervluui, ipse dirueug DOVO opere (sui percnue 
nonuaiefiiuiii uullaquo obiivtone delendum) a fun-
daneDlig croxlt. ln Batbyrai flavii injecto a Jugli-
nioao poiilo, CalHoici martyrig lemplam fundiuis 
dtrutnm prtore spleadidius exgtraxil. l u Steno 
ilem quod vocani,fiuxiiii gcilicei oervice, S. Pborae 
xedim pen|«aiu veuerabitem pie religioaeque abs go 
coiibimciaiD, collecioque religioaigainioruni naotia-
cborue coelu ac loco slructurig pncdiigi|UO abuude 
b>cuplcUlo, luonaxlerioin l>co aucloro collccium 

VAUliC; LECTIOIXE^ 
, r φωτοδόχους ? · · ναψ Α. · · συνδρομή Α. 1 Βαβύρσου Α. 

περιφανών καλ μεγά>Λΐν ίσον καθίστησι. Τδ δέ τού 
χορυφαίου* τών αποστόλων τέμενος έν τ φ 'Ρηγίψ, 
διά τήν άπειλουμένην πτώσιν άβατον τογχάνον, αύ
τδς καθελων καλ έκ βάθρων καινουργήσας έδείματο 
ε ί ; μνήμην αυτού διηνεκή τε χαλ άνεπίληστον. Έν δέ 
ταίς τού Βαθύρσου 1 ποταμού ύπερχειμέναις Ιουστι
νιανού γεφύραις Καλλινίκου τού μάρτυρος ήδαφι-
σμένον ναδν τού προτέρου κρείττονα ή γείρε ν . Έν II 
τ φ χαΐουμένφ τούτφ Στενφ, τδν αυχένα τού Ευξείνου 
φημλ, τδν τού αγίου Φωκά πάνσεπτον οίκον θεαρέ· 
στως τε καλ θεοφιλώς δομησάμενος, καλ σύστημα τι 
μοναχών ευλαβών συναθροίοας, κτίσμασί τε καλκτη-
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μααι τδν τύπον χατατιλουτίσας, μονήν Οεοσύλλεκτον χ aoimorumque offlcinam mcdicam fecil. Ad hiec 
χαλ Ιατρείον ψμχών άπειργάσατο. Έπλ τούτοις Απασι 
τον τού αρχιστρατήγου Μιχαήλ ίερδν οίκον έν τψ 
Σωσθενίφ, έχ μακρών δναββυέντα χρόνων χα\ πλεί-
στοις οχλάσαντα βήγμασι χαλ ήδη 9 *ρδς γδνυ χλι-
Οέντα σχεδόν χαλτδ πολύ τής π*ρ\ αύτδν ευπρεπείας 
άποβχλδντα, [Ρ. 210] τών πτωμάτων το βιανίστησι 
χαλ πρδς τήν προτέραν άχμήν άναχαλεσάμβνος 
«ίραιδτητος άπάσης έδειξεν έμπλεων. Κα\ περλ μέν 9 

τούς Ιερούς οίκους χαλ τήν τούτων έπιμέλειαν χαλ 
διάρνωσιν, Αφ* ών μάλιστα ή περλ τδ Θείον δσιδτης 
χαρακτηρίζεται τοιούτος δ έν βασιλεύσιν Αοίδιμος 
ΒαοΤΑειος ήν 

Ιρ'. ΕΙδώς δέ δτι έπ* * ούδενλ τοσούτον δοον έπλ 
αωτηρίφ ψυχών δ · Θεδς έπευφραίνεται, χαλ δτι δ __„„„. . . . . . , w ^ 
έξάγων Αξιον έξ Αναξίου ώ ς 9 οτδμα χρηματίζει Χ ρ ι- * educai Cbridti οβ nuacupari k , neque aposUdici 

omnia cceleslis miliufe principia MicbaeVis in Sos-
tbenio sacrain xedcm, longa vetusute collabentcm 
niuhisque 341 biatibus faiiscemem ac in genua 
pene proruenlem, decoria Oore ©agna parie deper-
diio, ο ruinia ereptain priatiooqoe vigori lestituiam 
omal veouaiato gratiaquo tmplevit. Sic ilaqut erga 
aatra» «dcs earumqoo curam ei reparalioiieo» 
(quibua polissimum pioias i» Deum aique san&iiaa 
detignaltir) inler iraperaiorea iiiclvtae memoriae aeao 
Basilius habuit. 

95. Videne aulcoi uulla re aic Deom deleciari o l 
animoruin aaluie eumque qui dignum ab iodigno 

um 
ατού, ουδέ περλ τδ Αποοτολιχδν τούτο έργον αμελής 
έφάνη χαλ ράθυμος. Αλλά πρώτον μέν τδ τών Ιου 
δαίων Ιδνος άπερίτμητδν τε χαλ σχληροχάρδιον, τδ 
ίσον έπ* f αύτφ, είς τήν ύποταγήν σαγηνεύει Χρι-
•του . Κελεύοας γΑρ αυτούς οή* οίχείας θρησκείας 
τάς Αποδείξεις κομίζοντας είς διαλέξεις χωρείν κα* 
ή δεικνύναι τα κατ* αυτούς ίσχυρά τε χαλ άναντίβ 
βητα, ή πειθομένους δτι χεφάλαιον τού νόμου χα> 
τών προφητών δ Χριοτδς ήν χαλ δτι σκιάς τύπον 
είχεν δ νομός, ή τή έκιλάμψει τού ηλιακού φωτδς β 

διασκεδάζεται, προσίρχεσθαι τή τού Κυρίου δίδασκα 
λία · χαλ βαπτίζεσθαι, προσθελς δέ χαλ Αξιωμάτων 
τοίς προσερχομένοις διανομάς καλ τού βάρους τών 

opos boc sibi negligeadum scgniuavo babendum 
potavil. Sed anle onoia Judxoruro gcntew incir-
cumcisam ot duro corde ac cervicc, quod in ipao 
fttil, io Cbri t l i obaequiuai vorbi sagena irreliit. 
Jubcna cniaa suae rcligiottia argumf ulia allaiis dia-
pulaliouia alcam expertri, ac vol sua flrma oaien-
dtre et quibue couiradici ιιοιι possil, aul persuaso* 
CbrUtum lcgis caput etao ac propbeiariim, et legtm 
umbre lypum pra>iuli*se, qujc solie radiit tngrueu-
tibusdis$ipaiur, ad Domiai docirinam accedere ac 
baplisma sascipere, proposilis eiiaiu prsemiui ac 
bonoribus bis qui se Chrislo adjtfQxerint, prioruai-
que veciigalitiai ooere levalurunt polliciluf aiquo 

προτέρων άπαλλάξας φδρων χαλ έπιτίμονς έξ άτίμων Q T % obscura iece nobiles ac honoraloa iact«iniia t 

ποιείν χατεπαγγειλάμενος, πολλούς τού επικειμένου 
καλύμματος " τής πωρώσεως ήλευθέρωσε καλ πρδς 
πίστιν είλχνσε τού Χριστού, εί χαλ πάλιν οί πλείους 
μετά τήν έχ 1 1 τού βίου τού βασιλέως έπαναχώρησιν 
πρδς τδν οίκείον ώς χύνες ύπέστρεψαν έμετδν. *Αλλά 
« Ι ν εκείνοι, μάλλον δέ τίνες εκείνων, ώς Αίθίοπες 
έμειναν αμετάβλητοι, άλλ* δ γε φιλόθεος βασιλεύς 
εντελείς του έργου τούς μισθούς ένεκα τής σπουδής 
«αρά θεού άπολήψεσδαι " έμελλεν. 

1 ^ · Ωσαύτως δέ χαλ περλ τδ Βουλγάρων γένος 
ευρίσκεται διαγεγονώς. Τδ γάρ τοιούτον έθνος, εί 
χαλ πρδ τούτου τήν πρδς εύσέβειαν μεταβολήν είσδέ* 
ξασθαι έδοξε καλ πρδς τδν Χριστιανισμδν μετελθείν, 
άλλ* δμως άπαγε ς ήν έτι πρδς τδ " χαλδν χαλ άν-

mulioe ablaio, qvod iniposilum lialicwt, ca*ci(aiia 
vetaniiiie ad Chriaii 342 ^ m auraxit, qua#iquam 
pleriquo rursam, post inperaioreai t vivia oteoi-
pturo, ad votnUum auum ul canos reverai auuU 
Tameui vero i l l i (seu poliue illoruiu pars attqaa), 
velul jfitbiopcs, errorein baud lamaraol, religiaais-
aimaa tamen imperaior iutegram a Deo operia 
meroe4eoi , ejua moliiionU rausa pcrcrpiurua 
erai. 

96. Similiter vero %e eiiaiw crga Bulgaros gcssii. 
Ea catro gens eui aniea ad pieiaicm traneiisgo vUa 
fuerat el Corislianorufii ritus rccepisso, adbuc U -
men in bouo itislabilis ac qvasi voJatica erat. v i l -
o l folium quod facile levi aura qualimr atquc 

ίδρυτον, ώς ύπδ άνεμου φύλλα βαδίως σα^ευδμενον ^ moveUir. Crebris iamen iinperaiorit luirtaiiieuut 
aplendidisqoe accepiionibua ac cuka, aec wm ma-
gnificis largtiioaibus an muneribvs, archioptseopum 
recipere auaieuir, noc plnres in proviocia creari 
epiacopoe iisquc coosiipari abnuit. Horum opcra 9 

eorumque quoa tx rooniiboa Η cavemia lorrae feli-
giosissiinos monacbos imperaior aoctvorat ioqoc 
eam niessem des^inarat, aviu* mnribua valoto jua-
ais in Cbrisii ngcnaxu, quidquid Bulgarioa geutta 
cai, concessit. 

χαλ μεταχινούμενον. Άλλά ταίς τού βασιλέως συχναίς 
παραινέσεσι χαλ ταίς λαμπραίς Αεξιώσεσιν, έτι δέ 
χαλ ταίς μεγαλοψύχοις φιλοτιμίαις τε χαλ δωρεαίς, 
άρχιεπίσκοπον τε πείθεσθαι χαταδέξασθαι χαλ έπι-
σχάποις χαταπυχνωθήναι τήν χώραν ανέχεται * χαλ 
Αιά τ ε τούτων διά τε τών έξ ορέων τε Η χαλ τών σπη
λαίων της γής μεταχληθέντων καλ έχείσε παρά του 
βασιλέως άκοσταλέντων, τών ευσεβών μοναστών, τά 
τε πατρφα ήθη χαταλιμπάνει χαλ δλόχληρον τ φ 
Χριστφ σαγηνεύεται. 

k Jcreoi. χν, 19. 
V A l U i E LEGTIONES. 

• ήδη oui. Ρ . * lUv] δέ Ρ . * έπ οηι. Ρ . 9 δ om. Ρ. « ώς] είς Ρ 
• α / ^ Α. ι\έπ·.χαλυμματος Ρ 1 1 έκ οιι». Ρ . *· λήψεσθαι Ρ . " τδ om. Ρ. 

ΑΡ. 9 φωτδς om. Α . 
u τε οιη. Ρ . 

'όι-
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cere ullive cedere atque a Dei sensu ac piciale re-
moiissimce, auri argentique ac sericarum vesiium 
aMuenti largiiione in loedus pcriraclae, inilisqne 
cum ea indticiis 343 a c P a c e firmata, diviui quo-
que bapiisniaiis participes fleri persuasii, ac ar-
cbiepiscopum ab lgnaiio patriareba ordinalum ot 
soscipe rciil eflecit. Is ad diciae gcnlis provinciam 
com venisset, ex lali eventu illustrique facinore 
itiius sibi animos faciles rcddidil. Genlis enim 
princeps, subdiiae plebis coacto coeiu, ctim senaio-
ribue suis ac proceribus pnesidebal: qui ei falsa» 
religioni ob loogam consueiudinem proclivius re-
liquis adhttrcl.anl. Deque sua ac Gbnslianornm 
llde deliberaniibus, in coovenlum vocatur qui ad 
eos recens episcopus venerat; ac qutenam ipse 
proAieretur eo&que docturus essei, ex tllo sciscila-
bantur. Eo sacrum divini evangelii libruin proien-
deute, ac qtisedam Salvatorts nosiri miracula Dciqtte 
in Veieri Teslamenio prodigia exponenk», statim 
Ruesi aubdideruiil: Nisi nos etwm ejuimodi aliquid 
9ideritHH$, ac potitsimum quale in trium puerorum 
camino accidiste dicit, nuiiam prortui libi fidem 
hobtbimus, nec luis verbis animum auresque noilras 
utira accommodabimui. Prasul vero de illiua pro-
missionis veriiate frelus, qui ai t : Si quid peiieriiis 
iu noHtine meo, accipielU ; et: Qui credit in me, ορετε 
qucreqo facio, et ille facict,el majora his (aciit l, 
tuin ntiitiruiii cum non ostenialionis causa sed ad 

τχ χαλ άθεώτατον δν χρυσού τχ χαλ αργύρου χαλ ση
ρικών περιβλημάτων Ιχαναίς έπιδόσεσιν είς συμβά
σεις έφελχυσάμενος, χαλ σπονδάς πρδς αυτούς σπεί
σαμε νος είρηνικάς, έν μετοχή γενέσθαι χαλ τού σω-
τηριώδους βαπτίσματος έπεισε χαλ άρχιεπίσχοπον 
παρά τού πατριάρχου Ιγνατίου τήν ' · χειροτονίαν 
δεξάμενον δέξασθαι παρεσκεύασεν, δς κατά τήν τού 
είρημένου έθνους χώραν παραγεγονώς άπδ τοιαύτης 
πράξεως εύπαράδεχτος τψ έθνει γεγένηται. Τού γάρ 
άρχοντος τού τοιούτου γένους σύλλογον τού υπηκόου 
ποιησαμένου [Ρ. 2Μ] καλ μετά τών περλ αύτδν γε
ρόντων προχαθεσθέντος, οί τών άλλων μάλλον τή δει-
σιδαι μονία διά τήν μακράν συνήθειαν προστετηκότες 
έτύγχανον, χαλ σκοπουμένων περί τε τής οίκείας καλ 

Β τών Χριστιανών πίστεως, είσχαλείται δ άρτι πρδς 
αυτούς φοιτήσας άρχιερεύς, καλ τίνα τά παρ* αυτού 
καταγγελλόμενα χαλ αυτούς διδάσχεσθαι μέλλοντα 
έπυνθάνετο. Τού δέ τήν ίεράν τού θείου Ευαγγελίου 
βίβλον προτείναντος , καί τινα τών τού Σωτήρος 
ημών χαλ θεού θαυμάτων αύτοίς άπαγγείλαντος 
χαλ τών ύπδ τού , a θεού τερατουργηθέντων κατά τήν 
πάλαιαν τήν ίστορίαν αύτοίς άναπτύξαντος · Εί μή 
τι τών όμοιων, έφασαν ευθέως ι , ο Ι Τ ώ ς , χαϊ ήμεΐς 
Οεασόμεΰα, χαϊ μάλιστα οίον τό 1 0 έν τή χαμίνφ 
τών τριών Λέγεις παίδων, ούχ άν σοι όλως πι-
στεύσωμεν, ουδέ τάς άχοάς ημών έτι τοις ύχό 
σον Λεγομένοις ύπόσχωμεν. *0 δέ πεποιθώς έπλ 
τώ άψευδεί τού είπόντος, δτι *0 έάν αιτήσατε έν τφ 

salutcm animarum Usec quae fiuni, sunl fulura, a i i Q ονόματι μον, λήψεσθε- καλ, δτι Ό χιστεύων είς 
ad eos : 344 ^** n o n l'cet Dominum Deum ten-
lare, ti tamen ex animo tlaluittit ad Dexm accedere, 
quod iibuerit, iioc et peiite ; omninoqut Dex$ prat-
ttabil propter pdem vetlram, etsi no$ despicabile* el 
minimi tumut m. Peiiere ipsum fidei Christianae l i -
bruui («livinum scilicet sacruinque Evangelium) 
in rogum iujici »b eis accensum, ac siquidcin librum 
nibil flamiiia laiserii aut exusserit, ad Deum acces-
xuros, qui ab iilo pnedicareltir. Quibus sic diclts, 
ac sacerdoic oculos ac manus ad Denm levante, 
alque dicenlc : Clarifica nomen %ane* m luum, Jesu 
Chritfe Deus nosier, etiamnum iu oculis geulis huju$ 
univeTia *, sainli Evangelii liuer in rogiim ignU 
conjeclus est. Ncc paucis decursii boris, ac rogo 

έμέ, τά έργα, ά έγώ ποιώ, χάχεινος ποιήσει, χαϊ 
μείζονα τούτων ποιήσει, δταν ού πρδς έπίδειξιν, 
άλλά πρδς σωτηρίαν ψυχών μέλλει γίνεσθαι τά γινό
μενα, έφη πρδς αυτούς · ΕΙ χαϊ μή έξεστιν έχπει-
ράζειν Κύριον τόν Βεόν, άΧΧ% δμως εί έχ #νχής 
διεγνώχατε προσεΛΟεϊν τφ θεφ, αΐτήσασθε δπερ 
χαϊ βονΛεσθε, χαϊ ποιήσει τούτο πάντως διά τήν 
πίστιν υμών 1 1 ό θεός, χάν ήμεις έσμεν εύτεΛεις 
χαϊ ελάχιστοι. Οί δέ ήτήσαντο αύτδ τδ τής πίστεως 
τών Χριστιανών βιβλίο ν, ήτοι τδ θείον και ίερδν 
Ευαγγέλιο ν, έν τή ύπ ' αυτών άναφθείστ) έμβληθήναι 
πυρκαι$* καλεί άβλαβες τηρηθεί η καλ άκαυστον, 
προσελθείν τψ παρ* αυτού κηρυσσομένω θ ε ψ . *Ρη-
θέντων δέ τούτων, καλ τού Ιερέως πρδς τδν " θεδν 

exiude exsliocto, inveiituin est sacruui volumen i l - D τούς οφθαλμούς καλ τάς χείρας έπάραντος, χαλ είπόν-
kesum nee edacis flammae τί ulla violatum, nulla 
ejuf ab igne noxa aul diaunulione, u l no Auibrife 
quidem libram claudenles ullam aut corruptionem 
aul labem senserini. Quo viso barbari, ac niiraculi 
magnitudine in stuporem acli , omai anblala baesi-
laiione baplismo inlingi coeperont. 

τος, δτι Αόζασόν σον τό άγιον δνομα, Ίησον 
Χριστέ ό θεός ημών, χαϊ νύν έν όφΟαλμόϊς τον 
έθνονς τούτον παντός, έββίφη είς τήν χάμινον 
τού πυρδς ή τού αγίου Εύαγγ^ίου βίβλος. Όρων δε 
διεληλυθυιών Ικανών, είτα τής χαμίννυ κατασβεσθεί-
σης, ευρέθη τδ Ιερδν πυκτίον διαμείναν απαθές 

| Ρ . 212} καλ άλώβητον καλ μηδεμίαν ύπδ τού πυρδς δεξάμενον λύμην ή μείωσιν, ώς μηδέ τών έν τοίς 
κλειδωμασι τής βίβλου κροσσών τήν οίανούν ύπομεινάντων φθοράν ή άλλοίωσιν. Ό π ε ρ ίδόντες οί βάρ 
βαροι, χαλ τψ μεγέθει καταιτλαγέντβ'- τού θαύματος, άνενδοιάστως βαπτίζεσθαι ήρξαντο. 

* Joan. χιν, Ι έ , 12. * DcuL νι, ! β . » Joan. χιι, 28. 

V A K l i E LECTIONKS. 
» Τ ώ ς Α. · · τήν οιιι. Ρ . 

2 1 ημών Α. *· τδν οιιι. Α. 
1 έπαγγείλαντος Α. · · τού οιιι. Ρ. .·· ευθέως έφθασαν Α. »· τδοαι Ρ . 
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Ούτως ουν των το'.ούτων έργων έν τοϊς χρόνοις Α 98. C m i sic igilur prudenlissimi imperaioria Ba-
silii teiuporibus talia gerereniur, exque animo 
cuncta prospere cederent, ac quoiidie res poblica 
uberins floreret, itique civilaie ac regia jucundhaa 
vigcret, omniquc 345 P e n e insula ac continenlc 
diffusa iranqutllitas laieque explicata esset, repenie 
malorum turbo procellaque ac lempestas in regiam 
invasit; planclus et lucius irisitunique rerum iTtaa 
ac moleslorum iragoedia per aulam baccbari. Cha-
riasimus scilicei ac primogenittis imperatori fllius 
Constantinus in ipso aelalis fiorc ac juv/entaiis τ ί · 
gore, dum ad paicrnam generositatem aemulandam 
contendit, in morbam acutum incidens, paucosquo 
dies febris ardoribus exustus, ionaturali rapido 
igne quidquid vitalis bomoris e n t brevi absumenie, 

τής βασιλείας τού συνετού βασιλέως u Βασιλείου 
χαταπραττομένων, χαλ δεςιώς χατά νούν τών " 
πραγμάτων χωρούντων αύτφ, και τού καθ* ήμέραν 
Οάλλοντος βίου, καλ ευθυμίας χορευούσης περλ τήν 
πόλιν χαλ τα · · βασίλεια, καλ γαλήνης ήπλωμένης 
άνά πάσαν σχεδδν νήσον · · χαλ ήπειρον, εξαίφνης 
λαίλαψ χαλ ζάλη χαλ χαταιγλς συμφορών τοίς άνα-
κτόροις έχώμασε, κοπετός καλ θρήνος χαλ Ιλιάς 
λυττηρών χαλ τραγφδία θλιβερών έχόρευσε e f περλ 
τά βασίλεια. Ό γάρ φίλτατος χαλ πρωτότοκος υίδς 
τψ βχσιλιί Κωνσταντίνος έν αύτφ τψ άνθει τής ηλι
κίας, έν τή άχμή τής νεότητος, έν τψ πρδς ζήλον 
άρχεσθαι τρέχειντής πατρικής γενναιότητος, οξεία β · 
νόσφ περιπεσώνχαλ έπλ όλίγαις ήμέραις τψ πυρ ε τω 
καυσωθελς, πάσαν τήν ζωτ.χήν ίχμάδα τού παρά Β »» ββιβ desiit, ineuarrabili loctu parenti rt 
φύσιν λάβρου πυρδς συντόμως έχδαπανήσαντος, τδν 
βίον εξέλιπε, πένθος άμύθητον χαταλιπών τψ τχιτρ' . 
Πλήν έπελ λόγω χρατείν οφείλει τών άλογων παθών 
δ πεπαιδευμένος άνήρ, χαλ αύτδς άνθρωπος ών χαλ 
θνητδς ήδει χαλ τδν υίδν έχων ομοίως θνητδν, χαλ 
διά τούτο τδ πέρα τού μετρίου τδ συμβάν άποδύρε-
σθαι ώς άγεννές τε χαλ άνανδρον τή γυνατχωνίτιδι 
διδου; θάττον έγένετο εαυτού, χαλ τήν εύχάριστον 
τού γενναίου Ίώβ φωνήν άνεφθέγξατο, Ό Κύριος 
f 6 W * r , είπων, ό Κύριος αύθις άφβίΛατο *·. Ώς τφ 
ΚνρΙφ έδοξεν, ούτω χαϊ γέγοΥΒΥ.ΕΙι\ αύτου ενΛο-
γομτνον τό ότομα. Καλ, Τ1% φησλ, θαυμαστός el ό 
δούς χάΧιτ άχεΙΛηρετ, ώς ΑΰούΛενεν *\ δπερδέ-

liclo. Quoniam lamcn vir disciplioa moribusqoe 
compositus alienos a ratione impetus ac perturba-
tioncs ratione moderari debet, ipseque bomo ac 
mortalis cum esset, filium similitcr morulera sc 
babere nullus dubilabat, idcircoabundaniioreiuotu, 
ac qui modum excedat, casum dcflere, velul ignavi 
miiliebrisque anitnt scusu gynaeceo reiicto, quanto-
cius sibi ipse redditus, generosi Jobi graliarum 
aetionis vocem prolocutus ait : Dominut dedit, Do-
minus rurtum abitulit: sieut Domino placuit, zic et 
faetum eit: sil nomen illius bencdictum *. El quid 
mitvmy inquit, tt, σαι dedit, rur$n$ abstniit id qucd 
dederaty ρτο eo ac placuit ? Magisque so!and« ma-

δωκζψ; Καλ μάλλον είς παραμυθίαν τής μητρδς χαλ Q ins rratrumque miinere perfunclua consuetia iterom 
τών αδελφών γεγονως ήν έπλ τών συνήθων αύθις, ~~ ! Λ L * " Λ " ** 
προϊστάμενος ορφανών, χήραις επίκουρων, χορηγών 
σιρατιώταις χαλ πένησιν, άδικουμένοις έπαμύνων, 
καλ τών φοβούμενων τδν Κύριον ήδέως χαλ ευμενώς 
άχροώμενος, τά λυσιτελή καλ σωτήρια καλ τήν άνω 
βασιλείαν προξενουντα έξηγουμένων καλ υποτιθέμε
νων αύτφ. 

ifif. Έπελ δέ έίώθασι πολλάκις οί καθεστηκότες 
άπι τών αρχών χαλ τών διοικήσεων, τήν εύνοιαν δήθεν 
ύπεμφαίνειν εθελοντές, [Ρ· 213} τάχα δέ καλ μονι-
μωτέραν εντεύθεν οίόμενοι τήν αρχήν έαυτοίς κατα-
στήσασθαι, ύποτιθέναι τά 1 1 πρδς αύξησιν τών εία
φορών καλ τδν τών προσόδων συντελούντα πλεονα-
σμδν, υπέμνησε ποτε καλ τψ γενναίψ τούτψ βασιλεί 

animum adveriebat, pupillorum defensor, viduarnm 
adjuior, 346 miliium paupcrumqoo sumplibut 
justus erogaior, eorum qui ulla injuria bederentar 
ultor, ac limeiuium Dominum, qui alilia et sahiia-
ria SDpernumqnercgnum conciHamia doceani »ua-
dcaniquc, laelc ex animo placklosque auditor. 

99. Gom autiem plerumquc soteant, qoi prefe-
eiuris ac magialraiibos rerumque administrationi 
pra»posili sunt, snam nimirum benevolentiam prin-
cipi inainuare cupienios (forte vcro eiiam hoc sata-
gcntes, ut inde dioturniorem sibi roagislratum efll-
ciant ac prsefeoturam), ea suggerore unde fisci pro-
curationes augeairtur majoraque (ribuia in raiioncs 

άπδ τοιαύτης γνώμης δ τήν τού γενικού τδ τηνιχαύτα Β ptiblica* inferantur, ea quandoque roente is qoi 
διέπων αρχήν άποσταλήναι είς τά ύπδ τήν "Ρωμαϊ-
χήν έξουσίαν άπαντα θέματα ** τούς λεγόμενους 
άπόπτας τούτους χαλ έξισωτάς, ώς άν, φησλ, τούς 
άγρους χαλ τά χωρία, ων ό χρόνος τούς δέσποτας 
Αεά τινα περιπετειαν τοίς οίχείοκ έπέκλυσε βεΰμασι, 
πρδς έτερους διάθωνται καλ πρόσοδον εντεύθεν ούχλ 
μικράν τψ ταμιείψ τψ βασιλικψ προσπορίσωσιν· Ό 
Λ βασιλεύς άποδέχεσθαι προσποιησάμενος τήν ύπό-
μνησιν, έκλέξασθαι καλ εύτρεπίσαι χαλ αύτψ προσ-

genict tunc munerc fungebatur, generosi pecioria 
Tiruro Basiliuui submonuit mitleudos ad omnea 
Romanx dilionis proviocias (reccntior usus the« 
mala dicit) eos qoos lnspeciorea ac pcnequatorea 
vocanl, agfoa aoilicet et praedia, quorum possesso-
res adverso aliquo caso tempos fluctibos sut* 
obrniaaet, al iU delaturos, unde pecunte vis non 
modica srario accederet. fmperator consilium ae 
probare simutans, cligi alqite parari aibiquc offerri 

• J o b i , 21 
^ A B L f i L E C T I O N E S . 

" βασιλέως om. A . f V τών oin. n ^ 0 I I I . p. u τ ά οία. Ρ . 
αίλετο Α. ••'έχέλενεν Α. · ' το Ρ. "άπαντα τά θ. 
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· · νήσον om. Α. · ' έχόρευε Ρ . »· δςει Ρ . w άφ-
ΑΡ. 
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jnbct qui isltid muncris probc cxplciuri essent. Α αγαγείν τους οφείλοντας "τδ Ιργον έπιτελέσαι χα-
Τιιιΐι grnifus adbtbilo diligemi cxamine solcrlique 
i w a , el ut oplimum ill i vidcbalttr, oplimis de-
lcciis maximeqno ingenuis, eoruinqiie relalis no-
minibiis, baud le*i dignus viuiperio visus esi acri-
nsque objurgaius, quod ejusee generis ac probitatia 
347 y i r 0 * a c * rouuus iftiud proponmt. Cuttique 
diccrct iiuer cives ac lota republica se nullos 
uieliores babere, intulit imperalor · Tatui apud tne 
eju* mnnerii functfo eii, ut ei ip$e9 $i liceret, ad 
eom profeciurui t$$tm. Quia tamen, nl probenovi9 

nec $ai%% forii decorum videtur nec pouibile, necei-
tnrio in dtobut reipublicm magi$tri$% tempore et 
txptrientia muiiiique per longam oeiatem civilium 
iwagbtratuum fukttionibus exercUalis, tinceraque in 

λώς προετρέψατο. Σκεψάμενος δέ κα\ φροντίσας 
δ γενικδς, χαλ ώς έδόχει κάλλιστα τους άριστους 
έπιλεξάμενος 9 χαί τάς τών εκλεγέντων κλήσεις 
είσαγαγών πρδς αύτδν, πολλής ένομίσθη μέμ< 
ψεως άξιος χαι σφοδρότεροις υπεβλήθη όνειδισμοίς, 
αί τοιούτους ε ις τδ τοιούτον έργον προβάλλεται. Τον 
δέ μή έχειν έν τοΤς πολιτευομένοις χρείττονας.λέ 
γοντος, δ βασιλεύς άπεχρίνατο, δτι tlap* έμοϊ τοιού
τον τό τής προκειμένης διακονίας έργον κρίνεται 
ώστε, εϊπερ νϊόν τε ήν9 αυτόν έμέ πρός τήν το·*-
των διοίκησιν έζεΛΟειν **- Έπεϊ δέ τούτο οϊδο 
δτι δοκει τυχόν άπρεπες καϊ αδύνατον, έξ ανάγ
κης έπί το7ς δνσϊ τής πολιτείας μαγίστροις, οί 
καϊ χρόνφ καϊ πείρα καϊ ταις ποΧΧάίς έν τφ μα-

ti$ uc expiorata virtulii probaiis , $pem colloco, ^ κρφ βίφ τών ποΛιτικών άρχων διοικήσεσιν, έν 
remque ab tliii probt &uquendam confido. Tti ergo 
ipst HOJUM eju$ illii provincia uliliMem meamque 
rolimiatem nuntioto ; ac dum in ommum induxcriui 
ui urv/ukcani*r, plteel ει mi/ri, atsensumque con-
vhw trabcQ. Viroa, ul audierc, elupor subiii, se-
niujuque stipplicaiionit loco ac longos pro re 
pnblica examlaioa labores alque sudorea oaien-
dcnieo ejutquc funciionia calicem ab t\s iransferri 
4»x6ratant, flecesaario itaquc, qui missus fuorat, 
re iofecta reversos magisiroruni respoosa bsec 
imperbtori retuiii. Tum imperaior bis audiiis : 
Cum /Urt non pone videatur ul ego exeam [atque 
ctiam iicalnt) Uiuitriuimique magiilri mwiui de-

αίς έζητάσθησαν, άκίδδηΛον καϊ καθαρόν της 
αρετής έξενηνόχασι τό δοκίμων, τάς. έΛπίδας 
άπο&αΛεύω , % , καϊ τήν διακονίαν ύπό τούτων 
άννσθήναι δεόντως θαφφώ. ΆπεΛΟών οδν9 φησίν, 
αυτός σύ τούτοις άπάγγειΛον τό τής διακονίας 
έπωφεΛές καϊτόθέΛημα τό έμόν. Καϊ βονΛομένων 
αυτών έζεΛθέϊν έπευδοκώ καϊ αυτός καϊ επισφρα
γίζω τό βούλευμα. Ός δέ άχούσαντες ο! άνδρες 
ήλθον είς έχπληξιν, χα\ τδ γήρας άνθ* (χετηρίας χαϊ 
τους πολλούς υπέρ του χοινοΰ καμάτους χαλ πόνους 
αυτών " προβαλλόμενοι παρενεχθήναι τδ τής τοιαύ
της διακονίας ποτήριον έξ αυτών χαθιχέτευον, έξ 
ανάγκης ύπέστρεψεν άπρακτος δ πεμφθείς , χαλ τ φ 

(ttgiant9 at qui itli functioni par tideatur, atiu$ rtt- Q βασιλεί τά παρά τών μαγίστρων άπήγγειλεν. Ά π ε ρ 
tno tuppetat, piacet tuggenionem indi$cut$am ac 
eatiam manert. Prtcilat enim, iiiqiut, nonnultot eX 
fiici provmiibui reque prfoaia non bene tucrari, 
guam ul 348 Μ**" quhquam damno afficiaiur 
ullave groviore injurio useiur uni opprimntur. Eo-
que conailio, quandiu ille rerum poiitus oai, omui* 
omnium Roroanae dilionis provincinrum populus 
ininspeeloa (ul ila dicam) ac incxaequalns (i. e. 
IIOII cooeitua) nnanail, ac mavia dicere. liber ei 
ab exaclionQiua iinmunis; praediaqoc ei agri i» 
pauperuiu vicinorum usmo cesserani. Talie scilicel 
piincepx optimu? crga omiios subditos erat, ac 
pracipno crga ruslicanain p!ebcculam paternam 
Mtlbciiudinem ac curaia exbibcbat. 

άκουσας εΤπεν δ βασιλεύς, δτι Εί τό έμέ έξεΛθειν 
δοκει τε καϊ Λέγεται είναι αδύνατον 9 παραιτούν
ται δέ τήν ύπονργίαν κά) οί Λαμπρότατοι μάγι-
οτροι9 ούδένα έχων τού πράγματος διοικητήν 
άξιόχρεων καταΧειφθήναι τό ύποδαΛΛόμενονβού-
Λομαι άνεπίσκεπτον καϊ ά&ιερεύνητον. Κρείττον 
γάρ, φησ\, παρακερδαίνειν τινάς άπό τών έμών 
ού καΛώς ή κακώς ύποπεσεϊν [Ρ . 21ο] τινα ζη-
μιώδει κακφ καϊ έπιτριδούση αυτόν σύμφορη. ΚαΙ 
έπ\ τούτφ τδν άπαντα χρόνον τής αυτοκρατορίας αυ
τού έμεινεν άνέποπτος, ώς Μ άν τ ις είποι , χαλ άν-
εξίσωτος, ή μάλλον είπείν ελεύθερος τε χαί άδιάπρα-
χτος r , δ ύπδ τήν 'Ρωμαΐκήν έξουσίαν άπας των 
δλων θεμάτων λαδς χαλ τά Ν χωρία χαί οί άγροι 

τοί: γειτονοϋσι τών πενήτων προκείμενοι ε ι ς άπόλαυσιν. Τοιούτος ήν * περ\ πάν τδ ύπήκοον, μάλιστα *· 
όε τδν 6/λνθν τδν άγροδίαιτο;, πατρική ν έπιδεικνύμενος κηδεμονία ν καί πρόνοιαν i άγαθδς βασιλεύς. 

400« Verum roreus eliam invidentia procdltm^D p' Άλλά χαί πάλιν δ φθόνος έτέραν.ήγειρε περλ 
uliam atquo Imbincm in regia excitavit, ipsam Srt 
sii ipaaitt aatprsirw couiurbaus ac concitans. Cbm 
€·ιΓιιιι jamidolclwiniue imperaioris Olius Conaiaoit-
IIII.H \itain cum morie -comimiuisei, isquein alie-
tain protcm Leooem amoris vtin converUseet spot-
que m oo Jatitaret, ha,ud placide »uMt Invidum dae-
moiiiim getios, levqs placidosqae, rehgtoaosque: 
SIHIUI ac rbe composiios, o i par e$t. illius inores 

τά βασίλεια ζάλην χάλ θύελλα ν, καύ* fovTvjr τήν φύ-
σιν συνταράσσων τε χα\ χυχών. "Αρτι γάρ τού φιλτα 
του τφ βασιλεί υΐοΰ Κωνσταντίνου τδν βίον άπολιπόν· 
τος, χαλ μετα πεσόντος τού φίλτρου χα\ τών έλπίδιυν 
έπί τδν δεύτερον υίδν " Λέοντα, ούχ ήνεγχέ πράως 
τδ βάσκανον τών δαιμόνο>ν φύλον τδ πράον και ήσυ-
χον χα\ ευσεβές άμα χαλ εμμελές, ώς έοικεν, ορών 
τού διαδέχεσθαι μέλλοντος τήν βασίλειον ταύτην 

VAHME LECTIONE8. 

»' άπελΟείν Ρ . έπισαλεύω Ρ . · · χα\ πόνους αυτών οιιι. Ρ . *· ώς Ootnbciisiiis, libri ων. 4 Τ άδια-
τάρχχτ^ςΤ M ta οιιι. Ρ . 99 ήνοιιι. Ρ . · · μάλλον Ρ . %\υ1δν οιιι. Ρ . 

file:///itain
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αρχήν, χα\ τήν εντεύθεν του υπηκόου στοχαζομένην Α considerans qui imperii sncceesor futurue cw»ft, ao 
έπλ τή ; αυτού βασιλείας εύετηρίαν χαλ πρδς πάντα 
τά έπαινούμενα αύξησιν χαλ δια τούτο κονίεται κατ* 
αυτού χαλ ούτωσί πως ανταγωνίζεται · Τ Ην τις τών 
πάνυ φιλονμένων χαλ πιστευομένων παρά τφ άοιδίμφ 
Βασιλείφ μοναχδς, ώς έδόχει, και Ιερεύς, και φίλος αύ
τ φ χαλ ύπουργδς δεξιδς, δν Σανδαβχρηνδν κατωνόμα-
ζ ο ν δς εί χαλ παρά τού βασιλέως έστίργετο, άλλ* ούχ 
είχε παρά τοίς άλλοις δόξαν χρηστήν ούδ' ύπόληψιν 
άνεπίληπτον. Κάλ διά τούτο πολλάχι; χαλ ύπδ τού 
οοφωτάτου διεχωμφδείτο Λέοντος ώς γόης χαλ άπα-
τεών χαλ είς & μή δεί τδν βασιλέα παρασύρων χαλ 
τών καθηκόντων έκδιαιτών. Ά δή πυνθανόμενος δ 
φέναξ εκείνος χαλ πονηρός εύνοια ν πλάττεται χαλ 
φιλίαν πρδς τδν χρηστον υποκρίνεται Λέοντα, χαί 
φηοι πρδς αύτδν, ώς Ίνα τί νεανίας ήδη ών χαϊ 
παρά τφ χατρί σον φιΛούμενος μή έχιφέρχι 
ηρνχτώς βομφαίαν ή μάχαιραν, δταν χατ' άγρονς 
σννιχχάζη σου τφ χατρϊ, Ινα καϊ αύτφ, εϊ κατά 
θιφίον χρείαν σχή, έχιδιδφς, καϊ εϊ τι Λαβραΐον 
πολλάκις κατ* αντον έχιδονλενμα γένηται, μή 
άνοχΛος εύρεθής, άΧΧ* ίχης « M*o% δτο%> δυντχΟής 
τονς χατρνχονς &χθροϋς άνταμννασθαι; Ούχ 
ύπειδόμενος δέ τδν δόλον έχείνος ουδέ τδ δολερό ν τού 
άνδρδς συννοήσας ( τδ γάρ μή πρόχειρον είς χακίαν 
ουδέ ύπονοείν [Ρ . 215] έστι τά πονηρά εύχερέ; ) 
δέχεται τήν βουλήν χαλ πείθεται μάχαιρα ν τού 
υποδήματος έντδς έπιφέρεσθαι. Ός ούν ό επίβουλος 
Ιγνω χωρήσασαν είς έργον τήν αυτού συμβουλήν. 

Β 

quain inde conjicicbal illo rerum poiienle subdito-
i ura forc ft liciiatcm, ti ad laudabilia quxque pro-
fectum aique incmncntaui. Mcirco se ad pugnam 
instruit, inque bunc mcdum eertaroen aggreditur ; 
Eral iiK.lyto Uasilio iuter eos io quoa impense affi-
ciebatuvac quibus tiimiaui quamdaso babcbat $4S 
fidem, roonacbus quidam, ui vidcbatur, eciacerdoo 
iiliquc amicus ac minisier slrenuus, cui Santaba-» 
reno nomen. ls etsi ab impeialore colebaiur, aptid 
alios lamen itou bonae fain* orai nec reprebcitsione 
carebat. Idque iu causa erai cur non raro a sa-
pientissimo Leone ui prasiigiator ac scducior, 
quique impcraiorcm a recii iramite abduceretct 
ad absuida tralierei, conviciis mcesseretur. Qui-
bus saepiua auditis imposior ille ac scelestas, bimu-
l a u benevolenlia ac auiicitiai larva, ad mitissimuui 
Leouem sic loquilur: Cur, inquit, cum jam robutii* 
viribut ad alalem adoleveris patrique admodum 
charus είε, non occnlte pugionem aut ticam lecxm 
deferi, cum una cum Ulo ruri in equo veherit, ul iu 
promplu porrigendum habeat, cum feriendu beitia 
fucrit, elt si qmd adversus eum lalenler ex inndnt 
agi conligeril, non ipse inermis vmniati*, sed 
prcctto aliquid iiabea$ unds paiernos ko*u$ ulcitca-
rit? Dolum ille miuime subodoiauis, nocviri frau-
des animo repulans (quod eniin ad malitiain pro-
num non csi , nec improba facile stiepicaiur) con-
silium approbal viroque obsequilur, ui cullrum in 

απαγγέλλει τ φ βασιλεί, δτι Ό νϊός σον έχιδονΛεύει Q ocrca defcral, Perfidus autem insidiaior, Lconeni 
σε άνεΛεΙν * καϊ εί άχιστεις, δταν κατά Οήραν ή 
Μοι* άλλοθι μέΛΛεις τής βασιλίδος ύχεζεΛθεϊν, 
χέΛχνσον χεριαφεθήναι τά χέδιλα τών χοδών 
αυτόν, καϊ εϊ ενρεδήσεται ξίφος έχιφερόμενος, 
γνώθι δτι χρδς τήν σήν αδτδ σφαγήν ήτοιμάσατο. 
Καταγγελθείσης ούν εξόδου βασιλικής «υνεξήλθεν 
άπαν τδ ειωθδς, χαλ χατά τινα τόπον γενομένων αυ
τών προσποιείται χρείαν έχειν μαχαίρας δ βασιλεύς, 
χαλ έπεζήτει ταύτην μετά σπουδής. Συ μπάρων δέ δ 
υίδς, χαλ μηδέν τών υπονοουμένων τφ πατρλ προειδό-
μενος, άχάχως πάνυ χαλ άπονήρως έφελχυσάμενος 4 1 

ήν έπεφέρετο μάχαιραν έπιδίδωσι τ φ πατρί. Γενομέ
νου δέ τούτου έδοξεν ευθέως ή κατ* αυτού προσαγ-
γελίά πιστή χαλ αί παρ* αυτού άπολογίαι μάταιαι 

consiiio suo paruiate iutcUigcns, impcratori denun-
liai flliuni structis insidiis illius necem macbinan: 
Quod si fkdem abnxis, inqoit, cum vewtxm αίίοχε ex 
causa urbe exierh, jube εί ocrcat avferri; oc at ont-
dem gladium deferre invenietur, ne in luam nocan 
eum tibi paraite dubilaverit. ludicla igilur rori 
principi* veiutione, 3S0 omnis ex more comiia-
lus una exierunl. Cuiuque in quemdai» locum eva-
sissenl, sioiulal iinperator sibi opus gladio esse, 
ejusquesibi aauium copiam qimrit. Aderai filius, 
eoromque ignarus q u « paler animo versarei, siro-
plici admodum nec malo qoidquam inimo, qoem 
geaubat gladium, exiractum pairi oflcrt. l l inc 
aiatiin dau adversua Leouem delatio probabilis 

χαλ κενοί. Ύποστρεψάντων ούν αύτίχα πρδς τά & viaa est, illiuaque inaoee defonsiOiies' ac fritolae. 
βασίλεια, πρδς δργήν δ βασιλεύς χατά τού υίού διαν-
ίσταται, χαλ χατά τινα τών βασιλείων οίκων, δς Μαρ
γαρίτης κατονομάζεται, έμφρουρον τούτον πεποίηται, 
χαλ τών ερυθρών πεδίλων άπογυμνοί. Διηρέθιστο δέ 
παρά τού εχθρού χαλ έχδϊχητού πρδς τδ χαι τους 
λύχνους έπισβέσαι" τών οφθαλμών. Αλλά τούτο 
μέν ύπδ τού τής βασιλίδος άρχιερέως χαλ τής συγ
κλήτου βουλής κωλύεται διαπράξασθαι, τής είρκτής 
δ* δμως είχεν εντός. Χρόνου δέ παραδραμόντοςσυχνού, 
χαλ τής φύσεως ού γνωριζούσης έαυτήν, άλλ1 ύπδ 
τώ* πονηρών πνευμάτων τραχύνομένης, τών *> *ής 

Βέοχ iuque reversis in regiam imperaioriyin Alium 
ira eflervescit; ioque regiaruin aeaium un i , cui 
Margariue rionicn, truso in carcerom rubroa cal -
ceot detrahii. Incitaverat inimlcua οι ullor, ut e l 
oculorum faees exsiingoeret. Verum obslitere re-
gix uibi» episcopus ac senatue onmis : interim 
taineii lonebalur in earc^ere. Longuni jam lempns 
fluxeiai, ncc ipsa se naiura agnoscebat, scd maii-
gnis flalibus exaaperata erat. Senatua pfinatcs 
cum saepe conslimisscni pro fdio apud paireni sup-
plicatiouem obirc, alias aliam ob causam linpediti, 

VARI iE LECTIONES. 
»· έξελκυσάμ'4νος ? * l άπο^βί-χι ? 



367 THEOPIIANES COXTINUATUS. 363 
<jusceinodi occasione n i praesUmliC probabilem Α γιρονσίας υπερεχόντων πολλάχις βουληθέντων υπέρ 
opporlunilaicm cxque ravtonc nacli sunt. του υίού πρδς τδν πατέρα διαπρεσβεύσασΟαι, άλλοτε 
δέ χατ' άλλην αίτίαν χολυομένων, άπδ τοιαύτης προφάσεως εύλογον έσχον άφορμήν είς τδ κατανΰσα* 
τδ βούλημα. 

101. Avis orat ln implexo calalho in regiai pcn-
«!ens trtctinio, egrcgia imitatrix et loquacissima : 
psiUacniD vocant. Hic sive a qiiibusdain edocius 
crat sive alio quovig modo baitsernt, Ueu, Heu, do-
mine Leo, saepius 351 perstrepebat. Curo ilaque 
luiic impcrator opipare inatrucium baberei convi-
vium, senalusque primorcs pariter epularentur, ac 
avis ea qtiae dicta sunt crebrius repclerct, affecli 
inor.rore convivac, missaquc epularum jucundilale, 
cogiiabundt seilebanl. Animum adve.rtit imperalor9 

quidve causac si l cur se a dapibus abstineant ex 

ρα'. r H v τι ζώον πτηνδν έν ταλάρω πλεχτφ χατά 
τά βασίλεια αίωρούμενον, μιμηλδν χσΛ πολύφωνον, 
δ ψιτταχδς ονομάζεται * δπερ είτε πρδς τίνων δι-
δαχΟέν είτε άλλως πως 9 πολλάχις» Αί» αί, κύρ Λέων, 
έφθέγγετο. Πανδαισίας δέ π ο τ ε " τελούμενης τ φ 
βασιλεί, χα\ των πρώτων της βουλής συνεστιωμένων 
αύτφ , χαλ τού όρνιθος πολλάχις φθεγγομένου τδ 
προββηθέν, έπιστυγνάσαντες οί δαιτυμόνες χαί τής 
ευωχίας παυσάμενοι έπ\ συννοίας έχάθηντο, Οίς 
προσχών δ βασιλεύς τήν αίτίαν τής τών έδεστών 
αποχής έπυνθάνετο. Οί δέ δακρύων ύποπλησθέντες 

illis qujcrit. Illi vero oppleti lacrymis, Qiwis, aiuol, Β τούς οφθαλμούς, Τίνα βρώσιν, είπον, φαγούμεθα, 
dapes txmemx$, lic nobiz exprobranle bruta hac ani-
manle\, qui ipsi prmdili raltone herique amanle* 
tideamurt dtm illa sie repetitis vocibns domixxm 
inclamanie, nos genio indulgentei insonlis dominici 
germitm prolitque tumu$ oblili ? Siquidem enim 
palernum ju$ violasse convincitur ei in eju$ caput 
dcxleram armasse, ipsi not omnet ejus aucloret neci$ 
erimus, Uitutqne cruore exsaturabimur. Siu auiem 
eorum quomm aceuialur nulla conviclio c*f certaque 
probalio, quamdiunam calumniosa lingua oppri-
mendo prwpollebil ? Istiusmodi serinonibus tanlis-
pcr dclinilus imperatoris animus tunc quidem se-
dere eos jussii, ejusque rei gratia sc deliberaiurum 
promisit. Nec diu post ad indolem geniumque re-
versua e carccre educto sui i l l i copiam facit, 
lugubi ique ipsius mulato babiiu ac supeifluo co-
mae pcr iristiite tempus adulix, lcvalo onere, in 
prisliuum cum imperii gradum bonoremque re-
siiluit. 

402. Nec mulio posl in tabifitum gravemqoc 
inorbum iinperaior 352 incidit, qui ex profluvio 
vcniris acciderat; quod ipsum ex casu inier veoan-
dum oriri conligerat. Jamque paulalim tali labe 
contabescebal. Imperii itaquc rebus oplima ratione 
dispositis, designaloque successore, nec non sin-
gulis consentanca raiionc solertique consilio con-
siilulis, landera febris ardoribus viotentiori sestu 
ejus omnem vitalem bumorcm cxbauriciitibus ac 

ούτως ύπό της φωνής τού άλόγον τούτον όνειδι-
ζδμενοι οί δοκούντες ήμεΐς Λογικοί τε χαϊ φιλο-
δέσποτοι; δτι αύτδ μέν τδν οίχείον ανακαλείται 
δεσπότην, [Ρ . 216] ήμεις δέ τρνφώντες Λήθην 
τού μή άδικήσαντος δεσχοσύνον έΛάδομεν. Εί 
μέν γαρ ελέγχεται άδικων καί κατά τής χατρικής 
κεφαλής εύτρεχίσας τήν δεξιάν, αύτόχειρες ού-
τον ημείς πάντες γενοίμεθα χαϊ τον Αμαχος αυ
τού χορεσθείημεν' εί δέ έφ' οίς ένεχλήθη διαφεύ
γει τόν έλεγχαν, μέχρι τίνος ή σνκοφάντις 
γλώσσα δνναμωθήσεται κατ* αυτού; Μαλαχι-
σΟεΙς α ουν τοίς τοιούτοις τών λύγων δ βασιλεύς τότε 
μέν χαθεσθήναι τούτους προσέταξε , χα\ σχοπησαι 
περ\ τού πράγματος έπηγγείλατο, μετ* ού πολύ tk 
πρδς τήν ψύσιν έπανελθών εξάγει τε τής φρουράς xc λ 
είς δψιν άγει αυτού, και τήν πένθιμον αμείβει στολήν, 
χα\ τδ περιττδν τής έν τή λύπη τραφείσης χδμης 
περιαιρεθήναι κελεύει, χα\ τήν προτέραν τής βασι
λείας τάξιν χαι τιμήν άποδίδωσιν. 

ρβ'. Ού πολύ τδ έν μέσφ, χαλ φθινάδι νόσφ περι
πίπτει δ βασιλεύς, έχ διαββοίας παρακολουΟησάση 
γαστρδς, ή τήν αρχήν ύπδ τίνος των κατά θήρα ν 
παραπτώσεων έλαβε ν* χαί λοιπδν χατ ' δλίγον τή 
τοιαύτη τηχεδόνι χατεμαραίνετο. Αιαδε\ς δέ τά τής 
βασιλείας άριστα χαι τδν χληρονδμσν γνωρίσας, χαλ 
περλ τών καθ' έκαστα τά είκδτα βουλευσάμενδς τα 
χαλ έμφρόνως διορισάμενος, ύστερον πυρετού καυ-
σώδους ανάφλεγεντος αύτφ πάσαν τήν ζωτιχήν 

coiuumenlibus viia eicessit, cum imperasset cum D ίχμάδα άνιμωμένου χαλ άναλίσχοντος τδν βίον ά π -
Micbacle ejus deccssore annum unum, alios vero 
decem el novem solus rerum aummain prxclare 
administrasscl; cum civilibus optirae consiilutis, 
ipsa quoquo armata mililia pneclarc effulsieset, 
atqua imperii fioes produxisset, injuriaraque ac 
vim a subdiiia omnibus longe repuliisei, ut e( 
roeriio Homericoro illud oplimi -regis in eam qua-
dr t l eVogium, 

(J'rumqtiet rcx bonus et (ortU beiialor 

Excepil post euro rerum auromam, qui c l natura 
ipsoquo virtulis jure ad paiernaiu bncreditalero 

έλιπε , συμβασιλεύσας μέν τ φ πρδ αυτού Μιχαήλ 
χρόνον ένα, έν έτέροις δέ χρόνοις έννεαχαίδεκα περ\ 
τήν αυτοκράτορα τής βασ'.λε(ας διαπρέψας αρχήν, 
άριστα μέν τά πολιτικά διαΟελς, κάλλιστα δέ καί 
περλ τά στρατιωτικά διαγεγονως, κα\ πλατύνας μέν 
τά δρια τής αρχής, άδλκίαν δέ καλ βίαν έξελάσας άπδ 
τού υπηκόου παντός, ώς καλ τήν Όμηρικήν περι 
τού αρίστου βασιλέως μαρτυρία ν άρμόζειν αύτφ, τήν, 

'Αμφότερον, βασιλεύς τ% αγαθός, κρατερός τ* 
[αίχμητής. 

Διαδέχεται δέ τήν δλην της εξουσίας αρχήν ό καλ 
παρά τής φύσεως καλ παρά τής αρετής ϊπ\ τδν 

VAniifi L E C T I O N E S . 
" δέ τότε Ρ. *· μαλαχθε\ς Α. 
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πατρφον κλήρο ν M καλούμενος χαλ παρά τον υπηκόου 
δι' ευχών επιζητούμενος, Αέων 6 πραότατος χαλ 
σοφώτατος χαλ πρώτος τών έτι πιριλειπομένων υ Ιών. 

Καλ τά μέν περλ της εύαεβούς βασιλείας Βασι· 
λείου τού άοιδίμου, όσα μή της λήθης *· παρεσύρη 
βενμασι χαλ τψ διά μέσου χρόνφ έξίτηλα γέγονε, χαλ 
αυτή δέ ή πρδ τής βασιλείας αγωγή, χαλ δσα ή τής 
δλης αύτου ζωής περιέχει ΰπόθεσις, χατά τδ ήμίν 
έφιχτδν, καθώς ή τής αληθείας εΤχο φύσις, άπήγ-
γελται χαλ ίστόρηται. 

BASH.II FILIUS. 370 
Α vocabatur subditonimque voiis exposcebatur, mi -

liseimus Leo ac aapieniissimus, liberorum ipso 
aoperatiitim naia maxiinus. 

Atqoe b*c incljt i Basilii pic religtoseque admini-
slralf imperii rouuera, quotquot illius rerum obli-
vionis gurgiteiu cfftigerunt, nec quod interearric 
svo exolevenint. Ipaam qooquo ejus ante adeptum 
fimperiam 353 insliiutionem, ac qoanta omnis 
ejua viUe argomcntum ratioque compleetUur, 
qooad l icul l ac veriutia ordo poscebai. narravtroua 
e l io biatoriaiu conjecimus. 

V A R I J E L E G T I O N E S . 

M τών πατρψων κλήρων Δ. " Βασιλείου om. Ρ . 4 9 τοίς λήθης Τ 

Λ Ο Γ Ο Σ CT. 
ΒΑΣΙΛΕΙΑ AEONTOS AYTORPATOPOS. 

LIBtiR V I . 
MPERIUM LEONIS 1MPERATOIUS. 

[ Ρ . 217] α'. Βασίλειος τελευτήσας, Αέων δ υΐδς 
αυτού αυτοκράτωρ έβασ&ευσεν έτη είχοσι πέντε , 
μήνας οχτώ. Στέφανος δέ δ αυτού άδελφδς κληριχδς 
ών χαλ σύγχελλος συνήν τψ πατριάρχη Φωτίω, ύπ% 

αύτου αναγόμενος τε χαλ παιδευόμενος. Άπέστειλεν 
ούν δ βασιλεύς τδν στρατηλάτην Άνδρέαν έν τή 
Χρυσοπδλει χαλ άλλους συγκλητικούς συν αύτφ μετά 
κλήρου χαλ χηρών χαλ αρμάτων* χαλ έξχγαγσντες 
τού τάφου τδν Μιχαήλ έν γλωσσοχόμφ χυπαρισσίνφ 
κατέδεντο, καλ έπλ χραβάτου Θέντες, έντίμως χαλ 
βασιλιχώς περιστείλαντες, έν τή πάλει είσήγαγον, 
καλ μεθ' ύμνων μέχρι τών Αγίων Αποστόλων προ· 
έπεμψαν, επομένων έχείσε χαλ τών αυτού αδελφών, 
καλ έν λάρναχι χατέθεντο. 

[Ρ . ϋ 8 ] ρ. Μετά ταύτα δέ δ βασιλεύς τδν αύτδν 
στρατηλάτην 'Ανδρέαν άμα Ιωάννη Άγιοπολίτη, 
λογίφ πάνυ δντι χαλ λογοθέτη τού δρόμου γεγονότι, 
άν τή Αγ ία Σοφία άπέστειλεν, οί έν τ φ άμβωνι άν-
ελθόντες χαλ τάς τού πατριάρχου Φωτίου αίτίας πάν
των είς έπήχοον άναγνόντες τούτον τού θρόνου 
κατήγαγον, χαλ ύπεροριον αύτδν έν τή μονή τών 
'Αρμονιανών τή επονομαζόμενη τού Βόρδονος 
άνήγαγον. Στέφανον δέ σύγκελλον τδν αυτού άδελφδν 
πατριάρχην προβάλλεται, ύπδ θεοφάνους χειροτο-
νηθέντα τού πρωτόθρονου» Έζησεν δέ πατριαρχών 
έτη έξ χαλ μήνας πέντε, χαλ τελευτήσας θάπτεται έν 
τή μονή Σιχεών. 

γ/, Ό δέ βασιλεύς τδν Ζαούτζαν Στυλιανό ν 
μάγιστρον χαλ λογοθέτην τού δρόμου προβάλλεται. 

δΓ. Προεδόθη δε ή πόλις ή επώνυμος Ύψη)ή, χαλ 

Β 1· Bcfuncto Basilio Leo ejus filius imperator 
rcrum poiitus est, annos quinque supra viginti, 
octo menses. Slepbanua illius fraier clericus cum 
css4'i ac ayncellua, cum Phoiio palriarcha versaba-
lur, sob CMJUS educabatur ac erudiebatur disci-
plina. Misit iiaque imperalor Andream magisirum 
militiai Chryaopoliin, aliosque cum co senatorii 
ordinis, curo clero ei cereis ac curribus; cductum-
que e sepulcro Micbaelis cadaver ac in cypressino 
loculo posiluiu lectnloque imposiium, pretiosis 
veslibus rcgioque cullu omalum, in urbem in-
vcxerunl; ac cam canticis ad sacram usque Λρο-
stoloniin .Tdcro pompa deduxerunt, ej»s quotjuc 
fratribqs illic funus comilanlibiis, liirauloquo <on-
diderunt. 

C 2. Posl biec vero idem impcrator cumdetn ma-
gislrum militiae Andrcam cum Joaime Hagiopolila, 
viro valde erudilo ac qui cursus publici 354to&o-
Iheia exslitcral, ad S. Sophiae misil . Qui ambonc 
eonscenso, releciisque iu omnium auribus Photii 
patriarcbae accusationis capilibus, eum e s«dc cx-
puterunt inque Armonianorum moitasterium, qnod 
Bordoius vocant, exsulem relegarunl. Stcpbanum 
aulcm fratrem suum syncellum Leo patriarcbam 
prseGcittOrdinalionia manus impendenteTbeophaiie 
priraae sedis antisiitc. Vixit autcm iu patriarcbatu 
annos sex el menses quinque : vita funclus in 
Siceoruro tuiiiulatiir monaslerio. 

3 . Imfxralor Zautzam Slyliamim niagislrum 
pr*fccil ac cursua publici logothclam. 

δ. Proditionc capta urbs Hypselc dict;», ojusquc 
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omucs incolae ac cives ab Agarcnis dt idi in capti-
viiatem. Sed ei ingcnii prope Sopbias excitaio in-
cendio, ipsa quoque S. Tbomae aposloli sacra aedcs 
ambusia, quam Leo imperator posimodam magui-
fice iii$taura*it. 

5. Missis imperatorEacbaitam appariloribusTlieo-
doram Santabarenuminurbcm fndnxil.Andreasvero 
acbolaram domesUeus et Stepbanus magister Calo-
marke dicius, muttis olim apud Basilium a Sattta-
bareoopetiii acctisationibus,Lconi suggerunt idPbo-
UoacTbeodorofuisseconsiiiotum, ut iinperaiorem 
ex Pbotfi genleejusque cognaiiscrearent. Jussit iiaque 
imperator, ambosque ad regias in Pegis nedes addu-
ctos 355 » n s u a quemque custodia scorsumque 
ficrrari pracepit. Missi cogoilores capilum accu-
aalionis, magisier ipse Slepbanus et Andreas do-
mesticus et Cralcrus ei Gumer pairicii et Joannes 
llagiopolila. Adducio iiaquepalriarcha Pbolio, e i i a 
scde reverenter collocalo, ipsi quoquc scdenles 
causae examen insiiiuunt. Tunc Andreas doroe-
hticus palriarcbap inGt: Nvtti, domine, abbatem 
Tkeodomm f Cui ilte: Abbatem Tkeodorum non co* 
gncsco. Ait Andreas : Theodorum abbatem Sanlaba-
renum non notti ? Cui patriarcba ; Theodorum mo-
nachum Saniabarenum Eucliailarnm archiepitcopum 
fognoieo. Tum Santabareno in mediuin adduc.to, 
ait ad euro Andreas : Mandat tibi imperalor, ubi 
Muntmperii mei peenniw bonaqxe et tupeltex? A i t i l l e : 
Ubi ilta dedit, qui ρτο tempore imperium gessit. 
Nunt amUm quoniam hac imptralor quarit, Ucei 
illi eo rtdptft. Tenc Andreas : Dic oro, quem vo-
tuitti irnpiratcrem facere, cum imperalorit patri 
auctor tltti ut filium ocutis orbaret? num libi 
stngitiuh neccetiiludineconjunclum, an patriarehwf 
Hcspoudil ille : Kmc, qum mihi objiciiit cnmina ite-
ich. Ad quem magister Stcpbanus: Ecquomodo 
imptralori significasti te patriarcham ejus scelerit 
peum peracturum ? Mox ille, liisce auditis, patriar-
rbse pedibti* advoluttis : Obteuor u, domine, per 
Dtum, a i l , nt me prius dejiriat ac exauclorei tumque 
in me omtii tacerdoiio nudatum, ut malcficum, ani-
u advertant. Nec enim ejusmodi aliquid unqnam 
impcraiori detuli. Tum 356 pairiarcba : Per salu-
lem animamea, domitte Theodore, archiepiscopus ε$, 
tum in saeulo hoe tum in futnro. Ad hacc Andreas 
ira concitus : Nonne meo iptius ore9 abba, ejus te crl-
mtfttj reum peracturum Photium significatti? Cui 
ille /ursus scire se aliquid negavit. Revarsi itaque 
nmaiant quae illa coguiiione cssent inlerlocuii. 
Imperator ira p^rcilus effrenique furore subactus, 
ut ο JI probabile adversus palriarcbam crimeYi nul-
tum nactus csset, Santabarenum acriler Terbe-» 
rari jobet, tumque Albenis exsulare. Post eom vero 
ndlteiia oculis orbavit el in Asiam relegavit. MuU 
tis autem exaciis annis ab cxsilio reTOcalum in 
lirbem indu\i(, annonas.qqe illi ex Novs eccle-
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Α ίχμαλωτίσθησαν ύπδ τών Άγαρηνών «Αντε; οί 
χατοικοΟντβς έν αυτή. Γέγονι δέ κα\ μέγας έμπρη-
αμδς πληαίδν τών Σοφιών, χα\ ένχπρήανη χα\ δ ναδς 
του Αγίου Αποστόλου ΘωμΑ, δν δ βαβιλχυς Λέων 
λαμπρώς AvexaCvtotv. 

e\ ·Αποστείλας δέ δ βασιλεύς είς Εύχαΐταν βιόδω-
ρον τδν Σανδαβαρηνδν έν τί | πόλει είσήγαγεν. •Αν
δρέας δέ δ δομίστιχος τών σχολών χαλ Στέφανος Α 
μάγι:τρος της Καλομαρίας, οί πολλά πρδς Βασίλειον 
διαβληθέντες ύπδ τού Σανδαβαρηνού, ύπένεντο τ φ 
βασιλεί ώς βουληΟε\ς 4 0 Φώτιος τε χαλ Θεόδωρος Α 
Σανδαβαρηνδς βασιλέα έχ συγγενών Φωτίου ποιή-
σασθαι. Προσέταξε δέ δ βασιλεύς , χαλ Αμφω έν 
τοις παλατίοις ήγαγον τών Πηγών, χαλ (δία φρου-
ρεϊσθαι διεχελεύσατο. Απεστάλησαν δέ διαγνώμο-

Β νες τών χατ αυτών κινουμένων αυτός τε δ μάγι-
στρος Στέφανος χαλ δ δομέστιχος *Ανδρέας χαλ δ 
Κρατερός καλ ,ό Γοΰμερ πατρίκιοι χαλ Ιωάννης Α 
Άγιοπολίτης. Άγαγόντες ουν τδν πατριάρχην Φώ-
τιον καλ έπλ θρόνου έντίμως καθίσαντες, καλ αύτολ 
καθεσθέντες, τήν έξέτασιν έποιούντο. Ό δέ δομέστι-
κος Ανδρέας έφη τ φ πατριάρχη · Γνωρίζεις, δ 
δέσποτα, ά€6άν Θεόδωρον; Ό δ έ , 'Αδδάν σϋ γνω
ρίζω θεόδωρον. Ό δέ Ανδρέας · Τδν άβδάν σϋ 
γνωρίζεις Βεύδωρον τδν Σανδαδαρηρόν; Καλ δ 
πατριάρχης · Γνωρίζω τδν μοναχδν θεόδωρον 
άρχιεπίσχοπον δντα Εύχαΐτων. Ένεχθέντος δέ 
του Σανδαβαρηνού, λέγε( πρδς αύτδν δ Ανδρέας · Ό 
βασιΛεϊις σοι δηΛοϊ' Που είσι τά χρήματα χαϊ 

Q [ Ρ . 219] τά πράγματα τ ή ς βασιλείας μον; Ό δα 
έφη · "Οπου δέδωχεν αυτά ό χατά τήν ήμέραν 
βασιλεύς - νύν[δέ έπεϊ ταύτα ό βασιλεύς ίητεΓ, 
έξννσίαν έχει τού άναλαδέσθαι αυτά. Καλ δ 
•Ανδρέας · ΕΙπέ, τίνα έδονλεύον βασιλέα ποιή
σαι τφ πατρϊ τον βασιλέως ύποθεϊς τούς οφθαλ
μούς τδν ίδιον άποστερήσαι υίδν; σδν σνγγενή 
ή τού πατριάρχου; Ό δέ εΤπεν * Ούχ όϊδα ταύτα 
περί ων μοι χαχηγορεΊτε. Λέγει ούν δ μάγιστρος 
Στέφανος · Καϊ πώς έμήννσας τφ βασιλεί 
έλέγξειν περϊ τούτον τδν πατριάρχην; Ό δέ παρ-
ευθύ τοΤς ποσλ τού πατριάρχου προσπεσών εΤπεν · 
Όρχίζω σε9 δέσποτα^ χατά τού θεού Ινα πρότε* 

ρόν με χαθαιρήσης9 χαϊ τότε γνμνόν με δντα 
Ιερωσύνης ώς χαχονργον δντα χολαζέτωσαν · ού 

D γάρ τοιαύτα τφ βασιλεί έδήλωσα. Ό δέ πα
τριάρχης έφη · Μά τήν σωτηρίαν έμής ψνχής* 
χνρι Θεόδωρε, αρχιεπίσκοπος εϊ χαϊ έν τφ νύν 
άίώνι χαϊ έν τιρ μέλλοντι. θυμο)0ελς ούν έπλ τού
τοις Ανδρέας έφη · Καϊ ούχ έμήννσας, άδδά, τφ 
βασιλεί δι" έμού Ινα έν τούτφ τόν πατριάρχην 
έλέγξης; Ό δέ άπηρνήσατο μηόέν είδέναι. Ύπο-
στρέψαντες ούν τψ βασιλεί τά λαληθέντα ανήγγειλαν · 
ό δέ βασιλεύς θυμψ καλ όργή άκατασχέτψ ληφθελς, 
ώς μή εύλογον αίτίαν κατά τού πατριάρχου έύρηκώς, 
άποστείλας έτυψε τδν Σανδαβαρηνδν σφοδρώς καλ 
έςώρισεν έν Αθήναις. Κατόπιν δέ άποστείλας έξ-

βουληθείη ? 
V A R i i E LECTIONES. 
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ετύφλωσεν αύτδν κα\ έξώρισεν είς Άνατολήν. Χρδ- Λ alas cenau eonsiitutt. Porro diem oWil .Coostaniiiio 
νων δέ παρφχηχδτων πολλών Ι χ της εξορίας ei Zoe illius malre imperatoribus. 
αύτδν * Ανεκαλέσατο χαλ έν τή πάλει είσήγαγεν, προστάξας σιτηρέσια τούτον έχ της Νέας Έχχλησία ς 
λαμβάνειν · δς χαλ τελευτ | έπλ Κωνσταντίνου χαλ Ζωης της αυτού μητρός. 

ς \ Έν ταίς ή μέραις δε Λέοντος δ Λογγίβαρδος C. Leoiiis temporibu9 Loagobardia; dox, qul 
δούξ, γαμβρδς δέ τού βηγδς Φραγγίας γεγ°νώς, geoer (S. e. affinis) regis Franciat fuii, adfersu* i in -

ντήρε τ φ βασιλεί καταστασιάσας χαλ πάσαν τήν 
χωράν ύφ' έαυτφ ποιησάμενος. Τούτο γνούς δ βασι· 
λεύς Κωνσταντίνον τδν τής τραπέζης σύν πάσι τοίς 
Δυτιχοίς έξαπέστειλεν θέμασιν ώστε χαταπολεμήσαι 
Έγίωνα. Συμβολής δέ γενομένης οί μετά Κωνσταν
τίνου ήττήΟησαν χαλ χατεσφάγησαν, μόγις έχείνου 
περιαωθέντος. Γέγονε δέ τηνιχαύτα χαλ ήλιαχή 
έχλειψυς/ώρα τής ημέρας έκτη, ώστε χαλ τούς 
αστέρας φαίνεσθαι, ανέμων τε βιαία φορά χαλ άστρα-

peratorezn rebcllionem movii, ab eoque doftcione 
regionem omnero aux ditioms fecit. fmperstor ejus 
ceitior faclue Consiantfnum mcna* prarpositum 
cura occidenialis iractus legionibus omnibus ad de-
J>e2landiiin Egeonem misit. Conscrla autem pugna. 
Coostaniini victus exerciius esi ei ad inieroecio-
ncm deletaa, adeo ul vix ipse a clade Constanlinus 
auperstes exstiierii. Coatigit vero mnc eiiam eo-
laris eclipsis, diei hora eexU, ita o l et s le l l* ap-

παλ χαλ βρονταλ, ώστε χαλ έν τού φόρου αναβαθμοί ς Β parerenl, 357 laniaquo venlorum vls ac lurbo fnil 
τού Αγίου Κωνσταντίνου ανθρώπους χεραυνωθήναι 
έπτά. 

ζ. Έπολιορχήθη δέ ύπδ Άγαρηνών ή Σάμος, 
[Ρ . 220] συμπαραληφθέντος χαλ τού στρατηγούντος 
έν αυτή Οασπαλά· Λέων δέ δ βασιλεύς βασιλεοπά-
τορα τδν Ζαούτζαν τ ιμ$ , αδτδς καινού ργή σας τδ 
άνομα * ήδη γάρ Ζωή τή αυτού θυγατρλ συνεφι-
λοώφη, του ταύτης άνδρδς Θεοδώρου, φ Γουνιατζίτζης 
έπώνυμον, άναιρεθέντος φαρμάχφ. 

ν/ . Στεφάνου δέ πατριάρχου τδν βίον άπολιπδντος, 
•Αντώνιος ό τήν έπωνυμίαν Καυλέας πατριάρχης 
άντ* αυτού προχειρίζεται. 

θ*. Αγγελία δέ κατέλαβε ν ώς ό άρχων Συμεών 

fulgurkque et loiiiirua, ut ei aeplem vii i in gra-
dibus Fori S. Consianiini ecoelc«acti periciiui 

7. Expugaata ab Agarenia Samus eat, utta quo-
que Paspala praRiore in co comprebcnso. Leo autem 
imperator Zautzam imperaioris patrero, novo abs 
se digniiatis ιίΐυΐο excogitato, appellai. Jam enim 
secreio aroore Zoea ejus iiliae flagrabat, viro illiua 
Tbeodoro, cognoincnto Guniazitze, veneno sub-
lato. 

8. Siepbano patriarcha vivis exemplo, in cjua 
locum praficilur Anlonius cognomento Caaleas. 

9. Venitnuiuiusrumorque porcrebuit, Syraeoacm 
Βουλγαρίας βούλεται κατά 'Ρωμαίων έκστρατεύ- Bulgarorum principem expedilionem moliri adver* 
σασθαι, πρδφασιν έχων τής μάχης ταύτην · Εύνού 
χον είχε δούλον δ βασιλεοπάτωρ Ζαούτζας * Μουσιχδς 
ήν δνομα τούτφ. Ούτος συνεφιλιώθη άνδράσιχ έμπο-
ρ·.χοίς χαλ φιλοχερδέσι χαλ φιλοχρύσο·.ς, έξ Ελλάδος 
ουσι, Σταυραχίφ τε χαλ Κοσμ$ * οΐτινες μεσιτεία τού 
Μουσικού χερδαίνειν βουλόμενοι τήν μετά Βουλγάρων 
πραγματείαν έν τή πόλε ι έν Θεσσαλονίκη μετέιτ ή
σαν, χαχώς χουμερχεύοντες τούς Βουλγάρους. Τών 
δλ Βουλγάρων ταύτα τ φ Συμεών άναγγειλάντων, 
αύτδς δήλα ταύτα τ φ βασιλεί κατέστησε Λέοντι. Ό 
δέ πάντα ώς λήρον έλογίζετο, τή πρδς Ζαούτζαν 
προσπαθεία νιχώμενος. Μανελς ούν δ Συμεών ήρε 
χατά τών 'Ρωμαίων τά δπλα. Ό δέ βασιλεύς τδν 
Κρηνίτην αποστέλλει κατ* αυτού στρατηλάτην δντα. 

S08 Romanos, ea scilicet pr$lexta causa : Zaulzas 
imporatoris paier servuin eunucbum babebat, Mu-
sicum nominc. Junxeral bic amictiias cum Slaura-
i io et Cosma, viris mercaieribus, lucriquc ac auri 
cupidis, Altica uriundis. Ili porro Musici aucio-
rilate freti, majoris qna*s(us graiia, quod in urbo 
cum Bulgaris coniniercium erai, Tliessalouicam 
traasferunt e l graviora veciigalia a mercatoribus 
Bulgaris cxigunu Bulgari de injuria Symeoni ex-
posiularii: ipsc vicisBim corum querelas ρ<ίΓ nun-
titio) Leoui exponii. U vero ob benevoleniiam qua 
Zaulzam prosequebalur, cuncla baud secus ao nu> 
gas sprevit. Syineon ergo furore actus arnia ad-
versus Romanos eumit. Rescivii 358 » « " P e r a t o r » 

λαφ πολλφ καλ άρχουσι καθοπλίσας αύτδν. Συμβολής J) Crinilemque magistrum xntlilise mgeoti exercitu 
δέ έν Μακεδονία γενομένης ηττώνται *Ρωμαίοι, χαλ 
χατασφάττεται αύτδς τε δ Κρηνίτης χαλ δ Αρμένιος 
Κουρτίχης χαλ άλλοι πολλοί. *Επελ δέ χαλ Χαζάρους 
χατέσχεν δ Συμεών τών έχ τής εταιρείας τού βασι
λέως Λέοντος, τάς αυτών βίνας άποτεμών είς αίσχύ-
νην τών 'Ρωμαίων έν τή πάλει άπέστειλεν * ούς 
Ιδων δ βασιλεύς, χαλ θυμού πλησθελς, Νικήτα ν τδν 
δνομαζδμενον Σχληρδν έν τφ Αανουβίφ ποταμφμετά 
δρυμώνων έξαπέστειλεν, δούναι δώρα τοίς Τούρχοις 
ώστε τδν Συμεών χαταπολεμήσαι. Ό δέ τούτοις 
συντυχών καλ πείσας κατά Συμεών δπλα άρασθαι, 
ομήρους λαβών παρ* αυτών πρδς βασιλέα ύπέστρε-

procerumque numero constipaium adversus illum 
imiuit. Concurrenlibusfaciebus in Macodonia vicii 
Bomani, occisug ipso Crinites el Curtices Armt-
nios ac alii muki. Qnod vero Symeon etiam Cba-
zaros Leoni iinperalori foederaios ioler spolia ce-
perat, amputatia eonim naribus Bomanorum pro-
bro in urbein eos remisii. Spectaculi indigr.'i(aio 
ira tolus effervescons imperator, Niccuin cogiio» 
menlQ Sclerum (Duruin dicas) cuoi celooibus ad 
Danubiutn fluvium mi l i i l , qui Turcos oblalis mu* 
ncribus adversus Symeoncui ejusque debellandi 
causa conducat. Nictias ubi in colloquiuro vcnit» 

• · αυτού Ρ, αύτ^ν luargo. 
V A H L E L E C T I O N E S . 
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Turcosquc et ipsos ad bellum advcrsus Symconcm Α ψεν. Ό δέ βασιλεύς δια τε γής χαλ θαλάττης διίγνω 

τους Βουλγάρους πολεμείν. Καί διά μεν θαλάσσης induxii, acccpiU riiam ab eis obaiclilms ad tmpera-
torem rediit. Imperalor terra marique nrgenduiu 
Bulgaricura bellura consi i lui l ; ac aiari quidcm E u -
«lathium drungarium mittii, lerra auiem Nicepbo-
rutn Pbocam pairiciunt, exstincto Androa, icbola-
rura domeeticuro. Ad Bulgariam usque copiae 
vcnerant, cum impcralor Consianiinacium quaesio-
rem ad Symeonem misit, adbuc p«ieem ambiens 
ac cum eo foedus percuiere vofeiis. Symcon com-
prebensura legaluro in carcere tenuit, secura dolo 
agtexlsliiuans.DumilaqtieSymeoii Nbepbori copiia 
aciem opponit, oninem Turci Bulgaricam ditioocm 
late vasiantac diripiunt.Audivii Sytneon, adversum-

Εύστάθιον δρουγγάριον αποστέλλει, διά γης δλ πα* 
τρίχιον Νιχηφόρον τδν *ωκάν, δομέστιχον των σχο
λών μετά τήν τελευτήν Ανδρέου γενόμενον. ΤΟν 
μέχρι Βουλγαρίας καταλαβόντων [ρ . 2x1] δ βασιλεύς 
τδν κναίστωρα Κωνσταντινάχιν πρδς Συμεών έξ-
απέστειλεν, έτι τήν είρήνη ν στέργων χαλ βουλόμενος 
σπείσασθαι πρδς αύτδν * δν Συμεών χατασχών έν 
φρουρφ κατακλείει, δόλω πρδς αύτδν ύποπτεύσας 
παραγενέσθαι. Τού Συμεών ούν έπ\ τδ στράτευμα 
Νικηφόρου ασχολουμένου, οί Τούρχοι καταδραμόντες 
πίσαν τήν Βουλγαριχήν έληΐσαντο γήν· "Ο Συμεών 
έχμαθών χατά τών Τούρκων έτράπετο. 01 δέ άντι-

queTurcos verlit impelum. Turci ilcrum iiajcclo περάσαντες πόλεμον πρδς Βουλγάρους συμβάλλουσι 
amne. eonserla cum Bulunri* arb». ene ncniiuft χ α \ νικώσι τούτους χατά χράτος, ώς μόλις τδν Συ-amne, conserla cum Bulgaris 359 acic, eos pcnilut 
proftigant, iiaut Symeon Disiram incolumisvixevase-
vi i . Victorcs Turci abiioperatoreexposcnftiui Bulga-
rurum oapiivos rcdimat. Pnestiiil ille, cives niitiecis 
qui rcdimerenl. Porro Symeon Eustatbii drungarii 
opera paccm supplex imperatorem rogat. Annuit 
iu cam imperalor, Lconem Cbccrosphactem ad eani 
componcndam miitens. Nicephorus domcslicits et 
Eusiaibius drungariiis redire juesi cum copiis, 
Symeon Lconem Cboerospbaclem nec alloquio d i -
gnaiiis slringil in carcere. Expedilione vero in 
Turcos susccpta orancs jugulavit, cum ris ntdlaex 
Itomanis auxilia licuissfit accipoie. Revcrsus Sy-
mcon pro vicloria ferociens, Leoni denuntiat nulla 

μεών έν τή Δίστρα περισωθήναι. Ίΐτήσαντο ούν οί 
Τούρχοι τδν βασιλέα τους Βουλγάρων αίχμαλώτους 
ώνήσασΟαι · δ δή χαλ πεποίηκεν, τούς πολίτας 
έξαποστείλας είς τήν τούτων έξώνησιν. Ό δέ Συ
μεών δΓ Ευσταθίου δρουγγαρίου τδν βασιλέα περλ 
τής είρήνης (κέτευεν * πρδς ήν ύπείξεν δ βασιλεύς, 
καλ τδν Χοιροσφάκτην Λέοντα πρδς τδ ταύτην ποιή-
σασθαι έξαπέστειλεν. Ό δέ δομέστικος Νικηφόρος 
χαλ όδρουγγάριος Ευστάθιος υπόστρεψα ι μετά λαού 
έκελεύσθησαν. Λέοντα δέ Χοιροσφάκτην ουδέ λόγου 
ήξίωσενδ Συμεών, άλλ* έν είρχτή έστραγγαλίσατο β β · 
Έκστρατεύσας δέ κατά τών Τούρκων πάντας κατ-
έσφαξεν, μή δυνηθέντας παρά Ύωμαίοις βοήθειαν 

ae pacis focdera admissurum, niei Bulgaros omnes Q δέξασθαι. Υπόστρεψα ς δέ έπλ τή νίκη γαυριών πρδς 
" τ δ ν Λέοντα έφη · < Εί μή πρότερον πάσαν τήν 

αίχμαλωσίαν Βουλγάρων λάβω, είρήνην ού ποιώ. > 
Έπένευσεν ούν ό βασιλεύς ταύτην άποδούναι. *Ηλθεν 
ούν μετά Λέοντος δ Βούλγαρος Θεόδωρος, οίκεϊος ών 
τψ Συμεών, καλ παρέλαβεν αυτούς. 

ι \ Τούδε δομεστίκου Νιχηφόρου πρδς τού βασιλέως 
εξόχως άγαπωμένου, δ βασιλεοπάτωρ Ζαοΰτζας 
τούτον ώς δυνάστην προεβάλλετο, γαμικδν μετ% αυ
τού ποιήσαι συνάλλαγμα βουλόμενος. Τού δέ πρδς 
τούτο άπαναινομένου, μήποτε δψ ύπόνοιαν τψ βα
σιλεί Λέοντι, μανεις έπλ τούτψ δ Ζαοΰτζας αίτίας 
εκίνησε κατ* αυτού χαλ τής αρχής τούτον μετέστη-
σεν. Προεβλήθηδέ άντ* αυτού δομέστικος τών σχολών 
δ μάγιστρος Κατακαλών. *Επλ πολύ δέ σχολάσας δ 

ltoncni Niccpborus ilerum dux in Tbracesiorum Β Νικηφόρος αύθις στρατηγδς έν τω τών θρακηαίων 

capiivos anlereceperil. Anuuil iinperalor, acred-
deudos captivos consentil. Venil iiaquo Tbcodorns 
Uulgarus Symconis domcsticus cuin Leono, cosque 
rcccpit, 

10. Nicupborus douieslicus cxiiuie cbarus inipe-
ratori cral. Uunc Zauuas impcratoris paler ceu 
virum potentaium obtiucnicin adid munus prove-
xcrat, nuptiarum cum illo commercia aniLiens. 
Veruin respuit ille, ne quam forte Leoni iinpcra-
tori de se suspicandi occasionem prseberet. Ea re 
furiis actus Zautzas crimina in eum intentans d i -
gniiaie spoliat. Ejtis loco scholarum domesiicus pro-
veclus magister Catacalo. 360 P ° s l ^ougam vaca-

tbeniate consiiiuiiur; nmUisque, quoad vixi i , 
egregie forliterque bcllo geslis, ncc paucis adversus 
Agaienos gentesque alias ereclis iropaeis, in sene-
ciule bona diem obiii, Barda ei Leone libcris re-
liciis, quorum prior Looui imperatori familiaris i l l i 
chanssimus erai cjusque ministeria slrenuus obibal. 
Imperator itaquc, uli diclum est, Calacalonem 
creatum domcsticum adversus Syineonem mitiit, 
< ui ciiaui Thcodosium palricium ac prolovestiariiun 
comitem adjunxit; cunclisque Asia? cohorlibus ac 
ordinibus traduciis, collalis siguts cui» Bulguiis ad 
locum (qucm vocanl) Bulgarophyguin, ftomani malc 

V A R L E LECTIONES. 
* x ήστρηλίσχτο Ρ, Ισιραγγαλίσατο margo. 

θέματι προχειρίζεται. Πολλάς δέ καλ γενναίας άν-
δοαγαθίας διά πάσης αυτού έν τοίς πολέμοις κατα· 
πρα^άμενος βιοτής, χαι πολλά χατά τών Άγαρηνών 
καλ τών άλλων εθνών στηίάμενος τρόπαια, τελευτ^ 
τδν 8ίον έν γήρα καλψ, υίούς καταλιπών Βάρδα ν καλ 
Λέοντα, ών δ Βάρδας οίκειότατος ών τω βασιλεί 
Λέοντι έστέργετό τε καλ ήγσπάτο καλ δουλείαις 
έξυπηριτςΐτο ταϊς άνηκούσαις τψ [Ρ . 222] βασιλεί. 
Ό δε βασιλεύς, καθώς είρηται, τδν Κατακ^λώ προ-
χειρισάμενος είς δομέστικον κατά τού Συμεών τού
τον έξαποστέλλει, συνεξαποστείλας αύτψ χαλ θεο-
δόσίον πατρίχιον χαλ πρωτοβεστίάριον. Διαπέρασαν-
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των 61 πάντων της "Ανατολής θεμάτων τι χαλ Α fuaduntar omneaqac iniernccloiii datitur, ipto 
ταγμάτων, xa\ πολέμου μετά Βουλγάρων συγχροτη- eUam patrkio ac proioveatiario Tbeodosio deaide-
θέντος περλ τ6 Βουλγαρβφυγον, τρέπονται ΤωμαΙόι rato. luter b®c etiam Cbersonil» dttcem smim 
κακώς, χαλ πάντες άπώλοντο * οίς συναπώλβτο χαλ J o n » fllium Syiiioonom occidorunt, Agarenl in Oap-
δ πρωτοβεστιάριος Θεοδόσιος. Έπλ τούτου χαλ οί τής padocla Gornm ceperunt. 
Χερσώνος οΐχήτορες τδν αυτών άπέχτειναν στρατηγδν Συμεών τδν τού Ίωνά. Παρελήφθη δλ χαλ τδ Κόρον 
έν τή Καππαδοκία ύπδ τών Άγαρηνών. 

•α'. Ό δέ βασιλεύς είς τά Δαμιανού έξελθών είχεν 
μεθ* εαυτού χαλ τήν Ζωήν τήν τού Ζαούτζα θυγα* 
τέρα χαλ αύτδν τδν Ζαούτζαν. Θεοφανώ δέ ή τού βα
σιλέως γαμετή ού παρήν έχείσε, άλλ* έν τή αγία 
σορψ τή έν Βλαχέρναις προσεχαρτέρει ευχόμενη· 
Δδξαν δέ τψ βασιλεί μείναι έν τοίς Δαμιανού, συμ-
βούλιον οί τού Ζαούτζα ποιησάμενοι, δ τε υίδς αυτού 
δ Ταύτζης χαλ οί λοιπολ, τή νυχτλ τδν βασιλέα δια-
χειρέσασθαι έβουλεύσαντο. *Η δέ Ζωή τψ βασιλεί 

l i . lmperator ad Bamiani «dea egreesus Zoem 
Z a o U e aiiam tociim habebal ae ipsmn Zan-
uaro. Theophano autera imperatoria oxor it* 
aolocaoiU non intorerat, aod ad sanctuni loculam 
in Blacbernis procibua aasidna eral. Viswro impe-
ratori ta i l l i t edibua raorarum aliqttid trabcre. 
Zaulxxe affinet, tum aoiticet ejus fltius Tautit t tunt 
reliqni, eonsilium iueunl at tmperatorem noctu in-
terimant. A l Zoe in imperaloris sinu 361 dor-

συγχαθεύδουσα χαλ τδν θρούν ένωτισθεΤσα, διά τής g mieaa, audilo roormure, per feneslram aspectans 
θυρίδος προχύψασα χατεσίγασεν. Ό ς δέ του δεινού 
της επιβουλής ήσθετο άχρ ιβώς , τδν βασιλέα δι-
υπνίσασα τδ πραττόμενον χατε σήμανε ν δς έν πλοίω 
ευθύς είσελθών ε ί ; Πηγάς διεπέρασεν, πάντας έχείσε 
χαλ αύτδν τδν Ζαούτζαν χαταλιπων. Ταχύ δέ πρωί 
είς τδ παλάτιον είσελθών 'Ιωάννην μέν τδν βίγλης 
δρουγγάριον διεδέξατο, Πάρδσν δέ υίδν Νιχολάου 
Ιεαιρειάρχου άντ* αυτού προεβάλετο * ό γάρ Νικόλαος 
ούτος φίλος ήν τώ βασιλεί χαλ πιστδς, χαλ [περλ] τά 
άπόββητα πάντα τού Ζαούτζα δήλα τούτψ χαθίστη 
χαλ έχπυστα. Έκτοτε ούν δ βασιλεύς είς τδ τού Ζα
ούτζα χελλίον ούχ· είσήρχετο,εί μή Αέων δ μάγιστρος 
$ θεοδοτάκης έπώνυμον,τούτους άλλήλοις διήλλαξεν. 

ιβ^.ΤελευτφδέΑύγούστα Θεοφανώ έτη βασιλεύσασα C 
δώδεκα, ήτις χαλ θαυματουργός ανεδείχθη, ανωτέρα 
τού τής ζηλοτυπίας πάθους φανείσα χαλ πράως τήν 
παρευδοχίμησιν ύπενεγχούσα Ζωής, χαλ έν έλεημο-
σύναις χαλ προσευχαίς τδν άπαντα βίον διανύσασα. 

ι / · Στέφει Λέων δ βασιλεύς τήν θυγατέρα τού 
Ζχουτζα Ζωήν, χαλ ευλογείται παρά τού κληρικού του 
παλατίου, ψ έπίκλην Σινάπης. Ό μέν ούν εύλογήσας 
χαθηρέθη, ή δέ έτος έν καλ μήνας οκτώ βασιλεύσασα 
έτελεύτησεν. Λάρνακα δή έφεύρον έφ* $ άποτεθήναι 
τδ σώμα αυτής έν αυτή , [Ρ . 333] ήτις τοιάνδε είχεν 
έγκεχολαμμένην γραφήν * θνγάτηρ Βα6νΛώτος ή 
ταΑαίχωρος. 

ιδ*. Διεβλήθησαν δέ τψ βασιλεί Μουσιχδς καλ 
Σταυράκιος, ώς παρά τών στρατηγών δώρα λαμβά
νοντα 

•ileoUnm indicebat. Perspccloquc darc inaidiarum 
periculo, aaseitana imperalorem insidias indicavit. 
Slaiim ergo in navigiam itigressus Pegas transfre* 
tavii, conciia ib i , ac ipso Zautza, rtlictts. Staiim-
que nane in palatium vcniens, Joanne excubiarum 
drungario ab offieio remoto Pardom Nicolai bele-
riarcliae filium ei muneri pracfccit: is uanique Nico-
boa imporaiori amicus propensaquc in eum fido 
Zautzae arcana omuia ac oonsilia ei detegebat. Ex 
tune igilur imperator in Zauiza cubiculum non in-
troibai, donec Leo maglater, cognomenio Theod >-
lace*, amboa reconciliasset. 

I I . MorilarTbeopbano Augusta, annos duodccim 
imperio potita, aique poet mortem miraculorum glo-
ria c l a m i l ; qu* nimirum zololypue affcclu superior 
fuissei, Zoe$q*espreiionem placido lulissct, ac vitain 
omnem eleemosynte atqtie precibus asaidua ogisset. 

13. Coronat Leo imperator Zoem Zaulz* uliam, 
et a quodara clerico palaiino, cognomenio Sinapes, 
pro nuptiarum corollis bcnedictione donatur. Be-
nediclionis ininister officio depositus esl. Zoe cum 
annum unum ac tncnses octo in impcrio vixiasct, 
falis functn est. Inventa urna in quani ejus cadaver 
inferretur, in bsec verba ac sentcnliam caelaia, 
Filia Babylonb misera. 

302 **· Porro delaii suut apud imperatorem 
Musirusei Stauracius, lanquam qui muoera a du-

-wp- - τ 11 ' "~^r •*wr^w— —— •—» • — — — 
ς, άλλά καλ παρά τών αρχόντων, μεσιτεύουσι cibus ac magistralibus acciperont el apud impera-

τούτοις τψ βασιλεοπάτορι. Καί ποτε τού Σταυραχίου 
μετά γραμμάτων τινδς τών στρατηγών είς τδν βα-
σιλεοπάτορα είσεληλυθότος, ώς είδε ν αύτδν δ βασι
λεύς έν τψ ήλιακψ έστηκώς, κατόπιν αυτού είσήλθεν 
καλ τού τένοντος αύτδν λαβόμενος έξω έξήγαγεν ώς 
δήθεν περλ τών στρατηγών έρωτήσων, καλ είς τδ 
Μονόθυρον άγαγών καλ τά γράμματα εξάρας άπ -
εσφενβόνησε τούτον καλ τοίς προστύχου σιν έδωχεν τού 
παλατίου έξαγαγείν χαλ μοναχδν άποχείραι. Μαθών 
δλ τούτο δ Μουσικός έν άπογνώσει γέγονεν. Κίσελ-
θών βέ δ βασιλεύς ένθα δ Μουσιχδς παρίστατο τψ 
Ζαούτζφ, τούτον παρά τδν τράχηλον ώθήσας έξήγα-
γ ε ν , δεορισάμενος Χριστοφόρον χοιτωνί:ην έν τοίς 

toria patrem per sordes inlercederciil. Ac tero in -
gresao quandoque Statiracio ad imperatoris pairera 
cum ducum alicujus libello, ubi eura iuiperator in 
solari horologio etans aspexit, bominem ponceecu-
tus est cerviceque apprehensum foras eduxit, lan-
quam Dimirum de ducibus qussiioueia babilurns; 
trabenaque ad Monoibyram , ablatisquo labulis, 
bominem excussil; ac iis quiforto adtrani, palalio 
educendum atque in roonachuin delondenduin, de-
dit. Id vero ut cognovit Muiicus, desperatione agi 
suisquc rebus diffidere coepit. lngressua ilaquu im-
pcraior, obi uleZaulxae asubat.collo apprebcnsuin 
irudens expulit, ac Cbrisiopboro cubiculario hi 
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Suidiani» detondcri praecepit. 
/auizae in palatio rooriiur, elattimque ejus .funus 
per BucoleoDom in Cautae monastoria dcponi» 
tur. 

i 5 . Basiiius imperialis exacior sou compulsor 
amicitia jungiiut Saraoire ctibieularii), Agarciio-
rum prosapia saio, imperii scilicetcupidineiocfn-
sus. Conceplaergo fiducia meaiem aperii, aitqae : 
Defuncta nunc Zoe, awtia nostra, fiet proriut ut 
imperalor α/tojft uxorem ducat notque omnes 
e medio tollat. Vtrum mihi fidem obslringiio, 
arcanum u servaturum; tum ego omne tibi no-
strum consilium credam. Quod cum tlle. 3 β 3 
feciseet, oa»i>ein ab eo discit couspiialionera. 
Samonas vero ad imperatorem iiigressjus, Eu, ΙΛ · 
quit, domine, quod tibi secreio loquar , res 
scilicet ejusmodi, qum $i dicatur, mihi quidem 
interitum, sin taceatur, certum libi exuiwm afferct, 
omncitque imperatori marbinaiionem narrant. 
Cnmqoe iuiperaior baud satia delationi fidera ac-
commodaret, sccumqoe ambigeret num forte cnjus-
dara suasu baec illc loculus e»set? a i i ad eum 
Samonas ; Si rem piemu$ icire de$idera$, mitte 
domum quos iibueril, ut in cubicnli anguio lalenlet 
omnia con$cribant, quce ombo pariler loquemur; 
iuque eum modum nihil me falio ioculum esu omni-
no inleitiges. Mitiit itaque iuoperaior Chmlopbo-
rum proiovestiarium uaa cura Calocyri cabiqula-
r to ; ingressique in Samonx eubiculo delilogcum. 

THEOPHANES CONTINCATUS. 380 
Uaud multo poatA Στουδίοις άποχεΤραι αύτδν. Μετ* ολίγον δέ Ζαοθτζας 

τελεντ$ έν τ φ παλατίφ, καλ δια τού Βουχολέοντος 
κατενεγχόντες αύτδν έν τή μονή τού Καυλέου χατ-
έθαψαν. 

α'.'Συμφιλιούται δέδ έπείχτης Βασίλειος τψ χον-
βιχουλαρίω Σαμωνςί τψ έξ Άγαρηνών, τού τής βα
σιλείας δρεγόμενος αξιώματος. Έθάββησεν δέ τψ 
Σ^μωνφ, δτι 7Vjc θείας ημών τεΛεντησάσης Ζωής 
έτερα γνναικϊ πάντως ό βασιΛενςσνζενγβήσεται, 
καΧ ημάς εκποδών καταστήσει, άός συν μοι Λόχον 
ώς φυλάξεις τό άπόφβητον, κάγώ σοι πάντα θαφ-
φήσω τά ύφ% ημών βονΛενόμενα. Ό δέ τούτο 
πεποιηχώς πάσαν παρ* αυτού τήν συσχευήν 
έθιδάσχετο, Ό δέ Σαμο>νάς είς βασιλέα είσελθών 
έφη * θέλω σοί τι, δέσποτα, Ιδία είπείν, δπερ 
έμοϊ μέν Λεγόμενον θάνατον προξενεί, σοϊ δέ 
σιωπώμενον. Καλ διεξήλθε πρδς τδν βασιλέα πάσαν 
Βασιλείου έπιδουλήν. Τού δέ βασιλέως τοίς βηθείσι 
διαπιστήσαντος ν καλ είπόντος μήποτε ώς *έξ ύποβο-
λής τίνος ταύτα είρήχει, δ δέ Σαμωνάς, ΕΙ βούΛει 
πλτφοφορηβήγαι, φησλν, ούς βούΛει εϊς τό έμον 
χεΛΛίον άπόστειΛον, καϊ αποκρύψω τούτους έν 
άποχρύφω, χαΛ όσα παρά ΒασιΛείου καϊ παρ* 
έμον Λέγωνται, γράψωσι, καϊ τηνιχαύτα βεδαιω-
θήση ώς ουδέν ψευδός έστι τών παρ* έμον σοι 
βηθέντων. ^Αποστέλλει ούν δ βασιλεύς Χριστοφύρον 
πρωτοβεστιάριον αμα Καλοχύρι χοιτων(ττ|> ο! έν τψ 
τού Σαμωνά* χελλίιρ άνελΟόντες έχρύβησαν· Ό δέ 
Σαμωνας τδν [Ρ . 224} Βασίλειον δελεάσας χαλ λόγον 

Β 

Tum Sainonas Basilio obbfandieus, juralaque fideC ένορχον δούς έπεισε πάλιν πάσαν αύτψ τήν έπιβου-
aibi eum obatrtiigcns, omoem ruraus suadet ma 
chinationcm clarc deieg^re ac conjuratos referro, 
Audila Calocyris et Gbrislophorus ecriplo annola-
r u o i ; illisque praodentibus se cubicuio subducen* 
tes sciipturam iropcraiori tubscripiione sua mu-
niiain legerunt. Basllium confeitiio acceriit ira-
perator, daique viginti quatuor millia auuiniorum 
miliarensiuiii in aui i is Zocs aniuiaR letamen tegau, 
iuque MaccdoiuaiD perferre Jussit. Pardum oxcu-
biarum drungarium couJ4iraUonie sociau), ad S i u -
piotem miuU, velut eun adduclurum; quem ilte 
jinperaloria diplomaie praHttouilcjs fti vincala com-
pegit. Nicolaum lietaeriarcham solurter urbe ejeciU 
BasUivm ex Afacedouia revocaium 364 insiito-
toqqe judicio: acerbis suppliciis aubjicit, exusLb 
c ipillis, pooipaque iraduciiim per raediam civiia» 
lem Albenas ίο exsilium misit. Goovpcaiis auiem 
imperator conciie magistris ac proceribus, quae a 
Samona indicaia iueraal, sub omnium conspecium 
U^gU. Hi sttmims laudibus borainem exlulerunl, ut 
qui imperatoris viue consuluisiet, maxlmoque d i -
gnum bonore procramarunu Cotofesliiu iiaque pro-
tospalharii dtgoilale aucluui inter fajniiiarea eum 
Le<> coapiaviu 

i G . Defunclo palriarcha Antonio, ejuslocoor-
dinatus est patriarcha Nicoiaua myaiicus, vir longe 

λήν φανερώς έξειπειν χα\ τούς μετ* αυτού βουλευο-
μένδυς * άπερ Καλοχύρις χαλ Χριστόφορος άχούοντες 
διά γραφής έσημήναντο. Τούτων δέ άριστευόντων 
ούτοι χατελθύντες τήν γραφήν τψ βασιλεί ύπεσήμη-
ναν χαί ανέγνωσαν. Καλ παρευθύ Βασίλειον μέν-
προσχαλεσάμενος δέδωχε μιλιαρήσια χιλιάδας χδ \ 
ώς δήθεν ψυχιχά τής αυτού θείας Ζωής ορισθέντα, 
χα\ έν Μακεδονία άπέστειλεν. Πάρδον δε δρουγγά-
ριον τής βίγλης αύτψ κεχοινωνηκότα πρδς τδν Στυ-

. πχώτήν αποστέλλει τού δήθεν άγαγείν αύτδν, δς 
προμηνυθε\ς διά βασιλικής γραφής τούτον έδέσμευ-
σίν ·. Νικόλαον δέ έταιρειάρχην τής πόλεως έξήγα-

• γεν. Άγαγών δέ έκ Μακεδονίας Βασίλειον καί άνα-
^ κρίνας αύτδν καλ τύψας σφοδρώς χαλ τρίχας αυτού 

χαταφλέξας. χαλ έν μέση θριαμβεύσας τή πόλει έν 
"Αθήναις έξώρισεν. Πάντας δέ τούς μαγίστρους χαλ 
τούς έν τέλει δ βασιλεύς προσχαλεσάμενος ενώπιον 
αυτών τά ύπδ Σαμωνά μηνυθέντα άνέγνω. 01 δέ 
τούτον ύπερεπήνεσαν ώς τής τού βαστλέως παραίτιον 

. χαταστά»/τα ζωής , χαλ άξιον μεγίστης είναι τιμής 
: προσειρήχασιν Ό δέ τούτον παρευθύ τή τού πρω-

τοσπαθαρίου τιμή ήξίωσεν καλ οίχείον έαυτφ χατ-
εστήσατο. 

ις*. ΈτεΛευτησεν δέ δ πατριάρχης Στέφανος • · , 
* καλ άντ' αύτου πατριάρχης ό μυστιχδς έχειροτονήθη 

·* 'Αντώνιος margo Combcf. 
V A R L E LECTIONES. 
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Νικόλαος, ό πολλά μέν χατά της " σοφίας προτε- Α sapientia pr*8ians, cum pari modeslia tnorumqno 
ρήματα αν* εύσχήμονε καταστάσει. Παρελήφθη δέ ή 
πόλις Δημήτριος , ή έν τ φ θέματι Ελλάδος, ύπδ 
τών Άγαρηνών. 

· ζ \ Αέων δέ 6 βασιλεύς στέφει Άνναν θυγατέρα ν 
Ζωής τήν Απδ τού " Ζαούτζα, διά τδ μή δύνασθαι 
ποεείν τά χατά τύπον χλητόρια, Αύγούστης μή 
ούσης. Ήγάγετο δέ δ βασιλεύς χδρην έχ τού 'Οψι-
κίου δέματος, ώραίαν τε χαλ περικαλλή}- δνομα δε 
αυτή Ευδοκία. Έ γ η μ έ ν τε αυτήν χαλ έστεψεν · έξ 
ής παίδα έποίησεν άββενα, έφ* φ χαλ αυτή χαλ τδ 
γέννησαν έτελεύτησεν. 

ιη ' . Έκτισεν δέ πλησίον τού τών Αγίων Απο
στόλων ναού έχχλησίαν δ βασιλεύς έπ ' ονόματι τής 

cnmpo&itione. Capia ab Agarcnis urbs Dcmetrias, 
speclans ad Auicae iberaa. 

17. Coronal Leo Aiinam Zoes filiaro Zauizae 
neptem, quod con&tiiula ex roore couvivia publicn, 
deiiciente AugusCa, celebrare non possct. Daxit 
vero imperator puellani ex Opsicii tbemate formo-
garo longeque puicherrimaiu, Eudociam nomine, 
cdebratisque uupiiarum sotemniis Augiisiali coro-
oa donavit; ex qua suscepta prole mascula, Mftn 
ipea in parlu in te r i i l , luua quam prolcm suslu-
loral. 

18. Haud procul ab aede SS. Aposlolorum I.co 
templuoi ex nominc p r iom uxoris suae Tbeopha-

«ροτέρας αυτού γυναιχδς Θεοφανούς. 'Εχτισεν δέ Β nonis exstruxil. 8ed el δ . Laxari ecclestam 965 
χαλ τήν του Αγίου Λαζάρου έχχλησίαν τών λεγομέ
νων Τόπων, χαλ μονήν ανδρών ευνούχων έν αύτφ 
χατεσχεύασεν * ένθα χαλ τδ τού αγίου Λαζάρου 
σώμα χαλ τής αδελφής αυτού Μαγδαληνής άναχο-
μίσας άπέθετο. [Ρ. 225] Τού δέ στόλου έν τοίς τών 
εκκλησιών τοιούτων έργοις ασχολουμένου, τδ έν 
*&χελία Ταυρομένιον ύπδ τών "Αφρων παρελήφθη 
καλ πολύς τών Τωμαίων φόνος έγένετο. Κατεσχέθη 
δέ καλ Λήμνος ύπδ τών Άγαρηνών, χαλ πλείστος 
^χμαλωτίσΟη λαός. 

ι θ \ Προέλευσιν δέ τού βασιλέως πεποιηχότος τή 
ήμερα τής Μεσοπεντηχοστής είς τδν άγιο ν Μώχιον, 
έν τ φ είσοδεύειν καλ πλησίον τών Α γ ί ω ν γενέσθαι 

ad Topoa (quos vocant) aediOcavit, toaae il la vxro-
rum eunuchoruin monasieriuoi cooaiii«il;. q o r 
eiiani 5. Laxari corpti* ejusqite sororf* tfagdalena: 
corpos iranalaium depoouit. Duin vero «lassiarii. 
Uliusaiodi operibiig tompu* dislrabuut, Taurome-
oiuni ίο Sicilia ab A f m capilur ingeusque Rema-
norum clades agilur.. Lemuo quoquc potiii Agar 
ttm niagnam capiivomai »ttltiiudinem abdu-
C3UOI. 

19. Cum bnperaior dic naediae Pentocoetea so-
temni pompa ad S Mocium proceesrsael, jamqite 
introgreasus ad sanctao prope jauoasac gaerapium 

θυρών έχπεπηδηκώς τις τού άμβωνος βά^δω παχείφ Q veoisset, exsilicns quie ex amfeone robuetutn *ra«-
και ίσχυρφ τούτου έπαισε κατά κεφαλής. Καλ δή άν 
έθανάτωσεν παρευθύ, εί μή προνοία τινλ τδ τής 
βάβδου άκρον τψ πολυκανδήλψ προσχεκρουκώς τής 
βιαίας μιχρδν άνεσχέθη φοράς. Τού δέ αίματος 
σφοδρώς έκ τής του βασιλέως καταββέοντος κεφαλής 
ταραχή τε καλ φυγή τών αρχόντων έγένετο. Ό δέ 
άδελφδς αυτού Αλέξανδρος νόσον προφασισάμενος 
ού κατηλθεν έν τή είσόδψ, ώς έκ τούτου ύποπτευθή-
ναι αύτδν τήν τοιαύτην έπιδουλήν κατεργάσασθαι. 
*θΑέ τδν βασιλέα πλήξας κατασχεθελς χαλ πολλάς 
βασάνους ύπομεμενηχώς, έπελ μηδέ να συνειδέναι 
καθωμολόγει, τέλος χείρας χαλ πόδας έκχοπελς έν τή 
τού Ιππικού σφενδόνη έκάη. Έκτοτε δέ ή τοιαύτη 
έξεκόπη προέλευσις. Μετά δέ τινα χαιρδν Μάρκος ό 

sumquc fustem in ejus caput Itnpegiu Acaaue i*ox 
gustulieset, rtisi qnadam Oci providentia fosii* 
suntroiias imiltifido pendenfi «Andelabttt Hlisa Jm-
peium tanli&per rcmirfaset. Crtiore «x impAratoris 
capite largiler (tefluffrte turbaii pfdcerts* alii alio 
diffugere. Aloxander ejna fraier aegroiationem cau-
satus pompa non intorPaii, *x qocejuecemodi in 
frairem insidiarum aoctor ptopo» maudiit. Apprr-
hensus igiiiir perciigsor, mtilnsqiio lovmontie &ub-
actus. cum nullum conjurailoms aodtfm nosse se 
profiierelur, ad extrefttnm wanibus pedibusqtie 
precisie ad Circi uietaia conibnxius esr. Poel b^evo 
autero lempus Marcus oapieniiesimus monacbiis, 
ejos ecclesi» oeconomua, qoi magui Cotraa; T c -

σοφώτατος μονάχος, οίκονόμος ών τής αυτής έχκλη- D traodinm hymnum magrti Babbali absolvil, c»a» 
σίας, δς χαλ έν μεγάλψ £α66άτφ τοτραφδιον τού 
μεγάλου Κοσμά άνεπλήρωσεν, έν τ ή tpαπέζη τψ 
βασιλεί συνεστιώμενος έλιπάρει τούτψ μή τήν 
τοιαύτην έκκοπήναι προέλευσιν. Του δέ βασιλέως 
άπαναινδμένου ό Μάρκος έφη · Μή άργίζου μτφέ 
χοΜ*α*τ99 ώ βασιΛεν, έκ*1 χρογτ^μμέτοτ ijr 
χαρά rotr χρορήτου AO&UJ τονχό σ$ χαθνχο-
ιττφηαε* xpozlpxx* γάρ τονχο, Λίγιατ- ι "Οσα 
axornpxvcato ό εχθρός έ> τφ άγίφ σον. χαϊ 

imperatore 366 i»enx» asaidenB rogabat ne. ejux-
modi proces«us ac pompa ab eo abrogarelur. Quo 
abnuente, ait Marcus : Ne iratcarU aui iniqwu* 
fera$, imperator. Etenim id olim tibi cvemurum r<t-
licinolut eral Dawid propheiQ. Pradixii enim iite: 
c Quanta maligna.'u$ eH inimic** fn εσαεέο meo t 
etgloriaii sunigui oairunttei* nudio $oUmwtaii$ 
lvo?P. Itaque oportei t* alios exinde annoi dtetn* 
imperare. Quod et cr nligil. Posi decetn enim an* 

• Paal. LXXIII, 3. 
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ηοβ, ipsa dic qua vuluus acceperat, vivig exeoi- Α έχανχήσαττο ol μισονττές στ έν μέσ-φ εορτής 
plUS csi . 
δέκα τήν βασιλείαν χατασχείν. Ό καλ γέγονεν 
αυτή ήμερα έν καλ έπλήγη, τετελεύτηχεν. 

20. Porro Zoe quaria Leonie u ior in palalio cum 
eo versabaiur, hauddum nupiialibui corolll» do-
naia. GQUI vero Bulgari iiicursioiiibns rern Roma-
nain aiiererent, Agareni occasionem nacli claaaem 
navalesque copSas mbierunt, Leone Tripolita claa-
aiario duce, Attalca urbe oriundo, sed qui Cnr i -
stianara ejuraverat pieiaiem. Appcllxla auiem cat 
Plioeoid* Tr ipol is , quod tribus naiioaibua, Sar-
diis ecilicet Tyriis ac Sidoniia colonia, divisa »it. 
Egresao itaqtie imperalore ad Buii i emporium en-
camioriim cauaa monasierii a Cbrialophoro pro-
lovealiario exatrueti, nuniiua venii Tripolitam rum 
bostdi Saracenorum clasae Cpoliro petere. M i u i l 
wgo imperator Eustalhiam rei lunc uavalis dron-

σον. t άεϊ οδν σε, δέσποτα, άχδ τον rvr έτη 
μετα γαρ τήν έχπλήρωσιν των δέχα ένιαυτών, τή 

κ \ Ή ν δέ Ζωή ή τετΑρτη γυνή του βασιλέως έ ν 

τ φ παλατίω μετά του βασιλέως άστεφής. Τών δέ 
Βουλγαριχών εφόδων 'Ρωμαίους έπιτριβόντων, οέ άξ 
"Α γαρ μαθόντες τούτο στόλος έξήεσαν ναύμαχος, 
έπιστήσαντες στρατηγδν Τριπολίτην Λέοντα, Ά τ 
ταλου μέν έξωρμημένον τής πόλεως, τής δέ Χριστια
νών ευσέβειας ά π ο σ τ ή σ α ν τ α Κ α ί Τρίπολις μέν 
ώνόμασται ή χατά Φοινίχην τρισλ διαιρεθείσα ταίς 
γενεαίς έξ Ά ροδίων 1 9 χαλ Τυρίων χαλ Σιδονίων 
αποίκων. Του δέ βασιλέως εξελθόντος έν τ φ του 
Βουτίου έμπορίφ [Ρ . 226] πρδ; τδ τήν μονήν έγχαι-
νίσαι του πρωτοβεστιαρίου αύτου Χριστόφορου, ή 
αγγελία αύτη χατέλαβεν ώ ; Τριπολίτης μετά στόλου 
τών Σαρακηνών χατά Κωνσταντινουπόλεως άνέρχε-

garium cum classe advereua Tripolitam, quj pugnae Β ται. Αποστέλλει οδν δ βασιλεύς τδν Εύστάθιον τδν 
€iim iBo impar vacuus rediil. Eum inaecutus 367 
Tripolila intra Abyduro penetravit ac uaquoPaiium 
venii. Ilujua rei nuntius gravem iuiperatori mce-
voretu ac consilii iaopiani a l lul i l . Itaque flemerio 
a secretia primario classcm advcrsu* Tripolilam 
dueendam comniiuiu ls Abydum praeiervecius 
(quae est in Hellcaponlo, quam Milesii coloni c i t i -
tatcra condideruni. Ilellexponlus ab Hella Phr ix i 
ai>rore illic pelago mersa «ic appcllaius) iEgseoquo 
luari emenso (dicium boc ab aquarum quasi ca-
prarum more aalienlium inaequalitaic), ac cum 
jano ad Strobelum appulisaet, quae esl ad Cibyr-
rbam (ac Strobelu» quidero aic dicta a loei s i iu, 
Cibyrrba vero a Cibyrrho fraire Marsi ct Cidrami), 
aiqne Lampxacam transiseet (eic illa appellaia a 
luce, q u » noctu Pboccnaibag fuiidamenia jacicitii-
bua votaque conciptcnlibus coclilus affuleil; quo 
atispicio jacta civilatia ftindameiita firma eiele-
rum), posiea Imbro auperala (eic illa appellaia est 
«b lntbro Anlhi filio, cujus pater Stapbylus Dio-
nyaii nepos charissimus) itemque Samotbrace, ac 
rum Thaeo jam imminerel (quam antiqui Aureac 
tittilo atque noniine iitaigniebanl: Samolbracem 
vtro in Tbracia olim Οηριοϋσαν, quasi bceiiis abun-
dantem iisque plenam, Nympbis sacram, peninsula 
cum eesei, fluxus poeiea allisionc in insulam coa-
luisse dixerunt, ac Samiorum colonorum jurig 
factam Samothraciam nuncupatam esse) bosiea 

τηνιχαύτα δρουγγάριον μετά στόλου χατά του Τρι-
πολίτου * δς μή δυνηθελς άντιτάξασθαι τούτφ άντ-
εστράφη χενός. Κατόπιν δέ αυτού δ Τριπολίτης 
έλθών έντδς Αβύδου είσελήλυθεν χαλ μέχρι Π α ρε ίου 
χατέλαβεν. Τούτο τ φ βασιλεί άγγελθέν είς μεγάλην 
αύτδν άθυμίαν χαλ| άμηχανίαν περιέστησεν. Ί Ιμε -
ρίψ ουν πριοτασηχρήτις τήν ναυτιχήν δύναμιν έγ-
χειρίσας χατά τού Τριπολίτου άπέστειλεν* δς 
Άβυδον διελθών τήν χαθ' Έλλήσποντον, ήν Μιλη-
σίων χατψχισαν Αποιχες, Έλλήσποντον τδν άπδ Έ λ -
λης τής Φρίξου αδελφής τ φ έχείσε πελάγει βιφείσης 
ούτως άγορευόμενον, χαλ Αίγαίον πέλαγος, δ τήν 
χλήσιν άπείληφεν άπδ τής τών υδάτων φοράς άΐσ-
σούσης χατά τρόπον αίγδς , έξης δέ προσωρμιχώς 
Στροβήλφ τή χατά Κιβύββαν (χαλ Στρόβηλος μέν 
άπδ τής τοπιχής Θέσεως, Κιβύββα δέ άπδ Κιβύββου 
αδελφού Μαρσού τε χαλ Κιδράμου) χαλ Ααμψάχφ, 
άπδ φωτδς λάμψεως ώνομασμένη, δπερ νυχτλ Φω-
χαέων · Τ Θεμελιούντων ταύτην εύξαμένων θεόθεν 
έπέλαμψεν, χαλ ή τών θεμελίων βάσις χαλώς χεχρα-
ταίωτο, μετά ταύτα τή Ί μ β ρ φ διεληλυθώς, ήτις άπδ 
Ίμβρου χέχληται υίού Άνθου, ού γενετής Στάφυλος 
Διονύσου φίλτατος εγγονός, Σαμοθράκη ν δέ διαβάς 
χαλ τή Θάσφ προσπέλασα ς, ήν Χ ρύση ν οί πρλν δι-
εφημίζοντο, Σαμοθράκη ν δέ έν θρ^κη χερόνησον τήν 
πρότερον Θηριούσαν διά τδ θηρίων πεπληρώσθαι, 
Ιεράν Νυμφών ούσαν, μετέπειτα τού βού συββαγέν-
τος είς νήσον συστήναι καλ ύπδ Σαμίων μετοίκων έν 

assequilur. A l neque 368 clasxem propius adirc D χατασχέσει γενέσθαι χαλ Σαμοθράκη ν χληθήναι, 
ausua eet. Ttipolita veru ipse a se, Dei impulau ac % 

nulu, refleclil iter; veoiensque 1 hcssalonicam, et 
comprehenso qui i l l i prstoris jure praerat, Leouc 
cognomonto Caiaziliaco, irigentem slragcni ac nc-
€458 pluriroas egiu 

21 Quidam vcro cubiculariorum, Rhodopbylua 
Nomtiic, ob necesaaria qiuedam u cgolia iu Siciliam 

Μ ά π ο σ τ ά ν τ α ? 3 ΐ ι α π ο τ τ α τ ή τ α ν τ α * 

τούς πολεμίους χατέλαβεν. Πλήν ουδέ πλησιάσαι τού
των τ φ στόλφ τετόλμηχεν Γ Αυθόρμητος δέ δ Τριπο» 
λίτης βεού τούτον άπελαύνοντος άντεστράφη, χαλ έν 
Θεσσαλονίκη, χαταλαδων ταύτην, χαλ Λέοντα τδν 
ταύτης στρατηγδν, φ ήν έπώνυμον Κατζιλάχιος, κα
τάσχω ν , σφαγήν πολλήν χαλ χύσιν αίμάτων είργά
σατο. 

κα'. Τοδοφύλης'δέ τις κουβικουλάριος έτυχεν έν 
Σικελία διά τινα χρείαν άποσταλελς, χρυσίου λίτρας 
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έ κι φερόμενοι έχατδν * νόσφ δε περιπεσών Ιν βεσσα- Α tnissus erai, cenium aort bbras fereiiS; alqtte SD 
λονίχη είσήλθεν ώστε λούσασθαι χα\ [Ρ. 227] από
λαυσα ι άνέσεως. Τούτον ό Τριπολίτης κατασχών, και 
μαθών ώς χρυσίον επιφέρεται, πολλά βασάνισα ς 
άπέχτεινεν μηδέν έχειν διατεινόμενον * έτυχεν γάρ 
τούτο έν τή δδψ άπολιπών, δπερ Συμεών άσηχρήτις 
διερχόμενος άνείλετο, βς μετά ταύτα πατρίκιος χαί 
πρωτασηκρήτις έγένετο· Τού δέ Τριπολίτου κατα-
στρέψαι τήν πόλιν βουληθέντος, δηλοί αύτφ Συμεών 
χρυσίον λαβείν καί τής καταστροφής άποσχέσθαι * δ 
καλ γέγονεν. ΌπισΟόρμητος πάλιν δ τών Σαρακηνών 
στόλος άπήει. Ό δέ ΊΙμέριος ταύτα διεγνωκώς πρδς 
τήν χατ* αυτών διανίσταται δίωξιν. 01 δέ τή Κρήτη 
προσβάλλουσι, κα\ τοίς έν αυτή άπόμοιραν της λείας 
απένειμαν, χάχείθεν τή πατρίδι παλινοστήσαντες 
άπραχτείν κατά Λήμνον έώσιν τδν ΙΙμέριον. 

κ β \ Ό δέ βασιλεύς είχε τών Ανατολικών ύπο-
στράτηγον Εύστάθιον πατρίκισν, δς έχ τής καλλίστης 
χαλ αγαθής γενεάς τών Αργυρών έκπεφώνηται · δς 
τοίς Τσμαηλίταις κατεστράτει κα\ έτρεπεν ούχ άπαξ, 
άλλά καλ πολλάκις, βώρη και Ισχύΐ καί συνέσει καλ 
άνδρία κα\ φρονήσει καί σωφροσύνη καί δικαιοσύνη 
τετιμημένος καί έπειλημμένος, έχων κα\ 'Ανδρόνι-
κον τδν έκ τού Δουκός. Εύστάθιον Άργυρδν οί 'Αγα-
ρηνο\ έδεδίεσαν 9 ώς τδ τούτου δνομα έκπληξιν χαλ 
φόβον αύτοίς λέγεσθαι Μ . Σαμωνάς δέ προφασισάμε-
νος έν τή μονή αυτού, g έπώνυμον τά Σπειρά, έξελ-

itiuere morbo correptua, levand» rau*a rcgriimii · 
nis lavandique ac virca reficicndi TbMsalontcaiii 
ingressus erat, Cepil bunc TripolUa, eum :mri vim 
fcrre inlclligens, mullisquo tonnentis aobaclum 
peretnil, cum ille nihi! se babere aasrroret. tteli-
querat cnim i» via, ac Symcon a secreti* illac 
Iransiens austolerai. Hic poxtoa pairlcius ac eo-
ruin qui a secreiU primoa faclus eet. TrtpoHta 
urbcm everlere cogitabat, com euro Symcon monot 
atqite hortatur u l auri summam lollat et abevcr-
tenda urbc abstitieal; quod et factum c*l. Recedit 
ilaque iterum Theesalonica Saractuorum cla^sis. 
llemerina boslium recessu cognho ad eoa ius.v 
quendos gese accingil. Avj Creiara vero appulai, 

^ spolioruniquc partc (retensibus data, domum in -
columc* redeunt, reliclo in Lemno insula otiem 
lorcnic nulloqno bellico facinore Hemcrio. 

22. Habebat Leo Asiani exerciius legatum Eu-
staibium palricium, ex prsestaniissima opiimaqtte · 
Argyrorum familia orlnm. Hic advcrsus Isroacliiaa 
deptignans eos in fugam vertebai, neque id somet 
sed et crebriua, 369 v i r acilicct roborc, fortiiu-
d ine , inlelligenlia vi 9 auimi vintilc, pnideulia, 
casiitaie, jusiitia eximie ornaius, secuui etiam na-
ctus Andronicum ducis filitjm. Forinidolosus Agn-
renis Eastalbius Argyriis erat, i la ut v d ejos au-
dilum nomen terroreni illis pavoremque injiccret. 
Samonas auiem simulans se ad monasteritim 

θείν, έν τ φ Δαματρύ ούσαν, φυγή έχρήσατο αμα Q stium, cui nomen Spira, ad Damalrym fiilum exire. 
χρήμασι χαί ίπποις αυτού, τούς δημοσίους ίππους 
τούς έν έκαστη αλλαγή άγκυλοκοπών. Αποστέλλει 
ούν δ βασιλεύς όπισθεν αυτού διώξαι αύτδν Βασίλειον 
έταιρειάρχην τδν Καματερδν και τδν Κρηνίτην τδν 
Γεώργιου. Έπε \ δέ τδν "Αλυν δ Σαμωνάς έμελλε ν 
περ$ν 9 χατέλαβεν αύτδν δ Νικηφόρος δρουγγάριος δ 
Καλλωνάς χαι χατέσχεν. Ό δέ πολλά ίχέτευεν χαλ 
ύπισχνείτο διδόναι. 'ίΐς δέ ούχ έπειθε ν, είς τδν έν τφ 
Σιριχφ καταφεύγει σταυρδν, ευχής δήθεν χάριν έλη-
λυθέναι προφασισάμενος. Καταλαδων ούν ό Κων
σταντίνος δ τού Ανδρόνικου δ Δουκδς υίδς κα\ τού
τον άναλαβών έν τή πόλει ύ «έστρεψεν. Προσέταξεν 
οέ ό βασιλεύς αύτδν μέν έν τή τού Καίσαρος Βάρδα 
οικία φυλάττεσθαι. Ή ρώτησε ν δέ Κωνσταντίνον εί 

fugam arripuii , exportaiis sccum pecuniis equis-
que suis advertis, cursus piiblici equis per singu* 
lasslalioncs pupliltim oervis euccisis. Miuit itaqoe 
Leo, qui eum itiseqtiantur, Basiliuro Camaiereiu 
bclaeriarchara ct Gcorgium Creniiam. Saraonam 
porro Halyro fluvium irajiccre parantem Nic^pho-
rus drangarius Catlonas comprchendit lenuiique. 
Bogabal ille ctiam atque eiiani dtmiUi 9 inque enm 
rem muncra promiltebat. Ubi auiem non obtinet, 
ad crucem Siricbanam conftigit, quasi νοϋ causa sc 
venisse praetexens. Veruin Constaniinus Andronici 
Ducis filius comprehcnsum eum secum in orbem 
reduxii. Leo in Bardae Caesaris domo eum aaser-
vari jussit; qoaeritque ex Consiantino nvm i* vere 

αληθώς έν Συρία φεύγω ν έτύγχανεν · χαί μαθών D in Syriaro fugeret. Ubi aulem eic te rem babcre 
τούτο αληθές είναι, παρήγγειλε Κωνσταντίνφ μή 
τούτο είπείν ενώπιον τής συγκλήτου έρωτωμένφ, 
άλλ* δτι έν τ φ Σιριχά χάριν ευχής παρεγένετο· 
[Ρ. 228] ήθελε γάρ δ βασιλεύς συγγνώμης τυχείν 
τδν Σαμωνάν. Καλ προσκαλεσάμενος τήν σύγκλητον 
χαλ είς τδ μέσον παραγαγών τδν Κωνσταντίνον ούτως 
ήρώτησεν * Προς τον (teov xal τής έμής χχραΐής, 
ipevytr kr ΣνρΙα ό Σαμωτάς; ral ή οϋ; Ό δέ 
τους όρκους εύλαβηθεΐς (είπεν γάρ πρότερον μή όρ-
κ:ζόμενος 9 άλλ* ούτως απλώς ερωτώμενος, μή τδ 
έν έξειπείν) ώμολόγησε πάντων ενώπιον δτι είς 
Συρίαν έφευγεν. Μετ* οργής δέ τούτον τού βασιλέως 

verc compcnt, jubcl Constantino uii bacc roram 
senala dissimulet el eum Siricham voli causa d i -
cat profectum esse. Volebat enim imperatorquid-
qoid nox« erat Samonae iodulgeri. Convocalo 
itaque senatu, et Coaatantino in medium 970 
adducto, in bonc modom pereontatoa esi : 
Per Deum et eaput nwtm, fugUbat Samonas in 
Syriam, neenef Constaniinua jariajurandi moua 
religione (prius enim nolla adjuraiione, scd 
simplicitcr inierrogatua, se non evoipaiurum polll-
citus erai) in oronium consessa Samonam in Sy-
riam fugam arripuisso profiielur. Quam obrom tllo 
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cum ira rejecto, Samoiiam iinpcralor aula exclu- Α άποπεμψαμένου, ί ποίησε Σαμωνάς άπδ δψεω*ς μήνας 

τεσσάρας έν τ φ του Καίσαρος καθήμενος, κα\ μετα 
ταύτα τής βασιλικής δψεως χα\ όμ&ίας κατηξιώθη. 

»ιιηι roenses quaiuur in Bard& C£sarts domo deii-
l i e i ; quibue decursis, ul imperaioris aspcciu iruc-
iclur ac alloquio conscculus esl. 

23. Su&lulil vero Leo ex Zoc quarla uxore sua 
filiuin Coustanlinum; in cujus oriu comclea appa-
rui i , radios versus Orienlem ejaculans, diesque 
quadraginta ac nocies luxit. lufaniem bapiizavit 
Nicolaus pairiarcba in Magna ecciesia die sacro 
lumiiiMin (i. c. Epipbanioruni), suscepioribus ex 
aacro fonle Alexandro imperaiuiis gcrmano et 
Samona pairicio cunctisquc proceribus. Eodtm 
lcmpore cxsirucla e$t et scnuin invalidorum do-
mus, quam Cupbam dictini, inde expulaift mere-
uicibus. Rencdiciionem sacro nuptiaruin riiu cum 
Zoe uxore coDsecuius Leo a Yboma presbytcro, 
qui ea ex causa officio molus est; qnam etiam Leo 
Augustam proclamavit. Eo faciuore patriarcha ec-
clesise ingreseu Leoni in le rdmi : quaroobrem is a 
dextra parteiransietis ad Meiatorium sese recipicbal. 

24. Samonasaccubilor praficilur. quod ad omiie 
facinu9 ac raaliliam imperalori adjuior esset; rce-
j>et untyuc arobo moliri adversus Ecclesiam. 371 
Vooaio iiaque Nicolao pairiarcha prima Februarii, 
ut retipereiur, cnixius rogabani. Ubi autem ejus 
expugnare aninaam nequiverant, a convivio ae 
epulis ex Bucoleoiie lintii imponenies in Hleriam 
traduxeruot; unde aegre pedes ad Galacrcnos 
usque prae iiivium nimia copia veuil. Ordinaiur au-

χγ*. Έγέννησε δέ Αέων Κωνσταντίνον υίδν Απδ 
Ζωής τής τετάρτης αύτου γαμέτης, ού έν τή γεννή
σει έφάνη κομήτης Αστήρ, τάς αχτίνας έπ ' Άνατολάΐ 
άφιεις χαί έν ήμέραις xa\ νυξ\ φαινόμενος τέσσαρα-
κοντά. "Ος έβαπτίσθη έν τή Μεγάλη Έχχλησία, 
ύπδ Νικολάου πατριάρχου έν τή αγία τών Φώτων 
ήμερα, άναδεξαμένων αύτδν άπδ του αγίου βαπτί
σματος Αλεξάνδρου τού αύταδέλφου τού βασιλέως 
χα\ #Σαμωνά πατρικίου χαλ τών. έν τέλει απάντων. 
Γέγονε τδτε χαλ ή Κύφη γηροκομείον, τών έχείσε 
έταιρίδων έκδιωχθέντων. Εύλογήθη δέ Αέων δ βασι
λεύς μετά Ζωής ύπδ Θωμά πρεσβυτέρου, δστις και 
χαΟηρέθη · χα\ βασίλισσαν αυτήν άνηγόρευσεν. Διά 
ταύτην ούν αιτίαν ό πατριάρχης τδν βασιλέα είς τήν 
έχχλησίαν είσέρχεσθαι διε κώλυσε ν , δΟεν διά τού 
δεξιού μέρους διήρχετο ε!ς τδ μητατόριον. 

κδ'. ΙΙροεβλήθη δέ Σαμωνάς παρακοιμώμενος διά 
τδ συνεργός καθεστάναι τ ώ » . ιλεί πρδς παρανομία ν 
χα\ χακίαν άπασαν. Καλ κατά τής Εκκλησίας 
ήρξαντο μελετών. Προσκαλεσάμενος γάρ τδν πα
τριάρχην Νικόλαον (πρώτη ήν τού Φεβρουαρίου μη 
νδς) κα\ πολλά λιπαρήσαντες δεχθήναι, έπεί πείσαι 
ούχ ήδυνήθησαν, άπδ κλητορίου άπδ τού Βουκολέον-
τος π/οίφ μιχρω έμβιβάσαντες έν τή Ίερεία διεπέ-
ρασαν, άφ' ής μέχρι Γαλακρηνών μόλις άπήει χιόνος 

leiu Eulbyinius syucellus pairiarcba, v i rvenera- Q επικείμενης πολλής. Χειροτονείται ό σύγκελλος Ευ-
bilis modestusque ac religiosus, qoera aiaui ex d i -
vina revelaiione opiscopi muuus auscepisse. Et-
euim cogiiabai imperaior pessiniam legeui proraul-
gare, qua ticeret viro irea quaiuorve aliao ex aliis 
uxores habere, curo non deessenl viri erudilisalnt», 
qui in boc ei consilio adjuiores cssent. 

25. Menae Junio Coiislanitntie Afer imperaiorem 
invitavit ad inonaxicrium euiiin, qood prope xdein 
Apoaioloram condiderai, ad Ulius peragenda encac-
uia, et ot prandio inieresset. Ibi subito exorius 
Africus, lenioqwe repeiiiis vicibus vebenienter spi-
rans, muUa coiicussil acdiOcta et ccclealas, adeo ut oin-
nes relictie domibus sub dium procedereni mundique 
consumrnatioiicui adesscdicerent, niei Dei clemen-
lia iinbriuin innndaiiono iltum lurbinein sedassct. 

20. Agarenoruui classc adfersus Roinanos ad-
venlanie, Leo Heineriuin publici corsua logotboiam 
clas&i universaB duccin pncficit. iuaaua et Androni* 
cus Dux cum Hemerio navini coaacendere adver-
sumqiie Agarcnos foriiier dimicare. Saiuonaa vero 
quo hnphicabili i i i Aiidroiiicum 372 e r a l odio, 
aslu viro fo\caoi fodil ac pedibus laqueo* suppoiitc, 
dirc Uli infcueus ob suac fugae iiegotiom. Ncmpe 
aubtruavit qui occulic Andropico ecriberet ne in 
naves rarct : quippe in mandatis aecepiase l!e-
menum «b un^raloie , Samona* cotisilio, ui eum 
caporei atqu' <v»ulis orbarot. Ilcmerio iraque eiiam 

Ούμιος πατριάρχης, Ανήρ Ιεροπρεπής εγκρατής τε 
καί Οεοσεβής, όν φασιν έκ θείας άποκαλύψεως τήν 
άρχιερωσύνην καταδέξασθαι· κα\ γάρ διενρείτο δ 
βασιλεύς νόμον πονηρδν έκθείναι τού έχειν γυναί
κας άνδρα τρείς κα\ τεσσάρας, [Ρ. 229] πολλών 
λογιωτάτων ανδρών είς τούτο αύτφ συνεργούντων. 

χε*. Ίουνίφ δέ μην\ προσεκλήθη Αέων δ βασιλεύς 
παρά Κωνσταντίνου τού Αιβδς έν τή μονή αυτού 
πλησίον τών Αγίων Αποστόλων τού τά εγκαίνια 
έπιτελέσαι χα\ άριστήσαι. (Καλ γέγονεν άνεμος δ 
λεγόμενος λ\ψ, φυσήσας έως τρίτου σφοδρώς, συσ-
σείσας χαι οίχήματα κα\ εκκλησίας, ώστε πάντας 
φεύγε ιν έν τόποις ύπαίθροις, λέγοντας συντέλειαν 
είναι κοσμικήν, εί μή ή τού Θεού φιλανθρωπία δι* 

D δμβρων έστήσεν τήν τοιαύτην καταιγίδα. 
XC*. Στόλου δέ τών Άγαρηνών κατά Τωμαίων 

εξελθόντος, δ βασιλεύς Ήμέριον β · λογοθέτην τού 
δρόμου τού στόλου παντδς άρχηγδν προβάλλεται. *Εδέ-
ξατο καλ Ανδρόνικος δ δούξ συνεισελθείντφ Ή μερί ψ 
χαλ τούς Άγαρηνούς καταπολέμησα ι. Η) δέ Σαμωνάς 
Αδιάλλακτος έχθρδς ών Άνδρονίκω βόθρόν αύτφ 
ύπώρυττεν καί τοις ποσλ παγίδας ύπετίθει, δυσμε
νώς έχων αύτφ διά τήν ύπέρθεσιν τής φυγής · υπ
έβαλε δέ τινα γράψαι λαθραίος Άνδρονίκω μή έν 
τ&Ις πλοίοις ε'.σελθείν, δτι, φησ\ν, παραγγελίας δ 
Ήμέριος είληφεν παρά βασιλέως, υποβληθέντος 
παρά Σαμωνά, χατασχείν κα\ τυφλώσαί σί. Πολλά 
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δέ τού Έψερίου προτρεπομένου τον Άνδρόνινον έν Α atque ciiam roganie ntque liorlantc AmliY.uicum m 
τοίς πλοίοις είσελθείν των Άγαρηνών επικειμένων, 
άπεσκίρτησε, μή τούτο ποιήσαι καταδεξάμενος. Ήμέ-
ριος δέ μένος τή του αγίου Αποστόλου Θωμά μνήμη 
συμβολών πόλεμον μετα τών Άγαρηνών μεγάλην 
νίχην είργάσατο. Τοϋτο μαθών Ανδρόνικος, χα\ 
άπογνούς, άμα συγγενέσι χαλ δούλοις αυτού πόλιν 
κατέσχεν τήν λεγομένη ν Καβάλα ν, είς άποστασίαν 
δρμήσας. *0 δέ Σαμωνάς πάλαι ποτέ τοιούτου έπιλα-
βέσθαι καιρού επιθυμώ ν πρδς βασιλέα έλεγεν Ούκ 
άεϊ, δέσποζα* έΧεγον δη αντάρτης χαϊ αποστά
της έστϊν ό δούξ καϊτήβασιΛεία σου ποΛέμιος; 
ΙΙαραυτίχα γούν άπέστειλεν Γρηγοράν Ίβηρίτζην 
λεγόμενον, δομέστιχον δντα τών σχολών χα\ συμπέν-
θερον Άνδρονίχου, χαταπολεμήσαι αυτόν. Μαθών 

Agarcnis ingruenlibiis navcs inlraivi, ille resilrre ac 
imperium dctreciare. liemerius ipse solns, qua dii; 
solemnis S. Tbomac memoria agiltir, conserta cum 
Agarenis manu ingenli vicioria polilur. U l cognovif 
Andronitus, dcspcraiionc actus cum ncccssaiii* el 
familia totoquc comiiatu , ocrupaia urbo sic dicCi 
Cabah rebcllavil. Pono Satnonas olim jain istius-
modi occasioncm nancisct destderaus, ad impera-
lorein : Nonne lemper, domine, aiebam, ducem rc-
beilem este ac defectionem motiri tuctque mojesiaii 
fore perduellem ? Mox iiaquc iniltil imperaior G ie -
goram «ogiioraciuo lberiiem sckolarum domesiicum 
•ac Andronioi cx oxore affinem, qui euro defcllet. 
Andronicus ubi rcscivil ac Nicolaum patriarcham cx 

δέ τούτο Ανδρόνικο;, κχ\ πώς ό πατριάρχης Νικό- ^ ecclesia ejectum in lc l lcx i l , ad Agareiios , qui lum 
λαος τής Έχχλησίας έξεδιώχθη, τοίς ΆγαρηνοΤς 
έξέφυγεν πανοικ\, τηνιχαύτα χατά 'Ρωμαίων έξ-
εληλυθόσιν δν Άμερμουμνής έντίμως κα\ μεγα
λοπρεπώς προσεδέξατο * έ*υπείτοδε ό βασιλεύς διά 
τδν Άνδρόνιχον, [Ρ. 830] χα\ έβούλετο λόγον αύτφ 
ενυπόγραφο ν Αποστείλαι τού πρδς Τ ω μα ί ους ύπο* 
στρέψσι. Συνεβούλευσαν δέ τίνες τ φ βασιλεί φιλοφρο· 
νηθήναί τινα τών τού πραιτωρίου Σαρακηνών κάλ 
άποσταλήναι έν Συρία μετά λόγου ενυπόγραφου * δ 
δή χαλ πεποίηχεν , δεά χινναβάρεως γράψας χαι 
βουλλη σφραγίσας χρυσή χαί ένδον βραχέος φατλίου 
τράχτου χαταχλείσας αυτό. Τού δέ Σαραχηνού άπδ 
βασιλείας εξελθόντος, προσχχλεσάμενος τούτον ό Σχ-

adversus Roniauos expeditionem susceperauc, ciim 
suisomnibus profugit. Aiueunumnes virum bono-
rifice ac tnagniGcc accepit. Animi anxius imperafor 
ob cam Andronici fugarn dai» eecurilatis fidead ae 
«tiiu revocare studcbat. Quamobrem auclorea qtii-
dam i l l l exsiilcre, ui Saracenorunt 373 qucimdam 
ex praidrio sibi concdiaret, qucm cum subscripio 
veniae libeilo in Syriam miueret. Hdtic orgo paravit 
imperalor, scribensque oinnabari ac regia bulla 
consignans ;ntra brevemcereum fusam liileras w 
clusil. Saracfiftum ab imperalorediacedcnieiw advr 
catis Saoionaa, Scn, inquit, quid fera* 9 u qium 
tene$, cereus Syriai pernicics e$L Numeraia itaqu>; 

μωνάς εΤπεν Οίδας δ κατέχεις; τούτο είπών δή £ pecuriia Useri iit manns iradeve jussil. Prof<xlU3 
δ έχράτοι χηρδν, ώς τής Συρίας είη Απώλεια 
Α'.ύς αύτφ χρήματα παρήγγειλεν τούτο έίς τάς χείϊ 
ρας τού Ούζήρ 4 0 έμβαλείν. Ό δέ άπελθών τούτο 
ττεπ'.ίηκεν. Έκρατήθη δέ Ανδρόνικος χαλ έδεσμήθη 
μετά πάντων τών αυτού συγγενών · κα\ μαθών διά 
δόλου τού Σαμωνά ταύτα γεγονέναι, αναγκασθείς 
τήν ιδίαν πίστιν αυτός τε χαί οί συν αύτφ έξωμό-
σαντο. Κωνσταντίνος δέ ό υίδς αυτού, είδως ώς άδύ-

ιτόν έστιν εκείθεν έςελθείν, βουλή αυτού φυγή 
χρησσμένος άπδ Συρίας έξήλθεν, χαί πρδς βασιλέα 
έπάνεισι συν τοίς μετ* αυτού, δν δώροις πλείστοι ς δ 
βασιλεύς δαψιλευσάμενος τάδε φησ\ πρδς αύτδν, 
ατάς έν τή πρδς Ανατολάς τού Κυρίου χα\ Σωτήρος 
ήμί,'/ν είχόν^' Μή πεπΛάτησο xaff έαυτδτ τφ ** 

iiaque Saracenus , quod jtissus erat fecii Capius 
vero Andronicus, ac cum necessariis omnibu* ία 
vincula conjeclus. Cumquo baec Samon^ dolo in 
geefa comperissei, ncccssitaie adactus cura ipse lun» 
alii lldcm ejuraruni. Ejus autcm filius Constanli-
nos, ciiin sciret fleri noa posse ul iude liber exiret. 
pairis consilio fuga usus Syria relfcta ad impeiaio-
loram cum sociis revcrsus esi : llonc inipcrator 
douis plurhnis munifice acceplum, stans ad Domiiti 
ae Salvaioris nostri imaginem ad Orientein posiiaui^ 
in baec vcrba affalus e s l : Ne u.seducai quod vulgc 
jnctant, fore Constantinum impenlorem Romanoruih. 
Juto enim per inspectricem omnium justhiam et ptr 
Dominx nosiri hic positam figuram* nihil imperium 

χαράποΧΧοΊς είναι φδόμβτον ΚωτσταντΊνοτβα~ Β ad u aitinerc eo quod Comtanlihks audias, sed filio 
σιλεύσοντα ''Ρωμαίων. "Ομννμί σοι εϊς τήν παντ· 
έφορον δίχηνχαϊ είς τήν τον Κυρίον fywvdxova 
δτι ούκ έστι σον τδ βασίλειον διά το χατονόμα^' 
σΰήναί σε. Κωνσταντίνον, άΛΛά τφ φιλτάτφ-μον 
νιφ θεόθενδιά προγόνων δεδώρηται, χαθως χταρά' 
ποΛΛων αγίων ανδρών πεπΛηρο?όρημαι..ΕΙ γάρ. 
πει,αΟείης τούτον διαχεφίσασθαι, τή πύΛη. 

meo duiciuimo divirMus α majoribui ddhatum eite, 
quod ego virii sanctis non paucis vaticinantibus tla 
fou expioraium habeo. Si enim hnie tnorttm machi-
natxs fuerii, per hanc portam corpus truncum capi'e 
ίΧίετετχν. Qumt 374 e l l u conl igi l : cnm enim illc 
lyrannico more manus levassel, cjus caput cruoie 
et tabo atque pulvere deformaiutu pcr bas ips m 
porias illaium est. 

r χαι λύθρ»:. vy\ 
ταντηή χεραΛή σον σώματος έχτός εΙσεΛενσεται. 
*0 χα\ γέγονεν · μετά γάρ τδ άραι αύτδν τυρανν'ιχώς χείρας ή κεφαλή αυτού αίματι 
χόνει Αμαυρωθεί σα διά τών αυτών πυλών είσελήλυθεν. 

κζ*. Ό δέ βασιλεύς διεδέξατο τδν Εύστάθιον ϊτ.· 27. Pralerca Leo Eustalldum co^nomento Ar^>-
ονομαζόμενονΆργυρδνάπδ τού δρουγγαράτου τής βί- ram , ob suspirioncm quamdan) ab exculiinMiii 
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drungarii munere amotum, domnm suain ad Cbar- Α γλης 6V ύπόνοιάν τινα. και τούτον εις τδν οίκον αύ-
sianum remisil. In via aiitem ad Aran, accepio ab 
uuo domeaUcorum veneno, exslinctus est, alque in 
Spunino, quod ipsius Aran vcrlex esi, aepultue. 
Ejua doinde corpus ipaiua liberi Poiua ac Leo, 
roanglabiururo digriitatc ftilgenics, aublatum iu 
avito monaslcrio S. Eliaabel, quod in Cbaraiani 
tbeniateeat ei a Leone iribuno illorum avo cxslru . 
ctum eral, condidere. fllc Leo Argyrortim (telut 
Argculeorom dicas) nomen in familiam primu* i n -
lu l i l , sive ob corporis pariiatem ac casdtateiu, alve 
propier vultus dacorem ac conspecius ingenuiiaiem, 
sive propier a&ium quemdam ejus generia indoMa 
ar. foriitudinis modam. Ejusmodi enim vir ilte faii , 
ut Micbaele imperaiore nemo bellalorum ejua vir 

του άπέστειλεν είς τδ Χαρσιανό* Κ*θ* 66ου · · δέ 
είς τδ Ά ρ α ν φάρμακον «αρά άνθρωπου αύτου λαβών 
τέθνηκεν, κα\ Θάπτεται cΙς τδ ΣπυνΙν τού Ά ρ α τήν 
χορυφήν. ΒΙΘ* ούτω ο! υΙολ αύτου Πόθος χαλ Λέων, 
οί τή τού μαγγλαβίτου αξία τετιμημένοι, άραντες 
αύτδν θάπτουσιν αύτδν είς τδ γονςχδν αυτών μονα-
στήριον τδ δν είς τδ θέμα τού Χαρσιανού τής άγ(ας 
Έλιζάβετ, τδ άνιερωΟέν παρά Λέοντος τουρμάρχσυ 
τού πάππου αυτών * [Ρ. 251] δς χαλ τδ δνομα τών 
Αργυρών είληφεν, είτε διά τδ χαθαρδν χαλ άγνδν 
τού σώματος, είτε διά τδ χάλλος χαλ γενναίον της 
δψεως, είτε διά τινα τρόπον τής γενεάς χα\ άνδρίας 
αυτού * χαλ γάρ τοιούτος τ}ν ό Ανήρ οίος έτερος έπλ 
Μιχαήλ βασιλέως ούχ ευρέθη στρατιώτης, ώς πολ-
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lutcin squavcrit, ita sane u( saepiua cum vcrnaculis λάκις τοίς Άγαρηνοίς τής Τεφριχής μετά τούς άν-
kuis conseru cum Agartois Tepbriceneibns manu 
ooe fuderii ac profiigarit, ipsamque ejna nominia 
mettiionem il l i pavcreni ac extitnefoerent. 

28. Captivoa cotnmotandi causa a Tarso vencrunt 
cuiti Abclbacea ille tuin Samonae pater. Hos impe-
raior excepit, praemagnifice exomata Magnaura. 
Sed el Magnam ecclesiam magnifieo proreua cultu 
decoravit, 375 cuncuqoe veoeranda vasa Sara-
ccuis ostcndli, baad sane aalls e Christiana disci-
plina, ot divioi minieterii vasa nefariis impiisque 
bomiitibus ac alienigenis viaenda cxponereL Voluii 
Samonx paier cuin filio maoere : sed ille non pas-
8U5 esl, magisqne borlabatur ot domum rcdirei ac 

θρώπους αυτού μιγνύμενον είς τροπήν χαί φρούδον 
χαλ Απώλειαν παρέχειν, χαλ τδ δνομα αυτού φημι-
ζόμενον χαταπτήσσειν χαλ τρέμειν. 

κη ' . Άλλαγ(ου δέ ένεχεν άπδ Ταρσού έξήλθεν δ τε 
Άβελβάχης εκείνος χαλ δ τού Σαμωνά πατήρ * χαλ 
τούτους δ βασιλεύς έδέξατο , χόσμφ πολλφ τήν 
Μαγναΰραν χαταχοσμήσας, ΈχαλλιΙ»πισεν δέ χα\ τήν 
Μεγάλην Έχχλησίαν παντελώς, χαλ ύπέδειξενάπαντα 
τά τίμια σχεύη τοις ΆγαρηνοΙς · δπερ Ανάξιον ήν 
Χριστιανικής καταστάσεως, Αθεμίτοις χαλΑλλοεθνέ-
σιν τά τής τού Θεού λειτουργίας σχεύη χαταθέσθαι· 
Ό δέ τού Σαμωνά πατήρ ήθέλησεν συνείναι τψ υίφ * 
δ δέ ού χατεδέξατο τούτο, άλλά μάλλον παρήνει εις τά 

suain fidem teueret: Μ quoqne, cum primurn licc- c οίχεία ύποστρέφειν χαλ τής ίδίας άντέχεσθαι π ί · 
ret,ad ipsum reversurum exspeciaret* 

29. Sacro Pentecostes die I«eo imperator filiom 
Constaniinum Eulbymii patriarcbae opera Auguxtuin 
coronai. Samooas vero Constanunon domesiieum 
auom, qui priae Basilio magixtro ae canicloi prse-
feclo io miaisterio ioerai , Augoslae Iradit in obse-
quinm. Sic vcro itle com Lconem tum ipsam 
Augusum demeruii, ui et Saraonag livore inccnsus 
secreiioria com Augusta rei eom detuleril. Sicquc 
re ipaa suspicaiua Leo in S. Tarasii mouasierio 
miltens loiondit; idque adeo ipbwnuiel Samonam 
praealare jussil. Brcvi atttem posi, cuin cum vellet 
recipere, Samonae jubet ut in Spirarum monasic-

στεως, c Κάγώ δέ, φησλν, είπερ δυνηθώ, τάχιον πρδς 
σέ έπανελεύσομαι. > 

χθ ' . Τή δέ τής Πεντηκοστής ήμερα στέφει δ Αέων 
δ βασιλεύς τδν υίδν αύτου Κωνσταντίνον διά Ευθυ
μίου πατριάρχου. Ό δέ ,Σαμωνάς Κωνσταντίνον 
άνθρωπον αυτού, τδν πρότερον Βασιλείω μαγίστρφ 
καλ χανιχλείω δουλεύσαντα, τή Αΰγούστη έπιδέδω-
κεν πρδς τδ ταύτη ύπηρετείσθαι * δς τοσούτον ήγα 
πήθη παρά τε τού Λέοντος κα\ τής βασιλίσσης αυτή, 
ώστε κα\ τδν Σαμωνάν διαφθονείσθαι αύτδν χαί λοι-
δορείσθαι τούτον ώς τή Αύγουστη συνόντα * δπερ δ 
βασιλεύς αληθές είναι ύπονοήσας, άποστείλας ά π -
έκειρεν αύτδν έντή τού Αγίου Ταρασίου μονή, αύτφ 
τ φ ΣαμωνςΙ έπιτρέψας τούτο ποιήσαι· Μετ' ολίγον δέ 

rium eum adducat. Egressua iiaquo impcralor ad D βουλόμενος τούτον άναλαβέσθαι, έχέλευσεν τ φ Σα-
Damatryum, et in Samonae pransua monastcrio, 
vidensConslanUnum illico sxcularea veaies manda-
\ i t indoere ac iroperatoris inter prandenduro pocu-
lom in manntaccipere setumqucio palalium redire. 
376 Samonas inpcratoris erga Consuntiouro 
propensuro amorero videas aageacere, re cum cubi-
calarionim maxiiuo et Micbaele Txirelbone compo-
aita, libcllnm innomoria MI Leonem conviciis ae 
rriminibua confertum per Cousunlinum Rbodium 
Hlios acribam conioxuntiiiquelfeialorio projiciuoi. 
Ingrcaans aulom iniperator i» Majorem ecclesiam, 
cuin in Mciaiorium ae recepisbet, quo 1ο<ο preccs 

μωνςί έν τή τών Σπειρών μονή τούτον άπαγαγείν. 
Έν τφ Ααματρύ ούν δ βασιλεύς έξελθών, χαλ έν τή 
τού Σαμωνά άριστήσαντος μονή, είδεν Κωνσταντί
νον, χαί παρευθύ δuκελεύσατo, χα\ ένέδυσαν αύτδν 
ίμάτια κοσμικά, καλ έπέδωκαν είς χείρας τδ του 
βασιλέως ποτήριον έν τ φ άρίστφ, χαλ ύπέστριψεν 
μετά τού βασιλέως έν τ φ παλατίφ. 'Ορών δέ Σαμω
νάς τήν τον βασιλέως άγάπην πρδς Κωνσταντίνον 
αύξανομένην, πιττάκιον συντίΟησι μετά μεγίστου 
κοιτωνίτου κα\ Μιχαήλ Τζιρήθωνος λοιδορίας χατΑ 
βασιλέως έχον [Ρ. 252] Απείρους, διά του Τοδίου 
Κωνσταντίνου τού αύτου ύπογραφέως τούτο συντά 

· β όδδν? 
VAIi l iE LECTIOXES. 
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ξζντες - δπερ tv τψ μητατορίω Ενιψαν Του δέ βχ- Α ofiferre i l l i inoris erat, libellum offendit legllque. 
σιλέως είσεληλυθότος έν τή Μεγάλη έχχλησία χαλ 
εν αύτφ τ φ μητατορίω γενομένου, χα\ έν ψ ηύχετο 
τόπωτούτο εύρηχώς χαί άναγνούς πολλή θλίψει κατ-
εσκεδάσθη, χαλ έζήτει τδν τούτο πεποιηκότα. 

λ \ Γέγονε δέ έχλειψις σεληνιακή. Ό δέ βασιλέα; 
τδν μητροπολίτην Συννάδων Ιΐανταλέοντα πρόσεχα-
λέσατο, μαθείν παρ* αυτού τδ τής εκλείψεως απο
τέλεσμα - δν προσερχόμενον πρδς τον βασι/έχ δ 
Σαμωνάς ήρώτησεν * Εις τίνα ή κάχωσις; Ό δ» 
Ιφη · ΕΙς σέ · χαϊ έάν τήν Ιουνίου τρισχαιδεχό-
την διέΛθης, ουδέν έκτοτε χείση κακόν. Πρδς δέ 
τδν βασιλέα είπεν ώς είς τδ δεύτερον πρόσωπον ή 
Ικλειψις άποσκήψει. Ό δέ βασι"«ύς ύπώπτευσεν 
τούτο είς Άλέξανδρον τδν εαυτού άδελφδν άποβήσε-

Qiiare in magnain animi anxietatem conjcctus ejus 
injuri» auclorem perquirebat. 

30. CoDtigit autem lunam deliquio laborare. Tum 
iroperator P;tntaleonem mclropolium Sinadensem 
accersivii, u l lunaris ejus defeclus efTecium edocc* 
relur. Dumque ad imjteraiorem atcedit, scisciiatur 
cx illo Samonas, cuinam defeclio illa malefica futura 
til ? cui ille : Tibi. Si lamen Junii memis diem 
tertium decimum exceuerit, nihil deincepi tnali γα-
tieri$. Ad imperatorein sevo dixit ad eum speciare 
eelipsis vim, qui sccundas ab illo tcnerel; atque 
hoc Leo de fraire suo Alexandro acecpit. Verum 

σθαι. Ό δέ Τζιρήθων Ιδία τψ βασιλεί μετά ταύτα Ε Tz-irelbo poslca imperaiori seorsum confcssus est 
χαθωμολόγησεν ώς δ Σαμωνάς εΓη τδ πιττάκιον πε-
ποιηχώς. Παρευθύ ούν χαταβιβάζει Σαμο>νάν ε ί ; 
τδν οΐχον αυτού χαλ άποχείρει μοναχδν καί απάγει 
αύτδν ε!ς τήν τού Μαρτιναχίου μονήν. Έποίησεν δέ 
Κωνσταντίνον παρακοιμώμενον, και έκτισεν αύτψ 
μονήν έν Νοσιαίς, χαλ παραγενδμενος άμα ΕύΘυμίφ 
πατριάρχη ένεχαίνισεν αυτήν. 

λα \ Όκτωβρίψ δέ μηνί ναυμαχία γέγονε ν Έ μ ε -
ρίου λογοθέτου μετά Δαμιανού κα\ Λέοντος τών Ά γ α 
ρηνών, στρατηγούντος &ν Σ ι μ φ "Ρωμανού τού μετά 
ταύτα βχσιλεύσαντος. ΉττήΘη Ήμέριος χα\ μόλις 
διεσώθη, σχεδδν απάντων τών υ,ετ* αύτου κεκινδυ-
νευχότων. 

λβ'. Κοιλιακψ δέ νοσήματι περιπεπτωκώς Λέων Q 
δ βασιλεύς είς άδυναμίαν ήλθεν έσχάτην, ώστε μό
λις δυνηθήναι αύτδν χατά τδν βασιλιχδν τύπον έν τψ 
τής έγχρατείαςδημηγορήσαντα· "Οράτε κατεσκΛη-
κόταμε καϊ νόσφ τρυχόμχνον · ούχέτι τάχα μεθ' 
υμών χαταΛήψομαι τήν του Χρίστου άνάστασιν. 
Γέγονε δέ χαλ εμπρησμός είς τά τής Μεγάλης έχ
χλησίας χηρουλάρια, χαέντων τών τοποθεσιών χα\ 
χαρτοθεσιών της πατριαρχικής σαχέλλης. Μαίφ δέ 
ια', ήμερα γ ' , Ινδιχτιώνος ιε% τελευτά Λέων δ βα
σιλεύς, Αλεξάνδρου τφ αυτού άδελφφ τήν βασιλείαν 
παρόδους · δν ίδων, ώς φασι, πρδς αύτδν ερχόμενο ν 
έφη * Ίδέό κακός καιρός μετά δεκατρείς μήνας» 
Πολλά δέ τούτφ ένέσχηψεν έχλιπαρήσας τδν υίδν αυ
τού Κωνσταντίνον φυλάττειν. 

Samonain libelli auciorem esse. Staiim ergo Leo 
Samojiara doroum suam abire jussit inque mona. 
chum tonderi ; relegatque in Maninacii monasle-
rium. Constaniinuro vero accubiiorem fccii, sedifi-
cavilque ei monasterium in Nosiis, ac vcniens illhia 
encaenia cutii Euihymio palriarcba pcregit. 

31. Mense Octobri commissa navalis pugna Hc-
merio logotbeUe 377 c u m Hamiano et Leone Aga-
renis, Sami pnetore Komano, qui poslea rerum 
poiilus est. Viclus ea congressionc Kcmerius, 
scgreque ipsc evasil, cunctis propemodum cum eo 
miulantibus in vilae pcriculum adductis. 

32« Poiro |imperalor coeliaco ntorbo correplus 
eoque in suromara redactus invaletudinem, u l vix 
potuerit jejuniorum lempore ex imperatorum more 
concionem in haec \eiba babere: Υίάεΐη me conta-
buiste et morbo contumplum esse; iuc forte ad Christi 
re$urrutionem vobiscum tittrm producam. Conligit 
autero incendioro in Magnse ecclesi» cerulariis.quo 
patriarchalis sacelli scrinia omnia combusla siroi. 
Maii tindecima, die lenia, indiciione 15 diero obiii 
Ixo imperator, (radito frarri suo Alexandro irape-
rio ; quem ad ac venientcm cum vidissel, dixisse 
ferunt: En maius UmporU arliculus post tudecim 
menses. Eliain vero aique eiiam itluin logavil ac 
obieslalas esi ul fllium suum Consiantinura aer-
varet. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ Α Α Ε Ε Α Ν Δ Ρ Ο Υ 
ΠΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ. 

IMPERIUM ALEXANDRI BASILII F I L I I . 

{ P . 533] α'. Αλέξανδρος έδασίλευσεν έτος έν, ήμέ- D I . Alexander imperavit cum Constantino Leoni* 
ρας χβ* σύν Κωνσταντίνο,; τ φ υΐψ Λέοντος. Άποστεί- filio annum unum, dies viginli duos. Millens vcr.» 
λας δέ ήγαγεν Νικόλαον έκ Γαλακρηνών, καταγαγών Nicolaam ex Galacrenis revocavit, deiurbatoquc 
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Eutbymio eum iierum in paliiarrbati snlio colloca- Α τον πατριαρχείου Εύθύμιον, xx\ ένεθρονίασεν τδναύ-
vit. Habito au t em378 ta Magiiaura consilio, exquo 
Agatbo dedueto Euihymio, una cum Nicolao tedons 
sacerdotali eum digititate exuil. Mox vero velul 
forae btaiia» in venerandum saciumque virum iiisi» 
licnics, vonerabilem barbaui vcllicabant, inqoe 
eervicem pellebanl, aliisque gravisaimis modis cx~ 
cruciabaitl, insccnsorcin vocanles ct adultarum v 

qniquo alienam inv;i$iss(H tixorem. Quac omnia vir 
jtancius et vencrabilis placidrfac silcmio sasiincbat. 
Rxsilio itaque ad Arfaihi acdes reicgalus vilaqae 
funcius in monaslorio suo in urbe sepulius esl. 
Clericus illc pairiarchae, qui in llagnaora cum mi l -
tereiur inexsilium canos ei vulserat, domum rcver-
xuseaipsa bora incendio absunipiam iuvenit, filiam* 
que manibus oreque impediiam omnique seYmotiit 
vi dcslilulaio ; qux ct lecto decumbens ad Nico-
phori usque impcratoris (magnifici illiua victori*) 
tempora duravii, in diurnum cibum slipem mcii-
dicans. 

2. Alcxandor ilaqjie cum ei olini sic comparatut 
essct υι moiltori viiae ctipediisque ac venaiionibua 
tempus orane addicerel, ob Leouis sciticet frairia 
suspicioiios, nihilque rf giitm agiiarcl.sed deliciiseC 
iiytpudiciiiis incumberet, eliam solus rerum politus 
nnllum gcncros» indolis specimencdiduaut dignum 
mcmoria quidqtiam egii. Staiim onitn ac iinpei ium 
80iti8 capcssivil, Joanncni clericum cognomento 

τδν Νιχόλαον τδ δεύτερον. Ποιήσας δε σελέντιον έν 
τή Μαγναύρα "Αλέξανδρος κατήγαγεν άπδ τών Ά γ α · 
6ού Εύθύμιον, χαι άμα Νιχολάφ καθεσθε\ς τήν αυ
τού χαδαίρεσιν έποιήααντο. Εύθυς δέ ώσπερ ανήμε
ροι θήρες έμπεπηδηκότες τού Ιεροπρεπούς άνδρδς 
τήν σεβασμίαν γενειάδα άπέτιλλον χαι έπλ τράχηλον 
ώθουν και άλλας άνυποίστου; ποινάς τούτφ έπέφε· 
ρον, έπιβάτην άποκαλούντες χα\ μοιχδν χα\ άλλοτρία 
έπιπηδήσαντα γυναιχί. Ό δέ ίερδς εκείνος άνήρ χαλ 
αίδέσιμος πράως πάντα χα\ ήσύχως ύπέφερεν. Ύπερ-
δριος ούν έν τοίς Αγαθού σταλείς, χαλ τέλει τού βίου 
χρησάμενος, έν τή πδλει θάπτεται είς τήν αυτού μονήν. 
Ό δέ του πατριάρχου κληρικδςό τάς πολιάς αυτού τ ί -

ρ λαςείςτήνΜαγναύραν έν τψ έξορίζεσθαι αύτδν, ύπο-
ατρέψας είς τήν οίκίαν αυτού, τήν αυτήν τήν ώραν ά 
οίκος αυτού πυρκαΐ$ παρεδόθη άοράτφ. Εύρε δέ χαλ 
τήν θυγατέρα αυτού έπειλημμένην χαι κρατηθείσαν 
χα\ τάς χείρας χαι τδ στόμα χαλ τήν λαλιάν · ήτις 
χαι κλινήρη; ούσα διήρκεσε τήν έφήμερον τροφήν 
ζητούσα μέχρι Νιχηφόρου βασιλείας τού Νιχητού. 

β 1. Ό ουν Αλέξανδρος χα\ πάλαι τούτο έογον έχων, 
τδ άβροδίαιτος είναι κα\ τοίς κυνηγέσίοις προσέχειν 
διά τάς υπεροψίας τού αδελφού αύτου Λέοντος, χαί 
μηδέν βασιλέως έργον διαπράττεσθαι, άλλά τδ τρυ-
φάν χα\ ασελγείαις σχόλαζε ι ν ήγαπηχώς, μονώτατος 
άρξας ουδέν γενναίον ή λόγου άξιον κατεπράξατο. 
Ά μ α γάρ τω γενέσθαι μονοχράτωρ Ίωάννην παπάν 
(Λαζάνης τούτφ επώνυμο ν) βαίχτωρα πεποίηχεν * 

Lazancm rcclorem 3 7 9 i c c i l ί <Γ'« et paulo post g δς χα\ κακώς τδ ζ£ν άπέββηξεν μετά θάνατον Άλε-
dcfuncto Alexandro, ιιι llebdomo pila ludens, roate ξάνδρου έν τω Έβδόμφ σφαιρίζων. 
periii. 

\ Similitcr quoque Gabriclopulum et Basilitxcin 
Scfal inorum onum genere vcbeincnier d iuv i l , ac 
palaiii cosopibut cumulavil. Fcrunt sxpius animo 
agilasse ut eumdem Baaililzciu iinperaiorem pne-
ftcerct ac Constantino Leonis filio virilia exsecarei; 
qood iilius consiliuro dissiparunl vir i in Leouem 
propensiorc animo, dum modo tcnerae xlalis puc-
rum, modo inlirmae valetudinie esse causareniur. 
Eo imperantc slclla cometes ab occidente apparott 
(xipbtam appollant ob gladii aimUicudinem) sau-
guinisque effusionem in civiute porlendcro ait-
bant. 

4. Caelcrum Aleiandcr ae ipse iuipostoriboa ac 
pncstigiatoribus dedens ab ei» in eani nientem ad-
dur.tus esl, ut aprum aeneum in Circo erectum 
suum ille tigaum csso oxislimaret. Aiebant enim 
Lcooi Iratri adverxari, ejus porcorum afllnein v ium 
Tiorcequc instnuantcs. Hoc ergo deceptus crrore 
pudenda dentesque porco, qui dexiderabanlur, in -
«laurari curavil. Eadem erroria fallacia, equeslri 
cdilo ccriamine, sacris ecclesiaruin aulxis ei can-
delabrif Circum ornavit, Dei bonorem mitcr 
idolie tribucus. Unde ct ciio divina ubione booorcm 
amisii. 

5. Hemerium logolbeiam ab Agarenica clade 
revonuui in palaiii 3 8 0 mona&ierium Cimpad i -
rlwni rolegavity ei ininttaitift, ul qui Loonc ojus 

Όσαύτως ούν χα\ Γαδριηλόπουλον κα\Βσσιλίτζην 
τδν Απδ Σχλαβισίαν σφοδρώς κατεπλούτισεν καλ τοίς 
τού παλατίου περιήντλησε χρήμασι. Φασλ δέ χα\ βε-
δουλεύσθαι αύτδν πολλάχις [Ρ. 234] τδν αύτδν Βασι-
λίτζην είς βασιλέα προχειρίσασθαι, τδν δε Κων
σταντίνον τού Λέοντος υίδν εύνουχίσαι * ήτις βουλή 
χαλ διεσκεδάσθη παρά τών εύνοούντων τ φ Λέοντι, 
ποτέ μέν ώς νήπιός έστι, ποτέ δέ ώς ασθενής υποτι
θεμένων. Έ π ί τούτου αστήρ έφάνη κομήτης έκ δύ
σεως ' ξιφίαν αύτδν έκάλουν, δ ίμάτων χύσιν προ-
σημαίνειν έν τή πόλει γενέσθαι έφασαν. 

D δ*. Ούτος Αλέξανδρος πλάνοις έαυτδν και γόησιν 
έκδεδωχώς έπείσθη ύπ' αυτών ώς δ έν τ φ ίππ ιχφ 
σύαγρος χαλκούς έστηκώς στοιχείον αυτού είη* 
λέοντι γάρ τψ αύτου, φασίν, άδελφφ αντιμάχεται, 
χο ι ρόδιο ν τδν άνόητον ύπεμφαίνοντες· Ό δέ τούτοις 
απατηθείς αίδοϊα κα\ οδόντας τ φ χοίρφ πρεσαν-
ενέωσεν ώς λειπομένους αύτφ. Τή τοιαύτη ούν πλάνη 
πεποιθώς Ιππικδν πεποίηχεν, χαλ τούς Ιερούς τών 
εκκλησιών πέπλους χα\ τούς λαμπτήρας άναλαβών 
τδ Ιππικδν χατεχόσμησεν,' τήν τού θεού τιμήν τοίς 
είδωλοις δ δείλαιος παράσχων. Αιδ καί τήν τιμήν 
παρά βεού άφηρέθη ώς τάχιστα. 

ε'. Ήμερίου δέλογοθέτον έκ τής ήττης τών Ά γ α 
ρηνών ύποστρέψαντος, άποστείλας περιώρισεν αύτίν 
έν τή μονή τού παλατίου ή έπώνυμον Καμπά δ ι · 



397 L I B . V I . - CONSTANTINUS PORPHYROGENITUS 39* 
αιειιλησάμενος αύτδν ώςέχθρδν φανέντα έν ταίς ήμέ- Α fraire imperalore iniquior ipsi hosiisque exstii i i-
ραις τής βασιλείας του αδελφού αύτου Λέοντος * όδέ 
περιωρισμένος έπί μήνας έξ έτελεύτησεν δεινώς ύπδ 
θλίψεως χατεργασθείς. 

V". Ό δε άρχων Βουλγαρίας Συμεών πρέσβεις 
πρδς 'Αλέξανδρον έξαπέστειλεν περι τής εΙρήνης, 
μηνύων ως ταύτην άσκάζοιτο, χαλ του φιλοφρονείσθαι 
αύτδν χαί τιμάσθαι, ώσπιρ δή χα\ έπι τού βασιλέως 
Αέοντος. Ό δέ άνοία χαί αφροσύνη κρατηθείς τούς 
πρέσβεις άτίμως έξέπεμψεν, άπειλαίς χρώμενος χατά 
Συμεών χαλ καταπλήττειν οίό μένος.* Τής ούν εΙρήνης 
διαλυθείσης δπλα χατά Χριστιανών χινήσαι Συμεών 
έδουλεύετο. 

ζ*. Αλέξανδρος δέ Αριστήσας χαλ οίνωθεΐς έν τοίς 
ύπδ χύνα χαύμασιν χατήλΟεν τή τής σφαίρας χρή-

sct. Qna ille por menses sei seqacsiratione, nimio 
moerore cx casus airocitate confeclus, exsiinctus 

G. Symeon Bulgaritt princeps, miatia ad Alexan-
drum legalis, de pace signiflcat, il l i se ftindore, et 
ut se illo dcmcreaiur ac colat, velut Leone itnpora-
tore. Alexander demeniia ac insipieiuta aclus le-
gaios coiiiunicliose dimiliit, miitisque adhibilU, 
quibus incussurum sc Symeoni ierrorem exii i ima-
verii. Soluia ergo pace Symeon arma raoverc ad-
rcrsus Cbrislianos cogiiaba' 

7. Cauerom Alexander large pransas vinoque 
ingurgitaiu* aub caniculae ardoribus, cum ad pila 

σασΟαι παιδι?. ΊΌμφαία δέ Θεηλάτω πληγείς xal Β ludendum descendissei, Deo ullore percuaaus. 
άνελθών, αίματος αυτού πολλού έχ τών βινών χαί αι
δοίων καταφερομένου, μετά δύο ημέρας έτελεύτησεν, 
μηνλ 'ΐουνίφ ς \ ήμερα Κυριακή, ίνδιχτιώνος πρώ
της, επιτρόπους χαταλιπων Νιχόλαον πατριάρχην χαλ 
Στέφανον μάγιστρον χαλ Ίωάννην μάγιστρον τδν 
'Κλαδάν καί Ίωάννην βαίχτωρα χαι Εύθύμιον χαλ 
τδν Βασιλίτζην χα\ τδν Γαβριηλόπουλον, τήν βασι
λείαν τψ υίώ Αέοντος Κώνστα ντίνω παραδούς. Ά π -
έθεντο δέ Άλέξανδρον έν τοίς τάφοις τών βασιλέων, 
χαλ ετέθη μετά τού πατρδς αυτού Βασιλείου. 

moltoque per narea et veretrum cruoro fu$o, poat 
biduum vivis excessil, inensis Junil 6, die Dominica, 
indiclione prima, luioribus relicii* Nicolao pairi-
arcba ot Stepbano magistro Joaiineque magistro 
Elada et Joanne reciore et Euthymio el Basilitxe et 
Gabrielopulo, translalo in ConstantiDum Lcooit 
filiuro iroperio. lllalus Alexander imperatoram ee-
pulcris ac cum Basilio patre condiius ext. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ 

Υ Ι Ο Ϊ Λ Έ Ο Ν Τ Ο Σ . 

CONSTANTINI LEONIS FILII IMPERIUM. 

[P. 255] α'. Κωνσταντίνος δέ τού πατρδς αύτου < 
τελευτήσαντος Αέοντος παίς έτι τυγχάνων (έβδομον 
γάρ είχεν τής ηλικίας έτος) ύπδ Αλεξάνδρου θείου 
αύτου έν τή βασιλεία καταλέλειπτο, ύπδ έπιτρόχους 
τελών, ΐβασίλευσεν ούν ύπδ τών αυτού επιτρόπων 
χαλ συν τή μητρλ έτη έπτά, άμα δέ Ύωμανφ πενθε-
ρφ αυτού, ών έν υποταγή, έτερα έτη κς ' , μονοκρά-
τωρ δε έτη πιντεχαίδεχα, ώς είναι τδν πάντα χρόνον 
της βασιλείας αυτού έτη νε'. Ααβόμενος ούν τής τού 
παλατίου. εξουσίας δ πατριάρχης Νικόλαος, ώστε χαλ 
αύτδς επίτροπο; ών συν τψ μαγίστρψ Στεφάνψ χαλ 
τ φ 'Ελαδφ Ιωάννη ραγίστρφ χαλ αύτφ, τήν τού 
κοινού πρόνοιαν έποιείτο χα\ τήν φροντίδα είχεν τών 
τ | βασιλεία πραγμάτων ανηκόντων δσημέραι. 

|Ρ· Έ ν τούτοις οδν τής βασιλείας ούσης, δηλονται 
Κωνσταντίνφ τ φ δουχί, δομεστίχφ τυγχάνοντι τών 
σχολών, παρά τίνων τώνέν τή πόλε ι μεγιστάνων φι-
λούντων αύτδν ώς άνδρείον χαί νουνεχή χαλ καλώς 
δυνάμενον τήν βασιλείαν κυβερνάν, [Ρ. 236J είσελ-
θεϊν χαλ ταύτης εγκρατής γενέσθαι άπονητί. 'ύς δέ 

381 *· Constantinus Leone palre raortuo adbuc 
puer (septimtim quippe agebai atiaua annom) ab 
Alexandro patrao in imperio aub luloribox relin-
quitur. Sub illis iuqoe ac cutn maire aua impera-
vit annoa aoptem, com Romano socero illiquo 
aubjectns annos alioa sex supra vigin i i ; tolas de-
nique imperium rexit annoa quindcchn. Aiquo 
adeo ejus imporii tempus omno annomm qaioqoe 
xopra quinqnaginta apatio concloditur. Arrepta 
llaque Nicolaus pairiarcba aultf potettato (ut qui 
ipse luior cum magislro Stepbano ei Joanno Elada, 
ipao parilor magisiro, erat) reipublicat prospiciebat, 
qvotidieqoe robus ad imperinm fpectaniibas sedulo 
opfram navabai. 

2. Eo igUur reipublic» siatu, ac cum tic Roma-
num admlidetrareior Imperium, quidam ab orbo 
Constanlino Duci scbolarom domoauco, quem at · 
virom fortcm ac calom proboque gerend^ impcrio 
parom gnavaroque diligereni, ut admet signiO-
cant: foro oimiriiro ul nullo laboro reruin in 
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tuinir.am Uaiisferret. Non desuni autem quidicaht Α τίνες, κα\ Νικόλαος πατριάρχης ήγνοηκώς ώ ; χατ 
eiiain Nicolaum palriarcbam, cum nesciret Alexau-
dri leslamenio se tutorem reliciuro, negoiii pari l-
bus Artabasdo concredilis, cui sacerdotali inunore 
382 iulerdiclum fuerai, ad Constanlinum ducis 
liliuni scripsisse, hortanlem ut ad capessenduro 
imperium sese Byzaniium conferret; ob ea*que 
latas lillcras id muneris consecutus esi u i perce-
lcbris Sopbise sacerdoium princeps csset, Andrea* 
scilicet pater, qui nosira a?laie pingendi artera prae 
Apcllc ct Agalharcbo Heraclideque et Pbiloeno 
Oyzanliis majore cullii ptovexil ac nobililavit. 

5. Porro Constanlinus, ui qui jam anie imperium 
somnbiret, statim acccplis lilteris in urbem invo-
lal , lcclis mililibus slipalus, nec ipaa mullitudiae 
fcperncudis; noctnque per Micbaelis prolovestiarii ' 
baud piocnl ab arce ostiolom ingressus in soceri 
aui Grcgorse aedibos cum sociis iiisomnis perman-
s i l . Nicelas vero a secreiis, qui postea protonolariti8 
fuit, Gonsiantini advenluro Conslantiiio patricio e l 
monacho Eladico nunliaTit; amboque eadem nocte 
ad Const.inlinum diicem accesserunl; consertoqtie 
consilio, cum necdum illuxissel, cum facibtis mi l i -
tumque nou leti armala mauu c l lurba Circi por-
tam occitpani, ac Goiialaniiiium faustts acclama-
tionibns imperaiorem ealuiant. Ibi ejus equiso a 
praesidiariis iisque qui iulra porlas erant, lancea 
confixus interiit. Haud itnque illic rrcepius Con-
stanlinus, sed repulsus, velut danmonis rujusdam 

έπιτροπήν "Αλεξάνδρου αύτφ έγχεχείριστο τά τ ή ; 
εξουσίας έπιτροπείν, 'Αρταβάσδψ έγχειρίσας, φ τδ 
ίερατεύειν ένείργητο, έξαπίστείλε πρδς τδν τού δου-
χδς Κωνσταντίνον, παραχελευόμενος είσεληλυθέναι 
τή βασιλίδι, ώς της βασιλείας έπιλάβηται * δς διά τήν 
τού γράμματος διαπόρθμευσιν τής περιωνύμου Σο
φίας πρώτος τών Ιερωμένων χεχλήρωται. Ούτος γάρ 
γεννήτωρ Ανδρέου τού έν χρόνοις τοίς καθ* ημάς 
τήν ζωγραφιχήν τέχνην είς άκρον έλάσαντος, ήπερ 
Απελλής χαλ Άγάθαρχος Ηρακλείδης τε χαλ Φίλ-
οίνος ο! Βυζάντιοι, χαθεατήχει. 

γ \ Ό δέ, άτε χα\ πρότερον αυτήν δνειροπολών^χαΐ 
τού στέφους άε\ έφιέμενος, ώς είχε τάχος τήν βασι
λεύουσαν χατέλαβεν άμα τοίς συν αύτφ τών στρσ-

' τευμάτων έγχρίτοις · · , ίκανοίς ούσι. Καί νυκτδς διά 
παραπυλίδος είσελθών τού πρωτοβεστιαρίον Μιχαήλ, 
ούσης πλησίον ακροπόλεως, έν τψ οίκψ τού πενθερο0 
αυτού Γρήγορα άύπνος μετά τών συνόντων αύτψ δι-
ετέλεσεν. Νικήτας δέ άσηχρήτις, δ μετά ταύτα πρω
τονοτάριος γεγονώς, τήν Κωνσταντίνου άφιξιν τ φ 
πατριχίψ Κωνσταντίνφ χα\ μοναχφ τ φ Έλαδικφ 
χατεμήνυσεν · κα\ άμφω τή αυτή νυκτ\ πρδς τδν 
δούχα Κωνσταντίνον παρεγένοντο, χα\ βουλήν ποιη-
σάμενοι ούπω τής ημέρας καταλαβούσης μετά λαμ
πάδων και λαού πολλού καί δχλον τήν τού Ιπποδρό
μου πύλη ν καταλαμβάνουσιν, Κωνσταντίνον εύφη
μου ντε; ώς βασιλέα * ένθα δή ό τούτου Ιπποκόμος 
λογχευθε\ς παρά τών έντδς τών τού ίπποδρόμου π υ -

afflalu fnriis aelus, nec p r » imperii cnpidiiate Q λών άνηρέθη.Μή δεχθείς ούν έκείσε δ Κωνσταντίνος, 
ineniis 383 s a l i s <ompo$, in Gircum se trisli* 
Yultuque demisso subductt, malum omen repulans, 
quod equisoncm necatum amiserii. Illiuc Uaque, 
faustis acclamalionibus prosequeiUibus, ad Gbalcetn 
tisque veni i ; perque ejusdem Cbalces portam fer-
ream ad excubilorum usque slalionem evasit. l n -
lei im magisier Joannes Eladas, ex sodalitatibu* 
classiariisque delectu babiio, armix iitstrucios ad-
vcrsus Ducem misit. Ad Gbalcem usque cum vo-
nissent, conserioque pretio, mulii nlrimqiie gladiis 
perempli cecidernni; ingensque adeo strages fuit, 
ut et aanguintx rivi instar flumiois slagnarent. 
Occisua eei et Grrgoras ducia filius et Micbael ejus 
consobriuus, ncc* non Curiicea Armenius. Haec 

άλλ' αποσοβηθείς, ώσπερ ύπό τίνος έκβακχευόμενος 
δαίμονος και μή έφεστηχότα έχων τδν λογισμδν τψ 
τής βασιλείας έρωτι, έν τ φ ίπποδρομίφ ύπεχώρησεν 
στυγνός τε και κατηφή;, καχδν οίωνδν τήν τού ί π -
ποκόμου χρίνας σφαγήν. Εκείθεν ούν εύφημούμενος 
ήλθεν μέχρι της Χάλκης, χαλ διά της Σιδηράς πόρ
τας της αυτής Χαλχής είσεληλυθώς, μέχρι ιών Έ ξ -
χουβίτων παρεγένετο· Ό ουν μάγιστρος Ιωάννης δ 
Έ λαδάς έχλογήν τών τε τής εταιρείας κα\ τών ελα
τών ποιησάμενος μεθ' δπλων τούτους άπέστειλεν 
κατά τού δουχός. Έλθόντων ούν μέχρι τής Χαλχής, 
καλ πολέμου συστάντος, πολλοί έξ αμφοτέρων Ιπεαον 
τών μερών, έργον έχείσε μαχαίρας γενόμενοι, χαλ 
τοσούτον ώστε τδν τόπον ένλιμνασθήναι τ φ αίματι 

videos Consianlinus dux, eum maxima esset tur- D ποταμηδδν χαταββέοντι. Άνηρέθή δέ χα\ Γρηγοράς δ 
baiio, cquum impulit. Ble in lapideis Cabulie. qni-
bns locus constratut erat, coltapsua scssorem ex-
cussit. Quem in lerram projcctum solumque dcre-
lictum quispiam ofTendens (alii enim dispcrsi ao 
palantes erant) ejtis caput gladio abscidit, inquo 
omnium oculis, ad vulgi errorem dcpellenduni, 
imperaiori detulit. Ejuscemodi ducis aggressio por 
aliuin quoque niodum innotueral. Nempe Niccdaus 
quidain publicanus inChaldia, pubticixque vectiga-
libus |>rsfcctus, Chrisliaua ejiirata religione in 
S>riam se reccpcrat. Illic agcns aslronomia seu 
uiagis astrologije ctiidain opcram dabat. In.nigro 

V A B I / E L E C T I O N E S . 

υΐδς τού δονχδς | P . χ57] χα\ Μιχαήλ δ εξάδελφος αυ
τού και δ Κουρτίκης δ έξ Αρμενίων. Ταύτα δ δοΰξ 
Κωνσταντίνος μαθών, ταραχής δτι πλείστης γενομέ
νης, τού Ιππικού έξήλαυνεν. Ό δέ ταίς έκείσε ύπ-
εστρωμέναις κατολισθήσας πλαξίν είς γήν τδν επι
βάτη ν κατέβαλε ν. Έπε \ δέ τ ις αύτδν κατά γής έβ · 
βιμμένον καί μεμονωμένον κατέλαβεν (οί γάρ άλλοι 
δλεσχεδάσθησαν άπαντες), ξίφει τήν τούτου άπέτεμε 
κεφαλήν, ήτις τψ βασιλεί προσενήνεκτο καταφανής 
άπασι τής άπατης είς άποτρόπαιον. Τδ δέ τοιούτον 
αυτού εγχείρημα κατά τινα καλ άλλον τρόπον έδε· 
δήλωτο. Νικόλαος γάρ τις τάς έν Χαλδία τών δημο· 
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βίων t Ια πράξεις έμπεπιστευμένος είς Συ ρ (αν άφίκε· Α itaque liuleo scribeus ad Tliotnam togotbclain mi-
το, της καθ* ημάς ευσέβειας έξαρνος γεγονώς · δς 
έκείσε διατριβών αστρονομίας ή αστρολογίας τίνος 
μάλλον μετεποιείτο. θύτος έν μέλανεμβαφεΤ γράψας 
οσάσματι άπεστάλκει τούτο προς τδν λογοθέτην θ ω 
μάν, ού δή βυφθέντος έν ύδατι παρά Μανουήλ τού 

aeral; quo aqua oluto a Manuele Agarenorum iu-
lcrprcle, 384 apparuerutit quw in co erant exa-
ralae lillerae, in hauc eentenliam : Ne limueritis α 
duce ruffa votucre : ttulie enim n* novan motktur, 
ει tlatim ptrlbit. 

των Άγαρηνών έρμηνέως τά έν αύτψ πεφανέρωται γράμματα* Μή ροδήθητε όχύ τού χνββού πετει
νού τού δονκός · νεωτερισθήσεται γάρ άρρδνως, καϊ ευθέως όΛοθρενΟήσεται. 

δ*. Τούτων ούν ούτω τελεσθίντων, Γρηγοράς τού
του πενθερδς μετά Αέοντος, δν Χοιροσφάχτην ώνόμα-
(ον, τή Αγία Σοφία τού θεού έχχλησία προσέφυγον * 
ούς και βία έχείσε Αποσπάσαντες άπέκειραν μονα
χούς άν τή τών Στουδίου · · μονή. Κωνσταντίνον δέ 
τδν Έλαδιχδν βουνεύροις τύψαντες βάκη τε περιβα-
λόντες και δνφ χαθίσαντες διά μέσης τής πόλεως 
έθριάμβευσαν, και Ιν τή τού Δαλμάτου άπαγαγόντες 
μονή έγκατάκλειστον τή καταδίχη πεποιήχασιν. 
Λέοντα δέ τδν Καταχαλίτην χαλ Άβεσσαλώμ τδν τού 
Άροτρα έχτυφλώσαντες έν εξορία παρέπεμψαν. 
Κωνσταντίνον δέ τδν τού Εύλαμπίου υίδν χα\ έτερους 
συν αύτφ Φιλόθεος ύπαρχος δ τού Λαμπούδη έν τή 
τού ίππιχού σφενδόνη Απέτεμεν. Ού μιχρδν δέ δι-
ε^ευνησάμενοι περλ Νικήτα Ασηκρήτις καί Κωνσταν
τίνου του Λιβδς ούχ εύρον αυτούς ώς χρησαμένους 
φυγή. Τδν δέ Αίγίδην εκείνον καί τούς συν αύτφ 
πολλούς καλ Ανδρείους δντας άπό τε τής έν Χρυσο-
πόλει δαμάλεως κα\ μέχρι τού Λευκάτου διδύμοις 
ξύλοις πάντας άνεσκολόπισεν. Κα\ πολλούς άν τών έν 
τέλει τδτε ανηλεώς καλ άναιτίως οί λεγόμενοι ούτοι 

Α. Hte. itaque eum in moduro peraciis, Cregoraa 
Consianiini eocer cum Leone Choerosphacta, qtiem 
vocant, in aaneiam Dei Sopbiam, sic dictam ec-
rlesiam, eonfugerunt; qnos inde vi extracio* in 
Studii monasierto monacbos doionderunt; Con-
stanlinum vero Eladicum ncrvis bubulis cacsum 
vilibosque ac laceris yeslibus indiitum asinoquo 

1 iinposilum per mediam urbcm iraducemes, in 
PalmaiA roonaslerio lafa scniimiia inclusum agere 
statucrunt. Leonem vero Catacaliiem et Abessalo-
ncm Arolrae filiuin exc;cc»los in cxsilium miserunt. 
Coiisianiinum Eulampii filitim aliosque ciim eo 
Pbilolbeas Lampudes «rbis prafectus ad Ctrct 
metano gladio oblruiicavii. Dc Niccta a secretis et 
Conslanlino Libe non exigna facla perquisitio : 
baud tamen inveitli sunl, quod fuga saluli consu-
luerant. jEgtdam vero viruro spcciabilem socios-
qne, qui plurcs ac viri fortes csseut, a Damali 
(vacca scWcet) q u « eslCbrysopoli, ad Lcucatuin 
usque, liguis geniinis (id csl furcis) omnes sus-
pcndii. Procerumque piures ac senalorii ordinia 

επίτροποι Απέχτειναν, εί μή τίνες τών δικαστών £ v l ros per id tempus tuiores isti inimani saevilia in 
IP. 238] τούτους τής αδίκου ορμής Ανεχαίτισαν, 
είπόντες αύτοίς, ώς Παιδός δντος τού βασιΛέως, 
χώς άν άνευ της αυτού κεΛεύσεως τοιαύτα τολ
μάτε διαχράττεσθαι; Τήν τού δουκδ; ούν γυναίκα 
άποχείραντες είς τδν έν Παφλαγονία οίκον αυτής 
έξαπέστειλαν, εύνουχίσαντες χα\ τδν υΡ»ν αυτής 
Στέφανον. 

ε'. Αύγούστφ δέ μην\ Συμεών δ Βουλγαρίας άρχων 
έκστρατεύσας κατά 'Ρωμαίων συν δχλφ βαρεί κατ-
έλαβεν τήν Κωνσταντινούπολη, κα\ δή παβακαθίσχς 
αυτή χάρακα περιέβαλε ν άπό τε Βλάχερνών χαλ μέχρι 
της λεγομένης Χρυσής πάρτης, έλπίσι μετέωρος ήν 
ώς άπονητλ ταύτην έλείν. ΈπεΙ δ) τήν τε τών τειχών 
κατέ| ΐαθεν όχυρότητα τήν τε έκ τού πλήθους καλ 

noxiosque peremissent, ni judicum quidam ab i n -
justo cos conatu ac mentc rclraxisseni, cuin dicc 
r en l : Qmd vero vos impcraiore 385 odhuc puero 
ejusque injutsu talia audetis patrare ? Ducis ilaque 
tixorem detonsam in illius domum in Papblagonia 
dimiseruiit, cjusque filiuni Siepbanum castra-
vcrunt. 

5. Mcnse Augusio Symcou Bulgario? princepscx-
pedilione adversus Boinanos subcepla cuni nume-
roso fortique exercitu Cpolim vcnit; obseesaque 
urbe ac vallo a Blacbernis ad Cbryscm portam du-
rto, illius facili negoiio poiiundae ape elaiue crat. 
Perspecla lamen ntoenium firmilale populique ac 
pnasidiariorum multiiudine Aecnon baliaiarum alio-

τών οπλιτών και τών πετροβόλων καλ τοξοβόλων D rumque omnis generis tormcnlorom copia, spe 
οργάνων Ασφάλειαν, των ελπίδων σφαλείς έν τ φ λε· 
γομένφ Έβδομφ ύπέστρεψεν, είρηνιχάς σπονδάς αί-
τησάμσνος. Τών δέ εκτρόπων άσμενέστατα άποβεξα· 
μένων, αποστέλλει Συμεών θεόδωρον μάγιστρον αυ
τού συλλαλήσαι τά τής ειρήνης. Άναλαβόμενοί τε δ 
τε πατριάρχης Νικόλαος χαλ Στέφανος χα\ Ιωάννης 
Α μάγιστρος τδν βασιλέα ήλθον μέχρι τών Βλάχε ρ
νών, καλ εισήγαγαν τούς δύο υίούς τού Συμεών, χαλ 
σσνεστιάθησαν τ φ βασιλεί έν τ φ παλατίφ. Νικόλαος 
δΑ Α πατριάρχης εξήλθε πρδς Συμεών, φτινι τήν κε
φαλήν ύπέκλινε Συμεών. Εύχήν ούν δ πατριάρχης 
ποεήσας άντι στέμματος, ώς φασι, τδ εαυτού έπιβ-

frustralus ad Hebdoreum recedit, pacis foedera pc-
(ena. F u i i ree lutoribus graliaEima; missusque a 
Symeone illius magister Thcodorus, qui de pacc 
colloqueretur. Nicolaus vero palriarcba el Siepba-
nus et Joannes magister assumpto imperaiore, ad 
Blachernas usque profecli ambos Symeoois filios 
iniroduxerunl ac cum imperatore iu palatio epulia 
acceperunt. Nicolao pairiarcba ad Symeoncm 
egrosso, i l lecapotci modeste inclinavit; fusaqito 
super euro precalione, stcmmatis loco capiiis atti 
optrlroenlum ejus capili, ut ferunt, patriarcba in-
jecil . Amplissimifc ilaque iromeusisque excepii mu -

V A R L E LECTIONES. 
· · Στουδίων Ρ , Στουδίου iuaigo. 
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norlboa Symeon ac filiit cum do pace inter eos Λ βιπτάριρν τή αυτού έκθετο κεφαλή. Δώροις ούν 
QOO tttis coatenis$ct, Kn pilriam domumqae re- άμέτροις χαΛ μεγίστοις φιλοφρονηθέντες δ τε Συμεών 
dieruitt. χα\ οί τούτου ufol είς τήν Ιδίαν χώρα ν ύπέστρε-

ψαν,άσύμφωνοι έπ\ τή είρημένη είρήνη διαλυθέν-
«%· 

C*. Τού βασιλέως ©υν Κωνσταντίνου άτε παιδδς 
δντος χα\ τήν Ιδίαν μητέρα έπιζητοΰντο^ (ήδη γάρ 
ταύτην κατήγαγεν Αλέξανδρος δ βασιλεύς), άναβι-
βάζουσιν αυτήν πάλιν. Αυτη ούν περικρατής γενο-
μένη τής βασιλείας Αναβιβάζει είς τδ παλάτιον Κων
σταντίνον παρακοιμώμενο ν χα\ Κωνσταντίνον V.OL\ 
'Αναστάσιον αύταδέλφους τους Γογγυλίους λεγόμε
νους· χαί τή βουλή Ιωάννου τού Έλαδά χαταδι-
βάζουσι τούς οίχείους τού Αλεξάνδρου βασιλέως, 
Ίωάννην τδν βαίχτωρα χα\ τδν λεγόμενον Γαβριλό-

Porro Augusla Dominicum hetaeriarcham praeficil. fj πουλον καί Βασ>λίτζην χαι τούς λοιπούς. Προχειρί-

386 · · CousUnlino igilur imperaiore, velul qui 
puer essel, mairem eoam idenlidem requirenie, 
quam Alexandcr dudum aula ejecerat, eain rursus 
iu palalium revocaut. Rcrum ilaque potiia«itaclaque 
civilium admmiitralionem, Gonsiantinum accubi-
lorein et Gonslaiiiinum Auastasiumquc germanos 
fratres Gongulios vucatos in aulam accerait; Joan-
nisque Eladae consdio, Alexandri imperatoris as-
sccla* ca removct, Joannem rectorem , sicque 
noncupaittin Gabrilopulum et Basililzen alioaque. 

Blagisier Eladasmorbo correpius ac a medicis depo-
situs, e palaiio sccedeiisad Blacbernaa venii, ibique 
morbo ingra^esccme falo funclus e*t. Dominici 
beiaeriarcbx consilio Ziie Nicolaum palriarcbain 
cuort stris aula removcc, irascentis spccie euara 
ipaius jubens curare ecclesiam. Nec mullo post 
Gonstantinus accubiior Dominirurn bclaertorcbam 
apud Auguslam accusat, u l qui rerum suimnam in 
fratrem suum transferre cogiiarci. Simulate igilur 
patricii dtgnitaie ornantes. cum ex morc in tem-
pliiro precibus communiendus dcsccndisscl, domi 
manere jusscrc Kjus loco praifccit Zoc fccderalo-
Tum turmis Joannem Garidam; Damianum vero 
cuntichum excubiariim drungarium crf avil . Domi-
nicus 
repit. 

ζεται δέ ή Αύγούστα Δομίνιχον έταιρειάρχην. Μάγι-
στρος δέ δ Έλαδάς νόσφ προσπεσών χα\ άπαγορευ-
0ε\ς παρά τών ιατρών, χατελθών έκ τού παλατίου 
χαί έν ταίς Βλαχέρναις παραγενόμενος, ύπδ τής νό
σου βαρυνθεΐς τελευτ£. Συμβουλή άομινίχου έται-
ρειάρχου χαταβιβάζει Ζωή Νιχόλαον πατριάρχην 
άμα τοίς μετ' αυτού, μετ* οργής τά τής Ιδίας έχχλη
σίας φροντίζειν | Ρ . 239] είπούσα..[Ού1 Μετ* ού πολύ 
Κωνσταντίνος παρακοιμώμενος διαβχλλει τή Αύγού-
στη Δομίνικον έταιρειάρχην ώς τήν βασιλείαν σφε-
τεριζόμενον είς τδν εαυτού άδελφάν. Καλ τούτον έν 
προφάσει πατρίκιον ποιήσαντες, κατελθόντα είς τήν 
έκκλησίαν, ώς έθος, εύχήν λαβείν, οίκοι μένεινπαρ-

_ ν εκελεύσαντο, προεβάλετο δέ Ζωή Ίωάννην τδν Γαρι-
friistra lugens ac quiriune doinuin se rc- C δ £ ν έταιρειάρχην και Δαμιανδν εύνούχον τής βίγλης 

δρουγγάριον. Δομίνικος δέ άπήλΟεν έν τ φ οίχφ αύτου 
άνόνητα όλοφυρόμενος. 

ζ \ Τού δέ Βουλγάρου Συμεών τήν θρ£χην πάλιν 
ληΐζομένου, έν φροντίδι ούσης τής Αύγούστης χαλ 
τών έν τέλει δπως αύτδν τής αλαζονείας παύσωσιν, 
ήτήσατο Ιωάννης ό ΒογΙς γενέσθαι πατρίκιος, υπο
σχόμενος κατ' αυτού άγαγείν Π ατ ζ ι νάκα;. Τής αί-
τήσεως δέ τυχών δωρά τε λαβών είς τήν Πατζινάχων 
άπήει χώραν · κα\ δή σπεισάμενος, ομήρους εκείθεν 
λαβών ήγαγεν έντή πόλει, συνθεμένων Πατζινάχων 
διαπεράσαι καί τδν Συμεών καταπολέμησα!. Παρ-
έγένετο δέ τότε έν τή πόλει καλ Άσώτιος, Ανήρ έπλ 
βώμη ονομαστότατος, υίδς ών τού άρχοντος τών άρ-

7. Caelerum Symeone Bulgaro iicruro Tbraciam 
iufcstaulc, Augusia 387 proceribusquc anxiis quo 
pacto bominia ariogatniaiu compcscerenl, rogavit 
Joannes Bogas ui pairicius crearetor, PaUinacas 
advcrsus cum se conducturum pollicitits. Voli com-
|K>s effeclus, acceptisque muncribus, ad cos iier 
comendit. Ac vero icio foediTe, indeque acceptis 
obiidibus, cum illis iu urbcm rediii, Patzinacibus 
iransmisao Is^ro Symeoncm se delcllaturos polli-
centlbus. Venit vero eiiain co lempore in urbero 
Asotiux, vir roboris fama cetoberrimux, principia 
principum filius. Ferebant virgam ferreain, cujus ρ χόντων, δν φασι σιδηράν βάβδον έχ τών άκρων έκα-
exirema manibus tencrel, q iu pollebat exiiuia v i , 
posse inflecUrre inque circuli forrnam inlorqnere, 
ferrt nimiruro durilie i l l iu i manuum robori cedcnte. 
Ilunc Aogusta vcnientem multo bonore suscepil ac 
rursum in pairiam rcmisil. 

8. Menee Seplembri, indiclione tertia, Paucra-
tucas Armenius Adrianopolim Symconi prodidil. 
Vocabaiur bxe prius Oresiias, ab Oresic Agamom-
nonlft fllio, (\\\\ justa aemulatione ob patrem a Ciy-
tseranestra dolo necaium, Ipsa una cum iEgistbo 
occisa, gravi furorc acius cst, ac quo looo Ebrus 
Arrusque ac Arlacus fluintna confluunl, loius 
faorbo uboraias eei, codemquc (oco uibc condiia 

τέραις κρατούντα χερσ\ τή ύπερβαλλούση δυνάμει 
δια κάμπτει ν χαί πρδς τδ χυχλιχδν σχήμα μετάγειν, 
τής αντιτύπου τού σιδήρου φύσεως τή βία τών χει
ρών ύπειχούσης. *Ον παραγενόμενον ή δέσποινα χαλ 
μετά πολλής τιμής ύπεδέξατο χαλ πάλιν εις τήν ιδίαν 
χώραν εξέπεμψε/. 

η' . Σεπτέ μβρίω δέ μην \ , ίνδιχτιώνος τρίτης, 
Παγχριτούκας ό Άρμένης τήν Άδριανούπολιν τ ώ 
Συμεών προδέδωκεν, ήτις τδ πρ\ν Όρεστιάς έχα· 
λείτο, έξ Όρέστου υίού Αγαμέμνονος, δς ζήλοι δι
κά ί ω διά τήν πρδς τδν πατέρα Κλυταιμνήστρας δο* 
λοφονίαν ταύτην συν Α :γίσθφ άποχτείνας λίαν έχ» 
μέμηνεν κα\ έν τή συνελεύιει "Εβρου "Αρζου τε και 
Άρτάκου τών τριών ποταμών γε λουσάμενο; τ ή ; 
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Ιδίω ονόματι χέκληκεν * Αδριανό* δέ Καίσαρ εύχτί-
στοις οίχήμασιν αυτήν μεγαλύνας πόλιν Αδριανού 
μεταχέχληχεν. Αύτη τρίτης ήμ*ρας icapA άνδρδς 
εύπετοΰς Ιν διδδψ Φίλιππου πόλεως σταδιάζεται, 
ήγχαλιαμένη τψ δρει τψ Αίμο,» παρ* φ οί τρείς πο-
ταμολ συμβάλλονται τδ όμβρινδν ύδωρ. Μετ* ού πολύ 
αποστολή Βασίλειος πατρίχιος χαλ κανίκλης χαλ 
Νικήτας πρωτοσπαθάρισς δ Έλαδιχδς παρά Ζωής 
μετά δώρων πολλών, χαλ άντιπαρέλαβεν πάλιν αυ
τήν. 

[Ρ . 240] θ \ "Ηλθενδέό Ααμιανδς άμηράς είς Στρό-
βηλον νήσον μετά πλοίων πολεμικών και πολλής τής 
δυνάμεως* χαλ ταύτην παρέλαβεν άν, εί μή νοσήσας 
έτελεύτησεν, ύποστρεψάντων διά κενής τών Σαρακη
νών. Οί βε της Ελλάδος καλ τών Αθηνών οίκήτορες Β «Ι Saraceni i r r i lo conalu redirent. Acbaiae autoro 

magnifictt ornans aedificiia, Adriaui urbooa ex Kbe 
muUto nomine appellaril. Disut Pbihppopoli irium 
dierum spatio; quam roooi l lxmus velui shiu am-
plecliiur, qua parto nivale»388 * c ptnviatescon-
gerunl aquaa q u » roodo iria flumina dfrcbainua. 
Postmodum vero misao Zoe Basitfo pairicio ac ca-
niclel praefecio el Nicela Lladico protospalhario 
cum moUis muneiibus, landem illam rocepit. 

9. V tn i i vcro Dainianus ameras iu Strobeluro 
insulam, magno boalilium navium apparaiu ac com 
ingentibaa copiis; cepitseique mique, nisi morbo 
correplus fatis concetsixset. Cujus iuieriio factum 

συνεχώς επηρεαζόμενοι παρΑ Χασέ υίού τού Ιούβη, 
τήν αυτού ασωτία ν χαι άπληστίαν μή ένεγκόντες λί-
θοις τούτον βάλλοντες άνείλον κακώς Ινδοθεν τού 
θυσιαστηρίου του έν Αθήναις ναού. 

/ . Βλέπουσα δέ Ζωή βασίλισσα τήν έπαρσιν Συ
μεών κα\ τήν χατά τών Χριστιανών αυτού έ πίθε σιν, 
βουλήν μετά τών έν τέλει βουλεύεται, άλλάγιον χαλ 
είρήνην μετά τών Άγαρηνών διαπράξασθαι, διαπε-
ράσαι δέ πάντα τδν τής Ανατολής στρατδν πρδς τδ 
χαταπολεμήσαι καί άφανίσαι τδν Συμεών. Απεστάλη 
ουν έν Συρία έπλ τδ ποιήσαι άλλάγιον Ιωάννη; πα-

ac Aibenaritm popult civeeque contiiiuis Cliase titii 
Julwe injuriis voiati, ojna luxuriam inexplebilom 
quo cupidttatem fene non vah-mes, lapidibua 
obratum hilra Jpaum Aihenaruni icmpii peuctrale 
malo mierenicruul. 

ΙΦ. Zoe porro Augosia elalos Symeont* animo» 
videns ejuaqtie adveraua Cbristianos grassaUotteiii 
non feicu», rc cuin optimaiibu* deliberata, fne lus 
icere pacemque componere cum Agarenis statuii, 
omnesque Agias copias ad debellandum profligan-
dumque Syroeouera iraji€ere. Missi proin Je h» Sy-
riam Joaoues Rbodinus patrtciua et Michael Toxa-
ras, qui paciscereniur. Quo peracto, consueia τρίχιος δ 'Ροδινδς κα\ Μιχαήλ δ Τοξαράς - ού γεγο

νότος τήν συνήθη τής βόγας διανομήν ποιησάμενοι έν Q erogalione douato miliie, assuiuplis eohorlibus ac 
τοΙς τάγμασι, ταύτα δέ άναλαβόμενοι συν τοίς θέ- legionibua in Tbraciara tranamiaere, magitlro 
μασι πρδς τήν θρακψαν γήν διεπέρασαν, Αέοντος 
μαγίστρου τού Φωκά δομεστίκου τών σχολών τυγχά-
νοντος, φ άνδρία μάλλον ή έπιστατιχή φρόνησις 
«ροσανέκειτο. Έξαγαγόντων ούν τά σεβάσμια καλ 
ζωοποιά ξύλα Κωνσταντίνου πρωτοπαπά τού πάλα* 
τίου, τού Κεφαλά λεγομένου, χαί Κωνσταντίνου τού 
Βαλελίας έν τή θρφκη, άπαντες προσκυνήσαντες χαλ 
έπομοσάμενοι συναποθνήσχειν άλλήλοις, πανστραχΐ 
κατά Βουλγάρων έξώρμησαν. 'Ηρχον δέ τού τάγμα
τος Έξχουβί των Ιωάννης δ Γράψων, τού δέ ίχα/άτου 
δ του Μαρούλη υίός- Τωμανδς δέ δ Άργυρος έστρατ-
ήγει χα\ Αέων δ άδελφδς αυτού χαλ Βάρδας δ Φω^ 
κάς, οίς συνήν μέν Μ καλ ό Μελίας μετά τών Ά ρ · 

Leone Pboca scbolarum domettico, viro scilirel 
majoribua aniiuis quam imperaloria sotertia pras-
dilo. Educlis itaque vcoerabilibus ac vivifici» 389 
lignis, Conslaiitini palatini cleri lacerdoiuro primi, 
cognoroenio Copbals, ('onslanliniquc BaI«Iis opera, 
in Tbracia, cum omitea hsec venerati esscnt sequo 
una commorUuros jurejorando Armassent, in 
Bulgariam piofecii sunt cuin universo exeniut. 
Prascrant excubili turinx Joannos Grapso, lcauati 
vero Marulis Olius. Roinanus Argyrus ducis pole-
atale praeeral, ejusque fraler Lco et Bardas Pbo-
cas, quibuscum erat et Melias' cum Armeniia v 

aliique omaes ibemalum duces. Prxter alios vero^ 
μενίων καλ οί άλλοι πάντες στρατηγοί τών θεμάτων, 0 eiiam cum Leone doroestico eral Conelantiiius pa-
σονήν δέ καλ πρδς τοΙς άλλοις δ Κωνσταντίνος πα
τρίκιος δ Λ\ψ Αέοντι δομεστίχψ, σύμβουλος αυτού έν 
πάσι τοίς άνήχουσιν ών. Μην\ δέ Αυγούστψ είχάδι, 
Μικτιώνος ε*, δ πόλεμος μεταξύ 'Ρωμαίων τε χαί 
Βουλγάρων πρδς τψ Άχελφψ συγχεκρότηται ποτα-
μφ * καί (οία τά τού Θεού χρίματα, ώς ανεξερεύνητα 
καλ ανεξιχνίαστα, ) τρέπονται 'Ρωμαίόι πανστρατλ 
χαλ γέγονε φυγή παντελής κα\ φριχώδης όλολυγή, 
τών μέν ύπ ' αλλήλων συμπατουμένων, τών δέ ύπδ 
τών πολεμίων αναιρουμένων, αίματος τε χύσις οία 
έξ αΙώνος ού γέγονεν. Ό δέ Λέων έν Μεσημβρία 
οΗεσώάη φυγών. Έσφάγη δέ πρδς τοΤς άλλοις έν τή 

triciua Afer, qui ejus consiliis in omnibos q u » ad 
ipsum aitinebanl uteretur. Mensis iiaque Augusii 
die vigesima, indietiooe qulnta, Romauos ititer 
atque Bulgaros ad Acbelouui Humcn commissa pu-
gna (quse Dei judicia, quam inscrulabilia et iinpcr-
vcatigabilia !) Homani omnes fusi fugalique, bor-
rendo per exercituiu omiiem ululaiu, cuin le alii 
alios concuicarenl, alios boslce periuicrciil, (anta 
bominum eirage quania ncc a saeculo audiia csl. 
l«eo xgre in Mesembriaiu aospea cvasit. Dcsidcrati 
prse aliis in ipsa pugnae coogressionc Constamitius 
Afrr c l Joauiics Grapso procerumqtio alii aon 

' YARIif i LE'-TH)iNES. 
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pauci. Mifttus erat c l Roroanus rel navalis drunga- Α του πολέμου συμβολή [Ρ . 241] xa\ Κωνσταντίνος ό 
rius cuin omni clas*c, ut Danubii liltora legerei ac 
Lconi Phocae opcm ferrei; Joaunes itcm Bogas, 
ul i dicium esi, qui Paizinacas adducerot. 390 
Cuuique Romanus drungaritis in mandatis accepis-
sei ut quos dicebam Pauinacas, adversns Btilgaros 
Lconi Pbocae auxilio fuuiros, irajiccret, Boma-
nusque et Joaimes in contcniioncs vcrborurnquc 
dissidia versi cssent, videnies PaUinacoe sic inler 
eediscordcs aique pugnames, domum rcdiere. Bcllo 
autem finito rcversisque in urbem Romano ac 
Roga, mola quaslio cst de eoruui dissidio. Hbi ia 
lanlum periculum adJuctx Romani drungarii res, 
υι pmissionis luniinum in sc adwrsam sentcntiam 

Λ\ψ και Ιωάννης ό Γράψων κα\ άλλο: τών αρχόντων 
Ικανοί. Απεστάλη δέ κα\ 'Ρωμανδς πατρίκιος δρουγ-
γάριος ών τών πλωίμων μετά παντδς του στόλου έν 
τώ Δανουβίω ποταμφ βοηΟήσαι Λέοντι τω Φωκά * 
άλλά κα\ Ιωάννης ό Βογάς καταγαγείν Πατζινάκας, 
φς είρηται. Κελευσθέντος Βλ του δρουγγαρίου 'Ρω-
μανού τούτους διαπέρασα ι κατά Βουλγάρων ώστε 
συμμάχησα ι Λέοντι τ φ Φωκφ, Τ ω μα νου δέ κα\ Ιωάν
νου είς έριδας κα\ λογομαχίας έλΟόντων, δρώντε% 

αυτούς oi Πατζινάκαι πρδς αλλήλους δια μαχόμενους 
κα\ συστασιάζοντας ύπεχώρησαν είς τά ίδια. Του πο
λέμου δέ τέλος λαβδντος, και ύποστρεψάντων Ιν τή 
πόλει του τε Τωμανοΰ κα\ του Βογά, τά καθ* έαυ-

lulcrit, vclul qui negligcutia seu poliu* animi pra- ^ τών έκινήΟησαν κα\ είς τοσούτον κίνδυνον τδν δρ»>υγ-
:tna- γάριον 'Ρωμανδν περιεστησαν, ώστε κα\ καταδικά-vilalc ac nequilia praeslo «on fuisset, ut Patztn 

cas irajiceret, sed se ciiius subduxissst ; qui deni-
que iie Romanos quidem fugicnles navibus 
exccpisscl. Ac ccrte oculis luissct, nisi Conslantino 
Congylc c l magUiro Slepbano, qua apud Augu-
slam aucioriialc longc maxima pollcbant, conni-
lenlibus in confrarium senlcnlio i l l i vcrsa essct. 
Bulgaris aiilcm vicloria elatis ad ipsamque urbein 
excurrcnlibus, cnrn Lco xcliolarum domcslicus 
Joannesque bei&riarcba ot Nioolaws ducis filius, in 
Thracfce locum qucm Catasyrlas vocant, confcrio 
agmine adversus Bulgaros csscnt egrcssi, noctu cx 

ζούσαν ψήφον έξήνεγκαν τών οφθαλμών στερηδήναι 
ώς άμελεία, μάλλον δέ κχκουργίχ μή διαπεράσαντα 
τους Πατζινάκας, άλλ' ύποχωρήσαντα τάχιον καί μη
δέ τους φεύγοντας 'Ρωμαίων έν τοις πλοίοις ύποδε-
ξάμενον. Καί τούτο άν έπεπόνΟει, εί μή παρλ Κων
σταντίνου πατρικίου του Γογγύλη και Στεφάνου »·«-
γίστρου, ώς δυναμένων παρά τϊ) Αύγούστη πολλά, τά 
τής καταδίκης ανετράπη. Τών δ£ Βουλγάρων τή νίκη 
κατεπαρθέντων κα\ έκστρατευσάντων μέχρι τής πό
λεως, εξήλθε Λέων ό δομέστικος τών σχολών καί 
Ιωάννης ό έταιρειάρχης και Νικόλαος ό υΐδς του 

improviso irruenlibus in cos Bulgaris ac domeslico · δουκδς είς χώρον θ ρακώον ούτω λεγόμενον Κατααύρ-
in fugam verso Nicolaus ducis Olius cum aliis roul- τας άμα πλείστψλαώ κατά Βουλγάρων. Τή δέ νυκτΐ 
lis occisus esl. Q άδοκήτως έπιπεσόντων αύτοίς τών Βουλγάρων, καλ 

τού δομεοτίκου φυγόντος, έσφάγη Νικόλαος όυίδςτού 
δουκος και πολλο\ έτεροι μετ' αυτού. 

ια'. Θεόδωρος ούν ό τού βασιλέως Κωνσταντίνου 
παιδαγωγός, όρων Κωνσταντίνον παρακοιμώμενον 
είς Λέοντα τδν ίδιον γαμβρδν τήν βασιλείαν σφετε-
ριζόμενον, ύπέΟηκεν Κωνσταντίνος τ φ βασιλεί 'Ρω-
μανδν τόν δρουγγάριον προσλαβέσθαι ώς πατρικδν 
αύτου δούλο ν καΐ-εύνουν τά προς αύτον, ώς άν ή 
συν αύτφ, κα\ διαφυλάττειν αύτδν, και έν ο:ς άν δίη 
σύμμαχον έχειν κα\ βοηΟόν. Περ\ τούτου οδν πολ
λάκις λαληΟε\ς 'Ρωμανδς άπείπατο. Γραμμάτιον ούν 
ό βασιλεύς Κωνσταντίνος αύτοχείρω διαπράξας γρα
φή κα\ υπογραφή διασφάλισα μένος άπέστειλεν αύ
τ φ · δπερ αύτδς έπ\ χείρας λαβών ύπέσχετο τήν κατά 

i i . Thcodorus haque Consuniini imperatoris 
paedagogus, Conslantinum accubitorem iinperium 
iransferre molientcra in Leoncm suum 391 c * 
sorore aflincm animadvcrtens, Conslaniino impe-
ratori aucior csi ut Romanum drungarium assu-
mat, vclui oliin pairis servnm ingcnuum illiusque 
propcnsa volunlatc rcbus sludenicm, ut cum ipso 
inaneat, rustosquc et vindex atque diTcnsor, cum 
necessc fucril, illi exsislat. Romanus dc bis saepius 
inlerpellatus renuii. Quaproptcr Conslanlinus ipse 
imperator liueras propria manu cxaraias subscii-
ptionequc firmatas ad cum m i l i i l ; quibus iile ac-
ccptis Conslanlinum accubilorem ejusque aiTines sc D τού παρακοιμιομένου Κωνσταντίνου κα\ τών συγγε-
aggressurum, qua par fuerit raiione, pollicitus csl. 
Kjus itaquc rci lale pcrva^anlc fama, cum ac-
cubitor Romammi urgerel ut cum classe niilitari 
jam slipendiu donala proiicisceretur, cum Roma-
IIIIS in navaliquasi inslructurus ciassem versaretur, 
vcnii ad eum Conslaniinus accubiior vclut solv^n-
d « classis negoliummaturaiurus. Cui Romanusser-
vilibabiiu gestuqnc obviam factus, quod jubebatur 
promptius sc facturum pollicilus ost. Cumque cx 
eo Conslantinus sciscilantinr, nuia clcgamcs viros 
ot forles, ad iinperatoriam impcllendam triremcm 
i loneos habcat, jubel slaiim Romanus manu ex-

νών αύτου έπίΟεσιν, [Ρ. 242] ώς δεει Μ , ποιήσασθαι. 
Τής φήμης ούν ταύτης διαθεούσης καΐτού παρακοι
μωμένου καταναγκάζοντος Τωμανον άποκινήσαι 
μετά τού στόλου τήν νενομισμένην βόγαν λαβόντος, 
έν τή έξαρτύσει δέ δντος τού Ύωμανού και τά πλοία 
εύτρεπίζοντος, έξήλθεν Κωνσταντίνος παρακοιμώμε
νος ώς έπισπουδάζων αύτδν τού έκπλεΰσαι. Ό δέ 
τούτφ δουλ'.κφ τω σχήματι προύπήντησεν, κα\ προ-
θύμως ποίησε ιν τδ κελευόμενον έπηγγέλλετο· κ,αΐ εί 
έχει άνδρας εύειδείς καί γενναίους επιτηδείους τήν 
βχσιλικήν έρέττειν τριήρη είπόντος πρδς Τω;χανδν, 
ούτος ευθύς Ινευσεν τούτοις τή χειρι έτοίμοις ουα» 

V A R L E LECTIONtS . 
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πλησίον έλθει ν. Οί βλ τάτής βουλής είδότες, έγγιστα Α pediios il l i pneslo cssc ac prope aecedere, Hi au-
ήδη του δρόμωνος Τωμχνού γεγονότος, επειδή ούτος 
οπίσω τού παρακοιμωμένου Κωνσταντίνου περίπα
των άνήρπασεν αύτδν ταίς χερσί κα\, Άραζε αυτόν, 
άνεφώνησεν, παραχρήμα ούτοι τούτον Αρπάσαντες 
εις τήν τού δρουγγαρίου Τωμανοΰ τριήρη είσήγαγον 
χαλ έντή άσφαλεία χατείχον. Ουδε\ς ούν δ υπερ
ασπίζων ήν ή χατοιχτείρων τδν άνθρωπο ν, πάντων 
τών συνόντων αύτφ χρησαμένων φυγή.· Ταύτα Ζωή 
Αύγούστα μαθούσα προσκαλείται τδν πατριάρχην Νι
χόλαον χαΛ τούς αυτής μςγιστάνους, χαλ αποστέλλει 
ττρδς Τωμανδν τδ γεγονδς θέλουσα μαθείν. Τούτων 
ούν διαπβρααάντων, λίθοις δ λαδς αυτούς έςήλασαν 
βάλλοντες. "ΕωΟεν ουν επελθούσα Ζωή έν τ φ τού Βου-
κολέοντος ήλιαχφ έπεφψνει τω υίψ χα\ πάσ ι ' Πώς 
t p a γέγονεν ή ανταρσία θύτη; Έφησε δέ τ.ο^ς αύτ/ήν 
6 παιδαγωγός του βασιλέως Κωνσταντίνου Θεόδωρος, 
δτι Διά τδ άπολέσαι Λέοντα τδν Φωχάν τού; Τ ω -
μαίους χα\ Κωνσταντίνον παρακοιμώμενο ν τδ παλα
τιού ταύτα γεγόνασι. Προκλάβετο δέ ό βασιλεύς Νι
χόλαον τδν πατριάρχην κα\ Στέγανρν μάγιστρον 
συνεΐναι αύτψ έν τψ παλατίψ, τήν έξουσίαν είς έαυ
τδν άπο τής μητρδς έπισπώμενος. Τή $έ επαύριον 
άπέστειλεν 'Ιωάννην τδν Τουβάκην Ζωήν Αυγούστσν 
τού παλατίου καταβιβάσαι. Ή δέ μετ' όλολυγής 
χαλ δακρύων τψ εαυτής προσπλακείσα υίψ πρδς 
συμπάθεια ν μητριχήν χα\ οΤχτον τδν υίδν έκίνη-
σεν, ώς τδν βασιλέα είπείν πρδς τούς άγοντας' 
*Εάσατε jier* έμον είναι τήν μητέρα μον, 01 

Β 

lem, quos consilium non lalerel, Romani jam celoce 
proxiina ipsoque Coualaniiiu accubiioris venigia 
premenie, curo ia euni manibus corriputsset ae, 
Tolliie eum, claroassei, aciulum raptum in Romani 
drungarii 398 Iriremcni sub cuslodia lcucndum 
inlulere. Qui aulem virum dcfcnderel aut ulla cjus 
miaeralione moverelur, ne unus quidem invciilu» 
eai, mox fuga dibpnis otmtibiis qui i l l i comites ea-
aeut. Hia ad Zoera Augvsiam porlalis, illa Nicolao 
suUque optiinaiibus accmil is ad Romauum imllit , 
qui facti causam inqttiraiit. Cum ilaquo irajocis-
sent, populi coiiione lapidibua appeiiti ac fugai* 
soot. lfaae igitur {gressa }oe ad Bucoleonta solarc 
borologium, Qlio cuncli*qoc clamabat, quoinodo 
rebellio basc coiiiigissei. Cui Tbeodorus Constamini 
icnpcraiQm pxdagogus, idcirco njtytiriini oonti-
giase, quod Leo Pbocas Romaitos, Cotmatitinus ac-
cubitor aulain perdidissel. Intarim iinpcrator Nico-
laum patriarcbam et Siepbantitu magistrvm sibi in 
aula adesse jubei, trauslaia in se a onairo potestate. 
Postridie inissus Joannea Tubaces, qui Zoena A u -
gusiam anla ejicerel. Ea cum M M ac ejulatu in filii 
couiplexus rmjns ad. maternaui οιίετΉϋοηφι» afle-
eiumque iiifleiit, ila sane ut imperator ad ducenles 
clamaverit: Siniie ui mater mea meeum ventlur ; 
vixquc verbtim prouilerat, cuni i l l i dimiseruiit. 
Accersiiuni vcro hnperaior c i palriarcba Joaniieui 
Cavidani scholaruw domesticom esse jusseionl» 

δέ ταύτην άμα τψ λόγω άφήκαν. Προσχαλεσάμενος ^ vcriti ne Leo Pbocas in rebellionem vcrtcreiur. Noti 
δέ δ τε βασιλεύς χαλ ό πατριάρχης Ίωάννην τδν Γα· 
ριδάν προεβάλοντο δομέστιχον τών σχολών, δεδιότες 
μή είς άνταρσίαν χω ρήση ό Φωκάς Λέων. Όδέ ούτ* 
ένευσε τούτο γενέσθαι, εί μή Θεόδωρου τδν γυναικά-
δελφον αυτού τδν Ζουφινεζέρ κα\ Συμεών τδν υίδν 
αυτού προεβάλετο έταιρειάρχας · Τ . "Ορκους ούν βε· 
έαιωθεις ύπ ' αυτών κατήλθεν έν τψ oSxio αυτού. 
[ Ρ . 2έδ] Οί δέ παραυτίχα τούς συγγενείς αυτού τού 
παλατίου χαταβιβάζουσιν.Τούτων ούν πρδς αύτδν έλ-
θόντων, ώς έθεάσατο αυτούς, τρόμος αύτδν έλαβεν 
χαλ φρενών έχστασις. Ευθύς ούν εξήλθε πρ^ς Τ ω 
μανδν, χαλ διηγήσατο αύτψ οία πέπονθεν. Συμφι
λιωθείς ουν αύτφ, χα\ όρκους δούς χα\ λαβών ώστε, 

acquicvii ille ut munus acciperet, niei Tbeodnrus 
Zupbinexcr itlius levir el Symeou cjus filius focde-
raloruni 393 , u r n i l s Pfatti*erenlur. Au)borom 
ilaquc jurcjurando irclus, io domum euaio venit; 
moxqtie illius alfiues ab eis aula cjecii. Quos ad se 
vcnienies ul aspcxii, ir^mor stuporqne euro inva-
s i i . Confretim igiiur ad Romaiiuiu vcitit, i l qux 
il l i accidcrant narravii. Arcliori ilaquc amicilia i l l i 
implicalur, datisque el acceplis juraineittis, uno iu 
posterum auituo fuluros, uno animi sensu ac cou-
sensione eiBciunlur; ut et nupiiaruin foeJera se 
juncluroa. paciseeronlur eaquc raiioue chariutis 
vinculo magis a^tringerenlur. 

μίαν έχειν αμφότερους ψυχήν, σύμφρων αύτψ κα\ σύμπνους έγένετο, ώστε και γαμιχδν συνάλλαγμα 
ποιήσασθαι συνεφώνησαν, πλέον έχ τούτου τδν τής αγάπης δεσμδν έπιιφιγγοντες. 

ιβ 9. Τή είχάδι ούν τετάρτη τού Μαρτίου μηνός D 12. Secundum Uxc igiiur vigcsima qoarta mea* 
αποστέλλει 'Ρωμανδς Ιωάννην πρετβύτερον, οίχείον 
αύτφ χαλ πιστότατον δνχα, κα\ 9εόδωρον τδν Μα-
τζούκην είς τδ παλάτιον ύπεραπολογουμένους, ώς 
Ούχ «V ανταρσίας γέγοτ& τό χαρ' έμού διααρα-
χθέν, άΛΛά τήν τού Φωχά έχιθεσιν ύφορώμενος, 
καϊ όεόιως μή τι νεωτερισθείς παρ% αύτου είς τόν 
βασιλέα, τούτου ένεκα άνελθειν έν τψ παλατίω 
βεδούλευμαι καϊ τήν φυΛαχήτ χοιεΐσθαι τού 
βασιλέως» Μή συνευδοχούντος δέ Νικολάου πα
τριάρχου έν τούτφ, έμηνύθη Τ ω μανός παρά Θεο
δώρου τού βηθέντος παιδαγωγού έλθείν μετά στόλου 

sis Manii miui l Romanua Joannem presbylerum 
domcslicum suum cumdemquc fidebssiinuin, ncc 
non Thcodorum Maizucein, qui ipsius in palalio 
causam agcrcnl. Nihil tpectare ad Tebellionem, 
quod ab eo factum erat: wtum dnnlaxat verilum, 
PhoccB molimina, ac meluexiem ne ille novis rebus 
adversu* imperatorem nuderet, idcirco contilium 
inmse ui in regiam venirei ac ίιχρεταΐοή prccsidio 
esseL Non approbante Nicolao palriarcba nec as-
scntienle, U, quem diccbam, Tbeodorus pacdagogus 
Romano mtndat ul cum omni classc ad Bucoleo-
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neio teniat. Re iiaque cvm suis deliberata (nam Α κοντό* μέχρι τον Βουχολέοντος. "Ο; μετά τών σύν 
urgobai fatoa»), ipao intembratissimae Virginis ac 
Doi Gonitrioi* Aonontialionia solemni die, feria 
quinta, utano annata cum 394 univerta claaso 
ad Bacolennem venlt; aiatimque magisier Slepha-
ntta aola diacedit. Ntcctaa auiem pairicius Romaai 
conoocer io palatium voniens Nicolanm patriarcbam 
inde extruait. Aulieorom crgo animis Romani 
jurejorando flrmaiis, preiiosam ac viviOcam ad 
oom miaerunt crueom, quam illo venei aius , i ie-
rtjmque aacramenio iaterposiio fidem obstringens, 
c«m cia paociaque comiium iinperatoreni talutatu-
ι-o* in oalaiium adscendii. Ingressosque cam eo in 
lemplam quod esi in Pbaro, daiaque ibi et accepta 
accuricatis fide, coofeslim magUtcr et magoui tae-

αύτψ βουλευσάμενος ( τδ γάρ άγον ήγτν αύτδν) , τή 
ήρέρα τού Εδαγγ^ισμού της ύπεραμώμου Παρθέ
νου χαλ Θεοτόκου (πέμπτη δέ' ή ν ) ήλθιν ένοπλος 
άμα τψ στόλω παντ\ Ιν τ φ Βουχολέοντι. Κα\ παρ* 
ευθύ Στέφανος μέν μάγιστρος εξήλθε τού παλα
τίου, Νιχήτας δέ πατρίκιος δ συμπενθερδς Τ ω μ α -
νού άνελθών έν τ φ παλατίψ έξήγαγεν εκείθεν τδν 
πατριάρχην' Νιχόλαον. Όρχο ι ς οδν βεβαιωθέντες οί 
τού παλατίου παρά Τωμανού απέστειλαν πρδς αύ
τδν τδν ζωοποιδν χαλ τίμιο ν σταυρδν χα\ προσχυνήσσς 
αύτδν χα\ δρχοις βεβαίωσα ς αυτούς ανήλθε μετ ' 
αυτών έν τω παλατίψ χαλ ολίγων τινών, προσχυνή-
σων τδν βασιλέα. Καλ είσελθών μετ' αυτού έν τ φ ναψ 
τ φ έν τ φ Φάρφ, χαλ πίστεις αύτψ δούς χα\ λαβών, παρ 

tariarcba praeBcilur. Siaiim ergo sacra jussio ad D ευθύ προχειρίζεται παρ* αυτού μάγιστρος χαλ μέγας 
Leonem Pbocam missa, qua ia ab omni conflante 
aeditioni* propotiio absierrereiur. Consianltnua 
quoque accubiior in earodcm senientiam scribcre 
jussus, el ut nihil in adversom rooliatur, sod per-
severel imperaiori Constantino sobesse. Acceptas 
sacras Andreas r tgi i vesUarii primiccriua ad eum 
lunc in Cappadocia vertauiein deferi; qaibus ille 
accepiis leciisque se domum recipiens privaiue 

έταιρειάρχης. Αύτίχα γούν θεία χέλευσις πρδς 
Λέοντα τδν ΦωχΑν, παρεγγυωμένη μηδαμώς στάσιν 
τινά έννοήσαι. Ωσαύτως και γράμματα έχελεύσθη 
Κωνσταντίνος παρακοιμώμενος γράψαι, τά δμοια 
αυτών παραγγέλλοντα χα\ μηδέν εναντίον βουλεύ-
σασθαι, άλλ* έν υποταγή είναι βασιλέως Κωνσταντί
νου. Άναλαβόμενος ούν ταύτα Ανδρέας πρ ιμ ι χή -
ριος τού βασιλικού βεστιαρίου άπεχδμισεν αύτψ ταύ
τα έν Καππαδοκία δντι · χαι δεξάμενος ταύτα ~τλ 
άναγνούς, άπελθών έν τψ ίδίψ οΓκψ ήσύχαζεν. 

[Ρ. 244] ιγ*. Τή δέ πέμπτη έβδομάδι τών αγίων 
Νηστειών, 'Απριλλίψ μηνλ, δίδοται άββαβών γαμι» 
χού συναλλάγματος παρά Κωνσταντίνου βασιλέως 

animi quoque prudenlia speclabtlem reddebat) con- ^ Ελένη τή θυγατρι Τωμανοΰ, ή πρδς κάλλος σωμα-

13. Quinla sanctorum Jejtiniomm bebdomada, 
ntcnse Apri l i , data a Constantino imperatore Hele-
na Romaui fili* (quam praeier corporis speciem 

iraclus nuptialis arrba, terliaque Pascbs (quam 
Ga l i l c s vocanl) bencdicilur unaqtie cum itla a 
Nicoho pairtarcha corollis napiialibus redimitur» 
395 quando et Romanum provcbit iniperatoria 
palrem, ejus (lUo Cbrislophoro in patris locum 
betsriarcha promoio. Ncc mukum tempom abs-
ceaserat, coro Leo Pbocas, quonirodam procerum 
ac iribtinorum suasu subjectarumque ei tegiouum 
horiatu, rcs novas molitur; acciloque Gonstaiuino 
accubilore Coiialaulinoquc ct Anaslasio Gonguliis 
germaDia fralribue, nec non Constantino Maleliano 
a aeereiig primo, cunctis persuadere nitiiur in gra-
liam Constantini imperatoris eam se moiionem 
facero. Romanus vero imperaioris paler bullis au-

τιχδν προσήχμαζεν καί σύνεσις * κα\ τή τρίτη τού 
Πάσχα, λεγομένη της Γαλιλαίος , ευλογείται καλ 
στέφανου τα ι άμα αύτη παρά Νικολάου πατριάρχου» 
Τ ω μα νον βασιλεοπάτορα προβαλόμενος * άντ* 
αυτού δέ Χριστοφδρον υίδν αυτού έταιρειάρχην 
κατέστησε. Μετ' ού πολύ δέ Αέων δ Φωκάς άπα» 
τηθελς παρά τέ τίνων αρχόντων χα\ τών αύτου 
ταγμάτων πρδς άνταρο^αν κινείται. Και άνελάβετο 
συν αύτψ τόν τε παρακοιμώμενον Κωνσταντίνον, 
καλ Κωνσταντίνον κα\ Άναστάσιον τούς Γογγυλίους 
χα\ αύταδέλφους, χαλ Κωνσταντίνον πρωτασηχρήτιν 
τδν Μαλελίας, πληροφορών Απαντάς χα\ βέβαιων ώς 
υπέρ τού βασιλέως Κωνσταντίνον τήν αυτήν ποιεί
ται κίνησιν. Τωμανδςδέ ό βασιλεοπάτωρ χρυσοοού-

reis ac diplomalis subficriplione inuniiis, quasi ex Ρ λια ποιήσας ενυπόγραφα ώς έκ προσώπου τού βα-
Constantini imperatoris persona, quibus ca niolitlo 
evcrtcbatur, eosque qui Pboca relicio ad impera-
lorem confugereni ab imperaioris slare partibus 
aigniflcabalur, odtlis, tnulieriqae eflfronli ac lemo-
rariac Annae nominc (quam et Basilicam appella-
runt, ac si impcratoriain dicas) ac clerico cuidam 
Micbaeli coniraditU, in Leonis castra emisit. Hi 
aeccpta diplomata loto laie exercilu clauculnm 
sparaerunt. Ac Michael quidem a Pboca depreben-
sus, verberibus dire conlusiu, naso auribu$iiue 
iDuUalus esi. Verum is poaiea a Romano conve-
nienlem vioem conaecuius est, pariierque cum illo 
aubmiaaa multcr. Priraas iiaque Conauntlnox le-
gionif lcanalorum dux, Barvmicbaelis l l l ius. a 

σιλέως Κωνστα^ίνου, τής τοιαύτης επιβουλής άνα-
τροπήν περιέχοντα, καλ ώς οί τδν Φωκάν καταλιμ-
πάνοντες, τ φ βασιλεί δέ προσφεύγοντες υπέρ τού 
βασιλέως ε!σ\ν, δούς αυτά "Αννη γνναιχ\ άναιδε! 
κα\ θρασεία, ήν χαλ Βασιλιχήν προσηγόρευσαν, καί 
κληριχφ τινι Μιχαήλ, έν τψ αυτού στρατοπέδφ έξ-
έπεμψεν. Οί δέ ταύτα άναλαβόμενοι λάθρα διέσπειραν 
παντ\ τ φ στρατφ. Καλ δ μέν Μιχαήλ φωραθελς 
παρά τού Φωκά, ανηλεώς τυφθείς, τήν τε βίνα 
χα\ τά ώτα άπετμήθη * δς μετά ταύτα παρά Τ ω μ α 
νοΰ τής προσηκούσης έτυχε ν αμοιβής* ωσαύτως 
κα\ ή συν αύτφ σταλεϊσα γυνή. Πρώτος ούν δ τού 
Βαρυμιχαήλ υίδς Κωνσταντίνος, τού τάγματος άρ
χων τών Ικανάτων, χαταλιπών τον Φωκάν τφ Τ ω μ * 
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ι^προσέδραμεν,άρχή γεγονώς καταλύσεως τήςτοιαύ- Α Leone a<l Romauuni iransivft, ejueque con velknda 

defeciionis priaius ancior foit. Seculi vero etiaoi της αποστασίας. Συν ούτω δέ χ α \ ό Βαλάντιο; x a U 
λεγόμενος "Λτίμωρος, τουρμάρχαιδντεςκα\ άμφότε-
ροι.Λέωνούν δ Φωκάς μετα λάου πλείστου Ισχυρώς καθ-
ωπλισμένου Ιν Χρυσοπόλει καταλαβών διέστησε πα
ρατάξεις άπδ της λίθινης δαμάλεως μέχρι Χαλκηδόνος» 
τούς εν πόλει φοβών. Αποστέλλεται ού\ μετά δρό-
μωνος παρά Τωμανού Συμεών δ έπ\ τού κανιχλείου, 
λόγον ένυπόγραφον τού βασιλέως Κωνσταντίνου 
έπιφερόμενος, τάδε διαγορεύοντα, ώς Έ γ ώ φύλακα 
τ η ς έμής δεσχοτείας καϊ βασιλείας έγρηγορώτα-
τον καϊ εύνόύστατον [Ρ . 245] χαϊ χιστότατον 
ούδένα τών ύχό χε/ρα ή 'Ρωμανόν εύρηχώς τού
τω τήν έμήν φνλαχήν μετά θεδν έχίστενσα 
χαϊ άντϊ χατρδς αύτδν έκρινα, σχλάγχνα χατρι-

Balanlius, et qnem vocant Alzmorue, ipsi quoque 
ambo tribu i i . Leo igitur Phocas, quo frelue erai. 
ingenti oi)ni 39Qarroorum genere inatructoexer-
citu Cbrysopolim veniens, a Juvenca lapidea Cbal-
cedonem us<;ue, ad lerrorem civibus incuiieodom» 
lale actera extendit. Imeriin vero misstis a Ro-
mano cum celoce Symeou caniclci prsfeclua cum 
litteris, Coiistaiuini imperaloris aubscriplion* mu-
ntt i i . Litieraruin bic erai lenor, haec senicniia: 
Cnm alium neminem dominaiionh mece ac maje-
$tali$ τίειίεηύοτεν/ι magisque bencvolnm ae fidetio-
rtm cutlodem, inttr onmei qui mea diiionh tunt ac 
imperio ixbiunt, Rvmano invenerim, huic lecnndum 

χά καϊ διάθεσιν γονική χρδς έμέ ένδειξάμενον. Β D e u m m e i ^ ί 0 < α α ι η c o m m i < i f loco patri* 
Λέοντα δέ τόν Φωκάν αεί Γη έμη βασιλεία ύχο-
χτεύων έχιδουλεύειν νύν μέν έργοις αύτοΐς έχί-
δονλον εύρηχα χαϊ τής έμής αρχής τυραννικώς 
χατεξανιστάμενον.Αιό ούτε δομέστικον αυτόν άχδ 
τον νύν είναι βούλομαι · ούτε γάρ ταύτην τήν 
άνταρσίαν μετά βουλής έμής χεχραχέναι φημϊ* 
άλΧ αύΟαιρέτφ γνώμη ταύτην χοιήσασΟαι τήν 
έχίθεσιν, έαυτφ τήν βασιλείαν σφετεριζόμενον. 
Τούτων ουν τφ λαφ άναγνωσΟέντων ήρξαντο πάντες 
άναχωρείν χαλ τ φ βασιλεοπάτορι προσρύεσθαι Τ ω -
μανφ. Τού Φωκά δε είς άμηχανίαν περιστάντος χα\ 
άπογνόντος ώς πάσης ελπίδος ήστοχηκότος, χαι χρη· 
σαμένου φυγή κα\ πρδς τδ κάστρον Άτεούς παρα-

Ηαοεο, qui paiema ergq me viteera εο gεm^orU pro-
pentum animum otlenderit. Leonem vero Phoeam 
cxm temptr intidiarum luspeclum habxtrim, nunc 
re ipsa iniidiantem o/fendi, ac qui tgranni poietlaU 
majtitati mece rebellet. Quamobrem mc domniicu»* 
deinceps eum tsu υοίο. Neque enim hane meo iusin 
orditum telam agtiosco, led ipsum α se uilrvque ia-
cesiere ae grastari, til in u imperinm tramf&at, 
pronumio. Leciis ilaque audiento exercilu liiieris, 
cceperunt omnea a Leone *d Romanum impcratoris 
patrem desctscere. Leo consilii inops rebusqoe 
dcsperaiia, cui nlbil praeMo sd r«>j Mivciendas ευο-
petcret, salulem fuga qucrens ad Ateug castrum 

γενομένου χαλ μή δεχθέντος. έν χωρίφ όνομαζομένψ c ^ ι ύ ί ; e o q u e r e p o U U S f i n vico Goeko Domine 
Γοηλέοντι χαταστήσαντος χαλ συλληφθέντος. Απ- c o n 8 l U u l U 5 capitur. Missi deinde a Romano loau 
έστειλενΤωμανδςΤωάννηντδνΤου6άχηνχα\Αέον. ^ T | l b J | C e 8 ^ ^ e j u g q u l e n m i n 

τα τδν αυτού συγγενή ώστε είσαγαγεϊν αύτδν έν τή urbem 397 inducerent. RU vero cum cepiseent, 
oculis orbarunl, quanquam nullo ejus rei maudalo 
accepto, sed sua ipsi inslincii voluntaie, ut ef 
imperatoris patcr eo nomine iudignatus s i l . 

πόλει. Οί δέ τούτον χρατήσαντες άπετύφλωσαν, 
χαίτοι μηδεμίαν περ\ τούτου δεξάμενοι έντολήν χαί 
αύθαιρέτφ γνώμη τούτο πεπαηχδτες, ώς άγανα-
χτησαι έπ\ τούτφ χα\τδν βασιλεοπάτορα Τ ω μ α -
νον. 

ιδ*-ιε'. Αύγούστφ δέ μην\ χατεμηνύθη τάτής επι
βουλής Κωνσταντίνου Κτηματινού χαί Αα6\δ Κα μου-
λιανού χαλ Μιχαήλ χουράτωρος τών μαγγάνων* 
χαλ τυφλωθέντες ούτοι διά μέσης διήλθον τής πό
λεως χαλ εξορία παρεπέμφθησαν * ήγαγον δέ χα\ 
Λέοντα μάγιστρον χα\ δομέστικον τών σχολών έν 
tfl πόλει, χαλ διήλθεν έν μέση τή άγορδ! ήμιόνψ D u'iae cau&a per iMcdium forum traduclus 
χαΟεζό μένος. 

ις^. Έφωράθη δέ χα\ Ζωή Αυγού στ α έπιδου-
λεύουσα Τωμανφ διά πεφαρμαγμένων βρο>μάτων, 
ύπδ Θεοκλήτου νοταρίου τής υπουργίας σχευα-
οθέντων * χα\ ταύτην τού παλατίου χαταβιβάζουσι χα\ 
είς τδ Πετρίον άπάγουσιν έν τή τής αγίας Ευφημίας 
μονή άποχείραντες. Προσεχλήθη δέ παρά θεοφύλα
κτου πατρικίου κα\ κόμητος τού στάβλου ί\ς άρι-
στεν δ παιδαγωγδς Κωνσταντίνου βασιλέας Θεόδω
ρος χα\ Συμεών δ αυτού αδελφός * έσθιόντων δέ αυ
τών είσήλθεν Ιωάννης δρουγγάρ»ος τής βίγλης ό 
Κουρχούας λεγόμενος μετά πλείστου λαού. χα\ τού
τους άνχρπάσας ε!ς τδ Όψίχιον έ^ώρισεν έν τοίς 
έχντών προαϊτείοις ώς χατά Τ ο μανού μελετώντας. 

14-18. Mense Augusio deteciae Constamini Cte-
malini, Davidis Camuliani el Micbaelis mangano-
rum curaioris insidiae. Quapropier bi quoque ee* 
catis luminihue, per mediam urbem traducli, in 
exsilium missi sunt. Adducius ct Leo magisler el 
ecbularum domesticus, muloque insidens ignomi-

16. Zoe quoque deprebensa tnacbinari morleia 
Roniano pcr cibos niedicaios, instrucnle dapcs 
Theodeto ofCcii noiaiio. Quare banc etiain aula 
ejectam inque Petrium abduciam in S. Eupbeiutaa 
monasterio totonderunt. Inviuiis vero ad ttiran-
dium a Tbeopbylacio patricio ac siabuli comiic 
Ttieodoro Consiantini imperaloris paedagogo ejus-
que fr.itre Symeone, inler epulas iDgroeaus Joan-
iies eicubiarum drungarius diclus Curcuas ciroi 
muUo satellitio, arrepios l l los , lanqoam adver-
sos Romanum macbinalos, ad Op&iciuin ib auU 
ipsorum suburbanis eos exsulare coegil. 
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7. Mensis Septembris dio vigesima quarla Ro- Α C Είκάδι δέ τετάρτη Σεπτεμβρίου μηνός τιμάται 

manus Cae&aris aaclus est dignilate; mensis vero 'Ρωμανδς τή τού Καίσαρος αξία · καί Δεκεμβρίψ 
Decembris die decimo seplimo, qua doniinica 398 H1)^» tC μηνδς, τή τών προπατόρων Κυριακή, 
Chrisli progenitorum Kolemnis memoria agitur,im- τψ τής βασιλείας στέφεται διαδήματι παρά Κων-
perialt stemmate a Consiantino imperalore et N i - σταντίνου βασιλέως χα\ Νικολάου πατριάρχου, 
colao patriarcba donaiur. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ Ρ Ω Μ Α Ν Ο Υ . 

R O M A N I I M P E R I U M . 

I . Anno 6428, indiciione ociava ac Januarii Β ΙΡ· 246] α'. Έν Ιτει ^ χ η ' · Ινδιχτιώνος η 'κα ΐ 
texta, sanclorum Luminum die fesio, Romanus 
uxorem suam Tbeodoram Augusiali corona donat, 
moxque Maii decima seplima filium suum Gbristo-
pborum coronat per imperatorem sacro Pcnte-
co5»ies die; amboque soli ea in pompa proresse-
runl. Mcnsc Julio, indictione oclava, die Dominica, 
Ecclcsue pcr Romanum coroposita unio est, cunctis 
mclropolitis clericisquc unilis, quos Nicolai palri-
arcbae c l Euibyimi causa hacienus scissos ha-
buvrai. 

2. Octava Februarii, indiclione nona, imltens 
Uouianus Stepbanum Calomariae Glium in Antigo-
niam insulam in cxsilium mittil , majestalis accu-
salum, iuque monacbum deloodel cum Tbeopbane 

Ίανουαρίω ς\ τή τών αγίων Φώτων ήμερα στέφε» 
Θεοδώραν τήν γυναίκα αύτου. Μαΐω δέ μηνι ιζ* στέ
φει Χριστοφόρον τδν υίδν αυτού διά βασιλέως τή τής 
αγίας Πεντηκοστής ήμερα, κα\ μόνοι δύο Μ έν τή αυ
τή προελεύσει προήλθον. Ίουλίψ δέ μην\, Ινδιχτιώ-
νοςη' , ήμερα Κυριακή, ή τής Εκκλησίας παρά Τ ω 
μανού γέγονεν ένωσις , απάντων ένωΟέντων μητρο
πολιτών τε καί κληρικών τών άπδ Νικολάου πατρ: · 
άρχου καλ Ευθυμίου διεσχισμένων. 

β'. "Ογδόη δέ Φεβρουαρίου μηνδς, ίνδιχτιώνος θ \ 
άποστείλας Τωμανδς ύπερορίζει Στέφανον τής Κα-
λομαρίας * f είς τήν Αντιγόνου νήσον, ώς τής βασι
λείας έφίεσΟαι κατηγορηθέντα, μοναχδν αύτδν άπο-

, r ρ · 1 1 r • ' r 

Ticbioie $1 Paulo Orpbanolropbo, illius domesiicis. u . χείρας άμα θεοφάνει Τειχιώτη χαλ Παύλψ Όρφανο 
τρόφψ άνθρώποις αυτού. 

γ*. Έποίησεν δέ Τωμανδς βασιλεύς πρόχενσον έν τ ψ 
τριβουναλίψ, συνηγμένων απάντων μεθ' δπλων έχεί
σε. *Αδνουμίου δέ γενομένου αίφνίδιον Τωμανδς 
[Ρ. 2έ7] χα\ Κωνσταντίνος τάχει πολλψ ε ίςτδ πα-
λάτιον υποστρέφει. Έμηνύθη γάρ παρά Λέοντος άν
θρωπου τού *Λρσενίουήαύτού "Αρσενίου επιβουλή χαλ 
Παύλου μαγγλαβίτου · οί τυφθέντες χα\ δημευθέν-
τες έξωρίσθησαν. Τ Ην δέ τότε παραδυναστευων ό 
πρεσβύτερος Ιωάννης δ βαίχτωρ, δς Λέοντα τδν 
το 3 Αρσενίου έποίησεν έβδομαδάρ&ον, τψ βασιλεί 
τούτον προσοιχειώσας. Τωμανδν δέ τδν υίδν Λέον
τας, ώς έφθην είπών, τού Αργυρού, 'Ρωμανδς δ 

3. Bomanus imperator, dum solemnem proces-
$um ad Iribunalium habet, cunctis illic coborlibus 
cum armis congregaiis recensitoque exercilu, 399 
qiiam celcrriine se ipse pariter ac Constanlihus in 
palaltum receperunt. Delatus eniin Arsenius a 
Lcone ejus famulo, et Paulus manglabita, insidias 
atruere. Hinc verberibus subacii, ac bouis publi-
cal ie , exsilio relegali sunl. Erat lunc admini-
atrandae rcipublicae adjutor ac subadjuva Joannes 
presbyicr recior. Ie Leonero Arsenii domesticum 
hebdomadarium fecit, in imperaioris gialiam eum 
insinuans. Romanum vero Leonis filium, uti supe-
rius dicebain, virum allis bumeris ac corporis Q βασιλεύς γαμβρό ν έποιήσατο, άνδρα δντα ύπερ 

ώμιον, χα\ χάλλει σώματος χα\ Ιδέα χα\ συνέσει χαλ 
μάλιστα τή ελεημοσύνη χαί έπιδόσει χα\ τή άγα-
Οότητι χαλ άπλότητι χοσμούμενον, δούς αύτψ τήν 
θυγατέρα αυτού Άγάθην. 

puicbritudine spccieque el prudeniia, cuiapiimis 
vero cleemosynarucn biadio et largitaie el benigni-
Ule ae simpliciute egregie ornaium, Romanus 
imperator Agatha filia ei locata uxore sibi geuerum 
adsciscil. 

4. Puit Reniacius quidam vir Atlica oriundua, 
Nicel&pairicio sangtiinis necessiladine conjunclus, 
bomo insolens et parricida. Ie curo palrem suum, 
necem ei illalurus, persequeretur, ac paler illius 
vim furoremque fugicns consceiisa navt a Sarace-

δ*. Έγένετο τις Τεντάχιος Έλλαδιχδς , συγγενής 
ών Νΐδ'ήτα τού πατρικίου, απαίδευτος δέ καλ π α 
τραλοίας · δς τδν εαυτού πατέρα καταδιώκων φονεύ-
σαι, έπειδήπερ εκείνος φεύγων αυτού τήν έπίθεσιν 
έν πλοίω είσελθών έξέπλε* ναΛ παρ χ Σαρακηνών 

V A R L E I.ECTIOiNE€. 
·* μόνοι ol δύο ? 9 9 Καλαμ«ρ:χς Ρ, Καλομαρίας margo. 
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τών Κρήτών χατεσχέθη, ούτος δ Τενταχίος άδίίαν Λ nis Crctensibus inter navigandura captns esaci. 
εύρων πάντα τά τού πατρός έληΐσατο, χαλ Ιν τή 
πόλει έλθών χ% Μεγάλη τού βεού έχχλησία προσ-
έφυγχν. 'Ρωμανδς δέ δ βασιλεύς τάς αυτού αταξίας 
χα\ λεηλασίας άναμαθ)>ν τούτον της έχχλησίας έξ-
αγαγέίν εβουλεύσατο χα\ παιδεϊσαι. Ό δέ ψευδείς 
έπιστολάς πρδς Βουλγάρους πλασάμενος πρδς αυτούς 
αύτομολήσαι έβούλετο. Κρατηθε\ς δέ χαι έλεγχθε\ς 
της τε ουσίας χαλ τών οφθαλμών στερείται. 

ε'. Τών δέ Βουλγάρων πάλιν έξελασάντων μέχρι Κα-
τασύρτων μετά τήν τού δομεστίκου Άδραλέστου τε-
Αευτήν, προεβλήθη Πόθος δ τού Αργυρού, άνήρ κάλλι
στος χαι εμπειρότατος, δομέστιχος τών σχολών * χαλ 
μέχρι θερμοπόλεως μετά τών ταγμάτων έξελθών 
απέστειλε Μιχαήλ τδν τού Μωρολέοντος υίον, τοπο-

licenliam naclus palris omnia diripuit aique vasta-
vit, inque urbem veniens in Magnam Dei ecclesiam 
profugit. Romanus vero imperalor, cogniia horoi-
iiis pelulantia rapinisque ejua ac dirtplionibus, 
ecclesia eiluctum poenis maneipare dccrcverai. Ille 
confictis ad Bulgaros litleria ad illos iransiugcre iu 
animum cum fnduxisset, lentua convictusque bo-
norum luminumque amissione luic. 

400 5· Bulgaris aulem ad Calasyrtai usqiie 
posi Adralesl» domexlici mAriem excurrentibuff, 
Potbus Argyrus, vir optimos bellicspque rei pcrilis-
sinitis, scbolarum domesucus ei Mifficimr; castris-
qne ad Thcrmopolim posiiis Micbaclem Morolconis 
fiKum, vicariae ipsius partes ageniem, Bulgaroraitt 

τηρητήν δντα, τούς Βουλγάρους χατασχοπήσαι. Ό δέ Β moium exploratum nrfltit Ilic iti Bulgarorum ex 
άπροόπτως τ φ λόχφ αυτών έμπεσών πολλούς μέν 
τών Βουλγάρων άνείλεν, πληγείς δε χαλ αύτδς έν τή 
πόλει είσελθών έτελεύτησεν. 

ς\ Έμηνύθη δέ τότε διά θεοκλήτου νοτβρίου τής 
υπουργίας ή κατά 'Ρωμανού βασιλέως επιβουλή 
Αναστασίου σακελλάρίου καί Αρχοντος τού χρυσοχέ-
στου, χα\ θεοδωρήτόυ κοιτώ νί του, κα\ Δημητρίου 
βασιλικού νοταρίου τού είδικού, χα\ Νικολάου τού 
Κουβάτζη χαίθεοδότου πρωτοκέράβου, οί υπέρ Κων
σταντίνου βασιλέως δήθεν έσπούδαζον * καί διελέγ-
χθέντες έτύφθησαν χαί έν τή μέση διήλθον χαλ 
ύπερόριοι κατέστησαν. Ό δ* Θεοδωρητος ίδία έν τφ 
Τριχόγχφ τού παλατίου τυφθεις και αύτδς έξωρίσθη. 
Τδν δέ [Ρ . 4 i 8 | Άναστάσιον σάκελλάριον άπίκειραν 
έν τή μονή τών Έλεγμών, ένθα κα\ τελευτά. 

ζ*· Τής τοιαύτης δέ προφάσεως λαβόμενος Τ ω μ α -
νδν τδν βασιλέα Κωνσταντίνον υποβιβάζει καί δέύ· 
τερον χαθίστησιν, έαυτδν δέ προάγει είς τούμπρο· 
σθεν, τ φ τάς έπιβόυλάς κα\ τδν έξ αυτών θάνατον 
οχδοιχέναι, τή έπιορκία, φευ! τών ανθρωπίνων πραγ
μάτων περιπεσών * προησφαλίσατο χα\ γάρ μή έαυ
τδν αναγόρευσα ι τούτου έμπροσθεν αυτοκράτορα. 

η*. Έκ:τράτεύ: ι δέ πάλιν Συμεών κατά "Ρω
μαίων · και πλήθος Βουλγάρων άποστείλας άμα και 
Χαγάνω χαλ Μηνιχφ κάΛ έτέροις έχέλευσεν χατά της 

improviso delapsos cuneum imiliam qnidem Bul-
garorum stragem edidit: verum ipse quoque lelali 
accepto vulnere in arbem reversus in vivis esse 
desiic. 

6. Eo tempore deiectte, Tbeoclelo offlcii noiario 
dcference, slructae ttomano impcralori insidfce. 
Auclorei erant Anaslasius sacellarius el aurificinse 
pni-posilus et Tbeodorelus cubicularius ei Deroe-
trius regii fisci noiarius c l Nicolaus Cubaizes et 
Tlieoiioius protocarabus. Hi vidcticet imperalori 
Coustantifio studebant. Convicli vero, verberibus 
subacii ac per mediam delali urbem, in cxsllium 
ejccii sunt. Theodorelus seorsum in Triconcbo pa-
lalii csesus, ipse qnoqtie in exsilium pulsus eaf. 

1 Anasiasium aucem saccllarium in Elegmorum mo-
nasierio caesarie muliarunt; quo loco defunctaa 
est. 

7. Eo Romanus pralexin ac occasione Consian-
tinum iiupcratorem primo gradii dejicit secundo-
qne ordine conslhuit, ac ipse sibi primas arripuic, 
quod riimirum Insidias indeque impendcntem mor-
lcm melucret; pcrjuritque (bcu rea bunianas t) sibi 
crimcn ascisc.it. Jtirejunindo enim promiserat 401 
niinquaro sibi imperii primas partes, illo spreio, 
arrogaluruiD. 

8. Symeon vcro advcrsus Romanos rursum arma 
movet; emissaqoe Bulgarorum mauu cum Chagano 
et Hcnico aliisque, mandat ut qtiam ciiissime 

πόλεως δτι τάχιστα έξελαύνειν. Δίελθόντες ούν διά ~ adversns urbcin excurrant. Superalis iiaque mon-
τών ορών ήλθον μέχρι τών Μαγγλαβά. Τήν αυτών 
δέ έφόδον μαθών ό βασιλεύς 'Ρωμανδς, λογισάμενος 
μή τά τών Πηγών παλάτια καί τδ Στενδν χατελ-
θοντες ίμπρήσωσιν, Ίωάννην βάίκτωρα αποστέλλει 
Αμα Λέοντι κα\ Πόθφ τοίς Άργυροις, έχοντας μεθ' 
εαυτών πλήθος Ικανδν έκ τε τών βασιλικών κα\ τής 
εταιρείας χα\ τών ταγματιχών * ο!ς συνήν χα\ "Αλέ
ξιος πατρίκιος δρουγγάριος τών πλωίμων ό Μουσελέ 
μετά τού λαού αδτού. ΤΗν δέ πέμπτη τών Νηστειών 
έβδομος. Αιατάξαντές ούτοι τδν λαδν έν τοίς πεδινοίς 
χαλ χθαμαλωτέροις τόποις τών Πηγών, τών Βουλγά
ρων άνωθεν άναφανέντων ένοπλων, βοή χρήσαμενων 
άσήμφ χαλ φοβερή χα\ σφοδροτάτως παρελασάντων 
κατ* αυτών, παρευθύ μέν φεύγει Ιωάννης ό βαί-

tibus Manglaba usque pervenerunt. Intelltgens i i a -
que Uomanus imperator illorura irrupiioncm, veri-
tus ho Pegarum regias acdes Stenumque inde 
effusi incenderent, Joann^m reciorero ona cum 
Lcone et Potho Argyris ire JusaU, valido ex pne-
torianis et fcederalis aliisqne cohoriibus conflalo 
excrcilu. Aderai et Alexius Aluscle pairicius el 
drungarius rei navalis cum suis copiis. Agebaiur 
quinta jejuniorum hebdomada. In campestribus 
Uaque ac depressioribus Pcgarum loris instrucia 
acie, Bulgarisqtie armala roanu e supcrioribus 
ediiioreque tumulo cmergentibua ac incondilo bor 
rendoque clamore slrepcntibus maximoque impetu 
irrunpemibus, Joannes rector illico fugam arripit: 

http://ascisc.it
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Pbotinua Platypodis iilius ejat tuendi c&usa con- Α *τωρ, σφάττεται δέ υπέρ τούτου Αγωνιζόμενος Φω-
cerlando necaiur, altique mulii . Reclor igttur «egre 
sorvalut in celocem cvadit. Vcnii vero et ipse fuga 
dilapsus armis gravis Alcxius drungarios Blusele* 
nec cum eis celocis scalam commode *aiis scan-
dere valeiiR, irna cuni suo protomandalore, praecpa 
in mare aclus, aquis euffocatus cst. Ambo Argyri, 
cum scilicel Polbus lum Leo 402 pairiciua, fuga 
'n caaiellum evaserunl. Navales ac rcliquee omnes 
cnpte partim boslium manus cffugere sludeules 
in mari exattnctse suni, partim fcrro perieruot, 
pariim eapii a Bulgaris sunt. Demum Bulgari 
nemine illis obsistenie regias Pegarum sedes incendc-
runt loltimque Steoum igni vaslaverunt. Sic nimi-
rtim grande malum consilii inopia rerumque imperi-
i ia , cui audacia ac temeriias praeelo est ac favet. " 

9. Mensis Februarii dic ficesimo, indictione 
decima, Theodora Bomani conjux moritar. Ejua 
cadaver in Roniani ipstus domo, quaro in moiia-
steriam inutarat, depositom esi. Eodcm roense 
coronatur Sophia Cbristopbori imperaioris uxor. 
Eodem lempore Ibor curopalata in urbera venil, 
perque meriium forum deduclus magnifico apparatu 
oruaium cum magua clarilate et honore susceptus 
est. Itiduxertinleliam illum in S. Sophue, ut sacraa 
ejus «dis ptilcbrtiudincm et immanitalem ac pre-
tiosissiiuaro culium oculis ipse tustrarei. Splendide 
namque ornanles, auroque textis auheis parietea 
circumvesiientes omoisque geueris cultu decoran-
tes, sic eum admiserunt. Ille inirandam immanis-

τεινδς δ τού Πλατυπόδη υίδς κα\ πολλο\ Ετεροι. Μό
λις ούν ό βαίκτωρ διασωθείς είσηλθεν ε!ς τδν δοό-
μωνα. ΤΗλθεν δε φεύγων Ενοπλος κα\ Αλέξιος δρουγ-
γάριος δ Μουσελέ, χαλ μή ίσχυσα,· τέλεον άνελθίίν 
έν τή τού δρόμωνος Αποβάθρα, πεσών έν τή θαλασσή 
σύν τψ αυτού πρωτομανδάτορι άπεπνίγη. Αργυροί 
δέ ν δ τε Πόθος χαι Λέων πατρίκιος 9 έν τψ χαστελ-
λίψ φυγόντες* διεσώθησαν. Πλώΐμοι δέ χαί τδ Απαν 
πλήθος, οί μέντας τών πολεμίων χείρας φεύγοντες 
έν τή θαλασσή άπεπνίγη σαν, [249] οί δέ σιδήρου γε-
γόνασι παρανάλωμα, οί δέ χερσ\ Βουλγαριχαίς συν
ελήφθησαν. Οί δέ Βούλγαροι μηδένα τδν διαχωλύον-
τα έχοντες τ Α τε τών Πηγών παλάτια έ πυρπόλησαν 
χαι τδ Στενδν άπαν χατέχαυσαν. Ούτως άρα δεινδν 

Β αβουλία χαλ απειρία θρασύτητα σύμμαχον έχουσα. 
θ'.ΕΙχάδι δέΦεβρουαρίψ μην\, Ινδιχτιώνος δικά-

της, Θεοδώρα σύμβιος Τωμανού τελευτ$, χα\ κατ
ετέθη τδ σώμα αύτης έν τψ οίκω αυτού τού βασιλέως 
Τωμανού τψ ύπ* αυτού μοναστηρίου άμείφθέντι. Τώ 
δέ αύτψ μηνλ στέφεται Σοφία ή τού βασιλέως Χρι
στόφορου γυνή. Τηνιχαύτα δέ χα\ δ χουρο~αλάτης 
Ίβηρ έν τή πόλει παρεγένετο, χα\ διά μέσης της 
αγοράς διελθών, χεχοσμημένης λαμπρώς, μετά δόξης 
πολλής χα\ τιμής ύπεδέχθη · δν χαι έν τή Α γ ί α 
τού θεού Σοφία άπήγαγον, τδ κάλλος αυτής κα\ τδ 
μέγεθος θεασόμενον χαλ τδν πολυτελή χόσμον. Καλ-
λωπίσχντες γάρ ταύτην χαί περιστείλαντες πέπλοι ς 
χρυσούφέσι χα\ χόσμψ παντοίψ, ούτως αύτδν οίσ-
ήγαγον έν αυτή. Ό δέ τδ θαυμαστδν χαί ύπερμέγεθις 

quo molie tempii fabricam etopene, supraque C τού ναού έργον χαταπλαγεΐς χα\ τδν πολυτελή κόσμο 
modum admiralus illius preiiosissimum cultura, 
ac cum dixisaei sacrum bunc locum vere Bei ba-
biiaculum esse, domum rcversus esi. 

10. Rursus vero a Bulgaris susccpia expeditione 
et cum Hli adusque S. Tbeodor» regias aedes ve-
nisaent easque igni incendisaent, 403 inperaior 
Romanus prandio laulo instruclo agminum ductorea 
inviiavil, cum et, quem vocant, Saciicea iliis co-
mes essei. Hortalur ergo jubetque adversna bosles 
exire ac pro pnriae incolamiiate pugnaro. Assen-
serunl i l l i , atque alacrea ipaius raajesutia luenda 
caosa ac Cbrisliano* ulctscendi oppelituros so mor-
lem in se receperunt. Poalridie igitur, quem dix i -

ύπερθαυμάσας, χα\ αληθώς θεού κατοικία ν είναι 
τδν Ιερδν χώρον τούτον ειπών, αύθις ύπέστρεφεν είς 
τά ίδια. 

ι'. Τών δέ Βουλγάρων πάλιν έκστρατευσάντων χαλ 
μέχρι τής Α γ ί α ς Θεοδώρας έλθόντων πάλαι (ων καί 
ταύτα πυρ\ παραδιδόντων, είς άριστον δ βασιλεύς 
Τωμανδς τών ταγμάτων άρχοντας συνεχάλεσεν , 
συνόντος αύτοίς χαλ τού λεγομένου Σαχτίκη. Καλ 
παρήνει τούτοις χαι προύτρέπετο χατά τών εναντίων 
έξελθείν χαλ τής πατρίδος (ύπεραγωνίσασθαι. Οί δέ 
συνέθεντο έτοίμως τής αύτου βασιλείας κα\ τών 
Χριστιανών ύπεραποθνήσχειν. Τή ουν επαύριον 
χαθοπλισθελς παρά τού βασιλέως δ είρημένος Σαχτί-

mus, Saeiiccs, ab iinperatore armis iustrucius, ^ χης Αληθή ούσαν τήν αυτού πίστιν χα\ άνδρίαν ά π -
veram ab ipso datam fldere ac quam jattarat ior 
Utudinem ostcndit: Bulgaroa quippe a lergo ag-
gressus, inque corum castra iusiliena, qtioa ibi 
reperit, omiies Irucidavii. Bulgari igitur ubi didi-
cero qnod ita evenamt, in castra reveriuniur 
coosertaque acle Sacticom paucis eiipaium terga 
verlero coguni. U iiaque urenuc desadaio pneiio, 
factaque bostium ingenti alrage, cum lania eorum 
rooltUudini sustioondas par amplius non osaet, 
laxalis babenis eqaum ad fugam impcllit. !n cojoa-
dam autcia amnis transitu, eqno in coeno ba^reule, 
fulmis in anum ei femar accepii. Verum eqoo 
sgro tandem suorum cora ei indu&tria e coeoo 
cvulxo ad Blacbfmas usque evasii: atquc in sacra 

έδειξεν * δπισθεν γάρ τών Βουλγάρων γενόμενος χαλ 
είς τδ στρατόπεδον αυτών είσελθών πάντας τούς 
έχεί ευρεθέντος χατέσφαςεν. Μαθόντες ούν οί Βούλ
γαροι τδ γεγονδς ύποστρέφουσιν έν τ φ στρατοπέδψ# 
χαλ πολέμου συγχροτηθέντος τρέπούσι τδν Σακτίχην 
σύν ολίγων υπάρχοντα. Ό δέ επειδή γενναίως ά γ ω · 
νισάμενος χαλ πολλούς άνελών ούχέτι άντέχειν ήδύ-
νατο πρδς τδ πλήθος τών πολεμίων, μεθίησι τού 
ίππου τδν χαλινδν χαλ είς φυγήν [Ρ. 150} ήλαυνε. 
Ποταμδν δέ τινα παραββέοντα διαπ^ρών, τού ίππου 
αυτού έν τή τούτου ίλύί έμπαγέντος, τιτρώσχεται 
χατά τής έδρας χαλ τού μηρού. Μόλις οδν τον ϊ * · 
που έχ τής ίλύος άνασπασθέντος συνεργεία τών 
ύπδ χείρα διασώζεται μέχρι τών Βλαχερνών * χαί 
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τεθείς έν τή Αγία σορώ, χαιρίας τής πληγής ούσης, Α soro (locolum dicae) posilus, cuin vobius l*>iau» 
τή νυχτι έτελεύτησεν. 

ιαΤ. Τηνικαύτα δέ x&\ Πετρωνάς αΐδεσιμώτατος 
προστάξει Τωμανού βασιλέως ήγαγεν λαρναχίδιον 
ίνδοξον Τ · δν χαί έτερα δύο γλυφής άμοιρούντα έχ 
ιήςτού Άνίου Μάμαντος Ανδρείας μονής, τής πλη-
α'ον ούσης τής Ξηροχέρχου λεγομένης πόρτης, έν 
οΤς φασι συναποχεί?θαι Μαυρίκιον σύν τοίς παισίν * 
& χα\ άπετέθη έν τή τού βασιλέως Τωμανοΰ μονή 
ήτοι είς τδ Μυρέλαιον. 

ιβ*. *Αδριανδς δέ τις Χάλδος, πρδς δέ Τατζάκης 
Αρμένιος πλούσιος πάνυ, τή υποθήκη χα\ συμβου
λή Βάρδα τού Βοήλα στρατηγούντος έν Χαλδία τ υ 
ραννίδα χαλ άνταρσίαν χατά Τωμανού βασιλέως 
σχευάζουσι, τδ Παΐπερτε )εγόμενον όχύρωμα κατα-
σχδντες * οΟς δ τών σχολών δομέστιχος Ιωάννης δ 
Κουρκούας χαταπολεμήσας χαλ χατασχών τούς μέν 
περιφανέστερους άποτυφλοί, τάς ουσίας αυτών δη-
μεύσας, τους δέ πενιχρούς κα\ άσημους αθώους χε -
λεύσας δπη βούλοιντο άπιέναι. Τατζάχης δέ έν έτέ-
ρφ δχυρωτάτω χαστελλίφ φυγών, κχ\ λόγον τού μή 
τι χαχδν παθεϊν δεξάμενος, έν τή πόλει είσεληλύθει, 
χαί τή τού μαγγλαβίτου αξία τιμηθε\ς έν τ φ οίχφ 
τών μαγγάνων διητάτο τηρούμενος. Δρασμδν δέ βου· 
λευσάμενος άλίσχεται χαί τών ομμάτων στερείται. 
Βάρδαι δέ τδν Βοήλαν άπέκειραν μοναχδν, .τού βα
σιλέως αύτδν χατοιχτείροντος φίλο ν τυγχάνοντα* 

ιγ'. Τού δέ πατρικίου τού ούτως επονομαζομένου 

etsei, e vivis excedit. 
H . Sub idem tempiti Pctrouas, vir darissiinus 

summcque tencrabilis, Romani imperaloris jussu 
minorem ornam unam egregie elaboralam duasque 
alia* nulla aculpiurae arie cael.uas, ex S. Mamanlis 
virorvm 404 monasterio, quod situm csl ad 
Poriam quam Xerocercem vocant, advexil; in 
quibiia fama est conditmn fuisse Mauricium cum 
iiliis. Qo» ei in Bomani inonaslerio (boc «st in 
Myrelxo) fuerunt deposuae. 

i 2 . Adrianos vero quidam Cbaldus, ncc non 
Tatzaces Armenius, vir sumroe locuples, consiliia 
bortatuqne Bardx Boelx, qui in Chaldia duclor 

^ militoro erat, lyraniiidem siruunl rebellantque ad~ 
versus Romanum imperatorem, Paipcrie ( s icno-
minalo) oppido muniio occopato. Honim poliios 
Joannes Curcuaa scholarum domesdcua ipsos le-i 
nui t ; qiiorum itlustrioribul, publicaia ipsorum 
aubataniia, oculos adimit; alios, qui pauperoo es-
seul atque obecuri, quo vellent abire jnssit. Talza-
eca, alia muniiissima arce occupata fideque impo-
niialts ab scbolarum domeslico accepia, Byzanlium 
veoi l ; ibiquc manglabitae digniiaie auctus in man-
ganorum donio sub costodia agebat. Cum vero 
fugaui moliri deprehoneu» e*sel, ocuti t i ernti sunt* 
Bardam Roelam, imporaiore bene ei volente atqoa 
illiiis mietwnie, monacbum deiondemiit. 

13. Palricio vero (sic appellaio) Moroleonc sea 
Μωρολέοντος, ή μάλλον είπείν οίχειότερον θυμολέον- Q Tb y m o ! eone (velai dicas, virum leooiai 
τος, Άδριανουπόλεως στρατηγούντος, χρατίστου τά pectoris alque animi) Adfiauopolitano prailoro 
πολεμικά χαλ περιδεξίου τυγχάνοντος, δς πλείστας 
πατά Βουλγάρων άνδραγαθίας έπεδείξατο, δ Βούλ
γαρος Συμεών τήν είρημένην πόλιν σύν παντί τ φ 
στρατεύματι περιεχύχλωσεν, χαί χάρακα περιβολών 
Ισχυρώς ταύτην έπολιόρχει. Έ π ε \ δέ δ τε σίτος τούς 
Ιν τή πόλει έπελελοίπει χαλ λιμδς έπίεζε χραταιδς 
{σύδαμόθεν γάρ είχον έπισιτίσασθαι), τή ένδεία πιε
ζόμενοι προδεδωχασι ν εαυτούς χα\ τδν στρατηγδν 
τοίς Βουλγάροις * δν χειρωσάμενος Συμεών, χαλ 
δεσμά καθ* δλου τού σώματος περιβαλών χα\ μυ-
ρϊαις αίχίαις τούτον [Ρ . 251} τιμωρησάμενος, τε-
λενταΖόν άπέχτεινε θανάτφ π ι χ ρ φ άξίφ τής εαυτού 
άπηνεστοτης χαλ ωμότατης ψυχής* Βουλγάροις ούν 
τήν τής πόλεως φυλακήν παρόδους ύπεχώρησεν 
οΐ τήν κατ* αυτών τού Τωμαίων στρατού έφοδον 
άχηκούτες, ταύτην χαταλιπόντες άπήλθον, κα\ πάλιν 
ύπδ * Ρωμαίους αυτή έγένετο. 

ιδ \ Αέοντος δέ τού Τριπολίτον μετά δυνάμεως 
πολλής χαλ πλοίων πολεμικών χατά Τωμαίων εξ
ελθόντος χαλ έν τή νήσω Λήμνψ χαταλαβόντος, 
Ιωάννης πατρίκιος χαλ δρουγγάριος τών πλωίμων 
Α ΤαΑινδς κατονομαζόμενος αίφνιδίως έπέθετο αύ
τ φ * χαλ πολέμου γτγονδτος, βεού συνεργία οί ύπ' 
αύτδν τρέπονται Άγαρηνολ, μόλις δέ μόνος ό Τρι-
πολίτης φυγή διασώζεται. 

ιεΓ. Σιπτεμβρίφ δε μηνλ, Ινδιχπώνος δευτέρας, 
V A R i i f i LW^TIONPS 

% t axiao ένζφδσν, quod infra est p. 577 d. 

pectoris aique animi) Adfiauopolitano prajtoro 
bellica foilitudine ac solortia cgregie inslmdo, i i i 
qai haud raro adversus Bulgaroa rem sirentie gca-
serat, Symoon Bulgarus, cum onmibus copiis ur-
bem obsidcns ac vallo cingens. validis ipsam armis 
preniit. 405 Oppidani deflciente annona ac famo 
graviter afflicti, cum comnioaius parandi nulla spes 
affulgcrci, pcnuiia pressi $e auamque prseioroiu 
Bulgarie dedideic. Huuc iiaclux Symeon loio cor-
pore vincium innumeri»que verberibus affectitm, 
ad cxiremum acerba mortt», et qu« asKtisainiam 
ft cruddissimam ipxius indokm dtceret, virmn 
susiuIiL Bulgaris ilaqoe in urbe prasidiariiu reliclie 
dUcedii. Pnraidiarii vcio, atidito Rontanorum ro-

D pias in ipsox ingruere, relicla urbe abierunl; inque 

bunc modum a Koipanis urbs recepia csi. 

44. Leo Tripoliia cum magna classe ingeniique 
exerciiu adversus Romanos egressus, ubi l^emnum 
occupassei, Joannes Radinue patricius, tei navalix 
drungariua, rep^nte aggressuu es l ; conserta-
qoe pugaa, Dci opc, sub eo mcrenioa Agareni fusi 
sunl aiquo fugaii, solusqao ipse Tripobia vgre 
fuga salutem cipediit. 

15. Mense Sap(embri,iodictkme secunda, Symeoo 
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Bulgari* priftcep* cum omnibas coptis adversus Α Συμεών άρχων Βουλγαρίας παν στρατ\ κατά Κωναταν-
Byianlium profecius esl, ac Tbraciam quidera ac 
Macedoniam populalur, auccebdil vero oinnia et 
«vertiu atqne arbores auccidil. Ad Blachernas us-
que cum admovisset, Nicolaam pairiarcbam ac 
proccmm qnosdam, quibu&cum de paco iraciarct, 
ad it mitii rogavit. Datis iiaque uirimque obsidi-
bus exil prior Nicolaus palriarcha, 406 l u m 

Michael patriciu* cognomento Siypioies t i Joaiinee 
myslicat, adniiiiislrandarumque rcrtint icnperatorl 
adjulor ac minisier inlimns. Jam emm JoanneS 
recior criminis apud imperatorem delatos, ipse a 
ao aegriiudinem praetctens aula ditcesseral inque 
KIIO inonasicrio baud procul a Galacrenia in motta-
cbum tonsua fueirai. Legati igitur cum Symeono 

τινουπόλεως εκστρατεύει, καί ληΐζεται μέν θρφχην 
και Μακεδονίαν, έμπυρίζει δέ πάντα κα\ καταστρέφει 
καί δενδροτομεί. Μέχρι δέ Βλαχερνών επιγενόμε
νος Τ ι έπεζήτησεν άποσταλήναι αύτψ τδν πατριάρχην 
Νιχόλαον χαί τινάς τών μεγιστάνων ώστε περι 
είρήνης αύτοίς συντοχείν. Έλαβον ούν ομήρους παρ* 
αλλήλων αμφότεροι, χαί εξήλθε πρότερον μέν δ 
πατριάρχης Νικόλαος, Επειτα ό Μιχαήλ πατρίκιος 
προσαγορευόμενος δ Στυπιώτης, χα\ Ιωάννης δ 
μυστικός χαι παραδυναστεύων * ήδη γάρ Ιωάννης 
δ βαίκτωρ διαβληθείς πρ^ς τδν βασιλέα, άσΟένειαν 
προφασισάμενος τού παλατίου χατεληλύθει χα\ έν 
τή αυτού μονή πλησίον Γαλαχρηνών άπεχάρη. 01 
μέν ούν μετά Συμεών περλ είρήνης διελέγοντο, ό δε «-^ · — — ν © — • ~ — " , * r · - r ι- ι» · 

de pace colloqnebantur. Verum Symeon illis re^ B αυτούς μέν άπεπέμψατο, αύτδν δέ τδν βασιλέα 
pudiaiis, ipstim irtiperatOreto videre fjotqae con-
gressum expelebat: ccrlo euim relatu de ejus 
prudeoiia ct foriiiudinc sapienttaqoo acceperat. 
Pergraia ea res fuil Romano, quippe qui pac.ijt 
doridcrio tenebatur, ac qtiotidianis Ulrmque c » -
dibas flocm iinponere studebal. Mitlit iiaqoe qul 
ad raare io Cosmtdii liuore tutissimam oxscen-
siofiom atruf.reiii, qoo loco ejus pnetoria navis 
appcllenda esset. Loco itaque uudiqtie coramuoilo, 
in medio jogsit aeptum fieri, obi erant coltocoluri. 
Iiklorim Symeon, auoruin miaso manipulo, sanciae 
Dei Geniiricis ternplum in Pega, a Justiniano con-
ditum, incendtt, ac circum viciua omnla igni 

'Ρώμανδν έπεζήτει θεάσασθαι * παρά πολλών δέ 
πεπληροφόρητο περί τε τής αυτού φρονήσεως χαλ 
άνδρίας χα\ συνέσεως. 'Ό τοίνυν βασιλεύς έπ\ τού
το σφόδρα ήγαλλιάσατο * έπόθει γάρ τήν είρήνην 
καί τδ στήναι τάς γινομίνας τών αΙμάτων εκχύσεις 
δσημέραι. Άποστείλας οδν έν τω τού Κοσμιδίου 
αίγιαλψ χατεσκεύασεν έν τή θαλασσή όχυρωτάτην 
άπόβασιν, ώστε τήν βασιλική ν τριήρη ν διεχπλέουσαν 
έν) αυτή προσόρμιζε σθαι. Περιφράξας ούν αυτήν 
πάντοθεν δ.ατείχισμα μέσον γενέσθαι προσέταξεν, 
ένθα άλλήλοις έμελλον όμιλείν. Άποστείλας ούν 
Συμεών τδν τής ύπεραγίας Θεοτόκου ναδν ένέπρησεν 
τδν έν τή Πηγή, δν Ιουστινιανός δ βασιλεύς έδομή-

fcrroque vastavii. Hie igiiur alienum a pace palam Q σατο, κα\ τά πέριξ αυτού σύμπαντα, [Ρ. 352] δήλος 
ών εντεύθεν μή τήν είρήνην έθέλων, άλλ' έλπίσι 
μετεώροις τούτον έξαπατών. Παραγενόμενος δέ έν 
Βλαχέρναις δ βασιλεύς άμα Νικολάω πατριάρχη έν 
τή αγία είσήλθε σορψ καλ τάς χείρας έξέτεινεν είς 
ευχή ν , είτα πρηνής πεσών δάκρυσι κατέβρεχε τδ 
άγιον έδαφος, τήν πανύμνητον και άχραντο ν θεο-
τόκον άντ ι βολών τήν άκαμπή κα\ άμείλικτον του 
υπερήφανου Συμεών καρδία ν μαλάξαι χα\ πείσαι τά 
πρδς είρήνην συνθέσθαι. Τδ αγιον ούν χιβώτιον δι-
άνοίξαντες έν ζι τδ σεπτδν τής αγίας Θεοτόκου τεθη-
σαύριστο ώμοφόριον, χαλ τούτο δ βασιλεύς άν-
ελόμενος καί ώσπερ τινά θοΟρακα άδιάββηχτον 
περιβαλόμενος, καί τήν πίστιν τήν είς τήν ύπερ-
άμωμονθεοτόχονοΤα περιχεφαλαίαν τινά περιθέμενος, 

prodebal animum, vatnque ape imperalorem de-
ludtTO baud obecurum erat. Vcniens autem irt-
pcrator cum Nicolao palriarcba in sacrum ingres· 
sus esl locwlum, roanusque iu preoea exiendit, 
lum pronua in tcrram procidens aacruni abenim 
aolum lacrymis rigabat, omni cclebrandam laude 
omnisque labis puram satictam Bei Gcnilricem 
407 obsrcrans, ul iufletum durumque 8ymeoius 
pectus eoiolliret ct ad pacis concordiam ineundam 
induceret. Sacra igilur reteraia arcula, in qaa vc-
noranduin sanciae Dei Genitricis palliolum reposi-
luro erat, eoque imperaior sublaio, velulque ibo-
race quodam nullis lelis pervio assumpio, ac quam 
in iiilemeratietima Dei Geniirice eollocaverat, ga 
\em inalar, fldo aibi adbibila, tutU acilicet munitus ^ έξήει τού ναού δπλοις άσφαλέσι φραξάμενος. Τδν 
armis lemplo egreditur. Suis iuqiio classiariis nc 
comilatu clypcis arroisque aliis probe instructis in 
IOCUID conUiluiom cum Symeone tractalurusvenii. 
Feria quinu erai, cum baec geaia aont, menaia 
Nownbris die nooa, hora dioi quaria. Vonit et 
Symeon cum excrcilu in mullas distribuio lurmaa 
aiqoo ades mikitmn abi clypeia hastisque auraiis, 
alH argenio splendidia, omitis alil coloris armis 
inslrucli atque ornali, cuncti ferro circuincincli 
eram. l l i medium asaumpium Symeonom ot im-
peratoren ac regem Roroana lingua fausils vocibux 
proseqoebantur. S«natus O I Q H U inoris iDSidenics, 

VARIiE LECTIONES. 
f 1 «αραγενόμενος recllus, p. 579. n χα\] δέ ? 

σύν αύτψ ούν στόλον Ασπίσι τε χα\ όπλο».; κατα-
κοσμήσας τδν ώρισμένον τόπον χατέλαβεν συνομίλη
σα ι τψ Συμεών. Πέμπτη δέ ή ν ήμερα δτε ταύτα 
έγένετο, έννάτη τού Νοεμβρίου μηνδς, τετάρτη δέ 
τής ημέρας ώρα. Παρεγένετο δέ κα\ ό Συμεών, 
πλήθος επαγόμενος είς πολλάς διηρημένον τάς πα
ρατάξεις, τών μέν χρυσασπίδων κα\ χρυσοδοράτων, 
τών δέ άργυρασπίδων καλ άργυροδοράτων, τών δέ 
πάση δπλων xpoif κεκοσμημένων, πάντων καλ 
κατακεκοσμη μένων σιδήρω * οί μέσον αυτών είληφο-
τες Συμεών ώς βασιλέα εύφήμουν τή τών 'Ρωμαίων 
φωνή. Πάντες δέ τής συγκλήτου βουλής τοίς τείχεσιν 
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έφεστώτες κατεθεώντο τά δρώμενα. Τ Ην ουν ίδείν Α quidqnid hujus fabwl» erat, xpcctabaot. Res vero 
τ ίτε ψυχήν βχσιλικήν τφ δντι κα\ μεγαλόφρονα, καλ 
θαυμάσαι τδ του φρονήματος άκατάπληκτον κα\ τδ 
της άνδρίας παράστημα, βκως τοιαύτην πολεμίων 
βλέπων έπιφοράν ού κατεπλάγη καί συνεστάλη καλ 
ύχεχώρησεν, Αλλ' ώσπερ είς φίλων πλήθος χωρών, 
ούτως άτρέμας Απήει, μόνον ούχι τήν ψυχήν τοις 
πολεμίοις τών υπηκόων διδούς άντίλυτρον. Πρώτος ούν 
έν τή Αποβάθρα τή βηθείση καταλαβών τδν Συμεών 
Ιξεδέχετο. Έπελ δε όμηροι έξ Αμφοτέρων ελήφθησαν 
τών μερών, καλ τήν άποβάθραν οί Βούλγαροι διηρευ-
νήσαντο ακριβώς, μή πού τις δόλος ή ενέδρα τυγχάνει, 
κατήλθε Συμεών τού ίππου κα\ πρδς τδν βασιλέα 
είσήλθεν. Άσπασάμενοι ούν αλλήλους εΙρήνης λόγους 
έχίνησαν. Είπείν δέ λέγεται τδν βασιλέα πρδς Συ
μεών * 'Αχήχοά σε θεοσεδη άνθρωπον καϊ Χρι-

miavir υπάρχοντα άληθινόν, | Ρ . 253] βλέπω 
δέ τά έργα τοίς λόγοις μή συμβαίνοντα. Ίδιον 
μέν γάρ άνθρωπου θεοσεδονς χαϊ Χριστιανού τό 
τήν είρήνην ηεύ τήν άγάπην άσπάζεσθαι, εϊπερ 
ό θεός αγάπη έστι τε χαϊ λέγεται · άσεδούς δέ 
καϊ απίστου τό χαίρετν σφαγαϊ- χαϊ άίμασιν 
αδίκως έχχεομένων. ΕΙ μέν ούν αληθής Χριστια
νός υπάρχεις, καθώς πεπληρορορήμεθα, στήσόν 
ποτε τάς αδίκους σφαγάς καϊ τάς των άνοσίων 
αλμάτων εκχύσεις, καϊ σπείσαι μεθ' ημών τών 
Χριστιανών είρήνην Χριστιανός καϊ αυτός ών 
κα ι ονομαζόμενος, καϊ μή θέλε μολύνε&θαι 
Χριστιανών δεξιάς αίμασιν όμοπίστων Χριστια
νών. "Ανθρωπος εϊκαϊ αυτός, θάνατον προσδοκών 

gpccuuv dignissima regius verc atquecxcelsnsim-
peralorisanimasfuit,mira rcs inlerriue illa meittis 
conslantia et praesenlia ac fortiUido; quomodo taa-
tam bosliam confluenlem mvltiiudinem videns sic 
placide processit, lantum non animam pretium 
rcdcmplionis bostibus pro subdilis tradens. P r i -
musiiaque 408 adeam,qoam diximus, exscensio-
nem veniens Symeonem praestolabatur. Daiis porro 
ultro ciiroqoe obsidibos, ac cwra Bulgari exaccnsio-
ticm diiigenter lustrasseot, ne quis dolus subesset 
aul insidia laicrent, Syracon equo desiliens ad im-
peratorem intravit. Ibi cum se mutuo consalutas-
sent, de pace colloqui coeperunt. Ferunt auiem Ro-
manum in bac verba Symeonem essc allocuium: 

Β Auditn le hominem religiosum eue Dtiqiu-cullorem 
acderum Chrhtianum: \*deo auiem opera nouiath 
terbii consentanea eue. Proprium enim esl hominU 
religioti Deique cultoris ac Christiani, ut poctm ci 
charilaUm eolal, quandoquidem Ueu$ ckmritas e$i at 
nuneupatur: impii autem et irroligtoii elinfideli;, 
ul cadibus injutteque fu$h cruoribus gaudeat. Si 
quidem ergo vcru$ ChrUiianus cxsisti*, anaUm le 
certo existimamus, tandem altquando «iife injuitu* 
eade$ finemque facito fundendi iunoxii tanguinii, oc 
pacem nobiscum Christianis compone, qui έρεε CArt-
Ktantti sii et dicaris, %ec Chrntiaxorum dexlera$ 
Christianorum iiidem ae camdcm coltnlium fidem 
cruoribu* poilui ihas. Jpst lu quogue homo e$, qui 
morlem et resurreciionem et judiciam et relribmio-

uaX άνάστασατ xal κρίσιν καϊ άνταπόδοσιν· καϊ C exipecUi. Hodie in vivii ει, et ora$ in pnlverem 
σήμερον υπάρχεις, καϊ αύριον εις κόνιν διαλν-
Φήση. Εΐς πυρετός χατασβέσει τό ρρύαγμα. Τίνα 
οδν λόγον δώσεις τφ θεφ έχει άπελθών υπέρ 
τών αδίκων σφαγών; ποίφ προσώπφ τφ φοδερφ 
καϊ δικαίφ ενατενίσεις κριτή; ΕΙ πλούτου έρών 
ταύτα ποιείς, έγώ σε καταχόρως τού έπιθυμου-
μένον έμπλήσω· μόνον έπίσχες τήν δεξιάν. 
Άσπασαι τήν είρήνην, άγάπησον τήν όμόνοιαν, 
Ίνα χαϊ αυτός βίον ζήσης είρηνικόν καϊ άναίμα-
ητονχαϊ άπράγμονα, καϊ οί Χριστιανοί παύσωνταί 
ποτε τών συμφορών και στήσωνται τού Χριστια
νούς άναιρεΤν · ot> θέμις γάρ αυτούς αϊρειν δπλα 
xaff όμοπίστων. Τοσαύτα ούν είπών δ βασιλεύς 

ditsolvorh. Fεbή% una εχρετΗαιη omnem εχείϊηαχέΐ. 
Qxam ε^ο rationem, αηίε tribu nal Dei coxtlitutxx, 
pro injuilis cadibus Deo redditu rut e$ Τ quo vuitu ι Μ 
trtmendum justumque judicem oculoi intende*? Si 
U diviliarum cupido od ejusmodi facinora imptllii, 
εgo (ε 409 * a d ^tietaUm expiebo ; modo con-
fttt* άεχίεταιχ, pacem amplecteref dilige coneordiam 
ut et ipu vitam Iranquiilam agas ac incruentam i t i-
hilque tollicilam, ac tandem Chritlianorum maia 
finem accipiant, atque alii alios Chriitianos necxre 
detinant. Nefat tnim fidete* ίιι $ε txuluo arma I K -
taert. HSDC iiaque locutus imperator comicuil. 
Bulgarus igitur illius bofDilitatem ac aermones com 

έσίγησεν. Αιδεσθελς ούν Συμεών τήν τούτου ταπεί- jy veneratione miratus, paccm flcri aoouit. Cum sa 
iUque invicem osculali e3$ent,discctseruiiu;iinpcra-
tore magnificis donis Symconera proaecuio* 

r κα\ τούς λόγους αυτού κατένευσεν τήν είρήνην 
τ^ήαααθαι · Άσπασάμενοι ουν αλλήλους διεχωρί-
•Οηααν, δωροις μεγαλοπρεπέσι τού βασιλέο>ς δεξιωσα-
μένου τδν Συμεών. 

%ς?. "0 δέ τότε συμβέβηκεν διηγήσομαι τεράστιου 
τι καλ τοίς ταύτα είδόσι συγκρίνειν παράδοξον. Αύο 
φασλν Αετούς τών βασιλέων ομιλούντων άνωθεν 
αυτών ύπερπτήναι, κλάγξαι τε καί πρδς αλλήλους 
σνμμίξαι καλ παραυτίκα διαζευχθήναι άλλήλοις, καί 
τδν μέν Ιχ\ τήν πόλιν έλθείν, τδν δέ πρδς θρφκην 
δΊακτήναί· Τούτο οί ακριβώς τοιαύτα σκοπούντες ού 
καλδν Ικρεναν οίωνόν- ασύμβατους γάρ έπ\ τή 
είρήνη αμφότερους διαλυθήσεσθαι Ιφησαν. Συμεών 
έϊ τδ εαυτού στρατόπεθον καταλαβών τοίς εαυτού 

P A T R O L . G B . αχ . 

16. Quod vero lunc accidit, referam, rcm aaue 
portentosam aiqne illis qui horum uoverant indicia 
novam et insoiitam. Aiunt onim colloquentibus am-
bobus regibus duaa aquilas sapor eos volilasse ti 
curo clangore coivisee, moxquedivulsaa alteram ad 
urbem, alieram in Thraciam avolasse. Rerum ejus* 
modi curiosi indagatoree inausptcaium omen ar-
bitrali eant, fore nimirum ut infecta pace i l l i dis-
jnngorentor. Symeon ad suos reversus imperaio-
rii aoleruam modestiamqoe suit proceribua narrat, 
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vtrique specicm et tobiir iufractumquc aniinum 
immensis laudibos celebrai. 

47. ftteusis Dofcmbris die vigesima quinla Roma-
nus filios suos SltpbaiMim ei Conaianiinna* coro-
r.at in Magna Eccfosia : sed e l Theopbylactum ejus 
filium Nicoiatis patriarcba detondel clcrtcutn c i 
subdiaconom 410 ordhia l , ac tandcm promovct 
synctiliim, cum is prius io subdiaconorum gradu 
in sancta proccssissei. 

43. Mcnsls Apri l i* die decima nona Romanus 
Joannero mysttcum rerumque gerendarum admini-
strum ac subadjuvam pairicia ac proconsulari 
digDitatcornavii/iia saoe iithinc il l i cordlata invidia 
el illaium a quibusdam cHtnen «it. 

19. M.iHmensisdieqiiiiila decima, indiclione ter-
lin dectaia, morilur Nicolaot palriarcba, cuma sccun-
da proveciione annosiredecim tbronopoiitus esset. 
Ejus corpos in monasu rio, qood illc condidcrai ac 
Galacrcnas vooant, condiium fst. Mtnse Augusio pa-
iriarcba sufficilur Slephanaa Amastte melropoltla, 
euuucbus. Mense Oclobri Jrtatinesmyslicus ac impe-
raiorireniro gcrendariiiu adjutor aflcctaii imperii 
deferiur, tn rem inducc*nta Cosma pairirio ac cursus 
publici logotbcla, qui liliam ei uxorcm locavcral. 
Eam obrem cjectusillu quidem aula est: permissum 
tamen imperaiorcm adire elque ministrarc, ac cuni 
eocommuuicatisconsilifc, qnod opera prctium vide-
vetur, tractare. Ingcn&qnippc in cmn irnpcratoris 
rio amoris erat, quod mysiicus m omnibua ei 
blande asseulareiur, nec ul a se poniius ablega-

rei tii animum inducerc poterai. Accusaioribu* 
taraen imparaiorem urg^iHibus, veraquc essc cri-
mina objccia oetend eniibas, ille rem pcrscrutaius, 
cum non aliter se babere deprebendisscl quara 
i l l i relnlerant, capiondum mysticuin slamit 411 
ac quaestionibus subjiciendum. lloc iUe ubi prae-

4fconsii, fuga se ad Ifonocaslanoram monasterium 
recipicns ibi monacb i riiu comani posuil. Fugit 
vcio ct Constaniinus Β·/ι!κ flbas, mens.-e prafe-
<ius, limcns scilicet, ut qui ei ipse mysiici sym-
ii iysu essci ejusquc secreiorum conscius; inquc 
Olyinpitm disccdcns monichum induit. Palricium 
Co>main ad palalii 'joroiogium verberibus eub-
n'.'<mt imperalor oflicb inc.vit. Joaimis mysltei loco 
Theopbanes proiovestiaiirs aubadjuva rerumque 
gcrendarom impcralari adjulor promovetur. Sub 
idcm lempus borrendus in Tbraccnsium ibemaie 
exsiilit terrx moius ingcnsquc ac slupendus bialus, 
ila ut plura predia c i cccl^biai cum bomiuibus 
voragine ab&orpla sinl. 

20. Maii mensis vigcsiira scpiiina, iodklione 
quinla decima, Syn»eon Euigaroruin priuceps ad-
Tersus Cbrobaios expediiiotie suscepia, consenaque 
cum illia pugna, viclus ipse suaa omncs penitua 
copias amisH. 

CONTINUATUS. 458 
Α μβγιοτΑσι τήν τον βαοιλέω; άπήγγεί/.ί βύ ν-?ιν yj\ 

ταπ«(νωσινν 4ξ«0βίσζβν 1\ αύτου τ<$ τε ειόο; την \4 
βώμην χαϊ τδ ΑχατΑπληχτον του φρονήματος. 

ιζ ' . Δίχεμβρίφ δε μην\ χε' Iστέψε Τωμανδς τους 
υ!οϋς αύτου έν τή Μεγάλη έχχλησία, Στέφανδν τα 
χα\ Κωνσταντίνον * άλλά χα\ θεοφύλαχτον υίδν 
αυτού ό πατριάρχης | Ρ . 254] Νικόλαος άπεχεtptv 
χληριχδν, χειροτονήσας ύποδιάχονον σύγχελλδν τε 
προχειρισάμινος, διελδδντα πρότερον έν τψτωνύπο-
διαχόνων τάγματι είς τά άγια. 

ιη' . 'Αττρΰλίω δέ μην\, ιο* τού μηνδς, έτίμηαεν 
Τωμανδς Ίωάννην μυστιχδν χα\ παραδυναστεύοντα 
πατοίκιον χα\ άνθύπατον, ώστε χα\ 6Γ αύτδ τούτο 
φΟόνον χινηΟήναι αύτφ χαλ χατηγορηΟήναι άπό 
τίνων. 

Λ'. Μαΐω δέ μην\ u\ ίνδιχτιώνος ιγ*, τελεντ^ί ό 
πατριάρχης Νικόλαος, χρατήσας έν τή δευτέρα άνα-
βάσει τού πατριαρχείου έτη* τριαχαίδεχα * χαλ ά π -
ετέθη τδ σώμα αυτού έν τή ύπ' αυτού κτισθείση μονή 
τών Γαλακρηνών. Αύγούστφ δέ μηνλ πατριάρχης 
καθίσταται Στέφανος δ Ά μα σε (ας μητροπολίτης, 
ευνούχος ύπάρχοιν. Όχτωβρίφ μηνλ χατηγορήθη δ 
μυστιχδς Ιωάννης χα\ παραδυναστεύων ώς τής 
βασιλείας έφιέμενος υποθήκη τού πατρικίου Κοσμά 
χα\ λογοθέτου, δίδοντος είς γυναίχα τήν θυγατέρα 
αύτφ. Τούτου ένεκεν καταβιβάζεται μέν τού παλα
τίου, συγχωρείται δέ τδ προσέρχεσθαι καλ τφ βασι
λεί ύπηρετείν " , χαι σύν αύτφ τά ανήκοντα διοικείν* 
στοργήν γάρ δτι πλείστην έκέκτητο πρδς αύτδν δ 

; βασιλεύς Τωμανδς ώς έν πάσιν αύτδν θεραπεύει ν 
δυνάμενον, καλ τελέως τούτον άπώσασθαι ούκ ήβού-
λετο. Τών κατηγόρων ούν κατεπειγόντων τδν βασιλέα 
χαλ σαφή άποδεικνύντων τά κατηγορούμενα, έρευ-
νήσας δ βασιλεύς καί αληθή ταύτα είναι άναμαθών 
έμελλεν τούτον κατασχών έξετάζειν. Ό δέ τούτο 
προγνούς χρήται φυγή, κα\ τήν Μονοκάστανον κα
ταλαβών άποκείρεται μοναχός. Πέφευγε δέ καλ 
Κωνσταντίνος τού Βοίλα ό τής τραπέζης, οικείος χα\ 
φίλος ών αύτφ, κα\ τδν "Ολυμπον καταλαβών το 
μοναχιχον σχήμα ενδύεται· έδεοοίκε*. γαρ κα': αΰτος 
άτε σ-^μμύστης υπάρχων τ·>ύ μυστικού κα\ τών 
άποββητοτέρων αυτού κοινωνός. Τδν δέ πατρίκιον 
Κοσμάν έν τω ώρολογίω τού παλατίου τύψας ό βασι
λεύς διεδέςατο. Προβάλλεται δέ άντλ τού μυστικού 

t Ιωάννου θ;οφάνην πρωτοβεστιάριον παραδυνα
στεύοντα. Έγένετο δέ και τηνικαύτα σεισμός φόβε-
ρδ; έν τψ θέματι τών Θράκη ?ίων, χα\ χάσμα γής 
μέγα καλ καταπληκτικδν, ώστ$ πολλά χωρία χαλ 
εκκλησία: αύτάνδρους καταποΟήναι. 

κ'. Μαΐφ δέ μην\, είχάδι έβδομη. [Ρ. 255] (νδιχτιω-
νος ιε', Συμεών άρχων Βουλγαρίας χατά Χρωβάτων 
εκίνησε στράτευμα, χα\ συμβάλω ν μετ ' αυτών πόλε
μον, ηττηθείς τούς ύπ' αύτδν άπαντος άρδην άτο* 
ώλεσεν. 

VAIUifi LECTIONES. 
τ* Scyttizes et Cedreooa προσκυνείν. Combef. 



4 » L I B . V I . - n O M A N U S L A C A P E N U S . 480 
xaf. Tav δέ βασιλέα n Τωμανδν Ιωάννης άστρο- Α 21. Joanncs porro asironorous Roniauum im-

νάμος θεασάμενος ούτως λελάληκεν * Αέσχοτα, ή 
στήΛη ή Ιστάμενη εϊς Γήν χαμάρατ επάνω τον 
ΖτψοΧ&φον% έπϊ δυσμάς βλέπουσα, τον Συμεών 
itn$9 χαϊ εί ταύτης τ ή τ κεφαλήν έχκόψης, τή 
αύτη ώρα ό Συμεών τεΛεντςί. Ό δέ βασιλεύς Τ ω 
μανδς άποστείλας τή νυχτλ τήν χεφαλήν τής στήλης 
εξέχοψεν * χαλ αυτή τή ώρα ό Συμεών είς Βουλγα-
ρίαν έτελεύτησεν, άνοια " συσχεθελς χαλ νόσφ χα-
ταχαρδία άλούς, δλέφθαρτο, άνομήσας διά κενής, 
Ηέτρονυίον αυτού προβαλόμενος άρχοντα, δν έκ τής 
δευτέρας αυτού γυναικδς έσχεν, τής αδελφής Γεωρ
γίου Σουρσουβούλη, δν κα\ έπίτροπον τοίς εαυτού 
παισλν δ Συμεών καταλέλοιπεν. Μιχαήλ δέ τδν έκ 

pcratorem mocftum ccrnens sic enm nff.iiiis est: 
Quae in fornke tupra Xerotopfmm, domine, ttatun 
conHiiuta estt tpectans ad occidrntem, signnm Sy-
tneonis e$t. Uujui caput $i obstulerh, ip$a hora %* 
meon morietur. Misil itaqwe impcrator, ac s talu» 
capui noctn abstulit; eadcmqite liora fcymeon in 
Bulgarta 412 ^ l l s concedit, ingcniique captus 
atigore ac cordis morbo elangucns percilutquc 
interiii, frustra leges juraque iransgrcssus, relicio 
ex testamenli labulis principaiu Pelro filio ex sc-
rttnda osore, Georgi Sorsubui'.! sorore, qucm c l 
liberorum sttorum tctorem conslituit. Micbaclcm 
ex priore conjuge susceptum monacbum deiondit; 

τής πρότερος αυτού γυναιχδς γενόμενον άπεχε ι ρε ν Joaones vcro et Benjamin Pclri fralres Bulgarica 
μοναχό* · Ιωάννης δέ χαλ Βενιαμίν οί τού Πέτρου 
αδελφοί έτι στολή έκοσμούντο Βουλγαρική. 

χ β \ Τά κύκλψ ούν έθνη του Συμεών μαθόντα 
τελευτήν, οί τε Χρωβάτοι οί Τούρχοι χαλ οί λοιποί, 
έκστρατεύειν χατά Βουλγάρων έβουλεύοντο. Αιμού 
δέ μεγίστου συν άχρίδι τδ Βουλγαριχδν έθνος Ισχυρώς 
έκπιέζοντος, έδεδίεσαν μέν χαλ τών άλλων εθνών 
έφοδον, έδεδίεσαν δέ πλέον χαλ τήν τών Τωμαίων 
έπέλευσιν. Βουλήν ουν ποιησάμενοι κατά Τωμαίων 
έκστρατεύουσι καλ έν Μακεδονία καταλαμβάνουσιν, 
φσοον, ώς είχδς, τοίς Τωμαίοις έμποιήσοντες. Έ π ε ι τ α 
μαθόντες δτι μέλλει κατ* αυτών δ βασιλεύς 'Ρωμανδς 
έκστρατεύειν, άποστέλλουσι Πέτρος τε καλ Γεώργιος 
κρυφίως ττνά μοναχδν Καλοχύριν όνομαζόμενον, τ φ 
γένει'Αρμενιαχδν, χρυσοβούλλιον έπιφερόμενον.Δι- Q geuere Armenium, auream bnllam fcreniem occulic 

adbnc slo^a ornabanlur alquc habiiu. 

22. Circumvicinae igilnr genles, Cbrobati Turci 
ae reliqui, audita Symeonis raorte Bulgaros bello 
incessere stalocbant. Fame vero Bulgarorum gcn~ 
lcro cnm locustarum ingpnti copia graviier pre-
mente, com aliarum gentium irniptionem formi-
dabant, tum praecipue Romanorum in se iropctuci 
meluebaat. Re itaque in consihum vocaia advcrsus 
Romanoa copias cdutunl ac Macedoniam pctunt, 
boc nempe satagemes, ut Roraanis mctum incu-
terent. Audito vero Romaoum ioiperatorcm ad-
versus eo$ exercitum pararc, una Petras Geor-
giusquo ioonacbum quemdam Calocyrim nomine, 

ηγδρευε δέ τά έν αύτψ ώς τήν μετά Τωμαίων είρήνην 
ασπάζονται χαλ πρόθυμοι ταύτην συνθέσθαι είσΐν, ού 
μόνονάέ ν άλλ' είγε βούλονται, χαλ γαμιχδν ποιήσαι συν* 
άλλαγμα. Τδν τοιούτον ούν μοναχδν δ βασιλεύς άσμε-
νέσταταάποδεξάμενος, παρευθύ άπέστειλεν μετά δρό-
μωνος τδν μοναχδν θεοδόσιον τδν Άδούχην χαλ 
Κωνσταντίνον βασιλιχδν χληρικδν τδν Τόδιον τά 
είς είρήνην συλλαλήοαι τοίς Βουλγάροις έν Μεσημ
βρία, τδ πρλν μέν Μενεβρία καλούμενη, άπδ Μένου 
θρακδς τού ταύτην οίκίσαντος καί Βρία τδ παρά 
τισε βρακών πόλισμα λεγόμενον * [Ρ. 25ϋ] πρδς 
Λ τδ εύφραδέστερον Μεσημβρία ονομάζεται. Οί δέ 
παραγενόμενοι κα\ τά είχότα συλλαλήσαντες έξήλθον 
&μα Στεφάνφ Βουλγάρφ διά τής ξηράς ; χαλ δπι-

mttiunt. Bullae tenor bic erat, pacem se cupere 
cum Romanis, et ut illam componant, proropiis 
anirois esse; neqoe id modo, scd el noptianim 
fcedera, dum UHs adlubeat, cum Romanis 
inituroa. AccepUs lilteris, earamque latore hpma-
nissime euscepto, confestim impcrator 413 coin 
ccloce Tbeodosium Abncem monachum et Con-
siantinum Rbodium palalinura clericum cum Bul-
garia in Mesembria de pace collocuturos emisit. 
Oppidum hoc diclum olim Meriembria, a Ideno 
viro Tbracio ejus conditora, et Bria, cjue nominis 
apud quosdam Tbraces vico; tnoUior» vero pro-
nuntiaiionis cansa MesembriaB nomen accepil. Quo 
in colioquio cum res commode iraciaia esset, legali 

σάσν αυτών χατέλαβον κα\ Γεώργιος δ Σουρσου- D Ρ« Γ coniinenlem in nrbcm redierunt, cum eis Ste-
βούλης καλ ίυμεών δ Καλουτερχάνος καλ Ούσαμψος 
κα\ Συμεών τού αρχηγού Βουλγαρίας άδελφδς πρδς 
γυναίχα· πρδς δε τούτοι; δ άγχιστεύς αυτού Στέφανος, 
και μήν χα\ Μαγοτίνος Κρόνος τε χαλ Μηνικδς δ.-
εχρατύναντο πρδς τδν άνακτα Τωμανδν. θεασάμενοι 
οέ τήν θυγατέρα βασιλέως Χριστόφορου Μαρίαν, καλ 
μεγάλως έπ αυτή άρεσθέντες, έγραψαν τ φ Πέτρφ 
διά τάχους παραγενέσθαι, σύμφωνα ποιήσαντες 
πρότερον περλ τής γεγονυίας είρήνης. Απεστάλη 
όε Νικήτας δ μάγιστρος δ συμπένθερος Τωμανού 
βασιλέως ύπαντήσαι καλ άγαγείν Πέτρον μέχρι τής 

phanus Bolgaras comes cssct. Post hos subsecuii 
Georgius Sursubulus et Symeon Calulenanus ct 
Usaropsus, Symeon iiem allcrius illius Balgari» 
priocipis ex uxore frator. Ad Usttt illius aflinis 
Siepbanus, Magoiinus quoque el Cronos et Meni-
cus, Petri ad Romanom imperalorem legationem 
fulserunl. Con^pcciaquo Christophori imperaloria 
tilia Maria, ac ejux plurimum specie recreaii, ictis 
qna prius pacis fcedcribus, missia lilteris Pdrum 
sine oiora vcnire jusseruni. Missus vero obviam 
Nicelas magister Romani imperaloris affiois, eum-
qne in urbem inducturus. Cum itaqun venisxel πόλεως. Τον Βουλγάρου ούν Πέτρου χαταλαβόντο;, 

VARIiE LECTIO.NES. 
n deeat άλύοντα, ut infra, vrf quid eimilc. Combef. !« ανία τε ntargo Corabef. 
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Pelrui Bulgarus, eonscensa Romanus imperalor Α τριήρει 6 βασιλεύς Τωμανδς έπιβάς Ιν Βλαχέρναις 
iriromo Blacbernas peiii , ibique ad ee vonicniotn 
Petroro ei vidit et osculo salutavii. Inler *o vero, 
ni i par erat, collocuiie, subscriptionibue munita 
ralaque habila pacis pariter nuptiarumque fodera, 
prolovesliario Theophane in omnibus quasi εβ-
questro f ac aolericr*Bomanos inler Buigaroaqoe 
negolium dirigenic. 

23. Ociobris 414 meneis die oclavo egressua 
patriarcha Stepbanua cuin Tbeophane proloveslia-
rio, el Maria Gbristopbori imperatoris Olia tiniver-
aoque senatu ad sancuasimae Deiparo ad Pegas, 
Petrtim et MarJam benedixii, eorumque capilibua 
nopiialei corollas imposuit, sponsam coroiiantibus 
Tbcophano protovesliario et Georgio Sarsubulo. 

παρεγένετο, χαλ τδν ΙΙέτρον ώς αύτδν άφικνούμενόν 
έθεάσατό τε χα\ κατησπάσατο. Έπελ δε άλλήλοις 
εΙκότα συνωμίλησαν ν υπογράφονται τά τε σύμβολα 
τής εΙρήνης κα\ τά γαμιχά συναλλάγματα, μεσολα-
βσΰντος έν τούτοις χαί νουνεχώς διευθύνοντος με
ταξύ Τωμαίων τε χαί Βουλγάρων πρωτοβεστιαρίον 
θεοφάνους 

κγ' . Όγδοη δε τού 'Οχτωβρίου μηνδς εξήλθε ν δ 
πατριάρχης Στέφανος άμα θεοφάνει πρωτοβεστιαρίφ 
χαλ Μαρία τή τού βασιλέως Χριστόφορου θυγατρλ χαλ 
πάση τή συγχλήτω είς τδν ναδν τής ύπεραγίας Θεο
τόκου τής Πηγής» χαλ εύλδγησεν Πέτρον τε κάλ 
Μαρίαν, καλ τούς νυμφικούς στεφάνους ταίς αυτών 
έπέθηχε κεφαλαίς, παρανυμφευόντων βεοφάνονς 

Mensa vero aamptuosa ac niagDificeniissima in- Β ^ρωτοβεστιαρίου και Γεωργίου Σουρσουβούλη· Ααμ-
sirocta, cunciifcque ad ntiptiarum solemnia spo-
ciaoiibua ri te. spleodideqne peraciis, Tbeophanes 
prolovealiariaa una cum Afaria imperaioris filia iti 
iirbem reversua est. Terlio autem a nuptiis cele-
bratis die Romaons imperaior in Pegarum eiscen-
aione magmncum paravii convivium, sericis aulaeis 
«coavestila macbina, ei ad ipsam imperatoria celoce 
«consiilata. Eo loco epulatus Romanus cwn Pelro 
Bulgaro et Constaiitino genero ac filio Cbrtsto-
pboro, Bulgarisque eliam aiqae etiam eniteniibua 
tit prior Cbrieiopborua fumque Constantinus faustia 
acclamalionibus imperaioram niore excipereniur, 
eorum Romanus flagiuiionibus annuit, sicqae ill is 
m ex folo oeasit. Taac vero omnibus nupiiarum 

πράς δέ κα\ πολυτελούς γεγονυίας τραπέζης, καλ 
πάντων τών είθισμένων τοις γάμοις φαιδρώς έπιτε-
λεσθέντων, είσήλθεν Θεοφάνης πρωτοβεστιάριος 
άμα Μαρία τή θυγατρλ τού βασιλέως έν τή πάλει. 
Τή τρίτη δέ τού γάμου ήμερα έποίησεν δ βασιλεύς 
'Ρωμανδς ευωχία ν λαμπράν έν τή τών Πηγών απο
βάθρα, περικοσμήσας αυτήν ύφάσμασι σηρικοίς, 
παρ* αυτή τή αποβάθρα τού βασιλικού δρδμωνος 
έστηκότος · ένθα συνέστη ' · Τωμανδς Πέτρφ Βουλ
γαρία άμα Κωνσταντίνω γαμβρφ χαί Χριστοφόρφ 
υίψ. Τών δέ Βουλγάρων ένστασιν ού μικράν ποιησα-
μένων πρότερον εύφημισθήναι Χριστοφόρον, είθ* 
ούτω τδν Κωνσταντίνον,· ύπειξε τή ένστάσει τούτων 
Τωμανδς δ βασιλεύς, [Ρ . 257.] χα\ γέγονεν δπερ 

expleiis aolemnibus ac gaudiis, c l cum jam Maria u ή τ ή σ α ν τ ο . ΈπεΙ δέ πάντα τά έν γάμοις συνετελέ-
cum Petro viro suo in Bulgariam essel profectura, 
*i Hebdomum usque a pareniibus una cum Tbeo-
j>aane protovesuario deducilur. In ipso diacessus 
procinctu puellae circurofusi copiosas funduot la-
xrymai , quantas par 418 **t fundcre qui mox 
ihamsimo pignore privandi erant, generumqae 
•auum exosculati, atque ejus roanibus deposiu Olia, 
in regiam revertuntur. Maria viri Bulgari manibux 
-iradiu, gaudio misU ei trislitia, in Bulgariam iter 
coniendii. Tristitiai» facicbat, quod anjanlissimia 
parentibus, quod regiis adibus, quod necestarid-
rum affiriiumque consuetudine deQciebatur : rur-
susque gaudii seges eral, quod viro regi locau, 

σθησαν, έμελλε δέ ή Μαρία ήδη τήν πρδς Βουλγα-
ρίαν σύν τψ άνδρ\ Πέτρφ δδεύειν, οί ταύτης γονείς 
μέχρι τού Έβδομου συνεξήλθον αυτή άμα θεοφάνει 
πρωτοβεστιαρίφ. ΈπεΙ δέ 7·*άπαίρειν έμελλεν, περι-
χυθέντες τή θυγατρί χαλ πυκνά χαταχέοντες δάκρυα, 
χαί δσα είκδς έπ\ στερήσει σπλάγχνου περιποθήτου, 
τόν τε αυτών γαμβρδν άσπασάμενοι χαι ταύτην ταίς 
τούτου χερσ\ν παραθεμένοι έν τοίς βασιλείοις ύ π · 
έστρεψαν. Μαρία δέ Βουλγαριχαίς παραδοθείσα χερσλ 
τήν έπ\ Βουλγαρίαν άπήει, χαίρουσα τε άμα καλ 
λυ που μένη, λυπουμένη μέν έν οίς γονέων φιλτάτων 
έστέρητο κα\ βασιλείων οίκων καί συνήθειας τών 
γένει προσηκόντων, χαίρουσα δέ έν οίς βασιλεί προσ-

-Bulgarorum domina csset QOnsalutaU. lbat itaque D ήρμοστο άνδρλ χαλ δέσποινα Βουλγάρων προσηγο-
ojnnigenas confcrens opes, innuiaeraqoe supelle-
cii l i opulenier instmcu. 

z4. Tunc quoque Joanoea magistcr ac scbola» 
rum dotnealicus Carcoas, qui Romanas praeclare 
copias regebai, quo fere ex leropore Romanus im-
perator saluuius est, Assyriosque quoiidie expa-
gnabat, urbesquo ei oppida munita et vicos ac loca 
everiebat, captivosqae dacebai, alque io iia eiiam 
iii*igitem QominaUasimaaique ac plane munitam 
potentiftttimanique Syria urbem arcemque, MolUi-
nem dictam, varie lenuvorat praedaiusquo iuerai 
ac penilas muve ra t , circuna^ue posiia oppida 

YARI iE LECTIONES 
" συνειστιάθη Gedreaus. u * Legebalur επειδή. 

ρεύθη. Άπήει τοίνυν πλούτον χομιζομένη παντο 
δαπή χαλ αποσκευή ν άναρίθμητον. 

χδ*. Τότε δε χα\ "Ιωάννης μάγιστρος χαλ δομέστι-
κος τών σχολών δ Κουρχούας, χαλώς διοιχών τδν 
'Ρωμαίκδν στρατδν σχεδδν άπδ της άναββήσεως 
Τωμανού βασιλέως, καλ καταπολεμώ ν χαθ* έχά-
στην τούς Άσσυρίους, καλ πόλεις κα\ χάστρα χα> 
κώμος χα\ χώρας αυτών πορθήσας καλ αίχμαλώτους 
ποιήσας, μεθ' ών καλ τδ έπίσημον καί έξάκουστον 
χα\ πάνυ όχυρδν καλ δυνατδν κάστρον τής Συρίας, 
Μελιτινήν όνομαζόμενον, διαφόρως καταπολέμησαν 
καλ πραιδεύσας, χαλ είς φρουόον άπ«υλείας τούτο 
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ποιήσας χαλ τάς πέριξ κώμος χαι. χώρας πυρικαύ- Α vlcoaque et pratdia igni auccendarat, ipsa Invicta 
ατούς έργασάμενος, αύτδ τδ άήττητον χαί αμάχητο·/ 
κάσερον παρακαθίσας χα\ έλε πόλεις μηχανικός 
στή?ας, χαΛ αίς παντελή άπορίαν χαι άμηχανίαν 
εμβολών αυτούς δ τι πράξαιεν, χα\ άπαξ καί πολ
λάκις πρέσβεις πρδ; τδν δομέστικον στελλόντων καλ 
λόγον αϊτού ντων, δ συνετδς και έχέφρων Ιωάννης 
δδομέστικος τών σχολών δ Κουρχούας τά τών δα
κρύων χαλ έλεεινολογιών χαλ τά τής τύχης σχοπήσας, 
οία τά ανθρώπινα, ύπείξεν, χαλ λδγον δούς αύτοίς, 
δ Άπδχαψ δ τον Ά με ρ Ιχγονος άμηράς ών Μελι-
τινής, χαλ δ Άποσαλάθ στρατηγός ευγενέστατος ών 
χαλ πλούσιος έν Μελιτινή , παρεγένοντο. Άποδε-
χθέντες οδν παρά τού δομεστίκου τών σχολών Ιωάν
νου, πρδς τδν αυτοκράτορα τούτους άπέστειλεν * χαλ 

ioexpugnabilique aree obsessa, adhibilisq.ue i l l i 
lonoeniis ae roacbiuia obsidionalibus» oppidanis-
que in extremas angnsiias consiliique inopiam 
coojectis, ac cum il l i semel s&piusquc mUsis ad 
domeadcum legalie fldcm ac sccuriiatera exposce-
rent, 416 v i r prudeni cordatusque Joannes Cur-
cuas scholarum domesiictii, miserorum lacryroas 
auppUcumque luctuosos clamorcs ac pro humana-
rum rerum ralionc forlunae inccrta considerans, 
eoram votis aniuium inflexit; ad quem accepia 
lidc Apocbaps ameris ncpos, Nelitines Ipse ameraa 
exsistens, Aposalalhque dux apud Melitinem aire-
nuissimus nobilissirauiquc ac locupletiaaifnua, vc-
nere. Iloa ecbolarum domesticus Joannea omni 

σύμφωνα είρήνης ποιήσαντες ύπέστρεψαν πρδς τά & bumaiihate susceplos ad imperatorem misi t ; icio-
ίδια. Έκτοτε δέ συνεξεστράτευον [Ρ . 258] τοίς 
Τωμαίοις χατά τών ομοφύλων Άγαρηνών, έν τε 
τοίς έπτνικίοις συνεισήρχοντο τοίς Τωμαίοις έν τή 
«δλει αίχμαλώτους άγοντες Άγαρηνούς, δπερ ήν 
θαυμαστδν χα>. παράδσξον χαλ δείγμα τής άθεων Σχ-
ραχηνών δυστυχίας· Τελευτήσαντος δέ τού Άπόχαψ, 
άνδρδς φρονίμου χαλ συνετού, διέλυσαν τήν είρήνην 
οί τήν Μελιτινήν χατοικούντες. Έχστρατεύουσιν ουν 
κατ* αυτών πάλιν δ τε δομέστίχος τών σχολών δ 
Κουρχούας Ιωάννης μετά τών θεμάτων χαλ ταγμά
των χαλ δ Μελιάς μετά τών Αρμενίων * χαλ πολλάς 
προνομάς χαλ πραίδας καθ* έχάστην ποιούμενοι, χαλ 
ταίς συνεχέσιν έπιδρομαίς αίχμαλωτίζοντες τούτους 
χαλ ληΐζόμενοι, είς τοσαύτην στένωσιν τήν Μελιτι- ^ 
νήν περιέστησαν ώστε αυτήν συντομώτατον έχπορ-
θήσαι χαλ έως εδάφους χαταστρέψαι, ού μόνον δέ 
ταύτην, άλλά χαλ τάς όμορους αυτή πόλεις χαι χώ
ρας πολυφόρους τε χαλ πιοτάτας ούσας και οίας 
πολλάς παρέχειν προσόδους. Ταύτην ούν τήν Μελι
τινήν · ί ς χουρατωρίαν άποχαταστήσας δ βασιλεύς 
πολλάς χιλιάδας χρυσίου χαλ αργυρίου εκείθεν δχ-
σμοφορείσθαι ετησίως πεποίηχεν, 

κ ς \ Κατηγορήθη δέ Νικήτας δ μάγιστρος χαλ 
χενθερδς Χριστόφορου βασιλέως ώς υποτιθέμενος 
αύτψ χατά τού ίδίου γενέσθαι πατρδς χαλ τής βασι
λείας αύτδν έξεώσαι. Τούτον ούν έξχγαγόντες τής 
πόλεως άπέχειραν μοναχδν, ύπερορίσαντες τ φ εαυτού 
προαστείω· 

κ ε \ Μηνλ δέ Ίουλίω ιε', Ινδιχτιώνος ς / , τελευτφ 0 
Στέφανος πατριάρχης, πατριαρχεύσας έτη δύο μήνας 
ένδεκα, άεκεμβρίφ δέ μηνι, τή τεσσαρεσκαιδεχάτη, 
άγουσι Τρύφωνα μοναχδν έν τ φ Όψιχίφ μονάζοντα, 
Απ* εύλαβεία χαλ άγιότητι μαρτυρούμε νον, καί χει-
μηονούσι πατριάρχην έπλ χρόνφ βητφ, μέχρις άν 
«Ις μέτρον ηλικίας φθάση Θεοφύλακτος δ τού Τ ω 
μανού υ ίδς , δν έμελλον πατριάρχην χειροτονείν 
Κωνσταντινουπόλεω 

κ ς . Είκάδι δέ πέμπτη τού αυτού μηνδς χειμών 
αφόρητος γέγονεν, ώστε χρυσταλλωθήναι τήν γήν 
έπλ ημέρας ρκ*. "Οθεν χαλ γέγονεν δ μέγας λιμδς, 
τούς πωποτε γενομένους ύπερβαλλόμενος, χα\ θά
νατος έκ τούτον πολύς, ώς μή δύνασθαι τους ζώντας 

que pacis fcedere domum reversi sunt. Indequo w -
ciia adlecii ac foedcrati adversus tribulea suoa Aga-
reaoa cam RomanU ad bdluin proflciscebanttir, ac 
triumpbi specie cum iisdem capiivoa suos duceti-
les (miraudo aane spcctaculo et inaodiio, impio-
rumque Saracenoruat aflXiciarum rerum indicio) 
urbem ingrcdiebanuir. Ilorluo auiem Apocbapso, 
viro prudente ac sapiente, Meliiinenses pacem dte-
tolverunt. Ueruin igitur adversus eoj proflciscun-
tur scbolarum domeaticus Joanuc» Carcuas cum 
coborlibus ac legionibns, Meliasque Armeniis prae-
fectna. l l i niiiUaa quotidie agentes praedas, assi-
duisque excursionibus lotam late regionem diri-
pientcs atque incolas subigentcs, in lantas Melitlneni 
coegerunt angustias, nt brevisaimo lempore ipaam 
expugnavcrint ac solo lenua sequaverint, nec eam 
modo, scd ei vtcinas urbes alque oppida et regionca 
feracissimas opimasque, ac quac multos proveulus 
aiTerrqnt. Hanc igilur Melitincm frJJJ iinpcrator 
in curaloriam (alii provinciam dixerint) redigens, 
mulia indc auri argeniiqao roillia iributo annuo iisco 
inferenda indixit. 

25. CaeCerum Niceias magister ac Cbristopbori 
imperaloris socer accusaius esi, quod rel>eliaiidi 
adversus palrcm eumquo solio dciurbandi aucior 
i l l i fui&set. Quocirca urbe ejeciuni iti inoBachum 
detondent, inqoe auburbano euo oxaulem agere 
oogunt. 

26. Mensis Julii qiiinia deciina, indictioite sexla, 
moritar. Slepbanus pairiarcba, ctim ei muneri 
praefuissel annos duos, menses undecim. Ueiisis 
autem Docembris quarU deciina Trypboocm ad-
ducutit in Opaicio profllentcm raonachuro, virum 
religfosis moribus ac sanclilaic probatum, ordi-
namque patriarcbam ad certuin tempus, donec 
sciliccl Theopbytactus Roniani filias maturae aelalia 
annos auitigeret, qucm pairiarebam Cpoliianuni 
ordiaattiri erant. 

27. Ejusdem mcnsia die vigesima quiiita gravia-
bimum fuit frigvs, adeo ut dics 120 terra gel» 
concreia obrigucrit. iloc gelu subsocula faroes. 
quaiiia anu nunquaoa exstiierat; cxquc iila cre-
brse adco moriea u l nec ofleiendis mortuis x i i ^ 
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iufficerent. Porro Rumauus tanlara illaui vim itiali Α έκκομίζειν τους τεθνεώτας. 
considerans, pro benigita aua tencraquc iti misnros 
indole, convcnienlem eis curam adbibuit scdttlo-
que prospexii, larga eleewosynarutn praebiliono 
famis indigeuitam solans. Porlinium quoque spalia 
feneslria ac iabulalis obslruxil, nepcr ea nix frt-
gusque iu pauperes 418 grassarcniur. Tum quo-
que eas quas arculas vocani iu cunclis ponicibiis 
coosiruxil; nuramumque argeulcum jacenlibus illic 
egenis quot mensibus erogari praecepil, menslrua 
quoque Irimisia per ecclcsias paupcribus jussii 
dislribui, adeo ut qua; per arculae et ecclesias 
crogabaniur argenti cnsi noroismata, ad duodccim 
imllia numerarcntur. Neque bsec eolum misericor-
dia pronus ejus animus pauperumquc liberalis pro-

43fi 
Ό δέ βασιλεύς 'Ρωμα

νδς τήν άφόρητον έχείνην βίαν κατανοήσας άξίαν 
της έαυτου συμπαθούς κα\ ελεήμονος φύσεως πρό-
vctav έποιήσατο, [Ρ. 259] πολλαίς έλεημοσύνχις 
τήν έκ του λιμού παραμυθησάμενος ένδεια ν · άν-
έφραξέντε θυρίσι καλ σανιδώμασι τάς τών εμβόλων 
στοάς, ώς μή τήν χιόνα κα\ το ψύχος εκείθεν έπεισ· 
ιέναι τοις πένησι. Τότε καλ τάς λεγομένας άρκλας έν 
πάσι κατεσκεύασε τοίς έμβόλοις, αργύρια τε κατά 
μήνα τοΓς έν ταύταις κατακειμένοις πένησι δίδοσθαι 
διετάξατο κα\ τά μηνιαία τριμίσια έν ταίς έκκλη-
σίαις τοίς πένησι διανέμεσθαι, ώς είναι τά διδό-
μενα τοις τε έν ταίς άρκλαις πτωχοίς και τοΤς έν 
ταίς έκκλησίαις αργύρου έγκεχαραγμένου χιλιάδας 
δώδεκα. Ού μόνον δέ ταύτα ή συμπαθής αυτού 

visor sibi ipse consliluit, sed abunde ires quolidie Β ψυχή διετύπωσεν τών πενήτων προνόου μένη, άλλά 
pauperes secnm comedere voluit, quibus siugulis 
cleemosynaj titulo nutomus cederel. Quaria auiem 
feria ac parasccve ircs egenos monacbos mensae 
aocios adbibebat, quibu* singuliscoiislituiumnum-
mum erogabai. Quodque in monasieriis cbservari 
solet, ut iaicr comedcndoin lcciio babeatur, hoc 
ille prastabat, sibi ipse ac convivis duplicera ap-
pouens mcnsam, ut lum corpus consueio cibo ale-
relur, tum anima doctriuarom volnplaie oblecia-
rclur. Quibus ille diligenler attenden3 animum, 
compungebaiur ac lacrymarura large fontes emit-
tebat. Ejus voro fidem crga monacbos. quoe 
praesertim sanciilas ei religio claros reddiderat, 
quanla fucrit, quis possit enarrarc? Eorum nemo 

κα\ καθ* ήμέραν αύτψ τρεΤς συνεσθίειν πένητας 
διετάξατο, οί άνά έν έλάμβανον νόμισμα! Τετράδι δέ 
κα\ παρασκευή τρείς πένητες μοναχολ τούτφ συν-
ήσθιον, τδ τετυπωμένον έκαστοι λαμβάνοντες νδ · 
μισμα. Ό π ε ρ δέ έν τοίς μοναστηρίοις είωθεν γ ί -
νεσθαι έν τ φ καιρφ άνά τής εστιάσεως, τούτο 
αύτδς έποίει, διπλήν έαυτφ κα\ τοίς δαιτυμόσι τήν 
τράπεζαν παραχθείς , ώστε τδ μέν σώμα τρέφεσθαι 
τή συνήθει τροφή, τή δέ ψοχή καταλλήλφ τών λόγων 
έπεντρυφφν ηδονή, οΤς εκείνος επιμελώς προσεχών 
τδν νούν κατένυσσε τήν ψυχήν κα\ πολλάς δακρύων 
ήφίει πηγάς. Τήν δέ πί ίτ ιν δσην έκέκτητο πρδς 
πάντας μέν μοναχούς, μάλιστα δέ τούς έ π ν άγιω-
σύνη διαβόητους κα\ εύλαβεία, τίς άν διηγήσαιτο; 

in conspeclum vcniebat, sedulus virtulis cullor, ^ ούκ έθεάσατογάρ ποτε μοναχδν αρετής άντεχόμενο 
cui actus suos cum mullis lacrymis non exponcret. 
Cum auiem iide devolissimus ac summe orlbo-
doxusessei, urbis omnes ecclesias sumpiuosis au-
laeis ccreorumquc el lampadum copia praeclarc 
ciornavil . Sed c i roouacbis in rooniibus, luin 
nempe Olympo Uim Cymina et queot vocanl 419 
Peiram Auream et Baracbaco, nunquam dcsiiiit an-
nua stipendia miitere ooruinquc res ourare ac eis 
providcre, quique inier illoa aciiouii culiu ac cou-
laoiplationis spectabilea esaent, ad sc accersere 
eorumque precum suffragia percipere. Nec id modo, 
sed et religiosa cxercitalionc inclusie, et qui sc an-
guslissimis luguriolis vclul carcerc abdidissent, 

ψτινι τάς εαυτού πράξεις σύν πολλοίς δακρυσιν ούκ 
έξηγόρευε. Πιστότατος δέ ών κα\ όρθοδοξότατος 
πάσα; τάς τής πόλεως εκκλησίας πέπλοις διάφανε σι 
κα\ φωταγωγίαις λαμπρώς κατεκόσμει καί κατ-
εφαίδρυνεν. Άλλά κα\ τοίς έν δρεσι μοναχοίς, τώ 
τε Όλύμπφ κα\ τφ Κομινά και τή Χρυσή κατονο
μαζόμενη Πέτρα κα\ τού Βαραχαίου δρει, ού δι-
έλιπεν ετησίως βόγας έξαποστέλλων κα\ φροντίζων 
τούτων κα\ προνοούμενος, καλ τούς ονομαστούς έπλ 
πράξει καλ θεωρία μετακαλούμένος ώς αύτδν, καί 
τών ευχών αυτών τάς ευλογίας τρυγών. Ού μόνον 
δέ, άλλά και τοίς διά θεδν έγκλείστοις κα\ στενω-
τάτοις οίκίσκοις καΟείρξασι καλ πάσι τοίς μοναστη-

unclis denique monaslcriis sUluus annonas sub- β ρ ( ο ι ς τ ά ς έ τ η σ ( ο υ ς ^ γ α ς , άς διετύπο>σεν, ού δι-
έλιπεν έπιχορηγών. Ταύτα ώς έκ πολλών ολίγα τών 
αυτού κατορθωμάτων κα\ ελεημοουνών διεξήλθομεν. 

n)inislraro non ccssabat. Haec velut ex mullis 
paucas viri virtuics clcemosynasque percurri-
IDUS. 

28. Petro Bulgarorom principi Joannes frater 
cum aliis Syineonis proceribus struxit insidias. 
Deprebengis illis, Joamtes quidem flagris emenda-
tus in carcero iucludilur, reliqui accrbis soppliciis 
subacii sunl. Iloruin Romauus imperalor a Peiro 
ceriior faciut, Joannein nionacbum (eum qui rector 
exsiiieral) mii t i i , prseiexlu quidom redimemli 
capiivos, re ipsa vero ui Joanncm capcrcl et By-
xantium duceret; quod et ila coittigit. Una quippe 
cum Joanne navim ingrossus, a Mcsembria in ur-
Deoi delatui cst. Ncc mubo posl projecto inonachi 

IP. 260] κη ' . Πέτρφ δέ τψ Βουλγάρφ έπέθετο 
Ιωάννης δ άδελφδς αυτού μετά καλ έτερων μεγι
στάνων τού Συμεών * κα\ φωραθέντων αυτών ό μέν 
Ιωάννης τύπτεται κα\ εγκλείεται φυλακή, οί δε 
λοιπολ τιμωρίαις ού ταίς τυχούσαις υποβάλλονται. 
Ταύτα δέ δήλα Πέτρου ποιήσαντος τώ βασιλεί Τι·>-
μανψ, άπέστειλεν δ βασιλεύς τδν μοναχδν Ίωάννην, 
δς έγεγόνει βαίκτωρ, προφάσει ρέν τού ποιήσαι τ^ 
άλλάγιον τών κρατουμένων αιχμαλώτων, τή άληΟεία 
δέ Ίωάννην κατασχείν καλ έν Κωνσταντινουπσλει 
άγαγείν. Ό δή κα\ γέγονεν · είσελθών γάρ άμα 
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Τωαννη είς πλοίον άπδ Μεσημβρία; ήλθε* iv τή Α habilu, cum uxoris amplexus quxreici , Imperator 

i l l i aedes assignavit mullaque oinnino prxdia con-
tul i l , exque sua ipsiua Armeniacoruni pairia con-
jugem et locavii, aiquciu Caetaria domo pn&ma^ni-
ficasnuplias fecil, ducioribus sponsae Chriaiopboro 
Inperatore ae Joanne monacho, qei rector exsii-
lerat. 

mtktu Καλ μετ' ού πολύ τούτου τδ μοναχιχδν σχήμα 
ακοββίψαντος κα\ γυναίχα έπιζητήσαντος, δέδωχεν 
αύτψ δ βασιλεύς οίχον χαλ χτήματα πάμπολλα χαλ 
γυναίχα έχ τής εαυτού πατρίδος τής των Άρμενια
χών όρμωμένην, γάμον τε λαμπρδν έν τή τού Καί
σαρος οΙκία πεποίηκεν, Χριστόφορου βασιλέως χαλ 
Ιωάννου μοναχού του γεγονότος βαίχτορος πχρα-
νυμφευσάντων. 

κθ*. Άλλά χαλ Μιχαήλ μονάχος, αύτδς δ άδελφδ; 
Πέτρου, χατά σπουδής Ιχων τής Βουλγαρικής έξου-
σίας έπιλαβέσΟαι, ίδισστασίασεν έν τινι Βουλγαριχψ 
χάστρψ - χαλ τούτφ προσεββύησαν οι της Πέτρου 
αρχής διεστηχότες Σχύθαι. Ού μετά τήν τού βίου 
χαταστροφήν έπήλθον ούτοι ταίς Τωμαΐκαίς χώραις, 
ώστε συμβήναι τούτους άπδ Μαχέτιδος διά ^ ρ υ . β moncro ad Auicam Nkopolimque progressi cunn^ 

420 * · · Q u i n e l Michael monacbus, ipse Peii · 
fraler, Bulgarici imperii cupidus, seorsum in Bul-
garix quadam arce rcbeliavil, niottosque Scytbas. 
qal a Peiri principata desciverant, ad sc pertraxtt. 
I l i Mtcbaele vivis exeinpto Romanx dilionis fines 
inraserunl, sic nimiruro ot a Macciide per Siry-

μόνος πρδς Ελλάδα χαλ τήν Νικόπολιν προσχωρήσαι 
χαλ τά έχείσε πάντα ληίσασθαι. Νιχόπολις δέ έπ-
ωνδμασται χατά τδ έπώνυμον τής νίκης, ήν Αύγου
στος σεβαστός χατά Αντωνίου χαλ Κλεοπάτρας είρ
γάσατο χαί τήν Αίγυπτίων Αρχήν τοις Τωμαίοις 
ύπέχλινεν. 

λ'. Μαρτίφ δέ μηνΐ, δευτέρα ήμερα, χοσμήτης 
έπεσεν έν τω φδρφ έχ των έν τοίς στιχηδδν Ισταμέ-
νοες έχείσε χίοσιν επικειμένων, χαλ άπέκτεινεν άν
δρας Ι ς * 7 . Γέγονε δέ καλ έμπρησμδς μέγας κα\ 
φοβερδς είς τδν τού φόρου έμβολον, πλησίον του 
ναού τής ύπεραγίας Θεοτόκου, ώστε χαταχαήναι τά 
τε χηροπωλείαχα\ τάγουνάρια τού φόρου μέχρι τών 
Τιχών. Q 

λα'. Έτελεύτησε δέ Χριστόφορος βασιλεύς μηνλ 
Αυγούστψ (νδιχτιώνος τετάρτης, πολλά χοψαμένου 
κα\ θρηνήσαντος αύτδν τού πατρδς, μείζον ή χατ* 
Αίγυπτίους, ώς ήδη είς γήρας αυτού έληλαχότος χα\ 
τών υίών αυτού έτι νηπίων δντων. Καλ ετέθη τδ λεί-
ψανον αύτου έν τή όηθείση μον* τού πατρδς αύτου. 

ibi populati sint. Nicopolis vero dlcia esl a vieio 
ria, quam Augustus retulit de Antonio et Cleopo-
ira, IIIDC scilicet cum Bomanis fascibus iEgyptuiitt 
subjeoiL 

| P . 261] λβ\ Κατήγαγον δέ χαλ Τρύφωνα πατρι
άρχην Αύγούστφ μηνλ ίνδιχτιώνος τρίτης Τ \ τδν 
βητδν χρόνον τελέσαντα * και άπελθών έν τή Ιδία 
μονή τελευτφ, χηρευσάσης Έχχλησίας χρόνον ένα 
χαί μήνας ε' διλ τδ τής ηλικίας ατελές Θεοφύλακτου 
υΐον Τωμανού βασιλέως - αύτδν γάρ έμελλεν, ώς 
ήδη είρηται, πατοιάρχην χαθιστάν. 

\f. Βασίλειος δέ τις Μακεδών πλάνος Κωνσταν
τίνον Αούχα έαυτδν έπιφημίαας πολλούς μεθ' εαυτού 
συνεπήγετο. Ούτος συσχεθελς ύπδ ΈλεφάΤντίνου 
τουρμάρχου, έχ τού Όψικίου δντος, ήχθη έν Κων. 
σταντινονπολει, χχλ ύπδ Πέτρου υπάρχου τής μιάς 
άλλοτριουται χειρός. Είτα καιρού λαβόμενος κατα
λαμβάνει πάλιν τδ 'Οψίκιον, καλ χείρα χαλχήν 
άντλ τής χοπείσης προσαρμόσαμενος καλ σπάθην 
υπερμεγέθη κατασκευάσας διήρχετο, πλανών αύθις 
των άγυρτευόντων πολλούς ώς είη αύτδς Κωνσταν
τίνος Α τού Αουχός. Ούς καλ συνεφελχόμενος με-

\ι .RI/E 

30. Mensis Mariii die aecund*, qoi in foro co-
lurunis illic ordine ereciis cosmeles imposilue frai , 
decidit ac scx viros occidit. Magnuro quoqae ac 
formidabilc contigit iucendium in fori porticu, baud 
procul ab sede aanctissimae Detpara, adeo u l para 
itta fori qoam cerarii et quam pelliiiarii ariifi-
ccs occupant, ad Psichae usquc igni absmnpia 
ait. 

31. Cbrisiopborus vero iinperator mortuus em 
rocnsc Augusto, iudict. A, Romano patre illius Ια--
nus iiigeuCi luctu ac plaoclu proscqucntc, supra 
qoam eliam iEgypliorum mortbus rcceptunr sit, eo 
quod vcrgente jam ipsius aHale cjus libcri adbuc 
pueri ac minoreg ossent. Depositum iltius cadarer 
in patris sui monaslerio, cujus in 9uperioribus rae-
minimus. 

421 52. Sed et Trypbonem patriarcbam mcnso 
Auguslo, indictione terlia,cuni lempns conslimtuiir 
cxplcssct, oflicio movoruni; qui abtens in roona-
slerio suo e vivis excedit, Ecclesia pastore vidua 
annuni unum, inenses quinquc, qnod Tbcopbylaclu» 
nondum niaiura satis aetale esset. Ipsum etum Ro-

D maous constilucrat patriarcbani prxficere, uti janr 
dictum esl. 

33. Basiliue vero quidam Macedo impostor, Con-
stauiiniiin Duccm sc css« jaclan^, ntiillos sibi ad-
Junxii. IHc abEl^plianiinolribuuoOpsiciano captua 
in urbeiu ti»ductus csl, Pclrique urbts prxfccti scn-
lenlta allera maiiuiiin imca tu r . Posinioduin OCVA~ 
sioucm uaclos ad Opsicu vi redil, ;ureamqiic sibi 
wanum ejus Uvco q u » iJttpuiaia lucrat aplans, 
iugcntoroquegladiuiii fabricans, tnutlos ileruni cir-» 
cuiuforaneos ac m:buloucs seduccus sic vagabainr, 
sequc adeo Constantimtm Ducis fitiuai esse sua-
drns. Ilorom itaqtte conlracia inanu niagnam ad.' 

LECTIOMES. 
9 1 έξήχοντα Srylitxet el Ccdrenut. Coaibof. 7 9 τετάρτης margo. 
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versus Romaimm rebelltoncin couflal; casuoque Α γάλην κατά Τωμανού άνταρσίαν κινεί. Κα\ φρού-
occopato cui notncu Laia Pelra, oniuteque. gencris 
»n eo aimona reposiia, ex his lalcbris erumpeus 
circumvicinam regionem populabaiur ac pradas 
agebat. Missis itaque impcrator copiis lum ilium 
cepit, luin qui eub illo inerebant. lnduciuni vero 
tn nrbeni judicio sistunt, eique ad quacstioncs 
adbibito, c i ut aocios prodat, plagas mullas imno-
tianl. Ule multos proceruin, quasi sibi 422 &d-
bttsissent, pcr calumniam deferl. Convictus vcro 
nihi! veri criniinis illis oljicere, ad Amaslriani aedes 
Sgni absumpius est. 

54. Quem vero dicebam, iinperaloris filius Tbeo-
pbylacius palriarcha ordioalur, Februarii ruensis 
die secunda, indictioue sexu, patrie in oiuniboa 

ptov κατάσχω ν δ Πλατεία Πέτρα κατονομάζεται, 
irdtv είδος εδωδίμων έν τούτω άπέθετο* Αφ* Λ έξορ-
μών έλεηλάτει χαλ τ ο υ ς " παρατυγχάνοντας προενό-
μευεν. Άποστείλας ούν ό βασιλεύς κατ*<αύτού αύτδν 
τε συνέλαβεν κα\ τούς σύν αύτψ" δν χαλ Αγαγδντες 
έν τή πόλει Ανέχρινόν τε χα\ πολλάς πληγάς έπετί-
θεσαν, τού τούς αυστασιώτας··, εΓτίνες εΐεν, είπείν, 
Ό δέ πολλούς τών έν τέλει έσυχοφάντει ψευδώς ώς 
συνόντας αύτψ. Μηδέν δέ αληθές κατ* αυτών λέγειν 
εξελεγχθείς έντοϊς Άραστριανού πυρδς παρανάλωμα 
γίνεται. 

λδ*. Χειροτονείται δέ πατριάρχης δ βηθελς του 
βασιλέως υίδς θεοφύλακτος, Φεβρουαρίψ μηνλ δευ
τέρα ίνδικτιώνος έκτης, τού πατρψου φρονήματος 

animos sensumque prxveniens, sed et ad ea qua a Β έφ' άπασιν εξερχόμενος, άλλά καλ τοίς πρόσω 
froiiie viriutcs recteque facla, cum ea qua praedilus 
erat erudhione atque doctriaa, sese exlendeni. 
Adcrant vicaria Romaui aii l ist i l is , qui tomum 
aynodalem dc illiua tractanlem ordinalione affer-
r cn i ; qui eliam in pairiarcbati sede eum colloca-
runt. 

55. Quin dicta quoquc Romani iinpcraioris nepiis, 
Maria Petri Bulgari uxor, baud raro in urbem ve-
uiebat ex Bulgaria pairis avique iuvisendorun) 
causa. Posircmo autura veuii tres aecum Hberoa 
addiicens» cum jam Cbristopfeorus ejua paier vivis 
exeinpitis esstt. Muliis itaque avi munificeniia do-
uata diviiiis bonorifice domuin reveria et l . 

36. Romanus vcro imperator Slephano flbo uxo-
rem locat Gabalx llliani, Caiacybc nepiim, Annam 
nomioe; ac cum nuptiali serto Augustalis eiiam 
i l l i corona imposila esl. 

57. Turcorum priroa expeditio adversus Rorua-
oo» coniigit mense Apri l i , iudiclione 7. IIί ad urbeai 
uaqoe excurrentes cunctoa per Tbraciam obvioa 
pneda abcgerunt. Miesus iiaque Tbeopbanes palri-
dus proiovestiarius 423 "«periique admioisler 
ac priiiceps eenatus, ut cum eis pacem componerot 
capiivosquc rcciperet. PorroTheophanes admiranda 
prudentia ac sagatitate illis usus ex voto cuncta 
confecit, multamque ex illis eo nomine laudem ac 

παρεχτεινόμενος χατορθώμασι μετά χαλ τής προσ-
ούσης έλλογιμδτητος, τοποτηρητών έχ Τ ώ μ η ς 
άνελθόντων χαλ τόμον συνοδιχδν έπιφερόμενοι περλ 
τής αυτού χειροτονίας διαγορεύοντα · οί κα\ πατρι-
αρχιχω θρόνψ τούτον ένίδρυσαν· 

λε*. Ή είρημένη βασιλέως Τωμανού έγγόνη ή 
Μαρία, γυνή Πέτρου Βουλγάρου, πολλάχις άπο 
Βουλγαρίας έν τή πόλει είσήλθεν τού τδν ίδιον πατέρα 
κα\ τδν πάππον αυτής [ Ρ . 262] έπισκέψασθαι. 
Τελευταίον δέ μετά παίδων είσήλθεν τριών, ήδη 
Χριστόφορου τού πατρδς αυτής τελευτήσαντος. 
Πλούτον ούν πολύν παρά τού πάππου λαδούσα 
έντίμως*ύπέστρεψεν. 

C λς-'. Τωμανδς δέ δ βασιλεύς τψ υίψ Στεφάνω 
γυναίκα ήγάγετο θυγατέρα ούσαν τού Γαβαλά, έγγδ-
νην δέ Κατάχυλα, 'Ανναν · ι δνομα. Ά μ α δέ τψ νυμ-
φιχψ στεφάνψ χα\ δ τής βασιλείας αυτή στέφανος 
έπετίθετο. 

λζ'. Έγένετο δέ εκστρατεία πρώτη τών Τούρκων 
κατά 'Ρωμαίων ίνδικτιώνος έβδομης Άπριλλίψ 
μηνί · οί καλ καταδραμόντες μέχρι τής πόλεως 
έληΐσαντο πάσαν θρακψαν ψυχήν. Απεστάλη ουν δ 
πατρίκιος Θεοφάνης δ πρωτοβεστιάριος καλ πάρα* 
δυναστεύων ποιήσαι άλλάγιον δς θαυμασίως καλ 
συνετώς αύτοίς μετελθών δσαπερ έοούλετο κατεπρά-
ξατο, πολλά παρ* αυτών έν τή φρονήσει χαλ ευβου
λία ; επαινεθείς τε χα\ θαυμασθείς · δτε καλ 

admiratioaom reporlavit. Tunc quoque Roinanua ]> τδ μεγαλόψυχον αυτού καλ φιλάνθρωπον δ βασι-
imperator, quanta magnificenlia ac bumaniiaie 
praeataret, osiendil, nullis sumptibus parcens, so-
lum ut liberareniur captivi. 

38. Locavit eiiam Romanus iroperator Consian-
tino filiorum natu minimo uxorem Helenam, Adriani 
patrieii filiain siirpis Arroeniac». Qua et defuncta 
uiensis Februarii die altera, aUeram ci Tbeopha-
nonem nomine, MamaoUs illius siirpe satam, nu-
pium iradU. 

39. Quaria docima indiclione, menais vero Junii 
undecima, Rusai insiructa daaae ad deceia naviuin 

VARIJS LECTIONES. 
r τούς om. Ρ . · · συστασιώτας Ρ , συστρατιώτας margo. M "ΑνναΡ. 

λεύς Τωμανδς έπεδείξατο, μηδενδς φεισάμενος 
χρήματος προς τήν τών αιχμαλώτων άνάββυσιν. 

λη'. Ήγάγετο δέ γυναίκα δ βασιλεύς Τωμανδς 
τψ τελευταίψ υίψ Κωνσταντίνω, έκ γένους τών 
Άρμενιαχών τούνομα Ελένη ν τού πατρικίου Αδρια
νού θυγατέρα· ής κα\ τελευτησάσης Φεβρουαρίψ 
μην\ δευτέρα έτέραν τούτψ συνέζευξεν γυναίχα ονό
ματι Θεοφανώ, έκ γένους τού Μάμαντος εκείνου 
χαταγομένην. 

λθ'. «Δεκάτης χαλ τετάρτης ίνδιχτιώνος, Ίουνίψ 
δέ μηνλ ένδεχάτη, κατέπλευσαν οί Τ ώ ς χατά Κων-
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σταντινονπδίεως μετά πλοίων χιλιάδων δέκα, οί Α millia adversus Byzatiiiuui iiavigaveroni. Πο$ Dro-

milaa vocanl (velut palaHtc* dicas ac ciireu ve-κα\ Αρομίται λεγόμενοι, οί l x γένους τών ΦρΑγγων 
καθίστανται. Απεστάλη οδν χατ' αυτών μετά τριη
ρών χαλ δρυμώνων» δσα χαλ έτυχον δν τή πόλει, δ 
πατρίκιος · χαλ τόν τ ι στόλον προευτρεπίσας το καί 
ετοιμάσαμενος , χαλ νηστεία χαλ δαχρυσιν αύτδν 
χατσχυρώσας ώς μάλιστα, τούς Τ ώ ς προσδέχεται 
καταναυμαχήσαι μέλλων αυτούς. Έπε ι δέ έχείνον 
κατέλαβον χαλ πλησίον τού Φάρου έγένοντο (Φάρος 
δε καλείται άφίδρυμά τ ι Γ $ πυρσδς επιτίθεται είς 
δδηγίαν τοίς έν νυκτλ παροδίταις), ούτος πρδς τφτού 
Ευξείνου πόντου στόματι 9 9 παρεδρεύων (δς κατά άν-
τίφρασιν χέκληται· καχόξεινος γάρ διά τάς συνεχείς 
τών έκείσε ληστών [Ρ. 265] πρδς τούς έπιξενουμέ-

loccs) aiquc a Francis gentia ducmit. Mi*sas itaquo 
est cum irircmibus et celodbus quotquoi iu nrlxv 
orant, illoruro impetmn exceptunts Tbeopbane* 
pairiciaa. Inxiruciaque ac parota classe., jcjunii ac 
lacrymaram appriroe pracsidio comrouniuis Ruasot 
operiebatur,navaIecumeis ceriamen commisstirti*. 
Qnod vero i l l i jam junxcrant ac propo Pharum 
veneraot (voeatur vero Pbarua turris qiisdam et 
aubfttrudio, cui fax accensa tmponiiur ad eorum 
qui noctu applicaut iicr dirigendum), ipse ad E u -
xiui 424 faoxea siationem habens (sic enim ro»-
iraria appellaiione vocatus est, cum Cacoxtiius 

νους καταδρομάς,ούς,ώς φασιν, άνελών Ηρακλής, dicerelur, idcirco oimiruiu quod latrones ea loca 
m*\ AAlf/V* ΙΤ.Μ#Λ*»Ρ·^ ΛΙ *ΜΛΛΧΨΦΜ§ »/\ΓΙ<ΜΜΙ ΕΎΐ£··*1Λ%Λ " t ! J m. '- » - J • · . _ . -χαλ αδείας τυχόντες οί παροδΤται, τούτον Εύξεινον 
έπωνόμασαν) έν τψ Ι ε ρ φ λεγομένφ άΟρόον τούτοις 
έπέθετο, δ τήν έπωνυμίαν είληφεν διά τδ της Α ρ 
γούς πλωτήρων έκείσε διερχομένων αύτόΟεν άνίδρυ-
σ α ν " Ιερόν. Και δή πρώτος τ φ οίκείφ δρόμωνι 
δισκπλιύσας τήν τε σύναξιν τών "Ρουσικών πλοίων 
οεέλυσεν καλτφ έσκευασμένφ πυρ\ πλείστα κατ-
έφλεξεν, τά δ έ 9 4 λοιπά τούτων έτρέψατο είς πληγήν 
καλ φυγήν * φ ακολούθως καλ οί λοιποί δρόμωνες 
καλ αί τριήρεις έπεκδραμούσαι τελείχν είργάσαντο 
τήν τροπήν, καλ πολλά μέν πλοία κατέδυσαν αύταν-
Αρα, πολλούς δέ κατέστρωσαν, πλείστους δέ ζώντας 
συνέλαβαν. Οί περιλειφθέντες ούν είς τδ τής Ανα
τολής μέρος είς τά Σγόρα λεγόμενα καταπλέουσιν. 

ifisideotes assiduo adversus hospiles grastarenlur. 
quot ab Hercule sublatoa aiuot, proptereaque 
viatorea loto jam illius Uinere Euxini,qua$i bospi 
talis, noraen indidisse) in loco quem Hicrui» vorant 
repente in eoa iropresaionem fecit. Ificnim indc 
oominis appetiationem aampsil, quod ArgooauUs 
illac transeuntes templum ibi exstruxerinl. Primus 
itaque snaipse celoco vecluscum Russicaruin »a-
vium ordiuem dtssolvtt, Cum plcrosque prceparato 
Ignc naulico incendit, reliquas in fogam re r tU; 
quein pone secut» navos roltquae atque iriremes 
hoslium omnera aciem penilus fuderuut, ac ptares 
quidein navium cum vectoribus submcrserunt, 
multos peremerunf, plurimos vivo* coperuitf. Su-

Απεστάλη δέ τότε καλ Βάρδας πατρίκιος άπδ στρατ- £ persdies cladi reliquiae ad Orientalein ptagatti, atl 
ηγών δ Φωκάς διά γής μετά Ιππέων καλ έκκρίτων 
Ανδρών τού παρατρέχειν αυτούς. Καλ δή τούτων 
σύνταγμα ίκανδν απόστειλαντων πρδς τά τής Βι
θυνίας μέρη ώστε τά πρδς τροφήν και άλλην χρείαν 
πορίσασθαι, περιτυχών τ φ τοιούτω συντάγματι δ 
είρημένος Βάρδας δ Φωκάς κακώς τούτους διέθη-
κεν, τρεψάμενος κα\ κατασφάξας αυτούς. Κατήλθε 
δέ καλ δ συνετώτατος κα\ έχέφρων Ιωάννης ό 
δομέστικος τών σχολών ό Κουρκούας μετά παντδς 
τού τής Ανατολής στρατεύματος, καί πολλούς τού
των διέφθειρεν άποσπάδας τήδε κάχείσε χαταλαμ-
βάνων, ώστε συσταλέντας αυτούς δέει τής αυτού 
επιθέσεως μένειν έπλ τδ αύτδ παρά τά οικεία πλοία 
καλ μηδαμού παρεκτρέχειν κατατολμάίν. Πολλά δέ 

locum Sgora dictum, trajecerunt. Ibi B.*rdas pa-
tricius Pbocas etdux miasus cum equiitim pedi-
tumque delccla manu ad hostiuni iier terra inler-
cipiondum, in eorum cobortem saiis nunrrerosam, 
ad pabulandum aliaque necessaria ad BitHyntas 
partes missam incidit, ingeaiique eam slrago fadii 
et prodigavit aique internecione delevit. Sed et 
Aapientissiinu* aolertissimuaque Joannes Curcnai 
scholarum domesticus cuirt Asialico omni «xercilo 
praesto fuit, multosque Russorum a 425 rcltqtio 
agmine aliis aliisque loci* divulaoa otfendens auxiu-
lit, ita sane u l ejus aggreesiouis metu pcrcnlsi in 
suis se navibus adunata classe eonlinerent nec 
usquam excurrere auderent. 11 ί ροιτο ingentia 

καλ μέγιστα κακά ούτοι διεπράξαντο πρδ τού τδ D maximaque mala perpetraveraot, cum necduiu i l lU 
Τωμαΐκδν στράτευμα κατελθείν. Τό τε γάρ Στενδν 
άπαν λεγόμενον ένέπρησαν, και ούς συνελάμβανον 
αιχμαλώτου;, τούς μέν έσταύρουν, τούς δέ τή γή 
προσεπαττάλευον, τούς δέ ώσπερ σκοπούς ίστάντες 
βέλεσι κατετόξευον. Όσους δέ τού ίερατιχού κλήρου 
κατελάμοανον , δπισθεν τάς χείρας δεσμούντες 
ήλους σιδηρούς κατά μέσης τής κεφαλής αυτών 
χχτεπήγνυον. Πολλούς δέ Αγίους ναούς τφ πυρλ 
παρέδωκαν. Χειμώνος δέ επισταμένου καλ τροφών 
άπορούντες, τό τε έπελθδν στράτευμα τού δομεστί
κου τών σχολών τού Κουρκούα καλ αύτδν τδν έχέ-
fpova χα\ νουνεχή εύδουλον δεϊιότες, τάς τε ναυ-

Roman» copia praesto csxent. Nam Sicnum omno 
quod vocant, igno vaslarunt. Ex illis quoecapiivoa 
ceperani, alios in crucem agebant, alios lerrae con-
flgebanl, alios velut ad roetam erectos jaailonim 
imbre impelebant. Quotquot vero aacerdolalis ac 
clcricalis ordinia deprebendcbant, i i * rclro vinclis 
manibus per roediuni caputclavos ferreos adig<-
baut. MulUs sacrarum aedium subjecla fiamroa 
combusserunt. Ingruente vero bieme, cum eos jam 
necessarius commeatus deficeret, dum scilicel scbo^ 
larura domestici Curcuaecopianim mtultus viriquo 
priideiiuam ac consiliorum aagacitaioin tiroeui, nec 
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tion patricii Theophanis navalia pradia cxque iusi- Α μ«χί«ς κα\ τά έσχηματισμένα πολέμια τού κατζ.·.-
χίου Θεοφάνης, έβουλεύσαντο τά οικεία καταλαβείν· 
KaV δή λαθείν τδν στόλον [Ρ. 264] σπουδάζοντες. 

dtis astuque aggrcdiemis impeiuro rcformidant, 
doraum redire consliluerunt. Ac vero boc adi:»-
tentcs ut Romanam classem iaierent, cum meost» 
Septe.mbri indiclionft quinla deciraa ad Tliraei;i 
partes transfretarc aggressi csscut, qucm dicebam 
palriciam Theopbanem obvium habueriint : ncqtii* 
eniin vir i solertissiimnn ac pcnrigilem aniinutn 
unaque forlissimum fefellerunt. Moz igiiur navalis 
itcrum pugna comniit l i lur, plurimxque bosliuro 
submersa» naves, multi occisi. Pauri ctim navibus 
cladi subducli inque Cnles liuus evccti ingriicnte 
nocte fuga evaserunt. Tbeopbanes 426 pairiuus 
cum insigni vicloria maximisque creclis Iropxis 
reversus houorifice et maguific<: suscipilur ac accu-
bitoris dignitale ornatur. 

40. Quia vcro dictus Joanucs magistcr c i scbo-
iarum domeslicus eo bcllo praslatilissima virlute 
fulserat, mullaque ac roagna tropxa erexerat, atque 
ftomani imperii Gnes laie protulerat, compluresque 
Agarcnorum urbes everterat. quodquc \\r\ illustris-
aitna virlus essct, cogilaveral Homanus imperalor 
u l cjus liliam Remauo nepoli ex Consianlino filio 
uxorem ascisccrcl. Curcuse filiae Eupbrosyntt nomen 
erai, Constaniini ftlio Romani; quem Consiantinus 
Porphvrogennctus castraium pairicii digniiatc ac 
cubicularii donavit. Conflala binc viro reliquoruni 
Auguslorum invidia, oflicio movetur, cum annos 
duos gupra viginii coniinuos ac menses sepleni 
domeslici inurnis gessisset. 

Σεπτά μβρίω μην\ Ινδιχτιώνος πέμπτης χα\ δεχάτης 
νυχτδς άντιπλεύσαι ώρμηκότες έπλ τά θρακψα 
μέρη, πσρά του βηθέντος πατρικίου θεοφάνους 
ύπηντήθησαν · ουδέ γάρ έλαθον τήν αύτου έγρηγο-
ρωτάτην χα\ γενναίαν ψυχήν. Ευθύς ούν δευτέρα 
ναυμαχία συνάπτεται, χα\ πλείστα πλοία έβύθισεν 
χχ\ πολλούς τούτων άπέκτεινεν δ είρημένος άνήρ. 
Όλίγοι δέ μετά πλοίων περισωθέντες χαλ έν τή της 
Κ ύλης παραπεσόντες άχτή νυκτδς επελθούσης £ι · 
έφυγον. Θεοφάνης δέ δ πατρίκιος μετά νίκης λαμπράς 
κα* μεγίστων ύποστρέψας τροπαίων έντίμως χαλ 
μεγαλοπρεπώς ύπεδέχθη χαλ παρακοιμώμενος έτι* 

μ'. Επειδή δέ δ βηθείς Ιωάννης μάγιστρος χαλ 
δομέστιχος τών σχολών άριστος έγένετο είς τά πο
λέμια, καί πολλά χα\ μεγάλα άνέστησε τρόπαια, 
και τά Τωμαΐκά έπέκτεινεν δρια , πλείστος τε πά
λεις έπόρθησεν τών Άγαρηνών, καλ διά τδ π ε ρ ι 
φανές τής τού άνδρδς αρετής, ήβουλήθη δ βασιλεύς 
Τωμανδς είς τδν εαυτού Ικγονον Τωμανδν τδν έκ 
Κωνσταντίνου τού υίού αυτού θυγατέρα άναλαβείν· 
Έ ούν θυγάτηρ τού Κουρκούαήν ή Ευφροσύνη, δ 
δε υίδς τού Κωνσταντίνου ήν Τωμανδς δ ευνου
χισθείς παρά Κωνσταντίνου τού Πορφυρογέννητου, 
κα\ έτιμήθη πατρίκιος κα\ πραιπόσιτος. Φθόνου 
δε αύτώ τής τοιαύτης ένεκεν υποθέσεως τών λοι-

£ τ.ών βασιλέων κινηθέντος, παύει τής αρχής, είκοσι 
χαί δύω χρόνους καλ μήνας έπτά δομέστικος άδιάδο-
χος τελέσας. 

μα'. Πλήν ούν άξιον είπείν τό τε γένος χα\ τήν 
άγωγήν αυτού κα\ τδ επιτήδευμα χαί τδ φύσει τής 
ψυχής κα\ τού σώματος αυτού και τήν πράςιν, 
κα\ όποιος πιστδς κα\ όρθδς άνεφάνη τή γενεά ημών. 
Ούτος έκ γένους τών Άρμενιαχών ήν άπδ Δόκιαν 
χωρίου Δαρβιδούν, πατρδς μέν τών ούκ άσημων, 
παλατίνου πάνυ πλουσίου υίού Ιωάννου δομεστίκου 
τών I ίκανατών. Λέγεται δέ κα\ τά Ιερά γράμματα 
έκπεπαιδεύσθαι παρά Χριστόφορου μητροπολίτου 
Γαγγρών τού συγγενούς! αυτού. Ός φδεται δέ δ λό
γος, δτι έφη δ άρχ ιερεύς, Οίνος ό Ιωάννης είς 
Χντρωσιν χαϊ άνεσιν τών 'Ρωμαίων γενήσεται. 

el caslella et munitiones Agarei.^rum subjugavil, D Πολλάς γάρ και πλείστας πόλεις καλ κάστρα καλ 

41. Operae pretiuin verositviiilum gcnus tum edii-
caiioncm,institulionem que alque aninri ac corporis 
indoiem geslaquc rcfcrre,;quamquenostra bac retate 
fidelis rcctusque ex&dteril. Oriundus erat Armeniaca 
aiirpe cDocia Darbidi oppido, palre non obscuro,pa-
latino valde opulenio, Joannis icanaiorum domestici 
Jilio. Quin el sacris liileris erudilum tradunt, Cbr i -
sl ophori Gangrensis isetropotiloe opera, quem sangui-
nis neceesitudin} contingebal. Cclebre etiam pcr 
ora volat dixisse antisliiein :fore ut Joannes hic in 
redempiionem et totalium Romanorum ttul. Mulias 
quippe plurimasque 427 u r u e s c t a r c e s e t oppida 

duploque produdiorem Homanam diiionem fccit, 
<?um prius Chrieli fidci bostcs in eas anguslias 
adfgissent ticque mancipassenl, ut oxtra Cliarsiani 
arccm Uypeelemque ct A!y fluvium non excurrerei. 
Fidelis vcro inque Romanorum imperaloreni stu-
diosus gnavusquo illius servus Joannes scholarum 
domesticus ad Euphraiem usque acTigrim Romanas 
diiionis ftnes prolulit, spoliaquc ac munera Ro-
inan'12 oblulit, indeque ioipcrator novuin populum 
ac exercitum comparavit, uiuliaque iributa quoi-
aunis pendenda indixit, pluraque spolia et currui 
etcaplivos Agaronos iade resexii. Maximis entm 
certaminibus se ipse objecians iofidclium urbcs 

YARIiE LECTH)iNES 
Ocealvox aliqua, vel aucior β?ρ6αρί;:ι. £ombcf. 

χώρας κα\ καστέλλια καλ τόπια τών Άγαρηνών 
έχειρώσατο, χα\ τήν Τωμανίαν διπλή ν κατέστη· 
σατο, πρότερον ούσαν καί κατεχυμένην ύπδ τών 
άρνητών τού Χριστού μέχρι τούΧαρσιανού κάστρου 
καλ τής Υψηλής καλ τού 'Αλυ ποταμού. Ό δε 
πιστδς καί σπουδαίος πp^ς Τωμανδν αυτοκράτορα 
Ιωάννης fP. 2CJJ δομέστιχος .τών σχολών μέχρι 
του Εύφράτου χσν τού Τίγρη τά δρια τών Τωμαίων 
έστήσατο χα\ προίκα χα\ δώρα τή Τωμανία πεοσ-
ήνεγκεν, χχ\ λαδν χαλ στρατδν δ βασιλεύς εκείθεν 
προσεκτήσατο, χα\ φόρους πολλούς ετησίως λαμβά
νειν έτύπωσεν, χα\ πολλών λαφύρων καλ αρμάτων 
κα\ αίχμαλώτων Άγαρηνών εκείθεν Απήνεγκεν·· . 
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Μεγίστοις γαρ άγώσιν έαυτδν παραθε\ς τάς πόλεις Α expugiiavit. Ouis vcro ex nomine sigillaiim percen-
τών άρνητών Χριστού έπόρθησεν χαλ τ ίςάν έξείπη 
χατ ' δνομα ταύτας ας χειρωσάμενος ύποφόρους 
τοίς Τωμαίοις Ιωάννης δ Κουρχούας χαλ δομέστι-
χος τών σχολών [έποιήσατο • · ; ] ΤοΙς είκοσι χαλ δύο 
χρόνοες πόλεις χιλίας σχεδδν χαλ πλέον χατεστήσατο 
χαλ τ% Τωμανίχ. προσήγαγεν · χαλ ήν Ιδείν τδν 
άγρυπνον Ίωάννην τδν Κουρχούαν έπλ παρατά£*ως 
πολεμικής διαλαλιαίς χαλ παραινέσεσι πιΟαναίς τοΓς 
Τωμαίοις χρώμενον, χαλ άλλον ΤρχΤίνδν ή Βελισά-
ριον εΙχάσαι χα\ όνομάσαι τούτον. Καλ εΓ τις πρ^ς 
τούτους παραθήσει τδν άνδρα, εύρήσει πλείονας 
τάς τού Κουρχούα άνδραγαθίας και άριστείας. ΟΕ 
Ιέ λαμπρώς ποΟούντες χαλ Οέλοντες μαθείν τάς τού 
Ιωάννου Κουρχούα άριστείας χαι συγγραφάς εύρή-
οουσιν έν οχτώ βιβλίοις εκτεθείσας παρά Μανουήλ ^ 
πρωτοσπαθαρίου χαλ χριτού. 

μ β \ Άξιον δέ διηγήσασθαι χαλ τάς τού αύταδέλ-
φου μαγίστρου καλ δομεστίκου τών σχολών Ιωάννου 
\ού πατρικίου χα\ στρατηγού Χαλδίας Θεοφίλου 
άριστείας χαί άνδραγαθίας. Ούτος είς Χαλδίαν μο-
νοστράτηγος γεγονώς ούχ ένέδωχεν αύτδν, οία οί 
πολλολ τή τρυφή χαλ σπατάλη κα\ ήδυπαθείχ 
χρώνται " άλλ' έαυτδν έκδούς πρδς κόπους χα\ 
σκληρότητας, πρδς τδ τάς χώμας χαλ χώρας τών 
Άγαρηνών ληΊζεσθαι, ώστε χαλ τούς οίχούντας 
Άγαρηνούς είς τδ κάστρο ν τδ άνδρειότατον χαλ παν-
θαυμαστό ν Θεοδοσιόπολιν χαλ τά πέριξ αυτού κάστρα 
αίχμαλώτους άγαγέσθαι χα\ τω μαγίστρψ Ιωάννη 

seal,quot urbes armis expugnalas Joannes Citrcuaa 
Romanis tribjtarias reddiderit? Per annos duos 
supra viginii urbes fcnne niille, iisquc plurcs, 
su!)«j'ii ac Roniana? ditionis fecil; eralque viderc 
virnni pervigifain siib bottiti* ack-i iucursu coii-
cionibus niiliiartbus adbortatiouibasqae suorum 
excilanleai animos, ut Trajauus aller atit Belisa-
riua videri inerito ac nuncupari posset. Quin ai 
quis Joamiem Curcuain ciini illis conluleril, utajom 
ejus bellica faiinora foniaquc facia niveueiit. Sin 
quos autem Joauiiit Curcuae re* prxclarc geslaa 
ac inonutneiita raagnifice noscendi cupido inces-
scril , 428 Manuelis prolospaibarii ci judicis ca-
laiuo octo libris luculenter explicala invcnienU 

42. Nec vero abs re fueril ejos quoqite gtrmanl 
(maglstri scilicet ac scbolarum domesiici Jonnnis) 
patricii ac Clialdiae ducis TlieophiH res bello for-
liter gestas abs me enarrari. Hic sutuma ducia 
potestato in Gbaldiam niissu«, non ul multoram 
morlbus comparatum csl, ut se ipsi voluptatibua 
ac luxariaa dedanl, sic iile inolliori viiae didiciisque 
sluduit, sed laboribus duriorique disciplinac sese 
maocipans Agarenorum oppida lerrasque difipere 
ac populari, oppidanosqtte urbis munita» foriissime 
ac plane mirabilts Theodosiopotis cireuniviciuasquo 
arces sub jtrgum miliere, magislroqtie Juanui trr-

φορολογησχι καλ ύποτάξαι έποίησεν· Άλλα κα\ έν τή C buiariaa faccre ac inancipare. Sed el in Mesopo-
Μεσοποτχμίχ άριστος στρατηγός άνεφαίνετο καλ, ούκ 
έφαίνετο μόνον, άλλά καί έδείκνυτοκαλ άλλος Σολομών 
δ έπλ Ιουστινιανού άνεφαίνετο καλ έγνώρίζετο. "Ος 
καλ τοίς μετέπειτα καταλιπών- τδν έχγονον αυτού 
Ίωάννην τδν λεγόμενον Τ ζ ι μ ι σ χ ή ν και τή ευφυΐα 
καλ ανδρεία καλ άοκνία τού άνδρδς πατρίκιος καλ 
στρατηγός δια φόρο) ν [Ρ. 266] θεμάτων τ ιμηθείς , 
έπειτα, καλ έπλ Νικηφόρου τού Νιχητού βασιλέως 
τού λεγομένου Φωκά* μάγίστρος κα\ δομέστικος τών 
σχολών άνεφάνη. Άλλά καλ περί αυτών έν τώ 
βοΟμφ και τή τάςει αυτών διηγητέα· ώσαύτω; 
καλ περ\ Τωμανού πατρικίου χα\ στρατηγού δια
φόρων θεμάτων τού υίού τού μαγίστρου Ιωάννου 
τού λεγομένου Κουρχούα, δς χα\ αύτδς άριστος καλ 
ανδρείο; άνεφαίνετο. 

μγΛ Τούτων ούτως ακμαζόντων χαλ υπέρ τής τών 
Χριστιανών πίστεως άντεχομένων κα\ μαχόμενων χα\ 
πόλεις και χώρας κα\ κώμας τή βασιλε ία τών Τωμαίων 
προσαγόντων, καλ ύποφόρους τούς άρνητάς τού Χρι
στού τψ βασιλ&ί Τωμανψ ποιουντες, ό άι\ τδ γένος 
τών πιστών καί ορθών δούλων μαχόμενος Βελίαρ, μή 
φέρων τήν πολλήν καλ άπειρον εύχαριστίαν τών 
Χριστιανών, υπέβαλε τισι, χαλ πρδς τδν βασιλέα 
Τωμανδν κα\ τώ μαγίστρψ δομεστίκψ Ιωάννη δι-
έβαλλον, ώς της βασιλείας τών Τωμαίων έφιέμενος 
κα\ λαδν έμπαράσκενον έχων, καί δτι πλείστος αδι
κίας χαλ έροαγ ί ς έποιήσατο τοπίων χαί χωρίων. 

tamia exercilus ductor egrcgie fulsit, nec inanc 
soluni noincn proiulit, scd et virtutcm probavit, 
altcrque Salomon Justiniani imperatons xiatts 
beros cnituil aique babiitis fuil, qui et pObteris 
JoanuciD Tz;:niscem nepolem rfliqtiit; virique 
proba indule vi foililudinc el diligenlia palricii 
diversorumque Ibcmalum prjctoris ducisqiio attciu» 
digniiaie, ac postremo Nicepboro Nicoia (Pboca 
nuncupalo) impcralorc magisierac sdiolarttin do-
meslicus creaius. Sed dc bis quoque ordinc inque 
eurun» pi opria scrie texenda narralio «s»t; pcrindo-
que de Romano palricio dtvexsarumque 429 P c r 

provincias legionuro duce, magistri Joannis Curcua». 
filio, qua ei ipse vir optimus clarail fuUilque for-

D tiludinis laude. 
43. His ita florenlibtis Cbrislianaeque fldci pr^si-

dio bostibus obnileittibus ac contra pugnantibus, 
urbesqtte et provincias aiqiie oppida ac loca imperio 
Romano acljungeniibus, infldelesquc Romano im 
peratori tributarios frcicnlibus, qui scnipcr fitlolt s 
probosquc impugnat , Beliar gruiulamcs Obtislia-
nos ac graliarum aclionc ^ffusos vidci c non fcrcns, 
nonnullis auctor est suadeiqoe ul et magistriini ac 
domcslicum Joannem apud Romanum iinperaio-
rcm accusent lanquaiu rcrum suminae inbianCem, 
et qui eain in reni in promplu ext*rcitum baberot. 
inulta d<uique loca praediaqne por rapinam parta 

• έποίησεν ? 
V A : ; i i E LECTiONES. 
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4lque parata pouidorul. MUii l igiiur Romanus ca- Α Ό δ* Τωμανδς άποστείλας χαλ {ητήσας ουδέν 

έφεύρεν, καλ μεταδούς της Αρχής άποκατέστησεν. guiiores judiccs , diligeuliquo reruin intpeclione 
aultius reuoi criwinis offeiidens in pristinam eura 
digDttalem resiituit. Ejut tamen rei catisa apud 
rcliquos Augustos»ci conflala invidia munere abdi-
latur, ejusque loco Panlberius, Romano imperatori 
sanguiuia uecessitudine conjunctus, domesiicus 
couclituitur. 

44. Cftierum Rouianus imperator tirbis debila 
Ofnaia saque alienum civium oinne,divicum pariter 
pauperumque ac egcnoruni, qtiaottim ex tabulia 
probari poierat, dissolvit ; suntque adco qui dicaut 
dedisse uudeviginti centenarii. Nominum labulas in 
Cbalces purpureo urabilico coinbussil, uiii?ersis 
fauste acclamantibus, volisque iinperaloreoi prosc-

Φθόνω δέ αύτφ τών τοιούτων υποθέσεων παρά τών 
λοιπών χινηθέντων, εκπίπτει τής Αρχής, χα\ δομέ-
στίχος Αντ* αύτου προχειρίζεται Πανθήριος, συγγε
νής τού βασιλέως Τωμανού. 

μδ \ Ό δε βασιλεύς Τωμανδς πάντα τά χρέη τής 
πόλεως άπδ τε πλουσίων, μεγιστάνων, πτωχών χαλ 
πενήτων, δσα άν έν φανερψ άπεδείκνυντο, άπέδω-
κ ε ν ώς φασί τίνες δτι δέδωχεν κεντηνάρια έννεα-
χαίδεχα - τάς δέ ομολογίας κατέχαυσεν είς τδ πορ-
φυροΰν όμφάλιον τής Χαλχής, πάντων έπευχομένων 
τδν βασιλέα. Τψ δέ είχοστψ δευτέρψ αυτού χρόνω 

quentibus. Iroperii anno sectindo supra vigestmum, & δέδωχε τά ένοικικά πάσης τής πόλεως, άπδ μικρού 
pretia doiuorum civibus 430 omnibus conduclo-
ribus a niaximo ad minimuni usque diinistt. Feria 
quarta et Paratceve ad cooversarum cxiene anlee 
«cortis otunibu* argenleos duos erogabat ; inclusis 
vii is et feminis singulis tres ouimuos impendcbai. 
Ecdesiaa vero tt monaslcria plura exxiruxi i ; ve-
alea quoquc auro contexlas calicexquc cum discis 
.acros largilua est. Hospilale quoque ad Mabriani 
edos excitavit, fecilque stabula ac bospitia pul-
cberrima: straia eiiam siruxil cubilia ac cubicula, 
eorutn oronium graiia qui bospilea urbem pelunt ac 
lilca agonl. Quin ei de illorum ipsoroinque eorum 
jmnentoriim ac faiuulorut» cibo pabuloque eiaiuit 

έως μεγάλου. Τετράδην καλ παρασκευήν εξερχόμε
νος ε ίςτά μεταστασίματα έδίδει πάσαν πολιτιχήνάνά 
αργυρών δύο* χαλ τούς εγκλείστους καλ τάς έ γ 
κλειστος έρόγευεν άνά νομισμάτων τριών. Εκκλη
σίας δέ και μοναστήρια πολλά έχτισεν * άλλά καλ 
ένδύτας χρυσοΟφάντους χαλ δισχοποτήρια άπεχαρί-
σατο. Καλ ξενοδοχείον καθ ίδρυσε ν είς τά Μαβρια-
νού, χαλ στάβλους ποιήσας [Ρ . 267] καλ δσπήτια 
κάλλιστα καλ χραββατοστρώσια διά τούς είσερχομέ-
νους πάντας έξωτιχούς καλ δίχας λαμβάνοντας κατ-
ε σκεύασε ν. Άλλά καλ υπέρ διατροφής αυτών τε 
καλ τών άλογων αυτών καλ τών ανθρώπων αυτών 
διωρίσατο καλ προσέταξεν. Καλ οίκήματα προσεκύ-

atque praecepit. Domos in cam rem flrma donaiioue Q ρωσεν, τδ ανελλιπώς δίδοσθαι. Τούτο δέ έποίησεν 
" Λ 1 '- '-' · * • * · - g ^ τ ο υ ς έχοντας δίχας εξωτικούς χαλ είσερχομένους, 

Τνα διατρέφωνται χαλ διοικούνται έξ αυτού. Είς δέ 
τδν τάφον αυτού διωρίσατο ίνα καθ' έκάστην ήμέραν 
δίδωνται ψωμία e f μυριάδες γ \ καλ τετράδην καλ 
παρασκευήν ίνα δίδωται είς τδ πραιτώριν χαλ είς τήν 
Χαλχήν χαλ είς τά Νούμερα ένα έχαστον άνθρωπου 
άνά φωλέας δεχαπέντε, χαλ τή μεγάλη Παρασκευή 
πάντας τούς φυλαχίτας άνά νομίσματος ενός. Δι
ωρίσατο δέ τούς μοναχούς τού "Ολύμπου, τού Κυμινά, 
τού Άθωνος, τού Παραχέως χαλ τού Αάτρους, χα* 
πάντας λαμβάνειν άνά νομίσματος ενός · ταύτα δέ 
λαμβάνειν αυτούς έχ τής ίδιας αυτού μονής. 

μ ε \ Ίνδικτιώνος πρώτης Άπριλλίψ μηνλ έπήλ-
θον πάλιν οί Τούρχοι μετά πλείστης δυνάμεως. Ό δέ 

addixit, ut iudoticienier sumptus sufliccrenl. Uoc 
nateni illorura gralia fecit, qui hospites litea in 
urbo babent, υι inde proeureniur atque alantur. Ad 
arpulcruro suum dari jussii qaotidic frusiula offas-
que iriginta millia. Quarta feria ti Parascevo iu 
pralorio el Cbalce el Numcris vinclis aingulis ίυΐ-
lcs quindecim erogari mandavil, magnaquo Para-
aceve nummos singulos elccuiosynaruni DomiDeillis 
i r ibui . Olympt monaclios et Cymina e. Aibonie et 
Barachei et Latri omnesque ouinmum unuro viritiiu 
cx auo luonasierio accipere voluit. 

45. Indiclione prima,metise Apr i l i , rurausTurcl 
Cttin ingeiitibut copiie Romanae ditlonia flues i n -
traseruiit. Egreseue vero Tbeopbancs 431 pairi- D πατρίκιος Θεοφάνης δ παρακοιμώμενος έξελθών 
cius accubitor pacia cum ei* fo3dus percustil, ac 
i-eptis obsidibus ex illuslrioribus. Hincque adeo 
contigit Sn annot quiaquo paceai induciasque eer-
vari. C*U;rum Roroaoua imperator plerasque per 
llacedoniam aique Tbracian urbea a fundameniis 
cxslruxit, alias reparayjt. Nec id modo, ted ei lu 
urbe augusta raagniOcas sedes regias instauravit, 
praia quoqoe opima ac uberrima, quie longe ma-
xiinam voluplatcm praesteol; sed el in aenum al i -
menU hospitumque diversoria ac aegrorum domi-
i.ilia conslruxil, mercedem a Deo animique aalutem 
iperans se recepturum esae. 

Y A R l i E LECTIONES. 
*' ρ δ ι α tiiargo. M ομήρους τών εμφανών, ρ. 590. 

σπονδάς είρηνιχάέ έποίησε μετ ' αυτών, ομήρων 
εμφανών " άναλαβόμενος · έξ ού συνέβη έπλ χρόνους 
πέντε τήν είρήνην διαφυλαχθήναι. Ό δέ βασιλεύς 
Τωμανδς τελεί στα ις πόλε σι χατά Μακεδονίαν τε καλ 
Θρφκην, τάς μέν έκ βάθρων άνψχοδόμησεν, τισλ δέ 
χαινισμούς έπενόησεν. Ού μήν άλλά χατά τήν βασί
λειον πόλιν περιφανή παλάτια έχαιναύργησεν, έτι 
καλ λειμώνα; άμφιλαφεις χαλ εύχάρπους, έ ξ ω ν ού 
τυχούσα τέρψις έγγίνεται · ναλ δή χαλ γερόντων τρο
φεία ξενουμένων τε καταγώγια, ά^βωστούντων εν
διαιτήματα, τών κατά ψυχήν ένεκεν άντιδόσιων. 
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μς*. Δευτέρας δέ ίνδιχτιώνος ό Τωμανδς βασι- Α *6\ Porro aecunda indiciiono Romanua impe-

λεύς. Βασχάλιον πρωτοσπαθάριον καλ στρατηγδν 
Αογγιβαρδίας πρδς τδν βηγα Φραγγίας Ούγωνα έξαπ-
έστ»ιλεν, τήν αυτόν θυγατέρα επιζητών είς νύμ-
Φ ην Τωμανψ τψ του γαμβρού αύτου Κωνσταντίνον 
υίψ · ήν χα\ άναλαβών δ είρη μένος Πασχάλιος μετά 
πλούτου πολλού έν τή πόλει άνήγαγεν. Γέγονε δέ δ 
γάμος Σεπτεμβρίφ μηνλ Ινδικτιώνος τρίτης. Ή τ ι ς 
καλ ζήσασα μετά τού άνδρδς έτη πέντε έτελεύτησεν 
ταίς ήμέραις τής αυτοκρατορίας Κωνσταντίνου τού 
αυτής πενθερού. 

μ ζ \ Άνεμου δέ βιαίου χαλ σφοδρού καταπνεύσαν-
τος Δεκεμβρίω μηνλ οί λεγόμενοι έν τ φ ίππικφ 
Δήμοι χατέπεσόν, οί άπ* εναντίας τού βασιλικού 
θρόνου έτύγχανον, [Ρ. 268] καλ συνέτριψαν τά τε 

raior Pascbalium protospatbaritim ac Longobardiat 
discem ad Hugonem regem Franci» misit, ejue 
iiliam Romano CouaUntini gcnori sui fllio spontam 
exquirens; quatn et aastimena, quem dixi , Pascha-
Hua cum mulia auppelleclile aique opibus in nrbern 
indoxit. Celcbrate nuptke mense Septembri, ind i -
clione lertia. Vix i l cum vlroannos quinque; tum-
quo vivis exempia eet,cum Constanlinus iliius eocer 
ipse euromus imperalor easel aolusquo rerum po-
tiretar. 

47. Menee Dccembri validissimo perflante vento 
atque lurbine, qui in foro ex adverso regii ibroni 
erecii aunt, sic vocati Demi corrucnuit, subje-
ctosque grados et mannora >c columellas (stethea 

ύποχάτωθεν αυτών βάθρα χαλ τά στηθεία λεγόμενα. Β dictas qnasi ad 432 pectus ascendenfee) conlri-
Χρόνου δέ περιχυχλώσαντος τ φ αύτφ μηνλ τδν βα
σιλέα Τωμανδν οί υίολ αύτου τού παλατίου κατήγα-
γον. 

μη ' . Τής δέ πόλεως Έδέσης, έν jj τδ τίμιον του 
Χριστού έχμαγείον άπεχειτο, παρά τού 'Ρωμαίκού 
πολιορκούμενης στρατεύματος καλ είς ανάγκην με-
γίστην περι ιστάμενης, απέστειλαν οί αυτής οίκήτο-
ρες πρδς τδν βασιλέα Τωμανδν διαπρεσβευόμενοι 
τήν πολιορκίαν λυθηναι, τδ τού Χριστού άγιον έχμα
γείον παρέχει ν εξαγγελλόμενοι * υπέρ δέ τής τοιαύ
της χάριτος δέσμιους ήτήσαντο τών επιφανών άντι-
λαβείν, χρυσοβούλλιόν τε λαβείν ώστε μηκέτι την 
τούτων χώραν παρά τού 'Ρωμαίων στρατού ληΐζε-
σθαι. *0 δή χαλ γέγονεν. Τού αγίου δέ έχμαγείου 

verunl. Anni aotem vertenlc circulo, eodera ipso 
menae, Romanuin iroperatorera eius AUi aula-eje-
cerunt. 

48. Edetsa autero urbe, fn qua veneranda Cbrisli 
cfTigies posita erat, a Romano exercito obseesa el 
ad extremas angusiiaa redacia, oppidani oralore» 
ad Roroanum iroperalorem miltunl, rogantea soltl 
obsidionem, ejut muneris gratia se Clirtsll aacram 
effigiem in linteo expresaam dalaroe polliciti ; hu-
jusque ipsius munerit vicem ex euie vinctos reci-
pere pelebant,qui nobiliores esscni, bullaque aurea 
eam ipsis praeslari fidem, ut nunquam Romana» 
copiae Edessenam regionem devasiarenl. Quod sic 
uiique facium. Missa Haque sacra efligie seu su-

f < - J - — "t — , — - - ι -ι α 

ήτοι μανδηλίου άποσταλέντος χαλ ήδη τή Κωνσταν- u dario, jamque baad procul Byzanlio, Theophane» 
τινουπόλει πλησιάζοντος, Θεοφάνης πατρίκιος δ πα
ρακοιμώμενος έν τψ ποταμψ Σαγάρψ έξελθών ύπήν-
τησεν αύτψ μετά λαμπρά; φωταγωγίας χαλ τής 
δεούσης τιμής τε χαλ ύμνφδίας* χαλ τή πεντεχαι· 
δεκάτη τού Αύγούοεου μηνός σύν α ύ τ ψ έ ν τ ή πόλει 
είσήλθεν, τού βασιλέως έν Βλαχέρναις δντος χάκεί 
αύτδ προσκυνήσαντος. Καλ τή επαύριον έξήλθον έν 
τή Χρυσή πόρτη οί τε βασιλέως δύο υίολ ίτέφανός 
τε καλ Κωνσταντίνος χαλ δ γαμβρδς αυτού Κωνσταν
τίνος σύν τψ πατριάρχη θεοφυλάχτφ * καλ μετά τής 
δεούσης τούτο άναλαβόντες τιμής, τής συγκλήτου 
πάσης προπορευόμενης χαλ φωταγωγίας μεγίστης 
προαγούσης, μέχρι τού ναού τής Αγίας Σοφίας 
πεζή διεχόμισαν, χαλ προσκυνηθέν έκείσε έν τώ ^ in palatiura inluleront 
παλατίψ άνήγαγον. 

μθ*. Έ ν ταύταις δέ ταίς ήμέραις Αρμένιο ν τι 
τέρας τή πόλει έπεφοιτήχει, παίδες συμφυείς άββενες 
έκ μιάς προελθόντες γαστρδς, άρτιοι μέν πάντα τά-
μέλη του σώματος, άπδ δέ στόματος τής γαστρδς 
καλ μέχρι τών ύπδ γαστέρα συμπεφυχότες, χαλ 
άλλήλοις υπάρχοντες αντιπρόσωποι* οί έπλ πλεί
στον τή πάλει ένδιατρίψαντες, χαλ ύπδ πάντων ώς 
έξαίσιόν τι τέρας δρώμενοι, τής πόλεως ώς πονηρός 
τιςοίωνδς έξηλάσατο". Έπλ δέ μονοκρατορίας βα
σιλείας Κωνσταντίνου πάλιν είσήλθοσαν. Έπελ δέ δ 
έτερος αυτών έτεθνήχει, Ιατροί τίνες έμπειροι τδ 

patricina c l accubitor ad Sagarim fluvium cum 
splendido cereorom apparatu congruoque culiu el 
canlicis i l l i obviam proceasil, mcnsisque AugueU 
quinta deciroa cum ilio in urbem intravit, impe-
raiore in Blacbernis constituio, ubi etiam effigiem 
illaro adoravil. Iit crastinum exierunl ad portam 
auream tum imperatoris duo fxii Stepbanus ei Con-
stantinus, tum Constanlinus illius gener curo Tbeo-
pbylaclo palriarcba; debitoque bonore susceptum 
sacrum pignus, universo senatn praeeunte roaxK 
maque cereorum aique lapidum segete prelucenle, 
adusque S. Sopbiae templum pedibus deluleraai, 
alque illic adoraiione mysticoquo culla cicepCvm 

9 9 έξη/άθησαν, Leo. Gr. Combef. 
YAUIif i LECTIONES. 

433 H ' s P S I S ^ i e u U 8 monslram quoddam 
ex Armenia Cpoliro invectum esl, pueri scilico! 
duo mascoli cobxrentes uno ventre progressf, allaa 
membria omnibus corporis incegri, a veniriculi 
tamen ore el infra pubem inter se concreii aiqno 
vuhibus obversis. Hi diu in urbo versaii gunl 
cuillque omnes tanquam immane quoddam por-
tcnlum contuerentiir, Romanus iniperaior ceu ma-
lum qooddam oaaeo illa ejecit. Cum antem soluo 
jam ConsUnlinus reruro poiirelur, iierum in ur-
bem ingressi sont. U D Q aatem cx eU roortuo, pe-
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tli quidam modtci cobftrescentem emortuara par- Α συγκεχολλημένον μέρος διέτεμον εύφυώς έλπίδι τού 

τδν έτερον ζήσεσθαι · (Ρ . 269] δς τρείς ημέρας lem sublili a* le pulavernnt, nimirum forc sperames 
o l illo rerocdio aller iiicoluinis servarctur : qui 
lamen ip$e iriduo iluutaxal superstcsdiemobiit. 

50. Romanus imperalor cum monacbis omnibas, 
ul i dielum esl, fidcm plurimam cultumque adhi-
bcrct, pra3 rciiquis tanien eximjcquc Sergium v i -
rum monaslica instilulionc pracclaruiu observabat. 
Eral hic magislri Cosmj; fraler, primi tribunaliuio 
pfttaidis. lnslauravit et Manuelis monasterium : 
simili quoqnc rattone Pantclcemonis monattcrium 
ac basilicam, cui cognomcn Opbri portus, a fttn-
damentis erexit. Octingcnios illic nionacbos sub 
sancio inslitulo adunavit, tigque slaiuta stipendia, 
umle siistentarcntnr, conslitutt, quae Sergio mo-

έπιβιους έτελεύτησεν» 

v \ Καλ έν πάσι μέν μοναχοίς, ώς ανωτέρω εΓρη-
ται, πίστιν έχέχτητο άμετρον δ βασιλεύς, διαφε-
ρόντως δέ έτίμα χαλ ύπερέσεβε Σέργιον τδν έν μονα-
σταίς διαλάμποντα, δς άδελφδς έπεφύχει τού μα
γίστρου Κοσμεί τού πρώτου τών κριτηρίων. Άν-
εχαίνισε χαλ τήν μονήν τού Μανουήλος, ωσαύτως χαλ 
τήν έχχλησίαν χαλ τδ μοναστήριον έχ βάθρου χτίσας 
τού Αγίου Παντελεήμονος, φ έπώνυμον *Οφροΰ 
λιμήν. Άπέχειρε δέ χαλ έχείσε μοναχούς δχτακο-
σίους, τυπώσας χαλ σελέμνια τού λαμβάνειν αυτούς 
υπέρ διατροφής αυτών, δούς ταύτα τψ μοναχψΣερ-

nacbo palri stto spiritali in eorom aononam pne- ^ γ(ψ τ φ κνευματικψ αυτού πατρί. Πάντας δέ τούς 
έν εξορία συμπαθήσας, χαλ δους αύτοίς χρήματα 
πολλά, ώστε έν τ φ χατέρχεσθαι αύτδν έχ τού παλα
τίου είς χαλ μόνος εξόριστος ούχ ευρέθη· Οδτος δέ δ 
Σέργιος ανεψιός τού πατριάρχου Φωτίου έτύγχανεν * 
δν πλέον τής σαρχιχής συγγενείας ή χατά ψυχί,ν 
έτίμα ευγένεια. Αρετής γάρ είς άχρον χαλ γνώσεως 
ήλασεν, ώς δυσχερές είναι διαχρίνειν ποτέρω μάλ
λον πλεονεκτεί * ούτως είς άκρον έχατέραν έξήσκη-
σεν. Έπήνθει δέ αύτφ πρδς τοίς άλλοις χαλ τδ τής 
διακρίσεως έρευθος χαλ τδ χαρίεν τού ήθους χαλ τδ 
μέτριον τού φρονήματος* ουδέ γάρ άνέσπα τάς 
όφρύς χατά τούς νύν σοφούς, ουδέ άλαζών τις έδόχει 
χαλ υπερήφανος, άλλά τδν λόγον μέν είχεν γλυκύτε-

bebai. Miseraiionisaffectuerga omnes ex8utes434 
:«gebalur, in quo» magnam vim pecuniarum erogabat; 
quamobrcm quo lempore ex aula discexsU,nec onus 
quidem exsul iuvenlus est. Fu i l Sergius Pboiii palri-
arclue nepos, animi ingenuitate quam carnit necesti-
tuditie itiusirior. Ad sunimam enim virlutcm scien-
tiamque pcrvenerai, nec utra presiaret ditcernt 
facile poterat: xic nimirum accurale summaque 
perfectionc ulramque excoluerat. Porro florobal in 
60 discreiionis pudor, morum gralia, animi sensus, 
modestia. Neqne er.im supercilia ailrabebat, uti 
inodo sapieitlibus comparalum csl , nec vero arro-
gantem aiquo xuperbum pratfcrebat : sed serroo 
ilt i meile dulcior ex orc stiliabal. Firina indolee ac Q pov μέλιτος άποστάζοντα, τδ ήθος δέ πάγιον χαλ 
conslans, scnsus aniroi modeslus ac liumilie. Hune 
itaqoe \ irum inclylum impcrator una securo con-
linue babcbat, ad cujus norniam atque regolam 
viue sii33 raiioncs componerei. Monebat ille, etiam-
que atquo etiain horlabainr ut liberorum imperator 
curam agfrct, nec indisciplinalos ad nequitiam 
df-clinare fiincrct, nc idem alquc Heli i l l i atci-
dcret ac liberoruin piacula ipse luerel; quod et ita 
acridi l . 

51. Porro anla dejcctus liberorum opora a c l y -
rannide, inquo Prolen insulam relegaius, hunc 
rarsus calaroitatem aolanicm xrononisquc ac an-
gusliis levamen afferentcm babebat. Aderal pariter 
etiam Polycuctus rcvercmiasimus mooacbus, qui 

σταθερδν, ταπεινδν δέ τό φρόνημα. Τούτον ουν 
άοίδιμον αδιαλείπτως μετ* αυτού είχεν δ βασιλεύς, 
κανόνα δντως χαλ στάθμην τδν αυτού βίον βυθμί-
ζοντα * δς πολλά παρήνει τψ βασιλεί τών παίδων 
έπιμελείσθαι χαλ μή απαίδευτους έ$ν είς πονηρίαν 
έχχλίνοντας, μήποτε χαλ αύτδς πάθη τδ τού Ήλλ, 
τιμωρίαν υπέρ τής τών παίδων παρανομίας έχτί-
σας. *0 χαλ γέγονεν. 

ν α \ Έπελ δέ τού παλατίου τούτον οί παίδες χατ-
ήγαγον χαλ έν τή Πρώτη νήσω έξώρισαν, πάλιν 
τούτον είχεν τών συμφορών παραμυθίαν χαλ τών 
θλίψεων άκε σώου νον φάρμακον. r l J συνήν τότε χαι 
Πολύευκτος μοναχές ευλαβέστατος, ούχ έλαττον τδν 

ipse perinde ac quem dicebam, Sorgius advcni J> τού είρημένου τρόπον χαλ αύτδς τά είχδτα παραμυ-
casus molestiam convcnienter apieque leniebal. 
l l i c posica pro 435 v i l s e l u a e candore, Theophy-
lacto patriarcba bumanis exempio, a Constaotino 
imperatore patriarcha provoclus est. 

52. Caetcrum Roiuanua imperaior longo aonio 
morboquc confecius imperii res rile ac accuralo 
ex lestarocnti labulis componit, primumque Augu-
siorum Consianlinum Sn purpura natum deceroit, 
anno 6455; luiwque secundo ac tertio ordine 11-
beroa itnperalores coiioiituii , diserlo ordinaua 
auiurnaque coufcsiim in ordinom cogendoa, t i 
quid allo modo in priuium imperatorom offen-
derint. 

55. Qumiiam aucem Dous nuUis modia boroini 

θούμενος - δς μετά ταύτα διά τδν [Ρ. 270] είλιχρινη 
αυτού βίον, τού πατριάρχου θεοφύλακτου τελευτή-
σαντος, πατριάρχης ύπδ τού βασιλέως Κωνσταντίνου 
προχειρίζεται· 

νβ \ *0 δέ βασιλεύς Τωμανδς μαχρψ γήρει καλ 
νόσφ τρυχόμενος τά τής βασιλείας χατά διαθήχας 
άπαχριβάζεται χαλ άναχτα πρώτον χατά διαθήχας 
τδν Πορφυρογέννητον Κωνσταντίνον προσδιορίζεται, 
έν έτει έξακις χιλιοστψ τετραχοσιοστφ πεντηκοστψ 
τρ ίτφ, καλ καθεξής έν δευτέρω καλ τρίτψ τούς τού
του υΙούς, τά πρδς αυτούς βητώς διασφαλισάμενος, 
(Ός είπε ρ τψ πρώτφ βασιλεί κατά τι προσπταίσειαν, 
καθαιρείσθαι παραυτίχα τής βασιλείας. 

*γΛ Έπελ δέ πολλοίς τρόποις δ θεδς βούλετα* 
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σώζειντδν άνθρωπου, συνεχώρησε 'Ρωμανδν βασι- Α salulcm praestarc constiluit, Bomanum intpcra o-
λέα συμφορφ αδοκήτφ προσπεσείν, ίνα δΓ αυτής 
σωφρονισθείς καλ τών οίκείων έν συναισθήσει πα
ραπτωμάτων γενόμενος σωτηρίας άξιωθή. Συνεχώ-
ρήσε γάρ έπαναστήναι αύτψ τδν υίδν αύτου Στέφα-
νον, ώσπερ ποτέ 'Αβεσσαλώμ έπανέστη Δαβίδ τω 
οίκείω πατρί. Συμβούλοις ούν ούτος πρδς τούτο 
χρησάμενος τψ τε άπδ μοναχών Μαριανψ τψ 'Αργυ-
ρψ καλ Βασιλείψ τψ πρωτοσπαθαρίω τψ Πετεινψ 
χα\ Μανουήλ τώ Κουρτίκη, συνειδότων αύτψ χαλ τών 
άλλων βασιλέων, τούτον τού παλατίου κακώς κατήγα-
γεν χα\ έν τή Πρώτη νήσω έξορίσας απέχει ρε ν μοναχόν. 

rcm in iiiexspeclatam ralamitaicm (quac cjus pni -
\i(Jcntia!) incidere permisil, m is illa casligaitis 
ac de prioribus deliclis admoiiHus salutcm r.onsc-
querclur. Permisil namque Sleplianum Qlium in 
cum in&urgcrc, uti olini Absalom in palrem suum 
Davidem insurrcxiL. Mariani ilaque ctmonacbi 
Argyri, Basiliique protospalharii Pctini, ncc non 
Manuelis Curlicis consiliis abusus, consciis eliam 
reliquis imperaioribus, pcrperam pairem aula de-
turbavti, inque Prote insula relegaium monachi 
rilu tolofidit. 

ΑγΤΟΚΡΑΤΟΡίΑ ΚΩΝΣΤΑΝΉΝΟΥ. 

CONSTANTINI IMPERIUM. 

JP. 271] α'. Ύπελείφθη ούν αυτοκράτωρ Κων
σταντίνος ό τούτου γαμβρδς μηνλ Δεκεμβρίψ είκάδι, 
•νδιχτιώνος τρίτης, έν έτει έξάκις χιλιοστψ τετρα-
κοσιοστψ πεντηκοστψ τετάρτω· δς αύτίκαΒάρδαν τδν 
τού Φωκάτή τού μαγίστρου αξία τιμήσας, ώς χρόνω 
πολλφ τήν έν τοίς πολέμοις άνδραγαθίαν πολλάκις έπι-
δειξαμένου, δομέστικον τών σχολών προχειρίζεται, 
καλ Κωνσταντίνον τδν Γογγύλην ναυμαχίας ηγήτορα, 
καλ στρατιάρχας τινάς ιών εύχρηστων. Είτα Βασί
λειον, φ Ιπίκλην Πετεινδς, πατρίκιον χαλ μέγαν 
έταιρειάρχην, τδν δέ έκ του γένους τών "Αργυρών 
Μαριανδν τά μοναχικά άποδύσας πατρίκιον καλ κό-
μητα τού στάβλου πεποίηκεν. 'Ώσαύτως χαλ Μα
νουήλ τδν επιλεγόμενο ν Κουρτίχην πατρίχιον χαλ 
ορουγγάριον της βίγλης έποίησεν. Ούστινας τρείς ού 
μετά πολύν χρόνον ή τού θεού δικαία κρίσις, ώς 
είς χριστδν τού Κυρίου παροινήσαντας χαλ χείρας 
αδίκως έπιβαλόντας, τής βασιλείας δρεγομένους 
μετήλΟεν * επλ χαθοσιώσει γάρ καταληφθέντες έκά-
τεροι οίκτίστω Θανατω τδ ζήν άπέρβηξαν. Τά δε π*-
ρλ αυτών πλατύτ^ρδν τε χα\ έπεξιργαστικώτερον έν 
τ$ προηγουμένη εξηγήσει έκθήσομαι. 

β \ Μετά δέ τεσσαράκοντα ημέρας, τή είχάδι έβ
δομη τού Ιανουαρίου μηνός, ύποπτεύσας Κωνσταν
τίνος τόν τε βασιλέα Στέφανον καλ Κωνσταντίνον 
τδν αυτού άδελφδν, μή ποτε χαλ κατ* αυτού τά δμοια 
δεαπράξωνται, χαλ λογισάμενο^ δπερ ήν είχδς, δτι 

i του Ιδίου πατρδς ούχ έφείσαντο, πώς αυτού φεί · 
ωνταε, έστιάσας αυτούς, ήδη έν τή τραπέζη χαλ 
αθεζομένους, [Ρ . 272] έτι τής βρώσεως ούσης έντψ 
τόματι αυτών, άνήρπασαν ούτοι οί λεγόμενοι Τορ-
xux χαλ δ πατρίκιος Μαρεανδς καλ οί λοιποί οί 

πρδς τούτο ηύτρεπισμένοι, καλ του παλατίου κατ-
ήγαγον καλ έ ν ταίς πλησιαζούσαιςνήσοις τούτους πε -
ριώρισαν καλ κληρικούς Απέκειραν. 

£ 3 $ l.Conslantinus ilaque ftomam gener sum-
mus iniperator reliclus est, meusis Decembris die 
vigesiroa, indiciione lertia, anno G454. Hic slatim 
Burdam Pboca fllium iuagisiri digniiate aucluro, 
quippe longi temporis experk-nlta bellicis facino-
ribua clara saepius laude funelum atque probatum, 
scbolarum domesticum praefccit; Conslantinuni 
quoquc Gougulem aliosque quosdani idoneos gna-
vosque duces Romanam classem ductare jubet. 
Tum Basilium, cui cognomcn Petinus (ac s« volu-
crom dicas), pairiciuro creat ac magnum betaeriar-
cham. Marianum, Argyrorum stirpe satum, de-
iracto monacbi habitu slabuli comitem facit. Pari-
ter Manuelem Curlicem nominaium pairicium ac 
cxcubiarum Drungarium constiiuit; quos Ires viros. 
brcvi inlerjcclo lempore, justa Dei ultio insccuta 
esl, quod in unctum Domini desaeviissenl ac ini-
que io eum manos injecissciu, cum scilicei irope-
randi iibido eoe incexsissel: majestatis enim rci 
pcracli, ruiseraodo prorsus exilu vilam finierunt. 
Cseterum quae ad illos speclani fusius operosius-
quc exscquar, ubi ex profcsso rem sura narra-
lunis. 

437 2. Post dies quadraginta, Januarii mensis 
sepiiiuo supra vigcsirnum, Consiantinas Stepbanum 
itnperatorem ejusque fralrem Constantinura sa-
speclos babens, ne quando in se qooque eadem 
attenlarenl, secumquc reputans, uti par erat, eos 
qui nec pairi pepcrcisseot, baud sibi parcittiros, 
convivio accepios jainque menaa accumbentoa, c i 
cum cis adbuc in orc cibus cs$et, comprebendi eoa 
jobet. Arrepti iiaquc a Torniciis, quos vocam, ei 
patricio Mariano aliisquc eam in rein «xpediiis. 
aulaquo e^ueii alquo in proxiinas iitsulas depor-
U l i , in clericcs sunt atlon?i. 
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3. Hatid ila post, invhendi palri* impetrala \e* Α γ ' . Μετ* ολίγον oSv οδτοι αίτησάμενο: τον ίδιον 

πατέρα Οεάσασθαι έν τή Πρώτη νήσω παρεγένοντο. nia in insulam Proien veneruut; eoqoe eonepccto 
tnonachi babtlu intolerabili luctu correpii sunt. 
Quibus paior coliacrymalus, a i t : Filiot genui et 
txattavi; ipti vero iprtvtruni me Ί . Sicque adeo 
retegali sunt, Sttphanus quidem in Proeconnesum; 
quam, cum Nebria appellarelur, coloni Samii ex 
daio juxla oraculum aqoali (προχόου drsecis dicto) 
muiata appellaiione sic Dancupaverunt. Gum enim 
in in&ulam veniseent, Deumque placaiuri prandium 
epulasque inslruerent, deerat onde cominode 
aqiiam conteherenl. Ad quos mulier quaedaoD, Si 
aaualem habeln, inquil, ego aquam dabo. Accepla 
aqna, pro oraculi raiione, pelierunt ei terram. Qua 
ipsa ex mutiere accepta, Πρόχοον Grasco (ae si L a -
linc Aqualem dicas) insulatn vocaverunt, nummos-
qtie argenleos aqualis ligura signaverunt. 438 
Propconneso Rbodum iranslulerunt, inde Mityle-
nera. Consiaulinum vero Tenedum, indeque i i i 
Samotbraciam deporiaverunt; ubi etiam rebellio-
IIPHI moiiius, ac Niceta prolospaibario, cui illius 
rtisiodiendi paries imperaluria jussu concredilae 
vrant, occiso, ipse quoque a reliquia custodibus 
aecaius r s i . Ejtis delaium cadaver magnifice ttt-
mulo illaium est, in paterno eodetn monasterio, in 
q»JO ejus prior uxor Helena ante condiia fucrat. 
Ilicbaelcm Cbrisiopbori iroperaloris filium, detra-
<ύ* ei iinpeiialibus calceis, Constantiuus Porpby-
lo^entais cleiicuiu et magisirom ac rectorem 

Β 

χαλ τούτον έν τ φ μοναχιχφ σχήματι* θεασάμενοι πεν
θεί κατεσχέθησαν Αφορήτω * οΤς έπιδακρύσας ό πα
τήρ Ιφη · ΥΙοϋς έχέητψτα χαί ϋψωσα * αυτοί δέ 
με ήθέτησατ. Είθ' ούτως έξωρίσθησαν, δ μέν Στέ
φανος είς Προιχόννησον (ήντιναΝεβρίανώνομχσμένην 
έχ τής χατά χρησμδν δεδομένης προχόου άποικοι 
Σαμίων μετωνόμασαν, οΤς άφικομένοις πρδς νήσον 
καλ τφ Θεφ Ιλασχομένοις άριστοποιουμένοις τε άω-
ρ(α Η έτύγχανεν οπόθεν ύδωρ κομίσοιντο· Γυνή δέ 
τ ις έφη αύτοίς · ΕΙ έχετε χρόχοοτ, δώσω vulr 
ΰδωρ. Ό π ε ρ λαβόντες, ώς δ χρησμδς, χαλ γήν έξητή-
σαντο. Τής δέ χαλ ταύτην δεδωχυίας, Πρόχοον τήν 
νήσον ώνόμασαν χαλ τοίς άργυροΤς νομίσμασιν πρό
χοον είχόνιζον), άπδ δέ Προικοννήσου είς Τόδον. άπδ 
δέ Τόδου είς Μιτυλήνην, δ δέ Κωνσταντίνος είς Τε
νέδου, εκείθεν είς Σαμοθράκη ν · έν ή καλ άνταρσίαν 
μελετήσας, καλ τδν έκ βασιλικής κελεύσεως τή> αυ
τού φυλακήν πεπιστευμένον Νικήταν πρωτοσπαθά-
ριον άναιρήσας, καλ αύτδς παρά τών αύτδν φυλασ-
σόντων άνεσφάγη. Ού τδ σώμα παρακομισθέν ταφή ·* 
παραδίδοται μεγαλοτίμως, έν ή περλ τούτφ ή πρώτη 
αυτού σύμβιος άπέκειτο Ελένη τούνομα. Μιχαήλ δέ 
τδν τού βασιλέως Χριστόφορου υίδν, τά βασιλικά 
πέδιλα Κωνσταντίνος δ Πορφυρογέννητος άφελδμενος 
κληρικδν καλ μάγιστρον καλ βαίκτωρα πεποίηκεν. 
Όσοι δέ έπέβαλον χείρας Ιπλ τή καταβάσει Τ ω μ α 
νού βασιλέως, ταύτα πεπονΟασιν. Ό μέν Βασίλειος 

«i«avi4. Quotquoi vero Romano imperalori aula c μάγιστρος είσκομισθελς χαλ πομπευΟεις χαλ έξορι-
Uelurbando m:uitis adjecerant, isliasmodi po&nas 
(lederunL Basilius magister in urbetn illatus pom-
paque ignomii.insa Iraduclns ac exsilio reJegalus, 
ge.nens ac treutens vilac reliquum palria exlorris 
#*giL llarianuiu impacia e subtimi in cervicem ta-
Inila mulior Judae fato occidit. Diogenes, duclor 
«xcroitus, a duobus Maleleini atzupadis (>alellites 
dkanuis) lancea Iransfixus, mala roorte periit. Cur-
iiccs in f retara profecius ipse cum scapba mari 
subinersus est. Clado in sedilione deprehensus 
«are auribusque mulilaius est; perindeque Pbilip-
pus c i a l i i . 

4. Caeterum Romaims impcraior videl in somnis 
«ubicularios candido aiuiclu,qui manibus arreptum, 

σθελς στένων χαλ τρέμων τδν βίον αυτού έν εξορία 
έτέλεσεν% τδν Μαριανδν γυνή άπδ ύψους βίψασα 
πλάχα τήν εαυτού κεφαλήν, τδν μδρον Ιούδα έχρή-
σατο · δ δέ Διογένης καλ στρατηγδς λογχευΟελς παρά 
δύο άτζυπάδων τού Μαλελεΐνου χακδν θάνατον έδω-
κεν · δ δέ Κουρτίκης απερχόμενος [Ρ. 273] είς Κρή-
την μετά τού δρομωνίου έποντίσθη · δ δέ Κλάδων 
εύρεθελς είς μούλτον βινοτομηθελς καλ τά ώτα αυτού 
έχτμηθείς 4 ωσαύτως χαλ δ Φίλιππος χαλ οί λοι
ποί. 

6*. Ό δέ βασιλεύς 'Ρωμανδς δρά κατ* δ να ρ δύο 
ευνούχους λευχοφορούντας, χαλ χρατήσαντες αύτδν 

« 1 erat toio corpure nudus, in Tricyrobalum (sic D τών χειρών ήγαγον αύτδν είς τήν Τριχύμβαλον δλό-
dicium palaiii locum) Irahereitt. Porro spba:ri8lc-
rittiu 439 ^ , 1 β plenum erat|; unaque tarlarei 
inuUi satellilea torribus igneque aspergebant. V i -
dei vero venienlem Deiparam, ejus eleemosynarum 
graiia cubicularioa alloquentcro; quae et induens 
illaro In Tropicam (sic dicturo palalii locum) in-
terim transeuiit domnus ConsUntino», qui necatut 
futrat, nec non Anaslasius Horacleae metropoliia, 
qoos tariarei satellites irabfbanl, iradideruntque 
iilos et in ignem illuni inisenuit. Qita vcro noito 

γυμνον.Τδδέτζυχανιατήριν ήν πεπληριομένον πυρός · 
συνεδα6ελίζ<το " δέ ύπδ άτζυπάδων πολλών. Καλ 
6ρ? τήν θεοτόχον έλθούσαν πρδς αύτδν χαλλαλήσασαν 
τοίς εύνούχοις διά τήν έλεημοσύνην αυτού. Ένδύ-
σασα αυτών ή Θεοτόκος εισήγαγεν αύτδν είς Τρο-
πικήν. Διήλθεν δέ δεδεμένος δ κύρ Κωνσταντί
νος δ σφαγελς καλ ό μητροπολίτης Άναστάσκ ς 
Έραχλείας, αγόμενοι παρά άτζυπάδων * καλ «af -
έδωκαν αυτούς καλ ένέβαλον είς τδ πύρ έχείν·». 
Τή ήμερα δέ έν ή έΟεάσατο δ βασιλεύς τδ δναρ, τ ή 

q ba. ι, 2 . 
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αυτή ήμερα έτελιύτησαν καλ ol δύο. Ό δέ βασιλεύς Α impcrator insomnium vidil , ambo l . i in vivis essc 
'Ρωμανδς άποστείλας εις πάντα τά μοναστήρια χαλ 
τάς λαύρας, ωσαύτως καλ είς τήν άγίαν πόλιν χαλ είς 
Τώμην, προσεχαλέσατο μοναχούς αγίους τδν άριθμδν 
τριακόσιους * καλ τή μεγάλη Πέμπτη έχδυσάμενος 
τδν χιτώνα χαλ τήν στοΐήν, TJV περιεβέβλητο, ενώπιον 
πάντων σταΟελς ε!ς τήν έκκλησίαν, δτε έμελλεν ό 
πρεσβύτερος ύψωσε ι ν τδν θείον καλ άγιον άρτον, Εχων 
ένχαρτίφ γεγραμμένας τάς εαυτού αμαρτίας πάσας 
έστηλίτευσεν αύτάς χατενώπιον πάντων. Τών δέ 
μοναχών χραζόντων τδ, Κϊφιε, έΛέησοτ, χαλ δα-
χρυββοούντων, ένλ εχάστω βαλών με τ άνοια ν συγχώ-

Ε|σιν ήτει. Καλ πάντων τών μοναχών συγχώρησιν 
ντων αύτφ, χαλ κοινωνία; τυχών, ανερχομένων 

αυτών Ιν τ?, τραπέζη δούς σχοινίον μειρακίφ καλ 
βέχαν, έτυπτεντούς πόδας αυτού λέγων ούτως* Εϊσ-
t i A t , ηαχόγηρε, ir τ ζ xpaaifa. Καλ πάντων καθ-
εσθέντων έκαθέσθη δ βασιλεύς κλαίων χαλ Συρό
μενος. Τδ δέ πιχτάκιον δ ήν γεγραμμένον έχον τάς 
αμαρτίας αυτού, βουλλώσας άπέστειλεν είς τούς κα-
λογήρους τούς άπολειφΟέντας, ωσαύτως χαλ είς τον 
έν άγίοις Αερμοκαίτην, άποστείλας καλ δύο κεντηνά
ρια είς τούς μοναχούς έ ν τ φ Όλύμπφ, ίνα εύξωνται 
υπέρ ψυχικής αυτού σωτηρίας. Ό Δερμοκαΐτης Ανα-
λαβόμενος τό τε χαρτίον καλ λογάριον ώρισε πάντας 
τους μοναχούς τού νηστευααι δύο εβδομάδα; καλ 
εύζασθαι υπέρ τών αμαρτιών αυτού. Τού Δ-ρροκαΐ-
του δέ ισταμένου έν μι$ νυχτλ χαλ ευχόμενου φωνή 
έγένετο πρδς αύτον άοράτως · ΈΗχιχσετ ή φιΛαν 

desieruru. Missis ilaque ille in monasteria omnia 
laurasqiie mtntiis, perindequc in sanciam civilatem 
Romamqae, sanclos monacbos irecentos nunicro 
ascivi i ; magnaque quinta feria exucns tuniiam ac 
quam gerebat vestem, in oculis omnium in cccle la 
stans, cum saccrdos diunutn eanclunique panem 
Maturus esset, scripta in libello sua omnta pcccaia 
cuticlU audienlibus evulgavit alqfie Iraduxit. Mo-
itacbis vcroclamaniibus: Domine, mieerere,aclacry-
mis diffluenlibus, unicuique devole capui tnclinans 
veniani flagiiabat. Cancti&que monachis condonan-
tibus, ac (omuiunioncm consccuius, iilis aJ mcn-
sain accedenlibtis, puero flageliuin e funibus lorum-
que (radidit, qui ejus pedes cruraque cxderci, ία 
bape vcrba ioquens: Ingredere ad mensam, cacogert; 
cunclisque sedenlibus sedil imperator lugens ac 
gemeus. Libellum vero, quo iliius peccata con-
scripta 440 eranl, bulla obsignalum ad calogcroe 
(scniores prguertim monacbos) misit, quorum eo 
conventu desuleiaia praesciitia ; siniililer quoque 
ad sancium Dentiocaiiem, inissis ctiam duobua 
ccnlenariis ad moQJcbos in Olympo exerceiiUs, ut 
pro cjus anims saluie prcces ad Dcum fuuderent. 
Derniocaitcs acceplo tum libcllo lum pecubi;fe 
siimma, cunclos monachos duas spptimanas jejii-
nare jubet ac pro illius pcccaiis prcccs fuudtrel 
Cumque Dcnnocaites una nocic statei ac ad Dcuiii 
precos fnnderel, vox ad eum ihvisibili raiioue fa< la 

Ορωχία νον θεον. [Ρ . 274] Ταύτης δέ φωνής έκ c est: Vicil Dei clemenda oe humamtas. J.,mque leniu 
τρίτου άκουσας, τδ χαρτίον λαβών χαλ λύσας εύρε ν ** 
αύτδν καθαρών μή έχον γράμμα έν χαλ μόνον. Προσ
καλέσαμε νος δέ πάντας τούς .μοναχούς χαλ ύποδείξας 
αύτδ, έδόςασαν τδν θεδν πάντες. Καλ ποιήσαντες 
άφίσιμον πάντες οί μοναχολ απέστειλαν αύτδ πρδς τδν 
βασιλέα Τωμανδν, καλ συνετάφη μετ ' αυτού. 

ε'. Όντας δε τού βασιλέως Τωμανού έν τή νήσω, 
δ πατριάρχης θεοφύλακτος καλ Θεοφάνης πατρίκιος 
χαι παρακοιμώμενος βουλήν έβουλεύσαντο ώστε 
τούτον πάλιν έν τψ παλατίψ άγαγείν * ήν καλ αύτψ 
άνακοινωνησάμενοι καλ παραπείσαντες · τούτον έκαι* 
ροσκδπουν πότε τδ πέρας τή τοιαύτη βουλή έπιδή-
σουσιν. Έπελ δέ τά τής βουλής έφωράδη χαλ κατεμη-
νύδη τψ βασιλεί Κωνσταντίνψ, τους συνεργούς αυτής 
ήμύνατο · τδν μέν γάρ πατρίχιον θεοφάνην έξώρισεν, 
τδν δέ πρωτοσπαΟάριον Γεώργιον χαλ πιγχέρνην καλ 
θωμάν πριμιχήριον δείρας καλ κοορεύσας ούτως 
νπερορίφ παρέπεμψε ν. 

C*. Αεκεμβρίψ δέ μηνλ, Ινδικτιώνος ς\ έπιβουλήν 
τίνες χατά τού βασιλέως Κωνσταντίνου έμελέτησαν, 
βουλόμενοι τδν βάσιζα Στέφανον έν τή νησω δντα 
έν τ ψ παλατίψ άγαγείν. Ταύτης ούν μηνυθείσης 
Κωνσταντίνψ διά Μιχαήλ τού Διαβολίνου λεγομένου, 
τους επίβουλους χρατήσας δ βασιλεύς τών μέν τάς 
όίνας χαλ τάώτα άπέτεμεν, τούς δέ δαρμώ άφορήτψ 

PATKOL. GR. C i X . 

audita voce, sumens libellum ac solvcns, nuuiduin 
invenic, ita ut nct uiium elemcntmn in co cxara* 
lniii exstarct. Acciiis itaque omuibus monacbis 08-
tensoque libello, oinncs Deum laudaveruiil, scri-
ptumqoc vcniae libellum cnncli componenlcs ad 
Komannm imperalorem miserunt; Oieque lillcrab 
i um co scpnllx» sun(. 

5. lntorim auiem versaule Romano in insula, 
consiliuro inieruni Tbeopbyiactus palriarcha et 
Theopbauee patricius ac saori cubicult praefectus 
(accubilorem vocatu) eum iierum in palaiium rc-
ducendi; eoque cuni Romano coramunicaio, ac ipso 
demum io eamdem sentenliam pertraclo, comoio-

D dum tenipus obscrvabant quo buic Qneni moliiiotfi 
iinponerenl. Prodila autem macbinalione ac Con* 
slantino impcratori denuiuiaia, in cjus auctorca 
aoimadverlit. Ac Tbeopbauem quidem patricium 
in exsilium egi l ; Georgium vcro proiospatbarium 
ac piuceruain 441 n e c 1 1 0 1 1 Tbomam pnihiceriuiu 
virgis subatlos dclonsosque pai iier rclegavit. 

G. Men&e Dccembri, indiciioiie sexia, insidias 
quidain molili suni adversus Constautinum impe-
ralorcin, ut ncmpe Slcpbanum imperatorem cx i i i * 
sula, in qua cxsul agebat, in palalium rc<!ocer#»iii. 
Jnaidiaruni accepto nuuiio, delalore Micbaete Dia-
liolino sic nuncupaio, c^ptisque aucioribtis, aliix 
nares auresque Conslaiuiiius ubscidit, oltos iniole-

15 
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rando veibcrum crucialu examinalos asiitisqite im- Α ύπέβαλεν καλ δνοις έ πι καθ ί σας δια μέσης τής πό-
posilos ac per mediam urbcui ignominiose tradu 
cioi exsilio relegavit. 

7. Quinia dccima Junii mensis, indiclione s*xla, 
tuoritur Roiuanus imperaior in insula quam Prolea 
vDcant. Ejus cadavcr in urbcm relalum in illins 
tnoaasterio deposilum esf. 

8. Magnum quidpiam ac admiraudum, gesla 
percurreniem, me fcre praeieriit: nempc quo tem-
pore Stephauus el Conslantinus imperatorcs aula 
«jectl sunt Constantini Porpliyrogcnocii jiissu, con-
ligit g m i hiatn icrram dehiscere in doeao magtstri 
et scbolarum cxdoiuostici ioannis Ctircuae, inque 
domo magisiri Romani Saronilae, nec non ia aliis 
iisque diversis domibus; ex quo «i factum est ut 

λεως έθριάμβευσεν xaV εξορία παρέπεμψεν. 

ζ \ Πεντεκαιδεχάτη δέ Ιουνίου μηνδς, ίνδιχιιώνος 
Εκτης,Τωμανδς δ βασιλεύς έν τή νήσω τή επονομα
ζόμενη Πρώτη τελευτά· χα\ τδ σώμα αύτου έν 
τή πόλε ι άποχομισθέν έν τή αύτου άπετέΟη μονή 

η ' . Διήγημα δέ μέγα καλ Οαυμαστδν παρέδραμον 
τού λεχθήναι. Στεφάνου χα\ Κωνσταντίνου τών βα
σιλέων χατενεχΟέντων άπδ τού παλατίου προτροπή 
Κωνσταντίνου τού Προφυρογεννήτου, χωννουβαρια-
σμδς γέγονεν έν τψ οίκω τού μαγίστρου Ιωάννου 
του Κουρχούα τού άποδομεστίχου τών σχολών χαλ 
είςτδν τού μαγίστρου Τωμανού Σαρωνίτου χαλ είς 
έτερους χαλ διαφόρους οίκους, χαλ διαρπαγήν χαλ 

^ - ' - • — |> 1 » » - »ι 1 1 "4-

i i direplis ipsorum facultalibus ia pauperiera redi- D πτωχείας αύτοίς προεξένησαν. [Ρ . 27&] Ό δε 
gerenlur. Misertus ilaquc Consianlinus imperator, 
dolensque eorum dilapsas opcs ac repentc cxhau-
siam substanliam, 442 Tbcopbilo urbis praiccio 
marc acervare jubet iisque rodderc. Is prutocancel-
ario suo, una cum Zouara sic nuiicupaio, rei 
stiroma coucrediia, ut erat pravus latro, eorum 
occupaos aedes multamquo diligenliam adhibcna 
CHncia sibi usurpavil insaiiabilique animo suo con-
cvssti, ac vix ikcimani illts pariem rcstituit. Quis 
tiiimvcro muliam iiumensanique viri dolis cousuii 
frattduieniiam ac iiftquiliam enarrare suHiciai, qui 
Iucs ac pcrnicies imperii Komani cxstilci i l ? quod · 
nam vi l i i maiique gcnus, in quo non facilc primas 

βασιλεύς Κωνσταντίνος κατοικτείρας τδ εξαίφνης χαλ 
αθρόως όράσΟαι αυτούς πένητας, διωρίσατο τψ έ π 
α ρ χω Θεοφίλφ ταύτα σωρευθήναικαλ άποδοθήναχ. Ό 
δέ πρωτοχαγχελλαρίφ αυτού σύν τ φ λεγομένφ Ζω* 
ναρά προσδιορισάμενος, δς άτε ευφυής κλέπτης χαλ 
μοχθηρδς, καλ κατέχων τά τούτων οικήματα χαλ 
πολλήν σπουδήν καταβολών, πάντα έσφετερίσατο χαλ 
τής άπληστου αυτού γνώμης ένεφορήσατο χαλ μόλις 
τήν δεκάτη ν μοίραν αύτοίς άπε*δωκεν. Καλ τίς τήν 
πολλήν χαλ άπειρον δολιότητα χαί χαχίαν τού δολίου 
άνδρος διηγήσεται; δ ; λύμη χαλ νόσος τή πολιτεία 
Τωμαίων γέγονεν. "Μ έν ποίφ χαχφ πρώτιστος ά 
άνήρ ούχ εύρίσχετο ; τή πιθχνολογία χα\ τοίς δρχοις 

l u c r i l ? cum nimirurn verbis ad suadcndum coni- Q βέβαιων ώς άτε πιστδν χαι δρΟδν είναι πάσι. Ός δε 
p<*silis ac jurcjuraudo Iinnaii9 cunclis Udelcm ani-
iiiiini rectiqtitf tcnaccra prae sc fcrrel. Verum, u l 
vub;o de illo jaciaiur, invocata dxiuotiuin opc cuu-
cla cx voio cedcbaiit, ut nec Coosianiintia, cum 
Mcpeiiumcro OUIII gradu movcre cogiiasset, rem 
piwtlarc t ab ic r i l , quin potius bendicits ac mune-
ribus OMIII pro»ecntii8 sit. Porro de bominis adula-
toriis, moiibns multaque illius impudenlia, ejus 

λόγος ψδεται, ούτος βοηθείας δαιμόνων προσκαλού
μενος έν πάσιν εύδοκίμει, ώς καί αύτδν τδν βασιλέα 
Κωνσταντίνον βουληθέντα διαφόρως άποχινήσαι τού
τον ούχ ίσχυσεν, άλλά μάλλον εύποιίαις χαλ δο>ρεα?ς 
προεξένησεν. Περλ δέ της τούτου θωπείας χαλ κο
λακείας καλ πολλής άναιδείας, χαλ τήν άπιστον δ ά · 
θεσιν χαλ τήν μοχθηρά ν χαλ άνείχαστον αυτού πλέον» 
εξίαν, πλατύτερόν τε καλ έπεξεργαστιχώτερον έν τή 
προηγουμένη επεξηγήσει έχδήσομαι. 

insiiCttlo 
Uem inlido auimo pravoqne, ac quain nulia qtii» 
«ouj«ctura satis astequi posaii, avariiia ac rapacilate fusius opciosiusque in propria cxque 
ejus rei narraiionc cxponam. 

0. Keram sunimam solas adepius Constanlinus, θ \ Μετά δέ τδ μόνον χαταλειφΟήναι αυτοκράτορα 
Basilium proiovcslianum suuni Komauique deces* Κωνσταντίνον, προεχειρίσατο ΒασΟ.ειον τδν πρώτο» 
soiis imperatoxis iialtiralcm ex pcllicc lilium, pa- βεστιάριον αυτού, τδν άπδ παλλαχής φυσιχδν υίδν 
iricium pro^exit acsa<!ri cubtculi pr»fe€lum, sena- 0 Τωμανού τού πρδ αυτού βασιλέως, πατρί κ.ον κχλ 
lnsqtic primts ab imperaiorc parlibtrs principom παραχοιμώμενον καλ παραδυναστεύοντατής συγκλή-
fccil. Eral vir animo prudens ct crudilus inque 
OBnaibus sidcrli cousilio, et υι decebal, imperatoria 
obsequio 4 4 3 sedulus minislrabat. Ilumanissimus 
porro ComlaiUiiius iu animuin induxit ut paclis 
cum Agareuis Tarsensibus iuduciis, qui apud infi-
delcm cam geuieui detinerenlur, Komanos captivos 
libcrarct, ea acilicet raiione, quod a muliis jam 
annta in vinculis aique aruroois afDictari eos sdret* 
llisit iiaque, cujus non acmel in soperioribus me* 
mluiiDus, magistrutn ei scbolarum exdomesltcum 
ioannem Curcuaoi nuncupatutn, virum prudentem 
civiliumque rcrum adminisiraltonis consullissimum, 
Coomaiu item magbirum ct legispcriuira sumroura* 

του. Ούτος δέ ήν έχέφρων καλ λόγιος, χαλ τ φ βασι
λεί έν πάσιν υπηρετεί αίσίως χαλ πρεπόντως. Ό δέ 
φιλάνθρωπος Κωνσταντίνος διενοήθη άλλάγιον ποιή
σαι μετά τούς Ταρσίτας καλ τούς έν αίχμαλωσίσ 
Τωμαίους ύπδ τών άρνητών τού Χριστού άναββύ-
σασθαι διά τδ έπλ πολλοίς χρόνοις κακουχείσθα: αυ
τούς έν δεσμοίς καλ θλίψεσιν. Καλ άποστείλας τδν 
προμνημονευθέντα μάγιστρον καλ γεγονότα δομέστι
κον τών σχολών Ίωάννην τδν λεγόμενον Κονρκούαν. 
άνδρα συνετδν καλ εύβουλον χαλ πεπειραμένον πρδς 
τά πολιτικά διοιχήματα, [Ρ . 276] καλ Κοσμάν μά
γιστρον σοφδν καλ νομομαθή καλ τών πολιτικών κρι
τηρίων πρώτιστον * χαλ είς τδν ποταμδν τδν ΑΑμο* 
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το άλλάγιον έποιήσαντο, μή συμβάν i t εναντίον ή Λ q«e urbanorum tribiinalitim pra>i<lem; el nd flu-
δολερον. Κα\ τούτο ποιήσαντες ύπέστρεψαν, φιλαγά-
Ιω ; καρά του Πορφυρογέννητου Κωνσταντίνου aro-
δ'.χθέντες. 

ι \ Ό 61 βασιλεύς Ιναυλον έχων τών αδικιών καλ 
ζημιών Δν υπέστησαν οί έλεεινολ καλ Αθλιοι πένητες 
«αρά τών στρατηγών χαλ πρωτονοταρίων κα\ στρα
τιωτών χαλ Ιπποτών έπλ του πενθερού αύτου Τ ω 
μανού, άνδρας ευσεβείς κσλ ενάρετους απέστειλε 
πρδς τδ χουφίσαι τδ πολύ βάρος τών κατά χαιρδν 
άχαίρων απαιτήσεων τών ταλαίπωρων πτωχών. Καλ 
είς μέν τδν Άνατολιχδν Τωμανδν μάγιστρον τδν 
Σαρωνίτην, είς δέ τδ Όψίκιον τδν Μουσελέ Τ ω μ α 
νδν μάγιστρον, είς δέ τδν θρακήσιόν Φώτιον πατρί-

vidiu Lamon, nu)lo adverso casu aut dido, sincct a 
uumque iidc, daio pretio captivos receperont. Per-
acloquc negoiio rrversos CoitsLahiiuas Porpbyio-
gcnnuelus perumaincr accopil. 

10. (Joiistaiiiimis, cuju.s clbinimim auribus inso-
narenl quas injurias damnaque ab cxcrciins ducio* 
ribne et prolouoiariig, uee non iilriusque ordinia 
nillilibus miscri ac calamilosi pauperes Roiaano 
socoro suo iinporatorc passi csscnl, receiiiiqttc 
baeo memoria lencret, viros inisil vii tiilis laude ac 
pielaic insignes, grave onus levaturos iinportuna* 
riini pro icmporc exactionum, quibus ariiraaosi 
panpcrcs alqtie miseri opprimebanlur, ad Orieotato 
tbeina magisiruin Romaaum Saromlaro, ad Opsi-

χιον; είςδέ τδν *Αρμενιακδν Λέοντα τδν Άγέλαστον, * ciuni Romaauro Musele magistrom, ad Tbraceaium 
κάλ έίς τά λοιπά εφεξής θέματα * οίτινες τή προ-
ίφοπη τού αύτοχράτορος μικράν άνακωχήν τοίς π έ -
'νησιν έδωρήσαντο. Καλ τούτο άΟλον καλ προτερή
ματα τού Θεού συνεργούντος Μ τ φ άνακτι. Ούτως 
γάρ περιείπεν τδ ύπήκοον ώς άετδς σκέπων τήν αυ
τού * ούδενΐ γάρ τών αρχόντων ή τών μέσων ή τών 
χυδαίων ώργίσθη πώποτε, καίτοι μεγάλας ατοπίας 
εύρε πολλούς είς τδ χοινδν χαι εις αύτδν άμαρτήσαν-
τας, άλλά χριστομίμητος ών μάλλον εύποιίαις χάλ 
δωρεαίς άπένεΐμεν χαλ τψ χρίνοντιδιχαΓώςάπεόίδου. 
Τδν δα έπαρχον τής πόλεως Θεόφιλον, άνδρα λόγιον 
χαλ πρδς τούς πολιτικούς νόμους ίκανδν, πατρίχιον 
προέχρινεν χαί έτίμησεν καλ χοιαίστωρά προεβάλετο, 
καλ άντ* αυτού προεχειρίσατο Ιπαρχον Κωνσταντί- ̂  
νον πρωτοσπαθάριον, τδν τηνικαύτα μυστιχδν χαί 
κασηγητήν τών φιλοσόφων, λόγω χαλ έργψ άξιέπαι-
νον, ώ ; μή έτερον τής γνώσεως χαλ σοφίας τού 
άνδρδς είναί τινα τής συγκλήτου* χαλ ούτως τήν 
έπαρχίαν ευνομία χαλ δικαιοσύνη διέπρεψε ν. 

H o i i u m pairicium, ad Armeniacuin Leooem Age-
bftiuin, ot sic dc rcliquis IbciiiAlibns §eo proviaciis. 
f l i iniperaioris maudalo obsecuii iaduciarum aliquid 
pauperibus 444 IribOcnjnL Aiqac boc a Dto ad-
juii eoquc proiectoro tuti ac gcrctida repoblira sc-
doii fmperaioris facinus,ejtisqtie bacc recte facta ac 
niuaera. Haud secns enim ac aquila iiiduui obum-
brat, sic ille subditos procurabal atque fovebai: 
ISulli enim uoquam proccruai, nu)H medi* soriis 
civiitm, nutli c Vili picbecula iralus csl, qaaoquaai 
noa paucos in rcmpublicam ejusque ipsiat rem 
privatam alquc peraonam graviua deJtquissc m*e-
ntx*el: sed magis Chri&iuin iniitatus oos ipaos bc-

, nrUciis ac muneribu» prosequebalur ac judica #ti 
1 jusic relribucbat. Thcopbilum orbis prjefecir.ta, vi-

ruro erudilam jiirisqtie civilis periiia prcV* iastrti-
clum, palrif i i dignitatc condecoravit ac qua&lorem 
praefecil; cjaaquc loco Constantinum proiospatba-
riuro, tunc mysticum ac scbolae pbdoaopboninl 

duceni ac pneceploreai, virum doctrina molribua(|ue plaric lautlabilcm, u i nullus senatoru ο ejws sckniiaB 
aapientoque atoddm aitiagerol, praefebtiim constit'iit; quo iu rouoere » | u a Irgaro adioiaiairatioatl 
ae josiitia folait. 

ια'. Ό δε πατριάρχης Θεοφύλακτος άββωστήσας 
καλ πρδς τδ θανείν έγγίσας καλ μιχρδν βωσθελ; ούχ 
ένέδωκεν έαυτδν τής πονηρά; μοχθηρίας [Ρ . 271] 
καλ τού μετά δώρων χειβοτονείν τούς αρχιερείς χαλ 
έπιμελείσθαι τών ίππων καλ βλάχε ιών. Καλ αύθις 
ύπδ της νόσου κυριιυθελς τέλει τού βίου 'χράται; 

Η . Tbeophylacius palriarcha «gra affeclbs vale> 
tudiao janiqne morii vicinus cum paoluloto con-
valttisset, nilii l de priori moroj>itate remisit aaimi* 
quc pravitale, c i ut muneribus cpiacopos ordittaret; 
cbrandiaqoe equis ct niollUiei ac Juxuriae aiudiuna 
omae operaroque iasunieret ; inque eum moduni 

ιτριαρχεΟσας χρόνους είκοσι χαλ τέσσαρσι. Χει- D morbo rursut invalwceale, iilo opprea^ua, viveadi 
fioem facii,patriarchalu funclus aniios qualoor su-
pra viginii. Ejiis Ibco suffectiis Polyeuclus taoaa-
cbus, 445 manaaiicac excn i<aiionis patealra cla-
rus, ac qoi sanclioris vit» instiiutum a teaerig un-
gukuUscoRieclatusomni viriuie aanaqae doctiiuJ 
excelluiasei; quem velut alterum ioaaaem Chryao-
aioiaum plerique notseai ae diceiOAi, neqoe id ιιο· 
mine tenu*, s^d i u iit ver* lalis ?idrretor. Ila u« 

bdnetti ajttaag Coastaatiaus gaudebal animoque gcsticbat, o i qui virum lalem ia diobua 
liaii oat lol etacl. 

ifr. Ό Ιέ φιλόθεος χαλ φιλόκαλος βασιλεύς Κων- Η. Dei porro hoaeaUqtie amaas Coaaiaatiaas 
*ιαντΙνος*ρΛΐότροπον εύρων Ιωσήφ πατρίχιον χαλ iiaperaior, virsciltcct religtosuaac studiotul, vifum 

VARIiC LECTIONKS. 
M τ ο δ θεοσυνεργήτου Αναχτος, Combif. 

ροτοΟείται δέ Αντ* αυτού Πολύευκτος μοναχδς Ασχη-
τιχδν βίον διαλάμπων, χαλ μονάσας έξ απαλών ονύ
χων χαλ διαπρέψας έν πάση Αρετή καλ δρθψ δόγματι · 
καλ ώς άλλος Ιωάννης Χρυσόστομος παρά πολλών 
έγνωρίζετο χαλ έλέγετο, χαλ οδΑ έλέγετο μόνον, άλλά 
καλ έφαίνετο. Τούτον ορών δ φιλόκαλος Κωνσταντί
νος έχαιρε χαλήγαλλιάτοώς τοιούτον άνδρα επιτυχών 
έπλ τών ήμερων αυτού. 
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naclus pari secuni morum boncstalc ornatum, Jo- Α πβαιπόσιτον, καλ προς τάς πολιτιχάς λειτουργίας 

έχέφρονα καλ πτηνού ταχύτερον, σακελλαριον προ-
χειρίζεται, Ιπειτα δρουγγάριον πλωΐμου, χαλ πάσαν 
τήν έξουσίαν αύτου πρδς αύτδν άνατέθειχεν. 

sepbuni patrifium et prjeposilum, civilium utique 
rerum adminislraiione aolertem ac volucre celerio-
rem, saccllarium preficii f umque rei navalis drun-
garium, suamque omncm in cum polestatcm con-
lulit . 

13. Coniiantini porro Porpbyrogeniteti lioncsli 
reciiquc siudiura resquo pr&clare gesias, cuncta 
denique meliorc siatu composila ae restiiula, et ut 
pie juslequc subditorum salmi prospcxerit, narra-
tione prosccuiui u s , cum pro viri digniiaio impar 
muneri exsistam, laudareverituslibontius silentium 
ampleclar. Ex mulus lamen aliqua sparsim deli-
banda aunt, 

14. Cum itaqueoronia pene labefactata nulliueqne 

ιγ' . Τήνδέ τού Πορφυρογέννητου Κωνσταντίνον 
φιλοκαλίαν χαλ καλλιεργίαν χαλ τήν πρδς πάντα 
διόρθωσιν χαλ βελτίωσιν μέλλων διηγείσΟαι, χαλ 
δπως εύσεβώς χαλ δικαίως τδ ύπήκοον περιέσωσεν, 
χαλ τδ κατ* άξίαν τού άνδρδς μή εύπορων, έπαινέσαι 
δεδοιχώς, στγήσαι μάλλον άξιον * πλήν ούν έχ τών 
πολλών σποράδην άξιον είπείν. 

ιο*. Ούτος πάντα έφευρων έίς άχρειότητα χαλάμε-
itugis offecla alque neglecta offendissel, virosque Β χ £ ι α ν t \ χαλ τών ενάρετων ανδρών χυδαιωθέντων 
viriuic fulgentea vili eorte baberi atque contemiti, 
lanquam in Deura roligiosns boiiestiqne culiu sire-
nuas, ignavis muliebrique aniroo viris audaces for-
lique animo ac robore predito» anleponens, atque 
illis Darda Pboca palricio domceifco praposilo, 
446 imperio RomJito aucior vicioriae fuit. Cum 
aulem in Roroaua republica plures bonesue ac laude 
dignae diaciplinse vigereot, artesqoe liberales ac 
scicntiae in ea exstarenl, ac (qua cx causa ncscio) 
iilae negleci* esseni et in contcmptum ventssenl, 
quidnaiu mens ilia pbilosopbieis ralionibtis sumroo 
exculia coraminisciiur Τ Cum enim eooi non laterci 
inire nos actionta cultu ei contemplationis cum Deo 

χαλ καταφρονηθέντων, ώς φίλδδεος χαλ φιλόχαλος 
προέχρινεν τών δειλών χαλ άνανδρων τούς εύτδλμους 
χαλ ανδρείους, χαλ τούτους τψ μαγίστρω χαλ δομε-
στίχψ τών σχολών Βάρδα τψ Φωκ$ παρίδούς νίχην 
τή Τωμαίχή αρχή προεξένήσεν. Πολλών δέ έν τή 
πολιτεία ημών χαλών χαλ άξιεπαινέτων γνώάεις καλ 
λογικαλ τέχναι χαλ έπιστήμαι, τούτων ούχ οίο* δπως 
άμεληθέντων χαλ παροραθέντων τί σοφίζεται δ φι-
λοσοφώτατος έχείνος νούς ; Έπελ γάρ ήπίστατο 
πράξιν χαλ θεωρίαν πρδς θεδν [Ρ . 278] ημάς οίκει· 
ούντα, καλ τήν μέν πράξιν πολιτικοίς προσαρμόζου-
σαν πράγμασιν, τήν θεωρίαν δέ τοίς λογιχοίς, άλ-
λήλοίς ©V αμφοτέρων βοηθεί, τδ μέν πραχτιχδν διά 

ncccssitudifiem, ac quidem actionem civilibus rcbqj ^ βητορικής τέχνης άσκείσθαι παρασκευάζων, τδ δέ 
gerendia congruere, tontemplationem vero iis qui 
ratiooe reganturappositam esee, aiteram altert sup-
petiaa fore s i a lu i i ; eos qui operam rci publicas 
itaveiii, rbctorica artc cxcoli curans, qui vero stu-
deaol conlemplaiioni, pnecepiis pbilosopbicia ac 
naturali rerum coosideratione. Porro magislros 
prftsiantissiraos delegit; ex quibus Cotisiantinuin 
proiospaibarium roysiici tum munore fungenieiu 
pbilosopboiumludopraefccii, rhelorumAlexandrum 
Nic;e.e mciropolitam, geomeiriae Nicepborum pa« 
IriciuinThcopliilipraefeciiCrotici generum, astrono-
rawe Gregoiium a sccre lis. Mirtiam aulom iropera-
lor disnpulis diUgenliam curamque adhibebat, quos 
quotidie coniubcrnales mensaequc torios adbiberei 

Οεωρητικδν διά φιλοσοφίας καλ φυσικής τών δντων 
διαγνώσεως. Παιδέυτάς δέ αρίστους προκέχριχεν * 
είς Κωνσταντίνον πρωτοσπαθάριον τδν τηνιχαύτα 
μυστιχδν τδ τών φιλοσόφων παι&στβιβείσν δέδωχεν, 
είς δέ τδ τών βητδρων 'Αλέξανδρον μητροπολίτη ν 
Νικαίας, είς δέ τδ τής γεωμετρίας Νΐχηφδρον πα* 
τρίχιον τδν γαμβρδν Θεοφίλου έπαρχου τού Ε ρ ω τ ι 
κού, είς δέ τδ τών αστρονόμων ΓρηγόριΟν άσηχρή» 
τιν. Καλ πολλήν έπιμέλειαν χαλ σπουδήν είς τους 
φοιτητάς ό αυτοκράτωρ έποιείτο, δμοδιαίτοΟς καλ 
ομοτράπεζους τούτους καθ* έχάστην ποιών χαλ αρ
γύρια παρέχων χαλ ομιλίας μετ* αυτών προσηνείς 
ποιούμενος. Καλ ού πολύς χρόνος διελθών, τάς μεγά
λος έπιστήμας χαλ τέχνας τή θωπεία χαλ συνέσει 

pccuniisquedeiuerereluracblaiidis colloquiie delini- D τού αύτοχράτορος κατωρθώσαντο, χαλ κριτάς καλ 
r H . NCC longe lcmpus proceasit, cum iie delinimen- αντιγραφείς χαλ μητροπολίταςέξ αυτών έχλεξάμενος 
lis eaqtic foventis imperaioris prudentia adoltis τετίμηκεν, καλ τήν πολιτείαν 'Ρωμαίων τή σοφία 
ingeniis inagnas iHi scienlias artesque plene didi- κατεχόσμησεν χαλ κατεπλούτισεν. 
cerunt; ex quorum censti delecios imperator judicum ac aeoatorom eecreUrioramquo Η metropoi^-
:arum bonore sublimavtt,Roaianamque rcmpublieam aapieniia axornavit alque ditavii. 

447 *5* Sed el Augustales vestes qutelongioria ir*. 'Αλλά καλ τάς βασιλικάς στολάς χαλ τάέχπαλαι 
tnnporis usu dclriue erant, exesaque ateiniaaia aa στέμματα χαλ διαδήματα φθαρέντα είς άναχαίνισιν 
diademata nova inaiauravii. Bucoleonem alaluls, 
variis ex locis convectis, magnifice ornavit, inque 
eo pisciaani constnixU. Capiivos cum urbauos tum 
provhiciales carcere delentua diligenter oervesliga* 
bal ac iuvisebat exque vinculis absolvebat, aic 

Υ \l\\JE LECTlOiNES. 
• v dee i l vox νεν:υχότα aul καταπεσδντα Conitrf. 

διωρθώσατο, καλ τδν Βουχολέοντα ζψδιοις, έκ δια
φόρων τόπων άγαγών, έχαλλώπισεν, κάκείσε Ιχθυο-
τροφείσν έποίησεν. Άλλά καλ τών έν τή φυλακή τών 
έν τή πόλει καλ τών έξωθεν θεμάτων κατεχομένων 
δχσμίων ήρεύνησε καλ έπεσκέψατο καλ τών *δεσμώ# 
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έλυτρώσχτο, ώ ; πάντας σωτήρια επευφημούν τδν Α ntmirum Ul oroncs opiirao CbrUliqao imilaiiono 
Αγαθόν χαλ χριστομίμητον Αναχτα Κωνσταντίνο*. 
Τήν δέ Αρετήν καλ τήν γνώσιν ούτως έτίμησεν ώς 
Αλλος ούίελς τών βεβασιλευκότων * καλ δντινα γνώ
σιν έχοντα χαλ πρδς τους νδμους φύσιν καλ έπιτη-
©ειστητα εύρηχως ήν, προανεβίβασεν χαί είς ύψηλό-
τερον θρδνον άποχατέστησεν. Καλ ήν ίδείν διχαιοδο-
σίαν χαλ εύνομίαν εν πάσιν, ώς τον Πορφυρογέννη
του ταύτην φιλοσοφούντος χαλ χατασπαζομένου. Κα\ 
νδμον δ αύτοχράτωρ έξέθετο * Ιδων γάρ πολύ πλέον-
εχτιχδν παρά τών ακόρεστων έχχυθέν καλ τών έν 
μέσω τών επαρχιών χαί [Ρ . 279] χωρίων ύπεισελ-
Οόντων Αρχόντων χαλ τούς ταλαίπωρους πένητας 
χαταδυναστευόντων, χαλ καθ* Αρπαγή ν τών δυνατών 
προΑστεια προσχτησαμένων διά ποικίλης τής μεθ 

tnilissiiuo ac clemetiii ioiperaiot i Gonslaiiiino atcc-
ptam salutem refercntes faustis i l l i arclamaiionibus 
comprecareolar. Virtoti ac acienliae inajoreiu supra 
dccessores omnea Augustos lionorem liabuit. Si 
qoem nactuseeset virumerudiium legumquc scieu-
tiae ex indole comparatum ac idontum, bonore pro-
movebai ac gublioiiori eam sedecollocabat. Vidisscs 
aequi justique ratiooem in otnnibiH vlgontcni, ut 
cujus cultu Porpliyrogeiiuelus pbilosopbaretur ac 
quam amplexareiur. Lcgcin quoque edidii impcra-
(or. Videns eniqfi intatiabiltum liominum ncquilia 
iiijuriam alieqique usurpaiioiiem longe diffusam, 
proccresque in nedias provinciat oppidaque ci loca 
subingressos luciuosoe pauperes opprimerc, viliquo 
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όδου αίτίας, Εγνωχεν ποιήσασθΑι τήν τούτων άφαίρχ- prelio ac rapina variis artibus aiquc fraudibus i l lo-
oiv. Τί ποιεί δ σοφός έν πάσιν ; Συναγαγών τή ύπδ 
χείρα βουλευτική ποιείται μεθόδψ, τούς άπδ τής Αναβ-
βήσεως αυτού ύπεισελθόντας πλουσίους χαλ έξωνη-
σαμένους ή δωρη σα μένους καλ κατακρατήσαντας τό
πια ή αγρούς είς χωρία άναργύρους έκδιώχεσθαι, 
καλ μικρόν τ ι τής λώβης καλ τής πλεονεξίας τών 
Ακόρεστων άπεββάπισεν. 

ι ς ' . Ό δέ επιεικής καλ γαληνδς δεσπότης ούδλτάς 
τών προσιόντων αμφισβητήσεις καλ δικαιολογίας χαλ 
στάσεις άπέγραφεν τού δικάζειν δι* εαυτού, άλλά 
καλ τοίςδικασταϊςσυνδιχάζειν ούκ άνεβάλλετο. Παρ-

rum suburbana sibt comparassc, bxc illis auferre 
constiluit. Quid ergo vir ubique ftapieiilissimuo 
facit t Ncmpe congrcgalo scnalu illius dccrcto 
sancft, ul qui ex eo lemporc quo ilte rerum soiumat» 
adeptus essct, subingressi diviles vel pecuida nu-
merala vel datis muneribus subuibana aut agroa 
vcl pradia sui juris fecissent, his 448 nullo acce-
pio prclio ejiccrcniur; qua re bominuin insaliabi-
lium injtiriain tantispcr rcpressit. 

16. Mitis vcro scrcnissimusque princeps uecormn 
quidem qui ad ipsum adircnt conlrovcrsias lilcsque 
ac disceptationes judicio unire dctrcctabat, quin 
eliam lubens in judicum ipsc consesstt sedebat. 

ισταμένων τψ εκείνου βήματιτών τε δικαζόντων τών C aslantibue pro iribunali lum actoribus tum eorum 
τε συνηγορούντων τών διχαζομένων, άπεχρούετο τάς 
τούτων δικαιολογίας χαλ τάς άπατος αυτών * ουδέν 
γάρ τήν άγχίνοιαν αυτού διέφυγεν, ού ψεύδος άλη-
θεία συγχείμενον, ού τδ πιθανδν τή διηγήσει συγ-
χεραννύμενον, ού περίεργοι σνγγραφαλ χαλχρύβδην 
συντεθειμέναι, αίτινες χαλ τούς άγαν δραστηρίους 
διέλαθον έν Αληθείας παραπετάσματα Εντεύθεν τ φ 
φόβφπρδτής κρίσεως παιδαγωγηθέντες, διχαστής 
©V έαυτου έχαστος τής δίχης τ φ ήδιχηχότι έγένετο. 

ιΓ· Χρή ουν περλ κοινών φροντίδων τού άναχτος 
χαλ τών Απείρων διορθωμάτων χαλ δλοιχημάτων αυ
τού έξοιπείν. Τών Απανταχού γάρ στρατηγών καλ 
βασιλικών πρωτονοταρίων χαλ τών έν χώμαις έπαρ-

palronis qui in jus vocabanUir. Advocaiorum dc-
fcnsionescorumque baudcs amoUcbatur. Quod cnim 
illios sagacilatem latcret uibil erat, non mcndaciuiu 
vcrilati hxrena, non probabilis fucus narralioai 
admixlus, non superflus scriplitne libelliquc clan-
culum conscripii, qui vel soicrlissimos sunimcquo 
porspicaces aub cmenlita verhatis larva facilc va-
lcanldccipere. Klinc ficbalutct anie judicium timoro 
casligati a sc spontc, qui fccisseni injtiiiam, in se 
Ipsi judices cssent ac scntentiam ferrent. 

17. Igitur neccsse cst ut de publicis impcratoi'U 
curia dcquc innuineris iltius censura tjmoiidatis ac 
de ipsius admiiiistrationibus scrmoncm texamus. 
Curo eniin duccs ac prxtorcs ubiqiio gcnliuni con-

χίαις τε χαλ πόλε σιν, έτι μήν χαλ είς αρχηγούς εθνών ^ atituti palatiniqiie prolonolarii, ot qni in oppiifis 
αποστελλομένων γραμμάτων, καλ τούτων παρ' αύ· 
του άναγινωσκομένΐϋν, ευθύς τδ φρόντισα* αυτών 
διωρίζετοτί μέν δέον περλ τών έξ Ανατολής γεγενή-
σδαι. τί δέ περλ τών άφ' Εσπέρας, καλ τούτοις ώς 
τά πολλά ώσπερ πτηνδς διήρχετο, πρεσβείας δεχό-
μινος, άρχουσιν έπιστέλλων, τάς προπετώς γεγενη-
μένας μεταβολάς έπανορθούμενος. Ό αύτδς Κων
σταντίνος βουλευτής, φροντιστής, στρατηγδς, 'στρα-
τιώτης, στρατίαρχος, ήγεμών άνεφαίνετο/Καλτίς.άν 
«ά τοιούτου προτερήματα έξείποι ή φράση; 

ιη'. Χρή ούν καλ περλ τού νοσοκομείου. το£ δσίου 
Ιξειπείν. [Ρ .280 | / 0 βασιλεύς Κωνσταντίνος θεασά-
•••νος αύτδ σμιχρότατον οίχοδομαίς μαχροτάταις 

rcgionibusquc Π urbibus ma^islralus crant, qtiin r i 
geiUium princi^s ad eum scribcrcnt, eorum slatim 
scopum disccrncbal, quid de Asiaticis, qnid de Oc-
ciduis slaiqciidmn ; nec raroillis volucris in mo<Ium 
prxseuiiam adbibcbat, lcgationcs suscipicns, magi-
slraiibus scribcns, pcrperamque ac lemerc mulala 
corrigens. 449 I J e n i ' P s e Constatitiuus senalor , 
curalor, dux excrcilus ac prxlor, miles, iribunus, 
pnrseseral, unus omnium mimiis defungens. Ecquis 
vero viri talis laiuique prseslaiue* dolcs narrarn 
satisquo verbis explicare ac edissercre eufliciat ? 

18. fgitur opcrae preiium sit, ul ct dc puldicu 
urbis nosocomio («Tgrolorutn scilicel domo) xaruio-
nem t?xam. Vidf ns iiaque iinperator Consianttnus 
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illud peraiigusititii, siruHtnis tnaiimis a iwi l , ut 
omnes ejusiuodt inorbo laboranles illic cogercnlur, 
ti ad iUorum perungendas carnes indefiricnies 
sumpius, ad posleroruni perenoem mciiioriam, re-
liqtiit. 

19. fKceadum quoque de siabulo in gcruconiium 
(domam sciliccl senum) coiiunuiato. Pone eiiiro 
eque vicino perquatn niirandat Majoris Ecclesitt 
6ta!>uium erai eqnorum equaruruquc Tbeopbylacli 
μ iriarcbx. Hocvidetisopiimus imperator indignum-
q.ic diicens in retigiosam convenil domum ac gero-
coinioin (fovendia scilicei senibus bosptliuni) aedifi-
^ a v i i ; illicquc consliluto.s censu annuo, quibus 
alaniur ac induaniur, acciperc san\it. 

2 0 . Dicciidum el de Novemdecim accubituuio 
Irclo. Videns emm coinpulruissc ac ruiuam minari 
valdequc dcformaium esse, ipsum inslaurat. Cum 
cniin deauiaium ejns lacunar lapsu lernporis dif-
fluxissei, eo ipse prius subinoio aspeclu uovuin 
splcndidu:nqiic eflecii. Sirnjs enini octangulos cotn-
ponens, eosqtie forainiiiibus variisqtie sculptis figuris 
exornans, 450 m vUium maileolos foliaque alquc 
arborum genera figuiatos aurique siiliib aspfr*<»s 
lanto decore cuiuulavil, ul qui oculoe aiiinitiinquc 
apcciaculo adbibcani, rneuic excedaut. 

2 1 . Romauo imperalori (ilio suomajora c\s(iu\tt 
palatia qua«n stiperioris aevi imperatorum eisiite-
rant, magniticas aedes a fundaroentis «xcilaus , 
quarum mulliplex variaque figuraiio, inquc mulla 
animum coghaUonemque eum slupore dividcns, 
adnriralionem facil. IJI apostoli Panli lciraconcho 
(<;uatuor ncmpe fornicibus fulia aede sacra) varias 
rfformavit imagines; ei ut veiusta abolha spfcie 
novus dccor arcedeivi, multas i» e» aureas (iguras 
imagiuesque collocaxit. 

2 2 . Pingendi aricin sic accuraie iniperator < allc-
bal, ut nrmo puio superioris aevi aut cum secuii 
fjus perilia cum a>quavcrii. Mullos cnim pictorum 
Cmendabal, opliimisqtic inauisler videbatur ; nec 
aojum videbatur, sed rt < tinciis admtrationi eral. 
Ingens 'lUud videnlitus miraruliiitt, pernosse eiiin 
quae nullo niagislro didiccrai. Quoi Coiistaruinus 
a/Ofifes emendarit, quis diccndo referrc queal ? 
Lapicidas et auro linicntes ac inierpungcnies el 
argeniarios ci ferri fabros meliora doccbai, mtmia-
que in omnibus opiiimis impcraior clucebai. 

2 5 . Aurcl Iriclinii portas argcnlcas pra^clarx ui-
dolis pulchrique ac honesli amans Consl:iu;iiiu$ 
(abricatus e s l ; mensainque argcnteatn ?d ronvivas 
excipieudos ornaiidumque cociiaculiiuundiisiria xua 
laboreqnc451 conflavit, varii coloris h^nis labu-
Haque ac nativo ipso colore cxoroans, ipso sui 
aspectu majore inviiaios volnpmu anifieiihuiqiiaiu 
ciboruin dulccdine lauloquc apparaiu. 

2 4 . Purpuieam qcoquc cusiodiam pro imporialis 
cubiculi veslibulo c \ s l rux i i , aquariim concepiacu-
\μη\ faliricatus > quo I roliininis marmoreis per 
ambiluiu rinxii kvorc aiil-ful^idis. ^ui»! igUur 
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k κατασκευάζει, ώς έπισυνάγεσΟαι πάντας τους tocfd 

vdotp κυριευομένους, κα\ άλε(μμασι τάς σάρκας αυ
τών περιχρίων, χορηγίας ανελλιπείς αύτοϊς παρέχων, 
είς αΙωνίζούσαν μνήμην τοις μεθ* ήμας κατέλιπεν. 

ιΟν. Δ&? δλ λέγειν καί περ\ του μετασκευασβέντος 
στάβλου εις γηροκομειον. "Οπισθεν γάρ και πλησίον 
της πανβαυμάστου Εκκλησίας τής Μεγάλης στάβλος 
ήν τφν ίππαρίων του πατριάρχου Θεοφύλακτου * καλ 
τούτον ίδών δ άγαΟδς, ού δίκαιον κρίνας οίκητήριον 
μετεποιήσατο κα\ γηροκομείο*/ τούτο κατεσκεύασεν, 
και πρδς χορηγία ν τροφών καλ περιβολαιων τους 
έκείσε έτύπωσεν ετησίως λαυ,βάνειν,. 

κ'. Δεί ούν καλ περλ τής στέγης τών δεκαεννέα 
άκουβίτωνδιηγήσασθαι * δρών γάρ ταύτην σεσαθρω-
μένην καλ καταπίπτουσαν καλ είς άκοσμίαν πολ>ήν 
ούσαν, ταύτην ανακαινίζει. Τής γάρ χεχρυσωμένης 
αύτης δροφης τψ χρόνψ διεβ^υηκυίας, αύτδς ταύτην 
προελών νεοφανή καλλαμπράν άνέδειξεν. Κοιλότη
τας γάρ οκταγώνους συντέθεικεν, καλ ταύτας όπαζς 
καλ σχήμασι ποικίλοι ς διχ*|λύφοις κεκοσμηκώς, ε ι ; 
αμπέλων έλικας καλ φύλλα καλ δένδρων Ιδέας σχη· 
ματιζομενας, καλ ταύτας χρυσψπεριραντίσας, τοσού
τον ευπρεπές παρέσχε ν ώς έξίστασΟαι τούς τιρΛς 
θεωρίαν δρώντας. 

κα*. Τψ δέ βασιλεί 'Ρωμανώ τψ υ·ψ αυτού παλά
τια κατεσκεύασεν πλείονα τών παλαιών βασιλέων, 
οίκους έκ βάθρων έγείρας · ώντινων δομών τδ πο-

; λυσχημάτιστον καλ είς πολλά τδν νούν καλ τήν διά-
νοιαν έκπ^λήττον καλ δίαμερίζον θαύμα τοϊς βλέπου-
σιν έντίθηαιν. Τδν δέ Τετράκογχον τού αποστόλου 
Παύλου είκονίσματα διάφορα έξετύπωσεν, καλ τήν 
πάλαιαν καλλονήν άποβεβληκέναι νέαν δε έγκαινί-
σασθαι, πολλά έναύτΐ) άπδ χρυσρύ σχήματα καλ εί
κονίσματα έξέθετο. 

κβ'. Τήν δέ τής ζωγραφίας τέχνη ν τοσούτον ακρι
βώς ό άνήρ ήπίστατο ώς ούκ υίμαι τών πρδ αυτού ή 
τών μετ' αυτόν. Πολλούς γάρ τών περλ αυτής πονούν-
των έπηνώρθει, καλ διδάσκαλος άριστος άνεφαίνετο, 
καλ ούκ έφαίνετο μόνον, άλλά παρά πάσιν έθαυμά-
ζετο, καλ θάμβος μέγα[ς| τοις δρώσιν, ών ^ύ μεμά-
θηκ&ν, έχρημάτιζεν. (Ρ. 281] Τών δέ τεχνιτών επι
διορθώσεις τού Πορφυρογέννητου τίς έζ&ίποι; Αιθο-

^ ξόους καλτέκτονας καλ χρυσοστίκτας καλάργυροκΑ-
πους καλ σιδηροκόπους έπανώρθου, %α\ πάντα έν 
πάσιν άριστος ό άνας άνεφαίνετο. 

κγ'. Τάς δέ αργυράς πύλας τού Χρυσοτ^.κλίνου δ 
φιλόκαλος Κωνσταντίνος έδείματο, καλ τράχεζαν άρ-
γυράν ή εκείνου φιλοπονία πρ^ς ύποδοχήν^ τών δαι-
ι υ μόνων καλ καλλωπισμδν τού άριστητηρίου κατ
εσκεύασεν, πολυχρόοις ύλαις καλ πλαςλ καλ αύτοφυεί 
χροι? καλλύνας, πλείονα τής έκ τής τών βρωμάτων 
γλυκύτητος τοίς κεκλημένοις τήν τέρψιν παρέχου-
σαν. 

κδ -. Καλ πορφυράν φυλακήν έμπροσθεν τού κοιτώ-
νος αυτού έδείματο, δοχείον τών υδάτων δημιουργή-
σας, ήν στύλοις μαρμαρέοις περιεκύκλωσεν λειότη* 
τος αύτ^ίς υπαυγαζούσης, Τί ούν ή μεγαλόφρων 
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ψυχή; 'Αετδν Ιξ αργύρου τή τού ύδατος έφίστησιν Α magiiifirus animus? Aquuam argcnlo conflatnm 
αύλψ, ούχ όρθδν βλέποντα, άλλ* άπεστραμμένον 
χαταπλάγιον, ύψαυχενούντα χαλ σοβαρευόμενον ώς 
άχδ τίνος θήρας, θφιν δέ τοΤς ποαλ περιειληθέντχ 
χαλ πνίγοντα. Καλ μουσοστίχτων εΙκόνων έντεχνων 
τών έχ χρωμάτων υλών χαλ μορφών τδ διάφορον έν 
τοίς προπυλαίοις τον βασιλικού κοιτώνος έδείματο. 

χε*. 'Αλλ* ουδέ ναυπηγίας άπειρος ήν δ αυτοκρά
τωρ* δΊωρίζετο γάρ πολεμικών νεών κατασκευήν, 
χαλ οΓς ξύλοις άρμοζε ι ν χαλ κλείσεις αυτών χαλ αρ
μονίας, χαι δπως πρδς άλληλα έχουσι. 

χς*. Περλ δέ τών παλατίων τών Ή ρ ία αναλογίζο
μαι τή διανοίχ δποίοις δ Πορφυρογέννητος έδείματο 

aqu;e fislulae imponit, non rccla aspicicnlcm, sctl 
avcrso vullu oblique ereclo collo, ac vclui capia 
pracda ferocicntmti pcdibusqtte eerpcnicm inior-
quenlcm ac suffi>caiilem. Se«l el mtiftivo opcre, 
arie factarum iniaginum comportatis maleriis r i 
coloribns, varitnn conspectum pro iuiperialis cebi-
culi tesiibulo idoro consinixii. 

25· At neque navium fabricne imperalor nniia 
erat. Desiguabai eiiim qito paclo belliae navee cs-
aenl constrtieiido», quibus «x lignis earum UIIM 

claosira componcnda tum coiiiniissura, ac quaia 
ilbi inter s<* proporiionem raiioncmquc babeanl. 

26. Ad Erto p&latia quod spcciai, roenie cogilo 
qnam ad delicias juctindoquc aspcctu a Coiittantioo 

ήδέσι χαλ τερπνοίς, πρότερον ούσαν τοίς Χαλχηδο- in Porpbyra nalo eistrucla ac fabrofacla. Priua In 
νίοις ε ί ; ταφήν. Νύν δε τέτρασιν άψίσιν έπιβεβη-
χυία,χαλ τάς τούτων γωνίας ετέρας βασιλικάς οΙκίας 
αποτελούσα, ταίς τών θερινών άνεμων καλ πνευμά
των περικυχλουμένων πνοιαίς , ούκ έστιν είπείν είς 
πόσην θυμηδίαν χαλ χαράν εμβάλλει τδν έχείσε 
άναπαυόμενον. 

κ ζ \ Τί άν είποι τις περλ τών έν έτέρφ τόπι.) τής 
τών βασιλίδων οίχοδομής; Καλ ταύτα γάρ τής Ήρίας 
του σχήματος καλ τής φιλοχαλίας τψ ύπερβάλλοντ·. 
χαλ άποστίλβοντι χαλ τής έκ τού εδάφους τέρψεως 
άναδιδομένης εύωδία , διά τδ έπανορθοΰν·* αυτών 
κάλλος, χαλ κατά πολύ διαφέροντα χαλ ύπερκείμε-

septilcritm Cbalccdonis civibus cedebal E r i a ; nunc 
vero quadmplici ntxaapside, hararo ajigulo* novas 
domos rogias constilocns, dici UOII poieal *6tivo-
rum vcnlorum ctrcumqtiaquo flanlium bonigtiiori-
bus 452 * n v i s quania jucmuliiatc ac voluplaii! 
qoiclcm ibi captaMium ac rcfineaiium auimos 
aiTiciat. 

27. Quidnam quis dicai de rcgiaruro xdiom al ia 
loco atruciura? Nam bac qnoque Eriam figUKe 
culiusque ei struciurae cicellcniia atquc nitorc, 
nec non se ab itno solo diffundenlis jucunditaiia 
fragramia, efllorcnte in cis drcore, longe eiiam 
aoperaol praecellunlque; cojusmodi Apostolorum 

νον, οίος δ τών Αποστόλων πλησίον νεουργηθελς Q baud procul novtc fabricae teoiplum, pulcbrnm aaae 
ναδς,καλδς μέν Ιδείν, ωραίος δέ θαυμάσαι. [Ρ . 282] ΕΙ 
γάρ καλ τού μεγέθους τής παλαιότητος άποδεί, άλλά 
γ ε της ένδον φαιδρότητος πόββω καθέστηχε. Τί δέ δ 
πιστδς βασιλεύς; Πατρίχιον τδν Βελωνάν θεόδωρον 
ώς συνεργδν τού λαμπρού καλ κατηγλαίσμένου ναου 
Ιετοίησεν. 

χη ' . Τών δέ ίερών χαλ πέπλων <ρν παρείχεν είς τδ 
χοινδν ίλαστήριον τδ μέγα χαλ πανθαύμαστον τίς 
έζείποε; "Οσάκις άφίκετο, ούχ έδοξεν εναντίον Θεού 
δφθήναι κενδς,Αλλ* άναθήμασι μεγάλοις χαλ χρυσό-
τεύκτοες καλ μαργαρίταις καλ λίθοις χαλ ύφάσμασιν 
έδεξιούτο χαλ άντημείδετο * Α χαλ τά τών αγίων Ά γ ι α 
χαταχοσμούσι χαλ καταγλαίζουσι χαλ τψ προσενηνο-
χότι Κωνσταντίνψ κηρύττεται. 

atpecta, ac qnod admiraiione pro co quo pra*stat 
decore meriio babeainr. Quanquam enim molix 
granditate a vttcri τΑ*. deticiat, inicrioris lainoii 
ambilus splcndorc atqiie nrnntn longc pnoccilih 
Qoid vcro (idelis imperator? Thoodorum ffctouaiii, 
qaod precleganiisacpramagntfici lempH sirucitir* 
i l l i adjuior exslileral, palricii dignilale ornavit. 

28. Sacras vcstcs etslrngula, quania in couituii-
nis propiliaioPM (magni illius prorsusque mirabilis) 
onialum c l cultiim coiUulii , quis enarrarc poisit ? 
Quoiicscunque cuim eo pcdom hi ierrc l , band 
committenduni pulabal ut coram Deo vacuus appa-
rerel, scd ul magnis donariis voslibusque atiro, 
margarilia rcliquisquc lapillis coutcxlis Numeii 

D «lcmereri ciqtie vicem rcddcrc studcrel. Ycslca ba* 
ac xtragala etiamaom Sancta aanciorum maguiOce ornant oximiumque loco dccorcm conciliaiit, ac 
GoosUDiiDQm, qoa magnifioentia ea obtnlit, pnedicaut. 

κσ*. Του δέ πατρικίου Βασιλείου 'Εξαμιλίτου καλ 
στρατηγού τών Κιβυραιωτών ταξείδιον χρή διηγή-
σασθαι. Ούτος δ πατρίκιος Βασίλειος στρατηγδς ών 
τών Κιβυραιωτών, νέος τψ σώματι, πολιδς τή φρο
νήσει καλ μείζω τής ηλικίας τήν πολυπειρίαν έν-
δεικνύμένος,. πολεμικών χαραβίων άπδ Ταρσού 
έξωρμημένων καλ Άγαρηνών έν αύτοίς δντων περι
φανών, επειδή αυτούς δ στρατηγδς δώρα πρδς τάς 
'Ρωμαίκάς χώρας προσβάλλοντας, λογιζόμενους ώς 
νοσσιάν περελαβείν αύτάς, δ στρατηγός τάς ούτως 

29. Basilii Hcxamclilx palririi ac CMiynroiaium 
dticis oxpcdilio narranda csi. Risilius bic pairiciaa 
OibynroUruin dux ciim e*sel, vir 453 J u * 
venis, al scnsu cnnas majorcmque quam pro an-
noriiro raiione cx pcvicntiain prodens, armatam 
claxsem Tarso profectam inquc ca illusirem plant: 
Agarenorum miliianlcm manum Romanit liuoribu» 
oritque applicaniem vidcns, quasi Rotuaruc dhionts 
baud aecus ac nidi poiiloros *t i l l i arbilrarcmur, 
subjcfilas ipsi navcs lanue botiinm rlassi opponii. 

VAIU.E LECTIOMES. 
kg. έπανθοΰν. Combif. 
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A*a«amvis patienc eranl ncc lanlo i l l i pares cuneo, Α α ύ τ φ · · νήα; άντιπαρχταξάμενος t καλ ταύτας όλι-

γοστάς ούσας καλ πρδς τοσούτον ούχ άρχουσας τδ pro dn«U tamen iiiagmlndine aninii ac proposilo, 
rol ustiorcs quam pro ea hoMium classe. audacia-
qne prudenlinc jiincta nmllis belto sociis forliores, 
ambae concurrunl acies pugnaque conserilur; ac 
per eam ingcnti utriiique stiblato ululalu, collide-
banlur bittc inde navcs ; dpnec dux ipse Basilitis in 
inedium itilidclium iuipelu irrumpone in pratoriain 
invasit; quo facto, ac cum ignis Graecns totam 
circum bosiinm classem incesseret, i l l i mox par-
lim vicli rasiqne sunl, parlim sub jugum missi, ipsi 
cuin primis duces alquc procercs caitique vivi ca-
pti. IIos Basiltus ad feliccin ac forlunatuiti Con-
sianitntim imperatorem in utbem misit; qui ct 
triumpbi specie eos in ciico iraduxit. 
των χαλ χαίτών ζωγρηθέντων. Καλ τούτους έπλ της 
άπέστειλεν χαί έ ν τ φ ίππικψ έθριάμβευσ*ν. 

30. Gonslaniinus porro imperalor, loililari mauu β 
adversus (.ongobardos ac Neapoliianos expcdila, 
ducem ilti Maiianum palricium prefcci l ; quod 
acilicet llcsperiae parlcs versac iu lunmlium csscnl ac 
Romani 454JUU» vincula pcrrupisscnt. Kteuim in 
rebellionem prorupcrant quotquoi Longobardia:n 
ac Calabriam sedcs nacli c i a n l , inde rtbellandi 
orta fiducia, quod ab augusta procul urbc dissiti 
erant. Idcirco cuin noiis assiduc rcbas sludcreiu 
aliique alias deGcercni.eo coniumacue evascranl ut 
et cum Agarenis foedus porculerenl, urbcsque et 
nrces et oppida ferro ignique vastarent. Quin el 
Ncapolitani a Cbristi dclapsi scrviiute, quae scrvo-
mni sunt opcra facluros sc po l l ic i i i , in apcrtam 
versi dftfeclionciu erant. Ne crgo plebs in sedilio-
neni acta atqnc n bellis majoicni in modum arro- * 
ganlia insolfsccret, tanquam gcntium poiiia quae 
Uomanc dilionis csscnt, baud ferens Porpbyro-
gennctus, cx TJbracia a$ Maccdonia ronduclis co-
piis iUoruiu ulior accedil, annataqtie cla&se cum 
igue Gntco bonim icnieritalcm ae. insaniam coin-
primh. Terra nanique marique Marianus patriciua 
Argyrus cum Romano exercilu Neapotim adorlus, 
qu;€ quidcm ad lcrram posita crant, cuncia igni 
«uccnidii; quoiquot autem cxitus erant ver&us 
mare, occlnsit. Ilinc adeo undique obscpli oppi-
dani, fameque et capliviiate prcssi atque buihili 
scnsu eflecti, supplu-alionis ergo ad Constanlinum 
imperalorcm niil lenlcs, qiialcm prius Rnmani* 

πλήθος · άλλ* επειδή τήν γνώμην χαλ τήν προαίρεσιν 
είχεν τού πλήθους τών πολεμιχών χ»ραβ£ων χρα-
ταιοτέραν χαλ τήν μετά φρονήσεως τόλμχν πoλλώi 
συμμάχων Ιχχυροτέραν, συγγίνονται άμφοι, χαλ 
συμβολή τών καρατίων άνεφαίνετο, χαλ παρ* άλλη)ων 
πόλεμος άνεχροΰετο, χαλ βίαιος τις άλαλαγμδς χαλ 
ώΟισμδς έξ αμφοτέρων τών χαραβίων έκρούετο, εως 
αύτδς δ στρατηγός Βασίλειος μέσον τών άρνητών τού 
Χριστού γενόμενος, Ενδον είσπτδήσας, ού γεγονότος 
καλ πυρός Ινύγρου πάντοΟεν τών άρνητών τού Χρι
στού περικυκ/ώσαντος αύτίκα ήττώντο καλ κχτ-
εσφάττοντο χαλ δέσμιοι είς δούλείχν συνελαμ6ά· 
νοντο, αυτών πρδ πάντων τών ηγεμόνων χαλ άρχόν-

πόλεως πρδς τον ευτυχή βασιλέα Κωνσταντίνον έ^-

λ'. Ό δλ αυτοκράτωρ Κωνσταντίνος στρατιωτιχήν 
δύναμιν χατά τών Αογγιβάρδων καλ Νεαπολιτών 
όρίσας, καλ άρχηγδν αυτών τδν πατρίχιον Μχριανδν 
άποστείλας, [Ρ. 285] διά τδ στασίασα ι τά Έσπέρικ 
χαλ τής Τωμαϊκής ζεύγλης τούς δεσμούς διαββήξαι. 
Καλ γάρ κατεΟρασύνΟησαν δσοι τήν Λογγοβαρδίαν 
έχληρώσαντο χώραν είς κατοικία ν, καλ Εσοι τήν 
Καλαβρίαν, τούτο Οα^όούντες διά τδ πό^ό,όω χαλ 
μακράν 8ivat τής βασιλίδος. Διά τούτο συνεχώς τάς 
αποστασίας ποιούμενοι είς τοσοίίτον ανυποταξίας 
έφθασαν ώςχαλ πρδς τούς'Αγαρηνους πάκτα διδόναι 
χαλ τάς πόλεις καλ κάστρα χαλ κώμας τάς πλησιά
ζουσας μαχαίρα χχλ ζίφει άνελεΐν. Άλλά χαλ οί 
Νεαπολίται τής υποταγής τού Χριστού άτ»ββυΙν-
τ ε ς 9 Τ τά δούλα πράττιιν ώμολόγησαν, πρ$ς φανεράν 
Αποστασία ν τραπέντες. "Κ* ούν μήτε τδ στασίασαν 
πλήθος έπιπλεονάσωσι τδ Αλαζονικών ώς τχ ύπήκοα 
'Ρωμαίων έθνη δουλωσάμενοι, ούκ Ινεγχών δ Πορ
φυρογέννητος στρατεύμασι θραχικοίς χαλ Μαχεδο-
νικοίς τούτους αμύνεται, καλ ναυσλ πολεμικαίς μετά 
υγρού πυρδς τήν τούτων αναστέλλει αύΟάδειαν χαλ 
μωρία ν · χαλ άπδ γής καλ Οαλάττης τήν Νεάπολιν δ 
πατρίκιος Μαριανδς δ *Αργυρδς έπ-πεσων μετά τού 
'ΡωίΑαίκού στρατού, δσα μλν πρδς τήν γήν πάντα 
κατέχαυσαν, δσας δλ Ικβολάς άπδ τής θαλάσσης 
ήσφαλίσαντο, καλ πάντοθεν αυτούς περιχυχλώσαντες, 
τ φ λ ιμφ χαλ τή αίχμαλωοία πιεζόμενοι καλ ταπει-
νούμενοι, πρδς δεήσεις καλ Ικεσίας τ φ άνακτι Κων
σταντίνψ άνέπεμπον, υποδούλου με νοι ώς έξ αρχής. 

fascihus subjecliozietii fcccrunt. Μ ipsum et tj Τούτο χαλ οί Λογγίβαρδοι χαλ οί Καλαβρολ έ ποιούν 
l.ongobardi ac Calabri pracstilerunt. Qnamobrem 
cliam barbari Siculi pacis foedera inicront. 

51. Scdct btlltim Africaiiuin mirari subil. Mox 
conserta acir, el 455 u l ) l a J n^nus vcntum es-
sei, concurrcuie uiiiiujnc classc, cxorto vemo 
Talido, qui quidetn nobis quasi socius ae belti 
adjulor flaret, bostibus vero ob&islcret cisquc 
coiiipugnarot, viuti barbari sunl ac cum navibus et 
arinis ouiiib|iii; apparatu maris profimdo mersi. Ac 
vero iilis pnvfectus ameras pacis faedcra cum i in-

V.\R!i£ LKCTIONKS. 
· · forl. ύπ* αυτόν. Cninbcf. *T προσρυένεες Ρ, άχοββυέντε; martn 

το · διδ χαλ οί βάρβαροι-τής Σικελίας σύμφωνα ειρη
νικά έπετέλουν. 

λα'. Καλ δει θαυμάσαι χαλ τον πρ^ς τώνΆφρικων 
πόλεμον, αύτίκα συνεπλέκοντο χαλ συνεββήγνυντο, 
καλ τών νεών πρδς Αλλήλων συμπλοχήν καλ δή 
άνεμου βιαίου πνεύσαντο;, ήμίν μέν συμραχοϋντος 
χαλ βοηθούντος, τοΤς δέ βαρβάροις πολεμούντος χα> 
άνΟισταμένου, τήν ήτταν είχον άχόλουθον, σύν τοίς 
αυτών δπλοις καλ ταίς ναυσλ τ φ βυθφ πα ραδιδομέ
νων. Καλ δή δ ά/ηράς αυτών απονδάς είρηνικάς τώ 
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βασιλεί έξελιπάρει, Καλ ού μόνον ούτοι τήν δούλωσιν Α peratore poscebat. Neque tii soliint subjf cdAiiem 
προς τον βασιλέα ώμολόγησαν, άλλά χαλ οί τάς 
Γαλλίας οίχονντες πανοικλ βάρβαροι παρείχον πρδς 
τον Πορφυρογέννητοι άναχτα τήν εύγνωμοσύνην, 
Ι-Λ\ δωροις μεγαλοπρεπέσι προς τδν αυτοκράτορα 
μετά βψιδας αυτών έστελλον* χαλ πάντας είς ύπο-
ταγήν ή τύχη τού Πορφυρογέννητου είς δουλείαν καλ 
Cvvov ήγαγεν. 

[Ρ. 284] λβ\ Ό δδ άμηρ | ς ΑΙγύπτουτήν, μιγάλην 
νίκην τών 'Ρωμαίων άχηχοώς χαλ τήν πολεμικήν 
ναυμαχίαν καλ ήττον τών άρνητώχ, τού Χριστού» 
γράμμασιν αύτίκα φιλικοί*; τδ μάχιμον αυτού απο
βάλλεται χαλ ύπισχνείται είς ενότητα. Ό ζέ τής 
ΙΗρσίδος άμηράς, επειδή διαφόρως τοίς 'Ρωμαίχοίς 
ένέτυχεν στρατέύμασι χαλ προσβολαίς χαλ πολέμοις 

imperalori proUtebatttiir, tfd ct Galliam jncolcntes 
ctiiu omni fainilia, barbari, bencvolos sc erga itn-
peratorein iit Porpbyra naltinj exhiUeJiaul, <loniai|tic 
ivagmum ambiiiosi ad imporatorem legalos eum 
obsidibus mtltebaiil; cunclosqoe Porpbyrogenncli 
fortuna ad semmjcm praestandam jaguroque aub-
eundum cogebnl. 

52. A&gypti autcm ameraa audUa Romanorum 
ingemi vicioria ac navali pugna intjJeUuroque 
airagc, amicaram siaiim tiueranim ofllcio piignandi 
ardore cobibllo focdus pollicelnr. Pertidis auiero 
anicraa, qui varie in Romauas acics incurrena di -
versi* congreaVibu» atque pr&tiis viclus fuerat ao 
proftigalus, instauralo chariiali* vinculo. imperaiori 

βιαφόροες ήττήΟη, αγάπης δχσμψ χαταλλάσσεται ^ conciliatur. Ad quem ttiam ijnperaAor obsidca 
πρδς τδν βασιλέα. Καλ ό αυτοκράτωρ δψιδας πρδς 
αύτδν εκπέμπει · οίτινες πρδς τήν κατάξηρον* γήν 
έχείνην άφικόμενοι 9 τού αποστόλου Θωμά τδν τάφον 
προσχυνήααντις καλ χατασπασάμενοι, καλ τάς βασι
λ ι ά ς χατασταλείσας λαμπάδας ύπανάψαντες, χαλ 
έμπορευσάμενοι λίθων τιμίων χαλ μαργαριτών. Είς 
τοσούτον γάρ μετά τών άλλων μεγάλων κατορθωμά
των δ αυτοκράτωρ κεχάριστο, ώς άλλα έξ άλλων 
συλλέγων χαλ αυναθροίζων χαλ πρδς τδ άξιέραστον 
μεταφέρων. 

λγΛ Χρή οδν καλ περλ τού Χρυσοτριχλίνου διηγή-
αασφαι· δ μηχανιχώτατος άναξ πολυανθή τινα καλ 
εύοδμον βοδωνιάν είναι, τών πολυχρόων [ανθέων] καλ 
λεπτότατων διαφόρων ψηφίδων ανθέων άρτιφυών 
χροιάς μιμούμενων* οί μέσοι τών ελικοειδών συμ
πλοκών περικλεισμένοι καλ τή συνδέσει διαμορφού
μενοι τδ άσύγχριτον αποφέροντα ι. 'Αργύρω τούτο 
ε στεφάνωσε, χαλ δίχην άντυγος τούτο περιλαβών τοίς 
δρώσιν άχόρεστον επιχορηγεί τήν τέρψιν. 

n i i i i i i ; qui caiu ad Cyri terram illam venissent, 
apostoli Thorose eepiilcrum venerati auat ac ex* 
osctriaii, misxasqae ab imperalore regia munificcn-
tia lampadas ad iljud accenderuot, preiio$»rumqtio 
lapidiim χς inargaritarum mercatura lacia 456r c~ 
dicrum. Tanta eoim coni aliis magais doiibus ac 
virtotibus imperator gralta pollcbat, ni eemper alia 
ex aliis eoli igcm et acertaret, itique augusiiorem 
ipoe C U U U I I I amoro digna et admiratione irans*-
ferret. 

33. Igiior opera pretium esl ot et de iriclinio 
Aurfo diaseramus. Hoc nempe indusiriosiastmua 
princepa oiutli* floiibus varium saaveque olons 
roselum reddidit, cuni varii coloris Oores aublilis-
simique opcris leaaellatuin opus recens enatorum 
Ooruro colorcs lotos refunderel. Hi porro medii 
inter sinoosos plesos conclusi, ipsaque coinpoai-
tione efformati, incomparabilem praefemnt venu-
slalcin. Triclinium argeolo coronavit, inque orbia 
caolbiqne morem ilto circumduclo amblena insa-
Uabiles ex aspeciu delicias vidcnlibus facit. 

34. Civea imporator ut ipsa aaa cbarissima pi -
gnora iisque amplias diligebat, loogeque eoa pluria 
faciebat. Ex illia eorum qui ingenui essent aique 
uobiles deleclom babebal; alque alios quidem d i -
griitaluro litults oruabat, alioa magnifice donabai 
aibique coniubernalea ac domesticos allegcbai, 

τδ φίλτρον μάλλον έπηύξει τής εκείνου εύνοίας, καλ ] )Untsque illius benevoloniia lenocinio majorem 

λδ*. Ό δέ αυτοκράτωρ τούς πολίτας ήγάπησενώς 
οίκεία αυτού έκγονα, καλ πλέον, καλ αυτούς περλ 
ιεολλου έποηίτο. Καλτούς έξ ευγενούς φύντας έκλο-
γήν έποαίτο, Καλ τούς μλν αξιωμάτων καταλαμ-
πρυνει τιμαίς, τούς δέ μεγαλοπρεπέσι φιλοτιμείται 
δωρεαΙς, χαλ ουνεστίους καλ δμοδιαίτους ποιείται, χαλ 

Αντ\ πολλών σωματοφυλάκων καλ φρουρών χαλ σω
τήρων τούτους μάλλον προέκρινεν ώς πιστούς καλ 
φιλοδεσπότας, καλ τής οίκείας σωτηρίας προκρίνε ι ν 
τδν άνακτα. 

λε*. Τήν δε δεξίωσιν του βρουμαλίου τού Πορφυ-
ρογεννήτου δεί έξειπιϊν. "Εθος γάρ τοίς πάλαι βα
σίλευσε τελούμενον, καλ δ Πορφυρογέννητος είς έρ
γον τούτο έξήνεγκεν. Τήν γάρ ήμέραν έν ή τδ τής 
Μήσεως αύτου στοιχείον χάππα άποχεκλήρωται 
>αμ*ροτάτην έορτάζων πανήγυριν, πολυάνθρωπον 
ταότην δεικνύει. [Ρ. 285] Καλ ταίς γάρ πολυτελέσι 
καλ πολυόψοις έκείναις τραπέζαις τήν σύγχλητον 

i l l isamorU sui flammam exciiabal; quos adeo iu-
genli satellitum custodumque ac servalorum agmiui 
praehabebat, vcUit scilicet ildelcs bcrique ac domini 
amanles, quique s o » ipsorum saluli itnperaioris 
incoltunitaieDi prseferrent. 

35. Brumalii auiera Porpliyrogeimeti convlvium 
alque epulas operae prctium u l expouamus. Quod 
enim veterum jam imperaiormn moribus 457 r e * 
ccptuin crat, etiam Porphyrogcnncius opere im-
plcvil . Diem enim cui noininis ejus inilb Ito Ιίι-
tcra Κ addicia e s l , cc lcbcrpm» feativhalis aibi 
loco ducens, ingenti cclcbrandam couvcnlu indice-
bat. Lautissimia cniiu largissiiuisquc dapibus oe-

H lego κατά Κύρον. Couibcf. 
V A R L E LECTIONES. 
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iiaiam omiwm excipicns, beneficemto majoi is j 
muneribus feslivitaiis latiiiam ac sptendoreui 
muliis parlibus cuuiiil ibat, aericariim \csiium ac 
pnetextaium abunde largilione, vi ηιαχιι» pecuuiae 
ei innumerabilis, parpuri^sarumque veslium ac 
trabearum, liidicannn artorutn, qnas nemo au-
dieral unquam aul vidcrat, fragramia recrcatts. 

36. Musicam norunt omncs divinum esse invfn-
ium exque boiniuta genio ac ill i conducens. Quid 
igilur religiosus ct niagniOceiutesinms Conslajui-
nus ? ilanc colebat, nec pcr oam divinum numen 
canlicis celebrare cessabai. Indc lacli convenlus 
splendorem babebant martyrumque solemnia i l lu-
striora erant, saacioruro deoique patlorum docio-
ruinquc mcmorie novo vclnl fulgore radiabant. 
Tanlis eiiim vir graiiis plenus erat, u l canlorum ' 
clioros co^cr^i eisque duccs adacisceret, ipse prior 
omnib is ςυιη eis versans audiensqoe psallenles, 
alquc inde gaudens animtimque exbilarans. 

37. Sic dilexii οι iiemo alius anie cum Qdcltum, 
clarissimaqtie prosecutus memoria csl alque coluil 
prsedaratn Cbrysoslomi indoletn, veiborum cir-
cuitiontiniqiie laudans coinposilionem, circulorum-
que ct eutbyinemalum nno ordine digistam seriom, 
quibtis sp!endide ac magniGcc poenitentiaccxornavii 
prx'cnnoii>. 

458 58. Rofiiannm aulem imperalorem aiiuru 
sumn sir. amavit aique dilexii ui bac eum parte 
nemo aequaverii. Prae omnibus vero Itortabatur ut 
pic ac religiose De<*m coJcret; iumque doctrinam { 
ei morns docebat ineessumque et ι isum ei habtium, 
et, i i i pro rcgia majesiaic iu aolto sedere ac starc 
eum doccret, iiiiorniabal. Qoaniubrcm eliam divinis 
appariiiombus dignus babilus Conslanlinus filio 
yaiicinab.ilur ac quasi ex oraculo aiebat: llocc $i 
terwverit, in iongos annos imperii Romani tceplra 
moderaberit. 

59. Uxoretn ftomano fllio suo locavit nobilissiroa 
oriain prosapia, pulcbram corpore, facie venuslam, 
caslain animoacoiuni moruin hone&tate praeditaco, 
Anasiasiam uomine, Cralcri l i l iam; cui el a Por-
phyrogcnneio inditum Tbeopbanonis nomen, plane 
merii >, velul scilicet ei qu;c ex Deo ejusque mu-
nere (boc ipsuui sonamc vocabolo) eniLuisset alque 
clcelaesscl. Posiius nupiialis tbaiamus peraclaque ' 
celcbritas in admirabili Jusliniani Rbinotmeli i r i -
clinio. Hinc jucundilas gaudiique lux Porpbyro-
gennelo circumfusa cum Η ^lcna Augnsia, qnod 
talcm sicqucab avis nobilem pucllam filio iponsajn 
dare licuisvH. 

40. Porro cum Helena Augusia uu>rl>o couficere^ 
lur eoquc gravi conilictarciur, bcuigiiissiinus im-
pcralor nibil de suo \n eao) aflcctu amorisque \ i 
ixmlsii , scd quidquiJ ill i in volis c ra l , lubcus 
implebal. Rogabal oamquc Augusla ui in domo 
Jtoxpilali senibusqtio alcndis ac confovcndis in 
vctcri Pctrio (quod Helenac iiuncnpaliir) rocens ab 
ipsa exslrucio 459 i i » P e r a l 0 , i s niuiiiliccinia r»u!»-
urbana constitucrniiur, bincqnc rjus auilfuiir . i 

C O N T I N U A T U S . 476 
L Απασαν δβξιούμενος χορηγίαις tUργετιχωτέραις τδ 

φαιδρδν τής εορτής επολλαπλααίαζχν, σηρικών περί-
βολαίων έπιδίδων. Αργυρίων πολλών χαλ Απείρων, 
έοθημάτων Α>.ουργώ* ν̂ ξύλων Τνδιχών εύωδίας, » ού 
τις Αχήχοεν ή γεγονότα τεθέαται. 

λ<-\ Τήν μουσιχήν οίδεν πας τις ώς θείον τί έστιν 
εύοημα χαλ τή Ανδρωπίνη φύσει συντελούν. Τί ουν 
ό ευσεβής χαλ μεγαλοφρονέστατος Αναξ; Ταύτης 
Αντεποιείτο, χαλ δι* αυτής ύμνέίν τδ Θείον ούχ έλη-
γεν. Εντεύθεν πανηγύρεις φαιδραλ χατεφαιδρύνοντο, 
Καλ τών μαρτύρων έορταλ χατελάμποντο, ποιμένων 
Ιερών χαλ διδασχΑλων μνήμα ι περιηστράπτοντο. 
Τοσούτον γάρ δ Ανήρ έχαριτώθη ώς χορούς υμνωδών 
συγχροτείν χαλ Αρχηγούς τούτοις έπινοείν, αύτδς 
πρδ πάντων τούτοις συνων χαλ τών ψαλλομένων 
έπαχροώμενος χαλ τήν ψυχή ν ήδυνδμενος χαλ χαιρό-
μενος. 

λζ*. Ούτως ήγάπησεν ώς άλλος ούδελς'τών πρδ αυ
τού πιστών, χαλ μνήμη λαμπρότατη τετίμηχεν χαλ 
τδ ευφυές τού Χρυσοστόμου, έπαινών τήν συνθήχην 
τών λόγων χαλ περιβολών χαλ τά τών χύχλων σχοι
νοτενή χαλ ενθυμημάτων, έν οΤς τδν τής μετανοίας 
χήρυχα λαμπρώς χαλ άγλαώς έμεγάλυνεν, 

λη'. Τδν δέ βασιλέα Τωμανδν τον voV αυτού 
ούτως έ φίλη σε ν χαλ ήγάπησεν ώς άλλος ούδελς, χαλ 
τούτον πρδ πάντων παρήνει εχειν τήν χατά θεδν 
εύσέβειαν, έπειτα χαλ λόγον χαλ ήθος χαλ βάδισμα 
χαλ γέλωτα χαλ στολήν. χαλ χαθέδραν χαλ στάσιν βα-
σιλιχήν έξε παίδευε ν. Διδ χαλ θείων έμφανειών δ 
Πορφυρογέννητος ήξιούτο, χαλ πρδς αύτδν προέφη-
σεν · Εί ταντα φυΜξχΐς* μαχρόβως τη βασιλεία 
'Ρωμαίων έφη. 

λΟ'. Καλ γυναίχα τψ βασιλεί 'Ρωμανψ τώ υιω αυ
τού δέδωχεν ούσαν έξ ευγενών προγόνων, χαλ ήν μέν 
τώ σώματι, ώραίαν δέ τή δψει, χοσμίαν δέ τή ψυχή, 
ονόματι Αναστασία ν, τήν τού Κρατερού θυγατέρα * 
ή χαλ όνομασθείσα παρά τού Πορφυρογέννητου Θεο
φανώ [Ρ. 38G] χατ' άξίαν, ώς έχ τού θεού φανείσαν 
χαλ έχλεχθείσαν. Καλ νυμφική παστάς έγνωρίζετο 
χαλ έτελείτο έν τψ πανθαυμάστψ τριχλίνψ τού Ιου
στινιανού τού 'Ρινοτμήτου» χαλ χαρά χαλ ευφροσύνη 
τψ Πορφυρογεννήτψ περιελάμπετο άμα Ελένη τή 
Αύγούστη, ώς τοιαύτης αρχαίας κόρης τ ψ αυτού 
μνηστε.ΰιαι. 

μ*. Ή δέ Αύγούστα Ελένη νόσψ τρυχομένη , ό 
φιλάγαθος άναξ ούχ ένέδωχεν τή πρδς αυτήν διαθέσει 
καλ στοργή, Αλλά πάντα έν πάσι τά χαταθύμια αυ
τής έπλήρου. Καλ γάρ ή Αυγού στα ήξίου παρά τού 
νεωστλ παρ* αυτής κάτασχευασθέντος ξενώνος χαλ 
γηροτροφείου είς τδ παλαιδν Πετρλν, τδ λεγόμενον τά 
Ελένης, διορίσασθαι τδν άνακτα προάστεια χαλ 
χρυσοβ^ύλλια καλ εξόδους * Ατι να μετά χαράς ό 
Π··ρφυρογ'ννητος εςεπλήρου. Καλ ήν (δείν αυτήν τή 
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κ*\ τω σώματι ήδυνομένην καλ χβιρομένην, \ cxpedirenliir diplomaia ac reditus assignaremur, 

ώς απείρου πόθου καλ πλούτου ταύτην παρέχον. 
'Κχχιρεν δέ πλείστον όρώσα Τωμανον τδν υίδν αυ
τής βασιλέα καλ τάς θυγατέρας αυτής Ζωήν καλ 
θ;οδωραν χαλ 'Αγάθην συνούσας καλ συνευφραινο-
μίνας αυτή χα\ τψ βασιλεί Κωνσταντίνψ. Καλ γάρ 
χαλ αύτδς έτίμα χαλ έφίλει, έν έξαιρέτψ δέ τή 
"Αγάθη ώς Αόχνως λειτουργούσα τψ βασιλεί είς τάς 
Αββωστίας αύτου, χα\ χαταμηνύεσθαι δι' αυτής τδν 
βασιλέα τών σεχρήτων χαλ τών αρχόντων τά διοιχή-
μ α τ α · ήτις χαι μεσίτις άνεφαίνετο, χαλ ούχ 
άνεφαίνετο μόνον 9 9 , άλλά χαι έγνωρίζετο χαλ 
έγένετο. 

quse omnta Porpbyrogenuelus gaudens l:«ltisqtie 
implcvit. Vidisses eain auimo <·Λ corporc gaudeie 
atque betari, ea scilicel ra ione quod imp«ralor 
iinmenso ipsam amore prosequeivitir profusisque 
largilionibus ip&i obsequeretur. fcaciebat a<1 gaudii 
cunmlum, quod Romanum filium suum imperiali-
bus infulis videbat sublimatuiu; quod ilcm tilias 
itoen et Tlicodoram ct Agalbain aecitm vorsanles 
unaque cnro ipsa ac Conslaiilino pairc Lelanles 
cernebat. Nam et ipse eas colcbat ac diligrbat, 
praccipue vcro Agaibam obscrvabal, qood ind^fessa 
aolliciludine sedulaqiic patri, curo aegra valeludine 

uteretur, insenriret; ejusque imperator opcra bis qui a secrelis erant ac magistratu praeeranl * sena-
tumqtie gerebanl prceslaoda luuncra aiguificareU Videbalurque iulerpretis ralioncm habere; nec 
videbaiur solu;ii, sed ei cxploraiuin crai, ejusquo re ipsa munia partesquc explcbat. 

μα*. Ό δέ Πορφυρογέννητος o : i τδ τδν μάγιστρον Β 4f. Quod auiem magister ac scbolarum dome-
χα>. δομέστικον τών σχολών Βάρδαν τδν λεγόμενον 
Φωκάν άδυνάτως έχειν καλ είς γήρας έλάσαι τού δο-
μεστικάτου άποκινεί, καλ άντ* αυτού προβάλλεται 
δομέστικον Νικηφόρον πατρίκιον καλ στρατηγδν τών 
Ανατολικών, τδν φίλτατον υίδν αυτού, άνδρα έν 
πολλοίς καλ διαφόρους πόλεμοι ς εΰδοκιμήσαντα καλ 
άριστον άναφχνέντα ·.. και τή ήδυτάτη δ:αλαλ:$ καλ 
θωπεία αυτού χοσμήσας τά στρατεύματα καλ πρδς 
τούς πολεμίους Άγαρηνούς έχώρει, ώς πάντα τά 
στρατεύματα θαββεξν καλ ώς έν ίδίφ χώρψ παροικίαν 
ποιήσασΟαι · χαλ μήτε [Ρ. 287] κρυπτομένων ή βακ-
χευόντων ή ύποστρεφόντων, ώς έθος ήν αύτοις · άλλά 
πάντες τομώς έχώρουν πρδς τούς πολεμίους ταίς 
Ασπίσι περιφραξάμενοι καλ τοΤς δόρασιν αμυνόμενοι 
χαλ χατά κράτος τούς Άγαρηνους άφανίζοντες. Καλ 
( ν ιδείν θάμβος χαλ έκπληξιν τοίς όρώσιν τδν νικη
τών Νικηφόρον τάς παρατάςπς χαλ δυνάμεις καλ τά 
φούλκα τού άθεου Χαμβαδά συγχόπτοντα καλ άποβ-
£απίζοντα, καλ τήν τύχην τού νικητού άριστέως Οαμ-
βείσθαι χαλ μεγαλύνειν τοίς όρώσιν, ώς τάς πόλεις 
χαι κώμος χαλ χώρας πυρλ χατατεφρώσαι καλ αιχμ
αλώτους άγειν χαλ ύποσπόνδους τή βασιλεία Τ ω 
μαίων προσφέρειν. Καλ δή πρδς τδν πιστδν Κων
σταντίνον άφιχόμενος επαίνων χαλ τιμών παρ* αυτού 
ήξιώθη, οίον έν τοίς πάλαι χρόνοις οί Τωμαίων 
στρατηγολ άν έκτήσανχο. 

slicus Bardas Pbocas viribus deeliiuebatur, jamqnc 
eiieia cral aeiale ac gravi seneclute, eum Porpby-
rogenncius ofQcio niovens ejus loco domesticum 
praficil Niccphorum patricium ac duccm Asiaiico-
rum ejusdein Glium cliariasimum, virum ecilicei 
mullis divcrsisqne praeliis re praeclare gesla specta-
bilem belloqtic fonissimuin babitum. lssuavi blan-
doque alloquio onlineg componens adversus bosles 
Agarmos signa movcbat, ea fclicilalc ut niliil non 
nudcrent, ac vclul in palrio solo in bostium agris 
siativa babcrc non 460 abnuerent, ac neque lali-
tarenl am baccbaretttur vcl (ul anle sueveranl) 
pedem referreni, aut descrla militia ad propria 
redirenl, sed omnes vivido impclu scutie muniii 
haslisque pugnanles in bosles irruerenl ac Agare-
nos peuitus proOigarcnl. Eraiquc videre rein 8lu-
pendam omniquc tuajorcm adroiratione, Niccpbo 
rum victorem acics e( turma» cuneosque impii 
Cliamba^dyc concidcrc aiquc fundcre, preclarique 
victoris ac pugilis foriunam cuncios su3piccrc ac 
magnificc cfferre, quippe cuin urbes oppitlaque ei 
vicus et arcea subjcci\s flamn.is comburertt, capti-
vosque ilqcerct, a,c fc^leralos Romano imperio 
oScrrel. Porro ad 0dcLem Constanlinum rcvcrsus 
ab expeditiotie easdem, l^udes boiioresque ab c<> 
coiiKCiMitns csl, quibus prisqis leiuporibus veierts 
Rom:e impcralores prxiorcsque Iriuropbi ritu dona-
banlur. 

μβΓ. Ό δέ άναξ Κωνσταντίνος μηδέν τών πατρώων ^ 42. Qpcram dedil imperalor Conslanunus nc 
αυτού οίχοδομημάτων συγχωρήσαι 1 πεσείν, ουδέ 
τούτο τδ μέγα λουτρδν, τδ παρά Λέοντος τού πατρδς 
αυτού πσρασχευασθιν είς τά Μαρίνης εύρύχωρόν τε 
χαλ της χαθ' ημάς πολιτείας θαύμα, τδ πρότερον 
παροραθέν ώς άμε λεία χαλ. βαθυμίφ πρδς πάσαν 
άμορφίαν χαλ Αχοσμίαν έλάσαι χαλ μηδέν άλλο 
αύτδ ' σχοπείσθαι ή θεμελίους. Ούτος ό Κωνσταντί
νος τοίς πατριχοίς έργοίς ώ ; οίχείοις έπιγαννύμενος 
χαλ τερπόμενος Αναχαινισμδν έν αύτψ έπιδίδωοιν, 
αύθις Αποχαθ ι στων, ού μόνον είς τδν τρότερον χόσμον 
αναφερών,άλλά πλέον κρείττονα δημιουργήσας, πϋν-

VAIUJ2 KfcCTiOMiS. 
· · μόνον] μέν Ρ . 1 συγχωρήσας ? · αύιούί 

ullum palernonnn a?diiiciorera ruiiiam faccrcl. lu 
bis aiaguum ipsum balneum, qaod Leo cjus pater 
ii i Mariuae xdibus vastissiniiiin sanc rciqiie Koinaruc 
itiiraculum slmxerai, cum prius tieglecium fuisscl, 
coque negleciu sariunKpie leclum aervandi incuria 
ornatum omnciu ac quidquid dccoriscratnmisisscl, 
prorsusque dcformaiuui cssct, ncc iu eo prailci 
rudera ac fundanicnu quidquani aliud cxstarot, 
Constantinus bic, qui paternis xque ac svis opcri-
bus gtoriareiur ac dciectarelur, insiauranduitt con-
t t i iui i , tla rursus rcparans ul nou ntodo priorcm 
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oniatum refcrroi, sed el elruciura; 461 magnifl- Α *οθεν περιχαλλύνων χαλ τήν προτέραν άποδιδούς 
centia \jnceret, tuidiqtie i l l i ornaiti quaesilo pr i -
«linaque lavanlibus rcddifa voluplate. Q u * rea 
tuin exlraneis admirationem facit, tum civibus ac 
inquilinis atuporem injicil . 

43. Consianiinus porro imperalor Tbeodorum 
patricium Belonam nuncupalum prafer.lum urbis-
quc parculem preficit, virum scilicet tdoneum ct 
erudiium, juneque periiia ac nobili indole ingenio-
que egregio prseditum, quique rei civilif cura, 
rerta ordinis coitttiiattoue jurisque dtcundi aeqtii-
laie ju,dicio conlendentibus spontaneam escam mi-
nislracei. 

44. Basitium vcro palriciura sacri cubiculi praer 

feclum (accubiloreni vocanl) Porpbyrogenuclus ad-
versus impiuro Chambadain cum cxerdlu mtltluiti-
que valtda manu alquc armorum ingeiul apparalu 
niittil . Ac saue divinis munitus ilKus cottsiliis, 
regia Byzanlioque profcclus, ad iulidelium Cbr i -
sluinquc neganiium fines applical; ao primum qui-
dem Samvsatam expugnat, urboni oltm a Syris e i -
siructam alque ad Euphratis ripam posilam, pia> 
sidio (iimam lutamque, populi muitiludine con-
ferlam mullisque diviiiis locuplelissimam. Adver-
gum banc belJi incumbebal inoics, ipsumque 
barbarorum ducem. Porro barbari innala eiaii 
superbia cerlam stbi dc NomanU pollicebaniur 
vicioriam, iisqtie infremebaiil. A l ubi collalfcg srgni* 
pugna coiuinus conseria est, nc imjwtutn quideni 
ausiiiiere valenies iu fuga,:!! versi, quo cuique li«*.e-
m rcs suas iu lulo poaere, eo c°rlabanl evadcre. $ 
Iliuc victor ftomanus mites mortuis spolia dcira-
bere, 462 e o s q | | ! v i v » capii cssenl sub jugum 
mittere, amplissimasque manubias direpia urbc 
parare. Ducta Itaec oiitnia i» utbem ac iriunipbi 
spetie per Circuin iraducia. 

45. Ad hacc iinpetator Leoucm palricium Bardaj 
Phocae filium magistmm, vicc iralris »ui Nice-
phori, Asialici* legionibus ducetn pr&ficit, vtrum 
saDC optimurn ac slrenuum advcrsusquc Agareaos 
ac imperii hoaies belHcosissimujn. Eraique \idere 
gerroanos Cbrislianorum prsosidio decerianlcs pra,-
liaque movenlis, faclaque in bostes impressionc 
eorum tlragem danies el jugtilantea aique cxden-
tes, cum ii l i eorum iinpeium non ferrent. jy 

46. Sub id icmpus baud longe ab aedc S. Tbomx 
tacraingena formidolosumque excitaltina incendium, 
ila nimiruin ut qux ad poriam Forream leitdit 
porlicua igne absumpu sit. Ac imperalor, pro 
aumraa sua benigniute, ac quod civcs uicbarissima 
pignora sic diligebat illorumque rebus palcrois 
prospiciebat, tuncios couaolatus esi iiittauralis 
eortini «dibus, quas vorax Qauuna absumpserat; 
tatiuquc iila bumaniiate doliniti civcs imperato-
rcin velut fcre deum altcrum ac b^neficum parcn-
lcm laudibus eelebrabant, graiias<|ue agebant. 

47. Turcis porro, cxpediiione advcrsus Romauos 

τυΐς λουομένοις c0nd6ciav. Τούτο xa\ ξένου; ιΐς 
θάμβος «Ισάγει χα\ τους ένβίχους β έχπλήττει. 

μ γ \ Ό βέ βαοιλευς Κωνσταντίνος πατρίχιον Θεέ-
δωρον τδν Βελωνάν λεγόμενον έπαρχον χαλ πατέρα 
πόλεως προχειρίζεται, Ανδρα ίχανδν χαλ λόγιον, πρδς 
τοΟς νόμους πολυπειρίαν χαλ εύφυΐαν έχοντα· χαλ 
πρδς τδ χοινωνδν τροφήν άνήροτοντοΤς δλχαζομένοις 
τή εδχοσμία χαλ δικαιολογία αυτού παρείχε. 

μδ*. Τδν δέ πατρίχιον. χαλ παραχοιμώμενον Βασί-
β λειον δ Πορφυρογέννητος κατά τού άθεου Χαμδαδφ 

μετά εκστρατείας καλ δυνάμεως λαού χαλ πολλής 
έξοπλίσεως αποστέλλει. Καλ δή ταίς εκείνου θεο-
πνεύστοις βουλαίς καθοπλισθελς, [Ρ. 288] τής βασι* 
λικής οίκίας καλ τού Βυζαντίου άπάρας, πρδς τάς 
τών άρνητών τού Χριστού γίνεται χώρας, χαλ πρώτα 
μέν πάλιν πορθεί Σαμοσάτων, Σύρο ι ς πάλαι κατφχε-
σμένην καλ πρδς τήν δχθαν τού Εύφράτου πζρακει-
μένην, δυσπόρθητον ούσαν και πολυάνθρωπον χαί 
πλούτω πολλφ έπιβρίθουσαν. Ταύτη τά τού στρατού 
έχώρει, και χατ ' αύτων τών βαρβάρων ηγεμονεύον
τος· οιτινες τή σύντροφοι αλαζονεία έπαιρόμενοι 
άμαχλ τά τής νίκης αυτών έφρυάττοντο. Έπελ δέ οί 
βάρβαροι τώ 'Ρωμαικψ στρατφ συνεδέθησαν, χαλ 
μηδέ τήν αυτών όρμήν φέροντες είς φυγήν ίτρέκ 
πόντο, καλ σώζειν έαυτδν Εκαστος δπως δύναιτο ήγω-
νίζετο, τότε σκυλεύονται μέν οί νεχρολ, δεσμούνται 
δέ καλ oi ζωγρηθέντες, και λαφύρων πολλή γίνεται 
συναγωγή · καλ άπαντα τδ χοινδν θέατρον καλ# δ 
θρίαμβος τού ιπποδρομίου ύπεδέξατο, 

με'. Ό δέ βασιλεύς τδν πατρίχιον Αέοντα τδν υίδν 
Βάρδα μάγιστρον τού Φωκά στρατηγδν είς Άνατο.-
λικούς άντλ τού Αδελφού αυτού Νικηφόρου προχειρί-
ζεται, ά*/δρα άριστον καλ πρδς τούς 'Αγαρηνούς καλ 
πολεμίους μαχιμώτατον. Καλ ήν ίδείν τούς αύταδέλ-
φους υπέρ τών Χριστιανών αγωνιζόμενους χαλ πρδς 
τούς πολεμίους χωρούντας καλ κατασφάττοντας, καλ 
τήν αυτών δρμήν μή φέροντας. 

μ ς ' . Γέγονε δέ καλ έμπρησμδς μέγας χαλ φοβίρδς 
πλησίον τού ναού τού Αγίου Θωμά, ώστε χατακαή* 
ναι τδν έμβολον τδν άπερχόμενον πρδς τήν $ιδηράν 
πόρταν. Ό δέ αυτοκράτωρ τή πολλή αυτού άγαΟό-
τητι, χαλ ώς οίκεία έγγονα 4 τούς πολίτας φιλών καλ 
κηδόμενος, πάντας παρεμυθήσατο είς άνοικοδομήν 
τών πυρκαϊθέντων αυτών οικημάτων · χαλ τδν Ανα
κτά οί πολίται ώς θεδν δεύτερον καλ εύεργέτην έπ-
ήνουν καλ εύχαρίστουν. 

μ^. Τών δέ Τούρχων εκστρατείας ποιησάντων 
VAUIiE LECTIONES. 

• ενοίκου; Cunibci. 4 ίκγονα! 
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κχτά 'Ρωμαίων, καλ καταδραμό/των μέχρι τής πό- Α eiisccpla, ad ipsam uaqtie urbem per diem festura 
λεω, τή εορτή του Αγίου Πάσχα, καλ ληΐαα μένων 
πΑσαν Θραχφαν ψυχήν κα\ πραιδαν πολλήν* ό βασί-
λεύς ευθύς τδν πατρίχιον καλ δομέστικον τών Έξκου-
βίτων Πόθον τδν %Αργυρδν μετά του τάγματος αύ* 
του χα\ τού στρατηγού τών βουκελαρίων χα\ τού 
Όψεκίου χαί τού θρσκήση, χατά πόδας αυτών πέρα
σα* , έξαπέστειλεν (Ρ . 289] ο! τή εύπροσδίκτψ 
πρδς βεδνεύχή τού Πορφυρογέννητου νυχτδς έ πι πε
σόντες χατέσφχξχν χαλ κατεπολέμησχν, λαβόντες 
τήν πραίδαν χα\ αίχμαλωσίαν. Αύτο\ δε ύπδ τής 
άγαν ήτ τη ; καλ τροπής αίσχυνθέντες είς τήν Ιδίαν 
γήν ύπέστρεψαν. 

μη ' . "Αξιον γάρ * έστιν έξειπέίν χα\ τδ φοβερδν 
έχ Θεού φανέν σημείον χαλ προάγγελμα τής μετα-

Pascbse exciirreiUibus, Tbraccsquo, quoiqnot in 
«Ό* incurrebaut, capiivoa ducentibus, mulunique 
predain 463 abigeniibua, roox iinperalor Poilium 
Argyruiu patricium ac exciibitomm domeslicum 
tum sua !4giotie dticisquc bucclai iorum et Opsic I 
ac Tbtacesiordm hiisli, qoi trajicientcs β fesligio 
cos inscqiiereniur. Quaniobrem Deo acceptia Por-
pbyrogennelt comrouuiti prebibus, tada noctu in 
hostoxn impressiofie eorum lale siragcth dedcront. 
Expugoalis illortiro castris pnrda rccepla atqna 
oapiivi. T a n i v e r o ingenli ea clade ac fugacon* 
fusi ad sda rcvdrsi sonl. 

48. Opere preiiuro verd ut ct tremendum ex 
Dco oslcnsum signum ac Conftiantini Porpbyrogm-

θέσεως Κωνσταντίνου του Πορφυρογέννητου. Φασ\ν β neli migralionis pratitiiiliuin exponainus. Aiunt 
fap είς τήν γέννησιν τού άναχτος αστέρα λαμπρδν 
κομήτην φανηναι ημέρας τεσσαράκοντα, νύν δέ πάλιν 
είς τήν νδσον καλ έξοδον αυτού αστέρα κατ* ούρανδν 
ΙειχΟήναι, θολερδν δέ χαλ άμαυρδν φώς έχοντα, καλ 
τούτον έπλ ίχανάς ημέρας φα ι νόμε νον, δεικνύοντα τή 
χρείττονι δυνάμει δεδημιουργημένον τδν Πορφυρογέν
νητου Κωνσταντίνον. Και τούτο ίσασι πολλοί τών ευ
γνωμόνων καλ τδ θαύμα τοίς ούκ είδόσι παραπεμ-
ψαμένων, ίνα χαλ τά στοιχεία τδ τού Πορφυρογέννη
του συμπενθήση τέλος. 

μθ*. Άλλ* ει καλ τά πλείω τών βασιλικών πρα
κτέων διαφεύγει τδν νούν, έν δέ τούτο τδ τελευταίον 
τοίς είρημένοις προσθελς τδ τού λόγου πέρας άφίξο-

namqtic in illius ortii stcuam comeicm splcndidam 
ad dies quadragiula luxisse; nuncque ilerum sub 
morbi lempus viixque exiiuro stcllam iu coclo ap-
paruissc lurbido alque obscuro jubare, inque diot 
ihulios coitspicuam loisse, boc nempe pnesignan-
tciri, Constantiiium Porphyrogennelum poiiore vir-
tuie ac numine condiiuni essc. Sicque sc rcro ba-
bere viri plures probi ndverc, ac miraciilura ad 
eos qiii ncscirent iraiismiscre, iiauteiiaro elcmenta 
PorpbVrogeiineli finem pari luclu prosequercnlur. 

49. Vcriun quanquam plcraque imperaioris g*. 
sla aitimiim fugiunt, ubi iinum boc extrcmum su-
pcritis dictis adjcccro, oratioui fincm imponam. 

μαι. Έτρέφετο πόθος καλ έφεσις τώ άνακτι τψ δρει Q Inccsscral impcratorem cupido ingctisqiic dcsido 
τον Όλύμπου καταλαβείν καλ τούς έν αύτφ αγίους 
Πατέρας έπόψεσθαι καλ τών τιμίων αυτών έπαπο-
>.αύσα4 ευχών καλ τή μεταβάσει τών τόπων καλ τή 
τών αέρων ευκρασία τ) υγιές αύτφ περιποιήσασθαι* 
ύπεσμύχετο γάρ αύτφ νόσος χρυφία, δΓ ήν χαλ ία-
τρικαίς έπιμελείαις έκδοτος έδείχνυτο, χαλ τής πρδς 
τδν Όλυμπον έξελεύσεως έδείτο τδ μάλιστα. Τούτφ 
τ ώ πόθφ κάτοχο; γεγονώς αύτίχα τού δρομωνίοΟ 
επέβαινε ν χαλ πρδς χώρας τών Βιθυνών έπε φοίτα 
καλ πρδς Πρίετον, ήτις Πραίνετος παρά τών εγχω
ρίων έπωνόμασται, έχ τίνος πατρίου θεού Βιθυνών 
τήν χλήσιν έπιτεθείσα. Εκείθεν πρδς Νίκαιαν έφ-
ίσταται, πόλιν άρχαιόπλουτον χαλ πολύανδρον. *Απδ 
δέ ταύτης είς φροντιστήριον μοναχών προς τάς έπο-

rium pelcndi Olympum inonlem, et ul sancios Pa-
Ires illic dcgenles inviscrct, seque venerabilium 
464 prccum illorum ainplo commeafu communi-
rct, ncc non m locorum muiaiione auraque le-
niorc mgr.e valelutlini rcmeditim quercrct. Mus-
sitabat enim in co occulu qtiardara asgritudv, cujut 
ciiam curandx caiisa medicoruro st c u r « addixc-
ra l ac ad Olympuin exire maxime opus babcbat. 
Hoc desiderio ac amore captus confestim pra*to« 
riam minorem celoccm consceudit, venitquo ad 
Biijiyi)orum flnes; el ad Prielum (Praeiietus locus 
vocalus est ab indigenis, eam nactus app^llaiio-
ncm a quodam Biibynorum tulelari dco), iude N i -
csBam applicat, urbem oWm opuleniam ac incolK 

ρείας · χείμενον άφίκετο τού έκείσε δοξαζομένου ρ conferUm. Tum ad monaslerium venit, qnod ad 
μάρτυρος Άθηνογένους * χαλ διΑ χιναβάρεως τού 
πατρδς αύτου γράμματα δ έχείσε χαθηγουμενέύων Τ 

ύπέδει|ε τ φ άνακτι. Φασλ γάρ δτι Λέων δ ευσεβής 
βασιλεύς έχείσε διερχόμενος, τήν πορείαν ποιούμε
νος πρδς τάς τού Όλύμπου άχρωρείας αίτήσεως 
χάριν τού δοθήναι αύτφ υίδν διάδοχον τής βασιλείας 
αυτού, χαλ δ τηνιχαύτα ηγούμενος τής μονής Πέτρος 
προέφησεν αύτφ υίδν γεννήσαι διάδοχον τής βασι
λείας αύτού' καλ αύτδς μέλλει έξελθείν είς τδν Όλυμ
πον είς τά τέλη τού βίου αυτού. | Ρ . 290] Τήν δέ γρα
φήν δ Πορφυρογέννητος Ιδίαν είναι Λέοντος τού πα-
ΐ;Λς αυτού ννωρίσας άληθινήν έφη σε ν είναι τήν 

VARIiE LECTIONES. 
• γάρ] δέ ? · ύπωρείας! 7 χαθηγεμονεύων ? 

moniis ascensum situni est ac Albenogeni mar-
lyri illic cullum babenii Mcrum est. Ibi loci pr»-
posiius illius patris diploma rubrira consignaium 
imperatori ostendit. Aiunt enim pia? rccordaliouis 
Leonem imperalorem illac iranscuniein, alqiie ad 
Olyinpi veriicem iier babcnteni, ut a Deo iilium 
impcrii baercdem voiis iiiipclrarei, a monisioru 
tuiic pra:feclo Petro nomine audiviaso iore u i Γι-
lium imperii successorem susciperet, et ul is idcm 
sub viia» cxiium Olympum pariier peierct. Uaqiic 
Porphyrogcitnetus, propria pairis sui agniu scri-
ptura, verain esse a i i monacbi vaiiciiiauoncnu 
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!mle ad 0'ympi ir.oniosa tiansii, Olympi, ittquam, Α πρόββησιν του μοναχού. *Απδ δέ ταύτη; πρδς τάς 
qucni el Mysorum censai (hempe Mysis oliui in co 
xvdea babenlibm) 4 6 5 Ρ1 'd«Mu attsiripsoro. lude-
i.ue vix loriuosis, aufiai luosis, pwriiplis ac quam 
diffioilliinis ad ascenstim cbllibns supcraiis, ad sa-
troruin Patrum cellas imperaior evasit. Quibtis 
visis ac salulaiis, eorumquc saluuritun prccum 
commealu mtiiiitus, Prusatn commigral, quain olim 
vir Bilbyuis inif>et%9iis fortituaims icrutnqae btllo 
prxclare gesiarum nobilioribus genlie regibus nio-
bumenium condiderat. In liujtta pcnc pomeriis ac 
stiburbanis cum iherma; orcnrrissent, iie l av i l ; qtio 
loco ffniui fabula? ilcrcufai», quarendo Hylam 
circumquaqiie patamem, ex Hylfc nfcfre cruorem 
abstersisse. 

έποβίίας* του Όλύμτιου γίνεται, Όλύμπου εκεί
νου ου καί Μυσίων πρόπα)αι γραφή παραδέόωκεν, 
Μυσών τδ παλαών έν τούτω οίχούντων. Έκ δέ τού
των έπλ τάς παραλογές καλ δυσκολίας καλ ελικοειδείς 
καλ κρημνώδεις αναβάσεις μόλις διελΟών δ άναξ, 
ταις κέλλαις τών ίερών Πατέρων καταλαβών, ους 
Ιδων κατασπασάμενος καλ τάς τούτων ψυχωφελείς 
εύχάς έφόδιον λα$ων πρδς τήν Π ρούσα ν μετανίστα-
ται, πόλιν άνδρδς τδ πάλαι Βιθυνών βασι)εύσαντος, 
δς * άνδραγαθίας κα\ πολέμων τών τηνικάδε βασι
λέων ύπεραρθέντων σύμβολον μνήμης τήν τοιάνδε 
πόλιν έξειργάσατο. Τ Ης ού πολλφ οπόθεν καλ υπο
βρύχιος γέγονεΑ θερμών αναδύσεις βλέπων, έν οίς 
μύθοί φασιν Ήρακλήν κατά ζήτησιν *ΊΓλη *· περε-

Β πλανώμενον τδν έξ "ΊΓλου φόνον τψ λύθ'ρω έναποαμή-
ξσσθσι, 

ν'. Ό δέ άναξ παρά τών Ιερών Πατέρων διδαχθείς 
έν τή κορυφή τού Όλύμπου άσκητήν ειναΓ σημείο-
φόρον γέροντα έν σπηλαίω , πόθφ τψ πρδς αύτδν 
ήπείγετο. Καλδή θεία έκλάμψει ό γέρων εμφανισθείς 
ώς τού βασιλέως πρδς αύτδν άφικομένου, τής κίλληζ 
αύτοϋ άπιών, μετάνοιαν δέ βολών, τδ, ΕύΛόγησοτ\ 
έφήσεν. Ό δέ βασιλεύς έρ^τήσας Τίς τε ών καλ πόθιν 
χαλ πώς καλ πρύ παραγίνή, έφησεν; Τήτχρόοδοτ τής 
βασιλείας σον προς με γτούς μδΛΛοτ χρόςσέ χαρα· 
γίννμαι. Ό δέ θείαν άποστολήν τδν γέροντα ύπονοή-
σας, τάς τούτου εύχάς έφόδιον λαβών καλ τήν τής 
ζωής αυτού μετάστασιν μαθών, πρδς τάς κέλλας των 

g Ιερών Πατέρων ύπενόστησεν καλ συνεστιαθείς αύτοι£ 
τδ τάχος πρδς τήν θάλασσαν κατήλθεν. Καλ τοίς 
πολλοίς έλάνθανεν ώς είη νοσών ένδον δέ κατεδαπχ-
νάτο και κατηνάλωτο ύπό τε τού κοιλιακού νοσήμα
τος καλ τού πυρετού. 

να\ "Άλλ', ώ θνητής φύσεως νόμοι καλ τύχης μετα-
βολαλ, πρδς οίους συνεπείγομαι καλ έλαύνομαι θρή
νους ! έξ ού μεταβάς κάλ κατευθύ τείνας τδν πλουν* 
πρδς τήν βασιλίδα πόλιν κατέλαβεν, τή συνεχούση 
νόσφ κατατρυχόμενος καλ βαλλόμενος. Έπελ γά(* 
ήττάτο ό φοβερός βασιλεύς παρά της νόσου και αί 
περλ τού ζήν ελπίδες προσχωρούν, ούκ ήν όστις τδν4 

Πορφυρογέννητον μή Απωλοφύρετο καλ άπωδύρετο 
τδν καλδν Ανακτά, τδν γλυκύ ν, τδν ε ύ προσηνή, τδν 

tuansuetum, allOquio facilem, iranquillum, eere- D εύπρόσιτον, τδν γαληνδν; καλ δσοις άλλοις χρή όνό-

50. Inlerim admonent sacri Patrci, fsse in 
Olympi summo verlicc seniorem asrHam in spe-
luuca siguis eflulgemem; quo ille nunlio binc 
rjua visendi dcsidcrio exciiatur. Ac vcro senior 
diviua collustraius appariiionc, quasi ad eum im-
perator venisset, relicia cella &ua, facla revcrcnlia 
(proue sfilicel saluiaiu) Benedic, ait. Qu.-eril impe-
rator quisnain tanJem Λ undc et quomodo ac quo 
veneril. BfSpomlil itle : Cum majcsiulctii tuam ad 
me venire cognovcrim, ego potius ad le venio. Tuin 
iniperalor Dci nulu smiorc-in ad s« missum Su>|»i-
caliis, cjusque prc< ibus communilns, cum viiae 
lcnniuum sibi proximutn adessc didicissei, ad san-
clurum Pairuin celias rcversus esl ; ciboque cuin 
illis rocreaius cito ad mare desccndit. Nec cum 
a*groiare plcrique iioveranl :(tfjQ$ea inius coe-
liaco morbo coniaSiescebal febrisquc ardoribos cbu-
sum^batur. 

51. At, ο naliinc morlalis legcs fortunaeque vi-
cisbiludiucs, in qitos lucius ac lanienta conipellor ! 
quo cx letnpore recedens reciaque mari iier COH-
tendeus urbcin augustam pciiit; quo lenebaior, 
mort»o de.ierenie ac male afficienle. Quod euiro 
tremendus quondam impcrator \ i mbrbi majdre 
faiisccbal, jainquo spcs ealutis absceesoranl, nerao 
crai qui non cjulatu lucluque Porpbtrogennelum 
proucqucrelur, nemo qui regem opiinjum, dulcem, 

nnmque, ac ai qua ejusmodi nomina quis viro af-
fcttus adhibeat, non deplangerot ac lamcniaretur. 
Quoniam vcro exlremum jara spirilum Conslanti-
nus Porpbyrogcnnetua* irabero vnlebatur, Boma-
huin liliuin iiupe.raiorein dcsignat, eum ciiam atque 
eliam Joecpbo pairicio ac pneposilo comrcendans, 
adjurahgqtie, qua pollebai prudentia ac solcriia, ot 
ros ejm diligcnli oprra aervaret incolumes. Talis 
ban«ille vir erat, caiut ac prudens reciusquc ac 

μασι καλέσάι τδν Ανδρα πρδς ούς τ φ πόθφ συνδέδε· 
ται . Έπελ δέ τά τελευταία πνίων ώράτο (Ρ . 291| 
δ Πορφυρογέννητος Κωνσταντίνος, 'Ρωμανδν τον 
υίδν αυτού αυτοκράτορα βασιλέα έποίησεν, παραδούς 
καλ δρκώσας Ιωσήφ πατρίχιον χαλ πραιπόσιτον τού 
διαφυλάξαι αύτδν τή Αυτού έντρεχεία και πυκνώσει* 
χαλ γάρ τοιούτος ήν δ άνήρ, πυκνδς καλ δρθδς χαλ 
πιστός χαλ πρδς τά πολιτικά διοικήματα αετού ταχύ 
τεβος, είς δέ τδ άπροσωπόληπτον χαλ ευσεβής xt 
δίχαιος, ώς 1 1 τοιούτον έτερον μή γνωρίζεσθαι. fidctis, publicisque rebus adminisirandis aquila 

ruicior, iiilcgrilaic judicii, ei ut nullius personairi acciperel, pius ac jtistus ; qua probilaie 
ar i l l i eniliiiu 

V A B I i E LECTIOXES. 
k δπωρε(α;? ct slalim δν χαλΜύσιον πρόπαλαι γ ρ α φ ή ! · δ; oui. Ρ. ι # ν Τ λ ο σ ? 1 1 ώ ς ο ω . P i 

Jien. 
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χαλ τψ πατριχίψ χα\ παρακοιμωμένω Βασιλείω χαλ 
τοΓς χοιτωνίταις, ώς έώρων τδν Ανακτά Κωνσταντί
νον ψυχοββαγούντα καλ συγχοπτόμενον, περιχυθέντες 
τή κλίνη κλαυθμοϊς καλ όδυρμοίς αμέτροις περιββαί· 
νοντες άπωλοφύροντο χα\ άπωδύροντο τοιούτον δε
σποτών, χαλ πλέον ουδέν ωφέλησαν ή χωφοίς χα\ 
* 2*υίς δάχρυσι χαταπλύνοντες τδ βασιλιχδν εκείνο 
σώμα. Καλ δή τήν κλίνην Αυτού Αμφοτέρων περικυ-
χλούντων καλ ταΤς πολλαίς οίμωγαίς κόπτομένων, 
χαλ πρδς τά τέλη πΑντη ών δ γλυκύς χαι πλουτοδό-
της βασιλεύς, χοροστασίαι Αγίων χαλ δικαίων μονα
χών τε χαλ μαρτύρων χαλ Ιεραρχών παρ (στα ντο, χαλ 
τδ πανάγιον αυτού πνεύμα χερσλν άγγελικαίς παρ-
έθεντο Καλ τάχιον τούτον άποσμήξαντες προέθη-

patricio el sacri cubiculi praifecto nec non cubi-
culariis, ubi imperaCorem Conslantinam animam 
agcntcin ac jam linqui videninl. lecio circumfusi, 
immenso fletu 467 »c ejuhuu lacrymas Hbanics, 
berum talem ac doniinum deptangebant ac lamen-
labantur; nibilqne inde majoris frugis consecuii 
sunl qoam ut moiis inanibusquc lacrymis impcra-
loris corpus illud iunusque prolucrent. Hinc inde 
iiaque, ejus lcclum utrisque ambienlibus mulr 
loque gcmitu deplangentibus, cum prorsus in ex-
iremis essel dulcis ac locuples munerator Con-
sianiinus, astitertmt sanciorum jastoruinque et 
monacborum atque marlvrum ac bierarcbartnn 
cbori, suumqoe ille sanctum spirituni angelicis 

«αν έν τοίς δεκαεννέα άχουβίτοις. Καλ ψαλμοίς τούτο* Ε nianibus commendavU; citiusque abstergentcs in 
τελέααντες παρευθύ έξήγαγον, χαλ πρδς τήν Χαλκήν 
Αποθέντες, τελευταίον Ασπασμδν ό Αρχιερεύς καλ οί 
Ιερείς χα\ οί μΑγιατροε κα\ οί πατρίκιοι καλ ή πάσα 
σύγκλητος κατησπάζοντο · καλ δ της καταστάσεως, 
ώς έθος ήν, άνακράξας · Έξελθε, βασιλεύ· καλεί 
σε ό Βασιλεύς τών βασιλευόντων καϊ Κύριος των 
χυριευόντων, κα\ τού πλήθους τού δχλου βοήν χαλ 
χωχυτδν χα\ δδυρμδν βαλλόντων, χαλ τού τρίτου 
τούτο φωνή σα ντο; t παρευθύ Αραντες τδν Ανακτά 
έξήγαγον Απδ τών βασιλικών δόμων έπλ τήν λεωφό-
ρον, χαλ πρδς τδν ναδν τών "Αγίων Αποστόλων 
έφερον, τής συγκλήτου πάσης προπεμπούσης, καλ 
φσμασι προπομπίοις τήν έξοδον μεγαλύνοντες. 

νγ'. Κα\ τί δει )έγειν είς τδν συνελθόντα λαδν καλ 
δχλον τής πολιτείας, τών μέν άφ' ύψους τδ βασύι-» 
κδν εκείνο σκήνος κατοπτευόντων, τών δέ πλησίον 
παραθεωρϋύντων, και Αλλων μέν έξ οικοδομών καλ 
οικημάτων μετεώρων καλ υψηλών προκυπτόντων και 
πρδς τήν θέαν τής κλίνης έπιββιπτόντων, τών δέ 
χρυφίως μνρομένων καλ στεναγμοί; έγκαρδίοις κλυ-
νουμένων, [Ρ. 292] καλ Αλλων όδυρμοίς καταξαινο-
μένων, χαλ Αλλων τινών δξύτερον έπιχωχυόντων, 
χαλ συνθλιβόμενοι χαλ άπΟλοφυρόμενοι τψ χοινψ δυσ-
™ΧήΡ**^ τ*νώχ> δέ καλ τά δάχρυα χρουνηδδν προ· 
χεοντων καλ τήν χρυσοκόλλητον κλίνην Μ καταρ-
δευόντων Χαλ χαταββαινόντων* *Ος δέ τψ ναψ τών 
"Αγίων Απόστολων προσήγγισαν καλ έσω τδ βασιλι-

Novemdccim accubituum ciposucrunl; psalnmqua 
ei dehSngcntca confesiim cduxerunt, ac in Cbalca 
deposilo suptemum urbis episcopns et «acerdoies 
ct magistri et patricii omnisque scnalus oscufiim 
dederunt ac consalutarunt. Tum ex more magister 
c&remoniarum alta voce alque ciamore, Egredtrt, 
imperalor; vtical \t rex regum et Dominui domt* 
nantinm; plcbisque sublato clamorc ei gemilu lon-
gcque lugubri voce, ac cum lenio, qucm dixi, i n -
ceplor prondntiasset, confcatim lollenlee impera-
torem e regiis aedibus eduxerunt, pnblicaque veben-
tesad SS . Aposlolorum detuleruut, pompuinco-
milante universo seuatu, ac funcbribua caoticis 

£ magniOce viri exiium exornanie. 
55. Quid vero altinci populi civSiimquc muliiia-

dO quanla confltixcril narrare ? cum alii c stiblimi 
regium iilUd tabcrnaculum aspcclarenl alii e v i c i -
no obiter cerucrenl, alii c domorum allis cotMia-
cutis 468 tanlispcr prospicicntee in feralem lettu-
lum oculos sopcrne conjiccrctit, aiii secum ipsi 
tacitequc lugerent* ac cordis suspii iis quatercitliir, 
alii getniiibus dilaucrareiitur, nonnulli allius qui-
riiarenlur, plangendo ae deflendo commune infor-
lunium, alii ubertiro torreniis instar lacrymas tuii-
derenl, aoroque compactam sandapilam illam h r -
giore fletu aspergerent ac perfunderent. Ubi ad 
SS. Apostolorum venerandaro acdem venerunt. 
eicque potnpa clalum imperatoris funus in illud 

κδν δορυφορούμενον έφαίνετο σώμα, δ πατρίκιος καί D intulerunt, Basilius patricius ac sacrl cubicitli prse-
«αρακοιμώμενος Βασίλειος τδ πανάγιον αυτού σώμα 
ταΙς οίκείαις, ώς έθος τοίς νεκροίς ποαίν, Χαζαρώ* 
σας, καλ τού τάφου ήτοι τού λάρνακος εύτρεπισθέν-
τος καλ σηχωθέντος ι % , χατέθετο μετά Αέοντος βασι· 
λέως τού πατρδς αυτού. Τήν δέ πατριχήν ενότητα 
χαλ άγάπην ουδέ μετά θάνατον χαλ ταφήν ό φίλτατος 

• οίδς Απέστρεψεν. 
νδ*. ν Π ν τ ή ίδέφδ Πορφυρογέννητο; Κωνσταντίνος 

δ βασιλεύς εύμήχης τή ηλικία, λευκδς τή χροι£ ώσελ 
γάλα, εύόφθαλμος, χαροποιούς έχων οφθαλμούς, 
γρυπδς ήτοι έπίριν, μαχροπρόσωπος, βοδινδς, μα-
κροτράχηλο;, τή ηλικία δρθιος ώσελ κυπάρισσος, 

· · *»ρέθετο f» κλίνην] έχείνην Ρ 

fectus suis ipse niaitibus, ul i moris est defunciis, 
aanciiasioiuin ejus cadaver linteis iuaiitisque con-
Volvens, lumuloque seu urna riie parala ac composiia 
cum Leooe ejus pairc impcraiore in moiiumcnicl 
condidil, ita sane u l unionom cum paire ac cba-
riuiem nec posl mortem ac f^puliuram cbarissimd 
proles avcr^aU ai i . 

54. Erat Constantinus Porpbyrogennetus impe-
falorprucera staiura, candido lactis inslar color<*, 
pulchris oculis ac graiiosis, aqitiliuiis seu adunco 
naso, laia frome, roseus, oblongo collo, recia C O P -
poris suiura velul cypressos, laiis bumerif, probis 

V A B L ^ LECTIOiSES. 
cf. ρ. 296 Α. · · συκωθέντες Ρ . 
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moribux, in cuniios lenis ac fferc eubliniidus, epo- 4 εύρος τοίς ώμοις, καλότροπος, προσηνής τοίς πάσι 
laruiu vinique amaniiur, cloquio duleis, inuneribus 
praeniiisque largus. Vix i l ab ortu suo annoa quiu-
quagtata quinque, menses duos, dies... mortuus 
estincusis No?embria die 45, indiclione 5» anoo a 
469 roundo coiidito 6469, rcliclo Romano im-
peratore aique Heiena Augusia Roniaui maire. 

κα\ ώς τά πολλά δειλδς, φίλοτράπεζος χαλ φίλοινος, 
ηδύς τοις λόγοις, χαλ τοϊς δωροις χαλ ταΐς άντιλή-
ψεσι πλούσιος. Ούτος άπδ της γεννήσεως αυτού μέ
χρι θανάτου αυτού έζησεν χρόνους πεντήκοντα πέντε 
μήνας δύο ημέρας . . . . . έτελεύτησεν δέ μηνλ Νοεμ-
6ρίω πεντεχαιδεχάτη Ινδιχτιώνος τρίτης, έτους άπδ 

κτίσεως κόσμου έξακισχιλιοστφ τετραχοσιοστψ έξηχοστφ έννάτω*, χαταλείψας αυτοκράτορα τδν "Ρω-
μανδν χαλ Έλένην Αύγοΰσταν τήν μητέρα "Ρωμανού. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΡΩΜΑΝΟΥ 

ΥΙΟΥ KONXTANt lNOY ΤΟΥ ΠΟΡΦΥΡΟΓΕΝΝΗΤΟΥ. 

IMPERIUM ROMANI 
CONSTANTINI PORPH YBOGENNETl FILII. 

Romanus iropcraior a paire suo Cons'aiiitno 
Porpbyrogenncio iihporii b»res , sumiua rerum ei 
conciediia, rcliclus esi annos natus circilcr viginli 
oi unum (Basilio Porpbyrogennclo uuius aimi 
puero) una cmn mnire Ilelena ac Tbropbanonc 
conjuge, mensis ISovcmbrts dic 6, indicliohc G, 
anno a inundo condtlo 6469. Mox vcro patris cu-
bicularios ac domeslicos aitlicos pairicia ac pn io -
apaibariorum aliisque majoribus dignitaiibus au-
cios donisquo iocitptclatos e palatii scdibtts de-
turbavit. Etegii vcro ac cooptavil rerum gcrcn-
darum socids ac admiiiislros senalusque priiicipes 
Joscpbuui patricium praeposilum ac rci navalis 
firungarium; qucin eliam haud iia posl sacri <u-
biculi pr;cfectum (id esl accubitorem) provcxit, 
omnetiique in euin aitcloritatem curamque gercndas 
reipublica» 470 rcjecit. Joanncm cognomcnlo 
Chcerinam protospaibarium patricium ac magnuni 
bcl:rriarcbam praefecii, ut per cum ejusque curaa 
catituni esset tmpcralori, si qui insidiarum il l i 
suspcctl esseiil. Sisinium proiospalbarium exsa-
cellariuni urbis praefecium dedi l ; quem ipsum 
brcvi post pali ir iwn i«c gencralem logotbetaio 
consiituit, ejusqtie Joco Tbeodorum patricium β 
militanbus nuuicris, Dapbnopatem ouncupatum, 
urbis prjufeitum creatit. Hic porro Sisinius, 
quandiii prarfccli munrrc funcius eat, aequiialc ac 
jusliiia fulsil sacrumque pra&toriun» ogregio or-
navii. Videre erat, eum ad ejits tnbunal liiigautef 
ax4areut, recidivas liies seu cootroversias ex dam-
nalis causis el mortnis dolosquc ac veraulias rc-
pellere acprocul amandare; btncque adeo sua quis-
qne sponle Ulaia parli injuriie judex erat. Quin. 
c l adjutorcs scu assrssorcs 111 bte pritfecto ab im-

VARIi fS 
Κωνσταντίνου Ρ, Βασιλείου margo. '* τρίτης 

Β [Ρ. 295] α'. 'Ρωμανδς δ βασιλεύς χατ:λείφΟη αυτο
κράτωρ παρά τού παερδς αύτοϋ τού Πορφυρογέννητου 
^Κωνσταντίνου ετών ώς είκοσι χαλ ένδς,τού Πορφυρο
γέννητου Βασιλείου 1 9 ένιαυσιαίου δντος, άμα χαλ τή 
μητρλ αυτού "Ελένη χαλ Θεοφανώ τή συνεύνω αυτού, 
μηνλ Νοεμβρίγ έκτη Ενδιχτιώνος Ικτης * · , Ιτους 
άπδ κτίσεως κόσμου έξακισχιλιοστφ τετρακοσιοστώ 
έςηκοστφ έννάτω * καλ παρευΟύς τούς κοιτωνίτας 
χαλ ανθρώπους τού πατρδς αύτου πατβιχάτα χαΛ 
πρωτοσπαθαράτα τιμήσας χαλ έν έτέροις άξιώμασιν 
ύπερβιβάσας χαλ δώροις χαταπλουτίσας τών βασιλι
κών δόμων τού παλατίου χατήγαγεν. Έξελέξχτο €έ 
χαλ προέχρινεν παραδυναστεύονχας καλ πρώτους 
τούς τής συγκλήτου Ιωσήφ, πατρίχιον πραιπόσιτον 
χαλ δρουγγάριον τών πλωΐμων, δντινα καλ μετά 
[Ρ. 291] βραχύ παρακοιμώμενον προανεβίβασεν; καλ 
πάααν εξουσία ν καλ φροντίδα τού υπηκόου άνανέ· 
θε'.κεν. Τδν δέ πρωτοσπαθάριον Ίωάννην λεγόμενον 
τδν Χοιρινάν πατρίκιον χαλ μέγαν έταιρειάρχην 
προεβάλετο τού φυλάττειν τδν άναχτα άπδ τών ύπο-
πτευομένων προσώπων: Καλ τδν πρωτοσπαθάριον 
Σισίνιον τδν άπδ σαχελλίου έπαρ/ον πόλεως έχει* 
ροτόνησεν, άνδρα λόγιον καλ πρδς τδ κοινδν έπιτή-
δειον, δντινα καί μετά βραχύ πατρίχιον χαλ γενικδν 
λογοθέτην προεβάλετο, χαλ άντ* αυτού έπαρχον πό-
λεως τδν πατρίχιον Θεόδωρον τδν άπδ στρατιωτικών 
τδν λεγόμενον Ααφνοπάτην έποίησεν * δστις Σισίνιος 
τή επαρχία διέπρεψεν ευνομία καλ δικαιοσύνη χαλ 
τδ ίερδν πραιτοιριον χατηγλάΐσεν. Καλ ήν ίδείν παρ ; 

U ισταμένων τψ εκείνου βήματι, χαλ αποκρούων καλ 
άποββαπί^ων τάς παλινδιχίας χαλ παλιμβολίας τώ·> 
διχαζομένων* χαλ διχαστής δι" εαυτού έχαστος της 
δίκης τιυ ήδιχηκότι έγίνετο. Άλλά χαλ συμπόνους τω 
έπάρχω δ αυτοκράτωρ δέδωκε; τή εκλογή χαλ μαρ-

LECTIOM.S. 
margo ('viinbef. 
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τυρί* Ιωσήφ πατρικίου κα\ παρακοιμωμένου κα\ Α peratore daii ht, Joseplti patrtcii et aecubiton* 
τσΰ έπαρχου Σισινίου, Θεοφύλακτον Ασηκρήτιν τδν 
λεγόμενον ΙΙατζίτζιχον χαλ "Ιωσήφ σπαθαροκανδι-
δάτον παλ κριτήν, δντινα λογοθέτην του πραιτωρίου 
έποίησεν · οίτινες τή ευβουλία του έπαρχου χαλώ; τή 
πολιτεία ένήργουν. 

ψ. Χρή ουν χαλ περ\ τών χοινών φροντίδων του 
άνακτος έξειπείν. Ευθύς πρδς πάντα Αρχηγδν Τ ω 
μαίων χαλ βασιλικδν στρατηγδν χαλ τής 1 1 Βουλγα
ρίας χαλ τής Δύσεως χαλ "Εψας εθνών " Αποστελ
λομένων φιλικών γραμμάτων αυτού, πάντες τή τύχη 
χαλ φιλία αυτού 1 9 τού αύτοκράτορος κρατιστον 
ανυμνούν χαλ φιλιχάς σπονδάς ώμολδγουν. Αεί ούν 

urbisque prsefecti Stsinit jmlicio lestimouioquc pro-
bati, Tbeophylaclus a secreiis co^nomciilo Matzii-
xinua, Josephus spalbarocandidaliis jiidcxqut*, 
quem prxtorii logotbctain constifuit. Hi ainbo, 
quibos urbis prarfecium probe coiuiliis juvabant, 
operain aiiam reipublica; bcne collocabant. 

2. Opcrse prctium igitur fueril u( de publicis itnpe-
raioris curis disseramus. Shnul atque rerum aum-
mam adeptus qsi, ad Romanos omnes duces impera-
lorisque nomine praelores ei Bnlgari.u et Occident a 
Orienlieqtiegentium principes amiciliae cotifovend e 
causa littcras misil : iis 471 arceplla, grntulari 
oinnes imperaioris forlnnoe cjttsqiie sibi amicitia; 

χαλ περλ τών πολιτών έξειπείν. Ό βασιλεύς "Ρωμα- β noniine,opliiniiincelebrare, pacisquecum eo foedeia 
νδς ούτως έφΟ.ησε τήν ένεγχαμένην ώς τήν γεννη- flnnare. At neqtie de civibus pnctereunda narratto 
σαμένην, χαλ έν αυτή γένη περλ πολλού έποιήσατο. 
Αιά τοι τούτο χαλ τά ευγενή χαλ καθαρά τών γενών 
ποιείται δΓ εκλογής, χαλ ους μέν αξιωμάτων κατα-
λαμπρύνειτιμαΐς,ους δέ μεγαλοπρεπέσι φιλοτιμείται 
δωρεαίς. "Εσθ" δτε χαλ συνεστίους ποιούμενο;» αργύ
ρια παρέχων, τδ φίλτρον μάλλον ένηύξει χαλ ύπαν-
έφλεγεν, χαλ τήν έχείνων εύνοιαν^άντλ πολλών φρου
ρών χαλ φυλάκων προέχρινεν. 

[Ρ . 295] γ*. Τάς δέ άδελφάς αυτού Ζωήν χαλ θεο-
δώραν χαλ "Αγάθην χαλ Θεοφανώ χαλ 'Ανναν έχ τών 
βασιλικών δόμων είς τά Κανιχλείου, έν οΤς Σοφία ή Αύ-
γαυστα ή τού Χριστόφορου χαλ τού βασιλέως ήν Απο-

esi. Romanua hnperaior sic ut parenleu) palriam di-
ligebal, alque in ea nobilea iamiltas plnris faiieba'. 
Idcirco eliam antiquae puraque nobiliiatis inelitulo 
delcctu, nobiliuiu alios dignilalum boneslare lionori-
bus, alios magnificis donare muneribus, quando-
qne etiamad mcnsam adbibcre, erogataquc pccu-
nia amoris vim magis adangere ac in«endcrc; 
quaquo Uli benevolcnlia ipsuin prosequebantur, 
niulhc slipatoru n ac sati Ililuiii lurbx pr,fcfcr<bat. 

5. Sororcs Zocn, Tboodorani, Agatbam, Tbeopba-
nonem Aunamquc aala dctrusas ad Cauiclii xdcs, 
ubi Sopbia Augusia Cbrlstopburi imperaloris uxor 
lonsia crinibus tnonacbam agebat, ipsas quoque 

χεχαρμένη μοναχή, χατήγαγεν καλ μοναχάς Απέχειρεν, g santtimonialium ritu oapillis muliavit; ac quan-
πολλά χαλ τής Ελένης τής μητρός "Ρωμανού καλ αυ
τών Απολοφυρομένων καλ άποχλαιουσών, χαλ τή χαερλ 
παρ" αλλήλων σφιγγουσών χαλ τψ τραχήλω επικει
μένων, πλέον ούδεν ωφέλησαν ή κωφοίς χαλ κενοΐς 
δάκρυσι. Πάλιν δέ αύτάς μετά διίππ*υσιν ήμερων 
Απ" έχείσε δ αυτοκράτωρ μετέθηχεν, καλ τήν μέν 
Ζωήν καλ θεοδωραν καλ Θεοφανώ είς τά "Αντιόχου 
έχλήρωσεν, τήν "ΑγάΟην είς · · τδ ίδρυνθέν καλ κα-
τασκηνωθέν φροντιστήριον παρά "Ρωμανού τού τ η 
νικαύτα βασιλεύσαντος καλ πάππου τού αύτοκράτορος 
άπέστειλεν · καλ διωρίσατο χορηγείσθαι αύτάς Α καλ 
έν τ φ παλατίψ έδίδοντο. 

δΡ. Τδν δέ Νικηφόρον καλ δομέστικον τών σχολών 
τδν του Φωκά μάγιστρον έτίμησεν χαλ κατά τών 
Αρνητών τού Χριστού έν τή 'Κψα εξέπεμψε ν * χαλ 
τδν άδελφδν αυτού πατρίχιον τδν Λέοντα στρατηγδν 
προεέαλετο, δντινα χαλ μετ' ού πολύ μάγιστρον χαλ 
Ιομέστιχον τής Δύσεως έποίησεν. Καλ ήν (δείν τδν 
Ανακτά εύφραινόμενον, καλ έν κυνηγίοις καλ θήραις 
δ ν δλου Αγροδιαιτούντα, ώς τδν βασιλιχδν δόμον 
π έ ν τ η άποστρεφόμενον καλ τήν φροντίδα τού στρα
τού τοίς αύταδέλφοις χαταπιστεύσαντα, αύτδ; έχαιρε ν 
χαλ ήγαλλιάτο τοίς κυνηγίοις έξω του Βυζαντίου, 
μτχΑτών δμηλίχων καλ κολάκων καλ χαχοσυμδούλων 
μαστρωπών συναναστρεφόμενος. 

quara multis Helena ntatre sororibusque rei iaci-
nus deplorautibus largcque quiritaniibus, cum so 
illae muluo adslringcrenl et collo alia? aliis propo 
haererenl, niliil amplius tragico illo spectaculo 
consecutae sunl quam ut tnulis ac inanibus laciymis 
dcfungerenlur. Iteruni vero posl dieruin atiquot 
spatiom inde amotas alio iraustulil; ac Zoen qui-
dem et Tbeodorani el Tbeopbaoonem Antiocbi 
nionastcrio addixit, Aunaui vero ad inouasieriam 
a Komano ttim impcratore 472 avoque pridem 
coiidiUnn alque exsiructum iuisii, et ut eamdem 
aique in palatio annonam viLeque coninieatum 

D conseqitercnlur consiituil. 
4. Nicephoruui Pbocatn scholarum domeslicuni 

magistri dignitaic ornavit atque adversus infideles 
Agarenos in Asiara misiu Ejus quoque fratrcm 
Leonein pairiciuin exercitus ducem praeioremquo 
constiliiil, qucm eliam brevi post magislrum ae 
Occidentis domesticom creavit. Yidissesque inijH»-
ratorem gcnio indulgere, ducendisque canibus ac 
feris insequendis tempus omne mrt terere, til qut 
rcgiam penitue avereare^ur, iaque duos, quos 
dixinius, germanos omnem exerciius curaro exi>-
nerasse. Gaudio iiaque diea agebal, extraquc By-
santtum cura aequalibus, palponibus inalefpie con-
auliis viris ac ganeouibus, vcuatu loiiie gesticbat. 

• 7 καλ τους Β. ' · έφας έθνάρχας ! 
P i t a O L . Gm. C I X . 

Y A R I J C LECTIONES. 
1 1 post αυτού CombeOsius συγχαίρ«ντες. · · καλ "Awav είς ί 
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5. Quidiiam viro qnis dical de imperatoris d i l i - Α ε'. Τί δέ άν είπη τις περλ τής άοκνίας καλ εύθύ-
geutia rer.iique siadio et forttiitdiiic bonaque indole? 
IJno dic cum in circo sodisset, ct cum seualti epu!a« 
tusesset, acpecuniaaelargiius essei, subque vexpe-
vaui in spbaerislci k> ciini peiitis pilaquc probalif lu -
sisscl, nec semcl aul iieruni vicior cxUsel, ad Ano-
raiaa euperalo frcto iraoaibai, caplisque ibi qaluor 
puegraiidii nioli» apris, ac venaiiuue fmiclus, s« ro in 
regiam ilcrum coniutcabal. Eral eiiiin irtaie juvc-
ins, vegrto corpore ac lnxuriaute, Irilicci ciriuris, 
pulcbria oculis, naso aduiiro, roseo vultu, gratio-
•us 473 *c suavis eioquio, euinra rcctus quaai 
rypresaus, lacis bumcris, quielua ac tcuts, m oiu-
iies admirareniur ac tantae f i r i dotes «tupcreni. 
Cungraiulabaiur ci? ttaa ejus graiia, ul cui henc ac 

τητος καλ άνδρχγαθίας αγρίας τε καλ άγαθότητος 
του Ανακτος; Έ ν μι$ ήμερα καλ έν τ φ Ιππικψ 
καθεσθελς καλ τή συγκλήτψ συνεστιαθελς καλ τήν 
δόσιν των Αργυρίων παράσχων, καλ τή δείλη έν 
τζυκανιστηρίφ σφαιρίσας μετα τών δοκίμων καλ 
εμπείρων καλ πολλάκις τούτους νικήσας, είς μετα-
στάσιμον είς 'Ανωράτας f l μετέβη, κάκείσε Θηρεύσας 
πχμμεγέθεις χοίρους τεσσάρας καλ κυνηγήσας πρδς 
τά βασίλεια τή εσπέρα Αντεπέρασεν. T Hv γάρ τή 
ηλικία νέος, σφριγών τ φ σώματι, σιτδ/ροος, εύόφΟαλ· 
μος, έπίριν, βοδινοπρόσωπος, χαροποιδς καλ γλυκύς 
το7; βήμασιν, δρθιος τή ηλικία ώσελ κυπάρισσος, 
ευρύς τοίς ώμοις, ήσυχος καλ προσηνής, ώς πάντας 
ΘαμβείσΘαι καλ έκπληττε σθα ι τδν Ανδρα. Συνέχαιρεν 

prospcro ccderelgentiuinque victorexsislcreljquod Β ^ a M ) f ^ εύτυχούντα καλ τών εθνών 
deuique Byzaulio copiosas annonas suflicerei, pr;c-
xtoqu* aolandtt civium indigeMia: cibos nmiislraret. 

0. S I ISU pit Rouianus imperalor, ttbi jam pater 
vivia cxcesseral, aliuiu nlitiin, cui Cotistaiiltut 
uouien indiiuni. la brevl poti a Polyeucto pairiarcba 
iu S. Sopbis auibone Augustali coioua donaiua cei. 
Hclojia Augtisla in palatio Uxio dociiinbens, Qlioquc 
impcratori congaudeiw ac diu morbo conAictaU, 
uienaia Scptcmbria die dccinio nouo pte dieio obiit. 
Ilujus fuuits Rvinanua imperator regio more ela-
uim, inquc aurooblita aaudapifa gcmmisque ac 
lapilli* iiitersliricla po»itnii>, scnalu deducente, in 
tuoiiasierio a paire ipsins Rouiano iniperatore 

κρατούντα. Καλ τφ Βυζαντίψ πλούσιαι αί αιτήσεις 
καλ αί τροφαλ χορηγούμενοι. 

[Ρ . 396] ς. Ό δέ βασιλεύς Τωμανδς καλ έτερον 
υίδν μετά θάνατον τού πατρδς αυτού άπεγέννησεν, 
Κωνσταντίνον τούτον δνομάσας. Καλ [ού] μετ' ού 
πολύ στέφεται παρά Πολύευκτου πατριάρχου εν τ φ 
άμβωνιτής 'Αγίας Σοφίας. ΉδέΑύγχύστα Ελένη Ιν 
τ φ παλατίφ ούσα κλινήρης καλ συνα^αλλομένη τ φ 
άνακτι, καλ έπλ Ικανούς χρόνους άββωστούαα, εύσε
βώς τέθνηκεν κατά τήν έννεακαιδεκάτην τού Σεπτεμ-
βρίου μηνός · καλ ταύτην βασιλικώς τιμή σας, καλ έν 
τή χρυσοχολλήτφ καλ διά μαργαριτών καλ λίθων 
κλίνη τεθείσα, τής συγκλήτου προπεμπούσης, έν τ φ 

rxsiniclo t quod esl ιιι MyreUco, iu loculuin ejuag μοναστηρίφ τφ «αρά τού πατρδς αυτής Τωμανού 
ipsLu* urnae juxta poaitum intulit. 

7. Porro Nicepborum Pboeaui magislrum ae 
aebolaruin doweaiicum imperalor, mitis ille ei 
auatift *l mansuctas, ac ai quid aliud prxclamm 
est quo is nomiiiari possil, ingeuii fretuni exercUu 
ac carabiomin copiosa classe igneque Gneco 
inatructum in Cretam proilciaci staiuii. Crcleiixcs 
nanique damna iwiUa ac uiala quotidie Roinania 
iuierebaul, caplWoaque ac pnbdas abigebant, quo 
i x tciuporc va^tam eam iusutam auae 474 ditio-
ui< fecerant. Micbaelc enlm Amorien»! Tbeopbili 
p.ilic rerum poiieute, cum Romanus milcs In Mo-
lOiboiuae llicbaelis quoudain aodalis compeseenda 
scdiiioue ac lyr anuide occupatus osset (annoa cntin 
ires bisque ampliua lyrauui potesiate Tbracia ae 
Macedonia poiiius osi), occa»ionem nacii qui ab 
Jliapanbi asceuderaut Saracciii, cum Itigenii carabio* 
IIIIII beilo itiitriicia classe, aibi aubjcceranl, ac 
doncc a inagitiro ei dumctlico Niccpiioio Phoca 
roccpca est, pcratinos 158 teniieraul. 

8. Idcireo Romanus iiupcraior divino xdo suc-
<en$ua, calieque ac sania Josepbi acrubiiom 
inductus conxiliia, ex oiuitt Iloiiiana dilione congre-
^Ate uavibusbellicis igneque Grasio, acex Tbracia, 

βασιλέως συσταθέντι, τ φ δντι είς τδ Μυρέλαιον, 
θάπτεται έν λάρνακι πλησίον καλ σύνεγγυς τού πα
τρδς αύτου. 

ζ. Τδν δέ μάγιστρον καλ δομέστικον τών σχολών 
Νικηφόρον τδν τού Φωκά δ άναξ δ χρηστδς, δ ήδύί, 
δ προσηνής, καλ δσοις όνόμασι χρή καλείσθαι χαλοίς 
καλ τδν άνδρα δνομάζειν, μετά εκστρατείας χαλ δυ
νάμεως πολλής χαλ έξοπλίσεως χαραβίων πολεμικό ν 
χαλ υγρού πυρδς είς Κρήτη ν διωρίσατο άπελθείν · οί 
γάρ Κρητιχολ πολλά δεινά χαλ χαχά χαλ αιχμαλωσίας 
καθ* έκαστη ν είς τήν Τωμαίων γήν έποιούντο, Αφ* 
δτου ταύτην τήν μεγάλην νήσον έπόρθησαν. Έπλ γάρ 
Μιχαήλ τού Άμοββαίου τού πατρός Θεοφίλου ταύτην 
έκράτησαν, καλ τών στρατευμάτων είς τήν στάσιν 

D καλ τυραννίδα τού Μωροθωμά τού συντρόφου τον 
Μιχαήλ (καλ γάρ έπλ τρισλ χρόνοις σχεδδν καλ πλείον 
τήν θρ^χικήν καλ Μαχεδονιχήν έχράτησεν δ τύραν
νος) εύχαιρίαν εύρόντες οί άπδ Σπανίας άνελθόντες 
Σαραχηνολ μετά πολλού στόλου πολεμικών χαραβίων 
χατέσχον ταύτην, ώς είναι τήν τούτων διαχράτησιν 
καλ κατάσχεσιν έως τής ημέρας ής έπορθήθησαν 
παρά τού μαγίστρου καλ δομεστίκου Νικηφόρου τού 
Φωκά έτη έχατδν πεντήκοντα οκτώ. 

η ' . "Οθεν δ αυτοκράτωρ Τωμανδς ζήλψ θείφ κε-
νηθελς, τή συμβουλή χαλ ευβουλία τού παρακοιμω
μένου Ιωσήφ, έκ παντός τόπου νανς καλ πΑΟία πο
λεμικά συναθροίσας μετά υγρού πυρδς καλ επίλεκτου 

" frrt. Ό^ωρώτας. Cooi^f . 
\ A R I i E LECTIONEb. 
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στρατοπέδου θρακικών, Μακεδόνικων κα\ Σκλαβη- , 
σιάνων είς Κρήτην έχπέμψαι έδοξεν. Έ κ δε τής 
•νγκλήτου οίκείων δούλων αυτού έόυσχέρχινον περλ 
Τής εκστρατείας τής Κρήτη; , άναμιμνήσχοντες τδν 
|νακτα τών έπλ τών παρελθόντων βασιλέων εξόδων 
καλ καινοτομιών καλ χρημάτων Απείρων χαταχενω-
θέντων χαλ μηδέν Ανυσάντων, μάλιστα έπλ τού ευσε
βούς τή θεία λήξει Αέοντος [Ρ. 297] βασιλέως χαλ τού 
ΙΙορφυρογχννήτου Κωνσταντίνον, δσα χρήματα χαλ 
λαδς άνήλωτο χαλ Απώλετο, δεδοιχοτες τδν χίνδυνον 
τής Ιαλάσσης καλ τήν μεγάλην συμμαχίαν των δμο-
ρούντων Σαρακηνών καλ τδν στόλον τών Σπάνων χαλ 
Άφρικών χαλ τήν διατρέχουσαν φήμην, δτι δΓ ού ή 
Κρήτη πορθηθή βασιλεύσει καλ τών σκήπτρων καθ* 
Α εει τής Ρωμαϊκής άρχης· 

σ \ *0 δε παρακοιμώμενος Ιωσήφ, δ χρηστδς χαλ 
δρΟδς χαλ άύπνος νούς, είς μέσον σταΟελς έφη* 
'Πμεις μέν, δέσποτα, ϊσμεν πάντες όσα δεινά 
' Ρωμαίοι ς σννέΰησαν χαρά τών άρνητών τού 
Χριστού ε/c ημάς * χα) δίχαιόν έστι λογίσασΟαι 
τοχ σφαγές καϊ τάς τών παρθένων φθοράς χαϊ 
τάς τών έχχλησιών χαταστροφάς χαϊ τάς τών 
χαραΜωτ θεμάτων αΙχμαλωσίας, «αί xpixor 
έστϊνύπέρ τών Χριστιανών χαϊ ομοφύλων άγωνί-
σασθαι, χαϊ μή δεδ*έναι τής οδού τδ μ ήχος χαϊ 
τάtής θαλάσσης πελάγη χαϊ τής τίχης τδ άδηλον 
χαϊ της φήμης τδ αδύνατον. Καϊ χρή μάλιστα τ ή 
θεοσννεργήτφ βουλή χαϊ προστάξει σον πειθαρ-
χειν ημάς, ώς έχ Βεού σοι τούτο τό ενθύμημα., 
t Καϊ γάρ χαρδία βασιλέως έν χειρί θεού · ι μάλι
στα διά τόν ορθόν χαϊ χιστόν δούλον στέλλε-
σϋαι τδν δομέστιχον τών σχολών χαρά τής θεο-
χνδερνήτον βασιλείας σον· 

ε*. Ταύτα άκουσας δ σΑτοκράτωρ κατέχειν τήν διά· 
νοιαν ούχέτιήδύνατο* χαλ έξρπλίσας χαλβογεύσας τδν 
στρατδν, χαλ τ φ μαγίττρφ χρήματα δούς, άπεκίνησεν 
μετά του κοιτωνίτου Μιχαήλ τού έπιστάτου, μηνλ Ίου-
λ ίφ ίνδιχτιώνος πέμπτης. Νήες γάρ ύπηρχον μετά 
υγρού πυρδς δισχίλιαι, δρόμωνες χίλιοι, καράβια χχ-
ματηρά αιτήσεις έχοντα καλ δπλα πολεμικά τριακό
σια έπτά. Ό δε δομέστικος Νικηφόρος άπάρας 
τής βασιλίδος έν Φυγέλοις χατέλαβεν, χαλ τούτο 
έφροντιζεν δπως δ σύμπας πλους έπλ τδ αύτδ είναι 
καλ «ροσορμίζοιτο. Έμπροσθεν δέ δ συνετδς ταχύ- 1 
δρόμους γαλέας άποστείλας καταοχοπήσαι χαλ κρα-
τήσαι γλώσσαν προσέταξεν. Καλ τούτων άφικομένων 
χαλ χρατησάντων, ήγαγον πρδς τδν μάγιστρον. Καλ 
(ητητιχώτερον τούτους έξετάσας, μαθών τδν άμηράν 
τής Κρήτης χαλ τούς πρώτους τού κάστρου έ£ω 
είναι είς τά οίκεία προάστεια, ευθύς τ φ δρόμφ καλ 
τή σπουδή χατέλαβεν καλ προσώρμισεν. Καλ άποβάς 
τών νηών χάραχα χαλ τάφρον βαθείαν κατεσκεύασεν, 
χαλ «ρδς χούρσον έχώρει, καλ πΑντας παρήνει έπλ τδ 
αύτδ είναι χαλ μή Ιξελαύνειν, πρλν άν τήν δύναμιν 
αυτοί» γνώσωνται. [Ρ . 298] Προς δέ καστρον χωρή-
ιας πάντας τους Κρητικούς τους έξω δντας τού κά-

ANUS1UNIOR. /54 
Macedonia, Scbfonia lectis cnpiia, U% Crctam » i i -
tere alalttit. Qaidam porro aenalorii ordiuis, ? i t i 
in rem ejus aludiosi serviqae ingentti, Creirnsfia 
lianc moleslo babebanl expoditioiiem, in mcoio* 
riam revocanles auperioruin iinperatorttm etato 
eoadductaa dasaes novarumqtie rerurc molitionea 
ae hr.mensai effusaa opcs, praeaertitn %ero p i» 
memoriae Leono imperatore ac. Coiislaniluo Por-
pbyrogennelo remm poliente quantae insumpta 
pectinix, qoanta copiae excisx; sic ncmpe ill i iwa-
ri* periculo territi, vicinorumque Saracenoruitt 
ingentia formidanies auxilia Hispanorumqae ac 
Afrorum classem; lum pratcrca per bomittum ora 
voliianlero famain, fore ul qui Crelam cxpuguatset, 
ia Romanonam imperator esxcl rcrumquo iu so 
suinmam 475 Ifaiiaferrei, 

9. Quinvero Joaeph accubiior, mcnsscilicetilta 
proba ei milia reciaque ac iusomiiU, in medio 
slans in basc verba inflt: Scimus qnidem omnet, do-
mine% qnaiUa nobi$ mala ab infidelibut SoracenU pro* 
tenerini; jMumqw ac irquum etl in mtmoruim re-
vocart aceeptai είτεαεε, conilMpratot tirgineite9ertat 
ecclcsias, marilima* oras direptione tailatat; dutl-
qxe pro Chrittiattit ηοιίήιοχε gtntilibut ctrtxmimlt 
aUam εχεείρετε, nec longum iier, mari* pericula, 
belli incertum exitum, debilit fama airex formidare. 
fx primit vero operw pretmm esi «f, cui Dtus ax-
iptx ae adjutore$tt coutilio tuo atqut praceplo ρσ· 
reamxj, ttlxt tcilicel hanc tibi mentem Deu$ afflavo-
ril: c Cor enim regi$ t« manx Dei 9;» idque ea 
mxxinu ταίίοηε, quod ϋεο ρταΜε instincl* ηισ/α· 
ttai txa recti ammi virxm lenumqm fidetem mittat, 
icholarxm domesticum. 

10. His imperator auditia nibil jam animwm con-
tinere potuil. Inslructo igiiur solitoqae tuunero 
donaio excni ln , traditisque magislro in belli 
aamplns pecuniis, cum Micbaele ciibiculario prc 
side ac curaioretro jussit, inense Julio, indictiono 
qoinU. Naveserani ignc Graeco tni i ruci» bis inillc, 
eolocus Diilte, carabia oneraria annonas armaquo 
bcllica convfbeiiiia scpluiu supra irecenta. Solvens 
itaqueNicrpborus doiiiesiicux Phygelos venil,etiim 
alipie etiam aaUgen* ul omni coUeela claiae simtil 
appUcareUMisaie ilaque vir prudens ac calus, 476 
qtiaedasfti prs'ireni,celeiibtt8 galeis, exploraroJuHsii 
ac iudigenas locl rerumque indtces capiarc Vene-
rnnt i l l i capioaqne ad magiairiim duxerunl;cx 
quibua diligenler aci*c'ilaiu* Creiae aiueram ac 
urbie procerea foria in soburbanis ipaomm Tcraart 
comperii. Stalim ergo i-oneUe summaque diligen-
tia vcnit naveaque appttiu) ediiciisquo e uavibus 
cnpiis alUim aggerem duxil vallumque posuil, aiquo 
ad incuraanduni praedasquo agendum sese accinxil. 
Admooot vero no longe discedant vel boaten Uisc-
qiiantar, dooee illius vires cognoverlnt. Admoris 
auiem ad vrbem casiris, cunctos Creienaca Cori> 

• Prov x x i t f. 
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palanlos melu coiilen itos inlra uiOBoia cogtt. στρου μετά φόβου έσω απέκλεισε ν. Έκτοτε δέ 
r» «... ι . ..ι .:.ΐ:~ .J _ .~~: . . ι . . . ι · . Λ . . . . . . ** -.••^..Λ^.... — . 1 ~ -Α.. Exinde plures quolidie ad magisiruut iiliro con-
fliicba.it. Inletligens auiein Niccpbomg eos qui 
iirlio exclusi erani in augustael r.fusnras alv«oIos-
quo t t aallua ei monles coufugisse, disiribulo 
rxerciltt, p«*dituiii atque equitum selectam inanuiii, 
Russosqtie c l Asialico* el Thracicos el Macedonicfts 
tiibunoeac ceaUiriones in eea misil , ipse anlera 
fotiUqtie vir animi donicsiicus post Stta agmcn 
coneiUuil; omnesque ejus aolertia ac consilioruiu 
•tagacitale, rcWl domi, »ic Itt botUho eraul aecuri. 
Dimissue ciiiieua co excarril ubi borum juniciila 
et pecora et aubslaotia occulta eiat ipsiquemora-
bantitr; cuuclaque depraedattis cum gaudio ac pro 
ticioria ovans reversus esl. Deincops aulein 

καθ* έκάστην η ύ το μόλου ν πρδς τδν μάγιστρον. Μα
θών δε δ Νικηφόρος δτι οί Εξω του κάστρου άποχλει· 
σθέντες είς τά στενώματα και κλεισούρας καλ βυάκια 
κα\ έλη κα\ δρη προσέφυγαν, διακοσμήσας ούν στρα
τδν χα\ ίπποτοξότας καλ Τ ώ ς καλ "Ανατολικούς άρ
χοντας καλ θρακικούς και Μακεδόνικους άπέστειλεν, 
αύτδς δε δ συνετδς κα\ ανδρείος δομέστικος δπισθεν 
Σάκα κατελείφθη · καλ πάντες τή εύβουλίφ τού άν
δρδς ώς έν οίχείφχώρφ έλογίζοντο είναι. 01 δέ κατά-
λαβόντες καλ καταδραμόντες έν ψ τά κτήνη καλ τά 
θρέμματα χαλ ή ύπαρξις αυτών χατεκρύπτετο καλ 
αύτο; ηύλιζοντο, πάντα ληλσάμενοι μετά χαράς καλ 
νίκης ύπενόστησαν. Έκτοτε δέ ο! "Ρωμαίοι άδιώς 
καλ άφόβως ήπλίχευον έν ψ ήσαν αϊ διειδεΖς κρήναι 

Romani iiducta omntque melii sobili casira metan- ρ καλ τών παντοδαπών δπωρών τδ πλήθος, καλ έκαστος 
lur, quo loco liiiipidissiiiii fomes |>om<iruinqiic ac τήν καλύβην αυτού έν δένδροις όπώρας είχον, καλ τών 
fmguni getius onine scatebal. Unicuiqae laberua- καρπών ρεόντων καλ πάντων απολαυόντων έχαιρον,καί 
cnltim 477 tuguriumque inler fruiela posiluoi eral, έπηύχοντο τδν καλώς στρατηγούντσ τύτοϊς μάγιστρον· 
pomisque decideniibus onmiquo rerura aliaruro uberiale freii cuio gaudio agebant, aicque practai* 
ducis i * eoa muncre defnngcnti niagieiro volis comprecabaiiitir. 

i l . C r c t f t amera*, Cufupa iiomtite, rerum i r i - ια'. Ό δέ άμηράς τής Κρήτης, ό λεγόμενος Κου-
slcm evcntum vicinis Saracenis, llispanis Afrisquc, ρούπας, τά συμβάντα πρδς τούς όμορους Άγαρηνους 
niissa ad cos lrgatione, aigniucal, bellique socios 
ac cladU depulsorea invilat. Missai ab cis ccltivs 
galca* ac irirenies, per quas gentn ducein exerci-
lutiique explorarenl ; q u « mililaris diaciplino, 
m duci bubjeclus exercitus, condisccrcnt. Ac 
plane smniua velocitatc iu Crcfam adv<»cii, nocin-
que pcr funem hi caslrum illapsi aique Curu-

τής Σπανίας καλ Αφρικής έδηλοποίησεν χαλ βοή
θειαν καλ συμμαχίαν ήτε;. 01 δέ άκοστείλαντες γ α 
λέας εύθυδρόμους τού μαθείν τδν άρχηγδν καλ τδν 
στρατδν καλ τήν κατάστασιν χαλ ύποταγήν τού 
στρατού πρδς τδν άρχηγδν αυτών, χαλ δή μετά πολ
λού τού τάχους πρδς τήν Κρύτην άφίκοντο, καλ δ:Α 
τής νυκτδς διά σχοινίου είς τδ κάστρο ν είσήεσαν. 

ρ» procertbusque congrcs&i, omncin cos spem Q χαλ τδνάμηράν τδν Κουρούπαν χαλ τούς προύχοντας 
abjeciase, ncc qniJ in Uomaiium cxercilum eius 
quo ducioreui magistruin moliantur baberc, iuiel-
lexere. ln colla itaque rucuies iisqnc affusi, omni 
a|ia defccti voce, ubcrlini Qeutcs inissot adsiriugc-
bani, eorumqtio subaidio maiurandam expcditio» 
uciu, iis ad suos remissis, supplices flagiiabant. 
K«:vcrsi illi ad suos quiqne ameras vcneruiit, 
Ungoque copiosam ac insiruciaiii classem, diver-
saruinque gcniium auxilia cxque iliis couflatum 
txercilum. ducis ilcni rigileut solerlemquc aiiimum 
udeiuque in Dcuui ct justiiiam, oinnia denique 
gvneris eiosa vilia ac libidines relukrunl. Quibus 
illi stuparc pleui Creiensibus nippeiias fcrre belli-
queaocios illis aiccdere rccuaarunl. 

478 P°tro cxtrcilu diuiumiorea in Crela 
moraa liabenie, ac euin per bieiuem hmuensi 
hnbres geluquc exspi*ctaro:ur, annona absumpla, 
delriiU slraguliael operimeulis, lorpetites claseia-
r i i ipsiquc in eis tribtini ac procerci domuui 
rcvcrii cugitaruitt. Forti lamcn vir animo eoler-
liqne iifperator Nicepborua oralione »ua ac verbo-
ruiii lfnocinio in casiris dctiuuit. Sic enini alebai: 
Vtri frM$$ et tommi/ilone*, Dei qua>$o limortm iu 
animum asiumamut; Dii injuriam utcitct COHHUQ-
m*r; adttrsui hoit$s impietaU armulo* furtiter 
ceniiitamiu, Fidem arripiawui, η ν ν timores peri* 

τού κάστρου έντυχόντες, έν αμηχανία χαλ βαθυμία 
καλ άπογνώσει είδότες τδ δ τι πράςαιεν χατά τού 
Τωμαΐχού στρατού χαλ τού μαγίστρου, περι πλα
κέ ντε ς τφ τραχήλφ τούς άποσταλέντας ουδέν έτερον 
προσεφθέγγοντο, τή χειρλ σφίγγοντες, χαλ έχλαιον 
δδυρόμενοι, ίκετεύοντε; έκστρατεύσαι τούς άμηράδας 
πρδς συμμαχίαν καλ βοήθειαν αυτών, καλ τδ τάχος 
αυτούς απέστειλαν. 01 δέ παλίνδρομησαντες, πρδς 
τού; άμηράδας άφίχετο έχαστος, χαλ τής πολλής 
έξοπλίσεως χαλ εκστρατείας χαραβίων, χαλ τήν έχ 
τών διαφόρων εθνών συμμαχίαν και συγκρότησιν καλ 
τού στρατηγού τήν διέγερσιν καλ σύνεσιν καλ τήν 
πρδς θεδν πίστιν καλ δικαιοσύνην χαλ άποστροφήν 
παντοίων παθών έφησαν. Οί δέ θάμβους πλησθέντες 

D ουδαμώς ηθέλησαν βοήθειαν ή συμμαχίαν αντοίς 
δούναι. 

[Ρ. £99] ιβ'. Τού δέ στρατού παραχαθεζομένου έν 
τή νήσω χαλ απείρου χειμώνος καλ ύετού καλ κρύου 
γενησομένου, καλ τών σιτίων καλ τροφών δαπανηθέν-
των καλ τών περιβολαίων διαλυθέντων καλ γυμνω-
θέντων καταναρχήσαντες oi τού στρατού οίκαδε 
ήβουλήθησαν άναστρέψαι. "Ο δέ ανδρείος καλ συνετδς 
ήγεμών Νικηφόρος τή διαλαλιφ χαλ τή ήδύτητι τών 
λόγων αυτού πάντας χατέσχεν. Έ φ η γάρ πρδς αυ
τούς * Άνδρες άδεΛφοΙ μου καί (Γυστρατ^ώτειε, ΧΑ· 
€ωμετ εϊς νουν τόν τον θεον φόδον · άγωτισώ' 
μέθα τήν τον θεον ϋδριν έκδιχήσαι * στωμεν 
γενναίως έν τή Κρήτη χατ έχθρων δνσσεδως 
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λάδωρεν xlczir τήν τών ρόβωτ Α m i l ; aximo repuUmu* noi in Sgriata inmla wr* 
$ari. lngtm periculnm ε$(, li inde fugerimui. Ulcii-
catnur contfupraf&i virginet; qui nobilh mcmbrx 
txncia videamut, animo doleamni, Non tacat mer-
ced$ labor ac perkxium. Stemns inlrepidi, adpersa-
que acU Chriilum neganles infidilet audaeler αρρε· 
tamus, feretqu$ tuppeiias Chriitns Deut no&ttr, 
xottesqxe profljgabit, ac superborum eiqne iitsut-
tantium oppidum arceinque dlruet. Hacc ii*quc plura 
itlo boiianio, quidaro omnium nomine orequo 
sitbjecil : Apemiiti, magUter, corda noxtra; UT» 
mone me$ duratii atque animog aeuisii. Yix HQH 
additU alit, obteqxto promplos atqu$ tigiiet reddi-
dUtL Contilio mortm gerimtu, ac praeepio obiem* 
pcramuB; nna denique commoriemur. 

497 

άΧΛισμένων 
φονεύτριαν · άναλογισώμεθα όχι ένδον έσμέν 
τής Συριακής νήσον. Μέγαν χίνδυνον ή φνγή 
έπό των ώδε φέρει. Έχδιχήσωμεν τάς φθοράς 
τών παρθένων · τά τετιμημένα μέλη βλέποντες 
τετρωμένα όδννηθώμεν τάς καρδίας. Ούχ έστιν 
άμισθος ό χόπος χαϊ 6 χΐνδννος. Στώμεν χαϊ 
χαρτερήσωμεν είς άντιπαράταζιν ιών άρνητών 
τού Χριστού, χαϊ Χριστός ό θεός σννεργήσει 
ήμτν, χαϊ όΧέσει τούς εχθρούς ημών, χαϊ πορθή-
σεται τό χάστρον τών αλαζόνων τού Χριστού. Καλ 
άλλα πολλά πρδ; αυτούς παραινέσαντοςάπεχρίθηεΤς 
υπέρ πάντων · Ήνοιζας ημών τάς καρδίας, μάγι-
στρε. 'Εστόμωσαν καϊ ώζνναν οί Λόγοι τάς δν-
ιάμεις χαϊ προθέσεις ημών. Άνεπτέρωσας τάς 
διανοίας ημών, χαϊ έπόμεθα τή σή βουλή χαϊ ^ 
προστάζει, χαϊ σύν σοϊ άποθανούμεν. 

ι γ \ Έ ν & τ φ Όχτωβρίω μηνλ του δευτέρου έτους 
της βασιλείας Τωμανοΰ έγένετο σπάνη σίτου χαλ 
χριθής έν τή πόλει* έπράθη γάρ ό σίτος τ φ νομί-
σματι μόδιοι δ' χαλ ή κριθή μόδιοι ς*. Καλ ήν Οεά-
σασθαι τδν έγρήγορον νουν Ιωσήφ προνοούμενον τδ 
κοινόν. Ευθύς ουν έξαποστέλλει είς τήν Άνατολήν 
χαλ άύσιν του έξελάσαι συνωνάς χαλ έμπορευτιχχ 
πλοία χαλ του χωλΰσαι τους σιτοκαπήλους άποτιθέ-
ναι τδν σίτον · ήν γάρ δ άνήρ δίκαιος χαλ άπροσωπό-
ληπτος καλ πιστός. Ού πολύς ουν έν μέσω χρόνος 
καρήλθεν, έπτά ή δκτώ τψ νομίσματι έπράθη. 
Τοιούτος γάρ ήν δ άνήρ, σπουδαίος καλ θερμός, ώς 
άλλον t e τών πρδ αύτου ή μετ' αυτού μή έξισωθήναι. Γ 

ι δ . Μαρτίψ δέ μηνλ δ λεγόμενος Πετείνδς μάγι-
στρος κατηγορήθη Βασίλειος ονομαζόμενος, υποθήκη 
τινών κακοσυμβούλων μούλτον μελετήσαι · καλ τού
τον ό βασιλεύς εξορία πέμπει, κάκεΓσε τελευτ$. Ό 
δε πατρίκιος καλδομέστικος τής Έφας έκ προσώπου 
του αδελφού αυτού πεμφθελς έν τή Ανατολή διά τδ 
μή εύρεΤν τδν άθεον Χαμβδάν άσκέπαστον τήν Άνα-
τολήν [ Ρ . 300] καλ έλάσαι κούρσα καλ αίχμαλωτίσαι 
χαλ πραυδεύσαι τήν Τωμαΐκήν γήν· Καλ ένωθελς 
τφ στρατηγφ Καππαδοκίας Κωνσταντίνφ τ φ πατρι-
χίφ ΙΙαλεΊνφ χαλ τοίς λοιποίς στρατηγοίς μετά τών 
ταγμάτων, χαλ τήν έχστρατείαν τού αλαζόνος έπι-

479 ί 5 · Uc.iobri, tmpcrii Roinani anno 
aeetmdo.iagcnsin urbc penuiia iritici exsiitii afqao 
bordci. Veniii iriticum, modii qualuor, numiito 
UIIO, liordeiim, niodii srx. In liis videre erai per-
vigilem, ul conimuai rei providerel, Joseplti at»i-
mum. SUl im ergo in Oricnlem ac Occidctiiciti 
missi qui cocincules frumeula eorumque mcrca-
loiias naves exirudereni, dardanariosquo ac fru-
niciitarios trilicum inimniilaque recondere ac accr-
vare vetareni. Eral enim vir justus nec personarwn 
acceptor, fidci lcnax. Nec imttlmn interim efiluxit 
lcmpus,* cuni altcra parle mifiuio preiio scpleiit 
octove inodii uno numino venircitt. Talis nimirum 
erat, acri vir ingenio fei vidoqiie ac »ludiosns, ul 
ncnio snperiorum aut «qualium illi squarclur. 

14. Mense Mariio, is quem Pelcinum vorani, 
Basilius magisier accnsalus est ut qui malis quo-
rumdam consiliis inalinctug rce novae mnlireiur. 
Mi*sus iraque in exsilium ibi morilur. Pairiciut 
vero ac dooieaticue Orieniis cx frairis nomine in 
Asiam missus, ne per ea toca Komana diiio pnw-
aidio destitiita impii Chaiubdae direpiionibus pa-
lere i , isque liberiua praedas agerci ac captivcia 
ducerel; conjunclisque copiis cimi Cappailoiiai 
pralore Conslanlino palricio Meloino, oe« ROII 

reliquis ducibes ac cobortium iribtiDis, supcrbi 
Cbambda3 aciem assecuius in loco cui Andrasso no-

τυχών ε ί ς τδν τόπον "Ανδρασσδν λεγόμενον, συμβα· ^ men, ac cum eo conserU roaHU, eum pcnUus 480 
>wv κατά χράτος νενίχηχε, καλ καταπολεμήσας χαλ "* " " " « . . . 
είς φνγήν τρέψας. Τ Ην τότε θεάσασθαι νεκρούς σχυ-
λευομένους, χαλ αναιρούμενους τους αλαζόνας Ά γ α -
ρηνους, χαλ είς φυγήν τρεπομένους, χαλ έν άνδρχπό-
δων λάγφ τούτους ζωγρουμένους χαλ μήτε αρμάτων 
|ή ίππων] ή φαρίων ή χρημάτων ή συγγενών μετα
ν ο η μ έ ν ο υ ς * άλλ* έχαστος άπδ τής οίκείας συμφο
ράς έαυτδν περιέσωζεν· Τότε δή, τότε δ άλαζών καλ 
υπερήφανος Χαμβδάς έχειρούτο σταθέντος χαλ όχλά-
σαντος τού φάρα ούτινος έπέβαινεν, εί μή ό μσχα-
ρίτης Ιωάννης δ άνθρωπος αυτού άποβάς τού ιδίου 
φάρα έπίδοτο» αυτού χρατηθέντος χαλ τού αλαζόνος 

profligavil ac fudil. Vidisies lunc tnortuia delrahi 
apolia.occidi aupcrbos Agar»»nos, in fugain agi, inier 
epoiia capi ac tnaticipari. NuIIa iltia curruurn aiu 
equoruni aut pccaniarum vcl aflinium (ura : boc 
unuro qtiisquesaiagebat,iiise ipse pcriculo cxiinerei, 
non ut alleri etuderel. Sane futunim erat nl el 
ipae sup^rbus Chambdae capereiur, cuui is ciii 
insedcrat generosus equus fatisccRS substitissci. 
nisi Joannes Cbristiana dcscrtor iidei, illius fa> 
miilus ac domesiicus, equum ipse suuni bcro com-
inodassci. Qua illo buinanitate caplus, Cl iamWai 
ipuio libcraius periculo est. Si>«>lia oumia cuui 

VAItLK I.ECTKKNES. 
** άλλων p. 
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capiivis a Leone Byxanlitiit; illata ac iriumphi Α περισωΟέντος. Πάντα δέ του πολέμου χρατηθέντος 
*pecio clrcumducia. 

15. Tttrcis adveraus Thraciam entmpcniilHis, Ma-
rianus patricius Argyri fiUus sumraa dticis potealale 
Maccdonum legtoni prsfetltis Occidenllque praepo-
siitis, iu illoo incurrena ipeot praelio iudii , uiul-
lisque caplis reliqooa cum dcdccore ad sua redire 
coegtt. 

40. Romanus inperator ubi quibu* in angusdis 
exerckus versarciur aniioiisqtie in co penariam 
did ic i i , tanioribits J»fti*pbi accubitorit consiliis 
cofifcslim illia aiimenla stibmisil. Nonnibtl itaque 
miTi conimeattis opc recrealt, cum menses fcre 
oiHodeciiu ct atiipliut urbem obftedfesenl, consampta 
Agarenis Croleosibus ontni auoona lisque in an-
gusiias coaciis, ac cum ex illis quoiidie ad magi-
sirmii uliro conflueient, Dei 481 tandcwi ruticta 
lnoderautia iinperio, nteuae Martio, aeiia imli-
ι ttoitt', scbolaruni domesiicus aciem itialruxit, d i -
versos',ue ex allis ctsneos el pbalangas ac lurmas 
ronsli luil . Qtiibus i u consliluiit, ex legionariis el 
Arnicniis et Rusais tt Sclabinia c l Tbracibus letlos 
io uibem iinutisii. Atii alios pcllcbant inutuunique 
puUabant. Rucbant peirae el jactila, niacbinisqiic 
luceiiibus admolit turreaqtie qiiaiienlibas eitipor 
ae pavor eup^rbos itivasil. Breviquc conserto pra lio 
urbem ccper uiil. Eratqtte videre Saracenos, mu- C λήλους, κα\ πετρών βολάς και βέλη χα\ μηχανικών 
licresac ptiero» έλεπόλεων πρδς τδ τείχος καλ τας επάλξεις του κά
στρου, και τοις άλαζόσι θάμβος κα\ έκπληξι, καί φόβος έπιπεσών. Κα\ βραχύ του πολέμου κρατούντος 
f δ κάστρον παρέλαβον. Καλ ήν Οεάσασθαι τους Σαρακηνούς γυναίκας και παί*ας' · · 

λάφυρα άμα τών ζωγρηθέντων άρνητών τού Χριστού 
είς τδ Βυζάντιον άπηνέγκατο καί έν τψ θριάμβω 
έπόμπευσεν. 

ιε ' .Τών δέ Τούρκωνέκστρατείαν ποιησάντωνκατά 
της Θράκης, κα\ τού πατρικίου Μαριανού τού Άργ**· 
ρου μονοστρατηγούντος έν τ φ Οέματι της Μακεδο
νίας κα\ κατεπάνω δντος τής Δύσεως, συνήντησεν 
και κατεπολέμησεν, κα\ πλείστους ζωγρήσας μετ ' 
αίσχύνης είς τήν Ιδίαν χώραν ύπονοστήσαι έποίησεν. 

%ς\ Τού δέ αύτοκράτορος "Ρωμανού μαθόντος τήν 
στενοχωρίαν κα\ γύμνωσιν καλ ένδειαν τών τροφών 
τού στρατοπέδου, τή ευβουλία τού παρακοιμωμένου 
Ιωσήφ παρευθύ τλ πρδς χορηγίαν αύτοίς άπέστει
λεν. Οί δέ βραχύ ψυχαγωγηθέντες καλ έπλ μησ\ν 
δκτωχαίδεκα σχεδδν καλ πλέον παρακαθισαντες, καλ 
τής τροφής κα\ δαπάνης τών Κρητικών δαπανηθεί
σης, κα\ είς ανάγκην προχωρούντων καλ καθ* έκά-
στην πρδς τδν μάγιστρον αύτομολούντων, καλ τή τά 
πάντα θ:οΰ ήνιοχούντος προστάξει τή τού Μαρτίου 
μηνδς τής έκτης ίνδικτιώνος δ δομέστικος τών σχο
λών τδν στρατδν πρδς πολιμικάς ώτρυνε παρατάξεις 
διαφόρους συστησάμενος φάλαγγας τε καλ ασπίδας 
και σάλπιγγας. Έ π ε \ δέ ταύτα συνέστησεν, τώ» 
ταγμάτο>ν κα\ τών θεματικών αρχόντων κα\ "Αρμε
νίων καλ Τ ώ ς καλ Σκλαβησιανών καλ θρακικών 
έπελθείν τ φ κάστρω έκέλευσεν. Και ήν ίδεϊν ώθι-
σμους κα\ άντοιθισμούς κα\ συγκρούσματα προς άλ-

παϊδας] qnx dceuni, ab Julio Poltuco pctc (iu C . B . Ilaeii noi. ad Lcoqjetn Diac , pag. ed. Paria. 17)· 

A D S E Q U E N T E M I N V E C T I V A M P R O L U S I O . 

Quod tanta ht diela seripiaque in eau$a imaginum, in Leoue Armeno, Micltaete Balbo, Theopkilo 
llulbi filio. Muhaele el matre Theodara, supttiusqne apnd Theophanem in Leone Isauroel fitio Coaa/ON-
thio ; nihil UUiorice Byznniimr met»i exetdere videar, qni ίιι ι α , el qumi appettdich /oro, ejiuque Mu-
urandit gratia. ihtgulan hoc mo**mtnium rcprasenlem* uutiquivt vn tyuodo, ejntqve avctorii* qmi 
eidem t n tynodo suppedilavii. quidqnid illa auc oritalnm et e^emplorum ad dogma prmaudum% ae anti-
ytam $erio viudicandam tradiihuem, ampln sane tegctc, ftlici ceuatu adhibuit. h SHUM nobii nomrn 
hividil, $umm tempus ac icripliouh clariut comignare von poiuit. Molam primo ait qnaiiionetn post 
ituttot 700 α Chritto pasto : primit fere annis Leotiis Ixittri : α quo tempore annis plus minu$ 45 ε* 
$erib$re dicii, md exirewa (ere lempora Cotittantiui Cabalini, el ad ejus pseudo$epiimnm sgnodum rtrt 
Χριστιανοκατηγόρων (Christianot $cilicet idololatriw intitnutuniwm) con\uiondam. Agnotcebaut lcoiioctasltf 
cmnem itiro ecele$ia$licam tradiliouem tibi advenaii : unde et prvvaiicatieirii uoxam Ecdeiia appix-
gere non verebauiur, quati ex rilu gemmm h illi cullus, imngimimque rdigio iiiolevistet, eutnqne ip$i er . 
rorem Dei wrbn (Veteris cumprimh Imtrumenti) sublmttm irent:c*ma Judais diJici$$ent, Nf $cile 
Joaunes monaehtu Uirosolymilanus tubjtcto commenlariolo exponH : ipu (oniian tju* poUmodmm urbit 
tpitcopx». cl cujui laiita nomina adrertus lcouowachoi : tujn* synodicon ttquilxr htrnc Ixvectha * J* 
firq. cod.% quod et rcpr<rtentaiit lomo priorii tnei Auclarii suhjcciit poitmodum, elxi imMuUio ortfi/M, 
al.ii vmnibus proba*foxibu$ qxas in Act. τιι kgmodt exstant. uii jnm dixi. Qui iUgtHm codictm Lto Qmto-
WH*, anm ,<?fi& imptmtt. MichatU Ouca. A*g<to Comxexo PaJaologo, et Tkeodora Axgx%ix% $x omlt* 
qtiiorc eodiu ίκ ακίΐηπα Stniorit Aomo* btbHolhtca repertu, ti ixtcripthtc vgmpcal, irripio ott«. ,ςσξό', 



ΙΟΙ INVECTIVA CONTRA H^RETICOS. SMt 
1« utoprima unpliom, ndtuim extcriplioMtm inUrctuirixt ooai 517, mt Ipu aioiffU. fidtrl σ»ι*ι* 
ptiett praclimu itk codex σκάει οπλοθήκη unhenaU*, eoUtclm habtms pratipna qmaqxi Cot»ol*or*m 
mdnnms kmroticot (CMtli maxlmi myturium impm§nanu$) mmximexu. 

Ez Ulo iUxstr. $t rtvtrend. archiepluopxt Pari$. Peir. dg Mxrta, δ μακαρίτης, VtptiSi conformalio-
mm ν ifnodi pridtm produxit, txmeui non omnibxt tju$ fkdtm ftcit. ipu certe qmi librxm compoixil, 
touioqm in eo Pairum mc conciliorum digtutt, de kat coxfirmntione, e«o»f nox plan* Mi explorat* we*i 
fatit, oc xximmlU $crip$it, reporiam esao inter At*u ν aynoui; σκασέ* taxdtm ratione ilti* fx*tri«m 
tsistimMuriL Nikil $mm ojumodi i» oWii, qxa tanla « contUUi depromit. 

Qxod xuetor διάλογον intcribit, videri po$$U wocit obu$u$ : nom nutlm ditihuia ptrtonm loxmmU» V · 
dxcuxlur, quod tidginr exigi ad formam dialogi. PfUi $am slbi toum xxettr induttit, qxod uixljpfurixm 
d l hla disierlalh, orthodoxormm Patrxmqut nomix* edilx dhpxlath : ud mhil hoc *4 forwom dUiofi 
proprie, ubi dutincta ptrtona txmm quaqm txmbolxm toleni toxftrre ; et qvidem cniqxe *ρσο··**, αχ* 
Platonieorum Dialogorxm perfectio «if, Simplitius estel ** pxrini λόγος στηλιτευτιχδς. Alix mnjorh 
opera, suo $t Patrxm uomine Nlcephorxs potriarcba, trnnc ip$um fort* Auctcrem ucuixt, ixqxe eoaVm 
cirtam* ipte u*dio% i j qmando magno EecU$im commod* jxth publicl /faf, tx RtgiU Membranh, eique 
SeguUrixuo et Colbirlixo pUnluimh codd. 

Quod auctor tantu invtkitur j« Coprong.mia»ot episeopos, faton principi$ fidii deurtoru *ul*f*$ J M / -
ponet, nihil tero$ langti ephcopos, qxi ad fidei txtamen ac columen, reiigioii$$imorxm prixcipum ftmrem 
ambixxt. oc qui ipti meliora ας saxiora aulw uimper suadeanl, pttraqx* M / I I , fuibmcnm tttunmr, qx*d 
tmcHii fainUaiU videri po$*H contixue condiextes, extittxnt. 

Hmbet kic codex LcoxtiuM De seciis longe editis ewundatiorem, ef a*£lftriwibu$9 qnm illh detidfran-
tur, xuctiortm. "Οδηγού prima c*pitx (qxem omnem pluraqu* $}n$ eompttctltur) Mote ex Hlo forort 
liee&t : *tc editi* taborantia, ut nec ip$e Ana$tasiu$ tua egxo$ceret: et$i tmxia dicoqnit rulgator et iw-
terpres. 

ΔΙΑΛΟΓΟΣ [ΛΟΓΟΣ] ΣΤΗΑΙΤΕγΤΙΚΟΣ 
rfwomm» 

Utpl [Παρά] Murt&r χαϊ ορθοδόξων, χαϊ χόθον χαϊ ζηΛον εχόντων, χρός έΛχγχον των έναττίωψ 

της χΐστχως χαϊ της όιόασκοΜας τών αγίων χαϊ ορθοδόξων ημών Πατέρων. 

DISSERTATIO AC INVECT1VA 
BDITA 

Α fidtUbui et orihodoxis, dexidoriwnquo ae zelum habentibus> ad confulationom 

eorum, qui $anm fidei, sanctorumqne ac 

orthodoxorum Patrum noxirorum doclrin» adversantur. 

α'. [ Ρ . 301-505] Ναβουδ! δ Ίαραηλίτης [Ίιζρα^ 
λ ί της ] . Ινα μή τδν πατρφον Αμπελώνα παραδφ , 
παταλιΜολήοη, λέγων β (Μτ/ιή χροδώ χΛηρονομίαν 
χατέρων μου · ούτοι δ · , φηοΛν, έπέσχοποι χαλ τβον» 
μένος τών λογικών λαχοντος είναι προβάτων, διά 
βδξαν χενήν χαλ μόνον τών Πατέρων τΑς φωνΑς 
τκαρωααμινοι, χατΑ της πίστεως εαυτούς δπλίσαν* 
τας, τΑ δρΟώς ύπ* αυτών βηΟέντα στρεβλού σι, χατΑ 
τον λδδχεμον αυτών χαλ τεΟολωμένον νούν διδασχον 
τες, Απερ j rdr ra ένώχια τοΐς συνιούσι χαϊ όρθα 
χο\ς χδρίσχονοι γνώσιν, χατχ τδ γεγραμμένον. 

Α I · Nobmhe Jezraelites Upidalus csl, iwpaUinnMii 
vinearo traderet. Aiehat cnit» : Ne fiat uxquom 
xf iradam kareditaUm pxirum weorxm1; bi outcm, 
taquit» quibu$ obtigit ul e«senl epitcopi ei ralio* 
naliuraovium paoiorci, uua duiuaxii luanU gloria? 
causa, rejeclis Patrum vocibns, ariniu atlreretu 
ftdem iuatmcii, rectonb oia dicta pervcriunt ( c \ 
reprobo aao aeaax litrbidoquc doccnten) qo* t uti 
scriptam e$t, oatxia oA ocuiot potita inUlligentibuM 
$xxt, t l reclx ixOeuUxtibu* $cientiam9. Patres nam-
qitt subiili ei aculo rauudoquc meulis ocele, ta-

1 Ut Reg. χ ι ι · al. xx f 5. 1 Prov. ν ι ι ι , λ 
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tros ilivjnx Smptnrx l<»gfiil<»s libios, qiiod indo Α Οί μ«ν γάρ δόςη τε [όξυδερκεί] καλ καΟαρώ τή , 

διανοίας δμματι τοις ίεροίς τής θεοπνεύστου Γρχ-commodum rai , vclui divinum qijeiudajii ilusati 
runi in animis suis r^posuere. Ili vero, quorum 
mens mendacii pra\ilate prona sit, nonnullorum-
que procaciiali v«»rbonim obnoxia, ac piof.tns 
ecienlinc amorecnpta, illortim socii erunt, dequi-
1>us sciibit bealus Paulus : In qiiibtt* Dens hnjus 
iwculi excacavil mentei infidctium, ne (ulgeret illis 
illuminatio Evangclii glorice Chritii. qni eti imago 
Dei *. Quippe eazci sunt et ducei ctncorum. Ut cnim 
ipsft Sntvator dixit : Cwcut ti cacco dux fuerlt, 
nmbo in foveam cadertt \ Quidam rgitnr Patrum 
dortorumque veriialcm dcridenl, menteque pio-

φής περιτυγχάνοντες λόγοις, δφελος θείον ώσπερ τινά 
ούράνιον Οησαυρδν ταίς αυτών είσοικίζουσι ψυχαΐς· 
Οί δέ, τδν νουν έχοντες τψ ψεύδει προσνενευκότα, 
καλ τής τίνων Αθυροστομίας ήττώμενϋν χα\ βέβηλου 
γνώσεως εραστή ν , εκείνων έσονται χοινωνολ, περλ 
ών ό μαχΑριος Παύλος γράφει * %Εν οΊς ό θεός του 
αιώνος τούτον έτύφΛοκτε τά νοήματα τών άχί-
στων, είς τό μή διανγάσαι αύτο/ς τίν φωτισμόν 
χού ΕύαγγεΛΙον τής δόξης τού Χριστού, δς έστιν 
είχών τού θεού. ΤνφΛώττονσι γαρ, χαϊ sWv 
όδη)*οΙ τνφΧών. Τοιγαρούν ούτοι καλ τοΤς τής 

pr ia , diabolira inalignitate impleta, adullerare jj άπωλείας έμπίπτουσι βόθροις· ώς γάρ αύτδς δ Σω-
uiluiiltir veriialis inyslcrium, Unigcaili cum carnc 
di*peiisalionein baud niediocriter stigillanles, non 
intelligenUs, neque qum loquuntur, nec de qutbut 
«ffirmani*, uii divinis Apostoli verbis prodilmn 

τήρ είρηκε, ΤνρΛός τνφΛόν έάν όδηγή, αμφότεροι 
είς βόΰννον έμχεσοννται. Καταφλυαρούσι τοίνυν 
τίνες τών τής Αληθείας Πατέρων καλ διδασκάλων, 
και δή χα\ σκαιότητος διαβολικής τδν οικείο ν έμπλή-
σαντες νούν, παραχαράττειν επείγονται τδ τής άλη-

θ-ίας μυστήριον, τής μετά σαρκδς οίκονομίας τού Μονογενούς ού μετρίαν ποιούντες κατά,ό^ησιν [καθ
α ί ρ ε σ η , μή νοούντες μήτε [Ρ. 50ϊ] ά Λέγονσι, μήτε χερϊ τίνων δ*α£ε6αιονντιιι, κατά τδ γεγραμ-
μένον. 

2. Ejusccmodi porro impielatis parcntes, mnlli 
qiiidem et ali i , anu-actis tcmporibusexstiterc: uunc 
veroillorum iu»probis*iinne itientis auciorcs bisunt, 
quinovorum Pbarisawruin morcs induerunU Quom-
admodttm enim ilii vore negaverunl Dei Filiuui 
in carne venisse; sic ei nunc novi preconcs, qui 
Christi advcntus in rarne ejusquc sccundum car-

β'. Εύρεταλ δέ τής τοιαύτης ασεβείας γεγόνασίι 
πολλοί μέν χα\ έτεροι, κατά τούς Ανωθεν παρωχη-
κότα; καιρούς · νύν δέ τής εκείνων Ανοσιότητος, ούτοι 
ο» προφασιζόμενοι κατά τούς νέους Λαρισαίους. 
"Ωσπερ γάρ άληθώ; αύτο\ ήρνήσαντο τδν Υίδν τού 
θεού σαρκ\ έληλυθότα, ούτως καλ νύν νεοχήρυκες 
μή θέλοντες προσκυνείν καλ σεβάζεσθαι τής Ινσάρ-

nem inlcmeralx tnatris ac vere Dcipara sempcr- C κου τού Χριστού παρουσίας χαλ τής χατά σάρκα 
«jue Virginis Mariae omniumque ipsius satictorum 
venerandns rolendasque ixnagines, nolint adorare 
risque cultum adbibere, novam Inani conatu fabri-
cati sunt fldcm; praeler olim iraditam a sanctis 
nostriB Pairibus, quiqtie discipuH ac successores 
sanctorum apostoloruin cxsislanl. Ut enim eis 
Yisum est, fidei se religiosiores custodes, quam 
sancti Palrcs aflirmant, quorum sermoncs alque 
virlutes caibolicae ac apoblulicae Ecclesiye iirma-
iiicnium sum ctcolumcn. Ipsas enini Patruin να-
ce$, quas i l l i diserle de venerabilibus colendisque 
imaginibus prxdicaverunl, novi bi cominaiis sa-
pienlcs, sumeules, quas rilo prophelae ediderunl, 
juxla concupiscentias suas ad sensuin suum de-
lorqucnt. Ol |cmadmodum cnim illi adveraus idolo- ' 
rum siiiiiilacra da3inonumq!ie staiuas lorulisunt, in 
sanclas ipsi imagiocs, sancios Palrc3, sam.lirque 
ol orlliodox:» ac inciilpalac Cfiristiaiiorum fidei 
doctores, tradtixere, eoruin repulsis vocibus ac 
testiiiioniis, ad ejus in carnc humanaque cfligie fi-
guram, asiruemibus sacras speclare iraagines; 
quae i i diserle colcndas ac adoraudas nos docue-
runl. Quaniobrcni etiam brevi conserta dispma-
lione adveisus novos istiusmodi pr^cones, Dco 
Spsum nobis oris flalum ac spiriium pr:cben(e, 
patira cx imthis proponemus ; quanqnam bi 
volnt maniifacla utiqnc rcspuant ae aver-
scntur. 

• II Cor iv, i " Malih xv, U . » I Tim. i , 17. 

αυτού άχραντου μητρδς κα\ χατά Αλήθειαν Θεοτόκου 
χαλ Άειπαρθένου Μαρίας χαλ πάντων τών αγίων 
αυτού τάς σεβασμίους χαλ σεπτάς είχόνας· άλ).ά 
νίαν κενοτομουντές έτεκτονήσαντο πίστιν, παρά τήν 
όρχήθεν έκ τών άγίο>ν ημών Πατέρων, καλ μαθητών 
και διαδόχων τών αγίων αποστόλων υπαρχόντων. 
Ός γάρ αύτοΐς έδοξε νύν, λέγοντες πλέον τών αγίων 
Πατέρων, ών οί λόγοι καλ αϊ άρεταλ, στήριγμα χαλ 
στήλη τής καθολικής καλ αποστολικής Εκκλησίας 
ύπάρχουσιν, ούτοι τήν πίστιν ^υλάττειν διαβεβαι-
οΰντες. Τάς γάρ αυτών τών Πατέρων αωνάς, άς 
αύτολ τρανώς έκήρυξαν περλ τών σεβασμίοιν καλ 
προσκυνητών είκόνων, ούτοι οί νεόσοφοι λαβόντες 
τάς καλώς ύπδ τών προφητών βηθείσας φωνάς χατά 
τάς Ιδίας επιθυμίας πρδς τδν Γόιον νούν στρεβλού-
σιν. *0ς γάρ αύτολ περλ τών είδωλιχών ζοάνων χαλ 
δαιμονικών στηλών φράσαντες εΓρηκαν, ούτοι είς 
τάς αγίας είκόνας μετέστρεψαν τούς αγίους Πατέρας 
καλ διδασκάλους τής αγίας χαλ άμωμήτου χαλ ορθο
δόξου τών Χριστιανών πίστεως παρωσάμενοι τάς 
αυτών φωνάς χαλ μαρτυρίας περλ τής ένσάρχου καλ 
άνθρωπίνης αυτού μορφώσεως χαραχτήρος Ιστορη
θεί σας αγίας είχόνας, άσπερ ήμΤν τρανώς σέβειν 
χαλ προσκυνείν έδίδαξαν. ΑΓ δ καλ μετ όλίγην διά
λεκτο ν πρδς τούς νεοχήρυχας ποιησάμενοι, θεού 
δίδοντος ήμίν χαλ τδ άναπνείν, ολίγα έχ πολλών 
παραθήσομεν, χάν ούτοι ώς χειροποίητα δήθεν άπο-
στοέφωνται. 
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γ Λεγέτωσαν ήμΤν ol θολόσοφοι χαΛ μεμψίμοιροι Α 3. Cogileni lurbidi sapiwites el niorosi nc qne-
χα\ άρεσταλ τής φαύλης χαλ βέβηλου καλ έχθραι· 
νου* σης θεψ συνόδου, της γενομένης χατά Θεού συγ-
χωρησμδν έν Κωνσταντινουπόλει είς τδν τόπον τδν 
λεγόμενον Όνέρια , ποίω τρόπω χαλ σχοπψ τάς 
των Πατέρων παραχρουόμενοι φωνάς· χατά τάς Ιδίας 
επιθυμίας εαυτούς έξαπατώντες, έξελχόμενοι χα\ 
δελεαζόμενοι στρεβλείτε. Είπατε ήμίν, οί νύν χενο-
τορούντες νέας πίοτεως έχθεοιν, ποίον [Ρ. 505] έπλ 
τής γής προσκυνητδν χαλ σεβάσμιον χα\ λατρευτδν 
Ιστιν άχειροποίητον ; δ σταυρός; τδ θυσιαστήριον; 
ή προσφορά, τδ Εύαγγέλιον; Πάντα χειροποίητα, 
άλλ* ήμίν σεβαστά χαλ σωτηρίας σύμβολα, ώσπερ 
χα\ αί τών αγίων είχόνες· χαλ τής ένσάρχου τού 
Χριστού οίχονομίας τής αληθινής χαλ άνθρωπίνης 

rulosl hoimnes, pravacque ci profanaj ac Deo ad-
vertanlia synodi coiuprobatores, quae divina pcr-
missione Consiaminopoli, in loco quem Oneria 
vocanl, babita est, quonam modo ac fine, repulsis 
Patmm vocibus, jnxla proprtas concupiscoiuias 
fp$i vos srdticenles, csca hamoqiie tracli capiique 
collidimini. Dicite qtucso, qui nnric novae fidei 
formulam vane cnditis, qtiidiiam in lerra eoruni, 
q u » veneralioni babontur et aduranttir atqne co-
liintur, quod non sit manufaclum Τ Nura crux ? al-
tare? oblaiio? Evangrliuin ? Cnncta manufarta, 
acd nobis veneranda ac salutaris signa, quemad-
modumetiam snnclorum iinagines, Christique in 
carne dispciisalionis verae aique bumanse cartiis 

αυτού σαρχδς, ήν διά τήν ημών σωτηρίαν προσ- Β au« , quam nostre salutis cansa asstimpsil, cx 
ελάβετο έχ τής πανάγνου χαλ Θεοτόκου Μαρίας* 
πάντα ημών λαβών χωρ\ς μόνης τής αμαρτίας. Διδ 
χα\ τήν εικόνα αυτού χα\ τής άχραντου αυτού Μη
τρός προσχυνούμεν χαλ σέβομεν. Καλ ύμείς δόκησιν 
τδ μυστήριον άπεργάζεσθε · ημείς δέ, οί τής αληθείας, 
τής τών αγίων αποστόλων χαλ τών αγίων αυτών μα
θητών χαλ διαδόχων, ημετέρων δέ Πατέρων χαλ διδα
σκάλων, τήν παρ* αυτών ήμίν παραδοθείσαν πίστιν 
περλ τής αγίας καλ ομοουσίου χαλ προσκυνητής Τριά
δος, άναχεχαλυμμένφ προσώπω λαμπρά τή φωνή λέ-
γομεν τά τού προφήτου 'Haotov · Άνάβηθι, ό βύαγγβ* 
Λιζόμετος,έπ9 δρος ύψηΛύν, χαλ ημείς άνερχόμεΟα 
είς τήν τρισυπόστατον δμοουσιοκόρυφον δόξαν, εύ· 

caslUtiina Deique (Jenilrice Maria : quae nostra 
aunl orania assumens, pcccato duniaxai exccpto. 
Unde eiiam ipsiua imagineiu ejusque inlemernta! 
Mairis adoramus ac colimus. Ac vos quidem niy-
sterium inane spectrum, ei quod epecie soia cxi-
atat, efBcilis : nos vcro qni veritatis simus, san-
cloniro aposlolorum sanciorumque ipsoruni disci-
pulonim ac successorum, nostrorumqiie Pairutn 
atqne doctorum, quam ab eis nobis iradiiara acce-
pimus fldem do sancia ct consubstantiali et ado-
randa Triniiate, revelala facic, clara voce, Uala) 
propbeUe vocibus dicinius : Ascende in montem 
ixctlsum qui evangelhas 9 , ct uos in irine subsi-

αγγελιζόμενοι τά αγαθά τής ορθοδόξου πίστεως, λέ- Q slciitis conHibslaiilialis celsitndims opiiiitncm 
asccndiimts, evangelizaiiics reci» fldei bona, d i -
ccnie* ; 

4. 4 8 1 α Credimus in Patrcm c l Filium et Spi-
rUtnn sanctuni, q«x eancla Trinilas est, increala, 
scmpttcma, in< otiftisa, indmsa, consubsiantialis, 
qii* in tuia deitaiecl regno cl duminalione, in Iribua 
porsonis seu hyposiasibus el proprielatibus, ado-
relor ac conglorificelur. Proprielaicm eniiu ciim 
dico, Palreui cogilo Palrem, el Filium Filiuiw, Κ 
Spiriiutn sanctum Spiriiuin sanctnm. Nam pro* 
prietaiea non convcriuntnr. Non cnini Patcr esse 
potesl Filius, aiit Filiua Paler, vel Spiritus sancius 
ekse Pater aut Filius : scd sicul dicebani, Pater 
Paccr cst, et Filius F i l i u s , ac Spiriuis sanctus 

γοντες· 

δ*. Πιστεύομεν είς Πατέρα χαλ Τίδν χαλ άγιον 
Πνεύμα, ήτ ις έστλν ή αγία Τριάς, άχτιστος, άΐόιος, 
άαύγχυτος, αδιαίρετος, ομοούσιος, έν μι$ θεότητι 
χαλ βασιλεί φ χαλ χυριότητι, έν τρισλ προσώποις 
ήτοι ύποστάσεσι χαλ (διότησι προσχυνουμένη τε χαλ 
δοξολογουμένη. Ιδιότητα γάρ δταν είπω, τδν Πα
τέρα Πατέρα νόησον, χαλ τδν Υίδν Υίδν, χαλ τδ 
Πνεύμα τδ άγιον Πνεύμα άγιον. Αύται γάρ αί Ιδιό
τητες ούχ αντιστρέφονται. Ού δύναται γάρ δ Πατήρ 
Υίδς είναι, ή δ Υίδς Πατήρ, ή τδ Πνεύμα τδ άγιον 
είΛΐ Πατήρ ή ΥΙός. Άλλ' ώς ειπον, Πατήρ ό Πατήρ, 
χαλ ΥΙδς ό Υίδς, χαλ Πνεύμα άγιον τδ Πνεύμα τδ 
άγιον. Ούχ ήν ποτε δτε ούχ ήν Πατήρ, χαλ ούχ ήν D Spiriius sanclus. Non erat unqiiam quando non 
ποτε δτε ούχ ήν Υίδς, χαλ ούχ ήν ποτε δτε ούχ ήν 
τδ Πνεύμα τδ άγιον. Διά τούτο ακατάληπτος χαλ ή 
γέννησες τού Μονογενούς, χαλ ή έκπόρευσις τού 
αγίου Πνεύματος. Προσκυνείς τδν Πατέρα; έν αύτφ 
προσκυνείται ό Υίδς χαλ τδ άγιον Πνεύμα. Προσ
κυνείς τδν Υίόν; έν αύτφ προσκυνείς τδν Πατέρα 
καλ τδ άγιον · Πνεύμα. Προσκυνείς τδ Πνεύμα τδ 
άγων; Ιν αύτφ προσκυνείς καλ τδν Πατέρα χαλ τδν 
Υίόν * ού συγχεομένων τών προσώπων, άλλά διά τδ 
τούτον καλ άπαράλλακτον τής ουσίας ούτως νοείς. 
Μιάς γάρ ούσης τής φύσεως καλ τής ουσίας καλ τής 
Ι Ρ . 506] θεότητος, μία καλ ή προσχύνησίς έστι τής 

eral Paler, et non eratquaudo non crat Fil ius, i>ec 
erai aliquando quando non crat Spiritiia sanclus. 
Propterca incomprebensa est, lum Unigenili gene-
ratio (seu naliviias) tum Spiriuu sancli proces-
sio. Pairem adorast In eo adoralur Filius et Sp i -
rilua sanclus. Adoras Filium ? Fn ipao el P»lr«m 
adnraseC Spirilum sanctum. Adoras Spiritum san-
ctuin Τ In ipso adoras el Palrem c l Filium : non 
quod confundantur personae, sed quod eadem et 
iiicommutabili» perque omnia similis subaiantia 
exsistat, 5ic inlelligis. Nam cum eii una natura ei 
subslanlia ac deiias, una quoqne adoratio esl san-

' laa. XL, 9 
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tiae ei cimttibslaittialU Triitilails. Quod eiiiravf.ro Α 
Pater el Filius c l SpiriHia aancttis nominanlur ei 
sonl, tria nlniiriim ad aubeiaiitiaut qiiod spcciat 
per ooinia squalla; aliribuitqiie Palri priiicipiura 
divina Scriplura, ]am qxoque Filiua Patris beuc-
placito cuncia creavil, ei Spiriitia saar lus omnia 
perfecii. Es l Igilur Deus Paiar, Deut Filiua, Deus 
Splriius aanctnf. Non lamen quia tteua ct Deut, 
e i Deus, trct deos licel dicere : sed dat* ircs per-
aouaa anlmo eogius* ac anamqiiainqwa peratinam 
connterls, unaro kVxm vocas, quod una eamdem-
que nalura ei divinitaa e i subtUutia t t coxtertu-
las. Quae canaa est, cur ei siugularilar collaudemus 
ei adoremu» aanctam Trinilaletn. 

Ι». E i hoc tiovimiis atque crediimm, Dei Fitium 
ex Paire genitum esse, arcana nec verbis explica- ' 
bil i ralionc, intea«poraiice, incorporte, anie oinnia 
sxcula. Ipse igilur Dei Filinx, lumcn de liimine v 

Deua vertis de Deo vcro ac Palre, propensa Patris 
voluniate iitcarnaius cst in caslissiroa el a Spiriiu 
aancto oxiraic sanctificata Virgine sancta Maria, 
proprie ac ?crc Dci Gcnilricc. Ac aicul ipsiua F i l i i 
a Palrc geiteratio inconiprebenaa esl ec incxpltca-
bil is , eainqiic ob rera ipsam iidc ac aitemio veue-
ramur ac colJaudamus; sic ei ojusdo» Fifii Dei ex 
Matre el Virgine in carne naiivitas ineffabiliaei 
tuenarrabilis csu Ac quo id modo, accipe. 

C. Igitur nnigeniltis Dei Filius, ipse ante saecula* 
cx Palre geniius, incircumscriptus est; inque su-
pernis eC iufcruU esi, ei cuncia in manu babei 
el in * ο consistuut omnia, ei implet oinnia \ c i 
•upfcr omnia emiiici, eatque supra omnes «soclos» ct 
inluetur abyssos f ; BCC est creaiura qtue non sit 
manifosta in oculis f jug «·. ln angclis est : toius 
Snetipernis, tolus ubique cet. Ipse igitur Dei Filius 
lalis ac lauiiis, ipse nulla quanitiaic ac uiolc, cum 
oiimia poshii, eliam homo fleri potuit : vereque 
incarnatus nc facius borno dc Spiriiu aancto el 
Jdaria Virgine, irt co&lis csse non destitit, ei in 
lerria ipse lotu* incarnalus exsistU. Quis ergo elo-
qulaul prorsus enarrare niyslerium possil? Quod 
enimvoro pro ualurae bumaiue tcnuiiaio divina 
Scriptura panca qv m\ ir ibuil verba, quibua 
niena gusiuni ae... ai possii ac frut, silentioque 
•tapereac ador? odivinum Mysleriuin. 

7. Itaque Oei Pil ius, qui oullo capi potetl, ln 
•anctam Tirginem inlroivU, exqtic ejug carnie na-
lura assumpsit, suaeque deiuiia persona univit, 
carnem nobis consub&tantialem, aiirma seosuque 
meuiis praeditam, qua tolus ipsa novit raiione. 
iam entm dixl , nec meule aasequi licere, nec ser-
mone exprimere, ac neqva exquirendas bomiai 
pbysicas rationet rei, quae impenrexiigabiiif et 
inacroiabilis esl CopulaU ighur sibi, qaam ex 

X O R U M IG8 

αγία; χχ\ ομοουσίου Τριάδος. Άλλ' Ιτ.ίΐΙή Πχτήρ 
χα\ Γίδ; *at\ άγιον Πνεύμα ονομάζονται χα\ είσ>, 

μιν ουσία χατά πάντα ίσα τά τρία* άπέδωχε δι 
ή 0*6*ν*υστος Γραφή τήν αρχήν τ φ Πχτρ\, χαλ 
λοιπόν τ{ τού Πατρδς εύδοχία χαλ δ Πδς τά πάντα 
έ ποίησε, χαι τδ Πνεύμα τδ άγιον τά πάντα Ιτελι-
σιούργησεν. Έστιν ούν θεδς δ Πατήρ, βεδς δ Γίδς, 
βεδς τδ Πνεύμα τδ άγιον. 'Αλλ* επειδή βεδς χαλ βεδς 
χ α ί β ε δ ς , ού δύνασαι ε ί π ε ί ν Τρείς δεοί· άλλά τά 
τρία πρδσωπα ένΟυμούμένος, Ιχαστον πρδσοιπον 
δμολογών, ΕΤς βεος, λέγεις, διά τδ Ιν χα\ τδ ταυτίν 
τής φύσεως χα\ τής δεδτητος χα\ τής ουσίας και τής 
συναϋιδτητος. Διδ χα\ ένιχώς δοξάζομεν χαλ προσ-
χυνούμεν τήν άγίαν Τριάδα. 

ε'. ΈμάΟομεν χα\ πιστεύομεν δτι δ ΤΙδς του βεού 
έγεννήθη i x τού Πατρδς, άββήτως, άχρονως, άσω-
μάτως, πρδ πάντων τών σΐώνων. Αύτδς ούν δ Τίδς 
τού βεού, τδ φώς έχ τού φωτδς, δ Αληθινός βεδς έχ 
τού αληθινού βεού χα\ Πατρδς, τ$ ευδοκία τού Πα
τρδς έσαρχώθη έν τή πανάγνω χαί ύπΛ Πνεύματος 
αγίου χαθαγιαζομένη ΠαρΟένφ τή αγία Μαρία, τ*, 
χυρίωςχαΐ κατά άλήθειανθεοτΛχω. Και ώσπερ ήέκ 
τού Πατρδς γέννησις αυτού τού ΊΓΙού ακατάληπτος 
τίς έστι καλ ανερμήνευτος, κα\ διά τούτο πίστει χα\ 
οχωπή προσκυνούμε ν χα\ δοξάζομεν* ούτως τού 
αυτού Γιου τού βεού χα\ ή έκ τής μητρδς καλ Παρ» 
θένου Ινσαρκος γέννησις, άφραστος έστι κα\ ανεκδι
ήγητος. Καλ μάθε πώς. 

' ς ' . Ό ούν μονογενής Υίδς τού θεού. δ πρδ πάντων 
τών α Ιώνων έκ τού Πατρδς γεννηθελς, άπερί γράφος 
έστι, χαλ άνω έστλ χαι κάτω, χαλ τά πάντα έν χειρλ 
έχει, καλ τά πάντα έν αύτψ συνέστηκε, καλ τά πάντα 
πληροί, και υπέρ τά πάντα ύπερ*κτείνεται, χαλ 
υπεράνω πάντων ουρανών έστι, χαλ τάς Αβύσσους 
καθορά · καλ ούκ Ιστι χτίσις αφανής ένώπεον αυτού. 
Έν άγγέλοις εστίν · δλος άνω έστί · δλος πανταχού 
έστιν. Αύτδς ουν δ Υίδς τού θεού δ τοιούτος καλ τ η -
λικούτος, δ άπήλικος καλ άμεγέθης, επειδή πάντα 
δύναται, έδυνήθη καλ άνθρωπος γενέσθαι· καλ κατ* 
άλήθειαν σαρχωθελς καλ ένανθρωπήσας έν Γ ε ύ 
ματος αγίου καλ Μαρίας τής Παρθί*» , Ανω ούκ 
έλειψε, καλ κάτω σαρκωθελς δ αύτδς £λος. Ούχον** 

) τίς δύναται φράσαι ή δλως διηγήσασθαι τδ μυστή* 
ριον; Πλήν δτι πρδς τήν ευτέλεια ν τής ανθρωπίνης 
φύσεως έδωχεν ή θεία Γραφή ολίγα τινά βήματα* 
δι* ών ό νους έν απολαύσει δυνήσεται γενέσθαι, καλ 
άφθέγχτως έκπλαγήναι καλ προσχυνείν τδ θείον μ ύ 
στη ριον. 

[Ρ . 507] f . Ό ουν Υίδς τού θεού δ Αχώρητος είσ
ήλθεν είς τήν άγίαν Παρθένον, χαλ έπελαβετο έχ τής 
φύσεως τής σαρχδς αυτής, χαλ ήνωσε τ ή ίδίφ τής 
θεδτητος ύποστάσει σάρκα τήν ήμίν.δμοούσιον, έμ-
ψυχδν τε χαλ έννουν, ώς αύτδς μόνος οίδε. Προείπον 
γάρ, δτι ούτε νούς χαταλαβέσθαι Ισχύει, ούτε λόγος 
παραστήσαι δύναται, ούτε οφείλει Ανθρωπος φυσιο* 
λογιίν τδ Ανεξιχνίαστόν ( τ ε ] καλ Ανεξερεύνητο-i 
πράγμα. Ένώσας ούν εαυτό) τήν έξ αυτής ληφθεί-

T P t a l . xciv, I . · Coloss. ι, 17. · Jcr. χχιι · , 21. 1 9 Da«. ιιι, 55> Ikbr. \rf 15. 
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cav φύσιν, ηύξει δ άναυξής Υίδς του βεού τή Ιδία j 
σαρκλ, έψυχωμένη ψυχή λογική τ ι κχλ νοερά καλ 
!*η τραπελς δ ΪΊδς του θεού δπερ ήν, έγένετο βρέφος 
|ν . τή κοιλία τής Μητρός· καλ άπετελέσθη ένωσις 
αδιαίρετος καλ άσύγχυτος θεότητός τε καλ άνθρω-
πότητος. Καλ Ιδού δ ασώματος καλ άψηλάφητος, 
σεσωμάτωται καλ ψηλαφάται* καλ δ πρδ πάντων 
τών αίώνων έκ τοΰ Πατρδς γεννηθελς, ίδού αύτδς 
καλ έκ τής αγίας Παρθένου σεσαρκωμένος γεννάται. 
Καλ δ τών κάλπων τών Πατρικών μή χωρισθελς, καλ 
τά σύμπαντα τή δυνάμει τής Οεότητος συνεχών, καλ 
τών πάντων τή παντοκρατορική δυνάμει περιδρατ· 
τόμενος, δ αύτος ένανΟρωπήσας έκ τής αγίας Παρθέ
νου καλ γεννηθελς, κείται έν φάτνη παιδίον έσπαργα-
νωμένσν, της αγίας Παρθένου παρθένου μεινάσης. 
Τά γάρ θεία τοιαύτα έστι. "Οσπερ γάρ ή ένωσις της Ι 
σαρκός καλ τής Οεότητος ανεξερεύνητος, οδτως· καλ ή 
γέννησις. Έδυνήθη γάρ δ θείος Αόγος δ παντοδύναμος 
κατά άλήθειαν σαρκωθήναι καλ ένανθρωπησαι έν τή 
Δεσποίνη καλ γεννηθήναι έξ αυτής, καλ τήν παρθε-
νίαν έσφραγισμένην διαφυλάξαι * ώσπερ ουν άμέλει 
καλ τών θυρών κεκλεισμένων έστη έν μέσφ τών 
μαθητών· 

η ' . Διά τούτο ή αγία καλ αποστολική Εκκλησία 
πάντα ευπειθώς τά θεία αποδέχεται, πάντα πιστώς, 
πάντα άπολυπραγμόνως σέβει καλ προσκυνεί καλ 
τ ι μ $ . Αύτδς ούν δ Ήδς τού βεού ό αληθινός θεδς, 
διά τήν ήμετέραν σωτηρίαν παιδίον γεννηθελς, αύξειν 
λ 'γεται τή Ιδία σαρκλ, τά ημέτερα οικείου μένος 
αδιάβλητα πάθη · καλ προκόπτειν σοφία καλ ηλικία ^ 
διά τήν κατά μέρος άνάδειξιν, δπως δείξη κυρίως 
καλ κατά άλήθειαν είναι τήν ένανθρώπησιν. Καλ 
κοπιών λέγεται, καλ πεινήν καλ διψήν, καλ τοίς άν-
θρώποις συναναστραφήναι, διδάξας καλ φωτίσας 
πάντα άνθρωπον έρχόμενον είς τδν κόσμον. Αύτδς 
γάρ έστι τδ φώς τδ αληθινό*/· 

θ*. Αοιπδν δέ διά τήν άμετρον αυτού φιλανθρω
π ί α ς καλ έπαθε τή ίδία σαρκί. Αύτδς γάρ δ Κύριος 
τής δόξης υπέρ ημών έσταυρώθη καλ [Ρ . 508] πάσχει 
αληθώς. Πάσχει γάρ ού τή θεότητι, άλλά τή αδιαι
ρέτως συναφθείση αύτφ Ιδία σαρχλ έψυχωμένη, καλ 
αποθνήσκει* τής ψυχής δηλονότι χωρισθεί σης τού 
σώματος. Ί Ι γάρ θεότης, αδιαίρετος καλ άσύγχυτος, 
καλτή ψυχή ηνωμένη ην καλ τφ σώματι. Κατήλθεν j 
ούν δ Τίδς τού θεού τή ιδία ψυχή πρδς τάς τών αγίων 
ψυχάς, καλ πσλιν ανέστη, τής ψυχής ένωθιίσης τφ 
σώματι· Ανέστη ούν δ αύτδς μονογενής Τίδς τού 
θεούτή (βία δυνάμει · Έξονσίατ γάρ έχω, φησλ, 
τ ή ν fv/,ήτ μου $*ϊται% καί έξουσίατ έχω aaJUr 
Ja€etr αυτήν. 

ι ' · 'Αναστάς τοίνυν ό Τίδς τού θεού έκ νεκρών, τή 
ίδία ένανθρωπήσει άνελήφθη είς τούς ουρανούς * δ τδ 
πρλν ασώματος, νύν δ αύτδς σεσαρκωμένος. Ό τδ 
«ολν απλούς, νύν δ αύτδς σύνθετος, Θεδς δμού καί 
ΙΑρωπος, Μένει γάρ έν αύτφ καλ ή φύσις τής 

ΙΑ H i E R E T I C O S . 510 
illa situipsissct, natura, crescebat Dci Filius caruc 
propiia, aiiiuia tiienie ralioneef menle prauJila, in 
qucin nulla cadanl creinenla : uibilque Dei Filius 
ttitilatus ab eo qtiod cral , in Matria uiero infans 
facms esi ; perfe<laqne indivisa c i iiiconftisa dei-
ialis ac buttiamtatis nuio farla esl. E l eci?*, qm 
iucorporous est, nec lamgi potesi, corporahis esl 
ac ronirectatur : et qiti ti Paire ante sxctila gc-
niiua erai, ecce is ipsc ex sancta Virgiix*. iucania-
lna natdlur. Quiqtie adeo paicmo sinu ιιοιι cxcoa-
aii , cuuclaquo deilaiis potentia conlinci, atqiie 
oniiHiiin conaenrairice virioie oiunia complectitur 
aelringitque, ipse ex aancta Virgine factus bomo 
ac natos, in praesrpi iufans pamii» iuvoliitus jacet, 
sancia Yirginc vtrgine peritiaiientc. Sicul eniin 
itnio carnls et deilatis ioKmtabil is cst, sic ei na* 
livilas ac parlus. Poluil enim Dci Vcrbuin omni-
potei;* vere incarnari ac bomo fieri in Domtiia, 
exque Ula r*a$ci, ac virgiiitialis signacula incon-
cussa serxaro : quemadmodmit ttiique clavais j a -
nots ataH io raedio discipuloruro · · . 

481* Quamobreui aancla el aposlolica E c -
clesia cuncta divi i ia , proba recipil crcdulit t tc; 
citnrta fide, cnncla nulla curiositale vcneraitir, 
adoratqne ei cotit. Ipte Igltur Dei Filius rcrus 
Dcus, propter noairam palulem pw.riilus effcciu*, 
crescere diciiur sua carne l f , qui videliccl incttb-
poios nosiros aflectua ac pagsioites In se receperif. 
Profickbat quoqiio lapietttia et ateie idcirco 
qnod bacc paulatim exbibebal, u l se proprif ac veio 
lioiiiitK-m facMim oatenderel. Foaeas quoqiie essa 
dicilur u ct esurire tt sitiie l s , c l conversatus 
rsse cnm bomiuibus *', docons c l illumtnans onw 
iiem boniiiicin vcnienlcm in muudum quippc 
qui ipse iux vcra cxsiatcrei 

9. Posiremo auteiu propier iminenxaut lw»iiUa-
ieni $uam, eliatn caruc propria paatus esi **. Ipoc 
enUn Dotninus gloriae pro nobia verc cruci aiHxus 
el uassus e$i. Palitur eniin nou dcilaio, scd aiti-
walacarne aua aibi indivixe uniia, ac moriliir; 
aninia scilicet separata a corpore. Dcitas namque 
indivUa el inconfusa, tum aniauc, tnm corpori 
copulaU eral. Deeccndit igitur Filina Dei sua 
amiua t\ sanclorum animas. ac rurtus resurrexil, 
aiiiiua uniia corpori. Surrexil vero ipse uiiigcniiut 
J)ei Filius propria virtuie ; Polctlatem cnim kabeo, 
inqoil* ponendi animam meam, el potetialem habeo 
ilgrum tumcndi tam%9. 

10. Heaurgena igilur cx moriuis Dei Filins, oa 
ratione qtia boino exxlitit, iu caelog rcreplua c*»i; 
qui ante carnia expcrs erat, iiuue ideiii tartietit 
indulug : qui anle siniptex, tmiic idmn compoaiiuSy 
D«ui simul et bomo, llatiei cniin in ipto naiuta 
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dctiatis : At qui antea eimplcx ct timis ex saiicla Α θεότητος. Καλ δ τδ πρλν απλούς ών χαλ εΤςτης αγίας 
Trinilaie er.it, nanc quoque idem unus est ex san-
c u Trinitaie iocarnatus ac homo faclus. Ac qtiem 
coelestet omnea virlules videre non poteranl (ado-
randa enim Triiiitatis deitatetn nemo videre po-
tes t f l ) nunc unum e sancta Triiiiiate unigeniium 
Dei Fi l ium, conspictta boiuitiis sperie vident, qui 
incircuiiiacriplam ejus dcitaiem iiiitlliganl. Iloc 
eniin esiquod ail beatus Paulus : Apparmit angelitte. 
Assuntpsil igitur quod non babebai, babetqite (110-
stram scilicet naturam) in sxcula aacculorutn. 
Iturstimque veutvrut e$t cmm gloria Judiealum vho$ 
ti mortuot 1 1 ; id est, justoa el peccatores : atque 
alios quident jtidicaluin, pro eo ae dical jtistifica-
turo, propter bpna ipsonim opera; aliot rero con-
demnatum, ob illomni iocreduliiatem ac inal i l i* ip~ B της κακίας αυτών πράξεις, 
eorom opera. 

I I . Docet nos ayrobolum ut et in unam tanctam 
eatkolicom et aposlolicam Dei EccUsiam credamus. 
Non potesl Ecclesia catbolica (i . universalis) soluin 
casft apostoica. Omnipotcns enim virtugcapitta, 
quod esl Cbristua, universo niundo per apostoloa 
ealutem poiuil afferre. Eai igitur sancta Dei Eccle-
eia, sanctorutn, qui a sseculo fuere, Pairum cic-
t t i i , patriarcbarum , propheiarum , apostolorum, 
evangelistan-m, marlyrum, quibus una animi con-
aensione credentes, oiniics gentes adjmictae SIHII . 
Videbanl euiin ex otiini gente qua sub coelo esi v 

ejusdem Chrialiajiae fidoi ralionibus obstriclos esse. 

Τριάδος, χαλ νύν δ αύτδς είς έστι τής αγίας Τριάδος 
σεσαρχωμένος ένανθρωπήσας. Και δνπερ ούχ ήδύ-
ναντο πάσαι αί ουράνια ι δυνάμεις θεωρήσαι (θεότητα 
γάρ τής προσκυνητής Τριάδος ίδεϊν ούδελς δύναται), 
νύν τδν Ινα τής αγίας Τριάδος τδν μονογενή Υίδν 
τού βεού, βλέπουσι κατά τδν φαινόμενον άνθρωπον, 
έννοούντες τδ άπερίγραφον τής αυτού θεότητος. 
Τούτο γάρ έστιν δ εΐπεν δ μακάριος Παύλος* 'Ωρθη 
άγγέΛοις. Προσελάβετο τοίνυν δ ούκ είχε, καλ έχει, 
λέγω δή τήν ήμετέραν φύσιν, είς αίώνας τών αίώ
νων. Και πάλιν έρχόμενονμετάδόξης χριναι ζώντας 
*a/re*pc{/c, ήτοι δικαίους καλ αμαρτωλούς* τούς μέν 
κρίναι, άντλ τού δικαιώσαι, διά τά καλά αυτών έργα* 
τούς δέ κατακρίναι, διά τήν άπιστίαν αυτών και τάς 

ια'. Διδάσκει ημάς τδ Σύμβολον πιστεύειν καί είς 
μίαν άγίαν χαΟοΧιχήν χαϊ άποστοΛιχήν τον Θεον 
ΈχχΛησίαν* Ού δύναται Εκκλησία ή καθολική, 
μόνον ύπάρχειν αποστολική. Έ γάρ παντοδύναμος 
εξουσία τής κεφαλής, ήτις εστίν δ Χριστδς, ίσχυσε 
διά τών αποστόλων τδν καθόλου κόσμον σώσαι. Έστιν 
ούν ή αγία τού θεού καθολική Εκκλησία, τδ σύστημα 
τών άπ' αίώνος άγίο>ν Πατέρων, πατριαρχών, προφη
τών, αποστόλων, ευαγγελιστών, μαρτύρων, οίς προσ
ετέθη, πιστεύσαντες ομοθυμαδόν, πάντα τά έθνη· 
Έθεώρουν γάρ, οτι έκ παντδς γένους τών ύπδ τδν 
ούρανδν κα\ τήν αυτήν τών Χριστιανών πίστιν Ιχου-

Ncque enim aliter flat, u l omnis generis homioum Q σιν. Άνευ γάρ τού αγίου Πνεύματος ού δύναται 
multiludo iniiuinerabiliiimque linguaruin colleciio, 
in nnam verisaimae fidei aensuru conveniat, qnam 
divini Sptrilus numine alqueafflatu. Rursttsnamque 
dico, idcirco caibolica (universalis sciticel) esl 
alquevocatur Ecclesia, quod moiistrogae, studiisqu* 
ac indole scissae atqoe agresles, innumerabiliuin-
qiie linguarum universae lerrae gentes, in miam 
pacificam et salutarem fidem Deique notitiam ac 
pieiatcmtaltiore sensu conscntiant. 

12. Crediinaa igiiur in unam sanciam caibo-
licam et apoatoiicam Dei Ecclesiam, in qna fidei 
rudimcnlia instituli aumus : scimusque Patrem ei 
Filiuro el Spiriium sanclum, ae bapiixamur in no-
mioe Patris el F i l i i o.i Spiritue sanc i i : salulare 

πάνδημον κα\ μυριόγλωσσον άθροισμα είς έν φρό
νημα τής αληθέστατης πίστεως έλθεΓν. Πάλιν γάρ 
λέγω, δτι καθολική παρά τούτο έστι τε καλ λέγεται, 
διά τδ αλλόκοτα [Ρ . 509) καλ πολυσχιδή καλ άγρια 
πάσης τής υφηλίου μυριόγλωσσά τε έθνη, είς μίαν 
είρηνικήν καλ σωτήριον πίστιν τε καλ θεογνωσίαν 
είναι. 

ιβ'. Πιστεύομεν τόιγαρούν είς μίαν άγίαν καθολι-
κήν καλ άποστολικήντού θεού Έκκλησίαν, έν ή μάθη· 
τευθήναι έν τή κατηχήσει. Καλ γινώσκομεν Πατέρα 
χαλ Τίδν καλ άγιον Πνεύμα. Καλ βαπτιζόμεθα είς τδ 
6νομα τού Πατρδς καλ τού Πού καλ τού αγίου Πνεύ-

qnoque corpus et aanguinem suminius F i l i i Dei, ^ μ α τ ο ς * καλ μεταλαμβάνειν τού σωτηρίου σώματος 
qui propter nos beneplacito Patris bomo faclus 
eat, et pro nobia mortuue ext : divinaque et Evan-
gelica e]us roandala docemur servare; divinaaquo 
Scripturaa Veleris acNovi Testamenli, certa veri-
late recipere; quibus auimuro sedulo adbibenles, 
ad noetram aliorumque utililatein, fldei bonse-
qee cooscieniiaB argiimenluro meremur facere. 

15. Jam vcro, qui haec flde rileque scrutait 
aunl, aancti Patret nosiri ac vcritatis docloret, 
docuerunl nos, quonam modo colenda SUDI ac ado-
randa salutaria aigna fidei ac pignora; Chrisii 

καλ αίματος τού Υιού τού θεού, τού δι.' ημάς τή τού 
Πατρδς ευδοκία ένανθρωπήσαντος, χαλ αποθανόντος 
υπέρ ημών* διδάσχεσθαι δέ χαλ πράττε ι ν τάς θείας 
αυτού χαλ ευαγγελικός έντολάς * παραλαμβάνειν τε 
ασφαλώς Οεοπνεύ στους Γράφος τής Παλαιάς καλ της 
Καινής Διαθήκης, δι* ών άελ αύξειν είς πίστιν καλ 
άγαθήν συνείδησιν, δ επιμελώς προσεχών αύτ.ίς 
καταξιούται πρός τε εαυτού καλ άλλων ώφέλειαν. 

ιγ*. Αοιπδν ταύτα οί πιστώς χαλ ορθώς έρευνή* 
σαντες, οί άγιοι ημών Πατέρες χαλ τής εύσεδείας 
διδάσκαλοι, έδίδαξαν ημάς τψ ποίφ τρόπφ οφείλαμε ν 
σέβειν χαλ προσκυνείν τά σωτήρια σύμβολα τής πί · 

· · ioan. ι, 18. ** I Tim. ιιι, 43. 1 1 I I Tim. ιν, 1. 
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«τέως* τον σταυρόν τοΰ Χρίστου, διά τδν έν αύτω Α crux, propter Salvalorcm in ea ronAxum, ui qui 
προσηλωθέντα Σωτήρα, ώς oV αύτου ήμίν λύτρων ιν 
χαρισαμένου, καλ τής έχ του ξύλου χατάρας έλευθε-
ρώσαντος. Τδ δέ Θυσιαστή ριον, ώς τδ Κυριακον χαι 
άχραντον μνήμα. Τήν δέ προσφοράν, ώς τδ σώμα 
τού Κυρίου ημών Ιησού Χριστού, τού αληθινού θ*ού 
και Σωτήρος τών ημετέρων ψυχών. Τάδε Ευαγγέλια, 
ώς ύπ* αυτού τού βεού Λύγου λαληθέντα χαΛ πρα-
χθέντα. Τάς δέ είκόνας, τήν μέν τού Κυρίου ημών 
Ιησού Χριστού χαλ τής άχραντου χα\ πανασπίλου 
αυτού Μητρδς χαι Θεοτόκου Μαρίας δταν ίδω, ευθέως 
χαλ πάραυτα τδν νούν ανάγω είς τήν άκραν αυτού 
πρδς ημάς πτωχείαν χαι συγχατάβασιν, δτι θεδς 
ών μορφήν δούλου ανέλαβε, και τήν οίχείαν δούλην 
Μητέρα έ ποίησε · χαι ύπ* αυτής ώς νήπιος έβαστά 

per eam rcdempiionem nubis largiiu* sit, el χ tua-
ledicllo, qitod ex ligno est, nos liberaverii. AUarc 
vero, u l Dominicum ac iiilemeraltiro tnoniinien-
lum. Oblalio, ul corpus Domini noslri Jcsu Cbr i -
sli vcri Dci et Salvaioris animarum nosUraroim 
Evangelia, ut ipsius Dei Verbi ore prolala aique 
illius opcre prseslita. Isiiagincs vero, Doinini nosirl 
Jesn CViriali, ejusqiie intemcratai omnisqtie labis 
purae Mi l r i s ac Dei Gcuiiricis Mariae cum vidco* 
confcstiin nutlaque mora, in sumiiiam ejus propter 
nos ogeslalem ac dcmissionem, menie sublimis fe* 
ror, quod Dcut cum esset, formam servi a&sum-
pserit, aiicillamqtie xuam Matrem efleceiil: quod-
que ab ea ut lnfans gestatus s i l , exque virginalibus 

iuiaginem inienlo, spirilalem cordia curo menio 
oculum in d iv in* in carne dispcnsalionig iiiyste-
riuni conjicio, ac pro tmiliis mcis dclici is , ei qtue 
veniara non mereantur, ipsius bonitatem ac imsc-
ricordiam cxoro, diceus': Gtorialtbi, Deu$, Saha-
ior, misertre mei peeratoris, muttisqut mcis delicth 
xenianx pra>be% qui propter me meam ipu naturam, 
uno dnntaxat veccato exceplo, gtstaveri*. 

14. Gvm fiamfce Dei Gentlricis Virgims Maris» 
imaginem conspexero, siatim dico : Intemerata 
Dei Gexilrix Ghriiti Dei Mater, iniercedi ad Filium 
iuttin el Deum meum, Ml tua bonitate ac misericor-

ζετο, καλ έκ παρθενικών μαζών γάλα έθήλασε · χαλ Β uberibiis lac suxeril; relicloque scnsili oculo in 
λιπών τδ αίσΦητδν δμμα πρδς τήν είχόνα άτενώς 
βλέπον, τδ νοητδν της καρδίας δμμα σύν τψ νψ είς 
τδ μυστήριον τής ένσάρκου οικονομίας ακοντίζω, και 
περι τών άσυγγνώστων καλ πολλών μου αμάρτημα· 
των δέομαι τήν αγαθότητα κα\ εύσπλαγχνίαν αύτου, 
λέγων, Αόξα σοι, ό Θεός, ό Σωτήρ μου, έλέησόν 
με τόν άμαρτωλόν, χαί συγχώρησαν τάς πολλάς 
μου αμαρτίας, ό t V έμέ τό χατ' έμέ φορέσας δίχα 
μόνης της αμαρτίας. 

ιδ \ "Οταν δέ τής Θεοτόκου Παρθένου Μαρίας τήν 
εικόνα θεάσωμαι, ευθέως λέγω * Άχραντε Θεοτόκε 
Μήτερ Χρίστου τοΰ θεον, πρέσβευε τόν Υΐόν σου 
χαϊ Θεόν μου, δπως έλεήση με τή αύτου αγαθό-
τητι [Ρ . 3 1 0 ] χαϊ εύσπλαγχνίςι. Πολλά γάρ Ισχύει Q D*A » · « mtureatur. Multum enim vnlei Matri» dt< 
όέησις Μητρός χρός εύμένειαν άεσχότου. Μή ;

 Λ — - · - · »». ι..*.. 
χαρίδης αμαρτωλών Ιχεσίαν, ή χ άν σεμνό ς, δτι 
ελεήμων έστϊ χαϊ σώζειν δυνάμενος, ό χαϊ χαθεΤν 
ύχέρ ημών χαταδεξάμενος. 

ιε'. "Οταν δέ ίδω εικόνα αποστόλου ή μάρτυρος, 
ή τίνος τών αγίων, ίστορίαν τών παθημάτων αυτών, 
ών διά Χριστδν ύπέμειναν γενναίως, λέγω* Αόξα 
σοι, ό θεός τούδε αποστόλου ή τούδε τού αγίου. 
Και ταύτα ούτως λέγων, είς θεδν τήν δόξαν ανα
πέμπω. Ταύτα ούτως παρελάβομεν έκ τών αγίων 
Πατέρων, ών και τά ονόματα και τούς λόγους έν τψ 
τεύχει παρασημειωσόμεθα θεού βουλή σε ι και προ· 
νοία. 

ι ς \ ΎμεΙς δέ οί νεοκήρυκες και κενοί θεολόγοι, 

pr<catio erga Domini clemenliam. A'e, vemrabUit-
thna, peccatorum supplicalionem deipexeris, quia 
misericors est et poUns salvare, qui et pro xobit pati 
morique suttinuil. 

15. Ciim aulem apostoli aut ir.arlyris, vel cu-
juspiam eanciorum imagincin videro, eorum vidc-
licet bisloriaiu roiitiiieiiteiii, qu.x i l l i propier Chr i -
sttun fortiicr susliimere, dtco : Gloria tibi, Deus 
apoitoli hujui aul hujus taneti. Dunique haec ila 
dico, in Deuiu gloriam refero. Ilacc iia acccpiuius a 
sanctis Pairibus, quofiim ei nomina el Hbios »cr-
nioncsque Dci voluniate ci providcntia in libro an* 
nolabimiiR. 

1C. Vos aiitem novi prscconcs ac vani ibeologt, 
ύμείς οί τυχόντες τδ κήρυγμα τών αγίων άποστό- D v<w» qiii sanctorum aposlolorum, eoriimqiic huc-
λων, κα\ τών αυτών διαδόχων κα\ μαθητών, ημετέ
ρων δέ Πατέρων κα\ διδασκάλων, χαθως αύτο\ ήμίν 
παραδεδώχασιν άπδ τού Κυριαχού πάθους χα\ τής 
αωτηρίου αναστάσεως μέχρι τής παρούσης ίνδιχτιώ-
νος ογδόης, έτη έπταχόσια με' λέγουσιν είναι * χαλ 
έκτοτε χαλ έως μέχρι χαλ νύν αί σεβάσμιαt είχόνες 
ήσαν και είσιν ύπδ τών πιστών, ώς προείπομεν, 
προσκυνούμε ναι , έδείξατε δτι τά έπταχόσια ταύτα 
έτη ή χαθολιχή καλ αποστολική Εκκλησία χαλ οί 
διδάσκαλοι χαι οί ποιμένες αυτής έπλανώντο * χαλ 
ύμίν τοίς νεοκήρυξιν απεκαλύφθη ή αλήθεια τής 
πίστεως. 'Εξ δτου γάρ τήν έρευναν ταύτην ήρξα-
σθε ποιήσαι, είσλν έτη πλείον ή έλασσον με'. Άπδ 
γάρ έννάτης έπινεμήσεως ήρξασθε τή άληθεία άν-

ccssortuu ac discipulorum, Patrumque nostrorum 
atquc dociorum Nacti pnedicaiioneui esiis, qucm-
admoduin ipsi a Dominica paseione ae xalutaris 
resurreclione, ad praesentem wsque ociavatn indi-» 
ctioneoi (qua septingeiiii.quadraginta quinque aun) 
btfberi feruniur) nobis iradidere : exiiideque ela»l 
banc usque dicm venerabilcs imagioes a fidelibus. 
cullum pie babuerunl, babenlquo : Vos, iiiquam» 
per annos illos sepliugenios, errorc versalaiu E c -
cicsiam calbolicam el apoaiolicam ejusquc docto-
res alque paptorcs» vobisque novia praeconibus 
fidci vcriiaiem mantfesujan) esse, osiendiblia. SuiU 
cuiin anni quadraginla quinque plus roinu^ cx 
quo acrutinium hoc insiituislis. Α nouacnlnj indi-
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cftonc coepistii vtritali obsistero ac scrulari, qua Α τιπίπτειν, καλ ίριυν?ν το, πώς διαστρέψιτε τά άδιά-
deoium raiione etericrelis, qua», ut efcrtaniur, 
(ieri non poiest; idcirco nimirtim, quod tancti Pa-
trea uoslri, supra reriutis pelram aedi6cavertintf 

n$c porla* inferi advertuu eem prxtaUbuni u ; tni * 
qua scUicel penertaque barelicortim ora. incre-
dnli Patribus luislis, e l baplismati qood ab eif 
accepiaiis, nec ipsorttni fidem ac acrtnoaes auacepi-
oiis. Palaro ostendislis quorum di*cipati ac ouc-
cessores silis , eoruin raimirein qui cuni Aima c l 
taipba ad Pilatam riicual: Λ'οι regom xom άαδσ-
mtuf ntst Qrsarem M , lamelti ot ia vellux pneier-
lis . ct pastoris lunicam induti es l i i · · . Quemad-
modusii enim i l l i Salvatorem negaveruiil anle 
faciem Pontii Pilati , eumque cruci afligentes per 

στροφα. Επειδή έπλ τήν πέτρχν τής αληθείας ψκο-
δόμησαν οί άγιοι ημών Πατέρες, χαϊ χύΛαι φδον ού 
χατισχύσουσιτ αυτής, &πχρ είσλ τά άδικα καλ πο
νηρά τών α!ρετιχών στόματα. Ήπιστήσατε τοίς 
Πατράσι καλ τ φ βαπτίσματι δ παρ* αυτών είλήφατε, 
καλ ούχ έδέξασθε αυτών τήν πίστιν χα\ τούς λόγους· 
'Εδείξατε τρανώς τίνων μαθηταί 'έστε χαί διάδοχοι· 
*Ος γάρ ή άνςια υμών πρόδηλος γενησομένη έφάνη, 
δτι εκείνων έστλ μαθηταλ, τών χραξάντων σύν Άννα 
χαλ Καϊάφα πρδς Ηιλάτον, λέγουσιν · * Ημείς βασι» 
Λεα ούχ έχομε ν, εί μή Καίσαρα, εί χαλ προβάτου δο-
ράν επέχετε χαλ ποιμένος στολήν άμφιέννυσΟε. Ό ς 
γαρ εκείνοι τδν Σωτήρα [Ρ. 311] ήρνήσαντο χατά πρόσ
ωπον Πιλάτου, χαλ τούτον σταυρψ προσπήξαντες άν-

didemnt; ipw verodivina sua virtute resurrexit, Β ή λ ω σ α ν · αύτδς δέ τή θεϊκή αυτού δυνάμει ανέστη χαλ 
aeveiidilque in toelui», et sedel in dextera majexia-
ti$ Dei ac Patris: quod euim pro nobis carne nior-
luiis e>i, acnicl umrtuus e s t t T : morg i l l i ulira non 
pravalct, tameisi vos facliosi bominea atque rixosi 
adverstitn uos contenditis : sitnili vos quoqtie ra-
lione, quod Salvatorei» non valtalis denuo in cru-
CCIII agere, in ejua in carne dispensaliouis effigics 
ac ntonuinenta, unaque ejus setundum carncm 
Parentis, sancloronique ipsius discipulorum ei apo-
Aioloritm vi rui ouioe ac malitiam osiendisiis. Igne 
enim iunumerabilibusque macbinis adversus sacra* 
imagiues abusi esiis ; exisinnaiitea eoram vos 
prorsus aboliluros iiiemoriaiu, dum adversus ipso-

άνηλθεν έ ν τοίς ύψίστοις χαλέκάθισεν έν δ:ξι$ τής με · 
γαλωσύνης τού θεού καλ Πατρός* δ γάρ έπαθενύπέρ 
ημών σαρκλ, έπαΟεν εφάπαξ * θάνατος αύτου ουχέτι 
κυριεύει, χάν ύμείς φιλοπόλεμοι δντες πρδς ημάς 
φιλονειχ^ίτε * ωσαύτως χαλ ύμείς, έν τψ τδν Σωτήρα 
μή Ισχύοντες έχ δευτέρου σταυρώσαι, είς τους τής 
ένσάρχου οικονομίας αυτού χαρακτήρας χαλ τάς 
υπομνήσεις, σύν τή κατά σάρκα αυτού Μητρλ χαλ 
τοίς άγίοις αυτού μαθηταίς χαλ απόστολοις πάσαν 
την χαχίαν υμών προδήλως έδείξατε. Καλ γάρ έν 
πυρλ χαλ έν μυρίαις μηχαναίς έχρήσασθε χατά τών 
αγίων είχόνων, νομίζοντες τήν μνήμην αυτών τε -
λέως άπαλοιφήναι, χατά τών χαρακτήρων τής χρω· 

rum liguras iisquc posiU monumcnla vecordia in - ς μ α τ ο υ ρ γ ί α ς αυτών άναμνήσεως μαινόμενοι. 'Αλλ* 
sanilis. Enimvero b«c ipaa duin agitis, adversua 
vosmelipsos jus l i . Dci judicii , ejnsque longx ae 
mtillae paiwitia! ci boniuiis, gladiiiro acuilis. Quam* 
obrem olwecro vos, u i a vobis inanemdoclrinam 
procnl abjiciatis, vosqoe ipsi pulcbre reprebenda-
lis, illorum causa quae male gossislis. Erigto εο-
lnta genua, etgreisus reciot facile t e ; sanrtatqne 
Palrum voces nobiscum snscipite, unaqtie OUIII illis 
ae noblscum xacris iinaginibua cultmn adbibele; 
nl communi vooe gloriam offeramus Domino no-
slro Jesti Cbrisio Dei Fil io, cum principii experte 
ipaius Paire ac vivifico ojus Spirilu, nunc el t fm-
pcr, ct iu saecula sa-culorum. Amen. 

ομως χαλ ταύτα πράττοντες, χαθ* υμών αυτών άκο-
νάτε τδ ξίφος τής διχαιοχρισίας τού θεού, χαλ πολλής 
μαχροθυμίας χαλ άγαθότητος. Δι* δ παραχαλώ υμάς 
άπο^ ίψα ι τήν χενήν διδασχαλίαν υμών, χαλ μέμ-
ψασθε έαυτοις καλώς, έφ* οίς διέπραξασθε κακώς. 
Ανορθώσατε τά χαρειμέτα γόνατα τής ψυχής χαϊ 
τροχιάς όρθάς Ποιήσατε. Καλ τάς αγίας φωνάς τών 
Πατέρων σύν ήμίν ύποδέξασθε, χαλ σύν αύτοίς τε 
χαλ ήμίν ταίς άγίαις είκοσι τδ σέβας αναπέμψατε, 
δπως κοινή τή φωνή δόξαν άναπέμψοιμεν τψ Κυρίψ 
ημών Ιησού Χριστψ τψ Τ ίφ τού θεού, συν τψ άνάρχφ 

.αύτου Πατρλ χαλ τψ ζωοποιψ αυτού Πνεύματι, νύν 
χαλ άελ, χαλ είς τούς αίώνας τών αίώνων. Αμήν . 

•· Malth. ιν ι , 18. " Joan. χιχ, 15. 1 1 Malib. τιι , 15; f f Roui. νι , 10. M H c b r . xu, 12. 
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Ι Ω Α Ν Ν Ο Υ 
ΕΥΛΑΒΕΣΤΑΤΟΥ TOV ΙΕΡΟΣΟΑΥΜΙΤΟΥ ΜΟΝΥΧΟΥ 

ΑΙΗΓΗΣΙΣ. 

JOANNIS 
IIIFROSOLTMITANI REVERENTISSIMI MONACHl 

NABRATW. 

[P. 312] α'. Βούλομαι έγώ ό μέτριος καλ πάντων Α Volo lcnuis ego omniumquo exiremus, omni 
έσχατος άποδείξαι μετά πάσης αληθείας, έπλ τής 
παρούσης ταύτης αγίας υμών καλ Ιεράς συνόδου, 
δπως χαι πότε καλ δθεν έσχε την αρχήν ή κακίστη 
χα\ θαοστυγή; αύτη τών Χριστιανών, μάλλον δ* εί
πείν άλληθέστερον κατηγόρων f * χαλ είχονομάχων 
αίρεσας. Συντομία δέ χρήσασθαι λόγου προαιρούμενος 
διά χάλρτου έκρινα καλώ; ποιήσασθαι τήν έξήγησιν, 
ώς άν μηδέν με τής αληθείας λάθη. 

β\ Τού τών άθεων Αράβων τεθνηκότος τυράννου 
ήτοι συμβούλου (Σελεϊμάν δε ή ν ούτος τδ δνομα) διεδέ-
ξατο τούτον Ούμαρος, δς έπιβάς τής αρχής ευθύς 
μεταστειλάμενος άπέστρεψε τδν άνάσχαφον Μασαλ-
μαν άπδ τής γής ταύτης, πολέμιον δντα δυσμενή, δς 
τ*, τοΰ (&εγάλου θεού καλ Σωτήρος ημών Ιησού 

veritate, snb vcslrae hujus ac aacrse aynodi prac-
seniia, detnoiistrare quotnodo ct quando quave 
occasione ortnm liabuerit pessima ba»e ac Dco exosa 
Cbristiaiiorum 482 v e l ( , u dieam) ipsoa 
criminanlium ac icoiiomacborum banrcsis. Cumqiie 
mibi propnsiliitn sit ul brcviuti studeam, oper» 
prelinm puiavi, ne quid mc veritatis fugiat, c i 
cliarta ac scripto narraiionem facere. 

2. Mortuo impiorum Arabum lyrauno seu sym-
bulo cui nomen Selciman, Umar ojns successor 
efleclus esl. Ilic niox arrepto prinripaiti aceersiium 
Masabiiauum evcr&orcm, iufensissinium hostem, ab 
bac regione axerlii. Ilic inagni Dei et Salvaloria 
noslri Jesu Cbristi gralia cjusque parentis sancl;e 

Χριστού χάριτι καλ τής αύτδν τεκοΰσης αγίας θ*ο- Β Oei Genilricia, ingenli probro outque Saraccnoruro 
τόκου, μετ ' αίσχύνης πολλής καλ απώλειας τού οι
κείου τών Σαρακηνών στρατεύματος, ύπέστρεψεν 
είς Συ ρ (αν άνύσας ών ήλπιζεν ουδέν. Τελευτήσαν;ος 
δέ τού Ούμάρου τούτον διαδέχεται Έζιδος , άνήρ 
κουφός τις καλ εύπαράφορος. Τ1Ιν δέ τις έν Τιβε-
ριάδι προηγέτης τών παρανόμων Εβραίων φαρμα-
κόμαντις, δαιμόνων ψυχοβλαβών δργανον, επονομα
ζόμενος Σεραντάπηχος, δυσμενής έχθρδς τής Εκκλη
σίας τού θεού, δς μεμαθηχώς τήν τού κρατούντος 
Έζίβου κουφότητα καλ δή τούτφ προσελθών ό παμ
πόνηρος ούτος Εβραίος έπεχείρει μαντεύεσθαί τινα 
χαλ προλέγειν αύτφ. Ής ούν έκ τούτων ευ παραδε
χτός έγεγόνπ χαλ εύπα^ησιαστος τφ τυραννώ, 
ΘέΛω9 έφη, /φωτοσύμδονΛε, έννοια τή πρός σέ 
διακείμενος ύχοβέσθαι σοι τρόπον τινά ευχερώς 
xal φφδιως άρεσθησόμενον, δι ον σοι προστεΟή-
σεται [ Ρ . 313] ζωής μήκος χαϊ διαμεΐνης χρόνους 
τριάκοντα kr τήόέ σου άρχή, εϊγε εις έργον άγά-
γης τονς Λόγους μου. Ό δ έ άφρων εκείνος τύραν
νος, δ κεπφωθελς τδν νούν έφέσει μακροβιώσεως (ήν 
γάρ φιλοτρυφητής καλ ακόλαστος), άπεκρίνατο δτι γε 
Όσα άν ύποΟής μοι, έτοίμως Λοιώ' χαϊ έάν τύχω 
εζραχτέον, μεγίσταις άμείψομαι τιμαϊς. Ό δέ φαρ-
μαχόμαντις Εβραίος φησι πρδς αυτόν · ΚέΛενσι ν 

exercitue clade ac inleiitu, mtllo peracio coruin 
quae speraverai in Syriam revtnms est. Mortuo 
autem Uinare succedil Esidus, houio levis, impos 
aiiimi nec saiis sani cnpiiis. Erat vero Tiberi:it'o 
sceleslissimonin» II<»braeoruin prxscs quidam vcne-
ilv.ws vales, in rcm aimnarmn cxitiosonjm dxmoiiiuii 
organum, coguomenlo Seranlapechus, Ecclcsir Dei 
boslis infcnsissimus. Is dominatoris Esidi lcvilaie 
cognita, ipsumque adeo nequissimus iile adiens, 
quaidam ci valicinari ac prxdicere lentabat. Gum 
binc igilttr lyranno obrepens ejus stbi graliam 
(juaesiissel aurcsqw- ipsitis faciles reddidisset, Volo9 

imjuil, prolosymbule, qua in it a/ftctui benevolentia 
sam, moduin quemdam favite placiiurum nihilqve 
483 orewin docere, quo libi adjicietur tongilndo 
vila, αηαοεςχε triginta integro principalu rerum 
potieris, li modo *ermone$ meo* ΜΐηρΙενεήε. Ad' 
ha*c dcnieue ille lyraiuws, longiurLs vit;u desidcrio 
meiite captus (quippe libidtnosus bouio ac bscivus), 
faclnrum $e quidquid prwccperil respondit: ac $f-
quidem, inquil, rei compoi exsiitero, honoribu* woxi-
tnis jnsta mtriede cnmulabo. Ad quem veneficua 
valis llebraus : Jnbe tiatim nulla inierpoiUa nu>m, 
in omnes tuiedithms orat ac loca communibui deitir 

VARIiE LECTIONES. 
t % ΧριστιανοκαΓηγόρων margo Gouibef. 
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iiatit Ihterit, pictat omnet iinngincs, the tn tubellis, Α ευθέως χύσης άτερ άναδοΛής χαϊ νχερθέσεως 
$i*e mmtfoo opere in parietibus, sive in vasit tacri$ 
allaiinmquc pallis, ac qvnveunque talia occurrerint, 
in ommbut CJmttianorum eccletih aboteri peni-
tnsque dhperdi, ted et quarcunque ad oruatum in 
foro pubtice in urbibut ulla similitudine posila *x-
starent. Saianica vero iitalignilato molus falsua 
vatea adjecil quidquid dcmuiu aimulacrorum au-
spei-lnin exoaunique exslaret, suum in nos odiuin 
siuJcns declarare. 

γράψαι χατά χάσάτ σον τήν αρχήν έγκύχΛιον 
τήχ έχιστοΛήν9 ώστε χάσατ είχονιχήν διαζωγρά-
φησιν. είτε έν σανίσιν είτε διά μουσείων έν rof-
χοις εϊτε έν σχεύεσιν ίεροΤς χαϊ ένδνταΐς θυσια
στηρίων καϊ δσα τοιαύτα ευρίσκεται, έν χάσαις 
τάϊς τών Χριστιανών έχχΛησίαις άφανίσαι χαϊ 
τεΜως χαταΛΰσαι% οϋ μήν άΛΛά χαϊ δσα έν τοις 
άγοραΤς τών χόΛεων χατά χόσμον είσϊ χαϊ εύχρέ-
χειαν οΐαδήχοτε όμοιότητι. Σατανικψ δέ καχουρ-

γήματι κινούμενος 6 ψευδόμαντις προσέθηχε, πάν ομοίωμα αν ύ φόρα τον, 'δείξαι τήν προς ημάς έχθρχν 
μηχανώμένος. 

5. Mistir vero tyranntia menlia leviiale ββ ilH γ·. Ό δέ άλιτήριος τύραννος τούτφ κ>υφότητι πει-
dicto aiidieittftm prebeos fidemque ipsi babcns, σθελς, άποστείλας καθεϊλεν άπδ πάσης επαρχίας της 
inillens, in subjecla omni diiioue sacraa imagines Β υ π » β υ τ ο ν τάς αγίας είχδνας χα\ λοιπά ομοιώματα, 
ac reliqua simulacra abstulit. Inque eum modum χα\ τούτφ τ φ τρδπφ άπεχόσμησε τάς έχχλησίας τού 
per vcneficum Hcbrxum, nulla ciijusquant raiione, 
per onines suas urbes ac loca ecclesiaa Dci ontatu 
apoliavii, priuaqtiani malum ad bas oras pcrvenin l . 
Cuntquo rHigiosissimi bominesCbristiani suis ipse 
raanibus everleie sacras imngines refugcrenl, DH 
exosos llebraeos vilcsque Arabaa angariabanl 484 
qtii Ίιι hoc missi cranl Amerai, sicquo incondcbaiil 
sacras iuiagiues, domosque ccclesiarum ac parictes 
qua Gblincbaiit, qua corradcbanl. 

4 . Haec ui audivit pseudoepiscopus Nacoliac ac 
sodales, xceleralos Juda&s iuipiosque Arabasxntu-
lati ipsi quoque gravi iujuria Dci ccclcsias affe-
ccrunl. 

5. Dignum vcro eliam arbttror vesiris sacris 
auribus iusimiare c i quem Qncin miserabitis illc 
ac veueficus Hcbraeus nacttis sit. Oum enim Ezidus 
boc perpeirato baud plures diiobus cum dimidio 
annoa viiae supcrstcs dicm obiissct atque in igiiem 
ailerniim abiissel, iniagiiie*que antiquo niorc erecia» 
pristinum bonorcm reccpissenl, indignaiua ejue 
filius, Ulidus nomint, vendkum, lanqiium qui pa 
Irero ipsiua suslulisset, turpissitita niortc intcnlci 
prxcepit, dignis falsi soi valicinii stipcndiia do-
nalum. 

Θεού διά τού φάρμακου Εβραίου αφειδώς, τάς ύπδ 
τήν έξουσίαν αυτού, πρδ τού φθάσαι έν τή γή ταύτη 
τδ κακόν. Φεύγοντας δέ τούς θεοφιλέστατους Χρι
στιανούς τού μή ταϊς οίχείαις χερσί χαταστρέψαι 
τάς αγίας είχόνας, Εβραίους Οεοστυγείς κα\ οικτρούς 
Άραβας ήγγάρευον οί ' ί ς τούτο άποσταλέντες άμη -
ραίοι, και ούτως Ιχαιον τλς σεπτάς είχόνας, χα\ τούς 
οίκους τών έχχλησιών πή μέν χατέχριαν, πή δέ κατ-
έζεον. 

δ*. Τούτων άκηχοώς δ ψευδεπίσχοπος Νακολίας 
χα\ οί κατ* αύτδν έμιμήσαντο τους παρανόμους Ιου
δαίους χαλ τούς ασεβείς Άραβας, χα\ ένύβρισαν τάς 

Q εκκλησίας τού Θεού· 
ε'.Άςιονδέ κρίνω τάς Ιεράς υμών άχοάς χα\οΓον έδέ-

(ατοτέλοςδ δείλαιος εκείνος κα\ φαρμακδς Εβραίος· 
Ώ ς γάρ τούτο δράσας δ πρωτοσύμβουλος Έζιδος ού 
πλείωτών δυο ήμισυ χρόνων βιώσας απέθανε, άπηλ-
θεν είς τδ αίώνιον πύρ, κα\ αί μέν είκόνες έν τή 
αρχαία Ιδρύσει και τ ιμή κατέστησαν, δ δέ τούτου 
υίδς, Ούλιδος τούνομα, άγανακτήσας ώς φονέα τού 
Ιδίου πατρδ; τδν φάρμακο ν αΙσχίστο> θανάτφ άναι-
ρεθήναι έκέλευσεν, άξια τά έπίχειρα τής ψευδομαν» 
τείας αυτού yoμιaάμεvov· 

M O N I T U M 

Ad Joannis Camenial® narrationeru de excidio Thessalonic». 

Tnnti visum urbii Thcnalonica:, Leov.e Tripolita clarinimo duce, pirataqne, Leone Basitii fitio inipcra* 
fore, excidiuniy til uuUinon annutium ancloret ejus atalis, clara memoria protecnti mit, $ed, qitod autta-
lium proprium e$t, ite ptrilringendo, ut prccter urbit cladcm mnltamque chium cirdem et exportationemf 

peculiarius nihil persenpterint. Uutu Caweniala, ipsg rebut prasens, vMtrqne spolia cum paire pairuoqne 
εί matre ει frntribut nobitii, accurate omtiia proiecutui tti% velutque ob oculos mbjecit; jic graphiu «*· 
icripiU cioium animoi, imperatorh euram, imparei ho»libu$ ur*«, non iulit paraia chitale ad eatn. 
iubitatuam prope, potenihsimi hostit impmsiononi luitinewlam, ei eui nullo in imperio wre» aquaUt visa 
nunl; ipsa urbe tTgia plurimum formidante ac excidium tercnle, divmoque ascribente Numini ae €0»tHiof 

quod ipsiut Leo obvdionem ρετ freii anguitiat leatart flumt non (uisset. Palrem onnis Gr&cia1 et Ackaiw 
Txxrthumidignuatepropeepiicopali, prodil f.ameniata; redcmptam titai* (non libertatem) omnis gemrn 
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prtiiota $xpelUcliU : cum ipa, sociique in eum modum 'jeroati, cum captivtt aliu Saracenii pari nnmero 
Tarti in Citicia ex more etsent commutandi. Dederat Leo Atlatius in Symmictis $ui$ ; mihi ipu mea vena 
tcrsionem composxi, nec ptura admodum (clarx adeo narralbne) adnolanda duxi, 

Eretaliud qnod iuecurrebat in Thetsalonica, imptrii per ha*c tempora (iptaque onteriora) ocello, $ecun-
drqxe digniialis civitate.ab ipta imperante; ut nimirum tanla ilta S. Joannis The$ialonicen$i* archiepi-
$eopif Jutliniano Magno Mauricioque imperatortbut, tn IUO Demetrio proferrem, deincepsque alia $/cuiit 
Umpcribus alio auctoreproducta, quibus non umei tentata civilat, ipso quandoque Chagano* ip*i Mauricio 
formidolosissimo hoste, omni cortalu auxiliorumque eopia obiidente, divina poitm, quam humana opt libe-
rala est : aperlis magni Demelrii miraculit; ejus generit, ut nec pervicacmimi maximequ* increduti, 
/Wem faeile abnuere potiint : quam in rem laudati viri sanctissimi Joannis archiepiscopi industria egregi$ 
ixcumbit. Etsi non detunt utnnque $tratagemata, beltiqus facinora praclare edita. Qua forte omnia, alia 
α iN€ occatione, erunt producenda, ut et ultima ejxsdem urbi$ expugnatio α Joartne Anagnosta .egregit 
ducripla. Hic vero pareendum mc/t libri, per quam, ne exlra mela* quidquam excurrerem, mihi ipse tegcm 
impoiui; el «/ unum duntaxat ex spisso illo opere eaput prmlibarem, quod hanciptam excUm urbis Tlus$a-
lonicw historiam, extremo limite allingit* Cur vero Demelriui, tot tnodit iantisque hottibu* olim urvata 
tua cmiale, umel cl iterum α Chrhii hostibut diripi siverit, eorumque po$tremo firma possessionejurU 
fieri, alia Uei judicia mnl: Λ quibus et nobis merito timendum itf. 

EK TQN ΤΟΥ ΑΘΑΟΦΟΡΟΥ άΒΜΗΤΡΙΟΥ ΕΝ MEPlKlf ΑΙΗΓΗΣΕ1 ΘΑΥΜΑΤΟΥΡΠΩΝ 

ΕΙ TR1UMPHAL1S 

MARTYRIS DEMETRll SIGJLLATIM NARRATIS MIRACULIS. 

[Ρ. 81δ] α'. "Ετερον, ώ παρόντες, τών του μέγα-
λομάρτυρος τεραστίων λέγων Ερχομαι, τών είρη
μένων τάχα ούχ έλαττον · [Ρ . 515] όπως μέν ή θεσ-
σαλον(χη χρόνοις πολλοίς πρότερον ύπδ τών τής δού
λης έάλω τέκνων, τής Ά γ α ρ , χαλ μαχαίρας έργον 
έγένετο, Αέοντος τα σκήπτρα διέποντος, κρίμασιν 
οΤς αύτδς μόνος άπο^ρήτοις έπίστασαι, .Κύριε, π α ρ · 
ιδων τα τοιαύτα, χαΛ ούτω διά τάς ημετέρας αμαρ
τίας γενέσθαι διοιχονομησάμενος, άλλαι τε πάντως 
δηλούσι γραφαί * κα\ ή μνήμη διαρρέουσα, έτι χαλ 
νύν τά έπισυμβάντα τηνιχαύτα έπιτραγωδεί. 

ff. Κατ* αύτδν ούν τδν χαιρδν της αλώσεως, άν-
θρωποί τίνες Ίταλιώται τής εαυτών έξορμήσαντες 
ευχής ένεκεν, χα\ Ιστορίας τών έκασταχόθ ι ναών, 
παλ δή πρδς αύτδ τδ ζωηφόρον τείνοντες μνήμα, τήν 
ευθύ τέως τού μαρτυρίου άνήεσαν. Κα\ έπείπερ αυτά 
δή τδτε τά Τέμπη διεξιέναι τούτοις έτυχε τά Θετ· 
ταλιχά, άνήρ τις άγνωστος αύτοίς πρότερον χα\ ούπω 
τεθεαμένος, χαθεωράτο συνοδοιπόρων, πολιδς τήν 
τρίχα, τήν δψιν ίλαρδς, τήν περιβολήν σεμνός' χαλ 
τφ θέα μόνη, πολύ τδ σεβάσμιον ύποφαίνων χα\ 
πράον. ΈΧτα έτερος τις έφαίνετο πρδς αυτούς έχ 
τού πρόσω επιών, ίππότης ωραίος μέν δσα θεάσα-
οθαι, χαλ πολύ τδ έχ φύσεως έπιτερπές έχων χαλ 
χαρίεν* χατηφής δέ χα\ μαραινόμενον τδ τής φαι-
Ιρδτητος ύποδηλών χαροπόν, χαλ ώσπερ τ·.ν\ πένθει 
άπαραχλήτω καταβεβλημένο ν χαί έπιστυγναζόμενον * 
δς 9 όμοίαν τή δψει χα\ φωνήν άφε\ς, προσηγόρευσέ 
τε πρότερον τδν πρεσβύτην, Αχίλλειον τούτον κατ · 
ονομασας, κα\, Που κορχύη; έπήρετο. Έγώ δέ 
χ)ξτ πρδς σέ, ώς άρφς$ διχξίν. Κα\ δ πρεσβύτης 
«εριχαρώς άντασπασάμενος, άημήτριον τούτον χα-

P i T a o L . G R . C I X 

Α 1. Aliud porro (auditores) magni inarljris pro* 
digiorum narraturus accedo · quod ipsum, eorum 
quaedicla gunt, milli forskan cedere videatur. Saae 
queui io modum ante annos plures urbs Thossalo-
nica,ab ancili» ftliis ( i e. Agar) capia fuerit gla-
dioque excisa, Leone imperii sceptra moderante 
(quibus tu soius ipse inenarrabilibus, Domine, no-
8li judiciis, talia illa despiciens, inque eum mo-
dum, ceria consilii rauone, ob scetera nosira, res 
evenire disponens), tum alii omnino conscripii libw 
docent, lum memoria diflluens, ea quae (unc conti-
gerunt, eliamnum lamentabililer deflet. 

2. Ipso igitur lempore quo capta urbs ac direpta 
est, viri quidam Iiali, votl causa, e auis fedibu* 
palriaque profecti, etad lustrandaa, quaealiis aliis-

^ que locis exsiant, venefandaa aedos ac templa. 
Hique adeo, cum vivificum Spsum mouuiuenlum 
aniino deetinaesent, recta bactenus ad martyris 
sedem, iler coiitendoSanL Quodque jaro Tbetsalica 
ipsa Tenipe iransisse eoa contigerat, vir quidam, 
ipsis prius ignolus, ac quem nondura viderant, 
una eis vi« comcs adjuugi conspicitur, ipse canus, 
hilari vultu, gravi modesioque amictu ; ac qui ex 
ipso orc venerabilem admodum mitemque prufei-
ret. Tumquo alius quidam eques ceroiiur, ipsis a 
fronie occurrens ; ipse quidem, quantum aepectus 
ferebat : iormosus , exque indole jucondus valdo 
iDultasque gratias babens; cum ejus vullus jucun-
ditatcm ofltisa mcesiUudo obtegeret propeque ox-
stingueret, ac velut Itictu quodam ioronxotabid, ge-

^ mentis habiiu goatuque ipeiue lnx collapsa eseel: 
cui ei allioem vocem edens, anie omnia gravi m.\ie 
aenen illuro (Acbilleum vocana) ac quonam irol 

17 
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tcisciubaitir. Ego νετο, ut videt, ad U profuUcvr. Α λέσας, καλ μέγαν του άθλοθέτου άγωνιστήν προσ-
Tuin seuex vicissim gaudio exosculaius (Detne-
irium ipsum vocans, addeneque pramioruin ac 
certaminum poaitdria magnum alble(am) ipse quo-
qtte ataiim sciscitatur, qtiaeeaitea sit sfe offiisae ori 
moestUia dejectiqueauitni ac immania Irislitiae. Ad 
qoem roarlyr : Periil, inquil, mihi patria, jamquo 
xb wMtnorum Judiet reprobata eit atque projecta. 
Crxeuim οιεηχε, barbarique ae ticarii, meos etientes 
oc tribuUt capthos abduxtu : meum nunc delubrum 
civium cruoribus circumluitur : impurit pro\ani*qut 
pedibu* latuta calcantur coniempluique habtniur. 
485 Ac ego quidem, quod ila pridem soliiu* n n , 
supplicib** volii Dtnm exorabam, elitttn aiqu$ cfiam 

απών , τήν σύν σπουδή xo\ αύτδς άνηρώτα, δ τ ι «Γη 
τδ αίτιον τού σκυθρωπασμού χα\ τής τοσαύτης 
χατηφείας καλ λύπης. Καλ ό μάρτυς, ΟΙχεταί μοι, 
Ιφη σι ν, ή πατρίς, χαϊ παρά τφ διχαστή τύτ 
δΛωτ ήδη χάτέγτωσται. Χείρες άνδροφοτοι χαϊ 
βάρβαροι τούς φνΛέτας ήνδραποδίσαττο. Αίμα-
σιν όμοφύΛοις xeptfifshal μοι τύτ 6 σηχός * βε-
δήΛοις χαϊ άνάγτοις ποσϊ πατείται τά Ιερά χαϊ 
έξονδένωται* χάγω μετ τδ θείοτ έξεΛιπάροντ 
σντηθως, είς έΛεοτ τών ήτνχηχότωτ έχκαΛού-
μενος, χαϊ οϊχτοτ αύθις Λαβείν χαρηϊονμην, 
άΛΛά μή ήτ οίχείφ αίμαΐι [Ρ. 316] χεριεχοιήσατο 
'ΚχχΛησίατ, Βαρβάρων Ισγύϊμόνοτ χεχοιθότων. 

ad miarorum miiericordiam provocans; ει ui rxr- tj άΛΛ'ούΟεφ, χαριδειτ διασχασθήναι χερσίν^Οδέ 
tu$ miuraiione dueerelxr, efflagilabam : nec qxam 
$uo ipu tenguine acqui$ivisset, Ecclesiam, Barbaro-
rum manibxs divelli itnertt alqxe dhtrahi, qmi m 
εχο duutaxal tobore, non in Ώεο confiduut. Secu* 
ip$4 (cujus plane impcricrutabilia judicia $xnt!) 
kmttdUutem εκαικ Barbarorum immamiatm «xpe-
Hri permitit. llxe peroranlc martyre, sacroram 
antittes Achilleus miseraniia animi dolore fraelna; 
el, Magna tuo, Domine (ciamabant ambo), minbiHa, 
ndentia tua consilU! 

3. Httc Ualis imnieuso qwodam stupore cernen-
tibus, unus quis aobmissa voco, Gracae liogux non 
ignanis : Sed nunc agt, ο miU$, iitquii,4*fe, quato, 
4ε qua ha>c loquimini cmtate, ac quacnam illa urb$ 
qma Barbarit iradita est f Coi magnus Demelrius : Q γεται χδΛεως, χαϊ τΙς ή τοις Βνρβάροις χαραδυ-

(χαϊ γάρ τά εαυτού ανεξερεύνητα χρίματα) εΐασε 
τιρτ τούτου χΛηροτομΙατ βαρδαριχής άχατθρω· 
χίας χειρατ Λαδειτ. Ταύτα μέν ό μάρτυς Ιχδιηγού-
μινος 9 χα\ τδν (χράρχην Ισχ«ν Αχίλλειον συν-
(πιχλώμενδν «rt τοίς πάθεσι , χα\, ΜεγάΛα σου. Κύ
ριε, έπεβδων δμού, τά θαυμάσια, χαϊ ούδεϊς 
Ιχατδς είς irroiar άφιχέσθαι τής οίχοτομίας 
σον· 
mc nullui ε$ί, σβί αεεεοχί mexte luficiat pro-

γ. Τών δε Ίταλιωτών ταύτα σύν εκπλήξει άμη-
χάνψ χαταθεωρουμένων, είς τις ήρεμα πβ*ς Ελλη
νικής ομιλίας ούχ αλλότριος, ΆΛΛ', άγε δή, φησιν, ώ 
στρατιώτα, είχε* μοι, χερϊ ποίας ταύτα ύμιτ Λέ-

Hta ipiius infortnnatntima tmlai TkittaUmica 
Barbmri* irtdito est. Moiqae arobo, lom scilicet 
gravi illa «iato senex luni toagnus Demelrius dis-
paruerunt, nec ullra eoniiea ire vist sunl. 1111 aa-
iein teorsum (idcirco quod llali erant) altenim 
aciaciiabantur, quid tandem ex illis audisset, ac 
qainam tlli eisenl, qut eic iUnoria aocii ipala etati-
tissenl. Quibus iiie admirant ac slupena aingula 
narrare, nngnique Demetrii appariiionem sigoifl-
farc, qni el pairise roala claro eiplicataei, el aua 
In luto poncro admomiis$et. 

4. Ne voro ipsi quoque Barbaris prsda cederont, 
a Tbesaalouica procul at»scedenief, non muUo poat. 

θεισα ; Καλ δ μέγας Δημήτριος, *lf εμή, έφησβ, 
δυστνχεστάτη πατρϊς ή θεσσαΛοΗχη, τοις Βαρ-
δάροις έγένετο έχδοτος. Κα\ αύτίκα οί μέν, δ τε 
πρέσβυς χαλ δ μέγας Δημήτριος, ούχέτι τοίς συν-
οδοιπδροις χατεΟεωρούντο* αύτολ δέ χατά μάνας, 
έπείπερ οί Τταλιώται Ιγένοντο, τού έτερου διεπυν-
Οάνοντο, τί ποτε άρα πρδς εκείνων δλήκουσε* καλ 
οΐτινες οί συνωδοιπορηκδχις είεν. Ό δέ σύν δαύματι 
καλ εκπλήξει έκαστα διηγείτο, καλ τήν τού μεγαλο-
μάρτυρος έδήλου Ιπιφάνειαν, τά τε τής πατρίδος 
δεινά διαοαφήσαντος, χαλ τά κατ* αυτούς έν άσφαλεΐ 
ΟέσΟαι διάσημηναντος. 

δ \ Ός ουν δέ μή λάφυρον χαλ αύτολ τώ" έχθρων 
γένωνται, πδρρω εαυτούς Θεσσαλονίκης άπαγαγδντες, 

ab tis qui excidium fogorarlt, q u « in ea conlige- Ό ού μετά μιχρδν παρά τών διαδράντων έκαστα τε τών 
rant, singula qosequo didicere, palamquo inlello-
xere, magnum illura Deineirium fuiato, qni patriam 
doscruiaset, ejusqae eladc, ingenli dejectus irieti-
tia esset, graviusqao Ipiias inali» doleret. ln ipsam 
autem rrgiam urbeni reducti, narravere quaacun-
qiie oculis viderant, martyrisque patrise roisera-
liooein ac impensum civium amorem exposaere ; 
quo nune elian praMidiorouniu ac muneribus fota, 
ipto allero ejoa r.ooditore ac caralore, priatioacn 
feliciialem reccpil. Hic oaroquo eiiamnum velut 
infracium flrmumqae pmidiuiR, nequieaimorum 
ScyUiaruoi itibibet impeiom, inexpagnabilem eii 
dexlerain, murum objicioas, suamque ctvitatcm ac 
puiriaio abiUoruininvaaioxieincoluQiein, iisque tu-
perioreia, prnesians 

γεγενημένων χατήχουον, χαλ συνήχαν οί άνθρωποι 
έναργώς, ώς δ μέγας εκείνος Δημήτριος έτύγχανεν 
ών, τής πατρίδος άπαναστάς, έπλ τοίς συμβάσι σκυ-
θρωπάζων χαλ άνιώμενος. Είς αυτήν δέ τήν βασι
λεύουσαν άναχθέντες, δσα τε αύταΐς είδον οψεσι 
περιηγούντο, καλ τήν τού μάρτυρος έπλ τή πατρίδ* 
συμπάθειαν * καλ τδ τούτου φιλόπατρι καλ φιλοίχειον 
έπεδείχνυντο, ύφ* ού χαλ νύν έτι περιφρουρείταί 
τε χαλ περιθάλπεται, καλ έπλ τής πρότερος ευδαι
μονίας ύπ ' έχείνω δευτέρφ πολίτη καλ κηδεμδνι 
άνέδραμεν. Ούτος καλ γάρ, οΐά τιςάχλινής περίβολος 
χαλ στερρδς, τάς τών άλιτηρίων Σχυθών έτι καλ 
νύν επέχει ορμάς, τήν άμαχον αύτοίς έπιτειχίζων 
δεξιάν, χαλ άνωτέραν τ*ν εαυτού τής εκείνων δια σώ
ζων επιδρομής. 
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C L E R I C I A C C A P E L L A M 

DE EXCIDIO THESSAL0N1CENSI 

[Ρ. 317] α*. Ό ς αρίστη τών αγαθών ή φιλοπο- Α 486*487 *· Q 1 1 1 1 1 0 opiiimim est r tn im laoda-
ν'α,χαλ πάσης αρετής κτήσιν έν εαυτή μαρτυρούσα! 
Σου δέ μ*τά τών άλλων πλεονεκτημάτων έχδηλον 
χαί έν τούτω· χαθέστηκε Μ τδ φιλόπονο ν, ώ ανδρών 
βέλτιστε χαλ «ολυμαθέστατε Γρηγόριε, οΐς τε πρδς 
ημάς γράφεις χα\ οίς παρ* ημών επιζητείς διά 
γραμμάτων μαθείν. Ούχ δλίγης γάρ αρετής χα\ φ ι · 
λοπόνου σπουδής έπίδειξιν έχει τδ πολλών έθέλειν 
είληφέναι πραγμάτων γνώσιν, [ Ρ . 318] χα\ μάλιστα 
δι* ών ή ψυχή τδν θείον φόβον εγκυμονεί κα\ οίον 
χρειώδεις τινάς άφορμάς έχ τούτου τώ θεωρητιχφ 
μέρει τού νοδς έμβιβάζει, έξ ων διδάσχεται τής μέν 
αμαρτίας Ιχχλίνειν ώς δημιουργού τού θανάτου, 
έχεσθχι δα τής αρετής, ής τδ τέλος ζωή αίώνιος τοίς 
αίρουμένοι αυτήν. Έ γ ώ δέ τήν έπιταγήν πληρώ-

lariun studiitm, omnemque *ibi vindicare virtiitem 
liquido monstratur. Tmim vero cum atiis, quibaa 
inagniiice praesias, viroptime ac erudiitsaime Gre-
gori, doiibus ea quoque rationc manifestiim stu-
dium cst alque opera, titm qnod ad nos aeribis, 
tum quod per litleras a nobis de bis doceri qaxris. 
Non enim pusillce virtuiis est, solcrlisqoo opcrai 
indicium babei, nttiltarum rerum cognilionem sibi 
conquirere, ac potissbnum si per i l la i aotoHi* i l e i 
timorem concipii , indeque relul peropportunas 
quasdam occasiones parti tnenttf, 488 v*iu* ^ai 
apeculandi vis, innecl i i ; quibus a peccalo, tau-
quam mortis aticiore, dedinare condiarit, atqoe 
virtuti incumbere, cujus finie vila aeterna, hia qm 

άναβάλλεσθαι 1 9 τέως έδοχουν δυοίν ένεχεν, τδ Β amplexanlur atque diliguni, sit. Enimvero ego 
τε πρδς σέ περλ τοιούτων γράφειν επαχθές χρίνων, 
άνδρα τοσούτον, ού λύγοι μέν τάς πράξεις ίθύνουσι, 
πράξεις δέ συμφωνούσαι τοίς λόγοις τδ ακριβές άλ-
λήλοες άντιδιδδασιν (ήδη γάρ ή φήμη fof τήν σήν 
έν άπα στ τελειότητα, χαλ σιωπώ ντι ταίς ήμετέραις 
έγνώρισεν άκοαλς), χαί τδ μή δύνασθαι περλ ων τήν 
ζήτησιν άποιήσω χαλώς έξηγήσασθαι, τήν οίχείαν 
άμαθίαν ώς εύπρόσωπον προβαλλόμενος άπολογίαν, 
ώστε μή χαθυβρίσαε μηδέ σμιχρύναι τ ψ λόγω τδ 
περιφανές τών παρά σου ζητηθέντων πραγμάτων, 
χαλ πραγμάτων έχείνων τών μιχρού δείν άπασαν 
πληρωσάντων τή άχοή τήν ύφ* ήλιον. 'Αλλ* επειδή 
χαλ τούτο μοι μετά τών ήδη λεχθέντων επήλθε, μή 

haetcnus, quod jussus cram, duplici tx canaa dif-
forre f idebar, tum nimirum quod rooletlum judi-
cabam ad le acribcre, vinim tanlam, cujus aer. 
mooca actioAes dirigunt, et actiooes aermooibni 
concordes sibi mutuo pnestant quod perfectum d 
exaclum est (jaro enim faoia tuaro perfectioiiem 
cunctis clamai, et licet ipse taceas, noatria eant 
inlulit auribus), luni quod, de quibus qussiisi i , 
non ex re saiia disserere valeatn, qui meam ipse 
iasciiiam volut converientera excusaiiotiem obicn-
dam, ne pene violare videar, earumqae rerum qnat 
cx me sclaciiarli splendorem imminuam, rerum 
tcilicet ejusmodl u l audiiu aiqoe rumore omnem 

πρδς τοις άλλοις όφλήμασι χαλ παρακοής άπαιτη- Q propo terrarum orbem repleverini. Veramtameii 
θείην δίχας, τάλλα μέν φύσει δεινού πάθους χαλ 
όλεθρίου, χαλ αύτου δέ τού θείου νόμου περιφρονήσαι 
τους γενάρχας ημών έξ αρχής άναπείσαντος, ήχω 
πληρώσων τδ αίτηθέν, τή σή θ α ^ ή σ α ς εύγνώμονι 
χαλ συμπαθέστατη φιλία. Εύγάρ οίδα μήτε τχίς σού 
χεχνιχαΤς μεθόδοις μήτε μήν ταίς έπιστημονιχαϊς 
τρυτάναις τής σής ακραιφνούς χα\ μεγάλης σοφίας 
τδ άχαλλές τού τήδε λόγου χαλ άνάρμοστον ή τών 
λεγομένων οδν νουν άποδοχιμάζεσθαι, αληθή δέ μάλ· 

Y A R I J G L E C T 1 0 N E S . 
m καθέστηχε om. Ρ . Μ άναβχλε οθα: Λ i . e. oditio Allaliana 

υ » . Α, 

cum id quoquo mibi, cum its qtix» dicla aunl, In 
nicntem venirot, oe praeter alia debita etlam ln-
obedienlfce obnoxiua fierem, dine alioqui atqtit* 
noxia auaple indole «gritudinis viiiiqoe, quo »t 
adducii primi parenies at divinam ipaain logem 
coraemnerent, accedo pelita pracstilurus, candida 
lua bumanitaiisquo plenissima aroicitia irelun 
Probe eniui novi noc por artificionaa taas melbodos 
nec per arguuaahnu ver« magimque aapientis lu.r 

f t μήτε ταίς σου τεχνιχαίς μέθοδοι^ 
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tratinag, quod oralionis btijua indecorum est ae Α λον καλ παντός άλλοτρίαν χαλ ψεύδους χαλ πλάσμα-
incon&innum, 489 rcjeclum i r i , eorumve qiue τος τήν τών £ηθησομένο>ν προβαίνουσαν συγγραφήν 
sunt dicenda senlentiaui, aed polius verara el ab άπάσης μέμψεως άπολύεσθαι. 
omni mcodacio flgmenloque alieuam diccodorum narralionem omui abs ie crimine ac labe foro libo-
randaat. 

2. Data cpialola discere qugsiisti modum, cujus 
gralia carcerein tcnemua Barbarorumque dedhi 
manibus aumua, ac qua ratione alieoum solum 
pairio commuJtavimus; qua Uem orti palria simus, 
et quae illius res quisve atatus. Etenim conjicore 
aiebas ex brcvi illa fabulationo qtia, cum per v i * 
occasionem Tripolim devenisses, paululum cnn-
gressi sumus, quam longa narraiione onusium 
pectus gereremus, diraque quapdam et iragico 
omni coiburno lacrymabiliora easo tum ea quae jatn 
nobis evcnerant, tum qu* itiiposlerum vontura 
exspcctabantur. Nam lu quoque parl nobis iofor-
lunio errabundus et cum quibusdam captivis illuc 
abducebaris, quos cives esse (uoa asserebae Cap-
padoces, cum quibus cliam Antiocbiaro millebaris, 
rcferens millam requiem malorum inverire, quan-
do nos quoque videbas, ul c i ipee teslaris, lom 
rccenlem luctuoi tum preieriii (imoris ve»ligia in 
facie expressa ferrc, ut ei laceudo, vultus ipso 
colore malt iinmamiatem claiuaremus. \erum si 
do bis eingula recensere velim, longior niihi te-
xenda oec ju s i» aalis necessiiaiii oraiio eet, ut 
quae mediocritalis legem sit excessura; ne dicara 
490 f ° r ° u l nunquam socordia torpescentibui 
auribus audicnti libi oblundam, licet audicndi avi- Q 
ditaie ad ea quas diccnda a roe sunt animuin 
adverias. Quando igitur jam inilio pcrattenias 
aures polliciius es, ad nostra eoarranda in bunc 
moduin aggredior. 

3. Nostra, ο amice, pairta, Tbessalonica est. 
Hanc enim priroum tibi notara faciam, per quam 
mibi mulla cognoscere licuii quae aniea nullus 
noTeraru ; ei qui in lui jara cogniiionem venerim, 
ejua ipsiua exaciatn edere cognilionem officlj 
quasi jure luis ?otis compellor. Nempe urbe ma-
gna mibi explicanda, et quae geniis Macedonum 
prJmaria exaigtal. Urbs rebns aliis, qutbus aibi 
nimium surounl civiutea ac boneslantur, conapU 
cua, et quae nulli vicinarum civiiatum, pari cum 

f . Έζήτησας μαθείν διά της επιστολής τδν τρό
πον δι 9 δν τήν φρουράν οίκου μεν βαρβάρων χερσλν 
εκδοθέντες, καί πώς τήν άλλοτρίαν άντί τής Ιδίας 
διημειψάμεθα, ποίας τέ έαμεν πατρίδος, καλ τίνα τά 
κατ* αδτήν. Τεκμαίρεαθαι γάρ έφης έκ τής μικρές 
εκείνης ομιλίας, δι* ής παροδεύοντί σοι τήν Τρίπολιν 
ολίγον συνεγενόμεθα, πλήρεις μέν είναι · · ημάς 
μακράς έξηγήσεως, μεγάλα δέ τινα καλ πάσης τραγ
ωδίας έπέκεινα τά τε ήδη συμβεβηκδτα ήμίν κα> 

^ τά ές ύστερον προσδοκώμενα. Καλ γάρ έτυχες τόττ 
κα\ αύτδς άλητεύων κατά τήν αυτήν Μ ημών συμ-
φοράν, [Ρ. 319] καί τισιν αίχμαλώτοις έκείσε συν
επαγόμενος, ούς έλεγες δμοπατρίους εΐναί σοι Καππά· 
δοχας, μεθ* ών καλ τήν πρδς τήν 1 9 Άντιόχου πόλιν 
έστέλλου, μηδαμού στη να ι τών αλγεινών έξηγούμε-
νος * δπότε χαί ημάς έώρας, ώς χαλ αύτδς μαρτυ
ρείς, τό τε νεαρδν τού πένθους έχοντας καλ τά ίχνη 
τού προλαβόντος φόβου τοίς προσώποις ημών έγκαθ-
ήμενα, ώςκαλ σιωπώντας βο$ν τήν συμφοράν έχ 
τού χρώματος. Άλλά περλ τούτων εί καθ* έχοΓστον 
έπεζιέναι βουλή θ είη ν, μαχρδν άν είη χαλ τή χρεία 
μή χατάλληλον τδν λόγον ποιήσομαι, τής συμμετρίας 
τδν νόμον χαθυπερβαίνων · ίνα μή λέγω δτι καλ τήν 
σήν ά£(5£θυμον άκοήν άποχναίσω, ε! χαλ δτι δι* εφέ
σεως έχεις τοίς λεγομένοις έπαχροάσασθαι. Άλλ* 
επειδή τοίνυν τούτο κατ*αρχάς ύπέσχου, τδ νουνεχώς 
άκούειν, άρχομαι τών χαθ * ημάς ώδε» 

γ . Ίχμεις, ω φίλος, πατρίδος έσμέν θεσσαλονί
κης * αυτήν γάρ πρώτην γνωριούμαί σοι, δι' ής 
έγνων ών ούπω έγνώχειν πολλά * χαλ σοί γε γνωσθε'ς 
άρτι τήν περλ αυτής εκείνης γνώσιν εισπράττομαι, 
πόλεως μεγάλης καλ πρώτης τών Μακεδόνων, τάλλα 
μέν περιφανούς οΤς σεμνύνεται πόλις, καλ μηδεμιφ 
τών έγγιστα παραχωρούσης μή δτι κατ* αυτήν 
δφθηναι, περιφανεστέρας δέ τήν εύσέβειαν, ήν έξ 
αρχής έδέξατο καλ δεξαμενή μέχρι τού νύν διεσώ-
σατο. Αύτδν γάρ αύχεί θεσσαλονίκη τδν Παύλον 

omoibua ceruns clariiate, cedat, pietate vero crrn- D έχειν της εύσεβείας διδάσκαλον, τδ σκεύος τής έχ-
ciis Ittualrior exaistat, quam a principio auscepit 
ausceptamqtie bactenus incolumem servavit. Ipsum 
num Paulum, vae eleclionia, piciatis aibi gloriatur 
raagiairum; qui videlicei ab Jcrusalem in circuilu, 
ei uaque in IUyricum ovangelica praedicatione 
umveraum orbem complexus, i l l i prae reliquia 
divinae cogniiionis semen commisit, ex eoque 
uberrimos fidei iructue snrgere oroni diligenlia 
curavii. Posl Paulum voro inter martyrea magnum 
jnterque viclorcs r.oronatos digne admirandura 
myroblylaiD (unguemis scilicet mananiem) Derae-
Irium, qui el ipse pro pielale plarimum desudavit. 

1 1 εΓναι] δντ^ς Α. *· αυτήν om. Ρ. 

λογής, δς άπδ Ιερουσαλήμ κύκλω καλ μέχρι τού 
Ιλλυρικού τ φ εύαγγελικφ περιλαβών τήν οίχουμέ-
νην χηρύγματι, έν αυτή μάλλον τδν τής θεογνωσίας 
σπόρον κατέβαλε καλ πολύχουν άποδίδοσθαι τδν τής 
πίστεως καρπδν διεσπούδασε * μετ* εκείνον δέ τδν 
μέγαν έν μάρτυσι καλ άξιοθαύμαστον έν αθλοφόροι; 
Δημήτριον τδν μυροβλύτην, πολύν αγώνα καλ1 αύτδν 
υπέρ τής εύσεβείας χαταβαλόμενον 9 1 (χαλ γάρ ήν 
πρδς τοίς άλλοις τής αρετής αύχήμασιν έτι χαλ θείοις 
έμπρέπων διδάγμασιν χαλ τή περλ τών δογμάτων 
άχριβείφ χεχοσμημένος, έξ ού χαλ μάλλον τδ περλ 
αυτού διεδόθη κλέος τοίς πέρα σιν) * είτα τους χαθ. 

V A R I J E L E G T I O N E S . 
1 9 τήν post πρδς om. Α. " χατσβαλλόμενονΑ. 
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εξής αρχιερείς παντός του σωτηρίου λογού στεΡ(5ώς Λ Ι · «amqiie, preler reliquas eju» eximias virtutie 
άντεχομένους, έξ ων άελ καταρτιζόμενη καλ παιδα-
γωγουμένη τήν θειοτέραν παίδευσιν δαιμονιώδεις 
κα\ μυταράς [Ρ . 520] πλάνας καλ δόξας καλ είδωλι-
κάς είχαιομυθίας τοίς τιμώσι τους δαίμονας άπεπέμ-
ψατο, όρθοδόξω δέ διδαχή τήν πίστιν σφραγίσασα, 
χαλ πάν ζιζανιώδες φυτδν καλ αίρετιχδν καλ άλλόφυ» 
λονοδμενούν ουδέποτε τψ θείφ σπόρω συγκαταμί-
ξασα * · , καθαράν χαλ άκίδδηλον διεσώσατο τήν εύσέ-
δειαν/Βς πολλά μέν χαλ άλλα γνωρίσματα, έξ *· ών ή 
φήμη *ας άφορμάς λαμβάνουσα λαμπρδν τδ περλ 
αυτής έκήρυττεν δνομα, Ιν δέ τούτο πρώτον χαλ ίδιαί-
τατον διεδείκνυτο, τδ όρθόδοξον αυτήν καλ είναι καλ 
όνομάζεσθχε, καλ τούτφ Λ μάλλον ήπερ τοις άλλοις 
σεμνύνεσθαι, *Αλλ' επειδή καλ τά κατ* αυτήν εκεί· 

laudcs, divioae eliam doctrinae luce fulgebai ex-
actaquc dogroalum cogniiione ornatu* eral , quo 
491 e l magts ejus nominis claritas in orbis fines 
didita c s t Tum quf deinccps secuti sunl, omncs 
praeiules, salutaria doclrina». ipsi flrmi assertores, 
qtioram opera, dum diviniore semper perflciuur 
manuque ducittir ac erudilur discip!inav daerao-
niacoa impurosqne enrorea ac opiniooea idolo^ 
romque ougaces fabellas ac vaniiates ipsorum 
cultoribus dtmisit, reclaeqne opintonis doclrina 
fidem obsignans, ac quidquid zizaniorum el baere-
ticorum alienigenarumque pYanlatlonis est, nihil 
Uftquam divinae semenli conjunctum adtmttens, 
pnram ilKbatamqao pietatem conscrvavU. Cujoa 

νην τήν πόλιν φιλοπόνως μαθείν έπεζήτησας, τούτο 6 cum el alia insignia ac notae snppetunl, unde fama 
δέ δυσεπιχείρητόν τε ώς M έμολ τή τε παρούση όρμή 
τού λόγου παρά μιχρδν άνακόλουθον, ολίγα τινά, καλ 
οΤς μάλιστα έξεστι δοχεΤν opfν σε τών λεγομένων τά 
πράγματα, τή διηγήσει προσθελς · β έπλ τήν καθ* 
ημάς αυτούς τραπήσομαι συμφοράν. 

occasioncs nacta illioa clanim nomen effccit, lum 
unum illnd primura ac aingularissimum monslra* 
tur, quod rect.e fidei leuax exsistat ac celebretur, 
bocque magis quam ullis aliis ornamentis sibi 
placeat aique clarescat. Sed quia ejus ipsius c iv i -

lailx res accurale ex mo diacore qussiisti, idque ut presiem arduuro milri nec praescniis aerraorix 
iitsiiluto admodam conseolaneum exsistit, paacie oonnullis, ac quibus maxime oa quse dicenda guni 
oculia oxurpare l ibl ipse videri possis, narrationi adjunctis, ad noslrain ipsorum calanritalem ora-
licoem converiam. 

δ*. Έστ ιν ούν ή πόλις, ώς είρηται, μεγάλη τε καλ 
ευρεία, τείχεσι καλ προβόλοις συχνοίς κατωχυρωμένη 
κχλ τδ ασφαλές τοις οίχήτορσιν δσον έκ τής τούτων 
οικοδομής παρεχομένη, Οαλάσσιον έχουσα κόλπον έκ 
νότου καθηπλωμένον, φ « Λ περικλυζομένη τήν έκ 

4 . Ea igitur, υϋ dictura est, magna civitas l a i c 
quc fusa arobitu, ac moenibos crebrisque propn-
gnaculis atqne arcibns muniU, ejusmodi aoilicct 
quse civibus, qnanlum ad iiorum struciuram a l l i -
net, tutum babitaculum 492 prsebcat. Ifariuum 

πλαγίου πλευράν ταΤς άπανταχόθεν είσρεούσαις ζδλ- ^ sinum ad noium proleneum babct, quo, obuquo 
χάσιν εύεπίβατον τήν πρδς αυτήν πορείαν παρέχεται. 
Ύποχοιλαίνεται γάρ τ ις έχείσε θαυμαστός λιμήν, 
ασφαλώς ύπτιάζων τοίς πλωτήρσι τήν είσοδον, ταίς 
έχ πνευμάτων παντελώς άπείρατος ταραχαΐς χαλ τδν 
δρμον άχύμονα καθιστών. "Ον έκ της λοιπής θαλάσ
σης δ τεχνίτης άπέτεμε * μέσον γάρ άπείρξας διά 
τίνος τείχους τήν τών υδάτων έπίρροιαν, συναπείρξεν 
έκ τού πρδς θάλασσαν καλ τών πνευμάτων τδν κλύ
δωνα. Ή θάλασσα γάρ τ φ βυθφ φυσωμένη καλ τήν 
έκδρομήν πρδς τήν χέρσον έρευγομένη, τ φ διαφρά-
γματι του τήδε τείχους κωλυόμενη, μή έχουσα τίνι 
τήν άπειλήν έπαφήσει, χωρεί τοίς έφ' έχΐτερα τού 
τείχους μέρεσι, καλ τδ ύδωρ ήρεμα πως ολίσθησαν 

latero circumltita, navibus undiqne versum con-
fluentibus facilem in aemet prasiat aditnm. Hic 
enim portus quidara mirabilis cavo rccessu fund'u 
tur, pronoqoo in se aditu navigamibus tuto rcsu-
ptnatur, a ventorum injuriis prorsus innoxius oi 
naviuro staiioni placidus ac tranquilbia. Uunc 
artiiex a reliquo mari divisit, medio siquidem muro 
aquaruro influxu coercito, una quoque prxclusit 
q u * ex viciDO roari ventorumque flaiu flucluum 
vis procellaquo ill idilur. Mare namque alto gurgile 
iiiflaluro conlipentem excarrens, muro inierposiio 
prsepeditum, cum noo babeat quo roinag suas 
cxoiterei, in tatera rourl coovolvitur; el aqua 

ζάλης Απασης έχτδς τδν τοιούτον δρμον διατηρεί, ρ tenlo quodam inodo aensim dUabens ab omni salo 
Ό δέ δή κόλπος έκ της μεγάλης θαλάσσης 'άποτμη 
θελς διά τίνος αυχένας, άγκώνος δίχην προβεΰλημέ* 
νου χαλ έπλ μήκιστον τοίς ύδασι διικνουμένου, δν ο! 
χατά χ ώ ρ α ν 9 1 "Εκβολον όνομάζουσι διά τδ πόρ^ω 
που τοές ύδασιν έχδεβλήσθαι, στενούμενός τε πρδς 
τήν έτέραν έξ εναντίας χέρσον fP. 521] τή τού αύ· 
χένος τούτον καινοτομίφ, έτερος λιμήν πελάγιος 
γίνεται * έξού δή περ άγχώνος μέχρις αυτού τού τε ί 
χους της πόλεως κύχλον πανευπρεπη τδ ύδωρ μιμεί
ται, τοές έφ* έχάτερα μέρεσιν έπλ πολύ έκτεινόμε-
•ον Μ χαλ πρδς τήν πόλιν κατά βραχύ συστελλόμενον. 

asiuqae liberuro conaervat isliosmodi portuoa, 
Sinua porro a magno mari cervice quad^ni ac 
faucibus cubili instar prominentibus ac quam 
longisaime ako «quore procurrenlibus (oam accoi» 
cervicera Ecbolum appellant, quod in mart procul 
projccla effunditur) abscissus, inque adversam 
aibique opposilam coniinenlem cervicis bujiu 
artilicio ac moliniine coarlatus, alium porium intro 
pelagus tdBcif; ex quo videlicel cubilu flexuque ad 
ipstim urbis mururo orl)em pulcberrimum, parlibik> 
utrinqoo late fusia verauaque urbcro ier>ain) seso 

« συγχαταδέξασα Ρ . M έξ on. Ρ . 
ρας ΑΡ. * έντεινόμενον Ρ. 
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^ U ^ e n t i b u » , «fforoiirt videtnr. E i retpidt qui- Α Καλ άφορφ μέν δ κόλπος έ* νότου τήν λοιπήν θάλασ-

σαν, άφορφ δέ τούτον ομοίως ο λιμήν χα\ τδν λιμένα 
ή πόλις. Άλλ* δ μέν λιμήν τέτρααι γωνίαις έμπερι · 
είληπται, δ δέ κόλπος έστλ περιφερής, τδ κύτος έχων 
διά πλείστου βάθους χωρούν, τά πέρατα δέ χαί πρδ 
πολλού τής χέρσου τά πολλά τών υδάτων συστεί-
λαντα. 

ε'. Άλλ* Ιν τούτοις τδ χατά νοτον μέρος τής πό
λεως βάσιμον " , τδ πρδς βοβράν δέ ώς λίαν τραχύ 
χαλ δύσδατον. Όρος γάρ ύπερχύπτει τους λόφους 
ύπερανεστηκδς, ούκ ολίγον μέρος αύτης τής Μ πό
λεως της λοιπής ύπεραίρον γής, ώς τδ μέν αυτής 
πεδιάσιμον είναι χαλ ταΐς χρείαις τών ένοικούντων 
χατάλληλον, τδ δέ τοίς u βουνοΤς καλ ταΐς τών ορών 
άχρότησιν άνατείνεσθαι. Άλλ* ουδέν αδικεί τήν πό-

lensio oppidanis imporlat, lanquani a supcrioribus Β χ ι ν ή τού δρους παράτασις ώς έμπαρέχειν άδειαν 

deat 4(93 sinus ab attatro rcliquum maro, porlus 
fcinuiri, urbsportum. Ac porius quidem quaiuor 
angulis comprebendiiur, sinua flexura inorbcro 
alxeo quatn maxime profundo agitur; extromia 
fniibua, et longe a conlinenle, raagna parte aquae 
niiouiiulur. 

S. Ει boc modo se babot pars urbia qoae ad 
ootutn spectat: qtue vero ad aquilonem, aspor-
rima eat c i prope impervia. Mooa eniin altiore 
aapercilio tumulis xtiperposiiug emioet, non par-
vam civitatis partem a reliqua bumo euslollens, 
adeo ut para illius in planiiie accolanrm usiboa 
coaptaia jaceat, pars io collibus monliumque jogis 
ftese extendat. Nil i i l tanwt damni ea iponds cx 

per eum assilire murosquc oppugoare botlibus 
liceat. Parvnm enim ad amoliendag qoascunque 
inaidbs, inlerposito canipo, hiccc tumulut * relin-
quit spatiom, quo inde civos facilem possint pro-
pnlaare atsullum. Exindc mons longe prolcndiiur 
}tigoque assurgit, collibtia atquc vallibiis exaspc-
ratus, in roediura procul te oiicntom infcrcns, 
quanlum atrinque subjecii eoli agrique obliqiio 
tubducitur. In dupliei namque ialiosmodi monlis 
laiere, toni tciHoei ejue quod ad austram lum quod 
ad aquilonom eal, campi effunduntur ipsi pervii 
atque iitil^s, quique civibux 494 qvidqnid ad 
vilam commode snstentandam eondiK-ii ubere 
provgntu aufDcianl. Horum altcr, quippe ad mon 

τοίς πολεμίοις άφ* ύψους έπεμβχίνειν χα\ τού τεί
χους χατεπαμύνεσθαι * έδωκε γάρ όλίγην τινά σχο· 
λήν δ βουνδς εκείνος u πρδς τδ φυλάττεσθαι πάσαν 
έπιβουλήν, τψ διά μέσου χώρψ τήν »εύχερή προσδο-
λήνάποκρούσας. Τδ δ* εντεύθεν άνατείνεται μέχρι 
πολλού τδ δρος χαλ ύπερίδρυται, τοίς λόφοις χαλ ταΐς 
χαράδραις έντραχυνόμενον, τήν μεσαιτάτην άνατο-
λήν έπειγόμενον · τοσούτον έκ πλαγίου άφ' % · έκατέ-
ρου μέρους υποκείμενο ν διαφεύγει τής γής· Έ ν γάρ 
ταΐς δυσ\ πλευραίς τούδε τού δρους, τού τε «ρδς 
νοτον, φημλ, χαλ τού πρές βορ^άν, πεδία άφήπλωται ** 
βάσιμα τε κα\ χρήσιμα, πάσαν άφορμήν ευζωίας 
τοίς πολίταις δωρούμενα · ών τδ μέν ώς πρδς νότον 
τούδρους, πρδς άνατολήνδέ τής πόλεως, ώς λίαν 

r - ~ - - » ι - π — — ~ι t i Γ » · · - - * 

tia auelfum vergens urbisque ifterkfieni, dicinon v έστλ παγκαλλές καΐέράσμιον. Κεκόσμηται γάρ δέν-
δρεσιν άμφιλαφέσι, παραδείσοις ποιχίλοις, Οδασιν 
άπείροις, τοίς μέν πηγαίοις τοις δέ ποταμίοις, οϊς 
αί λόχμαιτού δρους τψ πεδίω χαρίζονται χα\ αυτήν 
δέ δεξιούνται τήν θάλασσαν*·. Άμπελο* γάρ άλλή-
λαις παραπεφυτευμέναι τά χωρία στεφανοΰσι χαλ 
τδν φιλόχαλον δφθαλμδν τή πληθύΐ τών καρπών 
είς εύφροσύνην προτρέπονται · μοναλ δέ μοναχών 
πολλαλ χαλ συχναλ τό τε ύπτιάζον του δρους κα\ τδ 
τής λοιπής γής ύποχείμενον χατοιχούσαι, καί τισι 
τερπνοτάτοις χωρίοις έγκαθεζόμεναι, καινον k T τ ι 
χρήμα τοίς τε οδίταις κα\ αύτοίς τοίς πολίταις π ε -
φύκασι. (Ρ. Τδ δέ κατά λαιάν πλευράν τοΰ 
δρους πεδίον έστι καλ αύτδ τεταμένο ν είς μήχος π ο -

potesi quam ait amoonus quaniaxque deliciat pra»-
beai. Frondoais enim densisquc condccoratttr ar-
boribus, borli* varii generis el vivariie, aquis 
|M*ne inn-.imeris, pariim fontium rivis partim ft 
fltiviis, quibns mooianae ailvae luciquo campo 
gratificantes ipsirm mare accipiunt. Yilot eniin 
aUerois consitoiarTa coronant. ptdebrique amaiites 
ocoloa fructunm abundantia ad jucandissimas 
volnptates invttaiil Monacbortim plura apissaque, 
religioga palaretra, bospilia, iwm moniis declivo 
•ttin agri rfliqui subjecta colcntia, locisqae a m o 
nisaimis posita, noYinn quodJam speclaculum 
p^regriois ipsisque adeo civtbus offeruiilur. Sed 
ri carnpui a niontis Isva, ipse quoquc losfisti- ^ λύ, εύρύνεται δέ μέχρις άλλων ορέων* ούτινος Ι ν 
mofusua, ad alios usque montes dilatalur; cuju^ 
niedio duo late gtagiianies lacux poiiorem parleni 
oecupant, qui ipti non coiiieninciidi nsna exei-
aiaoi. Aluni enini loni parvos tiim inagnos diver-
aiqoe goneris ft eopia pcne innmncrabiles piscct, 
qui tum v\tm\% oppidig tom ipot civiiati uberrl* 
mo obtonia ticturoquc sufficiuiii. Videnlur tnim 
bico lacua βιιίε largiiionihus cum mari prope eou-
tendoro mutao/pie certaro, uira ptvra etbilieant. 
Alterum lameti ab aliero viaciiur, R#C tujns v i -

μέσψ πελαγίζονται δύο τινές εύρείαι λίμναι, τδ πλεί
στον τούτου διαχατέχουσχι χαί τινα μεγάλην καλ 
αύται συνεισφέρουσα ι χρείαν. Τρέφουσι γάρ ίχθύας 
καλ μικρούς χαλ μεγάλους, καλ τοίς είδεσι διαφόρους 
χαλ πολλούς τψ πλήθει, ταίς τε γείτοσι χώμαις χαλ 
αυτή δέ τή πόλει δαψιλεστάτην άποπληρούντας τρά
πεζα ν. Και γάρ οίον φιλονειχούσιν αί λίμναι ταίς 
τούτων έπιδόσεσι πρδς τήν θάλασσαν, χαλ άμιλλώνται 
τίς αυτών τδ πλεέον παρασχηται. έΊλήν Ιχάτοραι ν ι -
χώνται Ιξ έκατέρεσν, καλ ή νιχώσα ούχ έχει τίνι τήν 

VARIiC LECTIONES. 
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iftotv χαταψηφίσεται. Τδ δέ λοιπόν του πεδίου ΑνεΤ- Α cioria ett, Qtri v k l l dedecut adscribat, 495 v***1 

τχιτοίς γεωργοίς, παραχωρείται το!* ζώοις, τοις τα 
πειθομένοις ταίς των Ανθρώπων τέχναις χα\ τοίς 
ελεύθερον Αφιείσι τδ Ιχνος τοΙς βρεσιν. Έλαφοι γάρ 
τά δρη λιπούσαι χαλ ταίς λίμναις ώσπερ των υδά
των έπιτερπόμεναι δμοΰ τε έχουσιν άφθονον τδ πστδν, 
χαλ ταίς βουσλν Ιν αύτφ συναγελαζόμεναι κοινά τά 
εέτα προσφέρονται» 

ς ' . Άλλ* ίκανώς εντούτοις τά τε πρδς ανατολών 
χαλ βορράν τής πόλεως, Ι τ ι γ ε μήν χαλ τά πρδς νό-
τον διαγραψΑμενοι τήν πρδς δύσιν αυτής *· του χω
ρών θέσίν χατάτδ δυνατδν Ιστορήσωμεν. ΊΕστιν έτε
ρον πεδίον, άπ ' αύτου του τείχους τής Εκβολής 
άπαρχδμενον, τή δεξι$ του δρους Απτόμενον, τή 
λαιφ δ! τή θαλασσή συνομορούν, Αμύθητου χάλλει 

ataiaere. Agri para reliqita agricolarum usitos 
cedil ; anlmantibtis qnoqne imlulgulur, tom qaa 
htimaais paroni ariibos ac mansutseunt, tum quae 
per fftontaaa libcro pcdo vagantur. O r v i naraque 
relielii mootiba», velittqae lac uvm aquis recreail, 
tam abere fraanlur poiu, lum ad ipoam coavo-
trienlea coinniuui cum bobus pabulo vesconinr. 

6. Sed jam satis in iails, quie a<l ortuin el aqui-
loiiero ac qua item ad austnun urbta i i int , de-
acrSpft», aiium loci qoi ad occaxnm vergit, uli fteri 
poicril , enarrabimua. Alltta cunpus esi ab ipao 
Ecboli miiro incipiensdcxlraeque inoniift adbarcns, 
laeva vero mariconiiguus,quaiti ncmo saiia cap :at, 
putcbriiudinc vidcniiom oculot ad ae aHiciens. 

ταίς των δρώντων ύποχείμενον δψεσιν. Έστ ι γάρ ' E i t enim aquig irriguus, qua parte urbU marisquo 
vieinilaie gloriator, vilibosque et densis arboribua 
acvhrariis hortiequo coroaatue. nec non aedibua 
pJutiniieqne vcnerabilibua delnbris decoratai; 
quorum pleraque inonacborum agmiita interaopar-
t i l i aunl. viriomne virititum gcnus colenlca aoli-
que Deo vivenles, ad quem et festinanl, ctajtis 
cliam eavsa relictis svculi turbie unam, qa* ad 
ipsum icndit alque fcrt, scimiam clegcmui. Qaa 
vero inde intra lerram longissimo ioterva)lo diffun-
ditur, nullofore ailvamro aut arbuatorumopacalur 
gennine, aed qui idoneum solum exbibeai agrico* 
larum induslriac. Procurril vero versua tolis or-
ttim, 496 a ( i a l i o s U S f l u e excelaoa *c pnegrande* 

τδ piv αυτού διάβροχον ύδασιν, δσον αύχεί τήν τε 
πόλιν έχειν χαλ τήν θάλασσαν γείτονα. Αμπέλοις χαλ 
δένδρεσι χαταχόμοις χαλ παραδείσοις χατεστεμμέ-
νον, οίχήμασί τε χαί τισι πλείστοις σεβασμίοις ση-
χοίς χεχοσμημένον, ών τούς πλείονας μοναχών Αγέ-
λαι δλείλοντο, πάν είδος αρετής άσχούντες χαλ Θεψ 
μόνω ζώντες, πρδς δν επείγονται χαλ δι* δν τάς πο
λιτικός ταραχάς λιπόντες τήν πρδς αύτδν κα\ μόνον 
φέρουσαν τρίβον άνείλοντο. Τδ δ* εντεύθεν αυτού 
διαχείται τή χέρσω μέχρι πολλού, άξυλον μεν ώς εά 
πολλά τήν βλάστην έχον, πάσης δέ γεωργικής επιμε
λείας Ιπιτήδευσιν παρεχόμενον. Αιήχει δέ τήν ηλίου 
Ιυσιν Αποσχοπούν, Ιως τινών Αλ)ων ορέων υψηλών 
καλ μεγάλων παρατεινόμενον * ένθα χα\ πόλις τις ^ nionus protenaus, ubi el civitas cui nomen Ber-
Bippoca χαλουμένη κατώχισται, xa\ αυτή περιφανε 
σ:άτη τοις οίχήτορσί τε χαλ πάσι τοίς Αλλοις οίς αύ-
χι ί πόλις vfys σύστασιν. Εμπεριέχει δέ τφ διά μέσου 
χώρφ τδ πεδίον τούτο χαλ Αμφιμίχτους τινας κώ
μος, ών α! μέν πρδς τή πόλει τελούσι, Αρουγουβίταί 
ττνες καλ Σαγουδατοι τήν χλήσιν ονομαζόμενοι, αί 
βέ τ φ συνομορούντι τών Σχυθών έθνει ού μακράν 
Αντί τούς φόρους Αποδιδόασι. [Ρ . 315] Πλήν γειτνιΑ· 
ζουσιν Αλλήλαις αί χώμαι τήν οίχησιν, χαλ έστι χαλ 
τούτο πρδς τοίς Αλλοις Θεσσαλονιχεύσιν ού μιχρώς 
ημβαλλόμενον, τδ πρδς τούς Σχύθας δι Α τών εμπο
ρικών μεθόδων συναναμίγνυσθαι, και μάλισθ* δταν 
Ιχωσι πρδς αλλήλους καλώς χαλ μή χινώσιν δπλα 
τήν μΑχην Ιξαγριαίνοντα · δ δή χαλ πολλφ τινι τ φ 

rbceae condila eat, ipsa quoqoo babitaiomm fre-
quonlia ac reliqoia omnibus quibus Μ urbcajaciara 
soleni illoatrisaima. Planitiea medio auo anbilu 
oppida pronuecue continct, quorum aliqua qrbia 
diiionia annl eique cooiribuuntur, Drngubilse et 
Sagudali oomine, aliqua Auiiimae Scyiharum gonti, 
Boa longe dissiise, tribtiU solvuni. Cselorum oppida 
t proximo babiianlur, quod ipsum praeler alia in 
Tbe&$alonicons'mm rem non parum conducit, duro 
quassluoaa morcaiura Scytbarum commcrcia am-
b ioo i ; Ittm pneserlim cum utriqve gcnii ioier ao 
bene convenerit, nec quibus ad praelia efferantti» 
arma moverini (quod uiiquc ab aniiquis obm iciit-
poribua ila diligcnier quxailuin), communibus vitae 

πάλαι χρόνφ παρ* έχατέρων μελετηΟέν, κοινότητα D raiionibua merces aliae aliis coinmulanl, adiuiran-
ζωής τας χρείας άλλή>Λΐς άμείβόυσι, θαυμασίαν τινά 
χαλ βαθείαν είρήνην έν ** έαυτοίς συντηρούμενοι. 
Ποταμοί δέ τίνες παμμεγέθεις έ κ τ η ς ΣχυΟών έξορ-

%μώμενοι χαλ τδ προλεχθέν πεδίον καθ* εαυτούς δ*-
ελόμενοι πολλήν δαψίλειαν χαι αύτολ τή πόλει παρ
έχονται εαΐς τε χορηγίαις ταίς Απδ τών ίχΟύων χαλ 
ταίς AV αυτών Απδ τής θαλάσσης τών νηών Αναδρο-
μαΐς, δι* ών επινοείται ποικίλη τις πρόσοδος τών 
χρειών τών υδάτων εκείνων συγχαταρρέουσα. 

ζ. *Αλλά γάρ έλαθον Ιμαυτδν μαχρΑν Μ , ή ώς άπ ' 
Αρχής ύπεσχόμην, τδν περί τούτων παρατείνας λό-
γαν. ΙΙεποίηχε δέ τούτο ό περλ τήν πατρίδα πόθος, 

V A R l i E LECTIOMES 
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dam quarodam aUauiqoe inler εο servanles paeetn. 
liem Ouvb, iiquo ingeaioa, ex Scytbarum regfonc 
erttmpeni.ea o i , qtem diccliam, agrum, inter M ft. 
videntes, ipsi quoque uberem ur!H p i sauo i anr 
nonam, tum piscium prxsiaiionibus, lum navium 
pcr crt e mari ascendenlium vcclora, qutbua re> 
rumad viiac usum conducentium, ona cumaquit 
i i l ^ eonflueos, vprius excogtiaius c u proventus. 

7. EakDvero iwprudeos nat nimif raate proli 
xiua hia do rebut 497 ataiiooem produxi qaam 

ipco iniiio in π κ roceporan. 1·ι causa fuit aoior 
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patrix, non inauaviler cum meinoria distractue, Α ήδέως τή τε μνήμη συνεφελκόμενος, χα\ ταίς άνα-

τυπώσεσιν οΓον δοκών συνείναι τοις λεγομένοις, χαλ rertimque imaginibus, aeque ac prasens, iis ipsia 
dicendisque inflxus, nec oon promptx ac explora-
trices tuae sednlitatia attres, quat nobis concredere, 
iiutlo alio eas sobtrahenlo oec ab isia narratione 
aYellonte, iniiio pollicitus es. Et baec quidem Sia 
ae babent. Ea eniai quae amori babenlur ac desi-
derantur, et narraniem el audientem nceessitatis 
vinculia cominuo aolent colligare, n l non ita facile 
iteque visua a jocondissimis spectaculis neque au-
rie a suaviasimis audilionibut avellalur, neque 
dulcis oraiionia impelua interrumpatur, donec 
lerminum ailigerit ad quem ab inilio coniendit. 
Nihilominus, si lubet, ad eamdem ipsam urbem 
recorramui. Quousque enim velul in speculo tta-

τδ πρόθυμον καλ ζητητικδν τής σης φιλομαθούς άχοής, 
ήν έξ αρχής παραθέσθαι πάσαν ήμίν χαθυπέσχου, μ η -
δζνδς άλλου περισπώντος αυτήν ή τούδε του διηγήμα
τος ύποσύροντος, Ταύτα δε ούτως {χει. Ψιλούσι γάρ 
άελ τά ποθούμενα τών πραγμάτων ανάγκης δεσμοΐς 
καλ τδν λέγοντα περλ αυτών χατέχειν χαλ τδν άκούσν-
τα * χαλ ούχ άν ούτως ευχερώς χαλ ραδίως ούτε 
δψις τών ήδίστων θεαμάτων ούτε άχοή τών τερπνών 
άποστήσεται ακουσμάτων, ούτε λύγος ηδύς τής ορμής 
άνακοπήσεται, μέχρις άν φθάση τδ πέρας πρδς δ 
κατ* αρχάς επείγεται. Πλήν εί δοκει, πάλιν άναδρά-
μωμεν πρδς αυτήν έκείνην τήν πόλιν · μέχρι γάρ 
τίνος ώς έν χατόπτρω τδν ανδριάντα διαμορφούμεν. 

~ 1 Μ " Γ Τ Τ " , * 

iuam eifingimus et variis aliunde quaesitis colori- ° καλ ταίς έξωθεν τών χρωμάτων ποικιλίαις άπειχονί-
bus primam exemptar eflfigiare conamur, cum liceat 
illa ipsa per rerum | neces&ariaruni narrationem 
adire. ot apcrtius innotescat quod subobsctire 
quodammodo iridicatur? Tbessalonicam ttquidem, 
qualis est, oratione describere, quod lieri puleat, 
tnitio polHciti, et qualis cum esse.t antca, in quid 
postea redacta gil , pulchris quibus iUa circum am-
bltu decoralur abrcpti, et in exierioribus enarran-
dix, itl quispiam dixcrit. liaclenus immorati, paruoi 
est ut iis quae prsecipua sunt acnecessaria enarran-
dis lorpere videamiir. Opcrae pretium igilur est ut 
ei ad ipsaro iterum sermone redeamus, primamque 
498 * N , U S pulcbriludinem ac claritateni nosca-

{ειν πειρώμεθα τδ άρχέτυπον, έξδν αύτοίς έχείνοις 
έντυχεΐν διά τών καίριων διηγημάτων τοΤς πράγμα-
σιν, ώς άν γνωριμώτερον είη τδ άμυδρώς πως παρα-
δηλούμενον; βεσσαλονίκην γάρ, οποία τυγχάνει, τ φ 
λόγφ διαγράψαι καθ* δσον οΤόν τε κατ* αρχάς υπο
σχόμενοι, καλ τίς ούσα πρότερον είς τί κεχώρηκεν 
ύστερον, τοίς περλ αυτήν ώσπερ ύποκλαπέντες, χαλ 
τοίς έξωθεν, ώς άν είποι τ ι ς , μέχρι τούδε σχόλασαν-
τες διηγήμασι, χινδυνεύομεν βραδύνοντες τήν τών 
καιρίων διήγησιν. Χρεών ούν έστι χαλ πάλιν πρδς 
αυτήν έπανιέναι τψ λόγφ [Ρ. 524] χαλ τδ πρώτον 
περλ αυτήν χαταμαθείν κάλλος, εΤτα ούτω γε τού πά
θους έξειπείν έν ΰστέρψ τδ μέγεθος, ίνα δσον φανείη 

iiius, ac lum deinceps ejue, quam perpessa eet, Q τών άλλων πόλεων άσυγχρίτως ύπερτερεύουσα, το-
ruinae ac cladiermagnitudinem referamus, ul quan- σούτον αξία χριθείη παρά πασών θρηνεισθαι χαλ 
tum reliquit urbibus incomparabili cxcessu prae- κατοικτίζεσθαι. 
aiare videbatur, tanlum digna judicctur quara commtmi omnes luctu proscqnantur ejusque mi-
seraiione ducaniur. 

8. Dixiioui quam laiia pomcriis atque ambitu 
magnaque civitat, et qu» vasttim limilem eo inler-
cludat: sed murus continentem versus lutissimut 
est ei struclurae crassitie munitissimuf, exieriori-
qoe muro ac propngnaculo tuta undique muaitione 
obaepios, propugnaculis et pinnis omni area con-
stipatus, nec ullam oppidants justi timoris necessi-
tatem praebent. Pars illius ad notura iwmilig est 
ac prorsua depressa belloque plane inulilis. Nam 
reor arliGcera, quod nullam antiquitus ex maria 

ιη' . ΕΓπομεν ώς εύρείά τις χαλ μεγάλη ή πόλις, καλ 
τψ περιέχοντι πολύν τδν διάμεσο ν 1 1 χώρον έναπο-
κλείσασα. Άλλ* δσον μέν τού τείχους τήν χέρσον 
αποσκοπεί, έρυμνότατόν τέ έστι καλ τψ πάχει τής 
οίκοδομής χατωχυρωμένον, τψ έξωθεν τε προτειχί-
σματι τδ ασφαλές πάντοθεν 1 1 συντηρούν, προβόλοις 
καλ έπάλζεσιν άπαν χαταπεπυχνωμένον, χαλ μηδε-
μίαν ανάγκην φόβου Μ τοΤς οίκήτορσι παρέχομε νον. 
Τδ δέ πρδς νότον αυτού χθαμαλόν τέ έστι παντελώς 
καλ πρδς πόλεμον άπαράσκευον · οΐμαι γάρ τψ μη-

ora bofttium aggressJonem meiueret, ttruciuram D δεμίαν ύφοράσθαι προσβολήν βλάβης έκ του πρδς 
neglexisse. Fertur vero antiquo rumore, qvi ad 
nostra b»c tempora pcnrenit, urbera ex ea parie 
per inultos annos omni muro seploque caruisse, 
ac donec Xerxis quondaro Medorum regis limore 
(ejus actlicet qui terram navigabilem fccerat et 
coptosi» agminibus Grsftcia bcllum indixerai) Uo-
manoruro rerum dominator pusillo, ot ut aese oe-
casio tulerat, aggere eain parlem circuoisepail; qui 
ipte agger ex eo lempore ad boc aevi aubsisiil, 
nullam inde noxam atrocisque rei guapicionem 
nnquam foro exielinaane. Licet 499 e n , m Ρ ^ 1 ^ · 
qua ajepiusbella, «aque crudelissima, civius, lum 

VARI /E LECTIONES 
1 1 4 διά μέσον Α : an διά μέσου ? " πάντοτε Ρ . 1 1 φόβον Α. 

θάλασσαν δ τεχνίτης πάλαι τής οίκοδομής κατημέ-
λησε. Φέρεται δέ τις καλ παλαιδς λόγος μέχρις ημών 
φθάσας, ώς ατείχιστος ήν έξ εκείνου τού μέρους ή 
πόλις χρόνους πολλούς, εί μή τψ δέει ποτέ τού Μή-
δων*3έρξου, πλωτήν γήν τεχτηναμένου χαλ χατά τής 
Ελλάδος στρατοπεδεύσαντος χαλ πολλών πληθύν 
έπιφερομένου, ό τών 'Ρωμαίων τά σκήπτρα κατ* 
εκείνους τούς καιρούς Ιθύνων μικρόν τινα καλ ώς έκ 
τού παρατυχόντος φραγμδν τψ τήδε π^ριέ^ηκε μέ
ρει. Ά φ* ού δή χρόνου καλ μέχρι τού δε Ορο τδ αύτδ 
τούτο βιαμεμένηκεν, ουδέποτε της εκείθεν βλάβης, 
ώς ψετο, κάν έν ύπονοία τισλν έσομένης. Εί γάρ κσλ 
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πολλούς πολλάκις Ανέτλη πολέμους χα\ λίαν σφοδρό· Α Barbaronim luni flniiimorum Scyibarum, macbi-
τάτους ή πόλις, τους τ ι έκτων Βάρβαρων καλ αυ
τών δέ τών συνομοροδντων Σχυθών, πάν είδος άμυν-
τηρίων κατ* αύτης έπινοου μένων καλ ψάμμου δίκη ν 
τψ πλήθει τής στρατιάς είσρεόντων κα\ μ η δ έ , ν 

ύποφέρειν τήν άπειλήν αυτών φιλονεικούντων (καλ 
γάρ ώς αληθώς ήσαν ακάθεκτοι ταΤς δρμαίς καί ποι
κίλη τιν\ πανοπλία πεφραγμένοι), άλλ* ήν άρα περί-
γειος ώσπερ \ μ ά χ η , κ α Ι διέφευγε τάς επίβουλος τψ 
άσφαλεί τού τείχους τήν Ιφοδον ύπεκκλίνασα, καλ 
τψ συνήθως αυτή χαλ θερμώς ύπερμαχούντι, λέγω 
δή τψ πανενδόξω μάρτυρι Αημητρίω, τήν εαυτής 
σωτηρίαν χαταπιστεύουσα. Έ κ πολλών γάρ αυτήν 
κινδύνων δ Μ σωσίπατρις ούτος έ£()ύσατο, καί τδ 

naroenta el oppugnaniium asius varios excogiian-
tium arena>qtie exaequatis coptig influentiuiu ae 
cunctos minia terrcniium (eranl namque effrenato 
Impctu d armorum omni genere aepli), atittinuerU, 
cum essel terreatris confliclu*, insidias eludebat, 
bujos rouri securilalc irmpiionem declinaos, aoli-
loque atque ferventi auo dcfcusori, gloriosiasimo 
nempo martyri Deroelrio, aiiam concredons aalu-
tem. Ex inultis enim periculia servator bic patriae 
ipsam liberavlt, nec raro, cum necduni etiam bel-
lom experla eaaet, victoriam perbumaue c o n m s i i . 
Yeruro haec libris qui de illius miraciilia exstanl 
narraoda permttienles, ea proaoqiiainur qux dein-
ceps aequuntur. 

παραχώρησαν-
νικφν αυτή κα\ μήπω τού πολέμου πειραθείση πολ
λάχις συμπαθώς έδωρήσατο. Άλλά ταύτα ταίς τών θαυμάτων αύτου βίβλοις έ ξήγησα ι · · 
τες τοΤς έξης ήμεΐς τών ήδη λεχθέντων προίωμεν. 

σ*/Ην ουνταΐς Ιηθείσαις αΐτίαις ανωτέρα κινδύνου Β 9. Civilaa igUur>b eat quae dicebam cavaas 
αντδς ή πόλις· Έξ δτου γάρ ή κολυμβήθρα τού omnit periculi aecura agebal. Qno eniro ex lcmpore 

θείου 9 1 βαπτίσματος τδ τών Σκυθών έθνος τψ χριστ-
ωνΰμψ λαψ [Ρ. 515] συ νε μόρφωσε χα\ τδ τής εύ
σεβείας γάλα κοινώς άμφοτέροις διείλετο 9 πέπαυτο 
μέν ή τών πόλεων στάσις Μ , άνείτο δέ τής ενεργείας 
ή τάς σφαγάς έπιτηδεύουσα μάχαιρα, χαλ τά προ-
λεχθέντα τψ μεγαλοφωνοτάτωτών προφητών Ησαΐα · · 
έναργώς έφ* ήμίν έπληρούτο * αί μάχαιραι γάρ 
ημών μετήλθον είς δρέπανα χα\ αί ζιβύναι είς άρο
τρα, καλ πόλεμος ήν ούδαμού, κα\ τήν περί χώρο ν 
άπασαν είρήνη κατεπρυτάνευε, χα\ ουδεμία ήν ευ
ζωίας αφορμή ής ούχ είς κόρον ημείς άπελαύομεν, 
ένθεν αί τής γεωργίας άφθονίαι, έχείθεν αί τής εμ
πορίας χορηγίαι. Γή γάρ χα\ θάλασσα λειτουργεϊν 
ήμίν έξ αρχής ταχθεΐσαι πλουσίαν χα\ άδάπανον τήν 
περλ έκαστον έδω ροφό ρουν. rQv γάρ ήν ένδεώς ή 
χα\ άνεπιτηδείως έχουσα πρδς καρπογονίαν ή γή , 
τούτων παρ* εαυτής ή θάλασσα τήν κτήσιν μηχανω-
μένη καί ταίς όλκάσι συνεισκομίζουσα άνενδεές τδ 
λείπον έδίδου τοίς χρήζουσι, Τί δέ τών άπανταχόθεν 
έπιδημουντών εΓποιμι πρώτον, καί μάλιστα οίς έφι-
λοτιμούντο τους πολίτας ημάς, τά παρ* εαυτών δί
δοντες καλ τά παρ* ημών άντιλαμβάνοντες ; Λεωφό
ρου γάρ δημοσίας τής πρδς άνατολήν άγούσης άπδ 
τής δύσεως διά μέσου τήσδε χωρούσης τής πόλεως, 
χαλ ανάγκαίως πειθούσης τούς παροδεύοντας .πρδς 
ημάς ένδιατρίβειν χαλ τά πρδς τήν χρείαν πορίζε-
σθαι, πάν δτιούν άν εΓποι τις τών χαλών έξ αυτών 

Scytbarum gena, sacri foulia aquisabluia acCbrS-
atiano populo aociala, pari ilH mutiero pfclatis lac 
augere deetinaverat, urbium deaolationea fiaeoi 
babuerant; ad Ciedes Instmcli enais mucro inbibitm 
erat relusumque ferrum, ac quac olim propbela* 
riim vocaliasimus Isaias {%, 4) fuerat valicinalus, 
nottro boc aevo 500 adiinpleta conspicicbanlur. 
Noatrl enim gladii iransieranl in falce* ei lancea 
in vomeres, nec usquam bellam erat; omncsque 
ubique fimtim* gentes \\\ pace agebant; nullaqne 
erat commodioris vilae ralio ac occasio, qua non 
affaiim frueremur. Inde frugiim ubertas, inde 

, mercatura emolumenia. Terra enini el mare ab 
' inilio ad praestandutn nobis obsequium constitula 

oberem sponteque paralam qtiandoque suam gra-
liam munusqae conferebant. Qoae enim lerra minua 
tuppeditabal aut ex se profcrre oon aatis cral 
idonea, baec inare, merciiiioniorum solcrtia compa-
raia atque navibus invccta, quod egenlibus dccrat, 
abunde supplebat. Qiiid vcro undequaquc adven-
Uniiuro primum dixerim, ae quibns prxcipuo nos 
eives amice accipiebant, sua iribuentea iique v i -
cissim nostra rccipientes ? Nain cum via publica ab 
occasu ad orttim per modiam hanc urbem ditceret, 
cogeretqve vialores ln ea moras interponere ct q o » 
in usum aanm esseai parare, quidquid quts bono 
rum dicat, ex illte consequebamvr nobisque pro-

έκαρπούμεθά τα χαλ προσεκτώμεθα. Ένθεν καλ J J venicbanl. Hinc promiscua ex oomi bominum 
χμμιγής τ ις δχλος άελ περιεστοίχει'τάς αγυιάς τών 

τε αυτοχθόνων καλ τών άλλως έπιξενουμένων, ώ ς Μ 

εύχερέστερον είναι ψάμμον παράλιον έξαριθμείν ή 
τους τήν άγοράν διοδεύοντας, κα\ τών συναλλαγμά
των ποιούμενους *' τήν μέθοδον. Ένηύθεν χρυσίου 
κχ\ αργυρίου καί λίθων τιμίων πομπληθείς θησαυ
ροί τοίς πολλοίς έγίνοντο, κα\ τά έκ Σηρών υφά
σματα ώς τά έξ έρίων τοίς άλλοις έπινενόητο. Περλ 

genere muliitudo, lum indigenarura lum quoquo 
modo botpiiio receplorum, plateas semper circnV-
bant: u l facilius sit arenas maris numerare qnam 
corum qui forum occupabant ac qui cominerciia 
Biiacebanlur censum inire. Hinc auri, argenii et 
pretiosorum lapidum ingentes ac copiosi ibesauri 
vulgo aecrescebant; vesteaque aerics perinde atqtie 
aliit laneae 501 excogilabantur. Aliaruix vcro 
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inaierlarura,x$ris, icrr i , glanni, plutnbl, v i i r i , quibut Α γάρ τών άλλων υλών, χαλχού χα\ σιδήρου κασσιτέ-
ad Ignom οροί facletue» artoa vltam tueniur ac 
foveut, v d meminifrae superQuum duco, lanla ad-
lieet eorum copia ut ex illie urba quacdam alia 
exsirtit atque perflci posset 

40. l lac ilaque raiione, omui ox parle rdwa 
prosperis ad voluntalem flueMibos, urbo fortanau 
«H arlificum ingeniis condecoraia, netnon aedifi-
cioruin magniflcentia aoperbieita, num v d legam 
obscnraiioite vel civilis rei ordinibtia vel dicendi 
gioria atque doctrina aliit ioferior crat Τ Minimo 
vcro : uam tlH tcienlia «quo curae eral ac vlsua 
oculia, «quitas paritor baud aliier ac vitaa nego-
l iat io; ridiss^sque juvcnuui ac adoleecenlum pa-
bem nulli pnelcrca quam disciplinis ac litlerarum 
aludiia vacare, unde scienli* ct ariex robur obli-
iienl. Harmouicae vero nnsices caotioacs aut ca-
neiititinm auaviasima mele Deiqae laadibao ac clero 
manctpaioruin siudia diclvrut, baud oquidem scio 
quibua ca modis «xpcimam. Ad banc eniaa usque 
narrationem nracto quomodo oraliooia impetu 
raptus, ac telul propriae inaciiiae ac rudilatie 
obliius, conabar moderate, ti ut nou alius quia-
piara barwro valde imprudens rerun Ignarusquc 
omniuio ac slupidua, quae a tua viriule rogalut 
oram, tcriptodigerere ac eiplicaro : exinde vero, 
ae prapcipue quod suavium cantieorum 502 
loelodiarutn mibi inddit meniio, qito mo vertam 

ρου ·* τε χαλ μολίβδου κα\ ύέλου, οΤς «1 διά πυρδς 
τέχναι τδν βίον συνέχουσι, καλ μνησθήναι μόνον παρ-
έλχον ηγούμαι , τοσούτων όντων ώς άλλην τινά 
δύνασθαι πόλιν δι* αυτών δομείσθαί τ · χαλ Απαρτί-
ζεσθαι. 

ι \ Ούτω δ! πανταχόθεν εύθηνουμένη χαλ πλεονά-
ζούσα, ταίς τεχνιχαίς το χαλλυνομένη μεθόδοις χαλ 
ταίς τών οΐχημάτων όπερηφανευομένη Μ λαμπρότη-
σιν, δρα ταΤς Ιχ νόμων παρατηρήοεσιν ή τοις περί 
τδ πολίτευμα τάξεσιν ή ταΤς περλ λόγους αύχήσεσεν 
έφαίνετο τών άλλων ένδεώς Εχουσα; θύμε νούν * έαπου-
δάζετο γάρ αυτή γνώσις ώς όφθαλμοίς βλέψις, 
(Ρ. 536] χαλ ευνομία ώς ζωής πραγματεία. Καλ ε!· 
δες άν περλ μηδέν άλλο τήν νεάζουσαν τών παίδων 
χήραν ·* σχολάζουσαν ή περλ λόγους, έξ ών έπιστή-
μαι χαλ τέχναι τδ χράτος Ιχουσι. Τά δέ περλ τής αρ
μονίου μουσιχής τών φσμάτων, ή τών φδόντων τά 
ψυχοτερπή μέλη χαλ τών τ φ βεψ χεχλη ρω μένων 
σπουδάσματα έπλ τψ λόγφ Μ σημάνω ·* ; πώς δέ 
τήν τούτων διαγράψωμαι δήλωσιν ; Μέχρι γάρ τούδε 
τού διηγήματος ούχ ©Τδ* δπως τή £ύμη τού λόγιν 
συναπαχθελς, χαλ τής οίχείας ώσπερ ιδιωτείας έπι-
λαθόμενος, έπε ι ρώμη ν μέτριόν πως " , χαλ ώς ούχ 
άν τις άλλος τών λίαν άμαθων χαλ άγροίχων, τών 
παρά τής σης αρετής αίτηθέντων τήν δήλωσιν 
διαγράφεσθαι · τδ 6* άπδ τούτου, χαλ μάλισθ' δτε 
τής ευρύθμου τών φσμάτων έμνήσθην ήδυφω-
νίας, ούχ οίδα τίς γένωμαι ή ποί τ φ λόγφ χωρήσω, 

nescio, aut quo aermonis dueam lincam ; quodnam ^· ποίον δέ παραλείπω ** τών ήδίστων έχείνων χαλ εύ-
item dulciaaiinarum concinnarumque modulataruaa 
rantionum lllarom omtUarn, quiboi morlalea curo 
coalesiibus poteatatibiis paallebant ac dies festoa 
agobant. Eienim si quis eant modulantiam, quam 
uno ore iu unuiu cougregali oinnos divinift canli-
cie, in poblicis eonvenubus, ad Deuua cmiliebant, 
angolorum sonis concelebrantium, ttbi lxianiium 
omniain babiuiio exl, asaimilaverU, ia a scopo 
veroque m vcl mininium aberraverit. 

I I . Templa enii» quxdam prxroagna ac noagni-
Hca varioquo ornatu pulcherrima 9 ptr mcdiam 
iirbem exitanlia ac oxposila, veluli communia Nu-
miiiia propiiiatoria, curo primis vero» intorqoe ea 
prxcipuuni, omnium effeciricis divinae el auper-
aubstanliaUs Verbi aapieuiise, iumque. temper Y i r - D *Αειπαρθένου πανάγνου χαλ θεομήτορος, άλλά μήν 

τάχτων μελφδηματων, οΓς συνέψαλλον χαλ συνεόρ-
ταζον άνθρωποι ταίς ούρανίαις δυνάμεσιν. ΕΙ γάρ 
τις τήν μούσαν έχείνην, τήν έχ παντδ* στόματος ύφ* 
έν τψ θεψ άναπεμπομένην τους ύμνον ν έν ταίς παν-
δήμοις συνάξεσι, τ φ ήχφ τών έορταζόντων αγγέ
λων, ένθα εύφραινομένων πάντων ή χατοιχία, Ιξει-
χονίσαι θελήσεαν, ουδέν τού δέοντος άμαρτήσεται. 

ια'. Ναολ γάρ τίνες παμμεγέθεις χα. περιχαλλείς 
τή ποιχίλη διακοσμήσει, διά μέσου προοεβλημένοι 
τής πόλεως ώσπερ τινά χοινά πρδς τδ θείον ίλαστή-
ρια · · , χαλ τούτων μάλιστα ό τής παντούργού χαλ 
θείας τού ύπερουσίου Αόγου Σοφίας οίχος, χαλ ό τής 

ginis immaculats ac Deiparae, nec uon cujus supra 
iueniint, gloriosiaximi praclarique vicloi is, Dcme-
trii martyria, ubi divioa peregiiccrtaioinael vicioria 
palmam reporlavii, ba?c nimirum recurreuiibug per 
anni ctrculmn fetlorum aolemuiia univcrre multi-
todinia io ae conciooera cogenlia lxli l iam iocDarra-
bilem el apirilale gaudiuro conveuia iufercbant, in 
horum si quidem aingulie tacerdoium ordinos 
der i mairiculam implebaot, quoruni opera myxii-
cua cal lu i reaque xacra peragimr; leciorum iieni 
cCBius, quicoacinendis caniiciadiligeniiaoi babeani, 

χαλ ό τού προλεχθέντος πανενδόξου χαλ χαλλινίχου 
μάρτυρος Δημητρίου, ένθα τους θείους άθλους δι-
ήνυσε χαλ τδ βραόεέσν τής νίχης έδέξατο, οί χαλ τον 
άπαντα δήμον ταίς χατά περίοδον έπανιούσαις τών 
εορτών ήμέραις έν έαυτοίς έχχλησιαζοντες, άνεχλά-
λητον εύφροσύνην χαλ πνευματιχήν χαομονήν τοίς 
συνιούσιν έβράβευον. Έχεχλήρωντο ^άρ σν Ιχάστφ 
τούτων τάγματα Ιερέων, δΓ ών ή μυστιχ4> τελείται 
λατρεία, χαλ αναγνωστών συστήματα, δι* ων ή τών 
φσμάτων σπουδάζεται ύμνωδία, άμοιδαδδν τους στί
χους άλαλάζοντες, χαλ ταίς χειρονομίαις τών μελών 

YARIiC LECT10NES. 
w χασσιτήρου ΑΡ. ** περιφανευομένη Α. " χούρα/ΤοΓ. D. 567 Α. 
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τδν φθόγγον δτατιθέντις, χα\ μεγάλην τινα χαλ άξιο- Α et aUernig vtrtus liauiaut, manuuraquo 50f mo-

itbu* moduUlioaaro gonoo digponant, ac raafmra Οέοτον χορείαν συνιστώντες, τ φ τ ι είδει τής άστρα 
«τούσης στολής [Ρ . 5i7] τάς τών δρώντων ΘΛγοντες 
όψης· καλ τή τεχνωμένη τών ψαλμών λύρα τήν άκοήν 
κατατέρποντες. Τί γάρ ήν προς τούτον τδν ύμνον δ 
μυθιχδς Όρφεύς ή ή Όμηριχή μούσα ή τά τών 
Σειρήνων λη ρήματα, τφψεύδει τών πλασμάτων ανα
γραφόμενα, οΊς Τ · λόγος μέν επαίνων υύδελς αληθής, 
φήμαι δέ ψευδείς τους ανθρώπους πλανώσαι καλ πρδς 
άπάτην άνδραποδίζουσαι ; Μάτην ούν δν τούτοις 
έψευδσκτυπησαν ο ί 1 1 Έλληνες, τήν αληθή γνώσιν 
τών πραγμάτων αφηρημένοι χαλ ταίς κενολογίας 
τής αυτών δεισιδαιμονίας 1 1 χαΟ' εαυτών δπλισά-
μενοι. Ήμίν δέ χαλ τδ σεβαζόμενον ήν αληθές χαλ 
αύτδ δέ τδ υμνούμε νον. 

ι ? . Έ ν θ α δή μοι καλ Θάμβος επέρχεται χαλ φρίκη 
χαλ έχπληξις, δταν χατά νούν λάβω πώς δ τοιούτος 
χαλ τοσούτος ύμνος, δ μήπω τινλ τών άλλων προσ
φερομένων n Θυσιών τ φ μεγέθει εξομοιούμενος, 
άθρόον ούτως έσίγησε χαλ είς ουδέν έλογίσθη χαλ ώς 
δναρ ύπανεχώρησε. Πλήν γε τούτο λογίζομαι, δτι έν 
ταίς " άμαρτίαις δντες τά θεία χατά τδν Υαλμωδδν 
έδιηγούμεθα δικαιώματα, χαλ τδ μοχθηρδνήμών τών 
τρόπων άδόχιμον τδ περιφανές τούτο χαλ σεβάσμιον 
άπειργάσατο, άνάξιον χρίναντος τού θεού βεβήλοις 
χαλ έναγέσι χείλεσιν ύμνείσθαί τε χαλ γεραίρεσθαι. 
Μέχρι γάρ τίνος τήν αληθή αίτίαν του πάντα χίνδυ
νον έπενεχθήναι ήμίν είς μέσον ού παριστώμεν, ίν' 

Β 

quamdan digneque gpeciabilem cboream coiittt-
tuani, lum effulgenie vetiium formt gpoctantfvni 
oculog demoktntot, tum ariificioga psaliimruro lyra 
aadituai oblecianiea. Quid enim erai, gi haec can-
tica conaideres, fabulogug- Orpbcu» am Bluaa l l o -
meriea aut Sirtnum deliramenta, ficiionum mcii-
daciis digegta, ut nulla laudum vcra ratio ait, atd 
falsl ruuiorea, mortaliom genus aeduceuieg aiquo 
errori mancipanUg? Frutira igiiur in h i i Graeci 
crepamibus bwcig aese jactani, qui vera rerum 
aciontla carcanl vaoiaque aerniohtbtig ipti gibimet-
ipsis pugoenl: nobia vero lam Numeii verum o l , 
lum ipsum quod canimui lauditque oboequio frc-
quentamaa. 

i x . Hic raibi et admiraiio xubit ioccisiiqoe bor-
ror ac aiupor, dum mente recolo quomodo u l i t e l 
ianta modalaiio, ipsa nulli non alii bostiarum, q t i* 
Deo offeruntor, magnitudine pncsians, gtc repcnlo 
conticuil et in nibilum abiii velvique gonrntum 
abscessiu Enim vero boc recogilo : ncmpe cmn in 
peccatig esseiRus, juxta Pealiutsi» (P«o/. u n , G) 
eenleoliam,divinas enarrabamus Jitf liliaa, toornm-
φΐο nostrorum improbfiai illuairem buiic ac ?cnera-
bilem culium rcprobum effecit, iudig η υ » judicanio 
Numine profanig hnpurigqiro labiia laudari ae ho» 
norique babori. Quousque onim tandem veraai 
caosam, ob quam nobieomnie iwec tllata g04 

έχωσι γνώναι διά τού καθ* ημάς υποδείγματος ol c i o r u m y \ $ 9 j n mediuro non adductmua, u l noalro 
μετέπειτα δπως δει λατρεύειν θεψ ζώντι καλ άληθινφ 
χαλ εαυτούς υπεράνω παντός ολέθρου διατηρείν, ίνα 
μή τοίς όμοίοις ημών τής κακίας ύπολισθαίνοντες 
πλημμελήμασι τήν Οείαν άγανάκτησιν έφ* εαυτούς 
έπισπώνται. Ούδε γάρ άλλου τινδς ένεκεν τής μεγά
λης απειλής εκείνης, ής καλ μεμνημένος εξίσταμαι, 
διά «είρας γεγόναμεν, άλλ* ή διά μοχθηράς καλ κα
κής προαιρέσεως, είτε διά τδ παρηλλαγμένον καλ 
σϊάφορον τής τε πολιτείας καλ τών ηθών, τών συνεισ-
ρεδντων Τ ί τή πόλει ανθρώπων " έχ παντός έθνους 
χαλ τόπου άλλων άλλο τ ι συνεισφερόντων κακδν καλ 
τούτου τ φ πλησίον μεταδιδόντων (καλ γάρ δι* ήν 
είπομεν άφθονον τών χρειών χορηγίαν οί τών πλησίον 
χωρών καλ πόλεων άνθρωποι έν ταύτη τήνΓοίκησιν 

eiemplo discant postori quonam paoto coloiHlaa 
tit Deus vivus ac vcrus, seqne ab oioni aerveni 
imraones interitii, ne iiadem alque noa delectis ob-
noxii divinaro in ae atlrabant indignaiioncin ? Nam 
Dulla atia causa immanis illiuspoRn» ircque, cujus 
vcl sola memoria exlra meniia aedeio exeo, peri-
culum fecimut uisi ob prataro perdiiamque volun-
tatem, sive propler diaaonoa diversoaqoe mores ac 
ingenia seu inelilnia, omni ex genie ac loco io ur-
bem conflueiilium atque aliud alias malum impor-
tanlium ao cura proximo illud eommunicanliuiu. 
Nam propter exm, quam diximus, uberem rerum 
in viue osum suppediUUoaem vicinarura regionnm 
atque orbium incoke motatis aedibus in bac babi-

μετηλλάττοντο, καλ μάλισθ* δσοι ταίς ήδη προαλω- rj lationem locabaal; ac pnecipuo qui ex caplis jam 
θείσαις νήσοις έκ τής , Τ τών δυοχονύμων Άγαρηνών 
επιδρομής ύπελείφθησαν, έπλ τήνδε προσέφευγον, 
μηδεμίαν, ώς ύπελάμβανον, έν αυτή πολεμίων φρον
τίδα του λοιπού ποιησόμενοι), είτε δέ πάλιν διά τδ 
άνειμένονΙΡ·328] τής τρυφής χαλ άφρδντιστον χαλ 
πρδς πάσαν ήδονήν ποιχίλον τής χρείας καλ έπιτή-
δειον ώσπερ τινά λήθην πεπόνθαμεν τού βεού, μα
κράν τινα χαλ άδιεξόδευτον πλανώμενοι πλάνην, χαλ 
καθώς φησιν δ Απόστολος, έκαστος ταίς Ιδίοις έπε-
θυμίαις έπορευόμεθα, άδεώς χατά πάσης αμαρτίας 

insulis per impuros Agarenos illoniRi graaaalioni 
auperstites foerant, ad eam confugiebant, Diilla 
deincepe, u l sibi videbaiur, bosUurn cura aolliciti, 
aique in eam rationea auas iranaforebant. Sive 
mraus eUam propler niollea delicias nullisque stu-
diU atiimum iroplicatum, lum ad omnem libidi-
nem, ita usu aubmiidilranle, proclive iiigenimn, 
velul in Dei qaamdam obbvionei» veutmus, longo 
quodam et incxlricabUi viarom errorc ab illo ab-
juncti. Et, u l ait Apoatulua, vnugquisquc desidf riis 

VARI iE LECTIONES. 
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nofttris ambulabamiift, ad otnnia ltceoter acelera Α χωρυύντες χαλ τής πρδς άρετήν άγούσης μηδεμίαν 
procurrentcs, et viara quae ad virtulem ducat pro ποιούμενοι έπιμέλειαν. 
niliilo habenlea, 

505 *3· Quod onim maliiia? genus. ut verum 
dicamws, io nobis non exorcebalur ? Fornicationes, 
a Julieria, irannindilis, odia, meodacia, furta, liies, 
contentionea, convicia, irae, rapinae, injuslitiae; e l 
malortim omnium cauta, invideoiia, coaimune om-
liiuio studiura et quotidianum atque forensis rae-
ditalio erai. Neque enim ullus nostruni hoc aata-
gebat ul do proximo bene mereretur, sed ut i l l i 
invisum aliquid roalumqae inferrel atolido macbi-
nabatur. Nec ut ex suo egentt tribueret, implens 
quod miscricordte est, animo repulabat, sed ul de 
alieno subsianiiam aagerel, geniilibiii suis pugna-

ιγ\ Ποίον γαρ είδος κακίας, εί δεϊ ταΑηθές είπείν, έν 
ήμίν ουκ έπράττετο; Πορνείαι, μοιχείαι, ακαθαρσία ι, 
μίση, ψεύδη, κλοπαλ, Ιριδες» φιλονεικίαι, λοιδορίαι, 
θυμολ, πλεονεξίαι, άδικίαι* χαλ δ άρχηγδς τών κακών 
φθόνος χοινδν έμμελέτημα χαθ' έχάστην 1 1 χαλ άγο-
ραΐον ήν. Ού γάρ δστις ημών τψ πλησίον πράξει χαλώς 
διά σπουδής είχεν, άλλ* Οστις αύτψ τών άβουλήτων 
έπενεγκείν τι φρενοβλαβώς έτεχταίνετο * ούδ" δστις 
έχ τού οίχείου μεταδούναι τψ χρήζοντι τδ συμπαθές 
πληρών έβεβούλητο, άλλ* δστις έχ τού άλλοτρίου τδ 
οίχείον πλεονάσαι πρδς τδν 7 9 ομόφυλου διεμάχετο, 
κατ* αλλήλων είρωνευόμενοι, αλλήλους πλήττοντες, 

bat, cora §e inticeni deriderent, muiuo cxderenl, Β αλλήλους διαβάλλοντες · · , πάν δτιούν χαχδν έν έαυ-
alier altert caluraniam atrueret ac delraberet, nul 
lum non malum aecum ipsi excogilarent, pupillos 
fiiCTocareni, viduarura finea invaderent, inimicilias 
neclercnl. Enimvero quis borum omnium exilus ? 
Torpcl animus rerumque magniiudini linguam lnji-
cere horrol; nec rursus malorum, quibus jam psr-
funcli tumus, meminisse suslinebaro. Quia tameo 
fieri non poiesl ut istiusmodi narratiunum memo-
Tiam vitcraus, qua raiione nova quaedam ac lerrt-
bilis narralio inundo relicli suraus, periculi ma« 
gniiudinem narraturus accedo, ut c i ipse cognoscas 
quxnam sint peccati obsonia alque praemia (Rom. 
v i , 23).Ctim enim luxu perditi essemus, voluptate 
liquescereinus ac mollilie Aueremus, malisque om-

τοίς έξευρίσχοντες, δρφανούς#άγχοντες, όρίοις χηρών 
έπεμβαίνοντες, Ιχθρας συνάπτοντες. Καλ τί δή τδ 
τέλος τούτων απάντων; Όχνώ μέν τήν γλώτταν τψ 
μεγέθει τών πραγμάτων έπαφιέναι, χαλ ούχ άν ήν-
εσχόμην τών αλγεινών έχείνων δν ήδη- πεπόνθαμεν 
χαλ πάλιν έπιμνησθήναι * άλλ' επειδή τών τοιούτων 
διηγημάτων ούχ έστιν δπως ύπεκχλίναι τήν μνήμην, 
δι* ών τψ βίω καινό ν τι χαλ φοβερό ν ύπελείφθημεν 
άχουσμα, λίξων έρχομαι τού κινδύνου τδ μέγεθος, 
Γν* είδης χαλ αύτδς οποία της αμαρτίας είσλ τά δψώ-
νια. Έ ν δσψ γάρ έτρυφώμεν, έν δσψ έσπαταλώμεν 
χαλ πάσιν άτοπο ι ς διεζώμεν επιτήδευμα σι ν, δτε χατά 
τδψαλμικώς 0ηθέν χάντεςέξέκΛιναν, άμα ήχρειώ-
Θτ\σατ% καϊ ούκ i[r ό έχζητώτ τύτ θεότ, τότε τής 

nibus inslitulis vilam duceremus ; ctim, o l Psaltea ^ φοβέρας εκείνης έπειράθημεν απειλής, μάλλον δέ 
concioit (PsaL χιιι, 5), omnes declinassent, xiinul καταστροφής, ίν* οίκειότερον είπω, ή δικαίας άντα-
itiutiles facti esseot, nec eesel qtii Doum requireret, ποδόσεως. 
5 0 6 l u n c iremendum illud minarum pondus experti sumus, quin imo, ut veriua dicam, eversionis 
scu juslse retributionis. 

14. Et considera bic quoqoe Dei bumaniiatem, 
qui oon vuit mort<m peccatoris, ted ul convcrla-
i t i re lv iva t (Exech. xxxm, 11). Cum enim gciret 
projectam acelesiissimamquo aniini nostrt ad mala 
pronitalem, quid macbiuatur ac consilii init, ut 
pcrdilum illuro furorem inbiboat et ad conversio-
nem ioducat Τ Prioaura quidem, quae dicta a nobia 
csi , Berrhocam, urbem finiiimam, cum tola vicinia 
terraemoia quassavit, adeo ui multi eo oppreasi 

ιδ*. Καλ σκόπει κάνταύθα τού θεού Μ τδ φιλάν
θρωπο ν, τού μή βουλομένου τδν θάνατον τού αμαρ
τωλού, ώς τδ έπιστρέψαι χαλ ζ?,ν αυτόν. Είδως γάρ 
τδ άκάθεχτον καλ μοχθηρδν της γνώμης ημών έπλ τά 
πονηρά, τί μηχανάται πρδς τδ τήν όρμήν έπισχείν 
[Ρ. 529] τής καχίας χαλ επιστροφής ημών έμβαλείν 
αίτίαν; Πρώτον μέν τήν ήδη λεχθείσαν γείτονα πό
λιν, τήν Β έ ^ ι α ν λέγω, έπιχατασεισθήναι πεποίηχε 
τοίς περιοίχοις ώς πολλούς ** τών έχείσε συλληφθέν-

perierint. Quid inde dispouens ac procurans? Ut ^ των έξαναλώσαι, τί διοικούμενος έχ τούτου; Ί ν ημείς 
noa scilicet» malorum divina ultione aliis inflicto-
rum sensu perctpto, Undem aliquando a propriia 
ipsi roalis abstineremua actusque nostros ad vir-
tutem dirigeremus. Deiude, quia ne illo quidem 
ca.«a de veleri vigenle in nobis contuetudine quid-
quam remkgeramus, ad aliud macbinas genustrant-
it, in aliis aolo specimen edens ejuacalamitaiis q u » 
nobis ipsi* obvenlura esset, dum nulla poeniiudino 
p^ccarcmu5. Demelrias namque tic dicta, Graeciae 
alia urbs, baud longe a nobis dissita, lura accola-
rum frequenlia, lum rebus aliis, quibus urbes a l -
lum sapere ac gloriari solent, aupra dniiimas alte 

VARIiE LECTIONES. 
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πάντως τών έτέροις απειλουμένων τήν αίσθησιν λα* 
βόντες, τών ίδίων χαχών άποχήν χάν όψέ γούν ποιη-
σώμεθα καλ πρδς άρετην τάς πράξεις ίθύνωμεν. 
Είτα επειδή τούτου γενομένου ούχ ένεδώχαμεν τής 
κρατούσης έν ήμίν πα/.αιάς συνηθείας, έφ' έτερον 
είδος μηχανής μεταβαίνει,, καλ τήν ήμίν αύτοίς έσε-
σθαι μέλλουσαν άμεταμέλητα πράττουσι αυμφοράν 
έν άλλοις προύποοείξας. Δημήτριος γάρ ούτω κα
λούμενη τής Ελλάδος έτερα πόλις, ού μακράν ημών 
Απψχισμένη, πολλψ πλήθει τών οίχητόρων καλ τοίς 
άλλοις οίς μέγα καυχώνται πόλεις τών έγγιστα ύπ ιρ-
αιρομένη · · , ού πρδ πολλού τής ημών αλώσεως έργον 

1 1 πολλών Ρ. · ' ύπεραιρουμένη ΑΡ. 
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έγένετο τών Βαρβάρων. Πολιορχηθεισα γάρ ώς μι- Α eupercilium tollenf, baud multo ante nost r£ urbi* 

excidium in Barbarororo potestalem venii. Obsessa 
enim ac capta, ut pene omnea qui in ea eranl gla-
dio ceciderini, nibil aliud 507 cogilandum animia 
ingerebatquam foreuiqai iti malis persevcrareroua, 
parem i n eot uliionem exciperemus, et ut velut in 
animata columna ac cippo, quae nobis dcbila 
cssent mala diraque, perscripia legercmus. 

15. Nullus tamen existimel, dum baec i ia pro* 
nuntio, me velle haaco urbes nostri causa tremeoda 
b«c expertas fuisse illieque malis factas obnoxias. 
Nam ei Ulie, opinor, ob ipsam earum praviialem, 
seque ac nobis post ipsas, animadversio debebalur, 
Deo scilicet singula quaeque scelera digne olci-
acente. Verum in iis nos quoque baud lcvem occasio' 

τον επιστροφής καλ σωτηρίας εύκολον ήν έξευρείν, Β nera melioris frugis ineundae atque salalis facilefuii 

χρου δείν πάντων ** τών ύπ* αυτήν έν μαχαίρα πε-
σείν, ουδέν έτερον παρείχε νοείν ή τοΤς κακοίς ημάς 
επιμένοντας τήν όμοίαν πείραν τών πραγμάτων έχ-
δέχεσθαι καλ καθ άπερ είς έμψυχον στήλην έν αυτή 
τά χεχρεωστημένα ήμίν άναγινώσχειν παθήματα. 

ιε*. Άλλά μηδελς αποφαινόμενων με οίέσθω ταύτα 
λέγοντα 8 1 δτι δι* ημάς αί πόλεις αύται τών φοβερών 
τήν πείραν έδέξαντο. ΊΊφείλετο γάρ αύταίς, ώς 
οΐμαι, χα\ δι* οίκείαν μοχθηρίαν δ κίνδυνος, ώς χαλ 
ήμίν μετ ' έχείνας, αξίας τών ήμαρτημένων έχάστφ 
τάς τιμωρίας έπάγοντος του θεού. Άλλ* έν τούτοίς 
χαλ ημάς ού τήν τυχούσαν άφορμήν τής έπλ τδ κρείτ-

invenire, i u nimimm ul earum casu noxaque res 
nostras In tutocollocaremus. Veruinenimvero quia 
is qut corda scrutatur (PsaL vu , 10) animum no-
slrtim omni studio baercre noverat viae quae ducit 
ad ifiteritutn, cum nibil e\ salutarium luandaiorum 
castigaiionumque deesset, quoruin sensu ad so-
brielalem reduclue animus mutalo consilio, quod 
bonestum ac oflicii es l , condiscit, viians scclera 
ob quae ira ingruil in filios inobedieniiae, ut ait 
Apostolus (Ephe$. v, C ) , decebatque maliiiam 
elidi ac abolerl, ne majus incremenlum facerei at-
que aliis noxam inferrct, idcirco tremendam illam 
atque borrcndam plagam nobis inflixil, ot quod 
aliorum malis praemoniti non didiceramus, ejus nos 
aliis, nostro ipsi periculo, excmplo cssemus acdo-
cumcnto. 

508 1 D*. Sed quid neccsse orationem irabere Τ 
Jam enirn tempus esl oecesxaria rerum momenta 
aggredi, ac modum qtio diram illam obsidioiifm 
pertulhmis sermone rcferre, quo scilicet indo po-
Xteris admoniiionis argumenlum ac ralio claraeque 
doctrinae adhortatio sit. Eteoim cum rca noslrae 
ita 80 baberent, celer quidam cursor nuntius a 
Leone, piiasimo imperatoro luin iroperii Romani 
eceplra moderante, venit: Barbarorum (inauspicati* 
scilicct noininis atque omiuis Agareooruni) irrupiio* 
nem denuntiana, ad arma sialim convolare jubel. 
Venisso profugos quoadaro ex ipsis Barbaris, τ ο 

τέμ βασιλεί, χαλ δτι πάσαν τήν όρμήν έπλ τήνδε πε- D ruiuque consilii hnperatorem praemonuisse : ini-

τήν εκείνων χαταστροφήν οίκείαν άσφάλειαν ποιού
μενους. "Ομως επειδή τδν νούν ημών είδε ν ** δ τάς 
καρδίας ερευνών πάση σπουδή τής έπ ' άπωλεία 
άγούσης έχόμενον, μηδέ μίαν S T μέν τών σωτηρίων 
εντολών χαλ παιδευτικών ενεργειών ύπολειφθείσαν, 
έξ ων αίσθητική καλ νήφουσα ψυχή τδ καλόν μετα·· 
μανθκνει, διαφεύγουσα τών χειρόνων τάς πράξεις, 
δι* άς επέρχεται ή όργή έπλ τούς υίούς τής άπει-
θείας, ώς φησιν δ Απόστολος, έδει δέ τήν κακίαν 
έχτριβήναι, ίνα μή τή έπλ πλείον προόδφ καλ έτε
ρους λυμαίνοιτο, διά τούτο άφήχεν ήμίν έπενεχθήναι 
τήν φοβεράν έκείνην καλ φρικώδη πληγήν , ίν' δπερ 
άλλων πασχόντων ημείς ούκ έδιδασκόμεθα, τούτο 
ημείς παθόντες άλλοις υπόδειγμα ποίΐσώμεθα. ( 

[Ρ . 530) ι ς ' . Άλλά τί δεί μαχρολογείν; χαιρδς 
γάρ ήβη τών καιρίων διηγημάτων έφάψασθχι, χαλ 
δπως τήν δδυνηράν έκείνην πολιορκίαν ύπέστημεν 
παραστήσαι τ φ λόγφ, ώς εΐναι τοίς μετέπειτα νουθε
σίας ύπόθεσιν καλ εναργούς διδασκαλίας παραίνεσιν. 
Έ ν τούτοις γάρ δντων ημών ήχέ τις ταχυδρόμος 
άγγελος άπδ τού κρατούντος τά τών 'Ρωμαίων σκή
πτρα . Λέοντος τού φιλευσεβούς άνακτος, τήν έφοδον 
τών Βαρβάρων, λέγω δή τών δυσωνύμων Άγαρηνών, 
καταμηνύων χαλ ώς τάχα όπλίζεσθαι, πρόσφυγας 
τινας άπ ' αυτών εκείνων τών Βαρβάρων άφίχθαι 
λέγων, χαλ τήν βουλήν αυτών, ήτις έστλ, προειπόντας 

ιεοίηνται, ύπδ πολλών ήδη τών ύπ* αυτών προχειρω-
βέντων βεβαιωθέντες ώς ατείχιστος έστιν έχ τού 
πρδς θάλασσαν μέρους χαλ ταίς άπδ τών νηών μάχαις 
εύεπτχείρητος. Ταύτης ούν άγγελθείσης τής πονηράς 
αγγελίας, θρούς μέν έγένετο χατά πάσαν τήν πόλιν 
χαλ φόβος καλ τάραχος, ασυνήθους πράγματος καλ 
φοβερού ταίς άκοαίς ημών έν άρχαίς προσπεσόντος, 
έβουλευσάμεθα δέ, οΓμοι! τήν οίκείαν περιποιήσασθαι 
σωτηρίαν, καλ δσα πρδς τήν τών εναντίων άμυναν 
κατσρτίζειν, καλ πρδς τδν κατ' αυτών πόλεμον δι
εγείρε σθαι. Πλήν έκαμνε μέν δ λογισμός έκαστου 
και ταϊς άλλαις μερίμναις τής απειρίας τού μάχε-

petum omnem versus Tbessalonicam veriere, ca 
sciUcel raiiono, quod ex pluribus jam ab eis bello 
capiit ac subjugaiis ccrto didicerini, qua parie 
respicil roare, nullis eam cingi moenibua exque 
navibus conaerta pugna facilo expognari posse. 
Malo boc igitur allalo Jiuntio per toum urbem 
rumor didilur, llmorque ac litubaiio omnea occu-
pai, insueta plane re aique iremenda tum primuin 
noslria auribos illapsa. Eo n&bis (beu!) versa 
consilia, ut falulem nostraoi tuiarcmur, ac quas 
arcendo bostea essent omoia pararemus, alque ad 
bellum sustineudum anioais ekcitarerour. Vfruia 

πάντας ? M λέγειν f · · οίδεν ΑΡ. 
YARIiE LECTIONES. 
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concidebat cujiisqne animtis, cum aliit dtsjectiis Α σθχι, μήπω τοΰ πράγμχτος ών έν πείρα, μηδ' δπως 

τήν αρχήν λαμβάνει δίδιδαγμένος · πλέον δέ τδ μή 
έπιτήδειον είναι τδ · · τείχος ένθα χαλ τήν προοβολήν 
έσχοπουμεν, τάς απάντων ψυχάς κατεβύθιζε · χαλ 
γάρ ήν ώς αληθώς ύποπτον, ού μόνον τοίς απειροπο
λέμου καλ άόπλοις ήμίν, άλλ* ήδη χα\ αύτοίς τοίς γε-
γυμνασμένοις κα\ προαποχειμένας έχουσι " τάς τών 
τοιούτων πραγμάτων αίτιας. 

cnrie, quod bello incxperii eramoa nulloque rei 
usu, nec ut ipsa cjus duccnda exordia noveramus; 
him vero magts quod tnuriis uibil idoneus erat, 
qoo ti 909 bo?rnnn impelum exspoctabamus, 
omnium aniinos despcratione mcrgebat. Afi sane 
rea stispecla crat, non *oluui iwbis facllo incx-
pcrtis ac iuermibnft, sed rt ai qtii jam exer-
cilati iklinsmodi rcrum causas apprinie rallc-
rent. 

17. Ilaque in eam aentenliam ivimua, si quid 
esaet moliendum, id esse in ipso muro conandiim, 
c l anle omnia illius sccuritaii c i iu melius rcfe-
clioni prospic iendum. Cogtlata non laudabat qui ab 
imperatore nuniium nobts allulcrat (Peironae no-
men eral), vir prolospaihariorum ascriplus cala- Β τρωνάς δέ ούτος έχαλείτο, τ φ χαταλδγφ τών πρώτο

ι*/. ΈβουλευσάμεΟα δ* ουν, εί τι καλ δέοι πράτ
τε ιν, έναύτω πράττειν τ φ τείχει χα\ πρώτης έχεσθαε 
τής αυτού ασφαλείας χαλ πρδς τδ κρείττον μεταποιή
σεως. Ού σννεβούλευε δ* ήμίν τούτο τέως δ ταύτην 
ήμίν τήν άγγελίαν πρδς τού βασιλέως χομίσας (Πε-

logo; cui erai imposilum ut paululum io urbe 
commoraretur opemque suam conferrct el rebus 
dcbita stibsidia subminiairarct. le aliiid sapienlis-
aimtim consilium, quippe valde eflicax ac saluiare, 
ae invenisse aiebal, nisi illud quoque acelera no-
slra disstpasscni, qu*. nostro excidio eternebant 
viara. Namqae cum aliis vir ille, ted maxime re-
rum cxperientia preslaret, intra se ipsum examl-
nans, 8i in exslruendis muris cura adbiberetur, 
maxima urbi adfulura ineommoda, et nibilo magis 
iis sc profecluriim qui anle ipsum simile opus ag-
gressi esscnt, ad aliud aecuritaiis genus (et nota 
quam apium ac pcroppoilunum) animum adveriil. 
Considerabat cnim, cum para urbis noio adversa 
marinis aquislota circumltierelur, si indc Barbari 
arma movisscnl, quidquid Hbuisset,in ea facile effe-
ciuros, cum nemo ipsorum ascenaui in muros 
(ipsos huiniles ac lerrae conliguos) impedimento 
510 € * s e passcl: nam navium puppis iia eraine-
bat, 111 ex ca lanquam ex loco supcriori in pro-
pugnaculis imroorantes hoaliuni jacuiis obnoxii es-
scot. Statuit igilur aggcreni qucmdam arleque 
faciilata* insidias in aquis ipsis occuliare, quibus 
securilas urbi simulque hoslibus obstaculuin foreU 
Franl oamque in iracto urbie ad Ortentcm ac Oc-
cidentem vergente pluriina ex uno lapidc excavala 
sepulcra, quibus anliquilus geniiles, qui eam i n -
babiuverant, suos moriuos coiidcbant. Ilaec iUo in 

σπαθαρίων έναριΟμούμενος, δς ήν επιτετραμμένος 
έγχρονίσαι μιχρδν τή πόλει χαί τίνος αυτή μεταδού-
ναι βοηθείας χαλ δεούσης έν τοίς πράγμασι συνερ
γέ ία ς), άλλην δέ σοφώτάτην έλεγεν έξευρείν έπίνοιαν, 
ώς λίαν ενεργή χαί σωτήριον, εί μή καί ταύτης αϊ 
προοδοποιούσαι τήν χαθ' ημών απώλεια ν αμαρτία ι 
άναίρεσιν χαθυπέβαλον. Έλλδγιμος γάρ ών ό άνήρ 
χαί πολλήν πραγμάτων έσχηχώς πείραν, καθ* έαυτδν 
συνιδων ώς εί θελήσοι [Ρ. 3*51} τού τείχους τής οικο
δομής έπιμεληθήναι, καλ κόπους πα ρίξε ι τή πόλει 
χα\ πλέον ουδέν τών πρδ αυτού περλ τούτου φροντι-
σάντων δνήαειεν, έφ* έτερον είδος ασφαλείας (χαλ 
ακόπει πώς ευφυές χαι άρμόδιον) τδν νούν μετηγά-
γετο. Είδως γάρ ώς άπαν περικλύζεται τδ κατά νότον 
μέρος τής πόλεως ύπδ 9 0 τών θαλασσίων υδάτων, 
έχ;ίθεν δέ προσπίπτοντος τού πολέμου ευχερώς έχειν 
τούς Βαρβάρους πάν δτιούν βούλοιντ' άν έν αύτφ βια-
πράξασθαι, μηδενός κωλύοντος αυτούς υπεράνω τής 
οικοδομής γενέσθαι τού τείχους διά τδ πρόσγειον 
και χθαμαλώτατον 9 1 είναι τάς τε νήας μάλλον ύπερ-
ανέχειν έκ τού κατά πρύμναν μέρους, χαλ άπδ 
μετεώρου δύνασθαι τούς έν ταίς έπάλξεσιν δντας 
κατατιτρώσκειν, έβουλεύσατο φραγμό ν τινα κα*ι τε -
τεχνημένην ένέδράν έν αύτοίς έγχρύψαι τοίς ύδχσιν, 
ώς άν χαλ τή πόλε: τδ ασφαλές χαλ τοίς έχθροίς έμ-
πόδιον κατ* αύτδ γένηται. Πολλολ γάρ ήσαν έκ μονό
λιθου γεγλυμμένοι τύμβοι κατά τε τδ πρδς άνατολήν 
χαλ δύσιν μέρος τής πόλεως, έν οΤς πάλαι τούς έαυ-

uuiiiD couvebeus, ac mirabili qaodam ariiiicio, co- ο τ ώ ν νεκρούς ol τήνδε χατοιχούντες ένεταφίαζον "Ελ-
jus ipse solus 6ibi auclor ex8liierat, in mare de-
mergeua, c l pcrpanro iniertallo A ^ d i t s i io i , or-
dine (amon digesios inter aquaa conlegens, marinain 
qnoddain ac pene 'inaudiium muniroenlum, eo ipso 
muro qui ad conihienteiu aliiore struclura emino-
bai validiut ac securius, urliflciosa vere seduliiaie 
condebat. Ει jam opcre praestilum fuisset, omnein 
urbi aecuritawro prvsuns» cum non possent navea 
app«llere noxaque uxbein afficere, ni boe quoquo 
proptcr nosTam improbilaiera inlerruptuin in m-
bilum recidisset. 

ληνες 9 ους καλ συνάγων καί τινι παραδόξφ μεθόδφ, 
ήν αύτδς μόνος έξεύρε, τή θαλασσή βυθίζων, χαλ ώς 
άπδ μικρού τίνος διαστήματος στοιχηδδν τούτους 
τοίς ύδασιν άποκρύβων, θαλάσσιόντι καλ ξένον έρυμα 
καλ τού πρδς ύψος τή χέρσφ προβεβλημένου τείχους 
δχυρώτερόν τε καλ άσφαλέστερον τή άληθείφ κατετε-
χνάζετο. Καλ δή καλ είς έργον άν έξέβη πάσαν άσφά-
λειαν τή πόλει περιποιούμενον, ώς μηδέ δύνασθαι 
τάς νήας πλησιάσαι τδ παράπαν καλ τής εαυτών 
μεταδούναι βλάβης, εί μή χαλ τούτο διά τήν μοχθη· 
ρίαν ημών έχωλύθη χαλ είς ουδέν προεχώρησεν. 

ΥΑΒΙ£ LECTIO^ES. 

Μ τδοαΐ· Ρ. Η αυτοί; γεγ , ,μνιαμένχ; έχουιι Ρ . · · άπδ ΑΡ. ? · καλ χθαμαλώτατον Oin. Ρ . 
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ιη'. Ή δ η γάρ περλ τά μέσα που του κινσυνώδους Α 18. Cttm enirn prope jam circa medium loci p*~ 

*ό-*υ ττφθαχότος του τοιούτου διαποντίου φραγμού, 
χαλ πάσαν ημών ύπόνοιαν έπ^φοβον καλ πονηράν 
ύποτ'μνοντος, ίχετό τις έτερος, χαλ αύτδς πρδς τού 
βασιλέως πεμφθελς, τδν είς τούτο πεμφθέντα 9 9 Πέ
τρωναν σπουδχίως μεταπεμπόμενος χαλ τήν φρον
τίδα πάσαν της πόλεως είς έαυτδν μετατιθείς. Λέων 
δέ ούτος -έχαλείτο, πάσης τής περιχώρου προχειρι-
σθελς στρατηγδς χαλ πάσαν έπιμέλειαν τών πρδς 
τήν 9 9 μαχην εύτρεπιζομένων πραγμάτων άναδεξά-
μενος. χαλ έδοξε τήν τού έργου τούτου σχόλασα ι 
τέως φροντίδα, χαλ τού τείχους τήν οίχοδομήν έξ-
ανύεσθαι. Ά μ α γάρ ήκε, χαλ μεθίστησιν ευθύς τδν 
δημον άπαντα τδν είς τούτο τεταγμένον πρδς τδ τάς 
χρειώδεις ύλας τοίς τεχνίταις έπιχομίζειν, ώς άν τή 

ricutoai per inare duciom sepimer.lum isliasmodi 
porvoiiissct, omnemqoo nobis mcium oc nudam 
siispicioitem levarel, vcnit alius ab codem impcra-
tore missus, Lco noiaine, qui in eam rem miisurn 
Petronam cito revocans, onmo.m 511 u x a e c h U 
Utia cirram recepil. Leo iiaque tiniiitita* omnts re-
gtontt ac provinciac pralor creauis, omntsque bel-
lict apparaius cura in j o iranslala, coepti bujtis 
operis laborcm imerim inieriuiUeiiduiii ptitavii, 
Dturorum contra ex&lruclionis opus absolvenduai. 
Slaiim euiiD atque appulil, omnem mox multitudi-
nem in boc constiiuiam ad necessariani aniAcibus 
iuaieriam convebendam transfert, quo scilkct labo-
raiiliuoi mullitudine ol copiosa necessariarum 

πολυχειρία τυχδν χαλ τή τών δεόντων δαψιλεί χορηγία Β reruin suppediialione subslruciioms inurorum de 
τδ σπουδαζόμενον [Ρ. 532] είς έργον άγοιτο. Ή δ η 
μένουν πάλιν, τά τής οικοδομής ή ν ενεργή. Άλλ' 
δσον έδόχει τδ πρδς ύψος έγειρόμενον τού τείχους 
τήν τών εναντίων άπείργειν χαχόνοιαν, τοσούτον 
έφαίνετο τδ λείπον τοίς πολίταις ήμίν παντδς κινδύ
νου καθυπεμφαϊνον ύπόνοιαν. Ούτε γάρ άπαν διορ-
θωθηναι δυνατώς είχε πολλφ μήκει διατεινόμενον 
πρδς τδ μηχέτι τήν έξ* αυτού συμφοράν ημάς ύπ-
απτεύεεν, χαλ δ χρόνος τήν τών πολεμίων έφοδον 
έφεστάναι προεμαρτύρατο μήπω τού μέσου χώρου 
τής οίχοδομής άψαμένη;, έξ ού χαλ τήν βλάβην ύπ-
ωπτευόμεθα. Αγγελία ι γάρ τών προτέρων φοβερώτε-
ραι χαλ συχνότερα ι τάς απάντων ημών άχοάς περι-

aitnatum opua efficeret* iam iiaque buic opcri dil i* 
gentia babobatur, reiquo instabant. Quaninm euiin-
vero aublalua in aluim murus bosiiuiu desiinatam 
malitiam arcere videbatur, lanium nubis civibus, 
quod cjus reiiquum erat, mali oroinis ac periculi 
auspiciouetii sensumque conjectura baud le%i inge-
rebat. Non enim totus, in longiiudinem ritiiiam ex-
pansus, ila reparari poterai ul omnem doincepi 
exspeciaiae ex eo cladis timorem auferrei; tempue-
que jam prope bottium irrupiionem insUre tesia-
batur, cum necdum slructura medium ipsutn lo-
cum attigisset, ex quo nobis suspcclum malum ei 
exitium foret. Nunlii enitn prioribus lerribiliorcs 

εθρύλουν, χαλ τούς Βαρβάρους έγγίζειν ήδη τδ πλεί- g accrebriores nostrum oronium atires obtundebanf, 
στον τού πλοδς διανύσαντας. Ούκ ήν γάρ δπου καλ 
πρδς μιχρδν αυτούς έμβραδύναι, διά τδ τάς πλείονας 
νήσους ύπ* αυτών προεχπορδηθήναι, καλ τάς πρδς 
θάλασσαν έχουσας πόλεις τήν οίχησιν τή καταπλήξει 
μόνη τής ακοής αυτών πρδς φυγήν έκτραπήναι, καλ 
μηδέν ύπάρχειν δ τήνόρμήν αυτών ή τήν τών όπλων 
συνέχειαν έξαρχείν ύπομείναι. Τέτταρας γάρ όμού 
χαλ πεντήκοντα τάς βαρβαρικός είναι προέλεγον 
νήοκ» ουδέν ήττον πόλεως έκαστης αυτών τ φ μεγέθει 
καλ ταίς άλλαις χατασχευαίς τυγχανούσης, έν αίς * ν 

ή ν παμμιγής τις δχλος απονενοημένων χαλ μανιω
δών, τών τε τήν Συρίαν οίκούντων Ίσμαηλιτών κχλ 
τών) δμορούντων Αίγυπτίοις Αιθιόπων, πάντων αιμο
βόρων χαλ βηριογνωμόνων ανθρώπων, πολλήν τήν έν 

jatnque barbaros prope imminere, iDaxima parle 
navigaiionis illis expleta. Neque cnim erai quod 
vel mitiimum eis woras injiceret, cuin jam pleras-
que iusulas populali i^st^nl, urbesque marilima) 
sola audiius eorum conxiernaiioue 512 a c pa^oie 
fugaro arripuUacnt, nihilqoe esset quod eorum iin-
peium subsisiere aut cotislipatam aciem stisiiuere 
posseu Quatuor enim supra quinquaginta aimul 
esse barbaricas naves nuntiabant, q u « singul» 
urbibus raaguiiudine ac rcliquo apparatu exxqua-
banlur, iu quibus promiscua vcsanorum bominunt 
ac fureniium taiba veberoiur, tuni lsiuauliiarum, 
qui Syriam inbabiiaut, lum iEtbiopum iigypto 
confinium, crucDtorum omnium feriuisque aniiuta 

τοίς φόνοις έπιστήμην έξησχημένων καλ ταίς λη- D atqtue indole praeditorum, qui caedium arie pluri-
στρικαίς έπινοίαις τάς σφαγάς έμμελετησάντων, ώς 
μ ή δύνασθαί τινα κάν άχοή τήν τούτων έκδέξασθαι 
πείραν, άλλά σπεύδειν έχαστον ύποχωρείν τής ένεγ-
καμένης, κρείττον ήγούμενον τήν μετά θηρών αγρίων 
έν τοίς βρεσιν οίχησιν ή τδ ύπ' αυτών ληφθήναι χαλ 
πολυώδυνον άπενέγκασθαι θάνατον. 

ιθ 7 . Πλήν έν τούτοις τούτων εχόντων πάλιν φοβε-
ρώτερος τις τών ήδη λεχθέντων έξελήλυθεν άγγελος, 
τών 9 0 Βαρβάρων τήν έφοδον πλησιέστερον ούσαν 
άπασι προδήλων. Νικήτας δέ ούτος έχαλείτο, στρατ
ηγδς τήν άξίαν καλ τήν έν τοίς βούλευμα σιν εύτα-

niuin exercitaii essent, latrociniisque olim dediti 
fusi noxam cruoris necisque studium omne habuia-
eent, ut nec vel auditu eonim quisquam periculum 
stiailnere posset, sed singuti quique fesltne pairia 
excederent, quibus jwt ius esael ia momibus cum 
fcris bealiis babitare qoam ut ab eis capti arum-
nosa raorle diroqoe cruciatu perireot. 

19. CaHerum rebus se ila babeuiibus, rurvis 
alius nuntius diciusjam ac supcrioribus lerribilior 
venit, Barbaros quam proxime adesse omuib^is rc-
fereos.Niceia nomen f u i i ; qui ui digniutc. sic 
consiiiia componeodo civitaiis oruinc dux crat. Suo 

« ταχθέντα Α· 9 9 τήν Ρ . 9 k οίς Ρ . 
VARI iE LECTlONEft. 

9 > τών8η(ο Βαρβ. om. Ρ . 
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is accessu opem sc urbi atlalurum poiliccbaitir; Α ξίαν · · . Ούτος έλθών συνεπαμύναι τη πόλει κατηγ-
ad boc cnini aiebat se venisse; ac si quid agendum 
easei, ad oumia se paratum affinnabal. Vcrura-
enimvero per eam inlerim suspensam bostium ex-
apeciaiionem, scandaloruin auctoris ac nequissiui 
513 daemonie macbinaixTento, ejusmodi aliquid 
accidit, u i iieinpe laudatus praetor, dum in Niceiam, 
qut iiuper adrenerai ( ubi lura isexttniendo raoro 
operam dabal) equu insidens incidisset, et cum eo 
quasi amico contueiant muluis coinplexibus salula-
lionem complere visum esset, ipso quoque equo 
iuxidenle» occ caute salis frena leuens, diro casu 
luultisque lacrymis proscqnendo laedereiur. Nam 
obturbali equi, et immaniue is quo ipso fcrebalur, 
naturali furore percilus, reducta cervice atque ri« 

γυάτο (εις τούτο γάρ Ιλεγεν άφίχθαι), καλ tf τι δέοι 
πράττειν, έτοίμως Ιχειν καθυπετίθετο, Πλήν δτι 
συνέβη τι χαλ τοιούτον γενέσθαι μεταξύ τής προσδο
κίας τών πολεμίων έξ έπινοίας του σκανδαλουργου 
καλ πονηρότατου δαίμονος. Ό γάρ ήδη λεχθείς 
στρατηγδς τούτφ δή τ φ νεωστλ παραγενομένφ Νι
κήτα αυτού [Ρ. 535) που περι τήν οίκοδομήν τού 
τείχους κατ* αρχάς έντυχών Γππω έφεζόμενος, ώς 
τήν συνήθη πρδς τδν φίλον Ιδοξεν έχπληρώσαι τ φ 
άσπασμφ προσηγορίαν, καλ αύτδν ί π π φ 9 Τ έγκαθεζό-
μενον, τού ρυτήρος άμελήσας δεινδν τι πέπονθε 
πράγμα καλ πολλών δακρύων έπάξιον. Έκταραχθέν-
τες οί ίπποι, καλ πλέον ούτος έφ' δν ό στρατηγδς 
κεχαθίχει, τή φυσική μανία πληγελς τδν τε αυχένα 

* ' η ' " ' , β ' 
gide erecu juba , rectuui sese siistollene eum sede σιμώσας καλ τήν κόμην φρίξας, δρθιον άρθελς τής 
cxpul i i , qui percaudam devoluius ei iusolum pro-
straius, coxa dextra el circa cotylem meinbrie col-
lisis, ita misere babiius est ut ei de v i u ipsa despe-
raret. Eum miiilaris coborlis saiellitcs, slatim 
mauibus sublaium, domuin adduxerunt, nullam, u l 
par c s i , deinceps corum quac tn mantbus essent 
curani babiiurum. Jacebal ilaque vir intolerandis 
affectus doloribus, ncsciens cui primuin animum 
adbibcrct. Trabcbat eniiu ipsum iinminentis peri-
culi solliciludo, quoraodo quave ralione urbeni ab 
invasione Barbarorum tuiam aervarct; roagis vcro 
coutra trabcbat ad seque relrabebat acerriimis do-
lor el inembrorum fractura, quae mortem minila-

έδρας · · αύτδν άπεβάλετο, καλ έκ τού πρδς ούράν 
κυβιστήσας καλ πρδς τούδαφος βιφελς τδν δεξιό ν τε 
μηρδν καλ τά πρδς τήν κοτύλην μέλη θλασθελς ελεει
νός ήν καλ αυτής τής ζωής άπειπών * δν οί τής *· 
στρατιωτικής τάξεως δορυφόροι παραχρήμα ταίς 
χερσλν άνελόμενοι άπήγον οίκαδε, μηδέν, ώς είκδς *, 
περλ τών προκειμένων πραγμάτων τού λοιπού φρον-
τιούμενον. "Εκείτο δή δ άνήβ όδύναις άφορήτοις βλη
θελς, ούκ έχων φτινι πρώτον τδν νούν έπαφήσει. 
ΕΤλκε μέν γάρ αύτδν ή φροντλς τού προσδοκώμενου 
κινδύνου, πώς καλ τίνα τρόπον περισώσει την πόλιν 
έκ * τής επιδρομής τών Βαρβάρων * άνθείλκε δε τού -
τον πρδς έαυτδν πλέον ή δριμεία οδύνη καλ τδ θάνα-

batur, propriacque ealtili reliqua poslbabenda J l l i C τ ο ν * « £ ^ ε ϊ ν τών πληγέντων μελών τδ πάθος, καλ 
suggcrcbat. Sic in medio duoruin maloruiu posilus 
ac uiroquc fatiscens, quidquid necessaria? operae 
iucumberct, ineplissiuius erat. Nibilominus nos 
urgeule rerum 514 articulo, turribus qiiibusdam 
ex ligno congeslis in parte muri collapsa exstruciis 
atque adtnotis, lcnioris nobis spei pusillura aliquod 
refrigcrium suscitaviraus, lanquam qui e loco su-
periori pugnatuin e raari vcnienlcs arcere, nec niuro 
acccdere sinisiraque explere consilia sinero babcrc-
inus. Sed erant haec feaiinantium subtilia inveuta, 
cuiit videlicet motua neccsaitas inania haec oxcogt-
Uitda uieiiii ingereret ; lamelsi, quod ait sapiens 
quidam, iugeniosum aiquo fcolers est quidquid pre-
iuiiiir. Neino enim innobis eratqui firmis rationibua 

άνέπειθε μηδέν έτερον προτιμών τής εαυτού σωτη
ρίας. Καλ * ούτως έν μεθορίφ δύο χαλεπών κείμενος 
καλ έξ έκατέρου νικώ μένος πρδς πάσαν ένέργειαν ήν 
τών δεόντων άνεπιτήδειος. Πλήν διά τδ κατεπείγον 
τού καιρού πύργους τινάς ξυλοσυνθέτους τψ διε^ρυη-
κότι μέρει τού τείχους ημείς δομησάμενοί τε καλ 
προσπελάσαντες όλίγην τινά παρέσχομεν έαυτοίς 
χρηστής ελπίδος άναψυχήν, ώς δήθεν άφ' ύψους τούς 
άπδ τής θαλάσσης ερχόμενους άπείργειν καλ μή πα-
ραχωρείν αύτοίς πλησίον ίέναι 4 τού τείχους καλ τάς 
κακοβουλίας αυτών ένεργείν. Ταύτα δέ σπευδόντων 
ήν εφευρήματα · , τής ανάγκης τού φόβου τάς έπι-
νοίας τών ματαίων ύποβαλούσης, εί καλ δτι, καθώς 
τις έφη σοφδς, εύμήχανόν έστιν άπαν τδ πιεζόμενον. 

adverstis fulurum sive mala quat evenlura exspecta- ^ Ούκ ήν γάρ δστις έν ήμίν βεβαίως κατά τού μέλλον 
bantur delilierarel. 

tO. Vcrtim quotdam larso praelore noslri omnis 
cura in dicium Niceiam iranslala erat, ccepit ipxe 
quoque pro vir i l i , quse suarum pariium erant, exbi-
bere. Aiebat vero vicinormn Sclavenomm, tum 
eorum qui sub noslra dilione erant, tum qui sub 
poteatate ducix Sirymonis, u l imperatum erat, roa-
gnam roulliludinein in urbcm conces^uram, sagil-
taiidi arle inslruciUftiioam.ncipsi fonepro bostiuua 
armalura ac potciuia non saiis iuslructi invetiiro-
ioyr, xcd babcreiniis unde primam illorum aggres* 

τος σκέψεται ή τής τών έλπιζομένων έκβάσεως^ 
κ*. "Ομως επειδή τού στρατηγού πληγέντος ή περί 

ημών άπασα φροντλς είς τδν ρηθέντα μετήει Νική-
ταν, ήρχετο καλ αύτδς τά παρ* εαυτού τδ κατά δύνα
μιν έπιδείκνυσθαι, έλεγε δέ καλ τών πλησιοχώρων 
ϊκλαβήνων, τών τε ύφ* ημάς τελούντων χαλ τώ# ύπλ 
τδν στρατηγδν * Στρυμόνος, πλήθος πολύ προστετά-
χθαι συνελάσαι τή πόλει, [Ρ . 334] τής τοξικής εμ
πείρων, ώς άν μηδ' ημείς τυχδν εύρεθώμεν της τών 
εναντίων ένδέοντες πανοπλίας, άλλ* έχωμεν οίς τήν 
πρώτην αυτών άποκρουσόμεθα προσβολή ν. "Ο και είς 

V A R l i E LECTIONES. 
·*ε.ύταξίαν Coml»efi»i«is pro άταξίχν. · 7 ίππον Α. Μ χαλ τήν—έδρας om. Ρ 

είχδ, ΑΡ. 1 έκ om. Ρ · καλ οιιι. Ρ * είναι Ρ. · έφευρέματα Α. ' " 
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έργον άγειν προεθυμείτο· επιστολές γάρ χαράς*; δ α Α sioiiein propellcre posscuius. Qiiod elopcre pr&staie 
πάσης εξέπεμψε της περιχώρου, ή χει ν τδ τάχος πρδς 
ή μας τους άμφλτούς Σκλαβήνουςκατεπισπεύδων, έκα-
στον αυτών ώς οϊόν τε ήνόπλισάμενον. Έ ξ ού δή χα\ συν-
έ^&εον ολίγοι μέν τίνες αφελείς, ούχ δσοι δε τήν χρείαν 
έπλήρουν, άλλά χαλ λίαν εύαρίθμητοι καλ πρδς τήν μά-
χηνάπαράσχευοι. Τούτο δέ συνέβαινε ν έχ τού αχαιούς 
τινας είναι χαλ πονηρότατους τούς έμπεπιστευμένους 
αυτούς άρχοντας, τδ οίκείον μάλλον συμφέρον ή π ε ρ Τ 

τδ τού χοινού οχοπούντας, χαι τ φ πλησίον έξ έθους 
δντας έπιβουλεύεσθαι, δωροληψίαις τε έ πιμαινόμε
νους, καλ μηδέν άλλο προτιμάν τής τούτου 9 έμμελε-
τήσαντας χτήσεω;· Κα\ δλς γάρ χαλ τρλς χαι πολλάχις 
διά γραμμάτων έχφοβείν πειρωμένου τού προλεχθέν-
τος Νιχήτα τδν στρατηγδν Στρυμόνος, χαλ τής βρα-

riiixc conabatur. Exaralas enim cpislol s in omiwiu 
circumvicinam regionem iiiiait, scrio urgeus cir-r 
ciimjacctiles Sclavcno», ui qnain celerrtine, pro eo 
ac cuique licebat, arniis instrucli coiiveuircui; qtm 
ei facium esl ut 515 pauci qwidam icnues accur-
rerent, nec quui nocessiias posiulabai, sed qui 
facillime numeraii possenl et ad pugnandura pror-
sits imparall essent. In causa erat quod morosis 
quibusdam c l improbissimis ducibus iJla protiucia 
deinandala erat, qui propria comntoda publicia 
anlefermi i , et vtcinis insidias slrucre asstieti es-
senl, ac muneribus inbiarcni , nibilque coruin 
lucris aibi fortunattus ducereni. N;ui> licet jlcnjin 
lerlioque ac Barpius laudalus Nirctas missis liUfrio 

δυτήτος αύτδν χαταιτιωμένου, χαλ ώ ; εί τι πάθοι ^ Slrymonis ducein terrere conatus < ssct, eique lar-
χινδύνου παρόντος ή 9 πόλις, αύτφ μόνφ τήν αίτίαν 
έπλ τού χρατούντος χαταψηφίσεται, ουδέν ήττον ή 
πρότερον είχε της συνήθους εκείνος χακοβουλίας 
Ιχόμενος, πρώτον μέν τού θείου, έπειτα δέ τού αν
θρωπίνου φόβου ύπεριδων, καλ τήν άπώλιιαν τής 
τοσαύτης πόλεως είς μηδέν θ έ μένος, ούτε αύτδν δι' 
έαυτου ούτε τινά τών ύπ ' αύτδν δντων έλθείν xaV 
συνεπαμύναι τοσαύτη συμφορφ περιστοιχηθείσιν 
ήμίν άβουλεύσατο, άλλά τή προσδοκία τού άελ παρ-
είναι μέχρι τής έσχατης ημέρας τού πολέμου πάντας 
ημάς 1 9 άποπλανήσας, έλαθε συμπεράνας τήν καθ* 
ημών έπιβουλήν καλ τ φ δλέθρφ μέγα καλ χομψδν έγ-
γελάσας, φ συνεσχέθημεν. 

κ α \ Ούτω δέ τής άπδ τών συμμάχων Σχλαβήνων 
άποβουκοληθέντες ελπίδος, χαίτοι ούδ' ημείς δντες 
εύαρίθμητοι, άλλά πολλφ πλήθει τήν χρείαν άποπλη-
ρούντες καλ λίαν τήν τών βαρβάρων καθυπερβαίνον-
τες στρατιάν, δμως τδ μηδεμίαν πείραν πολέμου 
ένυπάρχειν ήμίν, μηδέ προχποχειμένην έχειν τήν 
περλ τούτου μελέτην, φοβερά ν τινα χαλ εκπλήξεως 
γέμουσαν τήν έφοδον αυτών ένεποίει. Άλλως τε χαλ 
τδ μηδέν φθάσαι πρδς τήν τούτου Μ έξευρείν άμυ-
ναν πονηρδν ήμίν χατεφαίνετο. Καλ φυγή μέν χρή-
σασθαι τέως φορτιχον ήν * έμελλε γάρ ημών έκτρα-
πέντων πόλις τε άλωθήναι, χαλ τών προλεχθέντων 
σεβασμίων οίκων δ τε διά χρυσού [ Ρ . 355] χαλ αρ
γύρου χαλ λοιπής χρειώδους ύλης άφαιρεθήναι κόσμος, 

d iu i i s dicain tcriberel, ac si quid civius pre»eiiii 
periculo grariuK patcreiur, i l l i uui ascribendum 
ejusque apu«J imperaiorem rcuip peragepdum aancip 
asscreret, baud tamjen illo nielior factus quidqiiara 
rcmisil de con$ueio svo inaljgqoque copsilio j quiu 
primam dtvino deincepsque bumano tn< dejiqsiiQ, 
de tanlae urbis etcidio aailtit curaus, ijcque ipse pcr 
se venire ncque pro se alium, qui aub poteslate 
illjus pssei el suppetia* ferret. nobU iu summax 
adductie anguslias voluit millcre; sed exspeclatioiuj 
iiunquam aui defiituri advautus ad extreinuni belli 
diem illudens, inicnias advcrsus nos insidias iui -
prudentibus nobis absolvit, c l co cui obnoxii facii 

Q sumus cxitio inagnum lepidumque insidlaos r i s i l . 
21. Sic vero indigiiis modis a sociis Sclavcai^ 

deludiiicati, tameist neque nos csscmus numeratu 
faciles, sed copiosa long* muUitudinc pro prauemi 
negolio auQjceremus alquc Barbaroriim copias ni -
mj£ superareinus, 516 attamcn qu >d uulla in no-
bi$ csset belli cxpericnlia nec ca re ulla nobia 
fMisset posita opera, formidabilcin ac consleroalio-
itis plenam eorum nobis aggressionem rcddebal. 
Prxierea eliam quod nibil anie cxcogiialutq eseei 
ad dfpelleudaiii injiiriam, pessitpi ominia nobis 
videbatur. Kl quidem uli fqga grave Jiaclcnoe pu-
labalur. Nqbis cnim fugain anipiemibus civila* 
desolanda eral, carumquc, quas dicebain, venera-
bilinm aedium ornatus omnis, auri, argcnu, rcliqua^. 

ή καλ αύτολ οί πανευαγείς οίκοι πυρίκαυστοι γενέ- D neccssari» matf riac, auferendus ; aut eiiam ipsut 
σθαι. Ά μ α δέ χαλ τήν τών βαρβάρων ύπεχχλίνοντες 
βλάβην, ούχ είχομεν δπως τήν καθ 1 ημών τού κρα
τούντος άγανάκτησιν διαθώμεθα " . Άλλά ταύτα μέν 
ήν ανεκτά χαλ πάσης σωτηρίας έχόμενα, εί χαλ δτι 
ιερδς μνείαν μόνον έλθείν τών τοιούτων μήπω τού 
κακού τήν πείραν έσχηχόσι παντδς θανάτου χαλε-
πώτερα * τοίς τοσούτου πράγματος χωρεϊν δήλον, 
μηδέν άλλο προεθισθέντας 1 9 πλήν τδ άβρδν μετα-
διώκε ιν καλ τρυφηλδν βίον, καλ πολεμιχοΖς άγώσι 
μήπω προγυμνασθέντας u , έχστασιν ήμίν ένεποίει 
καλ φρίκην. 

omni yeneraiione ducendae $des igni cxurendae : 
eimui ilem Earbaro.uin noxain declinanles, non 
eral qupmodo iinperatoris ui nos indignationeiu 
caveremus. Verum bsc quideui lolcrabilia erant 
maximeque salularia, quauquam yel eo)um roeroi-
ni$se, cum necdum mali pericu'am fecis.*cmus, 
omni noorle graviora. Talibus nimintm promi 
aerumnU nulla praevla exorciiaiionc assu^ios, sed 
delicato vilam agilanica el luxui dedilos nvc auquo 
milUariuin cerlaminum usu edoctos, in inctuin 

Τ ή τ ο ι Ρ . ·τούτο>ν! 
γυμνασθέντα Α. 

P O T H O L . G B . C I X . 

nos ac aiigu&tiae maximas conjiciebat. 

V A R I J : L E C T I O N E S . 
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22. C$lcrum varii* cogilalionibus dislracli ac Α χβ'. Πλήν δτι τοίς λογισμοις θχτέρου τούτων πα-

l<Uibaiites per reltquos inscquentes di«% quod rai-
seris rcllquum csi , boc nos ipsi jam enitiimir, ut 
sciiicel quse nemo iticere valeat, divinse misera-
lionis viscera aanctorumquc pairocmia, volis i n -
voccmus. Quippo venienles ad supra 517 memo-
niaro praeclaro decore splendidissimam gloriosia-
aiaii murtyris Demeirii adcm, luro omnes civitaiia 
accolse, lum ex variis geolibus advenae, omnis di -
gnicas atqtie aeias, laroenlabilique choro composito» 
sublaio ad martyrem clamore patronum nobis fore 
adversits iDgnienlcm Barbarorum minaci ira inter-
itum ac caedero rogabanms. Osiendiui, dicebamus, 
generose mariyr, defeiuionii iua promptam ardore-
que anlmi opilulalionem in mutlU haud raro peri-

λαίοντες, ούτω τάς εφεξής ημέρας διετελούμεν. Καλ 
δ μόνον τοις άπορούσιν υπολείπεται, τοΟτο καλ ημείς 
έσπουδάζομεν ήδη, του; άφατους τής θείας συμπά* 
θείας οίκτιρμους καλ τάς τών αγίων πρεσβείας επι 
καλούμενοι. Κατειληφότεςγάρ τδν προλεχθέντα παν-
ευπρεπέστατον οΐκον του πανενδόξου μάρτυρος Δη
μητρίου, δσοι τε τήν πόλιν οίχούμεν χχλ δσοι έξ αλ
λοδαπής ήσαν έπήλυδες, αξία πάσα χαι ήλιχία, καλ 
θρηνώδεις χορούς συστησάμενοι, έπεβοώμεν τψ μάρ-
τυρι προστάτην ήμίν γενέσθαι κατά τής προσδοκωμέ-. 
νης απειλής τών βαρβάρων, "Εδειξας, λέγοντες, ώ 
γενναίε μάρτυς, τό θερμόν τής σής άντιΛήψεως 
έν ποΛΛόΐς κινδύνοις ποΛΛάχις έπεΛθουσι τή πό-
Λει σου, χαϊ πάσαν εναντίων έπιβουΛήν διεσχέ 

culu, qum tuam appedere urbem, cunciisque adver- Βδασας, χαϊ όΛέθρου παντός άπείρατον αυτήν 
sariorum ditioiutis insidiit ab omni immunem noxa 
ac inleritn coustrvaiti. QiUndt nunc quoaue, miu-
rantiisime, f*am erga noi immen$am curam; ei ne 
glorlentur advertum no$ genlei barbarce tt alieni-
geruu, quie Deum ignoranl. Ncque vero dederis do-
mum kanc, quam orbii uuiversus commutum mor-
borum officinam meditam paratumque refugium 
habel, ab impurii impihque hominxbut profanari, 
qui noslram stibtannant fidem cutlumque spernunt ae 
religionou*, alque hoc unum nobit crimtn impingunt, 
qxa $umus ia Dtum, pittatcm, mortemque imma-
txram comminantur εί exitium. Licet enim inuume-
rii digni $umut tuppHcm ob ea scelera qucc in lcrra 
commisimus, huicque ipsi quas ingrtiil, vatliiali ac 

διετήρησας. άεΐξον χαϊ νυν, συμπαθέστατε, τήν 
άμετρόν σου περί ημάς χηδεμονίαν, χαϊ μή χαυ-
χήσωνται χαθ' ημών έθνη βάρβαρα χαϊ άΛΛόρν-
Λα, μή ειδότα θεόν · μηδέ δφς βεβηΛωθήναι τού
τον τόν οίκον, δν πάσα ή οίκον μένη χοινίν 
Ιατρεΐον χαϊ προσφνγιον κέκτηται, ύπό εναγών 
χαϊ άθεων ανθρώπων, τήν πίστιν ημών μνκτνφι-
ζόντων χαϊ τήν Λατρείαν έξουθενούντων, χαϊ 
τούτο μόνον έγκΛημα χαθ' ημών έπαγόντων τήν 
θεοσέδειαν, χαϊ θάνατον άπειΛονντων άωρον χαϊ 
όΛέΟριον. ΕΙ γάρ καϊ μυρίων έσμέν άξιοι τιμω
ριών δΐ άς έπράξαμεν έπϊ γής αμαρτίας, καϊ τήσ-
δε τής επερχόμενης χαταστροφής υπόδικοι χαθ-
εστήχαμεν, άΛΧ ούχ έγνωμεν έτερον θεόν εί μή 

cladi tumus obnoxii, non iamen alium novimus Dcum σ* στεφανώσαντα,. δΐ δν καϊ τούς θείους 
άθΛους διήνυσας, δν καϊ τή μιμήσει τού πάθους 
ύπερεδόζασας, έξ ού καϊ τών ποΛΛών θαυμάτων 
τήν χάριν άπείΑηφας, χαϊ ήμΐν δεδώρησαι τείχος 
όχυρόν χαϊ άκΛόνητον έρεισμα, τάς υπέρ ημών 
εκάστοτε [Ρ. 356] χοιούμένος πρός αυτόν Ικεσίας 
καϊ έξαιτών ήμιν τά συμφέροντα. "Επιδε ούν 
καϊ νύν έπϊ τήν άπορίαν καϊ άμηχανίαν τον 
Λαού τούτον, χαϊ τής δεήσεως ημών έπαχού-
σας στήθι εύπα^ησιάστφ τ$ πρεσβεία υπέρ 
ημών τών οίχετών σον, χαϊ τής προσδοκωμέ· 
νης έξάρπασον σνστροφής, Ινα μή κανχήσων 
ται χαθ' ημών τά τέκνα τής παιδίσχης Άγαρψ 

μηδέεϊπωσι,Πού έστιν ό προστάτης αυτών; Όρφς 

quam qui ίε coronavil, in cujui eliam graiiam divina 
peregiiii cerlantina, quem el amula passwne clari-
Scasti; cxjui eiiam mtiMre muUorum miraculorum 
graiiam conucuiut εε, nobisque murus firmu* tn-
concustumque fulchMMum ac columen conceisus e$, 
ad quem quoiidi8 518 *wpp/ice* pro nobis fundem 
prcces, qnw in rem noiiram conducanl efjla(juat. 
tplce igitttr nunc quoque in populi hujui consilil 
mcnliique inopiam ae spet depoiita*, orauonemqM 
twhiram exuudien* sia iibera intercebiiotte pro nobit 
servi* tnis, ei ab exspectata tios eversiotte eripe, ηε 
filii anvilta Agar conira nos glorienlur, ncc dicanl: 
Vbi esl dcfensor eorum ? !\am vides ei ipte, 

gnissimc, nos uon in lanceii, *ed in polenti huer- D ^ρχαϊαύτδς,χύμενέστατε, δτι ούκ έν δόραστν, 

casione iua rei lumtuam άεροεηίιεε, qui el runu$ 
iua no$ providenticc ac cura compoies fore speremxi. 
ltec voia cum auiuM augorc omnes suppliciicr 
marlyri nociti diuque offireutes, alque lacryniia 
tcmpli solum rigantes, bosiLum exspeciaiione aus-
pcnsi agebamuxv, cum peccatum iio&lrum baud se-
cus ac aepluin firiulasimum ex adverso obstarct 
al(juc mariyvib imcrcessionem t;i6»am redderct, ne 
divtnam nobU benignluiem propiiio nuniine con-
ciliarct. Meriio enim ipii quoquc dicebalur, velut 
olitn Jcremiae propbels oraiiouem fuadeiui pro 
i$raele, qui divhia mi^eraiiOMC imnime dignus easei: 

V A R l i E LECTIONES. 
*Λ -πάντες μετα Ρ. ! ·πλύναντες ΔΡ. Ι Τ χαλ om. Ρ, 

άΛΛά τόπάν άνεθέμεθατή δυνατή σου πρεσβεία, 
τής σής προνοίας χαϊ αύθις έπιτυχειν έΛπίξοντες. 
Τούτους τούς ίχετηρίους μ ε τ ά , β συνοχής καρδίας τ φ 
μάρτυρι νύκτα χαλ ήμέραν πάντες προσάγοντες χαλ 
τδ έδαφος τού ναού τοϊς δάχρυσι πλύνοντες , β τή 
προσδοκία τών εναντίων διετελούμεν, χαθάπερ τινδς 
έρχους δχυρωτάτου τής αμαρτίας ημών άντιχαθιστα-
μένης χαλ l f τάς πρεσβείας τού μάρτυρος χωλυούσης 
πρδς τδ τήν θείαν ήμίν εύμένειαν έπιχλίναι. Είχδς 
γάρ χαλ πρδς αύτδν £ηθήναι, χαθάπερ πάλαι πρδς 
τδν προφήτην Ιερεμία ν ύπλρ τού Ισραήλ ποιουμέ\ου 
τήν δέησιν, μή τής θεϊκής συμπαθείας δντος αξίου 
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τυχείν, δτι Al#< προσεύχου ύχέρ τού Λαού το//- Α or/?re pro populo hoc; φΐια non exaudiam te%\ 
τον ού γάρ είσαχούσομαΐ σου* "Εδει γάρ, έδει 
τδν παραχωρηθέντα χαθ' ημών δλεθρον ένεργείσθαι, 
Ιν* έχωαι γνώναι πάντες οί έν άμαρτίαις 'ντες ώς ου
δέν ούτως έπισπάτχι τδ θεΐκδν ους προς τχς ύπδ τών 
αγίων προσφερομένας δεήσεις ώς όρθοτομία βίου χαί 
αρίστων επιμέλεια πραγμάτων. 

χγΛ Έν δσψ γάρ ύφ' ημών έιι\ ματαίω ταύτα δι-
εσπουδάζετο, ήχέ τις τάς βαρβαρικάς νήας ήδη που 
παρά τδν αυχένα τού βηθέντος Έκβόλου πλησιάσαι 
χαταμηνύων Κυριακής ήμερων έπιφωσκούσης, έν-
νάτης χα\ είχάδος αγομένης μηνδς Ιουλίου, έτους 
^ υ ι β ' . Τής ούν φήμης ταύτης πάσαν αθρόως δ'.αδρχ-
μούσης τήν πόλιν θόρυβος μέν παρά πάσιν άνήγερτό 
χαι χλόνος. καλ τάραχος, άλλων άλλο τι βοώντων καλ 

plane cnim neccsse erat ut qnod advcrsum IIOR 
decretum erai exiiium operc complcreiur, ui qnol-
quot in peccaiis agunt, scire possenl uihil iia d i -
vioas aures ad preces a sanciis fusae audiendaa 
allicere, ul viia; reclae insiiiuia ralio et opiimorum 
actnum accuratio. 

519 - 3 · i W r i m enim dum baec a nobis frustra 
geruntur, vcnit quidani, qui barbaricas naves jam 
proxiine Ecboli, cujus anpertus meniio facta cs l , 
cervici acmsiese nuntiet. Dominica tunc illuce-
scebat, 4 Kalendas Augusti, anno ab orbe condito 
6112 (Cbristi £04). Fama igilur exlemplo per tolam 
urbemdivulgata turbart omnes, tilnbare, lrepidai*e, 
al iui aliud ioctamare, deque pnrseiui negoiio con-

περί τού προκειμένου βουλευομένων, οπλισμένων Β sulere, arma pariler pro eo ac liccbal sumere, ad 
τε απάντων 1 8 ώς ο!όν τε ήν, κα\ πρδς τδ τείχος κα-
τασπευδόντων. Ούπω δέ ταΤς έπάλξεσι τού τείχους 
διασπάρέντων, ίδου δή καλ τών βαρβάρων αί νήες έχ 
τής βηθείσης έφάνη σαν έξοχης, πεπετασμένα έχου-
σαι τά ίστία. Καλ γάρ κατά τινα σύμβασιν έτυχε τψ 
καιρψ τούτψ κατ' ουρά ν αύταϊς έπεισφρήσας άνεμος, 
ώς τοίς πολλοί; δοκε?ν μηδέ έφ' " υδάτων άλλά δι* 
αέρος μεταρσίους χομίζεσθαι. Ιούλιος γάρ ήγετο, 
καθώς είρηται, μήν, δτε χαι πλέον τών άλλων ήμε
ρων δ τήδε διαχόλπιος έπεισέρχεται άνεμος, έκ τών 
έξοχων τού τής Ελλάδος Όλύμπου τήν αρχήν έχων, 
καλ μέχρις έννάτης ώρας άπδ πρωίθεν έφ' έκαστης 
τών θερινών ήμερων συνέίσπίπτων [Ρ. 337] τή πόλει 

mtjrom properare. Necdumque illis per propugna-
cula disperiiiis, cn libi ct Barbaroruin naves ex 
dicta emineniia passis velis apparoere. Ha namque 
eventu quodam lunc temporis vemis secunditsi-
mis navigandi cursuin icncre eos conligeral, m 
niullis viderenlur non super aqtias, sed per aerem 
sublimcs vebi. Mensis Julius, uii diximus, tunc 
erai, cum magis aliis diebus ventiis bic ainum ir-
runipii, ex Hclladicl Olympi motiiibits apirans, el 
a tnane diei singnlis aeslivis diebtis ad nonam ho-
ram tirbem fericus, aere.mque cwniilans acditcu-
liens. Uujus itaque venti farenlc aura, ipso diei 
exordio, bostes illapsi prope appliciicmm. Ac pri-

καλ τδν αέρα διαφορών. Εκείνον ούν εύρηκότες συν- Q mum, ubi prope murum venissenl, veta contrabunt, 
εργδν οί πολέμιοι, έτι τής ημέρας έν άρχή ούσης, 
έγγύθεν προσέ££ηξαν. Καλ πρώτα μέν τά ίστία χα-
λώσιν αυτού που παρά τδ τείχος γενόμενοι, και τήν 
πάλιν οποία τις ούσα τυγχάνει επιμελώς κατενόουν · 
ουδέ γάρ άμα τψ · · καθορμισθήναι τής μάχης άπ-
ήρξαντο, άλλ' ένέδωχχν όλίγην τινά σχολήν τού τε 
προπειραθήναι τής ημετέρας ίσχύος, δπως έχωμεν 
πρδς τήν διά τού πολέμου συμπλοχήν, χαλ εαυτούς 
πρδς τούτο αύτδ έξασχήσαι. Έστησαν ούν τέως π ε · 
ριδεείς, μηδενλ τών ορωμένων έχοντες έξομοιούν τά 
βλεπόμενα * πόλιν γάρ κατενόουν πολλώ μέν τινι με
γέθει πεπλατυσμένην, λαού δέ πλήθει άπαν τδ τείχος 
Κεριεστοιχισμένην. Έξ ού δή καλ πλέον χαταπλα· 
γέντες μιχρδν τήν μάχην έπέσχον, ώς έχ τούτου χαλ 

ei urbs qusftnam ac qu. nta esset diligenter explo-
rant. Neque enira slatim appulsi pugnam aggressi 
stint, sed parura aliquid otii 520 aibi indulsere, 
lum ul aniea nostras vjres alque aniinos ad pn-
gnaudum experirenlur, tum ui scmeiipsos ad boc 
ipsuni exercereni. Sieierunt igitur hactenue meti-
culosi, cum nulli eorum quae vidissent exque u$« 
haberent in conspecla posita justa salia similitu-
dine conipararc possent. Nanique iirbcw cousidc-
rabanl ingenli magmltidine longe lateque diffusam. 
frequentia populi per muri ambitum circuraaoptam. 
Unde ct roagis ailonili paululum a pugna sc conti-
nucrunl, ut et nos qupque indc paulo audaciores 
facii per eas moras ei otium animos resumps^rimua. 

ήμίν έγγενέσθαι βραχύ τι θάρσος χαλ μεταξύ τ ή ; τοιαύτης σχολής τάς ψυχάς άνακτήσασθαι. 
κδ*. Ούτω δέ δντων ημών έδοξε τψ καθηγουμένφ D 24. !n liis cum essemus, visum exl barbarict 

τού τών βαρβάρων στρατού διελθείν άπαν τδ τείχος, 
δσον περιχλύζεται τή θαλασσή. Σχαιδς δέ ούτος χαλ 
παμπόνηρος ήν, καλ τή ομωνυμία τού-θηρδς χατάλ-
ληλον χαλ τήν πράξιν έπιδιικνύμένος, χαλ ούδλν άμει· 
νον εκείνου τών τρόπων τή άγριότητι χαλ τω άχαθ-
έχτψ τής ορμής διακείμενος. Έγνως δέ τούτον 
πάντως καλ αύτδς έκ τής φήμης, περιβόητο ν έχού-
σης τήν τού άνδρδς καχίαν, ώς μηδέ ποτέ τινα τών 
λάλου μένων ασεβών είς τοσαύτην έλάσαι, ώς άχορέ· 
στοκ *Χ*ιν opfv ανθρωπίνων αΙμάτων έχχύσει; χαλ 

* Jereoi. νχι, Ιβ . 
VARfif. I.ECTIONES. 

excrcilus duci omnem rouri pariem, qu* mari a l -
luilur, circumlustrare. Erat vero hic vir improbos 
«celeslissimusque, ac qui cognominis belluaa ad 
arotissim gcstus molusque rcfereus nibil impari i l l i 
genti fcrociiaie effrenique impelu pradiius cssf* 
Coguovisii et lu prorsus bominem, ex fauia qus 
hominis pervcrsilalom ae nequitiam ubique gen-
tium tlepraedicat, ut nullus eorum qui uaquam i in-
pieiatis nomin« celebrati suni, in lantam ejut im-
manitatem excessumque evaserit, cujui sit inaai · -

M πάντων Α. υφ τού Α. 
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bilis ardor fundendi humani Ctuoris, ac cni niliil Α μηδέν Ετερον προτιμών τής τών Χριστιανών αναι

ρέσεως. Τούτο γάρ χα\ αύτδς ών ποτε χαί τή τού majoris si i plurisque babeaiur Cbrislianorum cse-
dibus. Id cniin ciim et ipse aliquando fuisset, ac 
aalutari renaius baptlsmate coque fonnatua reli-
giojris nosire mysteria edoctus esset, ab iisdem ca-
ptus Barbaris piaro fidem Ulorum impietate com-
muiavit, 521 "ibilque aliud illis gratio* praeslaro 
babol quam ulquod vocatur factis ipsis conflrme!, 
deseriorisque ac praedonis cmcnla Cacinora exhi-
bens ex iis quoqae sibi magniOce placeai ac su-
perbiat Bic igiiur imwausuelus desertorque Leo 
uavi per marc circumvectus murum diepiciebat, ac 
qua paric impetura daret maliiiose ac maleOce co* 
gitabau Rcliqua classis ad l i i ioris orientalem pla-
gam subducia in apparaiu instruenjto erat. Civea 
ipsi quoqne arma induti, ditlributiaque propugna-
culis, ad proposiluni certamen mutuo sese animare> 
Vere namquc cerlamcn erat, ac quidem iuter ma-
gna clarissLmum, non luctaioris ullius, conieniig 
ία adversarium forliter qorporis viribus ab specta-
toribus gloriam laudemque ambieniis; non pro-
posiiis ei qui vicior exeal levis materiae modicum 
tempus obleclantis praiuiift, oec rursus quo amissa 
victoria, ejus qui ea cecideril uuum dedecus poena 
labesque s i t : sed in quo aut tantae civiiaMs ex 
ianio periculo liberatione incomparabile decua J i -
beranli accesserit, aut quo ingruentium malorum 
ajiquid passa ac Jabefaciata inconsolabilc vulnua 
allatura sit, 

25. Cuin inumm omncro bellua illa et porlus 
fretum ferrea caiena immersisque navibus uitdique 
munitutn aniinadverlissel, inde adorirt urbem de-
crevii, uude ncc externos anic dcmersorura inle-
grse molts lapidutn 522 cuneoa aggressioni naviiim 
obsislcrc, neque a muro lum demum in altum 
cxstrucio casdcm belli aslu diulius vexart posse 
agnoverat, sed ubi maris aqua, ipsa altiore vado, 
bumiliori rouro allidilur. Signaio loco, ac cuin ad 
socios reversus essei, pugiue lesseram dedii. Qni 
ocins per d icu laca navibus effusi, barbarico as-
peroque eublalu claroore ac rtigitu, concitatis re-
Diige navibus, ac lympanis ex corio factis borride 
pcrstrepentes, multisque aliis terricujamentis eos 
qui iu propuguaculiserani pericrrenles, in murum 

σωτηρίου βαπτίσματος αναγεννήσει με μορφωμένος 
τήν τε ημετέρα ν θρησκείαν 1 1 δεδιδαγμένος, ύπ ' αυ
τών χειρωθείς τών βαρβάρων τήν εκείνων δυσσέβειαν 
τής ευσεβούς άντηλλάξατο πίστεως, κα\ πλέον ουδέν 
αύτοίς άει διά σπουδής έχει χαρίσασθαι ή τήν χλήσιν 
χυρώσαι ταίς πράξεσι χαί παραβάτου χαλ ληστού 
δράματα ένδειχνύμένος έχ τούτων κα\ φιλοτιμείσθαι 
καί ύπεραίρεσθαι. Ούτος δή ούν ό άτίθασσος " χαί 
παραβάτης Αέων περιήει τή νηΐ διά τής θαλάσσης τδ 
τείχος άποσχοπών κα\ πόθεν αφορμή σας προσβάλοι" 
χαχονργως έ μ μελετών. ΑΙ δέ λριπαί νήες ύφ' ένλ 
χώρφ τού πρδς ανατολάς αιγιαλού προσορμισθείσαι 
συνεσκευάζοντο. 01 καθ* ημάς δέ πολϊται χα\ αύτολ 

Β τοίς δπλοις έφράττοντο, τάς επάλξεις διελόμενοι χαί 
εαυτούς πρδς τδν προχείμενον αγώνα συναπαλε ίφοντες. 
Καλ γάρ ή ν άγων αληθώς, χαιτών μεγάλων αγώνων δ 
διαβόητος, [Ρ . 338] ού παλαιστοΰ τίνος άγωνίαν έν 
ταίς πρδς τδν άντίπαλον τού σώματος άντε ρε ίσεn 
τδν παρά τών όρώντων έπα ι νον προξένων, ούχ έπ
αθλα προτιθελς ύλης τινδς πρδς ολίγον τέρψιν τφ νι-
χήσαντι παρεχόμενα, ουδέ πάλιν ήτταν μέχρις αι
σχύνης μόνης τδν νιχηθέντα χαταβιβάζουσαν, άλλ' ή 
περισωθείσχν τοσαύτην πόλιν έχ τοσούτου κινδύνου 
γέρας άμίμητον άναδήσασθαι, ή πχθούσάν τι τών 
απειλουμένων " άπαρηγόρητον όδύνην ένέγχασθαι. 

, κε'. Άλλ' επειδή τδ τείχος άπαν δ θήρ έχείνος χατ
' είδεν, έτι δέ χαλ τδν πορθμό ν τού λ ι μένος άλύσει 

σιδηρά χαί τι σι ναυσ\ βεβυθισμέναις δντα χατάφρα· 
χτον, μάλλον εκείθεν τήν προσβολήν ποιήσασθαι 
διεσχέψατο, δθεν διέγνω μήτε τάς έξωθεν χωλύειν 
τών προβυθισθέντων μονολίθων ενέδρας τήν τών 
νηών έφοδον, μήτε μήν άφ' υψηλού τού ήδηδομηθέν-
τος τείχους έπίτασιν πολέμου ταύτας έχδέχεσθαι * 
άλλ1 ένθα βαθυνόμενον τδ τής θαλάσσης ύδωρ τ φ 
χθαμαλωτέρφ τείχει προσρήγνυται, τούς τόπους ση-
μειωσάμενος χα\ πρδς τούς εταίρους άνθυποστρέψας, 
ένέδωκε τδν αγώνα. Οί δέ · · τδ τάχος τοίς λεχθείσι 
τόποις ταίς ναυσΐ διασπαρέντες, βοή τε χρησάμενοι 
βαρβαρική καί τραχείφ, έφώρμησαν τ φ τείχει, ταίς 
χώπαις έλαύνοντες, καί τοίς έχ τών δέσεων κατ-

prorunnt. Cives conira, et qui ad inurum siabant, D εσχευασμένοις τυμπάνοις καταπληχτιχδν κτυπούν-
inajori ipso sublaio clamorc ac penetrabiliorc elala 
vocc, saluiarcm crucis armaturam adversus info* 
aiam bosliuin classein invocare. Tanlaque horuni 
enipil clamoris vis, ui Barbari, inunensx cjiis (urbas 
oinuique auditione lerribilioie pcrccpto ululatu, 
quasi yerliginc capii dubii baererenl, desperarent-
qtie dc exitu, ex ciamoro Hlo armaiorum in urbe 
iuulliludineiii conjicienlcs, et se non posse adver-
5us tanlos inilo prelio ejus facile potiri ipsamque 
diriperc, cui nulia alia sintilis superiori exeroplo 
occurreret. Ne tamen ex prima illa aggrcssione 
ineiu attoniti vidcreiiiur atquc pcrcutsi, non abaqiic 

V A R l i E LEC.TIONES 
# θράσος Ρ . , f άντίθασσος] άνθρωπος Ρ . e s προσβάλλοι Ρ , 

τες, κα\ πολλοίς άλλοις φοβήτροις τούς έν ταις έπαλ-
ξεσιν έχταράττοντες. Άντεβόησαν δέ μάλλον χαλ 
γεγωνοτέραν φωνήν οί πρδς τδ τείχος έστώτες, τδ 
σωτήριο ν δπλον τού σταυρού πρδς τήν χατά τών 
εναντίων επικαλούμενοι συμμαχίαν, καλ τοσούτον ώς 
άχηκοότας τοος βαρβάρους τδν πολυάνθρωπον εκείνον 
καλ παντδς ακούσματος φοβερώτερονάλαλαγμδν ίλιγ-
γιάσαι τέως καλ μηδέν άνύσειν προσδοκά ν, τού δήμου 
τήν πληθύν άναλογισαμένους έχ τής βοής, χαλ ώς ούχ 
άν πρδς τοσούτους άποδυσαμένους είς μάχην ευχε
ρώς έχειν πόλιν τοσαύτην βαδίως έχπορθεϊν, ήν ού-
δενλ παραδείγματι συγκρίνε ι ν είχον. Ό μ ω ς ίνα μή 

1 1 άπ:ιλτμένων Ρ . «·δή Α. 
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δδξωσι κατεπτηχέναι τήν πρώτην προσβολήν, ούχ Α ircpidalione, nec eo rurois qoo postmodum usi 

sunl furore, sed rabie ttmore mista propiua admo-
venlesdenso eagiltartini nimbo adversarios prt-
mebant. Poslmodum 523 v e r o e l i a m impudenliua 
aggredi ac proximiore iinpetu vim contendore, baud 
aecas ac latranies canes proprium excitanles furo-
rem, iis q n » β muro in Ipsos jacubantar imwaite 
efferali. Nam neqoe oppidani jaculandi artem negle-
xerant, srd ea acrius dexterioreque conatu ulebair-
tur, omiiibue qui ex flnittma regione conOuxeraiit 
Sclavenis iis in locis disposilia, quibua in reliquis 
nibil aic expedUum qaam ui rtte cotlineeni ct 
acoputn feriant nec raeuila ipsorum jacuU qtiid-
quaro eustineaf-

άδεώς μέν, ουδέ πάλιν μεθ* ής ύστερον έχρώντο μα
νίας; αλλά τινι λύσση φόβψ συγκεκραμένη πλησίον 
γενόμενοι ταίς άπδ τών βελών νιφάσΐ τούς έξ εναν
τίας ήμύνοντο. Έπε ι τα δέ τι Μ χαλ άναιδέστερον 
έπεχείρουν χαλ πλησιέστερον έφορμφν έφιλονείκουν, 
χαθώσπερ τινές ύλαχτικολ χύνες τδν οίχείον θυμδν 
διεγείροντες, τοίς κατ* αυτών [Ρ . 3391 φερομένοις 
άπδ τού τείχους έξα-fριούμενοι· Ουδέ γάρ οί τής πό
λεως τής τοξικής κατημέλουν, άλλ' έχρώντο ταύτη 
μάλλον έναργώς χαι έπιτηδείως, πάντας τούς έχ τών 
πλησίον χωρών προσρυέντας Σκλαβήνονς τοίς τόποις 
έχείνοις καταστησάμενοι, ών ουδέν έστιν ούτως τών 
άλλων εύεπιχείρητον ώς τδ χατά σκοπού βάλλει ν 
χαι μηδέν τών βελών αυτών τήν βνμην άνθυποφέ-
ρειν· Β 

χ ς \ 'Αλλ' ούτω βαλλόντων έχατέρων χαλ βαλλομέ
νων, Ισόπαλη τε τήν μάχην προσπίπτουσαν ένδεικνν-
μένων,διαιρεθέντων τινές τών βαρβάρων, τών άλλων, 
ώς είχδς, εύτολμότεροι χαλ θρασύτεροι, χα\ τή Θαλασ
σή τής νηδς εαυτούς άχοντίσαντες, κλίμακα τε ξυλί-
νην μεθ' εαυτών συγκαθελόντε;, ώθουν άγοντες έν 
τοίς ύδασιν, πειρώμενοι ©V αυτής άνιέναι τψ τείχει, 
μηδένα λόγον τών εκείθεν κατ** αυτών πίμπομένων 
ποιούμενοι. Μέχρι γάρ τού πλησίον γενέσθαι έκάλυ-
πτον τά σώματα, νηχόμενοί τε τψ ύδατι καλ τάς κε
φάλας ταίς ·* άσκίσι ΐκριφραττόμενοι * δτε δ* έγγύθεν 
έγένοντο, τδ ύδωρ άποδυσάμενοι βωμαλεώτερον άντ-
είχον ταίς βολαίς προσπαλαίοντες* τάς ασπίδας μά
νας φέροντος έπλ κεφαλής, είτα τήν χλίμακα θάττον Q ferrent. Tum scala celerriroe propugnaculift admota» 

26. Iloc aulem modo, dum utrique jarulis et 
darent iciits et acciperent, fortfque dimicatione 
ptignam ancipitfera faoerent, Barbarorum quidam a 
sui» dhrisi, reliquis, u l par est, majort audacia ac 
prafldenlia freli, e navi ia mare prosilientes, atqtie 
acalam, quam in aquis peliebaot, secuni ferentes, 
ea in murum evadere tentabant, nullam ralioncm 
babenles eorum quce inde in illos prasidtarii m i i -
lcbant. Cum enim oecdum prope omnino e*sentv 

corpora legebant aquis innatantes, capita tculis 
circumsepti. Ubi aulem jam propc venisseni ac 
aquis exiasent, robustius resistebant, ictibus col-
luctanles, cum acuta aolummodo in capiiibtia 

κατά τών επάλξεων άνελχύσαντ^ς έπεχείρουν δι* αυ
τής άνιέναι καλ είσω χωρεϊν. Άλλά προέφθασε τδ 
βεβουλευμένον δ θάνατος, καλ πρλν άχριβώς σχοπήσαι 
πώς τήν έπίνοιαν συμπεράνωσι, τής ζωής άπελύοντο* 
μόνον γάρ δτι · · ταίς βαθμίσι τά ίχνη έχίνησχν, καλ 
δίκην χαλάζης πυκνής οί λίθοι κατ' αυτών άφεθέντες 
όμού τή θαλασσή καλτφ όλέθρψ τούτους έξανεσκεύα-
σαν· Έ ν τούτοις δπισθόρμητοι πάσαι χωρούσιν αί 
νήες, ούδενδς άλλου τοιούτου τέως έπιχειρείν τολ-
μηρώς έχουσαι · μόναις δέ ταίς άπδ τών βελών vc-
φάσι, χαλ αύτδν τδν αέρα συσχιαζούσαις, έβαλλον 
ά*& μηχόθεν, ουδέν ήττον καλ αδτών βαλλομένων 
τοίς γε βέλεσι πεμπομένοις εύστόχως καλ ολίγα δια* 
μαρτάνουσι καλ ταίς άπδ τών πετροβόλων χαταφο· 

per earo ascendere alque intro pervadcre tcnia-
bant. Veram mors consilium praeveriit vitaque ex-
trudiintur, ejtis lanue rei perflciendaj modo nccdurn 
524 dispecto : vix euim gradibus vcstigia adnio-
verant, cuiu graudinis instar spissa lapidum vis in 
eos roissa et mari el letbo profligavit. ln bis omnes 
relroversae naves nibil simile impostcrum ausaa 
snnt: laniummodo sagiilarum nimbie, quiet aerem 
ipsom obiegebant, eminus incessebant, cum et ipst 
nihilominus telis incesserenlur, scite direclis pa-
runique ab scopo aberraulibus, et e balistis ac 
calapullls emissis lapidibua, quoruro vel solus per 
aerem conceptus fragor stuporem Barbaris incu-
liebat. 

ραίς, δ ν καλ αύτδς μόνος δ διά τού αέρος έγγινόμενος βοίζος έκστασιν τοίς βαρβάροις έναπειργά· 
ί ε το . 

χζ. Ή δ η γάρ καλ ό λεχθελς Νικήτας, δ πρδς τού D 27. Jam cnimvero el supra laudatus NiceUa, ab 
βασιλέως σταλελς, τδ τείχος άπαν διέτρεχε τδν δήμον 
παραθαββύνων, "Ανδρες,. λέγων, θεσσαΛοτιχχΤς, 
άΛΛας μέτ Λχοτ χρό τούδε χερϊ ύμώτ ύχοΛήψεις 
χαϊ ούχ ftr ούτω γενναίους χαϊ χρός τό έργον τού 
χοΛέμου τοΛμηρούς ixpsvov είναι, μηδέν τοιού
τον μήτε χεφα&έντας χάΛαι μήτε χατενεργήσαν-
τας * νυνϊ δέ τού χράγματος ή άχμή ούχ άγεν-
νεΤς έχειν τάς χερϊ υμών χαρέσχεν έΛχίδας. 
'Όρώ γάρ χάντας υμάς τοΊς τε αώμασι σφριγών
τας χαϊ ταις ψυχαΐς άνδριζομένους χα\ δΧ^ς 

ΥΑίλΙΛ LECT10NES 
·» τι οηι. Ρ . 1 7 τσίς οιιι. Ρ . " δτ(] έτι. Ρ . 

imperaiore uibsus, munira omnem percurrebat, 
popaluro animaus : Vtrt, dicens, Theualonicenset, 
alia de vobii antea exiitimabam, nec adeo generoios 
tt ad xxstiJtexrfttm prviixm audacet pxtabam, exm 
nihil tale antea εχρετίι tiiis aut prailitentis. Nunc 
teto ipium νεΠεηι lummum diicrimen nihil de vobi$ 
degeneres $ρε$ tinit habere. Είεηίηι oo» omnez ndoo 
tum corporibtti vegetot, txm foriet animis ae itnnuo*. 
totosque in rem intentos ac alacres, qui hostibus in-
snltelis eorumqxo machinas robusto conalu evcrtaih. 
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Ac tant mhil ulienum ab officio agilii. De vobii enim Α δντας τών προκειμένων, τών αντιπάλων χαταγε-
ipiis certamen e$t, virii scilket praclarii utque or-

lum cbrporit ipsa xndole pranlantiaqtte, tum 
aniwtrum egregiit dotibiii, deque reliqua civitate, 
quacum nihU tarum rerum quce plurii merilo fiunt, 
tnajori 525 iptcndore cerlaverit. Hocee enim oblato 
pericuto, ti thodo tuperioret evaserUii, omnium vobi$ 
o/UHi debita laus comes erit : itn autem quidpiam 
eorum qua invita suni ac quce Barbdri comminantur 
aeciderit, nihil eit cui tanta calamitas probriqui roa-
gniludo asiimilari pouii. Quamobrem forti animo 
$tattt qui tum palria tum vobit ipii victoriam pars-
iit; nec terga dederUU hoilium manibui, nevencbkm 
iHundo exempiam, cum tiigua iocordla taniti com-
muiato piriculo, rtliqutritii. Hisce hortamentia anl 

Λώνταςχαϊ τάς μηχανάς αυτών γενναίως εχτρέ-
πομένους. Καϊ ουδέν | Ρ . 340] άπειχός πράττετε · 
περϊ γάρ υμών αυτών έστιν ό άγων, ανδρών τι
μίων χαϊ τοις εϊδεσι χαϊ το7ς ψυχιχοΐς προτερήμασι, 
χαϊ περϊ τής Λοιπής πόΛεως, ής Μ ουδέν ερίζει 
τών άξιοΛάγων εϊς περιφάνειαν. Υπεράνω μένΜ 

γάρ γενομένοις του τήδε κινδύνου δ παρά πάσιν 
ύμιν έπαινος έποφείΛεται · παβοϋσι δέ τι τών 
άβουΛήτων, χαϊ ών οί βάρβαροι χατηπεΙΛηνται, 
ούχ έστιν δπου τήν συμροράν εϊκάζειν ή 1 1 τής 
αϊσχύνης τδ μέγεθος, άιά τούτο στήτε γενναίως 
τή τε πατρίδι χαϊ ύμϋν αύτοίς τήν νΐχην περι· 
ποιούμενοι, χαϊ μή δώτε νώτα χερσϊ ποΛεμΙων, 
μηδέ χαινόν τι χαταΛΙποιτε τφ βΐφ διήγημα, 

tnaio populo, omniumque aniims liaiid exigno pra- ^ μιχράς φαϋυμίας χίνδυνον τοσούτον άνταΛΛαξά-
Ui ardore iramisso, audaclam prawlans riiu militari 
tnbem lusiribdi. 0ux vero ac prsior, velui sui mati 
ol l i tu t (tamelsi illud grave erat ex eo quera retuli 
caau, ac quam pro ipiiua firtute, majore dolor 
cruciaret), mula vectue, non divaricaiie pedibtiej 
ενά e transverso 111 i iiisidcns, ul contiisortnn 
niembroiHin dolorcs concedebani, ipso quoque 
circuibat, eos qui majorlbus aniinis dexterioresque 
sagitiarii esscni, in necessariie quibusdam muri 
locis consiiluens, ut (um sua ipsi virtuto, tum eoa 
qui e viciuo essciit imiiaiionis atudio exiitantes, 
rcm bclli rile dispooereni. 

28. Verum Barbari non aomel duntaxat, sed et g 
sa pius per omnera illuin diera ingeminato impetu, 
luagis quam antea aniuifs perculsi, retrocedenles, 
pngna quae mari esl ex composito rclicta, oatibua 
scsc subducentcs 526 a d orienlalis littoris oram 
applicuerunt. Ibi uavibus desilientes, adversu* eos 
qtii Ui alitorb murl parte slalionem babebant, jaculia 
rursue concertabant, quo loco porta prominena 
mart adjacei, Ronia nuncupia ; ubi ad muttam 
nmieiii pugnatum esL Tum velut delassati cerla-
mine in nivibus se silentio continueruiit, id forte 
delibcranles, quomodo Insequenli die impctuin da-
reot, et ad alias macbinas sese accingenles. iam 
vero nos quoque parumper pugn» labore levatox 
:dia rureue incessit ctira, u l ecilicel omni circmn 

μενοι. Τούτοις το!; παραχλητιχοίς ύπαλι ίφων τον 
οημον χά\ ύάρσο; ούχ ολίγον ταΐς απάντων ψυχαίς 
4ν«λς τήν πχρίοοον έποιεΖτο. Ό «Ι δή σχρΛτη^ος 
ωοπχρτού οΕχχίοϋ πάθους δχλεληομένος, χ ι ί π ι ρ ^α
λεπού τε δντος έξ ού προείπομεν πτώματος, χχ\ 
μείζονα τής δυνάμεως τήν δδύνην παρεχομένου, 
ήμιδνω τινλέπιβάς,ού πε^ιβάδην, άλλά χατά πλευράν 
χα\ ώς αϊ τών ΟλααΘέντων μελών άλγηδόνες έπέτρε· 
πον, περιήει χαλ αύτδς, τούς προθυμότερους· τών 
τοξοτών χατά τινας χρειώδους τόπους τού τείχους 
έγχαθιστών, ώς άν τδ χατ' αυτούς τυχδν, χα\ τούς 
πληοίον *ρδς μίμηοιν έρεθίζοντες, τά πρδς τδν πό
λεμον διατίθενται 

κη'. Οί βάρβαροι δέ ούχ άπαξ μόνον, άλλά χαί 
πολλάχις διά πάαης έχείνης τής ημέρας ουνεφορμή-
σαντες, μάλλον ή πρότερον πεπληγμένοι πρδς τού-
πίοω χωρήααντες, ύφ'έν\ συνθήματι τήν [πρδς] χαθ* 
ύδατα λιπόντες μάχη ν ύπανεχώρουν ταίς ναυσ\, χαλ 
τψ πρδς 1 1 ανατολάς δντι τής πόλεως αίγιαλψ προσ-
ωρμίσθησαν. Είτα τών νηών έχβάντες πάλιν τοίς 
βέλεαιν έχρώντο χατά τών έχείσε λαχόντων τήν ατά· 
σιν έντψ μετεώρψ τείχει, ένθα χα\ πύλη τις διεξ-
έχει 'Ρώμη χαλουμένη, γειτνιάζουσα τή θαλασσή. 
Ού δή μέχρι βαθείας νυχτδς μ α χ ε σ ά μ ε ν ο ι κ α λ 
ώσπερ χεχμηχότες τή αγωνία, καθησύχασαν έν · · 
ταίς ναυσ\, τάχα σκεπτόμενοι πώς έπιθώνται τή 
έξης ήμίν, χα\ πρδς έτέράς μηχανάς σκευαζόμενοι; 
"Ηδη θέ χα\ ημάς τού πολέμου μικρδν άνεθέντας 

civitate qui in propugnaculis cooil i lul i esseut, v i - fj άλλη πάλιν φροντλς έπεισήρχετο^ έπαγρυπνείν τούς 
giliai agerenl Barbarotque obsenrarfeut, ne ullis p«r 
noctem coniculis ac insidiis clam miird obrepenies 
rjmqiif polili ncgoiio omni liberarentur. Sunteniin 
ad baecoiaxime ingenloai, ei ubi mot doliberaverint, 
opua aggrediuniur, nullo pericuii metu deterriti, 
atque unum boc «pectanies, υι quod cotisiilium 
visdm fberit, hoc adorianiur. Ac licei forle cottirario 
res exilu cedai, quam exislimaveranl, glorls sibi 
ducunt,qiibd projecta temerilaie ac audacia, ad ipsa 
quoque imposeibilia aggressi sint. Quamobrem to-
taiu illam sloclem pervigilet, nec de navata jaiu 

έν ταίς έπάλξεσι διά πάσης χύχλωθεν τής πόλεως, 
χα\ ύποβλέπεσθαι τούς βαρβάρους-, μή τινα λόχον 
νυκτερινού ή ενέδρα ν λάθωσι πεποιηχότες χα\ έν τψ 
τείχει γενόμενοι [Ρ . 341] τδ πάν έξανύσωσιν. ΕΙσλ 
γάρ ευφυείς πρδς ταύτα μάλιστα, χαί άμα τψ δια-
νοηθήναι , Τ πρδς τδ έργον χωρούντες, πάντα χίνδυ
νον εις μηδέν τιθέμενοι, ένι δέ μόνψ Μ προσέχοντες 
τψ κατάρξασθαι τού βεβουλέυμένου, Κδν τάχα χαλ 
εναντίον ή ώς έφώρασαν τδ ' · τέλος έκβή τού πρά
γματος, δόξαν έχειν ηγούνται τδ τέως άδυνάτοις 

* ή? »·μέν om. Ρ . 
«jriuvoi Ρ. *· έν οιη. Α 

πειράσθαι τολμηρώς έπιχειρείν. Τούτου ένεχεν πά-

VAHIiE LEGT10NES. 
1 1 είχάζειν έστ\ν ή Α. · · διατ*ίθωνται? · · χαί τινι πρδς Α. ·* 'Ρώμ» Ρ . *· μαχη-
. , Τ περινοηθήνα'. Ρ. *· μόνον Ρ . *· τδ aute τέλος ora Ρ . 
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cov ίχείνην έπαγρυπνούντες έτελούμεν τήν · · νύχτα, Α opera qiierttli, ad Unlam prsefldentis animi dev«-
ουδέν M εαυτούς τών προηγωνισ μένων μεμφόμενοι 
προς τοσούτον γάρ 4 1 ήλθομεν Θάρσος ώ ; κχ\ αύτδν 
τον καθηγούμενον τών βαρβάρων έν Θαύματι γεγονέ-
ναι ν καλ περί πολλού ποιείσθαι μαθείν ύστερον τήν 
αίτίαν, πώς *ρδς έκάστην προσβολήν ούτως ανδρείως 
άντέστημεν, κα\ ών περλ ημών ελπίδος αύτου περι-
τραπείσης. 

κ θ \ 'Αλλ* επειδή κήρυξ ήν έ πιοτά ς ό δρθρος τής 
δευτέρας του πολέμου ημέρας, χαλ τών πραχθέν-
των ήδη χαλεπώτερα καθ* ημών ύπδ τών βαρβάρων 
έπινενόητο, έχαμνον πάλιν οί στρατηγοί ταίς φρον-
τίσι τδν έκαστου θυμδν διεγείροντες χαλ τδ καθ* 
εαυτούς πρόθυμον είσηγούμενοι. Τής ηλιακής ούν 
άχτίνος τδν αέρα περιλαμψάσης έφώρμησαν καλ 

nimua audaciam , ut ot ipse Barbaroram daetor i i i 
admirationem addticltis pluris 527 babueril scire 
posiea causam qua sic airenue singolis aggressio-
nibtis resiileritmis, et imillo qnam ipsi exepecta* 
veraal gcnerosius. 

29. Alctsm mane ortttmque diiucutoro aoquenlis 
die! praelii prxco aatitisset, jamque Barbari gra-
viora in noa anteactla adinvenissent, novus uostrU 
dncibus labor incumbebat, ut singuloruoi animo* 
excilarent c i qood in ipsts eral alacre offcrrenl. 
Aere ilaque polaribus radiis collustrato, ruvstis 
Barbari navibus execendenlcs impelum dedere. 

αύθις τών νηων έχβάντεςοί βάρβαροι τψ τείχει, δια- * nmro circumfusi; certisquc quibusdam lotie, co-
σπαρέντες καί κατά τινας τδπους ταίς φάλαγξιν 
εαυτούς διελόμενοι, κατά δέ τάς διεξόδους τών πυλών 
μάλλον συββεύσαντες δλην έκίνουν [τήν] καθ* ημών 
αυτών τήν Μ πανοπλία ν . 01 μέν γάρ αυτών τοίς 
τόξοις, έτεροι δέ χειροποιήτω βροντή τών λίθων έκ-
έχρηντο · άλλοι τοις πετροβδλοις έγκαθήμενοι τάς 
υπερμεγέθεις εκείνος τών πετρών, χαλάζας μετεωρί-
(οντες έπεμπον. Κα\ πολυειδής τις ήν δ καθ* ημάς 
απειλούμενος φόνος, καλ πανταχόθεν προσπίπτων 
φοβεράν έποίει τήν πείραν τοίς προστυγχάνουσ*. Καλ 
γάρ κατά μόνης τής βηθείσης πύλης έπτά παρέστη
σαν πετροβόλους, πάντοθεν περιπεφραγμένους, ούς 
διερχόμενοι τήν Θάσον πρδς τήν τοιαύτην χρείαν 

horiibua divisis , ad porlarum praecipuo exiitu 
confluetites, qua licebat, omni armorum vl in nos 
pr&liabantur. Al i i namque jaculis, alii lapidum, 
quos manu miliebanl, loniiruo uttbantur; pleri-
quc balistis ac calapultis insiatentee immancs illas 
aaxorum grandiiie* subiimi impetu jaciabant; erai-
que, qui ab illie nobis hnpcndebal, muUifonuia 
inicritua, ingrueneque undequaqoe itnpclus, in 
quos incideret, iremonduni expcrimentura dabat. 
Etenim advcrsus unam porlaruro, quam dicebam, 
aeptem catapultas undique constipaiae ac cotnmn-
nitas erexerani, quas Thasum pcrcurrenlcs ad hoc 
ncgotii ante paraveraiit. Preeiereaque scalas quas-

προπαρεσκεύασαν. Καλ μήν ξυλοσυνθέτους τινάς C t , a m c * , l g l , l s c o m P ° * l l i i e i , , i c adveraaa muro 
κλίμακας αντικρύ τούτων τ φ τείχει προσπέλασαν-
τες άνιέναι δι' αυτών έπειρώντο* τοις άπδ τών πε-
τροβόλων άφιεμένοις λίθοις τδ ασφαλές έαυτοίς u 

συντηρούμενοι * ού γάρ είωνένδελεχώς ενεργούντες 
εκείνοι πρόκυπτε ιν άβλαβώς τού μετεώρου τείχους 
τινά. Κα\ δή είς έργον αύτοίς έφθασαν άν τά βεβου-
λευμένα, ήδη τήν κλίμακα ταίς έπάλξεσι τού προτει-
χίσματος άνελκύσασιν, εί μή θεία τις δύναμις άν
δρας τινάς τολμηρούς καταπηδήσαι τ φ τόπφ έν-
(σχυσεν, οί καλ δόρασι τρώσαντες τούς βαρβάρους 
πρδς τούπίσω σύν τή χλιμαχι τούτους έναπεκρή-
μνισαν. Ούτω δέ καλ τήν έπίνοιαν ταύτην είς μηδέν 
προβάσαν έωραχότες * · , φυγή τε χρησαμένων 
[Ρ . 349] ώς κα\ u τήν κλίμακα καταλιπείν, είς 

applicanles, per eas asccnsum moliebanlur, sa-
xit ppr catapulus retorlis seee tuentes, ut rem 
incolumes prsslaronl. Non cnim sihebant, 528 
sic cuntimia saxa ejaculando, u l cx alliori niuri 
parte imioxie quisquain procumberei. Ac corle jam 
voto politi cssent, scala scmel anlerioris rouri 
propiignaculis adinota, nssi divina quaedam via 
virofl quosdam audacia auiiui, ut loco irrucrent 
Barbarosque liastia vobicraioa nna cum scalla 
retro pracipites darent, forliore nisa roborasset. 
Sic vero banc quoque moliiionem eia casaam 
ceasisse, arrcpiaque fuga acalani deseruis&e viden-
tea, adeo atiiuioa auximus, u l ct risum in eo$ 
movcremus, et majori p ra hcsierna die atacri-

τοσούτον ημείς ήλθομεν θάρσος ώς καλ γελ*ν κατ' D «·*β jacula imorqoeremut, el ex maclnnis saxa 
αυτών, καλ προθυμδτερον τής άλλης ημέρας τοίς τε 
βέλεσι χρήσθαι καλ τοίς άπδ τών πετροβό)ων λίθο.ς, 
καλ μηκέτι συγχωρείν αύτοίς κάν πρδς βραχύ 
προσιέναι τ ψ τείχει, κάν δτι πρδς μανικώτερον έξ-
αφθεντες χα\ αύτολ δίκην συών αγρίων τούς οδόντας 
παρέθηγον, χα\ εί πως ένήν, ζώντας έθέλειν ημάς 
έν αύτοίς διαββήξασθαι. Οίον γάρ ήν αυτών φοβερδν 
άχούειν Μ καθ* ημών μεμηνδτων 1 πώς τής ύπερ-
βαλλούσης οργής έποιούντο τήν ένδειξιν, οπότε βύ-
θιον έβρυχον καλ τοίς έκ τού στόματος πεμπομένοις 
άφροίς τδ δαιμονιώδες αυτών παρεδείκνυντο Μ , οΰδί 

T A R L E LECTiONES, 
έτελούμεν τήν om. Ρ· Μ ουδέ Ρ. % · γάρ oro. Ρ. Μ τήν οπι. Α 

οιιι. Ρ. % Τ άχούειν οηι. Ρ. · · παρεδείχνυτο ΑΡ. 

revolveremus, ac tie minimum quidcm ad rouros 
aecedere lllix permittcremua, lieet ct ipsi sseviori 
rabio coociii autim agreeiiutn more dcnlcs acuo-
rent, ei si fleri poeset,- noa viveniea iia dilaniare 
vellent. Quantum enim illomm fin noa iremendus 
furor t Quomodo exsuperantem irarum vlm pro-
dobani? nempe inlime animia fremebanl, ei actie 
ex ore epujnis in se Intentocn daeraoaem indica-
bam, ne cibum quidem tota illa die sibi indul-
geotes» aed insaliabili pugnae ardore, a>stu illo 
gravUeimo, ne sentientes quidcro an corpora tn-

*· αύτοϊς Ρ . > s £ωρχκό-ων Α. , e >:/\ 
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dull essenl , caqne ejus generis qu& labore 
delassaremur, sotquc capitibus imminena exu-
rere l ; tinum boc solliciie agentes, ul aul urbem 
\asiarenl suuinque in 529 1 , 0 8 furorem exsalia-
rent, aut, si minus res cederct, vita quoqtie pro-
jecia ipsi seipsos armis conficereiit. Somel emin 
accensus barbartcti* furor non prius a niovenie 
eiim dcmenii impeiu ce&snverit, qiiam vel suum 
ipsius vcl adversarii cruorcin fusum cotispe-
xerii . 
κινούσης αύτδν αλόγιστου ορμής άπολήξειε, μέχρις 
πράττοντος ίδη τήν Εχχυσιν. 

30. Quod eniintero muro proplnquare baud eis 
pcriculo vacabat, jaculia ac cataptiliis oronia per-
miitebanl. Seseeniin ordine compoitentea, lanla-
que distanlia semoti quantam jactus proprii iiec-
dum remisso impetu auperareut, ut urbem inces-
a»Tf nt, scuiis vallati tolique In fem pugnae intenli, 
baud secus ac staluac quaedaro ex aere fusae seu ex 
alia qiiadarn duriore maleria conflalis corporibus, 
aiabanf, immeneo quodam, et quod verbis nar-
rari non potest, duranies ac conrcrtantes prxlio. 
Nam sole iuedium agitante diem, dum el radiorum 
jactu inajore prae boria aliia aercm ardore cxurit, 
vi ipsa ardeulis aestiis innala aibi vclul accensa 
rabie deinentlque illo furore aiiperbia mentift exci-
lalo, ad Miud obaidionis genus (cl cogita quam 
dtrum !) iropetum Iransferunl. Eieniio ex qualuor 
porlts, ad orienlalcni urbia oram adituin pandcn-
tibua, duas igne absuniere dec<*ruiiiil, quatn dixi -
miis, Romam, ei q«am Cassandreoticatn rocani, 
boc iiiiiiirom repuiaules , si iltis inconss intta 
murum exteriorcm iis penetrarc liceret ac inurtiin 
sublimem stibire, citra dubium 530 eiiani bia 
quae intus erant noxaiu illaiuros omuesque ad 
unttin in urbem coinpulsuros, conaiitiitis ex ad-
versn solortibus gnarisque eagiltariis, ulcontinua 
jaculoruin grandine neininem oppidauorum luto 
prospicere ac emergere sinerent. 

31. E l marhinamentum iia coeptumeat. Ulnoreg 
navinilas piacatorias, cujusiuodi scilicei nosiria 
«d piscandum bomlnibua usus est, inveirsas plau-
btris impontint, aliorumque prcfeterea lignoruro 
< opiam ct sariucnlorum congeriem, pice sulpbure-
que conspcrsam ; platisiraque eubcnnies axes 
vcriebanl, ea manibus duceule», donec ad ipsas 
portas pervenere : tum irtaterix igni injecto, pe-
demque referentcs scutis obtecti et ad sagiliarios 
aese rcciptentes, nobis prope tnscii* nieditalum 
opus abaolvcre. Ignis eniin correpta inaleria, fo-
inonlisque in largiorem flammam accensus, βχιο-
ttorein porlarum faciecn, ferro undique obduclaai, 
igno candcnlem fec i i , flaminamque in inicriora 
derivant omni ex parte ipsius ardoribus portas 

V A M J E 
· · ύπενθούσης Ρ. ' · πόνφ] π)λέμ*ρ Ρ. Β ι : i j τας 

βουλημβνον Τ. 

Α τροφής μεταλαβεΐν l\d πάσης εκείνης τής ημέρας 
βουλόμενοι, άλλ* άκορέστως Ιχειν τού πΟλ<μου Ιν 
ούτω λαβροτάτω καυματι, καλ μηδ* δτι σώμα* 
τα πσρίχεινται καλ καμάτω δαμαζόμενα καλτφ 
ύπλρ κεφαλής ήλίω χα «σου με να παντελώς αίσθανδ· 
μενοι, τούτο δε μόνον διά φροντίδος Εχοντες, ή πορ-
Οήσαι τήν πόλιν χαί τδν χαθ* ημών άναπλήσαι βυ-
μδν ν ή μή προβαίνοντος τούτου χα\ τής ζωτ\ς άπει-
πείν χαί εαυτούς τοίς δπλοις διαχειρίσασθαι. θυμδς 
γάρ άπαξ βαρβαρικός έξαφΟε\ς ού πρότερον τής 

άν ή τού οικείου αίματος ή τού Ιξ εναντίας άντι-

V . *Αλλ* επειδή τδ προσπελάζειν αυτούς τ φ τεί
χει ούχ ακίνδυνου ήν, πάντα τοίς βέλεσι κα\ τδίς 
πετροβόλοις Ιπέτρεπον. 2τιχηδδνγάρ εαυτούς κατα-
τάξαντες, χαλ τοσούτον άποστάντες δσον τάςβολάς αύ-

^ τών μήπω τής ορμής ύπενδιδούσης 4 · τή πόλει προσ
πίπτει ν, ταίς άσπίσι τε φραξάμενοι κα\ δλοι τής 
αγωνίας γενόμενοι, ίσταντδ χαθάπερ τινές ανδριάν
τες έκ χαλκού ή τίνος άλλης στεββοτέράς ύλης συ {έ
πε πηγότα έχοντες σώματα, μυρίφτινλ καλ άνέχδι-
ηγήτψ χαρτερούντες πόνφ · · χαλ πρδς τδν πόλεμον 
άμιλλώμενοι. Τού γάρ ηλίου χατά τδ μέσον άγοντος 
τήν ήμέραν, δτε χαλ ταίς βολαίς τών αχτίνων τδν 
αέρα πλέον τών άλλων ωρών διαπυροί, τή άχμή τού 
καύματος ώσπερ τήν φυσιχήν έχκαύσαντες λύσσαν, 
χαλ τδν άλογον εκείνον θυμδν ταϊς άπονοίαις προσ-
ερεθίσαντες^ έφ* έτερον είδος πολιορκίας (χαλ σκόπει 
πώς χαλεπδν) τήν όρμήν μετηγάγδντο. Τεττάρων 
γάρ πυλών πρδς τφ άνατολικφ μέρει τής πόλεως 
διεξαγουσών, έσκέψαντοτάς δύο αυτών πυρλτεφρώ-

Q ααι, τήν τε βηΟείσαν) Τ ώ μ η ν χ α \ ·ίήν Κασσανδρεω-
τικήν χαλουμένην, τούτο έν τή διανοί^Ι θέμενοι, ώζ 
εί δυνηθεϊεν τών έξω πυλών χαιομένων είσω χωρή-
σαι τού προτειχίσματος χαλ τδ μετέωρον ύποδνσα-
σθαι τείχος, μηδένα φόβον έχειν πρδς τδ καλ τά β ι 

ένδον καχουργήσαι καλ τή πόλει πάντας ύφ* έν συν-
ελάσαι, έξ εναντίας (Ρ. 3 έ 3 | παραστησάμενοι τοξό-
τας εύστοχους τε , β κχλ δεινούς, ώς άν τή συνεχεία 
τών βελών μή ip ακινδύνως προκύπτειν τών ένδον 
τινά; 

λα\ Καλ δήτόΰ τεχνάσματος ούτως ένήρξαντο· 
Άμαξας έφευρόντες έπέθηχαν έν αύταίς πρηνείς 
τάς " βραχυτάτας νήας, αΐς πρδς τήν θήραντών Ιχ
θύων Οί καθ* ημάς αλιείς έκέχρηντο, έτι δέ χαί τί
νων άλλων ξύλων πληθύν χάλ φρύγανων σωρείαν, 

^ άτινα πίσση χαλ θεάφφ χαταββάναντες χαλ τάς άμα
ξας ύποδύντες έστρεφον τούς άξονας, άγοντες α&-
τάς Μ ταίς χ«ρσλν, έως έφθασαν μέχρις αυτών τών 
πυλών. Είτα τήν ύλην έκείνην ύφάψαντες, χαλ δπι-
σθόποδες τάίς άσπίσΙ φραξάμενοι πρδς τούς τοξότας 
χωρήσαντες, έλαθον τδ βεβουλευμένον Μ είς έργον 
άγαγείν. Τδ πύρ γάρ τής ύλης λαβόμενον χαλ τοίς 
ύπεχχαύμασι πρδς μείζονα φλόγα διεγερθέν τήν μέν 
έξω τών πυλών έπιφάνειαν, ήτις ήν άπασα σεσιδη-
ροιμένη, πυραχτωθήναι πεποίηκε, τήν λαμπάδα δέ 

LECTIONES. 
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χαλ πρδς τδ είσω μετοχετεύσαν έξαφθήναι όλου Α coiubussh, adeo ut paulo ppst cornicrint, nec 
τάς πύλας ήνάγκασεν, ώς μετά βραχύ ταύτας κατα-
πεσείνχαλ δειλίαν ού τήν τυχούσα ν άπα* t ν έμβαλείν. 
Μόνον γάρ δτι καθ* δλης έκηρύχθη τής Μ πόλεως ή 
των πυλών έκκαυσις, κα\ καθάπερ τινδς ξίφους ύπο-
δραμόντος τάς απάντων καρδίας, ούτως έναγωνίους 
καλ τρομώδεις τούς ανθρώπους πεποίηκε, τάς μορ-
φάς άλλοιώσαντας κα\ πάσαν χρηστήν άθρόον προ· 
δεδωκότας ελπίδα. Καλ γάρ οί πρδ βραχέος τοίς 
τείχεσιν έξαλλόμενοι καλ πρδς τδν διά μάχης αγώνα 
αλλήλους έγχελευόμενοι πτωχών άδρανέστεροι ταΤς 
άληθείαις έδείχνυντο. Αύτδ γάρ τούτο, τδ τήν μη-
χανήν έκείνην ε!ς Εργον έχβήναι , μαντεύεσθάι 
του τέλους ταίς απάντων έδίδου ψυχαίς. Πλήν δτι 
τών Εξω πυλών πυρποληθεισών τάς Ενδον ημείς 
τειχίω τινλ νεοδομήτω θάττον πεβιφραξάμενοι, 
ύδατα τε ταίς έκάλξεσιν Ιν τισι προαποθέμενοι σκεύ-
εσιν, έφυλαττόμεθα πότε καλ πρδς ταύτας τυχδν 
έφορμήσουσιν οί πολέμιοι, ίν* δτε τής κακουργίας 
κα\ αύθις έπιχειρήσωσιν, έχωμεν δπως τής φλογδς 
άντιποιηαόμεθα καλ τής επιβουλής άπειράτους τάς 
πύλας διατηρήσομεν. *0 δή και γνόντες εκείνοι ούκ-
έτι ταίς τοιαύταις χαχοβουλίαις έχρήσαντο, έτέραις 
βέ τιαιν έμελλον δεινοτέραις έ τ ι 9 7 καί αφοδροτέραις 
τδν καθ* ημών επιτηδεύε ι ν δλεθρον, δν ούδεμιά 
μχθόδω τού λοιπού δυνατδν ήν διακρούσααθαι ενεργή 
τε Μ δντα καλ πάσαν μηχανή ν υπερβαίνοντα. Πλήν 
ούτω τού πυρδς παυσαμένου τδ λοιπδν τής ημέρας 
τοίς πετροβόλοις έχρώντο καθ* ημών καν τοίς τόξοις. 

levem formidiuero eunclis iiijecerim. Pcr omncm 
enim prope civitatem pubiicato incendio, ac velul 
gtadio omnium oordibus inflxo, aic pavore anxii 
actique iremore cives ac vullu immutati milioretn 
fpem omnera repontc abjecerunt. Qui enim paulo 
anio mtiris 531 assiliebant seque mutoo ad pu-
gnae certaroen animabant, leporibus titnidiores re 
ipsa exstiiere. Ipetim eniin boc, quod sic macbina 
commodum exittim babuisset, cunriorum animis 
haud inceria conjcctora dc fine augtirari prabebat. 
Nos cnimvero exlerioribus poriis ignc absumpiis, 
inlertorea muro de novo cxstrucio contexiniu9, 
aquaniro vim iu vasia reposiiam in propngnaculis 
servantet, ai quaodo et Illas adversaril incesae-
reol, ul aiquidem iftud maleflcit denuo aggrede-
rentur, in promptu essel quo restiiigueremus i n -
cendia atque ab inaidiis liberaa labisque immunes 
portas servarcmus. Quod i l l i quoqiie intclligenlea 
nihil ulira maleflciim istud coinnientum usiirpa-
r u n l : aliia tamen quibusdam dirtortbus validio-
ribuaque exitium nostrum erant mol i iur l , cujua 
depellendi nulla deinceps via nobis rcliqua esset, 
lanta illonim vi* lantia nervis atqtie conaiu, u l 
viiii omnem macbinarum cxcederenti Hoc iiaque 
niodo cutn ignis cessasset, qnod reliqtiura erat 
d i e i , catapuliis jaculisque peractura e s l , dooec 
nocturnte tcnebria lux cesait, cffusaquc caligo e i 
invilos a pugn» certaminc rclraxi l . 

μέχρις άντδ νυχτερινδν σκότος τδ φώς διεδέξατο χαλ τής αγωνίας παύεσθαι μηδέ βουλομένους αυτούς 
χατηνάγκασε. 

λβ\ Είτα επειδή τού πολεμείν έπαύσαντο, ταίς C 32· Tum, cuin pugnae Qnem fecisscnt, conscensis 
νάυσλν [Ρ. 544] έμβάντες καί τι μιχρδν ησύχασαν· 
τες ήρχοντο τού δράματος δπερ ήσαν ταίς εαυτών δει-
νότησι προεξευρημένοι. Τδ δέ ήν τοιαύτην αύτοίς 
απόπειρα ν έμποιούν, ώς εί μέν δι* αυτού 9 9 δυνηθείεν 
τήν πόλιν πόρθησε ιν, ευ άν έχειν* 9 , διά τδ μηδέν 
άλλο τών είς πολιορκίαν συντεινόντων ίσα δύνασθαι 
τούτου, καλ μάλισθ* δταν άφ* υδάτων έστλν ή μάχη 
καλ μή μεσιτεύει χέρσος τήν έπιβουΐήν διακόπτουσα* 
εί δέ γε μετά τών άλλων ών προενήργήσαν καλ τούτο 
είς μηδέν αύτοίς 9 1 συντελέσειε, τούς είς τούτο παρ-
ορμήσαντας αυτούς καλ τοσούτον πλουν διάνυσα ι μά
την άποπλανήσαντας τοίς δπλοις διάχειρίσασθαι, 
χαλ ούτως έν τοίς ίδίοις άπαίρειν. Ταύτην ούν παρ* 
έαυτοΐςθέμενοιτήν βουλήν, έτι κατ ' αρχάς ούσης 

navibus curaque animi parumper reniisaa moli-
tionis opus aggrcbsi sunt, ctijus sibi ipsi aolertia 
sua ingeniiquc dexlcrilale inventores auctoresque 
exstiterant; 532 Nempe h o c >His consilium, is 
scopus, i i l experimgntam ejusniodi facerent, ut s i 
eo expugnari civiiaiem contingeret, bene essel, 
quod nullum aliud ad obsidcndaa urbes conduci-
bilius videretur aut validins, et potissimum cum 
ex aquis pugna conserilur, nec tnterjecta couti-
nens molitionis .opns interrumpil: sin vcro ctrni 
aliis, quae atilea ipsi moliti essent, haec quoquc 
iis opera cassa forct, eos qoi ad rcm aggrediendam 
provocasscnt, c l ut lanta navigaiio suscipcroiur 
fuco cis atictores exstilissent, ferro trucidarent, 

v i · · « · · ν ' r 

τής νυχτδς, τού ποικίλου καλ πολυειδούς εκείνου ϋ luinqiie ad propria rcdircitt. Ho<t igitur fbler eos 
άπήρξαντο μηχανήματος. Έξάψαντες 9 1 γάρ παν
ταχού φώτα, χαι πάσας αυτών τάς νήας χατά δύο 
συζεύξαντες έτέραν τής ετέρας έχομένην, χαί τισι 
χάλοις στιβαροίς καλ σιδηραίς άλύσεσι τάς έχατέρων 
πλευράς συσφίγξαντες πρδς τδ μή βαδίως άφίστα-
σθαι, άνείλχυσαν διά τών χατά πρώραν άπηωρημέ-
νων έξαρτ ίων 9 9 τά διά μέσου προβεβλημένα ξύλα, 
ά τοίς ναυτιλλομένοις κατάρτια χαλείν έθος. Είτα 
τούς τών έχατέρων νηών αυχένας έν τούτοις διά τών 

deliberato consilio ipso nociis oborlu varium illud 
61 multifonnc niacbinanientum adorli aua(. A c -
censis enim ubique luminibus, cdnctisque quae 
conduxerant navibus binis conjugalis, et u l allora 
alleri cohaeresccrct, d^nsisque relinarulis et ca-
tenis ferreis eariun lalera colligantcs, ne a sese 
facile divellerenlur, per malos in prora appcnsos 
ligna in medio eminenlia, qus vulgo nautis catar-
ria dicta, sursum iraxcrc. Tura ambaruin naviura 

Y A R l i E I.ECTIONES. 
· 9 τ η ς oin. Ρ. 9 T έτι oni. P . 9 9 

* § ύφάψαντες Α. " έ ξ α ρ τ ί ω ν ΑΡ. 
: οιιι. Ρ. Ρ 5χε·.:ν Ρ, έχοιεν Α. 9 1 αύ:οΤς| αυτήν Α. 
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αυχένας qaos vocant (ac si jnga di< as) inlerea per Α βίς τήν κεφαλίδα στρεφομένων σχοινιών μέσον που 
funes in capUc intortos in mcdium aerem lovauto8t 

stiosque enses ex prorac partc exlraque navium 
diamelrum exporrig*iil< s, inaudiltim Adomque ex-
cedeos ac portenlosum fraudis omnis solerliaeque 
invenlum ariificio illo coromenli sitnt. ln alium 
onim, uti dicebam, navium jtigis prolensis, longa 
533 quaBdam ligna tignaque* unum post aliud 
ordine collocantea, Hs injeceranl; locaquc inlor-
jecta lerra explenies in solerli hac macbina, 
extremaqoe undique aascribus coinmuoienlef, a l -
que jugoram capila ad puppis partea validissimis 
vinculis aslringcnlei , qnae in rem roagis esaent 
belloque conducerenl quam q u * in muro ad conti-
nentem erant, subtili eo invenlo anisque solcrtia 
turres effecere. His Barbaroruio quidam annati 
imposili, robusto corporc audacique iudolo atque 
genio, qui exlremum novissimumque niiliiare con-
stlium hi nqs exaequereniar. In mandaiis eaim 
acceperanl ut alii Jacolia impeierent eos qui in 
inleriori murorum parte insederani, alii aaxa im-
mania, alii igncin, ipsumque arlo confectuin aiqne 
in vasculis teslaceis antea paraium, iti eos proji-
cerent quos l ibi adversum incursantes baberenl. 
Erant vero cuncta illis operi parala ac peridonea, 
quod non ampliua bumi sitrperent, »ed inaleiico 
illo arlia commento ipsa quoque jam muri siru-
ctura auperiori mote exslarent, omnisque ipsorum 
macbinc vis velut e superiort loco commode iis 
cedcret. 

33. Quia igiiur cuncla baec per eam ipgam no-
cteoi ab iropiis ad opua deducta erant, nec corum 
quse egissent hactenus nos quidquain lalttcrat, 
quippe cum ipsimel, uli diclum esi, mulla imiiina 
accendisscnt, nec liitiis longe distaret, in qiio i l l i 
sic eis visa moliii essenl, oiuncs timor 534 i n v a -
s i l et Irepidaiio aniuiique dejeciio, nec jaiu erat 
qua se raiione lutos ac incoluroes acrvareni. V i -
disaea enim omnem populi multitudiiiein tiiuban-
lem ac cooii l i i ioopero, aliuroque alias amiuii), ac 
viiain ipgam, ejus palam alea, deaperamcm. Neque 
eniro quomodo iramittentea) quisque iieceasiiaietn 
depelleret anirais aollictli eraul, sed quomodo 
quanioque cruciatu periret cogiuiionibus disseca* 

τον αέρος μετεωρίσαντες, τάςτε σπάθας αυτών έχ 
του χατά 9 9 πρώραν μέρους χαί πέρα τής τών νηών 
διαμέτρου προβεβληκότες, ξένον τι χαλ παρηλλαγ-
μένον πανούργευμα διά του τοιούτου τεχνάσματος 
έτεχτήναντο· Ύψού γάρ, ώς έφην, τών αυχένων 
μετεωρισθέντων " , Ιβαλλον έν αύτοίς έπιθέντες μα-
χρά τινα ξύλα στιχηδδν άλλο κατ* άλλο, χαι τδν διά 
μέσου τύπον γεώσαντες τή σεσοφισμένη ταύτη μ η 
χανή, τά πέραΐά τε πάντοθεν σανίσι καταφραξάμε-
νοε, χαλ τά άκρα τών αυχένων έν τοις κατά πρύμναν 
μέρεσιν άλλοις στιβαρωτάτοις δεσμοίς ένασφαλισά-
μενοι, πύργους τινάς τών είς τήν χέρσον έν τ φ τείχει 
καθισταμένων χρειωδεστέρους τή έπινοία ταύτη κάτ-

Ρ ετεχνάσαντο, έν οίς ένοπλους τινάς Βαρβάρους έπ -
ανεβίβασαν, βώμη σωμάτων χαλ τόλμη ρίφ φύσεως 
άνεσταλμένους " , τήν κσθ' ημών ύστάτην χαλ τε-
λευταίαν έπιβουλήν ένεργήσοντας. Έπέτρεπον γάρ 
τούς μέν αυτών βάλλέιν τοίς τδξοις χατά τών ενδοτέ
ρων 9 Τ τού τείχους έστώτων, τούς δέ τοις χειροπλη-
θέσι λίθοις· άλλους πυρί τινι, καύτψ τετεχνημένφ 
κάν τισιν 9 9 δστραχίνοις σκεύεσι προευτρεπισμένφ, 
(Ρ . 345] καθοπλίσαντες κατά τών άντιπρ^σωπον 
αυτών ερχομένων προσέταττον άχοντίζειν. Ταύτα δέ 
πάντα ήν αύτοίς ενεργή τε κα\ επιτήδεια διά τδ 
μηχέτι περί γήν αυτούς ε ί ν α ι 9 9 ποιείν, άλλά τψ 
προλεχθέντι χακουργψ τεχνάσματι υψηλότερους αυ
τούς κα\ αυτής τής ' 9 οίκοδομής γενέσθαι τού τεί
χους χαλ πάσαν αυτών χακόνοιαν ώς άπδ μετεώρου 

C χρειώδη συμβαίνει ν. 

λγ'. Άλλ' επειδή ταύτα πάντα κατ* αυτήν έκείνην 
τήν νύκτα είς έργον ήχθη τοίς άσεβέσιν, ουδέν δέ 
τών πραττομένων τέως έλάνθανεν ημάς διά τδ, ώς 
είρηται, φώτα έχειν αυτούς πολλά καί πλησίον είναι 
τδν αίγιαλον είς δν αύτοίς τά δόξαντα διεσπούδαστο, 
έλαβε πάντας φόβος κα\ έχπληξις, χαλ ούχ είχον 
ψτινι τού λοιπού τρόπφ τδ ασφαλές έαυτοίς συντη-
ρήσονται. ΤΙ1ν γάρ ίδείν τδν δήμον δλον δι* όλου χλο* 
νου με νό ν τε χαλ άπορου μενον, άλλοτε άλλως άμη· 
χανώντα κα\ πρδς αυτήν τήν ζωήν χινδυνεύοντα. Ού 
γάρ δπως έχαστος άποχρούσηται τήν έφεστώσαν 
ανάγκην διά φροντίδος είχεν, άλλά πώς ή μεθ* οίας 
άλγηδόνος τ φ θανάτφ προσομιλήσει τοίς λογισμοίς 
κατετέμνετο. Φυγείν μέν γάρ ούκέτι ούτε πρόχειρον 

banlur. Fuga enim amplius ncque iu promptu nec D o0xt ασφαλές ήν, χύκλφ τού τείχους τών βαρβάρων 
περιεστώντων και κατά τών πυλών έφεδρευόντων * 
προσμένειν δέ πάλιν δ κατ' οφθαλμούς ούκ έδίδου 
κίνδυνος. Πάσαν ούν ελπίδα σωτηρίας προδόντες* 
χαθάπερ ένεοί τίνες τδ τείχος διήμειβον,τφ μεγέθει 
τής συμφοράς άπορου μενοι. Πλήν έδοξέ τισιν, δσονς 
ού χατέσβη τελείως τής άνδρίας ή θρυαλλ\ς, μεταξύ 
τής προσδοκίας τών πολεμίων προευτρεπίσαι τινά 
τψ τείχει είς άποτροπήν τών επερχομένων. Τά δέ 
ήν πίσσα καλ δ$δες κα\ άσβεστος χαί τινα άλλα, οίς 
τρέφονται τ δ Τ Ι τάχος πυρδς φλόγες, σχεύεσιν δστρα-

luta eral, cum niuros barbari circumvallasseiit e l 
portit ioaia|erent: rursus vero tnanero non aincbai 
quod ob oculos discrimen veraabalur. Omni tgitur 
spt satutia abjecla, velut muli miirum circuibanl, 
iurortutiii iinmanitnte auoniti. Viauin lainen esi 
lionnullis, in quibus fortis auioii ecintilla non 
prorsue exsliiicta crat, duro adbuc bosies exspe-
ciareutur, ad eorum propuUaadum itupetiiiii in 
muro picem et uedas et calcem aliaquc qnaidani, 
quibut OaoiDiaa iguis ccleriier innulriuutur, in va-

VARI/E LECTIONES. 

^ χ α τ ά ο π ί Α . 9 9 μετεωρηθέντων ΑΡ. · 9 ένεσταλμένους? Rcd infra quoqiic, c. 53, βώμ^ άν-
.πχλμένοι. *7 ένδοτέρω? 9 9 κα\ Α. 9 9 ε!ναι! δντας 1 Ίη ττς οιιι Ρ. 7 1 το om. ΑΡ, 
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χίνοις έπιτετηδευμένα, ώς άν τών νηών τυχδν έφ- Λ sis teaiaceia disposi'a prsepararo, ut ai forie navos 
ορμουσών τούτοις χρώμενοι καΛδιά μέσου τούτων 
έξακοντίζοντες άπράχτους αυτούς τήσδε τής επιχει
ρήσεως άποδείξώσιν. 

λδ\ *βς δέ χα\ ταύτα ανθρώπων ήν άπορου μένων 
έργα χα\ διαβούλια, ήδη δέ καί τής ημέρας τδ φως 
τδν νυκτερινού ζόφον διέλυεν, Ιδού δή χαί αϊ νήες, 
ώς είχον σκευής, χατά πολλούς τόπους διαιρεθεΤσαι 
τφ τείχει προσέββηξαν, χαινδν τ ι 7 1 χαλ παράδοξο ν 
θέαμα ταίς απάντων βψεσι προδεικνύμεναι * έκαστη 
γάρ αυτών συζυγία έπεφέρετο τήν σεσοφισμένην 
έκείνην τών ξυλοσυνθέτων πύργων κατασκευήν, 
πολλφ τ φ μέτρφ τήν τού τείχους οίχοδομήν ύπερ-
βαίνουσαν, άνωθεν τέ τούς βαρβάρους έξαλλομένους 
χαθάπερ τινάς έξοιστρημένους ταύρους, χαλ τδν 

advenlastent, illis usi, hisque mediia ipsa hjrceja-
culanieft, ab hac quoque a^gresiiono repellerent et 
eontm conatus irriios facerent. 

54. Cum vero ha:c qubque hominum lilubaniitini 
facta ac consilia esseni.jamque illucensdics nocile 
lenebras diasoWeret, en ei natcs, ut eranl insini-
ciae, per miilta loca ditisae in murum irrumputit, 
novunique quoddam ac incredibile mnctorum ocu-
lis apectacolum ingerttni.Unun)quodque535e°im 
jugaiarum navium par turrium ex lignia ingenioee 
slruclarumiabrlcamconvehebai, imiroruui «diticio 
miiUo elaiiorem; siipra quaa erant barbari subsi-
lientes, aeqtoe ae lauri o&slro percili, cuncliaque 
interitutn coinmiiianlea. Tunc sane quoiquot c i -

δλεθρον πάσιν έπισείοντας.Τότε δή, τδτε, [Ρ.546] δσοι Β vium gprela iworte, qnae inevilabitis tortaque im-
τού δήμου τής πόλεως τού μέν θανάτου χαταφρονή-
σαντες άφύχτου τε δντος χαλ χατά κόρης f · , ώς εί
πείν, Ισταμένου δλοι τής αγωνίας έγένοντο, έπίδει-
ξιν άνδρίας τού κινδύνου τήν άχμήν ποιησάμενοι 
έστησαν γενναίως άθλδύντες έν τ φ πολέμφ, χαί τά 
παρ* έαυ.ού έχαστος αυτών έπεδείκνυτο 7 4 · ού γάρ 
ε ίων τέλεον πλησίαζε ι ν τάς νήας, άλλά τδ μέν τ ο ί ς 7 9 

συχνοίς βέλεςι, τδ δέ τοίς τού πυρδς ύπεκχαύμασιν 
άπείργον αύτάς τδύ προσπέλαζε ι ν τ φ τείχει χα\ τά 
παρ* εαυτών ένεργείν. "Οσοι δέ τή δειλία τήν ψυχήν 
βληθέντες ουδέ προσβλέπειν τού χακού τήν πείραν 
ύπδ τής άγαν αμηχανίας έξίσχυον, εαυτούς τού τεί
χους χατά μιχρδν ύποούροντες έπ\ τάς άχρωρείας 

mineret el ob oculos, ut aiunt, inquc pupilla posita 
essei, lo i i certaminis ardore exaraerant, fortif 
auimi specimcn ipsam pericuti magnittidiiiem fa-
cientes, bi videlieet conaeria pngna sironue dimi-
caverc. Haud enim ornnibo naves proptnquare ai-
nebant, sed partim telorum spissa grandine, partim 
vero ejaculatis Sgnibua a muro arcebant ac noxam 
probibebanu Quotquvt voro saucio formidine animo 
alque pavido erant, pr&quc ingenti mentis inopia 
nec ipsum tiial! Incursuiii advereie oculis poferanl 
aspieere, e muria sensim sc?e sublrahentes et ad 
lumuloe eladoraquo civiiaiis loca diffugienles ho-
&ies deinceps audaciures fecere. Ut enim quodam 

τής πόλεως έφευγον, καλ λοιπδν θαββεϊν έδίδόυν ^ m u r | fao sfrucittram pr* alits magis ruinam fa-
τοίς έναντίοις. Ός γάρ είδον κατά τινα τόπον τού c e r e videnml, ubi tcilicei uos ipsi lignca propu-

gnacula praeflxcrainus, dcprehenderunique aqiiam τείχους τήν οίκοδομήν πλέον τών άλλων διαββυείσαν, 
ένθα καλ τούς ξυλίνους ή μεν προπεπηγότες προβό^ 
λους, έγνων δέ και τδ τής θαλάσσης ύδωρ έν αύτφ 
μάλλον τ φ τόπψ διά βάθους χωρεϊν 7 · , μίαν συζυγίαν 
τών έζευγμένων" εκεί συνελάσαντες ώθουν ταίς 
χώπαις κατά μιχρδν, έως έφθασαν πλησίον έν αύ-
ταίς ταϊς Ιπάλξεσι τά χατά πρώραν τών νεών προσ-
«ελάσαντες. Είτα ώς έπεχείρουν κατ* αυτών λίθους 
βαλεϊν 7 · οί τοίς ξυλίνοις έγκαθήμενοι προβόλοις, 
μέγαν τινά κα\ τραχύν άλαλαγμδν έμβοήσαντες άνω 
τών βηθέντων μηχανημάτων έστώτες οί βάρβαροι, 
λίθοις τε βαλόντες ούκέτι χειροπληθέσιν, άλλά καλ 
λίαν παμμεγέθεσι καλ ών ουδείς έδύνατο τήν φοράν 

maris altiorc sinu eo loco urbem alluere, juncia-
rum naviiim par illo infereiitea paulalim reniis 
impulerunt, 536donec ' P s a propugnacula naviuin 
prora» conligore. Tiiinque hig qnl in ligneis pro-
pugnaculie posili eranl in eos lapides jacere inc i -
pieniibus, magno borrendoque aublato clatnore ac 
ululatu, supra eas quas dicebam aiacbinaa etanies 
BarbaH, nec nianualia dunlaxat, scd quam imiua-
hie*iuia, et quorum impetum nullus s u s i i u u i ^ i , 
convolventes aaxa, ignemque sipbooibus acri in -
auflttantes, alque alia vasa (ipsa quoque igne plena) 
inlra inurum jacientes, laiuuni mciiim ac slupo-

οπομεί/αι, πΰρ τε διά τών σιφώνων τφ αέρι φυσή- ^ r e m i U i c constitolis prsesidiariis incusserunl, u l 
σαντες, καί τινα άλλα σκεύη και αυτά πυρδς άνά· 
μεστά είσω τού τείχους έξαχοντίσαντες* ^ τοσαύ
την έκπληξιν χαλ δειλίαν τούς έν τοί; προβόλοις 
δντας ένέβαλον ώς κατα πήδησα ι τδ τάχο; κα\ πρδς 
φυγήν έχτραπήναι κα\ κενδν άπαντα τδν περίπατον 
του τείχους καταλιπείν; Επειδή δέ τδ τέλος είδον 
τών βεβουλευμένων (πάντες γάρ χαθάπερ έξ άνεμου 
φύλλα πρδς τήν γήν χατεφέροντο, ουδέ χατά τών 
κλιμάκων, άλλ* ως άν αυτούς δ φόβος χατήπειγεν), 
ένα τινά τολμηρον βάρβαρο ν χα\ τών άλλων, ώς 
είχδς, μανιχώτερον, Αίθιοτ.υ* τήν χροιάν, ταίς Ι π -

V A i l l i E LECTIONES. 
7 1 τε Ρ. I9 κόββης! 7 1 χαι τλ—Ιπ·όε(κνυ;ο οιιι.Ρι 7 Β τοίς οιιι. Ρ . 

om. Ρ. ' · βάλλε.νΑ 

qi!am celerrimo exsilieules in fugam verlerenlur 
omneinqae muri areani vacuam desererent. ULi 
autem voti ae compotes factos e*ae videruni 
(omnes enim velut avcnlo excussa folia in lerrani 
proruebanl, neque per scalas, sed ut eos pavor 
rapiabal), uuuni queiupiain audacia aninn Burba-
ruin, caiUri ique, ut videbalur, majori freium v«-
aania, colore nigerrimum, in propitgnacula i u i -
railiuiit. Is ensem, quem iu manibus gestabat, 
rolaiis, inquc murum insilicne, ac morat i» eo 
Irabens, iiiultiludiuis impctum observabat, lium 

7 1 χωρούν Α» 7 7 τών έζευγμένων 
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seilieei fraude, au quod omnino fugaoi fetissent, Α άλξέσιν έπαφήκαν. #l> δε τήν μάχαιραν ήν έτύγ-
inde abscesaiesent: ferebaniur enim ne insidiis 
adversua eos in occulto per angiportua vicoeque 
diRposiiis cires se iti multa diviaos agroina tnalo 
dolo, gravi ullo damno afficerenl; dtibiiquo bxcte-
iios subsistebant, ne sic improvisa in tirbem fx-
r u m p m n l exque genio itlius vastiiatem darent. 
Ac ubi barbarici enaia frequonti circumaclu 537 
rffulgurans aer hosies in urbeni pervadere aique 
ingredi palam fecil (erat nanique bora diei tertia), 
tnoc nimiram, lunc cuncli, inali evenlu perepecto, 
alitia alio, tontruei fato, diffugere, cuni dira mofa 
conclia ingruerot, nec ejus amolieitdae ullum dein-
ceps conaiiium ratioque soppeteret. 

χ ά ν ε 7 · ταίς χερσι κατέχων άναββιπίζων, χα\ χατά 
τον τείχους άλλόμενος, επέμενε σκοπών τήν δρμήν 
τοΰ πλήθους, εΓ γε μή προς άπάτην, άλλά πρδς τε-
λείαν φυγήν εκείθεν έξέκλινε. Καλ γάρ ύφωρώντο Μ 

μή τινα χεχρυμμένην ένέδραν έχωσΓν οί της πόλεως 
έν ταίς άγυιαί<, δι* ής άύτούς έίς πολλά διαιρεθέν-
τας δολεβώς χαχουργήσονται, χάλ άμφέβαλλον τέως 
μή άπροόπτως ούτως προσχωρείν [Ρ . 547] τή πόλει 
καλ χα παρ ' εαυτών ένεργείν. *Ότε δέ ταϊς βιπίσι 
τής βαρβαρικής μαχαίρας έξαστράπτων δ άήρ 
χατάδηλον έποίέι παντάχδυ τών πολεμίων τήν είσ-
οδον (χαλ γάρ ήν ώρα τρίτη τής ημέρας), τότε δή 
πάντες του κάκου τήν έκβασιν θεασάμενοι έτρέποντο 

άλλος άλλαχού, τ φ θανάτφ συνελαυνόμενοι. Ό δέ ήν Ιφεστώς καλ μηδεμίαν του λοιπού παραχωρών έπί-
νοιαν δι* ής αύτδν ύπ*κκλίνωσιν. 

35· Poilmodnm cam nudaltim defensoribus mu- Β Είτα ώς *.παν χενωθέν τδ τείχος είδον ο! 
ruai Barbari coh&pexigaenl, exque effusa rauliitu-
dinia fuga i i ih i l jam sibi pericuTi itnminere inlet-
ligerenl, slalim navibus effusi inque propugnacula 
iasilienies ac portas dilfindenies reliquis quoque 
navibus gestorilm exituro indicavere. Quae ei ipsae 
celeriter nd vianim exilus prope appulsx Barbaros 
iti urbeni Imrolttebant, corporibus nudos, exiguo-
que eolum amictu verenda conCecios, ac manus 
gladiis armaios. Urbem porro iflgressi primura 
qnidem, quos adhuc lh muris Versanies offendefe, 
aive meiu percutsos nec se movere valentes, cor-
pore eis ex mctu dtesotuto, sive rurslis iis quos 
dicebam casibus pracipitiisque coniractos, sibique 

ως 
βαροι, χαλ τδ ασφαλές έαυτοίς είχον έχ τής τού 

πλήθους ανυπόστατου φυγη£, σπουδή τών νηών έκ-
βάντες καλ τών έπάλξεοιν είσω καταπηδήσαντες τάς 
τε πύλας άναββιπίσαντες έδήλουν καλ ταίς άλλαις 
νάυσλ τών πεπραγμένων τδ πέρας, αίτινες σπουδή 
καλ αύται παρά τάς διεξόδους έγγύθεν προσορμι-
σθείσαι έπεμπον τή πόλει τούς βαρβάρους, τά σώ
ματα γεγυμνωμένους, μιχρφ τινι μόνφ περιβολαίφ 
τά χατά τήν α ι δ ώ · 1 έγκαλύπτοντας··, τάς μαχαίρας 
έχοντας Μ έν χερσίν · οί χαλ ένδον γενόμενοι πρώτον 
μέν ους εδρον έτι περλ τδ τείχος ένστρεφομένόυς, 
είτε τφ φόβφ βληθέντας χαλ κινηθήναι μή δυναμέ
νους παρε θ ε* ντος αύτοίς έχ τού u φόβου τού σώματος. 

fuga con^ulcndi omni spe deslilutos, quam cilo Γ * i « πάλιν τοίς βηθεϊσι πτώμασι συγκλασθέντας *· 
trucidabant. Tum pervicos ac plateas disperlili χαλ πρδς τήν φυγήν άπελπίσαντας, τούτους τ δ τ ά -
aunt: urbana autem imilliiudo, buc atque illuc 
mtillia partibus divisa, lumuUuabanir et clainitabat 
angusliiaque lenebaiur, cum nulla salutis raiio aut 
df>pellendx calamitatis in promptu esset. Vidisscs 
enim tunc 538 bomines velui navigla omni ιν-
clore desliiuia bac illacque [procella circiimferri, 
miaerabile speclaculum, viros, mtiliefes, parvtilns 
in 86 mutuo collabentes, ex *e nniiuo pcndcnfee, 
infelicissiooura illud supremumque dantee osculura 
ac consalulanles. Sicubi forte in eis pater Tetulus 
in filii collum ruens moeste conquerebaiur. separari 
non 8U8tineii8, aed charissimi menibra tenens et 
anle eneem naiurali pnncius dolore aiquc afleclu, 

χος άνείλον, είθ* ούτω ταις λεωφόροις χατεμερίσθη· 
σαν. Τδ δέ πλήθος τής πόλεως είς πολλά μέρη τμηθέν 
διεθροείτό Μ τε χαλ συνείχε το, ούκ έχον οπού περισοπ 
θείη ή τήν συμφοράν διακρούσηται · \ Τ Ην γάρ ίδείν 
τότε τούς ανθρώπους ώς ακυβέρνητα σκάφη τήδε 
κάκείσε περιφερόμενους, έλεεινδν θέαμα, άνδρας, 
γυναίκας, νήπια, άλλήλοις συμπίπτοντας, αλλήλων 
έκκρεμαμένδυς, άσπαζομένους τδν οίκτιστον εκείνον 
*αλ τελευτάίον άσπασμόν. ΕΓ πού Μ τις καλ πατήρ 
έν αύτοίς πρεσβύτης, έπιπεσών τω τραχήλφ τού 
παιδδς δεινδν έπεκώκυε, τδν χωρισμδν ού φέρων, 
άλλά τά μέλη κατέχων τού φιλτάτου, καλ πρδ του 
ξίφους τ φ φυσικώ νυττόμενος πάθει τδν θρήνον 

fcibi ipee hicturo digerebat: Heu m*, /Eit, aiebat,tti D εαυτψ δίετίθει' Φευ μοι, λέγων, ώ χαί, ir τ(σι 
quibus iiunc tertamur! Quaenam hac ocuih usurpo? 
Eamne in rem diligenti cura educavi, proptereaque 
magiitris Iradidi, et «l majore prudentia inler 
vquales fulgerci ορεταηι iumptugque locavi, ut cum 
plane prolh felicitate wmulandum me {οτε exsptcta-
bam, tuique gloriatione invidiam provocaturum* nec-
non aliii tulgo parentibus beatiorem. ut qui lali 
lione$(isiimo fitio pr<cditu$ essem , ipsa corporit 

rxrr έζεταζόμεθα ··; tlra tavta το/ς όφθαΛμοΊς 
ηαΰοροί; είς τούτο γάρ σε έχιμεΛώς εξέθρεψα, 
χαϊ διά τούτο σε χαώευταις έξεδόμτμτ χαϊ συτ* 
έσει δίαχρέχειν έτ τοΊς ομήΛιξι διεσχούδασα, 
ir* δτε χροσεδόκωτ ζηΛωτός μέν είναι τ$ εύχαχ* 
δια, έχίζρθονος δέ τή έπϊ σοϊ χανχήσει, μακα
ριότερος δέ ποΛΛών άΧΧων πατέρων ώς τοιούτον 
έχων εύπρεπέστατον τέχνον, έράσμιον μέν τήν 

YARIiE LECTIONES. 
7 9 έτυχε Α. · · ύφωράτο Γ . 1 1 αίδώ] εισοδον Ρ. · · συγκαλύπτοντας Α. · · ίχοντες Α. ·* του oni. Ρ. 

· · συνθλασθέντας Α. 8 1 διεθρο:Γτο Coiiibcfisiue, δι^Ορυλλείτο ΑΡ. · 7 διακρούίεται Α. · · ειπου] cf. ρ. 340 
d. ·* 2ξετάζ·μαι Α. 
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ήλικίαν τού σώματος, έρασμιώτερον δέ τον προσ- Α stalura amabili, vultusque aspectu amabiliori, ma-

gisque adhuc forma anima ae decore, tune ob ocuUs 

exkioiam hanc iuforlunatnsimamque α te separa-

tionem videamt An ideo miuranda liac cunitie huc 

αίαύε proveclu$ tum, ut corput tuum α Barbarii 

cadi amantiuimaque ac detideratinima membra / i -
ciori$ gladio eernam immaniter diuerpi? Beu mtl 

quo me vertam f qnibus OJCUIU hotc contpidam ? quo 

U iuctu deplangam ? utinam talem lieeat nonciid 

Itptorem, qui m$ priorem gladio di/findal, ru tardiore 

n.ece tublalu* 539 ocerbioret gladio $upsr %e cru-

cialus experiar! (Jno hoc cruento lortori gratiat 

agam, si β $enili mea cenice ducto ccedis initio luum 

mox tangumem cruorj meo libaveril. Sic namque 

g eoque molimine dolori$ partem plurimam abslu-

leril. 

ώπον τήν θέαν χαϊ έτι μάΛΛον της ψνχής τήν 

Ιδέαν, τότε χατ' όφθοΛμούς Ιδέσθαι [Ρ. 348] τότ 

όΛέθριον 99 τούτον καϊ δνστνχέστατον άπό σον 

χωρισμόν; καϊ διά τούτο μέχρι τούδε τή δνστήνω 

ταύτη τετήρημαι ποΛιξί, lr ύπό Βαρβάρων Ιδω 

χαταιχιζδμενόν σον τό σώμα χαϊ τά φΙΧτατά 

μον 9 1 χαϊ παμπόθητα μέλη τ φ ξίφει τού δημίον 

άνηΛεώς διασπώμενα; Οϊμοι, τΐςγένωμαι; ποίαις 

δ&εσι ταύτα κατίδω; πόϊον έπϊ σοϊ ποιήσομαι 

θρήνον; εϊθε τοιούτον τύχοιμεν δημίον δς έμέ 

πρώτον τ\\ ιιαχαίρα διέΛοι, Ινα μή χαϋνστερήσας 

δριμύτερος τού ξίφον έπϊ χτοϊ τάς άΛγηδόνας 

αίσθήσωμαι. Ενϊ τούτφ τφ μιαιφόνφ χάριτας 

έμοΛογήσω, είγε τής σφαγής άπό τού έμού χα-

τάρξηται γηραιού τραχήΛον εΐθ' ούτω τφ έμφ 

Λύθρφ τό σον σπείσειεν αίμα. Καϊ γάρ ούτω τήν 

0θΛΛήν όδύνην ύποτέμοι τφ έγχειρήματι. 

λ £ \ &αλ ταΟτα μέν ούτος 9 1 · άλλοθεν δέ π ά λ ^ 
άλλος τις τή συννόμφ γυναικλ προστυχών, βύθιόν 
τι καλ μέγα στενάξας, τήν κεφαλήν τε κινήαας καί 
τήν μορφήν άλλοιώσας, προσδραμών αυτή καλ περι-
πλακ«λς τήν συμφοράν έτραγψδει · Σώζον, γύναι, 

χαϊ τού σνννόμον μή 99 έπιΛάθον. "Βδη γάρ ή 

μεγάΛη στοργή, ήν πρός άΧΙήΛονς έθέμεΰα τή 

κοινωνία τής φύσεο\ς, διακόπτεται σήμερον, καϊ 

ξίφος καινοτομεί τήν σννάφειανΛ καϊ θάνατος 

άωρος τ ή τ σνζνγίαν διίστησιν. Ούκέτι τήν ζωήν 

τή κοινότητι τής βιοτής έξανύομεν. Ούδεϊς ήμίν 

τού Λοιπού παιδοποιίας Λόγος, ξίθεμηδέ ταύτα, Q jugo Ιταίιεοιχα ritam. Λ'«//α deincept futura nobi» 

36. Ει bsrcqaidem isie. AUandc vero alius, qua-
eum vixerat ac quam contubernalem babuerat, 
uxorem offcndens, irao ex pectore aUumque i ra-
bens suspirium et caput inovens vulUiraqme imirni-
tans, ad eam accurrens eique circumfusus ac s l r in-
gens, djrum lasjim lugubri voce plangobat: Vale, 

mutier, meique conjugis οΗ'Μίεετε : jam txim I M -
o?ns illa amoris vis, qxam inter noi sociali naturn 

vincub ratam habuimui, hodie dhcindilxr, tl gla-

dius conjuncliontm dividit, morique intempeila 

aJerno divortio conjugium dirimit. Non ultrasociflli 

d νύν ήμας περιέστηχε νήπια, τοις όφθαΛμοΤς 

χατείδομεν έξ αρχής, βίθε τή σορφ ταις ήμετέ-

ραις χερσϊν απεδόθησαν, καϊ μή τοις θηρσϊ τού

τοις είς δνστνχή δονΛείαν διεχηρήθησαν. Είτα 
τοίς τέκνοις άναμιχθέντες καλ τδν θρήνον χοροστα* 
τήααντες τήν διαίρβαην έκαρτέρουν. Άδελφδς δέ 
πάλιν άδελφφ συναντήαας καλ φίλος φίλω, δ μέν τήν 
συγγένειαν, δ δέ τήν μακράν συνήθειαν άπεκλαίετο. 
Καλ απλώς τή άμετρίφ τών κατά μέρος θρήνων 
κραυγής άσημου πάντα πεπλήρωτο, ώσπερ άν είς 
σφαγήν συγκλεισθέντων προβάτων καλ σνμμιγή φω
νήν άφιέντων, 01 μέν γάρ αυτών πρδς τους οΓκους 
άπέτρεχον, οί δέ τάς οδούς άπεσκοπούν * άλλοι πρδς 
τούς σεβασμίους οίκους ήλαύνοντο, άλλοι τάς πύλας 

prolii mtcjipxendat rolio. Atque utinam ne wtceptoi 

ttnquam circumstantes parvuio* oculit usurpaiiemxs. 

Uljnam noslri» manibut tumulo traditoi hisco ftrii 

bestiis ad inlejiam ferviiutem minime ttrvmsimus. 

Tum se cum iiliis iramiscenfes, ac veltiichoni 
Iqctum sustollenies, divisionera exspeclabani. Fra-
tervejroruraua fratri et amicus amico obviam facii, 
ille sanguinis necessiludinem dcflebat, hjc longam 
consuetudinem. Et ut sumuia dicam, immena^ 
turba eorum qui singuli lameniis indulgebani, 
incoodito clamore cuncia replebantur, 540 v e , u l 

si oves ad jugulanduin conciusae commiaiam TOcem 
edercnt. Ilorum namquo alii ad domoa eonfugic-
banl, alii vias observabaai, aiii ad venerabdes 

τής πόλεως καταλαβείν έσπευδον. "Ετεροι δέ π^δς τδ D aedes contendebant, alii ad portas civitatis prope-
τείχος άνιέναι £6ούλοντο μέν, ού δεδύνηντο δέ ύπο-
κλαζούσης αύτοίς τής φυσικής Ισχύος τή προσδοκία 
τών φοβερών * ούκ είχον γάρ δπως διάθωνται πρδς 
τδ κακδν, άλλ* οπουπερ άν έτυχον γεγονότες τής πόν 
λεως, κατά πρόσωπον εύρισκον άπαντώντα τδν θάνα
τον, ώς μηδέν αύτοίς είναι λοιπδν ασφαλές πρδς έπί-
νο*αν. 

[Ρ . 349] λζ 9. 'Αλλά πώς άν σοι τού λοιπού τήν 
καθ* ημάς συμφορά ν, ώ ανδρών λογιώτατε, ή τήν 
έπα/ληλίαν τών τοσούτων ανιαρών διαγράψομαι; 
ποίον τούτων πρώτον ειπών τοίς άλλοις δεύτε ρεύε ιν 

rabant, alii muroscouscendere in animo babebanl, 
nec taoien poferanl^ collapsa iu eis naiurali virtuio 
majorum exspectalione, Nam nesciebant quo se 
modo ad malom cooiparamil ; sed quovis civitalis 
lococonslitiasent, pdversa facic accurrentem sibl 
mortem oflendebanl, υι nullum jam eis reliquuin 
essel consilium , quo rebus suis tuto prospi-
cerent, 

37. Sed quanam libi ego ratione subsecuiam 
deinceps calamilatem, virorum cruditissiiiie, aut 
tanlorum malorum longaro seriem caien»mque 
describam? quod borum primum aaaumens, tecun-

» 6)Λθρον Α. 9 1 μοι? 9 9 ούτως Α· 
VARIiE LECTIONES. 

9 1 μή] μου CombeQsius, 
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da$ reliquis pariea ascribnni ? cujus arguineiito Α παραχωρήσω; έπλ τίνι τήν γλώττάν κινήσω ή τήν 
inovolv? Iiu£tian), uut ad scribcmlitm manuin exten-
dawi ? Itcriini cnim gcstarum dirique casus menio-
ria meiilem sede dejtcii; ac qui prope ooulis ree 
ipsas quas dictiirus suni videre videar, quani ea-
rum ardua narralto sii plane senlio. llerum nam-
quc iiienle infornialio, ul quse ipsum coram aniroo 
gestorun) periculum pcr Tncmoriam siinulacro ex-
bibeat ac pbanlasiae (vi scilicet cogitandi) efliagal 
ac rcprxscnlet, oraiionis impeium retardai ac 
iiiliibol. Qnalia eiiim cranl quae fiebaitl per cas 
angusiias? ΑΙϋ 9 anjtni potius quam corporis noxam 
rcfornndanics, aegre morlcm fercbanl, qui videli-
cel separalionem a corporc 541 frturi a*vi pcena-
rum inilium ducerenl. A l i i , fixis lerne gfcnibus 
largoque lacrymaruin fonteperfutivdigne vocatione 
recipi isiiiismodi mortis periculo Deo supplicabant. 
A l i i dclicloruni memoria, omni gladip acutitia 
conscienlia vulneraii, leinpus vane insumplum 
dolobani, nioesiique pceuiiudine revocabanl. A l i i 
nihil cjiisuiodi pneslare valcncs, nimiaque doloris 
vi excussa ratione alque prodita, iremebundi sla-
bant, vclut prope inauimalao arfrorea ferri iclum 
exspecianies. Al i i velui qcsiro, tiietu pcrculsi, con-
lincri iion polcrant ; qnoruiu eiiam plurimi iucon-
sulla mciiie exira mtiruiu rtientes pracipites vcl 
rasu allisi vilam iiniere, vel ipsi &e Oarbaria illic 
cousistenlibu* tradidcre. 

38. Mulicruin autem quid priua referam, quae 
vci ipsutn aerciu una SCCUIII plaiictum ed^re coge-

B 

χείρα πρδς γραφήν ·* έξενέγκω ; Έξιστ£ γάρ μου 
τδν νουν ή μνήμη τών γεγονότων, καλ οίον δράν πάλιν 
δοκών τών λεχθησομένων τά πράγματα δυτεπιχείρη-
τον τήν περλ τούτων έξήγησιν έπαισΟάνομαι. II γάρ 
άνατύπο>σις τών γεγονότων ώαανελ · β πραττομένων 
τή ψυχή διά τ ή ; μνήμη; τδν χίνδυνον είκονίζουσα 
χα\ διαμορφούσα τή φαντασία τά πράγματα, τήν 
δρμήν τού λέγειν επέχει ν βιάζεται, ϋΐα γάρ ήν τά 
τελούμενα τότε ! Οί μέν πρδ τής σωματικής τήν τής 
ψυχής πλέον δεδιότες πανωλεθρίαν πρδς τδ θανεϊν 
έδυσφόρουν, άρ/ήν τών έχεΓΟεν κολάσεων · · τδν χω
ρισμόν ηγούμενοι τδν τού σώματος* οί δέ τή γή 
προσερείδοντες τά γόνατα, κρουνούς τε δακρύων 
έκβλύζοντες, άξίους · Τ παραδεχθήναι τής κλήσεως 
διά τού τοιούτου θανάτου τδν θεδν έλιτάνευον. Άλλοι 
τή μνήμη τών ή μα ρτ η μένων τομώτερον τού ξίφους 
τδ συνειδδς νυττόμενοι τδν άναλωθέντα χρόνον έπλ 
ματαίφ άνεχαλούντο μεταμελούμενοι. "Ετεροι μηδέν 
τοιούτον ένεργήσαι δυνάμενοι, άλλά τον λογισμδν 
προδόντες τή" αγωνία, ίσταντο τρομώδεις, δίκην 
άψυχων δένδρων τήν τομήν άναμένοντες. "Αλλοι δέ 
χαθάπερ οίστρφ τώ φόβφ πληττόμενοι ακάθεκτοι 
**ί€ δρμαίς ήσαν · έξ ών χα πλείστοι πρ^ς τδ έκτ>ς 
τού τείχους άσυλλογίστως εαυτούς άκοντίσαντες ή 
τ φ πτώματι τήν ζωήν συνεπέραναν ή τοίς έκε^* 
στρεφομένοις Βαρβάροις εαυτούς ένεχείρισαν. 

λη'. ϊ ί δέ τήν γυναικών εΓπω πρώτον, οΤς καλ 
αύτδν τδν αέρα συνθρηνείν αύταίς έβιάζοντο, ήγουν 

baiit, conipdlaltoues scilicei el ejnlajus libero- τάς ανακλήσεις, τάς οίμωγάς, τών τέκνων τάς περι 
πλοκάς ; οΰδ* εύσχημονείν έτι βουλόμεναι νικηθεί-
σ α ι · · τ φ πάθει, ουδέ τής δψεως τών ανδρών έαυτάς 
ύπεχκλίνειν, άλλ* άναιδώς φερόμεναι, τάς χόμας 
έχουσα ι λελυμένας καλ τών πρδς συστολήν άμελήσα* 
σαι, ήγοντο συνεκβοώσαι τους θρήνους κα\ τού κιν
δύνου χαταστενάζουσάι. Εί που καλ παρθένος έν. 
αύταίς, ή μήπω τής οίχουρίας προβάσα, άλλ* ασφα
λώς τηρούμενη τφ γάμφ χαλ σεμνότητα πάσαν δεδι-
δαγμένη, τήν αίδώ τής δψεως περιάρασα, χαλ μηδ1 

δτι γυνή τυγχάνει τ φ δέει λογιζόμενη, διήει τής 
άγορά£ έν μέσω, ταίς άλλαις γυναιξλ κοινωνούσα 
[Ρ. 350] τού θρήνου καλ δεινδν άλαλάζουσα. Μονα-
σταλ δέ χαλ μονάζουσαι, δσοι τήν προσπάθειαν τοή 

rmiiquu ai»pltixu6? bae gravi dolore conciiac nec 
decorum lcncro, ucc virorum se conspeclibus sub-
ducere volebani, sed iuipudentia aclae, soluljs 
crinibus, oiikiiiiiinque obliUe q u « ad modesliam 
ac vereciindiara faciunt, flobiii clpmore adversue-
que periculuui geiiiiiu, baccbantium roore cuisi-
tjbanl. Inier eas et |virgines, necduro domo pro-
dire solitc, sed qua mio aUiganda; servarentqr 
connubio omnemquo niodcsliani essent cdoctic, 
pulso ab ore pudore, ei ncque an inulicrcs essenl, 
sexuiiiqutf 542 s u u m giaviore roctu cogiiautcs, 
mcdio foro, pari ac maritaUe planctu diroqae 
ιjulaiu vagabaniur. Monacbi ipsi ac inoniales, 
quoiquot ipso jatu aslaiis flore junioresque virtulis ρ βίου χομιδή νέοι υπάρχοντες τ φ φίλτρφ τής αρετή; 

,.»..... άπεσείσαντο, έαυτοίς μόνοις καλ βεψ ζώντες, τών 
άσκητηρίων έχβάντες χαλ ταίς «λατείαις διασπαρίν-
τες τής πόλεως τδν χοινδν δλεθρον γοερώς · · έκλαυθ-
ρ ρ ι ζ ο ν . Έξ ού δή μοι χαλ θάμβος επέρχεται, δταν 
χατά νούν λάβω τήν ποιχίλην καλ διάφορον άρετήν 
τών Ναζηραίων εκείνων, ή ν καταμόνας έφιλοπόνουν, 
ήτοι τήν πάννυχον ψαλμφδίαν καλ τήν (εράν παρθε-
νίαν τήν τε εκτενή προσευχήν καλ τδ άχατάπαυστον 
δάχρυον, πώς 1 τήν πρδς ημάς θείαν ού . . . συμπά-
θειαν, πώς ού κατηγγύήσαντο τήν πάλιν, πώς ούχ 
εύρον έπαθλον αρετής τήν αποφυγήν τον κινδύνου, 

auiorc axcularis vitxaflectum bbidincmquo cxcus 
acrant, t ibi solis Deoquo viventes, monasteriis 
cgrossi el per plaleas civiiaiis dUporsi com-
iiiiuic excidiuin cjulalti lugcbant. Ilinc maguopere 
mirorac aiupeo, ipse mcnte repuiaua multiplicci»r 
diycrftique generis dictorum Nazaracoruui viriutem, 
quarn colebanl solilarii, nocturnas niodtilalis psal-
uiqruin voilbus produclaa vigiliai, sacram virgiui-
talem, conlinuas preces jugesquc lacryinas; quo* 
modv> nihil nobis divinam concilianini iniseralio-
iiem ? quomodo fideiu suam ad urbis incolumitatem 

γράφ.·ιν Ρ . 
e* Xvvr.Ofiaai P. 

VARMB LECTIONLS. 
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S81 DE EXCiDIO 
συνελήφθησαν δέ μάλλον χαθάπερ άνεπισκόπητα * 
πρόβατα, πάντες τής μαχαίρας γεγονότες χαλ τψ 
κλήρψ τών αμαρτωλών τής σφαγής χοινωνήσαντες. 
Πλήν ηγούμαι δτι τούτων μλν δ θάνατος, ώς φησιν δ 
ψαλμός, τίμιος γέγονεν εναντίον Κυρίου, κάν τούτοι 
τού σοφού τους οίχείους δούλους 3 τιμήσαντος, ίνα 
μετά τής λοιπής αρετής και τδ τέλος μαρτυρικδν 
άπενέγκωνται, ο>ς άν έπιδαψιλεύσηται τούτοις τά 
τής υπομονής γέρα χαι τών άψητων εκείνων αγαθών 
τήν άντίδοσιν * ημών δ* 4 τδ πλήθος παραπτώσεων 
ού μόνον τάς τούτων έντεύξεις, άλλά καλ τάς τών 
μαρτύρων πρεσβείας άσυντελείς δειχθήναι πεποίη-
χεν, ίν' ημών παθόντων δπερ ήδη πεπόνθαμεν, έχωσι 
γνώναι πάντες οί τών θείων χαταφρονητα\ διατάξεων 
ώς κακία πλεονεχτούντας ουδέν αυτούς της Δεσποτι
κής απειλής τών σωτηρίων βοηθημάτων έξαιρήσα-
σθαι δυνηθήσεται. 

λθ*. 'βς γάρ χατά πάσαν είσελθόντες διεμερίσθη;» 
σαν τήν πόλιν oi Βάρβαροι, ευθύς πάσα ηλικία χαι 
πάν γένος ανθρώπων ύπ' αυτών άνήρητο. Ουδέ γάρ 
ήν οίκτος αύτοίς ουδείς πάλαι προμεμηνόσι χαλ τήν 
χαθ* ημών διψώσιν απώλεια ν , άλλά χαλ γέρων χαλ 
ακμάζων έτι χαλ νεανίσκος χαλ πάς δ προστυχών 
ίργον τοί; μιαιφόνοις ήν, ουδέ χαιρίας κατ* αυτών 
άφιείσι πληγάς, άλλ* ώς άν αυτούς ένδιατρίβειν 
ποιώσι τοίς άλγεινοίς, τά πρδς τδν νώτον μέρη χαλ 
τούς μηρούς κατατέμνοντες σχολάζειν σύτούς τή 
τελ'ιώσει παρεβιάζοντο. Καλ ούδ' ούτως ό πολιορχών 
αυτούς ένεπίμπλατο θυμδς, άλλ* δτι μή πολλάκις 
δύνανται θνήσκειν μανιχώς έδυσφόρουν. "Ινα γάρ τήν 
θηριώδη χαλ άδάμαστον έκείνην δρεξιν έμφορήσω-
σιν, ουδέ γυναικών έφείσαντο κατ' αρχάς τού κινδύ
νου, ουδέ παίδων αυτών, ών τδ τής ηλικίας άωρον 
άγειν βιάζεται πολλάκις καλ θηρών οφθαλμούς είς 
συμπάθε ιαν [Ι*. 351] άλλ* ήν έπ'Γσης άπασιν ή 
τομή, χαθάπερ έν χλοηφόρω πεδίφ, πάν τδ παρατυ-
χδν έχθερίζουσα, ώς έν βράχε ία καιρού βοπή άοικον 
άποδειχθήναι τήν πόλιν τήν πρδ μικρού στενοχωρου-
μένην χαλ τοίς πλήθεσι βρίθουσα ν. Καθδ γάρ φθά-
σαντες είπομεν, τδ μέν τού δήμου τάς άχρωρείας 
χατειλήφει χατά τήν κάλου μένη ν άχρόπολιν συνελα* 
θέν, ή τήν περιοιχίδα τού οσίου Δαβλδ ονομαζόμενη ν 
(τούτο γάρ μάλλον τής λοιπής ύπερανέχουσι · πόλεως, 
ένθα δή χαλ πλήθος ήν μοναχών ενάρετων πάντων 
χαλ τής ουρανίου πολιτείας ήξιωμένων), τδ δέ πάλιν 
ταίς δυσλ πύλχις προσεββύη ταίς πρδς δύσιν άφορώ-
σαις τής πόλεως, μίαν εχόντων πάντων σπουδήν,τού 
ξίφους διεκφυγεϊν τήν τομήν. Άλλ* ουδέν πλέον τών 
άλλων διήνυον, τών πυλών έχτδς τών Βαρβάρων 
έφεδρευόντων, χαλ μηδ* άλλως έχοντες ευχερώς ύπερ-
βήναι, τ φ συνωθισμψ πιέζοντες αλλήλους χαλ τήν 
διέξοδον άποφράττοντες. 

μ'. Οίον γάρ έγεγόνει χαχ',ν χατά τήν κάλου μένη ν 

T H E S S A L O . N I C E . 582 
Α uon obstrinxerunl? Quomodo non virtutii praemio 

coosecuii ut a periculo liberarentur Τ eed roagis 
velui oves absque pastore comprebensi omnoa 
fcrro jugulali sunl, parique cuni aceleratit necc 
interierunl? Eitimvero boruin morlero prtiiosam 
apud Ooininum, ut Psaltmis loquittir · , arbilror 
cxslitissc, cum boc qiioque Dei sapienlia cbaro$ 
suos ac famulos bonoraveril, ul cum retiquis vir-
lulibus martyrii quoque laurea clarescant, patieii-
tfce iiiuiicra eis cumulalius reponens, arcanorutn-
que bonoruin praemia largien* : iiuslrorum vero 
aceleriiro muUitudinem non solum borum prcccs, 
aed et martyruiu inleicessiones inuiilca reddidiese, 
u l cx iis quibue jam recemique cxemplo luroui 
accepii inatts, inielhgcre 543 potsenl omnee dl-

B vinarum leguui coniomplores, cura majorem in 
liioduiu nequitia» indiilgcnl sequc viMo maocipanl, 
iiutlo sc ab ira Dominica jnslaquc ultiooe liberaium 
ir i ealtuari eubeidio. 

39. Ut itaque ingrcssi per omnia urbis loca 
dispersi euui Barbari, omnis aftaa omneque botni-
iiuni genus ab eis confcslim trucidatur. Neque 
enim ulla cis niiscratio erai, qui pridem rabie exar-
sissenl nosiramque inierneciotiem eilirenl : scd el 
senex el florenti adhuc ajlate alque juvcnU, quiftqnia 
denique occurrissct, gladio necabalur. Nec vcro 
ictali staliin vulnerc fcricbant, sed itt diulius do-
loribus excruciarent, quae circa dorsum coxasquo 
sunl concidcnics, (arda eos necc conficiebant. Ac 
lie sic quidcm exsaliabatur eos obsidens furor, acd 
quod non sacpius mort poteranl, iramauiUlis rabie 
gravius dolcbanl. Ut cnitn betluinam illam ac i n -
dGinilain libidinem saliarent, nec mulieribus mali 
initio neque pueris ipsis pcpercerunl, quorum im-
matura aelas baitd raro ctiam ferarum ocnlos ad 
raiseralioiicm c o g i l ; sed cunctis perinde indicla 
cxcisio erat, quac velul iu prato berbcsccnle quid-
quid obvium essci demeterct. Ilincque adeo faclum 
cst ul brcvi leuiporis niomenio urbs, quae paulo 
ante vix non anguala babiiatoribus crat ac ptcbe 
consiipata, descrta vilcscerei. U i cnim euperiui 
diximus, poptili pars collium cacuinina ad acropo-
lim sic dictam (i . e. arccm) occtipaverat, aut quanp 
aancli Davidis 544viciniain voranl. Qua* regio reli-

^ qua urbe altiore silu eminet; ubi etiain monacbomm 
miiltiiudo erni, viri omnes virtuie clari cadesuque 
inaiitulodlgni babiti. Pars vero rureus ad dtias por-
las, ad occidentalem urbis plagam respicientea, 
conUuxerant, in hoc unum cunciis operam confe-
realibus, ut gladii iclum elTugercnt. Sed nibil bia 
melius cessit quam aliig, cum jam Barbari extra 
porias insideront, nec alioqiti facile eia essei ut 
transirent, cum alter alleruni ptilsando comprime-
rent exitumque obsirucrent, 

40. Quantuio enim contigtl malom in pona quam 

• IHal. cxv, 15· 

VABI iE LECTIONES. 
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523 JOANNES CAMEXIATA 584 
Auream vocanl? quoftoJo, qtii eo confluxerant Α Χρυσήν · πυλην! πώς παρανοίξαι ταύτην βουληθέν-
(oiouis Ula populi pars) caoi aliqnantalum aperire 
voluisseul, coualu fruslrali sunlt vix cnim valvag 
diducere coeperanl, cum confcrta hic mulliludine 
atque agmiiie in se ruraus colre neclique couipu-
lciuni , Quos iia conglipatog cum hoxleg olfendig-
sent, non jam viritim engibug obtrupcabant, aed ut 
illos inter se comprcssos, aHosque aliig baerentea 
averii IIOII pogso conspoxerunt, in facient gladiis 
csedebanl, adeo ul post ictom cujusque divigo capiie 
hinc inde partes dissUirenl el ad siinilia ulrinque 
tnembra cunciderenl. Ac ncque posl noortem bumo 
niandubanlur, sed cum rcllquis adbiic corporibnt 
pari acervo tenebaniur, donec omnibus trucidalla, 

τ ι ς μικρόν, δσοι τού δήμου τψ τόπω συνεββ ύησαν \ 
διήμαρτον τής επιχειρήσεως 1 Μόνον γάρ δτι τάς 
πύλας αλλήλων δ ιέ στη σα ν , καλ τψ ίδίω πιλήματι πάλιν 
έν έαυταίς συνδραμείν 8 αύτάς χατηνάγκασαν * ούτω 
δέ έχοντας αυτούς καταλαβόντες οί δυσμενείς ου κ έτι 
καθ* ένα τοίς ξίφεσιν άνήρουν, άλλ* ώς είδον συν-
εσφιγμένους αλλήλων τε έχομένους χαλ έκιφαπήναι 
μή δυναμένους, χατά χόββης αυτούς τοίς ξίφεσιν 
έπαιον, ώς μετά τήν πληγήν διαιρείσθαι τού προστυ
χόντος τήν κεφαλήν, χαλ τοίς δμοίοις τήδε χάχείσε 
τά μέρη συμπίπτειν, χαλ μηδέ μετά θάνατον τή γή 
δίδοσθαι, άλλ' έτι παρακρατείσθαι τοΤς λοιποίς σώμα-
σιν, έως πάντων άναιρεθέντων, χαλ ώσπερ τού ύπο* 

ac velui fulcienle, omnium scilicet eliminaia vila, β στηρίζοντος, τής απάντων λέγω ζωής διαδράσης. 
ui i morle eic et cruoro eocio jungerentur 

545 Hoc ipsum vcro et in porta qtiam L i -
tasaui vocaiit fieri contigit. Nain Barbari, uti dtxi-
mus, priores rcliquis occnpaverant portag, quae ad 
inare ducuu|. Quae vero ad orlum, nog ipgi ameoc-
cluacramua, in iis quoque suspeccam babculeg 
iitacbiitani, cujus in exleriuris murt portig noxam 
labemqiic gengeratnug. Hincque adeo omni undique 
prccclusa fuga* inetind& spo, populug in plaleis 
aoliiiu volulabaiur, inque mortig casacg omni loco 
iticurgabat. Vix euim pauci, valdeque, t i l par esi, 
nuiucro exigui, in occidentali ora portug gese e 
intiria projicienleg periculum evaserunl. Quidam 

αίματο; αλλήλων χαθάπερ χαλ τής τελευτής χοινω-
νήσαντα. 

μα'. Τδ δ* αύτδ τούτο χαλ περλ τήν άλλη ν πυλην, 
ήν χαλούσι Λιταίαν, πραχθήναι συνέβη. Καθώς γάρ 
έφαμεν, τών άλλων τάς μέν πρδς θάλασσαν 9 έξαγού-
σας αύτολ προχατείχον οί *· Βάρβαροι, τάς δέ γε πρδς 
άνατολήν αφορώ σας ημείς προαποχλείσαντες ή μεν, 
τήν τού πυρδς μηχανήν, ήν κατά τών έξω τού προ-
τειχίσματος πυλών προπεπόνθαμεν, χαλ έν αύταίς 
ύφορώμενοι, ώς λοιπδν έχ τούτων πανταχόθεν άπο-
ροΰντα τδν δήμον πρδς τήν φυγήν περλ τάς αγυιάς 
μόνον είλείσθαι χαλ απανταχού 1 1 τψ θανάτφ προσ· 
πίπτειν. Σχεδδν γάρ ολίγοι, χαλ λίαν, ώς είχδς, εύ-
ρίθμητοι, χατά τδ δυτιχδν μέρος τού λιμένος εαυτούς 

cliam alii e porla quae ad acropolhn (arceui scijicel) C τών τειχών άχοντίσαντες τδν χίνδυνον ύπεξέφυγον· 
egt, sese clam gubducenteg, cum necdum calamiiag 
appaiigset, galuii consulueniut. Ει hi fuerual 
Sclavenorum duces, mediialt fugam mullo ante, 
atque portarum illanim claveg eain in rem prtdeni 
suffuraii. Quos dccebai, ma|i mole ingpecia, cuivis 
rxitum periuiitcre : aic namque mtilli ibi consiituti, 
aniequaniadveuiagseiilBarbari, cacdem dcclinaggent. 
Hi lamcn nibil ejusmodi in antmiim saliera indu-
ccre gusiinuerunt : ged guig gemper rebas prospi-
cienieg, ailenligque animi rationibug quomodo binc 
quoquc perkulum a se dcpellercnl, portig paululum 
subaperiig'geque promple aubducenies aiqpe d i -
lapgi, uno quodatii ibi rclicto, 546 ( l u i e l rursug 
egressis illig porlas clauderet, in eum moduro 

χαί τίνες άλλοι τής [Ρ. 551] κατά τήν άχρόπολιν πύ 
λης λάθρα ύπεχδραμόντες πρδ τού τήν συμφοράν 
ύφεστάναι διεσώσαντο τήν ζωήν. Ούτοι δέ ήσαν οί τών 
Σχλαβήνων ηγούμενοι, πάλαι προμελετήσαντες τούτο 
χαλ τάς χλείδας τών πυλών εκείνων προύφελόμενοι. 
Ούς χαλ }χρήν " , χαλ άχμήν τού χαχού θεασαμένους, 
παντλ τψ προστυχόντι παραχωρήσαι τήν έξοδον · 
ούτω γάρ πολλοί τών u αυτόθι λαχόντων, πρδ τού 
τούς βαρβάρους έπελθείν * \ τδν θάνατον ύπεξέχλιναν 
άν. Οί δέ τοιούτον μέν ουδέν ουδέ είς νούν λαβείν 
ήνέσχοντο* άελ δέ τδ οίκεϊον προσορώμενοι, χαλ δπως 
τδν χίνδυνον διαχρούσονται κάν τούτω διασκεψάμενοι, 
τάς πύλας μιχρδν παρανοίξαντες χαλ τήν ύπεκδρομτ}ν 
τομώς ποιησάμενοι, ένα τινά τί[> τόπψ χαταλιπόντες 

oniniuin aaluii ingidiati gunl, Uinc quoque id dolo D πρδς τδ μετά τήν εκείνων έξοδον χαλ αύθις ταύτας 
commenti, non ge fugam inirc, god pothig ad gociog 
Slrymoniiaa guscipiendoa (Ha iijmlram jubcnie 
praeiore) exire. 

il. Nec mullum teroporia intcrcesgerai, cuin Bar-
baris strictig gladiia in porlag ingruenlibus iicmo 
ul.ra tuio vel gallem forag proapicerc poicrat, tau-
ii i i i i abost ut periculura poggei viiare. Naui et ego 
ipso cum paire et fralribus, quog duos aitatc junio-

συγκλείσαι, ούτω τής πάντων έπεβουλεύσαντο σωτη
ρίας καλ τότε, πρόφασίν τινα δολίαν πλασάμενοι, ώς 
ού πρδς φυγήν εκτρέπονται, πρδς υποδοχή ν δέ μάλ
λον τών Στρυμονιτών συμμάχων, τού στρατηγού 
δήθεν το$το προστάξαντος. 

|χβ'. Ού πολύ δέ τδ έν μέσψ, χαλ ξιφήρεις οί βάρ
βαροι ταίς πύλαις επέστησαν, χαλ ούχέτι δυνατόν ην 
ουδέ προσβλέψαι μόνον έχτδς ακινδύνως τινά, μήτοι 
γε τδν χίνδυνον ύπαλύξαι. Κάγώ γάρ αύτδς σύν τψ 
πατρλ χαλ τοίς άδελφοίς (δύο δέ μοί είσιν ούτοι νεώ-

VARIiC LKCTIONES. 
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585 D E E X C I D I O T H E S 3 A L O N I C E . Μ * 
«βοι , της έμης ηλικίας ύποβεβηχότες, οί μέχρι του Α « * aique ad boc ugque arvi n»e* baboo luin capli-
δεύρο τής το φρουράς 1 9 κα\ τών λοιπών αλγεινών 
μοι συγκοινωνούντες) κατ' αυτήν τήν ώραν παρόντες 
εύρέθημεν έν τψ τόπω μετά καί τίνων άλλων τών 
άπδ τής πόλεως ούχ ολίγων. Καλ ώς ήδη τ ή / πονη· 
ράν έκείνην ύπέατημεν έπιβουλήν (μετά γάρ τδ 
πραχθήναι τήν σχήψιν τδ συμβάν έπεγνώκειμεν), 
άπιαΟδρμητοε 1 9 πάντες, έχαστος ημών ώς είχε τά 
χ ο υ ς πρδς τήν πόλιν συνηλαυνόμεθα, άλλος άλλαχού 
δεαιρεθέντες, καθώς άν ήγεν ή συμφορά, τού φόβου 
διατιθείσα τά σχήματα. "Εόοξεν ουν τώ τε πατρ\ χαλ 
ήμίν, μήπω πεφθακότων πρδς ημάς τών Βαρβάρων, 
ι Ες τινα πνργον τών χατά τδ ενδότερο ν τείχος άνιέναι 
τέως χαλ μή τψ πλήΟει συναναμίγνυσθαι, ώς άν τών 
πολεμίων τυχδν έπιστάντων, τών άλλων διαιρεθέντες 

vitalis tuiu rrliquarum airumnarum consoilcs, o.a-
ilein hora cmu aliis civibiis, iisque nou adftiodtiiu 
pancia, eodem iu toco couslilerarous. Ει ut jam 
trislea illaa insidia* passi sumus (posiquam euiai 
fraua illis couunissi esl, nos rein uli gesta erat, co 
giiovimus), relroccdiinui omucs et in civiutciu 
iticredibili celerilale fcgtinamus, alio alioquc d i -
gpcrai, prout malivis ferebai/metug gpccies eiquo 
illo affecius alioa atquc alios digereus. Yisum i ia -
que eat pairi el nobis, cum noudum barbari a 1 uog 
perveniggent, io lurrim quarodaiu in inieriori iniiro 
gilain interiin evadere et noo iiiuUittidini coroyiis-
ceri, ut forte, immineulibiie bosltbus, ab aliig dig-
juncti solique in propugnaculig ipsos alloqueule* 

αλ μόνος τούτοις κατά τών επάλξεων έντυγχάνοντες, Β facilius supplicaluin iremus, vitacque nogirs aliquo 
δυνηθώμέν τινα πρεσβείαν τούτοις προσαγαγείν καλ 
τήν ζωήν έαυτοίς διασώζεσθαι ι Τ . *0 δή καλ γέγονε 
τή Οεΐκή προνοίφ. Τδ δ* δπως καλ μεθ' οία; παράδοξο-
ποιου δυνάμεως, λέξων έρχομαι. 

μ γ \ 'Ανήλθομεν έν τ φ τείχει σπουδή δέοντες κατά 
τινα πρόβολον αντίκρυ τού εκεί σεβασμίου σηκού του 
πρωτοκλήτου τών Αποστόλων Ανδρέου. Πέντε δέ 
ήμενοί πάντες όμού, [Ρ. 355] ό πατήρ ό έμδς κύγώ 
συν τοις όηθείσι δυσλν άδελφοίς καί τις έτερος μετ
έχων καλ α^ρτος τής ημών αγχιστείας, κληρικολ πάν
τες καλ τψ τών αναγνωστών διαπρέποντες τάγματι . 
Μικρδν ούν *· αυτόθι καθ ησύχασα ντες, καλ καθ* 
εαυτούς λογιζόμενοι τδ έφεστδς τής μαχαίρας τέλος. 

uiodo providcremug. Qaod et divina 547 P r o v l 

denlia f iclum es>t : quouam vero id pacto ct quam 
iaaudita slupcndaquc virlule, dicere nunc aggrc* 
dior. 

43. Marum ceWiler accurrentes consccndimus, 
ac propugnaculuto qiioddam veneraudis inlcr apo-
slolos prtiuum vocali Aiidre& udibus adversuiu. 
Omneg quinque simul eramus, paler meus ei βχο 
cum tluobus fralrlbus (quos dicebam) alque aliaa 
quidant, ipse quoque nobis aflicilalo coiijuticltis, 
clerici omncs el leciorom ordine iiigignilr. IH ibt 
paululuiii conlicuinuis, ipgi iiobiscmn iiiimlnenlem 
rcpulaiiles gladii cxiium, iamenia occcplaviiuug, 

ήρχόμεθα τών γόων, έκαστος τ ή ; τε οίχείας ψυχής C singulis tum siwe ciijugqueraaima: tuin inifliiatu in-
ier se divisionciu dcploraitiibus. Aote vero omncg 
patci, longejam provecia x i a i e c i diceitdi atiibu* 
plttrimum exerciiaius, sic priintim plancium augpi -
ca iur : Vus IMIAI, diceue, filii mullis arumnis ma> 
ItUfUe obnoxii, ι/ι quibns nunc circumvoltor, el cui 
hae, infelui atqxe afflictas buic vilm mem, repo$ila 
erant! nt qnos divenii Umporibm genueram /i6e-
roique $uice,eramt eorum u»o momenlo tnortem 
compicerem, uec quod iufidelibut concediiur, ianlum 
miki tnpereuet lemporis, quo tattKe culamitati paria 
ingemiicerem. Convocassem enim ad commungm huuc 
et incQMolabV.e η tucium ip$a etiam inanimala, ut 
nna mecum dolorU aique infortumi pariem aituMt-
rent. Neqiu enim ulli Μ citrium 548 etffer a c 

* ipue affecii $uulf ut cim e *uis attq*:em dire tugeant, 
aliorHin propento miteratttti affeetu indigeaut. Ut 
vero duj mala eodem momeuto invaduut* lum animic 
pniculum, ut qui nequiler ac perdite viiam traimge-
rim, lum hjec α vobU inextpeclata divisio, qnatn $ic 
erenturam tii animxm nxnqxam induxeram^xmhwe 
jugiier mea vola es$ent, ac tupplicarem ut hosce rn* 
imclxotusimot obugeretit oculos, qxi nimirum re~ 
quicscens inler vettras mantu majorxm *epxlt*rtu 
trxdmr, tt νοε ία tado reiinquerem. qui tnetris 
xeeiutem curarcli* it adatetcentuli$ vlaltqnt mino · 

VABIif i LECTIONES. 
" συμφοράς Ρ· u έπεγνώχζιμεν, και δπισθ5ραητοι Ρ . Ι Τ διασώζασθαι Α. ί

ι · οδν ] Ά Ρ . 1 1 θρηνών ΑΡ 
••λογιονΡ. 1 1 ούν] νύν tlombci. " τ ί ν ^ τ ί ! " άγων Α. · % δμ^πατρίδων ΑΡ· »· άποδυρόμενος €οι ιν 
bof. • · της] τού Ρ. 
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χαλ τής έξ αλλήλων καταστενάζοντες διαιρέσεως. 
Καλ πρώτος έξήρχε θρήνων 1 9 ό πατήρ, ήδη προβε-
βηκώς ών καλ πολλήν περλ τδ λέγειν * 9 έ πιστή μην 
έξησχημένος, #βι; μοι, λέγων, ώ τέκνα ΛοΛυχαΟΓ\% 

tr τίσιτ oir 9 1 χεριεΛήρΟην, χαϊ τίπ 1 9 ταύτα 
άχέχχιτο τ η δνστήπρ μου ταύτη χαϊ ταΛαιχάφφ 
ζω ή , Ir* ούς χατά διαφόρους άχέτβχοτ χρόνους 
χαϊ τ η γενέσει χαρέθηχα, ύφ* δν Ιδω τήν τεΧτν-
tlpr νΧ*ρχομένους% χα) μηδ* δχερ τοις άτνχονσίν 
έστι συγκεχωρημένον* σχοΛήνάγω 9J άξιον τού 
χάύονς όδύρασθαι; ΣννεχάΛεσα ιάρ άν χρός τό 
χοενύν τούτο χαϊ άχαρηγόρητον χάϋος χαϊ αυτά 
τά άψυχα των χτισμάτων χοινωνησαί μοι τού 
χάΟους χαϊ τήν συμφοράν συμμερΙσασΟαι. Ουδέ 
γαρ οί χάντες των όμοχατρίδων 9* άΧΧως άγου-
σιν ή έγω, έκαστος τινα τών οίκείων άχεκδεχόμε-
νος *· χαϊ τής—έτερου συμπαθείας έχιδεόμενος. 
Έμοϊ γάρ δύο δεινά συνέδη κατά ταυτό% δ τε 
ψυχιχίς κίνδυνος έν άμαρτίαις τήν ζωήν δαχα-
νήσαντι, χαϊ ό έξ υμών ούτος άχροσδόκιχτος 
χωρισμός, δν ούτως ούχοτε χροσεδόχησα, α. 14' 
έεϊ δΐ έντεύξεως εϊχον ύφ' υμών χαΛυφθήναι τά 
βαρυχενθή όμματα ταύτα, lvy έχαναχαυσάμενος 
τα7ς ύμετέραις t χερσϊ τφ τάφφ τών χατέρων 

χαϊ υμάς έν ασφάλεια καταΛίχω τής τε 
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τ hut dnobui frairibus viclu» neceuari* providenlis. Α μητρός γη^οχόμους καϊ τοις έτι κομών νέοις καϊ 
At nunc omnis ejutmodi spe* mihi mblata ε$$, et ix 
mediit irrelitut mniu immaturam mortem westrant 
exspecto. Sicne me icelerum eopia tervavil et ix hunc 
retervavit dienl, ut ob oculos chamsima pignora 
barbaricis gladiU concita viderem, membraque miki 
deiideratittima per manut liclorum crudeliUr di*-
ctrpia contpiceretn f ο dolorit tnm! neque id tuto 
tenetu, an me miserum parncida primum tita pri-

'vabit Sam mef, mtilit hinc inde collatii, hoc miki 
'toUrabUius malum. Verum tnihi suspecta eil tettra 
juvenilii atas, ae vultut flos taticinari facit, vutris 
priui c(vdibui hoslibut ladatis, poilmodum me,mul» 
lai mortts perpettum et tn lingnlis vobit nova um-
ptr certamina ingrenum, lic vestm 549 crmoribut 

τφ χρόνφ καθνστερίζουσι δυσϊν άδεΛφοίς υμών 
τ ας χερϊ τό ζήν άφορμάς χρονοήσοντάς · τ . Νυνϊ 
δέ κάσα μέτ τοια\*τη διόΧωΧεν έΧχϊς, έτ μέσοι ς 
δέ τόίς δεινοις άχειΧημμένος άωρον έχδέγομαι 
τήν μεθ'ββ ύμώτ τεΧευτήν. Καϊ ούτω με τετήρηκε 
των ανομιών τό χΧήθος καϊ εις ταύτην τεχα-
μίενκε τήν ήμέραν, ινα κατ% ϊφθαΛμονς Ίδω τά 
φΊΧτατάμοι των τέκνωνβαρβαρικών ξιφών παρ-
ανάΛωμα χαϊ τά χαμχόθητα μέΧη ταις χερσϊ 
τώτ δημίων άνηΧεώς δ/ασπώμενα (ώτής οδύνης !), 
ουδέ τούτο άσφαΧές έχων, ότι τόν δύστηνον έμέ 
Χρωτον ό μιαιφόνος τής ζωής όχαΧΧάξει. rUv 
γάρ ώς έν συγκρίσει χαχών τό κατ% έμέ φορητόν* 
ϋχοχτον δέ μοι τό νεάζον χαθέστηχε της xaff 

immiicettdnm. Enimvero advtrto me, dulcitsimi filii,^ υμάς ήΧιχίας, και τών χροσώχων τό άνΰηρόν 
ab eo quod offieii erat ρετ imprudenliam procul 
aberraue, cl qu<e non decebal tameutit ixterta dt* 
ρΐαηχίιιε. Euxim tictu$ α malo tum, tt communii 
calamiias, advenum temput atque res, eisi inwtum, 
pluxctum ederecoegit ac quiritari. Quii eutm,ve/ Μ 
ιαχεο ptctore $ic diri caiui ecerbilate abreptui 
>e iiuum ixotque tanio malo oppretiot non deplora 
Ήτϊί ? O i e m m nihil ett quod velit aul agat Dtxt, 
quod non ad utilem finem provideHlia dtsponat. Forte 
enhn ob ingenlem nostram ρταήΐαίειη deerelum erat 
ut uc moreremur : εί ecce ob oculoi, qua titam ex-
*olvamm, ultio, et qua gtadiii νίνΙεΜετ in unima* 
uostrai animadvertattir. Haudenimvero ixjuitui eit, 
qui hare nobis evemire, animamque e torpore violen-

μαντεύεσΟαΙ με xoie7% χρώτον τής άψ υμών το
μής τούς εχθρούς έμφορηθέντας έν ύστέρφ με 
χοΧΧούς ύχομεμενηχότα θανάτους χαϊ χαθ% ένα 
υμών άθΧήσαντα, ούτω τοις υμέτεροι ς άΐμασι 
συμφυραθήναι Η . ΆΧΧά γίιρ έΧαθον έμαντόν, 
[Ρ. 354] ώ φίΧτατα τέκνα, χό/φω τού δέοντος 
χΧανηθεϊς χαϊ άχερ ούχ έδει τοις θρήνοις συν-
εξειχών. Νενίχημαι γάρ τφ καχφψ χαϊ ή χάνδη-
μος συμφορά χαταστενάξαι τού καιρού χαϊ τών 
αραγμάτων χαϊ άχοντά με χαρεδιάσατο Μ. Τίς 
γάρ άν χαϊ ΛιΟίνην έχων χαρδίαν, τφδε τφ χάθει 
συνεπαρθείς, έαντόν χαϊ τούς άμφ αυτόν τοσού-
τφ καχφ σνσχεΟέντας μή άχοδύρηται; 'ΑΧΙ* 
ουδέν έστιν I βοϊαεται καϊ χράττει θεός έν άν-

ur arelli, ac pctnai MceUrxm i« futuro judieio in- C θρώχοις μή χρός τι χρήσιμον τέΧος οικονόμου-
fiqtudat hic noi luere permiiit. Quare ttate foriiter, 
vestram omnet* %pem im exm solummodo coUocauiet, 
quiiuprr lerram poieii peccttla dimiitcre. Qyanquam 
xero crrumnarum aliquid ferendum sit eju» fidei 
gratia, ctouiis oculii tuitinenmus, nec morli$ hunc 
inttritum quidqxam limeamui; qxem etii tton hac 
ratione, alia tamen omuiHO milinere neceiu eif, el 
ul debitum natura fatoque depcudamui. Sit ergo 
nobis vtiv privatio gratiarum aciionis urgumenium 
atque ratio, ut non loinm moriamur, itd et in ipe 
futuric bealiialii mortem oppelamus* 

μενον. Τάχα γάρ άχέκειτο διά τήν ιιοχθηριαν 
ημών τό όντως άχοθανειν * καϊ Ιδού χατ% όφθαΧ-
μνύς ή τής ζωής έφέστηκεν έχτισις, βιαίως τοις 
ξίφεσι τάς ψυχάς ημών έχτιννύονσα. Ά Χ Χ" ούχ 
έστιν άδικος ό συγχωρήσας ταντα χαθειν χαϊ 
τόνδε χαθυχενέγχαι 91 βίαιον τού σώματος χωρι-
σμόν χαϊ τάς εύθύνας τών ήμαρτημένων κατά 
τήν μέΧΧουσαν είσχραχθήσεσθαι ** δίχην. άιδ 
στήτε γενναίως, τήν έΧχίδα χασαν χρός αυτόν 
μόνον άχαιωρήσαντες τόν δυνάμενον άφιέναι 
έχϊ τής γής αμαρτίας. Καϊ κάν τι δέοι χαθειν 

όΜνεινίν χάριν της εϊς α ντον χίστεως% ένέγχωμετ μνσαντες, καϊ μηδέν φοδηθώμεν άχό τον 
σωματικού τούτον θανάτου, δν ει χαϊ μή ούτως, dLiXa χάντως έτέρως καθυχομειναι χρεών έστι 
χαϊ τή γενέσει τό ό-ρειΧόμενον Χειτουργήσαι. Γενέσθω ούν ή τής ζωής στέρησις ευχαριστίας 
ήμϊν αφορμή. Ίνα μή θάνωμεν μόν(Ύ, άΧΧά χαϊ έχ% έΧχίδι τής έχειθεν μακάριότητος. 

44. Ilisce itionilis, 550 a d morl^rn gbdit» dcsli- D μδ 4. Ταύτα λέγων Ιχαατον ήμων πρδς τδν δια 
iiaiaui nostrum singiiUis erucliehal, c l nc liac ξίφους θάνατον έπαιδοτρΜί', χαί προθυμ£αν χαρϋχι 
contummart refugcremtitt aniinos alacriUleiiiquc μή άπευδοχείν τήν τ&λείωαιν. 
prsstabat. 

45. Cuin Uxc illo ad nos loquerelur, aliique alios 
complexi ct in colia ruentes vale diceremus, en 
.iilesl c l barbarorum manus, «ec eiiguo numero, 
iEibiopica cute nudisque corporibus, etrictts cn-
$ibu$ t inimanilcr iiisullaaiiiiiti suitmquc inslar 
dcntea exacuendo labicm furoicinquc prodcn-

V A l \ l i E LECTIONES. 
" προνοήσαντ*ς Α. u μ«θ'] χαθ' ΑΡ. ^ »· συμφυράσαι? · · παρ&βιάσαντο ΑΡ. 

·• ;ΐέλλου3α·/ ημάς είσπρ. Α 

με'. Έν δσ<ο δέ ταύτα πρδς ημάς διελέγετο χα\ 
αυμπεσδντες άλλήλοις τά τελευταία συνεταττδμεθα, 
Ιδού δή 1 1 χα\ τών Βαρβάρων χατεφάνηαάν τίνες 
ανιόντες, *δν άριθμδνούχ ολίγοι, Αιθίοπες τήν χροιάν, 
τά σώματα γεγυμνωμένοι, έσπασμίνας Ιχοντες τάς 
μαχαίρας, δεινδν έξαλλδμενοι χαλ τή παραθήξει * 

3 1 δή οιιι Ρ. , ν παραδήξει Α. 
β ι "χατε πενέγχαι Ρ. 
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τών οδόντων συών δίκην τδ μανιχδν ε ν δ ε ι κ ν ύ μ ε ν ο ι Α liun». Cuinqtie in locum vcuisscnl, eos priutum 
Έφεστώτες ούν τ φ τόπψ πρώτον τούς με θ* ημών 
ύποστρέψαντας άπδ τής τών πυλών κακούργου συγ-
χλείχεως, αυτού που παρά τδ τείχος είλουμένους, 
τοίς ξίφεσιν εκείνοι; διεχειρίσαντο * οίς ούδλν ήν πρδ 
τούτου πλέον μελετηθέν ή μόνον τή δεξιά τού δημίου 
τδν αυχένα Οπέχειν χαι πρδς τήν τομήν σχηματί-
(εσθαι* Κα\ ήν Ιδείν τδ πραττδμενον εκπλήξεως 
γέμον. ΕΙ γάρ τ φ εύπειθεί τού έαυτδν , β προδόντο; 
χαλ πρδς τδν θάνατον ύποκλίνοντος δ φονεύς χατ-
ενύγη, χαιρίαν άγων θάττον αύτδν τών άλγηδδνων 
άπήλλαττεν* εί δέ μή έμαλάχθη τήν λιθώδή καρ-
δίαν. άλλ* ήθελεν έντρυφφν τής μανίας, μάλλον τοίς 
τών [Ρ. 555] άλδντων άτνχήμααι τδν θυμδν διεγεί-
ρων, μεληδδν χατήχιζε τδ προατυχδν σώμα κα\ 

conlrucidanl qui ibi prope ιιιυπιιιι convoiuli a por 
tis maligno oocendiquc consilio clawsis nobtscum 
reversi eranl, quibus scilicct iiibtl alind curae fn«* 
ral quam ut soluni l i t ioi is deiicra? eoilum stippo 
iierenl, sequc motu grsiuque <orporis iciui exd-
pietitlo apiarent. Ac vidcre cral rctti sluporis bor 
rorisque ploiiam. Si cnim sicaritrs, dcdculis sc al-
que ad necem inclinanlU obswjucndi faciliiale, 
tniseraiuis ullo sonsti afieclus essei aiqae coaipuu-
ctus, letbale vulnus adigens eum a duloribus ocitis 
liberabat : sin roinua aaxeum corcuiolliiuni exsei, 
aed vesana te rabib obtectaro raallei, captoroui 
inforiuoii* furoreoigraviusoxciians, obvium qoeni-
qoe membraiim codebal ac debuiieslabal, mvUa-

πολλών θανάτων φοράν έν μ ι$ συμφορά τ φ δειλά (ψ Β nimque neciuin vinri una in calamilale luisero adbi-
παρείχετο. Ουδέν δέ έτερον ήν άχούειν έν ούτω 
παμπληθεί χαλ πολυανθρώπφ δήμω, άλλ' ή μόνον 
τδν συριγμδν τών ξιφών χαλ τών τού αίματος οχετών 
τήν μετά βίας έχρυσιν. 

μ ς ' . Ού πολύ δέ τδ έν μέσω, χαλ πάντες έ κει ντο 
θέαμα πολλών όδυρμών χα\ θρήνων έπάξιον. 'Ος δέ 
χα\ πρδς ημάς έφθανεν ή τομή (τψ τείχει γάρ είδον 
σνγχεχυφότας), έφώρμησαν δμοθυμαΐδν χαθάπερ είς 
τι πρόχειρον θήραμα. Φθάσαντες δέ πλησίον τήν δρμήν 
έπέσχον. Τ Ην γάρ δ βηθεΊς έν τ φ μεταξύ πύργο;, 
δν ου διελθείν έμελλον καί πρδς ημάς γενέσθαι, δς 
πάλαι ήν τδ έδαφος άπαν ξύλοις έστρωμένος, άτινα 
τ φ χρόνφ σαπέντα χαι διαββεύσαντα ούχ ασφαλή 

bebal. Nec io lam iinmaai ac copiosa niultiludine 
aliud audire eral, quam soluttimodo ensium stri-
dorem ac rivorum sanguinis impetti defluettlte fra-
gorcni. 

46. Sic breviasino lemporc prosiraii o i tmes551 
jacebant» multarum lacrymarum ac lutluum di 
gnum plane spectaculum. Ubi auiem nosiria qw>-
que capiiibus ensis jam impetidebai (viderant 
enim © niuro prospecianies), velul ad parataui 
praedam uoanime* irrueront. Ubi tainen propiu* 
acceesiasenl, impetum reprimunt. Media enioi, 
quam dicebam, inlerjecia turris, ae qua ad nu» 
vemuri craul ac transituri, ea raiione, quod olim 

παρείχαν τήν εκείθεν διάβασιν · δύο γάρ μόνα χατά Γ omne pavimenlum liguia coti&tratum teinporc com 
μέσον ξύλα έναπηώρηντο, δι' ων οί ταύτην διερχό
μενοι ύπότρομον τήν πάροδον έπεποίηντρ. Τδ άμφί-
χρημνον ούν τού χινδυνώδους τόπου χατιδόντες οί 
Βάρβαροι έφώρασαν μή πως Μ έν μέσω τ£ν ξύλων 
γενομένων αυτών β · λάθωμεν τεχνάσματα 1 9 πεποιη-
χδτ:ς είσω τού πύργου χαλ χρημνισθήναι τούτους 
παρασχευάσωμεν, είς ύψος επηρμένου πολύ χαί 
χαλεπήν τήν πτώσιν έπαηειλούντος. Τούτο δέ δ τών 
θαυμασίων Θεδς ταίς αυτών διανοίαις υπέβαλε ν * $1 
γάρ άμα τ φ πρδς ημάς γενέσθαι τομώς τής διαβά
σεως χατετδλμησαν, ουδέν ήττον χαλ ημείς τών 
κειμένων τδν δλε')ρον ύπεμένομεν. Τής σχολής τέως 
της ** τών λογισμών αυτών διαιρέσεως, τού «φόβου 
τάς ψυχάς έχαστος ημών περιάραντες, εί τι χα\ δέαι 

putrueral ae diffiuxerat, baud luto iode iraneiie 
bincbat : duo enim dunlaxal ligna iu medio pcu · 
dula viam iremulam tratisetintibua siernebam. 
Periculos^e ilaque vi« gradu uirinque praci;ipUc 
circunitp^cto, Barbari anxii aniiiii agitarc, in* 
forie duiu in lignorum medio constitisgent, noatra 
aliqaa ίιι turre fraude prarcipitea agerentur, ciim 
allius elatua locut irislcm rutnaui minaretur. Id 
vero coHiilii rcruro admirandanim Deus illorum 
aiiioiii ingessit. Si cniro slaiim ul locoin alligc-
runt, nulla mora quo ruebant impelu audacius 
iranaiatent, nibil roinus caesis rcliquix nos quoqiic 
dira neco sublau rssenms. Dutn enim ill i incciu 
deliberant, quique noslruni ex ineiu paolulum con-

πραττειν τ φ χαιρφ χρήσιμον ταίς φρεσλ χατεμερι- D vivtscentea, quid in rem nosiram per eas angti-
ζόμεθα. 'Ος ούν είχον έγώ τάχους άναπηΙήσας χαί 
θανάτου κσταφρονήσας χαλ μηδ* δτι χατά χόββης 
έφέστηχε τδ παράπαν είς νούν θέμενος;, χατ ' αυτήν 
γενόμενος τού πύργου τήν είσοδον Ιμελλον διά τών 
ξύλων πρδ; τούς Βαρβάρους χωρεϊν. Οί δ' επειδή 
ούτω με θαρσαλέως πρδς αυτούς χατείδον αύτομρ-
λήσαντα, άοπλον μέν χα\ πρδς άμυναν ούδ£ν έπιφε-
ρόμενον, έχοντα δέ τ* σπουβαίον είπείν, έπήλθον κα\ 
αύτολ στοιχηδον αλλήλους συντάξαντες χαί τάς δεξιάς 
άνατείναντες, τάς τε μαχαίρας χατά τής έμής κο
ρυφή; έπαγαγείν σχηματίσαμενοι. 'Ος δ' ουδέ τούτα 

Μ δεικνύμενοι Ρ. 
· · τ ή ; ante τών οιο. 

· · έαυτου Α " 

sliat foret, ditquirebamus. Qvanla igtmr l icuil 
celerilaie ipsc exsiliens mortenique couiemnfiis, 
oec quod erai ob oculos diacriroen prorsus in ani-
nium induceiii, ad ipsum Currie oslium veniens 
per ligua 5 5 2 ^ Barbaroa procurrcbam. Ili vero 
sic audacier mea spontc ad eus progrcdieutcm 
vidcnics, virum inermcm, nec quoti ulcisccmlo 
eaael aliquid inferenlem, sed rem aliquaoi monieit-
ti dicere babeniem, ipsi a|uoque ordine digesto 
seque eo eomponeniee, cxleniis dexlris, inque ver-
licem sitnalalo gladios adigcnie^, incurrerc. Ac ne 

VARIiE LKCTIONpS. 
μήπω Ρ. ^γενόμενοι Ρ, omisso αυτών.. " τεχνάσματι Ρ . 
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t icquidem incusso limnre (omni enim nicniis fa-
cultale a me dicendis altcnlus cram) umis qutdaiu 
jElhiopum, imcr illos forlissinius preiideiiliorquo 
ae proceriiate reliqoo» superans, prope acccdens 
cnsem in frontcm impingtre perlenUbat. Ego 
sublatia iuaiiibus, Νε hoc [ecerh* inquam, alioqui 
tnagnarum pecuniarum vi te luosque fraudabis. 

47. Dixerain, ge&Uisque r l babitus omnisque iu -
dulis praeOdeolia ac liriua conaianlia iClbiopis bac-
letms iinpetuin, ne ictutn inferrei, reiardans cum 
Ircva ia titiucc missa, eaque quantocius anrea quae-
dam nionilia eitrabens, ac i l i i in maiunn iradena : 
Sint hac, inqitam, me<r wla pignora. Quodsi hls 
quoque tonge majora nanciui detiderai, pairi fra · 
tribusque, quin et patiis fratri, conversua, ac quo 
ioco deliluerant, eos digilo lnonslrans, oitam γα-
ciicere, donaque ampliuima ptabobo, dnm vo$ ex-
tpeclamus obtcurii quibtudam fornlU repoiiia; qux 
uos laniummodo uowmxs, urlique de nostra saluie 
premple oitendemus. Sm mori contigerit, actum Wi$ 
est ae perierunt, 553 9** e l m a u u * veitra$ effu-
giant, et nna cum vita noslra in rerum ceniu usu» 
que hominum e$se dcsinant. Uis vcrbis represso 
Barbari furore, pignoriuuque illa erogalione in 
ioruw qua a me dfcercnlur sensum prope addu-
rens; qtiibus scilicet me ipse vario grsiu atque 
babilu ad suppHcandum efformabam. Nibil enim 
ille inlelligcbaieorum quae ad ipsutn loqnebar, sed 
MjJummodo liberlatcoi mirari videbatur, atquc ad 
cerlam modis omnibus praslatidmi fidcm caiam 
soleriiam. 

48. Ittlerea alius quispiaui prupo accedons : Quid 
tu hac, inquit, ita (aci$t el &lhiopeni iuppiicando 
detinet, cum ad me loqui liceat, qui et opuutabor, 
*t quid necesse tit ? TIIIIC ego audncior facius vi -
riqtic prrcsentia xquiore aaiino imtlalus : Serva, 
inquain, quicunqxe e$, α Deo nobis in liit angusiiu 
non incommode minus, et α prwsemi not nectzu-
inlc trlpe. Referet enim α nobU digna ejut quam 
unaierit vius nostra pramia, ejusmcdi tcilicet 
tti tn unitefM hac , quam diripitit, civitate apud 
reliquoi nulla iptis occurrerint paria. E i i l l e : Con-
fidite, inquit, morli$que cogiiatiouem depellile, et 
ad hilarim ingemum 90$ ipsos componite. Ego a«-
feift, inquil, eiiam jEthiopibus auctor ero ul id$m 
niecum paciseantur, el ad iptuin utque umoertarnta 
copiarum dticlorem ac hnperaiorem voi ducam, ut 
ab eo quoque vitoc uauitaUm 554 oc^pimis, si 
ittodo inter t>o$ ipti con$en*erUii, ut ta quas pro-
mii$a $nni tmpleali*. Si quid enim eorum qum to-
culi eslii effcctu carutrii, hitce gladm judicium de 
vobis erit. Wxc ilaque co loqucnle, illa« ο paler 
mcus cum jain iaudatis duobus fralribut ad uos 
proccdeutcs, alquc cjus pcdibus capita dcfigeiilcs, 

VARIiE I 

Α μ£ τέως χαταπτήξαι πττεοίηχιν (δλον γάρ «Τχον τδν 
νουν πρδς άπερ ήθελον λέγειν t, σχολή υ έ νον), εΤς τις 
τών Αιθιόπων, χα\ τούτων μάλιστα δ γενναιότερος 
τε χαλ εύτολμότερος, μεγέθει τών λο-.πιον διενηνοχώς, 
χατ ' έμέ γενόμενος [Ρ. 356] έπεχείρει μοι την μά
χαιρα ν χατενεγχεΤν τ φ μετώπφ. Έ γ ώ δέ τάς χείρας 
άνασχών, Αίή rovro Χράξης, εΐπον, έχεϊ χοΛΛών 
χρημάτων σβαντόν χαϊ τους χερϊ σέ ζημιοϊς. 

μζ> Ούτως έτυχον εΙπών, και τψ πεπαββησια-
σμένψ τού σχήματος τήν δρμήν τού Α «Κόπος τέως 
πρδς τδ μή <.ήν τομήν ένεγχείν άναχόψας, τήν λαιάν 
δέ τών χειρών έγχρύψας εΓσω τού κόλπ.υ χα( τινα 
χρύσεα κόσμια τδ τάχος εξενεγχων κα\ τή παλάμη 
τούτου ενθεμένος, Έστωσάν σοι ταντα 9 έφην. 
ένέχνρα τής ζωής τής έμής. ΕΧχερ δέ χοΛν 

Β χΛείονα τούτων εύχορήσαι βούΛει, τφ χατρϊ 
χαϊ τοις άδεΛροϊς, άΛΛά χαί τάδεΛρφ τού χα-
τρδς (επιστραφείς χαί τούτους έν ωπερ ήσαν -6ΤΛ# 
τψ δαχτύλψ χαθυποδείξας) τό μή θανεΤν χατεγ-
γύησαι, χαί χαρέζομαί σοι χρήσιμα δώρα, τζ 
Χροσδοχία υμών έν τισιν άφανέσι τδχοις xpc-
αχοτεθειμένα, ούς ήμεις τε μόνοι διαγίνώσχομεψ 
χαϊ ύμιν χροθύμως σωεηρίας τνγχάνοντες ύχο-
δείξομεν. ΕΙ δέ γε Οάνοιμεν, διύΛωΛεν έχεΤνα, 
τάς τε υμών 4 1 διαφυγόντα χεΤρας χαϊ τή ζωή Γ>) 
ημετέρα ** σνναχοΛήξαντα. Τούτοις τδν θυμδν 
παρακατασχών τού Βαρβάρου, χα\ τή έπιδόσει τών 
κοσμίου; είς ύπόνοιαν ών φθάσας ειπον τήν διάνοιαν 
αυτού έμβαλών, έν οίς ποικίλω; έαυτδν πρδς Εκεσίαν 
κατεσχημάτιζον. Ουδέ w γάρ ήδει Βάρβαρος ών ά 

^ πρδς αύτδν διελεγόμην, άλλ' ή μόνον έφαίνετο θαυ-
μάζων τήν παββησίαν κα\ τδ σεσοφισμένον τής πλη* 
ροφορίας παντ\ τρόπψ κατενεργούμενον. 

μη'. Έν τούτοις έτερος τις έγγύΟεν έλθών άφήκε 
φ ω ν ή ν Τί ταύτα ούτω χοιεΐς, χαϊ τδν Αϊθίοχα 
ταΐς Ιχεσίαις χσρακατέχεις, έξύν ε*χε7ν χρδς 
έμέ; χαϊ εί τι χαϊ δέοι, συναντιΛήψομαί σοι. Έ γ ώ 
δέ τδ πλέον θαββήσζς καί τή τοΰ άνδρος παρουσία, 
πρδς τδ εύθυμότερον μετατεθείς άνέχραγον, Σώσον. 
ειπών, δστις εϊ. κρδς θεού ήμιν έν τούτοις 
χρειωδώς άχεσταΛμένε, χαϊ τής χαρούσης άνάγ-
χης έζάρχασον. λήψη δέ χαρ" ήμο*ν ταύτης 
*ήζ Κύρκος ένεχεν άξια τής ζωής 'ήμών Λύτρα, 
χαϊ ών ουδέν έξ Ισου χατά χασαν ήν ήΛώτε * 
τήνδε τήν χόΛιν, έν άΛΛοις τισϊν εύρεθήσεται. 

•jy Έχείνος ούν, θαρσειτε, έφη, χαϊ τού θανάτου τής 
έννοιας άχόσχεσθε , χαϊ χρδς τδ εύθυμότερον 
εαυτούς μεθαρμόσατε * έγώ δέ, φησ\, χαϊ τους 
ΑΙΘίοχας χείσω τά αυτά μοι συνθέσθαι, χαϊ 
μέχρις αυτού τού χαθηγονμένον χαντός τον 
στρατού υμάς άχάξω χρός τό χαϊ ύχ% έχείνου 
ΛαδεΤν τήν χερϊ τον ζην χΛηροφορίαν. Μόνον 
αύτοϊ τά ύχοσχεθέντα χΛηρώσαι χρός άΛΛήΛονς 
διανοήθηκε · εί γάρ τι τών xapy υμών Λεχθέντων 
μή χρός έργον άχθη, τοις μαχαίρας ταύταΐζ 
χριθήσεται. 'Ος ούν ταύτα έλεγε ν, ευθύς 4 πατήρ 

ECTIONES. 
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δ έμδς σύν [Ρ . 557] τοίς βηθείσι δυσλν άδελφοίς Α camdein ipsam quam mibi spoponderant vita»'«t-
χαθ* ημάς γενόμενοι, xa\ τοΓς ποσλ τούτου τάς κε
φάλας προσερείσαντες, έδέοντο την αυτήν έμολ πλη-
ροφορίαν λαβείν βεβαιούμενοι πληρώσειν έτοίμως 
δσα έγώ προχατείπον, Θάττον ούν έχεΤνος πάντα ά 
παρ* ημών ήχηχόει ταίς τών άλλων ενθεμένος άκοαίς, 
χαλ τούτφ μάλιστα φ *ατ* αρχάς έγώ περιέτυχον 
Ικαστα προειπών % r , λόγον τε πείσας ένορχον ήμίν 
παρασχείν, ούτως μηδέν παρήνει τού λοιπού δεδιέναι. 

μ6'. Συλλαβόμενοι δέ ημών χαλ τού τείχους κατα-
βιβάσαντες, είς μέσους τε αυτών διαλαβόντες, ήγον 
τήν έπλ θάλασσαν, επάνω τών σωμάτων τών ήδη 4 Τ 

άναχρεθέντων βαδίζοντες. Τής οδν εΓσω πόλεως τήν 
πύλην έμβάντες ού χατευθύ τήν πορείαν έ ποιούμεθα, 
ά-λλά τ φ ύπτιάζοντι μέρει τραπέντες τού έχείσε 

curiiatem rogabant accipere, oimiino aflirmftnics 
rata liabituros ac promple impleluros quaecunque 
ego praelociitus eram. Actulum igitur ille, cunclis 
qiiae ex nobis audieral auribue illorum deposiiis, 
prxsertim ΥΓΓΟ ei quem a principio ipse oflende-
ram omnibus per aingula cnarratis, cum et jnre-
jurando promiasa flrmare suasissel, nihil deinreps 
tiincre boriabalnr. 

49. Secum itaqtie axetimenles atqoe e nwro de-
ducentes ac !n medio «ui ggmine collocantes ver-
sus mare iter babebani, ewpor cxsorum cadave-
rtbus gradtentes. Inleriorem porro civilalis portam 
ingresai non recla alaiim iler contendimtis, sed ad 
collis qui illic esl ciivutn verai in declive ierel»a-

βουνού πρδς τδ χάταντες έφερόμεθα. Ένθα χαί τίνες Β luur. Lb i ei allos qttosdam jElhiopcs asceiidenles 
άλλοι χατεφάνησαν ανιόντες Αίθίοπες, χαλ αύτολ 
μαχαίρας κατέχοντες ταίς χερσλν, οί χαλ μέσον τών 
ήοη χειρωσαμένων διειλημμένους έωραχότες ημάς 
τ ή φυσική μανία πληγέντες ώρμησαν άναιδώς, πόβ-
βωθεν δεικνύμενοι τού κινούντος θυμού τήν έπίτασιν. 
Άλλ' επειδή καθ* ημάς γεγονότες έγνων μηδέν ήμ?ν 
δπενεχθή ναι δεινδν τούς ήδη προειληφότας σπουδά
ζοντας, έν έαυτοίς σκεδασθέντες Μ ύπανεχώρησαν. 
Είς δέ τις αυτών αναιδέστερος τών άλλων, ώς είκδς, 
χαλ θρασύτερος, ώς εί τις ύλαχτιχδς χύων μεμηνώς 
χατηχολούθει, χαί τινα πλήξαι τή μαχαίρα δολερώς 
έτεχταίνετο. "Ενα γάρ τινα τών έλόντων ημάς έαυτδν 
είναι προσποιησάμενοί έλαθεν, ούχ οΐδ' δπως, ύπο-
ούρων τών άλλων έμέ, χαλ μιχρδν άποστάς άνελείν 
έπεχείρει. Άνφ'μωξα ούν ευθύς · ό δέ πατήρ ό έμδς 
τεταραγμένος συστραφελς (χαλ γάρ έτυχον σύν αύτψ 
βαδίζων) ώς τψ θανάτφ με παρεστώτα χατείδε καλ 
τδν δήμιον βρύχοντα μέλλοντα τε τδ ξίφος τ φ τρα-
χήλφ μου βάπτειν, κατέχοντα τών τριχών, τδν ήδη 
περισώσαμε νον ημάς τού πρώην κινδύνου έγγύθεν 
δντατή χειρλ νύξας, χαλ σπουδή τδ δράμα κχθυπο-
δείξας, Τί ότι, έφη% καϊ dC ήν altiar τον έμον 
χαιόδς χατεψτιρίσασθε θάνατον, τών χρός ημάς 
άΛογήσαντες ύχοσχέσεων; εί ούν αύτδς Θάνοι, 
ούδ" ήμιν ΛνσιτεΛής έστιν ή ζωή. \ΑΧΓ έξεΛον 
τούτον τον κατέχοντος, εϊ τις χαϊ χερϊ ημών 
σοι φροντίς · εί όέ μή, τφ εκείνον Λύθρφ σχεισον 
καϊ ημάς. Ούόέ γάρ όιχφιχμένην φέρομεν έξ 

renspexinuis, qiti e l ipsi ensee nianibua gcsia-
r<»iii. Ili quoque. a i inier eos qui jaut cepetanl 
iios adduci videre, naluratt rabie conciti im-
pudenlcr impelu irruerunl, prooul eiiam furoris 
vim uinriani ostcndenles. Poslqnant vero jam pru-
pc f.icii eos qui no« anie cepcrant, ne quid nobia 
noxae inferretur, 555 occurrere vidernnl, ad scsc 
divisi paolalim reccsserunt. Unus vcro quiepiam 
iUoiuin^ majore reliquis impudeniia, tit videb^iur. 
audaciaque, band- secus ac canis lalrandi itnpotens, 
insania furens sequcbaiur alque uniim afiqttcin 
noslrttm gladio ferirc dolo moliebalur. IJrium nanv 
quc e nostris praedatoribus acse simulans, ncscio 
qoa ralione a reliquis me clam subdiicluin el a 
ccetu paululum abjuncttim interficere conabaiur. 
In quo stalim ingemui. Pater aulem mcus obtur-
baitis atque conversus (quippe cui cflmes inccde^ 
bam) ut jam morii propinquum vidit, frementcm-
que lictorem ac in meo guUure, qnem caj)i!ii-
lk> arreptom teneret, gladimn condcro paraniem, 
eum qui ante a poriculo liberaverai, cum propc 
easet, inanu vollens, anxieqtie scenam apericns : 
Quid id ειΐ, ait, tl quam ob eausom, Wifrarx»M 
ptomissicnum obliti, ftlium weum quati capuis 
damnalum morte mxUaih? ille si morte svblatxi 
fuerit, ntc oila nobh quidquam nlilit erii. Exm ila-
qxe ab oppretsore lib*ra> *s quid tibi eura eii α dt 
nobis. Sin minui, nos quoqm illius libato cruor.bxs. 

άΧΖήΛων ύχομεϊναι τήν τεΛεντήν. Ευθύς ούν D Νο* e n i m ***line**ui mt seonum unus ab alio 
θορυβηθέντα έπλ τούτοις άναδραμείν [Ρ. 558] τδν 
άνθρωπον, χαλ έπεοτάντα τ φ τόπιρ τήν δεξιάν κατά* 
αχείν τού βαρβάρου τεταμένην ούσαν χαλ τήν σφαγήν 
οχηματίζουσαν". "Ος χαλ έπισχεθελς, ώς μήδυνηθελς 
τδ δοχούν έχτελέσαι, πρδς πλείονα έξήπτο θυμό ν χαλ 
φρίξας τάς σιαγόνας τους τε οφθαλμούς στρεβλώσας 
χαλ τούς ό'όντας χροτήσας (τούτο γάρ Βαρβάρων 1 4 

Ιθος), φονιόν τι χαλ βλοσυρδν ένιδών, έπεχείρει τού 
πατέχοντος έαυτδν άποββήξαι χαλ αύθίς μοι έπελθείν. 
Ούχε ίαδέ τούτον έχεΤνος ό πρδς Θεού πεμφθελς ήμίν 
έν χαιρφ σωτήρ, άλλά πάσαις 9 1 αύτδν χολαχείαις 

ΐΛοτίεχι oppelamus. Hia comiuoiiis ille slalim ex-
corrit, atque ad locum acccdeus exicnsam jam bar-
bari dexteram ensemqite vibraulem delinnit. Is 
vero, elai conatu inbibito, ot cui non licuistet 
deslinaiam aniroo pairare csedero, majori fiirore 
cxarxtt, iDaxillisque fremens el oculoa disiorqucna 
deniesque airldeiis 5560^ e n i m Barbaris ininore 
esl) croenio truciqoc aspeclu a tenente scsc expc · 
dire conabatar ac rursos in me irruere : eed non 
ainebal illo qui a Deo opportuntis nobU sorvaior 
mlssus fneraty sed blande auadendo a proposito 

VARUB LECTIOSES. 
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avocarf stodcbai 
ram perdere adveriit, illo majores ctcitante iras 
ac ondem evoaitiilc, u l et clam scniel repente 
•ggroatus gUdium htimoto adegertt piemtmque 
fttrorta vutnaa incii6s«ril, quod el modo quanta vi 
icltie dalus sil oslemlii, sitbiio vlr ille adniirandn* 
acriore eieilus ira, idblnpeni valide propelleftft, 
inoquc ad illiu3 genua prolapsuin <·\ηυβ vulnere 
cruore madentein curripicns, ocius ae ad comiles 
refcrt. 

50. Curo il.nqHC mrsus reliquis simul cunlibu* 
<:<»mes adjunctus eoque periculo libcratus, beo 
gralias agerem, naciusque olinm de aceeptovul-
nere cogiiarem , altud rcpenle inOictum vulntia 

J O A N N E S C A U E N I A T A S96 
l 'bi aulom on.neni in eo ope- Α μετατρέπειν έμήχανάτο. Ός δ* ουδέν ήνυτο τούτοις 

πλέον αύτφ, μάλλον έκείνου τ φ θυμό) διεγειρομένου 
χα\ φόνον έρεΟγομένου, ώς χαΛ λάθείν αύτδν άπαξ 
χατά τού νώτου μον *ήν μάχαιρα ν αίφνης χατ· 
βνεγκεϊν κα\ πλήξαι πληγήι μανίας πλήρη, τήν χαι 
μέχρι νΰνδειχνύσαν τής δεξιάς τήν έπίτασιν, άθρόον 
πρδς τδ δργ'.λώτίρον έαυτδν άλλοιώσας δ θαυμάσιος 
εκείνος άνήρ χαλ τδν Αιθίοπα στεββώς ώθίσας · · , 
έμέ τε συναρπάσας ήδη πάρα πόδας έστώτα χαι 
τψ τής ώτειλής περιββεόμενον αίματι, δρομαίως ** 
τδ τάχος πρδς τούς εταίρους " έχώρει. 

ν'. Ός ούν μετά τού πλήθους γενόμενος χαλ αύθις 
έγώ, χα\ τόδε τδ χαχδν διαδράς, τήν εύχαριστίαν 
π,*δς τδν βεδν έποιούμην, λαβόμενός τε σχολής τήν 
τού νώτου πλ^γήν κατενόουν, αίφνιδίως πάλιν δευ-

majore quam prius dolore icius persensi. Vir eniiii ^ τέρας πληγής έπησθόμην, πλέον ή πρότερον δδύναις 
ρληθείς. Ό δέ τολμήρδς εκείνος, ούχ οΐδ" δθεν έπε-, 
στάς · \ ώθισέ μοι χατά πλευράν έχ τής οπίσω τδ 
ξίφος, δεινδν άλαλάξας χα\ τδ ακάθεκτο ν τού τρόπου 
τή φωνή παραστήσας , ώς είπείν συνόντι μοι τιρ 
ύπερμαχούνπ άνδρί · TYroc xdpir τής έ^ιής πότης 
ζωής ήφειδήσατε, χαϊ τφ βαρδάρφ (συστραφελς 
χα> τδν Αίθίοπι δείξας) πρός Θάνατον έχδεδώ-
χατε; Τοντο γνόντες ίστε, ως εί μέν χοινη πάν
τες, οΰς τοις δρχοις έδεδαιώσασθε, τόν θάνατον 
δια-ρύγοιμεν, πέρας Λάδοι χαϊ άπερ ημείς νπ-
εσχόμεθα, εί δ' ένΐ γέ τινι τύχοι όι% άμέΛεισν 
έπιστάς θάνατος, πάντες τφ έχείνον πτοψατι 
τήν ζωήν σνμπεραίνομεν, χαϊ οίδενός ύμεΐςτών 

ille audacia procai , neacio unde faclo in.petu, 
gladtiim relro in lalus adegit, ingoiili sublato ulu 
lalo, offreneque ingeniom voois ianiuauitalt» pro-
dcns. Ilincque adeo ad viruiii mibi defensoretn, el 
qui ipse adcrat * f/J quid νετο, liiquam, meom 
mtirts viiam neglexiuis, utquebarbaro, ad iEthiopein 
versus eumque montlrans, iit motUm dedittit' 
Moc viro tcilole, nisi omnes 557 «*""'*'» quibus 
jurejurando fidem ub$irinxhtit, α morte immutie* 
semti fuerimxt, fintm xon accipirt qxod ipti tumus 
pnllicili. Sin autem tcl unum nottrum, quod rem 
minus curaveriti$, desiderari conligcrti, illiut omnei 
interibimus occatu, nec vot ullius torum qum tpera-
tis compoies efficiemini. Quare $i non fraude, $rd Q έΛπιζομένων έντεύξεσθε M . Ά Χ Γ εϊπερ μή πρός 
rere jurejurando pdem obstrinxistit, oxiat ορετα vilff 
securos praMate; probequ$ novtrili$ α nobis q*oqy$ 
praiUiium irt omnia qxa pacti samat. Qitlbtis ille 
vcrbi», ac cum socits indioaaset, runctis auctor 
fuit itt uno impctn perdilum boininem procul ar~ 
ccrrnl ac propelloreui. Indequc agmioe cingfinea 
knl ios incedebant. 

51. Venimus atitom ad quomdam locuni, uW 
erai nionasiehuro virginum roligiota pal«t ira ine-
renlium, quud ab antiquo Acrullii ouncup»tur. 
Uursut vero aliairi quamdain Barbaromm cusiodiani 
in v<5stibulo oiTendenies, qui nobiscum eral Barbari, 
ac. cuni eis laniispcr collomti, inlroire dccrrnunt 

άπάτην, άΛΧ όϋηΟής γέγονεν ό διά μέσον προ-
τεθείς δρχος, πάση μηχανή τό άσφαΛές ήμίν 
συντηρήσατε^ χαϊ εύ Ιστε πάντα χαϊ ημάς πΑη* 
ρωσειν δσα πρός ύμνς σννεθέμεθα. Ταύτα έχείνος 
άχηκοώς κα\ τοίς περί αύτδν γνωρίσας έπεισε πάν
τας έφορμήσαντας *Τ κατά τού δυσμενούς μακράν 
αύτδν άπελάσαι * ο? δή χα\ χυχλώσαντες ημάς έχτοτε 
σχολαιοτέρως έβάδιζον. 

να'. Ήλθομεν δέ χατά τινα τόπον ένθα μονή τίς 
έστι παρθένων άσχουσών γυναικών, ήτις πάλαι 
τού ** Άχρουλλίου [\\ 559] κατονομάζεται. Καί 
πάλιν άλλη τιν\ κουστωδία Βαρβάρων έντυχόντες 
χατά τήν προαυλαίαν οί μεθ' ημών βάρβαροι, χαί τι 
μιχρδν συστάντες αύτοίς, έδοξαν είσω χωρεϊν ώς τι 

quasi aliquid a^stiitialioiic dignum ibi reperturi. f) σπουδαίον τοπάσαντες έφευρείν. Συνειπόμεθα δέ 
Nos eos sequebaiiHir in praeseutes limis oculia 
«i tueiitee , nmium a priaiina meiitit refecli verli-
giu<\ lngressi ixilur leiitpli vcxlibula ( cral illud 
(«eorgii mailyris noniinc consecraliim ) videmut 
Barbaruni qucmdain iu s<*abeIlo sedenlem, ereclo 
kupercilio, siriclumque ensem lenenlem; atqueeoa 
«|tii 558 circutn erant inlcnlis in ftuui oculia, si 
quid facienduin juHSieael, promplos se obsequio 
gcelu nuiuque tiguificantea. Ad euni igiitir cuin 
venisscnxis, inicrrogal qoi nobis duclores eram. 

τούτοις χαλ ημείς, τούς παρόντας ύποβλεπόμενοι 
χαι μή πω 1 9 τάς ψυχάς τής πρότερος σχοτοδίνης 
άπαγαγόντες. '0ς ούν είσήειμεν τού ναού τά προ
πύλαια δς τού Αγίου έπιχέκληται Γεωργίου» δρώμέν 
τινα βάρβαρον σχιμποδίφ έγχαθεζόμενον, άνασπά-
σαντά τε τάς δφρύας ξίφος τε κατέχοντα γεγυμνω-
μένον, χα\ άτενές τούς έστώτα ς βλέποντας είς αύ
τδν, εί τι χαί βούλοιτο πράττειν, έτοιμους είναι ταίς 
όρμαίς ύπεμφαίνοντας. 'ϋς ούν κατ'αύτδν έγενόμεθα, 
ήρε το τούς περι ημάς τίνες έσμέν κα\ ποία προφάσει 

Μ ώθήσας 1». ·• δρομέως Α. 
*' κατά τού δυσμενούς έφορμήσαντας I* 

VARLfc L F C i l O N E S . 

έτερους Α. 1 1 δθεν άλλοθεν έπιστάς Α. 
Μ τοΰ (»m. Ρ. Ν · μήπω; Ρ. 

»· εντεύξησθε Ap 
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τδν θάναιον διεφύγομεν. ΟΙ δέ πάντα συντόμως έξ- Α. quinam essemus, quavc et caitsa ιιι«>ι tcm r fTugis$*'* 
είπον, καλ τών νώτων ημών λαβόμενοι πρηνείς τοίς 
ποσλν αύτου τψ έδάφει προσέββηξαν. Ό δέ το ξίφος, 
δπερ έτυχε ταΐς χερσλ κατέχων, έτέρως Ι) ώς πέφυκε 
τίμνειν άνθυποστρέψας, έπάταξε ταΐςχάραις εφάπαξ 
κά(Γένα ή μ ο τ . Είτα άνίστασθαι καλ Οαββείν έκέ-
λενσε, χαλ, Τοντο, φησλ, rrjc άσφαΛείας τεχμή-
ptor έχοντας μηδέν του Λυιχοΰ δεινδν υμάς 
ύχοχτεύειν χαρεγγυώ· τοΓς παρεστώσι δέ βαρβά
ρους τοΰ ναοΰ τάς πύλας, α! τέως ύπήρχον κεκλει
σμένοι, «ροατάξας άνχβόιπίσαι. τής καθέδρας έ ξ
ανά στ άς καλ τδν έμδν πατέρα τή λαιφ ταΐν χειροίν, 
τή έτερα δέ τών άπ ' έμού βύο αδελφών τδν Μ ένα 
κατέχων, ένδον είσήει τού σεβασμίου σηχού. Ό δέ 

mut. ΙΙΙΐ paucis omnia eipomini, ei ver bumcios 
nos accipienlrs ad ejua pedcs pronos in solum 
prosiernuni. A i ille ense, quero manibus geslabat, 
avcrsa acie · ut secarc non possci, uniusrujusquc 
nostruin caput leviter percussit; tum surgerc bo-
tioquc aniinn csse jussit. Et hocy iuquit, teeuritaii* 
pignut kabenu*, prmcipio ut nihil in pvstcrum malx 
timealh. Tuin astamibus Barbaris leiupii fores, 
qiuc rlaus& essctil, reserare jubcl , dcque sede 
eiailiens, ac pairetu meum sinistra all<*.rai|ue uimin 
frairntii nieurum fetien», vcnerandain sacram illam 
axlem iiigrediliir. Eral illa niiscrabiliuin bomiuuui 
aiitc in ipsam conjectorum plcua, qui, ul postet 

ήν άπας πεπληρωμένος ελεεινών ανθρώπων έναύτψ β

 , , o b i 9 r e l a , - u m e s l ' '™*«">"™ fere numcrum IIH-
προχαθειρχθέντων, τριακοσίων περί που τδν άρι- D * € U i l l l U 

θμδν, ώς έν ύστέρω κατεμανθάνομεν. 
vf/. Ούκ δλίγον δέ χα\ μιαιφόνων 1 1 πλήθος τω 

δυσμενεί συνεισήλθεν. Άλλ* έχείνος ευθύς είσπηδή-
οας άνήλθεν Ιπάνω τού χαθηγιασμένου βωμού, έν 
ω παρά τών Ιερέων ή μυστική τελείται λατρεία * 
χαί τούς πόδας συμπλέγδην έν άλλήλο'.ς άνθυπο
στρέψας, ώς έθος έστλ τοις βαρβάροις, έχάθητο γέ-
μων θυμού χα\ άπονοίας, τόν τε δήμσν τών ανδρών 
έ κείνων περι?χοπών, χαί άπερ έβούλετο δράν, τή 
χαχεντρεχεία τών φρενών διοικούμενος · τδν έμδν δέ 
πατέρα χαλ άδΐλφδν έχατέραις διαλαβών ταίς χερσϊ, 
χαλ ημάς αυτού που πρδς τή είσόδψ φυλάττεαθαι παρά 
τών έλόντων έγχελευσάμενος, νεύματι τοις βαρβά-

52. Cuin (ruci aiitcm ί 1 Ιο nor. exigua quoqiie pa 
tricidartirn (ttrba intravii. Verum ille slatiin s a Ό 
in sacrosanriufn aliare, m quo a sacerdotibus my-
sUcum sacrtftritim divinaqne res pfragitnr, iiistliti, 
ct pedibus intcr so complicatis, ul barbarorum 
moria est, sedil, furoris dementieque stiperbiae ple-
nus; hominumque Hlam moltitudinem circumepi-
cicns, ac quod anitno dettinavcrat, ut farerel, 
versutx mcntis solerlia ac dofosilatc disponena, 
palrewquoqueineum elfralrem iitraque 559 n > * f t w 

prebcndens, nosquc ad jaouaiu prope ab bis qm 
ceperant servari jiibens, omnes in ea nulu jugulan 

ροις άνελείν έχείνους προσέταττεν. 01 δή τδ τάχος <j praecepil. Qui actiilum velut eflerali lupi, jam 
χαθάπερ άτίθασσοι λύκοι θήρας επιτυχόντες, ούτως 
ήπειγμένως χαλ ανηλεώς τούς αθλίους χατέτεμον. 
Έ τ ι δέ τψ θυμψ ζέοντες, τί χαλ περλ ημών έθέλοι·• 
αυτούς πράττε ι ν, πρδς τδν δεινδν [Ρ. 500] έχείνον 
διχαστή ν άπε σκοπούν. 'Αλλ* έχείνος μέν τής καθ' 
ημών αυτούς τέως επιχειρήσεως διεχώλυσεν, έδόχει 
βέ κα\ ·* ήμίν αυτόθι φυλαττομένοις τόν τε πατέρα 
χαλ τδν έμδν άδελφδν τοίς χειμένοις συναναιρεθήναι 
χαλ μόνους ημάς φειδούς άξιωθήναι. Πάλιν έχείνοις 
περλ ημών αύτδ τούτο, τψ βωμψ φυλαττομένοις, 
λογίζεσθαι έπήρχετο. Πλήν ούχ είχομεν ψτινι πέρατι 
τήν περλ αλλήλων ατή σαι αμφιβολία ν. Ός γάρ 
Ιληξεν δ κατ* έχείνους τούς δυστυχείς φόνος, πεπλή-
ρωτο δέ τδ έδαφος άπαν νενεκρωμένων σωμάτων, 

praedae compolcs facii, ificilalia animis atquc impelu 
crudelem in modum miseros conciderunl; aubucque 
rabie fnrent^a a diro illo saevoqtie judice sigiio 
oalendi exspectabant quid ct uubis facluni veltet. 
f&t i rum illc eoruin bactenus iu nos impetiHn in-
bibuit. Porro vtdcbatur nobis, qui ibi scrvabamur, 
patrcm ae fratmn gladio sitblaioe osac cinn his 
qtiomm cxsa cadavera jacebant, nobisqiie duniaiat 
iminilem ilium pepercisse : nec aliter ipsts, qiti 
prope atiarc servabantur, de nobis cogilare - in 
anintum veniebat. Nec vero erai quo landein fino 
nuiliia illa de nobis sedarclur amielas. U l enim 
miseroniui perai-la carde, ouuiique solo contrucida-
tortnn bominuin cadaveribus consiraioac inter itla 

μέσον δέ τούτων έλίμναζεν ή πλημμύρα τού αίματος, D slagnanlihus cmoribus proltito, parricidx exilus 
ούχ έχων δπως δ μιαιφόνος εκείνος πρδς τδ έκτος 
γένηται, άλλο κατ* άλλο τά πτώματα τών κειμένων 
τοίς εκατέρωθεν τού ναού περιδρόμοις έπιτεθήναι 
διεχελεύσατο Ού δή χαλ γενομένου θάττον εύΟΰς αύ
τδν τού βωμού χαταπηδήσαντα, χαλ πάλιν τον έμδν 
πατέρα χαλ άδελφδν έχατέραις χερσλν έναγχαλισά· 
μενον γενέσθαι μέχρις ημών. Τοσαύτη δέ ήν ή έκ-
δειματώσασα τάς ψυχάς ημών τών θεαμάτων εκεί
νων άχλύς, ών τε έχείνοις χατείδομεν χαλ ών έν ήμίν 
αύτοίς έτοπάσαμεν, ώς έν τοσαύτη πανωλεθρία 
μόνοι ·* διαφυγόντες τδν θάνατον μηδέν τι τού σκυ
θρωπού χαθυφείναι, άλλά μόνον τοίς προσώποις 

«· τδν 00». Ρ . · ' μια;φονον Ρ . 

ηοιι palebal, qiio se foras mbduccrcl, jacenlia illa 
rorpora in ainbulacria iiltinque lciiiplum ambicnti-
btis unuin s«»pra aliiid congeri jussit. Quo fatlo 
stalim cx aliari proKtliii, palremque mcuui ac fra-
trem aiiikibtis rursus manibus amploius ad nos 
usquc venil. Tania vcroerat, quse animos nnsTos 
pcrterritabalveoriirospectaculorum,qnaMum in i l i i^ 
vidimus tum nobis suspicali sumus, caligo c l hon or. 
ut qitauivis in tama inlcrnecione soli morlcm 560 
evascrimus, nibil iuinori iiioeslitta afffcli ruorintus, 
εοιΙ lanlummodo velut alloniii alii in aiios intenlis 
vuUibus ucc vocem mitiere rei immanilate sinore-

VARIiE LEGTIONES. 
M έθέλοιιν Ρ , έθέλειν Α. · · χαλ om. Α. n p^vcv ΑΡ. 



Β» JOANNKS CAMENIATA 600 
imir. Plurima autem Barbaforum parte ferox ille Α αλλήλων ένατενίζειν · · , ώσπερ έχπληττόμενοι και 

μηδέ φωνήν άφείναι τψ πράγματι συγχωρούμενοι. alque arrogans a se dinih*a, in cquuin, qui pra*sto 
«Tal, iusiHen* e medto noslii avolavil, rursus iro-
pnneiis ui et nobis aseumplis ad littus civitatis 
propere feslinarenl, qno niinirtim ipse qtioqueiter 
icltMaret. 

53. Sic itaque assumptos quam celcrrimc duce-
) anl, omnem nobis undique procuranies securila-
i rm. Nec raro in via in tnnltas Barbarorum con-
fltieniMim lurnrias ac mauipulos incidebamtis, qui 
«tiitnes cjedein spirarenl; nec Icve erat ac expe-
dilinn illos effugcre, Umelsi, qui uos primi cepe-
rani, i^tlnopes viri corpore robusttssimt essent, 
nec ulla rc aul lerreri posscnV aut ad impctuin 

Τούς πλείονας δέ τών βαρβάρων δ σοβαρδς έ κείνος 
άποτεμόμενο:, ?ππψ έπιβάς έφεστώτι άπεπτη ·*έχ 
μέσου ημών, προστάξας καλ αύθις συλλαβείν ημάς 
κα\ ποδςτδν λιμένα της πόλεως σπονδή θέειν · αυτόθι 
γαρ κατασπεύόειν κα\ έαυτδν έφη. 

νγ'. Παραλαβόντες ούν ημάς ήγον ώς τάχιστα, 
πασαν ήμίν πανταχόθεν ασφάλεια ν περι ποιούμενοι. 
Κα\ πολλαχού τής οδού περιπίπτομεν πολλοίς πλή-
θεσι τών είσρεόντων βαρβάρων, πάντων φόνον πνεόν
τ ω ν καλού μικράν ήν έ*ργον λάνθανε ιν τούτους, είκα\ 
δτι βώμη πολλή σωμάτων χαλ οί προειληφότες ημάς 
ΑΙΘίοπες ύπήρχον άνεσταλμένοι, καλ ουδέν ήν ή f Y 

καταπτηξαι ή τής ορμής αυτούς ένδούναι τδ παρά* 
reniiliftidtim induci. Ciclcruni non levi laborc ac ® παν δυνάμενον. Πλήν ού μετ ' ολίγου καμάτου χαλ 
trepidaiione ad ctnn qiiem dircbam vcnimu* c iv i -
lalia porlum. lbi enim hustimn classis ductor ac 
imp.r . lor conaederal: cui e.t de nobit nuntiatum 
eet a Barbaris, qui simul erant, causaque exposi-
ta ritr nos soli servati essenuis ex omnibus in qnos 
ipsi iitcideranl. Twn ille stattm umiin aliquem 
assessorutn surgcrc jubens ac rcclum stare, cjus-
cemodi tn iios senteiuiam promulgamiam conlra-
didit, nempe, si vera cotnpcrirentur, 561 1 t i a e * 
cunque in muro anlc Barbaris promiserainu», 
rebusque ipsis quae pacli esscmus iropiereo*us, 
liobis parcendum essc alque ad ipsum rur-
sus rcvcrlendum : sin nilii l ejusnio.li verc dixisse 

αγωνίας τδν βηθέντα λιμένα τής πόλεως χατελάβομεν. 
Αυτόθι γάρ έτυχεν ών καλ δ τών πολεμίων τού στρα
τού καθηγούμενος, ψ δή καλ άνηγγέλη τά καθ* ημάς 
ύπδ τών συνόντων βαρβάρων, γνωρισάντων χαλ τήν 
αίτίαν 6t* ήν μόνους ημάς έκ πάντων τών προστυ* 
χόντων περιεσώσαντο. "Ος έξ αυτής Ινα τινά τών 
σύν αΰτψ της καθέδρας έξαναστήσας καλ τοίς έστω-
σιν έπισυνάψας, τοιαύτην δέδωχε χαθ" ημών αύτψ 
ψήφον, ώς εί μέν αληθή φανείεν οσα τοίς βαρβά-
ροις [Ρ. 5«ί] έν τψ τείχει προύπ-σχόμεθα, έργοις 
αύτοίς πληρούντων τάς ύποθήκας, χαλ φειδούς 
άξιωθηναι και πρδς αύτδν πάλιν άνθυποστρέψαΐ-' 
εI δέ γε μηδέν τοιούτον αληθώς λεχθέν εύροιεν, άλλ' 

invenerinl, sed vel antca male consuiiiptSs pectt- Q ή προαπολωλεκότας τά χρήματα, ή τδν θάνατον δε-
διότας άπαντα ψευσαμένους χα\ ώσπερ τήν πρώτην 
έντευξιν άποκρούσασθαι διά τήν ανάγκην τού καιρού 
σοφισαμένους, τοις ξίφεσιν ένα ίκαστον έχείσε δι· 
ελόντας τής ζωής άπαλλάξαι. Παραχρήμα ούν καλ 
πάλιν μέσους ημάς διαλαβόντες άγειν έπέταττον, 
ένθα δή τεταμιεύσθαι, φασλν, ύφ" ημών · · προεδη-
λώθη τά χρήματα, έξειπόντες καλ τήν καθ* ημών 
έξενεχθεϊσαν άπόφασιν, καλ ώς εΓ τι τυχδν τών 
λεχθέντων μή πρδς έργον άχθείη, τοΤς ξίφεσι τούτοις 
διαχριθήσεται. Δέος ούν ήμίν · · χαλ τότε μάλλον ή 
πρότερον έπεισήει, τάχα μή πού τις τών οίχετών ή 
τών προπειραθέντων τού τόπου, παραπλησίχ περι-
τυχών ανάγκη χαλ θέλων καλ αύτδς τδν δλεθρον 
έχφυγείν, προεσήμανε τήν δαψίλειαν τών κεκρυμ-

niis vfl mctu moriis roendacio cuncta finxcrimus, 
ei.til priimim impclum vitarentus, netessitale ita 
iirgentc oam fraudcm feccriii»u«, ibidem singulos 
iu mcnibra divisos ncci dcdendos. Stalim igitiir 
rursiisquc nos circiirovallanfcs co ducere jubebant, 

i:bi rcposiias essc pccunias anlca dixeramus; siinul 
ctiam scnleniiarn rontra HOS latam edebant, et ι ί · 
quid cx diclis forle rcipsa pr&slilum non cssct, 
quibus accinflt eraiil, enstbus dec^rnendum e$8<*. 
Qunre liiin wagis quam anle niolus inccssil, nc 
forle vcrnarum quispiam r veteorum qui ant^Ioci 
«xpcrles easenl, ipse quoque pari quadam necessi-
talc adafHiis moriisque inlerilum cavere xolcns 
ab^condilarum rerum coptain prior indicaswt. 
frustraque lantis macbinis *c consiliia viUesfudere D μένων, καλ μάτην εύρέθημεν ήμεΤς τοσαύταις μηχα-
iiiTcniremur. 

54. Enimvcro cuin nerdum baic certo dispir ere 
possenms, ad locum devenimus, sicquo babeiitem 
offeudimiis quemadmndum cum, cnm rcs occulia-
rentur, »ignaveramus. In nno cnim occullo con-
clavi, quicunque eramiis ganguinis necossiiuJinc 
ronjuiicii atquc propinqni, gtia quisque reponere, 
quaei id qiiod eral futurum divinaremus, baud 
inconsulla ralione 562 sialueramus. IIujus adilu 
Barbarig commonstralo, ipso lapidea <abu!a ob-
etracto, sietimua, muhis aaxiisquo cogiiaiionibns 
animo liberalo Jam enim nibil eral quod promis-

••άτ ιν ίζε ινΡ. *·διέπτη Α 

ναίς τήν εαυτών ζωήν συντηρούμενοι· 
νδ*. Άλλ* ούπω ταύτα βεβα·ω; έχοντες σχοπεϊν, 

πεφθάχαμεν Τ · τδν τόπον ούτως έχοντα καθώς έν τψ 
χαιρψ τής φυλακής έσημειωσάμεθα * ύφ* ένλ γάρ 
τινι χρυφιώδει ταμείψ, δσοιπερ άν ήμεν χατά συγ
γένειαν άγχιστεύοντες, προαποθείναι τά εαυτού 
έχαστος, ώσπερ τού μέλλοντος μαντευόμενοι, συμφε-
ρόντοις έβουλευσάμεθα. Ού χαλ τήν έξοδον τοίς βαρ-
βάροις χαΟυποδείξαντες, ήτ ιςήνλιθ ίνη πλαχλ χατ-
ησφαλισμένη, ίστάμεθα τών πολλών λογισμών τάς 
ψυχάς περιάραντες. Ή δ η μέν γάρ μηδέν του λοιπού 
δεδιέναι χάριν τής υποσχέσεως* τουναντίον μέν ούν 
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601 D E E X C I D I O T H E S S A L O N I C E . 
καλ συμπαθείας τυχείν τω πληθει της επιδόσεως. Α tionis causa limeremus, 

602 
contra Vero *.t eliaiti 

*Ος γαρ έκιΤνοι «ών χρυφίων έπέτυχον, ευθύς άπδ 
τοΰ δργίλου πρδς τδ περίχαρες μετεβάλλοντο καλ 
ήμίν διευθυμείχθαι προαέταττον. Τούτοις γ ά ρ , 
έφασχον, κατηγγύησθε τήν σωτηρίαν, χαϊ διά 
τούτων ύμΐν τό Ιήν χεχάρισται σήμερον *ΑΛΧ 
έπέΛΟωμεν δή καϊ πρός τόν ήγούμενον τού στρα
τού, ώς b\r καϊ παρ% αυτού τεΧείαν δέζησθε τήν 
άσράϊειαν. ΤΗγον οδν πάλιν ημάς έχείθεν τήν είς 
αύτδν, περιεπίπτομεν δέ φοβεροίς τισι καλ παραδό-
ξοις θεάμασιν. "Εχειντο γάρ τά σώματα τών άνηρη-
μενων έτι τοΰ λύΟρου έναποστάζοντα, φρικτδν 
δράμα, πάσα ηλικία τών ανθρώπων μιά ψήφω τ>.ν 
διά ξίφους κατακριθιί J X θάνατον, χαλ μετά τών άλ
λων χαλ ταφής άμοιροΰσα. ΚατεχεΤτο δε χατά παντδς 

affluente w u m suppeditalione indulgeiiliam con-
wqiieremuT. Ut enim i l l i absconditis potili smit, 
atatitn fra trucique ingonio In bilariiaicin converso 
nos quoqne booo ette animo jussenint. BU enim, 
aiebant, vestrom salutem rtdsmi$list et per ea witm 
vobit hodu munera indulgentur* Sed abeamxi ad 
ejercitu* dneem ae imperatorem, ut ab illo perfec-
tm ucurilatit pignota condonentur. Iliuc ilaqifc 
rursuro nos ad eiim duxerunt. Pcr vi« autem pra?-
seutiani tremenda quaedam J»C inaudiia spectacula 
noslris «e oculis objiciebant. Nain prcjeaa j acc · 
bant cae&orum cadavera adlitic eruore flucniia, 
horreiidam vituf omnis bominum aelas uua sen-
ifniia gladti morte damnala, ac ciim aliis ipso 

στενωπού περιρρέων δ οίνος, χαλ τοίς αίμαστ τών Β quoque joslo fnncre ae sepiiUnra privaia. Fun-
πεπτωχότων άναχιρνώμενος [Ρ . 562] άπαν τδ 
έδαφος της πόλεως χατεμέθυσχεν. Πχριόντες Τ | οδν 
έ σκοπού μεν, χαλ εΓ πού τινα τών ποτε γνωρίμων ή 
φίλων μεταξύ τών άλλων νεχρών άπηχριβωσάμεθα, 
ήρεμα μόνον τοΤς στεναγμοίς πρδς άλλί,λους τούτον 
διεσημαίνομεν. Σχολή δ* ούχ ήν ή θρηνήσαι τούτον ή 
χαρίσασθαί τι τής ποτε φιλίας τ φ καιρώ χρήσιμο ν * 
άλλ' ή μόνον άπρακτα τψ χειμένψ περιαλγήσαντες 
πάλιν π.·ρλ τών χαθ* εαυτούς έσχεπτόμεθα. 
aolnm nulla fruge morluo indolentes 563 a a 

.transierebamoa. 

νε'. Ή δ η δε φθασάντων ημών τδν λιμένα παρ
έστημεν τψ τυράννψ, δτε χαλ τούς τών νηών άρχ-
ηγέτχς έχχλησιάσας τ ή ; καλούμενης ευχής Ιθρή-
σχευε τήν δυσσέδειαν* δς μετά τήν συμπλήρωσιν 

debaiur vinum, et per omnes civitatis vicos dif-
fluent , mislumqne catsonini cruoribus OHHIU 
soliini incbriabat. Cum ergo propc «xacmu», 
considerabaimis, ac si qncin eorum qtios miqiiam 
iamiliares sive amicos babuissemus, inl^r reliqua 
cadavera saiis dignogrereinus, boc sobtmmodo ge-
mitibus ac stispirii* inler nos iudicabamux : at 
non vncabat til aut liigeremus, aul aliquid ορμοτ-
liimim pro veieris amicitiae jure indulgeretuus, acd 

nostra iierum studium nosirum alque a i i i imi* 

55. Com vero jam ad r.tlus dcvemssciuus, 
tyranno aisitmur, quo tempore navarcbis in con-
cionem vocalis, ejiis quaro vocaui preeaiionis im-
pio cultu rituque defungebatur. Quo eipleto pera-

έκείνης τής τελετής άχθήναι ημάς χατά πρόσωπον Q ctaque ratrimonia ad se nos coram addncere 
τοίς έφεστώσι διεχελεύσατο. Ός ούν ήχθημεν, έπυν-
θάνετο τδν πατέρα, ΕΙ επίσκοπος, φησλ , τυγχά
νεις τήσδε τής πόΛεως ; Έτεκμα'ρετο γάο δσον 
έχ τής έσθήτος ουδέν άλλοίον έχειν τού αξιώματος. 
*0 δέ,Ούκ τίμϊ, έφη, κΛηριχός δέκα) τήςέκτίνωτ 
τύχης προσδτόμττος. Άλλος δέ τις έγγύθιν έστω ς, 
δς ήν άρχηγδς τού έτερου στρατού, πρδς αύτδν 
Ιφη· Επίσκοπος /ιέ> ούκ ίστιτ ούτος, κατ* ου
δέν δέ διαφέροντα βαθμδν έχτίνοις χεκΛήρωται· 
έξαρχον γάρ αυτόν Ίσμεν τής ΈΛΛάδος άπάσης, 
ουδέν τής τιμής έχτ/νων χαΟυστερ/ζοντα. — 
Ούτος δέ τίς έστι; τώ δαχτύλψ σημάνας Τ · έμέ. 
ΥΙος έστι τούδε, χαλ αύθις δ παρεστώς έφη Τ Ι , 
χΛϊΙριχυς καϊ αυτός, χαϊ τών έν τοίς όίκοις τών Ϋ* 

astantibus jussit. Ul igilur adduct; eumus, intcrro-
gabal patrem, Num, inquil, hujusce urbh epucopm 
exsistit ? Quanliini enim ex ciiltu conjiciebat, quod 
a digniUle abhorreret nibil babebal. Ille, Λ</κ 
$xm% ait, sed elerieui, et cui epiicoporum benedi-
ctionis sil oput. Aliua voro quidam propc stans, 
alleriua cxercilua ducior, ad eum a i i ; llaud qaidem 
ilteepitcopus e*l, gradxm lameu mihii ab tpitcopali 
diunxm nactuial. Scimus enimeum omnii Atiicm 
exarckum ε%$€, quo muner§ uihii minori honore prm 
epiicnpU fulgel. —Hic vero quii m f dig\to me nion-
airans. FUixs ojus e$t, ruisus aalans ille renpon* 
dit ; ific qxoque eUricus, exqxe palatimi ctericii 
xnus. tti aulem duo fratret iliiut tunl, tllos indi-

βασιΛείων τεταγμένων εΤς. Ούτοι δέ άδεΛφοϊ D cana qui a vat aequebantur, xlrtqao primi iitius 
τυγχάνουσι τούδε, τους άπ ' έμού δύο παραδη-
λώσας, άμφω δέ νΐοϊ τούδε τού προεστώτος, 
διαφόρως μέν άποτεχθέντες αύτφ, άγοντες δέ 
κ*ά διάφορον ήΛικίαν. — *0 δέ συνών αύτοΤς 
ούτος ό γηραιός τις άν είη ; πάλιν δ δεινδς ήρετο 
διχαστής. ΆδεΑφός έμός, προλαδων δ πατήρ ά π -
εχρίνατο, νεύματα χάχεΤνον συνθέσθαι πρδς τήν 
π:ύσιν άναδιδάξας. Επειδή δέ τούτων άχήχοε, καθ-

fiiii, xon uxo ΐεχιροτεαέ eoiuuepd, ει qui dittnam 
alaum agxnt. — Quit kie νετο , qni eum itli$ 
ett, unex UU f ilertnn dirut ille judei qeaisivil. 
Diclum arripicna paler meua: FraUr 564 nteit*> 
rcxpondit, nuiu o l id et ipse confirraaret edoceua. 
Ibcc ubi audiitK oninea tedero juasit, el ab atiis 
dintotus, nobis placide ac silenlto dixil · Vclo roi 
*b omxi procxl ψεαία luipiciotu eue. Txm enim 
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«03 J O A N N E S C A M E N I A T A ( « * 
quod itermet in eoi incidtriin qxt ceperuut, ium Α εσθήναι πάντας προσέταξε, κα\ έαυτδν τών Αλλων 
η*αί HUHC prir oatlis expoiita c*t peeuniarum fis, 
vtlam woi* eiargita tunl , co/tu <rore spes vulqo 
exshtai. NxUusqme deincept moriU tx ituidiit paraias 
vobis melvs eritt nulla tmtpicio; ncc α lubditit meis 
ulla alia Injuria vwlabimini. Sed Uet vestris ipsi 
rebui, qxm tinf proficua, consulentes atque vo$ 
optima tpe laetnntei. Su enim in Syriam veniemus 
voxque prolinus Tartum CUieiir dimiltam, ibi eu-
slodiendos cum t//u qni ibi caplivi deiinentur, us-
que ad txipectatce permulatiotiit iempui. Erunl-
que redstnptioni$ vetirx pretium, qui non raro α 
Romanh aliis atqut aliit expeduionibui capti 
•N?tf, genliles noitri Agnreni; qnorum adventu tot 
quoqug α tinculis liberabimini ei $ua$ qxisque tsdet 

άποτεμόμενος ήσυχη πρδς ημάς , β έφη · Πάσης 
υμάς χονηρας ύχοψίας έχτός είναι βούΧομαι td 
te γάρ άόχΛους u τοις εΙΛηφόσιν έντυχειν χαϊ 
τό νύν ir δψεσι ταϊς έμάϊς Χροτεθέν χρημάτων 
χΛήθος τ ή τ ζωήν ύμιν, ήτις δυσέΛχιστός ίση 
τοις χοΧΧοϊς, έχαρίσαντο, χαϊ ούχ έστιν νμ/r 
ύχόνοια τού Jo/χού θανάτου έξ έχι€ουΛής$ ουδέ 
Τις άΛΛη έχήρεια χαρά τών έμών ύχηχόων. 
'ΑΧΓ άχιτε τά συμφέροντα συμδουΛεΐοντες 
έαυτοΐς, χρηστάς τε χαριιζευγνύντες έΛχίδ<ις.. 
Ούτω 1Τ γάρ ημάς φθάσαι τήν ΣυρΙαν γενήσεται, 
χαϊ χρός Ταρσόν 7· ευθέως χόΛιτ της ΚιΛιχίας 
υμάς διαχέμψω τηρηθησομένους [Ρ . 565] συν 
τοΤς έχείσε Τ· φρουρουμένοίς μέχρι της χροσ-

recipielig. Dixii , et ad tuos ileruiii regrexaus no- Β'δοχωμένης χαταΧΧαγης, άντΙΛυτρον έχοντας 
aira enarrabat, barbare ut plurimum loquens. 
Nibi! vero noo 1 ilebat, cuin is qui noa a principio 
wrvarut adbuc nobiscum esael ae circumduceret, 
«x quo omnia conditGebamus. Porro in quodam 
Ιοί'ο tnari circiuuluio sedenlea luio ctiatodiri jube-
bal. Quo factn primuin a morlis cxspectals melu 
aiiimof p«»rfecte 565 advocanles, qua» deinceps 
craui divinae providcntiae comniillebamus. 

τούς ύΧό τών 'Ρωμαίων χαιροϊς ούχ όΛίγοις έαΧω-
χότας ομοεθνείς ημών Άγαρηνοϋ:, ών άφιχομέ 
νων χαϊ ύμεις Μ τών δεσμών ΛϋθήσεσΟε χαϊ τά 
οίχεια έχαστος άχοΛήψεσθε. Ούτως έφη, xal πρδς 
τούς ύφ' έαυτδν πάλιν ύποστραφείς τά περι ημών 
διεξήει, βαρβαρίζων τά πλείστα. Ούδλν δέ τέως 
έλάνδανεν ημάς, τδν χατ ' αρχάς περισώσαντα β!σ-
έτι μέσον ημάς περιάγοντα 1 1 χα\ πάντα Ις έκεένου 

μανθάνοντας. Τδπω δέ τινι τή Θαλασσή πεpικλυζoμέ;q> χαθεσθέντας ασφαλώς ημάς τηρεϊσθαι προσέτα-
ξεν. Ού δή γενομένου πρώτον τής ελπίδος τού θανάτου τέλεον τάς ψυχάς μετηγάγομεν χα\ τή θεΐχή 
π^ονοία τά έξης έπετρέπομεν. 

56. Tum aniiuum subire cogilationibtisque obro-
pere, ac ai uialuui lum priuium pensarenuis, iiec<'8-
aariorum cura ac proptnquoruin, graviore biuc 
rordibus inflicto vulnere quam circumposilis gla-

Έπήρχετο δέ τότε τοϊς λογισμοΓς ημών, 
ώσπερ άρτι τού χαχού τήν αρχήν ά>αθεωροΰσιν, ή 
τών οίκείων φροντις, νύττουσα τάς καρδίας ημών 
μάλλον ή τά κυκλούντα ξίφη, πώς άρα κα\ · · ποίον 

diis, quomodo nc qua ratione i i morle sublaii et- ^ τεθνήκασι τρόπον, ή τίνες αυτών τού κινδύνου δ ι · 
εβιιΐ, nuro aliqui ex ipsis periculo liberali pari 
nobia abdnotione damnali forenl. Ac ne sic qni-
deiu cerii aliquid de illis scire polcramus, quod 
bosiibus rdrens urbis polilis eamque ingrcssis 
cuncla incondili plcua claniuris ac tuiiiulius es~ 
seul, mullaque lurba in portu convolverelnr, tum 
civium qui capicbaniur, lum et Barbaroruro par-
Ιίιιι quidem apotia collaiidanlium, parlim vero tua-
lieresac lacleiiit-s iofantes, muere ejulanieaac ma-
tium privaiioueni luctuose gementes, omnl ex loco 
cunciisqueaedibus violenlcr raptaniium, alioruinque 
nonnullos ex nobilibus virisquf, primariis, aeu 
iiiajoribus claris opibus, qui pari nobis indulgcn-
tia ac pollicilaiione inlcritu:n evasissent, crudc 

εκφυγόντες · · είς τήν όμοίαν ήμίν άπαγωγήν εκρί
θησαν. "Ομως ούδ* ούτως εΓχομεν ασφαλώς περλ τού
των γνώναι διά τδ πρόοφατον γεγονέναι τών πολε
μίων τήν εΓσοδον, και πάντα μεστά e w κραυγής άση
μου καλ θορύβου τυγχάνειν, καί πολύ πλήθος είσω 
τού λιμένος ένστρέφεσθαι τών τε έκ τής πόλεως 
χει ρου μένων και αυτών δέ τών Βαρβάρων, πή · 
μέν έγκωμιαζόντων τά σκύλα, πή *· δέ γυναίκας 
χαλ ύπομάζια βρέφη έκ παντός τόπου χα\ πάσης 
οίχίας βιαίως έφελκομένιιΐν, έλεεινδν όδυρόμενα κα\ 
τήν στέρησιν τών μητέρων γοερδν κλαυΟμυρίζοντα, 
άλλων τών αρχόντων τινάς ή τών περιφανών πλου
σίων κατά τινας παραπλήσιας ημών αίτίάς τδν δλε-
θρον διακ ρούσα μένους ανηλεώς έπισυρομένων ήδη 

lem iii inuJuiii traiientiiim. «am enim ipso ab 1) γάρ χα\ αύτδς ό πρδς τού βασιλέως σταλείς Νική-
imperalore missiis Niccias nccoon circunijaceii- τας, άλλά μήν καί ό τής περιχώρου στρατηγδς χει-
tis regioiiis prjeior alque dux in bostium p«te- ρωθέντες ύπήρχον έν τισι ναυσι βαρβαριχαις φυλατ-
stalem veiierant, ct in quibusdam Barbarorum na- τόμενοι. Διά τοι · δ ταύτα ουδέν πλέον ή πρδ τούδε 
vibue 8ub custodia erant. Proplerea nibil niagis περ\ τών οίκείων φροντίζοντες ώφελούμεν. 
ac anlea, quidquid dc necessariis sollicili esscmus ac curaremus, fructus aliquis sequebaiur. 

506 5 7 · Enimvero pnetcr bdsUiuii illa trucia v f . Άλλ* ήν ίδείν 1π\ τοϊς πραττομένοις χαί τι 
videre erat et aliud quidpiam insolilum magis ac χαινότερον, τας ήλιακάς ακτίνας τού κατά φύσ·ν 
mirandum, nempe solares radios ab eo quod esl παρατραπείσας και τ φ καύσων, τών πειρασμών 
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ύυνεκταΟείσαν χαί τοΰ καιρού τήν έπίτασιν, ώς iv Α ex natnra d«?vi«>$. el cutn prasenli malomm ssui 
όλίγη βοπή πελιδνωθήναι τάς τών ανθρώπων δψεις 
κα\ προς τήν συμφορά ν [Ρ» 364] μεταβάλλεσθαι, 
πάντας δέ ομοίως έφίεσθαι χα\ άπορείν βανίδος μιάς 
ύδατος τούς tc εντελείς τήν ήλιχίαν χαλ τούς ίτι 
χομιδή νέους, ουδέν έτερον άλλ* ή μόνον άναψύξαι 
μιχρδν τήν συνίχουσαν δίψαν έπιζητούντας, χα\ 
ουδέ τούτου τυγχάνοντας. Άλλ' έν τούτοις τδ τής 
ημέρας εκείνης περιήλθε διάστημα, πάντων προσ
τάξει τού δυσωνύμου θηρδς χατά διαφόρους τόπους 
σωρηδόν ύπδ τών βαρβάρων άφορισθέντων, οίς χα\ 
φύλαχας έφήδρευσαν ύποβλέπεσθαι τούτους διά πά
σης νυχτδς, μή πού τις έχ μέσου διαδράναι δυνη-
θείη. Και ήμίν δέ αύτοίς έν · 7 ψπερ ήμεν φυλαττό-
μενοε τόπω συμμιγήναι προσέταξε τών άλόντων 
άνδρας ώσελ πεντήκοντα, ών οί πλείους χα\ τραυ-
ματίαι έτύγχανον, τά ίχνη τού θανάτου τοίς σώμασι 
Οκριφέροντες χαί μηδέ τοίς έξης θαββείν έχοντες* 
έκ μέσου γάρ αυτών μέχρι δέχα τδν άριθμδν λα-
βόντες έναπέσφαξαν, χαί ουδέ τούτοις ύπήρχον έν 
ασφάλεια αί περ\ τού ζήν τέως ελπίδες, άλλ* έχλο-
νούντο χαί διεθρύπτοντο τήν όμοίαν τοΤς χειμένοις 
άπόφασιν περιμένοντες. *Αλλ* επειδή, χαθδ λέλεχται, 
τά περ\ τούτων τέλη παρ* έαυτοίς έφθασεν ή νύξ 
διαχόψασα, έσόβουν τινές τών βαρβάρων περιερχό-
μενοι χαί τισι χυμβάλοις χτυπούντες χα\ άλαλάζον-
τες, έως πάλιν έφθασεν έπιστάς δ δρθρος, όουνηράν 
προσδοχίαν τοίς έν υποψία θανάτου μεθ* εαυτού κο
μισμένος. Άλλ' ουδέν πλέον ή διά ξίφους ή · · διά 

leuiporis quoquc sic atiriani exscslualionem, ut brc-
vi moinento bomitium facice livorc coniracio ac 
nigreecenies cx hifnrttiiiii ratione aliant formam 
iml»ieriut; cmictiqiie pariter ardcniibus volis aquao 
guttam dcsiderabani, ac ne ejus quidein compoies 
erant. Perfecu viri siate aique juvenes, eaque 
adbtic minuscula ac piteri, aliud nibil exposcebanl 
quam ιιι aoluin refHgerio aliquo siiim tempera-
rent, ac ne id quidem obiinebam. Sic nimiram 
oimtis itla iransacta dies, omoibus diversis in lo-
cia itifamis belluae juxsu acervalim sogregatis, qui-
bus el ciislode* prxfecti in omnem noctem dispe-
cturi, ue qtiis e medio se subducere ac diffugere 

g posset. Sed et nobis, qoo loco servabamur, ex 
capiivorom tnrba viri circiler quinquaginla conv» 
inisceri juss i ; qui et plerique acceplit vulneribus 
morlis vestigia corporibus ioipressa circuinferrenl, 
D«c iit niilius in posteruin haberent ullain speiu 
babercnl'. Ad dcccin euim e medio iltorum raplos 
trisii nece gladius stistulil. Sed nec reliquif ulla 
v i l * scf uriias crat, &ed inleriurbali et nutanies ac 
dissoluii earodom ac jugulaii, el quorum jacobanl 
cadavera, scnlenliam exspcciabant. Quia vero, ul 
direbam, ipsorum in bis sltidia uox inlerrupit, ncc 
aafis per eain negoiio 567 finein imponere l icui i , 
Barbarorum quidain circumeuiiies cymbalisquequt-
busdain perxtrepenles ac ululantes sese infcrebaut, 
donec mrsus mane adv« nirns molcslam iis, qui se n«-

της δίψης φθορά πάντας άνήλισκεν, ή χα\ σφοδρώς Q ce iradendoa vorebaniur, exfpectationeni scciimaffc-
πιεζόμενο: έδεόμεθα τοϊς συνούσι κάν τών διερ
χομένων υδάτων τψ τόπψ μεταλαβείν καί τίνος βρα
χείας μετασχεΐν ανοχής. 01 δέ πρδς τούτο άνένευον · · , 
ούχ δτι τιν\ συμπαθεί ι περ\ ημάς έκέχρηντο (πώς 
γάρ ο! ταίς σφαγαίς έντρυφώντες κα\ θάνατον απο
πνέοντες ;), άλλ* δτι τδ ύδωρ έχείνο τής πόλεως δν 
άπάσης τών έφεδρων · · άπόββοια ίχανδν ήνκαΐ δίχα 
πάσης άλλης επιβουλής τούς μετέχοντας άπαλλάτ-
τειν. Πλήν ώς άπδ χιόνος άρτι λ υ θε ίσης είλικρινές 
χαλ ήδύ πόμα, ούτω μεθ* ηδονής έκαστος τψ στό-
ματι τήν σαπρίαν έκείνην προσέφερε, χα\ τήν χύ-
λιχα τής δυσωδίας μέλιτος «λήρη τοίς λογισμοίς 
Οπελάμβανεν. 

νη \ *Εν τούτοις πάλιν άπόφασις έξ[εν]ήνεκτο παρά 
τού τυράννου, περιέχουσα ούτως * « Εί τις τών συλ
ληφθέντων χρήματα που ταμιευσάμενος έχει, παρελ
θών έν μέσφ τούτοις ώνη^άοθω τήν σωτηρίαν* εί 
δέ τις μηδέν έχων λύτρον τής Ιδίας ζωής φωραθείη, 
ούτος τήν κεφαλήν τμηθε\ς τών ζώντων διαιρεθείη. > 
Ιΐροσέταττε δέ τούτο παρά τών Βαρβάρων άχηχοως 
ώς ούχ άν τινα [Ρ. 365] φειδούς ήξίουν, δτε χατ* αρ
χάς είσήλασαν έν τή πόλει, εί μή που παρ* αυτών εκεί
νων έβεβαιοΰντο έχειν αυτούς έν άποχρύφοις χρήματα 
τινα πάσαν δυνάμενα έχφυγείν 9 1 έρευναν. Όσοι δή ουν 

ΥΑΒΙΛ LECT10NES. 
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1 1 διαφυγείν Α. 

rens illuxtt. Nibil laiuen minns quam gladius cun-
ctos consumebal aiii contracia labet; qua ipsi 
inimaniier incenai rogabamat nostroa custodes ut 
vel ex aqnis lo^um pr»lerlabentibus bibere liceret 
alque binc levi aliquo solalio sitim lcvare. Qui 
annut;re, non utla t*rga nos inoli miserationo, (quo-
modo eniin qui ra?dibus oblectabantiir ei necfs 
spirabanl?)sed quod ipsa ba*c aqua, quae profluvium 
esset lotius urbis cloacariim, una a se absque nllo 
alio adntisto venono bibenlibua inUrimm aflerre 
posset. Pcritide taincii ac si e nive jam dissolma 
purus ac dulcis poius eascl, euavissime unusiptie-
que noslrum marcorcm illum ori admovcbal, gra-
veoleiisque itbid pocolum melle plenum auinio 
aesfunabal. 

58. liiterim dccrctum rursus a lyranno profcrmr 
in hanc sontenliam : ι Quisqitis ex captis pecunias 
repoaitaa haberel, in mediuin procedens saluiem 
i l lU redimeret. Qui vero nullum vilae su?e rcdcm-
ptionis prclium babcrc deprcbcnsus csscl, bic CTMI 

capiie e vtveniiiim albo excidcrel · ε ld vcro iui-
perabat, cum audissci a Parbaris xe, cum prlrmuu 
in itrbcm ingrucrcnt, neniiiii pcpttrcis**», nisi ihis 
dnnlaxal qui ipsi babcre 568 *° P^cunias aba-
condiias, nulli obnoxias iudagini, aflirinassct. 
Quotquot igitur iuter captivos eoruui qux abscon-

quoJ csl, p. 570 ima. M άφέδρων. 9 

1 



607 J O A N N E S CAAIENJATA tC* 
diaael cerlo sibi couecit eranl» tpsi se statira pro- Α τών έαλωκότων ύπήρχον έχοντες είδησινακριβή περ 
«lentes dare urgebant, u l qui rem vitae pignus rein vitae 
aibt noverant: qui vera nihil tale apud se eisiare 
aciebant, setl iuaui aolummodo *pe pasciscendo 
verba dederant, iodubie moriem exapectabaiil i l l is , 
quibus b*c deesseiu, decrctara. Quare snper hoc 
Barbarorum quidam destinanlur, u l t qui *ua pne-
bert vcllent, eos in propriae «des reducereut; tt 
ai bmt tanti esfenl quae avarum oculum merito 
exsaUar* poesent, salule donalos inler vitvloa 
rarfiis collocareni; quod ai vilia qiuodam el pu-
silla, ac qiue mincu ptacitura roiltenli exsiaterent, 
co i gladii initcrone conllcerent» Non leve binc 
ruraus periculum captivos circumslare, cum inler 
eoa iiiulii essenl quibus nulla ejusmodi inateria 

ών ήσαν προχεχρυφότες, ευθέως έκδηλους εαυτούς 
χαθίστων * f κατεπείγοντες τήν δόσιν ώς τής ζωής 
παραιτίαν · οσο; δέ μηδέν τοιούτον έχειν παρ* έαυ-
τοίς έπεγίνωσχον, άλλ* έπλ ματαίαις μόνον έ λ - m 
τάς αυνθήκας έπλάσαντο, την σφαγήν έξεδέχοντο 
αναμφιβόλως τοις ένδεώς έχουαι κεκριμένην Τάτ-
τονται δή ούν έπλ τούτφ τών βαρβάρων τινές, ώστε 
τούς βουλομένους παρέχειν τά εαυτών έν ταίς ίδίαις 
άποφέρειν οίχίαίς, κα\ εί μέν άξια είη πλεονεκτικών 
δφθαλμδν χορέσαι, σωτηρίας τε άξωύσθαι τούτους 
χαλ αύθις τοΓς δεσμίοις έναριθμείσθαι, εί δ* ευτελή 
τινα χαλ βραχέα χαλ οίς ούχ άν χρίνοιεν εύδοχούντα 
τδν άποστείλαντα, τής μαχαίρας γενέσθαι. Ούχ ολί
γος ήν- έχ τούτου πάλιν τοίς , 4 > χειρωθεΤσιν δ χΐνδυ-

pretiosa suppeierel suiquo illecebra capient. Pro- Ε νος, πολλών διακρινομένων έχ τών εχόντων ύλην 
tracla Iiaec per lotos decem dics DOtleaqite, curo 
peciiiiiarum niuliiludo continue ex orbe exporu-
retur, et alia necessaria materia, ipsa seiicie i i i -
dumeniis eniicans, vcl qure lino confecia cuin 
taxtura aranearuxn conienderet, ut borum cumttli 
montes ae cottes oxaequarenl; cnm alia alits su-
pcraggesta subjeclum locnm constipareni. JErtws 
enim aut fcrrere etipclleclilis nul ex lana conlex-
tarrm vesihim nulla eis erat ratio, quod horitm 
censu 569 gravarie superfluum ducercnl. Rts i qtiia. 
intprudens tale quid aitulisset, i» mare jaciebaul, 
hoc quoque eos multantes qui pcrioulum cvasis-
seut, ut et ipsi mullijugam diversamque reriuir 
jacturam sonlicotes vasiitalis et wali lanlisper 
parti^ipos fierent. 

59. Cum reliqua caplivorum multiludine caplua 
quoque fnerat quidam imperaioris tunucfciu, unus 
ex primatibus, cui Rhodophylo nomen erat. Is 
paulo anie pericuium in Occidcntem missus, cum 
neceasariie quibusdam ex causis in urbem venisxet, 
pari nobia eventu inclusas, malorum qua» dicta 
sunt ipsc quoque consors efflciiur. Ncmpe vim nia-
gnam aari portabat, quatn in sumptus et stipendia 
exercilus Sicnli , continue cum Africanis barbaris 
manog conserentis eamque ob rein molla ope egen-
tis, ae deferre aiebat. Hic itaque nocie quae anle-
ceasit ditcriroen cujus nosomnes pcriculum fecimus, 
clam aorum illud atque ex servis suis nonnulloa, 

τινά περισπούδαστον. Έτελείτο δέ ταύτα έφ* δλονς 
νυχθημέροις δέχα, τής πληθύος άελ τών χρημάτων 
έχφορουμένης άπδ της πόλεως τής τε λοιπής αναγ
καίας ύλης, δση διά σηρικής έσθήτος ευπρεπής ήν 
χαλ όση διά λίνου τοΤς άραχναίοις ** ήριζεν ύφασμα* 
σιν^ώς 5ρη καλ. βουνους έκτελεισθαι τάς τούτων σω
ρείας, άλλων έπ* άλλοις επιτιθεμένων χαλ τδν ύποχεί-
μενον τόπον πληρούντων. Χαλκών γάρ και σιδηρέων-
σκευών ή τών έξ έρίων έσθημάτων ούμενούν ούδ* 
δλως έφρόντισαν, περιττό ν ηγούμενοι τήν χτήσιν. 
αυτών. ΕΓ που δέ τι τοιούτον άγαγών έλαθέ τ ι ς , τφ 
της θαλάσσης δεδώχασιν ύδατι, χάν τούτφ τούς δια-
δράντας τδν χίνδυνον αμυνόμενοι, ίνα χαλ αυτοί τι 
μετέχωσι τού κακού, πολυσχιδή χαλ διάφορον τήν 
τών ένυπαρχόντων ζημίαν έπαισθανόμ&νοι. 

νθ'. *Ηνδέ τις μετά τού λοιπού πλήθους τών αίχμ* 
αλώτων συ)ληφθελς ευνούχος τού βασιλέως χαλ τών 
έξοχων εις, Τοδοφύλης οδτω καλούμενος, δς έτυχε 
πρδ μικρού τού κινδύνου τήν έπλ Δύσιν σταλελς, χχί 
τίνων χρειών ένεκεν πρδς τή πόλει γενόμενος, μεθ* 
ημών συγχλεισθήναι χαλ τών βηθέντων ανιαρών με
τα σχείν · δς χαλ έκόμιζε μεθ* εαυτού πλήθος χρυσίου, 
δπερ έλεγεν άπάγειν επικουρίας τινδς χάριν τού χατά 
Σικελίαν στρατού, συμπλεχομένου τοίς χατά τήν 
Άφριχήν βαρβάροις άελ χαλ πολλής δεομένου τής έν 
τοίς πράγμασι συνεργίας. Ούτος ούν χατά τήν νύχτα 
μεθ* ήν τού κινδύνου τήν πείραν άπαντες έδεξάμεβα, 
έλαθεν, ούχ οΙδ? δπως, έξενεγχείν τής πόλεως τδ χρυ-

neacio quomodo, urbe exlulcrat atque ad Strymo- jy σίον έχείνο^Ρ. 5ββ] μετά χαί τίνων τών ύπηρετου-
nis ducem roiserai, datis liiteris boc tenore, u l ad 
belli usque exitum pecuniaro credium tuto senra-
ret. Capius igilur Rbodopbyloa el ad tvrannum 
addacioa i l l i coram sistitur. Iile aspecto muuto, 
najoriqne quam babebat antea ex indole flrrailale 
ac vebementia i l l i congreuux, inlerrogabat : Ubi-
nam* inquit, imperatoru aurum, duo uilicet tatenta 
σα* in Sidliam avehere jussu* e$ ? At Rodopbylas : 
liac Iptxm, jn 570 9U0 e t **r*or. urbis uilkcet ex> 
fidium verilus, quodque ego tpie, cum prmtens esum, 
lanio vertentt periculo haud secedere pOteram, nec 
qum inearum partium cuent conferre, om*i*m in me 

VARIiE LECTIONES. 
· ' χαθιστώντες ΑΡ. ·* χεχρυμμένην Α. η πάλιν έν τοίς Ρ . 

μένων αύτφ, χαλ πρδς τδν στρατηγδν Στρυμόνος-
έξαποστείλαι, χαράξας έπιστολήν περιέχουσαν ασφα
λώς φυλάττειν τούτο μέχρι τής έχβάσεως τού πολέ
μου. Χειρωθελς ούν ούτος ήχθη χατά τδ πρόσωπον 
τού τυράννου. Ό δέ τήν μορφήν άλλοιώσας, έμβρι-
θέστερόν τε μάλλον ή πρότερον είχε πρδς αύτδν χ ρ η -
σάμενος, άνηριότα. Πού δή> φησλ, τδ τον βασιΛένς 
χρνσιον, τά δύοτάΛαττα dxspixl ΣιητΜατάγΜΤ 
έτάχθης; Ό δέ. Τούτο δή, φησλν, σ/ς δ**Ρ *<***tm 

Λημμαι, δτδιώς , τ ή ν xoMopxlar Λέγω της χό* 
Λ*ως% έχ*1χ*ρ αυτός έγώ δούρο τυχών άδυνάτως 
είχον τοσούτου κινδύνου χαρδντος ύχοχωρέτν 

λινού τοίς άραχνίοις ΑΓ. 



m D E E X C t D l O . T H E S S A L O N i C f : . 610 
xoi μή τά παρ" έαυτου δειχνύναι, πάντων είς Α converm oculis, ut qui eh aliquid condtdbilt ac 
έμέ βλεπόντων ώς &r τι χρηστόν αύτοϊς χαϊ τφ 
καιρφ τούτφ χρήσιμον δυνάμενον παρασχειν, 
τούτου δ ή χάριτ τόμένχρυσίον έχεινο τής πό
λεως ύπεξήγαγον (ού γάρ ήδυνάμην άχριβώς 
χεςΛ άδηλων στοχάσασθαι ··;, έγώ δέ σοι παρ-
ασζΐξχα τήαερον δορυάλωτος, χοΧΧώτ άλλων χρη
μάτων παραίτιος, είγε ζώντά μβ χαϊ άδΛαδήσυν-
τηρήσειας. Άχθεσθελς ούν έπλ τούτοις δ άλαζών 
έχελνος, χαί τδν θυμδν όποιος 9 1 αύτδν είχε διά τε τών 
οφθαλμών χα\ τής φωνής έχδηλον χαταστΛσας * , 
βύθιον έξεβόησεν· Έχειδήχερ , φησλν, ούκ έμαβεν 
έχ τών προκειμένων άδιάδραστον είναι τήρ τού 
θανάτου ψήφον τοιςμή τά οΙκεΤα χρήματα Λύτροτ 
παρεχομένοιςό τής γυναικωνίτιδος ούτος, άλλ* 

tempori opportunum pr&tture fonitan peum, ob 
eam utique causam aurum iiiud $ecreto urbe txpor-
tavi. Non emm de obuurU ac dubiis eerli aliqxid /t-
eebat conjectan. Porro ego tibi hodie capthus αείσ, 
muttarum aliarxm pecuxiarum libi auetor fxtxrxt, 
t i *ft«m me vivuni atque α noxa liberxm 
Hisce euperbus illo commoiue et cgre ferent, 
omncmque ipsum obsidenlem oculia voeeqne Γα-
rorem prodens, imis ex precordiis in tonui i : Qxan-
doquidem, inquit, haud εχ pr**entibu$ dtdicii rmortu 
ienUntiam evitari non posu obkU qui $**$ pecuniuM 
pro redemplione sua non pr&buennl, hic om ex gg-
nacio est, sed νείχΐ in tcena εεεείρεε ottentat, men-
dacii larvam velut prope rem magnam ac admiran-

ώσχερ έχΐ σκηνής έπίδειξιν ποιείται, τδ πλάσμα Β dam adwsu* $uam proferen$ lalutem, τοχαε Η 
τού ψεύδους μέγα καϊ θανμαστόν οίον κατά τής 
εαυτού προβαλλόμενος σωτηρίας, φάδδοις τυπτέ-
σθω τά τε Ισχία χαϊ τά χατά τόν νώτον μέρη, ώς 
•άν 9 9 dpr* γνφ πρώτον τίη παρίσταται χαϊ περί 
τίνων διαλέγεται, καϊ μή χρημάτων αλλότριων 
αμφισβητών τόν περί ψυχής έαυτφ χεριποιήται 
χίνδυνον. Οί λειτουργοί ούν τών αδίκων φόνων, ώς 
μόνον είδον αύτδν μεθ* ύποσυρμού φωνής καλ μανίας 
τήν τοιαύτην ψήφον χατά τού έστώτος έζενεγχάμε-
νον, θάττον λόγου παντδς τή γή τούτον τιροσέββαξαν, 
«αλτοσαύταις βάλλουσι πληγαϊς, ώς μή έπλ πολύ άν-
τισχείν τού άθλιου τδ οώμα, άλλ* είς πολλά διαιρεθέν, 
παλ τοίς όχετοίς τών αίμάτων τδν ύποκείμενον τόπον 
πλήρωσαν, ούτως τήν ψυχήν έπαφείναι, χαρτερείν 

εεαρχίαε futtibuieontxndatxr, xt nxnc tandem agno-
icat cui ast$l et de quibus loqxatur, εί ne d$ alieni$ 
pecuniU ambigens vitce sibi periculum arcessat. Μί-
nistri igitur Iniqaarum casdium, ut soluoi ipsom 
viderunl longo vocis Iraclu effusa insania advcrsus 
eoram etantem lulisee «eiiteniiam, omni verbo 
ocius hominem 571 b u m * allidunl, lotque tna-
ctant verberibus ut miseri corpttx non diu restiie-
r i l , sed in molia concisuro, subjecloque solo san-
guinum rivis implefo, tantis ecilicei doloribus 
impar ac cruciattbiis, animam efllaverit. Jam ergo 
Ulo defatigalo ac fitiscente, cum nec cruentoe 
tortores rea lateret, ipso jam oxaiincio e l a morte 
caedere desinebant; cum vix landem iiicxorabtlia 

ταίς δριμείαις έχείναις άλγηδόσιν ούχ «έξισχύσα- ^ bellua iram remitlena : Eito hic quoque, inquit. 
σαν *. *Ος ούν άπείρηχε χαλ δήλος ήν τοίς ώμοις cum auro iilo in perditionem : nam, ut videtur, εί 
έχείνοις δορυφόροις, μηκέτι τάς πληγάς άφιείσι χαλ etiam fuiuet repertum, in rem no$tram nihU con-
μετά θάνατον, μόλις ποτέ τής χατεχούσης εαυτόν duxiuet. 
οργής περιάρας δ δυσέντευκτος θήρ, "Εστω, φησλ, μετά τού χρυσίου εκείνου χαϊ ούτος είς άπ-
ώλειαν' αλυσιτελές γάρ, ώς έοικεν, καϊ εύρεΰέν άν διεδείκνυτο. 

ξ. Τοίς δ ε τ ώ ν νηών άρχηγοίς προσέταττε σκευά- 60. Tum navarcbis convatare imperat, u l se 
ζεσθαι πρδς τδν άπόπλουν , τήν νεάζουσαν χούραν 9 reeeaaoi praeparent omnemqae multitudinis masca-
[P . 567] τού πλήθους άββένων τε χαλ θηλειών πρώ
τον ταίς ναυσλν είσενεγχόντας, μή χατά συγγένειαν, 
άλλά διακεκριμένως, Ιν* έχωσι χάν τουτιρ τιμωρίαν 
ού τήν τυχούσαν, τήν φυσιχήν έξ αλλήλων διαίρεσιν, 
εΐθ* ούτω τά χρήματα, χαλ δσα άλλα τών συνειλεγμέ-
νων φανείεν χρήσιμα, συμφορήσαντας * αυτάρκη ταΤς 
ναυσλ τών άγωγίμων έμποιήσαι τδν φόρτον. Ήγετο 

lorum pariter ac feroinanira juniorem pubcro pri-
mum in naves inferani, nulla coosanguiniiatia ra-
lione, aedsoparatim ,olhincquoquc, propinqaoram 
ab iovioem inviia natara divoriio, non levia eia 
po*na accretceret; deinde u l peeonias, etqoaecun-
que alia in his quae collegeranl ulilia fore videren-
lur, comportantes, veclune onus suificiena navibua 

ουν τδ νεάζον πρόσωπον άπαν, τούτο μόνον χατηγο- D imponerenU Docebalor ilaqoe juvenum univcraa 
ρίαν έχον, τδ άνθηρδν της ηλικίας ή τών.προσώπων 
τήν ωραιότητα. Κάν γάρ ή σύγχυσις τών λυπηρών 
έλπαντας πρδς τδ σχυθρωπδν ήγεν, άλλ* δ φυσιχδς 
χαρακτήρ έδήλου ταΤς δψεσι τήν εύγένειαν * χαλ πρό-
φασις ** ήν τοίς πολλοίς τδ κάλλος, έν τοις δεινοίς 
αυτούς προδιδόμενον. Άλλά ποίον τούτων πρώτον 
έξείπω 9 ; ποίον δέ κατ* άξίαν έλεςινότερον χρ ίνω; 
οπότε συμμιγής τις · χαλ σφοδρδς άνήγερτο θρήνος 
διχοτομουμένης της φύσεως, αλλήλους τούς άγχιστείς 

pabes, boc solura oneraia crimiue, quod florenli 
«late eaeel atit quod eleganti ac vennsta facio. L i -
eet enim malorum confusio moBsto omnot vultu 
afficeret, naluralis tamen cbaracler elucentero In 
eo iftgOJuiitatem monstrabal, ac decoris micana 
ipse radiua non paocis n i malis 572 doderentur 
causa fuil . Quodnam vcro borum primum referam ? 
qtiodnam autem digne justaquo raliono miserabilius 
ataiuam ? cum immiscuo ingenlique ejalalu exorlo, 

N στοχάζεσθαι Α. 
* συμφορήσαντες Ρ . 

9 Ϋ οποίον Ρ . 
4 έμφασις Ρ Λ 

VARIiE LECTIOMES. 
Μ παραστήσας Α. · · άν om. Ρ . 

1 εΓπω Ρ· · τις oui. Ρ . 
έξισχύσαν Ρ . 9 χήραν Α. 
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ualura partibus scis&a, alius aliuin consanguineo- Α ανακαλούμενους καί τον χωρισμό ν δυσχεραίνοντας 
ruiu aflhiiumqqe arctttscrel ac aeparaiioiiem indi-
gtiissiinc ferrel. Vidjsws eirim ejus rci dolore v i -
ros confusos, innlieres. floient» artaie. omttessimuj 
puer<»$ dirc ululanies ai: sese disccrpenlce, nec 
laniorum inaloruo) immauitate offusarn m<esiiiiaro 
reiioere yabtJUes. sed gcmiiibus *c «jubiiu inter-
nam animi aflectioiwm prodcnl<i$, u l qui nimirum 
ejus laota? cladiy ardoribus ac flamroig loli cxuslti-
larenlur. Cum sic enim violcnler a *e iuvicein 
fuissanl divjsi, proniiacuo ac eotifuse navigiis im-
posiii aunt, qu*c admodnm paUnlia plurimis i vc -
hendis sitificere poterant, uon digeslo ordine. ncc 
(ul quisdical) tanlo loci spalio assignalo quaitlum 
pro corporio mole euflicorel, u l s.c «ongeaii alque 
conlmsi si»um quique situiit sedemquc obtinerenl; 
sed quomodo quisquc eenicl injeclua fuerat, iia 

Καί γάρ ήν {δείν τους τώ πάθει συγκεχυμένους, άν· 
ορας, γυναίκας, ακμάζοντας παιδας,όμού πάντας δε> 
νδν αλαλάζοντας κα\ έαυτοϋςδισβ,όηγνύντας, καί μη-
κέτι κατέχειν τήν άθυμίαν τών τοσούτων όχληρών 
έςισχύοντας, άλλά δηλοϋντας τα ί : οίμωγαίς τήν έν
δον τής καρδίας διάθεσιν, ώς άπασα καταπίμπραται 
τών πειρασμών ταίς φλογώσεσιν. Ός γάρ βιαίως 
ούτως έξ αλλήλων διαιρεθέντες φύρδην ταίς δλχάσιν 
είσήχθησαν, εύρείαις τε ούσαις καί ίκαναις πολλοίς 
πλήθεσιν έξαρκείν, ού κατάστοιχα, ©ύδ' ώς άν τις εί-
ποι, έν αύτάρκει τόπψ τού σωματικού δγκου τών 
είσελθάντων έκαστος τήν καθέδραν ελάμβανε*, άλλ* 
ώς έτυχε ν άπαξ κατενεχθείς, τούτο μόνον άπεκεκλή-
ρωτο, μή δυνηθείς έν δλαις ταίς εφεξής ήμέραις έως 

Κ μιας παλαιστής τόπον έφευρείν, ίν* άνακλιθεις άνα-
παυσιν δψ κάν βραχείαν τψ σώματι, 

conslipabalur iisque arctabantur loci angustiis, ut rcliquis oinnibus diebus ne mioimt qeidem palmi 
spaiium , ui reclinaius brevem sallem corpori rcquieo) aCTcrrei, pccupare cuiquam llcucrit. 

61. Omnes porro narves boc modo onustae erant. ξα'. ΙΙσσχι δέ αί νήεςτψ τρόπω τούτφ πεπλήρων-
Nam cum esscnl qualuor elqtiinqtiaginta, ut supra το, τέτταρες |γάρ] ούσαι, καθώς έφημεν, καλ πεν-
dicluni est, adbuc lamen hominuin copia rednnda-
bat, quaj nec ipsa visa indigna quam ad sua inque 
Syriam bosies Iraiisferrent. Quare Barbari urbis 
uavigiis colleclit», quibus noslri jnercalorcs qi)ai|do 
<|uc uicbanlur ad couvebcnduifi iriitcuin quasquc 
rliam 5 7 3 ·" porius frciuin demcrseramiu, exlra-
ciis marbina quadam navibu*, quod iJJi per anog-
ios quosdain in reiiuaculis ibidcia dcfixos iuque 
rcm prxslandam aique inveniuni summc conduccn-
i«sperfecere, arliftcio quodam per funa* circum-
.vcriulosappensosqtic quidquid subjcctum eral aUra-
bculcs. Ilac raiioiw, et navtbui aliia abuode ditali, 
omnes immiseruul, ila ul eorum qui in hoc desli-
uati crant nullus dimiiierelur. Inter quos omuea 
baud scio an vel uuus ex mascutU exsiilcril qui 
pilorum lanugim: f xasperarelur, vel cx fei)|jnis 
qna: pubes e&srt, cuw omoee ulriu^que sexua es-
srni juvcncula ac cnlcnli x U l e , c( inler eoe potis-
siiii'1111 reccns nali infanluli; quoruio ai quis μοιιηι-

τήκοντα. *Έτι δέ πλήθος ήν περιττεύον, άξιον και 
αύτοίς χρινόμενον τής αποδημίας. ΟΕ ουν βάρβαροι 
συναγαγόντες τάς νήας τής πόλεως, [Ρ. 368] αΤς 
έχρώντο ποτε πρδς τδ τδν σίτον έπινομίζειν οί χαθ* 
ημάς έμποροι, έτι δέ χα\ άς ή μεν βυθίσαντες χ ι τά 
τού πορθμού τού λ ι μένος σοφίσματί τινι άνελχύααν· 
τες, δ χαι ενήργησαν διά τίνων στροφίγγων το·ς 
έκείσε προβόλοις έπιτετηδευμένων και τήν έπίνοιχν 
έργοιδη δε·.χνύντων, έλισσομένων τιν\ τεχνάσματι χαί 
διά τών άπηωρημένων χάλων άνελχυόντων τδ ύπο-

Q χείμενον, ούτως ούν χχ\ άλλων νηών πληθύν εύπο
ρη σα ντε ς είσεχόμισαν απαντάς, ώς ρηδενα πώποτε 
τών είς τούτο τεταγμένων παραλειφθήναι. Έ ξ ώ ν 
απάντων ούχ οίδα εί πού τις τών άββένων τδν Γουλον 
έτετρίχωτο ή χ4ν μία τών γυναικών ήβασκεν. Οάντες 
δε κα\ πασαι νέαν ήγον τήν ήλιχίαν, χαί τούτων μά
λιστα τφ άρτιγενή βρέφη· Ού; άν τις χαθ' ένα λογι
ζόμενος κατεχλ£το, μή σθενών ^ ν τά χαθ* έχαστον 
αυτών ατυχήματα· 

qucmquc reputassci, indoluiasei aiiinao, u|cormii cujusque iii/ortqnia oculia u^urparoi, ferre 0011 vakna. 
tii Ycruoi advcrbum nox, qui divorsia ex c*QW ξβ'· Καθ* ημών δέ τών κατά διαφόρους αίτίας έκ-

fikrrum evasissenius, a tyranno rur&us aliud pro-
luulgaiur decreium, ui scdicet, qui cx nouris ea-
6ent, iique prxcipue qui navigalionis incommoda 

φυγόντων τδ ξίφος έχηρύχθη τοιαύτη παρά τού τυ
ράννου κα\ αύθις άπόφασις, ώστε τούς μέν έξ ημών, 
χα\ μάλιστα δσοιις έδοξε τά τού πλοδς έγχαρτερήσαι 

eufferre posse vUi csseiil, ioier duccs diviw. in ^ δυναμένους επίπονα, μετ' αυτών εκείνων τών στρατ-
iinamquanique barbaricaruro navium qyini inlro-
inittercnlur, iuquc t\s servarentur, ea sctlicel ra-
lione u l dicto jam cominutaiionis cauaa Tarsun) 
initterentur : reiiqui vero, velut inbabilcs e l noHt 
iisui, si abduccrcmur, quinimo oneri niinioxo profi-
cuofaluri, visum est ut uibi diroiilerenlur. Sed ne 
id quidem ulla l c » i « r i s 5 7 4 J , i ' m i bumanicalecdixit, 
ncc Dcoaliquidcxbibiliirus, uli barbaros facere oon-
Mulli slultc coniendunt, verum id quoqne ariiiick) 
p<Ta?quc singulari iinproboquc coinuiciilo, ne quid 
non in suas raiiones ac lucra constiMiisse videretur. 

VARIiC LKCTIONES 
ούδεν Γ. ' χχτά3 /ωσ·. ΑΡ. * τούτου Α. 

ηγών διαιρεθέντων εΙαελθείν άνά πέντε έφ* έκαστης 
τών βαρβαρικών νηφν, τηρείσθαί τε χάριν τού πρδς 
τήν Ταρσδν διαπεμφθήναι λόγω τής είρημένης κστ-
αλλαγής* τούς λοιπούς δέ, ώς μηδέν Τ τι χρηστδν 
αυτοί ς δυναμένους πορίζειν, εί γε τής αποδημίας 
μετάσχωσι *, μάλλον μέν ούν κα\ ανωφελή φόρτου 
αυτούς έπισύρεσθαι, έδοξεν έπαφείναι τή πόλει, ούδ£ 
τούτο * φειδούς τίνος ένεκεν, οΰδ* δτι τψ βεψ παρ
είχε, καθώς τίνες τούς βαρβάρους πράττε ι ν άλόγως 
φιλονειχούσιν, άλλά χα\ τούτο μετά τίνος μεθόδου 
καί μοχθηρός έπινοίας, ιν* έν μηδεν\ φανείη τών πε-
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αραγμένων άσυντελής, «*> μή κέρδος έαυτφ συμπο- Α Cum cnim oplime scirct non diii posi rai'tiv<»s pcr 
ρίαοιτο **. 'Αχριβώς γάρ είδως ώς μετά μιχρδν 
έσεσθαι μέλλει τών αιχμαλώτων ή διά τής καταλλα-
γής άπολύτρωσις, έσοφίαατο μηδέ τούτους εική χαλ 
ώς έτυχεν ελευθερίας τυχείν. Κα\ σκόπει τδ πανούρ-
γον τού δράματο;. Έρχομένοις γάρ τισι μετά το 
τήν πάλιν άλωνα ι, τοίς όπωσδηποτούν διαδράιι, χαι 
τούς Ιδίους αιχμαλώτους ώνουμένοις, συνείπετο μετ* 
αυτών χαί τις άνήρ καλούμενος Συμεών, φρονήσει 
βεβηχως χαλ διά πείρας ών πολ>ών πραγμάτων, δς 
ήν πρδς τού βασιλέως σταλελς δι* αίτίαν τινά χρειώδη 
πρδ μιχρού τή πόλει,'περί ής νύν ούχ άναγχαίον εί
πείν. Τούτοις ούν καθ* έκαστη ν μέχρι τών ήμερων 
τού απόπλου συχνώς ερχόμενοι ς άνεχοινώνησε τήν 
χατά τών είρημένων βουλήν δ δεινδς οϋτος Αέων, 

commtilationciit fore rcdimnndos, ΙΙΟΓ. quoquc rx-
cogitavcrat, nc bi tattiere et qnasi oblalam sponle 
liberlaicm conscquercntur. Et considcra callidunt 
bominie ronftiliiim. Yciiientibiis onini nonmdli* 
post urbis excidium, qui fjus »i<'iuiqiio riiinam 
casiimque evuBcrant, suosquc fapiivos rodimcnli-
bns, una cum eis adveneral vir cui Symconi nomrn 
«ral , adulla prtidentia ot niuUanini renim expc* 
rkn l ia celcbris. IIIP paulo anle ab impf ralorc ne-
gotti cojusdam necessarii causa niissus fucral, de 
quo nibil impnesenliarum diccrc intercst. IIi» i i a -
que quolidie coiifertimque ad navinm usque reces-
80m venieniibus, consilium huum adversus jam 
dictos tmmiii* Leo hiscc communicavil. Ego, in-

εΙπών πρδς αυτούς, [Ρ . 569] ώς Εγώ άχεχθώς, ° qui l , quo in νοι odio α prineipio excitus or«m, $ta 
φησΊ, φερόμενος έξ αρχής χαθ% ύμώτ ού* έχρινον 
ζωώσαι τών άλόντων ούδένα - t/ς γάρ έχ θεού μι· 
-σθός χολψίοις άνδράσιν έν καιρφ νίκης τόν 
θάνατον συγχωρειν, δν αύτοϊ μάΧΙον έτέκταινον 
*αυ% ημών; άλΧ έχειδή χρεία τις έχείγει, χαθ' 
tV έστιν έχάναγκες ζωωθήναι τούτους, εϊχερ 
αίσιου τύχοι τού πέρατος, χερϊ τούτου χαθ% εαυ
τούς ύμε'ις σχέψασθε. Επείγομαι γάρ ήδη τού 
χαιρον ah καλούντος χρός τήν ιδίαν άχοχλεϊν 
χατρίδα. άύνασθε ούν άντιχοιηθήναι τούτων δν-
των διακοσίων τύν άμιΟμ* ν δι* εγγράφου έγγύης, 
ώς λαβείν ημάς άντ αυτών έν τώ καιρώ τής χατ-
αλλαγής Ισαρίθμους Α)Ύΐρηνούς, χεΊσαί τε τόν 

tuerfim nemini captivorum είΐσ indnlgenliam facer*. 
Qua enim εχ Deo mercei εετ, hoitibxs (ανεηΐε victoria 
moriem condonare. q*i ipti eam tit nos tedulo ma-
chinarentur ? Cum tamen mtilitas quadam xrgeat, 
qna nece$se *U ul sic vfai tervtntur, siquidem fortu-
natum finem rc* sortiatur, de hoc tobhcum ipti a>-
Hberate. Festino enim, potcenU jam lempore, ad 
propria remeare. In 575 V(*ne Taletii reeipere. 
cum hi linl numrro ducenli, fidti jvMwne tcripto 
coiuignata, noi pro ei* commulaliouit tempore loti-
dem εχ noilris (Agnreno* sciticel) retepturos, εκα-
mroique Romatwrum ueptra moderanii ut nullam 
fjus rei cauia ambiguiteiem afftral, ted ki$ qum paeta 

κρατούντα τών Ί'νμαίων τά σχήχτρα μηδεμίαν £ α vobii erxnt atsentum prwbeat ? αιι fidem dare /or-
χερί τούτου άμφιβοΜαν έχειν, άλλά συνΟέσθαι 
νφ' υμών χεχραγμένοις; ή δεδίττεσθε μέν τήν 
έγγύην ώς μή έν ύμιν χειμένην , άδηλον δν εί 
χαραδεχθήσεται ύχ% έχείνου ή μή, έν ούδενϊ δέ 
τίθετε τοσούτον κακόν , μιχράς χμοθνμίας μέγαν 
χροξενούντες τοις όμοφύλοις τόν δλεθρον; Εί
χατε ούν όχοτέρφ τούτων στοιχείτε, ϊν ένί γε 
τήν ψήφονδώμεν, ή τού ζωώσαι ή τού όχα,ΙΛβ-
ζαι αυτούς· Ό ούν βηθείς Συμεών, άτε δή τών άλ
λων προέχων, πρδς αύτδν έφη- Εγώ ταύτην τήν 
έγγύΐξν μόνος κατεγγυώμαι, σαρώς είδώς τό χερϊ 
χάντα φιλάνθρωχον τον χαΟ9 ήμάςαύτοχράτορος, 
χαϊ ώς δίχα λόγου χαντός χαρέζεται τούτων 
ένεκεν, έξ ων έχει δέσμιων %Αγαρηνών, τοσού-

midaiii, quasi non in vcitro $Ua arbUrio $it, ac veiut 
iucertum habealis, tttne ille ralam habiturtis χεεχε t 
remque niltili grande adeo malum ducali*, lantum 
εάΐκεΐ popuiaribus vestris, mmori vettra in iltos ala-
critate ac pielatey procurantes interitum ? Ergo dicite 
ulrum probctis; quo unam in parlem iaia unlcniia, 
hosce vel vita sHsptrttites «irvimu* vel viclorum JUTB 

conlrucidemui. Tonc dicitis Symeon, ul qui aliie 
«Jigniiale prastarel, ad cum infi t : Unus ego hanc 
in m* sponsionem ncipio, ut qui clementiuimi im-
peratorii in omnibus hxmanitatcm exploraU comper-
lam habeam, forc nimirum ul citra omnem diicepla-
tionem jurgiumque tunio numcro vincto* Agarenot 
conlribxat, quanto tunl quot hic in ipoiiu habtli$ 

τους δσοι καϊ ούτοι τυγχάνονσιν δντες- ούς χαϊ ^ captivos; quot ego ipse Tartum adducam, ut in nu 
αυτός έγώ τη Ταρσφ διακομίσω, ϊν* έχ' έμοϊ χά
λια* τά χερϊ τής έγγύης λυθή, καϊ μηδέν ξχης 
χατ' έμού χροφέρειν, ίχάν τήν όφειλήν έχχΛη-
ρώσω. Μόνον τύχωσι κάν ούτοι τίνος σωτηρίας, 
ίνα συλλέξαντες ταφή δώσι τών άχοιχομένων τά 
σώματα, ά διά χάσης τής χόλεως κείμενα χαϊ 
αυτόν τόν αέρα χρός θρήνον έφέλχεται. Ταύτα 
άκουσας δ χαχοήθης έχείνος, έγγραφόν τε π : ίσα ς τδν 
αύτδν Συμεών χαλ ένώμοτον παρασχείν τδν περι 

rur*v$ fidei jussio diuolvatur, nihilque in νιε pro-
fcTTe possis, postquam debitum extolvcro. Taxlum ki 
talutt aliqua potiantur, ul defunctoTxm cadatera 
coUigenlei lepultura' tradanl, ipsa loia urbe proje* 
cla ipsutnque αετεπι diro rei conspeclu ad iuctum Ira-
hextia. His nequissimus ille auditis, suasoquc Sy-
iweone ui pacia illa scriplo consignala jurejurando 
liriuaret, 576 omnes illos qui ex nobia ju&lura 
uunierum excedebanl diinilti mandavit. 

συνθηκών τούτοιν λόγον, άπολυΟήναι πάντας εκείνους τους εξ ημών περιττεύσαντας άνδρος επέτρεψε ν. 

*· ουμπορίσα&το Ρ . 

VARIjfi LIXT10NES. 
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65, 64. Cum hoc quoquc inrem suam riteperegts- Α ξ γ \ ξδ\ Επειδή δέ 1 1 τά περΓτούτοο καλώς είχεν 

*ot ac sibi fraudem ΐαιο stataiasei, non minori 
aliaro callidiiate insirnxiL Jubet enira omnem civi-
ialem incendi, ut boc qaoque non vulgari sibi l u -
cro cederct. Nec imroerilo : sctebal enitn eos qui 
capiivos redimebanl id nanquara omnino permis-
suros; iia nimirum ut i l l i ipsi flaiumis incendi 
raallciit, quaro ut vel solo audilu ejusmodi aliquid 
accipcrent. Nondom enim per mediam cmtatem 
illala Barbaris flamma atque dispersa, scd cum 
adhoc aedes mari vicinas comburerent, moi qui 
aderani cives pro civitaie pretium numerare im-
mobili inter se consilio siatuunt. Hincque adeo rur-
8U8 jussa ubique spargunlur, igncm ab aedtbus 
submovendum esse, cum hacc quoque niacbina i l l i 

αύτφ καλ έν άσφαλεία ήν τδ πανούργευμα , β , έτερον 
πάλιν ούκ έλαττον τούτου τή δολιότητι τών φρενών 
έπε νόησε. Πυρποληθήναι γάρ άπασαν τήν πόλιν προ*-
έταττεν, ίν' ή χαλ τούτο αύτψ ού τδ τυχδν παρεμ-
πόρευμα * ήδει γάρ ώς ο! τούς αΙχμαλώτους ώνούμε-
νοι ουδέ τούτο πράττειν αύτδν έξ άνάγχης άνάσχοιν-
το, αίρούμενοι μάλλον αυτούς έχείνους χαταπρησθή-
ναι ή τοιούτον τι κάν ακοή παραδέξασθαι. Ηήπω 
[Ρ. 570] γάρ τών βαρβάρων διά μέσου τής πόλζως 
τήν φλόγα διασπειράντων, άλλ* έτι τάς πλησιάζουσας 
τή θαλασσή πυρπολούντων οίκίας, μόνον δτι πρδς τδ 
κχτχβάλλειν τάς υπέρ τής πόλεως τιμάς οί παρόν
τες πρδς αλλήλους έ κύρωσαν, καλ πάλιν πρόσταγμα 
πανταχού διεπέ μπετό παύεσθαι τής οίκείας συνερ-

prospere cesstsset. Qui cnim cuni laadalo Symeone Β γίας '*το πύρ, ώς εις χρηστδν αύτψ πέρας χαλ ταύ-
vlr i comiubantur, quod aliunde non suppelebal 
imde suinmam niimerarent, duo aori talenla datu-
roi spopondere, quse eunucbus fustibus macialua 
Sirymouem Jimiserat; quibus etiam inde ubi re-
eondiia erant, per velocea cursores cilo adveclis 
alque Barbaris uumeralis, pereum modumciviia-
tcin ab incendio ilfcesam servaverunL 

65. His qooque ad optalos flnes perduclis, ctiiu 
nihil superaret quod viri insaliabilibug oculis auri 
extorquendi ratio non fuissct, nec 577 diatiaa 
i l l ic ei morandum foret, sed de navigalionia po-

της προελθούσης τής έπινοίας. Οί γάρ άνδρες εκείνοι 
CJV τψ βηθέντι Συμεών, μή έχοντες άλλοΟέν πόθεν 
καταβάλλεσθαι τήν περλ τούτου ποσότητα, τά δύο 
ύπ'σχοντο του χρυσίου τάλαντα άπερ ήν ό θανών tx 
τών βοπάλων ευνούχος πρδς τδν Στρυμόνα έξαπο· 
στείλας · & χαλ θάττον άγαγόντες διά τίνων ταχυ
δρόμων όθεν έχρύπτοντο, χαλ τοίς βαρβάροις έν-
αριθμήσαντες, ούτως τήν πόλιν τής πυρκαϊάς έσώ-
σαντο. 

ξε'. Άλλ* δτε όή καλ τούτο π*ρα; είλήφει, χαλ ούχ 
ένέλιπεν ουδέν δ τοις άχορέστοις έχείνοις όφθαλμοίς 
ύ πόθε σι ς χρυσίου μή έγεγόνει, έδει δέ μή έπλ πολύ 
χαρτερείν τώ τόπω, άλλά φροντίζειν χαλ τών κατά 

lius cvenlibue, per id teropus naviganies appe te re^^v πλουν συμπτωμάτων μάλλον τψ καιρί» τούτψ 
aoliiis, anxie cogiiandum, lunc scilicet, eum sol 
mediuni circiter coeli axem lenerel, decimo excidii 
die, e poriti enavigaules alque ad Bomanam por-
taiD devccti reliquum diei ibi peregimus. Erainus 
nos quinque, queniadmoduirt eapu fuerainus, in 
quadain jEgyptiac& clawis ducioris oave. Quem et 
pater ineus per uuum iuierprelura, quippe cnm 
iingua noalra loqoi nesciret, rogaverai ui missia 
tiipaloribus omnea nobia affiniiate conjunctos at-
quc propinquos, ubicunque dispersi essenl, addu-
c e r e l ; quod e l prope factuio easot, nisi hic qaoque 
malorum noalrorum muhitudo obstitisael, eosque 
qui niissi fueranl ad invealigandOni a^gniores red-
tlidissel. Nam matrem meam οι ex aiils fralriboa 

τοίς πλωτήρσιν έγγινομενων, τότε δή περλ μεσημ-
βρίαν δντος τού ηλίου τή δεκάτη της άλώοεω; ήμερα 
τού λιμένος έξωρμήσαμεν χαλ πρδς τήν βηθείσαν 
Τωμαίων πύλην μετήχθημεν, τδ λοιπδν έχείσε τε* 
λέσοντες Η τής ημέρας. ν Ημεν ούν ημείς οί πέντε, 
καθώς έχειρώθημεν, είς τινα ναύν τού αρχηγού τού 
χατ' Αίγυπτο ν στόλου, ού καλ προσδεηθελς ήν ό έμδς 
πατήρ διά τίνος έρμηνέως (ουδέ γάρ ήδει λαλείν χαθ* 
ημάς) πρόσταξα ι τοΤς ύπ* αύτδν δορυφόροις άγαγείν 
δθεν άν ήσαν διασπαρέντες οί χατά συγγένειαν ήμίν 
πλησιάζοντες. "Ο δή χαλ παρά μιχρδν έτελείτο άν, 
εί μή χάν τούτψ παρεμποδών γέγονε τδ πλήθος τών 
ημετέρων κακών, χαλ πρδς τήν έρευναν άποχνήσοι 
τούς απεσταλμένους πεποίηχε. Τήν γάρ μητέρα τήν 

unum, qui iniiio nobiacum capii non fuerxnt. noe- Ο έμήν χαλ τών άλλων αδελφών Ινα, τών μή χατ' άρ-
non et fratris oxorem, ciio, undo eranl, ad noa 
deduxcruot: meara vero uxorem cum iribus iufan-
libus, ct utlimo loco post nos omnes natam aoro-
r c n cum affiniwn turba reliqoa iiec invenire volue-
ront, nec forle invenios, ut adducerent, in ani-
roum induxerant: sed eraui alius alibi oommoiii 
vulgo convoluti> noslneque divisionis nimbia one-
rati. Sustinebamus tamen, u l io loalU iisquo dire 
accepli, hoc quoque, quod eramua alii ab alits dis-
aecti, eu i res nosima» genus omac augoris mole-
atiaeque exccdercnt. 

1 1 δέ] χαλ ΑΡ. 
ούτε Ρ . 

' · πανούργημα Ρ. 

χάς μεθ* ημών ληφθέντων, έτι δέ χαλ τήν τού άδελ* 
φού *· γαμετήν τδ τάχος, δθεν ύπήρχον, πρδς ημάς 
ήγάγοντο * τήν ομόζυγα δέ τήν έμήν συν τρισλ νη-
πίοις χαλ τήν ύποβεβηχυίαν χατά τήν γέννησιν ημών 
άδελφήν μετά χαλ άλλου πλήθους τών προσηκόντων 
ούτε 1 9 άνευρείν ηθέλησαν, ούτε δέ άνευροντες ίσως 
άναγαγείν πρδς ημάς ήβουλήθησχν, άλλ* ήσαν άλλος 
άλλαχή τψ χοινψ πλήθει χαλ ταίς νιφάσι τής έξ 
ημών βαλλόμενοι διαιρέσεως. "Ομως έχαρτερούμεν 
ώς έν δεινοίς χαλ τήν έξ αλλήλων χατατομήν, ε! χαλ 
δτι παντδς ανιαρού πείραν τά χαθ* ημάς ύπχρέβχλλεν. 

VARIiE LECTIONES. 
· · ενεργείας ? ·* τελέσαντες ΑΡ. " τ ' αδελφού Α. «· ούκ prα 
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ξς ' . *Ήδη δ έ , r τού.πλοδς άρχεσθαι μέλλουσι στρέ- Α 578 66. Dum Tero jam navigationem paranf. 

βλας τινας [Ρ. 37ι] τοις ποσλ πάσιν ήμίν έπιθέντες 
οί Βάρβαροι, ούτως καθ* ένα ταϊς ναυσλν ώσπερ άψυ-
χόν τινα διεστοίβασαν Ολην, μή ένδιδόντες κάν ελεύ
θερον άναπνείν τδν αέρα, άλλά xaV τούτον xij συν
εχεία του πνιγμού συναπείργοντες. ΟΟτω γάρ ημάς 
έν άλλήλοις έπισυνήψαν ώς έν άδιάσπαστον δράσθαι 
σώμα τήν πληθύν άπασαν, μηδ" δλως διισταμένην ή 
άπεββηγμένην τής συνεχούς εκείνης πιλήσεως. Άλλ* 
επειδή χατά δύσιν ό ήλιος ήν χαλ πρδς τδν νυχτερι-
νδν γνόφον έληγε τδ φώς τής ημέρας, έπινίκιόν τ ι 
μέλος τοίς τε χυμβάλοις χαλ τυμπάνοις άποχρουσάμε-
νοι, χαλ τδν υπέρ κεφάλας u αέρα ταΤς διά τών ξι
φών βιπίσεσι περιαστράψαντες, ούτως μετά βαθείάν 
έσπέραν άσημο ν τινα χαι τραχύ ν άλαλαγμδν έπ« 

tortis quibasdam ac cuneis nostnjm omniaro pedt» 
bus imposliie, sic anum post aliuia relot inantme 
qaoddam pondns Barbari navibus eonstipant, nec 
vol libero aere respirare coocedentes, sed bunc 
quoque continua suffocatione trudentes. Sie enira 
alios aliie astrinxenint, ut omnia raultitudo unom 
indivulaum corposvideremur, nulla prorena aepa-
ratione disjunclam aui a continua i l la constipa. 
tioae abroptam. Qoia vero solis jam oocaau diei 
lux in noclia tenebrat ac caliginem ibal, viclori» 
melos quoddam curo cymbalis atque lympanis pul-
aantea, aoromqoe capilibus affuaura engiam cir-
cumdnctibug coUastrantes, sic ad mollara noclem 
incondito borrendoque ululatu prodtxcto alque an-

. . . . ' « | »— i -— , — 
αφέντες χα\ τάς άγκυρας τών νηών άνασπάσαντες τής 0 coria navibus avulsis ο lerra profugcrunt. Aodiases 
γής άπεδίδρασχον. Πίν δέ άχούειν δπως ήσυχη μόνον 
τδ πλήθος χατεστενάζομεν τής πατρίδος, χαί πού ι · 
τινα πρδς τδν Θεδν έν τ φ άφανεΤ τής ψυχής έχαστος 
ημών ήφίει φωνήν, δσοις άν αύτδς βούλοιτο παιδευ-
τιχοίς πειρασμοί ς δμιλήσαντας χαλ πάλιν άποδοθήναι 
τή θρεψαμένη, χαλ μή είς τέλος έγχαταλειφθέν-
τας άνέλπιστον έχειν τήν έχ τών λυπούντων άπαλ-
λαγήν. 

ξζ*. Ός δέ τού πλειν ήδη πρδς δρθρον ούσης τής 
νυχτδς άπηρξάμεθα, εΤχε μέν ημάς χαί άλλων δυσχε
ρών άνάγχη πολλών, τού λιμού, τής δίψης, τής συν
εχείας δ ύπωπιασμδς (χαλ γάρ χατά μόνην τήν ναύν 
ένθα ήμεν ημείς οχτακοσίων αίχμαλώτων ψυχών 

multiiadinem partim tacite aolqm patrtam gemitu 
deplorare, pariim nostrum quemlibet iu cordie oe-
collo missa ad Deuni voce supplicare, ut qnibua 
ipai liberet,malie salubriier caaiigatoa donuo patriai 
redderet, neque in flnem deserena nulla spe libe-
rationis in illis versari in perpetunm aineret. 

67. Ut jam autem dilocolo diacusaaque nocte 
navigare coepimus, lum alia nos quoque piora 
mala conficiebanl, fanjis, aitia, ipsa coiopreasio 
exque ea sugillalio (in una enim illa navi, in qaa 
nos vebebamur, 579 a d oclingenta captivomna 

άρ'.θμδςήν, δίχατών έν αυτή Βαρβάρων, διακοσίων eapita censebantar, praeter Barbaros, qni ipsi in ea 
χαλ αυτών δντων), πρδς τούτοις δέ χα\ των χομιδή 
νηπίων ή ελεεινή βοή μηδαμώς δυναμένων φέρειν 
τών μοχθηρών τήν έπίτασιν, άλλ* ουδέν ή " θάνα
τον αύτοίς έπισπεύδουσαν άωρο ν. Πλείω δέ πάντων ή 
χατά τ ή ν 4 1 γαστέρα χρεία, ής ούκ ήν μηδεμίαν μέθ-
οδον έφευρεϊν, τής φυσικής ανάγκης κατεπειγούσης 
πρδς τήν διέξοδον· τήν γάρ α ίδω τού πράγματος 
πολλολ προτιμώντες χαλ χαρτερεΤν τήν βίαν μή σθέ-
νοντες συχνώς έχινδύνευσαν Μ . Πλήν τής ημέρας 
αρχομένης τδν άγχωνα παραπλεύσαντες τού βηθέν· 
τος " Έχβόλου, άνήχθημεν περλ δείλην βαθείαν εΓς 
τινα τόπον Βολβδν χαλούμενον, ένθα τινές Ιππείς 
έφάνησαν άπδ της γής ερχόμενοι πρδς ημάς.. Ούτοι 
δέ ήσαν οί χαλ πρώην έν τή πόλει παράγε νόμε νο ι, 

ducenti eranl), tom pranerea infantulorum voces 
atqoo damores, nolla ratione vim iantam malo-
rum ferre •alenliam, ac qaibua aliud Dihil quam 
mors immalura iis eelorabaliir. Sod omnium 
maxime enecabat alvi resolmio, cui sane nullo 
remedio occurri poterai, naturaii neceasiiaie re-
cremenla foras expellente. Mul i i namqoe roi ipsa 
neceasiiate pudorem pluri» facicntea, nec vim tole-
rare valenles, haud raro in discrimen adduceban-
tnr. O l e r u m clara jam luce meroorati Ecboli 
sinu pneiemavigalo, et in serom vesperum decli-
nanle jaro die, Bolbara quem vocant perrenimos; 
quo loeo nonnolli equites ad oos accesserunt 
(erant bi qui et antea in urbem venerant) certaa 

βητάς τινας γυναίκας ώνήσασθαι θέλοντες, άς τδ D quasdam matronas redempiuri; quasBarbari actu-
τάχος οί Βάρβαροι τών νηών έξενεγχόντες άπέδοντο, 
πολύ χρυσίον υπέρ n αυτών χομισάμενοι. Έχείθεν 
Ιέ πάλιν άναχθέντες χατήραμεν περλ τά τέλη τής 
νήσου της καλούμενης Παλλήνης* χαί τι μιχρδν 
έχείσε χαθησυχάσαντες, τού πνεύματος επιτηδείου 
υπάρχοντος χαλ αύθις πρδς έσπέραν έσπάσθησαν τά 
Ιστία, ά χαλ διαπρησθέντα τή σφοδρότατη βύμη τού 
πνεύματος ήγον ημάς φερομένους [Ρ . 372] βιαίως, 
έως τής εφεξής ** κατ' αρχάς ημέρας ευρέθη μεν εΓς 
τινα τόπον ** Διαδρόμους παρά τών ναυτιλλομένων 

lum navibos educlas, ingenti auri vi pro eis ac-
cepta, dedideront. Indo vero rursus eduoli Palle-
nes insube exiremis ha» imus ; damque ibi patilu-
lum iromoramur» secundo venio flante ad occiden-
tem rursua vela impulaa sunl; qua^ validissimo 
venii impeta inflata violenter noa deferebant, 
donec seqoenlio diei initio locum a nauiis Diadro-
miit noncupatum aliigimaa. Is habet duas insnlas, 
utrlnqvelongolimitc exiensax, 580 wbi adversas; 
inler quao veluli flovina mare prasieHliiens insulas 
uniuadonuxatstadii spaiio dividit. Ubi bue venis-δνομαζόμενον, δύο μέν έχοντα νήσους άμφιμήχεις έξ 

V A R I A LECT10NES. 
> Τ δέ oro Α. »· κεφαλής Α. -· που om. Ρ . · · άλλ' ουδέν ήΐ άλλά Α . ·'» τήν οηι. Ρ . " Ιχινδύνευον Α. 

1 1 «ρορηθέντος Α. •* υπέρ] ύπ ' Ρ . *» έως εφεξής της ΑΡ. *· τινας τόπων Α. 
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tcmns, inforlunataro in navem incidimus, frumcnto Α εναντίας αλλήλων v μέαον δί τούτων ποταμού δίκη·/ 
onosiam, sieque repenle u l ex subilaneo eveniu, 
qui in ea vebebantur, nauias nibil moliri polucrinl, 
quo su« conaaUum. saluli csset. Quanquam erriin 
vidobanturadinsulatn adjaceniem navemdeirusisse 
ac fogam capeasivisse, nibil inde tamcn comraodi 
retulere; quam ociselme enim egressi Barbari 
coniprebensos oronee, ouo dunlaial exceplo, con-
trocldani. Hine donuo navigantes duos dies ac 
notues Eoboeat magnae insnke -orara lcgebamus; 
versatqne mare roagis borealo direciis velis prope 
Andrum, non sine immani ventorum sibilo, por-
venimus. Nequc enim recta navigabamus neque 
certa ad Joca, acd bac atqne illac; pro eo ac na-
varcbis videbalur, aliud alio obvcrsiroqoc iter 

τήν θάλασσαν παραθέουσαν κα\ τάς νήσους ώς άπδ 
σταδίου χαλ μόνον έξ αλλήλων διείργουσαν. "Ενθα δή 
χα\ γενόμενοι νηός τίνος δυστυχούς σίτον πεφορ
τισμένης περιετύχομεν, και ούτως άθρόον ώς μηδέ 
δυνηθήναι τψ αίφνιδίω τής συμβάσεως τούς έν αυτή · 
σωτηρίας έχομενόν τι προσεξευρείν · \ Εί γάρ χαλ 
Ιδοξαν πρδς τήν παραχειμένην νήσον τήν ναύν 4π-
οχείλαι καί πρδς φυγήν έκτραπήναι, άλλ* ουδέν έχ 
τούτου άπώναντο * θάττον γάρ αυτούς εξελθόντες οί 
Βάρβαροι συνελέξαντο, χα\ χωρ\ς ένδς μόνου πάντας 
πρδς θάνατον ύπηγάγοντο. Έχείθεν δέ πάλιν ά π -
άραντες έπ\ δυσ\ νυχθημέροις τήν μεγάλη ν νήσον 
παρεπλέομεν τής Ευβοίας, χα\ χατά τού βορειοτέρου 
ταύτης πελάγους ίθύναντεςτά ίστία, τά παρά πόδας 

mulabamiis. Timcbant enim ne qao loco Roroana g τής "Ανδρου 4 1 μετά τίνος σφοδρότατου βοιζήματος 
classis consisterel, adversomque tacaotos aini- κατελάβομεν. Ού γάρ έποιούμεθα χατ ' ευθείαν τδν 
strum aliquid molita daranum inferret. Proptcrea- πλουν, ουδέ χατά τίνος ώρισμένου τόπου, άλλ* ώςάν 
que ad alias atquo alias insulas perinde atque er- έδοξε τοίς τών νηών άρχηγοίς, τήδε χάχείσι τάς με-
ronce circumferebamur. ταβάσεις χαλ άντιστροφάς έποιούμεθα. Καί γάρ έδε
δίεσαν 4 4 μή που τύχοι παρών ό τών Τωμαίων στόλος, χαλ λάθοι κατ* αυτών έπίνοιάν τινα μοχθηράν 
έργασάμενος. Διά τούτο άλλοτε άλλος νήσους χαθάπερ τινές πλανήται περιηρχόμεθα. 

C8. Dum boc pacto vagamur, in Patmura insu- ξη'. Ούτω δέ φερόμενοι χατηντήσαμεν εΓς τινα 
lam deflexiroos; in qua sex diet malorum oninium νήσον Πάτμον καλούμενη ν ένθα δή χαλ προσεμεί-
experimeniis divexati toaneimus. Cum 5 g l enim 
locus essel inaquosus, silis caplivos vastabat. Non 
cnim tantum aquse uobis preebebatur quanlum sat 
essei ad vitam sustentandam, sed quanium ad 
mortem, ipsam jara ingruentem, tanlisper remo-
randam; quara bibene, nisi in tpsa gustaliono 
compressis naribus, ne a principio graveolentiam 

ναμεν έ£ ημέρας, παντός χαλεπού πείραν έν αυτή 
χαθυπομένοντες. Άνυδρου γάρ δντος τού τόπου έληΐ-
ζετο τούς αίχμαλώτους ή δίψα. Ού γάρ έδίδοτο ήμίν 
ύδωρ δσον πρδς σύστασιν τής ζωής έπήρχει, αλλ* 
δ30ν έμβραδύνειν έποίει χαίπιρ παρόντα τδν Θάνο· 
τον · οδπερ ό μετέχων, εί. μή τήν δσφρησιν κατά τήν 
γευσιν έπείχεν ώς μή κατ' αρχάς τής αύτου δυσ-

persentiscerel ,hullomodobaurirepol«rat ,cumante C ωδίας έπαισθανθήναι, ούδ* δλως τούτου παρεχωρείτο 
etiam poiionem unus ipse aspeclus naiuram offen 
deret ac moleaiius haberei. Porro cibos panis dun-
taxat crusture eral, idque pulridum, vilam evcr-
tens ao interneciDum. Qoe enim bostes in proprios 
usus domo exportarabt, cum iis superflua essenl 
oinninoque carie vi t ia la , u l nec ulla brutarum 
animantium saltem ocolos posset adverlere, baec 
Dobis io cibum apponebanlur, quanta nec dici 
possil, graveoleotis ac insuavitaiis plena, ipsa 
verraibiis scacentia niulloque mucore conspersa ti 
ad corpus suxtinendum nullas plane vires baben-
tia. Inde enim conjectura erai infinium fero 
iDoltiiudinem quolidie in mortem cogi per silis 
faroisqoe iojuriam, moriontiumque corpora e navi 
io roare jactari, atque in multum tempus inter un-
das subsoltantia ferri. Prseque reliqois infanium 
n*istrabi]e genus, necdum eia consiante natura, 
pluribus incommodig malisqae afficiebanlur. V iv i 
rurstts baud mulUim a demortuis dieiabatu, atquo 
parem interiium res illoruro epectabant. Inler 
qaos omnes nos, 582 Φ» { o r i * * oolligabaniar, 
acrior crueiatiu qrcbat. Folltciiloram enira inani» 
inaiorum isatar nnaa juata al iup aodemoa, cnooia-
qtic, quibus appeafi craroiii, coflvalnerall atquo 

t v προεξευρεΤν Α. 
έ πι σπείροντα ΑΡ. 

•••Αντρου ΑΡ. 
· · ταΤς]έπί Τ 

μεταλαβείν, τής φύσεως άνιωμένης χαί εί μόνον 
άπιδείν ήβουλήθη τούτο, χα\ πρδ τής πείρας τής 
χαταπόσεως. Ί Ι τροφή δέ ημών άρτου τρύφος ήν 
μόνον, κάλ τούτο διεφθορδς, χατάλυσιν έργαζόμε· 
νον. "Α γάρ έτυχον λαβόντες οίκοθεν πρδ πολλών 
ήμερων προς χρείαν εαυτών οί πολέμιοι, ταύτα π ε · 
ριττεύσαντα και πρδς τελεία ν σηπεδόνα χωρήσαντα, 
χα\ οίς ούκ άν τι τών άλογων έ&υνήθη χάν άπιδείν, 
είς μετάληψιν ήμίν προσεφέροντο, άφατου μέν δυσ· 
ωδίας χαί αηδίας πλήρη, μεστή ν δέ σχωλήχων χαί 
πολλή σαπρίφ συμπεφυρμένην, πρός τε τήν έξιν τού 
σώματος · · παντελώς άνενέργητον. Καλ γάρ ήν εί-
χάσαι πλήθος άπειρον έχ τούτων έφ' έκαστης τής 
ημέρας τψ θανάτψ συνελαυνόμενον, πάρεργον τής 

D δίψης χα\ τού λιμού [Ρ . 573], τά τε σώματα τών 
θνησχόντων άχοντιζόμενα τής νηδς έπ\ θάλασσαν, 
χα\ μέχρι πολλού τοΤς χύμασιν έπισπαίροντα 4 1 , καί 
τούτων μάλιστα τά δείλαια βρέφη τψ άτελεί της 
φύσεως πλείω τών άλλων τών αλγεινών έμφορού· 
μενα, τούς ζώντας δέ πάλιν ού πόββω τών προκει
μένων υπάρχοντας, άλλά πρδς τδ δμοων βλέποντας 
πέρας. Έξ ών απάντων μάλλον ημείς, δσοι ταΐς 
στρέβλαις ήμεν πεπεδημένοι, πλείοσι βασάνοις προσ-
επαλαίομεν. Κα\ γάρ θυλάκων άψυχων δίχην ταί,· 4 4 
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621 DE EXCIDIO THESSALONICiE: m 
tottCcjv άλλήλοις έπιχαθήμενοι, χαλ τοϊς ζύλοις, οΤς Α compT-esai, quaa nemo verbis eJoquatur ac refera* 
ένηρτήμεΟα, τιτρωσχόμενοί τε χαλ συνθλιμμένοι, 
ανεκδιήγητων τινα χαλ άββητον υφιστάμεθα τήν 
ανάγκην, ούδ* δπωσουν συστραφήναι ή τίνος έαυτοίς 
μεταδοΰναι σχολής συγχωρούμενοι, άλλ' ή μδνον τάς 
χεφαλάς ιύψούντες μιχρδν, ·Γ που καν ελεύθερον 
αέρα ταίς βισλν έφελκύσωμεν χαλ μή προς παντδς 
άλλου δεινού τή τών παρόντων αναθυμιάσει τήν 
πνοήν έπαφήσοιμεν. Τδ δε τών φθειρών πλήθος έτε
ρον ήν χαχδν άφατον. Κα θ άπερ γάρ τις θάνατος 
έρπων, τήν απάντων ζωήν χατεβόσκοντο, ώς Ι χ τού
του τάς μορφάς πάντων άλλοιωθήναι, χαλ έν υποψία 
ζώντων, ούχ άληθεία λογίζεσθαι. *Οσας δέ πληγάς 
ήφίεσαν μανιχώς φερόμενοι χαθ' ημών, ή δσαις λοι-
δορίαις χαλ δνείδεσι καθ* έχάστην ημάς έπλυνον 

angustias sustinebamas, quibus no aiinimum qai-
dem conlorqoeri aut solaiii aliqnid captare fucebat, 
niai duntaxat paululum sustollere capiia, ai quando 
Uberi aliquid aerie oaribus atlrabere liberet, nc 
omniat»i aliorum roalorum ctttnulo, pnescntiom 
rerum iinmanem foetorem halilo bauriremoa. Ρβ· 
dicakmim eiiain ingens vis, maloram genus aliud 
improbiaaimam : baud aecus eninv ac mora repens 
omntara vilaBi depasecbaniur. Hinc omnitim ora 
immouia, aicqoo aflfecta n l opinione vtvere, HOJI 
ft ipaa videremtir. Quot vero plagaa insaniter in 
noa ferodeatca latotertat, aut quibtjs probria *c 
injoriit per boraa aingulas momoDUqoe onerafent, 
quibut potlsaimani a pvgoie congretxione iram 

ώραν, χαλ οίς έφαΐνοντο τήν μήνιν φυλάττοντες τών * aorvare fldebanlur, q o » oratio onarrare aufficiat? 
ήμερων του πολέμου, ποίος μέν λόγος χαθιστορήσαι 
δυνήσεται, ποία δέ άχοή τήν τούτου παραδέξα-
σθαι τραγψδίαν; Έμολ δέ έκστασις έπεισέρχεται, 
όσάχις είς tvvotav έλθω μόνον των αμέτρητων 
χαχών έχείνων Δν χατά πάσαν τήν «ερίοδον του 
πλοδς δπεμείναμεν, πώς έχαρτερήσαμεν ένέγχαι 
τοσαύτην πολυειδή - συμφοράν ανθρώπεια σώματα, 
οΤς ήν πρδ τούδε τρυφηλή χα\ διαρρέουσα δίαιτα χαλ 
πειρατιχαίς άνάγχαις ουδαμώς ένεθισθείσα, πώς δέ 
τήν άνοποιστον χαλ δισσήν πύρωσιν, τήν τε έχ του 
φλογμοϋ τής δίψης χαι τήν έχ τής θερινής ώρας 
τάς φυσιχάς ύμάδας άναξηραίνουσαν, χαλ τό γε 
τούτων έλεεινδτερον, πώς συνεχρατείτο χαλ παρέμε-

quia vero aoditoa rei hojoe iragccdiam poaait exci-
peret Ego aane ntcnte moveor, qaoitacunque vel 
aolon in metBoriam veoit innomerabilitnn illonun 
naalorum qulbut per totaiD illam navigaiionit pe-
riodam faimas obnoxi i , quomodo maltifonnem 
adeo annroDam noxamque bumana corpora tnaci* 
uere poiuerioi, anieacto tempore luxo ae delidio 
diffluemia, jiec moleatiia, q u « per predones inforri 
aoKent, uaqoam aaweia , quoroodo intolerabilem t i 
daplicem 5g3 ustionem, tnni sciiicet incendii 
aiiis, itun «ativaa tonpesiatis natttralem bumoroni 
exatecaaiis, qoodqae hie miaerabilioa est, qua 
rationo deiinebacar e i in nobie peraeverabai anima. 

νεν έν M ήμίν ή ψυχή, όποτε ταίς νυξλνέφήπλουν τάς Q com oxiensu ttoctu per omues navea pellibui aoa 
δερμάτινος δέρνεις διά πασών τών νηών χαλ πάντας 
εΓσω τους δυστυχείς ημάς έναπέχλειον, ώσπερ χαλ 
τού φω;δς ήμίν μετά τών άλλων βασχαίνοντες, Ινα 
σχότφ χαλ χαύματι, όυσλν άφύχτοις κακοίς τήν ζωήν 
είσπραττώμεθα. *Αλλ' ηγούμαι ώς ταύτα πάντα 
χαρτερείν ή θεία χαλ προνοητική τού παντδς υπέρ 
πάσαν άνθρωπίνην διάνοιαν ένεδυνάμου Η πρόνοια, 
[P.374J ΐν* έν ύστέρω γνόντες έξ οίων τδτε χαχών 
παρ* ελπίδας έββύσθημεν, ημάς τε ** αυτούς χα\ 
άλλους τ φ ύποδείγματι σωφρονίζωμεν· 

ξθ \ ο \ Επειδή δ* δ χαιρδς έχάλειτής πρδς τά οι
κεία τοίς Βαρβάροις Μ άφίξεως, πάλιν έχείθεν άπο· 
πλεύσαντες χατήχθημεν εΓς τινα νήσον χαλουμένην 

omnet miaeroa iis inctaderent, ut lucia quoqae, tit 
e t i tUqua, tKoram nobis inviderent; qao scilicei 
tenobtit asttiiqao, duplki malo inevtlabili, viue a 
nobit debitam eiigeretvr. Teram exialimo divinam, 
et qva ronua bojaa aoivertitaua curam gerat, 
provideoliam ad basc oraitia toleranda vireanobia 
roburqne aopra bumanam omaein aBalimatioiiem 
coatulisae, u l in posienim inlclligenict ex qoi-
brts tonc malia pneier bnaero spem Jiberati fue-
rimus, tttm noa ipsoa toro reliqaoo exemplo ad 
fragets corrigeremus. 

69,70. YorumUmen cmn Jam tempos Inilaret ut 
se Barbari in patrtain recipereut, inde raraue sol-
ventet in qaarodaro insularo devecti samax, Naxnm 

Ναξίαν, έξ ής οί τήν Κρήτην οίχούντες φόρους λαμ- D nomine, Crelensibae tribulariam. In emin com ap-
βάνουσιν" έν ή γενομένων ημών οί χατ* αυτήν δντες 
άνδρες δωροις τους αρχηγούς ήμείψαντο τών νηών, 
οίς μάλιστα έδόχουν αυτούς ένδεώς έχειν προς τήν 
του πλοδς χρείαν· Πλήν χάχεί δυο μονάς ημέρας 
προσμείναντες χατηγόμεθα τήν έπλ Κρήτην (έ κάλε ι 
γάρ ημάς έπιτήδειον πνεύμα), έως χατήραμεν έν 
τινι τόπφ Ζωντάριον · Τ μέν «αρά τών εγχωρίων 
όνομαζομένφ * · , άντιστρόφω δέ ήμίν τή άληθείφ 
γνωρίζομενφ· πολλούς γάρ τδ Ζωντάριον έχείνο τής 
μέν ζωής άπεστέρησε, τψ θανάτφ δέ προύδωχε. Αιά 
γάρ τδ μή τήν άπδ τ ο ύ Μ νότου χαλ τού λιβδς δεδιέ-
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paliafemaa, insolaui rooneriboa et donia, iis ma-
xime quibut in usom uavigationia iiidfgere scie-
bant t navarcboa accipiebanl. Ibi doos die$ iaamo-
rati veraoa Cretam carsum inlendimu : fnvitabat 
enim tecandissimus venlui, donec ad locam atc 
iaeolia dicliim ZoMtarium (ac ai Yhrariani dicaa) 
vonirofjg, aod contraria nobia vorifale agnitoiD. 
Sic enim a vita dicloa loois moltos 584 M i t m m 
vita exemptoo morli Iradidii. Dum enim ad eom 
appUcantes a noto et africo sibi noxam non tirotiii. 
tn eo quam in orbis navali in ancoris slare Barbarl 

9 1

1 Ζωνταρίων Α. 9 9 δνομασμένφ Ρ. 
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inaluere. Quo cum vcuissent. cognoveruni C m e n - Α ναι βλάβην τους έν αύτψ καθορμιζομένους, τήν 
ses : a mari enim procul nos proepiciebant, atque 
Romanomm claasem invadere insulam depreben-
disse ae puiabant. Quo et metu conlerrili eunt, 
quod ad bellura imparati erant. Postmodum oobia 
appropinquantibns , aignia navium agnitis , cum 
magno gaudio aooa accipieniea, ac velut morum 
commercio geauin» inter ae amicitbe usum com-
mon8trani€8, ad locom accesaeroat: semper onfin, 
ut proverbio fertur. simile ad t ibi simile accurric. 
Ttrnc itaque primam Barbari omnes, exseensu ex 
navibna in liltas effusi, not quoque a muiua illa 
compreasione paolulum relaxari siveront, suppe-
diuta quoque aquarom copia, quae inulta* ibidem 
irriguae in mari i ee undaa afflaenter exouerant. E l 

πρδς αύτδν διατριβών τού ναυστάθμου τής πόλεως ot 
Βάρβαροι προκεκρίκασιν· 'Ος ούν χατήχθημεν, Εγνω» 
οί Κρήτες (προεώρων γάρ ημάς τής θαλάσσης μ α · 
χρδθεν), χαλ πρώτον τών ' Ρ ω μ α ί ω ν " τδν στόλον 
έφώρασαν έπέρχεσθαι τή νήσω, έξ ού χαλ περιδεείς 
έγένοντο διά τδ μή προπαρεσχευάσθαι πρδς πόλεμον. 
Έπε ι τα γενομένων ημών έγγύθεν, επειδή έπέγνων 
τινά γνωρίσματα τών νηών, πεφθάχασι τδν τόπον 
μετά πολλής θυμηδίας τούς άμφ' αυτούς δεξιούμενοι, 
χα\ ώσπερ τή κοινωνία τώ*/ τρόπων τδ γνήσιον τής 
πρδς αλλήλους στοργής ένδειχνύμενοι * άεΐ γάρ, ώς 
λόγος, τδ δμοιον τψ όμοίψ προστρέχει. Τότε δή π ρ ώ . 
τον άπαντες τών νηών έξήλθον οί Βάρβαροι, χαί τ ί 
νος ημάς 4 1 τυχείν άνέσεως τής έν άλλήλοις στενοχω-

aic tota oa noote a contiuuia rcfecii laboribus, exi- β ρίας ήξίωσαν, μετέδωχαν δέ καλ τών χατά τδν τόπον 
atiioabamua leqnenti luoe mitionim nos laniisper 
potiiuroe, quod divea inaula rebuaque ad vilae a$um 
necessariis conferiisaima essel. Verura nesdebamua 
prioribus aque malis, seu etiam acerbioribus, d i -
vexandos, proptereaque illia accipi ut per ea atro-
cioribus ialis conservaremar. 
αυτή τών πρώην δμιλείν χαλεποίς, ή χαλ χείροσΐ| καλ διά ταύτα γε μάλλον εκείνα πάσχειν, ως 
εκείνων u τούτοις συντηρηθώ μεν. 

71. Jaa> enim dis&ipatia nociis tenebris, ac cum 
lucia fulgoribue585 e x o r l u m splendeeceret, 
Dominica acilicct illucescente, ululatus in quavis 
navi audiri, Barbaris velut gratam quamdam ac lae-
tam vocem pari contpiralione edenlibus cymbalis-
que peratropenlibua, ot locus ille iotus conculi e l 
clamoris fragore turbari viderelur. Tum post io 

υδάτων πολλών δντων χαλ άφθόνως τοίς χύμασι της 
θαλάσσης έπιββεόντων * · . Καλ ούτω τήν νύχτα πά
σαν τών συνεχών άνεθέντες πόνων έδοχούμεν τή 

χρηστότερων τινών μετασχείν, άτε πεπληθυσμέ-
νης ούσης της νήσου χαλ πολλήν έχούσης τών 
χρειών δαψίλειαν. Ούχ {δειμεν δέ παραπλησίοις έν 

άν δι* 

οα\ Ήδη γάρ τής νυχτερινής σκιάς σχεδασθεί* 
σης, τού δέ φωτδς αρχομένου τδν δρθρον έπανατέλ-
λειν, Κυριακής ήμερων έπιφωσχούσης, άλαλαγμδς 
έφ' έκαστης νηδς ήκούετο, ώσπερ τινά θυμήρη φω
νήν τών Βαρβάρων συνεπηχούντων καλ τοίς κυμβάλοις 
κτυ πούντων, ώς πάντα δοχείν δονείσθαι τδν τόπον 
[Ρ. 375] καλ πρδς τήν κρουγήν έκταρά *τεσθαι. Είτσ 

condilum lerribilissimomquc aoniium navium onua Q μετά τήν άσημον έκείνην χα) φοβερωτάτην ήχήν 
alque vecluram m terram ejicere coeperunt, com 
subjectum locum pro numero navium certis spaliia 
diviaissent, quo navis cujusque oaus, qualc tandem 
illud eeaet, dialincle ac seorsum ab aliis inferrent, 
nt uniuscujusque opea ac subslanlia nibil prorsus 
alus comuiista exsiarent. Tolum igiior diem itlura 
exonerandis navibus jnsuropserunl. Sequcnti vero 
naTarchi, ipsiquoque egressi, aliis rursus parliboa 
ium captivoruro muliitudinem divisere, lura spolio-
rum copiosam amplamque messem, cujus adroira-
lione obstupentes Crelenses, cui cxemplo com-
parenl quae ob oculos posiia erani, nullum babe-
bant. Quia vero id priwum Barbaris constilotum 
eral, ut infortunato illo populo commisto, qni ullo 

έπίχείρουν πρδς τήν γήν άποφορτίζειν τδν γόμον, 
διελόντες είς μερίδας κατά τδν άριθμδν τών νηών 
τδν πα ρα κει με νον τόπον, δπου μιάς έκαστης φόρτον, 
όστις ποτέ ήν, διηρημένως καλ άποκεκριμένως αλλή
λων έξεχομίζοντο, ώς άν αμιγή τηρείσθαι τήν έκα
στης περιουσίαν χαλ τών προσόντων ταίς άλλαις 
παντελώς άνεπίμικτον. Πάσαν ούν έκείνην ανάλωσαν 
είς τήν άποσχευήν τήν ήμέραν. Τή δέ έξης έξήλθον 
τής θαλάσσης οί τών νηών άρχηγολ διελείν πάλιν είς 
άλλας μερίδας τό τε πλήθος τών αίχμαλώτων χαλ τήν 
πολλήν τών σκύλων ΰλην, ής έξίσταντο τήν πληθύν 
οί Κρήτες, ούόενλ παραδείγματι συγχρίνειν έχοντες 
τά βλεπόμενα. Επειδή δέ τούτο πρώτον έδοξε τοίς 
Βαρβάροις, άναμιχθήναι τών δυστυχών τδν δημον. 

aOiuiialis jure sanguinitque necessiludine devincti jy δπως ** τδν άναγνωρισμδν χαλ αύθις οί συγγενείας 
eaeent, alii alioa denuo agnoecereiu, tunc uiique 
horribilis lurbaiasque audiri ejulaius, omnibus 
velui uno ex fonte lacryroarum rivos large funden-
tibus, identidemque sosurraniibus, nura quo loco 
ulliua cbariatiinorum cowpoles forent, necillia 
temere conslituium tempua inquircndi aooa elabe-
reior, incerlique manerent qua se spe recreandoo 
588 iliis amplexaodis fruendisque per eaia in -
dulgeotiam existimasaent. Circuibant misero mu-

» τδν Τωμαϊον Α. M ήμίν Ρ. 
-* εύτυχήσειεν Ρ. *7 μένωσιν Ρ . 

τινδς μετέχοντες έν άλλήλοις ποιήσονται, τότε δή 
φοβερός τις ήχούετο χαλ ταραχώδης θρήνος πάντων 
ώς άπδ μιάς πηγής άφιέντων τούς κρουνούς τών 
δακρύων, χαλ θρυλουμένων, εί πού τίνος εύτυ-
χήσοιεν " τών φιλτάτων, καλ μή λάθη παρελθούσα ή 
προθεσμία τής ανευρέσεως κάλ μείωσιν 4 Τ έπ ' ούδενλ 
βεβαίω τήν περλ αυτούς ψυχαγωγίαν έλπίσαντες. 
^ Ρ ' ή ρ Χ 0 ^ 5 0 ο ύ ν ^ α ΐ * · δυστυχείς γυναίκες, τάς 
χόμας έχουσαι λελυμένσς, πανταχού περισχοπούσαι 

V A R L E LECTIONES. 
*· περιββεόντων Α. πεπλησμένης Ρ . u δι' εκείνα Ρ. 
••γούν Α. 4 · α ί οαι. Ρ . 

" όντως Α. 
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καλ διάβροχους τούς οφθαλμούς περιάγουσαι, τίνι Α lierea, capillis difaolutie, quaqaaversuro circamspi-
τών τέκνων πρώτον έντύχωσιν. 01 Λ δή παίδες, 
δσοι τά δεινά της θαλάσσης διέφυγον, χαθάπερ τίνες 
άπαλολ μόσχοι γοερδν Μ μυχώνται τής θηλής αφαι
ρούμενοι, ούτω δή καλ ούτοι έλεεινόν τ ι χαλ συμπά* 
θες έκλαυθμύριζον, άλλος χατ ' άλλο μέρος της δια
σποράς εκείνης γενόμενοι χαλ τάς μητέρας ανακα
λούμενοι· οίς καλ περιτυγχάνουσαι πολλάκις αϊ 
δείλαιοι μητέρες τήν φυσικήν έκένουν" έπ* αύτοίς 
συμπάθειαν, περιπλεκόμεναι τοίς αύχέσι καλ πάντα 
αυτών καταφιλοΰσαι τά μέλη καλ δάχρυσι πλύνου-
σαι, τούτο μόνον ηγούμενοι μέγα τι χαλ θαυμαστδν 
ώς έν δεινοΓς παρηγόρημα τδ παρ· ελπίδα.σωθήναι 
καλ ζάντας αύταΐς καλ αύθις τούς φιλτάτους άποδο-
θήναι. Άλλά ταύτα μέν έπλταΐς έχούσαις έν χερσλν 

cienlos, et irriguos laerynia ocalos circomferenlee, 
si quem primam filiorum offendcrent; filii veru, 
velut tenelli vitaii eubducto iis lacte ac oberibus 
flebilem edont gemiium, sic et i l l i miserabile quid-
piam ae miaerandi pronum affectu vagiebant ac 
ejnlabant, aliaa mlia lo parte dispersioois illius pa-
laotos ac matrea appellantea; in qnoa et deplorate 
ilto baud raro inefidenies, nalurali in eos miaera-
tione commotie vieceriboa, cerviees amplecti, 
omnia illorura membra exoscuiari, rigarelacrymis, 
ingens illud solaiiom onumque admirandum malo-
rum illa immaniiate exiaUmaatea, pneter spem ser-
vata adbocqoo vita eospite charissima eis ptgnora 
reddjla esse. Et bac quidem de ilJis qnse jam filios 

ήδη τούς παΐδας καλ τδ κατ* αυτούς ασφαλές έκ της Β i n manibos babebant reaque iliorum in tolo eaae 
πείρας αυτής γνωριζούσαις - τί δ* άν εΓποιμι · · περλ 
τών άλλων, ων καθ* υδάτων τά βρέφη διόλωλε χαλ 
άδηλον ήν αύταΙς τδ συμβάν, πώς διεσπάραττον 
τούς χιτώνας, τδν ένδον τής καρδίας μή ύπομένουσαι 
[Ρ. 576] κλύδωνα; πώς ούκ ήθελον μηδαμού στήναι, 
άλλά περιήγοντο φερόμενοι μάτην ύπδ της άλογου 
του πάθους ορμής, τήδε χάκείσε τά όμματα περι-
στρέφουσαι, εΓ πού τινα τών ποθούμενων θεάσοιντο 
ή τίνος περλ αυτών ακριβώς ίδόντος άκούσοιντο, ίν* 
έχείνω τδ τής ψυχής φλεγμαΤνον κενώσειε*»; Καλ 
ταύτα μέν έπραττον έπλ δυσλ πολλάχις ή καλ τρισλν 
ήμέραις, έως πολλά καμούσαις άλλοι τινές τών γνω
ρίμων τδ περλ τών ζητουμένων έδήλωσαν πέρας, 

experimento didicerant. Quid vero de aliis dicam, 
quorum infantttli in aqaia perierant, et eorum exi-
tos lalebat ? quomodo tunicas discerpebanc, cum 
itttiiuum cordia lurbinein non eustinerenl? quo-
modo nullo loco subsistere ferebant, sed fruaira 
hac illacqoe veeani affectus impetu circumogeban-
tor, in omnem partem oculoe distorquentes, sicubi 
desideratiesimoram aliqaero videre Hcerel, aui ex 
aliqoo qui corto sciret vidiasetque audire, ut eo 
aolatio animi 587 **tom lcnirei? Et baec ot plu-
rimom per duos aat tres dies agebant, donee 
mullo defeaaia labore, alii quidam ex notie, quo 
evaaiaaent qui qusrebanlur, certiores reddebant. 

λιμού πολλάκις ή δίφης έργον τούς φιλτάτους αυτών Q fame srilicet aut s i i i dufeiasima capita pleramque 
γεγενημένους· έξ ού δή καλ μάλλον τδ πάθος έξ-
αγριαίνουσαι, γεγωνοτέροις θρήνοις καλ άλλοις θλιβε
ρών είδεσι τούς άποιχομένους έφιλοφρονουν. Άλλά 
τί μάτην τήν έπλ τούτοις επιχειρώ συγγραφήν, ουδέ 
τδ πολλοστδν μέρος των τότε πεπραγμένων ίκανδν ·* 
παραστήσασθαι; Εκείνον γάρ αύτδν *» έδει παρεί-
νοι τδν τους θρήνους τής Ιερουσαλήμ άναγραφόμε-
νον Τερεμίαν, IV επαφή δάκρυον απαρηγόρητο ν έπλ 
τοσούτον λαδν τοσούταις άλγηδόσι κατατρυχόμενον. 
Ού γάρ ούτω φωνήν άφήκε Ταχήλ έν ΤΡαμ$, δτε 
τήν στέρησιν τών τέκνων άπωλοφύρετο, καθώς 
φησιν ή Γραφή, ώς ή κοίλος εκείνη καθ* ήν έτελεΤτο 
ταύτα, τάς άλγηδόνος τών άλόντων συνεπιτείνουσα. 

of/. Οίον γάρ πάλιν άπδ τούτων παρά τών μισο- D 
θέων έπράχθη κακόν! Καθά γάρ φθάσαντες έφημεν, 
λογισαμένων αυτών πρώτον ώς εί κατά συγγένειαν 
πρδς αλλήλους οί του πλήθους άναμιχθώσιτών α ίχμ-
αλωτων, χαλ τών πολλών οδυνών παύσονται, καλ 
πρδς τήν δουλείαν ήνίκα άν έχδοθώσι, φορητήν αύ-
τοίς είναι ώς έν χαχοίς τήν επήρεια ν, ώς είδον 
αυτούς ταΐς άγχιστείαις έπισυναλλαττομένους καλ 
καθάπερ σειράν άλυτον έτερον έχόμενον τού έτερου, 
τον τε χωρισρΛν δυσδιαίρεεον, χοθδ έ μέλλον τάς 
μερίδας μιάς έκαστης νηδς άπονείμαι, έβουλεύσαντο 

1 Jerero. ι ι ι , 2 1 . 
Y A R L E LECTIONES 

enecia esse. Qaare etiam ilte majort dolore exa&pe-
ralae clamoaioribu8 lamentis aliisque discructalio~ 
nam generibus defanctos accipiebant. Quid enim-
vero bia scripto enarrandis frnsira laboro, qui nec 
minimam illorom partero quae tunc gesu aonl re-
pffesentare sofflciam ? Elenim adeese par essel, qoi 
Hieroaolyma deplangendo Threnos conscripsit, sa-
eralisaimuin Jeremlam, quo scilicet, in lanlopopulo 
tantts doloribue roalisque oppresso, inconsolabiles 
lacrymas funderet. Neque enira Rachel ftic vocem 
in Rbama emisil, com eublatoa fllios d^ploraret, 
ut divinae iradunt Littene S quemadmodum vailis 
iHa, in qoa hxc agitabantor, capUvornm dolorea 
malaque auclavit. 

72. Qoale vero lunc rursas ab impiis Deique 
oaoribua palralum est malum? Uteuim jam dixi-
moa, cum illis primam in mentem venissct, ai 
modo capiivi, qua necessitadine alii alios contin-
gerent affinesque eseen^confusi roiscerentur, fore 
u l ranlta dolorum parte levareutur ac servilu-
tem, poatqoam addicti easent, ut in malorum pro-
cella, qoovis modo (olerabilero ducereni, nt illos 
penes familias neceesiludinisque jure devinctos ac 
consociaios inque morem insolubilis caten» alte-
ruro alleri cobaerenles 588 a b invicem a^gre d i -

· · γο«·ρώς Ρ. 
onu Ρ. 

5 1 έκίνουν Α et ioterpretes. 1 1 είποιμεν Α. *» χενωσειαν ? ικανές ών * " αύτδν 
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vidi paiienio* videre, duui aingulis navibos parle* Α *αλ«ν βονλήν πονηράν χαλ πολεμίαν τής φύσεως-
aocribuac ooutqoe distribuunt, improbom rurtue 
cofuilium ac naturs puguans inferunt. JubeDi eoa 
qai semel juacti fueraitt iierum disjoogi. Si q a » 
lamen maler in eia inraiitero lacic indigentem ha-
beret, hunc duniaxat cum parcnte manere impii 
homines sanxere, ut qoi nimirum tibi ipsi vtUe 
compendio nlbil conferre xaleret: reHquos omnea 
ab affiaibue cogaalitque disiractos promiscue nul-
laque diacretione sortibus esae committendoa. Que 
cnimvero oraito lanbe calamfttaii» inforiuniam nar-
raverii? Qaae oralorum lingu* variam Ulaai et mul-
liforroein dotonim iflunanitatem diceodo expresae-
rlt, furo et natora ipsa insoiilo iioc veaanoqoe 
prraepto in aulta acinderelur, cui aoJuai io c r i -

Τους άπαξ γάρ ένωθέντας διαιρεθήναι χαι αύθις 
προσέταττον, χα\ χί πού τις μήτηρ, φησλν, έν αύτοίς 
νήπι ον έχουσα τού γάλακτος δεόμενον Μ , τούτο μόνον 
προς τήν τεκονσαν μένειν οί δυσσεβείς κατεθέσπεσαν 
ώς μηδέν τυχόν δυνάμενον έαυτφ προς τήν ζο>ήν 
συντελείν, τούς λοιπούς δέ τών 0Λ>γγχνιχών συν
αφειών χα\ αύθις διαιρεθέντας άναμλξ χαλ άδιαφόρως 
τοίς χλήροις άποδοθήναι. Άλλά τίς λόγος τδ μέγεθος 
τής συμφοράς ταύτης έχφράσοι; ποία δέ γλώσσα 
βητόρων έπεξελθείν δυνηθείη τήν ποιχίλην έχείνην 
χαλ πολυειση τών οδυνών χάκωσιν, [Ρ . 377] δπδτε 
χα\ ή αυτή φύσις τ φ χαινφ τούτφ χαΛ παραλδγφ 
προστάγματι είς πολλά χατετέμνετο, τούτο μόνον 
έγκλημα τήν κοινών ία ν τον γένους έχουσα χαλ τήν 

itten vertereUirgcaeris communio ac, quam nalura * έμφυτον τών ένωθέντων συνάφειαν; Καλ γάρ άπ-
εσπάτο πατρδς μέν υίδς, μητρδς δέ θυγάτηρ χαλ 
άδελφδς αδελφού. Έ ν οίς τ ί πάσχειν είχδς τούτους 
άπαντος, όποτε πρδς δουλείαν ήγοντο είς γήν άλλο
τρίαν, δπου τδ μέν σέβας τής χαθ' ημάς πίστεως 
ώς εναγές ένυβρίζεται, πάθη δέ τιμάται άλογώτατα* 
δπου πορνεία σεμνύνεται χαι μανία γεραίρεται, χαλ 
πολλής τ ιμής χαταξιούται αναίδεια· δπου τών αρρέ
νων ή φύσις είς γυναιχείον χρήσιν μετάγεται, χαι 
ή χτίσις υβρίζεται, χα\ συγχύσεως γέμχι πάντα χαλ 
πρδς τδ χαχδν άνατέτραπται; Τί πρώτον τούτων 
απάντων έχόψαντο; έν ποίφ δέ μή αγχόνη ν ήρή-
σα ντο ; Άλλ*δμως έφερον πάντα, τήν έπ\ πάσι με-
γαλοψυχίαν παρεχομένου θεού χαλ τ φ οίχείφ βουλή-
ματι τά χαθ' έχαστον μεθσρμόζοντος. 

lacic, propiaquorum conjunctiot Filiua namqae a 
patro, a matre ftlia, fraier a fralre divellebatur. 
JJbi quid oronet illoa paii veroeimili raiione e i i* l i -
luandmn, cum io terviiuteu in lerrain aJienaui 
abdacerentur ? obi acilicei notlnt fldei colius, ut 
cxsecrandus, onini injuriarum procacilaie lacera-
wr , vesaniaaiiDseqae libidines atqne vitia coluniur, 
ubi fornicatio bone*uiur, in&aniaque pnemio a©-
ciiur, ac impodenlia plurimam houoraior, ubi 
maaculonim sexva in muliebrom usam transfertur, 
Ci viotalor crealura, suotque omnia confusionia 
ptana ot ad maium conversa. Quid horaio omnium 
primum 5 9 9 planxerunt? in quo non magis la-
qaeum elegeranl? Ferebam taroen omnia, Deo in 
omnibas animoe ac constauiiara prebenle suacquc 
vofontatis noiu aingala quaeque diiponeiiie. 

73. Jam vero rursua edicto boc ac justtone a 
oogoaiis noceesariisquc divisi divortit in locis aub 
ι ustodia sedebant, donee novo domto iuiperalar 
u l numereaiur omnea, exque peraoaaruni «fatom-
qao ralione divertuaa cujusque navia propriim 
agmcn cognoscaturt ne ulla navium aol soperrluo 
onere gravetor aui illo minuator, scd pro mullicu-
dine eorom qoi in navibos Barbaroruro efoenl, 
distribuiis partibus. Aec maju» aliquid Juslo redde-
rctur nec niiuua. lo primts igilur nvmf.rala omoi 
moliUodino, aunima fuit duo el viginti millium ca-
pituin; inter quoe omnos ae UMQ» qiiidfm erat 
(nobfte dunuiat exceptis, qui conmoundi serva- D Λ λ λ * ϊ ί ί τηρουμένων, ούχ ήν ούδε\ς δς τον·» πώ 

ογ/. Ός δέ πάλιν τ φ προσταγματι τούτω τής έξ 
αλλήλων διηρέθησαν συγγενείας, έχάθηντο φρουρού· 
μενοι χατά διαφόρους τόπους* έως εξήλθε ν έτερον 
πρόσιαγμα, πάντας άριθμηθήναι χα\ πρδς τάς (δέας 
τών προσώπων χαλ τών ηλικιών τδ δίάφορον έκαστης 
νηδς (διον σύνταγμα γνωρισθήναι, ίν* έν μηδεμι$ 
φανείη πλεονασμός, φησ\ν, ή ύφαίρεσις. άλλά χατά 
τ ! πλήθος τών ενόντων τοίς ναυσΐ βαρβάριαν, ούτω 
χαλ τάς μερίδας γενέσθαι χαλ μηδέν «ύταϊς περιττδν 
ή έλλείπον άποδοθήναι. Όρίθμησαν οδν έν πρώτοις 
τήν πληθύν άπασαν * ή δέ ήν δύο χαλ είκοσι χιλιάδες, 
ές Δν απάντων, χωρλς ημών τών λόγφ " τής χατ-

bamnr) c»i mentum y.wu Trulicarot. Αι neqoc io tot 
mulierum iDillibua ulla erat qiicpnbem cxcederei. 
Erat vero electu» populue eijuveoia coDsptcuus, ac 
in quo ajti aliis prope ccriare videretur seque rou-
luo excedere aot aeuiis flore aut venusuie formae, 
laroeUi afQictorum casuom vtt coniinua a naturali 
dccederc eos babilu ctiltuquc cogebal. Posiquaui 
aiilcm oranes in panes distribuioe iteruin cuin 
s\\o\\\s in naves conlruseraiu (nam baec quoque cum 
mulliludinedivisa fucraul), Barbari 590 Crelam 
iuroleniex ex eis non paucos commercati sunt, 
<nulta in eain rcm spontf numerata pecmtia, non 

VARIiE LKCTIONE*. 
·* .·ροτδεόμενον Α. »Τ τ<.ν λόγον Α. ·* τον om. Ρ. , f άρα -* 

γωνα είχε τετριχωμένον. Άλλ' ουδέ προβεβηχυία 
γυνή έν ταύταις πάσαις ταίς χιλιάσιν. Επίλεκτος 
δέ τις ήν χαλ νεάζων δ δήμος, χαλ οίον έρίζων έχα
στος ή τ φ άχμαίφ τής ήλιχίας ή τ φ ώραίφ τής μορ
φής ύπιρβαίνειν τδν έτερον, χάν * επαλληλία τών 
δυσχερών τών φυσικών αυτούς έξεων άλλοτριούν 
έβιάζετο. Άλλ' δτε δ* πάντες εις μερίδας γενόμενοι 
πάλιν μετά " τώ j σκύλων ταίς ναυσλ συνηλάθησαν 
(άμφω γάρ καλ ταΓιτο σύν τφ πλήθει διενεμήθησαν), 
τότε δή των Βαρβάρων οί τήν Κρήτη ν οίχούντες 
ούκ ολίγο<*ς ώνούντο, πολύ χρυσίον υπέρ αυτών χατα-
^>α>4σθαι αή παραιτούμενοι, ούχ άΓλώς οΰδ' ώς Ιτυ-
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χεν, άλλά κέρδους τινδς ύπόθεσιν έαυτοίς έχ τούτου Α temere nullave raiione, tod cam sibi inde lucruro 
«εριποιοομινοι. ^ o t ι σ α ν γάρ πολλαπλασίονα · · τών 
δλδομένων λαβείν, ήνίχα άν I P . 578] χαταλλαγής 
έπέλθοι καιρδς, δπότε τούς ομοφύλους αυτών, τούς 
παρά τών Τωμαίων χειρωθέντας, έχδέχονται. Ουδέ 
γάρ ώς άν τοίς πατά £υρίαν, ούτω καλ τούτοις ή 
τών αιχμαλώτων άπολύτρωσις εκτελείται, άλλ" έπ -
εχρατησεν έν τούτοις παλαιδν έθος χρόνφ βεβαιωθέν, 
ένα χαλ τον Βάρβαρον, δατις ποτέ ήν» χάριν τού 
κατεχομένου χομίζωνται, χαλ τήν υπέρ αυτού δο-
Ottoav τιμήν άπαιτώαιν ·1ς τδ διπλάσιον. Αιά τοι 
τούτο πολλούς ο! Κρητές τών αιχμαλώτων ώνήσαντο, 
τήν χαθ* ημάς συμφορά ν κέρδους συνεισφοράν έαυ
τοίς έφευράμενοι. Έπράχθη δέ ταύτα έφ* δλαις 
ήμέραις δέχα, άελ τών έθάδων νηών μετασχευαζου-

factitarenl. Plane enim novorant nralto aibi plura 
restiluenda commutationit lempore, dom aus na-
lionia capiivos a Roiuanlt in capilvitatem redactos 
recipercnt, Non enim, quemadmodum in Syrb, sic 
bigquoqueinlocis iranaigitur captivorumredemptto* 
ted tn bis veteri eonsuetadine usa ftrmaU obtinuit, 
ut ei |Barbarum, quiaqois ille ait, loco iUiuaquein 
ipsi deiinent referant, el exsolutum pro eo duplex 
preliiiro reposcant. Eam ob rcm multos Cretensea 
captivos mercaii sunt, notlram acilicet calaiiiitatem 
aui lucri auciionem comnjenii. Gesia h«c per de« 
cero iniegroa dies, earo temper consueue navea eoe 
qui einpti easent Iransferrent et tn proprias urbes 
deveherent. Inter bac divendila quoqtte et fra-

tia. Celerum mator ei conjai cum doobus flHia 
(nani terlina demortatf» in roare projecio» fuerat) 
necnon mieer ac aanironosus fraier, atque om-
nibus aelate jonior aoror, divina quadarn provi-
deoiia in una Sidoniarum navium senrabamor, 
in Syriara asportandi. Nos vero omnes, qoos com-
mutandos servabanc, cum adhuc dispersi esae-
mna, coUtgentes Barbari, 591 et in navi bellica a 
liilore avulsa, in unum convehente?, concluse-
rani, cu&todibus ex suis, rerum experleutia pnedi-
lis, nobis consiiittiis. 

σών τούς ώνουμένους χαλ πρδς τ+jv lotov πόλιν μετ- Ε tris mei uxor, quae res non levi noa effeott moesiU 
αγουσών. Έ ν οΤς έτυχεν εκδοθείσα χαλ ή του έμού 
αδελφού σύζυγος, ού μετρίαν ήμίν όδύνην περιποιή-
σασα. Έ δέ μοι μήτηρ χαλ ή γαμετή σύν δοσλ τέχνοις 
(τδ γάρ έτερον έργον ήν γενόμενον τής θαλάσσης), 
έτι δέ χα> έλεεινδς άθλιος δ τλήμων άδελφλς χαλ ή 
τψ χρόνφ πάντων έφυστερίζουσα αδελφή, έχ τίνος 
Θεϊκής προνοίας είς μίαν Σιδονίαν έτυχον ναύν, της 
πρδς Συρίχν αποδημίας τηρούμενοι. Ε μ ά ς δέ πάν
τας τούς έν τή χαταλλαγή τηρούμενους έτι διεσπαρ
μένους δντας συναγαγσντες οί Βάρβαροι χαί τινι 
πολεμική νηΐ τών έχ τού λιμένος άνασπασθεισών 
ύφ' έν είσενεγχδντες καΟείρξαν, φύλαχάς τινας τών 
χαθ' αυτούς εμπείρων αυτών ήμίν συμβίβασα ντε ς. 

οδ\ Καλ ούτως έακευάζοντο μετά a i μίαν άλλην 
ήμέραν έχεσθαι του πλοός * ήδη γάρ ήγεν αυτούς δ 
χαιρδς χαλ χρονίζειν ούχ έδίδου τώ τόπω, πρδς τδ 
χειμέριον τδν αέρα μετατιθέμενος. "Ιπποις ούν έφ-
εστώσιν έπιβάντες οί τών νηών άρχηγολ μετά χαλ 
αύτου τού τυράννου πρδς τή πόλει γεγόνασιν, άμα 
μέν ένδειχνύμενοι τολς Κρησλ τήν έπλ τοίς πεπρα

γ μ έ ν ο ς έν ήμίν περιφάνειαν, άμα δέ χαλ τήν βδε-
λυράν αυτών τελετήν έχπληρώσοντες, δεξιωθήναί τε 
παρά τών αυτοχθόνων " χαί τίνος τυχείν τών προ-
ηγωνισμένων άνέσεως. Ού δή χαλ μίαν άλλην ήμέραν 
προσδιατρίψαντες τομώς ύπεστρεψαν, επισπεύδοντες 
τά πρδς τδν πλουν, καλούντος αυτούς ήδη τού πνεύ
ματος* Ή δ η δέ τής δωδέκατης ημέρας αρχομένης, 
λέγω δή της πρδς τήν Κρήτη ν άφίξεως, τού πλοδς 

74. Atque aliera slaliro dfo navigationcm ca-
pessere parabant reique inslare. Jam cuim tem-
puft urgebat deflectens ad bibcrna, nec longiorea 
ibi rooras irahere sinebat. Navarchi itaque eqois 
conacensia, quos io promptu babcbanl, ona etiam 
adjuocta lyraiino, urbem petunt, tum ut Crelen» 
sibus praeclara adversus nos facinora comraon-
sirarent, tum ut abomioandas suas caerimoaiag 
explerent, humaniusquo ab oppidania acciperen-
tur, alque a laboribas, quos ptrlulcraitc, animot 
nonnibil rclaxarenl. lbi allerum quoquc dicm 
commoratt festine revertuntur, sccundoque jam 
vento navigationcm aoHicilanl. Jaroque duode-
cimo, a nosiro scilicet in Cretam appulsu, i l -
luccsccntc die e portu solvimus, inquo adver-

samua. άπηρξάμεθα. Μετήχθημεν δε πρδς τήν άντιχρύ νη- ^ sam insulam, quam Jovia dicunt, vecli 
σον, ή τ ι ς 4 * άιδς καλείται* χαλ πάλιν έχείθεν άν-
αχθέντες έν τ φ της νήσου πέρατι προσωρμίσθημεν. 
Έν φ χαλ ύδρευσάμενοι χαλ μικρόν τ ι τό) τόπω προσ-
μείναντες, ώς κατ* ούράν είδον γεγονότα τδν άνεμον, 
Απέπλευσαν έχείθεν χατά μέσον ίθύναντες τού πε
λάγους· Ή μ ε ν βέ πάντες, ώς είρηται, έν μιά νηΐ 
Τωμαίχή πολεμική, ήτις ήν διήρης, ών τήν μέν 
Ανωχαθέδραν οί λαχόντες είναι μεθ'ημών Βάρβαροι 
έαυτοές έχληρώσαντο» τήν χάτω δε ήμίν έπαφήχαν, 
(Ρ . 579] σκότους πολλού χαλ δυσωδίας πλήρη. Καλ 
τί άλλο γε χρή λέγειν ή τάφον ίψ" ύδασι φερόμε-

Inde rursus profccti, ad in&ulae cxtremam oram 
applicantes, aquatum exscendimus; ibique mora 
aliqua facia, υι a puppi fioro vcntum advertere, 
per medium mare corsu dirccio recedunU Era-
nias omnes, ut dictum est, in una Bomana bel-
lica birenai: iltius supcriores sedes Barbari no-
bi&cum navigantes sibi delegeraiit, inferiorcs 
et prope carinam nobis rcliquerant, tene-
bris obaitaa 592 e l graveolenli» p lena«; 

.nec apliori vocabulo expresscris, quam si se-
pulcrum super aquas» ambubns appcllavc-
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ris. Elenim si singuia recenaere voluero quae Α ν ο ν · · ; Ε! γάρ απαρίθμησα ι θελήσω χαθ' εν δσα κατά 
per cjos navigationU circulum auslinuimug, quan-
tisque in anguatiis versali simus, fabulas nar-
rare pleriaque videbor e l longe a veritale aber-
rare, qua auspice omnia roe scripturum polli-
citua aom in orallonis exordio. Eapropler ge&larura 
reram partem plurimara sponte practeriens, iis 
in quibus mibi vires suflicere viderentur huc 
usque imraoralue, ut credibilia per otnma dice-
r c m , ο Gregori, bominum sapienlissiine atque 
studiosisaime, codem modo e l reliqua percurram, 
qua ipsa, ut reor, quamvia durum cor et iroplaca-
bile emollire eufficiant; ue luum dicam, in quo 
inter alia inaxime proprios enilel animi miae-
rantus affectus, ex cujua iralu atque indole ad 
hxc scribenda adhorlaius ea remque tanlam, 
elsi viribug looge imparem, aggredi compalisli. 

75. Caeterum dom sic inter varia inforianiorum 
genera colluctamur, iogens qu&dam exorta pro-
eella, raari tempeslate turbaio, in vilae nos grave 
periculum induxit. Hinc naves omnes vetaeracn-
tiore flalu a sc inviceui tolaque classe proail 
dispersae atque divisae, nec recta eorsam valentes 
inlendere. Nescio vero quonam malo daunone, 
proximus nobig 593 laevam infausti nominie 
t eo , suae navis puppi assidens et gubernatorea 
navtgandi peritia inslruens, vebebalur. Eum na-
vis a l ia , sed multo imbecillior, vi tempestatis 

τήν περίοδον έκείνην τοΰ πλοδς ύπέστημεν παλ μεθ* 
δσης στενοχωρίας, μύθους δόξω τοίς πολλοίς έξηγεί-
σθαι καλ τής αληθείας έκτρέπεσθαι, καθ* ήν έν αρχή 
τού λδγου πάντα γραφή παραδούναι καθυπεσχόμην. 
Διά τοι τούτο τά πλείστα των πεπραγμένων έχων 
παραδραμών, οίς άν έδδχουν μάλιστα τήν ήμετέραν 
έξαρκείν διάνοιαν μέχρι τού νύν προσδιατρίψας,ώς έν 
άπασι τδ πιστόν σοι παρασχείν, ώ σοφώτατε ανδρών 
καί φιλομαθέστατε Γρηγόριε, χατά τδν αύτδν τρόπον 
πάλιν χα\ περλ των λοιπών διεξία», ίκανών χαλ ωσαύ
τως δντων χαλ άμείλιχτον διαθρύψαι χάρδίαν, μήτι γε 
τήν σήν, ής τούτο μάλλον τών άλλων έστλν ίδιαίτατον 
ή συμπάθεια, $ ιβειθαρχών είς ταύτην ημάς έλθείν 
τήν συγγραφήν προετρέψω χαλ πράγματος τοσούτου 

Β χατατολμήσαι παρεβιάσω, τήν χαθ' ημάς υπερβαί
νοντος δύναμιν· 

οε'. Πλήν άλλ* ούτω περλ πολλάς συμφορών Ιδέας 
προσπαλαιδντων ημών έφθασεν έπιστάσα χαλ τρι
κυμία τις, θαλάσσιον διεγείρουσα κλύδωνα, τδν περλ 
ψυχής άπειλούντα χίνδυνον * έξ ού χαλ πάσαι δι-
εσκορπίσθησαν αί νήες, τψ βοίζψ τού πνεύματος έξ 
αλλήλων μακράν διασπασθείσαι καλ τού κατ' ευθείαν 
ήκειν έχχλίνασαι. Ούκ οΐδα δ* έκ τίνος πονηρού 
δαίμονος έτυχε παραπλέων ήμίν έγγύθεν έξ ευωνύ
μου δ δυσώνυμος Αέων, κατά πρύμναν της Ιδίας 
νηδς καθήμενος χαλ τοίς χυβερνήταις τήν περλ τού 
πλεϊν έμπειρίαν διατάττων. Μεθ' ών · · χαί τις δπι-

(siaviganiium cerlo indubitatoqoe periculo) me- Q σθεν ναύς έτερα είλχε τών άλλων " υποδεεστέρα, 
dia diffracla sequebatnr. Εχ ea clamare, qui illa 
vehebantqr Barbari : Strva tua prmxenlia, ο copia-

rum dux, nec iantatn Agarenorum muUitudinem per-
ire *inast quot hxcusque ab omm immunei pericxlo 

conservattL Tum i l l e , actutam in eos directa 
pavi, cerlius pcrquirebai. Illi asa voce omnes 
clamare, et navcro fractam oommonstranles snp-
pliciter rogare ot nobis omnibua, qui vincli esae-
Bius, in mare projectis, ipsi in navem nostram 
convasarenlur. Nimirum probroaum esee in lanto 
pcriculo nobia servaiig ijlos maris perire nau-
fragio, nec illorum vitam uostre anleferri. Ad 
quod ille ocisaime annuit, imperalque gigti tia-
vem, cxque illa nos in inare projici, illoa vero 

ήτις ήν *· τή 3ί^ τής ζάλης μέσον διαββαγείσα χαλ 
απειλούσα τοίς έν αυτή ήδη παρόντα τδν έν ύδασι 
θάνατον* έξ ής άνέχραγον οί κατ' αυτήν Βάρβαροι · 
XSurcr έχιστάς, Δ χο&ηγβμωτ τον αχραχον, χαϊ 
μή έασχις dfjuor χοσοντοτ 'Αγσρηνών άχοΛέσϋαι, 
ους μέχρι τονδτ αοΛΛώτ χινδύτωκ άΧΒΐράτονς 
έτήρησας, έξειπόντες έν όλίγψ καλ τδ συμβάν. Ό 
δέ παρευθύς κατ' αυτούς τήν ναύν ίθύναι τοίς περλ 
αύτδν προστάξας άκριβέστερον άνηρώτα Μ · Οί δέ 
πάλιν ομοθυμαδόν έβόων, καλ τδ πάθος τής νηδς 
ύποδείξαντες έπρεσβεύοντο πάντων ημών τών δέ
σμιων τή θαλασσή βιφέντων αυτούς είς τήν καθ' 
ημάς ναύν μετασκευασθήναι, έφύβριστον είναι λέ
γοντες έν τοσούτψ κακψ σωζόμενων ημών εκείνους 

in ipsam transferri. Cum haec agcreniur, sen- 1> τού κατά θάλασσαν γενέσθαι κινδύνου καλ μή προ· 
sim longiue elabimur : ferebamur enim violenlo 
ac furenti impetu, propellentibus fluctibus, u l 
non tantum clamor, sed ue tonitru quidem exau-
diri posset, quo cx loco ab ets disjuncU fuera-
mue. U l vero 594 uos a se longe dissiioa 
conspexerunt, nutu solo Barbaros qui nobiscum 
nrant exspeciare jubcbant. Qui sive non iulel-
ligentes quid i i l i vellent, sive cliain sponie non 
curantes, eura quod i l l i agercnl, altendere ntillo 
modo viderentur, fortc vero (quodet verilimilius 
rel) ineffabilie erga nosDei providenlix inaiincti. 
cdoctique numinc, navigationi coniinue insta-

τιμηθήναι της ημετέρας ζωής. ΙΙρδς δ δή χαλ κατ-
ένευσε παραχρήμα, έπιτρέψας στάσαν τήν ναύι 
ημάς μέν τή θαλασσή βιφήναι, εκείνους δέ έν αυτή 
μετχχομισθήναι. Έν δσψ δέ ταύτα έπράττετο, έλά-
θομεν ούχ ολίγον άποστάντες ημείς * έφερόμεθα γάρ 
βιαίψ τινλ χαλ χαλεπώ τψ όρμήματι [Ρ. 580] τοις 
χύμασιν έλαυνόμενόι,ώς ού μόνον κραυγής, άλλ' ουδέ 
βροντής εκείθεν, έξ οί κατελίπομεν αυτούς, δυνά
μενοι έξαχούειν. Ός ουν είδον μακράν άποστάντας, 
νεύματι μόνον προσμένειν τούς σύν ήμίν Βαρβάρους 
έπέτρεπον. Οί δέ, είτε μή συνιέντες πρδς δ ταύτα 
έποίουν, είτε καλ έχοντες αυτούς παραλογισάμανοι 

** πορευόμενον Α. 1 1 δν? 
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τψ μηδ* δλως φαίνεσθαι προσέχειν τοϊς ύπ ' ούτών Α bani. nulla eorum qoi retro etsent ratione ha-
προστσττομένοις Τ · , τάχα δέ τούτο πλέον ύπδ της bi ta , sed ut omni diligeutia atque opera tuam 
άφατου περλ ημάς κηδεμονίας τού θεού διδαχθέντες, pariier nottraroqae, in lam dlra immanique pro-
εΓχοντο τού πλοδς ν μηδένα λδγον των κατόπιν ποιου- eella, staluerenl salutem. 
μενοι, άλλά πάση σπουδή τήν αυτών τε καλ ημών σωτηρίαν Ιν ούτω βιαιοτάτψ μηχανώμενοι χλύ-

76. UbS porro nos longe distantea conspicianb 
snaqae cogitata in nibiluro cedere advertnnt, a i -
qoe navi prope mergenda in prva&itaiteum v i i a 
discrimen ae adductoa cernunt; aliod quidpiajn 
a lyrauno efBagitant, ut acilicec in propriam 
naTim ipais receptia, eoe qui com Ipsia erant, 
predamque umversam mari concrederet. Quibaa 
ille rarsus animnm facilia adhibet, l icel id tem. 

τείνοντος, χαλ τών αγώγιμων τού πρώην φόρτου Β pug n o n pennitterel, sed oroniuro magis ma-

ος*. Ό ς δε μακράν άποστάντας είδον ημάς εκείνοι 
και είς ουδέν τήν σχήψιν Τ | χωρούσαν, συνείχοντο δέ 
κίνδυνεύοντες τοίς δδασι τής νηδς χαταδυομένης, 
άλλην τινά δέησιν τψ τυράννψ προαήγον, λαβείν μέν 
αυτούς είς τήν ίδίαν ναύν, έάοαι δέ τούς μετ ' αυτών, 
μεθ' ών έπεφέροντο σκύλων, τή θαλασσή δοθήναι. Ό 
δέ πρδς τούτο πάλιν ήν εύπειθής, χαίπερ τού χαιρού 
μή συγχωρούντος, άλλά τήν πάντων άπόγνωσιν έπι -

αύτάρχη τής νηδς αύτου τήν χρείαν άποπληρούντων. 
ΙΙλήν ούχ έδοξε τούτο συμφέρον είναι, τών Βαρβάρων 
περισωθέντων τούς αιχμαλώτους χαταλιπείν τψ θα-
λασσίψ βυθψ, άλλά τι δήθεν ελέους έχόμενον χαθ* 
έαυτδν βουλευσάμενος, τάχα τή μανία της φιλαρ
γυρίας οίς τούτο συνελαθελς, ούχλ δέ συμπαθεία τινλ 
περ\ τής αυτών άπωλείας δυσωπηθελς (πώς γάρ δς 
έφαίνετο πρώην τοίς άδίχοις φόνοις τρυφών;) δμως 
χαλ αυτούς μετενέγχαι σύν τοίς Βαρβάροις έπέταττεν, 
ίν' έχοι κάν τούτοις άδρότερον ποιήσαι τδτής πλεον
εξίας βαλάντιον χαλ τήν φιλόχρυσον άναπλήσαι 
λύσσσν, χάν τάχα φορτιχδν ήν χαλ τόλμης άλογου τδ 
εγχείρημα. Πάντων δε χατά τήν αυτού ναύν τδ τάχος 
μετενεχθέντων, έδυ έχε (ν η τοίς ύδχσι βλεπόντων τών 

gisque deaperalionem augeret, prioriqae veciara 
ac onere ejaa abunde navis conetipata esset. 
Haud enimvero ο re aaib i l l i viwim u i Barba-
rls servatis caplivoa maria gurgiti eorbetido* de-
aereret» Qoin imo secum ipse misericordia pr%-
num coneiliam agitans, et forte avaritfe fororo 
ooncitaa, uon ulla noslrorum inleritue tactas mi-
seratione, (qnomodo enim, qui noper aic tnjustt» 
eaediboa gandentem 595 prodiderat?) Uloe qao-
qae nibilominos cum Barbarls invehi jubet, o l 
hinc qaoque iraramatum marsuptam aoctius red-
deret aorique avidam rabiem exsatiatret, tametsi 
fortaase id grave dementisquc audacise iacinus 
esset. Omnibus autem in ejua navim celerriroe 

Βχρβάρων χαλ αυτών δέ τών στρατηγών έν αυτή τή ^ invectie, alia ab aquis itavie absorpta est, Barbari* 
νηλ τού τυράννου φυλαττομένων αύτοίς * οίτινες χαλ 
ήμίν έν ύστέρψ ταύτα διηγήσαντο, τδ παντεπίσχοπον 
χαλ φιλάνθρωπο ν έχπληττόμενοι τής θεϊκής προ
νοίας. Πολλψ γάρ πλείω τών Τ > χιλίων ψυχών έφα-
σκον είναι χατά τήν ναύν έκείνην, έχ τε τών Βαρβά
ρων χαλ τών αίχμαλώτων τών έν τή Κρήτη χατ* αυ
τήν είσενεχθέντων χαλ τών έχ τής βηθείσης προσ-
τεθέντων αίτίας, ώς τοσούτον άπέχειν βαπτισθήναι 
τήν δλχάδα δσον μιάς παλαιστής τδ μέτρον εστίν. 
Ού συνεχώρησε δέ τούτο δ τών αφανών γνώστης χαλ 
των χρυφίων εξεταστής Κύριος, [Ρ . 581] άλλ' ώς 
είδε τάς καρδίας απάντων πάσης μέν χρηστής άπει-
πούσας ελπίδος, αύτψ δέ μόνψ τήν άμηχανίαν έμφα-

inlaentibas, Spsisqne navarchis in ipsa tyranoi 
navi seFvatis, qui et postea, divinse providentiae 
vim omnium inspeclricem et bamanitalero ac cle-
mcniiam stupentes, bac ipsa oobie narravfcre. 
Mille enim amplius aniroas dicebant in ea nu-
merari nave, tum Barbaroram tam capdvonim 
apud Crelam in eain inveclorum, ac poslrerao et-
rum qui per eara causam i l l i vectores accftssi»-
eent, ot O D I U S donuxai palmi mensara exsta-
ret, ac ne aquis raergeretur abesset. Quod ta-
roen non permisit occoUorum cognitor Dominus, 
et qui abscondiia scrotalur. Sed obi omnium 
corda vidi t , omni Jam felicioris exitus spe de-

νιζούσας τψ πάντα δυναμένψ μόνψ τψ βούλεσθαι, D poaita, ipsi uni, in quo vereabantar, manifestare 
έπέβλεψεν έπ ' αυτούς, χαλ είς πράαν μέν αύραν 
τήν καταιγίδα, είς γαλήνην δέ τήν τών κυμάτων 
χαταστορέσας τραχύτητα, έσωσεν αυτούς έκ τοσ
ούτου κινδύνου, πάσιν έμφαίνων,χαλ μόνον ούχλ βο|ν 
δεικνύων τά πράγματα, δπως βύεσθαι δύναται ό τών 
θαυμασίων βεδς τούς έν άληθείφ χαλ φόβψ επι
καλούμενους αύτ.όν· 

οζ 1. Ή δ η δέ μετά πέμπτην τού πλοδς ήμέραν 
χατήραμεν έν τ ή νήσω τής Κύπρου χατά τδν δρμον 
της Πάφον, Ιν $ χαλ άνεθέντες μιχρδν ώς έξελθείν 
τους Βαρβάρους χαλ τοίς παραχειμένοις ύ&ασι λού-
οασθαι, πάλιν εκείθεν άναχθέντες μετά γε νυχθ-

9 προσταττομένοις Combefisius 

consilii inopiam, qui videlicet sola volontate sal-
vaa potest pnestare, in illos ocolos convertit, 
ac procellam quidem in auram lenem, fluctus 
vero exasperatos in tranquillum mare slernens, 
a tanto illos pericolo liberavit, cunctis nimi-
nim prodens, vixque res non clamare ostendens, 
posse 596 mirabilium Deum liberare eos qei in 
veritate atque timore ipsum invocant. 

77. Post quinium navigationis dlem in inaula 
Cypro Papbi portum inlravimoa; paululumque 
recreamnr, dum Barbari navibus exeanles ad v i -
cinas aqoas lavatom eunt. Tum inde aolventes post 
diem onum ac noclem Tripolim concessimos, eo-

VABI.E LKCTIONES. 
libri πραττομένοις. 1 1 σχέψιν ? T* τών o n . Α. 

http://THESSALONIC.fi


€35 J O A N N E S C A M E N I A T A D E E X C I D I O T H E S S A L O N I C J E * 6W 

dem ipso dio quo salulare crucis lignura exaltattir, Α ήμερον άλλο τήν Τρίπολιν κατελάβομεν, χατ' αδτήν 
quando e l noa jam primuin a marie periculis ma-
lisque erarous liberandi. Cum prope muram ve-
nissemax, oppidaoorum barbara omnis mnllitado, 
8uos exclpiene nostrosque admirans, ad ipsum na* 
vale cffundebatur. Moxenim ac urbisnaves omnes 
aiiuol coactaa in portam deferri contigit, tum e 
singulig et pecuniaram copia et reliqua spolia,vel-
ut ex vastae capacitalfe urbibus, educi e l in dorooa 
ad id antca parataa convehl, ut brevi intervallo 
bia in eam inveciis urbs impleretur. Qnin nos qoo-
que daceniee efferebant, et quasi victoria qood* 
dam tropxum, !n omnium oculis tradacentes, mi -
eeriara nosirara ac calaroiiatera velut in orbis 

τήν ήμέμχ*/*αθ' ήν ύψούται τδ σωτήριον του σταυ
ρού ξνλον, δτε καλ ημείς τών χατά θάλασσαν άρτι 
πρώτον έμέλλομεν πειρασμών άφεθήναι. Γενομένων 
ούν ημών πλησίον τού «(χους , έχείτο περλ τδν ναύτ 
σταθμον απάντων εγχωρίων Βαρβάρων τδ πλήθος, 
τούς μέν οίκείους προσλαμβανόμενον, τούςκαθ'ημάς 
δέ θαμβούμενον. *Αμα γάρ συνέβη πάσας τάς τής 
πόλεως συνελθείν νήας χαλ πρδς τδν δρμον γενέσθαι, 
είτα έξεκομίζετο άφ' έκαστης α ί ;ών τών τε χρημά· 
των τδ πλήθος χαλ τών λοιπών σχύλων ώσπερ άπβ 
τίνων πόλεων, χαλ μετήγετο είς τενας προηυτρε-
πισμένας οίχίας, ώς έν δλίγψ πληρωθήναι τήν πόλιν 
τής τούτων υποδοχής. Προέφερον δέ χαλ ημάς άγοντες 

theatro producebant. Quam multis enim vocifera- n χαθάπερ τι τρόπαιον νίκης, έπ\ πάσιν ημάς θριαμ 
Vionibu» usi sunt sallibusque insultarunt in urbis 
ingressu, cum ad eam aceessirous, dora probra 
noetra ac injurias magiue sibt jucunditatts argu-
mentum 597 auniont I quod et reliquis majorem 
nobia dolorcm ineussit, cum mala illa ct iterata 
opprobria maximaque dedecora ferre non poseemus. 
Ubi eDimvero post eum expletum triumphum assi-
gnata» nobis sunt aedes, in quibua sub Barbarorum 
custodia addicti tenebamur usque dum Tarsum 
proficisceremor, tunc nimirum a mullis laboribus 
levati, fixisqoe in terrara capitibus, non sine lacry-
mis Deum precabamur ul landem aliquando malis 
nostris finem iraponens, baud ultra tot molestia-
rum lurbines in nos intenderct, quarum vel solo 

βεύοντες χ*Λ θέατρον ποιούμενοι τήν καθ* ημάς συμ-
φοράν. Οίον γάρ άνέχραγον χαλ τοΤς έξάλμασιν 
έπεσχίρτησαν, δτε πρδς αυτή Τ · γεγόναμεν τή είσ-
όδφ τής πόλεως, άφορμήν θυμηδίας τήν καθ* ημών 
ύβριν δε ιχνύ μενοι! δ δή χαλ πλείω τών άλλων ώδ£-
νησεν Η ημάς, ούχέτι φέροντας τών δεινών εκείνων 
χαλ της ύπερβαλλούσης αίσχύνης τήν έπαλληλίαν 
ύ^ίστασθαι· Άλλ' δτε δή χα\ μετά τούτον τδν θρίαμ-
βον έχληρώθη τις οΤχος έν $ φρουρείσθαι χατεχρί-
Οημεν τηρηθησόμενοι τής πρδς τήν Ταρσδν άφίξεως, 
τότε δή τών πολλών άνεθέντες πόνων χα\ τή γή τάς 
χεφαλάς προσερείσαντες έδεόμεθα του θεού μετά 
δακρύων στήναι ήμίν ποτε τάχακάκαλ μηκέτι χώραν 
λαβείν χαθ' ημών τοιούτων όχληρών έπίτασιν, ών 

audilu animus horreret, quippe cuin etiUaevim om- Q κσΛ ή άκοή μόνη μετήγετο διά πείρας έλθείν* παντδς 
nem doloris excederent. 

78. Yeruro bsec quidem, quod ad nos aliinct, qui 
commulationis jure manu millendi scrvabamur, ct 
quibus obtigerat caplivis rcliquis ut Tripoli nobis-
cum versarentur. Qui aulem noslrum Crelx in aliis 
navibus divisi fuerant, pet omnem Syriae oram ma-
ritimara dispersi suat; quos mercatores commer-
cati, rursus aliis in locis divendenles, inter se ad 
hoc sevi sic commuiant ut cx ilhs nonnulli iu 
iEibiopiam extremamque austri plagam inier Bar-
baros immigrarint. Horum, inquam, si quis niala 
atque xrumiias scriplo consignare tciilaverit, simi-
lis i l l i videbitur qui se maris arenas in numeralo 
babere alulie putaveril. Omuino cnim 598 e t t u 

γάρ αλγεινού φύσιν έκβέβηκεν. 
[p. 582] οη'. Άλλά ταύτα ημείς οί πρδς τήν 

χαταλλαγήν τηρούμενοι χα\ οί μεθ' ημών λαχόντες 
τών λοιπών αιχμαλώτων χατά τήν Τρίπολιν. 01 δ{ 
γ ' έν Κρήτη έξ ημών διαιρεθέντες έν ταίς άλλοις 
ναυσ\ ταίς άφ' ? β έκαστου. τόπου διεσπάρησαν καθ' 
δλης τής παραλίας Συρίας * ούς χα\ ώνούμενοι πολ
λοί τών έμπορων κα\ πάλιν μεταπιπράσκοντες χατά 
διαφόρους τόπους έν άλλήλοις μέχρι χαλ νύν αύτονς 
άνταμείβουσιν, ώς χαι αυτήν φθάσαι τήν Αίθιοπίαν 
τινάς έξ αυτών χα\ τούς τήν άχροτάτην μεσημβρίαν 
χατοίχούντας Βαρβάρους. Τ 0 ν εί θελήσοι τις τάς 
συμφοράς άναγράφεσθαι, όμοιος είναι δόξει τ φ τήν 
παραλίαν ψάμμον έχμετρείν είκαίως ταπάσαντι. 

pse, viromm studiosissirae, si quos lllorum Da~ ^ Πάντως γάρ χα\ αύτδς, φιλομαθέστατε ανδρών, είπερ 
masct el in circuiujacemibus urbibus offendisti. 
Offendisse enim illic non paucos scio, quod omnes 
navee Tyriae caplivos suos in illas paries asporia-
runt. Mitto enim ex nostra quoque Tripoli comrao-
racionc, cum per illa ioca libi tura prirao transeumi 
parumpef innotuimas, perquam abunde tc de bU 
didicissc; qus el nobis tacentibus res repraescutet, 
animoruraque doiorcm ac crucialum ex ipsa vultus 
specie ccrto itidicel. Quapropler tum tu quoque 
commiser-tus, et fortunarum uostrarum particeps 
sociosque cffoctus, ca raiione quod horum o m n e » 
Scricm doccri plurimi fcccris, salis ntaiiifeste si-

ένέτυχές τισιν έξ αυτών, έν τε τή άαμασχφ χαλ 
ταϊς περ\ αυτήν πόλεσιν ένέτνχες γάρ, οίδα, πολ
λοίς έκείσε, διά τδ πάσας τάς Τυρίας νήας τοίς μέ-
ρεσιν έχείνοις τούς αΙχμαλωτου; αυτών... έώ 4γάρ 
λέγειν δτι κα\ ημών ή περ\ τήν Τρίπολιν διαγωγή, 
οπότε διερχομένφ σοι εκείθεν ν^τ* άρν^ς μικρδν 
άνεγνωρίσθημεν, Ικανώς ΟΎ περι τούτων πεπληρο-
φόρηκε, κα\ σιωπώντω*/ ημών τά πράγματα παρ* 
ιστώσα κα\ τήν οδύνη ν τών ψυχών ταίς μο ο^αίς ίξ 
ελέγχουσα. Έ ξ οδ δή κα\ αύτδς συμπ^Οήσας %6xt% 

κα\ έν τούτφ κοινωνήσας ήμίν τού βάθους ι ν τψ 
περ\ πολλού ποιήσασθαι μαθείν ττν ν περ\ τον των 

VARI.C LECTKhNES. 
Τ | αυτήν ΑΡ. 7* ώδίνηβεν ΛΡ. u άν' Ρ . 
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άκολουθίαν, έκδηλος έγένου τή λύπη πληγελς καί Α gnificas te a moerore laesnm ultra roodam aniroo 
πέρα του μετρίου τήν καρδίχν δδυνηθείς. Πλήν 
ούτω ταίς πολλοίς χαλ άπείροις έχείναις των πει
ρασμών τσΛαιπωρήσαντες χαταιγίσι , χαλ ουδέν 
κρείττον ούδ* Ιν αυτή τή Τριπόλιι, παρ' δσον Ιν 
αυτή διετρίψαμεν χρόνον, γενόμενοι, άλλά μόνον δσον 
τδ χατ ' έμέ χα\ μοχθηροτέροις τισλν δμιλήσαντες 
(έχείσε γάρ έγώ χαλ του καλού πατρδς άπωρφανί-
σθην, χαθάπερ άλλην αρχήν των δεινών τήν εκείνου 
στέρησιν δφβυράμενος »·), δμως μετά τήν σήν άνα-
χώρησιν ού μετά πολύν χρόνον προστάξει τού τυ
ράννου πάντες δμού τ% πρότερα πάλιν βληθέντες 
νηί μετά χαί τίνων διαχομιζόντων ημάς Βαρβάρων 
ταύτην δή τήν φρουράν της Ταρσού χοτελάβομεν· 
χαλ νύν έαμέν Ιν μεθορίω δύο πραγμάτων «λπιζομέ 

indotaiaee. CsRierum eucain modom multie lllhi ac 
ianuroerabilibas aflQictiooani proceltia divexali nibil 
meliaa, nec in ipsa Tripoli , qoandia in illa tnorati 
eatnus, no* babuimas, nisi quod (vel me oertc quod 
attinel) prioribus etiam deterioriboa malis op. 
pressi tamas. lbi enim oplimo qaoqae patre orba 
tuft som, velut aliud novum roalorum iniiinm illius 
nactua earentiam. Attamen a luo discessu, non 
nralto posl, ita mandanie tyranno, oinnes simul 
priori rursui navi impositi, quibusdam Barbari» 
una voctoribus, ad banc Tarst custodiam venimua. 
fil ounc inter doas res 599 a n i i i nimia jactamiir, 
aut salulari commutaiione redtmendi, aut mortem 
oppetiluri; q u « ipsa crebris quolidie aegriltidintbus 

νων, ή τού τυχείν τής πάλαι θρυλουμένης διά τής * ingroat, ac pr&lcrea iis qui in carcere detinen 
σωτηρίου χαταλλαγής άπολυτρώσεως, ή τ φ θανάτφ 
παραπεμφθήναι χαθ' ΙχάστηνΙφεστώτι ταίς συχναίς 
άββωστίαις χα\ άλλως τοίς Ιν τή φρουρ| πλησίον 
συνφχισμένφ. Πλήν ούχ Εχομεν ασφαλώς γινωσκειν 
δποτέρω τούτων προτέρω διαλαχείν. 

οθ'. Έ γ ώ δε τήν Ιπιταγήν ήδη πεπλήρωκα, πάνυ 
θαυμάτων T f τήν σήν άρετήν, πώς περι τούτων π ε · 
φιλοπονηχας, [Ρ. 583] ώς χαλ διαγραμμάτων παρόρ
μησα ι ημάς δήλα σοι πάντα ποιήσασθαι τά περλ τής 
αλώσεως τής χαθ' ημάς πόλεως. Ούχ Ivf χεν δέ τίνος 
άλλου τήν σήν άξίωσιν Ιχπληρώσαι δίχαιον χέχριχα, 
άλλ' ίν* έχης υπόμνημα τής πρδς ημάς φιλίας τήν 
χαθ' ημάς αυτούς συμφοράν, άεί σε περιχεντούσαν 
τοίς άλγεινοίς χαλ πρδς τδν ζήλον τών καλών παρα 

tur prope eonlubernalia exaieiat. Ifaud tamcn 
cerio acire poauimug uirum horam prius naociscc-

79. Egovero jam tua josea implevi, virtutem laam 
non satis admirans, qua rattono ad hsec ptrvcsli-
ganda sic adbibuerie animam, ut et scriptis liite-
ri» onmcm noftlne urbia excidii narraliofrtin ex nv? 
tollicitaveris. Nec ulla alia de cauaa mia parere 
jiieaiaopone preiium dux» ooam o l amicitta» no-
Strap. monimonuim fio&tfam hanc calamtlatcin ba-
bere«, q « » te triaiiom recordalione continuecom 
pongat el ad eorwn quaa sunt bonesta et officii , - , · r - w-i"-- -r- ~r—β— -» 

θήγουσαν. Πέφυχε γάρ πως ή μνήμη τών λυπηρών smulationem alacrioren) reddai, funestarum sjqui-
είς άρετήν έναγε ιν τών σπουδαίων τδ φρόνημα, χαλ 
φοβερών πραγμάτων έξήγησις ψυχιχήν άσφάλειαν 
άπεργάζεσθαι. Άλλά μή τή Ιδιωτεία προσεχών τής 
συγγραφής τών αυτή προσόντων τήν ωφέλεια ν δια-
πτύσης, τ φ άτεχνεί δέ μάλλον χαλ άνεπιτηδεύτφ 
τών λεγομένων τήν πίστιν συνακόλουθε ίν εννοούμενος 
εύχαίς ημάς άμείψασθαι τήσδε τής έγχειρήσεως 
προθυμήθητι, τδν κοινδν Δεσπότην έξιλεούμενος ή 
παρενεγκείν ήμίν τά δεινά ή χαρτερώς γε φέροντας 
Ιν τή ήμερα τής αυτού διχαιοκρισίας τδν τής υπομο
νής άξιώσαι μισθόν. 

ΤέΛος ι ής αξιομνημόνευτου Ιστορίας χνρ Ιωάν
νου του Καμενιάτον χαϊ χουβοχΛεισΙου T t της 
Ογιωτάτης μητροχό,Ιεως θεσσοΛονίχης, ψ · * 
όφείΛει χάς τις, μάλιστα δέ θεσσαΛονιχεϋς, ν 

έχιστατιχώς τε 19 χαϊ νοννεχώς διεΛθεΐν ως 
χάνυ οδσαν, τό γ* είς ψυχιχήν ήχον ώφέΛειαν, 
άρίστην τε χαϊ ΛυσιτεΛεστάτην. 

dem rerum memoria sludiosorum meuicm ad vir 
tolem promtvere golet, terribiliumque narralio 
aoimis aecur latem pnestare consuevit Cave la 
men ne ecr»pi oni» simpliciiaii aiumum attendcns, 
quae i l l i inest, ulilitatetn despicias : eed poliu? 
nullo artificio copcinnata incptaque dtgeala ipsa 
veritali luerere Adeioque sibi ccnciliare exislinians, 
ejusee vicea ^peris preces nobis ex animo repende. 
communcm BotDinuin e io ransu teOO a u l * n ° M ' 
inala ^moveat, aui foriilcr loleraniibua So die sui 
j i K i i judicil patienli» mercedem tribuat. 

Finii memwia digmmnue historia domni Joanni* 
Cameniata, aducletii $ancti»$ima ιχείτορόίεο* 
Theualotdca*, quam quilxbtt, ted TheualonicentU 
potissimum, ui (qvod ad animum uttinel) oviimam 
summeque proficuam *olcrUr et cordatt dehtt ptf-
τχττετε. 

VARIiE LFXTIONES 
u έφευρόμενος Ρ · 1 1 θαυμάζω Α. Τ · χουβουχλεισίου Ρ. 1 f τε οιη. Ρ . 

ΙΝ SEQUENTEM DEMETRll CYDONII MONOD1AM 

FR. COMBEFISII PR^EFATIO. 

Qutndiu tn Theualonica rebns venamur, ejtuque prmt excWio, LeoneBasiln fitio knptrator* (€ujx* H 
opero inllojirali ρτορε ejvs urbis omnii Uta ruina ac έεεοΐαϋο esf) priusqxam manum ε Ιαάαέσ, UbuUin 
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anteemum funestiut aiiud hic efus nprcttentare txcidium, quo non ho$linm grauaiione, ud cttinm 
tumuitu tmmotM quantum fosdata cimiat estet detoiala, $ibique ip$a vires adtmit, et ut facile postmodum 
TureU prada cederet, momentum dedit, urbique Auguitm ac Byzantio, per easipta* cxvilet discordiat ae 
factionei, eo fato pretiret. Auctor imAt kie Demetriu* Cydonius ipte Theualonicentu, inter suos piurimum 
schitmatieoi, nec levibu* erroribus Palamitarum nube involuloi, ipsis dementatis Ecelesiarum princtjribus, 
avlaqve fere in eorum adducta $ententiamf CatholicU$imu$ Latiniique addictusimu$t nec minu* suix devotus, 
$ludentqu4 GracicB jam dejtctm, qpa via liceret, revocandis rebus; quod hoc uno prcettan po$$e ae $perarit 

acri$ane virjudicio exutimawt, εί sopito sequioru ctvi diuldio, pri$tinaqus reducta Christianitatis ac Ec-
cle$Ug [aciet NOVCB Romm cum Seniori, filxm cum malre, et α qua filias omnis dignitas, conveuiret. Eju$ 
hoe argumenlo Orationem detiberativam, de Latinorum corrogando auxilio, alteramque de non reddenda 
Callipoli.ab anno jam\6i% typu vutga$setmemini,quibu$ prctiret Theodori Despotas Palmologiinpurpura 
nali Επιτάφιος, aureo mellitoque Manuetis Uem Palceologi imperatoru ipsius fratrii, ore, ilii in Pelopon-
nuo dictu$t ubi is eum imperio diu prcefuerat, diemque obieral; triumque fasciculum haud spernendum* nec 
regiu uuribtu ac animadvemone prorsus' indignum, Christianusimo Francorum Lndovico XIV, $emper 
AugMo, annis minori, $ed tota jam indole ae $pmiibu$ Magno, non ingratum munui obtulisse. In quo mtfti 
ipte placeo, nec tam tnihi, quam patrias ac Gallim orbique ipsi Christiano, gratulor, quod tam verus quam 
bonus vatet fui: et quam in PaImologn φιλχδελφίαν, quod laudatum par fratrum et amicorum, sttspexi, 
amaviy colui, orbi exhibvi, tii Christianistimo principe, fratreque unico, gente Borbonia, invictissimi mque 
ac justiami piimmique Ludovici XIII inclyta soboie, feliciort omine mihi ipse jam tum ouguratus sum, 
vothque expetii. Et vero donavit, fraurna iilius eharitatu auclori ac concordice arbiter Chrutut, per quam 
tot annis Galtorum gentem, sociosque omne$ beavit, ac in (evum longinquum beet; hostetque (quod dudum 
faeit) nunquam non dejiciai ac percellat, aut etiatn virtutum Uiecebra omnique clemenlia, majori vietoria 
amorn, ipsot quoque neroSoli mundo, $ocios amicosque deliniat, trahai, subjiciat Tabeltam huic opponitam 
exhibet Demetrii Cydonii fuec Μονψδία. Graphice in ea discripla civium ducordiie mala: quid sibi panal, 
ip$a tibi mueronem adigen* civitas, ac in se versa respublica flammamque sibi $ubjicien$> ne cui tandem ullo 
mnquam eulofe furortantus obreput, invidoque dasmoni ea moUtione funatum plane organum pareat, ac vel 
fumum patna dmbusque aspergat, ne tanta dicam hitque Thet$alonieentibu$9 affinia pariaque inctndia< 
Reliqua ad imperii By***tini interitum, ejusque ipsam pottremam labem ae occatum ministrabuni, ipsa 
Cydoniiy aliorumque ejus circiler avi, pauloque suppanum e Regia ipsa, aliisque ChrUtiani orbis bibliolhe-
eit, epistola ae opu$cuia% pott Leoni$ Diac&ni et Michaeli* Pselii (altero htc statim volumine) Huloriarum 
iliusiria α me data συντάγματα tttr miln ipri vita comes fuerii, tive cui per Providtntiam dettinatum 
erit, lampade tradita. Thessalonicensem hunc tumuitum perstrinxit Cantacuzentu l. 5 9 c .94 ; an nncera $atit 
hutoria jide, nec tua> ipse causm (avens, aliorum judidum esto. 

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Υ Κ Υ Δ Ο Ν Ι Ο Υ 
ΜΟΝΩΔΙΑ 

ΕΠΙ ΤΟΙΣ ΕΝ ΘΕΣΣΑΑΟΝΙΚφ ΠΕΣΟΥΣΙ. 

D E M E T R I I C Y D O N U 

OCCISORUM THESSALONICM MONODIA (1). 

(Αιιοο 1516.1 

\ >iri , quotquoi proplnquoruiu ac gemilium Α [Ρ . 584-585]. α'. "Ανδρες, δσοι τάς των συγγενών 
vtstrorum effagislis manus, mecam ipse undequa- διαπεφεΰγατε χείρας, έγώ μεν οδδ* δ τι χρή χαλεΚ 
qae considerans, quo noroine vocanda sit civitas, τήν πόλιν, δν ταύτα πεπόνβαμεν, δύναμαι σκοπού-
ίιι qua nobis mala h«c evenerunt, invenire non μ«νος πανταχόθεν εδρεΤν. Ό μεν γάρ περίβολος, πό-
poeaum. Sane quidem civitatia urbisque ambiius > ε ω ς · τδ δ* Ιν αυτή στήσαι τρόπαιον άπδ τών πο-
c s l ; in ea antem qui eedea habeant de cWibus iro λιτών τους οΐκήτορας, καλ κεκενώσθαι σωμάτων τδ 
paeom erexisse, et corporibus municipium vacua- κα\ Στυγδς κα\ Κωκυτου καλ Βαρβάρων χείρω 
lum ease, eos, qui evasere, Slyge pariier et Cocylo τ ο υ ς έκφυγόντας αναγκάζει ταύτην καλείν. 
alqae Barbaris deteriorem ipsam nuncupare cogit. 

2. Ο tempae in luoem trabens onioia, alque β'. "Ω πάντα μεν φαίνων, πάντα δλ κρυπτών χρό· 

Tragica cooiploraiio, Lamfntaiio. 
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νος! Ό πάσαν μέν συγγραφήν, πάχαν δέ ποίησιν Α omnia legens I Ο calaraitas, quidquid uaquam b i -
άποκρύψασα συμφορά! "Q πάντας μέν διηγουμένους, 
πάντας δέ μονωδούντας σιωπφν άναγχάζουσα φ ή μ η ! 
Πότερον επαινώ μεν τους οίκείν λαχόντας τήν χώραν; 
"Αλλ* αύτου καλτούς φονιάς όρώμεν, κα\ οΙτή φύσει 
πικρώς έχοντες, ενταύθα τον πρδς αυτήν πεπολεμή-
χααι πόλεμον. Άλλά καταρώμεθα καλ μιαράν καλώ-
μεν τήν πόλιν; Άλλ' ή τών πεσόντων αρετή, πάσης 
αρετής τα καλ ευχής άξίαν αυτήν άποφχίνει. Τίς άρα 
τ ) τής πόλεως έβάσκηνε δόξη; Τίς ταύτην αυτή φυ-
λάττεσθαι παρά πάντων ού ουνεχώρησε διά τέλους ; 
Τίς μή πρδς τή σοφία, καλ τή φιλανθρωπία ταύτην 
άφήκε φιλοτιμείσθαι; Τίς τοίς ύστερο ι ς ουνέχεε τά 
πρότερα; Τά μέν γάρ πρδ τών τολμημάτων τού· 
των καλ τής σχετλίας ημέρας, τίς ούτω λόγοις πάν-

•loriarum monumenlisprodiluraest, quidqnid poe-
Urum fabulig celebralum, obscuro damnaiia! Ο 
rumor, ο fama, omuium qui narralionetn inati* 
tuant, oroniamque funestos casas tragioe deplorao-
tium ora eilere oecesaario pnealans! Laademasne 
regionis incolas? A l in ea et aicarioa vidonqa: 
amarolenioqae homines animo acingeiiio, hicad-
verana eam pugoam commieerant. Diriane devo-
•earous, urbemque impuram ac acelestiaaimam 
dicamuf? Enimvero, eoruro qui ccciderunt v i r lu i , 
omni eam virlute , (austisque dignam ominibus, 
ostendit. Quisnam igilur urbis claritati inwidit?' 
Quis eam se aibi in finem usque ab omnibus aer-
vare non sivit? Quis praHer sapientiam, etiam Βά

τας νικών, δστις Αν οίος τ* έγένετο διηγούμενος tj manilalis laude eam splendere non d imui l ? Quia 
έφικέσθαι μέγεθος μέν, ώστ' έξείναι ταίς μεγίσταις 
αυτήν παραβάλλειν* θέσιν δέ τήν καλλίστην Αμα καλ 
ύγιεινοτάτην * καρπών τε φοράν, χαλ τδν τής Αιγύ
πτου τόχον νικώοαν; Νεώ δέ καλ Ιερά, τών απαν
ταχού κάλλιστα τε καλ άγιώτατα, τοσαύτα καλ τδ 
μέγεθος καλ τδ πλήθος, ώστ' ούκ είναι τούτων άλλοθι 
τοσούτοις, ούτε μείζοσιν ούτε πλείοσιν έντυχείν 
αγορά τε τούς έξ άπατης γής υποδεχόμενη, καλ 
τούς συνιόντας, ού γής εΐεν άπορείν άναγκάζουσα * 
[Ρ. 386) ούτω ταυτδν ήν έκείνην τε οίκείν, καλ πά-
σαις άμα παρείναι· Αιμένας δέ πολλολ μέν έπήνεσαν* 
δ δ' ενταύθα πάντων άν δικαίως ένίκησεν είναι 
παράδειγμα, δ αύτδς άντλ πόλεως τε ών καλ λ ι μέ
νος, καλ τήν πόλιν ούκ είς τήν θάλατταν λήγουσαν 

U8, qaae aecuia sunt, priora confudit ? Qu» enioi 
scelestissimoe ausiis hos et miserabilem diem anie-
cesaere, quia taiiia eloqueniiae vi cunctie eninet, 
ut asseqai verbie eufficial ? Magniiudo lanta, ut ea 
cum maximis urbibus componi merito possit. Loci 
eiUis pulcherrimus simul et aaJuberriraue; fra-
ctuum proventua, qui et iEgypti feracitatein vincal. 
Templa ac sacrae sedes, Unta magniiudine aicquo 
nuraeros*, ut nullo asquara loco in tantas aut 
majores pluresvc incidere lieeaL Forumomaiex 
lerra venicntes suscipiens, ac qui convenisaent ubi 
terraruui essent ambigere cogens: tic idem erat 
in ea degere, ac canciis simul tcrria prasentia 
adesse. Hul i i sant qui portns laudavere; Theaaa-

παρεχόμενος, άλλ' είς πόλιν έτέραν. Ούτω σεμνότε- C lonicensium aatem omniun merilo exomplar evicit 
ρον καλ τών Βαβυλώνος έτετείχιστο περιβόλων. Μέ
γιστος δέ ών ων ίσμεν λιμένων, μεγίστη ν παρέχεται 
τήν άσφάλειαν, καλ τήν πόλιν οίον έν άγκάλαις πε 
ριλαμβάνων, συμφύναι δοκεί σπεύδειν αυτή. Τδ δέ 
δλον σχήμα τής πόλεως τίνος μέν ούκ άν έ κοίμισε 
λύπην; Τίνα δέ ούκ άν νοσοΰντα άνώρθωσε;Τίνα δέ 
ούκ άν ξένον έπεισε κάλ τής οίκ[ε]ίας έπιλαθέσθαι; 
cajosnon auimi dolorem acdarii? Qucraxgro corpore iion sanum reddiderit? 
patrue doDiQsque oblivionem feceril? 

γ \ Άλλά μήν τήν γε τής πόλεως εύσέβειαν, χαλ 
τήν περλ τδν Θεδν θεραπείαν, βέλτιον άν τις σιωπών 
ή φθεγγόμενος ένδείξαιτο τοίς άκούουσιν. Εκεί γάρ 
τακτολ μέν ούκ είσλ καιρολ τοίς εύξασθαι βουλομέ-
νοις, άλλά τών Ιερών καλ νύκτωρ καλ μεθημέραν 

esse, idem ipse et urbis, et porlus vicem gercna, 
cujus munere urbs D O Q ad mare desinat, sed ad 
urbem alleram. Sic e i prae Babylone augustior ae-
ptus: cumque omniam, qaos noverimus, portue sit 
maximus, maximara securilatem prabet, urbcmque 
quasi bracbiis aslringens, ulnieque fovena, ei 
velut coalescere eniti videlur. Urbis omnia specita 

Cui extraneo non c l 

GOOa 5. Ateuim urbis pielalera, ac erga Deum 
culluro, melius quispiam silentio, qiiam sermoae ac 
eloquio audiloribus insinuaveril. Nulla ibi stata tem-
pora, iis qoi vclint precatione defungi, sed et noctu 
atque ioterdiu reseralis sacris aedibus, prcces im-

Ανεωγμένων , έξεστι πληρούν τάς εύχάς καλ θαβ- ^ plere licet, ac confidere de quibus quis oraturus 
βείν περλ ων τις δεησόμενος ήκεν. 9Η τε λοιπή 
περλ τά τοιαύτα φιλοτιμία τε καλ σπουδή, αναθημά
των κάλλη καλ πλήθος προσόδων, καλ παννυχίδων 
συνέχεια, καλ α! τών φδόντων ίυγγες, καλ ή διά πάν
των ώσπερ έν μουσική ομολογία καλ τάξις, ταυτλ 
δε βέλτιον παρόντα δρ |ν καλ πειράοΟαι καταμαν-
θάνειν γινόμενα. Καλ μήν καλ μισθδν αύτοϊς ούτοι 
φαύλον τής εύσεβείας δρώμεν - άλλ' δν άν τις αύτφ 
γεήφ ίλο ι ς συνεύξαιτο' πολιορκιών τε λύσεις, καλ 
Λιμών βοηθείας, καλ νοσημάτων δή θεραπείας έχ ι -

venit. Reliqua itern in ejasiDodi magnificenlia aU 
que opera, pulcbra donaria, proventoum moUimdo, 
juges noctu vigtliae, camoram illecebne, ac per 
omnia velut in muaica concentus ordoque; baec, 
inquam, praesiat, qjŷ i sit praesene, videre, ac conari 
rerom ipaa exhibilione condiscere. Aiqui nec sper-
Dendaro pieiaiis raercedem dvi ia l i videnmgacces-
siaae, ac quani aibi quismerito comprocctur, iisque 
quoa necessarios babebat; aolotas obaidiones, 
famis aolaiia, adveniajuium depnlaos morbos (9), 

hOTM. 
(2) E b c pnectpne in Vita Deoielrii fuse digesta; lempora, 
~ et ornamento esseut ad llauriti i circiter larc. 

ac Illyrici b d l a ; poosemqne reprawen-
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regvin necea instructia copilt adorieiiliojn; in fu- Α δτ]μούντων, σφαγές τε βασιλέων αδτοίς στρατεύμα-
larum oracala, Vnam fore, qua> in communi cladc 
ae vaUUaU incolumis tervetur. Confert vero islius-
nodi quoqoe uaibas, qui e l uoiversum orbetn habi-
lobilem nniTersnmque inbabitabilem miraculo 
teaet, in media urbe eitos, aique ad se uodequaque 
extroma cogens, Uim ipee urbi tervator, tnm d v i -
bas eonciliaior aique ad Deum iuterceaaor. Neqne 
id aolum, sed e i qui inperatorea placidos civiiaU 
reddai, cum in reliquix, turo ut oppidanit remit-
tant tributa ; Inqoe exteroia ac Barbarorum bellia 
ipse ducom agat, tremendumquo majoribos loxge 

* copiie ut advertua cmtatem arma rooveant, efficiau 
Sic nimirum exsUre urbem commone pietalia 
exeroplar qola dixerit. 

4 . Oraiorum porroet philoaophoruro, alioranqve Β 
lilteraloruni, ubl quit aut plurea, aut praeslaniio-
rea cboroa perapkiat? Qnin plane hicomnei pci-
maa dant civilati, ac commune gyranaaium voci-
tani ac acbolatn, cunctis ad muaas ia ea enixe coa-
tendentibus. Enrmvero illud certe onum baud licei 
dioere : id n«Be quidero orbi coatigisse, ut liltera-
rum ac erndiliouia priinalmn teneret, fuiaae vcro 
cuio in eoram qui ignoraotia laborani clasae lo-
eaoda esaet: secva pLaue, nullum non lempua 
fuit, inquonoa eaaet EJicorum urbs, mosarumqao 
bic in «vum aiadn clara vigerent vktoria, veloil 
pubem dicunt poeue. Sic Albeoia qulaplam dixerit, 
cum DeBioalbeao ac Platone veraari, tadomqoe 
lerere, cui bic vertari comigorit. 

5. Eftimvero cviieia b«c diet una confudit, a l -
qao urbi coronam delraxit; ac quam deperirent 
/amiies, haod secuaac acopuloa aub aquie lateniea 
omnium anirois tu tpecun reddidii. Ο unde con-
tcntio aique lia in mandum ingreaanm babuii ? Ο 
«udo aediiio miacena omnia Impadenter obrepaii? 
IJnde vero ut una in ea nacti aedea, non ot eadem 
in retn mi loo rali condocere, alii aUorom coiiten-
tionia ardore degusurint earnes, affiniumqae ac 
propioquomm cmoribue patriam fodarint, qoam 
et poiiore parentibua loco iia fore par erat, ai 
aanse roeniis scinlillam ul lan retinerenl? l i v e r o 
fariis aghari, regeaque adorare ae imperatoraa, 
qoi publicis nihil tyrannis meliores esaent. Terrt 

σιν Ιπισντων, χα\ χρησμούς είς th μέλλον, Μότητ 
drdJuaror ir τζ xcirji χερισωΘήσεσΘαι συμφορά 
Συν·ργεΤ 6t πρδς τάς τοιαύτας χρείσς σύτή, χαλ δ 
πάσαν μέν ττ|ν οίχουμένην, πάσαν tk τήν άοίχητον 
τ φ θαύματι χατασχών, δς έν μέση τή πόλει χ · (με 
νος, χαλ πρδς αύτδν τά πανταχόθεν άχρα συνάγω ν, 
τή τε πόλει σωτήρ διαλλαχτής τε τοΓς πολίταις χαλ 
πρεσβευτής τά πρδς Θεον. Ού τούτο δέ μόνον, άλλά 
χαλ βασιλέας μέν ήμερους τή πολιτεία χαδίστησι, 
τά τε άλλα χαλ τά τών φόρων άνιέντας τή πόλει, έν 
τε τοίς πρδς τούς έξω πολέμοις αύτδς στρατηγών, 
χαλ φοβερδν τοίς πλεονάζουσι καθιστάς χινείν βπ).α 
χατά τής πόλεως. Ούτως άνείποι τις ίστασΟαι χοινδν 
τήν πόλιν εύσεβείας παράδειγμα. 

δ*. Τητόρων δέ χαλ φιλοσόφων, χαλ τών άλλων 
τών έπλ τοίς λόγοις, που τις άν ή πλείους ή 
χαλλίονς 19οι χορούς; Άλλ ν ενταύθα πάντες 
[Ρ. 587} συγχωρούσι τή πόλει, χαλ διατριδήν χ α -
λούσι χοινήν, πάντων παρά τάς ενταύθα μούσας 
έπειγομένων. Άλλά μήν Τούτο γε μόνον ούχ ένεστ' 
είπείν, ώς νύν μέν αυτή συμθέβηχσ προστήναι τών 
λόγων, ήν δ* δτε μετά τών άγνοούντων έτέταχτο· 
άλλά τδν άπαντα δή χρόνον Έλιχών ήν ή πόλις, χαλ 
νενίχηχεν ενταύθα τά τών μουσών δι* αίώνος άχμά 
ζειν, ώσπερφασλ τήν "Ηβην οί ποιηταί. Ούτως Ά θ ή · 
νησιν άν τις είποι μετά Δημοσθένους χαλ Ολάτωνος 
διατρίβειν, αυτόθι γενόμενος. 

ε'. Άλλ* άπαντα ταύτα ήμερα δή μία συνέχεε, 
χαλ τδν της πόλεως άφείλετο στέφανον * χαλ τήν χοενή 
έρωμένην, ώσπερ τάς ύφαλους ύποπτεύειν Ιπεισεν 
άπαντος. *0 πόθεν μέν είς τδν χόσμον Ιρις είσήλθε ; 
Πόθεν δέ είσεχώμασε στάσις; Πόθεν δέ οίτήν αυτήν 
χατοιχούντες, ού χαλταυτά λυσιτελήσειν άλλήλοις 
νομίζοντες, γεύονται μέν φιλονειχούντες άλλήλοτ/, 
αίματι δέ συγγενών τήν πατρίδα μια ί νου σιν, ήν έδει 
χαλ πρδ τών γονέων αύτοίς, εί γ ' έσωφρόνουν ύπάρ· 
χε ιν ; Οί μέν έμαίνοντο, χαλ βασιλέας προσεχύνουν, 
ουδέν τών δημοσίφ τυράννουντων άμείνους. Καλ γή 
ένομίζετο μέν ημετέρα, ύπδ δέ τών δυναμένων 
έγεωργείτο. Έχέχλειστο δέ ή θάλασσα, ταίς δέ πό
λε σιν ούτω μόνως ένήν άναπνεύσαι, εί τής έλευθε· 

porro ae regk> noatra habebatur, sed poteniioraxi ρ ρίας παντάπασιν έπιλάθοιντο. Ους δέ δυσχεραίνειν 
via ae injuria ea fraebatur. Mare occlusum erai, 
irbibusqao itaeoJom reapirare licebat, ai llbortatis 

prorroa obli le esaent. Quot vero par eral indigne 
fcrre, ut quiboa pviarolor itoperiaia, i i rem risa 
excipiebam, ao si reboa binc accessio forel. Halo-
rum porro remediom erai iia sohira noniiare dira, 
qoi ipao eorum eventu, victlmat faciebant. Qool-
quot attiem ex pneoenlibaa, quo taodem rea c ivi -
tatitma evaeor» eaaent, augurabaniur, quarebant 
coi pere«Dtiure cora etset. Ac occurrebal, qui 
Hercule fortior, Peleo casuor, majoh Tberoistoclo 
vi ingenii esaet; ac qui ipte erga subdiiot Cyri 
aDinom indolemque referrct. At, dura rea legisla-
tor animis qaietem agere nesciis; ejusque moleste 

έδει, ώς σφίσι τής άρχης περιχοπτομένης, Ιγέλων, 
ώσπερ προστιθέντος τοίς ό&σι. Τδδέ φάρμαχον τών 
χαχών, μηνύσαι μόνον τά πάθη τοίς δτι ταύτ* έγέ
νετο θύοσσι. 'Οσοι β" έχ τών παρόντων, οί τελευτήσει 
τά χαχά ταίς «όλεσιν έμαντεόοντο, έζήτουν φ τών 
άπολλυμένων μελήσεΐ' χαλ εύρον Έραχλέους μέν 
άνδρειότερον, σωφρονέστερον δε Πηλέως, Θεμιστο-
χλέους δέ συνετώτερον* τά Κόρου δέ χαλ αύτδν πρδς 
τούς αρχόμενους μεμι|μη}μένον. Άλλάπιχρδννομοθέ
της, τοίςήσυχάζιινούχέγνωχόσι, χαλ τήν αρχήν έδυσ-
χέραινον τήν έχείνον, οί σφίσιν αύτοίς πονηρά συνει-
δότες * χαλ διά ταύτα άχρόπολίς τε δή παρά τών νούν 
εχόντων χατελαμβανετο, ώς βία τδν έξεστηχότα 
δήμον θεραπευσόντων. Καλ παρά τδν παίδα τού βα-
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σιλέως tov σώφρονα χαΛ πραον καλ φρόνιμον πρέ - Λ ferebant imperkim, qui ipsi aibi malorum conscii 
σβεις ήκον, άξιούντες στράτευμα πέμπεσθαι, χαλ τήν 
μέν πόλιν έπισχείν [Ρ. 588] καθ* εαυτής μαινομένην, 
φυλάξαι δέ τά πράγματα, τψ σώζειν αυτά όυναμένω. 
"Εδει τότε μιχρδν ήσυχάσαι τήν τύχη ν, χαλ στρατιώ-
τας έλενθερίαν κομίζοντας μή χωλύσαι. Νυν άν, 
άντλ του στενάζιιν, έν έορταΐς ήμίν ήν ή πόλις. Νυν 
άν έχόρευον μέν ημών οί πολίται, οί δ" έχθρολ τήν 
βαρούσαν μετελάμβανον τύχην. Δίκη 8" άν έγίνετο 
μετ ' ανθρώπων, χαλ τά τοΰ χρυσού γένους άν ήμίν 
περιήχε. Νυν 6" (ώ πώς τά χαλώς βεβουλευμένα ή 
τύχη παίζουσα περιτρέχει I) οί μέν ήπείγοντο · οί 
8* ήσαν μετέωροι * χαλ τών σημείων ήθη πρδ τών 
πυλών φαινομένων, δαίμων τις φθονερός ύπήει τούς 
πάντας έοιχότας αύτφ - χαλ τδν δήμο ν αίματος πάλαι 

esseat. Ea caoea fait cur viri cati ac cordati arcem 
oecuparinl, qoaai ad aaniorem roentem, ea emoiam 
fdebem vi redacluri eaaent. Adauntlegati ad impe-
ratoris filium, virom modestum, mUem,prudentem, 
rogantes raitti milites qui urbem compescaot in 
soso forentem, eique aorvari res, qui ipse incolu-
moa prestare possel. Erat tunc untieper fortuna 
quiescendum, nec inhibendi milites, qui liberiatem 
allatari essenl. Nunc sane pro luctu ac gemitu, in 
iripudio aiqoe epulis nobis civiias esaet. Nune 
phne cives nostri choros ducerent, ac inimici p r « -
aentis noslrse forlunae participes essent. Yigerei 
juslitia ioter bomines, aureumque gcnos in oobia 
supersles eaaet. Nunc vero, ο quomodo q o « recie 

διψώντα,έπλχόροντάΤςπονηραίς παρεχάλουνδημηγο- Β consiliis initis deliberala easent, ludens forlunx 
ρίαις. Οίδ*έχινούντο, οίον Όμηρος έφη τήν θάλατταν 
ύπ* εναντίων πνευμάτων έλαυνομένην. Καλ λοιπδν 
ουδέν ήν σύν νόμφ, άλλ' έπιπτε μέν δ προστυχών * 
διά δέ τών νεκρών έπλ τους άρχοντας ήισαν. 01 δέ 
διασκεδάσαμενοι, δέχεσθαι μέν τούς έπιόντας, χαλ 
σφίσιν αύτοίς άμύνειν έβούλοντο* έτερος δέ πόλεμος 
ένδοθεν κατάνώτσν άπήντα - ώστ' ούχ είχον λοιπδν 
δποι τά πρόσωπα τρέψειαν. Τότε δή πύρ μέν ταίς 
πύλαις προσήγετο, χαλ δ χαπνδς τούς μέν έξωθεν 
έπειγομένους είργε τού πρόσω * ώς άν οίς έβούλοντο 
βοηθείν, είλημμένων. Οί δ* ένδοθεν ήνοιγον τάς πύλας 
τοίς άνδροφόνοις · οί δ* είσχυθέντες, πάσαν ανάστα· 
σιν πόλεως οΐς έδρασαν, άπέφηναν. Έγυμνούτο μέν 

everti i! Hi nempe urgebaut, i i l i e sublimi atabani: 
jamqoe vexilla ante portas explicala erani, cum ln-
Tidoa quidam daraou orones aubiit, qui pari UJi 
ingenio eaaent; quique plebora pridem sanguinia 
sitibnndam, ot eo exsatiaretur sceleaiissimit» con-
cionibus incitabant. Ea porro sic movebatur, u l i 
mare d ix i l Homeroa, cum coutrariie ventis qoati-
tnr. Neque Jam rationi a i iq i id conjunclui» erat, 
scd qoisque obvius cadebal.Per subitraia cadavtra 
itiim ad magistratus. III· disaipali, ingruenies qui* 
dera excipere, seque tueri optabant; his enimvero 
intrinsecus a tergo pugoa allcra occurrebat. Quam-
obrcm nou jara erat quo facies vcrterent. Tunc 

τών δπλων δ στρατιώτης · είλχετοδέ ύπδ τών τυχόν- nimirom igne porits admolo, fumua, eoa qoi ex-
των ό πολλά δή πολλοίς είωθώς έπιτάττειν. Δούλος irinsecus urgereni, progredi inbibebat, quaai iia 
δλ τδν δεσπότην ήγνόει, χαλ ών πρότερον έπετιμάτο comprehensis, quibus ipei suppctias ibant. Qoi in -
βιχαίως τότε δίκην ήξίου λαμβάνειν. "Οπλων δή χαλ 
χρημάτων οί δούλοι χαλ πένητες κύριοι χαταστάντες, 
τοίς πρλν αυτά χεχτημένοις, τήν τών άνδραπόδων 
προσήχειν ένόμιζον τύχην, χαλ δήσαντες είργον, μ η 
δέ τών αχτίνων απολαύει ν αυτούς συγχωρούντες. 
Δρόμος έπλ τάς οικίας, χαλ πάσας ώσπερ έρημίας 
διέσχαψαν πόλεις. Ό δέ δαχρύσας, αυτού παρά τών 
ασεβών άπεσφάττετο. "Ο πόλεως, άντλ μιάς, πολλών, 
χαλ τούτων έναντιωτάτων γεγενημένης! "Q πολιτείας, 
Θαλάττης πάσης άχιστοτέρας! "Ο πολιτών, ουδέν τι 
τών φύσει βαρβάρων άπιστοτέρων! Καταποντισταί 
τίνες άντιχρυς έν ήπείρφ * μάλλον δέ τά τούτων, χαλ 

tus erani, sicariis ac maleficts poriaa aperiunt. Ilii 
in orbem effusi, quibus geaserunt, omnem ipd 
vasiilatem inducuut. Miles armis nudabalur; tra-
bebatur a vUi vulgo, qai muita multia prseciperc 
aolitus erat. Servua boram nesciebat: ac qoem ia 
prius jure increpabat, tunc aibi poenae eum dare 
poscebai. Armorum opumque servi ac inopcs facli 
compotes, quibue illa prius compctebant, raanci-
piorum forle ac fortuna babebanl, coropactosquo 
in carcercm, nec lycis radiis frui sincbaDi. In 
aedea concitabant, omncsque civiiates desertorum 
loore cmebant. Cni lacrymsB oborUe essent, impio-

χείρω. Ot μέν γε τών δντων γυμνώσαντες, ού χαλ τδ D rum confcstim gladiia conlrucidabaior. 0 civiia-
ζήν προσαφείλοντο * ούτοι δέ, τδν μέν οίκοθεν στρά
τευμα τρέφειν δυνάμενον, [Ρ . 389] εξαίφνης ώσπερ 
σχηπτοδ χατενεχθέντος, άποπέμπουσι προσαιτή-
σοντα. Ή Γ υπερβολή, δτι χαλ τών δντων έχβάλ-
λοντες άγαναχτούσιν, εί ζώντι μετά τών άλλων έξ-
έσται μεμνήσθαι τής συμφοράς. 

tem,qoas ex una, mtillae, contrariissimisqQO stidUa 
atque animis evascris 10 rempublicajn qaoria pe 
hgo infldam uagia \ 0 eivea nihil majori fldc, 
quam qui natura barbari omnique indole I Mvi«» 
quidam plano pnedones in eontineole; quin bia 
qooqoo atudib deteriorea. UK namqoe qooa bonia 

apoliarial, hand eliam v ium quoque oia ademerint; h i vero qaeie domi repoailum u i praaldio mUiiiqao 
ΐ ίο · repenie velut immiaeo folmine, ad emendicandum a ae amandani. ^ o d q u o adco omnem aceleria 
ianaijitateni viacU, a suis quoquo ejicienles, indigae feruat; sl coi vita reaidiia ati, cum reliquia 
Ma i i i i i a i e aallem calamitaus licuerii . 

* ς \ "Ο λογισμού περιυβρισμένου ! "Ο πάντα άλο-
γΙας άγοόσης t 01 μέν, έπλ τούς τών δικαίων πόνους, 
χαλ τού πυρδς όξύτερον έκινουντο* θαββείν δέ είχεν 
οδδελς, οό γένει χοσμούμενος, ού μεγάλα δή καλ πολλά 

600* β. Ο animi ralionesludibriohabilas! Ο raen-
iis ioeauiamOuncta ageutem, raiionisque absenilain 
I l l i , in joalorum laboros, ipso t%ut celcriug iovado-
banl. Nemo usque coDfldere poterjt, non quein 
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gcnem infute ornarent, 
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non qui magna ac clara, Α λελειτουργηκώς ού πάσιν έαυτδν εύάρμοστσν παρα-

nec pauca munera edidisael, non qui ae omnibuf 
r.oncinnum, pladdiaquo moribus exbibuisset; sed 
velut omnibus qidicta morie, aic irroeptium furia-
rum illaruro obtulu tremebant. Qaidara nec solum 
aspectum ferebant; aonnulli sub vicinorum lectulis 
gibi latebras quaerebaol; puteos alii subibant; alii 
apprebensia aria, nec loci religtone a se metom 
depellebant. Nec desunt qui indigne ferentes, quod 
non pridem vita luncli essent, dimptie loculis atqve 
tamulis, ac cadavera subenntes adbuc tabo fluentia, 
nec si quis propius accederet vel spiritam dueere 
aineiitia, nec sic qoidem sepnlcrorom effossorea 
illos vitare potuerint. Per domoa damor aadieba-
tur, ac qui beri cooducta obolo opora fodiebat, 

σχό μένος. Άλλ' ώσπερ θανάτου χατά; πάντων προ-
ειρημένου, ούτω έτρεμον τάς Έριννύς εκείνος έπι-
δντας όρώντες. 01 μέν χαλ μδνην τήν δψιν ούχ 
ένεγχδντες· οί δέ σφά; αυτούς ύπδ τάς τών γει-
τόνων Ιχρυπτον κλίνας. Οί δ* ύπήεσαν φρέατα * οί 
δέ, τών βωμών έχόμενοι, ουδέ τδν τόπον εύρι-
οχον άφαιρούντά τι τού δέους. Είσλ δ" οί δυσχε-
ραίνοντες τ φ μή πάλαι τεθνάναι, τάς θήχας άναβ-
βηγνύντες, καλ τούς νεκρούς ύπιόντες, έτι σηπο-
μένους, χαι μηδ* εΓ τις προσεγγίσεων άναπνείν 
συγχωρούντας,ούδ' αυτού τούς τυμβωρύχους έχείνους 
οίοί τε έγένοντο διαδράναι. Βοή δ" έπλ τάς οίχίας, 
χαλ δ σχάπτων χθες όβολού, σήμερον χατασχάπτων 
τήν πδλιν έπλούτει* καλ πολυτελές τδ δείπνον, φ 

bodie suffodiendo civiutem eamque eraens divet ^ θεραπεία τού δίψους αί χρήναι. Κτύπος δέ χαλ 
erau Cc&naque i l l i opipara, coi eitim levabant 
fontoa ac frigida. Fragor porro ac pulvie, corruen-
lium procul murorum indicio eraot, uxorisque ao 
liberorum sub iia roinis obrulorum. lis autem qui 
superatiiea esaonl, «ruranosius erat qood evase-
rant, quoa non laterel salutem haud albi fore peri-
culo tuiam: ad aliaa enim ducebantur angustias, a 
quibus Croesi tbesaori exigerentur. Nec defuit, ubi 
ei pnella, quae in omne lempua virorum inaepecta 
oculis inslituU essei, in ipsis verberibas denadata 
occiderit. 0 insaniam, quae nec homines liquido 

χονιορτδς, χαταπίπτοντα πόββωθεν έδήλου τά τείχη, 
χαλ γυναιχδς χαλ παίδων αυτού καταχωννυμένων. 
Τοίς δέ περιγινομένοις άλγεινδτερον τδ διαφυγείν, 
είδόσιν ούχ άχίνδυνον αύτοίς έσομένην τήν σωτηρίαν* 
ήγοντο γάρ πρδς δευτέρας άνάγχας, τούς Κροίσου 
θησαυρούς απαιτούμενοι. Καί που χαλ χδρη, τδν 
άπαντα δή χρόνον οφθαλμούς ανδρών διαδράσα, έν 
αύταίς ταίς μάστιξιν έτελεύτησε γυμνωθείσα. H 
μανίας, μηδ* ανθρώπους χαθαρώς συγχωρούσης χα-
λείσθαι τούς ταύτα τετολμηχοτας l "Q οία μέν έδρα
σαν, οία δέ έπέθηχανί 

vocitari sinat, quibus tanti baec aceleris pnesumpla sinl t 0 qualia illis designata facinora, quibna su 
peraia cumulis t 

7. lllorum ilaque erat superionim malorum cu- Q f . Έχείνων άρ* ήν, τοίς φθάσασι χαχοίς τοιαύτα 
ιιιαίο, tantse rea impielalis adinveaire, sectiiisque, 
eorum quse dira pneivissent immanitatem obte-
gore. Qoam quis a viris praestautibu* majorem 
exquisiisset pcenam, quam ut carcere tenerentnr, 
virgisque debonestarentur, ac vincti, maleflcorum 
roore aederent? Quia iaubus mandpatoa viden?, 
noa fractus animo ac emollitus, forlunsque vids-
situdioe» reveritus, his pcen» finem atatqisset? 
Haud eniravero impura scelestissimaque capila 
hsec satis babuere; sed nisi immani qtiadam tra-
goedia flagiliis addita, oibil sibi aatis eese dace-
bant. Nempe nudos in indueiia edocebant, ac qoi 
aaepius pro illorum ac civiui is libertate perfoncti 
certamine erani, funjbos a ceryiclbus mandpioram 

προσεξευρείν δυσσεβήματα* χαλ τοίς ύστεροι ς τάς 
τών προτέρων δεινών ύπερβολάς απόκρυψα ι. Τίνα 

* άν τις κατ* ανδρών ούτω μεγάλων μείζω τι μωρία ν 
έζήτησεν, είρχτής χαλ πληγών, χαλ τού δεδεμένους 
ώσπερ τούς χαχούργους, χαθήσθαι; Τίς τοιαύτα πε-
πονθότας έχείνους δρών, ούχ άν τήν ψυχήν έδαμά· 
σθη, χαλ λογισμδν έσχε, χαλ τάς τροπάς τής τύχης 
εύλαβηθελς, [Ρ. 590] τούτοις τήν τιμωρίαν ώρίσατο; 
Άλλ 9 ού χαλ τοίς μιαροίς έχείνοις ταύτα άπέχρησεν * 
άλλ* εί μή τινα ταίς πονηρίαις προσθείεν τραγφδίαν 
άπάνθρωπον, ουδέν ένόμιζον έξαρχείν. Έξήγον μέν 
δή γυμνούς έν τοίς χιτωνίσχοις, χαλ τούς υπέρ τής 
ελευθερίας αυτών τε χαλ της πόλεως πολλάχις αγω
νισμένους, είλχον άπδ τών αυχένων, οία τά τών άν-

more trabebanl. Hic servue berum irudebat; mao- D δραπόδων, σχοινίοις. Ενταύθα δούλος μέν τδν δε-
dpium, a quo prelio redemptus erat: roslicua, 
duclorem exercilue; militem, bomo agricola; cu-
jus opibus mulii pairiam adjuiam noveraoi, egenus 
otioque maleficas, ducebantqae, qao eos loco ne-
cea manebant. 

8. 0 dvilalera, in qua invidis damonibu» latea 
sunt ediue choreae I 0 muros, quales exstioctas 
auscepistis turres t 0 muri ambilom, seplmnque, 
ex quo i l l i espius fugatis boelibns, aoerbiora quam 
pro viclorum raliono sostinuere roala ! Nempe iu 
marox, vinctis maoibus, maleflcorura more, nefa-
r i i docebaat; mortem jam e vkino veniemem cer-
neal€9 miseri, aaunis fugiubani: ac iJH qaidem 

σπότην ώ θ ε ι v τδν δέ πριάμενον, τδ άνδράποδον' τδν 
δέ στρατηγδν, δ άγροίχος * χαλ τδν στρατιώτην, δ 
γεωργός • ψ δ* έχ τών δντων πολλολ συνήδεσαν τήν 
«ατρίδ* ώφεληχδτι, δ άπορος χαλ κακούργων διά 
τηςάργίας, καλ άπήγον, ού γενομένους έδειδέξασθοι 
τήν σφαγήν. 

η ' . "Ο πόλεως, έν ή δαίμοσι φθονεροις τα τοιαύτα 
έχόρευσαν! *Q τειχών, οίους αποθνήσκοντας έδέξασθε 
πύργουςΐ "ί> περιβόλου, άφ* οδ πολλάκις εκείνοι τρε-
ψαμενοι τους εχθρούς, μετά τάς νίκας έπαθον τών 
ηττημένων πικρότερα ! 01 μέν άνήγον έπλ τά τείχη, 
τδν τών κακούργων τρόπον, δεδε μένους τω χείρε · 
οί δ ? άνεστρέφοντο τάς ψυχάς, τήν τελευτήν χαλ δή 
προσιούσαν όρώντες * καλ οί μέν, ήπειγον τους ύπο 
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τού δέους έκλβλυμένους * olos χρηαάτωνέμέμνηντο* Α metu dissoluloeac collabeiUcs urgebant, bi pecu-
ol δ* ενταύθα μόνον τήν μεγοΛοψυχίαν έτίμησαν* xaV 
ol μέν, ών ευ έδρασαν, τούς έλκοντας άνεμίμνησκον* 
οί 6* ώργίζοντο, ών tύ πεπόνθεσαν είς μνήμην ίόν-
τ ι ς . ΟΙκίαι διηρευνώντο, υπόνομοι, άντρα, τάφοι, 
πάν ύ τι κρύπτε ιν ήδύνατο * καλ οί μεν συλληφθέντες, 
άπήγοντο , οί δ* έχείνους δρώντες χαλ φεύγοντες ώς 
πολεμίαντήν πόλιν, έξω σφάς αυτούς έβ/Ιιπτον 
άπδ τών τειχών - τοσούτον κερδαίνοντες, δσον μή 
τδν τών χαχοΰργων τρόπον άπολωλέναι. *Ος, τό γε 
Οανείν, ούδ* έκείνοις ήν έχφυγείν. Βοή δέ χαλ δάχρυα 
πανταχού, τών έλχομένων, τών φευγόντων, τών πα
τούμε νων, τών εύρισχομένων, τών σφαττομένων. 

V. Τέ ποία τραγωδία ταύτα χρή παραβάλλειν; 
ΠοΙαις δέ πόλεων συμφοραίς; Τίνες δέ ποιηταλ τοίς 
τοσούτοι; χαχοίς φσονται προσήκοντα μέλη; "Q πάντ* 
έφορών ήλιε, τούτο δέ ούδέπω ποτ* έπείδες, οίαν τδτ* 
άφήχας ακτίνα, πάσης άηδεστέραν νυχτός ! Ανείλον 
μεν τούς άνδρας έπλ τούς πύργους, ή δέ πόλις έμερί σατο 
τδ χαχόν χαλ οί μέν διακόνους αυτούς τού μύσους 
εκείνου καθίστα ντο * οί δ* ώσπερ θέαν καταλαβόντες 
έτρύφων. Καλ ο( μέν άνωθεν ώθουν * οί δ' ύποτιθίντες 
τάς τών ξιφών αίχμάς, έδέχοντο μετεώρους. Καλ τού 
μέν συνετρίβετο κεφαλή - τού δέ εγκέφαλος έξεχείτο* 
τού δέ, τήν [Ρ. 59I ] γαστέρα άναββηγνύντες, ά 'μηδέ 
βλέπειν θέμις έζήτουν * καλ τού μέν άπέκοπτον σκέ
λος * τού δέ βάχιν έξείλκον * τού δέ τά σπλάγχνα ταίς 

niarum meminorant: hic taiuum, ltic magnificenlix 
ralio habila. Ac quidem infaosti bomines, quibns 
aflfecerant beneflriis Irahcntes subraonebant; i l l i , 
qoibus affecti beneficiis esscnl, in mcmoriam re* 
vocatis, iras accendebant. Dotnoe, cuneoa. specus, 
lumuloe, ac quidquid latebras ministrare polcrai, 
rimabanlur : ac qui compreheusi csscnt, ducebau-
tur; alii videntea, ae velui boEiilem arbem fagiea-
tes, e muris foras ipsi se pr&dptlea dabanl; boc 
illis coropendio, ut ne maJeftcorum more perireni. 
Nam alioqui nec ipsi mortem. evadcrc poterant. 
Clanior undiqoe ac fletus, eorum qui traherentur, 
qui fugilarenl, qui pcdibus obierercntur, qui de-
prehendercntur, qui jugularentnr. 

9. Ο cui haec conferenda iragoedia t quibus com* 
ponenda urbium ciadibus? Quinam poeiae, quae lan* 
lis congruant malis, occinant cannina ? Ο qui 
omnialustras.sol.ncc rem cjusmodi unquam adhuc 
vidcras, qualcm lunc misisli radium, oinni amario» 
rem nocle? Viros in lurribus trucidabant, roa-
luraqce oivilas partibus dividobat. Ac quidcra alii 
bujns se sceleris ministros exbibebmu; alii velul 
apcclaculum nacii, rein indeliciis duccbaul. Al i i ο 
superioribus jactabant, alii subjeclis mucronibus 
ex aere rotanes cxcipicbant: aique bujus quidcm 
alliso capite, illius eCTuso cercbro, istius diritpto 
venlre, quae ct nefas videre rimabamur: alqae 
bujus quidcra crus amputabanl, illius spinant dorsi 

χερσλνέξεφόρουν· καλό μέν, άνωθενπεσών, χαλ πρδ Q exlrabcbant, alterins inteslina manibus ctTcrcbam. 
τής γής τοίς ξίφεσιν έντυγχάνων, άπέθνησχεν * τ φ δέ 
μήπω πεσόντι, χαλ τής τελευτής χείρον τδ τοιαύτα 
όρ$ν κάν τοίς τών φίλων σώμασιν, οία πείσε ται 
μετά τδ πτώμα μανθάνειν. Εί δέ τις κατέπεσεν 
ήμιθνής, καλ φείσασθαι τού λοιπού τών μιαιφόνων 
έδείτο, μαχρότερον δμού καλ πικρότερον αύτφ τδν 
Θάνατον κατεσκεύαζε. Καλ ό μέν ήδη θανών, ήμε-
λείτο * έπλ δέ τούς έτι σπαίροντας πάσα χελρ έκι-
νείτο. Πάντα; δή, πάντας τρόπους άπώλλυσαν. Πολλοίς 
δέ ούδ* ή τελευτή τά σώματα παρητείτο. *Αλλ* ώσπερ 
τοίς νεκροίς τής ολοκληρίας φθονούντες, έπλ τά μέλη 
τρεπόμενοι τοίς μετά ταύτα τών συγγενών ζητούσιν, 
άδηλους τούτους έποίουν. Σώματα δέ ένέπιπτον σώ-
μασι · εγκέφαλος δέ καλ αίμα καλ κόνις χαλ σπλάγχνα 

Alque hic quidem e subliroi cadons, cuin nccdum 
lerram aliigisset, in sirictos gladios incurrcns nc^i 
tradebatur; buic, ^um nccdum ceddissei, ipsa quo-
que deleriiii inorte eral isliusmodi cernere, inquo 
amiconnii corporibus, quae in prseccpa acius pac-
eurus essel, condiscere. Quod si quis a lapsu sc-
mivivus. nt dc c&lero cruenlx besliae parccrcnt 
rogas&et, is sibi produciiorcm simnl ct acerbiorem 
iBOrtem efliciebat. Ac ie quidem qui jam fato fun-
ctus esset, in ncglectis crai : in eos vero qui ad-
buc paipitarenl, nulla non nianus insiliebat. 
Omnea denique modis omnibus sublatum icrc. Plo-
ribos autcm nec mortc dfpulsa corporibos injuria 
e s i ; sed quasi cadavcribas boc invidcrent, qaod 

χαλ λίθοι χαλ σάρκες καλ νεύροι καλ ξύλα χαλ μέλη Β inicgra essent, in membra vorsi, propinquis po-
σωμάτων είς ταυτδν συνενήνεχτο. 8tea quaesituris obscura, nnltisqtie certis indicii* 
notisqiie conspicua, reddebant. Corpora porro corporibus illidebantur, cerebruinqiie et truor el pul-
viaei inieslina e l saxa e i carnea, o l nervi e l ligDa e i corporum membra in unum corrnebant. 

t\ Ύέ δημίων μάλλον ή πολιτών Ι'Όμιαρών ψυχών! 10. Ο carnifices magis. quam cives! Ο f.npuras 
"Ο ριαρωτέρων χειρών! Πώς ούκ ένάρχησαν έπ* animas! Ο manus imptirioros 1 Qui faetum esi ut 
αδελφού; χαλ φίλους τάς χείρας δπλίζοντες, υπέρ ών 
$6ει χαλ πεσειν αγωνιζόμενους; Πώς ούχ εΤς πεσών 
έστησεν αύτοίς τήν δρμήν; πώς ούχ ό δεύτερος 
έσδεσεν αύτοίς τδν θυμόν; πώς ούκ έχλάσθησαν τήν 
ψυχήν, είς τδν τρίτον ίδόντες, άλλ* έφιλονείκησαν 
πρδς τήν κοινήν φύσιν αήττητοι διαμείναι; *Ώ τί 
τούτο χρή προσειπείν; νίχην, ή πάσης χαλεπώτερον 
ή τ τ η ς ; Μύθος, ή Καδμεία νίκη, τά Αήμνια κακά, 
πάσαι συμφοραλ μέχρι νυν φοομεναι νομισθήσονται. 

P A T R O L . G B . C I X . 

non obsiupuerint, manus adversum fratres ami-
cosqne armanles, pro quibus cerlando.mon; oppc-
lenda foerat? Qaomoilo uuius casu non reprcssus 
OloruiD impetus? Quomodo non exsiinci» i r xa l i c -
riua occasu ? Quomodo oon fracii animo tcrtii con-
apeciu? Sed enixi sunl ut adversus communem 
nalaraiu invicli peraeverarenl. Ο quid boc nppel* 
landum sit! Vicloria , an quod oinni tnoiesiiu^ 
atrage ac dadc sit^ Fabula, C.admea dic^iur vlcto-

21 
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ria, mala Lenii.ia, ac qutdquid bactcnti3 calamila- Α "Ο της αυτής θχ,κης τε όμού χαλ πατρίδος 1 "Ο τής 
li im cclebrl fama percrebuil. 0 eadem c l aepol-
crtim aimul et palria I 0 qtue simul edidit ac ab-
eorbuil felnt in procclia marial 0 talsi nominls 
palria, orani quoqoe Scylla infldior, lo eoa, quos 
educavit ac auslulU I 0 dviti in eruocem sic injmte 
in patria effusum l 0 c iv iu icm omni Slyge aoer-
btoreiul 0 quomodo qu* de allit pcenas tumero 
videbalnr, ipea eoetra, eoruiu q u » geaait, poenaa 
dabil, ac, quod est insanieuliuro, ipoi evoniet, qui, 
datn alioo cogUaitt, suas ipai exedanl carnes 1 Ce-
cidit mileo; periit qui invadenios bosles arcere 
posact; ttoc qui ulilis aliquid consilii daturus ait, 
ullus ost. Ac nuut bottes ingruent, quiqoc in 
urbe agunt, et adversus citce iribuleaquo audacea 

αυτής δειξάσης τ ι όμού καλ κατάπαυσης ώσπερ έν 
κλύδωνι! 11 πατρίδος» τούνομα ψευσαμένης, είς ούς 
δ* έθρέψατο, χαλ £κύλλης πάσης ά πιστότερα 1ΤΟ πο
λιτών αίματος, ούτως αδίκως έν τή πατρίδι βυέντος! 
"Ο πόλεως πάσης Στυγδς πικρότερος. "Ο πως μέν 
αυτή κολάζειν Αλλους έδόχει, πάλιν δέ παρ* αυτής 
τήν δίκην ων Ιδραοεν λήψεται, χαλ πείσεται τά των 
μαινόμενων, ο! σφάς αυτούς χατεσθίοντες, δοχοδοτν 
έτερους I Πέπτωκε μέν ό στρατιώτης, άπώλετο δέ ό 
προσιάντας τους πολεμίους είργειν δυνάμενος* ο δέ 
βουλευσόμενος δ τι χρή δρ$ν,ούδέ ελς.Καλ νυν προσ-
ελάσουσι μέν οί πολέμιοι* οί δέ έν [Ρ . 391] τή πόλει, 
χαι χατά τών ομοφύλων βράσεις, φρίξουχι, στρά
τευμα πρδ τών πυλών άστράπτον όρώντες. Καλ οί 

autU ac praeferocea, exborrescent, qui eiercitum in Β μέν έπιθήσονται* οί δέ ούχ ύποίσουσιν ή δέ πόλις 
anuia micaniero pro porlis videaol. E l i l l i quidem 
impreasiofiero facieni, bi aufem impclum non sua-
tincbunl: urba vero eoruia erit, qoi prevalebual: 
ac lunc ex eventu ip*oqtie pcriculo sensum facieni, 
corum quac ge&serunt. iloc niimrum sibi volcbant 
insoliix *tell<£, lerraemoius, vibranteaque ac salien-
tea iuterdiu veloli sublali ignes of&niuin oculis 

έσται τών Ισχυόντων - χαλ τότε ά δεδράχασιν, αίσθή-
σονται πάσχοντες· Τούτ' ήν άρα άήθεις τε αστέρες, 
χαλ σεισμολ γής , χαλ διάττοντες ημέρας ώσπερ φρυ-
χτολ πάσιν δρώμενοι· "Ω ναυαγίου κοινού ! Έ χ ω δσ 
σκηπτούς χαλ χρηστήρας χαλ χάσματα γής , χαλ 
νόσους τήν τελευτήν ήδίω ποιούσας, τοίς άσεθέσι 
τούτοις ήξειν ένόμιζον. 

usurpatt. Q commune naofragium! Ad mc auiem qood a l t iu i l , fnlmina, acoenaoe iarblocs, lenr» 
biatus, iiwrbos, qoibua ir.ors euavior fiai, hiaco impiif obveoluroa exialimabam. 

1!. 0 qui pemrunl t ο qui pereoni I ο qoi peri-
tu r i ! ο qui residui sunl ! Nihil eniro boo felkiores 
duco, quam qui mortui sunl. Ilis namque qot viia 
functi suiii, trislia fiaem babueruni: qui vero vitae 

iof. 10 τών άπολωλότων! ώ τών άπολλυμένων! 
ώ τών άπολουμένων! ώ τών ύπολειφθέντων! ΟύδενΙ 
γάρ ουδέ τούτους ευτυχέστερους χρίνω τών οίχο-
μένων. ΤοΙς μέν γάρ έστη τ * λυπηρά · οί δέ, δνειδόΊν 

auperaiilea agunt, omni laco opprobria audituri ^ μέν άχούσονται πανταχού · ώς εναγείς δε, έζχλοΛή 
»»ΜΙ Λ.Λ . . Λ Ι · « · o^«AlA«tice»m> A m n S Λ* i*iltoti% axiVkOitflNt— r n n m a i u«\ «λ.ι Ν ..Λ »» - - ^ *- * tuni, ac veltit scdesli&simi omni cx coctu profliga-
buulur, qasrentcsqao qui coiidoleat, qux parrici-
<laram aoni audient, necea&eque erit cetare cujaa 
Undcm sint. 0 civiiatem prius quidcin civibqs suf-
ficicnleni ad dari ia iem; et qus nunc prolixum 
cuNClis dedecas ac probrnni aspergal! Quid facturi 
svinas ad eos qui criminabuntur ? Nam silenttuni 
icnere, ncfas, dum injuria patria violatur: respon-
dere vero, inaania,ac defendere cujua sic conspictaa 
aibl cjusroodi opera ac fadnora. Sapientiam qwi 
nuapiciaiit, majori odio cmdeliuicni babcbuni, 
cjueque dedecus cifibas objicienl. Obmutescent b i 
in judiciis, qui aibi conscii aiot funesta perpelraase. 
(avilaicm omnes fwgient, baud aecus ac pesiilenlia 

σονται,χαλτδν συναλγήσοντα ζητουντες, άχούσονται 
τά τών άνδροφόνων, χαλ δεήσει χρύπτειν δθεν είσίν. 
"Q πόλεως, ή πρλν μέν. ήρχει τοίς πολίταις είς δό-
ξαν * νύν δέ περιδαλεί πάντας αίσχύνη μαχρά ! Τί 
δράσομεν πρδς τούς εγκαλούντος αυτή. Τδ μον γάρ 
σιωπών, άνόσιον, πατρίδος ύόριζομένης· τδ δ 4 άπο* 
λογοίσθαι, μανία, τοιούτων αυτή φαινομένων τών 
έργων · οί δέ τήν σοφίαν Θαυμάζοντες, μάλλον μ ι 
σή σουσι την ωμότητα, χαλ τοίς πολίταις προσίσουσι 
ταύτην. Οί δέ σιωπήσονται έν τοίς διχαστηρίοι;, οί 
σφίσιν αύτοίς πονηρά συνειδότες· χαλ πάντες φευ-
ξονται ταύτην, ώσπερ έν οΤς ανάγκη νοσείν τών 
χωρίων. Καλά γε τή πατρίδι, μιαρώτατοι πάντων, 
άποδεδωχατε τά τροφεία, οί δικαίως αυτή καλ τών 

loca c l quae corporibua inaidientur. Egregia sanej^ γονέων όφείλονιες πλείω, ουδέ πόλιν, οίς τετολμή-
morlaliura omnioiu accleaiissiuti palr ia reddidisli» 
niiiricaiionis prsemia. cujus in roa plara merilo ac 
majora sunt, quam parcnlum, nomina. Ne dv i i a -
tcm quidem vocari ainiUa auais Oiis veslds.O n w -
bum ac labeto, qoae ipsa iovasit prseordia 10 ttm 
quatn maxime il l i t coatrariam, qui aoeiale vi t» ge-
i\us, ejuaqiic communicatis rationibat elegervnl t 

χατε, συγχωρείτε χαλείσθαι. *YJ νοσήματος τών ένδον 
ήμμένου ! "Ο πράγματος έναντιωτάτου τοίς μετ ' άλ-
λήλων ζήν 7)ρημένοις! Άλλά γάρ δεί Θεδν μόνον 
αίτείν χείρα όρέξαι, χαλ πάλιν έξ αρχής ταύτην 
οίχίζειν. Τής γάρ νυν έρημίας εκείνον δτί μόνον 
πληρωτήν αναμένε ι ν . Ανθρώπων δέ οί μέν ανέτρε
ψαν αυτήν· ο! δέ μισήσαντες άποφεύξονται. 

Eninivoro Deaa sclus orandus e$t, u l manoro ^r r iga t , ac t icol a priociplo eam habilart fadaL Pne-
seniem enim tpsius desoiationem qoi iinpteai, unna ipoe exapeetandaa s i i . Mortales quod auinef, 
atii everteruai, alii exoeam fugient. 
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AD SEQUENTIA EX VITA BASILIl JUNIORIS 

P R . C O M B E F I S I I P R J E F A T I O . 

Quod oilm adweruram, viroque docto Godefrido Hentehenio S. J . uHpterem, tmmt cum UU vita hujxt* 
έχ cardinaHi Jxkt Mazarini τού μακαρίτου, nunc Regio, codice, fed copiamt «l in rem ecclesUutkam, f* 
SHO Martio vulgaret, i$que ex meii pdeliter expreuil: non modicam tcilicet lucem ex ea kaberi poue in rem 
Dhtori&i Byxantinw; magti nunc deprehendo, eum per Cluistianmimi regh indulgentiam, ex Regiaeju$ L a -
para Anntxln edidi, Vitasque Imperatorum, ad quoruvi lempora Batitii VUa ipsa $pectat, Basitii, LeoniM* 
A(exendrit Con$tantini, Romaui Lacapeniy elc. Ac qnidem primo itatueram, ea tolum inter notat repraaen* 
Ixre, qxce ad primum ingreuum Comtanthti tpectant, Ducisque aggramonem et eetdem, qxod Gregorhu tan-
txm Duci faveat (ac prope martyrem consecret) quantnm reUqxi detrakxnt, ut tciticet CotutantixQ ac fanti-
/ier gralificentxr: cnju$ nipendHs scriptore* ei equalet, merebxnt; et α quibu$ reliqui accepere. Qxod tamen 
etiem aka quadam contintaxt, imperalorxm ae minittrorxm propria, auUeque vel wirhUet f te/ 
vitia, ip$a annatixm prope competidio digtUa ; α primo cap. ad 4 Ua ut diitbmt Henschenixt ;operm pretinm 
ptUatn qnan AppendicU loco, antt nota*. hic mna $erie aliit perintU appendieem facientibx* sumnutim ad-
dtre, atqxe t» eit tomxm krnnc Coxtinxationh β Theoptume, ne mole graudior videri pouitt adjectU noH$9 

fimre: m$i euam Symeoxu LogotheUe Gkronkon Λ Leone Armeno ad BatiUum Jxniorem capere pomt: x* 
ejuidem temporit hiitoria α $e divellaixrt eiqnod LogotheUB ip$e nnguiariUr Theophanu conlinuator, ejx* 
iptam omnemmethodxm suulut, quod xon alii, nuUa m annorum digtita ratione, in qxa Logotkei* pixrU 
mxm detudat: et verocapere dtberi, nec xlUriui trahendos koue Annaies* $1 dociit trfirm, ei cxjxs curU 
Regia credita Lupara, rejectis, d quld e$t vuarum Notarum, in Continualorem ejusqus appendices, el iu 
Logolhetam, cd libri fincm, qucs alia aiiu txeem facUnt. S*quen$t qui certos auctoret habeat, Leoxem 
Diaconum ci Mkkaelen* Psetlum, ambo* titxlo protferet% ac per eos intigne axctoramentxm BUtorue Byinn-
iiua faciel: aberitque omtus illa dktionis impurUai, qnw et mihi non unam fixit cmcem, et tibi, Lectort 

xauteam aiiqxatX tnovere poterit, nhi quantum rerum ip$a majesia* solabilxr, AnnaHxmque com-
pendhm. 

ΕΚ ΤΟΥ ΒΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 
ΤΟΥ ΝΕΟΤ 

ΠΑΡΑ ΓΡΒΓΟΡΙΟΤ ΤΟΤ ΜΑΘΗΤΟΥ ΑΤΙΌΥ. 

ΕΧ BASILII JUNfORIS V1TA 
AUCTORE GREGORIO EJUS DISCJPULO. 

[Ρ. 505.594] α'. Βασίλειος 6 βασιλεύς, φ τδ επί- Α 601 BasiHus fmperitor, GOgnomcnto liaeedo, Γι-
χΧτρ Μακεδών, οίους Εσχε τέαααρας, Κο>ναταντ?νον9 beroft quttuor sastulit, Gonstantiniiai, Loonom, Sio-
Αέοντα, Χτέφανον καλ 'Αλέξανδρον. r Uv δ μλν Κων- phonum et Aletandmm. Ex dis Oonsuntlnos τίνιο 
σταντίνος κομιδή νέος, ύπεξήλδε του pfov Στέφανος exemplas est, adhuc talde JUTCQIS : Stepbinux 
δε, &ρχιε«έβκοπος Κο>νσταντινουπδλεο^ς προχειρί- Tero, archiepiscopug CofisUDUiiopolitana» praoflci« 
ζεταε, Ανήρ πάση αρετή διαπρέψας · χί χαλ ούτος έν tor, vir omni virtDUs laode conapicuna: tao&cUi i» 
σοντδμιρτδ χρεών έλειτούργησε· καλ συνεχή καδαρ- brcvi fato fonctos est: c o n U n a i ^ e a medtcin 
axa χαρά παίδων Ιατρών δε ξάμενος, διά τήν ένοχλοδ- pargantibue reioediis acceplus, ad febris e x . . . 
σαν αύτφ έκ.. . πυρκαΐάν, ύφ' ών κακώς ψυχρανΟελς rooderandoa ardores, verso in frigidam qoaliiateni 
τδν στδμαχον, χαλ «Ις νδσον δυσδΊήγητον περιπεσών, slomacbo, xc, qvam nemo verbis facile explicave-
έτελεύτησε.Καλ μήν καλ δ τούτου πατήρ Βασίλειος, δ r i l , conlracla xgriludfno, exstfnctas esi. Quin ejtis 
χαλ τδν πρδ αύτου βεβασιλευχδτα Μιχαήλ άνελών, χαλ qooque pater Basillos, qui decessorem suum M i -
ούτω τά σκήπτρα χατασχών. "Ον δή χαλ ψυχορρα- ebaelem imporalorem aaslulil, atque in buoc m<r-
γών έβλεπεν εγκαλούντα τούτφ χαλ λέγοντα · Ti dwn reram Ιιι ae aanmaat traostulit : qnem ipsau: 
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diim aniinam agcrel, vitlitsibi exprobranlem alque h σοι έχοίησα, ώ Βασίλειε, ή τί σοι ήδίχησα, δτι 
diceiilem : Quidnam libi, Basiti, feci. aut quid Ut$i9 

quod sic crudeliter me inieremUii f Inqne enm mo-
dum scelus confilcndo, vivendi linem fecil, rcliclis 
m imperio, Leone et Alexandro filits. 

2. Horum impcrii anno decimo, ob necessaria 
qusedatn mtinera, roissi in Asiam quidam Magi-
striani sunt: qui in monie qoodam ejus regionia 
arduo ac diittcilt iler babenlcs, in aanclnm ibi 
mnc versaniem incidere, vi l i babilu indatum, 
agrestique sptcie quasi monticolam booiinem tt 
in sylvis nutritum. Rati aotem eam exploratorem 
«sse, ulerant in equos insilicnlesipsum tenuenint, 
ac rcvertenles Byzanttum secum addaxerunL 
Gumqoe do ilio relulissent ad imperatorea, iraditaa 

ούτως ανηλεώς με χατέχτειτας ; χαΛ ούτως έξαγο~ 
ρεύων, τέλει του βίου έχρήσατο, εϊς τήν βα J ι) ε ία ν 
κατχλιπων Λέοντα χα\ Άλέξανδρον τους υΙούς 
αύτου. 

β'. Τούτων δεκάτφ έτει τής βασιλείας, διά τινας 
δουλείας c l ; τήν Άσίαν Μαγιστριανών τίνων άπο-
σταλέντων ύπ* αυτών, έν δρει τινλ των έκείσε α ρ 
χομένων δύσβατων, έτυχε τον άγιον έν τούτφ τότε 
άναστρεφόμενον, εύηθες σχήμα φορσύντα, χα\ ά π -
ηγριωμένον δντα ώς όρεσίτροφον.| Καλ δηλάτορχ 
τούτοις δόξαντα είναι, ώς είχον τών Ιππων καταπη-
δήσαντες, συνέσχον αυτόν * καλ τούτον μεθ' εαυτών 
ύποστρέφοντες, ε (ς τήν βασιλεύουσαν ήγαγον. 
(Ρ . 595] Περλ ού χαλ τοίς βασιλεύσιν άνενεχθέν. 

f s l ad qojcstiones de eo babendas Agareno cuidam & είς έξέτασιν παρεδόθη Άγαρηνών τινι Σαμωνφ, τδ 
Samonae, dignilate patricio, qoi ipaius eaosam co-
gnitorus esset, e l qnisnam, ei onde, qnodve ejus 
proprium nomen essei, examinaturus. 

5. Is ergo eo domum assumpto, ac pro ir ibu-
nali cum omni salellitio eao pompaqae sedena 
(erat enim novia reboa studens, supcrbiaque ela-
tus ac fasiu tumens, qoa divitiarum copia ac im-
raonsiiate consiipatae erat) confeetiro aancium 
eibi eoratii sisli jubet. Quo astante inlrepida menlc 
seiisuque, ut oec genoflectere in animum induxe-
rit, uti judicibus inoris esl, valde iralua Samona», 
infrendensque i n f i l : NobU respotide: Tu quis etf 

εί undo, et quod luum nomen ? Cui sanclos nibil 
reapondit (!): sedsiabat aedala menie. placidisquc g ήρεμων, χαλ πραέσιν όφθαλμοίς ατενίζων αύτφ 
in eum intentis oculis, 

αξίωμα πατρικίφ, τού δισγνώναι τά χατ ' αύτδν 
παρ* αυτού, τίς τέ έστι, χαλ πόθεν, χαλ τί τδ τούτου 
χύριον Ονομα. 

γ/· Ό δέ παραλαβών αύτδν είς τδν ίδιον οίχον, 
χαλ προχαθίσας σύν πάση τή φαντασία αυτού (ήν 
γάρ νεωτερίζων χαλ γεγαυριωμένος χαλ έπλ πλήΟει 
πλούτου έπαιρό μένος) παραυτίχα χελεύει χατά πρόσ
ωπον αυτού πα ρα στ ή να ι τδν άγιον. Ού παραστάντος 
άπτοήτφ φρονήματι, ώς μηδέ Οελήσαι γονυκλίναι, 
ώς έθος άρχουσ; νέμειν, ώργίσθη λίαν Σαμωνάς» 
χαλ φησλν έμβριθώς προς αυτόν Ήμίν axoxptvai^ 
Συ τίς χαϊ χόΟεν εί, χαί τί συν άρα τδ δνομα; 
Ό δέ άγιος ούχ άπεχρίΟη αύτφ · άλλ* είστήχει 

• 4 . A i l ad euin sancius : ΤΗ vero σκίε e$t, tt 
unde t Ad quem Samonas, Ego «xm Samonas pa-
tnciui εί accxbitot (sacri cubiculi pncferlus; eorum, 
qui nunc Bomanorum sceptra moderantur. Cni vir 
beatus : Ego quoque ptrtgrinut wm, cl unns corum 
qtri kabitant terram. 

5. Ait Sanioita» : Bcminum sceletliuime, qn*n-
diu dolum occttltas in corde tno? Ad quem vir 
beatus : Qui in occullo Sodomornm opera faciunf, 
velut tu, hi tales merito ueUsti nuncupantur. 
Erat enim Samonas nalura spado, vnltuquc ve-
nustuft. 

6. Yivis Itaqne exemplo, qoi tuin imperii sceplra 

δ*. Αέγει πρδς αύτδν δ άγιος* Συ δέ τίς εί, χαϊ 
χόβετ; Καλ δ Σαμωνάς* Έγώ είμι Σαμωτάς ό 
χατρίχιος χαί χαραχοιμώμενος τών rvr χατεχδν* 
των τά σχήχτρα 'Ρωμαίων. Λέγει πρδς αύτδν 4 
μακάριο;, Κάγώ ξένος είμΐ, χαϊ εΐς τών χατ-
οιχούντων τήν γήν. 

ε'. Έ φ η Σαμωνάς, "Ανόσιε τών άνΰρώχων, έως 
τίνος χρύχτεις τόν δόλον έν τή χαρδία cov; *Εφη 
πρδς αύτδν δ μακάριος, 01 τά τών Σοδόμων έργα 
χρνχτώς χοιονντες, ώς ετύ, διχαίως οί τοιούτοι 
ανόσιοι χροσαχορεύονται* Τ Ην γάρ δ Σαμωνάς 
φύσει ευνούχος, χαλ ωραίος τή δψει. 

ς\ Παρελθόντος ούν τού τότε τά σκήπτρα κατ-
tenebal, Leonc, postannum ac dies aliquot illiax D έχοντος Λέοντος, μετ ' ένιαυτδν καλ μικρόν τι πρδς» 
quoque germanus Alexander bumania excesait, 
soeeessore imperii relioto Conslantino suo ex 
L<eoiie frairc nepole, com ejm maire Zoc. Cumqoe 
tenene aduiodum scUlis puer easct, laiores i l l i 
ae CQfttodcs re l iqu i l , mm scilicet Nieolanro ar-
cbicpiscopum Constantinopolitanum, tuni niagi-
airam Joanncin Garidam , sociosque , imperinm 
puero scrvaluros, ne quis rapvrct, aul sibi usur-
parei. His iiaqu^, uli dicium csl, concrediia aulao 
adminislraiione, absona quaedam iicbanl in rcp. 
barbaraequc g<'ntes sumpla licentia, loca urbi cir-
i umvicina poputabantur, cum non cssel qui possct 

καλ δ τούτου αύτάδελφος μετέστη Αλέξανδρος, διά
δοχον καταλείψας τής βασιλείας τδν έκ τού Αέοντος 
άνεψιδν Κωνσταντίνον, συν τή μητρλ αυτού Ζωή. 
Νήπιον θέ κομιδή δντα, επιτρόπους χαλ φύλαχας 
αύτφ έπαφήχε, τόν τα άρχιεπίσκοπον Κωνσταντινου
πόλεως Νιχόλαον, χαλ Ίωάννην μάγιστρον τον Γα-
ριδάν, χαλ τούς συν αύτοίς, τήν βασίλειον αρχήν τφ 
παιδί συντηρούντας, μή τις άρπάση αυτήν. Τούτων 
ούν τάς ανακτορικά; οίκονομίας πε πιστέ υ μένων, ώς 
είρηται, άπρεπη τινα έπλ τού δημοσίου έπράττοντο · 
καλ τά χύκλφ βάρβαρα έθνη αδεία χρήσαμε να, τά 
πέριξ τής πόλεως έληΐζοντο, μή δντος τού δυναμένου 

NOTiE. 
( I ) Εχ boc silentio mulia illata suppltcia, qwe narrantur in Vi 
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αυτούς άπϋχρούσασθαι. Ένθεν καλ 
τής πόλεως χατά Νικολάου, ώς ού δεόντως τής πό
λεως έπιτροπεύοντος, ούτος μετά τών σύν αύτφ 
βουλήν έθετο, γράψαι Κωνσταντίνψ τ φ Δούκα τ φ 
τότε τής Ανατολής στρατηγούντι, [Ρ . 396] παρα-
γενέσθαι, χαλ τά σκήπτρα τής βασιλείας έγχει-
ρεσθήναι, συμβασιλεύοντος αύτφ τού παιδδς Κων
σταντίνου, τού έν τή πορφύρα γεγεννημένου. Καλ 
τούτον μέν, άτε παίδα, έν τψ παλατίψ είναι · αύ
τδν δ% ώς άνδρειότατον χαλ έν τοίς πολέμοις εύδο-
κιμωτατον, πρδς τούς αλλοφύλους άντιπαρατάττε-
σθαι. Καλ γάρ ήν αληθώς δ άνήρ εύστοχώτατος πάνυ 
χαλ τροπαιούχος * χαλ θαύμα ήν χαί αύτοίς τοίς 
ύπεναντίοις, ώς χαλ ερωτώμενους πολλάκις* Πώς 
ΜΪς άνήρ αυτούς τρέχει, άκοντας αίσχυνομένους 

CONSTASTINUS DUX. 658 

στασιαζούσης Α propcllere. Iudc civilate adverstts Nicolaum Cuinol-
luaiile, qoasi is non rite saiis urbis procuraiioiiem 
obirel, in eaiu certalim ituiu e&l ipsi soeiisqno 
senleutiam, n l datis Ulleris, Couslaniitio daei, Afcias 
tum pralori Byzanlium venire mandarent, ac im-
perii sceptra capcsscre, eaqnc moderari, una taiueu 
aocio Consiantino puero in porphyra na lo : qoi , 
velul non saiis malura « la le in aula vcrsaretur, 
duin ipsc, quippe vir fortissinius rebusquo belk> 
geslie clarissimus, adversus extraneos et reip. 
hostcs, acies duciaret. Ac sane vir erat longe saga-
cissimus, atquc bostiuni tropacis inclytus, quiii 
ipsis quoque adversariis admirationi, Μ sxpitft 
hitcrrogali, qnid camae etiet cur eo$ vir un*$ in 
fxgam verlerei? inviti pudoreqoe respoiiderifit 

άνειπείν * "Οταν νδτος εϊς χόλεμον έχχορεύηται* & Μ° od pugnam exeunte, ignem ex ejtu armatxra 
txicantcm in faeiem ip$i$ incurrert, exque ejm eqxi 
timilUer kalilu quabi fiamma accenia in terram alti-
dere. At nec ipse rei cau&am quasilus Doi monnsi 
celavit, aitque: Dum quandoque jnvenit somno sopi-
tut etfem, en tibi inclyta gloria matrona, pnrpxrto 
amictUy et cum ea equtu igneus; in q*o urma,ip*a 
ignem mittentia : ac vet invitum atque pavenlcm hcrc 
induere, ac similiier in eqttum ascendere* Lortala σιί, 
Qui Deum ac Ftlium meum blatphemant, tanquam 
cera α faeie tua Rquescent. QHO dicto ab&cestit. E l 
luecqatdem quod attinet ad Coiislantinmti. 

xvp έχ τών δχΧωναύτού χατάστόμα ήμίν aaavxty 
ωσαύτως χαϊ έχ τού άσθματος τον Ιχχον αυτού% 

χα) χαιον ημάς έδαφίζει. Καλ αύτδς δέ ούτος περλ 
τούτου έρωτηθελς, τδ δοθέν αύτφ χάρισμα ούχ άπ-
έκρυψεν, είρηχώς * Καθεύδοντός μού χοτε έν τή 
νεδτητί μον9 Ιδού γύναιον ένδοξότατον χορφνρο-
φορούν, χαϊ σνν αυτή ϊχχος χύρινος χαϊ άρματα 
έν τούτφ χύρ άφιέντα · ά χαϊ ένδύσασθαΐ με χαϊ 
άχοντα σννώβησεν, έμού χατεχτηχότος * χαϊ τον 
ίχχον έχιδήναι ωσαύτως χαρέχεισεν, είρηκός, 
01 τδν θεδν χαϊ ΥΙόν μον βΛασφημούντες, ώσεϊ 
πηρός ταχήσονται άχδ χροσώχον σον* δ χαϊ 
εϊχδν% άχέχτη. Καλ ταύτα μέν περλ τού ανδρός. 

C * 
σύ-ψ περι 
νύν αύτδν είναι είς τούτο. Εκείνοι δέ πάλιν έχ 
δευτέρου αύτφ αντέγραψαν, ώς Πάσα ή τών 'Ρω
μαίων ΧοΛιτεΙα σεβασι+ϊέα έχιζητεϊ. Ό δέ αύθις 
αναβαλλόμενος άντεδήλωσε, γράψας, Ού δέον έστϊ 
χροστε&ήναί με τφ χριστφ Κυρίου* εϊ γε χαϊ άτε-
Λής τή ήΛιχία έστϊ, χαϊ άμαρτειν ένώχιον τού 
θεον. Πτοούμαι δέ μήχως χαϊ ενέδρα τοντό έστι, 
χαϊ βούΜσθέ με διαχειρίσασθαι. Ός δέ ταύτα 
εκείνοι τά γράμματα έδέξαντο, φριχτούς δρχους αύτφ 
έξαπέστειλαν, έξομνύμενοι είς τά άχραντα χαλ ζωο· 
ποιά τίμια ξύλα, μή ούτως ώς αυτός οϊεται βου-
Λεύεσθαι, άΧΖ% έν άχΛότητι καρδίας χαϊ άδόΛφ 
ψυχή χροσκαΛεισθαι αύτδν είς τήν βασιλείαν, 
ΙΙρδς πίστωσινδέ χαλ τά ίδια φυλαχτά έξαπέστει- D Hisque Constantinaa fretus, assufnpto comilatu, 

; δέ ol τής βασιλείας έπιτροπεύοντες έγραψαν ^ 
ρλ τής αρχής, άντεδήλωσεν αύτοίς, μ ή Ικα-

7. Cum itaque imp^rii tnt«)rcs de rcruin summa 
capessenda ad eum scripsisseut, rcscripsit i ! lc : 
u in hot munwi haud idonenm e*se. 111 i conlra de 
ntio scribunt: Romattnm omncm rempublutwi cum 
tibi imperalorem depouere. Ad quos tlJc riirsus 
cunclabondos: Non decet, inquit , me chrhtum 
Domini incesun, quanqxam immatura adhur wtalc 
o$tt ae cvram Deo peccarc. Τίηιεο autem ne εί hicc 
imidiw $int, ac mihi vcliti* necrm inferrc. Acccptis 
i l l i isliusmodi li t lcris, tremendis ad eura juramen-
lis, intemerata et vivifica pretiosa ligna oblcstari : 
nihit tale st machinari acilUiuspicatur; sed in sim-
plicilate cordis nuitoqne animi doloy ad eapessendum 
imperium vocaro. Atqne ad majorem verbis prx-
atandaro iideni, suas qaoqae i l l i cruces miserc. 

λαν* οΓς χαλ θαρ^ήσας, παραλαβών τούς Ιδίους, 
έπλ τήν βασιλεύουσαν ώρμησεν. Τ Ης έπιβάς, ηλίου 
ήση λάμψαντος, δόξη άπείρφ παρά συνεπομένων 
χλείζόμενος, άπήει πρδς τά βασίλεια· ού καλού 
σημείου προδειχθέντος τή εΐσόδω αυτού τήν μέλ-
λουσαν γενέσθαι σφαγήν προμηνύοντος. Ό γάρ 
τοι λαμπρότατος ήλιος, ώς δίχην χογχύλην αί
ματος έναπέσταξεν έπλ τήν γήν. θεασάμενος δέ 
ό Νικόλαος χαλ οί σύν αύτφ είσιόντα αύτδν , 
[Ρ . 597] μεταβουλευσάμενοι, απέκλεισαν αύτφ τάς 
εΙσόδους τών ανακτόρων. Έλθών δέ αύτδς, έν τ φ 
θεάτρφ τού Ιπποδρόμου έσχήνιοσε, πάντων τών συν-
ελθόντων μεγιστάνων, ώς βασιλέα εύφημουντών 
αυτόν. "Οσοι δέ σχέσιν πρδς τδν άγιον είχον, άχού-

Byzantiuraprofeclusesl. Urbetn ingressbs, orlojam 
aole, qui nna scquebaninr, inGnila laudc fauslisque 
ominibus proseqaentibus, in rcgiam conlendit. 
Uaud vero fausium in oju$ ingressu prafulsit s i -
gnum, ac quo futara cpedes praemonstrabatnr. Sol 
eniin clarissimo luccns sidere, velut sanguinis pnr-
puram in terratn sli l lavil . Videns autem NicolaiiA 
aociiqoe aola; proceres ac tutorcs ingrcdientcm, 
mulato consilto palatii fores ci oechiscrunt. \ e 
niens iiaquc, cum in Circi (bcalro conscdisset, 
qui conrcnerant magnatcs oinnes, iniperatorcm 
eum salulabant.Quolquot vero neccssitudinc aliqua 
saiKlo coiijuncti eranl, quod ante trcs nienscs ilio 
jam pnvmonenie, exitiosuro (uturuin casum vr 
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k'»vermBt, scse domi conlinejitca, silenlio agebanl. λ σα ντε ς παρ' αύτου τδ μέλλον γενέσθαι δλέθριον σΰμ-
Deniqtte, quo e i tempore atroeem UUm pnenon-
tiaaaet aedeni, geraendi, UinenUDdi, logendi x a l -
lum fiaen fecii. 

002 δ · D«* porro quioam cujusdam magiittis fllii 
ttc proto*paibarii, ipsum convenientea, rogabanl: 
wnm nbi expediret abire, ac u DucU sateititio od-
jungere ? Quibus Hle : NoliU, fiiii, noiUe itc faeere: 
neque detperala ejtumodi comilia eapite : t tn 
miirx*, xnusvcslrurn tit giadio cadet; eiler, «xri-
έχε χαησχεσαε jmtati* , arere mofftin evadit. 
Ambobas, quod sanciiim aodire no1ucranl9 evenit, 
quod ia illae vaticinalus essel. Dux enim roale con-
ftiiHna, matam gtbi suisque opsouium comparavil. 

πτώμα ήδη πρδ τριών μηνών, κατακλείσαντες έτν* 
τούς είς τους οίκείσυς οίκους, ήρέμουν. Άπ* εκείνου 
γούν του καιρού, έν φ τούτο προείπεν, ουκ έληξε 
στένων καλ δλοφνρδμενος καλ πενθών. 

η'. Δύο δέ τίνες μεγιστάνου τινδς δντες υίολ χαλ 
πρωτοσπαθάριοι, έλθδντες πρδς αύτδν, ήρώτων, t l 
συμφέρει αύτοϊς άχεΛΒεΤν χαϊ σνμμιγήναι τη 
χουστωδία του Δσνκα.Όδέ φησι πρδς αυτούς* Μή9 

τέκνα, μή ούτω χοιήσητε, χαϊ άνήχεστα Χει-
σεσθε. ΕΙ γονν, ό μέν εϊς υμών έν μαχαίρα χ*-
σεΤται, ό δέ έτερος, τά ώτα χαϊ τήνβΐνα τμπβεϊς, 
μόΛις τόν θάνατον διδράσχειεν. 01 καλ παρακού-
σαντες τού αγίου, Δ προείπεν, έπαθον. Ό γάρ 
Δούκας κακώς φρονήαας, κακδν δψώνιον έαυτφ καλ 

Cum enim patienter ferre deberet, atqnc iugressus Β ^ αυτού έπρίατο. Όφείλων γάρ μακροθυ· 
orouee palatii obscssoa tenere , i u ut nibil ad v i -
ctum inferri posset, aique ita famo presaos cogere, 
ut sttpplicea aibi portas aperircnt, scquc inlra pala-
liom nllrososciperenl; noluilsic facere, sed de~ 
crcvit cun» tnia ittirare pcr poriani, quae Chalce 
nominatur, aecuribus conterettdo cardincs cjus : 
cum priua auos omaes borrendis exsccraiionibus 
obslriiixtssel: %ε gladium stringerent, nt jaeulutn 
vcl hattam intorijuerenl adverms atiqxem, *edabt-
qxtt tangxine ingrtderextur. Six illi, inquicns, ndtil 
contra $e agentet not ocdderint, coram iremendv magxi 
DH Iribunali adveriu» eoi duceptabimu$uquod no$ ju-
ramenlit d'cepto$ h.otiinm nunc loco kabeeni atqueob-
sistant. l l is diciie, nna cnro comitibua, uti dictum est, 
adCbalcem ponam perrcxii,atqtie iiigrcdtcttpil.Qui 
auiem ia palatio crant magna cum feslinatione sa-
gfllarios coiligenles, tela c muro jaciarc cocperunL 
Igitur qui oircum ducem sagiltis &auci:itanlur,ad 
eam inclainabant, poauilantcs ι nt tiiieret arma 
eipediri in advertario*. lpso aulem, lalia dtccntcs, 
probibcnlo, sagiltariofum «lexterrimorum unus 
qoiapiam, cognito quisnam dnx easct, tenao fortitcr 
«rcu, vulneravit eum in laicre aub dexiera manu. 
Ipoo vcro oxdaaaoa: Va mihi mi$ero, in malam 
rem huc venimu$y homi conliouo decidi;. Caeleris 
lerrore portulsis ei relro «bire incipieniibus, i i qui 
inlro eranl audacroree eflocii, gladios siriiigeiiies, 
apertU portis impoiuni feceruot in eos : et primo 

μήοαι καλ άαφαλίσαοθαι τάς εΐαόδους τών βασιλείων, 
τού μή τά πρδς διατροφήν είσκομιζεσθαι * ούτω τ φ 
λιμφ στενοχωρουμένους μεθ' Ικεσίας αύτφ τάς πύλας 
άναπετάσαι, καλ προθύμως αύτδν είς τά βασίλεια 
δέξασθαι, ούχ ούτω πεποίηκε. Βουλήν δδ στήσας 
μετά τών ούν αύτφ, είσελθειν άπδ τής πύλης, ήνπερ 
Χαλκήν δνομάζουσι, συνθλάσαντες πέλυςι τους 
μοχλούς, δρκοις φρικωδεστάτοις πρότερον τους σύν 
αύτφ κατασφαλισάμενος * μή σχάσασθαι ξίφος τό 
οίονούν χατά τίνος, μή βέλος, μή δόρυ* άΛΛ* 
ούτως αυτούς άναιμωχΐ είσελθειν, φήσας. %Εάν 
εκείνοι ημάς μή άντάγοντας χατασφάξωστν, έχΐ 
τού φϋδερου βήματος τού μεγάλου θεού.μετ' ού-
τών διχασόμεθα, δτι, δρχοις ήμας άχατήσαντες, 
νύν ήμιν άνταίρονσι. Ταύτα είπών, άφίκετο άμα 
σύν αύτοίς, ώς είρηται, είς τήν Χαλκήν πυλην, καλ 
άπήρξατο είσιέναι · οί δέ έν τοίς βασιλείοις τ ά χ α 
πολλφ σνναθροίσαντες τούς τοξδτας, άπδ τό> τειχών 
τοξεύμασιν έ6αλ).ον. 'Ος δέ οί περλ τδν Δούκα τοίς 
βέλεσιν έπλήττοντο, έ6όων αύτφ, 'Εασον ημάς άπως 
αύτόϊς άντιμαχησώμεθα. Τού δέ τούτο κωλύοντος, 
έν δσω ταύτα έψασκον, είς τις τών εύστοχωτάτων 
τοξοτών, μαθών δποίδς έστιν δ Δούκας, τείνας αν
δρείως τδ τδξον, έπληξεν αύτδν ύποκάτω της δεξιάς 
χζιρδς είς τήν πλευράν. Ό δέ τδ, Ούαί μοι, έπιφω-
νήσας, ε φ άθλίω, χαχώς έλι\λύΟαμεν ώδε, κάτσισιν 
ευθύς έπλ τδ έδαφος. Πάντων οέ δειλία συσχεθέντων, 
καλ πρδς τά οπίσω άρξαμένων άναποδίζειν, θάρσους 

qoidcro protos(ralorem ducis occiderunl, deiiide D ol ένδον λαβδντες/καλ τάξίφη [Ρ. 308] σπασάμενοι, 
alioa idurcs, ac posica ipAiinroet. Neque pcpcrce-
runt reliquis, scd fuga ac inelu impedilos, c i iu 
aiYtum comprcasoH, iusfar sogclis demessaeroni. 
Evasissent oihllominos ^edetu aliqui, nisi iuiiuilca 

et inclenioiites ronliono ad oiunes por(as man* 
daia direxisseui, diligonler ocdonas baberi juben-
tea; aique ita inquixitioue facta in fugilivoa, ab 
corum nein lie niaous abslinuisseni. Coinpiurce 
eaim magistros ρ trictoxque, qut cum duco io Cireo 
aedere doprcbfitei esaent, partim gladio pcrcme-
rool , par i ln extra muros in furcaot egeront: alio-
ruxa ocvlos offoderunt, auccUis nervis alios dcbili-
Unict, alios ib exsiliuifi ojrcerunl; alios, qui nolla 
queiuqtiam iujuna viol^vcraut vcrbcnbqs affccc-

πο>λή προθυμία πρδς αυτούς έξεπήδησαν, τάς πύλας 
άνοίξαντες, Καλ χτείνουσι μέν έν πρώτοις τδν αυτού 
πρωτοστράτορα* έίθ' ούτως έτερους πλείονας, καλ μετά 
τούτους κάκείνον, μηδέ τών λοιπών φεισάμενοΐ' άλλά 
κτλ τούτους άποδλόράσκοντας καλ συμποδιζομένρυς, 
δίκην στάχυος έξεθέριζον. Διεσώθησαν δ1 άν τίνες, 
εί μή οί ανηλεείς εκείνοι καλ άσπλαγχνοι τδ τάχος 
άποστείλαντες, καλ πάσας τάς πύλας τής πόλεως 
άσφαλισάμενοι καλ σφραγίσαντες άκριδως * ειθ'ούτως 
ακριβή έρευναν τών διαδράντων ποιήσαντες, ούδενδς 
τούττον έφείσαντο. Πολλών μέν ούν μαγίστρινν χαί 
πατρικίων φανέντων συγκαθημένων τ φ Δούκα έχ τ φ 
Ίππαδρδμφ, ους μέν προοέταξαν ξίφει άναιρείσδαι * 
ους δε ίξω τειχών φουρκίζεσθαι, άλλων* τούςόφθαλ-
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μούς έξορύτχεσβαι, έτερους νευροκοπείσβαι, άλλους Δ runt, allorum factifUles pubHmaii t . Ac ffdore 
έ£ορί?εσϋαι, χαλ έτερους τους μηδέν ήδιχηχάτας 
μαοτίζεσθαι, άλλων τάς υποστάσεις δ^μεύεσθαι. 
Καλ ήν Ιδείν τότε τήν μεγαλάπολιν πάσχουσα ν, & 
ουδέ έπλ κρατήσει χαλ αλώσει βαρβάρων ύπομείνα-
οαν άν, 

δ*. ΟΙ ούν άνελόντες τδν Δούκα χα\τδν υίδν αύτου, 
τάς αυτών χάρας άποτεμόντες, τ φ Νικολάω, ή μάλ
λον εΙπε?ν, Άγριχολάφ χαλ τοίς συν αύτφ έκόμισαν. 
€έ χαλ ταύτας γνωρίσαντες, τιμάς ού τάς τυχούσας 
τοίς χομίσασιν ένειμαν, χαλ ουδέ ούτως ot χαχολ 
κόρον έλαβον* άλλά χελεύουσι τ φ ύπάρχφ τής πό
λεως, πάντων τώνάναιρεύέντων τά λείψανα, βιφήναι 
έν τ φ πελάγει · χαλ ούτε ώς δμοπίστους ψκτειραν, 
ούτε ώς ομοφύλους, ίνα μή λέγω χαλ προσγενείς, 

erai magnam eiviiaten ea toac mala experiri, 
qiue nec a Barbaris capta diropuqoo porpeata 
eetet. 

9. Igitor qoidooem ejoaqao inaixfaletYmeraftt, 
eorom prstctadentea eapiu, ad Nicoiatim, aea ve-
riua Agricolaom, ejtuqoo complicet detnleront: 
qui ea agnoscenlea, non rolgaribus lionoribtj* a l -
que pneoii is , eoa, qni detolerapl, affeceraK. 
Caroque ae sic quidem nefarii homines iras exaa-
liaaaent, cscsomm cadavera omnia In mara jadeoda 
wrbie praefecto injongunt, nuHa vel communia fidoi 
ralione, nolla generia miscratiooe, ac no faniilia 

ίνα κάν τά σώματα αυτών έάσωσι τή δσΐχ πάροδο* Β qaidera ac af&ninin pieiate, v l vcl fanera effenri 
βήναι. Άλλ* έφ'άμάξαις θέντες, οί ανήμεροι θήρες, 
ήμιτμήτους, γεγυμνωμένους , μεσολελωβη μένους, 
ούτω δημόσια σύροντες, έν τ φ πόντφ οία χυνών 
έβαλλον. 

ε9. Φασλ δέ τίνες, δτι πλείους τών τρισχιλίων) οί 
δόντες ήσαν εαυτούς τ φ Οανάτφ, έν τ φ μή 
σθαι βομφαίαν ή άλλο τ ι ξίφος, διά τδν δρχον. Αερλ 
δέ τών χρεμασΟέντων έν ταίς φουρχαις, Ικανολ |χαλ 
αξιόπιστοι έ μαρτύρησαν* ώ ς eldor χοΛΛάχις 
ένα έχαστοτ τούτων νύχτωρ αστέρα έχ τον Ιού-
parov χαττρχόμποτ, χαϊ μέχρι χρωΐας διάττοντα 
δεικνύοντος του θεού. δτι αδίκως τδν τοσούτον φόνον 
είς τούς άναιτίους πεποίηχαν. Τού γάρ Δούκα άναι-
ρεΟέντος, δέον τών άλλων φείδεσθαι, ού χβίρα αίρόν 

sinereni ac aepeliri: aed plaottrfc impooiia, dls-
secta, nuda, mmila, iromanes il l» ferae, publica 
raptantea, velot caoam cadavera iii maro projicie-
banL 

10. Porro ahini plurcs iribus millibua fajaae, qoi 
scipsos iD mortem iradidcre, sacramento adacd, 
ne gladiuni alringerenl, ant telojn intorqoerefii. 
Be his vero qui in furcis pependeranl, mulli acOdo 
digni testaii sunt : wrfiaee nox raro rxper unum-
qxtmque eorum tttllam noctu ο calo veuUnUm, αέ-
qxe ad aurora xsque Umpus micantm; Dco sciHcet 
palam monslraote, injtista eoa cade ac taaonlet 
sublaioa eaoe. Etentm duca interesiplo, reKquia 
parcendom erat, qui nee mamim tavamti, nec 

των, ούχ ερπόντων, ού χραυγαζόντων* οί δε ανηλεώς ^ coDlenderent, neque claniorem eflferront V A l 
αίμα άΟώον έξεχεαν. Φεύ τής τών δρασάντων άΟλιό-
τητος, χαλ ούαλ αύτοίς χατά τήν φριχτήν τής κρί
σεως ήμέραν, δτι τδ αίμα [Ρ . 399] τών αδελφών 
αυτών έχ χειρών αύτων έχζητήσει δ Κύρκος. 

εα\ Τήν δέ γε κεφαλήν τού Δούκα Ιδόντες οί βδε-
λυρολ,ώς φΟάσαντες είπομεν, καλ καταμωχησάμενοι 
ταύτης, έχέλβυσαν χοντφ έμπαρείσαν διά πάσης τής 
πόλεως Οεατρι^εσοαι · t r a , φησλν, αϊσχυτθώσιτ, 
οί έχ* αύτότ τάς έΛχΙδας $έμετοι9 χαλ τέλος, καλ 
ταύτην τ φ βυθφ τού πόντοι δοΟήναι συν τ φ λοιπφ 
σώματι· Καλ τούτο μέν τοσούτφ τρόπφ άπώλετο * τδ 
Μ γα «νεύμα αύτου τδ άείμνηστον οί κόλποι τοΰ 

ilH enimvero Snimani s&vilia sanguinem itttioiinm 
faderuiit. Proh illoruia oiiseriam, qai lalia pcrpo-
trarant 1 V« iliis in tremeudo jodicti die, eo 
quod Dominos sangulneia (nUruro snorum requiret 
ex nianlbus cormn Κ 

11. Viso, ut mox dicebamos, Dnciscapiie, exac-
crabilcs i l l i ei illaeerunt, juaseruntqoc per lotaiu 
urbero coato infixam ad apecuculuro propudiosa-
qne pompa circamferrt; t*t, aiebant, confunderex* 
ix r , qui tpu sxas in eum collocaverant, ac deniquo 
In mare com rdiqoo inioco devolvu Ae qntden» 
corpus lal i interita perii t ; ejus vero sempitern» 
dignum memoria apiritum Abrab® sinus soacepiu 

Αβραάμ έόέξαντο. Ού γάρ τυραννιχώς, ώς είπομεν, D Non enim iyrannice, ut praifaU anmus, regiam in-
τοίς βασιλείοις έπέβη* άλλ9 δρχοις φρικωδχστάτοις 
θαρρήσας. Δυνάμενος δε καλ δπλοις μαχέσασΟαι, ή 
πυρ βαλείν έν τοίς βασιλείοις, καλ ούτω τους έσωδεν 
άμύνασθαι, τούτο μέν ούκ έποίησεν. Έπλ θεδν δέ 
άναδελς έαυτδν, διά τούδε τού πειρασμού, βασιλείας 
ουρανών επέτυχε* Καλ ού τοσούτον των άλλων τδ 
έγκλημα τών τ ά βασίλεια φυλαττόντων, δσον έπλτφ 
«οεμένι τών λογικών προβάτων, τ φ Έττ ιλάφ μάλλον 
ή Νιχολ4φ· ^ π ώ ς Ανέπτυξε τά Ευαγγέλια ταίς 
μιαραίς αύτου χερσί t Πώς ούκ ήχουε τού λέγοντος 
δι' αυτών, Όχοψήτ ό χαλάς, tiir ψυχήτ αυτού 
τίβψτατ ύχέρ roVr χροβάτων Άλλ* άντιπ^χττων 

vaslt Κ sed horrendorum sacrarooniorum rcligiono 
tlretua. Camque liceret eiiam armit decornere, au 
palatio ignero injicere, alqoo ea ralione ooe ulcixci, 
qoi se illo arce tuebantur, baudquaqaara f e d l : 
aed cauaam saaxn seqae Beo cotDmitiens, per eaai 
tribulatioucm. regoam eoBloram consecatua c$u 
Caeterom non u m Ha iropulandom esl quidquid 
ietod exi fadnoris, qui caatodiebani palatium, 
qoam ovlura ratioualiam pastori, Hclttiao potioa 
dixetira, quam Nicolao; plebix ecilicet cJadi labl-
que, non ojus vicloriae, qitaai ex nominis ipea ra* 
tione. Ο quomodo irapuris uaaftibu* eois evolvil 

4 MaUh. xu, 19. * E ic rb m, IR 
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Kvaf$ciia ? Qtiomodo non audivil, qtit per ca Ιο- Λ *δ**χβη, κατάσφαξα; αύτάς, δ της μαχαίρας κληρο-
quiiur : Bonui pastor ammam $uam ponil pro ovi- νόμος. 
bnt *? Sed butc conlrariti3 oinnino cxslitit, eas maciana, atqne jugtrians , bomo gladii 
fcerea. 

1 Joan. χ, I I . 

AD SYMEONIS MAGISTRI ET LOGOTHETA5 

A N N A L E S 

FRANCJSCl COMBEFISU PRJEFATW. 

ScriptU et ab orbe condito, exsluntqxe altero, at majori Regio codiee. Opu* ett ex diverm coxgutxm 
tiistoricis et annalium tcripioribut; iptum tamen baud satii plenum. Hic tiobis veruu annatista, alterqxo 
continuator erif, ipso pene Theophanit digestus schemate, quantum codex alter, ipse Rcgiui minor rtpr<x-
tentavil: hoc unum α majore diurepans, quod mperioru illa α Logolheta remotiora* ac, in qnibtu Itviu* 
opera perfunctus vldealur, omUit: quo et nobu cotuiUo prmhnt: ae quod una hcec, in pra*$eniem rem 
nostram faciant, eadcmque alio auctoire ae tttjto snb xnx libri scrie repetita, luch pturitnum sibi mutua 
cfferant; ut el l*oni Grammatico, qui inter reliqxos magis ipse egenus ac cribratUsimui e.t. Suptriora Na+ 
joris illius Regii codicis alia molitio dederit, el qua jam editi auctores chronographi, Euubiui, Syneellus, 
Theophancs, Cedrenus (cum quo illi mngit convenil) collatis singulii, inrem lillerariam aclucem Umpornm 
e Rcqia una Lnpara, haud leviter illustrari possint. Adscrtpium majori UU codici, alia wutnu paxloque 
recentiori, Hic esl Mclapbrasles; cujus tavti Annalet et Chronica Hippotyto Thebano, « I et omnibu$ anle* 
ponat. Debcmus, ex quo exscripsi, codicem, Raphaeli Trichei du Fresne, ex cujut libris, ipto defuncto, it% 
gnzam Regiam illalus; aliaque Graca (ac in ei$ Maximi pUnissimus codex atque optimus) me Wi posiuimvm 
auctore, extrr.ma sua in Ituliam profeclione, ditanda Gra>ci$ Gailiz ttoxfni, taque Christianum orbetn, 
Parisios allala. 

ΣΥΜΕΩΝ ΜΑΓΙΣΤΡΟΥ ΚΑΙ ΑΟΓΟΘΕΤΟΥ 
Χ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α . 

SYMEONISMAGISTRIAC LOGOTHETiE 
A N N A L E S 

Α LEONE ARMENIO AD NICEPHORUM PHOCAM 

Roittanorxm imperator Leo Armenius Iconomachui, 
imperavil annos vu, menses 5. 

603 I . Mundi annus 6307, divinae incarnationis 
807. liomanorum imperaior Leo Arraenius, qui et 
Cbanrcelcon diclus est, fidei deaertor et lconoma-
cbun, annoa7, meaaes 5. Homo slatura pusillus (qiio 
e\'mn noinine Chamaeleon appellatus esl) corpulen-
iiis atijoe loroeus, decorus, barba plena, constipata 
<:^sanc, vocelconisin morcm toiianlc; audax parU 
i<>reltiujidus: cxdtiplici unus prosapla, A«syriorum 

Ρωμαίων βασιΜις Αέων ό Αρμένιος χαϊ 
ΕΙχονομάχος, έτη C μήνας χ*. 

[Ρ . 400, 401] Κόσμου Ιτος ,ςτζ*, της θείας σαρ
κώσεως Ιτος oC, Τωμαίων βασιλεύς Αέων Α ρ μ έ 
νιος ό καλ Χαμαιλέων, ό Παραβάτης χαί Είκονομά-
χος, έτη Γ μήνας ε'. Ή ν II τήν ήλικίαν κοντδς (5ιδ 
και Χαμαιλέων κροσηγόρχυται), έπίμεστος, εύκρχ-
«ής, γένειον έχων καθιστάμενον, οχυρός τήν κόμην, 
φωνήν έχων βροντώοη βίκην λέοντος, θρασύς τε καϊ 
δ$:λός. [Ρ. 402] Διγενής (λ ζν έξ Άσσυρίων καλ 
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Αρμενίων* χαλ Άσσύριοι μλν Ιζ Άσσύρων εκλήθη
σαν, Αρμένιοι δέ άπδ Αρμενίου τινδς ούτω καλου
μένου, του άπδ Αρμενίας πόλεως Θετταλίας γενομέ
νου, δς Ίάσονι σννεστράτευσεν. 

β'. Οντος δ Αέων στεφθελς ύπδ Νιχηφόρου πα
τριάρχου έβεβαίωσεν αύτδν εγγράφως, ώς ορθόδοξος 
έστι τή πίστει. Άλλά γάρ ούχ έλαθεν τψ χαλί]) ποι-
μένι δ λύχος τ φ χωδίφ έγκεκρυμμένος * ώς γάρ τδ 
διάδημα τή μιαρφ έχείνου χεφαλή περιτέθειχεν, έδόχει 
ώς ακανθών χαλ τριβόλων προστρίψεσιν οδύνης 
έπαισθάνεσθαι. Καλ τής συνήθους τάξεως τελεσθεί-
σης, έπλτδπαλάτιον δ άλιτήριος εύφημούμενος άπήει. 
*Ος δλ πρδ τών τής Χαλχής πυλών έν τ φ χχτ* έπιφά-
νειαν κυκλικφ χαλ πορφύρφ μαρμάρωέγένετο, ευχα
ριστήριου άπεδίδουτω έχείσε Χριστού τού βεού ημών 
ιίκονέτματι, είτε αληθή, είτε προσχήματι. Έ ν θ α 
έχδιδύσχεται τήν έσθήτα, ήν έπεβέβλητο £οδοειδέσι 
χρόαις έκλάμπουσαν, χα\ χολόβιον δ προσονομάζουσι 
χατά τδ έχπαλαι τών στρατηλάτων τηρηθέν έθος * 
χαλ Μιχαήλ τ φ έξ Άμοραίων ίπποχόμφ αυτού δντι 
έπιδίδωσι. Τού δέ ταύτην αναβαλλόμενου, είς οίωνον 
μετά τά Αέοντα τής βασιλικής έπιβάσεως τυίςείδόσι 
λελόγιστο. Είτα είς τά λεγόμενα Σχύλα έλθόντες, τήν 
έσνητα Λέοντος έπιβάσει βαρεία καθύβρισεν. Έ ν 
συνέσει δέ τούτου Αέων γενόμενος, νεωτερισμόν τινα 
πάραυτα έσεσθαι αύτφ οίωνίσατο. 

γ*. Τ Ηχεν ούν είς λογισμδν αύτφ περλ του έν τψ 
Φιλομηλίφ μονάζοντος, δς έπλ τού Βαρδανίου εΤπεν 
αύτφ τά συμβησόμενα. Στέλλει ούν αύτφ τά πρδς 
χρείαν χατ* ευχήν αναθήματα. Έχείνου τοίνυν έν 
τ φ μεταξύ τελευτήσαντος, συνέβη άντ* αύτου έτερον 
μοναχδν Σαββάτιον λεγόμενον, δς χαλ τά τού πρώην 
μοναχού ρήματα ήχουσεν έπεισδύνας τή αυτού σκηνή, 
χαλ τή τών αγίων είχόνων προσκυνήσει άντιχαθ-
ίστατο. βεασάμένος δέ τά παρά τού βασιλέως στά
λε ντα άποπέμπειν προσεποιείτο διά τδ τδν βασιλέα 
προσκυνειν τάς αγίας είχόνας, άνθ* ών χαλ χατα-
στρέψαι Κύριον τήν αυτού βασι?.*ίαν έπιστέλλων 
προήγγειλεν. Τούτοις φρεναπατηθελς δ βασιλεύς 
μετακαλείται θεόδοτον τδν Κασσιτηράν, δστις καλ 
πρλν ή της βασιλείας δράξασθαι τδν Αέοντα, γυναι
κός τίνος πνεύμα Πύθωνος έχούσης άκουσας έπλ τής 
Αγοράς περιπατούσης καλ κραζούσης ώς δ τών Άνα-
τολιχών στρατηγδς μέλλει τήν τού Μιχαήλ βασιλείαν 
δέχεσθαι, τδν Λέοντα προσλαβόμενος άπεισιν [Ρ . 403] 
έν τ φ τού Αγίου Παύλου ναφ έ ν τ φ Όρφανοτροφείω, 
χαλ συνθήχας πρδς αλλήλους φυλακής ποιησάμενοι, 
βαρβείνπρδς αυτόν* δτι Μοι χερϊ σον έχ Θείας 
οράσεως χροέγτωσται ώς της βασιλείας τάχιστ 
έχιτεύξη. Τούτον ούν τδν θεόδοτον μετακαλεσάμε-
νος δείχνυσιν αύτφ τά απεσταλμένα* δς τού τοιούτου 
σκοπού δραξάμενος τ φ χαχφ κακδν πλεονάζει, χαλ 
περί τίνος μοναχού τήν οίχησιν κεκτημένου έν τοίς 
Μαυριανού πείθει παρ* αυτού ένεργείσθαι παράδοξα, 
έτερον αύτδν έπιφημίζων μέγαν Άντώνιον. Ταύτα 
τ φ βασιλεί ύποθέμενος άπεισι πρδς τδν μοναστήν, 
χαλ πεπλαστουργημένως τάδε φησλν, ώς ΤηέΧιούση 
νυκτϊ τόν βασιλέα εύτελέί χαταστή^ιατι χροσ-
οίσω σοΐψ Ιτ έχαράσΘαι χαϊ tayjcr χαρεΛθεΐτ 

L E O A R M E N I U S . 066 
Α Armeniorumque gemis. Ac Assyrii quidem ah A i -

•yris Iraxerunt nomcn, Armenii vero ab Arroenio 
quodam sic d ic lo , Armcnia Theasaliae oppido 
oriundo-, qui Jasoni fuit expedilionis comes. 

004 2· Hic Leo auguslali corona donatns a N i -
wphoro patriarclia ab eoque inatiguratus, recUe 
Hdci se cultorem esse scriplo professus est. Nec 
laraen lupua ovina pelle contcclus bonuro paatorem 
lalni i . Dum enim scclestam capal diademate ciogtt, 
videbatur sibi quasi spinanim ac trtbiiloriim Snfl-
xisaculeis dolorissensu affici Hsque pcruri. Con-
auelo inaugtirationis r i lu explelo, populo fausiia 
ominibua deduccnte, misei*ad palatium iter babe-
bat. Ut auteni ad Gbalccs portatn venit, quo loco 
lcmplura orbiciilari figura porpbyretico marmore 

^ incruslalam splendescil, Chrisli Dei nostri i l l icelB-. 
giei, scu veras seo specie lenus ac ludicro animo, 
gratiasegit. Ibi quam pralexlam indulus eral, roaeis 
coioribus fulgentcm, ac quod more aniiqtio pra&-
torum colobium vocani, cxuens, suo tum equisoni 
Micbacli Amoneo tradit. Illo mox induente, ia 
prxsagiuin abiil rem scientibus adipiscendi post 
Leonem imperii. Inde in locum diclom Scyla cum 
vcnissent, acriori incessu Leonis praetexiam pro-
culcavit. Leo re intellecla rebellionem aliquam in 
sc mox exchatum ir i conjecit. 

3. Venit igitor i l l i io menteni cjus monacbi, qul 
religiosa palttstra in Philomclio exercens, quae i l l i 
eveiilura essent, Bardane principc vaticinatus eral. 

^ Mitttt itaque voii caosa, qux il l i usui forcnt, mu-
ncra donaque. Illo emmvero interim vtvis exemplo, 
ejus loco monacbus alios, Sabbaiius noroine, qoi 
e l anlecessoris monacbi verba audierat, 605 i n 

cjus cellara locumqae sttccesserat, sanciarumqne 
imaglnnm cultui obsistebat. Is ubi impcratoris ad 
ee missa conspexit, abs se ablegare ac siniulato re-
pellere, quod ipse nimirom sacris iroaginibus cul-
tnm adhiberel; quamobreio etiara Dco \indicc 
ejus evertendum imperiuro data episiola malus va-
tes ariolalus est. Eoquc factam ut Leo errorc de-
ceptus ac demenlatua Theodotaio Casaiieram ao^ 
cerseret. ls nimirum jam anle adepluin Leooi 
imperium, audila muliere spirilu Pylhonico aflQata 
in foro ambulanle ac vociferante fore ut Orienla-

p lium praetor Micbaelie in se irapenum susciperet, 
eodem eecum Î eone assumpto ad eancii Pauli de* 
lubruni, qnod in Orphanotropbio cst, coucesserat, 
datttque tt accepla arcani tegendi fide divina sibi vi~ 
tione monstratum asseverat, fore x$ iile brm tmp€-
rio poliretur. Hune ergo Leo Tbeodotum accersens, 
qna^ amonacbo litteraa acceperat, oslendit. IIU 
consilii ejuscemodi arrcpto proposito, roalumqua 
inalo cumolana, allerius quoque conimcminit niot* 
nachi, in Maariani aedibus f talionem babeuiis. Ab 
eo inaudita palrari aCSrmal, et qase omnom fidem 
excfdanl, allerum magnum Antonium pnsconio 
vcndiuns alque celebrxne. Itcm sic habere Leoni 
persuadel; tumque ad monacbutn veniens malo 
bsecanuno inf i l : Iniequenti nocle imveralot tili ka-
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bttx me ductore prxilo fxiurus ut: tu, $i me axdiet, Α τού βίου έξειχείν συμβουλεύομαι, εϊ μή λέοντος 
maUdicti* inceues, breviqxe morilurum dtnuntiabii, 
nl Lionu hauri doctrinam fidemqut ieqxalur. Uoc tf . 
pnrstitmi, αηηεε duo$ $npra 606 uptuagixia po-
titurum imperio, filwiqne filiorum vi$urum εεάεηΐη 
εχγττ lolio; ttrtn dtcimi dimum apottoR konor$ 
olatum t r i . Stn anlem $$eut u gtuerii, τχχχχιετίε 
Mmtis fore obnoxtxm breviqtte mperiam cum «ila 
mmiunrum. Jam ergo noctia obecoro iroperator 
Caaeitera coinite ad monacboni profeciot ilatim ab 
eo darios increpaiur, tanquam ille flclnm ejaa ani-
mara fraudemque praesclverii. Non $ie decebat, i n -
qui l , qui sfr imperator, pnvati kabUu pertonam 
thxuUtrt. His imperaior slupore porcabrax in aen-
tcniiam abolendaram saerarum imaginum faciletn 

τού Ίσαύρον στοιχειόττο τφ δόγματι. Καϊ ώς tt 
τούτο χαραφυλάξοι, οβ βασιλεόσετν, καϊ χάΐδας 
χαίδων έχϊ θρόνον της βασιλείας Ιδε7ν% χαί 
τρισχαιδέχατος τών Λχοστόλων φανηναι · t i δέ 
μή, τάναντία, μνρία δεινά χαϊ άχώλειαν συν-
τομον. Τής ουν νυχτδς Ixtστάνης άπήει δ βασιλεύς 
μετά Κασσιτηρά πρδς τδν μοναχδν, χαλ ευθύς 
πάραυτα άπο£βαπί(εται ώς προιγνωχότος τδ αύτου 
πρόσχημα, ούτω λέγων, μή δείν έν Ιδιωτική κατα-
στάσει βασιλέα σε δντα ούτωσϊ ύχοχρίνεσθαι. 
Δι* ώνπερ χαταπλαγελς δ βασιλεύς εύπειθής τούτφ 
καθίσταται ιτρδς τήν τών αγίων είχόνων χαθαίρε-
σιν * χαλ παρευθύ τδν έν αύτφ χατά τής ευσέβειας 
Ιδν έξεμέσας χα\ μανελς ήρξατο τής αίρέσεως. 

oe adduci permisit; alalimqoo quod aoimo impietaua Tinif condebat, eTomeDS foriioqae agiUU» 
faeresis exordiam duxii. 

Β δ 9. Συμμύστας έπιζητήσας ευρίσκει Ίωάννην τδν 
λεγόμενον Γραμματιχδν, άλλον Ίαννήν μάλλον ή 

4. Symmysfaa veroaibi qo&rcns adjangere, Joan 
nem dictoxn Gratnmaticaro (quin aliam inagia Jan-
nemaut Simonem) offendit, Hylxilam c l ipsnra 
nuncupaium; cujus Ilebraica nomini» interpretatio 
diaboli pracunor dicatar ac adjulor. Era l vcro Ulo 
Pancratil sciasue (dicamaa nos pileorom ardQcta) 
filius, queiu a poero daemon incesserat, ac cujua 
lale rumor divinalionum ex pelvi norainc 'urpilo> 
dinumqoe ac libidinum percrebuerat. Invcnit et 
Conauntluum presbylerura autoris filiuro, qoi et 
Icges in Phoracii docuerat, ac criuien, in quod vo* 
cabatur, a ae amolicns sibique Anionii nomen ad-
seiacena mooncbum indiierat, bomo fabolla alque 
lodicria aludens, viiamque turpem agens. la mo-
nasieril qnod Melropoliurura vocant faetoa pnepo* 

Σίμωνα, δς χαλ Ύλζιλάς ώνομάζετο, δχερ Έ6ραΙστ\ 
ερμηνεύεται χρόδρομος χαϊ συνεργός του διαβό
λου · ήν δε υίδς Παγχρατίου σχιαστού, χαλ έχ χα ι -
δόθεν δαίμονα είχε, δλαβεβόητο δέ έχί τε λεχανομφ-
τχίαις χαί αίαχρουργίαις. Εύρε χαλ Κωνσταντίνον 
«ρεσβύτερον τζαγγαρίου, δς χαλ νομιχδς είς τά 
Φοραχίου γέγονε, διά δέ έγχλήματα φυγόντα χαλ 
γενόμενον μοναχδν μετονομασΟέντα Άντώνιον , 
μυθολόγον χαλ γελοιαστήν χαΛ αίσχρώς βιούντα * δς 
χαλ ηγούμενος είς τήν μονήν τά | Ρ · 404) Μητρο
πολιτών γενόμενος χαλ τούς ύπ* αύτδν ταύτα έξ-
ε παίδευσε ν, ύστερον δέ χατά παραχώρησιν βεού χαλ 
έπίσχοπος Συλαίου γέγονεν. Εύρε δέ χαλ έτερους 

ailua. eiiam quos imperio regebal mouacbos b«c ^ τινάς δμόφρονας αύτφ. Έ ν τ φ αναμεταξύ .αστήρ 
ipsa docebat; ae postea, Deo sic permiltcnie, Sy-
lad epiacoput faclos csu Invenitet alioa. qai ipe! 
idem aenlirenL Iuter bxc607 conspoclos comcla 
eet. figora doorum gplendenlium orbium taoquaoi 
lonie, aimal coeunlium tomqve in diversas flgaras 
abeuntium, ut et in viri Oguram truaco capite 
deiucepsfonnarentur; cojusmodi etiam Micbaele 
Cvropalata itoperatore conapoclnm aidus. Ejus 
nonnulli praesagia exponentes dixeruni capul #ssse 
quod capite rareal : nempe prxsignare Tboiuaut, 

χομήτης έφάνη έν σχήματι δύο λαμπρών δίσχων 
σεληναίϋ>ν, ένουμένων χαλ πάλιν διαιρουμένων είς 
διάφορα σχήματα, ώς χαλ είς άχεφάλου διάπλασιν 
άνδρδς τυπούσθαι, οίος χαλ έπλ Μιχαήλ βασιλέως 
τού Κουροπαλάτου έφάνη* δνπερ τινές ερμήνευσαν· 
τες έφασαν τήν άχέφαλον είναι χεφαλήν, «ροδη^ 
λούντα τδν μέλλοντα άνταρσίαις έπιθήσεσθαι μετά 
ταύτα βωμάν χαλ τούς μετ* αύτου στασιαστάς. Καλ 
μέντοι χαλ σεισμολ φοβερολ χαλ λοιμολ χαλ αΊχμολ 
χαλ φλογώσεις γεγόνασιν έπλ των ήμερων τού θεο-
στυγούς. 

inflammaliooea fve-
qui puslea arrepU tyrannidc cum sociis ac conjn-
raiia urbem aggrtssunia erat. Scd et treinondi lemunoiaa lueeque et siccitaiea ac 
runl pcr viri Deo exoti dtes. 

5. Kodem anno virum inclylam Nicepboraro D c ' · Τ Ψ Α Ύ Τ Φ * T e i «ροσχαλεί Νιχηφόρον άοίδιμον 
palrtarcbam cnm coUegis episcop» coraiu senaia πατριάρχην χαλ τούς σύν αύτφ επισκόπους ενώπιον 
accersti, ac ait: Plane non wot iaUi tnrrexiise quot-
dam qui dicmnl haud prortut coUndat ε$$ε imaqine*. 
έ\ά querii pritnna ait S. Nicopborus: Sane honori Aa-
έεχΦε εχχΐ, σ imprralor, tacra tanctorum imagints, 
%t quas α prituipio dhino mUu eastiUrint. Qttod 
namquo ocrrplum qnpndam tn manibui tacrum /bi-
toam iioique tmltui εάΐόέεχέο εχα Christns efigie, 
tmlla tiri omrru, obiiynaoit, merilo konori habeatnr 
*c dionmm εεηετεϋοχε $iL DeimU, σνσε apottoli 
χαίε ip$i nenibm imaginei plMcemnt (ipshi nlmirum 
ChrUti ejutqne GtnitricU) cl qua* efamnttm Rowa 

τής συγχλήτου, χαί φησιν · *7<rr» σαφώς ώς elr-
έστησάν τίνες λέγοντες μή δείν χροσχυνεϊσόχι 
τάς εϊκόνας. Πρδς δν πρώτος δ έν άγίοις Μιχηφόρος 
φησί · Τιμητέαι, ώ βασιλεύ, αϊ έεραϊ τών άγιων 
εϊκόνες είσϊν ώς έξ αρχής θεΐφ νεύματι φανεκται. 
Καϊ γάρήά)4α οθόνη ήνχοτελαδων ό Χριστός 
έχέθετο έχϊ τό χρόσωχον αυτού, χαϊ τά είδος 
αύτου άχειροχοιήτως έγένετο, τιμητέα χαί σε
βάσμιος έστιν. "Εχειτα αϊ τών αγίων άχοστόλων 
Ιδιόχειροι είχόνες τού τε αύτου Χριστού χαϊ τής 
τούτον τεχούσης, ή τε έν 'Ρώ§ιη μέχρι τον νύν 
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τηρούμενη τής μεταμορφώσεως, χαϊ άνεράνη 1 ό Α urvatw ptcfe Imago truMfigurationi$, ρετ quom 
Χριστός μετά Μωσέως χαϊ ΉΛία έν Θαβώρ · ήτις 
χροτροχή Πέτρου του κορυφαίου γέγονεν· ΆΛΛά 
μήν χεύέντή Αύδδα χόΛει τής 'Εφας τόγενόμε* 
νον. Σεβάσμιος γάρ ναός αρχαίος έστιν εϊς άνομα 
τής Θεοτόκου ύχό χιστών άνεγηγερμένος, έν 
φ ίστόρηται τό είδος τής Θεοτόκου· δν άν» 
τιχοιούμενοι ώς οίκεϊον οί Ιουδαίοι, 4 6**** 
μήτωρ άχούσασα έν Ιερουσαλήμ ούτως εί
χεν* Κεχ,ΙεΙσ&ω ό ναός, καϊ είσίτω μηδεϊς, χαϊ 
τη μ' ήμερα άνοιγέσΰω * καϊ εί μέν ουδέν όφΘή 
σημεΐον έν αύτφ, έστω τών Ιουδαίων ό ναός. 
Μετά γούν τήν χροθεσμίαν άνοίξαντες όρώσι 
τδ είδος τής Θεοτόκου τόν Χριστόν ώς βρέ
φος *<*'C Χέρσϊ χεριεχούσης, θαυμαστόν άμα 

ChrUttu cum ΜΟΗ εί FJia ttt Tkabor είκχίι, ae 
qxom Petrui princep* apoiioiorum jien prmcepl. 
Sed εί quod Lgddm Orientit civitale miracuttm εχεέΜΐ· 
Vetus enitn vcrurabiU lemplxm $anctm ϋεί GenUri-
ois nomine α fidtlibu* excilatxm ttt, in quo $juUm 
Dei Gtuitncii picta imago miiur. Templum koe emm 
Judai xl propriun $ibi windicon itudnenl, **dUt, 
qua BieroiolgmU vertorelur, toncta Deipora, ixqmo 
hoK oerba reipondit: Ctouso Umpio xemo ingredU-
ixr; oe demxm qxadrsgesimo po$l dU ορετΙαΙχΤ' 
Ac qnidem it nxllxm inade apporxeiil ligtmm 
Judanrtm jurii εείο. PreritMuto itaqxt die tempU 
τεεεταίο, ianclce Dti Gemlricii efgkm vident, Cxri-
•f«m, prun tpecio, mantbus ei tinu compUcUntis. 

χαϊ αΐδεσιμώτατον καϊ θεοχρεχέσχατον είδος χαϊ Mirandam tane omxiqmi dignam vtneratione dhinu 
simwjuc decore effigiem ac pulchriludinem peUucidi* 
appiciam iabulu, ipiam aperie couipicxxm, totamque 
ex toio altc pervadeniem. Eti contpecU Judtri fuga 
$ε prceripturunt. PoHea quoqur muiio* Judam 
Gracotquo conatoi abradere, fnutrxto toram conaiu 
itt(t*m, abt εε abdicavU; nanelqxi kacuax* εοάεχι 
te modo kabetu ad Dei gloriam in UbelU nxttit 
kominum manibm etfcta forma. Preierea αηεαχε 
mvtierU ianguinr (IncntU imago, htrba adminicuto 
omnem Paneade ac iolo orbe tegrUxdin^n εαηαηε. 

6. Secundo a patriarcha ordine vir sacer Eutby 
mii!8 Sardorum melropolita, libera e l ipee confcs-
eionc atqae serrooae, scelcsm os occlusii. Theo-
dorus vero Sludii pr rpotilus: Noli, imperalor, in-

χήν · σόί μέν γάρ ή της χοΛιτείας χατάστασις c qu i l t Euletim itatum cottvellere. Sm tibi quidem 

χάΛΛος, έν χΛαξ) διαυγέσι, καϊ εμφανές Θεωρού-
μενον χαϊ δΛον δι* δΛου είς βάθος κεχωρηκός9 

δχερ ϊδόντες [Ρ . 405] Ιουδαίοι έφυγον. Μετά 
ταύτα χοΛΛοΙ Ιουδαίοι χαϊ *ΚΛΛηνες άχοξέσαι 
τούτο χειραΘέντες ήστόχησαν * μένει δέ ωσαύ
τως άχρι τοΰ νυν ή άχειροχοίητος1 έχϊ τής χΛα-
χός μορφή είς δόξαν θεού. Προς τούτοις καϊ ή 
της α\μούρου εΙκών, διά της βοτάνης χάνχάΘος 
Ιωμένη έν Πανεάδι χα) χάση τή γή. 

C . Mcta τούτον ό Ιιρδς Ευθύμιος μητροπολίτης 
Εάροτοιν παΙ£ησΐ3.σάμκνος άπιοτόμισιτον άλιτήριον. 
θχόοωρος & ό τών Στουδίον ηγούμενος Ιφη* Μή 
χηρασάΧευε, βασιΛεν, κατάσταση* έκκΛησιαστι-

χαϊ ή τον στρατοχέδου έχιστεύΘη τούτων φρον
τίζει, τήν δέ ΈχχΛησΙαν άφες. Ό 61 τύραννος 
ύπερζέααςτφ Ονμό) πάντας μεθ* ύβρεων Απήλαοεν, 
χα\ τδν μεν πατριάρχην Νικηφόρον δξώριαε καί τδν 
θεδδωρον * δτε χα\ λέγεται δτι του πατριάρχου Νι
χηφόρου Ιν εξορία παραπεμπομένου, πό^ρωθεν ΙδεΤν 
θεοφάνην τδν τής Σιγριανής λεγόμενον χ*\ τής μο
νής τού μεγάλου Αγρού προΧατάμενον προορατιχοίς 
όφθαλμοίς· θυμιάματα τε χαύσαι χα\ μετ' ευχής 
άποπέμψαι, τάς χείρας αΓροντα χαλ τ φ βεψ τούτον 
παραδίδοντα χαλ τδν άσπααμδν έπιτείνοντα · χαί 
τίνος έρομένου αίτίαν είπείν δτι ε Ιδού διέρχεται έν 
εξορία ό μέγας δμολογητής Νιχηφόρου ό πατριάρχης, 
υπέρ τών αγίων είχόνων αγωνιζόμενος. > Τδν δέ 

ac tuis enrU rei publka ttattu εχετάΐκεφιε procx-
ralio credila εεί; TtrxtH Eccioaam ip$am $ibi τεΙιη-
αχε. His nimio furore concitus lyranoos % se omnce 
indigne babiloi expol i l ; ac qoidcm Nicrpbonim 
palriarcbam e l Tbcodorum exsilio 000 relegavil: 
qnando eliam ferunt Niccphorum patrtarcbam in 
cxsiliuni proiicisceiiteoi, Tbeopbanein Sigrianum 
iiuncupaiuin, magni Agri (aic dicti raonasterii) prae-
poiitum, prospicicndi vim babentibua oculis procul 
adspexiase, suffiluequc acccndisse, atquc precibux 
vottsiiue, 3iiblaiis in ccelum inaiiibus, eum prooe-
cutum ease, Deo nimirum commcndando amplc-
xusque aiqoc saluU»e dirigcndo. Ac quodam quae-
renie eaaaam dixisee Tbcopbanem idcirco baec 

Ιερδν Εύθύμιον, άτε δή τδν έλεγχαν τής αίρέοτως D faclitare, qood aiagnus confessor Nloepbonif pa. 
άποτομώτερον έχφωνήβαντα, τάς σιαγόνας τοις p&~ 
πίαμααι χαταθλά χα\ ταΤς μάστιίι τδν νώτον Χατα-
ξαίνει τοσούτον ώς έν αύταίς τούτον έχπνεύσαι. Τού· 
των γενομένων βεόδοτον τδν Κασαιτηράν πατριάρ
χην χειροτο*^1, Ιλογονάν^ρα χαλ Ιχθύων άφωνδτερον, 
χαλ διωγμδν άσπονδον χατά τής Έχχλησίας άναρ,όι-
πίζει φανερώς, τοίςσυμμύσταις αύτου χαταπιστεύων, 
τρία ύχοθέντας αύτφ ποιήσαι, τής ορθοδόξου ημών 
πίστεως τήν άρνησιν, τών θείων είχόνων τήν χαθαί-
ρεσιν χαλ τών εύσεδούντων τήν δίωξιν. Κα\ πρώτον 
μέν χαΟαιρεΙ πάσαν ίεράν τών έχχλησιών άναστή-

VARIif: ΙΊΧΤΙΟΝΚ* 
* χαλ Ανεφάνη] χαθ% ήν άν.? an χαΟώς ?cf. ρ. 503 d. 

triarcha, pro aanciis imagimbus agonem desudans, 
vlam iransiens in exatlium proficiscereiur. Sanclnm 
anlem Eutbymium, qnod aa&ierius liberioriqtie 
voec baercsim coargiiisset, colapbis pagniaqoe ci-
fractls raalig, diris adeo verboribua dorao awii l ut 
i i i ei* anianam exbalarit. l l ia ita peraeiia Tbeodo-
tum Cagsiteram palriarcbam praeficil, mutiim ho-
roinem e i pifco elinguiorero; palanique adversus 
Eccleaiam iaiplacabilcm excital peraecuiionem, 
eorum quos eymmystaa slbi adbibuerat cui*si!i»x 
codciis. Ilacc iiloram tria documenta: orlhodoxam 
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Chrislianomm fidem negarct; divinas ituagines λω*ιν, κάντεύθεν τούς ευρισκομένους Εχοντας εικόνα 
everierel; pios ac orlhodoxos pcrscculione vcxaret. Χρίστου ή τών αγίων δειναϊς τιμωρίαις χαλ θανάτφ 
A c primam quidem ubiquc in ccolesiis erecias de- χατεδίχασεν, πολλούς δέ τών Ιν δόξη χαλ περι-
raolilar fimagines : lum qui domi Christi sanclo- φανών, άλλά μήν χαλ μονάχους απείρους, πεφόνευκεν^ 
ruwve ullam imnginem habere deprebensi essent, dirie euppliciU ac morto damnavit: co«aplures 
denique viros illustres ac claros (scd et monacborum innumeram turbam) ncce suslulit. 

7. Qood aulcm Micbaelcm Amorio orlum, cujus ? . Έπελ δε Μιχαήλ τδν 9 έξ Αμορίου, ού τήν 
filiam ex spiriiali 610 piscina Leo adopuverat, 
patricii digoitate oroarat et excubitorein prxfccc-
ral, isqae audaciore ac procaci lingaa, Leoni, u i i 
sacrarum imaghioiu eversori exprobrabal, ejusquo 
uxorem inccslts nuptiis couiraisceudam fore d i -
ctiiabal, moliri euui lyraniitdem arbiiratua, ad 
palatii Tbermas, quas Piihccium vocant, vinclom 
paloque alligaium in fornacem igni exurenduw 

παίδα έχ τής πνευματικής χολυμβήθρας υίοποιή-
σατο, πατρίχιον χαλ έχχούβιτον έτίμηβεν, αύτδς δέ 
τή τολμηρία τής γλώττης τδν Αέοντα ώνείδιζεν 
[Ρ. 406] ώς χαθαιρέτην τών αγίων ? Ιχόνων, χαλ τήν 
γαμετήναύτου άνοσίοις γάμοις Ιμμιγήναι , ύπολαβών 
αύτδν άνταρσίαν μελετών είς τδ τού παλατίου λου
τρό ν Πιθήχειονδεσμεί, χοντψτε προσδεθήναι χελεύε 1 

χαλ τψ χαμιναίψ πυρλ παραδοΟήναι άνάλωμα · ού* 
ifijici mandat; reiqtie jam procinctu imperalor Β προβιβασθέντος δ βασιλεύς είστήχει θεωρών τούτον. 
speciator futurus adstabat. Eiiimvero Tbeodosia 
Augusta lacrymis supplex ab ca virum libcrat 
carnificina. Jussus iiaque a Lcone inleriia dimiil i 
reus, cujos bxc ad uxorem verba :Tu quidem, mti-
lier, animom meam α futuro hodie liberasti judicio; 
forte an vero etiam brevi vila privabis; ipiaqne adeo 
ae Hberi qnid sit eventurum videbit. Noverat cnira 
ex quodam Sibyilinoruni oraculoruin libro, quo 
i l l i tempore, ut necc lolleretur, fatis indiclum 
esset. Nempe illo expressa erat flgura ejusmodi: 
Leonts flguram ex iniegro referebat. Capiit littera 
X inscripta eral, a tergo vero lilcra Φ, medke 
bestia» ad ipsa ilia impactus cruenlus ensis hnercbat. 
IXac ioiperator Stcpbano cognomeiilo Capitoliges 
ostensa, ex eo scisciiabaiur quid b « c sibi vellenl. 
Cui i l l e : Sine, domine, ut nee oculis figuram ttsur-
pem. Is eniravero nibil acquieviL Tonc igitur Sre-
pbanus secum ipse repotans impcralori in f i l : Leo 
hte tii imperH tignutn po$Hu$ ett; oc inier tiiteram 
X et Φ malum aliquod iili imminet. 011 Tum im-
peralor: Qttid vera sibi rolmnl X et Φ f Ai t i l l e : 
Jnter Christi naUUcm tt τών φώτων diem (Epipha-
niorum sciiicei atque luminum). Sed e l quod pa-
Jricio Bardane refcrente a Phtlomclio inonacho 
jliclom accef»erat: cx eo ilem quod prxiextam ille 
fndoerat, ejusque extrcmam vestis oram calcaverat, 
tiim cum iroperio poiiturus ipse regiam intrabat. 
Ad hxc vero etiam matris visio terrore implebat. 

Ή δέ βασίλισσα Θεοδοσία δαχρυσιν ίχετεύσασα τής 
μιαιφονίας έλυτρώσατο, χαλ δ βασιλεύς τδν ύπεύθυ-
νον έαθήναι προσέταξεν. Πρδςδέ τήν εαυτού γυναίχα 
εΤπεν · "Q γνται, τήνμέτ έμήτψνχήτ τηςέχείθετ 
σήμεροτ δίχης άχήΧΙαξας, ίσως μέτ * χαϊ τής 
ζωής συντόμως στερήσεις · σϋ όέ χαϊ τά τέχνα 
ήμώτ βεάση τό άχοδησόμενότ. *Ην γάρ αύτψ έχ 
τίνος συμβουλιχής % βίβλου δ άναιρέσιμος χρδνος 
μεμυημένος. ε ίχε γάρ γραφήν τοιαύτην. Αέοντος 
είχδνα θηρίου ολόχληρον, έν μέν τή χεφαλή έχουσαν 
Χ γράμμα, έ ν δέ τοίς δπισθενΦ, χαλ μέσον τού θηρίου 
πρδς αυτήν τήν ψδαν ξίφος ήγουν σπάθην έμπεπ^-
γμένην χαλ ήμαγμένην · ήν ύποδείξας Στεφάνψ, ψ 

, έπίχλην Καπετωλίγης, έφη πρδς αύτδν · Τί δηΛοϊ 
' ταντα; Ό δέ έφη · "Α^£ς· δέσχοτα, μή ϊδω χαϊ 

τήν γραφήν. Ό δέ ού χατεδέξατο. Συλλογισάμενος 
ούν δ Στέφανος λέγεε τψ βασιλεί * Οδτος ό Λέων είς 
χρόσωχον τής βασιλείας χέΐται, χαϊ μέσον τον 
Χ γράμματος χαϊ του Φ χαχόν ti συμβαίνει αύτφ· 
Καλ δ β χσιλεύς · Τί έστι τό Φ χαϊ τό Χ; Ό δέ φησχ · 
Μέσον τής Χριστού γεννήσεως χαϊ τών φώτων. 
Άλλά χαλ έχ τού βηθέντος αύτψ διά τού πατρικίου 
Βαρδανίου παρά τού έν τψ Φιλομηλίφ μονάζοντος, 
χαλ έκτης άμφιάσεως χαλ έπιβάσεως τών έσθήτο>ν, 
δτε πρδςτά βασίλεια είς τήν αρχήν είσήρχετο. Προσ
έτι δέ χαλ ή τής μητρδς δψις έπλήρου φδβου αύτδν, 
ή τδτε μέν λεχθείσα είς ουδέν τούτψ λελδγιστο, τά 
νύν δέ χαλ σφόδρα δάχνουσα έπέχειτο τήν ψυχήν. 

Ipsa quidem quo tempore conligit nullius i l l i irugis D Έφάνη γάρ αυτή, κατάτδν ένΒλαχέρναις θείον ναδν 
)»abita est; nunc vero etiam gravius mordens ani-
inutn ac dislorquens incumbebat. Nain cum illa 
ad dtvinaoi erebrius Blaebemansero aedem sese 
ronfcrrct, piisqae voiis jugite? eam frcquentaret, 
apparnit ei puella muho candidatorum satellitio 
$li|iata: aedes ipsa cruore inundabat. Tum puella 
tini adatanliuro tmperare, implela cruore ol)a, 
impcratoris matri ut propinarct Excusante iila 
longosque oblendente annos, per quos nec carocs 
nec eorum aliquid qaibua sanguis concrelus est 
degustasset; idcirco neque olla bac ilH opus essc; 
coptra rcspondere puella cum i ra : Evquid vero 

• alii τδν υίδν margo Ρ. * μέντοι \ 

προσφοιτώσης άελ, κόρη τις ύπδ πολλών λευχειμόνων 
περιστοιχιζομένη, χαλ δ ναδς άπας αίματι πλήρης. 
Ταύτην ούν τήνχόρην είπείν τινι τών παρεστώτων, 
χύτρα ν πληρώσαντα αίματι έπιδούναι τή μητρλ τού 
Αέοντος πιείν. Αυτής δέ πολυετίαν προβαλλόμενης 
δι' ής μήτε χρεών μήτε τινδς τών έναίμων γεύσα-
σθαι, χαλ διά τούτο μηδέ ταύτης χρήζειν τής χύτρας * 
Καϊ χώς% άντέφη ή χόρη μετά θυμού, ό σός υίός 
ού χάνεται έμέ χοΛΛών αΙμάτων χΛηρώνχαϊ τού* 
τοντόν έμόν υίόν χαροργίζων χαϊ θεόν; Πολλά 
[Ρ. 407] τε έκτοτε έλιτάνευε τδν εαυτής υίδν τής 
τών είχονοχαυστών αίρέοεως άποστήναι, τήν ftftv 

VARIiE LECTIONES. 
k Σ·.6υλλ:αχής? cf. ρ. "22 c. 



673 
αυτήν έκτραγωδ'.ύσα. 
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"Άλλη δέ δψις τούτον έδειμά Α /ιέίκο Ικαε ηοη ctisat multis me crxoribus imptere 

τον νυχτερινή τής πρώτης ούχ έλαττον · τού γάρ 
άοιδίμου Ταρασίσυ τού πατριάρχου πάλαι τον βίον 
μετηλλαχότος, ήχουσε τούτον Μιχαήλ τίνα έξ ονόμα
τος χαλέ σαι, χαλ έπιπηδήσαντα έπιπληξαι λέοντα 
xotpUv χαλ χατά χρημνού ώθησα ι άβυσσον έχον-

meumque hunc fitium ac Deum ad iracnndiam pro-
vocare ?Quo ex tempore eiiam atquc etiain filiuin 
rogabat u l se ab eorum qul sacrae imagincs flam-
mis traderent ac abolercnt baereai abstiner» t, bane 
lugubnter visionem deplorans. Scd e i aiia visio 
noctorna uibil priore minorem terroreui injictcbat. 

Indit* onim nemoric Taraaiim palriarcbam pndem vivta extmpluin audivii Michaeleni qucmdani 
τ ο ς ' 

ex nonine vocare, iilumque i r m e n l e » lelalera Leoni 
aabjeeia imnenaa Toragine, impalisoe. 

η \ Ά π δ δέ τών ήμερων τού άθεου Αέοντος ήλθον 
οί Βούλγαροι μηδενός αυτούς ύπαντώντος ή κωλύον-
τος έοις της πόρτης · χαλ ποιήσας δ Κρούμος θυσίαν 
χατά. τδ έθος αυτού έξωθεν τής Χρυσής πδρτης 

plagatn 612 incussisae, atque in prsecipitium, 

8. Impii Lconis dicbus, eoqoe imperii sceplra 
moderante, Bulgari, ncmine occurrcnte alqoe roa 
aditu prohtbeule, ad uxbis usque portam venenini, 
Gramusque raore gentis sacrificio extra portam 

Ιθυσε ανθρώπους χαλ χτήνη πολλά · χαλ είς τδν α!- Cbryaen inatrucio, bomines ac pecora plora imirio-
γιαλδν της θαλάσσης βρέξας τους πόδας αύτου χαλ 
περιχλνσάμενος, χαλ βαντίσας τον λαδν αύτου χαλ 
εύφημισθελς ύπ ' αυτών, διήλθεν μέσον τών παλλα
κίδων αύτου προσχυνηθελς ύπ* αυτών χαλ δοξασθελς, 
χαλ ταύτα θεωρούντων έχ του τείχους πάντων, χαλ 
μηδενδς τολμώντος χωλύσαι αύτδν ή άπολύσαι βέλος 
κατ* αυτού· Καλ ποιήσας πάντα τά επιθυμητά αυτού 
καλ άπερ έβούλετο, περιεχύχλωσεν τήν πόλιν χαλ 
έόαλεν χάρακα έπ* αυτή, καλ ποιήσας- ημέρας τινάς 
καλ πραιδεύσας τά έξωθεν τής πόλεως ήρξατο ζητείν 
πάχτα χρυσίου καλ ίματισμού άριθμδν πολύν καλ 
κοράσια επίλεκτα ποσότητα τινα. Καλ δή ποιήσας δ 
Αέων βουλήν μετά τών αρχόντων έοήλωσε τδν Κρού-
μον, δτι *ΒΛΘέ εως τού αιγιαΛού μετά όΛίγωττιτών 

lavi t ; Unclisque ad maris lilto» pedibus ac aqua 
lottts, liistratoque exerciiu, fausiis suomm voci-
bua ominibusquo acceptos, per medium pellicuoi 
gregcm, iis venerationia crgo procumbeniibtts ac 
laudantibus, processit, baecque adeo canrlts e 
muro spectanlibus, ac ciim nemo obnili auderel 
vel in eum jaculum miitere. Conciis itaqoe rx 
libilo i l l i atque animo explciis, urbem obsidione 
cingit ac vallum mitlit. Prodacta dics aliquot 
obsidio, cunclisqiie ruri urbisque pomeriis dirc-
ptis, auri pcnsum annuum vcstiiimqne Iitgenlrm 
eoptam ac pucllanim lecUrum cevltim numennii 
exposcere cocpit. Quare Leo v consilio ciim pro-
ceribus habilo, Grumo significal: Cwn paudt qui-

μ)ΐ έχιφερομέτωτ δαΛα, xal ήμεις έξερχόμεΰα Q butdam inermibus ad maris tittvs procedal; ip$ot 
διά rqc ΟαΛάσσης άοχΛοι μετά χεΛανδΙου, καϊ 
συΛΑαΛουμετ, χαϊ άχερ $τήσω χάττα χοιοΰμεν. 
Καλ ταύτα διαλαλήσαντες, διά τής νυκτδς έξαγα-
γδντες τινάς ένωπλισμένους τρείς άνδρας, κατέκρυ-
ψαν αυτούς έν δωματίοις τισλ τών Γάλλης έξωθεν 
τής πόρτης τών Βλαχερνών, δωσαντες αατοίς σύσ-
σημον, δτι άιαΛεγομΙπύτ ήμώτ μετά τού Κ μον μου, 
σημείον τι 9 ίχομετ χοιήσαι, δχερ Θεασάμενοι 
έξέΛΘατε χαϊ άχοχτείταζε αύτάτ. Καλ τή επαύριον 
δντων τών Βουλγάρων έπλ τδ μέρος τών Αγίων 
Αναργύρων έξωθεν τής πόλεως, κατήλθεν δ Κρού
μος έπλ τήν θάλασσαν κατά τήν συνταγήν μετά άλ
λων τριών, τδν λογοθέτην αυτού χαλ Κωνσταντίνον 
τδν λεγόμενον τού Οατζιχού φυγόντος είς Βουλγα-

pariter inermes nati aecessuros, coUalofyu mutnum 
Ηΐτηοηε, quiquid ille pclierat, id se praslituros. Ifac 
cum ita significassent, trcs quosdam armatos noctn 
educcnlcs, in Gallac sedibus ad Blachernarem por-
tam ex 613 i^sidiis coHotarunt, daia leitera «l 
interim conserto cum Crvwo lermoxe utiqnod *t~ 
gnum ederent, qxo conspecto ex insidht igrexxi in 
Crumttm impetum darent. Postero.dle Bulgaris ad 
aedem sanctorum Anargyronim extra civiutis por-
tam considentibos, Crumus cx condicto cum aliia 
Iribua (ejus scilicei logolhcta ct Constanlino Pa-
tzici ttuncupalo, qui anie annos plurcs in Biilga-
Ham fugerai, ac quem i l l ^ filium ex Cromi aorore 
eastiilerat) ad mare descendit. Hi qoalaor, a rc-

ρίαν πρδ πολλών ετών, έχοντα χαλ τδν υίδν αύτου D Hquo inermes abjuncti excrcilu cum aliis tribus. 
δντα έξ αδελφής τού Κρού μου * οίτινες τέσσαρες 
εξελθόντες έχ του λαού αυτών άοπλοι χατήλθον 
έως τής θαλάσσης χατά συνταγήν, μή γινώσχοντες 
τδ ένεδρον αυτών* Αοιπδν δέ καλοί έκ τής πόλεως 
[Ρ. 466] έξήλθον μετά χελανδίου βουλόμενοι συλλα-
λήσαι μ ·τά τού Κ ρου μου, καλ λαβόντες λόγον έξήλθον 
τού χαραβίου * χαλ άποκαβαλικεύσας δ Κρούμος 
έκάθισεν έπλ τού εδάφους, καλ τδν ίππον αυτού ό 
υίδς Κωνσταντίνου στρωμένον χαλ χαλινωμένον 
έχράτει. Καλ διαλεγομένων αυτών έποίησεν δ εΓς 
τών έχ τής πόλεως τδ σημείον, δς ήν Έξαβούλης, τή 
χειρλ τήν κεφαλήν άποσκεπάσας. "Ον ίδων δ Κρού-

V A R M 0 LECTIONES. 

ad marc usque, u i i coiistitulum eral (quoa la-
terenl insidiae) Ycnerc. Egre&si pariler cx urbe 
lintre vecti, qui cum Crumo sermonem collalnri 
e ran l ; acceptaque flde ex navicula exierc. Cruinu» 
eqoo de»iliensburoi resedit; equum sella frexisque 
Instnictnm tenebat Glios Constaniini. Inierca i:» 
aermonem miscentibus, unus quis cx urbe sigitun» 
dedit, Exabules scilicet, qna mann caput apernii. 
Amtoadvertil Crumus, reique indicio offensus re-
si l i i l , jamque parato eqvo a sociis cveclus iHo in-
sedit. Tum populas e muro olamare: Vicit crux; ac 
Crumiia fugam arripuit. Egrvssi ex ardibus qoi ar-

1 έχοντα edilio Paris. (P). 1 τινα P« 
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mali latobant, retro ineecoli xtint; missitqne epi- Α μος χα\ σκανδαλισθελς άνεπήδησεν * καλ έχων έτοι-
tulia cuw «β eom vulnerasae putarent, ille ad anoa μον τδν ίππον, σηκώσαντες αύτδν οί μες" αύτου, 
incolumia evaxit. A l i l Ires capli euntab iia qui έχαβχλίκευσεν. Καλ άνέκραζεν ό λαδς άπδ τού τεί-
β14 i n Ifrlf* eranl. Εχ iis logolbcla stalim jugu- χους · # 0 σταυρός Μχψπτ. Και αύτδς ήρξατο 
lalu*, ConsUnttniis ejusqne fllius vivi capti Xtinl. φεύγειν. Καλ εξελθόντες ol ένωπλισμένοι έχ τών 
δωμάτων χατεδίωξαν οπίσω τού Κρούμου, χαλ άπολύσαντες αυτών τά βέλη, ώς ψήθησαν, δτι έπλήγω" 
σαν αύτδν, αύτδς δε μονώτατος έφυγεν είς τδν λαδν αυτού. ΟΙ δε άλλοι τρεις έπιάσΟησαν ύπδ τών δντων 
έν τω χελανδίφ. Καλ δ μέν λογοθέτης πάραυτα έσφάγη, Κωνσταντίνος δέ καλ ό υΐδς αυτού ζώντας 
έπιάσθησαν. 

9. iam iiaquebia i ia gcslia furore accensua Cru-
inus omnia loca in crastinutn ignl fcrroquc suuo 
vasiarc preccpit. Cceploque incendio ccclesia* om-
ncs traiis urbia portum, magnas saue ac snpcrbo 
op*re, qnas Irene et Nicopborus alque Michael i n - ^ 
stauraverant, roonaaleria itcm ei palalia a»dcsque 
aliaa ac sdburbana igui devastamnt. Ad S. Ma-
mantem pariter piogressi his, qtue ibi sunt, pa-
latiis regiisque ac sacris cubiculis igncm snbjecc-
runt, ac columnas confregerunt. Plumbi molea 
circiquo ambUuin ornanles siatuas auslulerunt. 
Captivos omnes jngularunt; simililer quoque pc-
cora peremcrunt. l l inc Slenililtora superioreiuque 
orain peragranies navalia omnia auccendcruui, 
ingentique politi prtcda abierunt; dexlraque c iv i -
Utis parte occupala ad Orienieni, qua* sunt cxlra 
Chrysen portam ad Rigium usque combusscrunt. 
Aihyra cum venissenl, quod illic cst oppidum, ra-
r i quoque nperis ponlem, ipsiimque longe firmis-

Ο'. Αοιπδν ουν τούτων γενομένων ΘυμωΟελς δ 
Κρουμός έχέλευσε τή επαύριον έμπυρίσαι χαλχατα-
στρέψαι πάντα τόπον* χαλ άρξάμενοι έμπυρίζειν 
χατέχαυσαν πάσας τάς έχχλησίας τάς άντίπεραν 
της πόλεως, μεγάλα; ούσας, άς άνεχαίνισαν Είρήνη 
χα\ Νικηφόρος καλ Μιχαήλ · ομοίως χα\ τά μονα· 
στήρια χαι τά παλάτια, χαλ τούς οΓχους χαλ τά 
προάστεια. Κα\ έλΟόντες είς τδν Άγιον Μάμαντα 
ένεπύρισαν τά έχείσε παλάτια χαι τούς βασιλικούς 
κοιτώνας, χαλ τούς χίονας χατέχλασαν, καλ τούς 
μολίβδους επήραν χαλ τά ζώδια τού Ιπποδρομίου, χαλ 
πάσαν τήν αίχμαλωσίαν χατέσφαξαν, ομοίως χαλ τά 
κτήνη. Καλ διελθόντες τήν παραθαλασσίαν τού Στε
νού χαλ τήν άνω πάντα τά εμπορεία χατέχαυ?αν, 
χαί άρχντες σκύλα πολλά ώχοντο. Καλ πιάσαντες τδ 
δεξ,ιδν μίρος τής πόλεως πρδς ανατολάς, χατέχαυσαν 
τά έξωθεν τής Χρυσής πόρτης έως τού 'Ριγίου. Καλ 
έλθόντες είς τδν ΆΘύρα κατέστρεψαν τδ έχείσε κά-
στρον χαλ τήν γέφυραν παράξενον ουσαν καλ πάνυ 

simum, everierunl. Selybriam profccli rjus loci c σχορωτάτην. Καλ έλθόντες είς Σηλυβρίαν κατέστρε
ψαν τδ αυτόθι κάστρον έως τού εδάφους, καλ τάς 
εκκλησίας καλ τους οίκους ένεπύρισαν. Καλ μετά 
τούτο τδ Λαώνην κάστρον υπάρχον κατέστρεψαν· 
Και έλθόντες είς τήν πόλιν ΊΙρακλείας, μή δυνάμε
νοι είς αυτήν έλθείν, ένεπύρισαν πάντα τά οικήματα 
τά δντα είς τδν λιμένα χαλ τά πέριξ της αυτής πό
λεως. Καλ μετά τούτο έλθόντες είς Ταιδεστδν κατ
έστρεψαν καλ τούτο τδ κάστρον, έμπυρίσαντες πάντα 
τά έν αύτφ οίχήματα χαλ τάς έχχλησίας χαλ χατα-
σφάξαντες αυτόθι λαδν πολύν. Καλ έλθόντες είς τδ 
Πάνιον χάστρον εορον αύτδ ήσφαλισμένον, έχοντα 9 

λαδν πολύν * κάλ μηδέν ίσχυσαντες είς αύτδ, τά έξω 
πάντα έμπυρίσαντες καλ κατάστρεψα ντε ς άνήλθον 
είς τδν Άσπρον, χάστρον δν καλ αύτδ, [Ρ. 409] καλ 

cppidum xok> Jequaverunt, ecclesiaaque ei domos 
mcenderunt. Exinde Daonem oppidum dcmoliii, 
Heracleara cum venissent nec cmtatem iogredl 
potirissent, domos omnea ad lilius posilaa, c l q u » 
«rbi circomviiina sant prcedia iocaque, combusse-
runl . Poslea Rbadestuni venicnlca, h o c Q l S quo-
que oppidum demolitt, concias in eo ucdes ac 
ecdesiaa iucenderanl, multamque ibi honiinum 
torbani austulcrunt. Paniam cuui vcnissent, oppi-
dtiro iiiuniioin ioveneront ingentique tiiiuro pra-
sidio mi l i i am; frostraque ejus lcniaiis moeniis, 
saburbauis omnibQS igni ferroquc vasiaiis, inde-
que Aspruin veraus, quod ipsum oppidum cst # 

iier dirigentea, eo qooque aliisque pluribus oppi-
dis eversis atqa« incensls, abbinc digressi dcccm Ο καταστρέψαντες καλ τούτο καλ έμπυρίσαντες, καλ 
drciter dies Gani mootes intranim. Illic latcnlis 
plebeculs iunanicram nacti luuliitudiDem cancla-
qae fere Tbraciae pocora, bomiuiboa ncci traditia» 
pecora puerosqae ac muiierea ingeoii u rba capli-
voa in Rulgariam misere. Japiqoe adeo ad Hexaroi-
llam qvoque irafiseantes Abydum osquo deseeo-
derunt; flexoque ilinere Ebmm asaecnti ac supe-
riorem Mli regtonem, oppSda onmia majora pariier 
et minora Adrianopolifn naque evcrterant. Adrio-
nopctbri aatem matiitam cum inveaixaent, urbem 
obo^denifit; protraetaque dtes ηοη ptueoa obsi-
dfone, ctim potiti civiiate non poeaent, imtraclt» 
machinis cw oppagnare coepermnt. Et verociveg 

έτιρα πλείστα κάστρα, κατήλθον εκείθεν δι* ήμερων 
δέκα, καλ εί σηλθον είς τά δρη τον Γάνου * καλ εύρόντες 
έκείσε λαδν πολύν κρυπτόμενον χαλ σχεδδν πάντα 
τά κτήνη τής Θράκης, κατέσφαξαν τούς ανθρώπους, 
χαλ τά κτήνη δντα είς πλήθο; ^χμαλω*^σαντες 
απέστειλαν είς Βουλγσρίαν, χαλ γυναικόπαιδα «ολλά* 
Καλ λοιπδν άπήλθον καλ είς τδ "Εξαμίλην,χαλ κατ* 
ήλθον έως Άβυδον, χαλ άνέχαμψαν έπλ τδν Έβρον 
χαλ τήν άνω, χαλ πάντα τά κάστρα κατέστρεψαν ά«δ> 
μικρού έως μεγάλου έως τής Άδριανουπόλεως· Καλ 
εύρόντες τήν Άδριανούπολιν κραταιουμένην παρ* 
εχάθισαν. Καλ ποιήσαντες ημέρας πολλάς καλ μηδέν 
ίσχύσαντες άχδ του περικαθισμού · , στήσαντες 

νέχον τε ? 9 παρακαθισμού ? 
V A R L f i LECT10NES. 
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μα^γανιχά έπολέμουν τδ χάστρον. Κα\ δή στενω- Α in angttstia» eoacti, com ntilla aoxilii spcs iisquam 
θέντες, μή έχοντες βοήθειαν «οθσν χαλ αποθνήσκον
τες τού λιμού, παρέδωχαν εαυτούς. Καλ λαβόντες οί 
Βούλγαροι τ%* αίχμαλωσίαν πάσαν είς πλήθος ουσαν 
άναρίθμητον, χαλ πάσαν τήν άποσχευήν αύτων, μετ-
φχισσν αυτούς είς Βουλγαρίαν έχείθεν τού "Ιστρου 
ποταμού. Καλ τούτων γινομένων δ Αέων της πόλεως 
ούκ ΙόήλΟεν, άλλ' έχράτει τής βασιλείας τυραννι~ 
χώς. Καλ λοιπδν φθασάντων των εορτών έστεψαν τδν 
νέον αύτου μ.χρδν δντα χαλ επονομαζόμενου Σαμβά-
την, έψεύσχτο * λέγων δτι Κωνσταντίνος καλείται · 
χαλ σωρεύσαντες τδν περισωθέντα λαδν Ι χ τών διά
φορων πόλεων, έρόγευσεν αυτούς, ποιήσας αυτούς 

aflulgeret diraqu* fames consomeret, noetibus dtv 
dilionero fecere. Bulgari captfvts omaibua accepfis, 
tanla imdiitudine ot e i jiumerum vincerd, omni-
qoe iUoniro direpta sopellcclili, tn Birigariam Irana 
lairtttti. fiumen procol deportamrii. loterea Leo, 
taniaque boxtia grassaiioHC, nec urbe egressua, 
616 tyrannioe imperiom icnebat. Cnmqoe jam 
foaia venisoeul Nataliiioruinque solemnte, filinm 
suam adbuc pusiltam Sanunaiem nomine, quem 
iaJoo Cofiaianiioam vocari aiebat, corona Avga-
aiali dotiavil; colledisque ex diversis orbibua qit! 
dadi swpfrstitea essent roanipolis, erogata eis pe« 
cunia, fauslia aeclamatlonibua voiiaqoe Leonem εύφημήσαι Αέοντα χαλ Κωνσταντίνον, μιμούμενος 

τους πρώην βασιλεύσαντας Αέοντα χαλ Κωνσταντίνον ^ ac Con&lanlinum proaeqni jussil, illoa tmilalna qui 
τους *Ισανρους, ων καλ τήν αίρεσιν άνενεώσατο, βου- nuper impcrium gesoisxent, Leonem et Constanii-
Μμενος ζήσαι έτη πολλά, ώς χαλ αύτολ, χαλ γενέσθαι 
περίφημος* ούτινος τήν βουλήν δ βεδς κατήσχυνεν, 
χόψας τους χρόνους αυτού. 

. ι'. Καλ δή λοιπόν γεγονότος εύδίου , β τού αέρος τψ 
χιιμώνι, χαλ τών ποταμών μή εχόντων ύδωρ πολύ, 
έξήλθον οί Βούλγαροι χιλιάδες λ', δλοσίδηροι - χαλ 
έλθόντες έως ^Αρχαδιούπολιν χαλ περάσαντες τδν 
Τιγίαν (ποταμδς δέ ούτως έστιν λεγόμενος), ηύραν 
λαδν πολύν χαλ ήχμαλώτευσαν αυτόν. Καλ πρδ τού 
περάσαι αυτού; τήν αίχμαλωσίαν έγένετο ύετδς πολύς 
ημέρας οχτώ, χαλ όγχωθελς ό ποταμδς έγένετο ώς 

noin laauroa, quorom eiiam hseresia instaurator 
ftrii, dam velot f l l i , longncvoe slbi imperti amvo 
auguratas, iogenlem nomiiris claritatem ambit y 

cnjtia tanea Deos consilium in angastutu eoaclis 
ipaius annix confodiL 

40. Catlernm sado btauis lempeatato aete, hkifqiie 
adeo flBvialilibus aquis subsidentibua, facla Bolga-
rorum ad irlgiata mfllia catapbraclonnn excorato; 
venieniesque Arcadiopoliui, ac soperato Rigio (lioc 
mtnirura l n v i i nomen) inventara iiigenlem homi-
ndta multitudinem sub juguin miserant. Necdura 
vero transroissia capllvis, ingenii itnbriera v i in 
dies ocio sic fluminis aquce tnlumoeninl, otmarO 

θάλασσα. Καλ μή δυνάμενοι άντιπεράσαι [Ρ. 410] ο! c prope vasliuiem aquarc viderentur. Oimque indc 
Βούλγαροι έμειναν ημέρας ι ε \ κατέχοντες τήν αίχμ 
αλωσίαν. Καλ μηνύσαντες τδν Αέοντα τού βοηθήσαι, 
ού προσέσχεν, ουδέ τής πόλεως έξήλθεν, ουδέ άλλους 
τινάς άπέστειλεν πρδς βοήθειαν. Καλ λοιπδν γενο
μένης ευδίας χαλ του ποταμού έλαττωθέντος, αυτούς 
τούς αίχμαλωτους «αρεσχεόασαν χόψαι ξυλήν χαλ 
ποιήσαι γέφνραν, χαλ ούτως έπέρασαν μετά τής 
αίχμαλωσίχς Οντων όμού ανδρών καλ γυναικών χαλ 
πεαδίων χιλιάδες ν \ Λα6όντες χαλ πάντα τά υπ
άρχοντα αυτών, Άρμενιατιχά οτραγλομαλωτάρια 
χαλ ναχοτάχητα ανώτερα χαλ (ματισμδν πολύν χαλ 
χτλχ!4ματα, Ιφόρτωσαν πάντα είς τάς άμαξας, χαλ 
λαβόντες πάσας τάς άγέλας αυτών, βόας χαλ πρόβατα, 
είσηλθον είς Βουλγαρία ν . Καλ ό αδίκως βασιλεύσας 
χατά χαραχώρησιν Θεού ούτε αύτδς έξήλθεν τής D vexerunt; bacqae dilati prada in Balgariam Ixtra-

penneari non poseet, dies quindecim in st:aivis 
capiivoa tenneruni. Rogata illis ihiaira a Leoi ο 
auxilia: iiam nec aiiiinum attendil, nec nrbe ip>e 
prodiit, nec qoi auppotias irenl ullos alioa iwislu 
Jamque adoo Caclo aereno atque fiamine intra 
alveiun coanpresso, ipsoamet capitvoa ligna cxdere 
ac pontem atreere coegerunt; 617 hmvz 
itiodum curo i isdeiu, ad quinquaginla circiicr 
millta , viroram, mulierum ac pucronun, amneui 
Iransoiaerani; omnemqao eorum aubataotiam # 
Armeniacu veatea atragnlaa, grandeaqoe acu pictoe 
lapetca ac veaiinicntoruut muliam sopeDctlilem, 
vasaquo *nea, cuncia curribus iinposita; oanes 
deoique gregea ei armeola, boveaqui" e i oves, < 

«όλεως πρδς βοήθειαν τής αίχμαλωσίας, ούτε άλλους 
Απέστειλεν· 

ια \ Λοιπδν ουν μετά ταύτα άνηγγέλη αύτων 1 1 λε
γόντων, δτι ό Κρούμος έστράτευσεν λαδν πολύν συν-
•θροίσας χαι τούς Άβάρεκ χαλ πάσα; τάς Σχλ βι-
νέας * πρδς δέ τούτοις παρασκευάζει διαφόρων έλεπό-
λεων όργανα τε χαί μηχανήματα χαλ μαγγανικά 
τεαμμεγεθέστατα, τριβολους καί πετροβόλουςκαλ χε* 
λώνας καλ υψηλούς κλίμακας, σφαίρας τε καλ μοχλούς 
χαλ δρυγας, κριούς τε χαλ βελοστάαεις. πυροβόλα τε 
χαλ λιθοβολά χαλ σκορπίδια είς τδ βαλέσθχί βέλη χαλ 

• §ν έψεύσατο? "ευδία Ρ. ·» αύτψ ? 
Υ Α Η Ι Λ LECT10NES. 

runi. Nec qui Dei induigciithi inique scepira mo-
derabaiur, aal ipec opem lalurus eaplif is egresaua 
est, aui qui ferreoi alios uilos destinavii. 

f i . iam igitor perlaius ad Lconera ruioof, i n -
gcnlem Crumam confiare exercitam, ATareoque ct 
Sclabinoruro copias oronet adlegisse; ad hace, i n -
ainiaienta aique macbinas lormentaqao cxpngnau 
dia urbibos coroparala omnis gcncris airaere, in -
geatia aane i l l a ; inbolosque sco moricoa e i lesiM -
diuoa, altaa acalaa, globoa, vectes, ligones va^aqae 
fossoria, arietes, balisias, igriea jacula, peirarias, 
acorpionea mitiendia jacolia ac fbndas; qnidqvid 
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deniqtie machinarum qtiaiiendis erucndisque lur- / 
ribus ac propugnaculis ad urbis excidium adbiberi 
queai, ad urbis occiduam partem murosquc Bla-
cbernarum visum il l i adhibere omnia, obi ct telo 
peiilua fuerai. Boum decem millia cunctis hia con-
vebendis slabulari; currus ferro vincti juasi fieri, 
ad quinque millia. Leo hoslift apparaiu audtlo, 
•uiaaisque 618 exploraloribus ac veriiaie com-
perta, ingcnlibus conductb copiia ac artiflcum 
lurba, exlra Blacbernarum rouroro muram aliura 
aedificare coepit, vallumque lalum excisum oppo-
suil . Jamquo coepto solumraodo opere ac necdum 
peraclo, Deus, qui diuipat contilia gentium $t repro-
bat cogilatione* popxlorxm, reprobalqu* consili* 
principum · , utostenderet nibil quemquam juvare 
ad aliquid preatandum iiulustriam propriam ac I 
poiealiam, necduro vere exorio, ut qiiorumdam a 
Bulgarica captmtale recepiorum relata cooipertam 
esi y magna scilicet Qoinla, Bulgarto princeps, cla-
rissiroos Cruams, qui capicndam urbem animo 
deslinaverat, iiivisibili Dei poienlia maclatus fatis 
conccxsit, aaaguinis rivos ore, naribua auribusque 
profuodena; alque in eura modum aniniam in ma-
lia abrupit. 

12. Eo successu animo elatus Leo, ac si ipse* 
non Deus, hostcm prufligassci, dcslinatia in omnes 
urbes ac provincias divalibus lilteris in hsc verba 
scribit: Buigaros offendi jam urbi imminentes, mea-
que idertia et robore, (acla deuiqne impreuione, eo 
tetis confotso qui inter eos primui ac princcpt erat, 
omne$ internecione delevi; eoque vutncre, inquil, * 
hoslis notter occumbit. Atquc b«ec baclcuus. 

13. Aiunt vocem ccelilus missam roox erupisxe, 
irapii regis inortis nunliam, ipsamquc uon paucis 
naviganlibas audilam; signaloque lempore et hora, 
cum hora 619 noctis dccima agcrctur, qui obaur-
varunt, aic landcm se rem babuisse invcnerunu 

44. Gsteram Micbael in carcere ac vinculis tene 
baiur. Qiiodque Leoni consliluium eral ut elalim 
peraciis Christi Nataliliorum solcmniis illt necem 
inferrel, maudat Micbael conjuralis, e quorum nu-
mero ipse palatii papias, iu hnec verba, Nisi quam 
cito me e earcere Hbcraverilis, ad unutn omnei defe- , 
ram imperatori. Congregati itaque, ac casulas sacer-
doium raorc induli subque illis gladios occultanlei, 
quod apertse fores palalii esseot, ingresso in iem-
plum imperalore insillentes frustalim ipsum con-
ciderunt, ac cadaver in Prote insala condideruni. 
Ipaaque hora solulum vinculis Michaelcm inlcr 
solcmnia iiiducunl, pro vinclo infulia coronalum. 
Sicque illud Scriplurae implcium cst, Ad vetperum 
demorabitur fletm, et ad matuiinutn extultatio ». 
Lroiiis nxor in monastertum adducla, quod vocant 
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i σφενδόνη;, π£ντα τχ μηχανήματα κατ χ τών επάλ

ξεων πρδς τδ έλείν τήν πόλιν. Έπλ τδ δντιχδν δέ 
μέρος, φησ*ν, τής πόλεως χατά του τείχους τών Βλα-
χερν.ΰν ταύτα πάντα βούλεται προααγαγείν τά μη
χανήματα, ένθα καλ έτοξεύΟη, σταβλίζων βόας χι
λιάδας δέκα πρδς τδ βαατάξαι πάντα τά προλεχδέντα 
Οργανα, τεθέντα έπλ αμαξών, ας προαέταξεν χιλιάδας 
ε' ΟΊδηροδεθέντας. Ταΰτα άκουσας Αέων, π ίμψχς τε 
κατασκόπους χαλ μαθών τήν άλήθειαν, συναθροίσας 
λαδν πολύν χαλ τεχνίτας ήρξατο χτιζειν έτερον τείχος 
έξωθεν τοΰ τείχους τών Βλαχερνών, χόψας χαλ τΐ,ν 
σούδαν πλατείαν. Καλ άρξάμενος χτίζειν, μήπω 
τελέσας, ίνα δείξη δ Θεδς ό διασκεδάζων βονΛας 
έθτωτι άδετων Λογισμούς Λαών καϊ άθετών βον-
Μις αρχόντων, δτι ούχ έν τή μηχανία 1 1 χαλ τή 

J Ισχύί αυτών οί άνθρωποι δύνανταί τι ποιήσαι, ούπω 
τού έαρος χαταλαβόντος, ώς φαοί τίνες διασωθέντες 
τής αίχμαλωσίας άπδ Βουλγαρίας, περλ τή μεγάλη 
ΙΙέμπτη τού Πάσχα δ πρώτος Βουλγαρίας ό Κρούμος, 
ό περίφημος, δ τήν πόλιν έλείν βουλόμενος, τέλει 
[Ρ . 411] τού βίου έχρήσατο άοράτως σφαγιασθείς* 
δς χαλ έ?ήγαγεν αίμάτων οχετούς διά τε τού στόμα-" 
τος χαλ τών βινών χαλ τών ώτων αυτού, χαλ ούτως 
άπέββηξεν τήν ψυχήν αυτού έν χαχοίς. 

ιβ'. Έ παρθείς τοίνυν τ φ φρονήματι δ Αέων, δτι 
αύτδς κατέβαλε τδν πολέμιο ν, ούχλ βεδς, έπεμψε ν είς 
πάσας τάς χώρας σάκρα;, άναγγέλλων, δτι Ενρον 
τους ΒουΛγάρους έγ)4>ς δντας της πόΛεως, καϊ 
διά της φρονήσεως χα) άνδρίας χαϊ διά τής άγω· 
γής μου τοζεύσας τόν χρωτον αυτών χάντας 

' άχώΛεσα * Οστις χαϊ διά τήν χρόφασιν ταύτην 
&Τ00?')}σχβι%..φησλν, ό εχθρός ημών. Καλ ταύτα μέν 
περλ τούτου· 

ιγ'. Αέγεται δέ καλ φωνήν ούρανόθεν (ίαγήνχι αύ
θωρδν, τήν τού άθεου βασιλέως κατάλυσιν εύαγγελι-
ζομένην, χαλ πολλοίς πλέουσιν άχουστήν γενέσθαι 9 

ής τδν χαιρδν χαλ τήν ώραν άπογραψάμενοι (ήν γάρ 
δεκάτη ώρα της νυχτδς) εσχάτως εύρον τήν άλή 
θειαν. 

ιδ*. "Ομως τδν Μιχαήλ είρκτή χαλ δεσμά είχον · 
καλ έπελ έβούλετο αύτδν μετά τήν έορτήν των , β 

Χριστού γεννών άνελείν, δηλοί δ Μιχαήλ τοίς συμ-
βούλοις, μεθ* Δν ήν χαλ δ τού παλατίου παπίας, ώς , 
ΕΙ μή σχουδάσητε έξεΛεϊν με τής φρουράς, χάν-

^ τας υμάς χαταμηνύω τφ βασιΛεΙ. Οί δέ συναχθέ» 
τες χαλ φελόνια ώς ίερείς φορέσαντες, χαλ ένδοθεν 
τά ξίφη φορούντες, έπελ τδ παλάτιον άνεψχθη χαλ δ 
βασιλεύς είς τδν ναδν είσήλθεν, αύτολ είσπηδήσαντες 
τούτον μεληδδν χατέχοψαν χαλ τδ σώμα αυτού έν τ ) 
Πρώτη νήσω έχωσαν. Καλ αυτή τή ώρα λύουσι τών 
δεσμών τδν Μιχαήλ, καλ είσάγουσιν έν τή εορτή άντλ 
δεσμοφόρου στεφηφόρον. Καλ έπληρώθη τδ προφη
τικών τδ, Έσχέρας αύΛισθήσεται χΛαυθμός, χαϊ 
είς τό χρωί άγαΛΛΙασις. Τήν τε γαμετήν αυτού έν 
τή τών Δεσποτών μονή άπαγαγείν ι % · Χυμβατίφ δέ 

» Psal. xxxn, 10. b P&al. χχιχ ,6. 
V A R l / E LECTIONES. 

1 1 «ύμηχανί^Τ 1 1 τών] τήν τού Ρ ; τ ί . ρ· 454 b. " άπήγαγον? 
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τώ υΐώ τ φ χατά τδ στέψιμον μετονομασθέντι Κων- Α Dominarum : Symbatium filium, ab inauguratione 
σταντίνον, καλ τοΓς λοιποίς, Βχσιλείφ τ* χα\ Γρηγο-
ρίφ άμα θεοδοσίφ, Ιν τή Πρώτη νήσω άποχείραντες 
μοναστάς πεποιήκασιν. Ένθα χα\ Κωνσταντίνος 
μετονομασθείς Βασίλειος, αφωνία συσχεθελς μετά τδ 
τά γόνιμα τών μορίων άφαιρεθήναι, έδεετο μέν τοΰ 
θεού, άλλά χαλ Γρηγορίον του θεολόγου έχείσε αν
αστηλωμένου, τήν έαυτου λυθήναι φωνήν χαλ τήν 
γλώτταν τδ εΟηχον άπολαβείν. "Οθεν χαλ είσηχού-
σθη. Κατά γάρ τήν τών Φώτων κανήγυριν όρ$ τδν 
θείον έχείνον χαρακτήρα, Τόν χηρόν, λέγοντα, Λα
βών άνάγνωθι. Ό δέ άδιστάχτως εισέλθω ν άνέγνω 
λαμπρή καλ χαθαρ} τή φωνή ' OaJUr Ιησούς ό 
έμός. Έκτοτε ουν τήν 1 1 πατροπαράδοτον αύτου 
βδελυξάμενος αιρεσιν τάς τών αγίων Ιδέας έτίμα χαλ 
περιεπτύσσετο. *Αλλά ταύτα μέν ύστερον 

'Ρωμαίων βασιΛεύς ΜιχαήΛ ό Άμωραΐος χαϊ 
ΤραυΛός ό ΕΙχονομάχος έτη if9 μήνας tf. 

\Ρ. 412] α'. Κόσμου ίτος ,ςτΜ, τής θείας σαρ
κώσεως έτος ωιδ \ Τωμαίων βασιλεύς Μιχαήλ 
Άμοραίος δ Τραυλδς χαΛ Είχονομάχος έτη η' μή
νας θ*. Ούτος Εύφροσύνην τήν θυγατέρα Κων
σταντίνου τού τυφλωθέντος, τον μονήρη βίον προσ-
ηχαμένην, είς γαμετήν ήγάγετο. "Ος μιχρόν τι 
τής προχατασχούσης κακίας ύκενδούς, δσον τούς 
έν είρχταίς χαλ έξορίαις έλευθερίαν χαλ άνεσιν 
δνειρωδως φαντάζεσθαι, τδ τού προηγουμένου δυσ-
σε δούς υπέθαλπε θεοστυγές φρόνημα * ομοίως γάρ 
τψ αύτφ περιεπάρη τής δεινής αίρέσεως άγχί 

dictum Constanlinutn, curn reliquis, Basilio acilictt 
et Gregorio necnon Theodosio, positie crinibua 
roonacborura ordint addixerunt. Ubi el Gonstanli-
nue Basilii auctus nomine, una cura virilibus etiain 
vocia usu amisso, Deoro rogabat ac Gregorium 
Theologum, cujua illic erecta erat eiDgies, ut solula 
Yoce Hnguam sonorain rcciperel. 620 Undc ctiaiu 
exaudilus est. Diecntm festo Luminum videt dhri* 
nam Hlam cera fusam imaginem tta affanteot: 
Strge, lege. In quse verba, omni semola dubiiaiione, 
clara Hmpidaque voce ingressus legil, Iterum /*· 
$us meus. Exinde itaque quam a majoribus hauserat, 
exsecralus haeresim, sanctoram tmagines colebal 
ac amplcxabatur. Yerum baec postea. 

Bomanomm imperalor Mkhael Amorxxt ΒαΙεχε 
lconomachus , anno$ 8, tntntes 9· 

1. Mundi annus 6314, divine incarnaiionis aantit 
814, Romanortnn imperalor Michael Amoraeus Bal-
bus, Iconomaehas, annos 8, mensea 9. Hic Eupbro* 
gynam, Coustanf ini ejos qui matris tmperio csttaioa 
fuil Qliam, sanctimonialis hislitutum prcfessam 
uxorem duxit. Parum aliquid de malilia, quae anto 
obiinticrat, remitiens (bacicnus sciltcet, o l qui 
clausi ergastulis vel exsilbi rclegati erant, veluC 
visu nociurno ac insomnio literlaiem faetamqua 
aliquam remisslonem ac inducias animo cogitarent) 
impii decesaoris sui Beo exosum sensam opjnio* 

στρψ έξ ακρότατης άλογίας χαλ άπαιδευσίας, Όθεν C nemque aubocculte fovebat. Nara ti ipse ex suratoo 
έπλ σελεντίου έφη · 01 μέν χρό ημών έρευνησάμε-
νοι τον έχχΛησιαστιχόν θεσμόν τών δογμάτων 
τόν χερϊ αυτών είσχραχθήσονται Λόγον, εί χα-
Λώς ή χαχώς έθέσχισαν. 'Εν φ τήν ΈχχΛησίαν 
εϋρομεν βαδΊζουσαν, έν τούτφ χαϊ διαφυΛάττειν 
χροχρίνομεν. Τό γάρ τιμφν τάς είχόνας χαϊ μή 
τιμφν άδιάφορον έστω χατά τό αυτό. Κατά τδν 
χαιρδν τούτον τδν u τής άρχιερωσύνης θρόνον χατ-
είχεν Αντώνιος δ τού Συλαίου, τής προσχυνήσεως 
τών αγίων είχόνων αλλότριος. 

β \ Έπλ τούτοις στέφει Μιχαήλ θεόφιλον τδν έξ 
Ευφροσύνης υίδν αυτού έν τή Μεγάλη εκκλησία. 
Θωμάς δέ ό αντάρτης έχ τών ανατολικών μερών 

slupore ac inscrtia pari nequissinue bsreiis unoO 
adactus est. Unde solemni conventu babito, Qui 
ante KOI , inquit, cccletiasticorum dogmatum MCtta 
icrutati suni, εχ iltis exigenda ratio esl, nxm bexo 
an male tanxennt. Nos autem, in guo Rccletiam 
ambulantem invenimus, in eo el εετεατε poliuM duci-
mu$. Colere enim xnt non colere imagines perind* 
indifferens «rf ac cttiqxe liberum. Eo teiupore 62} 
aummi sacerdotii arcem tcncbat Aiitouios Sylad, 
qni a sacrarum imaginum cultu abhorrebat. 

2. Interea Tbeopbilum filium suum ex Eupbro* 
e p a angusiali corona donat in Magna Ecclesia. 
Tbomas vero arrepU lyrannide ex Orientalibus 

άπάρας, λαόν τε χαλ άγυρτώδη χαλ έπίμιχτον έπι- J J partibus profeclus, confusaneae commixtaeque tarba 
συρόμενος, έπί τδ Βυζάντιον έχίνησεν, τής βασιλείας 
παρ* άξίαν έφιέμενος. 'Ρωμαίος γάρ ών χαλ αφανής 
πρδς Συρίαν άφίχετο, χαλ Κωνσταντίνον έαυτδν 
μετονομάσας υίδν Είρήνης τής βασιλίσσης έλεγεν 
χάντεύθεν πολλούς άπατήσας Βαρβάρων τε χαλ Τ ω -
μαίους, χαλ πλήθος άπειρον σνναθροίσας, μεγαλαυ-
χών τ φ πλήθει έπήει τή Κώνσταντινουπόλει, χαλ 
ταύτην έχλ τρείς χρόνους πορθήσας, έπελ τάς ναύς 
αυτού είδεν πυρλ χαυθείσας χαλ τούς λογάδας τών 
χολεμίων ύπδ τών πολιτών Απολωλότας, αμηχανία 

πόλιν χαταλιπών έπλ τήν [Ρ. 413] θ ρ ^ -
χην χωρεί, ταύτην ληίζόμενος. Ό δέ Μιχαήλ τής 
πόλεως έξελθών μετά πλείστης δυνάμεως πρδς αύ-

Μ τήν] αυτήν Τ Ρ . " τ δ ν ο ι η . 
P A T H O L . G B , C J X . 
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exercilu frelua, adversus Byzantium cum exercilu 
venit; iramcrtto sane impcnii desiderio ebriua. 
BomaDus enim cutn essei et bomo obscurus, iit 
Syriam profectus erat, iuditoque sibi Comtantim 
nomine Irenes Augusue filium sese dictkabat; quu 
fraude mullos barbaros Romanosque decepit. In-
numera itaque collecta inuliitudinc.eaque gjorians, 
Gpolim invadit atque annos ires expugnai ac d i r i -
pit. At ubi suam classem igni succcnsam foriissi 
mosque suorum a civibtis interfectoa vidit, consiiii 
inops, relicla urbe, pradas agenx in Tbraciam con* 
cedit. Michael vero urbe egressus cum ingenlibux 
copiis in cum cduxit, alque ad broye leropus obt4* 

22 
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cJcns oullo negolio in poleaialem rcdegil; p ra t i - Α t6v έξώρμησε, καλ δή παρακαΟίσας βραχύν τινα χαι-
slaque manibus aiqnc pedibaa, ac tum palo afltgeni, 
ciTilc trium annoruni bcJhia* consopixit. 

3. Intcr boa tamullus, biseequc curis dislcnlo 
Michacle, Crela, Sicilia el Gyclades ab impcrio Ro-
maiio ab Afris t l Arabibus rescissa aotit, cum 
p m cx populi peccalis ac principum impietate dc-
feclio babuisset 622 exordiuni. Stc aoiem se re-
but babentibua, accersito impcrator Irenaeo magt-
stro, ait H l i : Coigratulor fiai, maghter, quod Stci-
tia rebellovil. Ad quem illc : Proiul ett, domine, ut 
gratukndum sit to uomitu; conversusque ad quera-
dam procerum ai t : 

Hoc itutium matorum ttlluri acddet, 
Berum polittur cum Bobgiommt draco, 
Lingua impedita ei amri *ituntuiimn$. 

4. Agarenortfio enim dox Apocfcat, ad Creue pro-
iftontorium, cui Cbarax nomen, tppolsa claase ca-
stta poaait, jobens ut reliclU aavibua, quos duxe-
rairalii ics, omncs regiootea prsedatuin dirtplniu-
qu« irsut. Coptis autem in praedaa e f usis eorura 
naves succendi jus&it. Cujos rei eaosa murmuraii-
t ibcs .a i l : Vot ipsi nudiuilertiutt ο wri murmur*nle$ 
colonium dacere qu&rebaiii. Ix *am rem vof *QO 
kuc loci adduxi, ubi Uilus iacu ac melU fluit. At 
i l l i : Uhinam vero liberos nostros uxoresqmt invtnie-
mus Τ Quibus illc : Scilis plmrima εοε $polia ac tx-
ptivos tulitse. Ex illii mmlieres in sponla» voku *4-

ρδν τούτον άμογητλ έχειρώσατο * άχρωτηριάσας τε 
αύτδν χείρας χαλ πόδας, είτα χα\ άνασκολοπίσχς, 
κχτέπαυσε τδν έν τρισλ χρόνοι; έμφύλιον γενόμενον 
πόλεμον. 

γ \ Εντούτοις τού Μιχαήλ ενασχολούμενου Κρήτη, 
καλ Σικελία, χαλ αϊ Κυκλάδες νήσοι της τών ' Ρ ω 
μαίων άρχης Ι ς Άφριχών τχ χαλ Αράβων περιηρέ-
Οησαν, λαβόντος άρχήν.άρτι πρώτον διά τάς τού λαού 
αμαρτίας χα\ τήν τών κρατούντων δυσσέβειαν· Τών 
δέ πραγμάτων όντως εχόντων προσκαλείται δ βασι
λεύς ΕΙρηναΙον τδν μάγιστρον, χαί φησι πρδς αύτδν · 
Σνγχα'ρω σοι% μάγιστρε, δτι ή ΣιχεΛία έμονΑ-
τενσεν. Ό δέ Ιφη * Tcvro ξένον χαράς έστ ι , δέ
σποτα. Καλ στραφελς πρός τινα τών μεγάλων Ιφη * 

* 'λΡΤ.ν ****** γε χεσεΊται τή χθονΐ, 
"ΙΗαν χατάρξν *ής ΒαδυΜ&νος δράχω*· 
ΛύσγΛωσσος άρδην χαϊ φιΛόχρυσός Ματ. 

δ'. *0 γάρ τών Άγαρηνών άρχηγδς 'Απόχατ τώ 
τής Κρήτης άκρωτηρίω προχέβαλε χαί προσωρμίαδη 
τ φ Χάραχι, όρίσας τδν ύπ* αύτδν λαδν χαταλιπείν 
τάς ναύς αυτών χαι τήν χώραν ληΐζεσβαι. Τού δέ 
στρατού πρδς τήν τοιαύτην έγχείρησιν άποχινήσαν· 
τος προσχάξας τάς ναύς αύτων έπυρπόλησεν. Κατά-
γογγυζόντων δέ αύτων περί τούτου Ιφη πρδς αυ
τούς, δτι Τη προτεραία χατεγογγύζετέ μου, ώ άν-
δρες, ζητούνζες χώρατ είς xaroixlar% χαϊ δια 
τούτο ήγαγον υμάς εντανΰοΊ% έν φ γάΧαχτος χαϊ 
μέλιτος έστεν άχο£φωξ. Οι δέ άντείπον αύτφ* Καϊ 
χοΰ τά τέχτα χαϊ τάς γυναΊχας ημών είφήσο-

jungile. Piacuil oinnibas coasilium ; c r e b r o - C / ^ e ; Ό δέ πρδς αυτούς* 'Ιστέ δτι αίχμαλωσίαν 
χΛεΙστην έαυτοΐς ήνέγχατε · έχ ταύτης ούτγυναί* 
χας ύμίν άρμόσασΟε. Και ή ρε σε ν αύτοίς τούτο, χαλ 
χάρακα " περιέΟεντο πρδς όχυρώματα * άφ* ού ό το* 
πος Χάραξ μέχρι τής δεύρο προσονομάζεται. Μονα-
στής δέ τις μετέπειτα τή νήσω προσφοιτήσας Ιφη 
αύτοίς, δτι Εϊχερ έϋέΛοιτε χαταδυναστεύσαι της 
νήσου ι άχοΛουΟήσατέ μοι, χαϊ δχου άν στοχασά· 
μένος χαραδείξω ύμιν έ&ιτηδειότητα χτίσεως, 
έχείσε χόλιν οϊχοδομήσατε, δΐ ής τής νήσου 
έξουσαίσητε. Καί άπήγαγεν αυτούς εις τόπον χα* 
λούμενον Χάνδακα, έν φ ή πόλις τούτων χαΟίδρυται, 
χαλ ταύτην χυχλόθεν έτάφρευσαν. Κα\ έννενήχοντα 
πόλεις χρατήσαντες ήνδραποοίσαντο, μιάς μόνης μή 

que circuDWjuaquc vallo locum munierunt: χά
ρακα Grxci dicunt. Ex quo factum csl nt c l locua 
bactenus Gbarax nominclnr. Postea xoro monacbus 
qcidam in iosolaoi devectua iufil i l l i s : Siquidem 
hoc vobh constitutum esl, licqu* animis εεάεϊ χι 
piene insula potiamini, mihi to$ odjvngimini eomile*, 
oc ubi locum exstrutnd* 623 commodum 
tnoxitravcro, ibi eedificate, nnde impcrium νεείτχχι 
tola iate insula proferaiU. Doxit iiaque in iocum 
Cbandax nomino, obi eorom tiia civiias esi, eam-
que vallo ondique munioraai; capllsque nonagxnia 
urbiboB, io serviiuiem oninca addixerunt, oaa 
dontaxat non expugoau aiquo direpia,qiue accepia 
M e , dediliono facia, ritu Gbristiano vivendi libe- άλωβεισης άλλ' ή λόγφ άπολιορχήτου μεινάσης, τών 
raiA facoltalem acccpii. llactcnus Grxca voce ύπο-
λόγιοι aodiunt, ac si dicaa aponlanea dcdiiionc in 
fldcm acccpti. Ac sano Agarenorum diihnis roan-
sisscnt io8uls,niai Micbaei Graiero Cibyrrbxolaram 
dttci jusxissei ut omni inatructa claisc in Grelam 
vela darei. Duceniaruni igilur navium clasae inve-
ctus eas vtndicavit; Cretanque profeclns, otnnioia 
io ea Agarenoruro poiilus, bosiea neci dare consii-
locrat, nisi roilitum quidam baud sano sali? con-
bilio interccssisscnt, qui diccrcni : nullam eot wo-
ctu impresiionem jaciuroi: niane tenendos ae co-
picndoi fore. iloruin iiaque deineoiati sermonibua, 
aa» saiuiis neglccta CHra, in labernacula scse re> 
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οίχητόρων αυτής συν ελευθερία ποιειν τά Χριστια
νών συγχεχωρημένων * ο! μέχρι τού νύν ύπολόγιοι 
χέχληνται. [Ρ . 414] Κα\ δή άν ύπδ Άγαρηνών 
χατεχράτηντο αί νήσοι, ει μή Μιχαήλ δ βασιλεύς 
Κρατερφτφ τών Κιβυββαιωτών στρατηγφ ένετείλ*-
το πάσας τάς ύπ* αύτφ ναύς έτοιμάσαι χαί άπάρχι 
είς Κρήτη ν * δς σύν διαχοσίαις ναυσ\ παραγενόμενος 
αύτάς ήλευΟέρωσε, χαλ έν τή Κρήτη άπάρας τών 
έχείσε Αγαρηνών πάντων χατεχυρίευσεν, χαλ άναι-
ρήσειν βεβούλευτο, εί μή τίνες τού )σού χαχώςφρο-
νούντες τούτο έχώλυσαν, είρηχότες, ώς Ουδαμώς 
έν νυχτϊ ούτοι χρός ημάς άννιτάξοιντο, τφ δέ 
χρωϊ χατάσχωμεν αυτούς. Καλ δή Φρεναπατηθέν 

l f χαλ σχώλωψ πυκνδς, χάρακα Ρ. 
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τες τοίς τούτων λόγοις ιερός τάς σχηνάς αύτων έ « · Α ceperunl. Noclu auicm irrucntcs hoslium cnnci 
ανέλυσαν, μηδαμώςτής σωτηρίας αυτών πεφροντιχά 
τ ι ς . Τής δέ νυχτδς έπελθόντες οί έχθρολ σώήρεισν 
ύπνον τούτοις πάσιν έπήγαγον, μδνου τού στρατηγού 
αυτών έμποριχφ έπιβάντος πλοίφ χα\ απόπλευσαν -
τος. "Οπερ μαθών δ τών Άγαρηνών άρχηγδς δυσλν 
δλχάσιν έπεβίβασε χαλ χατεδίωξεν δπισθεν, χαλ πρδς 
τήν νήσον τήν Κώ τούτον κατέσχεν, χαλ έν αυτή τού
τον άνεσχολόπισεν. Είτα ό Όρύφας τδ έπώνυμον 
προστάξει βασιλέως συναθροίζει ναυτιχδν στρατο-
λόγημα * οίς άνά τεσσαράχοντα χρυσίου έπιδούς νν, 
δλχάσι τε έπιόάντες χαί έπ\ Κρήτης στράτευσαντες 
άπρακτοι έχ τού πολέμου ύπεχώρησαν, οί πλείους 
έχείσε χατασφαγέντες * Δν χαλ τούς άπολειφθέντας 
Τεσσαράχονταρίους ώνόμασαν. Έν ταύτη τή νήσω 

illis omnibus ferrctim somnum immiserunl. Solue 
eorura dux Cralcrus mercaiorio usus navigio faga 
aalotcm tentavit. !d vcro ut compcrit Agarcnorum 
dtix, iatposita duobtis ratibus luililum roanu fuga-
cem insequi jusstt. Hi porro in Co insula eum 
assectiii, in crucem agcntes, e vivts sustulerum. 
Post bacc Oryphas (hoc xiro nomcn) 624 impcra-
toria jnssa, navali coactoexercitu, in singulos qua* 
draginta aureos dtstribuit, atquc n.ivibux iinponil; 
profeciiqoe Cretam re infecla revcrsi sunt; plcri-
que etiam illic desiderati, qui el Quadragniarii 
dicli sunt. In ea insula Cyrillus Gortynx cjus in 
suto civitatls episcopus, vir miraculorum pa-
iralor, velul immaculata bostia pro Cbristo ab 

Κύριλλος δ θαυματουργός έπίσχοπος Γορτύνης ταυ- * Agarenia immolalus €81; cujus prcliosus sanguia 
σης της νήσου υπέρ Χριστού, άμωμον ώς ίερείον, haclenusebulliens miracula facit. 
ύπδ τών Άγαρηνών έσφαγίαστο, ου τδ τίμιο ν αίμα μέχρι τής δεύρο άναβλύζον θαύματα απεργάζε
ται. 

Καλ τούτον μέν ούτος είχε τδν τρόπον * δ δέ δυσ-
σεόής Μιχαήλ έχ τής δυσουρίας άββωστήσας χαλεπώς 
παλ της τών νεφρών άλγηδονος χαχώς απηλλάγη τού 
ζήν. Τδ δέ δυστηνδν αυτού σώμα άχοχομισθέν άπ-
έθετο Μ έν τ φ ναφ των Αγίων Αποστόλων - Θεόφι
λος δέ δ υίδς αυτού μετά της μητρδς " α ύ τ φ Ευφρο
σύνης της βασιλείας έχράτησεν. 

Τωμαίων βασιλεύς θεόφιΛος ό υίός ΜιχαήΛ του 
ΊραυΧοΰ ΕΙκονομάχος, άτη #/Γ. 

α'. Κόσμου έτος ,ςτχγ*, τής θείας σαρκώσεως έτος 
owtY, 'Ρωμαίων βασιλεύς Θεόφιλος ό υίδς Μιχαήλ 

Ac sic qiiidero ille. Inipius auiem Micbael urinac 
difficullale graviter segrotans renumque doloribut 
cxcruciatos male vitara i inivii , Ejus miserum fanu* 
elatum in Snncloruiu Aposlolorum aidc conditom 
esl, Tbeopbilus vero ejus filius cum matre E u -
pbroeyna imperio potilus. 

Romanorum impcrator Theophilus, Michaela Balii 
filiui Iconomachui, annos 1 2 . 

I . l iundi annus 6325, divinae incarnationis 823, 
Romanorum iinperator Tbcophilus Micbaelia Balbi 

ν Τραυλού, Είκονομάχος, έτη ι β \ [Ρ . 415] Τής δέ c Iconomachue, annos 42. Ejus maler Euphro-
μητρδς αυτού Ευφροσύνης βουληθείσης δούναι αύτφ 
γυναίχα, άγει κόρας διαφόρους άσυγχρίτους τω χάλ
λει, μεθ* ών μία τις έξ αυτών κόρη ωραιότατη ύπήρ* 
χεν Είχασία λεγομένη χαλ έτερα Θεοδώρα ονομαζό
μενη. Τούτφ δούσα ή μήτηρ χρυσού ν μήλον είπε ν 
δούναι τή άρεσάση αύτφ. Ό δέ βασιλεύς Θεόφιλος τ φ 
χ φ λ ε ι της Εικασίας έχπλαγελς έφη, ώς Άρα διά 
γυναικός έ/ψύη τά φαΰΑα. Ή δέ μετ ' αίδούς πως 
ελντέφησεν * *ΑΧΧά χαϊ διά γυναικός χηγάζει τά 
κρείττονα* Ό δέ τ φ λόγφ τήν χαρδίαν πληγείς ταύ
την μέν ε ία σε ν , Θεοδώρφ δέ τδ μήλον άχέδωχεν, ούση 
Ιχ Παφλαγονίας. Κα\ στέφονται αμφότεροι έν τ φ 
εύχτηρίφ του Αγίου (Στεφάνου ύπδ Αντωνίου πα
τριάρχου τή αγία Πεντηκοστή, χάκείθεν έρχεται έν 

ayoa volens ei conjtigem jungerc, plurcs iucompa-
rabili venustate cogit virgines. Erai inter illas una 
qiucdam forinosissiina Icaaia nomiue, aliaqoe no-
mine Tbeodora. Mater aoreum malum cuni dodia-
set, dare jussit cujus illi magis forma placuisset. 
Tbeophilus Icasiaj pulcbritu^inco» 625 slupenx ; 
Α muiiere, ait, emanarunt mala. Cui illa subvcre» 
cnnde: Sed et re% melions ε muliere exuberanl. l i lc 
responso aitonitus aique offensus, ea dimissa, ma-
Juro aureum Theodorae dedil ex Papbtagonunn 
genle. Ainbo coronaii ab Anlonio palriarcba iu 
Saocu Stepbani oralorio in die Pentccostef. Inde 
faclo processu ad Magnam Ecclcsiam, fngenli largi-
lione pairiarcbam et cierum senaiumque dunavit. 

τ | Μεγάλη έχχλησία , φιλοτιμησάμενος χρήμασι D Ac qoidem Icaeia, imperii spc frnsiraia, monaste-
πολλοίς τόν τε πατριάρχην χαλ τδν χλήρον άμα τή 
συγκλήτφ. Κα\ ή μέν Είχασία τής βασιλείας άποτυ-
χούσα μονήν κατεσκεύασεν, είς ήν χα\ άποχειραμένη 
φιλοσόφφ βίφ χα\ Θεφ άρέσχοντι διετέλεσε μέχρι 
τελεστής αυτής, πολλά Ιδέα συγγράμματα αυτής χα-
ταλιπούσα * ή δέ τού βασιλέως μήτηρ Ευφροσύνη 
εκουσίως χατελθούσα του παλατίου έν τή μονή τών 
Γαστρίων ήσύχασεν. 

β'· Ίππιχού δέ γενομένου άγεται τδ πολυχανδηλον 
τδ έν τή σφαγή τού Αρμενίου Αέοντος ξίφει διακο-

VARIiE LECTIONES?* 
* η άπετίθετοΤ 1 9 S c y l i i m ei Odrenui melius μητρυιάς. Combef. 

rium exatruit; inqae eo coma posita, vila ex v i r -
totia ratione inslituta ac Deo placiu, adusque vit» 
inem perseveravit, muliis proprii ingtnii ιοοηα-
mentis relieuf. Euphrosyna autem iiDprraloris zna-
ler ipsa sponte a palatio dtscedens in roonaslerlu 
Gaslria vitam privatq cultu cgit. 

3 . Cum Ctrcenses agerentur, proferuir multiiu-
dini candelabmm, quod in c^cc Leonis Armea': 
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fuerat gladio discissum. Ostendit Tbeopbilua in Α χέν, καλ ύποδείχνυσιν αύτδ πάση τή συγχλήτω Ιν τ φ 
sedilie loco utmerso senatui, ic velut qui in 
Cemplo Domini csedero perpelrassent, in eos jubcl 
animadverli, rcvera antero vclut qoi ejusdem 
secum haeresis socium parique laboranlem impic-
tate suslulisscnt. Adbaercboi enim tniser Dco exos* 
illius haeresi; qui sanctorum imagfnes aliaa detra-
herel , alias effodcrel, alque monacbos pietaCe 
illastres exsilio multarct ac verberibas aliisqae 
cruciamenlis deboncatarel. 

3 . Tbeopbili anno aecundo Tbeophobua Persa 
una com pairc ac Pcrsarum quatuordectm tnIUibua 
ad Romanos iransfugit; quibus pcr lurniaa 626 
divisis in ihematibus habilaiiones aasiguavit: ipsum 

χαθίσματι, χαί φησιν ώς είς ναδν Κυρίου τετολμηχό-
τας ποιήσασθαι τήν άναίρεσιν, τή δ* άληΟεία ώς τδν 
συναιρεσιώτην αυτού χα\ όμόφρονα είς άσέβειαν άπο· 
χτείναντας. Είχετο γάρ δ άλιτήριος τής έχείνου θεο-
στυγούς αίρέσεως, τών τε αγίων είχόνων τάς μ ίν 
κατασπών, τάς δέ άνορύττων, χαλ τούς έχ* εύλαβεία 
μοναχούς έξορίζων χαλ αίχιζόμενος. 

γ*. Τψ ff τούτου Ιτει χροαίφυγε Θεόφοβος δ Πέρ
σης Τωμαίοις , άμα τψ χατρλ αύτου μετά Περσών 
χιλιάδα; ιέ?, ούς χαι διένειμεν έν τοίς θέμασι χατα · 
σχηνώσας χαλ τούρμας άχοχαταστήσας. Αύτδν δέ τδν 

vero Tbeophobum Tbcodor» Augastae aorori nu- JJ Θεόφοβον είς άδελφήν Θεοδώρας Αύγούστης γαμβρών 
pliis copqlans, ea sibi ralione leviram fodt. Per 
sarum inoribus oa lex obttaebai u i cx slirpe regia 
designarent qui apud illos rerum essenl poli luri . 
Cum Haqae conlinais bellia cxcisa defecisset stirps 
regia inque bia angustiis Pcrsae vemrenlur , in 
ineotem venii quoadaro regii aanguinis ad Impera* 
lorera Romanuio transfugisse. Quocirca necease 
putaverunt, relicU patria, u t ad Romarue diiionia 
loca proficiscerenlur, Theophobi causa, quo ex 
gentc sua ducem eis nancisci l iccrel . Ac vel 
inaxiroe, quod el Persaruni dux Babec, cum annoa 
quinque defeciione ab Amermuine exaltalus easel, 
bellorum interim praliorumqtie incerto sopcralua» 
Tbeopbobi patrem Sinope quaesittirus, cum s o 
plem miltium coborte ad Komaoos accesserat. 
Ilunc Rabec cum invemssei, atque ab tinperalore 
securilaiis fidem accepisset, eam cui pneeral 
mililum loanum seque ipsum imperalori subjccil. 
Sunl qui aliter referanl, Tbeopbobi palrem ege-
num bomtneia Byzanttum venisse, ac cuidam 
wulieri sub mercede cauponaria merenli adlue-
aisse. Ejus vero caplum amore venereos cum illa 
amplexus babuisse; ex quo mulier cum concepis-
eei, mascultim peperisse. Persas iiaqoo asirono 
niica scienlia ac valicinali solertia exercilatissiraos 
Persarum regis afllnem qaemdam Byzantii veraari 
cognovisse; tumque ad impcratorem ingresaos 
627 c u m » c u J u i causa iler auaceperanl, diligea-
lcr qixaerendum rogasse, Imperalorcm, cum ao> 
dlsset deque boroine sedulo scjsciialus esset, nihil 
opera iecisae. Postea tamen iavenla muliere, cum 
qua Babec Persa versatua fuerat, didicisse Ulum 
quidem jaro vivis exces&isse, quero aulcm ex illis 
auiplexibua flliaui eusluleraot. adbuc superatiiero 
essc9 ac duodennem ipsi o^lendisae; eumque as-
sumpium imperaiorem in aula edacaase, inque 
inilitareg numeros Persae retullese. 

έποιήσατο τρόπου ποιψδε * Τοίς Πέρσαtς Ιθος ήν έχ 
σειράς βασιλικής ύπέχειν άνάββησιν * δθεν τοίς άλλ-
επαλλήλοις πολέμοις τής βασιλικής σειράς έχλιπού* 
σης, χαί έν αμηχανία γεγονότες, έγνωσαν ώς έχ της 
βασιλικής συγγενείας τψ βασιλεί Τωμαίων τινές 
προσερβύησαν, χαλ έπλ τούτψ άσπαστδν έλογίσαντο 
της οίχείας χώρας άπαναστεύσαι χαί προσχωρησαι 
τή 'Ρωμαίδι διά τδν Θεόφοβον, [Ρ . 016] δπως τού 
χατά γένους ** αρχηγού Ιπιτεύξοιντο, χαλ μάλιστα 
δτι χα\ ό Περσών άρχηγδς Βαβέχ αποστάσει τή πρδς 
τδν Άμερμουμήν έπ\ πέντε Ιτεσιν έχεχορύφωτο· ΤΟν 
αναμεταξύ πόλεμοι συμβεβηχότες, ηττηθείς δ Βαβέχ 
είσήει σύν χιλιάσιν ζ πρδς τήν ΎωμαΙχήν έπικρά-
τειαν, τδνΘεοφόβου πατέρα χατά τήν πόλιν Σινώπη* 1 

C άνερευνών * δν ό Βαβέχ χατειληφώς, έγγύας τε παρά 
βασιλέως δεξάμενος, τδν ύπ ' αύτψ λαδν χαλ έαυτδν 
τψ βασιλεί ύπήχοον τέθεικεν· Άλλως δέ φασιν^δτι 
ό τού Θεοφόδου πατήρ είσήει τψ Βυζαντίψ πενόμε-
νος, χαί τινι γυναικλ χατά μισθαρνίαν χαπηλεύει^ 
λαχούση προσκεχόλληται * δς τψ πρδς αυτήν ίρωτι 
άλούς πρδς ήδονήν συμβιβάζεται - έξ ού συνειληφυία 
άββενα έχτέτοχεν · · . Οί ούν Πέρσαι αστρονομία χαλ 
μαντείφ ήχριβωμένοι έγνωσαν τού Περσών βασιλέως 
συγγενή τινα έν Βύζαντι *· διάγειν. Εντεύθεν πρδς 
τδν βασιλέα είσελθόντες τούτον περλ ού ήλθον έρευ-
νήσασθαι ήξίωσαν. *0 δέ βασιλεύς τούτο άχηχοώς 
χαλ έρευνησάμενος περλ τούτου ουδέν ήνυσεν. Έ ν 
ύστέρψ δέ τδ γύναιον εύρηχότες μεθ* ού τήν άνα* 

0 στροφήν ό Πέρσης έπεποίητο Βαβέχ, έμαθον ώς έχεί
νος μέν τετελεύτηχεν, ό δέ έχ τούτου προενηνεγμέ* 
νος χατά συζυγίαν παίς έτι περίεστιν * δν χαλ χούχψ 
έπεδείχνυον δωδεχαετή τυγχάνοντα. Τούτον δ βασι
λεύς προσλαβόμενος άνέτρεφεν έν τψ παλατίψ, χαλ 
τούς Πέρσας έν τοίς στρατιωτικοΓς χώδιξιν άνεγρα-
ψατο. 

4. Tbcophilus iiaque imperator, cum reruro ele» 
ganiia orualuque ac sumptu delectarctur, Penla* 
pyrgiumex hiiegro fabrieatoa ost, duoque maxima 
organa aoro solida diverais interstincia lapillia, 

\ A R L E LECTIONES. 
f · γένος ? 1 1 Σινώπης ? M παίδα τέτοχεν ? · · έν τή Βύζαντος ? 

δ". Ό τοίνυν βασιλεύς Θεόφιλος φιλόχοσμος ών 
κατασκευάζει έξ αρχής τδ Πενταπύργιον, χαλ τά δύο 
μέγιστα όργανα ολόχρυσα μετά διαφόρων λίθων, χαλ 
δένδρον χρύσεον, έν $ στρουθολ έφεζόμενοι διά μη* 
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/ ανή ; τίνος μουσικώς έχελάδουν, τον πνεύματος διά Α arborem quoquo aureani, inaidenlibua in ea avi-
χρυφίων πόρων είσπεμπομένου. 

ε \ Έχαινούργησε δέ χα\ τάς βασιλικός στολάς, 
τούς το λώρους χαλ τά λοιπά, πάντα χρυσούφαντα 
κατασκευάσας. Καλ τά της πόλεως τείχη χθαμαλά 
δντα ανύψωσε. Διχαιοσύνην τε χοσμιχήν προσποιού-
μενο$ ό τήν πίστιν χαλ τήν εύσέβειαν πλέον υπέρ τούς 
πρώην βασιλεύσαντας άδιχήσας, προσελΟούσης αύτφ 
γυναιχδς χήρας έν Βλαχέρναις (έθος γάρ αύτφ έκείσε 
άπέρχεσΟαι) χαλ βοησάσης ώς άδιχοίτο παρά τού τής 
Αύγούστης αδελφού Πέτρωνα δρουγγαρίου τής βίγλας 
βντος (ύψοί γάρ τά εαυτού οίχήματα, τά δέ έμά 
σχοτεί χαλ είς τδ μηδέν είναι ποιεί ώς άτε χήρας 
χαταχεφρονημένης), παρευθύ αποστέλλει Ιδείν τήν 

culis ac macbina quadam, immisso occullis mea-
libos spiritu, musice canlillaiitibus. 

5. Regia quoque paludamcnla loraqne inslaara-
vit ac rdiqtta, auro cuncla contexens. Urbia qpo* 
quo muros, qoi humiliorcs essent, in roajorem 
alliladinem exlulit. Hamani juris tenaccm prsefe-
rebat, qui cunclis relro decessoribus fidem ac pie-
latem gravius laesil. Accedens ad eam vidua quae-
dam, ad Blacbernaa ex more procedcntetn, cum 
injuriaro, qoa a Pctrooa Auguste fratre cxcubia-
ram drangario afllciebatur, conclatnasset, exaltaru 
Ulum saas cedes, illiasqve «dibus lumen adimere, 
acnuUius UU frogis faeere, ca scilicet ralionc 
qnod vidua despicabilia essel, mitiit statim explo-

άλήθειαν, εί ούτως έχει * χαλ [Ρ . 417| βεβαιωθείς ώς Β raturos Q28 n u m se ita rea baberet. Certiorqne 
άλήθειαν ή γυνή λέγει, έν μέση τή δδφ έχδύσας τδν 
βρουγγάριον τύπτει σφοδρώς, χα\ τά είρημένα οίχή
ματα αυτού έξεδαφίσας τή χήρα δίδωσι» Καλ πλοίου 
ποτέ διά τού Βουχολέοντος διερχομένου, έρωτήσας 
τίνος άν είη τούτο, χαλ μαθών ώς της δεσποίνης 
έστΛν, Οϊμοι, έφη, φατερωβέττος ναυχΛήρον, ixsl-
atep τούτο τής έμής συμβίου εστί. Καλ άποστείλας 
αύτοίς τοίς άγωγίμοις τήν ναύν ένέπρησεν. 

ς'. Ή δέ τού Θεοφίλου μήτηρ Ευφρόσυνη έν τή 
Ιδία μονή τδν Γαστρίων οίκον εαυτής δντα, δν έξ-
ωνήσατο παρά Νιχήτχ πατρικίου χαλ μοναστήριον 
γυναικείον έποίησεν, επονόμασα σα Γαστρία, μονά
ζουσα ήν · \Τάς της Θεοδώρας θυγατέρας μεταχαλου-

faciua jure merito feounam expoatulara, media 
ipsa vla nudatam acriter jubet dorso vapalare, 
fcdesque solo aeqnatas in viduat jus cedere. Trans-
eunte qoandoqae navi per Bucoleonem, pcrcaneia-
tur cujusnam csaet; auditoque esse Aogustae : Vm 
otiAi, inquit, qui *im efechu nauclerm, mauidem 
itla navis uxoris est; mittensque naviui etitti mer-
tibna igni absompsit. 

6. TbeopbiH mater Eapbrosyna in suo Gastrio-
rum roonastcrio (quae ejiis «des eesent, coompt» 
a Niceta pairicio, ae quas illa feininarum mona-
sieriam fccorat, dictam Gaslria) sanctimofiialis 
eral; Qliasque Tbeodofae accerscns (qiiinquc enim 

μένη (πέντε δέ ήσαν, ή τε θέχλα χαλ Άννα, Άνα- ρ illa susceperat, Theclam, Annaro, Anastasiam, Ma-
στασία τε, Μαρία χα\ Πουλχερία) έν πάση εύσεβεία 
χαλ νουθεσία Κυρίου χαλ τή προσκυνήσει τών αγίων 
είχόνων νουθετούσα ούχ έπαύετο. Τούτο τδν Θεόφιλον 
ούχ έλαθεν, άλλά προσκαλούμενος τάς θυγατέρας αυ
τού πάντα ήρώτα. Καλ αί μέν άλλοι τάς πεύσεις τού
του, αγαθά φρονούσαι, ώσπερ τινάς λαβάς έβ^ωμέ-
νως παρέτρεχον * ή δέ Πουλχερία, &τε δή χαλ ηλικία 
χαλ νώ νηπιάζουσα, τάς τε φιλοφροσυνας έλεγε χαλ 
τδ πλήθος τών όπωρών, συναπηρίθμει δέ χαλ της τών 
σεπτών είχόνων προσκυνήσεως, ούτω δέ ού πολλά 
φρονούσα χαλ λέγουσα ώς νινία πολλά είναι αυτή χατά 
τδ.χιβώτιον, καλ ταύτα τή χεφαλή τε καλ τφ προσ-
ώπφήμών έπιτίθησι μετάτά φιλήματα. Ταύτα τδν 
βασιλέα είς μανίανήγεν* μηδέν δέ δράσαι δυνάμενος 

riaiu el Pulcheriatn) in oroni pielaie ei disciplina 
Doraini necnon ,coltu eacrarum imagimim crodire 
non cossabat. Neque res Thcophilum latoit. lllas 
c n m accerscns cuncta ex ois sciscilabatur. Ac 
quidem rdiquae saniori mente ac coasilio, quid-
quid xlle interrogabat, vclut ansas ac capiendi lc -
nucinia quxdam constanlcr declinabaut. Pulcheria 
niifero, quippe tam aetatc inm sensu parvula, quam 
blande ab illa exciperentur, ac frucuium Copiam 
rcfcrcbat, uua quoquc Tcnerabilium imaginam 
adorationcm memorans, eic iihnirum, baud flr-
miore sane judicio, locula, raultas eam in arca 
puppas babere, hasque post oscula iilarum £ 2 9 
capili orique admovere. Hinc ira ooslroque fdroris 

αυτή, μόνην άπέτεμεν τήν πρδς τήν μάμμην τών ^ percitus Thcopbilua, αι ιύ nibil ei iaccre poasee, 
τούτου θυγατέρων άφιξιν· 

ζ*. Τούτοις άδελφά χαλ τή βασιλίδι Θεοδώρα συμβέ-
βηκεν. Ύπήρχέ τι τ φ βασιλεί παραχεχομμένον άν-
δράριον, τ φ *Ομηριχφ Θερσίτη διενηνοχδς κατ* ου
δέν (άένδερις δνομα τούτφ), άσημα τε φθεγγόμενον 
χαλ γέλωτας χινούν χαλ θυμηδίας ένεκεν τοίς βασι-
λείοις ένδιαιτώμενον. Ούτος γούν είσπηδήσας ποτέ 
χατά τδν τής Αύγούστης κοιτώνίσκον χατέλαβεν αυ
τήν θείας είχόνας έμπεριειλημμένην χαλ τοίς εαυτής 
δμμασι μετά σπουδής προσαγούσης. Ταύτας ύπ ' δψιν 
ίδών ούτος δ παραπαίων τί τε είεν έπυνθάνετο, χαλ 

VARI iE LECTIONES. 
n aut ήν omitlendum aut δέ poal τάς addendum. 

iiliabus ea saltem com avia familiaritate deioceps 
inlerdixit. 

7. Germanos buic casos contiglt ctiam Thco-
dorac Auguslae. Erai impcralori delirus quidam 
homunculus, Homerici illius Thcrsiue nibil disw-
ffiilis, Denderis nominc, liogua impeditse, acrisum 
permovens, deliciarum donlaxat Causa tn aula ver-
aans. Hic igilur quandoque in sacrnra AugusUB 
citbiculum teracre insttiens invenii compleclcn-
lem iraagincs, easquo oculis studio adbibemem. 
Has slultus Utc coram contuitus, rogabai quidnam 
eaaent; alque eis oculos propius adbibebat. Gni 
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ilia : Pulchrw mea *unt puppa, plurimum eat di- Α «λησιέστερον διέβαινεν * ή δέ, Τά χαΛά μου, έφησεν, 
ίίσο. Sedebai lunc ad roenaani imperator, alalim-
que ad sc transcunlem Denderim rogal ubinam 
tandera fuisscl. Respondit Hlft : ApnJ manam (aic 
Tbeodorani vocans, ac sl oiatren aviamqpe dicas) 
pulcbrasque apud eam puppa* vidisse, ex pul-
vinari dcprompias. Inleilexit ilaque imperator, 
iraque plenus, ut a mensa aurrexit, cubiculum 
irrumpens rauliis aliis convkiia onerat, effrcniqoe 
liogua idololalram vocana, deliri homuneuli in -
dicium verbaquc exquirebat. Augusia vero, ipsa 
interim iram condens, fttaud ita se rem habere 
coofeslim ait, ac ille suspicatus erat : ied cum 
ae illa ciim anciilis 630 i n «peculo conspice-
ret, Denderisquc rclucenlcs inde formaa iniuitus 
essct, pro too delirio de puppis doititno ac im-
peralori reiulisse. His igitur cjus tanlispcr sedaia 
i ra . Denderim Tero posl non multos dies dignis 
modia caaiigana sapere docuic, ita fcre inferena 
diccasque: Cave ulli unquam άε pulchris puppis 
toqnarU. Quaiidoquc vero a potu calentior Tbeo-
pbilus, cum Augustae inauliaret, rogabat de i l la , 
mim adhuc mana pulchraa puppas osculis amplexiH 
quc acciperet. Dcnderis dextera ort iroposita, ao 
sinisira postcriora tenens: Tace, Uce, imperator, 
respoadit, ac depuppit ne loquure. 

Β 

ούτως νινία, χαϊ άγαχώ ταντα χοΛΛά. Κατά τήν 
τράπεζαν τηνιχαύτα είστιάτο ό βασιλεύς, χα\ δή πρδς 
αύτδν ευθύς διαβάντα ήρετο αύτδν δποι ποτέ έτύγχα-
νεν ών. Ό δέ χαρά τήν μάναν, Ιφη « ν είναι, τήν 
Θεοοωραν ούτω λέγων, χαλ θεάσχσθαι έν αυτή χαλΑ 
νινία τού προσκεφαλαίου έξαίρουσαν. Συνήχεν. οδν 
δ βασιλεύς, χαλ πλήρης δργής γεγονώς, ώς έξανέστη 
τής τραπέζης, [Ρ . δ 18] πρδς αυτήν άπήει, άλλαιςτε 
πολλοί; υόρεσιν αυτήν έπαντλών χαλ ειδώλων λάτριν 
ά κολαστώ γλώττη ταύτην άποχαλών * χαλ άμα δι-
εζήτει τούς λόγους τού παραπαίοντος. Ό δέ τέως τδν 
θυμδν χατά στέρνων χύουσα, Ού τούτο έστιν, έξ ετοί
μου- έλεγε ν, ώ βασιΛεν, ού τούτο, ώςύχείΛηφας σύ. 
Τό όέ χάτοχτρόν μου ήμην ατενίζουσα μετά των 
Θεραχαινίόων χαϊ τάς έχείσε τιχτομένας Ιδων 6 
άένδερις μορφάς έΛθών άχήγγειΛεν άρρόνως tv> 
όεσχότη χαϊ βασιΛεϊ. Ούτω μέν ούν έχείνον τέως 
χατέσόεσε τδν θυμόν * τδν Αένδεριν δέ μετ' ού πολλάς 
ημέρας πα ιδεί φ καθυποδαλούσχ πέπειχε σωφρονείν, 
ούτω πως έ πι λέγουσα χαλ διδάσκουσα ώς μή χοτε 
Λέγειν χερϊ των χαΛών ντνίων ττνί. Καί χοτε παρά 
πότον έγχαυχώμενος χαλ τής δεσποίνης χατεπαιρό-
μενος δ Θεόφιλος ήρώτα τούτον περλ αυτής, εί πάλιν 
άρα τά χαλά νινία ή μάνα ασπάζεται. Ό δέ τοίς 
χείλεσι τήν θεξιάν χείρα έπιθελς, χαλ τή αριστερό! 

τών δπισθεν μερών έπτλαβόμενος, c Σίγα, σίγα χερϊ τών νινίων, ώ βασιΛεύ, άντέφησενδ παραπαίων. 
8. Anno imperit lenio, Alexium Anaenlum co- r/. Τ φ / αυτού έτει, 'Αλέξιον τδν Άρμένιον, φ 

gnomento Muselem, viruoi valde alrcnuum ac ro- επώνυμο ν Μουσελέ, λίαν άνδρείον δντα χαλ βωμα-
basluco, collocata ei Maria Olia generum sibi asci- λέον είσεποιήσατο γαμβρδν είς Μαρίαν τήν θυγατέρα 
vit, palriciuflique ac deinde magistrum creavil. - ούτού, χαλ πατρίχιον έποίησεν, είτα χαι μάγιστρον, 
Tum vero in suspicionem addaclum velut qui ira- w — — l - ' 
perium aucuparetur, prstorecn ducemquc Sici l ia 
inslitutum abs se ablegavit. Qualia vero parturit 
livor \ Sicuii quidam veuientea crioaen i l l i inten-
tant, prodere oum quae €brisiianorum cxsistant 
Agareuis, resquc novas advcrstu imperatorem ino-
l i r i . Inter baec moriua llarta Theophili filia, pater 
iliios urnam argcotcix laminis conlexit, ad eamque 
lOnfogienlibusdatodiplomalo immuniiatcm sanxit. 
IIoc postea argentum Leo imperator suaiuli*. 

$. Anno imperii quarto, Theodomm arcbiepi-
«copum cognomenlo 631 Criihinum, tanc iu urbo 
versantem, cum Alexins per calatnniam dclalua 
exl, aecersitum, traditaque ei cruce aua pcclorali, 
Tbeophilus in Siciliaro mittit, securiUtis fidom 
Alexio praestiturum adieque revocaluruio. Camque 
venissel, imperator tanquam rebellem durloa ae-
d i l , cjusque bonis omnibus publicatis in carcorem 
tradit. Tbeodoras ubi rescivtt, rem sgerrime tulit. 
Ac breyi post imperaiore ad Blacberna* profeclo, 
ejus UJe iler occupavit, ac saeerdotali indutoa 
atola ante aliarc stetit. Jamqae ad soleam prope 
potiio, magna voce clamavil: Inlende, prospere 
proudt et regna : quonum, rogo tey ο Imperaior y ? 
Ille senatum coram pnrsentem rcvcritue, Propter 

Τπολήψεις δέ τινας έχ* αύτφ σχών ώς όρεγομένφ 
τής βασιλείας, στρατηγδν χαλ δούκα Σικελίας πέμ
πει. Οία δέ δ φθόνος ώδίνει, Σιχελοί τίνες άνελθόντες 
διέδαλον τούτον τ φ βασιλεί, ώς ι Τά ;.·.έν τών Χρι
στιανών 'Αγαρηνοίς προδίδωσι, χατά δέ τής βασι
λείας σου μελετά. > Έν δέ τ φ μεταξύ τής θυγατρδς 
τού βασιλέως Μαρίας τεθνηχυίας, δ βασιλεύς τήρ 
λάρναχα ταύτης έξ αργύρου έχόσμησε, χαλ τόμον 
ελευθερίας τοίς έν αύτφ προσφεύγουσι τέθειχεν * δν-
περ άργυρον Αέων δ βασιλεύς μετά ταύτα άνεί-
λετο. 

θ'. Τω δ' αύτφ έτει Θεόδωρον τδν αρχιεπίσκοπο* 
τόν λεγόμενον Κρίθινον, έν τ φ χαιρφ τής διαβολής 
Αλεξίου έν τή πόλει δντα, δίδωσιν δ βισιλεύς τδ ίδιον 

0 φυλαχτδν, χαλ αποστέλλει εις Σιχελίαν δούναι λόγον 
άπαθείας Άλεξίΐ{> χαλ άγαγείν πρδς αυτόν* δν χαλ 
έλθόντα δ βασιλεύς ώς άντάρτην τύψας έθετο είς φυ
λά χήν, τά αυτού πάντα δημεύσας. Θεόδωρος ούν τού
το είδως ήσχαλλε χαλ έδυσφόρει * χαλ μετ' ολίγον του 
βασιλέως έν Βλαχέρναις απελθόντος προλαδων έστη 
έμπροσθεν τού θυσιαστηρίου, τήν ίερατιχήν στολήν 
ένόεδυμένος, χαλ τού βασιλέως τή σωλέφ πλησιάσαν-
τος αύτδς φωνή μεγάλη έδόηι;* * Εντείνε t χαϊ 
χατευοόού, χαϊ βασίΛενε' ένεχεν τίνος, ώ βασι 
Χεύ; Αίδεσθελς ούν δ βασιλεύς τήν σύγκλητον έφη · 
Ένεχεν ctf>ι#ε&<- x<*i χραιτητος | Ρ . 119] χαϊ Λ -

ν Pfcal. xuv, 5. 
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χεχοσονης. Ό&,ΚαϋΛοΙα δικαιοσύνη έν σοϊ, Α uritottm% Inquil, tt mantHttndiuem et justitiam. 
c*ri &οϋ? έννχδγραρον λόγον ΆΛεξίφ δι έμον 
ούκ έρύλαζας τούτον ; Ό δέ βασιλεύς θυμφ χαλ 
οργή άχστασχέτφ κ ι ν η θ ώ τούτον τοΰ Θυσιαστηρίου 
βιαίως έξήγ*)** χαλ ττληγΑς ού μετρίας έπιθελς έξ-
ώρεσεν, ού διά τδ έλεγχθήναι ύπ β αυτού μόνον, άλλ* 
δτι χαλ έμαθεν αύτδν σέβειν χα\ τιμ$ν τά ; αγίας 
είχόνας χαλ τήν αυτού δυσσέβειαν διαβάλλειν. Μετ* 
οδ χολύ δε Ιν τή Μεγάλη εκκλησία παραγενομένσο 
χαλ τοδ πατριάρχου αύτδν όνειδίσαντος, ήγαγε τδν 
αρχιεπίσκοπου μετά παραχλήσεως. Τού δε άνάξιον 
Ιαντδν δι* ά πέπονθε της ίερωσύνης χρίναντος, δ βα
σιλεύς οΙχονδμον αύτδν της Μεγάλης Ιχχλησίας τη» 
ποίηχεν. Καλ Άλέξιον τον δεσμωτηρίου έχοαλων 
άπέδωχεν πάσαν αυτού τήν δπαρξιν χαι Ιν τιμή εί-

Tum Tbeodorus : Ecqxanam tua juititi* t qm 
per me tubtcripUone tua firmatom fidem Alexlo dc-
derii, nee eam εεηενετα ? Hit imperator iinpo-
teati Sn furoreqtte concims ab altari violcnter al»1* 
traclam bominea graviusqae vcrberibus affectum 
ia oxailiam expa l i l Nec eo duntaxat nouiiue, quod 
ia ciim rcpretondisaet, sed qood cliaoi colere eum 
ac venerari sacras imagines cjuaque impietalem 
vilupcrare audlaset. Non muho posl aulem, cum in 
Magoam Ecclesiam venienti pairiarcba rem probro 
objrcisset, archtepiscopum cuin obseeratione redu · 
x i i . ttto antem indlgnum xe sacerdoiio conclanaaoi* 
ob eam qua focrat violatus injuriam, imperator Ma-
gna ficclealaa aeconomam fecit. Alexio vero ο car-

χεν. Ό δε άχοχαρε\ς τήν Άνθεμίου μονήν ψχοδομη- Β txt% «duclo sobstantiam ooiiicm reslituit, ac viruiu 
σεν, χαλ Ιν αύτ* τελειωθελς ετάφη δσίω;. 

ι \ Τ φ ε9 αυτού Ιτει δ ονομαστότατος πάσης Ανα
τολής στρατηγδς Μανουήλ μεγάλως ήν τιμώμενος 
«αρά τ φ βασιλεί, χαί ποτε μετά Μύρωνος τού λογο-
θέτου τον δρόμου χα\ πενθερου τού Πέτρωνα συμόχ-
λων λόγους τινάς διεθλήθη τ φ βασιλεί ώς τής βασι-
ιείας ορέγεται, χαλ Ιμελετάτο δεινά χατ ' αύτου. 
Αέων δέ ό «ρωτοβεστιάριος του Μανουήλ φροντίζω/ 
χαλ κροίστάμενος δαδεδαιούτο τ φ βασιλεί ώς ψευδή 
είσι τά χατ ' αύτου λεγόμενα. *Α μαθών Μανουήλ χαλ 
τήν όργήν του βασιλέως έχχλίνων χαλ τάς διαδολάς, 

eotail. Verum ille posita ca-aarie Ambemii 
nonaatcrium condidit, inque Hlo diem obieu* 
aaocli sopuliora elataa faii. 

iO. Quinlo cju» imperii anno toiiits Orieniis du 
cum nominaUvaiinaa Manuel magno in prelio a 
Tboopbilo habcbaiur. Is quandoque curo Myrono 
dromi logolbeta ac Petronae aocero quxdaiu collo-
eulaa apod imperatoreni delaius cst, quasi inipe-
Hooi affectarv l e l dira advcrsus euro molireiur. 
Conlra vcro Leo protovcsltarius de Hanueiis aa-
lole aoUicitas, Ulumquc defendens, falso bxc in cum 
}actari serio aflirmabat. Manuel ubi hxc comperit, 
iraroque iropcraioris declinans, ae quibus pcieba 

λάθρα τής πόλεως έξελθών μέχρι Πυλών χαλ τοις £ lur calumnias fugilans, clam urbe Pylas usque 
σημίοις δχήμασιν επιόάς άπήλΙσ φυγάς μέχρι τών 
χλαισουρών Σνρίας,τάς τών ίππων έγνύας Ιχχόπτων. 
"Βδήλωσε δέ τολς [Ρ . 4 2 0 ] Άγαρηνοίς, ώς Βασιλέως 
δργήτ φ*ύχω * χαί ε ί γομή ηαταναγκάσψέμ* εήκ 
Miorrtr μου waraJUx*ir% χροσφούγω vah*. ΕΙ ούτω 
ηαϊ έχϊ τούτοις χροσδέχτσβέ με , Χδγον Λχαβτίας 
μοι άχοσττΙΑατ*. ΟΙ δέ μετά χαράς λόγον άποστεί-
λαντες προσεδέξαντο ώς βασιλέα Τωμαίων. Τούτο 
άχούσας ό βασιλεύς έν πολλή Θλίψει χαλ άθυμίφ γέ
γονε, χαλ βουλήν βουλεύεται χαλ ποιείται μετά Ίιοάν-
νου συγχέλλου περλ τούτου. Ό δε είχεν * ΕΙ χροβύ-
μωςβσύΜι τύτ ΜανονήΛ χρός σέ έΧθτϊτ, ώ βα-
σιΛχν% αυτός έγω έτοιμος τούτο xousir. Χρήματα 
Λα€ωτ χαϊ χρός τόν Άμτρμονμνήν σταΛτϊς, τούς 

egreiaai, pablteiaquo coDsccnsis curribus, ad S> 
r i x oaque dusuras exciti* eqaorum poplitibus au 
fugil; significavitqiie Agarenia, $t imptratorhiram 
fugtre, ae nisi fidem deneren eogont, ad eoi u pro-
(ugnm tramire. Quod #i ita hhqwo eonditionibtt ac-
cipixuty fidem ei ieeurilati$miuant. l l l i nuntio re-
cr^ati ac ketl, ea fretum nibil impari ac imperalo-
rero Rotnanutn cuHo suscepenint. Id ubi Tbeophi-
lus audivit, iiigenti motrore meniisque angostia 
concidit. Habitoquc curo Joanne Syncello coasilio 
ait ille : St vere cx animo Manuelem ad te revcrti 
cxpti, ο imperator, id tibi ut praxtem, mihi prom-
pfxm tit. Accepti* namqu* pecuniit arteptoque ad 
Amermumnem ilinere, quasi eot qui in carart ac 

έν χίρχταϊς δήθεν έχΊσχχψόμχνος χαϊ δεσμοις9 D vinculii Unenlur invUurut, iubtcriptumque mnjesta -
Ι χ ω τ έτνχόγραφον Λόγον χαρά τής σής βασι-
Λείας, t V ώ τ χείσω τόν Μανουήλ σίς δγ*ν έ.Ι-
5σίτ, δοχω τούτο χράξαι τφ τε έννχογράφφ λό/ρ 
mal τη έμη χειθόΐ καί τηενσεδείφ έχείνον χαϊ τφ 
είχύς είναι τήν χατρίδα αυτού έρ$ν. Ό δέ βασι-
Χσνς πάμπολλα χρήματα χαλ δώρα δούς αύτφ ά π 
έστειλεν. Ό δέ είσελθων χαλ τους έν δεσμοίς βογεύσας 
χαί τδν πρωτοσύμβουλον θηρασάμενος ήδυνήθη χαλ 
λάθρα τ φ Μανουήλ συντυχείν χαλ δούναι αύτφ τδν 
ένυπόγραφον λόγον χαλ τδ φυλαχτδν τού βασιλέως-
*0 μέν ουν ταύτα χράξας ύπέστρεψεν, άναγγ«ί^ας 
τ φ βασιλεί πάντα. Ό δε Μανουήλ έξαιτησάμενος τδν 
Άμερμουμνήν μετά τών αΙχμαλώτων 'Ρωμαίων τών 
χαθειργμένων έν φυλαχαΐς. πίστιν αύτώ δούς υπέρ 

ti$ iua manu ucurilatU diploma habens, iude 633 
Mauxeli $*aturxt nt utibi ρταεεηέεηι exJiibeat. \d vero 
xikil mihi cassum ceuurum arbtoror, tnm tuburipia 
Ula itcuritali* fide menqMt iuosionU vt, tumviii ip 
sa pietaUy ac qnod verisimik ett iptumpairiam $υο$-
quεdiUgere. Imperalor itaque ingenli ioslructum 
pecaniarum vi copiosisqoe muneribua a se bomi-
nem ablegat. Ingresso» vero Joannet, vinetisque 
elargiins muaerc ac protoaymbuli expugnalo ani-
B I O , Manueli u l occulto loqui fideioque securiiatis 
ac imperatoriam eracem daro licerct obtinuit. Sfc 
iiaque perado negotio reversus cunctorum raiio-

imperalorreiuliU Mannel auicmoblala Amtr-
\ aupplicaltone, u i com Komanis quos sub 
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custodia vinotos (enebat suaclpiendae expcdilionie Α τούτων ώς ού φεύξονται, είπερ έξέλθωσιν, άλλά πόλε-
μήσουσιν Ισχυρώς, έτυχε τής αιτήσεως, κα\ λαβών facultatem faceret, obstricta ΠΗ flde fugain miniioe 

arn*piuros, siquidcm ad bcllum exirent, sed for-
Itler pugnaluroa, cx rolo impelravit. Assumpto i ia -
que Amertnumnis filio, copiosoque fretus exercilu, 
adversus Pcrsas aciero direxit; partaque ingenti 
victorta, sed ct liberatis Agarenia a feria besliia 
vastitatem regioni afferenlibus, roajoreip aibi ho-
norem ac claritatem apud illos conciliavh, nibil-
qoe erat quod ab Amermarone, qua apud eum gra-
iia pollebat, non consequeretur. Qnamobrcm longe 
animi anxhis ac soUiciins, ut ad Roraanos gcniiles-
quo suos rediret, post interjectura aliqaod tempus 
ait Syriae regolis : Si mihi Amermumnh filium eo* 
piasque pr&bueritis, atque his ego $tipatu$ expeditio* 

τίν τού Ά με ρ μου μ νή υίδν χα\ λαδν πλείστον εξήλθε 
χατά Περσών, χα\ νίκην μεγάλην ποιήσας, άλλά και 
θηρών άτιθάσσων τούς Άγαρηνούς λυμαινΟμένων 
τούτους έλευθερώσας, έν μείζονι μάλλον τδτε τιμή ή 
τδ πρότερον καθίσταται, χαλ πάντα ήν αύτδς παρά 
τω Άμερμουμνή δυνάμενος. "Οθεν φροντίδα πολλήν 
Ιχων τού εξελθείν είς Τωμανίαν, μετά καιρόν τινα 
εΐπεν πρδς τούς δυνάστας Συρίας, δτι %Εάν μα τόν 
νΐόν τοΰ Άμερμονμνη χαρέξητε χαϊ λαδν χαϊ έξ* 
έλθω, ϋχοτάξαι έχω τήν *Ρωμανίαν. Οί δέ τδν 
Άμερμουμνήν είπόντες τούτον απέστειλαν. Ό δέ Μα
νουήλ έλθών πλησίον τών θεμάτων της Ανατολής, 
χαλ προσχαλεσάμενος τούς ύποχειρίους αύτφ, άλλά 

nem iuscepero, Romaniam subjugabo. Retulerunt Β τδν υίδν τού Άμερμουμνή ώς δήθεν όιαχινήσων 
Nli ad Amermomnem, et dimiaerunt. Manuel au> 
tem ad Orientalia prope themala accedens, convo* 
catisqoe 034 <IU 0 S s u l ) potcstale habebat ordini-
bue, ad baecque Amermumnis fllio, tanquam scilicet 
animi relaxandi gratia ac venaturus, longiusque 
ab bosiibus digressus, Amermuinnis complcxus fi-
Hum ac deosculatus, ad eum inf i i : Ego quidem ad 
imperatorem ac propria rcvertor, qui nihil in vita po-
tius fide atque civibus hobendum ducam: tu vero 
cum tui$, onnis α nobit mali $ecuru$, U ad tuo$ 
tedpito. Atque hic quidem cum lacrymie ac pudore 
reversus e s l : Manuel vero ad imperatorero profe-
clus est, premisso qui ejus advenlum i l i i Huntiarcl. 
lmperalor«ntiniio Hberaliler acccpto, ac qua par 

χα\ κυνηγήσων, πόββωθεν τών πολεμίων γενόμενος 
χα\ περιπλαχε\ς τ φ υίψ τού Άμερμουμνή χαλχατα-
φιλήσας εΤπεν · Έγώμέν άχέρχομαι Χρός τόν βα
σιλέα χαϊ τά ϊδιι, μηδέν έν τφ βΐφ χροχιμήσας 
χΙσ\εως χαί σνμρνλετών · σϋ δέ μετά τών σών, 
ώς μιηδέν δεινδν χείσεσθαι ύχοχτεύων χαρ 
ημών, άχιθι χρός τϋϋς σούς. Καλ ούτος μέν μετά 
δαχρύων χα\ αισχύνης ύπέστρεψεν, δ δέ Μανουήλ 
έχώρει πρδς τδν βασιλέα, προαποστείλας αύτοίς Μ 

τον μηνύσοντα. Ό δέ βασιλεύς τδν μηνυτήν φιλοτι-
μησάμενος αύτάρχως, χαλ τδν Μανουήλ ώς Αξιον ήν 
ύποδεξάμενος, μάγιστρον ευθύς κα\ δομέστικον τών 
σχολών έποίησε, κα\ τούς αυτού παίδας έχ τού αγίου 
βαπτίσματος άνεδέξατο. 

erat humanitate ac bcnevolcniia Manucle susccpto, roagislrura stalim ac schoiarum domesfieara prae-
fecil, ejusque liberos e sacro fonle snscepit. 

11. Anno ejus imperii septimo imperaior cum C ΙΡ· ια \ Τψ ζ αυτού έτει εξέρχεται δ βασν 
Manuele et scnatu cunctoque exercilu adversus 
Agarcnos profeclus, facilique negoiio caplis Zape-
(ro el Samosalo, urbe dmiiislonge locuplelissima, 
quod indcAniermumnesoriundusessci, victoriaapo-
Hisqtic elalus reversus esi. Gumqtic ad locum Brya 
venisset, cxslrui palatiuro jubei bortoaqae plantari 
ac vivaria, alque aquas deduci; quod et factoiii est. 
Inde in urbem rcdiens, Girccnsibus ludisexhibilis, 
primoque ipse muncre luikns, candidis equis in -
vectus spoliaqae triumpho iraducens victor coro-
nalus esi, faciiombusacclamaiitibns: Bene fautleque 
imcris, omni major comparatione jactwnarie. 

635 Anno cjus imperii oclavo dcfunoto 
palriarcha Antonio, loanncs syncellus (poliua vero 

λεύς μετά Μανουήλ χαλ τής συγκλήτου χα\ τοΰ στρα
τού παντδς χατά Άγαρηνών. Κα\ εύπετώς τήν τε 
Ζάπετρον χα\ τδν Σαμοσάτορα πλούτφ χομώντα διά 
τδ Άμερμουμνή ν έχείθεν είναι παραλαβών, έπανήει τ | 
νίκη χαλ τοις λαφύροις γαυρούμένος. Κα\ έλθών μέ
χρι τοΰ Βρύα προσέταξε παλάτιον οίκοδομηθήναι χαλ 
παραδείσους φυτευΟήναι χα\ ύδατα άγαγείν. Ά χαλ 
γεγόνασιν. Έχείθεν τε είς τήν πόλιν άφιχόμενος, Ι* · 
πικδν ποιήσας χα\ τδ πρώτον βαΐον παίξας, άρματι 
λευκφ έποχησάμενος χαλ τά λάφυρα θριαμβεύσας 
έστεφανώθη,τών δήμων έπιβοώντων* Καλώς ήλθες, 
άσύγχριτε ραχτωνάρη. 

ίβ'. Τψ η ' τούτου έτει, τοΰ πατριάρχου Αντωνίου 
τιΛζυτήσαντος, άντ* αυτού χειροτονείται Ιωάννης δ 

Jannes et Mambres) in ejos locum suffectus ^ σύγχελλος, *1αννής δέ μάλλον χαί 'Ιαμβρής, δ έπλ 
e ε ! , 18 nimirum ciijus in Leone Armeno et prse-
varicalore nieniio supra babiia est, homo prae-
stigiis, divinalionibus cx pclvi omnique impielate 
nomiDaii$aimo9. Et vero idoneum organum re-
giae irapielatis inventus, collala cum eo opera, 
qoaa ad iuterilurn exauumt, propens^ omnia ex* 
se€ulu8 est; ac queio parttiricbat (occultabal 
lamen) impieiaiis baeilisciHa, imperaior edidit 
peperitquo, promulgato edirto qoo sacraa imagincs oblini ac abotori jnborel. 

VARI/E LECTIONES. 
• · αύτφ margo P. 

τού Αρμενίου καΛ παραβάτου Αέοντος μνημονευθελς 
γραμματιχδς, βεβοημένος έπί τε μαγείαις χα\ λεχα-
νομαντείαις χα\ πάση άσεβείφ. "Ος όργανον επιτή
δειο ν εύρεθε\ς τής τού βασιλέως ασεβείας σύν αύτφ 
πάντα τά πρδςάπώλειαν χατειργάσατο * χά\ δν ώδινεν 
κατείχε δέ βασιλίσχον τής ασεβείας ό βασιλεύς έξέβ* 
βηξε χαλ άπέτεχεν, τάς αγίας οίχόνχς άναχρίεσθαι 
προστάξας ή έπαλε (φεσθαι. 



6 Π A N N A L E S . - T H E O P H I L U S . 

ιγ*. Οΐτος Α Ιωάννης πρδ τοΰ άστεος οίκημα έχ Α 13. Hic Joannes 
λίθων λαξευτών κατασκευάσας, δ Τρούλος μέχρι του 
νυν ονομάζεται, διά τίνων θυσιών ώμίλει τοίς δαίμοσι 
χαλ τ φ βασιλεί τά μέλλοντα διε σήμαινε ν · δ χαλάοίκη-
τον έμεινεν διά τάς έν αύτψ γενομένας τδτε τών δαι
μόνων έπιφοιτήσεις. 

ιδ*. Έ ν τούτοις Άγαρηνού τίνος γυναίου πνεύμα 
Πύθωνος έχοντος, δ αίχμάλωτον έλαβεν, έχμαντεύε-
σθαι μαθών δ βασιλεύς μεταχαλεσάμενος έχπυνθά-
νεται, τίνος ή βασιλεία έν πολλοίς διαρκέσει έτεσι* 
χαλ έξείπεν * Ώ τών ΜαρτινακΙων. Κατά πληρα-
φορίαν δή τής τοιαύτης* προφάσεως τδν μονήρη βίον 
χατέχρινε Μαρτινάχιον, τδν αύτου οίκον ποιήσας είς 
μοναχών φροντιστήριον. Εντεύθεν χαλ Κωνσταντίνψ 
τψ Τριφυλλίψ τά συμβησόμενα αύτφ «ροδεδήλωχεν, 
δ τ ι 9 Ωσαύτως καϊ σϋ καϊ τά τέκνα άχοκαρήσβσθ* 
κληρικοϊ έχϊ αύτοκράτορος ΒασιΜίον · δ χαλ 
συμβέβηχεν. "Ομοίως χαλ άλλοις πολλοίς τά συμβησό-
μενα αύτοίς πρδύλεγε, χαλ τδν βασιλέα τά μετά θά
νατον αυτού δφείλοντα γενέσθαι ακριβώς προηγόρευ-
σεν, [Ρ. ΑίΛ] άλλά χαλ τήν τών είχόνων προσχύνησιν 
χαλ τήν τού Ίαννή χαθαίρεσιν. Καλ Γεωργίφ δέ τψ 
τάς στρατιωτιχάς δέλτους έπειλημμένφ έπλ τή σφεν
δόνη είπεν τή χατά τοΰ Ιπποδρόμου άποχτάνεσθαι, 
χαλ τήν ύπαρξιν αυτού τψ βασιλείφ άνειλήφθαι τα-
μείψ. 

ιε'. Τφ θ* αυτού έτει Άραβες μετά δυνάμεως πολ
λής χατά ΊΡωμανίας έξήεσαν, χαλ ό βασιλεύς άμα 
τοίς πρόσφυξι Πέρσαις και τοίς τάγμασι καλ Μα-

698 
exatrucla in urbis pontoeriu 

ex secli* lapidibus domo (Trullus hodieque vo-
catur) sacrificiis qaibusdam d&monibus familia-
rius utens, quje fulura erant, imperatori denun-
tiabat. Manserunt aedcs ilbe inhospiue ob dacmo-
num per hacc leropora in illis frequenuam. 

44. Inler hacc Agarenam quamdam rouliercm 
bello capiam spiritu Pylhone afilaiam cnm va-
ticinari imperator audissel, rogabat ex itla, c« -
]ox in domo imperium in annos plures dunrturum 
esset. Cui Ula : Martinaciorum. Ejus valicinii iSde 
eaque occasione Martinacem monacbi iiisUluto 
damnavit, ejusque domum in monasteriura rede-
git. Hinc quoque Conslanlino Tripbyllio, qtue evea* 
tura essent, predixit , periade aeilicet eura libe-
rosqne clericalis ordinis gratia deioneaw i r i Basilio 
imperatore; 636 4 u o d e i contigit. Similiter q«o» 
que aliia non paucis futoros evenlus praeomiUavJt* 
Etiam qui ab illius morte futurtig easel impora-
tor , dare Tbeopbilo edidit ; iiem fore ut ima-
gines veoorationem coliumqoe reciperent, et ut 
Jannes sedo moverelur. Georgio qnoquc roilitares 
tabulas conseculo ad Circi fuBdam necandum 
fore vaticinaia oat, ejusque fisco addicendam aab-
xianuam. 

15* Iroperii Tbeophili aniio nono Arabes ingen-
tibus copiis Romaiiae ditionis provineiaa locaqoe 
invasere; in quoa imperator cum Persis profugia, 

νουήλ δομεστίχφ κατ' αυτών έχώρει. Καλ συμβολής ^ Romanisque copiis ac Manuele domestico aciem 
γενομένης ηττηθείς δ βασιλεύς μέσον είσήλθε τών 
Περσών, ύπ ' αυτών περισωθήναι ύπολαμβάνων. 
Μανουήλ δέ ώς έγνω περισκοπών έν μέσω τών Περ
σών τδν βασιλέα δντα, αυτούς δέ βουλομένους ήδη 
τοίς Άραψι τούτον παραδούναι χαλ δι* αυτού χαταλ-
λαγήναι αύτοίς, διασχίσας μέσον αυτών χαλ του χα
λινού τού ίππου τοΰ βασΊλέως λαβόμένος έξείλκεν 
άκοντα τούτον, αίσχύνην ηγούμενος ού καθεχτήν, εί 
τδν βασιλέα 'Ρωμαίων Άραβες αίχμάλωτον λάβω-
σιν. Ό δέ βασιλεύς τ φ δέει τού χαθεστηχότος έχστάς 
προσρυήναι πάλιν τοίς Πέρσας έβούλετο. Ό δ έ Μα
νουήλ τδ ξίφος άνέτεινεν ώς πατάξων αυτόν. Ό δέ 
φοβηθολς έξήλθεν. Έχείθεν τε έξ αίσχύνης υποστρέ
φει έν τ φ άορυλαίφ. Ό δέ Μανουήλ έν τψ πολέμφ 

eduxil. Conseru pugna vicius iroptrator in me-
diuro Persarum agmen, per eos Hberatum ee i r i 
arbitralus, subitt. Manuel circumlustraii9, o l in 
roedio Persarum cuneo haerenlem imperatorem 
cognovit, jamque illis constitutum ease ut Arabi-
bus ipsum proderent illiusque pretio eortim grar 
liam inireat, perrupto illorum cuneo frcnoque, 
imperatoris equo apprehenso pene reluclantem 
trahebat; nullo modo ferenduni probrum duccns, 
si ila ab Arabibus Remanorum imperatorero c3api 
conlingerct. A l imperator limoris nimia vi sa-
niore menie dejectus ad Persas ruraoa descisccro 
volebat. Manuel gladium slrinxii qnasi percusauroa; 
quo lerritus impcrator exivit, indeque pudore, in-

τρωθελς χαλ νοσήσας έτελεύτησεν, πολλάς άνδραγα- D genlique accepta clade, Dorybeuro rediil . Manuel 
θίας χατά Άγαρηνών ποιησάμενος* τδ δέ σώμα 
αυτού άπεχομίσθη έν τή ύπ ' αυτού χτισθείση μονή, 
τή σύνεγγυς κειμένη τής τού Άσπαρος χινστέρ-
νης. 

ις ' .Καλ ευθύςδιαβολαλ πρδς τδν βασιλέα χατά Περ
σών χαλ άπειλαλ χατά Θεοφόδου ώς άντάρτου, χαλ 
προβάτου, χαλ δυσμενούς. Ταύτα μαθών Θεόφοβος, 
τούς Πέρσας καταλαβών χατήλθεν έως Σινώπης * 
ήτις τήν χλήσιν είληφεν άπό τίνος τών Αμαζόνων 
αυτήν δειμαμένης, Άμαστρις δέ ή πρλν Κρώμμα 
ώνομασμένη άπδ Άμάστριδος τής Περσίδος, θυγα-
τρδς Όξυάρτου αδελφού άαρείου, ήτις συνοιχήσασα 
Αιονυσίφ τψ Ήραχλείας τ υ ρ ά ν ^ , ύπ ' έχείνφ ούσαν 

e praelio saucius morboque correpius diem obiit, 
rouliis adversus Agarenoa stronue bellicaque for-
liludine clare gestis. Ejus cadaver 637 a d « o n a -
slerium relatum, quod ipse conslnixeral baod procnl 
ab Asparis cisterna. 

46. Statim proditionia delaii Persae apud impe-
ratorem : intenutae min* in Theopbobum, tan-
quam tyrannus ct rebellis ac prodilor et boetis ea« 
aet. Tbeophobus comperiis quoruiD reus agebalur, 
assumpiie secuni Persarum lunnis , Sinopem con* 
ceasit. (Accepit i l la noroen a quadam Amaxonaro, 
quae eam condidil. Amastris vero, qnae prius 
Crororoa vocaretur, ab Amastride Pcrea, Oxiarli 
Darii fralris filia. Fu i l haec axor Dionysii Hcracle» 
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tyranni, qti «rbU cem potirelur, ex uxorii no- Α τήν πόλιν άπδ τής συζύγου ώνομαχέναι. Καλ ταύτην 
tniot illam appcllavit.) Theophobua quain orbem 
occuparat, tyrauni Jure lenebat. Imperator ubi 
reacivit, ingenti marore allectvt ext. Yeritns aaiem 
ne illi so Arabibua adjungereot, in Papblagoniaui 
naqoc venil; dalaqoe fide nibil mali pasauroa, as-
samploqao Theopbobo in orbem rediil. Pertsa re-
liqoi ad sedea cuiquo dodum asatgoataa reverai. 
Porro Theopbobus pen minua cixiboa qoam Pertis 
amori babebacor, ea ratione qeod ortbodoxua erac* 

17. Tboopbili teperatoria anao decimo nascilor 
oi iliut ex Thoodora, coi Micbaolit nomen indidil. 
Procodonti ex more ad Blacbernas obviax factut 
qtiiepiam aii: Emrnut εηο vekiiurmajetUt tuaf mtu$ 
« l . Q u s r i l imperator ex comlte suboli ca/aj emuu* 
#it. Qai ail: OkskU 638 c o m e $ t U 9 

Poairidie iiaqoo eo adducto (cootigic cnim eara tune 
in nrbe versari) aii: Cnjutnam e$c eq*u* t Roipoodit 
ae illoro eoemisae. Obniiente autem qui acior eral, 
viqeo ablatom dtcente, nee ollum ejas preiiam so-
lulaai eose, ait imperator: Quidni prhu $ohisti? 
qai respondit: Centum UH nttmmoi xxmeraaajx, 
qmmre9Miqu€ inUr ukolarei alat adUgi; id νετο, 
1*od homo έσπανα* trat, mininu conucuhu nu ς*π-
tumnuMwuu auipere vo/ati. Imperator itaqvecer-
lior factaa equam vi ablatum eaie, ipsum reddklit, 
Jabenset illom inter scbolares referri. Non acquie-
vit nie ol eqoam aeciperet, anrique duabut librla 
donatoa abtcetait 

παραλαβών κατείχε τυραννιχώς * δπερ γνοΰς ό βασι
λεύς Ιν μεγάλη λύπη γέγονε. Φοβούμενος οε μή π α -
ραββυώσι τοΓς Άραψι , μέχρι Παφλαγονίας άπήει, 
χα\ λύγους αύτοίς ώς ουδέν πείθονται δεδωχως χαλ 
τδν-Θεόφοβον αναλάβαμενος ύπέοτρεψεν έν τή πδλει, 
τών άλλων Περσών παραγενομένων ούπερ έχαατος 
χατεσχήνωσεν έξ Αρχής. Όγαπάτο δέ δ Θεόφοβος 
«αρά τών πολιτών ούχ ήττον ή τών Περσών ώς 
ορθόδοξος. 

ιζ». Τ φ ι αύτου έτει γίνεται τ φ βασιλεί [Ρ. 4*3] 
παις έχ Θεοδώρας, δν έχωνόμασεν Μιχαήλ. Ά π ε ρ -
χομένφ δε τώ βασιλεί πρδς Βλαχέρνας, χαθώς εί* 
θιστο, ύπήντησεν αύτφ τις λέγων* Ό ϊχχος & 
έχοχειται ή βασιλεία σον έμός έστιν. Ό δέ βα-

Β σιλεύς τδν χόμητα τού στάβλου έπηρώτησεν · Τέ-
νος έστϊν ό ϊχαος; Ό βέ φ η σ ι ν Ό ηόμ^ς 
τοΰ όψικίον άχέστειλεν αύτδν τή βασιλεία 
σον. Τή δέ επαύριον τδν χόμητα τού δψιχίου άγα-
γών (ίτυχε γάρ έν τ ^ πίλει αύτδν είναι) έφη · Γ/roc 
έσ r J r ό Ιχχος; Ό δέ έφη · Έγόρασα αντότ. Τοΰ 
δέ εγκαλούντος άνθισταμένου χαλ λέγοντος μετά 
βίας άφελέσΟαι αύτδν χαλ χωρλς τιμήματος» δ βασι
λεύς έφη · Αιά τί μή χρότεμον τήν τιμήν άχέχο-
ψας; Ό δέ άποχριδείς- ρ' νομίσματα ididow 
αν ι φ · αυτός δέ έζήττι γτνέσΰαι σχοΛάριος, χαί 
διά τδ έϊναι αύτδν δτιλδν τούτον άχοτνχων ουδέ 
τά ρ' νομίσματα ήΰέλφΤ* λαδέίν. Έπλ τούτοις 
βεβαΐωΟελς δ βασιλεύς δτι βία, τδν ίππον άποδέδω-

χεν, δρίσας χαλ σχολάρων αύτδν ποιήσαι. Ό δέ τδν ίππον μή βουληβελς λαβείν, έλαβεν χρυσίου λίτρας 
β* χαλ άπήλδεν. 

it. Saracenis infettia aignSs Amorium petemlboa C 
ianperator celoriier in Cappadodaro naque copiat 
cidaxii. Amernnniniiet vero aelectia qniuquaginta 
millibna, pratfectoqoc illia Gandee viro intar Aga-
renos fania clarissimo, adveraos imperaforen wi-
ait. Gonaerlo praalio Smperator victos fuau&que est, 
vixqoc a cbdo com probro ipse incolumia cvasit. 
Saraceni vero uadiqae cinao Anorio variisquo 
pratllit tenuto, qood oppidanos strenoe urbem 
propugnanlea vidercot, obaidiotfein aolvere medi-
labantxr. Vemm *Leonia philotophi discipuloi qni-
dam, t a » in praesidio agena, in b«c verba man-
dal: Ihraimodo duos εο/vm diu ttationem teueatii, 
urUm nerUtii; quod tl coatigil. Prodila enira esl 
a Bodiixe, quero vocaal, el a Manieopbano. Com- ^ 
prebenai ex caibolicis viri 638 Aominaiissimi, 
Tbeopbilat patricioi doxque exerciiua, Melitseaua 
ti Aeiioa, Theodoroa qvoque proloapaibariaa ci 
eaxachiis Crtteraa, Galliatus lurmarcba, Goosun-
linoa drangarioi el Basoes cursor; quidam ctiam 
agminoro praifecd. Quos evan impcralor vellet redi-
mere, misais legaiis ad Araormuiimeai cuin du-
centU cenleaariis, ejus neqttiitaniinoui cxpugnarc; 
qui dicerct, nee li miilics centenas libr*$ to nomine 
numerorel uleaplivot nciperei, ccl unum liberandum 
fore. 

19. Captixia iiaquc ir ftyriaro adduclis, inuha 
cis vis a prolosymbulo, quin ct a Budilzc adhibita 

ιη'. Τών δέ Σαραχηνών έπλ τδ Άμδριον έλΟδντων 
δ βασιλεύς συντόμως μέχρι Καππαδοχία; έξήλασεν. 
Ό δέ Άμερμονμνης V χαιάδας λαδν άφορίσας, δε-
δωχως αύτοίς χαλ τδν Γουνδεή Αρχοντα δνομαστδτα-
τον 6\τα έν τοίς Άγαρηνοίς, Απέστειλε χατά τοΰ 
βασιλέως· Καλ πολέμου γενομένου ήττηδελς δ βασι
λεύς έφυγε, χαλ μετ' αίσχύνης ύπέστρεψε μόλις δια
σωθείς. Οί δέ Σαραχηνολ περιχαραχώσαντες τδ 
Άμόριον χαλ πολλούς πολέμους ποιήσαντες, έπελ 
σταθερώς τους ένδον Αγωνιζόμενους έώρων, ήβου-
λήθησαν ύποχωρήσαι. Μαθητής δέ τις Λέοντος τοΰ 
φιλοσόφου έν τ φ χάστρφ ών μηνύει τούτους, δτι 
Εί χροσχαρτερήσετ* δύο ημέρας, έηχορΟειτε 
ημάς. *0χαλ γέγονεν - προεδόθη γάρ ύπδ τοΰ λεγο
μένου Βουδίτζη χαλ τοΰ Μανιχοφάνους. Κατεσχέθη-
σαν δέ άνδρες δνομαστότατοι των ευσεβών, Θεόφιλος 
πατρίκιος χαλ στρατηγολ β τε Μελισσηνδς χαλ ό Ά έ ' 
τιος, χαλ Θεόδωρος πρωτοσπαθάριος χαλ ευνούχος ό 
Κρατερός, Κάλλιστος τουρμάρχης, Κωνσταντίνος 
δρουγγάριος χαλ Βασόης δ δρομεύς χαί τίνες άρχον
τες τών ταγμάτων. Ούς έξωνήσασθαι βουλόμενος 
δ βασιλεύς αποστέλλει πρέσβεις πρδς τδν Ά μ ε ρ -
μουμνή μετά χεντηναρίων διακοσίων. Άλλ* ούχ 
έπεισεν είπόντα, δτι Χίλια χεντηνάρωι έάν χ α · 
ράσχχκ λόγφ τον σννειλεγμένον λαού, ούχ 
έΑενθερωσω ούδένα τούτων. 

\Ψ. Τών αιχμαλώτων ούν έν Συρία άπαχθέντων, 
Ι Ρ . 424] πολλά παρά τού πρωτοσυμβούλου άναγχα-
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σθέντες* άλλά μήν χαλ τού Βουδίτζη, τ } τών έπτά Α longa aunorum geptem carceris maeeratione; cum-
χρονών χαθείρξει, χαλ μή πεισθέντες άμνήσασθαι 
τον Χριστδν, ξίφει άχ&τμήθησαν, άντλ τής πρ οσχχί* 
ροο ζωής τήν αίώνιον άγαπήσαντες, χα\ μετά μίαν 
ήμέραν Ιν *ώ ποταμψ έββίφησαν. Τδ δα παραδοξό-
τατον, δτι Ιχάστη κεφαλή μετά τήν έκτομήν τώ ίδίφ 
σώματι ήνώθη χαλ συνεφύη · κα\ ώσπερ αί ψυχαλ έν 
Ινλ τόπψ του παραδείσου, οΰτω καλ τών αγίων τά 
σώματα μιάς δσίας παρά τών πιστών έλαχαν. Τούτων 
τελειωοέντων έκέλευσεν δ προιτοσυμβουλος χαλ τδν 
Ρενδίτζην άποχεφαλισθήναι ε Επών, δτι Jfal ούτος, 
t i i{r ορθός Χριστιανός, ούχ είχε μαγαρίσαι. Καλ 
τούτου γενομένου χαλ του σώματος αύτου βιφέντος 
μετά των αγίων, έξω τής στοιβής τούτων ηύρίσχετο. 
Καλ ή χεφαλή δέ αυτού πόββω τού σώματος ήν, χα\ 

que nullia serumnis ac cruciilibiis addud poiuls* 
§tnt u l Chrislum negarent, gladio css i sunt, prae 
lemporanea acilicet aeieraam vilam adamantet. 
Postridie in flumen projecta cadavera. Qnodque 
omnem vinrit admirationem, oniiixcujusque ab-
sci&sum capirt cum suolrunco unitum cs taccon-
sertum; ac sicut animae ία ono collocatae paradisi 
loco, sic et corpora sanctorum uno funere a fldcli-
bus elaia sunt. His poraelis jussii prolosymbulua 
nt et BudiUi capul auferrelur, difeens : επί» σχσ~ 
que, εί rectui fuisut CkrUtianv*, nunauam Maku-
melhi tacris imbucndum fore. IHo iiaqne aublalo, 
ejus cadaver uua cum sanctis projectum, cxira II-
lorum siraeoi repcrtum e*t: scd et capat procul a 
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ούχ ώς τών αγίων συγχεχολλημένη. Καλ είς τδν πο- truoco semotam crai, nec velul capila sanctorum 
ταμδν βιφέντων, χαλ πάντων τών σωμάτων τών 
αγίων βλέποντος τού δχλου εύπλοησάντων χαλ είς τδ 
πέραν έλθόντων, αυτού μόνον τδ σώμα οί χροκόδειλοι 
διασόραντες χατέχοψαν χαλ χατέφαγον. 

χ*. νΟ δέ του φιλοσόφου Αέοντος μαθητής, δ χαι 
μηνυτής της προδοσίας, ήρωτήθη «αρά τού Ά μ ε ρ · 
μουμνή χερλ της επιστήμης αυτού, χαλ εΤπεν μαθη
τής είναι τού φιλοσόφου Αέοντος. Έχείνος δέ μαθών 
όποίός έστιν ό Αέων, έπεθύμει τούτον ίδείν, χαλ δούς 
τινι τών αίχμαλώτων γράμματα πρδς Αέοντα τδν 
φιλόσοφον άπέστειλεν έν Κωνσταντίνου πόλει, υπο
σχόμενος δεύτερον αύτδν είναι έ ν τ ι μ η . Ό δέ Αέων 

i l l i cobatserat. Projecli* quoque in flumen corpori-
bus, cwn sauciorutn omnia corpora spcciauicplebe 
facile enalastent 640 amncmque transmeasseat, 
ejas onius oorpua crocodili trattom discerpiumqee 
voranint. 

90. Leoni* autem pbilosopbi disdpulu», qui et 
proditionem dcnuntiarat, de aua scieniia ab Amcr-
mumne interrogaiua Lconis so pbilosopbi discipu-
lum profeam est. Ille porro, ubi qnantus vir Loo 
escet audivil, ejas vtdendi desiderio acccnsat uoi 
alicui captivorum dalis liitcria Leoni pbilosopbo 
Cpolim scripsti, sancteqno i l l i aecundaa ab se ho-
noriapartesobiulit. Leo liiteris acceptis ad Tbeo-

τά γράμματα απολαβών ανήγαγε ταύτα θεοφίλφ τ φ Ο phjtaai rc lul i l . Thcophilus cxplorala vi r i eticntia 
βασιλεί, Ό δέ γνούςτά τής εαυτού επιστήμης, χαλ 
δτι τοιούτον σοφδν άνδρα έν τή πόλει αυτού έχει, 
προσλαβόμενος αύτδν είς τδ παλάτιον έν τή Μα-
γναύρα έθετο, παραδούς αύτφ χαλ μαθητάς διδάσχειν 
τους ευφυέστατους νέων, παρέχων αύτφ πάσαν 
άπάθειαν. Ούτος χαλ μητροπολίτης μετά ταύτα 
θεσσαλονίκης γέγονεν, ύπδ του άγιωτάτου πατριάρ
χου Μεθοδίου χειροτονηθείς · · . 

χα ' . Τψ ια' αυτού έτει κτίζει δ βασιλεύς έν τ φ 
παλατίφ τδ Τρίχογχον χαλ τδ λεγόμενον Σίγμα χαλ 
τάς άναβάθρας τών δήμων, ίστησι δέ χαλ τήν φιάλην 
έν ή γίνεται τδ σαξιμοδέξιμον λεγόμενον, τών ίππων 
αμφοτέρων τών μερών διερχομένων μετά χρυσών 
σαγισμάτων. Ύπδ δέ τδ Τρίχογχον κάτωθεν διά 

ac ubi tanium homincm naoluni se in civitato co-
gnovil, assumplum illum in palatlo in Magnaura 
conslituens, omnique donaus imiuunilaie, ingc-
nuosissimoe adolcsconies disciplinas docere jussit. 
Hic postea Thcssalonicse nietropotita creatos, a 
sanciistiino palriarcha Meibodio gradu motot eal. 

%\. Anno cjus undctimo exstruil tmperalor in 
pabtio Triconcbam cubiculnm, el qood Sigma νο· 
cant, gradusqae ac subscllia faclionuro. Stniit vero 
eliam Pbialam, in qoa fit quod Saxiinodexitnuai 
vocant, utraruraque partium equis iranscnnlibu», 
aureia inslraiis siragulis. Sub Triconcbo inferiut 

Ρ*ήΧαν*ή* έ ποίησε τδ λεγόμενον Μυστήριον, έν φ , έν ^ t t rocU macbina fecit, quod vocant Mysierium; in 
τή μιφ γωνία δ εάν είπη τις έν μυστηρίφ προοχε-
χυφώς, έξαχούεται έν τή έτερα φανερώς. 

χβΤ. Έ ν τούτοις μαθών Θεόφιλος ό βασιλεύς δτι 
Θεοφάνης ό τών έχχλησιαστιχών κανόνων χαλ ύμνων 
ποιητές | Ρ . 4i5] χαλ Θεόδωρος ό αύτου άδελφδς 
χαθ' εαυτούς ζώντες τήν άσεβε ιαν αυτού χωμωδούσι 
χαλ δαλέγχουσιν, ήγαγεν αυτούς πρδς αύτδν, χαί 
φησι· Πόθεν εστέ; 01 δέ είπον · Έ χ Παλαιστίνης. 
Καλό Θεόφιλος * Καϊ διά τί τήν γην υμών αφέντες 
χαϊ είς την ήμετέραν έΛθόντες ού χειθαρχειτε 
tf βασιλεία μου; Τών δέ μηδέν άποχριναμένων, 

661 quo, quidquid aliquis in uoo angulo aese in -
clioans xecreto locuius fuerii, ia alio clare exaudi-
lur. 

23. Inter baec comporto Theophilus impcraior 
Tbeopbanem ccdesiasiicorum canonum ac cantico-
rum auciorein, cum Tbeodoro fratre, secum ipsos 
agentes illius impiclatcm augillarc ac argoore, sibi 
illos sisti jubet, aitque : Unde εειίε ? Aiunt i l l i : 
Ex Paloulma. Tum Tbeophihis: Quid cauuB e$t 
eur cum patria rtlicta in xrbcm vtneritti, morem nou 
geratis mem maje$tati ?0uibus nibil respondenlibus, 
eorum durc f^cios percuii jubf l . Tum taxreis ad 

VARI.tt I.F.CTiONFS. 
· · καθαίΛ,,Ο.λς iiiar ::o P. 
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moitem nsque com cecidisset, ira furoreque ad 
praBfectum ai l : Tolle eos in pratorium, versusqu* 
αχοε[εοεη$, eorum in$cribe vullibui. Nec xlia tibi 
cwta ε\ί, sintne elegantes necne. Hoc aulem dixit, 
quod yiri sancti erudilissitni esscnt bumanioribus-
que lilteris probe insii t i i l i . Ad qoem sancti : 
Scribe, seribe, imperalor , quod libuerit, «f qui 
hiee lecturus $i$ in conipectu justi judicit. Pne-
fecius aotem adduciis in pratorium, eorum non 
aolom volilbus sed et peciori sequentea versut fn-
acripsit : 

Cxnctti ad urbem aeeurtere affectanlfbus, 
Castiuimot in για Deus Verbum ρεάεε 
Ftxit, generi salatem nt humano daret, 
Apparuere et txfi venerando in loco, 

S42 Supentitiosi erroris vasa peuima* 
t indey mulla postquam perfidi Deo 

Facinora perpMraisent turpia itnpie, 
Vt deserlores verterejuui sunt $olum^ 
Fugaque in urbem hane delati, imperii eapxt, 
Non destilere ab impura vascqrdia. 
Compuncti igitur (acinoroti velut noti$, 
Ex urfre damnati pelluntur hac quoque. 

Sic iascriptis vottibus atquc compunclia, cquis 
puWids in exsilium pulsi sunt; coniigilque domi-
cilium in portu Car&a dicio baberc. Quod veroma-
gnus Metbodius ab eodcra scelesiissiroo Thcopbtlo 
ia Anligoni insula in monumento cum duobus la-
trooibus inclusus fuerat, scribunt ad euiu Theodo-
rus et Tbeopbanes per fidelissimam quemdaro pis-
calorem, qui et aancto Melbodio viliora nnnist$rra 
devolus obibat. Quod enim lencbrosum cral sepul-
crum, ad lueernse usum singulis quibusqo** dicbus 
Sabbati olei follem afiercbal; cisqne inclusis ad lu> 
cem septen» diebus pnesiandam satis erat. Cumque 
aliquando piscatori ahgra valetudine laboranti con-
slituium Sabbalo olenin afferrc baud licuisset, ejus 
Deua defecium sancli precibtia solalas es l ; cumqiie 
)am exstiuguenda lucerna viderctur, ad alterum 
usque sabbaium lucere non destilit, donec oleomei 
allalum cat. Per hunc igitur piscalorcm ascribunt. 

643 Fivo perempto vivificoqne rnortuo, 
Terram incolcnti aepariter calcanti polum, 
Scripsere vincto vincti et inicripti nolis. 
Iis Metbodius in banc sentenliam per cumdcin 

piscatorcm rcscripsit : 
Libris vicissim detcriplos ccelcstibns, 
Facieaqne non tine tuude compunctot nolis, 
Socum solutat vhiclos vitus obrutns : 
25. Ac quidcm sanctus Theodorus in cxsilio diem 

obit; cujus dcfuncli corpus in Chalcedonis mo-
na$ierium,qaod vocant Micbaclitxis, ab ipso poslea 
qui condidil Micbaele iranslaiam esl. Inclitus vcro 
Tbcopbanes, ad Micbaelem usque ac Tbeodoram 
y i l * supersies, a sancto Melhodio palriarcha N i -
c w metropo|ita ordinatus est. Ac cum non dees-
aritt qtri ejus moleste ferrent ordinationem, dice-
rcnlqoe Syruro hominera esse, nec liqoere an esset 
orihodoxtts, cui nerao lealtmonium perbibcret, re-
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Α τύτττεβθαι αυτών τάς δψβις προαχάττχι αφοβρώς. 

ΕΤτα χαί βοννευρήαας μέχρις αύτου θανάτου, μχτά 
Θυμού πρδς τδν υπάρχον έφη · T A p o r αυτούς τΙς τό 
χρσ/τώριον, χαϊ χοιήσας στίχους ίγγραφοτ αϋ· 
τους κόλασης τΙς τά χρόσωχα αυτών · χαϊ hr 
ούχ ΒΪσϊ χαΛοϊ, μή σα μχΛότω. Τούτο δΐ εΐπχν διά 
τδ βΤναι τούς οσίους αοφωτάτους. ΟΙ δέ άγιοι χίπον · 
Γράφε, γράφο, βασιΛεν* τό Ooxovr σοι, ώςμέΛ-
Λωτ τού άταγτώται ταύτα έτώχιοτ τον όιχαίον 
χριτον.Ό δέ ύπαρχος βίς τδ πραιτώριον τους αβίους 
άγαγών γράφει ού μόνον έν τψ προσώπφ, άλλά χαλ 
έν τοΤς ατήθεαι τούς στίχους τούτους · 

Πάντων χοθούτΤων χροστρόχειν i r r g ΧόΛχι 
"Οχον χάταγτοι τον θεού Αόγον χόόες 
"Εστησαν είς σύστασιν τής οίχονμένης, 

H Όφβησαν ούτοι τφ σεβασμίω τόχφ 
U Σχεύη χονηρά όεισιόαίαονος χΛάνης. 

Έχε7σε χοΛΛά Λοιχόν εξ άχιστίας 
Πράξαντες αϊσχρά όεινά όυσσεδοφρόνως, 
%ΕχειΟεν ήΛάθησαν ώς άχοστάται. 
Πρός τήν χόΛιν όέ τού κράτους χεφευγότες 
Ούχ έξαφήχαν τάς άθέσμους μωρίας · 
"Οθεν γραφέντες ώς κακούργοι τάς όψεις 
Κατακρίνονται χαϊ διώκονται χάΛιν. 

Είτα γράψας εξορίζει. Καλ διερχομένου αυτών μετά 
τών δημοσίων ί π π ω ν , έτυχεν αυτούς μεΐναι είς 
Κάρτα λιμήν. Καλ έπελ δ μέγας Μεθόδιος ύπ* αύτου 
τού θεοστυγούς Θεοφίλου έγχεχλεισμένος ήν έν τή 
τού Αντιγόνου νήσω έν μνήματι μετά δύο ληστών, 
γράφουσιν αύτφ Θεόδωρος χαλ Θεοφάνης διά τίνος 
πιστότατου άλιέως, δς χαλ υπουργεί τ φ δσίψ Μεθ-
οδίφ έν εύτελέσι χρείαις.Καλ γάρ χανδήλαν αύτφ διά 

^ τδ σχοτεινδν τού τάφου άπενεγχών έχόμιζεν αύτφ 
έχάστφ Σαββάτω έλαιον φόλλης μιάς, δπερ χαλ ήρχει 
ταίς έπτά ήμέραις φωΐίζον τούς έγχεχλεισμένους. 
Συνέβη δέ έν μι^ί άσθενησαι τδν αλιέα χαλ μή άπ-
ενεγχείν τδ χατά τύπον τού Σαββάτου · τ% δέ προσ* 
ευχή τού οσίου τήν λείψιν αυτού δ Θεδς παρεμυθή* 
σίτο, χαλ ή απειλούσα σβεσθήναι μέχρι τού έτερου 
Σαββάτου έως έλαιον Β Τ [Ρ. 426] διήρχεσε λάμπουσα. 
Αιά τούτου ούν τού άλιέως γράφουσιν * 

7*φ ζώντι νεχρφ χαϊ νεχρφ ζωηρόρφ* 
ΟΙχοϋντι18 την γήν χαϊ χοΛουντι τόν χόΛον, 
Γραχτοϊ γράφουσι δέσμιοι τφ n δεσμίφ. 
Πρδς ούς πάλ<ν διά τού αυτού άλιέως δ δσιος άντέ-

γραψεν : 
D Τοις ταΤς βΙδΛοισιν ουρανών χΛησιγράφοις 

Καϊ χρός μέτωχα σωφρόνως έστιγμένοις 
Προσεϊχεν ό ζώΟαπτός ώς σννδεσμίοις. 
χγ ' . Καλ έν μέν τή εξορία τελευτά δ έν άγίοις 

Θεόδωρος, ού τδ λείψανον έν τή Χαλχηδόνι μονή του 
Μιχαηλίτζη αύτδς δ χτίσας Μιχαήλ ύστερον άπεχό-
μισεν. Ό δέ άοίδιμος Θεοφάνης μέχρι Μιχαήλ* χαλ 
Θεοδώρας διήρχεσε, χαλ ύπδ τού έν άγίοις Μεθοδίου 
πατριάρχου γενομένου χειροτονείται μητροπολίτης 
Νικαίας · ώς χαί τινας άσχάλλοντας έπλ τή τούτου 
χειροτονία, χαλ λέγοντας δτι Σύρος έστλ, χαλ τίς 
οίδεν εί ορθόδοξος υπάρχει, μηδενός αυτού μαρτυ-
ρούντος; άπεχρίθη δ άγιος Μεθόδιος λέγων · Έγώ 

V A R l i E LECTIONES. 
% Ιλαιον] άπενεχθήναι addit margo Ρ . " χατοιχοΰντ: Ρ . · · τω] οί Ρ . 
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ύχέρ ταΐτην τήν μα{τυρίαν ήν έχιφέρεταιβείξις Α spondil sanclos Mclhodius, ailquc eo q*od ucum 

UUdefert (otlendcnt inscriptam fronlem ac cow-
punclam) nullum u mtUui tuumonium velle. 

24. Jara vero opene pretium sit n i c l modum 
enarremus, quo e aepulcro sancius Metbodius re-
vocatus esl. Jam il!e annos scplem eum duobui 
lalronibus dirissima arclissimoque scpulcto inclu-
sus egerat; cui Tbeopbilu» post dunssima verbera, 
maxil!a3 eflractas ac dentes excussos, obcullum 
sacraram imaginum reum addixerat. Extguum fo · 
rameii 644 e r a l i a nioinimenio, quo vilem ei c** 
cam ct aquam itifercbani. Porro coniigit vertente 
anno allcro ut lalronum alter eo in loslro atquc 
angulo diem clauderel. Haud vero prorsus lalet 
quantus e cadavere ftetor exbalet, quanla vermiom 

τήν tv τ φ προσώπω γραφήν) κρείττονα ού ΰέ.Χω. 

κδ\ Άξιον δέ λοιπδν χα\ τήν Απδ του τάφου άνά· 
χλησιν του οσίου Μεθοδίου διηγήσασθαι. Έ π \ έπτά 
γάρ χρόνοις έν τ φ δεινοτάτφ χαλ στενωτάτω τάφψ 
μετά δύο ληστών κατάκλειστος γεγονώς, ύπδ Θεοφί
λου τούτο μετά δαρμών αφόρητων κα\ τήν τών σια
γόνων θλάσιν καλ τήν τών οδόντων έχρίζωσιν διά τήν 
τών αγίων εικόνων προσχύνησιν καταδικασθείς, όπήν 
μικράν μόνον έχοντος τού μνήματος, ©V ής τήν ευ
τελή τροφήν τε χα\ τδ ύδωρ έλάμβανεν, συνέβη τ φ 
δευτέρφ έτει τδν ένα τών ληστών έχείσε άποθανείν. 
Πστε δέ πάντως οία δυσωδία χαλ σχωλήχων βρώσις 
τού σώματος τού τής ψυχής έξελθούσης τίχτεσθαι. 
Έχαρτέρησαν ούν οί γενναίοι, δ τε δσιος Μεθόδιος Β vis ebulliat, ubi humano fato animam effiaverit. 
χαλ ό έναπολειφθείς ληστής, τήν τοιαύτην άνάγχην. 
Επταετίας ούν πληρωθείσης έξέλχεται δ δσιος τού 
τάφου τρόπω τοιφδε · Ό βασιλεύς Θεόφιλος σχολήν 
έν μελέταις έχων ευρίσκει Θεού προνοία έν τ ή βι
βλιοθήκη τού παλατίου γραφήν ήν νοήσαι ούκ ήδύ-
νατο. Πέμπει ούν ταύτην τ φ πατριάρχη Ιωάννη, 
ομοίως δέ καί τώ φιλοσόφφ Λέοντι έν τή Μαγναύρα 
τήν φιλοσοφίαν, ώς προείρηται, διδάσκοντι - χαί 
Αμφότεροι έματαιώθησαν. [Ρ. 427] Αυπείτχι δ βασι
λεύς άγαναχτών περι τούτου, έπί τισιν ήμέραι; κα
τηφής κα\ άτροφος διάγων. Θαββεί τις τών χουβι-
χουλαρίων, χαί φησι τψ βασιλεί · Ταύτην, δέσποτα 
μου, ουδείς άΧΧος διασαφήσαι δύναται τήν γρα~ 
φήν εί μή ό έν τφ μνήματι άχοχεκΛειομένος 

Sustinuere lamcn forti animo viri (tum ncmpe Mo-
tbodius lura lalro i l l i alleri superstcs) imiusmodi 
necessitatem. Septennio iiaque eipleto per bune 
modum vir sanctus extrabilur: Theopbilus tropera-
torduni sludiorumaliquidmedilalur, Dei providen-
tta tn palalii bibliolheca scriptum libellum incidit, 
cujus assequi sensum roinime poluit. Miltilergo ad 
Joannem palriarcham, simililer quoque ad Leoneni 
philosopburo. in Magnaura pbilosophiam docen-
tcm, ut a nobis dicluni est superius. Amborum ta-
mcn inauts conatus fuit. Ilinc imperator aroaro 
animo ac indignabundufi, dice aliqoot morosua 
ciboque absiinens agil. Inlerim cubiculo prsefecio* 
rum non nemo, assumpla flducia, in ba»c iercverba 

Μεθόδιος. Ά-U ' εί κελεύει τό κράτος σου, Χαμ- ^ ipsum alloquitur : Uanc, domine tni, $cripluram 
βάνω έγώ τά ζητούμενα, χαϊ χορεύομαι χρός αυ
τόν διά τής νυκτός ώς χαρά γνώμην τής βασι
λείας αου' καϊ χάντως λαμδάνη τήν τούτων 
έρμηνείαν άναμφίδολον. Ό δέ χατένευσε. Καλ τού 
χουβιχουλαρίου απελθόντος πρδς τήν νήσον, μακρό
θεν έτι δντος αυτού, ήκουεν τού οσίου λέγοντος * 
Καλώς ήλθες, αδελφέ "Ιωάννη χουδιχονλάριε. 
Ούτως γάρ ώνόμαστο, Οίδαδΐ δ ήΧθες άχοσταΧεϊς 
χαρά Θεοφίλου. ΆΧΙ* έχίδος μοι χάρτην καϊ μέ-
Λαν. Κα\ λαβών έχλ τρισίν λύσεσι ταύτα έξέθετο· 
Ά π ε ρ άναγνούς δ Θεόφιλος έθαύμασεν, χα\ άποστεί
λας ήνεγχεν αύτδν έν.τψ παλατίψ, χα\ έσχήνωσεν 
είς τδ λεγόμενον Σίγμα πλησίον αυτού, παραγγείλας 

alius nemo explicare potett nisi σαι in monumeutc 
inclusus tenetur Methodius. Sed si jubet lacra maje-
*ta$t acceptis qumdubiw qumtionis $nnt, noctuvelut 
U inscio ad eum pergam; prorsmque nihil dubiam 
ae anripitem εχροείίίοηεηι referam. Annuit impcra-
tor; profecioque in insulam cubiculario, ac cum 
longeadhuc positua essel, audil sanclam dicentem: 
Bene veneris, frater loanne* cubicularie (aic eaim 
ilie vocabatur), tcio qnamobrem misius e$ α 645 
Theophilo. Yerum trade chartam et alramenlum. Qua 
accepia, iriplici solutione nodum cxplicavit. Lecii« 
vero q u « ille scripscrat, Tbcophilus admirari; m i l -
lensque in palatium lulit, ac prope sc ia cubiculo, 

μηδέναάπδτών έξω είς αύτδν είσέρχεσθαι πλήν τού ρ quod Sigraa vocant, habilare*praccepit; cxterorum 
δπουργούντος τ φ Θεοφίλφ· Αύτδς δέ καθ* έχάστην 
χρδς αύτδν είσήρχετο κα\ τών ζητουμένων έποιείτο 
τήν έρευναν· Ό δέ γε καταλειφΟε\ς έχείσε ληστής, 
χαίπερ αφεθείς, ούχ ήθέλησεν έξελθείν, άλλά αυτόθι 
έτελεύτησεν, σημείοις χα\ τέρασι μεγάλοις χατα-
χοσμηθείς· 

χε ' . Τφ αύτφ χαιρψ έπεσεν ή χρυσή τού φανού 
τούφα έν τ φ Αύγουστείφ Ιουστινιανού, χα\ εδόθη 
τ φ σχαλωτή παρά τού βασιλέως νομίσματα ρ*. Στέφει 
δέ Θεόφιλος Μιχαήλ τδν υίδν αυτού έν τή Μεγάλη 
έχχλησία, φιλοτιμησάμενος πάντας, ώς έθο;, έν τ φ 
στεψίμφ. 

χς*. Τφ ιβ* αυτού έτει πεπλήρωται δν χατεσχεύασε 

quemlibel ad eum acccderc, uno duntaxat excepto 
illius roinisiro, probibuil. lp$e vero quoiidie ad 
eum ingrediens, si q u « dubhc quanstionis erant, ex 
illo exquircbat. Lalro autem in sepulcro reliclus, 
quamquam Uber dimissus erai, exirc noluit, sed 
roagnis signis ac prodigiis fulgcus co ipso loco viian 
finem fecit. 

25. Eodem temporo cccidil aureus globus la-
leroae in Augusteo Justmiani; datique acandulario 
cenlum nommi, quorum ilJa prelio restituta. €o-
ronal vero Tbcopbilas MichaeJem filium in Magna 
ecclcsia, cunclosque magnifice donat, u i i io ejua-
modi inaugorationom solenmiis morisest. 

26. Anuo imperii Theopbili duodecimo abaolata 
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c»t domat hospiUUt, quam nnnc Theophili vo-
cant; fueruniqae primam Itidori pairicii «de t , 
ejas qai Roma com Olybrio vtnit Conatantioo 
magno inperaloro; muUisque deinceps annis im-
poratoris addictto fiseo9 nobilion scortis feminarum 
habtiaexlum prvbaere. Leone autem banro itope* 
ratoro, q n » edea lopanar eranl , io bospiiateoi 
domum cesoenint. Exin Consiantino Irenos fJio, 
posieaqaaro a malre excaecatua Γαοηα, dooms ex-
stitere. 646 Q Q 0 defaocto illius uxor sanciiioo-
malix insiUoium amplexa, uoxaateritim contiruxit, 
ac MeunoNc (id est poeoitealix) noocupavit. T r i -
cttnli igtlar maxima confratfa trabes rviaam mina-
batur. Sanciimoirialea vero illac itcr kabentem 
Tbeopbilum opem ferre rogarant. Ille itaqxe capot 
protendena, do»omque conspicieos ac ea delecia-
tus, sanclimonialibox in aliad monasicriam irant-
laiis, onniaque generia oniaiu excolia domo, pe-
regrinis exctpiendis bospitalis riU eam addixit, 
opibusque ae pomeriif locoplelaum Tbeopbili vo-
cavit. 

27. Dytentori* avlem roorbo laboran* Imperator, 
ejusque gravius doloriboa crnciatus, conailium cum 
suis gregalibos do Tbeopbobo Peraa ixit. Cuin 
cnim Don nesciret malla eum apud Pertaa, qain e l 
apod proceram non paacos, pollere fide iisque cha-
rissimum essa, timail ne forte ipso v i f i* exempio, 
sprcto Micbaek fiiio, imperii fascoa Theophobo 
ccfenrent. Mittena iuque in palaliam adduclam 
eam sub cosiodia babebal. Exinde ingravescexlo 
roorbo cenrioes i l l i abscindi jubet. Yidentque ex-
sectum caput, Jam, inquil, Theopkobe, tum fx in 
wkk m* detHsli, Imm too curi$ solutui $um; diro-
que mox crudala male apiritnm abrapii. Ejus in 
SS. Apoatolonun eUiam fanux, Theopbobi in ejas 
domom prope Nanetis aedet. Inter h*e Persit 
exquirentibos Tbeopbobom , qnid atique Ulo fa-
ctam asaet, vivei* eum in palatio anlici asaerae» 
mnt. 647 Percrtbait baclenus ea fama apud 
Peraa, Tbtopbobum baadquaquam noriem gii-
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Α ξενώνα, τον νυν Θεοφίλου λεγόμενον, οίχον μέν %k 

κρωτα γεγονότα Ισιδώρου «ατριχίου του Α «δ 
Τ ώ μ η ς μετα Όλυβρίου Ανελβόντος Αντλ Κωνσταν

τίνου του μεγάλου , μετά δέ χρόνους εκδοθέντα 
κούρα (ώρια είς τδ χατοιχείν έχείσε γυναίκας τών 
ευγενών μή είδυίας σωφρονεΐν. Έχλ δέ Αέοντος 
τοΰ Ίοαύρου ξενοδόχε tov ύχ* α Οτου έχ χορνε(ου 
έχρημάτισεν. Είτα γέγονεν οίκος Κωνσταντίνου τής 
ΕΙρήνης υ Ιου μεσά τήν δχδ τής μητρός γεγονυίαν 
είς αύτδν τύφλωσιν. Τελευτήσαντος δέ αυτού ή γυνή 
αυτού μονάσασα μοναστήριον αύτδν κατεσκεύασεν 
χα\ τά Μετανοίας έχάλεσεν. Κύλον ούν μέγιστον τού 
τριχλίνου άχοχλασθέν ήχείλει χτώσιν, αί δέ μονά-
ζουσαι τον βασιλέως [Ρ . 428] διερχομένου χερ\ 
αυτού έδεήδησαν. Έχνεύσας ούν χα\τδνοΤχονδεασά-

Β μένος χαλ άρεσθείς μετοικίζει μέν τάς μονάζουσας 
Ιν έτερα μονή, αύτδν δέ χόσμω χαντοίφ χαλλωχίσας 
ξενώνα χεποίηχεν, έχιδούς χρήματα χαλ προάστεια» 
χαλ τά Θεοφίλου έχονομάσας. 

iUwaxoraai i«pt ra lor Mkluul $t TAaoatora. 

1. Mandi αχοί» 63^5, diyinxe inearnaUoiiia 835, 
ϋοεχαιιοπιαι imporator Michaol et Theodora annos 
14, Micbael tolua annos 10, BosUio eollega aonam 
i , menaea 4, aimul aoaos 27, aaensea 4. Tbeodora 
com pia eaaet e l fldelis tt ortbodoxa, mariio adbuc 
ιχ vivia agente aacras imaginea oolebat ac veoera-
baiur. Π Μ aua ipsa aenientia, tironlqiie i i l i au-
clore e i bortanto Theociislo caniclei prvfecto et 
logolheia, itupioro patriarcham ioaDnem IScclesia 
ejicit. umetsi ejus eompalor erai, atqoo in naona-
sierinm quoddam, qood Clidiam vocanC ad Ste-
ouro t exsilio relegai. Illic agens, com Chrisli Dei 
noeiri sancticqufc Ueiparae, necnon cttlesiis mi l i l ix 
principum imaginibos oculos clfodifset, in eam 
seoieniiam Tbcodora ierat, u l ct i l l i lamina effo-
doret. .Vemm non siverunt quorum res coiistlto 

xC . Αυσεντεριχφδέ νοσήματι χεριχαρε\ς δ βασι* 
λεύς βουλήν βουλεύεται μετά τών όμοφρόνων αύτου 
τχρ\ Θεοφόδου του Πέρσου. Είδώς γάρ δτι χολλήν 
«ίστιν χαλ άγάχην έχουσιν είς αύτδν οί Πέρσαι χαλ 
έχ τών έν τέλει ούχ ολίγοι, έφοόήθη μή χως αυτού 
τελευτήσαντος αύτδν χαταστήσωσι βασιλέα, τδν υέδν 
αυτού Μιχαήλ άχωσάμενοι - χαί Αχοστείλας ήγαγεν 

Q αύτδν έν τ φ χαλατίφ χαλ έν τηρήσει είχεν. Είτα 
βαρη8ε\ς ύχδ τής νόσου χροστάσσει άχοχεφαλιοθήναε 
αυτόν. Καλ τήν κεφαλήν ίδων έφη * "Αρτι, θεσροόσ, 
χα ί σϋ ά τ ε χ α ν η ς ηαϊ έγω άπεφρόττισα. Καλ 
ευθύς τδ «νεύμα αυτού χαχώς χαλ όδυνηρώς άχέββη* 
ξε. Τδ δέ σώμα αυτού είς τδν ναδν τών Αγίων 
Άχοστόλων Αχεχομίσθη, τδ δέ τού Θεοφόδου έν τ φ 
οΓχφ αύτου «λησίον τών Ναρσού. Έχλ τούτοις τών 
Περσών έχιζητούντων τδν Θεόφοβον, τί άρα γέγονε» 
οί τού βασιλέως έπεισαν αυτούς έν τ φ παλατίφ δν-
αιτάσδαι. Τούτφ τ φ τρόχφ διαβεβόηται παρά Πέρ-
σαις άχρι των ώδε χρόνων Θανάτου μή γεύσασθαι 
τδν θεόφοβον. 

'ΡνμαΙωτ βοσιΜϋς ΜιχαήΛ χαί Θεοδώρα. 
0 α'. Κόσμου έτος ,ςτλέ, της θείας σαρχώσεως έτος 

ωλε', 'Ρωμαίων βασιλεύς Μιχαήλ χαλ Θεοδώρα έτη 
ιδ\ μόνος έτη ιβ', χαλ σύν Πασιλείφ έτος σ/ μήνας 
Κ, όμού έτη χζ 1 μήνας δ*. Έ Θεοδώρα ευσεβής 
ούσα χαλ «ιστή χαλ ορθόδοξος έτι του Ανδρος αυτής 
περιόντος λάθρα τάς αγίας είχόνας έτίμα χαλ έοέ-
βετο* ήτις γνώμη μέν αυτής, υποθήκη δε καλ 
παραινέσει θεοχτίστου χανιχλείου χαλ λογοθέτου, 
έξελαύνει τής Έχχλησίας τδν άθεον πατριάρχην 
*1ωάννην , χαίπερ σύντεχνον αυτής δντα , περιορί-
σασα τούτον έν τ φ Στενφ είς τδ χαλούμενον Κλείθιον 
έν τινι μοναστηρίφ· ΚάχεΙ αύτδν τάς τού Χριστού 
τού θεού ημών είχόνας [Ρ. 429] χαλ τής θεομή
τορος χαλ τών αρχιστρατήγων χατορύξαντα, τους 
οφθαλμούς αυτού έξορύξαι ήβουλήθη * χωλυθείσα δέ 
πέμπει χαλ μαστίζει αύτδν διάκοσίοις λώροις, είσ-
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άγει δέ τδν έν άγίοις Μεθόδιον. Τούς δέ ύπδ Θεο- Α gerebanlor; quodrca miliens dncentii flagris c«-
φίλου έξορισθέντας μονάχους χαλ επισκόπους ένώ-
οασα , τήν όρθόδοξον έβεβαίωσε πίστιν καλ τήν 
Έχχλησίαν είρήνευσεν τή πρώτη Κυριακή τών νη
στειών. Έξελαύνει τοίνυν Θεοδώρα τδν άλιτήριον 
Ιαννήν του πατριαρχείου τρόπιρ τοιψδε. Ληλοί γάρ 
αύτφ διά Κωνσταντίνου δρουγγαρίου της βίγλης, 
ώς Πολλοί χολλαχόθεν συνεληλυθότες ευλαβείς 
τα άτόρες χαϊ μοναχοϊ όέησιν έχοιήσαντο χρός 
τήν βασιλείαν μου του τάς χανσέχτους χελεύ-
σαι άναστηλωΒήναι εϊχόνας. ΕΙ μέν ουν ομόλογος 
εί τούτοις χαϊ σύμφωνος, χαϊ Οή τόν χαλαιόν χό
σμον 4 τοΰ θεού Έχχλησία άχολαμόανέτω. ΕΙ α* 
αμφίβολος χαϊ τήν γνώμην ούχ §χων ευθείαν, τού 
μέν Θρόνου έξω γενόμενος χαϊ τής χόΛεως χατάόέ 

d i t , sanclumque Meibodiura indudt; ac quo* 
Tbeopbilus monacbos ac episcopoa relegareral, in 
«num cogen&, orlhodoxaiD fidem confmnavil, pr i -
roaqoe dominka Quadragesimae pocem Ecdesue 
reddidil. E j i d l itaqoe Tbeodoro pairiarcte * d l -
bos scde&lissimam Jannera in hu&c fcre modun. 
Maodal per Constaniioam etcabiaram driuigariom, 
multo$ undique reRgioto» xiros ae monachos in xmum 
648 εοΐΐεοΐοε mppUcatiouem porrcxiue, mt omxi 
veneratione colendas imaginei trigi uc rezlitxi pro 
imperio juberet. Siguidem ergo, in eomdem tt 
ipse confeuionem consentit, tunm Dei Ecctma or-
narxm reaviat. Sin axUm hmuto* ncc recto ntexlh 
temx inctdii, reticia εεάε ae wbe ad wburbanum 

Μροάστειάνσονβιάβφφέχρις άνό σύλλογος των • tnxm diuedilo, doxee ixnctoTum Patrxm cottui 
αγίων Πατέρων γένηται μετά σον* οϊόε γάρ έτοιμοι 
βιαόιχάζεσΟαί τε χαϊ όιαλέγεσϋαι χαϊ τείετν σε 
χερϊ τούτων χαχώς λέγοντα. Ό δέ πατριάρχης ή 
μάλλον φστριάρχης χατά τδν έν τ φ «ατριαρχείψ 
Θεαοαλδν τρίκλινον τηνιχαύτα άνέχειτο έπλ σκίμ-
ποδος, τάς βασιλιχάς αγγελίας δεχόμενος * δς άμα 
τή αχό] τών λόγων βληθελς τήν ψυχήν βουλεύσασθαι 
Ιφη περλ τούτου χαλώς χαλ τδν άποχομιστήν 
εύδύς άπέστειλεν, χαλ θάττον ή λόγφ έγχειρίδιόν τι 
λιβών τάς χατά γαστέρα φλέβας άπέτεμεν, άς ήδει 
δειλίαν μέν χαλ οίκτον έχ τής αίματος δαψιλούς 
εκχύσεως άποτεκείν τοίς πολλοίς, θάνατον δέ ή τινα 
χίνδυνον ουδαμώς. Θρούς ούν χαλ βοή ευθύς τις 

lecxm rem pertractaturu* cotxt. Ιχ prompix oxim 
habexl duceplare ae dupxmre, dcqxt hi$ χιαίε εεχ-
litnlem ad taxiorem $ensum redmcere. Yeram pa* 
triarcba, seu (veriux dicam) falriarcba, in Tbessalo 
tridinio in «dibus pairiarcbalibus in aitppedaxeo 
scabello id lemporis jacena, aodilis divalibus jut-
ais, moxque corum aadttione aainio aaurias, probe 
ae fj«f rei graiia deliberaiarum respondit; ac 
alalitn nuniiam reumil, dictoque citius arrepta 
lanceola vcnlris aibi venulaa i n c i d i l ; quaa vnlgo, 
cruore copia eiDuenle, limorem ac miscraiionem 
cxcilatoras, non vero ir.oricm aoi periculi altqoid 
creaiuras novcrai. Sublaius itaqao slaiim romor 

περιήχει τήν Έχκλησίαν, ου μήν δέ άλλά καλ τάς Q ac clamor toUm lato peraonat Ecclesiam, quio et 
βασιλικός άκοάς προφθάνουσα τού δρουγγαρίου, ώ ς ή 
δέσποινα διά τού δρουγγαρίου [Ρ . 430] τδν πατριάρχην 
κατέσφαξεν. Τών ούν λεγομένων έταστής ακριβής 
ό πατρίκιος Βάρδας άποσταλελς αύτάς τε τάς πληγάς 
έχ προνοίας γενόμενος ήρεμα πως χατεφώρασεν, 
χαλ τδ δράμα τδν· έλεγχον ού δι έφυγε ν, αυτών τών 
θεραπόντων κατε ι πόντων αύτφ χαλ τά τής τομής 
όργανα (φλεβαιόμα δέ ήν) είς μέσον χαθυποβαλλό-
μενα. "Εκτοτε ούν ούδενδς λόγου άξιωθελς, ώς έπλ 
τοιαύτη αύτοφώρφ αίτίφ ύπειλημμένος Μ , τής 
Εκκλησίας απελαύνεται ό άλιτήριος χαλ χατά τινα 
μονήν έν τ φ Κλειδίφ περιορίζεται. Έν ή αγίων 
είχόνας ξέσας, τούτον ή βασίλισσα μάστιξι διαχο-
σίαις χαϊδεύει, χαλ χατά τδ προάοτειον αύτου, θ 
λέγεται Τ ιχά , αποστέλλεται * . D 

{Τ. Ούτος ούν δ προββηθελς Ιωάννης πατριάρχης, 
ό όΓ οίκείαν άσέβειαν Ιαννής παρά τών ευσεβών 
όνομασθελς, ούχ έπηλύς τις χαλ ξένος αυτόχθων δέ 
χαλ της βασιλίδος τών πόλεων βλάστημα χαλ έχ λίαν 
ευγενούς καταγόμενος σειράς, τής ούτω τών Μωρό-
χαρδανίων · · λεγομένης, καλ της τών αγίων μαρ
τύρων Σεργίου χαλ Βάκχου τής έν τοίς Όρμίσδου 
μονής ηγούμενος άνωθεν ών χαλ τού " βασιλέως 
χληριχοίς χαταριθμούμενος, διαφερόντως παρά 

auie druogarium aulam occopal, Augiutaro illinx 
opera palriarcbam necasse. Misso itaque Barda 
patiicio, qui diligentcr rem inqairerel, aeosim ex 
industria deprehensum facta vulnera; nec fabnla 
ullo colore tegi poluit. Ipsi fainuli in eum rei 
tesles; prolala in medium scclionis orgaua, lan-
ceo\x scilicel in cum usura sanguinemque aperta 
vena minuendum coroposiiac. Jam 649 β Γ β ° Φ**βί 
nullias fnigis (quippc in tali raanifcsto deprebeosuo 
iaciuorc) miaerEcclesia pellitar et in monasierium 
qooddam Clidium nomine relogatur; ubi eum 
imagmes abraderet, dacenlls Augoxtae flagrisva-
pulat, e i ad sua aubarbana mittitar, qtue roeaoi 
Psica. 

Μιχαήλ ήγαπάτο τψ Τραυλφ, είτε τ φ μόνιρ " τούτφ 
χοινωνδς είναι της τούτου αίρέσεως, είτε χαλ τψ 

»(Ιλημμένος? Μ άποστέλλοντα'. Ρ. 
μόνψ τ φ ? 

2. Ilic igitur, quem dieebam , Joannet patri-
areba, pro sua impietaie lannes appoliatvs uoo 
pioram fldeiiuroquc snffragio, non advena quispiam 
ac extraneus fait, st»d indigena urbisque Angostt 
dvis , ex ingenua ac praenobili Morocardiaooruin, 
υι rocant, ortoa prosapia; monas(f riiquc eancio* 
rum Sergii ct Bacchi. quod cst ad Hormisda». aedcs, 
olim prscfectns, »nler«,ao palalinos clcricos coo-
ptatus, a Micbaelc Balbo tenerc amabatur, sivc uno 
boc quod fovcnd:^ bxrcsis i l l i socius e r a i , sive 
etiam pro ea «.rudiiioms iaude qna aliqua pollere 

VARIAB L E i m O N E S . 
M Μωροχαρδανίων a'ler roa. c. mar^( P. J < τοΰ] τ^ίς ? 1 1 εΓτε 
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Vfdebator. Quot l i certe titulo amabalur, ac Theo- Α διαφέρειν έπλ λογιότητος δόξαν τινά έσχηχώς· πλήν 
pbili praeceptor praeflciiur. Theophilus mox imperii 
habenas adeptus syncelli prius bonore donat, lum-
qoeeliam patriarcham Cpolitanum consliluit, cum 
is i l l i divinaiioiie ex pelvi ac praestigiis qusedam 
futurorum vaiicinia ederet. Praestighe in eo positae. 
Gene qu&dam iniidelis Iruciorque iribus ducibus 
quandoque Romanam dilionem incursabat alque 
•asiabat. Ea res, ut par eat, animi anxium i r i -
aiemque Theophilum omnesque subditos babebat. 
Ifoesliiiaru 650 lo&nnes ponere jubei, pectusqoe 
tecurum ac gaudii plenum gerere, si modo ejns 
v*Ht consiliis roorem gerere. ld vero ilii consul* 
ium. Inier aineas Circi staluas ad Euripum tinam 
quamdam iricipitem stare: ojns iria illa capita 

ήγαπάτο, καλ τοΰ Θεοφίλου διδάσκαλος εγκαθίσταται. 
Καλ ούτος έπελ τάς της βασιλείας έσχενήνίας, σύγκελ· 
λον μέν πρότερον τούτον τ ιμ$ , είθ' ύστερον καλ πα
τριάρχην χαΟίστησι Κωνσταντινουπόλεως, προγνώ
σεις τινάς διά λεχανομαντείας χαλ γοητείας αύτψ 
άπαγγέλλοντα. Καλ γοητεία Μ τοιαύτη. "Εθνους 
ποτε τρισλν ύφ* ήγεμόσι στρατηγού μένου, απίστου 
τε χαλ σκληρού, τήν τών Τωμαίων χώραν χατ-
έτρεχε χαλ εληΐζετο. 'βς είκδς ούν άθυμοϋντος έπλ 
τούτφ τού Θεοφίλου χαλ τού υπηκόου παντδς, άπο-
σχευάσασθαί που τήν άθυμίαν ούτος συμβουλεύει, 
θάρσους τε πληρωθήναι χαλ χαράς, εί γε μόνον χ% 
τούτου έπαχολουθοίη βουλή. *Η δέ ήν τοιαύτη. Έ ν 
τοΤς είς τδν Εύριπον τού Ιπποδρομίου χαλχοίς άν-

magice consecralaad genlis illius referri duces. Jo- * δριάσιν έλέγετο τις είναι άνδριάς τρισλ διαμορφού-
bet ergo ires inaximos fabrtcaios malleos Iribus viris 
robusiissimis in manuslradi. Profunda itaque noele 
utrisque venlum ad statuae locum : Joannes laici 
babiiu sese occultabat, v i r i autem stabant sublaiia 
malleis, cum ille roagicie secum invocaiionibus 
peractis unumquemque fortiter omnique robore 
atqtie viribns iclum dare clamosus inccplor prsect-
p i i . Ac unus quidem et aller doo capiia dccusse-
r a n l : terttus vero inflexit quidem ille paulalom, 
non tamen etiam lotam a trunco amputavit. Sic 
igiiur se fere ducum res baboere. Gravis inter illoa 
orta dis*ordia iu bellum civile prorupit. Ex illo 
unus alterquc ceciderunl: lerlios unas ipse super-
ates fuit, etsi non aano proraus robore. In eora ^ 
modum ad nibilum redacla gens illa ad aua rur-

μινος χεφαλαΐς , άς χατά τινα στοιχείωσιν «ρδς 
τους τού έθνους έχείνου αρχηγούς άνήγεν. Σφύρας 
ούν μεγίστας σιδηράς τρείς προσέτχττεν γενέσθαι 
χαλ άνδράσιν έγχειρισθήναι Εσχυροτάτοις τρισίν. 
Πόββω δέ τών νυχτών έπλ τδν ανδριάντα ήσαν 
αμφότεροι, δ μέν Ίαννής διά λαϊκού ενδύματος έαυ
τδν περισκέπων, οί δέ άνδρες μετεώρους τάς σφύρας 
έχοντες. Καλ αύτδς τούς στοιχειωτιχούς λόγους 
έπειπών παίειν έχαστον ώς έχει δυνάμεως προσείπε 
νεανιχώς τε χαλ ίσχυρώς. Καλ οί μέν δύο τάς €>ίο 
τού άνδριάντος κεφάλας απέκοψαν, δ δέ έτερος μ ι 
χρδν μέν χατέκλινεν, ού μήν χαλ δλην τού σκηνώμα
τος έναχέτεμεν. Τούτοις ούν χαλ τά χατά τούς ηγε
μόνας έξηκολούθει * έριδος γάρ χραταιάς αύτοίς 
έπεισπεσούσης χαλ εμφυλίου μάχης, ύπδ τού ένδς οί 
δύο τών ηγεμόνων πίπτουσι χατά τήν τών κεφαλών sus se fuga, ingenlique clade attrila, recipil. 

έκτομήν, τού τρίτου μόνου διασωθέντος, ούχ ύγιώς δέ. Ούτως είς τδ μηδέν είναι τδ έθνος χωρήσαν πρδς 
4ά οίκεία αύθις μετά φυγής αφορμή χαλ (συμφοράς· 

3. Postquam igilur religiosisiima, quam dice- γ/. Τής δέ θεοφιλούς, ώς είρηται, Θεοδώρας τή 
bain, Theodora suum EccJcaiae orualum reddiderat έχχλησία τδν εαυτής χόσμον δονσης (άπδ γάρ Αέον-
(a Leone enim Amalecita ad reslitutionis ioiaginiim 
aolemnia annos circiler iriginta imaginam incen-
sores igniariiquesacrilegiecclesiarum potiii erant), 
peiitionem ad Patres qui collecti 651 eraot, in 
baec verba offert: Non me latet datam vobit α Deo 
poteUaUm dimittendi peecata super terram, uuemad-
modxm $acru Christi Evangelii tabulis peruriptum 
e$t. Quandoquidem igitur Theophilui, uticilii omnei. 

τ ο ; τού Άμαληχίτου έως ΓΡ, 43!] τής ορθοδοξίας 
έπλ τριάχοντα χρόνους χατείχον οί είχονοχαύσται τάς 
έχχλησίας) αίτησιν ποιείται πρδς τούς παρόντος 
Αγίους Πατέρας, λέγουσα* Οίδα δτι δέδωχεν νμΊν ό 
Βεδς έξονσίαν έχϊ της γης άφιέται αμαρτίας 
χατά τό Εϋαγγέλιον τον Χριόταν. Έχείχερ ούν 
ό βασιΛεν ς Θεόφιλος, ώς οϊδατε χάντες, δίκαιο-
χρίτης μέν εϊ χαί τις άλλος φ% χαϊ χάντα χα-

jxUitia, ιι σκι* αίίχε, lenax fuit, ac cuneta ρτοΰε n λώς διοιχών , ώς μαρτνρειτε, είχε δέ μόνην 
adminiitrabat, ut ει ipsi tnlamM, xnaquehae dux- A~ ' n Λ ' "m*—'r~ A 1 

taxat hereii taborabat, quam ei in extremi* egeru 
ebnegavit, subque exilut koram opptetui lacrgmu, 
tne offerente, tacras imagtnn osculo wuratus in eum 
modun*eflavit animam, vosquoque hanemiki icripto 
facitT gratiam, ut et hocxxum illi peccatum dimitta-
tur : nan άε reliquis $ecura tum. Ad quam Patres, 
cum priroum quidem conticuiasent, tumque ejus 
provocaii lacrymis in lacrymas ipei perinde proru-
piaeent, ac cum praalerea boc roolircnlor ac sala-
gerent, tn saiictarum imaginum cullum statuerent, 
uno caicuio ac senlentia ejus rei securitalis Odem 

Y A K I i E LEGTIONES. 

ταύτην τήν αΐρεσιν, i j r xal τελεντών άχηρνή-
σατο, χαϊ μετά δακρύων κατ* αυτήν τήν ώραν 
της έζόδον, έμον τούτφ ταύτας δούσης, τάς 
άγιας είχόνας χατεφίλησε, χαϊ ούτως έξί-*ενσε, 
δότε μοι χαϊ αύτοΧ χάριν εγγράφως άριδήναι 
αύτφ τήν άμαρτίαν ταύτην μόνην * χερϊ δέ των 
λοιχών ού φροντίζω. Πρδς ήν οί Πατέρες τά μέν 
πρώτα σιγήσαντες, είτα χαλ δαχρύσαντες τοίς 
αυτής έπιχαμπτόμενοι δάκρυσι, πρδς δέ χαλ τήν 
τών άγιων είχόνων ζητούντες τιμήν, κοινή ψήφψ χαλ 
γνώμη δι* έγγραφου ασφαλείας τήν πίστιν τούτου 
τή δεσποίνη έδίδοσαν. Έφ* οίς τήν έχχλησίαν βε* 
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(ixkfK χατχλαβόντις, χαλ Μεθοδίψ τφ άγιωτάτω τήν Α scriplam August* tradidtfTBnt. Quo pignore raia 

ecclcsiam possessione adeunles, summiquc saoet^ :ής άρχιερωσύνης άποδεδωκότες τιμήν, τή -πρώτη 
τών Αγίων νηστειών Κυριακή συν τή βασιλίσση 
πάννυχον ύμνψδίαν Ιν τώ τών Βλαχερνών της Θεο
τόκου ναφ Αφ* εσπέρας τετελεκότες, τή έωθεν μετά 
λιτής τφ μεγάλφ του Θεού Λόγου τε μένει χαταλαμ-
βάνουσι, χαλ τδν χόσμον αυτής αύθις ή Έχχλησία 
λαμβάνει τής θείας μυσταγωγίας τελεσθείσης άγνώς, 
πάντων τών αίρεσιωτών Ιν πάση τή ύφ' ήλίφ καθαι
ρέσει υποβληθέντων μετά χαι τού άρχιερέως αυτών, 
δς ήν ό προειρη μένος Ιωάννης* 

δ*. Ούτος ούν μετά τής αυτού, ώς εΓρηται, συμ
μορίας τή καθαιρέσει υποβληθείς ούχ είλετο ήσυχη 
βιάγειν τδν εαυτού χατάπτυστον βίον, άλλ* έτι χατά 

dolii dignitatc sanciissifno Mcthodio reddita, Do-
niinica priina aanclorum jejuniorura «na cum A«-
gusia, totam Doctcm sacris canticis in Blacberna-
rum Dei Genilricis aede a vespcra pcragcntes, ao-
leiniii mane supplicalionc ad magnuin Dei Verbf 
lemplum adcunt, ae euuro rursus Ecclcsia rocipit 
omatura, divinis sancte purequc concelebratia 
myslcriis, cunciisque in universo orbe haereticis, 
cum corum quem dixi aniislite (id cst Joaiioe) dc-
posiiioni eubjeclie, 

652 +· H« c igiiur cum sodalitio, sicut dictum 
est, grada motus inque ordinem redaclus, hau i 
tamen adduci poterat nt exsecrabilem viiam suam 

τών αγίων είχόνων ένεανιεύετο. Καλ γάρ ύπερόριος Β quiexe iransigeret: sed adhuc ierociebat advensus 
πάλιν έν τινι μονή γεγονώς, είχόνος θείας χατά τδν 
δροφον Ιστάμενης χαλ άτενώς άτενιζούσης αύτφ, μή 
φέρων οίτος όρ$ν .τήν εκείνης πρ}ς αύτδν έπικατ-
ιούσαν θέαν, χαθαιρείσθαι ταύτην διά τίνος οίκέτου 
προστάττει χαλ τούς οφθαλμούς χατορύττεσθαι, τού
το μόνον επιλέγω ν, ώς Τήτ αύτης ού δύνομαι 
μορφίρτ έτορφν. "Ηχου στο γούν ταύτα τήδεσποίνη, 
χαλ τούς οφθαλμούς αυτού έχείνου τού 'Ιαννη έχτυ-
φλοί. Άλλ* ούδ* ούτως ήν άγαπητδν αύτψ τής 
ησυχίας έρ$ν, μώμον δέ τινα έπειράτο μετά [Ρ. 432] 
τών ομοίων αυτού τψ έν άγίοις Μεθοδίψ προσάπτε ιν, 
χαλ γυναίχα τινα φρεναπάτη σα ντε ς κρυψιγαμίχς 
έγκλημα τούτψ έπεισφέρουσιν. Ό δέ μαχαριώτατος 

eanctas imagines. Ruraus enim in quedam exsnl 
monaslerio, cum divina qasedam Imago in leclo 
consistens iulenlis in evm oculis quasi despicereu 
non fercns iltedesxper intuentem,deponiperquem-
dam famulorum jubet ejusque oculos effodi, unum 
boc satisfacttonis addens, non poste $e iliiusformam 
cernere. Audivit Aogusla, ipsiuuque Iannis caecat 
lumina. At ne aic quidem quietis amoretn in ani-
mom induxit, sed boc sludebat cum sodalibus, dt 
S. Melhodii faraae labis aliquid quovis modo ad-
spergeret. Seducla itaque rouliercula qoadam s iu-
pri exposlulanl. Beatissimus autem palriarcba, qoi 
petra scandali videri nollei, nudalis a se vercndis 

πατριάρχης, μή θέλων πέτρα σκανδάλου λογίζεσθαι, ^ partibus, iis emarcidis secns ac se res solito ha-
τά κρύφια αίσχη άπογυμνοί, καλ εύρητο παρά τδ 
είχδς με μαρασμέ να. Καλ τδ αίτιον έρωτηθελς είπεν, 
δτε, Διάγοντος μου «V 'Ρώμη, έχεϊ τοίς γαργαλά 
σμοϊς έχττούμητ, τφ άχοστόΛφ Πέτρφ χροσήΛ-
0ΟΥ δεόμετος · δς ση τνχτϊ έχιστάς τ η δεξιό, τά 
οίδοια χατεχίασετ^ έχιφΟεγξάμεχος μη τον Χοι-
αού χτοεϊσΰαι φιΧηδοτΙατ* Έγω δέ σφυδρως 
άΧγήσας δινχτίσθητ, χαϊ έκτοτε άβΧαδής διέ~ 
μέντα. 'Λλλά μήν τδ γύναιον Ασφαλώς χρατηθέν 
πάντα άφηγήσατο, χαλ τδ δοθέν αύτφ χρυσίον τοίς 
άποδέσμοις έτι περιειλημμένον χαλ τή αυτώνβούλλα 
σεσημασμένον ύπεδείχνυε. Καλ αυτούς μέν τιμωρείν 
έβούλοντο, τή δέ του αγίου Μεθοδίου παραχλήσει 
τούτους είασαν. 

ε*· 'έΐς ουν χατά τήν έορτήν ταύτην, ήγουν τήν β 
της ορθοδοξίας λεγομένην Κυριαχήν, έν τοίς τού 
Καριανού «αλατίοις, άπερ Ινεχεν τών εαυτού θυγα
τέρων δ Θεόφιλος άνψχοδόμησεν , ύπδ Μαυρικίου 
τού βασιλέως ώς τδ πρώτον χατασχευασθέντα, ή 
βασιλλς Θεοδώρα άπαν τδ τής Έχχλησίας πλήρωμα 
είττία, χαλ ούχ ήν όστις μή παρήν έχεί τών Ιερέων 
χαλ όμολογητών * μεθ* ών χαλ ό Νικαίας Θεοφάνης 
ήν. Έπελ δέ τά τής ευωχίας παρήχμασεχαλ τά τρα
γή ματα μετά τών πλακούντων παρέχειντο, συνεχώς 
άτενιζούσης τής βασιλίδος χαλ τά έν τ φ μετώπφ 
γράμματα τού δσίου Θεοφάνους χαθορώσης χαλ στε-
ναζούσης, συνέβη χαλ τούτον ώς έξ ομολόγου άντ-
οφθαλμήσαι χαλ ταύτην ένιδείν άτενίζουσαν αύτφ. 
•ήσαντος γούν · ΤΙς άρα ή αϊτία τής χρδς έμέ σου 

P A T R O L . Ga- CIX. 

beal exsuccisque inventus cst. Cansam rogatus ait: 
Cnm Romw νεηατετ accarnii titillalionibus sensuqv* 
libidinis puUarer, tupplcx prtcibu* ad apottolum Pe-
trum aueui, Adstilit Με noclu, easque partes fan-
ςεηε ait: Ώεχηοερε iuurus esto α Ubidine. Ego axtem 
grati concUxi άοίοτε $omnum excuisi, exqur Ulo 
Ιεηιροτε α libidinis astu Uio immunit fui. Quin c l 
mulier tato servata tenlaque fabuiam omnem enar-
ravit; aorique vim dalam adbuc colligaiam, ipso-
rom denjque sigilUs rounita signacula osiendit. 
Exposcebani judices 653 J«stas cx cis poenas: 
verum S. Melhodii deprecaiione exorata clemeutia 
inimuDes dimisil. 

5. Cum igitur per ejos diei feslam jucunditatem 
(Dorainioe scilicel ορθοδοξίας, quara vocant, id esl 
restitultonia imaginum) ad Cariani regias sedes, 
quas Theopbilus fiiiabus, iu quibos babilarent, 
cxstmxcral ac Mauricius Rnperator primum condi-
derai, univeraara ecclesiae co^tum Theodora Augu-
sta dapibua acciperet, nec a convivio ullus sacerdo-
lom, ollus coQfessorum abessel: quibuscum adfuit 
et Theopbanes Nicaeae episcopus. Ubi itaqae convi-
vii ardor deierbuerat, jamque tragemata ac placen-
ta, qiue scilicei secundaruro mensaroro suni, appo-
sita erant, Augusta intenlis jugiiet oculis inscri-
plum Tbeophanis vulium obiegenie ac iogemisceule, 
contigil ut e l ipse veJut ox condictovici&sim adspi-
eeret, ejusque in se obversos domine ocalos flxos-

23 
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que adrerlerci. Quaerit itaque, quid cauta *H eur Α άτενούς οράσεως ; ή δέ έφη τήν έχ των γράμμα-
sic intenta in Ulum aspicerei? Itespondit illtus sc lo-
terantiatn .admirari exiascriptis ori liiteria, ejnsque 
qui boruin auctor exsiiiisset saevitiam. Tum beatut 
Tbeophaues nalia reverenlia daclas, nec quae jaia 
sancte proraissa erant aninio repmans, ju$y in -
quit, clara adroodom voce scrrptuTa? nomine adversus 
Vtrum Jttttnt tn incorrupto Dei jxdicio acrius d\tu~ 
piabo atque conlendam. His AugusU audilis, moeslo-
qae animo facta, ac lacrymis offusa, Hm, inquit ad 
sanctum, vestrce scripto firmaue promis$ionet ae m«-
nera, ut nonaolnm viro non indulgeati*, sed et aclio-
nem ipsi intendatis otqueinjudkixmQH trahath t 
Mm,inquit surgcns coufeslimpatriarcha ac reliqoi 
eacerdotes, ηοηρίαηε, led firma erunt noslra pro-

των θαύμαζειν καρτερία ν σου καλ τήν τοΰ ταύτα 
δράσαντος άπήνειαν. Καλ ό μακάριος Θεοφάνης μ η 
δέν εύλαβηθελς ή τών προησφαλισμένων διανοηθελς, 
Ύχέρ ταύτης της γραφής, Ιφησεν εύ μόλα τρανώς, 
έν τφτού θεού άδεχάστφδιχαστηρίφ σφοδρότερον 
όιαδιχάσομαι τφ ardpl σου. Τοΰτο άχούσασα ή βα
σίλισσα, χαλ περίλυπος γενομένη χαλ σύνδαχρυς, Ιφη 
πρδς τδν δσιον · Κνται αϊ δι έγγραφων ύχοσχέσεις 
ύμώτ χαϊ όμολογίαι, ώς μή μόνον ού συγχεχω-
ρηχέναι, άΛΛά χαϊ χρός αγώνας [ Ρ . 453] άγεφτ 
αυτόν ; — 00 , φησλν δ πατριάρχης αύθωρδν άνα-
στάς χαλ οί λοιπολτών ίερέων, βασίλισσα, ού· 
άΛΧ εξει βεβαίως τά ημέτερα, τής ολιγωρίας 
τούτου λογιζόμενης είς ουδέν. Ούτω μέν ούν έσι-

xuua, illa kujus spretione nihiU habita. Sic quidcm Β γάσθη ταύτα, χαλ τά τής Έχχλησίας έθη ακύμαντα 
iila sedata auttt, manseruntqne Ecclesiae scila in - βιέμεινεν. 
concussa. 

6. Fuit et alia quxdam baeresis, qoara Zclicum 
vocant, cum suo auctore, qui ipse Zelix nuncupa-
iiia a scereiis cooa prirotg digniiate fnlgebat. Eraen-
daiua*vero est ei ad sauaro doclrinam uaduclus 
hi regio proceasu» b i squ i i l l i adbaeserant sociisque 
ungucnli duniaxai unctione cum novis luminibtis 
aique vesiibus delibulis, eorumque splendido appa-
ratu perfectis. 

7. Anno Theodor» imperii altero missus Theo-
«tislus logolhela adversusCrelam; maleque aubdi-
its usus tum tpsc fugam i n i i l , tum exercilus Creien-
sium ferro necatus est. 

3. Illius impcrii anno tertio, suscepia Amerae ad-
vcrsus Romaniam expcditione, Tbeodora euindcm 
rursus Tbeoctistum cum ingentibus copiis in illum 
mis i i ; commissoque prcelio in Maurotopo iicrum 
superalusesl, muliisque caesis, plares fucre caplivi. 
Theoctistus ad Auguslam reversus eadem rursoa 
illins polilur uecossiludioe; babitoque cum Barda 
AugusUe fralre coiloquio cladem ci adscribU, velol 
ejus bortatu ac consilio caasas sit ac profligatus 
Uomanus excrritns. 

055 9· Anno imporii septimo, Micbaele in virum 
augcscentc otiumque ouine el operam venatui ac 
impudiciliis dante, comperto Tbeodora jungi eum 

ς\ *Ανεφάνη δέ τις χαλ έτερα αΓρεσις ή ούτω 
τών Ζηλίχων λεγομένη, σύν τ φ εαυτής άρχηγψ, 
Ζήλιχι μέν όνομαζομένφ,φέροντι δέ τήν τών σηχρή-
τις έν πρώτοις τιμήν. Έθεραπεύθη δέ χαλ πρδς 
θεοσέδειαν μετηνέχθη έν προδδφ βασιλική, τής τού 
μύρου μόνου μετά καινών έμφωτίων τε χαλ έσθη-
μάτων χαταξιωθέντων Κρίσεως τών άντιποιουμένων 
αυτής, χαλ τελειωθέντων λαμπρώς. 

ζ'. Τψ β* αυτής έτει απέστειλε Θεοδώρα Θεόκτι
στον τδν λογοθέτην κατά τής Κρήτης, χαλ κακώς 
τοίς ύπδ χείρα χρησάμενος αύτδς μέν τήν φυγαδε*αν 
ήσπάσατο, δ δέ στρατδς μαχαίρας έργον το*ς έν 

C Κρήτη γέγονεν. 
η ' .Τψγ 'αυτής έτει "Αμερ κατά Τωμαίων στρατέ ύ-

σαντος αύτδν πάλιν Θεοδώρα απέστειλε μετά πολλής 
δυνάμεως* καλ πολέμου έν τφ Μαυροτόπφ γενομένου 
πάλιν ηττάται, χαλ πολλών άναιρεθέντων πλείους οέ 
χρατηθέντες ήσαν. Θεόκτιστος δέ πρδς τήν βασίλισ-
σαν έλθών πάλιν της αυτής οίκειότητος είχετο, και 
τω τής Αύγούστης Θεοδώρας άδελφφ Βάρδα εΓς τινας 
λόγους έλθών τήν ήτταν τούτφ προσήπτε χαλ άνετί-
θετο, ώς τή παραινέσει τούτου καλ τή συμβουλή τδ 
Τωμαΐκδν έτρώθη στρατόπεδον. 

θ'. Τψ ζ' έτει τού βασιλέως Μιχαήλ άνδρυνθέντος 
καλ τοίς κυνηγίοις χαλ άκαθαρσίαις σχολαζοντσς, 
έπελ έγνω Θεοδώρα συμφιλιωθήναι αύτδν Ευδοκία ν 

amtcilia Eudociai Ingcris filiae, cojus protervi πιο- τ ή ν τού 1γγηρ»ςι μισουμένην δι* άναίδειαν τή Αύ-
rcs ill i parilcr ac Tlieoclisto exosi ceseal, Eudo 
ciam Decapolilae fdiam i l i i conjttgam jungunt; in-
que S. Stepbani templo, quod est in Bapbnc, nn-
ptialea ambo corollas accipiunl. 

10. Ejus imperii aimo decimo bucceliarioruiu 
dux admirandum equum ac.etrenuum, ferocem 
taraen ac intraclabilcin, iroperatori adduxil, nec 
qui vel SDtatcm explorare possel deniiuro indicio 
ullos erai ob ejus iiidofnitam indolero. Anxius 
animi ea rc imperalor. Ac cum audisset qui tuoi 
Numcroruin ac muri comes esset, Tbeopbiliues, 
ad eum infil habere s$ adoletcentm eqvorum exper-
titsimum ac mrum fortem, Basitium nomine, tju$-
midi icilicct cujns se compcUm \οτε imperator 

γούστη χαλ τψ λογοθέτη, ζεύγννσιν αύτψ Εύδοχίαν 
τήν τοΰ Δεκαπολίτου, καλ στεφανοΰνται έν τψ ναφ 
τού 'Αγίου Στεφάνου τψ είς τήν Δάφνην. 

ι'. Τψ ι' αυτού έτει ό τών βουχελλαρίων στρατηγός 
ήγαγε τψ βασιλεί ίππον θαυμαστδν καλ γενναίον, 
σχληρότατον δέ πάνυ , ώς μή δύνασθαί τινα I0*7y 
κάν άπδ τών οδόντων τδν χρόνον αυτού. *Αχθομένου 
ούν έπλ τούτου τού βασιλέως , παρών Θεοφιλίτζης 
έχείνος ό τών Νούμερων τδτε χαλ τού τείχους κόμης 
ών είπεν τψ βασιλεί* Έ χ ω νεώτέρον έμχει^'.ατον 
χαϊ άνδρεΤον είς τούς ϊχχους, οίο* άγαχφ'ή βα-
σιλεΐα σου, τοΰνομα ΒασΙΛειον. Τού δέ βασιλέως 
χελεύσαντος παρευθύ ήχθή, χαλτϋ μεν μι$ χειρλτδν 



717 A N N A L E S - MICHAEL ET THEODOR \ . 718 
χαλινόν τού ίπποι» κρατήσας, [ Ρ . 454J τήδέ έτερα τοΰ AcxposCeret. Μοχ ifaque jabeiile imperatore ad-
ώτδς δραξάμενος, είς ήμερο* ητα προβάτου μετέβα· 
λεν. Έφ* φ θεραπευθε\ς δ βα -ιλεύς παραδέδωκεν 
αύτδν τ φ έταιρειάρχη Ανδρέα τού είς τήν έται-
ρείαν είναι χα\ τοίς ίπποις τού βασιλέως έχδου-
λεύειν. 

ια'. Γέγονε δέ ούτος δ Βασίλειος έχ Μακεδονίας, 
έχ χωρίων τής 'Αδριανουχδλεως. Καλ προσεχολλήΟη 
τφ στρατηγφ Μακεδονίας τ φ Τζάντζη έκδουλεύειν * 
ήν δέ ετών κε'. Κα\ " μηδέν παρ* αυτού ωφεληθείς 
ήλθεν έν τή πόλει. Καλ είσελθών ένδον τής Χρυσής 
πόρτης, έπελ χεχοπωμένος ήν άπδ τής όδοιπορίας, 
Κυριακής ημέρας ούσης, εσπέρας άνακλιθελς έν τφ 

ductus Baeilius eat; ac dextera quidem equi frc-
num tenens, alteraque illiua apprebensa aure, 
ad ovis mox mansuetodinem adegiL Plucuit 
Michaeli , traditque Andrcae belxr iarcba , so-
dalibu» adlegendam, et ut equts regiis curam 
navarei. 

11. Fuit Basiliua genere Macedo, Adrianopo-
liuuos patria; adhaesitque Maccdoniae pretori 
Tzaotzae, ejus addictus obsequio. Annos viginti 
quioquc natua erat ; nibilque ex illo elacralus 
in urbem ae contulit. Ingressus vero Cbrysem 
poriaoi, qaod fcssus ex itinere diosque 656 D ° -
minica erat, in S. Diomedis, quod Eli# templum 

εζουλίωτοΰ Αγίου Διομήδους, δς τδ πρ\ν ΊΙλιοΰ ® prius vocabaiar, exedra ad januara jacebal. Eral 
ναδς έχρημάτισε. Καθολική γάρ ήν ή εκκλησία, να \ 
ύπδ προσμοναρίου τούνομα Νικολάου * φ και έφάνη 
τή νυκτί τις <:ωνήσας · Εγερθείς είσάγαγε τόν 
βασιλέα έσω. Ό δέ εγερθείς ούδένα εύρεν εί μή 
τδν Βασίλειον κείμενον ώς πένητα, κα\ επιστραφείς 
πάλιν άνεκλίθη είς τήν κοίτη ν αυτού. Όμοίως δέ τού
το καί έκ δευτέρου έγένετο. Είς δέ τδ τρίτον μετά 
βομφαίας έπληξε τήν πλευράν αυτού, είπών · Ού 
βλέπεις έξωθεν ιού χνλώνος χείμενον; αυτός 
έστιν ό βασιλεύς' είσάγαγε -αυτόν. Έξελθών ούν 
μετά σπουδής σύντρομος, καλ εύρων τδν Βασίλειον 
μετά πήρας καί βάβδου, είσήγαγεν έσω. Καί τή 
επαύριον λούσας ήλλαξεν αύτδν, χαί άδελφοποιητδν 

enira ha?e viris mulieribusque communia eccle-
sia (veluc quam paraciam dicimus), cui man-
sionarius Nicolaaa nomine preerat. Huic noctu 
quidam apparens vocato i l l i infit, Surge domuntque 
mp&atortm inducito. Sargens il lc, neminequc i n -
vento prseler Basilium pauperis morc jaceniem, 
reversus iiorum lecio recuboil. Sirmlilcr vcro 
eliam eecundo &e res ita babuit. Terlia auicm 
vice roajore vi ac expressione illius gladio per-
cusso lalere, Νοηηε mde$9 inqoit, qni extra por-
tam jacel? U ipse ιπιρετείοτ est : ipsum domum 
inducito. Propere iiaque trcmensqoc egressas in-
ventum cuin pera atque baculo Basiliom inloe 

ποιήσας συνευφραίνετο αύτώ. r H v δέ τ φ Νιχολάω Q coHegii. Mane balneo poculisque accipiena, ac 
άδελφδς ίατρδς δουλεύων τφ είρημένω Θεοφιλίτζη, 
δς χαί χατά τύχην έλθών πρδ; τον άδελφδν αυτού 
ΝιχΑαον είδε τ*δν Βασίλειον, κα\ θαυμάσας τό τε 
ανάστημα τής ηλικίας αυτού κα\ τδ είδος ήρώτα τ φ 
άδελφφ πόθεν εστίν. Ό δέ πάντα είπε πλήν τής δρά
σεως. Μετ' ολίγας ούν ημέρας τού θεοφιλίτζη ζητούν-
το ; άνθρωπον άνδρείον είς τούς ίππους αυτού, 
παρήν ό ίατρδς κα\ τά περλ τού Βασιλείου διηγήσατο. 
ΉχΟη ούν δ · Βασίλειος συντόμως, κα\ θεασάμενος 
αύτδν Θ^οφιλίτζης ήράσθη. Έπελ δέ έπιάγουρος · · 
ήν χα\ μεγαλοχέφαλος, χαλεί αύτδν Κεφάλα**, χαλ 
δέδωχεν αύτφ δούλευε ι ν τούς ίππους αυτού. Εντεύ 
θεν, ώς είρηται, δίόοται τ φ βασιλεί Μιχαήλ. Ό δε 
βασιλεύς Μιχαήλ είσαγαγών τδν Βασίλειον πρδς τήν 

vcsies malans, cum eo laetobalur. L>at Nicolao 
frater medicus, qui ipse ei qoem dicebaoi Tbeo-
pbilitzi merebat. Is cum Nicolaum forte coi ve-
nisset, viso Basilio, miralusqtje slalare pracstan-
tiam ac formae venuslaiem, cx fratre sciscitabaiur 
undenam ia esset. Cui ille cuncla ap(*ruii, uno 
duniaxat excepto viso. Post paucos ilaquo diea, 
cum Thcophilitzes bominero slrenuum equili sao 
pneficiendum quaereret, adfuit medicus, ac quae 
noverat rettalit de Basilio. Cito igiiur ille ad-
docios est. Cujus slatim adspeclu Tbeopbilitzes 
Spsius amore affeclua est. Quod vero robusiua 
juvenis et conalipaius magnoque caphc erat, Ce-
pbalaa nomen 657 tadidit, suoque equili addi-

μητέρα αυτού ε ί π ε ν άενρο,Ιόε, μήτερ, άνθρωχον D x i l . Exinde, ut dictam est, Michaeli tradidit. 
tv έχελαθόμην νύν. Ό δέ έξελθούσα χαλ τούτον 
ίδουσα άπεστράφη, είπούσα, Ούτος έστι,τέχνσνμου, 
ό μέλλων τήν γενεάν ημών άφανίσαι. Ό δέ βασι
λεύς ουδαμώς έπείσθη ή ήχουσε τής μητρός αύ
του. 

ιβ^. Τφ ια' έτει αυτού έτελεύτησεν ό έν άγίοις πα
τριάρχης Μεθόδιος, χαλ άντ' αυτού χειροτονείται Ι γνά
τιος [Ρ . 435] ό υΐδς κουροπαλάτου'/ΛΟυ* βασιλεύσαν-
τος. Τών δέ Βουλγάρων τήν Θράκην καλ Μαχεδονίαν 
ληΐζομένων, ή Θεοδώρα ταξατίωνα πέμψασα τούτους 
τ')ς βν^εης-έστησεν. 

VARIiE LECTIONES. 

Micbael itaique imperator, indoclo ad matrem 
Basilio, Adn, inquit, mater, ae vitU quεm hodU 
Aofxtnem xactus ttfx* Egretsa illa conspcclo bo-
mine pedem reltulit, ailqoe : Uic e$tt / i / i , qui 
genu* notlrum ac familiam deUbxt. Nullam la -
men ia matri fldcm habuit aul quicquam mo-
rem gessil. 

l i . Anno ejns undecimo, sanclo palriarchd 
Meihodio defoncto, ejus locp ordinatar Ignatina, 
Michaolia Coropalatx qoondam imperatoris titius. 
Bulgaria aotem Tbraeiam ac Maccdoniam iiifesian-
libus, expedius Tbeodora cobortibus toruro iahi-
fcait im|tetum ac rcpreasit. 

m έπίσγυρος Ρ. c i . ρ. 53t b. 
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ι δ . Anno imperii Michftdis tortto deeimo Bar-

das O s a r exlra urbem agena cm* Damiano pa-
iricio ac accubilore axmdlia janctue ext» 1a impo-
xaiorift compos effectus aoctor i l l i est vH Bardam 
in urbem ac palaliuro indncat. Sed et Tbeopbane 
proiospaihario, cognomenlo Pbalgaoa, aiiieqae 
quibusdani sibi dovinctis, ipso quoqnc Micbaele 
conscio, Theoctislum in palatio contrucidat. Tbeu-
dora ut rcsctvii, rem motesiiaaiflie tulit, magnia 
clamoribus adversus imperatorem »c reliquoa oe-
dis auctorcs improperana. Sed et aaperlori conter-
rita voce, logubri babitn gcstuqoe lba'ami ee-
crela tenebal : quidam cnim ex Melistroa familia 
«xpnelor domam retcrtendum, quod ca diea 
percusaomui erai, indixerat. Cumquc Micbael mo-
dis oiunibus malris animuro delinire siuderei» 
nullam 658 iHa consolaiionem adnmiebat. Quam-
obrcm mulaiis imperator, ul i antmo ac $en-
teniia, iia eiiam pereona geatoqce et acta, tot 
eam qu&silis coioribue modisque molestta affi-
cerc nitebaiar, quoi anle blandimentis colcre 
atqae mulcere aimulabat. Ac quidcm sorores 
Thedam, Anasiaaiam e i Annam ad Cariani sedes 
amandal, Pulcheriam vero, ut inalri charissimam, 
ad Gastriorura monaslerium relegat. Tumqae om-
ncs brevi posi cogens in Gastriorum inonaslerio 
sanclimonialiura ritu ac caliu viiam agere j»> 
bet. Quo iempore omni senatu imperatorem con-
saiulante, aolus ipse rerum poiitur. Porro Bardam 
magislrum praeficit e i schoiarum domeslicmn. 
Hatrcm res molesic babebat ut in ordinetn re-
daciam : sed et ob mjusiam Tbeoctisti necem 
implacabile inicr illos odiuro eral. Ilaqtie cam 
quoque aula eummotam aroandat ad Gastria. lbi 
moeroris τ ί absorpto raiionis judicto, eanoque sensu 
prae stupore dcjecta, rcm macbinalur adversus 
Bardam non satis ex dignitale aut sui ratione, 
adlecto cum alits pluribus etiara qui proioslra-
toris monus obibat, nempe necanduni Bardam 
ex suburbano suo reverlentem, qood Cosmedium 
vocant. Detccta anle opus conjuradone, in ipsa 
conjurala capiia malum yersum cs t : deprebensi 
enim lenlique ad Circi fandam capite plexi sunl. 
Basilius defunctr loco prolostratoris dignilate au-
getur ; similiter quoque Bardas a ncpote curopala 
tes pr&ficilur. 

659 **· Imperii HichaelU anno secuado craen-
1us cinis e coelo copia decidit, multique sanguinU 
mstar rubri coloris laptdes invenli. Porro Micbael, 
dum ad ornuc scclue ac luxuriam laxat habinas, 
pecuniae in palatio rcpositas male dtlapidal, cnm 
niille nonaginia auri cenlcnaria cxcederent csseique 
argenti imraensa vis, quae cjus malcr in aerario as-
scrtabat. Aurigarum quippe libcrosex sacro ba-
plismatc in filios adoplans, singulis nummoa ccn-
ΐαιη ant miuimum quiaquaginla dabaL Quandoque 
ctiam ani palriciorura, lmerio nomlne, ab agresli 
voltus specie Cho^ro nuncupato (ac si porcum d i -
caa), cum in mcnsa turpia quxdaro obganniena ad 
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t ιγ ' . Τ φ ιγ' Stci αύτου Βάρδα; ό Καίααρ £ζω τ ή ; 

πόλεως ών αυνεφιλιώΟη Δαμιανφ πατριχίφ χαλ πα-
ραχοιμωμένφ, δς τδν βασιλέα χρατήσας Ιπειαεν ε ία · 
ελοείν Ιν τή πόλει τδν Βάρδαν χαλ είς τδ παλάτιον 
Ερχεσθαι. ΟΙχειωσάμινος δε χαλ τδν πρωτοσπαθά
ριον Θεοφάνην τδν Φαλγάνην χα\ άλλους τινάς άπο-
χτείνει τδν Θεόχτιατον έν τψ παλατίψ, μετά χα\ 
τής του βασιλέως συνειδήσεως. Τοϋτο μαΟουσα Θεο
δώρα ήγανάχτησε χατά του βασιλέως χαλ τών άλλων 
οί τδν φόνον χατειργάσαντο , χαταόοωμένη αυτών. 
•Αλλά χαλ φωνή βριαρφ χαταπτοηθιίσα δρηνωδώς 
θαλαμευεται * τών άποστρατήγων γάρ τις , έχ Μι-
λισσηνών χατάγων τδ γένος, αυτή άπεφΟέγξατο 
παλινδρομείν οίχαδε , τήν τοιαύτην ήμέραν χρουόν-
των άποχαλών. Του δέ Μιχαήλ παντλ τρόπψ μηχα-

Β νωμένου τήν μητέρα έξιλιώσασΟαι, αυτή απαρηγό
ρητος έμεινεν * δθεν χα\ μεταβαλών δ ' βασιλεύς 
ώσπερ τήν ψυχήν χαί τήν γνώμην, ούτω δή χαλ τδ 
σχήμα χαλ τήν ένέργειαν, τοσούτοις προσώποις αυ
τήν λυπείν χατηπείγετο δσοις πρδ τούτου θεράπευε ι ν 
έσχηματ(ζετο. Καλ τάς μέν άδελφάς αυτού Θέχλαν, 
Άνασταοίαν χαλ Άνναν είς τά Καριανού μεθιστ | , 
Πουλχερίαν δέ ώς ήγαπημένην τή μητρλ έν τή μονή 
τών Γαστρίων. Είτα μετ" ολίγον χαλ πάαα; ένώσας 
έν τή μονή τών Γαστρίων άπέχειρεν. Τότε δή χαλ 
ύπδ τής συγχλήτου πάσης αναγορεύεται χαλ αύτο* 
χρατορεί, χαλ τδν Βάρδαν προβάλλεται μάγιστρον 
χαλ δομέστικον τών σχολών. Έφ* οΤς ή μήτηρ αυ
τού λυπουμένη ώ;. διατασσομένη, άλλά μήν καλ διά 

, τήν άδικο ν σφαγή ν Θεοκτίστου, ΙχΟρα ήν άναμέσον 
αυτών άσπονδος. Κατάγει τοίνυν καλ αυτήν είς τά 
Γαστρία · ήτις τή άθυμία χαταβαπτισθείσα τδν νούν, 
χαλ ύπ' εκπλήξεως άφαιρεθεισα καλ τδ φρονείν, 
άναξίαν εαυτή συσκευάζει κατά Βάρδα βουλήν, 
έλομένη χοινωνδν σύν άλλοις πολλοίς χαλ τδν 
τοΰ βασιλέως πρωτοστράτορα, δπως ύποστρέφοντο; 
τού Βάρδα άπδ τού προαστείου αυτού τού Κοσμηδίου 
άναιρήσουσιν αυτόν. Τής δέ μελέτης πρδ τού έργου 
φανερωθείσης, χατ* αυτών έχείνων τών μελέτησαν-
των τδ χαχδν έξηνέχθη · φωραθέντες γάρ χαλ κατα
σχεθέντες έν τή Σφενδόνη τάς κεφάλας άπετμήθη-
σαν. [Ρ. ό3β] Καλ προβάλλεται τδν Βασίλειον ό Μι
χαήλ άντλ τού τβλευτήσαντος πρωτοστράτορος, 
ομοίως χαλ Βάρδαν τδν θείον αύτου χουροπαλά-

>την. 

ιδ'· Τψ β' τούτου έτει έπεσε χόνις έχ τού ουρανού 
πλήρης αίματώδης, χαλ λίθους εύρισχον πολλολ ερυ
θρούς ώς αίμα. Έπιδους έαυτδν είς πάσαν κακίαν ό 
Μιχαήλ, τά έντψ παλατίψ χρήματα κακώςάναλίσκων, 
υπέρ τών χιλίων ένενήκοντά χεντηναρίων δντα χρυ
σίου, άργυρος δέ πλήθος αναρίθμητος, άπερ ή μήτηρ 
αυτού έφυλάξατο, Καλ τούς τών ηνιόχων παϊδας άπδ 
τού αγίου βαπτίσματος υίοθετησάμενος έκαστη) έδί
δου νομίσματα ρ* ή τδ ελάχιστον ν ' . Καί τινί ποτε 
πατριχίφ ( Ίμέριος ούτος έχαλείτο δ Χοίρος, διά τήν 
τού προσώπου αγριότητα ούτως κατονομαζόμενος) 
άλλως αίσχρολογούντι χατά τήν τράπεζαν χαλ ψόψον 
έχ της β·€ήλου αυτού γαστρδς χατά πρόσωπον τού 
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βασιλέως χαλ των συνδειπνούντων άφιέντι, ώς χαλ Α os ipsum imperatoris ac convivarum ex impuro 

vcnire tania vi crepitum emisisset, o l ejus flaiu lu -
cerna ad mensam lucena exstinguerelur, rei motus 
miraculocentara nummosnumeravit. 

15. Sic illc fisci bona iu rebus nuNius frugis i n -

το φατλίον τδ τούτους φωταγωγούν έχ του τηλικού 
του ψόφου Αποσβέσαι τ φ παραδόξφ θαύματι, χρυ
σίου νομίσματα δέδωχεν ρ \ 

ιε'. Ούτως έχείνος αίς ουδέν δέον τά δημόσια κατ
ά νάλισχεν. Καλ μήπω χαιρού παρελθόντος ένδς, 
έπελ τής'στρατιωτικής ρόγας παρήν δ χαιρδς χαλ χρη
μάτων πόρος ούκ ήν, τήν τε χρυσήν έκείνην χαλ 
πολυθρύλητον πλάτανον χαλ τους δύο λέοντας χαλ 
τούς δύο γρύπας, ολόχρυσους δντας χαλ σφυρήλατους, 
χαλ τδ δλόχρυσον δργανον, άλλά χαλ έτερα έργα 
όλχήν έχοντα 9 1 τώνα* χεντηναρίων χαλ στολάς ωξ' 
ολόχρυσους χαλ χρυσούφάντους χωνεύσας έχάρα-
ξε, χαλ τήν τών στρατιωτών βάγαν έποίησεν. "Οτε 
δέ ό Βασίλειος ήλθεν, ουδέν άλλο εύρεν εί μή χεντη-

aumebat. Adeoque necdum anni aolidi decurso 
apaiio, cum militibus erogaitda essenl slipendia ac 
pccnnue deessent, longe eelebratissimain illam pla-
tanom auream, duosqoo leones ac duos grypes cx 
auro aolidos ac ductilca, organum quoquc auro 
aolidam, aliaqoe nihilo minns opera, ducentorutn 
centenariorum pondo, veaies ilero aureas auroque 
contcxlas octingentas sexaginia conflans, pecunlam 
cuditac miliUbus siipem erogavit. Cum vero Basi-
Hus imperiam 660 capessivit, preter centenaria 

- 1 · r · · · n · w w w — r ' r 
νάρια ιγ' χαλ μιλιαρίσια θ \ Έφ* οΤς άπορων τδ νύν tredecim ac miliarisiortjra aacculos novera nibi l 
σενζάτον χαλούμενον χαραχθηναι έχέλευσε χαλ τού 
δημοσίου ποιήσασθαι πρόνοιαν. 

ι ς ' . Ί ν α δέ μικρόν τι Χίξας βεβαιώσω τά διηγού-
μενα χαλ σαφεστέρα γένηται ή τού άνδρδς, εΓ γε δή 
χαλ άνδρα αύτδν χαλείν δεί, άναγωγία χαλ άνοια, έφ* 
άρματος ίσταμένου χαλ τής βαλβίδος μέλλοντος έχπη-
βήσαι, επαγγελίας φθασάσης δτι δεινώς ό Ά μ ε ρ χατα-
ληΐζεται τδ θραχήσιον χαλ τδ Όψίχιον ύπεισελθών τοίς 
Μαλαγίνοις πλησιάζει χαλ προσδοχώνται ώς ουδέ πω 
βεενά, χαλ έπλ τούτφ στυγνάσαντος μέν τού πρωτονο
τάριου, άπαγγείλαντος δέ μετά χατηφείας τήν έχ τού 
δομεστίκου τών σχολών άπόχρισιν, χαλ άμα έπλ χείρας 

invenit. Quocirca ad iaopiam redaclus, qood nune 
aeoxatam vocamas, cudi jussit, eoque fiscum pro» 
carari . 

Ιβ . Ut aotem paucis fidem verbis astruam, d a -
riorque flat v i r i , si umen virum dicere deceat, 
disaolutio acdemenlia: cum in curra starci jarcqae 
cqui careeribaseroiitendi essent, venit rumor alla-
tnsqae nuntias est Amerem dire Thracestam depopu-
lari ingredique Opsicium, nec procnl a Malaginis 
esse, aciutumque mala ex*pectari. Ejas rci causa 
anxio tristique protonotarip, dcmissoquc vulfci 
domeatici scbolarum responsum pcrferenle, alque 
aoa litteras prae manibus babente ac commonstrante, 

τ ά γράμματα φέροντα τε χαλ δεικνύοντα, έχείνος, Q hic ille : Q*a, inquit, heus tu, temeritate, tatia mihij 
17, φησλν, £ ούτος, [Ρ . 437] τόΧμη χρησάμετος 
τοιαύτα χατά τδτ arayxawr τοντοτ άγώτά μου 
διαΧέγειν έχιχειρείς, τούτο μότοτ σχουδάζοντι* 
μή τύτ μέσοτ εύώτυμοτ ΙδεΤτ χεριτετραμμέτοτ, 
ύχέρ ού μοι χάς ό άγώτ; 

(ζ*· Άλλά χαλ τούτου έτερον τ ι διηγήσομαι χαλέ-
πώτερον, ού μόνον έχπίπτον του πρέποντος, άλλά 
χαλ της βασιλικής αξίας δτι μάλιστα άλλότριον * Γυ-
ναίφ τινλ ής τδν παίδα υίοθετησάμενος ή ν , έχ βάλα
νε ίου έρχομένην χαλ τήν εαυτής χάλπην έπλ χείρας 
έχούση συναντήσας τού ίππου απέβη, χαλ τους ρέν 
άλλους χατά τά " ανάκτορα άπέστειλεν , ακόλαστα 
δε χαλ μυστικά * άνδράρια έταιρισάμενος άπήει 
μετά της γυναιχδς, τήν χάλπην τών εκείνης 

meceuario hoc agone occupato, obmuUre iniiUuis, 
oxm hoc tantum ttudeam, ut eum qui medium tenet 
ix lanam parlem avcrtam, de q*o mihi iotum hoc 
eettamen c$t ae contentio ? 

17. Sed e ta l iud qoidMsto gravius narralurus 
eum; in qoo non solom honeeti pessundaU ratio, 
sed et id actitaium qxod maxime regiam majesiatem 
dedeceat oi ab ear procul abhorreat. Cum luulier-
culam, cujas filiuro e sacro fonte susceperai, e 
balueo tcnientera situlamqoe in manibus babentem 
obviambabotsset, cquo desiliit, aliisque in palaliam 
a b i r e G G l jussis ipse cum impura perditaqoc ga-
neonum sodalium turba mulierculam aecutos, exquc 

χειρών άναλαβών. Καλ, "Αγο δή, Δ γύται, Safiflov- Π e jus manibus ablata silula, Bono, inquit, axtmo sii, 
ca, έλεξχν, έμέ χατά τδ σδτ οϊχημα ύχόδεξαι, 
ψωμον χιτυρώδους χαί άσδεστοτύρου έχώυμούτ· 
τα, τάχα που άχδ τών V νομισμάτων, άπερ δέδωχε 
τ φ άνδρλ αυτής, ύπολαμβάνων τ ι χεχτήσθαι τ α ύ - . 
την* Έχλ δέ τ φ ξένφ τούτφ θεάματι ή γυνή έκπλα-
γείσα, έπελ χαλ πάντων έν απορία ήν, αύτδς δ Μι
χαήλ τδ σαβάνον αυτής έτι διάβροχον δν άντλ μεσ-
σαλίου τ φ σχάμνφ έπέθετο (ού γάρ είχεν τράπεζαν), 
τήντε χλείβα αφελών αυτής ήν τά πάντα ό βασιλεύς, 
τραπεζοποιδς, μάγειρος, δαιτυμών. Έχβαλών δέ 
άχερ είχεν τής πενιχράς έχείνης ή χιβωτδς, συνει-

ο mulier, ut me domo tua accipias, qui furfuraceo 
pane acrecenti caieo oestt appetam, forle exquin-
quaginta aureis, quos ox illo v i r ejus acceperal, 
babere eam alrqaid in penu existiroans. Novo boc 
ac inaudito spectacuk> attonita muliere, quippe cu l 
per penoriara ad ejus epolas nihil in paratu esset, 
ipse Michael moliercobe teraorium linteum adhuce 
balneo madidum pro mappa scanino sternit (quippe 
cnm et roensa deficerei). ereptaque ei clave unas 
omnla imperalor erat; ipae mensa structor, ipse 
coqous, ipse conviva. Depromptisque qaae pauper-

VARI/E LECTtONCS. 
* εχόντων P^ · · τά om. Ρ . M μυστικά] Styliizes πορνικά. 



721 S Y M E O N I S M A G I S T R l 724> 
culx illios pcnos erant, utia cum illa epulans con- Α στιάτο ταύ-.η *»t συνεδείπνει, χάχείθεν βάδην αύθις 
cenabat. Iiidequc rursus \tn\o pede ία palalium se άπήει πρδς τά ανάκτορα. 
recipiens ibat. 

18. Quod cnimvcro longe deterius, illad est. 
Sodalillum quoddam convehebat. Satyrici quidam 
ganeones erani et ad omnem turpitudtnem ac l ibj-
dinem effusi; qnos iliccolcneacbabens veneralioni 
divinorum perdite contemplor erat. Sacerdotales 
auro coniexlas vesies siolasque ex pontificum usa 
eis adbibebat, sanctaqae iaboneste atque profane 
obire cogcbal. Horum priDcipem patriarcham voca-
bat, GryDum Domine, reliquos undtcim pracipua-
rum ac illustriujn. sedium metropolitas ; quibus 
ni et ipse jociusaccedera, ne ipsam quidem imperii 
arcero remajbiexpelendamducebat.Primsnamque 

ιη' . Καί τδ δή χαλεπώτερον, ή τών δ ν είχε μεθ* 
έαυτου φατρία, σατύριοί τίνες ούτοι κα\ πρδς πάσαν 
αίσχρουργίαν ακόλαστοι, οΟς εκείνος διά τ ιμής άγων 
χα\ αίδούς τών θείων χατωλιγώρει * ίερατιχάς 4 4 

στολάς χρυσούφάντους ΙπετίΟει καλ ώμοφόρια, καλ 
ήνάγκαζεν άσχημόνως τε χαι άνάγνως τελείν τά 
άγνά. ΚαΥ πατριάρχην τδν έξαρχον τούτων έ κάλε ι, 
Γρυλλον χαλούμενον, τούς δέ λοιπούς ια' μητροπολί-
τας τών εξαίρετων Θρόνων τε χαλ λαμπρών. ΟΤς εί 
μή καΥ αύτδς έχοινώνει, ουδέ βαβιλεύειν ήξίου * καλ 
γάρ πρωτόθρονος δ Κολωνείας ών, δωδέκατος 4 1 δέ 
αύτδς ό βασιλεύς Μιχαήλ. Και τάς ώδάς έξεπληρούν 

sedU epiecopus Coloniensis duodecimus 662 Φ 8 * Β διά κιθάρων * χαι τά μέν μυστικά μιμούμενοι λιγυ-
Micbael tmperator erat; citbarasque pulsando can-
tica explebant; ac quidem ea quae secrcto dicuntur 
imitali, stridule sensim insonabant; exclumationes 
vero, quae scilicet altiori ac modulata voce inlcr 
rcm sacram efferunlur, libero impetu ac sono cla-
riori reddebant. Yasa aurea gemmisquc interslincia 
babebant, acetoque et sinapi replentes eos qui ut 
communicareni animum adbibebant iilis impertie-
fcant, alqoc in eum modum interaeraiis mysleriis 
illudebant. Hic itaquc Gryllus nmla alba invlctos 
publicos processus peragebat, eoqae stipalus cboro 
exsullabuiidue ovansque incedebat. Accidii aulem 
aliquando ut in beaium Ignaiiura, ecclesiastico r i lu 

ρώς έπήχουν, τάς δέ εκφωνήσεις άνέτψ φορά [Ρ. 438] 
χαί διαπρυσίφ. Σχεύη δέ διάχρυσα χα\ μαργαριτών 
συγκρίμενα Μ είχον, δξουςτε καΥ σινάπεως πληρούν-
τες οΤς έβούλοντο μεταλαμβάνειν έδίδοσαν, τών 
ά/ράντων ούτω καταπαίζοντες μυστηρίων. Ούτος ο3ν 
όΓρύλλος καΥ δνφ έπωχείτο λευκή, τάς δημοσίους 
προόδους τελών, και τδν τοιούτον θ ία σον συνεπόμενον 
έχων ήγάλλετο. Καί ποτε συνέβη μετά τής εκκλησια
στικής λιτής έρχομένω τψ μακαρίτη ' ϊγνατ/ψ συν-
τυχείν * καλ τον φελόνην άναστείλας μετά τών αυτού 
συμμυστών εύτονώτερον τών κρουσμάτων ήρχε, καΥ 
τον χλήρον μυρίοις χα\ αίσχίστοις περιέβαλλε βήμα-
σιν. Ύπδ δέ τού οσίου επιτιμηθείς, αύτδς μέν ουδέν 

supplicalionem obcunlcm, incideret; relractaque τούτων έφύλαξεν, πλήν τέως τής δδού έξέχλινε. Τού-
casula una curo symmystis contenlius, et ut clario- τοις έαυτδν γέλωτα άσεμνο ν και άναχαγχασμον δ 
res sonos inslraroenla ederenl, pulsare coepit, in - άφρονέστατος προετίθει, οίς ύβρίζετο μέν ή αγία 
numerabilibusque procacissirais turpissimiaqoc προσφορά, ύβρίζετο δέ τά άγια λόγια, τοίς άββήτοις 
\erbis clerum compluebal. Gorripuii sanclos bomi- αυτών καΥ άκαθάρτοις έπιτηδεύμασιν επιλεγόμενα 
nis insoientiam ; verum ille eorum quce uiomlus χαΥ έπιφωνούμενα. 
erat alque corrcptns oibil servavit. Intcrira lamen a via deflexit. Dis demenlissimus bominum tarpem 
se risum ac cacbinnationem ipse exbibebat, quibos sacra obialio procaci longe injuria probroque at~ 
iiciebalur; aflicicbanlur ct divina eloquia , nefandis inipurisque illorum siudiisac jocularoenlis subdita * 
interque iila pronuntiala. 

19. Non diu posl, sanctissiroo Ignalio patriarcba 
ccssare jusso alque amoio, cum ad ioipcr&oria 
mensara coram Pbotio res sacra sic mimioe pera-
gerelar, torpisaimaque imilatione a contemptoribus 
exsecrandisqae 663 y i r l s divinis illuderetur, non 
solum ille non increpavit arguiique ac absurdissi-
mum inslUutum abolevit, verum eiiam nefandisst-
nsus homo rem nefandaro magis conflrmavit, Deo 
exosum Tbcopbilum illum (qui et Gryllus) precibus 
coinmuniens, qucm perdillssirous ac bardissimus 
boroinum iioperalor suum palriarcbam vocitabat, 
bomo scilicet in ipsis quoque saccrdotalibus vcsll-
bus divinisque eloquiis ludere industrius, maxiroos-
qoe muiorum instar ederc crcpitus, dignumque 
unom hoc illis acclamarc, bibcrent ex eo omnes, 
ac carnes cum sinapi et acclo sumercnt. Suoque 
oiuopborio profanus bomo profano profanum prin-
cipatum profane obsignabai, vocem suam in risu 

VMUAL L E C T I O W L S . 

* l*P* τιχάς γάρ στ. ? u ήν ύιαδίκατο^ *τ\ ? u nuiu σύγχριμα? Couobcf. 

f ιθ'. Μετ* ού πολύ δέ τού άγιωτάτου Ιγνατίου τού 
θρόνου τής πατριαρχίας χαταβιβασθέντος, έπίπρο-
σθεν τής βασιλικής τραπέζης κατενώπιον τελουμένων 
Φωτίου καλ δι1 αίσχίστης μιμήσεως τών θείων παι-
ζομένων ύπδ τών χαταφρονητών χα\ χαταπτυστων 
ανδρών, τοσούτον έχείνος άπέσχεν τού έπιτιμήσαι χαλ 

D διελέγξαι χα\ τδ άτοπώτατον χαταργήσαι τού επ ιτη
δεύματος, δτι χα\ έπεχύρου μάλλον ό αθέμιτος τδ 
άΟέμιτον, έπευξάμενος τδν θεομισή Θεόφιλον έχείνον 
τδν χα\ Γρύλλον, δν ό άπαιδευτότατος άναξ ίδιον πα
τριάρχην ώνόμαζεν, παίζειν εύστοχος καί έν ιερατι-
χοίς άμφίοις χα\ λογίοις, χαί κρότους άποπέμπειν 
μεγίστους ήμιόνων τρόπψ, χα\ πιείν έξ αυτού πάν
τας, τοΰτό γε μόνον άξιος αύτοίς έπιφωνείν, χαΥ 
σαρχίνωΟ μεταλαμβάνειν μετά νάπυος κα\ δξους* 
χαλ τψ ώμοφορίψ αυτού ό ανίερος τψ άνιέρψ τήν 
ά ν ιεραρχία ν άνιέρως έπεσφραγίζετο, έν γέλωτι δ 
μετά αφρόνων δ άφρων τήν φωνήν αυτού άνυψών, 

file:///tn/o
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έπιγελών του άοιδίμου Ιγνατίου ώς μή δντος τοϊς Α cum stuliiahomo slultaeexaltans, inclytoqoe Ignallo 
πράγμασι συγχαταβατικού χα\ οίον, ώς αύτδς 1 νόμι
ζε, παντ\ άνέμφ εύριχίστως φερομένου. Άλλά χαλ 
αμιλλαν μετά τού αθλίου βασιλέως Μιχαήλ υπέρ του, 
τΙς άν πλέον π ίη , ένστησάμενος δέχα χώθωσιν αύτδν 
οπερέβαλλεν · του Μιχαήλ γάρ έν τοίς ν* [Ρ . 459] 
πεπληρωμένου, ούτος δ Φώτιος τους ξ* έχπεπωκώς 
ένεχαυχάτο ώς μ ή μεμεθυχώς. 

xf. Καί ποτε τήν εαυτού μητέρα δ Μιχαήλ έν τοίς 
Αναχτδροκ διαιτουμένην, τοΰ Γρύλλου δέ σύν αύτφ 
τά άθεσμα πράττοντος, πλάσαμενος τούτον είναι τδν 
μαχαρίτην Ιγνάτιον, μετακαλείται εύλογηθησομένην 
παρ* αύτου. #11ς οδν έχείνη έξήει μετ ' εύλαβείας χαι 

eo nomine insullans, quod molliore discipJina mo-
rem rebus non gereret, nec, ui ipse opere preiium 
putabat, omni vonto facilis ferrelur omnemqtie 
lequerelur auram. Sed ct cum mi*ero Micbaelc 
imperatore conterta pugna, uler plares calircs 
bauriret, dcccm iile auperior fuit: Miebacle eniio 
quinquaginta opplcto, Pbolius magnifice gloriari 
aiquc jactare, ot qal soxaginta epotia vino dejcciut 
non cssct. 

20. Quandoqtie etiam dum adhuc mater in aola-
msarctur , Gryllusque co socio ncfanda illa aua 
ageret, eam vocavit velut precibus ab eo commo-
nicndam, fingetis beaium Ignatiom csso. Exiens 
iiaque Hla modeatiasimo babitu senstiqne, buroi so 

αίδούς, ρίπτει έαυτήν είς τούδαφος έξαιτουμένη εύ- * abjicil, fundi ab eo preccs rogaos (bactcnus quippo 
χήν · χαλ γάρ έλάνθανεν τέως τήν γενειάδα κρυπτών 
Καλ έχ προχείρου ψδφον άναθορών έπαφελς χαλ λύ
γους απρεπείς προστεθειχώς χαλ τδ, ΉμχΤς Ιχχρ 
έχομετ, χυρά, χαρέχομέτ σοι, τά πάντα δυσωδίας 
έπλήρου. Ή δ έ τ δ μέλλον άποφοιβάσασα, τής τοΰ 
Θεού προνοίας χαι χειρός έξω γενέσθαι οδού. 

χα' . Έ τ ι τής Θεοδώρας τήν βασιλείαν Μ κατεχού-
σης, Βόγαρις δ άρχων Βουλγαρίας, γυναίχα της των 
'Ρωμαίων βασιλείας άκουσας χρατείν, δηλοί αυτή 
καταλύε tv τάς συνθήχας χαλ πρδς Τωμαίους εκ
στράτευε tv. Άντιδηλούται ούν αύτφ, δτι Καϊ έμέ 
χατά σού εϋρήσεις άττιστρατεύονσαν, χαϊ έλχί-
ζομετ χυριενσαΐ σον. ΕΙ δέ μή, χα ί ούτως σον 

lalcbat barbam occullans), cam ille confestiro exsi-
liens, 664 ^roisso vcntrit crepito, ferbaque inho-
nesla adjiciens, aic: Νοε, domina, qnod habemxs, koc 
prwbemm; totamque fattore cubiculura implevit. 
At itla, qood futtirum cral vaticinata, a divina pro-
vidoatia mannque cxlrancum fore pronantiavii. 

21. Adhoc Tbeodora rerom poticnte, Bogatis 
Bulgarorum dox, mulicrem audiens imperii Romam 
clavum tenere,nantiis ad eam missis dcnuuiiat, pa-
tis rupto fonderc, aciem sc adversns Romanos edn-
clururo. Cui illa, Noveris, inquit, me qnoque jxstU 
copih tieiixim cdvcturam, foreque speramm ut Μ 
poliamur: sin minu», xtc quoque tui poiinr, cldre 

χεριέσομαι, τήν rlxtir άρίδηΛον έχουσα · ywai-(j . ι * ·. „^ _ : 

πα γάρ, άΧΧ ούχ άτδρα έχνς τδν ήττηθέττα σοι. 
Αιά τούτο μέν ουν χαί έφ* ησυχίας έμεινε χαλ τάς 
τής αγάπης άνενέωσεν σπονδάς. 

χβ ' . Ζήτησιν ούν αυτή πο«ίται περλ τού μοναχού 
Θεοδώρου τού Κουφαρά, πρδ πολλού αίχμαλωτισθέν-
τος. Καλ ούτος δέ άφορμήν έχ τούτου λαβών χερλ 
τής οίχείας αδελφής αίχμαλωτισθείσης χαλ έν τή τοΰ 
βασιλέως αυλή κατεχόμενης δηλοί * ήτις χαλ γράμ
ματα μαθούσα χαλ τήν τών Χριστιανών τάξιν χαλ 
τήν περλ τδ Θείον αίδώ χαΐ δδξαν, οπε\ τής επανόδου 
τής πρδς τδν άδελφδν τ&τύχηχεν, ού διέλιπεν έχθειά-
ζούσα χαλ παρακαλούσα μεταθέσθαι πρδς τήν αληθή 
πίστιν, εί καί αύιδς χ% άπιστίφ χατεσχημένος πρδς 
τήν άλήθειαν ίδείν τέως ούχ ήθέλησεν. Αιμού δέ τήν 

virum abs te victum hobiturus sh. Eo responso m i -
tior barbaru» cffeclus pacem coluit, ac dilectionis 
fcedera renovavii. 

22. Inquirente Theodora de monacbo Theodoro 
Cnphara, diu ante in caplivilatem abducto, Bogaris 
quoqae arrepta occasione de sororc sua perinde 
eaptiva inqno imperaloris aula deicnla significat. 
Didiccrat baec litcras ac Cbrislianoram ordinetn 
ergaque Beum venerationem ac fidcm. Nacla igitiir 
ut ad fratrem reverteretur, nuHum ei landandx r r i 
Chrisliaiue finem faciebat, ac frairem borta&di ut 
ad veram fldem animum transferret. Quanquam. ix, 
qoa laborabai incredoliiate, ad veritatem bactenos 
oculos aperire noloit. Verum 665 f a m e rcgioncm 

χώραν l ^ i U ^ t* ^ « v i p f a » omnem !aie devasuute, necc.se babnit iransgred 
ύχερβαίνειν· 

χγ*. Τ φ γ αυτού έτει προβάλλεται Μιχαήλ δ βα-
• σιλεύςΆντίγονον τδν υίδν Βάρδα δομέστιχον τών σχο

λών* τδν δέ έτερον υίδν αύτου, δους γυναίχα, είς ήν 
χαλ έλοιδορχίτο, προβάλλεται |Μνοστράτηγον τών Δυ
τικών. Συντόμως δε αύτου τσίσυτήσαντος, τή δ" τών 
διαχτινισίμων, προβάλλεται Μιχαήλ Βάρδαν τδν αυ
τού [θείον] Καίσαρα· 

(Ρ . 440] χ δ \ Τούτφ τ φ έτει έξήλθεν ν Αμερ μέχρις 
Σινώπης, χαλ ληίσάμενος πάντα τά Τωμαίων ύ π -
έστρεψεν άβλαβης· 

Romanorum ftnes. 
23. Ejus imperii anno tertio Micbael imperalor 

Antigonum Bardae filium ecbolarum doroesticoni 
praeQcit; allerumqne ejus filium, locaia ei uxorc, 
qoacam i l l i turpis rei saspicio erat, saprejnum du-
cem OccidenuUam tarmarani consliiuil . Quo ii l ic 
brevi exstineio, bebdomadae Pascbae qoarla Teria, 
Micbael Bardam avuncolum Cssaris infalis orna-
\ i t . 

24. Boc anno exivit Amer usque Sinopero, oraai-
qae late vastata regioue, ntdlo acccpto damno^. 
reversus est. 

4 9 τής βασιλείας Ρ. 
Y A R I J E I I E C T I O N E S . 
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25. Ejua hnperri anno quarlo Michael imperttor Α χε*. Τ φ δ* αύτου I t t i εκστρατεύει Μιχαή* άμα 

cam Caesore terra mariqae adversus Goborem B u l -
garorum prmripem copias educit. Bulgari apparata 
aadito, ac eum alias fame conficerentur, qoasi lacti 
e cerio obrigescentes, omnique abjecta vtciorue spe 
ante eiiam agones ac proelia, nomen Cbristo dare 
deposcant ac Romano subesse kmperatori. Micbael 
vero in orbem inducios salutari onmea laracro 
do&avil, eoramqueprinciperaexeuo noroine Micbae-
lom appellaviL IUe ad suos reversus Metbodti p i -
ctoris manu acpenicillo judicium futuramque retri-
botionem ία suis aedibas depingi curavit. Quamob-
rera etiam omnea ejus populares magia ln enm 
aeceosi tomaUaantur; in quos ille cutn paucis 
conaerta pogna, victor divin*que cracis collare 

Καίσαρ* ocd τε γης χαλ θαλάσσης χατά Γόβορι άρ
χο ντ ι Βουλγάρων. Τούτο μαθόντες οί Βούλγαροι ν* 
αμα δέ χα\ λ ιμφ τηχόμενοι, ώς ήχω βροντής ύ π · 
εκλίθησαν χαι πρδ τών αγώνων χαίτης μάχης πεελ 
τήν νίχην χατέγνωσαν, Χριστιανοί τε γενέσθαι χα\ 
ύποτάχσεαθαι τ φ βασιλεί Τωμαίων ήτήσαντο. Ό δε 
βασιλεύς τούτους έν τή πδλει άγαγών έβάπτισεν πάν
τας χα\ τδν άρχοντα αυτών Μιχαήλ έπωνόμααεν. *Ος 
είς τδ ίδιον ύποστρέψας διά ζωγράφου Μεθοδίου λε
γομένου τήν χρίσιν χα\ άνταπό^οσιν έν τ φ οΓχφ αυ
τού γραφή ναι πεποίηχεν· διδ χαί μάλλον τήν έχ 
παντδς τού γένους αυτού χαθυφίσταται έπανάστασιν, 
ούς μετά τίνων ολίγων χαταπολεμήσας, τδν τού 
θείου σταυρού τύπον έγχδλπιον περιάγων. πάντας 

Γ_0-_, - τ> • " 
sigmim (seu pectorale) eircumfereos, 666 omnes 0 άναφανδδν έποίησε Χριστιανούς. Δηλοί χαί τ φ βασι-palatn CbrUtianos fecit. Imperalori quoque de agro 
oignificat, nempe artari wiis Onibos subjectam tanue 
naltiUidinis plebeat, praterqaara quod animia 
eonstitutum sit ejusdem fidei sensum in perpeluum 
lenere ae caritatis insolula vincula in aeteraum aer-
vare. Annuit placide iroperator, ac tunc temporia 
ineoltam regionem a Sidera (Sd est Ferrea ), qux 

λεί περλ γής διά τδ στενούσθαι έν τοίς ίδίοις τδ έαυ · 
τού, πρδς τ φ χαλ έν τή πίστει δμονοείν άίδίως χα\ 
τήν άγάπην άλυτον είς αίώνας φυλάττειν. Ό δέ ευ
μενώς ήχουσε, χαλ δέδωχεν ερήμην ούσαν τηνιχαύτα 
τήν άπδ τής Σιδηράς, ταύτης δή τότε δριον τυγχα-
νούσης Τωμαίων τε χαλ αυτών, άχρι τής Δεβελτόν, 
ήτις ούτω χαλείται Ζαγόρια παρ* αύτοίς. 

tunc Roroana ac Bulgarorotu dilionis limea erat, ad Dcbeliuni usque (vernacula Ungoa Zagoram illis 
itwtcupatam) agrorum partera eis i r ibmi . 

2β. Micfiaelis imperit anno quinto, Amere oopias 
rorsns adveraus Romanos educenle, Petronas ct 
Kaxar ducee in ejus occursuro ad Lalacaonem vc-
nerc. Collatis signis Amer in fugam veraiis est, 

χ ς · . Τψ ε' αυτού έτει του Ά με ρ πάλιν έπλ Τ ω · 
μανίαν εξελθόντος συναντώσι Πετρωνάς χαλ Νάσαρ 
οί στρατηγοί είς τδν Ααλαχαώνα. Και συμβολής γενο
μένης τρέπεται ό Ά με ρ, χαλ τήν χεφαλήν αύτου χαλ 

cjos exscclum capul alioruinque pluriom viclore Q άλλων πολλών οί στρατηγοί είς τήν πόλιν είσάγουσιν, 
exercilu ac duxunt triumpbo in urbem iUatuu 
Uine magna per Orientera facU tranqeiJlitag. Ac 
qtridem alii laborea dexudabant, adveratimque bo-
ste» praclara belli factnora designabant: imperato-
ris vcro in Basilium effusos aroor erat, boacque 
imnm sui polisstmum ealtorem exiflimabal. 

27. Ejus imperii anno aexto asdiQcat Michael 
oqttilo, jnarmortbua exornans, omniaqoe generis 
aquarum irr iguo, jucundum illod atque usibus 
eonuuoduni praestaos. Absoluio equilia aedificio 
Peiro cuidam ostendit, viro aagaci ac dicieriis 
assoolo (bunc πτωχομάχην, ac si dicaa paoperuiis 
vindicem seu pauperum defensorcm, dioebant), ex 
eo laudera caplana; ailque ejus operis muncre aem-
pilcrnura3ibiforenoraenacclanUlem.6e7Adquem D Ίονστίτιατός έχτ ισε τήτ ΜεγάΛητ έκχΛησΙατ 

Έ χ τούτου γίνεται γαλήνη μίγάλη έν τή Ανατολή. 
Καλ άλλων μέν οί πόνοι χαλ τά τών πολέμων ανδρα
γαθήματα· ή δ έ τού βασιλέως αγάπη πρδς τδν Βα
σίλειον έξεχέχυτο, χαλ τούτον μόνον ένόμιζεν είναι 
τδν θεραπεύοντα αυτόν. 

χ ζ \ Τ φ αύτου έτει χτίζει στάβλον τών ίππων 
αυτού, χοσμήσας αύτδν μαρμάροις χαλ υδάτων έπιβ-
βοαίς παντοιοτρόπως. Τελεσθέντος δέ υποδεικνύει 
τήν άλογον κατασκευήν τού οίχου, βουλόμενος έπαι-
νεθήναι, Πέτριρ τινλ λογίφ χαλ σχωπτιχφ άνδρλ, δν 
χαλ [Ρ . Μ] Πτωχομάχην έχάλουν, χαί φησιν, ώς 
c ΆεΙ μνημονεύεσθαι οφείλω*· διά τήν τού έργου τού* 
του κατασκευήν, ι Κα\ ό Πέτρος τ φ βασιλεί φησ ιν 

Peirus: Justinianut Augutliu Magnam eulenam 
xdificamt, auro et argento pretiosuque marmoribtu 
magnifice czornaiu ; n$e ejm nunc pentai memoria. 
Tu vero, ο imperator, clara te memoria apud poxle-
rot ulebrandum ducu, quod loeum sUrcorum et 
equiU cotutruxerii ! Iralus'ergo. ut qoi spe laudis 
quacsitas fratiratus exaet, verbcribua calcibasqoe 
doroo extnifii . 

28. Imperii Micbaelts anno septimo, percrebre-
acenie fama Bardam Canareni nurui aiue Eodoci» 
fcMlia amoribus commisceri, adrooiiebat crebrius 
Ignatiua pairiarcba ui a malo aeae contineret. Bar-

χοσμήσας χρυσφ χαί άργύρφ nal μαργάρυις xo-
ΑυχΙμοις* χαϊ ή μνήμη αυτού τύτ ούχ f o r r χαί 
συ, βασιΛχύ, χοχρωτα χοιήσας χαϊ άΑόγωτ άνά-
χαυσιτ Λέγεις μτημοτεύεσΦαι δια τούτο; Ό δέ 
δργισθελς ώς τού επαίνου αποτυχών τυπτόμενον χαλ 
συρό^ιενον αύτδν έξήγαγεν. 

χη ' . Τψ ζ' αυτού έτει, φήμης διαθεούσης ώς Βάρ
δας δ Καίσαρ τή νύμφη αυτού Ευδοκία συμφθείρεται. 
δ πατριάρχης Ιγνάτιος πολλάχις τούτφ παραινεί 
άποσχέσθαι τού χαχού. Ό δέ μή πειθόμενος μάλλον 
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ενείχε τψ πατριάρχη, σωφρονείν αύτδν χατεπείγον λ das vcro non soium non morem gerit, aed et in 

patriarcbam emendare siudentem invebitur atque τος. ΚαΛ δή ποτε μέλλοντος χοινωνείν τού Βάρδα, δ 
πατριάρχης ώς άνάξιον απώτατο* δς δργής πληγιλς 
τήν ψυχήν τδν παραινέτην ώς άνομον χα\ φθορία τής 
έχχλησίας έξίωσε, παλ παραιτήσασθαι άναγχάζων 
βασάνοις άπείροις δπέβαλεν. Παραδίδωσι γάρ αύτδν 
τψ βεοδοσίφ τψ Μωρφ λεγομένω χχ\ τώ Γοργονίτη 
Ιωάννη χαλ Νιχολάψ τψ Σχουτελόπτη, ο! χαλ περι-
έχλεισαν αύτδν έν τή του Κοπρωνύμου λάρναχ: γυ-
μνδν χειμώνο; ώρα. Ένθεν τή άνάγχη τού χρύους 
έχ τών χρυφίων ααρχών άποβολήν έποιείτο σαπρίας 
χαλ αίματος. Ούτως έγχαρτερών τοίς δεινοίς ό χαρ-
τεριχώτατος ούχ έφθίγξατό τι πρδς Κύριο* πονηρό ν. 
Τοιγσρούν διαν(ατηαιν αύτψ Κύριος Κωνσταντίνον 
τδν Άρμένιον παραμυθού μ*νον αύτφ * χαλ γάρ άγ-

inturgit. Patriarcba itaque, dum aacra quandoquc 
mysteria percepturas accedit, Bardara cea his indi-
gnum rcppulit. Ea re Bardas animo saucius moni-
torem auum velut improbum et corraptorea» ecclo-
a!a ejicit, et ut abdicare cogat, tormeotis innumeris 
anbjicit. Tradit enim Tbeodoaio Bloro nuncupalo, 
Joamii Gorgonitx et Nicolao Scutelopti, qui et b i -
berna lempcsute in Copronymi uraa nudum inclu-
aere. Quo loeo, frigoris vi ac gelu, ex interioribos 
ac intestinis pus inixtum saoguino niiiiebai. Sle 
vero in malia patiena vir tolerantisaimi pectoria, 
nibil mali advereus DomiDum locotus eac. Sascitai 
Staqoe i l l i Dominus Conslanlinum Armenium, qai 

γείδιον οίνου χαλ άρτον χα\ μήλα, τούς χχχοποιούς Β levamen aliqood ipsi adbibeat. Vascolum enim vini 
χατά χώρας λανθάνων, τψ δσίψ εΙσήγε, χαλ της λάρ-
ναχος αύτδν χαταβιβάζων έχούφιζε τδ πολύ τής συμ
φοράς μέχρι τής έχείνων έλεύσεως. Τούτοις ύποβα-
λών Βάρδας δ Καίσαρ τδν δσισν,έχελ τήν παραίτησιν 
αυτού λαβείν ούχ ήδυνήθη, Φωτιον πρωτοασηχρήτις 
άντ* αυτού χειροτονεί πατριάρχην. Έξώρισεν δέ 
Τγνάτιον έν τή νήσω Τερεβίνθου, έν ή χαλ έταλαι-
πωρείτο, μυρία χαθ' έχάστην χρδς τδ παραιτήσασθαι 
υπομένων. Είτα φέρουσιν αύτδν είς τήν Ίέρειαν 
δέσμιον, χαλ χαταχλείουσιν είς μάνδραν Αίγών. Είτα 
είς'τά Ορομούντου άγαγόντες, Αέων δ Ααλάχων τοίς 
βαπίσμασι τάς σιαγόνας αυτού συνέθλασεν ώς δύο 
μύλους αυτού έχπεσείν. Είτα μοχλψ σιδηρφ άνδρο-

parumque panis βι poroorom per maleJicorum ho-
mioum absenuam G68 •nferebat, atqoe e locnlo 
depoaena, dom i l l i venireni, craciaium tanlisper 
leviorem reddebal* His Bardaa Caesar sanctum ex-
cruciando, cajfcob eo libellam et ut ae ipae abdi-
caret impetrare minime potuixset, Photium protoa-
eecrelis patriarcbam praeQcit, Ignatio in Terebinlhi 
inaulam relegato, ubi et aerumnis conflictabator, 
bnumerisqaolidie abdicandi muneria eaosa asnim-
nis roalieqoe appetitue. Beinde vinctura ad Hicriam 
transferunt, atque in Caprarura mandra includunt. 
Tum ad Promunti aedes addutto, Leo Lalaco illius 
aic genas pognia ac colaphis confregit ot ejua duo 

φόνψ τους πόδας προσηλώσαντες [Ρ. 442] έν μιχρφ r molares diasilierint. Deinde vecle ferreo bomicida-
\ -* +M*m\ tmmm* X\t~*m~ &...J ^ MtM Ψ^ΑΛΑ» «<lefrSfMIAnlM Sm «v i f f l in ftDtAAKA M P M M είρχτή χαλ στενή χατέχλεισαν, χαλ μετ* όλ(γας ημέ

ρας είς τά Νούμερα σιδηροδέσμιον χαθείρξαν. Έ 
χείθεν είς Μιτυλήνηντήν νήσον τούτον έξώρισαν, χαλ 
τους μητροπολίτας έν φυλαχαίς άλλον άλλαχού 
δασχόρπισαν. 

χθ*. "Αξιον δέ χαλ περλ Φωτίου ολίγα διαλαβείν· 
Οδτος δ Φώτιος υίδς Σεργίου σχαθαρίου ήν, ούτινος 
4 πατήρ Ζαχαρίας ώνόμαστο, δς πάλιν έσχεν υίδν 
Αέοντα β α σ ι . . , . Ό .γάρ Σέργιος έθνιχού αίματος 
ών, είς μοναστήριον γυναιχείον είσπεπηδηχως χαλ 
μονάστριαν έχείθεν άρπάσας χα\ ταύτην άποσχημα· 
τίσχς έλαβε γυναίχα* Μετά χρόνον τινά συνέβη τδν 
άγιον Μιχαήλ τδν Χιναδου φΟ.ον Σεργίου δντα, είς 
τήν οίχίαν αύτου είσελθείν, χαλ τήν γυναίχα αυτού 

ram pedea adstriogentee, in cxiguoarloque carcere 
incloserunt; nec post mulioa diea in carcerem 
dictam Numera ferro viuclum eompegeranl. Inde 
eo in Mitylenem iosulatn relcgato, metropolilas in 
ergastula alioa alio disperserunt. 

i i ) . Operae pretiom vero sit ut et de Pholio pauca 
perstringamaa. Hic Photias flliua fuii Sergii spa-
tharii, cujas pater Zacbarias; qui rorsua Leoncm 
habait fllium... Sergiaseniai cum genlili ortua stcro-
mate esaet, in ieminaroro monasierioui irronipens, 
indeque rapta sanclimoniali babitoque exuta, sibi 
eam conjngem fccit. Post lempus aliqood contigii 
Micbaelcm Sinadensem Sergii aroicomio ejosdomum 
intrare ; conspectaqiie uxore ejus praognanle, indi-

ένθεωρήσας έγχυον ούσαν άπέστειλεν τήν αύτου Β gnanlis spccie ac t c lu l percnasurus in 669 
ράβδον, πλήξαι βουλόμενος αυτήν, χαλ ούτως είπεν · 
ΕΙΘο ijr r<c *&ύτφ axoxtslrtu δυνάμενος χαϊ ζό 
δμδρυον τδ συν αυτή. %Ορώ γάρ άΧΧην Κϋαν δφιν 
εγχυμονοΰσαν, χαϊ εδ δμδρυον άρσεν. Καϊ τούτο 
χατά συγχώρησαν θεού χατριάρχίίν έσόμενον 
βΧέχω έχϊ αθετήσει του χανσέχτου χαϊ τιμίου 
σταυρού, Καϊ αυτός είς άσέδειαν άχοχΧινεΐ, χαϊ 
χοΧΧοϋς εϊς σταυροχατίαν μεταστήσει, χαϊ τής 
βασιΛεΙας τών ουρανών χοΛΛονς τοις χοΛυτρό 
χοις αυτού στερήσει μηχαναϊς. Πρδς δν δ Σίργιος" 
Καϊ σΙ τοιούτος έσεσθαι μέΛΛει, μετά τής μητρός 
αυτόν άνεΛώ. Πρδς δν δ άγιος · Ού δυνήση τήν 
συγχόφησιν τού θεού διαχωΛύσαι, Πρόσεχε ούν 
σεαντφ. 

bacolum misit , sic aiens : JOtinam ttul qui Ulam, 
nnaque proUm qua feta e$t9 necare pontt! Video 
enim alteram Evam, εετρεηίεηι χίετο gestanlem 
ac prolem matculam. Buncque Όεο permilttnU video 
patriarcham fore, omniqx* υεχεταΟοηε kabmdam ae 
vrtfiosam crxeom ερτείχτχΜ εεεε; dulinabitqx* Ιρεε 
ad impietaUm, εί txxUot ad pcrjundn crxcu catcala 
religiotu traducet, multoupu regno cadormm variii 
modis, $uis artibta excludet. Ad quem Sergiaa : Α ί 
σια εί talis fulurus esi, ίρεε una cum rnati/ mm peri^ 
mam. Cui aanctus : Non poterit quod ex dhixa €*! 
*ermi$$ioM impedirc. Tibi igitur attente εανε. 



731 S Y M E O N I S H A G T S T R I 7 « 

30. Deinde eo nato, vocato matcr Jacobo Maximi- Α λ*. Είτα γεννηθέντος ή μήτηρ Ιάχωβον τ ίν Μαξι-
rce monatierii pratfecto, ad ejus se pedea lacrimis 
ctppleU jaclavit, ut sar.ra eom unda lingeret. Dice-
bat enim: Prctgnamcum εεεειχ, vidi in tomnls sciuo 
uiero dracontm ex me exiiue. Sed el lanctus confes-
aor Jft/oriofi monasterii Dalmaia dixil mihi corpore 
Mutmm mt SaUtnem χίετο ge$t*re. h ergo sugce-
plom infanteni bapfizavii, Phnlium vocans, ac 
dicena: FerU trtnubit ab ilio ira M. Sergius auiero 
ejos palar, qosdau) in co signa videns, iVum mea 
mxor. aiebat, σα itua etl sanrlimouiatis, quam apnd 
Hebrmo$ AmtkkrUixm paritnram exipectant f Qtiod 
vero pareatet moaacbonnn siudioai erant, uxor 
domo lubrns exeiptciit pro ipsis ae Photio precea 
fundero rogabal. l imic qtiandoqne Pbotiitm valde ^ 
adhoc poemlom, cum 670 pator ad S. ioannlcium 
in monie Otynipo adthixtaset, obsecrabat ul orarei 
pro eo. Coi iftte actvtum respondens, PAoffxa, 
inquit, vtaj tma$, Domine, ut $ciatt in anhnnm non 
inducit. Ad qootn Scrgius alla duccru tuspiria : Ut 
guid.Paief, hoc dixiiti fltespondit aenox : Qtut ille 
perpetralurus «al, tibi denuntio. Tum Sergius capul 
cinerom aapcraus e monie deseeiidit. 

51. Traditus disciplinis majoribys atttrais atquo 
opera, quae Graecorum erant ac genlilium, quam 
qiue ecdesiastica, capessebat. Unde eliam cnra in 
Hebneum quemdam magnm inddiasel, ait i l l i : 
Quid mihif juvenii, daturnt e$9 faciamque ut GrtP-

μίνης ήγούμενον μεταπεμψαμένη έββ'.ψεν αύτδν είς 
τούς -πόδας αυτού κλαίουσα τού βαπτισθήναι ύπ ' αυ 
τού. Έλεγε γάρ, δτι Έγχυος ούσα είδον δναρ δτι 
έσχίσθη ή 4 4 κοιλία μου χαϊ έξήΛθε δμάχωτ. 'ΑΛΛά 
καϊ δ όσιος καϊ όμοΛο\ητής 'ΙΛαρίων ό τής ΑαΑ-
μάτον εϊρηχέ μοι δτι Σεσωματωμένον Σατανάν 
βαστάζεις. Ααβών ούν αύτδν έβάπτισεν, Φώτιον 
ώνομακώς,7<τως, λέγων, χαρέΛΟοι ή οργή τον θεον 
άχ' αύεον. Σέργιος δέ δ πατήρ αυτού, δρών τινα 
σημεία έν αύτψ, έλεγε ν Λίή άρα ή χαρ* Έδραίοις 
έΛχιζομένη μοτάστρια, ή τόν *Αττίχριστον μέΑ-
Λονσα τίκτεις ή γυνή μον έστιν; ΈπεΙ δέ φιλο-
μδναχοι ήσαν, τούς μονάχους προσδεχομένης, ήςίου 
εύχεσθαι υπέρ αύτων χα\ τού Φωτίου. Τούτον ποτε 
τδν Φώτιον μειράχιον σχεπλ 4 7 τυγχάνοντα είς τδν έν 
άγίοις Ίωαννίχιον έν τψ Όλύμπψ άνήγαγεν, χαι 
υπέρ αυτού εύξασθαι τούτον παρεχάλει. Ό δέ έτοί-
μως άποχριθεΐς 2φη· Φώτιος έν καρδία αυτόν 
οδούς σον% Κύριε, είδέναι [Ρ . 443] ού βούΛεται. 
Ό δέ στενάξας είπεν · ΤΙ τούτο έρης, πάτερ; 
Αύθις δ γέρων, δτι Τά μέΛΛοντα χραχθηται ύχ% 

αυτού δτ\Λώ σοι. Τότε ό Σέργιος χδνιν σπάσαμενος 
κατήλθεν άπδ τού δρους· 

λα'. Είς μαθήματα δέ τούτον έχδους, μάλλον έχεΤ
νος πρδς τά Ελληνικά φιλοτιμδτερον διέχειτο ή τά 
εκκλησιαστικά. Διδ χαλ * Εβραίων τινλ μάγψ συντε-
τυχώς, Τί μοι, έφη, δφς, νεανία, χαϊ χοιήσω (Τε 
χάσατ γραφήν ΈΛΛήνικήν έχϊ στόματος άγειν 

corum omni* erwUtio in οτε vcrsetttr omnesaue εα- Q καϊ χάντας τούς έχϊ σοφία, χάρευδοχιμειν; Ό δέ 
pienlia vincat ? Gui i l le : Dimidiam bonorttm parUm 
in eam τεχι paUr libens coUatunu ttt. Ad quera 
Hebraeus: Pecuniis non indige.o% acnec patrem tuum 
rem εάτε volo ; *ed vem mecum huc% ae itgnum nega 
in qxo Jeium aflvrimm. inauditoque α me libi con* 
utto amuUto vitam omncm prospere ages εί dhitiii 
affluet, tnagnagxu sapieniia in omnibiu gaudem ac 
iatan* prasilabh. Quo prone audito, exque iinpo-
atoria volantalo omni pcracto negoiio, eo cx 
tempore nullum finem fecit libros eorom probibilos 
dirinaiioDum ac astrologicae vaniuiis Icgendi iinque 
aitlmum addiceodi. Quod autem «x patre audierat 
accepiase illum a viris spiritalibu? ac inturonim in-
tolligentia pneiiitis, fore ut vario aslu ac machina-

φησι · Τό ήμισν τής ουσίας αυτού χροΰύμως ό 
έμός χατήρ χαρέξει σοι. Ό δε · Ού χρήζω χρήμα
τα, άΛΑ' ουδέ τόν χατέρα σου γνώναι τό δράμα · 
άΛΧ έΛΟέ μετ' έμού είς τόνδε τόν τόχον, χαϊ άρ* 
νησα ι τόν τύχον έν φ Ίησονν χροσηΛώσαμετ, 
χαϊ δώσω σοι χαράδοξον φυΛαχτόν, καϊ έσται ή 
ζωή σου χασα έν ευημερία χαϊ χΛούτφ καϊ χοΛΛή 
σοφία καϊ χαρφ. Τδν δέ προθύμως άχούσαντα, χαλ 
πάντα πρδς τήν τού γόητος άρέσχειαν τετελεκότα 
χα\ Εκτοτε ταίς άπηγορευμέναις αυτών βίβλοις τής 
μαντιχής χα\ αστρολογικής τερατείας ούχ άποσχδ· 
μένος τδν νούν, έπε\ άχούων ήν παρά τού πατρδς, 
ώς ύπδ προορατιχών ανδρών άκηκοότος, ότι πολυ-
τρόπως τδν πατριχρχιχδν θρόνον έ'πιβήσεται, τούτο 

menlis palriarcbafooi 671 dcmu^n tbronum con- D έν έαυτψ στρέφων Γρηγορίψ τινί της Συραχούσης 
aoenderel, boc animo vcrsans, cuw Gregorio Syra-
cusaiue quondam Ecrlesix* episcopo (qui et Asbeus 
vocabatur, et a magno Methodio ceasare jussus crat 
ttnaobalbi plura, tora quod exlra parceciam Zacha-
riam, ejusdem lletbodii patriarcbs ad Roinanum 
antistitem presbylerum nttntiuin, ordinaveral) cum 
illo aliisque praetcrea quibusdam, ob scelora perindc 
grado raotie, amicitia juugilur. In illis crani Eulani-
pins Apainicnsis et Petrus Sybei aliiqao cum cit 
plarlmi. Ili itaque in Pbotii domum coavcnicnlea 
rtcumGregorio vcraanies, consiliastrucbani advcr-
aua magnum Ignaiium; quos ipsos, coIJccia in 
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Εκκλησίας γενομένιρ έπισκόπψ, δς χαλ "Ασβεστάς 
έχαλείτο, χαθήρητο δέ ύπδ τού μεγάλου Μεθοδίου διά 
τε πολλά άλλα χα\ διά τδ παρ* ένορίαν χειροτονήσαι 
Ζαχαρίαν τδν τού πατριάρχου Μεθοδίου πρδς Τ ω -
μαίον 4 9 άποσταλέντα πρεσβύτερον, φιλιάζεται συν 
τούτψ τε χαι άλλοις τισ\ν έπ ' έγκλημα σι χαθηρημέ-
νοις, ών ύπήρχεν Εύλάμπιος δ Άπαμείας χα^ Πέ
τρος δ Συλαίου χαί άλλοι σύν αύτοίς πλείστοι, οί είς 
τδν οίκον Φωτίου συνερχόμενοι και μετά Γρηγορ(ου 
στρεφόμενοι χατά τού μεγάλου Ιγνατίου μελετών· 
τες ήσαν* ους χαλ συναθροισθείσα έν τω πατριαρ-
χείψ μητροπολιτών χαλ επισκόπων σύνοδος πάντας 



723 A K N A L E 5 . - M I C H A E L E T T H E O D O R A . 734 
καθήρησε χαλ άπεκήρυξε. Τούτον τον Φώτιον Βάρδας Α patriarcbalibus asdibus mctropolitarura episcopo-
6 Καίσαρ, ό θείος Μιχαήλ τοΰ βασιλέως, χειροτονεί 
πατριάρχην. Ό ς μετ"ολίγας ημέρας ζητεί τδ ίδιδ-
χειρον αυτού γράμμα, δπερ πρδς τους μητροπολίτας 
έποίησεν, ήνίκα τούτον είς χειροτονίαν ήγαγον, ώς 
δήθεν ίδείν τι έν αύτφ βουλεμένος. ΕΙσάγεται ούν 
δ · · χάρτης, κα\ ζητείται άσφάλειαν ίνα μή διαβδη-
χθήναι · ! . Οί δέ τού Φωτίου τδν αντίχειρα τού κρα
τούντος αύτδν χλάσαντες [Ρ. 444j τδν χάρτην άνέσπα» 
σαν, δν κα\ χειρωσάμενος Φώτιος είς λεπτά κατέχο-
ψε, λέγων · Ούτε υμάς ούτε τόν Ίγνάτιον έχίσκο-
πογ έχω. 

λβ'-λγ\ Τώ β' έτει, Φωτίου τδν τίμιον οταυρδν είς 
τήν έορτήν ύψούντος, μοναχός τις πλησίον τού θυ
σιαστηρίου έστώς διορατικός είδεν θέαμα ξένον, δφιν 

rumquc syrjodus onines exauctoravit alque proscri 
psit. Hunc Pholium Bardas Gaesar, Michaelis impe-
ratoris avunculus, palriarcbam creat. Is brevi po6l, 
quas manu propria scriplas metropolitis liiicras 
dedcrat tum cum ipsum ordinaturi convcncrani, 
petit, tanquam scilicel aliquid in eis inspcclurus. 
Allatum ergo diploma est, fidemque exigiint nc 
lllud diffringalur. A l qui Pbolii parlium crant, vi 
arreptom e manu tenentis cbarlam disciderunt; 
quam et Pboiius apprehcndeus minutim concidit, 
dicens : Neque vos episcopot habeo nee Ignatium. 

32-55. Anno secundo, cum Pboiius veneran-
dam crucem per diei ejus eolemnia exaltarel, 
monacbus quidam baud procul ab allari aians, 

παμμεγέθη τάς χείρας τού Φωτίου κρατούντα, τδν vir 672 ioturoruiii intelligenlia perspicax, inau-
δέ σταυρόν τδν τίμιον έφ* εαυτού άνυψούμενον. Σύν-
τρομος δέ γεγονώς μεγάλα έκραζε καλ σύντομον τδ, 
Κύριε, έλέησον. Καί τίνες σύν αύτώ ευλαβείς Ιστά
μενοι τδ αίτιον άνηρώτων, χα\ αύτδς τήν δπτασίαν 
εΤπεν αύτοίς. 01 δέ ήσαν τών άπδ τής εκκλησίας 
πρεσβυτέρων. Ούτοι δέ πρδς τδν ευλαβή και διορα-
τικδν τούτον μοναχδν είπον, δτι Καϊ ημείς λει
τουργούντες μετ' αυτού .ουδέποτε ήχονσαμεν 
αυτού εύχήν λαλονντος, άλλά τών θύραθεν χοιη-
τών ύχοψιθυρίζοντος ρήματα· χδ δέ χαλεχώ-
τερον, δζι χαϊ ύχοχάτω ζής θείας χαϊ άτίας τρα-
χέζης έμεί δυσωδέστατοτ έμετόν* 

λδ*· Καλ διηγήσατο ήμίν Ιωάννης δ Ήσυχαστής, 
άνήρ θεοφδρος καί προορατιχδς αληθές, δτι Έν τφ 
σχηλαίφ χοτέ σφοδρφς χαθείομένου μου, δύο 
τινές ηγούμενοι Ευθύμιος χαϊ Ιωσήφ ύχό Φωτίου 
σφοδρώς διωκόμενοι χαρέδαλον χρός με" καϊ κα
θώς έδωκεν ό θεός, έστήριξα αυτούς, καϊ τελευ-
ταιον είχων, "Ο ύχομεΐνας εϊς τέλος, ούτος &ω-
θήσεται, άχέλυσα αυτούς. Τή δέ έχιονση ννκτϊ 
χρό τον άφνχνώσαί με παρέστη μοι ΑΙβίοψ μέγας 
χαί άχευχτός καϊ Ιδεϊν φριχτός, ό\· ήχλωσε χρατή-
σαι τού λαιμού μου χρός τό άχοχνιξαί με. Ευθύς 
δέ έγώ τόν τύχον τού σταυρού χοιήσας καϊ θαφφή-
σας έχράτησα αυτόν άχό τής χειρός, χαϊ, Τίς εϊ, 
λέγων, χαϊτί τό όνομα σον,καϊ τίς ό άχοστείλας σε 

dilam i-em vidit ac plane insolitam, ingentis mo-
lis serpenlem Pboli i adstringenlem manua, ctim 
veneranda crux ipsa a se ipsa exaltarelur. Rci 
ergo spociaculo territas, roagna conlentaque vocc 
clamare, Dotnino, miserere. Clamoris causam ex-
quirentibus, qui cuni illo stabant vi r i religiosi, 
visioncm illis aperuil. Eranl hi ex ecclesia» 
preabyteris, qui έΐ ipsi venerabili huic ac epiri-
tali monacho dixerunt: No$ quoque cum illo τει* 
lacram peragenlei nunquam solemnem precalionem 
dicenlem eum audivimut, icd profanorum tatum 
verba lubmurmuranttm. Quod νετο his gravius e$h 
etxam lub divina sacraque nutua fetorU peuind 

Q vomilum egeril. 
54. Narravit nobis Joannes Solitariiie, vir d iv i -

nus ac spirilu propbetico praeditus, verae istud 
narrationis : Cum quandoque ipse graviter habem 
in έρεε* rnea sederem, duo quidam monachorum 
prmpositi Enthymius εί /osepft, quos Phoiius dire 
persequeretxr, ad mt wnerxni; quibui quanium 
Deus dedil α me confirmatu, atqw ad εχίτε-
mum adjecto, Qui ρετεενετανετίί uique in fiium, 
hic salvta erfc x, α πιε εοε dimisi. Seaxenli antem 
nocle prhtsquam obdormiscerem, adstitit milti 
JEthiop* magnus el horribiiU a<&p*clxotte ttr-
ribilis, εί ut tenem guttu^ «affbcflrel, maniu 
explicavit. Mox ego crucU me signo muniens, assum · 
ptaq^ fidxeia, Quisnam vero e$ tu, aio, quodve lio-

ένταύθα, καϊ δι* ήν αίτίαν; Αυτόν δέ άποχριθέντα Ο nomen ? ac qui$ te huc, ac quare, mitit ? Qui τειροΜιΐ : 
είχειν Έγώ είμι ό δννατός μέν τον Βελίαρ9 ύχονρ-
γός δέ Φωτίου · δνομα δέ μοι Αεδούφας, συνεργός 
γοήτων χαϊ φάρμακων, οδηγός μοιχών χαϊ ληστών, 
φίλος δέ Ελλήνων χαϊ τού έμον έν χρυπτφ θε
ράποντος Φωτίου. Απέστειλε δέ με ό έξουσιάζων 
με είς έκδίχηστν αύτου διά τάς χθες χατ' αυτού 
ατιμίας, τού χεριεργάσεσθαί σε, Οπως μεταμε
ληθεί ς άχοδέξη αυτόν χαϊ άλλοτριωθής τον θεού, 
καθώς καϊ άλλοις τούτο χεχοίηχεν χολλοϊς. 

Ego sum polens Beliarit Photiique τηίηιείετ : nomen 
673 miAi Letoifa*; pra?x«foialor«m adjutor ae »«-
neficorum, mcechorum dux $t iatronum, Cracorum 
amicus ae Phoiii, qui mcux «n ouullo εετνχε ε$ΐ ει 
cullor. Misit me νετο dominus meui ullum serio , 
qum in exm probra kmjactata tunt, cunosiusque 
obiervatvm, quo nimirum pamfantia ductus ipsum 
rccipiai αίαχε α Όεο alienus βα$, quod εί non panci* 
alii* fccit. Tu enimvero cruci» armatura invalidum 

* Mattb. χ, 2 2 . 

V A R L E LECTIONES. 
Λ ό υιι». Ρ. «· ασφάλεια ίνα μή θιαρ^ηχθη ? 
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QQtMttmqne reddidhtu Tum ego ten$randm crucii ii- Α %ΑΛΛά σύ μ* τφ δχΛφ του σταυρού άνίσχνρον 
gnaculo ip$um profligavi, evanuitque ex oculh. 

35. Quadam noctc coniigtt terrara magnis rao-
tlbus quai i ; camquc Phoiius pro concione ad 
populuin oraturus atnbonem ascendissei, dixit 
urrcvmotus non ex ptuatorum muttitudine oriri, 
$ed ex aquorum exuberantia. Item tingulos homines 
duplici anima priediio» esss : ex his unam ρεεεατε, 
utteram α peeeato immttnem et$e. Hoc cum audisset 
qoi priroas a aecretis erat, ad imperatorem ve-
niens in bac vcrba loontus est : Servi nottri vim 
faciunt, qui dicani, Sperabamui noi una pradito* 
anima, eiqut proeuranda duot vnguli quot mewi-
bu$ modiot aecipiebamus. Nunc autetn, «I palam 

έδειξας. Τότε έγώ κατήργησα αυτόν τφ τιμίφ 
σταυρφ, καϊ άφαντος έγένετΌ. 

λε'. Έ ν μι$ νυχτλ συνέβη γενέσθαι σεισμοί με
γάλοι · χαί αύτδς ό Φώτιος άναβάς έπλ του άμβωνος 
δημηγορήσαι είπεν, δτι 01 σεισμοί ούκ έχ χΛήθους 
αμαρτιών, [Ρ . 445] άΛΛ" έκ χΛησμονης ύδατος 
γίνονται, χαϊ έκαστος άνθρωπος δύο ψνχάς έχει, 
καϊ ή μέν μία άμαρτάνει, ή δέ έτερα ούχ άμαρ* 
τάνει. Τούτων άκουσας δ πρωτοασηχρήτις χαλ άπελ-
θών εΐπεν τ φ βασιλεί, δτι 01 δούΛοι ημών άναγκά-
ζουοιν ημάς, Λέγοντες, ώς ΈμεΤς ήΛπίζομεν 
μίαν ψυχή* έχειν, καϊ έΛαμδάνομεν έκάαχφ μτρτί 
άνά μοδίους δύο · νύν δέ, ώς διδάσκει αναφαν
δόν ό πατριάρχες, δύο ψυχάς έχει έχαστος, χαϊ 

άοεεί patriarcha, quisque άχαε animas habei; idcirco Β θεϊάΛΛους &ο μοδίους χροσθειναι ήμίν. ΚσΛ δ 
neceste eti ut duo alxi modii nobis adjkiantur. Tum 
impcraior in risum solutus : Sicne doret qui vultu 
Chaxarxi ettf Mox itaque accersilo patriarcba ex 
eo eciacitatur irati specie, Sicne docet, ο Marzuca, 
hominem dupiici anima praditum eue? At ille^pro-
babilibus aermonibua ei dolo imponens , persuasit 
noo ae ita dixisee, sed de 674 * K ' S fcbus seroio-
neni babuisse. Quserebat ex illo Gregorius Syra-
cusanus qold vox illa Marxucas sibi vellel. Reapon-
dit il lc mar canem esse, xx trabe, ca$ pellem; boc 
eal, canit irahens pellem. 

56. Fabcr quidam (reiqoe, qni audierant atqoc 
viderant, serio lidem faciebant), cujus ad Sopbias 
aedes erant, per dies miiltoa animam ageus, l in -

βασιλευς γελάδας εΤπεν· Ούτως δογματίζει ό Χα-
ζαροχρόσωχος-; Προσκαλείται ούν ευθύς τδν πα
τριάρχην, χα\ πυνθάνεται ώς δήθεν Θυμουμενος· 
Ούτως δογματίζεις, ώ Μαρζούκα, δύο τόν άνθρω
πον έχειν ψυχάς; Ό δέ ταίς πιθανολογίαις δολε-
ρώς τούτον ύπεισελθών Ιπεισεν ώς περλ άλλων υπο
θέσεων ειπείν, ούχλ δέ ούτως. Τούτφ Γρηγδριος ό 
Συρακούσης ήρώτησε·Τί τδ Μαρζοόκας σημαίνει; 
Ό δέ εΤπεν · Τδ μάρ, χύων · τδ ζού, σύρε* τδ χάς, 
κάσσυμα · τουτέστι, χύων έλκων δέρμα· 

\ς\ Εργαστηριακός δέ τ ις ,ώς οί ίδόντες χαλ άκού-
σαντες έβεβαίωσαν, είς τάς Σοφίας τήν οΓκησιν έχων, 
έπλ πολλαίς ταΐς ήμέραις ψυχοββαγών και τήν 
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guamque c l labia ac manus cxedens, spirilura * γ χ ω τ χ α ν καλ τά χείλη κα\ τάς χείρας έσθίων άπο-efflare nou poterat. Tantisper vero a stuporc 
eroergens saniorique mcnle effcctus, Scilote, fra-
Ιτεε, aiebat, Photium pairiurcham me docuiise ne 
jejunta commumvarem. Idque in causa eit ut hvc 
qna videtii patiar, et ut wori non vaUam. Haec-
que locutus animam ciDavit. Atque bacc bactcuus 
dicla de Pholio. 

37. Anno imperii Micbaelis nono expeditione 
suscepta imperalor adversua Agarenos proficisci-
lur, Orypba praefccio in urbe relicto. Jaroqac 
ad Blaiiropoiamum castra posoerat, cum ille 
Ruasos duceularum navium clasee adveoiare 
nuntial. Quo audito imperator, re prorsus in -
fecta nullaquc conserla pugna, confestim rever- D 
l i iu r . 

38. Anno iinperii Michaells decimo Bussi, cum 
in Hierum penctrassent, multas casdea fecerunU 
Urbem itaque vallo cingunl, ac cum vix impe-
rator trajicere potuieset, siatim cum Photio pa-
iriarcba ad saaciae Dei Genitricis, quod eel in 
Blacbernis, vcniunl : eductamqne com caniicis 
«jusdem Dei Genitricis tacram vestcm ac palJium 
mari leviler 675 «nlinxerunt; curoque oulla per-
flarei aura, yenlorum atatim orti impetus, trati-
qni»loque mari ac aedato continui flactus exciUti . 
Impiorum Russoruin fraclae naveaac quassaix, cam 
psucs evasissenl periculuin. 

39. Barda Caesaro solcaui proccssu ac pom^a 

ψΰξαι ούκ ήδύνατο. Μιχρδν δέ άνασφήλας ε ί π ε ν 
Γινώσχετε, άδεΛφοϊ, δτι ό πατριάρχης Φώτιος 
έδίδαξέ με μή χοινωνέϊν νήστις. άιό χαϊ ά βλέ
πετε αανθάνω, καϊ άχοθανείν ού δύνομαι. Καλ 
ταύτα είπών έξέψυξεν. Καλ ταύτα μέν Χ«ρλ Φω
τίου. 

λζ*. Τ φ σ* αύτου έτει εκστρατεύει δ βασιλεύς 
Μιχαήλ χατά τών 'Αγαρηνών, τδν Όρύφαν υπάρχον 
έν τή πδλει χαταλιπών* δς χα\ τδν βασιλέα ήδη τδ 
Μαυροπόταμον χαταλαδέντα δηλοί τήν τών Τ ώ ς 
άφιξιν, πλοίων ούσαν διακοσίων» Ό δέ βασιλεύς 
ευθύς υποστρέφει, μηδέν δλως έργασάμενος. 

λη'. Τ φ ι' αυτού έτει οί Τ ώ ς ένδοθεν τού *ϊεροα> 
φθάσαντες πολύν είργάσαντο φδνον. Περιχυχλούσιν 
ούν τήν πάλιν χαλ του βασιλέως μόλις διαπε ράσα t 
ίσχύσαντος, ευθύς σύν τ φ πατριάρχη Φωτίφ τδν έν 
Βλαχέρναις τής Θεοτόκου ναδν χαταλαμβάνουσι, χα\ 
μεθ' ύμνωδιών τδ άγιον τής Θεοτόκου έξαγαγόντες 
μαφόριον τή θαλασσή άχρως προοέβαψαν * χαλ νη-
νεμίας ούσης ευθύς· άνεμων έπιφορα\ χαλ τής θα
λάσσης [Ρ. 446] ήρεμούσης κυμάτων επαναστάσεις 
αλλεπάλληλοι έγεγόνεισαν, χαλ τά τών άθεων Τ ώ ς 
πλοία χατεάγησαν, ολίγων έχπεφευγότων τδν χίν
δυνον. 

λΟ'. Bi fSa δέ τού Καίσαρος έν τή προελεύσει δι-
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cp/ομένου, καθεζόμενος ό πατρίκιος Δαμιανός έν τψ Α eoram iranxeuiile, Damianus patriciai et acca-
ώρολογίω, δ xa\ παρακοιμώμενος, ουκ έπηγέρθη 
τιμήσαι αύτδν. Ό δέ θυμωθε\ς τψ βασιλεί κλαίων 
τούτο άπήγγειλεν, κα\ , δτι ΕΙς όνειδος της σης 
βασιλείας ούχ έχηχέρθη μοι. Ό δέ βασιλεύς αυτή 
τή ώρα εξορίζει τδν παρακοιμώμενον Δα μιαν ον έν 
τψ Ά γ ί φ Μάμαντι, καί προβάλλεται Βασίλειον τδν 
πρωτοστράτορα αυτού παρακοιμώμενον. Τούτο δ n 

Καίσαρ Ιδων έλυπήθη λίαν, χα\ έζήτει άποχτείναι 
Βασίλειον. 

μ'. Τψ ια' αυτού έτει έχώρισεν δ βασιλεύς Μιχαήλ 
τδν Βασίλειον τής αυτού γυναικός Μαρίας, χα\ δέ
δωχεν αύτψ γυναίχα Εύδοχίαν τήν Ίγγηρίναν, δι-
ορισάμενος αύτψ κυρίως αυτήν έ χ ε ι ν ήν γάρ αυτή 
τού βασιλέως παλλαχή, κα\ πάνυ ήγάπα αυτήν ιίις ~ w < , n 

ευπρεπή. Τήν δέ προτέραν αυτού γυναίχα Μαρίαν, quod fornna venuelissima esset. Priorem 

Litor in borologio sedens i l i i honortt caosa minime 
^ssurrexit. Ea re ille exasperataa lagens impc-
ratori refert, idque aniiuo cogilantem ait non aa-
eurrexisao, ut regiam iptam ΐΛα]ε$Ιαίειη\η]χήα pro-
broque violaret. Hoc audilo imperator, Damiano 
ad S. Mamaniis ablegalo, Basiliam proloetralo-
rem accubitorem praeGcit. Videns aoteni Caeear 
rero moleslissime babuit, necemque Basilio macbi-
nabator. 

40. Anno ejua imperii tmdecimo Micbael Basi-
Hura cogil dalo libello repudii Mariam oonjugem 
dimiliere, Iradila ei uxore Eudoda Ingerina; jus-
sumque i l l i ut rato eam conjugio haberet. Era i 
enim illius concut>ina, quam summe diligebai eo 

vero uxo-
rem Mariam aoro aliisque diviliis donaiam ad sua 
remisit. Tbeclam aulem sororera suam Basilto 
dcspondit, ut privatim eam baberet. Cseleruni 
Caesar et Basilius sibi IDDIUO snspecii erant, atque 
alter allerum tollere quaerebant Eam ob rem 
Basilios apud imperatorem expostutat moliri in 
eum Csesarexn. Ycruro haec iile ut deliria audte-
bat. Quaroobrem 676 c t , a m Basilius fidem im-
peratori faclurus araicittas jungit cum Symbatio 
palricio ac droroi Jogoibeta, Cacsaris genero; j u -
ratamque alter aileri concordiaxn firmanl. Aiebat 
Basilius borrendiaque juramentis adstruebat diligi 
eum plurimum ab impcrtitore* ac velle Casarem 

δούς χρυσίον xa\ πλούτον πολύν, άπέστειλεν είς τά 
ίδια. θέχλαν δέ τήν Ιδίαν άδελφήν προσήρμοσε Βα-
σιλείψ τού έχειν αυτήν Ιδίως. Ό μέντοι Καίσαρ και δ 
βασίλειος ύπεβλέποντο αλλήλους, ζητούντες πώς έτε
ρος τδν έτερον άνέλτ). Διδ χα\ t λοιδορεί τδν Καίσαρα 
Βασίλειος πρδς τδν βασιλέα ώ ; κατ* αυτού μελετώντα. 
Ό δέ ταύτα ώς λήρον ήκουεν. Διδχα\ σπεύδω ν πληρο
φόρησα», τδν βασιλέα συμφ-.λιούται Συμβατίψ πατριχίψ 
και λογοθέτη τοΰ δρόμου, γαμβρφ τού Καίσαρος · χαί 
δι* δρχων βέβαιου σιν αλλήλους 1 1 τήν είς αυτούς 
δμόνοιαν, Έπληροφόρει δέ Συμβάτιον Βασίλειος 
δι* δρχων φριχτών, δτι Τον βασιλέως χολΧά σε 
άγαχωττος βούλεται Καίσαρα χροβάλλεσΟαι, 
άλλά διά τδν χετΰερότ σον τοντο χοιήσαι άδυ- C provehere, nec Ιαταεη propter ejn$ soctrum id 

νατεΤ. Έν τούτοις άπατηθε\ς ό Συμβάτιος γέγονε 
χατά τού Καίσαρος Βάρδα τού ίδίου πενθερού, 
χαί είσελΟών ε!ς τδν βασιλέα έξωμόσατο πλη-
ροφορήσας αύτδν πως* Ό Καίσαρ βούλεται σε, 
φησ\ν, άνελειτ, έξειπών χαί τά τής βουλής. Ό 
δέ βασιλεύς τοίς δρχοις Συ μ βατ ίου πεισθείς κα\ τοίς 
λογοις Βασιλείου βεβαιωθείς ενδόμυχε ι χατά τού 
Καίσαρος. Ό δ» Βασίλειος πάντα σκευασάμενος 
χατά τού Καίσαρος, έν δέ τή πόλει μηδέν ποιήσαι 
δυνάμενος, πείθει τδν βασιλέα χινήσαι στόλον χατά 
τής Κρήτης. KaV τούτου γινομένου Αέων ό φιλόσοφος 
Βάρδα Καίσαρα " παρήνει ύποστέλλεσθαι [Ρ. 447] 
χα\ συντηρείν έαυτδν άπδ Βασιλείου. Ό δέ Καίσαρ 
τδν βασιλέα έπεφωνείτο φείδεσθαι τού Βασιλείου, 

ροεεε pr&$tarc. His deceplus Synibalius adverxim 
Bardam Caesarem socerum suum conjural; ingrea-
susque ad imperalorem, jurejurando νεΙΙε Bardam 
Casarem eum interficere affirmal, ipsasquoque insi-
dias narrans. Imperator Symbaiii juraroemis cre-
dulus, ac BasiJii verbis pcrsuasus, inlus auinio 
in Cssaiera insidias condcbal. Basiltus autetu 
quae erant pcrdcndo C«sari , cuncta instruxerat, 
cumque rem in urbc pracsiare non posset, auclor 
est imperaiori, ut classem advcrsus Cretenses edu-
cal. Ilaec cum gererentur sicque rcs in procincla 
esset, Leo pbilosopbos Bardam Desarem admo-
ncbat ut se subduccrei sibiquc a Basilio caverci: 
ftesar vero imperatorera in Basilium proniorcm 

Επελ δέ προέλευσις τού Ευαγγελισμού έν τοίς Χαλ- D esse respondebat. Quod aulem processus diei an« 
nanlialionis in Chaleopraueis peragcbaiur, leclo 
Evangelio ascendit Pboiiue patriarcba, et impe-
rator cum Caesare et Basilio accubitoro ad Ga-
lecbumena; tencntcque palriarcba 111 manibv» 
preliosum corpus et sanguinem Dom;ni noairi 
Jesu Cbristi , inlingente* imperator pariter ac 
077 Basilios veuerandas cruces subscripscrunt, 
jurejuraudo Caesari fidem obstringentes, omnis u i 
metus secaaus cam eum illis expeditioncm eusci-
peret. Leo autem philosopbus Bardam palam roo-
nebat ne cum illis egrederctar : sin minus, rever-

χοπρατείοις έτελείτο. Ευαγγελίου τελεσθέντος άνήλ-
Οεν δ τε πατριάρχης Φώτιος κα\ ό βασιλεύς σύν τώ 
Καίσαρτ χαλ Βασ:λείφ παραχοιμωμένψ έν τοίς Κατ-
ηχουμένοις * χα\ τού πατριάρχου έπ\ χείρας έχοντος 
τδ τίμιον σώμα και αίμα τού Κυρίου ημών Ιησού 
Χριστού, βάψαντες ο*τε βασιλεύς χα\ δ Βασίλειος 
τούς τιμίους υπέγραψαν σταυρούς, δρχψ βεβαιώ* 
σαντες τδν Καίσαρα άφόβως συνελθείν αύτοίς έν τψ 
ταξειδίψ. Ό δέ φιλόσοφος Αέων φανερώς παρηγγύχ 
τψ Βάρδα μή έξελθείν σύν αύτοίς, έξερχομένω δέ 
έλεγεν μή ύποστρίφειν. 

• · δ om. Ρ . 

earam non cs cc. 
VARIiC LECTIONES. 

M άλλήλοις f « Βάρδφ τψ Καίσαρι ? 



739 S T M E O N I S M A G I S T R I 

41. Signa quoque ejvs necls eccuta suni. Eaclo 
enira lerrae molu aiatua qux ad Sanciam A n -
liam ia columna secundo ordine subat, collapsa 
cst. Retluli l Bardas Leoni pbilosopho, iaque sic 
palam exposuil, ei qtii a primo imperelorc se-
cundus s i l , immiitere niinam roortis. Sed e i qnod 
aoror Theodora paludamenlum miserat, jugla mi -
iius longitadine iiiveolum, ctii perdix auro in -
icxtua erai. Accepu ille veale percontabatur qtior-
tttin brcvior facia esset; utque exisiirao, TiUc 
finem ambobua pneaignabat: nempe perdicta eym-
bolo structas ei dolo inaidiaa, brevilaie breves i l -
lius dies ianoebal. Sed et ejaanHHli conspcxit 
ftomniom : Yidebaiur sibi Cc&ar com imperatore 
aolenroi die ad Sanclaj Dei Sapionlitt solito splen-
dore ac culiu adveniase, cumqae ad sancium 
aliare prope acceasissent, aogtlo* in candido 
babitu illts apparuisse. Intra canceUot senior qui-
dam solio subliiuie cernebalor. Erat is Pctrua 
apostolus; cui lgoalius in genoa sopplex lacry-
misque oppletas, qoae passus ab eo eral, mala 
expooebat. Petroe rei acerbitatc motaa, viruro-
qae miseralas, Es Domim, tnqutt, nurnu ullionem 
678 *andsceru. Moxque uni daorum i l l i adstan-
tiuro, anreia vestibu* prapositorum more fulgen-
liura, gladium tradit; eialimque iintuens, impe-
ratorem qoidem a dexlris po.uit, a sinistris vero 
Dei ins devoium, aic dictum Gaesarem, aitque 
fruslalim gladio coDcidendum. Quo exeunte, de 
Micbaele attjccit, ipse quoque exspectarei se con-
cidendam; appetlans tmprobam prolcm. 

42. P o i l Pascha itaqoe imperalor ingenlibns co-
pits aiipalus ad Tbracesiorom tbema venit. Porro 
Basiftaa Caesans necrm macbinabalur. Erant au-
tero In consilio Marianut ejus frater et Symba. 
tina Cassarts gcner, Bardaa quoqoe fraler Sym-
balli et Pelrus Bulgaras et Leo Aspyrios ejus 
consobrinos, Joaanea quoqoe Chaldes el Consian. 
tinus Toxaras. Innotaii res Joanni Neaiocomito, 
mintiatque per Procopium Cssari . Cui ille • ic is-
sim : Junior es, et rfetiraa, xixonia teminans. In&oro-
ncm Caesar nociem egit, summoqne diluculo suis 
omnibus iti coiuilium vooalis declaravit quae sib" 
dicta erant, rogans qtiid i l l i facto opus piiiarent, 
eoram senlentiam. Cui Pbilolbeus protospaihariug 
et generalis, Cxsaris propeuahis aniicus, Mane% 

inquit, domiuc, uuream cwii COUTUchlamydem tuam 
induere, Uque coram inlmicu palam exkibe, fugient-
«B# Λ (acie tuu. Orio iiaquc aole, conscenao equo, 
iulgeati babilu, ingenli saiellitio Cxaar ad impe-
ralorem teni l . Occurril Batilius, 679 maiioqoe 
appiebenaom ad sacruin tntos cubiculum adduxit, 
aitque inpera lor i : Coilecto, domine, omni exerciiu, 
jube i* Crtiam tmufreiare. Moxqnc Jiasibus a 
iergo atana Caesari enteiu adigil. Rcliqui roem-
bratMB coiirideruui, speciaate iuipcraiorc ac con-

740 
Α μα'. Κα\ σημεία τ φ τούτου βανάτψ παρηχολουθή-

χχσαν. Σεισμού γάρ γεγονότος έπεπτώχει τδ άγαλμα 
δ χατά τήν *Αγ(αν "Ανναν Μ τδ δεύτερον έ«\ χίονος 
ιστατο - δπερ διαγγελΟέν παρά Καίσαρος Λέοντι τ ψ 
φίλοσδφφ διηρμήνευτο ν τδν έχ πρώτου άναχτος δεύ
τερον έχπεσεΐσθαι διά θανάτου. Άλλά χαλ έσύής 
αύτφ έξαποσταλείσα παρά Θεοδώρας της αύτου 
αδελφής τού προσήκοντος ρ ήχους ελλείπουσα, {τινχ 
πέρδιξ γρυσόπαστος χαδιστδρητο" ήν προσδεξάμενος 
έπυνδάνετο αυτή τί χεχολόβωται. 'ύς οΐμαι, φησ\ν, 
άμφοτέροις τήν λύσιν προεζωγράφησε, διά μέν τής 
πέρδιχος τδ πρδς αύτδν δολερδν, διά δέ τού ελλιπούς 
τδ ελλιπές τών εαυτού ήμερων αίνιττδμενος. Καλ 
δναρ δέ έθεάσατο το;οΰτον Έδόχει έορτασίμου ήμέ-

^ ρας δ Καίσαρ μετά τού βασιλέως τή *Αγ:α τού Θεού 
Σοφία προσπεφοιτηχέναι χαι συνήθους λαμπρότητος· 
' ύς δέ πρδς τδ άγιον βυσιαστήριον ή ία ν, λαμπροφόροι 
τούτοις άνεφάνησαν άγγελοι, χα\ πρδς τούς έσω 
διώπτετό τις υπεράνω γηραιός Ορονιζόμενος, χαλ 
ούτος Πέτρος δ απόστολος, φ Ιγνάτιος γονυπετών 
δάχρυσιν ύπήν ύπομιμνήσκων υπέρ ών λωβηΟε\ς* 
ύπομεμενήχει. Ό δέ Μ διά τδ πάθος συνδιατεθε\$ 
αύτφ έφη τήτ kxclxr\Cir έκ χειρός Kvplov άηοΐσε-
σβαι. Καλ ευθύς έν\ τών Ισταμένων αύτφ δύο χρυσ-
ενδύτων ώσε\ πραιποσίτοις μάχαιραν έπιδίδωσι, 
χαί φησιν Ι Τ τάχει έχνεύσας τδν μέν βασιλέα τ φ 
δεζιφ άφώρισεν Μ , τδν δέ θεόργιστον Καίσαρα, ού
τως είπών, τοίς άριστεροίς, κα\ διά ταύτης μεληδδν 
τιμωρήσασθαι. Ού δήθεν έζιεμένου, χαλ περλ τού) 

C Μιχαήλ δ«ιρήκει τήν τομήν άπεκδέχεσθαι, άποκαλών 
αύτδν άσεβότεκνον. 

μβ*. Μετά γούν τδ Πάσχα άπάρας ό βασιλεύς μετά 
πολλού στρατού [Ρ. 448] ήλθεν έν τ φ θέματι τών 
Θρακησίων, χαλ Βασίλειος κατά τού Καίσαρος i μ ε 
λέτα. "Ησαν δέ έν τή βουλή Μαριανδς δ ά^ελφδς αυ 
τού χαλ Συμβάτιος δ γαμβρδς τού ** Καίσαρος χαλ 
Βάρδας δ άδελφδς Συμβατίου χαλ ΙΙέτρος ό Βούλγαρος 
χα\ Αέων δ *Ασσύριος εξάδελφος αυτού, Ιωάννης τε 
δ Χάλδος Μ καί Κωνσταντίνος δ Τοξαρά;. Διέγνω δέ 
ταύτα "Ιωάννης ό Νεατονόμίτος, κα\ δηλοί διά Προ
κοπίου τφ Καίσαρι. Ό δέ άντιδηλοί αύτφ * Νένς εϊ9 

χαϊ Ληρεΐς έγείρωτ ζιζάνια. "Αύπνος δέ δ Καίσαρ 
διατελέσας, Ορθρου βαθέος # 1 τούς αυτού πάντας 
προσχαλεσάμενος διεσάφησε τά λαληθέντα αύτφ χαλ 
βουλήν έζήτει. Φιλόθεος δέ δ πρωτοσπαΟάριος χαλ 
γενιχδς προσφιλής αυτού ών λέγει τ φ Καίσαρι* 
Αύριοτ, δέσχοτα, χεριδαΛον χότ χρνσοχέρσιχότ 
σον χιτώνα χαί δφθητι τοις έχβροις σον t-χαϊ 
άχό χροσώχον σον <ρεύζοτται. Τού δέ ηλίου άνα-
τείλαντος ίππψ έπιδάς παρεγένετο πρδς τήν χόρτην 
τού βασιλέως μετά στολής λαμπράς, πολλών περι-
χυχλούντων αυτόν. Έλθών δέ Βασίλειος χα\ τή χειρλ 
χρατήσας είσήγαγε πρδς τδν βασιλέα. Ό δέ τ φ βα
σιλεί έφη · Τον Χαον κοντός, δέσχοτα. σνντιΛτ-
γμένον χρόσταττε διαχεράσαι έν τ η Κρήτη. Κα\ 
ευθύς δ Βασίλειος δπισθεν έστώς δίδωσιν αύτφ μετά 

V A R l / E LECTKHIES. 

* ·Αννην Ρ . · · δέ οιη. Ρ . · 7 σφιι ν margoΡ, Μ άφορίσαι ? " τού om. Ρ- · · Χάλδης Ρ, β ι βχθείας Β. 
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ξίφους. Οί δέ λοιπολ μεληδδν αύτδν κατέκοψαν, τού Α licente. Hora erai fere tertia; slalimque in orbem 
βασιλέως βλέποντος χα\ σιωπώντος. T f lv δέ ώσελ 
ώρα τρίτη. Καλ ευθύς ύποστρέφουσι πρδς την πό
λιν. ΈλΟόντων δε αυτών χατά τδ έμπόριον τού 
Ακρίτα, μοναχός τις hp υψηλής τής πέτρας έ
πε φώνει μεγάλως τ φ βασιλεί* ΚαΛόν ταξείδιον 
έχοίησας, ώ βασιΛεν, τόν Ιδιον σον χα) σνγγενή 
άνεΜν. Ούαί σοι, δτι ταντα έχοίησας ! φνμωδείς 
δέ δ βασιλεύς χαί δ Βασίλειος πέμπουσιν άνελείν τδν 
μοναχάν. Οί δέ παρατυχόντες έπεισαν τδν άποστα-
λέντα άνουν χαλ δαιμονώντα είναι τδν μοναχόν. Διδ 
χαλ μόλις παρήλθεν δ μονάχος τής τιμωρίας. 

μγ\ Τή δέ αγία Πεντηκοστή έστεψεν δ βασιλεύς 
Μιχαήλ κα\ Φώτιος πατριάρχης έν τή 'Αγία Σοφία 
Βασίλειον τδν παρακοιμώμενον είς βασιλέα, τόμον 

rcvertuniur. Cumqtie ad emporiam Acrtta veni i-
sent, monachus qotdam ex alla rupe impcraiori 
elala flrmaqae voce damabat: Egregia $ane, tm-
perator, lua kmc expeditio, quod neceuarium tnum 
ac cognatum occidutu \<ε tibi qui kmc feceris! Iralus 
imperalor et BasHius mitiuni qui nionachuin occi-
suri essent. Yeraiu qui adcranf, ei qui missua 
spiculator erat monachum demenlein esse actara-
que a d$mone etiam atque eliam asseverani; 
φ ιο factum est nt vix landem ille pauiam e?a-
deret. 

43. Per sancli antem diei Peniecostes aoleronia 
Michael imperalor Photiusque palriarcba in S. So~ 
pbiae Basilitira accubilorem imperalorem crearunt, 

άναγνούς διά Κάστορος άσηχρήτις έχοντα ού;ω;· & \ e c i o per Castorem a secreiia, in baec verba, 
Βάρδας ό Καίσαρ έδονΛεύσατο άνεΛεΐν με, χαϊ 
διά τούτο ύχεξήγαγέ με της χόΛεως· χαϊ εί μ ή 
διά Σνμδατίον χαϊ ΒασιΧείον έμηνύθη μοι, ούχ 
έν τοις ζώσιν ήμην. "Οθεν χαϊ έτεΛεύτησεν ύχό 
τής Ιδίας αμαρτίας. θέΛω δέ Βασίλειον τδτ χα· 
ραχοιμώ^ενον, ώς χ ιστό ν δντα χαϊ φνλάττοντα 
τήτ έμήν βασιλείαν χαϊ τού εχθρού έλενθερώ-
σαντάμε χαϊ χόθον χρός με χολνν έχοντα, εί
ναι [Ρ. 449] φύλαχα τής έμής βασιλείας χα) χρο-
νοητήν, χαϊ ύχό χάντων εύφημεΐσθαι ώς βασι
λέα. Κα\ εύφήμησαν πάντες· Μιχαήλ xal Βασι
Χείον χοΑΑά τά έτη! Ό δέ τδν τόμον άναγνούς 
Κάστωρ δ άσηχρήτις έξελθών έν Νικομήδεια χαλ 

Bardas Ca*$ar mihi necem machinatut estt inqxe eam 
rem malo dolo eduxit ex urbe; ac nec inlet ντεοε 
numerarer, nisi α Symbatio εί Basilio mihi nxniia-
txm fumet. Qunpropter euam sxo ille tcelere mor-
tuut ειί. Busilium autem accubitorem velut fidflem 
meaqxe majestatis servatorem, quique ab hotte me 
liberavit alque ingenti amore prosequilur, custodem 
680 e**c a c cxratorem mti Ιηιρεήι, qxem fen-
qxam hnperatorem omnium jubeo praconio laudari. 
Faustis iiaque omnea vocibus ac ominibiis acce-
perunl: Mtchaeiii el Bmtilii mxlli anni! Qui aulem 
lomum legcrat, Caslor a secretis, egressus Nico-
mediam, ad virorum monasieriunt qtioddara cum 

ΙλΟών είς μονήν άνδρφαν έμεινεν μέσον λιβαδίου. ρ venissct, ac quo loco puteus erat in medio prali 
T Hv δέ έκείσε φρέαρ, χαί πεσών έν αύτφ άπεπνίγη 

μδ". Συμβάτιος δέ δ γάμβρδς τού Καίσαρος, ίδων 
δτι ένεπαίχβη ύπδ τού Βασιλείου, είς μίσος αύτιύ 
κινείται* χαλ συμβουλευσάμενος μετά Γεωργίου τού 
Πηγάνη αίτείται στρατηγδς προβληΟήναι, χα\ γίνε
ται . *Αντ* αυτού δέ προβάλλεται λογοθέτης τού δρό
μου δ Γούμερ. Κα\ εξελθόντες άμα δ τε Συμβάτιος 
χαλ δ Πηγάνης χατα στρέφου σι τδν λαδν χαί πυρ χό
λου σι τάς χώρας (ήν γάρ καιρός τού θέρους), εύφη-
μούντες Μιχαήλ μόνον, τδν δέ Βασίλειον άποχηρύτ-
τοντες. Τούτο μαΟόντες οί βασιλείς γράφουσι τούς 
λοιπούς στρατηγούς χαταπολεμήσαι αυτούς. Νικη
φόρος δέ δ Μαλέίνος έββιψεν έγγραφα μετά παντδς 

consiitUsci, in cum praeceps factus suflbcaiua 
esl. 

44. Symbaiius aulem C c s a m gener, iHneam se 
a Basilio videns, odio in i)tam inciialur; iniloquo 
cum Georgio Pegane consilio armaia ae militia da-
cem prsflci rogat, et vero obiinei. fejvs vcro loco 
Guroer droroi logolbeta provehilar. Egressi itaqtie 
simal Symbatius ac Peganet, aversis niililnm anj-
inis, agros igui vaslant (erat cnim aeelivum tempus), 
Micbaeli aolnin fausta acdaroantes, Basilium vero 
abdicantea. Audieruot imperalores, duceaque re-
liqaos arma In eoa sumere datie litieris jubent. 
Nictphoras vero Maleinus peromnes late ordincs 
projcciis scheduii» dolo capiendoa rebollea monei, 

τού λαού, ίνα δόλφ τούτους χρ ι τήσωη χαλ μή είς D caveantqoe ne iis bellum civile confletur. CapiU.r 
έμφύλιον έμπέσωσι πόλεμον. Κρατείται ούν ό Πη
γάνης, χαλ είσαχθείς έν τή πόλει άποτυφλούται, χαλ 
χαθίζονσιν αύτδν έν τ φ Μιλίφ προσαιτείν. Κρατεί
ται δέ χαί δ Συμβάτιος παρά τού Μαλείνου είς 
Κελτζινήν χαι εισαχθέντος είς τδν Άγιον Μάμαν-
τα , φέρουσιν τδν Πηγάνην μετά θυμιάματος όστρα-
χίνου καπνίζοντα θέαφον, χαι άπαντα χαί θυαι^ί 
τδν Συμβάτιον. άποτυφλούται δέ χαι αύτδς τδν Ινα 
όφθαλμδν, χαί έχχόπτουσι τήν δεξιάν αυτού χείρα, 
χαλ καθίζουσι χαλ αύτδν είς τά Τζαύσου προσαιτείν, 
χαλ μεθ* ημέρας τρείς άγουσιν αυτούς έν τή πόλει 
είς τούς Ιδίους οίκους. 

με ' . Έχβάλλει οδν δ βασιλεύς Μιχαήλ διά τού 
μηχανικού τού λεγομένου Αάμαρι Κωνσταντίνον τδν 

ergo Pcganes, e l in urbem inducius oculisorbalur, 
aU|ue in Milio ad emendicandara slipcm coiloca-
tur.Capilur vero eliaro Symbatius a Malcino ad 
Ccluinem; inducloqae ad S. Mamanlis Symbatio, 
adducant Pcgancm oacoum com tburibulo leslacco 
adolentera sulfur; factusque obviam Symbatio ado-
let. Caicalur vero etiam Symbalius altero 681 
oculo, ac dextra i l l i ioanus abscioditur; quem et 
ipsum ad Txavsx aedcs ad atipcm potendam ata-
luunt; ac poai ires dies In auas illos aedos in xrba 
adducunt. 

45. Miebael imperator Conslanlini Cabalini ca-
davcr pcr macbinalorein Lamari nomine cx sepuU 
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cro ejectum, itnpiumque patriarcbam Joannem cum Α Καβαλίνον έχ τού τάφου, χαΛ Ίωάννην τον άσεβη 
bumcrali (pontiAcio amicto) e eeputaro cductunv, 
per praefectum Sn praeiorio inclusit; ac quo die 
Circcnses agebantar, addacios nudatosque verbe-
ribus affecit, tumque illoruiu ossa nd Manriani aedes 
combussii. Copronymi vero ornam ex marmore 
ν ridi miro opere fabricalam aerra secans, inde 
columellas fecii in cemplo abs ae aediflcaio in Pkari 
palaiio. 

4β. Menae Seplembrt, hidictione quinla decima, 
natus esi Conslanlinus ex Micbaelo imperatore U 
Eudocia Ingerina, cura adbuc Micbael supersles 
easei. Exhibiioque circenstum rouncre ad S. Ma-
mantis, imperalor veneius equiumi, Conslanlinus 
vero Artneniacus, Tliorooe patricii ac generaiis ex-
cubiarum drangarii paier, albus, AgaUiamia pra-
sinus, Crassus russius. Eo certainine imperator 
viclor exiit. Inde vero quid accidit? nam et boc 
Wicbaclis imperaioris vecordiae spccimen, quod sic 
Komanorum robttr imminuil. Lco pbilosopbus, qui 
Tbessalonicensisantislesiuit, Tbeophilo imperaiori 
ouclor fuerat ut duo horologia fabricarel, quorum 
essei eadem vis eodemque fereniia; atque unuin 
quidem 682 l n praesidio versus Ciliciam baud 
ionge a Tarso collocavit, alterum in palatio serva-
baiur. Scripta erant in singulas boras qiwe fiebant 
ίο Syr ia : pula ad primam, si fuisset Saracenorum 
txcursio; ad aecundam, si commissuro proelium; ad 
teriiam, si excitatum incendium; ad quartam, si 

πατριάρχην μχτά τον ώμοφορίου χαλ αύτδν έχ τού 
τάφου, χα\ χαταχλείει διά τού υπάρχον έν τψ πραι-
τωρίφ, χα\ έν ήμερα ίχπιχού άγαγών χαί άπογν -
μνώσας έτυψε μαγγλάβια, χαλτάδστά αυτών έχαυσεν 
έν τοϊς Μαυριανοΰ. Τήν δέ λάρναχα τού Κοπρωνν-
μ»υ πράσινον Λσαν χα\ θαύμα ατή ν διαπρίσας έ ποίη
σε στήθεα έν τψ ύπ* αυτού χτισθέντι ναφ έν τω 
παλατίψ τού Φάρου. 

μς-'· Τώ δε Σεπτεμβρβφ μηνλ τής ' ι ε ' έπινεμή-
σεως έγεννήθη Κωνσταντίνος δ βασιλεύς έχ Μιχαήλ 
χα\ Εύδοχίας τής Ίγγηρίνης έτι περιόντος τού Μι
χαήλ · [Ρ . 450] χα\ Ιππικού γενομένου έν τψ 'Αγίω 
Μάμαντι ίππευσεν δ βασιλεύς βένετος, Κωνσταντί
νος δέ δ έξ "Αρμενίων δ πατήρ Θωμά πατρικίου 
χα\ Γενεσίου δρουγγαρίου τής βίγλας λευκός, πρά
σινος δέ 'Αγαλλιανδς χαλ βούσιος δ Κρασαός. Νιχ$ 
δέ 4 βασιλεύς* Καί τέ συμβαίνει εντεύθεν; χαλ τού
το γάρ τής αυτού τού βασιλέως τού Μιχαήλ κακίας 
έστιν, είς δσον τήν τών Τωμαίων Ισχύν ήλάττωσεν. 
Ό φιλόσοφος Αέων δ Θεσσαλονίκης γενόμενος πρό
εδρος, τψ βασιλεί θεοφίλφ συμβουλεύσας, ώς ώρο» 
λόγια έποίησεν δύο έξ ίσου κάμνοντα* χα\ τδ μέν 
έν έχλ τ φ φρουρίφ τψ χατά Κιλιχίαν τή Ταρσφ πλη-
σιάζον άπέΟετο, τδ δέ έτερον έν τψ παλατίψ έφυλάτ-
τετο, άπερ είχον γεγραμμένα είς έχάστην ώραν τά 
έν Συρία γενόμενα, οίον τήν πρώτην ώραν εί εκδρο
μή τών Σαρακηνών γέγονε, τήν β' εί πόλεμο;, τήν 
γ* εί έμπρησμδς, τήν δ* εί άλλο τ ι , χα\ είς τάς λοι-

quid a l iud; ac simililer in reliquis. Ex sc r ip t i s£ πάς ομοίως. Έ χ τών γεγραμμένων ούν δώδεκα ύπο-
igilur duodecim numeris et argumcntis, si quid in 
Syria contigisset, qua bora consignatum erai, α 
Joci prsaidiariis e aoblimi accensus ignls monstra-
bat. Custodes eoim eraiU, qui rem aiiente ac di l i -
genter dispicercnt. Accensus ignis a prasidio quod 
Lulnm vocaiit, Arg»i oolKs incolis commonstrabal, 
rursusque iis qoi in Isamo et his qui in £ g i l o ; se-
cundam hos iis qui apud Mamanlem collem; exinde 
Cyrizus, Uim Mocilus, inde S. Auxentii collis bis 
qui tu palaiio ad solare Pbari borologium perpetui 
vtgiles consiiiuli erani, quatu cilo manifesium red-
dobat. Sic itaque Michaele, uti dictum est, ex C i r -
censtum ratione equos agilante, sublaius ignis 
Saracenonim excursioiiis signum dediL Imperator, 

θέσεων ε ί τι κάν συνέβη έν Συρίφ, έν τή ώρα έν ζ 
ύπόθεσις γέγονεν, άνάπ των άπδ τών έκείσε φανδς, 
έπε\ καί οί φυλάσσοντες χα\ άτενώς κα\ ακριβώς 
βλέποντες τά τετ υ πω μένα έν αύτοίς ήσαν, μετεδίδοτο 
ευθύς ό φανδς άπδ τού φρουρίου τού λεγομένου Λούλου 
τοί; κατά τον Άργαίαν βουνδν χα\ αύθις τοίς χατά 
τήν Σαμον β , χαΙ τοίς χατάτδΑίγιλον, είτα τοίς χατά 
τδν Μάμαντα πάλιν βουνδν, άφ' ού 4 Κύριζος, ε*τα 
ό Μώχιλος, άφ* ου δ τού Αγίου Αυξεντίου βουνδς 
τοίς έν τψ παλατίιρ χατά τδν ήλιαχδν τού Φάρου 
διαιταρ(οις άφωρισμένοις έν βραχεί έποίει φα νερό ν. 
Ιππε^ομένφ ούν τ φ βασιλεί Μιχαήλ, ώς είρηται, 4 
φανδς έσήμανεν έκδρομήν των Σαρακηνών. Αύτος 
πρδς τδ μή τούς θεατάς τού Ιπποδρόμου χαλαρωτέ-

nein poslemmejusmodi ignes moleslins specUtores D ρου; τή αύριον γενέσθαε, προσέταξεν μηκέτι τοιού-
baberciU, e viciuis orbi spcculis dciucepa accendi τ.υς φανούς ένεργείν. 
veluU. 

47. Cuin igitar imperator «questri certaniine 
viclor una ipse cuni Basilio et Eudocia ad coenam 
aederei, Basiliscianus patricius imperatorem lau-
dabat ut qoi scite oc eolerter cumioi rexissot. Mox 
igitar jubet imperator eum sargere, detractisque 
cjux rubeis calceia sibi eos induere. 883 Renue-
bat ille coojeciis in Basilium oculis. Quod lamcn 
imperator ira percitus jusserat, annuilque Basilius, 
imperalorias ocreassibi impoauil. Aitque Imperator 
Basilio, Deara oblcslans, Magit iUi cmeniunt. An 

μζ 9 . Ό ς ούν είρηται, νικήσαντος τού βασιλέως 
έπλ δείπνον χαθέστη άμα Βασιλείφ χαλ Ευδοκία, 
Βασιλισχιανδς δ πατρίκιος έπφνει τδν βασιλέα ώς 
εύφυώς έλάσαντα είς τδ άρμα* Ευθύς ούν κελεύει 
τούτον δ βχσιλεύς άναστήναι, τά τζάγγια δέ αυτού 
σύραι χαλ έαυτφ ύποδήσαι · \ Τού βέ άνανεύοντο; 
χα\ πρδς Βασίλειον βλέποντος, έπελ δ βαοιλεύς μετά 
θυμού προσέταξεν χαλ δ Βασίλειος έπένευσεν, ύπ* 
έδησεν *» τά αυτά. Καί λέγει δ βασιλεύς μεθ* όρκου 
πρδς Βασίλειον* ΚάΛΛιοτ αύτφ xpi.TOvar. Καϊ 

YARI .E LECTIONES. 
"Ι^αμον wargci Ρ. *» ύπςδήσασθαι Ceorg* " ύπεδήσατο Idem. 
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γάρ ούκ έχω έξονσίαν, ώς σέ βασιλέα έχοίησα, \ enim non licct $ieut te imperatorem creati, Hiam 
καϊ άλλον χοιήσαι; Καλ ώργίζετο χατά Βασι
λείου θυμούμενος. [Ρ . 451] Δαχρύουσα δέ ή Ευδο
κία έφη τψ βασιλεί* Τό της βασιλείας σον αξίω
μα, δέσχοτα μον, μέγα έστϊν, φ άναξίως καϊ 
ήμεις έτιμήΘη$ιεν καϊ ού δίκαιον έστι καταφρο-
νεισΟαι αυτό· Καλ τω Βασιλείω έφη· Μή λνχον 
έχϊ τούτφ' καϊ τότ Βασιλισκιανόν βασιλέα θέλω 
χοιειν. Και χρδς τους παρόντος είπε ν Ά ρ α ού 
χρέχει αυτόν είναι βασιλέα; 

Πρώτον μέν είδος άξιον τνραννίδος, 
Τό δεύτερον δέ συμφυές χέλει στέρος. 
Άχαντα cT άρμόζονσι χρός τήν άξίαν. 

Καϊ δτι χόσον ούν κάλλιον τούτον με χοιήσαι 
βασιλέα! Βασίλειος δε έν Θυμψ χαΛ λύπη μεγάλη 
γέγονεν. 

μη ' . Εξελθόντος δε τού βασιλέως είς χυνήγιον, 
μοναχός τ ις δέδωχεν αύτφ χαρτίον έχον τήν χατ' 
αυτού μελετωμένην ύπδ βασιλέως έπιβουλήν, ώς 
τινι τών υπασπιστών προσέταξεν δ βασιλεύς τήν 
λόγχην χατά τού Βασιλείου βίψαι. Κατά δέ τδν χαι-
ρδν τού δείπνου, ού μόνον τού νύν, άλλά χαλ τών 
άλλων, άφ' ού τ φ οίνφ έμεθύσθη, πέρα δεινών έν-
εχεΗύετο, αφαιρέσεις ώτων χαλ βινών χαλ κεφαλών 
ποιούμενος* χαλ εί μή τίνες οίχτφ χρατούμενοι τού
των παρημέλουν χα\ πρδς τήν αύριον έπεμπον, άνά-
χλησίν τινα χαλ μεταμέλειαν έκδεχόμενόι, δπερ 
ήν, άπώλετο άν σύμπας δ παραμένων τ φ Μιχαήλ· 
Άλλά χα\ Βασίλειος ούχ δλιγάχις παροινίας παί-

aUum creare ? Fremebatquc ira commolus i i i Ba-
siliuni. Eudocia vero in hcryma» effuea, Imperii tui 
dignitat magna at, aiebal imperatori: caque noi 
supra meritHM ornati sxmax, nec par c*t NI de$pi~ 
catui habeatur. Tumque i» Basilio a i t : Ne wolute 
rem habea$, etiam BasilUcianum imperatortm \αεεχε 
voto. Convcrsusquo ad asianlinm coronam, Sumf 

rogo, ait, non decet hunc fon imperatorem f 

Primum eorona, forma digna regia, 
Deindecognatum diadema eit huic viro9 

Suntque omnia dignitali convetUentia. 
Et qxam prmlabat «f hunc imperatorem facerem t 
Porro Basilium tt\ indigniiate ingens ira animiqvo 

Β dolor incessit. 
48. Egresso imperaiore ad veiiandxm, monacbits 

qoidaro data charta Basilium inonet etrvctas ei ab 
Smperatore iasidiaa, nempe satellittiin uni prece-
piese ut contorta basta Basilinm irajfaeret. Per 
coens aotem lerapwe iaec tunc modo. aed et altas, 
ubi se vino ingorgitaverai) moduro omnem nume-
niinque excedeoiia mala imperabai, i u u i ali i 
aurea, 684 narcs, alii caput auferrel. Ac nisi 
quidaio procliviore miaericordia haec negligentios 
tractasaoni inque craatinom remisissctot, revocanda 
severiora mandata eommquc poanitudine doctam 
i r i aaniore menle imperalorcm exspeclanies (qiue 
oec exspectatio plenimque fallebat), nereotimo \n 

γνιον γεγονώς έχαρτέρει χα\ έμενεν μετάμελόν τινα Γ aola nemo imraunis exstitisset. Qoin et BasUiua 
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ύχοδλεπόμενος προλαμβάνε ιν έσπούδασεν μάλλον ή 
Οχ* αυτού άναιρεθήναι. Τής δέ μητρδς τού Μιχαήλ 
Θεοδώρας χαλεσάσης τδν βασιλέα είς τά Άνθεμίου, 
δ Βασίλειος συνεσχεύαζε τδ χατά Μιχαήλ. Είτα έπ\ 
δείπνον τού βασιλέως καθεσθέντος, προσεχαλέσατο 
Εύδοχίαν χα\ Βασίλειον τού συνδειπνήσαι αύτφ. Τού 
δε βασιλέως οίνφ πολλφ χρησαμένου, άναστάς Βα
σίλειος ώς διά τινα χρείαν, άπελθών έν τ φ χοιτώνι 
τού βασιλέως διαστρέφει τά κλείθρα τών Ουρών δυ
νατός ών, ώς μή κλείε^θαι τάς θύρας- χαλ άπελθών 
πάλιν συνεδείπνει τ φ βασιλεί. Είτα άναστάς ό βασι
λείς Μιχαήλ, τή πολλή μέθη μή δυνάμενος περιπα-
τείν, χειροχρατούμενος ύπδ τού Βασιλείου άπήλθεν 

non raro ejna e i vino fororis ludicrnm iaclos, 
toslinebat ipse e l exspeclabal muUtom aliqaid i r i . 
In eam tamen duclut gaspicionem, fore undom ut 
poenitendom aliquid rebos auia accideret, oocuparo 
aaliua duxil qnam o l ae ab eo interfici sinorcl. 
lnviuto ilaque Michaelc a malre Tbeodora ad A n -
iheraii aedes, Basilius conjurationem avbornabal. 
Exinde Hload coenam sedcnte, Basilium i imlavi i e l 
Eudociam, ut cum eo ccenarcnt. Multo autem jam 
vino ingurgiuio impcraiore, surgens Baailiaa velut 
necessarii cujosdam muneris explendi gratia, in 
sacrura irruinpena cubiculum januarum aeras tur-
bavit, cum robustus cssel, nt claodi forca non 
posseot; iieruroqpe revcrsus ad mensam impe-

έν τ φ χοιτώνι αυτού. Ού τήν χείρα φιλήσας εξήλθε ρ ratori CODUS socius resedit. Beinde surgene MicbaeJ, 
Βασίλειος. Ένδοθεν δέ τού χοιτώνος ήν Βασιλισχια-
νδς τή κελεύσει τού βασιλέως ύπνώσας έν τή κλίνη 
Τενταχίου του παρακοιμωμένου χρδς παραφνλαχήν 
αύτου. [Ρ . 4£9] *0 δέ χοιτωνίτης Ιγνάτιος άπελθών 
χλείσαι αυτού τήν θύραν τού χοιτώνος εδρεν αυτήν 
δαστραμμένην, χαλ άπογνούς έχαθέσθη έπ\ τής κλί
νης τίλλων τάς τρίχας αυτού. Τού δέ βασιλέως έξ 
οίνου ύπνον θανάτφ παραπλήσιον χοιμωμένου, 
άθρόον έλθών Βασίλειος μετά χαί εταίρων τάς θύρας 
άνέφξε. Καλ έμφοβος έξήλθεν Ιγνάτιος άνθιστάμε
νος τ φ Βασιλείφ μή είσελθείν. Έ ν τούτφ έξυπνος 
γίνεται 6 βασιλεύς, χαλ παρευθύ Ιωάννης δ Χάλδος 
χσχτει τάς χείρας αυτού. Ό δέ άχελάτης Ίαχωβί-
τζης τδν Βασιλισκιανδν ξίφει τρώσας Ιββιψεν χνω-

P I T K O L . Gx. CJX, 

cura prae roulto viuo incedere non poseet, manoui 
tenenie Baailio ac fulcienle, in secrelius cubiculum 
ae recepii. Baailias ejua deoaculatus manain abiil . 
lo ejua cubicolo ipso illias jussu Basiliscianaa in 
Rentacii accubiloris leclo, eic pro cuatodta munere, 
dortniebat. Ignatius auteni cubicularius ad cubiculi 
Janaas obaervandas progressos obiarbalaa offeodit. 
Qaaro in dosperalionem actus, vellens capillot 685 
in kctulo sedebat. Mlehaele auiem ex vini crapula 
sorooam vicinom morli dormicnie, Basilios cnnju-
ralis atipatoa ropente irrumpen* ΓοΓοε aperuil. Igna-
tios mem oomorritua, m Basiiium ingretaaarcerer, 
in ocearsum vouit. In bis expergiscitur imporatoi, 
confestimque Joannci Gbaldus manibut obtruftcar. 

2 4 
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Apelataa autem Jacobitxes Basilisrianum ense TUI- Α κάτω. Τών δε λοιπών Ισταμένων έξω πρδς παραφο-
neraium c lecto in pavimenlum txcussil. Rcliqnis 
autem foris stanlibiti ad excobias, cum uirique 
Cftivi»sent, ail Asykeoad Basiliuin : Qaanquam itti 
manue prascidimu», vrvam tamen eutn retiquimns; 
ae ti vixerit, quid exeuiabimut? Reversus ilaquc, 
adarto in imperaloria peclus stricto gladio, illitis 
viscera effundit. Cum vero mare fluctibiis jacia-
retur, iino agmine usque ad fretura veneruni; con-
sccnsoqoe muro ad palalioro usque evaserunt. Erat 
atjiero asser obduceos murtim, quem Basilitre duo-
rum sodaltam nixus manibus ftnpacia calce con-
fregii, et ad fores usque palalii evasit. Enlogiua 
Perta, ipse Batilio coraes, Ardabaadem Foedera-
torum comiieiD iingoa propria alloculus, Michaelem 

λαχήν, έπε\ αμφότεροι ήνώθησαν, 'Ασυλαίων έφη 
πρδς Βασίλειον· ΕΙ καϊ τας χείρας αύτου kx/$n-
μεν, δμως ζύντα αύτοτ εΐάσαμετ. Καϊ έατ (5 , 
τί άχοΛογησόμεΰα; Καλ ύποστρέψας πήσσει τδ 
ξίφος κατά τής καρδίας του βασιλέως χαλ διαχέει 
τά έγχατα αύτου. Κλύδωνος δέ δντος έν τή θαλασσή 
συναθροτσθέντες ήλθον μέχρι τού περάματος, χαλ 
άνελθοντες διά τού τείχους ήλθον έως του παλατίου. 
ΙΙλάξ δέ ήν φράσσουσα τδ τείχος* χαλ χρατήσας Βα
σίλειος δύο τών μετ' αυτού χα\ λαχτίσας χατέαξε 
τήν πλάκα, χαι είσήλθεν μέχρι τής πύλης τού πα
λατίου· Εύλόγιος δέ δ Πέρσης συνών τ φ Βχσιλείφ 
έλάλησε τή αυτού γλώττη 'Λρδαβάσδφ έταιρειάρχη, 
ώς ι Ό Μιχαήλ ξίφει έτελεύτησεν, χαλ άνοιξον 

gladio occisum signiAcavit ac Baailio apeHre jusail. Β t 0 v Βασίλειον. ι Ό δέ Άρδάβασδος δρσμών πρδς 
Ardabasdue vefoad papiam carrena eique clavibua 
v| ablaus, aperait. Inlro anlem recepius Baailioa 
ipse chves in manibua tuli l . Gesta ba;c feria terlia, 
anno 6362, nociia hora tertia, indiclione prinia, 
qua dies feslus sanctae proloniarlyris 686 Tbeclse 
illucescebal. Manc autem Gregorium Pbileioonis 
dicivni i n s l i u i i papiam; siaiitnque mitlena ad 
S. Namantia, ingenli pompa in palatium induxii 
Eudociam Ingerinam. Misit vero eiiam Joannem 
praepo$Uura, qui Decapolilae fdiam fiudociam ad 
parentes suos reducerei. Paulum iiem cubictria-
rium misit ad curandum Micbaelis funiis. Is ubi 
venit, illius cadaver dcxtri sai eqai, quem agebat, 

τ δ ν π α π ί α ν , χαλ άρας άπ ' αυτού τάς χλείς βιαίως, 
ήνοιξεν. Κα\ γενόμενος ένδον Βασίλειος ήρε τάς 
χλείς τού παλατίου έπ\ χείρας. Ταύτα δέ γέγονε 
χατά τήν τρίτην ήμέραν έν τφ ,ςτξβ' έτει, χα\ νυ
χτδς τρίτης ώρας, έπινεμήσεως α', χαθ' ήν έπιφώ-
σχουσαν είχεν ήμέραν Θέκλας τής πρωτομάρτυρος· 
Κα\ τή Ιωθεν Γρηγόριον τδν Μ Φιλήμονος έ ποίησε 
παπίαν* χα\ παρευθύ αποστέλλει έν τ φ Ά γ ί φ Μά-
μαντι, χα\ είσάγει Εύδοχίαν τού Ίγγηρος μετά δό
ξης πολλής έν τ φ παλατίφ. Απέστειλε δέ χα\ Ιωάν
νην πραιποσιτον του άπαγάγαι τήν άβχαπολίτισσαν 
πρδς τους Ιδίους γονείς, χαι Μ Οαύλον έπλ τού χοι
τώνος τού ένταφιάσαι τδν Μιχαήλ* δς άπελθών εύ-

atraguk) involulum inveni l , matrem qooqne ac ρεν αύτδν έντετυλισμένον έν τ φ σαγίσματι τού δε-
M M « i M N A enrw»» Ί Ι Ι Λ n l - n M k , t i o « . *«* e - - Α - m Ψ ΜΑ % % «ororem lxgentes nxniaqae saper illo plangenies; 

hidiMensquo in naviculam ad Chrysopolis mona-
sierium trajecit ac ibi scpeliviu 

Romanorum imperator Basiliui ortkodxxu» 
annot xix. 

Mtmdi an. C362,divinae incarnattonis an. 862, Ro-
mauorum imperatorBasHitis ortbodoxus, annosit). 
Erat auiem BasiliusAorenlissima corporisforroa,cor-
pulentus, itiperdliosus, magnis oculis, iato pectore, 
sobmorosior, et ut qois conjeccril, suarum rerum 
cura animo cogiubundus ac fronlosior, Adrianopoli 
Maccdonia oriundus. Haec pritta Oresiias ab Orcste 
Agamcmnonis filio dicebatur; qoi nimiram josta 

ξιού αύτου ίππου, ού ήλαυνε, χαλ τήν μητέρα χαλ 
τήν άδελφήν αυτού θρήνου σας χαλ έλεεινολογουμένας 
αυτόν. Κα\ είσαγαγών είς πλοιάριον διεπέρασεν έν 
τή μονή τής Χρυσοπδλεως, χαλ έθαψεν αυτόν. 

'Ρωμαίωτ βασιΛενς ΒασίΛεως ορθόδοξος έ τη iff. 

[Ρ. 453] Κόσμου έτος ,ςτξβ^, τής θείας σαρχώ· 
σεως έτει ωξβ', Τωμαίων βασιλεύς Βασίλειος ορ
θόδοξος έτη ιθ'. *Ην δέ ούτος τήν μέν μορφήν τού 
σώματος ανθηρότατος, εύεχτιχδς, σύνοφρυς, εύόμ-
ματος, σκυθρωπός, μελανόχρους, τήν ήλιχίαν μέσος 
τού εύμήχους, τά στέρνα πλατύς, κατηφής, χα\ ώς 
άν τις είχάση, τών εαυτού συλλογιζόμενος. "Ορμή-
το δέ άπδ Άδριανουπόλεως τής Μαχεδονίας, ήτις 

;i»mulalione, idcireo quod Clytacmncstra patrem D πρότερον μέν Όρεστιάς έχαλείτο έξ Όρέστου υίού 
ibdo occiderat, eadem cum iEgistbo necaia in fo-
rorem ingentemque rabicm aclus ost, atque in Ebri 
Arxiquo atque Ariabi (trium sciJicel flurainum) 
oonflnente lavans 687 morbo solatus csl . Adrianus 
vero Cxsar flrinis propugnaculis munitam, dilata-
tisqne «jus pomeriis, ex auo Domino Adrianopolim 
vocaviu Abesl trioro dieruni spatio a Philippopoli, 
in moniis JEmx sinu, ad quera irea fluvtt, velot 
fcre aqoas ploviales, uno alveo roiscentur. 

Αγαμέμνονος, δς ζήλψ διχαίφ διά τήν πρδς τδν 
πατέρα Κλυταιμνήστρας δολοφονίαν ταύτην συν 
Αίγίσθψ άπεχτονηχώς λίαν έχμέμηνεν, χαλ έν τή 
συνελεύσει *£6ρου 'Αρξου τε χαλ Άρτάβου τών 
τριών ποταμών λουσάμενος τής νόσου άπήλλακτο· 
ένθα ταύτην οίχοδομήσας έπ\ τ φ ίδίφ ονόματι χ έ -
χληχεν. 'Αδριανδς δέ Καίσαρ εύκτίστοις έρύμασιν 
αυτήν μεγαλύνας πόλιν Αδριανού Μ μεταχέχληχεν. 
Αύτη τρίτης ημέρας παρά άνδρδς εύπετούς έν δλόδφ 

4-ιλιππουπόλεως σταδιάζεται, ήγχαλισμένη ορει τφ Αίμφ, παρ' φ οί τρείς ποταμο\ ές μισγάγχειαν οίον 
συμβάλλετον δμβριμον ύδιορ. 

V A R I £ L E C T I O N E S . 
·» τού Ρ . · · χα\ οιιι. Ρ. · 7 'Αδριανδς Ρ · 
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ft. Ούτος ό βασιλεύς προστάσσει Μαριανψ έπάρχφ Α 2. Jubet Basiliu» Mariano prafccto Pelroiiat fllio; 

τ φ υίφ Πέτρωνα» καλ αναγορεύει αύτδν μόνον βασι
λέα. Όορύφας δέ τού πλωίμου στρατηγδς χρηματί-
ζων χαλ χαθηγεμων, συνε\ς τδ πραχθέν παρά Βασι
λείου χαί φιλοδέσποτος ών, πρδς έκδίχησιν Μιχαήλ 
βασιλέως κεκίνηται. Τούτον μετακαλείται δ αυτοκρά
τωρ, χα\ τά μέν πρώτα λόγοις αύτφ έφυβρίστοις 
έπαπειλεί, έπειτα αποδοχής άξιοί άνθ* ών υπέρ δε-
σπστου τοιαύτα «ετολμηκέναι προήρηται. Άλλά δή 
χαλ χρόνου προβεβηκότος έπ ' αύτφ τοσούτον πεπλη-
ροφδρηται ώστε χαταλιμπάνειν αύτφ τήν πόλιν έξιών 
κατ 1 έχθρων. 

γ*. 'Αναγκαίον δέ έστι χαλ παρά θεού γενομένην 
έκδίχησιν είς τους τδν Μιχαήλ διαχειρισαμένους 

isque enm solum impcralorem acclamat. Oorvphas 
autern navalis excrcitus praior atqnc dux, ubi m-
tellexisset quae a Basilio gcs'a in Micbaelcra eesenf 9 

ipee domini amans servusqnc ingenuus ad M i -
chaelis imperaloris uliioncm sesc accingit. Accer-
aitum imperator primum quidem coiitumeliosia ac 
minacibus verbis accipit; tamque bentgne babet 
laudatque, qaod Μ talia in domini gratiam aude-
ret in animom ioduxeiit Quin lapsu temporis sic 
aucta in eum imperatoris fiducia est, ut in boatcs 
proflciscens ejua fldei urbem commiscrit. 

5. Operse prelium vero sit u l ct divinara in eoa 
qoi Micbaelis parricidse fuerunt ultionem descri-

γράψαι. Ό μέν ούν Ίαχωβίτζης κυνηγών μετά τού β bamus. Jacobitzea ilaque imperaiori inter venau-
dAm\4i,ii- *a\ *ou £f;aiu* · αύτου έκπεαόντοέ. χαλ dnm ΛΟΙΑ#ΗΙ. iliim ΑΠΟΑΙΥΙ HAfoncmn l*v4tn»Mc βασιλέως, χαι τού ξίφους «αυτού έχ πεσόντος, χαλ 
αυτού μέλλοντος χατελθείν είς τδ άραι αύτδν, δ πους 
αυτού έν τή σκάλη έκρατήθη, χαλ θροηθε\ς ό ίππος 
έσυρεν αύτδν χατά φαράγγων κα\ κρημνών κα\ με-
ληδδν χατέχο^εν. Ιωάννης δέ δ Χάλδος στρατηγδς 
Χαλδίας γενόμενος, [Ρ . 454] έπελ χατά τού βασιλέως 
μελετών έφωράθη, άνασχολοπίζεται παρά Ανδρέου 
στρατηλάτου. Ό δέ άδελφδς τού βασιλέως Άσυλαίων, 
έξωσθελς παρά τού βασιλέως έν τ φ προαστείφ αυτού, 
απηνής ών χαλ ώμδς πρδς τούς αυτού δούλους μα-
χαίραις ύπ* αυτών άνηρέθη* ούς κρατήρας ό βασι
λεύς χαλ μεληδδν χαταχόψας έν τοίς Άμαστριανοΰ 
έχαυσεν. Ό δέ άπελάτης δ τού Πέρσου Μ σκωλη
κόβρωτος γενόμενος τήν ψυχήν άπέββηξεν. Κωνσταν» 

dom comes, dom ensem delapsuin levaturus equo 
desilil , barenle pefle e pensili scandula, terriioqiie 
equo per cava voragtnum pneciptliaqne irahentc, 
membralim diseerptos est. Joannes Cbaldos, qui 
cxercilus ducior in Chaldia fuerat, deprehensti» 
macbinari advcrsas imperatorem 688 Andrea 
roagielro roililia* palo affixus e*t. Imperatoris TraU r 
Asybeo, ab co in xuburbanum suura relrgatus, 
quod in aervos ac domesticos iinmilis ac crudeiis 
eeset, gladio ab cis necaius est. Hos imperalor ca-
ptos membratimque conoisos ad Amaslriaiit coui-
bussit. Apelates Pcrsae a vcrmibua corrosus vilam 
fiiiivit. Coostantinus Toxaras apud Cibyrrbaeotas 
gladiis concisus periit. Maiianus dcnique impera-

τίνος δέ δ Τοξαράς είς Κιβυββαιώτας σπαθοχοπηθείς C loris fraier cun/raclo pe »e ac • cnnibus puirexccnlo 
τελευτ$, χαι Μαριανδς δ αδελφές του βασιλέως τδν exslinctus cst. 
πόδα συντριβείς χαλ ύπδ σχωλήχων χαταβρωθείς τε-
λευτ£. 

δ \ Έ ν τή εορτή τών Χριστού γέννων προελεύσεως 
γενομένης βαπτίζει δ βασιλεύς διά Φωτίου Στέφανον 
τδν υίδν αυτού έν Μεγάλη έχχλησία. 

ε'· Τφ γ* αυτού έτει, τή εορτή τ$ύ άγιου Πολύευ
κτου, γέγονε σεισμδς έπλ μ' ημέρας χαλ μ' νύχτας, 
χαλ έπτωήθησαν · · πολλαλ έκκλησίαι, μεθ' ών χα\ ή 
ύπεραγία Θεοτόκος ή λεγομένη τδ Σίγμα, ώστε πάντας 
τους ψάλλοντας έχείσε τελευτήσαι. Αέων δέ δ φιλό
σοφος τυχών εκεί παρήνει πάντας έξελθείν · οί δέ μή 
πεισθέντες συνετελέσθησαν άπαντες. Αύτδς δέ δ φι
λόσοφος είς κίονα ύπδ συσταματίου σταθείς μετά χαλ 
έτερων δύο έσώθη, χαλ έτεροι θ' Τ # μόνοι ύποχάτω 
τού άμβωνος. 

ς*. Φώτιος δέ δ πατριάρχης, έλθόντος τού βασιλέως 
Ιν τή εκκλησία χαλ μέλλοντος αύτου χοινωνείν, 
ληστήν χαλ φόνέα έλεγεν χαλ άνάξιον τής θείας κοι
νωνίας. Ό δέ θυμωθε\ς άπέστειλεν έν *Ρώμη, χα\ 
ήγαγε τόμον μετά Τωμαίων έπισχόπων, χαλ τούτον 
του θρόνου έξέωσεν* χαλ αναβιβάζει πάλιν Ιγνάτιον 
τδν Ιν άγίοις πατριάρχην τδ δεύτερον· 

ζ*. Μετά τδ έξωσθηναι τής έχχλησίας Φώτιον χαλ 
έν τ ) *μσνή τής Σχέπης έξορισοηναι έτροπεύσατο 
πλάσμα τοιόνδε * Γενεθλιαλογήσας τδν βασιλέα Βα-

TARLE 

4. Cbrisli naialia aolemni die, pompa habita, ba-
ptixai Imperator per Pboiiutn fllium soum Slepba-
Tium, in Magna Eccleaia. 

5. Basilii imperaioris anno teriio, in die feaio S. 
Polycucti, ad diea qnadraginta totidemque noctes 
ternc tnotus factua est, cecidcrunique mulioe ec-
desiae, inlcr quas etiam aancta Deipara, qnam 
Sigma vocant, adeo sane ut omnes in ea divinas 
decaolanles latides cominunis ruioa oppresserit. 
Porro Leo pbitosopbos, cum cssel ib i , borlabatar 
omncs egredi; cni l l l i baud morem gorenies-pari 

D omnea interitu pericrunt. Ipsc taraen ad colum-
nam sub arcu stans cam duobus aliis eervatus est, 
necnon aiit novem duniaxat sub arobone poeili. 

β. Pholius palriarcba iropcratorc ad ecclesiam 
venienlt, ac cum aacra mystcria perocptarus esset, 
laironem eom et parricidam ac divina 689 i n ~ 
dignum commaoione dicere awsos cai. Qua Ule rc 
ira accensos Romam misit, toinoquf impetratocuui 
epUcopis Latinia i>boiiuin sede e]icit, iternmquo 
ac secundo aaoerdoiio Fanctum Tgnatiom praeflcii. 

7« Ejectuaex occlesta Pbotiua, et tn monaaierio 
qaOdScepae vocaat exsxlans, c]ascauK>4i fignaentom 
comnientut e$t: Easilii imperaioria geocalogiaui 

LECTlONES. 
"Lto graiiiinaUcua Πέοσης. Cotiibef. n έπτώθησανΤ · Cnirglus πέντε. 
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^ertexent, quasi a Tcridate HMgnac Armenue prin- Α σίλειον, ώς άπδ Τηριδάτου της μεγάλης Αρμενία; 
ctpe ts originem iraberct, librutn In regia biblto-
tbeca reponi coral, Tbcopbania cognomenlo Sphe-
iiodaemoni» opera, tune palaiini iderici, viri *apien» 
ttac ac erudilionia nomine Baailio chari. Excerplis 
namque iitilialibusnoutinum liueris ui bunc moduiti, 
Hasilii Eudocis Constaiitini Looitis Alcxandri Sle-
phan», ex quibus ltgeudo vox Beclas coiificiiur; 
ttosiliiquc a principio genealogiam doclus, xive re* 
gtonem, aive res i l l i goslas specltst eaque in com-
moiiiariog redacla, aicquo aubiili arle libello com-
posiio ut probe antiquom codicem refcmt, in 
r*gia, ui i dictum est, bibliolhcca rcponii* cjoa 
qucni dicebam Theophanis Sphenodaemonie opera. 
Dumquc is aliquando imperaioris juxsu k i eadein 

άρχοντος τήν γενεάν χατάγοντος, χαΛ τδ βιβλίον 
βασιλική βιβλιοθήκη ένθείναι διά Ηεοφάνους του λε
γομένου Σφηνοδαίμονος, βισιλικοΟ κληρικού τστε 
τυγχάνοντος καλ τώ Βασιλείφ προσκειμένου διά σο-
φίαν κάλ πολυμχθίαν. Έχλάβδμενο; δέ τά πρΑτσ 
στοιχεία τών Ονομάτων ούτως, Βασιλείου Ευδοκίας 
Κακσταντίνδυ Αέοντος Αλεξάνδρου χα\ Στέφανου, & 
χα\ άναγινωσκόμενα Βεκλχς ονομάζεται* Τούτου τήν 
άπ* άρχης γενεαλογίαν χατά τε χώραν χαλ πράγματα 
άναμαθών, χαλ χαταγραψάμενος τδ βιβλίδν» χα\ τονν 
του Τ ι έπιτηδεύμ*»αι παλαιότατον | Ρ · 4551 πδιήάας* 
τή βασιλική βιβλιοθήκη, ώς είρηται, κατατίθεται 
διά Σφηνοδαίμονος θεοφάνους. Καί ποτε χυτοί του 
5φηνοδα(μονος προστάξει βασιλική β-.βλίον τι ζητούν* 

bibliolhcca librum qdaerii, Istoque inveoto curio- · T 0 * 9 Μ ς βύρεν αύτδ χαλ πολυπραγμόνων ήπόρει* τ φ 
ώιιέ inquirene animi anxium agit, iniperatori o**ci*« 
di t , aitque , excepto duntakat Photio nemintm eu$ 
Qui iH Itto $cnpta iutelbgcre pouet. ^ialimque U 
ipse ad Pboliuin miuiiur. Facilisque pratlextus: 
JVixi, inquil, mpfralorem videro, non dieam qui* t tl 
tiber 690 e)u*v* inicriptio. Ingressus ifaque librum 
legii, ac quaai ab angelo didicisset, pcrcurrit. Hinc 
rarsu* Pboiil curo faasilio neceasiiodo coaluit. 

S. EJus iinpcrii auno quinlo, roensis Novembrij 
die vlgesiiua leHia, natus esi Alcxander imperator 
«x EbdocU Ingerina, Basilii lcgiliiba proles. Irope-
rator expcdlliojit* susccpta adversus Agarcnos Te-
pbriccnses, muhisque conserlis praeliis, in omni-

βασιλε! ύποδείκνυσι χαί φησι * Τούτον άΛΛος *·οη-
cm ού tvratm rm γεγραμμέταοΐμή Φώτιος. ΚΑλ 
ευθύς δ αύτδς αποστέλλεται * χαλ ή πρδφασις ευ
χερής, ώς £1 μή tta» rd r fiautMa, ού Μγ%* τί 
έστι τόβί€Λΐοτ ή ή τούτον txtγραφή- Κα\ εέθέλ-
θών τούτο σναγινώσχει, καλ ώς δι* αγγέλου τούτο ρε-
μάθηκεν. Τούτο πάλιν ή Χρδς τδν βασιλέα Φωτίου 
οίχείωσις γίνεται. 

η ' . Τω ε' αυτού έτει τής κγ* τού Νοεμβρίου μηνδς 
έγεννήθη Αλέξανδρο; βασιλεύς άπδ της "Ιγγηρος 
Ευδοκίας, γνήσιος παίς τού Βασιλείου. Εκστρατεύει 
δέ δ βασιλεύς χατά τών Άγαρηνών τών είς Αφρ ι 
κή ν, καί πολέμους συνάψας πολλούς είς πάντας ήτ~ 

bu* victus tii luultosque Bomanoruin ami»iu Ac ^ τήθη κα\ πολλούς τών 'Ρωμαίων άπεβάλετο. Μίλλον> 
rum ipsc jimi imperalor capicndus rideretur, 
Tbeopbylaclus Abasiacms eum scrvavil, Romanl 
pater, ejus qui postea impcrium lcnuit. Reveraus* 
que in urbeui iinperalor Cbristopbomm geaerum 
suOm in Tf pbricani misii, paruque vicloria locuio 
^asuvit ac solo tenus evenit. 

9. Itiiperii Basilii anno sexlo Ignatius palriarcba 
Saiyn ecdcsiam stib nomino cceleslis niilitiaa 
priDCipis Oricnlis axiificavil, poeieaquc virorum 
monasi^rium fecit, ubi ct scpullus fuil. E i quidem 
Satyrt nomcn est, quod non procul ab eo mona-
sierio ailliquUs Salyrus dicebalur, ubi loniplum 
f:rat Gr^corum superwilione eidcm Satyro exstru-
c lum; cx cujus viciiila contigit per bomonymiam 

τα δέ χρατηθήναι χα\ αύτδν τδν βασιλέα θεοφύλα
κτος δ Αβάσταχτος οΊέσωσεν, δ πατήρ "Ρωμανού τοΰ 
μετά ταύτα βασιλεύσαντος. Τποστρέψαντος δέ του 
βασιλέως έν τή πόλει, απέστειλε Χριστόφορο» γαμ-
βρδναύτού έντή Αφρική, χαλ νίχην ποιήσας έπδρ-
θησε ταύτην χσταστρέψας έως εδάφους. 

θ \ Τψ ς1 έτει αυτού Ιγνάτιο; 4 πατριάρχης τήν 
τού Σατύρου έχχλησίαν είς όνομα τού αρχιστρατήγου 
τού Άνιτέλλοντος έποίησεν * είτα χα\ μονήν αυτήν 
άνόρψχν είργάσατο, ίνθα χα\ ετάφη. Κα\ Σάτυρος 
μέν ονομάζεται, δτι έν μιχρψ διάστήματι της τοι
αύτη; μονής ό παλαιδς ονομάζεται Σάτυρος, έν ή ήν 
ίερδν παρ* Ελλήνων οίχοδομηθέν τψ αύτφ Σατύρφ, 
οί χαθ' δμωνυμίάνδιά το πλησίον είναι τήν είρημέ-

υι et mOnaslerium codein vocabulo censerelor. ρ νην μονήν τ φ τοιούτφ καλείται ονόματι · έξ ού χαι 
~ ' τδ παλάτιον τού Βρύαντος χτίσας Θεόφιλος δ βασιλεύς 

τήν ύλην άφελόμενος ταύτην έδείματο. Ανατέλλων 
δέ καλείται δι* αίτίαν τοιαύτην * Κυνηγούντί ποτε 
Νιχηφόρφ τφ βασιλεί έν οίς άρτίως έστιν ή μονή 
μέρεσιν, έν αύτφ τφ τόπφ χειρω6«ίσης έλάφου έ ν ψ 
νυν τδ τής μονής ουΟιαστήριον ίδρυται, ευρέθη τρά
πεζα πάλαια ύπδ κίονος βαστάζομένη γράφουσα ού
τως* Τοντό kcTtr τύ άγιον Ονσιαστήριον τον 
αρχιστράτηγου Μιχαήλ τον ^Avati.Llovroc, ύχτρ 
έντθρόνισεν ό άγιος άχόσζύΛος %Ανδρ&ς. 

Γ. Τφ C χαλ τ φ V αυτού έτει βαπτίζει δ Βασίλειος 
πάντάς τους ύχδ χείρα αυτού Εβραίους, διδούς α ύ · 

Thcopbiias vero imperalor acccpu inde inaleria 
Bryaniia ttgias ttite construxit. Qood aulem 
Orien* appeliblbr, *a 6 9 ΐ ^ ΐ Ι ο esi : Cum aliquando 
.Nicrpborus imperalofe* iia In \oci% VeAalionom age-
ret iu quibus iHodo situm motoxsifclriiiili 6st, in to 
ipso loco ubi nutic basilicas siiutil allare eat, capio 
cervo vetat roensa auetenuriie colttbiba invenla efel, 
bac iuacripliono: SoAtfaw MukaetU utlestU bif-
ίιΐία» prineipii OrkntU altatr, tjued iahclus Andreai 
epostoU* potuit. 

10. Imperii ann!s septiroo e i octaVo bbpiixal Ba-
siliua Hebraeo* otnnei axb ditioiKS ^OMlos, digfdta-

VARI^; LFXTIOnES. 
n τούτο ? u imo Τεφριχήν, cum margixc P . ti lnox Τε^βιχή. 
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τοίς έξίας χαλ δώρα πολλά. Τότε δέ χαλ τον προει- Α tibo» augens ac plqfx iliis dona tribaent. Tunc 
ρημένον | P . 450] Νιχόλαον τον προσμονάριον του 
αγίου Δεομήδους έποίησεν οίχονόμον χαλ σνγχελλον, 
τδν δέ άδελφδν αυτού Ιωάννην δρουγγάριον της βί-
γλας, τον δέ έτερον άδελφδν Παυλον Ιπ \ της βασιλι-
χης σαχέλλης, τον βλ έτερον άδελφδν Κωνσταντίνον 
γενιχδν λογοθέτην. 

ια'. Τψ θ* αυτού έτει ήρξατο χτίζειν 4 βασιλεύς 
τήν Ν4αν έχχλησίαν, χαλ ή Συράχουσα παρεδόθη 
τοίς Σαρακηνοί;. 

ι β \ Τψ ι' αυτού I r t i Νιχήτας 4 ?υληνίτης χαλ 
έπλ τής τραπέζης χατηγορήθη ώς φιλού μένος χαρά 
της Αύγούστης· δς χαλ άποχείρεται χαλ μοναχδς γ ί 
νεται. Πολλά δέ ναλχουργήματα χατέαξεν 4 βασιλεύς 
λόγω της Νέας έχχλησίας · άλλά χαι μάρμαρα χαλ 

voro eiiam, cujtta aupra meininirous, Nicolaam 
aancii Dioroedis luansionarium, oeconomi ae ayn-
eelli digniiate decoravii; ejtfa frairero Joannera 
excubiarum dmngarium prjefccit; iraircro ajlcrum 
Paulom regio aacello praeff c i i ; tertium deuiquc 
Conttaniiniim xsraril publici logotbeiaro crcari l . 

I f . Baailii imperii anno pono coepit itnperator 
aedineare Novam ecclesiam ; urbsqoe Syracusa 
prodita cst Saracenjs. 

f 2. Basllii imperii anno endccimo Nicclaa Xy le -
niles ac rnens* prxpoaiiue, Augusis attiorum ac-
caaataa, poska coma iu inonasieriuw irtisua e t i . 
Ilulia vaaa «nea cpnfrcgit intperator, ip usum Ycr-
texda Novas ecdeeis. ftfarmora qnoque c i mushra 

ψηφϊοας χαι κίονας έχ πολλών εκκλησιών χαλ οΓχων Β <* colamwe ex multis ecclesiis «dibusqoe sublaU 
λόγφ ταύτης άνελάβετο. ΈνοΤς στήλη ίσταταιχαλχή 
έν τψ σ,ενάτψ σχήμα έχισχδπου φέρουσα * έχράτει δέ 
β ν τ ϊ XUP\ jWtWov δφιν έντετυλισμένον έχουσαν. 
Ταύτην ήγαγον έν τψ βεστιαρίψ · χαλ έλθών δ βασι
λεύς έβαλε τδν δάχτυλον αύτου ε(ς τδ στόμα τού 
βφεως - χαί ήν έσωθεν άλλος δ^ις {ών, δς χαλ έδαχε 
τδν δάχτυλον τού βασιλέως * χαλ μόλις δΓ άντιφαρμά-
χων ίάθη. Καί τήν στήλην δέ Σολομώντος έν τή βα
σιλική ουσαν είς δνομα αύτον εκτύπωσα;, τοίς 6ε-
μελίοις τής Νίας έχχλησίας ώς θυσίαν έαυτδν τψ 
6 ε φ προσήξεν. 

γ*. Τψ ιχ' αύτου | τ ε ι |χσ/ίρατεύ>ι χσλιν χατά 
Μελιτηνφν, χαλ πολλούς η ρ λ έ ρ υ ς χατορθώσας χαλ 
αίχ{Ααλωσίχν πολλήν λαβών ύχέστρεψχν. 

ιδ \ Τψ ι|Γ qwxoi} έτει τελεμτφ 4 χατριάοχης Ι γνά 
τιος, χαλ πάλιν Φώτιος αναβιβάζεται. 

ιε'. Τψ ιγ' αύτου έτι» εκστρατεύει 4 βασιλεύς χατά 
ΓερμανιχΙαγ, χα\ ταύτην αίχμαλωτεύσας ύπέστρε-
ψεν. Τελεντ? Λ Κωνσταντίνος υίδς Μιχαήλ δ έξ Ευ
δοκίας, ώς δέ λόγος, υίδς Βασιλείου * δν πολλά θρ η-
νφσχςΑχίθετο έν τοίς τάφοις των βασιλέων. 

ι ς ' . Τψ ιδ* αυτού έτει, μηνλ Μαίω α' έγχαιγίζε-
ται χαλ ενθρονίζεται ή Νέα έχχλησία παρά Φωτίου, 
πατριάρχου. 

ιζ*, Τψ 4* αύτου έτει Αέων δ Σαλιβαράς συνοψίζει 

ejus exalruend» causa. Inter baec ornamema statua 
snea in senaio erai episeopt babiia, virgaraquo 
roanu lcnens, 692 cai aerpens gyri$ convolutui 
etx*. Slaiua in veaUariuin Ulala, veuiens iioperator 
in serpemis os tmmiaso digiio, vivq altu aerpenlo 
iulus residenle morsum iiifigenle, »ic la^ua eai ut 
v i i ullis remcdii* curari poiqerjt.Scd ct Salomonis» 
ataUiam in basilica coosiitulam, cx auo effornialam 
noiniH^. w ipsinn dco veloi (lostiam oflcrews. in 
N o w ecclcsiu; iucidaiueiiia jecil . 

15. Apno Basilii impcrii ondrcimo, susccpla rur-
faa imperator adversus Mcfiicneuses expediijone. 
mullisque prxliis victor jngcntjque OIHIFIUS pneda, 

C ac captivis adduclis, rcversus esl. 
14- Am>o Busilii imperii dvodccitno, IgnaliM pa-

iriarcba viyiaexempio, pbouus regiai urbis $acpfdos 
iterom proveclus esl. 

J5. Anno Basilii impcrii teriio dccimo cduciis 
imperaior advorsus Cermaniciam copiis, eaquo d i -
r«pia aiqtie vasiala, reversus est. Moriiur vero 
Coosianiinus Michaelis filius ex Rudocia, bominam 
auleni vtilgique opinione Basilii filius. fcuin illc 
ingenti luctu prqsecutus ipsius tn imp«rab>rupi sc-
pulcris fuous dcposuit. 

1β. AnnoBaailii imperii quario decimo, Knlendis 
Maii, dedicalur divinisque oflicits publioe celcbrart-
dis apcrilur a Pbolio patriarcha Nora ccclcsia. 

17. Anno Basilii imperii quinto decirno Lc.o Sa -
Φ*>;(ψ χατρι ίρχη θεόδωρον μοναχδν τδν Σανταβα- D libaras Tbcodorum uionadiuiii Santabaremjm PIID-

ρηνδν, δ; ύχΑφοηίου μετά τούτο γέγονεν [Ρ . 457] 
αρχιεπίσκοπος Εύχαΐτων, ώς ευλαβή κα\ ποιούντα 
τεράστια χαλ χροορατιχον. Φώτιος δέ τούτον Βασι-
λείψ βασιλεί μεσιτεύει* είς δν δ βασιλεύς άρεσθελς 
(πρδς γαρ τ,άς επιθυμίας αύτου θιέχειτο) εί/εν έν 
γ%μ$ Χθλλ|, *Ος άθυρΛύντα τδν βασιλέα περ\ τού 
τελευτήσαντος ν!ού αύτον Κωνσταντίνου, δτά τδ φΓλ-
tpov δχερ εις αύτδν είχεν, έπλενα, χαλ έπηγγέλλετο 
Ιείξαι ζώντα. *0 χαλ έποίησεν· έν γάρ λόχμη τινλ 
διερχομένψ τψ βασιλεί φάντασμα συνηντήθη έφιπ-
πον, χρυσοΟφαντον ένδεδνμένον, έν τψ είδε ι τού 
Κωνσταντίνου * δ χαι οφθαλμοίς Ιδων χα\ περιπλα-
χε\ς χατεφΓ/ησ^ν. Κ ι \ γεγονότος αφανούς, αύ;δν 

U Q patrjarjuhx in collaqiiium addticit (is posb?a a 
Pbotio crcalus Eucbailaruin arcbtcpiscopus) lan 
quain viruin 693 rcligiosum prodigioruiuque pa-
Iralorem mirificum acfulura pr^noscendi arte pne-
ditum. Pbouus Basilio impcralori viruin iimnuat; 
quo deltxtalus iinperator (quippc cjus assciiiaul* 
deaidcriii) com magno in prelio baltuil. Is impc-
ralorem vb Conslanlini filii mortcin, qua amoris vi 
in eum ierebaiur, stne dolorc conlicioniem videns», 
yivuui so i l l i oeieasurum Imposior polliciliis o*t: 
ct vero rera p r^s l i i i l . Ad qnenidani enim saltum 
obambulauli imper^lori s|iectriitn quoddam C*m-
alantini &poci( cqtio insid«its t vosfibus auro in l ix 
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lis. occurr i l ; cernensque ille oculis, et in amplexua Α ίδείν δπελάμβανε, χαλ ώς ού χεχλάνητο. Διδ χαλ 

μονήν έκείσε χτίσχ; έπωνάμασεν αυτήν τού Αγίου 
Κωνσταντίνου. 

ruens, aflalim basia dedil. Cumque disparuisset, 
vidiaae eum ae exisiimabat nec quidquaiu delusuin 
esae. Qaocirca exslrncto ibi monasterio S. Con-
aiantini nomen indidit. 

18. His aliisquc plurimia «x Apollonii disciplina 
probe insltlutus Sanubarenas magnam sibi fidcm 
apud imperatorcm couciliavil. Olebr is hic nominia 
Santabarentii, quem Pbolioa tecuiida sua lyran-
nide epfecopam Eucbaitamni promovit, Maxicbaci 
Oliot e l Manicbauserat; ac velui junior anniaque 
roinor vix capitali exemptus senleiuia pcr Bardam 
Ca2*arem, meliori fruge componendus, Studii mo-
naslerio traditus eai. Ubi tamen, quanquam niona-
clii assampto babiiu, a priore nihi! pravitalo emcr-

ιη ' . Τούτοις χαλ έτέροις πλείστο» ς έχ τών Απόλ
λων ίου ακριβώς με μυημένος δ Σανταβαρηνδς i ποίησα 
τδν βασιλέα πίστιν χεκτήσθαι είς έαυτδν πολλήν· 
Ούτος δ περιώνυμο; Σανταβαρηνδς, δς ύπ* αύτον 
τού Φωτίου κατά δευτέραν αυτού τυραννίδα έπίσκο· 
πος Εύχαΐτων έγένετο, Μανιχαίου υίδς χαλ Μανι-
χ *ίος ών, κα\ ώς νεώτερος διά Βάρδα τού Καίσαρος 
τήν κεφαλικήν τιμωρία ν διαφυγών τή τών Στουδίου 
μονή έχ\ διορθώσει άπεδόθη · δ δέ κα\ μοναχών 
σχήμα περιβαλδμενος ούδ* δλως τής κακίας άνένευ-

tit. Getcrtiin Pbolii prima lyrattnide in eo roonasle- * σεν. Κατά μέντοι τήν πρώτην τυραννίδα Φωτίου χαλ 
rio praefecti munus gcsait; qeo et aniistile religiosi 
omnes mouacbi fugam iniere, ctim non saatinerent 
Pbolii ae cominumone cotnmaculari. Pbotio nibilo-
niinus694pairiarchali sedc ejfclo bic quoqueSa-
lanici vir nominis expuleua esl. Tum inter Pholii fa-
uitliaresascilos: Cujxtpiamtt\\t9cxbkulanorxMopira 
ntere, acceptatque quas paravi aquas sacro aspergat 
nbiculo; moxque amori tuo deditum imptralcrem 
tidebu. Ilh peracti* da operam ut vet umel ipsum 
videam, et ut ad priorem konorem ipse redeas effi* 
cinm. Uis ita geslis, statim mane iinperator liberos 
prccibus comrunnicndos aurique vim mi l l i l Pbolio, 
Jussilque in Magnaura pro bospitio inorari. Ibi 

ηγούμενος έν αυτή τή μονή γίνεται · ύφ* ού Τ * χαλ 
πάντες οί ευλαβείς τής μονής έφυγον, τήν χοινωνίαν 
Φωτίου μή καταδεχόμενοι. Τοΰ μέντοι Φωτίου τής 
πατριαρχίας διωχΟέντος και δ Σατανώνυμος έχείνος, 
τής μονής άπηλάΟη. Είτα είσοιχίζεται Φωτίφ, χα( 
φησι· Χρήσαί ttrt των έ χ ϊ τον χοιτώτος του βα
σιλέως, χαϊ Λαδωτ ταύτα τά ύδατα ά έσκεύασα 
βατάτω έχϊ τον κοιτώτος · χαϊ δψει αύτίχα τόν 
βασιΛέα καταδεδονΛωμέτοτ τη άγάχη σον. Καϊ 
μετά ταύτα άγων ισα ι δχως ίδω αυτόν άχαζ, χαϊ 
χύιήσω σε έχατεΧθέΐν εϊς τήν χροτέραν σον r*-
μήν. Τούτου οδν γενομένου, πρωΐ πρωί τούς υίους 
αυτού ευχής χάριν χαι χρυσίον άπέστειλεν Φωτίφ, 

eoolinui congressus ac colloquia, tanlaque Pboliua g χα\ είς τήν Μαγναύραν κατψκισε, χαι συνεχώς 
ilonalus fiducia est nt et omnes necessarios ac fa- ώμίλει, χαλ παββησίας τοσαύτης μετέδωχεν ώς χαλ 

τούς οίχείους αύτψ πάντας έν τφ παλατίψ έπιστηναι uiiliarcs p^latinis muniis adbiberet. Hincquc adeo 
magorum princi|>era Santabarenom velut sanctum 
acreligiooum fuiuraqoe praenosccndi sagacisi imuui, 
illiox praesentat oblutibus reddiique cansaimum. 

19· Anno Basilli iroperij sexlo decimo imperator 
oxorem jonxii Leoni inperatori Tbeopbanouem 
Martinacii fiiiam, coroxaque imparliena naptiarum 
aolemnia in Magnaura pcrcgiu 

20. Anno Basilii impcrii derimo septimo Sarace-
uicis cbsaibua llaliaui, Siciliainac rcliquaa regio-
iica incursantibus, lale qnid accidit: Soldanua 
Agarenortini princeps caplo Bario, quae Rbagusio-
riim urbo magiia est, in eoqne positis scdibns, mul-

δφφιχίοις. Εντεύθεν xa\ τδν άρχιμάγον Σανταβαρη-
νδν ώς άγιον [Ρ . 458] χα\ ευλαβή ΧΛ\ διορατιχώτα-
τον συνοψίζει χαλ προσοιχειοί. 

ιθ'. Τφ ις* αύτου έτει ήγάγετο 4 βασιλεύς γυναίκα 
Αέοντι τ φ βασιλεί Θεοφανώ τήν θυγατέρα Μαρτινα-
χίου, χαλ στέψας τούς γάμους έχοίησε έν τή Μαγ-
ναύρα. 

χ'. Τψ ιζ* αυτού έτει αί τών Σαρακηνών ναυστο-
λ ί α ι n καί Ιταλίας χαί Σικελίας χα\ τών λοιπών 
χωρών έπήλθον 9 ύφ' ών συνέβη τι τοιούτον Σαλδα-
νδς δ τών Άγαρηνών άρχηγδς τήν Βάρην κρατήσας, 
ήτις έστί πδλι; μεγάλη τών νΡαουσαίων, χα\έν αυτή 

tas alias urbea locaqiiA diripicbal. Scribit ilaqne D χατοιχήσας πολλάς ετέρας πόλεις χα\ χώρας χατε-
iiuperator Francoram rrgi u l loixwc aba ae classi 
atlvertiif 095 Agarfnoe opem ferat. Deniquo con-
flilo belio capilur oppidum doiQaliirque reglo; 
qnin tl ipsc captns Soldanus etque miliuntes co* 
piac. Soldanum rex Capuam adducit; obi ille annog 
duot corotnoralus, colloquiiquo ac convicius licen-
liam nactus, vafor cum csaet, aliis per calumniam 
delrabendo expediendam tibi aalutem polavit. Ca-
pua? enim et Bencvcrrli proceribua ita xecrelo i n i i l : 
Rcgis vobis arcanum voto aperire : vcreor autem iuf 

Μ detexero, ittde mihi penculum creetur. Illis j u r o 
jurando aflirmantibus ncroini sc deteclu*O8 quae is 

VARI iE LECTIONEb. 
1 9 έφ' ου ir.arga Ρ . 7 V στολίαι Ρ , αύστολίϊΐ allcr ConituB^fi co Wx 

λυμήνατο. Γράφει ουν δ βασιλεύς τψ βηγλ Φραγγίσί 
έπιχουρήσαι τψ ύπ ' αυτού άποσταλέντι στόλψ χατά 
τών Άγαρηνών. Κα\ δή πολέμου χροτηθέντος άλί-
σχ:ται μέν τδ χάστρον χαλ ή χο'>ρα, άλλά μήν χαλ 
αύτδς ό Σαλοανδς χα\ δ ύπ* αύτδν λαός. Τούτον τδν 
Ζαλβανδν ό βής έν Καπύη απάγει, χα\ έπι διετίσν τψ 
βηγλ συνών παββησίας χα\ συνδ'.αιτήσεω; έπέλαχε. 
Ό δέ πανούργος ών έχ τής έτερων διαβολής έγνω 
σωτηρίαν Ιουτψ πραγματεύσασθαι. Τοίς γάρ άρ
χου σι Καπύης χαί Βενεβενδού λέγει έ ν μυστηρίψ* 
ΒσύΛομαι ύμϊν εΙχεΤτ axt^\tor βούΛενμα τον 
£ηγός* δέδοιχα δέ τδτ έκ μηνύσεως xlrovrcr. 
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Τών δέ διομοσαμένων άνέχφορον ποιήσασθαι τδ λα- Α ad eos loqueretur, V M , iuqait, omaa* ftrro οηυιιοι 

in $uam Francim regionem rex breri miuurx* εεί. λουμενον, φησί * Πάπας υμάς χρός τήν έαι/rct) 
χώρατ Φραγγύτς ο jJqf σιδηροδεσμίους συντό
μως άχοστέΛΛει. Τών δέ μή πιστευσάντων, Αλλά 
ζητούνταν έτι σαφεστέραν χαταληψιν, αύθις δ Σαλ-
βανδς πρδς τδν ρήγα φησιν, ώς Ούχ έστι σοι άσφα-
Λής ή τ ώ τ κάστρων τούτων χατάσχεσις, έως οί 
τούτων άρχοντες ενταύθα έχιχωριάζονσιν* άΛΧ 
οί βούΛει βεβαίως δεσχό&ιν αυτόν, χρός Φραγ-
γίαν τούτους δεσμίονς άχόστειΛον. Πεισθείς ούν 
6 βήξ άλύσεις διωρίσατο συντόμως χαλχευθήναι ώς 
έπ\ χρεία χατεπειγούση τινί. Ίδών οδν δ Σαλδανδς, 
φησ\ πρδς τούς άρχοντας- Ουδέ έτι μοι χιστεύετε; 
Γνδντες ούν οί άρχοντες άληθεύειν τδν βάρβαρον, 
έζήτουν δπως τδν 'βήγα άμύνωνται. Καλ δή πρδς 

Mon credonlibns illis roajoraque rei indicla quae-
renliboa, rnrsaa Soldanus ad regem ai t : Nunquam 
fiat af kmc tuto oppida ρεεειάεεε, qxxmdix iiiorum 
proceres Mc morabnnlur. Sfdti vu firmo eorum po-
l i r i dominio, Uio$ tinctot in Praxaam miUiio. His 
reχ perstiasus catenas velut urgente quodam ne-
gotio, cito fabricari jutsit. Yidena ilaqtie Soldanua 
a i l ad proceres : Νε nunc qxidem milii adhibetis 
fidem ? liilelligentes igitar procercs barbamm vera 
toqui, cogilabani qua ratione regem ulc iscercntur. 
Illo iiaque venandi caasa egresso forcs contra enra 
claudont. liex indigne fercna reique indigniute 
moLas in patriam redil. Soidanns quoqiie detecli 

χυνηγέσιον εξελθόντος χλείουσι χατ* αυτού τ ά ς π ύ - Β arcani mercedem peiit. Eaeralutei liberumeseelin 
λας- δ δέ πρ^ς τήν Ιδίαν χώραν άπαίρει λυπούμενος. 
Κα\ δ Σαλδανδς τήν χάριν τής μηνύσεως απαιτεί * 
ή δε ήν τδ πρδς τήν οίχείαν πατρίδα συγχωρηθήναι 
αύτδν άπελθείν. Τήν οίχείαν ούν αρχήν απολαβών 
χαλ τού χαχδς είναι μή έχστάς έχστρατεύει χατά 
Καπύης χα\ Βενεβενδού. Οί δέ χρδς τδν βήγα δια-
πρεσβεύονται· 'Αλλά μεθ 9 ύβρεως αποπέμπονται. 
Χτέλλουσιν' ούν πρδς τδν βασιλέα. Ό δέ θάττον 
έχπέμπει τδν πρεσβευτή ν , [Ρ. 459] δηλών προσδέ-
χισθαι συντόμως τήν έχείθεν βοήθειαν. Γίνεται τοίς 
πολεμίοις έγχρατής δ τής αγγελίας διάκονος. Λέγει 
ούν χρδς αύτδν δ Σαλδανός* Εί υπηρέτησης μου τφ 
βονΛήματι, χαϊ σωτηρίας άξααθήση χαϊ δωρεών 

palriaro reverli.Rcceptoigittir principalo 696 D C C 

mentis posila praviiate, adversus Capoam etBeno-
venlum cam excrciiu venit. Missa ad regotn Fran-
c i« legaiio : oratores conlumeliooo accepti ac re-
n.issi. Miltunt ilaque ad imperatorem. Ille statim 
dimisso legato abs se brevi mittenda joata auxilta 
exspcctare jubet. Capiiur ab bosiibos nonlii inioi-
aler. A l i itaque ad eum SoJdanus: Si xutc ooixx-
tati obiecutus (uori$, lum salxtem %ρεε comequeris, 
ixm ntuneribx* copiote donaberis. Illo ataensmu s i -
mulaDte ait Soldanus: VoU> χί ντο oppidi mamHi 
είαχε, εοι qui τηίταεχηΐ in hac werba alloquaris: Ego 
$ane mintiterium nuum implem; ηε Umen ab ίηιρε-

• w » " — '*r—> "^» , w * « I* ' » 
άχοΛαύση χοΛΛών. Τού δέ συνθεμένου, ΒούΛομαι, ralore auxilia ex$pectav*rith : nox enim petiiiom ve-
έ ? η 9 στήναί σε τού χάστρον έχτός, χαϊ τοις έν-
δον είχετν, ώς Έγώ μέν τήν διαχονίαν μου έξε-
χΛήρωσα, άΛΛ* έχ τον βασιΛέως βοήθειαν μή 
χροσδέχεσθε * ού γάρ ήχονσεν τής δεήσεως 
υμών· Ό δέ πλησίον τού τείχους μετά τών υπηρε
τών τού Σαλδανού γενόμενος χαλ τούς πρώτους παρτ-
γενέσθαι τής πόλεως αίτησάμενος έφη * ΕΙ χαϊ χρά-
δηΛός μο* τυγχάνει ό θάνατος χαϊ έν χερσϊν ή 
σραγή, dLi.V δμως ούχ άχοχρνψομαι τήνάΛήθειαν. 
ΗΛήν αίτώ χαϊ ορκίζω υμάς άχοδούταί μοι τήν 
χάριν είς τά έμά έχγονα χαϊ τ ή τ σύνεννον. Έγώ 
γάρ, ώ κύριοι μον, εί καϊ νύν τα7ς τών χοΛεμίων 
χεριεσχέθην χερσϊν, άΛΛ* δμως τ ή τ διαχονίαν 

είτα obaudivit. Muris ilaque cum Soldani minisiris 
adinotue, vocatisqae civitatis priraoribus, sic a i l : 
Quanquam mihi mor$ palam ε$ΐ alqut ix promptn t$l 
jugulatio, non lanun vo$ νεήίαίειη celabo. Caterum 
rogo atque adjxro utin ckaru pignorihx* atque uxorr 
gratiam mUd τε(εταίίε. Ego εηίηι, donvni mei, εΐεί 
jam hotlixm manibui Uneor, ministerium tamex 
wuum expievl vutraque ad imptrulorem fxnctx$ $um 
Ugation*, brevique kixe voots veafxra awxttia εχερε* 
ctalT. Οχατε $taU forliUr, εί ηε animit coHcitUritis: 
oexti Twim qui νοε είί ϋέεταίΜτχε, είύ is ηκΙΗχε miat 
frugi» fxlxrn* xt/. Qoibao audit\* Soldani salcllilcs, 
ac quod decepli erant, ftiroris ceslro perciti, 697 

μον έξεχΛήρωσα χαϊ xitv xap% υμών χρεσδείαν ry iptum gladiia confeslim concidoraul. Veritus ergo 
τφβασιΛεϊ 'Ρωμαίων χροσήγαγον, χαϊ σνντό* Soldanus cxspectatas imperatoris copias» aoluta 
μως χροσδέχεσθ < τήν έχείθεν βοήθειαν. άιόστήτε obsidione w suani so regionem recepii 
γενναίως χαϊ μή δειΛανδρήσητε** έρχεται γάρ ό υμάς βνσόμενος, εί καϊ μή έμέ. Ταύτα οί τού Σαλ
δανού άχούσαντες χαλ πρδς τήν ά«άτην°έμμανέντζς ευθύς αύτδν τοίς ξίφεσι χαταχόπτουσι. Φοβηθείς ούν 
ό Σαλδανδς τήν έχ τοΰ βασιλέως χροσδοκωμένην δύναμιν έλυσε τήν πολιορκίαν χαλ πρδς τήν οίκείαν 
χώραν ύπέστρεψεν. 

. Τφ ιη' αυτού έτει Αέων 4 βασιλεύς χατηγο-
ρείτο χαρά τού ϊανταβαρηνού πρδς τδν ίδιον πατέρα 
τρόπω τοιφδε' Νουνεχής ών χαλ εύσεβώς τδν βίον 
διαπερών τά γινόμενα παρά τού Σανταοαρηνού χα-
τεγίνωσχε, χαλ έμέμφιτο χύτον χαλ άχσστρέφετο. 
Έχελ έχείνος δέ το μίσος τούτου ύχενεγχείν ούχ 
6πέγερεν 9 ύφο.οώμενος διαβολήν αύτον πρδς τδν βα
σιλέα γενήσεσθα'., τέ τεχνάζεται; Μάχαιραν μεγά-
λην ν τδ δή λεγόμενον παραμήριον, ποιήσας χα\ ποι 

21. Anno Basilii itnperii dccimo oclavo Leo im-
perator a Sanlabareno per lalcm nioduiii apud pa-
trem criminie delatus e&i: Lco cum solcrlis iugenii 
esset pieque vitam insliluercl, $:iulabar€ni dicla 
factaque reprebendebat, ipaumqiie viiuperabat, ac 
avorso ad illum aiiimo crat. Qtiod ille ejog odium 
ferre non polerat, verttuf oe ad impcratorein bxc 
cjiis crimina pcrvcnircnl, qaid inocbiuatur? ing«ii-
tern «icam (Gnccoruin vnlgus παραμήριον vocaxt) 
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vario culto elcgaitlem fabricalus Leoni (radil, d»~ Α *Λως έπισχευάσας δίδωσι τψ Λέοντι, είπών · Οίβα 

δτι χοΧΙάκις είς χννήγιον έμΧίχτει σοι ζώον eeos: Scis haud raro ixter venandum in btsliam te 
$oi$m ίηάάετε, cumque detU giadius ad jugulaudum, 
Hbi e*m perire. Hunc ergo gtUato : forte etiam tm-
peratorpaUrtuuiconiiliutn laudabil. Credulusergo 
seeleetissimi capilis verbis Leo gladiuni aumit. Abit 
ergo dolia conautue Sanlabaremis, eique apud pa-
trein crimea intentans : Leo9 iuquit, filius tuu$ εί-
cam genlat, ac eum so/tu tecum versabitur, faeto ix 
te impetu eontrucidabit ac jugutabii. Audiens impe-
rator, habilaque rei diUgenli tnquisitioiit, ac cuai 
ee ita rem babere invcniseet, in Margarita oculo-
n im lomen adcmpturus ioclusit, ni Pbotiua pa-
triarcba aliiqoe plares senalorii erdiuis, coosilium 

μόνφ, χαϊ μή έχων μάχαιρα* σράξαι αυτό άχόΐ-
Χνται. Βάσταζε οδν αυτό· Ίσως καϊ ό βασιΧενς 
ό χατήρ σον έχαχνέσει σοι. Πεισθείς ούν τψ άλά-
βτορι 6 Λέων λαμβάνει τήν μάχαιραν. Απέρχεται 
ούν ό δόλιος Χανταβαρηνδς, χα\ διαβάλλει τούτον 
πρδς τόν πατέρα αυτού, ώς Ό Αέων ό νίός σου 
χαραμήριον βαστάζοι, χαϊ ήνίχα μοναζενθή μετά 
σον, όρμξτ έχει τον σφάξαι σε. Τούτο άκουσας δ 
βασιλεύς κα\ έμευνήσας κα\ εύρων άπέχλεισεν αύτδν 
έν τψ Μαργαρίτη, βουλόμενο; έκτυφλώσαι, εί μή 
Φώτιος δ πατριάρχης μετ* άλλων πολλών τής συγ
κλήτου τούτο διεσχέδασαν. | Ρ . i60] Τούς δέ άνθρώ-

istiuemodi dissipassent. Leonis doroctlicoa omoes ^ πους αυτού πάντας πολλά τιμωρήσας, ώς ουδέν εύ 
diu multuraque excrucialos, cum nihil in eis i n -
tentad criroinis deprebendisset, relegavil. Leo ipse 
iuensea tres paierno exclusus 698 conspectu, lo-
gens deploransque ac crebria epistolia imperaloria 
clemenliam pulsans, exegit. Solemoi autem S. Eliae 
die, quod iuiperalor magna in eom flde impensio-
rique religione ipsam colerei, per bunc modum 
]>opaterno conspectui reddiius esl : Erat avis quoe-
dam quasillo viinineo regio in triclinio e pariete 
pendula, animal sane smulum, muitiplicique vooe 
reddenda idoneum : psittacom vocant. flaec, sive a 
quibusdam praedocta aive aliter iodacla fuerat, cre-
bro i l l u d : Ueu, heu, domine Lco, inclamitabxt. 

ρέθη τής κατηγορίας αληθές, έξώρισεν. Έποίησε δέ 
άπδ δψεως μήνας τρεις, Ορηνών καλ δδυρόμενος χα\ 
δι* επιστολών πολλών δυσωπών τδν βασιλέα. Καλ 
τής εορτής τού αγίου Ήλιου φΟασάσης, έπε\ πίστιν 
μεγάλην έσχεν δ βασιλεύς είς τδν άγιον, άποσυνοψί· 
ζει Λέων τψ τρόπψ τούτψ * *Ην τι ζώον πτηνδν έν 
ταλάρψ πλεκτψ κατά τά βασίλεια αίωρούμενον, μι* 
μηλδν χαλ πολύφωνον, δ ψιττακδς ονομάζεται, δπερ 
είτε πρός τίνων διδαχΟέν εΓτ' άλλως πως πολλάχις, 
Αί αϊ, χύριε Αέων, έφθέγγετο. Πανδαισίας δέ ποτε 
τελούμενης τψ βασιλεί, χαι τών πρώτων τής βουλής 
συνεστιωμένων αύτψ, χα\ τού δρνιθος πολλάχις φβεγ-
γομένου τδ προββηθέν, έπιστυγνάσαντες οί δαιτυ μόνες 

Quandoque igitur inslrocio imperatori oopvivio, c ΧΛ\ * ή ς ευωχίας παυσάμενοι έπ\ συννοίας έχάΟηντο. 
senalusque proccribus ad epulaa mettaamque con-
sidenlibus, cnro avis quam dioebam nxniam cre-
brius loquerelur, in irisliuam versi convivae cibis-
quc abslineutes morosi sedebant Animadverlii im-
oeralor, causamque scisciialur. Ad qucm i l l i la-
crimis opplcli : Quas, aiunt, dapet lumcmus, qni-
bx% | ic muta animant exprobret, qui rationt prxditi 
ae domini amanUt videamur ? exm sic illa domixum 
TTtocet, no* vero in deliciis agentes eju* inscntii vt-
άεαιχτ oblivh cepisie; st enim injuria: reu* deprehen-
ditur ant in patcrnum caput dexteram instruxtiie 
cowperitur, eum not ipsi omnei contrucidenuu, eju$-
que crnorem intaliabiti aviditate (undamus : lin mi-
Νκε, quamdiu in eum calumniaf tincla veneno Ungua 

Οίς προσεχών δ βασιλεύς τήν αίτίαν έπυνθάνετο. Οί 
δέ δακρύων ύποπλησύέντες. Τίνα βρώσιν, είπον, 
ραγούμεθα, όντως ύχό τή φωνή τού άΛόγον τού
τον όνειδιζόμενοι οί δοχονντες ήμεις Λογιχοϊ χαϊ 
φιΛυδέσχοτοι, δτι αύτδ μεν τόν οίχεϊον araxa-
Λεϊται δεσχότην, ήμεις δέ τρνφώντες Λήθην τον 
μή άδιχήσαντος δεσχότον έΧάδομεν; ΕΙ μέν γάρ 
έΛέγχεται άδιχών χαϊ χατά τής χατριχής χέρα-
Λής εύτρεχίσας τήν δεξιάν, αντόχειρες αύτον 
ημείς χάντες γενώμεθα, χαϊ τού αίματος αύτον 
μή Λαδώμεθα χόρον. Μέχριn τίνος ή σνχοφάντις 
γλώσσα χοχ* αυτού δνναμωθήσεται; ΜαλαχθεΙς 
ούν τοίς τοιούτοις λόγοις δ βασιλεύς τότε μέν καθε-
σΟήναι τούτους προσέταξεν χα\ σχοπήσαι περ\ του 

praOttLbit ? Isliusmodi verbis mitiore mulatus im- D πράγματος έπηγγείλατο. Μετ' ού πολύ δέ πρδς τήν 
peralor, lunc quidem sedcre eos jussit ac se rem 
discussuriim promixit. Nec diu post ad genium i n -
dolemque rcversus e carcere eductum Leonem sui 
conspoctu 699 donat, mutaiquc vesiecn lugubretn, 
ac ruperfluum cx incerore capillorum onue levarc 
jubens ad prislinuin rcgiae dignilatix graduin cul-
tuiuque rcvocat. Inlcr solcmuciu vcro S. E l i x pom-
pam vidcnlcs cuin populi ao faclione* gratulabundi 
ι laiiiubanl^ Gloria tibi, Deus ! Ad quoB imperator. 
Deum glorificatis, gralulantei pro filio %ηεο? Multa 
nb eo mula *ustiu:hitu,die*que arumn* plenos trant-
igclit. 

ti. Aiiuo Hasiln impcrii dccimo nono Joaniica 

φύσιν έπανελθών εξάγει τε τής φρουράς χαι είς δψιν 
άγει αύτδν, χα\ τήν πένΟιμον αμείβει ατολήν, χαλ τδ 
-εριττδν τής έν τή λύπη τραφείσης χόμης περιαιρε-
θήναι κελεύει, χα\ τήν προτέραν τής βασιλείας τάξιν 
χαί τιμήν άποδ^δωσι. Κα\ τής προελεύσεως τού 
αγίου Ήλιου γενομένης Ιδόντες αύτδν οί λαολέπε-
φωνούντο * Αόζα σοι, ό θεός! Καλ δ βασιλεύς είπεν* 
Αοξάζετε τόν θεόν ύχέρ τού νΙού μον* ΠοΧΙάς 
ΟΜψεις ύχ% αυτού έχετε ύχομεΤναι χαϊ έχωδύ-
νονςf * ήίιέρας διε.ΙΟεΐν. 

χβ'. Τψ tO' liu αυτού μιλετάται ανταρσία *σρά 

|ΐέ^ρι)εί hl μή, μέχρι iitlerpits. 
VARIvt LbClTIOiNES. 

7 ' 1κ<*δίνις tulgo. 
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Ιωάννου του Κουρχούα δομεστίκου βντος τών ίκχ- Α Curcuat icaoalorum doroeslicus lyrannidem moli-
νάτων, χρηματισθέντα παρά τού έν Βλαχέρναις εγ-
χλείστου. *Ησαν δέ μετ' αυτού άρχοντες μέχρι τών 
ξς\ μεθ' Δν δ Μιχαήλ δ έταιρειάρχης [Ρ . 461] χα\ 
ό Κατούδης χαι 4 ΒΙυξιάρης χαί δ Βαβούτζ:χος· 
Τούτου; χρατήσας «άντα; έν τ φ ίπποδρομίψ έτυψε, 
χα\ έχούρευσε χαλ τάς ύπολειφθείσας τρίχας Ιχαυσχ 
χα\ πομπεύσας έξώρισε. 

χγΛ Τού δε βασιλέως έν χυνηγίφ εξελθόντος, Ιλα-
φος παμμεγέθης αναφανείς ήρε τδν βασιλέα έχ τής 
ζώνης άπδ τού ίππου μετά τού κέρατος. Φθάσος δέ 
τ ις χαλ τήν ζώνην μετά τής σπάθης χόψας τούτον έβ» 
βύσατο. ΌνχαΙ μιτά τήν υποστροφή ν άπεχεφάλισεν, 
είπών · Μή γύμνον κατά βασιλέως ξίφος. 'Κχ δέ 

tur, com U quf in Blaebernis inclusos agebai, im-
perium ei esset vaticinalus. Eraot cum co coitjurati 
proceres ad sexaginla eex, iuler quos Micbacl foa-
deralorum comes ol Catudes el Myiiarce et Babui-
xicux. Quoa omnes comprcbenso» in Circo virgiv 
oeaoa lotondii, adustisque reliqnis crjnibue, ac 
potnpa per civiuiem traducena, exailio ipuliavit, 

23· ligraaao aulem venandi cauea imperatore, 
ingeaila molis cervua cmergcns ipsum ο xona ab 
equo oornu auatoUt. Yeni l quidaro, zonaque enso 
aeisa* ipsum libcravit; cui et reversus caput am-
pulavii, dicens : Catce adverw imperatorcm ensem 
nudtntm. Ex ccrvi autem illa svciussione roorbo 

τού σπαραγμού τού έλάφου νοσηλευθείς 6 βασιλεύς eorreptos Basilius imperator diem obll , ejuscemodi 
έΐασ&ειος τελευτφ, φάμενος τ φ υίφ αυτού χα\ δια» 
δόχφ Λέοντι χα\ Στυλιανφ τ φ έπιτρόχφ τών βασι-
λέως υ Ιών, δτι Φώτιος ό ανίερος χαί ό συμμύστης 
αυτόν ΣανταΛαρηνός τον θεον με μαχρύναντες, 
χαϊ άΧΧότριον τής δικαίας γνώσεως χοιήσαντες, 
ε}ς τήν ίσην μετ' αυτών χόΐασιν έχεσχάσαντο. 
Καί ταύτα είπών έξέψυξεν, χαταλιπών Αέοντα χαλ 
Στέφανον χαλ Άλέξανδρον. 

'Ρωμαίων βασιΛεϋς Αέων έτη χε' μήνας 9. 

Κόσμου έτος , ς τπη ' , τής θείας σαρκώσεως έτη 
ωπη ' , Τωμαίων βασιλεύς Λέων έτη χε' μήνας θ*. 
Στέφανος δέ δ αυτού άδελφδς χληριχδς ών χαί σύγ-
χελλος ήν μετά Φωτίου πατριάρχου, άνατρεφόμενος 

verba Leoni filio ao succeitori loeutua, nccnon 
Styliano ipsius 700 Mberorom curatori: Profanxx 
Pkotius ejusque $ymmg$to Santabarenns α Deo m* 
procul tloxganU$% alqu* α jutta atienum scicntia 
redrfentei, i * paris me tecum wpplicii barothrxm 
ίτβΧίτε, Hasc ubi dixofat, elTlavii animam, Lconc» 
Slepbaoo σι Alexandro liberia reliciie. 

Homanorum imptrator tsto αηηοε xxv mcuui ix. 

Mundi annue 6389, diviiue inrarnalionis S f8 , 
Romanorum imperalor Leo annos 25, ntensoe 9 · 
Stcpbanua 1>οηίε frater, cura esaet clericus ac syin 
pcllqs, com Pbolio versabator subque ejus di?cU 

παρ 9 αυτού χαι παιδευόμενος. Ό δέ Λέων μετά τδ g piina erudiebalur. Lco autero rerom summa potUus, 
αύτοχρατορήσαι άπέστειλεν Άνδρέαν τδν στρατηλά
την μετά χηρών πολλών κληρικών τε χα\ συγκλητι
κών έν Κρυσοπόλει, χα\ ήγαγεν μιτά σπουδής πολ
λής χα\ τιμής χα\ ύμνων τδ λε ;ψανον Μιχαήλ τού 
βασιλέως, χαλ άπέθετο έν τώ ναώ τών Αγίων Α π ο 
στόλων έν λάρνχχι.' Φώτιον δέ τδν πατριάρχην επί
βουλο*/ φωραθέντα της Έχχλησίας έχβάλλει, χαλ έν 
τή μονή τών Άρμενιαχών τή λεγομένη τού Γόρδονος 
περιορίζει* ένθα χαλ τελευτφ. Χειροτονεί δέ Στέφα
νον σύγχελλόν, τδν ίδιον αυτού άδελφδν, διά τε Νεο
φανούς τού πρωτόθρονου χα\ λοιπι'ν αρχιερέων* δς 
χα\ έ^ησεν έτη ς 9 χαλ μήνας ε', χα\ θάπτεται έν τή 
μονή τών Σιχεών. Γέγονε δέ έμπρησμδς πλησίον τών 
Σοφιών χα\ τής Σιδηράς, έμπρησθέντος χα\ τού ναού 

qiisxo Andrea mililiae roagislro cunt muliis ccreia 
t\ clericis Tirieqoe eenatorii ordinis Cbhsopolim, 
ad Micbaolis firoperaloris reliqulaa magno sludio et 
cullo ac caniicis io urbfm inferendaa, in Sanctornm 
eas Apostolomm in nrna deposuic Photium vero 
patriarcbam Ecclesia ojcctum in Armeniacoruon 
roonastcrioiD rclegai, quod Gordonis vocanl; ubfi 
et roorilur. Stepbanam porro fratrem per Tbeopba-
ncm primae scdia episcopum (πρωτόθρονον vocaal) 
ac episcopos alios curat ordinari; vixilqae aanoa 
sex mcnses quinque, sepelilurqiie in Siceorom mo-
nastcrio. Conflalo ad Sophias Ferreara ingenti 
iucendio absumplura S. Tbonias tcmplum ab tpto 
magitiAco Leone rcparalum c$l. Tbeodoro Sania^ 

τού αγίου Θωμά, δν αύτδς δ Αέων λαμπρώς άνεχαί- Β barcuo ab Eocbaitis in erbcm adduolo, Andreaa 
νισεν. [Ρ. 46S] "Αγει δέ θεόδωρον τδν Σανταβαρηνδν 
άχδ Εύχαίτων έν τή πόλει· Ανδρέα; δέ δ δομέστι-
χος χαλ Στέφανος δ μάγιστρος χινούσι χατ'αυτού χαλ 
τού Φωτίου, ώς λοιδορηθέντος τού βασιλέως Λέοντος 
ύπ ' αυτών είς Βασίλειον τδν βασιλέα τδν πατέρα αυ
τού. Κα\ τής συγκλήτου καταψηφίσαμε νης αυτών, 
τδν μέν Φώτιον είασαν είς τού Γόρδονος, τδν δέ Σαν
ταβαρηνδν τύψαντες έξώρισαν έν Αθήναις. Είτα 
άποστείλας έξόχισθεν δ βασιλεύς έτύφλωσεν αύτδν 
καλ έν τή Ανατολή έξώρισιν. Μετά πολλούς δέ χρό
νους παραχληθε\ς τούτον είσήγαγεν έν τή πόλει, χα\ 
χληαίας. 

β'. Τώ β' αυτού έτει τής Λαγουβαρδίας δια^τα^ια-
σάσης απεστάλη Κωνσταντίνος δ της τραπίζης σύν 

701 domcaticus ct Sicpbaoiii magieur in eum 
Pbolianiquo cxposiulant, quod Leonem apud Basi-
lium impcralorem ejus patrein por calooiniam dc-
luleriiU. Senaius scnleiitio Photio coucesaum til in 
Gordonis monaslcrio ageret; Sanlabarcnaa verbe-
ritua affecius, Aibenas relegatut csi . Ταοι poal 
eqm miitona impcralor oculii orbaimx in Asia cx« 
aulare jussit. Hulils vcro po$i anuia placaiua bu-
perator in urbero reductutn ex Nova ecclcsia aano-
naa accipere pracepk. 

προσέταξεν λαμβάνειν άννώνας έχ τής Νέας έχ

ϊ . Impcrii Leonis aimo secundo in SGditioiicm 

mota Longobardia, missus cuiCoiibiauiiuus mensja 
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prtepo+dttts cum omuibus tegionibus; coDserlaque Α ***σι τοίς θέμασι* 
pugtia \\x unus illc evadere potuit, reliqais qua 
nocalis qaa capti*. Conilgit vero etiam aolis deli-
qnium, o l et nox pcr horain tertiam essel eialetke 
appareront. Or l l etiam tenli validi et iulgara e l 
tonitraa, quibus leptena eapila perieront in Foro 
combusla. 

5. Iroperii Leonia anno lertio expugnala ab 
Agarenis Samos civi lai tnunila, ejusque praetor 
Paspalaa capiivus ahductus est. Imperaior Zoem 
Zau iz» flliaiti in amoribus habens, Zaouani impe-
ratoris patrero constiluit, novum boc honoris l i -
tulo eommentus. Synieon Bulgarorum princeps 
Romanae ditioiils loca infcstis signis iavadens Tur-
corum adversa acie superalns esl. Ejue capiivi 

7G4 
χσΛ συμβολή; γενομένης μόνος 

αύτδς ό Κωνσταντίνος μόλις ήδυνήθη δίαφυ^εϊν 
τών άλλων σφαγέντων χαλ χρατηθέντων. Γέγονε δέ 
καί έχλειψις ήλιαχή, ώς καί νύχτα γενέσθαι έπλ 
ώρας γ/ χαλ τους αστέρας φαίνεσθαι. Γεγόνασι δε 
χαλ άνεμοι σφοδροί χαλ άστραπαλ χαλ βρονταί, έξ 
ών έχάησαν έν τψ φόρφ άνθρωποι έπτά. 

γ . Τψ γ* αύτου έτει έπολιορχήθη ή Σάμος τδ χά
στρον ύπδ τών Άγαρηνών, χαι αίχμαλωτίσθη* 6 
στρατηγδς αυτού δ Πασπαλάς. Συμφιλιωθείς δέ δ 
βασιλεύς Ζωή τή θυγατρί τού Ζαούτζα προχειρ ίζεται 
αύτδν βασιλεοπάτορα, αύτδς χαινουργήσας τδ δνομα. 
Συμεών δ άρχων Βουλγαρίας έχστρατεύιι χατά 
'Ρωμαίων, χαλ πολεμηθείς παρά τών Τούρκων 
ήττήθη. χαλ πάσα αίχμαλωσία ήγοράσθη παρά τού 

orones ab imperatore redempti gunt. 702 T u r a Β βασιλέως. Είτα πάλιν τρέπει τούς Τούρκους, χαλ 
rursus ille Turcns acie fundit, oblataque potilione 
recipit raptivos, et pacem facit. Nec niulto posl 
everso rursus pacis foedere comroissum praltum 
ad Bxlgaropbygam, locum sic dictum, fusoque 
tinirereo exercitu una omncs clade prootrali sunt 
atque enccii, et in eis Theodorus protovesliarius. 
Stephano patriarcba vita functo, ejus loco Anto-
nius Catileas ordinatur. 

4. Imperii Leonis anno septimo Chersonibe 
protorcm siium conlrucidaranl. Coruro oppidam 
in Cappadocia ab Agarenis captum. Facto processu 
ctim Lco imperator ad S. Damiani venisset, unaque 
eiiam imperii adjuva Zaulzas adesset, necnon Zoe 
Zautae fllia (prima enim ejus uxor Theophano in 

μετά αίτήσεως αναλαμβάνεται τούς αιχμαλώτους, 
καί ποιεί είρήνην. Καί μετ* ολίγον άνατραπείσης 
πάλιν τής είρήνης, γίνεται πόλεμος είς τδ Βουλγαρό-
φυγον, καί τροπής δημοσίας γενομένης πάντες 
άπώλοντο, χαί δ πρωτοβεστιάριος Θεόδωρος. Στε
φάνου τελευτήσαντος πατριάρχου χειροτονείται 
άντ' αυτού πατριάρχης Αντώνιος δ™ λεγόμενο; 
Καυλέας. 

δ*. Τψ C αυτού έτει έσφαξαν οί Χερσωνίται τδν 
στρατηγδν αυτών. Παρελήφθη χαί τδ χάστρον τδ 
Κόρον έν Καππαδοκία ύπό τών Άγαρηνών. Ό βα
σιλεύς Λέων πρόχενσον ποιήσας είς τά Δαμιανού, 
συνδντος χαί τού παραδυναστεύοντος Ζαούτζα χαλ 
τής θυγατρδς αυτού Ζωής άμα τψ βασιλεί (ή γάρ 

consilium interuiti Zaulzae cognaii, lum Tzantes 
lum reliqui, ut imperatorem nccarent. Zoe atitem 
in iinperatoris ainu dorraicns, ul malum sensit de-
prebendiiqoe insidias, ipsum excit tvi i ; confesliro-
quo navigio in Pegae transfretarunl, ac iuaue ccle-
rioa ad palatium sete recepcrunt. 

tancta Soro Blachernarum precibus assidua erat), ^ πρώτη αυτού γαμετή Θεοφανώ έν τή Αγία Σορψ τών 
Βλαχερνών προσεχαρτέρει ευχόμενη), συμβούλιον 
εποίησαν οί τοΰ Ζαούτζα συγγενείς, δ τε Τζάντζης 
χαί οί λοιποί, φονεύσαι τδν βασιλέα. Ή Ζωή δέ μετά 
τού βασιλέως χαθεύδουσα , [Ρ. 463J ώς ήσθετο τδ 
δεινδν, έξύπνισεν αυτόν* χαί παρευθύ είς πλοίον 
διχπέρασαν είς Πηγάς, χαλ τδ πρωί τάχιον είσήλθεν 
είς τδ παλάτιον. 

ε*. Τούτψ τψ έτει τελευτ$ Θεοφανώ Αυγού στα, 
βασιλεύσασα έτη ιβ* * ήν μετ* ού πολλάς ημέρας άν-
έδειξεν δ θεδς θαυματουργών διά τδ άζηλότυπον αυ
τής χαλ άμνησίχακον χαλ έν έλεημοσύναις χαλ 
προσευχαίς αδιαλείπτως προσχαρτερείν τψ θεψ . 
'Εστεψεν δέ Λέων 4 βασιλεύς τήν δευτέραν αύτου 

corona ^ γυναίχα Ζωήν τήν θυγατέρα τού Ζαούτζα, χαλ εύ-
clcrico λογείται μετ' αυτής παρά τίνος κληρικού τού έπί-

πλην Σινεύπης™. Καί δ μέν εύλογήσας καθηρέθη, ή 
δέ έβασίλευσεν έτος α' μήνας η ' , χαί έτελεύτησεν. 
Έφεύρον δέ λάρναχα είς τδ άποτεθήναι τδ σώμα 
αυτής, έχουσαν έσωθεν γράμματα χεχολαμμένα 
γράφοντα ούτως · Θυγάτηρ Βαβυλώνας t) χαΛαί-
χωρος. Πλησίον δέ, τού Μαίου μηνδς, οίχοδομήσας 
ναδν, τήν άγίαν Ζωήν, χατατίθησιν αυτήν· Καλ 
πλησίον τών Αγίων Αποστόλων έξωνησάμενος οική
ματα Λέων δ βασιλεύς χτίζει έχχλησίαν περιχαλλή 
είς δνομα Θεοφανώ τής πρώτης αυτού γυναιχδς, καί 
χατατίθησι καί ταύτην έχεϊ. 

5. Hftc anno Theophano Aagusla diem obii, com 
hnperassei annos duodecioi. Hanc Deos post oon 
multos dies iniraculoram effectriccm reddidit, id -
circo qaod xelotypte vitio nihi! laborans, nec in -
juriarum qoidqaam memor, eleeinosynis et oratio-
nibus Beo assidue vacaret. Porro Leo imperator 
altcram conjugom suam Zoem Zautzae ftliam 
donavit, 703 a c c u i n comprecante 
quodam Syncupet nomine, bencdictionem subit. 
Qui bcncdictionc imparticrat minisler, oiGcio mo-
tus est: Zoe vcro, annuin unum tnenses octo im-
perio poliia, defuncia cst. Inventa autcro eet urna, 
ad eja» condcndum cadaver, litterU ejusmodi intus 
insculpla : Filia Babylonit mhera. Haud procul 
autem, mcnae Maio, cxstructo icmplo litulo SancU 
Zoc, cam sepelivit. Propc ctiam lemplum Sancto-
ruiu Apoalolorum, coemptis Leo ioipcraior aedibos 
perpolcbram ecclcsiam asdificat. prioris sux con-
jugis Theopbaous nominc; cujns c l funu*i in ea 
dcponil. 

VARIiE LECTIONES. 
1 7 ό om. Ρ. Τ β Σιναπη; roargo P . 
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ς*. Τψ θ· αύτου έχει επιβουλής γενομένης Αέοντι Α 6. Impcrii Leoiiis anuo nono conjorafione in 

τψ βα?ιλεί παρά τόν συγγενών τον Ζαούτζα, χα\ 
δ.χγνωσθείσης, πάντας χρατήσας έξώρισεν, χαλ 
έξωλόθρευσεν τήν συγγένειαν τού Ζαούτζα άπασαν. 

ζ'. Τψ ι' αύτου έτει τελευτ} Αντώνιος πατρ ι · 
xat χειροτονείται Νικόλαος πατριάρχης μυ« 

στίχος τού βασιλέως. Τοτε χαλ ή Δημήτριος παρα
λαμβάνεται ύπό Δαμιανού τού Άγαρηνού. Στέφει δέ 
δ βασιλεύς 'Ανναν θυγατέρα Ζωής τής τού Ζαούτζα, 
β Α τδ μή δύνασθαι ποαίν τά έχ τύπου χλητόρια μή 
ούσης Αύγούστης· 

η \ Τφ ιχ* έτσι αύτον ήγάγετο δ βασιλεύς τρίτην 
εαυτού γυναίχα τήν άπδ τού Όψιχίου Εύδοχίαν, 
στέψας αυτήν χαλ άναγορεύσας * ήτις έξ αυτού άβ-
βενα γεννήσαοα χαίδα έτελεύτησεν. Απέθανε δέ χαί 
τδ γεννηθέν παιδίον. 

6*. Τψ ιγ ' αυτού έτει χτίζει δ βασιλεύς είς τούς 
λεγόμενους-Τόπους ναδν "Αγιον Αάζαρον, χαιχατα-
σχευάζει μονήν άνδρψαν ευνούχων · έν ψ χαί τδ τού 
αγίου Ααζάρου σώμα χαλ Μαρίας τής Μαγδαληνής 
άπίθετο. Τούτψ τψ χαιρψ παραδίδοται Ταυρομένιον 
τοίς Άγαρηνοίς. 

t. Τψ ιε' έτει παρελήφθη ή νήσος Αήμνος ύπδ τών 
Άγαρηνών. 

JP. 464] ια'. Τψ ις* έτει έν τή προελεύσιι τής 
Π ιν τηχοστής η τού βασιλέως είσοδεύοντος είς τδν 
Άγιον Μώχιον, δν πρώην φασλν Ηρακλέους είναι 
ναδν, έπελ πλησίον τής σωλέας ήλθεν, έξελθών τις 
έχ τού άμβωνος Ιδωκεν αύτψ χατά κεφαλής μετά 

Β 

Leonem iinperatorem ο Zautxa consanguinf is facia 
alque prodiia, caploa omnes exsilio multavit ejux-
qne oninem cogiialionem disperdidit. 

7. Imperii Leonis anno decimo, mortuo Aulmiio 
palriarcba, ordinatur palriarcba Nicolaus impcra-
toris mysticus, Tunc quoque Dcmetrias a Damiatto 
Agareno capilur. Corona voro iniperalor Annain 
donar, Zocs Zaulza* ΑΓια filiain, quod cum tiulla 
esset Angusta, constiluia ex inorc convivia cele-
brare non possct. 

8· Imperii Leonis anno ondecimo duxil impera-
lorteriiam suam uxorem ex Opsicio Eudociam, 
ipsam corona donans ac Auguslam appollatis. 
704 Ua*c susccpia ex illo prolc mascula morlua 
est; niortua et ipsa euscepla proles, 

9. Impcrii Leonis anno terlio decimo sedifirat 
imperalor, ad Topos quos vocant, tcmplum S. L a -
zari nominc, virorumqne spadonum motiasleriutit 
eooatniil. Ibi eliani S. Lazari corpus el Mari» 
Magdalen* condidit. Per id lenipus Taurmneiiitim 
tradilum Saracenis. 

10. Anno quinlo dccimo capla ab Agareaia 
Leronus insula. 

i t . Anno aexto decimo, in sanctso Peniecosle* 
processu, inlroeurite imperatore ad S. Nocti, qtiod 
olim Herculis fanum fuisse dtcunl, cum prope so-
leam Tenissct, egressus quidatn ex aiubone robu-
atum fustem et crassum in ejus capui impegil; ac 

βάβ»ου Ισχυράς κα\ παχείας* χαλ εί μή είς πολυ-C i c l u s candelabri penailis muUilidi inlerjeclu 
χάνδηλον ή όάβδος ένεποδίσθη, παρευθύ άν τού ζήν 
αύτδν άπήλλαξεν. Τού δέ αίματος σφοδρώς χατχβ-
βέοντος ταραχή χαλ φυγή τών αρχόντων γέγονε. Διδ 
χσΛ τού αδελφού Αλεξάνδρου νόσον προφασισαμένου 
χα\ έν τή είσόδω μή χατελθόντος, ύπόληψις γέγονε 
τήν τοιαύτην έπιβουλήν αύτδν χατεργάσασθαι.Κρα· 
τηθέντος τού δόντος τψ βασιλεί, χαλ πολλάς βασά
νους χαλ τιμωρίας ύπομεμενηχότος έπ\ πολλάς ημέ
ρας, έπελ μηδένα χαθωμολόγησεν, έχκόπτεται χείρας 
χαλ πόδας χαλ έν τψ σφενδόνι *· τού Ιππικού καίεται. 
Έκτοτε ούν έξεχόπη ή τοιαύτη προέλενσις. Καλ 
μετά τινα χαιρδν άνήλθεν Μάρκος δ σοφώτατος οίκο-
νόμος της αυτής έχχλησίας, δς ήν άναχληρώσας τδ 
τετράφδον τού κυρού Κοσμά τής μεγάλης Έβδομα 

retardalus fuisset, exiemplo iustulissel. Largc 
ilaque dcfluentibus ex capite cruoria rivis, terrili 
proceres fugam arripuere. Uinc quoque auspicio 
fuit Alexandrum ejus fralrem, qood morbuin cau-
aatus pompae ingressua non adfuerat, insidiaruro 
attctorem exstiitsse. Apprebensus auleni qui ictunu 
dederat, dieaque mullos lornientis exaniinalus, 
quod nuHum conjtirationis auctorem sociumve 
delexerat, manibxa pedibusque excisis ad Circi 
melam combtiftliie ost. Ex tunc ergo isliusmodi 
705 processus abrogalus est. Aliquanlo anieiti 
poxi lemporc ascendit sapieniissimus ejus ecclesiac 
cecoiiomus Marcoa, is qui magn» bcbdomadae (id 
eel uiagtii Sabbali) velraodium (canonem acilicei 

4ος ήτοι τού μεγάλου Σαββάτου, πρδς τδν βασιλέα, quatiK#r atropbarum) domni Cosmae absolvit, ad 
*αλ συνεστιώμενος αύτψ έξελιχάρει μή έχκοπήναι 
τή-i έορτήν. Καλ τού βασιλέως άπαναινομένου έφη δ 
Μάρχοςδτιπροείρηται τούτο παρά τού Δαβίδ· φησλ 
γάρ · "Οσα έχοηφ€6σατο ό εχθρός ixl νφ άγΐφ 
ro#», χα) έτεχανχήσακτο οί μισοΰνιές cre «V 
μέσφ νης εορτής σον. Kal dsi σβ, ώ θέσχοτα, αχό 
ττΦ τύτ χρατήσαι τής βασιλείας ξτη δέχα. Ό δή 
χαλ γέγονε· τή γάρ αυτή ήμερα fi έλαβεν, τή αυτή 
χαί τελευτ^. 

imperaiorcra; exceploaque convivio rogabat ne 
eam fcstiviutem pompamquc abrogaium irct. Ab-
uucnte aiiiem imperatore, ait Marcus : Sic nempe 
α Davide pradictum erai. AU enim * Quanla maU-
gnatxi e$9 inimicu* iu tancto tuo ? et gloriaU sunt 
qui oderunt tef in medio sotemniiatis IUCBJI Estqve 
necetse* domine, ut ab kine annos d*eem mperium 
Uneas. Quod et contigi l : eadem enuu ipsa dic qna 
ictum aceepcral, evolulo annorum ciiculo uiorluut 
cal. 

y Paal. LXXUI, 5. 
V A I i l i C LECTIONES. 

' · Gcorgius c i alii με σο πεντηκοστής, qni longedies al i t i»e4, Pascbar mcdius c l Penlecoatos. Combof. 
τ ή ^φινδόνρ ? 
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4 i . Anno dccimo tcptimo duxil imporalor χ ιβ*. Τ φ i f έτει ήγάγετο ό βασιλεύς χαί τετάρτην 

cliam quarlatn oxorem, Zoem, qaam yocanl Car-
buitopxinam. 

13· Anno dec<!Oo oclavo ascendit navalis Agare-
ftorum exereilui cum Tripoiita adveraot Byxan 
itum. Dicii vcro suni Tripolitae, quod ex tribua 
nationibus colleeli siut, cx Arabibus e l Tyrtis e l 
Sidonlis oonyenis. 8imili(er vero eliam £gxun» 
roarc ab aqoaruro impelu, ac quod velut caprae in 
morcm (Craci αΐγα vocant) aiibsullet, nomen accc* 
pit. Slobelus a toci eilu. Lampsacut a lucis fuigore, 
Pboeenaibas fundamenta kttantibus ac oraolibus, 
c ccelo noctii delapso, quo, favente numtno, finua 
mnrorum steih compago. Imbrxs ab lmbrp vocala, 
Anibei 706 fl,io* 

Cujus pater Slapkytut, Dionytil ehariwma prolet. 
Hellcspontuf ab Hcl la Pbrixi aorore, in illud pro-
jecla roare. Ctbyrrba vero a Cibyrrbo Cralre. Tha-
eus Cbryse oJim vocata. Samosatbracia , quae in 
Tbracia esl peninsul*, olim Tberiusa dicta, quod 
bcstiis plena essel el quod Nytnpbis sacra : poalea 
vero cum fluxits collisione a conlinenli divisa in-
eula facta essei eiSamiis colonie poascssa, mutato 
nomine Samoihracia ab illis appellata ext. l*aodicea 
nopiinata est at> uxore Antiocbi Seleuci, qui ejus 
nonune Laodioeam condidil. Tenedus vero a 
Tenno Cycni filio Nopluni nepole, ac delubro quod 
in ea esl, Minervs sacro. Mcsembria, quae prius 
Memnebria, a Mcmno Tbraco ejus conditore, et 

γυναίχα, Ζωήν δνομαζομένην τήν Καρβουνοψίναν. 

ιγ'. Τφ ιη ' έτει ανέρχεται χατά τής πόλεως ο 
στόλος τών Άγαρηνών άμα τ φ Τριπολίτη. Τριπο-
λέται }ε έχλήΟησαν διά τδ τριών έχ γενεών συν-
αχθήναι, έξ Αράβων χαλ Τυρίων χα\ Σιδονίων ά π · 
οίχων. Όσαύτως δέ καί τδ Αίγαίον πέλαγος τήν 
χλήσιν άχείληφεν άχδ τής τών υδάτων φοράς, άίσ-
σούσης χατά τρόπον αίγός. Όμοίως δέ χαί Στρόβη-
λο; ώνομάσθη άπδ τής τοπιχής θέσεως, χαλ Λάμ
ψακος άπδ φωτδς λάμψεως, δχερ έν νυχτΛ Φωχέων 
Οι μελιούντων ταύτην χαλ εύξαμένων θεόθεν έπ -
έλαμψεν, χαλ ή τών θεμελίων βάσις χαλώς χε -
χραταίωτα*. ΚαλΊμβρος άπδ Ίμβρου χέχληται υίού 

Β 'Ανθέος, 
Οί γενετής ΣτάρνΛος, Διονύσου φΙΛτατος υΙός. 

[Ρ. 465] Κα\ Ελλήσποντος άπδ 'Ελλης τής Φρίξου 
αδελφής, τ φ έκείσε πελάγει βιφείσης. Κιβύββα δο 
δπδ Κιβύββον αδελφού. ΤΙ δέ Θάσος Χρυσή πρώην 
έλίγετο. Σαμοθράκη δέ ή έ.ν τή Θράκη χεββόνησος, 
ήτις πρώην θηριούσα διά τδ θηρίων πεπληρώσθαι, 
χαλ Ιεράν νυμφών ούσαν, ώνομάζετο, μετέπειτα δέ 
τού βού συββαγέντος είς νήσον συνέστη, χα\ ύπδ 
Σαμίων κατοίκων έν κατασχέσει γενομένη Σαμο
θράκη μετωνομάσθη. Λαοδίχεια χατωνομάτθη άπδ 
τής γυναικός Σελεύχου τού Άντιόχου, δς έπί τ φ 
δνόματι ταύτης έχτισε τήν Λαοδίχειαν. Τένεδος δέ 
άπδ τού Τέννου τού υίού Κύκνου τού Ποσειδώνος ·• , 
κα\ τού έν αυτή Ιερού έδους τήςΆθήνης. Μεσημβρία 

Bria, quod apud Tbracee nonuullos civitatem vo- Q δέ ή πρ\ν Μεμνεβρία· 1 , άπδ τού Μέμνου βρχκδ,*· 
cai)l : lonius aulem efferendi graiia Metcmbria 
modo nurtcupaiur. H&raua a quodain ibi ab Fler-
cule intarempto, cujiU cruore locus linciu* sit: est 
vero Tbracia promonlorium. Media a Mcda ASetas 
filia nomen adepta eeL Silybria a Silyo Tbracom 
rege, qui eo coloniam duii t . Maccdonia, quae pri-
dem Amatbia, ad mare sita, commune babel cun) 
genie nomen. Nicopolia ab Angusti victoria de 
Aotoaio ei Cleopaira, ac q n « Romaiiis faacibus 
/Egypiiorum eceplra inclinavii. Hicruin Euxini 
(quati dicaa 707 lemplum) ab Argonautis illac 
iier habontibue fundalum eat. Pharus ejusmodi 
eubsiructa moles cui facula imponilur, ut inter 
offusas noclis lenebras inoflTcnsi >iatores dirigan-

τού ταύτην οίχίσαντος χαλ βρία τδ παρά τισι θρχ -
Χ'υν πόλισμα λεγόμενον · πρδς δέ τδ εύφραδέστερον 
Μεσημβρία νύν ονομάζεται. Αίμος άπό τίνος άναιρε-
θέντος έχείσε δι' Ηρακλέους χαί τδν τόπον αίμά-
ξαντος* άχρωτήριον δέ έστι Θράκης. Μήδεια άπδ 
Μήδης τής ΑΙήτου θυγατρδς κατωνόμασται. Σηλυ-
βρία άπδ Σήλυος τού Θρακών βασιλέως, Οστις αυτήν 
ψχισεν. Μακεδονία ή πρ\ν Άμαθία λεγομένη άπδ 
αρχαίου τινδς ήγεμόνος. *Ην δέ χαί πόλις Άμαθία 
λεγομένη πρδς τή θαλασσή τ φ έθνει επώνυμος. Νι
κόπολης χατά τδ επώνυμος τής νίχης, ήν Αύγουστος 
Σέβαστδς χατά Αντωνίου χαί Κλεοπάτρας είργά
σατο, χαί τήν Αίγυπτίων αρχήν τοΙς Τωμαίοις ύπ-
έκλινεν. Ίερδν Ευξείνου, δ χαρά τών τής Αργούς 

Uir. Russi, qui et congruo rei nomine Dromitae Ο πλωτή ρω ν διερχομένων έχείσε άνίδρυται. Φάρος δέ 
nuncupanuir, a Roa quodam viro forii, cuin sive 
inonilu ac con«ilio sive divino quodam afllalu ac 
oraculo, pro potetlale itlis utenlium cisquo supe-
rioraip, injurias noxamque evasis^cnt, dicti sunt. 
Droxiit^e vero ut appellareniur, cursue celeritas 
cauaam ded i l : gcnue auleio ex Francis docunt, 
Tricepbal^a collis, qui Opsicii est, a iigura, qua 
iriplici iqoiulo assurgit, nometi accepil. Rhadenos 
a Rbada oppido Anatolioorum ihemalis. 

·* Πιρσιδωνος Ρ c l αίδούς. 

άφιδρυμάτιον" φ πυρσός επιτίθεται είς δδηγίαν 
άπρόσχοπτον τοίς έν νυχτί παροδίταις. Τ ώ ς δέ, 
οί χαί Λρομίται, φερώνυμοι άπδ Τ ώ ς τίνος σφοδρού 
διαδρχμόντες άπηχήματα τών χ ρη σα μένων έξ ύπο-
θήχης ή θεοχλυτία; τινδς χαί ύπερσχόντων αυτούς, 
έπικέκληνται. Λρομίται δέ άπδ τοΰ οξέως τρέχειν 
αύτοίς προσεγένετο. Έ κ γένους δέ τών Φράγγων 
καθίστανται. Ό δέ Τρικέφαλος βουνδς κατάτδΌψί-
χιον άπδ τού τριχή κεφαλούσ'ίαι τ φ σχήματι είρη
ται, ώσπερ χαί Ταδηνδς άπδ Τάδης χώμης τού τών 
Ανατολικών θέματος. 

VARIiE LECTIONES, 
·» μέν Νεβρία Ρ . ·» Μεμνουδραχδς Ρ. Λ Αφίδρυμά τι ? ι ί . ρ. 490 b. 
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Λ \ Αποστέλλει ουν i βασιλεύς Εύστάθιον δρουγ- Κ 14. Ilissus iiaque ab imperalofe iu ejna occur-

*|άριον τών πλωίμων μίτά παρόντος τον στόλου χαλ 
τών στρατιωτών χατ ' αύτου * ο! χαλ μή δυνηθέντες 
αντιπαράταξασθαι άπεστράφησαν κενοί. Έλθόντων 
δέ τών Άγαρηνών Ιν Άβύδψ, ήρώτησαν τού; α π 
άγοντας αυτούς, δτι ΠάΧιτ ταύνητ tfyr oddr ΘέΛο-
μχτ ύχοσΓρέψαι, j) έχομχν άΛΛητ tV ής άχέΛθω-
μχγ εΙς ta vlxsta; Τών δε ε ίπόντων ,^ ι άιά ταύιητ 
βονΛόμεΰα άχοστραίρηται, φοβηθέντες τδ στενδν 
της οδού, οΤα τά χρίματά τού θεού, έύθύς δποστρέ-
φουσι, [Ρ* 466] χαλ τήν θεσσαλονίχην καταλαβόντες 
πορθούσιν αυτήν, χαλ πολλήν σφαγήν χαλ αίχμαλω-
οίαν πσίούσι. Βουλδμένων δέ αυτών χαλ τήν πόλιν 
χαταστρέψαι, Συμεών δ πρωτοασηχρήτις εύρεθελς, 
λαβών πρδς Ύοδοφυλλίου τού άποσταλέντος πρδς 
τους •ράγγους μετά χανισκίου χρυΟίθυ λίτρας ρ*. 
*Ος χαί δέδωχεν τό τε χρυσίδν χαλ τδ χανίσχιον 
τοίς Σαραχηνοίς · χαλ είασαν τήν πόλιν χα\ τά 
τείχη. 

ιε*. Τψ ιθ* έτει αυτού τού Σαμώνα φύγ$ πρδς Συ-
ρίαν χρησαμένου, έπελ χατεδίωχον αύτδν δπισθεν, 
ήλθε δέ χα\ είς τδν "Αλυν, συναντ| αύτψ Νικηφόρος 
δρουγγάριος δ Καμύτζτίς, μή έών αύτδν διαπεράααι. 
Προσφεύγει ούν τψ τ ιμ ίψ σταυρψ του Σηριχά, χρο-
φασισάμενο; ευχής χάριν έχείσε έληλυθεναι. Άνα-
λαβόμενος ούν τούτον δ τού Δουχδς Κωνσταντίνος 
ύπέστρεψεν έν τή πόλει. Προστάσσει ούν δ βασιλεύς 
φυλάττεσθαι αύτδν έν τή οίχία Βάρδα τού Καίσαρος. 
Έπε \ δέ ήθέλεν δ βασιλεύς άποσυνοψισθήναι τδν 

sum Euslalbius navalium copiaruiti clruugarhio 
cuin classe et nrilitia arihata, quanla i» promptu 
ftfeii; cutnque jutigcmli aciem faeultas negata oswt. 
re infccla rcrcrsi sunt. Agarcni Abydtim appitlsl 
cx ductoribus scisctlanlur, num hac rur*u* via 
retersuri essent, vtl alia Uncnda, qua ad pntri m 
redirent. Addiloque hac tevettendutn e$sc9 \uv ;\ti 
guallas vcriti (qoa* Dei judlcia suitl l) confrsiim 
vefsa puppi reveritintur. Capia direpiaque Thi*a-
aalooica, mullaquecivinm slragedata piurea eitam 
capltvos abducuhU Cumque atiimuS csscl u i et 
ipsam urbem everiereiil, occurrit Sym&ra coritm 
primua qui sunt a aecreiis. ts accepils a Rbodo-
pbyllio 708 a u r * ceniuro libris, quas in cistella 
ad Francofe deferebat, iisque cum ipsa cisldla 
Agarenis datis, urbcm ac iw*nia ab illoruin forore 
eiitioque redemli. 

1$· Imperii LconU anno decimo nono, Samana 
in Syriam fugiente, missi sunt qui a tergo iuseqae-
fcntur: eumque assecutu*, duito Ralym traiiaire 
parat, Nicepbot-tts ttfdngarius,sic dictus Caioytaes. 
i lcr inhibeii Profogil erg6 ad vchcrabilem cniccm 
Sericbanam, snntitotts <eo && Voli tausa vcniiwe. 
A&itroplnto vero Coflsiahtiirils i)ucis Qiius sccum 
i i i arbem redaxil ; itnperaiof rfeduclbm in 6ardae 
Csesaris dofbb jxbet cUstodiri; volengqne indul-
fftnttos tain eo 4gl, mandat t>uci ne edraiu senam 

Σαμωνάν, παρήγγειλεν τψ Δουχ\ μή είπείν ενώπιον (J d to t SaihOham in SyriaW Togiase, sed voti caa»a 
της συγκλήτου δτι έπλ Συ ρ ία ν έφυγεν δ Σαμωνάς, 
άλλ* δτι δι* εύχήν άπήλθεν έν τψ Σηρ ιχά Ήρώτησεν 
ουν δ βασιλεύς τδν Κωνσταντίνον ενώπιον τής συγ
κλήτου ούτως, ώς έχει *· · Tdr Bedr χαϊ r^r ΧΒφα-
Λήνμου, ίφηνγετ ό Σαμωνάς ή ονχί; Ό δέ, ώς 
είπόντος τψ βασιλεί δτι, Έφενγετ, μετ' οργής τούτον 
άπεΧέμψατο. *Οδέ Σαμωνάς έποίησεν έν τψ οίχψ 
τού Βάρδα μήνας δ* 

ι ς · \ Έφάνη δέ τότε χα\ κομήτης αστήρ, τάς ακτί
νας πέμπων κατ* ανατολάς, χαλ φαινόμενος Ιν ήμέ
ραις χαλ νυξΐ τεσσαράχοντα. 

%ζ· Τψ χ0 τούτου έτει άποοννώψισε Σαμωνά; έν 
τ ) γέννα του υ ίου τού βασιλέως Κωνσταντίνου, τού 
άπδ Ζωής τέταρτον αυτού γαμέτης ούσης, χαλ έβα-

πτίάθη τα άγια όεοφάνεια ύπδ Νιχολάου πατρι- 0 ***** W1* baptizalbs a Nifolao patri 

iit SuHcba reniss€. hiiorrogahle itaquo imperaioro 
CdbsUbttaum iu praesentia s^batus, in kvtc verba: 
Sit DextA meafnque inluUM atoiis ; fuifiekut Samo-
nm IX Syrfatii, ^tcAe 1 Kespondil ille, Fugieba$. Qoo 
rcspbtiso iiHtus imperaior ac ibfrendebs ernn fe-
pultt. Samorias verO in fi&rdae aedtbus menoea qaa-
luor egii. 

16. Tunc vero etiam coftteia appantit, projirifm 
vcraos Oricntbtft radios, luc&Asque per di^g qua-
ilragiitta ac lolidem rnxitcs. 

17. Imperii Lebnis anno vigesuuo i a graxtaM rc-
ceptus est Samonas, ihque aulani adnti^sus tn jia~ 
u l i r.onstanliiii L*6n\* ttUt cx Zoc, 70S UIiu» 

άρχου, χα\ γέγονε χαλ πατρίκιος. 

ιη' . 1 ψ χα' Ιτει αύτου ευλογήθη λέων χαλ Ζωή 
μετά ττ)ν εορτών χαρά β ω μ ί πρεσβυτέρου του χα\ 
χαθαιρεθέντος, χαλ άνηγβρευσε τήν εαυτού γαμετήν 
Ζωήν Αύγουσταν. νΟθεν 4 πατριάρχης έχώλυσε τδν 
βασιλέα είς τήν έχχλησίαν είσέρχεσθαι. Οιδ χαλ 
^ρχετδ άπδ του δεξιού μέρους μέχρι τού μιτατωρι-
χίου, μηδ4 δλωέ είς τά χατά συνήθειαν διερχόμενος. 

ισ*. Τ ψ τούτου έτει προβάλλεται τδν ϊαμο)νάν 
ό^ασιλεύ^ παρακοιμώμενον &ιά τδ είναι συνεργδν 

archa in «ancto theopbahioruui die t qaaxdo el 
palrfdtts SamOrUs d^aiUs t-sl. 

18. Itbjp^tii LfeoOia axuo Vlgcsiftid priiHo bcncdi 
ςΐίοηΰιΛ uuptraJi r\\u tora^uti lun l U o ti 2oe» 
pbsi festo l u d i pafacia tftfcnftiiia, Tlioma presby-
USro adftinUth6» ψιΐ * i gradu motus c s i : uxorcov 
quoqoe Zoem L6o Augustam proclainavii. Iliuc 
eoch l̂aa Vngrcisu Lconi ititerdicium a pairia^cba ; 
uftdb 6\ ingredicbatur a dextero laiere niiutoricii» 
ncc vva conaucta ullo roodo iran&ibai. 

Vb. Imperii Lconis anno vigeaimo sectindo impe-
rator Samoiiam accubiioreio prasGcit.quo vjdelicei 

" ούτως έχεις ρ. btt ά. 
V A R l i C LECTIONEb. 
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adjutoro ac toelo ad omne scetas ac itequiliam Α αύτου προς πάσαν παρανομίαν χα\ χαχίαν, χα\ χατά 

τής Έχχλησίας [Ρ. 467] άρχονται μελετών. Προσχα-uierctur; amboque adveraus Ecclesiam moliri inci-
piunt. Accersenlea enim Nicolaum palriarcbara 
eiiam atque ctiam rogaol ot quartanwi nupiiarnm 
lex recipiaiur. Quud vero ia in eam se sentcniiam 
adduci minime passna eaaet, per Bocoleonem Hntri 
impoailum in Hieriaoi trajecerunt; indeque pcdea 
ad Galacrenas, solo copiosa nive consirato, aegre 
«pervenit. Ejus vero loco ordinalur patriarcha E u -
thymiua ayncellua, vir religiosa modestia conli-
neosque ac valde pius, qucm ex divina revelaiione 
aiuntquartas illas nuptias susccpisse; qoippe cum 
imperator baeresim indacero vellel ac legem edere, 
licere viro tres quaioorvo uxorea babere, cum 
roulti viri eraditisaimi in boe i i l i soffragarenlar. 

20. Mense Janio ortua venlus AfricosTritoiueiis ^ 
validixsimus, 710 adeo ut sedes sacras profanas-
que concuteret, canclique ad eubdivalia loca fuge-
ren i , ac mundi consummalionem esse dicerent. 
Dei Urocn clementia ac boniuie imbrium vi seda-
tae est. 

21. Anno vigesiroo lertio Saracenorum classis 
Romanam ditionem invasit. lmperator vero Hime-
rium logothetatn navalium omnium copiarum du-
cem ac caput praefecit; scribilquc Andronico duci 
ut 8e adjungat Himerio. Porro Samonas implaca-
bil i in Andronicum odio, omnique modo labera ei 
inferre atudens, auctor eal cuidam tit occulte ad 
eura «crtbat, Cave si$ nave$ tngrediam et ab Eimerio 

λούνται γάρ Νιχόλαον τδν πατριάρχην, χαλ πολ/ά 
λιπαρούσι δεχθήναι τήν τετραγαμίαν. Έπε\ δέ ούχ 
Ι π ι ισχ, διά τού Βουκολέοντος χΐς μιχρδν πλοιάριον 
έμβιβάσαντες είς τήν Ίέρειαν περώσιν, άφ' ής πε£ή 
μέχρι Γαλαχρηνών μόλις άπήει, χιόνος επικείμενης 
πολλής. Χειροτονείται δέ άντ* αυτού Ευθύμιος σύγ-
χελλος c(ς πατριαρχίαν, άνήρ Ιεροπρεπής, εγκρατής 
τχ χαλ ευλαβής πάνυ · δν φασι χαταδέξασθαι τήν τε
τραγα μίαν έξ αποκάλυψε ως Θείας, ώς τού βασιλέως 
βουλομένου αίρεσιν ποιήσαι χα\ νόμον ένθείναι τού 
έχειν άνδρα τρείς γυναίχας ή τεσσάρας, πολλών τούτο 
λογιχωτάτων ανδρών συνεργούντων αύτφ. 

χ \ Τ φ Ίουνίψ μηνλ γέγονεν άνεμος λΐψ Τριτω-
ναίος σφοδρδς, ώς συσσείσαι οίχήματα χα\ έχχλη
σίας, χαλ πάντας φεύγειν έν ύπαίθροις χα*ι λέγειν 
κοσμικήν συντελεί αν είναι. Άλλά τή τού θεού φιλ
ανθρωπία δι* δμβρων έπαύθη. 

κα'. Τ φ χγ* έτει στόλος Σαρακηνών χατά Τ ω 
μαίων έξήλθεν. Προεβάλετο δέ ό βασιλεύς Ίμέριον ** 
τδν λογοθέτην κεφαλήν πάντων τών πλωΐμων. 
Γράφει δέ χα\ Άνδρονίχφ τ φ Αουχλ συνελθείν τ φ 
Ίμερίψ. Ό δέ Σαμωνάς αδιάλλακτος ών τ φ Άνδρο
νίχφ χαλ χαντι τρόπω χαχώσαι αύτδν σπουδάζων, 
πείθει τινά γράψαι αύτφ χρύφα, Μή εΙσέΑθης ε ίς 
τά καρύδια χαϊ χρατηθής χαρά Ίμτρίου. Πολλά 

capiaris. Multis ilaque rogans argcusque Androni- n δέ τον Άνδρόνιχον άναγκάσαντος είσελθείν συν αύτφ 
cum, ingrvenUbus Agarenis, ut secum iiigredcre 
tnr, id vero impelrare non poluiL Solus ergo I l i -
meriua in S. Thomae solcnni die cum Agarenis 
congresaua magnam vicloriam rcporta?il. Qua re 
coguifa, Andronicua in desperalionero addoclus 
cam affinibus ac comiuta in defeciioneiu adaclus 
es l ; abiensque Cabalam oppidum occupavit, adeo 
ut Samonas imperatori objectaret, Nonne dicebom, 
domine, Ducem rebeliem fore f 

22. AIIIIO vigcsimo quario raisil iroperator Gre-
goram scbolarum domeslicum , quem Iberilzem 
vocant, Andronici ex uxore affinem, ad eum cxpu-
gnandum. Quod cam didiciiset Andronicus, ac N i -
colaum palriarcham Ecrksia ejecium audivisset, 
ad Agarenoa rnia com cognalis ct familia amicisque D τ ο Τ ί ΆγαρηνοΤς άμα συγγ^νέσι χα*ι φ^οις. Έλυπήθη 

τών Άγαρηνών επικειμένων ούχ έπείσθη. Τμέριος 
δέ μόνος έν τή ήμερα τού αγίου Θωμά συμβολών 
πόλεμον μετά τών Άγαρηνών μεγάλην νίχην είργά
σατο. Τούτο μαθών Ανδρόνικος χα\ άπογνούς συν 
τοΐς συγγενέσιν αυτού χαλ άνθρώποις αποστασία ν 
έ ποίησε, χα\ άπελθών έχράτησεν τήν Κάβαλαν πόλιν, 
ώς είπείν Σαμωνάν , Τ πρδς τδν βασιλέα* Ούχ ΒΛχγοΓ, 
ώ δέσχοτα, άττάρτφ tlrai τότ Αονχα; 

χβ'. Τ φ χδ 4 έτει άπέστειλεν δ βασιλεύς Γρηγοράν 
τ>>ν δομέστικον τών σχολών τδν Πβηρίτζην, συμπέν-
θερον δντα Άνδρονίχου, είς τδ χαταπολεμήσαι αυ
τόν. Μαθών δέ τούτο Ανδρόνικος, άκουσας τε δτιχαλ 
δ πατριάρχης τής Έχχλησίας έξεώσθη, προσέφυγε 

confngil. Ea res Leoneiu moieste haboiL Ac vero 
711 Saracenonwi onoro e pra lorio blande habens 
niuncribUKque eonciliana, ad Andronicara cum 
bulla aarea rubriaqoe lilteria more regio, exiguo 
cereo bacolo inclusa, misiL k^gressum Saracenum 
e coospeclu imperatoria acoersit Samonas, aiiqae : 
ScU qvid teneat f (propter cereiim nimirum quem 
mana gestabal) Syrim nempe exitium ? Datisque pe-
cuniis Uxeri in manus tradi jassit. Gomprebensos 
itaqae Andronicns cum enis in vincala conjicilar. 
Sdentqae hanc ilit Samonae dolo fraudeui (acUm 
eaae, neoeasitate adacius, ejurau ChrisUana fide, 

δέ Αέων είς τούτο, χαί δή Σαραχηνδν άπδ τού πραι-
τωρίου φιλοφρονησάμενος απέστειλε χρδς τδν Άν
δρόνιχον μετά χρυσοβουλλιον [Ρ. 468] διά χιναβά-
ρεος, βολών αύτδ ένδοθεν φατλίου τράχτου βραχέος. 
Εξελθόντος δε του Σαραχηνού άπδ προσώπου τού 
βασιλέως, προσκαλείται αύτδν 4 Σαμωνάς, χαί φη-
σιν* Οίδας τί χρατχΐς ; (τούτο είπών διά τδν χηρόν) 
τήτ axdtfetar της Συρίας. Εαλ δούς αύτφ χρήματα 
παρήγγειλεν είς τήν χείρα τού Ούζήρ βαλε ίν αυτό. 
Ό δέ τούτο χεποίηχεν. Κρατείται ούν χαι δεσμεΐ&ι 
Ανδρόνικος χαλ ο! συν αύτφ * χα\ μαθών ώς τούτο 
γέγονεν αύτφ δϊά βόλου τού Σαμωνά, αναγκασθείς 

Ιΐμέριον ρ. 229 b. , Τ Σαμωνά Ρ · 
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έμαγάρισεν. Ό δέ Κωνσταντίνος χαλ ο! λοιπολ β!δό- Α 
τ ις ώς αδύνατον έστι τδν Άνδρόνιχον έξελθέίν, μετ' 
ού πολύ τή βουλή αυτού μόνοι φυγή χρησάμενοι, 
δπερ θαύματος άξιον, έχ μέσης Συρίας αίς 'Ρωμχ-
νίχν έξήλθον, χατά χώραν πολεμούμενοι. 

χ γ \ Τότε άχδ Ταρσού έλθών έν τή πόλει περί τού 
διαλλαγήναι β τ$ Άδαλβάχης δ γέρων χαλ δ τού 
Σαμωνά πατήρ · ούς χαλ δεξάμενος δ βασιλεύς ύπ -
έδειξεν τδν της έχχλησίας χόσμον, δπερ άνάξιόν 
έστιν Χριστιανικής καταστάσεως, τού θεάσασθαι 
χαρά τών άθεων τά ίερά σχεύη τού θεού. Ό δέ τού 
Σαμωνά πατήρ ήθελε συνείναι τψ υίψ αύτου χαλ μή 
είναι είς Συρίάν. Ό δέ Σαμωνάς παρήνεσεν αύτψ, 
λέγων · Κράζει τ ή τ χίστιτ σον. Κάγω el &/τη0ώ, * 
έΛβύσομαι μαΧΧοτ χρός σέ. 

χ δ \ Τψ κε' έτει αύτου, τή ήμερα τής Πεντηκοστής, 
στέφει Αέων δ βασιλεύς Κωνσταντίνον τδν υίδν αύτου 
τδν Πορφυρογέννητον διά Ευθυμίου πατριάρχου. Δέ
δωχεν δε Σαμωνάς Κωνσταντίνον άνθρωπον αύτου, 
τδν δουλεύσαντα πρότερον Βασιλείψ μαγίστρω χαλ 
έπλ τού χανιχλείου, τού δούλευε ι ν Ζωή Αύγούστη. 
Ό ς χαλ ήγαπήθη πολλά χαρά τε τού Αέοντος του 
βασϋέως χαί τής Αύγούστης. Όθεν χαί πο)λά έφθό-
νει Σαμωνάς αύτδν, χα\ έλοιδόρει ώς συνδντι τή Αύ
γούστη. "Οπερ δ βασιλεύς ύπονοήσας αληθές είναι, 
άπέχειρεν αύτον διά Σαμωνάν έν τή μονή τού Αγίου 
Ταρασίου. Μετ' ολίγον δέ ώρισεν τδν Σαμωνάν άνα-
λαβέσθαι αύτδν έν τή μονή τά Σπείρα, βουλόμενος C 
πάλιν άναλαβέσθαι αυτόν. Άπελθών ούν δ βασιλεύς είς 
χρόχενσον έν τψ Δαματρύ, χαλ έν τή μονή τού Σα
μωνά άριστήσας, είδε τδν Κωνσταντίνον. Καί παρ
ευθύ ώρισεν τδν Σαμωνάν, χαλ ένέδυσεν αύτδν κο
σμικά, χαλ έχέρασε τψ βασιλεί είς τδ κλητόριον, 
[Ρ . 4*9] κα\ ΰπέστρεψε μετά ταύτα έν τψ παλατίψ. 
Καλ πάλιν φθονείται Κωνσταντίνος ύπδ τού Σαμωνά 
διά τήν χρδς αύτδν άγάπην τού βασιλέως, χαι βου
λεύεται μετά τού ΤζιρίΘωνος χαλ άλλων τινών, χαλ 
ποιούσι χάρτην πολυλοίδορον χατά τού βασιλέως, 
γράψαντος χαλ συντάξαντος αύτδν τού 'Ροδίου, νο-
ταρίου δντος τού Σαμωνά. Έλθόντος δέ τού βασιλέως 
έν τή Μεγάλη έχχλησία, έββιψεν αύτδν έν τψ μιτα-
τωριχίψ. Εύρων ούν αύτδν 4 βασιλεύς χα\ άναγνούς έν 
μεγάλη θλίψει ήν, ζητών τδν τούτο ποιήσαντα. Γέ- D 
γονε δέ τότε έχλειψις σελήνης, χαί διωρίσατο ό βασι
λεύς τοίς τότε άστρονόμοις είπείν αποτέλεσμα. Εισ
ερχόμενος δέ δ Πανταλέων μητροπολίτης πρδς τδν 
βασιλέα, ήρώτησεν αύτδν Σαμωνάς · ΕΙς τίνα όστϊγ 
4 χάηνσις; Ό δέ έφη · ΚΙς σέ · χαϊ έαν διέΧθη 
Ιουνίου ιγ ' , έκτοτε ουδέν χείση χαχάν. Τψ δέ 
βασιλεί είπεν είς τδν διύτερον έχειν τήν χάχωσιν 
τής σελήνης. νΟ δέ βασιλεύς ύπέλαδε τούτο είς Άλέ-
ξανδρον τδν αυτού άδελφδν. Μετά τούτο δέ Ιδίως 
4 Τζιρίθων τψ βασιλεί είπεν δτι 4 Σαμωνάς έ ποίησε 
τδ χεττάχιον. Καλ ευθύς χατα6ι6άζει τΛν Σαμωνάν 
είς τδν οίχον αυτού χαί ποιεί μοναχδν, είτα απάγει 
ε!ς τήν μονήν Ευθυμίου τού πατριάρχου. Καλ πάλιν 
λοιδορηθέντα άπάγουσιν είς τήν τού Μαρτιναχίου 

B A S I L I I P I L I U S . 771 
Mabumeii sc sacris polluit. Coiisianiiiiii» atiicm 
aliique probe iiiielligentea ficri non posse nl A u -
dronicu* evaderet, brevi post ilHns consilio soii 
fugae pnesidio usi (res sane admiratione dignal) 
ex media Syr ia , per infestos eubinde hosiiora 
cuneoa iisque faligati, in Romanp diiiouis loca 
evaaere. 

25. Ad ca tcmpora vcnil in urbem a Tarso cotir-
mulaiionis causa aencx Abalbaces e l Samonae pa-
U»r. Acccplis imperalor ontDi bumanilatc ecclceke 
ornaium otnnem ostendit, baod cerle Cbrisiiano 
r i i u , per quem a fide extraneie aacra Dei vasa v i -
dere haud convenit. Samonse palri aniinus fuit 
morandicum fllio nec iu Syriam reveriendi. Enini-
vero debortalus eat Samonas, aitque: Tene fidem 
tuam: ego potiu$f * i per (acultaUm Ucuerit, ad te 
pergam. 

24. Imperii I^eonis anno vigesimo qainlo, dic 
sancto Pentecoatea, 712 eoronal Leo imperator 
Consianiinum filium auum in porpbyra naluin por 
Eolbymitim patriarcbam. Dedil vcro SamoiMnCon 
atanlinum bominem εαασι, qni prios Easilio ma-
gistro ac caniclci praefeclo in minialerio fuerai, tn 
Zoes August» obseqoium. Hic longe carissimus 
Leoni imperatori ac Augustae facius est. Q a a m -
obrero ingenti in eum invidia incensus Samonas rei 
eom cum Angusta secretioria accusal. Veramque 
accusaiionem suspicaius Lco, gratiam Saraonsfa-
clnrus, Constantinum In S. Tarasii comaro ponere 
jubet. Brevi auiem posl Samona pnecepil ut in 
monaslcrio suo, quod Spira vocani, eura recipiat, 
volens ipsuni in officium nduccre. Egrcasus iiaque 
imperator, liabitoque proccssu ad Dainatrytim, at-
que in Samonre moiiasierio pransus, Constanli-
uum vidit; slaliroque Samon» pracctpicns sxcularc a 
ctim vesles induit ; miscuitque impcraiori inter 
epulas, ac postca in palaiium reversusest. Rursus-
qoe inardescit Saraoua invidia, qua Coasiantinum 
iinperalorprosequebatur benevolentia. ConsUioqnc 
cum Tzirilbone ac quibusdam aliis iiiilo , longe 
famoeam plenamque conviciis adversus impcra-
torem chartam exarant, conscribente ac conqw)-
nenle Rbodio Samonac notario; quam imperaiore 
ad Majorem ecclesiam veniente in Mctaloricio pro-
jecit. Offenso iroperator lectoque libello, eiiani 
atque eliara animi anxius dolensque ejus auctorcm 
inquirebat. Contigil vero lunc luntro deOcere; K U -
tuitque imperalor aaironomos, qui tero in urbe 
eranl, quid tandem deliqoiura illud 713 proten-
derot, dicere. lngretao aalem PanUieooe roetro-
pol iu ad imperatorem. qiLcrebat ex eo Saoionas in 
quem makfica via intenderet. Cui i l l o : In u ximi-
mm. Ac siqnidim tertia dedma Junti wunsit Iraw-
iieril, nihil deinceps grawius palieris. Leoni aoieiii 
imperatori dixit lnnae maleflcium eum respicere 
qni eecwidas in repnblica exaislai; quod impora-t 
ior de fratre euo Alexandro acccptt. Poeiea T i i r i 
tbo Leoni seorsum dixit Samonam libelli auctorem 
este. Slaliiuque gradu dejeciem io ipeius iedea 
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aMcgat ac facit monacbum. Exinde ad Eulbyiuii Α μονήν. Καταβιβάζει ουν τδν Σίμωναν, ποιών Κ ω ν 
palriarcbrc inonasferiutn abduci l ; ac rursus con- σταντίνον παρακοιμώμενον * κα\ κτίζει αύτφ μονήν 
vicia jactantem ad Marlinacii monaslerium ira- έν Νοσιαίς, κα\ άπελθών μετά Ευθυμίου πατριάρ· 
bunt. Samoua crgo ab ofllcio amolo Conslantiuus χου έγκαινίζει αυτήν. Άξιον δέ ολίγα είπείν, ποίψ 
accubilor prarfaiur; cui Leo in Nosiis nionasieriuin τρδπφ ή μονή τών Νοαιών έκτισται· 
e tmrui i ; profeclusquc cnm Euihymio patriarcba illius enc&nia peragtt. Eaod vero alienum pauca 
diccre, u i cxpIicAmus qua demum rationc Nosiarura mona&lerium condilum sit. 

2 5 . Habtiit Conslantinus patrem senem virum κε'. Ούτος δ Κωνσταντίνος είχε πατέρα γέροντα 
religiosum ac liinenicro Deain. Huic in eodnm ipao ευλαβή χα\ φοβούμενον τδν Θεδν, δς χαλ έν αύτφ τω 
Nosiaruw loco exiguum ad mare suburbantim erat 
ac leoae plano pratdtolum; in qoo ei aqua sesc in 
concbara effundena viatorei laiico recreabal. Con-
tigit vero mililem ad ram aqnam iransire, aitiqoe 
sedata,quoftjusio labore nuramos quaeaierat, effun 

τόπφ τών Νοσιών προαστίτζην έχέχτητο πρδς τή 
θαλασσή πάνυ μιχρδν, έν ψ χαλ ύδωρ έπλ δεξαμενήν 
έκβαλών τοίς δδίταις έποίει παραψυχήν. Έ ν τούτφ 
τ φ ύδατι συνέβη στρατιώτην δλέρχεσθαι, χαλ άναψύ-
ξαντα έχβαλείν άπερ έχ δικαίου πύρου είχεν νομι-

dere ac aecum computare: eranl autem ad auri * σμάτων, χα\ άριθμήσαι αυτά* χαλ ήσαν είς λίτρας 
tret libras. Tunc surgens, χ ι fere fit, conscenao* 
que equo abiit cocpto itincre, pecunia tflic loci 
relicta. 714$C I I C X itaque, ul i rooris erai, acscad 
eoncham confcri, auroque invenlo ejus qui amise-
rai moerore ipse afficiinr. Yerum apud se servans, 
non ceasabat quol noctibus a Deo efHagiians ot qol 
jacluram fccerai, sua tandem recepturus rediret. 
Caeterum miles ubi jam Pylas iransmiscrat, cum 
ilU in menlem pecuniarum venisset, nec qtiid prae-
slo opux i l l i succurreret, iier tristis agebat. Teriio 
autem poat anno ad Nosiarura locum venit, eqtio-
que exscendens, illo polato ipse quoque bibit, se-
ditque cogitabiindu8, ac alto duclo snspirio: Hic 

τρείς άριθμούμενα. Είτα άναστάς, οΤα συμβαί
νει, τ φ ί χπψ έπιβάς ψχετο τήν δδδν αύτου, τδ χρυ-
σίον χατά τδν τύπον άφείς. Ό ς ούν έθος είχεν δ γέ
ρων, έξήλθεν πρδς τήν δεξαμενήν, χαλ εύρων» τ* 
χρυσίον έλυπήθη τήν του άπολέσαντος άθυμίαν * δμως 
έν έαυτφ φυλάττων, ού διέλιπεν άπδ νυχτδς είς νύχτα 
ευχόμενος τψ θ ε φ τούτον έλθείν χαί άπολαβείν «ιδ 
ίδιον. [Ρ. 470] Ό μέντοι στρατιώτης τάς πύλας πε-
ράσας χαλ έπιμνησθε\ς, δμως τι ποιήσαι μή δυνάμε
νος, τήν δδδν αυτού άπήει λυπούμενος. Καλ μετά 
τρίτον ένιαυτδν έρχεται πρδς τδν τύπον τών Νοσιών, 
χαι τού ίππου άποβάς αύτδν μέν έπδτισεν, άλλά χαλ 
αύτδς χιών έχάθητο σύννους, χαλ στενάξας είπεν. 

fiempe tocit aiebat, vittn omnem commeatum amisL c δτι Έν τούτφ τφ τόχφ άχώΧεσά μον τ ή τ ζωήν, 
I n o i i f l i i f V0iiAf>4KSIiα ΟΛΑΑ* «Α Λ*\\Α . « Α Ι ****** Α ft*-— ±. · χ ui~. . . . Ι Μ # * · .< «A*«Tt < loaudiil veucrabilis senex, ac quid hoc esset quod 
accidcrat inlerrogavit. Cui ille : liicqxos habebnm 
nummos omneque peculium atniti; stalimque ctiam 
•ocom ostendil, marsupiique signacula ac auri 
qnantilalem cdixit. Mox bomo Dei summain sinn 
extrabit, aitque : Nxm hoc cognotch f Ille vero, diit 
f audio stippreasa voce, vix landem : Sane* inquit, 
utmd ett id qxod ami$i. Aitque; Tibi acdpe, ctrius 
mt* non αρετχίεεε, nec qmid intn* repositum sit r i -
dwe. Acceplo facculo rogabat ilic scnem u l inde 
aumerel quanlum vellet. At ilie renuil quidqaain 
aicingere. Quamobrem milcs tetax viam soam 
abit, ac Deo graiias agens. Ergo noele filla «enex 
\n somnia Cbristuro ad se venieotein eernit, alque 

Τούτο άκουσας δ τίμιος γέρων Ιπηρώτησεν αύτψ· 
ΤΙ άρα τό ονμ6άτ9 κύριε μον; Ό δέ ε ίπεν , δτι 
Ενταύθα άχώΛχσα νομίσματα. Καλ παρευθύ χαλ 
τδν τόπον ύπεδείκνυεν, χαλ τά σημεία τού βαλαντίου 
χα\ τδ πόσον έλεγεν. Και δ άνθρωπος τού θεού ευθύς 
έξέλχει τούτο Μ τού κόλπου αυτού, χαί φησι · Γνω
ρίζει χοντο; Ό δέ αφασία έπ\ πολύ κατασχεθείς 
δμω;, /Vai, ε ίπεν , δχερ άχώΛεσα, αυτό έστιν. 
Καίφησιν ΆχόΛαθχ αύτό9 χΑτφοφορούμενος ως 
ούκ ΰνοιζα αύτό% ουδέ είδον τί έστιν ξσιοθεν. 
Τούτο λα^ών δ άvθpωπoc, παραχαλών · · λαβείν έξ 
αυτού δσα χαλ βούλεται. Ό δέ ούχ ήθέλησεν τδ 
σύνολον. "Οθεν δ στρατιώτης απέρχεται τήν δδδν 
αυτού, χαίρων χα\ ευχάριστων τψ θ ε φ . Τής ούν νυ-

dicentoro, Qxod in eum te modurn 715 erga mititem jy Χ Χ Ο ς έχείνης ύρά χατ% δναρ τδν Χριστδν έλθόντα χαλ 
είπόντα αύτψ· Άνθ* &ν ούτωςέχοίτρας χΐς τόν 
στρατιώτην, Ιδού αύριον άχούσεις γενόμενον χα-
ραχοιμώμενον τόν νΐόν σον, χαί τό χροάστειόν 
σον τούτο είς μονήν μεγάΛην χενησόμενον χρός 
δοξοΛογίαν έμήν. Καϊ σύ δέ αυτός τόν ύχέρ τού
των μισθόν κομιε'ις. Πρωίας δέ γενομένης τδ μή
νυμα ήλθεν, χα\ μετ' ολίγα; ημέρας τή θελήσει του 
βασιλέως χαΛ τή έξόδω, ώς είρηται, τδ μοναστήρων 
ψχοδομήθη χαλ ένεθρονίσθη. 

χ ς ' . Τψ αύτφ έτει, έπ\ δχτώ μήνας τού ναυμαχι-
χού πολέμου τών Σαρακηνών γενομένου μετά Τμε-
ρίου τού λοΗθέτου, στρατηγού δντος έν Σάμω 
'Ροιμανοΰ τοΰ μετά ταύτα βαηλεύσανχος, ήττήθη 

hQbueri$, εεεε,χιΧ, ιηαηε filium tuumaccubitoris ho-
ηοτε εubUmatxm tuumqtu hoc tubxrbmnum ix va$ium 
monmstorium in mei gloriam converUndum auditurnt 
ε$. Qxin ιχ ιρεσ korum nomine xurctdem ttapitt. 
Poftlridie vero ejas rei naniiux allalua est; nec plu-
res diet effiuxerant, com propenta Loonit Tolnnlate 
alque expensis, ol i dictom eal, exslructo mooatte-
rio, solemni dedicalione divitJia laudibua locoa fre-
qtientalos cst. 

26. Eodeni anno, prodaclo ad ocio menaes Sa-
racenoa inler ae ll ineriani logotbeum navali 
bollo, Komano, qui poatea rtram poiitxa est, Sami 
prxiore, vktus Himeriua eat, cunctisi|ue fcro in 
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Ι μ έ ρ α ς χα\ μόλις διεσώθη, πάντων εκεί σχεδδν κιν-
δυνευσάντων. Μετά τούτο Αέων 5 βασιλιάς νοσεί χοι-
λιακφ νοσήματι. Γέγονε δέ χα\ έμπρησμδς είς τά 
χηρουλάρια τής Μεγάλης εκκλησίας, χαλ έχάησαν 
τά χαρτοθέσια* χάντα χαλ ή ααχέλλη. Τή δέ ιχ' τού 
Μαΐου μηνδς τελευτ$ Αέων δ βασιλεύς, προχειρισά* 
μένος Άλέξανδρον τδν αυτού άδελφδν βασιλέα * δν 
Ιδων, ώς φασιν, είσερχδμενον χρδς αύτδν έφη * 'Ιδβ 
χαϊ ό χαχός χαφός μετά ιγ* μηνών, πολλά δεηθε\ς 
αυτού φυλάττειν τδν υίδν αυτού Κωνσταντίνον. 

^Ρωμαίων βασιΛεϋς ΆΛέξανδρος crvr Κωτσταν-
τίτφ τφ Πορφνρογεττήτφ έτος α' ημέρας χ0.\ 

[Ρ. 471] Κόσμου έτος ,ςυζ*, της δε ία ς σαρκώσεως 
3Γ, *Ρωμαίων βασιλεύς Αλέξανδρος συν Κωνσταν-
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Α •itae periculam adductis vix ipse incolumis evasii. 

Exinde Leo coeliaco morbo laborare coepit. Conligit 
vero ineendiom in M a g w ecclcsiae Gerolariia, qoo 
combosta charlarum armaria orania et sacellam. 
Maii aulem die undecima moriiur Leo imperalor, 
AJexandro fraire designalo imperatorc; quo viso 
ad so veniente dixitso fertar : Ex et temvu$ malum 
po$t tredecim mentet, mollom rogtns u tAl iam 
suum Constantinum scrvirel . 

Romanorxtx imperator Alexander cxm ConttanHxo 
Porpkyrogexxeto annum I die$ xxix. 

Mondi annus 6407, divinae incarnalioois 907, 
imperator Alexander cum Conslaulino Porpbyro-

τίνω Πορφυρογεννήτψυίφ Αέοντος, ένιαυτδν α' ήμέ- Β gennelo L*onis filio, annuro i dies 29. Mox iUqoe 
ρας χ θ \ Ό οδν Αλέξανδρος άποστείλας ευθύς ήγαγε 
Νιχόλαον έχ Γαλαχρηνών χαλ ένεθρόνισεν αύτδν, 
χατσγαγών Εύθύμιον, δν χαλ είς τού Αγαθού έξορί-
σας μετ' ολίγας ημέρας είς Μαγναύραν ήνεγχεν, χα\ 
σελέντιον χαλ σύνοδον έχει ποιήσας, τήν χαθαίρεσιν 
αυτού ποιούσιν, άτίμως τίλλοντες τού Ιεροπρεπούς 
χαλ άξιαγάστου έχείνου άνδρδς τήν γενειάδα, χαλ 
Αλλάς τινάς ύβρεις χα\ ποινάς αύτφ έπιφέροντες, ας 
ήσύχως χαλ πράως δ ίερδς ποιμήν ούτος ύπέμεινε. 
Καλ πάλιν έπέμφθη είς τού Αγαθού, ένθα χαλ τελευ
τήσας κατατίθεται έν τή αυτού μονή έν πόλει, ε ίς 
τά Υαμαθίου. Τ φ δέ χληριχφ τ φ τίλαντι τάς τρίχας 
τού πατριάρχου συνέβη ευθύς έν τ φ έξορίζεσθαι τδν 
αγιον, αυτή τή ώ ρ α , πυρίχαυστον γενέσθαι τήν 

mittenx AlexanderNicohnm exGalacrenis lu l i l ac 
in aede collocavit, 710 deturbalo ea Eutbymio, 
qucm ad Agatbi exsulare jusaum rion post multos 
dies ad Magnaoram doxit ; quo loco habito con-
ventu alque synodo, exquc Ula eo exauciorato, 
tarpiler venerandi sacrique vir i ac prorsus colendi 
vulsa barba, aliaque opprobria et injuria ac c m -
ciamenla Sllata, quse ipse eacer paetor silentio »us-
tinebai ac maneuete. Rnraus ad Agalhi sedes mis-
sus atquc ibi vita funcius, in monasierio soo in 
arbe ad Psamalbii aedea conditus est. Clerico qui 
patriarcbae pilos vulscrat, simul ac sancius joeaus 
est exjulare, ea ipsa bora, invisibili igne.dooros 
omais combu>ta est. Ejua filia sic lota epilepiioo 

οίχίαν αυτού έξ αοράτου πυρός. Ή δέ θυγάτηρ αυτού C morbo oppreasa ost, ut nec maQum, neqoe os, noc 
παντελεϊ επιληψία έχρατηθη, μή δυναμένη χείρα ή 
στόμα ή άλλο τδ · · οίονούν μέρος χινείν ή Φωνήν 
άφιέναι*ήτις χαλ κλινήρης ούσα χαλ προσαιχίφδι-
ήρχεσεν μέχρι Νιχηφόρου βασιλέως τού Νιχητού. 
Ό δέ βασιλεύς Αλέξανδρος μηδέν βασιλιχδν έργον 
δυνάμενος ποιήσαι, τοίς χυνηγεσίοις χαλ τοίς πονη-
ροί?έργοις άε\ έσχόλαζε. Τδν δέ τού Αέοντος παίδα 
πολλάχις εύνουχίσαι βουληθελς διεσχεδάσθη παρά 
τών ύπδ τού Αέοντος εύεργετηθέντων, ποτέ μέν ώς 
νήπιον, ποτέ δέ ώς άσθενούντα υποβαλλόντων. Έ π \ 
τούτου έφάνη αστήρ κομήτης έ χ δύσεως έπλ ημέρας 
μ', δν έλεγον ξιφίαν είναι Χαλ αίματοχυσίαν σημαί-
νειν έν τ ή πόλει έργάσεσθαι. Ούτο- ό Αλέξανδρος 

nllam parlem corporis movere posaet aat rocem 
mittere; quae e i lecto affixa ac stipem emendicans 
ad Nicepborom usque Pbocam imperatorem dura-
vtl . Porro Alcxander imperator, nibil pro impe-
ratoris rounere exque pnrpora; dignitale moliri ?a-
lene aut exsequi, se lotum venationibot ac pra-
vis aciibas dabat, omneque eis teropua impendebjt. 
Constantinam Leonis filium cam saepias castrara 
stataiaset, illiux ab eis dissipaium cooailiom est 
quos stbi Leo beocficiU ac maneribus devinxerat. 
com modo teneUam staiem, inodo aegram yaleta-
dinem ejus cansarentar. Ejuo tempore apparuit co-
melea ab Occidenle per dioe quadragioia : xipbiam 

χλάνοις χαλ γόη σιν έαυτδν έχδούς, τού συάγρου τ φ n vocari dicebant (qaasi ab enais seu gladii figura) 
στοιχείφ, χαθως αύτδν έχείνοι έδίδαξαν, τού έν τ φ 
Ιππικφ τήν ζωήν αυτού [Ρ. 472] προσαναχείσθαι 
έφασαν, τδν χοιρώδη βίον έχείνου χαλ άνδητον ύπεμ-
φαίνοντες. Τούτοις πεισθείς αίδοίον χαλ οδόντας τ φ 
χοίρφ περιέθετο ώς λειπομένους αύτφ* χαλ τή τού· 
των πλάνη πεποιθώς ίππιχδν έστόλισεν χαλ τ φ ζω-
δίφ φωταυγίαν έποίησεν. Όθεν χα\ ήρθη ά π ' αυτού 
ή Χριστού χεΙρ ώς τήν τού θεού τιμήν τοίς είδώλοις 

ac futuram in urbe portendere bumant crnoris fo-
aionem. Hic Alexander aedactoribua ac pnestigia-
toribus 717 ^ 8 6 demenuudttm praebena, ab eis 
pertuasas salotem enaro ac vitam ad Apri staiaam 
in Girco positam referri existimavit, cum i l l i eo 
comroento ejus porcariam vitam atquo denicntem 
inainoareiit. Illis ut morem gererei, verenda den-
leaqae porco apposnit, qnibus sctlicet ille deflcere-
tur. Eoqae tandem ^seductoruro provexii consilio, 

Uade e i 
προσάψαντος. 
σι sacria vostibue atque aul»i$ Cireencee bonesurei cereoaque accensos sutuae tdhiberct. 
aubbila ab oo Cbristi mauos, velul qui honorem Deo debitom idolis adbibuisaei. 

β'. Τού μέντοι ^μερίου έκ τής τών Άγαρηνών 2. Himerium accepta ab Agareni* clade rover-

WJMJE LFXTIONES. 
• · τ ι ? 

pAjaoL. ( i x . C I X . 25 
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sum in paiatii monaslcrium dclrasil, quod Calypain Α ήττης ύποστρέψαντος, περιώρισεν αύτδν Αλέξανδρος 
«ocanft, uiiaacibns verbis exagilana, ut qoi Leooe 
fraire imperalore i l i i advertatua fuimt . laque adeo 
es ingenli aeramna animique anguaii» morbo co»-
rcplus faUs eoocossit. 

3. Missia Syioeon Balgarto princcp* nuouis Ale-
xandro 4t paee significat, et ut εο benigne haberei 
atque colerel, haud aecua ac Leona imperaiore 
acse rea babuisaet. A l ille demenita ac slukitia 
tenlve (e^atoa turpiter rembtt , Symeonem minis 
lerriiana; quae Hli movendi betluiu adversua Chr i -
atixnoaxausa foit. 

4. Alexander ctjm tob caats ardoribus pransns 
vinoqoe roadidtiB pila luaoras deecendiaaet, Dei ira 
iavocto gtadio percvaaus, sangaioe copia e nariboa 

έν τή μονή τού παλατίου τή λεγομένη Καλυπφ*άπεε-
λήσας, ώς έχθρδν αυτού δντα έπλ τού αδελφού αύτον 
Λέοντος. Ό δέ έχ θλίψεως πολλής άββωατήσας έτε> 
λεύτησε. 

γ/. Δηλοί Συμεών δ Αρχων τής Βουλγαρίας τα xcpl 
είρήνης τψ 'Λλεξάνδρω χα\ τού φιλοφρονεΐσθαι. αύ
τδν χαλ τιμάσθχι χαθάπερ χα\ έπλ Αέοντος τού βα
σιλέως. Ό δέ άνοία χαλ αφροσύνη συγκροτούμενος 
άτίμως τους πρέσβεις εξέπεμψε ν, άπειλαίς τον Συ
μεών χαταπλήσσων. Διδ χαί χατά Χριστιανών δ Συ 
μεών κινείται. 

δ \ Αλέξανδρος άριστήσας έν τοίς ύπδ χύνα χαύ-
μασι χαλ οίνωθείς χατήλτσ σφαιρίσαι * χσΛ βομφαΐχ 
θεηλάτψ χληγείς, αίματος πολλού έχ τών βινών χαέ 

alqxe vereiro erampexte, posi duoa diea exatiaclua ^ **>v αιδοίων αύτφ φερομένου, μετά δυο ημέρας έτσ-
λεύτησε, χαταλιπών Νιχόλαον πατριάρχην, Στέφανο* 
μάγιστρον χαί Ιωάννην βαίχτορα τδν Έλλαδά έπ ι -
τρόπους, τήν δέ βασιλείαν Κωνσταντίνψ τ φ υίψ 
Λέοντος. Τελευτήσας δε τίθεται μετά Βασιλείου του 
πατρδς αυτού* 

'Ρωμαίων βασιΑβνς Κωνσταντίνος ά Πορφυρο
γέννητος. 0$£τη μη\ 

Κόσμου έτος ,ςυη ' , τής θείας σαρκώσεως ^μ(9 

Τωμαίων βασιλεύς Κωνσταντίνος δ ΟΓόρφυρογέννη-
τος έτη μη' . Τελευτήσαντος γάρ τοΰ πατρδς αύτοδ 
Λέοντος επταετής ών χατσλιμχάνεται ύπδ 'Αλεξάν» 
δρου θείου αυτού ύπδ επιτρόπους τελών. Έδασίλευ» 
σεν οδν έπ\ τών αύτων επιτρόπων συν τή μητρί έτη 

ctus, aooot 26. Solua dcnique reraai politur annos G C\ χαι άμα 'Ρωμανφ πενθιρφ αυτού έν υποταγή ών 

eat, Nicoiao patriarcha , Stepbano magttiro ac 
loanoe roclore Hellado procoratoribus 7 1 · rel i-
ctio, iroperioqae Coasunliuo Loonis fllio per-
micao. Horinoi iBlem <um Baxilio palre sepe-
l i u r . 

Komanornm mperator Gmstantimu Porphyrogen-
n*tu$ αχχσε νιιι tupra xt. 

Ilondl anttua 6408, divinnc incarnationis 906, 
Romanorniu imperalor ConslanUims in purpora 
nalos annos 48. Mortuo enim l^one paire annum 
sepllmum nalos ab Alexaridru pairuo sub luioribot 
relinquilur. ltnpcravit ergo illis luloribus cum 
xiatre aoftos 7, Η caoi Roniano aoccro, illx aubje-

15. Adcoque ejos imporii tempus omne annorum 
48 eai. Nactus iuqae atite poieeutcm Nicolaus 
patriareha, qoippequl et ipse unus procuratorum 
erat com magistro Stepbano ei ioaunc Hcllada, rci-
public® prospiciebat, remraque ad imperium 
altinentium in se curam omnem quotidie reci-
picbat. 

2. In hunc iuque modum iinperif rebus consti-
tulis, Conslantino duci achoiarum domestico per 
quosdam in civitate proceres nuntialur, qui co no-
iiiine i l l i atudebant quod vir foriis et prudenscsset 
ac par rcgendo pnpclare imperio, ut urbem acce-
dat, nollo negolio aut opera rernm summam in ae 

ί τ η xc ' . μονοχρατορεί δέ έτ^ιε ' , ώς είναι πάντα τδν 
χρόνον τής βασιλείας αυτού έτη μ η ' · · . Ααΰόμενος 
ούν τή^ τού παλατίου εξουσίας δ πατριάρχης Νικό
λαος, άτε χαί αύτδς επίτροπος [Ρ 473] ών σύν τοίς 
μαγίστροις Στεφάνφ χα\ Ιωάννη τ φ 'Ελλαδφ, τήν 
τού κοινού πρόνοιαν έποιείτο κα\ τήν φροντίδα πάσαν 
είχε τών τής βασιλείας · · άνηχόντων πραγμάτων 
όση μέρα ι. 

β'. Έν τούτοις ούν τής βασιλεία; ούσης, δηλούται 
Κων^ταντίνφ Δουχ\ δομεστίχφ τυγχάνοντι τών σχο* 
λών παρά τίνων τών έν τή πόλει μεγιστάνων, φιλούν· 
των αύτδν ώς άνδρείον χαί νουνεχή χαί χαλώς δυ-
νάμενον τήν βασιλείαν κυβερνάν, είσελθείν χα\ ταύ
της έγχρατής ·* γενέσθαι άπονητί. Ό δέ άτε χαλ 

tran&laturus. U iuque , u l cujas etiaro piins ea ^ πρότερον αυτής έφιέμενος, ώς είχε τάχους άμα τών 
έχκρίτων τού ύπ ' αύτδν στρατεύματος χαταλαμβά» 
νων τήν βασιλεύουσαν, Ικανών δντων, χα\ νυκτδς διά 
παραπυλίδος είσελθών τού πρωτοδεστιαρίου Μιχαήλ 
ούσης πλησίον ακροπόλεως, έν τφ οίκφ τού πενθερον 
αυτού Γρήγορα άύπνος μετά τών συνόντων αύτφ 
δλετέλεχεν. Νικήτας δέ άσηκρήτις, δ μετά ταύτα 
πρωτονοτάριος γεγονώς, τήν Κωνσταντίνου άφιξιν 
τψ πατρικίψ Κωνσταντίνου χα\ μοναχφ τψ Έλαδικώ 
χατε μήνυσε ν. Κα\ άμφω τή αυτή νυχτ\ πρδς τδν 
Δούχαν Κωνσταντίνον παρεγένοντο * χαι άμα πρωί, 
ούπω της ημέρας χαταλαβούσης, άλλ', έτι σκοτίας 
ούσης, μετά λαμπάδων χα\ λαού πολλού κα\ δπλων 

cupidiias animum incessisset, qnanta licuit fesiina-
ttone, cum delectis subjecurum legionam viris 
slrenois iiec parva illorum manu Byzantium 719 
contendil; ingressusque noctu per obscuram ac 
nnnorem Michaelis protovesliarii baud procul ab 
arce portatn, in Gregorae soceri sui domo cum eo-
cils ac conjuratis noclcm insomnem egil. Ntcelas 
autem a secrctis, is qui postea protonolariu» fuit, 
advenisse Gonstanlinam Gonstantino patricio el 
monacbo Helladico nuniiavil. Amboquc eadem 
nocte ad Gonstantinum ducem venerunt; unaque 
co4laia opora mane, cum noadum dics advenissei, 

VARI/E L2CTIONES 
1 1 Georgiu» νε\ H τή βασιλεία ? · · εγκρατή ? 
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τήν τού Ιπποδρόμου πύλην καταλαβόντες, Κωνσταν- Λ aed idhuc lenebrae essont, cum facibaa mnlloqoo 
τίνον εύφημου ν βασιλέα iv τψ Ιππικψ. Ένθα βή δ 
τούτου Ιπποχδμος λογχευΟεις παρά τών έσωθεν τών 
του Ιπποδρόμου πυλών άνηρ^θη. Μή δεχθελς οδν 
έχείσε δ Κωνσταντίνος, άλλ' αποσοβηθείς, ώσπερ έχ-
βαχχευθείς Οπό τίνος δαίμονος χαί μή έφεστηχότα 
έχων τδν λογισμδν τψ της βασιλείας έρωτι, έν τψ 
Ιπποδρόμφ άνεχώρησε στυγνές τε χαί κατηφή;, χ α · 
χδν οίωνδν τήν του Ιπποχόμου χρίνας σφαγήν. 
Έχείθεν ήχε μέχρι Χάλκης · και διά τής Σιδηράς 
πόρτης τής Χαλχής είσεληλυθώς μέχρι τών σκουτα
ριών , % παρεγένετο. Ό οδν μάγιστρος Ιωάννης δ 
Έλαδάς έκλογήν τών της εταιρείας χαλ τών άλλων Μ 

ποιούμενος, μεθ'.δπλων τούτους άπέστειλεν χατά 
του Δουκός. Έλθόντων ούν μέχρι τής Χαλχής, πολ-

sateHitio ac arrois ad Circi porum venientes Con-
aianlinum imporatorem faastts vocibus acctaroa-
bant; ubi sane ejus equiso laacea eonfixus ·1> Hlig 
aublatus csl qni Circs portae ioteriores tefiebafii. 
Haud itaque illic receplas Constantimis, sed repul-
fus atque aubmolus, vetot furiis agitanlc dxnxme, 
nec satis mentis ceropoa, imperitandi cseea libidmc 
ae a Circo irtstif mmtueque sabdoxit, maloni aibi 
omon equisonem uoce sdbiatum ducena. Indc xd 
Cbalcem (id est iEream) ventl ; perque Fcrraam 
ejusdera Chaloea (aeo Artat) ingrtaana ad Seuta-
riorum asque (excobitoiuro setlieel) atriuai pono-
iravii . Ex adverao autem magistar Joannes Holla-
das, fcDderatoram aliornmque ordinum deleoto 

λολ έξ αμφοτέρων τών μερών έπεσον, χαί τοσούτοι & agmine, annie inslnietoa adversam ducem ntisii. 
ώς τδν τόπον ένλιμνασθήναι τψ αίματι. Άνηρέθη 
δέ χαλ Γρηγοράς δ υίδς του Δουχδς χαλ Μιχαήλ 
•ξάδελφος αδτού χαλ Κουρτίχης εκείνος δ έξ Αρμο
νίων. Ταύτα δ Δουξ Κωνσταντίνος μαθών, ταραχής 
Φτι [Ρ . 4 7 4 ] πλείστης γενομένης, τδν ίππον έξήλαυ*» 
ν ε ν δ δέ ταίς έχείσε ύπεστρωμέναις ένολισθήσας 
κλαξίν είς γήν τδν έπιβάτην κατέβαλαν, χαί τις αύ
του ξίφεε τήν κεφαλήν άπέτεμεν * ήτις τψ βασιλεί 
προσενήνεχτο καταφανής άπασιν της άπατης είς 

Cumque veniseentadChalcem,congreesisqne utrin-
que parlibue, ex eia molli eeciderunt; tanuque 
caeaormn multitudo foit ut locus cmoribus atagna-
rei . Sublaius vero eiiam 720Gregorat docis Oliua 
et Micbael ejos conoobrinus, necpon Curticee ilie 
Armeniorum genere ortus. Hac ubi cognovit Coiw 
atantinus, qoam maximo exeiuto lumulio equum 
in turbam calcibus impulit. Is vero siraii soli l u -
brico lapsua aessorem in lerram dejecit; qtiem ubi 
qois solo dejectum offcndit (reliqoi eniro omnea 

dfspellendi causa er-
άποτ ροχ4 ν· 
diatipali erant), ejoa capxt gkdio abatolit, ablatomque in omniam oculis, 
rorte •edandiqije t u m l l a s a c coilioitis, impeixlori detulit. 

y . Τδ δέ τοιούτον αυτού εγχείρημα κατά τινα 3. Istiusmodi ConsUnlini aggressio per alium 
χαλ Αλλον τρόπον έδεδήλωτο. Νικόλαος γάρ τις τά quoqoe modum ionoluil. Nicolaus enim quidam, 
έν Χαλδία τών δημοσίων είσπράξεων πεπιστευμέ- c publicorum vectigaliom in Cbaldia redemptor, cje-
— - x - "~ A % raia Cbrisliana pietate ac fide cum ,in Syriam sete υος είς Συρίαν άφίκετο, τής καθ* ημάς εύσεβείας 
έξαρνος γεγονως, καλ αστρολογίας ή αστρονομίας 
τινδς μάλλον μεταχεποίητο. Ούτος έν μελανεμβαφεί 
γράψας ύφάσματι άπεστάλχει τούτο πρδς τδν λο-
γοθέτην Θωμάν* ού δή βιφθέντος παρά Μανουήλ 
τού τών Άγαρηνών έρμηνέως έν ύδατι τά έν αύτψ 
πεφανέρωται γράμματα, ούτω διαγορευοντα- Μή 
φοβήβφί dxo νον Λνφφοΰ xorttrov τον Αονχός-
νχντφσθήο-εται γαρ άρρότως, καί χνθυς όΛο-
ΰρχν&ήσχται. 

9. Τούτων ούτω τελεσθσντων, Γρηγοράς τούτον 
πενθερδς μετά Αέοντος, δν Χοιροσφάχτην ώνόμα^ον, 
τή Άγ ίφ τού βεού Ζοψίφ έχκλησίφ προσέφυγον, 
ούς χαλ βία εκείθεν άχοσχάσαντες απέχειραν έν 

recepiseei, asirologiae, aed raagis astronorouc cai -
dam operam impendebal. Hic itaque in nigri coloria 
linteo acribens ad Tbocnam logotbetam misit. Qao 
miaao iu aqoam a Maouelo Agarenorum inierprete, 
acripbe in eo littene apparuerant, io tuec verba 
concepta aentenlia: Ne timueris α Duce rufa ro-
lucre: ttxlte enim rebus nom ttudebit\ ac statii* 
peribit. 

4 . l l is ita geatis, Gregoras Gonsiantini eoccr cum 
Leoue Gboerotphacte ad Sanelae I>ei Sapientiae con-
fagerunt; qoos inde noa sino τί extractoe in 
Studii monaslerio monacborum rilu dctonderunl; 

τή των Στουδίου. Κωνσταντίνον δέ τδν Έλλαδιχδν D Conslantinum vero Helladicuoi wervie babuKa cae-
βουνεύροις τύψαντες μετά βάσου καί δνου έθριάμ-
βευσαν χαλ έν τή τών Δαλματών χαταδίχη έγχλει-
στον χεποιήχασι. Κα\ άλλους μέν τυφλώσαντες 
έξώρισαν, χαλ έτερους άπεχεφάλισαν * τούς δέ τού 
φοσσάτου, ανδρείους χαλ χόλους δντας χαι πολλούς, 
άπδ τού Δαμαλίου μέχρι τού Αευχατίου πάντας 
άνεσχολόχισαν. Πολλούς 4ε χαλ άλλους οί λεγόμενοι 
επίτροποι απώλεσαν άν, εί μή τίνες των διχαστών 
τούτους τής αδίκου ορμής άνεχαίτισαν, είπόντες, δτι 
ξΐαώός δντος τον βασιΛέως χώς άτχν τη ς &ντον 
κοΛεύσοως ττύμάτε τοιαύτα Λιαχράττχσθαι; Τήν 

V A R i i K LECTIONES 
· · Genrf/tus έξχουβίτων. *' Georqius ελατός. 

soin raaoque indoluin atque axino imposiium ρττ 
mediam urbem ignominiae caosa traducextes, in 
RalmalaB7Sl carcere inclusi disciplina damnanini. 
Alquo aliot qui ittn oculisorbalos exsilio relegaruni» 
alioa obtruncarant. MiliUrex vero viroa forte* ae 
proboa, ingentiqae adeo numero a Damali (id e«t 
viiula) ad Leucalom usqaa, omnct palia olBxerant. 
AHosqoe plorimoa aic ouncupati procaraiorex ac 
tatorea perdiiart erani, niai judicum quidaro ab 
iniqoo eoa impeia iaiiuaaodi verbia reurdaaaent, 
Cxxx imperxtor puer s l l , quomodo illiut injuuu ejn$-
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c€modi perpetrare audeth ? Ducia itaque uxorom Α ούν γυναίχα τού Δουκδς άποκείραντες καί τδν υίδν 
detonsis crinibus friiuroque exsectis virilibas in 
Papblagoniam ad aedes proprias remiscrunt 

-5. Auguslo mense Symeou Bulgarus cum nume-
roso foriique exercitu Byxaulium pelit, doctoqoe 
vallo a mari ad mare, fore t t urbis portiretnr plu-
tlmum conidebat. Inmnnera autem civium omlti-
iQdioe annorumque v i ae muiMtionum praeaidio 
apo dejeciua, pacis fodera rogana, ad Hebdomum 
roveraua «si. Tutoribusque in rem pacis lubentia-
gime amiuenlibos, Symeon liberique donie 4nne-
meri i maximioque Hberalker acccpU ia regiooem 
saara redierunt. 

6. Coimantinue igiior iraperator cum pxer ^eset 

αυτού εύνουχίσαντες δν Παφλαγονία αυτούς είς τδν 
otxov αύτων απέστειλαν. 

ε'. Τψ δέ Αύγούστψ μηνι Συμεών 4 Βούλγαρος 
ούν δχλψ βαρεί κατέλαβε τήν Κωνσταντινούπολιν, 
χα\ χάρακα περιέλαβεν άπδ θαλάσσης είς θά/ασσαν, 
έλπίσι μετέωρος ών - άπειρότητι δε τή έκ τού πλή
θους χαί τών δπλων καί τών περιβόλων άσφάλε (φ. 
τών ελπίδων άποσφαλείς έν τψ Έβδάμω ύπέστρε-
ψεν, είρηνικάς σπονδάς αίτησάμενος. Τών δέ επ ι 
τρόπων τήν είρήνην άσμενέστατα άποδεξαμένων, 
βώροις τε άμέτροις καλ μεγίστοις φιλοφρονηθέντες 
Συμεών κα\ οί τούτου υίολ είς τήν ίδίαν χώραν υπ
όστρεψαν. 

{ Ρ . 475] ς*. Τού ούν βασιλέως Κωνσταντίνον 
tpatremque requircrel (jam enim Alexander eam Β παιδος δντος καλ τήν ίδίαν μητέρα έπιζητούντος 
aula subrooverat), ad eam rursua revocata eat» 
Ejusqae illa ac impcrii compoa eflecia, GonsUn-
linuiu accubitorem et Gonstaniinom Aiiasiasiuu-
que Gongulios in aulam assamit; Joanuisque fleU 
U d s consilio Alexandri imperatorta boroinea i l la 
ejicit, 722 «ernpe Joannem rectorcm et Gabrio-
lopulum ac reJiquos. Pneflcit vero Zoe Augosla 
Tbeopbyiacium Domenici fllium beueriarcbam. 
fHagisier aulem Joannes Helladas morbo correptas 
diera obit. Tbeophylacto porro bobBriarcha aactore 
Zoe Nicolaam patriarcbain cum stomacbo aula 
dejicii, dicens eccleswe euae curam agerei. Brevi 
autero posl Gonslantmus accubilor beiseriarchara 
maje&tatis defert apad Zoem, qaasi reram summam 

(ήδη γάρ ταύτην κατήγαγε τού παλατίου Αλέξαν
δρος) άναβιβάζονσ* πάλιν αυτήν» Καλ περιχρατής 
γενομένη τής βασιλείας αναβιβάζει είς παλάτιον 
Κωνσταντίνον τδν παρακοιμώμενον καλ Κωνσταν -
τίνον' καί Άναστάσιον τούς Γογγυλίους · και τ*, 
βουλή Ιωάννου τού Έλλαδά καταβιβάζει τους οί-
χείους "Αλεξάνδρου τού βασιλέως, ήγουν Ίωάννην 
τδν βαίχτορα χα\ τδν Γαβριηλόπουλον κα\ τούς 
λοιπούς* Προχειρίζεται δέ Ζωή ή Αύγούστα Θεοφύ-
λακτον τδν Δομηνίκου έταιρειάρχην. Ιωάννης δέ 
μάγιστρος δ Έλλαδάς νοσήσας τελευτ$. Συμβουλή 
δέ θεοφυλάχτου έταιρειάρχου Ζωή καταβιβάζει 
μετ' οργής άπδ τού παλατίου Νικόλαου πατριάρχην 9 

τής Ιδίας εκκλησίας χεριποιείσθαι χαλ φροντίζειν 
in fratrem suum transferre rooliatur. Simalale G είπούσα. Ιέετ* ού πολύ δέ Κωνσταντίνος παρακοι-
igftar palriciuai creatam, cum in ecclesiam pre* μώμενος διαβάλλει πρδς Ζωήν τδν έταιρειάρχην 
cibus "ommuniendas ex roore desceadissel, domi ώς τήν βασιλείαν σφετεριζόμενον είς τδν άδελφδν 
exra manerc jussit. Pnafecitqae Zoe heiaeriarcham αύτου. Προφασιστικώς ούν πατρίχιον αύτδν ποιή-
Joannera Garidam, eicobiartim vero drungarium σαντες, έπε\ χατήλθεν έν τή έχχλησία ώς έθος 
Daroiauam eanucbum. έστλ λαβείν εύχήν, οίχοι τούτον μένειν χαρεχελεύ-
σατο. Προεβάλετο δέ Ζωή έταιρειάρχην Τωάννην τδν ΓαριδΑν, χαί δρουγγάριον τής βίγλης Δαμιχνδν 
εύνούχον. 

7. Symeone autem Bulgaro Thraclam popolante, 
rogavii Joannes "Bogas ut patricii auctus digiiitate 
Palzinacas in iUum auxilio cogcrcl. Ad quos com 
lnuneribus profectos duxii in urbem obsidea, 
poUicitia oimirom PaUinacibas ae irajecturo* ia -
ctaque imprea»ione Symeonem debellaloros. ] 

8. Vcnit porro in orbem et AsoUoe, v i r robore 
spectatissitnu», ptincipla principam oatas: qoem 
virgam ferream blnc inde extremis parlibos, ma-
nibos prehensam, ob earum invictom robar infle-
ctere atqac io circularem figuram reducere aio-
bant, obaeqxcnte manuuro v i ferri 723 durilie 
ac renitentia. Hunc, cam venisset, inagno coliu 
bonoreque sosceplom in patriam rureus remisere. 

9. Menae vero Septembri, indiciione lertia, Pan-
cratuces Armenius Adrianopoiinx Symeoni prodidit. 
Uaud diu post missus Basiliua piatricius cura mulds 
muueribus eam ipsam recepit. Venit quoque Da-

Υ Α Κ Ι Λ : L E C T I O N E S . 

Γ. Τού δέ Βουλγάρου Συμεών τήν θρ£χην ληί-
ζομένου, ήτήσατο Ιωάννης δ Βογάς πατρίκιος 
γενέσθαι καί κατ 9 αυτού τούς Πατζινάκους άγαγείν» 
δωρά τε λαβών άχηλθε, χαλ ομήρους ήγαγεν έν τή 
χόλει, συνθεμένων τών Πατζινάχων περάσαι χαλ 
τδν Συμεών χαταπολεμήσαι· 

η ' . Παρεγένετο δέ έν τή πόλει χαλ 'Ααώτιος, άνήρ 
έχλ βώμη ονομαστότατος, υίδς ών τού Αρχοντος 
τών αρχόντων* δν φασι σιδηρΑν βάβδον έχ τών 
άκρων έχατέρων κρατούντα ταίς χερσί τή ύπερ-
βαλλούση άλχή διαχάμχτειν χαλ πρδς τδ κυχλιχδν 
σχήμα μεταγαγείν, της αντιτύπου τ ο ύ Μ σιδήρου 
φύσεως τή βία τών χειρών ύπειχούσης. *Ον παρα-
γενόμενον μετά πολλής τιμής ύχεδέξαντο χαι πάλιν 
είς τήν ίδίαν χώραν εξέπεμψαν. 

θ*. Τφ δέ Σεπτεμβρίφ μην\ , ίνδιχτιώνος γ ψ 

Παγκρατούχας δ Αρμένιος τήν 'Αδριανούπολιν 
τψ Συμεών προδέδωχεν. Μετ' ού πολύ δέ απεστάλη 
Βασίλειος δ πατρίκιος μετά δώρων πολλών, καλ 

·* τού οιΐ). Ρ. 
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έλαβεν αυτήν. Ήλθε δέ και Δαμιανός ο άμηράς Α ttianus. Amoras cum oiaue in Sirobclait); ac uisi 
μετά στόλου είς Στρόβηλον, χα\ ταύτην παρέλαβεν 
Αν, «Ι μή νοσήσας έτελεύτησεν, χαί άπεστράφησαν 
oi Σαρακηνοί διαχενής. 01 δέ τής Ελλάδος κα\ τών 
Αθηνών οίχήτορες συνεχώς επηρεαζόμενο* «αρά 
Χασέ νΙοΰ τού Ίούβη, [Ρ. 476] τήν αύτου άσωτίαν 
καλ άπληστίαν μή ένχγχόντες, Ινδον του Ιν Αθή
ναις ναού λίθοις βαλόντ^ς άνείλον. 

ι'. Τήν χατά Χριστιανών Ιχαραιν τού Συμβάν 
βλέπουσα Ζωή βουλεύεται μετά τών Ιν τέλει άλλά
γιον χαί είρήνην μετά τών Άγαρηνών δλαχράξασθαι, 
διαπερΑσσι δε πάντα τδν τής Ανατολής στρατδν πρδς 
τδ χαταπολεμήσαι τδν Συμεών. Απεστάλη ούν έν 
τή Συρία, πρδς τδ ποιήσαι άλλάγιον Ιωάννης πα
τρίκιο; 4 Ταβηνδς χαί Μιχαήλ δ ΤοξαρΑς. Τά θέματα 
θέ πάντα φιλοτιμησαμένη πρδς τήν Θρφχην δι- * 
ιχέρασεν, Αέοντος μαγίστρου τού Φωκά δομεστίκου 
τυγχάνοντος, φ άνδρία μάλλον ή έπιστατιχή φρό-
νησις προσανέχειτο· Οί ούν στρατηγοί χαί άρχον
τες πάντες τήν είς αλλήλους δμάνοιαν έπισφίγγοντες 
έν τοίς τιμίοις ξύλοις ώμοσαν καλ τού δρχου γενο
μένου χανστρατελ έξώρμησαν. Τ Ηρχονδέ τού μέν 
τάγματος τών έξχουβίτων Ιωάννης δ Γράψων, τού 
δέ ίχανάτου δ τού Μαρούλη υίός ' Ύωμανδς δ) 4 
Άργυρος έστρατήγει χαλ Αέων δ, άδελφδς αυτού 
χαλ Βάρδας 4 Φωκάς, οΤς συνήν χαλ δ Μελίας μετά 
τών Αρμενίων. Συνήν δέ χα \ Κωνσταντίνος πατρί-
χιος δ Αλψ Αεοντιος · Τ σύμβουλος αύτφ έν πάσι τοίς 
άνήχουσιν ών. Μηνλ δέ Αύγούστψ χ' έπινε μήσεως 

oiorbo correpiuro more soslulieset, pUne ejas po-
Utus easct. Remsiqae sanl ro infeeU Saraceoi. 
Al t ice vero Albenartiinquc incote cum jugea injo-
rias damnaque a Cbase Jubas fllio accipcrent. nec 
vir i luxuriam ac inaattabilem cnpidiiatem f e m 
axipliua potooni, Aibenls in eccleaia lapidiboi 
obruium peremere. 

10. Syraeonis adveraua CbrisUanoa alloa aniraoa 
aetuporbiam cernens Zoe Aogusto, babiioqve cam 
opumatibas conailia, ineandam pacem fodusque 
porcaliendam cum SaracenU atatuit; omiiosqoo 
per Afttain mililare* alaa debellaudi causa Sjmeonit 
tvocandae inque Europam trajiciendat. Mitsna 
itaque in Syriam qui eam pacem indaciasqoe com-
ponerei, Joannes pauicius Rbadenos, xec non 
Micbael Toxaras. Cunctaaque Zoe legionea libera-
liier donatag in Thraciam trajecit, magistro Leone 
Pboca scbularom» domcstico, viro magis robore 
apeclabili quaaa militari ducisqueprxdontia. Cunetl 
jiaque ducea e i tribuni, nratoa inter se firmata 
concordia, ejuaque se arctiua vinculis adstrtngentea» 
adbibilis venerabilibua lignis sacramonttim fece-
rxnt ; quo peraeio orani apparalu ln 7g£ boslora 
aeieni eduxere. Praeerant autera excupiiomm tar* 
D S Joapnes Grapson, Ricanati Marulis filius. On-
ctores exercitue erani Romanus Argyrux ejusquo 
fraier i*»o et Bardas Phocas. Aderai c i Mclias cum 
Armenus, Sed et Constantinns Afer cum Lfooe 

ε 'δ πόλεμος μεταξύ Βουλγάρων τε χαλ Τωμαίων g dace, ln omnibus qu& attinebani coasilio affuturus 
χρδς τ φ Άχελώφ χοταμφ συγχεχροτητα; * χαλ (οία 
«ά θεού χ ρ ί μ α τ α ! ) γίνεται σφαγή οία έξ αίώνος 
ού γέγονεν· Αέων δέ δ * Δουξ έν. Μεσημβρία δι-
εσώθη φυγών. Έσφάγη δέ χρδς τοίς άλλοις έν τή 
τού πολέμου συμβολή Κωνσταντίνος δ Αλψ χαλ Ίωάν» 
νης δ Γράψων χα\ άλλοι τών αρχόντων (χανοί. 
Απεστάλη δέ 'Ρωμανδς πατρίκιος χαι δρουγγάρχος 
τών π)ωΐμων μετά παντδς τού στόλου έν τφ Δανού-
βίφ χοταμφ βοηθήσων Αέοντι τ φ Φ ω χ φ ' άλλά χα\ 
Ιωάννης 4 Βογάς χαταγαγείν Πατ^νάχους, ώς 
είρηται, χελευσθέντος τού δρουγγαρίου Ρωμανού 
(ιαχεράσαι. ΕΙς μάχαςδέ έλθόντων, δρώντες, αυτούς 
οί Πατζινάχοι στασιάζοντας υποχώρησαν είςτά ίδια. 
Τού δέ πολέμου ήδη τέλος λαβόντος^ καλ ύποστρέ-

erat. Mensis itaqoo Augosti die vigeiima 4 indicliona 
qxinta, conserla pogoa Balgaros. ioier Romanos* 
qoe, datoqae iropcta ad Acbeloum^ flavium (qu» 
Oei judicia J) strages. cdita esi, qoalia a axcalo 
nulla fuit. Leo dux fuga in Mesembriam salutem 
expediTst. In ipsa acie.. intcr. alioe percmpli Gon-
alanlinas Afer ct Joanaes Grapson aliiqoe isulti 
proceres ac iribuni. ftpmanas.porro patricius na« 
va\iuioque drvngarius cum oroni classa ad DaaQ-
bium ntissuft fuerai, Lconi Phocx itarus aappeuas; 
sed et Joannes Bogas, qoi Palzinacai, uti dicfom a 
aobis est, adducmms essel; quorum trajidendo-
rom Romano drungario rounus incomberet. Orto 
voro inter eos disaidio, videnlea Patzinacce iptoa 

ψαντος έν τή πόλει τού τε Τωμανού χαι τού Βογά, D digladiaot^s ad sua diacesscre. Jam aulcra bdlo 
χατ 9 αυτών έχίνησεν ή πόλις, χαλ είς τοσούτον 
χίνδυνον τδν δρουγγάριον Τωμανδν περιέστησαν 
ώστε τήν τών οφθαλμών στέρησιν χαταδιχασθήναι, 
ώς άμελείφ, μάλλον δέ χαχουργία μή διαπεράσαι 
τους Πατζινάχους, μηδέ τούς φεύ'^οντας Τωμαίους 
έν τοίς πλοίοις ύποδέξασθαι. Κα\ τούτο άν έπεπόν-
θει, [Ρ. 477] εί μή παρά Κωνσταντίνου πατρικίου 
τού Γογγύλη κα\ Στεφάνου μαγίστρου κολλά δυνα
μένων παρά τή Αύγονστη τά τής καταδίκης αν
ετράπη. 

ισ/. Τών δέ Βουλγάρων μέχρι τής πόλεως έχ-
στρατευσάντων εξήλθε Λέων δ δούξ τών σνυ)ών 

YARIiC LECT10NES. 
f T al Αέον., «ιομεστίχφ. · · a l . δΔομέστιχος. 

absoluio, cnm Romanus Bogasque in urbem re-
ver«i cas^nt, in eos tomuliuau ciiitae tsi; eoqao 
discriminis Roroapum drangarium adduxere ut 
amissionis oculoram damnalus sit, velul qui ne-
gligentra^ ni potius maligno pravoquc coutilio, 
Patziaacas non trajccisisct, nec fugienlcs Rom^nos 
in naves suscepiss^t. 725 ^ e c w m C t i r ( e muliam 
evasoras crat, nisi Gonsiantini palricii Gonguli 
ei roagistri Stcphani, quorura apud Auguiirm 
inagna aoctoritai mlt Jnter^cssio obttitisses. 

i l . Bulgamad urb^m usque excurreniibus, cxHt 
λ>Λ Kbolarum dux cjusqce flJius Nicola-ja ft 
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JotoMtlieUertarcba ad Caiatyrtat cum nomeroeo 
eierdlfi; ttalgarisque r»octu cx inproviso imprea-
sioncai la 608 fatientibxe, omoea penitua interie-
ranL 

<2. Theodoraa igilor Constantiai imperatora 
pa*iagoga*, com Conitaxtintim viderei aaeri cubi-
cnUprxtfecuim imimum (accubiiorem ?ocant) rerum 
a>jmnam ia Leonem sororia martiam tranaferre 
noiiefilein, aoctor eat eidem Constanlino impera-
tofi ot Komaaom dnmgarium, vetot autiquura pa-
oenu neeoasiliidiiie amicura inque res ipsiua beite 
«mmalafn, assamat cum eo in aola moraturam el 
eaftiodem faturani, ac quidquid ingraat, defenxoreni 
opemque allatorox». Grebro namque ejut rei gratta 
iaiorpellatQfl Romami* ataeaaam abnuerit. Ipse ita-
qm manu propria Conatantiaaa icbodola exarala, 
ttmaanuia advertos aecabitorem aelataai aeae 
aodngore icrtptU. Qua penragante fama, et accxbi-
aoieHonaniim nrgenie utcum daaae proftciaterea-
txr, eumif excoaarel sequo cnm classe proficiad pos. 
«e aeganet qnas mililari aiipendio doaata nou eaaet, 
Cooataotians accabilor ad aotvendom oimiiiio ada-
«smrut ad natiam auiioaem accedit. Occorrit serriii 
ν α κ ac obaequio aedalus Romanoa; 726 C U I D " 
qoc jam prope esaet, vi corriplens: TolUte eumt βί
αιοι clamat; moxqoe qoi aderaat claastarii, in prso-
toriam Koroaoi iriremem ixdactom tata cnctodia 
xervabant. Imperaior aittem rcrum atunma a matre 
hi taae revocau, pot iridto Joannexi Tubaoe» miiU, 
qoi Zoem Augvstara aola dejicereu Illa aaiem, eju-
lat* leetcjqve (Hiumeotnpleia, ejot animam ad ma* 
temam miaeraiionen commovil, aitque: Siuiu txa-
frem mecum verttri. Viiqoe Mrraofiem explevcrat, 
eura illam dimiscrunt. Porro imperalor patriarcbae 
coaailio Joannem Garidam acbolanim dovtesticttoi 
pneAdt: limebat enim ne Leo Pbocas ad rebelllo* 
nem procedoret. Renail ille munue iairo, ait i Tbeo-
dortjm Zaphinexerana axoria fralrem ejotquo ftttum 
Symeonem pariier heueriarchat creareal. Mox 
rlftqoo egreatns ad Romanam ett; dttoqao ac ao-
eepto joirjtirando concortanimi Uliqne ooaaeaties» 
effectns cst. 

15. Mensis igilar Martii qoarto aopra vigeai* 
aaitm mitlii Romanus in palaiitnn, qoi ejus no-
mine xatbfaclionem offerrent, nempe $e koc fe~ 
€t%$$ nt imperatort cavertt, dwm Pkoca intidiai 
veretur, ei ne quid UU nc*arum rtrum in tum 
m*k&tmr. Maodatur iiaqoe illi ot α ι η onini clawe 
ad Bueokonem oaquo veniat. Fetlo iiaqae Aa-
noDtiaiionit die, qui in fertam lunc quintam 
indderal9 coro omni chase ad Boeoleonem ar-
malai venil \ moxque patricius Stepbanua aula ex-
ceaait* Nicelaa vero Romani socer in palatium 
aacendensNicolanmpairiarchafD 727 i l M , e *Jedl-
Qot palalium tenebant, Rooianijurejurando ilrmali, 
lencrandam ei ac vifificam misere croeem. Coi 
Ulo doToio cnito adhibito» a« jarejoraodo firmatia 
qiri miaoi erant, ana cum illis ac paods quibotdam 

MAGISTRl 788 
Α na\ Νικόλαος δ \Ahc afeoS καλ Ίο*αννης itaipciaf -

Xqt χΐς Καταούρτας αμα «λβίοτω λαφ* καλ 
>υκτΛ οΑοκήτως litittxoovtciiv αύτοίς τών Βονλγαροιν 
5iavtt; Apoqv άπώλοντο. 

ι|χ*. βχόοωρος oDv ό τοϋ ραοιλέοκ Koivoxavtfvoti 
*αι8αγωγος 9 ορών Κωνσταντίνον παραχοιμώμανον 
χ(ς Αέοντα vbv ISiov γαμβρον τήν βασιλχίαν αφι-
τερχζόμενον, ύπέθηχβ τ φ βασιλχί Κωνοταντίνφ 
Κροσλαβέσναι Τωμανδν τδν δρουγγάριον ώς κ α -
τρικδν αύτον δουλον xa l t5vow τα κρδς αδτδν, ώς 
αν ή συν αδτφ καί δλαφυλαττη αδτδν. κα\ βΰμμαχον 
έχη χαλ βοηδδν έν οίς &ν δέη« Πολλαχις γάρ xxpl 
τούτον λαλη!«1ς Τωμανδς άχσίχατο. Αδτσχχι'ρως 
οδν δ βασιλιος Κωναταντένος γραμματχίον ιιοιήσας 
τ φ 'Ρωμανφ έχχμψο κατά τον χαραχοιμωμένου. 

Β Τής φήμης οδν ταύτης δια#*ούση{, καλ τού χαρα-
χοιμωμένον χαταναγχάζαντος Τωμανδν άχοχινήβαι 
μστά τού στόλον» ούτος χροχφασίζοτο άδννάτως 
έχειν τού άχοχλοΙν! μή τον στόλου τήν νχνομισμένην 
ρόγαν λαθδντος. Ό χαραχοΐμώμχνος Κωνσταντίνος 
χαταναγκάζων αύτδν έ ν τή έξαρτύσοι Ιξιιστν. Ό 
δέ τούτον δουλιχφ τ φ σχήματι χροΟχήντησχν9 χαλ 
πλησίον αυτού γινόμενος άνήρχασσν αύτδν f κα>, 
"Apars aotor, έφώνησχν· χα\ οί συν αύτφ τούτον 
είς τήν του δρουγγαρίου Τωμανού τριήρη είσ-
ήγαγον χαλ έν άσφαλεία εΐχον. Κωνσταντίνος 81 
δ βασιλεύς τήν έξουσίαν άπδ τής μητρδς είς έαυ
τδν έπισπώμενος, τη επαύριον άχέστειλεν Ίωάννην 
τδν Τουβάχην τήν Αυγούσταν Ζωήν άπδ του «α* 
λατίου χαταβιβάσαι. Ή δέ μετ ' δλολυγής χαλ δα-

^ χρύων τ φ εαυτής προσχλαχείσα υίφ χρδς συμπά-
θειαν μητριχήν χα\ οίχτον έχίνησεν * καλ, %Εάσατ%% 

εΤπεν, slrat με** έμον τι\τ μητέρα. 01 δέ άμα τ φ 
λόγφ ταύτην άφήχσν. Προβάλλεται δέ δ βασιλεύς 
μετά Της συμβουλής τού πατριάρχου Ίωάννην τδν 
Γαριδ&ν δομέστιχον τών σχολών* έδεδίει γάρ μή 
είς άνταρσίαν χωρήση δ Φωκάς Λέων, Ό δέ ού 
χατένευσε τούτο γενέσβαι , εί μή Θεόδωρον τδν 
γυναιχάδελφον αυτού τδν Ζουφινέξερον χαλ Ζυμεων 
τδν υίδν αυτού χροεβάλοντο έταιρειάρχας. Ευθύς 
ούν έξήλθεν χρδς Τωμανδν, [Ρ . 4781 χα'ιδρχους 
δούς χαλ λαβών σύμφρων αυτού χαλ σΰμπνους έγέ-

ιγ . Τή ούν χδ* τού Μαρτίου μηνδς άΧοστέλλει Τ ω -
D μανδς είς τδ παλάτιον άπολογησόμενος, δτι Τ^τ 

χον Φωχί έπΙΦοσχτ φοβούμενος, μή τι τεωχε-
ρισΰεΐη είς χότ βασιΛέα, τούτο χσχο/ηχα χρός 
τό τήτ φνΛαχήτ χοιεΊσόαι τού βασίΛέως. Μη
νύεται ούν μετά τού στόλου παντδς έλθείν μέχρι 
τού Βουχολέοντος, χαλ τή ήμερα τού Βύαγγελισμού 
(πέμπτη δέ ήν) ήλθεν ένοπλος άμα τ φ στόλφ παντλ 
έν τ φ Βουχολέοντι * χαι παρευθύ Στέφανος μέν 
πατρίκιος έξήλθεν τού παλατίου, Νικήτας δέ 4 
συμπένθεοος Τωμανού άνελθών 4ν τ φ παλατίφ 
έξήγαγεν έχείθεν τδν χατριάρχην Νιχόλαον. Καλ 
δρκφ βεβαιωθέντες οί του παλατίου «αρά Τωμανοΰ 
απέστειλαν πρδς αύτδν τδν τίμιον χαί ζ**χοιδν 
σταυρόν. Καλ προσχυνήσας, ι̂ τλ δρκφ βεβαίωσα* 
αυτούς, άνήλθεν μετ ' αυτών χαλ β λ ί ^ ν τινών έν 
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τψ παλατίω. Προσχυνήαας ούν τδν βασιλέα χαλ Α in palatiuin ascendit. Prone ilaqoo venerauli» spo-
σίαελυων μετ' αυτού έν τ φ ναφ τ φ έν τ φ Φάρω, 
χα\ πίστεις αύτφ δούς , παρευθύ προχειρίζεται 
μάγιστρος χαλ μέγας έταιρειάρχης. Αύτίχα ούν 
γέγονε χέλευσις πρδς Αέοντα τδν Φωκάν, παρεγ· 
γυωμένη μηδαμώς στάσιν τινά έννοήσαι, άλλά προς 
ολίγον έν τφ ίδίω οίκω άναπαύσασθαι. Όσαύτως 
χαλ γραφήν έκελεύσδη γράψαι Κωνσταντίνος παρα
κοιμώμενος, τά δμοια αύτφ «αραγγέλλοντα, χα\ 
έν υποταγή είναι τού βασιλέως Κωνσταντίνου* 
άπερ δεξάμενος παρά Ανδρέου πριμικηρίου τού 
βασιλικού πρωτοβεστιαρίου, έν Καππαδοκία έν τ φ 
ίδίψ οίχφ ήσύχασεν, ως εντεύθεν πεπληρώσδαι τδ 
χατά ποίησιν λόγιον · 

Λ ή τότε τόν μέν άηδόν άγων ές νήσον έρημον 
ΚάΧΧιχεν οΙωνοΊσιν ίΛωρ χαϊ χύρμα γενέσθαι, 
Τόν, Ο" άετόν έθέΧοντα άνή γαγεν δνδε όόμονόε. 

ι δ \ Τ φ 'Απριλλίψ μην\ δίδοται άββαβών γαμιχού 
συναλλάγματος παρά Κωνσταντίνου βασιλέως Ελένη 
τή σογατρί Τωμανού, χα\ τή τρίτη τής Γαλιλαίας 
στεφανούνται παρά Νιχολάου πατριάρχου. Βασιλεί* 
πάτορα γάρ Τωμανδν προβαλόμενος, άντ* αυτού 
8έ έταιρειάρχην Χριστοφόρον τδν υίδν αυτού χατ-
έστησεν. Μετ' ού πολυ δέ Αέων δ Φωκάς άπατησε\ς 
χαρά τίνων αρχόντων πρδς άνταρσίαν κινείται. Καλ 
άποστείλας άνελάσετο είναι σύν αύτφ τόν τε παρα
κοιμώμενον Κωνσταντίνον χα\ Κωνσταντίνον άση-
κρήτις τού , 9 Μαλελίας, πληροφορώ ν πάντας χαλ 
βέβαιων ώς υπέρ τού βασιλέως Κωνσταντίνου τήν 

cie salvtaio imperatore, ac cum to tn teraplum Η · -
gressut quod in Pbaro oal, data securrtaiie ftdo 
confesiim magisler ac magnua hekeriarcba praiiiti-
tnr. Statim ilaque dala jusslo ad Lconem Pho< am f 

ne per aeditionom aliquid molialor, scd laniixper 
domi conquiescat. Pariquoquetcnorejussus sccibera 
Coiisiaiiiinus accubilor, eademquo prectpere ac 
Gottttantino imperalori subjcclum manore. Acceptia 
ille divalibus litleris ab Andioa primicerio impera-
torio protovc&liario domi in Cappadoiia privauis 
egit; inde tuipleto, qiiod ita babti, poefce celvbra* 
tuai eloquio, 

Tune $ane luseiniam irokent i» 4e**ria insula 
H Avibui dncerpendam vorandamque reluft it, 

Aquilam νετο spoitte cedentem $uam m tlornvm 
[reduxii 

14. Ilenoe Aprili nuptialis conlractus anhabo a 
Constanlino imperatore Hricnae Roiiiani filiir Ira-
ditur; lertfoque Galilac» (bebdomadse sritirel Pa 
scha) naptialoa coroltas a Nicolaopatrianbnreoipil. 
Roroano namqoe imperaloris paixe rreato, ejoi» 
loco Chriatopbornm ipsios fllitim hetaMriarebam 
pnefecil. Hand lutigtim lempus abscesscrat, cum 
728 L ^ 0 Phocae, opiimatbm quonirodam scductio-
ntbus inductws in re.belltoneiii defecit. Asctlisquc 
qui secura essent Conetanlino amibitotv. ot Con-
eiaiUinoa secreli*, Malcliae filio, sancle aftirmat run-
clisqoe auadere nititor in Constaniini intpcihtoris 

τοιαύτην ποιείται συγχίνησιν. (Ρ. 479] Τωμανδς £ graiiam istiusmodi se niotutn faiv.ro. Rumanus 
84 4 βασιλεοπάτωρ χρυσόβουλλον ποιήσας ένυπόγρα-
φον ώς έχ προσώπου τού βασιλέως Κωνσταντίνου 
τής τοιαύτης επιβουλής άνατροπήν περιέχον, 9Οσο ι 
τόν Φωχαν χαταΛιμχάνοντες τφ βασιΛεοχάχορι 
δέ χροσφεύγοντες 9 ύχέρ τοΰ βασιΛέως είσϊ, 
βούς "Αν/η τινλ γυναιχλ άναιδεί χα\ θρασείφ, 
ήν δή χα\ Εασιάν 1 προσηγβρευον, και χληριχφ τινι 
Μιχαήλ, έν τφ στρατοπέδω εξέπεμψε ν. Οί δέ ταύτα 
βιέσχειραν παντλ τ φ στρατφ. Καλ 4 μέν Μιχαήλ 
φωραβελς ανηλεώς έτύφθη τήν τε βίνα χαι τά ώτα 
Οχετμήθη, άλλά μετά. ταύτα χαρά Τωμανού τής 
προσηκούσης έτυχεν αμοιβής * ωσαύτως χαι ή σύν 
αύτφ σταλείσα γυνή Άννα . Πρώτος ουν 4 υίδς τού 
Βαρυ-Μιχαήλ Κωνσταντίνος, τού τάγματος άρχων 

autem imperaloris paler aurca bulla imp*raioriu 
subscriplione munita ejueqoe noniinc ediia, qnid-

Zuid eornm bic Leonis ineidianim crat, dispulit. 
itteramni hic lcuor cral: Omne* qui rtticto Phoc* 

imperatwi* patri $e$e odjunxerint* hex vero ab impe-
Tatoris είστε partibu*. Concreditx* l i i tcr» procaci 
cuidani audacique maliert, Annae noniine (cui r i 
Basiltae, ac si imperatoriam rrgalciiHpic dicas, 
cognomcn indidcrc ), itemque derioo cuidotn Mi-
cbaeli, quoa in Pbocac caslra emisil, ac pcr ooa in 
omnem cxercitum liueraa disseininavit. Porro M i -
cbae! deprcben&us sscvis terberibns affcctes est 
nasoque el auribas Iruocatus; qui umcn a Romano 
posiea , quam decebat, pracaliue opcr:r met cedem 

των ίκανατών, χαταλιχων τδν Φωχάν τ φ Τωμανφ D vicemquc reccpil. Sirailiter quoquc i l l i socia Anna 
«ροσέβραμεν, άρχή γεγονώς αύτφ καταλύσεως* σύν 
αύτφ δέ χσΛ ό Βαλάντιος χα\ 4 λεγόμενος "Ατζμωρος, 
τουρμάρχων δντων αμφοτέρων. Αέων ούν δ Φωχάς 
μετά λαού πλείστου τήν Χρυσόπολιν χαταλαβών , 
ήτις άπδ τού 'Λλέξανδρον περιτυχόντα τή πόλει 
τού Βύζαντος χατά τινά τε ταύτης χώρον τδν αυτού 
λαδν στρατηγήσαι, έφ* δτφ τεθειχότα περίβολον 
χροσονομάσαι Στρατήγιον, χα\ έχείθεν μεταναστεύ-
σαντα χα\ τοίς άντίχεραν προσελβόντα χρυσίον 
Ιχανδν έχιδούναι τ φ οίχείφ λαφ, Χρυσόχολις προσ-
ηγόρευται. Οί δέ Απδ τού χρυσδν έχ μετάλλων αύτης 

mulier. Primus igitur Gonaianlinus Bary-Micbaclie 
filius Icanatorum coborlis prjpfcclus nl ictn Pboca 
ad Romanum traiiafugil; qn* reruin Pboca* evcr-
leiidarom oiigo fuil. Kum aecuti et Balantiu», et 
quem MC vocam Atxiuoros, ipsi quoqiie ambo Ir i -
buni. Lco igilur Plioroo cuni ittgenlibas copiia 
Cbry&opidiin veniens(boc urbi nomen ex eo tcilicet 
quod Alexandcr Byxaniium veniens, quodair ojus 
lococaslrameiatu8,vailo«uni muiiieriiai'729 s l r ^ 
iegium ox rci usu vocaverit; indeqne in aUcrnn» 
ripam Irajkiens auri vim, quaniain par erai \u 

YARIAE LKCTIONES. 
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mililea erogaverit; ex quo dicla Ghryaopolis. Al i i Α γίνεσθαι ταύτην φαα\ν ώνομάσθαι, ώσπερ κα\ ή 

Χαλχηδών ν άπδ τού έχειν χαλχδν, ή άπδ Χαλκίδος 
Θυγατρδς Νικομήδους της ταύτην χτισάσης. Έ ν 
τοιαύτη γούν τή Χρυσοπόλει κα\ ή τού · Αθηναίων 
στρατηγού Χάρητος παράκοιτις έτελεύτησε , Δά-
μαλις ονομαζόμενη, αυτού τού Χάρητος 'ΑΘήνηΟεν 
πεμφθέντος έπαμύναι τοίς Βυζαντίοις * ής υπέρ του 
μνημείου δάμαλις βούς καθ* δμωνυμίαν ένκίονι άν-
εστήλωται, συμβεβλημένον χα\ επίγραμμα έχον ώδε. 

aic vocstam aiunt, quod ex cjns metallia conflatum 
aurom; ali etiam dicta est Ghalcedo ex eo quod ses 
(Graece χαλχδν) kabeat, vcl a Gbakide Nicomedis 
filia, qoae eam condidii). In hac ilaque Ghrysopoli 
Alheuiensium quoque imperatoris Cbarelis uxor, 
Damalis nomine, fatia concessit, cum is Atbenis 
Byzantio suppetias missus esset; cujus tomulo ob 
nominia aimiliiudinem in coliinina viiuke statna 
erocia ett, conserto eliam epigrammate, cujus νίε 
ac tenor eat: 

Non ego inackim bovis figura tum, nee meo ex no-
[mine, 

Βοεροήί pelagi faucibut indita appellatio est. 
Illam enim pridem fugavit gravis ira Junonii. 
QU<P autem tepulcro condor, Cecropis mortua tum. 
Charetii uxor fui: eui huc comet navigationit, ' 
Adversus Phitippi classem dimicaturOy veni. 
Tunc ego dicta Bucula, nunc quct Ckaretis uxor 

[audiam, 
Vlraque lalor tontinenti. 

15. Chrysopolim ergo, ut dictum esi, cum venis-
set, a Damali Cbalcedonem usqne» oppidano* ler-
ritoma, lale aciea explicavit. Mittitur ilaque 730 
a Roraano cum celoce Symeon caniclio pnefecius, 
qui Conslanlini imperaloris mano aobscripua 
iatiusiiiodi lilleras ferret: Equidem imperii mei « · 
tlodem wgilantntimum, impente btnevolum ae fide-
Ussimnm, subditorum neminem inveni prmter Roma · 
num. Huic itaque secundum Deum mei custodiendi 
partet deigavi. eumquepalru locokabendum statui, 

ΊναχΙης ούχ είμϊ βοός τνχος, ούδ* άχ% έμεϊο 

ΚΧήζεται άντωχόν Βοσχόριον χέΛαγος. 
Κείνην γάρ χ Α χάροιθε βαρύς χόΛοςήΛασεν "Βρης9 

ΈντάφιοντοΊΓ έγώ Κέκροχός · είμι νέχυς. 
Εύνέτις ήν δέ Χάρητος· έχΛων δ' δ τε έχΛεν * έχεΊτος 

Τηδε ΦιΛιχχειων άντίχαΧος σκαφέων. 
[?.ΙΜ]Βοΐδιοτ*δέχαΛ€ΰμ άν έγώ τδτε. νύν δέ Χα-

[ρηχός 
Εύνέτις ήχείροις χέρχομαι άμφοχέραις 
ιε'. Καταλαβών ουν τήν Χρυσόπολιν, ώς είρηται, 

(ιέστησε παρατάξεις άπδ τής Δαμάλεως μέχρι Χαλ
κηδόνος, τούς έν τή πόλει φοβών. Αποστέλλεται 
ούν μετά δρόμωνος παρά Τωμανού Συμεών δ 
έπλ τού χανιχλείου, λόγον ένυπόγραφον τού βασι
λέως Κωνσταντίνου έπιφερόμενος. Εγώ φύΛαχα 
χής έμήςβασιΛεΙας γρηγορώτατον* χαϊ εύνούστα-
τον χαϊ χισχόχαχοτ ούδένα τών ύχό χείρα ή Τω
μανδν εύρηχώς τούτφ τήν έμήν φυΧαχήν μετά γα 
Θεόν χατεχίοτευσα, χαϊ άντϊ χατρδς αύτδν έχειν 

qui paterna visara, ac quali* parentet αάάεεεαί, ix G έκρινα, σπλάγχνα χατριχά, χαϊ διάθεσιν γονιχήρ 
ιχε affcctum prodiderit. Hunc αχίειχ Ltontm Pho-
cam, eujus milii ttmper εχερεεΐα insidix, nune re-
bm$ ip$U inudiatorem imeni, ac qui advertut muje-
Uatem meam ptr tyrannidem rebellarit. Quamobrem 
xec domeslicum atnpUu* esse placet, nee τηεο comilio 
hane exm telam οτάιεεε dieo; εεά $xa toluntate tx 
mullxm excitatst ae irruptiontm feciue, hoe solum 
animo xt rerum tn u tummam transferret. His in 
mil iur ioin ordinum leciis auribus, cunciis rece-
derc atque ad imperaloria patrem Romanum irans-
ire. Pbocas consilii iuopi ad Aetus urbcm muni-
tam fuga se pror ip i l ; ubi lamen minime receptus 
eat. Ad Goelonem vero (locura gic dicium) inse-
queniibus obviam factus et comprehensus, a ^ 
Joanne Tubace ct Lcone ejus consauguineo, a Ro-
inano miasis ui eoin adduccrenl, illo inscio oculis 
orbatus esl. 

Ι β. Menae Auguslo conjurationia delaii Constan-
.ιίηυε Clematerus et David Gamnlianus et llicbael 
Manganorom curalores; quare eliain verbcribus 
affecii, bonisque publicalis ignominiae caasa per 
urbera iradocti 781 i n exeilium missi sunl. Zoe 
qooque Augusu deprebenaa est per ciboa medtca-
tos Romani viiae ins id iar i : propierea aula delur-
batam in SancUe Eophemise delonderunl, Invitatia 
vcro ad convivium Tbeodoro Gonstanlini impera-

V A R I J E LEGTIONES. 
1 xor«J τών Ρ. 1 έί Φάρον · ήδε δ' έγώ Κεχροπίς Antbolog. Paial, 

διον δέ χαλεύμ' έγώ ώς τότε lb. 

Χρός έμέ ένδειξάμετοτ. λέοντα δέ τούτον τόνΦω-
χάν άεϊ τή έμή βασιΛεΙα ύχοχτεύων εχιδονΛενειν 
νύν έργοις αύτοϊςέχΙδονΛον εύρηχα χαϊ τής έμής 
αρχής τνραννιχώς χατεζανιστάμενον διό ούτεδο· 
μέστιχον αυτόν άχό τού νύν είναι βούΛομαι, τ>ύτα 
δέ ταύτην τήν άνταρσίανμετάβονΛής έμής χεχρα* 
χέναι φημ\, άΛΧ εύθαιρέτφ γνώμη ταύτην χοιήσα· 
σϋαι τήν έχίΟεσιν, έαυτφ τήν βασιΛείαν σφε-
τεριζόμενον. Τούτων ούν τψ λαώ ύπαναγνωσβέντων 
ήρξαντο πάντες υποχωρεί ν χα\ τ φ θασιλεοπάτορε 
προσρύεσθαι Τωμανφ . Τού δέ Φωκά είς άμηχανίαν 
περιστάντος, φυγή τε είς Αετούς χρησαμένου χαλ 
μή δεχΟέντος, άλλ'έν χωρίφ τιν\ όνομαζομένφ Γοη-
λέοντι χαταντήσαντος χα\ συλληφθέντος, απέστειλε 
Τωμανδς "Ιωάννην τδν Τουβάκην χα\ Αέοντα τδν 
αυτού συγγενή άγαγείν αυτόν. Οί δέ έτύφλωσαν 
αύτδν παρά γνώμην Τωμανού. 

ις*. Αύγούστφ δέ μηνλ χατεμηνύθη επιβουλή 
διά Κωνσταντίνου Κτηματερού μελετωμένη χαλ Δα
βίδ Καμουλιανού χαλ Μιχαήλ χουροπαλατών μαγ
γάνων * οί χα\ τυφθέντες δημευθέντες τε χα\ πομ-
πευθέντες έξωρίσθησαν. *Εφωράθη δέ χαλ Ζωή 
ή Αύγούστα έπιβουλεύουσα Τ ω μ α ν φ διά πεφαρμα* 
γμένων βρωμάτων * χαι ταύτην τού παλατίου χα-
ταβιβάσαντες έν τή τής Αγίας Ευφημίας μονή ά π -
έχειραν. Προσεχλήθη δέ παρά Θεοφύλακτου π α -

i , ρ. οοί. · δτ έπλωεν ib. 1 Βοιί 
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glqJpUnW ? A l 0 r i s ejusque fraire Symeooe a Tbeo-

phylacio palricio acstabuli comiie, illisque comc-παιδαγωγός Κωνσταντίνου βασιλέως Θεόδωρος χα\ 
Συμεών ό αυτού άδελφδς, και έσθιόντων αυτών 
είσήλθεν Ιωάννης δρουγγάριος τής βίγλας δ Κουρ
χούας μετά πλείστου λαού, χαλ τούτους άναρπάσας 
ώς χατά Τωμανοΰ μελετώντας είς Όψίχιον έξ-
ώρισεν. 

ιζ*. Τή χδ* του Σεπτεμβρίου μηνδς τιμάται Τ ω 
μανδς τή του Καίσαρος αξία, χα\ τή ιζ* του Δε
κεμβρίου [Ρ . 481] μηνδς στέφεται παρά Κοινσταν-
τίνου βασιλέοις χαλ Νικολάου πατριάρχου έν Ετει 
τ φ ,ς'υνη', ίνδικτιώνος η ' · χαί τών αγίων Θεοφα
νίων στέφεται Θεοδώρα ή γυνή αύτου. Κα\ τή αυτή 
ημέρα τού αυτού μηνδς τήςε ' · Ινβιχτιώνος, Χριστό
φορος 4 υίδς Τωμανού διαγορεύεται βασιλεύς 

denlibus, ingressos Joannes Corcuas excubiarum 
drungarius cum apparitorum copiosa manu corre-
ptos illos, quasi qui adversus Romanum raacbina-
remur, ad Opsicium relegavit. 

17. Mensis Seplembris die quarlo supra vigeei-
mum Romanos Ca&saris digniiale ornatur; mensia-
que Decembria die decimo aeptimo, indidione 
oclava, anno 6458, a Conslanlino et Nicotao palri-
archa auguslall corona donatur; sacrorura item 
Theophaniorum die, Theodora ejus uxor Auguaia 
coronatur. Eodcmque die ejusdem mensia, indi-
ciione octava, Cbrislopborue Romani imperaiorif 

στέφεται δέ τή Πεντηκοστή παρά τού βασιλέως R fijjus imperaior dedaratus, ipse quoqoe die sanclo 
Κωνσταντίνου, χαλ προέρχονται οδτοι οί δύο μόνοι 
έν τή προελεύσει. 

ι η \ Τ φ δέ Ίουλίω μην\ τής αυτής Ινδιχτιώνος 
γίνεται ίνωσις τών αποσχιστών. 

ι θ \ Τψ δέ Όχτωβρίφ μηνλ της θ* έπινεμήσεως 
υποπτευθείς Στέφανος δ μάγιστρος ώς της βασιλείας 
έφιέμενος άποχείρεται έ ν τ ή τού Αντιγόνου νήσω 
άμα Θεοφάνει Τειχεώτη χαλ Παύλφ Όρφανοτρόφφ 
τοίς άνθρώποις αυτού. Πάλιν μηνύεται επιβουλή 
μελετάσθαι παρά Αρσενίου χα\ Παύλου τών μαγ-
γλαβιτών ' οί χαλ τυφθέντες χαλ δημευθέντες έξ* 
ωρίσθησαν. 

χ*. Τεντάχης δ Ελλαδικός πατρολοίας γενόμενος, 
έπε\ πάντα τά τού πατρδς έληΐσατο χαλ τή πόλει ^ 
προσέφυγεν, έχείθεν ψευδείς γραφάς συσχευάσας 
χρδς Βουλγαρίαν άχοφυγείν έμελλεν. Κρατηθε\ς 
ούν* τούς οφθαλμούς εξορύσσεται. 

χα'. Καλ πάλιν οί Βούλγαροι μέχρι Κατασυρτών 
έξελαύνουσι μετά τήν τού Δουχδς Άδραλέστου τε-
λευτήν. Προβάλλεται Πόθος δομέστιχος τών σχολών 
4 τού Αργυρού, χαλ μέχρι Θερμοπόλεως μετά τών 
ταγμάτων έλθών απέστειλε Μιχαήλ τδν τού Μω-
ρολέ 1 υίδν τούς Βουλγάρους χατασχοπήσοντα. Ό 
δέ άπροόπτως τ φ λόχφ αυτών έμπεσών πολλούς 
μέν τών Βουλγάρων άνείλεν, χαλ αύτδς δέ πληγε\ς 
έν τή πόλει είσελθων έτελεύτησεν. 

χβ ' . Πάλιν δε μηνύεται επιβουλή χατά Τωμανού 

Peiuecoatee ab imperatore Cunstantino Augustus 
appellaiur; amboque aoleroiti per urbem potopa soli 
processeruat. 

18. Mense Julio ejusdem iadicttatm eonim com-
mlssa unitio esi qui sctssi partibas erant. 

19. Meaee Ociobri, indictione nona, io auspicio-
ncra vocaius Stopbanos magister qoasi imperium 
ambiret, m Antigoni insula, una cum 732 s u * 8 

hotmnibas Tbeopbane Ttcbiote el Paulo Orpbano-
Iropbo, monacbonrai ritu capillis roaliaius esi. 
Benoniiata rursos conjQraiio aucloribua Arseoio ct 
Paulo manglabtlie; qui el verberibua affecii bonia-
que publicatis In exsilium missi smit. 

20. Rentacee HeUadicos parricida effectus, qood 
patris bona omnia diripoerat, in urbem profugus, 
falsis ibi compositis ta^ulis, ia Bulgariam fugam 
parabat. Captus iiaqae oculis orbalus est. 

21. Rorsus vcro Bolgaris ad Calasyrfas usque 
excurrentibns, qnod Adrelastcs dux vivU excisae-
ral , Potbus Argyri filius scbolarum doweslicus 
praeflcilar; ducloque ad Tbermopolim usque exer-
ci iu , Micbael Marolis filioa ad Bulgarorum casira 
exploraoda missus, ex improviso in iliorom lapsus 
cuneura, mullis eorum c&sis, vuineiaius ipoe et in 
arbem delatae falis concessit. 

22. Ruraus conjurationie in Romanom delali 
ύπο Αναστασίου γενησομένη σαχελλαρίου χαί Θεο- D Anastasius sacellarius el Theodoreios cobicularius, 
δωρ^του χοιτωνίτου χα\ Δημητρίου πρωτονοταρίου 
τού είδιχού χαλ άλλων τινών, ώς δήθεν υπέρ Κων* 
σταντίνου βασιλέως αγωνιζόμενοι. Έλεγχθέντες έτύ-
φθησαν, καί τήν μέσην διελθόντες έξωρίσθησαν* 

χγ*. Τής τοιαύτης δέ προφάσεως λαβόμενος Τ ω 
μανδς τδν βασιλέα Κωνσταντίνον υποβιβάζει χαλ 
δεύτερον εαυτού χαθίστησι. Πάλιν ούν έχστρατεύουσι 
Βούλγαροι μέχρι των Μαγγλαβά. "Οπερ μαθών δ 
βασιλεύς Τωμανδς Ίωάννην βαίκτορα αποστέλλει 
άμα Λέοντι καλ Ποθώ τοίς *Αρ γυροίς, έχοντας μεθ* 
εαυτών πλήθος Ιχανδν έχ τε τών ταγμάτων χαλ 

• τ/ margo Ρ * Μο>ρολέοντος ? 

necnoo Demetrius aerarii phvaii proionotarius, a l i i -
que nonnulli, velut qui ConslaiUmo ittperatori 
auppeitasirentejusque causa deceriareni. Convtctk 
vero, verberibtis affecti urbeque media iraducti, 
exsilio relcgati sunt. 

23. Hac Romanae arrepla occasione, ac periou-
loin pretexcns, Consianlinoin imperatoreoi deje-
ctooi secuodo 733 a 9 6 Ruraus iiaque 
Bulgarorum ad Manglaba usque excarsio. Roma-
noa re cooaperta Joannem rectorem cum Leooc e i 
Poibo Argyrts, jaslis copiis inslractos cx aginini-
bu« οέ foedcraus, impetom cxccpturos mitt :t. Una 

VARI.t: i .E(:T!ONtS. 
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aderal et Atoxina Moaele patrictua navaliumqae 
drungarias com claasiariia auia. Gastris iiaque in 
ptaoii bumilioribasqoe Pcgarum locis diepositw, 
Bulgaiis e atiperioribus armala pbalange emer-
geniibus tateqae aerem incondko tremendoqxe 
daniore implenlibus ae validissimo impeiu irmen-
libus, slaliro rector fugam caposeil; CIIJUS tuendi 
parlee ausiinens Phoiioua Plalipodis filius nfcaias. 
A l i i partim gladio interempti, pariim mari mibmersi 
perierniit: reliqai capthri abdutli siml. Argyri ad 
CasleHnloxi fuga «vaaerunl. Bulgari, nuHo tape-
Uun retardanie aut eia obatanie, Pegarutn pala-
Ua ac OIDM Stentim aubje$ta flamma incende-
n m l . 

24. Febreario nteitse, indictione deciraa, mensia 
dio vigeaima, «xalincla Theodora Romani impera-
loria nxor, in ejasdox) Romani adibus, qaaa in 
raonasteriam verterat, condiia eat. Sophiaqxe 
Christopbori imperalom uxor augusiali insignitur 
corona. Quo eliam lemporc Ibf r curopalates in U N 
bcm vexil, golemnique pompa atque proeessa bo-
nore eoscepiits est; cui et Sancta Sopbia magniftco 
coUu ornala oeienaa. In quaro ingretsus, relqoe 
miraculo ln ttuparem actus, domvm rever-
aoa esi. 

734 Ranua vero Bulgari, menae Jenlo, ad 
Sanciae osqae Tbeodone palatia venieiiUMh Ulisque 
concmnalU, reltquapopulabantur; ac rxrsoecon-
aerta pogna Romani in fugam ?eriunlur. Sacleces 
aotetn (quetn vorant) muHie preclare fortiqne virtvle 
geatit, ae mnlu hoeiiam data strage, com anua 
ipae multiiodini impar esset, leul i acoepto vulnore 
fugam in i l , aique in Blacbernaruin templo positua 
otatim diem obii. 

26. Eicitalo in Cbaldia tumullo ab Adriaiio 
CbaJdo et Taizate Armenio, Banhe Boi ls io Chal-
dia pratloris consilio {a qutbas etiam captum Pai-
per pneeidium moni lnn) , Joannei Curcxas acho-
larura dometiicus, pagna in eoe conserta ipaorum 
poliius, clariorea quidem oeolU orbat, eorom pu-
blicala subslaolia, pauperea Yero et obacurot qtjo 
voUot citranoxani abirejubet. TaUaies vero, io 
aiiad fuga receplut munitura preaidiiira, peilta 
securhatis Ade xrbem ingressus eet; magU lorque 
provectus in Mangonis sub cuttodia morabator. 
Dom ven» fugam molilur, caplus oculis orbatur. 
Rardas Boila imperalorit clementia monachi ritu 
cawarie mottatur. 

27. Symeone vero cum omtilbus copiis Adriano-
polim obsidenle ac foriiter urbero oppugnante, 
qnod fames valida obseasoft premeret nec 735 

ulla frumeniandi facultat eia rdic la etael, ipsi se 
pnetoremque suum Bulgaria prodiderunt. Erat is 
Morokonis seu (verius dicaj») Thymoleonis filiu9, 
VIF cum aliis optimus tum rebue bello praeclare 
^eslis clarissitnus plurimisque adversus Buigaros 

VARIifi 
* δπε ρ ό ? 

MAGISTRI 796 
A τών τ % Ιταχριίας - [Ρ. 482] οΤς συνήν κα\ ΆΜξιος 

πατρίκιος χαί δρονγγάριος τών πλωΐμων 4 Μουσχλδ 
μετά τοΰ λαου αύτον. άιατάξαντις ούν ούτοι τδν 
λαδν αυτών 4ν τοίς πεδινοΤς κα\ χθαμαλωτέροις 
τδποις τών Πηγών, τών Βουλγάρων άνωδεν άνα-
φανέντων Ινδπλων κα\ βο] χρησαμίνων άσήμιρ 
χαλ φοβερή, χαλ σφοδροτάτως δχελασάντων χατ ' 
αυτών εύδύς φεύγει 4 βαίχτεορ, αφάττεται δε υπέρ 
τούτου αγωνιζόμενος Φωτεινός 4 τού Πλατύποδος, 
χα\ οί λοιπολ οί μεν εσφάγησαν, οί δε έν τ ) δαλάσση 
άπώλοντο* άλλοι αΙχμάλωτοι γεγδνασιν. dt Ά ρ -
γυρολ δέ έν τ φ χαστελλίψ φυγδντες διεσώθησαν. OC 
δε Βούλγαροι μηδενα τδν χωλύοντα έχοντες τά τα 
παλάτια τών Πηγών έπυρπδλησαν χαλ τδ Χτενδν 
&παν χατέχαυσαν. 

Β χδ*. Τψ δέ Φεβρουαρίφ μηνλ, τής ( Ινδιχτιώνος, 
τή χ* τού μηνδς, Θεοδώρα ή σύμβιος *Ρωμανου 
τελευτ?, χαλ κατατίθεται είς τδν οίκον τού βα
σιλέως Τωμανού τδν ύπ* αύτου σίς μοναστήριον 
γενδμενον * χαί στέφεται Σοφία ή τού βασιλέως 
Χριστόφορου γυνή. Τότε χα\ Ί β η ρ χουροχαλάτης 
έν τή πόλει παρεγένετο, χαί πρόοδος αύτφ λαμπρά 
γέγονε, χαι μετά τιμής ύχχδέχθη,χαλ ή Άγ(α Σοφία 
τούτφ χεχοσμημένη υπεδείχθη είς δν ναδν είσελ
θων χαλ θαυμάσας πάλιν είς τά Ιδια οπέστρεψεν. 

χε*. Καλ πάλιν οί Βούλγαροι έν τ φ Ίουνίφ μηνλ 
μέχρι τών τής Αγίας Θεοδώρας παλατίων ή)θον, 
χαί ταύτα πυρί δόντες τά έξης έληΐζοντο. Καλ 
πάλιν πολέμου γενομένου τρέπονται Τωμαίοι. Ό 

C δέ λεγόμενος Σαχτήχης πολλά Ανδραγαθήσας πολ
λούς τε άνελών, χα\ χρδς τδ πλήθος άντιστήναι 
μή δυνάμενος, χαιρίαν πληγελς φεύγει, χα\ έν τ φ 
ναφ τών Βλάχε ρ νώ ν τεθε\ς ευθύς αποθνήσκει. 

χ ς ' . ^Ανταρσίας δέ γενομένης έν Χαλδία ύχδ 
^Αδριανού Χαλδέος χα\ Τατζάτου Αρμενίου τή υπο
θήκη Βάρδα τού Bofta στρατηγούντος έν Χαλδίφ, 
χ α \ τδ ΠαΙπερ όχυρωμα έχρατήθη. Ό τών σχολών 
δομέστιχος Ιωάννης δ Κουρχούας χαταπολεμήσας 
χαι χατασχών τούς μέν περιφανέστερους άποτυφλοί 
χαλ τάς ουσίας δημεύει, τούς δέ πενιχρούς χαί άση
μους αθώους χελεύσας δποι βούλοιντο άπιέναι. Ό δ έ 
Τατζάτης έν έτέρω όχυρ<υματι διαφυγών χαί λόγον 
αίτήσας έν τή πόλει είσεληλύθει, χαί μάγιστρος 

D γενόμενος έν τοίς Μαγγάνοις τηρούμενος διητάτο * 
δράσαι δέ βουλευσάμενος άλίσχεται χα\ τών ομμά
των στερίσχεται. Βάρδαν δέ τδν (Ρ. 485] B/Uav 
άχέκειραν, τού βασιλέως αύτδν χατοιχτείραντος.' 

χ ζ \ Συμεών δέ σύν παντ\ τ φ λαψ αυτού τήν 
%Αδριανούπολιν παραχαθίσαντος χα \ ίσχυρώς πολιορ-
χούντος, έπε\ χα\ λιμδς αυτούς έ πίεζε κραταιές 
κα\ ουδαμόθεν είχον έπισιτίσασθαι, προδ-δώχασιν 
εαυτού; τε χ α \ τδν στρατηγδν τοίς Βουλγάροις. 
Ούτος δλ ήν ό τού Μωρολέοντος υίδς ή μάλλον 
θυμολέοντος, είπείν οίχειοτέρως, άνήρ τά άλλα 
κράτιστος κα\ τά πολεμιχά περιβόητος, δς τλε ' -

LECTIONES. 
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««ας άνδραγαθίας χατά Βουλγάρων έχεδείξχτο - Α Iropeis cum priniis coospicuua. Ejua ltaque Sy 
meottpotiius, post innomera irrogala supplicia ac 
dehoneeumenla, ad oxlreuram peremii. Tiim rc l i -

o\ χα\ χειρωσάμενος 4 Συμεών, μυρίαις τ ι a l -
χίαις τούτον τιμωρησάμενος, τελευταίον άπέχτει-
Vtv. Καλ Βουλγάρους τήν τής πόλεως φυλαχήν 
παρόδους ύπεχώρησεν * ο! τήν χατ' αύτων τών 
'Ρωμαίων έφοδον άχηχοότες, τήν πόλιν καταλιπδν-
τες άπήλθον, καί πάλιν ύπδ 'Ρωμαίους έγένετο. 

κη' . Τού δέ Τριπολίτου Αέοντος μετά δυνάμεως 
πολλής τ$ νήσω Αήμνω χαταλαβόντος, Τωάννης 
6 πατρίκιος χαλ δρουγγάριος τών πλωίμων δ 'Ρα
δινός αίφνίδλον έ π ιπ ί σών αύτοίς πάντας απώλεσε, 
μονού αυτού τού Τριπολίτου διαφυγόντος. 

χθ*. Τψ δέ Χεχτεμβρίω μηνλ» τ^ς β' ίνδιχτιώνος, 
πάλιν Συμεών δ Βούλγαρος χανατρατλ χατά Κων
σταντινουπόλεως έχστρατεύει, χα\ ληΐζεται μέν 

cla Bulgaria coefodiendae orbis provineia rerossit. 
RelicU vero presidiarii, audita Roroanorum in eoa 
aggressiono, relicla urbe domam abieranl; ror-
suaque Hla Ronians ditioni cessil. 

28. Cum aotem Leo Tripoiiia cuai ingenli forii-
que exercilu in Lemnum insularn venUeet, Joannea 
RadHiue patriciua ei classis dnmgarius subiia i iu -
preaaione in hoatea irmena omnea inteructione, 
solo Tripoliia iuga eiapso, delevit. 

29. Menae aulem Septembfi, indictioiieeecinida, 
rarsua Symeon Bulgarus cum oranibus copiis ad-
versae Byxaoiium aclem educi l ; Thratiamque ct 

„ R — — — V — ¥ 

θρφχη» χα\ Μαχεδονίαν, έμπυρίζει δέ πάντα χαλ ° Macedoniam populatus omnia incendii atqoe evertit. καταστρέφει χαλ δενδροτομεί, μέχρι τών Βλαχερνών 
χαραγενόμενος, χαλ δή επιζητών άχοσταλήναι αύτψ 
τον πατριάρχην Νιχόλαον χαί τινας τών μεγιστάνων, 
ώστε χερλ εΙρήνης αύτοίς συντυχείν. Έλαβον ούν 
βμήρους αμφότεροι, χα\ έξήλθον» β τε πατριάρχης 
χαλ Μιχαήλ πατρίχιος δ ΣτυΧιωτης χα\ Ιωάννης 
μυστικός δ παραδυναστεύων - ήδη γάρ Ιωάννης 
β βαίχτωρ διαβληθε\ς τω βασιλεί άπεχάρη. Οί μέν 
οδν τψ Συμεών περλ «Ιρανής βιελέγοντο, αύτδς βέ 
τδν βασιλέα Τωμανδν θεάσασθαι ήθελεν* "Οπερ 
άχούσας δ βασιλεύς σφόδρα ήγαλλωλσατο- -έπόθει 
γάρ τήν είρήνην χαλ τδ στήναι τήν τών αιμάτων 
χύσιν. *ΑποστεΟας ούν έν τ ψ τού * Κοσμιδίου αί» 

arboresque ad Blacbemas veque veniens succidil. 
Tum Ntaolaam pairiarcham ac aliquot procerum, 
quibtiBCtiui depace »it colKocaiuras, ad se mttti 
petil. Oati ilaqae ulrinque obsides, exiiique Nico-
laus palriarcba e l Michael Slypioles palricios, o e o 
non Jfoanoes royaiicoa et publice adminiairaiioma 
iroperatori aocioa. Jam quippe Joaane* rector» 
conjuraiionig 7 3 6 d e l a U l 8 » monadii riui delonaua 
fuerat. Alque hi quidem coin Symeone de pacc 
tracubaiu : verom Syaieon ipsum Romanum im-
peratorem videre expetiit Eo nuntio acceplo, im-
peraior valdo gavisui eat: pacis enim desiderio 
actus, immanes oodos aiqoe craores sisli aliquaodo 

γιαλψ όχυρωτάτην χατεσχεύασεν έν τή θαλασσή C eomme oxpeiebaL ttUtens igilur ad Cosmidii littas 
άχόβαοιν, ώστε τήν βασελιχήν τριήρην διεχπλέονσαν 
Ιν αύτψ προσορμίζεσθαι * χαλ περιφράξας αυτήν 
χάντοδεν προσέταξε διατείχισμα μέσον γενέσθαι, 
ένθα άλλήλοις έ μέλλον όμιλεΐν. Έ π \ τούτοις άπο
στείλας Συμεών τδν έν τή Πηγή τής δχεραγίας 
Θεοτόκου ναδν, δν Ιουστινιανός ό βασιλεύς έδομή-
αατο, ένέπρησεν# χαλ τά περ\ αύτδν πάντα, δήλος 
ών εντεύθεν μή τήν είρήνην έθέλων, [Ρ . 484] άλλ' 
έχ* έλχίσι μετεώροις τδν βασιλέα έξαχατών. Καλ 
χαραγενόμενος δ βασιλεύς άμα τψ πατριάρχη έν 
Βλαχέρναις είς την άγίαν είσήλθε σορδν, χα\ τάς 
χείρας έχτείνας είς εδχήν, είτα χαλ πρηνής πεσων, 
θάχρνσι τδ άγιον χατέβρεχεν έδαφος, τήν πανάχραν-
τον Θεοτοχον άντιβολών τήν άχαμπή χα\ άμείλιχτον 

monitiaRimam «xseeosuiu conelmxii, ad qaem 
pnetoria tpirewis eroenso iiinere remis impellere -
|or, ac nbi inter ae aermoiiem esseni collaiuri. In-
ter haec Symeon miasa euorura tnanu sanclistiiuas 
Dei Genitricis templufn Pogis a Jusiiniano impera-
lore exsiruclum ac vicioa quaeqoe snccendit; c|ui-
bus oolle ae paceo», aed vaxa spe iooperalorein 
deludere, ostendit. Veniene aulem imporator ad 
Blachernas cum patriarcba, alqoe ad sancium lo-
C U U J B I ingreaeue, exlensis in preces manibui inquo 
faciem cernuus ac provoluius, ubertiin lacrymie oo-
kim irrigaiis» ialemeralisximam Dei Cenitricem 
doruni immitemque superbi Syroeonie animom 
efnollire rogabai evmque ad pacero coniponendani 

τού θχερ^άνον Συμεών χαρβίαν μαλάξαι χαλ πει- D ixfleclore. Saaclo igitur oanclisaim» Dei Cenilricis 
Οαι τά χρδς είρήνην συνθέσθαι. Τδ άγιον ούν μαφό-
ριον τής παναγίας Θεοτόκου έχ τής χιβοκού άνελό-
μενος έξήει τού ναού, χα\ καταλαμβάνει τδν ώρΐ> 
σμένον τόπον. Ένατη δέ ήν τον Σεπτεμβρίου μηνδς, 
πέμπτη δέ τής εβδομάδος ήμερα * χαλ τή τετάρτη 
ώρα παραγίνεται Συμεών , πλήθος άπειρον επ
αγόμενος, είς κολλάς διηρημένον τάς παρατάξεις, τών 
μέν χρυοασπίδων κα\ χρυσοδοράτων, τώνδέ άργυρ-
αχπίδων χα\ άργυροδοράτων, τών δέ πάση δπλων 
χροχ^ χεχοσμημένων, πάντων χαταχεφραγμένων σι-
δήρψ * οί μέσον αυτών διειληφότες τδν Συμεών ώς 
βασιλέα εύφημου ν τή τών'Ρωμαίων φωνή· Πάντες δέ 

mapnorio (palliolo nimirum ac veste) e scrioiolo 
sublato, templo egressus ad locvm censtiiatutn ve-
Dit. Noua erat mexsio 8eptem|iris, quinu feria, 
cum Symeon ingenU suomai atipalue aatelliiio, in 
moltaa diaiincio aeiea alquo ordines, accedit. 
Milituro alii aareix dypeix ac pilis, aiii argon* 
teis 737 auroque et argenlo veraiailatis io« 
t i ruct i ; omResque ferro drcuuicuicU, wii nediam 
eusccpium Synieofifm, faustii vocibua ianquatn 
iiopcratorem ac rogun Rooiana lingua diiauda 
baol. Seoalus oiuiiit muris aseidens, quae g c r c 
bautur longa proapcctabant. Eral igitur luiic v i -

V A H I A : L E C T I O N L S . 
• ;ον] τών Ρ . 
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dere regium vere animura ac magniftcum, men- Α οί τής συγκλήτου βουλής τοίς τείχεσι ν έφεστηχοτες 
tisque toterriue adroirari consianliam fonisque 
pccloris robur ac nibil coHabenlcm audaciam, 
quod lanto hoslium appulsu non est con&terna-
lus, non expavit, non pedem reiidit, aed quasi 
io amicorum se coetuoi inferret, tic quieie pro-
ceaait, velol taniam non stibdiioram salaiis 
proiiam, animam hostibos oflerrel. Prior ergo 
ad ooro quera dixi eiscenstim cum venisset, Sy-
lueonem prestolabatur. Hioc ergo inde dalis obti-
dibus, omoique diligeaiia Bulgarfc lualrata ma-
china, num quia ία ea dohta aut insidia laterent, 
Symeon equo desiliena ad imperatorem intravit. 
Mutao igiiur alter allerura complexi, ac post datas 
jam acc^ptaaque saluies, aermonea de pace misce-

χατεθεώντο τά δρώμενα. Ή ν ούν ίδείν τότε ψυχήν 
βασιλική ν τό) δντι χοΧ μεγαλόφρονα, χαλ θαυμάσαι 
το τού φρονήματος άκατάπληχτον κα\ τδ τής άνδρίας 
παράστημα, δτι τοσαύτην πολεμίων βλέχων έχιφο-
ράν ού κατεπλάγη χαλ συνεστάλη χαλ ύπεχώρησεν, 
άλλ* ώσπερ είς πλήθος φίλων χωρών ούτως άτρέμας 
άπήει, μόνον οΰχι τήν ψυχήν τοίς πολεμίοις τών 
ύπηχόων διδούς άντίλυτρον. Πρώτος ούν έν τή βη-
θείση αποβάθρα, καταλαβών τδν Συμεών έξεδέχετο. 
Έπελ δέ δμηροι έξ αμφοτέρων ελήφθησαν τών με 
ρών χα\ τήν αποβάθρα ν οί Βούλγαροι διηρευνήσαντο 
ακριβώς, μή πού τις δόλος ή ενέδρα τυγχάνει, κατ
ήλθε Συμεών τού ίππου χα\ πρδς τδν βασιλέα ε ίσ
ήλθεν. Άσπασάμενοι ούν αλλήλους είρήνης λογούς 

bant, quando ferunl inaperatorem in ba&c verba Β έχίνησαν. Είπείν δέ λέγεται τδν βασιλέα πρδς Συμεών· 
Symeonem allocuturo esse : Audivi u homnem Dd 
cultorem ac verum Chnstianum εεεε : at facia vt-
deo kaud εαίχε ilti de te famce verbuuug consenlanea. 
Ejtu gnim qui Dei cuUor l i l ac Christianxu. utud 
proprjum ut pacem ae eharitatem coiat, $iquidem 
Dout ett atque dicilur ckaritas *, imptt aulem et 
infidtlis, ut cvdibu* injusteque fuso cruore gaudeal. 
Si igilur vertu Christianus ει, uti certo existimamm, 
tandem aliquando iniqui* 738 fi**™ ccedibus im-
pont; ac qui είε Chri$liamu atque dicari$% nobi$cum 
Chriitianis pacit peramo f&derc innoxium $angui-
nem fundere desine, nec velis Chriitianorum dexicraz 
ejutdem fitUi ChrUtianorum cruoribus fcedaji. Nam 
tu quoqu* komo ε$. qmi mortem et resurrectionem ti 

Άχήχοά σσ θεοσεδή άνθρωπον χαϊ Χριστιανόν 
^χάρχειν άΛηθτνόν. βΑέχω δέ τά έργα μηδαμώς 
τοις Αόγοις συμβαίνοντα. Ίδιον μέν γάρ θεοσεδονς 
άνΰρώχον χαϊ Χριστιανού τδ τήν είρήνην παϊ τήν 
άγάχηνάσχάζεσθαι, εϊχερ ό θεόςάγάχη eorlj χαϊ 
Λέγεται, άσεδοΰς δέ χαϊ άχίστον τον χαίρειν σ<ρα-
γαϊς χαϊ αίμασιν αδίκως έκχέομένοις · εί μέν ονν 
αληθής Χριστιανός ύ χ άρχεις t καθώς χεχΛηροφο-
ρήμεθα, στήσον χοτε τάς άδίχονς σφαγάς χαϊ τάς 
τών άνοσίων αΙμάτων έχχύσειςχ χαϊ σχεΐσαι μεθ' 
ημών τών Χριστιανών τήν είρήνην. Χριστιανός 
[Ρ. 485]ώκ χαϊ αυτός χαϊ ονομαζόμενος, χαϊμή θέλε 
μοΛύνεσθαι Χριστιανών δεξιάς αϊμασιν όμοχίστων 
Χριστιανών. "Ανθρωχος έϊ χαϊ αυτός θάνατον χροσ-

— Ύ — ι — » τ — - Γ · 
ixdiaum ε^χε retributionem extpectes. Hodie cum δοκών χαϊ άνάστασιν χαϊ κρίσιν χαϊ άνταχόδο-
εέι, cra$ tn ρχίνετεπι dusolveris. Ftbri$ una *uper~ 
οίεχίιε animi jactantiam omnem txttingnet. Quum 
igiiur Deo ralioncm pro inju$tit e&dibut, cum ab 
humanii migraveri$t reddituru* tif Quo tultu in 
irtnundum juttumque jxdicem oculos inlcndes 7 Si te 
divUiarum cupido exagitat. i/t ad *atielalem implebo. 
Taxtum dxxteram conttM, pacem amptecUre, coU 
concordiatXy ut ε% %ρ$ε vitam paeatam aga$ εί α ca-
dibus libtram utque tranquillam curisque $olutam, 
oc dsmum Chrutianorum arumna ηεοεεαχε fintm 
habtant. Nefa$ εηΉχ εεί xl ii αάνετιχε fjtudm fidei 
cmltoru arma iotiant. 

30. Tanta baec loeatat imperaior conticuit. ^ 
Syroeon vero propootam adeo bumilitatem ple-
oaque roodesii» verba reveriius componends pacis 
assensum pnebuit. Altor igitur alteri vale dicentes, 
muiuisque oxsaiiaii complexibus, binc inde disces-
aere, postquam imperator Symeoncm muueribas 
suagnifice accepisset. Quod vero lunc accidit, 
narraloraa sura, quippe prodigium remquc ao-
vam e i inaudilam, eorum sensu ac judicio qui 
bxc conjeciari norunt. Mutuo enim coUoquenil* 
boa regibus duas desuper aquilas devolaase ferunl 

σιν. χαϊ σήμερον μέν δχάρχων, αϋριον δέ είς χό-
νιν διαΧνόμενος. Βίς χνρετός άχαν χατασδέσει τά 
φρυαγμα. Τινα ονν Λόγον δώσεις τφ θεφ έχείθεν 
άχεΛθών νχέρ τών αδίκων σφαγών; χοΐφ χροσώχφ 
τφ φοδερφ χαϊ διχαΐφ ενατένισης χριτη; ΕΙ χΑού-
τον έρξίς. έγώ σε χαταχόρως τούτον έμχΛήσω. 
Μόνον έχίσχες τήν δεζιάν, άσχασαι τήν είρή
νην, άγάχησον τήν όμάνοιαν, ίνα χαϊ αυτός βίον 
ζήσης είρηνιχόν χαϊ άναΐμαχτον καϊ άχράγμο-
να, καϊ οί Χριστιανοί χαύσωνταΐ χοτε 4ων συμ
φορών καϊ στήσωνται τό Χριστιανούς άναιρεΧν-
ού γάρ θέμις αύτοις αϊρειν δχΛα χα&* όμοχί
στων. α 

λ'. Τοσαύτα δ βασιλεύς είπών έσίγησεν. νΟ δέ Συ
μεών αίδεσθε\ς τήν τοσαύτην ταπείνωσιν χαι τους 
λόγου.-, χατένευσε τήν είρήνην ποιήσασθαι. Άσπα
σάμενοι ούν αλλήλους καί διαχωρισθέντες, δώροις 
μεγαλοπρεπέσι τοΰ βασιλέως δεξιωσαμένου τδν Συ
μεών. *0 δε τότε συμβέβηχεν, διηγήσομαι, τεράστιου 
τε δν χα\ τοϊς ταύτα συγχρίνειν είδόσι παράδοξον. 
Δύο φασ\ν αετούς τών βασιλέων ομιλούντων άνωθεν 
αυτών ύπερπτήναι χλάγξαι τε xai πρδς αλλήλους 
συμμίξαι χαλ παραυτίχα διαζευχθήναι αλλήλων, χαί 
τδν μέν έχ\ τήν πόλιν έλθείν, τδν δέ έχ\ τήν βρ^χην 

1 I Joau. \vy 8. 
VARI£ LECTIONES. 
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διαπτήναι. Τούτο άκρ.βώς οί τά τοιαύτα σκοπούν-Α ^ngorflmqiie edentes comase, ac 738 1 1 1 0 1 

τεςού καλόν έκριναν οίωνόν άσυμβάτ>υς γάρ έπί 
τή είρήνη αμφότερους διαλυθήσε?θαι άφησαν. Συ
μεών δε τδ αυτού στρατόπεδον καταλαβών τοΓς έαυ · 
τού μεγιστάσι τήν τού βασιλέως άπήγγειλε σύνεσιν 
χαλ ταπείνωσιν, έξεθείαζέ τε αυτού τδ τε είδος καλ 
τήν βώμην κα\ τδ άχατάπληχτον τού φρονήματος, 
imperatoris aapientiam et modestiam ία proceram saorum 
mamque et robar et imperculsum ammum liberaliter laudavil. 

facto divoriio aiterara qoidem urbera petiisse, 
alu>ram in Tbraciam pennaruro remigio aeae aub-
daxfssc. Nec bapc fausli ominis judicala i iaqui-
bus Uiiusmodi curionius rimandis addicta opera; 
nerope discordea fore infectaque recesauros paoo 
principes divinavere. Symeon in castra revetsas 

concilio eermone prosecuiti&, for-

λα'. Μην\ Δεκεμβρίφ κε' Ιστεψεν Τωμανδς τούς 
νίούς αυτού έν τή Μεγάλη εκκλησία, Στέφανον χαλ 
Κωνσταντίνον. Τδν δε Θεοφύλαχτον τδν υίδν αυτού, 
εύνούχον δντα, έποίησεν χληριχδν δ Νικόλαος χαλ 
σύγκελλον χροχ&ιρισάμενος, χειροτονεί δέ ύποδιά-
χονον. 

λβ'. Τή δε ιε' τού Μαίου μηνδς, ίνδιχτιώνος γ ' " , τ ε -
λευτφό πατριάρχης Νικόλαος, χρατήσαςέντή δευτέρα 
αυτού άναβάσει τού πατριαρχείου 1 1 έτη ιγ', χαι θάπτε
ται έν τή [Ρ . 48β| μονή αυτού τών Γαλαχρηνών. Τψδε 
Αύγούστψ μηνλ Στέφανος δ Άμασείας ευνούχος ών 
γίνεται πατριάρχης· Ιωάννης δέ δ μυστιχδς καλ 
παραδυναστεύων, έπελ χατά τού βασιλέως φρονείν 
ήλέγχθη, φυγή χρησάμενος έν τή τής Μοναχαστάνου 
αποχείρεται μονή. Κωνσταντίνος δέ δ τού Βοίλα έν 
τ φ Όλύμπφ άποχείρεται. Προβάλλεται δέ δ βασι
λεύς Τωμανδς θεοφάνην πρωτοβεστιάριον παραδυ-
ναστεύοντα. Γίνεται δέ τότε σεισμδς φοβερδς έν τ φ 
τών θρακησίων δέματι, κα\ χάσμα γής μέγα χαλ χα-
ταπληκτικδν, ώς πολλά χωρία χα\ έχχλησίας αύτάν-
δρους χαταπτωθήναι t s . 

51. Mensis Decembris qninto supra vigesimnm 
Romanus imperator fllios suoe Stepbanom e l Con-
ataniinuro in Magna ecdesia aogoslali corona 
doxavit; Tbeopbylactum autero ejue ilem fl-
Hum, qyi spado esset, Nieolaus fedi clericum, 
syuceUumqoe pneficiens hypodiaconuin ordl-

g navit. 
52. Mcnsit Maii die quinto decimo, indictiono 

tertia, moritnr Nicotaus patriarcha, patriarcbatn 
politu8 atinos quataordedm, ex quo secundo 
sedeui conscendii; sepeliturque in monaslerio 
suo Galacrenorom. Mense aulem Augusto Ste-
pbanus Amaseae metropoiita, ipae eunocbns, pa-
triarcba creatur. Porro Joannea mysticue et subad-
juva, quod res novas moliri ac imperatori in -
aidiari conviclas fugam ioierat, in Monocasiani 
monasterio monacbi r i lo londctur. Conelantinua 
itcin Boelas ία Olympo capillorum collu molla-
Ur. Praeficit vero Romanue imperator subadju-
vam Tbeophanem proloveetiarium, qoo iempore 
formidabilis lerrae 740 motas in Thracesionira 

C Ibcmate accidii , ingenaque terne biatus ac ter-
riflcua, u l raulta praedia et loca ac eodesis virique io eis absorbenle vaeta voraginc partier per-
icr inu 

55. Mensis Maii die eeptimo sopra vigeeimam» 
indictione quintt detima, ait Joannes astronomua 
iroperalori : Quw tuper Xerolophi fornicem ereeta 
statua esl* versa facie ad occidentem, Symeonis 
fyura esL Eju$ capnt εί excideris, ijna hora Sy-
meon diem obibit. Mis^o itaque noclu imperator 
mioisiro statas caput abstulit, eademque bora 
SymeoD in Bnlgaria occidit, Petro filio, qaem ex 
soeundo toro susceperat, prindpe designato ac 
succesaore, Micbaele vero ex priore oxore naio 
in monacbura ationao. Joannes porro et Benja-

λγ 7. Μηνλ Μαΐφ x f , ίνδικτιώνος ιέ, Τωάννης δ 
αστρονόμος εΐπεν Τωμανφ τφ βασιλεί δτι Ή Ιστά
μενη στήΛη έ.χάνω της καμάρας τον ΕηροΛόρον 
καϊ ixl δυσμάς βΛέπονσα τον Συμεών έστι9 καϊ 
εί ταύτης τήν χεραΛήνέκκόψεις, τή αύτη ώρα ό 
Σνμεών τεΛεντρ. Άποστείλας ούν δ βασιλεύς τή 
ννχτλ τήν κεφαλήν της στήλης έξέχοψε * χα\ τή αύ
τφ ώρα δ Ιυμεών είς Βουλγαρίαν έτελεύτησε, Πέτρον 
τδν υίδν αυτού προβαλόμενος άρχοντα, δν έχ τής δευ
τέρας αύτου γυναικός είχεν* Μιχαήλ δέ τδν έχ τής 
πρότερος αύτφ γενδμενον γυναικός άπέχειρε μονα
χδν. Ιωάννης δέ χαλ Βενιαμίν οί τού Πέτρου άδελ- ^ m i n epistolam Balgariee acripUm attulerunl. 
φο\ έπιστολήν έχομίσαντο Βουλγαριχήν. 

λδ*. Τά κύχλψ οδν έθνη τήν τού Συμεών μαθδντες 
τελευτήν, οί τε Χροβάτοι χα\ οί λοιποί, χατά Βουλ
γάρων χινείν έβούλοντο * λιμού δέ μεγίστου μετά 
χα\άχρίδων τήν Βουλγαρίαν έχχιέζοντος, έδεδίεσαν 
χαλ μάλλον τήν τών Τωμαίων έπέλευσιν. "Οθεν καί 
χατά Τωμανίαν έχστρατεύουσι χα\ τή Μακεδονία, 
χαταλυμαίνονται. Οί δέ Βούλγαροι τήν πρδς αυτούς 
έξέλευσιν τοΰ βασιλέως αχούσαντες περλ είρήνης 
φροντίζουσι, χαλ άποστέλλουσι μοναχδν τινα Καλο-
χύριν όνομαζόμενον, Άρμενιαχδντψ γένει* δς 
χαρά τού βασιλέως άσμενέστατα δεχθείς τήν είρή-

1 1 Τ') ·Τ' margo Ρ . , f πατριάρχου Ρ . 

54. Audita itaque Syroeonis morte circumvi-
dnae natienes, Gbrobati pariter ac reliqni, ad-
vcrsum Bulgaros bellam movere cogiubanl. Cain-
que fames maxima ac locoatanim vis Bulgariam 
dire premerei el affiigerel, Romanorum in se 
impetum ac grassaiionem magia formidabant. 
Iddrco i l l i quoqae Macedoniam populari. Aodila 
ftutem imperatoria in eos expeditione de pace 
aolticiti, monacbum qaemdam palria Armcnium, 
Calosyrim Tiomine, mittunt. Suaceptus ab impe^ 
ratore pladdissime legalus, pacc coDflnnaia, 

TARIiE LEGTIONES 
1 1 χαταποθήναι ρ. 582 c. 
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iiupliarum fadcra cmti impcratore 741 inire Α νην έβεβαίωσε, χα\ συνάλλαγμα " μ ε τ ά του βασι-
dcposcifc. Pacti itaqu^ Mariam Christophori im* 
peratoris filiam nuptum daiaros, Petrum per 
lUteras accersunl. Mitlitur ergo Ntoelas magisler 
Romaui imperaloris socer, qui yenienti Petro 
ooeurrens ia urbem usque deducat. Vcneranl ad 
Blacbernas, cum imperator salutaium egressae, 
qui hospites adessent officiosiasime amplcxus c s l ; 
babiloque tecreiiori iraciatu pacis foedera ac 
uoptfales coniractus subxcripsere, Tbeopbane pro-
toveiliario horum illis sequeslro et initruclore, 
llensis vero Octobris die ociavo Petrus et Maria 
corollae nupliales in sanclissima Dei Genitrici* 
Pcgarum aede subeant, benedictionera impariiente 
palriarcha Stephano. Cunctisqae nuptiarura ritii 

λέως ποιήσαι αιτείται. Συμφωνά tc ποιήσαντες είς 
τδ δούναι αύτφ Πέτρφ τήν θυγατέρα Χριστόφορου 
τού βασιλέως Μα ρ ία ν , γράφου σι τφ Πέτρφ έλθείν. 
Αποστέλλεται ούν Νιχήτας μαγίστρος 4 συμπένθίε-
ρος Τωμανού τού βασιλέως ύπαντήσαι αύτφ χαλ 
άγαγείν μέχρι τής πόλεως. Καλ έλθόντες έν Βλαχέρ-
ναις, 4 βασιλεύς άπελθών κατησπάσατο αδτόν * χαλ 
τά ε I κότα συνομιλήσαντες υπέγραψαν τά τε σύμφω
να τής «Ιρήνης χαι τά γαμιχά συναλλάγματα, μεσο
λαβούν τος έν τούτοις τού χρωτοβεστιαρίου θεοφά-
νους· [Ρ . 487], Τή όέ η ' τού Όχτωβρίου μηνός στέ
φεται Πέτρος χαλ Μαρία έν τ φ ναφ τής ύπεραγίας 
Θεοτόχου τών Πηγών παρά Στεφάνου πατριάρχου. 
Πάντων δέ τών είθισμένων φαιδρώς τελεσθέντων, οί ι — · - — r — — » — — R - — Β * · 1 w * 

Jegilimis feelis gaodiis peractis, non miniraa ° Βούλγαροι ένστασιν ού μιχράν έποιήσαντο τού πρό-
Bulgarorum conlentio fuil m Cbristopborue fae-
siia ipae vocibof ac ominibos prior acciperetur, 
dcindo Conttanlinoa; qnod ipsam ot fieret im-
peraior coosensit. Noc post roultos dies, accepia 
Petrus Maria conjuge, in Bulgariatn disceseit. 

35. Yeniimt a Meiiteno legati, eitque comes eo-
rum dax Apolaxaih : congrois vero bonoribua a 
Komano suscepti, pacia faxlero eoastinilo, ad au* 
revcrei sunt. QUQ ex tempore Romania suecert-
loriaii adversas eu» gonlia bomines Saracenos 
laeila gerebant, triompbique pompa una curn 
Roncania capthroa ducentea Agarenos io urbera 
KUrabaot: res *ane 742 m i r a e * waudita, i in-

τερον εύφημείσθαι Χριστοφόρον, είτα Κωνσταντίνον · 
β χαλ έπένευσεν 4 βασιλεύς. Καλ μετ ' ολίγας ημέ
ρας λαμβάνει τήν Ιδίαν γυναίχα Μαρίαν δ Πέτρος, 
χαλ έπ\ Βουλγαρίαν πορεύεται. 

λε'. Έρχονται πρέσβεις άπδ Μελιτηνής, χαί μετ' 
αυτών χαλά στρατηγδς αυτών Άπολάσαθ. Καλ ύπο* 
δεχθέντες 1 · παρά Τωμανού μετά τής προσηκούσης 
τιμής, συμφωνά τε σίρήνης ποιήσαντες, ύπέστρεψαν 
είς τά Ιδια, χαλ έχτοτε συνεστρατεύοντσ Ύωμαίοις 
χατά τών ομοφύλων Σαρακηνών, χαι έν τοίς έπινι-» 
χίοις συνήρχοντο τοίς Τωμαίοις έν τή πόλει, αίχμα·* 
λωτούς άγοντες Άγαρηνούς · δπερ ήν θαυμαστδν 

ptorumque Agarenorura infeli cilaiis cerla proba- c xx\ παράδοξον χα\ δείγμα τής τών άθέο>ν Άγαρηνών 
tio. Apolasatb autcm, viro prndentc ac sagaci, 
vivia excmplo mox pacie faxlera dissolvcrc. Ex-
pedilione ergo in eoe auscepta Joannes Curcuas 
acbolarum domesiicua eum legiouibus ac agmi-
nibus Meliasqae com Απο^ηϋε, in eas angusiias 
Meliienem ac circumvicina loca conjeceruni, ot 
io curaloriam (no« provincixni diciraua j eam 
iroperalor redegerit, mouaque aori et argentr miili» 
aoaao iriyuio ixde accipienda imperarlt, 

50. ln crimoo ponro voeaua Nieetaa magiater, 
Chriatopbori imperaioria soeer, eo noa^n« quod 
aector genero csset ut adverxxa palrem aasxm» 
pta tyrannide imperio eam peUerei. Quaro banc 
urbe ejectuin laonaebum e0ecere. 

37. Dic decima ocuva Junii mensia, indictione 
aexla, moriuir Siepbaaua patriarcba, cum aedem 
Unuissel annoa duoa, nionsea nadecim. Quaru 
dedma vero moneta Beeembria Trvpbooem, v i -
rnm roTigioaum ac noiae lanciitatits, ex Opticio 
addacunt aiq^e ad certum lempua patriarcbam 
conslitoiint. Uude illo ad teinpus fungi roanere 
noa sosiinenie, sed ad finem nsque vit» aedem 
reiinere voleme, dolo in aenientiam indocaat, 
hoc modo. Nolcnte eniro aseeneom prabere, 
aiont nescire euoi Htteras nec poase acribere, 
caqne rationc obniti ac rcsisiere. Probataraa 

VARIiE LECTtONES. 
u xa^ γαρ·χδν συνάλλαγμα ? 1 1 άποδίχθέντες Ρ . 

δυστυχίας. Τελευτήσαντος δέ Άπολάσαθ άνδρδς φρο* 
νίμου- χαλ συνετού διέλυσαν τήν είρήνην οί τήν Με-
λιτηνήν χατοιχούντες. Έχστρατεύσαντες ούν χατ% 

αυτών δ τε Δούξ τών σχολών Ιωάννης δ Κουρχούας 
μετά τών θεμάτων κα\ ταγμάτων χαλ Μελίας μετά 
τών Αρμενίων · οί χα\ είς τοσαύτην στένωσιν τήν 
Μελιτηνήν κατέστησαν κα\ τά περ\ αυτήν, ώς χαλ 
χονρατωρείαν ποιήσαι ταύτην τδν βασιλέα, χαλ πολ
λάς χιλιάδας χρυσίου xal αργυρίου έχείθεν λαμβά
νειν ετησίως. 

λς*. Κατηγορήθη δε Νιχήτας μάγιστρος β χενθε-
ρδς Χριστόφορου βασιλέως ώς υποτιθέμενος αύτφ 
χατά τού Ιδίου γενέσθαι πατρδς χα\ τής βασιλείας 
αύτδν έξεώσαι. Τούτον έξώρισαν τής πόλεως χαι μο-

Ι> ναχδν 1χο(ησαν. 
λΓ· Τή ιη' τού Ιουνίου μηνδς, της ς*' Μιχτιώνος, 

τελευτ^ Στέφανος πατριάρχης, χρατήσας έτη β· μή
νας ια \ Τή δέ ιδ* τού Δεχεμβρίού μηνδς άγουσι 
Τρύφωνα άπδ τού Όψιχίου, έπ* ευλάβεια χα\ άγιό-
τητι μαρτυρούμενον, και χειροτονούσι πατριάρχην 
έπλ βητφ χρόνφ. "Οθεν αυτού μή άνεχομένου έπλ 
βητφ χρόνφ γενέσθαι, άλλά μέχρι τέλους τής ζωής 
αυτού, δόλφ τούτον πείθουσι τ φ τρόπφ τούτφ. Αέ-
γουσχγάρ αήβουλομένω συγκαταθέσβαι · Οδτοςοΰ* 
oJSw γράμματα, vOcb Tpafai δύναται, χαϊ έχϊ 
τούτφ άνβιστατα^ Ό δ έ βεβαιώσαι βουλόμενος αυ
τούς δτι χαλ γράφει καί άναγιχόσκει, [Ρ . 488] αίτεί 
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χάρτηνκαΥμέλαν. Παρέχουσιν ούν αύτψ τόμον χαινδν, Α itaqxo sibi xcribendi atque legendi periltam non 
χαλ κάτω που πρδς τά τέλη ποιου σιν γράψαι* Τρύφων 
έΛέβ* Θεού μοναχός καϊ χατριάρχης άρεσθεϊς καϊ 
στοίχων, τοις χρογτγραμμένοις ϊδία χτφϊ υπέ
γραψα. Τούτο λαβόντες χειροτονούσιν αύτδν πατρι
άρχην. Γράφουσιν οδν άνωθεν τής υπογραφής τού 
πατριάρχου Τρύφωνος δπερ αύτο\ έβούλοντο * μεθ* 
β χαλ μετά τήν συμπλήρωσιν τού βητού χρδνου κα-
ταβιβάζουσιν αύτδν, του πατριάρχου μή θέλοντος, 
δμως τή Ιδία υπογραφή πεισθέντα καλ τήν πλάνην 
μή φέροντα. Τούτο δέ γέγονεν διά τδ είς μέτρον 
φθάζειν ηλικίας ήδη Θεοφύλαχτον τδν τού βασιλέως 
Τωμανού υίδν. 

deesse, charum sibi e l 743 atrainentum afferri 
jubet. Novo igitar allato lomo, ad oram infra 
scribere faciunl: Trgphon Dei misericordia mona* 
chu$ ei pairiarcha, qua prascripta sunt grota 4a-
bens, eisqut aaensum prabent. manu propria «x4-
$cnp$i. Libello aecepto palriarcbam inavgurmoi. 
Tuiu quidquid vidcbatur, in cbaru vacaa ante 
Trypbouis eubacripUopem exarant. Poalea. ac 
ubi praestiiutum il l i tempus effluxerat, iovilum 
patriarcbam sede dclurbant, proprise umei i ce-
deniem subscripiioni, et cum ille facum aibi 
fraudem rooleste ferreu Inde voro lota instro-

cta fraus, quod Tbeopbylactos Romani loperatoria fillu* attaiis jam modura, et ut aacerdotio naioroa 
rideretor, attingeret. 

[P. 488] λη'. Τή δέ χε* του αύτου μηνδς χχιμών άφδ- Β 58· Ejusdero roensis die vigesima quinta ad<o 
ρητός γέγονεν, ως χρυσταλλωθήναι τήν γήν έχ\ ήμέ 
ρας ρχ'. "Οθεν χαλ γέγονε μέγας λιμδς, χα\ θάνατος 
έχ τούτου πολύς, ώς μή δύνασθαι τους ζώντας έχχομί-
ζι ιν τούς τεθνεώτας. "Οθεν βασιλεύς Τωμανδς , τήν 
άφόρητον έχείνην βίάν τού ψύχους χατανοήσας, χα\ 
τήν τού λιμού παραμυθησόμενος ένδειαν, άνέφραξέ 
τε Ουρίσι χαλ σανιδώμασι τάς τών εμβολών στοάς, 
ώς μή τήν χιόνα χαλ τδ ψύχος έχείθεν έχεισιέναι 
τοίς χένησι, χαλ άρχλας έν πάσι τοΤς έμβόλιχς χατ-
εσχεύασεν. 'Αργύριά τε χατά μήνα τοίς έν ταύταις 
χαταχειμένοις πένησι δίδοσθαι διετάξατο, χαλ τά 
μηνιαία τριμήσια τοίς ένταίςέχκλησίαις πένησι δια-
νέμεσΟαι, ώς είναι τά δεδομένα χαθ * έχαστον μήνα 
αργυρίου έγχεχαραγμένον χιλιάδας iff. Τρείς δέ αύ-

aspera blema fuit, ut terra diea centum viginti 
gelu non soJverii. Ex quo fumet ingens magaa-
que roorialitaa fuii, aic Mimiram u l nec efferendia 
morluis vivi aufficerent. Romanaa ttaqoe intole-
randam banc frigoris vim considerana, famiaque 
levaiurus inopiam, porlicuum apatia Ubulali» d i -
siinxit ct fencslra» apposuii, ne inde nix f r i -
guxque paaperibus incororaedarent. Arculas quo-
quo seu projecluras in conciia porticibua exstru-
xit, pauperibueque in eia jacenlibus quol tnensibu» 
argeuteos numerandos coaxii l t iU, aimUiter quo-
que pauperibua in eccloaiis coxtiitutie trimetia 
erogari jusait, adeo ot aignati argenti duedecim 
millia quot mensibo* tribuerenuir, T i m qyoiidie 

Γ · * Α · · · #v ' · · * r% ι " * — v 

τ φ πένητες καθ* έχάστην συνήσθιον, λαμβάνοντες Μ pauperee in ejut mensa comodebaitt, ao singuH 
άνά νομίσματος ενός. Τή δε τετράδι χαλ τή παρα
σκευή μοναχο\ ομοίως, λαμβάνοντες άνά νομίσματος 
ενός. Ή ν δέ χαί τις τών παίδων άναγινώσχων έν τή 
τραπέζη αυτού. Φιλομονάχος δέ εί χαί τ ις άλλος ών, 
πάσι τοις αρετής άντεχομένοις μοναχοίς τάς εαυτού 
πράξεις μετά δακρύων έλεγεν, τάς τε έχχλησίας 
παντοίως έχόσμει, χα\ τοίς έν πάσιν δρεσι μοναχοίς 
βογας έξαπέστειλε, τά τε μοναστήρια περιέθαλχε, 
χαλ τοίς έν αύτοίς διά θεδν άποχαρείσιν ή χαί έγ-
χλείστοις οδσι βόγας τυχώσας ού δλέλιπε διδόναι. 
Ταύτα ώς έχ πολλών ολίγα τών απείρων αυτού κατ-

nummuro 744 accipicbanl. Simiti eiiam raiiono 
feriis quarta et sexta monacboa adb i^ba l , qui 
ipai oingulos nummos accipereni. Erat ct puero-
rum unos, qui in ejug measa lectoria monos obi-
ret. Cumque erga monacboe, si quit alius, af-
fecto dttcereiur, cunciia ejua ixaiiiutl vir is , qnl 
viriiiiis propensius coitores eaoent, In lacrymas 
effusux aeins suoe referebal. Ecalaaiis omnia ge» 
nerig oroaium adbibebat; monacbis xbiqoe ία 
roontibus excrcentibus munera ac aUpendia tnii-
tebai. Monasieria fovebat, ac iis qui in i l lU pro-
pler Deum comam poeueraut, aive otian inclaai 

innoiiierabUibas 

ορθωμάτων χα\ έλεημοσννών διεξήλθομεν 
agebant, cotistituta atipendia prabere non oeuabai. Pauca kme ex multis ac 
efot virtolum eleemosynaroinqoe nobis perscripla opera. 

λθ'. Έπέθεντο Πέτρφ τφ Βουλγάρφ Ιωάννης δ Ο 59. Pelro Bulgaro ineidiatus ejaa frater Joanaeft 
άδελφδς αυτού μετά χα\ έχέρων μεγιστάνων τού cum aliie Syiueonis proceribus : deprehenai, 
Χυμεών. Κα\ φωραθέντες, δ μέν Ιωάννης τύπτεται 
χαλ εγκλείεται έν τή φυλακή, οί δέ λοιποί τι μωρία ις 
ού ταίς τυχούσαις υποβάλλονται. Τούτο μαθών δ βα
σιλεύς αποστέλλει χαλ αναλαμβάνει τδν Ίωάννην. 

μ'. Τή β' ήμερα τού Μαρτίου μηνδς, Κοσμίτης 
Ιπεσεν έν τφ φόρω έχ τών έντοίς στοιχηδδν ίστα-
μένοις έχείσε κίοσι, χσΛ άπέχτεινεν άνδρας έξ. Γέ
γονε δέ χα\ έμπρησμδς είς τδν τής ύπεραγίας Θεο
τόκου τού φόρου έμβοέσν, χαλ έ χάη σαν τά χηρόπωλα 
χαί τά γσυνάρια μέχρι τών Τ ιχών , 

μα'. Τώ δέ Αύγούστω μηνλ, της δ* ίνβικτιώνος, 

Joannes quidem vcrbcribus afffecma ac carceri 
mancipaina, reliqui vero non volgariboe examinatl 
suppliciis eunt. Iiuperator ubl eognovit, qui ad aa 
Joannem adducanl mitf it. 

40. Mensis Martii die altera Coamiles in loro 
cecidii ex its qni coltimms per ordincm ibi ere-
ciis ini|K>sili mni et sex viros oppressit. Conii-
gi i vero eliam iricendium ad aanclissini» Dei 
Genitricis Fori porticum , iocendiique cera-
riorum pelliciariorumque oflQcinas, usqne ad Pai-
cbat. 

41. Mensc Atigusto, indiclione quarta, moriuua 
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egt Cbrislopborus imperalor alque in domo palrift Α τελευτ$ Χριστόφορος 6 βασιλεύς, χαλ ετάφη Ιν τψ 
ficpalUu. Trypbo quoque palriarcba, 745 
praesiitatum jaro lempoa munere fanclua eatei, 
abdicaiua in auo monasterio vivendi finem facit. 
Porro Ecclosia aanum unum e i mensee qoinquo 
ob immaluram Theopbytacli Romani filii «Ulein 
pastore vidoa agtl. 

42. Iraposior quidam Basiliaa Macedo, Conslan-
liaom Dacam aeae jaclitant, plores aecum abduco-
bat. Hic captus com eeset, aliera roanaum molia-
tor. Tumqaeoccaaionero naclus rursus ad Opsiciutn 
• e o i l ; anoaque manu ejna loco quse polata erat 
atbi aptata, ac pregrandi fabricalo enae, pertranei-
bat mulloe soducens, ac si ipae Constaminus Ducas 
etaeu Capiaqae arce cni L a U Pelra nomen, mulu-
qoo congesU annonarani copia, magnam advertua B 4 Πλατεία πέτρα κατονομάζεται, χαλ τροφήν πολλήν 

οΓχψ του πατρδς αύτον. Κατήγαγον 4ε χαί τδν πα
τριάρχην Τρύφωνα τον βητδν χρόνον τελέααντα, χαλ 
έντ*, wtapovfl τελευτφ. Χηρεύει 4ε ή Εκκλησία χρό
νον α' μήνας ε', 6εά τδ ατελές Θεοφύλακτου του υ Ιού 
Τωμανού. 

μ β \ Βασίλειος δέ τις Μακεδών πλάνος Κωνσταν
τίνον Δούχα έαυτδν είναι έπιφη μίσος, πολλούς μεθ* 
εαυτού συνεχήγετο. Ούτος συσχεθεις τής μιας χειρδς 
άλλοτριούται. Είτα καιρού λοβό μένος καταλαμβάνει 
χάλιν τδ Όψίκιον, χαλ χείρα χαλκήν άντλ τής κοπεί
σης προσαρμόσαμενος χαί σπάθην υπερμεγέθη χα* 
τασχευασάμενος διήρχετο πλάνων πολλούς ώς αύτδς 
είη Κωνσταντίνος δ Δούχας * χαλ φρούριον χατασχών 

rem Romanam excitai rebeJlionem, eos qui in eum 
intidissent deprsdans, populaftsque provlnciam. -
Caeterum cnm denao capiua esset in orbera addu-
ctaro ad Aroasiriaai forum combusserunt. 

45. Febroariomexae, eexta indiclione, diofeslo 
oecaraoa, quem dixi Tbeopbylaciom Romani Alium 
patmrcba ordinatur, coro vicarii Roroa vemasent, 
allato lomo synodico, de illios prsescribcnte ordi-
natiooe; a qoibus eiiam in patriarcbali sede col-
locatoa est. Porro Roroanus imperator filio euo 
Stepbano oxorem locavit, Annam tilaam Gamala; 
quae ei post nuptiales corolias augustali corona do-
nata est. 

746 **· Menae A p r i l i , indictione aeptima, ^ 
prima Turcorum advereus Romanam diuonem 
exslitit irrupiio; gmsatiqoc ad ipsam iisque ar-
bem Tbraciam omnem popuiali SUQI, ac rapiivoa 
daxoruot. Mittiiar ergo Tboopbanea patricloa prolo-
Teatlarias, resque cum illis compoaoit. 

45. Quarta decima Januarii mensis locavit Ro-
roanoa nxorem juniori filio eao Coostantino gentis 
Artneniacad, pairicii Adriani ttiiatn; qoa et deiun-
cia aecanda' Februarii alieram ei copuiavit, ex 
Mamonis illias genere, Theophano nomine. 

46. Eodem anno Ruasi, quos Dromitaa vocanl 
(ac si vagoa dicasac curau expeditos), ex Francia 

αποθεμένος, μεγάλην χατά Τωμανίαν άνταρσίαν 
κινεί, προνομεύων χαί λεηλατών τούς παρατυγχάνον-
τας. Τούτον χρατήσαντες άνήγαγον έν τή πόλει, χαλ 
έ ν τοίς Άμαστριανού έχαυσαν. 

μγ*. Τψ δέ Φεβρουαρίω μηνλ, τής ς> ίνδιχτιώνσς, 
τή εορτή της Ύχαπαντής, χειροτονείται πατριάρ
χης δ βηθελς τού βασιλέως υΐδς θεοφύλαχτος, τοπο
τηρητών έχ Τ ώ μ η ς άνελθόντων χα\ τόμον συνοδιχδν 
έπιφερομένων περλ τής αυτού χειροτονίας διαγο-
ρεύοντα* οί χο\ τψ πατριαρχιχψ θρόνψ τούτον ένίδρυ-
σαν. Τωμανδς δέ δ βασιλεύς τψ υίψ Στεφάνφ γυναίχα 
ήγάγετο τήν τού Γαμαλά θυγατέρα 'Ανναν, ήτις άμα 
τψ νυμφιχψ στεφάνψ χαλ τδν τής βασιλείας έπέθετο. 

μσ\ Μηνλ Άπριλλίω, ίνδιχτιώνος ζ', γέγονε πρώτη 
εκστρατεία τών Τούρκων χατά Τωμανίας * χαλ χα-
τατρέχουσι μέχρι της πόλεως, χαλ λεηλατούσι πάσαν 
Θραχψχν ψυχήν. Αποστέλλεται ούν 4 πατρίχιος 
[Ρ. 490] Θεοφάνης χαλ χρωτοοεστιάριος, χαλ ποιεί 
χαταλλαγήν μετ' αύτων. 

με'. Τή δε ιδ" τού Ιανουαρίου μηνδς ήγάγετο 
Τωμανδς γυναίχα τψ τελευταίψ υίψ αυτού Κων
σταντίνψ, έχ τού γένου* τών Άρμενιαχών, τούνομα 
Έλένην, τού πατρικίου Αδριανού θυγατέρα * ής χαλ 
τελευτησάσης Φεβρουαρίω μηνΐ δευτέρα έτέραν τού
τψ συνέζευξεν γυναίχα, έχ του γένους τού Μάμω 
έχείνου, Θεοφανώ λεγομένην. 

μ ς / . Τψ ένιαυτψ έχείνψ χατέπλευσαν οί Τ ω ς οί 
χα\ Δρομίται λεγόμενοι, οί έχ γένους τών Φράγγων 

genos daoentea, conferta decem milliam naviura D δντες, χατά τής Κωνσταντινουπόλεως, μετά πλοίων 
classe infestift aignis Bvxaniiam veneraot. In eoe 
iUqoe Thcophanee protoveatiariaa cum navalibua 
copiis misaas, inslrucu classe, illoram sgsdaebat 
impetum. Qood vero ad Ponli Euxini Pharum jana 
venerani (dicilur auiem Pbarus moles quaedain 
aea lurria, ex qua accenaa flamma viatores nociu 
In itinere dirigantur. Enxinus vero Pontus per aa-
Upbrasiin dtcilar, qaatt bene bospiialis : male enim 
bospitalis audiebat ob grassaniinm in eo laironom 
crga bospitea juges injorias; quibus ab Hercnie 
axbiaiis, aecuriiaiem naeti vialoroe Euxioum euiu 
nancupaverunt) in loco qoem Hieroo voeant, ac 
ai dicas lemplum (cai inde appellatio acceasit, 

1 9 άνιδρυ σα μένων ? 

χιλιάδες δέχα. Πέμπεται ούν χρδς αύφύς δ πρώτο· 
6εστιάριος Θεοφάνης μετά πλοίων. Καλ τδν στόλον 
εύτρεπίσας αυτούς έξεδέχετο. ΈπεΙ δέ πλησίον τού 
έν τψ Εύξείνψ Πόντω φάρου έγένοντο (φάρος δέ χα-
λείται άφίδρυμά τι φ χυρσδς επιτίθεται πρδς δδηγίαν 
τοίς έν νυχτί παροδίταις, Εύξεινος δέ Πόντος χατά 
άντίφρασιν καλείται * χαχόξεινος γάρ έλέγετο διά 
τάς συνεχείς τών έχείσε ληστών πρδς τους έπιξενου-
μένους χαταδρομάς, ούς φασιν άνελών Έραχλής, 
αδείας τυχόντες οί παροοίται τούτον Εύξεινον έπωνό-
μασαν) έν τψ Ι ερψ λεγομένψ, δ τήν έπωνυμίαν 
είληφε διά τών τής Αργούς πλωτήρων έχείσε διερ
χομένων αυτόθι άνιδρνσαι 1 7 μέν ίερδν, αύτδς άθρόον 
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τούτοι; έπέθετο, κα\ τά μέν πλείστα πλοία κατέφλε- Α qnod Argonautae illac iranseuntes eo loeo toroplura 

condideruni), 7 4 7 ipso repente in illos lrruens ξεν, τά βλ λοιπά είς φυγήν έτράπησαν. "Οθεν κα\ 
τελείας τροπής γενομένης τά μέν τών πλοίων αυτών 
αύτανδρα χατέδυσχν, πλείστους δε ζώντας συνέλχ-
6ον.. 01 δέ περιλειφθέντες είς τδ της Ανατολής μέ
ρος, είς τάς Τογάς λεγομένας, κατέπλευσαν. Καλ 
έπει σύνταγμα πρδς τά τής Βιθυνίας μέρη απέστει
λαν χρειών ένεκα, έντυγχάνει τούτοις Βάρδας δ * ω -
x a V x a l γάρ άποσταλελς ήν έπλ τούτω μετά Ιππέων 
έχχρίτων, παρχτρέχων αυτούς, καλ χατέσφαξεν 
απαντάς. Άλλά xxl δ Κουρχούας μετά παντδς τού 
της Ανατολής στρατεύματος χατελθών τούς ύπολει-
φθέντας ευρίσκω ν άπέκτεινεν. Πολ)ούς δέ τύπους και 
ναούς ένέπρησαν, καλ τούς συλλαμβανομένους Τ ω -
μαίους τούζ μέν άνε σταυρού ν , τους δέ τ{ γή προσ-

navigia alia igne combussit, alia io fagaa egii. 
Quocirca, fugis omoino fugausque hostibus, par-
tim eorum naves cum vectoribus pelago merae-
raot , parlim plurimoa ingenlique turba vivoa 
cepernnl. Qui residui fucrant, ad OrieniaJem pla-
gara, adlocum quem Rbogas vocant, navigaverQDt. 
Quodque manipulum necessarii pabuli et annona-
rnro causa in Biihyniam miserani, Bardas Pbocaa 
in eam rem cum lectoruoi equitum manu misaat, 
antevcrtens illorum iter illisque obviam Cacioa, 
cnnctoe ioternecione delevit. Sed ei Curcuas, cum 
Asiaticis cunctis copiis descendcita, fueique exer-
citus reliquias offendena, iilortim siragem dedit. l i 

επήγνυον, τούς δέ τού κλήρου, δπισθεν τάς χείρας Β porro mulla loca ac lempla incenderant, quotque 
δεσμούντες, ήλους σιδηρούς χατά μέσης τής κεφαλής 
αυτών έπήγνυσαν. Χειμώνος δέ ήδη χαταλαμβάνον* 
τος, χαλ είς τά οίχεία βουλδμενοι άπελΟείν, τδν στδλον 
λαθείν έσπού$χζον. Νυχτδς ουν έχπλεύσαντας δ πα
τρίχιος Θεοφάνης τούτους ύπήντησε. [Ρ. 491] Καλ 
ευθύς δευτέρα ναυμαχία συνάπτεται χα\ πλείστα 
πλοία βυθίζονται. Όλίγων δέ μετά πλοίων περισω-
θέντων χαι έν τή τής Κοίλης περιπεσόντων ακτή, 
νυχτδς επελθούσης διέφυγον. Θεοφάνης δέ μετά 
νίχης μεγάλης ύποστρέψας έντίμως χα\ μεγαλοπρε
πώς παρά τού βασιλέως ύπεδέχθη κα\ παρακοιμώμε
νος έτιμήθη. 

μζ*. Τψ δέ Άπριλλίψ μηνλ, της α" Ινδικτιώνος, 
πάλιν ήλθον οί Τούρχοι μετά πλείστης δυνάμεως * δ 
δέ παρακοιμώμενος έξελθών σπονδάς είρηνιχάς μετ' 
αυτών έποιήσατο, δθεν χαλ έπλ χρόνους ε* ή είρήνη 
διεφυλάχθη. 

μη ' . Τή δέ β" ίνδικτιώνι, Πασχάλιος πρωτοσ καθά
ριος χαλ στρατηγδς Ααγουβαρδίας αποστέλλεται χρδς 
βήγα τών Φράγγων, άγαγείν τήν αυτού θυγατέρα 
Τωμανφ τ φ Κωνσταντίνου τού γαμβρού αυτού υίψ 
είς νυμφην. *Ην χαλ μετά πλούτου πολλού δ Πασχά-
λιος ανήγαγε ν καλ γέγονεν δ γάμος Σεπτεμβρίφ 
μηνλ, (νδιχτιώνος γ*· "Ητις χαλ έζησε μετά τοΰ άν
δρδς αυτής έτη ε', χαλ έτελεύτησεν έν ταίς ήμέραις 
τής αυτοκρατορίας Κωνσταντίνου του αυτής πενθε-
ρού. D 

μ θ \ Τ φ Αεχεμβρίφ μηνλ, τής δ* ίνδιχτιώνος, 
άνεμου βιαίου χαλ σφοδρού πνεύσαντος οί λεγόμενοι 
Ιν τ φ Ιππιχψ έξ εναντίας τού βασιλικού θρόνου Αή-
μοι χατέπεσον, χα\ συνέτριψαν τά ύποχάτω αυτών 
βάθρα κα\ στήθεα. Χρόνου δέ διελθόντος τψ αύτφ 
μηνλ τδν βασιλέα Τωμανδν οί υίοι αυτού τού " πα
λατίου χατήγαγον. 

ν*. Τής δέ πόλεως Έδέσης, έν ή τδ τοΰ Χριστού 
Ιγιον έχμαγείον άπέχειτο, παρά τού 'Ρωμαίχού πο
λιορκούμε νης στρατεύματος, οί οίχήτορες ταύτης 
πρδς τδν βασιλέα διαπρεσβεύουσι Τωμανδν τούτο 
παρέχειν, ιί τήν πολιορκίαν λύσειεν. "Οπερ χαλ γέ-

ex Romanis comprehenderanl, alios in crocem 
agebant, alios lerr* conflgebant; clericot sacri-
que ordinis vfros, manibus post lerga revinctia, 
medio cerebro inflxis clavis dire perimebant. Jam 
•ero appetente bieme cum domum redire pararent, 
Roraanam dassem latere studebant. Cum itaque 
noctu aolvissenl, facto eis obviam Tbeophane pa* 
tricio allera stalim navalis commissa pngna, mui-
Uque profundo roersa navigia : pauci cum navigiia 
ad Coeles asporam littus evecti incolnmes per no-
cus opporlumtatem evaseronL Theopbanes autem 
ingonii parta vicloria reversus, bonorittcc ac ma-
gniQce ab imperatore eusceptus, accubitoris digni-
tate provecius est. 

748 * 7 · Mense Apr i l i , indictlone prima, ruraoa 
Turci ingeniibns copiis irruptionem fecere. Ad 
quoa egressus accubitor pacia cum eis f&dus 
percassit; undc etiam ad annoa qoinque pax r a U 
fuit. 

48. Altera staiim indiclione, Pascbalis proto» 
epalbarias ac Longobardise praelor a Romano ad 
Francorum regem, qui ejus flliaro adducat Romano 
Conalantini ojus generi fllio copulandaro, miui iar . 
Quam et multis donatam opibas addaxil. Celebrat» 
nopllae menae Segtembri, indiclione tertia. Vixit-
qae cam viro suo annos quinquo, et mortaa est, 
ejua aoeero ConsUntinoiteram jam reram tommam 
adepto. 

49. Mense Oecembri, indictiooe quarta, validio-
simo ac Yebementi perflante vento, qnos in Circo 
demoa vocant, ex adverso imperaioris aolii cedde-
rant, subjectosqne grados ac intercolumnia con-
triveront. Transaeto aotem aono, eodem monae, 
Romanum imperatorem filii aola detniaeratit 

50. Edeseaa aotero civiuto, in qoa eacra Cbristi 
efDgies linteo cxpresaa, Romanorum copiis obai-
dione c incu armieqoe pressa, roissa ad Romanam 
legatione illiua civea illam se pn*bituroo polliciii 
aant, eadonlaxai conditione utobsidio aolvereHir« 

Y A R l i E LECTIONES. 
" του o n . P . 
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Quod oi ita conMgit. Dala cnim balbr aorea cau- Α γόνο* xa\ χρυσόβουλλον εδόθη μηχέτι ύπδ 'Ρω-
tum es( αο illorum deinccps ager ac protincia i 
749 Rontanis diripcrclur. Mts&a itaquc f acra effl-
gfe, obviam fcetus accubiior Theophanes cinri nta-
goiflco cereortjm lumiDumqne apparata et dccenti 
cultu ac bymnodwi ad Sangarin fluviura eam exce-
pH, menoieqne ejosdcm die decimo nono ipsara 
deduceua «iu nrbeiu intratit. Inipcrator, qui in 
Biacbernla csscl, i b i cam pie vencratui esL Posiri-
d k v e r o ad Aoream poriaoi egressi tum imperato-
riaambo ftlii, StephannsetConstaniinus, tumejug 
gener Confttanlinus «um Theophylacto patriarcba 
omniqne scnacn, populo qooqae pnceunte cum 
lampadibas ac facibus, ad usque Sanciae Dei Sa-
pientiae delubrum pedibuaeam dcduxere; pieque 
ibi eacrura illud ptgovs tenerati in palatiuro deiu-
fcronl. 

51. II:sce diebue porUsntum quoddam ex Arme-
nia in urbem veneral, pueri doo ex MIM> progresei 
trtero, meocbris oronibus corporis integri; ab uin-
blirco autem ad pubem alte ralteri cotaercnies-eratit, 
obvcrsis inter sc rollibus. Hi dia mullumqoe ln 
vrbe atorali, velol ingeus qaoddam A C aingulape 
porieirtara, cunctoram admirationem ciebanu 
ftaamobrem eilam Telut res mali omlnis, monslrum 
urbe expulsum; \n eatn lamen rarsus aubiit, cum 
solas Conslantinue rervm eummam adcptus esset. 
llorum aaiem gemellorum aitero morlao, partem 
cohaeresccntem periti qaidam medki anbtfli arle 

Β 

μαίων τήν χώραν αυτών ληίζεσβαι. Του δέ άγιου 
Ικμαγχίου άποσταλέντος, άπήντησεν αύτψ Θεοφάνης 
δ παρακοιμώμενος μετά λαμπρές φωταγωγίας και 
τής δεούαης τ ι μ ή ; χαι ύμνωδίας χατά τδν Χάγγαριν 
ποταμόν. Τή δέ ιθ' τού αυτού μηνδς σύν αύτψ έν τή 
πόλει είσήλθε. Τού δέ βασιλέως δντος έν Βλαχέρν?ις 
χάχείθεν αύτδ προσχυνήσαντος, τή επαύριον έξήλθον 
έν τή Χρυσή πόρτη οί τε βασιλέως δύο υίο\. Στέφα
νος χαλ Κωνσταντίνος, χαλ δ γαμβρός αυτού Κων
σταντίνος σύν τψ πατριάρχη θεοφυλάχτψ χα\ τ | 
συγχλήτω πάση, χαλ τού λαού προπορευόμενου μετά 
φωταγωγύχς μέχρι τού ναού τής τού θεού * Αγίας 
Σοφίας πεζολ τούέο διεκόμισαν, κα\ προσχυνηΙέν 
έχείαε έν τψ παλατίψ τούτο άνήγαγον. 

[Ρ . 492] να*. Έ ν ταύταις ταίς ήμέραις Άρμένιον 
τι τέρας τή πόλει έπεφοιτήχει, παίδες συμφυείς 
άββενες, έχ μτάς προελθόντες γαστρδς, άρτιοι μέν 
πάντα τά μέλη του σώματος * άπδ δέ του στόματος 
τής γαστρδς χαλ μέχρι τών ύπδ γαστέρα συμπεφυ-
χότες άλλήλοις ύπήρχον, αντιπρόσωποι· Οί έπλ πλεί
στον εν τή πόλει ένδιατρίψαντες ύπδ πάντων ώς 
έξαίσιδν τι τέρας έΟαυμάζοντο * δθεν κα\ ώς πονηρός 
τις οίωνδς τής πόλεως έξηλάθη. Πάλιν δέ έπ\ της 
μονοκρατορίας της βασιλείας Μ Κωνσταντίνου είσ-
ήλΟε. Καλ επειδή δ έτερος αύτων έτεθνήχει. Ιατροί 
τίνες έμπειροι τδ συγχεχολλημένον μέρος διέτεμσν 

putavere, cum alierum vivum «xmservatam i r i spe- Q ·ύφυώς έλπίδι τού τδν έτερον ζήσεσθαι. Άλλά χαλ 
rarent. Qui tamen ipse cum tres dies supmhds-
sei, cxstinctus esl. 

750 5 *« Inamensam imperator, uti a me sape-
rius ifictum est, erga omnea monacbos, eximie 
Uinen crga Sergtam io ic r mooacbos vitae sancli-
monia praeipuam, habebat fldcm, eomqao «olebat 
ac iupra modua vencrabatur. Erat is frater niagi-
atri T b o m » , Pbotii patr iarcb» nepos, quem animi 
iagenorua quam corporia nobiliias illusiriorem 
reddebat; diseretionis recikado, rultus graiia, 
modcaiia animi mommque compoailio mire com-
mendabat. Sertao illt melJe dolcior fluebat; firraa 
neaa ac robasia, animi aensas longe butnanus at-
que inodotlos. Hunc impcraior virum iuclitom 
relut regalam ac amasaim, ot sic loqoar. omnis ^ σιλεύς, κανόνα, ώς άν τις είποι, τδν αυτού βίον άελ 

ούτος τρείς ημέρας έπιβιούς έτελεύτησεν· 

νβ*. Έ ν πάσι μέν ουν, ώς ανωτέρω είρηται, τοΙς 
μοναχοίς δ βασιλεύς πίστιν έχέχτητο άμετρον, διαφε-
ρόντως δέ έτίμα χαι ύπερέσεβε Σέργιον τδν έν μεν* 
ναχοίς διαλάμποντα, δς άβελφδς μέν του μαγίστρου 
έπεφύχει Θωμά, άνεψιδς βέ τού πατριάρχου Μτίου* 
δν πλέον της σαρκικής ευγενείας ή χατά ψυχίρ· 
έτίμα ευγένεια τό τε της διακρίσεως ευθύ χαλ τδ του 
προσώπου χαρίεν τδ μέτριόν τε τού φρονήματος χαλ 
τού ήθους · τδν μέν γάρ λόγον είχε γλυχύτερον μέ
λιτος άποστάζοντα, τδ ήθος πάγιον χαλ σταθηρδν, 
τδ δέ φρόνημα πολύ φυσιχδν χαλ ταπεινόν. Τούτον 
δή τδν άοίδιμον αδιαλείπτως μεθ' εαυτού είχεν δ βα» 

ubiqne componend» vixao t u « jagiter apnd se ba-
bebat. hqoe adeo imperalorem ^iiara aique otiaro 
ftliorom cvram agere, nec indisciplinatos aallaqae 
casiigatione ad nequitiam declinare sinere, admo-
nebat, ne et illt idem atqae Heli contingerct % ac 
pro iiliorum scelere ipse qaoquo poenas darot; 
qood c l eveiiit. Anle enim paucot boa dies, cum 
omncs intemenitani F i l i i Dei in linlco expreasam 
eftgiem lostrarent, dixeront Rooiani filii se praeler 
vnltom nlbil videre, ejus aulcm gcner Consuntf-

βυθμίζοντα. Ούτος πολλά παρήνει τψ βασιλεί τών 
παίδων έπιμελείσθαι χαλ μή απαίδευτους έφν είς 
πονηρίαν έχχλίνοντας, μή ποτε χαλ αύτδς πάθοι το 
τού 'Ηλλ, τιμωρίαν έχτίσας υπέρ τής τών παίδων 
παρανομίας. *0 χα\ γέγονε. Καλ γάρ πρδ ολίγων 
ήμερων τούτων, πάντων χαθιστορούντων τδν Λχραν-
τον χαρακτήρα έν τψ άγίψ έχμαγείψ τού Τίού του 
θεού, έλεγον οί υίολ τού βασιλέως μή βλέπειν τι ή 
πρόσωπον μόνΟν, δ δέ γαμβρός Κωνσταντίνος έλεγεν 
βλέπειν οφθαλμούς χαλ ώτα. Πρδς ούς χαλ εΤπεν 6 

m ! Reg. 111, « . 

u τού βασιλέως ? 
VARIiE LECT10NES. 
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άοίδιμος Σέργιο; * Καλώς αμφότερα εϊδετε. Oi δέ Α nus viderc se oculos e l anros afllrmavit. A<1 qttos 
άντέφησαν · Καϊ τί σημαίνει έκαστου τούτον ή 
διαφορά; Άπεκρίθη' Ούκ έγω. άΛλά Ααδ)δ ό προ
φήτης Λέγει · ι % Οφθαλμοί Κυρίου έχϊ δικαίους, 
καϊ ώτα αυτού είς δέησιν αυτών, χρόσωχον δε 
Κυρίου έαϊ χοιόύντας [Ρ. 493] κακά τον ίξολο-
Ορενσαι έχ γής τδ μνημόσυνον αυτών. » Τότε 
άχούσαντες εκείνοι θυμού έπλήσθησαν χαΛ χατ ' αύτου 
έβουλεύοντο. Ό θ ε ν δή χα\ τοΰ παλατίου χατάγουσι 
τδν πατέρα αυτών χα\ έν τή νήσω έξορίζουσιν. Άλλά 
βή χαί πάλιν αύτον είχεν έχεί Τωμανδς δ βασιλεύς 
τών συμφορών παραμύθιον χαί τών θλίψεων άχεσώ-
δυνον φάρμαχον. Συνήν τούτφ χαλ Πολύευκτο; 4 ευ
λαβέστατος μοναχδς, τά είχοτα παραμυθούμενος, δς 
τού πατριάρχου θεοφύλακτου τελευτήσαντος αύτδς 

vir incliiua Sergius, Βαιε, inquit, utrique tidisth. 
Tum i l l i : Quidnam vero itbi vult utrituqu*: ditcri-

f respoudit : Non cgo7 led David propheta 
ait b : t Oculi Domini εχιρετ justo*, et aure$ ήπε ix 
preces eorum, vultut autem Domini tnper (acknte* 
mala, ut pcrdat de terra memoriam 751 ^omm. » 
Quo audilo ira impleti swi l , inibantquc adversoa 
eum consilium. Quamobrcm etiam palrcni aula 
dejcccrunt inquc insulam eum retogarunt; qoo 
ipso loco Romanus iuiperator co rursus iristimn 
rerum xmmnarumque solatio ulebatur ac leniente 
remedio. Una quoquc versabalur religiosissimxa 
monacbas Polyeuctus, ipse pariier convenientl 
opera aolana. Ilic niroirum, Tbcopbylaclo patriar-

πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως ύπδ Κωνσταντίνου Β cba vivia exemplo, patriarcha Cpolilanas a Con-
του -βασιλέως προχε<ρίζεται. Είσοιχίζεται δλ χαλ 
ούτος παρά Σεργίου τού είρημένου ευλαβέστατου μο
ναχού Τωμανφ τ φ βασιλεί τρόπφ τοιφδε* Τού πα
τριάρχου θεοφύλακτου τού υίού αύτου συχνοτέρως 
νοσούντος, παρεχάλει Τωμανδς τδν Σέργιον γενέσθαι 
πατριάρχην. Ό δε άπδ ψυχής τούτο άπαρνούμενος 
έπλ πολλάς ημέρας ήναγκάζετο. Καί ποτέ φησιν * 
"Εχω, δέοχοτα, εί Θέλεις; χατριάρχην. Ανδρα 
ευλαβή καϊ χρησιμεύοντα, άΛΛά μήν καϊ σοφδν 
είς τή(ν τοιαύτην Αξιον. Ό δέ, Ά ς Ιδω αύτον. 
"Ερχεται μετά τού Σεργίου χαί δ Πολύευκτος * χαλ 
ώς είσήλθον αμφότεροι είς τδν βασιλέα, αύτδς μέν δ 
βασιλεύς χαθέζεται έπί της κλίνης, συγχαθέζεται δέ 
αύτφ χαλ δ Σέργιος * τδν δέ Πολύευχτον είς σχάμνον 

aUnlixo imperalore preficilur. Qoin bic quoque 
a Strgio, quem dicebam, religiosisaimo tuonacho, 
per hunc modum Romano imperalori iuainuatur. 
Tbcopbylacto Rumani iilio crcbrius laboranie xgra-
qitc nimis valctudinc, rogabat ille Sergium αχ 
patriarcbae munus inirel . IIIo tamen strenue exque 
aniroo rccosanle, ad mulios dies ejus tentaU cou-
atantia est. Aitquc landcm : St ptacH, imperator, 
patriarcham habw, virum reHgiosum commodutxque, 
εεέ ε% tapientia polUntem, quanta εχ udit σκ/κε 
Totionibus e$t. Coi Romanas : Quato te% komirum 
videam. Venit iuqae cuni Sorgio et Polyeuctttx; 
cumqae ambo ad imperatorem ingressi essonl, 
ipae quidem imperator in leciulo scdil, Sergiusque 

έχάθισαν. Έρωτφ δ βασιλεύς χρήσιμόν τι Γραφικδν una com illo consedit. Polyeuctus in scabello scor 
τ φ Πολυεύχτω, σκοπών έπλ τδ άχούσαι ποσώς τήν 
λαλιάν αύτου, ώς έθος τοίς άνθρώποις. Ό ',δέ οξύθυ
μος ών αυστηρώς πως χαλ άποφαντιχώς άπεχρίθη 
τραχεία τή φωνή * Ό χαθεζόμενος μετά τής βα-
σιΛείας σον έν τή κΛΙνη σον έρμηνευσάτω αυτός. 
Καλ δ μέν βασιλεύς ευθύς τδν λόγον ώς φθόνου βέλος 
έντή καρδία δεξάμενος * 4 δέ μακαρίτης Σέργιος τ φ 
φυσιχφ φρονήματι τΥν λόγον ύπαμβλύναι θέλων 
βίπτει έαυτδν είς τούς πόδας Πολύευκτου, καλ, £ δ -
ξαι ύχέρ εμού. πάτερ άγιε, λέγει, δτι τοσαύτας 
ημέρας άταχτων ούχ $σθανόμην. Τού δέ βασιλέως 
χυθομένου' Αιά τί ούτως έχοίησας; έφη, "Οτι ούτως 
όφεϊΛει χοιεϊν ό χρο9στάμενος, χαϊ μάλιστα Έκ-

sum sedere jussus. Tiim rogat imperaior commo-
dom aliquid ex Scriplara, eo specUna v l qoaoU 
ejos dicendi faculus vel parum auditii experire-
iur, vt i fere bominom moribaa comparatam est. 
Tam ille ira velox anstere qaodammodo ac reao-
lule voce aspera : Q*i luun ix Uctulo udet, impo-
rotor, i$ interpretetur. 752 A c qaidcm impcrator 
ceu invidi» Jaculum, qaod sie ilie loculuscrai, in 
cordc acc^pit. Beal» vero mcroori^ Sergios, natix-
rali soleriia bumanilatisquc sensu mollire saiagena 
qnod ita exciderat, ad Polycncii sc pedea abjicit, 
altqne : Οτε pro txe, Ρείετ tancte, quod tandiu 
i*compo*Ui$ monbnt me %ρεε non coqnovi. Perconia-

κΛησίας, xat μή χατά χροσωΧΌληψίατ τιχοαϊν. t> tor imperator cur iia ae gesserit. Ad qvem ille : 
"Εκτοτε ούν ούχ έπείσθη έν τή κλίνη τού βασιλέως QuoH h qui pramt% u ila φετετε άεοεί, ae ρταχετ 
τδ σύνολον χαθεσθήναι. ίέχτ oxi Eccfaia» ρταψοεϊτηε εεΐ; ΜΟΧ eccepHont 
ρεηοηατκη atiqtdd ααετε. Exque eo lempore nonqoam Sergius adduci poluit xt in imperatoris le» 
ciulo aederci. 

νγ*. Στέφανος τοίνυν 4 υίδς Τωμανού έπαναστάς 
τ φ πατρί, συμβούλοις τε χρησάμενος τ φ τε άπδ μο
ναχών Μαριανφ χαλ Βασιλείφ [Ρ. 494] τ φ λεγομένφ 
Πετεινφ χα\ Μανουήλ τ φ ΚουρτΙκη, συνειβότων αύτφ 
χαλ τών λοιπών βασιλέων, έπελ μαχρφ γήρφ χαλ 
νόσφ τρυχόμενον είδεν, χαλ τά τής βασιλείας χατά 
διαθήχας άπαχριβωσάμενον (χαλ άναχτα χρώτον τδν 
Πορφυρογέννητον Κωνσταντίνον χροσδιωρίσατο χαί 

53. Slepbanus igitur Romani Aliua in palreat 
insargcns, adbibiiisque in ooneilium Mariano ex-
monacbo et Baailio cogooroento Petlno, xecnoii 
Manoele Curticc, consciis etiam reliqnia Augaaif §. 
qaod grav; morbo ac senio detfitum eum vidarat. 
acqui lesiamenii labulis rea imperii ordinaaaet, 
primamique imperalorem Consuntinom Poqibyro-
gexneiuin «taiui«et , tumque deinccpa fllioa ixoa 

b Ptai . xxxui , 4β. 
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secundo ac teriio ordine imperatores fore decrev is- j 
i e i , expressiaque ad eos verbis sanxtsset atque fir-
ma&set, si quid adversus primum imperatorcm 
offenderini ac majealatera vioiaverini, confestim 
imperio abdicandos esse, roale aula detrnsam in-
qoe Proten insulam relegatam monachi ritu caesa-
rie roultavit. 

lmpfrium Constantini Porphyrogenneti. 

753 *· Imperator igiiur ejus gener Conslantinnt 
relictus est, mensis Decerobris vigesimo, indictione 
lertia, aimo (454. Is slalim fiardaro Phocam raa-
gisirum et echolarum domesttaim creat, Gonslan-
linura vero navalium copiarum ducem, necnon 
tribonos viros quosdam alrenoos ac induslrios. j 
Pelinam patriciom ac eoomem stabuli frdt, Cur-
ticem patricium et excubiaruro drungariuin ; qooo 
brevidivina insecuta u l i ioes l , ut qui se in cbri-
stum Domioi scelerate gessissent. Majestalia 
ftamqne rei deprebensi miaera mortc vilain ainbo 
abruperant. 

2 . Quadraginta vero dierum exacto apatio, Con-
ftianiinus Porpbyrogennelus suspeclos babent Ste-
pbauuin etConsiaruinum fralres, ne in scquoque, 
uli par est, talia molirenlur, ut qui patri non pe-
perciseent, nec aibi esseni parciluri. Aiunt eniro, 
(cx Meaandro), Corrumpunt bonot mores colloqxia 
prava «. Qaid igitur germanis AliConvivioacceptoa 
lauieque epulanles, cara adbuc cibos oon deglulis-
sent, qui in boc parali erant, abreplos et dericali ( 
uiilithe axcriptos in insulas haud longe posilas de-
portaverunt. Brevlque post patrem suum, qui rao-
nacbus esset, viscre peiierunt, inlolerabtli luclu 
ox aspocin affecti. Similiter etiani paier fjulans 
ad 608 ait : Filios genui el exaliavi; ipti outem 
tprcverunt me *. Exindo relegati sunt, Stepbanna 
quidem ia Proeconesum, deinde Rbodum, posiea 
in Mitylenem, Conxtaniiuus 7 5 4 v e r o i n Tenedum, 
inde in Samoihraciain, ubi ctiam tyrannidem mo-
liens a costodibus necalur. Micbael Cbristophori 
iroperatoris 61ius abla.is iniperialibtis ralccis a 
Tbeophylaclo palriarcba clericus efficitur. Simililer 
quoque Tbeopbancm palricium el accubiiorcm in 
exsilium misit, Georgium item prolospatharium et 
pincemam, necnon Tboroain primiccriiim ; qaos 1 

arobos verbenbus stibacios atque deionsos, infami-
que triompbo per mediam urbem Iradactos, in 
exsiliura amandaviu Sicquc in eos animadverxum, 
quod dtprebenst occasionem capure u l Romanom 
denuo in aulam reducereiu. 

5. Mense Dccembri, indiciione sexla, atroctae 
inaidhe, ut Stepbanot ex inaula revocalua in an-
lam inducerelur. Delati auctores a Micbaolo Dia-
bolino, captiqoe omnes, alii naribus auribasqoe 
nratiiaii, alii inlolcrandis subacli verberibtu, aal-
niique imposili ignoirjiniae causa per arbem iradu-
cti , oxfilio relegari sunl. 

MAGISTRl 816 
i χχθ:ξ!)ς iv ocutipfti xz\ τρίτψ τους τούτου υίο^;·· 

χχ\ προς αυτούς βητως Ιςασφαλιοάμχνον, ιυς ιϊκιρ 
τψ πρώτψ βχτιλιϊ χατά τι ttca(o£iav9 xaOatp-ljOai 
παρχυτίχα τής βασιλείας, τούτον τού παλατίου χαχώς 
χατήγαγχν χαλ έν τή Πρώτη νήσω έςορίσας ΑπΙχιι-
ρχν μοναχδν. 

kvt ο ορατόρια Κωτσταντίτου τον Πορρνρογττνή-
τον. 

α'. ΎπβλείφΟη ούν αύτοχράτωρ Κωνσταντίνος h 
τούτου γαμβρδς, μην\ Διχκμβρίψ χ*, ίνδιχτιώνος γ ' , 
έν Ιτσι ,?υνδ*. "Ος παραυτίχα Βάρδαν τδν Φωχαν 
μάγιστρον χαι δομέστιχον τών σχολών προ/ειρίζε-
ται, χα\ Κωνσταντίνον ναυμαχίας ηγήτορα, χαί 

\ στρατιαρχας τινάς τών εύχρηστων. Τδν δέ Πετιιν^ν 
πατρίχιον χα\ χόμητα τού στάβλου πεπηίτ,χ-, τδν δέ 
Κουρτίχην πατρίχιον χα\ δρουγγάριον τής βίγίας, 
ούστινας δ θεδς συντόμως έχεξήλδεν ώς είς χριστδν 
Κυρίου παροινήσαντας * έπ\ χαθοσιώσει γάρ χαταλη-
φθέντες, ώς έχάτερος αυτών οϋττίστω δανάτψ τδν 
βίον άπέρβηζαν. 

β\ Μετά δέ μ' ημέρας Κωνσταντίνος ό Πορφυρο
γέννητος ύποπτεύσας Στέφανον καί Κωνσταντίνον 
τους αύταδέλφους, μή ποτε χα\ κατ* αυτού τά δμοια 
διαπράξωνται (δπερ ήν χίχδς, ότι εί τού (δίου πατρίς 
ούχ έφείσαντο, πώς αυτού φείσονται; Αέγεται γάρ 
δτι ΦθεΙρονσιν ήβη χρηστά όμιΛίαι χαχαΙ)ψ τών 
δμαιμόνων τί "γίνεται * Έστιάσας αυτούς χα\ φιλο· 
φρονήσας, έτι της βρώσεως ούση; ίν τψ στόματι α ί -

' τών, άνήρ πα σα ν τούτους οί πρδς τούτο εύτριπισμέ-
νοι, χαί έν ταϊς πλησιαζούσαις νήσοις αυτούς περ^-
ώρισαν κληρικούς ποιήσαντες. Μετ* ολίγον δέ τδν 
ίδιον*πατέρα αυτών αίτησάμενο: ίδείν μοναχδν δντα, 
πίνδει άφορήτ^) κατεχόμενοι. Ό δέ ομοίως όδυρόμε-
νος πρδς αυτούς έφθέγξατο* Πους έγίτνησα χαϊ 
ϋψωσα, αυτοί δέ με ήΰέτησαν. KW ούτως εξορί
ζονται, δ μέν Στέφανος είς Προιχόνησον, είτα είς 
'Ρόδον, [Ρ. 495] έπειτα είς Μιτυλήνην, δ δέ Κωνσταν
τίνος είς Τένεδον, εκείθεν είς Σαμοθρφχην* έν ή XiA 
ανταρσία ν μελετήσας παρά τών φυλασσόντων αύτ^ν 
σφάζεται. Μιχαήλ δέ τδν τού βασιλέως Χριστόφορου 
υίδν, τά βασιλικά πέδιλα άφελόμενος, χληρικ><ν 
έποίησεν θεοφύλακτος δ πατριάρχης Όμοίως καί 
Θεοφάνη ν πατρίχιον χαλ παρακοιμώμενον έξώρισε, 

^ καλ Γεο'ιργιον πρωτοσπαθάριον χαί πιγχέρναν χαί 
θωμάν πριμιχήριον, ούς δχίρας χαί χουρεύσας χαί 
δριαμβεύσας έξώρισεν διά τδ φωραθήναι αυτούς χ ι ι -
ροσχοπείν τού είσαγαγείν πάλιν τδν Τωμανδν έν τψ 
παλατίψ. 

γ*. Τψ Δεχεμβρίψ μην\, τής ς* ίνδιχτιώνος, επι
βουλής γενομένης είς τδ τδν Στέφανον έχ της νήσου 
άγαγείν έν τψ παλατίψ, έπελ παρά Μιχαήλ του Δια-
βολίνου έμηνύθη, πάντων χρατηΟέντων τών μέν τά<* 
βίνας χα\ τά ώτα άπέτεμε, τους δέδαρμψ άφορήτψ 
ύπέβαλεν χαλ δνοις έπιχαδίσας χαλ θριάμβευσα* 
έξώρισεν. 

• i Cor. χ? , 53. * Isa. ι, 2. 
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δ\ Τή δέ i f τού Ιουλίου μηνός, τής*?' ίνδιχτιώ- Α 4 . Quinto decimo Jalii menais, indicllotie sexta. 

νος9 "Ρωμανός 4 βασιλεύς i v τή νήσω τελευτ?, και 
τδ σώμα αυτού έν τή πόλει διαχομισθέν έν τή αύτου 
άπετέθη μονή. 

ε'. Μετά γούν τδ μόνον καταλι ιφθήναι τδν αυτο
κράτορα Κωνσταντίνον, προεχειρίσατο Βασίλειον τδν 
πρωτοβεστιάριον αύτου, τδν άπδ παλλαχής φυσιχδν 
υίδν Τωμανού τοΰ πρδ αυτού βασιλέως, πατρίχιον 
χαλ παρακοιμώμενον χα\ παραδυναστεύοντα της 
συγκλήτου. Ούτος δέ Ijv έχέφρων χαλ λδγιος, χαλ τ φ 
βασιλεί έν χάσιν υπηρετών αίσίως χαλ πρεχδντως. 
Τδτε χαλ 4 πατριάρχης Θεοφύλακτο; άββωστήσας 
χαλ ύπ* αυτής κυριευθείς έτελεύτησεν, χρατήσας 
τής Έχχλησίας έτη χδ*. Χειροτονείται δέ άντ* αύτου 
ό ανωτέρω είρημένος Πολύευκτος μοναχδς, τίμιος 
άνήρ χαλ άγιώτατος. 

ς*'. Τότε χα\ αποστολικών έσθήτων άποχεχρυμ-
μένων έν τινι γωνία τής πόλεως δηλωθεισών τ φ βα
σιλεί, μετά πάσης τιμής καλ δοξολογίας άνελάμενος 
αύτάς, τ φ μεγάλφ τών Αγίων Αποστολών άπεθη-
σαύρισε ναφ. Κα\ τά λείψανα τού θεολόγου Γρηγο-
ρίου, & χαλ μερισθέντα τά μέν έν τ φ σηχφ τών 
Αγ ίων Αποστολών ετέθησαν, τά δέ έν τ φ ναφ τής 
Α γ ί α ς μάρτυρος Αναστασίας. 

ζ \ *0 τοίνυν βασιλεύς διά τδ τδν μάγιστρον χαλ 
δομέστικον τών σχολών, Βάρδαν τδν Φωχάν λεγόμε
νον, είς γήρας έλάσαι χα\ αδύνατος χρδς τούς κό
πους έχειν, [Ρ. 488] τούδομεστικάτου άποχινεί,χαλ 
άντ* αυτού προβάλλεται δομέστικον Νικηφόρον πα-

Romanoa imperator in insula n o r i t u r ; ejoa cada-
ver in arfoem dolalam, in ipsias monaaterio depo-
situin eet. 

5. Soliis igitur imperator rcliclus Constanlinas 
Baailium prolovcsttarium atmm, Romani, qui anto 
ipsum imperiam gesserat, e i peilice naturalem 8-
lium, patricium creat et accubiiorem ac aenalua 
principem. Erat vero vir pmdens atque eloquenA, 
quique in omnibus 755 «olerier ae deeore impe-
raiori obseqoerctur. Txnc qxoque palriarcba Thco-
pbylatlos in morbuin lapeus eoqoe praevalcnte mor-
luus eat, cum i l l i sedi annia qnalaor aupra viginti 
praefois&et. Ejus loco ordinalnr, cnjua nobla i» 
superioribus facia meniio est, Polyeoclos mona-

R cbu», vir veoerabilis ti sarclisaimna. 
6: Per id tempus, qua& in qaodam urbis angnlo 

dditucrant apostotica vestes et pallioia, impentori 
innotuere. Otrnii itaque pompa diYinoromquc can-
llconim cekbriiate aublala in magno Sanctortim 
Aposioloram lcmplo recondidil; uti etiam sacrai 
exuvias Thcologi, quaram pars in Sanctorum Apo-
alolorant delubro, pars in Sancte Aaastasrce mar-
tyris positae snnt. 

7. Ouod auiemBardas Phocaa magisteret scbola 
nim domesticus annia gravis erai, nec prsa a»(ate 
cju8 TDBnerls laboribus satia par erat, imperatorillo 
amoto, ipsius loco Nicepborom palriciam el Orien-
talium ducexn, ejtia (Htum, domesikem preficti. 

τρίχιον χαλ στρατηγδν τών Ανατολικών, τδν υίδν £ Siioilifcr quoqne Looncm palriciom illius fralrem 
αύτου. Όσαύτως χαλ πατρίχιον Λέοντα, τδν τούτου 
αύτάδελφον, στρατηγδν τών Δυτικών προχειρίζεται. 
Γέγονε δέ εμπρησμός μέγας- πλησίον· τού. ναού τού 
"Αγίου Θωμά ώς χαήναι τδν έμβολονι τδν πρδς τήν 
-ιοηραν πόρταν. 

η ' . Ίστέον δέ δτι τ φ ιδ* έτει- τής βασιλείας Κων
σταντίνου τού Πορφυρογέννητου (δεκαπέντε γάρ 
έκράτησεν) έγεννήΟη δ βασιλεύς Βασίλειος δ έχγονος 
αυτού, υίδς δέ Τωμανού τού. υίού αύτον· Τών δλ 
Τούρκων χαταδραμόντων^ μέχρι της πόλεως έν τή 
εορτή τού Πάσχα, χαλ ληίσαμένων πάσαν τήν Θρ£-
χην, χαλ πραίδαν πολλήν λαβόντες, δ βασιλεύς ευ
θύς τδν πατρίχιον χαλ δομέστικον τών έξχουβίτων 
Πόθο» τδν 'Αργυρδν μετά τού τάγματος αυτού χαλ 
τού στρατηγού τών βουχελαρίων χαλ τοΰ 'Οψιχίου χαλ D ruinque et Opsicii et Tbraeesii ducos, qui e vestlgio 

Occidentaliam ducetn insii iuil . fngcns \ero baud 
longe a templo S. Tbomre conl ipl incendium, adco 
u l poilicus qott ad porlam Ferreani ducK comba-» 
rcretur. 

8. Gbservandum vero anno quarto decimoimperli 
Constanuoi Porpbyrogeniieii (qixndecim enlm annia 
rerum potitus est) natum c«se ejus nepolem Basilium 
imperatorem, Romani ojue fltii filium. Turcif vcro 
756 ipsam usque arbein per Pasctae eolemnia 
excarrenlibos Tbradamqae omnem popolantibus, 
ac com rooltam egissent praedam, mmt slatim im« 
poralorPotham Argyrum patrieiam ac excnbiiomm 
doincslicom eaui subjecta i l l i legione, bucellario-

θρχχησίου χατά πόδας αυτών έξαπέστει)*ν · οί χαλ 
νυχτδς έπιπεσόντες χατέσφαξαν-αύτούς, λαβόντες χαλ 
τήν πραίδαν χαλ τήν αίχμαλωσίαν πάσαν. 

0*. ΦασΥ δέ δτι είς τήν γέννησιν τον Πορφυρογέν
νητου λαμχρδς αστήρ έφάνη έπλ ημέρας μ' χαλ πα-
λ.ν έχ\ τή χοιμήσει χαλ έξόδφ αυτού αστέρα φανη-
ν ι ι άμαυρδν έχοντα φως. Τελευτά ουν νοσήσας, χ ε -
ποιηχως βασιλέα τδν υίδν αυτού Τωμανδν, χαλ θά
πτεται έν τ φ ναφ τών Αγίων *Αποσ*.όλων μετά 
Αέοντο; βασιλέως τού πατρδς αύτου. Ή ν δέ τή Ιδέα 
ιύμήχης *V ήλιχίαν, λε υχδς τήν χροιάν, εύόφθαλ-
αος, χαροπούς έχων τούς οφθαλμούς, γρυπδς 
ήτοι έπίριν, μαχροπρόσωπος^ μακροτράχηλος, ευ
ρύς τούς ώμους, φιλοτράπεζος, φίλοινος, ηδύς 

eos insequerenior; nocloque irrueniea eoruio atra-
gem fecemnl et contructdaruitt, prsedamque, ac 
qnotquol capiivoa babebani, receperuiif 

9. Aiont, quo leropore nalustsl Porpbyrogenoe-
lus, spkndido jubare stellam conspectam eas«; ac 
rorsu* quo obdormivii ac vivis exceasil, stcUam 
appaniisse obscuris radiis Iristiquo uiicatu» Extre-
ηιοαι ergo laborans, ac Romano G!ie impomtort? 
create, efllavit aniroam; inque Sanctonnn Aposio-
lorum tcmplo com Lcone paire auo sopcUtur. Erai 
slalura procorus, eandoro niveus, pienie oeulix 
graiisque IniDinibaa, naso aquiliw>, oblongo voliu 
ac collo, latis bomerte, meDsarnm amans ac vini , 
eloquio dolcis. Vixit'anno« quinqne supra qutoqua-
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ginta. MortDOft esl mcinws Noverobrig quinU decim.i, Α τοίς λόγοις. "Εζησε «έ χρόνους νε% χαλ έτελεύτησ* 
lodictione eexia, acmi 6456, relicto iniperalore Ro- μηνλ Νοεμβρίω ιε', ίνβιχτιώνος ς \ έτους , ?υν* \ κα-
mano fiiio MO cum Helena ejas mairt. ταλείψας αυτοκράτορα Τωμανδν τδν υίδν αύτου μεθ* 

Ελένης της μητρδς αυτού. 

'Ρωμαίων fiuaULtvc 9Ρωμανός έτη γ \ μήνας 
Τ» ημέρας α'. 

Κόσμου Ετος ,ςτινς*, θειας σαρκώσεως «τει $ ν ? ' , 
'Ρωμαίων βασιλεύς 'Ρωμανδς Ιτη γ ' , μήνας γ*, ημέ
ρας ε \ Ή ν δέ τήν ήλιχίαν νέος, σφριγών τ φ σώ
ματι, σιτόχροος, [Ρ. 4971 εδόφθαλμος, έχίριν, χα-
ροχδς, γλυκύς τοίς βήμασιν, δρθιος ώς χυχάρισοος, 
ευρύς τούς ώμους, ήσυχος χαλ προσηνής. Καταλει-
φθείς δέ αυτοκράτωρ χαρά τού χατρδς αυτού Κων
σταντίνου τού Πορφυρογέννητου ετών ών χα', σύν 

cjusqae matre Hetenaet uxore Theopbanone, inox Β Βασιλείω τψ υίψ αυτού ένιαυσιαίω δντι χα\ τή 

Romamorκια imperator Romanuz annot III, menut 
111, dies V. 

Moodi anuus6!56, divime incarnaiionis anno 956, 
Romanorum iroperaior Romanus annos3, mentes3, 
diet 5. Erat «nate juvenia, fegelo 757 corpore, 
tnlicei colorU, venustis oculis, naso adunco, graio 
aspectti, dulci sermone, recta etatura cypreasi in 
roorem, laiis bumeris, quietus ac lenis. Reliclus a 
patre Constantino Porphyrogonneto imperator an-
nura agem viges.mum primutn , ctim Basilio fllio 

patrit sui domeaticos atqoe aulicos, tnajoribaa au-
ctoa bonoribus ac dignitalitat proveetoa donisqae 
large ditatos, aula ejecit ; ekgitqta ac coopiavit 
adtuini&trandae publicse rei socioa ac aeitatiis prin-
cipes Joscphum patneiom et rei iiavaliadrungarititn, 
qucm ei brevi post aecubiiorem fecil (tacri scilicet 
cubiculi totiusquerei domesticae praefectuai); Joau-
nem protospaiharium, qacm Cbo&nwn vocant, pa-
tricion) pnefecit ac magnum betasriarcham ; Sisi-
niam vcro prolospalbarium exsaceliarium urbis 
pNCfectam crcavii , brevique post patricium ac 
generalem logotbetaoi. Sorores, Zoen, Tbeodorain, 
Agatbam, Tbeopbanonem e i Annara, aala delrusas 

μητρ\ αυτού Ελένη χαι τή συνεύνω αυτού θεο-
φανψ. Καλ παρευθύ τους ανθρώπους τού πα
τρδς αυτού έν άξΐώμασι μεγίστοις ύπίρανεβίβασε 
χαλ δώροις χαταπλουτίσας τ*ύ παλατίου χ α τ -
ήγαγεν, Ιξελέξατο δέ χα\ προέχρινε παρχ5υνα· 
στεύοντας χαλ πρώτους τής συγκλήτου Ιωσήφ πα
τρίχιον χαλ δρουγγάριον τών πλωΐμων, δντινα χαί 
μετά βραχύ παρακοιμώμενον έποίησεν τδν δέ πρω
τοσπαθάριον Ίωάννην τδν Χοινδν πατρίχιον χαλ 
μέγαν έταιρειάρχην προεβάλετο, τδν δέ πρωτοσπα
θάριον Σισίνιον τδν άπδ σαχελλίου έπαρχον πόλεως 
έχειροτόνησεν κα\ μετά βραχύ πατρίχιον κα\ γενι-
χδν λογοθέτην. Τάς δέ άδελφάς αυτού, Ζωήν χαλ 

ad aedes rcgia*, quas caniclii vocaul, ubi eliatn Q βιο&ί,ραν [Άγάθην] χαί Θεοφανώ χαλ Άνναν, άπδ 
Sopbia Chrislopbori imperaiuris uxor poaiia coma 
dcgebal, i ranslul i l ; ac posl dies aliquol Avliocbi 
asdibua eaa auignavit, Agatbam ad monasterium a 
llomano ip&ius avo condiium misit, ac quos in regia 
sumptus accipiebant, eosdem illis praslandos con-
aliiuit. Scbolarum domcslicum ac patriciura Nice-
pborum Pbocam roagislri bonore auxil et in 758 
Asiam miait. Simililer ctiam ejus fratrem Leoneoi 
palricium magislrura et Occideniis doniefclicum 
fecit. Ipse venalionibus lotus indulgebat, ciborum 
belluo ac viui polor. Alium quoquc palre defunclo 
susccpil ftlium, qnem el Constantinum nomiuavit, 
ac brevi post per Polyeuclumpalriarchamin SancUc 
Sophi» ambone Auguslali corona donavit. Helena 

τών βασιλικών κατήγαγε δόμων, κα\ είς τδν βασιλι-
χδν οΐχον τδν λεγόμενον Κανιχλείου, έν <ρ χαλ Σοφία 
Αύγούστα ή τού Χριστόφορου βασιλέως γαμετή ήν 
άποχεκαρμένη, έπήγαγεν, χα\ μετά διίππευσιν ήμε
ρων είς τδ Άντιόχου έκλήρωσεν. Τήν δέ Άγάθην ε!ς 
τδ ιδρυνθέν φροντιστήριον παρά Τωμανού τού βα
σιλέως χαλ πάππου αυτού άπέστειλεν, χα\ διωρίσατο 
χορηγείσθαι αύταίς & χα\ έν τω παλατίψ έδίδοντο. 
Τδν δέ δομέστιχον τών σχολών χαλ πατρίχιον Νικη
φόρον τον Φωχάν μάγιστρον έτ/μησεν χαλ έν τή 
Ανατολή εξέπεμψε ν. Ωσαύτως χα\ τδν άδελφδν αυ
τού πατρίχιον Λέοντα μάγιστρον χα\ δομέστικον τής 
Δύσεως έποίησεν. Καλ αύτδς ήν εύφραινό^ενος έν 
κυνηγίοις χαλ θήραις Ιι* δλου άβροδίαιτος τυγχάνων. 

Angusia in aula vcrsau cum imperatore, donec D Έγέννησε χα\Ιτερον υίδν μετά θάνατον τού πατρδς 
morbo oorrepia yDensis Septembrw decima nona αυτού, και Κωνσταντίνον αύτδν ώνόμασεν δς χαι 
diemobiil. Sepulla cst in patrts «ui Eomani impera- μετ' ού πολύ έστέφθη χαρά Πολύευκτου πατριάρ-
toris mnnaAterio, f iquc in uma propc illum oondita. χου έν τψ άμβωνι τής Αγίας Σοφίας. 'Βδέ Αυγού-
ατα Ελένη έν τώ παλατίψ συνήν τψ βασιλεί, έως άββωστήσασα κατά τήν ιθ* τού Σεπτεμβρίου μηνδς 
τίθνηχεν · καλ χα :ετέθη έν τή μονή τού πατρδς αυτής, Τωμανού τού βασιλέως, έν λάρνακι πλησίον 
τού πατρδς αυτής. 

2 . Misit autem imperator Nioephonim Phocam 
aiagislrom ac dfimesiicom cuni ingenlibus copiis 
ac tuivuiium gravi apparaiu igoequeGneco adversus 
Oretaro. Fucrai Crcta Romanne ditionis. donec itn-
peranlc Micbaele Balbo Thcopbili patre a Saracenis 
flispanis capta e*t, Romana interim classe occupata 
ae copiia compriinenda stulti Thomae lyrannide ac 
rcbellionc, qui ejosdem sodalis ac coramuito anie 

β'. Τδνδέ μάγιστρο-/ χα\ δομέστικον Νικηφόρον 
τδν Φωχάν ό βασιλεύς μετά στρατείας πολλής χαλ 
έξοπλίσεως πλοίων πολεμικών κα\ υγρού πυρδς είς 
τήν Κρήτην άπέστειλεν, ήτις ύπδ Ρωμαίους μέν ήν 
τδ πρότερον, έπί δέ τής βασιλείας Μιχαήλ τού Τραυ
λού τού πατρδς Θεοφίλου έχρατήθη ύπδ τών άπδ 
Ισπανίας άνελθόντων Σαρακηνών διά τδ τηνικαύτα 

άσ·/ολεισθα·. τά ΤωμσϊχΛ στρατεύματα εις τήν τυ~ 
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Β 

τού συντρόφου Μιχαήλ, ώς γενέσθαι τήν ταύτης 
νήσον χράτησιν, έως τής ή μέρας ής πάλιν έπορθήθη 

«αρά Νιχηφόρου μαγίστρου χαλ δομεστίκου #ωχά * 
έτη ρνη ν. Ύπήρχον δε χελάνδια μετά τοΰ υγρού 
πυρδς $ 9 δρόμωνες «α, καράβια χαματηρά σι-
τάριν Ιχοντα χαλ δπλα πολεμικά τξ. Άπάρας ουν 
της βασιλίδος Νικηφόρος δ δομέστικος, καιτάΦύγελα 
καταλαβών, έφρόντιζεν δπως 6 συμπάς στόλος αύτψ 
έπλ τδ αύτδ είη χαλ προσορμίζοιτο. χ^ουδή· ουν τήν 
νήσον χαταλαμβάνουσιν * χα\ άποβάντων των νεών 
χάραχα χαλ τάφρον βαθείαν κατεσχεύασαν. Τούτων 
ούτως παραχαθεζομένωντή νήσω, χαλ απείρου χει-
μώνος χαλ ΰετού χαλ χρύους γενομένου, κα\ τών αι
τίων δαπανηθέντων, χαταναρχήσαντες οί- τού στρα
τού οίχαδε ήβουλήθησαν άναστρέψαι. Ό δε' συνετώ-
τατος Νικηφόρος χαλ δούξ τή τών λόγων ήδύτητι 
τούτους χατέσχεν. Μαθών οδν ό βασιλεύς τήν ένδειαν 
του στρατού έπισιτισμδν παντοίων τροφών· αύτοίς 
άπέστειλεν. Κατά δε τδν Μάρτιον μήνα πολέμου 
χροτηθέντος σφοδρού χαλ καρτεράς μάχης γενομέ
νης παρέλαβαν οί 'ΡωμαΧοι το χάστρον. 

γ \ Έ ν δλ τψ 'Οχτωβρίω μηνλ τού β' έτους της 
βασιλείας Τωμανού έγένετο σπάνη σίτου χαλ κρι
θής toxfi πόλει · έπράθη γ ά ρ δ σίτος τψ νομίσματι 
μόδιοι δ*, ή δέ κριθή μόόνχς*. Ού. πολύς ούν χρόνος 
παρήλθε, χαλ ευθύς γέγονεν δ σίτος μόδιοι ην ή δέ 
χριθή μόδιοι ιβ*. 

δ'. Τψ δέ Μαρτίω μηνλ- χατηγορήθη Βασίλειος ά. 
Πετεινδς ύπό τίνων ώς τής βασιλείας έφιέμενος · c qui imperium' ambiret; missusque in exsiKum \υ\ 

eranl, usqoe dum itcrum a Nicopboro magistro ac 
daroefliooeipogiiataesl, ccntuci quinquagtnla octo. 
EranC chelandia ( s k dicia Gtseci» navigia) Gnsrco 
igoe instrocta duo oiill ia, celoccs n»ille, onerarix 
aanonam convehentcs et arnia bellica trcceaUc 

'sexaginla. Solvena ilaqu* Byxantio Kicepborus do~ 
mesticus et Pbygela vcnicns boc maiiinc studuit 
omnique cura cnixus est, ot omuia 759 € t claaais 
xno agmine conserta cssct ac appcHcret. rostioaio 
itaque impelu invadunt insalam, navibusque effuti 
•allura sUtunnt allumque aggerem. Cumqoe sio 
insulae aasidereot, immcnsaque bierais νιε atque 
pluvte geluque ingrnercl, ac cibi abaumpli essent, 
obiorpentea roilitcsdomum redire cogttabani.Eitim-
?ero eolertifsimua vir Nicepborus atque du» vcr-
borum lenocinio in caslris detinuit. Porro tmpera-
lor, coguita- qua laboraret exercitus pemma, ottnis 
gcneris copiosam annonam ctboaque cis deslinavit. 
Mcnse autem Martio, acri conserta pugna bellique 
Insiantia» capta a Romania niunitio esl. 

3. Mense Octobri insfqycnlis anni sttttndi hn-
periiBomani penuri? iritici atquehordci incivitatft 
fuit, adeo ut veniret iriticum numisTftate modii 
quaiuor, hordeum tcro modii sex. Haud vero lon-
gom intercesait tempus, cum statim minuto pretio 
trkicum modii octo r hordeum duodecim veniit. 

4. Mense Uartio dtelatus est Ba&ilius Petinos at 

όστις έν εξορία παρεπέμφθη, έν fj χαλ τελευτφ. Ό 
δέ βασιλεύς μαθών τήν τής Κρήτης άλωσιν- έδόξασε 
τδν θεόν. Μετ* ού πολύ δέ χα\ 4 δομέστιχος τών σχο
λών Νικηφόρος χελεύσει τού βασιλέως πρδς τήν πόλιν 
είσήλθεν, χαλ μετά τών λαφύρων χαλ της αιχμαλωσίας 
ήλθε πεζή άπδ τού οίχου αυτού είς τδ ίχποδρό-
JMOV, άμα τψ άμηρ$ Κρήτης τού λεγομένου χουρο-
παλάτου χαλ πάντων τών συγγενών αυτού, στολάς 
λευχάς περιβεβλημένων πάντων των Σαρακηνών. 
Καλό μέν μάγιστρος τιμών χαλ γερών μεγάλων 
ήξιώθη παρά τού αύτοκράτορος, 4 άμηράς δέ π)ε ϊ -
στα δώρα χαί χρυσδν χαΛ άργυρον παρά τού βασι
λέως λαβών σύν* τοίς τέχνοις αυτού είς χωρία οίχεέν 

fato functua e su Rnperator ubi captam «ese Cre-
tam cognoTit, Oeo laodea gratiasque persolvii. 
Tum brevi otiamNioepborue acholarum domeaticus, 
imperaloris juaeo urbem ingresaoa, cum molUo 
spoiiU atqoc captivia a sxia sedibus ad Circtim pedes 
Tenit, uoa cora Grei» Amera Curope notnine ejus-
quc propinquis omDibua, enm760 Saraceui omnea 
albis vcsiibus indmi eaaent. Ac quidem magteier 
honores magnaque pnemia imperatons libendiUlc 
con»eeulu3 eal. Ameras vcro donfe plarirois aoro-
que alque argento ab imperatore donalug prawiii 
ruri colere ac babiure peradasuo e$: : quod tamen 
baplismo initiari noluit, in scnaiam mloime coopta-

«ννεχωρήθη» Είς Ιέ τήν σύγχλητον ούχ άνεβιβάσθη jy tus-est. Porro Romanus imperator magistrum N i -
»ιά τδ μή βούλεσθαι αυτούς βαπτισθήναι. Ό δέ βασι
λεύς Τωμανδς Νικηφόρον τδν μάγιστρον αύθις χατά 
ΐήν Έφαν έξαπέστειλεν χατά τού αλαζόνος Χαμβδά. 

Ό δέ άπελθών πρώτον μέν τδ Χέλεπε χάστρον 
παρέλαβε, έξ ου χαλ λαφύρων πολλή γίνεται συν
αγωγή· 

cepbomm iterum in Orienlcm miait, ul^lbambd;c 
arroganliam frangeret. Suaceplaque cxpoditione 
primum Alepam urbeni roonitam cepit, «ude eiiara 
apolionnn vim magnam collegit. 

VARIifi LECTJONES. 

••δομεστίκου τού Φωκά ? 
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GEORGII MONACHI 

V I T J E R E C E N T I O R U M I M P E R A T O R U M . 

IMPERJUM LEONIS ARMENI. Α 

761*763 1 Α η η ο mnodi 6310» divinae aatem 
incaraalionis 810, imperavit Leo Armenus pairi-
cias, ac qui postea pracvaricalor exsliiit, annos 7, 
mcnses 5, imporii infulis ornatus a Nicephoro pa-
triarcha. Post alterum namque annum ad irapieia-
tem deficiens, ac quam rectae fidei professionem 
acripio ediderat, irrilam faciena, haud secua ac 
Saul delapsus est. Nam et ille 764 c u m duo* a n -

nos legitime regnum adminialrassei, a recto deiude 
aversus tramite divinaqae dcnudatus gratia ac ιισ-
quissiroo apirititi iradilus adversust Davidem, cujus 
camulatus beneOciis erai, armis inslructus est ac 
aacerdoium palravit caedes. Haud aliter ctiam infe-
licissimus hic Deoque infensus poet anmim alterum, g 
iurore accensus aclaeque rabie adversus pieuu-m, 
divinum Nicepbortim, a quo oorona donaius erat, 
exsilio umltavil. 

2. Nempc ejusloco Tbeodotom pairiarcham creat, 
virum nulla ralionis luce aul erudiiioue clarum, 
raagisque etiam nianripiuia, ac piscibus elinguio-
rcm ; qui denique praeier impielatem aliud nihil 
scircl. Quo cx lernpore implacabile adversus Eccle-
aiam bellum suscitavit. Si igitur mala in malum 
mutalio digna admiralione est, bunc aane magis ac 
sequaces quam Galatas mirari convenit, qui sic 
translati sint ab eo, qui ipsos vocaverat in gralia 
Cbrisii , in aliud evangelium · , quod non esl aliud 
pnelerquam Deum ad iracundiam provocare divi-
naiaqne ullionem aitrahere. C 

3. Novusenim Sennacberib Crumus.reJicta fralri 
obsidioue Adrianopolis, sexiuai jam diem Lcone 
Imperium tenenie urbera invadens, a 8lacberni* ad 
Auream usque poriam muros circuibat, copias qui-
bus fretus esset, ostentans, peractisque in Aurea 

ΒΑ74ΑΕ1Α ΑΕΟΝΤΟΣ ΤΟΥ ΑΡΜΕΝΙΟΥ· 

[Ρ. 499] α'. Τψ έτει του κόσμου, της δέ θείας 
σαρκώσεως ωι', έ βασίλευσε Αέων Αρμένιος δ πατρί
κιος · , χαλ παραβάτης ύστερον αναφανείς, Ετη ζ* 
κα\ * μήνας ε\ στεφθείς ύπδ Νικηφόρου πατριάρχου *"· 
Μετά γάρ δύο χρόνους αποστάτη σας πρδς τήν ασέ
βεια ν, καλ τδ Εγγραφον δπερ έ ποίησε περλ τής ορ
θοδοξίας άθετήσας ώσπερ Σαούλ 4 έξώκειλεν* χαλ 
γάρ κάκείνος δύο έτη βασιλεύσας έννόμως, είτα 
παρατραπε\ς καλ τής θείας χάριτος γυμνωθε\ς καλ 
πονηρώ πνεύμα τι παραδοθείς κατά τοΰ ευεργέτου 
Δαβίδ έξωπλίσθη κ α \ τ ά ς [ Ρ . 500J τών ίερίων είρ
γάσατο μιαιφονίας. Ώσαύτο>ς κα\ δ δύστηνος ούτος 
χαλ άντίθεο; μετά δυο έτη κατά τής εύσεβείας μα-
νε\ς κα\ λυττήσας 8 τδν στέψαντα αύτδν θείον Νικη
φόρον έξώρισεν · . 

β\ Θεόδοτον δήθεν πατριάρχην άντιχειροτονεί \ 
άλογον άνδρα, μάλλον δ έ · άνδράποδον καλ Ιχθύων 
άφωνέστερον · και μηδέν πλέον της ασεβείας έπιστά-
μενον · χα\ έχτοτε 1 1 διωγμδν άσπονδον χατά τής 
Εκκλησίας άνεββίπισεν. Εί ούν χρή θαυμάζειν φαύ-
λον u έπ\ φαύλψ μετάθεσιν, τούτον δεί 1 4 μάλλον χα\ 
τους άμφ' αύτδν ή Γαλατάς θαυμάσαι * \ τούς ούτω 
μετατιθεμένους άπδ τού χαλέσαντος αυτούς έν χά-
ριτι Χριστού είς έτερον Εύαγγέλιον · δ ούχ έστιν 
άλλο εί μή τδ 1 4 παροργίσαι τδν Θεδν χα\ τήν θείαν 
όργήν έπισπάσασΟαι , β . 

Ό γάρ 1 4 νέος Σεναχηρ:\μ Κρούμος, έπαρθε\ς τή 
πρώην δίκη, καταλιπών τδν ίδιον άδελφδν πολιορ-
χείν τήν Άόριανούπολιν, μετά έξ ημέρας τής αυ
τοκρατορίας Αέοντος έπελθών τή πόλει περιήει τά 
τείχη άπδ Βλάχερνών έως της Χρυσής πόρτης, έπι-

• Galat. ι, 6. 
Y A R L E LECTIONES. 

1 Τώ— δ πατρίχιος] μετά δε Μιχαήλ έβασίλευσε Λέων δ %Αρμένης C i . e. codex CoisUnianua 434 a f. 300. 
• xi\ um. C. · ' στεφθε\ς — πατριάρχου οιιι. G. · xa\ τδ — άθετήσας οι». C . 4 ώσπερ χα\ Σαούλ C, 
• λυσσήσας χα\ τδν C. 4 έξορίσας C. 1 άντιχειροτονήσας C . · δέ C, χα\ Ρ . 4 άφωνότερον τών Ιχθύων C. 
1 4 χαί έκτοτε om. C. 1 1 χρ ί φαΰλον έπ\ φαΰλον θαυμάζειν μ. C. an φαύλου έ π . ί 1 1 δεί} δή Ρ, τις 
nescio an C. " Οαυμάσεται λίαν ούτω ταχέως μετ. C. 1 4 μή πρδςτδ C. »· έπισπάσασθα·. C, σπάσσσΟαι Ρ . 
u ό <άο - c. 4cxl r . τή πόλει oiu. C 
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δεικνύων τήν περ\ αύτον δύναμιν. Έπιτελέ^ας χ α \ ι ν Α porke amoeno loeo ti irrtguo iropuris sacriEciie, 
μιαράς Ουσίας iv τ φ λιβαδίψ τής Χρυσής πόρτης 
ήτήσατο χαί τον βασιλέα είρήνην ποιήσαι, t l τδ δόρυ 
αυτού πήξει έν τή Χρυσή πόρτη. Τού δέ βασιλέως 
μή καταδεξαμένου ύπέστρεψιν είς τήν Ιδίαν σχηνήν, 
ύπερθαυμάσας τά τής πόλεως τείχη χαλ τήν εύτχ-
χτον τού βασιλέως παράταξιν. Έπλ σύμβασιν οδν 
είρήνης τρέπεται, πειραστιχοος λογούς ποιούμενος, 

δ*. Ό δε γ ι βασιλεύς αφορμής δραξάμενος έπει-
ράση τούτον λογχήσαι ! · · άλλ* είς πέρας άγαγείν 
τούτο έχωλόθη τή τών ύπουργησάντων άφυία, χλη-
ξάντων μέν τούτον, χαιρίαν δε μή έπαγαγσντων πλη-
γήν. Έ π \ τούτφ μανελς δ άλάστωρ, άποστείλας ί π · 
πείς έν τ φ 'Αγίφ Μάμαντι, έχείσε δν παλάτιον έν-
έπρησεν, χαλ τδν χαλχούν λέοντα τού ίππιχού σύν 

etiam pacem ab tmperalore expetiit, 785 mo^̂ > 
per iptum in Aurram portam jaculum c i infigere 
liceret. Quo abnuente in lenioriom suuoi reverana 
est, majoretu In modum admiralus urbta muros 
composilamque imperatoris aclero alquo ordines. 
Ad pacla itaquo foedera vertiiar, tentands rei ca©> 
aa eermones confcrens. 

4 . Porro imperator arrepla occasione lanoea eaxa 
traneflgere conaius eet; ne rem tameii opere com-
pleret, obstUit eorom ignavia quos in ipsam m i -
uiatroa delegerat; qui percusserant qnidem, at 
leiale vulnus minime intuleranl. Qoa re in farorcm 
aclaa peslilentissimus bomo, missia equitibut ad 
S. MaroaDleni, quod ill ic palattom est succendit; 

— · · * — Λ — - — η ' ^ — — * 
τή άρχτφ χαλ τ φ δράχοντι τού ύδρίου χαλ μαρμάρων Circiqao a»neum leonem cum arsa et aqualis 
χαλλίστων έν άμάξαις φορτώσας ύπέστρεψεν, παρα-
καθίσας τήν Αδριανούπολιν χαλ ταύτην ελών * χαλ 
μετά λαού πλείστου διαπεράσας τών τε ευγενών Μα
κεδόνων, χατεσχήνωσεν έν τ φ Δανουβίφ χοταμφ. Ό 
δέ Λέων τά τής ασεβείας έργα διεπράττετο έν τή 
πόλει. 

ε'. Έ φ ' οδ έφάνη αστήρ κομήτης ι · έν σχήματι 
δύο λαμπρών σεληνών έ νου μένων 4 4 χαλ πάλιν διαι
ρουμένων 4 1 είς διάφορα σχήματα, ώς χαί είς ακέ
φαλου διάπλασιν άνδρδς τυπωθήναι* δπερ τήν άχέ-
Φαλον χεφαλήν λ ! τών μετά ταύτα στασιασάντων 
[Ρ . 501] χατά τών 1 1 Χριστιανών χα\ τδν μάταιον 
Θωμάν χεφαλήν καί άρχηγδν τής έχ τών άλλων Χρι-

dracone, nec non palcberrima 
congesta asportavit; obsessamque Adrianopolim 
et ipxam cep i i ; trajecto dcnique com iogenii mut-
tiludine ac Macedonuin iogenua pobe flumine ix 
Danubio conscdit, cum interim impictalis in orbe 
opcra Leo pronat exsequerctur. 

5. Eo lempore comela conspectus est, splen-
dentis lunae duplicis fignra, qoa una coirent ac 
in diversas rnrsum figuras divisae abirent, ut e l in 
vir i speciem capite mnUli efformarentar; quod 
utiqae indicio fuit auepbali eornm capiiis qni posc-
ea adversoa Cbrislianos tamulioaii sunt, ac qoi -
bus vanus bomo ac demens Tbomas caput ac du-

στιανών διαιρέσεως έσχηχότων προεμήνυσεν 4 % , Καλ Q ctor, ut a reliquia Ghrisliaois aese abjungerenf, 
μέντοι χσΛ σεισμολ φοβεροί τε χαί επάλληλοι χα\ λι-
μολ χαλ αύχμολ χαλ αέρος φλογώσεις γεγόνασι χαλ 
στάσεις εμφύλιοι 1 4 χατά πάσαν πόλιν χαλ χώραν, έχ 
τών ήμερων άρξάμεναι 4 4 τού δεοστυγοΰς χαλ άλά-
στορος * χα\ 4 7 μέχρι πολλού τδ δεινδν 4 4 της έμφυ-
λίας συμφοράς έπιχρατήσαι συμβέβηχεν. 

ς'. Έχμιμούμενος τοίνυν τδν τής μυσαράς ταύ
της αίρέσεως άρχηγδν δμώνυμον αυτού χαλ όμότρο-
πον ήρξχτο τής αίρέσεως. Είτα συμμάχους χα\ συμ-
μύστχς έχζητήσας ευ ρε ν Ιωάννην τδν λεγόμενον 
γραμματιχδν, μάλλον & Ίαννήν άλλον ή Σίμωνα, 
έπί τε λεχανομαντείαις χαλ φαρμαχείαις χαλ αί-
σχρουργίαις βεβοημένον, χαί έτερους τινάς δμόφρονας 

exftiitit. Qoin tremendi qooque 766 crcbriqne 
fuere terrae motus, famesquc et siccilales atque 
aoris iDflammafioiiea; aedilionea quoqnc ac dviles 
tarouliQS per omnes orbea atqne oppf da, qoo ex 
tempore \ i r Deo exosos furiaque imperium in i l t ; ac 
din multumqoe public* calamiiatia malum labesqoe 
inTaluit. 

6. Impurae itaqoe illiua bxresis aactorem iraita-
tus, qaocum Π1Ι noroine alqoe moribus conveniret, 
baeresim occeptavit. Exinde operis socios el adja-
tores symroysusque qa^ritans, Joanncm inTonit, 
quem grammaticnm vocant, magis vero Jannem 
alterum aut Siroonem, bominem divinaiionibtia 
ex pelvi et praeatigiia lorpibusque acubns k>nge 

αυτού Ίαννίτας χαλ Ίαμβρίτας χα\ Σιμωνίτας* ού; D celebratissimam, aliosqoe nonnnllos eodem ac Ule 
δή χα\ παρ* έαυτφ χατέχων έν τ φ παλατίψ προσ
καλείται Νικηφόρον τδν άοίδιμον πατριάρχην χα\ 
τους συν αύτψ προύχοντας επισκόπους τε χαλ Ιερείς 
ενώπιον τής συγκλήτου, χαί φησιν * 7crr* σαφώς 
ώς άτέσττισάν π ν σ ς Λέγοττχς μή &etr χροσκν-
ηΐσβαι τας χΐχάτας, ους εΙβούΛτσθβ χαραστήται 
ηαϊ διοΜχ&ηται χερϊ τούτον, χαϊ έχύηΛότχροτ 
τό άΛη&ές φανήστται. 

ζ. ΙΙρδς δν δ δείος Νικηφόρος ουδέν άπεκρίνατο. 

seasa, Jannitas et Jarobrltas ac SimoniUs; quorum 
utiquc atipalus caterva, eoeque in palatio secatn 
detineM, Nicepborum inclitum patriarcbam sodo-
lesque praecipuos episcopoa ac sacerdoles coram 
senatu vocat, aitque: Scitit patam $urrexls$e σχοο-
o*am, qui non adorandat esu imaginn dhant; quo$ 
$i vulti* adeue, deqxe ea r$ dUvxlare, veritai cta» 
riut ehtu$ceL 

7· Ad qoem vlr divinos Nicepboms nihil re~ 

V A R U E LECTIONES. 

I f κα\] δέ 1 1 4 λοχήσαι! 1 4 χαλ γούν ώφθη τηνιχαύτα κομήτης C. 4 4 ένωθέντων C . 4 1 οιαιρεβέντων C. 
" κ:φάλου άνδρδς διάπλασιν Ρ : corr. C. 4 4 των ρο*1 χατά add. C. 4 4 προεμήνυε C. 4 β στάσις εμφύλιος C . 
4 4 άοξάμενοι t , άοξαμενου Ρ. 4 ' κα^ om. C. 1 4 Λ δεινδν - ρ. 768 εύσεβείας om» C folio Ρ bscisso. 
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•pondk. Ait vero ad procemm artstaiilem coronam : Α Ιφη δε* πρδς τους. παριστάμενους μεγιστάνους * Εί

χατε μοι, τομή δν δύναται χεσετν; Τών δε τη Dteitct qxoio, qnod χοχ εεΐ, ut codal fieri potettt 
Quibos fdei aecnritate respondenttbtia, sobjecit 
rursum patriarcba: Numquidnon Leone et Constam-
tino hauris imperatoribut imagines eeeidere ? Illis 
annueDiibus ac sic rem seso babere adjangentibus, 
Ergo, a i l 767 omxino itabant, ac tic olim priscu-
q*c lenporibui ετετΧα erant. Quod enim non εεί, 
xecquoitataique contiitit, quomodo dejiei ae cadere 
potest? 

8. Toro reliquie episcopis istiasmodi ad bareeis 
oversiouem objeclautibu», sacralisaimaa vir Eutby-
miue Sardium cpiscopus libera voce suropiaque 
JMucia a i t : Quo ex tempore Chriitns tn terras venit, 
ad hanc noslram CBtatem, cum octingtnlorum anno-
mm tempora decurrerint, ubique gentium ChrUti ' 
orectx e/figies, isque m imagine adoratur. Quis i l a -
ςχε tic prasfractcc audada, qui tanti temporis apo-
ttolicam Patrumque traditionem abrogare pratuxmt 
ae conoellere ? pra>$ertim cum Apo$tolus dical *: ι Ito-
que, fratre*, $taU, et tenete traditiones, quat acce-
pistU, sive per sermonem, $we per epUtolam. Vel 
$i angelus dt cocio etatigelhaverit vobis praur quod 
acccpulit, unathema $it. 

9. Post btinc respondit e l Tbeodorus, aemohtor 
itle fervensqae reci* tidei defensor, Studii pncfc-
ctus, Ita loquens: Noii, imperator, EcclesUe ttatum 
at tranquillitatcm convellere. Dixit enim Apostotu* ·: 

άσφαλείφ τής πίστεως άποκριθέντων, ήρετο πάλιν 4 
πατριάρχης * 'Εχεσον έχϊ Αέοντος χαϊ Κωνσταν
τίνου των Τσανρων αϊ άγιοι είχόνες; Τών 44 χ α -
τανευσάντοιν χα\ τδ ναλ προσειπόντων, Ούχονν « 
Ίσταντο χάντως χαϊ ήσαν άρχαίχόν αυτών έχον* 
σαι τό ανάστημα. Τό γάρ μή όν μηδ' Ιστάμενον 
πως δύναται χεσεΤν; 

η ' . Εΐτα τών άλλων επισκόπων τοιαύτα προτεινάν-
των ε!ς άνατροπήν της αΙρέσεως, δ ίερδς επίσκοπος 
Σάρδης Ευθύμιος παββησιασάμενος λέγει * Πρόσεχε* 
ώ βασιλεύ, τοις έν έΧττομή φηθησομένοις. *Αω* 
ού ήλθε Χριστός έχϊ της γης μέχρι νύν όχταχό-

* σια έτη χαρηΛθον, χαϊ χανταχυύ στηλογραφεΧται 
Χριστός χαϊ έν εϊχόνι χροσχυνεΤται. Ποιος ονν 
αυθάδης τολμήσειεν τήν τοσούτου χρόνου άχο-
στολικήν τε χαϊ χατριχήν χαράδοστν άθετησαι φ 
μετασαΑενσαι; μάλιστα τον Άχοστόλον λέγον
τος, ι "Αρα ούν, αδελφοί, στήκετε χαϊ κρατείτε 
τάς χαραδοσεις Ας χαρελάδετε είτε διά Λόγον 
[V. «Jr« OC έχιστολής. Κάν άγγελος έξ ου
ρανού εύτιγγελίζηται ύμίν χαρ% δ χαρελάδετε* 
ανάθεμα έστω. ι 

6'. ΒΙεθ* δν άπεχρίθη χα\ Θεόδωρος δ ζηλωτής χαλ 
θερμδς της ορθοδοξίας πρόμαχος, 4 τών Στουδίου 
ηγούμενος, λ έ γ ω ν Μή χαρασάλ*νε, βασιΛεύ, κα-
τάστασιν έχχλησιαστιχήν. Εϊρηχεν γάρ ό %Αχό-

« El alios quidem potuit Deiu in EccUtia, primum Q στόλος ·« Καϊ ούς μένέθετοό θεός έν Εχχλησία* 
apottoloSy deinde prophelasy ίεΠιο pastores atqve 
doctore*. > Non dixil imperatore* aut regcs. Nam 
tibi quidcm eivilii tranquillilai concredita e*t ac 
exercitut. Horum curam habe9 ac Eccleiiam pa-
storibus ac docioribxr, «l divino sancitum eloquio 
est, είχε: $in tninus placet ut hU animum ac-
fommodu ac nostram teneai fidem, vel ii angelut 
de cwlo deieendem evtriext no$ 768 voluerit, nihii 
ei ηοε dkcto audUntu sciai, tantum abe$t ul impe-
rutori. 

iO. His iiaqae tyrannue aadius, iraque giipra 
nodum ex£*iu;tns, leonisque in morem rugient, 
qui timia esict, ejeclis omnibus procacibus verbis, 
magDoque Nioepboro urbe expulso ac similiier 

χρωτον άχοστόλσι%ς% δεύτερον χροφήτας, τρίτον 
χαμένος χαϊ διδασχάλονς. » Ούχ είχεν, βασι
λείς. Σοϊ μέν γάρ ή χολιτιχή χατάστασίς έχι-
στεύθη καϊ τό στρατόχεδον. Τούτων φρόντιζε, 
καϊ τήν Έχχλησίαν έασον χοιμέσι καϊ διδασχάτ 
λοις κατά τόν θείον λόγον. ΕΙ δέ μή βυύλει 
χροσέχειν τούτοις καϊ είναι μετά τής χίστεως 
ημών, κάν άγγελος έξ ουρανών χατελθών βονλη-
θείη χαρατρέψαι ημάς, ούχ άχονσόμεθα αυτού, 
μήτι γε βασιλέως. 

ι'. Ό ούν τύραννος ταύτα άκουσας χαι ύπερζέσας 
τώ θυμφ, καν λιόντειον ό πίθηκος βρύξας, χα\ πάν
τας μεθ' ύβρεως άπελάσας, χαλ τδν Νικηφόρον τδ*/ 
μέγαν τής πόλεως άπελάσας, ωσαύτως χαλ Θεόδωρον 

Tbeodoro Sludiu in exxiliuin palso, Tbeodoium D τών , λ Στουδίου έξορίσας, άντιχειροτονεέ τδν άπδ 
σπαβαρίων Θεόδοτον τδν Κασσιτηράν χα\ τής θυμέ
λης τήν προσηγορίαν έπειλημμένον. Καί ούτως ό άλι-
τήριος χα\ βηριοτροπος μάλλον ή θηριώνυμος, έπαρ-
θελς χατά τής εύσεβείας, μειζόνως έδίωχε τήν Έχ
χλησίαν τού Θεού χαί έπόρθει σφόδρα, μέχρι τούτον 9 4 

ένδίχως ή Οείη δίκη μετήλθεν, Ού τήν καχίστην γέ-
νχσιν χαλ μοχθηρία ν χα\ θεοστυγή προαίρ^σιν χαλ 
δυσσέβειαν, και μέντοι κα\ χαλεπήν 4 1 τού βίου χχ-
ταστροφήν, δ θεσπέσιος Νικηφόρος διαββήδην στηλι-
τεύων φάσκει· Παρορη. θεός, χαϊ ήρξεν χαθ' ημών 

Gassiteram ftxspatharium, virum a ibyroele sce-
naqvo nomen adeplum, Ecclcsioe pneHcit; inque 
euni modum ecelestissimus ille, moribus polius 
quam uomine besttam praderena, adversns p leu-
icm elalus Ecclesiam Dei raajoribus aoimis perse-
cuXu.9 , eamque vebeiucntiua expognabal, donec 
per eum divina ulta juatiiia eat. Cujus ortum 

pcss imu» ct praviialem Deoqae exooum aniroum 
*t iinpiefatem, eed et vitae exsitam fuaestisaimimi, 
disertc divinus Nicephorus sagillans ac Iraducens 

k Tlioae. u» 14· « Ephc». ιν, 1. 
V A R l i G l-ECTIONES-

1 4 τών Ρ. ' · υ5/;ος ου τούτου Γ.. 4 1 μίν γε τήν χ. Ο. 
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Λ*%κϋ*ος · ο δ * ο » α «ί * άνΘρωχον Λέγειν χρέ\% Α «Η: 0*spfcf* βεκε, imperatque adversum itot /,omo, 
aXl/r /I>J 0ηρέοτ, xul Θηρίων 44 άγριώζερόν ts xal quem nescio hominemne dicere deceat «?i non be$tiam, 
χιχρότερον. Τί γάρ της συμφοράς ταύτης ελεεινό, interque bcuiai mojori prmstantem feritate attutn 
τερον χα\ της δυστυχίας άθλιωτερον; 'Ηλίχον κακόν qut acerbiorem. Quid enim bac calamitate mi»cra-
ε ί ς τ ή ν βασιλείαν είσεχώμασεν 4 4 t διφυής μέν τδ biliua infortunioqae infaustius? Quantiun muliun 
γένος χα\ μιξο6άρ6*ρος, χολυειδής δέ τδν τρόπον in imperium iitvasii ? Dupiici aaius homo prosapia 
χαλ ανελεύθερος χαλ τήν γνώμην άστάθερος **· ac mixobarbarus, iodole aniuioque varius ac iU i -
feraJis, sensuque roenlis inatabilis, quod ad proximum quideio i l i i aitinel genus vulgoque cxplc-
raium. 

ια'. Τδ μέν ούν προσεχώς αύτψ ύπηργμένον 4 4 χαλ 799 U . Ε» Armenia naroque oriandus erat, 
χολυγνώριμον (έχ γάρ της Αρμενίων ώρμάτο γης 4 f , ondc illa ei morum pravitas ac malignilas. Longe 
δθεν είπείν τδ δύστροχον χαί χαχόηθες), τδ δέ ποβ- v e r o remoiius illud ac anliquum, quemadmodura 
βωτάτω χαλ χαλαιδν τυγχάνον, χαθά τών πρε36υτέ- senlorct quidam refenini, qoi olim iradiia de 
ρων εξιστορούσε τίνες, οί τά έχιίνου χα\ τών εκείνου illo ejusque majoribus sciunt, nec in bos purc suoa 
πατέρων έχ πολλού παραδοθέντα · · ίσασιν, ούδ* έντεύ- g nalales reierl, aiquidem cx Aesyriorum gentis ne-
θχν χαΟαρώς 4 4 πόθεν έχπεφυχέναι, είπερ έχ τής qaissimo stolone natus est, cx quibus paierna eura 
'Ασσυρίων φυλής χαχίστην παραφυάδα έκδύναι, έξ slirpe genus Irabcre fama csi . Ex Sennacherib 
ών τδ πατρψον έπεφήμιζεν αίμα. ΚατήχΘη γάρ έχ e n i m eobole ducil originctn, qui cum imperto 
**v Σεναχηρελμ παίδων " , δς δή τών [ Ρ . 503] 'Ασ- olira Assyriis pnefuit, et ab iis quos susluleral 
συρίων ήρξέ ποτχ χα\ ύπδ τών φύντων χαιρίαν τήν letale vulnus acccpil. Quique adeo cruentaa dcxle-
πληγήν έδέδεχτο' χαλ γάρ οί γε 4 1 φονίας δεξιάς τψ m Patri inteniassent, parricidialiqoe craore pot-
γεννήτορι έπανετείναντο w , τψ πατραλώψ 4 4 λύθρφ I „ I J es<ieni, suisque ipst manibus parentera occi-
έμμολυνόμενοι, αύτόχειρές τ* τής σφαγής 4 4 τού τε- dissent, confesiira ad Armeniorum se loca fugitivi 
χδντος γενόμενοι αύτίχα πρδς τοίς χωρίοις τών Ά ρ - reccpere. Εχ hoc porro parricidiali ad noelram 
μενίων φυγάδες οιχόμενοι * 4 άνασώζονται. Τούτου δέ usque, aetalem , malo talo, servalo scmine, q i u 
του "πατροφδνου σπόρου χατά τήνήμετέραν γενχάν n o i a nescio, islud Eoroaoo imperio constitutum 
πιχρώς τηρηΟ«\ς M χαλ παραβλαστήσας *· Ανδρο- maluro ac coDSCCulum. b nimimm in banc lucera 
φόνος χαρπδς, ούχ ο!δ* δθεν Τωμαίων τούτο χατα- susceplus, qaibus is ipso qui sustinel novil judi-
χριδέν *· τδ δεινδν έχεχλήρωτο. # Ος είς τόδχ τδ φώς € \ \ % 9 pesximia noxiieque raoribua educalur alque 
οΤςοΓοεν δ άνασχόμενος χρίμασι προαχθείς πονηροίς C adibus. 
χαλ δλεθρίοις έντρέφεται χα\ συναύξεται Μ ήθεσί τε 
χαλ πράξεσιν 8 1 . 

ιβ'. Έ χ τής 'Δσσυρίων γούν λεαίνης χαι τής Ά ρ - 12. Εχ Aesyriorum iUque leaena Armcniaque 
μενίας παοοάλεως ετεροθαλές •* σύνθετόν τε χαί άλ- pardali, divereo germtnc, composilumqae ac mon-
λόχοτον τίγριδος είδος hχ νόθου χα\ χιβδήλου έξέφυ strosum tigridis genaa, ex nolba adullcrinaque 
γονής, Άρμένιον ή Ασσύριον είδεχθεστέρας β \ χαλ sinceraque 770 cnalus filius, Arinenius an As-
Αέων μέν τήν προσηγορίαν, λέοντος δέ τδ μέν · 4 άρ- syrius, fceda magis apecie oreque; ac leonis qui-
χαχτιχδν είς τδ ασφαλές κεκτημένος, τδ δέ έλευθέ- dcm nomcn sorlitus, leonis vim Ulam xapacem 
ριον ουδαμώς προσιέμενος, χαμαιλέων δέ, ώσπερ adepius cst, nihil qnidquam adraisso quod ejua 
οδν τ^ είδος, ούτως καλ τής ψυχής τδ πολύμορφον, Hbcrale est, cbamsaleon vero f u l i specie vuiluque, 
διά τδ τού γένους ύπουλο ν τε χαλ ύφαλον, έξ ών έμε- $ c d et mulliplici forina animi, ob genlis occultam 
γαλαύ/ει τής δυστροπίας χα\ τού δόλου τδ χεχρυμ- fraudera pressumque dolum ac aiiimum se mbil 
μένον t e χαλ άνεξαγόρευτον. Καλ γάρ έμηχανάτο *· expUcanlcm. Etcnim molitur ut quod i l l i lenebro-
λανθάνειν τδ ένδομυχούν τής γνώμης σχοτεινδν χαλ suin ac vcrsipelle inUi» animl eet, noceodiqoo arto 
παλίμδολον , T χαλ πρδς τδ βλάπτειν έπι^βεπές Μ . ^ induslrium solerxqoe, id vero lateat. Ecqua ratione 
Καί πωςήν έχπεπονημένον αύτψ χα\ έπιτετηδευμέ- inhoc aludium operamque conlulerat, ut nunquam 
νον μή ποτε συμφωνήσειν χαρδίαν · · τοίς χείλεσιν, a l q U e labiis convenirel? ut nimirura alt^ 
ώς έτερα μέν μελεταν κατά νούν. άλλα δέ προφέρειν" mente agitarel, alia orc proferrel. Eniinvero ad 
έν τψ στόματι. Άλλ' · ι έπί τοσούτον γάρ άφιλοθείας unlam ejus vila impieUlem devecU esl ac nequi-
χα\ πν/ηρίας έξώχειλεν δ βίος αυτού, ώστε χα\ · · tiam, ac d^moniaca (mens eju» ac noquitia aegre 
δυσφωρότατον · · χαλ δυσχατάληπτον αυτού την δαι· ipsa deprchensibilis ac auimadversa cuncl' > «aa-

Y A R L E LECTIONES. 
, e εί add. C. Μ χ α \ τών θ. C. 1 4 βασίλειον αρχήν είσεκ. C - 4 4 άστάτερος Ρ . 4 4 ύπηργ μένος καλ 

πολλοίς γνώριμος C. 4 7 γής — τδ δέ οιιι. C. 4 4 παραδοθέντων · C. 4 4 καθαρός πόθεν έκπεφυχεν Ρ , el uiox 
καχίστης παραφυάδος έκφήναι. 4 4 παίδων add. C. 4 1 είγε Ρ » - ανατείνοντι Ρ. 1 1 πατρ»'*ρ C. 4 ν της 
σφαγήςadd. C. 4 4 ώχούμενοι Ρ , ώχόμενοι C . 4 4 τοΰ add. · τι/ρηθέντος Ρ . 4 4 παρα δλ.απτήσας C . 
^χαταχριθε ίς Ρ . 4 4 συναυλίζεται C. 4 1 πράγμασινΡ, 4» έτεροθαλλής Ρ . 1 1 χα\ άκιδδ ί)λης έξ^φυεν* 
υΐδς 'Αρμένιος ή 'Ασσυριος είδεχθέστερος Ρ , an Αρμενίων ή *Ασσυρίων ! 4 4 τδ μέν add. C. 4 4 έξ -
χχχρυμμένον χα\ οαι. Ρ . 4 4 μηχανάται Ρ; 4 7 παλίμδουλον Ρ . 4 4 έπιτρεπές Ρ . 4 4 σύμφωνη τει καρδία Ρ · 
4 4 προσφέρειν CP. 4 1 τψσΐ άλλ* οαι. C. 4 · καν post ώστε add. C. 4 9 δυσφώρατον ούσαν ? 
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nifesla feret, Quinimo Dei iadulgentia tyraunidem Α μονιώδη γνώμην χα\ πονηρίαν τοίς *+ πάσι γενέσθαι 
eemel adeptus, furorem omnem doluroque affundit 
adversus immaculatam fldem, certaiqae per omnia 
imitari impiura Copronymam illo auperiorem; 
pariqoe i l i i facinore, impuris quibusdam scelesiis-
simisqoe bominibaa vitse omnea rationes ccmcredit, 
lascms ac torpi vita celebralis, animo corporcqjoe 
conruptie, praretigiatoribus, YeneAcia, seductoribus, 
nnlloqae non v i i i i 771 g^nere ac malitia excol-
l i s t atque ut semel dtcam, qui ChrisliaDam pieUH 
lem Ademqoe negaverini* 

13. Ac sane eoa lobene necessarioe asciscit ac 
amplexalur, eorumque exitiosis docirinis ac i n i -
liationibux animum submittit; et velul peceaii ser-

κατάδηλον M . Έπε \ ** ουν της βασιλείου άρχης, μάλ
λον 6ε τυραννίδος, Θεού συγχωρήσει λαβόμενος κατχ 
τής άμο>μήτου πίστεως δλον έκχέει τδν θυμδν χα\ τδν 
δόλον, χα\ άμιλλάται χατά πάντα τδν πρδ αύτου δυσ-
σεβή Κοπρώνυμον, χα\ ωσαύτως μιαροις τισι χαι 
χαμπονήροις άνθρώποις τδ πάν τής ζωής καταπί
ατε ύε ι. άσελγέσι τε χαλ έπί βίου αίσχρδτητι βεβοημέ» 
νοις καλ · Τ κατεφθαρμένοις τήν ψυχήν χαλ τδ σώμα, 
γόησι χαλ φαρμαχοίς χαί λαοπλάνοις, χαλ πάν είδος 
χακί ας άσχήσασι κα\ άπαξαπλώς τήν Χριστιανών 
ήρνημένοις θεοσέβεια ν . 

ιγ'. Κα\ δή τούτους άσπασίως είσοιχίζεται χαλ 
περιπτύσσεται, χαι υποκύπτει ταίς ματαίοις αύτων 
χαί β · ψυχοφθόροις διδαχαίς χαλ μυήσεσιν, χαλ ο ί α " 

vus, iis mancipaiur, uncoqae seducliouis ac im~ B τής αμαρτίας άνδράποδον έξανδραποδίζεται, χαλ τ φ 
probiialis captus vir exsecrabilis dire Iransigitur. 
Tria enim propoaita, quibus promissionis compoa 
efficeretur, ut nempe exactam fidem noslram ac 
orlbodoxam negarei, divinas aboleret imagines, piis 
peraecutioitem uioveret; qaae si ei prxstita ess<m(, 
ad felicilalis suromum apicem evaderet, ac ai qois 
alius, in longiorcs annos hujusce lemporis vitam 
produceret. 

Ι δ . Hisce itaque ejusque generia exitiosis sedu-
ctioiiibas deceptus deroenlis vir animi ac pecuinus, 
atque ut fcedo aspectu erat, adounlibua diiBcilis, 
onsque spccie lorpior. Elai enim c i leonis nomen, 
aiaiia crat quod objeclura ocolis erat: majori pra-

άγχίστρφ τής άπατης χαι παρανομίας δελεασθελς δ 
παράπαιστος Τ · δεινώς περιπείρεται. Τρία γάρ αύτφ 
προύθηχαν τά ύπεσχημένα 7 Ι , [Ρ . 504] τής ακριβούς 
πίστεως ημών χα\ ορθοδόξου τήν άρνησιν, τών θείων 
είχόνων* τήν χαθαίρεσιν, τών εύσεβούντων τήν δίωξιν. 
Κα\ ούτως είς άχρον ευημερίας ελάσεις, φησ\ν, ώς 
χα\ έπ\ πλείστον χαλ μήχιστον Ϋ Ι χρόνον τήν παρού-
σαν ζωήν, εί χαί τις άλλος, διάνυσα ι " . 

ιδ \ Ταύταις ούν χα\ ταίς τοιαύταις όλεθρίοις φε-
ναχισθελς n άπάταις δ ματαιόφρων χα\ κτηνώδης, 
χαλ χαθάπερ ήν είδεχθής χα\ δυσέντευχτος χα\ τή 
ίδέα " αίσχρότερος (εί γάρ χα\ λεόντειον. τούνομα, 
πιθήχειον τδ βλεπόμενον), γίνεται φαυλότερος Ϋ · τδν 

vitaie mores, insolentior animat, mente plurimum ^ τρόπον, σοβαρώτερος τδ ήθος, θηριωδέστερος τήν 
ferina, intraclabili impelu, immandus, imporlabi 
lis, incoDSultior, severiiate asperior, lyranni mori 
bus truculenlior. 

45. Elatus itaque miser ac calamitosus falsis 
scelestissimorum illorum vaticiniis ac insidiis, sic 
bellam cito aggredicur. Ac priroum quidem linguam 
D * 0 772 pugrianlem adverstis divina nostra dog-
inata roovet; ac tum bic quoque impiissiinum 
Copronyinum Cononcm aemulatur , similique iJli 
raiiono circomforaneum cogit convenium seu po-
tius Judaicum concilium; cui etiam funcslissiraus 
boino cousessor praesessorque ac prescs effeclus 
abominatio desolalionis in templo Domini denuo 
conspicitur, aperiturque os magna loqncns adver-

γνώμην, άτίθασσος τήν δρμήν, ακάθεκτος V T χαλ 
ανυπόστατος χα\ άλογιστότερός τε Τ · χα\ εμβριθέ
στερος χαλ τυραννικώτερος. 

ιε'. Αναπτερωθείς γάρ δ δείλαιος κα\ ταλαίπωρος 
τή ψευδομαντεία καί επιβουλή τών άλιτηρίων εκεί
νων, ούτως έπανατείνεται ταχύ τδν πόλεμον. Καλ 
πρώτον μέν κινεί κατά τών ίερών Τ · δογμάτων ημών 
τήν θεομάχον αυτού*· γλώσσαν, έπειτα δέ ζηλοϊκάν· 
ταΰθα τδν δυσσεβέστατον.Κοπρώνυμον Κόνωνα β 1 * 
χαί συναθροίσας ομοίως β Ι έχείνφ πονηρόν τε χαλ 
άγυρτώδες συναχτήριον ·*, μάλλον δε Τουδαίχδν συν-
έδριον, φ " χαλ σύνεδρος χα\ πρόεδρος δ έξάγιστος 
γενόμενος, δράται πάλιν έν ναφ Κυρίου τδ βδίλυγμα 
τής έρημώσεως, χαι ανοίγεται στόμα λαλούν μεγάλα 

sua Domini gloriam, grandiaqoe promens ac saper- D χατά τής δόξης Κυρίου χα\ χατά τής θείας Μ οίχο-
νομίας μεγαλοββημονούν χαλ άλαζονευόμενον. Κα^ 
ούτως δ δεύτερος Καϊάφας μετά τής· Χριστομάχου 
σπείρας εκείνης πολλά κα\ μάταια κατά τής αληθείας 
χενολογήσας καθαιρεί πάσαν ίεράν τής Έχχλησίας 
άναστήλωσιν μίσει τ φ είς Χριστδν · · χαλ τούς αυτού 
Οεράποντας, επειδή βαρύς ήν αύτφ Χριβτδς κα\ · Τ 

έν είκόνι βλεπόμενος χαλ έπί μνήμης φερό;ανος **, 
χα\ οί τούτου φίλοι τε χα\ δούλοι. 

YARIif i LECT10NES. 

• •χατάδηλονο ιοο . · · έπε\ — άρχης add. C . " χα\ posl βεβοημένοις add. C 
ματαίοις αυτών χαί add. C. · · οίονΡ. " παράπτυστος vd παράπταιστος niargo Ρ. " τ ο υ 

ύιιέσχημένου Ρ . " αήχιστον C, μείζονα Ρ. " διανύσης. εί χαί τις άλλος Ρ. " άπάιαις φεναχισθε\ςΡ· 
» τή ίδ%1 τήν θέαν C. γίνεται χα\ φ. Ρ. » ακάθαρτος Ρ. · · τι add. C . Τ · θειων Ρ . "αυτού om. 
Γ.. XivJwvHiun Κόυων/ιΊ Κωνσταντίνον C. · · ομοίως αθροίσας U 8 ' εργαστήριον C. ·* φ Jlasias, 

χαλ aule έν add. C. ·• επιφεοόμενος Γ 

biens adversas dispensaiionem. Sicqtie aller Gai-
pbae, cum Christo infensa cohorte il la, multa ac 
vana adversas teriiaiem obganniens, aacras omnes 
in Ecdcsia ereclas imagines abolet, odiaqne in 
Cliristum ejusque scrvos exagitat; quippe cui gra-
vib ad videndum in imagine Chrisius ae meoioria 
fcrendum, quiquc ejus aniici ac servi cssent. 

τοίς] αύτοίς C . 

ΘΟ, δ ς Ρ . " θείας add. C. · · μι σι! τε Χριστδν P . 
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ις*. Αιδ δή καλ άνοηταίνων κατεφλυάρ?ι πάσαν Α 16. Quamobrem eliam demenli animo itngaiur 

imaginum omnem ereclioneni eacris litteris impro-
balam esse iisque valde ignotam. Ad baec igiiur 

είχονιχήν άναστήλωσιν άπόβλητον είναι τή θεία Γρα
φή χαλ λίαν άγνώριστον. Τί ούν πρδς ταύτα φήσειέν 4 4 

τις ; Ό τ ι σοφίας Θεού άδιεξέταστοι λόγοι, χα\ δ 4 4 

μωρδς μωρά λαλήσει. Άμαθης γάρ σφόδρα καλ λη-
ρώδης υπάρχων οδχ ήδει πάντως τά χρυσότευχτα 9 1 

εκείνα Χερουβ\μ, άπερ δ ίεροφάντης Μωύσής Θεού 
προστεταχότος έτεχτήνατο καλ ή παλαιά χα\ έννομος 
σκηνή καθύπερθεν τής κιβωτού έφερεν, ά δή ού παρά 
Ιουδαίοι; μόνον δεδόξαστο 9 9, άλλά καλ τής χάριτος δ 
κήρυξ Χερουβλμ δόξης αποκαλεί σαφώς ήτοι τά δε-
δοξασμένα Μ . [ Ρ . 5051 *Ε*« ϊ« P*P δσα ή 
μώντος χατεσκεύασε σοφία καλ τ φ θεσπεσίφ Ι ε ζε 
κιήλ ώπται, καλ εί τι τοιούτον κατά τάς ίεράς Βί
βλους Ιίτόρηται.χαλ τετίμηται, άπερ ού πέφρικεν 4 4 

quid quis dical ac responderii ? Ncmpe inscrutabi-
lcs esse divin» sapienlue sermonea el siullum 
stulta loculurum. Com enim valde rudis esset ct 
imperilus ac delira menie, nihil prorsus aureos 
illos Cherubim noveral, quos divinoram inlerprcs 
Moses Dei pracepto fabricalus est; vctusqiic illud 
ac legale tabernacolum subtus arcam ferebal, 
quae non eolum apud Judaws gloriam habebant ac 
claritatem, sed qua eliam gratiee pneco 773 
Gberubim glorue (id est glorificata) aperlc nuncu-
pat. Prsterea eliam quaecumque fabricata esl Sa-
lomonis sapicnlia divinoque Ezccbieli conspecla 

δ άθλιος καλ βέβηλος έν είδώλων μοίρα θειναι, ώς Β aont, ac si quid bujusraodi in sacris Libris narralur 
άθετείν · · μάλλον ή προσίεσθαι τάς θεοπνεύστους · · 
Γραφάς προελόμενος * έξ ών λοιπδν καλ Ιουδαίων 
άπιστότερος καλ άγνωμονέστερος είκότως νομισθείη 
σύν τοίς δμόφροσιν αυτού. "Αξια γάρ ώς αληθώς 9 7 

τής εαυτών βδελυρίας απιστίας τε καλ άλογίας φρο-
νήσαντες και εκφώνησαντες. 

honorique habetur ; qaae miser illc proianosqoe. 
idoloram sorti deputare non borruit, u l cui divinas 
poiius sperncre Scripturas ac abrogare scu pro-
dere cocstiiaium essct. Unde cum Ipsis quoque 
Jadsis majori infidelitale majoriqoe vincens impro-
bitate raeriio ccnsendus sit, cum *odaIibos suts, 

dam scilicet saa digna perdila impudeolia ac infidelitale, ralionisque carcniia scnscre fldcmque 
eam edidere. 

ι ζ \ Καλ γάρ τ φ Χριστφ κάνταύθα προφανώς άπο* 
μάχονται, δ; λαβών οθόνη ν λ α μ π ώ ν καλ 4 9 τδ ύπίρ-
λαμπρον καλ ύπέρκαλον έναπομαξάμενος θείον είδος 
εκπέμπει πιστώς 9 9 αίτήσαντι τω τών Έδεσηνών 
ήγεμόνι Αύγάρφ. Έ ξ έχείνου δέ μέχρι 1 χαλ τήμερον 
αποστολική παραδόσει χαλ είσηγήσει, γνώσεως τε 
χαλ μνήμης ένεχεν ών υπέρ ημών έδρασε 9 τε καλ 

17. Elemm bic quoque aperte Cbristo pugnanl-
Is namque acceplo prcnilido lintco, oronem vin -
cente nitorem decoremque, dtvina sua expressa 
forma, Aogaro Edessenoraiq regulo fidei devoiione 
petenti munus destinavit; qao ex tempore bacle-
nusque aposlolica tradtlione alque doclrina, ad 
ea cognosceuda ac memoria tcnenda qu* Chrisius 

πέπονθε Χριστδς, καθά δή χαί έν ταίς (εραίς τών Q uim egit tum passus est, ul i etiam in sacria con-
Εύαγγελίων δέλτοις άνιστόρηται 9 , σεβασμίως έ χ τ υ -
πούμεν καλ προσχυνούμεν, χάν οί Χριστόμαχοι διαβ-
βήγνυνται. 

ιη ' . Καλ μέντοι πρδς τούτοις παράδοσις καλ λόγος 
έχόμενος πειθούς καλ μέχρις ημών κάτεισι \ τδν 
θείον εύαγγελιστήν Αουχάν έν είκόνι διαγράψαι τδν 
Κύριον ημών Ιησοΰν Χρ^στδν ", πρδς δ>. καλ τήν 
πανάχραντον 9 αυτού Μητέρα, και τάς ίερο;υπίας 
ταύτας διαφύλασσε ι ν 7 τήν'Ρωμαίων πόλιν. Τί δέ δεί 
λέγειν περλ τών λοιπών ών έν *1ερο3ολύμοις, ώς 
Ιστόρησαν τίνες οί αυτόθι γενόμενοι, ώς πλείστα 9 

μέχρι τής δεύρο πιστώς 9 καλ εύσεβώς ίερογραφίας 
έχ παλαιού δι* ακριβείας 1 9 άνεστηλωμένας σεμνώς 
περιέχοντες προσκυνούσιν; Ωσαύτως δέ πάλιν άνα-

scripla Evangeliis exstanl, venerabililer effingiuius 
ac adoramaa, Cbriali licel bostes rumpantiir. 

18. Ad hacc enimvero iradilio est nec 8ce carcus 
narratio, quae ad IOS ttsqtic devenit, pinxisse nimi-
runi in imagine divinuoi Lucam erangelisiam D.imt-
num nostrom Jesum Chrislum 774 a c prxtcrca 
iiilemeraiam ipsius Matrem, basqae sacras imagi-
nes ac effigies urbcm Bomam servare. Qoid vcro 
necesse dicerc de reliquis, quse sunl Hicrosolymis, 
quemadmodum cas quidam illo profecti lustraverc; 
quas plurimas bactenus omnique vencralionc sa-
cras picluras ab anliqiio, digno cullo erccias, reli-
giosc venerantes adoranl? Simililcr vero rursum 

γέγραπται δτι Πέτρο; καλ Παύλος οί κορυφαίοι τών D scriplum esl aposlolonim principcs Pclrum et 
αποστόλων τά μεγαλεία τού Θεού κηρύττοντες έν τή 
Τ ώ μ η , χαλ & πεποίηκεν δ Χριστδς 1 1 θαύματα, 
πρώτον τήν θείαν μεταμόρφωσιν f t έξεικονίσαντες 
Τωμαίοις παραδεδωχασι, καθώς χαλ ώφθη u Μωύ· 

, σή χαλ Ηλία έν μέσφ τοίς άγίοις προφήταις · & δ* 1 4 

χαλ μέχρι τού νύν σώζεται. 

V A R L E LECTIONES. 
•*Ψ1«\ C . 9 9 δ oin. C. f t νρυσότικτα C. 9 4 δεδόξα&ται Ρ. 

έφριζεν Ρ. 9 9 άθετών Ρ, προΐεσθαι CP. 9 4 θείας Ρ. 4 Τ ώς άληθώ 
πέμπει τ φ πιστώς Ρ. 1 καλ μέχ£ 
ται Ρ. 4 χαταντήσας Ρ. 1 Ίησουν Χριστδν ο«ι 

πιστώς aoM.C. 1 9 δλ* αξίας Ρ. 1 1 δ Θεδς C. 
Ρ. 1 4 δή >dd. C. 

Pauluin, cum Dei magnalia RomaB prxdicareut cd:-
laque a Cbrislo miracula, divinam priniam lra!?s-
formalionero picum expressam imagine Romaaia 
tradidisse; qua ratione Mosi Eliaequc, sanciis pro-
phetis, in ipsorum medio conspicua e lcgi l ; quae et 
eliaranum servatur. 

» J τω δεδοξασαένφ 
άθετών Ρ , προΐεσίαι CP. 4 4 θείας Ρ . 9 Τ ώς αληθώς ad l . C. 9 1 χαλ add. C. 

ώς Ρ . · καλ μέχρι C. 9 ένεκα ών περ έδρασε Ρ . 4_έν τοίς ίεροίς ευαγγε^ίοις ανιστορεί 

9 4 ούκ 
9 9 έχ-

C 9*«χραντον Ρ . Τ φυλάσσείν Ρ . 9 πλείστος margo Ρ. 
«· χρωτα τής βώμης μεταμορφώσεως C. , 4 χαθά βφΟη 
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i 9 . Quanam igitur ratione increduH improbiqtie Α ι θ \ Πώς ούν άντιβλέψον3;ν ol άπ«ιθεις καλ άγνώ 
Ιιοηιίηβ» ac ingroti oculos obvertent, ronspicicnl-
que quod in hanc osque diem in templo aanci» Dei 
Genifricis miractiluin canitur atque cernilur, in 
urbe qaara Lyddam v o c a m ? £ d e m bartc sacram 
exciiaruiit apo$loli, cum beala Virgo adhuc vita 
bac supereies essct. Mulii enim viderunt, quod 
venerationi baboiur ac colitar, non mano factuin 
illud ac vcnerabile simulacnim, praniiidis labulia 
ac pellucidis cxpresamn, inque oomcm aliiludinem 
ac profundum pervadens. Illnd nimirum cuni Grae-
corum quidam Judacorum 775 iufcnsi Chrislo era-
dere conati essent, frastrato abeurdo conatu eva-
noere. Quanto enim cfligiem radebant, tanto illa 
majori !uce radioque clariori splendebat. Mansit 

μονές προς τδ μέχρι τού παρόντος φδόμενον καλ 
δρώμενον έν τ φ ναφ τής Θεομήτορος θαύμα, τδ έν 
τή πόλει 1 4 τή καλούμενη Λύδοη ; δνπερ ναδν έτι 
πιριούσης κατ χ τδν τήδε u βίον oi απόστολο* έδομή-
σαντο. ΠολλΆ [I*. 500] γαρ τεθέανται προσχυνού μέ
νον εύλαβώς 1 1 καλ τιμώμενον τδ άχειρότευχτον εκεί
νο καλ σεβάσμιον άπεικόνισμα, πλαξλ τετυπωμένον 
λαμπραίς καλ διαυγέσι, κα\ διά βάθους κεχωρηχδς 
όλου 1 4 · δ δή καί 1 4 τίνες τών δυσμενών Ελλήνων 
τε και Ιουδαίων άποξέσαι 9 0 σπουδάσχντες έματαιώ-
θησκν αποτυχόντες τής άτοπου αυτών έγχειρήσεως. 
Ό σ φ γάρ αύτολ τδ έκτύπωμα έξεον, πλειοτίρως έξ-
έλαμπεν. Ουδέν γάρ ήττον έπλ σχήματος έστηκεν ή 
μορφή, είδος τε καλ στολήν καλ τάλλα τής θέας άνεξ -

enim mhilominus iit eadem forma atque habitu. Β άλειπτα καλ αλώβητα διασώζονσα. Ιστορείται 9 1 

Oris species ac vcsliius, quseque reliqua in oculot 
incurruni, nihil obltta nullaque labe integra i i l i 
con&tilcrunt. Narranl enim quod cum sancti apo-
cloli , sanclissimae Dci Gcnitricis pollicilatione frcti, 
gob ejus nominis invocatione templum excitaxsent, 
ipsaque eorum rogalu lustrandi causa lemplum 
ingrcssa in una coiumnarum sielisset, exprcssam 
ipsius effigiem in columna invenlam esse; quam Gratct Judaique nulia quantaria, o l i diclum 
illis adhibiia vi eradere potuere. 

30. Teslis qutdem etiam praeier alia divina 
stalua, quam mnlicr s^nguinc fluens, a quo curala 
foeral, Chrislo juxia aedes suas gratUudinis monn-
mento aialuit, apcrtissimum sane liialuro sincerii-
iimaeque veriiatia praeconem exhibiii in ipsa mira-
col i , inaadilum in ipsa patratum divinum sigmiui C γεγονότος 9 9 θαύματος, ταίς μετέπειτα γενεαίς τδ 

γάρ δτι οί άγιοι απόστολοι ύποσχέσει της πανάγνου 
Θεοτόκου ναδν έπ ' ονόματι αυτής άνήγηραν - καλ 
αυτής είς Οέαν τού ναού τή αΐτήσει αυτών επελθού
σης καλ είς ένα 9 9 τών χ·.ό\ο*ν σταθείσης εύρεθήναι 
έν τω κίονι τδ έκτύπωμα αυτής - δ καλ πολλά βιασά-
μενοι, ώς είρηται, "Ελληνες καλ Ιουδαίοι ούκ ίσχυ
σαν άποξέσαι 9 Ι . 

κ \ Ό τ ι δέ αρχαιότατη τούτων ή ποίησις καλ παρά-
δοσις " , μάρτυς μέν καλ πρδς τοίς άλλοις δ θείος 
άνδριάς δν έστησεν ή αίμόββους γυνή τφ θεραπευτή 
Χριστφ παρά τφ εαυτής 9 4 οίκω, στήλην έναργε-
στάτην καλ άπαράγραπτον κήρυκα τού είς αυτήν 

ac prodiginm in futuraa longe generationcs evuX-
gans; cujua et inagnus apttd imagiiium effictoret 
magister Eusebtas, in EccU$ia*tica Hhioru. inentione 
facta, roemoratisque roiracolis qiue ad aacram d i -
vinoqne gerroine Hlic enaacentem herbam fterent, 
esscque illam cwicit* auxiliuro presens atque ma~ 
lorura depullricem, aubjuiigii dicens 776 apotfo-
torum Petri tt Panti imagina, alque ipsiui Chriiti, 
penicillo ar coloribu* pietas, qum eliamnum extla-
nnt vidiut. 

21. Te&Vis vero eliam visus, fidus ipso magixier 
ac verax; longique temporis clare iitdicio esl Ipsa 
quoqae venerabiliura sacrarum aedium eiruaiira. 
Praetcrea vero cliam sacri rainisierii vasomtn, an-

κατ' αυτήν Οαυματουργηθέν παράδοξον δημοσιεύου-
σα * περλ ού καλ δ μέγας παρά τοίς είχονοτύποις 9 9 

διδάσκαλος Εύσέδιοςέν τ ή f t 'ΕκχΛησιαστιχη Ιστο
ρία μνημονεύσας τά τελούμενα θαύματα παρά τ ή ς 
έχείθεν φυομένης ίεράς χαλ θεοβλαστου πόας, χαλ ώ; 
ήν άπασιν άλεξίκακον έπικούρημα, επάγει 9 · φά-
σκων, δτι Καϊ τύτ αποστόλων τας είχόνας Πέτρου 
χαϊ Παύλου χαϊ αύτου δέ 9 9 Χριστού διά χρωμά
των έν γραραΐς σωζομένας ΐστορήσαμβν. 

κα'. Μάρτυς δέ καλ ή δψ·.ς, δ.δάσκαλος άψευδής. 
Τό τε μήκος 9 9 τού χρόνου σαφώς δείχνυσι χαλ των 
σεπτών ναών ή χτίσις. "Ετι δέ 9 1 χαλ τών ανέκαθεν 
ιερών σκευών παρά τών εΰσεδούντων ή 9 9 ποίηοις 

liquia temporibus, pia fidolium sediiliiate effectio ^ χαλ άφιέρωσις άπειρος τ φ πλήθει τυγχάνουσα. Ού 
ac coiwecratio; quorum inGnila prope multitudo 
ac copia. Sacrorum ctiam Evangeliorum tabnle, 
qus aacras exlcrius fornias ac figuras, cunctorum 
fidcliaro vencrationi expositas iisque colta«, ferant. 
Divinx item :olumaae, e l quaa solcat vocant, qui-

μήν δέ 4 4 άλλά χαλ αύταλ αί πτυχαλ τών αγίων Ευαγ
γελίων 9 4 τούς Ιερούς τύπους έξωθεν φέρουσα ι 9 1 ύπδ 
πάντων πιστών σεπτώς προσκυ νου μένους, οί τε θείοι 
κίονες χαλ αί σωλαίαι καλούμενοι, α ί 9 9 τδ σεβάσμιον 
τοΰ ίε^ού διατειχίζουσι θυσιαστηρίτυ. Καλ γάρ ούδενλ " 

V A R I i E LECTIONES. 
1 4 τή πόλει add. G. Ι 9 τ ό ν δ ε τ δ ν Ρ . 1 9 εύλα€ως add. C, 1 4 δλων C. 1 9 καλ ono. C . 9 9 άπαχρειούν 

πζιρασϋεντες διέξεσαν μανικώς, άλλά διήμαρτον μάλα της άνοσίου έγχειρήσεως G, οιηίεείε όσιρ — 
^ξέλαμπον. 1 1 Ιστορείται. — άποξέσαι] Ιστόρηται γάρ ύποσχέσει τής πανάγνου παρθένου τή προς 
τους αποστόλους αυτόματου άναδωθήναι τδ σεβάσμιο* τουτλ χρήμα C . 9 4 έν Ρ . 4 4 Ό τ ι - * π α -
ράδοσις add. C . 9 4 αύτη; Ρ . 4 9 είς αυτήν γεγονότος oin. C. 9 4 είκονομάχοις G. 9 1 τή add. C . · · απ
ήγαγε C. 9 9 καλ δΓ αύτσϋ δή C. 4 9 μίκιστονΓ.. 9 1 δέ οιn. C . 9 1 ή add. C. 4 9 ού μ*ν δέ G, μήν P / 
" τών αγίων ευαγγελίων om. C . 9 9 φέρουσι παρά χριατιανοίς τώ εύαγγελίω προσκυ ν. C. 9 4 A C . 



837 ΥΙΤΛ RECENTIORUM Ι Μ Ρ Ρ . 838 
έτέμω λόγω ή τού προσκυνείσθαι πάντως " είνεκα 4 bae oacri ataris venerabHis locvs qoati seplo qoo-
[P. 807] αμα * τ φ συμπαρακειμένφ τον σταυρού 
τύχω εύσεβώς άρχήθεν ενταύθα χαθιστόμηνται' 

xf/. 'Αλλ' 8 γε θηριώνυμος χαλ Μ λεοντότροπος 
ταύτα παραγραψάμενος πάντα έσπευδεν δτι μάλιστα 
πάσαν θείαν εΙκόνα k l άποστρέφειν χαλ λήθη βαθεία 
παραπέμπειν. Ταύτη τοι θεομαχών έπλ δήμου τοιαύ
τα χατατολμήσας ό εμβρόντητος παββησιάζεται, 
λ έ γ ω ν 'ύσχερ έκ " τών δψεων υμών, άδελφοϊ, 
τάς εικόνας έξωλοδρενσαμεν,ούτω δή καϊ έκ τών 
φνχών υμών χεριαιρήσειν ύμεις ώς Θεον καϊ τον 
βασιλέως k% δούλοι καϊ φίλοι σχονδάσατε. Καϊ γάρ 
ό μωρός μωρά λαλήσει, καϊ ή καρδία ούζου μά-

dara interstinguiiur. Eteoim oulla alia raliotie 
quam u i eia omniom causa pia veneratlo adhibea-
lur, una com adjacente crucit figara, a princtpio 
ibi consiiiulae sont. 

Ά Enimvero bic nomino bcstia loonisque M O -
ribus, cuncta bsec nuUius aibi auetoritatis ducens 
qoam maxime divinam omnen pictaram amoven , 
oblivionisque profundo tradore, aalagebat. Quam-
obrem Deo pugnana, publica concioue, lalta palam 
perdita audacia, bomo vecors proloqi i tar : Quan 
nobU coram, telut *trvt et amiei, sie τει intvmbite. 
Etenim sivltus stuita loquetur , εί cor efus inania 
eogitabit 777 *' perfcioi improba, el bquatur *d-
vertut Dominnm $eduelionem ά. Hinc Uaque qui 

τααενοήσει, τού συντελεΤν άνομα καϊ Λαλεϊν χρός Β i n w U | e 9 S e n l h a b c r e christ i , aut eejiisqoam san-
Κύριρν χλάνησιν. Κάντεΰθεν τοίνυν τούς ευρισκο
μένους έχοντας ε ί χ ό ν α " Χριστού ή τίνος αγίου χαλ 
προσκυ νούντας u δειναίς τιμωρίαες χαλ χολάσεσι 
κατεδίχασεν δ άλάστωρ καλ αίμοβόρος· Καλ ούτω 
Χ,Ηωχοπουμενοι *· χαθ* έχάστην ήμέραν καλ ν τ χα-
τασσόμενοι διεφθείροντο πανταχού οί θεοσεβείς · χαλ 
πολλούς ένδοξους καλ περιβλέπτους πεφόνευκε * · . 

χγ*. Και ταύτα μέν χατά τών όρθοδοξούντων αφει
δώς χαλ άπαύστως *· διεπράττετο * κατά δέ τών έν 
τέλει καλ τ ώ ν 8 4 εύπορωτέρων άλλην πονηράν έχ ί -
votav β 1 δ πονηρός καλ παμμήχανος · · ευρίσκει. Βου
λόμενος γάρ αυτούς ελεεινούς χαλ πένητας άπερ-
γάσασθαι, τί•» ποιεί; Αίτίαις ·* αυτούς άφύχτοις χαλ 
έγχλήμασι περιβάλλει Μ , προφασιζόμενος προφάσεις 
έν ά μ α ^ ί α ι ς , ίνα τ φ δέει τών εγκλημάτων πάσαν 
αυτών τήν ούσίαν άναλογήσωσιν · · υπέρ τής εκεί
θεν β Τ σωτηρίας. "Εστιν · · δτε δέ · · χαλ συνεβίαζεν · · 
χαθ* ώντινων άνδριχωτέρων ή ευφυέστερων ·*, βα-
αχαίνων τής εύανδρίας ή ευφυίας αύτοίς, ώς νεωτε-
ρίσειν ύποχτεύων.Τινών μέν τούς οφθαλμούς έξώρυτ-
τεν, άλλων δέ τά μέλη ήχρωτηρίαζεν · έτερους · · 
δεσμοίς κατέχων μεθ' ημέρας τινάς ·* τ φ θανάτφ 
παρέπεμψεν. Έξ ών υπήρχε Μιχαήλ δ τήν τού έξ-
κουβίτου τάγματος αρχήν διέπων · διεβλήθη γάρ τ φ 
βασιλεί ώς κατ' αυτού βουλευόμενος · δν είρκτή καλ 
πέδαι; είχε τη ρου με νον. 

κδ\ Τής δέ γενεθλίου τού Σωτήρος ημών ημέρας & 

ctorum iioagines, diris sxppliciis ac lorroenlis, 
aaeva furia, cruentus bomo addicebat. Atqne ln 
eum modum concisi mcmbris quolidic alque ma-
ctali pii viri ac religiosi, omni loco interibaul: nec 
poucos viros claros ac speciabiles nece sosiulii. 

23. Atqoe hacc quidem advcmns ortbodoxos 
nulla venia ac requie acerbas coniinue lyrannus 
exaequebatur : adversus aalem viros equeslris ae 
senatorii ordinis, nec non opulcnliores, aliud nc-
quam ipsc nequissirons ac macbinandi arte soler-
li&siniiis commeiitam adinvenit. Cnm enim consli-

£ tuium baberei u l coe roisftrabiles ac pauperea> 
redderct, quiduam facil ? Inevilabilibut eoa noxis 
ac criminibus innf clit , rprartcxens pnetexlixs i i i pec-
catis, ut quoram rei agerentor, meta omnem saaia 
aubatantiam, u l eo periculo libert exirem, r a u 
vice praestarenc. P^ral qnando vim sinutl infcrrew 
ma)oribus adversua reliqooa animia qvain pro 
eorum ingenuiiate. Aliis quidom lauiioa effodicbai» 
aliorum membra pulabai, alios in viocolia tcnebai, 
quos posl diea aliqnoi neci tradilums esseU Ε quu-
rum numero erat Micbael, cxcubitorum ordini» 
tum praefectum 778 agens. Datum enim Uli c r i -
mini crat apnd iinperatorcro, qiiasi i& in ipsam ma-
cbinarelur; qoem ia carcere et nervo vinciarrt 
sertabal. 

24. Salvaloris itaquc nostri natali instanie die 
ejus pervigilii nocle eum neci traditurus erai. Ob-
stanle vero ob diei solemoia conjuge inlcrim tpaxm 
dimiait. Michael in carcere constitutus, ubi resci-
v i l , snia omnibua conjuralia indixit : Hiti nt *t* 
carcere eximatis oppido operam dederiti$f tos o»net 
deferam imperalori. Porro eral ctim cis e l palaiil 

ένστασης τούτον ήβουλήθη νυκτλ άνελείν - κωλυθείς 
δι παρά τής Ιδίας γυναικός διά τήν έορτήν είασεν 
αυτόν. *θ δέ Μιχαήλ έν τή είρκτή ών, τούτο μαθών, 
πάσι τοίς συμβούλοις τοίς μετ* αυτού έμήνυσεν, ώς 
Κϊ μή σχονδάσητε έξελεΐν με τής φρονράς, χάν-
τας υμάς καταμηνύω τψ βασιλεί. Τ Ην δέ μετ' αύ-

4 laa. χχχιι , β. 

ΥΑΙλΙΛ LECTJONES. 

• ' τούτφ προσχυνείσθαι πάντων Ρ . »· άλλά C , οίο. Ρ . "καθιστώνται Ρ . · · καλ om. C Μ εικόνα ο » . Ρ , 
qtti posi παραπέμπειν add. γραφήν. 4» ώσπερ ούνέχ G. άδελφολ βασιλέως add. C. είχόνας Γ 
*· καλ προσκυνουντας add. C. *· χρεονομούμενοι C . ·» χαλ om. C. 4 · χαλ πολ λ.— πεφόνευκε] άνθρωποι C, 
*· άπαυστως] άπανθρωπως C. · · τών post καλ add. C. 9 1 άλλην έπίνοιάν τινα πονηράν δ C. Μ έ μ η -
i ? ^ e i o C ; . . ! &$0*ιλί€* · * · Μ ο κ Ρ . , β χ ρ ο β ά ) Λ ε ι Ρ . · · άλογήσωσ ιν C . 9 1 εκείθεν] οίκείας £ . 
· · έσθ C. »·δέ add. C. · · συνεσχίαζχ C. "άνδριχώτερον ή ευφυίας αυτών, τ ινών Ρ . · · χαλ έτερους ι 
Μ τινάς δεινως άνήρετ, έξΟ. 
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pcpias, ipse Micbaelis cognatua. Hi nimirum noctu Α τών χαλ ό τοΰ παλατίου παπίας, συγγενής ών τον 
innJs instrucli, obtectos vestium involocro fereii-
ies gtadios, c*ir. casulis sacerdotum more, papia 
aperiente, in «dem subiere. Ingressoque in eccle-
siain imperalore, insilienies, scelcslissimam atquc 
itnpiam ejus animam, in palaiio, abi nullus supe-
rtorum imperatorum pcremplus fucrat, absiule-
runt. 

25. Eadero porro ipsa bora in carcercm profecli 
Midnelem educuot, ac pro vinclo imperialibus re-
dimilum inftdis (caput scilicet diadcmaie cinctum) 
in solcmnilatem indacunl; u l in fο adimplettim sit 
illad Psalmists oraculum, Meipere demorabitur fle-
tus,et ad matutinum exsultatio ·. 779 Poatea ver<> 
viiibus pannis obtegenies viri eceleaiissimi mera-

Μιχαήλ. Ούτοι τή νυκτλ δπλισθέντες. [Ρ . 508] ένδο-
Ocv τά ξίφη φορούντες, τον παπίου άν„ίξαντος ώς 
ίερείς μετά φελονίων είσήλθον. Τού δε βασιλέως είς 
τήν έχχλησίαν είσελθόντος είσπηδήσαντες τήν άνο-
σίαν αυτού ψ υ χ ή ν . . . έν τ φ παλατίψ * , έν ψ ούδελς 
τών πρδ αυτού βεβασιλευκότων άνήρητο. 

κε'. Αυτή δέ τή ώρα έν τή είρχτή απελθόντες έξ-
όγουσι τδν Μιχαήλ καλ είσάγουσιν έν τή εορτή, άντλ 
δεσμοφόρου στεφηφόρον, ώς πληρωθήναι έπ ' αύτδν 
τδ τοΰ Ψαλμωδού λόγιον, τδ, Εσπέρας αύΜσθήστ-
ται χΛανθμός, χαϊ τΙς τό πρωί άγαΧΙΙασις49. 
Μετά δέ ταύτα βακίοις εύτελέσι περιβαλόντες τά τοΰ 
άλιτηρίου μέλη, χαλ είς άκάτιον έμβαλόντεςτδ παμ-

bra, injectoque in linlrem ejus iinpurissimo cada- Β μίαρον αυτού σώμα, κατά τήν κάλου μένη ν Πρώτην 
vere, in insulam funus efferunt quam Proten vo-
cant, ibique humant. Quo ipso loco detonsos libe-
ros, monacbi π ι α instilutis viue ralionibus addi-
xerc. Haud >cro acio cujus rei gratia indictum loco, 
tantorom malorum vice iaiiusmodi noxam ut siou 
exciperct. 

26. Observandum porro, sl qoid virium impio-
rum borum homioum ac inoroinatorum doclrinae, 
atquc iis quse i l l i slruunt, vcriiatis ulla species 
inesset, in aliis quoque plane provinciU servata 
ac in noiitia ossenl. Nonc aulem nusqoam gentium 
videre e s l , quod tic i l l i senliunt. Simul enim 
Oriens alque Occtdens evangelicam banc ac apo-
aiolicam colunt usuque receperunl prxdicaiionem; 

νήσον έκφέρουσι καλ κατορύττουσιν, ένθα καλ τους 
παίδας αυτού άποκείραντες μονάσαι πεποιήχασιν " , 
ούχ οιδα άνθ* δτου ταύτην χαταχριθείσαν β Τ τήν 
συμφορά ν Μ τοσούτων κακών ύποδεξασθχι. 

χς-\ Προσεκτέον δέ ώς εί γε ίσχύν τινα · · είχεν 6 
λόγος τών δυσσεδών τούτων καλ δυσωνύμων καλ αλη
θείας έμφασιν τά παρ* αυτών κτιζόμενα 7 \ κάν ταίς 
άλλαις (εραρχίαις ύπήρξέ που πάντως πεφυλαγμένα. 
καλ γινωσκόμενα * νύν δέ ούέαμόθεν έπιγνώναι τούτο 
πάρε στ ιν. Όμού τε γάρ έφα καλ εσπερία λήξις τδ 
εύαγγελικδν δή τούτο καλ άποστολιχδν περιέποντες Τ ι 

διατελούσι κήρυγμα * καλ ούποτε Τ 1 έν άλλη εξουσία. 
ac ubicunque Undera gentium quavis Cbristiani no- C Ινθα Χριστιανολ, τδ έκθεσμον 1 9 εκείνο καλ παρά 

νομον καλ τής Χριστιανών θεοσεδείας άλλότριον 
παραφυέν καταλαμβάνεται θεοστυγές δόγμα, οοδο 
δσον είς μνήμην άφίχθαι τών πονηρών καλ μυσαρών 
συνταγμάτων, άλλ' ή μόνον κατά τήν δούλην Τ β ταύτην 
καλ ήνδραποδισμένην ταλ τά θεία κατ' έξουσίαν «αί» 
ζούσαν, έν ή τδ εμπαθές καλ πρόσυλον τών περλ γήν 
στρεφομένων καλ ίλυσπωμένων 9 4 γήίνον καλ άλαζο· 
νικδν καλ ύπερήφανον πρυτανεύει φρσνημα.Ένθα τδ 
φίλαυτον, τδ φίλαρχου, τδ φιλήδονον, τδ φιλόδοξον, 
ή πάντων καταθυμίων Τ Τ άπόλαυσις, τδ πάντων 
έθέλειν άρχειν καλ μηδέ πρδς αυτού θεού άρχεσθαι, 
καλ ή τής άνθρωπίνης δόξης ή μάλλον είπείν αίσχύ-

mhtis ditiooe sceleslura tltad et improbum Chr i -
ttianxque pictatis adulierinam gcrmen, Deo exo-
aum dogma, obaudilur, no vel meminisse ncquis-
aimoruiQ extecrabiliumqne librorum in animum 
indacunt, prsierquam sohim ία serva bac ac man-
cipata divinaque auo ipsa 780 arbiiratn ludo ha-
bente gente; in qua nimiruro libido el lcrrenorum 
amor, in terra versari ac volulari, terrenus sensus, 
faslu luraens animus alquo superbus vigeni. Ubi 
caecus ille ac carnalia sui araor; imperii, volupia-
tum, gloria perdtla cupidius, canctia ex aniino 
froi, velle cunciis pnccsw, nec ipsi Deo subjici 
velle, bumanae glorioe, vcl tit verius dicam, confu- D ν η ς 7 9 κτήσις καλ περιποίησις. Ένθεν T f ή κατά τού 

• Psal. χχιχ, β. 
VARIiE LECT10NES. 

9 4 διεδλήθη — παλατί(;*] είρκτή καλ πέδαις τούτον είχε τηρούμε νον, καλ ττιν γενέθλιον ένστάσαν 
ήμέραν του Σωτήρος έκδεχόμενος' διελθεΐν καλ ούτως αύτδν διαχειρίσασθαι. "Αλλά γε θεία ψήφφ χαλ 
δορυφόρων ξίφει κρεουργηθελς αύτδς ένδίκιος, μέσον τού θείου ναού τήν πο)λούς αγίους ναούς καλ ψυχάς 
κχλ σώματα λίχ/ ά ι ιμχ ιατχν ψυχήν άπο£βήξχς, ευθύς έ πι κοσμείται τ φ τής βασιλείας δ δεσμώτης 
διαδήματι, δς έν έλπίσιν ών τήν στέρησιν (του βίου addit Hasius) ύπομείναι στεφηφόρος άντλ δεσμοφόρου 
καθίσταται. Ούτως ούν καταστρέφει τδν βέδηλον αυτού καλ βαρδαρώδη βίον, καλ τήν άνόσιον καλ παμπό-
νηρον ψυχήν άποββήγνυσιν έν τώ παλατίφ. C. 9 9 άνήρητο — άγαλλίασιςΐ άνήρηται, γενόμενος πολυστό-
μουμα/αίρας έργον πικράν καλ όλέθριον της αίσχίστης κάλ βδελυράς ζωής οέχεται τήν περαίωαιν, καλ δί-
κην τών τε τολμημένων είσπράττεται παράδοξου καλ έξαίσιον έν τόποις ούς καλ ζών δ έξαγιστος καλ τρισ-
άθλιος κακώς έδε6ήλο>σε, και σφραγιζόμενος αίσχρώςτφ λύθρω τών εναγών αΐι&άτωνδ πολλών αίμάτων 
Χριστιανών εμφορηθείς έχρανεν. 9 9 εύτελέσι — πεποιήκασιν] εύτελέσι χαλτραχέσι περιβληθέν χαλ άχατίφ 
μιχρώ, είς τούτο εύτρεπισθέντι, έμβάλλεται τδ μιαρδν χαλ άχάθαρτον αυτού σώμα, καλ κατά τάν καλούμε-
νην Πρώτη ν εκφέρεται νήσον χαλ κατορύττεται. , ν χριθείσαν Ρ . 9 9 συμφορά ν άντλ τοσ. κ. είσοέξασθαι Ρ . 
9 9 τινά ίσχύν Ρ . Τ ί έμφασιν — κτιζόμενα] έναυσμα τι έν τοίς π α ρ ' αυτού δογματιζομένοις άμυδρώς πως 
έφέρετοΟ. , ι περιέπονχαι καλ δ. Ρ . ' 9 ούποτε] οπού τε Ρ . Τ 9 άθεσμον Ρ. 1 9 άλ).ότριον add. C . "δου -
λείαν Ρ . Τ # τδ περλ τήν γήν στρεφόμενονκαλ ίλυοπώμενον Ρ. 1 1 χαταθυμίοιςΡ. n αισχύνης μάλλον ε!· 
πεί / C . Τ 9 εντεύθεν C. 
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Θεου καλτών αγίων Wp%; χαι τής Εκκλησίας ό διω- Α aionis sollicilus anioaus ac ambilio. 
γμός. Εντεύθεν χαταχυοιευόμενον ή τυραννούμενον 
τδ υπήκοο ν τοίς εκείνων 8 0 δόγμασι κα\ θελήμασιν 
ύποίίύπτειν εκβιάζεται* [Ρ. 509]ών ένεκεν τδ έμψυ-
χον κεχάλκευταε χαλ έσχεδίασται δπ>.ον, σχήματι μεν 
του σωματοφυλακείν ήθροισμένον 9 1 , ταίς δέ άλη-
Οείχις του έκπορθείν τήν Έχχλησίαν Χρίστου 9 9 χαλ 
ληίζειν έπινενοημένον, προφάσει του συμπεριγρά· 
φεσθαι τήν Χρίστου θεότητα έν τή είχόνι, παραλή* 
ρούντες 9 9 · ώς εΓ τις καλ τδ ήλιαχδν δή τούτο χαλ 9 k 

δισχοειδές σώμα γεγραμμένον έν τινι τόπψ, καθώς 
έν τισιν όράται γιγνόμενον, ύποδείξειεν, έδογμάτι-
σαν Μ άν καλ τήν τού φωτδς ούσίαν χαλ αύγήν συγ-
γράφεσθαι χαλ περιγράφεσθαι ή πάντως έκ τού ηλίου 
τδ φώς άποτέμνεσθαι, ή πάλιν ακτίνα ηλίου εί που 

842 
Hinc que 

adversus Deum sanelo&que contumelia jactaior, 
ac Ecclesia* persecutia. Hinc dominata seu ty-
rannide oppressi subditi illorum do&rinis ac vo-
hintatibus aniroom submitlere coguntur; cujus rei 
gralia telum cuditur ac expediiur, eo quidem co* 
lore atque praetextu, ut congregata ac parta aer-
venlur, revera aulem ad expugnandam Ecclesiam 
eamque popnlandam adinventum, quasi, ut i l l i de-
lirant, Chrisli deitas in imagine circwnscribatur; 
ac, si quis solare hoc corpus ac orbiculari figura 
ih aliquo depicturo loeo osiendens, una quoque 
depingi ac circomscribi lucis subslantiam ac ful-
gorem seu omo&no abacindi a sole lumen putaveril; 
vel rursua qoi eolis raduim arbori imidentem v i -

δένδρφ 9 9 προσβάλλουσαν ίδοι, έντμηθείη δέ · Τ τδ * ύετιζ caeea arbore radioro quoque exscindi demenli 
βένδρον, συνεγχοπήσεσθαι M χαλ τήν αχτίνα παρα
φρονώ; ένομίσΟη. Καλ μέντοι χαλ έπλ πυρδς χαλ 
άλλων τινών διανοηθήσονται, ίνα ένδίχως παρά παί
δων παιζόντων παιχθήσωνται φρονούντες άσυνετώ-
τερα. Εί γάρ έπλ τών είρημένων ού,τε γίνεσθαι ούτε 
δράσθαι πέφυχεν ούτε μήν λέγεσθαι χώραν έξει " , 
πόσω μάλλον έπλ τής αποβλήτου χαλ θείας φύσεως ή 
έπλ τής άφράστου χαλ ανερμήνευτου Χριστού οικονο
μίας ταύτα λέγειν ή έννοείν αδύνατα χαλ άνεπιχείρητα 1 
Ουδέ γάρ 9 9 σαρχούμένος ή πάσχων υπέρ ημών τψ 
σώματι τούτο 9 1 πέπονθεν, έπελ ούτω γε χαλ εί άνθρω
πος τών 9 9 χαθ' ημάς είχονίζοιτο σώματι, άνάγχη 9 9 

καλ τήν ψυχήν συνειχονίζεσθαι, ή πάντως τεθνήξε-

eensa existimaverU. Eadem et in igne aliisque 781 
nonnullis ratio coneiderabHur, ut a pueria illoso-
ribus iis mcrito ittadalnr. qui majore cunclis stol-
titia demcnttaque insanianL Sienimncc in iisqtua 
dicta sunt vel fleri vel vidcri comparatum eat, at 
ncqae dici locam babet, quanto magis in arcan* 
divinaque natura, sive in Christi nullis verbis ex-
plicabili interprelabilique dispensatione, impossi-
bilia ba>c dictu aat cogitatu ac inconcessa ? nam 
neque camem sumenti aut noslri gratia corpore 
moriemi id ei evenit. Alioqui ea ralione, cum et 
ipsi corpore pingimur, una quoque animam pingi 
necease eeset, aui eorom prorsos divonio mors. 

σθα* χωριζόμενων - τί γάρ έτερον θάνατος ή χωρι- g Quid namqoe altud mors quam animae corporieque 
σμδς ψυχής χαλ 9 % σώματος; "Οθεν έν τούτοις φαί 
νονται προδήλως ουδέν ήττον άσεβούντες ή άμαθαί-
νοντες · ού γάρ ίσασιν δσον γραπτού χαλ περιγραπτού 
τού τε γράφε ι ν καλ περιγράφειν τδ ίδιάζονκαλ διηλ-
λαγμένον, καλ διά τούτο φενακιζόμενοι ματαιολο-
γούσι. Πού δέ δλως σώμα άγραφον ή άπερίγραφον 
έκ τού παντδς αίώνος ήκουσται; ή πώς δ τού σώμα
τος δρος καλ λόγος σωθήσεται, εί μή ταύτα έχοι, "Ο 
τοίνυν μή δοξάζων γράφεσθαι ή περιγράφεσθαι τδν 
Χριστδν σώματι, ή δ τί έστι σώμα ούκ έγνω, έξ ού 
μηδέ δόξαν όρθήν κέκτηται, ή γνούς σώμα καλ ψυχήν 
σωζεσθαι παραιτε ί τα ι" . Ό γούν ομολόγων σώμα 
τδν Χριστδν άνειληφέναι οποίον τδ ημέτερο ν, τούτο 
δέ γραπτδν καλ περιγραπτδν, έξ ανάγκης 9 9 καλ τδ 

divortium ac sejunclio? Quamobrem manifestam est 
in istis non magis eos impictali Jilare quam deliros 
ac insulsoeesse.Non enim norant quantuai intersit 
iriler pictum et circumscriptum, quaraque diversa 
hscc sut* quseque ralionibus cxsistant. Quamobrera 
bacce ballucinatione vana loquuntur. Ubi vero 
prorsas corpus ab omni aevo, quod noo pingatur 
aut tircumscribatur, audilum est? Aut qxomodo 
corporis definilio constabit atque ralio, nisi haec 
babuerit? Qui ergo non existimat pingi Cbrislum 
corpore aut circumscribi, aut nescit corpue esse, 
cx qno ipsum nec recte senlire liquet; vel qui 
corpus animamque incolumem sciai, recusat dicere^ 
Qai itaque Cbrislum dicit assampsisse corpus qoale 

του Χριστού σώμα " γραπτδν καλ περιγραπτδν είναι D noslrum eat ac humanum, cuni bumanum corpua 
συνομολογήσειεν. Εί δέ τδ δεύτερον ού δώσει, 9 9 ουδέ 
τδ πρώτον άρα, δ πάντη άλογον καλ καταγέλα-

ηζ*. Ού περιγράφομεν ουν ήμείς,άλλά γράφομεν.Κε-
νολογούσι δέ 9 9 οί άθλιοι καλ άλλο άτοπώτερον * δν 
γάρφασιν άπερίγραπτον, ούκ [Ρ. 510] οίίΓ δπως ύπ* 
εύηθείας συμπεριγράφεσθαι τή είκόνι τερατεύονται. 

pingi queai 782 a c circumscribi, eliam corpua 
Christi ialiusmodi pariter fateatur neoease sit. Qood 
si alterum non admiltit, ergo nec primum; quod 
a ralione proraus abborret, estque ridicuium. 

27. Nonergonoacircumacribimus, sed piogimus. 
Sed et aliud miseri absurdiua inaniler jaclanl ac 
effuiiunt. Quem eniro incircumscnptam dicuot, 
qua iatuitalc neacio, una cum imagioe circumscribi 

VAIUif i LECTIONES. 
1 ) 9 έχείθεν C . 9 4 σχηματοφυλακήν ήθροισμένα Ρ . 9 9 Χριστού add. C. 9 9 παραπληρούντες C. 

·» χαλ posi τούτο om. Ο.· M έδογματισεν Ρ . 9 9 ηλίου πρδς δένδρον Ρ . 9 Τ ήδει, εί έκτμηθείη τδ Ρ # 

··συνεκκοπήσεσθαι Ρ . 9 9 Ιξειν Ρ . " γ ά ρ add. C . 9 1 τούτων τι C. 9 9 τ ώ ν ] τδ Ρ . " ά ν ά γ χ η 
οι». C. 9 9 χαλ] άπδΟ. · 9 παρήτηται C , παραπαίει margo Ρ. 9 9 έξ ανάγκης add. C. 9 Τ καλ τδ τού 
Χριστού σώμα] κάκείνο C . 9 9 δίδωσιν Ρ . 9 9 κενολ. δέ]καλ χενολ. C . 

P A T K O L . G R . C I X . 2 7 
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comntiniscuntur. Quod st CbrJslum piclis coloribus Α ΕΙ δέ δή μή χρήναι τδν Χριστδν είκονίζεσθαι πάλιν 
repraesenlare ηοη convcnit inania rursos loquenli-
bns , majorem in modwn magistrorum suorom 
Cbarybdis os dfdaxic, Manclis, Yalentini ac Mar-
cionis. Qui cnim nuda acslimalione spectroquc Yer-
bum divinum incarnaium csse senliant, prima 
nibilominus mendacii blaspbemia transugentar, 
dum adversus omnem dispcnsationem, instructa ils 
xcie, iuipie slare non verentur. H i vcro quinam? 
Qoi acilicet iis qnae laadem babent calumniam in-
ferunt, in lace tenebrosi sunt, circa sapientiam 
imperiti, ingrate crcaiurae, juxia quod eos iheo-
logus vocat. 

MICHAELIS B A L B l 1MPER1UM. 
I. Aano mondi 8 5 1 8 , a Ghrisii vero in carne dia- J J 

penaaikme 8 1 8 , imperavit Micbael Balbus, Amo-
rio or t t» , annos octo menses novem; morluusqne 
7 8 3 n r i n a c diffieullate laborana renumque vebe-
xaetitlaairao dolore excniciaiue. Is cum parum ali-
quid aoperioria maliliam temporia kniisaet, bao 
teaua solura ut qui carcere detenti easent, qai 
laboribus subacti, qui exsilio rtlegati, libertatetn 
mitiorlaqtte aliquid tractalionia velnt in aoranis 
animo cogitarent, cum decessoria, ominosi bomi-
nis atque impii, exosam Deo seotentiam auboc-
cultc foveret, parique ac ille rationo dirae b « r c -
eeoa imco ex sumnia rationis absentia ac imperiiia 
iransflxua esset. Quamobrem habito conventa a i t : 
Sane tt qui nos prmci$$ere9 aeeuratam tcrutati do-

κενολογήσουσιν ή τών διδασκάλων αυτών Χάρυ-
βδις αυτούς μεγάλως * περικέχηνε, Μάνεντος, Ούα-
λεντίνου τχ καλ Μαρκίωνος. Δοκήσει γάρ χαλ φαντα
σία τδν θείον Λόγον σεσαρκώσθαι 9 δοξάζοντες ουδέν 
ήττον τή πρότερα τού ψεύδους βλασφημία, περιπα-
ρήσονται, οί γε πρδς πάσαν τήν οίκονομίαν παρατατ-
τόμενοι δυσσεβώς ού 9 κατερυθριώσιν. Καλ ταύτα 
τ ίνχς ; 01 κατήγορο* τών επαίνου μένων, οί σκοτεινοί 
χερλ τδ φως, οί περλ τήν σοφίαν απαίδευτοι, τά 
αχάριστα χτίσματα, χατά τήν θεολόγον 9 φωνήν 9 . 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΜΙΧΑΗΛ ΤΟΥ ΤΡΑΤΛΟΊΓ. 
α ' . Τ ψ , ς τ ι ς 1 άπδ τού κόσμου, άπδ δετής ένσάρχου 

οίχονομίας ω ι ς ' 9 , Ι βασίλευσε Μιχαήλ δ Τραυλδς * 4 
9Αμοραλος, έτη η* μήνας θ 9 , χαλ άπέθανεν έχ δυσου
ρίας χαλ τής τών νεφρών σφοδρότατης άλγηδόνος · · 
δς μικρόν τι τήςχροχατασχούσης 1 9 χαχίας ύπενδούς, 
δσον τοδς έν είρχταίς χαλ πόνοις καλ έξορίαις έλευ-
θερίαν τε χαλ άνεσιν ονειρώδη φαντάζεσθαι, τδ του 
προηγησαμένου u δυσωνύμου χαλ δυσσεβούς υπέθαλπε 
θεοστυγές φρόνημα, χαλ ομοίως τ ψ αύτφ περιεπάρη 
τής δεινής αίρέσεως άγχίστρφέξ ακρότατης άλογίας 
χαλ άπαιδευσίας | 9 . Όθεν έπλ σελεντίου έφη 1 9 * (Η 
μέν χρό ημών έρεννησάμενοι τών δογμάτων 99 

τή»· άκρίδειαν τόν χερϊ αυτών είσχραχθήσονται 
Λόγον, σΙ καΛώς ή κακώς έθέσχισαν · ημείς όέ έν 
φ εύρομεν τήν ΈκκΛησΙαν 1 9 βαδίζονσαν, έν 

gmatum Mntentiam, de tllis σχοσασ rationem reddi- G τούτφ καϊ όιαμένειν 9 9 χροκρίνομεν. 
tuti txx l , num bene an male statuerint. Νοε aulem, in quo fcccledam incedeniem accepimus, ix εο et 
manere satius ducimut. 

2. Erat Balbo filius Theopbilos «omtqe, ex E u -
pbro&yita susceplua, qnem et imperiali corona in 
Magna doaavil eccleaia. Sanxit aulem nolli libemm 
ease de imaginibus sermonem movere, sed ut faces-
serent ac de medio flerent tam Constantini syno-
dus tum Taraaii, ac quam nodius lertioa de istios-
inodi quaslionibue Leo habuiesel; alloque silen-
lio imaginum memonam datnnavit. 

7fJ4 3. Eo imperatore Tbomas In tyrannidem 
versoa, ab OrientaKbas jam ac Asiaticis profectus 
partibus, ctrcuniforaneaeque ac commislae plebis 

f/. T f lv δέ αύτφ παίς έξ Ευφροσύνης ονόματι Θεό
φιλος, δν χαλ έστεψεν έν τή Μεγάλη έχχλησία* 
Έθέσχισε δεώς μή έχειν τινά έπ ' αδείας χινείν λό
γον περλ είχόνων, άλλ9 εκποδών γενέσθω χαλ οΐχέ-
σθω 1 9 χαλ ή Κωνσταντίνου σύνοδος χαλ ή Ταρασίου 
καλ ή νύν έπλ Αέοντος γενομένη 1 9 περλ τών τοιού
των ζητημάτων, καλ σιγή βαθεία τής τών εικόνων 
μνήμης γενέσθω. 

[Ρ. 5111 γ \ Έ φ ' ού Θωμάς δ αντάρτης έκ 1 9 τών 
ανατολικών μερών άπάρας ήδη, καλ λαδν άγυρτώδη 
καλ έπίμικτονπροσυλλεξάμενος 9 9 καλ έπισυρόμενος, 

confecto exerc'*u, iurbamque irahens, imperii cu- ^ έπλ τδ Βυζάντιον έκίνησεν, τής βασιλείας παρ 9 9 1 

piditatc aclus, ad qood nulla ejus snppeterent mc- άξίαν έφιέμενος * έκ γάρ τής Τωμαίων γής όρμώ-
r i ia , Byxaniiam pelit. Romano qulppe propagatus μένος, δυσγενής τε καλ αφανής ών " , πρδς τά μέρη 
eanguine , vir alioqoi degener ac ob&carua, ad τής Συρίας άφίκετο, Κωνσταντίνον έαυτδν μετονο-
Syriaeparteaadiens, ContUntini sibi nomen asci- μάσας χαλ υίδν Είρήνης τής βασιλίσσης. Κάντεύθέν 

V A R L E LECT10NES. 

9 σεσωματώσθαι C. 9 ού add.C. 9θεολόγου Ρ . · γλώσσαν C. 
. om. C. 9 άλγηδόνος τε χαλ ά^βωστίας C . 1 9 προχατεχούσης V-
άπαιδευσίας] αύτφ άμφιβλήστφ περιπαρελς τής δεινής αίρέσεως 

1 χαινολογήσωσιν C . 9 αύτοίς μεγάλα C. 
* Τψ—ωις'] μετά δέ Λέοντα C. 9 δ τςαυλδς 
1 1 προηγησαμένου] πρώην C. 1 9 αύτφ — ά 
Ιχθύος δίχην τοίς τών δογμάτων σαθροίς χαλ άσεβέσιν έναπέθανεν έξ άχροτάτης αβελτηρίας τε χαλ άλογίας· 
Αμύητος γάρ σφόδρα χαλ άπχίδευτος ετύγχανε ν άμάθειανγάρ έχ πατρώας άλογίας χαιάπειροκαλίαςώσπερελ 
άνήρ ούσίαν χληρωσάμενος C. 
χα\ τδν C. 1 9 την έχχλησίαν εύρομεν 
δ " ' " ' ' - · - -
έ 
9 · ών οιιι. C, 

έπλ λαό«υ δι^μηγόρήσας φησλν C. α τών εκκλησιαστικών δογμάτων, αύτολ 
χιν G. 1 9 οιαφυλάττειν C. Ι Τ ί ν δέ — οίχεσθαι] τούτο δέ έπακριβούντες 

ια&βαιούμεν ώς ιιή θαββείν τινα κατ' είκόνωνή υπέρ εικόνων παρβησίαν κινείν τήν γλώτταν, άλλΊ 
στ(ο καλ οίχέσΟω 0. 1 9 κροτηθείσα 0. 1 9 έκ add. (λ 9 9 συλλεξάμενος Ρ . 9 1 παρ ] πανούργως χαλ 

εκποδών 
παρ'Ο» 
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γέ ** tot πολλούς των Βαρβάρων χα\ Χριστιανών Α tcit ac Irenes Augustae filii; qua arte ac fraude 
άπατήσας, χαλ λαδν άπειρον έχ διαφόρων εθνών συν-
αθροίσας έπλ τήν Κωνσταντίνουπολιν 9 Κ έπήει ένβχλω 
βαρεί καλ στόλω μεγάλω, χαθάπερ τι θηρίον άλλό-
χοτον χαι χολύμορφον ποιχίλον τε καλ πολυκέφαλον 
τά πολυβιδή γένη τών εθνών άθροίσας 9 9 , καλ οΤά τις 
άλλος Σεναχηρελμ χατά τής νέας Ιερουσαλήμ καθ-
οπλισάμενος, έμεγαλαύχει τών επομένων τ φ πλήθει 
χαλ χατηλαζονεύετο, μή πάμπαν, ώς έοικε, νοή-
αας " , δτι Ού σώζεται βασιλεύς διά χολλήν δύ
ναμιν, χαϊ γίγας ού σωθήσεται ένχλήθει Ισχύος 
αύτον, χαλ η ψευδής ϊχχος είς σωτηρίαν· χαλ 
Κύριος 9 9 διασκεδάζει βουλάς εθνών* χαλ τά 
έξης ΕΙ γάρ χαλ τά μάλιστα ή πόλις οδχ είχεν 9 9 

ΈζεχΕαν, ευσεβή φημι 9 1 χαλ ένάρετον βασιλέα, 

plarimift Barbarorum ac Chrisliauorum seduciis, 
conflatoque ei diversis gentibus inOniis multitodt-
nis exercitu, Cpolim invadit in lurba gravi classe-
que uomerosa, baud secus ac immanis quaedam, 
mttlliformis, varia ac multioepa besiia, diverei ge-
ncris confertis natiouibus, ac vclut aliua qoidam 
SeiMiacherim adveraus novam Jerusalem armia in~ 
siruclus, magniCce gloriabaiur turba i l l i comite ac 
euperbiebai, homo fastu pleuus; liec i l l i prorsux, 
ut videlur, in mentem venit quod rla dictum per 
Prophetam est : Non satvatur rex ρετ multamvir-
ixtem, nec gigus salvabitur in muUitudine fortitxdi-
xU tttor f E t : Fallax εηχχι ad salutem*. E t : Do-
tmixus dissipat consiaa gentium b, et quse sequun-

άλλ'οδ παρείδεν M δ του παντδς πρύτανις χαλ φίλ- Β tur. Quanquam enim cliain niaxime urbe Extcbiam 
άνθρωπος Κύριος πολιορχουμένην u τήν πόλιν αύ
του χαι τδν λαδν αύτου, άλλ* ένεκεν τής ταλαιχω-
ρΐαςτών χτωχών χαϊ τού στεναγμού χών πενήτων 
Ιφη χαλ τότε " - Νύν άναστήσομαι χαϊ ύχερασχιώ 
της Χόλεώς μον 99 χαϊ τού λαού, ού δι 9 έμέ χαλ διά 
ΑαβΙδτδν δούλόν μου, ώσπερ τότε χαλ νυν φησιν " , 
άλλά 4V έμέ χαλ διά 9 7 τδν έχ σπέρματος Δαβίδ φύντα 
υΐόν μου, χαλ διά τήν νέαν Ιερουσαλήμ, ήν έξελε-
ξάμην. 

δ*. Καλ γάρ έχλ τού δυσσεβούς Άχαάβ, τού Σύρου 
πολλάς μυριάδας χατ ' αυτού συνειληχότος 9 9 χαλ 
βρενθυομένου χαλ λέγοντος, ΕΙ έχχοιήσει ΣαμαρΙα 

rainime babebat, pium stilicot regetu ac virtote 
prsedilum, non lamen deapexit 785 hujusce re-
ram aniverailatia moderaior clenaentissimasque 
Dominns arbem suara ac plebem obsidione cin-
ctam; sed propter mseriam inopxm εί gemiium pox-
pemm >, tunc quoque d i x i l : Nuncexsurgom, rt pro» 
tegam rivtfafcm meam et populxm xtexm i , non 
propler me et eervam meom David, quemadmodum 
lunc, nunc quoque a i t ; sed propterme, et qui na-
Uts esc ex semine David, filium meuro, et propter 
Jeruaalcm novam, quam elegi. 

4. Eienim impio Acbaab rerum poiiente, com 
Syrua maltas adveraus eum conflasset myriadas, ac 
auperbiena diceret: Si suficUt Samaria ornni oo-

xavtl 9 9 τφ λαφ τοις χεζυις μον, διέλυσε βαδίως C p * j 0 peditibu* meii έ, confestira misericors Deoa 
αύθύς τού τρισαθλίου βασιλέως δ φιλοικτίρμων βεδς 
τδ 9 9 δνειδος, Ιδού, λέγων, έγώ δίδωμι αύτδν είς 
τάς χείρας σου, καϊ γνώση 9 1 δτι έγώ Κύριος. 
"Οπερ χαλ γέγονεν, χαλ δή παραυτίχα δέδχιχε 9 9 χαλ 
τοές οίκείοις χαλ τοΙς άλλοτρίοις τήν Ιδίαν Ισχύν χαλ 
τδν u άαΜ άληθεύοντα* Κύριος κραταιός χαϊ 
δυνατός* Κύριος δυνατός έν χολέμφ· της γάρ 
συμπλοκής γενομένης " δυοχα(δεχα τών αντιπάλων 
μυριάδας 4 Ισραήλ χατηχδντισεν· "Ινα δέ χάχείνοι 
χαλ ούτοι μάθωσιν [Ρ . 512] ώς θεήλατος ή πληγή, 
των διαχεφευγοντων είς τινα πολιν χαταπεσδν τδ 
τείχος χατέχωσε χιλιάδας είχοσιεπτά. 

σ*. Ταύτην τοΙνυν τήν άλαζονείαν του Σύρου χαλ 
του Άσσυρίου χρησάμενος χαλ δ ματαιόφρων Θωμάς 

ter quaterquc miserabilis regis probram facilo 
ditaolvit, dicens: Ecce εgo trado exm in manm 
Ιααε, εί εάεε quia ego Dominu* 1 ; quod et faclaoi 
esi, Slaliio namqaeformidabiles babuii neceaaartoo 
pariter e l alienos, aauro ip^ius robor ac vires; ve-
raoenque Davidem oatendil, cam a i l : Ι>οιχέιιαε 
forikoi ψοίεχε, Domixxs ροίεηε tx praUo». Con-
aerto enim pradiocenlom viginti millia hrael pro-
fligavil. Atqoo u l noverint utrique pariter Beo u l -
tore illatam plagam, eorom qoi fugeranl quadam 
ie urbe corniens roarux viginli aeptem millia r u i -
nis oppreaait. 

786 H ° c i u < l u e arroganlie animi fasta Syri 
illias e l Assyrii demens qooque Thomaa abuaas, 

τήν Κωνσταντινούπολιν, μάλλον δέ θεούπολιν, έφ* 0 CpoHm (verhisqae Theopolim ac Dei urbem)annain 
Ινα χρόνον έπόρΟει, τών πολιτών ανδρείως παρατατ- unum expugnabat, ciim civoa strenae adem oppo-
τομένων χαλ τειχομαχούντων χαλ ναυμαχούντων * nerenl, eque muris alqoe navibua pugnarent, ho-

' Ptal. xxxi i , 18. * ibid. 17. » ibid. f 0. i Psal. χ ι , 6. i IV Rcg. xx, 8. * 111 Htx. ι χ · , tO. 
i l b i d . 15. - PxaJ.xxin, 8. 

V A R l i E LECTIONES. 

· · γέ τοι add. C . " έπήει τή Κωνσταντινουπό)^ι C . u συναθροίσας χαλ ανειλημμένος χαλ C . · · νοήσας 
χατά πολλήν άβελτηρίαν ώς ού C. " χαλ om, C , Μ χ α λ Κύριος] έν δέ πλήθει δυνάμεως αυτού ού σωθήσε-
ται . Κύριος C . 1 9 χαλτά έξης] αθετεί δέ λογισμούς λαών χαλ αθετεί βουλάς αρχόντων» ή δέ βουλή τούΚυοίευ 
είς τδν αίώνα μένει C . 9 9 έσχεν C . 9 1 Φημλ οαι. C. 9 9 άλλ' ού παρείδενΐ άλλ* ού τί που διά τήν τού χρα-
τούντος έχ πολλής άγνωσίας χαλ απροσεξίας χεαεναχισμένην χαλ διεφθαρμενην γνώμην τε χαλ πίστιν πχρι-
είδεν C, e i πολιορχούαενον C , omiasis τήν πόλιν αυτού χαλ. 9 4 τότε που πάντως νυν C . 9 9 υπέρ τής πο» 
λεως ταύτης ού C. 9 9 ωσπερ — φησλν] χαθως είρηχε τηνιχαύτα πρδ της ένσάρχου οίχονομίας C . * Τ δια 
anio τδν οιη. Ρ· 9 9 συνειλοχότοςΤ 9 9 παντλ] ταίς οραξλ παντλ C. 9 9 τδ δέος, φάσχων Ιδού έγώ C. 9 9 γ νιώ
σεις Ρ. "δέδοιχε τούς οίχείους χαλ τούς άλχοτρίους Ρ . 9 9 τδν Ιεροψάλτην C. 9 9 Τ«γ»νημένης C . 
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gliumque ptcraxque naves iDccuikreul.Qaamobrem 
cousilii inops Tbomag, dimissa urbe, in Thraciau, 
ejus praedai aclurua, coacessit. Eara ilaque ad cer-
tum aoduis populatus, »on quantum ipse aperave-
rat, sed quanuim providentia dhrioaob scetera no-
atra sinebat, mbil amplius effecii eorom q u * ani-
mo destinala fone exspeclabai. Ac aane nou aoliim 
•n coalrariom i l l i cesait venwiroqae est atqoe era-
tlt sladium , aed et ea quam babere videbaiar 
sibiqoo ipae blandiebatur, darilatt roboreqve 
4euudatos eat: prope enim esl ot perdidiase d i -

6. Clvea namque, o i i dictam o a l , fortiier 
valideqae opposita acie, divino numine ac auxiUo 
ejuaceque generis spe,6araris, lerra ac mari collx-
l is signia, forti robore laborisqoe constantia, om-
nem fere ejus patridam jaclantiam ac superbiam 
oltsore. Ilonitionibas enim, qotbus confisus acnlte 

, admodem auperbiebat ae preferociebat, ejita, i n -
quara, navibus ac clatse Igneaucceiisis, bosiiuinqae 
at tribunortim lectiaaiaiia 787 fogaiiaqee, 
iogenli verligine eonsilHqoe ioopia ac anxietato i&* 
ttabiiift ac Earipo similia levUsimusque Thoma 
animua tenebaiar. Qoia e l sabiiUsaim» aiiia nral-
tiplicesqne ejvs omnes macbinaa, ipsas inexpogxa-
biiea, a l qatdem ei ia l iaabi t , expttgoatuqoe diffici-
lee, facile admodttm ac expedile inulitet reddide-
ruat ae everteruDi. Aiqoe in eum modum dotnoa 
qaidem David (Dei scilicct eifitas) ibat ac revera 
eonvalescebal,domaa autem Saul, hofttioai caterva, 
ibat e l infirma erat , Deuaqoe glorificabator. A f 
plane videre erai clare in eo implere divinam ora-
colom ; DettruxUti omnes εερεε eju$t potuhti firma-
nuntum eju$ formiditum *, ae q u * Paalrons reliqoa 
babet* Unde e l oppidani psallebanl: Hi in cur-
ribxs et ki in eqnUm e i , quse reliqaa saxU 

7. Divinus aulem sermo ipse sponsor, ac qaam 
repenlinaro citi&simamque ipsorum boatta ruinam 
eis pnanumians, rtspoadit, tantum non dicent: 
Confidite, filii, et clamxH αα* Deum, Erit enim vobii 
xb eo memoria qui ultor exiUtat. Qmiemm vobi$ tft-
***** « β / α , u ipse cum fimU umpUernam tobu 
tddmxU tetUiam. 

788 8. Quandoquidem igitur faliacena scele-
aiua booio aiquemiser, geducUisqoe mentis auae 

MONACHl 84S 
Α τάς γάρ πλχίστχ; αύτων ναυς ΙπνρττΛηααν, ναι 

τους λογάοαι των πολεμίων αύτων Ιτροπώβαντο. 
Ό οχ αμηχανία ληφΟχλςν τήν πόλιν άφχΐς Ι π \ τήν 
θρφχην Ιχωρτι, ταύτην ληΐζύμενος. Ααφυραγωγήαας 
οδν αυτήν μχτρ(ο>ς, άλλ9 ούχ ώς ήλπιζχν, άλλ* ώς ή 
Οχία πρόνοια παρβχώρχι Μ διά τάς αμαρτίας ήμών 9 

ούδλν πλέον ήνυοτν ών προοχδόχηαεν. Καί γούν ού 
μόνον «ίς Ιναντίωαιν αύτφ πβριέστη χαλ χεριατράπη 
χαλ απέβη τδ απούδασμα Μ , άλλά γε χαλ δπερ 4 9 

έχειν έδόχει χαλ χατεφαντάζετο χλέος τε α χαλ 
αδένος, άπεγυμνώΟη Ιμιχρού δείν χαλ διόλωλεν. 

C*. 01 γάρ πολίται, ώς είρηται γενναίως τε χαλ 
οφοδρώς άντιπαραταξάμενοι 1 9 τ{ ροπή χαλ συμ
μαχία τού χρείττονος, χαλ μετά τοιαύτης έλχ3ος 

^ τειχομαχούντες 9 1 χαλ χεζομαχούντες χαλ ναυμα-
χούντες άνδριχώς χαλ χαρτερώς β 9

9 άπαν σχεδδν τδ 
σαδρδν αυτού φρύαγμα χατέλυσαν. Τά γάρ έχυρώ-
ματα έφ' ών 0 9 χεποιθώς άνοήτως άγαν έναβρύνετο 
χαλ χατεθρασύνετο» τάς ναύς αύτου λέγω» πυρπο-
λήσαντες , ν , χαλ τους λογάδας τών πολεμίων χαλ 
στρατοπεδάρχας 9 9 τροπωσάμενοι» σχοτοδινία πολλή 
χαλ αμηχανία περιέσχε τδν εύρίπιστον χαλ χουφότα-
τον θωμάν Ναλ μήν 9 Τ χαλ τάς πολυμήχανους 
αυτού χαλ πολυτρόπους έλεπόλεις 9 9 πάσας, ακατα
μάχητους ούσας, ώς φετο, χαλ δυσαλώτους, δ ι έφθει
ραν χαλ χατέλυσαν εύπετώς άρδην. Καλ ούτως δ μέν 
οίκος Ααβλδ ήγουν ή τού 9 9 Χριστού πόλις έπορεύετο 
χαλ έχραταιούτο " , δ δέ οίκος Σαούλ, τών πολεμίοσν 

£ τδ στίφος, έπορεύετο καλ ήσθένει τφ δντι, καλ Θε6ς 
έδοξάζστο. Καλ ήν ίδείν έναργώς δντως έπ ' αύτψ 
πληρούμενον τδ δάτερον λόγιον ίερδν 9 1 · Καθ&Ιες 
χάτχας τους φραγμούς αύτου, έθου τά όχυρώματα* 
αύτου δειΜατ, χαλ τά εξής του ψαλμού ° . Έ ν θ ε ν 
τοι καλ 9 9 οί τής πόλεως έψαλλον- Ούτοι ir άρμοση 
καϊ ούτοι έτ Χχχοις, καλ τά 9 4 λοιπά τού ψαλμού, 

ζ'. Ό δέ Θείος λόγος 9 9 παρεγγυώμενος χαλ χροευ-
αγγελιζόμενος αύτοίς ευ μάλα,τήν άΟρόαν χαλ ταχ:-
στην χατάπτωσιν τού εχθρού αυτών άπεκρίνατο μό
νον ούχλ λέγων% ΒαρσεΤτε ", τέκνα, καϊ βοήσατε 
χρός τόν θεότ · έσται γάρ ύμϊν ύχό τού έχαγα* 
γόντος 9' μ%*εία. Ό γάρ έχαγαγωτ ty*«r[P. 513] 
τά κακά έχάξει ύμΊν τήν αίώτιστ εύφροσύτυχ 
μετά τής σωτηρίας υμών. 

D η ' . Έπελ ούν άποχαμών ό τάλας χαλ πεπλανημέ 
νος άνονήτως 9 9 πολέμων καλ ματαιοπονών, χαλ μόλα 

• Psal. UULXYIII,41. · P»ai. χιχ, 6. 

\ ΑΚΙΛ LECTIONES 

4 9 Ταύτην — πα pt χώρε ι] τήν τοίνυν βαρβαριχήν όφρυν χαλ άλαζονείαν τού τε ΆσσυρΙου χαλ τού Χύρον 
χρησάμενος χαλ Θωμάς δ ματαιόφρων, καλ την Κωνστ. — χοόνον έχπορθήσας, χαλ τήν θοάχην δηώσαςχαλ 
λαφυραγωγήσας μετρίως χαλ ούχ ώς ονειροπόλων άπεχαραδοχει, άλλ' — συνεχώρει C. 4 9 Legebaiur παρέ
στη τε χαλ άπέδη τδ σπουδαζόμενον C. 4 9 δ C. 9 9 τε add C . 1 9 ώς είρηται οι». C. 9 9 άντιπαραταττόμενοε 
C . 9 1 χαλ χεζομαχούντες οιιι. C . 9 9 καρτέριχώς Ρ . 9 9 ά C. 9 4 λέγω δή τάς πλείστους ναύς πυρπ. 0 · 
9 9 στρατοπεδάρχων Ρ, 9 9 θωμάν οαι. C . 9 1 ναλ μήν] καλ ιιήν καλ άλλά Ρ. 9 9 χολυμ. καλ πολυτρόχως έξευ-
οημένας έλεπολεις αυτού C . 9 9 ήγουν \ τού] ήτοι 0 · 9 9 έχραταιούτο—ήσθένει τά ηύσθένει Ρ . 9 1 τδ ίερδν 
λόγιον Ρ . 9 9 χαλ τά έξης τού ψαλμού] διήρπαζον πάντες e l reliqua p&alini 88, 41-44, nixiquod ν . 43 
τήν δεξιάν τών θλιύόντων αύτδν C< 9 9 τοι καλ] ούν C. 9 9 καλ τά — ψαλμού] ημείς δέ έν — άνωρθώθη-
μεν, ο ρε. 49, 8 ct 9 C* 9 9 λόγος αύθις παρετγ. C 9 9 λέγων θαρσείτε] λέγων * τέκνα, ααχροΟυμήσατε τήν 
παρά τού θεού έπελθούσαν ύμίν όργήν. Κατεδίωξε γάρ σε δ εχθρός σου, χαλ δψη αύτου τήν απώλεια ν έ* 
χαχει, χαλ έπλ τραχήλους αυτών έπιβηση. θαρσείτ* C. 9 t έπάγοντος Ρ . 9 9 ανόητα C. 
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δτ άπογνούς ώς του σκοπού διαμαρτήσας έκ διαμέ- Α ralionibns, insutee pugiiaiift inauiqae conatu ά σ 
τρου, καλ τών πραγμάτων αύτφ 9 9 κατόπιν προδήλως 
φερομένων ήμερα καλ ήμέρφ * καλ πρδς τούτοις 
μαθών ώς δ βασιλεύς Μιχαήλ τούς Βουλγάρους είς 
συμμαχίαν χατ ' αυτού προσεκαλέσατο, παραχρήμα 
τήν πόλιν έάσας κατ* αυτών θάττον ψχ*το. Ούς δή 
χαλ μαχεσάμενος καλ πολλούς αυτών διαφθείρας είς 
Άρκαδίούπολιν έαντδν ασφαλίζεται δήθεν, κατά τήν 
πρόβα σιν αυτού άσθένειαν Τ 9*και έλάττωσιν ύφορώ-
μένος. "Οθεν οί περλ αύτδν αίσθόμενοι σαφέστερον 
τήν τε δεινήν οίκείαν άπάτην καλ τής κενής ελπίδος 
άποτυχίαν καλ τήν εκείνου πλησιάζουσαν πανωλε-
θρίαν, ήρξαντο χατά μιχρδν ΰποχωρεϊν χαλ ύποβ-
βέειν χαλ καταλιμπάνειν αύτδν ώς μάταιον καλ λαο-
πλάνον. Ό δέ γε Μιχαήλ ταύτα μεμαθηκώς ύπδ 

rana ac spe defecttis, qoippo ex diametro frastraius 
proposito, ipsisque manifeate reboa i l l i retro quoii-
die provenientibua; ae praterea ubi cognovii M i -
cbaclera iroperatorero adversa sibi corrogaase Bul-
garorum auxiiia, confesiim relicta urbe in eos in>-
peium vertit, quos e l pugna aggreasua, multaqoe 
eorom data strage, Arcadiopolim ioto se praesidio 
redpit, nimirum suas processu vircs dimiuulom i r i 
imbecillioreaque fore limens. Qoare etiam parlia-
r i i clarius cognoscentes lam immaneiu suam exse-
cradoaem luro inanem frostralam apem, nec procol 
eaae sapremuin vir i exiiiam ac proAigationem, eo> 
peniDl paulalinr recetfere aeqoe subdocere ac de~ 
fluere, illamqoe ut bominem vanam et blateronem 

τών Ιδίων φίλων χαλ συγγενών προδοθέντα τ ι , αύτίκα & popult sedoctorem relinqacre. His porro Michael 
τής πόλεως ύχεξελθών μετά πλείστης δυνάμεως 
πρδς αύτδν έξώρμησε. Καλ δή χερικαθίσας βραχύν 
τινα χαιρδν καλ τούτον άμογητλ χειρωσάμενος, καλ 
τδν τράχηλον αυτού κατά τήν άρχαίαν συνήθειαν 
πνπατηκώς, χαλ άκρωτηριάσας αυτού χείρας καλ 
π ϋ α ς , χαλ ούτως άνασκολοπίσας, κατέπαυσε τδν έν 
τρισλν έτεσι δι* αύτδν 9 9 κατάρξαντα καλ διαρκέσαντα 
χαλεπδν καλ δύστηνον Τ Ι έμφύλιον πόλεμον, 

θ*. Ασχολουμένου Λ δέ Μιχαήλ πρδς τδν άντάρτην 
θωμάν, χαλ τή πρδς τούτον φροντίδι παντδς άλλου 
καταφρονούντος, Κρήτη καλ Σικελία καλ δή " καλού
μενοι Κυκλάδες νήσοι τής τών Τωμαίων άρχης 
χεριηρέθησαν έ( "Αφρων τε καλ Αράβων, λαβόντων 

cognitis, nempe prodUum Thomaui ab amicis ac 
propinquis, sialim urbe egresaua cora ingcntibaa 
eopiis in eum impelura dedit; atque ad breve ob-
aidena tempos, nuJIoqnc labore ejus potitos,ac co)l» 
aDttquo more dediticiis cakato manibusque ac pe-
dibus truncati*, inqoe eum modom palo affigens, 
iriom annoram molesium miseromque civile bel-
lum, arrepti ab eo imperii causa coDUalom produ-
ctumque, aoptvit. 

789 8 . Interim vero dum Thom» tyranno M i -
cbacl iarumbit cique curam negotio addicit, aliix 
oinnibua in neglecto habilis, Greta e i Sictlia, ac 
quaa vocant Gyclades insulat, ab Afrla ao Aiabibus 

, w . , Roraanae anbducla; suul di t ioni , cum jam primam 
αρχήν άρτι πρώτον διά τάς τού λαού αμαρτίας καλ C ob peccala populi ac irop^raloruiD impictatem Cbr i -
τήν τών κρατούντων δυσσέβειαν χαλ ταπεινούν 
καλ ύπδ χείρα σφών άγειν τά των Χριστιανών 
πράγματα. 

ι'. Έ ν τούτοις οδν δντων χαλ ούτω τών πραγμά
των διακειμένων Μιχαήλ μέν έχ δυσουρίας χαλ τής 
τών νεφρών άλγηδόνος κακώς απηλλάγη τού ζήν, 
διεδέξατο δέ τήν αρχήν άντ* αυτού Θεόφιλος δ υίδ* 
αύτού μετά τής μητρδς αυτού Ευφροσύνης Τ 4 . 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΘΕΟΦΙΛΟΥ. 
Τψ ένιαυτφ άπδ τού κόσμου έξάκις χιλίοστφ τρια-

κοσιοστφ είκοστφ έκτφ, τής δέ θείας σαρκώσεωςωκς\ 
έβασίλευσεν [Ρ. 514] Θεόφιλος έτη ιβ', ό νέος " 
Βαλτάσαρ καλ παραβάτης " χαλ θεομισής καλ τών 
αγίων είκόνων ? · υβριστής καλ καθαιρέτης, καλ βέ- ^ 
βηλος Τ · . Ή δέ μήτηρ αυτού Ευφροσύνη άποστείλασα 
έν πάσι τοίς θέμασιν ήγαγε κόρας ευπρόσωπους πρδς 
τδ νυμφοστολήσαι θεόφιλον τδν υίδν αυτής. Άγα-
γούσα δέ πάσας ταύτας έν τψ παλατίψ είς τδ λεγό
μενον Μαργαρίτου τρικλίνιονδέδωκε τ φ θεοφίλφ χρυ-
σούν μήλον, είπούσα· ΒΙς ήν άρεσθης, έχίδος τούτο 
OVTQ* Τ Ηνδέ τις ίξ ευγενών έν αύταίς κόρη, ονόματι 

stiauorum rca deprimere auaequo eas facere ditiouia-
occepissent, 

10. Sic igHur eoqoe slatu sc rebus babonlibust 
Micbael 'irinse difBcaltate renuraque dolore roalo 
exatingailur: succedit vero imperio, ejus loco> 
Tbeopbilos lilius cum roatre Eupbrosyna. 

mPERIUM THEOPUIU 

t~ Anno mundi 6326, divina incarnationis 836, 
knperator Tbcopbilus annos duodecim, novus ille 
BaUasar et pnovarieator acDeo exosus, sapclaram-
que imaginum contumeliostis destructor ac profli-
gator, bomo profanos. Ejus mater Eupbroayna in 
subjecta omnia mitlens themaia ac 790 diiionis 
loca poeUas oris decore formosas adduxit, ut ex iis 
Tbeopbilo filio nuptiaram ioederc sponsa adjungo-
retur. Congregatis illis omnlbua in palatio, quod 
MargariUB triclinium vocant, dedii iUa filio malum 
aureum, dicens : Illi lrade$ cujus forma plarueril. 
Erat vero inter eas ex nobilibus sata puella no-

TARI iE LEGTIONES. 

9 9 αύτφ] αυτών αύτφ Ρ . Τ # τήν κατά πρόσβασιν άσθένειαν αυτού C. 9 1 ύπδ — προθοθέντα om. C. 
w αυτού G. 9 9 δύσοιστον C. 1 4 *Ασχολουμένου —Ευφροσύνης οαι. C. 9 9 δή] δή αϊ ? ? 9 Τφ — δ νέος] μετά 
βέ Μιχαήλ έβασίλευσε Θεόφιλος υίδς αύτου δ νέος Γ.. " καλ παραβάτης Oiu. G. 9 9 είκόνων om. C. ν 9 βέ
βηλος έτη ιβ', μήνας γ \ καλ απέθανε δυσεντερικώ; G, orowsis ήδΐ— ρ. 191 αίκιζόμενος. 
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aiine Icasia, longe formosissima. Qua visa Tbco-
philos, ejusque nimium qoanium gratiam stapens 
ac apeciem, Λ muliere, inquit, emanarunt mala. 
Reponil illa aubferecunde et cum pudore : Std et 
ret meliorc* α muliere exuberant. Is aitimo offen-
sus sermonis liceotia, ea rclicta, nialum Tbeodor» 
dedit, ez Paphlagooum gcnle. Goronai Tbcopbilue 
Theodoram in oralorio S. Slephani, ipse una cura 
ipta nuptialibaacorollie donatus ab Antonio patri-
archa, donalque Auguslali corona in sancta Penlc-
coste. Tumque io Magnam ccclesiam processn ha-
bilo raullis magnifice patriarcham et clcrum aena-
lumque accipiu Icasia vero iroperii spc fruatrata 
monasterium exstruxit, in quo eiiain coma posila, 
religiosaquc paljcstra mcrcns ac pbilosopbans, Deo 
soli vivens i i i iinem usque vitae perscveravii. Quae 
et ingenii sui plurima reliquit monumenta, in qui-
bus illud Chlr Domine, in mullis peccntis; magni itein 
Sabbati letraodium illud : Insipiens vetule* aliaquc 
nonnulla. Imperatoris vero roater Eupbrosyiia, 
aponle relicta aula, in suo monaslerio, cui Gaslr i* 
nomen, sanciiori rilu privalam vilam egit. 

791 Indiclis circensibus Tbeopbitus jubet 
Leoni Chamaedraconi prolovesliario suo, multi-
fiduiu ut candelabruni afferai, quod in Leonis 
Armenii caede fuerat gladio conscissum. Actis cir-
censibua senaium omncui ad se convocal in locum 
quem Sessum vocani. Producloquc candclabro ac 
ifdis ostenso, quxr i t : Qui tft tempium Domni in-
greuut chrutum Domini peremit, qua dignus parna 
e*i ? Reapendil senalus: ϋοηήηε* reus morlis cst. 
Moxque praiecio iubet vi eos, qui cum Micbacle 
paire suo Leonem suslulerani, tciilos in Circi funda 
capite plectat, mulla licet objccianles, dicentes 
injustam esse senienliam. JVon eniro, aiebaot, im-
veraior* nisi patri tno eisemut auxMali* tu in tkrono 
$edi$$e$, Inque eum modum sub omnium oculis ca-
pite plexi sunl, eo quidcm pr&iexiu quod in templo 
Domini ausi cssenl caederu patrare, revcra aulem 
idctrco quia bsereiica praviiaie sodalera, pariquc 
ad impiclatem scnsu, nece sustulisscnt. Adbxrebai 
eniin sceleslus homo Deo exsecrabili iUias baeresi 
e i a pielate abhorrebat: qui nimirum imaginura 
alias evelleret, alias cflodcrel, monachosque pielale 
claroa exsilio multarei ac vcrberibus aliieque cru-
tiaiibus debonestaret. 

5. Illo imperatore, in scelesltssimi ejus tyranni-
que patriam urbem irruptione facia, Saraceni cum 
ingenlibus copiis, inventa illa foriiier 702 munila. 
ac valdc propugnacolis tula , bellique ducum ac 
iribunorum quinquaginU pracsidio fulta, cum lectae 
roilUiae viris horumque ordinibus, dies quindecim 
obsessa mense Augusto ac expugnaia vique subacla 
ac capiivata infinitaB muHitudinis mililares yiros 

HONACHI tal 
Α Είκαζα , ωραιότατη πάνυ * ήν ίδων Θεόφιλος x*l 

ύπεραγασθελς αυτήν του κάλλους Εφη ώς "Αρα διά 
γυναικός έ££νη τά φαύΛα. *Η δέ μετ ' αΐδούς πως 
άντέφησεν ΆΛΛά χαϊ διά γυναικός χηγάζει τά 
κρείττονα. Ό δέ τψ λόγψ τήν καρδία ν πληγε\ς ταύ
την μέν είασεν, Θεοδώρα δέ τδ μήλον έπέδωκεν, 
ούση έκ Παφλαγόνων. Στέφει Θεοδώραν έν τψ εύχτη-
ρίψ τού Αγίου Στεφάνου, στεφθείς χαλ αύτδς άμα 
αυτή ύπδ "Αντωνίου πατριάρχου χαλ τψ τού γάμον 
χαλ τώ τής βασιλείας στέφει, τή αγία Πεντηκοστή. 
ΚάχεΤΟεν προήλθεν έν τή Μεγάλη έχχλησία, 
φιλοτιμησάμενος πολλοίς τδν πατριάρχην άμα τψ 
χλήρψ χαλ τής συγκλήτου Τ · \ Ή δέ Είχασία τής 
βασιλείας άποτυχούσα μονήν κατεσκεύασεν, είς ήν 
χαλ άποχειραμένη,άσχούσαχαλ φιλοσοφούσα, τφθεψ 
μόνψ ζώσα διετέλεσε μέχρι τέλους ζωής αυτής. "Η 
χαλ συγγράμματα αυτής πλείστα χαταλέλοιπεν , τδ 9 

Κύριε, ή εν· χοΛΛαις άμαρτίαις · καλ τού μεγάλου 
Σαββάτου τδ τετραψδιον* Άφρων γηραΛέε, καλ 
άλλα τινά. Έ δέ τού βασιλέως μήτηρ Ευφροσύνη 
εκουσίως κατελθούσα τού παλατίου έν τή μονή αυτής, 
ή · · έπώνυμον τά Γάστρια, ησύχασε ν. 

β'. Έποίησε δέ I π πι κδν Θεόφιλος, καλ προσέταξε 
τψ Χαμαιδράκοντι Λέοντι τψ πρωτοβεστιαρίφ αύτου 
άγαγείν τδ πολυκάνδηλον τδ έν τή σφαγή τού Α ρ 
μενίου Αέοντος ξίφει διαχοπέν. Τού ίππιχού δά 
τελεσΟέντος προσεκαλέσατο πάσαν τήν συγκλήτου 
έν τ φ λεγομένφ Καθίσματι, χαλ τδ πολυκάνδηλον 
έξαγαγών καλ ύποβείξας αύτοίς έφη * Ό είς ναόν 
Κυρίου εισερχόμενος καϊ χριστόν Κυρίου φ€· 

^ νεύων τίνος έστϊν άξιος; Ή δέ σύγκλητος άπο-
κριθείσα έφη * Άξιος θανάτου έστιν* ώ δέσποτα. 
Καλ ευθύς έκέλευσε τούς σύν τ φ πατρλ αυτού Μι
χαήλ τδν Λέοντα άνελόντας τδν υπάρχον κατασχείν 
χαλ τάς κεφάλας αυτών έν τή Σφενδόνη άποτεμείν, 
πολλά προβαλλόμενους καλ λέγοντας άδικον είναι 
[Ρ. 515] τήν κρίσιν ·Καϊ γάρ εί μή τφ χατρί σον 
σννηγωνισάμεθα* ώ βασιΛεν* ούχ άν αυτός ι)ρ-
ξας. Καλ δή ούτως έπ ' δψεσι πάντων τάς κεφάλας 
άπετμήθησαν, προσχήματι μέν ώς είς ναδν Κυρίου 
τετολμηκότων ποιήσασθαι τήν άναίρεσιν, τή άληθείφ 
δέ ώς τδν συναιρεσιώτην αυτού καλ δμόφρονα είς 
άσεβειαν άποκτείναντες. Είχετο γάρ δ άλιτήριος τής 
εκείνου θεοστυγούς αίρέσεως, καλ τής εύσεβείας 

ρ άπείχετο, τών δέ είκόνων " τάς μέν κατασπών, τάς 
δέ άνορύττων, καλ τούς έπ* εύλαβεία μοναχούς ο ζ -
ορίζων καλ αίκιζόμενος. 

γ*. Έ φ ' ού χαλ πρδς τήν πατρίδα χαλ πολιν αυ
τού " τού άλιτηρίου χαλ τυράννου μετά πολλής 
δυνάμεως οί " Σαραχηνολ παραγενόμενοι, καρτε-
ρώς " ώχυρωμένην εύρόντες χαλ χατησφαλισμένην 
πάνυ καλ ύπδ στρατηγών πεντήκοντα " φρουρού^ 
μένην μετά τών λογάδων χαλ τών στρατευμάτων αυ
τών, χαλ ταύτην δι* ήμερων ιε' Αύγούστφ Μ μηνλ 
έχπορθήσαντες χαλ δορυάλωτον είληφότες ήχμαλώ-

V ΑΠ ΙΛΕ LGCTIONES. 
, f * τή συγχλήτωΤ an τοίς τής συγκλήτου ? • · ή om 
χαρτερικώς Ρ. · · τ.εντήκοντα | η' Γ*. · · του Αύ' ήκοντα| η' 

Ρ . 1 , 1 δέ ε ίκ . ] τε είκ.? ·» αύτου om. C. · · οί add. C . 
Αύγουστου μηνδς C. 
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τευσαν M χαλ άπέχτειναν λαδν άπειρον. Άλλά μήν Α plebcmque occidcrc. Navibus egressi Gyclades in-
χαλ πλήθη πλοίων αυτών εξελθόντα τάς Κυχλάδας 9 9 

νήσους ήρήμωσαν χαλ τήν Κρήτην χαλ τήν Σιχελίαν 
παρέλαβαν. Καλ ψύχος πολύ γέγονε, χαλ χειμών 
άγριώτατος χαλ δριμύτατο; " , χαλ λιμδς ίσχυρδς, 
χαλ αέρος αύχμολ χαλ δυσχρασίαι χαί άνωμαλίαι, 
χαλ σεισμολ φοβερολ χαλ επάλληλοι, τήν άμετρον 
άπελέγχουσαι τού χρατούντος μοχθηρίαν χαλ χα-
χοοργίαν. Εις τοσαύτην γάρ άφιλοθείαν χαλ άχόνοιαν 
έξώχειλεν δ άθεος, ώς 9 9 χαλ τήν τού Κοπρωνύμου 
χαλ τών θηριωνύμων 9 1 χαλεπή ν χαλ μυσαρωτάτην 
αίρεσιν διαδεξάμενος Η χαλ άναχαινίσας, ώς μηδέν 
ήττον 9 9 όφθήναι τής έχείνων Η δυσσεβείας χαλ παροι-
νίας τυραννίδος τε χαλέμβροντησίαςόπεφεναχισμέ-
νος χα\ ματαιόφρων. Έπελ ούν τή αυτή συσχεθελς 

eulas dcvastavere, Gretamque ac Siciliam sua di-
lionis fccere. F u i l ct ingeua frigus, hicmsque sa> 
vissima ac asperrima, faraesque valida; aeria 
quoque leoitalee ct aeslus ac inlemperica et ina^qna-
lilales, tremendi ilem ter r» motus ac penccontinui; 
qu# omnia in iminensom provcctara imperaloria 
pravitatem et neqoiiiam redarguendo cssent. Eo 
enim vir impius iiupietaiis projecteque dcnienlia 
delapsus est, ut c l Gopi onyini c l Lconis («ic qnasi 
ex bestia ducio nominc) gravcm impurissiiuaiuquc 
exccpcrit bxresim ac inslauravcrit; ul nibil iliiits 
impiclali ac baccbationi lyrannidique a€ slupori *e-
ductus bonio dememisqiie animi cedcrc visus ut . 
Qoandoquidem enim eodem ipso hnpioroui illoruin 

τών άσεβων έχείνων χα\ παλαμναίων άπατη χαλ Β scelesiisoiniorumque errore et stuporc cestroquo 
παραπληξία τε χαλ οίστρηλασία, τών έχ Μανιχαίχής 
μανίας χαλ 'Αρειανιχής λύσσης ώρμημένων, πά-
λιν 9 9 διωγμδν χαλ αύτδς χατά τής Έχχλησία; ωσαύ
τως έπανετείνετο. 

δ*. Τούτω 9 9 τίρ μισοθέω μάλλον είπείν ή θεοφίλφ 
προσέφυγε θεδφοβος δ Πέρσης άμα τψ πατρλ αυ
τού, μετά Περσών χιλιάδες δεχατέασαρες, ού; δι
ένειμε ν έν τοίς Οέμασι χατασχηνώσας χαλ είς τουρ· 
μας άποχαταστήσας, αί μέχρι τού νύν λέγονται 
τούρμαι Περσών αύτδν δέ τδν θεόφοβον [Ρ . 516] 
είς άδελφήν Θεοδώρας Αύγούστης γαμβρδν. έποιή
σατο. 

ε \ Φύόχοσμος δέ ών 4 αύτδς Θεόφιλος χατεσχεύασε C 

διά τού άρχοντος του χρυσοχόου λογιωτατου πάνυ 
δντος χαλ συγγενούς Αντωνίου πατριάρχου τό τε 
Πενταπύργιον χαλ τά δύο μέγιστα δργανα ολόχρυσα, 
διαφόρφς λίθοις χαλ έλίοις χαλλύνας αυτά, δένδρον 
δλ χρυσουν, έν ψ στρουθολ έφεζόμενοι διά μηχανής 
τίνος μουσιχώς έχελάδουν. Έχαινούργησε δέ χαλ τάς 
βασιλιχάς στολάς δ βασιλεύς, άνανεώσας χαλ χρυ-
σοΟφάνταυς χατασχευάσας τούς λεγόμενους λώρους 
χαλ τά λοιπά πάντα. 

ς»9. Αιχαιοσύνην τε χοσμιχήν προσποιούμενος δ 
τήν πίστιν χαλ τήν εύσέβειαν πλέον ύχέρ τούς πρώην 

lenebalur, ex Manicbaico orlis furorc Arianicaque 
rabie, persecutionera ipse quoque pari ratione iti 
Ecdeaiam intendit. 

793 4. Iluic (Misoibeum potius dicam, Dei 
oeorem, quain qaod contrariuro sonal, Theopbi-
Uiro) Tbeophobos Persa ima cum paire profugus 
accessit, cum qualuordcctm Persaruin miilibus. 
Susceplos ille dislribuit, aedeaque per ihemala 
provincialibus adlcgens assignavil ac ordinibus 
contribnil; baclenusque nomen relinent. ac Per-
snrum turnue audiuci. fpsuin vero Thoopbobuoi, 
daia uxoris sorore iri conjugem, sibi affinem 
fecit. 

5. Gam ornatas elcgamkcque amans esset idcia 
Tbeophilus, pcr auriOcina principem, vinim aam-
me erudilum alque solcrlem Anloniique patriarcbas 
propinqaum, Penlapyrgium quod vocant fabrtcaiua 
e*t, duoqve raaxima organa auro aolida, diversis 
lapillis tortisque oroata. Auream ilcra arborero, in 
qua insidentes avicuke ex quadam macbina muskc 
cantillabaut. Sed et imperiales veates e l paluda-
inenta inslauravit iinperalor, renovans auroque 
texia fabricana qas vocant lora ac reliqua ora-
nia. 

6. Juttittam, quac saeeirii asu cst, pralcxent, vir 
acilieel qoi fidem ac pielatcm supra eos qui prldem 

βασιλεύσαντας άδιχήσας, προσελθούσης αύτψ γ υ - D imperium lcnocrant majori injuria laeaerit, acce-
ναιχδς χήρας έν Βλαχέρναις (έθος γάρ ήν αύτψ 
έχείσε άπέρχεσθαι) χαλ βοησάσης ώς άδΊχοίτο παρά 
του τής Αύγούστης αδελφού Πέτρωνα δρουγγαρίου 
τής βίγλης δντος * 'Υ$ΧΗ γάρ τά έαυτου οΐχήματα 
τοις χτίσμασατ οίς κατκουργοι, καϊ τά έμά σκο
τίζει καϊ βίς τό.μηδέτ είναι χοιεϊ% άτε χήρας 
άΰσης χοχαχεγροττιμένης. Καλ παρευθύ άπέστει
λεν Εύστάθιον χοαίστορα έχίχλην Μοναχδν, έν τή 
Όζείφ οί χούντα, σύν λέοντι τώ Ιυμβατίψ χαλ Αη-

dentc ad cum niuliere vidua in BJachernis (roorix 
enim i l l i erat eo proAcisci) ac clamanto injoria ae 
aflDci a Petrona Augasl» fralre, excubiarum drux-
gario: ExaUat enim ade» εηαε novi* tedifeiii, qmm 
molitur, intuque tenebtat okduat, x l jam miki inx-
tiiet 794 A>ctol, σαίρρε qum contempta vidua lim. 
Aciulumqne Euataibiom quaesiorero cognomenio 
Monacbom, in Osia degentem, cum Leonc Symbatio 
Η Demetrio Camoliano mitlit inspeciuros num nova 

TARIif i LECTIONES. 

9 9 ήχμαλωτίσθη χαλ άνηρέθη Χριστιανών πλήθος άπειρον, χαλ ή πόλις έχαύθη χαλ χατηρειπώθη C. 
" άλλά — Κυχλάδας] έαυτων εξελθόντες τάς Κυκλάδων Ρ . 9 9 άγριώτατον χαλ δριαυτατον G, oroissis χαλ 

Ϊειμών. 9 9 4 άθεος ως out. C . 9 1 χαλ θηοιωνόμου Ρ . 9 9 χαλ άναδεξάμενός τε C. 9 9 ήττων roargo Ρ. 
^έχείνοοΡ. 9 9 δρμωμένων πάλαι G. 9 9 Τούτφ — έπιφοιτήσεις, niim. 16 fln., col. 860, oro. G. 
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aediucia vidoae aedibos prater jas fasque officereot. 
Abeuntee itaquo, visaque istiusmodi injuria, com* 
pertoquo vera esse quae a muliere dicta erant atqnc 
objecia, cam reversi essenl, impcratori renunlia-
runt; convictnsque ab efa Petronas iu oculis im-
peraterfe, delraetis vesiibus, aciiler dorso esditur. 
Suiutum vere est ut quaestor receploresque par-
ticulares eeu cuslodee, abeuntes, solo tenus ejus-
ccmodi sedea eruerent et mulieri traderent. 

7 . Aiexiuro Armeuinm eognomonto Musele, v i -
rom forti robore ac strenuum, locata ei Maria p r « -
dilecta filia in generum ascitum, patrtcium creavii 
ac brevi post etiam magistrum. Postmodum vero, 
quod in auspicionem venerat affectaii lmperii, et 
quasi in ipsum aliquid molirelur, magistrum mi-
Hliae ducemque Siciliae prscfectum a se amandavit. 
Qualia vero parit invidial Siculi quidam ascen-
denles apud iinperatorem calumniam inslruunt, 
qxaii mChristianorum Saraeenh prodatet advertut 
itnperatorem ret novat moliatut. Inter baec vivis 
cxempta Maria desideratissima Tbeopbili filia, ejua 
nrnam argento exornavit, tomamque libertatis po-
aiiit ac immirnitatis, qui ad eam quovis criminc 
confogerent. Argentum postea Leo imperator e ae-
pulcro abstulit. 

8. Porro Tbcopbilus 795 Tbeodororo episco-
purn, Crithinum dictura, tom in urbe versantem 
cum Alexius calumnia appetitus est, accersens, 
Iradilaque cruce pectorali, in Siciliam misil , qui 
juratam inimunUatis Bdem Alcxio praeberet et ad 
iinperalorem in urbem redoceret. Profectus ille, 
ae qua praeditua eral prudcntia ingeniiqne aaga-
cilaie persuaso Alexio, dicloqoe ei audiente, ipsum 
ad imperatorera addoxit. Imperator mox reversum, 
quasi molitum lyrannidem ac rebellem, verberibua 
affecluro vinctumque, omni ejos publicala sub-
stantia, In carccrem compegit. Tum Theodorus 
Alexio : In cauia tum quod dira htcc omnia patiaris* 
Profcctoque ex roore ad Blacbernas irapcratore, 
iier ipse occupans, intra sacri tribunalis locum stola 
sacerdotali indulas stetil, jam prope imperatore ad 
eolcam stipanle senatu accedenlc cxclamavit magna 
voce arcbicpiscopus : Intende, prospere procede et 
regnaf\ quortum, imperatort IUe senalum reve-
riius : Propler vcritatcm, inquil, et mansuetudinem 
tt juttitiam. Cui Thcodorus : Ecqucenam νετο tua 
jiistitia, qui cum Alcxio juratam fidem per me de-
derUy nihittamen servavetis? Imperator repreben-
kionem non ferens, eaque ira acccnsus, ipsum vio-
tenter e sacro altaris loco expulit. uee mediocribus 
plagis impositia exsilio relegavil; nec ea duniaxal 
ratione quod ab eo reprehensos essct, sed quod 
cliam colere euni ac venerari sacras imagincs ejus-
que impietatem traducere inaudicrat. Haud mullo 
post vero, curo imperator in Magnam ecclesiam 
Tenisset ac palriarcba rero ei probro objccissct, 

MONACIII 856 
Α μητρίω τ φ Καμουλιβνφ, l&cTv tl τήν γυναίκα dtixtf 

τδ χαινουργηΟΙν οΓχημα* ο! χα\ απελθόντες, χαλ 
Οχαβάμενοι τήν τοιαύτην Αδιχίαν, χαί βεβαιωθέντες 
ώς αληθή είσι τά παρά τής γυναιχδς βηθέντα, υπό
στρεψα ντε ς ανήγγειλαν τ φ βασιλεί. Και έπ' δψεσι 
τού βασιλέως ελεγχθείς παρ* αυτών δ αύτδς Πετρω
νάς, έχδυθείς έν τ φ μέσφ τής οδού τύπτεται τά νώτα 
σφοδρώς. Όρίσθη δέ δ τε χυαίστωρ χαι οί αντιγρα
φείς άπελθείν χαι έχ θεμελίων έχδαφίσαι τά τοιαύτα 
οικοδομήματα χαι τή γυναιχλ παραδούναι. 

{ r. Ούτος 'Αλέξιον τδν Άρμενων, $ δχίχλην Μω-
σηλέ, άνδρείον δντα χαλ βωμαλέον είσεποιήσατο 
γαμβρδν είς Μαρίαν τήν ήγαπημένην αύτφ θυγα
τέρα, ποιήσας αύτδν πατρίχιον, μετ* ολίγον δέ χαλ 
μάγιστρον. Είτα υπολήψεις τινάς έπ' αύτφ σχών ώς 

Β δρεγομένω τής βασιλείας, στρατηλάτην χαλ δούχαν 
της Σικελίας έξέπεμψεν. Οία δέ φθόνου ώδίνοντος, 
Σικελοί τίνες άνελθδντες διέβαλλον τούτον βασιλεί, 
ώς Τά μέν τώτ Χριστιανών ΣαραχηνοΊς χροόΊ-
άωσι% χατά dk της βασιλείας σον μελετξί. Έν δέ 
τ φ μεταξύ τεθνηκυίας Μαρίας τής πεποθημένης τφ» 
βασιλεί θυγατρδς, τήν μέν λάρνακα [Ρ. 517] ταύτης 
έξ αργύρου έ κόσμησε, χαλ τόμον ελευθερίας τοίς 
προσφεύγουσιν έπ' έγχλήματί τινι τέθε ικεν δνπερ» 
άργυρον μετά ταύτα Αέων ό βασιλεύς άνείλετο έχ 
τού τάφου. 

η ' . Ό δέ Θεόφιλος θεόδωρον τδν έπίσκοπον 
τδν λεγόμενον Κρίθινον έν τ φ χαιρφ της διαβο
λής Αλεξίου έν τή πόλει τυχόντα προσκάλεσα-

Q μένος, χαλ δούς τδ ίδιον φυλαχτδν, άπέστειλεν ε ίς 
Σιχελίαν δούναι λόγον άπαθείας τ φ Άλεξίψ χαλ 
άγαγείν έν τή πόλει πρδς αυτόν. Ό δέ άπελθών χαλ 
τή προσούση αύτφ συνέσει πείσας Άλέξιον ήγαγε 
χρδς τδν βασιλέα. "Ον δ βασιλεύς ώς άντάρτην τυ-
ψας έθετο έν τ φ δεσμωτηρίφ, δημεύσας πάσαν τήν» 
περιουσίαν άνέθηχεν Άλεξίψ είπών, δτι Αΐ 
έμον χάντα χέχονθας τά δεινά. Καλ τού βασιλέως 
χατά τδ έθος είς Βλαχέρνας απελθόντος προλαβών 
έστη ένδοθεν τού θυσιαστηρίου δ άρχυιπίσχοπος, 
ιερατική ν στολήν ήμφιεσμένος* χαλ τού βασιλέως 
τή σωλέα πλησιάσαντος άμα τή συγκλήτφ φωνή 
μεγάλη έφώνησεν ό αρχιεπίσκοπος* "Εντείνε χαϊ 
χατενοδον χαϊ βασίλενε ένεχεν τίνος* ώ βασι
λεύς Αίδεσθελς ούν ό βασιλεύς τή συγκλήτφ έφη 

D "Ενεκεν αληθείας χαϊ χραότητος χαί δικαιο
σύνης. *0 δέ · Καϊ xola δικαιοσύνη έν σοϊ9 δτι 
δούς ύχόγραρον λόγον 'ΑΛεζΙφ cV έμού ούχ 
έρύλαζας τούτο ; Ό δέ βασιλεύς ώς έλεγχθελς τού
τον τού θυσιαστηρίου βιαίως έξήγαγεν, χαλ πληγάς 
αύτψ ού μετρίας έπιθελς έξώρισεν, ού διά τδ έλεγ-
χθήναι -ύπ' αυτού μόνον, άλλά χαλ διά τδ μαθείν 
αύτδν τάς αγίας είχόνας τιμ3ν χαλ σέβεσθαι, χαλ τήν 
αυτού δυσσέβειαν διαβάλλειν. Μετ ν ού πολύ δέ έν τή 
Μεγάλη εκκλησία παραγινομένου, χαλ τού πατριάρ
χου αύτδν δνειδίσαντος, αύτδν τδν άρχιεπίσχοπον 
ήγαγε μετά παραχλήσεως. Τού δέ άνάξιον έαυτδν 
τής ίερωσύνης χρίναντος δι* ά πέπονθεν, ό βασιλεύς 

Ρ Psal .xuv,5. 
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οίχονόμον της Μεγάλης εκκλησία; πεποίηχεν. Καλ Α archiepiscopum faeti 796 v c n » a m petene reduxit 
'Αλέξιον του δεσμωτηρίου έξέβαλεν, άποδούς αύτφ 
χα\ πάσαν τήν περιουσίαν αυτού, Εχων αύτδν Ιν 
τιμ&. 

Cumque is indignmn se sacerdolio Jodicaret ob ea 
qose paseos eral, imperalor ceconomum fecit Ma-
gns ecclesiae. Alexium quoque e earccre ejecit, 
restiluta ei omni ablaU substanlia, virom in prelio 
babens. 

9. Erat vero etiam Manuel fama clarissSmus inler 
omnes Aaiaticos tribunos ae belli duces, qoem cba-
rum imperator baberet.ls, eonsertis nonnullis ser-
monibus cum Myrone eursv» publici logotbeta e* 
Petronie socero, imperalori a Basilio delalus ejos-
dein Myronis suggestione, vclut qui imperium affo-
ctaret atque in eura roala molirelnr. Leo vero pro-
tovesliarius, Manuelis defensione suscepta deque 
eo sollicilus, imperatori affirmabat falsa esse quae 

κατ* αυτού λεγόμενα. "Α μαθών Μανουήλ, καλ τήν Ε de illo dicerentur. Quibus Mamiel cognilis, irara-

r H v δέ χαλ Μανουήλ ονομαστότατος στρατη
λάτης πάντων τών έν τή Ανατολή, τιμώμενος παρά 
του βασιλέως. Ούτος Μύρων ι συμβολών λόγους τινάς, 
λογοθέτη τε δντι τού δρόμου χαλ πενθερφ τού Πέ
τρωνα, διεβλήθη τφ βασιλεί ύπδ Βασιλείου υποβολή 
Μύρωνος [Ρ . 518] ώς τής βασιλείας ορέγεται, χαλ 
έμελετάτο δεινά χατ ' αυτού. Αέων δέ δ πρωτοβε-
στιάρα>ς υπέρ τού Μανουήλ προϊστάμενος χαλ φρον-
τίζων διεβεβαιούτο τ φ βασιλεί ώς ψευδή είσι τά 

δργήν τού βασιλέως χαλ διαβολάς έχχλίνων, λάθρα 
τής πόλεως έξελθών μέχρι Πυλών χαλ τοίς δήμο-
σίοις όχήμασιν έπιβάς απήλθε φυγάς μέχρι τών 
χλεισουρων Συρίας, τάς τών ίππων ίγνύας έ κ κο
πτών. Έδήλωσέ τε τοίς 'Αγαρηνοίς ταύτα, ώς Βα
σιλέως όργήν έκφεύγω, καϊεϊ γβ μή καταναγκά
σατε με τήν έμαντού χΐστιν καταλιπειν, προσ
φεύγω- ύμιν. ΕΙ ούτω καϊ έπϊ τούτοις προσδέχε· 
σβέ με, Λόγον απάθειας μοι άποστεΙΛατε. 01 δέ 
τούτο μεγάλη χαρ$ δεξάμενοι, λόγον άπαθείας άπο-
στείλαντες, προσεδέξαντο ώς βασιλέα 'Ρωμαίων. 

ι \ Τούτο μαθών δ βασιλεύς έν πολλή θλίψει καλ 
άθυμίφ γέγονεν, χαλ βουλήν έποιείτο μετά Ιωάννου 

que imperaloris ac calumnias declinans, clam urbe 
egressus usque ad Pylas, publtcisque curribus i n -
vectus, ad Syrise neque clusnras excisis equorum 
poplitibas profngit. Significavitque b*c Agarenis* 
/ufler* εε imperatoris iram, ac εί suam fidem non 
eogant rfewrcr*, ad ipsos profngm. Itaque si ita 
hisque me eonditionibm suscipitis, fidem milii immu* 
nitatis mUtito. Itli vero rem laeti suscipientes, missa* 
sccuritaiis fide, baud aliter ac impcralorem Roma-
num ipsutn reciperent. 

10. Quo cognito imperator ingenti mcerore men-
lisque angostia concidit, habiloque cum Joanne 

συγκέλλου περλ τούτου. Ό δέ είπεν * Εί αροθύμως Q syncello ea de re consilio, ait ille : Si tereex animo 
βούΛει τδν ΜανονήΛ προσελθειν, ώ βασιΛεν, 
αύτδς έγω έτοιμος τοντο ποιήσαι, χρήματα λα-
6ων καϊ πρός τόν 'Αμερονμνήν σταΛεϊς ώς δήθεν 
τούς εν είρκτή καϊ δεσμοις έπισκεψόμενος, έχιον 
χαϊ έτνπόγραφον Λόγον χαρά τής σής βασιλείας, 
$ πείσω τόν ΜανονήΛ είς δψιν έλθείν. Αοκώ δέ 
τούτο πράξαι τφ ένυπογράφφ Λόγφ τής βασι
λείας σον καϊ τή έμή χει θ οι καϊ τή εκείνον ευ
σέβεια καϊ τφ είχός είναι τής πατρίδος έρ$ν. 
Ό δέ βασιλεύς πάμπολλα χρήματα καλ δώρα πρδς 
τον'Αμερουμνήν δούς αύτφ άπέστειλεν. 

ια*. Ό δέ είσελθών μετά πολλών χρημάτων χαλ 
χόσμου παντοίου, ώστε χαλ τούς 'Αγα{>ηνούς έπλ τφ 
πλούτψ αυτού έχπλαγήναι, [δς ] τά δεσμωτήρια 

797 ManueUm redire capta, ο ιηιρεταΐοτ, mihi ix 
parato est ut tibi id χρεε praitew. Ua nitnirum ε$ 
acceptis pecuniis α U ad Amerumnem mitlar, gna$% 
invisurus eos qui in careere ac in tinculis agttnt, «tc&-

icriptum tuas majettalit diploma $ecuritaiis habens, 
quo Manueli iuum ad te απεεεηχι tnaiurus $um* 
Arbltror autem id me prmtiturum, tum tua tnajo-
stahs zubicnpta $ecuritati$ fide, tum mea tpstxa 
tuasionc, ipsaque illius ρίεΐαίε, et quod par sit illum 
patriam ατηατε. Iniperator ilaque quamplurimis ad 
Amerumnem datis pecuniis ac muneribus embit. 

11. Ingressus ille cum mullis pecuniis, oninisquo 
generis ornata supellectili ac coltu, adeo ul Aga-
reni quas conferebal opes slupore admirarentinv 

βογεύσας χαλ τδν πρωτοσύμβουλον θεασάμένος ήδυ- ^ Elargilus itaque in eos qui in carcere essent mu-
νήθη χαλ λάθρα συνομιλήσαι τψ Μανουήλ χαλ δούναι 
αύτφ τδν ένυπδγραφον λόγον καλ τδ φυλαχτδν τοΰ 
βασιλέως. Καλ δ μέν τούτο πράξας ύπέστρεψεν, 
άναγγείλας τ φ βασιλεί δσα διεπράξατο · δ δέ Μα
νουήλ έξαιτήσας τδν 'Αμερουμνήν τού έξελθείν κατά 
έθνους τινδς πολεμίου αύτοίς έτυχε τής αίτήσεως, 
χαλ λαβών τδν τού 'Αμερουμνή υίδν χαλ λαδν πλεί
στον απήλθε χαλ νίχην μεγάλην είργάσατο. Καλ 
τούτφ έν μείζονι τ ιμή υπέρ τδ πρώτον καθίσταται, 
χαλ πάντα ή ν αύτδς παρά τ φ Άμερουμνή δυνά
μενος. 

ιβ \ "Οθεν έχων φροντίδα πολλήν τού έξελθείν έν 

nera, ac protosymbulo eoram salutato, clam eiiam* 
tum Manuele sermonem miscere potuit, eique sub-
scriptam imperatorie seeuritatis fidem crucemque 
ipsiu9 pectoralem contradere. Quibus U)e pcraciis. 
reversus est, ntmtiana imperatori qnaecunque ipsi 
gesta essent. Porro Manuel oblata Amcrumn»pc4i-
tione, ot licerei ei adversus gcntcm quamdaro ii» 
infensam exire,voii compos effeclusesl. Assumpto»* 
que Ameramnfc fllio longeque coptoao ex«rcUu r 

profectus, ingenii politos victoria est; quo facinorer 
in majori quara prius habetur prelio ; nec quid-
quam erat quod apud Amenjmiiem ejas gratia nott 
posscl. 

12. Cum iiaque gravi cura tenirctur ot ad fto*> 
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manam ditionem sc rccipcrct, post clapsum aliquod 
teropus ail ad Amcrumiue proceres: Si mihi Ame-
rumnes filium ac copitu pr<tbueriti$, expeditione sus-
cepta Romanam vobii subjiciam ditionem. Quo i l l i 
cuin 79eAincrumne communicalo consilio ipsum 
diraiserunt. Manucl vcro propc accedens ad Analo-
licum ibema, convocalissubdilis suis acAmerumnae 
filio, quasi nlmirum castra moturus c l vonaturtie, 
cum ab bostibus jam procul factusesset, circum-
fusus Aroerumiue filioaceum eiosculaius a i l : Ego 
quidem ad meum imperatorem tt ad propria abeo* 
quippe eui nikil ttt vita cariut tit putria mea-que 
gentit hominibus. Tu νετο cum tui$f omnis mali α 
nobis $ecuru$, ad tuot absccde. Ac quideco ille eiim 
in modum cum lacrymis ac pudorc rcvcrsus cst : 
Ifanuel vero ad imperaiorcm venii, pramisso qui 
ejus advenlum anuuniiaret. 

15. Impcrator cum qui fucral dcsiiualus, til qui 
niagriorum il l i bonorum nuniius essct, susceptum 
pecuniia ac digniiatibus libcraliler accepit. Ma-
nueleiu iiein, uti dignum crat, suscipicns, magi-
strum slaiim ac scbolarum domesiicum prafecii, 
aique cjus liberos ex sacro baplismale suscc-
pit. 

14. Eo successu elatus impcralor, cum Manucle 
et senatu omniqae exercitu adversus Saracenos 
profcctus est; facilique negotio caplis Zapelro et 
Samosato, quod oppidura lum diviliis ac polentia 
florebat, quippe Aiuerumiue patria, victoria ac ma-
nubiis ae magnifice jaclans ac soperbiens, reveraus 
est. Venicnsque Bryantem usquc, xdiflcarj pala-
tium, borlosque planlari, atquc aquas deduci, prae-
cepit: quod et faclum est. Indc urbem petens, ac 
spolia iriurapbo traducens t exhibitisque 799 c»r* 
censibos, ac ipse primo munere ludens, albis i n -
vectus equis, atque veneto indutus colorc, cum 
vicior exisset, coronatas esl, acclamantibus factio-
nibue: Bene (amteque νεηίεΐί* omni major compa-
ratione* factionarie. 

15. Antonio aulcm palriarcba vivis excmpto, ejua 
k»co ordinalur Joannes syncellus, u i dicam novus 
Jaunei et Zambrea, celebri bomo fama, magicis 
arttbus et divinalionibus ex pelvi omnique impie-
laie. Is iiimirtim organum idoneam cjus, quo im* 
icralor laborabat, impielalis t inque rem impetus, 
orania i l l i ad cerlum inleritum eflicicbat. Ac quem 
parturiebal quidem, coniinebai laroen irapielaiis 
ngulum,imperatoredidit peperitque, jubenssacras 
imagines oblini, seu aboleri. 

16. Ilic Jannes exslructa in urbia vicinia ex qaa-
drato lapide sedicula (Trullus hodieque vocatur), 
fiacriflciis cum dawoiiibus consucsoens imperalori 
qiue fuiura csscnt dcnunliabai. Manserunt aedes 
i H * Inbospila» ob dxmonum pcr bxc teinpora in 
i l l is rrequeniiam. 

17. Proplcrea adjulorcm illum el conscium su» 
reseoe habcns Theopbilus, alicr illc Nectanebo, 

etuo quem dicebant Joanncm, quinimo Jannem, 

MONACHl 850 
Α 'Ρωμανία, μετά καιρόν τινα είπε πρδς τους δυνάστας 

τοΰ [Ρ. 519] Άμερουμνή, δτι Κάν μοι τόννίόν 
τονΆμερονμνή χαϊ λαδν παρέξετε, έξελθών υπο
τάξω τήν'Ρωμανίαν. 01 δέ τψ Άμερουμνή είπόντες 
αύτδν απέστειλαν. Ό δέ έλθών πλησίον τού θέματος 
τής "Ανατολής, προσκάλεσα μένος τούς υποχείριους 
αυτού καλ τδν υίδν τού Άμερουμνή ώς δήθεν διαχι-
νήσων καλ κυνηγήσων, πόββωθεν τών πολεμίων γε
νόμενος, περιπλακε\ς τψ υίψ τού Άμερουμνή καλ 
καταφιλήσας αύτδν είπεν, δτι Έγω μέν απέρχο
μαι πρός τότ βασιΛέά μον χαϊ ζά Ιόια* μηδέν 
τών έν τιρ βίω προτιμήσας πατρίδος χαϊ σνμ-
φνΛεζών' σν δέ μετά τών σών* ώς μηδέν δεα*όν 
πείσεσΰε ύποπτεύοντες παρ* ήμών9 άπιθι πρός 
τους σον ς, Καλ ούτος μέν ούτω μετά δακρύων 

Β καλ αισχύνης ύπέ στρέψε ν - δ δέ Μανουήλ έχώρει 
πρδς τδν βασιλέα, προαποστείλας αύτψ τδν μηνυ-
σοντα. 

ιγ'. Ό δέ βασιλεύς καλ τδν μηνυτήν ώς μεγάλων 
αγαθών άγγελον άποδεξάμενος χρήμασί τε καλ αξίω
μα σιν έφιλοτιμήσατο, καλ τδν Μανουήλ, ώς άξιον 
ήν, ύπεδέξατο, μάγιστρον ευθύς καλ δομέστικον τών 
σχολών ποιησάμενος, καλ τούς αυτού παΐδας έχ τοΰ 
αγίου βαπτίσματος άναδεξάμενος. 

ιδ'. Τούτοις έπαρθελς ό βασιλεύς εξήλθε μετά Μα
νουήλ καλ τής συγκλήτου καλ τού στρατού παντδς 
κατά τών Άγαρηνών, καλ εύπετώς τήν τε Ζάπετρον 
καλ τδ Σαμόσατον, πλούτψ κομών καλ δυνάμει τότε 

Q διά τδ τδν Άμερουμνή ν εκείθεν είναι παραλαβών 
έπάνεισι τή νίκη καλ τοίς λαφύροις γαυρούμενος, 
καλ έλθών μέχρι τού Βρύαντος προσέταξεν οίκοδο-
μήσαι παλάτιον καλ παραδείσους φυτεύσαι καλ ύδατα 
άγαγείν * & καλ γέγονεν. Εκείθεν δέ άφικόμενος είς 
τήν πόλιν τά λάφυρα έθριάμβευσεν, ίππικδν ποιήσας 
καλ τδ πρώτον βαίον παίξας, άρματι λευκψ μέν έπ-
οχησάμενος, χρώματι δέ τψ βενέτψ άμφιασάμενος, 
καλ νικήσας έστεφανώθη, τών δήμων έπιβοώντων 
Καλώς ήλθες* ασύγκριτε φαχτονάρη. 

ιε'. Τού δέ πατριάρχου Αντωνίου τελευτήσαντος 
άντ* αυτού χειροτονείται Ιωάννης ό σύγκελλος, ίν* 
είπω δ νέος Ίαννής καλ Ζαμβρής, βεβοημένος έχέ 
τε μαγείαις καλ λεκανομαντείαις καλ πάσηάσεβείφ* 

^ δς βργανον έπιτήδειον εύρεθέν τής τού βασιλέως 
ασεβείας τε καλ βοπής αύτψ πάντα πρδς άπώλειαν 
είργάζετο. Καλ δν ώδινε μέν, κατείχε δέ βασιλίσκον 
της ασεβείας, δ βασιλεύς έξέββηξε καλ άπέτεκε, τάς 
αγίας είκόνας άναχρίεσθαι [Ρ . 520] προστάξας ή 
άπαλείφεσθαι. 

ις*. Ούτος δ *ίαννής πρδ τού άστεος οίκημα έχ 
λίθων λαξευτών κατασκευάσας, δ Τρούλος μέχρι νύν 
ονομάζεται, διά τίνων θυσιών ώμίλει τοίς δαίμοσι 
καλ τψ βασιλεί τά μέλλοντα διεσήμαινεν. "Ο δή καλ 
άνοέκητον έμεινεν διά τάς έν αύτψ γενόμενος τότε 
τών δαιμόνων έπιφοιτήσεις. 

ι η . Ata τούτο σύμμαχον τούτον καλ συνίστορα 
έχων Θεόφιλος τής αυτού αίρέσεως, ό δεύτερος Νε-
κτεναβώ τδν βηθέντα Ίωάννην, μάλλον δ χννήν, 
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τδν πατριάρχην ή μανδριάρχην · \ τδν νέον δντως Α patriarcharo illum et mandriarcbam, noviim vere 
Άπολλώνιον ή Βαλαάμ, έν τοίς χαβ' ημάς χρονοις 
κακώς άναφανέντα λεχαν/.μαντιν καλ πάσης θεοστυ-
γοΰς πράξεως χαλ τερατείας δεινδν ΰποφήτην ύφ' ού 
χαλ τά γράμματα παιδευθελς δ 9 9 εύρίπιστος καλ δό
λιος · · υπηρέτης δόκιμος έχΟίστων πραγμάτων 1 καλ 
τού διαβόλου έπιτήδειον δργανον γέγονεν· ΟΟς άν 
ένδίκως δ· ΟεΖος λόγος έπαράσσεται σχετλιαστικώς, 
φάσκων· ΟναΙ αύτοίς, δη τή όδφ τού ΚάΧν έπο-
ρεύθησαν, χαϊ τ η πλάνη τού ΒαΛαάμ μισθού 
χάριν9 έξεχύθησαν, χαϊ τή άντιλογία τού Κορέ 
άπώλοντο. Ούτοι εϊσι γογγυσταϊ χα\ 9 μεμψί
μοιροι, χατά τάς επιθυμίας αυτών πορευόμενοι 
έν τάίς άπάταις αυτών. Έφαρμόσειεν δ* άν % αύτψ 
μάλα είκδτως χαλ τά τού δμοτρόπου Ιουλιανού παρά 

Apollonium eive Balaam, noslris temporibus raalo 
fatoorium, ex pelvi divraum, 800 otnnisqne Deo 
exos» aeiionis praesligiarumquc solertem inler-
pretem; a quo etiam doclus liueras instabilis homo 
ac dolosus, probalus minisler idoneumque diaboii 
organum exslitit. Quod merito divinus sernto ni i -
acrabilttcr dcplorando fccit, dicens : Vce ε\ι% quia 
in via Cam ingressi ambutarunt, et εττοτε Balaam 
mercedis cauta effusi sunt, el contradiclione €οτε pt-
τϊετχηί. hli sunt murmuraloret, queruli, jxxta con-
cupiscentias tua$ ambulantes in seductionibus suis i . 
Congruant illis jure optimo el quae sunt Juliani, 
iisdem moribus v i r i , quibus eum tbcofo^ifa lingua 
libcraliler sugillat ac carpit. Valde enim ei similis» 

τή θεολογώ στηλιτευόμενα γλώσση· σφόδρα γάρ Β e lux i t , nec quidquam diversum alque abhorrens ab 
έμφερής έναπέφηνε χαλ ε!ς μηδέν άπεοικώς τής 
έχείνου κακουργίας χαλ δυστροπίας. Έ φ η γ ο ύ ν Πώς 
μή δακρύσω τόν άθΛιοτ; πώς μή πλέον9 τών δε-
διωγμένων χούς χροσδραμόντας, πλέον δέ τώτ 
αύτομολησάντων είς τήν χαχίατ θρηντ)σω τόν 
συναρπάσαντα; μάλλον δέ τοις μέν ουδέν 9 δει
νδν τδ υπέρ Χριστού χαθειν, άλλά χαϊ πάντων 
μαχαριστότατον, ούχ έχείθεν μόνον, άλλά χαϊ 
διά τήν εντεύθεν εύδοζίαν χαϊ πα^ησίαν, ήν 
διά τών κινδύνων έαυτοις έχαρίσαντο. Τοις δέ 
χροοίμιον τών απειλουμένων άπερ ήδη πεπόν-
θασι* χαϊ βέλτιον ήν αύτοΤς, εί ενταύθα μαχρό-
τερον έχολάσθησαν, ή τοις έχει διχαιοχριτηρίοις 

ejusmalitia miraque pravilale babens. Ait itaque r : 
Quomodo non ίη(εΙί€βηι lacrymis prosequar? nec eos 
magii qui manus dedcrvnt seseque abduci passi $unt, 
quam qui persecutionem $u$tinuerunt ? magis νετο 
eos lugebo qui ipsi sponte ad matitiam traxsfugeruni, 
quam qui vi quadam abrepti suni. Quimmo illis 
quidem nihil gravc ac dirum, quod Christt cauta 
passi sunt, sed quod est omnium beatissimnm. Non 
ca solum ralionc, Ud εί ρτορίετ Ulam, qua> inde est, 
claritatem ac gratiam, cujus per vericula $ibi iili 
auctom exstUerunt. Contrarm νετο εα ονω jam 
pau'% $unt, initia sunt eorum qu<B illis cventura 
mala ίηίεηίαηίχτ; meliutqut illis erat, $i in hac 

έταμιεύθησαν. Καϊ γάρ ώσπερ τόν χαμαιλέοντα Q vita diutiut puniti essent, quam quod futuri avi 
.Ιόγος παντοιον γίνεσθαι φαδίως χαϊ πάσας με 
ταδάλλειν χροιάς πλήν μιας τής λευχότητος, 
ούτως χάχεινος πάντα ήν καϊ έγίνετο Χριστιανοις 
πλήν ήμερότητος · χαϊ ήν λίαν άπάνθρωπον αύτφ 
τό φιλάνθρωχον, καϊ τό χιθανόν βίαιον, καϊ 
απολογία τής άγριότητος ή χρηστότης. "Οθεν 
Λεχτέον χρός αύτδν, Έύηθέστατε χαϊ άπαιδε ν
εότατε τά μεγάλα* σύ χατά τοσούτου κλήρου 
χαϊ τής οίκουμένης άνέστης η , σύ κατά τής τού 
[Ρ. 521] Χριστού Έχχλησίας χαϊ 9 θυσίας τοις 
σόίς 9 μιάσμασι, σύ κατά τού τόν χόσμον χαθ-
αίροντος 19 αίματος τοις σοις μιαροις αίμασιν; 
σύ μετά 'Βρώδην διώκτης, καϊ μετά Ίούδαν χρο-
δότης, πλήν δσον ούχ αγχόνη τήν μετάνοιαν 

justis judiciis iunl retervati. 801 Etenim quemad-
modum ferunt chamailcoMm quidvis faciU imttari 
nxlbtque non colores tuscipere, uno duntaxat exccpto 
candore, sic εί ilU omnia erai atque fitbai Chri-
Uianis, εχοερία dunlaxat ηιαηεχείηάίηε ac demcnlia. 
Unde kU verais α nobis compellandut est: ttominum 
είχίίιεήηιε valdeque imcientntime, tu adveriut ia<t-
iam hwrediiatem ac lerrarum orbem iniurrexiiti Τ tu 
αάνετεηε Chriiti Ecclesiam el hottiam piaculit ΐ tu 
adversus mundi piacularem sanguinem impuris lui$ 
cruoribuB ? lu poti Herodem ptrsecutor εί ροιί Ju-
dam prodilor (unum abeit quod non laqueo paniUn-
tiam feciili, licut ci UU) ae cum Pilalo Christi occi-
εοτ, cumque Judcei$ Dci o$or, injurius sanciorxm 

έδειξας ώσπερ χάχεινος, χαϊ χριστοκτόνος μετά D violator, Jeroboamne άχεεχε convenientiui αη Achab 
Πιλάτον " , χαί μετά Ιουδαίους μισόθεος, ό τών 
αγίων υβριστής. Ίεροβοάμ σε εϊχειν οίχειότερον, 
ή Άχαάδ τόν ΊσραηλΙτην, τούς χαρανομωτά-
τονς, ή Φαραώ τόν ΑΙγύχτιον, ή Νιιβονχοδο-
νόσορ τόν "Ασσύριον; ή χάντα ταύτα συνελόντες 
ένα καϊ τόν αύτδν όνομάσωμεν, έχεϊ καϊ τάς 
πάντων κακίας φαίνεσαι είς σεαυτόν ι β συλλε-

*1 Judic. x i r 16. 

hraelitem, tceleitiitimos hominnm ? Pharaontm 
jEgyptium an Nabuchodonosorem A$$yrium? out 
uno verbo cuncta hcoc unum eumdemque αρρεΙΙανε-
rimu$, quando eliam omnium viiia ac noxas in lem-
plo collegiuc videris, Jeroboami apoatasiam, Achabi 
cruentam ccedem, Pharaoni* obdurationem, Nabucho-
aonosoris savrilegium, omniutn simut impietalem. 

r Oral. 3, quacst. 1 in Julian. pag. 67-74. 

V A R l i E LECTIONES. 
· ' Διά — μανδριάρχην] Συμμύστην χαλ σύμμαχόντε και συνίστορα ίχων τής αίρέσεως ό δεύτερος Νε-

χτεναβωτδν πρ'.ρηθέντα Ίαννήν πατριάρχην, μάλλον δέ ματριάρχην και δαιμονάρνην. τδν νέον C. ^ 
ύπονοδωθελς ό C. 9 9 δείλαιος C. * άχβίστων πραγμάτων ndil. 0. · χάριν οηι. 
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Ubi sunt tacripdu et conacrationes εί mfiUrie? uhi Α ξααενος9 Ίεροδοάμ τφ* άχοστασίαν, Άχαάβ t^r 
victima, tmm monifestm tum quw ιχ tembru atqut 
obtcura t ubi prmncientia portenla et goitrimgthanm 
tign* f ubi advenus Ckristiano* valicinia et commi-
nationes ? AbUrunt 802 ojnftta, foUa dtprchema 
«attf, defluxerunt. Iiuomnium ma $unt impiorum 
gionationes et jectantim. Cecidit Βεί, contritus etl 
Dagon. Non jam amplius itulto duturi tunt ut prawt 
imperio. £f nunc parva kmc miuris forU: erit auiem 
tempu$t cum mihi contutnelio$o$ ae injurios hommque 
magnum antUtitem ac dttcem visurus tum άερίο-
ranlem suam ipsius prawitatem ei malilian. 

μιαιφονίαν, Φαραώ τήν σκληρότητα* Ναδουχο-
δονόσορ τήν ΙεροσυΛίαν, χάντων όμού 1 9 τήτ 
άσέβειαν. Που εϊσιν αϊ θνσίαι καϊ τεΛεζαϊ καϊ τά 
μυστήρια; χοΰ σφάγια φανερά τ* χαί άφατη; 
χον τεράστια χρογνώσεως χαϊ σημεία εγγαστρί
μυθων; χοΰ αϊ χατά Χριστιανών μαντεϊαι χαϊ 
άχειΛαί; ΟΙχεζαι χάντα9 διέψευσται* διε/φύηι%. 
"Οναρ έφάνη τών άσεβων τά κομχάσματα. "Εχεσε 
ΒάΛ,β, σννετρίβη Ααγώτ. Ούκέτι σύ 19 μή εϊχωσι 
τφ μωρφ άρχειν. Καϊ νύν ταύτα μικρά τοις άθλίοις 
Ισως. 'Εσται δέ καιρός ήνίκα δψομαι τούς έμοίς 

ύβριστάς καϊ τόν μέγαν τούτων καθηγητών άΧΟχΛαιομένονς τήν εαυτών κακίαν ", δτε χάσα κρ\" 
νεται χαϊ βασανίζεται κακία " καϊ χονηρία. 

18-19. Interim dum baec ita ab iroperatore ejua- Β ιη'-ιΟ'. Τούτων 1 9 δέ ούτως πραττομένων παρά τ ι 
quo symmjsU patriarcha geruntur, Arabibua cum 
iogenuboa copiia in Romaoam effuaia dilionem, 
tmperator una cum Peraia perfugi* et ordinibos ac 
Manuele domeslico adversus eos procedit. Gonserta 
pugua viclns eat imperator; medioaque Persas 
subil, per eos prstslandam eibi salutem exaialimana. 
Hanuel dum circumquaque lustraos in medio Per-
aarum imperatorem constitutum cognovit, velJcque 
eos ipsum Arabibus prodere, eaque ralione eos sibi 
conciliare, perraplis iis mcdiis, apprebensoque 
equi imperaloris freno, ex eorum cuneo mvilum 
cxpulit, nempe nihil ferendam Romanie dedecus 
existiraans, si Romanorum fcnperalor ab Arabibus 
captus aub jugo milterelar. Verum imperator prae 

τού βασιλέως καλ τού συμμύστου αυτού πατριάρ
χου, "Αραβες μετά δυνάμεως πολλής χατά Τ ω μ α 
νίας έξήεσαν, δ δέ βασιλεύς άμα τοίς πρόσφυξν 
Πέρσαις καλ τοίς τάγμασι καλ Μανουήλ δομεστίκψ 
κατ* αύτων έχώρει. Καλ συμβολής γενομένης ήττή-
θη ό βασιλεύς, χαλ μέσον εΙσήλΘε τών Περσών, ύπ* 
αυτών περισωΟήναι ύχολαβών. Μανουήλ 6έ ώς Εγνω 
περισχοπών μέσον τών Περσών τδν βασιλέα δντα, 
αυτούς δέ βουλομένους τοϊς 'Αραψι τούτον προδούναι 
χα\ δΓ αύτδν χαταλλαγήναι αύτοίς, διασχίσας μέσον 
αυτών χαι τού χαλινού τού ίππου τού βασιλέως λα
βωμένος έζήλασεν άκοντα τούτον έξάγων, αίσχύνην 
ηγούμενος ού χαΟεχτήν Τωμαίοις, εί τδν βασιλέα 
Τωμαίων "Αραβες αίχμάλωτον λάβωσιν. Ό δέ βα-

limore sanis aoimi rauonibus dcjectus ad Persaa G σιλεύς τ φ δέει τού χαΟεστηχδτος έχστάς προσρυήναε 
nireus elabi nitebatur. Ια qucm Manuel arrecto 
glailio quasi percu&surue minabalur. Imperator ter-
rore aclus invitusque 803 secuius vix incolumi 
•ita evasit. Inde probro ingeniique affeclus clade 
Dorylaeum reveriitur. Manuel ex acceptis in prelio 
plagis sgroiaaa falis funclua est, cum egregia multa 
belli facinora adversus Agaronoe designasset. Ejux 
relatuoa corpoa io roonasterio ab ipao Maooele 
condito depositum esl, jaxla cisternam Asparis. 

20. Confestim Persia objecla crimina apud im~ 
peraiorcm, minaeque iotentaiae advcrsus Theo-
phobum lanquam rebellem ac perdueUcm. Quibns 
Theophobus cognitie, assumpiis Pereis, Sinopero 

πάλιν τοίς Πέρσαις ήβούλετο. Ό δέ Μανουήλ τδ> 
ξίφος άνέτεινεν ώς πατάξων αύτδν. Ό δέ φοβηθείς 
χα\ άκων συνείπετο, μδλις διασωθείς. Κάχείθεν υπο
στρέφει έν τ φ Αορυλαίφ μετ ' αίσχύνης χαί ήττης: 
πολλής. Ό δέ Μανουήλ έν τ φ πολέμφ τρωθε\ς χαλ 
νοσήσας έτελεύτησε, [Ρ . 522J πολλάς άνδραγαθίας 
χατά τών Άγαρηνών ένστησάμενος. Τδ δέ σώμα 
αυτού άποχομισθέν ετέθη έν τή ύπ ' αυτού χτισθείση 
μονή τοΰ Μανουήλ, σύνεγγυς της χενστέρνης Ά σ π α -

κ*. Καλ ευθύς διαβολαλ χατά Περσών πρδς τδν 
βασιλέα, χαλ άπειλαλ χατά θεοφδβου ώς άντάρτου 
χαλ προδότου χαλ δυσμενούς. Ά μαθών θεδφοβος 
τούς Πέρσας άναλαβων χατήλθεν έως Σινώπης, χαλ 

oaque descendil, captamque tyranni polestate le- ^ ταύτην παραλαβών κατείχε τυραννικώς. "Οπερ γνού# 
δ βασιλεύς καλ έν μεγάλη λύπη γενόμενος (έδεδίει 
γάρ μή πως παραββυώσι τοίς Άραψι) καλ μέχρι 
Παφλαγονίας αύτδς άπήει* καλ λόγον αύτοίς ώς ου
δέν δεινδν πείσονται δεδωκώς, καλ τδν θεόφοβον άνα-
λαβόμενος, ύπέστρεψε μεθ* εαυτού έν τή πόλει, τών 
άλλων Περσών παραγενομένων ούπερ κατεσκηνώ-
θησαν έξ αρχής. Ήγαπάτο δέ θεόφοβος παρά τών 
πολιτών ούχ ήττον ή τών Περσών ώς ορθόδοξος. 

nuit. Imperalor ubi rescivit, ingenti inde affectus 
moerore, veriiua ecilicet ne i i ad Arabes conflne-
rent, in Papblagoniam usque ipae venit; dauque 
eis securiiaiis fide assumptoquc Tbeopliobo una 
cum illo in arbero reversus esi , Persis reliquis 
eo divertentibus, ubi a principio eedes Hlts assi-
gnats eranl. Diligebatar autem Tbeophobus non 
niinna a civibus quam a Pcrsis, quippe qui esaet 
ortbodoxus. 

21. Accidit per id tempus ut imperatorem ad κα'. Τότε δή γινομένφ 9 * τ φ βασιλεί πρδς Β λ · -

VARIJS LECTIONES. 
1 9 άμα Ρ. u διεβ,όύηχεν C. ' · έπλ Βεσελεήλ C. , ρ ού om. C , Τ κακίαν — πονηρία] κακίαν καλ πσνη-
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χέρνχις, χαβά είθιστο, ύπάντησεν αύτψ τις προσελ- Α Blacbernas processnm bafcntem qotepiam obviam 
Οών χα\ λέγων δτι Ό ϊχχος φ έΧοχειταιήβασιΛεία 

σονέμόςέστιν. Τού δέ Ιππου σχιρτώντος διά τδ 
αίφνιδίως προσιέναι, χα\ τού βασιλέως τούτον χατα-
σχόντος, τδν χόμητα τού στάβλου έπηρώτησεν ό βα
σιλεύς, TYroc έστϊτ ό ϊχχος ; Ό δέ έφη· Ό κόμης 

τοΰ όψικίον άχέστειΛεν αυτόν τή βασιΛεία 

σον. Τούτου δέ έν τή πόλει ευρεθέντος, τή επαύριον 
άγαγών αύτδν 6 βασιλεύς χαλ τδν προσελθόντα αύτφ 
Ιφη· ΕΙχέ τό άΧηθές, τίνος έστϊν ό ϊχχος ; 9Ο δ* 
αποκριθείς είπεν, δτι Έμός ψ · , καϊ άΧοστεΙΛας ό 

στρατηγός άνεΛάδετο αυτόν βιαίως άχ% έμον, 

μήτε τίμημα μοι δον ς μήτε αξίωμα. ΕΤπε δε πρδς 
τδν χόμητα δ βασιλεύς, ΕΙχέ εί ούτως έχει, καϊ διά 

τί /*ή άχοκ&φας ΒΙ χερϊ τού ϊχχον άχέστειΛάς 

faclua accederei, atque diceret: Equu$ eui itnidet 
majesta* tua, meu$ est. Exsilienle eqno, sic re-
peniiuo occursu, volensque imperalor ipsam dcii-
nere, quaerit ex comiie stabuli cujusnam eqaus 
eseet. Respondit ille : Op*kn come* muit mujeslati 
tua. 804 tavcntiH ille in urbe in craslinoin ad 
iraperatorem adducitur, cum eo qut ipsum conve-
nerat, atque imperator : Verum loquere: cujumam 
equui est ? Respondil i l l e : Meut tit; miUcnsque 
prator per vtm α me abttulil, neque persoluto 
prelio neque dignUate coneeua. Tura ad coniiiem 
imperator: Dicito, num se iia τεε habeat, ac quid 
causa $il cur non pertoluto equi pretio eum ed me 
miierii. Reepondil i l l e : Quarrebal ut tcbolaris fie-

μοι αυτόν. *0 δέ έφη δτι· %Εχεζήτει γενέσθαι Β ret; ego vero, cum tniki non liqueret an vir fortis 

σχοΛάριος' έγω δέ μή είδως δτι ανδρείος έστιν, 

χαρειχον αυτόν νομίσματα έχατδν* ό δέ ούκ έΛα* 

δεν αυτά. Ό δέ βασιλεύς έφη· Καϊ διά τί μή άχο-

χοχήν τεΧείαν μετ' αύτον χοιησάμενος άχ-

έστειΛάς μοι τόν ϊχχον; Κα\ ερεύνησαντος τού βα
σιλέως, χα\ πληροφορηθέντος ώς βιαίως αύτδν άφεί-
λατο, τδν μέν στρατηλάτην τοίς προσήχουσι μαγ-
γλαβίοις έσωφρόνισε, τ φ δέ προσελθόντι αύτφ άπ- ' 
έστρεψε τδν ίππον. *0 δέ τούτον ούχ ήβουλήθη λα
βείν, έλαβε δέ υπέρ αυτού λίτρας δύο, ορισθέντος 
χαλ τού στρατηγού δοχιμάσαι αύτδν, χαλ εί ανδρείος 
έστι, ποιήσαι αύτδν σχολάριον. Τού [Ρ 323] δέ είς 
πόλεμον απελθόντος, έν τή συμβολή ώς δειλδς έν 
τοίς φεύγουσιν εύρεθελς χατεσφάγη ύπδ τών πολε
μίων. C 

χβ' . Γεγονότος δέ του βασιλέως είς πρόχενσον έν 
τ φ Βρύαντι, ήλθεν αύτφ μήνυμα παρά τοΰ στρα
τηγού τών ανατολικών ώς δτι δ πρωτοσύμβουλος 
Ιξελθων μετά πλήθους έχπορθήσων απέρχεται τδ 
Άμόριον. Ό δέ τά νενομισμένα τ φ στρατφ χαλ 
τοίς άρχουσι ποιήσαι Μ συντόμως μέχρι Καππαδο
κίας έξήλθεν. Ό δέ Άμερουμνής άποχωρίσας πεν
τήκοντα χιλιάδας λαού, χαλ τδν Σουδαή, ονομαστό-
τατον έν τοίς Άγαρηνοίς δντα έπί τε άνδρία χαλ 
φρονήσει, δούς αύτοίς χεφαλήν, απέστειλε χατά τού 
βασιλέως. Συμβαλόντες δέ πόλεμον, ήττηθελς δ βασι
λεύς έφυγεν χαλ μετ' α Ισχύ νης ύπέστρεψεν μόλις 
διασωθείς. Ό δέ άμερουμνής άπελθών μετά δυνά-

etut, centum nummot ei tradebam, noluilque acci -
pere. Ait imperalor: Quidni vero τε eum eo plene 
compOsita, ac soluto quod conventum εεεεί pretio, 
equum ad me misitti f Habila igUur inqtii&ilione, 
ac comperto equura per vim ablalnm easc, mi.iihe 
roagister, qoibus decebat verbcribas atqae fusti-
bus castigatos est, equus ei qui accesseral ab 
iinperaiore redditus. Nolait toraen is accipere, 
sed ejus pretio duas libras accepit, Item jussus 
ductor exercitus hominem probare, ut siqoidem 
vir foriie esset, euro schoiarem faceret. Ille ad 
bellum profectos, in praelii congressione lanquam 
ignavns inter ftigientes reperlog, ab hostibus inter-
fectus est. 

22. Imperatore autera ad Bryantem proccssum 
babcnte vcnit noolius ab Asialicorum dnce, pro -
loeymbulum CUID copiis egressum et adveraua 
Amorium impetara dirigere. Imperalor ad eti-
pendia constitula militi 805 a U J u e ^ban i s fa-
cienda confeslim in Cappadociaro usque deacen-
dit. Amerumnes quinquaginta saoruro millibus α 
reliquo exercitn avaleis, eisque in ducem ac ca» 
put constiluio Sodae, viro inler Agarcnos fortilu-
dinis laude ac prudenliae nominatUsimo, adversog 
imperalorera misii. Coinroisso pnelio viclus impe-
raior fugit, atque probro ac dedccore rediit inco-
lumis. Profectos vero Amerumnes vum ingentibos 

μεως πολλής πεpuχαpάxωσε τδ Άμόριον, χαλ πο- ^ copiis Araorium vallo cingit. Nec tamen inullia 
λέμους πολλούς ποιήσας ούχ ίσχυσεν αύτδ έχπορ· 
θήσαι, γενναίως χαλ σταθερώς αγωνιζομένων τών 
ένδοθεν. Μαθητής δέ τις Αέοντος τοΰ φιλοσόφου ήν 
έν τ φ χάστρφ, χαλ βουληθέντος ού προσχωρήσαι τφ 
Άμερουμνή, διά τίνος εμήνυσε ν αύτψ ό αστρονόμος 
δτι Εί χροσχαρτερήσης δύο ημέρας τ φ χάστρφ, εκ
πορθείς ημάς. "Ο χαλ γέγονεν προεδόθη γάρ ύπό τε 
τον λεγομένου Βοίδίτζη χαλ τού Μανιχοφάγου. Κατ-
εσχέθησαν τών ονομαστών άνδρες ούχ αγενείς απελ
θόντες έν Συρία αΙχμάλωτοι, Θεόφιλος δ πατρίχιος 
χαλ στρατηγδς, δ τε Μελισσηνδς, χαλ Άέτιος, χαλ 
Θεόδωρος πρωτοσπαθάριος, ευνούχος δ Κρατερός, χαλ 

cororoissis praeliis urbem expognare valutt, oppi-
danis ac pnEsidiariis forti robore ae conslanlia 
deccrlanlibus. Erat auiem i i i pnesidio Leoni» 
philosopbi quidam discipulas, qui cum ad Araeru-
ronem vellet deaciscere, eigniftcavit astronomus 
oppidi compotem fore ac expognaturum, dum-
modo in obsidione duos dies faceret, quod ot 
factum esi. ProdiUim natnqoe esi a Boiditze* 
quem vocant, et a Manicopbago. TcnM vero sant 
ac capU vir i nominali nec ignobiles, et in Syriam 
capiift abjecli, Tbeopbilus patrictas, ducesquo 
tum Mclissenas lowi Aetius, et Tbeodomt pro-

V A R I i E LECTIONES. 
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lospaibariue, Craterus eunucbus, CaUiatat quoque 
tribunus, c i Consiantinue drungarius, ei Basoea 
cursor, aliique muUi , atque ordinum praefecli. 
Hi cum cogerentur a protosymbulo ut fldem suam 
negarenl, nec inejus sentenliam addoci poiuissent, 
gladio auat aniinadversi, ac pro bujua saeculi vila 
adcpti xternam. 

806 23· Q°> dutem lurpi salale pulcberrimam 
commulavit, Leonis pbilosopbi di&cipulus, et ad 
Amerumnem defccil, inlcrrogaius ab co dc sua 
actenlia discipulum se dixit Leonis philosophi. 
Cognito vero quis et qualis esset Leo, eum ipsum 
videre ' cup iv i l ; dalisque cuidam caplivoruro l i t -
leris Leoni f«'ii.osopho Cpolim scr ibi i , pollicitug 
in bonore apud se habiiurum, si modo ad eum 
proOcisci Leo in aiiimum induxerii. Leo atitein, 
acceplis l i l ler is , verilusque ne forie in impera-
loris noiiiiam veniret, ad imperatorem Tbeopbi-
liim rctulil . Is, ejus scienliae praeslanlia cognila, 
tantaeque sapienlbe viruir. sc in civitale habere, 
assumplura curo in Magnaurx paJatio nabcbat, 
iradiiis et discipulis, quos docerel, quse ad usum 
csseni ac obseqniwn, omnia iribuens. Hic et Thes-
salonics metropolila fuii. 

24. Idem imperator Triconcbun. xdiOcal in pa-
laiio, et quod Sigma vocant; gradua quoqne, ubi 
erecii sunt qui derai appellanlur, slatoens el phia-
l am, in qaa fll quod vocaiii Saximodeximum, 
iranseuiUibua factionum equis inslralia aureie 
stragu.is. Sub Triconcho vero subler roacbina 
gradum fecit my&terium, 111 cujus uno an-
gulo quidquid aliquis dixerit, clare in altero 
audilur 

25. Porro cura didicisset idem Theopbilus 
Cbeopbanem ejusqoe germanura Theodorum, ipsos 
securo agentes, illius impietalem traducere 807 
ac coarguere. niitlens cum ira ad se cos ad-
duxit, dicens: Undenam εειίεΐ Dixerunt i l l i : Ex 
Pafattina. Quibus sceleslissimus ille : Quid vero 
camm esl cur relicta patria, ad nottram kanc delali 
diiionem, tion morem geritis mew tnajeitali ? Qui-
bus nihil respondentibus. jussil durius eorum 
facics caedi; Uureisque ad mortem usquc con-
ecissis, v.u\ furore aspcraque vocc ad prsefcctum 
a i l : TolU toi in prirtorinm, ct scribe eornm vul-
tus, houe illis inuulpent veriui: 

Cunctis eam xrbem visere exoptantibut 

Pxtfuimi quam Chritti preucrunt pedct, 
Totius orbi$ unde manavit εα/αε, 
Sacro loco isti vata consnccti improba, 
Supcnlhionit errore ex tncredulo, 
Muttiique factis inquinati tnrpibus, 
ApostaUc vclut relicto inde procul, 
Se conlulere, mox in urbcm fugiunt: 
Tamen nefandanon relicla amentia, 
Notit perusta fronte, more soniium, 
Condcmnnlique rursu» vertunt solum, 

Addens: Nihil libi cxra fif, tametti non tini cle-

MONACHI 868 

Α Κάλλιστος τουρμάρχης, καλ Κωνσταντίνος δρουγγά-
ριος, καλ Βαέόης ό δρομ ς*, καλ άλλοι πολλολ καί 
άρχοντες τών ταγμάτων οί παρά τοΰ κρωτοσυμδοΰ· 
λου άναγκασΟέντ'-ς Αρνήσασθαι TTJV αυτών πίστιν. 
καλ τούτο μή πβισΟέντβς, ξίφει τάς κχφαλάς ά π -
βτμήθησαν, άντλ τής παρούσης ζωής τήν αΐώνιον 
άνταλλαξάμβνοι. 

κγ/. Ό δλ τήν αίσχράν σωτηρίαν τής καλλίστης 
άνταλλαξάμχνος, δ τού φιλοσόφου Λέοντος μαθητής 
προσφυχλς τψ Άμερουμνή ήρωτήθη παρ* αυτού περί 
της επιστήμης αύτοΰ. Ό δε είπε μαθητής είναι 
τού φιλοσόφου Αέοντος. Ούτος τε , δστις δ Αέων έστλ 
καλ οίος μαθών, αύτδν έπεθύμει εκείνον Ιδείν. Καλ 
δή τινι τών αΙχμαλώτων δούς γράμματα πρδς Αέον
τα τδν φιλόσοφον άπέστειλεν Ιν Κωνσταντίνου πόλε ι, 

Β υποσχόμενος αύτψ, εί έξέλθη δ αύτδς Αέων, ά π ' 
εκείνου αύτδν είναι έν τ ιμή . Ό Λέων δέ τά γράμ
ματα απολαβών, καλ φοβηθελς μήπω διαγνωσθή, 
ανήγαγε ταύτα θεοφίλφ τψ βασιλεί. Ό δέ γνούς τά 
τής επιστήμης αύτοΰ, [ Ρ . 524] καλ δτι τοιούτον 
σοφδν άνδρα έν τή πολιτεία αυτού έχει, προσλαβό-
μενος αύτδν είχεν έν τ φ παλατίψ τ φ Μαγναύρας, 
παραδούς αύτφ δίδασκε ιν καλ μαθητάς, παρέχων 
αύτψ τά πρίς ύπηρεσίαν άπαντα* δς καλ μητροπο
λίτης έν θεσσαλονίκη γέγονεν. 

κδ \ Ό δ' αύτδς κτίζε: τδ Τρίκογχον έν τψ πα
λατίψ καλ τδ λεγόμενον Σίγμα, καλ τάς άναβάθρας 
ένθα οί δήμοι ίστανται, στη σας καλ φιάλη ν έν { γ ί 
νεται τδ σαξιμοδέξιμον λεγόμενον, τών ίππων άμφο-

£, τέρων τών μερών διερχομένων μετά χρυσών σαγι-
σμάτων. Ύπδ δέ τδ Τρίκογχον κάτωθεν διά μηχα
νής έποίησε τδ Μυστήριου, έν $ τ ή μι$ γωνία έάν 
είποι τις, έξακούεται έν τή έτερα. 

κε'. Μαθών δέ αύτδς δ Θεόφιλος δτι Θεοφάνης τε 
καλ Θεόδωρος δ αύτάδελφος αύτοΰ, καθ* εαυτούς 
ζώντες, τήν ασέβεια ν αυτού κωμφδούσι καλ διελέγ-
χουσιν, άποστείλας μετ' οργής ήγαγεν αυτούς πρδς 
έαυτδν, είπών τάδε * Πόθεν έστέ ; Οί δέ είπαν Έχ 
Παλαιστίνης. Ό δέ άλιτήριος· Καϊ διά τί τ ή τ γ η τ 
υμών αφέντες χαϊ εϊς τήτ ήμετέραν έΛθόντες ου 
χειθαρχειτε τή βασιΛεία ημών; Τών δέ μηδέν 
άποκριναμένων επέτρεψε παίεσθαι τάς δψεις αυτών 
σφοδρώς. Είτα μετά τούτο βουνευρήσος αυτούς μέχρι 

D θανάτου, μετά θυμού καλ τραχείας φωνής πρδς τδν 
υπάρχον έφη* Άρον αυτούς είς τδ χραιτώριον, 
χαϊ γράψον τά χρόσωχα αυτών, έγχοΛάψας τσύσ-
δε τούς στίχους · 

Πάντων χοθούντων χροστρέχειν χρδς τήν 
[xaJuv 

Όχου χάναγνοι του θεού λόγου χόδες 
Έστησαν εϊς σύστασιν τής οϊκουμένης, 
Ώφθησαν ούτοι τφ σεδασμίφ τόχφ 
Σχεύη χονηρά [τής] δεισιδαίμονος χΛάνης. 
"Εχείσε χοΛΛά Λοιχόν έξ άτοχίας 
ΠράξαντεςΧαϊσχρά δεινά δυσσεδοφρόνως, 
'Εχειθεν, ήΛάθησαν ώς άχοστάται. 
Πρός τήν χόΛιν δέ τού κράτους χεφενγότίς 
Ούχ έξαφήχαν τάς αθέμιτους μωρίας. 
"Οθεν γραφέντες ώς χαχονργοϊ τήν θέαν 
Κατακρίνονται χαϊ διώκονται χάΛιν. 

Προαθελς δτι Κάν μή ώσι καΛοϊ, μή σοι μεΛετω. 
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Τούτο δέ είπεν είδώς αίτιους ώς σοφωτάτους καλ Α gante$. Hoc vero dui t , quia sciret viroe sapien-
άριστα ήσκη μένους των ποιητικών σχημάτων τήν 
άκρίβειαν, είπσντος τίνος* Ουδέ άξιοι eUrir οίνοι* 
ίνα καΛοί ώσιτ οί ίαμβοι. ΟΙ δέ ε ίπον Γράφε* 
γράφο* βασιΛεΰ* τό δοκούν σοι* ώς μέΛΛοτ τούτο 
άταγτωσ&ηται έτώχιοτ τον δικαίου καϊ φοβερού 
Kpttov. Ό δέ ύπαρχος τούτους άγαγών είς τδ πραι-
τώριον, μετά δύο ημέρας άπλώσας έν σκάμνοις χα\ 
θήσας αυτών χεΤρας χα\ πόδας, χαταχσντήσας τε χαί 
έγχολάψας [Ρ. 525] τούς στίχους είς τάς δψεις αυ
τών έξώρισεν. Κα\ έν μέν τή εξορία τελευτφ δ έν 
άγίοις Θεόδωρος, ό δέ άοίδιμος Θεοφάνης δ ποιητής 
διήρχεσε μέχρι Μιχαήλ χα\ Θεοδώρας, άγωνισάμενος 
πλείστα έν τή γενομένη ορθοδοξία»· δς χαλ μητρο
πολίτης είς Νίχαιαν γέγονε, τών πραγμάτων ήδη 
πρδς τδ εύσεβέστερον... 

x t / . Έπλ τής βασιλείας Θεοφίλου ήν χαί Ιωσήφ δ 
υμνογράφος, δς έξωρέσθη ύπδ Θεοδώρας τής βασι
λίσσης. Παρέτεινε δέ ή ζωή αυτού έως της βασι
λείας Αέοντος του σοφού· 

χ ? · *Επ' αύτου έπε σε ν ή χρυσή τούφα Ιουστι
νιανού του λεγομένου Αύγουστέως. Άμηχανούντων 
δέ πάντων, και πώς άνέλθοιεν διαλογιζομένων, ευρέ
θη τις σκαλωτής τεχνίτης, κα\ άνελθών έν τοίς κε-
ραμίοις τής Μεγάλης εκκλησίας βέλος άφήκε μετά 
σχοενίον είς τδν ίπποτην Ιουστινιανού τδν έκ χαλκού 
συνιστάμε νον, καλ τού βέλους παγέντος έκείσε αύτδς 

tissimos esse, et qoi versnura aii|ue carmimim 
808 exactiseiroam rationem opiime callei-ent; 
cum qoidam dixisaet: Νε ii quidem digni sunt ut 
iambi $int elegantes. A l i l l i dixere : Senbe, scribe* 
imperator, quod vUum fuerit, eum hae Ugenda tin 
in con$p£ctm jviti ac tremendi JudicU. Praefecto 
ilaqoe in pretorium adductos exacto bidbo ir. 
aeamno cxiendent. ligatisque manibtis ac pedibus 
atrameato compungens, ipsorum vultibus versuy 
cxaravit atque insculpsit. Ac quidero S. Theo 
doma in exsilio diem obi t : ioclytus vero Tbeo 
phanea cantor ad Micbaelem usque et Tbeodo-
rara peraeveravit, pluriroa collata. opera in eam 
qtwe facla est imaginum restitulionem ; rebua-
quc jam ad pietatem revocatis Nicses metropohia 
fvii. 

26. Sub imperatore Tbeophilo crat Joaepb 
hyronographus, qui- Theodora imperium te-
nente in exsilimn missus est : protracla vero 
Hli vita e s l . uaqaediim Leo sapiena rerom po-
litas est. 

27. Eodem imperatore ceeidil Jusiiniani tupba 
aurea, ejus quem Augusleum vocant. Porro om -
nibus animis anxiis, ac quonam modo tcnlari 
ascensus possel cogilanttbus, invenins est a r l i -
fex quidam scandalarius, conscensieque Magnse 
ecclesle tegulis, jaculum cum fune in equestrcm 
aeneam Jusliniani staluam misit, eoque iilic im-

δεά τού σχοινίου διαδραμών θάμβος μέν τοίς όρώσι c p a c l 0 i p 8 e funem excurrens, globunj apta-
κρέσχετο καλ τήν τούφαν π,οοσήρμοσε κα\ τήν τού 

βασιλέως έπεσπάσατο εύνοιαν κα\ τή τέχνη κα\ τή 
φύσει μέγα προσέθηκεν δνομα, φιλοτιμηθείς παρά 
του βασιλέως νομίσματα εκατόν. 

κη'. Στέφει δέ Θεόφιλος Μιχαήλ τδν υίδν αυτού έν 
τή Μεγάλη εκκλησία, φιλοτιμησάμενος ών πάντας 
έν τοίς στεψίμοις. Κατεσκεύασε δέ και ξενώνα, τδν 
νύν μέν τά Θεοφίλου λεγόμενον, οίκον μέν γεγονότα 
Ισιδώρου πατρικίου άνελθόντος άπδ Τ ώ μ η ς μετά 
Όλυβρίου έπ\ Κωνσταντίνου του Μεγάλου, μετά δέ 
χρόνον εκδοθέντος κουράτορα " , ώστε κατοικείν 
έκείσε γυναίκας τών ευγενών μή είδυίας σωφρονείν. 
Έπλ δέ Αέοντος Ίσαύρου έκ πορνείου ξενοδοχείον 

τ ι ΐ ; qaare videntea in sloporem egit, ac sibi 
imperaioris animum conciliavli, magnumque no-
men *et artia ingenio 809 adjecii, centum 
nummorum donaiivo ab imperatore liberaliter 
acceptas. 

28. Porro coronat Theopbiloa Micbaelem filhim 
in Magna ecclesia, cunctos magniflce donans 
per ea inaaguralionis eolemnia. Constroxit vero 
eiiam domum bospitalero, qaaui nunc Tbeopbili 
dicuut. Ac quidera aedes fuere Isidori patric i 
ejus cui curo Olybrio Roma Cpoiim asccnd.t 
Conslanlioo Magno vmpcraiore, cessiique posict 
in curatoriam imperaloris, ut i l l ic habtlareiR 
nobilee femiiiae; quae easle vivere nescireuL Leone 

έχρημάτισεν έπι αυτού. «Ύστερον δε γέγονεν οίκος D v e r 0 I s a i i r 0 i m p era iore ex lupanari facta esl 
Κωνσταντίνου τοΰ τής Είρήνης μετά τήν ύπδ της 
μητρδς γεγονυίαν έκτύφλωσιν είς αυτόν. Τελευτή
σαντος δέ αυτού ή γυνή αύτοΰ τδ μοναδικδν σχήμα 
περιβαλομένη μοναστήριον κατεσκεύασε καί έκάλεσε 
τά Μετανοίας. Τοΰ δέ αυτού οίκου μεγίστου τε δντος 
χαλ θαυμαστού, ξύλου έν τψ τρικλίνψ άποκλασθέν-
τος ήπείλει πτώσιν. Αί δέ μονάζουσαι απερχομένου 
τοΰ βασιλέως έν Ελαχέρναις έδεήθησαν περ\ τούτου. 
Ό δέ έκνεύσας καλ θεασά μένος τδν οίκον, άρεσθε\ς 
είς αύτδν μετοικίζει τάς αύτάς μονάζουσας έν έτερα 
μονή, αύτδν δέ τδν οίκον κόσμψ παντοίψ καλλωπί-
σας ξενώνα πεποίηκεν, έπιδοΰς αύτιο χρήματα πάμ-

Μ εκδοθέντα κουρατώρια ρ. 015. 
VAI i l iE LECTIONES. 

hospitalis domus. Seculia lemporibus domiis foit 
Cooxlaiilim Irenea filii, cutn eum maler luminibua 
orbasset. Quo exaiinclo, ejus axor, raonaslico as 
sumpto babilo, roonatterium eonstraxil, ac Poeni-
teniiae nomen indidit. H«c porro domns cum 
maxima eaaei ac mirabi.is*, confracU in iriclinio 
trabe ruinam minabalur. ftlonialee imperaiorem 
ad Blacbernaa euDtem ejiis rci noniine interpe)-
lant. ProspectanR i l l e , conspcrla doroo, caquc 
dclectalus, easdcm monialcs ad aliud 'transieti 
monabteriam» domom vcro omnis generis ornaiu 
magnifice excullaoi domum boepitalero fec i i , 
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quaropltmmU abande pecuniis, rediiibus ac sub-
urb&ois et assignaiis ex suo nomine xdes Tbeo-
pfaili vocaviL 

29. Ante vero mortem suam Deo exsecrabilis 
if.ipera.or, babrio rum 810 R U * S parliariis se-
crelo consilio de Thcopbobo Persa, cum is n i -
tnirum plurimam diligatur, alque in eum tun. 
subdili Persx tum non pauci proeerum fidem 
babeant, ne me morluo tyrannidem rooliantur ad* 
•ersua filium pnerum et adversus conjugem, 
Theopbobum in palatium ii.tulit, babebatque 
SQcom moranlem, morbb autera ingravescente 
careeri inclusii ia Bocoleonls cameris. Persisqae 
iiluni reqairenlibus qaid demum eo faclum ea-
aet, misso nociu iroperalor Petrona Augustae 
fratre CUID logoiheta Tbeopbobi caput abslulit, 
spareo ruroore in Persas, ipsum in palaiio cum 
imperatore Teraari. Imperatori autcna dysenteri» 
morbo male abrupta aniroa, miserum ejus funus 
ioSanctorum Aposlolorum elatum est. Gorpus 
vero Tbeopbobi clam per Bucoleonem educlum 
prope Nareelis « d e s receperunt, in eo qaod nanc 
Tbeoptfolu vocaiil , ibique deposuenini. 

IMPERIUM M1CHAELIS CUM MATRE THEO-
DORA. 

1 · Anno mtmdi €359, dWinae autem incamationis 
839, imperavit Hicbael Theopbili fllius cura Theo-
dora malre sua, annoa quindecim, solus vero 811 

M O N A C H I 872 
Α πολλά καλ άργύριον χαλ προάστεια, έπονομάσας 

αύτδν τά Θεοφίλου. 

[Ρ. 528] χΟ'. Πρδ δέ τής αυτού τελευτής δ θεομισης 
ούτος βασιλεύς βουλήν μυστική ν ποιησάμενος μετά τών 
όμοφρόνων αυτού περί Θεοφόβου τού Πέρσου, ώς έτι 
πολλήν αγάπη ν καλ πίστιν έχουσιν είς αύτ'.ν οί τε 
ύπ ' αύτδν Πέρσαι χα\ τών έν τέλει ούχ ολίγοι, χαλ 
μή πως έμού τελευτήσαντος μελετήσωσι τυραννίδα 
χατά τε τού έμού παιδδς νηπίου δντος χαλ τής γ υ 
ναικός, ανήγαγε Θεόφοβον είς τδ παλάτιον χαλ είχε 
μετ' αύτοΰ. Βαρηθελς δέ έχ τής νόσου χαθείρξέ Θεό
φούον έν ταίς χσμάραις τού ΒουκολΙοντος. Τών δα-
Περσών έπιζητούντων αύτδν τί άρα γέγονεν, άπο-
ττείλας έντή νυχτλ ό βασιλεύς Πέτρωναν τδν τής Αύ-

Β γούστης αδελφό ν σύν τψ λογοθέτη άπέτεμε τήν χε
φαλήν τού Θεοφόδου. "Επεισαν δέ ούτοι τούς Πέρσας 
ώς μετά τού βασιλέως έστλν έν τψ παλατίψ. Τού δέ 
βασιλέως δυσεντερίας νόσφ τήν ψυχήν χαχώς άποβ-
βήξαντος άπεχομίσθη τδ δύστηνον αυτού σώμα είς 
τούς Αγίους Αποστόλους. Τδ δέ σώμα τον Θεοφόδου 
διά τοΰ Βουχολέοντος έξαγαγόντες λαθραίως διέσω
σαν πλησίον τά Ναρσού, έν τή νύν λεγομένη της 
Θεοφοβίας, χαλ τούτο έχείσε χατέθηχαν. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΜΙΧΑΗΛ ΜΕΤΑ ΘΕΟΔΟΡΑΣ ΤΟΣ ΜΗ
ΤΡΟΣ ΑΥΤΟΪ. 

σ/.Τψ ,ςτλθ* έτει τού κόσμου, άπδ δ% τής θείας σαρ
κώσεως ωλθ', έβασίλευσε Μιχαήλ δ υίδς Θεοφίλου σύν 
τή μητρί αυτού Θεοδώρα, έτη δεκαπέντε, μόνος δέ 

annoe deeem,cum Basilio annum unum.ls, paterni C Ετη δέκα, καλ σύνΒασιλείφ έτος έ ν " . "Οστις" τήν 
imperii successionem adeptus, Deo exosa Ecclesiae 
invecta direque in eam debaccbata nova religione 
ac superaiilione sincere admodum excussa.sacrara 
pridem a Deo conslilutam reclisMmainque fldem 
pradicavil. Tbeodora vero »ic tidelis erat et ortbo-
doxa, o l et viro suo adbuc supertlite sacras iina-
ginea colcret et adorarei. n*c tum sua ipsa vo-
luntate, Uim Tbeoetisii eaniclio proefecii et logo-
ibete eoggeslione ae admonitione, Joannem 
patriarebam cum guis asseclis ecclesia urbeque 
expeilit, relegato ipso in Slenum ad CJidium sic 
Duncopatum. Ferunt aulem ejus compatrem fuisse, 
e€ qoi e aacro ioute ipsius filipm levaasei. Inducit 
vero S. Melbodium, merenlein monacbum, red-

πατρψαν βασιλείαν διαδεξάμενος, τήν δέ · · θεοστυγή 
παρεισφρήσασαν τή Εκκλησία καλ δεινώς έπικωμά-
σασαν νέαν θρήσκε ία ν εύ μάλα γνησίως άποσεισά-
μένος, τήν έκπαλαι θεοφιλή καλ·* θεοβράοευτον ίε-
ράν τε καλ δρθοτάτην πίστιν άνεκήρυξεν· Ή δέ * 
Θεοδώρα ούτως ήν πιστή καλ ορθόδοξος ώς καλ τοΰ 
άνδρδς αυτής έτι περιόντος λάθρα τάς αγίας είκόνας 
τιμ$ν καλ προσκυνείν. "Ητις γνώμη μέν εαυτής, 
υποθήκη δέ καλ παραινέσει Θεοκτίστου κανικλείου 
καλ λογοθέτου, έξελαύνει τε τής εκκλησίας καλ τής 
πόλεως τδν πατριάρχην Ιωάννην συν τοίς περλ αύ
τδν δντας, περιορίσασα τούτον έν τψ Στενφ είς τδ 
Κλειδί ο ν ούτως καλού με νον. Λέγεται δέ καλ σύν-
τεκνον αυτής είναι. Είσάγει δέ τδν έν άγίοις Μεθ-

diiaque ecclesia palriarcbam conali iui l ; omnea D όδιον μοναχδν δντα, καλ πατριάρχην άποκαθιστ^. 
cpiscopoa atque monachos a Tbcophilo in exsilium 
relegatot in unum eogeos, orlhodoxam coofiriiiavit 
fidem, primaque jejuniorum Doininica Eccleaiam 
paee compoauii. Quanquam enim imperalor infana 
ac puer erat, qui Umen es ore infaniium et lacten-
titifft tHTfecii laudem · , hunc quoqu* ipse divini 
dogroaus veritalem cantieo celebrare ac manife-

Καλ πάντας τούς ύπδ Θεοφίλου έξορίστους μοναχούς 
καλ επισκόπους [Ρ . 527] ένωσασα τήν δρθόδοξον 
έδεβαίωσε πίστιν καλ τήν Εκκλησία ν είρήνευσεν τ | 
πρώτη Κυριακή τών αγίων νηστειών Μ · Εί γάρ καλ 
νήπιος ετύγχαναν 6 βασιλεύς, άλλ* ό έχ στόματος 
γηχίντ χαϊ θηλαζόντων χαταρτησάμονοςΜ αΓ-
r o r , αύτδς καλ τούτον 1 1 παρεσκεύασε τήν άλήθειαν 

• Psal. ν ιπ , 5 . 
VARKiE LECTIONES. 

" Τψ — έν] μετά δέ Θεόφιλον έβασίλευσε Μιχαήλ υίδς αυτού. Σύν τή αυτού μητρλ Θεοδώρα κατέσχεν έτη 
ιδ·, καλ μόνος ηύκρατόρησεν έτη ιβ ' , μήνας γ* C. Μ δς γε C. Μ δέ add. C . "θεοφιλή και add. C . " · ή δ ί . 
" νηστειών om. C, qui post άνεκήρυξεν subjttngil qiue ρ. 814 legunlur: Έν — έξ αυτών. Μ καταρτήσας 
C. u καλ τούς 

http://if.ipera.or
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τού θείου δόγματος άνυμνησχι καλ φαν*ρωσά'ι πρδς Α slare, ac Dei Verbi ob summam niiscricordiam in-
φόξχν του δι* άκραν εύσπλαγχνίαν 1 1 σχρκωθέντος 
βεού Λόγου καλ τοις άνθρώποις έπλ γής όφθέντος 
χα\ συναναστραφέντος κατά τήν ιεράν χρησμο-
λόγίαν. 

β\ Σύνοδον 1 1 γάρ αγίων καλ θεηγόρων Πατέρων 1 4 

έν Κωνσταντίνου πόλε ι συναθροίσας, ύφ' ών ή τών 
χαχών χαι δυσωνύμων Είκονομάχών κάκιστος αίρε-
σις 1 9 ακριβώς έλεγχθείσα καλ τά βδελυρά ταύτης 
ληρήματα διαββήδην άνατραπέντα, φαιδρώς δ τής 
ορθοδοξίας λόγος άνέτειλεν" ώσπερέκ τίνων μυ£αι-
τ ά τ ω ν , Τ κα\ δυσδιεξοδεύτων λαβυρίνθων καλ σκοτει
νών βαράθρων [xaV| τής έξαγίστου χα\ πεφαυλισμέ-
ν η ς Μ αίρέσεως. Κα\ ούτως δ μέν ταύτης έξαρχός 
τ ε Λ χαι διδάσκαλος σύν 4 4 τοΛ όμόφρόσιν άύτου διώ-

carnati e l cum honunibus conspecli atque versati, 
ju \ la quod porhibitum oraculo cst, eflccil. 

2. Synodue enim sanctorum ac divinorum Patrum 
Cpoli cogitur, quorum diiigemia atque opera, pes-
sima nequissiraorum ncfastorumque Iconomacbo-
rum haeresi gnaviler confulata ejusquc diserte ex-
aecrandis eversis deliriis, recte fidcidoctrina grato 
jubare effulsit velut ex reconditissimis quibusdam 
impcrmeabiltbusquc labyrinlbis ac tenebricosis 
baratbris scclcslissimaquc ac pravissima haaresi. 
Atque in eum modum, ipsius antistcs ac magisicr 
cum suis asseclis, peraecuioribns ac contumelialo-

χτάις καλύβρισταίς, ώ ς " τής αληθείας αντίθετοι% e D ribus, αι qui veritalis advcrsarii falsique defcnso-
καλ ψεύδους προστάται, ώς λυσσώδεις λύκοι χαλ τής 
μυταράς χαλ ftxtμανιώδους τών Μανιχαίων θρη
σκείας, άφ* ων καλ τήν άφορμήν χαλ τήν αρχήν είλή-
φασιν 4 1 , εκδιώκεται 4 4 , άντεισάγεται δέ κοινή ψήφφ 
χαλ θεία προβολή 1 1 τε χαλ χάριτι Μεθόθιος ό άοίδι
μος χαλ τής δρθοτομίας χ α λ 4 4 ορθοδοξίας πρόμαχος, 
δς γε πάσας 4 Τ , ώς έπος είπείν, τάς δίάβολάς χαλ 
τ ή ν " όλέθριον χατά τών ίερών είχόνων μεθοδείαν 
καλ τήν βέβηλον Χζνοφωνίαν 4 · τών αίρεσιαρχών καλ 
φοιτητών · · τής εκείνων κακονοίας 8 1 καλ φρενοβλά-
βείας άριστα καλ σαφέστατα δ ιελέγξας 1 1 καλ άνα-
τρέψας·*, εί καί τις άλλος · καλ διά τούτο πολλούς 
προύπέστη · 4 διωγμούς καλ κινδύνους καλ θλίψεις 4 4 

πολλάς καλ κακάς, έξ επιμέτρου δέ σφόδρα 1 β ύπδ 
τού θεηλάτου Θεοφίλου. 

ψ. Τίς γάρ αριθμήσει »* τους ποικίλους χαλ αλλ

επαλλήλου; *· διωγμούς χαλ πειρασμούς Χαλ τάς άφεγ-
γείς χαταχλείσεις χαλ τούς ζοφώδίίς βόθρους κάλ 
τάς τών αναγκαίων περιστάσεις, φίλων τε και όμο
φρόνων στερήσεις, καλ τάς άλλας συμφοράς άς έτλη 
γενναίως καλ προθύμως παρά τών άνοσίων, άελ •· 
περιφερών έναργώς ε!ς τύπον χαλ ύπογραμμον υπο
μονής τοίς φερεπόνοις, και φθεγγομένη· 6 [Ρ. 5t8j καλ 
οιωχώσα παραίνεσις χροδήλως γενόμενος ; Καλ ο$-
τως δ θεσπέσιος τήν Έχχλησίαν ευδοκία*1 θεού 
παραλαβών; χαλ συνεργούντιον τών θεο^όρων Πατέ
ρων, ό μέν οίκος τού Θεού, τδ σύστημα τών όρθοδό-

rcs essent, vclui lupt rabidi exsccrandaequc ac 
dsemoniacai llanichxorum seclae, ex quibus ct illis 
sumpla occasio et ducium cxordium» cffugatur . 
ejns vero loco, communi suffragio divinaque pro-
motione et gratia, inclylus vir Methodius, rectae-
que fidei ac doctrinx propugnaior, inducitur; qui 
uimirum omnes, ut vcrbo dicam, calumnias exitio · 
sanique adveraus sanclas imagines dolosae mentis 
Tersutiam profanamque vocum inanilatcm b&rc-
scos principum, borumquc ihantialis vcrborum 
emolseque roeitlis discipulorum, si quis aliits 
optime dilucidissimequc 813 confutavil atquc 
cvertit; caroquc ob rem intihas ante passus csl 
persccutioncs et pcricula, multasqnc et ittalas af-

^ flictiones, ex abundanie autcro Tehementer ab ex-
agitato a Dco TheopbHo. 

3. Quis enira ennmerare sutficiat varias et conli-
nuas peraeculiones ac lentatione» illucesque car-
ccrcs ac caliginoson scrobcs fovcasquc; neccssa* 
rioruru afflictos casns, amicorum pariqoe sensu 8-
detium araoia sotatia, aliasque aerumnas ac roala, 
quoB forli animo atqoo alacri , scclcaliaaimorum 
grassationc viqac illata, sustinuit, lucido sempcr 
ad paiicntiae forroam ct cxemplum sruranosis ma-
lisque attritis circumfercns; loquens ac tacena 
roanifesta exbortatio exsistens? Inqae euro modum 
t i ro divino Ecclesiai clavo admotus, adjuvamibus 
divinis divinoquc scnsa Patribns, domus D c i , 

ξων έπορεύετο καλ θεία βώμη σαφώς έκραταιούτο ρ ortbodoxorum coetus, ibat, divinoque robore clare 
χαλ διέπρεπεν έργφ καλ λόγφ- δ δέ τών αίρετφόντων confortabatur, atquc opera et doclrina omni decore 
συ)^.ογο; καλ ή«· Ιουδαϊκή τ φ δντι άπειρα χαλ effulgebal: hserciicorum auiem convenlue et Ju-

V A R l i E LECTIONES. 

ευσπλ. χαλ φιλανθρωπίαν σαρχ. θείου Ρ . ** σύνοδος Ρ . 
νύμων κάκιστος αίρεσις τών είκονομάχων C. Μ έ ξ α ν έ τ 

, ν οσίων πατέρων καλ θεηγορων C* w δυσω-
' · έξανέτειλεν C. , Τ μυχάτων C. ** πεφεναχισίΛένης 

ταύτης προλεχθελς έξαρχός C. ·» τε add. C . 4 0 σύν] χαλ συνδικαίως χαλ θεοκρίτως πάνυ σύν C. 4 1 ώς] 
ώς ανήκεστοι πάμπαν καλ λυσσώδεις άμα καλ C . 4 * άντίθεοι λίαν, ώσπερ δή καλ οί της μυσαράς και 
δαιμονιώδους θρησκείας τών μανιχαίων C. 4 1 ών καλ τήν μάχην καλ τήν μανίαν κατά τής ένσάοκον θείας 
οίχονομίας , TIJV άφ. C. 4 4 εκδιώκεται om. C. 4 1 προσβολή Ρ. 4 4 όρθοτόμου καλ τής Ρ. %* ττάσαν (".. 
4 9 τού τε διαβόλου τ ή ν € . 4 · καινοφωνίαν C. · · φο;τ.] φλύάρον-G. # ι κενοφωνίας Ρ. · · προδιελέγξας G. 
· · καλ άναδείξας G. · 4 πολλούς μέν υπέστη C. · · καλ θλ. πολλάς και] τε καλ βασάνους (λ 4 4 σφόδρα 
om. C . 9 1 τ ί ς γάο αριθμήσει oin. G. "επαλλήλους C . " κ α λ βόθρους άφεγγείς και ζοφώδεις 
χατακλείσεις χαλ των αναγκαίων στερήσεις φίλων τ* και ομόδοξων αίρετικών γενναίως και προθύμως. κ·χ> 
τλ σύμβολα τής χαΧσυργίας ής υπόμεινε παρά τών άνοσίων, άελ C. 4 · χαλ φθέγγομένη οιιι. 4 1 εύδcκίf 
τού κρείττονος καλ συνεργεία τών θεοσόφων πατέρων παραλαβών oC. ·* ή οιιι. C. 

P4TR0E. Ο ι . C 1 X . 28 
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daica re vera rohors cuneitsque valde cunfundcba- Α συμμορία κατησχύνετο κομιδή καλ ήσθένει προφα-
nir ac infirmabaiur, cuni palam obturarelur ac 
qtioiidie cverlerelur. Gonfcslim namquc imperiali-
bus jussis horUluque ct ope rcvocaii sunl atqoc 
soluli Uberiqne dimissi, qui exailio relegali Palrca 
erant et accrbo carrere dctcnii, Φ14 onaque »*e-
nacbomm turba copiosa : scd et rcligioaomm aae-
culariuin non pauci, quorem miser ac acelcsiisai-
inus aubstantias absiulcrat, -ac parlim quidem dira 
niorte conftcicns, pariim varii gencrie vcrberibua 
excruciaos exsilio rclcgaverat. a l qui acelesiisaiini 
Tbeopbili ntc bbxditiis ncc niinis quidqtiam 
omnino moreru gercrcnl. 

4. Imperauie Kaquc Michaete et Tbeodora ejus 
watre, Apodtnar Saraccnomm tribunus, diu anie 

νιας έπιστομιζομένη καλ ανατρεπόμενη καθ* έκαστη ν 
ήμέραν· Κα\ δή λοιπδν αύτίκα διά βασιλική; επι
τροπής καλ συνεργίας·* άνεκλήθησάν τε χαί άνέθη-
σαν οί έν έξορίαις καλ πικραίς φυλαχαίς Πατέρες, 
άμα χαλ τά πλήθη·* τών μοναζόντων. Καλ μέντοι 
χαλ τών ευσεβών χοσμιχών ούχ όλίγφ ·*, ών δ τχλας 
χαλ άλιτήριος τυραννιχώς· · τάς υπάρξεις άφελόμέ
νος · Τ , χαλ τούς μέν δυσθανατώσας, τούς δέ μάστιξι 
χολυειδέσι χαλ πολυτροποις χαλ δειναίς τιμωρίαις · · 
παραδους έξώρισεν, ώς μή πειθομένους παντελώς 
μήτε ταίς θωπείχις μήτε ταίς άπειλαίς τού άλιτη-
ρίου Θεοφίλου ·*· 

δ*. Έν γούν τή αυτοκρατορία Μιχαήλ χαλ Θεοδώ
ρας της αυτού μητρδς *Αποδείναρ , # δ Σαρακηνών 

, — R , Γ - , · · r ι w - τ - ι · 
expcdHfe copiis , ingcnli navium iriremiuinqtjc φύλαρχος έχ πολλών χρόνων έτοιμαζόμενος ένδυνά-
forxiidabilium quadringcntarum stupcndaromque 
apparaia, adversus Doi rounilam pnesidio Cpolim 
proceasit. Euro tamcu divina ullio pcrdidil, eliais 
cuDciis navibus una cum vectoribus ac classiario 
miliie iu Gibyirhftoiarum promonlorio, cui nomen 
Cbelidonia; scptcni nec plurcs in Syria navcs cla* 
dcm evascre. 

5. Priiua autem sandorum Jcjimtorum Dominica, 
post celebrata ορθοδοξίας quam vocant, id est, re-
stitutioms imagintiai, solcmitia, mitlitur in Creiam 
TbeoctisUis logolheta; profeciusque cum ingenti-
bus copiis ac classe numerosa, ingcnti lerrore 
Agarenos affecil, qui adhuc imparaii esscnt, nec 

μει βαρεία δρομώνων τετρακοσίων φοβερών χαλ 
χ α τ α π λ ή χ τ ω ν ήρχετο χατά τής θεοφρουρήτου ** 
Κωνσταντινουπόλεως. 'Αλλά τούτον ή θεία δίκη 
προφθάσασα " διώλεσε, Χάντων τών πλοίων αύτου f * 
αύτάνδρων συντρώέντων έν τφ** άκρωτηρίφ τών 
Κιβυββαιωτών τ φ λεγΟμένω Χελιδόνια, διασωθέν
των είς Συρίαν έπτά χαλ μόνων " έξ αυτών 

ε'. Τή δέ " Κυριακή τών αγίων Νηστειών, μετά 
τδ γενέσθαι τήν όρθοδοξίαν, απέστειλε θεόκτιστον 
τδν λογοθέτην έν Κρήτη. "Ος άπελθών μετά πολλού 
πλήθους χαλ στόλου μεγάλου, σφόδρα μέν έ πτόησε 
τούς Άγαρηνούς, αδυνατούντα; έτι πρδς τήν στρα-
τείαν έχείνου άνταγωνίζεσθαι» σφοδρότερον δέ χαλ 

tanlis advcrsuin se copiis posscnl obstslcre. Vehe- Q αύτδς έπτοήθη χαλ τήν φυγαδείαν ήσπάσατσ» τήν 
mentiusfJ15 aulcm et ipse pcrlcrrilus esl ct con» 
stcrnaUi», fugaraque arripnit, eo scilicel ruinorc, 
quasi Augusta aliiim crcassel impcralorem. Quifuit 
Saracenoruni dolus suorumquc corruptio» co pa-
vore ejus dcjcciis animis, ut ad imperatriccin re-
dirc et exercitum adversariorum gladio conciden-
dum relinquere persuaaeriut. Guinquc in Grela 
igiuTua dcgcneriaque aniini cxaliteril , delerior 
iiifcliciorque inde reversus eluxii. Gum cnim 
egrexsus Amer, suscepia advcrsus Roinanain dil io-
luni expedilionc, quidquid obvium eesei, devasla-
rct accvcrterct, eumdem rursus Tbcoctistum tan-
quaio fidcJisstuiuin ac aibi devincium hominem 
ciiin ingcnlibus copiis Tbeodora ct Micbael adver-

Αύγούσταν μαθών ώ ; άλλον βασιλέα προεχειρίσατο» 
δπερ μέθοδος Σαρακηνών χαλ δωροληψία τών μετ ' 
αυτού έχπλήξαν αύτδν πέπεικε πρδς τήν βασιλίδα 
έπανελθείν καλ καταλιπείν τδν στρατδν μαχαίρας 
έργον. Τοίς τε έν Κρήτη φαύλος φανελς χείρων 
έφάνη καλ δυστυχέστερος εκείθεν ύποστραφείς» *βς 
γάρ έξελθών τότε κατά Τωμανίας δ "Αμερ έληΐζετο 
πάν τδ έν ποσλ καλ κατέστρεφε ν, [Ρ. 529] τδν αύτδν 
πάλιν θεόκτιστον ώς πιστότατον καλ οίκειότατον 
μετά δυνάμεως πολλής κατά τού Ά μ ε ρ Θεοδώρα καλ 
Μιχαήλ άπεστάλκασιν * δς χαλ παραγεγονως χαλ πό
λεμον συνάψας τ φ "Α με ρ είς τδν λεγόμενον Μαυρο-
πόταμον ήττήθη τε χαλ ύπέστρεψε, πολλών μέν άναι* 
ρεθέντων, τινών δέ χαλ προσφυγόντων τ φ "Α με ρ 

sus Aiuerem miscre. Qui cum vcnissot, conserU D διά τήν τού λογοθέτου βαρύτητα χαλ έπάχθειαν, ών 
pogna cuin AUICIC ad locum qucin Mauropolamum 
vocant, viclus fugaiusquc revcrsus csi, suorum 
muilis nccalis, nonnullis vcro eliam ad Aiocrem 
ob vir i inorositalciii ac lclricosos morcs fuga 
elapsis; in quibus el Tbeopbanes Pbargaiala, vir 
inlcr caeieroe viri l i pracsun» foriiludinc atque rc-

είς ήν χα; Θεοφάνης ό έκ Φαργάνων, άνδρίφ τε χαλ 
βώμη διαφέρων πολλούς, δς ύστερον χρόνοις τισλ 
λόγον άπαθείας λαβών προσφεύγει τοίς Χριστιανοί;· 
Θεό κτιστός δέ έχείθεν ύποστραφελς πρδς τήν πόλιν 
είχετο τής αυτής οίκειότητος. Καλτφ τής Αύγούστης 
άδελφφ Βάρδφ είς τινας λόγους έλθών τήν ήτταν 
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τούτω προσήπτε καλ άνετίθετο, ώς τ!) παραινέσει ^ borc, qui nonnullis deinceps secutis tcmporibus, 
τούτου καλ τή βουλή τδ 'Ρωμαίκδν έτράπη στρατό- acccpU securilatis fide, ad Cbrislianos fnga rc-
πεδον · χα\ τούτον της πόλεως χξώσεν βουλή θεο- vcrsus cst. Ab ea redux expcditione Thcociistiis 
έώρας Αύγούστης. et in urbem receptus eadem Augnsiae neceesiludiuc 
cotestt. Ia, noMiuIlis cam Barda Augusae (Van-c collatis sermonibus, ei cladem adacribcbat, qoasi 
ejua bortatu at voluntale Romanus exerciius fusus fugaiusquc esset; qucm et Theodorae Augustas 
Huto et conailio drbe eipulit. 

ς\ Ό 6ε αύτδς θεόχτιστος παραδυναστεύων ών 
τ ή Αύγούστη Οικήματα χαλ λουτρά χάλ παράδεισου 
χν τή νύν καλούμενη "Αψίδα πεποίηκεν πρδξ τδ 
πλησίον αύτδν είναι τού παλατίου. Πρδς δε φυλακήν 
χαλ σωτηρίαν ίδίαν χαλ πόρταν σιδηρά ν έν τή Δάφνη 
Χατεσχεύασεν, χα\ παπί α ν φυλάττειν έκείσε δίωρί-
σατο. "Ηδη δέ βασιλεύς άνδρωθελς έσ£όλαζε τοίς 
χυνηγίοις χαλ ταίς τών ι.ιπων άμίλλαις έν τω 
βιαύλφ τού Ιππικού χαλ ταίς λοιπαίς άχαθαβσιαις. 

6.1$ porro Tbeoclislus, cum Augusta regni ad-
minislcr, sedes, 816 bainea ei bortbs acdificavit 
versus locum Apsidam diclum, ut esset prope 
palatium. Et ut saluti suae coneuleret, portara fcr-
ream in Dapbno fabricalus est, consiituiique tit 
papiaa Ibi cusiodias agerct. Jam vero imperator 
Viri setaicm adeptus grandiorque factus venalioni-
bus, aurigalionibus, agendisque cquis in medio 
Circi spaiio ac reliquis spurcitiis animuni ol ium-

Βουλήν ονν ποιήσασα Θεοδώρα Αύγδύστα μετά τού Β 4 u e addicebat. Consflium igilur theodora Augusla 
λογοθέτου θεο κτιστού δούναι γυναίχα Μιχαήλ τώ 
υιφ αυτής * έγνω γάρ ώς συνεφιλιώθη Ευδοκία τή 
τον "ίγγερος, μισόυμένη τ φ λογοθέτη χαλ τή δε-
σχοίνη σφοδρώς δι* άνάίδειαν. Διδ συζευγνύουσιν 
αύτφ Εύδοχίαν τήν τόύ ΔεκΑπολίτου, μεθ* ής στε-
φανούται έν τώ *Αγίφ Στέφάνω τ φ είς τήν Δάφνην, 
γεγονότος τόύ παστού μέν είς τήν Μάγναύρχν, τής 
δέ συγκλήτου άνακλιοέίσης έν τοίς ιθ' άκκουβίχοις 

ζ*· Μετά δέ μιχρδν δ τών βούχελλαρίων στρατηγδς 
ήγαγε ίππον τ φ βασιλεί θυμοέιδή χαλ γενναίον. *0 
8έ τούτον τ φ ίππ ι χφ βουλόμενος ύποζεύξαι ήοού-
λετο καταμάθείν τούς τε οδόντα ς * έξ ών ή τών ετών 
ποσότης διαγινώσκεται, τό τε ήθος ποίον έστι. Τού 

cum Tbcociisto logotbeia iniil de uiore jimgenda 
Michacli fllio sbo. Noveral eniin imicil iam junxissc 
cutn Eudocia Ingerina, iinptidenli gcnio atque i n -
dole, logolbetae atque Augdsig vebcmcntcr exosa. 
Eam ob rcra ei copulant Eudociam Decapolitae fi-
l i am, quacum corollis nuptialibus donalur in 
S. Siepbani, quae esl in Daphne. Siratus io Ma-
gnaura nupli?lis thalamus; acccptus epiilis senatua 
in novcmdecim accubilis. 

7: Haud multo posl buccellariorum dux equum 
adduxit imperatori aniniosum ac slrenuuro. Cuin-
quc buuc Circensibus subjugare vellet, in aniino 
habebal u l dentcs viseret, quorum indicio equorum 

8έ ίππου θβασυνομένου χαλ σχιρτώντος ήν άχθόμένος r a?iha dignoscilur ac indoles, qualis est. Equo au< 
X Ο — — - ̂  — — _ \ .4 — ~. - - — - - ^ %_ V frt _ t —̂ Ι,ΛΑΜ fAaAilSAIllA Λ# . l lKe i l l l . n l . ' 4Mt«rejk aaAaaA f^- — L- — έ βασιλεύς Χέρλ τούτου, ώς μηδενδς δντος μηδέ εύ 
?:ορούντος γενναιοτητι χαλ έπιάτήμη τδν ίππον έξ-
ημερώσοντοςή μόνον χαταχρχτήσοντος. [Ρ. 530]*Ος 
ούν ήχδετο, παρών ό θεοφιλίτζης είπεν, δτι Δέ-
σχϋτα% έχω τεώτερον έμχεφότατσν χαϊ dr&pxto-
tazor σ/ς τους ϊχχσνς, olor kxiXoUBi ή βασιλεία 
νου, τοΰτομα ΒασΙΛειοτ. Τού δέ βασιλέως παρ
ευθύ έλθείν χελεύσαντος απεστάλη κόιτωνίτης έν τή 
σιδηρά χύλη, χαλ τδν Βασίλειον εύρων μετά σπουδής 
ήγαγε χρδς τδν βασιλέα· Καλ κελευσθελς τδν ίππον 
κρατήσει, δ δέ μι£ χειρλ τδν χαλινδν χρατή· 
σας, τή δέ έτερα τού ώτδς δβαξάμενός τού ίπ 
που, είς ήμερότητα προβάτου μετέβαλεν. Τζ5 άρε-

lem fcraciente et subsultanle, tegre rcm ferebai 
impcraiur, cum nemo esscl ea ingenii dexteriiaie 
ac perilia qua equum posaet ad mansueludincm 
iraduccrc aul saliem tcnere. Dum igitar molcste 
ferrel, prasensque Theopbiliues esset, a i i : Babeo, 
817 domine, adolesccntan artit equorum exper-
iistiXxum ttrenuiuimumque, quaiem τηαμείαε Ινα 
dettderal, Batilium uomine. Qoom cum imperator 
confesiim pnesio essc jussissat, missus est cobi-
ctilarius ad porlam ferream, inventumque Basi-
lium omni festinalione ad imperaiorem adduxit. Is 
•cro una manu prebenso freno, alteraque equi aore 
arrepla, ad pecudis ipsum mansuetudinem tra-

σθελς χαλ θεραπευθχλς δ βασιλεύς παρέδωχεν αύτδν ο duxit. Ea rc recrcalus imperator ac obseqnio doli-
*Ανδρέφ δντι έταιρειάρχη τού είναι είς τήν εταιρεία ν 
χαλ δονλεύειν έν τοίς ίπποις· 

η ' . Άναγχαίον Οέ ήγησάμην διηγήσασθαι περλ 
τού αυτού Βασιλείου τήν τε άνατροφήν, χαλ δθεν έστι 
μέχρι τής τοιαύτης υποθέσεως. Ό αύτδς Βασίλειος 
γεννάται έν Μάκεδονίφ έν τοίς χωρίοις *Αδριανου-
πόλεως, έπλ τής βασιλείας Μιχαήλ τού Ταγχαβέ , 
πατρδς Ιγνατίου πατριάρχου, γαμβρού δέ Νιχηφό
ρου τού βασιλέως είς ΠροχΟπίαν τήν εαυτού θυγα · 
τέρα. Έχλ τούτου εξήλθε Κρούμος δ άρχων Βουλ
γαρίας χατά Χριστιανών* καλ τραπελς Μιχαήλ, κάλ 
Αέων ό Αρμένιος τυραννήσας αύτδν καλ βασιλεύσας. 

tAtti.*: i .EtTttwKs: 

niius Andrex helseriarcbse Basilium tradidii, u i in-
(cr f(rd»!raios mercret ac cquis operam navaret. 

ft. Operjc prciium vero duxi de codcro Basilio 
narrarc, quomodo si l cducatus et undo profccius, 
usquedum lalis obtata occasio est. Basilius in Ma* 
ccdonia nasciturjn agro Adrianoroliiano.Michaele 
Rancabc, Ignatii patriarcba» patrc, imperalorc, 
Nicephor! impcralorie gcnero, ejus sibi copulala 
filia Procopia. Eo im|icrti clavum lenente Crumna 
Bulgaromin princcps advcrsus Clnistianoe egrcs-
sus est; fusoque ac fugaio Michaclc, aique Lconc 
Armenio in eum arrepia' lyrannide in seque trans-

* άκάουβίτοΰ Ρ, 
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kito Iroptric, ipauoi ponc insecuiue Crumus urbein Λ έλθών δπισθεν αυτού δ Κρούμος περιεχύκλωσε τήν 
obsidione c in i t l , Janccaquc percussusa Lcono Ar 
menio, rcvcrsusque in Bulgariam, misil ad S. Ma-
inanlis, qui ameas illic staluas aufcrrtnl. Profeclus 
vero eiiam Adrianopolim urbcm cepit, transtulil-
que decetn millia virorum, nou numeratis feminis, 
eisque irans Danubium sedes assignavii. In diebus 
818 autem Tbeopbtli imperaloris erat in Mace* 
donia magisier militiae Cordules nomine. Habcbat 
vero etiam ftliam Bardam noroine, virilt admodum 
foUitudine ac sircnuum, quem rcliquit ut vice sui 
Macedonibus cum Iropcrio trans Danubium positis 
prsesset. Is arle quadam ac macbina ingrcssus est 
ad Tbeophduiu, quemadmodum ill ic superius 
ecriptuin est. Eo gratissime susccpio, cognitoquo 
quid vellel animus, missa navigia sunt, qox iilos 
assumplos in urbem reducercnt. Erat porro Bul -
gar i» princeps Baldimer, Crumi nepos, pater Sy-
meonts, postea reruin potilus esi. 

9. Consilium iUque in i i l populus, ut cum uxo-
ribusatqne liberis i n Romana dilionia loca egrcde-
rcntur. Egrcsso vero Micbaele Bulgaro in Macedo-
niam, cceperunl irajicere cutti suis facultaiibus. 
Quo cognilo comcs Ipse trajecil, ut cis bellum i n -
fcrrct. Spc itaque anxii Macedonce capul sibi prae-
feccrunt Tzanlzera c i Cordulem; pugnaquc con-
gressi mnllani hoslium dcderunt siragcm : capti 
eiiam nonnulli. Cum aulem non posscul Bulgariam 
Irajicere, ad Gngros confluxerunt, narrala illis sua 

π4λιν. Αογχευθελς δέ παρά Λέοντο; του "Αρμενίου 
κα\ ύποστρέφωνέν Βουλγαρία έπεμψέν είς τδν "Αγιον 
Μάμαντα άφελείν τά έκείσε χαλκά ζώδια. Άπελθών 
δέ καί έν 'Αδριανουπόλει παρ£λαβ;ν αυτήν, %α\\ 
μετέστησε χιλιάδας ανδρών δέκα χωρ\ς γυναικών, 
καλ τούτους κατψκισε πέραν τού Δχνουβίου. Έ ν δέ 
ταίς ήμέραις Θεοφίλου τού βασιλέως ήν στρατηλά
της έν Μακεδονία Κορδύλης προσαγορευόμενος. Είχε 
δέ καλ υίδν Βάρδαν ονόματι, ήνδρειωμένον πάνυ, δν 
κατέλιπεν άντ" αυτού άρχε ι ν τών Μακεδόνο>ν τών δν
των πέραν τού ποταμού Αανουβίου. Αύτδς δέ μετά 
μηχανής τίνος είσήλθε πρδς Θεόφιλον, καθά έκείσε 
προεγράφη. 'Ον ύποδΐξάμενος χαίρων, καλ γνούς δ 

; θέλει, απέστειλε πλοία άναλαβέσθαι αυτούς καλ 
άναγαγείν έν τή πόλει. Ή ν δέ άρχων Βουλγαρίας δ 
Βαλδίμερ, εγγονός Κ ρου μον, πατήρ Συμεώνος τού 
μετά ταύτα κρατή σαντος. 

θ'. Έποίησεν ουν βουλήν δ λαδς συν γυναιξλν χχ\ 
τέκνοις έξελθείν έν Ύωμανία. Εξελθόντος δέ τοδ 
Μιχαήλ Βουλγάρου έν Θεσσαλονίκη, ήρξαντο διαπε» 
pdv συν ταίς ύποστάσεσιν αυτών. Μαθών δέ ό κόμης 
[Ρ. 531] τούτο άντεπέρασε πολεμήσων αυτούς.'Απο-
γνόντες ούν οί Μακεδόνες εποίησαν κεφαλήν αυτών 
τόν τε ΐζάντζην καλ τδν Κορίύλην, καλ συμβαλόντες 
πόλεμον άπέκτειναν ' · πολλούς, τινάς δέ έκράτησαν» 
Οί δέ μή δυνηθέντες περάσαι Βουλγαρίαν προσ-
εββύησαν τοίς Ουγγροις καλ·· ανήγγειλαν αύτοίς 

omni ac Macedonum furluna. Sed et missa ab Q πάντα τά τών Μακεδόνων» Ήλθον δέ καλ τά πλοία 
imperalore navigta, quae in orbcra cos susce-
plura csscnt, vencrc. Confcstira igilnr Unni 
jnnumcrabili lurba apparuerunt. At i l l i , iis v i -
6is, cuin lacryraie clamare : Deus sancti Adriani, 
auxiliape nobU; bellique signa coniulere. Ad 
quos Turci dixere : Date nobis omnem vestram $ub-
itanliam, 818*' profcuchumiquovultis. Id lanuHi 
ut prastarem in animam minime induxcrunt, scd 
iriduo instrocla acie sub armis sleterunt; quaria 
aulcm die iu navigia ingredi ccepere. Quo viso 
Tnrci pugna congressi sunt ab bora septiroa ad 
vcsperani; versosque cos ia fugam pcrseculi sunt 
Maccdoocs. In craslinum autcm, cum vcllent rc-
ccdere, apparueront rursus Turci utaciem con-

τού βασιλέως πρδς τδ άναλαβέσθαι αυτούς προς τήν 
πόλιν. Παρευθύ ούν άνεφάνησαν Ούννοι πλήθος άπει
ρον. Οί δέ ίδόντες αυτούς μετά δακρύων έβόων λέ* 
γοντες· Ό θεός τον άγΙον Αδριανού * βοήθα 
ήμ7ν* καλ παρετάσσοντο πρδς συμβολήν πολέμου. 
Οί δέ Τούρκοι είπον πρδς αυτούς · Αότε ήρΐν τήν 
ύχαρξιν ύμώτ πάσαν, χαϊ άπέΛθετχ ένθα χαϊ 
βούΛεσθε. Οί δέ τούτο β ι ού κατεδέξαντο, άλλά 
παρατεταγμένοι ύπήρχον έν τρισλν ήμέραις. Τή δέ' 
τετάρτη ήρξαντο είσέρχεσθαι είς τά πλοία αυτών. 
Θεασάμενοι δέ τούτο οί Τούρκοι συνέβαλον πόλεμον 
άπδ ώρας πέμπτης μέχρις εσπέρας · καλ τραπέν τδ 
έθνος, κατεδίωκον αυτούς οί Μακεδόνες. Καλ τή 
έπιούση ήμερα βουλομένων αυτών υποχώρησα ι , 

fcrrenl. Surgens vero Macedonum junior Leo no- & άνεφάνησαν πάλιν Ούννοι πρδς τδ πολεμήσαι αυτούς. 
inine, cx Gomostorom familia, qui postea agiwinis 
iuideraionim princeps fuit, aliique Macedonum 
viri inclyti.hosles fuderunt fugaruntque, ac rcversi 
naves consccnderunt atque ad iiuperatorero sese 
rcccperunt: a quo magniiice suaccpli in Macedo-
i)iam, palriain suam, reversi sunt. Erat Basilius 
annos circiter vigiuli quinque natus. Patriaeque 
redditus adbaesii Macedoaise prsetori Tzanlz» no-
Miiae, ut ei serviena in ejos obsequio csset. Nec ab 
eo frugifr aliquid consecutus ad auream usque por-
tam in urbem profectus esl. Jngrcssusque, fcssug 
et iiinere (cral enim dics douiinicus, et ROI ad 

VtfttM LECTIONES, 
? , ρπέκτεινον Ρ. , , J καλ om. Ρ . a i το^το] ιούτε Ρ . 

'Αναστάς'δέ Μακεδόνων νεώτερος, Αέων ονόματι, έκ 
γένους τών Γωμοστών, δς μετά ταύτα γέγονεν έται-
ρειάρχης, καλ έτεροι όνομαστολ τών Μακεδόνων, 
έτρεψαν αυτούς καλ έξήλασαν καλ ύποστρέψαντες 
είσηλθον είς τά πλοία, καλ άπεσώθησαν πρδς τδν 
βασιλέα, καλ φιλοτιμηθέντες παρ" αυτού ύπέστρεψαν 
είς Μακεδονίαν, είς τήν Ιδίαν χώραν αυτών. Ή ν δέ 
τότε Βασίλειος ώς είναι τά έτη αυτού κε'. 'Αποκχ* 
τασταθελς δέ έν τή Ιδία χώρα προσεκολλήΟη οου-
λεύ^ιν στρατηγώ Μακεδονίας τώ λεγομένφ Τζάντζ^. 
Καλ μηδέν παρ ν αυτού ώφεληθελς ήλθε ν έντή πίλε ι 
μέχρι τής Χρυσής πόρτης· Είσελθών κεκο πω μένος 



881 Υ Ι Τ Λ R E C E N T I O R U M Ι Μ Ρ Ρ . 882 

έχ τής δδοιπορίας (Κυριαχή γάρ fy, καλ ό ήλιος Α occasum xergebal) ip S. Dioraedis m l i b u l o ad 
πρδς δυσμάς) άνεκλίθη έν τοίς πεζουλίοις τού 'Αγίου 
Διομήδους. Καθολική γάρ ήν τότε ή έχχλησία, 
Ιχουσα προσμονάριον ονόματι Νιχόλαον· Τή όέ νυχτλ 
εκείνη έκάλεσεν ή Θεία φοινή τδν προσμονάριον, 
λέγουσα * Εγερθείς έίσάγαγε είς τό εύχτήριον τόν 
βασιλέα. Ό δέ εγερθείς ουδέ να εύρε πλήν αύτδν 
τδν Βασίλειον χείμενον ώς πένητα, χαλ έπιστραφε\ς 
έπε σε ν είς τήν εαυτού χοίτην. ΙΙάλιν ούν έχ δευτέ
ρου ήλθεν αύτφ ή τοιαύτη φωνή· Ό δέ έξελθών χαλ 
χατασχοπήσας χαλ μηδένα εύρων έπιστραφελς 
έκλεισε τδν πυλώνα χαλ άνέπεσε. Καλ ευθέως μετά 
βομφαίας τις δέδωκεν αύτφ είς τήν πλευράν, λέγων * 
Έξελθών είσάγαγε ύν βλέχεις έξωθεν τον αν-
λώτος χείμενον. Ούτος έστιν ό βασιλεύς. Έξελ-

quiclcra «esc reclinavii. Niniirumerat tunc ν ιπε 
feminisque addicta ccclcsia, mansionarium babcne 
Nicolaum. Noctc aelcm illa prscccpit divina \ov 
mansionario, dicena: Surge, induc tn orulorium 
%η%ρεταΐοτεηι. Surgensvero neiuinem reperit praeUr 
Basilium 820 jacenicm paoperis babilu. Revcr-
aoaque in lcctmn aese jaciavit. Hursue iiaquo 
aecunda vice adcam venit ejusmodi vox; cgrea-
ausque circumspicicns, neniinequc invento, rever-
aos clauso vcsiibulo recubuit. Moxque pangcne 
gladio lateriait quidam : Egressus introducito quem 
in atrio jacenlem videt : \ρεε est imperator. Egrcs-
8us itaquc cum festinaiione iremcbundus, oLTeit-
denaque Basilium cum pera c l baculo, in ccclcsiam 

θώνούν μετά σπουδής σύντρομος, καλ [Ρ . 532] εύρων Β iagredi.jussit. Vadensque poslridie cum eo ad bal 
Βασίλειον μετά της πήρας καλ βάβόου, είσήγαγεν 
έσωθεν τής εκκλησίας* καλ τή δευτέρα ήμερα άπελ
θών μετ' αυτού είς τδ λουτρδν έλουσεν αύτδν καλ 
ήλλαξε , καλ έλθών έν τή εκκλησία έποίησεν άδελ-
φοχοίησιν, καλ συνευφραίνοντο αλλήλους. 

ι \ Ό δέ. αύτδς Νικόλαος είχεν άδελφδν ίατρδν, δς 
έδούλευε τ φ θεοφιλίτζη. Έλθών δέ καλ χατά τύχην 
δ ίατρδς πρδς τδν άδελφδν αυτού, ίδων τδν Βασίλειον 
χαι θαυμάσας τδ μέγεθος χαλ τήν άνδρίαν αυτού, είπε 
πρδς τδν άδελφδν αυτού* t Πόθεν έστλν ούτος; » Ό 
(έ αναγγέλλει αύτφ πάντα, χαλ παρήγγειλε φυλάξαι 
τδ μυστήριον. Καθεζομένου δέ τού Ιατρού έπλ τρα
πέζης μετά τού θεοφιλίτζη, καλ τούτου καθ* έαυτδν 

nea lavii vealesque rooiavlt; veniensquc in ecole-
siam apiriialem com eo fraternilatem iniit, wqao 
muloo recrcabanl ac colbetabanlur. 

10. Erat autem Nicolao frater mcdicus, ariis 
obseqvio merens Thcopbili t i i . Convcnii forlc for-
tuna medicus fratrero; conipectoque Basilio, ejut-
que procerilatem ax robur miratus, fralreiu suum 
rogat undenam iste csset. Nunliavitquc ei omnia» 
et Jussit u l secretam servaret. Scdcntc vcro ad 
mensam medico eoio Theopbiliize, eoquc sccum 
reputante aiqaedicente vellese bominem idoneura, 

άναΐογισαμένου καλ είπόντος, δτι c Ήθελον εύρείν ^ qui suix cquis operam daret, surgens medicua 
άνθρωπον επιτήδειος είς τούς έμού ς ίππους, » άνα
στάς δ ίατρδς είπεν αύτφ περλ τής άνδρίας τού Βα
σιλείου χαλ δτι ι Τοιούτος έστιν oiby έπιποθείς καλ 
ζητείς,» Άποστείλαςουν μετά σπουδής ήγαγεν αυτόν» 
Θεασάμενος ούν αύτδν έπιάγουρον καλ μεγάλην. κε
φαλήν, έχοντα έπέθηκεν αύτδν Κεφαλάν, χαλ δέδω
κεν τούτον τού δούλευε ι ν τούς ίππους αυτού· 'Ος 
ούν προείρηται, διά τοιαύτην αίτίαν δέδωκεν αύτδν δ 
θεοφιλίτζης Μιχαήλ τ φ βασιλεί. Ό ίϊ βασιλεύς τδν 
αύτδν Βασίλειον είσαγαγών είπε τή μητρλ αυτού ώς 
χαιρόμενος · Αεύρο ί ί ε , μήτερ, οίον Αγονρον νύν 
έχελαο*όμην. Ή δέ έξελθούσα καλ ίδων αύτδν ά π -
εστράφη, εΙπούσα τώ υίψ} αυτής * Οντός έστι* τέ-
χνον μον, ό μέλλων άφανίσαι τό γένος ημών. Ό 

Basilii ei vires eloculns est, esscquc viruin ejus-
modi qoalem Ja expeteret ac quxritaret. Mitteng 
ilaque coro feslinatione eum induxii . Yideos itaque 
robusluoi javenem ac conferlum, praegrandi bomi-
nem capilc, Cephalae nomen tribuit, atque eqiiiit* 
8ui obsequiis mancipavit. Ea igilur occasiooe et 
per eam cauaam, uti diciuni est, Theopbiliixcs 
Basilium tradidit 821 Michaeli imperatori. Impe-
rator vero curodem inducens Basilium, vclut gra-
tnlane dixit roatri suae : Veui, vide, mater meat 

qualem nunc jutenem robuitum νερετεήηι, Egrcssa 
il la, coque conspecto, pedem retuljl, diccns filiu 
euo : Hiceit, fili mi, qui gpnut nostmm ac familiam 
άείείηηιε ctt. Nibil lamcn illc roalri crcdidii aol oi 

δέ ουδαμώς έπείσθη τή μητρλ αυτού ήήκουσεν αυτή. l> inorcm gessil. 
ια'. Έτελεύτησε δέ δ έν άγίοις πατριάρχης Μεθ

όδιος, καλ χειροτονείται άντ* αυτού Ιγνάτ ιο ; ό υίδς 
Μιχαήλ κουροπαλάτου. Τών δέ Βουλγάρων έπιδρομάς 
χοιούντων έν θρφκη καλ Μακεδονία καλ ληίζομένων 
τά τοιαύτα θέματα,, ή Θεοδώρα ταξατιώνα έποίησεν, 
οί έκ τών κάστρων επιτιθέμενοι Βουλγάρου», σπο-
ράδην χαλ χατ ' ολίγους κουρσεύοντας , έφόνευον 
τούτους καλ(ήχμαλώτ ιζον, ώστε ύποσταλήναι τούς 
Βουλγάρους έν τή. ίδίφ χώρα. 

ι β \ Βάρδας δέ δ Καίσαρ Ιφιλιώθη Δαμιανφ π » -
τρικίφ καλ παραχοιμωμένφ· Ό δέ τδν βασιλέα κρα-
τήσας έπεισε τού είσαγαγείν τδν Βάρδαν έν τή πόλει* 
δς διά δώρων τούς βασιλέως οίκείους διαδεξάμενος 
άμα τφ παρακοιμωμέ-^ρ ώρίσθη προ£ρχεσίαι είς τδ 

11. Obiil veiy> sanrtus painarcba Mclboditis, ct 
in illius locum subrogaiur ol ordinalur Ignatius, 
Micbaelis curopalata* filius. Bulgaris autem Tbra-
ciaai c i Macedoniam itxcursionibus vaslantibux 
casque provincias depradantibus, Theodora milituni 
pr^sidia coegit; qui cx caslris in Bulgaros irruen-
tcs, sparsim et seorsim bos aggressi vel iDterface-
runt vel in captivitalein abduxerunt, ca^tcris Bul-
garis patriam repetcre coactis. 

12. Bardas Cxsar amicitia junctus cst cum 
Damiano patricio aacrique cubiculi intiruo pncpo-
s i lo ; isque imperatoris compos cflfeclus auctor 
est utBardam iii urbem inducat; datisque niurte 
ribus iis qui cx anja cssent imperatorisque neces-
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aariis, uua cum accubtlore "expugnati*, couslilutum Α παλάτιον. Οίχειωσάμενος δέ κσ,λ τδν Θεοφάνη ν «ρω-
« s l u t ιιι palalium acccssum liabercl. Concilialo 
vero. eiiam Tbcopbane prolovcsliario, tanqtiam 
viro forlissiino, eopioiiicnto Pbargano. con^iliuiu 
inriint curu Daniiano nccandi Tbroclistum, sic 
volgo dic.lum, caniclio prafcctum. Inipcralor quo-
quc in eam scnlcntiain a Damiano induclus annuil 
e i ip&e ul rcs facerel. Dicebat eniin Barda$822 
Dainiauo : Quandiu Theoctistns cum Augusla vena-
bitur, nunquam imperalor rcrum potictur regiique 
culminn potestale futgebit. Profcctus vcro ex moro 
Tlicoctisius ad Arcobimii balnoa, lumqiic ad sc-
creiark>rum curlam venicns, oblalos Ubelloa ac 

τοβεστιάριον ώ ; ήνδρειω μένον , τδν επιλεγόμενο ν 
[Ρ. 535] Φάργανον, βουλήν ποιούσι μετά Δαμιανού 
του άνελείν θεόκτυτον τδν ούτω συνήθως έπλ'τού 
χανιχλείου λεγόμενον. Πεισθείς δε χα\ δ βασιλεύς 
ύπδ τού Δαμιανού έπλ τούτφ συνήνεσε χαλ αύτδς 
γενέσθαι τούτο · έλεγε γάρ δ Βάρδας Δαμιανω, δτι 
Έως έστϊ θεόκτιστος μετά τής Αύγούστης, ούκ 
άρξει ούόέ εξουσιάσει ποτέ ό βασιλεύς. Ό δλ 
θεόχτιστος άπελθών έν τφ λούσματι τών *Apso6iv-
δου, ώς έθος ήν αύτφ, είτα έλθών εις τά άσηκρη-
τεία, χρατώντάς αναφοράς είσήλθεν είς τδ Ααυσια-
χόν. Καλ περιβλεψάμενος είδε Βάρδαν καθεζόμενον 

auggcstiones tenens, in Lausiacum ingrcssus est; βίρκραχτον καλταραχΟελς σφοδρώς έφη, δτι Έγώ 

alque huc illuc jactans oculos Bardam cura fasta 
aedcnleni viderct, lurbaltisqtie valde ait : St ad 
Auguttam senul ingre$$us fucro, eum rur$u$ fugabo 
et ejiciam. IngredienLi autem il l i in borologium in 
occursum vcnit llicbacl cum Damiano, DCC enm ad 
Augusiam ingrcdi passi sunt, scd cum ira libcllos 
explicarc ei coram Michaele legcrc jusserunl. 
Cumque rcin volens nolens fecissei, referre pedcm 
ac rctrocxire coactus cst. Is porroamare llens la-
mcntansque ac quiritaus cxivit. Occtirrit B»trdasin 
Lausiaco, cjusque genas caederc ac capiilos ipsiua 
vcllere coepil. Videns auicm excubiarum drunga-
rius Maniaces, exsurgcns Bardae contradicebat, nc 
logolheiam c?rderet. Hi enimvcro vimm contruci-
<Jant, inembratiinque concidunt ad locum Scylba, 
bromaniiim in eo bcsiiarum crudelitate ac ierilaie 
exhibila. 

13. Id ubi Tbcodora cx papia cognovtt, egressa 
adver.^us Micbacleni, ut par eral, rcliquosque qui 
radem patravcrani, indtgnabunda cxcanduit. Cuiu-
que itnperaior nullum non movcret lapidem u l 
tnalrcm placarei, nullum illa adiuillebal Jcninien 
atit iram remiltebat, ulliusvc capax coiisolaiiouis 
erat: scd quasi marinus Uucttis, nihil lcnior iicbai 
823 a u l obscquebalur. Quapropter, quemadmo-
dum aniraum sensmnque ac volunlalcm, sic et pcr-
aonam operalionemque imperator muiaus, tol cam 
modis aiTIigerc ciquc molestus ingruere studebat, 
quot prius dclinirc alquc fovcrc simulabat. Alquc D ματίζετο. Και δή τάς μέν άδελφά; αυτού» θέχλαν, 

είσελθωτ εϊς τήν Αύγούσταν aaJUr εκδιώκω 
αυτόν. Είσελθόντος δε αύτοΰ εις τδ Όρολόγιον, προ-
ΰπήντησεν αύτίρ Μιχαήλ άμα Δαμιανφ χαλ ούχ εΓα-
σαν είσελθειν προς θεοδωραν, άλλ' έχελεύσθη μετ' 
ήργής άνοιξαι τάς αναφοράς χαλ άναγνώναι έμπρο
σθεν αυτού. "Ακοντα δέ τούτο ποιήσαντα άντέστρε-
ψεν αύτδν είς τούπ(σω έξελθείν. Ό δέ πιχρώς δα
κρύων καλ όλοφυρόμενος εξήλθε. Χυνήντησε δε αύτφ 
Βάρδας είς τδ Ααυσιαχον, χαι ήρξατο χατά κόββης 
παίειν αύτδν χαλτίλλειν τάς τρίχας αυτού. Ίδων δέ 
δ δρουγγάριος τής βίγλης ύ Μανιάχης άναστάς 
άντέλεγε τψ Βάρδα* « Μή τύπτε τδν λογοθέτην. ι 0 1 
δέ σφάζουσιν αύτδν χαλ μεληδδν χαταχόπτουσιν είς 
τδ Σκύθη, θηρών ωμότητα καλ αγριότητα ένδειξά-
μενοι. 

ιγ ' . Τούτο μαθούσα παρά τού παπίου Θεοδώρα, 
έξελθούσα χατά του Μιχαήλ, ώς είχδς, ήγανάχτησε, 
χαλ τών λοιπών ο? τόν φόνον χατειργάσαντο. Καλ 
τού βασι).έως παντλ τρόπφ μηχανωμένου τήν μη
τέρα έξιλεώσαοθαι αυτή απαρηγόρητος έμεινε, μήτε 
τήν όργήν άφιεμένη μήτε παραμυθού μένη τισλν, άλλ* 
ώς χλύδων θαλάσσιος νουθετουμέ^η παρηγορεϊτο w 

καλ χατεπείθετο. "Οθεν μεταθαλών δ βασιλεύς, 
ώσπερ τήν ψυχήν χαλ τήν γνώμην, ούτω δή καλ τδ 
σχήμα καλ τήν ένίργειαν, τρσούτοις τρόποις λυπεΐν 
αυτήν κατεπείγετο δσοις πρδ τού θεράπευε ι ν έσχη-

adco sororcs Tbcclam, Anastasiain c i Annam aula 
ejicil , Pulcbcriam vcro, uli matri pracdilcclam, in 
monasierium Gasiria dicuim mis i l ; tumque brevi 
post, omnes una conflans, monasiico indulasbabhu 
in monasierio Gastria, coma multavit. 

i 4 . Porro scnalit aciiamatilc unus ipsc rcruni 
potitur, Uardamquc magistruni creai ac legionum 
domcsticum. Guinquc nialcr non cuiiciliarctur, 
qidbugeum modis aflligcbat, ct ob injustam Tbeo-
clisii caedcm animo saucia, iniplacabilis intcr tos 
crat inimicitia. Ilancque adco ipsam aula dcturban* 
ad monaslerium Gaslria amandal. Illa nmiio moc-
rorc mcnieobrula, ac praesliiporc sanis ralionibus 

V A I U A LEGTIONES. 
• e ô  παρηγοριίτο iuargo Ρ. 8 , ' Le»cbalur ούτο;· M της om. P. 

•Αναστασίαν καλ "Ανναν, εξωθεί τού παλατίου^ χατ-
αγαγών είς τά Καριανού, Πουλχερίαν δέ ώς ήγα-
πημένην τή μητρλ άπέστειλεν έν τή μονή τών Γα-
στρίων. Είθ* ούτως ·*' μετ' ολίγον ένώσας πάαας Ιν 
τή μονή τών Γαστρίων άπέχειρεν, περιοαλών αύτας 
τδ μοναδιχδν σχήμα. 

ιδ*· Ύπδ δέ τής συγκλήτου εύφημισθεΐς μόνος 
αύτοχρατορεί, καλ προβάλλεται Βάρδαν μάγιστρον 
[Ρ . 534J χαλ δομέστικον τών σχολών. Μή διαλλαττο-
μένης δέ τής u μητρδς αυτού δΓ Δ έλύπει αυτήν καλ 
τήν άδιχον σφαγή ν θεοχτίστου, έχθρα ύπήρχεν ανα
μεταξύ αυτών άσπονδο;. Ό δέ χαλ ταύτην νου πα
λατίου καταγαγών είς τδ μοναστήριον τά Γαστρία 
χαλ αυτήν αποστέλλει. "Ητις άθυμία μετεωρισθείσα 
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τδν νουν, καλ ύπδ εκπλήξεως άφαιρεθείσα καλ τδ Α dejecia, haud satiscx sitl rationc ac dignilalc con-
φρονείν, ανάξια εαυτής κατασκευάζει, βουλήν χατά 
Βάρδα βουλευομένη, ούν πολλοίς χαλ άλλοις σχούαα 
κοινωνδν καλ τού βασιλέως τδν πρωτοατράτορα, δπως 
ύποστρέφοντα Βάρδαν άπδ τού προαστείου αυτού τού 
Κοαμιδίον άναιρήσωσιν αυτόν. Tflv ή μελέτη πρδ τού 
έργου φανερωθείσα χ ι τ * έχείνων τών μελετησάντων 
τδχαχδν έξενήνοχε* φωραθέντες γάρ καλ κατασχεθέν-
τες έν τή σφενδόνη τάς κεφάλας άπετμήθησαν. 
Καλ προβάλλεται Μιχαήλ τδν Βασίλειον άντί τού 
τελευτήααντος πρωτοατράτορα, ομοίως και Βάρδαν 
τδν θείον αυτού κουροπαλάτην. 

ιε'. "Επεσε τδτε κόνις έκ τού ουρανού κατενεχθείσα 
έπλ τούς κεράμους αίματώδης πλήρης * καλ πολλο\ 
εύρισκον λίθους έν ταίςδδοίς ή κήποις ερυθρούς ώς 

ailiutn in i l adversus Bardam, aiiis quoquc mullia 
communi conjuratione, socium ipsum quoquc im-
peratoris proioslratorem habens. In eo conjuraiio 
erai u l Bardam ex suburbanosuo rcvertentciu, cui 
Cosmidii nomen, interficercnt. Detecia rcimolitio, 
priusquam. res pneslaretur, advcrsus ipsos qui 
moliti ecsent averlil noxam. Deprchensi namque ac 
tenti inCirci fcindacapita posuerunl.BasiHum824 
Micbael cxstincti loco prostratorem pncflcit; simi* 
liler etiam Bardam, atonculum suuin, curopala-
tam. 

15. Cccidit tunc pulvis e coclo, dclaius in lcgtila* 
ac lalcrcs totns cruentus. Invcnti a multis lapidcs 
in via aut horlis rubrt coloris instar .^anguinis. 

αίμα. Προβάλλεται δέ Μιχαήλ Άντίγονον τδν υίδν ^ Michael Antigonum Bardae filium scbolarum do-
Βάρδα δομέστικον τών σχολών. Τδν δέ έτερον υίδν αυτού 
δούς γυναίκα, είς ήν κα\ έλοιδορείτο, προβάλλεται 
μονοσράτηγον τών Δυτικών. Συντόμως δέ αυτού τελευ
τήσαντος, τή δέ τού διακαινησίμου προβάλλεται 
Μιχαήλ Βάρδαν τδν θείον αυτού Καίσαρα· δς έπλ άρ
ματος πορευθείς έδωκεν ύπατείαν τή μέση. 

ις-'. Εξήλθε δέ δ "Αμερ, καλ κατήλθε μέχρι Σινώ
πης , ληίσάμενος πάντα τά τών 'Ρωμαίων και ύ π -
έστρεψε μήκαταληφθελς ύπδ τοΰ 'Ρωμαίκού στρατού. 
Έκστρατεύσαςδέ Μιχαήλ άμα Βάρδα Καίσαρι κίνησιν 
ποιεί κατά Μιχαήλ άρχονιος Βουλγαρίας διά τε γής 
καλ θαλάσσης, μαθών τδ τών Βουλγάρων έθνος λιμφ 
τήκεσθαι. Οί δέ Βούλγαρο*, τούτο μαθόντες ώς ήχον 
βροντής ύπεκλίθησαν καλ πρδ τών αγώνων καλ τής ς 
μάχης περλ τής νίκης ανέγνωσαν, καλ Χριστιανολ 
γενέσθαι καλ ύποτάττεσθαι τ φ βασιλεί καλ ΊΡωμαίοις 
ήτήσαντο. Ό δ έ Μιχαήλ τδν μέν άρχοντα αυτών 
βαπτίσας καλ δεξάμενος έπέθηκεν αύτδν τδ αύτοΰ 
δνομα, τούς δέ μεγιστάνας αυτού έν τή πόλει άγαγών 
έβάπτισεν αυτούς, έκτοτε γενομένης είρήνης βαθείας. 

mesticum pnefccil. Al lcr i filionim Bardas jiingin 
conjugem, quacum malae rei suspicio babebalur. 
Michael domintca posi Pascba Bardam a?unculum 
suom creat Ca>sarem; qui curru vecius consulam 
pcr mcdiam urbem sparsit mtinera* 

t f .Tov δέ'Αμερ εξελθόντα κατά 'Ρωμανίας στρατ
ηλάτης ών τής Ανατολής Πετρωνάς καλ Νάσαρ τών 
βουκελλαρίων, [Ρ . 555.] λοχήσαντες τήν τής υπο
στροφής αυτού συναντώσιν αύτφ είς τδν Λαλακάωνα, 
καλ συμβολής γενομένης τρέπουσιν Ά μ ε ρ, καλ φυγή 
χρησάμενον καταδιώκει αυτόν τις τών κομητών, καλ 
τούτου τήν κεφαλήν άρας ήγαγε Πετρων$τφ στρατ
ηλάτη. Είσελθόντες δέ οί στρατηγολ μετά έπινικίων 
έθρνάμβευσαν ταύτα έν τ φ ίππ ικφ . Καλ έκτοτε 
έγένετο είρήνη μεγ4λη έν τή Ανατολή διά τήν τού 
'Αμερ σφαγήν. 

ιη' . Καλ άλλων μέν οί πόνοι καλ τά κατά τών 
πολεμίων ανδραγαθήματα · ή δέ τού βασιλέο* 
αγάπη πρδς τδν Βασίλειον έξέχυτο, καλ τούτον μό
νον είναι τδν θεραπευτήν αυτού· 

ιθ*. "Εκτισε δέ Μιχαήλ στάβλον τοίς ίπποις αυ
τού, κοσμήσας μαρμάροις καλ υδάτων έπιβ£οαϊς 
κατασκευάσας ωραιότατου πάνυ. Καλ τούτου τελε-
σθέντος, ήν τις έν τή πόλει ονόματι Πέτρος λόγιος 
καλ σκωπτικός, δν καλ Πτωχομάγιστρον έχάλουν. 
Τούτον προσκα).δσάμενοςΜ;χαήλ έν τφ στάβλφ ύπ-

16. Egressiis porro Ainer Sinopem usqee desccn-
d i l , vastans omnia ac diripiens, qua* Romanx 
essent dil ionis; reversusque esl, cum eum Roma-
nus exercitus minirae assecatus cssel. Susccpla 
aulero Micbacl cum Barda Caesare expediltone nio-
lioncm facit icrra roarique advcrsus Micbaclcm 
Bu1gari& principeni, eum Bulgarorum gentcra fame 
labesccrc compcrissct. Bulgari re aadita baud 
secua ac loniiru pcrctti subfugcrunt, ac antc ccr-
lamiua pugnamque omnem de vicloria spcm abje-
ceruni, Gbristianiquo ficri imperalorique subjici ac 
Romanis pcticrant. Micbacl corum principem 
baplizans, cjusque e sacro fonte susceptor, suo ex 
noininc Micbaelem vocavir. Ejus vero procercs in 
nrbcm inductos pcrinde baptizavit. Quo exieiupare 
alla pax fuii. 

825 · 7 · P c r i d tempus, cum Anicr advcrsus 
Romanam ditioncmcgressus essel, Pc t ro im Asia-
ticorum milittae magtslcr c i Nasar buccellariorum, 
illius in regressu obsidentcs Uer, in Lalacaonc 
castra junxerunt, commissaque pugna Amerem in 
fugam vertunt: fugientem illam quidam comituin 

l) inscquitur, ejusquc toilens cervicem Pet ron» ma-
gistra militia» altulit. Ingresai> arbera dacea cum 
manubiis cos in Circo iriumpho traduxerunt. Quo 
cx tcinpore pax magna in Oriciile fuit obeam 
Amcris caedcm. 

18. Ac quidem aliorum laborcs crant advcrsunv-
que bosles fortia bclli facinora; imperaloris vero 
dilcctio in Basilium cffusa crat, buncquc unum 
sui cuitorem duocbal. 

t9 . Construxit Michael cquis suis stabulum, mar-
moribus pcrornans aquarumquc irriguis, elegan-
tissimo opcre fabricans. Quo absoluto, erat inurbc 
vir eruditus ac eloquio salsus, Pctrus noiuinc 
quem Plocbomagistrum diccbant. Quo^Iichacl in 
stabulum vocato ostendcbai ei structai «dis insu!-
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ftum decorcm ac elcgauliaiu, aboo inde laude:» Α εδείκνυεν αύτψ τήν άλογον του χατασχευασθέντος 

οΓκου εύπρέπειαν, ώς βουλόμενος έπαινεθήναι παρ* 
αύτου, είπών χα\ τούτο, ώς c Άελ μνημονεοεσθαι μέλ
λω βιά τήν τού έργου τούτου κατασκευήν. > *0 δέιέφη 

caplans, dicensqae sempitcrna cclebrandum 9e 
mcmoria, idcirco quod istud operU slruxisset. Ad 
qticm i l l e : Juslinianu$ Majorem exstruxit eccle» 
$iamt ornan$ auro et argento pretiotisque tnarmo-
ribus, nec eju$ nune memoria est. Txque, imptratort 

ttructa $tercorum domo ac eqnorum ttabwio, eo 
nomine^^Qcelebntefore memoria dicit? Exspec-
taia ille fruslratus laade, iraque accensos, cacsura 
Ptocbomagialruro tractumque ejiciu 

i O . Pcrcrcbescentc fama de Barda Caesare, com-
misceri euna foedis amoribuacam noro sua, audiens 
Ignatius pairiarcba saepe adroonuit ab cjosmodi 

τ φ βασιλεί · Ιουστινιανός έχτισε τήν ΜεγάΛην 
ΈχχΛησΙαν, χοσμήσας χρυσφ χαϊ άργύρφ χαϊ 

μαρμάροις χοΛντίμοις, χαϊ μνήμη αύτου νύν ούχ 
έστιν. Καϊ σύ% βασιΛεύ, χοχροϋέσιον χονήσας 
χαϊ άΛόγων άνάχαυσιν, χαϊ Λέγεις μνημόνευε-
σθαιόιά τούτο; Ό 6ε Αποτυχών τών έξ αυτού 
επαίνων χα\ όργισθεΐς, τυπτόμενος χαλ συρόμενος 
έξεβλήθη ό Ώτωχομάγιστρος. 

κ'. Φήμης δέ διαθεούσης περλ Βάρδα Καίσαρος 
δτι τή νύμφη αυτού συμφθείρεται, τούτο άκουσας 
Ιγνάτιος δ πατριάρχης πολλάχις πορήνεσεν αύτδν. 

abscedere scelere, nec vulgo scandalum esse, qui Β άποσχέσΟαι τού τοιούτου μύσους καλ μή πρόσκομμα 
virlutis exemplum ct castae vitae essc dcberet. 
Noluit ille saniorem xnentem assumere. Ac vero 
cum aliquando sacra mysterta percepiurus cssel, 
rcpulit eom patriarcba, ut qui canonibus aique 
monitis morem non gereret. Bardas ira aninioper-
citus monilorem ut improbura ac corruptorera ec-
clcsia ejicil , ac quae nuiuernm superent, dirissimis-
que tormentisut abdicare cogat viruro, subjicit; 
cnjusnihil cxpugnata constantia, ejue locoPhotiura 
patriarcham prafccit, eo tempore a aecreiis primi 
dignilatc fulgeiiteiu ac erudilissiinura valdc. 

21. Imperator expcdilionc suscepla adversus 
Agarcnos profcciusest, rclicto in urbe, cujus scr-
vandx curam Iiabcrct, Oorypha prscfcclo. Is, cum ^ 
uecduin aliquid iinperator pcregtssoi corum quae 
molicbalnr alque animo dcslinansct, impios Russos 
advenisse nnuiio significal alquc jam Mauropota-
mum assccuto* esse. Acquidcm hupcralor ab eo 
quod insiiluerat revocams itiuere, cujua causa 
dhnUit, rcgalis nibil iortisquc aniini fecii. Russi 
porro iutra Hierum penelranles mullas Gbrisliaito-
rum S27 patraruiu caedes ac tusoiilcm sanguincm 
effulere. Eranlautein naves durenue, quibusur-
bcm obsedere ingentique opptdanos limorc affe-
cere. Impcrator cum vcnisset, t ix irajiccrc po lu i i ; 
venilqne cum Photio patriarcba ad sancise Dcipara 
Blacbernarum aedem, ibiquc Numcn placabanl ac 
propitium rcddebani. Tum cum canlicis ac laudi-
bu§ educentes sanclae Dei Genilricis pallium , 
cxtrema ora mari inslinxere; ac cum nulla spira-
ret aara, coniestim venii irruerunl, niarique scdato 
ac Iranqaillo procella fluctusque coulinui insur-
rcxerunt. lis confracta Ruseortiro classis, pauoe-
que admodum naves periculum cvaserunt. 

είναι πολλών τδν αρετής υπόδειγμα είναι όφείλοντα 
χαλ σώφρονος βίου. Ό δέ φρονείν χατεπείγετο ·*. 
Καλ δή ποτε μέλλοντα χοινωνείν τδν Βάρδαν δ πα
τριάρχης άπώσατο ώς μή πειθόμενον χανόσιν ή παρ-
αινέσεσιν * δς όργή πληγελς τήν ψυχήν τδν πάρα·.· 
νέτην ώς άνομον χαλ φθορέα τής έχχλησίας Ιξέωσε> 
χαλ βασάνοις άπείροις χαλ άνημέροις ύπέδαλεν ώς 
ποιήσαι παραίτησιν. Τού δέ μή πεισθέντος Φώτιον 
πατριάρχην άντ* αύτον χειροτονεί, πρωτασηχρήτιν 
δντα τω κατ' έχείνο καιρού χαλ λογιώτατον πάνυ. 

22. Barda porro Gasare solemni pompa cuin 
cblamydc purpurei colorie procedcntc, Dainia-
nus ibi patrictus sacrique cubiculi prafectus in i i -
mtts in borulogio sedena bonoris causa non 
assurrvxtt. Quo viso Goesar gravi ira exarait, i n -
gr«*ssoquc co in iriclinium aurctim. a« cum impe-

κα'. Ό δέ βασιλεύς έξεστράτευσε κατά τών Ά γ α 
ρηνών, χαταλιπών έν τή πόλει ταύτην φυλάττειν 
ϊίορύφαν υπάρχον δντα, δστις ούπω τού βασιλέως 
μηδέν έξ ών έμελέτα χαλ χατά νούν είχεν έργασα-
μένου [Ρ. 556] τήν τών άθεων Τ ώ ς έμήνυτεν άφ-
ι ς ι ν , γεγενημένους ήδη χατά τδν Μαυροποτα-
μον. Καλ ό μέν βασιλεύς χαλ τής έχομένης 
μετ ιτ / ίθη όδοΰ , χαλ δι' ήν ταύτην άφήχεν , 
ουδέν βασιλικδν καλ γενναίον είργάσαιο. Οί δέ Τ ώ ς 
φθάσαντες ένδον τοΰ Ιερού γενέσθαι πολύν ε ίρ -
γάσαντο φόνον Χριστιανών καλ άθιΰον αίμα 
έ ξ έ χ Σ ο ν . Ύπήρχον δέ πλοία διακόσια, ά περι-
εκύκλωσαν τήν πόλιν χαλ πολύν φόβον τοίς ένδο-
θεν ένεποίησαν. Ό δέ βασιλεύς καταλαβών μόλι* 
ίσχυσε διαπέρασα ι. Καλδή σύν τ φ πατριάρχη Φωτίφ 
είς τδν έν Βλαχέρναις ναδν τής τού θεού Μητρδς 
παρεγένοντο, χάχεί τδ θείον έξιλεοΰντο χαλ έξευ-

ρ μεν^οντο. Κίτα μεθ' ύμν<·>όίας το άγιον τής Θεοτό
κου ίξαγαγόντες ώμοφόριοντή θαλασσή άκρφς χροσ-
έβαψαν, καλ νηνεμίας ούσης ευθύς άνεμων έπιφο-
ραλ καλ τής θαλάσσης ήρεμούσης κυμάτων επανα
στάσεις αλλεπάλληλοι έγένοντο, καλ τά τών άθεων 
Τ ώ ς πλοία κατεάγησαν, ολίγων έχπεφευγόχων τδν 
χίνδυνον. 

κβ'» Βάρδα δέ τού Καίσαρος έντή προελεύσχι διερ
χομένου μετά σκαραμαγγίου οξέος είς τδ Όρολόγιο,ν 
καθε$όμενος Ααμιανδς έκείσε πατρίκιος, δ καλ παρα
κοιμώμενος, ούκ έπηγέρθη τιμήσαι αυτόν. Τούτο 
ίδωνό Καίσαρέθυμώθη λίαν* καλ είσελθόντος αύτοΰ 
είς τδν Χρυσοτρίκλινονκαλ ^γκαθεσθέντος τφ βασιλεί 

VABI.t: LEGT10NKS. 
u ού κατεπΑΐΟεςο ma*go Ρ 
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καλ δαχρύοντος άπδ δργής χαλ θυμού ήρώτησε τήν Α peralorc aedetile exque ira ac furore ficnte, scisel-
αίτίαν δ βασιλεύς. Ό οέ έφη, δτι Ααμιανός δή ό 
παρακοιμώμενος εϊς δνειδος έμον χα\ τής σής 
βασιλείας ονχ έπηγέρθη μοι ενώπιον τής σνρτ 
ηΛήτου. θυμωθελς δέ δ βασιλεύς Μαξιμιανδν τίνα 
κοιτωνίτην παρευθύ προστάττει άραι Δαμιανδν χαλ 
έν τψ έμπορίω του Αγίου Μάμαντος άπαγαγείν, χαλ 
τούτον άποκείραι καλ ποιήσαι μοναχδν, χα\ προστά-
ξαι φρουρείσθαι* χαλτή αυτή ήμερα προβάλλεται 
Βασίλειος δ πρωτοκράτωρ παρακοιμώμενο;. Έ ζ η -
λοτύπησε δέ δ Καίσαρ τούτο άκουσας, χαλ έκτοτε 
έζήτει άποκτείναι Βασίλειον. 

Ulus est impcralor ejue tantae commoiionis quid 
i l l i caus» esset. Bespondit ille : Qvia nfoiirvm 
Damianu* accubitor, meo tuaquB majestads pro-
O/o, coram εεηαίη miki non asiurrexit. Irattu 
impcrator Maximianum quendain cubicularium con-
featim jubet lollere Damianum, atque ad S. Maman-
lis emportum adductuin ihi detondere ao facere 
monacluiiD, c t ut tuto servetur ac carcere lrnealur 
jubcre. Eadem ipsa dic Basilius protostrator accu-
bttor (sacri cubiculi praefcctus iniimus) promo-
vctur. Hoc audito 828 Caesar xinulatione accen-
aus est, acjam lum Basilio necem inferre quaere-
bat, 

23. Micbae) BasUium a propria oxorcMaria divor» 
*te Μαρίας, δεδωχώς αύτψ γυναίκα Εύδοχίαν τήν Jj Uo sejunxit, Eudocia Ingerina illt iradila conjage. 

XTf> Έχώρισε Βασίλειον δ Μιχαήλ τής ίδίας γυναι-

^TY^f^va^y, διορισάμενος αύτψ κνρίαν αυτήν έχειν 
ήν γάρ αυτή του βασιλέως παλλακή, καλ πάνυ ήγάπα 
αδτήν ώς ευπρεπή. Τή δέ πρότερα αύτοΰ γυναιχλ 
Μαρία δούς χρυσίον χαλ άλλα τινά άπέστειλεν έν 
Μακεδονία είς τά ίδια. θέκλαν II τήν ίδίαν άδελφήν 
προσήρμοσε Βασιλείψ τού έχειν Ιδίως. 

[Ρ . 537] κδ \ Έκτοτε δέ ύπεβλέποντο αλλήλους δ 
τε Καίσαρ καί δ Βασίλειος, ζητούντες πώς έτερος 
τδν έτερον άνελεί. Ιδίως δέ έλοιδόρει Βασίλειος 
βασιλεί τδν Καίσαρα ώς κατ* αυτού μελετώντα. Ό 
δέ ταύτα ώς λήρον ήκουεν. Ό δέ Βασίλειος σπεύδων 
πληροφορήσαι τον βασιλέα συμφιλιούται Συμβατίψ 
πατρικιω καλ λογοθέτη τού · · δρόμου, γαμβρψ δέ 
τ·»δ Καίσαρος * καλ δι* δρκων έβεβαιώσαντο αλλή
λους έν δ μον οία καλ διηνεκεί αγάπη είναι. Έπληρο-
φόρησε δέ καλ Συμβάτιον δ Βασίλειος δι* δρχων φρι
κτών, ώς ι Τού βασιλέως άγάπην πολλήν έχοντος πρδς 
σέ, χάμου σπουδάζοντος τά υπέρ σού, μελετφ μέν 
προβαλέσθαι Καίσαρα, άλλά διά τδν πενΟερόν σου 
τούτο αδυνατεί ποιήσαι. ι Ό δέ άπατηθελς τοίς δρχοις 
τού Βασιλείου γένονε κατά τού Καίσαρος Βάρδα τού 
ίδίου πενθερού * καλ ε ίσε χθων είς τδν βασιλέα έξ-
ωμόαατο πληροφορήσαι αύτδν, δτι ε Ό Καίσαρ βού-
λεταί σε άνελείν, » έξειπών καλ τά τής βουλής, 

jubenx i l l i a t dcrtninam ipsam haberct;qoippe qus 
imperatorte pellex esset, eamqne is velut decoram 
valde diligeret. Priori ejus uxori Maria* dato aaro 
aliisque nonnullis muneribus, in Macedontam ad 
auos remisil. Theclam vero sororero Basilio apla-
vit, ut propriam earo baberet. 

24. Extuneautem alter allerum suspectum babe-
bat, tum acilicet Caesar lum Basilius,etqu*rebant 
qua ratioue sibi muluo necem consciscerenl. Seorsura 
veroBasilius apud imperatorem Caesari obtreclabat, 
quasi is adversus illum roacbinareiur*ld enimvero 
imperalor ut dcliriuin babcbat. ilaque imperato-
rcm cerliorein facere satagens, amiciiia jnngUur 

g Synibalio palricio ac publicl cursus logoibel» Caa-
sarisque genero, moluaraque jurejurando obstrin-
xere fldem in concordia jugique secum ambos dile-
ciione versaturoa. Sed et tremendis juramenlis 
Basilius Symbatio fidcm facit, multum eum diligi 
ab imperatore, esseque ilji conslitutum, ipso pne-
serttm cjus i l l i auclore remque saiagenlc, ut Cae-
sarcra provcberet, propter cjus lamcn socerum 
rem i l l i preaiare non liccrc: Quibus juralis Basilil 
verbis adversus Bardam suum soccrum sieti t ; i n -
grcssusque ad imperalorem jurejurando aCttrmavit, 

8dem ae facturum 829 φοά in cjas Csesar conspiraverit ne^em; simul etiam enarrans quse esscnt 
conjaralionis. 

κε'*. Ό δέ βασιλεύς τοίς δρκοις τού Συμβατίου πε^- 25. Porro imperatox BasiHi juramcntis ac ser-
σΟελς καλ τοίς λδγοις τού Βασιλείου βεβαιωθελς έν- monibas confirmatue intus animo adversas Caesa-
δομύχει κατά τού Καίσαρος. Είδώς δέ Βασίλειος jy rem consilia condebat. Sciens aiitem Basilius rite 
δτι πάντα καλώς κατά τού Καίσαρος συνεσχεύασται, \\\ϊ ooinia adversus Cacsarem inslructa, cum in 
έν τή πόλει μή δυνάμενος τούτο ποιήσαι, πείθει τδν 
βασιλέα κινήσαι στόλον καλ στρατδν κατά τής Κρή« 
της. Τούτου δέ γενομένου Αέων δ φιλόσοφος Βάρδα β Τ 

τδν Καίσαρα παρήνει ύποστέλλεσϋαι χαλ τηρείν 
έαυτδν άπδ Βασιλείου. Ό δέ Καίσαρ τδν βασιλέα 
πάλιν έπεφώνει τού φείδεσΟαι Βασιλείου. 

χ ς \ Γενομένης δετής προελεύσεως είς τά Χαλχο-
πρατεία τψ Εύαγγελισμψ, χαλ τής είσόδου γενομέ
νης χαλ τού Ευαγγελίου τελεσθέντος, άνήλθεν δ πα
τριάρχης «νότιος χαλ δ βασιλεύς σύν τώ Καίσαρι 
χαλ τψ παρακοιμώμενοι έν τοίς χατηχουμένοις, τού 

V A I l l . E LECTIONES. 
1 1 τού οιιι. Ρ . ·* τού οιιι. Ρ . · 7 Ιλάοοαν ? 

urbe rem exsequi uon posset, auctor est iropera-
tori ut classcra ac copias adversus Crelam qducat. 
Quo sic consiituU) Leo pbiiosopbus Bardam Caesa-
rem s$rio harlabatojr ut εβ Bubducerel sibique a 
Basilio caxeret. Caeear vero rursum imperatorera 
damabat in BasiHum indulgenliorem esse. 

26. Solemni autem ad Chalcopratia in die Aiinun-
tiationis processa, factoque roi sacrae introitu ac 
pprleclo Evangelio, Photius ei imperator cuni C;e-
sarc ct ajccubitore ad catecbumena ascenderuntA 

habcnlc palriarcba in manU>us prcliosum Domir^. 



W l G E O R G I I M O N A C H I 892 
iKMlri itsm Chrisll tanf tmes i ; inlingentesque lum Λ πατριάρχου έπλ χείρας έχοντος τδ τίμιον αίμα του 

Κυρίου ημών Ιησού Χριστού. Καλ β άψα ντε ς δ τε βασι
λεύς χαλό Βασίλειος τούς τιμίους υπέγραψαν σταυρούς, 
δρχω βεβαιούντες τδν Καίσαρα άφόβως συνεξελθείν 

utiperator tum BasUius VMierandas gubscripsere 
crucca, jurejurando ailirraaaies Caesari ut omni 
excusso metu cum eis in castra exirel. Manifeste 
cnim LOQ pbiloaophua admonebat Bardam ne cum 
eia ^x i re i : id si fecisset, reversurum uon esse. 

27. Actis jam Paactae solemniis profccius impe-
ralor cum ingeatibuacopiis iu Thraccsiurum pro-
xinciaiu desccbdiuCumque ad Geposcaslra 890 
posui&ecnt, BasiUvs accubitor contilium fruborua-
bal u i Carsarciu ueci tradcrei. Erant aaltm in con-> 
juralione Maurianus et Symbaiius et Axylaeo tjas 
patruelis ct Pelrus Bulgarus ct Joanneg Chaldus, 
ct Constaminus Toxaras. Joaonc* auiem Neaioeo-

μετ' αυτών έν τψταξειδίψ. Φανερώς γάρ Λέων δ φιλό
σοφος παρεγγυάτο τψ Βάρ£φ μή έξελθείν σύν αν* 
τοίς * έξερχσμεναν γάρ έλεγε μή ύποστααφήναι. 

χ ζ \ Άπδ δέ τής εορτής του Πάσχα άπάρας δ βα
σιλεύς μετά πολλού στρατού χατέλαβεν έν τψ Θέματι 
τών Θρακησίων. Άπληκευσάντων δέ αυτών είς Κή
πους Βασίλειος ό παρακοιμώμενος [ Ρ . 558] βουλήν 
έποιείτο άνελείν τδν Καίσαρα. Υπήρχε δέ έν τή 
βουλή Μαυριανδς καλ Συμβάτιος καλ *Ααυλαίων δ 
εξάδελφος αυτού καλ Πέτρος δ Βούλγαρος καλ Ίω4ν-
νης ό Χάλδος χα\ Κωνσταντίνος δ Τοξαράς. Ίωάν-

. — — Γ * - * — ' 

mctcs reoi cognovit, profectusque ad Casari* ten* νης δέ δ Νεατοκωμήτης διέγνω ταύτα * καλ κατελ-
torium sub solis occasnm, ac cum Procopio loculus 
Gasaris proiovcstiario *»rvo, aflirroabal cras meni-
bralini concidondura ipsorum dominum Ca»a-
xerii. Quibus Gaesari audilis, dixit Procopio : 
Vadens dicito Heatocotneti; Del&as. Scis U jvve-
nem eiie, nec it decel palricii dxgnxtaU otnari. 
Tu enim eam ob rem hme tixania diueminai. lnsom-
QIS itaque nocteiu a§ans, Qrofando stalira diluculo 
euis omnibus iu consiliuio vocalis nola fecit quae 
dicta ad eum essooi, rogana ac quaerens quid i l l i 
consultujn puiaxcnL Ad qocm Philotbeus protospa-
tharius e l generalia ipal amicitaimoe ait Caesari; 
Crox, domine, aurea tx* cklamyde caiii coicrit t i i -

Θων είς τού Καίσαρος τένταν τού ηλίου δύνονχος, 
χα\ συντυχών Προκοπίψ πρωτοβεστιαρίψ τού Καίσα
ρος, διεβεβαιούτο, δτι ε Αύριον μεληδδν χατακόπτι-
ται δ δεσπότης υμών δ Καίσαρ.» Ό δέ Καίσαρ ταύτα 
άκουσας είπε Προκοπίψ * %ΑπεΛ0ων εϊπέ τφ Νεατο-
κωμήτη, ότι Αηρεις. Οϊδας δτι νέος εϊ9 καϊ ο& 
πρέπει σοι ή τον πατρίχιον άξια * σν γάρ διά 
τούτο τά ζιζάνια αυτά εγείρεις. "Αύπνος δέ διατε-« 
λέσας, δρθρου βαθέος τούς αυτού πάντας προσκαλεί 
σάμενος διεσάφησε τά λαληθέντα αύτψ, βουλήν επ ι 
ζητών παρ" αυτών. Φιλόθεος δέ πρωτοσπαθάριος καλ 
γενιχδς, προσφιλής αύτου ών, είπε τψ Καίσαρι · Αύ
ριον, ώ δέσποτα* περιβόλου τόν χρνσοπέρσιχ&ν 

dm$ le ipsum inimicU tuu coram exhibe, ε% α /acii C %ιτώνακ καϊ δφβητι τοϊςέχθροις σον, χαϊ άπό 
lua [ugient. 

28. Orto iiaque aolc, cooscanao equo ad impcra-
toris tenlorium splondido araictu mulioque stipalua 
taietlitio venit, prolostraiorero ac armigerum v i -
rura Rtrenuura Argyrum babcns. Conslanliiios 
Toxaras Basiliijusau t\ obviam, venerantis specie 
aocipiens, v e n i l ; regressa»qoe Csesaris advenium 
Bastlio nuntiavil. Basilius ogresaas e l 831 >P&e 
vcoerans saluuvit, prebensumque manu ad impera-
lorem adduxit. Tum Gaesar eum imperaiore scdens: 
C»w omnesjam, biquit, copia* eongregata $intfjubex 

domine, in Cretam trajicere. Retro prope Basiliua 
stans manu Cacsari minas iotenlabat. Gonversuaquc 
rrpenteCajsar Basilium sibi minitantem vidit, mox 

πρόσωπον σον ρεύξονται. 
χη ' . Τού ηλίου δέ άνατείλαντος ίππψ έπιβάς π α ρ · 

έγένετο πρδς τήν κόρτην τού βασιλέως μετά στολής 
λάμπρος, πολλών, περικυκλούντων αύτδν, έχων πρω-
τοστράτορα β* γεννα^ν τδν *^ργυρόν. Κωνσταντίνος 
δ Τοξαράς τή Β α σ ι λ ε ^ υ . . . π^ούπήντησε. Προσ
κύνησα ς αύτδν καλ ύποστρμφελς εμήνυσε Βασιλείψ 
τήν τού Καίσαρος $φιξιν, Βασίλειος δέ έξελθών 
προσεκύνησεν α,ύτίν, χαλ τή χειρλ κρατήσας προσ-
ήγαγε πρδς τδν βασιλέα- Ό δέ Καίσαρ συγκαθεςβελς τψ 
βασιλεί έφη* Τού Λαού παντός, ώ δέσποτα, σνντγγ· 
μένον πρόσταζονδιαπεράΊταιέν τ η Κρήτη. Ό π ι 
σθεν δέ έπιστάς έστώς δ Βα λείος τή χειρλ διηπεέλει 
τδν Καίσαρα. Αίφνης δέ έπιστραφέντος τού Καίσαρος 

que Basilius cnsem i l l i adegit, ac qui i l l i ccmitcs χαλ ίδβντος αύτδν άπειλούμενον, παρευθύ ΙΙασΟεως 
erant reliqui, frastratim ipsum coucidcruni, spe-
<jlanlc imperatore ao conticescenlc. 

25). llora cret dici terlia ; conlestimqoe impcra-
lor et Baailiua in urbcm reversi sunt. Proccdenti-
bus vcro i i i vJa ad Aeriti emporiam, magna populi 
yivltUudino congregaia, nt imptralorera videret, 
quidam reonacbi habitu indutua, in e^elsa slans 
pctra f magna voce imperalori damabat: Egregiam 
nero expeaitionem fecisti, ο imperator, qui propin-
<uum tnxm εί palnumtangmnem ente $u$iulcri$. Va> 
iibi. vcc libi, quod hmc egerU ! Actus iurore impera-

δέδωχεν αύτψ μετά τού ξίφους, καλ οί λοιπολ οί μετ* 
αυτού, μεληδδν κατέχοψαν αύτδν, τού βασιλέως βλέ
ποντος καλ σιωπώντος. 

κθ*. Ό ρ α δέ ήν τρίτη τής ημέρας. Ευθέως δέ δ 
βασιλεύς καλ ό Βασίλειος έπλ τήν πόλιν ύπέστρε-
ψαν. Ερχομένων δέ χατά τήν δδδν, χατά τδ έμπύ-
ριον τού Άχρίτου, λαού πολλού συνηγμένου ίδείν τον 
βασιλέα, είς τις μοναχιχδν σχήμα περιβεβλημένος, έφ ' 
υψηλής στάς πέτρας, έφώνει μεγάλως τψ βασιλεί · 
Καλόν ταξείδιονέποίησας, ώ βασιΛεν, τέν Ιδιον 
σνγγενή χαϊ τό πατρφον αίμα ξίρει άνελύνν.Ούού 
σοι, οναίσοιότι ταύτα έχο/ησας 'θυμωθελςδέό βα-

VAliMS L E G T I O W E S . 
4 ' xpoTpoxf addil margo Ρ . 
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s-.λεύς καλό Βασίλειος άποστέλλουσι μαγγλαβίτην τδν Α toi Baftiliusque spiculalorem iuitluui, qul luonacbi 
Μωροθεόδωρον τδν μοναχδν ξίφει άνελείν. 01 δέ λαο\ 
εηδραμόντες πρδς τδν άποσταλέντα προεφασίσαν-
το [Ρ. 559] άνουν κα\ δαιμονώντα αύτδν είναι, καλ 
ούτως μόλις πχρήλθε τήν τιμωρίαν δ μοναχός. 

λ'* Όψέ δε σαββάτω τής Πεντηκοστής έδήλωσε Φω
τίφ τψ πατριάρχη δ βασιλεύς, δι* Τεντχκίου πρώτο-
βεστιαρίου αυτού , τήν άναγόρε.υσιν τής βασιλείας 
ποιήσαι Βασιλείου. Καί τή επαύριον έξήλθον δύο. σελ-
>ίχ.01δέ λαοΐδΐέταράχθησαν 7:ώς ένδς βασιλέως δντος 
δύασελλία έξήλθον. Τού*βασιλέως διερχομένου έν τή 
προελεύσει δπισθε Βασίλειος π*ρ**πά;ει, φορών» 
ςχαραμάγγιον μετά σπαθίου, ώς εΟος τοίς παρακοι· 
μωμένοις. Μέχρι δέ τών βασιλικών πυλών ^«λΟων δ 
βασιλεύς ούκ άπέθετο τδ στέφος, καθώς Ιθος έ.στΛ τοϊς 

cervices abscindai. Accurrenies autem popuu ad 
euia qui inUsus ad cxdeui fuerat. iucn'is sede de 
jectum homincm actumqae a danuone eausantur, 
xixque in cutn moduiu maaoucfat*s pauam cffugil. 

30. Sero aalem, sabbalo Pcntccu&ics, significa 
xit impcralor Hiotio palrLircb* pcr Itentactutu 
protovcstiarium suiim, ut BasUitmi impcralorcm 
t>josquo cullegam acclaniet. In crasliuum vcro gc-
minx sedcs exierottt. 832 Mlrari popuJus ac lur-
bati, quomoito uuo exstsicate imperalorc gemiiue 
sodcs exisacat. Euinc autena sotemm pompa iiupc-» 
ratore Basitius a lcrgo incetlebas, cblaiuydcm cuin 
iHuiorc ensc, u l i moris est accybito/ibus poriaiis. 
Gttm auleui ad regias usque portas irapmtor i u -

βασιλεύσιν, άλλά μετ ' αυτού είσήλΟε μέχρι τών αγίων 8 grcssus essct, noo posuit w o n a i u , είςυΐ moris 
θυ/ών. Και αντιστραφείς άνέβη πρδς βαθμούς εστεμ
μένος , χαι ύποκάτω τού βασιλέως Βασίλειος δ 
παρακοιμώμενος, κάτωθεν δέ Βασιλείου Λίων ό Κά-
στωρ και άσηκρήτις, έχων τόμον Ιπ\ χείρας, καί 
Μιχαήλ χραιπόσιτος δ %4γγούρης οί δήμαρχοι 
άμα τρίςφήμοις. "Ηρξατο ούν Λέων ό άαηκρήτις άνα-
γινώσκειν, λέγων, δτι Βάρδας ό Καίσαρ έδονλεύ-
σατο χατ' έμού άνελείν με, χαϊ διά τούτο ύπεζ-
ήγαγέ με τής πόλεως. Καϊ εί μή διά Σνμ€ατίου 
χαϊ Βασιλείου έμηνύθην ··, ovx ar έν τοις ζώσιν 
ήμην. ΊΖτελεύτησε δέ ύπδ τής Ιδίας αμαρτίας, 
θέλωδέ Βασίλειον παρακοιμώμενον, ώς πιστόν 
δντα χαϊ φυλάττοντα τήν έμήν βασιλείαν χαϊ 

iruperaloribu» est, sed illa rcdiDtitus caput adu&% 
quo sacras fores i i i l ravic; converauaquc gradus 
slemmate capxt cinctus ascendtL Subtus impera« 
torem eral Basllius accubitor ; sublu* BasiJium 
vero Leo Castor a secretis, libdluqa in roanibus 
k^cns.Mlcbael item AngurcspniepQsilux, el factio-
nvro tribuH» rum ipsis facttonrbus. Coepil igitur 
Leo a sccretis lcgere, dicens : Barda* Casar con-

Wa mc canjuravit, ut neci roe traderet; caque ratio 

atcurme eduxmt ex tir&e. Ac nisi mihi α Symba-

tio el BasiUo d^ctm esseni insidice, non εεεεί mihi 

jam vita $uper$Ut. Porro mortuns til «vo i$ ιεεΙοτε% 

Xolo outem Basilhim, ut qvi fidofo sit meamquc 
τού εχθρού έλενθερώσαντά με χαϊ χόθον πολύν Q custodiat majestatem, ac qui ab hosleme liberaverit 
πρός με έχοντα, είναι φύλακα τής έμής βασι 
λείας χαϊ προνοητήν, χαϊ ύπό πάντων εύφημει-
ςτθαι ώς βασιλέα. Βασίλειος οέ έΓ.ληρούτοδακρύων. 
Κα\ δέδωκεν ό βασιλεύς Φωτίω πατριάρχη τδ στέμμα, 
άρας έκ τής κεφαλής αυτού. "Ος είσαγαγών έν τή 
άγίατραπέζη έποίησεν έπ' αύτψ εύχήν. Κα\ οί πραι-
πόσιτοι ένέγκαντες διαιτήσιον κα\ τζαγγία ένέδυσαν · · 
%δν Βασίλειον, δστνς βαλών τήν χλαμύδα έπεσεν είς 
\ούς πόδας τού βασιλέως. Κχ\ έξήλθεν ό πατριάρ
χης, καλ ήρεν άπδ τής κεφαλής τού βασιλέως τδ 
στέμμα, κα\ έπέθ^κεν αύτδ τψ Βασιλείψ. Καί τών 
σκήπτρων πεσόντων, ώς Ιθος, έστεψεν ό Μιχαήλ 
τδν Βασίλειον, κα\ εύφήμησαν πάντες · Μιχαήλ καϊ 
Βασιλείου ποΧΙά τά έτη! Ό δέ τδν τόμον έπανα 

ηιχψ^με ηιε prosequatxr amoris w, τηά esse imperii 

qustodem, ε^χεοηε jura prospicw, et ab omnibussa-

Sutari lanquam imperatorew. Porro Basilius lacrv-
nds oppletus erat. Dcditquc imperator Pbotio ini-
peraiorium slemina, e suo dempium capiie. Is in 
sanctam inducens mcnsam wpcr ipso precem fudii. 
Prapositiquoquc 8330icuesium ct regias afferen-
les vestcs ac rubras ocreas Basilium calccarunl. 
Basilius abjecta cblamyde ad imperaloris podcs 
corruil.ExiiLque palriarcha, ablatumqueeximpera-
loris capile siemma Basilio imposuit, Fauslisquc 
omnes vocibu^ac oininibus Michaclisel Basilii an-
nos multos conclamanint. Qui autcm tomuui lcgc-
ral Gaetor a aecretis, Nicomediam egrcssus, accum 

γνούς Κάστωρ άσηκρήτις έξελθών έν Νικομηδείφ, ^ \ n virorum monosterium venisset, in mcdio prali 
V.Q\ έλθών είς μονήν άνδρείαν, έμεινε μέσον τού 
λιβαδίου. Τ Ηνδέ έκείσε φρέαρ, καί έμπεσών έν αύτψ 
άπεπνίγη, κα\ ετάφη εκεί. 

λα'. Συμβάτιος δέ δ γαμβρδς τού Καίσαρο;, απο
τυχών τής τού Καίσαρος αξίας, ίδων δτι ένεπαίχθη 
{Ρ. 540] ύπδ τού Βασιλείου, είς μίσος χατά Βασι
λείου κινείται. Κα\ συμβουλευσάμενος μετά Γεωρ
γίου στρατηλατου τού Πηγάνη τή επαύριον αιτείται 
στρατηγδν προβληθήναι* *Αντ% αυτού δέ προεβλήθη 
λογοθέτης τοΰ δρόμου ό Γούμερ, κάκεΐνος κόμης τού 
Όψικίςυ. Κα\ εξελθόντες άμα δ τε Συμβάτιο; κα\ 
ό ΙΙηγάνης ήρςαντ^ καταστρέφε ιν τδν λαδν "χα*, TTJO-

locique aquis irrigei constilit. Cumque ibi essct 
puleus, in ipsuro lapsua eodem loco bumatus fuit. 

5». Symbatius vero aflims Caisaris, Cieaaris ipso. 
dignUate frustralus, ac sibi illusum a Basilio vidcns, 
odio in illum incitalur; communicaloque co08ilia 
cum Georgio magistro mililiae Pcganc, dic crastina 
armata miliiia duce© se pnefici flagitau Ejus vcro 
locoGumerpublici curaus logoibeia consUlulus esi, 
ipseque Opsicu comes. Egressiquc aimul, lum Syw-
baitas lum Peganes, agros evcrtcreac vineas igi»i-
que succendtire co^pcre (crat cnim aistas), Micliae 

VARI/E LEGTIONES. 
τμην^θημα*. Ρ. ένέδοσαν Ρ. 
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lei» solura faasiisOuiimbus prosequentes Basilium Α «ολείν τάς τε χώρας καλ αμπέλους (ήν γάρ χοίρος 

τοΰ θέρους), εύφημούντες Μιχαήλ μόνον, τδν δε Βάνα ΓΟ abdicantes. Quibiw cognilis iinperatores reli 
quos duces ac tribunos infestis ineos progredi 
signis procepere. Consiliuiu aulem iniens Nice-
phorus Maleiuus schedulas inisit inler militee, ut 
eos dola caperent, non aperlo l larie pugiiarent 
aique in civile 834 bellum inciderent. Cunclique 
iiios deseruere. Tenius vero Peganes est, sublatum-
que in urbem indtixerunt. Huic imperatoris jussu 
Constanlinus Myares praefectus luraina adimil. Collo-
cato autem ei in Milio vasculam in manos dede-
runt, inque illud transeunies jaciebant, «i quid cia 
esset collibltum. Poslquetriginva dies captus c&t f t 
Symbatius Arroenius aMaleino in Celtzine in diveraor 
riojindiuitque eom dictus llaleiQus ad imperaiorem 

σίλειον άποκηρύττοντες. ΤοΟτα μαθόντες oi βασι
λείς έκέλευσαν τους λοιπούς στρατηλάτας τούτους 
χαταπολεμήσαι. Βουλευοάμενος δε Νικηφόρος δ Μα· 
λεΤνος έββιψεν Ιγγραφον μέσον τού λαού, ίνα δόλω 
τούτους χρατήσωσιν καλ μή τ φ φανερώς πολεμείν 
είς έμφύλιον έμπέσωσι. πόλεμον. Καλ πάντες εΐασαν 
αυτούς. Έκρατήθηδέό Πηγάνης, χαλάραντες α ύ 
τδν είσήγαγσν έν τή πόλει, χαλ τή προστάξει του 
βασιλέως τυφλοί αύτδν Κωνσταντίνος έπαρχος δ 
Μυάρης, χαλ καθίσαντες αύτδν έν τ φ Μιλίω έπέδω-
χαν αύτφ σχεύος έν ταίς χερσλν αύτοΰ, χαλ έπέβ-
βιπτον αύτφ πάντες οί διαπορευόμενοι έν αύτφ, εί 
τι έχ προαιρέσεως είχον. Καλ μεθ* ημέρας λ* έχρα-

ad S. Mamantem ; cujusel jussu Pcganem in Sym- Β tffln Συμβάτιος δ Αρμένιος ύπδ Μσλείνου έν Κελ-
batii occursura ducunt, dalo ei cuin sulfure teslaceo 
Uiribulo.utci adoleret, alieroque oculo Symbatium 
cxcant; atque ejus dcxlera manu excisa, ad Laus* 
scdes ipsum collocant.vascuioincjussinu posito, in 
quod quiequis vellel aliquid mitlcret.Posl triduum 
eos domuro reduxerunt', sub cuslodia servandoa 

τζ ιν} έν πανδοχείφ, χα\ είσήγαγεν αύτδν πρδς τδν 
βασιλέα δ ΜαλεΤνος δντα είς τδν Άγιον Μάμαντα* 
Καλ προστάξει τοΰ βασιλέως άγουσι τδν Πηγάνη* 
είς άπάντησιν Συμβατίου, δόντες είς χείρας τοΰ Πη«ι 
γάνη θυμιατήριον δστράχινον μετά Θ ε αφ (ου θυμιφ ν 
αυτόν. Και άποτυφλούσι Συμβατίου τδν ένα δφθαλ-

μδν, καλ έκκόπτουσι xr.\ τήν δεξιάν αυτού χείρα, χα\ έκάθισαν. αύτδν είς τά Ααύσου, χα\ δεδώχασ^ 
αχεύος έν τφ κ4λπφ αύτοΰ, ίνα δς έχει προαίρεσιν 
γον αυτού; έν τοίς Ιδίοις οίκοις, έχοντες έν φρουρά. 

52. Porro Micbael misso machinalore Damario, 
bic dicto, Constantinum Cabalinum e sepulcro 
educit; cujus sanum integruraque invenlum cada-
ver est. Cumque vellet in saccura infcrre, ncc ca-
pere posset, ipsum involvit. Similiier eliam Joan-
nera pairiarcbam e tumulo exlulit cum suo bume-
tali : genus id pontificiae vestis. Jussuque itnpera-
toris praetor ambos in pudorio inclusit, ac pec 
Circensium lempiis adductos ac 835 denudajos 
vcrbcribus affeci*, porumque ossa miUcns ad Ama-
alriani conibassit. Urnam vcro Copronymi, quae 
prasini mannoris esset ac mirabilis, serra sccans 
columellas in lcmploa se in Pbaro condilo cffccit. 

55. Natus csl Leo imperator ex Micbaele e l E u -
docla Ingerina, cum adbuc Micbael superslcs essct, 
KalenoMs Septembris, indiclione quinta dccima. 
Editis vcro etiam imperalor ad S. Mamantis C i r -
ccnsibus, equilal ipse priroo munere vcnetus, Coi)t 
stantinus Armeniacus Thoroa* patricii patcr, excu-

έπιββίχτη αύτφ τ ι . Κα\ μεθ* ημέρας τρείς άπήγα-

λβ'. Ό δέ- βασιλεύς Μιχαήλ μηχανιχδν άποστείπ 
λας τδν λεγόμενον Δαμάριον εξάγει ΚωνσταντΝ 
νον τδν Καβαλλίνον έχ τού τάφου, δν εύρε ν υγιή* χαλ 
θέλων είσαγαγείν έν σάχχφ, χαλ μή χω ρου με νον, 
ένετύλιξεν αυτόν. Ωσαύτως χαλ Ίωάννην πατρι
άρχην έξήγαγεν έχ τοΰ τάφου άμα τού ώμοφορ(ου„ 
αυτού. Καλ τούτους προστάξει τοΰ βασιλέως ά π * 
έχλεισεν δ ύπαρχος έν τφ πραιτωρίφ, χαλέν ή μέρα, 
Ιππιχοΰ άγαγών αυτούς χαλ άπογυμνώ^ας έτυψε 
μαγγλάβια, χαλ τά όστά αυτών άποστεΟας κατ -
έκαυσεν έν τοίς 'Αμαστριανού . Τήν δέ λάρνακα τ< ν 
Κοπρωνύμου πράσινον ούσα ν χαλ θαύμα στήν δ:α-
πρίσας έποίησε στήθεα έν τώ ύπ 1 αύτοΰ χτ:σθέντι 
ναφ έν τ φ Φάρφ. 

λγ'. Έγεννήθη δέ Αέων δ βασιλεύς f l έχ Μιχαήλ 
χαλ Ευδοκίας τής Ίγγηρίνης έτι πε ρ ιόντος αύτον 
Μιχαήλ, [Ρ . 54fJ μηνλ Σεπτεμβρίφ α', ίνδικτιώ» 
νος ιε(-. Έποίησε δέ καλ ίππικδν δ βασιλεύς έν τ φ 
'Λγίφ Μάμαντι, (ππεύσας βένετος* Κωνσταντίνος δέ 
δ έξ ^Αρμενίων δ πατήρ Θωμά πατρικίου, δρουγγά-

Idarum drungarius, Albus, Prasiuus Agalianos, jy ριος ών τής βίγλης, ίππευσε λευκός * πράσινος Ιέ 
Crusas Russus lusit. Cumque \ictor exisset impc 
ralor, et in ccna cuin Basilio ct Eudocia sederel, 
Basiliscianus patricius imperatorem laudabat, quod 
aolerter ac egregie currum rexissct. Hunc impera-
tor sorgere jubet, rubrosque calccos Uli dclracto» 
sibi assumerc ac iuduerc. Abnucntc illo rcm prac* 
stare, intentisquc in Basilium ocalts, impcrator 
irae impelu ac furore rem omnino praeslare praece-
pit. AbnuenteporroBasilio.rubras ei ocreas impo-
e«il. Ailquc impcrator jurejurando ad Basilium : 
iietm illi quam tibi conveniunt. Num enim non mihi 

V A R L B LECTIONES. 
1 1 δτι Λέω.ν δ βασιλεύς ό σοφδς μπαστάρδος ήν Μ'Χ*ή^ τ ο ' ^ βασιλέως margo Ρ. 

ίππευσεν *Αγαλιανδς, βούσιος δέ δ Κρυσάς. Νικήσαν
τος δέ τού βασιλέως καλ έπλ δείπνον καθεσθέντος 
άμα Βασιλείφ καλ Ευδοκία, Βασιλισκιανδς ά πατρί
κιος έπήνει τδν βασιλέα ώς εύφυώς έλάσανχα είς τδ 
άρμα. Τούτον άναστήναι κελεύσαςδ βασιλεύς τά τζαγ> 
γία αυτού προσέταξε σύραι καλ ύποδήσασθαι. Του 
δέ άνανεύοντος καλ πρδς Βασίλειον αποβλέποντος, έν 
θυμφ προσέταττεν δ βασιλεύς τούτο ποιήσαι. Τού δέ 
Βασιλείου μή έπινεύσαντος αύτφ ύπεδήσατο τά τζαγ-
γία. Έ φ η δέδ βασι>εύς μεθ' δρκου πρδς Βασίλειον, ώς 
Ύχέρ σέ χάΛΛιον αύτφ χρέχονσιτ. Μή γαρ ούχ 

file:///ictor


897 ΥΙΤΛ R E C E M I O R U M ΙΜΡΡ. «98 
έχω έξονσίαν, ώς σέ βασιΛέα έχουσα, χαϊ άΛΛοτ \ facultat tif, qna te ratione imptratorem feci% etiam 
χοιήσαι; καιώργί^ετο κατά Βασιλείου θνμοΰμενος. 
Δαχρύουσα δε ή Ευδοκία έφη τψ βασιλεί · Τό της 
βασιλείας αξίωμα, δέσχοτα μον, μέγα έστ), χαϊ 
άναξίως χαϊ ήμεΤς έτιμήΟημετ, χαϊ σύ όίχαιότ 
έστιν χαταρροτεΤσθαι αυτό. Ό δε βασιλεύς είπε · 
Μh Λνχού έχϊ τούτφ · χαϊ γάρ τότ ΒασιΛισχια-
rdr βασιλέα ΟέΛω χοιήσαι. 

λδ\ Βασίλειος Ιν θυμφ καί λύπη μεγάλη γέγονεν. 
Εξελθόντος δέ του βασιλέως έν τώ χυνηγίω, μονα
χός τις ύπχντήσας δέδωχεν αύτψ χαρτίον έχον[τα] τήν 
χατ ' αύτοΰ μελετωμένην έπιβουλήν ύπδ Βασιλείου· 
Ό δέ άναγνοίς χα\ θυμω6ε\ς έ μελέτα χατά Βασι
λείου» Της δέ μητρδς αύτου Θεοδώρας χαλεσάσης 
τδν βασιλέα είς τά ΆνΘεμίου, απέστειλε Τεντάκιον 

alium facere? Iraqtie acfurorc tn Hasiiium exxslua-
bat. Flens tcro Eudor.ia dixit imperatori: Imperil 
dignitas, dominemu magna est; et nossupra meri-
tum ea ornati sumu* ; 836 n*c fxouum est ut illa 
contemnatxr. Ad quam impcraior : Noli rem haue 
molesle ferre: nam et DaiiliicianuMvoto irnperxtotctn 
futete. 

54. Ea rc Basflius ira excanduit, hiagnus^tic eurtt 
dolor incessil. Egresso autcro ad venandum itapera-
lori factos obviam quidara monachus et libfcllutti 
potrexit, quas ei Basilius etruebat Insidias conti-
ncntcm. Quo lctto, iraquc pcrcilus, advcrsus Basi-
linoi matiiinabattir. Cum autem Tbeodora matcr 
imperatorein ad Anlbemil sndes iiititasset, misik 

τδν πρωτοβεστιάριον αυτού μετά έτερων ανθρώπων 0 \\\* nentaWum prolovesliariuni cum aliiS protecto-
οίχείων αύτοΰ πρδς τδ θηρεύσαί τι χαλ άποστείλαι 
τή ρητρ\ αυτού· Ό δέ Βασίλειος συνεσχευά£ετο χατά 
Μιχαήλ, χα\ ήν σκυθρωπός πάνυ. ΈτΛ δείπνον δέ 
τού βασιλέως χαθεσθέντος, προσεκαλέσατο Εύδοχίαν 
χαλ Βασίλειον συνδειπνήσαι αύτψ. Τού δέ βασιλέως 
οίνψ πολλψ χρησαμένου άναστάς Βασίλειος ώς διά 
τινα χρείαν, άπελθών έν τψ χοιτώνι τοΰ βασιλέως, 
διαστρέψαςτά κλείθρα, δυνατός ών, ώς μηχέτι χλείε-
σθαι τήν θύραν, χα\ άχελθών συνεδείπνει μετά τού 
βασιλέως. Τού δέ βασιλέως πάλιν οίνωθέντος, τής 
Τγγηρίνης, ώς έθος, αύτψ συγχαιρούσης, άναστάς 
Μιχαήλ χειροχρατούμενος παρά Βασιλείου άπήλθεν 
έν τψ χοιτώνι* ου τήν χείρα φιλήσας Βασίλειος 

ribtis suts ac domesticis, ut renatii aliqutd cap* 
rent, qood ad cena; apparatum matri sure miilerei. 
Porro Basilius insidias suboroabat contra Miebae-
lero, eraique moeslns valdc. Scdente rero impera-
tore ad cenam, Eodociam et Basilium ad conccnan-
dum invilat. Imperalore autcm multo jam gravi 
vino, aiirrcxii Basilius quasi necessarii altquid opc-
ris faclurus, abicnsqne in sacrum ciibiculum, ejos 
obturbaia sera, ut qni vir potcns essct,ut claadi jam 
iores non possCni, ad conconandum imporatori 
rediiU Rursusqtic imperatore vino obrulo, Ingerina 
ci cx morc gralulante, surgcns Micbael, Basiiio 
manum tenente in cubiculum a b i i l ; cujus manutn 

έξήλθεν. Ένδοθεν [Ρ. 542] δέ τοΰ χοιτώνος ήν Βα- β dedscuialus BasUtns cgressns est. Erat intra cubi-
σιλισχιανδς, τή χελεύσει τοΰ βασιλέως έν τή κλίνη 
'Ρενταχίου ύπνώσας πρδς φυλαχήν αύτοΰ. Ιγνάτιος 
δέ χοιτωνίτης άπελθών τού χλείσαι τήν θύραν τού 
χοιτώνος διεστραμμένων, κχ\ άπογνούς έχαθέσθη έπ\ 
τής κλίνης τίλλων τάς τρίχας αύτοΰ. Τού δέ βασι
λέως ύπδ τού οίνου ύπνψ θανάτου παραπλήσιον Η 

χοιμωμένου, αθρόως έλθών Βασίλειος μετά χα\ έτε
ρων τάς θύρας άνέφξεν - χαι έμφοδος έξελθών Ιγνά
τιος άντέπιπτε Βασιλείφ τού μή είσελθείν. Πέτρος 
δλ δ Βούλγαρος διά τής τού Βασιλείου μασχάλης διελ-
θών χρδς τήν χλίνην τού βασιλέως έχρατείτο παρά 
Ιγνατίου άντιπίπτοντος αύτψ. "Εξυπνος έγένετο δ 
βασιλεύς. Ιωάννης δέ δ Χάλδος παρευθύ μετά τού 
ξίφους δούς τψ βασιλεί άπέκοψε τάς χείρας αυτού. 

colum, imperaioris jusau. Basiliscianus in Benlacii 
lefctulo cuslodiae causa decumbcns. Profeclus Igna-
tius cubicularius iit oslium dauderct, scram oblur-
batam offendit; desptritnsquc 837 vellcna sibi 
capiilos super lccto sedcbat; linperdtore aulem 
morli quam simillimum a vino sonmum dormicnie, 
ingressus rcpcatc cutn aliis Basilius fores apo.ruil. 
Egressusquc Iremebundus Ignatiu» Basilfo obsiste-
bat, ne ingrederclur. Petrus tcro Bulgarbs sub 
Basilii axilla ad imperatoris lectum delapsas ab 
Ignatio tenebatur, ei obsisiento. Inter qox sorono 
solutus est impcrator. Moxque Joannea Cbaldua 
gladio imperatori impacto ejus abscidit nianus. 
JacobiUes vero Apelales Persa, gladio Basilisciano 

Ό δέ Ίαχωζίτζης δ άπελάτης δ Πέρσης τδν Βασι- D adaclo, vulneralum sursum infra cxcnssit Rirdas 
λισχισνδν ξίφει τρώσας έββιψεν αύτδν άνωθεν κάτω* 
Μαριανδς δέ χα\ Βάρδας δ πατήρ Βασιλείου τού βαί-
χτορος κα\ ϊυμβάτιος δ άδελφδς Βασιλείου χαλ Άσυ
λα ίων εξάδελφος Βασιλείου χαλ Κωνσταντίνος δΤοξα-
ράς ίσταντο χρδς φυλαχήν έξωθεν, χαλ ουδείς τών 
μετά Μιχαήλ έγνω τά γινόμενα. Συναθροισθέντες οί 
μετά Βασιλείου συνεβουλεύοντο. Άσυλαίων δέ έφη 
πρδ;·Βασίλειον, δτι ΕΙ χαϊ τάς χείρας αύτον έχό-
ψαμχτ, άΛΛά ΰοττα αύτον βΐάσαμετ * χαϊ έάτ ζή* 
τί άχοΛογησόμχΟα ; κα\ χαριζόμενος Βασιλείφ ύπο-
στρέψας εύρε Μιχαήλ χείρας μέν μή έχοντα, έπλ 
τής κλίνης δέ κείμενον, έλεεινολογούμενον χατά Βα-

autem Basilii rectoris paier, et Symbalius Basilii 
frater, ejusdemqoc patruelis Asyl^on, ncc «oii 
ConsUntinus Toxaras, foris sUtbant ad excubias, 
nec quisquam MicbacHs protecloruw atqne hominuin 
cogiiovitea qua fiebanl. Cougregaii auicm quicum 
Basilk) erant, quid facto illis opua esset, consuitn-
bani. Alqnc Sylaeo ad Basilium : Tametsi mams 
ejtu prffscidimus, at vivum tamen ipsnm dimisimus 
Ac tiquidem vixeril, quid excntabimus ? Graliamqnc 
factorus BasiKo, reversna invenit Micbarlem inin 
cum quidem manibu», in lecto vero jacontem lugti-
brique advcrsas Basiliam pUnctu qnirilanlcm, I U 

Y A H l i E LECTIONES. 
1 1 παραπλ.ησίφΤ 
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quem ille stringens gladium iu imperatoris praecor- Α σιλείου. Ό δέ το ξίφος γυμνώσας ανηλεώς έπηξε κατά 
dia, immaniter ejus dUciasia visceribus, adegiu 
Reversusquc quast nobili inagnoqoe palraio totiiwrt 
ad Basilium gloriabatur. 

838 ^ari v e r e procclla jaciAto ac ΐέοιασοιι, 
congregait tjnoque agmine ad freium uaquo desccn-
dcrunt; coque superato ad Eulogii Persae sdea 
vcnerunt, quo assumpio ad Marinac vencre aedea. 
Erat atUem asser nuimm inimiens, prelttnaisque 
Basilius suoruui duobua, calce fortiter inipacia, 
asaerem tnircgit, et ad palatii iisque lores pervasil. 
Eulogius vero Persa loculus cst sua lingua Arla-
basdo rcfederatoruM comiti, Michatlem gladio sabla-
ttim esse, et ut imperaldri aperirci. Currensque 
Artabasdus ad papiain, atquc clavibus vi ci 
ablaiis, apemit imperatori. Ingressueque Basiliua 
palatli claves in manibus tu l i i ; ac manc Gregortum, 
cui Pbiiemonis nomcn, papiam constiiuit. Confc-
aiini vcro ad S. Mdtnamis mluit, ac Eudodam In-
gerinam cum magna pompa ac bondre in palaiiura 
induxit. Sed et Joannem praposiium niitit, u i lo l -
lcrent Dc capolitissam e l ad pnrcnxes suoo abduce-
rent. MiSii vcro etiam Paulum cubicularium, Ul 
Michaelis funu$ eomponerel, venicnsqtie dcxlri sui 
equi, qtictn agebat, slragulo iuvolulum, visceraque 
f!jus exlra pcndere, invcnit. Sed ei ibi lugcnic* 
planctamqnc agentes mairem pariicr sororesque 
offcndil; iiiduccn&quc cadavcr in naviculam in 
monasterium, quod cst Chrysopoli, ubi fuoeranies 
bumaruut, Irajecil. 

τής καρδίας του βασιλέως, διασχίσας τά Εγκατα αύ
τον. Καλ στραφείς ένεκαυχάτο πρδς Βασίλειον ώς 
Ανδραγάθημα μέγα πεποιηκώς. 

λε'. Κλύδωνος δέ δντος έν τή Οαλάσση, συναθροι-
σθέντες κατήλθον μέχρι κα\ τού περάματος, καλ δια-
περάσαντες ήλθον είς τδν οίκον Εύλογίον τού Ιΐέρσου, 
καλ τούτον άραντες ήλθον είς τά Μα ρίνης. Πλάξ δέ 
ήν περιφράσσουσα τδ τείχος, καλ κρατήσάς Βασίλειος 
δύο τών μετ' αυτού δντων καλ λακτίσας κατέαξε τήν 
πλάκα, κα\ είσηλθον μέχρι τής πύλης τοΰ παλατίου. 
Κύλδγιος δέ 6 Πέρσης έλάλησε τή αύτοΰ γλώττη'Αρτχ-
6άσδφ έταιρειάρχη, ώς · Ό Μιχαήλ ξίφει έτελεύτησε, 
καλ άνοιξον τ φ βασιλεί. ι Καλ δ Άρτάδασδός έίσδρα· 
μών πρδς τδν παπίαν, κα\ άρας άπ ' άύτού τάς κλείς 

* βιαίω; , διήνοιξε τ φ βασιλεί. Καλ γενόμενος ένδοθεν 
Βασίλειος ήρε τάς κλείς τοΰ παλατίνι έπλ χ<Γβάς, καλ 
τή έωθεν Γρηγόριον τδν έπώεγόμενον τοΰ Φ ιλ ή μονός 
έποίησε παπίαν. Παρευθύ δέ αποστέλλει έν τφ Ά γ ί φ 
Μάμάντι, καλ είσήγαγεν Εύδοκ.ίαν [Ρ . 545] τήν τού 
•Ίγγηρος μετά δδξης πολλής έν τψ παλατίψ. Α π 
έστειλε δέ καλ Ιωάννην πραιπδσίτον τοΰ αραι τήν* 
Αεκαπολίτισσαν καλ πρδς τούς ίδιους γονείς άπ -
αγαγείν. Απέστειλε δέ καλ Πα Ολον κοιτωνίτην τού 
ένταφιάσαι Μιχαήλ. Καλ άπελθών εϊρεν αύτδν έντε-
τυλιγμένον έν τψ σαγίσματι τού δεξιού ίππου οδ 
ήλαυνεν, καλ τά έγκατα άύτού I ξωθεν έκκρεμάμενα. 
Εδ^ε δέ εκεί θρηνούσας καλ έ'λεεινολογουμένας έπ% 

αύτψ τήν τε μητέρα καλ τάς άϋελφάς αύτου * καλ είσ-
Q αγαγών είς πλοιάριο ν διε πέρασαν έν τή μονή τής 

ΧρυσοπόΆεο>ς, κάκεί αύτδν ένταφιάσασαι *· έθα
ψαν. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΜΛ ΚΕΑ ΟΝΟΣ. 

ά'. Τψ ;ς:τξ? 6τει *·τού κόσμου, της δέ θείας σαρκώ
σεως ωξζ\ έ6ασίλευσε Βασίλειος δ Μακεδών, μετά 
Μιχαήλ έτος έν καλ μήνας δ \ Χαλ μόνος έ τη ιθ*. 
Προσέταξε δέ τώ ύπάρχψ Μαβ'.ανφ υίψ Πέτρωνα ά ν 
έλθείν έν τ φ φόρψ καλ άναγοβε ΰσαι αύτδν μετά παν
τδς τού λαού μόνον βασιλέα. 

β'. 'Αναγχαίον δέ ήγησάμην γράψΐι τήν παρά τού 
θεού γενομένην έκδίκησιν είς τδν Μιχαήλ δχά-
χειρισαμένους, καλ ά πέπονθεν έκαστος αυτών έν 
διαφόβοις καιρβίς. Ό μέν ουν *ί -κώΰίτζης κυνηγών 

ratore in PhilopaUo venans, delapso ipsi gladio, ft μ£ Τά του βασιλ/ως Ι ν τώ Φιλοπατ Ιφ. του ξίφους αύ-

IMPEUIUM BASILU IIACEDOMS. 

839 · · Anno mundi G5G7, diviiue autcm incar-
natiunis 867, hnpcravit Busilius cum Micliaele an-
num i , mcnses 4, aoluft vero annos 49. Prxcepit 
autem preefeclo MarianoPclronx filio ut ascendcna 
in foruni, omni adjunclo popalo; aolum ipsum im-
peratorea rcDuntiarct. 

2. Necetsarixm porto duxi divinara in eos scri-
plis consignare exhibilam uluonem, qui Micbaetein 
neci iradiderunt; ac qutc eorum singulis divcrsia 
tcmporibus inaia invenerint. Jacobilzcs cum impe> 

dnra ipsum levaiurus ex cquo desccndit, non dc-
misso ad terraui usquc pcde, sed ct altero in acala 
i»ensili delcnto, lerrito cquo pcr cava voraginum 
locaque aspera at scrobcs dittrahailc raetnbralira 
disccrpius est. Joannes vero Cbaldus, cxercilus 
ductor in Cbaldia, dtprebensus res novas molirl 
adversus imperatorem, ejusdem jussu ab Andrea 
ducc cxrrciius palo allixus csl. Asytoo imporaioris 
painielis ab ipso imperalore in euburbanuiTi guum 
cx^pulsiis, cui Cbarlopbylacis nomen, lanquam im-
miiis stevusque in scrvos 840 s u o s ^ ^is noclu 
gbdiis c^esus est; quos tmperator captos membra-

·» ένταφ.άσασθαι Ρ . " ί·.ε; om. Ρ; 

τψ έ κ πεσόντος χατελθων του ϊππ^υ, 4ρας αύτδ τού 
ποδδς αυτού μή φθάσαντος τή γή i πιδήναι, άλλά και 
τού έτερου κρατηθεντος iv τή σκ.'Λα, θοοηθελς δ 
ίππος διέσυρεν αύτδν χαλ · · φάσάγγας χαλ βοθύνου* 
διελΟών τούτον μεληδδν διέσπασε ν. Ιωάννης δέ δ 
Χάλδος στρατηλάτης γχγονώς έν Χαλδί^ι, καλ φωρα-
θελς κατά βασιλέω; μελετών, προστάξει τού βαΐ ί-
λίο»ς άνεσκολοπίσθη παρά Άνδρίου στρατηλά:ου. Ό 
δέ εξάδελφος του βασιλέως Άσυλαίων έξωσΟελς · · 
παρ' αυτού του βασιλέως έν τ φ προαστείψ άύτού ψ 
έτ.ώνυμον τού Χαρτοφύλακος, ώ ; άΊτηνής κάλ ώ χδς 
ί ί ς τούς δούλους αυτού ών, μάχαίραις παρ* αυτών έν 

V A K L E LECTIONKS. 
· · καλ ρι>εΙ αύτδν cm. Ρ. ·* έξο,οισθελς ? 



901 VIT /E R E C E N T I O R U M 1ΜΡΡ. 902 
νυκτλ άνηοέθη· ούς ό βασιλεύς κραχ ήτα ; κα\ μελη- Α limqu* conscissos ad Amastriaui combnssil. Apela-
δδν κ α τ α κ τ ά ς κατέκχυσεν έν τοίς 'Αμαστριανού. 
Ό βέ άπελάτης ό του Πέρσου σκωληκόβρωτος γενό
μενος του ζήν απηλλάγη. Κωνσταντίνος δέ δ Τοξα-
ράς είς Κιβυββαιώτας σπαθοκοπηθελς τελευτφ. Καλ 
Μαριανδς δ άδελφδς του βασιλέως τον πόδα συντρι
βείς καλ ύπδ σκωλήκων καταβρωθελς τελιυτά. 

[Ρ . 844] γ ' . Ό δέ βασιλεύς προελθών έν τή ήμερα 
των Χριστού γενεθλίων έν τή προελεύσει είς τήν Με-
γάλην *Εκκλησίαν έ βάπτισε Στέφανον τδν υίδν αυτού. 
*Αγαγών δέ ίππους λευκούς μετά αρμάτων έκάθισεν 
άμα τή Αύγούστή. Καλ δ πραιπόσιτος Βχάνης σύν 
αύτοίς βαστάζων τδ παιδίον μέχρι τού παλατίου, τού 
βασιλέως βίπτοντος ύπατείαν έν τή δδψ; 

ί . Έγένετο δέ σεισμδς τή εορτή τού άγίοο Πολυ-

lcs Persa verinibus excsus viue fiucm fecit. Con-
slaulinus Toxaras apud Cibyrrhotas gladits couscis-
sns periiL E l Marcianus iinpcraloris fralef contriio 
pcde a vcrraibus corrostis inleriit. 

3. Imperator Chriali Nataliliorum solemni die 
processum babens, in proce&so in Magnam eccle-
siam, Stepbanom GHtiin suum sacro fonic intinxil. 
Jtmctisque equia albis cum cumi una cum Augtista 
sedit. Scdil quoque cum eis Baanes praposiiust 
infanlcm gestans naque ad palatium, dum impera-
tor consularia munera per viam spargit. 

4; Contigit per diem S. Polyeucii icrrae motua 
εύκτου μέγιστος, ώστε τήν γήν σείεσθαι έπλ ημέρας Β maximus, adeo u l qoadraginta dicrum spalio lcrra 
τεσσαράκοντα. Έπεσε δέ τότε χαλ ή σφαίρα του 
ζώδου τού φόρου, καλ τής ύπεραγίας Θεοτόκου ή εκ
κλησία ή λέγεται τδ Σίγμα, ώστε πάντας τούς ψάλ
λοντας έκείσε τελευτήσαι. Αέων δέ δ φιλόσοφος τυχών 
έκείσε έλεγε τοίς ψάλλουσι κάλ πάσι τοίς ούσιν έχείσε 
έξελθείν τής εκκλησίας · οί δέ μή πεισθέντες συν-
ετελέσθησαν άπαντες. Αύτδς δέ δ φιλόσοφος είς 
κίονα ύπδ συστημάτων σταθελς μετά έτερων δύο 
έσώθη, καλ έτεροι πέντε μόνοι ύποκάτω τού άμδω-
νος. 

ε'. Φώτιος δέ δ πατριάρχης έλθόντος τοΰ βασιλέως 
έν τή εκκλησία καλ μέλ)οντος αύτοΰ κοινωνεϊν, τού
τον ληστήν χαλ φονέα έλεγε καλ άνάξιον τής θείας 

quaierelor. Cecidit vero tunc ejus quac in foro est 
sUWJRglobus; sanctissima quoque Dei Genitricisrc-
clesia, cui Sigma nomen, iia ut omnes ibi divinas dc-
canlanteslaudesexstincli sint/cum Leo pbilosopbus; 
qut ibi esset,canloresei qui ibierant onmcs cccle-
sia exire moneret. Qui nihil obscqucntes pari omnea 
ruina oppressi interiere. Ipse vcro pbilosopbus ad 
columnara sub tiginssustinenlibus slans cum duobua 
aliis salvus evasii, aliique quinque duntaxai sub ain-
bone posili. 

841 5. Porro Pholtus patriarcba, cum iinpera-
tor in ecclesiam venissct c l exspcctarcl u i sacra 
mystcria aumcrct, lalronbm eum el parricidarri 

κοινωνίας. Ό δέ θυμωθελς άπέστειλεν έν Τ ώ μ η , Q d cebal, eumque iis indignunt. Arreptus ira impe-
χαλ ήγαγε τόμον μετά Τωμαίων επισκόπων, καλ 
τούτον τού θρόνου έξέωσεν, καλ πβοεχειρίσατο 
Τγνατιον τδν έν άγίοις πατριάρχην τδ δεύτερον. 
Έγεννήθη δέ Αλέξανδρος ό βασιλεύς έκ τής τοΰ 
Ίγγηρος Ευδοκίας, ούτος παίς γνήσιος ών Βασι
λείου. 

ς\ Έστράτευσε δέ δ βασιλεύς κατά τών Άγαρη
νών τών είς Τεφρικήν · 7 , καλ πολέμους συνάψας ήτ-
τήθη, χαλ πολλάκις συμβαλών 'Αγαρηνοϊς πολλούς 
τών Τωμαίων άπεβάλετο. Έ ν δέ τή τοιαύτη φυγή 
τού βασιλέως Θεοφύλακτος δ Αβάστακτος, ό πατήρ 
Τωμανοΰ τού μετά ταύτα βασιλεύσαντος, διέσωσε 

τδν βασιλέα παρά μικρόν ύπδ τών Άγαρηνών κρα-
τούμενον. "Ον έχιζήτήσας δ βασιλεύς μετά ταύτα καλ 
εύρων καλ γνωρίσας (πολλολ γάρ έλεγον τψ βασιλεί, D iinperator inquirens, invcnlumque cum cum co-

pcralor Romant mi*il, tomumque cum cpiscopis 
Lalinis advexil, ac Pboiium ibrono expulit, san-
clumque Ignaiium rorsam aacerdotio provexit. 
Nalus esl AUxandcr imperator ex Eudocia filia l n . 
giris» l l ic fuil filius fcgiliinus Basilii. 

6. Susccpla imperalor expedilionc advcrsus Aga-
renos Tepbricciiacs, pagnaque cum eis congrcssus, 
viclos esi ; nec raro collatis signts cum Agarcni* 
baud cxigua Romanorum daia siragee ost. In isiius-
modi vero impcratoris fuga Tbcopbylactus Aba-
stacuis, Romani paicr rjus qui poslea reruin pol i -
lus est, cuni \ i x non captns fuissct ac Saraccuis 
factus obnoxius, cumdem libcravii. Qucin posica 

δτι ι Έ γ ώ ε ί μ ι ι) . . .δ δέ τήν τιμήν άφελς τόπονβασιλι-
κδν ήτήσατο, ο ί καλ τετύχηκεν. 'ι'ποστρέψας δέ δ 
βασιλεύς έν τή πόλει απέστειλε Χριστοφόρον γαμ-
6ρδν αυτού ένΤεφρική, καλ νίχην έποίησε μεγί-
στην, καλ έπόρθησε ταύτην καταστρέψας έως εδά
φους. 

ζ». Ιγνάτιος δέ δ πατριάρχης ο>κοδομησεν έκκλη-
σίαν είς τδ έμπόριον Σατύρου [Ρ. 545] περικαλλή, 
έχ* ονόματι τού αρχιστρατήγου τού Ανατέλλοντος, 
καλ μονήν πεποίηκεν άνδρείαν, ένθα καλ τδ σώμα 
αύτοΰ απόκειται. 

V A R I A L E C T I O N E S J 
9 1 Τεφρικήν margo Ρ , τηρήτηνΡ. 

gnovisacl (mulli etiam diOebant se esse qui imjc-
ralorcin libcrasoel), bonoribua voluit dfmcreri. Is 
anlcro roissum iaciens bonorcm, inpcrialc aibi 
prasdiuin depoposcil; qeod ct oblinuil. Rcvcrsul 
vero in urbern iinpcraior Cbristophorum suum ge-
nerum in Tepbricam misit ; partaque vicloria 
maxima solo lcnus evcrtens eamdciu cxpugnaviu 

7. fgnatius porro patriarcba ecdcsiam aedificavlt 
in Saiyri emporio 842 p^rcleganleni, sub nominO 
coeleslis roilitbe principis Orieuiis, fccitqoe \hO-
ram monaslcriuai, abi ei «pu l i u s esl. 
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8.Cum vero Tbeda inpcraloris eoror e suis Α η ' . Θέκλας δέ τ η ; άδιλφής τοΰ βασιλέως άποστει-

queradam virum mediocrcm submoncndi qmdpiaiu 
causa deslinasaet, qu&sivii iniperator : Quis ett 
qui tuam dominam habeat ? Respondil i l i e : Nealo-
iometa. Confeslim vero miitens imperator eum 
adduxit, ac verbcribus affecium delondil monacbi-
qtic babilu induit. Sed et eodera modo misso Pro-
copto auo protovestiario Tbeclam verberibus affe-
c i t ; qui el omnea ejus ablalas pccunias ln:peraiori 
aitulit Neaiocometem vero postea oeconomura in 
Magna Ecclesia fecit. 

9. Idem iinperator Hebraeoa s o « lom dilionU 
aalotaribua undis instinxit, susceptoribus cunctU 
proceribus virisque dignilalibus ornalis, Impcraiore 
Hberalissime acclplente omnes Hebraos, raultaque 
tubsidia ac dona eis praebenle. 

40. Eum vero quem jaro diximus Nicolaum A n -
drosalilem e l S. Diomedis mansionarium, cui se 
ntarlyr conspicuum fecerat, syncelli e i ODCOnomi 
dignitate ornavi l ; cjutvcro altcrum fralrem Joan-
nem excabiaruni drungarium fecit. Rorum fralrcm 
aliura tacello preposait, exlremum aulcm aprarti 
publici logotbetam iccit. Mortuum dutem Nicolaum 
ayncelluiu 843 sopetiunl in Arcadianis in domo 
aua, ubi nunc est S. Coitstanlini bospitium (minus 
acHicet monaslerium). 

41. Coepil Tcro impcratorad fundamcnta buraum 
egererc propc palaiium constmendae Novac Ecclcsire 

λάσης προς τδν βασιλέα δι* ύπόμνησίν τινα μέτριόν 
δντα αυτής τδν Ανθρωπον, ήρώτησεν δ βασιλεύς, δτι 
ΤΙς έχει τήν κνρίαν σον; Ό δέ είπεν · Υ> Νεατο-
χωμήνης. Ηαρευθϋς δε δ βασιλεύς άποστείλας ήγα-
γεν αύτδν κάλ τύψας άπέκειρε καλ τδ μονχχικδν σχή· 
μα ένέδυσε αύτδν. Όσαύτως δέ κα\ Προχόπιον τδν 
πρωτοθεστιαριον αυτού άποστείλας έτυψε τήνθέκλαν* 
δς κχ\ άρας πάντα τά χρήματα αυτής είσεκόμισε τψ 
βασιλεί, Τδν δέ Νεατοχωμήτην μ:τά ταύτα έποίησεν 
οίχονόμον έν τή Μιγάλη Έχχλησία,. 

θ \ Ό δέ αύτδς βασιλεύς Ιβάπτισε τούς Εβραίους 
πάντας δσοι τότε τφ χρόνω δπ^ τήν έξουσίαν αύτου 
ύπήρχον, άναδεξαμένων πάντων τών έν ταίς άξίαις, 
φιλοφρονησαμένου τού βχσιλέως πάντας τού; Έ -

Β βραίους, χαλ αντιλήψεις καί δώρα πολλά παράσχοντος 
αύτοίς. 

ι'. Τδν δέ προειρημένον Νικόλαον τδν Άνδροσα-
λίτην τδν και προσμονάριον τού Αγίου Διομήδους, φ · 
τινι δ Μ μάρτυς έπεφάνη, ώς προείρηται, περι του 
βασιλέως, έτίμησεν αύτδν σύγκελλον καλ οίκονόμον, 
τδν δέ έτερον άδελφδν αύτοΰ Ίωάννην δρουγγάριον 
τής βίγλης* καλ τδν έτερον άδελφδν αυτών Παύλον 
τού αακελλίου* τδν δέ έτερον Κωνσταντίνον γενικδν 
λογοθέτην. Τελευτήσαντος δέ Νικολάου τού συγχέλ-
λου, θάπτουσιν αύτδν είς 'Αρχαδιανάς τδν εαυτού οί-» 
κον, Ινθα έστλ νύν τού άγίοο Κωνσταντίνου τδ μετ-
όχιον. 

ια'. ΊΙρξατο δέ δ βασιλεύς έκχοίζειν πλησίον τοα 
παλατίου πρδς τδ κτίσαι τήν Νέιν , οίκήματα πάμ-

r W w . . F * . . . s^.b...- πολλά έξωνησάμενος. Έμηνύθη δέ τφ βασιλεί ώς ή 
Συράκουσα παρά τών Άγαρηνών έχπορθείται.Άσχο-
λουμένων δέ τών πλωίμων έν τοίς κτίσμασι τής Νέας 
εκκλησίας έγένετο βραδύτης τού στόλου καλ τού λαού, 
και παρεδόθη ή αυτί) Συράκουσα πρδ ολίγου πρλν ή 
φθάέαι τδν στόλον, τού βασιλέως πολλά θρηνήσαντο; 
καλ άποδυραμένου. 

fltatura autem est impcraiori urbcm Syracusas ab 
Agarenis expugnari.Iiilerim vero occupatie navibua 
in aediflciis Novaj eccleeiai, tardius cxpediia cl.issc 
ac navalibus copiis, capu e n civitas paulo an-
lcquam advenissct navalis exercitns; quac res 
luctos plurimura atquc roo^rons imperalori cun-
aciviu 

42. NicotasveroXiiinites mensde praepositus, dc~ 
latos iroperatori Aiigustia amornm, ocaario dara-
natus monac^bus cffeclus eat. Is Lcone imperaiore 
Ma^ngei Ecclesbe olconomud praefcctus esi; viiaque 
ianctus io monaslerio aepeliiur. quod ipse condi-
derat, et obi coma damnuvii aororcs suas. 

43. Mulla vasa fenea confrcgii imperalor ratione 
Novae eecleake. Mariuora quoqoc et inusiva et 
coluinnre ex mollit ablala ecclesiis alquc «dibus 

ιβ'. Νικήτα δέ του έπλ τής τραπέζης τού 3υΑίνίτσυ 
κατηγορηθέντος ώς φιλουμένου παρά της Αύγούστης. 
τούτον δ βασιλεύς άποκείρας μοναχδν έποίησεν * ίζ 
έπλ βασιλείφ Αέοντος γέγονεν οίκονόμος τής Μεγά
λης Εκκλησίας, καλ τελευτήσας τίθεται έν τή μονή 
ήν αύτδς κατεσκεύασε, καλ άπέκειρε τάς αυτού 

ρ άδελφάς. 
[Ρ. 546j ιγ'. Πολλά δέ χαλκουργήματα κατέαξεν 4 

βασιλεύς λόγφ της Νέας Εκκλησίας. Άλλά καλ μάρ
μαρα καλ ψηφίδας καλ κίονας έκ πολλών εκκλησιών 

ejus conbtruendae caosa; in quibos erecla crai Λ οίκων άνέλαβεν είς κατασκευήν αύτης. Έν οί; 
alatoa acnea episcopi babitu, tenens in manu vir 
gain cui serpeos circuravolutns erat. Beduclam 
eam in vesMario collocavere. Vcniens autem im-
perator, ac ubi slatua erecta subpt prope adiens, 
digitum misit in os serpenlis; lalensque 844^ 
eo vivns serpens morsum infixii iroporaioris di-
g i lo ; cx quo vix contrariis remediis curari poiuit, 
qiue rea cunctis adroirationi fuit. 

u * οιιι Ρ 

στήΐη ίστατο χαλκή σχήμα έχουσα επισκόπου· έχρά 
τέι δε ή αυτή στήλη έν τή χειρλ βάβδυν έχουσα ν 
8φιν έντετυλιγμένον.Ταύτην καταγαγόντες άπέθηκαν 
άν τ φ βεστιαρίφ. Κ απελθόντος δέ τού βασιλέως καλ 
απελθόντος ένθα ίστατο ή στήλη όρθή, ένέοαλε τους 
8χκτύλους αυτού έπλ τδ στόμα τού δφεως, ών δέ έν
δον ζών δφις Ιδαχνε τού βασιλέως τδν δάχτυλον * δ ; 
εχόλις δι' άντιφαρμάχο>ν ίάθη, θαυμασάντων έπλ τό4-
T j i πάντων· 

ΥΛΙλί Ε l . k l l T I O S L S . 
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ιδ \ 'Αχλάκαλ τήν στήλην Σολομώντος Ιν τή βασι- Α U . Sed ct Salomonis 

λ « ή ούσαν μεγίστην κατεάξας προσέταξεν Ιν ονό
ματι αύτου έκτυπωθήναι καλ τεθήναι κάτωθεν Ιν 
τοίς θεμελίοιςτής αυτής Νέας εκκλησίας, ώς θυσίαν 
έαυτδν τ φ τοιούτφ κτίσματι τ φ βεφ'προσάγων. 

ιε'. Επιστράτευσε δέ πάλιν δ βασιλεύς κατά Με-
λιτηνής, χαλ αίχμαλωσίαν ποιησάμβνος χαλ πολλούς 
πολέμους κατορθώσας ύπέστρεψεν. 

ις^. Τελευτ$ δέ Ιγνάτιος 4 πατριάρχης, καλ άντ' 
αύτου πάλιν αναβιβάζει Φώτιον πατριάρχην τδ δεύ
τερον αυτού δ βασιλεύς* Μίτά δέ ταύτα έν εξορία 
τελευτήσαντος Φωτίου πάσριάρχου άπετέθη τδ σώμα 
αυτού έν μονή τή λεγομένη τού Ιερεμίου έν τψ 
Μαρδοσαγάρη, ούσης πρότερον καθολικής εκκλησίας; 
αύτδς δέ Φώτιος έποίησεν αυτήν μονήν γυναικείαν. 

ι ζ \ Πάλιν δέ εκστρατεύει δ βασιλεύς είς Γερμανι- & 
κίαν, καλ ταύτην έκπορθήσας καλ αίχμαλωτίσας υπ
όστρεψε· 

«η\ Τελευτφ δέ Κωνσταντίνος δ υίδς Μιχαήλ βα
σιλέως έξ Ευδοκίας, ώς δέ λόγος, υίδς Βασιλείου · δν 
πολλά έΟρήνησε Βασίλειος, πολλά στέργων αυτόν· 
Καλ άπετέθη τδ σώμα αυτού έν τοίς τάφοις τών βασι
λέων. 

ιθ'. Μαίφ α' έγκαινίζεται καλ ενθρονίζεται ή Νέα 
εκκλησία, ήν έκτισεν δ βασιλεύς καλ έκαλλώπισε 
κόσμφ πολλφ, παρά Φωτίου πατριάρχου, τού βα
σιλέως λώρον φορέσαντος καλ χρήματα πολλά δόντος 
καλ Νέαν αυτήν έπονομάσαντος. 

κ'. Απεστάλη δέ παρά τού βασιλέως Προκόπιος 
«ρωτόβεστιάριος μετά πάντων τών δυτικών θεμάτων, Q 
δντος Εύπραξίου στρατηλάτου είς Σικελίαν, καλ 
είς Κεφαληνίαν τού Μουσουλίχη, είς δέ τδ Δυββά-
χω,ν τοΰ 'Ραβδούχου καλ έν τή Πελοποννήσψ τού 
Όνιάτου καλ τού Άποστύππου · Οστις Προκόπιος 
πολλάς πράξεις καλ άνδραγαθίας έργασάμενος εσχά
τως πολέμου [Ρ. 547J γεγονότος καλ χροδοθέντος 
ύπδ τού Άποστύππης · · έσφάγη. 

κα'. Αέων δέ δ Σαλιβαράς συνοψίζει Φωτίφ πα
τριάρχη θεόδωρον μοναχδν, αρχιεπίσκοπο»/ ΕύχαΙ-
τών, ώς ευλαβή καλ ποιούντα τεράστια χαλ προορα-
τιχόν. Φώτιος δέ τούτον τ φ βασιλεί μεσιτεύει καλ 
συνοψίζει. Είς δν ό βασιλεύς άρεσθελς (χρδς γάρ 
τάς επιθυμίας αύτου διέκειτο) είχεν ούν αύτδν έν 

90« 
Ια batllica exsiateoiem 

sutuam maximam coofringena suo nomine efflgiart 
jussii ac in Nov» ejusdem ecclesi» fundamenlia 
poni, ac si istiasmodi fabrica bosiiam te offerroc 
Beo. 

15. Suscepta vero rurstts imperaior advereoa 
Melilinem expedilione, muKis sub jogum missi* 
multisque feiici marte peractis procliis rovereoa eat. 

16. Moritur vero Ignalius pairiarcha; ejusqoo 
loco raraos Pbotium pairiarchara provebit Basiliua. 
Postca autem mortuo in ezsilio palriarcba Pbotio, 
ejus depoaitum funus est in monaaterio quod 
Jeremiae vocant In Mardosagari; quod aniea uni-
veraalie ecclesia erai ac paro&cia utrique aexui de» 
dita, Pbotiut vero feminanjm mona&terium fecerau 

17. Rursus vero cum exercitu profectus impe-
rator in Gertnaniciam, illa capla e l sub jugmn 
missa reversu» eat. 

18. JMoritar Constaotinus Micbaclis imperaloria 
ex Eudocia filias, borainum autem ac vulgi rumore 
filius Basilii. flunc Basilius plurhoom loxit, cum 
multom eum diligeret. Depositumque esl ipain? 
fonus in sepulcris regum. 

845 *9. Calcndis Maii dedicatar divimsquo 
publice faudibus frequcnianda aperitur Nova eccle-
sia, quam condidit imperalor, multaqae egregia 
sopellectili ornavit, a Pholio pairiarcha, gestanto 
lorum imperalore roultasque elargienlo pccunias, 
ac Novae noroine i l l i indito: 

20. Missus autem est ab imperatore Procopioi, 
protovestiarius com omnibus copiis ac legioniboa 
occidcntalibus, magistro mil i t is bclliqoe duce Eu-
praxio in Sicilia, et in Cepbalenia Musolice, Dyrra-
ebii vero Rbabdacho, in Peloponneso autem Ontato 
tt Apostyppo; multisque prxclarc ac bellica forii-
tudints gestia, qoem dicebaro, Proeopios, ad exire-
tnum conserta pugna Apostyppe proditorc caesoi 
est. 

21. Porro Leo Salibaras Tbeodorum mouacbom 
Eucbailorum arcbiepiscopum Pbotio pairiarcba 
coram in conspectum adducit, comroendatqoe at 
vtrum religiosom et facientem prodigta ac pn&no-
aceodi futora charismate praediuun. Pbotiux vcro 

, , Μ ^ 1 Λ m . i l l i a d ixnperatorexD adtnissor efficitor, ot ot prae-
τ ι μ ί πολλή. -Οςάθυμουντα τδν βασιλέα χερλ τού ^ ι&ηύ* fruatur.Cajue imperator recrealas congressu, 

qoippo ex cojoa copidiiatum ratione comparatoa τελευτήσαντος υίού αυτού Κωνσταντίνου, διά τδ 
φίλτρον δχερ είς αύτδν είχεν, έχλάνα, καλ έχηγ-
γέλλετο δείξαι ζώντα τψ βασιλεί* δ χαλ έποίησεν · 
Έ ν γάρ λόχμη τινλ διερχομένωτφ βασιλεί φάντασμα 
συνήντησεν έφιππον, χρυσοΟφαντον ένδεδυμένον, 
έν είδει του Κωνσταντίνου. *0 καλ δφθαλμοίς εϊδεν 
καλ χεριπλακελς κατεφίλησε. Καλ γεγονότος αφα
νούς, αύτδν ίδείν ύπελάμδανε, καλ ώ ; ού πχπλά-
νηται. Διδ καλ μονήν έκείσε κτίσας έχωνόμασεν 
αυτήν τού αγίου Κωνσταντίνου. 

esset, io mullo eom bonore habebat. MCBSU> igitur 
animo com osset imperator filii sul ConsUullni 
occasu, praa nimia Ula amorie vi qua eom prose-
qacbator, errore seducens vivom poUicetur eum 
se i l l i ostensurum; quod et fecit. Transeonti enim 
in quodam saltu imperaiori pbantasma quoddam 
ac spcctrum, equo insidens, contexta anro cbla-
myde, in Consianiini specie 846 ipaumqae refe-
rtn* prxsenlatur, ipsisquc couspexit oculis, ac c | 

affoaoa O O C Q U dedit; qood ubi evanaerat, ipanm sic vidisae arbitrabatur. nec aibi quicqoam d»mo 
X U ollo a$tu obrepsiase. Qaamobrem eiiam constructo ibi monastcrio S. Coostantini Utulam iadidit. 

· · ΆποστύππηΤ 
VARI.C LECTIOiNES. 
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. 22. ΉΉ allbquo pluiimis ex Apollorai arte ap-
prime eraditu* dicius Santabarouiia muUam t ibi 
apnd imperatorem ftdero coaciliavit. 

25. Copulavit autem iroperator Leoni imperv 
tofi Martinacii i l l i am; cui e l corollaa impostiic, 
celebratis noptii» In Magaaura t l in nofemofrcfa» 
occubitis. 

24. Delaiua voro crimiua est L t o iaaperalor 
apud patreva a Santaboreno , nampe pogionea» 
deferre, qoo imporatort vollet necom inferre. Euai 
Ute pugionen doloso conailio, u l sibi pararet, xx-
clor Leonl exttilerat, e l u l in caliga geaiaret, d i -
cens: Palrg tno xecdMaria a/itfua cataa xafptx» 
guarente gladium, quidni ilii prabe* ? Atqno hoe 
fabricaio Leo imperator, ac ca)ummose,uti dictum 
esi, delalus, deprehensusqae cultrum ln caliga ga-
ttare, quidquid demum satisfaciionis aiferrei, uihil 
audiebatur. Casua itaquo verberibua est ejus pro-
tovcsliarias Nicetaa Elladicus, qui Romano impo-
ratore papias fu i l ; aliiquo pariter raullis roalis aub-
aoti, in exsilium ejeol* suol. Imperator vero Leo-
nem carcere tenens in iriciinio cui Margarila no-
caen, caecare luminibua volebai · nisi Pbotius 
palriaroha dlu nauluimqea rogans iutercoasisset 
una cnm Zaxua 847 Styliano, minoria tuoc fcede-
ralofoai lcgioniaoomite. Maoait vero sic ab imptv 
ratorit eonspeciu excluaua aonaoa trea, lugons ao 
ejulana; scripiaque ad iroporatorero opieiola ejua 
inflaotere animuro ao leaire aludebai. Curoquc ira-, 
perator tnagnam fidem arga S. Eliam baberef* 
tuara imperalor Leooi οοηβμβοΐιια» iu ejus memor 
ria indoigeu Facio axteoi proceesa, eo conspocio 
clamare populi ac factiones: Ctorix HH, Dcus! 
Conreraoa vero imperalor reapondit e i s : Argu-
mentum *obu assumitii diwinm laudis filium tnevmt 
ipso auctor* multai haUtis mrmmnai {εττε, diaqua 
trittes ae permoleUat percurrere. 

25. Delato» crimiao Androaa Jogionum domosli-
cas a Santabareno, quasi Leooia rebua siuderet, 
ab imperalore gradu motua eat, ejasque loco Sly-
piotcs domcslicus pnafecUi* e$L Profectusque cum 
exercita Taraum, aaia omoibaa deaideratia, TICIU* 
fususquc est; rursaiqoe Andrtas domeslicvt pna-
ficltor ab imperalore. 

26. FacU vero coojnraua esi adrerfoi iropora-
lorem a Joanne Grocoa, qui dom«aucua eaael 
agminis lcaoatorum, nempe incluai in Blachernia 
agentia vaucinio coocilo. Intar conjuratos uaulii 
aenatorum atque procaram offidaliuroqae ad sexa-
ginla.aex invcntt sunt. Eral enim Micbael foftdcra-
loruxn comcs Catudarea, et Nyxaria ot Babutaicua 
ac reliqui. Talis igilur conjuratioiii» nunlio ad im-
peratorcm perlalo a protevesiiario Curcoa, teniis 
omuibua, cgressun in Circum imperalor, posiloqac 

MONACHl 908 
i χβ ' . Τούτοις xal Ιτέροις «/^(οτοις, ώς έχ τών 

Απολλώνιου άχριβώς μ ι μυημένος, 4 λιγομβνος 
Χανταβαρηνος έπο(ησβ τον βασιλέα π(οτιν πολλήν 
χβχτησΟαι προς αύτον. 

χγ ' . Ήγάγιτο ο% 4 βασιλεύς Λέοντι τ φ βασιλεί 
θυγατέρα Μαρτιναχίου, ήν ναλ έοτεψεν, ποιήσας 
τους γάμους έν τή Μαγναύρα χαλ έν τολς ιθ' ελχον-
6(τοις. 

χ6% Έχατηγορήθη 4έ Αέων δ βασιλεύς χαρά 
Σανταδαρηνον ε!ς τδν πατέρα αύτου ώς δτι Μαχα(-
ριον έχιφέρεται βουλδμενος άνελεΓν οχ ματ* αυτού * 
δπερ αύτδς μαχαίριον διά δολίας συμβουλής έ ποίησε 
τδν Αέοντα χατασχευάσαι χα\ φορε?ν έν τψ του-
τΤ·ψ, είπών αύτφ δτι ΠαΛΛάχις τον χατρός σου 
έχίζητοντνος μαχαίριον διά χρείαν τινά. Ινα τέ / ιή 

1 δίδως αύτψ; Κα\ τούτο χατασχευάσας Αέων δ βασι* 
λεύς, χαλ,διαβληθελς, ώς εΓρηται, χα\ φωραθελς έν 
τ φ τουβίψ τούτο βαστάζων, πολλά περλ τούτον 
άπολογούμένος ούχ ήχούετο. ΈτυπτήΘη ουν Νιχή
τας δ Έλλαδλχδς δ πρωτοοεστιάρος αύτου, δς γέγονα 
παπίας έπί Τωμανού βασιλέως, χαλ άλλοι μετ* 
αυτού πολλά δεινά πεπονθδτες έξωρ(σθησαν« Ό δά 
βασιλεύς [Ρ. 548] Αέοντα χαθείρξας έ ν τψ τριχλίνο> 
τ ψ ΙΙαργαρΙτου έβούλετο έχτυφλώσαι αύτδν, εί μή 
Φώτιος πατριάρχης διά πολλών παρακλήσεων τούτο 
διεσχέδασεν, άμα Ζαούτζα Στυλιανψ μιχρφ έταιρει-
άρχη τδτε δντι. Έποίησε δέ ύπδ* δψεως μήνας 
τρεΤς, θρηνών χαλ δδυρδμενος, χα\ δι* επιστολής 
πο)λά δυσώπει τδν βασιλέα. Μεγάλη ν δέ πίστιν τού 

» βασιλέως έχοντος είς τδν άγιον Ήλίαν άποσυνοψίζει 
Αέων δ βασιλεύς είς τδν άγιον Ήλίαν έν τή μνήμη 
αύτου. Τής δέ έλεύσεως 9 γενομένης Ιδοντες αύτδν 
οί λαολ έπεφώνησαν τδ, Αόξα σοι, ό θεδς ! Ό δε 
βασιλεύς αναστραφείς άπελογήσατο αύτοίς· Αοξά-
&τε χερϊ τού υίού μον τδν θεόν; χοΧΧάς &!/-» 
ψεις ύχ* αυτού έχετε ύχομειναι χαϊ Ιχωδύνονς 
ημέρας διεΑΘειν. 

χε'. Κατηγορηθείς δέ Ανδρέας δομέστιχος τών 
σχολών παρά Σανταβαρηνού ώς τά Αέοντος φρονών 
διεδέχθη παρά τού βασιλέως. Άντ 9 αυτού δέ προ-
εβλήθη δομέστιχος δ Στυχιώτης· χαλ άπελθών μετά 
λαού έν Ταρσψ ήττήθη χα\ πάντας απώλεσε. Καλ 
πάλιν χροχειρίζεται Ανδρέας παρά τού βασιλέως 

) δομέ στίχος. 
χς· ' . Έγένετο δέ συσχευή χατά τού βασιλέως χαρά 

Ιωάννου του Κροχδα δομεστίχου δντος τών ίχανά-
των, χρηματισθέντος παρά τού δντος έν Βλαχέρναες 
εγκλείστου. Ευρέθησαν 81 χολλολ τών συγχλητεχών 
χαλ αρχόντων, μέχρι τών έζήχοντα έ ξ · Τ Π ν γάρ 
Μιχαήλ δ έταιρειάρχης δ Κατουδάρης χαί δ Μύ 
ξαρις χαί δ Βαδούτζιχος χαι οί λοιποί. Τής γούν 
τοιαύτης επιβουλής μηνυθείσης τ φ βασιλεί παρά 
πρωτοβεστιαρίου τού Κορχδα, χρατηθέντων τε πάν
των, έξελθών δ βασιλεύς έν τψ ίπποδρομίφ χαλ 

\.\HUE LECT10NES 

1 άπδί ' προελεύσεως . 
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χαθεσθεις έχείσε κα\ άναχρίνας τά icott' αν ·οϋς, Α 848 Iribonali, eorum Judleaxt causam, can-
χάντας τύψας xa\ χουρευσας τάς περιληφθείσας 
τρίχας κατέκαυσε. Μετά Ιέ ταντα έξήλθεν έντή 
«ροελεύαει τον Ευαγγελισμού, στ* χα} τήν έχίβου-
λήν Ιμελλσν ποιήσαι. ΙΊεριεπάτουνδε δπισθεν αύ-
τον γυμνολ μέχρι τον φόρου δεδομένοι, καθώς δι
ωρίσατο. ΕΙΘ* ούτως πάντας Ιημεύσας έξώρισεν. 

κζ*. Του βέ βασιλέως εξελθόντος πρδς τδ κυνηγη·* 
σαι» έλάφου ποθέν άναφανέντος παμμεγέθους, ως 
αύτδν βασιλεύς κατεδίωκεν, επιστραφείς δ έλαφος 
ήρε τδν βασιλέα έχ τής ζώνης άπδ τού ίππου. Φθά-
σας Ιέ τις χαλ τήν σπάθην γυμνώσας, τήν ζώνην 
έκκόψας τδν βασιλέα έββύσατο. Μετά δλ τού άπο-
στραφήναι έχέλευσε τδν τήν ζώνη ν αύτου'άπστεμόντα 

ciis verbetibu» sabjeetis ac delonsis, qoi reliqut 
essent eomro pilot combus&it. Sic deiode aotemnt 
diei Aanoiuialionis pompa procestil, quando et 
oonjaralioncm erani expletori. Ambulabaat i l l l 
rotro eum nudi vincti adusque forum, uti eia aon-
scitnerat. Tum eoruni publicatia bonli eunctoo ox-
silio relegavit. 

27. Egresso aulem imperaiore ad veoandaai, 
eervo mi r* magnitadinia nooeio aode pradeanla, 
dam bosliam imperator inaequitur, oonvofar» eor-
vua imperatorem e xoua subtaium equo aaoaoaait. 
Laptnm qaiapiam occopana, midato eiue diacixsa 
iona,iroporatorera liberavit.Pooioa veno oom revoi»-
soa esset, ei qui sonam secarat, oapoi ampxiari 

άποτμηθήναι τήν χεφαλήν ώς [Ρ. 549] γυμνώσαντα & prmopi l , hoc dato crlmiai, quod ia eum gladluxi 
τδ ξίφος χατ ' αυτού, πολλά άπολογουμένου ώς υπέρ 
τής σωτηρίας αυτού τούτο πεποιηχέναι* άλλ* ουδέν 
ώφέλησεν,.Έχ δέ τού σπαραγμού τής έλάφου νοση
λευθείς Βασίλειος τελευτ$, καταλιπών Αέοντα αύτο» 
χράτορα χαλ Αλέξανδρου. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΑΕΟΝΤΟΣ ΤΠΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ. 

Τψ , ςτχς* έτει τού χόσμον, της δα θείας σαρχι*· 
σ*ως ωπς% έβασίλευσεν ΑΙων δ υίδς Ρασιλείου έτη 
εικοσιπέντε, μήνας δχτφ. Στέφανος δέ 6 αυτού Αδελ
φός κληρικός ών χαλ σύγχελλος ήν μετά Φωτίου πα
τριάρχου, άνατρεφόμενος ««μ ' αυτού χα\ χαιίευσ* 
μένος. νΟ δέ αύτδς Αέων μετά τδ αύτοχρατορήσαι 
Απέστειλαν 'Ανθρέαν στρατηλάτην μετά χηρών «ολ- < 
λών χληριχών τε χαλ συγκλητικών έ» Χρυσοχολαε, 
χαλ έξήγαγεν Μιχαήλ έχ τού τάφου, χαλ έβαλεν έν 
γλωσσοκόμω χυπαρισσίνψ * χαΛ έπλ χραβάτοσ θέν-
τε$ χαλ σχεπάσαντες βασιλιχώς τε τιμήσαντες , 
μεθ* ύμνων χαλ τιμής πολλής, έπομσνων έχείσε 
χαλ τών αδελφών αυτού, ήγαγεν είς τους Αγίους 
Άχοστόλοος χαλ άπέθετο έν λάρναχι. 

β*. Μετά ταύτα ο βασιλεύς άπέσττιλεν ΆνΙρέαν 
δομέστικον τών σχολών άμα Ιωάννη Άγιοχολίτη 
σοφωτάαψ χαλ γεγονότι λογοθέτη αού «ρομον χαλ 
έν τψ άμδωνι της έχχλησίας άνελθό^τες, «άς τον 
πατριάρχου Φωτίου αίτίας σναγναντες, τούτον 
τον θρόνου χατήγαγσν, χαλ περκορισαν σν τή μονή 
των Άρμενιανών νή οχιλσγομένη τόθ Βσρδσνος. 

Υ. Προείαλοτο δε δ βασιλεύς Χτνλιανδν Ζαούτζαν 
μάγιστρον χαλ λογοθέτην τοΰ δρόμου. Ανήγαγε 
δε Στέφανον τον σύγχελλσν χαλ άδεΚφδν αυτού έν 
τ ψ χατριαρχείω* χαί #pb των Χρίστου γχννών χει
ροτονείται π*»ριάρχης ύχδ βεοφάνονς τού πρωτό
θρονοι χαλ λοιπών αρχιερέων* χαλ χοιήσας έν τ φ 
πατριαρχείψ έτη έξ χαλ μήνας πέντε έτελεύτησε, 
χαλ θάπτεται έν τή μονή τών Συχέων. 

δ*. Έψ' Α Αέοντοί χροεδόθη τδ χάστρον 'Τψηλή, 
χαλ έχρατήθη ύχδ τών Άγαρηνών , αίχμαλωτι-
σθέντων πάντων τών δντων [Ρ . 550J έχείσε. Γέγονε 
δέ έμπρησμδς μέγας πλησίον τών Σδφιανών, έμ« 
«ρησθείσης χαλ τής έχχλησίας τού αγίου αποστό
λου Θωμά, ήν δ αύτδς Αέων λαμχρώς άνεχαίνισεν. 

Budaaeet.Cumqoe is malia excusaret, at qui ejrta aa-
kHle eauea rem aggreesas esaet, nihil tamex oper» 
foeit. iEgrotans VOFO Baailius ex cervi illa auccox-
•ione morilar, reiiclis imperatoribvs Lcono ei 
Alexandro. 

IMPERIUM LEONIS BASIUI F I L l l . 

Anno muudi 6586, diviaelncaraalioaia 866, knpt-
ravit l>o BasilH i l ioa anxaa 25, aaaaaea 8.8iepbanuft 
vero ejas frater, qai dericus e n t V ^ ^ S 1 ^ ajnoellaa, 
crnn Phoiio morabatar, qoem b adoeabal oe dia-
cipllnis histituebat.Leo Staqoe x M rerum a*jnmam 
adeptas oat, Andrea maglatro «flitiae cont multia 
cereis eenatasqxe freqaentia Clirvxopolim misoo, 
Micbaelift corpus edaxit ο tamtilo, poaaonintqiie \n 
localo cjpresslno, impoxenlea sandapito et opev 
rientes; regloque collo honeetantea, coni canticia 
maltaqoo pompx ae bonore, ipsia qxoqno ejaa 
fratribaa funua dedocentibas, inde ad Sanctos Apo-
slolos addvxeranl atqoo i n nma poaaenint. 

2 · ttotiea niai t unperator Andream legkxixm 
domeaikiim cam loanne Hagiopolita, vlro em#U* 
Uttimo, e l qui fait pablid cursoa logoibeu; con-
acensoqoe ecdesiae ambone, leclis Photii palriar-
cbae criminain capfilibus, e ibrono dcjcceroat ec 
ad Armenianorum monasteritttt, quod BordoaU 

D vocant, relegarxot. 
5. Prarfecil vero iiyiperator Stylianam ZaalxoA 

magistrom ac publici cnrsus logotbeiam. Redvxtl 
vero Slepbanum eyBcelluxn fratremqne sxuxi ix 
aedcs pairiarcbajes; ac axte Chrisii natalexa pa-
triarcba ordinator a Tbeopbane primai eedif epi-
scopo ac reliqula episcopis. Sexque anooa et men- -
aes quSnquo sommo urbis sacerdoilo poiitoa diem 
obit, et in Syceoram monaeierio buinatur. 

4. Lrooois tempore prodilum ett prresidium coi 
noraen Hypsele, ei ab Agarenis capiam, sub Jagam 
misais qai ia eo erant uoiversU. Exatilit 850 
vero etiatn ingens inoendium, haud procul a So-
pbiania, qiio et beati Tbom* saeeensa eecleala cai: 
eart Ipse Leo aplendide instaaravit. 
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5. Uin&ft Iniporalor Eucbaila apparitoribus ad- Α ε> Απέστειλε II δ βασιλεύς είς Εύχάϊτα, xe\ ήγα-

daxii in urbem Theodorum Saotabarenum. An-
dreaa aotem domeslicui e l Stopbanus magiater 
Caicmarix, qui tub Basilio imporatore a Santaba-
reno maliis fwcrant accusati, dolum subornanles, 
imperatorem commonuerunt eoosiltum habuisso 
Pbotiom patriarcbani elTheodorum SanUbarenum, 
ot ex Photii propinquis Iinperalorein pneOcereni. 
Juasit ver* imperaior addxci Pbotiani patriarcbam 
t l Tbeodoram SanUbarenum ad Pegaroin palatia, 
toeque aeorsim in careere singnlos detineri con-
atituit Missi porro aani ab imperalore Stepbanoa 
magiater et Andreaa domesticas Crateras e l patri* 
ciua Gumer, et loannes Ragiopolita, ad illorom 

γε θεδδωρον τδν Σανταβαρηνδν έ ν τ ή πόλει. Ά ν · 
δρέας δέ δ δομέστιχος χα\ Στέφανος δ μάγιστρος Α 
της Καλομαρίας, οί πολλά λοιδορηθέντες έπλ Βασι * 
λείου παρά Σανταβαρηνον, Ιπέθηχαν τ φ βασιλεί, 
συσχευήν ποιήσαμε νοι, ώς δτι Φώτιος δ πατριάρχης 
χαλ Θεόδωρος 6 Σανταβανηρδς βουλήν είχον ποεήσα-
σθαι βασιλέα Ιχ τών Ιδίων Φωτίου πατριάρχου. 
Προσέταξε δε δ βασιλεύς άγαγεΤν Φώτιον πατριάρχην 
χά\ θεόδωρον τδν Σανταβαρηνδν Ιν τοίς παλατίοις 
τών Πηγών, χαλ Ιδίως αυτούς φρουρείσθχι διωρίσατο· 
Απεστάλησαν δε «αρά τού βασιλέως Στέφανος μ ά · 
γιατρός χαλ ι Ανδρέας δομέστιχοςδ Κρατερός χαλ 
I πατρίχιος Γονμερ χαλ Ιωάννης δΆγιοπολίτης έχλ 

eauaam eiaroinandam. Indoctoqiie patriarcba et ia n τδ έξετάσαι τά χατ* αύτων· Καλ άγαγόντες τδν 
aede cumhonore coUocatoJpaiaqaoque aedenUbax, 
d i i i t Andreas domeslicas: Νοείι, domine, abbaiem 
Thoodorum ? Rexpoodil Uie: Akbatem Theodtrum 
uon ncvi. Et Aodreas: Abbaiem Theodorum Santa-
bartnum nom uoUi? Ad quom patriarcha: iVotrf 
monachxm Thtodorum, qui archi$pitcopu$ Euckaita-
rum 

β. Duxerunt vero etlam ad eos Saulabarenuui, ait-
qnc ad eum Andreaa domeslicus: Mandat tibi impera» 
lor, ubi sunt ορεε et pignorm mea majestalis f 851 
Qul ai t : Vbi ea dedU imperatar : nunc icro εί hme 
rtquirit* lictt ei x l illa recipiat. Ad qaem Andreas: 
/Hc, quaxo, qxemnam voieba$ imperatcrem facere, 

πατριάρχην χαλ χαΟίσαντες έχλ θρόνου έν τ ιμή , 
χαί αύτολ χαθεσθέντες, έφη πρδς τδν πατριάρχην 
Ανδρέας δ δομέστιχος * Γτωρίζεις, & δέσχοτα, 
τδν άββατ θεόδωροτ; Ό δε άπεχρίθη · Άδδάτ 
θεόδωροτ ού γνωρίζω. Καλ δ Ανδρέας · Τόν άδ-
δάν θεόδωρον τότ Έανταδαρηνόν ού γνωρίζεις ; 
Καλ δ πατριάρχης* Γινώσκω τόνμοναχόν θεόδω-
por άρχιεχίσχοχσν όντα Ενχαΐΐων. 

ς^. Ήγαγον δέ χα ι τδν Σανταβαρηνδν πρδς αυ
τούς, χαλ λέγει πρδς αύτδν "Ανδρέας δ δομέστιχος* 
Ό βασιΛτύς σοι ό\ΛοΙ, πού είσι τά χρήματα 
χαϊ αράγματα τής έμής βασιΜΙας ; Ό δέ έφη * 
Όχον όέδωχττ αυτά ό βασιΛ*ύς· rvr δέ έχτϊ 
άταζήττϊ αυτά, έζονσίατ έχει άταΧαδέσϋαι αυτά· 

cum pairi consulere* ui me ocxlis cxcaret, patriar- QKa\6 Ανδρέας έφη πρδς αύτδν · Εϊχέ τίνα ·ήβού-
cha propixquum, an Ιχαιχ ? Respondit ille ac dixit: 
Jfetrfo vror$u$ d$ qno loquamini. mihi cnmtn im~ 
pingenta. Ait ergo magister Stopbanua ad eara: 
Et qua vero raliont mihi $ignifiea$ti imperaton, x l 
c/ttj rei nomine patriarcham eoarguerem ? Sanlaba-
ronus vcn> coiifcstim jactans ae ad patriarcb» po-
ikes ait - Adjuro te per Deum, domine, x l meam 
pnus depo$iiioncm facias, ac tunc me sacerdotio 
nudum tanquam maleficum pani$ tubjiciant. 
Kon enim htiusmodi rem significati hnperaiori. 
Porro potriarcba io omnium contpecUi ait : Pet 
$atulem anima mea, domine Thtodort, atckU* 
pUcop** csytntn in hoc $ax*lo tum in futuro. In hia 
ira accensus Andreax : Nunquid nont inquit, abba, w mw w ^9 ,-^-e>F 

ptr me imperalori denuntiasti fore ut patriarchon & δωρτ, άρχιτχίσχοχος έίς χαϊέττφ rvr atiart 

Λον χοιήσαι βασιλέα, νχοθέμκτος τφ έμφ , 
τρϊ διά συσχενής σου τυψλωσαΐ μτ; τον χατρι-
άρχου ϊδιοτήσότ; Ό δε άποχριΟελς ε ίπεν · ΟΦ 
γατώσχω τό σντοΛοτ χερϊ !>r Λέγετε χατηγο-
ρονττέςμε. Αέγειοδν Στέφανος δ μάγιστρος χρδς 
αύτδν * Καϊ χώς έμήτνσας τφ βασιΛεΐϊνα έΛέγξω 
τότ χατριάρχιρτ χερϊ τούτον; Ό δέ Σανταβσρη· 
νδς παρευθύ πεσών είς τούς πδδας τού πατριάρχου 
ε ί π ε ν ΌρχΙζω σε χατά τον θεού, δέσχοτα, ϊτα 
χρωτοτ χοιήσχις σήτ έμήτ καυαίρεσιτ , χαί 
τδτεγνμτότ δττα τής Ιερωσύτης χοΛαζΗωσατ* 
ώς χαχονργοτ * ού γάρ τοιαύτα έδήΛωσα τζι 
βασιΛει. Ό δ έ πατριάρχης ενώπιον πάντων έφη* 
Μά τέρ σντιιρέατ τής έμής ψνχής, χνρι θεά* 

€)Xtct reum ιεείεήε peragtret t At Ule se quidquam 

aclre pcrnegabal. Reverai iiaquc, qtue i l l i locati 
csaeot, imperaton cuncia renuntiant. lmpoteuti 
vero U ira faroreqxe correplus, qaod advortaa 
pairiarcham nibil criminia deprebendinet, misao 
lieiore dorie verbcriboi Santaborenam affecit atqoe 
Atbenas reiegavit; tum post illum mitlena, ipaum 
iuminibus csecavii et in Aslam exsulem expulil. 
Poel annoa aulera plures placatus imperator 852 
ipxum in urbem reduxit, atque ex Nova Ecclesia 
aimonai accipero jussit. Mortuui vero esi Saou-

χαϊέττφ μέΛΛοττι. θυμωδείς ούν Ανδρέας έχλ 
τούτοις έφη * Ούχ έμήτνσας, ά€6ά, τφ βασιΛει 
jtC έμον δτι ϊτα έΛέγξ* τότ χχτριάρχπτ είς 
τούτο; Ό δέ άπηρνείτο μή είδέναι τ ι . Ύχοστρέ-
ψαντες ούν ανήγγειλαν 4 τψ βασιλαί άπαντα τ ά 
λαληθέντα [Ρ . 851] παρ* αυτών. Ό δέ βασιλεύς 
6υμφ τε χαλ οργή άχατασχέτφ ληφθείς ώς μή εύ
ρων αίτίαν χατά -ιού πατριάρχου, άποστείλας έτν» 
ψεν τδν Σανταβαρηνδν σφοδρώς, χαί τούτον έξνίρισσν 
έν Αθήναις. "Οπισθεν δέ αυτού άποστείλας έτύφλω-
σεν αύτδν χαλ έξώρισεν είς Ανατολή ν . Μετά δα 

VARI4E LECTIONKS. 
9 σημείωσαι δτι δ Ιερωμένος χχ\ πταίστης δ^είλει ίνα χαθαιριθή, χα\ τδτε ίνα χολάζηται margo Ρ · 

9 άνή γ γι ΙΛΟ* Ρ. 
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έτη πολλά «αρακληθεις 4 βασιλεύς τούτον άνήγαγεν Α borenus Contlaulino oi matro tju» Zoo lnporato* 
4ν τ $ «ολει 9 καλ προσέταξε λαμβάνειν αύτον άν- ribet. 
νύνας Ι χ τής Νέας εκκλησίας. Έτελιύτησε δέ 4 Σανταβαρηνδς έπλ Κωνσταντίνον χα\ Ζωής της αυ
τού μητρός. 

C - η ' . Έ χ ϊ τής βασιλείας οδν Αέοντος Α γ ί ω ν · 
4 Αογγιβαρδΐας έζαρχος χαλ δδύξ, γαμβρός Λ γ ε · 
γονως του βηγδς θ ρ α π ^ α ς , αντήρε τ φ βασιλεί, 
«άααν τήν χώραν οίς έαυτδν δηλώσαντος. Τούτο 
γνούς 4 βασιλεύς απέστειλε Κωνσταντίνον τον τής 
τραπέζης σύν πάσι τοίς Ιέμασι τής δύσεως πρδς τδ 
καταπολέμησα* Άγίωνα. Καλ συμβολής γινομένης 
ήττήΟησαν οί μετά Κωνσταντίνου χαλ κατεσφάγη-
σαν> μόλις αυτού διασωθέντος. 

θ*. Γέγονε δεέχλειψις ^ ί ο υ , ώστσ νύχτα γενέ
σθαι ώρα έχτη χαλ τους αστέρας φαίνεσθαι. Άλλά 

7-8. Loone itaqae imperatore Hagio Longobardi* 
prxfectus atqao dux, gener vero regis Francte, 
rtbeluone adveraus imperatorem mota omaem re-
gionom aaaa mancipavit ditioni. Qua re cognita 
imperalor ConsumUDtun memm pnrpoeitam cuxi 
omnibat oceidais legionibas ad flagtantBi expu-
gnandttm miait. Conaeriaqae pugna victa Conslao-
Uni acief etf, trocidauis exerciuis ? uiiits ipso 
aalatem «gre expedivit. 

9. Tantam fuil soli» dcliqaium, ut bora eoxta 
atellas in ccelo apparaerinc. CseUnim oria sunt lo-

βρονταλ χαλ συνοχαλ άνεμων xa\ άστραχαΐ γεγόνα- Β nitroa vontoromque eompre&aionea et ttirbtnes 
atque falgura, adeo ut aeptetn boraines in fori gra-
dlbiia inoendk) absampii aint. 

10. Expugoata Samos urbs mtsnila ab Agarenis, 
eobjagum miseo ipto quoque eontm pratore ao 
doce Paipala. Leo imperator in tmperatoris patretn 
Zautzam promovit, com iillus flliam Zden in uxo-
rem accepistet, oxsiincto illins vtro Tbeodoro 
Gatjanialo veneno quodam. Stepbano autem pa-
ttiarcba ο vivfa sublato, eja« Joco ordinatar A n -
lonios dictas Caaleas. 

σιν, ώστε χοή ναι έν τοις άναβαθμοίς του φόρου άν-
θρώχους έχτά. 

ι'. Καλ έπολιορκήθη ύχδ τών Άγαρηνών ή Σάμος 
τδ χάστρον! αίχμαλωτισθέντος χαλ τού στρατηγού 
αυτών τού Πασπαλά. ΙΤροεχειρίσατο δε Αέων δ βα
σιλεύς Ζαούτζαν είς βασιλεοπάτορα, συμφιλιωθείς 
ήδη Ζωή τή αύτου θυγατρ\, φαρμάχφ τινλ τελευ-
τήσαντος τού άνδρδς αύτης Θεοδώρου τού Γαουα-
νιάτου. Στεφάνου δε πατριάρχου τών τήδε μεταστάν
τος χειροτονείται άντ' αυτού Αντώνιος 4 λεγόμενος 
Καυλέας. 

ια*. Ήλθε δέ χαλ αγγελία χαρά τού στρατηγού 
Μακεδονίας ώς 4άρχων Βουλγαρίας Συμεών βούλεται 
Ικστρατεύσαι χατά 'Ρωμαίων. Ή δ! αίτία ήν ώρ-

853 * *· V e u i l e l nunlias a pnttore Maecdoniae, 
in destinato habere Symeonem Butgaroram prio-
cipem ut infestis eigBis incurset Romanam ditio-

γίζετο Συμεών fy αύτη* Ζαούτζας 4 βασιλεοπάτωρ ^ oem. Hhic exeilae Symeonia i r e : Zautza inperaio-
είχε δούλον εύνούχον ονόματι Μουσιχόν. Ούτος 
έφιλιώση Σταυραχίφ χαλ Κοσμεί Έλλαδιχοίς φιλο-
χρυσοις χαλ χραγματευταίς, οίτενες χρδς αίσχρο-
χερδία> αφορώντας μεσιτείφ χα\ δυνάμει τού Μου
σικού διέστησαν τήν έν τή πόλει πραγματείαν τών 
Βουλγάρων Ιν θεσσαλονίκη, κακώς τους Βουλγά
ρους διοικούντες έν τ φ κομμερχεύειν. Οί δέΓΒούλ
γαροι τ φ Συμεών ταύτα άπήγγειλαν. Ό δέ δήλα 
«εποίηκε ταύτα τ φ βασιλεί Αέοντι. Ό δέ βασιλεύς 
ύχδ τού βασιλεοπάτορος κωλυόμενος, [Ρ . 852] προσ-
χαδούντος τ φ Μουσικφ, πάντα ώς λήρον ήκουεν. 

ιβ*. Μανελς ούν I Βούλγαρος εκστρατεύει κατά 

r i* patri sorvus erai nomtne Musico*. fs Slaeraeto 
et Cosnue Helladicis, bominibus auri avarie ac ne-
goiiatoribus, amhiiUa jtinctus esi. H i turpis lucr i 
causa, eoqae epeetante» ut quovis roodo rem fami-
Karem augereni, intereeasione ac poientia Moaici, 
q o « in urbe erat, Bolgarorum negotiaiiODem Tbea-
aalonicam avocavere, qood malc Bulgaroram com-
merciia cedebat. Bolgari b « c Symeoni nonliavert. 
lUe Lconi imperatori euravil intimare: imperator 
vero obsiante imperatoris paire, cujas in Musicum 
propensi animi eaae&t, veUili vaoui nugas cerebri 
cancta aodiebal. 

12. Furore igilur actos Bulgarus advcrsos Ro-
'Ρωμαίων. Καλ μαθών ταύτα 4 βασιλεύς αποστέλλει D maxos oopias edocit. Quibus cognitia imperator 
τδν Κρηνήτην στρατηλάτην κατά Βουλγάρων μετά 
όχλων κσΛ αρχόντων πολλών τής πόλεως κατά Συ
μεών. Καλ συμβολής γενομένης Ιν Μακεδονία τρέ
πονται οί 'Ρωμαίοτ, σφαγέντος τοΰ τε Κρηνήτου 
καλ του Άρμένη του Κουρτιχίου χα\ τών λοιπών 
Χ^ντων. Έ χ δε τών Χαζάρων, οί ήσαν είς τήν 
έταερείαν Αέοντος, κρατηθέντες χαλ τάς βίνας αύ-
τενν χοπέντες είς αίσχύνην Τωμαίων εν τ ^ πόλει 
«χρά Συμεών απεστάλησαν. Ου*ς ίδων δ βασιλεύς 
χαλ δυμωοείς απέστειλε Νιχήταν τδν έπιλεγόμενον 
Ζχληρδν μετά Ιρομώνων έν τ φ π ο τ α μ φ άανουβίω 
Ιβδναι δώρα τοίς Τούρκους κα\ πόλεμον κινησαι 

Crexetem magistnim mili l te adversua Bulgaroa 
armts iuslructuro, maUitqoe urbis proceribos ac 
oificialibas freturo, advertus SymeonaiD miuit. 
Consertaque pagna in.Macedoniain fugam vertun^ 
tur Romani, jugulato toni. Creneto lum Armtno 
Cur lk io reliqoisqoe omnibus. Ex Cbaxxris, qui ia 
Leonie foderatorain agmiae merebant, eapti, p r « -
cisisqae cia naribas, Rom&noram probro, in urbem 
a Symeone misai aunt. Hos ut vidit iroperator ; ira 
percitus NiceUm cui oognomtn Scleri (l. e. dari) 
cani iriremiba» io Danubium mlii t , T a m r a m a«-
xilia mtmeribasdallf corropturuni, o« αι bcUam 

Εγίων margo P . 
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adrersus Sytueonen; raoverent. 854 Profeclua Α **τ* Συμεών. Ό δέ άπελθών καί συντυχών ταΐς 

κεφαλαΐς αυτών Άρπάδη χαλ Κουρσάνη, χαλ συν» 
υμένων πολεμήσαι, λαβών δψιδας ήλθε χρδς τδν 
βασιλέα. Ό δέ βασιλεύς πάλιν διά τής θαλάσσης 
άπέστειλεν Εύστάθιον πατρίχιον χαλ βρουγγάριον 

vero ille, communicatoquc cum ipsorun •apitibtto 
Arpade ac Cursane coosilio, pactisqtie H» Symeo* 
nem ae belio incessuros, acdalis obsidibus adim-
ptraiorem rerereus est. Rureosque imperator 
Euslalbttim patricium navaliumquo copiarom 
dnmgarium mari m i s i l ; Nicephorum vero patri-
cium Pbocara domestteum cum legionibus U r r a 
destinavit, ingressosque ad ipsam usque Bulgariaao 
pemait . Porro imperaior, qui paci siuderet lanto 
boili apparatu, GoiislaniiniaceiD quaestorem ad Sy-
meonein misit, qui ca quae pacia essent consulerel. 
Symeoo vero oiani illa in ipsum terra mariqoe 
motione compcrla, queslorein, velul qui doio ve-
nisaet, coioptngit in carcerem. Trausmisso Igitar 
Turci amne, iuierim duro Symeon in Phocae exer-
citu occupatur, Bulgariam oinnem aab jugam mi-
scruiii ac captivaruni. Ilsec ut Symeon accepti, 
adveraue Turcas proiiciscilur. R i contra trajicien-
tes pognam cum Bulgaris conserunt. In bls fusus 
fugatusque Syroeon, u l vix ipse in Distra incola-
mis salvaxquo evaserit. Turci vero imperalorem 
rogarnxl ot mitlorel qui Bulgarorum capliros re-
dimerent. Quod et fecit imporator, missis in eam 
rem civibuo, el ut iytrum pro eis darent. 

43, Porro Symeon Eustatbii druagarii opera de 
pace rogavit. In eam imperalor auimum inflexit, 
Loonemque Cboerospbactem ad eam conscisceiidam 
miait. Data mandala Nicephoro ut copias reduceret; 

Β 

τού πλωΐμου. Νικηφόρον δέ πατρίχιον τδν Φωκάν 
χαλ δομέστιχον μετά τών θεμάτων άπέστειλεν διά 
γής , χαλ εΙσήλθε μέχρι Βουλγάρων. Ό δε βασι
λεύς τήν είρήνην άσπαζόμενος μ*τά τούτο απέστειλα 
Κωνσταντινιάκην χυαίστωρα Χρδς Συμεών, τ ά 
περλ είρήνη ς συμβουλεύοντα, Συμεών δέ τήν χατ ' 
αύτου κίνησιν διά τε γής χαί θαλάσσης μαθών (ν 
φρουρφ καταχλείει τδν χυαίστωρα ώς έπλ δολω 
έλθδντα. Περάσαντες ουν οί Τούρκοι, τού Συμεών 
έχλ τδ στράτευμα Φωκά ασχολουμένου,; ή^μαλώ 
τευσαν πάσαν τήν Βουλγαρίαν. Ταύτα μαθών 
Συμεών κινείται χατά Τούρκων. 02 δέ άντιπεράσαν-
τες συμβάλλουσι πόλεμον μετά Βουλγάρων, καλ 
τρέπεται Συμεών, μόλις διασωθείς έν τή άέστρα. 
Οί δε Τούρκοι ήτήσαντο τδν βασιλέα άποστεβαι και 
άγοράσαι τήν αίχμαλωσίαν τών ΒοΛγΑρων * δ δή 
καλ πεποίηκεν δ βασιλεύς, τούς πολίτας άποστοί-
λας έπαγοράσαι αστούς· 

ιγ ' · *0 δέ Συμεών δι* Ευσταθίου δρουγγαρίου 
έδεήθη περ\ είρήνης. Πρδς ήν ύπείξεν δ βασιλεύς, 
καλ απέστειλε Αέοντα τδν Χοιροσφάκτην πρδς τδ 
γενέσθαι είρήνην. Έδέξατο δέ Νικηφόρος ύποστρέ-

aimiliier oiiam Eustatbio excobiaium drungario. ^ ψαι μετά λαού, καί ύ δρουγγάριος τής Βίγλης 
Syaieon ne« tjermone Leonem digualus est, sed 
in carcerem compegit. Susceptaque adverstis 
855 Tnrtoa cxpeditioiie, cum Η nullum a Ro-
manis auxilii praesidium habereni, sed nulla 
ipsomoi cura relicti essoni, a u c u sua indc super-
bia Otnnes contracidavit. Reversuaquo Leonem 
kiTVjtiit in Hudagra, dixitqae ad eum non facturum 
e« pacem, itisi captivos oranes reciperei. Constituil 
Jtaque impferaior oos redd^ados esse; venitquo 
eam I«ootoe Bulgarao Symeonis bomo ac domesti-
cos, qtii eos i^cepil» 

l i . NicepboH) Pboca vivie exeroplo, Symeon 
pacis diasolvendae occasiones qu^rebat. Dum enim 
etiam alio» caplivos quarit, Romanam incessil 
ditionem. Leo autem ieiperator legienum dome-
aiicum Calacalum prtpficit, cujus in Rabdo domi-
ciliara fuit. Missus cum eo Theodowas patricius 
et protovestiarius; trajectisque iegionibua integris 
et ordinibus ac agminiboe, conserta pugna com 
Syraeone ad Bulgaropbygum, locuoa sic dicium, 
facta ost coinmunis fuga omnesque pftriero, Theo-
doeius quoqiie protovceiiarius, cujaa mortlt causa 
baud mediocriter imperatoris indoluit animus. 

48. Etiara Cbersonis oppidani pfstorem $oum 
ae dueem ftyeieonetu, Joaanis filium, coairucida-
runt. Copiom iiidem Conjm, muaitam p r » i d i a m 
\h Cappadocia, ab Afa«mi« 

16. Faclo imperator processa ad Damtaui «des , 
Zau'za quoquo paire imperaicris i l l i comite, bna 

Ευστάθιος ομοίως. [ Ρ . 1 Αέοντα ουδέ λόγου 
ήξίωσε Συμεών, άλλ* ήσφαλίσατο είρκτή. Έκστρα-
τεύσαςδέ κατά τών Τούρκων, εκείνων όχύρωμα 
βοηθείας μή εχόντων παρά Τωμαίων, άλλ' άχρο-
νοήτως έαθέντων, πάντας κατέσφαξεν, αύξήσας τήν 
μεγαλαυχίαν αυτού. Καλ ύποστρέψας ευρε Αέοντα 
έν τή Μουδαγρα, κα\ είπεν πρδς αυτόν · Ού ποιώ 
οίρήνην, έάν μ ή πάσαν τήν αίχμαλωσίαν λάβω. 
Αιωρίσατο ούνδβασιλεύ; ταύτην άποδούναι, καλ 
ήλθε μετά Αέοντος Βούλγαρος οίκείος τού Συμεών, 
χαί παρέλαβεν αυτούς* 

ιο*. Νικηφόρου δέ τού Φωκά τελευτήσαντος, α φόρ
μας έζήτει Συμεών τήν είρήνην διαλύσαι · επιζητών 
γάρ καλ άλλους αίχμαλώτονς είσέρχεται κατά Τ ω -

D μαίων. Αέων δέ δ βασιλεύς δομέστικον τών σχολών 
προβάλλεται Λέοντα Κατακαλόν, έν τή Τάβδφ τήν 
οΓκησιν Ιχοντα, καλ μετ* αυτού αποστέλλει θεοδόσιον 
πατρίχιον κα\ πρωτοβεστιάριον. Καί περάσαςδλα τά 
θέματα χαλ τά τάγματα, καί γενομένης συμβολής 
μετά Συμεών είς τδ Βουλγαρόφυγον, έγένετο τροπή 
δημοσία καλ πάντες άπώλοντο καί ό πρωτοβεστιάριος 
Θεοδόσιος, -δι* δν δ βασιλεύς ού μετρίως ήνιάθη έπλ 
τούτον. 

ιε'. Έσφαξαν καί £ν Κερσώνι οί τοΰ κάστρου τδν 
ατρατηγδν αυτών Συμεών τδν υίδν Ιωάννου. Καλ 
παρελήφθη τδ κάστρον τδ Κόρον έν Καππαδοκία ύπδ 
τών Άγαρηνών. 

ι ? ' . Ό δέ βασιλεύς χοόκενσον έποίει είς τά Δα
μιανού, συ/δντος χα'' Ζαούτζα τού ?,ασιλεοπάτορος 
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κχλ παραδυναστεύοντος χαίτης θυ;?ατρδς αυτής Ζωής Α Ρΐιηι'Ζοβ ejtis filia : Tboopbooo enlm UUua oxor 
αμα τφ βασιλεί* Θεοφανώ δε ή γαμετή αυτού ού παρ 
ήν εκεί, άλλ' έν Βλαχίρναις Ιν tfl αγία σορφ προ-
αχομένη. Αόξαντος ούν τού βασιλέως μείναε έχει, 
αυμβούλιον ποϊήσαντες οί τού Ζαούτζα συγγενείς, δ 
τα υίδς αύτου ο Τζαούτζης χα\ οί λοιπολ, ήβούλοντο 
τή νυχτί φονεύσει τδν βασιλέα. Έ Ζωή δέ μετά τού 
βασιλέως καθεύδουσχ και τήν ταραχή ν άκούσασα, 
διά τής θυρίδος προβλεψαμένη βαύτούς κατεσίγασεν· 
Ίϊς δέ τδ δεινδν έγνω τής επιβουλής ης έ μελέτησαν, 
έξύπνισε τδν βασιλέα, δ ; παρευθύ είσελθών *!ς πλοίον 
διεπέρασεν είς Πηγάς, έάσας Ζαούτζαν χαι πάντα ς 
έκείσε. Και πρωί ταχίων Τ είσήλθεν είς τδ παλάτιον, 
Ιξεώσας Ιωάννην δρουγγάριον τής βίγλης, καλ προ-
•αλόμενος Πάρδον υίδν Νικολάου έταιρειάρχην άντ* 

noa illic crat, oed in Blacherni* ad S. Sorwn a*-
sidua. Ut 856 itaqoe visum erat imperatori ibi 
roanore, oonsilio inilo Zauttic propinqai et afitaes» 
tum eeilicel Taautaea ejus Glius tum reliqui, con-
jurarunt trt iroperatorem nef lu toBereiii. tot au> 
tem in imperatoris aina dormtens, aodito toiauUu 
per fetieatram prosptciens, silerHtmn indtcebat. 
Ubf aatem tnsidiarafn, quts tnoliti estent, peri-
culem advertit, jmporatorein a eofono excitavit. 
le confestim linlrem ingresstis i n Pcgas tronsfre-
lavic, irlicto fbi Zautxa et omnibv», statimqae 
diluculo feslinaniiux in paJatioai iniravfi. Expalso 
Joanne excubiaram drongario, Pardum Nicolai fi-
lium ejue ioco foBderatoruio comitem pnefecH. 

αύτοΰ· δ γάρ Νικόλαος σπμφιλιωθεις τ φ βασιλεί Β Nicolaus enim aroiciUa junetus imperalorl, qutt 
κατάδηλα έποίει αύτφ πάντα {Ρ. 554] τά τού Ζαούτ» 
Ο ί . . . . , σως άν Λέων δ μάγιστρος δ βεοίοτάχης 
Ιιήλλαξεν αυτούς. 

Τελ&ιτφ δέ Θεοφανώ Αύγουστο, βασιλεύσασα 
στη δώδεκα* ήν ού μετά πολλάς ημέρας Ανέδειξε ν 
θεδς θαυματουργδν διά τδ άζηλότυπον αύτης πα\διά 
το έν Ιλεημοσύναις χαΛ προσευναϊς αδιαλείπτως 
ποοσχαρτιρείν τ φ Θεφ καλ ταίς Αγίαις. Ιχχλη-
σ>.αις. 

εη'. Στέφε* δε Λ*ων<ό βασιλεύς Ζωήν-τήν θυγατέρα 
Ζαούτζα. *Θτι · δοά τδ κατηγορηθήναι τήν Ζωήν μετά 
τού βασιλέως έν τή ζωή τής Θεοφανώ ούκ εύλογήθη 
παρά τού -πατριάρχου ώς παράνομος δ γάμος· χ»\ 6 

trant Z&tUz» omniaev noia faciebat. Uioc factum 
utainbo omnl aibi comtoercio mterdictttin vcllent, 
donec hto- stagiitor Theodotaecs eos conciliavii. 

17. Tbeophaao Aagttsta diem obit, com aimoa 
daodecira i a imperio egisset. Hanc Deus M D poat 
rnoltot dies XDiracuJomm eflfeciricein ostecdit, *d-
circo quia oeiotypia TJOD nmereiur , ncc ejtif ttlia 
easet iojuriaram jnemaria; quod item eleemosynis 
et oraiionibus jugiter Deo ac saocits occteatia 
es&et assidua. 

ί 8. Coronat ναι* Leo Zoein Z A H U U fi]tfm* 4ddr-
eo nimiriun qaod crUnini data tmm Zoe coosue-
tudo, Tbcopbarione coejuge io Tivis agente, haod 
bencdictc sunt a pttriarcba Leonis nuptia^^ at. 

Ιερεύς · δ εύλογήσας αύτον, εί tca\ βασιλεύς ύπηρ- C illegitims. Et qui eam benedixti saccrdos, tanictai 
χσν, αλλά γε Ικαθηρέθη ύπδ συνόδου. Κα\ ευλογείται 
i**t* αυτής παρά κληρικού τού παλατίου $ έπίκλην 
Ζενάπης. Καλ 6 μέν εύλογήσας παθηρέθη, ή δέ έθασί-
λενσεν έτος Ι ν μήνας δκτ4. Τελιυτησάσης δέ τής. 
Ζωής λάρνακα* έφεύρον είς τδ άποτεθήναι τδ σώμα 
αυτής, έχουσαν «νδοθεν γράμματα κεκολαμμένα, 
γράφοντα ούτως - θυγάτηρ ΒαβνΧωτος ή raJiai-
Αωρος. 

ι θ . Δίέολ^θησαν δέ τ φ βασιλεί Αέοντι δ τε Μου-
σικδς χαι ό £τααράχιος ώς δτι παρά τών στρατηγών 
κα\ όφφιχιαλίων λαμβάνοντες δώρα καίμεσιτεύοντες 
«ρδς τδν βασιλεοπατορα. Καί ποτε είσελθόντος τού 
ϊταυραχίου μετά γραμμάτων τίνος τών στρατηγών 
«ρδς τδν Ζαούτζαν, ώς είδεν αύτδν δ βασιλεύς έσ*ώς ft 

άν τ φ ήλιαχφ, ήλθεν όπισθεν αυτού, καλ κρατήσας. 
έκ του τένοντος έξήγαγον ίξω ώς δήθεν έρωτήσων 
«ιρλ τών στρατηγών ··κα\ είς τδ Μονόθυρον άγαγών, 
καλ τά γράμματα άρας καί άποσφενδονήσας, παρα-
Ιέδωκε τοϊς έπιτυχούσιν έξαγαγείν τού παλατίου, 
8·ορισάμενος Αποκείραε αύτον. Μαθών δέ τούτο 6 
Μουσικός έπ* άπογνώακι γέγονεν» Είσελθών δέ δ βα-
Φλβύς ένθα ίστατο ό.Μουσικδς παρεστώς τφΖσ .ΰτζα, 
τούτον *ε*\ τράχηλον ώθήσας εξήγαγε / παραδούς 
Χριστοφορφ χοιτωνίτη Ιν χοές Στουδίου άπαγαγείν 
«αλ μοναχδν ποιήσαι. Μιτ'Δλίγτν δίτελευτά Ζαου-^ 

knperator 857 C 5 S e l > syoodi nibilominns dccrcto 
depoaitus csu Cenedicllurque Leo cum ipsa α.· 
xieiico paialioo, cognomeulo Sinapea. Ac is quiiem 
qoi bwedixit, grada moias e&t. Zoe wero m impc-
TIO egit annum υιιαιη» meases oclo. Exstioda au-
tem illa urnam inveaertint, tntra quam inscvlpt» 
Ulierx hk bsec vorba: fiiia Babylonis misera. 

19. Delati crimiois- apud JLeonem iinperatorcm 
•Suuracias et Musicaa, n l qui producibus et offl-
cialibus ae proccribos tnl«rcedere«t apud itnpo-
ratoris patrem, acceptie al» eta muncribiix. fican-
doqiK vero ingresao Siauracio cum laieris ctgns-
dam praetoris ad imperatoris patrem 2auixam4 vi -
dens tinperaior, duro etaret in aolario, venit relro, 
prehensaquc cervioe eum trosit rorar>, velut qui 
rogauim pro dacibua tribnmsqtie venissei. Do-
«cnsqtte ad Monolbyrum, ac iUteri* ablafie, ja-
ctansque ac excolieDa, praxaenUbm tradidit palaiio 
educendum, jubcns ut coma aaftiltortnt. ilaec ubi 
Musicus aitdivit, i n desperatlOAetn actes animU 
concidit. Yeuiemqu* iroperator, qoo loco Uueicns 
asiabat Zautxaa, colla tnidotiatjetit, tradeua Cbr i -
stophoro coiMCttlario, qui io S u d i i abdutotwi ac 
mooacbnm toootct. Ncc multo poot morilur Zautaao 

T A R L B LECTIONES. 

^προσβλεψαμένη Ρ. 1 ταχύ ρ i f £ . « δτε Τ · κα\ * Ιερεύς — συνόδου] bsc aeocio a » lolioada» 
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1» palalio, ejoaque per Bucoleonem odoctum Cunut Α τζας έν τφ παλατίω, καλ τούτον δια του Βουκολέον-
Ιο Caule* mooaslerio condiderant. 

10. Post Zautzae auiem oceaaun BasiHua impe-
ratorii operam 858 prapositna ae compalsor, 
Nicolat federatorum cohortls comitis filius, amici-
l ia janctus est Samonse cubicolario, Agarenoram 
atirpe sato, imperii culminia copidine aetus. Cre-
diique Samonae secretnm: Exttincta jam Zoe atxt-
ia tuxtra, tmporator aliam conjugem accepturtu e$$9 

notque omnet eliminaturus. Verum mihi dato fidem, 
xf tibi omnf cotuiUum cridam, et quod conjurationu 
ixtUtit. Data vero Basilio fide, edisaeruU i l l i omnia. 
ftamonas vero ad imperalorem ingressus ai t : Do-
mine tnt, volo tibi aliquid privatim dicere, quod qui 

τος καταγαγόντες άπήγαγον έν τή μονή του Καυλία, 
έκείσε αύτδν θάψαντες. 

κ \ Μετά δέ τήν τελβυτήν Ζαούτζα Βασίλειος Έ π -
είκτης, υΐδς Νικολάου έταιρειάρχου, συνεφιλιώθη 
Σαμωνφ κσυβικουλαρίω τ φ έξ Άγαρηνών, όρεγόμε-
νος τού τής βασιλείας αξιώματος. Έθάββησε δέ τ φ 
Σαμωνφ, δτι Τής θείας ημών Ζωής τεΛεντη^άσης 
ό βασιΛεύς [Ρ . 555] Λαβείν έχει έτερον γυναίκα, 
χαϊ ημάς χάντας έχει άφανίσαι. ΑΛΙΑ δός μοι 
Λόγον,Ινα σοι θα^βήσω χάντα τά βουΛευόμενα. 
Καί δόντος αυτού λόγον τ φ Βασιλείφ, έθάββησεν αύ
τ φ πάντα. Ό δέ Σαμωνάς είσελθών είς τδν βασιλέα 
είπεν αύτφ, δτι Αέσχοτά μου* θέΛω σοι εϊχέιν τι 
Ιδίως, δχερ έάνμέν εϊχω, άχοθνήσχω, είδε μ*ι 

, , Γ - ι ι — - ι— £ >» r — - Μ ψ « ' · * 

dem ft dixero, mort mihi eit: $1 autetx non dixerof εϊχω, άχοθνήσχεις σύ Καλ διεξήλθε πρδς τδν β α · 
έρεσ Ια morierU. Omnemque ei Basilii conjaraiio» 
nem narravit.Curaque ejus dictis fidem non ha-
beret, ac diceret: Nunquid aliquis subornavit, ul 
miki kae loquererii, (ecutique hoc xl munerU quid-
piom tmungai ? ait i l l e : Mitte quoi iibuerit, virox 
fdete* in txenm cubiculum, domim mi, et εί quid 
ox Batiiio el tx me audiennt, totucribant. Confe-
aiim vero imperator Cbristopborum prolovestia-
rium mitlit ona cum Calocyro cubicolario; ascen-
donleeque in ejus delituere cubiculo. Velut itaqoe 
osca captua Basiliug, jurataqae fide a Samona ac-
cepta, in domestico ipsius oratorio omnem i l l i 
edisseruii coujuratiooem, ac qui conjurati essent. 

σιλέα πάσαν τήν έπιβουλήν τού Βασιλείου. Ά π ι σ τ η -
σαντος δέ του βασιλέως τοίς λαληθείσι παρ* αύτου, 
κα\ είρηκοτος · Μή τίς σοι ύχέδαΛε ταύτα μοι εΐ-
πεΊν, χαϊ έχ δωροδοκίας τούτο έχοίησας; Ό δέ 
είπεν* %ΚπόστειΛον πιστούς ανθρώπους, ους 
χεΛεν εις, έν τφ έμφ χεΛΛίφ, δέσχοτα μου, χαϊ 
ίνα είσϊν *· έγχεχρυμμένοι, χαϊ εί τι αν άχούουσι 
χαρά ΒασιΛείου χαϊ Χαρ* έμού, γράφωσι ταύτα. 
Παρευθύ δέ δ βασιλεύς αποστέλλει Χριστοφδρον πρω-
τοβεστιάριον άμα Καλοκ ύ ρω κοιτών ίτη, καλ άνελθόν-
τες έκρύβησαν έν τ φ κελλίφ αυτού. Βασίλειος ούν 
δελεασθελς κα\ λαβών λόγον ένορκον παρά Σαμωνά 
είς τδ προσευχάδιον αυτού έξείπεν αύτφ πάντα τά 

Prandentibus vero illis desccndenles Christophorua Q τής βουλής καλ τούς συμβουλευόμενους. Άριστώντων 
tt Calocyrus omnia, ita ut audita scripseranl, im-
peratori legerant. Confcstimque adesse jusso Ba-
allio dedit milliarisioram qoatuordecim 859 m i *~ 
Ba, q o » ln aroiue soac Zocs remedium anim», aie 
ab oa destinala, in Maeedoniam deferret. Ac qui-
dem Basilium in eum roodum urbe ejecit. Reliquos 
vero ejus conjorationia socios ac participes, Par-
dum, excubiarum drongarium, ad Stypiotem rait-
tit, quaai ipsura adductums esset, com ipie im_ 
peraioris Hbello praemonitus in mandalis accepis-
ael u i in vincula euin compingeret. Praelextu vero 
aboundi ac cenandi ad S. Laxarum, in descensa 
fpbaristcrii, Joannem Garidam statuit cum rcliquis 
eoborlis fo&deratorum in cobiculo; interimqoe 

δέ αυτών κατελθόντες Χριστόφορος κα\ Καλοκύρος 
διά γραφής ανέγνωσαν πάντα τφ βασιλεί. Καλ παρ
ευθύ μέν Βασίλειον προσκαλέσαμενος δέδωκε μίλια-
ρήσια χιλιάδας είκοσιτέσσαρας ώς δήθεν ψυχικά τής 
αυτού θείας Ζωής, ώς ορισθέντα παρ* αυτής ούτως, 
καλ άπέστειλεν έν Μακεδονία. Καλ τδν μέν Βασίλειο*/ 
ούτως τ ή ; πόλεως εξήγαγε, τούς δέ λοιπούς τούς της 
αυτής βουλής μετεσχηκότας καλ κοινωνήσαντας, Πάρ· 
δον μέν δρουγγάριον τής βίγλης αποστέλλει πρδς τδν 
Στυπιώτην δήθεν άγαγείν αύτδν, προμηνυθέντοςεκεί
νου διά βασιλικού πιττακίου τούτον δεσμήσαι. Προ* 
φασισάμενος δέ δ βασιλεύς άπ^λθείν καλ δειπνήσαε 
είς τδν άγιον Λάζαρον, είς τδ καταβάσιον του τζυκα-
νιστηρίου, έστησε ν Ίωάννην Γαριδάν μετά καλ τών 

deocendente imperatore, tenontes, qui erant tum J) λοιπών τής εταιρείας έν τ φ κουβουκλίω- καί έν τ φ 
loauno Nicolaum fcederalorum cobortis comitem 
«rbe ejecerunt. Adducto vero e Macedonia Batil io, 
ojotqiie diaceputa causa, iptum verberibns affecit, 
pilisqoe ejua igne taccensia, ae per mediam 
pompa infami Iradueens civiUlem, Atbeoaa exailk) 
relegavit; ubi et male v ium flnivit. Similiter 
eClain Nicolaum betaeriarcbam e l Stylianum ti 
Joannem omnemqoe Zaoixae familiam, aliot de-
umdit, alios exsilio relegavit, eomm substanliie 
onnibus publicaiia. Atqoe iia per Samonaoi Zauu 
tm omnis cognaiio deleta eat. Conetia vero magi-
ftfris ac senatoribus imperator vocatu, legit coram 

'ωσιν ί 
VARIA: L E C T I O N E S . 

κατέρχεσθαι τδν βασιλέα κρατήσαντες οί μετά Ιωάν
νου Νικόλαον έταιρειάρχην έξήγαγον τής πόλεως. 
Άγαγών δέ έκ Μακεδονίας Βασίλειον καλ άνακρίνας 
καλ τύψας, καλ τάς τρίχας αυτού καταφλέξας, καί έν 
τή μέση θριαμβεύσας, έξώρισεν έν Αθήναις-καλ 
κακώς εκεί τελευτ$. Όσαύτως και Νικόλαον έται
ρειάρχην καί Στυλιανδν καί Ίωάννην καλ συγγένειαν 
πάσαν Ζαούτζα τούς μέν άπίκειρε, τούς δέ έξώρισσ, 
δημεύσας τάς ουσίας αυτών πάσας. Καί ούτως πάσα 
ή συγγένεια Ζαούτζα έξωλοθρεύθη διά Σαμωνά. Πάν
τας δέ τούς μαγίστρους χαλ τούς έν τέλει προσκα
λέσαμε νος δ [Ρ. 556] βασιλεύς άνέγνω κατενώπιον 
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αυτών τά μην^θέντα παρά φίμωνα* καλ είρήκασιν Α i l l b quae a Samona fuerant uundata, dixerotttquo 

dignum esse qui magnum bonorem conteqeeretor. 
Confeslimquo eum proiotpatbnrii dignilate oroavit 

άξιον είναι τιμής μεγάλης. Ό δέ παρευθύ τούτον τή 
του πρωτοσπαθαρίου άξίχ τετίμηκεν, χα\ προσω-
χειώσατο έαυτου. 

κα'-κβ'. Έτελεύτησε δε Αντώνιος δ πατριάρχης, 
χα\ άντ* αύτοΰ χειροτονείται Νικόλαος μυστικδς ών 
τού βασιλέως. Παρελήφθη δέ χαλ τδ χάστρον ή Δη
μήτριος Ιν τ φ θέματι της Ελλάδος δπδ Δαμιανού 
τού Άγαρηνού. 

κγ*. Λέων δέ δ βασιλεύς στέφει "Ανναν θυγατέρα 
Ζώης τής άπδ του Ζαούτζα, διά τδ μή δύνασθαι 
ποιείν τά έχ τύπου χλητόρια μή ούσης Αύγούστης. 

χδ*. Ήγάγετο δέ δ βασιλεύς χόρην έχ τού θέματος 
'Οψικίου, ώραιοτάτην πάνυ, ονόματι Εύδοκίαν, στέ
κας χαλ άναγορεύσας χαλ γήμας αυτήν · έξ ής πα ι -

et ad aaam ncccsaitudinem ascivlt. 
8 6 0 H - W . Mortao vero Anlonio patriarclia, ejos 
loco ordinatur Nicolaoa, qei imperatorii erat my-
aiicua. Capia porro e$l civilao raunita Demelriai 
in Hclladoa theroate a Damiano Agareno. 

13. Leo imperalor Annatn filiamsuamexZocfilia 
Zaotuecoronat, quod DOD poterat coQstiluta ti more 
coDvivia publica oxbibcre, quod non eastl Aogasta. 

14. Duxit aulem finperaior uxorero ex Opaicii 
tbemate, formosissimam valde» nomine Eudociam, 
coronaos Aogustamque rcoantians ac aibi conja-

δίσν ποιήσας άββενα, έ φ ' φ τετελεύτηχε χαλ αυτή χαλ * gem adbibens. Εχ ea suscepto pxero masculo taro 
τδ γεννηθέν. 

xtf. Έξωνήσατο δέ οΙκήματα δ βασιλεύς Αέων 
πλησίον τών Αγίων Αποστόλων, χαλ έχτισεν έχεί έχ
χλησίαν περιφανή έπ ' ονόματι τής πρότερος αυτού 
γυναιχδς της αγίας Θεοφανώ. 

χ ^ . Ωσαύτως έχτισεν έχχλησίαν είς τούς λεγό
μενους Τόπους, τδν άγιον Λάζαρον, χατασχευάσας 
αυτήν μονήν άνδρείαν ευνούχων. Ένθα χα\ τδ τού 
Αγίου Λαζάρου σώμα έχ Κύπρου χαλ Μαρίας τής 
Μαγδαληνής άπδ Εφέσου άναχομίσας άπέθετο, ποιή
σας χαλ τά εγκαίνια τής αυτής εκκλησίας. Ασχο
λουμένου δέ τού στόλου είς τά κτίσματα τών τοιού
των εκκλησιών παρελήφθη έν Σικελία τδ Ταυρομέ-

ipsa exstincta eet tum sascepta prolea. 
15. Coempiis Leo iroperator xtdibus propo San-

cios Apostolos, ibi praemagnificam eccleeiaro exstro-
x i i , noroina pr im* sua axorU S. Tboophaoonts. 

16. Similiter eiiaoi ccdeaiam «diflcavit ad To-
pos, quoa vocanl, S. Lazarum, virorum eunucbo-
ruro monaeterium faciena; ubi et S. Lazari corpoa 
e Gypro et Maria* Magdalenae Epbeao relatum de-
posuit: celcbraia ejusdera eodesiae i l l i encaenia. 
Occupaiis aotem dassiariis atruendi» ejvaoomodi 
ecriesifc, caplura in Sicilia eal Taaromeniaxx ab 
Afris, negligentia aeu potiaa proditioxe Easlathit 

νιον ύπδτών'Λφρων,τή άμελεία, μάλλον δέ προδοσίφ, c navaDum dmngarii etCaramali ibi lura exsistontis 
Ευσταθίου δρουγγαρίου τών πλωΐμων, καλ Καραμά 
λου έκείσε δντος καλ Μιχαήλ τού Χαράκτου, γενομέ
νης πολλής σφαγής τών Τωμαίων. Άνελθόντων δέ 
αυτών έν τή πόλει παρά τε ,τού βασιλέως και τού 
πατριάρχου 1 4 έλεγχθέντων παρά Μιχαήλ τού Χαρά-
κτου ώς προδοτών, κατεκρίθησαν θανάτφ, Παρακλη-
θέντος δέ τού βασιλέως παρά Νικολάου τού πατριάρ
χου, τδν θάνατον συνέχωρήθησαν, μοναχοί ό μέ 

et Michaelis Cbaracti, ingenti 861 <to*» Romano-
rum slrage. In urbem redueiia, ab imperatoro et 
patriarcba redargutis, Cbaracto insiraulanle, i x d i -
cta mortis sententia est. Quanquam cxoraio a 
Nicolao pairiarcba imperatore facia tnortis venia 
cst. Monachum inire concessum, Caramalia P i c r i -
d i i , Eastalhio in Stodii. Gapta est et Lemuus tnsula 
ab Agarenis, raultia iucolarura abductis caplivis. 

Καράμαλος είς τά Πικριδίου, δ δέ Ευστάθιος είς τών Σ;ουδίου. Παρελήφθη δέ καί Λήμνος ή νήσος ύχδ 
τών Άγαρηνών, αίχμαλωσίαν πολλήν πεποιηκότες. 

17. In procesau antem niediae Penieeostea, com 
Loo iinperator ad S. Mocii ascendissct ac templum 
iotraret, ubi jam prope aoleam auigeral, egreasus 
qaidam ex ambone cum robualo fusie ac crasso in 

κζ \ Έ ν τ ή προελεύσει δέ τής μεσοπεντηκοστής 
τού βασιλέως Αέοντος άνελθόντος είς τδν άγιον Μώ-
κιονκαλ είσοδεύοντος, δτε ήλθε πλησίον σωλέας, 
έξελθών τις έκ τού άμβωνος δέδωκεν αύτφ μετά 
βάβδου ίσχυράς καλ παχείας · καί εί μ ή ή 1 4 φορά τής capu! impcgit. Ac nisi faslis iclu interjecio cande-
βάβδσυ είς πολυκάνδηλον έμποδισθείσα διεχαυνώθη, 
παρευθύ άν τούτον άπήλλαξε τού ζήν. Τού δέ α ίμα · 
τος σφοδρώς [Ρ . 557] καταββέσντος έκ τής τού βα
σιλέως κεφαλής, ταραχή τε καλ φυγή τών αρχόντων 
γέγονεν, καί πολλολ έν ταύτη άπώλοντο. "Ο δέ άδελ-
φδς αύτου Αλέξανδρος προεφασίσατο νοσηλευθείς χαλ 
ού χατήλθεν έντή είσόδφ, 'ώς έκ τούτου ύποπτον αύ
τδν γενέσθαι τήν τοιαύτην έπιβουλήν κατασκευάσαι. 
Ούτε δ Σαμωνάς παρήν εκεί, άλλ* ήν άπελθών άγα
γείν Ζωήν Ιν τ φ χαλατίφ πρδς τδ συνείναι τ φ βασι
λεί. Κρατηθέντος δε του δόντος τδν βασιλέα καί έξ-
ετασθέντος, καλ πολλάς βασάνους καί τιμωρίας ύπο-

Y A R L E LECTIONES. 
1 1 τψ βασιλεί καλ τψ πατριάρχη? *· ή οηι. Ρ. 

labri remissus faisset ac relardatu», confcstim f i 
vitara abstulisset. Cmoro aulera e capite irapcra-
toris largiter difllaento facta turbalio eai ac foga 
proceruro, raultique in ea perierunt. Frater aulem 
Leonis Alexander morbum praetexens desideraloa 
in ingressu est, u i inde suspicio ei inolevorit ia-
tiusmodi molitionis auctorem ipsura fcrisse. Saroo-
nas quoquo non crat ib i , sed abieral Zoero addo-
cturus in palatium, ut cum imperatoreotset.Capto 
illo qui icium iropegerat, babitaqoe de illo quae-
a&ione, ac cum raohoe diea non paoca soslinuiaset 
supplicia ac lormenta, qood nibil eonfitobatur, ad 
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882 exlrtmum mtnlbxa pedibuoqtio excitia i a Α μεμενηκότος Ιπ \ πολλάς ημέρας, έπελ μηδένα κχ-
Clrid funda cotnbustti* o s i ; quo ex tewyore aboll-
t«a iatiuamodi processus est 

18. AJiqtto autem interjcclo lempoce. ascendll 
Marcus sapicDtissiimis ccconomua ejusdcna e c d c s i » 
(ia nhnirura qui complevit teiraodiam mogni Sab-
bal i , a domino Cosma compoeUuiti), ac cum tmpe-
ratore mensse aecurobens ex eo efflagitabat ne 
exscinderetur fcstae diei aolenmiias. Ahiniante i m -
peratorc * U Marcus: Otim jam α Detnde tcriptum 
erat (Ps«Lxxitl, 5), domine, id tibi eienturum e$se l 
fropktunxi namque, dieens : Qnania maSgnoUuttt 
inimiciu in tanito tuo, ei gloriali $mnt qui odernnt 
tt in mediQ.ioUmnUatU ttur / GvorUi cuim te9 do~ 

θωμολόγει, τέλος έκκοπε\ς αυτού χείρας καί πόδας 
έκάη έντή τοΰ Ιππικού σφενδόνη, χα\ έκτοτε έξεκόπτ} 
ή τοιαύτη προέλευσις. 

κη'.Μετά δέ τίνα χαιρδτ> ανήλθε Μάρκο; ό σοφώ-
τατος οΒεονάμος της αυτής εκκλησίας, δς άναπλη- -
ρούσας τού μεγάλου Σαββάτου τδ τετραψδιον τοΰ κο- · 
pfou Κοσμά- χα\ έν τή τραπέζη τψ βασιλεί σον· 
εστιώμενος έξελιχάρει τδν βασιλέα μή έχκοπήναε 
τήν έορτήν. Τον δέ βασιλέως άπαναινομένου έφη Α 
Μάρχος, δτι Προγβγρα/ίμέτστ ήνχαρά τον χροφή-
τον ΛΟΟΊΟ τό xxMtr σε, δέσχοχα. Προεφήτενσε 
γάρ εΙχ&ν^Οσαέχοτηρεύσατο ό εχθρός έτ τψ 
άγίψ σον, χαϊ έτεχανχήσαττο οί μισονττές σε έτ 
μέσφ τής εορτής σου ! Καϊ δει σε% ώ δέσχοτα 

mine, abhine annos decem impenxm Hnere. Quod et Β OLXO τον rvr χρατήσαι τήτ βασιΛείατ έτη δέχα. 
coniigit: codera enim die quo ietuoi, acceperat, et 
inortaus est. 

19. Zoe quarta Leonis oxor n<m erat corolli* 
xapitaiibus donata. fmperatore solcimi pompa pro-
cedenio ad Butii cmporium ad Christopbori proto-
veaiiarii sui rnonasterium dedicandam, veitil nun-
tias, Agarenonim classem doctore TripolHa adver-
•XBS Cpolini ascendere. Miuit haquo imperalor Etista-
tbium iiavaiium drungarixm cem omnt c.asse ei 
t i i bonh ac officialibas advcrsui Tripolitata : qui , 
«cxm non jtcaisact aciem «flvorsam jungere* iiiani 
*€OmiiQ redicre. 

60. Venit UaqueTripolita, e l ingressus esc ialra 
Abyduro, Pariam usquo. Qoo cognito imperator hi 

•Ο δή χα\ γέγονε · τή γάρ αυτή ήμερα έν Jj χαι έλα · 
€εν, έν αυτή χαΐτελευτά. 

κθ \ r H v δέ Ζωή ή τετάρτη γυνή τού βασιλέως 
άστεχτος· Τού δέ βασιλέως πρόχενσον χοιησαμένου 
είς τδ έμπόριον τού Βουτίου πρδς τδ έγχαινίσαι τήν 
μονήν Χριστόφορου τού πρωτοβεστιαρΐου. αυτού, ήλτ 
Οεν αγγελία ώς δτι δ στόλος τών Άγαρηνών άμα τφ 
Τριπολίτη ανέρχεται πατά Κωνσταντινουπόλεως. 
Αποστέλλει οδν δ βασιλεύς Εύστάθιον δρουγγάριον 
τού πλωΤμου μετά παντδς στόλου παλ τών στρατηγών 
χατά το4 Τριπολίτου^ ο! μή ύυνηθέντες άντιπαρα-
τάζασθαι Απεστράφησαν xrvoL 

λ'. ΤΗλθεν οδν δ Τριπολίτης, καλ είσήλθεν ενδοθεν. 
της Αβύδου μέχρι Βαρίου. Τούτο μαθών δ βασιλεύς 

tnagnam 883 v e n ^ «oieit dejectlonem ac affliclio- Ι ν μεγάλη άθυμία χαλ περ^στάσει γέγονεν, καλ άπο-
tiein. Miiliique Himeriura a secwiispriraum clasek 
duceni ac caput adversae TrlpoKtam, qui prorsua 
OOII ausi sunt propius classem Agarenorum adiro. 
Qon aut«m Dei judicia sunt, XHIUIO coosilio idem 
Leo Tripolita vela obtoriena Tbossaloiitcam pro-
fecins est. Quam et expognavit, cepiique cum 
Leone Cbatxiiacio eoraxi pnelore ac duce> magna 
data civium airage mxUisque abduclia captivis, 
Rodopbylius autem quUpiam cubicularius neccs-
u r i a quadam cx cauaa in Siciltan missus, babena 
oecnra auri libras centura, eum (orle foriuna in 
via ocgrotans Tbcssalonicam ut lavaret ingressas 
easet, et ut vires reciperet, captns a Leone eat. 

στέλ>ει Ίμέριον πρωτασηχρήτιν κεφαλήν τοΰ στόλου-
χατά τού Τριπολίτου, μή τολμώντων κάν δλως πλη-
σ ι ά σ « τψ στόλψ τών Άγαρηνών. ΤοΤς δέ τοΰ βεού 
κρίμασιν άντεστράφη ό αύτδς Αέων δ Τριπολίτης. 
χαλ άπηλθτν άν θεσσαλονίκη κα\ ταύτην έπολιόρκησε 
κα\ παρέλαβεν λμα τψ στρατηγψ αυτών Λέοντι τφ* 
Χατζιλακίφ, ποιήσας πολλήν σφαγήν καλ αίχμαλω-
«ίαν.^Ρ· 5δ8] 'Ροδόφυλλος δέ τις κουβικουλάριος ήν. 
αποσταλείς έν Γικελίσ. διά χρείαν τινά, έχων μεθ* 
-εαυτού χρυσίου λίτρας εκατόν. Νοσήσας δέ χατά* 
τύχην έν τή οδφ είσήλθεν έν θεσσαλονίκη πρδς τ ο 
λούσασθαι κα\ άνακτήσασθαι έαυτδν, έκρατήθή , ν 

παρά Λέοντος· Διερχομένου " δέ Συμεών άσηκρή-
Hac vero iler babetis Synieon a sccreiis, qui postca 0 τ ι ς , δ μετά ταύτα γεγονως πατρίχιος χα\ πρωτα.-
patricios priiousque a aecrolrs fuii, tom aurum re-
cepit tam raunera, quibas Rodopbyilus in via TO-
lkl i« , muitia dxcrociatxa tormeniie exstinctos eet. 
Comque Tripolilae consiiiutum es&el ut tirbem 
•terterot, intcHigeni Symoon figiiSflcat ei xt auram 
xccipcat o i arbem iranHmem «tnat, qood et fiictam 
O i l . 

31, Samonae aaleinoirootaio conxilio exoandi in 
moMJteriuui suum, quod Spira dicmu et in Da-
malci oituoi C M , fuga in Syriam oxus cst cum pe-
σαοίω e l cquis soia, paUioea equoe per singulus 
otxtionea aabnervaaa. Quo oogniio icnperator post 

?ARI iE LECTIONES. 
4 1 ύπ^σνράφησανί " καν. έχρχτήθη' t e διερχόμενος! 

σηκρητις, άνελάβετο τά τε χρυσίον χαί τά δώρα, 
άπερ είασεν δ Τοδόφυλλος έν τή δδφ χαλ πολλά βα
σανισθείς έτελεύτησε. Τού βέ Τριπολίτου βουλομένσα 
τήν πολιν χαταστρέψαι, μαθών δ Συμεών δηλοί α ύ 
τ φ χ ρ υ Λ ν λαβείν χα\ ταύτην έάσαι · β δή χαλ γέγο
νεν. 

λα'. Σαμωνάς δέ προφασισάμενος £πλ τήν μονήν 
«ύτού τ ά Σπείρα έξελθείν, τήνέντψΔαματρλ ούσαν, 
φυγή έχρήσατο Αμα χρήμασι καλ ίπποις αυτού, τους 
ίππους τούς δημοσίους κατά άπαλλάγήν άγχυλοκο-
πήσας. Τούτο μαθών δ £ασιλενς Αποστέλλει δπισθεν* 
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αύτου Βασίλειον έταιρειάρχην τδν Καματηρδν χαλ Α euni oituit DasUium tedoralorura coraitem Cama-
Γεώργιον τδν Κρηνήτην του χχταλαδείν αύτον. Του 
δΐ Σαμωνά τδν "Αλυν βουλομένου διαπεράσαι, χατ
έλαβεν αύτδν Νικηφόρος δρσυγγάριος δ λεγόμενος 
Καμινάς, ούχ Ιών αύτδν οιαπεράσαι. Έπελ δε πολλά 
δ Σαμωνάς ύπισχνείτο χαί ούχ έπειθεν, χροσέφυγεν 
είς τδ Σιριχά είς τδν τίμιον σταυρδν, Χροφασισάμε-
νος ώς διά πίστιν τού σταυρού έληλύθει. Καταλαβών 
ουν Κωνσταντίνος δ τού Δουχδς, χα\ τούτον άναλα-
βόμενος, ύπέστρεψεν έν τή πόλει. Προσέταξε δέ δ 
βασιλεύς αύτδν μέν φυλάττεσθαι έν τή οΐχία Βάρδα 
τοΰ Καίσαρος» ήρώτησε δέ Κωνσταντίνον τού Δουχδς 
π*ρΛ αύτου, χαλ μαθών ώς αληθώς έν Συρία έφυγε, 
παρεγγύησε τ φ Δουχλ μή είπείν τούτο ενώπιον τής 
συγχλήτσυ, δτε u παρ* αδτού έρωτηθή, άλλ'δτι δι* 

teram et Coorgium Creneieia, ad cam comprebex-» 
dendam. 864 Curoqae Samonas HaLyra vdtet traji-
cerc,coinprehfiidit eom Nicephorus drungarioa, cui 
nomen Caminas, prohibens ipsvm trajieere. Cum-
qoe Samonas mu!Us promissis ejos nihi! inimum 
inflexisset, ad venerandam confugit crucem q u « 
tsi in Siricha, simulans quasi Gdo in cracem ejus-
quo religione iler suscepiaset. Comprebcfideaa 
itaque Coiistantinus Bucis filiaa, euroque a&sumcn», 
in urbem revertas e$t. Pr»cepit vero imperatar 
ipsnm quidem aerrari in adibus Bardie Osarfe, 
iiiierrogavitque de eo Conslanlinum Ducae AUum. 
Gogniloque quia vere in Syriam fogeret, maDdavU 
•dud ne cum ab eo inUtrogaretar in pnesentia at-

ιδχήν άχήλθεν έν τ φ Σιριχά * ήθελε γάρ δ βασιλεύς Β natus, Uiud diceret, aed quod voii causa in Siricba 
συνοψισθήναι αύτφ. Προσχαλεσάμενος ούν Κωνσταν
τίνον τού Δουχδς Ιμχροσθεν τών έν τέλει έφη * Ού
τως έχβις Bobr %α\ τήτ χεφαΛήτ μον, §φνγετ ό 
Σαμ(4νης ή ού; Ό δέ ώς είπών πρότερον τ φ βασιλεί 
μή δρχισθήναι χαλ τδ χελεοόμενον ί ίπείν, άχούσας 
τους δρχους Ιξείπεν ενώπιον πάντων, δτι Ε ί ς Σι>-
pirtr Ιρενγετ. Μετ' δργής δέ τού βασιλέως τούτον 
αποπέμψαμε νου, έποίησε Σαμωνάς μήνας τεσσάρας 
t V T W Q l y u > τού Βάρδα. 'Απε συνόψισε δέέν τή αυτο
κρατορία τού βασιλέως 

profeciut eeset : volebat enim imperator iu soi 
oum conspectam admiUere. Advoealo itaque Con-
stantino Duds illio coram senata ait : Ita Denm 
habct €t caput meum, ftujicbat Samana$ necne t la 
vefo, ut qoi antea imperatorem rogaaael non adju 
rare, ac diclurom se quod juberetur, aoditi* jura-
lxentis, horomqoe moius religtone, onrailraa coram 
etmntiavii: Sane fugiebat in Syriam. h n p m l o r 
cam ira juaso faccsserc, Samonaic menacs qna* 
luor lenuil in dorrm Bante, reddidilque praeaen-
liam ct in conspecium adraisii tum cum ilH filius 
sui^cptus est. 

52. Apparuil lunc et «ometa, radioe miUem 
τάς αχτίνα; έπλ Ανατολής πέμπων, φαινόμενος έν ^ vcrsna Orientem, tiausquo esi diee quadraginla ac 

[P. 95^1 λβ'. Έφάνη Λ τδτε χαλ χομήτης αστήρ, 

ήμέραις χα\ νυξΐ τεσσαράχονεα. Γέγονε θέ Σαμωνάς 
πατρίχιος άπδ της αυτού φυγής. Έγέννησε δέ υίδν 
Απδ Ζωής τήν τετάρτης αύτοΰ γνναιχός. u 'Εθα-
χτίσθη δέ τά άγια ΦΟτα ύπδ Νικολάου πατριάρχου 
Ιν τή Μεγάλη έχχλησία, δεξαμενών αύτδν Αλεξάν
δρου βασιλέως χαλ Σαμωνά χατριχίου χαλ τώνέν 
τέλει πάντων. 

λγ*. Γέγονε δχ χαλ ή Κύφη τότε γηροχομείον, δι-
εοχθεισών τών έταιρίδων. 

λδ*. Εύλογήθη δε 6 Αέων βασιλεύς μετά Ζωής 
μετά τήν έορτήν παρά Θωμά πρεσβυτέρφ, δς χαθ~ 
ηρέθη% Άνηγόρευσε δέ τήν αυτήν Ζωήν Αυγούσταν, 
χαί διά τούτο τδν βασιλέα δ πατριάρχης έχώλυσεν 

tolidem noctes. Samonas a lempore s a « 8 3 5 
patriaae creatus csl. Sustulii Leo iilium ex Zoc, 
qxoria oxore soa ; baptixalusque ost in die L c m i -
noro a Nicoiao patriarcba tn Magna ecdosia, &us-
ceptoribos ^us Alexandro imperatore tt Sarcona 
patricio onmiqvo cenaU. 

53. Tuuc qooque Cupba, qoam vocant, domua 
boopiub* curandia senibaa iacia e»i, eliminalis 
scorlif. 

54. Nupltali ^ocnedicuono impartiius cst Lco im-
peralor cum Zoe poetOomini aaulem diem a Tbouta 
presbyiero tqui depositos esl. Eamdemquoqee Zoe.m 
Auguetam rcnunliavit; quae roa i n causa fuU a l 

τίς τήν έχχλησίαν είσέρχεσθαι. "Οθεν διήρχετο άπδ D patriarcba imperalori ingrc^ixA hi ocdeeiam intcr-
τού δεξιού μέρους μέχρι τού μιτατωρίου, μηδ' δλως 
έίς τά χατά συνήθεταν διερχόμενος. 

λε'. Προεδλήθη Ιέ Σαμωνάς παρακοιμώμενος διά 
•Λ είναι τ φ βασιλεί συνεργός πρδς πάσαν παρανο-
μίαν χαλ χαχίαν. Κα* κατά τής Έχχλησίας ήρξαντο 
μελετών. Προσχαλεσάμενοι γάρ Νιχόλαον πατριάρ
χην Φ*δρουαρίψ μηνλ χρώτη, κα\ πολλά λιπαρή σαν· 
τες δεχθήναι τήν πολυγαμίαν, έπε\ πχίσαι ούχ ήδυ· 
ν ήθη σαν, άχδ τού κλητορίου διά τού Βουχ&λέΟντος έν 
πλοίω μινρφ τούτον έμβιβάσαντες διεχέρασαν έν τή 

dixeHi. Quapropler a dextra parie ad meutorium 
«aqne iranaibal, nibil prorxus qua ixoris «rat trauo 

55. Proveetas vcro cst Samonoa accubitor ( laer i 
cubiculi pneposilxs iniimus) ldcirCD oiininiai qni>d 
imperatori ad orone seelus ct pravilatem adjutor 
cssct et socius. Coeperuniquc adversu» Ecclcsiaoi 
nova rooliri. Advocaio enim Nicotao patriarcb^ 
Kalendis tebruarii, mullisque agonto.s prcdbos itt 
polygamia redperetur, cwn tn seutentiam iraberc 
nequiviasem, a Cleiorio (taovifionixi tridhrro) p^r 

VARIJE LECTIONES. 

· · δταν Τ , T τή γέννφ τού υίοΰ τούτου margo Ρ . •· δτι Μάλλον οί παλαιολ πολλούς αναδόχους margn Γ , 
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Bucoleonem in parvum tintrem itiiponenies Eriatn 
irajecertini; oade cgre pedea ad GaJacrenas usque 
mulia nive objecla bamo evasiLOrdinalur vcro ejuo 
loco Euibymioa eynccllus patriarcba, vir vcncrabilis 
e l continens ac valde pius 8 6 6 ei religiosua. 
Aiunlquc divioa revelatione, qaod ha gestum erai, 
recepltse, quippe cum imperator vellet haercsim ac 
legen promulgare , qua licerel ν iro Ires aat etiam 
quaiuor uxorcs babere; qoa in re nnriti erudittssi-
mi vlr l ei aslipalarentur. 

56. Menao Junio invitatot esl Leo hnperator a 
Conalaittino Libe ad monasterium, quod esl in Mar-
dosagari, tum ad cjus dedicaUonem lum ad pran-
diam. Faciusque esl tefitits, coi Lips aomen, in 
terliam usque vicem valide apirans, concutiensque 
ac evertens domot ac eeclesias,1 ita ut oranes in 
aubdivalta loca fagercot ac niundi consummalioiiem 
esse dicerent, nisi Det clemeniia oborlis imbrfbua 
sodata esaet isiiusmodi eotifraciio. 

57. Praefecerat imperator Himeriuin cursus pu-
blici logoibelam navalis omnis rei caput, egressa 
Agarenorum classo adversu* Romanos. Acceperat 
vcro impcratoria jussione Andronicus Dux ui ct 
ipse Himerio logotheUe in navibtjs scse adjungcrct 
et adversus Agarenoa aerio depugnaret. Porro Sa-
monas irreconciliabilis Andronico boslis erat, mu\-
taquo in eum conlinuo struebat, et macbinabatur i l l i 
noxam inferre, nullo non modo, nulla non opera ae 
frande iiocere sludens, quo ex tempore a fuga re-
tracius fuerat. Subjecit vero cuidam ul occulte Ar>-
dronico scrtberct : Cave tit navtt ingrediarU ei 
capiari$ ab Himerio : Samonat namque auetor fuit 
imprratori ulab eo U iencri ae lumtnihu orbari pra>-
dperet. 867 Multis ilaque horlamentis aique pre-
cibus ageole Hiraerio ot adversus Agareno» navca 
ingrederetur, resiliit.Agarenis vero incumbentibus, 
Htmerius solus in die S. Tboroae conserta cum eia 
pagna magna potitus vicloria exi. Andronicus ut 
cognovil, in desperaiionem actus, una cum pcopin-
quis ac liberb suis lolaque familia discedensCaba-
lam urbero manitam cepit, in perfcclam defeciio-
nem pronimpens, ita ui Samonas imperalori dice-
ret : Nonne dicebam ftat, domine, Dticem tyranmdem 
moliri ac rebellem eue ? 

38. Confestim itaque mitiit imperator Gregoram 
legionum domesticum Ibiritxem, Andronici conso-
eeram, ad eum expngnanduin. Cognito vero Nico-
laum patriarcbam ejectum csse, ad Agarenos 
profugit cum propinquis et amicis suis ac liberis, 
qui Romanam tunc dilionem incursabant, magnifi-
ceque ac gaudii significalione recepius esi ab ame* 
rdmoc. 

59. Dolebat plurimam Leoni iroperatori propter 
Andronicum ; sxpiusque animo destinaverat u i 
aubscriptam sccuriutis fldem ad eun^miiteret, quod 
et Tbeopbilus fecerat propter Manuelem. Coas ulucre 
vcro quidam imperalori ut qucmdam e prstorio 

V A R I i E 
· ' βφ' Ρ. w χου] χουτβ Ρ . f l Hpiptov ρ. * i 9 . 

H O N A C H l m 
Α 'Hpif, άφ' »· ής πχζή ρίχρι Γαλακρηνών μ£λ$ς 

άπήει, χιόνος επικείμενης πολλής. Χειροτονείται^ 
άντ' αύτου Ευθύμιος σύγκελλος είς πατριάρχην 9 

άνήρ Ιεροπρεπής, εγκρατής τε καΥ ευλαβής πάνυ * 
δν φαοιν καταδεξασθαι τούτο Ιξ άποκαλύψειος θείας, 
ώς τού βασιλέως βουλευομένου αΓρεσιν κα\ νδμον 
έκθείναι τού Εχειν άνδρα γυναίκας τρείς ή καλ τεσ
σάρας, πολλών είς τούτο λογιωτάτων ανδρών συνερ-
γούντων αύτιρ· 

λς^. Τουνίφ δλ μηνλ προσεκλήθη Αέων δ βασιλεύς 
παρά Κωνσταντίνου τού Αιδδς δν τή μονή τή ο5ση 
δν τώ Μαρδοσαγγάρη τού *· ποιήσαι τά εγκαίνια κα\ 
άριστήσαι^Καλ γέγονεν άνεμος δ λεγόμενος λ\ψΙως 
τρίτου σφοδρώς φυσήσας, συσσείσας τε καλ δονήσας 

^ οΙκήματα καλ εκκλησίας, ώστε πάντας φεύγε ιν έν 
άπαίθροις τδποις, λέγοντας συντέλεια ν κοσμικήν 
είναι, εί μ ή ή Θεού φιλανθρωπία δι* δμβρων έπαυσα 
τήν τοιαύτην θραύσιν. 

[Ρ. 560] λζ \ Προεβάλετο δέδ βασιλεύς Ιμέριον»» 
λογοθέτη ν τού δρόμου κεφαλήν πάντων τών πλωΐ-
μων, εξελθόντος τού στόλου τών Άγαρηνών κατά 
'Ρωμαίων. Έδέξατο δέ καλ Ανδρόνικος δ Δούξ διά 
κελεύσεως συνελθείν Ίμερίω λογοθέτη έν τοίς πλοίοις 
κα\ χαταπολεμήσαι τους Άγαρηνούς. Ό δέ Σαμωνάς 
ήν αδιάλλακτος έχθρδς Άνδρονίκιρ, και πολλά κα. 
αυτού διηνεκώς συνεσκεύασε καλ έμηχανάτο, κακώ-
σαι τδν Άνδρόνικον παντλ τρόπφ κα\ πάση σπουδή 
διαμηχανώμενος άπδ τής αυτού φυγής. Υπέβαλε U 

^ τινι γράψαι τψ Άνδρονίκιρ κρύφα * Μή εΙσέΛθοι είς 
τά καράβια καϊ κρατηβη παρά ΊμερΙου * ό γάρ 
Σαμωνάς ύπέβηκε τφ βασιλεϊ τού κρατηοΊμταί 
σε καϊ τνφλωΟήται παρ* αυτού. Πολλά δέ προτρε· 
πόμενου Ίμερίου Άνδρόνικον είσελθείν έν τοίς 
πλοίοις κατά τών Άγαρηνών άπεσκίρτησε. Τών 
Άγαρηνών δέ επικειμένων Ίμέριος μόνος έν ήμέρσ> 
τού αγίου Θωμά συμβολών πόλεμον μετά τών Ά γ α 
ρηνών μεγάλην νίκην είργάσατο. Τούτο μαθών Α ν 
δρόνικος, άπογνούς, άμα συγγενέσιν αυτού χαλ τ έ 
κνοις αυτού χα\ άνθρώποις αυτού άπελθών έχράτησο 
χάστρον τήν Καβάλαν, είςτελείαν άποστασίαν έλθών, 
ώς είπείν χα\ Σαμωνάν πρδς τδν βασιλέα* Ούκ ΙΛο* 
γότ σο*, ώ δέσποτα, άττάρττρτ είναι τότ άούκα; 

D λη'. Παρευθύ δέ αποστέλλει δ βασιλεύς Γρηγοράν 
δομέστικον τών σχολών τδν Ίβηρίτζην, συμπένθερον 
δντα τού Άνδρονίκου, χαταπολεμήσαι αυτόν. Μαθών 
δέ τούτο Ανδρόνικος, καλ ώς ό πατριάρχης Νικόλαος 
έξεώσθη, προσέφυγε τοίς Άγαρηνοίς άμα τοίς ανγ-
γενέσι καλ φίλοις αυτού καλ τέκνοις, έξεληλυθόσε 
τότε κατά Τωμαίων, καλ απεδέχθη χαρά τψ άμε
ρουμνή μεγάλως· 

λ0\ Έλυπείτο δέ Αέων δ βασιλεύς διά τδν Άνδρό
νικον, και πολλάκις έβούλετο άποστείλαι αύτψ λόγον 
ένυπόγραφον, δ καλ Θεόφιλος διά τδν Μανουήλ 
έποίησε. Συνεβουλεύσαντο δέ τίνες τψ βασιλεί φιλο· 
φρονηθήναί τινα τών τού πραιτωρίου Σαρακηνών χα) 

LECTIONES. 
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άποσταλήναι Ιν Συρία μετά λογού ενυπόγραφου. Α Straceoorum liberaliiia acceplum coociliaroi ac io 
Τούτο δή χαλ πεποίηχεν δ βασιλεύς, γράψας διά κιν-
ναβάρεως χαλ άποστείλας μετά χρυσοβούλλου Ινδοθεν 
φατλίου βραχέος τράκτου. Εξελθόντος δε τού Ά γ α -
ρηνού άπδ τού βασιλέως, προσχαλεσάμενος αύτδν 
Σαμωνάς είπεν αύτφ* ΟΓάας τί κρατείς; τούτο είπών 
διά τδν κηρόν. Τ ή τ άχώΜιατ της Συρίας βαστά
ζος. Καλ δούς αύτφ παρήγγειλε τούτο βαλείν είς 
τάς χείρας του Ά ζ ή ρ **. Ό δε άπελθών τούτο πε -
ποίηκεν. Έκρατήθη [Ρ . 561] δε Ανδρόνικος χαλ 
έόεσμήθη μετά πάντων τών συγγενών αυτού. Καλ 
μαθών ώς διά δόλου τού Σαμωνά ταύτα αύτφ γέγο
νεν, αναγκασθείς έμαγάρισεν αυτός τε χαί οί σύν 
αύτφ. Έκτοτε δέ Κωνσταντίνος δ υΐδς αυτού χαλ ot 
λοιπο\ Ιδόντες δτι αδύνατον έστιν Άνδρόνικον έξελ-

Syriam cum subscripta fmmunitatta flde mitteret. 
Qaod uiiquo fedt, scribeni rabris litteris, miitena-
qae cum aurea bulla intra bactlJum ducla cera 
compactum. Egresso avtem Agtreno ab imperatore, 
aecersent eam Samona* ait U l i : No$ti 868 Φ1*** 
(έχεσε ? boc dieena cerei cauaa. Nempe Syrie exi-
iium gestat. Qao Iradito, admonuil at in Azoris 
maoua darei. Isque profectus td ila fecii. Tentua 
iiaque Andronicusest, tl ία vincula cum proplnqois 
saia omnibus compaciua ; coropertoquo baec sibi 
Samon» dolo cootigisse, necessitate adactus ipse 
ae, et qai ibant cum ipao, irapuris Μabumeti sacria 
pollaere. Consuntinusvero ejas filtoa ac reiiqui, 
videnle* impossibile factu ut Audrontcus exiret. • t» r — — ^ 

θείν, βουλή αυτού μετ ' ού πολύ φυγή χρησάμενοι 0 ejas consitio, non multo post, arrrpia foga (rem 
(θαυμαστδν δντως) έκ μέσης Συρίας χρδς 'Ρωμανίαν 
έξήλθον " , χα\ καταπολε μού μενοι χατά χώρας μόλις 
ολίγοι διεσώθησαν μετά Κωνσταντίνου υίού αυτού. 

μ'. Έ χ δέ Ταρσού είσήλθον έν τή πόλει περ\ άλλα· 
γίου δ τε Άβαλβάχης δ γέρων καλ δ τού Σαμωνά 
πατήρ * καί τούτους έθεάσατο 1 4 ό βασιλεύς μετά 
χοσμήσεως κα\ τιμής καλ δόξης έν τή Μαγναύρα. 
Έκαλλώπισαν δέ κα\ τήν Μεγάλην έκκλησίαν έν 
χδσμφ πολύτελεί, καλ υπέδειξαν άπαντα τά τίμια 
σχεύη τοίς Άγαρηνοίς, δπερ άνάξιον ήν βασιλείας 
χαλ Χριστιανικής καταστάσεως, τού θεαθήναι παρά 
τών εθνών τά ίερά σκεύη τού θεού. Ό δέ τοΰ Σα-

vere alopendam !) ex media Syria in Romaniam 
evaaere; belloqne appetiti per regiones vicosque et 
oppida, vix pauci incoluroes cum Conaiaaiioo ejus 
fllio scse reeepcre. 

49. Ε Tarso in urbem profecti sunt ad commu-
tandoa captivos tum Abalbaces tenox tum Samona 
pater. Suacepit eoa decore imperator, accum bonoro 
el gloria fcstive in Magnaura. Ornata magnifico 
pretiosa omni supellectili Magna ecclesia, exbibita 
Agarenis veneranda vasa omnia .* rem tane indignam 
imperio ct Cbristiano slatu ac disdplioa, sacrorum 
Dei vasorum spectaculo gentium pasd oculos. Sa-
moiue pairi in animam venerat tit cum filio verxa-

μωνά πατήρ έθελε συνείναι τ φ υίφ αυτού κα\ μείναι Q reiur et tn Romania sedea staioerci. Renuit Samo-
είς 'Ρωμανίαν. Ό δέ Σαμωνάς παρήνεσεν αύτφ 
λέγων * Κράτη τίρτ xloxtr t)r έχεις · κάγω, el 
ουταθώ, έΛτύσομαι χρός σέ μάΧΛοτ. 

μα'. Τή δέ ήμερα τής Πεντηκοστής στέφει Λέων δ 
βασιλεύς τδν υίδν αυτού Κωνσταντίνον δι* Ευθυμίου 
πατριάρχου. Δέθωκε δλ Σαμωνάς Κωνσταντίνον άν
θρωπον αυτού, τδν δουλεύσαντα πρότερον Εασιλείφ 
μαγίστρφ καί έπλ τού κανικλείου, δούλευε ιν Ζωή 
Αύγούστη * δς ήγαχήθη χαρά τού βασιλέως Αέοντος 
καί τής Αύγούστης. Διά τούτο πολλά έφθόνησε Σα
μωνάς αύτφ, κα\ έλοιδόρει ώς συνοντι τή Αύγούστη* 
Δχερ δ βασιλεύς νοήσας αληθή είναι, απέστειλε χαλ 
άχέκειρεν αύτον μοναχδν έντή μονή τον αγίου Ταρα-
σίου διά τού Σαμωνά. Μετ' ολίγον δέ ώρεσε Σαμωνάν 

nas, diceus : Tene quam habet fidem; ego yotius σα* 
U, ti facullat fuerit, profiriscar. 

41. Die sacro Pentecostes coronat Lco Qlium 
GonsUntinnm per 869 Eulbymiura palriarcbam. 
Dedit aulem Samonas domeslicnm suum, qui Rasilio 
magSstro et canidii pnefecto antea in rainiotcrio 
fuerat, u l Zda Aagusta in obseqaio esset; deme> 
ruilqae Leonia imperatorif et Aogooae gratiaaru 
Qase res Samonae in ipsam bavd lovem coxcitavii 
Snvidiam ; detrahensque mala cum Aogxala rei 
crimen inferebat. Hac vene aliquid cnlptx habero 
imporalor cogilana, mittena delondii monacbQm in 
S. Tarasii per Samonaro. Nec mulio post t taloil 

άναλαβέσθαι αύτον έν τ ) αυτού μονή Σπείρα, βουλό- © imperator at Somonas Ια n o m extx ttouasieriu», 
μένος χάλιν άναλαβέσθαι αυτόν. Άπελθών ουν είς 
χροκενσον έν τ φ Δαματρύ, χαλ έν τή μονή του Σα
μωνά άριστήσας, είδε Κωνσταντίνον, χαλ χαρευθύ 
ώρισε Σαμωνάν, καλ ένδυσεν αύτδν κοσμικά, καλ 
έκέρσσε τδν βασιλέα είς τδ κλητόριον, χαλ ύπέστρεφσ 
μετ' αυτού έν τ φ παλατίφ. 

μβ'. Όρων δέ Σαμωνάς αύξχνομένην τήν άγάχην 
του βασιλέως έπ* αύτδν βουλεύεται μετά μεγίστου 
χοετωνίτου καλ Μιχαήλ Τζηρίθωνος, καί ποισύσι 
χαρτίον πολυλοίδορον κατά τον βασιλέως, γράψαντος 
χαί σνντάξαντος [Ρ. 562] αύτδν του 'Ροδίου νοταρίου 

V A R L E LECTIONES. 
· · Οδί;ήρ ? " έξήλθ: Ρ . ·* έδέξατο margo Ρ, 

qood 8pira dicont, ataomerai, voleiif rnnui ix ia -
miKam cooptare. Abiena ilaqoe ad proco&suut l a 
Ikmaairin, praodeaaqoe in Saroow monatterio, 
CoEuHantinaiD v id i t , moxqne Samonas, quae ex tao* 
cvl i ua« easeot, vesliboa indaere pnecepit; roi-
acaitqae in eonvivio imperatori, ac cvoi to in pala-
liom redii i . 

42. Yidens aulero Samonaa Smporatoris fo eam 
majori cremenio amorem augescere, coneiiio cum 
Maxinocabicalarioet MichaeJe Txeriibono babito, 
libeilttm advertas imperatorem foedis cnmixationi-
buf ac cavilll i confertum conftciunt, ejas xcriploro 
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ae librum compononto Rhodio, qui Samona nota- Α 5ντος τοΰ Σαμωνά. Έλθών δι δ βασιλεύς έν τή Με~ 
rins cral. Yeniens autem iinperalor in Hagnam 
ecclcniam libellum offendil quo loco ad Dcum preces 
fundebal, in raeUlorio, eumqoe tulit : quolecio in 
magiia antmi anxielale atque dolore erat, quaerens 
quis auclorlibelliesset.Fuitvero et lunse deliquiura. 
Praecepitque imperator ut qai tunc astronomi es-
aent, eigni hujus effectum ediccrent. Ingresso i l a -
qne ad intpcratorcm Pantaleone metropolila, qui 
Samonae 870 amicus eral, rogavit cum Sainonas, 
cui istud inaluin porietiderei ? Respondil meiropoli-
ta : Tibi ; ttc si Junii memit tertium decimum dietn 
tratuieri*, ab omni deincep* noxa immunis eris. Im-
peraiori autem dixi i ad enm speciare luaae roale-
ficium, cujus in re pablica essent partes secundae. 

γάλη εκκλησία εδρεν αύτδν έν φ ηύχετο τδχψ 
είς τδ μιτατώριον, κα\ ήρε ν αύτδν, κα\ άναγνούς έν 
μεγάλη θλίψει ty, ζητών τδν τούτο χοιήσαντα. Γέ
γονε δέ χαλ Ιχλειψις σελήνης, χαλ διωρίσατο δ βασι
λεύς τοΤς ούσι τδτε αστρονόμοις είπείν τδ αποτέλε
σμα. Εισερχομένου δέ πρδς τδν βασιλέα Παντολέοντος 
μητροπολίτου, φίλου δντος τψ Σαμωνά, ήρώτησεν 
αύτδν δ Σαμωνάς 4 Ε ί ς *1™ ^°rW ή χάχωσις ; Έ φ η 
αύτφ δ μητροπολίτης- Είς σέ ·χαϊ έάτ άιέλθης Ίου» 
τΐου τάς ι / , έχτοτχ ούοέτ χβίσχι χαχότ. Τδν δέ 
βασιλέα είπεν είς τδν δεύτερον έχειν χάχωσιν τήν 
σελήνην · δ δέ βασιλεύς ύπέλαβε τούτο είς 'Λλέξαν-
δρον τδν άδελφδν αύτου. Μετά τούτο Ιδίως Τζηρίθων 

τ φ βασιλεί έξείπεν, c Ό Σαμωνάς τδ χιττάκιονέποίη-
Exisiimavitque imporalor Alexandrum fralremboc, Β β < ; » Καλ παρευθύ καταβιδάζει Σαμωνάν είς τδν 
quod ita diclum esset, attingere. Tum deinde 
Tzeriihon privatim imperatort relultt Samonam 
ease qui libeHum feeimt. Coafeatim ilaqoe Samo-
nam dejicii in ejus domum, deloudelque monacbum, 
atque ad Euibyniii ablegat roonaelerium. Cumque 
postea rursua criminis delaiua esset, ad Martinacll 
monasteriam abduxit Feeit vcro Constantinum 

οίκον αύτου χαλ άποχείρει μοναχδν χαλ απάγει είς 
τήν μονήν Ευθυμίου πατριάρχου. Κα\ μετά ταύτα 
πάλιν λοιδορηθέντος, άπήγαγεν είς τήν τού Μαρτι-
νάχη μονήν. Έποίησε δέ Κωνσταντίνον παρακοιμώ
μενον, χαλ έκτισε ν αύτφ μονήν έν Νωσιαίς, χαλ 
άπήλθεν άμα Εύθυμίφ πατριάρχη χαι εγκαινίασα 
ταύτην. 

aacri cubicali pnefectara intimum (accubitorem vocaM), eique ip Nosiia monasterium coodidil» 
profectusque una enin Eutbymio patriarcba illius eacaeoia celebraviL 

451 Mense Oclobri coirnnissum navale prxlium μ γ / . Όκτωβρίφ δέ μηνλ γέγονε πόλεμος ναυμαχι-
est Himerii logoihelae cum Damianoet Leone Aga- χδς Ιμερίου λογοθέτου μετά Δαμιανού χαλ Λέοντος 
renis, Romano tunc pnetore in Samo agente, ipso τού Άγαρηνού, στρατηγού δντος έν Ζάμφ Τωμανού 
qai poslea reram summam obtiouk. Victusque H i - Λ τού μετά ταύτα βααιλεύσαντος. Ήττήθη δέ Ίμέριος, 

1 χαλ μόλις δυχσώθη, σχεδδν πάντων έχεί κινδύνευσαν* wenus est, ac νίχ ipse evasit incolumia, cunctis 
fere illic in periculum adductis. 

44. Cuspil aulera Lco coeliaeo morbo xgrotare, ut 
nec in Magnaaram exire ei iicuerit, quo loco in 
jejoaiorom exordio orationem erat habilurus. Fa-
clumque tncendium cat in cerularia Magnae eccle-
sise, combustis cbartarum monumentis omnibus et 
taceflo (eccleslac scillcet srario 871 publico). 
Mease vero "Maio moritur Leo, ubi Alexandrqm 
fratrem auam imperii clavo prsfecisset; qaem, ut 
atant, ad se Yenientem vidcns : E n , inquit, et mo-
lum tcmpus poit tredechn metuet; mullum obsecrana 
ac rogans ut ConsiaDtinum filiura suum aervaret. 
Evettitque quod i la impcrator loculua erat; vore 
euim ille poat tredecim menses faiit functusest. 

WPERIUM ALEXANDR1 FILII BASILII. 
t. Aono mundi C i f S , dlvinac incarnationis 913, 

hnpcravit AlcxandeY Basilii fllius annoro unum dles 
i 9 cum Cofinantino Leonis fllio. Miitens vero ad-
duxit Nicolaum cx GalacrenU, dejocto Euthymio 
patriarcba; eaindemque Nicolaum Κα patriartfealem 
sedein dcnuo rcslituit. Habitoque in Magnaura con-
cil io, addnctoque Euthyuiio ex Sleno Agatblque 
mouastcrio, sedeas ipsc Aleiander cum Nlcolao 
palriantha deposilionem ipsios peregere, indignts 
modis vcJlentcs sacri viri ac decori digneqae suspi-
cicndi vencrabilem barbam, aliasqoe quaadaoi in-

των. 
μδ*. Ήρξατο δέ νοσηλεύεσθαι Αέων δ βασιλεύς 

κοιλιαχφ νοσήματι, ώστε μή δυνηθήναν έξελθείν έν 
τή Μαγναύρφ τήν δημηγορίαν λαλήσαι έν τ ( ά ρ χ | 
τών νηστειών. Γέγονε δέ καλ έμπρησμδς είς τά * η -
ρουλάρια της Μεγάλη^ εκκλησίας, καέντων τών 
χαρτησίων πάντων καλ τής σακέλλης, Μαίφ δΐ μην\ 
τελευτ^ Λέων , προχειρισάμενος Άλέξανδρον τδν 
άδελφδν αυτού* βασιλέα * δν ίδων, ώς φασιν, έρχόμε-
νον προς αύτδν έφη * Ίδε ό χαχός χαϊ χρστος μττά 
τους δεχατροΊς μψΌς+ πολλά έκλιπαρήσας χαλ 
δεηθελς αύτοΰ φυλαττειν τδν υίδν αυτού Γ^ωνσταντί· 
νον. Και δ λόγος τού βασιλέως έγένετο* αληθώς γάρ 

έ> μετά δεκατρείς μήνας έτελεύτησε. 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟ Γ ΠΟΥ ΒΑΣΙΑΕΙΟΤ. 

[Ρ. 563] α'. Τφ ,^υιβ' έτιι τού κόσμου, της δε θείας 
σαρκώσεως Ιχΐβ\ έδασίλευσεν Αλέξανδρος δ υ!δς 
Βασιλείου, έτος έν ημέρας κθ% σύν Κωνσταντίνψ ν ίφ 
Λέοντος. Άποστείλας δέ ήγαγεν Νικόλαον έκ Γοελα-
κρηνών, καταγαγών Εύθύμιον πατριάρχην, χαλ Ι ν -
εθρόνισετδ δεύτερον τδν αύτδν Νικόλαον πατριάρχην. 
Έπσίησε %έ σελέντιον καί σύνοδον Αλέξανδρος έν τή 
Ιίαγναύρα, άγαγών Εύθύμιον έκ τού Στενού άχδ 
τών 1 1 Αγαθού * καλ συγκαθίσας άμα Νικολάω πα
τριάρχη έποιήσαντο τήν κατ' αυτού καθαίρεσιν, 
άτίμως άποτίλ).οντες τού Ιεροπρεπούς καί άξιαγά-

V A R l i K LECTIONES. 
ν] τού Ρ . 
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στον άνδρδς τήν τιμίαν αύτυύ γενειάδα, κα\ άλλα; Α Juria* ac pcenao i l l i inferenlts* quas vhr •enefobttfa 
τι*άς ΰβρεις κα> ποινάς αύτφ έπιφέροντες, άς ήσύ· 
χως καί πράως ύπέμεινεν ό τίμιος καλ ίερδς άνήρ. 
Χ*» ύϊτερωρίσθη πάλιν είς τά Αγαθού, ένθα χαί 
«λευτήσας κατατίθεται Ιν τή αυτή μονή έν τή πέλει 
ε ί ς τ ά Υαμαθίσυ. 

β\ Ούτος Αλέξανδρος διά τάς ύπονο/ας άς δ άδελ-
φδς αυτού Αέων έτι ζών είχχ χατ ' αυτού, άε\ τοίς 
κυνηγεσίοις καλ τοίς έξω παλατίου έσχάλαζεν, μηδέν 
βασιλέως έργον πραττδμενο*, άλλά διάγων έν τρυ-
φαίς καλ άσελγείαις χαλ μέθαις, χαλ χερλ ταύτα άεΐ 
δίαχείμενος. "Οθεν άρξας αύτδς ουδέν γενναίόν είρ
γάσατο, άλλά παρευθύ Ίαννήν τδν παπάν, τδν ^πί-
χλην Λαζάρην, βαίκτωρα πεποίηχεν, δς χαλ κακώς 

*r. aacer tedato ac silontio ptacideque ferebat · S7B 
Rursusque ad Agalbi relegatas e s i ; obi e i v i U 
foaclus dcponUur in sao monaslerio ία urhc ad 
Paamaibii aedes. 

& Dic Alexander quia apad LVeoxom fra l re» εα~ 
spicionibos iaborabat quoad iUe v i x i t , cominao 
venaiionibus iisque quae prtvati homtais esaent 
otiuro oporamqao ponebat, nibil qxod imperaioriam 
esset, gerens aot iractana, sed in delicKs et impu-
dki i i i s commessaiiooibusque ac ebrietatibus i r a -
dacens viiam, inque rebus ejuscemodi aDimem 
conlinuc occupans. Quamobrem reram aummam 

τδ ζήν άπέββηξεν μετά θάνατον Αλεξάνδρου, έν τ φ adeplus nihil fortia animi ac geoerosa Indolis ges-
Έβδδμω σφαιρίζων. Όσαύτως καλ Γαβριηλδπουλον 
χαλ Βασιλίτζην Μ άπδ Σκλαβηνών έθνους σφοδρώς 
χατεπλούτισεν έχ τών τού παλατίου χρημάτων. "Ος 
φασιν δέ, τδν αύτδν Βασίλειον χαλ βασιλέα ήβούλετο 
ποιήσαι ώς άπαις ών, χαί Κωνσταντίνον υίδν Αέον
τος εύνουχίσαι,' καλ δ πολλάχις βουληθελς; διεσκε-
δάσθη παρά τών ύπδ τού Αέοντος εύεργέτηθέντων, 
ποτέ μέν ώς νηπίου υποβάλλοντα · \ ποτέ δέ ώς άσθε-
νούντος. 

s i l ; scd siaiim ianaom clericum cognomonto Lata-
reoi rectoreift consliluii qui et inalo falo, cxalincto 
Alexandro, in Hebdomo sphsera ludens vi t» finem 
fecit. Similt quoque ralione Gabrielopuluro e i Ba* 
siliuem Sclavooicat geniis palaiii tbesauris valdo 
locuplefavit. Atque, n i romor osl, eumdem Ba&ttil-
xem eliam imperatorem crearo, quia ipsc imprott* 
esset, animo dexlinarai ac Cousuminum Leonte 
fllium castrare. Sxpiusque ejoa rai insuiuUina o m -

eiUum diteipatqm est eorum opera qoos Leo beocficiis deraeruiasat* cum U nodo iaCaaieix t a n c s x 
modo aegra valetodine admontreiu. 

5. Alexandra imperalore apparoit conttta a partr 
bus OccidenUadiesquindecim, qoem a gladii figura 
xipbiam vocari afobaui, el ία orbo pneaiUiiniiB 
sanguinis effusiODem. 

X. U scse seductonbos ac pr&scigfaloribus dodi-

4[P. 5W] γ/. Έ π \ τούτου έφάνη αστήρ κομήτης έκ 
Λύσεως έπλ ημέρας δεκαπέντε, δν έλεγον ξιφίαν κα· 
λείσθαι κα\ αιματοχυσία ν έν τή πάλει έργάσεσθαι^1 

ο*. Οδτ^ς πλάνοις καλ γοησιν έαυτδν έξέδοτο, οί , r 0 

χαλ πεπο4-)χασιν αύτοΟ ονάγρου στοιχείο ν, σοι καλ derat, qui et ejus slatuam signumqae apri eiDgie» 
**β *ή Cwj προσανάχειτοΗ, χοιρδδιον τδν άνδητον 
ύχοφαίν >ντες. Ό δέ τούτοις απατηθείς αίδοϊα κα\ 
οδοντ χς τ φ χοίρφ χροσάνενέωσεν ώς λειπομένους 
αύτφ. Καλ τή αυτή πλάνη· πεποιθώς ίππικδν ποίη
σα,*, τάς τών εκκλησιών ένδυτάς καλ πολυκάνδηλα 
άρας, τδ ίππικδν έστδλισεν καλ τοίς ζψδοις φωταγω-
γίαν [γάρ] έποίησεν * · • Αιά τούτο ήρθη άπ* *· αυτού 
ή τοΰ βεού χε\ρ ώς τήν τού θεού τιμήν τοίς είδώλοις 
προσάψαντος. 

ε*. *1μερίου δέ. λογοθάεοΜ tx τής τών Άγαρηνών 
ήττης ύποοτρέψαντος, άχσστείλας Αλέξανδρος πε-

f^ceriinl, ci ejusque vitae aptari ad 872β*<Ι 0Ρ 
ferri dicentes, ea re insalsi hominis ac domenua 
sainam Tilam innoentes. Qui ei islis aeductus, ayi. 
pudenda denlesque, ut qoae i l l i desiderarentur, 
instaoravlt. Eodemqoe errore frcius, celebraua 
Circeosibus, ecclesiarum acceptis linteis pepliaqua 
ac muhifidis pensilibus candelabris Circum CODVO-
stWit atque Qrnavit, slatuiaque ac lignis laanina 
sacro qnasi r i lu adoiovit. Qoapropter aublaia ix 
eaoi Dei manus est, idcirco qood Dei boaorem a4-
bibaisset idolix. 

5. Himcrio logotbela ex Aggrenorum pnalio ac-
cepta clade reverso roitten* AJcxander νί?οια rele 

ριώρυαενέν πή μονί τού παλατίου τή λεγομένη ^ garit in palaiii monasleriui», cqi Celopue noraen. 
Καλνπν^, έχαποιλήσας ώς σχθρδν αυτού έπίτοΰ άδελ 
φον αυτού Αέοντος. Ό δέ έκ θλίψεως πολλής άββω-
στήσας, χχριωρισμένος ών Ιπλ μήνας δξ , έτελεύτη
σεν. 

C'. Απέστειλε δε Συμεών δ άρχων Βουλγαρίας 
μοννων ^ ε ξ ά ν Ι ρ φ τά πρδς είρήνην, καί τού φιλο-
φρονείσθαι αύτδν καλ τιμάσθαι καθώσπερ έπλ τού 
Αέοντος. Ό δέ άνοία καί αφροσύνη κρατηθείς τους 
πρέσβεις άτίμως έξέπεμψεν, άπειλαίς τδ*/ Συμεών 

mlnas inteniaae, qaasi qui Leoo« ejus iratro impe-
ratore baud salis ei# «quu» fuissel. Is ex magoa 
alllictione atque serumna morbo correplux, exsul 
agens septimura menseni, fatis concessit. 

β. Misiivero Sjmeon Bulgari« pHnccps, mandans 
Alexandro qus ad pacem essent, et ut raaneribus 
aceiperet ac coleret, u l i Lcoae imperatore faclura 
esseL 1$ vero demenlia lentus meniisque inaar.ia 
probro logatos ablegavit, minacibus verbis Symeo-

Y A R I ^ LECT10NE5. 

· · Βαίιλίτζην, «l #f Lcaothm*. uhrgo Ρ e T ύποβαλλδντων margo P. • · εποίησαν Ρ , Λ έπ ' margo Ρ. 
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nem territana. Quo e i lempore Symeon ad bellum Α καταπλήξκς. Αυθείσης οδν έκτοτε τής εΙρήνης I J -

adversus Chrisiianos sese accinxh. 

7. Porro Alcxandcr prailsus, Dei ira immisso gla-
dio vulneratas, mulia ei sanguinis vi e naribos ac 
padcndie erumpente, post biduum occidil, relictie 
tnioribus Nicolao pairiarcba, Slephano magislro et 
Joanne 874 Elada, necnon Joanne reclore el E u -
tbymioet Basililxe et Gabrielopulo, dimisso Sroperio 
Con&tanlino nepoti, Leonis imperatoris filio. Sepul-
tus esl Alexander in eepulcrii com patre suo. 

1MPERIUM CONSTANTINI LEONIS F I L U . 

i . PorroConstanlinus, Leonepatreexstincto cura 
puer adhuc esset (quippe qui aeptimum aiatis an-
Htttn ageret), ab Alexandro patruo in impcrio reli-
das sub intoribus erat. Imporavii ilaque sub tnlo-
ribas cum inacre septem alioa annos, cum Rouiano 
vero ejus socero, i l l i subjectus, alioa viginli sex 
annoe ; solos denique impcriam rexit annos quin-
decim. Atquo adeo imperii ejus omne tempus auno-
n im quinque supraquinqqaginta spalioconctadiiur. 
A r r c p u itaque Nicolaas palriarcha aate polestate, 
x l qui ipse tutor cum magistro Stepbano et Joanne 
Elada, ipso pariier magistro, eral, pablicae roi 
curam babebat, rebosque ad impferium spectanti-
bus sedulo quotidie operam navabat. 

i . Sic igitor iraperii rebus constitatis, procerum 
qoidara ab orbe regia Gonstantino Doci legionom 
domesiico, ut qui eum ceo virum fortem et catum 
probeque gereodo imperio parem gnatumqoe d i l i -
gerent, 875 u t ingrediatur denuntiant, nullo labore 
orbis compos fuiurus et in se renim translalurus 
summam. If aulera, ut qui jam anle impcriura 
somniarel serlique desiderio ac diadematis nun-
quam non asiuarct, quania licuit celcritalc, in 
urbom involat cum lecta suorura manu, ncc ipsa 
gpernenda mullitudine, noctoque per Micbaclis pro-
tovesiiarii haud procui ab arce minori obscuroque 
ostlo ingressus, in soceri sai Gregorae aedibus in-
somnif eom sociis pennansit. Nicelas vero a secre-
t i f , qui postea prolonotarius fo i t , Constanlini 
adtemam Constantino palricio et monacho Eladico 
nuntiavii ; araboqoe eadem nocte ad Consuntinvm 
Docem venere ; imioque consilio, cum necdum 
diluxisset, sed adboc tencbra» essent, curo facibus 
railiiumque non levi armala manu Girci portam 
invaduni, fauslisque acclamationibus Constantinum 
ul impcraiorem saliitant. Ibi ejus equiso a praesi-
diariis, iisquc qui intra portas erani, lancca irans-
fixus occubuit. 

5. Non admissus ilaque Gonstaniinus sed sub« 
molus, velui daemonis cujusdam aiBalu furiis aclus, 
nec. quo imperii aroorc agebalur. eanig satis mcn-
tis ralionibus in Circum se Irisits vulluqae do-
niisso subducic, malum omen reputans sublatum 

μεών παρεσκευάζίτο κινήσαι χατά τών Χριστιανών 
δπλα. 

ζ'. Αλέξανδρος δέ άριστη σα ς χαλ βομφχία θεηλχτψ 
πληγείς άνελθών, αίματος πολλού Ιχ τών βινών χαί 
τών αιδοίων Ιχφερομένου μετά δύο ημέρας έτελεύ
τησε, χαταλιπων επιτρόπους Νιχόλαον πατριάρχην, 
Στέφανον μάγιστρον χαλ *Ιωάννην *£λαδά χαλ Ιωάν
νην βαίχτορα χαλ Εύθύμιον χαλ τδν Βασιλίτζην χαλ 
τδν Γαβριηλδπουλον, έάσας τήν βασιλείαν Κωνσταν* 
τ(νω άνεψιφ αυτού, υΐφ Αέοντος τού βασιλέως· 'Απ-
έθεντο δέ Άλέξανδρον έν τοίς τάφοις μετά τού πα
τρδς αυτού· 

ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΤ Π Ο Τ ΑΕΟΝΤΟΣ. 

^ [Ρ. 565] α'. Κωνσταντίνος δέ τού πατρδς αυτού 
τελευτήσαντος παΙς έτι τυγχάνων (έβδομον γάρ είχε 
της ηλικίας έτος) ύπ ' "Αλεξάνδρου τού θείου αυτού 
έν τή βασιλείφ χαταλέλειπτο, ύπδ επιτρόπων τελών. 
Έβαχίλευτεν ούν έπί τών αυτού επιτρόπων σύν τή 
μητρ\ έτερα έτη έπτά, άμα δέ Τωμανφ πενθερφ 
αυτού έν υποταγή ών έτερα έτη είκοσι έξ, μονοκρά-
τωρ δέ έτη δεκαπέντε, ώς είναι τδν πάντα χρόνον 
της βασιλείας αυτού έτη νε'. Λαβόμενος ούν τής τοΰ 
παλατίου εξουσίας δ πατριάρχης Νικόλαος, άτε έπί 
τρόπος και αύτδς ών σύν τ φ μαγίστρφ Στεφάνφ χαλ 
τ φ Έλαδφ *1ωάνντ), καλ αύτφ μαγίστρφ, τήν τον 
κοινού πρόνοιαν έποιείτο καλ τήν φροντίδα είχεν των 
τή βασιλείφ ανηκόντων πραγμάτων δσημέραε. 

C β*· Έ ν τούτοις ουν τής βασιλείας ούσης δηλούται 
Κωνσταντίνψ τ φ Δουκ\, δομεστίκψ ύπάρχοντι τών 
σχολών, παρά τίνων τών έν τή πόλει μεγιστάνων, 
φιλούντων αύτδν ώς άνδρείον καλ νουνεχή καλ καλώς 
δυνάμενον τήν βασιλείαν διακυβερν$ν, εΙσελΟείν χαλ 
ταύτης εγκρατή γενέσθαι άπονητί. Ό δέ άτε χαλ 
πρότερον αυτήν ονειροπόλων χαλ τού στέφους άελ 
έφ ιέ μένος, ώς είχε τάχους, τήν βασιλεύουσαν κχτ -
έλαβεν άμα τοίς σύν αύτφ έγκρίτοις ίκανοίς ούσι. 
Κα\ νυχτδς διά παραπυλίδος είσελθών τού πρωτοβε-
στιαρίου Μιχαήλ, ούσης πλησίον ακροπόλεως, εν τ φ 
οίκφ τού πενθερού αύτου Γρήγορα άύπνος μετά τών 
συνόντων αύτφ δλετέλεσεν. Νιχήτας δέ άσηκρήτις, 
δ μετά ταύτα πρωτονοτάριος γεγονως, τήν Κων
σταντίνου άφιξιν τ φ πατρικίφ Κωνσταντίνψ χαλ 

D μοναχψ τ φ Έλαδικφ κατεμήνυσεν * χαλ άμφω τή 
αυτή νυκτ\ πρδς τδν Λούκα Κωνσταντίνον παρεγέ-

• νοντο - καλ βουλήν ποιησάμενοι, ούπω τής ημέρας 
καταλαβούσης, άλλ* έτι σκοτίας ούσης,^μετά λαμπά
δων καί τού λαού πολλού καλ δπλων τήν τού Ιπποδρό
μου πύλην καταλαμβάνουσι, Κωνσταντίνον εύφη-
μούντες ώς βασιλέα. Ένθα δή δ τούτου Ιπποκόμος 
λογχευθείς παρά τών έντδς τών τού Ιπποδρόμου πυ* 
λών άνηρέθη. 

γ*. Μήδεχθε\ς οδν Κωνσταντίνος, άλλ* άποσοβηθε\ς, 
ώσπερ ύπό τίνος έκβακχευόμενος δαίμονος χαλ μή 
έφεστηκότα έχων τδν λογισμον τφ τής βασιλείας^ 
έρωτι, έν τω ίπποδρόμιρ ύπεχώρησεν στυγν5ς τε καλ 
κατηφής, κακόν οίωνδν τήν τού ίπποκόμου χοίνας 
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σφαγήν. Εκείθεν οδν 
της λεγομένης Χάλκης, καλ · · δλα τής Σίδηρος πόρτης 
τής αυτής Χαλκής είσεληλυθώς μέχρι τών έξκουβίτων 
χχρεγένετο. Ό ούν μάγιστρος Ιωάννης δ Έλαδάς 
έκλογήν [Ρ. 566] τών τε τής εταιρείας κα> τών ελα
τών ποιησάμενος μεθ' όπλων τούτους απέστειλε κατά 
τού Δουκός. Έλθόντων οδν μέχρι τής Χάλκης καλ 
πολέμου συστάντος πολλολ έξ αμφοτέρων έπεσον τών 
μερών, καλ τοσούτον ώστε τδν* τόπον έκλιμνασθήναι 
τ φ αίματι ποταμηδδν καταββέοΐΜί 'ΑνηρέΘη δέ καλ 
Γρήγορος δ υίδς τού Δουχδς κα\ Μιχαήλ εξάδελφος 
αύτου κα\ Κουρτίκης εκείνος δ έξ Αρμενίων. 

δ*. Ταύτα δ Δούξ Κωνσταντίνος μαθών, ταραχής δτι 
πλείστης γενομένης, τδν ίππον έξήλαυνεν. Ό δ έ ταίς 
έκείσε ύπεστρωμέναις Ινολισθήσας πλαξίνείς γήν τδν 
έπιδάτην κατέβαλεν. Έπελδέ τις αύτδν κατά γής έβ-
βιμμένον χατέλαβεν (οί γάρ άλλοι διεσκεδάσθησαν 
άπαντες), ξίφει τήν τούτου άπέτεμε κεφαλήν. 

σ\ Τούτων ούτως τελεσθέντων Γρηγοράς μάγι-
στρος δ τούτου πενθερδς, μετά Λέοντος δν Χοιρο-
σφάκτην ώνόμαζον u

i τή αγία τού Θεού Μεγάλη εκ
κλησία χροσέφυγον, ους καλ βία εκείθεν άποσπα-
σαντες άπέκειραν μοναχούς έντή τών Στουδίου μονή· 
Κωνσταντίνον δέ τδν Έλαδικδν βουνεύροις τύψαντες, 
βάκη τε περιβαλόντες κα\ δνψ έπικαθίσαντες, διά 
μέσης τής πόλεως έθριάμβευσαν, καλ έν τή τού 
Δαλμάτου άπαγαγδντες μονή έγκατάκλειστον τή λε
γομένη Καταδίκη πεποιήκασι. Λέοντα δέ τδν Κατα-
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εορημούμενος ήλθε μέχρι Α nece equisonem. iUinc itaqoe fausiis acclamalioni-
bus proseqoentibus, ad Cbalcem usque (sic dictam} 
•cnit, ac per Gbalces ejosdem ferream portam in-
gressus ad excubilorum usqne autionem pcrvasit. 
Magiscer iiaque Joannes Eladas, ex foederatia 876 
classiariisque delectu babilo, armis instructos ad-
versus ducem emisii. Cumque ad Cbalcem usqu 
venfesent, conserioqae prelio, mulli ulrinque co 
cidere; tantaque dau acceptaqoe slragca est, u t t t 
sanguinis rivt fluminis inslagnarent. Occisus vero 
est Gregoras Ducis filios et Micbael ejus consobri-
nus, ncc non Corticea Armcnius. 

o. Quo cognito Gonstanlinus Dux, ac cum maxima 
orla esset turbaiio, equam impulit. Porro eqaus 
In asscribus, qoibus locna constralus erat, colla-
psus sessorem excuseit. Quem so)o allisum et pro-
jectum qaispiam offenden» (alii enira omnes di-
spersi ac palantes erant) cjas caput giadio ab-
acidit. 

5. His ita peractis Gregoras magisterDucis soocr, 
cum Lcone cui Cboerospbacies nomen, in aanctan 
Dei Magnam ecclesiam confugere; quos e tv i abs-
tractos monachi ritu in Studii monaaterio delon-
derunt: Consianlinam vero Eiadicum nervisbaba* 
lis c&stim, yilibosque ac laceris vestibus indulum 
asinoque impositum per mediaro nrbem tradoeen-
tes, ia Dalniata monasterio, inclasi r i i u , carcerf 
reoci addixeruni. Leonem veroCatacaliuem et A b -
aalonero Aroine fiHum luininibus privatos in exsi* 

χαλίτζην και Άβεσαλών τδν τού Άρωτρά έκτυφλώ- c l i u m raiserunt. Gonslantinum Eulampii filium alioo» 
σαντες εξορία παρέπεμψαν. Κωνσταντίνον δέ τού " 
Εύλαμπίου υίδν καλ έτερους σύν αύτφ Θεόφιλος ό 
ύπαρχος δ τού Λαμπύδου έν τή τού Ιππικού σφεν
δόνη ξίφει άπέτεμε ν . Ού μικρώς δέ διερευνησάμενοι 
περί Νικήτα άσηκρήτου καί Κωνσταντίνου τού]Λι6δς 
Ούχ εύρον αυτούς ώς χρήσαμε νου ς φυγή. Τδν δέ 
ΑΙγιδην εκείνον καλ τούς σύν αύτφ, ανδρείους δντας 
κα\ πολλούς, άπό τε τής έν Χρυσοπόλει δαμάλεως 
καλ μέχρι τού Αευκάτου διδύμοις ξύλοις πάντας 
ένεσκολόπισαν. Κα\ πολλούς άν τών έν τέλει τότε 
ανηλεώς καί άναιτίως οί λεγόμενοι ούτοι επίτροποι 
άπέκτειναν, εί μή τίνες τών δικαστών τούτους τής 
Αδίκου δρμής άνεχαίτισαν, είπόντε; αύτοίς, ώς /7α*-
&ός δττος τον βασιλέως, χώς άνευ τής XRJLSV-

que cuin illo Theopbilus praefectus ad Circi metam 
gladio truncavit> Haod exigua 877 perquisilione 
facta de Niceta a secretis et de Coostantino Libe, 
baud inveQli eunt, ut qui fuga saluti consuluiseent. 
i£gidani vero viruna specubilem socioaque, qui 
plures ac viri fortes essent, a Damali, qirae est 
Gbrysopoli, ad Lcucaluin usque farcis omncs sas-
penderunt. Proccramque plures ac senatorii ordi-
nU xiros lunc lcmporis lulores is l i crudeUter ae 
innoxle perempturi erant, nisi jadicum quidam ab 
injuala eos grassalione ac irapetu relraxissent, qui 
dloercnt: Quid vero vos, imperatore adhuc puero, 
ejusque injussu, ejuscemodi patrare audetis f Haque 
Ducis uxorem detoodentea ad suas aedes in Pa-

σοως αύτον τολμάτε τοιαύτα διαχράττεσθαι; Τήν D pblagonia ablcgarunt, cujus et ftlio Stepbano vinl ia 
τού Δουχδς οΓ»ν γυναίχα άποκείροντ^ς είς τδν έν Πα- adcmerunt, 
φλαγονίφ οίκον εαυτής έξαπέστειλαν, εύνουχίσαντις 
καλ τδν υίδν αύτης Στέφανον· 

C-C. Αύγούστφ δέ μηνλ Συμεών δ Βούλγαρος " 
άρχων, έκστρατεύσας κατά Τωμαίων σύν δχ)ω 
πολλφ κα\ βαρεί, κατέλαδεν τήν Κωνσταντινούπο-
λιν, καλ δή περικαθίσας αυτήν χάρακα περιέβαλεν 
Αχδ Βλαχερνών χαλ μέχρι τής λεγομένης Χρυσή; 
πδρτης, έλπίσι μετέωρος ών άπονητλ ταύτην πάντως 
έλείν. ΈπεΙ δέ τήν τε τών τοίχων [ Ρ . 567J κατ» μα-
θεν δχυρδτητα τήν τε έκ τού πλήθους και τών πε-
τροβολων άσφάλειαν, τών ελπίδων σφάλεις έν τ φ 

6-7. Mense Augusto S.ymeon Bulgarise princep$, 
expeditione adversus Romanos cum numeroso for-
lique cxcrcito susoepia , Byxanliom peii t ; obsea-
saque urbe, ductoque a Blacbernis ad ponam us-
qae, cui Aoreae nomen, vallo, ejus omnino facili 
negotio poliundi ape elatus erat. Enimvero per-
specta mnrorujn firmitale populique ac armatortim 
mdlliiodioe, nec nou baJislarum copia, ^pe fruelra 
tus, ad Hebdomuio quod vocant rovcrsus pacif 

»· κα\] ήλθεν και Ρ . Μ ώνόμχζεν Ρ . 
P A T K O L . G R . C I X 

VARI.€ LECTIONCS. 
»» τδν? » ΒτΛγαρίχ;? 

30 
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ffedera expotivlt. Tult roo taloribot gratisaifiia: Α λεγομένω Έβδόμφ ύπσστρεψεν 

9 « 
ε'.ρηνιχάς σπονδάς 

misso* a Symeont, qul de paco toiloqaoreiar, 
Tneodoms magistcr. Assdmplo *u\tm Nicoiaua 
patriarcba ei Stepbanos oc Joannes magistri impo-
tatore, ad 878 Blacherrtas uaqae profecli, ambof 
Symeonis filios inlrodoiere ae tnm imperaiorc ift 
palatio cpulis fxcepcre. Nicolio vero patriarcha 

<od Symooneni egresso, ilto ei eapol modoate incli-
ftavit; fiisaque super eum prace, pairiarcha alem-
matts loro sui capilis operixioiitom ejua captli, ut 
aittiti, injccit. AmpKsiinis Uaque irofnensisque ac-
repii niuneribiis Symeon ac liberi, cum d« prarii-
«ra paca iaier eos ιιοη saiis cxuiotnttaci, in regio-
nfm «uam rodicrc. 

*. Cofliaiantiiio igilur imperaloro, valai qui ptier * 
ακβοι, matrem suam identhtan r*q«ite»te (jaa 
adini AicxanoVr intperator, ui i diettim esi, aula 
ejoceral) cam rursus in palalium revocant. Rerura 
itaqxe poitia ac civiliitm adntnisiraliontm nacta, 
Conslantinum accobUoreft. et Constantiiiunt Ana-
slasiiimqae Goxgulioe, afo nuneupau*, in palattttm 
atanmit; Joamiiaqac Eladie coostlto AJexaodri impe-
ratorift asaeclaa, Joanhem rectorein, ei qutm Ga-
briclopQlnm vocant, e l Basililaen ac rtliquos, illo 
dejttii. ProiicU vero Zoe Auguata Tbeopbylacliro 
Domemcom foderaloroi& coroilem. ioannes porro 
magittcr Eladas morbo corropius, a modieis sahiie 
deoperftta* * palatio eicedens, eoro ad Blacbernae 

αΙτησΑμενσς. Τών δέ έΧιτρόπων τήν είρήνην άσμχ-
νέστατα άποδεξαμένων, αποστέλλει Συμεών Θεόδω
ρον μάγιστρον του συλλαλήσαι τά τής είρήνης· Άνα-
λαβόμενσι δε δ τε πατριάρχης Νικόλαος χα\ Στέφανος 
χαλ Ιωάννης οί μάγιβτρο* τδν βασιλέα ήλθον μέχρι 
τών Βλαχερνών, πα\ είσήγαγον τους δύο υίους Συ
μεών, χαλ συνεστιάθησαν τ φ βασιλ*; έν τοίς παλα-
τίοις. Νικόλαος δέ δ πατριάρχης εξήλθε πρδς Συμεών 
φτινι τήν χεφαλήν ύχέχλινε Συμεών. Εύχήν ούν δ 
πατριάρχης ποιήσας άντ\ στέμματος, ώς φασι, το Ιδιον 
έπιββιπτΑριον τή αυτού έπέθηχε κεφαλή. Αώροις ούν 
άμέτροις τε χα\ μεγίστοις φιλοφρονηθέντες δ τε Συ
μεών χαλ οί τούτου υίολ ·1ς τήν ίδίαν χώραν ύπέστρε-
ψαν, άσύμφωνοι έχι τή είμημένη είρήνη διαλυθέντες. 

η ' . Τον βασιλέως ουν Κωνσταντίνου, άτε παιβδς 
δντος χαλ τήν ίδίαν μητέρα έπιζητούντος · ήδη γάρ 
αυτήν χατήγαγε τού παλατίου, ώς είρηται, Αλέξαν
δρος δ βασιλεύς * ήν χαλ άνα6ι6άζο»·σιν πάλιν. Αύτη 
ουν περεχρατής" γενομένη τής βαοιλείας αναβιβάζει 
είς τδ παλάτιον Κωνσταντίνον τδ" παρακοιμώμενον 
χαλ Κωνσταντίνον χαλ Άναστάσ:ον τους Γογγυλίους 
λεγόμενους, χαλ τή βουλή Ιωάννου ΈλαδόΙ χαταβι-
βά^ειτούς οίκτους Αλεξάνδρου τού βασιλέως, Ιωάν 
νην τδν βαίκτωρα χα\ τδν λεγόμενον Γαβριηλόπου-
λον χα\ Βασιλίτζην χα\ τούς λοιπούς. Οροχειρίζεται 
δέ Ζωή Αύγούστα Θεοφύλαχτον Λομήνιχον έταιρειάρ
χην. Ιωάννης δέ μάγιστρος δ Έλαδάς νόσφ χεριπε-
σών χα\ απαγορευθείς παρά τών Ιατρών, χατελθών 

vefiiasel, lngtavtooentt «aorbo faiia conceaoit. l>o- Q έχ τού παλατίου χα\ έν ταίς Βλαχέρναις παραγενο-
menki botairiarcb.O 879 a>nailio Ζοα Niooiaom 
patriarcbain cofn aaaeclia, cnm ira, atilo ejicit, 
«aam ipuiaa jubens curare eccleoiam. 

9. Nec molto posl ConsUnlioos accubilor Domo-
xicom heu&riarcb^m apod Augusum iusimolat, 
quasi qui raram saiaaiaiii in iratroa transferre 
cogiurot. Simulate itaque pairicii digniuie oraaa-
tas, cam in occleaiam aoleoui r i lu p^vjcibas com* 
muiiiondoa deocondissei, ipsunj domi mauere j«ia-
acmxt. Ejos loco praefecit Zoo roaderatoram turmis 
Joannem Garidaro, Damiaaum vero cunacbum crea-
• u oicubiiorom drangarium. Domenicus fruatra 
i^geiia ae quiriians ae domam reeopit. ]> 

40. Cttieruin Symeone Bolgaro iterura Tbraciam 
infesianie, Aogusu proceribusque onioii anxiis, 
quo tanaVm modo bouiinis arroganuam coroposcere 
licerei, ropvi t ioannoa Bosgas ut palricius Qeret, 
Pauinaea» advenoa eum se condoclumra pol l id-
isa. Voii itaqae compos cffecias, acceptisqae ma-
neribaa, ad eoe iier contendit. Ac vero icto fcodere 
Indeqae acceptis obtidibus eos in urbem adduxii, 
cttm pol lk i i i osseni Palztnaces trantniieao Islro Sy-
Maeonem ee debellaturoe esse. 

i l . Yeoit vero eiiam in urbem Aaoiiua, vir ro-
LorU fama iiotniQaliss.mue, principio principura 

YARI iE LE(jTK>N£S. 
χσριχραθεις i\ ·» περιχοιείσθαι nargo P. 

μένος χαί ύπδ τής νόσου βαρηθε\ς τελευτ^. Συμβουλή 
Αομηνίχου εταίρε·.άρχου χαταβιβάζει Ζωή Νιχόλαον 
πατριάρχην άμα τοίς συν αύτφ μετ* οργής, τά 
τής Ιδίας έχχλησίας περιποιούμενον 1 9 χαί φροντίζειν 
είπονσα» 

θ'. \θί\ μετ' ού πολύ δέ Κωνσταντίνος παρακοι
μώμενος διαβάλλειτή Αύγσύστη Αομήνιχον έταιρειάρ
χην ώς τήν βασιλείαν σφετεριζόμενον είς τδν αύτου 
άδελφδν. Τούτον *ροφάσει πατρίχιον ποιήσαντες» 
χχτελθόνν>; έν τή έχχλησίφ ώς έΟος εύχήν λαβείν, 
οίχοι μένειν παρεχελεύσαντο. Προεβάλετο δέ Ζωή 
Ίωάννην Γαριδάν έταιρειάρχην χαί ΔάμιανδΟ εύνού-
χον τής βίγλης δρουγγάριον. Δομήνιχος οε άπηλθεν 
έν τφο ίχφ αυτού άνόνητα όλοφ^ρόμενος. 

[Ρ . 568] ι'. Τού δέ Βουλγάρου Συμεών τήν Θρ^χην 
πάλιν ληίζομένου, έν φροντίδι ούσης τής Αύγούστης 
χαί τών έν τέλει δπως αύτδν τής αλαζονείας παύσω-
σιν, ήτήσατο Ιωάννης δ Βογάς γενέσθαι πατρίχιος, 
υποσχόμενος άγαγείν χατ' αυτού ΙΙατζίναχας. Τής 
αιτήσεως δέ τυχών δώρα τε λαβών είς τήν τών Πα-
τζινάχων χώραν άπήει, χαλ δή σπεισάμενος ομήρους 
έχείθεν λαβών ήγαγεν έν τή πόλει, συνθεμένων' 
τών Πατζινάχων διαχεράσαι χαλ τδν Συμεών χατα
πολεμήσαι. 

ι*'. Παρεγένετο Ιέ έν τή πόλει χαι Άσώτιος, άνήρ 
λπ\ βώμη; ονομαστότατος, υΐδς ών τού άρχοντος τών 
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αρχόντων · δν φασι σιδηράν βάβδον Ιχ τών άκρων Α fUius. Ferebant virgam ferrearo , cujui extoema 

"έκατέραις χερσλ κρατούντα τή ύπερβαλλουση αλκή 
θιακάμπτειν χαλ προς τδ κυκλικδν σχήμα μετάγειν, 
τής αντιτύπου τού σιδήρου φύσεως τή βία τών χειρών 
ύχεικούσης. *Ον παρχγενόμενον μετά πολλής 
τιμής ύπεδέξαντο χαλ πάλιν είς τήν ίδίαν χώραν εξ
έπεμψαν· 

ιβτ. Σεπτεμβρίω μηνλ, Ινβικτιώνος γ \ Παγκρα-
τούχας δ Αρμένιος τήν Άδριανούπολιν τ φ Συμεών 
χαρέδωκεν * · . Μετ' ού πολύ δε απεστάλη Βασίλειος 
πατρίκιος και κανίκλειος χαλ Νικήτας πρωτοσπαθά-
ριος Έλαδικδς παρά Ζωής μετά δώρων πολλών, καί 
άντιπάρέλαβεν αυτήν πάλιν. 

ιγ'. Ήλθε δε καί άμεράς δ Λαμιανδς είς Στρόβιλον 
μετά πλοίων τού πολεμήσαι αδτήν μετά πολλής τής 

manibus icncrei, qiia poilcbai eiiiuia v i , tafieciero 
inque circuli 880 fo"»iam iniorqaere, ferri i ium-
rura durilie illius manuiim robori cedente. DODO 
vouieoiera roullo bonore suscepere ac ru r tau in 
patriam remiaere. 

12. Menae Septembri, indictione lertia Paocra-
tucas Armenius Adriaoopolira Symeoni prodidil; 
ncc multo post missus Basiliug pairictos ac cani-
clio pnefcctus Nicetasquc protospatharioa Eladicxa 
a Zoe Aiigtista cum muliis muoerifeaf orbem rursxi 
recepit. 

15. Venit vero Damianua ameras in Strobilam 
cam dasse mullaque armata aaano accopiisad 

δυνάμεως, καί ταύτην χαρέλαβεν άν, εί μή νοσή- eam expognandara iDStruclis, etvero eara capturoa. 
σας έτελεύτησεν, ύποστρεψάντων διαχενής τών Ά γ α 
ρηνών. 

ιδ*. Οί δε τής Ελλάδος χαλ τών Αθηνών οίχήτορες 
συνεχώς επηρεαζόμενοι παρά Χασέ οίου τού Ίούση, 
τήν αυτού άσωτείαν μή ένεγχσντες, λίθοες τούτον 
άνείλον κακώς ένδοθεν τον θυσιαστηρίου τού εν 
Αθήναις ναού. 

ιε · Βλέπουσα δε ή Αύγούστα Ζωή τήν Ιπαρσεν 
Συμεών καλ τήν κατά τών Χριστιανών αυτού έ π ί · 
θεσ.ν, βουλήν μετά τών έν τέλει βουλεύεται άλλάγιον 
χαι είρήνην μετά τών Άγαρηνών θιαπράξασθαι, 
οΊαπεράσαι δέ πάντα τδν τής ανατολής στρατδν χρδς 

erat, nisi morbo correptus faUs concessiaset; 
cujos interita faclam ut Saraeeoi irr i io conal* 
rcdirent. 

14. Grxciae auiem et Atbenaruaa popoli civexqae 
continuis Chasi filii Jobae injnriis vexali, ejas luxx-
riaoi inexplebiferaqao oapiditatem (erro nou valex*» 
lea, lapidibus obnitum intra ipsom AtbexaroB 
tooapli peDetrale male interemeruttt. 

15. Videna porro Zoe Auguaia Symeonia elatoo 
animoa ac oaperbiam, ejiuque adveraus Cbristianoo 
gratxalionem noa ferens, re cum opliroalibus dcl i -
berata foedus icere paeemque componere coin Aga-
renit aiatuii, oronesquc Asis copias ad debellan-

τδ πολεμήσαι κα\ άφανίσαι τδν Συμεών. Απεστάλη Q doxi proOigandamque Symeonem Iraji&re. Ifiesi 
oSv έν Συρία πρδς τδ ποιήσαι άλλάγιον Ιωάννης 
πατρίκιος δ Ταδινδς καλ Μιχαήλ δ Τοξαρας. Ού γε-
γονότος τήν συνήθη τής βόγας διανομήν νχχησάμσνοι 
έν τοίς τάγμασι, ταύτα άναλαβομενοι σον τοίς θέμα σι 
χρδς τά Φρχκψα μέρη διε πέρα σαν, Αέοντος μαγί
στρου τού Φωκά δομεστίκου τών σχολών τυγχάνοντος, 
φ άνδρία μάλλον ή έπιστατική φρόνησες προσαν-
έκειτο. Έξαγαγόντων οδν τά σεβάσμια χαλ ζωοποιά 
ξύλα Κωνσταντίνου [Ρ. 5β9] πρωτοπαπά τού παλα
τίου, τού Κεφαλά λεγομένου, καλ Κωνσταντίνου τον 
Μαλελία έν τή Φρφκη» άπαντες προσχυνήσαντες χαλ 
έπομοσάμενοε συναχοθνήσχειν άλλήλοις πανστρατλ 
κατά Βουλγάρων έξώρμησαν. Ήρχον δε τού μέν 
τάγματος τών έξκουβίτων Ιωάννης 4 Γράψων, του 

pcoinde tn Syriam qui paciscerenlur, Joanoea 
Rhadiirae 881 patricius ot Micbael Toxaraa. Quo 
peraclo, coasueu erogaiionc donalo exercilu, ao-
aumptis cobortibus ac legioiiibus in Thraciaro traqo-
miaere, xMgisiro Ltone Phoca aebolanim doaoa-
atico, viro acllicet aaajoriboa aoimit quain imperaco-
ria aoleriia pradito. Productis igitar veoerabiltboo 
ac vivificis iignit Constanlini palalini der i sacer-
doiuro priroi, cognomenlo Cepbalae, Coueunlioiquo 
Malclue opera, ία Tbracia, cum oaane* veoerati 
essent ac ae una commoriturot jurejoraado iroias-
acnt, in Balgariam copiis omnibaa eonferto rxer-
citu profecli sunl. Praerant excabiti taraMe Joan 
ncs Grapso, Htcanaii vero Marolis AliiM. Roaaaau* 

δέ Ικανάτου δ του Μαρούλη υΙός. Τωμανδς δέ δ D Argyroa docis potesUle prawrat, ejusque Leo fra 
Άργυρδς έστρατήγει χαλ Αέων δ άδελφδς αυτού κα\ 
Βάρδας δ Φωκάς * οίς συνήν καλ δ Μελίας μετά τών 
Αρμενίων χαλ ο! άλλοι πάντες στρατηγό* τών θεμά* 
των. Συνήν δέ χρδς τοίς άλλοις καλ Κωνσταντίνος 
πατρίκιος δ Α\ψ, Αέοντι δομεστίχψ σύμβουλος ών 
αύτφ έν πάσι τοίς ανήκον σι. 

ι ? . Μηνλ δέ Αύγούστφ χ*, ίνθιχτιώνος ε', δ πόλε
μος μεταξύ Βουλγάρων τε κα\ Τωμαίων πρδς τ φ 
Άχελφφ συγχεχρδτητο χοταμφ» χαλ (οία τά τού 
βεού κρίματα! ώς άνερεύνητα καλ ανεξιχνίαστα!) 
τρέπονται οέ "Ρωμαίοι χανστρατ\, χαλ γέγονε φυγή 
παντελής χαλ φριχ^σης δλολνγή, τών μεν Μ άλλή· 

ter et Bardxo Pbocaa; quibuscum eral et lleliaa 
cum A f meniis, aliique omoea legionum doeea. P m -
ter alioa vtro aderat etlam Goiiaiaatinua ρο ίπάαε 
Aler, qoi Lcoai domestico in omuibus ad e x p 
allineiitlbua eonailio affbturns opcramqae xavata-
ras casol. 

ι θ . Mexaia voro Aagoeli die vigeaima, ixdiciione 
quinia, Bulgaros intor Komanosqoo eonserla pogna 
ad Acbdoom fiamon est; ac (que Dei jiidfeia, 
quaoa iuacruiabilia ac Mxperveaiigabilla!) Ronaai 
ooanee omniboo eopiis fuii aanl ae fegati, bor-
rtodo per *mmtm oxortiium nlulatu. cnm Μ tHi 
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alios conculcarent, alios hostes porimaront, lanta χ λων συμπατουμένων, των δέ ύπδ των πολεμίων άναι-
iiominum sirage qoanta ncc a SSBCUIO audiia est. 
Lco doroeslicas in Mesembriaro sospes reoeptus 
cst. P ra i l e r882a l ios vero in pognac congressione 
necaius est Gonstantinus Afer ct Joannes Grapso, 
nlitque officialium procerumquc pcrplarcs. 

17. Mieaus fuerai et Roroanus patricius reique 
navalis dningarius eum omni classe, ut Danubil 
littora legeret acLeoni Phocse suppcuas iret: Joan-
nes iiein Bogas, ui i dictum est, qui Patxinacas ad-
duceret. Romanus drungarlus in mandatis accepe-
ral ot cos adversum Bolgaros auxilio futunis Leoni 
Fbocae irajiceret Versisqnc eis in dissidia vcrbo-
rumque contenliones, videntee Patxinaces slc inter 
se discordes atque rixantes, domum rcdierc. 

48. iam vero finilo bello, ac lum Romano tom 
Boga in urbem rcversis, eorum mota causa est. 
Adeoque in Uutum Romani drungarii periculam 
adducl» res, ut amissionis luminum poena i l l i sta-
tuta sit, velut qui negligentia scu potius animi pra-
vitate ac nequiiia Palzmacas non trajecisset, sed 
se citius subduxissct, ac ne fugientes quidem Ro-
manoa Sn navibus recepisset. Ac ita cerle luis-
set, nisi Consianlino Gongulo et Stephano ma-
gis i ro , qua apud Augnstam summa auctoritate 
pollebant, conniiemibiis in contrarium lata senten-
tia i i l i versaeeset. 

19. Btiigaris aulem pcr id tempus victoria elalis 

ρουμένων, αίματος τε χύσις οία Ιξ αίώνος ούχ έγέ 
νετο/ Λέων δ δομέ στίχος έν Μεσημβρία διεσώθη 
φυγών. Έσφάγη δε χρδς τοίς άλλοις έν τή τού πο
λέμου συμβολή χαλ Κωνσταντίνος δ Λλψ χαί Ιωάν
νης δ Γράψων χα\ άλλοι τών Αρχόντων Ικανοί, 

ι ζ \ Απεστάλη δέ τδτε καλ 'Ρωμανδς πατρίκιος 
χα\ δρονγγάριος ών τών πλωΐμων μετά παντδς τοΰ 
στόλου έν τψ Αανουβίφ ποταμω βοηθήσων Λέοντι τφ 
Φωχ | · άλλά καλ Ιωάννης δ Βογάς καταγαγείν Πα-
τζίνακας, ώς προείρηται, κελευσθέντος τού δρουγ
γαρίου Τωμανού διαπεράσαι τούτους κατά Βουλγά
ρων, ώστε συμμάχησα ι Λέοντι Φωκφ. Τωμανού δέ 
καί Ιωάννου τού Βογά είς έριδας καλ λογομαχίας 
έλθόντες, δρώντες αυτούς οί Πατζίνακοι πρδς άλλή-

^ λους διαμαχομένους καλ στασιάζοντας ύπεχώρησαν 
είς τά ίδια. 

ιη' . Τού πολέμου δέ ήδη τέλος λαβόντος και ύπο-
στρεψάντων έν τή πόλει τού τε Τωμανού καλ τον 
Βογά, τά χατ' αυτών έκινήθησαν, καλ ε ί ; τοσούτον 
χίνδυνον τδν δρουγγάριον Τωμανδν χεριέστησαν 
ώστε καταδικάζουσαν ψηφον άνήνεγκαν, τών οφθαλ
μών στερηθήναι ώς άμελείχ, μάλλον.δέ κακουργίφ 
μή διαχεράσαντα τούς λΊατζίνακας, άλλ' ύποχωρή-
σαντα τάχιον χαί μηδέ τούς φεύγοντας Τωμαίων έν 
τοίς πλοίοις ύποδεξάμενον. Κα\ τούτο άν · ' έπεπόν-
θει, εί μή παρά Κωνσταντίνου Γογγύλου χαλ Στεφά
νου τού μαγίστρου, ώς δυναμένων παρά τή Αυγού-
στη πολλά, τά τής καταδίκης ανετράπη. 

[Ρ . 570] ιθ'. Τών δέ Βουλγάρων τηνικάδε τή νίκη 
ad ipsamqne urbem excurrmtibus, egrcssu» in eos C κατεπαρθέντων κα\ έκστρατευσάντων μέχρι τής πό-
esiLeo lcgionumdomcslicuset Joannca 883hetae-
riarcha, Ducisque filius Nicolaus, in locum qnero 
Calasyrlas vocanl, cnni ingenlibus copiis; noctu-
quc ex improviso irruenlibus in eos Bulgaris ac 
domeslico in fugam verso, Nicolaus Ducts filius curo 
allis multis occisus o.st. 

20. Theodorus iiaque Gonstanlini imperatoris 
psdagogus, Gonsiantinura accubitorera bocmolien-
tcin animadveriens ut impcrium in Leonem suum 
cx sorore aftiuem Iransferret, Constantino impera-
tori auctor cst m Romanum drungarium asstimat 
velut olim palris servum ingommm illiusque pro-
pensa voluntate amicum ac studiosum, ut cum ipso 

λεως, έξήλθεν Λέων δ δομέ στίχος τών σχολών χαλ 
Ιωάννης έταιρειάρχης χα\ Νιχόλαος δ υίδς τού Αου-
κδς είς χώρον Θραχφον ούτω λεγόμενον Κατασύρτας 
άμα πλείστω λαψ χατά Βουλγάρων. Τή δέ νυχτλ 
άδοχήτως έπιπεσόντων αύτοίς τών Βουλγάρων χαλ 
τού δομεστίκου φυγόντος έσφάγη Νικόλαος δ υίδς 
τού Δουκδς κα\ πολλο\ έτεροι μετ ' αυτού. 

κ \ Θεόδωρος ούν δ τού βασιλέως Κωνσταντίνου 
παιδαγωγδς ορών Κωνσταντίνον παρακοιμώμενον 
«Ις Λέοντα τδν ίδιον γαμβρδν τήν βασιλείαν σφετε-
ριζόμενον, ύπέθηχε Κωνσταντίνφ βασιλεί Τωμανδν 
δρουγγάριον προβαλέσθαι ώς πατριχδν αυτού δούλου 
κα\ εύνουν τά πρδς αύτδν, ώς-άν ή σύν αύτψ, χα\ 
διαφυλάττε ιν αύτδν, κα\ έν οις άν δέοιτο σύμμαχον 

maneai, cualosque ct vindex atque defenaor, in ^ έχειν χαλ βοηθόν. Πολλάχις ούν περ\ τούτου λαλη 
quibusnecesae habuerit, i l l i cxsistak. De bis itaqne 
baud raro interpcllatus Romanus abnuerat Qua-
propter Constantinas ipso imperaior litleras pro-
pria manu exaratas snbscripiioneque firroalax, ad 
eum miu i t ; quibus iile in manus acceptis, Con-
stantinum accubitorera ejosquc aflines ea se aggrea-
surum cautione io se recepiu 

21. Ejus iiaquc rci late pcrvagante fama, cum 
accubilor Ronianum urgcret ot cura classe profi-
risccrclur, causabaiur ille ac fexcusabat non posee 
so vcla vtiniis dare ac abnavigarc, cxm nondum 

θελς Τωμανδς άπείπατο. Γραμματείον ούν δ βασι
λεύς Κωνσταντίνος αύτοχείρω διαχαράξας γραφή 
χα\ υπογραφή διασφαλισάμενος άπέστειλεν αύτφ. 
"Οπερ ούτος έπλ χείρας λαβών ύπέσχετο τήν κατά 
τού παρακοιμωμένου Κωνσταντίνου καλ τών συγγε
νών αυτού έπίθεσιν ώδε ποιήσασθαι· 

κα'. Τής φήμης ούν ταύτης διαθεούσης, καί τον 
παρακοιμωμένου Κωνσταντίνου καταναγκάζοντας 
Τωμανδν άποκινήσαι μετά τού στόλου, αύτδς προε· 
φασίζετο άδυνάτως έχειν τού άποπλείν μή τοΰ στόλοι 

" άν)-μέν Ρ . 
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νομισμένην βόγαν λαβόντος. Έν τή έξαρτύσει Α dassis mililari ttipetidiu ac lcgilimo donata es?el. 

δέ οντοςτού Τωμανού χαλ τα πλοία εύτρεχίζοντος 
εξήλθε Κωνσταντίνος παρακοιμώμενος έπισπου· 
δάσων αύτον τού έχπλεύσαι. *0 δέ τούτφ δουλιχφ 
τ φ σχήματι αροσυπήντησεν, χαί προθύμως ποιήσειν 
τδ χελευόμενον έπηγγέλλετο. Υπόστρεψα ι δέ βου-
λομένου τού παρακοιμωμένου, χαλ t l έχοι άνδρας 
αύειδείς χαλ γενναίους τήν βασιλιχήν έρέττειν τριή-
ρην είπόντος πρδς Τωμανδν, ούτος βύθύς ένευσεν 
αύτοίς τή χειρλ έτοίμοις οδαι πλησίον δΧθείν· Ο! δε 
τά τής βουλής είδότες, Ιγγιοτα ήδη τού δρόμωνος 
Τωμανού γεγονδτες, επειδή ούτος οπίσω τού χαρα-
χοιμωμένου Κωνσταντίνου περίπατων, 'λναρκά-
cars αυτόν ταΐς χερσί καΧ άρατε αυτόν, έπεφώ-

Verxaale autem in navali Roinano naveaque appa-
rante, Conatantioua accubitor, quasi soWendae das-
ais negotiom mattiraJurtis, ad eum egressiis esi 
Occurrii ille servili habitu 884 gesluque, proni-
ptoqae animo faclorum sfe polliceiur quod jussus 
erat Cumqoe jam accubitor reverti votens ex Ro-
mano aciscitarelor, mim elegantes ac strcnuos 
viros haberct, qui imperatoriam trircmeni impcl-
lant, annuit ille statirn oianu paralis at propc accc 
dercnt. Hi autcro, quos consilium non laieret, cuiw 
proximc jam Romani praetoriain junxi&sftnt, isque 
retro Conslaniiiiui» accubitorem ambulaus: Eum 
manibiu corripite atque tollite, oonfesltiu clamasftet. 

νησε, παραχρήμα οδτοι τούτον άρπάσαντες είς τήν R eorrcptum illi in Romani drungarii trireraeiB lula 
MMk.it. ( « . • M U A . ^ I «11 . . . . . . . f _ l . . _ ^ ~ . . \ ** ι Α Λ - i „t τού δρουγγαρίου Τωμανού τριήρην είσήγαγον χαλ 
Ιν άσφαλεία χατεΓχον. Ούδελς οδν δ υπερασπίζων 
ήν ή χατοιχτείρων τδν άνθρωπον, πάντων των συν-
όντων αύτφ χρησαμένων φυγή. 

χβΓ. Ταύτα Ζωή Αύγούστα μαθούσα χροσχαλείται 
τδν πατριάρχην Νιχόλαον χαλ τους αύτης μεγιστά
νας χαλ αποστέλλει πρδς [ Ρ . 57!] Τωμανδν» τδ γε 
γονός βουλομένη μαθείν. Τούτων δέ διαπερασάντων, 
λίθοις δ λαδς έξήλασαν βαλόντες. "Εωθεν ούν έξελ-
θούσα Ζωή έν τφ του Βουχολέοντος ήλιαχφ έπεφώνει 
τ φ υίψ χαλ πάσι * Πώς άρα γέγονεν t) ανταρσία 
αύτη; "Εφησε δέ πρδς αυτήν δ παιδαγωγός τού 
βασιλέως Κωνσταντίνου Θεόδωρος,, δτι Αιά τό άχο~ 
Λέσαι Αέοντα τόν Φωκαν τούς 'Ρωμαίονς καί 
Κωνσταντίνον παρακοιμώμενον τό ααΛάτιον 
ταύτα γεγόνασι. 

χ γ \ Προσελάβετο δέ δ βασιλεύς Νιχόλαον πατριάρ* 
χην χαλ Στέφανον μάγιστρον συνείναι αύτφ έν τ φ 
παλατίψ, τήν έξουσίαν είς έαυτδν άπδ τής μητρδς 
έπισπώμενος. Τή δέ επαύριον άπέστειλεν Ίωάννην 
τδν Τουβάχην Ζωήν Αυγού στον τού παλατίου χατα-
βιβάσαι. Έ δέ μετ ' όλολυγής χαλ δακρύων τ φ εαυ
τής χροσχλαχείσα υίψ πρδς συμπάθειαν μητριχήν 
χαλ οίχτον έχίνησεν, ώς τδν βασιλέα είπείν · Έάσατε 
είναι μετ' έμον τήν μητέρα μον. Οί δέ ταύτην 
Αμα τ φ λόγφ άφήχαν· 

χδ\ Προσχαλεσάμενοι δέ δ τε βασιλεύς χαλ δ πα
τριάρχης Ίωάννην τδν Γαρίδα* χροεβάλοντο Μ δομέ-
στιχον τών σχολών, δεδιότες μή είς άνταρσίαν χω 

custodia aervandutn intulerunt. Qui virnm defen-
deret aat uUa ejos miseralione movercior, ne 
unus quidem fa i t , cunclis fuga dilapsis qui com 
ipso erani. 

23. His ad Zoeni Augustam perlatis, accersitis 
Ula cum Nicolao pairiarcba opiiinatibus suis, qui 
facti caasam inqttirant, ad Romanum mil t i l . DUID-
que i i irajiciunt, facta popoli coitionc lapidibus 
appetiii ac fogati sum. Mane igitur egressa Zbe 
ad Bucoleonis aolare borologinm fllio ctmclisque 
clamabat, quoncm modo rebellio hmc coniigiuet, 
cui Tbeodoras Constamini imperatorie psedagogcs, 
idcirco contigisse, ait, quod Leo Phoca* Romanoi et 
ConstQntmu* aceubitor aulam perderet. 

25. Inlcrim ifnpenttor Nicolaum palriarcbam et 
Stepbanuro magistram sibi in aula adesse jnboi. 
translala in se a malre potestate. Postridic 885 
misstts Joannea Tubaces, qui Zoem Augustam aula 
dejiceret. Ea cum flela ac cjalatu in OHi complexus 
racna ad maternam miserationem affecUnnque in-
floxit, adeo ut imperalor dixerit: Sinte ut mater 
mea mecnm ttrtetur. Qui, mox ut locotus est, cam 
reliqaere. 

24. Accersilum vero imperator et pairiarcba 
Joannem Garidam legionum domesticum prrefcce-
nint, veriti acilicet ne Leo Pbocas in rebeliiooem 

ρήση δ Φωχάς Λέων. Ό δέ ού χατένευσε τούτο γενέ- ^ verieretur. Non acquievit ille ut munus accipcrel, 
σθαι, εί μή Θεόδωρον γυναιχάδελφον αυτού τδν 
Ζουφινέζερ χαλ Συμεώνα τδν υίδν αύτου προεβά-
λοντο Μ έταιρειάρχην. Όρχοες βεβαιωθείς ύπ ' αυτών 
χατήλθεν έν τ φ οίχφ αυτού. 01 δέ παραυτίχα τούς 
συγγενείς αυτού του παλατίου χαταβιβάζουσι. Τού-
τεον ούν χρδς αύτδν παραγεγονότων, ώς έθεά« 
σατο αυτούς, τρόμος έλαβεν αύτδν χαλ φρίχη χαλ 
φρενών έχστασις. Ευθύς ούν εξήλθε χρδς Τωμανδν, 
χαλ διηγήσατο αύτφ οία πέχονθε* συμφιλιωθελς ούν 
αύτφ, χαλ δρχους δους χαλ λαβών ώστε μίαν έχειν 

niai Tbeodorue Zuphinezer ejus levir ei Symeon 
iliius filinsfoederaloram larmis praelicerenlur. Am-
borum i» jnrejurando fretus in doroum desccndit; 
moxqae bi illiua affines aula ejecerunt. Quos ut ad 
se venientes conspexil, stupor tremorque t i ruin 
invaserunl. Gonfestim igiturad Romanum vcnil , ac 
quae il l i facla essent narravit. Arctiori itaquo ami-
citia c i implicatur, dataqae et accepU jorata fide, 
uno se in posteram ammo fore, ano animi sensu 
consentientea evasere; ul et nuptiarum fcedera se 
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htaciuroe paci&cereiilor, qao iade dilectkmh ττη-
cttltfm alfei astringertnt. 

25· Secattdam bxe igfler vigeeima qaint* Matlii 
mensis mittit Romanus Joanricm presbylerom do-
meslicuro suum eumdemque fldeliRsimuirt,et Theo-
doruin Masuucem tuiircopaium in pataiiam, qni 
ajoa causam 886 igerent ac eicosarenl, nihU ad 
reMlionem spcctan fuod ab eo foctum tuti, $td 
mxum hoe otrilam, Pkoca motimina, ac meiuentem 
ηε UU nom rebut advertu* imperatorim ttuderet, 
eam ob rem in unimim induxisse «έσ«* eonsi&i 
ctpiuc, ut in regiam, imperat&ri cu$to$ fvfvrvs, 
uscendcret. Non approbante Nrcolao palriarcba aul 
assenltente, is qucm dicebora pxdagogus natidat 
Romano αϊ com omni dassc ad Bacoleonem venial 
Re itaqve curo snis delfberala (nam urgebat iatom>, 
ipso inlemeratissimae Virginis ac Dei Genitricie 
aolemni Aftnanliationis die, feria qutnta, mann 
armaia cum omni classe ad Bucoleoncm venii, sta~ 
timque magisler Siepbanos e palaiio excessit. N i -
cetas vero patricius, Romani consocer, in palalium 
ascendens Nicolaum patriarcbam inde exstrusil. 
Aulicorum igitur animis Romani jurejarando Or-
malis, pretiosam ad eum erucem roigere: qaam 
ille veneralus, iierumqoe sacramento mterpoailo 
fidera obMringces, cum eis paocisque coroitam 
imperalorem salutaturus in palathtm ascendit. Ia-
gresstisque cum eo in templum quod in Pbaro 
esi, dataque ibi et accepla secaritatie fide, con-
festim magisier ei magnus beiaeriarcba ab ipso 
praeficitur. 

26. Mox itaqne missa ad Lconero Pbocam diva-
lia jflssio, qua is omni conflandae seditionis misso 
propoailo taulisper donii quiescere praeciperelur. 
ConsianUDua quoque in earodem scribit senien-
t i a n , et ut nihil 887 inad?ersum moliamr, aed 
iu Conslantini imperatorit subjectione perscverel. 
Accepias sacras iraperalorii vestiarii primicerius 
Andreas ad eam in Cappadocia defert: accepiia 
ille ac leciis, domum ae recipiena, privaii habitu 
tgit. 

27. Quinta aanetonim jejuniorum bebdomada 
daiiir a Constaniino imperaiolre flclerwe Roroani 
filiae conlracius nuptialig arrbabo; tertfoque Pa-
ecbae (qoara Galilaeam vocanl) benediclione tmpar-
tiiur, unaque cum illa a Nicolao palriarcba corollis 
nuptialibus redimilur. 

28. Romano in imperatoris patrem proveclo, 
ejua Joco Cbristophorum ipsius fllium foedcratorum 
lurrois preficil. Nec multum leroporis intercesoe-
rat, cnm Leo Hocas quorumdam procerunt ac i r i -
buoorum fuasu subjectararoque ei Jegionura bor« 
tatu res ndvas molilur ; acciioque Coflisuniino ac-
cobitore, et Conslantino et Anasta&io Gongyliis 

VARLf : 
** Φάρί!» wargo Ρ · · Tfl i έβδομα.* 

MONACHT 94» 
1 αμφοτέρων ψυχήν, συμφρων αύτοΰ χα\ ού ouf?*i 

έγένίτο, ώστε καΛ γαμικδν συνάλλαγμα ποιήσασσαι 
συνεφώνησαν, πλέον έχ τούτου τδν τής Αγάπης δε-
σμδν έπισφίγγοντες. 

χε'. Τή είκοστί) τετάρτη οδν τοΰ Μαρτίου μηνδς * 
αποστέλλει *Ρωμανδς Ίωάννην πρεσβύτχρον, olxilov 
αύτφ χαί πιστδτατον δντα, χαί Θεό̂ διορον τδν Μα-
στζούσΐν λεγόμενον είς τδ παλάτιον ύπεραπολογησο-
μένους, ώς Ούχ ανταρσία γέγονε τό παρ έμοϊ 
διαχραχθέν * άΛΛά τήν τον Φωκά έχίθεσιν ύρο* 
ρώμενος, χαϊ όεδιώςμή τι νεωτερισθή χαρ* αύτον 
είς τόν βασιΛέα, τούτον ένεχεν άνεΛθεΤν έν τφ 
χαΛατίφ βεδονΛενμαι χαϊ τήν φνΛαχήν xoteZ-
σθαι τού βασιΛέως. Μή συνευδοχούντος ούν Νικολάου 

^ τού πατριάρχου τούτοις, έμηνύθη 'Ρωμανφ παρά 
τού ρηΟέντος παιδαγωγού τού έλθείν μετά στόλου 
παντδς μέχρι τού Βουκολέοντος. "Ος μετά [Ρ. 572] 
τών σύν αύτψ βουλευσάμενος (τδ γάρ δγον ήγεν αύ
τδν) τή ήμερα του Ευαγγελισμού τής ύπεραγίας 
Θεοτόκου (ε' δέ ήν) ήλθεν ένοπλος αμα τ φ στόλφ 
παντλ έν τ φ Βουκολέοντι. Καλ παρευθύ Στέφανος 
μέν μάγιστρος εξήλθε τού παλατίου, Νικήτας δέ ό 
πατρίκιος δ συμπένθερος 'Ρωμανού άνελθών έν τψ 
παλατίψ έξήγαγεν ΙκείδενΝικόλαον τον πατριάρχην. 
•Ορκοις οδν ^εδαιωδέντες οί τού παλατίου παρά 
'Ρωμανού Απέστειλαν αύτψ τδν τίμιον σταυρόν · 
καλ προσκυνήσας αύτδν καλ δρχοις βεβαιώσας αυ
τούς ανήλθε μετ* αυτών έν τψ παλατίο» καλ ολίγων 
τινών. Προσκυνήσας τδν βασιλέα καλ είσελθών μετ* 

2 αύτοΰ έν τψ ναφ τώ έν τψ φόρψ " , καλ πίστεις 
αύτψ δούς, παρευθύ προχειρίζεται χαρ* αύτου 
μάγιστρος καλ μέγας έταιρειάρχης. 

κς-'. Αύτίκα οδν γέγονε θείακέλευσις πρδς Αέοντα 
τδν Φωκάν παρεγγυωμένη μηδαμώς στάσιν τινά 
έννοήσαι, άλ}Α πρδς ολίγον έν τψ Βίψ οΓχψ άν*· 
παύεσθαι. 'Οσαύτως και γράμματα έκελιύσθη Κων
σταντίνψ παραχοιμωμένψ γράψαι, τά δ^οια αύτψ 
παραγγέλλοντα, τον μηδέν εναντίον βουλεύσασθαπ 
άλλ* 4ν υποταγή είναι τού βασιλέως Κωνσταντίνου. 
*Αναλα6όμενος ouv ταύτα Ανδρέας πριμικήριος τον 
βασιλικού βεστιαρίου άπεκόμισεν αύτψ ταύτα έν 
Καππαδοκία δντι· καλ άναδεξάμενος ταύτα καλ 
άναγνονς> άπελθών έν τψ ίδίψ οΓκψ ήσύχασεν. 

*̂  κζ*. Τή έδδομάδι ε' *· τών αγίων Νηστειών δίδοται 
άββαβών γαμικών συναλλαγμάτων παρά Κωνσταν
τίνον βασιλέως Ελένη τή θυγατρλ 'Ρωμανού, καλ 
τ ? τ Ρ ί τ Π «Λ Πάσχα τή λεγομένη τής Γαλιλαίος 
ευλογείται καλ στεφανούται άμα αυτή παρά Νικο
λάου πατριάρχου. 

κη'. Τωμανδν βασιλεοπάτορα προχειρισάμενος, 
άντ' αυτού Χριστόφορο* υίδν αυτού έταιρειάρχην 
κατέστησεν. Μετ' ού πολύ δέ Αέων ό Φωκάς άπατη-
θελς πα τ τέ τίνων αρχόντων καλ τών αυτού ταγμά
των πρδς άνταρσίαν κινείται · καλ άποστείλας άνελά-
6ετο είναι σύν αύτψ τόν τε παρακοιμώμενον Κων-
στσντίνον καλ Κωνσταντίνον καλ Άναστάσιον Γογ 

LECTIUKES. 
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ήλιουςτουςαύταδέλφους χαλΚωνσταντίνον τρωτά· Λ geimanisfraUibua,nac ηοΑ QoDSiaftlino a «err tus 

primo Maleliano, cunclis porsuadere niiitur in 
graiiam CoxataatNii imperaiorii eam ee motioDcm 
facere. Romanua voro ircpermioria paier bullis 
anreb ac diplomati* aubscripUone nunitia, quaei 
ex Cooelantir» imperatoris persona, qxibus ea 
moliuo cvertebatur, oosque qai Pboca relicload 
imperatorem confugerent ab 8B& iroporatoris 
atare partibua aigniflcabatur, odititt, Anua*qoe cui-
dam effronti mulieri ac temerariae, nec non clerico 
cuidam Micbaeli nooiine contraditis, in Leouis ca 
atra emisit. Ili accepta diplomaia in omnem late 
excjrcituni clanculvm aparserunt. Ac Micbacl q u -
dem a Pboca deprefeensus durisque vcrberibus 
eubacms, naso auributque muliaius eat, Verum 

ωσαύτως χαλ ή σύν αύτφ σταλεέσα Β is poslea a Romano convcnienlem viccm coasccu-
tus e s l ; Simiiuer quoque una cuua itlo sybuiUs» 
fiiulter. 

29. Prirous itaque CoostaMinux Bary Micbaejiii 
ftlius, relicio Plioca ad Romaiiuro irausiens, ejusce-
modi dofeciionis convellends ac rcbeUioitjs auclor 
foi l . Sectili eilam Balanlius et AUmorus, queo* 
vocaot, ipsi quoque arobo tribuni. Lco igitur Pbo-
caa, quo frelus crai , ingcnli omni arinoruin gcncre 
valide Inslructo cxerci iu , Chrysopoliin xeniens a 
Juveaca lapidea Cbalcedonem uaque ad terrorem 
civibua incutiendum laie aciem explicavtt. faterim 
vero miatua a Romano cam ccloce Symeon cauiclii 
praefecias cum litleris COQStanlini iinperaftoris sub-
acriplione munilis. Lillerarum hic erat tenor, Iuev 

σηκρήτις τδν Μαλελίαν, πληροφορών άπαντος χα\ 
βέβαιων ώς υπέρ τού βασιλέως Κωνσταντίνου τήν 
τοιαύτην ποιείται συγκίνησιν. Τωμανδς δ* δ βασι-
έεοπάτωρ χρυσοβούλλια ποιήσας ενυπόγραφα ώς έχ 
χροαώπου τού βασιλέως Κωνσταντίνου, τής τοιαύτης 
επιβουλής Ανατροπήν περιέχοντα, χαλ ώς οί τδν 
Φωχάν χαταλιμπάνοντες, τ φ βασιλεί δέ προσφεύγον 
τες [Ρ. 575] ύχέρ τού βασιλέως είσλν, δούς "Αννη 
τινλ γυναιχλ Αναιδεί χαλ θρασεία. χαλ χληρεχφ τ^νι 
Μιχαήλ έν τ φ αυτού στρατοπέδψ εξέπεμψε ν. Οί δέ 
ταύτα Αναλάβαμενοι διέσχειραν παντλ τ φ στρατφ. 
Καλ δ μέν Μιχαήλ φωραθελς παρά τού Φωκά χαλ 
Ανηλεώς τυφδελς τήν τε βινα χαλ ταώτα άπετμήθη · 
δς μετΑ ταύτα παρΑΤωμανού τής προσηκούσης έτυ 
χεν Αμοιβής 

χσ*. Πρώτος ουν δ υΐδςτού Βαρέως Μιχαήλ Κων
σταντίνος Μ καταλιεών ττν Φωχάν τψ 'Ρωμανφ 
χροσέδραμεν, Αρχή γεγονώς χαταλύσεως τής τοιαύ
της Ανταρσίας χαλ τυραννίδος. Σύν αύτφ δέ χαλ δ 
Βαλαντιος χαλ δ λεγόμενος Ίλτζμωρος, τουρμάρχοι 
δντες Αμφότεροι· Λέων ούν δ Φωκάς μετά λαού πλεί
στου ίσχυρώς χαΟωχλισμένου έν Χρυσό πόλε ι χατά · 
λαβών διέστησε παρατάξεις Απδ τής λεΟίνης δαμά-
λεως μέχρι Χαλκηδόνος, τούς έν τή πόλει φοβών. 
"Αποστέλλεται ουν μετΑ δρόμωνος χαρά Τωμανού 
Συμεών δ του χανιχλείου, λόγον ένυπόγραφον τού 
βασιλέως Κωνσταντίνου έπιφερόμενος τάδε &αγο· 
ρεύοντα. 

λ'. 'Ος "Εγώ ψύΧακα της έμής βασιλείας έγρη-
γορώταζοτ καϊ εντούστατον καϊ χισζότατοτ οε>· 
dira τών ύχό χείρα Ι) 'Ρωμανότ ενρηκως τούτφ 
τήν έμήν ρν.ϊαχήτ μττά Bedr κατεχιοχενσα, καϊ 
άττϊ χατρός αύτον iyjir έκρινα, σχλάγχνα χα-
τρίχα καϊ διάΰεσιν γονικήν χρός έμέ ένδειξά-
μβνον. Αέοντα Οέ τούτον τόν Φωκάν ά*ϊ τη 
βασιΛεία ύχοχτεύων έχιβονΑεύεατ νύν έργοις 
αύτοΊς έχίδονλον τύρηκα χαϊ τ η ς *μής φρχής 
τνραννιχώς έζανιστάμεννν. Αιό ούτε δομέστικον 
αύτον αχό τού νύν είναι βούΛομαι, ούτε δέ τού-
ττχν τήν άνταρσίαν μετά βουΛής έμής χεχραχέναι 
φημϊ% άΧΧ αύδαιρέτφ γνώμη ταύτην χοιήσασδαι 

tcntentia. 

5 · . Cum attum neminexi doxunalionk mtm ae 
mofutaiu vigUantiorctX mogUqxe bcnevolum αε 
fideliorem cutioaom, inUr omnet qui nucc dilionU 
txnt, ac imperio pattm Romano offenderem, huic 
iecxndum Deum met ctutodtitm tommiii; ei u\ pttlru 
ioco haberem, opera pretium duxx, qui paterna intnt 
oi$cera proptxtumque gtmtorii tnimum ethibuerii 
Leonem ttto hunc Pkocam cum temper $ 8 S 
maJMtati sxtpecium habutrim, xunc re ipsa itutai 
diaxtem inveni, ei qui in raittm tyrannicc unperivm 
inturrexeril. Quamobrem nec domcitivum eusx dein-
εερε eue volotneque hancmeojutsu oraiium eutn 
teiam agno*coy sed iptum α *e ulir oque gra$*ari, ul 

τήν έχίβεσιν, έαυτφ τήν βασιΛείαν σφετεριζό-b in $e remm summam iramsfergt, pronunkio. His 
μενον. Τούτων ούν τψ λαψ ύπαναγνωσοέντων ήρ
ξαντο πάντες ύποχωρείν χαλ τδ) βχσιλεοπάτορι 
προσρύεσδαι Τωμανφ . Τού δέ Φωκά ε(ς άμήχανον 
χεριστάντο* χσΛ άπογνόντος ώς πάσης ελπίδος ήστο« 
χηχότος, χαλ φυγή χρησαμένου χαλ πρδς τδ χάστρον 
Άνεούς παράγενομένου χαλ μή δεχδέντοχ, Απέστειλε 
Τωμανδς Ιωάννην ΤουβΑχην χαλ Λέοντα τδν αύτου 
συγγενή ώστε εΙσαγαγείν αύτον i v τή χαλει. Οί δε 
τούτον χρατήσαντες Απετύφλωσαν,χαττοι μηδεμίαν 
χερλ τούτον δεξάμενοι άνοολήν, Αλλ* αύβαιροτψ 

Slaque audienle excrcuu leclie liuerts, conpcrunt 
oranea rocedere eiad iiuperatoris patrena confluere. 
Pbocas aulem consilii iaops rebusquo desperalis, 
Mi cui omne consiliur. caasum ivissel, saluiera fuga 
quajrens , ad caslruin Aleus cum venieset,eo re-
pahus est. Misit iuquc Rotnanus Joannein Tuba-
cem eiLeonem ejus cognalum, qui in urbem ipsuia 
inducerent. Qoera co m tcnuissenl, luminibus orba-
roDt, «tsi ejoscaBcandi nullum maadalum accepe-
rant: sed ipai a se sponie fccerunt, ut et Ro-

f MkUB L E C T K W E S . 
M Βαρνμιχαήλ υΐδς Κωνσταντίνο; topra ρ. 244 c. 
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mtnos imperaloris paier ejus rei iiomine indigna-
tus ait» 

31. Menae Aagusto delecUe Constantini Ctema-
tini, Davidis Camuliani et Micbaelis mangarorum 
curatoris inaidia. Qui verberibua subacti, boois-
que publicatis per mediam arbein poropa traducti, 
eisilio relegati gunt. Adduclus et Leo magister 
ac legionum domesticus in urbem, maloqoe i n . 
aidens ignominte caoaa per mcdiom fortim ira-
duclas. 

32-33. Quin ei Zoe Avgnata deprehensa Romani 
viue per cibos medicatos 890 inaidiari , por 
Tbeocletem senrilii notariam ingtructos. Qoare 
banc quoqne aula dcjectam inque Petriam ab-
ductam in eanctae Eupbemia monaaterio deton-
derant. 

34. lnvitatos vero ad prandium a Theopbylaclo 
pairicio ei etabuli comite Tbeodoratn Constanlini 
imperatoris paedagogum ejusque fratrem Symeonem 
ingressus excubiarum drungarius, Gorcoaa nunca-
patus. cuin muUo satellitio, arreptos velut adver-
sus Romanum machinanles, ad Opsicium Sn *uis 
ipsorum suburbanis relegavil. 

35. Mensis Septembria die Tigesima quarta 
Romanua Caeearis donatur dignilale; mensit vero 
Decembris die decirao septimo, Dominica Pairum, 
quae est anle natalem, imperiali stcmmate a Con-
stantlno iroperatore et Nicolao patriarcha donatur. 
Sexta ilaqne Januarii, quae dies sacra Laminum 
est, uxorem suam Theodoram Augustali corona 
donat; Maii vero decima seplima, indiclione 
quinla, Chrietophorus Romani filius imperator sa-
itilalur, ac dic quarto supra vigesimum in die 
sanclo Pentecostes a Gonsianlino imperatore coro-
nator; amboque bi soli in ea pompa procease-
runl . 

1-2. Janio autem mense, indiciione octava, <die 
Dominico, facta Ecclesise unitio est Romano au-
ctore, onilique sunl omnes, raetropolilae S91 
pariter ac der ic i , qui a Nicolao et Euihymio scissi 
ecbismate erant. 

3. Oclava Februarii, indictione nona, miltens 
Romanus Siephanum Calomariae ftliuin, quasi affe-
ctati reum imper i i , in Antigoni iosulam exsi-
)io retegat, detondetque monacbam cum Tbeo-
phane Ticliiola el Paulo Orpbanoiropbo illius do-
meslicis. 

4. Romanus impcralor, solemni ad tribunaliuro 
processu, couctis i l l ic cobortibus cum armis con-
gregatis, reccnsitoque exercim repenie Romanus 
et Constanlinus celerilcr ad palalium redierunt: 
delatus enim Arsenius a Leone ejus famulo et 
Paulus manglabita insidia3 slruere; quare verberi-
bus subacti bonisque publicalis exsilio relegali 
SUDI. Erat tunc adminimrardse reipublicae adjulor 
ac minister iniimus Joannes presbyler rector. U 

Β 
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Α γνώμη τούτο πεποιηκότες, ώς άγανακτησαι έπε 

τούτω χαλ τδν βασιλεοπάτωρα Τωμανδν. 
[Ρ* 574] λα/. Αύγούστψ δέ μηνλ κατεμηνύΦη τΑ 

της επιβουλής Κωνσταντίνου του Κτηματινσΰ χαλ 
Δαβλδ Καμουλιανού χαλ Μιχαήλ χουρατωρος τών 
μαγγάνων · χαλ τυφσέντες οδτοι χαλ δημευθέντες 
διά μέσης διήλδον της πδλεο»ς χαλ εξορία παρεπέμ-
φθησαν. Ήγαγον δέ χαλ Αέοντα μάγιστρον χαλ δο-
μέστιχον τών σχολών έν τή πόλει, χαλ διήλδεν άν 
μέση τή άγορ$ ήμιόνψ έφεζόμένος. 

λβ'-λγ/. ΈφωράΟη δέ χαλ Ζωή Αύγούστα επίβου
λε ύουσα Τωμανφ διά πεφαρμαγμένων βρωμάτων 
ύπδ Θχοχλήτου νοταρίου τής υπουργίας σχευασδέν-
των. Καλ ταύτην τού παλατίου χαταβιβάζουσιν χαλ 
είς τδ Πετρίον άχάγουσι, τή τής Αγίας Ευφημίας 
μονή άποχεί ράντες. 

λδ\ Προσεχλήθη δέ παρά Θεοφύλακτου πατριχίου 
χαλ χόμητος τού στάβλου είς άριστον δ παιδαγωγός 
Κωνσταντίνου βασιλέως Θεόδωρος χαλ Συμεών δ αύτου 
αδελφός. Έσδιόντων οδν εισήλθ·ν Ιωάννης δρουγ-
γάριος τής βίγλης δ Κουρχούας λεγόμενος μετΑ 
πλείστου λαού, καλ τούτους άναρπάσας είς τδ 'Οψί-
κιον έξώρισεν έν τοΙς αυτών προαστείοις ώς κατά 
τού Τωμανού μελετώντας. 

λε'. Είκοστή τετάρτη τού Σεπτεμβρίου μηνδς τ ι 
μάται Τωμανδς τή τού Καίσαρος αξία, καλ Αεχεμ-
βρίφ μηνλ δεκάτη έβδομη τή τών Πατέρων Κυριακή 
τ φ της βασιλείας στέφεται διαδήματι παρά βασιλέως 
Κωνσταντίνου γαμβρού αυτού καλ Νικολάου πατριάρ
χου , καλ Ιανουαρίου ς*, τή τών αγίων Φώ
των ήμερα, στέφει Θεοδώρα ν τήν γυναίκα αυτού. 
Μαίφ δέ μηνλ ιζ', ίνδικτιώνος ε', Χριστόφορος δ υίδς 
Τωμανού αναγορεύεται βασιλεύς, στέφεται δέ τή 
κδ* τού αυτού μηνδς παρά Κωνσταντίνου βασιλέως, 
τή τής αγίας Πεντηκοστής ήμερα * καλ μόνοι ούτοι 
οί δύο έν ταύτη τή προελεύσει προήλθον. 

α'-β'. Ίουνίψ δέ μηνλ, ίνδικτιώνος η ' , ήμερα Κ υ 
ριακή, ή τής Εκκλησίας γέγονεν ένωσις παρά Τ ω 
μανού, απάντων ένωθέντων, μητροπολιτών τε καλ 
κληρικών, τών άπδ Νικοΐάου πατριάρχου καλ Ευθυ
μίου διεσχισμένων. 

γ*. Όγδοη δε Φεβρουαρίφ μηνλ, ίνδικτιώνος ο*, 
D άποστείλας Τοιμανδς [Ρ. 575] ύπερορίζει τδν μά

γιστρον Στέφανον τδν τής Καλομαρίας είς τήν Α ν 
τιγόνου νήσον ώς τής βασιλείας έφίεσθαι χατηγορη-
θέντα, μοναχδν αύτδν άποκείρας άμα Θεοφάνει 
Τειχιώτη καλ Παύλφ Όρφανοτρόφω, άνθρώχοις 
αυτού. 

δ \ Έποίησε δέ Τωμανδς βασιλεύς έν τψ τριβου-
ναλίψ πρόκενσον, συνηγ μένων απάντων έκείσε μεθ' 
δπλων. Τοΰ άδνουμίου δέ γενομένου αίφνίδιον Τ ω 
μανδς καλ Κωνσταντίνος τάχει πολλφ είς τδ παλά-
τιον ύποστρέφουσιν · έμηνύθη γάρ παρά Αέοντος 
άνθρωπου τοΰ Αρσενίου ή αύτοΰ τού Αρσενίου 
επιβουλή καλ Παύλου μαγκλαβίτου, οί καλ τνφθέν-
τες χαλ δημευΟέντες έξωρίσδησαν. Τ ΙΙν δέ τότε παρα-
δυναστεύων δ πρεσβύτερος Ιωάννης δ βαίχτωρ, δς 
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Λέοντα τον τοΰ Αρσενίου έποίησεν έβδομαδάοιον, τω Α Leonem Arsenii domesticum fecil bebdomadaricim, 

impcratori commendana inqoe tjus gratiam in-βασιλεί τούτον προσοικειώσας. 

ε'. Έγένετο δέ τις Τεντάκιος iv Ελλάδι, συγγε
νής ώ> Νικήτα πατρικίου, απαίδευτος τε καλ πατρα-
λοίας, δς τδν έαυτου πατέρα καταδιώκων φονεΰσαι, 
επειδήπερ έχεΤνος φεύγων αύτου τήν έπίθεσιν έν 
πλοίφ είσελθών έξέπλει χαλ παρά τών Κ ρητών κατ-
εσχέθη, ούτος δ Τεντάχιος άδειαν εύρων πάντα τά 
τού πατρδς αυτού έληΐσατο, χαλ έν τή πδλει άνελΟών 
τή Μεγάλη τού βεού έχχλησία προσέφυγεν. Τ ω -
μανδςδέ δ βασιλεύς τάς αυτού αταξίας καλ λεηλασίας 
κατα μαθών τούτον τής έχχλησίας έξαγαγείν έβου-
λεύσατο χαλ παιδεύσαι. Ό δέ ψευδείς έ πιστολάς πρδς 
Βουλγάρους πλασάμενος πρδς αυτούς "αύτομολήσαι 
έβουλεύσατυ. Κρατηθελς δέ χαλ ελεγχθείς τούς οφθαλ
μούς αποστερείται. 

ς'. Τών δέ Βουλγάρων πάλιν έξελασάντων μέχρι 
Κατασυρτών, μετά δέ τήν δομεστίκου Άδρελαστού 
τελευτήν, προεβλήθη Πόθος δ τού Αργυρού δομέ-
στικος τών σχολών, χαλ μέχρι θερμοπόλεως μετά 
τών ταγμάτων έξελθών απέστειλε Μιχαήλ τόν Μωρο-
λέοντος υίδν τοποτηρητήν δντα τούς Βουλγάρους 
χατασκοπήσοντα. Ό δέ άπροόπτως τφ λόχφ αυτών 
είσελθών έσω πολλούς μέν τών Βουλγάρων άνείλεν, 
πληγείς δέ χαλ αύτδς είσελθών έν τή πόλει έτελεύ
τησεν. 

ζ. Έμηνύθη δέ τότε διά θεοκλήτου νοταρίου της 
υπουργίας ή κατά Τοιμανού τού βασιλέως επιβουλή 

commendans 
sinuans. 

5. Fuit Rentacius qtiidam in Gnecia, Nlcetae pa · 
iricio aanguinis necessitudine conjunctus, bomo 
insolens et parrtcida. Is cum patrem necem ei 
illaturua pcrsequeretur, ac paler illius vim fnro-
remque decliuana conscenaa navi a Saracenis Cre 
lensibus inier navigandum fuisset caplus, nacius 
Hcentiam patris omnia diripuit alque vaslavit, 
urbemque petens in Magnam Dei eccleeiaoi pro-
fugit. Romanus vero imperaior , 892 cogntu 
hominis petnlantia ac rapinis, ecdesia educere 
staluerat justaque aoimadversione punire. At Hle 
falsis ad Bulgaros confecds lilleris ad illos eon-

' fugere deliberaveral. Tentua itaque ac conviclus 
imissis lumioibos lait. 

6. Bulgaris autem ad Catasyrtas usque poat 
Adrelaslt domestici occasum denuo excorrentibus, 
Pothus Argyrus scbolaruro domesticus prseftcitur; 
caslrisqae ad Tbermopolim positis Micbaelem Mo-
roleonis filiuin legaium Bulgarum motum explora-
toio misll . Is improvise in Bulgarorum delapsus 
coneum multam qoidem Bnlgarorumdedit siragem; 
vernm ipse quoqoe accepio valnerc in urbcm in -
gressas mortaus esl. 

7. Eo tempore detecte a Tbeoclelo officii notario 
stroctas Romano imperatori insidise Anastasii sa-

Άναστασίου σακελ).αρίου χαλ άρχοντος τού χρυσό- C cellarii et auriflciiue preposi t i , e l Tbeodoriti 
χοείου, καλ Θεοδωρήτου κοιτωνίτου, καλ Δημητρίου 
βασιλικού νοταρίου τού ειδικού, καλ Νικολάου τού 
Κουβάτζη, καλ θεοδάτου χρωτοκαράβου, οί καλ υπέρ 
Κωνσταντίνου βασιλέως δήθεν έσπούδαζον * καλ δή 
έλεγχθέντες έτύφθησαν καλ έν τή μέση δλήλθον καλ 
ύχερόριοι κατέστησαν. Ό δεβεοδώρητος[Ρ. 576] Βία 
έν τψ λεγομένφ Τρικόγχφ τού παλατίου τυφθελς 
καλ αύτδς έξωρίσθη. Τδν δέ σακελλάριον Άναστά-
σιον άπέκειραν έν τή μονή τών Έλεγμών, ένθα καλ 
τελευτφ. Τής τοιαύτης δέ προφάσεως λαβόμενος Τ ω 
μανδς τδν βασιλέα Κωνσταντίνον υποβιβάζει καλ 
δεύτερον καθίστησιν, αύτδν δέ προάγει είς τδ έμ
προσθεν. 

η-θ \ Εκστρατεύει δέ πάλιν Συμεών κατά Τωμαίων, 

cubicolarii, ac Deioeirii acrarii privati noiarii, nec 
non Nicolai Cubiixis et Tbeodoti protocarabi; qni 
et Constantino utique imperatori studebant. Con-
victi vero, verberibus snbacli ac per mediam delali 
urbem, in exsilium ejecii sunt. Theodoritus seor-
sum in Triconcbo Palatti caesus,ipse quoque exsilio 
relegatus est AnaaiasMini porro Sacellarinm in 
Elegmorum monaslerium caesarie roultarunt, ubi 
893 el rooritur. Eo Romanus pretexiu ac occa-
sione Constantinura imperatorera drjicit ac se-
cundo ordine coustituit, sibique ipse primas at-
iribuit. 

8-9. Symeon vero adversus Romanos rursum 
καλ πλήθη Βουλγάρων άποστείλας άμα Καυκάνφ καλ D copias educit; missaque Bulgarorum maltiUidine 
Μηνικφ καλ έτέροις, έκέλευσε κατά τής πόλεως δτι 
τάχιστα έξελαύνειν. Διελθόντες ούν ούτοι διά τών 
δρών ήλθον μέχρι τών Μαγγλαβά. Τήν αυτών δέ 
έφοδον μαθών δ βασιλεύς Τωμανδς, λογισάμενος μή 
τά τών Πηγών «αλάτια καλ τδ Στενδν κατελθόντες 
έμπρήσωσιν, Ιωάννην βαίκτωρα αποστέλλει άμα 
Λέοντι καλ Πόθψ τοίς Άργυρ οίς λεγομένοις, έχοντας 
μεθ* εαυτών πλήθος ίκανδν έκ τε τών βασιλικών καλ 
τής εταιρείας καλ τών ταγμάτων. ΟΤς συνήν καλ 
Αλέξιος δ πατρίκιος καλ δρουγγάριος τών πλωΐμων 
δ Μωσηλέ " μετά τού λαού αύτου. Ή ν δέ ε' τών 
Νηστειών έβδομος. Διατάξαντες ούν τδν λαδν έν τοίς 
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cum Caucano et Menico aliisque, mandal ut quam 
celerrime adversus urbem impetum ferant. Superalw 
ilaque montibus, et per eos dirigentes iter, ad Man-
glaba usque pervenerant. Cogniia auiem Romanus 
impcrator boram irropiione, veritus ne Pcgarum 
regias asdea Stenumque inde effusi incendcrent, 
Joannem reclorem una cum Leonc et Potbo Argyris 
ire jussit, vaJido ex prsetorianisel fo?deratis aliisque 
coborlibtts conflato exercitu. Adibat ei Alexius 
Musele patricius reique navalis drungarius, cum i * 
copiis quibus prasfeclus eral. Agcbatur quinta jc-
juniorum bebdomada. ln campestribus itnqu<: ac 
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depreaxioribpe Pegarura loc i i , 

C E O H G I I MONACHI »56 
catlris disposiiis, Α πεδινοίς χαλ χθαμαλωτέροις τοποις τών Πηγών, ι 

Bulgarisqae armata manu e soperioribus ediliore-
que tumulo emergenlibus, borrendoque ac incondito 
clamore strrpentibus, maxirooque impetu irruenli-
bns, Joannes reclor illico fugam arripit, Photinus 
Piatypodia fllias loendi lllias caaea ooncertando 
necalur, et alii mulli . Vix Uaque aospea in triremem 
ingressus est. Yeiiit vero armatoe fugtena Alextus 
dVungaruis Muaeie; nec armaiura graris celocis 
ocalaro commode satia scandere valens, 884 u n * 
cum auo protoiQandatore praecepa in mare aclus 
aquis suffocalus est. Ambo Argyri fuga in casiellum 
evaseruiu. Navalta ac reliqtiae omnea copi^e, parlim 
hosliom fugientes manus in tnari exstinclae suat, 
partim icrro perierunt, partim inler Buigarorum 
manubiaa captivi facii sunt. Porro Balgari, iiemine 
illtt» obsistente, lum Pegarum regias «des incende-
runt, lum Slenum orone igni vasuveront. Sic n i -
mirum grande malum consilti inopia rerumqae 
jaexperientia, cai audacia ac lemeritas prasto est 
adjutatquc. 

40. Febroarii menais die Yigesizaa, indictione 
deciraa, moriior Theodora Romani uxor ; cujos 
corptie depociiuoi ia ipsiua Roraanl imperalorit 
domo, qiiam U in jnonasterittm verierat. 

11. Eodem mense coronaiur Sopbia Cbristopbori 
tmpcralorit «xor. Eo ιρεο lempore Iber enropalaia 
tirbem peli i l , ac per meduim foruro dedoctve ma-

Βουλγάρων άνωθεν άναφανέντων ένοπλων χαλ 
χρησαμϊνων άσήμω καλ φοβερή καλ σφοδροτέ -̂ Κ 
έπελασάντων κατ* αυτών φεύγει μέν παρευθύ 1ωά·. 

' νηςόβαίχτωρ, σφάττεται δέ υπέρ τούτου άγωνεζέ 
μένος Ι τού Πλατύ ποδός υίδς Φωτεινός καλ πολλο 
έτεροι. Μόλις ουν έλα σωθείς είσήλθεν ε(ς τδν δρόμων* 
ΤΗλθε δέ φεύγων ένοπλος μετά δρόμωνος καί 'ΑλΙ 
ξιος δρουγγάρως δ Μουσηλέ * χα\ μή ίσχύσας άνελδεί 
έπλ τήν τού δρόμωνος άναΰάθμαν, πεσών έν τή θα 
λάσση σύν τω αυτού πρωτομανδατωρι άπεπνίγη. 01 
Άργυρολ δέ έν τώ χαστελλίφ φυγόντες διεσώθησαν. 
Πλώΐμοι δέ χαλ τδ λοιπδν άπαν πλήθος, οί μέν τάς 
τών πολεμίων χείρας φεύγοντες έν τή θαλασσή άπ
επνίγη σαν, οί δέ σιδήρου γεγόνασι παρανάλωμα, ot 
δέ χερσλ Βουλγαριχαίς αιχμάλωτοι συνελήφθησαν. Οί 
δέ Βούλγαροι μηδένα τδν χωλύοντα έχοντες τά τα 
παλάτια τών Πηγών έ πυρ πόλη σαν χαλ τδ Στενδν 
άπαν χατέχαυσαν. Ούτως άρα δεινδν αβουλία παλ 
απειρία θρασύτητα σύμμαχον έχουσα. 

ι'. Είχάδι δέ #εβρουαρέφ μηνλ π * " , ίνσεχταβνος 
ι', Θεοδώρα σύμβεος Τωμανού τελευτφ * χαλ κατ
ετέθη τδ σώμα αύτης έν τώ οίκω αύτου τού βασι
λέως Τωμανού, τ ώ ύπ ' αυτού είς μοναστηρίου άμεν-
φθέντι. 

[Ρ. 577] ια'. Τψ δ* αύτψ μηνλ στέφεται Σοφία ή 
τού βασιλέως,Χριστοφόρου γυνή. Τηνιχαύτα δέ χαλ 
χουροπαλάτης Τ6ηρ έν πόλει παρεγένετο, χαλ διά 

gmfiooappara4Qornatumfclara pompa alque bonoreC ρίσης της αγοράς διελθών χεχοσμημένης λαμπρώς 
•asceplua est Inducius est ei in* Sanctam Dei So* 
ybiani, ejoa polcbritudiDeni^c tnolem pretiosomqne 
omaiam iaspetturua: tplexdide naaiqne ornaotes, 
anroqoe texlis autetx parietes circamveBliemes, 
oanniMpie generis οαίια decorantos, l i c etim admi* 
sere. lUe mirattdain immaniaqoe molis adis fabri-
cam otopeus, mpraqae modum admirano Hlios pre-
tiosiaaimtfaa 895 ^ U u m f iacramqiie bunc iocuaa 
rora Dei babiuuoneo dieoaa, domum reverooa esl. 

i i . Rursoa vero mente Jnnio expodilione a Su i -
garis suscepta, et cum i l l i adusque S. Thsodor» 
regias aedes devecti has igni succendiseent, Roma-
nue imperator Jegionura duces ac tribonos ad pran 

μετά δόξης πολλής χαλ τιμής ύχεθέχθη * ον χαλ Ιν 
τή Αγία τού Θεού Σοφία είσήγαγον, τδ κάλλος αυτής 
χαλ τδ μέγεθος θεασόμενον χαλ τδν πολυτελή χόσμον. 
Καλλώπισαντσς γάρ αυτήν χαλ «εεριστείλαντες πέ -
πλοις χρυσούφέσι χαλ χδσμψ «αντοίψ, ο&εω είσήγα
γον έν αύτψ. Ό οε τδ θαυμαστδν χαλ ύτηρμέγεθες 
τού ναού έργον χαταχλαγελς χαλ τδν πολυτελή χόσμον 
ύπερθαυμάσας, χαλ αληθώς Θεού «ατεκχίαν ε ί 
ναι τδν χώρον τούτον σίπών, αύθις ύπσστμεψεννίς τά 
οΙχεία. 

ιβ*. Ιουνίψδε μηνλτώνΒουλγάρων πάλιν έχστρατοο -
σάντων χαλ μέχεχ τών τής αγίας Θεοδώρας χαλατίων 
έλθόντων χαλ ταύτα πυρλ παραδόντων, είς άριστον 
δ βασιλεύς Τωμανδς τούς τών ταγμάτων άρχοντας 

dium iavhavit, inler qeos erat qucm Sacticem ^ συνεχάλεσσ, συνδντος αύτοίς χαλ τού λεγομένου Σα-
vocaiit; xorubalorqae Uloa ac exckalm «t adver-
aum hosios exireDt ac pro palria depugnarcnt. 
Amasero Uli, alqoe alacres cjus loends majesutis 
caoaa ac Cbristian* rei incolumitatis oppoiituros ae 
mortem proroisere. PoelHdie igiiur, quemdieebaoi, 
Saciiees, arrois ab tmperatore inairuclua, veraxi 
•uam atc datam fiden fortisqne xnixai sni virtutem 
ostendit: Balgaros qaippe a tergo agreasua, inque 
«orum caetra insilieni, quos ibi iavenit, oinnes 
trucidavti. Bulgari ubi oognov«ro quod gesium 
eral, ία caslr^ reveriimtar; eoosertaquc piigna 
Sacitoem paxida ttipaiun terga ver^ere eogunt. is 
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κτίχη, καλ παρήνει τούτοις χαλ χροετρέπετο χατά 
τών εναντίων έξελθείν χαλ τής πατρίδος ύπεραγω-
νίσασθαι. Οί δέ συνέθεντο έτοίμως τής αύτου βασι
λείας χαλ τών Χριστιανών ύπεραποθνήσχειν· Τή ούν 
επαύριον χαθοπλισθελς χαρά τού βασιλέως 6 είρη-
μένος Σαχτίχης αληθή ούσαν τήν εαυτού πίστιν τε 
χαλ άνδρίαν απέδειξε ν * -όπισθεν γάρ τών Βουλγάρων 
γενόμενος χαλ είς τδ στρατόπεδον αυτών έμπεσών 
πάντας τούς εκεί εύρεθέντας χατέσφαξεν. Μαθόντες 
ούν οί Βούλγαροι τδ γεγονδς όποστρέφουσιν έν τψ 
στρατοπέδψ, χαλ πολέμου συγχροτηθέντος τρέπούσι 
τδν Σαχτίχην σύν ολίγοις υπάρχοντα. Ό δέ επειδή 
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γενναίως άγωνισάμενος πολλούς άνελων ούκέτι άντε- Α aulem sirem^ pradio perfunctui, dataquo bosiiuio 
χεινήσονατο προς τά πλήθος των «οσμίων , μεθίησι 
του ίππο* τδν χαλενδν χαλ οίς φυγήν ήλαυνεν. Ha-
ταμδν δέ τινα έκείσε χαραΐβέοντα διαπερών, του 
ίππου αύτου έντή ίλθι έμπαγέντος, τιτρώσκεται χατά 
0% έδρας χα\ τον μηρού. Μόλις ούν τού ιπποο έχ 
τη£ Ιλύος άναοπασθέντος^ συνεργού ντω ν των ύπδ 
χείρα, διασώζεται μέχρι τών Βλαχερνών, κα\ τίθεται 
Ιν τή άγια σορψ. Καιρίας της *· αλητής ούσης τ$ 
νυκτλ έτελεύτησε. 

ι γ \ Τηνιχαύτα δε κ*λ Βετρωνάς αΐδεσιμώτατος, 
«ροστάξει Τωμανού βασιλέως, ήγαγε λάρναχα Ιν-
ζωδον χα\ Ιτερα δύο γλυφής άμοιρουντα έκ της τού 
*Λγίου Μάμαντος μονής ανδρείας, τής πλησίον ούσης 
τής Κυλοχέρκοο λεγομένης πόρτης, έν οίς *ασιν 
έναχοκεΤσθχι [Ρ. 578] Μαυρίκιον σύν τοίς αυτού, 
π α ι σ ί ν Α κτλ άπετέθη έντή τού βασιλέως μονή ήτοι 
είς τδ Μνρέλαιον. 

τδ*. *Αδριανδς δέ τις Χάλδος, πρδς δε καλ Τζαν-
< η ϊ " Αρμένιος πλούσιος πάνυ, τή υποθήκη χαλ 
συμβουλή Βάρδα τοΰ Βόίλα w στρατηγούντος έν 
Χαλδία, τυραννίδα καλ άνταρσίαν κατά Τωμανού 
βασιλέως συσνευάζουσι, τδ Παίπερτε λεγόμενον 4 1 

όχύρωμα κατασχόντες * οδς δ τών σχολών δομέστιχος 
Ιωάννης ό Κροχόας *· καταπολεμήσας τούς μέν 

χατέσχεν, ών τούς περιφανέστερους άποτυφλοΓ, τάς 
ουσίας αύτων δη με όσας, τούς δέ πενιχρούς καλ άση
μους αθώους κελεύσας δποι βούλοιντο άπιέναι. Τζάν-
τζης δέ Ιν έτέρω δχυρωτάτφ κχστελλίω διαφυγών 

ingenii slrage, com URte^orom muititudini susii-
itendae ampliae par nonesset, laxaiu babenis eqaum 
ad fogam impellit. Dum auteoi praterfluentcin flu-
vium quemdam lenlal trajicere, equo in limo ha> 
renie vulnus in anum et femur accipit. Equo tamen 
«gre tandem suorum curaet indnslria c co&no£9G 
evulso, ad Blacbernasusque evasit; obi ad sancium 
locuhira positus, quod vaious letale erai, vivh» 
oxcedit. 

43. Sub idem temp«8 Pctronas, vir venerabiltssi-
mii8, Romani imperatoris jussu uream Oguris' ac 
imaginibu* scolptam aliasqoe doas fiolla cadaiurat 
arte sculptas ex S. Mamaniis virorum manaslepto, 
qood esl prope portaro quaiu Xytofterci vocaul, ad-
v e x i l ; in qtriboa fama c*4 coitdiluin iuisec Maari-
OMin oum liberis; quje ei m Romaoi oiouasterio 
(Ια Myreteo scilicel) feere depotilSR. 

44. Adriaoua vero qaidamCbaldua, Txani/cs item 
Armentos, vir auoirac locuplee, Barda Bott* k i 
Cbaldia tum docis praeiorisque bortatn ac consttk) 
tyraanidero struani ac rcbeUienen» adverous ttoma-
nam imperatorem, Paiperte, quod oic vccant, ep-
pido moniio occupato. Horum poliuis Joaunea 
Crocoas legionam domesticus, ac cnm tenuiaset, iia 
qoidem qoi i i l t is tr iom csseat, pubJicalU eoraai 
Iwnis, ocotos adimit; alios, qui pavpercuh ac ob -
aeori easent, quo veltenl abtre jiiaait. Txanixea vero, 
alia monilieaima arce occopaia ac immonilalis Ado 

χαλ λόγον άπαθείας δεξάμενος έν τή πόλει είσεληλύ- C a b 8cbobnun domestico accepu, Byxantium veni l ; 
θει, καλ τή τού μαγγλαβίτου αξία τιμηθείς έντψ οίχφ 
τών μαγγάνων δ^ητάτο τηρούμενος, θρασμδν δέ βου· 
λευσάμένος άλίσκεται χαλ τών οφθαλμών στερίσκε-
ται* Βάρδαν τδν ΒόΤλαν άπέκειραν μοναχδν, τού 
βασιλέως οίκτείραντος φίλον τυγχάνοντα. 

ιε'. Τού δέ πατρικίου τού επονομαζομένου Μωρο-
λέοντος *Αδριανούπολιν στρατηγούντος, κρατίστου 
πολλά καλ δεξιού τυγχάνοντος, δς χλείστας κατά 
Βουλγάρων άνδραγαθίας έπεδείξατο · · , χαλ πάλιν δ 
Βούλγαρο; ϊυμεών σύν παντλ τώ στρατεύματι αύτοΰ 
τήν είρημένην πόλιν περι ε κύκλωσαν. Έπελ δέ δ τε 
σίτος τούς έν ή πόλει έπιλελοίπει καλ λιμός iπίεζε 
χαλεπός (ούδαμόθεν γάρ είχεν έπισιτίσασθαι), τή 
Ινδείφ πιεζόμενοι προδεθώκαστν εαυτούς τε χαλ τδν 

tbique roangbbiue digniutc aoctus in llanganoruoi 
domo sub custodia agebat. Cam vero fugam moiiri 
deprebensas esael, ocolis privatos «ei. Bardam 
Boibfit, 897 ejos miserio imperaiere, quex* aibi 
chanttn baborei, monacbi r i iu detondere. 

45. Patrtcio vero cx i Morekonit cognomen» 
Adrianopoliuno praelore, viro bellica fertiludinoao 
soVcrlia egregie insiraclo, qvique plnrima adv<erous. 
Buigaros belli {acinora praedare designassct, rumua 
Symeon alle Bufgarus omnibas copiis orbem abse-
d i l . Oppidani arnioaa deficienlo, ac faxte graviter 
aflicli,cumparaiidi commeatxs nullaspes aflalgerei» 
pcnuria pressi seatntnoque pmtorem Bulgaria oVdU 
dere. Hunc io portestatem acceptam Syaieofi ioto> 

στρατηγδν τοίς βούλγαροι ς *δνχε ι ρωσάμενος Συμεών ^ vmxit cerpore, ac qoae mimerufn cxcedant, excni^ 
χαλ δεσμά καθ* δλου τού σώματος χεριβαλών, καλ 
μυρίαις αίκίαις τούτον τιμωρησάμενος, τελευταίον 
άχέκτεινε θανάτψ π ιχρφ, άξίω τής εαυτού άπηνε-
στάτης καλ ωμότατης ψυχής. Βουλγάροις ούν τήν τής 
πόλεως φυλακήν παρόδους ύπεχώρησεν* οί τήν κατ* 
αυτών τού Τωμαίων στρατού έφοδον άκηκοοτες, 
ταύτην καταλελοιπότες, άπήλθον, καλ πάλιν ύ π δ Τ ω -
μαίους αυτή έγένετο. 

ιςΛ Αέοντο; δέ τού Τριπολίτου μετά θυναμευ>ς 
πολλής καλ πλοίων πολεμικών κατά Τωμαίων εξελ
θόντος καλ έν τή νήσω. λήμνψ καταλαβόντος, Ίωάν 

ΥΑΒΙΛΙ LECT10NES. 
Μ τή . ΐ δ έ τής? »· Τατζάκης ρ. «50 b. % Τ Βοήλα ib. 4 t τ ο Παίπερ το λεγ. Ρ 

εδείξατοΡ. 

cialcmi suppliciis deboxeelalmn aceil)a denioin aeoo 
susliriii, digna aane im«ianis«io>a cntdeli»8imaqxo 
\ i r i indole ac mgerno. iVniandaia itaque Bulgarb 
urbis cwslodia r m s s k . l i sic prealdiarii relieiu 
audiloRomanoTum copff · ihfeiiMiitliaacie ixgrtiere» 
relicla urbe abiemnl; iaqoe huac modnm urba a 
Romanis receptx eat. 

46. Leo T n p o l i u cotii magxis οοψιΗ ingpmiqne 
armaiaclasse adversus Romanos cgressus ubi Lvm 
ntim vexisset, Joonxe* palricitig Radinns diclua 

k % Κουρκοΰας 1.1. · · 4x 
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roique navalia drangarius repente tum egresius Α νης πατρίκιος καλ δρουγγάριος του πλωΐμου, 6 Τ α -

δινδς κατονομαζόμενος, αίφνιδίως επίθετο αύτφ κα\ 
τήν νήσον χατέλαβεν * χαλ πολέμου γεγονότος, Θεού* 
συνεργία οί ύπ ' αύτον τρέπονται Άγαρηνολ, μόνο 
δέ ό Τριπολίτης φυγή διασώζεται. 

i f . Σεχτεμβρίω δε μηνλ, Ινδιχτιώνος β \ Συμεών 
[δέ] δ Αργών [Ρ. 579] Βουλγαρίας χανστρατλ χατο 1 

Κωνσταντινουπόλεως εκστρατεύει, χαλ ληΐζεται μέν 
Θράκην τε χαί Μαχεδονίαν, έμπυρίζει δέ πάντα χαί 
καταστρέφει xaV δενδροτομαί. Μέχρι Βλαχερνών πα-
ραγενόμενος έπεζήτησεν 1 1 αύτφ αποστολή να ι τ δ / 
πατριάρχην Νικόλαον καί τιναςτών μεγιστάνων ώατε 
περλ είρήνης αύτοίς συντυχείν. "Ελαβον ούν ομήρους 
παρ* Αλλήλων Αμφότεροι, καλ έξήλθον πρότερον μέν 

. „ δ πατριάρχης, είτα Μιχαήλ πατρίκιος δ προσαγο-
rerumqae administraadaram imperatori adjator ac * ρευόμενος Στυπιώτης, καλ Ιωάννης μυστικός τε καλ 
roinister imimua.Jam enim Joannes reetor criminta 
ddatae apad imperatorem, aegritudincm prsetexene, 
anla excesserat atque in soo mouasierio, quod 
haod procol Galacrenis esc, monachi ritu deioneua 
foerat. 

48. Legati igilur cum Symeone de pace colloque-
bantur. Symeon vero illis repadialia tpsum impe-
ratorem videre ejnsque congresso froi expetebal: 
certo enim relata de ejas prudentia et fortitudino 
sapienttaque acceperat. Pergrata ea res fuit Roma-
no, quippe qui pacis desiderio tenebalur ac qooli-
diaaie utrinqae caedibus finem irnponcre tludebaU 
MiUit ilaquc qui ad mare in Gosraidii liilore tatis-

insulam petiii, 888 coneertaque pugna Agareno-
rum eab eo aciem fudit fugavilque. Ip?e TripoJUa 
aegre fuga salutem expediit. 

47. Mense Septerabri, indictione aecuuda^ Sy-
meon Bulgaria princeps cum omnibu* copii* ad-
versus Byianlium profectus esi : a c Tbraciam 
quidcra et Macedoniam populatur, auccendit vero 
omnia et everiit, arboresqoe saccidit. Ad Blacbfr-
naa usqoe coro venigaet, Nicolaum pairiarcbara ac 
procerura qnoadam, quibuscom de pace tractarel, 
ad se miUi rogarii. Oatis itaquc utrinque obaidibua 
exierunl, prioiam qatdera patriarcba, tum Micbael 
patricius cognome»toSiyptoiea, et Joannes mysticns 

παραδυναστεύων * ήδη γάρ Ιωάννης δ βαίκτωρ διαδλη-
•ελς πρδς τδν βασιλέα, άσθένειαν προφασεσάμενος του 
παλατίου κατεληλύΟει χαλ έν τή αύτου μονή πλησίον 
Γαλακρηνών άπεκάρη. 

ιη'. Οί μέν ούν μετά Συμεών περλ είρήνης διελε-
γοντο, δ δέ αυτούς άπεπέμψατο, αύτδν δέ τδν βασι
λέα Τωμανδν έζήτει θεάσασθαι. Παρά πολλών δέ 
πεπληροφόρητο περί τε τής αύτου φρονήσεως καλ 
άνδρίας καλ τής συνέσεως. *0 τοίνυν βασιλεύς έπλ 
τούτου σφόδρα ήγαλλιάσατο · έπόδει γάρ τήν είρήνην 
καλ τδ στη να ι τάς καθ 9 έκάστην έγγινομένας τών 
αίμστων εκχύσεις. Άποστείλας ούν έν τ φ Κοσμιδίου 

limam extcenaionem siruerent, quo loco preloria Q αίγιαλψ κατεσκεύασεν έν τή θαλασσή όχυρωτάτην 
navis ac triremis appellenda esset. Loco igilur ondi-
qxo cojmnunilo, 899 in medio juseit sepium fleri, 
ubi aeraionem collalori erant. Inierim Syroeon, 
nisso suorum manipulo, saitcteDei Genilricis tcra-
plom, quod in Pega eat, incendil, ac circomvicina 
qu«qoe igni ferroque vastavit; qua re alienom 
plane a pace prodebal antmum, vanaqueeum im-
peratorem spe deludere haod obscurum erat. 

49. Venions auleni iroperator cnra Nicolao patri-
archa, ad sanctum ingressus loculum, manas ad 
preces exlendit. Tum pronus in terram procidena 
sacrom uberiim solom illod lacrymis rigabat, inle-
meralissimam Dei Genitrieem obsecransut inflexum 
durnmqoe tyranni aaporbique Symeonis pectus 

άπόβασιν, ώστε τήν βασιλικήν τριήρη ν διεκπλέουσαν 
έν αυτή προσορμίζεσθαι, Περιφράξας ούν αυτήν 
πάντοθεν διατείχισμα μέσον γενέσθαι προσέταξεν, έν 
φ άλλήλοις έμελλον δμιλείν. Άποστείλας ούν Συμεών 
τδν τής ύπεραγίας Θεοτόκου ναδν τδν έν τή Πηγή 
ένέπρησεν καλ τά χέριξ αυτού σύμπαντα, δήλος ών 
εντεύθεν μή τήν είρήνην έθέλων, άλλ* έλπίσι μετεώ-
ροις τούτον έξαπατών. 

ι θ \ Παραγενόμενος δέ έν Βλαχέρναις δ βασιλεύς 
άμα Νικσλάφ τ φ πατριάρχη έν τή αγία σορφ είσ-
ήλθε καλ τάς χείρας έξέτεινεν είς εύχήν, είταπρηνής 
πεσών τδ άγιον έδαφος εκείνο τοίς δάκρυσε κατ-
έβρεχε, τήν πανάχραντον Θεοτόκον άντιβολών τήν 
άκαμπή καλ άμείλικτον τού τυράννου καλ ύπερηφά-

emolliret e l ad pacisineundara concordiam induce- D νου Συμεών καρδίαν μαλάξαι τά πρδς είρήνην συν-
ret. Sacra igilor resecala arcola, in qua venerau-
dom sancue Dei Cenilricis repositum pallioluro est, 
eoque inde iraperalor sublato, nec aliter quam 
tborace qoodam, nullis lclia pcrvio, assuropto, ac 
quam io iromatolau Dei Ganiirice collocaral, galeaa 
instar, flda sibi adhibita, lutis scilicet muniius 
armis sacra a»de egreditur. Suie ilaqwe dasaiariis ac 
comiiaUi clypois anuisqoe aliia probe inslructus. 
ID locmn cooslilaium cum Symeone traclatus ve-
n i t . 

20. Feria quinla e ia i , cum b£cgeslasunt,mcnais 
Novembrisdie decimanona, horadiei quaria. Venit 

V A R l i E LECTIONES, 

θέσθαι· Τδ άγιον ούν κιβώτιον διανοίξαντες, ένθα το 
σεπτδντής ύπεραγίας Θεοτόκου τεθησαύρισταιώμο-
φόριον, καλ τούτο εκείθεν δ βασιλεύς άνελόμενος καλ 
ώσπερ τινά θώρακα άδιάββηκτον περιβαλόμενος, χαλ 
τήν πίστιν τήν είς τήν άμωμον Θεοτόκον οία περι-
κεφαλαίαν τινά περιθέμενο;, έξεισι τού ναού δπλοις 
άσφαλέσι περιφραξάμενος· [Ρ. 580] Τδν σύν αύτφ 
ούν στόλον άσπίσι τε καλ δπλοις άσφαλέσι κατακο-
σμήσας τδν ώρισμένον τόπον κατέλαβε συνομιλήσαι 
τφ Συμεών. 

Πέμπτη ούν ήμερα ήν δτε ταύτα έγένετο, ιθ* τού 
Νοεμβρίου μ^ηνδς, δ* δέ τής ημέρας ώρα. Παρεγένετο 

1 1 απεζήτησεν Ρ. 
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Συμεών πλήθος Απειρον επαγόμενος, είς πολλάς Α ti Symeon innumerabili prope alipatus exercitos, ln 
διηρημένον παρατάξεις, τών μεν χρυσασπίδωνκα\ χρυ-
σοδοράτων, τών δε άργυροασπίδων καλάργυροδοράτων, 
τών δε πάσηδπ)*>νχροι$ κεκοσμημένων, πάντων πε-
φραγμένων σιδήρψ, οί μέσον αυτών διειληφότες τδν 
Συμεών ώς βασιλέα έύφήμουν τή τών Τωμαίων φωνή. 
Πάντες δε οί τής συγκλήτου βουλής τοίς τείχεσιν έφ . 
εστώτες έθεώρουν τά δρώμενα/Ην οδν ίδείν τήν ψυχήν 
βασιλικήν τψ δντι καί μεγαλόφρονα, καλ Θαυμάσαιτδ 
τοΰ φρονήματος άκατάπληκτον καλ τδ τής άνδρίας 
παράστημα, δπως τοσαύτην πολεμίων ορών έπιφο-
ράν ού κατεπλάγη και ύπεχώρησεν, άλλ* ώσπερ είς 
φίλιον χωρών πλήθο; τήν ψυχήν ούτως άτρεμής 
άπήει, μόνον ούχλ τοίς πολεμίοις τών υπηκόων δι* 
δούς άντ&υτρον. 

κα'. Πρώτος ούν έν τή βηθείση άναβάθρα καταλα
βών τδν Συμεών έξεδέχετο. *Επελ δέ δμηρα έξ αμ
φοτέρων ελήφθησαν τών μερών, κα\ τήν άποβάθραν 
οί Βούλγαροι διηρευνήσαντο " ακριβώς, μήπω τις 
δόλος ή ενέδρα τυγχάνει, κατήλθε Συμεών τού ίππου 
χαλ πρδς τδν βασιλέα είσήλθεν. Άσπασάμενοι δέ 
αλλήλους είρήνης λόγους έχίνησαν. Είπείν δέ λέγεται 
τδν βασιλέα πρδς Συμεών* Άχήχοά cre θεοσεβή 
άνθρωπον δντα καϊ Χριστιανόν ύχάρχειν άΛηθι-
νύν, βΛέχω δέ τά έργα μηδαμώς τοις Λόγοις 
συμβαίνοντα. Ίδιον μέν γάρ θεοσεδούς άνδρδς 
χαϊ Χριστιανού τό τήν είρήνην άγαχφν χαϊ τήν 
άγάπην άσπάζεσθαι,εϊχερό θεός αγάπη χαϊ έστιν 
χαϊ Λέγεται, άσεβους δέ χαϊ απίστου τό χαίρειν 

multas dislribulo inrmas atqoe acice. Ifiliiam altt 
clypeie baslisquo aaratis, alti argento splendidis, 
omnis alii colorh armis inslrucli alque ornati ; 
cuncli ferro circumcincti erant. Hi mediura asscm-
plum 900 Symconem, ut iroperatorem ac regem, 
Romana lingoa fauslis vocibea acclamabant. Sena-
tus oronis rouris insidentes, quidquid bujus fabuhe 
erat, spectabant. Res vero spectaiu dignissima, 
regias vere alque excelsoa imperatoris animusfuil; 
mira rea interritx Ula mentis constantia et prae-
eenlia ac fortitudo, quomodo lantaro botlium con-
fluentem mullitudtnem videns sic placide processit, 
tantum non animam prelium redempiionis hostibus 
pro aubditia offerens. 

21. Piimos ilaqae ad eam, quam dicebam, ex-
scensionem veniens Syraeonem presiolabatur. Dalis 
vero ulrinque obsidibus, accam Bulgari exscensio-
nem diligenter lustrasaeni, oe qoie dolas sabesoet 
aut ineidiae lalarent, Syroeon equo detilieus ad 
imperatorem iniravil . Ibi cum se rautuo consalu-
tassent, de pace colloquia orai suot. Ferunt auton 
Romanum i i i haee verba Symeonem allocutum ease: 
Audivi te kominem nligiosum Daque cxiiorem oe 
vere ChrUHanum eue, video autem ορετα non εαΗε 
verbis eonientanea.Proprium exim ett hominU Tetigion 
Deique cnltoris ac Chrisiiom, nt pacem ef chantaUm 
colat, quandoquidem Deu$ charita* estet nxncupatur; 
impiiautem εί irreiigioti εί infidelii, «I cadibxs tn-

σφαγαΐς χαϊ αίμασιν άδίχως έχχεομένοις. ΕΙ μέν Q juiteque fu$U cruoribiu gaudeat. & igitur veru$ 
οδν άΛηθής Χριστιανός υπάρχεις, καθώς πεπΛη-
ρορόρήμεθα, στήσόν χοτε τάς άδικους σφαγάς 
χαϊ τάς τών άνοσίων αΙμάτων εκχύσεις, καϊ 
σχεΤσαι μεθ* ημών Χριστιανών είρήνην Χριστια
νός καϊ αυτός ώνκαϊ ονομαζόμενος, καϊ μή θέΛε 
μοΛύνεσθαι Χριστιανών δεξιάν αίμασιν όμοπί-
στων Χριστιανών. "Ανθρωπος εί χαϊ αυτός θάνα
τον χροσδοχών χαϊ άνάστασιν καϊ άνταχόδοσιν* 
Σήμερον υπάρχεις, χαϊ αύριον είς κόνιν διαΛυ-
θή&η. Εϊς πυρετός άπαν κατασδέσει τό φρύαγμα. 
Τίνα ούν Λόγον δώσεις τφ θεφ έχει άπεΛθών 
υπέρ τών αδίκων σφαγών; χοίφ χροσώχψ τφ 
φοδερφ χαϊ δικαίφ ενατενίσεις κριτή; ΕΙ πΛού-
του έρών ταύτα ποιείς, [Ρ . 581] έγώ ·ιχ χα-

Christianus es, qualem te certo exiiiimamus, tandem 
aliquando είείε injustat cadu, finemque facito fxn * 
dendi innoxium sanguinem, ac pacem nobiscum Ckri-
itianis compone, 901 7** *P*e Chmiianxx si$ et 
dicaris ; ηεο ClirUtianorxm dexterat Christianorxm 
itidem ac εειχάετη lolentium /idem cruoribxs polhti 
tinat. Ipie quoque homo σε, qui mortem εί τεεχττε-
εΐίοηεηι εί rrtributionem εχερεείε*. Hodie in vrvii et, 
et crai in puherem diuolveru. Febrit una Tuperbiam 
οϊηηεηι diisolvet. Quam ergo raiionetii, anle tribxnal 
Dei constitutus, Deo redditurus es pro injustis cadi-
bxt f Quo vultu in tremendum juttumque judium 
oculot inlendet t Si te diviliarum cupido ad ejusmodi 
facinora impellit, ego le iilit ad εαίίεΐαίεηι ttplcbo ; 

τακόρως τού έχιθυμουμένου έμχΛήσω* ιιόνον & modo coniine άεχίετατη, pacem ampUctrn, dilige 
έχίσχες τήν δεξιάν σου. "Ασχασαι τήν είρή
νην. Άγάχησον τήν όμόνοιαν. Ινα χαϊ αυτός 
βίον ζήσης είρηνιχόν καϊ άναίμακτον καϊ άπρά-
γμονα, καϊ οί Χριστιανοϊ χαύσονταί ποτε τών 
συμφορών, καϊ χαύσονταί τούς Χριστιανούς άναι· 
μεϊν · ού θέμις γάρ άύτόις αϊρειν δχΛα κατά 
όμοχίστων. Τοσαύτα ούν είπών δ βασιλεύς έσίγησεν. 
ΑΙδεσθελς ούν Συμεών τήν τούτου ταπείνωσιν χαί 
τούς λόγους αύτου χατένευσε τήν είρήνην ποίήσα-

concordiam, χί ει ipu vilam tranquiliam agas uc 
incnuntam mhiiquo \olticitam, ac tandem Chrittia-
norum mala finem accipiant, alque aiii αΚοε Chrir 
ttianoM contrucidare detinant. Haec ita locutus im-
perator conticuil. Bulgaroa igitur illius humiliUlem 
ac sermones curo veneraiione miratus pacera fleri 
aonuit. Cum ee iuque iovioem oacalaii osaeni, 
discesseruot, imperalore magnificia donU Symeo-
nera prosocoto. 

σθαι. Άσπασάμενοι ούν αλλήλους διεχωρίσθησαν, δώοοις μεγσλοπρεπέσι τού βασιλέως δεξιωσαμένου 
τον Συμεών. 

κβ'. - 0 δέ τδτε συμβέβηκε διηγήσομαι τεράστιόν ^2. Quod vero lunc accidit, re fe ra» , rem 
V A R l i E LECTI0NE8. 

· · διερευνήσαντες Ρ . 
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portentofam atqne illis qtti horum noveraiU judicia 
oovam et insolitam. Duasaiunt colloqoeaiiba* am-
bobos irgibus aquilas super eos volitasse et cam 
clangore coivisse, moxque divulaas alteram*ad 
arbem transisse, alteram in Thraciam 902 * v o ~ 
lasse. Reruro isciusmodi curiosi indagatorea inau-
spicatom omen arbitraii sunt, fore Dimirum ut 
infecta pace illt diejungerentur. Syroeon ad auoa 
rcversns imperaloris sapieniiam modtstiamqoe suis 
proceribue narrat, virique formain et robur Infra-
cluiuque animum immenxis laudibos celebraL 

23. MftaeisDttembrtft die vigesima qointa Roma-
nnft ftlios suos Siephanam et Constaniinom coronat 
k i llagna eccksia : sed et Tbtopbylactom ejos 
ftlium NicoJaua patriarcha deiondit dericam, aob-
diaconam ordinans ac promovena syncdtan, cum 
is prioa in SBbdiacono.um grado in saaeta proces-
sfsset. 

24. Meiieix Aprilie die decima Bona Romanos 
Joannem mysticum, rernm gtrendartira admini-
ttrum et subadjovaro, patricia ac proconsulari d i -
gnitate ornavil, iia aane u l bine qooque i l l i eonflala 
invidia s i i et iliaiam a qttibnsdam critneo. 

25. Maii mentis die quiola dedma, indicttoae 
terCia dectma, moritvr NicoiatJt patriarcha, cuin a 
eecunda stia provectiono annos tredecin ibrono 
potttos csset. Ejus corpos in inonasterio, quod ipae 
condiderat ac Galacrenat vocaat, conditum esl. 
Mense vero Augatto palriareba aofficiiur Stepba-
nos Amase* inetropoltta, eunocbus. 

963 *6 Mense Octobn Joannes mysticns ac 
rraperatort reram gerendarum adjulor alfectati im-
perii defertor, iu retn mdocente Cosrca patricio ac 
cursas publici logoibau, qai Oliam ei uxoren lo-
caverat. Ejus rei caoea dejicilur ille quidera pala-
xio : permissaaa umcn ct prodire ac imperalori 
miniitrare, ei cum eo eomrnanicaue consiliis, qood 
ofllcii essei, tractare. Ingens quippe in eum Impe-
raloris vis amoris oral, quod myalfeus in omnibus 
t\ obsequi posset, nec ut a se penitue ablegaret in 
animum inducero poterat. Accusaiortbua tamen 
imperatorem argentibus, persptcoaque esse cr i -
niina objecta monairaniibus, acratalus imperaior, 
crnn vera hiee eaxe comperisaet, capiendum myati-
com sialnil ac qua*siionibus subjicienduro. Qtiod 
Ille praMeniiens, foga ae ad Monocaslanorum mo-
nasteriuro recipiens, ibi monacbi r i lu comam po-
euit. Fugit vero eliaofi ConstaoUnua Boite filias, 
roeosx prsepositus, liinens sciiicel ut qwi ipse roy-
etid symmysta csset cjusqae aecreioruro consdax. 
Patrtciam Cosmam ad palatii borologium Terberi-
Lus subncium imperaior oiitcio movil. JoaifHift my-
stici toco Theoj» banesprotovcstiarinssobadjuya re-
ruinque gcrend.t ruro ioiperatori adjutor pneflci-
lur. 

MOffACHI 964 
Α τι χαΛ τοίς τά τοιαύτα ovyxptotv cfoVSji παράοοξογ. 

Δύο f αοΐν αϊτούς τών βααιλοων ομιλούντων άνω6*ν 
αυτών ύπχριττήναι χλάγξαι τα χαλ χρος αλλήλους 
σνμμίξαι, χαλ παραυτίχα οιαζευχθήναι αλλήλων, χαί 
τύν μέν έχλ τήν πάλιν οΊελθχίν, τον δέ έπλ τήν θρφ-
χην διαπτήναι. Τούτο οί ακριβώς τά τοιαύτα σχο-( 

χούντβς ού χαλδν έκριναν οίωνδν * ασύμβατους γάρ 
έπλ τήν είρήνην αμφότερους διαλυβήοχσβαι Ιφασαν. 
Συμεών δέ τδ αυτού στρατδπεδον καταλαβών τοίς 
εαυτού μιγιοτάσιν τήν τού βασιλέως άπήγγειλε σύν-
χσιν καλ ταπείνωαιν, έξεθείαζέ τε αύτου τδ είδος τήν 
τβ βώμην καλ τδ άκατάπληκτον τού φρονήματος. 

χ γ \ άεκεμβρίω δέ μηνλ κε' έστεψα Τωμανδς τοδς 
υίούς αυτού έν τή Μεγάλη έκκλησίφ, Στέφανον τε 
καλ Κωνσταντίνον* άλλά καλ Θεοφύλαχτον εύνούγον 

Β υίδν αυτού δ πατριάρχης Νικόλαος άχέκειρε χληρι-
κδν, χειροτονήαας ύχοδιάχονον ονγχελλδν τ» αροχει» 
ρισάμενος, διελδόντα πρότερον έν τ φ τών δχοδια-
κόνων τάγματι είς τά άγια. 

κδ*. Άπριλλίω δέ μηνλ ιδ* έτίμησε Τωμανδς 
Ίωάννην μυστικδν καλ παραΐυναστεύοντα χατρίκιον 
καλ άνθυπατον, ώστε δι 9 αύτδ τούτο τΑόνον χινηβή-
ναι αύτφ χαλ χατηγορηβήνα» αύτδν ύπό τίνων. 

χε'. ΜαΤφ δέ μηνλ ιε*, Ιν&χτιώνος ιγ' , τελευτ^ τδν 
βίον ό πατριάρχης Νικόλαος, κρατήσας έν τή βΓ αυ
τού άναβάσει τού πατριαρχείου έτη ιγ ' . Καλ άπετέβη 
τδ σώμα αυτού έν τή δ π 1 αύτου κτισθείση μονή τών 
Γαλακρηνών. Αύγούστφ δέ μηνλ πατριάρχης καβΙ» 
σταται Στέφανος δ Αμαστίας μητροπολίτης ευνούχος 

C υπάρχων· · . 
κ ^ . Όκτωβρίφδε μηνλ κατηγορηθείς δ μυστικός 

Ιωάννης καλ παραδυναστεύων ώς της βασιλείας 
Ιφιέμενος υποθήκη τον πατρικίου Κοσμά χαλ λογο-
θέτου τού δρόμου, [Ρ . 582J δίδοντος είς γυναίκα τήν 
θυγατέρα αύτφ. Τούτου ένεκεν καταβιβάζεται μέν 
τού παλατίου, συγχωρείται δέ προέρχεσθαι χαλ τψ 
βασιλεί έξυχηρετείν χαλ σύν αύτφ τδ ανήκον διοικείν 
στοργήν γάρ δτι πλείστη ν έκέχτητο πρδς αύτδν 6 
βασιλεύς Τωμανδς ώς έν πάσιν αύτδν θεραπεύειν 
δυνάμενον, χαλ τελέως τούτον άπώσασθαι ούχ ήβού-
λετο. Τών κατηγόρων οδν επειγόντων τδν βασιλία 
χαλ σαφή άχοδεικνύντων τά κατηγορημένα, έρευνή-
σας δ βασιλεύς καλ αληθή ταύτα είναι μαθών έμελλε 

ρ τούτον κατασχών άνετάζειν. δέ τούτο προγνούς 
χρήται φυγή, καλ τήν Μονοκάστανον λεγομένην κα
ταλαβών άποκείρετχι μοναχός. Πέφευγε βέ καλ Κων
σταντίνος δ τού Βοΐλα δ τής τραπέζης, οίκείος χαλ 
φίλος ών αύτψ, χαλ τδν Όλυμχον καταλαβών τδ 
μοναχικδν καλ αύτδς άτε συμμύστης υπάρχων τού 
μυστικού καλ τών άποββήτων αύτου κοινωνός. Τον 
δέ χατρίκιον Κοσμάν έν τ φ ώρολογίφ τού παλατίου 
τύψαςδ βασιλεύς διεδέξατο. ΙΙροβάλλεται δέ άντλ το* 
μυστικού Ιωάννου Θεοφάνην παραδυναστεύοντα* 

ΥΑΒΙΛ L E C T I ΟΝ Ε 5 . 
· · aqpcfw9x; ότι έγένετο καλ ευνούχος πατριάρχης. 



κζ'. Έγίνε το δέ τηνιχαύτα χα\ σεισμδς φοβερδς Α 
V I T / E RKCKNHOHUM 1ΜΡΡ- tfg 

97. Sub Μ letnpae borrendus in Tbracesium 
Ιν τψ των θρακησίων θέματι, καλ χάσμα γης μέγα 
καταπληκτικδν, ώστε πολλά χωρία χαλ εκκλησίας 
χαταποθήναι· 

κη' . Μαΐφ δε μην\ κζ ' , Ινδικτιώνος ιε', Σνμβών ό 
άρχων Βουλγαρίας έτελεύτησεν, Πέτρον υίδν αύτου 
προβαλόμενος άρχοντα, δν έχ της δευτέρας αυτού 
Ισχε γυναιχδς, της αδελφής Γεωργίου τού Σουρσου
βούλη, δν κα\ έπίτροχον τοίς εαυτού παιολν δ Συμεών 
καχαλέλοιπεν. Μιχαήλ δέ έχ της προτέρας αυτού 
γενόμενου γυναικός άχέχειρε μοναχδν. Ιωάννης δέ 
χα\ Βενιαμλν οί τού Πέτρου αδελφοί έτι στολή έκο-
σμούντο Βουλγαρική. 

κθ'. Τά κύκλω ούν έθνη τήν τού Συμεών μαθόντες 
τελευτήν, οί τε Χρωβάτοι καλ οί λοιπολ, έκστρα-

tfeemaie exsltiit lerrae rootos, ingensque ac terrifl-
cus lerrae biatus, ita ot plura pradia et ecdeai* 

%cum bominibus absorpla sint. 
804 Naii mensis vigcsinta sepltma, indi-

otfonc quinta decima, mortlar Symeon Bulgariac 
prineepa, Pecruxi fitium suuro, quem ex secunda 
oxorc saa Sursubulis sorore suslulerat prsefictena 
principem, quem ei Saraubulem Symeon suorum 
liberorum scripsit toiorem. Micbaelem ex prioro 
tjxore guxceptum detondit monacbum : Joannes e l 
Beojamin Peiri fratrea adbuc Bulgaria stola orna-
banlur. 

29. Circumvicix» igitor gentes, tum ecilicet 
Cbrobali tun> reliqoi, audita Symeonit morte B u l -

τεύειν κατά Βουλγάρων έβούλοντο. Αιμού δέ σύν * garo» bcllo inccasere ataluebaut. Fame vero cum 
άκρίσι τδ Βουλγαριχδν έθνος Ισχυρώς έκπιέζοντος, 
έδεδίεσαν μέν χαλ τών άλλων εθνών τήν έφοδον, έδε
δίεσαν δέ πλέον καλ τήν τών 'Ρωμαίων έπέλευσιν. 
Βουλήν οδν ποιησάμενοι κατά Τωμαίων έκστρα-
τεύουσιν, χαλ έν Μακεδονία καταλσμβάνουσιν. Φόβον 
ούν, ώς είκδς, τοίς Τωμαίοις έμποιήσοντες, έπειτα 
μαθδντες δτι μέλλει κατ' αυτών έκστρατεύειν δ βα
σιλεύς, άποστέλλουσι Πέτρος τε καλ Γεώργιος κρυ-
φίως τινά μοναχδν Καλοκύριν όνομαζόμενον, τ φ γέ
νει Άρμενιακδν, χρυσοβούλλιον [Ρ . 583] έπιφερόμε-
νον · \ Αιηγόρευε δέ τά έν αύτψ ώς τήν μετά Τ ω 
μαίων είρήνην ασπάζονται καλ πρόθυμοι ταύτη συν-
θέσθαι είσλν, ού μόνον δέ άλλ\ εί γε βούλονται, καλ 
γαμικδν ποιήσαι συνάλλαγμα. 

λ \ Τδν τοιούτον ούν μοναχδν δ βασιλεύς άποδεξά-
μενος άσμενέστατα, παρευθύ απέστειλε μετά δρόμω
νος έν Μεσημβρία, τδν μοναχδν Θεοδόσιον τδν Άβού-
κην καλ Κωνσταντίνον βασιλικδν κληρικό ν τδν Τ ό -
διον, τά είς είρήνην συλλαλήσαι τοίς Βουλγάροις. 
Οί δέ παραγενόμενοι καλ τά είκότα συλλαλήσαντες 
έξήλθον άμα Στεφάνφ Βουλγάρφ διά ξηράς. "Οπι
σθεν δέ αυτών κατέλαβε καλ Γεώργιος ό Σουρσούβου-
λος. Καλ παραγενόμενοι έν Κωνσταντινουπόλει τήν 
είρήνην έποιήσαντο, καλ συνάλλαγμα μετά τού βασι
λέως ποιήσαι ήτήσαντο. Θεασάμενοι δέ τήν θυγατέρα 
Χριστόφορου Μαρίαν καλ μεγάλώς έπ*αυτή άρεσθέντες 
έγραψαν τψ Πέτρφ διά τάχους παραγενέσΟαι, σύμφωνα 
ποιήσαντες πρότερον περλ τής γεγονυίας είρήνης. & cusaisseni, 

ingenti locnstarum copia Bolgarorum gentetn gra-
viter premenle, com aliarum gentium irroplionem 
formidabant, tum pracipoe Romanorum in so im · 
petam meiuebanl* Secam ilaqae deliberantes ad-
versus Romanos copias educont, ae Maoedoniain 
infestis signis pelant, Romanis, ot par esl, iocu-
tieutos metum. Tum ubi didicere fore ot imperator 
Roiuanus in eos verlerel Iropetum, una Pelros 
Gcorgiusque monacbum qaeradam Calocyrim no-
mine, gcnere Arroeniacam, aurea instractum btilla 
oceulie mtUunt. Bull» tenor hic erai, pacem se 
aroplecli cum Romanis, ct ot illam componant, 
proniptift animie esxe; neque id roodo, sed et nu-

C piiarum ftodera, dom illia adlubeal, cum Roroania 
ee esse iniluroe, 

30. Isliusmodi itaqoe monacbo placidissime re-
cepio, continuo imperator Tbeodoeium Abucem 
monachum 905 € l Con?tanlinem Rbodium, clori-
cum palaiinum, cutn Bulgarrs in Mesembria de 
pace collocuiuros einiait. Qui cum venissent ae 
colloquio habilo reoi commode tractasHent, terra 
iter babenlee Petro Bulgaro illis comite rediere. 
Posl bos etiam Gcorgtus Snrsabalus sobsocutus 
cst; cumque in urbein venisseai, pacem inifrant 
ac cum imperalor^ paciaci pr.iieranl. Conep^cuque 
Maria Cbristopbori il l ia, ejusquc plurimom specie 
fonnaque obleciati, Peiro, u l quaia eelerrime ve-
niret, scripecre, cuxi ia i ta pacis pacia ante per-

λα'. Απεστάλη δε Νικήτας μάγιστρος δ συμπέν-
θερος Τωμανού βασιλέως ύπαντήσαι καλ άγαγείν 
Πέτρον μέχρι τής πόλεως. Τού Βουλγάρου ούν Πέ
τρου καταλαβόντος, τριήρους δ βασιλεύς Τωμανδς 
έπιβάς έν Βλαχέρναις παρεγένετο καλ τδν Πέτρον ώς 
αύτον άφικόμενον έθεάσατό τε καλ χατησπάσατο. 
Έπελ δέ άλλήλοις τά είκότα συνωμίλησαν, υπογρά
φονται τά τ» σύμφωνα τής είρήνης καλ τά γαμινά 
συναλλάγματα, μεσολαβούντος Ιν τούτοις καλ συν
εχώς δλενθετούντος τά μεταξύ Τωμαίων τε καλ' 
Βουλγάρων του χρωτοβεστιαρίου Θεοφάνους. 

λβ'. Όγδοη δε τού Όκτωβρίου μηνδς έξήλθεν ό 

V A K L E LECTIONfcS. 
, % δτι καλ οί Βούλγαροι μετά χρνσαφίου έβούλλυναν τάς γρσφάς, margo Ρ . 

31. Miseus vert) esc ct Nicotas magister, Roroani 
jmperatoris cone©f*r, qai obviaro iret ac Petrnm 
ad urbcm usque duceret. Petros ilaqoe Bulgania 
cum venissei, ronscenaa Romanas imperaCor i r i -
reme Blachernns petit, ac ibi TPetntm ad se renien-
tem et vidit et oscoio saluiavii. laler se vcro de 
praeaentibns negotiis coUocods, eobacripuonibua 
monita raiaque habita pacis pariter nuptiarumqoe 
fOMiera,Tbeopbano proiovesiiario in oomibus qoast 
aeque&tro, ac eolerter Romanos inier Balgarosqxa 
Megoliam dirigeate. 

32. Ociavo aotem roeiisis Ociobria cgrossus pa-
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triarcha Slepbamis cum Theopbane protovesliario Α πατριάρχης Στέφανος άμα Θεοφάνει * πρωτοβεστια-
βι l laria Gbmlopbori filla universoque senaiu, ad 
eanclissimae Dei Genitricis ad Pegas, Pelrum Ma* 
riamqne bcnedixil, et nupiiales cor*Has eorum ca-
pitibos itnpoauit, sponsam 906 corailantiboa 
Tbeopbane proiovestiario et Georglo Saraubulo. 
Inslrucu vero xuinptaosa ac praemagniAca menta, 
cunciisque ad nuptiaram solemma apeclantibua rile 
splendideque peraciis, Tbeopbanes protovestiarius 
una curo llaria GhrUtopbori imperatoris filia i a 
urbem revereus est Teriio aatem a nupliie cele-
bratis die Romanue inperator io Pegaram exscen-
sione magnificum paravit convmum, sericis aulaeia 
conveaiita machina. Quo loco epulatas Romanus 
ioiperator com Petro Bulgaro necnon Constanlino 
genero ac Gbristophoro GHo. Bolgaris porro etiam 
alqoe eliam obstinalis animie adnitentibus ut priore 
loco Gbristopborus ac tum Conslaniinus faustia 
cminibas alque vocibua imperatorum more accipe-
*elur, eorum Romanos imperalor enixe flagiutis 
annuii, ac quod pelieranl exstitit. 

33-34. Tum vero omnibus nuptiarum explelis 
fcolemniis e l gaudiis, ac com jam Maria cum Pelro 
virosuoin Bulgariara essei profectura, ad Hebdo-
iDuni usque a pareniibus una cum Tbeophane 
protevestiario deducilor. Ibique cum Petro epu-
la i i , qood in diacetsus procinctu erat, puelbt cir-
ccmfusi copiosas iundant hcrymas, quanlae par 
erai,qui cbarissiroo pignore continao privandi erent; 

ρίψ χα\ Μαρία τή τοΰ Χριστόφορου θυγατρλ χα! 
πάση τή συγκλήτφ είς τδν ναδν τής ύπεραγίας Θεο
τόκου τδν τής Πηγής, χα\ ευλόγησαν Πέτρον τε χα\ 
Μαρίαν, χαι τούς νυμφικούς στεφάνους ταίς αυτών 
έπέθηκαν χεφαλαίς, παραννμφεύοντος βεοφάνους 
πρωτοβεστιαρίου χαλ Γεωργίου Σουρσουβούλου. Ααμ-
πράς δέ καλ πολυτελούς γεγονυίας τραπέζης, χαί 
πάντων τών εΙΟισμένων τοίς γάμοις φαιδρώς έπιτε-
λεσΟέντων, είσήλθεν Θεοφάνης πρωτοβεστιάριος &μα 
Μαρία τή θυγατρλ τού βασιλέως Χριστόφορου έν τή 
πόλει. Τή δ* δέ τού γάμου ήμερα έποίησεν δ βασιλεύς 
Τωμανδς εύωχίαν λαμπράν έν τή τών Πηγών απο
βάθρα τού βασιλικού δρόμωνος, περιχοσμήσας αυτήν 
ύφάσμασι σηρικοίς. Ένθα συνειστιάθη Τωμανδς δ 
βασιλεύς Πέτρφ Βουλγάρφ άμα Κωνσταντίνφ γαμ -
βρφ χαι [Ρ. 584] Χριστοφόρψ υίφ. Τών δέ Βουλγά
ρων ένστασιν ού μικράν ποιησαμένων πρότερον εύ-
φημισΟήναι Χριστοφόρον, είθ' ούτως Κωνσταντίνον, 
ύπείξε τή ένστάσει τούτων δ βασιλεύς Τωμανδς, χαλ 
γέγονεν δπερ ήτήσαντο. 

λγ'-λδ'. Επειδή δέ πάντα τά έπλ τοίς γάμοις συν· 
ετελέσθησαν, έμελλε δέ Μαρία ήδη τήν πρδς Βουλ
γαρίαν συν τ φ άνδρλ αυτής Πέτρφ δδδν δδεύειν, οί 
ταύτης γονείς μέχρι τοΰ Έβδομου συνεξήλθον αύτ$ 
άμα θεοφάνει πρωτοβεστιαρίφ, χαί συνεστιαθέντες 
έχείσε Πέτρφ, επειδή έμελλεν άπαίρειν, περιχυθεί
τε ς τή θυγατρλ χαλ πολλά χαταχέαντες δάκρυα καλ 
δσα είχδς έπλ στερήσει σπλάγχνου περιποθήτου. 

genertimqae suum exoscalati, atque ejos manibua Q τόν τε αύτων γαμβρδν άσπασάμενοι χαλ ταύτην ταίς 
deposiu filia ac contradiia, in regiam rerertuntur. 
Maria viri Bulgari maoibus tradita, gaudio misla et 
tristiiia, in Bulgariam iler babebat. Dolorem facie-
bat quod aroanlissimis parenlibus, 907 <I t t 0 <l r e * 
giie acdibus, quod oecessarioram affiniumqae con-
suctudine desliluebatur; rursusque gaudio eral 
quod viro regi locaia Bulgarorumque doroiaa esset 
consalutala. Ibat ilaque splendidas sibl exporlans 
opea ac omnigenas, eaqae sapellecUii instructa quae 
r l numerum excedai. 

35. Tunc vero etiam a Melitene ad Romanum im-
peratorem legati advenere pacis foedera pactaque 
oflerentes. Nec molto post eiiam Apocbaps Ameris 
nepos, ipse MclUenes ameras, nec non Aposalath 

αυτού χερσ; παραθεμένοι έν τοίς βασιλείοις ύπέστρε* 
ψαν. Μαρία δέ Βουλγαριχαίς παραδοθείσα χερσλ τήν 
έπλ Βουλγαρίαν άπήει, χαίρουσα τε άμα χαλ λυπού
με νη, λυπουμένη μέν έφ* οίς γονέων φιλτάτων 
έστέρηται χαί βασιλείων οίχων χαλ συνηθείας τών 
γένει προσοιχούντων · · , χαίρουσα δέ ώς βασιλεί προσ-
ηρμόαθη άνδρλ χαλ δέσποινα Βουλγάρων προσηγο-
ρεύθη. Άπήει τοίνυν πλούτον έπικομιζομένη λαμ-
πρδν καλ παντοδαπη καλ σκευήν άναρίθμητον. 

λε'. Τότε δέ χαλ πρέσβεις πρδς τδν βασιλέα Τ ω 
μανδν έχ τής Μελιτηνής π&ρεγένοντο, είρηνιχά; 
σπονδάς έπλ τδ ποιήσαι πάχτα παρέχοντες. Μετ' ού 
πολύ δέ χαλ 'Απόχαψ ό τού Ά μ ε ρ εγγονός, άμηράς 

docaro fttrenuissimas nobilissimusque ac lociiple- D ών Μελιτηνής, χαλ δ Άποσαλάθ στρατηγδς, εύγενέ-
ti&imaa, ex Melitene venerunt; magnificeque coo-
venienti bonore ac cultu a Roroano suscepii per-
cussoque pacis foedere ad xua redierunt. Indequc 
eociis adlecu ac foederati adveraos (ribules suos 
Agareaoe cum Romanis ad bella proficiscebantur, 
ac triumphi apecie cum iisdem eapiivos saos du-
ccnlca (mirando aanc spectacolo et inaudito, im-
piorumque Saracenorum affliciarum rerum indicio) 
arbem ingrediebanlur. Blorluo aulem Apochapto, 
viro prudeule ac sapienlc, Melitenensca pacem dia-
•olvere. Iteruoi igitar adversus cos proficiscuntur 
Jegionom domcBiicas Joannea Crocoas cum roborli-

\ A R I / C LECTIONES. 
·* Θεοδώρου Ρ . · · προσηκόντων ρ. 257 b. 

στατος χαλ πλούσιος ών, έχ Μελιτηνής παρεγένοντο. 
'Αποδεχθέντες ούν μεγάλως μετά τής προσηκούσης 
τιμής παρά Τωμανού καλ σύμφωνα είρήνης ποι
ήσαντες ύπέστρεψαν είς τά ίδια. Έκτοτε δέ συνεξ-
εστράτευον τοίς Τωμαίοις κατά τών ομοφύλων Ά γ α 
ρηνών, έν τε τοίς έπινικίοιςσυνεισήρχοντοτοίς Τ ω 
μαίοις έν τή πόλει, αίχμαλώτους άγοντες 'Αγαρη-
νούς · δπερ ήν θαυμαστδν καλ παράδοξο ν δείγμα τής 
τών άθεων Άγαρηνών δυστυχίας. Τελευτήσαντος δέ 
τού Άπόχαψ, Ανδρος φρονίμου καλ συνετού καλ δυνα
τού, διέλυσαν τήν είρήνην οί τήν Μελιτηνήν κατοι
κούσες . Έχστρατιύουσιν ουν κατ' αυτών πάλιν δ 
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τε δομέστικος τών σχολών Ιωάννης ο Κροκόας 1 7 μετά Α bus e l legionibus, Mdiasque Aruieuiia prsfecuis. 
τών θεμάτων χαΛ τών ταγμάτων χα\ ό Μηλίας"μετά 
τών Αρμενίων, χαλ πολλάς χρονομάς χαθ' έκαστην 
ποιούμενοι, χαλ ταίς συνεχέσιν Ιπιδρομαίς αίχμαλω-
τίζοντες τούτου; χαλ ληΐζοντες, είς τοσαύτην στένωσιν 
τήν Μελιτηνήν περιέστησαν [Ρ . 585] ώστε αυτήν 
συντομώταταέκπορθήσαι κάλίως εδάφους χαταστρέ· 
ψαι, ού μόνον δε ταύτην, άλλά χαι τάς όμορους αυτή 
πόλεις χαλ χώρας πολυφόρους τε ούσας χαλ πιοτάτας 
καλ άλλος 0 9 πολλάς παρέχειν προσόδους. Ταύτην ούν 
τήν Μ 'ΐΰελιτηνήν είς κσυρχτωρίαν άποκαταστήσας 
δ βασιλεύς πολλάς χιλιάδας χρυσίου καλ αργυρίου 
εκείθεν δασμοφορείσθαι ετησίως πεποίηκεν. 

λς·*. Κατηγορήθη δε Νικήτας μάγιστρος χαλ 
πένθερδς Χριστόφορου βασιλέως ώς υποτιθέμενος 
αύτψ χατά τού Ιδίου γενέσθαι πατρδς χαλ τής βασι
λείας αύτδν έξεωσαι. Τούτον ούν έξαγαγόντες της 
πόλεως άπέχειραν μοναχδν, ύπερορίσαντες έν τώ αυ
τού προαστείω· 

λζ*. Μηνλ δέ Τουλίψ ιη' , Ινδιχτιώνος ς ' , Στέφανος 
ό πατριάρχης τελευτ#, ποιήσας έτη β' χαλ μήνας 
ια\ Δεκεμβρίψ δέ μηνλ ιδ* άγουσι Τρύφωνα μοναχδν 
έν τ φ 'Οψιχίω μονάζοντα, έπ* έύλαβείφ καλ άγιότητι 
μαρτυρούμενον, χαλ χειροτονοΰσι πατριάρχην έπλ 
χρόνψ βητψ e t , μέχρις δν είς μέτβον ηλικίας φθάση 
Θεοφύλακτος δ τού βασιλέως 'Ρωμανού υίδς, δν 
έμελλον πατριάρχην χειροτονείν ΚωνσταντινουΧό-
λεως. 

Ηί mulias quotidie agenles prxdas, asftiduisque ex-
cursionibus lotam late regionem popnlantca ac 
908 caplivos ducenles, in tantas Melitencin ade-
gerunt anguatias o l brevisaimo tempore ipsam 
expugnaverini ac solo tenaa aequaveritu. Nec eam 
modo, aed et eircumvitinas orbes atqne oppida et 
regioncg feracissirfiaa opimasque, ac qiwe multot 
provenlus exhibcant. Hanc igilur Melitenem impe-
rator in curatoriam redigens (alii provinciam di -
cani), mulla eruh auri argenlique roillia. 

56. Delaltis vero criminis est Nicctas magiater 
ac Gbrislopbori impcraloris socer, ut qui rebdlandi 
adversos pairefn eumqoe solio deturbandi atrclor 
ille fuissct. Quocirca orbe ejeetum monachura do-
londerunt, exsiiii 2n suburbano soo damnatum. 

57. ttensis i u l i i die decima octava, indiclione 
aexta, moritur Stephanas patriarcba, cum ei nm-
neii praefulssel annoa duos roenses undeciro. Mcn-
sis autem Decembris quarla decima, Trypbonem 
adducunt ln Opsicio monacbum, virum religiosia 
moribus a sanctitate probataro, ordinantque pa-
triarcbam ad cef tnm tertpus, donec scilicet Thco-
pbyhctus Roiaabi filius nialure setatis aitnosallin-
gcitet, quom patriarcham Cpolitanam prafecturi 
crant. 

λη'. Είχάδι δέ πέμπτη τού αυτού μηνδς χειρών £ 38. Ejusdeto mensis dte vigesima quinta gr*vie-
άφόρητος γέγονεν, ώστε κρυσταλλωθήνάι τήν γήν 
έπλ ημέρας ρχ'. "Οθεν χαλ γέγονε μέγας λιμός τούς 
χώποτε γενομένους ύπερβαλλδμενος, χαλ θάνατος έχ 
τούδε πολύς, ώς μή δύνασθαι τούς ζώντας έχχομίζειν 
τούς τεθνεώτας. Ό δ έ βασιλεύς 'Ρωμάνδς τήν άπόβ-
βητον ·* έκείνην βίαν κατανοήσας, άξίαν τής αυτού 
συμπαθούς χαλ ελεήμονος φύσεως πρόνοιαν έποιή
σατο, πολλοίς έλεημοσύναις τήν έχ τού λιμού παρα-
μυθησάμενος ένδεια ν * άνέφραξέ τε θυρίσι χαλ σανι-
δωμασι τάς τών εμβόλων στοάς, ώς μή τήν χιόνα 
καλ τδ ψύχδς εκείθεν έπΈισιέναι τοίς πένησι. Τότε 
καλ τάς λεγόμενος άρκλας έν πάσι κατεσκεύασε τοίς 
έμβόλοις, άργυρόν τε κατά μήνα τοίς έν ταύταις 
κατακέιμένΟις πένησλ δίδοσθαι διετάξατο, καλ τά 

siina s&viit et iiilolerabills htems, adeo ul dies 120 
terra gelu concreta obrigoerit. Hoc gela subseoota 
fames, quartta ante minquam exstiterat; exqueilla 
crcbrae 909 adeo mortes ut nec ferendis mortois 
vivi soflicerent. Porro Romanos irtiperator tantam 
vim nlali, et quam nulla verborum via explieare 
possit, cohsiderana, convenientem pro tenera sba 
benignaque iti inisoros indole corara eis adbibuit, 
larga eleemdsynarum prabiiione famis indigontiam 
soians. Porticuum quaequc spalia fenesifis iabola-
tisque obstruxit, ne pcr ca nix frigusqae irt paupcfes 
gras^aretur. Tum eas quoque quas vocant arculae 
ac projecloraa in cunctis porticibog construxit; 
nuromumqae argenieum egcnis illie jacentibas 

μηνιαία τριμίστα έν ταίς έκκλησίαις, αργύρου έγκε- D quot mensibus erogari praecepit; menstrua quoque 
χαραγμένου χιλιάδας ιβ'. Ού μόνα δέ ταύτα ή συμ
παθής εκείνη* ψυχή διετυπώο*ατο τών πενήτων προ
νόου μένη, άλλά καλ καθ* ήμέραν τρείς αύτψ συνεσ-
θίειν πένητας διετάξατο, οί καλ άνά έν έλάμβανον 
νόμισμα· Τετράδι δέ καλ παρασκευή τρείς πένητες 
μοναχολ συνήσθιον, τδ τετυπωμένον λαμβάνοντες 
νόμισμα έκαστος. (Ρ . 586] "Οπερ δέ έν τοίς μονα-
στηρίοις είώθει γίνεσθαι, ώστε έν τψ καιρψ τής 
εστιάσεως άνάγνωσιν γίνεσθαι, τούτο καλ αύτδς έποίει, 
διπλή ν έαυτφ καλ τοίς δαιτυμόσι τήν τράπεζα ν πα-

trtmisia per ccclesia» pauperibus jussit distribui, 
argenii signati duodecim raillia. Neque baec solum 
misericordiae prohus ejue animus paupcrumque 
liberalis provisor consliluerat, sed et tres quolidie 
pauperes secura comedere voluit, qui ainguli nuni-
IDOS singoios eleeroosynse ritu acciperent. Quarta 
autem feria et parasceve tres egenos roonacbos 
meneae aocios adbibebat, qui et ipsi conslilutum 
nummum singuli accipiebanl. Qutwique in monasle-
riis ritu legitimo servatur, ut inler comedendum 

V^RIAS LECTIONES. 
m Κόυρκούας ρ. 257 d. , e Μελίας D. 258 a. M άλλος οίας recte ρ. 258 b. M τήν om. P . 4 1 σημείωσαι 
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lcctio babeatur, hoc el ille pr&stabai, sibi ipse et Α ρατιβελς, ώστε τδ μεν σώμα τρέφεσθαι τ]} συνήθαι 

τροφή, τήν βέ ψυχήν τή χαταλλήλω τών λόγων convivis duplicem apponensmensam, ul tumcorpus 
coDiueio cibo alerctur, tvm anima doclrinarum 
voJwpUieoblcctarelur.Quibus illc diligontcr atlen-
dcns animum, sptritu mentia compunclus, lacryma-
ruui large fonles emittcbat. 

910 30. Ejus vero fidexi erga monachos, quos 
pneseriin sanctiUs ac religio claros reddiderat, 
qi:a:tta fucrii, qais posstl onarrare? Eofuni ne-
mo in conspeclum vcniebal, cui actoa suoa com 
innliia lacrymis non exponercl. Cura antem fide 
dcvoussimus ae snmrae ortbodoxus essel, urbis 
omnes ecclesias pellucidis subtili stamine ^eplia 
corcorumque ac lampadum copia splcndidt» exor 
nnbat, ac decorabai. Sed e l monacbis in raon 

έχεντρυφ^ν ηδονή, οίς έχεΤνος επιμελώς προσεχών 
τδν νουν χατε νύσσε το τήν ψυχήν καλ κολλάς δα-
χρύων ήφίει πηγάς. 

λΟ'. Τήν δέ πίστιν ήν έχέχτητο χρδς πάντας μέν 
μοναχούς, μάλιστα δέ τους έχλ άγιωσύνη διαβόητους 
χαλ εύλαβείχ τίς άν βιηγήσαιτο; Ούχ έθεάσατο 
γάρ χοτε μοναχδν αρετής άντεχδμενον, ψτινι τάς 
εαυτού πράξεις σύν πολλοίς ούχ έξηγόρευσε δάχρυ-
σιν. Πιστότατος δέ ών χαλ όρσοδοξότατος πάσας τας 
τής πόλεως έχχλησίας πέπλοις διαφσνέσι χαλ φωτα-
γωγίαις λαμχραίς χχτεχόσμει χαλ χατεφαίδρννεν. 
Άλλά χαλ τοίς έν τοίς δρεσι μοναχοίς, τώ τε Όλύμ-

tibiiu, tum ncmpc Olympo tum Gymina, et quem ^ πω χαλ τ φ Κυμην{ ** χαλ τή Χρυσή κατονομαζο-
vocanl Peiram auream, ei Baracbci monlc, 
nullo unqaam teinpore destilil aunua stipcndia 
milierc corumqae rcs curarc ac eis prospicere; 
quiquc iuier illos acltonis cnltu ac contcmpla-
lione *peciabiles essent, ad sc acccrsere, eo-
nimque prectim auffragia decerpere. Nec id roodo, 
sed et religiosa excrcitatione incltisis, et qui se 
anguatissimis toguriolis velut carcere abdidis-
fioul, cnnclie dcnique monasleriis slatulas annonas 
subminialrare non cossabat. Ilas vclut e multie 
paucas vir i virtules elcemosynasque percurrimus. 

40. Pelro aulcm Bulgaro Joanncs fratcr caio 
aliis Symeouis proceribus struxit insidias. De-

μένη πέτρφ χαλ τ φ τοΰ Βαραχέος · ν βρει, ού διέλει-
χεν ετησίους ρόγας έξαποστέλλων χαλ φροντίζων 
τούτων χαλ προνοούμενος, χαλ τούς ονομαστούς έπλ 
πράξει χαλ Θεωρία μεταχαλούμενος ώς αύτδν, χαλ 
τών ευχών αυτών τάς ευλογίας τρυγών. Ού μόνον δέ # 

άλλά χαλ τοίς διά τδν Θεδν έγχλείστοις χαλ εαυτούς 
έν στενωτάτοις οίχοις καθείρξασι χαλ πάσι τοίς μο-
ναστηρίοις τάς ετησίους ρόγας, άς δΊετύπωσεν, ού 
διέλειπεν έπιχορηγών. Ταύτα ώς έχ χολ)ών δλίγα 
τών απείρων αύτοΰ κατορθωμάτων χαλ έλεημοσυν$ν 
διεξήλθομεν. 

μ/. Πέτρφ δέ τ φ Βουλγάρφ έπέβετο Ιωάννης 4 
άδελφδς αύτον μετά χαλ έτερων μεγιστάνων τού 

prebcnais ill is, Joanncs quidem verberibus emen- ^ Συμεών* χαλ φωραθέντων αυτών 4 μέν Ιωάννης 
datus in carcere includitur; rcliqui acerbis sap-
pltciis subaclt sirot. Horura Bomanus imperator a 
Pelro certior factus Joannero monachum 911 
(eum qui rector exstiteral) mitt i l , practcxio qui-
dem redimcndi caplivos, re ipsa vero ut Joan-
nem caperet ct Byzantium duceret; quod et i ia 
coniigit. Quippe cum Joanae navcm ingrcssoa a 
Ifcsembria in urbem venil. Nec multo post pro-
jccto mouachi babilu, cnm uxoria aroplexus q o « -
rere i , imperalor i l l i sedea assignavii multaque 
omnino praedia contoJit; uxorem quoque ex tua 
ipsius Armeniaconim pairia ei locavil , alqoe 
in Caesaris domo pramagni0.ce nuplias fecil, ducto-
ribus sponse Cbristopboro impcratore ac Joanno 
monacbo exrcclore. 

41. Menais Martii die lecunda, qui in foro, 
columnis ill ic ordine erectis, Coamitea impositua 
c n l , decidit ac viroe sex occidit. MagDuro quo-
que ac formidabilc in fori porticu exciutam i n -
cendium, baad procul a tcmplo santtae Deiparap, 
adco ut pars illa fori quam cerarii e l quam pelli-
tiarit artiOces occupant, ad Psicbas usquc igni ab-
sumpla sit. 

43. Morluus auiein csi Cbriatopboras impcra-
tor znensc Augusio, indicliooe qaarta, Romano 

τύχτεται χαλ εγκλείεται φυλακή, ot δέ λοιπολ τ ιμω-
ρίαις ού ταίς τυχούσαις υποβάλλονται. Ταύτα δήλα 
ποιήσαντος Πέτρου τ φ βασιλεί Τ ω μ α ν φ , άπέστειλεν 
4 βασιλεύς τδν μοναχδν Ίωάννην, δς έγεγόνει βαί-
χτωρ, προφάσει μέν ώς χοιήσασθαι άλλάγιον τών 
κρατουμένων αιχμαλώτων, τή δέ άληθεία χατασχείν 
Ιωάννην παλ έν Κωνσταντινουπολει άγαγείν. Είσελ
θών γάρ άμα τ φ Ιωάννη έν πλοίφ άχδ Μεσημβρίας 
ήλθεν έν τή πόλει* χαλ μετ ' ον πολύ τούτου τδ μο-
ναχιχδν σχήμα άποββίψαντος χαλ γυναίχα επιζήτη
σα ντος, δέδωχεν αύτφ δ βασιλεύς οίχον χαλ χτήματα 
πάμπολλα χαλ γυναίχα έχ τής αυτού πατρίδος τής 
τών Άρμενιαχών δρμωμένην, γάμον τε λαμπρδν έν 
τή τοΰ Καίσαρος οίχία πεποίηχεν, Χριστόφορου βα-

D σιλέως χαλ Ιωάννου μοναχού, τοΰ γεγονότος βαί-
χτορος, παρανυμφευσάντων. 

[Ρ . 587) μα'. Μαρτίφ δέ μηνλ ήμερα β' χοσμήτης 
έπεσεν έν τ φ φόρφ έχ τών στοιχηδδν Ισταμένων Μ 

έχείσε χίοσιν επικειμένων, χαλ άπέχτεινεν άνδρας ς\ 
Γέγονε δέ χαλ έμπρησμδς μέγας χαλ φοβερδς είς τδν 
τού φόρου έμβολον, πλησίον τού ναού τής ύπεραγίας 
Θεοτόκου, ώστε χαταχαήναι τά τ ι χηροπωλεία χαλ 
τά γουνάρια τού φόρου μέχρι χών Τιχών. 

μβ*. Έτελεύτησε δέ Χριστόφορος 4 βασιλεύς μ η 
νδς Αύγουστου , ίνδιχτιώνος δ*, πολλά χοψαμένου 

Μ Κυμιν? ρ. 259 d. β % Βαραχαιου ib. 
p.2t>0 d. 
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αύτδν τού πατρδς, ώς ήδη είς γήρας αυτού έληλα- Α paire illiua fvnxa iuf tni i lneio pitneiuqoe pro-
χδτος χαλ τών υΙών* αυτού Ιτι νηπίων δντων. Και 
ετέθη τδ λείψανον αυτού έν %% βηθείση μονή τού 
πατρδς αύτον· 

μγ/. Κατήγαγον δέ χαλ Τρύφωνα πατριάρχην Αύ-
γούοτφ μην\ ν τδν βητδν χρδνον τελέσαντα, Ινδικτιώ
νος γ*. Κα\ άπελθών έν τή ίδία μονή τελευτφ, χη-
ρευσάσης τής Έχχλησίας χρδνον Ινα «α\ μήνας ε' 
διά τδ τής ήλιχίας ατελές Θεοφύλακτου «Ιού Τωμα
νού βασιλέως* αύτδν γάρ , ώς είρηται, έμελλε π α 
τριάρχην άχοχαθιστφν· 

μδ*. Βασίλειος δέ τις Μακεδών πλάνος, Κωνσταν 

xecuto, quippe ejus, jam vergenie Uli state, l i -
beri adboc pueri easent ac minascula xHato. Depo-
ti lam illias cadaver in palris sul mooisiorio, cojos 
in superioribus roeminimus. 

43. Sed et Trypboxem patriarebaa xoense A«-
guaio, indictione 912 tertia, explelo jam ala* 
talo tompore, gradu iuovemat; abienaqae in aua 
moxaaieria falla coocedit, Eccteaia paslore vidoa 
maocutc axnum unum menaes qninqoe, qnoi 
Tbeophytactoa Romani imperatoris fllina xooduiu 
matara aaiia «ialo easet : iptam entm pater, 
oti dictum c s i , conaliuierai palriarcham pne-
flcere. 

44. Basiliaa qoidam Macedo imposlor, Conslan-
τίνον Αούχα έαυτδν είναι έπιφημίσας, πολλούς μεθ* Β tinam Dacem se esse jactans, raultos aibi adjxn-
έαντού συνεπήγετο. Ούτος κρατηθείς ύπδ Έλεφαν-
τίνου τουρμάρχου έκ τού Όψικίου δντος ήχθη έν 
Κωνσταντινουπέλει, χσΛ ύχδ τον έπαρχου τής μιάς 
άλλοτριούται χ*ιρος. Είτα χαιρον λαβδμενος κατα
λαμβάνει χάλιν τδ Όψίχιον, χαλ χείρα χαλκήν άντλ 
της χοπείσης προσαρμοσάμενος χαί σχάθην υπερ
μεγέθη χατασχευασάμενσς ψχετο πλανών αύθις τών 
άγυρτευδντων πολλούς, ώ ς αύτδς είη Κωνσταντίνος 
δ τού Δουχδς* ους χαλ συνεφελκδμενος μεγάλην χατά 
"Ρωμανίας άνταρσίαν κινεί. Καλ φρούριον χατα-
σχών δ Πλατεία πέτρα κατονομάζεται, πάν είδος 
εδωδίμων έν τούτφ άπέθετο- άφ 9 ού έξορμών έλεηλά-
τει χαλ τους παρατυχδντας χροενδμευεν. Άποστεί
λας ουν 4 βασιλεύς στρατδν χατ ' αύτου αύτδν τε ( 

συνέλαβεν χαλ τούς σύν αύτφ. "Ον χα\ άγαγδντες έν 
τή πδλει ανέκριναν τε χαλ πολλάς πληγάς έπετίθε-
σαν, τού τους στασιώτας, ε ί τίνες είεν, είπείν· Ό 
δε πολλούς τών έν τέλει I συκοφαντεί ψευδώς ώς συν-
4ντας αύτφ· Μηδέν δέ αληθή χατ ' αυτών λέγειν εξ
ελεγχθείς έν τοίς Άμαστριανου πυρδς χαρανάλωμα 
γίνεται. 

με' . Χειροτονείται δέ πατριάρχης 4 πολλάχις 
βηθελς τού βασιλέως υίδς Θεοφύλακτος, Φεβρουαρίου 
β', Ινδιχτιώνος ς/, τοποτηρητών [Ρ . 588] έχ Τ ώ μ η ς · 
άλθδντων χαλ τομον συνοδιχδν έχιφερομένων περλ 
της αυτού χειροτονίας δΊαγορεύοντα· οί χαλ τ φ π α -
τριαρχιχφ θράνω τούτον ένίδουσαν. 

μ^ · . Ή 4έ είρημένη τού βασιλέως 'Ρωμανού έγ - ^ 
γονη Μαρία, ή γυνή Πέτρου βασιλέως Βουλγαρίας, 
έν τή πδλει είσήλθε του τδν ίδλον πατέρα χαλ τδν 
πάππον αυτής έχισχέψασθαι. Τελευταίον δέ μετά 
παίδων είσήλθε τριών, ήδη τού πατρδς αυτής Χρι
στόφορου τελευτήσαντος· Πλούτον ούν χαρά του 
πάππου λαβούσα πολύν χαλ Ιντιμον έντίμως ύπ-
έστρεψε. 

μ ζ \ Τωμανδς δέ 4 βασιλεύς τ φ υίφ Στεφάνιο 
γυναίχα ήγάγετο, θυγατέρα ούσαν Γαβριηλίου, έγγδ-
νην δδ Καταχύλα, "Ανναν δνδματι. "Αμα δέ τψ νυμ-
φιχφ στεφάνφ χαλ 4 τής βασιλείας αύτφ στέφανος 
επετέθη. 

μη' . Έγένετο δέ εκστρατεία πρώτη τών Τούρχων 
κατά 'Ρωμαίων ίνδιχτιώνος ζ'· Άπριλλίψ μηνί· οί 

xit. Hic ab Elephaniino tribano Opsitiano captu* 
inqoe urbem adductus a praefecto altera manuum 
truncaiua ost Pottmodoro vero occasionem na-
clus ad Opaicinm redit; «reatnquo sibi ifianum 
aptana cjus loco qo* excita erat, ingenlemqac 
gladium fabricana, moltoa iterom circumfora-
neoa ac nebulones aedocena sie vagabatur, velul 
qui Constantinus Ducis fitiua easei. Ileram i l a -
que conlracta mano magnam adveraaa rem Ro-
manara conflat rebellionem; oppidoque munia» 
potUus, cui nomen Lata petra, omnisqne gc-
neris in eo annona reposita, inde erampeiis c i r 
cum vicinam religioncm populabatur lateqoc pne-
dae agebal. Missis iiaque iroperator adverana eum 
eopiis U m ipsom cepii, tum qm i l l i socii crant. 
Inductum in urbem judicio sistunt; atqoe ad 
quaestionca adbibilo, et ut socioa prodat, maltai 
plagaa impononl : qui maltos procerum, quati 
aibi adbaeaissent, per caluraniam defert. Convicius 
vero nihil eia vert criminis objioere, ad Amaslriani 
igiii comboslut eat, 

913 Qoem vero saepins dixi , imperatoria 
filios Tbeopbylaclus patriarcba ordinalur, Fe-
braarii mensla die tecunda, indicliooe scxia , 
com adesaent ex Roma vicar i i , tomomque sy-
nodalem de illias iracuntem ordinatione i n -
ferrent; qai e l in patriarcbali sede eam collo-
cavere. 

46. Qain dicla qooqoe Romani imperatoris ncpUa 
Maria, Peir i Buigari» principia xxor, in urbem 
ingreasa eet patrem aviiroqoe invianra. Postremo 
tandein veoit trea secam liberos adducens, com 
jam Cbriatopborua ejue paler viris exemptui 
act. Mulue iuqae pneclarisquo avi monificen-
tia donata divitiis bonorifice doioom reversa 
eal. 

47. Romanus vero imperator Stephano fllio uxo-
rem locat Gabrielie filiaro, Catacylaa nepiim, Annam 
nomine; ac cum napiiali aerto Augustalis etiam 
corojia i l l i imposita ett. 

48. Cootigtl ΤΟΓΟ prima Turconim advmus 
Romanoa eipeditio mcnso A p r i l i , indidioM 
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Bcptiiua. Hi ad urbcm usquc excurrentes cun- Α καλ καταδραμδντες μέχρι τής πόλεως έληΐσαντο 
ctos per TJiraciam obvios pneda abegere. Miseus 
iiaque Theopbanes patricius prdovestiarius im-
pcriique adminialcr ac princcps eenalus, υι pa-
cem cum eis componeret caplivosque reciperet. 
Porro Thcophanes 914 admiranda prudontia ac 
sagacilaie illis usus cuncta ex voio confecit, mul-
tam ex illis eo nomine laudem ac admirationom 
consecutas. Quando et Romanus imperalw, 
quanta magnifiocntia et bamauilale prsestaret, ma-
nifcslum fedt, mdlis eumptlbus parcens, solum 
ut liberarenlur caplivi. 

49. Locavit veroRomanus imperalor Constantino 
filiorum natu minimo uxorem Helenam, Adriani pa-
ir ici i fiiiatn, stirpis Armcniac&; qua et defuncfa 
mensis Februar» die allera aileram ei Thcophano- B Αδριανού θυγατέρα · καλ τελευτησάσης Φε-

πασαν θρακψαν ψυχήν. Απεστάλη ούν δ πατρίχιος 
Θεοφάνης δ πρωτοβεστιάριος καλ παραδυναστεύων 
μετ* αυτών ποιήσαι άλλάγιον, δς χαλ θαυμασίως 
καλ συνετώς αυτούς μετελθών δσαπερ ήβούλετο κατ-
επράξατο, πολλά παρ* αυτών έπλ τή φρονήσει χαλ 
ευβουλία επαινεθείς τε χαλ ΘαυμασΘείς* δτε χαλ τδ 
μεγαλόψυχον αυτού καλ φιλάνθρωπο ν δ βασιλεύς 
Τωμανδς έπεδείξατο, μηδενδς φεισάμένος χρήματος 
πρδς τήν τών αΙχμαλώτων άνάββυσιν. 

μΟ'. Ήγάγετο δέ γυναίχα ό βασιλεύς Τωμανδς 
τω τελευταίφ αυτού υίψ Κωνσταντίνψ έχ γένους 
τών Άρμενιαχών, τούνομα Έλένην, τού πατρικίου 

nem nomine nuptuoi tradidit. 

50. Junii ipcnsis undecima, indiclione quinta 
dccima, Russi in&tructa classc ad decem navium 
niiliia. adversus ByzanLiuro navigarunt. Missua vero 
e&i cum iriremibuset cclocibus, quolquot in tirbe 
exslabant, Tbeophanes palriciusaubadjuva c l prolo-
vesliarius; inslruclaque et parala cla&se, jejunii 
ac lacrymariim apprimc praesidio muitittts, Rua-
808 opcrichalur, navale cum eis cerlameo com-
missurue. Curaque i l l i jam veoissent ac Pharc 
propinquassenl, ipse ad Euxini fauces suiionem 
habens, ia loco quem Ilieruru vocant (ac si 

βρουαρίφ μηνλ, ίνδιχτιώνος β', έτερα ν τούτφ συν-
έζευξε. 

ν*. Ίουνίψ δέ μηνλ ια', ίνδικτιώνος ιε', κατέπλευ
σαν οί Τ ώ ς χατά Κωνσταντινουπόλεως μετά πλοίων 
χιλιάδων δέχα. Απεστάλη δέ χατ ' αυτών μετά 
τριηρών χαλ δρομώνων, δσα χαλ έτυχον έν τή πδλει, 
δ πατρίκιος Θεοφάνης δ παραδυναστεύων καλ πρω
τοβεστιάριος· καλ τόν τε στόλον προευτρεπίσας τε 
καλ ετοίμασα μένος, καλ νηστεία καλ δάκρυ σιν έαυτδν 
κατοχυρώαας ώς μάλιστα, τούς Τ ώ ς προσεδέχετο, 
καταναυμαχήσαι αυτούς μέλλων. Έπελ δέ εκείνοι 
κατέλαβον καλ πλησίον τού Φάρου έγένοντο, ούτος 
πρδς τ φ τού Ευξείνου πόντου στόματι παρεδρεύων 

lempluna dicas) repenle in eos iraprcssione.m fecil. ^ έν τώ Ίερφ λεγομένφ άθρόον τούτοις έπέΟετο. Καλ 
Pnmus ilaque sua ipse occurrens celoce cum Rus 
sicarum navium aciero dissolvit, IVJD plerasque 
prxparato igne 915 Crseco incendit, reliqua* in 
fugam vcrlit, Quem pone secuu» naves reUquae 
ac trirenjes hoslium penitus aciem fuderc; ac 
V-lures quidem tiavium cum vectoribus profundo 
mcrscrc, mallos siiavcrunt, plurimos vivos ccpc-
runt. Quae cladi supcrsLiles fucrc reliquiae, ad 
Oricntalem plagaro, ad locum Sgora diclum traje-
ccrunt lbi Bardas quoqoe palricius rnissuscum 
cquitum dclecta manu ad bostium iter terra in-
tercipicndum, in eorum cobortcm satis numcrosam, 
od pabulandum aliaquc necessaria ad Bilhynia* 
pcrtcs missam, incidit , ingentique eam slrage 
fudit 
niagislcr Crocoas ac legionum dome$(icus cum 
Ashtico omni exercilu pneslo f i i i t , itmltosque 
llussorum a rcliquo agmine alios alio divulsos of-
fendens sustulit, iia sanc ut ejus agreesionis roela 
ia suis se navibus adunala classe comineaenl, noc 
iisquam excurrerc auderent. 

δή πρώτος τ φ οίκείφ βρόμωνι διεκπλεύσας [Ρ. 589) 
τήν τ ε σύνταξιν τών Τωσιακών πλοίων διέλυσεν καλ 
τφ έσκευασμένφ πυρλ πλείστα κατέφλεξεν, τά δε 
λοιπά έτρέψατο είς φυγήν, ώς ακολούθως καλ οί λοι-
πολ δρόμωνες καλ αϊ τριήρεις έπεκδραμούσαι τελείαν 
είργάσαντο τήν τροπήν, καλ πολλά μέν πλοία κατ-
έδυσαν αύτανδρα, πολλούς δέ κατέτρωσαν, πλείστους 
δέ ζώντας συνέλαβον. 01 περιλειφθέντες ούν είς τδ 
τής Ανατολής μέρος είς τά Σγώρα ·* λεγόμενα κα-
ταπλέουσιν. Απεστάλη δέ τότε καλ Βάρδας δ Φωκάς 
διά γής μετά ιππέων έγκριτων παρατρέχειν αυτούς. 
Καλ δή τούτων σύνταγμα ίκανδν άποστειλάντων πρδς 
τά τής Βιθυνίας μέρη ώστε τά πρδς τροφήν καλ τήν 
άλλην χρείαν αύτοίς πορίσασθαι, περιτυχών τ φ τοιού-

et internecione deJevit. Sed et Joannes D τψ συντάγματι ό είρημένος Βάρδας δ Φωκάς κακώς 
τούτους διέθηκεν, τρεψάμενος καλ κατασφάξας αυ
τούς. Κατήλθε δέ τηνικαύτα καλ Ιωάννης μάγιστρος 
καλ δομέστικος τών σχολών δ Κροκόας · Τ μετά παν
τδς τού τής Ανατολής στρατεύματος, καλ τούτων 
πολλούς διέφθειρε ν , άποσπάδας τήδε κάκείσε κατα-
λαμβάνων, ώστε συσταλέντας αυτούς δέει τής αύτοΰ 
επιθέσεως μένειν αθρόως έπλ τά οίκεία πλοία καλ 
μηδαμού διατρέχειν κατατολμ$ν. 

να'. Πολλά δέ καλ μέγιστα κακά ούτοι διεπρά-
ξαντο πρδ τού τδ Τωμαικδν στράτευμα κατελθείν. 
Τό τε γάρ Στενδν λεγόμενον άπαν ένέπρησαν, καλ 
ούς συνελάμβανον αιχμαλώτους τούς μέν άνεσταύ-

LECTIONES. 

Γ>1. \\ι porro ingcnlia maximaque mala perpe-
travcrunl, cum necdum illos Romanae copiae jun-
xi3seni. Nam Sicnum omne, quod vocant, igue 
vaslarantc Ex iliis quos capiivos coperant, alios 

YARIiE 
u Σγόρα ρ. 263 b. · 7 Κουρκούας ι*. 
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ρουν, τους δέ τή γ $ προσεπαττάλευον , τους δέ Α terra configebant, alios velut ad inelam crecios 
ώσπερ σκοπούς Ιστώντες βέλεσε κατετόξευον · 
δσους δέ του Ιερατικού * κλήρου συνελάμβανον, 
δπισθεν τάς χείρας δεσμούντες ήλους (σίδηρους 

Ι κατά μέσης τής κεφαλής αυτών κατεπήγνυον * 
πολλούς τε αγίους ναούς τ φ πυρλ παραδεδώκασι. 
Χειμώνις δε ήδη ένισταμένου t κα\ τροφής ά π -
ορούντες , τά τε έπελθδν στράτευμα δεδιδτες τάς 
τ · ναυμαχούντας τριήρεις, έβουλεύσαντο τά οίκεία 
καταλαβείν. Καί δήλαθείν τδν στάλον σπουδάζοντες, 
Σεπτεμβρίω μηνλ, ι** Ινδικτιώνος άντιπλεύσαι ώρ-
μηκότες έπλ τά Θραχφα μέρη παρά θεοφάνους 
πατρικίου ύχηντήθησαν ού γάρ έλαθον τήν αυτού 
έγρηγορωτάτην καλ γενναίαν ψυχήν. Ευθύς ούν δευ
τέρα ναυμαχία συνάπτεται, καλ πλείστα πλοία έπόν-

jaculorum imbre impetebant. Quoiquot 910 vero 
sacerdoialis ac clcricalis militiae deprebendcbant, 
iis rctro vinclis manibus per mcdium capul clavos 
ferreos adigcbam. Multas sacrarum aedium sub-
jecta. flainina combasserunt. Ingruenie vero jam 
bieme, et cum eos necessarius commeatus deti-
ceret, dum tcrra exercitus in se impetum ac 
navale praelium liment, domum reverii consti-
tuerunt. Ac sane classem laiere dum student, 
mense Seplembre, indictione quinta deciraa, ad 
Tbracia porlus transfretare aggressi, quem di-
cebaro, Tbeopbanem patricium obviara babucre. 
Neqae enim vir i solertissimuin ac pervi^ilciu 
animum unaque fortissinium Cefellerunt. Mox 

. Λ , , 
τωσεν καλ πολλούς τούτων άπέκτεινεν ό είρημένος igilur navalis denuo pugna coromitlitur; pluri-
ελνήρ. Όλίγοι δε μετά τών πλοίων περισωθέντες καλ 
δν τή τής Κοίλης περιπεσόντες ακτή νυκτδς επελ
θούσης έφυγον. Θεοφάνης δε δ πατρίκιος μετΑ νίκης 
λαμπρές καλ τών μεγίστων ύπέστρεψεν τροπαίων, 
καλ έντίμως καλ μεγαλοπρεπώς ύπεδέχθη χαλ παρα
κοιμώμενος έτιμήθη. 

[ Ρ . 590] νβ'. Έπελ δε δ βηθελς Ιωάννης μάγι
στρος δ Κροκόας άριστος τις έγένετο τά πολεμικά, 
πολλά τε κάλ μεγάλα άνέστησε τρόπαια, καλ τά Τ ω -
μαίκά έπλάτυνεν δρια, πλείστος τε πόλεις έπόρθη-
σεν τών Άγαρηνών* διά tk τδ περιφανές τής τού 

m&que hostium eabmersae naves, mulii occisi , 
ejus Marte, quem diccbam, v i r i . Pauci cum 
navibus cladi subducii inquc Coclcs aspcram li t-
tos evecli ingruente nocte fuga evascrunt. Tbco-
phanes vero patricius cum insigni victoria maxi-
misque Iropaeis revcrsus honorificc ac ma-
gnifice susciptlur, ac accubitoris diguiute or-
nalur. 

52. Quia vero diclus Joannes magister Crocoae 
praslantissima virtute bello fuiserat, mullaque 
ac magna erexerat tropa>a, atqnc Romaui im-
perii fines late proiulerat, plurimasque Agare-
Rorum urbes evcrterat, quodquc vir i illuslris-

άνδρδς αρετής ήβουλήθη δ βασιλεύς Τωμανδς ε!ς £ sima virtus esset, cogilaveral Romanus impe-
τδν εαυτού έγγονον Τωμανδν, τδν έκ τού Κωνσταν
τίνου τοΰ υίού αυτού, τήν τούτου θυγατέρα άναλα-
βείν. Φθόνου δέ αύτφ της τοιαύτης ένεκεν υποθέσεως 
παρά τών λοιπών βασιλέων κινηθέντος εκπίπτει τής 
Λρχήί» δομέστιχος δέ αντικαθίσταται δ πατρίκιος 
Πανθήριος, συγγενής ών τού βασιλέως Τ ω μ α 
νού. 

ν γ \ Ίνδικτιώνος α', Άχριλλίφ μηνλ, έπήλθον 
πάλιν οί Τούρκοι μετά πλείστης δυνάμεως. Ό δέ 
πατρίκιος Θεοφάνης δ παρακοιμώμενος έξελθών 
σπονδάς είρηνικάς έποίησε μετ* αυτών, ομήρους τών 
εμφανών άναλαβόμενος· έξ ού καλ συνέβη έπλ χρό-
νοις ε' τήν είρήνην διαφυλαχθήναι. 

rator 917 u t e J u s filium Romano nepoii ex 
Constantino fdio uxorcm asciscerct. Conflala vero 
binc viro reliquorum Auguslorum invidia, ofli-
cio movetur. Hujus porro loco domcsiicus consii-
tuitur Panthcrius patricius, Romani imp^ratoris 
propinquus. 

55. Indiclione pr ima, mense A p r i l i , rursus 
Turci cum ingcnlibus copiis Romanat ditionia 
fines invaserunl. Egressus vero Tbeopbancs pa-
tricius accubitor pacis cum eis fcedus pcrcus-
8*it acceptis obsidibus cx iilustrioribus. Hincquc 
adeo contigil in annos quinque paccm intluciasquc 
servari. 

νδ*. Λεύτερος δέ ίνδικτιώνος δ βασιλεύς Τωμανδς D 54. Sccunda porro indiclioite Ronianus im-
Πασχάλιον πρωτοσπαθάριον καλ στρατηγδν Λογγι-
δαρδίας πρδς τδν βήγα Φραγγίας Ούγουνα Μ έξ-
απέστειλε, τήν αυτού θυγατέρα επιζητών είς νύμ-
φην Τωμανφ τψ υίψ του γαμβρού αύτου Κωνσταν
τίνου* ήν χαλ άναλαβών δ είρημένος Πασχάλιος 
μετά πλούτου πολλού έν τή πόλει άνήγαγεν. Γέγονε 
δέ 4 γάμος ϊ επτεμβρ ίφ μηνλ ίνδικτιώνος γ . Ζήαα· 
σα έτη ε', έτελεύτησεν ένταίς ήμέραις τής αυτοκρα
τορίας Κωνσταντίνου του αύττ^ς πενθερού. 

νε'. Άνεμου δέ βιαίου σφόδρα χαταπνεύσαντος 
Αεχιμβρίφ μηνλ, οί λεγόμενοι έν τφ ίπχ ικφ δήμοι 

pcralor Paschalium protospatbarium ac Louga-
bardise ducem ad Hugonera misit F r a n d » rcgein, 
ejus filiam Romano Conslantini generi sui filio 
sponsam cxquiren»; quam ct assumens, quem 
d i x i , Pascbalius cum reulla supellecliie atquc 
opibus in urbem induxit. Cclcbraue nupli^r, 
mense Seplembri, indictione lertia. Vixit cum 
viro aunos quinque ; lumque vivis excnipii 
est, cum Consiaminus illius soccr ipse sum-
mus imperalor esset unusquc rcrum polirclur. 

55. ftlense aulem Recembri, valido concitaio 
venlo alque turbine, 918 q«» foro ex advcigo 

V A R L E LECTK)>T.& 
1 Ούγωνα ρ. *67 d. 
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regii eolii erecli sunt, aic dicti, demi corruerunt, Α κατέπεσον,οί απεναντίας του βασιλικού θρόνου έτύγ · 

χα νον, χαλ συνέτριψαν τά το ύποκάτωθεν αυτών ιubjeclotqoo gradot et roarmora ei intercolumuia 
contrivenini. Anni tulem veriente circulo, eo-
dcm ipso mense, Romanam Smperatorem eju» filP 
aala dejeconiiit. 

56. Edetaeaa aaiem civitate, i nqoa venerandi 
Chrit t i effigies linteo exprossa erat, a Romano 
exercitu obsem e i ad extremax angusliaa re-
dacu miaenmt opptdani ad Romanam tcnperalo-
rem oratorea rogantes aolvi obtidiooem, ejua 
mnaerift gralto; sacram CbrUti aic expressam cffi-
giera aedalaroa pol l ic i t i ; bujuaqoe ipsius muoeris 
vicem ex suis vinctoa Qluatrtorea rccipere peie-
ban l , bullaque aorea eam eia praslari fidem ut 
non aropKus Romanae copia Edesaeoam regionem 

βάθρα χαλ τά στήθεσ λεγόμενα. Χρόνου δέ περιχυ -
κλεύσαντος τ φ αύτψ μηνλ τον βασιλέα Τωμανδν οί 
υΕολ αύτου του παλατίου χατήγαγον. 

νςΛ Της δε πόλεως Έδέσης, έν $ τδ τού Χριστού 
τίμιον έκμαγείον άπέχειτο, παρά τού Τωμαίκού 
πολιορχουμένης στρατεύματος χα\ είς ανάγκην με
γίστη ν περιισταμένης, απέστειλαν οί ταύτης οίκή-
τορες πρδς τδν βασιλέα Τωμανδν διαπρεσβευόμενοι 
τήν πολιορκίαν λυθήναι, τδ τού Χριστού άγιον έκμα-
γείον χαρέχειν έχαγγ*άάμενοι. Ύ χ έ ρ τής τοιαύτης 
δέ χάριτος δεσμίους ήτήσαντο τών εμφανών άπολα· 
6εΤν, χρυσόδουλλΑ τε λαβείν ώστε τήν τούτων χώραν 
μηκέτι παρά τού Τωμαίων στρατού ληίζεσθαι· δ 

devaaurent. Qaod e l factum est. Misaa iUque sa- Β δή [Ρ. 591] καλ γέγονεν. Τού δέ αγίου εκμαγείου 
άποσταλέντος καλ ήδη τή Κωνσταντίνου.πόλε ι πλησιά* 
σζντος, Θεοφάνης δ πατρίκιος καλ παρακοιμώμενος 
έν τ φ ποταμφ Σαγγάρφ έξελθών ύπήντησεν αύτφ 
μετά φωταγωγίας καλ τής δεούσης τιμής καλ ύμν-
ωδίας. Καλ τή ιε' τού Αύγουστου μηνδς σύν αύτφ έν 
τή πόλει είσήλθον, τού βασιλέως έν Βλαχέρναις δντος 
χάκεί αύτδ προσκυνήσαντος. Τή δέ επαύριον έξήλ
θον έν τή Χρυσή πόρτη οί τε τού βασιλέως δύο υίολ 
Στέφανος τε καλ Κωνσταντίνος καλ ό γαμβρδς αύτου 
Κωνσταντίνος σύν τψ πατριάρχη θεοφυλάκτφ· καλ 
μετά τής δεούσης τούτο άναλαβόντες τ ιμής, τής 
συγκλήτου πάσης προπορευόμενης καλ φωταγωγίας 
μεγίστης προαγούσης, μέχρι τού αγίου ναού τής 
Αγίας τού θεού Σοφίας πεζή διεκόμισαν, καλ προσ· 

cra efligie ac audario, jamque baad procul Byxanlio, 
Tbeopbancs palriciua et accubiior ad Sagarira 
flavium egressas cam cereoraro splendido appa-
ratu congruoque cuhu e l canlicis i l l l obviam 
proceaail; mensisqoe Auguali quinta decima cum 
il lo in urbem intravit, imperatore in BlacbernU 
constituto, ubi et effigiem devote adoravii. Poairi» 
dio vero ad Auream portam exienint tum impcra-
toris duo fitii, Stephanos e i Consiantinus, tum i l -
liaa gener Constantinus 919 cum Tbeopbylaclo 
pairiarcha, debiloque honore auaoeptum aacniin 
pigous, universo lenatu preeonte maximaque ce* 
rcorum atque lampadum silva pnetacente, adoaquo 
sancue Dei sapienlwe tomplum pcdibus detulere, 
atqoe illic adoralione myslicoque cullu acceplum Ui ^ κυνηθέν έκείσε έν τ φ παλατίψ άνήγαγον. 
palatium intulere. 

57. His vero diebus monstrom qooddam ac por-
tentum Armcniacum in urbem invecium est, pueri 
scilicet duocoh&renles, nnoulero effusi, aliis mem~ 
bris omnibua corporia inlegri, a venlriculi iamen 
ore et inlra pubem inler se concrcli, aiquc vu l i i -
bus obveraU. H i diu in urbe vcrsaii; ac cum om-
iiet ceu imma&e quoddam portentam oculis uaar-
partnt, Romantia iaapcralor v d u l aiatam quoddam 
omen ea expulit. Cam aulem solus jam Coutlanli-
nos reruui polireiur, ilerum ingreaai aunt. Uno au-
tem ex cia raoriuo, perit: qaidaoi medici cobacre-
scenlem emonuani partetn tobiili arie patavere. 

νζ». Έ ν ταύταις δέ ταίς ήμέραις Άρμένιδν τι 
τέρας τή πόλει έχεδήμησεν, παίδες συμφυείς άββε-
νες έκ μιάς προελθόντες γαστρδς, σώοι μέν καλ άρ
τιοι πάντα τά μέλη τού σώματος, άπδ δέ τού στόμα
τος τής γαστρδς καλ μέχρι τών υπογαστρίων συμ-
πεφυκότες καλ άλλήλοις υπάρχοντες αντιπρόσωποι. 
Οί έπλ πλείστον τή πόλει ένδιατρίψαντες, καί ύπδ 
πάντων ώς έξαίσιόν τι τέρας δρώμενοι, τής πόλεως 
ώς πονηρός τις οίωνος έξηλάθησαν. Έπλ δέ τής μο
νοκρατορίας Κωνσταντίνου πάλιν είσήλθοσαν * έπελ 
δέ δ έτερος αυτών έτεθνήκει, ιατροί τίνες έμπειροι 
τδ συγκεκολλημένον μέρος διέτεμον εύφυώς, έλχίδι 

fore tperanles ut illo remedio alior iucolumif ier- ^ του τδν έτερον ζήσεσθαι, δς τρείς ημέρας έπιβιούς 
varetur; qui tamen ipoe iriduo xopcrstes obiit. 

58. Romanna porro Snperator, uti a nobia in su-
pcrioribua dictnm eat, cam erga roonacboa onnofl 
fidem plurimam baberet cuUumque iia adbiberel, 
pne reliqoia lamex eximiequc Sergium virum mo-
nasiica inaUtoliono praeclaruni obaervabat. Erat bic 
magitlri Costus frater 920 Pboiii palriarcb» ae-
pot, aoimi ingenuitate quam carnali cognatione 
nobilior. Ad aummam enim virtutem scieniiamquo 
evaaerat, u l nec ulra praesiarel discerni facile pos-
act; eic xioiirum accuraie omnique perfectione 
atramqoe exrolucral. Florcbat in eo inier alia dio-

έτελεύτησεν. 
νη' . Ό δέ Τωμανδς δ βασιλεύς, ώς ανωτέρω εί

ρηται, έν πάσιν μοναχοίς πίστιν έκέκτήτο άμετρον, 
διαφεροντως δέ έτίμα καλ ύπερεσέβετο Σέργιον τδν έν 
μονασταίς διαλάμποντα, δς άδελφδς μέν τού μαγί
στρου υπήρχε Κοσμά, άνεψιδς δέ τού πατριάρχου 
Φωτίου · δν πλέον τής σαρκικής εύσυγγενείας " ή 
κατά ψυχήν έτίμα ευγένεια. Αρετής γάρ είς άκρον 
καλ γνώσεως ήλασεν, ώς δυσχερές είναι διακρίνει ν 
ποτέρφ μάλλον έ πλεονεκτεί· ούτως είς άκρον έκατέ-
ραν έξήσκησεν. Έπήνθει τε αύτφ πρδς τοίς άλλοις 
καλ τδ τής διακρίσεως χάρισμα καλ τδ χάρ'.εν τού 

VARIiC LECTIOiNES. 
· ' συγγενείας ρ. 269 b. 
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ήθους καλ τδ μέτριόν τοΰ φρονήματος. Ού γάρ άνέσπα Α cretionia dontim ntoniinquc gralia, aninii sensuf 
τάς δφρύς ώς ot νυν σοφολ, ουδέ άλαζών τις έίόκει 
καλ υπερήφανος, άλλά τδν λόγον μεν είχε γλυχύτερον 
μέλιτος άποστάζσντα, το ήθος δέ «άγιον χαλ σταθε-
ρδνν [Ρ. 592] ταχεινδν δε τδ φρόνημα. Τούτον δή τδν 
άο(διμον αδιαλείπτως μεθ* εαυτού είχεν δ βασιλεύς, 
χανόνα δντωςκαλ στάθμην τδν αύτου βίον άελ βυθμί-
ζοντα. ΊΟς χολλά χαρήνει τ φ βασιλεί τών παίδων 
έναμελείσθαι χαλ μή αχάιδευτους έ$ν είς πονηρίαν 
έκκλίνοντας, μή χοτε αυτούς χΑθοι τδτοδ *Αλλ, τ ι -
μωρίαν έχ τής τών παίδων παρανομίας έχτίσας. 

νθ\ Επειδή δέ του παλατίου τούτον οί παίδες 
χατήγαγον χαλ έν τή Πρώτη νήσψ έξώρισαν, πάλιν 
τούτον εΤχε τών συμφορών χαραμύθιον χαλ τών θλί
ψεων άχεσώδυνον φάρμαχον. r Q συνήν τότε χαλ Πο
λύευκτος μονάχος ευλαβέστατος, χαλ αύτδς τά είκότα 
παραμυΟούμενος· δς τού πατριάρχου θεοφύλακτου 
τελευτήσαντος πατριάρχης έπλ τού βασιλέως Κων
σταντίνου χροχειρίζεται Κωνσταντινουπόλεως. 

ξ \ Έπελ δέ πολλοίς τρόχοις βούλεται ό θεδς σώ-
ζειν τδν άνθρωπον, συνεχώρησε καλ τδν βασιλέα Τ ω 
μανδν άδοχήτψ «εριχεσεΤν συμφορά, ίνα δι* αύτήί 
σωφρονισθελς καλ τών οίκείων έν συναισθήσει παρα
πτωμάτων γενόμενος σωτηρίας άξιωθή. Συνεχώρησε 
γάρ έχαναστήναι αύτψ τδν υίδν αύτοΰ Στέφανον, 
ώσπερ ποτέ Άβεσαλων έπανέστη τ φ οίκείφ πατρλ 
τ φ Δαβίδ. Σνμβούλοις ούν ούτος χρδς τούτο χρησά-

modeath. Neque enira supercilia atirahebat, uri 
nostrales sapienlea in more posituin babent, neqae 
vero arrogantcm ac auperbum prafcrebal, sed scr-
mo i l l i mellc dulcior ex ore stillabat. Firroa indolca 
ac conatans; sensus animi modeatof ac humilis. 
llunc itaque virum inclyuim imperator una securo 
eontinuo babcbal, ad cujus noruiam atque regolam 
•iiae suae ratiwies componcret. Monebal ille serio-
quo hortabalur ut liberorum curaio ageret, uec 
iiidisciplinaloe ad nequiiiam dcclinare siuerct, nc 
idem alqoe Reli Uli accidcrcl, ac libcroruui piacula 
ipae luerei; qaodet i u accidit. 

59. Quod vero aola dejeclum libori in Protetn in -
anlaiD relegaveranl, bunc rursus calamilatcm soia-

B liom ac aerumuarum angustiarumque lene levaiotti 
babebat. Aderat etiam pariier Polyeuctus reverendis-
shnus monacbua, qui ipse pcrinde ac qoem d»ce-
bam, Sergius, adversi casus molostiam conveuien-
ter aptequc leniebat. Hic postca Tbeophylaclo 
bumanisexempto a Conslantiuo impcratore patriar-
cha provectus cst. 

921 60· Quandoquidem autem DCQS multis 
modis salutem homini prseslarc conslituit, Roroa-
num imperatorem citra omnem exspectationem in 
calamiialem incidere pcrmisit, ut i * illa castigatua 
ac de aoperiorb viue dcliclis admonitus salutem 
conscqneretur. Perraisil namque Stephanum fllium 
in eum insurgere, i i l i olim Absalom in Davi-
dem palrem suum. Hariani itaque exmonacbi 

μένος τ φ τε άπδ μοναχών Μαριανφ καλ Βασιλείφ τ φ G Argir i , Basiliique prolospalbari.i Pelinacis, nec-
πρωτοσπαΟαρίψ τ φ Πετεινάκη καλ Μανουήλ τ φ 
Κουρτίκη, συνειδότων αύτφ καλ τών άλλων βασιλέων, 
τούτον τού χαλατίου κακώς κατήγαγε καλ έν τή 
Πρώτη νήσψ έξορίσας έκειρε μοναχόν. 

α'. Ύχελείφθη ούν αυτοκράτωρ Κωνσταντίνος δ 
τούτου γαμβρός * δς παραυτίκα Βάρδαν τδν τού Φωκά 
τή τού μαγίστρου άξίφ τ ιμήσας, χρόνφ πολλφ τήν 
έν πολέμοις άνδραγαθίαν έπι&ιξ^μενον, δομέστικον 
τώ^ σχολών χροχειρίζεται, είτα Βασίλειον, φ έπίκλην 
Πετεινάκης, χατρίκιον χαλ μέγαν έταιρειάρχην. Τψ 
δέ του γένους τών Αργυρών Μαριανφ τά μοναχικά 
άχοδύσας χατρίκιον χαλ κόμητα του στάβλου χεχοίη-
κεν, ωσαύτως χαλ Μανουήλ τδν λεγόμενον Κουρτίκην 

non Manuelis Curticis consiliis abusus, consciia 
etiamrcliqoisiraperatoribos, pairem aulapcrperam 

, deturbavit, inqac Prole insula rclcgatum monacbi 
ritu deiondit. 

i . Constaatinvs itaquc Romani gener imperator. 
rdictus csl . Isconfestim Bardam Pboca filium ina-
gbtri dignitale auctum, quippc longi temporisex-
perieutia bellicis facinoribas clara saepius laude 
fuiiclum atqae probatum, legionum domesticum 
praefeclt. Tum Basiliom, cui cognomen Pelinaces, 
palricium creat ac magnum betoriarchara. Maria-
num Argyrorum alirpe satuin, dctraclo monacbi 
babitu patricii decoraium infulis, coroilcm etabuli 

πατρίχιον χαλ δρουγγαριον τής βίγλης · ούστινας Q **°**· Simililer quoque Mxnuelem diclum Curlicem 
τρείς ού μετά πολύν χρδνον ή του θεού διχαία κρ ί · 
σις, [Ρ . 893] ώς είς Χριστδν Κυρίου παροινήσαντας 
καλ χείρας αδίκως έπιβαλσντας, τής βασιλείας δρεγο-
μένους, μετηλθεν έχλ καθοσιωσει γάρ καταληφθέν-
τες έκάτερο; αυτών οίκτίστφ θανάτφ τδ ζήν άπέβ · 
βηξαν. Τά δέ χερλ αυτών πλατύτερα τε καλ έπεξερ-
γαο^χώτερα Ιν τή προηγουμένη εξηγήσει έκθήσο-
μχι. 

β*. Μετά δέ μ' ημέρας, τή κζ* τού Ιανουαρίου 
μηνδς, ύποπτεύσας Κωνσταντίνος τδν τότε βασιλέα 
Στέφανον καλ Κωνσταντίνον τδν άδελφδν αυτού μή 
ποτε κατ* αύτου τάδμοια πράξωνται, καλ λογισάμε-
νος^δπερ ήν είκδς, δτι εί τού Ιδίου πατρδς ούκ έφεί-

patridom el excabiarum dningariuro; qoos tres 
virot, brevi intefjecto tempore, juaia Bei uliio io-
secuta cat, quod in Cbrialum douiat debaccbaii 
essenl ac inique in eum roaoas injeciasenl, cam 
•cilicet imperandi libido eos inctteisset. MajesUtis 
enim rei 922 P*racii roiserando proraaa exitu 
horam qailibol vliam Onierc.Caelerum qoae ad illoe 
apeclant fasiua opcrosiusque cxsequar, ubi ex pro-
fesao rern aum narraturax. 

2. Post diet qoadraginla, Jaonarii mcnsis die 
scptimo supra vigealiauni, suxpectos babens Con-
aianliiius Slcpbanom iroperaiorciu cjusque fralreio 
Conslanlinoin, ne quando iti sc quoque paria 
alleniarent; ac sccum rcputaos, quod c i par erat. 
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€08 qai nec patri pepercissent baud sibi parciiuroe, Α σαντο, πώς αύτου φείσονται, έστιάσας αυτούς, ήο* 
έν τή τραπέ{η καθεζομένους, έτι τής βρώσεως ούσης convivio acceptos jamquc mense accumbenles, cum 

adbuc in ore cibuscesel, perTornicioe,quosvocant t 

et Marianum palricium ac reliqaos in reiu paratos 
arripit, aulaquc dcjeclos in • icinis urbi inaulia 
clericorum ritu delondit. 

3. Haud ila post, inviaendi patris iropctrala 
vcnia, ixi insulam Prolem venere; quo contpecto 
monachi habitu, intolerabili luclu correpii sunt. 
Quibus pater collacrymatus a i t : FMios genui ttexal-
tavi, ipsi vero spreverunt me. Sic dclode relegati 
sunt, Siepbanus quidem in Prceconcsum ; a PXOB · 
concso Rboduni transluleruot, inde Mityleoem. 
Consianlinum vcro Tenedum, ijodeque Samoibra-
ciara; ubi ct rebellionem 923 niolitus a cuslodi-
bus necatus cst. Michaelcm Cbristophori iiiipcrato-
ris filium delraclis imporialibus calceis clericum 
fecit. 

A. Impcratorc Roinano io insula exsufe, Tbep-
pbykctus patriarcha et Theophanes palriciua ac 
accubitor consilium inieruot, ut Romanuna io au-
lam reduccrent. Eoque cum ipso eommujiicaio con-
eilio ac in scntenliarn periracto, opportanum tem-
pus captabant quo molitioni iinem imponerent, 
Deprchensa autem conjtiratione, delalisque Con-
alanlino imperalori, qut cjus auctores ac eonscii 
forent, in eos animadvcriii. Ac Theophanero qiii 
dcm pairicium cxsilio tclegavit; Gcorgiutn vcro 

£ 

Ιν τφ στό^ατι αυτών, άνήρπασαν τούτους οί τε λε
γόμενοι Τορνίκιοι χαλ 6 πατρίχιος Μαριανδς καλ οί 
λοιποί οί προς τούτο ήτοιμασμένοι, καλ τού παλατίου 
κχταγαγόντες καλ έν ταίς πλησιαζούσαις νήσοις 
αυτούς περιορίσαντες κληρικούς άπέκειραν. 

γ*. Μετ' ολίγον ούν αίτησάμενοι τδν ίδιον πατέρα 
ΟεΑσασθαι έν τή Πρώτη νήοη παρεγένοντο, καλ τού
τον έν τ φ μοναχικφ σχήματι θεασάμενοι πένθεε 
κατεσχέθησαν άφορη τψ. ΟΤς έπιδακρύσας 6 πατήρ 
έφη· ΤΙσύς έγέττησα καί ύψωσα, αύχοϊ σέ με 
ήΟέτησατ. Ειθ' ούτως έξωρίσθησαν, ό μέν Στέφανος 
είς Ηροικόνησον, άπδ δέ Προικονήσου είς Τόδον, άπδ 
δε Τόόου είς Μιτυλήνην, δ δέ Κωνσταντίνος είς Τέ
νεδο ν Τ εκείθεν είς Σαμοθράκην, έν ?j χαλ ανταρσία» 
μελετήσας παρά τών αύτδν φυλασσόντων έσφάγη. 
Μιχαήλ δέ τδν τού Χριστόφορου υίδν τά βασιλικά 
πέδιλα άφελόμενος κληρικδν πεποίηκεν. 

δ*. "Οντος δέ τού βασιλέως Τωμανού έν τή νήσψ, 
δ πατριάρχης θεοφύλακτος καλ Θεοφάνης δ πατρίχιος 
καλ παρακοιμώμενος βουλήν έβουλεύσαντο ώστε πά 
λιν έν τψ παλατίψ τούτον άγαγείν · ήν καλ αύτφ 
άνακοινωνησάμενοι καλ παραπείσαντες τούτον, έχαι-
ροσκόπουν πότε πέρας τ}] τοιαύτη βουλή έπιΟώσιν. 
Έπελ δέ τά της βουλής έφωράθη και κατ ε μη νύ ση 
Κωνσταντίνψ βασιλεί, τούς συνεργούς ταύτης ήρ-ύ* 
νετο· τδν μέν γάρ πατρ;κιο> θεο,φάνην έξώρισεν, 
τδν δέ πρωτοσπαθάριον καλ πιγκέρνην Γεώργιον καλ 

protospalbarhim ac pinceniain, nec non TbomamC Θ ω μ * ν χριρ«ήριον δείρας καλ χουρενσαςχαλ μέσον 

primicerium verberibus subactos deiontiosque ac 
per mediara urbnia pompa traducfcos, i u in easi-
liura misit. 

5. Mense Derembri, indictione seita, quidam 
insidias molili sunt advcrsus Constantinum ippera-
lorem, boc consilio ut Siephanum iioperatorcin e i 
•DSuIa, ubi agebat, in palalium reducercnt. Delala 
Conslaiilino conjuratione per Micbaelem, quem 
Diaboliaum vocant, captis imperator qui conjurali 
ossent, aliis nares auresque praescidit, alios mtole. 
rando verberum crucialu exaniraatos, asinisque im-
positos ac per racdiam urbem ignominiose iradu-
clos exsilio rclegavit. 

924 Quinta decima Julii mensis, iadiclioi)e 
soxla, moritur Roinanus iinperalor, io ineula quam 
Proiem vocant. Ejus cadavcr in urbem relatojn, 
in illius deposittini monaslerio est. 

ής πόλεως Θριαμβεύσας ούτως υπεροψία παρέπεμψε. 
ε'. Δεκεμβρίψ δέ μηνλ, ίνδικτιώνος ς \ έπιβουλήν 

τίνες κατά τού βασιλέως Κωνσταντίνου Ιμελέτησαν, 
βουλόμενοι τδν βασιλέα Στέφανον fey τψ παλατίψ έ χ 
τής νήσου άγαγείν. [Ρ. 594] Ταύτης ούν μηνυθείσης 
τής επιβουλής Κωνσταντίνψ διά Μιχαήλ τού Διαβο-
λίνου λεγομένου, τούς επίβουλους κ^ατήσας δ βασι
λεύς τών μέν τάς βίνας καλ τά ωτα άπέτεμεν, το·>ς 
δέ δαρμψ άφορήτψ υπέβαλε, καλ δνοις έπικαΟίσας 
διά μέσης τής πόλεως έθριάμβευσε καλ έξορί^ παρ 
έπεμψε. 

ς \ Πεντεκαιδεκάτη Τουλίψ μηνλ, ίνδικτιώνος ς?% 

Τωμανδς δ βασιλεύς έν τ$ Πρίί)τη νήσψ τελευτ^ · 
καλ τδ σώμα αυτού έν .τή πόλει διαχομισδέν έν τή 
αυτού άπετέθη μονή. 

Huc usquv Francisci Combefisii editio Scriptorum po*l Theophanem. 
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JOSEPHUS GENESIUS 
ΝΟΤ1ΤΙΑ 

(F\awc. BMiataeca Gtmtn ed. Parlee, tom. VII, p. 530.) 

Quem Josephum Gene$ium viri docti appellant, is at> noo memorator loanne Scylitze in proamio 
Ht&toriae. Sed in me. ScyliUa» distingui Joseptaum ac Genesium, nolat Labbeus (α), ita, u i duo fueriat 
bisioris Cpolit. ecriptores diversi, unus Josepbus &yzantiiiii9, etalter Genesius Byzantinus. At enim, ut„ 
patria Byzanlium fuisse Genesiuni, perquam esl incertum, Hcet Byzantinam hisloriara scripserit, aic 
Josephura diversum a Genesio apud Scylitzen laudari, acgre mihi persuadeo. Quidquid vero ait, Lipaiaa 
io patrta mea aervatur in bibliotheca Paulina codex anliqaus merobranaceus Graecus Historioe Genmanm^ 
jussu Coiislantint Porpbyrogenili composiUe, et res imper. quinque CPol . Leonh Armeni, qui a. Chr . 
815 cqepit imperare, Michaelit Balbi, Theophili, fliii Michaeii$f et BasiUi MacedonU, a. 889, Kal . Mart. 
defuncli, comprehendentis. Ex boc cod. collegii Paulini toiblioibeca acad. Lipsiensis pagg. 77 in fol. 
couslante, vir doct. Jo. Andreas Bosius jam pridem ii l ias edilionem parare se signiilcavit in diatriba 
De testimonio Flav. Josephi DeChrUto {b). Apographum Boeianum ciim brevibus Tbom. Reinesii, quo-
cuiu Bosius illud coramunicaverat, notis servaiur lenae tn bibl. publ. acad. cui libros suos ille moriens 
lcgavil, ex quo Genesii edilionem deindc inolitus fuii cjusdem acad. profeasor c d . Georgius Schubar-
tus, ut mcmorant Acta erudil. Lips. a. 1685, p. 441. Aliud apograpbum com iisdem Reinesii notulia 
servat bibliotbeca senatus Lips.Novum etiam ac singulare studium Genesio in lucem proferendo im-
pendit preclari vir ingenii et roagnat, supra aetalem, doctrinse, Godfridus Wagnerus, Ltpsiensis, pasior 
ad S. Joannis ; sed, illo florentibus annis exslmcto, etiam ista spes (c) decoljavit, ita ut palma baec i n -
tegra relicla sit viro praeslanliss. Godfrido Oleario, qui striptorem iUuro, ex eodcm codfcc Paulino 
descriptura ei versione ac noiis a se itluslratum, jam in scriniis babet, et proxime prxlis commissurus 
est (d). Yersus, quibus Genesius suos quinque Βασιλειών Hbros Con§tanitnp Porpbyrogcjiito offeri, bi 
operi praeftgunlur : 

Τήν έξ Ιστορίας τελέσ/ες PWXoy φς υσα$, 
Αύτοχράτορ, ιιελέταις χα\ χαμάτοις μεγά^ρις, 

Έ ν σολ δωρόν Ιθηκα, θπως έγνωσμένον είη, 
Έ χ φίλοδεσποτίας συντεΒέν Ιχ τε πόθου. 

Ho*versus, a Wagnero cum Caveo communfcalos, ei ab eo vulgjilos jp parie aliera Bistor. litter 
SS. EE. ad a. 940, ita utcunque transtuli : 

fiistoriam, jtusu quam, Ccetar ιημριμ, tvoptc 
Perfeci curis atque labore gravi, 

Hanc tibi dona fero, nolum $it ut omnibus, ista 
Nulu scripta tuo> (e cupiente Ugi. 

Leguntur et alii versus Olympti cujusdam ad volnminis calcem, qui mibt non videnlur ad Ceneaium 
perlinere («), sed ad Joannem qucmdara, bistoricum, Scylitzae ilidem laudalum, et cujas opus fortassa 
olim Genesio in cod. Lips. ms. adbxrebat, poslea ab eo separatuin pcriit. 

N O T J B . 
(a)VideLabbeu«inProlrcpucoadhi$t .Byz. p .41 . da sibi proposiierat, ope^a niaauwantiir. H A R L . 

Alius porro Geueskif, jcujus roemiDii Sidoaius lib. (c) Quemadmoduin e i «pea «diiionia C^HCsii, 
iv, ep. b\ AJias Geiiesius, presbytcr, scriplor ViUe promissse a Ludolplio Kueiero. 
S. Genovefa virginis, ut praetcream Qepeaioa mar- (d) N©c iasnen prospcrum babuit eveiittiiu id 
tyres, quorum memoriaffi celeb^aul Latini 25 consiliam, Hcet Olcario uxcilau) ab Oudiao in sin-
Aagust. et 1 i Oclobr. gulari dise. de afoer$a (ortuna foiepho Gene$io. 

(MBgsiu* De teslimonio Flavii Josephi, len. 1673, hutorim ByzQntine scriptorinuoadoperis editionem* 
cap.p, pag. 44. TAeopfcanw C/irono//rap/ii(B Augusta- inserta ejns Commeniar. de S. ti. Ε. E . tom. II. 
num codicem ante aliquot annos cum edito compa- p. 435. sqq. ei emcndalius, cphemeridibus. inscrU 
ravimus, eujus ope eum scriptorem mullo emenda- piis, Hittoire critique de Ια ΗέριώΙ. des Ultres; 
liorem, alieubi et pleniorem, completis, quibus passbn tom. X V , n. 5. Olearium, morluum d. 10 Νυν. 1715, 
fwdatut ei(, iacunis aliquot, una cum Georgio Syn- act. 43, plura alia edilurum ftiisac, sed non pcr-
ccllo et utriusque continualore, Genesio, huc mque fccisse, tradit Grundmann. in Misccll. Lips. toiu. 11, 
inedito paucitque etiam erudilissimorum virorum viso p. 757 sq. HARL. 
notove dabimut aliquando, elc. Descripsit iilc Gene- (e) Ab alia mo>m ascriplos fuisse bos, qnos a l iu-
sium a. 1652. FADR. Add. Morhor. Poly. hht. litFabricius, c l alios Olympii vcrsus, nolatur in c«L 
HtterA, cap. 7, 44, ubi pltira, qu<c Bosius eden- Vencla. IIARL. 
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Αφατων άνήρ άριστος, ώ ; έγώ κρίνω, 
Γεωργίου te, φημι, χαλ Θεοφάνους 
Τών χρονογράφων, β σε βέ του βίβλου (/) Πατήρ 
Ιωάννης σοι ταύτης, ^ριλοδαι μόνων (g) 
Ό τών προέδρων πρώτος, άλλά χαλ θύτης 

άιοχαισαρείας, τής Αναζάρβης πάλαι (/ι). 

ln optimii ett opiimus, me iudice 
(Georghm Thecphanemqtte tntetligo 
Ckronogrepkos) prasentis auetor et paier 

Ftot ille primui prce$ulum atque tpucopus 
Libri founue$t diligentium Deum 

Diocvuirea, dklmAnatatbm antea. 

Pro λοίσβων (i) acripti λψστων et in qaarto vcrtu pro φίλου δαιμόνων vel Eduardi Bernardi (i) φίλε 
δαιμόνων, mahii φιλοδαιμόνων. Sane virum pium nemo Cbristiantie facile vocabit φίλον δαιμόνων, faci-
lius φιλοδαίμονα, pro φιλσΟέω, lioet et boc rarissimam ail in Cbristianorum scriptU, cum dxmanmm 
vocabuloa* in Novo Tettamento aemper de malia aogelis accipialur, quod ab Homero, Plaiooe et aliia 
eibateie acriptoribos pasxim ponitar pro d i U . Bactenaa Faaaiciua. Postea Stepb. Berglerus ex eodem 
cod. Lips. detcripait Geneaium Latmeqoe verut, ipao tcate in cpislola ad J . A . Fabricium, in buje» 
V i u , a Reisaaro acripla, p. 223, uW etiara animadverlit, apographuin cod. esse in aenatoria bttritoibeca, 
fxctnm a Boeio parora perile et salis negligenler ; acriplorem vcro case borridum, inculium, judicii 
egenlen. Addidit in uarginc noias breviorea, αϊ inedituni auo tempore e tenebris viadicarel ipse, vrj 
J . Bureardo Menkenio opilularelur, qai illud, cotnmenlario a ae illustraluro, adjeciia aJiis CPoliUfaae 
htstorix* scriptoribtis, tanquam eupplemontum corporis Byianiini luci publicae exponere aUloeral, oar-
raate Theoph. Sigefr. Baycro in Thca. episl. la Croziano lom. I, pag. 30. V . Burmanni 2, praf. ad 
Aristopb. BcrgferiantMi pag. 8, sq. Birraanno eniro, (quod quidem is relicet,) illud Bergleriaaan apo-
grapbiMi doiiaverat Saxiua, qui id Lipeiae olim emeral; unde intelliges cel. Saxii verba in Onom. I I , p. 
149, id inutili quadar* HberalitaU $ua nlhnnm extuiaue. Enimvero nec Berglerus nec Menkenins eniait 
opus ln loccm. Contra posterior secundariom forlassis quoddam apographura Venelo operie redempiori 
transcribeodum dcdit ; scd editor Vcaelos in prajfat. brevi Menkenii quidem liberalttalem praedicat, aed 
nihil addidit, nisi pauca il la, «I not-obtnefrcio prmeUra ejus (Menkenii) in rempublicam litter. merila ma-
git $t*ce$cerent: nibtl igitor de codiee ejusque apographo, nibil do studio e l versione Borgleri; nibil 
de nolie subjeclit, quas omnos auclorem babere Bcrgleraro, eibi ex ejus aulographo patuisse tradit B * r -
inannua. Qoam oseitanter, qoara lurpiter egerit editor Venetus, plures jam docuerimt, atque Fr . Otio 
Menken. in Tita patria sai , praefixa illius dissert. academicia pag. 47. in nota graviter conqucatot e t l , 
Venelum editorera patris Menkenit aoiplissiinam praefaiioncni, qua e l Vilam Genesii o i cod. rae. ralio-
nera eiiarravorat, praelo jam paralam, baud exspectare; sed poiius iaornatum alque inotile opus prope-
ranter extrusisse. Alque ce!. Saxius 1. c. Vcnetus, ait, operarum redemplor — hunc Gencsium reli-
quis XXII . Uisioriae Byzantins scriploribus, a se repelilis, aed multis conlaoiinatum ineudis, velot rude 
ct inelegana eoroUarium, addidit Vcncliis 1733, fol., qoa do re F r . Ouo Menkeu. non modo in Yi la 
pairis sui, aed euatn in adnotauonc ad litlerag Gui l . Cavei in Misc. Lips. novis vol. I, part. u , pag. 348 
aq. edilis, accrbe queritor, Jotephm, inquions, Geneshu, Byxantinn$ scnplor, in eo iufelicimmus, quod 
pott doclu*. tot virorum eura$ in impura* Venetorum manus incidii, unde misertimum tit modum deforma-
tu$ onUt pauco* anno$ esiit. Viliosissiine anlcm typis Venctia deacriptos essc, Andrex But t ig i i , diligen-
lissimi olim bibl. Paulins custodis — exomplom, quod penet no, ad codicis illius Lipsieuxis fidemde-
iiiio CMiigatttOi, daristame demonalrat. Hacieaus Saxius. 

N O T i E . 

Γεωργίου τε φημ\ χαί θεοφάνους, 
Τών χρονογράφων, τήνδε της βίβλου, Πάτιρ, 

Ιωάννη σοι λάβε, φίλω χχ\ δαιμόνων 
Ό τών προέδρων πρώτος, άλλά xx l θύτης 
άηΤοχαισαριίας τής *Αναζάρβης (suppU ε ί ) . 
Residucrum, vir optime. αϊ ego judico, 
Georgiique dico atqu* Τάισμα***, 
Ckronographorum, kuncce Hbnm, ΡαΙετ, 
Joanni tibi accipe et amico c&Utum, 
Qui proedrorum prinms ud ef %utrd*% 
Di&casarem Annxarba* eu 
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PRiEFATIO CAROLI LAGHMANI 
(Ed. Booo. aoai 1831). 

Geneaii btstorte codcx onatexuat Lipsiensis, pagiaarotD 77, form» m i x i m » , editio ilem una VeneU, 
i . 1733, cut addila estSt. Bergteri interpretalio Lalinaet annolatio (vid. Fabrlc. Harlesii, vol. VII, 
p . 532). Mibi praeter apograpbon editionis Venei» iropertliuime factum iraditse sant E . Wunderi Y . 
C l . acheds quiboa editionem ctsm codice magna diligenlia contulil. Hac coHatione ila nsae aom, utedi-
tionia Vcneiae erroret raro fndicareai (V), plerosquo (eranl autem pene innuineri) tacite corrigerem. 
Yerbascripioris aatiaaocurate db t i ax i , emendare non aatie potol : curavi tamen ut emendaiiouis inatru-
menUim paratum easei. llaqoe codicie Lipsiensta acriptoram (L), quoiies ab ea recedendum csse vide-
relwr, ex editione Veneta vel t% Wnmieri schedia annotavi ; emendaliones Berglori, si probabilea 
esaent, nomine ejue inlerdnm aed raro adjecio (B), vel recepi vel eommemoravi : meaa Unti non fa-
cio, u l a Bergtertanis distingoeiidaa doxerim. Neotri noelron* injerfam fecerit qui omuia in qoibus 
faecodiiio a codice differl Bergfero atcripscrit. Hujus emendationes, quaa quidem Y e m essr puiarem, 
curavi ne ileram in ejus annolationibus ponerentur : annotaliones caeleras laalum non otnnes rctinui 
et quaputm fleri potuit emenda?i: erant enim negligenliuime expreasa. Eamm pars sub lcxtu vel 
interpretatione Latina posiu e ra t : bas ad loca sua revocavi; inlerpreiationem correxi, sed ut aatia ha-
bereaa vi i ia graviora lollere. 

Libroe Geneatl com pleriqie qni deeolocut i aonC quinque eeso dixerint, sciendora esl eum sane 
quinqoe βασιλείας pertraclasae , aed a Micbaele ad Baailium p . 113, Ita traneiluisse ut illius obilvm 
tt morea prope omilteret, non eaden ratione quam in tribos prioribue el in ipso Baailio secu-
los eat. 

Ceiaram Genesu nomeii codici Liptiensi preflxam ease tradiiur : Josepbus Gencsiue utrum ab 
Joanno Scylitea dictue fueril, dubiutsr . Sed in fine codicia Lipsienaii baec acripta exslant, quae 
ex editkme Yeneta (p . 92) exhibeo, ntsi qood ibi leailnr Αοΐστσς, sed, ut Wuaderus teftUlor, non 
rocle. 

Ak alia manu. 

ΛοΤσΟος άνήρ άριστος ώς έγώ κ ρ ίνω, 
Γεωργίου τε , φημ\, xa l θεοφάνους, 
Τών χρονογράφων. Τήσδε της βίβλου Πάτερ 
Ιωάννης σοι ταύτης, φίλε δ α ι μ ό ν ω ν , 
Ό τών προέδρων πρώτος, άλλά καί θύτης 
άιοκα*σαρείας τής Άναζάρβης. 

ΟΛΥΜΠΙΟΣ Ο ΟΑΥΜΟΣ 

Αιμφ τακήση, βρώσις δρνέων Ιση 
"Ος έξέκοψαςίν apyjĵ  τάς μεμβράνας 
Καλ κέρδος έσνες πλήρες κακοβουλίας 
Τού γραφέως την κλήσιν έξαφανίσας. 

Ab «iia manu, parHm aw/«, perfiM poxl uliimam ihuam. 

Έ γ ώ δέ άνιπλήρωσα τά Ιχχεχοιιμενα 
Γέρων πενιχρός ^ευπολίτης λυμεών (scriplum συμε). 

Ideai Wunderaa aUoa etiam vertva oddilot eaae rafert, aed ita acrlptoa Μ siagala vcrba legi 
BOH poi iUil . 
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JOSEPHI GENESII 
HISTORIA 

DE REBUS CONSTANTINOPOLITANIS. 

Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ω Ν A ' \ 
Π Ε Ρ Ι Τ Ο Υ E S Α Μ Α Λ Η Κ Α Ε Ο Ν Τ Ο Σ . 

REGUM LIBER I 
DE L E O X E A M A L E K I T A . 

1-3 Historiam, jussa quam, Caesar roagne, tuopte Α 
Perfeei eurie aique labore gravi, 

Hane i ib i dona fero, noiam sit u l omnibos, isia 
Nutu tcripta tuo, te cuptenle tegl. 

Rerum olim geslarum roemoria maximam revera 
otilitatem afferens ad scribendum excitat illos qui 
ea attingunt. Quarc et ego rninc scribendi in roe 
studio de his diversimode suscepto, com ex horal-
iiibus qui lunc vixcrunt quodainmodo gnaris, lum 
ex vagante fama edoctus, ad hoc certamen descendi, 
parlim si possem ad aliquid ulilis a pasteria co-
gnosci, partim ut mibi ipsi bunc fructum caperem, 
utpoie hxc eiiam 4 adraiuislrare jussus a Conslan* 
iino iniperalore, cum omnts elegantise aludioso 
natura et instiiuio, lum iiuperatoram quotquot 

Τήν έξ Ιστορίας τελέαας βίβλον ώς έκέλευσας, 
Λύτοκράτορ, μελέταις χα\ καμάτοις μεγάλονς, 

Έ ν σο\ οωρον έθηχα, δπως έγνωσμένον είη 
Έ χ φιλοδεσποτίας * σννττθέν Ιχ το πόθου. 

Ή τών πάλαι πεπονημένων διάληψις» μεγίστη* 
6ντως ώφέλειαν παριοτώσα τους έπχιλημμένους * 
αυτής προς γραφήν αυτών διανίστησιν. *06εν χάγώ 
νυν τήν περλ τούτων γραφιχήν σπουδήν πολυτρδπως 
άνηρημένος, έχ τχ τών τ<5τε βεβιωκοτων χαΐάμωσγέ-
π ω ς 8 είδδτων έχ τχ φήμης δήθεν δραμούσης ήχου* 
τισμένος, είς τόνδε τδν αγώνα παρώρμημαι *» τδ μεν 
εΓ πως πρδς τι λυσιτελής ν τοίς μετέπειτα διοφθείην, 
τδ δέ χαί έμαυτφ 8 τούτο χαρπώσοιμι, άτε ταύτΑ 
γε χα\ διαιτήσαι προστεταγμένος πρδς Κωνσταντίνου 
:ού αύτοκράτορος, άλλως τε φιλοχάλου τήν φύσιν 

unquam fuere doctisaimo, filio Leonia illias sa- Β χαλ τήν προαίρεσιν, χαλ τών πώποτε βασιλέων λο-
piealisstmi semper memorandi imperaloris, ut ea 
quae nondum essent tradita libro bistorico inde 
ab insanientis in impieiale Leonis iropcrio, i l -
Has Amalekiue, e l deinceps perscribcrein. 

Anno secando iaiperii Michaelis generi Nice-
pbori, a mundo aulem condito sexies uHtestmo 
treoentesimo viceaimo secundo, indiciione ftepttma, 
poit illaiam eladcm Romauis a Cnimno suprcmo 
duce Bulgarorum, Leone lunc prxfcclo Orientali-
bus, qui in confliciu belli non adfueral, sed pravo 
consilio receaserat cum sua legione, occasioncra 
observans invadendi imperii, fugcre imperator M i -
chael inde compellilur cum reliquo adbuc sibi po-
pulo. 

γιωτάτου, υίού Λέοντος τού πανσόφου άειμνήστοα 
άνακτος, ώς Αν τά μή παραδεδομένα βίβλω τή ίστο-
ρούση άπδ τής χατά δυσσέβειαν φρενοβλαβούς Λέον
τος βασιλείας τού έξ Άμαλήκ χαι χαΟεξής άναγρά-
ψωμαι 9 · 

Έ ν έτει βτ βασιλείας Μιχαήλ γαμβρού Νικηφόρου 
τού βασιλέως, χοσμιχής δέ χτίσεως , ςτχβ ' . Ινδέ· 
χτιώνι ξ \ έπλ σύμβασης 1 9 ήττης Τωμαίοις παρά 
Κρούμμου τού αρχηγού Βουλγάρων ( Ι ) , Λέοντος γε* 1 

τηνιχαύτα στρατηγούντος τών Ανατολικών, μή τή 
συμπλοκή τού πολέμου περιτυχόντος (2), άλλάσχαιο-
βούλως ύποχωρήσαντος σύν τ φ ύπ* αύτδν τάγματι, 
χαιροφυλαχούντος 1 1 τήν τής βασιλείας έπίθεσιν, 
φυγάς δ βασιλεύς Μιχαήλ εντεύθεν καθίσταται σύν 

^ τψ περιλειφθέντι αύτφ λαφ. 

VARIiE LECTIONES. 
1 Intcr. Βασιλειών α' οαι. L . f φιλοδεσποτείας L . 9 προοίμιον margo L . * έπιλειμμένους L . 9 άαοσγέ-

πως L . 9 παρόρμημαι L . Τ λυσιτελές L . 9 έμαυτδ L . 9 άναγράψομαι L . 1 9 έπισυμβάσης L . " τε έ*· 
1 1 χαιροφυλαχούντος L , χαιροφυλαχτούντος V. 

STEPII. B E R G L E M ΝΟΤΑ. 
culpa Lconia vicios ftiiatt 

!
l ) Be boc bello Nosi<*r infra p. 12. 
2) Cedrcaus ctiam, p. 483 cdit. Paris. ot Zona-

ras, p. 127 edit. Paris. 
Routanos iraduni. 
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*0ς δέ τίνες έφησαν (3), δτι μόνος ό Αέων καθ* Α Ut vero noiinulli aiunt 

έν τι μέρος προσδαλών Βουλγάροις γενναίως χατ-
ηγωνίζετο, ώς ένθένδε μεγίστην άποίσασθσι εύ-
κλειαν * δ δέ βασιλεύς τήν πρδς υποστροφών τρίβον 
έστήριξεν, τών υπηκόων πλείστα χαταιτιώμενας, ώς 
μή πεφροντιχδτων τών έγγραφων δρχων αυτών, 
άλλα προσχωρούντων είς διαστάσεις, έξ Δνπερ ήτται 
συμβαίνουσιν, προστάξας τ φ Αέοντι μετά τού ύπ* 
αύτδν στρατεύματος έξω προσεδρεύειν τής πόλεως 
διά τήν μερική ν αυτού πρδς Βουλγάρους καθυπερτέ-
ρησιν, είς τδ μή τούτους όλιγανδρίας χαλ φυγαδείας 
ΎωμαΤκής τοσούτον λοιπδν ύ φ ο ρ ά σ θ α ι * Α φ * δ ν δ 
στρατιωτιχδς σύλλογος χατελοιδόρει τού βασιλέως 
άφέλειαν, χαλ έχλυτον τούτον έπεψηφίζετο, χαλ τδν 
στρατηγδν Αέοντα συμφώνως είς βασιλείαν προέχρι-

9 9 4 

Solus Leo una quadam 
parle aggrcssus Bulgaros slrenue dcpugnavcral, ut 
binc maximam reporlaret gloriaiu : imperator au-
tem ad reverlendum iler tngrcssus est, subditos 
plurimum culpans, quasi non curasaeni scriplmu 
jusjurandum, sed abirent in dissidia ex quibus cla-
des exsistunt, jusso Leone cum suoexcrcitu cxtra 
urbem excubare, quia ipse pro parte sua Bulgaris 
superior 5 fuisset, ne isti jam de Romanis paucv-
t^lis ei fugacitatis opinionem nimiain conciperent. 
Unde factam at militaris nmltitudo accusaret im-
peratoris simplicilatam, ac nimis retnissum cura 
judicaret, ducemqtie Leonem ona voce ad impe-
riom eligeret. fflo aotem profunda solliciiudina 
sese contrabenie ad famam elcctionis, u l olim i i i 

νεν. Τού δέ άχλυώδει αγωνία χαλ πολλή συμπεσόν- Β ponte Julius Cacsar, Micbael Amoriensis ocrisu-
τος πρδς λόγον τής άναββήσεως (4), χαθώς ποτε 
χατά γέφυραν Γαΐου του Καίσαρος» Μιχαήλ δ έξ 
Αμορίου άναιρήσειν τούτον διεμαρτύρατο, εί μή 

ταύτη χατάθοιτο. Καί τήν μέν χατάθεσιν αυτού 
μόνον άπήτει, τήν δέ μέχρι τής πόλεως χαι αυτών 

rum aiBrmavit nisi in cam conscntial, ac aolum-
modo conscnsam ejus expetebat, introitum vero !n 
nrbctn ct in ipsam regiam facilem se factunim pro-
misit; quod et re ipsa prcsi i lum ab ipso etexer-
citu. 

τών βασιλείων 1 9 εΓσοδον ποιήσαι βαδίαν ύπέσχετο, ήτις είς έργον παρ* αυτού τού στρατεύματος τετε-
λείωτο. 

Π ρ δ l s δέ γρ. τούτων, γενομένω τψ βασιλεί Μιχαήλ 
πλησίον τής πόλεως (5), συναντ$ τούτψ άνήρ τις 
τών επισήμων, τήν τών τειχών κηδεμονία ν πεπι-
στευμένος, τών Έξαβουλίων έχ γένους, άφοσιών τά 
έθιμα βασιλεί, χαλ τή δυστυχία συναλγυνόμενος 

Sed priusquam haec perficcrenlur, curn jam i m -
peralor Michael accessissct ad urbem, occurrit c i 
vir quidam ex nobilibus, mcenium curam silii con 
creditam habens, e familia Exabuliorum, cousue 
tisofficiis erga itnperatorem defungens ac super 

έπυνΟάνετό γε (6) * c Τίς άν είη, ώ δέσποτα, τών g calamitate condoiens, quserebalque, c Qui ex duci 
στρατηγούντων έαθελς έν τψ έπιλοίπφ στρατψ; ι 
Ό δέ φησι * ε Αέων δ τού α' θέματος έξηγούμε-
νος (7), άνήρ άγχίνους χαλ εύθύτητος έξεχόμενος. ι 
Ό δέ άντέφη αλυσιτελές είναι εί μόνος τού τοιού

του χαθηγοΐτο, c δίχα τινδς τών σών οίκείων ύπ»-
ηρετών. » Τού δέ βασιλέως ουδέν τών εναντίων 
ύφορωμένου 1 9 , απολογισμοί τίνες παρ* αυτού τψ 
Έξαδουλίψ προύτίθεντο , Τ , ώς μή τυραννήσειν ποτέ 
βουληθησομένου τού Αέοντος· Άπήει τοιγαρούν δ 
αυτοκράτωρ πρδς τά βασίλεια ού μετά πολύ (8), 
χαλ ή τού τυράννου Αέοντος άνάββησις διηγγέλλετο. 
Πρδς τούτο τού βασιλέως Μιχαήλ δυσχεραίνοντος, 
παρήνουν τινές αύτψ πάσι τρόποις τψ τυράννψ 
στεββώς άντιτάξασθαι * δ δέ γαλήνιος ών τή γνώμη 

bus esset relictus in exerritu.» Tum ii lc, c Leo, i n -
quit, priroo themati prefectus, vir industrius c i 
justitias addictus.» A l is negavK esse conSuIlum ut 
is solus ei rci prasil , ι absqne aliquo impcratoris 
intimo ministro. > CaDlerum imperaior iribil ad~ 
versi saspicana etiam rationes qaasdani propone-
bat, quasi nunqoam tyrannidenr esset aflteciaturus 
0 Leo. Abibat igrtor imperalor in regiam, ncc 
mulio post Leo imperator declaracoa iwmiabatui. 
Eam rcra a>gns ferente KKchacle imperatore, sua-
debani eiquidam ut omnibas modfs lyranno ftrml-
tcr scse opponeret. At ille cum csset plactdi animi 
nec sangoine gauderet, arcebal omnes cscdc, Dci 
mandato aqoa mente acquieacefia, adeo u lc i i am 

χα\ ούχ αίμοχαρής τήν προαίρεσιν, άπείργε πάντας J) quenidam ex domestico minisleria, Exarehonlem^ 
μιαιφονίας, τψ τού θεού προστάγματι εύγνωμόνως milieret ad Leonem cum insignibus impcratoris» 
έπιχλινόμενος, και τοσούτον ώστε χαί τινα τής χατ- boriareiarque eenatom obviam ei ire, ne ulla san-
οιχιδίου θεραπείας αυτού (9), τδν Έξάρχοντα, στεϊ- guinis cbrieliani guUa effundoretur sui cauao. 

VARIiE LEGTIOVES. 
1 9 ύφωράσθαι L . 1 9 βασιλειών L . 1 9 πρδς L . 1 9 ύφωρομένου L . I T προύτίθετο L . 

S T E P H . BERGLERI NOTiE. 

(5) De bac diacrepanti» biijas historix et Chron. 
post Tbeopb. sive Gontinuaiores, p. 10, edit. Pa-
rls. 

(4) Mera aimalatlo fuit. Zonaraa, p. 128. edit. 
Paris. 

(5) Cedrenos, p. 484, edit. Paris. Continaalor. 
edit. Paris. 

!
6) Potius τε pro γ$. 
7) Apparct primum tbema fuisae τδ Ανατολι

κών, Orientale, nam p. 4 dicebatur Ofieotaiibu» 

pracfcctua. 
(8) Prae se iert et τού μετ 'ού πολύ, ut qtiiden» 

Bosius descripsit, quamvis non satisapparcnlc τού, 
necadeo locum babentehic; ct ού μετ'ου πολύ, 
ut alius tn margine BoslanL Ncc hoc rectuHi. Ex 
priori legi posset, βασίλεια αυτού μετ*ού πολύ. 
Nos posierius retineinus levissiina facia mula-
tione. 

(9) Hallem αυτόν, et prxmisso comnaale. 
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Quare oxor ejus Procopia invidbe fttimvlis agilaia Α λαι πρδς Λέοντα μετά χα\ (10) βασιλικών συμβό-
fertur dixisae : ι Indignum taiu ei lyranel oxor Ιη- λων, προτρέψαι τ ι χα\ τήν σύγχλητον άπιέναι προς 
duat modoliom, · Barcam cam nominaos. A l ille τήν τούτου άπάντησιν, ώς μή τινα βανίδα Χριστια-
prudenti aermone cam reiutana d i x i l : c Bonum νιχού αίματος έχχεΟήναι αυτού ένεχα. Έφ* δτψ τήν 
eai Doraim volonlalem sequt ea qux fionl. » έαυτου ( Η ) γαμετήν ΠροχοπΙαν ζηλοτυπήσασαν 
τοιούτον είπείν · ι Δεινδν γε δεινδν, έάν ή τού τυράννου σύζυγος Αέοντος περίβολοι τον μοδίολον, t 
Bipxav αυτήν δνομάσασα (12). Ό βέ ταύτην φρονίμοις λδγοις άποχρουσάμενος είρηχεν * € Καλόν τη 
τού Κυρίου δοχήσει συνέπεσΟαι τά γινόμενα, ι 

Porro cum ]am tyrannut pervenlaiei per Aureara 
porlam ad Pnecuraom aedem qaam Studiua ex-
etruxit, multi ex aenata ac propemodum onoea 
aocesaerunt ad eum, alqoc stipames vna curo po-
pulo comilante in regiam deduxerunt. laxaque ia -
gressns anie seratai cooaittens forea &a loeo ro-

Τού βέ τυράννου (13) χαταλαβόντος βιά της Χρυ
σής πύλης τον τού Προδρόμου ναδν δν έδείματο *· 
Στούδιος, πολλο\ τής γερουσίας ή χα\ σχεδδν άπαν
τες προσήεσαν 1 9 αύτφ, δν χαλ δορυφορονντες μετά 
τού συνεπομένου δχλου τοίς βασιλείοες άπήγαγον. 
Και δή είσιών χα\ πρδ τών χαλχηλάτων έπιστά; 

tundo e l porphyrelico marmore conleclo, gratiaa Β κολών ( t i ) , έπλ τ φ 9 9 κατ* έπιφάνειαν χυχλιχφ τε 
actumi Cbriaii Dei noatri il l ic imagini, aive rerera 
sive apecie tenoa, exuit vestero 7 qua amfciua erat 
geroini coioris roaei aquila iBsignem (quam colo-
bium vernacula voco appellanl), lotaiam cingnlo 
aecuodum morcm jam olim a ducibus observatom, 
atque Michael svoram equisonum primario palam 
tradil. IUo auicm eam confesliai indvenlo, ld pro 
oroine adipiscendi posi Leonem imperii repautam 
esi ab inieliigenlibus. Pneterea in loco qoodaru 
circa palaiiam, cai nomen Scyla, Micbael l>onis 
vealit oraro pede premcna lurpavit : incertum cx 
procer/itate id fecerit, an providenlia divina fulu-
ram pnemonslrante. Quod cam scnsissei Loo, rc-
bellionein ab eo in se orituram conjecii. 
είτε τής άνω Προνοίας τδ μέλλον προχαραττούσης. 
ρισμον τινα (18) παρ* αυτού έσεσΟαι έαυτδν 9 0 οίωνίσατο. 

Janqae regiam ingresso Leone, mox criaibss C Καλ 
detontia Micbael toperalor e l rjua uxor una cum 
liberis, aopplices miserabiles iu oratorio sanctit-
siroae Deiparce, quod Pharos dicitur, apparebant, 
clemenliam quamdam sibi expetCDte* : atqao ille 
pracibua flexus vitam eia concedendam judicavit, 
« i t i i iqve Micbaelem in quoddaoa «ooax tenum, ut 
Lbi solitariam vitaoi otanan relkpiain ex<gai. Cui 
qaolannis aori largiiioiiem dio qaodau certo p r « -

xal περιπορφύρφ μαρμάρφ (15), εύχήν χαριστή ριοφ 
άποδωσων τ φ έχείσε Χρίστου τού Θεού είχονίσματι, 
είτε άληδεία είτε προσχήματι, έχΜύσχεται τήν 
έσβήτα ήν έπεβέβλητο έν Ιυσλ 9 1 βοδοειδέσι χροχαίς 
άετίζουσαν (16), ήν χολόβιον τή έγχωρίφ βήσει 
προσονομάζουσιν, χαλ ταύτην άνειμένην ζωστήρες 
χατά τδ έχπαλαι τηρηβέν έοος τοίς στρατηλαταις 
χαλ Μιχαήλ τών αύτου Ιπποχόμων πρωτάρχφ περι-
φανώς έπιδίδωσιν. Τού δέ ταύτην έξαυτής αναβαλ
λόμενου είς οίωνδν μετά Αέοντα βασιλεχής έπιβά-
σεως τοΤς είδόσι λελόγιστο. Περ\ δέ τινα τού παλα
τίου χώρον ού έπωνυμον τά Σχύλα 9 9 , δ Μιχαήλ της 
έσθήτος τού Αέοντος τδ άχρον έπιβάσει χαΟύβρε 
σιν (17), είτε έχ προπετείας τούτο χαταπραξάμενο;, 

Έ ν συναισβήσει δέ τούτου Αέων γενόμενος νεωτε-

δή τοίς εέσω τών βασιλείων χοιρήσαντας 
Αέοντος, εύβέως τάς τρίχας χειράμενοε Μιχαήλ τε 
δ βασιλεύς χα\ ή τούτου γε σύνευνος σύν παισ\ν, 
Ιχέται ελεεινοί τ φ (19) εύχτηρίφ οίχφ της ύπερ
αγίας Θεοτόκου δς Φάρος κατονομάζεται δείχνυν-
ται (19), εύμενείας 9 4 τινδς άζιούντες τυχείν. Ό δα 
τή δυσωπήσει έπχπειδής γεγονως άνεοιν ζωής αύ-
τοίς έδιχαίωσεν, πέμπει τε τδν Μιχαήλ έν τινε 
φροντ ιστηρίφ διατελείν τ φ μονήρει βίφ συμφρασοΑ 

V A K L E LECTIONES. 
9 έδήματο L . 9 προσίεσαν L . 9 9 τώ] τδ D. 1 1 έν δυσ\1 imo ένδυσιν. 9 9 σχύλλα Ι* 9 9 ani είς έαντδν 

legendum est, aul έαυτφ. Αύτφ Syme^n logolb. ρ. 492 C . 9 9 είμενίας L . 

STEPH. BEHGLEIU NOTiE. 

(10) L>oco χαλ magU qoadraret arliculus τών. 
Ea fuere άλουργλς, χοχχοοαφή πέδιλα et διάδημα. 
Cedren. p. 485,cdit. Paris. dc eadom re. 

(11) Solcecismus, nisi pro εαυτού lcgas αύτου. Ια 
Gneco deesi λέγεται, qaod babetur m Conliai iai . 
p. 12. ubi de eadem re. 

(12) Codreouscaeieriqae. 
13) Cedrenus, p. 485, edit. Patis. 

i U J Continuat. p. 12, edit. Parix. 
(15) Deesl subelanUviiiii Γααρμάρφ. Habet co-

dex|. Apud Symeonon Logoibetam, qui sokt No-
ttnim qoandoque exacribere, eat μαρμάρφ, ρ. 402, 
edit, Paris., έν τψ χατ ' έπιφάνειαν χυχλιχφ χαλ 
πορφύρω μαρμάρω. 

(16) Veslis hatc αετός, σσαιία vocabatar. Graecnm 
άετίζουσαν obscure dicitar e l vix potett exprimi 

D niai dicas ασα*#**«»ι#*ε. Saboidio hic venit Coali-
nuat. p. 12. odit. Paria. ttbi dt aaden rt άετδν τούτα 
χαλούσι. Symoon l*og. pro άετίζονσαν^αίιοί έχλάα· 
πουσιν, ρ. 402, ed | l . ParU. Έχδιδύσχεται τήν 
έσΟήτα ήν έπεβέβλητο βοΙοειδέσι χρόαις έχλάμν 
σαν. Nempe alAe έν δυσλν e u m , qood in Noeiroeai, 
tioc u i i s apparet quortam. 

(17) Gedrea. p.285edit. Paris;Zooaraa l !8ed i t . 
Pa ris. 

(18) F . excidit είς. Sym. Log. p. 402 odil. Pario. 
do eadom re, νεωτερισμόν τινα παρ* αυτού (naie 
ibi) πάραυτα; hoc altaa dicaiur) έσεσθαιαύτψ. 

(19) F . excidit έν. 
(20) Coniinual. p. 13, et Cedren. p. 485 «dit. 

Paris. — ά ε / x r v r r a t "Ισ. δύνονται. Rctxistos. Νοα 
inepte quidem» sed praetcr necetsiuieai. 
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μενον 1 1 (91), ψ χατ' έτος χρυσού δωρεάν χατά τινα Α atabat 
προΟεσμίαν έδαψιλεύετο * τήν δέ γαμετήν χα\ τά 
τέχνα τούτον διέστησεν, έξ ων τδνΊγνάτιον εύνουχία 
χατέχρινεν (19). 

'βς δε των βασιλείας ήνιών δ Αέων έδράξατο (95), 
τά μεμνημένα Βαρδανίψ τψ πατρ ι χ ίφ , φ Τούρκος 
Ιπίχλησις, περ\ αυτού είς φως διανέκυπτεν (24). 

Ούτος γούν δ Βαρδάνιος, δτε τού τής Ανατολής 
έξηγείτο δέματος, βασιλείων (95) άγαν διά φροντί
δας έν έαυτφ είχεν έπίθεσιν ώστε τής βασιλείας 
έπιλαμβάνεσΟαι * δθεν ταύτην μοναχψ τών έπειλημ· 
μένων 1 · προγνώσεως περιεσχεμμένως προσανετί-
Οει, τήν διατριΟήν ποιούμε νφ πρδς τινα χώρον τού 
Φιλομηλίόυ, συνίστορα τού τοιούτου βουλεύματος 
κεκτημένος τδν Αέοντα (20), άνδρα πολλοίς έμπρί 
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Uxore» aatcm ejns et liberoa t*para-
v i i , ex quibita Ignatinm castrandam condem-
navit. 

g U l vcro imperii babenas tamril, pnedicia Bar 
danio palricio, eoi Turcos cognomen, jam iu lu -
ccm cmergebani. 

lalc namquo Bardanius, cum aiHiiic Oricntit 
Ibemaii prasfcctus csset, valdc cnpicn» fieri impc · 
raior, invasionem rocdilabalur, u l itnperiitm ca-
peaaerci. Undo banc rem monacbo cutdani liabenii 
prescienliam fulororum apcriebat, babilanli in 
quodam loco Pbilomelii; consdum bojuscemodi 
corotilii babens Lconcm isUim, xirufn jam ium 
roallis conspicaum forliiiKlimta praerogativis, vir i l i 

ψαντα γενναιότητος προτερήμασιν, άνδριχδν τήν Β trucique aspcctu alquc babila, mcdiac clal ig, ior 
δψιν χαλ βλοσυρωπδν 9 V τδ κατάστημα, μεσήλικα χαί 
εύάμιλλον 9 9 (27), έχτραφέντα τε τού αυτού θέματος 
έπί τινι τοπφ Πίδρφ προσονομαζομένφ (28), συν 
αύτφ δε χαλ Μιχαήλ τδν έξ Αμορίου τυγχάνοντα, ψ 
τδ τής γλώττης παράσημον έγεγένητο (29), μεθ' ών 
χαλ Θωμάν τδν άπδ λίμνης Γαζουρού, χαλ αύτδν έξ 
Αρμενίων τδ γένος χατάγοντα, Αλλά μήν χαλ άν-
δρείον χαι χολυπραγμονέστατον. Τού οδν Βαρέανίου 
προσιδντος γε τ φ μονάζοντι, πάντα πρδς αυτού (50) 
τά τής διανοίας ανακαλύπτε σθα ι βουλήματα λέγε
ται (51), χαλ τοσούτον ώστε προαγγελΟήναι αύτφ 
χαλ τήν περιουσίας άφαίρεσιν χαλ τήν οφθαλμών 
πήρωσιν. Τούτου δέ (52) έπλ τοΙς προρηθείσιν 9 9 ώς 

lein educatumqoe ία cjusdem tbeniatis Oricntali* 
quodam loco Pidra dicto, rumque eo et Michaclcm 
Ameriensero, cai lingtwc illtid viliura incrat, simul-
que cum bis Tbomani α palvde Gazora oriandmn, 
et ipsuni genua suum deducentcm ex Armeniis, 
scd itidcm virum slrenaam et valde agilem. Bar-
danio ilaque accedcnto ad monacbuui, omnes ab 
isto aniiui ctigitalionet, oxnnia consilia deprebensa 
et delecta fuisse aiunt, adeo ulab eo pnedicta i l l i 
fuerit etiam opum privalio et oculorum excacca-
lio. Super bis ot minime jucundis indignabundo, 
cum nihilominue consuetas preces fudisset, abiius 
paratur. Adduccnlibus auiem roinislris 9 ei equos, 

ού θυμήρεσιν έπασχάλλοντος " , δμως τά συνήθη τής η ilios conspicatua, sumroa cum feelinatione redire 
- A _ i - . . t . - . . j . . - . n _a. - Α χ , -Λ » . „ ι _ . Λ — Α. ι. · ι_.:.· ευχής άπολειψαμένου 1 1, τά τής ύποχωρήσεως αύτφ 

παρευτρέπιστο. Ιϊροακομισαμένων 9 1 (55) δέ τών 
εξυπηρετουμένων ίππους αύτφ, τούτους δ μονάχος* 
Απιδων μετά πλείστης έπείξεως ύπονοστείν παραινεί 
τδν Βαρδάνιον (54)· Τψ δέ μετά περιχαρίας άνα-
χάμψαντι, ώς προσδοχώντι τών χαταθυμίων αύτφ τι 
οίωνισΟήναι, τουναντίον αύτου τών ελπίδων πάλιν 
φησ\ν δ θεοπρδπος άνήρ - ι Μηδέν σοι περλ τού 

Jubet Bardanium. Atque buic cum roagna la l i l ia 
revertenli, u l qui opinabator ex aniroi senlentia 
evenisse aliqnod augurioro, praeler spem ejus dic i l 
vir divinus : ε Ne s i l tibi istud propositum, quod 
animum lanai non bcne incessit, cane. Nam luo-
ram, u l jam dix i , oculorum et omnium bonornm 
aubibis privationem : ialorum aatem virorum, qui 
equos ad m u m minisierian adduxeranl, primus 
quidem c l xccundu* 4iadema gesubont, lertius σχαιωρήματος, δ τή σή διανοία χαλώς (55) μή έν-

YARIi f i LECTIONES. 
9 9 συμφορασάμενον L· 9 9 έπιλημμένων L . 9 Τ βλοσσυρωπδν L . "εύάμιλον L , εύόμιλον ? . 9 9 προρε-

Οείσιν 1· , προββηθείσιν V· 9 9 έπασχάλοντος L . 9 1 άποληψαμένου L , άποληψομένου Υ.; 9 9 προχομισα 
μένων L . 

S T E P H . B E R G L E I U NOTif i . 
(21) */<r. συμπερασάμενον. RBISBSIUS. Posset Ιο- D (20) l u loqaitur, qvasi nunc primum faciens 

lorari, ai senaitoel Reineaiua συμπερασάμενον · sed 
propioa abest αυμφυρααδμενον, ol ναα iki σετεα-
refur. 

(22) Ια Coni. ρ. 15 edit. Paris. Eaatratiua filiui 
Micbaelia dicilur castratut fuisse. Aliaa auicui 
Kicetaa, postca Ignatias in monacbalu vocalus. 
forie quia pnefaitaet olim lcanaiis. Cedren. autetn, 
p. 485 odii . Paris. et Zouaras. p. 128 edit. Paria. 
Tlieopbvlaclum vocanl illiun qot foii caslraiua 

(25) Conlinuau i n i l . p. 5. Zouoraa p. 128 edii. 
Paris. 

(24) i u ma. Cum Boaius perperam deacripsiaaet 
διανέκλυπτεν, Reincsius anuolal γρ. διανέχυπτεν, 

i)romieueret tn Inccm, in apertum enurtere. Mclios 
orusaia έξανέχυπτεν. Ilec ille. Sed i u ouidlibet tx 

qoolibcl facias, inhaerciidum vcstigiis liOeraram, 
e i , t i qaid matandum, lcg. δή άνέχυπτεν i . c. ήοη 
άνέχυπτεν, fam emergebant. 

(25) Parlicipum, ut ?πο«>δχρχ::ών. 

roentionem Leoni». luque addidi isium ti jam 
tum. 

(27) Scriplam εύάμιλον, quod ntbil est. lUad [εύ-
δαιλον] csle Kcinesii conjectura t sine dobio verum. 
Naro i u dc Keone et Continual. p. 5, de eodem, 
άστείον έν ταίς ομιλία ις δοκού ντο. 

(28) Gontiuuat. init. 
(29) Scil . τ ρ α υ λ ό ; ή ν REif)ESI08* 
(50) Ita scriptum, non αυτόν· 
(51) Zon. ρ . 128. 
(52ι Cont. p« 5. 
(55) Contuttu tantxm pro u predkut imptlratU. 

Contiauat. p. 5. χαλ πρδς θεδν βύχάς ίχετηρίους. 
Petierat αϊ mooacbi precibui liceat ei eonsequi 
imperium. Sed is taDtam consuelu projniail. 

(54) Zon. in Leotie Rxixsaiut. 
(55) l u scriptaro, cum oporlaiaacl μή χαλώς aut 

poiius ού χαλώς. 
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«autew tanlum acclamalionein conseculus ηιοι ίη- Α έσκηψε, πεφροντισμένον έστω. Τών γλρ σών, ώς 
teribtt. ι Igilur Bardanius ad baec cum graviior 
ingemuisscl, suaoi animi cogilalionem Leoni atquc 
Michaeli, necnon Thomx, suia minisirts, cum 
quadam coMumdio& in monacbum invcclionc 
aperiebat, dtaens bujascemodi qwedam : cTu quU 
dcm, Leo, iropcrio potitus Thomas auicm acclaraa-
tuav a Michaelc inlerficiemim, qul ipse servabilur 
in imperio plane incolumis. ι 

έφθην είπών σοι, ομμάτων και τής υπάρξεως ύπο-
ατήαη τήν άλλοτρίωσιν (36)· οί δέ τους ίππους σοι 
προς ύπηρεσίαν έπιχομίσαντες άνδρες, τούτων δ 
πρώτος χσΛ δ μετ ' αύτδν διαδηματοφορήσει, καΊ δ 
τρίτος επιτυχών αναρτήσεως ταχέως Οανάτφ κατα-
στραφήσεται. » Ό ουν Βαρδάνιος πρδς ταύτα χαλε-
πώς άνοιμώξας τά τού λογισαού αυτού τψ τε Λέοντι 
χα\ Μιχαήλ χα\ Θωμ4, τοΤς ύπδ χείρα τούτψ, μετΑ 

χαί τίνος έπλ τού μοναχού υβριστικής προσοχΟήσεως παρεδήλου (37), φάσκων τοιάδε (38)* ε Σύ μέν, ω 
Λέων, βασιλεύσας χα\ θ ω μ $ άναββηθε'ις παρά Μιχαήλ φονευθήσεσβε, αύτου γε διαφυλαχθηοομένΟυ 
έν τή βασιλεία πάντως άπήμονος. ι 

Hinc Bardaniusanimo male affectus in dcroanda- Εντεύθεν Βαρδάνιος νατά ψυχήν χαλεπήνας καλ 
tum sibi tbema reversus cum suo cxercilu et qai- είς τδ έγχεχειρισμένον αύτψ δέμα έπανιών συν τοΙς 
bosdaro aliis ejus arroganliae sociis conlra impe- g ύπ ' αύτψ στρατοπέδοις χαί τισιν άλλοις δμδφροσιτής 
rantem lonc Nicepborum vano consilio in Bilhytiia A — " — x — m//w-» 

casira ponit. Quo audito Nicepborus collecio exer-
citu minime conlemnendo. bimc contra illura mit-
tit. Ilic expeditione illa lerrilos subrnitiii se impfe-
nuori.exptienscerttGcaiionern venrae : quam facite 
adipiscilttr, per crucis signom 1 © securitatent 
eonaecuius, obedienitamqae pr&stat, condemnans 
te ipaum ob facinus, ut in Pfoten insulam rclega-
retur, in prediohim ab ipsoroet studiose excultum. 
Nf que ita multo tempore ehpsa, qnidam ex L y -
caonia, aivc proprio ausu, srve imperrtorio con-
sensn et placito, sive qood eidem imperatori 
Nicepboro plaoere cuperent, Bardanium subito in -
vadunt eiqueoeulos-ertttmt, alque ad ecclcsiam COIK 

fugiuni peioates veniam. 

αλαζονείας αύτοΰ χατά τού τηνιχαύτα Νιχηφόρου 
βασιλέως ματαιοφρόνως έν Βιθυνία στρατοπέδευε· 
ται. ΙΙερ\ τούτων δ βασιλεύς διαχηχοως κα\ συνθείς 
στρατιάν Μ άξιδλογον αύτψ έπαφίησιν. *0 δέ τή εκ
στρατεία χαταπλαγείς, ύποχλινής τψ βασιλεί γίνεται 
έξαιτών έγγύην αφέσεως, χαλ δή ταύτης άξιούται 
βαδίως τψ σταυριχψ (?9) συμβδλψ τδ ασφαλές έν-
εγκάμενος, χαλ πειθαρχεί έαυτδν χαταχρίνων τψ 
δράματι παραπεμφθήναι έν νήσω τή (40) Πρώτη είς 
τδν παρ* αυτού έκείσε φιλοπονηθέντα άγρόν. Ούπω 
δέ πολλού χρόνου διεληλυθδτος, τών έχ Λυχαονίας" 
τινές (41), είτε άπαυθαδιαζόμενοι, είτε. βασιλείφ 
συνευδοχήσει (42), είτε χα\ αύτψ τψ βασιλεί Νικη-
φόρφ άρέσαι βουλόμενοι, τψ Βαρδανίψ αίφνιδίω; 

C επιτίθενται χαλ πηρούσιν αυτού τούς οφθαλμούς, 
και τή εκκλησία προσήεσαν άξιοΰντες συγχώρη-
σιν (45). 

'Οπηνίχα δέ τά τής στάσεως παρά τού Βαρδανίου 
έπεφυσίοπο (4*), Λέων δ έξ Αρμενίων χαλ Άσσυ-
ρίων τψ βασιλεί προσεββύη, είτα και Μιχαήλ δ έξ 
•Αμορίου (45), ώ ν · · δ μέν τήν των*· φοιδερά-
των · Τ , δ δέ τήν χόμητος χόρτης αρχήν εγχειρίζεται· 
Θωμάς δέ κα\ μέχρι κινδύνων τψ ίδίψ δεσπότη άφ-
όσιοι τά τής πίστεως. Προϊόντος δέ τι ;ος χρόνου, 
Αέων χρηματίσας τών Ανατολικών υποστράτηγος 
χατά τών'Ισμαηλιτών μεγάλος άνδραγαθίζεται(46), 
χα\ πρδς τού βασιλέως Μιχαήλ τού μετά Σταυρά-
χιον τιμάται τψ τών πατριχίων μεγαλοπρεπεί άξιώ-

Tunc aoiem com seditio a Bardanio conflaretur, 
Leo ille ox Armeniis alque Assyriis ad iroperato-
rera deficiebat, deinde et Micbael Amoriensis : 
illique foderalorum praefeciara, huic comiiis curias 
dignius defertar. Thomas vero etiam in pertculis 
euo domino fidem pra&stiiit. Interjccto dein aliquo 
temporc, Leo, cum essot OricnUlium ditx sccundi 
ordinis, conlra IsroaeliUs atrenoe rem geril, atque 
ab imperatorc Michacle, illo qui posl Stauracium 
imperavit, decorator pairieiorum aroplissima di-
gnitale. 

ματι (47). 
Iste autem Michari puellam babebat qtfamdam D Ούτος δέ Μιχαήλ παιδίσχην έκέχτήτο χατοιχί-

vemaa», pet quam spiritbs Pythtfnis per vicea δ ιον· 5 , χαθ 1 ήν Πύθωνος πνεύμα έπί τινας περιτρο-

ΥΑΒΙ^Ε LECTIONES. 

K 8 i O t w l e t e i a V L # U X u x e w v i a , ; L u U H < 2 > v L . " τ ή ν τών Β, τής τών L« * " φοιβεράτων L . Μ χατσι-

STEPB. BEftGLERI N O T J B . 

(Μ) 
1371 
38* 

(59) 
διον. 

(•0) 

(Η) 
(42) 
(43) 

Ζοη. ρ. 128. 
Cout. ρ. 5, in / . 
Cont. ρ. 6. 

Cont. ρ. 6, diettar fttissa χρυσούν σταυμί-

Mt. τή ά. Hee Prote iasvhr est Proconoe-

Coni. p. 7. 

χαλ μεγάλψναψ. 
(44) Cont, ρ. 6. 
(45) Yidelur excidisse κα\ anle δ αέν. — ι ί η ς ] 

Ita scriptam. Requirilur τήν, υι in u>nt. — Φοε-
βεράτωτ, ad quod Reinesius : φοιδεράτων, f<cdc-
ratorura. Error ex pronuntiaiione fere aimili τού 
β ct δ orius. 

Poteot eiiaffl σύν ευδοκήσει 
Coni. ρ. 7, τψ τού θεού n προσφεύγουσι θείψ 

(46) Coni. ρ. 7 
Γ * 1 " Zon. ίη Leono Arm. RnNKaioa. 
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πάς άενήργητο (48). Ί Ι τ ι ς οξέως Ιν χ ω ρ ί ω Μ λι· Α operabatur. Quae atatim atque in locum qui Bu-
Οένφ, 8 (40) Βουκολέων «ροσαγορεύεται, προσχω
ρούσα διαπρυσίως φωνήν έκεκράγει προς βασιλέα * 
4 Κάτελθε, κάτελθε, υποχωρεί των αλλότριων. > 
Τον γούν τοιούτον προσφωνήματος πολλάχις έκλα-
ληθέντος 6 βασιλεύς είκότως χαταπλαγελς κα\ ούχ 
έλαττον ύποπτήξας, κοινολογείται (50) περλ τούτον 
θεοδότφ σπαΟαροχανδιδάτψ (51) χαλ οίκείψ γνωστψ, 
τ φ υΐφ Μιχαήλ πατρικίου τον προς γένους Μελισση· 
νου, ού τδ εύφημον Κασσιτηράς διηχούετο, ώς είπε ρ 
έγχάτοχον γένηται τδ χοράσιον (52), Ι ν τινι χατα
σχείν πάντως οίχία χαλ διερευνάσθαι χαλ (55) φρά-
ζ ι ν τίνος αύτη υπάρχει ή οίχία χαλ τούτου δποΐον 
τδ γνώριμον (54). Τής δε άνχχαλυψάσης τήν έπι-

coleon dicitur accessissei, clara voce clamabal ad 
imperatorem : * Deacende, H descende, oede 
alienie.» Ejusmodi compeUatione aaepioa enaniiala 
imperator merilo exierrilus nec mediocrtter eon-
aternalus coUoqoitur cum Theodolo epatbariorum 
candidato, intimo familiari suo, filio Micbaeli* 
pairicii, generia Meliseeni, coi cognoracnium eral 
Cassileras, ut ubi forsro coeperit poella in aliqua 
domo omnino detinealur, interrogeturqne, ut i u -
dicel cujus ea ait doraus et quaenam illias sit pro-
pria nota. Qiwe cum delexisset nomen qu*situm et 
noiam propriam, juaail eam tempore opportuno in 
arcom abire, ubi ei occursuri essenl duo v i r i , ex 

ζητουμένην χλήσιν χαλ χαρακτήρα, προτρέψασθαί β quibus is qai malo iosideret imperaiorium eoliam 
γε*· (55) αύτφ εύχαίρως χατά τλν άκρό πολιν άφ-
ίχθαι* 1 , χαΟ* ήν συγχυρήσαι δύο άνδρας (56), έξ ών 
ήμιδνου δ επιβάτης τ φ βασιλιχφ Ορσνφ δχηματί-
σειεν. Καλ τά μέν τής έξεστηχυίας τοιαύτα, τά δέ 
τής τού βασιλέως άχρι6ε1ας (57) χατά τδ είχδς έπ -
εξεργαστιχώτερα, οία περλ τής αυτού βασιλείας 
έμμεριμνώντος (58). Άχριδολογηθεΐς γάρ (59) παρ* 
αυτού δ θεόδοτος άπηνήνατο μή έγνωχέναι μηδέν 
τών παρά τής Πυθωνίας" φληναφουμένων · άπιών 
δε πρδς τδν διωρισμένον χώρον ώς προδιήγγελτο 
έθεάσατο, χαλ τδν άνδρα (60) προσλαβόμενος άμα 
αύτφ άπεισιν έν τ φ ναφ Παύλου τού αποστόλου, έν 
ψπερ ορφανών τά πρδς άποτροφήν τ ε τ α μ ί ε υ τ α ι α . 
Καλ έχείσε συνθήχαις αλλήλους χατεγγυησάμενοι, 

conscensuras esset. Ac de emoue quidera mentla 
puella rea i la habet: iaiperatoris autem iniquisitio 
merito fuit curiostor, utpote de imperio sol i i t i t i . 
Interrogalas enim ab eo Tbeodotu* diligenter, 
negavit se quidquam intelligere eoruro quae Pylbo-
nica nvgaretur: veram abiit in prafimium locum, 
at prsceptum fucrat, e l speciavil. Atqoe homine 
assompto, abit una cum to in templum Pauii apo-
stoli, ubi orpbanorum alimenla asservatilur. Alque 
ibi poslquam convenlis et pactis sese constrinxis-
senl, aasos est Leoni lalia dicere : ι Ex divina v i . 
eione de le mihi cogniu eunt maxima, quae eiiam 
evenlura sunt; unde fiet ut P.omanorum iinperiam 
capetsas. ι 

Οαββεί (61) πρδς τ'#ν Αέοντα ό θεόόοτος τοιαύτα έρείν (62), ώς ε Έ χ θείας δράσεως περι σού μοι 
διέγνωσται μέγιστα τε χαλ άποβησόμενα, oV ών τής Τωμαίων πάντως ηγεμονίας μεταποιή-
σειας (65). ι 

ΣυμβεΟηχδτος (64) δε πολέμου μεταξύ Τωμαίων C 
χαλ Βουλγάρων, χαλ τού μέν αυτών αρχηγού Κρούμ-
μου φάσχοντος άναδίδοσθαι 4 1 (65) τούς προσφυγόν-
τας Βουλγάρων, ωσαύτως δέ χαλ Τωμαίων, έπλ τού
τοις ό βασιλεύς συμβαίνων ήν, κάν τοίς πολλοίς 
τών μεγιστάνων ή τοιαύτη γνώσις λίαν έστασιάζετο, 
ούχ ήχιστα δέ χαλ θεοχτίστφ μαγίστρφ (66) * παρ" ών 
ασυμφωνίας συντελεσθείσης πρδς έναντιότητα χω-
ρονσιν. αμφότεροι. Έκστρατεύουσι τοιγαρούν Τ ω -
μαίοί τε χαλ Βούλγαροι χατ'αλλήλων, χαλ πολεμικής 

YARIA3 LECTIONES. 

όφήχθαι L . 4 1 πυθονίας L . 

1 2 Orto autem bello inter Romanos et Bulga-
ros, atquc islorum duce Crummo poslulanto reddi 
Bulgarorum transfugas, similiter et Romanorum, 
in ea imperator consentiebat, etsi a pleriaque ma-
gnalum illa ejus aententia valde impugnabatur, 
pr^cipoo a TbeoclUto raagistro. Α quibus rcjeela 
convenlione ih disaidia abeunt Otrique. Educunt 
iiaque exercilus Romani et Bulgari, factoqoe con-
cursu bellico vincitur prorsos Romanua exercltua, 
dWiua providentia, ut videiur, aliter volente res 

χωρψ L . " γ ε ] τ ε L . 4 * τετσμείεται L . u ήγεμονείας 

S T E P H . BERGLERIΝΟΤΛ. 
(48) Haee aliler atque aliter GonU p . 14. Zonaras ] 

p. 150 aeq., Cedrenus p . 485. 
(49) lu aeriptam, noa δς, nec δ. Cedrtnnt 1. c. 

raiioDem nominia exponil, quaa inepta vidctur.! 
(50) K o m U . . . . dniKoutzo. Cedrenusl. c. eadcm 

fero vorba* 
(51) SpatharioraiD candidaiua. Ad huncThcodo-

lam SODI epialotealiquot Pboli i . R E I N S S I U * . 

(52) R M etiam aliter Conl . 14. Zon. p. 151. 
Cedr. p .486. 

(55) MaUem hoc χαλ [ante φράζε ιν] abesset. Sic 
iiteUigerelar ώς Φράζειν. 

(54) l u scr. nudlem γνώρισμα. 
(55) T t roelius abesaet.—ΆρηχθΜ. l u acriptam, 

ciun debcret άφίχθαι, aal άφικνείσθαι. 
(56) Loqailar hic iiiepte. 

P I T B O L . Γ.«. C I X * 

i (57) Polios άχριβώσεώς. 
(58) Gedren. p. 486. Zon. p. 151. 
(59) Non apparet, quid bic γάρ faciai. — I u e l 

ipse haec narrai, ut vix intelligi poasit. Yeraio^o 
tamen jovi aonsum. 

(60) Nempe Leonem. Sytn. I^og. p . 405 : Τδν 
Αέοντα προσλαβόμενος άπεισιν|έν|(φ ναφ του Αγίου 
Παύλου, elc. 

(61) Male apud Logolh. θαββεΤν. 
(62) Male verbum fuU temp. h . 1. poaitom. 
(6^ l u clare acriptam. 
(64) Gedrenus, p. 486, ubi apta est traniivk). Bo 

hoc bcllo Noster, p . 4. 
(65) Zon. p. 126, in fine. Contin. p. 8. 
(66) Et a patriarcba. V id . auctor. c l i . 
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nodtras leropcrare ob rationes captum nottrum Α συμβολής καθεστώσης άνά κράτος ηττάται τδ *Ρω-
svperante*. 

Sed οο tt*de digresat sumaa rursus rcd*a-
mus. 

Igitar pvbUee imperaior proclamatue l ^ o Tho-
mam coataneum auutn dueem fanleraiisconsliiiiii, 
aique Micbaelem, cujoe iiltuin cx sacro lavacro 
susccperat, palricia dignitale et cxcubitoruiu pras-
fectura de«oravti. 

BulgarU avtem boatibtis prtore victoria c la l i i , 
non parva per eos in regionibus et civiiaiibus in-
cendio et predationc consecala csl vastalio. Iiaqoo 
ad dueem Buigaroruro legalioneni mitti ab impe-

μαΐχδν στράτευμα (67), ώς Εοικεν έτέρως τής άνω 
Προνοίας μελλούσης τά χαθ ' ημάς διεξάγειν, κατα
λήψεις λόγω Ιν χρείττονι (68). 

'Αλλ* δθεν διέστημεν (69), αύθις νύν έπανίω-
μεν * · . 

*ΑναββηΘε\ς δή ™ δημοσία Αέων δ βασιλεύς θ ω 
μάν τδν εαυτού ήλιχιώτην τουρμάρχην είς φοιδερά-
τους 4 4 επέστησεν (76), χαι Μιχαήλ, οί τδν παίδα 
πνευματικής έχ χολυμβήθρας υίοποιήσατο (71), τή 
πατριχίφ χαλ έκσκουβίτου τιμή διεσέμνυνεν ( 72). 

Τών ούν δυσμενών Βουλγάρων τή πρότερα νίκη 
χατεπαρθέντων, ούχ ή τυχούσα παρ* αύτοϊς (73) Ιν 
πολλαίς χώραις χα\ χατοιχίαις διά τε πυρπολήσεως 
χαί αίχμαλωτεύσεως παρηχολούθει (74) 4 9 έρήμωσις, 

ratorc ad pacem inclinanle rationi consentaneaiii Β ιΤχττε πρδς αύτδν τδν Βούλγαρον (75) 1 4 πεμφΟήναι 
erat, ut pax iuirelur. Sed Bulgarorum doiuino ad 
id se non accommodanie, utpote barbara indole 
13 praedtto et arroganle boroinc, Leo impcrator 
contra ipeos expediiioneiu parat. Acrique collisa 
pugna, imperatorc sic dtsponeulc, nostra multiludo 
fugae aobjicitur, iia ut et ipse imporalor una fugc-
ret. Itaquc Bulgaris pcrsequendo instanlibus, facia 
conversione cuui rdiqua muliitudine resistit im-
perator, atque in illos impoio facio re forliter gesla 
contra ipsos aolidae vicloriae auctor eisisiit. Qai et 
5pso Bulgarorom duoe poiior fuit, atque istorum 
liberos parlim peirae allisit, parliin in area gravi 
suppiicio affecit. Alque hoc pacio effeclum ut ausa 
luereni, secundum poelam. 

παρά τού βασιλέοις εύλογον ήν flf)9 πρδς το είρη-
νικδν άπονεύοντος, σπονδάς έπεργάσασΟαι. Τού δε 
κρατούντος Βουλγάρου μή (77) πρδς τούτο χατσθε-
μένου, άτε βαρβαρικού τδν τρόπον και χατχλαζο-
νευομένου, Αέων δ βασιλεύς κατ' αυτών εκστρατεύω ιν 
επείγεται. Καλ μάχης κραταιάς χροτηθείσης (78), 
βασιλιχφ διατάγματι δ καθ* ημάς λαδς τροπή υπο
βάλλεται, ώστε κα\ αυτού τού βασιλέως 4 1 συντρέ-
πεσΟαι (79). 'Αμέλει τών Βουλγάρων τή διώξει επι
κειμένων, έξ υποστροφή; μετά τού περιόντο; λσού 
αντικαθίσταται δ βασιλεύς κα\ τούτοις παρεμβαλών 
άριστεύς κατ* αυτών δλοτελώς άναδείκνυνται (80). 
Ού μήν άλλά και αυτού κατισχύσαι Βουλγάρων τού 
αρχηγού, κα\ τούτων τά Ικγονα τά μέν προσάρα

ξα ι 8 4 ταίς πέτραις, τά δέ έν άλωνι χαλεπώς τιμωρήσασθαι (81), ώς εντεύθεν έν τούτοις πεπερατώσθχι 
παλίντιτα 4 4 έργα, χατά τήν ποίησιν C82). 

Poat haec recordatus est monacbi illius in Philo- C Είτα εις λογισμδν ήχεν ό βασιλεύς περ\ τού έν τώ 
melio dcgentis, alque imllit ei voti causa, quae i l l i 
usoi forenl, muneraei dona, u i qui scdivinatorem 
evenCuum veracem ostendisset. Sed interea tem-
poris mortaoa fuerat ille monacbus, factumque ut 
in loeum ipsius alios Sabbalius ojus ceHulam subi · 
ret, qoi cuUui veuerandarum imaginura occulie 

Φιλομηλίφ μονάζοντος (83), καί στέλλει αύτφ τά 
πρδς χρείαν κατ* εύχήν αναθήματα (84), άτε χρη-
σμψζώ άληθεΤ τών άποβαινόντων άναφανέντι. *Εν δέ 
τψ μεταξύ χρόνφ έτετελευτήκει δ αύτδς μοναστής, 
χχ\ συνέβη άντ* αυτού έτερον Σαββάτιον (85) μονα
χδν τψ σκηνιδίψ αυτού ύπεισδύναι (86), δστις τή 

VARME LECTIONKS. 
4 4 έπαvίoμεvL. 4 1 δέ L . 4 4 φιβεράτους L . 4 · παρηκολούθη L . 8 4 πρδς αυτών τών Βουλγάρων L , 

4 1 αύτδν τδν βασιλέα Β. 4 1 προσαββάξαι L . 4 ' παλίντητα L . 
STEPI l . B E R G L E B I N O T J E . 

(67) Nempe colpa Leonit ut pag. 4 dixerai. 
(68) Ordo έν λόγφ χρείττονι καταλήψεως. 
(t>0) Cf. ρ. 8. 
(70) Ms. φοιβεράτους. Monuit Reinesius. de φοιδ. 

vid. not. p. iO. Idem viiium et apud Cedren. p. 
487. De eadero re rectoapud Zonar. ρ 129. 

(71) \ t d . CaAren. p. 487, et Conlia. p, 15. 
(72) lta aertpluya. Zoa. de eodera χόυ,ητα της 

τ ·)ν έξχου6ίτων σχολής, ρ. 129 ini l io , uti et Ge* 
i en. p. 487. 

(73) lta clare. Rcquirilur αυτών. 
(74) Cum scriplum easet παρηκολούθη» RcLacaiua 

i inolavi t : γρ . παρηχολούθει. Sed poluit etiaia 
l iisse παρηκολούθη σε ν . 

(75) fta scriptum. LegeaatUB πρδς αυτούς τους 
ΐν^υλγάρους aul πρδς άρχοντα τών Βουλγάρων. 

(76) imporaior misit lcgatoa. Cedrea. ρ. 487. 
Ζ .nar. ρ. 129. Contin. ρ. 13. 

(77) l u scr. sed potius Βουλγάρων legendnm ap-
p rct έξ αυτών. — Mh Zon. REINES. 

(78) l ia scriptum; συγκροτήθείσης usiialius. 

(79) Ci dren. p. 487. Zonar. p. 129. 
n (80) Oratio imperfecta, nec salis cxprimH quod 
D debet. Zonaras, p. 128, et Gedren. p. 487, oslen-

dunt parum abfuiese qain perirei dux Bulgaro-
rum. 

(81) l u fere et Cont. p. 16: Ού μήν άλλά xa\ πά
σαν — χαί τά τέκνα πέτραις χαλ τή γή προσκρο-
τών. 

(82) Cum icriptnm eaaet παλίντητα, Reineaiua 
adnolavit: γρ. παλίντιτα. Τά χατά ποίησιν eat, oe-
rundum pocum lloroeram. — Loquilur auctor 
llonterioe ex Odyaa. α, ubi παλίντιτα έργα γενέ
σθαι. Cui conmodD respondal Virgillanaaa Α«εα 
luet. 

(83) lisdem verbb Sym. Log. p. 408. 
(84) Vid.Conliu. p. 16 seq. O d r c o . p. 487 e i 

seq. Zonar. p. 129. 
(85) Quandoque Συμβάτιος aevlbitur ejus no-

men, ut in Contin. p. 17. Ralio eal aitoiliUftto lit-
terarum illarum in mss. 

(86) Male apud Syin. Log. έπεισδύνας. 
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προσκυνήσει τών σεβασμίων είκόνων κρυφίως άντι- ^ obsislcbal. Conspicatus auiem iste cum qiii missus 
καθίστατο. Θεασάμενος δε τδν παρά βασιλέως απ
εσταλμένου άπόπεμπτον εποιείτο(87), τόν πέμψαντα 
κρίνας άπεοιχότα τή άλουργιδι (88), ώς είδώλοις 
προσανέχοντα, ταίς παρά τής σεβαστής Είρήνης 
σεβομέναις είκοσι χσΛ Ταρασίου τού άοιδίμου πα 
τριάρχου (89), Παρ£ώ ν ν ταύτην χαλ θυάδ* κα\ Τα-
ράξιον τδν αρχιερέα τού θεού άφρόνως εξυβρίζω ν δ 
άθλιος (90)· άνθ' ών κχταστρέψαι Κύριον τήν αυτού 
βασιλείαν χα\ έπιστέλλων (91) πρΟήγγειλεν " , ειπερ 
ταύτας ού χαταστρέψειεν. Τούτοις χαταβροντηΟε\ς ό 
παραπλήξ βασιλεύς μετακαλείται θεόδοτον (92) χαλ 
παραδείχνυσιν αύτφ τά Ιπεσταλμένα (93) παρά τού 
μονάζοντος. Τότε δή, τότε δ θεόδοτος δράξαμε νος τού 
τοιούτου σκοπού χαλ άναθαββήσσς λέγει τ φ βασιλεί, 

fucral, facessere jussit, indignum judicans aucto-
rem ©oncris purpma, utpolc idolis addiclum; 
tmaginibua scilicct ab Irenc Augusla ac Tarasio 
laadatisaimo patriarcba eultis; pardalcin illani e i 
Baccbam vocans, summum aiilcin sacerdolem Dei, 
Taraxii (quasi lu dicas turbatoris) nomiue tnfa-
mans perdilus i l l e : 14 quapropier fuiurom ut 
Dominus cverlal illius impcrium, pcr epislolam 
etiam prcenuntiavit, nisi illas tpse cvcrterit. Hia 
aUoutlus deiuens imperalor accersii Theodoluin, 
oatendiique ei cpislolam monachi. Ibi lum Tbeo-
dolus arrepia occasione suraptaque fiducia dicit 
imperalori, tualura malo cuioolans, a qaodam mo-
nacbo patrari mirabi l ia , statiouem babente in 

τ φ χαχφ χαχδν έπιπλεονάζων (94), παρά 0 9 τίνος Β «dibus Mauriani (quibaa vicinom csse Dagisiea 
μοναστού διενεργείσθαι παράδοξα, τήν οίχησιν κε
κτημένου έν τοίς τού Μαυριανού ^95), οΤς γειτνίαζε ι ν 
τδν Δαγιστέα διεσαφήνιζεν (96), έτερον τούτον έπι-
φημίζων μέγαν Αντώνιο ν * ι Κα\ δπερ έρείν τή σή 
βασιλεία προέλοιτο, τούτο χαλ διαπράξασθαι προθυ* 
μήθητι (97). > Ταύτα σχαιώς ούτως τ φ βασιλεί (98) 
ύποθέμενος άπεισιπρ^ς τδν μοναστήν χαλ πεπλαστουρ· 
γημένως (99) τάδε φησιν, ώς c Τή έπιούση νυχτι, 
ώρα διωρισμένη, τδν βασιλέα έν εύτελεί χαταστή-
ματι προαοίσω σοι διηγησόμενον περί τε πίστεως χαί 
τίνων πραγμάτων αξιόλογων (I)* δν έπαράσθαι χαλ 
τάχιον " τού βίου παρελθείν έξειπείν σοι βουλεύο
μαι (2), εί μήπω Αέοντος τού Ίσαυρίαθεν ** ώρμη-
μένου στοίχε ιοίτο τ φ (5) δόγματι, χαι ώς είγε τούτο 

indicabal), alteram eam appellans magnum Anlo-
ninm : c Alque quodcunque, inquil , dicturus est 
tiueiniperatorbemajesUti, id facere sludeas. t B * c 
postquam sicsabdole suggessit imperaiori, abit ad 
iDOiiachum ac vetcratorie (99) ista d i c i i : < InseqttenU 
nocto bora definiu imperalorem in babitu vil i ad-
ducaiu tibi, acturuin lecuin de fldo et rebua magnt 
momenli. Cui u l maledicas brovique moritiirum 
denuntics l ibi auctor sum, nisi l^eonis illius c r 
Isauria oriundi doctrinara sequaiur : aique ai id 
observaverit, ad seploagesimum sccundum annuin 
in impcr ioperven tu rum;»u l scilicet viiae et glorias 
illecebria ad ipsoniro addacerciur voluntatem. 
liarum enini rcrum roagna cupidilatc lenebalur, 

, » ' · · · . ρ · Ό 1 ' 

παραφυλάξο'.το (4), έν δυσίν έτεσι χα\ ο' τής βασι- javenili praecipue alate sese iti spcm erigens. Ilaec 
λ-ίας (5) ένδυναστεύων έλάσειεν - ι ώς δήθεν τή a Theodoto ei illo apud Maorranos latente monacho 
φιλοζωία χαλ φιλοδοξία τούτον πρδς το οίχείον considerate 15 i n impcratorem structa fuere, u l -
θηράσασθαι θέλημα* ταύταις γάο έφετιχώς έχε- poie.seclaeprincipibus. Ingrcssus itaquoimperator 
χράτητο, χαί μάλιστα γε νεότητι χουφιζόμενος. cum Gassitera ad nionacbum, et sermones quosdani 

VARIiE LECTIONES. 
8 4 παρδώ L . M χαλ, qood anle έπιστέλλων legilur, post άνθ' ών ponil Symeon logoth. p. 402 D, 

· · παρά Β, περλ D. β Τ ταχειονί·· ·* ήσαυρίαθεν L . 

S T E P H . BERGLERI ΝΟΤΛ. 

(87) Male apud Sym. I/Og. απόπεμπε ι ν προσ-
ε ποιεί το, ex inierpolationc, αϊ videlur. 

(88) Vtdctur excidissc verbum π^άττειν , aut 
simHe. Potest tameA άπεοιχδτα refoin ad τδν πέμ- (99) Gr^cum sonat /icie, $imuiatey quod bic non 
ψαντα. quadral. Sed iste non seroper potest dioere quod 

(89) Conlin. p. 17. T U U . 
(90) l l a ros. prae sefert. Requiriiur tamen χατα- D (i) Coni. p. 47. Gedren. 1. c. 

στρέψειν. Sed c i alibi aor. pro futuro poftit, u l et 
fut. pro alio. 

(96) Cedren. p. 488. 
(97) lisdem fere verbis Sym. Log. p. 403. 
(98) Cont. p. 17 Ccdren. p. 488. 

(01) Locus mendosus videlur ; post χαλ aliqoid 
videlur deesse. Boaiua. Nihi l decsl. Κα\ έ π ι ι τ . 
προήγγ. est, etiam cpUtola tcripta pr<znuntiavity nim. 
roinana eventurum quod dixerat, nisi imaginca 
everlerei. R B I N E S I U S . 

(92) Contin. p. 17. Sym. Log. p. 403. Cedren. 
p. 488. 

(93) Id est, scripta in episiola. R E I N E S I U S . Nihi l 
opua lit is. Eadcm tisdem verbta Sym. Log. p. 402 
(aed babet τά άπεσταλαένα). Sic in epist. Socr. ab 
Allalio edllis p. 20 : tk μέν ού θαυμαστδν έπιστέλ-
λειν υπέρ ών γράφεις. Bosius. 

(94) Contin. ρ. 17. — ftspL l ia scriplum : lcg. 
παρά. Habct quidem περ\ et Sym. Log. sed ibi 
HiOX χαλ—πχρ 'αύτοΰ Ινεργίίσθαι παράδοξα. 

(95) Conlin. ρ. 17. 

onl. ρ. ΐ ' 
(2) Sym. Log. ρ. 403. 
(3) Scriptum πω , leg. τφ , et mox τ φ dele^ Sym. 

Log. Κ c. εί μη Λέοντος τού Ίσαύρου στοιχειοίτυ τ φ 
δόγματι. Contin. ρ. 17 : Αέοντος έξ Ίσιυρίας συ* 
στοιχεί πως τ φ δόγματι. Cedrcn. ρ. 488 : Εί μη 
εκών γε αίροίτο τώ τού βασιλέως λέοντος τού έξ 
Ίσαυρίας προστεθηναι δόγματι. 

(4) Ήσαυρίαν φασ\ν άπδ τής τού 'ιΊσαΰ χατασχί-
σεως. Schol. Hoc Scholion nauci est. Ήσαυρίαθεν 
ώρμημένος dicitur Leo isaurrcus, primos imp. 
είκονομά)ζος. Cbron. Syncelli de Lcone Arm. ζηλοί 
καί ενταύθα τδν δυσσεβέστατον Kovowa. Hoc eral 
nomen Lconis Isaurici. Isauriam autem ab Esau 
diciaro, partter frivolum est. R E I ^ B S I U S . N O B poicst 
ex boc schol. colligt, eius auxtoretn ignorass<i do 
Leone Isaurico hic ir.leliigcndo. 

(5) Ilascr., alius dixisscl τη βασιλεία. 
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ad eum prxfetus, vebemenler ab co increpalur, Α Ταυ-α παρά τε θεοδότου και του έν Μαυριανοίς (6) 
lanquamgiiarosimulati babiius, sic clicontc: t Non 
decebat in privalo habtiu 1« sic siinularc, com sis 
imperator, ncc pularc 4e ignorari. > Qutbus ob-
aiupefaclus inipcralor, propter pneacicnthim illam 
fraudibus consutani, morigerum ei se prxbct. Id 
ipeum enim de industria, a Tbeodoto cupide expe-
titum, dolose strucluta fuerai; qaemadmodum a 
bcato Tbeophane «onfesoore ea res versibus no-
U U eat. 

αμαυρωμένου μονάζοντος δΊεσκεμμένως τ φ βασιλεί 
κατεσχεύαστο, οϊάπερ αίρεσιάρχαις ύπάρχουσιν (7). 
Ε ίσιων ουν δ βασιλεύς μετά του Κασσιτερά πρδς τδν 
μαναχδν καί τινας λόγους είς αύτδν προοιμιασάμενος 
άποββαπίζετα*. παρ* αυτού (8), ώς προεγνωχότος τδ 
αυτού πρόσχημα (9), ούτω λέγοντος, μή ε δείν έν 
Ιδιωτική χαταστάσει βασιλέα σε δντα ούτωοΛ ύπο-
χρίνεσθαι χα\ άγνοείσθαί πως οΓεσθαι. ι Α·* ώνπερ 
χαταπλαγείς δ βασιλεύς της μηχανοραφηθείσης προ· 

γνώσεως εύπειθής τούτφ * καθίσταται. Τούτο γάρ έκ προνοίας τ φ θεοδότφ έφετδν υπάρχον m προετε-
τέχναοτο ·* (10), ώς χαλ παρά τού μαχαρίτου θεοφάνσυς χαι όμολογητού ταύτα oV έμμετρου ποιήσεως 
έστηλίτευτο. 

Aftqne iia vcnerandanim imaginum dcmolitio ab Λι' δ τών σεβασμίων είχόνων έχ βασιλέως χαθ* 
imperatore promulgaiur. Cui etiam summuin aa- αίρεσις 0ριαμβεύεται{11). Προς ήν χαι τδν αρχιερέα 
cerdolem Nicephorum subscribere cogcbat: nullo- B Νιχηφόρον ύποσημήνασθαι χατηνάγχαζεν, χαι μ η -
qae modo obsequentem sine ratione ad exsilium δαμώς πειθαρχήσαντα άλογίστως εύΟύνει έζόριστον 
coiidemnat. Qui quidem cum diadema imponcret 
Leonis capiti , visus sibi csl quasi ex spinarum 
et tribulorura altreclatione dolorem sentire. Cum 
autein jam abduceretur, Theophanes confessor ab 
Agriensi moiiaslerio in, quodara liltore ei ee 
obtulil, Iribittns venerationes cum ccreis e l suflft-
tnentis, alqne ab illo benediclionem recipiens idem 
suis discipulis, qui bac audierant, facere injunxit, 
cum a Proponlidc proficiscerelur. Quos conspicatus 
patriarcha, soaro cenricem iocurvans sublalis ma-
nibua implorabat \f$ postrcma adoratione acce-
plas Deo interccssiones piissimi Tbeophanis De 
qiio qoi aderanl quaerebantdicenlcs : ε Cum inanns 

($τινι τδ διάδημα περιτιθέντι χατά τήν τού Λέοντος 
χεφαλήν έδόχει ώς άχανΟών χα\ τριβόλων (12) προσ-
τρίψεσιν οδύνης έπαίσθεσθαι [15]). ,Απαγομένψ δέ 
αύτψ δ δμολογητής Θεοφάνης δ Άγρόθεν · · χατά 
τινα τών αίγιαλών ήνωτο απονέμων (14) σεβάσμιο-
τητας χηροίς τε άμα χαλ θυμιάμασιν (15), χάχεΙΟεν 
ευλογίας άντιλαμβάνο,ν ταυτδ δή τούτο τοίς αυτού 
φοιτηταίς, έπελ τάδ* άχηχόασι" , ποιείν προσετίθετο 
τής Προποντίδος άπαίροντι. Ούς δ πατριάρχης ίδων 
καλ τδν εαυτού αυχένα συγχύψας τάς τε χείρας 
μετεωρίσας" άνεχαλείτο έσχατη τή προσκυνήσει 
τάς ευπρόσδεκτους έντεύζεις τού πανευσεβούς Θεο* 
φάνους. Περ\ ού οί συμπαρόντες ήρεύνουν{(16), δτε· 

altollercs, domine, ad quera coavcrtens leipaum ^ περ τάς χείρας τ^ρε · · μεταρσίους, ι ψύ δέσποτα· 
a Ionginquo mente Uia dirigcbas salutationcin ? * 
Tum i l l e : ε Ad sanclum, ioquit , Palrem atque 
confessorem Theopbanem monasterii Agricnsis, 
qui facibus el lure uos exccpil. > Alque hsec pne-
diclio ejus ipso facto in exilum dcducta cs t : 
IIOO multo enim post et ipse cuin multis aliis 
cjectut ex ecdesia cuni infinitis vexationibus 
confexsionis corona redimitus cst, cum palriar-
chara baud amplius, secuodam illara prxdictionein, 

πρδς τίνα έπιτρεπτικώς εαυτού διενενόησο έ«\ μα-
χρω άσπασμδν έπαφείναι Μ τδν ύστατον; > Ό δέ 
φησι* < Τ φ δσίω Πατρί χα\ δμολογητή Θεοφάνει (17) 
μονάστη·* τού *Αγρού (18), τψ λαμπάσι χαλ λιβα· 
νωτοίς ημάς δεξιωσαμένφ. > Κα\ τδ προφητευθέν (19) 
εις πράξινέξήει* ού μετά πολύ γάρ αύτδς μετά πολ
λών άλλων αφορισθείς (20) Μ τής Έχχλησίας συν 
άπείροις χαχώσεσι τδν τής ομολογίας έταινιωσατο 
στέφανον, τδν πατριάρχην μηχέτι χατά τδ προββη-

VARIAS LECT10NES. 
m τούτφ Β, τούτο L . · · υπάρχον Β, ύπάρχειν L . ·* προετέχναστο L . · · articuluro ante άγρόθεν ο » . 1̂ · 

- " μετεωρήσας L . Μ f ρε addidi ex Coulia. ρ . 18 D. Μ έπελ τάδ* άχηχόασι Β, έπειτα δ* άχηχοόσι L . 
· · έπαφήναι 1·· *7 μονάστη Reineaius, μον. L ς ι eopraacripio. α άφορισίέντες L . 

S T E P H . BERGLERI ΝΟΤΛ. 

(6) Ludit in vodbua. Α μαυρός, niger, i t et 
άμαυρός. Stipra pag. 13, in Ταράσιος e l Ταρά-
ξιος. 

i|7)Conun. ρ . 18. Sym.Log. 403. 
8) Cedren. p. 488 seq. 
9) Sym. Log. λέγων. V id . Coniin. p . 18. 
10) l l a scriptnui, non προετετέχναστο, nec προ-

τετέχναστο. 
(11) Idque γραφή αύτοχείρφ. Contio. ρ. 18. V i d . 

amnino Gedren. p. 489. 
i l2)Zonar. p. 130. RBiacntt Contin p.18. 
(13) Ita acr. pro έπαισθέσθαι aut έπαισθάνεσθαι. 

— άσ, είς Προχόννησον, Gedren. ρ. 489, qui isia 
omnia exscripsit. R C I N E S I O S . — Άπαγ. δέ — ανχ. 
συγχύψας\ Conl. ρ . 18. Zonar. ρ. 130. Gedreu. 
ρ. 489. 

(14) Gum scripturo easei άγρόθεν, Reinesius ad-

D nolavil Άγρυθεν i la legitor. [7] Cedreo. χατ ν άγρόν 
τινα, roinus recte. 

(15) Huic scriptori χηροί sunt cerei, faces. Se< 
qoilar enim λαμπάσι xal Αΐβανωτοίς. RxiNCXitJt. 

(16) I u acripium, non ήρεύνων uec ήρευνώντο. 
Χείρας μεταρσίονς. Videiur deetse είχες aat ai-
mile. 

(17) Iisdem fere vorbia Cedren. p.489. 
(18) Cuni esset scriptum μον ς$υρΓβ ν acripl. τού 

άγροϋ, Reineaius adnotavit: Forte legeuduni μονα-
στή τού Αγρού. "Αγρός nomen μονής. Non erat 
dubiianduni, nibil certius. V id . ciutos. 

(19) Quia confessorera dicebat eum qu» nondum 
id erat. 

(20) Ila scripluin ; requiritur άφορισθέντων, ani 
potius αφορισθείς, tit apud Gedren. ubi eadeiu 
verba, 
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Οέν Οεασάμενος. Ό ούν θεόδοτος (21), τδν πατριαρ- Α vidlsseL Igiiur Theodolus palriarchale solium in-
χ'χδν θρόνον παρ ' άξ(αν άπειληφώς έν ήμερα τή» 
ζωοποιού Χριστού τού θεού ημών αναστάσεως, έπ* 
αδείας τής αίρέσεως είχετο χαλ πολλοίς ταύτης οία 
λήμης έπεχοινωνει. 

Τοίνυν δ βασιλεύς Αέων, χατά τε Βουλγάρων χαλ 
Άγαρηνών νεανιευσάμενος χαλ άηττήτψ οίήσει χατα* 
σχεθείς, άλαζρνιχωτερος άπασι χατεφαΐνετο, ώς έν-
τεύθεν χαλ άποχλίνειν πρδς τδ ώμδτερον (22). Καλ 
γάρ ήν φοβερδς τψ τε χαταστήματι χαλ τοΓς πρά-
γμασε, μηδέν παραθραύων της ένούσης αύτψ αύ-
στηρίας βασκανίας τε χαλ Ιταμότητος (25), χαλ τοσ
ούτον ώστε πολλοίς 9 9 χαλ τών έπλ μιχροίς έαλωχδτων 
έγχλήμασιν ών (24) μέν χείρας 5ν δέ πόδας χαί τινα 
τών χαιρίων μελών έν' ταίς λεωφόροις Τ · τής πόλεως 
συνεχώς έγχρεμάννυσΟαι f · (25), ώς έχ τούτων μι- * 
σητδν καθεστάναι πάσι τοίς ύπδ χείρα. Χρόνου δέ 
προϊόντος ού μέχρι τούτων ένέμενε χαλεπδς ών, άλλ' 
έχορυβαντία (26) χαλ χατά τής ευσεβούς πίστεως.Έυρε 
γάρ χα( τινα συνεργδν τής ένδομυχούσης αύτψ μο
χθηρίας, άνδρα πανούργον (27), δς επιστατών " τού 
Ιερού τάγματος έν τοίς άναχτόροις ετύγχανε χα\ τήν 
έξω φαινομένην είχεν εύσέβειαν (28). Ύποτοπάσας 7 9 

γούν χαιρδν χαθ' δν είς έπήχοον ήν τδ τού ΉσαΊον 
φάσχον διάγγελμα (29), c Τίνι ώμοιώσατε Κύριον, 
χαλτίνι δμοιώματι ώμοιώσατε αυτόν; Μή είχόνα 
έποίησε τέχτων, ή χρυσοχόος χωνεύσας χρυσίον πε« 
ριεχρύσωσεν αύτδν, ή ομοίωμα χατεσχεύασεν αύ
τδν ; t χα\ τά έξης, έν παραβύστφ λέγει τψ βασιλεί* 
ε Σύνες τοίς λεγομένοις (50), ω βασιλεύ, χα\ γνώθι ^ 
τδ αληθές δπερ δ προφήτης ήμίν διεσάφησεν f χαλ 
τοιαύτης έχου λατρείας, χαλ μή τοίς έξ ομοιωμάτων 
χατα6ε6ρόντησο 7 9 πάνυ σεβάσμασιν.»Τοιαύτα είπών 

digne adeptus, ipso dic vivificae Cbrisi i Bei nostri 
re&urrcclionis, secure baeresk» suaot incboabai, 
mullosque ilkt oceattabat. 

Imperalor autem L e o , re contra Bulgaros et 
Agarenos strenue gesia, insuperabiii opinione do 
ae coucepu, arroganiior orantbua videbator; atido 
eiiao» ad cradelitatem inclinabaL Erai enim tcr-
ribilrs ipsa babiiodine corporia ct faciss, nib I 
remilieits ab insila severitate, invidia c l violcniia, 
i la ot raulloruro etiam ob mitioia quaedam con-
deranatorum biuc manaa illinc pedcs inde ali» 
corporis pnestanttora membra 17 Ρ* Γ plaleas 
erbis assidue suspcndereDiur, ita ot ob hxcinviso» 
fieretoranibus subdiiis. Progressu autem temporis 
non in istis se contiouit aaevitia ejus, aed fwvbai 
etiam adversas ipaam pielaicm fldei, nactux 
aociuro et adjutorem malithe sua» iotus slabulantia 
bominero vcrsutum, qui oral prcefeciu» sacri ordi-
nis in rcgia ei eiternam tanlum babcbat piela-
lem. Obscrvato iiaque tempore quo pubiice cx 
praeleclione audtebatur E&atae didum : c Cui assi-
milabitis Dominurn, el qua giroililudinc assimila-
bitis eom t Num imaginem faciel opifcx, aui auri-
faber conflato auro deaurabii eum ? > etc., seorsim 
eliam dicit ad imperalorem : c Animadvcrte banc 
verba, oimperalor, atqae agnosce vcriiatero quaia 
propbcta nobis dedaravit, talemquc ampleclere 
religionem, nec imagiuum cultii sis planc altoni-
lus. > Hxc locutus incussitei raulloacrius vcnenom 
hacreseos. qua inficiebat pios coetus : cx qutbu* 
iinmorigeros nlhil parcendo graviter vexabat. 

ένέσχηψεν αύτψ πολλψ πλέον ($1) (δν τής αίρέσεως, δι* ής φθοράς f 9 μετεδίδου τοίς εύσεβούσι συστή-
μασιν, έξ ων τους μή πειθαρχούντας αφειδώς χατηχίζετο (32). 

Ούτος δε Αέων δ βασιλεύς, χάν δυσσεβής (35), άλλά 
τών δημοσίων πραγμάτων ήν 7 7 άντιληπτιχώτατος Υ 9 , 
ώς μηδέν τών δνησιφόρων παραλιμπάνειν απρόοπτος 
ώς χαι μετά τήν αυτού τελευτήν Νιχηφόρον τδν πα
τριάρχην τοιαύτα έρείν (54), ώς άρα ή πολιτεία 
Τωμαίων χάν δυσσεβή, άλλ* ούν γα μέγαν προμη-
θευτήν 7 9 άπολώλεχεν (55). Πρδς τούτοις χαλ τοίς 

V A R I A LECTIONES. 
9 9 πολλοίς] iroo πολλών v d πολλάχις. 1 9 λεοφόροις L . 7 4 έγχρεμμάνυσθαι L . 7 ' έπιστατείν L. f 9 ύποχω-

πάσας L . Τ % διεσάεησεν L . 7 9 χαταβεβρόντισο L . 7 4 φθοράς L . Τ Τ ήν. oin. L . 7 9 άντιληπτιχότατος L . 
9 9 προμυθευτήν άπόλωλεν L . 

S T E P H . BERGLEHI NOTJS. 

Isle autcm irapcrator Lco, quaravis intptus, rei-
publicae tamcn negotia diligentissime curabat, ut 
i i ibi l eorum q u » ei emolumcnlo essent relioqneret 
improvisum; ila nt etiam posl ejus morlero Nice-
phorus patriarcba de eo diceret rcmpublicam Ro-
iDanoram quaravis impium, magnum 18 tamen 
provisorera aroixisso. Ad Jluec in flagiiiosoe sevc-

(21) Cedren. p. 489 in flne. Traneiuone&et con- D 
nexiones saepo negligii bic auclor. 

(22) Gedr.p. 490. 
(23VGedren. p. 490. 

iDebuitdicere οΤς. 
Ms. έγχρεμμάνυσθαι. Undo Boaias peios 

_Jhuc έγχοεμμάνεσθαι. Mallem aatem έχχρεμαν· 
νυσθαι. Cedren. ρ. 490. άναχρεμαννύειν έχέλευσε. 

(26) Babel elCedren.p. 490. 
(27) Zon.p. 151, δ (ila scriptum) των τώ δασιλιχώ 

χοιτώνι χεχληρωμένων τηνιχαύτα ών χορολέχτης η 
χοραρχής, δν πρωτοψάλτιν παρέλαβε χαλήν * συν
ήθεια· REIKISSIUS. —Cedren. τού τάγματος έν τψ 
παλατί*;» τών ψαλλόντων τήν αρχήν έχοντα. 

(28) Gedren. ρ. 490. 
(29) Zonar. ρ . 151, brevius o i u i . 
(30) Ita scriplum, non τών λεγο(ΐένων ( ct apud 

Ccdren. τοίς λεγομένοις. 
(51) Ila acriplum, non πλίονα nec πλείονχ, quud* 

πλείονα esl apud Cedren. 
(32) Cedren. p. 490. 
(35) Zonar. p. 4 52 . Cedren. p. 490. 
(34) Male verbuni ful. temporis. Rectumeasel r i -

κείν, quod de eadem re est apud Conltn. p. 19*. 
(35) l U malc posuil boc verbom, pro άπιόλεσεν, 

quod άπωλεσεν esl apud Gedren. p. 490 ct COAU-
uuatorem Gonsi. Porpbyr. p. 19.. 
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rissime auimadvcrlcbat. Itaque cum certo quodara Α άόικούαι δικαίως επαχθής (30) ήν, ώστε κατά τινα 
lompore *grcdcreiur palaiio, vir quitlam accesstl 
ad cuin accusationcm insliluens quod sua uxor 
abrepia fuissel a quodam senatorc, cujus lanta 
cssei liccniia ut sccufe deiinuerii eain longo tein-
pore, idqoe facinus se ad urbis praefectum delu-
liste, Deque tamen jus suum consccuiuni. l l i s 
audilis imperator staliiu cutdani cx mtnistris suis 
mandavil ut in redilu accusatorem una cum pwa-
fecio coram se sisuret. Cum igitur reversus esaet 
iiopcrator, jussum eju* aciu ipso exbibebatur. 
Atque ad accusatorcm proniploanimo d ic i l : t Quae-
nam esiattio illa quaoi instituisii? » Ule vcro iis-
dem utebatur vocibus. Porro reua ipse coitfitcba-
tur crimen ui uiiuiuie dubium, judexque dclaiio 

νενομισμένον καιρόν τούτου έξιόντος τοΰ παλατίου, 
άνήρ τις προσήει · · αύτφ Ιγκλησιν ένστησάμενος ώς 
τούτου τδ γύναιον αρπαγή (37) συγχεχύρηκε παρά 
τίνος τιον συγκλητικών, δστις εΡ.ηχε τοσαύτης ελευ
θερίας ώς χατασχείν αυτήν άδεώς έπ\ χρδνον π ο 
λύν (38) * ι Έμού δε περί γε τούτου καλ τώ έπάρχω 
διεγχαλέσαντος, ουδέν μο·. τών πρδς έκδίχησιν έπερά-
νατο. ι Ό γούν βασιλεύς τούτων ένωτισθε\ς τινλ τών 
θεραπόντων δξέως προσέταξεν έν τή έπανόδω τδν 
εγκαλούμε νον σύν άμα τ ώ έπάρχω χατά πρόσωπον 
αυτού παραστήσασθαι. Τού ουν αύτοκράτορος ενδή
μησα ντος τδ χελευθέν ε Ες πραξιν παρίστατο. Καλ τω 
τήν έγχλησιν ποιησαμίνψ έτοίμως φησί (39) · « Τί 
τδ χατά σέ δρχματούργημα a l ; ι Καλ δ μέν ταίς αύ-

nem adse faciam aliesiabaiur, quamvis cxsccutio- ^ ταίς έχέχρητο βήσεσιν, δ δέ έγχληματιζόμενος άν-
ωμολόγει τδ έγκλημα ώς αναμφισβήτητος καί δ έτα-
στής (40) τή καταθέσει συνεραρτύρει, εί κα\ μή τήν 
ύπεξέλευσιν χατά τού χαχακρίτου πεποίητο. Αύτίχα 
τδν μέν διχαστήν ώς άφερέπονον τού δικαίου διέ στήσε 
της αρχής, τδν δέ τή μοιχεία, έαλώχότα χατά νόμους 
έτιμωρήσατο. Τά πλείω δέ τών διοικημάτων έν Μ τψ 
Ααυσιακω χρηματίζων διήνυεν (41), ύπογραφέας 
προσκαλούμενο; τών αρίστων, οΤς γραφήν τών εκδό
σεων έπετέτραπτο, προσεποιειτό τε στρατηλάτας 
χα\ άρχοντας τών αξιόλογων (42), άλλως τε 
άδωρίαν έξησκημένους, αύτδς ούχ ήττων · · χρημά
των καθεστηκώς, κάν έπι τδ μάλλον αίρέσεοις αί
τιος, ώς καί πλείστους τών ορθοδόξων ποινηλατεϊν 

t inconcimic boaret. Quod e i ς ώμοτητι. Τ Ι ίν δέ (43) φιλότιμος πάνυ, χάν · % σο-
>iuorabile apparuil iis quae ipsi βαρδν έμβοών κα\ χακΛρυθμος (44). *0 Μ χα\ κχτά 

τδν τού Φάρου ναδν χαλ τόδε γνώριμον διεφαίνετο τοίς 
έπελευσομένοις αύτψ ψαλμψδώς (45) λαρυγγίζοντι. 
Έξήρχε γάρ τών ψαλλόντων ενίοτε, κα\ ράλι στα 
τότε (4C), φωνών · 

Τφ παττάταχτος έξεφαύΛισατ χόβφ (47)· 
ουγε διολισθήσας άρα τήν θείαν δίχην περιφανώς 
έπεσπάσατο τψ ύμνφ 9 προφητείας ταύτη (48) συν
τελεσθείσης. 

Τούτων δέ χρόνου (49) τίνος προδεδραμηχότος Μι
χαήλ δ έξ Αμορίου τοίς χατ' άνδρείαν προκύπτων 
έν πρότερη μασι, παρ* δ Μ χαλ τδ τών έξχουβίτων (50) 
πεπίστευτο σύνταγμα, διαβολή χαθοσιώσεως έπισχή-

nem contra reuin ιιοιι fecissel. Slatim ergojndicem 
qoidcm ut negligeniem in jure adnrinistraada exait 
inunere : illuui autein qui adulterii convictus erai 
accundum leges punivit. Pleraquc autera negoiia 
in Lausiaco jus dicens decidcbal. Amanuenaes 
ciiam adscivii praestaiilissiroos, quibus consigna-
lioncm cxpeitsamm coiumiltebat; duces quoquo 
bellicosac niagisiratus, opluniiin qucmqac, prxci-
pue tales qui inuncribus niiniiue corrumperemur, 
ipoe eliaiu opibu* baudqnaquam subjectos. Hacre-
acos interiw SUJC nimis 19vcbcmens eraipropu-
gnalor, ita ut multos oribodoxos crudelUer vcxa-
rct. Yolebal aulem elegans videri in cancndo, cum 
tamen incomliic ct 
ipsura in Pharo \\u 
cvcntura crant psalmos crociiantt : praibat autcm 
psallentibqs quandoque tuncquc niaximc inlo-
nans. 

Sprevere lummi cuiicla amore principis. 
Α qup cum ipse longc abesart, divinam vindiclam 
aperlo sibi attraxit hoc hymno, pratdictioae pcr 
banc consummata. 

Tempore autem haec pnrgresso Michael Amo-
riensis foniiudine ac praerogativis proftciens, ob 
quam et excubitoruni cohorli pnefeclus erat, cr i -
miiic laesx lnajcstatis incusatus fuit : qui cum ne 

M προσίει L . 
δΒ, παρ' φ L . 

(36) Scbol. 
τος de eodein. 

(37) Ita.ms 

VARl iE LECTIONES. 
δρχμμχιούργημα L . · · έν om. L . "ήττον L . e v κάν Β, κα\ Ι.. · · ο] «μ L . · · παρ* 

S T E P H . BERGLEIU NOTiE . 
έπαχθηνότατος. Ccdr. έπαχθέστα- D (41) Cedren. Ι. C. άββυθμος. Vid . Zonar. ρ. 434· 

Reincsius lamen annotavil γρ. άρ· 
παγήναι prxier necessilalem. 

(38) Coutin. ρ. 19, Zon. ρ. 132, isii breviier. 
Sed Cedrenuaiisdem ferc verbis p. 491. 

559/ Cedren. p. 491. 
40) lta scriplum. Reinesius adnotat: γρ. δι

καστές. Ncc aliter legendum ex sequemibus patet. 
(41) Cont. κατά τδ Λαυσιακδν έγκαθήμενος ρ. 19. 

Cedr. ρ. 491 addil τρικλίνφ. Έν τω Λαυσιακφ 
καθήμενος τρικλίνφ. 

(42) .Ζοη. ρ. 132. Cedron. ρ. 491. 
(43^ Cedren. ρ. 49!, έφιλοτιμείτο κα\ περί τήν 

έαυτου φωνήν. 

( 4 5 ) Male bic eliam verbum ful. lemporu posuit 
auctor. Loquitur autcm portentose hic auclqr, ncc 
minus incondiie quam illuin caniasse dicit. 

(46) Ccdrcn. p. 491, ubi idem versus cilalur. 
( 4 7 ) Itaet apud Zonar. p. 1 3 4 , sed leg. τ φ πάντ* 

άνακτος, e tc , si vcra esl vcrsio : Sprevere tummi 
cuncta amore principis. Sunt aulem verba cantici, 
dc quo exprcssius Ccdren. p. 1 9 1 . OLEARIUS aut 
Bosius. Nihi l opus inutalione ista. 

( 4 8 ) Ilascriptum, non ταύτης. 
(49) Zonar. p. 132, Ccdr. p*. 491 init. 
( 5 0 ) (,»ui alias Frcderali, ut bac in re cos vocat 

Continualor u. 21 init. 
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πτεται * δς ταύτην (51) πολυτρόπως άποσεισάμενος Α variis modis «purgassel, ab imperatore missus osl , 
εκπέμπεται παρά βασιλέως διακυ6ερν$ν τδ έν αύ
τ φ (52) στρατολόγημα 9 1 . "Ον βχσκαίνων, χαθάπερ 
τινές έφασκον, θανατώσαι βεβούλητο, εί μή Θεδς· οΤς 
τρδποις εύδόχει, παραδόξως φυλάξας τή βασιλεία 
τούτον άφώρισεν. ΕΙ Μ χαλ τούτο τίνες έξειλή-
φασιν, δτι τ φ Μιχαήλ παρήν (55) χαλ τολμηρία 
γλώσσης μείζων τής χατά γενναιότητα · · πάντη 
θρασύτητος, (54) λαλούσης παράσημα χαλ άπελού
σης τ φ χρατούντι δλως χαθαίρεσιν, αυτού τε τήν 
γαμετήν άνοσίοις γάμοις έγχαθυδρίσαι (55). Έν-
ηχείτο τούτοις ό Λέων, χαλ τδ μέν πρώτον έπειράτο 
εύμηχάνως (56) χατευνάσαι βοπήν (ήδει γάρ αύτδν 
γλωσσηματίαν χαλ (57) αίσχιστον, χάν άνδρείδν 
ένόμιζεν), άλλ% ού πείθει τοίς λόγοις ή παραινών 

u l in Oricoie deleciui luiltluui habcndo praessel. 
Ilunc cx invidia, u l quidam peFbibcnt, occidero 
volueral, ntsi Dcus quibus ei placcbat modis mi-
rabiliter servatum imperio dcsiinass«:t. Quamvis 
eliam nonnulli tradiderint in Michacle foisso teme-
rilatero liiiguse majorem onvaino etrenoilatis ilKus 
audacia, Ua Μ eflulirct monslrosa minitarelorqiie 
imperatori omnino everstonem ejasque uxoris in-
ccsiarum noptiarum dedecus profarrct. Iitdtcaban-
tur baec Leoni. Aique is primo qtihlem eonabatur 
arte sopire ejus impelum: norai enim 20 c u r o 

esse linguosum et lurpiloquum, eiiamsi strenuuio 
putaret. Sed nibil profecil verbii , sive moncret, 
sive eomminareiar: perseverabat enim nibilomi-

πάντως ή έμβριμώμενος - είχετο γάρ ωσαύτως δ nus Micbael in impudentia. Gonslituit ergo impe-
Μιχαήλ της τοιαύτης αίσχροτολμίας. Καθίστησι 
τοίνυν δ βασιλεύς άχροατάς (58) τών αυτού τολμη
μάτων, τδ μέν δήθεν χαταπιέζων αύτδν τού (59) 9 9 

θράσους χαλ γλωσσαλγίας, τδ δέ χαλ ώτακουστείν τά 
*ερλ τούτον αίρούμενος. Ί ΐ ν γάρ χα\ τψ Έξαβουλλιφ 
περιεσχεμμένως είσηγησάμενος (60), άτε νουνεχεϊ 
δντι χαλ πολυπείρφ άνδρλ, πρδς δέ χαλ γνωστφ αυτού 
των οίκείων, μή παραχωρείν αύτψ άθυροστομεϊν 
σπεύδοντι (64), άλλά σιωπήν Αγειν, έξ αναγκαίου 
τών χατά βασιλέως άγαν εύλαδουμένψ. Άλλά ταύτα 
μέν ουδέν αύτψ πρδς χαταρτισμδν διενήργητο, έξ 
άπαιδευσίας άχρατώς φερομένψ · έπελ δέ άπαξ χαλ 
δλς χαλ πολλάκις περλ αυτών έδηλοΰτο τώ βασιλεί, 

rator aoscultatores ei obaervaiores ejas lemeri-
tatis, parlim o l reprimeret ejus aitdaciam Hngua»-
que petulaniiam, partim u l exploraret ejus cona-
lus. Hortalus etiam foerat circumspecte Exabul-
l i u m , utpote cordatum ct rerum peritissiimKn 
virum, praeterea etiam famiHarcm cjus iniiraum, ne 
pateretur eum tam effreni linguse liccnlia amptfus 
ul i , sed laceiiduro esse nioneret ac nectssario erga 
regem rcvercnlia et cauiione utendnm. Sed ista 
quidem nibi! ei ad corrcctioncm conducebant, 
procacitatc linguae impotenter rucnti. Cum autem 
semel alque iierum elsxpius ctiam dc ea re signi-
ficaretur impcralori , ipscquc vix sanabilis ant 

αύτδς δέ δυσίατος ή ανίατος εύρητο, διά χειρογράφου c insanabilis deprebenderelur, diirograpbo obstrin-
χατεγγυάται τδν Έξαβούλλιον ώς μηδέν αυτού τδ 
παράπαν τού λοιπού δίαπαρασιωπησαι τών λη ρη
μάτων, άλλά πάντα προύπτα θέσθαι 9 1 έαυτφ. *£ς 
δέ ούχ ένεδίδου γλωσσηματίζων δ άλαζών, αύτίχα 
τούτον χατάοηλον (62) τίθησι βασιλεί τής αυτής 
άναιδείας μεταποιούμε νον. Καλ δή βητή ήμερα τών 
πρδ της Χριστού τού Θεού ημών (65) χατά σάρκα 
γεννήσεως, είς τούμφανές τών κατ* αύτου κινου
μένων οί έλεγχοι παρεισέθεον, περλ τδν τών άσηκρη-
τίων (64) χώρον τού βασιλέως τά έπλ τούτω κατά 
δοχιμασίαν πολλήν άνετάζσντος. Ούκούν ελέγχεται 
Μιχαήλ τυραννίδα (65), κατατίθεται φανερώς ένα ρ -

git Exabullium ut is nibil prorsus deinceps reticeat 
ejus nugarum, sed omnia sibi referat. Cumquo 
nibil rcmitlerct a linguse liccniia homo peUilans,. 
mox imperatori indicat illum eandcni impodeniian> 
serva.c Atque debino statulo die Christt Dei 
nosiri ualivilatem secundum camcm proxime anle-
cedente, in apertum prodncebantur argumenl* 
eomm quae conlra ipsum movebaniur, imperalore 
in sccrelariorum loco omnia dc co diligenti exa-
mine inquirenle. 21 Coarguitur itaqae Michaelaffe-
ctaiae tyrannidis, faietur palam perspicuis docn-
mcnlis accusanlium victus, aique impcralor quos-
dam ex satellitibus suis jubel eum manibuR prehen-γεία τών κατηγόρων νυττόμένος (66), χαί τισι τών 

V A R L E LECT10NES. 
9 ' τδν ύπδ χείρα λχόν Cedreniis ρ. 491 Π. 9 8 εί] ή L . 9 9 μείζον τής καταγενναιότητι L . 9 9 αύτοΰ 

τού L . 9 1 προυπαθέσθαι L , προύπυΟέσθαι V . 

STEPH. BERGLERI NOT/iS. 
(51) Cojuin ρ .21 init., Cedr. ρ. 491. D (59) Poiest quidcm toierari [αύτοΰ τού] , sed 
(52) l u scriptuni. Adnouvit Reioesius : γρ. έφ . niallcm, aut αυτόν, aul αυτού τδ θράσος χαλ γλωσ-

Gedrenos ρ. 491, mtssuin csso dicit ad excrcendos 
militea, τά τακτικά δίδασκε ιν. 

(53)CotUi*. ρ. 21, Gedr.491. 
/54) Έλάλιι «δ παριστάμενον. Cedr. ρ. 491. 
(55) Sym. Log. ρ. 4<Μ>, χαλ τήν γαμετήν αυτού 

άνοσίοις γάμοις μιγήναι. V id . Cedr. ρ. 491. 
(56) Eadetn verba Cedrcn. ρ. 491. 
(57) Melius χαλ abeteci. Iloc autem Ccdr. p. 492, 

ita : Ί^δει γάρ αύτδν αίσχίστη νόσφ άχολάστφ γλώσ-

J
on δουλεύοντα. — Αίσχιστοτ* lta scriplum. F . 
έχ^ιστον, χα( αίσχρολόγον. Sed boc niinis recedtt. 

58) Cosiin. p. 21 c l Gedrcn p. 492, ώταχου-

σαλγίαν. 
(00) Gonlin. p. 21 ; Cedr. p. 492. 
(61) Loquitur inepie. 
(62) Gedren. p. 492. 
(63) Gonttn. p. 22, Zonar. p. 532. 
(64) Contiii. p. 2 2 ; ilero Gedr. p. 4 9 i : έν τοίς 

άσηχρητείοις. Dicilur aulcii) a sccrctis. 
(65) Τυράννους vocanl isli scripiores eos qui i m -

perium invaduni. 
(66) Iia scriptum,et potcst cxcusari. Sed fortasso 

scripseral auclor ήττώμενος, ot ν ex precedeutir 
vocis fin^ repciilum sh } υ pro η posilum ex simi-
liludine proiiunliationis. 



101* JOSEPIil GEXESIJ 1010 
dere et abducere in paltl i i balueum, pilhecioque Α υπασπιστών δ βασιλείς έγχελεύεται αύτδν ταϊν χ σ -
vinctum et conto applicatam apponere igni fornacis ροίν λαβέσθαι χαλ άπαγαγείν cΙς τδ του παλατίου 
conaameadum, λουτρδν, πιθήχιόν τε δεσμήσαι, ένείραί τε προς 

χοντδν χαλ τ φ χαμινιαίω πυρλ παρατιθέναι άνά-
λωμα (67). 

Του δέ βασιλικού διατάγματος (68) ούτω πρόδιδα-
σθέντος, ΘεάσασΘαι τδ τελεσθησόμενον προτεθύμητ» 
βασιλεύς. Συνηντήκει δε αύτφ ή Αύγουστο Θεοδοσία 
άσάμβαλος 9 9 (69), τδ τού Αρσαβήρ πατρικίου χαλ 
χοιαίστωρος θυγάτ,ριον, τού βασιλέως κατηγορή-
σον (70) μιαιφονίαν χαλ βαρβαρότητα, χαλ μηδ* δλως 
τδ τού θεού δέος τούτον έχειν έγκάρδιον, χαλ χατά 
μηδέν ήρυθριακδτα ήμέραν τήν έορτάσιμον, καθ* ήν 
χεχραμένας τάς χείρας γ^ρησθαι · · (7i J τήν βείαν 
χοινωνίαν είσδέξασθαι, συμβουλευσόμενδν τε τδν Μι-

atqae eliara in eocios conspirallonls f ac tum Β χαήλ τηρηθήναι κατάκλειστον, είθ' ούτως τά χ α τ ' 
αύτδν πλείονος τυχείν άνετάσεως, χαλ τούς κεχοινω>-
νηκότας f i αύτψ τού συνθήματος, χαλ τηνιχαύτα τ ι -
μωρίαις ύπάγεσθαι. Τών ούν τοιούτων λόγων έπησθη-
μένος δ βασιλεύς προσέταξε τδν ύπεύθυνον έλευΟο-
ριάσαι τής αύθώρου 9 9 ύπεξελεύσεως (72), χαλ 
τοιαύτα τή γαμετή προσφωνεί· ε *0 γύναι (7δ), τήν 
μέν έμήν ψυχήν τής έχείθεν σήμερον δίχης άπήλλα-
ξας, χαλ τής ζωής με συντόμως ίσως στερήσεις * συ 
δέ χαλ τά τέχνα ημών θεάσεσθε · · τδ άποβησόμενον.· 
Καλ έν τούτψ τδ μέλλον άπέφησεν 9 1 (74). Τ Ην γάρ 
αύτφ έχ τίνος συμβολικής βίβλου δ άναιρέσιμος χρόνος 
μεμυημένος, αίνιγματιζούσης μεταξύ τού τε χ χαλ φ 
τών στοιχείων τήν κατακλείδα λέοντος Οηρδς ξίφει 
διαπερονηθείσαν, ήτοι μεταξύ 9 9 Χριστού τής γεννή-

Cum imperatoris jtissum sio perageretor, ape-
ciare qtue fulura essenl voloit imperator. Simul 
autem eodem se eontulh Auguata Theodosta im~ 
proviaa, i l la , inquam, Arsaberis /Uia, patricii illius 
ti quttatoris, incusans iraperatoris carnificinam et 
barbariem, quodqoo Dei limor ei plane non esaet 
eordi, nec revererelur diem festum quo conlami-
oatis roanibos vellei divinam communionem reci-
pere. Consiliumque ei dabal ut ille servaretar 
ioclasas: dein sic in ejus facta ulterius inqutrator, 

demum poeiwe subjicbtur. Hujuscemodi diclis 
perceptts imperator praecepil reum Ilberam esae 
i a pratoens a supplicio, «xoremque slc allocotoa 
e s i : ι Ο iDutier, meam quidem animam ab illo 
aapplicio bodie libcrasti : etiam viia me cito for-
tasse privabis. Τα vcro et liberi videbilis quid 
cvenlururo sit. ι Aiqoe in hoc futuram pnedixit. 
Erat enim ei ex quodam aenigraatico libro tempos 
22 <Iu d intcrGciendus esset compertum per imagi-
nem declaranie inter X et • litleraa jugulnm 
leoois besliae gladio Iranstixum, sive inter Cbristi 
nativitatem el diem φώτων (id eat Epipbaniorum) 
ipsuro inlerempluro i r i beHuinh moribus predilum 
Leonem. Quin et nomcn ejus qui essel eum inter-
feclarus ex insomnio divinitus imnmso editam. Q « ω ς χαλ τών Φώτων αύτδν άναιρεθήναι τον θηριό-
Ytderat enim paulo antc palriarcham Tarasium 
pnedicanlem ominosa et audaci voce maliiiae ejus 
norcedem, ab coque Micbaelem quemdam acriter 
itKitari ad inleritcicndutn ipsum; qui imperanu 
obterupcrans percussisset praecipitatumque aeiuU 
mortuum rcliquisset. Experreclus itaqoe ingentique 
pavore captus visum illud suae uxori indicaverat. 
Hem ex eo seiebat, quod dictum ei fuerat per 
palricium Bardanmm a monacbo illo in Philoraelio, 
et quodvestiutnejusalteram ipse indnerat, alterius 
extremam oraro calcaverat. Ceteram papia accersito 
Sllum(llichaelem) asservandum in quodam cubiculo 

·» άσήμβαλος L . · *ήρε ίσθα^ . f i χεχοινωνιχό^ας L 
Codrenus p. 492 0.· '* μεταξύ addidi. 

STEPH. B E R G L E R l NOTiE . 
(67) Contin. p. 22, Zon. p. 132, Cedr. 

Sym.Log. p. 
vorbia. 

(68) l idcm. 
(69) Ua scriptum. Reinesios annolavit, Γρ. άσύμ-

βουλος* inconsulio enim impetu, nec praevlso, i n -
vasil iroperatorem. 

(70) Γρ. κατηγόρησαν. RiiNieiDS. 
(71) Hxc commodios Cootin. p. 22, Zon. p. 132, 

Cedr. p. 491. 
(72) Ita scriptum, non έπεξελεύσεως. 
(73) Gont. p. 22, Cedr. p. 492, Zon. p. 132, et 

Wotlri verbis Sym. Log. p. 406. 
(74) Ita acr., sed foruase fuoral prfmitaa άπεφοί-

βασε, a l apud Goni. p. 22. — Apud Sym. Log. 

τρόπον Αέοντα * ού μήν. άλλά χαλ χλήσις (7$) του 
άναιρήσοντος έχ θεοπέμπτου'όνείρατος (έωράχει γούν 
πρδ μιχρού (76) τδν πατριάρχην Ταράσιον δυσφη-
μούντα μετά παββησίας τής κακίας αύτου τά έπί* 
χείρα, πρός τινά τε Μιχαήλ αυστηρώς παραχελευδ% 
με νον άναλώσαι αύτδν, δς τ φ προστάττοντι εύπειθή· 
σας γε έπληξεν, ήμιθανή τε χρημνίσας κατέλιπεν. 
"Εξυπνος δή γεγονως χαλ πολλφ συσχεθελς δείματι 
τδ όραθέν τή Ιδία γαμετή παρεδήλωσεν), ωσαύτως 
δέ (77) χαλ έχ τού βηθέντος αύτφ διά τού πατρικίου 
Βαρδανίου παρά τού έ ν τ φ Φιλομηλίφ μονάζοντος (78), 
έχ τε τής μεταμφιάσεως χαλ έπιβάσεως τών έσθήτων. 

\ A R I i E LECTIONES. 
9 1 αύθιώρου L . 9 9 θεάσασθε L . 9 9 άπεφοίβασε 

. ρ. 22, Ζοη. ρ . 132, Cedr. ρ. 492, D ρ. 406, edit. Paris, ιη eadem re babetor συμβου-
406, atque iste postremus Noslri fcre λικής, ubi in marg. Συμβυλ).ι«ιτ\ς. Cedren. p. 495, 

Zonar. p. 135, item Sym. Log. nic eliam, ut No-
ster. Nostram lectionem non puto falsam, quamvis 
^ιβυλλιακή; probari possil ex Coni . p. 22, et aliia 
annoutis. Sic συμβολαιωσάμενος Noeier posuit infra 
p. 23. 

(75) I u ecriptum aine articolo. 
(76) Cont. p. 25, Gedr.p. 493, Zon. p. 153, Syni . 

Log. p. 407. 
(77) Impcrfecla oratio, niai atiquod \erbum e i 

supenoribua άπδ κοινού aumalar, at feci in vet-
xionft. 

(78) Cont. p. 23, Gedr. p . 493, Zon. p. 154, e l 
iiadem qoibus Nooter verbis Sym. Loq. p. 406. 

file:///ARIiE
file:///erbum
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(Γμως (79) μετακαλεσάμενος τδν κακίαν, τούτον Α eonuu qui patatiura verrani Iradideral compedibo* 

ασφαλώς τηρεϊν πρδς τι οΓχημα τών τδ παλάτιον vinctum, quarum clavem in interula sua rcposilam 
σαρούντων έκδέδωκε , σιδηροπέδαις ασφαλίσαμε- servabat, nulli alii eam concredens. 
νος (80), Δν τήν κλείδα Ιν τψ ύπενδύτη αύτον άπόθετον διεφρούρει, τών άλλων μηδενλ ταύτην π ε π ν 
στευχώς. 

ΠιρΛ γούν (84) νυχτερινήν ώραν άπαναστάς* τού 
χοιτώνος δ βασιλεύς τάς άπαγούσας πρδς τήν τού 
παπίου σχηνήν πάσας θύρας εύσθενώς χατηδάφισεν * 
%ν γάρ εύσθενής πάνυ καλ θρασυκάρδιος. Κα\ είσιών 
γε καταλαμβάνει τδν Μιχαήλ (82) είς τήν τού παπίου 
κλίνην καθεύδοντχ, χαμαλ δε τδν παπίαν παρευναζό-
μενον. Καλ περλ τδν Μιχαήλ κύψας παλάμη τά στήθη 
δώτου διηχρίβαζεν, οποίαν άφίησι βοπήν, μεριμνη-
τικήν · · ή άμέριμνον. Ό ς δε τούτον τής αφής μή 

Cura igitor noctii bora circiter lerda surrexisset 
de cubili imperalor, oicnes januas quae ad papiae 
cubicolum duoerent validis viribus dejecit: eral 
enim valde robuslos e l animosite. Ingrcssusqtie 
oflendit Micbaelem 23 in papiae lecto dormieniem, 
papiaro autcm humi cabanlcro. Ac Michaeli inicn-
las, mana ciploravii ejos pecttis qoali mola mo-
veatur, num aoHiciti an securi. U l auiem eum 
contreclationem roinime sensisse intellcxil, valde 

Ιπησθημένον 1 συνέγνω (85), πάνυ έτεθαυμάχει Ιπ \ g admiraius fuit qood tam sccure dormiret: inovens-
τή άφρόντιδι αυτού άφυπνώσει (84), διανεύων τήν 
εαυτού χεφαλήν χα\ χαλεπά τεκμαιρόμενος, χαλ 
θιεξιών μεγάλως τή χειρλ (85) χατά τού παπίου τδν 
θυμδν συμβολαιωσάμενος άμφοτέροις τήν άπειλήν 
έπεββίπιζεν. (86) Ταύτα προσεδρεύον 1 τ φ Μιχαήλ 
εύνουχιχδν παιδάριον κρύφα τεθέατο, δπερ τδν 
είσιόντα βασιλέα ούχ άλλοΟεν ή άπδ τών βασιλι-
αών (87) έχ χδκκου πεδίλων · διέγνωχεν ύπδ τήν 
κλίνην ύφέρπον 4 (εκεί γάρ τ φ βασιλεί διεκέχρυπτο)· 
μετά γούν τήν άφιξιν (88) τού βασιλέως τ φ τε ίδίφ 
δεσπότη Μιχαήλ, άλλά μήν -καλ τψ παπία, άπαντα 
τά συμβεβηκότα διέλεξεν. Τούτων κατήχοος γεγονώς 
έ παπίας χαλ άμέτρψ (89) κατασχεθείς δείματι συν 
αύτφ Μιχαήλ βουλήν δοχίμην έπισκευάζουσιν. Προ 

que caput et gravia minitans, interque egredien-
duro manus agitatione animuin iratum erga papiam 
indicana, utrisque minas intentavil. Haec oronia 
asaidensMichaeli puer eunucbosex occulio apecta-
Tcral, qui ingredienlera imperatorem non aliunde 
nisi ex coccineis calceis cognovcrat, sub lcctnluni 
replans: ibi enim absconditus imperalorcm lamil . 
Ilaquc post abitum, domino suo Michaeli, ncc non 
paptae, omnia quse accidissenl narravii : quibus 
auditis papias alque Michacl pavore corrcpti con-
ailiuro qaoddam sibi utile ineunt. Simulat Michacl 
valde sibi cuno e&se ut animae quaedam dcbiia 
alicui ex religiosis aperiret per querodam snorum 
minislrorum Qdissimum Tbeoclisium . qui posica 

βασίζεται (90) δ Μιχαήλ τών χατά ψυχήν δφλημά- C illuslridigniiale palricii ab eo ornalus fuit curaque 
*30V

 1 άγαν χεχτησθαι διά φροντίδος, ώς άν τινι τών 
-Λαγών ταύτας (9t) άνάθοιτο διά τίνος τών ύπ
υρετούμένων αύτφ πιστότατου θεοκτίστου, δς μετά 
.αύτα τ φ τού πατρικίου περιβλέπτφ τετίμητο άξιώ-
ματτ καλ τήν έπλ τού βασιλικού καλάμου έγκεχείριστο 
πρόνοιαν, δι* ού κανίκλειος έδοξάζετο (92), έφ' φ χαλ 
τά της έπιτροπίσς τού Μιχαήλ ώς εύγνώμονι έβε-
<ϋαίωτο· (95) Τδτε δέ τδ χατά τήν αίτησιν τής προ
τάσεως πέρας άπήρτητο βασιλικής έκ διατάξεως, χαλ 
ζ\ σχαιώρημα είς έργον προέβαινεν. (94) 'Λκριβολο-

calami impcraiorii c i dcmandaia, unde caniclius 
audicbat, atque ut bonevolo coratura Michaclis 
eidem fuerai collala. Tunc ergo seconduro petilioncm 
praiexius Ulius flnis pendebat ab impcratoris 24 
ordinatione, et mox consilium in actum deduceba-
lar . Quippe diligenler collocutus Micbael cnm 
Tbeoctisto clam cerliores reddit parlicipcs insidia-
nim de occullo consilio, mioatttrque se conjuralio-
nero indicalurum imperatori, si aggrcssioiicm iu 
pnescna iiitermittant. 

χε-^σάμενος γάρ τψ θεοκτίστψ δ Μιχαήλ τά τής επιθέσεως, καλ διαπορθμεύσας κρυφιομύστως τοίς 

VARUE LECTIONES. 

· · μεριμνατικήν L . 1 έπαισθημένον L . · προσεδρεύων L . · πεδήλων L . 4 ύφέρπον Β, έφέρπον L· 
ίθΠ· κηλίδας τών. conf. Gontin. ρ . 24. 

S T E P H . B E R G L E R l N O T ^ . 

(79) Ια contrarium poeuit aocior banc pariicu- D 
lam, ut alia quaedam. Cont. p, 22 et 23 ; Cedr. 
p. 492. Papias est nomen officii, costodem palatit 
«ignificans. 

(80) Conl .p . 2 2 i n i l . — Cedren. p . 492,Zonar. 
p. 155. 

(8!) Gont. p. 25, Cedr. 1. c , Zonar. p. 133. 
(82) Scriplam έπαισθημένον. Suprap. 21, recle 

cam aunpenio. 
(83) Goal. pu 25 in fine,Cedr. p. 495, Zon. p. 155 

in floe. 
(84) Goni. p . 24, l in . 1, δεινδν ένσείων. 
(85) Zonar. I. c την δργήν ύπεδήλου τή κινήσει 

τ ή ; χειρός* 
(86) Gouiin. 24, άλλά τις των προχοίτων, etc., ut 

e i Cedr. ρ. 494. Be eodem Zon. p. 134. 

(87) Cont. p. 24, έκ τών φοινίκων (eive φοινικι
κών) φωρασάμενος υποδημάτων, etGedr. ρ 494.— 
Scriptum πεδήλων. Monuit Reinesiue de emenda-
tione in margine. 

(88) Male posuit banc vocem in conlrarium au-
etor, u l sopra άπόλωλε pro απώλεσε et inferius 
διαπεφόνηκεν. 

(89) Zon. p. 134. 
(90) Contin. p . 24, Cedr. p . 494. 
(91) Ila scriptuni, ταύτα. 
(92) Apparet hinc ex parte, quodnam caniclil 

oflkiuin luerit. 
(93) Cedr. p . 494. Insolile loqailor, u i pleram* 

qoe. 
(94) Cedr. 1. c 
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χοινωνίαν φωράσαι κοινωνηκόσιν αύτψ τ ή ; ενέδρας βαθείαν διάχκεψιν, έπισχυρίζετχι χατ ' αυτών τήν 

τψ άνακτι, (95) ε ιπ·ρ κ?ταμελήσειαν άρτι τής εγχειρήσεις . 
Hiuc communi consilio rem ila constiluunt, ut Α Εντεύθεν χοινήν βουλήν έπισχευασάμενσι τοιώσδε 

claro intrarent noctu per eburneam portam, ubi 
Deo laudes consecraniur, simulantes se sacerdotes, 
sub vcstibus gladios habenles, dein sic ad dexleram 
partem dcclinareni imperatoremqueaggrederentur. 
Yelus cnim quidam fuerat mos ut saccrdotes extra 
regiam dc nocte exspectarent osque ad tntroilum, 
qui ipsis circa auroram eral dcfinilus. Tanquaui 
sacerdolcs ilaque conjurati ingrediebanlur, veris 
saoerdotibus adjuncti comites. Ac sacerdotes qui-
dcm intrabant in oralorium ; ill i autem remancn-
les in loco obscuro, in iftsidiis latebanl, ut tcropore 
opporluno aggredercnlur iinpcralorcm. Inslante 
ataein malutino byinno imperalor, u l solcbat, se 
in templum confert. Tempus ipsum per auroram 

τδ εγχείρημα συντιθέασιν, παρεισδυναι (96) νύκτωρ 
διά της έλεφαντίνης πύλης, καθ* δ τά τής δοξολογίας 
θεψ άφιέρωτο, ώς Ιερείς ύποκριθησόμενοι τοις Ιπεν-
δύμασι ξίφη τε λαθραίως · (97) χειρισόμενοι, είθ* 
ούτως πρδς μέρος τδδεξιδν ποιήσασθαι τήν άπόνευ-
σιν χα\ έπιθέσθαι τώ βασιλεί. (98) Παλαιός γάρ τις 
τύπος διεδεδραμήχει, έχτδς τών βασιλείων τούς ίερείς 
νυχτλ διαχαρτερείν μέχρι τής πρδς δρθρον διωρισμέ-
νης αύτοίς είσελεύσεως. *Ος Ιερείς δθεν οί στασιώ-
ται είσήεσαν \ τοίς άληθέσιν επόμενοι* χαί οί μέν 
Ιερείς είσήλθοσαν τψ εύκτηρίω ναψ, (99) οί δέ πε-
ριλειφθέντες ζοφώδει χώρψ λεληθότως · προσ 
ήδρευον, (1) ώς άν εύχαίρως έπίθωνται τψ βασιλεί. 
Τού δέ όρθρίου ύμνου ένστάντος, (2) πρδς τδ είωθ^ς 

R . „ — , ·- Γ - - H Γ Γ - C ^ . 

detegcns insidiatores acuebat, nisi audacia aggre- χαταίρει βασιλεύς τψ ναψ. Ή ώρα τή έφ παρέθηγε 
dicnliuai victoriam excilasscl. Confestim enim 
fervenle pracipitique audacia gladios manibus 
tenentcs, a scopo aberrantes io sacerdolum pr.c-
fcrlum gladios intenlant, hunc putantes esse 
imperalorcin, 25 e x obhlo tunc ipsis babitu dc-
cepli. Cum enitn esscl biems acerrima, impcralor 
hmcbat in capile ercctum tegiimenlum, ad cu>n-
dein modum et sacerdotum ordinis prafcclus; 
undc accidebat ut conjurati omnino hunc adori-
rentur. Qui tanlo inipciu simul uivadciiiium 
pcrtcrrilus vebemenlcr exclamavit alium esse 
hnpcraioreni, ad quem impeium direxisscnt. 
Quapropler et caput nudavil tamquam manifestuin 

τδν λόχον δημο?ιεύουσα, εί μή τόλμα (5) τών επιτι
θεμένων τδν θρίαμβον άνεββίπισεν. Αύτίχα γάρ 
ζέοντι χαλ τομψ θάρσει ξιφήρεις παρά τδν σχοπδν 
έναυτομολήσαντες (4) χατά τοΰ τών Ιερέων έξάρχσυ 
τά ξίφη προέτειναν, τδν βασιλέα τούτον ύπαρχε ιν 
είχάσαντες έχ τού τότε προσπεσόντος σχήματος άπο» 
πλανηθέντες · (5) χειμώνος γάρ δριμύτατου χαθεστη-
χότος ό μέν βασιλεύς χατά τήν χεφαλήν έχέχρητο 
διανεστηχότι χαλύμματι 9 τδν αύτδν δέ · τρόπον χαλ 
δ τού τών ίε ρέων χαταλόγου προηγούμενος * έξ ου 
συνέβαινε ν δντως τοίς στασιώταις »· χατ ' αυτού τήν 
έγχείρησιν έπιδείξασθαι. *Ος τή άθρόφ, φορ$ τών 
επιτιθεμένων χαταπλαγείς σφοδρδν άνεβόησεν, έτε-

indicium (calviliem enim babebat), ne iclum ρ pov (6) είναι τδν βασιλέα, πρδς δν τήν όρμήν άπηώ· 
propler similitudinem atlraherel. Itaque imperater 
ingressua in propiliatonom faerat, alque inde 
crucc aut secundum alios catena turibuli arrcpta, 
deslilutus aliis ad defendcndum armis, opponcre 
se volebal. Sed statim alque agnitus fuit a per-
Missoribux, isli euro gladiis concidcrtnit cruccm 
n mar.ibus tenentem, ut ea saltem ictum de-

pclleret. Qua de causa eliam ad 'quemdaiu ex 
percussoribus, tngenlem hominein, qui unum el 
diiuidium a slatura Giganlca appellabalur, loculus 
cst, adjurans per id quod tencbat (per crucem). 

ρησαν. Δώ χα\ τήν χεφαλήν άπε γύμνωσε ν οία (7) 
χαταφανές γνώρισμα (φαλάχρωμα γάρ αύτφ περι·» 
ίστατο), ίνα μή τήν τομήν έχ τού παρείχοντος έπι-
σπάσοιτο. (8) Ούχούν ό βασιλεύς είσήει τ φ ίλαστη-
ρίψ περιτυχών " , καλ τούτου τδν σταυρόν ή κατά 
τ ιν ις τήν τού θυμιατηρίου κρεμάθραν δραξάμενος, 
έξαπορών (9) τίνος άμυντηρίου οργάνου, άντιτάξα-
σθαι έμελλεν. "Ομως (10) καταφανής " γενόμενος 
τοίς αύτδν διαχειρισομένοις, (11) αύθωρδν τοίς ξίφε· 
σιν έχερμάτιζον σταυρδν έν χερσλ κατέχοντα, ώσττ 
τούτφ γε , β τήν τομήν άποπέμψασθαι. *Ης (12) χά· 

V Α Π ΙΛΕ L E C T I O N E S . 

• ξίφει λαθραίως τε L . 7 ε!σίεσavL. ·λεληΟότος L . · δέ] δή L . 
4 1 περιτυχδν L . , β καταφανείς L . " τούτου γε L . 

S T E P H . B E H G L E R I N O T J E . 

(95) Cont. ρ. 24 init., Zonar. 13d. Svm. Lo^. D κλήρου έπαρχον 
ρ. 411. ~ 

(96) Cont. ρ. 2 i ,Cedr . ρ. 494 

στασιώταις Β, στρατιώταις L« 

494. 

(97) Zon. ρ. 134, Cont. ρ. 24, Cedr. ρ. 494. 
(98) Cont. ρ. 24, έθος ήν τψ κλήρψ, elc. Vid . 

Ο dr. ρ. 494. 
(99) Ζοιι. ρ. 131. 
(Ι) CODI . ρ. 24, Ccdr. ρ. 494. 
(2ί Ζοη. ρ. 134. 
(3) lla sine art. ή, qut vidclur absorplus a p r»c . 

μή. Sic paulo anle άν cxcidissc videlur propter 
praec. παρέθηγεν. 

(4) 1. e. in unum currentes , eunles. RSINESIUS. 
Coot. ρ.24, είσττηδήσα^/τες άθρόο>ς. — Cedr. ρ. 494, 
τδν του χλήρου έξαρχον vocat, Cont. ρ. 24, τδν τού 

Cedr. ρ. 494. 
(7) Cont. ρ. 24. 
(8) Goni. 1. c. Gcdr. ρ. 494 ίιι fine, ut Noslcr 

(5) Cont. p. 24, Cedr. p. 
(6) Ccdr. ρ. 49i 
(7) Cont. p. 24. 
(8) Conl. 1. c. ( 

fcrc. 
(9) I . c. penitus desperana. REINESIUS. IIIIO, i n -

quam, penitus dcstilutue. 
(10) Abutilur hac parlicula in contrarium hie 

eliam, ponens pro άλλά. — Καταφανής γενόμε
νος. Est soloocismus. Si scribatur καταφανή γενό-
μενον, recte babet. 

(11) Cont. ρ 24. 
(12) Ita scriptum, ut rcferalur ad τομής; ut ad 

avcrtenduoi icium non tantum cruccin adhibucrit. 



1021 REGUM LIB. I. 
ριν προς τινα των μιαιφδνων ν υπερμεγέθη Ανδρα, <ρ Α Sctl tininitem vocem 
το εν και ήμισυ χατά τδ γιγάντειον u (15) προιωνο-
μάζετο μέγεθος, έπεφΟέγξατο δρκφ περιδεσμών ού 
έπελά6ετο. 'Αλλ* άμείλικτον δπα χατά τούς Αντιμά
χου παίδας διήκουσεν, άντειπδντα (Ι i ) ενόρκως αύτψ 
μηχέτι βιώσεσθαι. Κα\ ευθέως (15) τή κατακλείδι 
τήν σπαθην καθείς τήν χείρα διέσπχσεν, ώστε χαί τδ 
αταυριχδν σχεδδν τι χέρας διακοπή ναι · είθ' ούτως 
αύτον χαί τής κεφαλής άπετείχισεν. Κατ* αυτήν (10) 
δέ τήν ώραν φωνή τις άερδΟεν ένήλατο ποντοπορούσι 
ναυτέλοις ι β , ώς Αέων δ βασιλεύς τήδε διαπεφώνη-

1022 
ad exempluin Aatimacbt 

filiorum , audivit , cum jtuaiua ci ^ponderet 
haud ampliaa» victuruni. Sialimque Ideni gladio 
claviculne impacto manum aiupuUvii, i<a ut eliani 
cracis cornii fcre disseciuin fueril. Deiii sic eum 
capUe iruncavil. Eadem autcni bora vox 26 
qiKedaai cx acre percuiit in inari navigantea 
nautas qiiosdam, Leonem imperatorem ea periiese : 
qui consideranles quod audierant, el nocieiu posica 
ct horam in animum rcrocantes, veriialem dcpre-
benderiiiit. 

«εν (17)· ol σύμβαλεντες · · τήν άχοήν τήν τε νύχτα μετά τούτο χα\ ώραν χαθ' εαυτούς έννοήσαντες τδ 
αληθές διειλήφασιν. 

Κτείναντες δέ τούτον οί φονευταλ ανηλεώς έ ν ε ύ - Cum autem eum percusxores occidissenl, in 
λοειδέσι χώροις τοίς πρδς τδ δέξιμον άπαγαγδντες Β cloacas et receptacula sordium delatura posuerunt, 
χατέθεσαν, δπως έπλ βραχύ έχείσε προσμένοιεν * 
εΓχοντο γάρ χρειωδεστέρων φροντίδων οί τω Μιχαήλ 
συναράμενοι, ώστε τούτον μέν τής είρχτής έξελέσθαι 
χ α \ άναββήσαι πάσιν αύτοχράτορα βασιλέα, δς διαι-
τήσοι τά πρδς τδν χαιρδν κατεπείγοντα, ασφαλείας 
δεούσης ^απαιτουμένης, ήν ταχέως είργάσατο (18). 
Και διά τών Σκύλων λ Τ έλχυσμφ τδ σώμα λυγρώς 
χαταιχίσαντες χαί τ φ Ιπποδρόμω παραγυμνώσαντες 
χαλ ύποζυγίφ μετεωρίσαντες έπ\ πάσης τής λεωφό
ρου προήνεγχαν, είτα έμβαλόντες αύτδ ένλ , β πλοίφ, 
(19) χα\ τήν σύμβιον σύν τοΤς τέσσαρσι τούτων 
παισ\, Συμβατίω (20) τ ψ χα\ μετονομασθέντι 1 9 

Κωνσταντίνψ χατά τδ στέψιμον, Βασιλείφ χαλ Γρη-
γορίο) άμα Θεοδοσ(ψ, περλ τήν Πρώτη ν νήσον (21) 
παρέπεμψαν. Κάχείσε τών παίδων χαταθλαδίαν ποι-
ήν περιστοιχουμένων, ό Θεοδόσιος τής ζωής άπεζεύ-

:ατο * · ' χαί αμφότερους τής προσηκούσης κηδείας 
ήζίωσαν· 

Ούτος δέ, ώς φασί τίνες, χαλ πρδ τού τής βασιλείας 
έπιλαβίσθαι τής δυσσεβούς αίρέσεως είχετο. Διδ χαί 
ιαχά τδ έθιμον τής χαθ' ημάς ευσεβούς πίστεως 
««τείλαντος πρδς αύτδν Νιχηφόρου τού πατριάρχου 

Ιμον διά τίνων αρχιερέων έγγράψασθαι τήν εύσέ-
ίειαν, (22) καταπράξχσθαι τούτο διανεβαλετρ 1 1 έως 
/.ν αύτφ ή τής βασιλείας έπέλθοι διά στέφους μεγα
λοπρέπεια * χαλ χαθ' ήμέραν γε τήν δευτέραν τής 
αυτού βασιλείας ένσυνεχόμένος τ φ όρθοδοξφ τόμφ 
,ιασημήνασθαιάναντιββήτως άπείπατο μηδ* όλως τψ 

ία paullisper ibi manerel. Inlenli emra erant 
magis necessariia curis Michaelis complices, ut 
scilicel bunc ex carcere eximercnl , e i publicc 
iinperalorero declararent, qui temporis opporiuni 
copiam facerct, cum eecuritas congrua requirc-
retur: eamqoe i$ cito praestitii. Aique tunc pcr 
Scyla traclom cadaver miserc lucdantes, in circo 
dcnudatiiro, jumenlo sublatum, per omnem pla-
Ccam luleront, postea iiupositnm navigio, cum 
coujugc e l quaUior Gli is , Sabbalio , qui in 
iuaoguraliooe imperaloris Conslantinas fuit d i -
ctus, Basilio item ac Gregorio, nec i.on Tbeo 
dosio, in Proien insulam misermU. Alquc ibi cum 

, exseciionis poetia afficcrenlur, Tbeodosius viiam 
' amisil. Utrumque aulem congruente sepuliura di-

gnati annl. 

Porro iste L e o , u l quioam pcrliibcnt, etiam 
antequam imperium capesserct, impi» i l l i baeresi 
adhaseral. Quapropler eliam cum ex more 27 
piae nostrae Qdei Niccpborus patriarcba ad eum 
misisset liboilum pcr aliquot saccrdoles primarios, 
ut piofessioncm fldei inacriberet, id facere disiuli l , 
donec solenniias inaugnralionis adesset. Sed allero 
die ejus imperii, cum corapellcretor ad subscri-
bcndum orthodoxo libello , plane ncgavil sese 
accomraodaturuin illiue voluntati. Unde eliam 

V A R I i E LECTIONES. 
1 7 σχύλλωνί.) f > έμβάλλοντες αύτψ έν\ L . Η γιγάντιον L . , § ναυτήλοις L . , β συμβάλλοντες L . 

" μετωνο|&ασθέντι L . Μ άπετεύξατο L . 1 1 διανεβάλλετο L . 

STEPH. BERCLEIU NOTiE. 
scd et giganteum illuio bominem allocutus fuerit. D Cont. lib. n i n i i . , Cedr. p. 496, Zonar. p. 184. 
" - - - (19) Cont. l ib. i i m i t . , Z o n . p .J35, Cede. p. 493 llabenl bic vocein χάριτος et alti, scd alitcr. Cont 
p. 25, δρχφ νής ένοικούσης χάριτος έν τφ ναφ, uli 
ei Cedr. ρ. 495, quasi per gratiam templo inbabi-
lantem obsecraverit. 

(13) Mire Nosler baec ut pleraque. Ali i planius, 
i i l Gont. p. 25, ευμεγέθη καλ γιγανταίον, Gcdr. 
ρ. 495, Ινα τινά γιγαντιαίον. 

ί!4) l i a acriptum, cum dcberct άντε ι ό ν τ ο ς . 
15) Gont. ρ. 25, Gcdr. ρ. 495, Zon f ρ . 134. 
16) Conl. ρ. 25 in finc, Sym. l,og. p. 411, Ccdr. 

p. 495. 
(17) Ita scriplum. Rein^sUia annoial, Γ; 1· διαπε-

φόνηχεν. 
(18) Ita acriplum, cum dcbcrct ε!ργά?αν:ο. — 

Syin. Log. 411.— Scriptum αυτώ ένί. Notavit Rei -
ncsius. Γρ. αύτδ !νι. Rccte quod ad αυτό altinel, 
pessimc ένι* έν\ bene habet. 

(20) ha scriplura. Reinesius annotavit, Σαββα-
τίφ . Zonar. ρ. 135 et Gedren. p. 395, Συμβατίω 
Co:U. l ib. i i mit . 

(21) Cedr. πρδς τήν πρώτην καλούμενην νήσον. 
RSJNESUJS. Ει apud Nostvum inaliem πρός. 

(22) Iia et Gonlinuator Gonst. Porphyr. p. 18, 
ncgat profilori voluisae ftdem. Syoi. auioiii Log. 
p. 402, profoasum dicji, uti et Georgias loonaobua 
initio. 
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httresie suae adjmores ct coltegas in palatium as- Α τοιούτω συνθέσθαι βουλήματι. 

1024 
*Οθεν χα\ τούς της 

aumpsit, viclum ad luxuin usqne istis peculiariier 
largicoa : cuuque cooperalorem io sua doclrina 
inveniaset Johannem grammaiicum, qui t% lannes 
eo quod verilati adversareiur, honc intar eotdem 
coopUvil. Quibus stulius ille deserlor mandavit 
vt novitiam illam fidcm conscribcrtnl. kc poal 
doos imperii sui annoa palani deOciens, ut filiua 
Cis, venerandarum imaginum everskmera aggressoa 
eal. Jlox eiiam ad omnea epiacopoa acripait, Μ se 
Byaanlium conforrent, urbera a Megarensibas con-
dilam ac Byxanie, curo ad eaixi condendam con-
fluxiasent per Europam Caryslii, Myeensti, Corin-
thii, aliique niul l i , com pbilosophia et rhetoriboa. 
Cumqae ad Propontidem episcopi venirenl, per-

αίρέσεως αύτφ συνεργούς έν τ φ παλατίψ άποκατ-
έστησεν, δίαιταν προς τρυφήν Ιδιαζόντως τούτοις 6α* 
ψιλευσάμενος. (23) Μεθ' δ ν χαλ συνέριθσν τής αύτου 
διδασκαλίας εύρων τον γραμματιχδν Ίωάννην, τον 
χαΛ Ίαννήν,(24)διά τδτής αληθείας άντίββοπον, τούτοις 
συνέταξεν. ΟΓς νεαροπρεπη πίστιν νηπιόφρων ό απο
στάτης προστάττει συγγράψσσθαι. Καλ μετά δύω 
χρόνους (23) της βασιλείας άναίδην άποστατήσας» 
χαθάπερ ό υίδς τού ΚΙς (26), της των σεβαστών εΙχΑ-
νων μετεποιήσατο χαθαιρέσεως, εντεύθεν χαλ γρά-
ψας παντ\ έπισχόπψ χαταίρειν έν Βυζαντίψ τώ ύπδ 
Μεγαρέων χτισθέντι χαλ Βύζαντος (27), χατ* Εύρώ-
πην συνελθδντων έντή τούτου πολίσει 9 1 Καρυστίων, 
Μυκηναίων χαλ Κορινθίων άλλων τε πολλών, φιλοσό-

misaum illis non eat ut pro consuelodine prius Β φοις άμα χαλ βήτορσι. Καλ δή δτε οί έπίσχοποι τοϊς 
accederent ad patriarcbaro, aed ad tpsum impcra-
torein ducebautur et vi coacli adigebanlur at con-
aentirent in ejus pravam eententiaro. Ex qoibus 
iik>3 qui ei morero gerebant comilcr ei benigne 
excipiebat, eos aulein qui obtemp^rare 28 n o l ~ 
lent omnis generis contumeliis ulcisccbatur, Chr i -
aiianorum dogmata pro nibilo repuians; queinad-
modum eliam in pacis fuedertbus cuin llunnis baec 
contarbavit, allis quidem aUribueiis noslras con-
auetudines, sibi auieni et suia aubjeclis illoruin 
caeremonias. Atque ob b«c fortasse terrae rootui 
oiaxime terribiles, luesque et aiccitaiet, et inflam-

χατά πέραν προσήγγιζον, (28) ού χατά τδ είθισμέ-
νον προσεντυγχάνειν · · τ φ πατριάρχη ήφίεντο, άλλά 
πρδς αύτδν ήγοντο χα\ άχοντες συνευδοχείν τ φ χαχο-
δόξψ φρονήματι έδιάζοντο. ΤΟν (29) τούς πειθαρ-
χούντας αύτφ προσηκούσης ήξίου φιλοφρονήσεως, 
τούς (30) δέ μή πειθομένους αίχίσεσι παντοδαπαΐς 
διημείβετο, τά Χριστιανών παρ* ουδέν θ Σαπίσματα 
λογιζόμενος, ώς δήθεν (31) χαλ ταίς πρδς τους ΟΟν» 
νους είρηναίαις συμβάσεσι ταύτα συνέχεεν, έχείνοις 
μέν άναθεις έργάσασΟαι τά ημέτερα είωθότα, έαυτφ 
δέ χαλ τοίς ύπ* αύτδν τά έχείνων θρησκεύματα. Δι* 
ών τάχα σεισμολ φρικωδέστατοι λοιμοί τε (32) καλ 
αύχμηρίαι χα\ έχφλογώσεις αέρος, προς τούτοις χαλ malionee aeris, preterea seditionea in urbe oinni 

et dilione ab inilio ejus Bco invisi imperii per c εμφύλιοι στάσεις χατά πόλιν χα\ χώραν πάσαν, άρ 
multos annoa assidue exsiiterunt, ipsis eiiam ele- * Χ ? · θ « ν θεομισούς βασιλείας αυτού μέχρι πολλώι , ipsis 
meniis indignantibus ob ejus aoelera. Talea erant 
impia cjus cogiiaiioiies et macbinationes, et 
duratu pcr eae calamilas. 

Csiorum in rebus utilibus euscipiendia induiiria 
ince&sabilt erai. Qua eliam factum, ul pei Tbraciam 
Macedoniamquc, eliam usquc ad Gnes terre Scy-
tbaniro, mallae urbes insiaoraret, ipse omnia 
lustrans cum mililaribus copiis, ut et bosiium 
incursiones averlercl ei instaurationes ad fineni 
commode perducendi facuUalem praslarei. 

πολλών 
χρόνων διήρκεσαν, χαλ αυτών τών στοιχείων δυσ-
ανασχετούντων οίον τούτου τοίς χαχουργήμασιν. Τοι· 
αύτα τά χατά δυσσέδειαν αυτού έννοήματα χαί τ ε 
χνάσματα, χαλ τούτοις (33) τδ επαχθές έγχρονίζον * \ 

Άλλά χαλ (34) πρδς τών εί τι λυσιτελούντων δι· 
έγνωστο, φιλοπονίας ούχ έληγεν * δι' ής χατά γε 
θρφχην Μαχεδονίαν τε πάσαν χαλ έως τών δρίων τής 
Σχυθών γής πόλεις άνενεώσατο, αύτδς έπελΟών σύν 
στρατιώτισι Μ φάλαγξιν, δπως τάς τε πολεμίων 
εφόδους έχτρέποιτο χαλ ταίς τούτων έπισχευαίς παρ· 
έχοι τδ εύπεράτωτον (35)· 

· · πολήσει L . 

(23) Cont. ο. 

VABIiE L E C T I O N E S . 

·» προεντυγχάνειν V . , ν έγχρονίζων L . ·* στρατιώτη σι L . 

S T E P H . B E B G L E B l N O T J E . 
20. D accerairiaset. Cclerum in Grseco nullibi sunt posiU 
c , Sym. Log. p. 403, Georg. mon. aigna parentbeseos. (24) Cool 

p. 501 
(23) Χρόνους pro annis, quod incunsiderate ne-

gat RUierhuiios noiia ad Pytbagoram Malcbi p. 22. 
RKIWESIUS. Sic Euslatliiuj» de Ismen. lib. v i , p . 126. 
Yide e l noias ad Lex. Gr . Suidas Γάίος, μετά δύο 
χρόνους έκστάς τής ανθρωπινής φύσεω;, elc. O L K A -
αίνε aut BOSIUS. Scd haec protrita, e l nihil noiius. 

(26) Saolis exemplam, ut Moster quidero ponit, 
parum buc qaadrat; explicatius et aptiua id ponil 
Georg. monacbua initio.. 

(27) Inepta bic et intempestiva erat parentbeais 
de condilu Byxanlii, ot aliae p l a m in eequeiUibas. 
Forusee ex margine. Cam uitorim non alienae v i -
deantor ab auctoris hojue ingenio. E t l autem in 
bac ambiguilas. Nampotnit claudi etiam post muUi. 
Aiqoa hoc pacto phitosopbot oliam et rhctoras 

(28) Gont. p . 2 l . 
(29) Cedr. p. 490. 
(30) Zon. p. 131 in fine, aeq. 

i3l) PlaniusbscCimiinuator Gonst. Porpb.p. 19 
10. 

(32) Svra. Log. p. 404. 
(331 Uallem χάν τούτων. 
(34) Cont. ρ. 19. — ΕΙ π· l u scriptum, Puto 

εΓς τ ι . 
(35) Ita acriptam. Bosiaa deacripaeral εύπερά-

τατον. Quare Reinesiae aanoiavil in ejaa marg. 
Γ ρ . εύπορώτατον. Quod caai contrariuni oensam 
prsbeat eoram qaa debet aiotrt aucior, u i i σι 
ma. leciio, Unlo pejua eal, qoia leraere el froalr* 
At malatio. Nibil mulandura. Sensus bonaa, u i io 
versione. 
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Ή ν δέ τψ γένει κατά συζυγίαν έξ Άσσυρίων κα\ Α Eral aulcm misto genere ex Assyriis et Arincuiia 

Αρμενίων αναφύεις (36), των Ιδίων (37) γεννητόρων 
έπεξαναστάντων · · αυτούς τ · μιαιφονησαμένων καλ 
προς τοίς τών Αρμενίων χωρίοις (38) χατά φυγα-
δείαν ένσκηνωσάντων, (59) χάχείσε τδν άνήμερον 
βήμα τεχείν · Τ * έξ Δν ετερογενές τ ι τεράστιον 
**Χρηματιχεν. Αρμενίους δέ φααιν έξ Άρμενου (40) 
χληθήναι τού άπδ Αρμενίου πόλεως θετταλίας, δς 
'ίάσονι αυνεστράτευσεν. Έχεχρατήχει (41) δε Αέων 
τής βασιλείας C Ιτεσι χαλ μησλ ε' χατά Θεού υψίστου 
έμμανώς αύχησάμενος. 

VAUIiE LECTIONES. 
Μ έπεξανιστάντων L . 9 ν τεχόντων Β. 

S T E P H . BERGLER1 ΝΟΤΑ). 

(36) Loquiiur inepte el iroperfeete. Hoc vnlt, Β bo lib. χι . Sed ab eo Armeniara denominatam i n -
Leoiiis pareulescuin essent pariira Assyrii partim cogitanter scribit auctor. l ia lanien et alii quos 
Armenii, auoa parentes interieciase, etc. lunc nondum potuit Reinesius videre. Meus Chro 

nalus, qui in proprios parenles iusurrexeranl eos-
que iitterfccerani alque in Armeniorum iinibus in 
exsilio babitaTerant, ubi immansuetam banc be-
stiam genucrvinL 29 Armenios aulem aiunl ab 
Aroicno quodam nomen accepisao cx Annenio 
Thessalix oppido, qni Jasoni fuissel comes cxpedU 
lionie. Tenuit autcm Leo imperium septem amiis 
e l quinque tDcnsibu$,erga Dcum altissimum furiose 
insolcns. 

(37) Γ ρ . άναφυελς άντλ τών ίδίων vel έπλ τών ίδ. 
RxtNssius. Plane οι inieoipealivae et ineptae conje-
cturae in loeo sano. — ConL init. l ib . i , Georg. 
roon p. 502, 505. 

(38) Ila scriplum. Mallem δρίοις. 
(39) Sym. Log. p. 402. 
(40) Armenum quemdam orbe Tbessalia oriun-

dum cum Jaaone ad GoJcbos navigasse tradii Stra-

nogr. Graecus ms. penus Leonis Armeni a posteria 
filiorum Seonacheno, qui inlereropto palre in ler-
ram Ararat vel in Har-mini, i . e. in moniana M i -
nyadis, profagerant, de quibns IV Reg. xix, 37. — 
(Duae aul trea voeea detrits legi neqneunl) R E I -
HBS. 

(41) Ila scriptom. Reinesius lanica γρ. έπιχεχρα· 
τήχει, preter necessiiaiem. 

ΒΑΣΙΛΕΙΏΝ Β' . 

Π Ε Ρ Ι Τ Ο Τ Ε Ξ Α Μ Ο Ρ Ι Ο Τ Μ Ι Χ Α Η Λ . 

REGUM LIBER II. 
DE M C H A E L E AMORIENSl. 

Ό δε Μιχαήλ έν έτει fxxV (42), ίνδιχτιώνι ιδ \ C 30 Ρ θ Γ Γ Ο Micbael anno mondi eexies milleaimo 
παρ* ελπίδα (43) έξ είρχτής αυτοκράτωρ (ώ τού θαύ- Ireceutesimo vicesimo uono, indicliono decima 
ματος!) άνηγόρευτο, τ φ τε βασιλιχφ Ορόνφ καθίδρυ- quarla, praeter spem ex carcere imperalor (o rem 
ται έτι ταίςσιδηροπέδαις επιδέσμου μένος· φ προσίασι mirandam) appellatur et in imperalorio solio col-
πάντες οί έντνχόντες (44), χα\ τδ σέβας προσκυνητδν locator adbuc compedibus vinctus. Ad quem ac-
άπονέμουσιν. Παμπόλλης ούν ώρας παρφχηχυίας, eedunt omnes qui aderant et adoratiouis honorcm 
χαλ τής κλειδδς απούσης μή τούτων άνεπτυγμέ- deferuui. MuIlo aulem spatio elapso cum clavw 
νων, Ιωάννης δ έχ γένους Έξαβουλίων χα\τού δρό- noo adetael e l compedea non essent solut», 
μου (45) τους λόγους τηνιχαύτα τιθε\ς τοίς παρούσι Jobannea de prosapia Exabuliorura, lnnc lem~ 
ταύτην έμυστολέχτει τεταμιεύσΟαι έσθήτι τή ένδο- poria curairs publici logolbeU, iis qui aderant 
τάτω του φονευθέντος, δι* ής αί πέδαι άποδεδέ- revelavit eam asaervari in inlima vesto inlcr-
σμηνται. Έβδομης δέ ώρας διατελούσης άπεισι*· l ec t i : qoa compedes laxalae sunl. Gum auleiu 
Μιχαήλ βασιλεύς τ φ μεγίστφ ναφ (46) σύν άμα τοίς leplima easel hora , abil Micbael in icm-
άεδρακόσι τδ τόλμημα,τής θείας τελεταρχίας άξιωθή- plum maxiraum coro patraloriboe facioo-
ναι, μηδ* δλως μήτε τψ δήμφ δειματωθείς μήτε τψ r U 31 divinara inauguralioneui acciperet, plane 
δείματι τού Θεού κατερυθριάσας, (47) άλλά τεθαβ- ^ nec popoli meUi nec tiroore L)ei abeterritus, aed 
βηχως μάλιστα έπί τε τοίς λοιποί ς συναντήμασι καλ eonfidens qoam maxime cum aliis evcniibua ac 

VARMfi LECTIONES. 
n άπισι L . 

STEPH. B E R G L E R ! NOTiE* 

(42) Sym. Log. p. 115 babei ,ςτιδ', Gcorg. mon. (45) 1. e. qui eral λογοθέτης τού δρόμοι. 
C ^ C t ρ. 510. (46) Goni. ρ. 27, Gedr. ρ. 495 in fine, πρδς τδν 

(43) Coniin. l ib . i r i n i l . , Cedr. p . 495. μέγαν τής Αγίας Σοφίας ναόν. 

44) Debuil dicere παρατυχόντες. (47) Conl. ρ. 30, O d r . I. c. 
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pr&sagiis, tum quae ci prauiicta lueranl ab Atbin- Α προ^ήσ^σιν (iK), !τι δέ κα\ τοι; προαναπεφωνη-
gano qtiodam vate, qni cjus lemporis prafecio 
©rieotalis ibemalis, cuin documenla mullorum 
evenluum dedisscl, clare indicavcrai Micbaelcm c l 
alterum queudam cx inferioribus diadema gcsla-
turum, perspicue vaticinans. Quare bi prjefeclo 
magnao curse fuere, ut sponsos friiabus suis conci-
liarct IIuic ilaqiie scopo inlenlus crat. Atque 
aliquando, cum is qui curam iiivilandorum ad 
niensam babct, queui a triclinio \ocanl, ingrcssus 
ad eum consignaiionem ostendissct, noluit multos 
inicresse convivio, tllos solos rocnsa dignalus. Cum 
igilur hxc instrucla essel filiicquc considereut, 
jubet eos cuiu illis locnra occupare. Qui inopinalo 
honore obslup<Tacli accumbere recusarunl. A l is 

μένυις Αθιγγάνου •· παρά τίνος μάντεως (40). δς 
τψ τηνικαύτα στρατηλάτη · · του τών Ανατολικών 
Οέ μίτος πείραν όεδωκώς πολλών αποβάσεων διετρά-
νου τδν Μιχαήλ καί τινα Ιτερον τών δευτέρων* 1 

διχδηματοφορήσειν, (50) σαφώς άπομαντευόμενος. 
*Λμέλει τούτους ό στρατηγέτης διά μερίμνης είχε 
πολλής δπως νυμφίους ταίς Ιαυτού Ουγατράσιν άρ-
μόσαιτο. Έξείχετο ούν τού τοιούτου σκοπού, καί 
ποτε τού τήν έπιστασίαν έχοντος τών είς τράπεζαν 
κεκλημένων, δν άτρικλίνην" φημίζουσι, κατά τδ 
έΟος είσιόντος " αύτψ κα\ τήν γραφήν έμφανίζον-
τος, (51) άπείπατο τών πολλών τής συνεστιάσεως, 
εκείνους δέ μονούς τής τραπέζης καταξιώσαι. Ταύ
της γούν διευτρεπισθείσης κα\ τών αυτού θυγατέρων 

nonnibil oflensus coegit poslremoquc persuasii ^ συνεδρίασα σων, προστάττει τούτοις δμοταγείς γε* 
ιιι accumberenl. Hilariiate autefn exorla, mpote 
ipsie incbrialia, tradit eis filias uxorcs. A l iII* 
acsiuantesad boc jussum paulisper renuunt, inierea 
indignitaieni suana reputanies1, pracipue Michacl, 
eo quod ex pauperrimta essel orius et obscurae 
soriU pareiuibus: sed tamcn morem gcrunt, cuin 
urgereutur. 

νέσθαι αύτάς. Οί δέ τή άπροσδοκήτω θαμβηθέντες 
τιμή τής κατακλίσεως άπαναίνονται * δ δέ διακεί
μενος έπαχΟέστερον κατηνάγχαζε, κα\ τελευταίον 
πείθει κατακλιθήναι. (52) Διαχύαεως δέ γεγονυίας, 
άτε κατεμφορηΟέντων αυτών, έπιδίδωσι τούτοις τάς 
θυγατέρας είς γαμετάς. Οί δέ κατιλιγγιάσαντες (55) 
τού προστάγματος πρδς μέν μιχρδν δυσανασχετούσα 

έν τούτ.·) τδ παρ* άξίαν αυτών λογιζόμενοι, χαί μάλιστα Μιχαήλ διά τδ έχ πενεστάτων προήχθαι 
και τήν τύχην άνεπιφάντων, άλλ' δμως πειθαρχούσα έγχελευδμενοι. 

32 C u m autem audivissei Thoinas Micbackni 
impcralorein, iraduut cum slaiitn rcbellioneiu in -
sliluissc coaflala ingenli bominum luuliiludine. 
Ab inilio enim inler se contrarii dissidebant: ac 
Micbael quidcm erat loli Orienialium tbemali prse-

'Αχηχοώς δέ, ώ ; φασιν (54), δ Θωμάς τδν Μιχαήλ 
βασιλεύσαντα, ταχέως [κατ' αυτού] νεωτερισμδν 
πολυάνθρωπον Ιντυρεύεται κατ' αύτοΰ. (55) 'Ανέκα· 
Οεν γάρ άλλήλοις άντιπεπονθότως διίσταντο * (56) 
κα\ δ μίν Μιχαήλ παραπαντδς (57) τού τών 'Ανατολι-

fcctus, scd non parum invidiae obnoxius, cum ob Q κών στρατεύματος ετύγχανε στρατηγδς, ούχ ήττον 
palriam qua» Athiiiganorura muiliiodincm alebal, 
u i vidclur, lum proplcr lingux vilium, tum vero 
eliam quod non salis slrenuus ac forlis pularelur: 
Tbomas conira ab oinnibus diiigebatur, eo quod 
foriis et sirenuus, nec lamen non urbanus et affa-
bilis cssei, alquc in rcbus optimis Leone non tn-
ferior, quainvis genere ad Scylbas perlinens, alque 
insuper senex, et in allcro pede mutilus. Istc 
igiiur, conciliatis sibi publicorum vccligaliuin exa-
clortbus, scripto vindicabat exactiones usitalas, 
undc largilionibus in populum faclis miliuam 
conira Micbaelem robtfrat. Nemo ex Orienlalibus 

δέ και έπιμωμος άπδ τε τής πατρίδος αυτού Αθίγ
γανων (58) πληθύν έχτρεφούσης, ώς έοιχε, (59) καί 
διά τδ τής γλώττης ελάττωμα κα\ τδ μή ίχανώς 
έχειν τισ\ πρδς άνδρείαν νομίζεσθαι, δ δέ Θωμάς 
πάσι φιλόστοργουμένος διά τε τδ άνδρειόφρον ούκ 
έλαττον και άστεϊον (60) καί εύπροιήγορον, χαλ 
τών (61) βέλτιστων ούχ έλαττούμενος Αέοντος, εί 
κα\ Σκυθίζων τψ γένει, πρδς δέ και γηραιδς ών, τον 
πόδα πεπήρωτο. Ούτος ούν χατασχών (62) τούς τών 
δημοσίων φόρων πάντας άπαιτητάς εγγράφως τάς 
νενομισμένας άπεχληρούτο εισπράξεις, έξ ών δια-
νομά; έν λαοίς ποιησάμενος στρατηγεσίας χατά τού 

VAft l iE LEGTIONES. 

· · άθιγγάνω L . *· στρατηλάτει L . , ι τών Β L , τών δύο V . Μ άτρικλίν L . *· εισιόντι L , ο supra ι scriplo. 
STEPH. BERGLF.RI NOTiE. 

(48) Ut monacbi illius in Pbilomelio, de quo ini(. D (52) Gont. p. 29, Cedr. p. 497. 
l ib . ι 

(49) Conl. p. 50, τήν τού "Αθιγγάνου μάντεως 
ωωνήν. Vid. ρ. 135 Cont. Tbenpbanis ρ. 29, τών 
Αθίγγανων τ ι ς γνωστδς χαί οίχείος τψ στρατηγό), 

etc. Ineplissime loquiiur et inlricale, qfuast AlhiH-
gano alicui praediclum fuerit a valc quodam; cum 
vales fucril Aibiitganus el praidixcrii prsefeclo, u l 
consial ex ils quos adduxi. Solel auleiu rcs etiam 
leves lenuesque tnire involvore vcrbis insolenlibus 
et eorum siroclura, u l scilicet leclores tnagh ad-
mirentur amentque, Inversis qu<n tub verbk iatitan-
tia ecrnunt. — 7ω. Ita scripium, cutn debcrel po-
lius τό. 

(50) Cedr. p. 497. 
(51) Coul. μ. 29, C«dr. p. 497. 

(53) Goni. p. 29, Gedr. p. 497, Zon. p. 155, qoi 
tanium de Micbaele loquitur. 

(54) Gonl. p. 33, Zon. p. 156, Cedr. p. 499, 
500. Geofg. rnon. p. 511. 

(55) Cont. p. 33, Cedf. p. 500. 
(56) Gont. p. 33, Gedr. p. 500. 
(57) l la scriptuiii. Polius διαπαντός. 
(58) Goni. p. 27 el pnccipuc 34 ; Cedr. p. 496, 

et pnecipue 500; Zon. p. 135. 
(59) Conl. p. 34, Cedr. p. 500. 
(60) Cortt. p. 34, Ccdr. p. 500. 
(61) Goni. p. 52 in line, el pnecipue 34 ;Cedr. 

p. 499 el 500; Zon. p. 136. 
[te) Gont. p. 34, Cedr. p. 500. 

file:///ocanl
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Μιχαήλ έγκρατώς διατίθησιν. (05) Ούδε\ς δέ τών έξ Λ relinqiicbalur neqno ex Occidcntalibtis, non ex ad 
Ανατολής ώρμημένων άπελιμπάνετο, ουδέ τής Εσπέ

ρας αυτής, ού τών έξ εθνών έπηλύδων, ούκ αυτο
χθόνων, ού γειτονούντων, ού τής δουλικής μοίρας 
δσον * παρήν μισοδέσποτον, ούχ ολοκλήρων εθνών, 
κατά διαφόρους καιρούς οί ούκ αύτφ προσε^ύησαν 
καλ συνείποντο, οί μέν κατά γήν, οί δέ κατά θάλασ
σαν, νέφ Εέρξη *& ν δμοπίστοις άναφανίντι, ώ , 
εντεύθεν χαλ πάντα τά θέματα συν τοίς στρατηγείς 
οπένδεσθαι τούτφ συνέβαινεν, ^64) Όλβιανού μόνου, 
τού τών Άρμενιαχών στρατηγούντος, τούτους περι-
νοίαις έπιπειθείς άγοντος, κα\ Κατάκυλα" τού 
'Οψικίου τφ βασιλεί Μιχαήλ γε προσκειμένων. Και 
τοσούτον έπολυπλασίαζε τδ πλήθος χατά τών ομο
φύλων, ώστε (65) και τούς Σαρακηνούς έπ ' αδείας 

vcnis quisquani, non cx indigcnis, non cx vicinis, 
non cx iis qui scrvilis condilionis, si qui cssenl 
dominis tnfensi, quin divcrsis temporibus ad euni 
confliicrent euinque sequerenlur tcrra mariquc, 
novum Xcrxem inter suos babilum; ul propterea 
omnta themala et corum duccs cum eo pacisce-
renlur, Olbiano solo, qui cral Armcniorum d m , 
bissua 33 solerlia morigeris ulente, nrc non Ca-
lacyla Opsicii prxfecto ems, ul cum Micbacle im-
pcratore nianercnt. Ac lania incrcmenla capit ap-
paratus belli ctvilis. ut eliam Saraceni auderent 
insulas omnes et regionca populari et occuparc, 
et oronino eas habiluri fuissent, nisi postca Tbomas 
bis propter magnam famam major visue cssct 

λαβέσθαι και πάσας νήσους χαι χώρας χαταληΐζε- ΰ quam ul ei sc opponere possenl. Quod ipse sen 
σθαι, καλ καθέξειν δλως αύτάς, εί μή *· (06) μετά 
ταύτα τούτοις διά πολλής φήμης άνανταγώνιστός ό 
Θωμάς άνεδέδεκτό Δι* δ χαί πειράται πρδς αυ
τούς χηρυκεύεσθαι τρόπφ τοιφδε, (67) πανούργως 
ένδελεάσας δπερ αύτοίς βουλητδν ήσμενίζετο τή 
έχείνου παμπληθεί δυνάμει χαταπλαγείσιν. Διαπέμ-
πεταιούν πρδς αυτούς είρήνην ανακαλούμενος, πολλφ 
δέ μάλλον συνασπισμών (68), τής βασιλικής άνθέξε-
σθαι άποπτώσεως. Ποιείται τοίνυν σπονδάς μετ' 
Άγαρηνών, είδήσει τού αυτών αρχηγού, άναδεί-
ται (09) στέφος βασίλειον παρά τού άρχιερέως Α ν 
τιοχείας Ίώβ , είτα μετ' Άγαρηνών (70), Ίνδων, 
Αιγυπτίων, Άσσυρίων, Μήδων, Άβασίων, Ζηχών, 

tiens conatur cuni eis per legatos ag<*re, tali niodo 
asluie eos inescans ut proponcret quod ipsi vcllcnt 
et cuperent, ingentibus cjus copiis et polenlia 
consternaii. Mittil igiiur ad eos pacem pelens-
iramo poiius societatem, ut auxiliarentur rcbellibus 
imperatoris. Ilaquc focdus pacis init cum Agarenis» 
scientc duce illorum, coronalur a patriarcha Anlto-
cbfce Jobo, dcinde cum Agarcnis , Indis, Augyptiis, 
Assyriis, Medis, Abasiis, Zecbis, Ibcris, Cabiris, 
Sclavis, Hunnis, Vandalis, Gclis, ei omnibus quol-
quolde Manenlis aboraiuabili secia erant, Lazis 
item ct Alanis, nec non Chaldis ct Arincniis, aliis-
que omnis generis nalionibus, multaruni Itnguarum 

Ιβήρων, Καβείρων 1 · , Σκλάβων, Ούννων, Βανδήλων, Q exercilu collcclo, omnem Orienlem in suam poie-
sialem redegil; postrcmo, postquam parlibus Thra-
ciae appropinquassel, Byzantium occuparc vi cona-
tur, equitibus bene armatis et lapidum jacloribus 
pedeslribus, funditoribus item et sculatis innume-
ris valde roboratus, insuper ct machinis bellicis 
obsidionalibus 34- n o n P a u c ' 9 inslruclus. Cuni 
quibus moenia urbts versus orientcm aggressus, 
re infecta repellilur, imperaioris Olio Thcophilo 
in eos iropetum faclente et quara maximc depu-
gnante, cum subinde et paier ejus Micbael cgressua 
invaderel adversarios proprio Marle. Unde in an-
gustia consiitouis, ad navale praelium progrcdtlur, 
ingentem navigiorum runaerum eecum ducens. 
Atque ibi ilidem male rcm gerit: illa er.im omnia 

Γετών, xa\ δσοι τής Μάνεντος βδελυρίας μετεΐχον, 
Ασζών τεκαΐ Αλανών, Χ αλόων τε καί Αρμενίων, και 
έτερων παντοίων εθνών πολυθρύλλητον πα ν στρα
τιάν στρατοπεδευσάμενος, άπάσης τής Ανατολής 
έχυρίευσεν, (74) τελευταΤον μέρεσι .τοίς χατά Θρ£· 
χην προσεμπελάσας (72) έλεπολείν τδ Βυζάντιον 
εκβιάζεται ίππεύσιν εύόπλοις χαλ πετροβολισταίς 
τοίς ύπδ Μ χείρα (75) πεζοίς, (74) έτι καί σφενδο-
νισταίς γε καί πελτασταΖς άμέτροις έπιρωννύμενος» 
προσέτι μήν κα\ πολιορχητιχοίς ούκ ολίγοις τεχνά-
σμασι χρατυνόμενος. Μεθ* Δν πολλάχις τοίς κατ' 
ήπειρον τείχεσι προσβαλών άπρακτος αποκρούε
ται, (75) τού βασιλικού παιδδς Θεοφίλου αύτοίς 
έπιόντος καλ διαγωνιζομένου τά μάλιστα, (76) άλλά 
μήν καλ τού πατρδς Μιχαήλ έσθ' δτε ύπεξιόντος καλ 0 bellico igne consumpla fuere. Cujas qaidem ignis 
τοίς ύπεναντίοις επιτιθεμένου αύτόχειρος. (77),Όθεν conficiendi propemodum jam acientia depcrdita 
αμήχανων δ Θωμάς και έπ\ ναυμαχίαν προέρχεται, fuerat, tunc autcm aic denuo reperta : Callinicus 

VABI iE LECTIONES. 

" χατακύλαΐ . *· μή]χαλ L n άνεδέδοχτο L . Μ Καβείρων] Σαβήρων L . · · ύπδ ' ••δσον περ ήν Β 
Β, άπδ \ΛΛ 

S T E P H . BERGLERI 

S65) Cont. ρ. 54, Cedr. ρ. 500· 
64) Com. ρ. 34, Cedr. ρ. 500, Ζοη. ρ. 157. 
65) Goiit. ρ . 5 5 , Gedr. ρ . 500 tn fine, Ζοη. 

ρ. 456. 
(66) Loqnihtr pmerae . 
(67) Gedr. ρ. 501. 
(68) Gonl. |jv. 55, συμμαχίαν. 
(69) Gonl. ρ. 55, ubi 1αχώ6 pro *Ιώβν Cedr. 

ρ. 501, abi 1ώβ. Ζοη. ρ. 136, nbi *1ώβ. 
(70) Gont. ρ. 35, Gedr. ρ. 501. 

(71) Cedr. ρ. 
(72) Gontin. 

501. 
ρ. 36 e l 37 plene et copioso. 

(73) Gonlin. pag. 37 et 58; Gedren. p. 503; Zo-
nar. p. 137. 

(74) Cont. p. 39, Cedr. p. 502. 
(75) Com. p. 38, Gedr. p. 503 et 505; Zon. 

p. 158. 
(76) C.ont. p. 28. 
(77: Zon. p. 137. 
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quidara ex /Egypto, 
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vir prudens solusque eam Α πολλήν όλχάδων σωρε ίχν" επαγόμενος, χάκείσα 

scienliam babena, sumpta loquendt audacia, dixtt 
ad imperatorem ae conlra Tliomam ei sociam ope-
ram navalurum ad mare, ai veUet: atque ia ignem 
iilum artiQeioae a se composilum pnebuit navioa 
praefectia. 

παρχπλησίως ένδυστυχεί. (78) Αύται γάρ τ φ πολ*° 
μ ιχφ πυρ\ χατανάλωντο , της πιρλ τούτου παρά 
βραχύ τδ πρλν διολλυμένης είδήσεως, τηνιχαύτα δέ 
ούτως ανευρεθείσης * λ (70) * Καλλίνικος τ ις , των έξ 
ΑΙγύπτου, άνήρ Ιχέφρων χαλ αύτδς μόνος εΙδήμων 

τόδε 4 β , πα^ησιασάμβνος (80) Ιφη τ φ βασιλεί χατά Θωμά συμπονήσειν αύτφ «αρά θάλασσαν, είπερ 
προέλοιτο. *Ος τεχνικώς τόδε συνθελς τοϊς ναυάρχαις Μ έπεχορήγησεν. 

Tribus autem annis perditus ille rebcilatil. Cujus 
rebellionis sub imperio Leonis prodigium borren-
dam sic apparott: Visas est comcta in roelo snb 
specie duarum lunarum clare sese conjungentium 
rursasque oeparantiam per diversas conjunctiones, 
ex qoibtts flgura qtnedam hoininis siue capite for-
tnata fuit, portendens quodammodo postea invc-
clum contra Chrisiianos dogma rebellis eccia; 
acephalam, vel etiam Tboma illo pestifero lan-

Έπλτρισλ (81) δε δ δείλαιος Ινεωτερίσατο έτεσιν. 
Ούτινος νεωτερισμού έπλ βασιλείας Λέοντος τέρας 
τών αποφράδων ώδε προδέδειχται · Όραση κομή
της (82) κατ* ούρανδν έν σχήματι σεληνών 4 4 β· 
λαμπρώς συ νιου σών καλ αύθις διαιρεθεισών χατά 
διαφόρους συστάσεις, έξ ων έκτύπωμα τι άκέφαλον 
έπλάσθη άνδρδς, δηλούν πως τών μετά ταύτα πα~ 
ρεισαγαγόντων (83) κατά Χριστιανών τδ άκέφαλον 
δόγμα τής στασιώδους αίρέσεως (84), ή καλ θωμάν 

quam capile et duce vano sedilionis extcrnorum ^ τδν άλάστορα, ώς έοικε, κεφαλήν καί άρχηγδν μα 
inatractie 35 qaodammodo pranuniians. Strenue 
aulem rem geseerant iu boc bello Olbianus et 
Gbristopborus, lunc magister factus, cujus filii 
Barsaciua ct Nasar patr ici i , Calacylas item ipsiua 
Michaelis imperatoria pairuelia, «l ipso patriciosy 

de quibus a nobis jam dicturo. Per hoa rebellia 
illius Tenena dissipala. 

Hoc etiam modo dicunt de Tboma rem accura-
liua per hUtoriaro tradi. Isle rebellis, ox patria 
raiaera et eonditione obscura oriandus, reruro 
ad viiam aastentaodam neoesaariaram graiia in 
Constamini imperatoriam arbem venit, Camque 

ταιάζοντα τής έξ έτερων διαστάσεως κεκτημένων 
πως προεφήτευσεν *· (85). Ήνδραγαθήκεσαν δέ έν 
τούτφ δ τε Όλβιανδς, χαλ Χριστόφορος, τηνιχαύτα 
μάγιστρος γεγονώ; (86), ού οί υίο\ Βαρσάκιός τεκαλ 
Νάσαρ πατρίκιοι, καλ Κατάκυλας αυτού Μιχαήλ 
βασιλέως εξάδελφος και πατρίκιος (87), περί ών 
προδεδήλωται * δι* ων τού στασιώτου τά φάρμακα 
διεσχέδαστο. 

Καλ ούτω φασλ (88) τά κατά θωμάν ακριβέστερο* 
δλεξιστορεΤσθαι (89).. Ούτος γούν δ μουλτίων (90), 
έκ πατρίδος οίκτράς κ*\ τύχης αφανούς γεγονώς* 
τών αναγκαίων είς τδ ζήν χάριν είς τήν Κωνσταν· 
τίνου καλ βασιλεύουσαν πόλιν είσήλθεν, καί χολλη-

se applicassel cuidam palricto (Barbanet iste fuit, Q θείς τινι τών πατρικίων (Βαρδάνης ούτος JJv 6 
de quo dixiiuus), crimine adnllerii ab hoc viro λεχθε\ς) έγκλήματι μέν μοιχείας παρά τούτου τον 

VARI<£ LECTIONES. 

" σωρειάν L . 4 1 ανευρεθείσης Β, αναιρεθείσης L . 4 1 τόδε] τότε L . . Μ ναυμάρχαις L· 4 1 σελήνων L* 
4 9 προεφύτευσεν L . 

S T E P H . B E R G L E R I N O T J S . 

(78) Syro. Log. ρ . 412. Sed tempestate disper-
*am dicit claaseio Cont. p. 38 , ignem autem adhi-
buisse Tbomatn, uti et Cedr. ρ . 5Θ3. Post amis-
aam primam classem, allera coiDbuxta σκευαστώ 
πυρί. Gedr. ρ . 505, Zon. ρ. 138, ubi ύγρώ πυρί. 
1/0βασιλικός πυρφόρος στρατός Conl . ρ . 40.] 

(79) Vix dubitem anctorem acripaisae αναιρεθεί
σης, u l faiali qaadam pervemiiate coolrarium ejns 

3uod vuU dixerit, nempe seieotiam i l l i m dodum 
cperditam iunc sublaiam fuiase e l abo l ium; quod 

nou poioii velle dixiaae, com per illiim igbem 
combust» lonc fuerint naves boeliles. — Expressi 
Ανευρεθείσης, cnm id voluiaso videatur ponere au-
ctor necesaario. Videtur antem hmt iradere conira 
histori* fidem : nam igrtis isle bellicus,qui Graecot 
diciuir, pneparams ab Uto Callinico fuil sub Gon-
atantino Pogouato, nempe aesquiesecolo auie M i -
ebaelem iftlao). Videatur Zonaraa l ib . X I T , num. 20. 
Yideiur aniem cognitua faisoe eilam ante ipeum 
Consi. Pogon. iiidem noo mullo niinua qoan anie 
eeaquiseculam aliud, nempe aub Jusdniaoo, aui 
etfam anle eum : nam memiai me do igiio Blo le-
gcre apad Malalam. 

(80) Παφρησιασάμετος. Hoc verbobic vix οροε 
erat. mirojn quod Gedr. p. 502 eodem verbo 
nlitur σχέσει in re ex parte siraili, nempe de Gre-
gorio, qui ad Tbomam Iranwerat, cum Micbaelem 
audaciu» loQuaido offendiaset. E l auspicari licel 

utrumque eumdcm anctorero Iegisse, Nostraoiqne 
oblivione qiiadam confuse cogitatse. 

(81) Negligil transilionea et conaexioaes bie au-
ctor aspc. 

(82) De hoc cometa videor ad eumdero modum 
legiase scrlpium in tomo ilk> obi Tbeophanoa ba-
betur. [ln Leonia Gramm. Ghronographia p. 446.) 

(85) Ibid. 19. Gnaca vere aunt portcnloaa, o i l 
0 e i IDOX de Thoma monslrose loquitiir. 

(84) Gonsideretur auiem judicium et momoria 
homiois, qui com dixissel comeiain porfendist* 
rebellionem Thonue, mago [?] illo eaarralo, per-
tendiaaeait Acepbalornm hsreain aat Tbomam. Iia 
in fine l ib . ι cum dixissel Leonem conira percua-
eores ec defendisae catrna tboribali aal secaadmn 
alios elgno crucia, mox affirmat eum concisom fuixoe 
cmcis aignura tenentem, oblilos caienas sas . 

(85) Graeca »unt iniolerabiUa. Yidelur autera hie 
etiam conlrariQin ejoa quod volebat dixitse, e l χε-
^ J ^ ^ ^ ^ ^ Q ^ 8 ^ 6 * 0 1 S I L F **** 

(87) Tantam e l Olbiono e i CaUcyla d ic tan , 
qaod aciam. 

(88) Cont. p. 52 in flne e l p. s cq . ; Codr. p . 499. 
(89) Gont. p. 33, Zon. p. 156, ubi barbaros u i 

aupra. Sod Syin. Log. p . 412, Τωμαίος γάρ ήν χαλ 
αφανής. 

(90) Α μούλτος, tutnultvs. 
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άνδρδς έάλω, ήν ύπέθετο καταπράξασθαι τούτφ λ reus fuit factus, ad quod perpetrandom hortaltr* 
Νικηφόρος 6 τηνιχαύτα τδ βασιλεύε ιν λαχών , τφ 
Βαρδάνη βασκαίνων δια τήν προσούσαν καλοκαγα-
θίαναύτφ*φεύγων δέ τήν έπλτή μοιχεία δίκην(βΐ), 
ήν καταπράξασθαι μέν έπειράΟη, ούχ «{ς Ιργον δε 
προέδη (92), είς Συρίαν άπέδρα. ΚσΛ πρώτον μέν 
τήν είς Χριστδν έξήρνηται πίστιν, χα\ χρδνον σν-
χνδν έν αύτοίς δτατρίψας (93), ώσελ cr καλ χ* παρελ-
χυσθήναι ένιουτΟύς, ψευδή φήμην έαυτφ περιποιεί
ται (94) Κωνσταντίνον είναι αύτδν είσηγούμενοςτδν 
Λέοντος καλ είρήνης· Ούτος δέ (95) άρα διά τήν 
μοχθηρίαν τών τρόπων μοτά τών οφθαλμών παλ της 
βασιλείας έστέρηται χαι έξ ανθρώπων ήφάνισται 
μετχ βραχύ της εκπτώσεως, καλ 6 τούδε νεκρδς έν 
τινι κατετέθη σσρφ τότε τών έν τή βασιλευούση 

tnm faerai Nicepborus illo tempore impertior, 
Bardani invidena propter insilaia ei probiiatem. 
Retis aolem facioe crimine adollerii, quod perpe-
irtre qaidem conaius foerat, aed in aetutn non 
devenerat, in Syriam profogit. Ac primmm qoidem 
M e m in Ghrialom abnegavit: dein curo aalia krogo 
tempore inlor ipsot babitasaet, elapeia jaro viginti 
qatoqao annit, falaam famam albi acqnirit, Consian-
uoom aeease dirtitans, fltam Loonis e l Irenea filiam. 
Ac ia proptor monim improbiiaiem eioctiliael i n * 
perio orbatas foerai, ac nou naalto post, a i i m -
perto exdderat, e medio tublaiaa fait, cadaver 
aatem 36 IOCQIO impoeituna lo qnodan ao-
gnstali toperaloris* nrbia. tate vero aceferatoa 

ο*μν*Αεν· *Αλλ*6γε παλαμναίος οδτος άνήρ μ ε τ ά Β bomo cnm aped Saraceaos viveret, poQidUttoni-
Χαράχηνών διαζώ* (96), ύποσχέσεσι τούτους έπαί-
ρει*· λαμπραίς, ώς υποτελή ποίησαν αύτοίς τήν 
'Ρωμαίων αρχήν, εί και χρήματα Ικανά κσλ στρα
τδν άξιόχρεων δοίεν πρδς τδ έργον αύτφ. Καλ δή 
τών αΐτουμένων τυχών εκστρατεύει κατά Τωμαίων 
ευθύς, ποιείται δέ και διά τδ μέγεθος (97) τών έγχεε* 
ρουμένων υίδν άνθρώπιδν τ ι μιξο6άρ6αρον εύρηκώς, 
μετά τής ψυχικής (98) φαυλοτητος καλ άνοιας έτι 
δή καλ δυσμορφία ν σώματος δυστυχούν καλ τάλλα τών 
τούτου · δδή* Τ χαλ Κωνστάντιον επιτρέπει χσλεΤσθαι, 
άπόμοιράν τε τούτφ Σαρακηνών στρατεύματος δούς 
σύν αύτφ είς τά Τωμαίων είσδάλλει ήθη· Αέων δέ 
τότε καιρού τούτων ήν βασιλεύς, δ Βάρδα μέν του 

taa fetos sollkiUTit, se tributartam Blia factoram 
Romanoram impertam, ai et pecunias, qaaiitmn 
satia, et exerdttnn idoneum ad eam rera ei pro> 
beant. Et ecce pelftis poiilus mox expedilfonem 
anadpil in Roraanos: adopCat etiatn propter ma-
gnitodinem rerum aoaceptanim, fiUam hoarando* 
nero qoemdam scmibarbaroiD nacioa, com animi 
improbitate et ameniia etiam corporis et deformi» 
tateoieaeteria laborantem,atqne ConstaoUoni jubet 
appellari, cumque pafietn ei Saraceuornn exer-
citus tradidissel, cam iUo in Romanoram dilionem 
iuipeUiiD facit. Leo illo teropore erat imperaior, 
Bar te qaidom patricii flJiue, sed genus duoonaei 

πατρ:χίου υίδς, έξ Αρμενίων δέ κατάγων τδ γένος- _ Armeniia* Cum aatem bic oon inagna cora dlgmiiD 
—^."i » 1 Ι Ε . Λ - -χ ι v._ *n r s

M
^:.^

M
 .̂.-.̂  ού πολυωρίας δέ άξιώσας τδ έπιφυέν Τωμαίοις 

χαχδν (99), σχεδιάσας δέ° πλήθος στρατεύματος 
βραχύ α χαί καθηγεμόνα στρατιώτην μάλλον ή στρατ* 
ηγδν έπιστήσας κατά Θωμά αποστέλλει. Καλ δή 
των στρατευμάτων αμφοτέρων συμπεσδντων άλλή-
λοις κατά τι τών έν τή Ι φ χωρίων, πταίει μέν δ τού 
βασιλέως στρατδς καλ είς φυγήν τρέπεται· έπ* 
Αδείας (1) δέ δ αποστάτης γενόμενος πάντα πρδς 
Ανίσχοντα ήλιον επιτρέχει καλ πρδς βίον τά εαυτού 
«οαίται φρονείν. 

Ούπολύ βέ τδ έν μέσφ(2), καλ Μιχαήλ Αέοντα 
φονεύει καλ τήν βασιλείαν έκδέχεται. Ό δέ γε στα-
σιάρχης Θωμάς, ώς μή άρκούσης αύτφ τής κατά 
γτ\ν επικρατείας σχεδδν άπάσης, ήδη τδ ναυτιχδν 

oxistimaret imcainena Romaaie malom, exlempo-
rali opera eollegit nomernni copiarum exignumt 
impoehoqQe oia doee, aol gregario polias nilite» 
qoam duce, oontra Thoroam mlsit. At concorrenii-
bos otrinqQe exercitibos apud oppidnm quoddam 
in Oriente, Tincitor imperatoria exercitus alqoe in 
fogam veriitur. Cumqne sine metn eaaot desertor, 
per loium Orientem grassabaiur omnesqve v i eoge-
bat aoarum euse partium. 

Nec molfo interjecto toropore Miobad 
intetfecto imperiom soscipit. Frioceps auiein aedi« 
tlonla Thomaa, ut cn\ non esset aatis 37 obtinera 
terram fere omnon, eiiam rem naulScaai vniver-

Απαν τδ ύπδ Τωμαίους δν (5), πλήν του βασιλικού D sara Romanoram, excepia dasae illa ςαετ impera* 
χληθέντος, ύποποιείται, καλ ναύς πλείστος (4) ναυ- toria dicebatnr, πι soam potoatatem redcfil , ea-
«ηγήσας ετέρας σίτου τε παραπομπούς καλ ίππων vesqoe p lo r imu fabricatos alia* iritico e l eqals 
«Ας τε πολεμιστηρίους, ταύτας κατά Αέσβον κελεύει poriandia, beliicas item, apad Lesbam exxpoctare 

VARJJE LECTfONES, 
M τούτοκ εξαίρει L . Μ δ ή ] δ έ Ι * . *· ού βραχύ U 

S T E r a . BERGLERI Ν Ο Τ Α . 
157. (91) Codr. ρ . 499, Coet ρ . 55. 

(92) Sytn. Cog. p . 442, Georg. Moa. p. 51«. Sed 
Cmi. p. 33, ποδς τούς έξ 'Αγαρ, e l Cedr. ρ , 499, 
πρδς Άγαρηνούς. 

(93) Caai . ρ . 23, Cedr. ρ . 499. 
(94| Gont. ρ . 33, Ccdr. ρ . 499, Zoe. ρ . 136 m 

ftne. S jm. Log. ρ. 412; Gaorg. Moa. p . 511· 
(95) Nempe Consiaoiinas v e m . ConU p. 53, 

Cedr. p . 499. 
(96) Cooi. p. 35« Codr. p. 491· 

PATmoL. G » . C I X . 

(97) Conl. p. 33, Zon. p. 
(98) Cont. ρ . 53. 
(99) Coni. p . 55,Cedr. p. 501· 
1) Cedr. p . 501, «bi αδείας τυχών. 

$ Coni . ρ. 53, Ζοη. ρ. 436, Codr. ρ. 419, 569. 
(δ) A l i i addont eiiam imperaloriao) dmawa, uc 

Cedr. p . 501, et Zoa. p. 157, e; Cont. p. 35 ln ftne» 
abi apud isiuin του θεματιχοΰ. 

d\ Goat p. 55 in flne. 

3 3 
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jubet: ipsc auiem cum innumcris copiis occupat Α μένειν αυτόν (5) · ό Λ αμα μυρίφ δή τινι στρατφ 
iretum inter Sesunn et Abyduin. Cunique Pscudo-
conslaTiiiam, queni adoptaverat in fllium, cum 
maxima multiiudine a tergo reliquissei, ea qua 
ipse nondum occnpasset et reliqoa eaeenl pergraa-
sari Jobet. Iste porro dftmonum monitis et valict» 
DUS impulsua torapas et dfiem predicit convivis 
aois quo imperatoriam urbem esaet Jngreaaams 
cum gloria quadam ineffabili. Jamque instanie sta-
tuio illo die, In Olbiani exercitom incidit; cujus 
impetam cam ad breve tantom tempos sostintiiaset» 
fugam arripii stalimqoe capitar. Ejusqao capat 

; egregias ille Olbianaa amputatum mi l i t i iropera-
tori Michaeli: isie aoten rebeUi et patri falfi 
norainis IransraitliU Sedis nihil a dementia remi-

καταλαμβάνει τδν μεταξύ Σηστού *· χαλ Αβύδου 
πορθμδν, χατά νώτου δε λιπών έαυτου (6) τδν ψευ-
δοκωνστάντιον χαλ πσεηθέντα υίδν αμα μεγίστη 
δυνάστες τών προκατειλημμένων αύτψ τά λοιπά 
καταδραμείν επιτρέπει. Δαιμόνων δε (7) είσηγήσεσιν 
ούτος χαι μαντείαις ήγμένος χρόνου ήμέραν τοίς 
αυμπόταις προλέγει χαθ' δντή βασιλευούση προέλ-
6οι πόλει έν άρρήτψ δόξη τ ιν ί · ήδη δε της κυρίας 
ένστασης αυτής τ φ ύπδ τδν Όλβιανδν περιπίπτει 
στρατφ, ού πρδς βραχύ μή ένεγχών τήν δρμήν 
φεύγει τε χαλ ευθέως άλίσκεταΐ. Καί τήν χεφαλήν 
αύτου δ γενναίος Όλβιανδς έχτεμών πέμπει τ φ 
βασιλεί Μιχαήλ · δ δέ τ ψ στασιώτη ταύτην χαλ ψευ-
δωνύμφ (8) αποστέλλει πατρί . Άλλ' ούτος μέν ουδέν 

sit, vcrum ona cum claase a l^eabo veniente, et * τ ι τής άπονοίας ήφίετο, άλλ* άμα τφ νηιτη Αέσβο-
ipse hippaginibus ntena, nocte obscnrala iltani, ι 
maritimo qeodam oppido quod ab illioa loci homi-
nibua vocatur Horcoainm, in divereia Thracia 
jocia clam appolit invenitquo Thraces universos 
sibi addictos; quarovis imperator, cum fama ni i ic 
tiaret rebellem navibua irajicere fretam apud 
Abydam, exercitam qoendam 38 perexiguuro 
eduxisaet contra eura ct e i ofonibus civiiatibu* 
Thraclcis fidem auxilii praeslandi e l societalis ac-
ccpisset. Sed istis eam negligentibus, magna in -
cremenla capit tyranaos, his etiam ad euro con-
fluenlibos. Statim igilur iroperator in urbem re-
verthur, alqae txt licebai ea flrmata, terrestres 

δεν ήχοντι στόλφ v χαλ αύτδς νανσ\ν ίππαγωγοίς 
χεχρημένος, νύχτα διασχοπήσας άσέληνον, έχ παρα
λού τοπίου τινδς δ δή πρδς τών εγχωρίων χαλείταε 
Ορχόσιον, πολλαχού περαιούται τής Θρ£χης λαθών, 

εύρων 9 9 δή πάντας θρφχας χατηχόους <*ύτφ, χαίτοε 
τού βασιλέως (9), δτε δή φήμη περιηγγέλη 9 1 ώς 
διαβαίνει ναυσ\ν δ αποστάτης τδν χατά τήν "Αβυδον 
της θαλάττης πορθμδν, ένστρατεύσαντός τε χατ 
αυτού δλιγίστφ στρατφ χαί έχ πασών πόλεων 
θρακικών ώς συμμαχήσουσι βασιλεί πίστεις λοβό ν· 
τος* δμως ταύτας άπάσας παρ* ουδέν θεμένων 
αυτών (10), πολύς δ τύραννος έγεγόνει, χα\ τούτων 
προσρυέντων αύτφ. Παραχρήμα δ βασιλεύς πρδς 

simul e i navales collegU copiaa ex Oricnlalibus, * ή ν πόλιν ύπονοστεί (11), χαλ ώς ένήν τά χατ* 
qui poal disoessum desertoris jam aliquantisper 
tyrannide liberati erant. Immisit aulem imperaior 
etiam igoem bellicum navibas, atque ferream ca-
tenam ab arce usque in castellum ex adverso ex-
tendil, ne orbis Keras quod rocalur ( i . e. Cornu) 
ab hostili classe infestaretur. Porro Gregoriam, 
qui olim quidem ioerat dax militaris, sed i i i offen-
aionem imperatoris venerat atque ob id in Scyrura 
unam ex Cycladibus insulis relegalus fuerat, bunc 
inquam naclus desertor, utpoto ad ipsum se con-
ferentem, praeficil exercitui decem inille virorum, 
alque hunc praecursorem suum adversus impera-
toriam orbem m i l l i t , simul aulem et classem 
nauiicuroque oxerciium, ut ambo eodem tempore 

αυτήν ασφαλέστατα διαθελς, πεζδν άμα χαλ ναυτι-
χ δ ν 9 9 συναθροίζει στρατδν έχ τών χατ* άνατολήν 
ήδη τού άποστάτου ύποχωρήσαντος πρός γα βραχύν 
χρόνον 9 9 (12) τής τυραννίδος άπηλλαγμένων. Ένίησι 
δέ βασιλεύς χαί πύρ πολεμιστήριον ταΐς ναυσλ (13), 
χα\ τήν σιδηρά ν σχοίνον άπ* άχροπδλεως μέχρι τον 
πέραθεν φρουρίου διέτεινεν (14), ώς άν τδ χατά τήν 
πόλιν χαλούμενον Κέρας μή έχ τού στόλου τών 
αντιπάλων πημαίνοιτο. Γρηγόριον (15) δέ, πάλαι μέν 
χρηματίσαντα στρατηγόν, δι* αίτίας δέ βασιλεί 
γεγονότα χα\ διά τούτο είς Σχύρον, μίαν τών 
Κυκλάδων νήσων, φυγαδευθέντα, λαβών δ αποστάτη;, 
&τε δή προσχωρήσαντααύτφ, χειροτονεί στρατεύμα
τος ηγεμόνα μυρίων ανδρών, χαλ τούτον πρόδρο-

Consuntinopolin perveairenU ld qood cito admo- D μον (16) αυτού χατά της βασιλευούσης προπέμχες 
dum factum Γαίΐ, cum convenissenl terra marique άλλά δή χαι στόλον ναυτίλων ανδρών, ίνα δή άμφω 
ad Barbysi flavii oslia, ncque ferrea ilJa cateaa χατά ταυτδν , v έν τή Κωνσταντίνου γένοιντο πόλει· 
valuissetprobibereadventumnaviumbosUliam.Ncc Κα\ δή γέγονε τούτο τ α χ έ ω ς 9 9 , συνελθόντες (17) 

Y A R I J E L E C T I O N E S . 
i e σειστού L . 9 9 εύρων δέ L . 1 1 φήμη περιηγγέλει L . 9 9 πεζών ο supra scripl άμα χαλ ναυτία 

χών ο aupra script. 9 9 βραχύ χρόνον L . 9 4 χατ ' αύτδν L . 9 9 ταχαίως L . 

STEPH. BERGLERI ΝΟΤΛΕ. 
^5) Gedr. ρ. 501. NOD apparel quo reepictat αυ

τόν. Com. ρ . 36. 
(6) Gont. ρ. 36, Gedr. ρ. 501. 
(7) Gont. ρ. 56, Gedr. ρ. 501. 
(8) Ει hic cootrarium ejus quod vult d i c i t : nam 

non patcr, sed Olius adoptivus fuil ψευδώνυμος. 
(9; Goni. p. 56, Cedr. p. 502, 
(10) Goot. p. 36, Gedr. p. 502. 

(11) Coni. p. 56, Cedr. p. 502. 
(12) Ita rectc ins., nescio tamen quis in margino 

Rosiani apogr. annolavit le^. χρόνων. 
(13) Alieno hsec loco de igne. 
(14) Cont. p. 36 ,37; Gedr. p . 502; Zon. p. 157. 
(15) Gont. p. 37, Godr. p. 502. 
(16) Conu p. 57,Gedr. p.502. 
(17) Ibid. 19. Requirqrelar συνελθόντων· ocd pro 
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άλ>ήλοις Α*ότ« γής χβ\ θαλάττης χατά τλς Βαρ-Α multo post ipse eliam cumoctogiota railHbus adfuit 

3 9 *d urbem. Adopiavil eliam, post priorem ado-βύσου (18) του ποταμού έκδολά;, ουδέ της σιδηρέας 
έξαρκεσάσης(19) σειράς κωλύσαι τήν τών πολεμίων 
έφοδον πλοίων. Μετ' ού πολύ δέ χαί αύτδς ούν 
*f χιλιάσιν έπιστατεί 9 9 τή πόλει, έπ\ δε τψ προ-
τέρως (20) ποιηθέντι υίψ χα\ έτερον άναδείκνυσιν, 
Άναστάσιον δνομα, πάλαι μέν εις τούς καλουμένους 
τελέσαντα μοναχούς, είς κοσμικών δέ τρόπων φαυ-
λοτητι , Τ τάξιν έληλυθότα, αίαχρδν τδ είδος, ώστε 
δοκεΐν έξ οίνοποσίας Ίνδογενής είναι (21), μοχθηρό· 
τεροντή ψυχή ύπδ έμπληξίας έσχατης. Μετά τούτου 
ούν χαλ παντδς τού στρατού προσβάλλει τή πόλει, 
άμα τψ φανήναι οίόμενος άνοιγήναι τάς πύλας 
αύτψ. ΈπεΙ δέ της ελπίδος (22) διαμαρτάνει, τών 
πολιτών μεθ* ύβρεων άποπεμψάντων αύτδν, σκηνού 

ptivuin filiaiu, alterumq«oque,AuasU8ium nomlne, 
qui olim quidera monacbus fucrat, sed ad secula-
riuro improbilafte morum ordinem defecerat; torpi 
facie, ut videretur ob rinolentiam ex India oriun-
dus, sed pejore animopropler extremam vccordiam. 
Guiu islo igitar et universo exercilu accedit ad 
urbem, siraul alque apparuUset putans apcrlom 
i r i porias sibi. Cuin autem haec spea eum fcfcllisaet, 
civibus eum curo contaroelia ablegantibus, taber-
nacula ponii apad vcnerabilium Anargyrorura tein* 
plurn, omneaque habuit eibi subjcctos eos qui in 
Tbracio babitabant Bosporo. Deinde bellam adver-
stis arbem instaural cum sagitiis inntimeris et lapi-

ται κατά τών (23; σεβασμίων Αναργύρων νεών, Β dibus ex raachinis ad id paralis, potissimnm aparle 
καλ πάντας έσχεν υπηκόους τούς κατά τδν θράχιον 
οί χούντας Βοόσπορον (24). Είτα πόλεμον μετά της 
πόλεως συγκροτεί (25) τοξεύμάσιν άφάτοις χαλ τοίς 
έχ τών πετροβόλων λίθοις οργάνων, μάλα δή κατά 

* μέρος τών Βλαχερνών έλπίζων ταύτην έλείν. *Ο0εν 
δή καλ ό βασιλεύς (26) Μιχαήλ άναβάς έπί τής ορο
φής τού τής Θεοτόκου ναού <δ πολεμιχδν σημείον 
πήγνυσι, κελεύει δέ κα\ θεόφιλον (27) τδν υίδν λαβείν 
γε- τδ νιχοποιδν τού σταυρού ξύλον καλ τήν σεβαστήν 
έσθήτα τής θεομήτορος, χαλ περιελθείν τδν τού Βυ
ζαντίου τείχους περίβολον μετά λιτανείας, σύν άμα 
τψ ίερψ χλήρφ χαλ τοίς άλλοις πολίταις, της θείας 
επικουρίας δεόμενον. Παρατάττεται δή παντοίψ πο-

Blachernarum sperans se eam caplurum. Quapro-
pter et Micbael, conscenso lecto templi Deipare, 
belli signuni figit: jubci Tbeopbilum filium somere 
lignum critcis vicloriae efliciens venerandamque 
vestero Deipare, et obire moeniuro Byzantii arabi-
tum, 8upplicando,una curo sacro clero aliisque c iv i -
bus,diviuum auxilium tmplorantem. Oppugnatergo 
desertor omni genere bellandi alque machinis. Sed 
ex supcriore loeo i i qui eranl cum imperatore, ja-
ctibua el macbinis conlra inslruclis usi, repellunt 
adversario9, ita ut scalas el testadines et arielcs et 
quidquid ejusmodi essel insiruroenli 40 relinqne-
rent inqae suadiffogereni labernacula. Sed e l nava-

λέμου είδει 6 αποστάτης καί μηχαναΐς * (28) άλλ* g lis exerciius deaertoris ipse eltam hamido ulena 
έξ ύπερδεξίου οί τού βασιλέως ταίς τε βολαίς καλ igne, oppugnans arbem illo, et sagillis innuroeris, 
τοίς άντιμηχανήμασι κεχρημένοι διωθούνται τούς. insoper et machinis quatcrnomm crurum, flante 
εναντίους, ώστε καλ κλίμακας κα\ χελώνας κριούς adverso venlo rejicitur. 
τε καλ πάν εί τι τοιούτον δργανον λιπόντας " (29) ύπδ τάς Ιδίας διαδράναι σκηνάς. Άλλά χαλ δ ναυτι
κός τού άποστάτου στρατός χαλ αύτδς τψ ύγρψ κεχρημένος πυρι (30), κυκλοί η τήν πόλιν τούτψ τβ 
καλ τοξεύμάσιν αριθμού πλβίοσι, πρδς δέ καί τετρασχελέσιν έλεπόλεσι χαλουμέναις, πνεύσαντι έναν-
τίψ πνεύματι αποκρούεται, άτε δή χαλ χειμερίου της ώρ*ς ούσης. 

Ή δ η δέ τού ηλίου (31) ταϊς άρχτψοις οίκήσεσιν Sole autetn jam seplentrionalia luslranic, terre-
έπιθέοντος διά τε τού πεζικού χαί τού ναυτικού slri el navali exercitu oppugnat urbem, illa praci-
στρατού προσβάλλει τή πόλει κατ* εκείνο μάλα 9 9 pue parte φ ι » Kerae (i. e. Gomu) a figura vocolur, 

YARI iE LECTIONES. 

· · έπίσταταιΐ*. n φαυλότητα L . * λείποντας L . 9 9 κυκλών coni. B* 9 9 μάλα] fort. πάλιν. 

STEPH. BERGLERi NOTJB. 

boc filud posuisse videtar ipee auctor, aliorum 
etiaro exemplo, qui talem ayntaiin άσύστατον fe-
cere. 

(18) Cont. p . 37 ita ; Έ ν τώ πρδςΒλαχέρναις κόλ-
π ω , ol) Gedr. ρ . 502. 

(19) Conl. ρ . 37. 
(20) Cont. ρ . 37, Gedr. ρ. 592, Ζοη. ι>, 

137. 
(21) Absurde, quasi aliquis ex temolcntia Indu» 

fierel. Itaqoe iransposoi. 8 i legatur δοκεί pro δο
χείν, e r i t : turpi facio ex vinoleniia nt videtur, ab 
lndia oriundas. Sed tunc aeqaena inflniUvaa in 
participium malandoa. 

(22) GonL p. 57, Cedr. p. 502, Zon. p . 157. 
(23) l ia scriptnm. Bebebat poiioa τδν aut τδν 

τών, αϊ Gont. ρ. 37, ένθα δή καλ τδ τών σεβασμίων 
"Αναργύρων τέμενος» ttti et Cedr. ρ. 502, e l Zon. 

Ρ · 1ο7. 

D (24) Ita omnino per daplex omieron. Mox μετά 
scriplum, cum debuisset poiius κατά. 

(25) I. e. bellum conftai, molilar, qaasi nanc id 
faciat, nec dudum fecerit. Itaque posai insUmrei. 
Nam iste saepe oeseil quid loqvatar. 

(26) Gont. p. 38, Gedr. p. 583. 
(27) ConU p. 38, Cedr. 1. c. 
(28) Gont. p. 38. 
(29) Gont. p. 39. 
(30) Cont. p. 38, Cedr. p. 503, 504. Eadem plns 

semel narrat el diversa confondrt bic et in ante-
cedentibus ct 8equenlibusf sine tonnexioiiibaa e i 
inm&HioAibas. Mox forto κυκλών, aut δέ anie πνεύ
σαντι. 

(31) 1. e-ήδη δετού έαροςέπιλάμποντος, u lCont . 
Ρ· 59 ot Gedr. ρ . 502, Zon. ρ. 151, i . e . vere 
abt aestale Ineunie. Sed considerentur iraosillonoa 
et coAnexionea bominii. 
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niaobinaa cam quatentls ctecibu* fabrieatua, aiqrte λ τδ μέρος (32) β δή Κέρας τδ σχήμα καλείται, τ ε -
misaie per eas lapidibut e navibos muroa ae con-
cnasaruto potans. Csterum imperalor cum quibns-
dam ex hoatibua de muro collocalua oblivionem et 
^eniam palraiorum, ai pcenitentiam prae wt ferant, 
promiait, aed non peraaaalL Itaqoe poatquam exer-
cttcm perexiguam armaiaet, subito e i urbe crum-
p i l e l occurrentes sibi magna tirage vincit; pariler 
c l in mari, ut navibue ad terram aciis et colligaiis, 
ad eot qui in conlinenle pugnabant confugerenl, in 
mari pognare baud suslinenlet, roaHique ex bo-
stibus ad Micbaelem deftcerent; inter quos et Gre-
gorius, abstrabens securo partem quandam exiguam 
excrcitus, alqoe nocte qoadam naclus opportanita-
tem, properans se confcri inTbraciam et a tergo i t 

τρασκελείς έλε πόλεις κάτασχε υάσας χαλ έχ 
πεμπομένων δι* αυτών άπδ τών νεών λίθων χατα-
σείειν τδ τείχος οίδμενος. Ό δέ γχ βασιλεύς τισλ 
τών εναντίων δια τού τείχους είς λόγους ήλθεν 
άμνηστίαν τών εΙργααμένων αύτοίς έξειν (33), εί 
μεταμεληθείεν, παρεγγυών * ού πείθει (54) δέ τού
τους, Αλλά ατρατόν τινα χαθοπλίσας όλίγιστον, 
άθροον · ' τής πόλεως έξεισι χαλ τούς ύπαντήσαντας 
αύτφ χατά χράτος vixf, χα\ χατά θάλατταν (55) δέ 
τοσούτον ώστε τά πλοία πρδς γήν θιοχείλαντσς Μ 

συνδεδεμένα πρδς τούς έχ τής χέρσου μαχόμενους 
άναφυγείν (36) χαλ τδν έχ θαλάττης άπαγορεύσασθαε 
πόλεμον, (37) έχοντας τε πολλούς των πολεμίων 
προσχώρησα ι τψ βασιλεί. Έ ν οίς χαλ Γρηγόρεος (58) 

tyranno. 41 ^ rebclHonis princeps, simol atqoe ^ συνελχύσας έαυτφ χαί τινα μοίραν βραχείαν στρα-
id inielkxit , cam mi l iu r i manu aggreditur Grego-
rium captamque interuat, revorsusque ad arbem 
obsidiooem coniinuat, liiierisqae flctis, quaai terra 
rcarique vicisset, decipiens, naves e Grxcia insalis-
que universis subvebi jubet ad proelium cum impev 
ratore commitlendom. Ilaque navibus vebendo 
frtnneoto bellicisqae inslructis ananiiniter prove-
honlur appeUnnlque io littore Byridcnti, baud 
mioore numero quam pricres; nam ad C C C L earom 
exereverai numerus. Erai aulem et ab australi et a 
boreali parte nrbcra navibus aggreesonis. Sed 
imperator praeveniens misit igniferas naves, qtue 

τού χαλ χατά νύχτα τινά λα6όμενος εύχαιρίας, 
φεύγει πρδς τήν θρφκην χαλ χατά νώτου " (39) γέ
νεται του τυράννου. 'Λλλ' δγε στασιάρχης άμα τ φ · · 
τούτο μαθείν στρατεύει χατά Γρηγορίου, χαλ τούτον 
καταλαβών αναιρεί, χαλ πάλιν είς τήν πολιν έλθών 
τής έξ αρχής έχεται προσεδρείας, γράμμασί τ ε 
πεπλασμένοις (40), ώς χατά τε γήν χαλ θάλασσαν 
είη νενιχηχως, τ φ χατά τε τήν Ελλάδα (41) χαλ 
τάς νήσους άπάσας ναυτιχφ έξαπατήσας άναχθήνα» 
χελεύειχαλ τ φ βασιλεί διαμάχεσθαι (42). Κα\ δή-
τ α · · (43) πλοία σιταγωγά τοίς πολεμιστή ρίοις προσ-
χαθοπλίσαντες πανθυμαδδν άναπλέουσι, προσορμί· 
ζονταί τε τή τών χαλουμένων Βυρ(δων (44) άχτή . hosiiksnarcft ία loco pradiclo adorta partim com-

buruul integras, parttm dispergonl, plerasqao r τών προτέρων ούχ έλάττους ούσαι τδ πλήθος· χαλ 
auten capionl una cum hominibua e i imperatori γάρ είς ν* χαλ τ ' δ τούτων ηύξητο αριθμός (45). 
addacunt. Έμελλε δέ άρα έχ τε νοτίου μέρους χαλ βορείου 
τής πόλεως αυτή προσβαλείν · · ταίς ναυσίν. Βασιλεύς δέ προφθάσας αποστέλλει πυρφόρους ναύς (46) 
αί δή ταίς τών εναντίων ναυσλ χατά τδν είρημένον έπιθέμεναι χώρον, άς μέν δλοχαυτούσιν (47) αυτών* 
άς δέ σχεδαννύουσιν, τάς πλείους δέ τούτων αυτών συλλαμβάνουσιν άνδράσιν αύτοίς χαλ τψ βασιλε| 
προσάγουσιν. 

Cum auiem audivisset Mortagon Buigariae domi-
nus quae quantaque imperatori» urbi accidissent, 
per legationem agti cuin imperatore, deposcitque 
aibi socielatcm bcl i i . Nam foedux illud triconnale 
sub Leone imporatore coro ipsis facium jam fere 

Άχηχοώς δέ Μορτάγων (48) δ χύριος Βουλγαρίας 
δσα τε χαλ οία χατά τήν βασιλίδα πολιν συνηνέχθη 
γενέσθαι, διαπρεσθεύεται /πρδς βασιλέα χαλ συμ-
μαχείν αίτείται αύτφ * αί γάρ ύπδ Αέοντος του βα
σιλέως (49) πρδς αυτούς τριαχοντούτεις σπονδαΐ 

Μ άθρώον L . " διοχείλαντα L . 

ΥΑΒΙΛ L E C f l O N E S . 
Μ νώτον L . Η τ φ om. L . Μ χαλ δή τά U · · προσβαλλείν L . 

STEPH. BERGLERI NOTif i . 
(32) Gont. ρ. 39, χατ* εκείνο γούν πάλιν ήει τδ 

μέρος—ή χα\ πρότερον, τδν χόλπον τών Βλαχερ
νών. 

33) Cont. ρ. 39, Gedr. ρ. 504 
54) Cortt, ρ. 59, Cedtvp. 504, Ζοη. ρ. 157. 
35) Gedren. ρ. 157. 

/36) Coni. ρ. 39 in flne. 
137) Conl. ρ. 39,Cedr. ρ. 504. 
38) Cont. ρ. 40, Gedr. ρ. 504. 

\ 39) Coot. ρ. 40, Gedr. ρ. 504. 
^ ί ^ 1 · έπιστέλλων, utCont. ρ. 40 et Cedt. 

P t ( 4 1 ) Z o n . ρ. 138. 
<42)Coni. ρ. 40, O d r . p . 504. 
(43) lia bcriptuna, cuin oporterct τά σιταγωγά 

πλοία aul τά πλοία τά σιταγωγά. 

Ο (44) Ζοη. ρ. 138,- κατά τάς Βυρίδας. Cedr. ρ . 504 
ubi τ φ ^^ωρίψ τών Βηρίδου προσορμίζεται. Conl . 
ρ . 40, τ φ των Βυρίδων χατά θοφχην λιμένι προσ
ορμίζονται. Debel autem apud Nostnim subaodirial 
νάυς aai νήες, per synonymiaro a superiore πλοία, 
propter αύται * alia» eel sotasdsmua. 

(45) Gotjt. p. 40 et Cedr. p. 504, in fiae. 
(46) Cotii. 40. 
(47) Sci l . τψ σχευαστψ πυρί, Gedr. ρ. 505, aife 

ύγρψ πυρ\ Zon.p. 138. 
(48) Coot. ρ. 41, Cedr. ρ. 505, Zon. ρ. 138. So-

)us Geor^. mon. ipsum Micbaelem auxiua B«bjart>-
runi peiueaop. 513. Perveree nuncoliam loqujtur, 
αίτείται συμμαχείν αύτψ, petit ui εχ «uxrtiartf fiaL 
lUom dicii peiiisse, qui iptte nhro offerebai. 

(49) Gont. p. 4 l ,Cedr . p. 505, Zon. p. 158. 
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ήδη τήν πρώτην &χαετηρίδα συ νε πληρούν σχε- Α primum deceimium implebat.Sed imperator.quam-
δον (50). Αποδοχής 61 μεγάλης δ βασιλεύς τήν 
γνώμην αυτών σξίαν β Τ πρίνος Απολογείται μή 
χρήναι τους έπ\ τοοχ>0τον χρδνον ώμολογηχδτας 
Χριστιανικών αίμάτων άφέξεσθαι έπλ τ φ τών στα-
σιωτών πολέμφ τά χαλώς δδξαντα χαταλύειν * φιλο-
φρονησάμενος δε αυτούς της προθυμίας άξίω; πρδς 
τήν εαυτών αποστέλλει. 'Αλλ' ούτοι μέν κατ* ουδέν 
τών του βασιλέως φροντίσαντις λδγων χατά τε του 
τυράννου στρατεύουσι χαλ είς τά Τωμαίων είσβα* 
λόντκ ήθη χατά τδν Κηδούχτου- (51) χαλούμενον 
στρατοπεδεύονται χώρον. Μαθών δέ δ αποστάτης 
τήν χατ ' αυτού τών Βουλγάρων έφοδον, τού χατα-
λειφθέντος αύτφ ναυτικού λόγον ούδένα ποιείται, 
δθεν (52) δή τούτο πάν τ φ βασιλεί προσχωρεί* (55) 

ν » magnopere probaodara judicarcl volunutetn 
ipaorum, ae excusavit, baod oportere eos inter qaoo 
conventam sit tanlo temporo 42 absliuere a C b r i -
aliano sangoine, propter rebeUium bellum ea quae 
recte probaasent e l decrevissent rescindere. Con-
digne ergo pro ipsoram prompiiladine atque L u -
mane excepios babitotqne in paiFiam dimittiL Sed 
isti , nibil curantea imperatoris dicta, adversus ty-
rannam infesto ciercito proficiscantur, aique apod 
Cedocti locum ita dictum castra ponont. Porro 
desertor, cognito Bulgaroram hostili adventa, re-
lictae quidero a se claasia rationem babet nullam ; 
unde etiam ea lota imperatori se adjunxil: totus 
autcm terrestri eiercitui inlemos ab obaidenda 

δλος δέ του πεζού στρατού γεγονώς άπαίρει μέν τού Β urbe discedil et apud prsedictum locum congreaaus 
«ροσεδρεύσιν τή πδλει, χατά δέ τδ είρημένον χωρίον 
προοΟαλών %ύξ' Βουλγάροις χατά κράτος ηττά
ται (54). Καλ πλείστοι μέν τών αύτου χτείνονται 
χαλ πυρπολούνται (55) πρδς τούτων* οί δέ περι* 
λειφθέντες (56) ώς εΤχον σθένους σχεδάννυνταί 

cam Bulgaris ingenti clade afficitur, pliirimiquo 
aaorttm occiduntar e l cremantar, reliqai aatcm 
quanlum poseunt fugientes disperguntur. Mnltis 
aalem apoliia boslium congestfs Bulgari io patriam 
reverlunlur. 

Αείαν δέ πολλήν των πολεμίων οί Βούλγαροι συμφορήσαντες πρδς τ*ν εαυτών υποστρέφουν που. 
σιν. 

Ούχ άπολήγε. δέ χαι ούτως πράζας χαχώς τής 
άπονοίας δ τύραννος, άλλά τούς σχεδασθέντας συλ-
λέξας [και] πρδς τήν χαλουμένην Διάβασιν (57), 
άτε δή πρδς τδ στρατοπεδεύσαι πάντα ούσαν έπι-
τηδείαν (58), διά τε τήν τών ίππων νομήν χαλ πρδς 
τήν άλλην χρείαν τών ανθρώπων άφθονωτέραν 
τυγχάνουσαν, έχείσε σχηνούται τ φ τέλματι του χω
ρίου θ α ^ ή σ α ς , έχείθεν τε ώσπερ έξ άχροπδ-

Ν Ο Λ desinit lamen, quamvia re i la male gcsta, 
tyranuus iniaoire. Sed postquam dispcrsos colie-
giasel, ducit ad Diabasin Kocom ita diclum, castria 
omnino idonemn, pabulis equorum rcbusqee aliia 
ad usus hominum abtmdanUorera ; illictabernacula 
ponil , palude iUiua loci tutum se fore ratas, alqoe 
inde lanquam ex. arce verus tyrannus crebras facit 
incursiones proximoeque vicos incendiia vasUt. 

λεως (59), δντως τύραννος ών, συχνάς ποιείται χα - Q Q U O intellecio imperator 43 Micbael, modico 
ταδρομάς χαλ τάς πλησιάζουσας πυρπολεί χωμας. 
"Οπερδή μαθών δ βασιλεύς Μιχαήλ, ώς εΐχε δυνά
μεως (60), εύαρίθμητον σχεδιάζει στρατδν χαλ χατά 
του τυράννου πρδς τδν είρημένον έρχεται χώρον 
σύν χόσμφ στρατηγεσίας παντλ, λογοις χαλ ταίς 
άλλαις ύποσχέσεσι τούς συνδντας έπιρωννύς. Ό δέ 
τύραννος πλήθει πολλφ δή μάλα ύπαντιάζει τ φ βα
σιλεί (61), σχηματίζεταί (62) τε φυγήν, ώστε τδν 
του βασιλέως στρατού διαλυΟήναι συνασπισμών · 
θιαμαρτάνει δέ τού σχοπού, μήτε τήν τάξιν του βα
σιλικού διαλύσας στρατού, μήτε τοίς εαυτού συναφ-

coaclo exercitu adversus tyrannom in pradiciura 
locam proficiacitur bene instrucu acie, verbis et 
pollicitationlbus saos conflrinans. Tyrannus porro 
cum ingenti multitadine adveranm proficiscilur, 
simulat aaiem fugara, at imperalorisacieg dissolva-
t u r : aed ab hoc ecopo aberravil, cum nec imperato* 
ris exercitus ordinem torbaret, nec ipse com suis 
conjungerese posset. Itaque, adversae parlis impe-
lom suslinere non valens, qoa poierai celeritale 
fugii, alque In Arcadiopolin cum quibusdam ex suis 
evadit. Porro iroperator, cum plerosquc cx rebelli-

(M>) Cnui. p. 41, Cedr. p. 505. 

VARIJB LECTIONES. 

S T E P H . B E R G L E R l NOTiE . 

(51) Cont "p. 41 ilidom χατά τδν Κηδούχτου χ ώ 
ρον ουτω καλούμενος, e l ita Cedr. eiiaro ρ . 505 dbi 
ία versione Cedoctus. Zon. p . 458, χατά τά Κηδού
χτου, ubi ilideiu veraio CMoctum. 

(52) Cout, p. 45. 
(55) Conl. p. 41, Cedr. p. 505, Zon.p . 158. 
\54) Coi i l . p. 41, ηττάται Ισχυρώς. Cedr. ρ. 505 

in fine et p. aeq. init. nbi ηττάται χατά χράτος. 
(55) Crenumtur. Gracom πυρπολούνται jp i id 

coa qai lorio loquanuir, de agriO ei regionibus 
igne vaslandU aolet uaarpari. 8ed D O C crematos 
aat combosioe fuiase vidoe veroeimile est : alind 
crgo fbrtaaee volait dieere. 

(56) Cont. p . 42, Godr. p. 506, Zon. p. 158. 
(57) C*m*~ p. 43, χατά τι πεδίον, άιάβασιν ούτω 

η χαλούμενον, ut et Gcdr. ρ. 506. Paulo ante aui χαλ 
delendum. am aliqaod paiiicipiam» at άγαγών aut 
simrle^xcidit. 

(58) Zon. p. 138. 
(59) Zon. p. 138. 
(60) Zon. p. 138. Cont. p. 42, ct Gedr. p. 506, 

nbi άξιδλογον συστήσας στρατδν. Sed Nosler auo 
more bic etiam conirarium dicit ejus qood videiur 
voluisse ; nam debuisset forlasse ούχ εύαρίθμητον 
diccre. Gedr. p. 505 coDJunail ούχ εύαρίθμητον 
πλείστον el άξιόλογον, non de bac re tamen. Etiam 
σχεδιάζειν incomniode adbibuit, quasi subilo, 
ex leropore alqne lumuUiiaria id fecisset. 

(61) Goni. p. 43. 
(62) Gont. p. 43, Godr. p. 506. 
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buaiu fidem accepisset, aggreditnr ipsam urbem in Α θήναι οΐός t t γεγονώς, άλλά τών εναντίων μή 
quam tyrannus evaserat , vallumqoe ei circuradai 
undique tirniua, Denerior auiem paaciasimoe intra 
urbem habens equiiei, aaepe, quoiies acilicet aine 
ordiae turbatoa cernerel adversarios, iromiuebat 
bia IWam: aed bac etiam ralione plns palfebanlar 
qoaai Hkiebant perditi i lU. Nnlla* autem irapera* 
tor Macbinas adraovit urbi, id cavena u l neo e i 
ro*4ortibus fidei quitquxm gladio intarficecelur , 
neqve osienderelur Bcythia ροεββ macbinia capl 
Romanorum urbe i : verumfame et attidaa obaidione 
tyranpom in foara poteatatem redigere statuerat. 
Iiaqoe multo tempore elapoo adeo indigere ccepft 
lyrannua rebna ad vilam necessarii*, ot primo 
qpidem omnem «Ulem 4 4 «WH>mque inutitan 
ejiocretex urbe, deindeipsorom eqaorom qui fame 
perierant parnes, eaaqne jara olentee, gustare hor-
iarelar : coque deventum ot pelles aliaqoe coria 
coraederent. Ac poslremo eomm alii per portas clam 
ogresai, aJii de murix suspeniia funibus deuisst, 
alii projiciendo ee ipsos in terram lapsi, fraclia 
etiam mcmbrii, fideni imperatori promiserant. Sed 
veniam securilatemque adepti ad Anaslaeinm, ty-
ranni filium falsi nominis, aese conferebant, qui 
Byiffl oppidam occupayerat, indeqoe bellum inferre 
per eos imperalori cogiiabat, ut acilicet pugnando 
pwwiaret deserleri facultatem fugiendi. Sed cum 
imperalor curo oppidanis collocutus eis delictorum 
oblivionem juralaa promtsisset, in lyrannum con-

B 

ένεγκών τήν δρμήν 9 ώς είχε τάχους χρήται φυχ% 
καλ προς τήν Άρκαδιούπολιν (03) ούν τισι τών έαυ-
τού διασώζεται." "Ομόλογησαντας δέ αύτφ τούς 
πλείστους τών στασιωτών ό βασιλεύς είληφώς (64) 
επέρχεται τή πόλει αυτή καθ* ήν ό τύραννος διεσώ-
ζετο, χάρακα τε περιβάλλει αυτή χαρτερδν · · χύχλψ· 
Όλιγίστους 6ε 4 αποστάτης έχων ένδον τής πόλεως 
ίππότας, πολλάχις, δτε δή πεφυρμένους δ ι ή θ ρ ε ι · 
τούς εναντίους, ήφίει κατ* αύτων τούτους* άλλ' οδν 
γε χαλ ταύτη μάλλον έπάνθανον (65) ή έίρωνοί δεί
λαιοι " Ό « γε βασιλεύς (66) έλέπολεν μέν ού 
προσήγε τή πόλει, φειδοί μήτε τινά τού λοιπού των 
ομόδοξων ξίφεσιν άναιρείσθαι (67), μήτε μήν δειχθη-
ναι τοίς ΣχύΘαις ώς δυνατδν μηχαναίς τάς ύπδ 
'Ρωμαίων άλωνα ι πόλεις * λιμφ δέ χαλ προσεδρεία 
περιγενέσθαι τού τυράννου διέγνω. Καλ δήτα πολλού 
χρόνου διαδραμόντος τοσούτον ένδείται τών πρδς τδ 
ζήν δ τύραννος άναγχαίων, ώστε πρώτον (68) μέν 
πάσαν άχρηστον ήλιχίαν χαλ φύσιν έχχενοΙ τής πό
λεως, είτα τών ίππων αυτών διά τήν (69) λιμδν 
άποφθαρέντων, τών χρεών αυτών, χαλ ταύτα όδω-
δότων, γεύσασθαι πείθει * προήλθον δέ είς τδ χώδιά 
τε χαλ τάλλα σκύτη φαγείν (70). Καλ τέλος οί μέν 
αυτών διά τών πυλών λανθάνοντες, οί δέ κα\ διά 
τών τειχών χαθάπτοντες χάλους, άλλοι δέ χαλ εαυ
τούς (5ιπτοΰντες χατά τδ έδαφος (71) χαλ τά μέλη 
συνθλώμενοι, άνωμολόγουν τ φ βασιλεί, χαλ συγγνώ
μης (72) τυγχάνοντες και αδείας Άναστασίψ τ ψ 

aurgunt coinprebensumque adducont ioiperatori. Q ψευδωνύμω τού τυράννου συνήπτοντο υίψ (75), τοΟ 
Oui, cum laeto pede ejus collum calcaeset, manibas 
ambabos el pedibas eum orbari jobei, alqacin palo 
sospendi insuper. Cruciatibus aolera exagiiatus 
perditus ille sic clamabat roagna voce, t Mberere 
anei, ο vere imperator. ι Cumque interrogasset eum 
imperator, ai qui essent occirite conscii ejus aroen-
tiae, fortaase multos indicassct falso cx impcratoria 
amicis : sed vir quidam Joannoa cognomine E i a -
bulliua, patricios, probibuil tyrannum dieere , 
affirmana imperatori baud oportere de amicis cre-
dero inimicia. Interim tyrannus aic roisere flait 

Βύζης έπειλημμένφ πολίσματος, έχ τούτου έν αύ
τοίς (74) διαπολεμείν τψ βασιλεί ήρημένφ Τ Ι , ίνα 
δή παράσχοι τ φ αποστάτη έν τ φ μάχεσθαι φαστώ-
νην φυγής. Είς δέ λόγους δ βασιλεύς (75) τοίς έν 
τή πόλει έλθών χα\ τών είς αύτδν αμαρτημάτων 
λήθην μεθ' δρχων υποσχόμενος έξειν (76), χατά τού 
τυράννου συνίστανται (77) χαλ συσχόντες " αύτδν 
προσάγουσι βασιλεί * δ δέ γηθομένφ ποδί χατ ' αυ
χένα πατήσας αύτδν (78) χειρών άμφω χα\ ποδών 
στερηθήναι χελεύει, έπλ κοντού (79) τε άναρτάσθαι 
πρδς τούτφ Ποινηλατούμενος δέ δ δείλαιος ούτως 

VARL£ LECTIONES. 

** καρτερών L . 9 9 διήρθρει L . " ContiuaOr ρ. 41 D, χαί φόνον ού ποιεί μέν, πάσχει δέ παρά τών 
έχθρων. 1 1 ήρημένων L . u συσχώντες L . , 4 πρδς τούτο L . 

STEPH. BERGLERI N O T J E . 
ρ. 4 3 , nbl 9Αδριανούπολιν · Gedr. Ο ρ. 43, Gedr. ρ. 506· (63j Gont 

ρ , 506 ία flne ; Ζοη. ρ. 138, ubi 'Λδριανούπολιν, ut 
apad Cedr. et Georg. mon. p. 515. 

S64) Gont. p. 43, Gedr. p. 507. 
65) Ita omnino scripium. 
66] Gont. p. 45, Gedr. p. 507, Zon. p. 438. 

(67) Qttast hoc melius sit quain longa fatne neca-
r i . Αιιιφ δ* οίχτιστον 0avi£tv tinquitHomeru8, etret 
ipsa ciamat. Altera raiio, quam et alii affenint, 
est egregia, ne bostes iu nostram perniciem eru-
diaraus. 

(68) Gont. p. 45, Cedr. p. 507. 
(69) I u ecriptum, non τόν. il 
8 70) Goni. ρ: 45, Gedr. ρ. 507. 

71) Tia scrlptura. Alias tali occasione usilalum in 
genit. ut κατά τού εδάφους. 

(72)Gonnexioncs)angufdx vix sensibiles. — Cont. 

Gedr. p.507, Cont. p. 43. 
Non apparet quid aibi velil έν αύτοίς. 

5)Gont. ρ. 45,Gedr. ρ. 507. 
^ 6) Ζοη. ρ. 158. Scnpluro erat ύποσχώμενος 

vitiose- Iste autem nominativaa et aittecedejilea 
duo pro geniims, conslroctione absolula. Ut bis io 
auperiortbus. 

(77) Zon .p . 158. 
(78) Ccdr. p. 507. Zon. p. 138, Georg. mon. 

p. 513. 
(79) Goni. p. 44, έπ\ δνου pro έπλ κοντού. Cedr. 

etiam δνφ έπικαθίσας, ρ. 507. Ζοη. Ileas ρ. 138, 
δνψ έπιβιβάσας, Nec tamen κοντού in δνφ rnnUn-
dum puto. Nara et Sym. Log. p. 413, άκρωτηριάσας 
τε αύτδν χείρας χα\ πόδας, είτα κα\ άνασκολοπίσας 
pah affigens, ct ila ctiam Gcorg. inon. p. 513. 



1 Η 5 R E G U M L I B . I I . 1046 
tGia μέγα, c Έλέησόν | U j αληθώς βασιλεύ (80). > A*»taiD, meose Oclobrijam 45 mcdio. Mox autom 
Έρομένου 44 τού βασιλέως αύτδν εί τίνες flcv κρυ- eognito rebellem inlerfecluio, etiam Anasiasium ex 
φ-ως συνεγνωκδτες τής άπονοίας αύτφ, τάχα άν Byxa constriclis manibue pcdibusqoe ad imperalo-
πολλών χατείπε ψευδώς τών βασιλικών φίλων - άλλ* rem adducunt, quera eadcro qua falai nomiuie pa« 
Ιωάννης άνήρ έπίχλησιν Έξαβούλλιος (81), έν πα- Irem condcmnat poena. 
τριχίοις τελών, τδν τύραννον έπέσχεν 'είπείν (82), φήσας τψ βασιλεί ώς ού δέον χατά φΓλων πιστεύειν 
ίχβροΐί* 'Αλλ* 6 μέν τύραννος ούτως δυστυχώς καταστρέφει τδν βίον μηνδς Όκτωβρίου (85) με-
σούντος ήδη* ευθύς δέ χαλ Άναστάσιον οί Τ* έχ Βύζης (84), επειδή τδν άποστάτην έμαΟον άνηρήσθαι, 
πεδήσαντες χείρας χαλ πόδας πρδς βασιλέα κομίζουσιν, δντινα δή τή αυτή (85) τού ψευδωνύμου πατρδς 
καταδικάζει ποινή. 

Έπελ δέ (86) τίνες των τού τυράννου τήν χαλού
με νην Πάνιον χατασχδντες πολιν, άρτι μέν τούτου 
άπεφθορότος, είς τδ πολεμείν βαστλεί διέγνωσαν κα-
ταστήναι, πρδς ήν (87) έλθών δ βασιλεύς Μιχαήλ χαλ 

C&teram quidam cx lyranni asseclis occupala 
orbe quae Panion dicitur, cum, qaamvis modo 
intereropto i l lo, bellum gerere contra iinperatorem 
atatniesenl, ad eam urbem profeclua imperator 

λύγους είρηνιχούς προτεινόμενος ουδαμώς πείθει Q Micbael sermones pacificos practendena baadqua-
χαταθέσθαι τά δπλα, γίνεται δή τι θεόθεν σημείον 
αύτοίς* σεισμδς γάρ σφοδρδς τό τε τείχος κατ
έβαλε (88) χαί τοίς τού βασιλέως τήν είς πόλινδέδωχε 
πάροδον · δ τοις σεισμοσχόποις σημείον ήττης, δθεν η 

γεγένηται τούτο (89). Άλλά δή χαλ Ηράκλεια (90) 
ή πάλαι ΠέρινΟος καλούμενη, τά τού τυράννου λίαν 
νοσούσα, πρδς ^τήν διά τών τού βασιλέως λόγων 
θεραπείαν άντέσχεν * δθεν δή τής έχ τού θαλαττίου 
μέρους τού τείχους επιδρομής τών βασιλικών πειρα-
θείσα στρατιωτών άλίσκεταί τε κα\ της τυραννικής 
άπαλλάττεται νόσου άναιμωτλ καθάπαξ ύπδ τών 
εναντίων ληφθείσα Τ · . .Εντεύθεν δή βασιλεύς πάντα 
κατήχοα λαβών εαυτού πρδς τήν βασιλίδα πόλιν 
δπονοστεί, χαλ ίππικήν έπιτελέσας άμίλλησιν ουδέν 
άνήχεστον (91) τοίς στασιώταις ποιείται, πλήν τού 

quara persoasit ut arma deponerent. F i i autcm 
divinitus psodigium ipsis: nam terrae molus vebe-
mena eimul muram dejecit, et iis qui cum impera-
tore erant ip urbero iogrediendi copiam fecit: 
qood contemplaioribus el conjecloriboe t e r r» mo-
loum aignum eat cladls, unde etiam id facium eac. 
Qoin et Heraclea, qoae olim Perinthus dicta, rebel-
lionis morbo laborane ad verba imperatoria lo laa -
tatem erga ipsoa declaraotia obstinaia fuil . Ilaquc 
ex maritima parte muri incursionen imperalorio* 
rom experta mili tum, capitor et rebellionis libe-
ratur morbo sine caede ec aanguine ab adveraariia 
occupata. Hinc imperator, postquam omoia sibi 
sobjecerat, in imperatoriam urbem revertitor, 
celebratisque lndis circensibus nullam eaeviliam 

διά μέσης της Ιπποδρομίας ε ί ς τ ά οπίσω δεδεμένους ^ exercet in rebelles, nisi ut per medium circum 
**ς χείρας ίέναι, χαί τινας ευθύς φυγαδεύσαι αυτών. 
Καλ ούτω θριαμβεύει τήν νίπην. 

Έπλ χρόνου " (92) δέ έν $ αποστασία προβεβή-
χει ή βωμά, άδεώς άπδ Ισπανίας Άγαρηνοι έδήουν 
τήν Τωμαίτιδα γήν σύν δέχα περιχαμπέσι ναυσ\, 
χατά δέ τινας χ*, τρόπφ τοιψδε · ΠροσώχΘισαν τή 
χώρα αυτών διά τδ μή πιοτάτην ύπάρχειν χαλ εύ-
φορον, καλ πρδς (95) τδν άρχηγδν αυτών είπον 
Απόχαψιν (94). c ΤΑρον ημάς τών εντεύθεν χαλ 

άπάγαγε είς εύγειον τόπον, καλ εύζωώμεν έκείσε. ι 
Τ Ον τοίς λόγοις παρακληθείς γενναίων ανδρών καλ 
εύόπλων στόλον εύτρέπισεν, έξ ών πασών νήσων 

manlbus post terga vinctts ircnt, et 46 quosdam 
eorum statim iu exsiiium ageret. Atque aic Iriura-
pbavit ob vicloriam. 

Tempore aoiem quo rebellio Tbomae graseaba-
tur, Agarcni Hiapauici secure e l licenter vasta-
bant Romanam dilionero cum decera roiandti na-
vibus, aut secundum alios viginii , bac ralione: Of-
iendebantur aua regione, quod non easei pinguia 
necferlilis, atqne ad ducem snum Apocbapsin dixe-
rant: c Tolle noe binc et abdnc in fecundum so-
lam, ut bene vnraraas Hlic. 1 Quorum verbie per-
rootas strenuis viris et bene armalie ioslnixit 
claasem, cum qoibus omtics insulas in poieatatem 

VARIi f i LECTIONKS. 
n ol om. L . n δθεν] foti. οπόθεν cUdtm foreoqua parte ruina facia [uerii. M λειφθείσα L . T T έπί 

χ ρ ο ν φ ί . 

S T E P H . BERGLEBIΝΟΊΈ. 

(80) Gont. p. 44, iisdem fere verbia. Ccdr. eliam 
p. 507, Zon. p. 158. 

(81) Gont. e l Gedr. 1. c. Zon. p. 159 l in . pr i -
ma. 

(82) Cont. p. 44, Z O D . p. 139, Cedr. p. 507. 
(83) Cont. p. 5Q7. 
(84) Cont. p. 41, Zon p. 159, ubi Βιζύης. O d r . 

p. 507, ubi ilidem Βιζύης, uti et p. 506 in finc. 
'85) Gcdr. ρ 508 initio. 

^(86)Gont. p. 44 in fine, Zon. p. 159, Cedr. 

(87) Posait auctor ήν pro ταύτην. 
(88) Cont. p. 45, Zon. p. 139, Ccdr p. 508. 

D (89) Hoino Oiirificus. ld quidcin vel eulorcs conje-
clura assequi poterunt, ai boslis inlraveril obses-
8am urbem, urbanos victos videri. 

(90) Gont. p. 45, Zon. p. 139, Gedr. p. :;08. 
(91) Gonl. p. 45, Ζ011. p. 139, Cedr. p. 508. 
(92) Gont. p. 46, Zon. p. 139, Gedr. p. 508. 
(93) Zon. p. 139, Odr. p. 508. 
(9i)Esldux Agarcnorum Hispanorum, quiei Άπό* 

χαψ. Syllaba illa lerniinalig additur ad distinguen-
dos casus, ut in aliis. Άπόχαψ apud Gont. p. 46, 
et Godr. p. 508. Apud Syro. Log. p. 413 vocatar Άπό
χαψ, apudZon.p. 159 Άχάψ. 
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soam rtdtgit , atque «deo ipstm CrcUm. Hanc Α έχράτησεν, ώστε καλ της Κρήτης αυτής · ταύτην (999 

accincUt ceptt multamqoo γάρ λαφ εύζώνψ έπηρεάσας έε^μαλώτιτε χα\ πολ-cmm militlbua bene 
pnedaa adeptat ett, atqoe accurate recogniu re-
giooe r e w t u a eai. Anao autetn sequenti Apochaps 
navibot qnadroginta in oamdea iusulam navigavU, 
catoqee appuliaaet ad ejas promontoriom, tutio-
nen cepit ad Cbiracem. Gsterom popolo aibi 
aobjecio prscepit ut apud afngolas navea vicenoa 
•froo rdinqnerent, ceteri omnea in insulani p ra -
datom discederent ad dics daodecim. Profecto aa-
tem popato ad negotiom illud xasdpiendum, ua-
Tibas lajecit fgnem easque l o u t combusxil. Cam 
aatem inveiiitsent eaa combnxtag, teditionem tno-
vere contra dacem auxi sont. Atqae is facti ra t io-
nem apad eos exposuit, dicens: c Antea quideai 

λήν λαφυραγωγίαν είσεποιήσατο, χα\ άχριβώς άν*> 
μεμαθηχώς τον χώρον έπαλινόστησεν. Τ φ δέ έπιόντι 
χαιρφ μ' ναύς 4 'Απόχαψ έχισχευασάμενος Ιν ταύτη 
κατήρε (90), χ α λ τ φ ? β άχρωτηρίω (97) ταύτης προσ-
έβαλε χαλ προσωρμίσθη τ φ Χάραχι. Διωρίσατο 44 
τ φ ύπ* αύτον λαφ δπως Ιχαστος τών πλοίων άνά 
είκοσι ανδρών 7 9 χαταλίχοιειν · · , οί βέ πάντες (98) 
άλλοι είς τδ τήν νήσον ληίζεσΟαι προχώρησε ιαν · 4 

έχλ ημέρας γε ι β \ Άχοχινήσαντος δέ του λαού χρδς 
τήν τοιαύτην έγχείρησιν, ταύταις (99) ένέβαλ* χύρ 
χαλ δλιχώς έπυρπόλησεν. Έφευρηχδτες δε ταύτας 
ήθαλωμένας στασιάζειν χατά τού αρχηγού αυτών 
τετολμήχασιν. Καλ άχολελδγητο χρδς αύτοδς, Ι τ ι * r , -, _ ·*»*»«|··| mwww ^ . . . . . . . . . I Ί — ' — 

47 obmarmorobiib mlbi , tribules, abdaeere voo 0 « Tfl «ροτεραία χατεγογγύζετέ μου, & άνδρες δμό-
alio td commode vivcndom nolent i : atqae ob id 
adduxi vos bac, ubi UctU e i mellU ett flaxaa. * 
A l Ull dixerunl ad eum : t Ubinam vero liberot 
noalroa et uxores invcniemes? t Qaibot i l k f 
ε Scilio vos plarimara praedam talisae : ox bac igi-
U»r uxores vobis adjungile. » Atqoe itta oralio 
grau ipsia vi ia esl, aeditioqno inter ipsot scdata. 
Tvm deosia palis valluiD ctrcumpoauerunt ad mtj-
nitionero ipsfis tufficienlem, uode locos ille a*que 
ad koc tempaa Charax (i. e. vallum) vocalur. I lo-
nachua avtem quidam ingmsaa i i i iobm dixit 

: f S i omnino capiiis in vetlram poteelaiem 
redigere intularo, seqaimini me : aique nbi conje-

φυλοι, μή μεταναστεύειν n υμάς χρδς εύζωΐαν pa» 
βουλημένου · χαλ διά τούτο ήγαγον υμάς ·» ένταυΟαέ, 
έν φ γάλαχτος χαλ μέλιτος έστιν άχορρώξ u (I). » 
Οί δέ(£) άντεΤπον αύτφ * « Καλ πού δή τέχνα ημών 
χαλ γυναίκας εύρήσομεν; ι Ό δέ πρδς αυτούς· 
ι Ποτε δτι αίχμαλωσίαν έαυτοίς πλείστην ήνέγχατε · 
έχ ταύτης ουν ύμίν γυναίχας άρμοσασθε. ι Καλ σί
τος δ λύγος άρεστδς έφάνη αύτοίς, χαλ τού στασια-
σμού χατευνάσΟησαν, χαλ χυχνοίς σχδλοφι χάραχα 
χεριέθεντο (5) χρδς δχυροτητα Μ (4) εαυτών διαρ-
χείν έν αύτφ · άφ* Λ δ τδχος μέχρι τής βεύρο ΚΑ-
ραξ (3) προαονομάζ*ται. Μοναστής (6) δε τ κ μετ
έπειτα προσφοιτήσας τή νήσφ έφη αύτοίς, δτι c ΈΓπχρ 

ciora assecutus ostendcro robis idoneum locam ad C έθέλοιτε χαταδυναστεύσαι τής νήσου. άχολουΟήσατά 
condcndam arbem, ibi condiie, > abdaxitqoc cot 
In locara qai dicitor Chandax, in quo nrba eoram 
aita es t : atque eam fossa dncta circumdcdemnt. 
Ill i nrbi prcfuit Apocbaps, alqoe nndetiiginta C P C -
tensium nrbes aubjDgavit, ona oola non expogoata 
nb i λόγφ (i .e. verbo), non revera, ad hoc nsqne 
tempat; tmde eliam appcllari earo contigit Hypo-
logiorain; conoesso incolit atlibere peragant Chr i -
aiianoran cbnsaetas functionea. Illorum aolem 

μοι· χαλ δποι στοχασάμενος παραδε(ξιούμίν έπ ιτη-
βειδτητα κτίσεως, έκείσε πολιν οίκοδομήσατε, hVlfi 
τής νήσου έξουσιάσοιτε* ι Καλ άπήνεγκεν αύτοδς είς 
τδπον χαλούμενον Χάνδακα (7), έν ψ ή χδλις τούτων 
καθίδρυται* χα\ ταύτην τιέριξ έτάφρωσαν. Τ Η ς δ 
•Απδχαψ χαθηγεμδνευσεν (8), χαλ ^ χαλ χ* Κρήσαας 
πόλεις ήνδραποδίσατο, μιάς μόνης μή άλωΟείσης 
άλλ* ή λόγφ, άπολιορχήτου μεινάσης έως άρτι (9),* 
χα\ χεχλήσθαι (J0) ταύτη συνέδραμεν, εχόντων ·*(!!) 

LECTIONES. 
Μ τψ] τών L . είς έχαστον ct άνδρας Β. ·* χαταλείπομν U ·* προσχωρήσειαν L. »» μεταναστεύειν 

ημάς, ύ sopra acripc. L . ·» ήγαγον ημάς L . » άπορρόξ L . Μ χρδς σχυρότητα Ι-· u εχόντων L . 

STEPH. BERGLEBI NOTJB. 
(95) Cont. ρ. 47. 

86) Goni. ρ. 47. 
7) Coni. ρ. 47, τω άχρωτηρίφ τ φ Χάραχι χα-

λουμένω, tt Cedr. ρ. 509, Sym. Log. ρ. 413. 
(98) Coni . ρ. 47, Gedr. ρ . 509. Sym. Log. ρ . 413 

baac i u : όρίσας τδν ύπ ' αύτδν λαδν χαταλιπείν τάς 
ναύς αυτών χαλ τήν χώραν ληίζεσΟαι. Τού δέ στρα
τού* πρδς τήν τοιαύτην έγχείρησιν άποκινήταντος. 

(99) ωΐ.ταίςναυσί. Γ 

(1) Syro. Log. ρ. 413, iisdeip fere vcrbit T Cont. 
ρ . 47 i U : γ ή ούκ άλλη ή ή ρέουαα μέλι καλ γάλα. 
Ζοη. ρ. 159, Gedr. ρ. 509. 

(9) Cont. ρ . 47, Cedr. ρ. 509, «ι iitdem qoibus 
Nosbir vcrbie Sym. Log. p. 413, Zon. p. 139. 

(5) Apud Sym. Log. 1. c. male καλ σχώλωψ πυ
κνός χάραχα χεριέθεντο. 

(4) Sym Log. I. c. babel bic όχυοώματα. 
(3) Gont. p. 47, ubi Χάνδαξ. Sed Noslro Giian -

dax aliu» locus. C^ntinuaiort^ eliam mox : ntiare 
ibi priorc locq lcgcndnm vidctur Χάρις. Apud 

Ο Syni. Log. 1. c rode Χάραξ, e lCedr . p. 509· 
(6) Gont. p. 48, Gedr. p. 510. Eliain ilsdeiD ver-

bla com Nottro Sym. Loc. p . 415. 
(7) S j m . Log. p . 413, iisden» vevbis. 
(8) GODt. p. 48, καλ ήγεμων αύτης δ Άπόχαψ 

έγεγόνει. Sym. l>og. Noairi fero verbis, nisi qood 

Ϊ \το 99 habct 100 [imo 90], qnasi tnnc eliam toc 
ttisieol, o l olim etjm esaenl ditiaaima regna, Να· 

gaiur, qaasi Umc eiiam tam poloos fuerii, ut Ho-
meri lempore. 

(9) lneonditael imperfecle loquitur^Conl. p % 48 
elarins, Ιϋάς έκτοτε μόνης παραμεινάσης άναλώτοϋ 
χα\ απαθούς, καλ λόγφ μέν ύποταγείσης, τά εαυτών 
δέ έθιμα χαλ τδν Χριστιανισμδν φυλαττούσης άλω-

(10) Hoc explicat Sytn. fLog. ρ . 413, οί μέχρι 
τού νυν ύπολόγιοι χέχληνται.— Γαι>τη. lta tcripluoj» 
non ταύτην. 

(11) Pro hoc συγχεχωρημένων Sym. bof. Per tuun 
εχόντων noo exprimil qood videtor roiuitsc. Ita-
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τσέν ol χητορων αυτής συν ελευθερία ποιείντά Xfx- Α Agarenoram incurxiouls et expagnatiotiU orbiam 

Tbomas erat cauta. Cxleram Apocfcapsidia ftliat στιανών είθισμένα. TOv (12) τής επιδρομής δ Θωμάς 
χα\ αλώσεως αίτιος, Ά π ο χ α ψ ι ς " δι (15), ού παίς 
μέν Σαίπης ετύγχανε, Σαίπου δέ Βάθδελ, δς έν Πε-
λσποννήσφ 9 9 χατά τι θαλάσσης χλυδώνιον χρδς γήν 
συν vi|t τΐ εαυτού χροσχαρε\ς, έν ήμέραις τον μα-
χχρέτου Αέοντος βασιλέως, τηνιχαύτα δέ στρατηγούν· 
τος Κωνσταντίνου του συνετδφρονος, έχεχράτητο, $ 
τεσσαραχοντάπηχυς 1 9 (14) τδ έπώνυμον* ούτινος 
Βάβδιλ έτέλει δ Ζερκουνής σύγγονος, δ χρδ του νυν 
Αρχηγού τής Κρήτης χαθηγησάμενος. 

Έ ν ταύτη (15) δέ τή νήσω Κύριλλος! θαυμάσιος, 
δ Γορτύνης" έχισχοπήσας τής πόλεως, δχέρ Χρι
στού ώς Upttov άμωμον έσψαγίαστο. 05 τδ τίμιον 
αίμα μέχρι τής δεΰρο χατά τινα χώρον, χαθώς τινές 

eral Saipet, 48 &*ipm tolem Btbdei, qat ta M o -
panneso iempostate quadam marie ad lerraai cata 
navesca aUtaua, lenporibas beali Leonia impera-
toris, duee Con&tantino il lo prudenle,. caplua fait, 
cul cogaomen τεσσαραχοντάπηχυς ( i . e. quadro-
ginta cubitoram). Hajas aatem Babdel erat Zerca-
nea frater, qui anto latutn qui nunc esi dacom 
Crete prefvil . 

Ponro in bae intela CyriUoa ille admirando*, qoi 
fai l Goriyme arbia epfecopus, pro Cbrislo velat 
Immacalata hootia fult immolauis. Cojus pretfoaaa 
aangaia asqoe ad bonc diem quodam ia loco, χ ι 

φισιν, άνεξάλειχτον συντετήρηται * καθ* δν οί εδσε- * quidam aiant, indelebllis conservalnr: qaem IOOUD 
6*1ς φοιτώντες χαλ τούτο σχογγω έναπομάττοντες 
4V αυτού γ ι θείον μύρον υδρεύονται χαλ κατ* ουδέν 
άλλοιούσι τδ χρώμα τού αίματος. Έ τ ι δε χαλ ή τών 
τροφίμων σεβαστών χαίδων αυτής έβδομος (16) 
μετά χολλών άλλων ταφή άφιέρωται, άναιρεθέντων 
υπέρ τής είς Χριστδν αδίσταχτου χαλ ειλικρινούς 
πίστεως. 

Καλ δή (17) έχτοτε κατακεκράτηντο άν παρ* Ά γ α 
ρηνών αϊ νήσοι,- εί μή βασιλεύς Μιχαήλ δ έξ Α μ ο 
ρίου Ισχε φιλονειχδτερον έλευθεριάσειν αύτάς* χαλ 
δή χολυωρήσας ένδελεχώς Κρατερψ τ φ «τρατηγέτη 
ΚυΟιρεωτών (18) ένετείλατο χΑσας τάς ύπ* αύτδν 
ναύς χαρετοιμάσασθαι χαλ άπάραι είς Κρήτην χαλ 

pi i hominea iYequentaiiics Ulomque aangtrinem 
apoxgiia affricantea por eatn divinum ungoeDtam 
baariunt et naHateMte eolorem aangoinis innmi-
text. Pweterea etiam alamnorum TenerabiQitm o l 
filforum ejue insote septenariua, cutn muitis alila, 
oepalmra coasecraltjs eat, qai ioterfecti sant pro 
ide faa Ghristam indubitata et pnra 

fil aane ab illo tempore mansisaeut ia potealate 
Agarenorum inrate, oisi imperalor Micbael Amo-
rieasia tantopere atadaieaet eas Hberare. Itaqoe 
eam eseet aaaidae aollicitaa, Gratero pnefocto Cy-
bereotaram praecepit utomnea qaaa sub ae baboret* 
navex inelrueret et in Creiam proflclscereiar atque 

σπουδή χάση τους ταύτης οίχήτορας Σαρακηνούς C omni atxdio Saracenot oam inbabitantes extermi-
δλοθρεύσαι (19). "Ος έχείσε παραγενδμενος σύν ναυ-
σλν ο' χατ* αυτών πδλεμον ήρεν έξ ανατολής ηλίου 
μέχρι της δύσεως (90), χαλ 9 1 χατά τοσούτον αύτων 
έχυρΣευσεν ώστε πάντας χαλ άναιρήσειν βεδού-
λητο (91). Άλλά χαχολ άρχηγολ συνδντες αύτφ ούχ 
εύβούλως ανέστειλαν είρηχδτες* « Η μ ε ί ς γε πάντας 
ύχοπιέσαντβς (99)ν ούχΙτ ι πάντως ούτοι τολμήσειαν 
τού λοιχον χρδς ημάς άντιτάξασθαι. Ήοι\ τϋξ re-
.tdtfti, χατά τδν χοιητήν, άγαθον fud rvxtl χι-
ΗσΦαι99 (23). Αυσπεφδρηχε γάρ δ λαος. Άγωμεν 
είς τάς ημετέρας σχηνάς, χαΛ πρωίας έπιλαμπούσης 
άφ'ξώμεθα 9 χα\ χατάσχωμεν αυτούς. » Καλ δή τοίς 

naroi. 49 poatqvam eo porvenitMl eom aep-
toaginU navibas, evm ittis beUo conflixit ab orte 
aolif ad oocasain, saperavitqao adeo ut omnpa i n -
terftcere eogilaret. Sed ignavi dueee, qoi erant 
apnd ipsam, peasino conailio represserant eam« 
dicentet: c Cam xo* onivertoo illoe saue afflixc-
rtmos, hatid auplina aodeboot deinoepx acie con-
gredi : Εί jam nox kmwdda cmb Prwcipitat, aecan-
dam poetam, iuadmtque cedentia tidtra $*f*no$. 
Indigoatar enim popolat. Eamusin labernaevla 
tiottra, e l maoe illuoescente Tenlamaa eoeqoe op-
pritnamiis. ι Alqae bU xerbit deceplua ia tabenuh 

9 9 δς γορτύνης L . 9 1 χαλ axte χατά 
YARIAS LEGTJONES. 

m imo Άχδχαψ τε. 9 9 πελοπονήσω L . 9 9 δτεσαραχοντάπηχιις L . 
ota. L . 9 9 χειθέσθαι L. ^ 

STfiPH. BERGLERI NOTiE. 
q*M dWioaiidQiii (alt quod voloerit. Nempo viden- D στού τδτε μαρτυρησάντων χαλ τών δέχα περιωνύμων 
lur se aponte dediase, ea conditioDe nt liboram ba- μαρτύοων. A l i i de bis xxihil, qoot viderim. Αύ-isponte 

texercilium religionit, 
(12) 1. o. fxoram, aue esl transitio et coimexio, 

qnalet iatiua hominif solentefiae, obscora. ftec 
aatem rnonent cs ier i ordientea rebeUiooeai Tbo-
ni« , qaoe ibi aimoiavi. 

(13) De hif Aposchapaidia pooteris et iis qum d i -
c i i oMneadmeHtioaemCyrilli Gortyn» Ep. aibll 
adboc inveni. 

(14) Ita acriptnja, forte pro τεσσαράπηχυς, qun-
toor cubiloram. 

(15) ConL p. 48, Sym. I^og. p. 414, Zon. p. 159 
h) fioe, Cedr. p. 510, paocta. 

(16) Gonl. p. 48, προσέτι μήν αύτοθι σοοολ χαλ 
τάφοι άνζγήγερται άλλων τε πολλών τών υπέρ Χρι-

τής refero ad inaolam. 
(17) Sym. Log.I ρ. 414 inilio, iiodeiD fero ver-

bis. 
(18) Zon. p. 140, Sym. *Log. 1. c. · obi τών Κι-

6υΜ αιωτών. Ila elSan CoDt.Tboopbanis Κ ι β υ ^ ι ω -
των ρ . 49. Cedr. ρ. 511, ΚιΟυραιωτων. 

(19) Ita acripuim per ο .—Coni . ρ. 49 \u fine, 
Codr. p. 511, g) Goni. p. 50, Cedr. p, 511. 

Zoo. p . 140. 
ι Nominalivi pro genitivlt abaolQllf. 
) Scriptam aniea vilio gemino πειθέσθαι. Eo i 

aaltm v e m t Horoeri 
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cnla cum ipais discessit. Gaeterum nibil soUicitoe Α Μμασιν αυτών φρεναπατηθελς πρδς τάς σκηνάς αύ-
de tuianda salute aua, sed supinoe* malo auo fato 
magnaque dcfaiigalione aopitos acjnortifero sorono 
oppressos aggressi node bostes ferreom somniim 
illis induxerunt. Nemo ex praaenlibua tunnarcbis 
aul pnufectii bellicam navem conscendere potuit; 
solus dux mercatoriam naclus enavjgavit. De quo 
certior factua Agarenorum dux duabus navibua v i -
ros imposuit, eumque a lergo pcrsecutus est atqne 
apud insulam Co comprebendii ( ο calamilas 1) et 
in ligoo suspendit. Unde ab illo tempore usquc ad 
hodicrnnm diexn CreUe inaula lenetor ab Agarenia, 
ex qua Romani imperii finea invadunl. 

τών συν αύτοίς έπανέλυσεν. Μηδαμώς δέ πεφροντι-
κότες (24) τών πρδς σωτηρίαν ασφαλειών, άλλ' ύπτιά-
σαντες δυστυχώς πολλφ τε κόπω κατευνασθέντες χαλ 
θανάτου ύπνον ύπνώσαντες (25), έπελθόντες νυχτδς 
οί εχθροί (26) σιδήρειον" ύπνον τούτοις έπήγα-
γον (27) · ούδ' εΤς 9 4 τών έχείσε παρόντων τουρμαρ-
χών ή αρχόντων πολεμικού έπιδηναι πλοίου δεδύνητο, 
μόνου τού στρατηγού αυτού έμπορικφ έπιβάντος καλ 
άποπλεύσαντος (28). Περ\ου μεμαθηχώς δ τών Ά γ α 
ρηνών άρχηγδς δυσ\ν δλχάσι λαβών (29) έπεβίβασι 
χα\ αυτού κατεδίωξεν δπισθεν, χαλ πρδς νήσον τήν 
Κώ τούτον χατέσχεν (φευ συμφοράς!) χαλ έν αυτή 

ξύλω κρεμάννυσιν (30). Ό θ ε ν ανέκαθεν χαί μέχρι τής σήμερον ή τής Κρήτης νήσος χεκράτηται παρά 
τών Άγαρηνών, έξ ής τοίς Τωμαίχοίς δροις έπισυρ^έουσιν. 

50 Poslea inventus fuit vtr quidam prudene, Β Είτα εύρίσκεταί τ ις πολύφρων άνήρ φτινι 9 9 Όο-
cui cognomen Ooryphae, cujus admonitu jubentc 
imperatore colligitur nauticns eiercitus, in quo 
singulis quadraginia aurei dabantur : uec aliter 
fieri posse, nist tantum accipiant, affirroabant. Qai 
navibos beoe instruclis vccti ipsumque navarcbura 

. babcnles libertaiem raullis insulis prebuerunt. Uis 
id quod acceperant ncmen fecit quadragenario-
rum. 

PorroMichael imperatorinitio imperii sui samma 
nionim rusticitate quam sceplro magis sibi placcns, 
de divinis imaginibus concionem babuil, ut quis-
que quod sibi videretur facerei : sed inconsulle 
post basc ad versulias conversus, Eupbrosynam 
Conslanlini filiara, illius qui caecitate condemnatux 

ρυφάς (31) τδ έπώνυμον, κα\ προστάξει βασιλική διά 
της αυτού 9 1 εισηγήσεως αθροίζεται ναυτιχδν στρατο
λόγησα γενναιότατον (32), οΤς άνά μ' χρυσού έπιδί-
δοται νομίσματα, καλ, ε Ούκ άλλως γένοιτο τόδε, ι 
εί μή ταύτα κομίσοιντο, διηγόρευον. Οί δλκάσιν εύ-
ζώνως έπιβατεύσαντες καλ ναύαρχον αύτδν κεκτη
μένοι τήν έλευθερίαν πολλαίς · Τ (33) έχορήγησαν· 
ούς τεσσαραχονταρίουςτδ ληφθέν προσωνόμασεν (34). 

Μιχαήλ δέ ό βασιλεύς χατά τήν αρχήν τής αυτού 
βασιλείας παντελεί αγροικία ή (35) τή σχηπτουχία 
καλλωπιζόμένος περ\ τών Osicov είχόνων έδημηγό-
ρησε τδ έκάστψ δοκούν άπεργάζεσθαι (36)* άλογι-
στεύων δέ μετά ταύτα πρδς διπλόην αποτραπείς, 
Εύφροσύνην, Κωνσταντίνου τήν θυγατέρα τού κατα-

fuit, quamvis ea monaslicam vilam assumpsisset, C χριθέντος τυφλότητι (37), μονήρη βίον προσηκαμέ-
ία regiam duxit pro uxore, sanclumquc Melhodium 
injuste cruciatum in carcere asservavit in insula 
Aadreae apostoli, qua vicinos Acritas conspicitur, 
tx adversis ejus comburere bunc cogitans. Euiby-
iniam metropolitara Sardianoram anlislitem 
Tbeopbilus bubulis nervis vebementcr caesum i i i -
tcrfecit. 

νην, πρδς τά ανάκτορα είς γαμετήν μετηγάγετο (38), 
χαλ τδν ευαγή Μεθόδιο/ αδίκως τιμώρησα μένος καθ* 
είρκτή ν έφυλάχισε περ\ τήν νήσον Ανδρέου τού 
αποστόλου, χαθ' ήν δ Ακρίτας έγγειτονών εμφανί
ζεται (39), ού άντιχρύ χαταπρήσαι τούτον, οΐόμε-
νος (40). Εύθύμιον τδν μητροπόλεως Σαρδιανών 
έξηγουμενον Θεόφιλος (41) βουνχύροις χαλεπώς έθα-
νάτωσεν. 

Y A R l i E LECTIONES. 
9 9 σιδήριον L . 9* ούδε\ς L . 9 9 φτινι Β, φτι L . 9 9 αυτού Β, αυτής L . 9 Τ νήσοις πολλαίς Β. 

STEPH. B E R G L E R l N O T J E . 
(24) Ccdr. ρ. 511, Gont. ρ.50, Ζοη. ρ. 140. et anud Gont. ρ. 28, ubi dc eodcm άγροιχίαν χαλ 
(25) Rursus nominalivi casos pro gcnilivis ab- άμαθία ν — συνανιούσας έχων — κατάλληλα μαθή-

D ματα — διδασκόμενος — όις πολλάχις — έφαίνετο solulis. 
26) Svm. Log. ρ. 414. 

(27) Cedr. ρ. 511. 
(28) Cont.p. 58, Ccdr. ρ. 511, Zon. ρ. 140. 
(29) Cont. ρ. 50. Gedr. ρ. 511. fta scriptum λα

βών* lego λαόν. Imo ν . Syineon Log. p. 414. 
(30) Gont. p. 50. 
(31) Ita scriptum. Fortc auctor scripserat δτω 

Alticc, qno paclo Όρυφάς vocabilur ille vir . Sed 
puto auctorem scripstsse φτινι 'Ωορύφας. Cont. ρ. 50 
in finc : Ού τδ έπώνυμον 'Οορύφας. Gedr. ρ. 511: 
Τδν έπώνυμον Όρύφας. Syni. Log. ρ. 414 [ Ό ρ ύ -
φ α ς ] . Ζοη. ρ. 140, Όοούφας καλούμενος. 

(32) Gont. ρ. 51 initio. 
(33) Scil . νήσοις. quae νοχ videtur excidisse. 

Gonl. ρ. 31 :Τάςτε άλλας νήσους,elc.,Zon. ρ. 140: 
έπήει τάς νήσους. 

(34) Gedr. ρ . 511 in fine. 
(35) Ante banc conjunct. subauditur μάλλον, ut 

AOA raro, et apudbonos scriptorcs. Qucmadmodum 

σεμνυνόμενός τε χαί καλλωπιζό μένος ή τ φ διαδή-
ματι. Vbi recte inlerpres tnagis sibi placere ac glo-
nari videbalur. 

(36) Cont.p. 51, Sym. L o g . p . 412. 
(37) Gont. p. 54, Zon. p. 140, Cedr. n. 511: Πα

τρός δέ λέγεται Κωνσταντίνου τού βασιλέως, δν ή 
μήτηρ Είρήνη διχαίως διά τάς σφετέρας άπετύφλω* 
σε ν ακολασίας. 

(38) Cont. ρ. 31, Cedr. ρ. 498. V i d . cumdem 
ρ. 521, Ζοη. ρ. 150. 

(39) Cadr.p. 498: Κατά ττιν νήσον τού Άκρίτου. 
Al i i alitcr vocanl. Cont. ρ. 31: καθ* ήν δ Ακρίτας 
έγγειτονεί. Τδν δέ μαχαρίτην Εύθύμιον, elc. Loqui-
tur inonstrose. Grxca signiucant comburere, aut 
polius xncendhWj aut polius combu$*i$$e hunc pu» 
tans sive extstimans. Sed' saepe aliud quam vul l 
dicit. 

(40) Zon. p. 136, Cont. p. 51. 
(41) Quomodo ergo huc pertinct ejus commemo-
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Έπεβίω μέν Μιχαήλ τ*, βασιλεία Ιτη η ' πρδς έν- Α Vixit aulem Micbacl in Sroperio annos octo t l 

νέα μησιν (42), άπεβίω 44 τ φ δυσουρίας νοσήματι novem menaes. Obiit, emm ia difficulUiem uriiia* 
έμπεσών Ιχ νεφρίτιδας M επιθέσεως (45). inciditset, inorbo renom etun iavadeale. 

V A R I J ) L E C T I O N E S . 
9 9 νεφρίτηδος L* 

S T E P H . B E R G L E R I Ν Ο Ϊ Α . 
ralio? nempc alii i t a : Eothymiam per Theopbiluro κα\ Ιτη — εννέα, et Gedr. p. 515. 
intorfecil Micbael. Cont. p. 31 : Τον δέ μαχαρίτην (43) Gonl. ρ. 52. τώ δυσουρίας νοσήματι — έχ 
Εύθύμιον διά Θεοφίλου τοΰ οίχείου υΙου θανάτφ πα- τών νεφοών λαβούσης την αρχήν. v i d . Sytu. Log. 
ραδίδωσι, βουνεύροις τνπτόμενον αφειδώς, ei Cedr. ρ. 414, fceorg. Mon. ρ. 513. Ccdr. auteui δυσεντε-
p. 490, iisdettt verbia. Vid. Zon. p. 136. ρίας ρ. 515, e l Zon. p. 141. 

(42) l u ei Zon. p. 141, CotH. p. 52. μήνας δχτώ 

ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ " <«*> 
ΠΕΡΙ ΘΕΟΦΙΆΟΤ ΠΟΥ ΜΙΧΑΗΛ. 

R E G U M L I B . Π Ι 

ΟΕ TBEOPHILO MIGIIAEL18 FILK) 

Ό δλ Θεόφιλος τήν πατρφαν αρχήν κληρώσαμε νος Β 51 Theophilus aatem paternum impeiiam b a -
Iv έτει ,ςτλη' (45), ίνδιχτιώνος η ' , ποιείται χατά 
Μαγναύραν σελλέντιον (46), πάντας έχείσε χωρεϊν 
ομοθυμαδόν προτρέψαμενος, χαλ στάς είς μέσον έδη-
μηγόρησεν * ε Επειδή δ έμδς πατήρ και υμών βα
σιλεύς (47), ω ίερά σύγκλητος, δρχοις με διεβεβαιώ-
χει φριχτοίς άποιχόμενος, τοίς συνηγωνισμένοις 
αύτφ είς τδ χατά Αέοντος νεανίευμα τής αγωνίας 
παρασχείν άξια, ού μεθήσειν τής εντολής ουδαμώς 
χροτεθύμημαι. ι Τούτων χαβΡηστασαυ^νων τ φ βα
σιλεί κα\ τή παρεστώση συγκλήτφ (48), διαρρήδην 
αύτδς έγχελεύεται τ φ έχάρχφ, ε "Οπερ δ νόμος 
θεσπίζει έπλ τοίς ανθρωπίνου φόνου μή εδλαοουμέ-
νοις (49), τούτο δρ$ν διανάστηθι, άλλως τε πρδς αύ
τδν βασιλέα, φ χ ρ ή σ ι ς 1 (50) χαρά θεού τής βασχ-

reditate adeptos anno mundi sexies milteslmo t ic -
centesimo Iriceaimo ocUvo, indicuone octava, in 
Magnaura concionem babuit, oronibus illuc ire una-
nimtler jnssia, aique in roedio conaistens verba 
feeit: «Quaiidoquidem meus paicr ei veeler impc-
rator, ο eancte senataa, mnriens jorejorando me 
obstrinxii horribili o l adjuloribas ejus in facinore 
adversue Leoncro dignam opersc pretlam tribuaro, 
baudquaquam, negligere illod pneceptom in ani* 
mum indoxi. > Illis liLere professis ad imperato-
rem e l ad senatum adatanlem, palam ipse mandai 
pnelori : c Quod lex praecipit super iis qui boxninis 
caedem 52 n o n w e x i a r , ad id exsequendom 
aorgc, precipue ipsioa imperatoris, cui divinituf 

λείας επιβραβεύεται, ι Καλ τδ θεσπισθέν Ιτοίμως C Μ daluio ot sit onctus Domlni. · Itaqoe u l pwe-
έξείργασται. 

Εγκρατής 4ε τών σκήπτρων Θεόφιλος γεγονώς 
δλως 9 αύτδς χατ* Άγαρηνών έχστρατεύειν επείγε
τα ι (51), πολυανδρία θαββών χαλ άριστέων ανδρών 

cepiam iia proropte perfectum fuit. 
POITO poiiua aceptro Tbeopbilas omnS stadio 

adversus Agarenos expedilionem parat, multitudino 
vironim fretas et coetu forli&simorum bomiaom* 

V A R L E L E C T I O N E S . 
9 9 Jnur. Βασιλειών γ*, csetera fn «urglne positis, otn. L . 1 χρίσις Β. 

S T E P H . B E R G L E R I N O T J E . 

' δ λ ο ς ί . 

(41) Ha* ditae vooet nonbabenlnr in ms., et ae-
qoenlea quaioor io margine auxt acripue. Libr i 
secundi litulus integer in ms. ad cujus exeroplum 
hunc feci, etc. Ita autem facil tiiulum ut m S. 
Cod. βασιλειών σ/, I Regnm, etc. 

(45) Sym. Log. «ς-ικν*, ρ. 414, Georg. mon. 65, 
p. 513 in fin«. 

sed eodem redeuntibus. V i d . Zon. p. 141. 
(48) Zon. p. 141, Cedr. p. 513 et Cont. p. 54 

clariug: ΕύΟυς ούν νόμιρ τω πολιτικφ χρήσδαι τδν 
έπαρχον έγχελεύεται κα\, Ά γ ε δή, φησίν, τούτους 
κατ*άξ(αν άμεί6ου. 

(49) Vid. Georg, mon. ρ. 514, in fine. 
(51)) l ia scriptum. Possit etiaoa χρίσις inunctio. 

(46) Conl. l ib . ιιι iuiU Cedr. p . 513.: Κατά τήν D quia cacleri χριστδν Κυρίου, utverl i . Illud est: Cni 
Μαγναύραν ήτοι τδ πενταπύρνιον. Zon. autem ρ. usus imperii α Deo concedhur. 
Ι »1 .ϋερ \ τά βασίλειχ. Σελλέντιον *ilentium, concio, (51) Cont. p. 68, Gcdr. p. 524, Zon. p. 147, obi 
oraiio, qnia solct imperari tilentium. Αράβων. 

(47) Cedr. p. 515, ei Gonl. p. 54, aliis vcrbis, 
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Eteoia babebal fecam Manitelftm etiam i l tan i t re- Α έπισυλλογή (92). Καλ γάρ εϊχε μεθ' έαυτου χαλ Μα-
naom ex Armenia, cajag fortitado celoferabatnr 
per omnoni Syriam Romanamque diiionem; ted 
mallo magU pietaa in Deuni, proat rei veritas de-
cb rob i l ; cum iilo e i Thoophobam, piam vinim 
inuliaque prsditum vir i l i et aoliqua facondla; 
quemadraodum oiim Moteo looaain fliiom Num et 
Cbalebain ttrenaoa viro» aecnm batai t ; qaaaqaam 
horam pietate Gbrisliana non ad placitum Dei tuua 
o a l : por quoa aliquando quidem Agarexoa v ic i l , 
aUqmaodo autem ealamiutet et elades accepit, Sm-
peraertttabili Dei contilio omnia eapienier gober-
na&tls. Unde eam Agareni aliqnando vicisaent im-
peratorem, quandoquidem victoria in manu Dei 
cat, mgrt ab itlim e m i t incolamit, quaroTta multi 

νουήλ τον γεννάδχν * τ δ ν Αρμενίων (53), ου χλέος 
της ανομίας χατά πάσαν Συρ(αν χα\ 'Ρωμαίχήν 
έπιχράτειαν, πολλφ δλ μείζον χαΛ εύσεβείας, χαδ* Α 
ή των πραγμάτων παρσσηλώσει αλήθεια, ουν αύτφ 
χα\ τον έχ Περσίδας Θεόφοβον (5ο), άνδρα δεοσεβή 
χα\ πολλής έχδμενον άββενωπού χα\ παλαιάς λογιδ-
τητος, ώς πάλαι Μωυσής Ίησούν τοΰ Ναυή* χαλ 
Χάλεβ τους γενναιόφρονας (55), χαλ τούτοις τή · 
καθ* ημάς εύσεβεία ού Οεοφιλώς έπεκέχρητο* δι* 
ων (56) χοτέ μέν τών έξ 'Αγαρ κατίσχυε, ποτέ δέ 
τών δυστυχήμάτων άντείχετα, άφράστοις Θεού χρο-
μηθεύσεσι τοΰ πάντα σοφώς διιδύνοντος. *Οθεν τών 
Άγαρηνών ποτε περιγεγονδτων τοΰ βασιλέως, έπεί · 
περ νίχη Θεού έν γούνασι κείται, χαθάχερ δ ποιητής 
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Perais propter cladea ad Agarenos deficereat, qoi αχαφήνατο, μδλις παρ* αυτών σεασέσωστο, εί χαλ (57) 
χολλών · των Περσών διά γε τάς ήττας τοΖς Ά γ α -
ρηνοές χροσετίθεντο, χάν (58) έπαλινδστουντφ άνα-
χ τ ι , αύτδς δχηνίχα χρδς αντιπάλους έξήει, ούχ 
ήχιστα τ φ στέργειν» αυτούς τδν Θεόφοβον. 

Τοιαύτη δέ ή χατά τούτον άπδ διαφόρων (59) χατά 
διαίοχήν διάφορος χατά τι πάντως άπομνημδνευσις, 
ώς τοές Ιστορούσι πρδς άχριβολογίαν έξείθιστο. 
Επειδή τά εγκόσμια πά/τως χατά βοήν χαλ άκοββοήν 
χαθεστήχεσαν, χαλ δΊαφθοραι * φύλων αΙτίαις τισλ 
χατά διασποράς παρυφίστανται, δθεν χαλ τοΰ Περ-
σιχού έθνους, πάλαι μέν τδν σχηνίτην βίον χεριπε-
χοιημένου χαλ θέρεσι · χατΑ χεριστολήν τήν άπορίαν 
ή τδ γενναέον έπιδειχνυμένου, έτι δέ ταίς άνδραγα-

rondU mullis gentibus dominata erat, atqoo ad Q δίαις πολλών εθνών χυριεύσαντος " , χαλ εις χάροι-

Umea redibanl ad imperaiorem, caro ipse adver-
aot bootes proOcisceretur, eo potissimum quod ipai 
ditigereni Tbeopbobum. 

53 Talis atjtem eat de isto diveraorum per §ue-
cesaionem diversa aliquatenut commemoratio, at 
accaratioribua bieloricis ueitatnm eiiam diversa 
tradert. Qoandoquidera baec ffiandana in floxa et 
defluxo aont, ettam inleritos naiionam per dUper-
akraea quibusdam de causis exsistQDt: binc otiam 
Poraics gentit: qna olim qoidem in labernacalU 
vixorat, peiliam amictu inopiam eaaiD ant tole-

oateotana, posieaquo rebot foriiiorgo-

inaotenUaa ex awunda fortona elata, deinoepa ma-
xitnaa calxaiitates perpetsa ot dispersa fuit, qoalia 
Judaia aliiaque genUbos acciderunt. Gonaoeveraot 
autem Peraas aoos regea ex regia slirpe creare: aed 
oum bellia crebria et asaiduia, aliiiqoe civilibas e l 
iaieatiiiia calamitatibua regia fanilia in patria de-
fediaei,ipftiqae in angustiU essent e l de inqut-
rendo aolliciti, algniflcaium eet ipsis a quodam qoi 
miaiftraveral aliquando cuidam ox iis qui genua 
regiam*atiingebaiit, saepe ad legationem proieetia 
CooatanlinopoliD, ibi Μ eum inveniiee qui qnsre-

νίαν έξ ευτυχίας άρθέντος, χαλ μετά τούτο τά μέγι
στα δνστνχήσαντος χα\ διανεμηθέντκ (69), οία τοΙς 
*Ιουδα{οις χαΛ έτέροις συμβέβηχεν έθνεσιν. *£ξείθι· 
στο 8έ τοΤς Πέρσαις τούς εαυτών βασιλέας έχ βασι
λείου φυλής υπέχει ν άνάββησιν άλλά χολέμοις 
έν (61) έχαλλήλοις χαλ ταίς τών έξ ομογενών άλλοις 
ΙπαγωγαΙς χατά τήν πατρίδα χαντελώς της βασιλι
κής σειράς έχλιχούσης (69), έν αμηχανία τε χερλ 
τούτου διατιθεμένων χαλ δι* έρεύνης (63) έμμερι-
μνώντων, χαρά τίνος έδηλοποιήθη αύτοΤς τών χοτε 
ύπηρετησαμένων (64) τινλ τών χατά βασιλικού (65) 

. V A R L E LECT10NES. 
• γεννάδα L . * vavt L . 1 fort. κάν τούτων τή Bergleraa expreasil ή — ευσέβεια, xoafra rtUgh. 0 χολ· 

λολΠ. * τψ στέργειν Η, τδ στέργειν L . *δλαφθοραλ Β, θιαφοραλ L . · θέρβεσι L. u χυραυσάντων, ος 
aapra ών acripto, L . 

S T E P H . B E R G L E R ! NOTJS. 
(ΓΙ) Goxt. 1. c. Gedr. ρ . 523. 
(53) Cont. 1. c. Zon. ρ. 147, Goorg. mon. ρ . 517. 

Cedr. ρ . 523. — l u r , Ita acripUim. Prasuret 
τόν. Valde aegliaens librarios fuit eirca ο e l ω. 

(54) Gont. p. 68. Ccdr. p . 523. Georg. mon. p. 
515. Zon. p . 147. 

(55) Seriptfjm ιν του. Ita, inqnam, a n i c 1n ge-
xi l ivo, cum dcberet τδν propter seq. τούς. Aliae, 
qaia aeqailur έκέχρητο, debuissoi τ φ — poslea 
τοίς, ctc. 

(56) l u acriplom, cum potiosdeberel δι* 5. 
(57) Wegligit oonnexionoa. 
(58) Κάν abasive, a t t m i a t , qaod alias efficorei 

ot leqoena tigniftcarei redtU$e*i. 
(59) Mooel de diversiuioct Cont. p. 69, expo* 

nitqoe oi i e i Nooter p. 139. 
(60) lmperfecia oratlo, nisi tegaiur έδυστυ-

D χησε χαλ διενεμήθη, aut dekatar δέ poot έξε ί ' 
θιστο. 

(61) GonL ρ . 69 i n iL Sym. Log. p. 415. Cedr. 
p . 513. — *£r. I u acriptom, et poteal ferri. Sod 
niallem άλλεπαλλήλοις, ut apad LogolboUm p. 415 
de eadem re, δθεν τοίς άλλεπαλλήλοις χολέμοις τής 
βασιλικής σειράς έκλιχούσης, etc. 

(62) ConL ρ. 69, ita : Έξέλιπον δε έκ των συν
εχών πολέμων, χαλ τήδε χάκεΐσε μετασκηνωσεων 
ύχδ τών Άγαρηνών έλαυνδμενοι οί τής βασιλικής 
φυλής. Ζοη. ρ. 147. 

(63) Scriplum διερεύνης nna voce. 
(64) Cont. ρ. 69. Ζοα. ρ. U 7 . Loquilor U H 

condite. 
(65) Scripturo β α Κ · requiritur βασιλικού, qoam-

• i * βασιλέως excusari posnt. 
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γένους συνάφειαν πολλαχώς είς χρεσβείαν ήκόντων Α batur, quarovis m>n cx legilimU nopttie» legalo 
Κωνσταντίνου τή πδλει, έχείσε γε 1 1 (60) τον είς 
ζήτησιν εύρηχέναι, εί κα\ μή έχ νομίμων γάμων (67)9 

αλλ* δμως γεννηθέντα νου χρέοοεως. "Οθεν χαρεισ-
θύντων αυτή των χερλ τούτου διατεταγμένων χρύφα 
χαταστοχάσασθαι, χαλ άναγνωρισάντων τδν νεανίαν 
(αυγχατφχει γαρ τή τεχούση έν ταί^ χατά τήν 
Όξείαν (68) διατριθαίς, at τον Βοοσπόρου χαλ τον 
Κέρως Βύζης θυγατρδς (69) Βύζαντος άντιχρύ τούτου 
χαλ Ανωθεν χαΟεστήχααιν), ούχ έχ τών έχτδς μόνον 
χατά συμβε6ηχδς είχασμάτων, άλλά μήν χαλ έξ αύ-
των τών επουσιωδών Ινδαλμάτων χα\ φρενών χαλ 
ψυχής Ιξεώς τε χαλ καταστάσεως (70), τδ χατ 9 εύ-
γένειαν βασιλιχόν τε χα\ ευπρεπές συνφδά (71) παρ» 
ιστώντων, χαλ τής χατά γειτονίαν έχιμαρτυρούσης 

tamen prognatom. Proinde com dam irrepaifseal 
in cam ad ioveatigandamolagDOvisaeiiiadoleacex* 
tem (habitabat enim curo genilrice io 54 Mlit q o » 
aoat ad Oxiara manxkmibaa, q w Bosporo et Gonra 
Bys* filixe Byxontie e -egione sant t i l s ) non ex 
externli aolmn et accidentalibox notia, aed eiiam 
ex iUia efaentialibus indiciia roenUs et animi ha-
biluaque et affectioaia, notabilom generia regiomv-
qne decorem congnietiter repraeseQtanubua, vk in te 
etiam converuikme letUOcaote rei veritatem. 
cumque de eo fama tialini etiam ad imperatorias 
aurea perveninet, *kam est eia propier bane cao-
aam [el ut subjicereniur] u l com Romanla per le-
galionem gensPenica ageret, et u l bla subjicerea-

τδ αληθές ομιλίας, έχειδή (72) τά χατ* αύτδν ευθέως Β tnr ad fcdera pacis aolidat veneniDt. QuibtJB a«* 
χαλ μέχρι τών δεσχοτιχών άχοών έληλύθει, εύδόχη-
σάν τε " χάριν τής τοιαύτης γ ι σχήψεως [χαλ ύπατε· 
τάχθαι αυτούς (75)] τοΖς 'Ρωμαίοις έχιχηρυχεύεσθαι 
Ιθνος τδ Περσιχδν άναγχχίως, χαλ ύχοτετάχθαι αύ-
τοές είς σχονδάς ήχον είρηνιχής τελειότητος (74)· 
'Ονπερ ήχουτισμένων τοίς έν Περσίδι έχ τε τών είς 
«ποστολήν προσηκόντων χα\ τών διά τδν Θεόφοθον 
δήθεν βασιλεί γε συναξιούντων l a (75),ά*παστδν έλο-
γίσαντο της οίχείας χώρας άχαναστεύσαι χαλ προσ-
χωρήσειν u (76) τή Τωμαίδι , δπως του χατά γέ
νος " αρχηγού έχιτεύξοιντο (77), χαλ μάλιστα δτι 
χαλ δ Περσών άρχηγδς Βάδεχ αποστάσει τή χρδς τδν 
Άμεραμνουνη έχι ε'έτεσι χεχορύφωτο, Δν αναμεταξύ 
μέγιστοι χόλε μοι συμβε 6η κότες χαλ ηττηθείς δ Βά-

diiis in Peraia, eitm ex iia qui legaiionia aomiiie 
•enoranl, tom ex iia qoi propter Tbeopbobum Idem 
qood imperator poetulabant, rem optaiam putaranft 
palria migrare el ad Romanam diiionem concedert, 
u i gencria regii ducera nanciscerentur; ac vcl ma-
xime quod ot Persarum dux Babec defectiooe ad 
Ameramnunem per quinque annot contineretnr, 
quo spatio, CUBJ maxima bella acciditaeDt vicloaqtie 
fuisset Babec, ingrestus foit cuin. eeptem miUtbns 
ln Romanam ditionem, apud urbem Sinopen iove-
atigan» patrem Tbeopbobi, apud Perau valde bo-
noralam, Romanie mUitantem : quem cum Babee 
invonissel atque ab imperatore aecuriiatia fidcm 
accepisaet, eam cui pneerat 55 mUitom iDanom 

6εχ είσήει (78) έν χιλιάσιν έπτά χρδς τήν Τ ω μ α Ι - ^ seqae ipsom imperatori sobjecit. Porro itnperalor 
χήν έπιχράτειαν, χατά πόλιν Σινώπην άνερευνών 
τδν Θεοφόδου χατέρα, παρά Πέρσαις πάνυ τιμώμο* 
νον, 'Ρωμαίων δντα τοίς " χαταλόγοις * δν δ Βά-
6εχ (79) χατειληφως έγγύας τε παρά βασιλέως δεξά-
μενος τδν ύπ* αυτόν γε λαδν χαλ έαυτδν τ φ βασιλεί 
ύπήχοον τέθειχεν. Ό δέ βασιλεύς Θεόφιλος τδν μέν 
ευγενή νεανίαν Θεόφοθον χαταγεραίρει χατριχιοτητι 

Tbeopbilus generosum adolescentem Theopbobiim 
pairicia dignitate cohooeatat, sororemque saaxi 
ei in matrimooium tradit, atque in civiiatem Ro-
manam reeeploa Persas ad digniutam gradas ct 
militiae cogDalionemque cum Romania per mairi* 
monia jungit, etai Thcopbobom interfecerit pocl 
bsc dolo circamveiiUiiB. 

χαλ τήν έαυτου άδελφήν τούτφ χρδς γάμον έχδίδωσιν (80), τώ τε Τ ω μ α ί χ φ (81) πολιτευματι τού ς 

VARIJE LECTIOMES. 
1 1 γε] τε L . '* έδόχησέν τε L . , β συναξιόντων L . u χροσχωρήσαι Symeon logolli* ρ. 415 D . 

χαταγένους L», του χατά γένους Symcon. Η έν τοίς Β. 

STEPH. BERGLERI NOTiE. 

τον 

(66) Alienam hic est τε. ] 
(67) Gedr. ρ . 515. 
(68) Inoe feci pareQtheoeos signa. Eet autcmea, 

qoalea plores, importima. — CouU p. 69. 
(69) InepU topographia. 
(70) Gonl. p. 69. 
(71) Ita acnptom, aol quod magis apparet, συν-

φδα, requirimr autera poiios σννωδόν. 
(72) Επειδή — Περσ. άναγχ.» Goot. ρ . 69. Ccdr. 

ρ . 594. 
(75) Torbate loqoittjr et ambigoe. [Berglenu 

vertit et ut suhjicercniur Romunit, per hgaiionem 
m§m cmm ftmU Pcrsica.] Potest etiam IntelltRi ut 
Poraka legatio egerit de paeia fcedere, ut C O D L 
L c Itaaao verti etixm potoat: viaum eat bac de 
caoaa vel occajioxe, et at sobjicereouir Romanis, 

K legatiooem agere Persicain gememoeceasario* 
oo nt aubjicerentar, foedera pacU solidae inie-

nittt, e tc Αποστολή erit a Persb. 

) (74) Cont. p. 70. 
(75) l u sine dubio vitiooc scriptom. Forto συν

αξιούντων aot σννεξιόντων, οι βασιλεί ait χρδς βα
σιλέα, quod qnamvia inepte dicerelar, poieat ta-
mea in buoc cadere. 

(76) Conl. p . 70. 
(77) Sym. Log. p. 416 i n i t , iiidem verbit Goxl. 

Tbeophaois p. 70. 
(78) Rnreof nominaiivoa pro geniiivis absolote. 

Conu p. 70. 
(79) Reqairitur έν τοίς. Sed a l i b i , tum bic. 

omisit baac pra&poeitioiieni. — mOr ό Bd&tu — 
ί>χήκ. τέθειχεν, Sym. Lof . p . 416, iiadem verbia. 
U c c com antecedentibaa et seqaefitlbus infenos 
non vidcotar coogniero, tndunUir tawea e l ak> 
aliia quoa aojioiavi. 

l80) Cont, p . 70. Gedr. p . 594. Zan. p. 147 in 

(81) Theodortm.Georg. Moa. p. 516. 
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Πέρσας συναρισμήσας αξιωμάτων τε (82) βαθμοί; καλ στρατείας προς άγχιστείαν tc Τωμαίων έν γά-
μοις αρμόζεται (83), εί κα\ τδν Θεόφοβον αναιρεί μετά ταύτα δολιωσάμενος (84). 

Etiam aliier autem de Tbeopbobo per iiisloriara Α 'Ος δέ τίνες, xal άλλως τά κατά Θεόφοβον διιστό-
tradilam, ita ut similia quidem dicantar iis quas 
diximus, minime taroen nullatcnus variantta, pro 
diversilate eorara qui ea referunl, dum vel ip3i 
praesentes cognoverunt vel memoria narrando ad 
ipaos propagata fuit. Gum e Pe.rsis excessisset pater 
Tbeopbobi regio sanguine prognatus, venit Byxaa-
Uum egens atque pro mercedo servivit cuidam 
roalicri quce rem cauponariam exercebat. Curaquc 
dia ministrassel e i , bacc amofe ejos capilur, atque 
voluplatls caasa conjangunlur: ex quo mulier cnm 
concepisset, mascalum eoixa est. Caterum Persis 
per diversas regiones dispersis, nonnulli ex iis a-
sironomiae addicli eraot: bacenim ab illis prae caa-
teris scienliis «st imatur , ad summam pcrfectionem 

ρηται,Α τών λεχθέντων τελούσι παρόμοια (85), απαρ
άλλακτα δέούδαμώς, κατά τδ διάφορον τών ταύτα 
διεξιόντων τής τε αυτοψίας κα\ τής πρδς έτερους έν 
διηγήσει μετοχετεύσεως. Έ χ Περσών (86) τοίννν άπ-
αναστάς ό πατήρ Θεοφόδου βασιλικού αίματος προενη-
νεγμένος " είσήει τψ Βυζαντίφ πενόμενος, χαλ 
κατά μισδαρνίαν εξυπηρετεί τινλ γυναικλ w (87) { τδ 
καπηλεύειν είς εργασία ν παρήν. Έ π \ μαχρδν δέ 
καθυπουργήσας αυτή, έρωτι τούτου περι καταληπτός 
γίνεται (88), κα\ πρδς ήδονήν συμβιβάζονται 1 9 - έξ 
ου συνειληφυία (89) έγγάστριον άβόεν έχτέτοχεν. 
Τών ουν έκ Περσίδος κατά διαφόρους χώρας με με
ρισμένων, τούτων τινές άστρονομίαν μετήεσαν (9U) * 
αύτη γάρ τούτοις τών άλλων τεχνών καλ επιστημών 

deducta, et forlasse aliae etiam vaticiuandi et fu- Β προτετίμηται είς τδ ακριβές έκπεπονημένη " , χαλ 
tura praHUpendi disciplinae: quaram ope forte co-
gnoverant auperesse Tbeophobum in Goitstaniini 
urbe. Proinde profecii ad 56 Theophilum tunc 
imperiiim adniinistrantem, insUntcr petieninl ut 
aibi fierel facultas qaaerendi illum qai palam in ea 
urbc noil vcrsaretur : ipsoa aolem regi indicaturoe 
esse. Quibus lubenti aniroo aodiiis imperaior per 
lolam sciscitatas est arbem, faiaaque do ea re uti-
quo perrolgata spatio mulloram dierum, in angu-
slia auper eo qui qusrebalur jam conslilutis, qui-
dam ex vicinia pnedictse mulietcube, conjuncius 
cxstitit, a quo signiflcabatur eam ex Persa conce-
pisse, seque cum illo ssepios conversatum, com is 

άλλαι τυχδν μαντικοί τε καλ προγνωστικαλ " μέθ
οδοι * δι* ών ίσως διεγνώκεσαν περ ιε ίνα ι 1 1 (91) Κων* 
σταντίνου τή πόλει Θεόφοβον. ΈνΟένδε προσιόντες τ ψ 
τηνιχαύτα διέχοντι Θεοφίλφ τδ βασίλειον κράτοτ, 
συνεχώς έδεδέηντο τού έρεύνης τυχείν (99) έν αυτή 
φανερώς μή διάγοντα (95), χα\ τούτοις είς βασι)έα 
φανερωθήσεσθαι. *0ς ούν ασμένως τούτο διηκηχόει 6 
βασιλεύς, διά πάσης ήχριβολογείτο τής πόλεως (94). 
Τής δέ περί τούτου φήμης πανταχόσε διαδεδραμη-
χυίας έπλ παρεχτάσει πολλών ήμερων, χαλ είς α μ η 
χανία ν τού έρευνωμένου συνεστηχότων, τών κατά 
γειτονίαν " τις τψ Ρηθέντι γυναίψ συνων, δτψ (95) 
συνειληφέναι παρά τού Πέρσου διετετράνωτο, καθ* 

iuinisleri! funcliones perageret, atque audivisse β ό μ Λ ί α ν τ β ,^λλαχώς αύτψ συνελθείν τά πρδςύχηρε-
certoque cognovisse illum ex Persla esse regioque 
sanguine creium: isque ferlur qucesitoribus omoia 
de illo Wicas sc . Gom Uli porro mulicrem arri-
paissenl cum qua ille Peraa consueiadinem babuis-
set, atque diligcnter accurateqao percontaii esseni 
de ejus qui quaerebatur vivendi ratione et man-
sione,eum quidem qui cum maliere consuetudinem 
habuisset jara roortunro esae tealabaiur: qui aolem 
illo prognaius esset cx ea coneoel*dine,eum osten-

VARIAE L E C T I O N E S 
»· γυναικι ώ tapra acript 

9 9 χεριέναι L . " γειτωνίαν L . 
S T E P f l . B E B G L E R I N O T J E . 

D έκατέτοχεν. 

1 T προηγμένος L . 
1 1 προγνωστιχολ L . 

σίαν διενεργούντι, πυθέσθαι τε χαλ σαφώς διαγνώναι 
δτιπερ έχ Περσών είη, βασιλικού δέ πέφυχεν αίμα* 
τος * κα\ τοίς έρευνώσι τά περ\ τούτου κατασημήνα-
σδαι. Τών δέ τδ μέν γύναιον κατασχδντων ·*, μεδ* ο5 
δ Πέρσης τήν άναστροφήν έπεποίητο, καλ ένδελε-
χέστερον ασφαλώς διεξετασάντων τήν τού έρευνωμέ
νου διαγωγήν (96), τδν μέν τή γυναικ\ συνελθόντα 
προτετελευτηχέναι διεμαρτύρατο, τδν δέ έκ τούτου 
προενηνεγμένβν κατά συζυγίαν άδοενα παίδα τούτηις 

: T I O N E S . 
1 9 συμβιβάζεται Symeon ρ . 416 Β. 9 9 έκπεπονημίνηι L* 
ϊ · - 9 % καταστοχώντων L . 

ΙΚ. "Εχαστόν τε τών Περ-
έπιγαμίαν συνάπτε σ6 α ι ' Ρω-

416", iisdem fero 

82) Cont. ρ . 79. 
(85) Gedr. ρ . 5 

σων νομοτεθεί χατ* 
μαίοις. 

84) Dc qno inferioa. 
,85) Gont. ρ. C9. 
(86) Goul. ρ. 69. S y n . Log. p. 

verbis. 
(87) Ainbigne scripium, u l e l boc poasil legi e l 

γυναίψ, superne acripio ω. Scrkbendo autem γυ~ 
vaiq» mox pro fj legeodvm ψ et dein αυτή, ma-
neique mox τούτους. Scribendo auioin γυναιχ\, ma-
not ή et ταύτη, sed mox leaendum ταύτης, niei 
χαθυπουργήσας euroaiur absoiute pro genitiro no-
rainalivus, u l verti. 

(88) Cont. p. 0% 
(89) Sym. Log. p. 416. (antam ita : 'Εξου συνει

ληφυία άρβ:να έχτέτοχεν. Sed ibi vitiose ediluni 

(90) Gont. p. 69. Sym. Log. 1. c 
(91) Sym. Log. p. 416 in ea re περίεστιν. Rur-

aus autero omiltit prepos. έν. 
(92) Id est έρευνηθηναι aive έρευνήσασδαι, αϊ 

Sym. Log. p. 416. 
(95) Cont, p. 69 in 6ne. 
(94) Sym. Log. p. 416. 
(95) Ita clare scriplum, et i u Attice supra scri-

psisee alicubi auclorem conjiciebamot. Ponitor pro 
oVcivi : id Nosler barbare pro τούτφ , maoeBie 
tamen ct aic incondita oralione et iinperfecta, u l 
desit verbom άνεφάνη. 

(96) Notandum, auctorem de conjonctionc pairis 
et malris Tbcopbobt ambigue fere loqui, ui DOH 
aalis appareai fimritne lcgiihna an non. In prioro 
narratioue tanquam non legitima baliebalur. 
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έδείκνυεν έχλ δυσλ χαλ ι' καθ* ήλιχίαν χρονίζοντα Α debal flliuw diiodectmum xHalis annum agentem-
έτεσιν (97). "Ονχερ χατ* δψιν Ιόντα μετά χαλ τών 
βυνόντων αύτοίς κατειληφοτες Περσών, έπείπερ 9 9 

αδτδν Ιχ τε τον βασιλικού ομοιώματος Ιχ τ* τής 
κατΑ Κύρον γρυπ^τητος συμδολαιωσάμενοι (98) χαλ 
έξ άλλων τινώ τών έφωμαρτηχότων Μ αύτφ, τοις 
τούτου χοοΛ χροσεχύνησαν καλ άνηρημένοι χρδς βα-
αιλία ήγάγοντο. "Οστις θεασάμενος αύτδν, χαλ τήν 
τεχούσαν χροσηχάμενος, πεπυσμένος τε , δ χρδς γά-
μον Πέρσης αυτή συνιών τίς Αρα ύπαρχοι καί πόθεν 
έκτέθραπτο, ταύτης χαρεδηλούτο ώς άχδ Περσών 
«ίη τής γενεάς, ευγενείας τε βασιλίδος έξέχεσθαι. 
Τούτοις χατ* εύθυμίαν δ αυτοκράτωρ διατεθείς τδν 
μεν Θεόφοβον (99) έν τοίς βασιλείοις έσκήνωσεν ανα
τροφής τε χροσηκούσης χαλ τής χατά μαθητεία ν 

Qoem ία conspccu ipsorum progressom csiero-
ruoiqoe qui cam iptis eranl Porearam, ut cogno-
veruut, de eo e i regio cbaraciere et e i adoncitate 
naai, quae in Cyro fuerat, conjecluram facientex 
aliisque ipsum concomilanlibus, ad eju« pedes 
adoraraot asaumpiuinqae ad iniperaiorem 57 du-
xerunl. Qul Ulum coaapicains, accersita malre 
atqae interrogala quia ille fuisaset Persa qai con-
jogii causa cem ipsa fuiaMi, et unde prognalus,ab 
ea edocebamr Ulum ex genie Peraaram fuisse e l 
ex regia familia. Qoibua betatus Imperaior Tbeo-
pbobum in aala babiure educariquo congraexter 
ct in diaciplinia erudiri jossit. Is porro ingeitii M i -
c iu ie nec miuua convictu apleudido et magmlfico 

ήξίου χαιδεύσεως · δ δέ φύσεως εύχληρία, ούχ ήττον Β uiens ad snromam erndiiionem pervenit, 01 proinde 
δέ χαλ μεγαλοπρεπείς συνδιαιτώμενος, είς Ακρον 
ήκεν έλλογίμου χαιδεύσεως, ώς εντεύθεν χαρά τ φ 
βασιλεί πλείστα στεργόμενος εύμοιρήσαι πατριχιδ-
τητα ( Ι ) , δορυφορίας τε καλ σεβασμιότητος περι-
δόξων (9), άλλά μήν καλ τής χατά θεραπείαν πολυ
τελούς χαλ Ικανότατης, έφάψασθαι. ΑιΑ τοι τούτο δ 
μέν βασιλεύς τους Πέρσας έκ τούτου ώς νεανικούς έν 

ab iroperatore plurimum diligereiar palriciaaique 
dignitatem consequcrelur, comitttum item et ve-
neratio&em iUuatriam, nec non miDistrorum copiatn 
suffictcnlissimaai. Hinc imperator Persas foriea 
etse et eirenuoa persoasusin militaree numeros 
relulit Peraicamqoe legionem ex iia constituU 
ipsosque Romanis exercitibos aniramerari juseil. 

πολέμοις χαλ μεγαλόφρονας επισταμένος τοίς στρατιωτιχοίς αναγράφεται χώδιξιν 1 7 (3), καλ τούτοις Πέ£-
σιχδν συλλογον εγκατέστησε, χα\ αυτούς ταίς 'Ρωμαίκαίς στρατοπεδαρχίαις συνηριθμήσθαι προσέταξεν. 

OS κατά τών Ισραηλιτών χολλαχώς έφοδεύον- Qui cuni IsmaeliUa aaepe invaderet una cuin 
τος (4), του Θεοφόδου αύτφ συμπαρόντος (5), έπλ Tbeopbobo, Persae ex amore erga illum taniam f i -
τοσούτον τ φ Μ πρδς αύτδν πό6φ τούς Πέρσας θα£- duciam ceperant tanlaque delcctatioue exhilarali 
ρύνεσΟαι χαλ θυμηδίαδιακεχύσθαι, ώς μόνους τδν 4 9 iwi t , nt soli in se eosciperent bellum adversus 
χατά των Άγαρηνών ήρήσΟαι πόλεμον, τρέπε ι ν τε Agarenos, eosque profiigarent invicta virlule : de 
τούτους έξ αήττητου δυνάμεως (6) * έφ 9 οΓς μέγα- C qoibue imperalor bonum animuin babens ac veri-
λοψυχήσας ό άναξ χαλ τή άληθεία τών άχοδάντων taio evcnluom frettis, pneesse Porsia Tbeophobuai 
τεθαβ^ηχώς ήγεμονεύειν έν Πέρσαις τδν Θεόφοδον 
χροτεθύμητο (7). Τού ούν βασιλέως χατΑ τινα πρό-
φασιν διεσχουδαχυία (8) άναγκαίως χρδς τήν βασι
λεύουσαν 9 9 άναλύσαντος, τ φ δέ Θεοφόοφ τά τών 
Περσών έγχεχειριχότος 9 1 διαθέσθαι στρατηγιχώς τά 
στρατεύματα (9), είτα πρδς τήν βασιλίδα τούτον έ π -
ανιέναι χελεύσαντος, είς άτοχίαν οί Πέρσαι χροκε· 
χωρήχεσαν 9 9 έκ στασιόφρονος διαθέσεως, καλ μή 
έκόντα(ΙΟ) περιστοιχίσαντες 9 9 έν μέρεσι χαραλίοις τής 
Παφλαγονίας (II) ήτις άπδ Παφλαγόνος υίού Φενέως 

voluit. Cum 58 >aiem imperator propler causam 
quandam urgeulem necexsario in imperatoriam ur- v 

bem proflciacens Tbeopbobo rem Persamm dcman-
da&set, οι exercilibui anctoritate ducia pnees&el, 
deinde in imperatoriam urbem revorti jussisset, ad 
insolentiam prolapei sont Persae animo rebellandi, 
atque inviloin circumsistentea Tbeopbobom in ma-
rilimU partibnf Papblagoube (qo* a Paphlagone 
filioPbinei illiua lerrae olim domino sic appellatiir), 
cum jam Sinopon «rbem aut secundam aliqaog 

T A R L E LECTIONRS. 
M fort* έπείπερ έγνωσαν αύτδν· * Ιφομαρτηκότων L . η κόδιξιν L . Μ τφ ] τδ L . 1 9 τδν] τών L . 

9 9 διεσχουδακυίαι L . 9 1 έγκεχειρηκότος L . 9 9 χροσκεχωρήκεσαν L Μ χερεστοιχήσαντες L . 

S T E P B . B E R G L E R l NOTiE . 

(97) S y m . L o f . p . o l t f . D 
(98) Sokaciamaa in participio. eom pnecoaaexiC 

Ιχε ί , quod reqairebat έσυμοολαιωσαντο. 
99) Sym. Logl p. 416, ele. t ut tupra. 
1) U l tapra. 
2) Ita aeripuun in gen. Loqoilur ambigoe. 

13) Godr. p. 324 ti Cont. p. 70. Πολλούς τού
των τοές θασιλικοίς έμπρέπειν άξιώμασι χεποιη· 
χώς. *Αλλα καλ χωδιξι στρατιωτικοίς αυτούς άνα-
γραφεταΗ καλ τάγμα ούτως καλούμε νον Περσικδν 
εγκατέστησε, etc. Georg. ΜΟΑ. ρ. 515 aeq. Αί μέ
χρι τού νυν λέγονται τούρμαι Περσών. Sfm. Log . 
pT i«6 . 

(4) l u aeripiii ia; Corte voluii εύοδωθέντος aat 
εδοδούντος. Siudai umea ano [Τ] oxprimere. Quaai 

n a l u verba eoaaamptit in Theopboburo ! Dellura 
oorro. cojas descripiio bic eral ueceasaria, iribet 
verbia abaohil. De eo vid. Cout. p . 70 e i 71. 

(5) Zonar. p. 148. 
(6) Gonl. p. 71 iiadem fere verbia. Ibi post δυ 

νάμεως addiior διε6ε6αίουν, quod eal neceaaarMiuft 
hie etiam, aul aliud aliquod ad δλαχεχύσθαι. 

(7) Conl. p. 71. 
(8) Zonar.p. 148 et 151, l i n . 4. 
(9) Zon. p . 151. Propler aiipendianon solota., ut 

etCedr. p. 529. 
(10) Gont. p . 71 aliier. Sym. Log. p. 459. 

Georg. Mon. p. 521. Zon. I. c. u i Noaier. 
(11) Ibec ipae eignia parentboseoa iucluai. 
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Amaalrin oecopasseni, regero declaraat, nt ab illo Α της τοιαύτης γής εγκρατή σαντος άγορεύεται (12) έν 
renovaretur Perearum cousoetado. Poiro ipse sgro 
ferens eorutn conatam, qaonSam nou e i volanUta 
oat agebaUur9 reprebondebal eorum facixtu vebe-
roeater laneatana, eoque ipso ftectere Uloriim aai-
nioa volebat, obsecrabaiqao et cogebat oi benevo-
kaliam imperttoris tibi ip*ie recoociliartnt, eC 
qBcmadatodttfli rt vera comparaiaai ait, caaniB 
feeii slbi α* tdicribereiil. Qai ais audiiU deeper*» 
lione capii, xec ninat fttriooo qoodtm inpeta 
cofidUli, oequaqua» ejtia Gonoilio oUetopersDt. 
(fetejraia C U D Tbeopboba* cUm aiWxoe* qaotdto 
ad imperatotem, el horribili jortJorainJo fariplii 
eoocopio canteadoret Μ patrati ftciooris aaetomi 
naa foiaat, sed PersaruiD atvHIlia et nimia bene-

χατασχέσει τα Σινώπης τής πόλεως ή χατά τινας 
*Αμάστρι6ος γεγονότος βασιλέα κηρύττονσιν (15), 
ώς έκ τούτου καλ τα Περσών καινίζεσθαι (14) έθιμα. 
Αύτδς δέ (15) δυσφόρως έχων πρδς το έγχείρημτ, 
οία μή χατΑ γνώμην αύτφ πεπραγμένο» * , αίτίαν 
αύτοίς κροσέπλεκε τον τολμήματος, δεινώς άχολοωυ-
ρδμενος Μ δια τούτο (16). χατεδυσώπει ** αύτοίς, 
Ικέτευε τα χαλ έδιάζετο τδ ευμενές βασιλέως (17) 
έφλεουσθαι, χαλ ώσχερ έχοι τδ Αληθές, μή αύτφ ένη-
γράφειν τον τελεοθέντος αίτίαν. 01 ταύτα δ*χχον> 
τισμένοι 9 9 αχογνώσει τα σοσχεθέντες ούχ έλατνον 
χαλ μανιώδει φορφ συνειλούμενοε, ουδαμώς τφ σσμν» 
6ονλεύματι πείθονται, χαλ χατΑ τδ άρέσχον αύτοίς 
εοτρεχίζονται. Τοδ δέ θεοφόδου λάθρα ίως tcaxtp» 

volentia id foisso iaciam, inperalor hamanum at Β ψαμένου πρδς βασιλέα (19), έγγραφος « *σΛ δρχοις 
cJeafeolem 59 Μ pncsut, ac JurejanuxSo AnnaCa 
Me ipti qaiqae con ipeo essent promittit veniam. 
Qaibas litis pcrtaasi oi crtdentes, delieionim ao 
eepU remistioae, α Sinopo urbe aot Amastrido 
disoefaemt. Qaarax* lUam qaidom nomen acce-
pitse dicaot α Sinopa qoadaro, ana ax Amtxoaibas, 
cnm ipia ααεα coDdkUsael; haae antem, pTiat 
GraDAam d i c u » , t muliert qoadam Pertica 
Axutftrida filia Oxyartaa ftralria Darii, qaa eam 
sapU ettoi IMoAjtio Heraelea Ιτταηοο, i&lam sibi 
SQbjectaai «rbem a conjugo sat nomlnaTisw. 

χαλ φριχοκΤεστατοις έχισχνριζομένον ώς ού τφ τολ-
μηθέντι πάντως αύτδς χατητκστο (49), χαρα δέ τής 
τών Περσών εδηθείας ή ψιλεννοίας τούτο χσχραχθαι» 
φιλανθρώχως δ βασιλεύς εομχν(£εται χαλ έπωμδτοις 
αύτφ τε χαλ τοές σύν αύτφ χατεγγυαται χτστώσεσιν 
έίφεσιν (20) * οίς πεπληροφορημένοι χαλ τών έσφαλ-
μένοιν χροσδεξάμενοι λύτρωσιν τής Χινώπιδος (21) 
χολεως ή Άμάστριδος έξεδήμησαν (22). 'Οντήν μέν 
χλήσιν έξιιληφέναι Χινώχης αχέ τίνος τών Αμαζό
νων, αυτής δειμαμένης m

9 τήν δέ τδ πρ\ν Κρώρναν 
ώνομασμένην Ιχ τίνος Περσίδος Άμαστριδος θνγα-

τρδς Όξυαρτον αδελφού Λαρε£ον, ήτις σννοικήσασα Αιοννσ(φ τφ Έραχλείας τνραννφ. Οχ* .έχε(νω ούααν 
τήν χολιν &χδ της m συζύγου ώνομαχεναι (25). 

Ac Tbeopbobas qoidem rursag imperolon con- C 0 θεόφοδος τφ βασιλιέ αύθις (λεωθε\ς έν 
tuiatat ln aulam restiioiiar pristinaqoo benevolen-
lia et nbertate fruitor. Persarum autem moltiiu* 
dinen taBtam, quoniam nsqoe ad triginu millia 
oxereviaaeiy libere et licenier quidvia agero leco-
nMaqae esae ioiperatori consoJtam non videbator: 
proiado in Rornana ibeatau bina millia de Peraico 
exo/dia miUebantur, ot aubjicerentur Ha qui suo 

τοές βασιλε(οκ χατψκιστο καί τής (24) χαλαι χροσ-
ούσης αύτφ χαρα βασιλεΓ φιλοστοργίας καλ εύπαθείας 
απέλαυεν. Περσών δέ πληθύν, διά τδ χροΐέναι μέχρε 
μυριάδων γ*, ού ταύτην έλευθερεάζειν συμφέρον εί
ναι ** καλ έχ* αδείας διάγειν τφ βασιλεί χατεφαίνε-
το* εντεύθεν τοΤς ΤωμαΙκοΙς θέμασι χιλιάσιν έχλ 
δυσλ Περσικός άριθμδς άπεστέλλετο ύχδ χείρα τελείν 

Μ πεπραγμένων L . Μ άπωλοφυρόμενος 
μένης Sjmeou Logoib. ρ. 422 C. w τής] τού L . " είναι Β, ήν L . 

STEPII. B E R G L E R l NOTjfi. 

VARIifi LEGTIOiXES. 

L. n imo κα\ έδυσώχει. 9 9 δληκουσμενοι I*. m αυτήν δειμα-

(12) IU acripiam, non χροσαγορεύεται, qaod Ο 
eral melins. 

(IS)Zon. p. ISl.Gedr. p. 529. 
fiA) Per hoc verbnm non didt qood videtor 

voloiaae. Saltero άναχαινίζεσθα^ίχιεεοΐ. 
(15) AtVrdc * * — I». ηαϊ έ€ιάζ.\ Zon. ρ. 151. 

Codr. p. S29. 
(16) lta acriptcmi, cnm potiot deberei τούτου 

Vtdeiar ct χαλ pnatormittendaui. 

J7) Reqairilar artic. τον. 
*)Zoa. p. 151. Gcdr.p. 529. 
9) lia acriptam iu plttsqoatopetf. Indic, cam 
« · deberet in praa. opl. καταιτιφτο, i^e. χσίρεσ 
•ixlaraiar. Sed forto more aao abusuf eal 

verbo, «t sigiiificot quod in veraione eipreaai. 
(20) Zoa. p. 151. Cedr. p. 529. 
(21) l u aciiplojn. Reqairimr Σινωχίδος. 
(22) Cedr. p. 529. Sya». Log. p. 422. ΕεΙ 61 bce 

da noatiuUMt Sinopes el Aniaatrldit ifiiempesihra 
pareDtbefU, qaales hic plures, prxterea oraiio i a -

perfecu. Deest onim λέγεται aut atmile. fiadem 
fere. verbis etSvm. Loq. 1. e. 

(25) Iiaommno acnptam, DOD ώνόμακεν, qaod 
requiritar propter ήτις. Sonanl autem hac ita ad 
verbum : Qum nupta Dtongtlo tfranno kuic tmkj*-
ctoot urbem illam α ccnjuf* axo χσαιίηαεεσ seil. d id-
lar. Qa« mira eat fataitaa el perverdtaa, cam &c-

Juatar Dioaysiopoli» aut Diooysioa (ut Philippoa) 
icuro faisse nrbcm, non AmaalriD. tta lamen ad 

verbom ei Sym. Lot. ubi iaterprea faeile ao expe* 
divit, defloeiens a Gredft. Hoe nooeadani, apod 
Sym. fuOg. pro άχδ τού συζύγου togi άχδ τής συζύ
γου, qood omnino veraai: parom tamen jovat^r 
oratio ei seosoir, nisl qoU mexiUierit iatoa niaiiam 
delectatoe fbiaae ponendia DOtninalivis pro ienili-
via abaolutit. Aiqoe bac aieoodpieada: ^Ηστινος 
συνοιχησάσης άιονυσίφ τφ Ήρακλείας τυράννφ, ού
τος ύχ* έχείνφ (ροϋσν οί txefius αύτψ aol έαυτφ) 
ούσαν τήν χολιν άχδ τής συζύγου ιύνόμαχεν. 

(24) Do hia CouL ρ. 77, Zon. ρ. 151. 
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των χατά στρατηγεσίαν καιροίς (25) τεταγμένων, έφ' Α quiaque tempore ducea coasliluti esaent: quibus et 
ών χαΛ τουρμάρχαι 4 1 τούτων (26) έχιστααειν διωρί-
ζοντο. Άμέλει χα\ έως των ένταυθοΓ χρόνων τήν 
προσηγορίαν (27) Περσών αϊ των θεμάτων τούρμαι 
χεκλήρωνται, έφ* οΤς διεσπάρησαν. 

Τοιούτου 6η πέρατος τα τών Περσών δλως τετύχη-
χε μετά τήν στασιώτιν 4 9 (28) χακόνοιαν ούτω δια-
νεμηθέντων καλ σχεδόν είς άφανισμδν χωρησάντων. 
Τού ούν βασιλέως θανατηφόρφ νόσφ περιπεσόντος 
ύπεσμύχετό τις σχοπδς, έχ ματαίας διαθΛής χαίρε · 
κάχων, μετά τήν τεΐευτήν αυτού επιθέσεως παρά 
Θεοφόδου σύν αμα Πέρσαις χατά τών αυτού κληρο
νόμων κα\ τών χ α τ ' έπιτροπείαν έχριχισθήναι (29). 
Αιά τούτο καλ προς ταΤς έσχάταις ήθη πΰλαις τού 
θανάτου παρέστη κως καθειργνύει (50) κευθμώσιν 

lormarcha qoi pneeasent instituebantur. Et aano 
asqoe ad hasc tempora cognomen iaiud Persarnm 
turnue qaaei harediuriam habeni in ihematis ad 
qaae i l l i diipersi erani. 

Hojuacemodi fiuem coepta Poraaram omnino sor» 
lita sunt, ipsia sic dispersis ac propemodom ad 
nihilnm redaclis. Cum igitur imperator in 00 lo-
tiferam morbam incidisset, conflabatur criminatio 
vana e l calumniosa a malevolis, qnasi poai ejoa 
mortem rebellio a Tbeopbobo e l Perais contra bo-
redee ejus et tatores esset excitanda. Quapropter 
in exlremis jam foribus mortis constituius, missum 
in caveroas Bucoleontis includit Tbeophobam, no-
ctuque capitalis supplicii imponit ei exsecutioaem. 

έχχρμψας τού Βουχολέοντος τδν Θεόφοβον (51), καλ Β quasi immanitatis certamen funebre iostituens 
νυκτλ τήν διά κεφαλικής τιμωρίας χεριτίθησιν αύτφ perditus ille. Ilaque quia occulte fait interfectua, 
θχεξέλευσιν, ϊθλον άπανθρωπίας έντάφιον ό δείλαιος percrebuil fama inler Persas usque ad bcc tenpora 
ένστησάμενος. Διά τδ οδν λαθραίαν γεγονέναι τήν mortem non goslasse Tbeopbobum. 
αθτούτελευτήν διαθεθόηται (52) χαρά Πέρσαις άχρι τών ωδε χρόνων θανάτου μή γεύσασθαι τδν Θχδφο-
€ον. 

Βί χαλ άλλως τινές διειλήφασιν (55), δτι τού Θεο
φίλου κατά τινα χεριπέτειαν δυστυχήσαντος έν πο
λεμώ (54) είρήκει αύτδν 4 9 δ Θεόφοθος συνθέσθαι μό
νον μετά Περσών νυκτοπόλεμον (55) καλ συμμαχία 
Θεού των έχθρων χαταδυναστεύσαι. '0ς ούν έπέχυστο 
χερλ τούτου δ βασιλεύς, έσείσθη τδν λογισμδν χα\ τ φ 
πνεύματι έτετάραχτο, ονειροπόλων μή τι νεωτερίσα-

Quanquam etiam aliter aliqai tradiderunt, com 
Theophilus casa quodam in bcllo rem iafeliciter 
gessisset, dixisso ei Theophobum ae solum cum 
Persisnocturnumprseliumfacturum: fore, utauxi-
liante Deo bostes superaret. Quod ut audivit im» 
perator, animo commotus et mente perturbalus 
fait, quasi per somnoni sibi fiogene ne forte qaid 

σθαι βούλοιτο · ούτω γάρ αύτδν φιλοθάσχανοί τίνες C novaram rerum is moliretur: ita enini ei persoade* 
. άνεχαίτισαν χαλ πρδς ύπόνοιαν άλογον έξεχύλισαν, 
φάσχοντες μή πεισθήναι τ φ Θεοφόθφ έφ' ών λυσι-
τελώς (56) έβεβούλητο, χαθοσιώσει δήθεν ένείρον-
τες 4 4 (57). °0ς ζήλω θείωπυρχοληθε\ς καθώς Ήλιου 
δ Θεσθίτης, θεοφίλως τού βασιλέως κατεμθριθεύεται 
χα\ άλλος Φινεές ζηλωτής άναδείκνυται (58), τέμνων 
ώς σειρομάστη τ φ λόγφ τήν αύτου άδικον ύπόληψιν, 
καλ τούτο φησιν εμφανώς, ώς τήν δφειλήν ύφ-
έςει 4 9 (59) τού Χριστιανικού τροπαίου, ήν μή Θεδς 
συγχωρήσειεν, έπλ τούτοις του βασιλέως άμετρία 
θυμού χαλεπήναντος (ήν 4 9 γάρ | ύποχεκινημένος 
ApT^ll ^ C to t , οία τδν νουν ταΐς οωματικαίς καχ-
εξίαις έμχαθαινόμενος), χαλ 4 f τών συκοφαντών 4 9 

ές (40) τδ αληθές έποικοδομούντων χαρά φύσιν λη-

banl malevoli quidaro ot invidi atqae ia suspicio-
nem improbabilem conjtciebant, affirmanies noo 
esae obteiDperandnm Theopbobo in illis quae prae-
ter rem e l utiliialem suaderet, majestatie ecilicet 
crimine eum involvenies. Qui zelo divino tocensus, 
eicut Helias Tbesbite*, pie et graviter imperatorem 
iacrepat alterque Pbinees zelotes evadil, aecans 
tanquam gladio eermone sno injusum ejus02 
sospicionem, alqae palam hoc dicit,foro n l debitam 
sosliDeat Chrislianorura tropaei, qaod Deaa averut. 
Ad baec cum imperator immoderato antmo iraoce-
relar (erat enim commolior iracondo fervore, o i 
cojue animus ex vitiosa eorporis babitadine labem 
contraberel), calumnialoribus eliam voro aapetv 

4 1 τουρμάρχας L . 4 9 στασιώτην L* 
χατά L . 4 9 συκοφαντών L . 

YARLE LECTK)NES. 
4 9 αύτδν L . ^ένήροντες L . % · ύφέξειν L . 4 9 ήν] ήν L . 4 ' κα\] 

S T E P H . BEROLERI Ν Ο Ί Έ . 
(25)Καιροίς Untam turbat/ nec babetConl. D (55) Cedr. p . 527. E s l autem νυκτοπδλεμος νυ · 

Tl^opbania, qui ita p. 77 : ύπδjc**P* τελείν τοίς είς . . . . . . 
στρατηγίαν τεταγμένοις, έφ * ών καλ τουρμάρχας 

κτοι 

(26) Τούτων oon est necesaarios, nec eat apod 
Coiit. ut videa. g7) Corn. 1. c, eadem fere verba. 

8) Ita scripinm, cum deberei στασιώτιδα, aot 
στασιωτών. Posteriaa ojnnixo veram propler aoqq. 

(29) Pro έκριπισθήσεσθαι. Solel enim aorialoa qoi 
prxteriu SQDI leroporis pro faioro ponere. 

(50) Zon. p. 152. 
> Coot. p . 84. 
Cont. p . 84, in 0oe. 

ι Talea soleni ease bajaa transitionet. 
Conl . p. 84.—Avtar. Ita acriptam, non αύτφ. 

P A T B O L . Ga . CIX. 

ομαχία, ooa voce Herodolue utitur. 
(36) UtiUter, nempe ex mente aaclorlf, sed wt 

calQronialorea dicebant, inutilUer, qood clarius, 
άλυσιτελώς. E l ita vorli. 

Gont. p. 84. 
, ι Ineplo abotitur ittis. 
(59) AmJbigoe loquitor, doplfci Mbioaitate, ut 

aol s i t : /ore xf tentimt ef eum pmmUti mpaotvtW 
victoriuM Chrutianorum σκατ fuiura fuiutt, au t : 
(ore mi cladem ChrUtianorum paliatur, qum d&eat 
fUH. Sive iU priiDum ; fore ut pamas utat impediim 
ChrUHanorum vicUmtt, quw irat {uivra, deinde ι 
for$ ut patiatur cladm, elc. 

(40) l u acriplom, aed una voee. Inopto aotem 
aiiicitsal bic, si fipae ita Kripaerat. 

34 



1007 J O S E P H I 
siruemibui nugas nalurara superanlcs, conslerna-
i lu haud exigua iiwasit Theophobum : adscitisquo 
ad se delcetif quibusdam vlris aofugil in urbem 
Amastrin cum iliift, aique Ibi commoratur. Qua-
propter miuiiur ad eata cbissis ab iinperalore, ut 

. urbeio e l ipsum tenerct. Casierum ipse cum esset 
pius, timore βι amore erga Deum ductus Tcrebatur 
ad Cbristiani sanguints effasionem progredi: i l a -
qne cfedit impio imperatori spon$U»nem signo cro-
cis inuaiiatn mitlenli, iitqoe sic malo suo fato re-
vocatus fuit, cura pacta cofivexiia tuerint mutata: 
ampoiationem enim eapiiis,tit qutdem aliqui aiuot, 
slaiim ab Oorypba lunc vigili» imperatori* prse-
feclo passos esl:*ut auiem al i i , co tempore quo 
imperator c *ita decessit, cuidam suorom eunu-
cnortim uoclu abdactom ih quemdam locutn mari-
liitium irucidandum injunxerat. 

CoTifligentibaS utrimque e xercUibiis alio totnpore, 
e l ismaelilis superautibus, imperatori ab bis cir-
curaveiuo comprebfrisio intenlabalur, ac 02 ftane 

parum aberai u l captus omnibusque ludibrio fuis-
stet, m Manuel suos conftnnasset, ad hunc quasi 
modum eos allocutus : 

i Ο iociL fortes animoiue estote viriii, 
apea revariti, quae rcgi suo ad mortem usque adhae-
rent. ι Cum quibus perrumpens aciem Agarenorum, 
pcllutos craore raatio ei sanguine eom exiraxit.Ter 
auiem id fecit ei a circumventione liberavii : nam 
qoasi verligine correptus bsesiubat vcnicnie Ma-
nuele ad eum eripiendum, qaamvis latc traiisitue 
ei pateret. ldcirco ter id factum est, qnaruvis etiam 
riiox freno imperalorii eqai allrgato )oro et applicato 
K>ro cuidam quo Manuelis equus induius crat: 
taraen ncc sic exibat, donec tertia vice euin aggre» 
deretur gladtoque moriturtjni affirmaret, nisi ipsum 
tcqaereiur e i lotaJem interiium non efliccret: atque 

GENESII tm 
Α ρήματα* καί (41) πτδησις ούχ δλίγη χεριεστοίχ:-

σε " τδν Θεόφοβον. Κα\ συλλέξας μεθ* εαυτού τινάς 
έχκρίτους άποδιδράσχει χρδς Άμαστριν πόλιν χΑ-
χείσε χρονοτριβεί. Ανδ στέλλεται χρδς αύτδν ναύμα-
χος στύλος χρδς βασιλέως (42), ώς άν γε τήν πολιν 
κάκεϊνον χατάσχωσιν * αύτδς δέ (43) φιλόθεος ων 
χχτά θεόφοβον τρόπον φιλευσεβώς έδεδίει χρδς Χρτ 
στνανών αίματχχχυσίας χωρεϊν, δθεν ύπείχει · · τφ 
θεομισεί βασιλεί 4γγύη<σιν σταυριχήν Ι χ ι χ έ μ χ ο ν -
τι (44), χα\ δυστυχώς άναχέχληται τών συμπεφωνη
μένων άλλοιωθέντων.Τομής γάρ έργον χεφαλιχής (45), 
ώς μέν τίνες, παραυτίχα ύχδ Όορυφά τηνιχαύτα 
τής βασιλικής βίγλης έχιχρατούντος καθίσταται (46)· 
ώς δέ άλλοι, χαθ ' ήν ώραν άχο6ε6ιώχει δ άναξ (47), 
τινλ τών οίχείων ευνούχων διά νυχτδς τ φ έν τοίςτού 

Β χελαγίουτδχφ άχαγαγδντι τούτον άχοτυμχανισθήναε 
χροήγγελτο (4«)· 

Προσχεσδντων δέ άλλήλοις τών στρατοπέδων (49) 
άλλοτε καλ τών έξ Ισμαήλ ύπερσχόντων β 1 , τού βα
σιλέως τε χαρ* αυτών κυκλωθέντος (50), τά πρδς 
κατάληψιν διηπείλητο (51), καί δή παρά μικρόν ήν 
δορυάλωτος καλ πάσιν έπίχαρτος γενησδμενος (52)· 
εί μή τούς σύν αύτφ Μανουήλ ώσει τοιούτον φήσας 
έθαρσαλέωσεν * 
ε Άνέρεςέοτέ,φΙΛοι,χαϊ a\Zxiuor$repiJkrie(S5>)9 

τάς μελίσσας αίδούμενοι (54), αϊ τού βασιλέως αυτών 
θανάτου έως ανέχονται. > Μεθ' ών τήν φάλαγγα δια-
τεμών τών Άγαρηνών, πεπαλαγμένος λύθρφ πολλφ 
τε κα\ αίματι (55), τούτον έξείλκυσεν· Τρλς γάρ 

^ τούτο διαπραξάμενος τής έμπερισχέσεωςαύτφχροσ-
ελθών έξελύτρου (56) · έσκοτοδινία β 1 γάρ έφεστη-
χδτι τ φ Μανουήλ (57) είς άνά^βυσιν, κάν παρόδου 
ευρείας έτύγχανεν. άιδ τούτο*· μέχρι τρίτου συμ· 
6έ6ήκε (58), χάν τάχα τ φ χαλινφ τού βασιλικού 
ίππου έπιδεθέντοςίμάντοςκαλχροσαναρτηθέντοςτινέ 
γε τού .Μανουήλ, δν 1 4 καθ* ίππον άμχίσχετο (50) · 
άλλ* ούχ ούτως Ιξήει, έως τδ τέταρτον αύτφ προσιέ-

VARIif i LECTIONES. 

*· περιεστοίχησε L . · · ύχήκει L . 1 1 ύπερσχώντων L . · · Ισκοτοδεινίά L . · · οϊά τόυτο L . * δν] Δν L . 

STEPf l . BERGLERI ^OTJE. 

(41) Hsec copula turbal orationem: ergo omit* 
lenda. 

J cm. p. 84. 
Cont. p. 84 ; Άλλ' δ Θεδφοδος τδν τού Θεού 
έν έαυτφ συλλαβών, elC. 

(44) Gompendiose scriptum f ς-ριχήν. De re ipsa 
infra ad p. 166, ο . 1.1? ad p. 65.1 

(45) Cont. p. 84, 
(46) Cont. 1. c. δ της βίγλης δρουγγάριος. Γπιώί-

acet priorem narrationem eiiutoa. 
(47) Jain in priore narratione ijpse id dixit p. 154. 

I? p. 60J Alia excmpla aimllis incdgitaau* anno-
u v i sapra. 

(48) Mire loquitur. Supra ad Bucoleoniem dite-
# b a t . 

(49) Sine ulla coniiexione et tnneitione abrupte 
alia narrareincipii, nempe de Maauelis tueriiis e i 
deieciione. Habet hxc suo loco Cont. Tbeopbanis 
p. 72. Gedr. p. 526. — 9AXXoxe aliencm bino. 

(50) Gont. p. 72, ία flnc. Cedr. p. 526. 
(51) Loquitor ioepte. 
(52> Goai. pu 72 ? m flno, e l pag. ieq. ioit. 

(53) Bomeri veraus. 
(54) Gont. p. 73. 

D (55) Potius λύθρφ τε πολλφ χαί. 
156) Gor.t 75. — Tplc γαρ xovto — ΜανονήΛ u V 

χαθ% ί.τ.τ. flaec omnia perturbate et incondite nar-
rat, prasserilni baec u)uma, quibus id Untum vo-
luit, Manueiero comprehensis babenis equi quo i m -
peralor vebebamr bonc duxisso. Illud edaiu τινί 
γε τού Μαν. ών χαθ ' ίππον aenfgraa. — Scriptaru 
ένπερισχέσεως. — Αύτψ, Ita acriptam. Reqoiritar 
potius αύτδν. 

(57) Cont. ρ. 73 : Ό ς 6* εορεν άποχαμόντα χαλ 
τήν σωτηρίαν μέν ύχδ δειλίας άπογνδντα, προφασι-
ζδαενον οέ ώς μή βούλεσθαι τδν λαδν λιπδντα δεαφυ» 
γείν. 

<(58) Cont. ρ. 75 : 'Ος καλ Ιμάσι τδν έπιφέροντα 
τούτον έπιδήσαι ίππον καλ αύθις ύπεξερύσασθαι 
έτύγχανεν. Sym. Log. ρ. 422: τού χαλινού τού ίππου 
τού {βασιλέως λαΟάμενος. 

(59) lta scripium aine aagmento. Pro ούχ poilas 
ούδ'. — "Εως τό cT. Paulo anle bit fid moxaft. 
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ναι και ξίφει θανείνάχοφήνασθαι ι 
συνίψοιτο κα\ μή χΑνωλεθρίαν Μ Ικ τούτου διά-
Θοιτο (61), Ιοκ έξήγαγον. Τούτου Μ σωτήρ μέγας 
έπεμφανίζεται (69), κα\ τή βασιλίδι παλιμπετές με
τατίθεται, κα\ τούτον τιμαΙς κα\ προσηχσύσαις Θω-
ρεαίς έχαμείβεται (63), τδν εύνουν αποδεχόμενος. 
Έ δε τού φθόνου πρδ τούτου παράταξις κατ* αύτοΰ 
παροπλίζεται διά των τής αρετής εναντίων, και έπε· 
λοιδορούσι ψευδώς χαθοσίωσιν στρατηγεύοντι (64) * 
ής (68), ένηχηθεΊς ούτος τά χρδς άποστααίαν 4xt« 
τετόλμηται κα\ φυγαδεία πρδς Άγαρηνούς μετοι-
κίζεται (66), κα\ δόξαις περιφανέοι πρδς αδ-
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), εί ού τούτ ιρ" Α sic eduxit. Ila ei servator magnus oblaius, ipsequc 

in imperatoriaro urbero rarsus se confert, alquc 
illum faonore etdonis congniis remuncratur, hene 
sibt cupientem caruni babens. Sed invidia ei se 
opposuit et coolra eum aeee armavit pcr UJa qiuc 
Ttrtali euni conlraria: atquo per calumniam falsc» 
insimulanl eum majestatis, cum esset pracfeclti* 
milituu». Quibua Isie av.dilis defectioneni molitur, 
fugtensqac ad Agarenos comraigrat, aique ab hia 
bonoribua iUastribaa docoratur et obviam i i ioni-
bua, 03 cam sui desiderium apad imperaiorem et 
paanltentiam aaapickmta reliquisset. 

τών χοτνιάται καλ ύπαντήαεσιν, καταλιπ&ν βασιλέως μετάμελον (67) τής πρδς αύτδν ύποπτεύαεως. 
Χρόνου δέ πολλού παριππεύσαντος (68) χαλ των Tempore aulem multo praeterlapso, Agareoia per 

έξ 'Αγαρ ταΤς νίκαις χατορχουμένων ημών, οία vkioriaa nobia tnsultanlibuft, ut qui AcbiUera no 
σφετερισαμένων τδν χαθ ' ημάς Αχιλλέα, χρδς είρη- g aimai - i i b i appropriassent, ad paccm impcraior 
νικάς*συμβάσεις δ βασιλεύς τους Ίσμαηλίτας μνη · eosdem Ismaelilas sollicitat ineimdaiD, mittens lega* 
στεύεται (69), έκπέμπων πρέσβυν τδν μοναχδν Tdv-
νήνΙ 9 9 (70), τότε τοίς Άγαρηνοίςχαλ ήμίν κατά πρε
σβεία ν φανέντα γε έχιτήδειον. Έπεπράχει γάρ τά 
χρδς θιαλλαγήν (71) αμφοτέρων αρμόδια, δώροις 
άδροίς παρ' αυτών του δέοντος μή έκστάς (79), ώς 
Ιχιθαυμάζειν τδν άμεραμνουνη πάνυ και οίς η χερλ 
αύτδν έγινώσκετο (73), και άξιούν αύτδν χερλ ων 
έθέλοι τύγχανε ιν ήξ ιωμένων τοσούτον αύτφ τά τής 
άοωρίας (74) είτε προσωπείφ είτε άληθεία Μ έξ-
ήσκητο* καλ διά ταύτην καλ εύπροσηγόροις προθέσε-
σιν (75) έπ\ τών συμφερόντων Ακόύεσθαι (76), καλ 
χαρασχέσθαι πολλούς αίχμαλώτων πρεσβεύοντι. 
Όπτάνεται πολυτρόπως ούτος τ φ Μανουήλ καλ σταυ-

Utni foonacham Joannem, ivnc Agarenis et nobie 
ad legalionem vieum idoneom. Soaceperat enim 
negoiiom do permutandU ntrimqac caplivis: ii» 
quo muntratn ingenlium oblaliooibas a decoro non 
recesait, ita otadmirarelor aroeraannunes elqaibua 
drca eum innolniaaet, juberolurqoe peiere quidquid 
veUel, poiiiunis po i i i i s : adeo pne se ferebatquasi 
non capereiardonif,sivcbpecio leniu,atfO revera, ut 
obAdeffieteomifttemverboTum inofferende aodiro-
tursuper utilibue.et roultos captivoa raciperel lega-
Motie fungens. Iste igitur veleraiorie iti eonspec-
tamvemiManoeiis,aique crucis collare imperatorta 
iradft ei clain, ipsumquej jurejurando confirmal e l 

ρικδν (77) έγκόλπιον τούτφ δίδωσι κρύφα και έν g ad impefatoreni reverti boriatur, e Syriaque dia-
αύτφ διομόσας έπισχυρίζεται καλ πρδς τδν βασιλέα cedil. 
χαλινδρομείν υποτίθεται καλ Συρίας άπάνεισι 

Τού δέ άλλαγίου περατωθέντος (78) κα\ της άνά Pennutatiofte ροιτο captivorum flnita, et pace 
μεταξύ 'Ρωμαίων τε χαλ Άγαρηνών είρήνης διαλυ- iirtor Romanoa aiqae Agarooos disaoluU, irnperalor 

V A R U E LECTKHTCS. 
Μ χανολεθρίαν L . w τούτου] an ούτω ? · · ίαννλν L . *· οίς] τοίς L . · · αληθείας L , 

STEPff. BERGLER! N C T i E . 
(60) Gonl. p. 75. θάνατον^ απειλή σας αύτφ, εί μή MoR^p. 518. Nmpepe r conlameHam ' I j w f ^ d i c i o i . 

M τούτψ Β, τούτο L 
· · άπάνισι I*. 

<7l{vid. ρ. 67,'iW Not. 5. f? 63.1 
(72) Sym. Log. p. 420. Georg. Mon. p. 5 1 8 , -

Αντωτ. l u scriptum; potias αύτοίς. 
(73) Requiritar γινώσκεσθαι. 
(74) Vox άδωρία perobscure poiest eigniOcare 

ea qua? expressi. Si pro ea μεγαλοδωρία i . e. mxxi-

rum 

τούτφ συνακολουθήσειεν. Sym. Log. jp. 422 : Τί 
αυτόν. Vid . Zon. ρ 

149. Cedr. ρ . 526. 
(61) Verbum διάθοιτο bic nullum oommodum 

atntam parit. Uatyie lego διωθοίτο. Inepie aatem 
iloruni εως. _ , r w r ._, r 

(62) Zoo. p. 149. — Quarc rurtu$ aut o**ft*o.'Mi- Β fiemtia legatur, ad utrumque in eadem tigniilca 
m nisi pulavit eom ex quo hm desertpait de tione potest referri. — 'ΑΛηθβΙας. Ita scnploin, 

Λ L Requirilur άληθείφ aut άληθείαις, aotpotius cam 
articalo τή vel ταίς· — Imperiecta oraiio, nisi 
addatur ώς an teκα ί rpraeiereaoratioambigua. 

(75) l u soripiam. Forle χαλ τάς εύπροσηγόρους 
προθέσεις. 

(76) Propter άκούεσθαι referri \mt posaont ad 
legaium; propter χαρασχέσθαι, quod tantum eat 
prmbere, hic tradere, ad amoramunom. 

(77) Gedr. p. 526: Σταυρόν κα\ χρυσόβουλλον. 
Cool. ρ . 74 : Τό τε τού βασιλέως έγκόλπιον καλ τδ 
χρυσοοούλλιον έδίδου. Sym. Log. ρ . 420: Καλ τδ 
φυλακτδν τού βασιλέως, uti et Gcor^. Mon. ρ. 518. 

(78) Coftt. ρ. 74 : Πρδς καιρδν του κατά τάς φύ
λακας διαλλαγίου. U l i interpres : quo lcmpore mia-
aoa-eat adcommulandoe captivoe. Loquitur do e& 
ro do qua Nosier p. 164 [t p. 65 . | , uM διαλλα^ήν 
bobot. 

Tbeophobo loqut. Cerle ambigoe loquitar. 

!

63) Conl . p. 73. (Zon. p. 149. Cedr. p.ftsb, 
64) Gonl. p. 73. 
65) T H c . Ha acriptum. Poiina οίς. —Cont. 

75. Zon. p. 149. Gedr. p. 526, 
(66) Cont. p. 73. Sym. Log. p . 419. Goorg. Mon. 

p. 5l8.Gedr. p. 526. 

!
67) Uti ior eadem voee COBC p . 74. r • · (68) l ia loquKar, quasi alii eaaent Agorenl, al i i 

lamaeliiaa, nenpe : Agarenis imolUJiiibiia ab 
lamaelitis pacem peiiu 

169) Conl . p. 74. 
(70) Gedr. p. 527: Διά τίνος άγύρτου μοναχού-

Zon. ρ. 149 UntttiD μετά τίνος μοναχού. — V o r -
rir. l u acriplum por ioia, cum debcret per η , m 
apud Goni. p. 74, Symeoni Log. p. 419. Et Ιωάν
νης, ei quidcra Synrellus patrtarcba, uti et Goorg. 
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foriem et siremmm te praeatare advcrsus hoste» Α β*ί<"1%% ό βασιλεύς (79) γενναίοι* χατά πολεμίων 
magnopcre stadebat, ut plaoe non esset inferior 
palerna forlitudine: 04 a t < I u e * n laieaeliianim 
diiionem cum itigenlibus copiis proficiscitur mul-
tasque prsedas qoaquavereura coacerval, ila o l in 
iniiroas ejus peneirarei partea, atquc eiiaoi ad ipsaoi 
urbem palriam tunc rerom potientia ameramnania 
appropiaquarel, qua Ozopetra vocabalur, eamque 
obsidione oppugnaret ad illius contumeHam. Sed 
ea quidein rcs baud fructuosum eventum babuit, 
siquidem propter hanc praedara postea faclus fuit 
inaxiwus bomioum interitus. Exsurgit proinde 
audacter ameramnunee, conturoeliam baod ferena 
quam soa patria accidissc videbat, imperatqae 
cunctisqui flammulum (vexillum) circuroferrenl ut 

πολλήν έπεποίητο μέριμναν, ώς μηδ* δλως έλάττων 
γενέσθαι τής πατρικής γενναιότητος · χαλ χατά τών 
Ισραηλιτών τήν χώραν συν πλήθει πολλφ προχω
ρεί Μ | χ α \ αίχμαλωσίαν παντοδαπή χαρυφίστησιν, ώς 
χαλ χαρεμβαθύναι τοίς Ισωτέροις μέρεσι ταύτης αύτ$ 
τε τή πατρίδι προσεμπελάσαι τού τδτε κρατούντος 
άμεραμνουνη, ήτις 'Οζοπέτρα προσηγόρευται ·*, 
χα\ ταύτην χολιορχήσαι πρδς ύβριν αυτού. Άλλά 
τούτο μέν ού χατά σχοπόν πως λυσιτελή διαβέβηχα 
τοσούτον έχ ταύτης τής (80) ωφελείας έχισυμδασηΓ, 
ή (81) μιγίστη ανθρώπων άπωλεία · \ άιανίσταται 
γάρ εντεύθεν ευθαρσώς δ άμεραμνουνής, τήν ύβριν 
μή ένεγχών ήν έπλ τή αυτού πατρίδι συμβεβηχυίαν 
δώρα, και θεσμοθετεί παντλ τ φ τδ φλάμουρον π ε ρ ι -

inscriplionera faoerent Aiuorium inquirendam, Β φέροντι γραφήν ένδηλούντος (89) τού Αμορίου 
earaque cum exercitu insolenii pfopicr robur into-
lenbile invadil, cum inlerim buic imperator reai-
atere non vaierel, verumretro cederelet ad impera-
toiiam orbom ae conferret cum ingemi praeda, 
postquam urbi Amono quanta licebal cura pro-
apexisael, raunilione aliisque ad eam conaervandam 
idoneis. Qui tam quidem conalum susctpil, quamvis 
vano coosiiio, sedandi iram ameraiMiunift per 
legato* qvi moneribaa pretiosie et polUcttalionibua 
magniflcis ipsom flectereot: sed baod permoYenl 
nec persoadenl, «roulando smdentem par pari 
referre. Nihi l i eiiim faciebat eoruro legaiionem, ad-
ventum hridebat, 05 igaaviam exprobrabat, atqae 
intorposilo lempore relinquit eos dubioi et incertos, 
palriam auiem imperaloria urbero cingit vallo, a 1 

ptaribus partibuseam caplurus. Habuh itla quidem, 
babuit intra se defcnsores, qaamvtsinfelices, missoa 
ab Imperatorc viros pmdentia el foriitodine ae 
rnuHiplici rerum uxu ^elebres: sed ab uno impro-
bo dcfeasio ei interversa fuil, prodiiionem macbi-
nante, qui bovi* nomioe deminutionis forraa facto 
propter vecordiam appellatus fuit; idque occasione 
sedWoni* inter r.bnstianos ac Judaeos onaj. Capitur 
itaque post muUas validasque aggressiones Amo-
num, tiovo Senacberib, permissione aul volunlaie 

συζήτησιν, χαλ χατ* αυτού σύν στρατιά σοβαρή δυ
νάμεως έμφορήτφ (83) επέρχεται, ταύτη τού βασι
λέως άνθεστηχέναι μή έξ ισχύοντος, άλλά προσχω-
ρούντος τοίς δχισθεν χαλ χαταλαβόντος τήν βασιλίδα 
τών πόλεων σύν λαφυραγωγία πολυχληθεί " , χαλ τά 
τής πόλεως Αμορίου χατά το ένδεχόμενον διαμερι-
μνήσαι % 1 (84) έχ τε διοχυρώσεως χαλ άλλων τών 
έπαρχουντων είς διατήρησιν. "Ος τέως δοχιμήν μέν 
ποιείται, χάν ματαιόβουλον, τήν τού άμεραμνουνη 
άναστείλαι όργήν διά πρέσβεων δώροις (85) τιμίοις 
χα\ ύποσχέσεσι μεγαλοδωρεών έχδυσωπούντων (80) 
αυτόν * άλλ* ού πείθουσι ΐηλοτυπούντα τήν όμοίαν 
ένόείξασθαι άνταπόδοσιν. Έξουθένει γάρ αυτού; 
τής πρεσβείας, τής αποστολής διεχωμφδει Μ (87), 

1 τής δειλία; χατελοιδδρει, χα\ διά μέσου χρόνου χ α -
ταλιμπάνει μετεωρίζεσθαι (88), χα\ τή πατρίδι τού 
βασιλέως περιτίθησι · · πολέμιον χάραχα (89), χολυ-
μερώς έλέσθαι βουλόμενος (90). Είχε μέν ούν, είχεν 
αύτη χάν δυστυχώς ύπερμαχούντας έντδς τούς έχ 
βασιλέως σταλέντας (91), περιφανείς φρονήσει τε 
χα\ ανδρεία χα\ πολυπειρίφ διηχουμένους, χάν δι 
ένδς τών κακούργων τής ύπερμαχίας διέσφαλτο, τήν 
προδοσίαν έπισκεοάσαντος, ψ (99) βοδς Τ · ύποκορι-
ζόντως δνομα χατ ' άλογιστίαν προσεχέχλητο, έχ τίνος 
τηνιχαύτα στασιώτιδος άνά μέσον Χριστιανών τε καλ 

VARIJE LECTIONES. 

· · προσχωρεί L . · · προσηγορευεται L . 4 4 *. μεγίστη ανθρώπων απώλεια L . Μ fort. γραφή ένδηλούν. 
· · πολλυπλοθεί L . · Τ διαμεριμνήσαντος Β. «· διεκομώδει L . * παρατίθησι L . Τ · δ βοδς ύποκορίζοντος 

STEPH. B E R G L E R l KOTJE. 
(79) Gont. ρ. 77. 

i80) Scripserat librarias τήν, posito aaperoe σ 
licavit veram lectionero. 

(81) Seripioro ή , non ή . Clroque roodo solcecis-
sat. — liariatavcu γάρ — evuCeo. hopa. Cont • 
p. 78, Zon. p. 151, Cedr; p. 529. 

(89) Debuisset ένδηλούσαν. — l u oronino scripta 
baec. Loquilur autem portentose, ac foriaase de eo 

3ood aoteranitkunes jussil auoa in clypeos scribere 
Morium, u l coHeri. 
(83) l u scfiplom. Forte αφόρητου. 
(84) Oratio aai imperfecta, nisi scribalur δια-

^εριμνήσαηος, aut pro κα\ ώς. — Gedr. ρ. 599, 
Zon. ρ. 151. ubi breviler : Κα\ δ βασιλεύς τούτο 
γνούς αύτδ χατωχύρωσεν, άλλως τε χαί στράτευμα· 
των αποστολή. 

($δ) Cont. ρ. 80, Cedr. ρ. 551. 

D (80) Iia ecriptom. Requirltnr έχδυσωπών. Et 
fortasse acripserat έχδυσωπών τδν αυτόν, ted er-
ravit iibrariuf in o e ι ω . C e d r . p. 531 baoc i ta: Ε κ 
πέμπονται ούν πρεσβευτα\ μετά δώρων τιμίων χα\ 

. υποσχέσεων ούχ ολίγων τούτον έχδυσωπήσοντες. Cbi 
pro isto roalc έχδυσωπήσαντες in aor. I, qood ta-
men forle ipse Gedrenua posuit: nam ot Nosier 
abutitar sic aoriitis alibi saepe. 

(87) Gom. p. 80, Gedr. p. 551« 
(88) Forie quia legatos roilnebat. Com. p. 80, 

Gedr. p. 551. 
(89) Svm. Log. p. 493. 
(90) Haec usquc ad p. 174, l i n . 4 [?] videtor ex 

declamalore ahquo descripsiese. 
(91) Cont. p. 80, Gedr. p. 552. 
(92) Ita scriptnoj, non δς, quod requiritnr, aat 

φ . Negligcua circa ω ei o. — Nempe Βοίτζης vo-
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' ι^δ^ωνσυμοεβηκυίαςπροφάσεως (05). Αίρείται τ ' Α divina, secundumjudictoruro Dci abyasunt. seounda 
τοιγαρόύν μετά κολλάς έπιβριθείς προσβολάς τδ 
Άμόριον, του νέου ΧεναχηρΊμ " παραχωρήσει θεία 
ή ευδοκία κατά τήν τώνκριμάτων θεού άβυσσον εύ-
τυχήσαντος, οίτε πρέσβεις έφύβριστοι αποπέμπονται 
(κατείχοντο γάρ παρά τών έχθρων μεσολαβούσης τής 
έγχειρήστω; (94), καλ απαγγέλλονται δι' αυτών τ φ 
βασιλεί δνειδισμολ σφοδρολ καλ έξρυδενώσεως προαγ-
γέλματα. Τίς δέ λογισμός ακριβής αναγράψεις τά 
έκείσε πραχθέντα κατά τήν άλωσιν (95); Τίς λόγος 
ασφαλώς διηγήσεται οία χαλ δσα συγκεκύρηκεν 
ανιαρά δυστυχήματα; Πάντες αρχηγοί (98) λαών 

fortuna utente, legatiquc coutumeliis affecli dimU-
iuntur (relenli enim faerant ab hostibusinterea dum 
quod suaceperanl perOcerent), acrennntiantur per 
eoa iraperatori exprobralionea acerrimae et con-
templus denuntialionea. Q u * cousideratio accurata 
deacribet ea quae il l ic in capienda urbe sant facta ? 
Quie sermo satia enarrabit quse quantaque cveoe-
rint triatia mal*?Omne& omnino duces bellici ca-
ptivi in Syriam abducli,cnm iiequc patricH aliiqne 
dignitatibos excellentes earodem calamitaiem per-
pessi, nonnolli etiam ferro csesi ceciderunt casu 
fietibua digno. 

τινές (97) δέ έξ· 
άρδην αίχμάλωτοι χρδς Συρίαν άπήγοντο, μεθ* Δν 
πατρίχιοί τε κα\ οί διαφόροις έν άξιώμασι καί αύτολ τήν Γσην δυστυχίαν διεκαρτέρουν 
αυτών της διά ξιφών τομής υπήρξαν εγχείρημα καλ πτώμα θρήνων έπάξιον.. 

*Αλλά τί τά της πόλεως μοι έκτραγψδεϊν, ώς άλλωτι* Β 00 Sed cur mibi narralionera tragicam de urbe, 
νλ Ίχρεμία κα\Βαρούχ καλ Ζαχαρία τά τής Ιερουσαλήμ, tanquam alleri Jeremiae aut Barwch aoi Zacbarfcg 
ή προαίρεσις έγχελεύεται; ίνα μή έπλ πλείστον ή συ μ- de Hierosolymia ,. animus euggessil ? Desino, ηβ 
φορά μεγεθύνηται (98). Και περι αυτών αύθις άφίησι 
πρέσβεις δ βασιλεύς χρδς άμεραμνουνη, άναδούναι 
χάντας αύτφ αίχμαλώτους τής πόλεως, ων άπογυ-
μνώσαι αυτήν πολλών βουλευομένων ήπείθησεν, χαλ 
μάλιστα τούς πρδς γένος αύτφ πλησιάζοντας υπο
στρατήγους αυτού οίς έπωχύρωτο, χαλ τούς έπλ συμ
μαχίαν ; ̂ ροσπεφοιτηχδτας, χαλ μήν τούς έπ\ τήν 
θεραπείαν αύτοΰ μεγιστάνας, έπλ κεντηναρίοις <f συν 
α' εκατοντάδων Τ* χραγματευόμενος τήν άνά^βυ-
σιν(99)* άλλ' ούκ έπ&ισεν είπόντα κεντηνάρια χίλια 
παρά μικρδν λόγω τού συνειλεγμένου λαού έν εξ
όδου Μ μοίρα χαταναλώσαι. 

Αέγεται δέ καλ ωδέ πως χαρά τισιν, δτι μετά τδ G 
έκστρατεύσαι Θεόφιλον σύν Πέρσαις καλ τήν κατ ' 
Άγαρηνών νίκην έργάσασθαι καλ αύθις έξιέναι μετά 
Περσών καλ Όζοπέτραν (1) πόλιν τήν μαιευσαμένην 
τδν άμεραμνουνη έκπορθήσαι, ώς εντεύθεν κεχολώ-
σθαι τούτον συμβέβηκεν (2). Διδ στρατιάν έξ Αίγύ-
πτου καλ Παλαιστίνης συλλεξάμενος διάφορον (3), 

dolor et miscria magis crescat. Porro do- iis ctiam 
rurans mittit legatos impcrator ad amoramnancm, 
ut omiies redderet oi captivos urbis, quibus spo-
liare eam mullis suadenlibus noluisset, ac precipue 
genere ipsi propinquos duces quibus mnnita fmssei, 
qoive auxiliarcs accessissent, tum ex ministris sois 
primarios, pro centenariis dncentis in univcrsum 
conficcre laborans redempiionem ι sed non per-
auasil aflirmanti mille centcnaria fere pro ratione 
congregal» nraltittidinis in ea expcditione sc cou-
sumpsisee. 

Sic eiiam a quibusdam traditam est, postqaam 
Tbeopbilus cum Pcrsis expeditionem suseepisscl 
acvictoriam ab Agarenis reporlasset rursusque 
cum Persie egressus Ozopetram urbem arceram-
nunis patriaiq cepisset, hunc eara ob reifi ira ac-
censum fuisse. Igllur exercitum ex iEgypto et Pa-
laestina congregavit apud Tarsum, Ciliciae urbcm. 

V A R l i E LECTIONES. 

f 1 αίοεται L . »· σεναχειρήμ L . w ο* συν ά έκατοντα ν , δ snpra scripl. L . *\έξόδω t . 

STEPf l . B E R G L E i U ΝΟΤΛ. 
catus fuUille prodilor. Zonar. p. 151. ApudCedr. αενος δ βασιλεύς αποστέλλει πρέσβεις πρδς τδν 
ρ . 552, Βαδίτζης, miitna recte, ot videtor, ai ety- Άμερουμνή* μετά χεντηναρίων διακοσίων. Άλλ* ούχ 
mologia nostri auctoria vera eat. Apud Sym. Log. έπεισεν, είπόντα, δτι Χίλια κεντηνάρια έάν πα · 
y . 425, Βουδίτζη. Apud Georg. Mon. ρ. 523, Βοί- D ράσχης λόγφ τού συνειλεγμένου λαού, ούχ έλευθε-

* « ·*-— -· * - ·»• - U l "*-*· ρώσω ούδένα τούτων. Cedr. ρ . 552 : Άποδοθήναί οί 
ζητών τούς τε ληφθέντας, etc. είχοσιν έπ\ τέσσαρσι 
κεντηναρίους δώσειν ύπισχνούμένος· respondit ανόη
τος αν είναι είπών, εί χίλια κεντηνάρια χατανα-
λώσας έπΊ συλλογή'τού οικείου στρατού τοσούτων 
αποδώσει τούς ήλωχότας κεντηναρίων.Ζοη. ρ. 152: 
Άποδοθήναί αυτψ τούς επιφανείς τών άλόντων 
αϊτών κα\ τούς αύτψ κατά γένος προσήκοντος, κεν
τηνάρια πρδς τέτταρσιν είκοσι δούναι αύτφ υποσχό
μενος. — Συν sine acceotD ecriptum. Sine dobio 
vitium hic est a librario forte συνάμα legendum, 
at omnes eima! intelliganlor, cum caBtcri de sin* 
gulis videanlur loqoi, tantum viginti qualuor coi> 
ienaria dicentes promissa. 

(1) De Oxopetra annotavi supra. 
(2) Gonl. p. 78. 
(3) Esl imperfecta oratio. Cont, p. 781 Συν 

ήγετο γούν κα\ κατά τήν Ταραδν πολύς έξ δλίγω* 
έγένετο. 

ϊ ί τ ζη . Βοίδίτζης' e l Conl. ρ ."81, n\A'ei Βοίδιον · 
eed de loco est sermo. — Ila acriplom.Poliua υπο-
χοριζόντως adverb. 

(93) Zon. p. 151, Cont. Thoopbanis p. 81, obi 
ούτω μέν ούν αίρείται τδ Άμόριον, ubi melius a U 
Oihai . 

(94) Gedr. ρ . 532, Conl . 80. 
(95) Cedr. 552, Ποίος λόγος ίκανδς έξειχείν τδ 

χληθος τών άναιρεθέντων); 
Λ (96) Nominanlar apud Sym. Log. ρ . 423, et 
Georg. Mon. p . 523. Cedr. p. 532, Z O D . p. 151, in 
fine. 

(97) Nominalim apod 8ym. Lo$. p. 424, Georg. 
Hon. p. 523. 

(98) Nunc etiam contrariam ejas quod vult dicit, 
nisi forte ecripseral καλ ίνα μή . Hoe posito ita ver-
tendam : Atque ne magia creecat cafamiias, etiam 
de bio (capiivie) legatos mittit imperalor. 

(99) Sym. Log. p. 425 : Ούς έξωνήσασθαι βουλό· 
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a caftti Belleropbonlis Uluc Α *α\ πρίς τδ " Ταρσού τής Κίλιχος, ήτις (4) ώνσ-

1075 
qtj« nomon accepit 
proiecli e i in pl nta podia, n u « ταρσός dlcilur, 
aliqoid passi, aut quod Taarus mons Tersiaa dicc-
retar primitus, quia primua aiccalus fuisset post-
quam terra dilavio obrtiU fuerat: 67 ^ P J W e n i m 

aignificat siccare. Est aolfm baec urbs depressa, 
qooniam Taurus longe lateqae conspicuua est, 
ejusque collibus sepla. Per baoc mediam fluens 
Cydnus fecundaai cfftcit terra». Condita fuii ab 
Ericbibonio, occupata ab Oraane, nno ex Titanibos, 
e l restaurata. Fuit aotew o l i a Cydno fluvio insula, 
q u « Ulo ondiqne alluenlc in kanr. formam redacta 
est. Sivc poiius a Semiramide intlaurala e l diligen-
Uus condila fui i , cujus iwaginem eiiam illic aitint 
dedicaiara flerculi, adsiaulem Nino marilo auo; 

μασται τή πτώσει Βελλεροφόντου έχείσε φοιτήσαντος 
ναι χατά τδν ταρσδν πεπονδότος * ή Τερσδς άχδ 
του Ταύρον ' · (5) τδ δρος Τερσίαν κεχλήσβαι τδ xpto, 
διά τδ πρώτον άνιχμωθήναι αύτδ χαταχλνσμού έξ* 
υδατωΟείσης γής * τέρσαι γάρ τδ άναξηράναι Τ Τ (6) 
λέγεται. Υπάρχει δέ αύτη παράδυτος, τ φ εμφανή 
ctvai τδν Ταυρον χα\ τούτου τοΤς γηλόφοις είργεσΟαι, 
ταύτης δέδιά μέσου Κύδνον τδν ποταμδνδδεύοντα(7) 
εύφορο ν χρηματίζειν τήν χο>ραν. Καλ μήν ύ π δ Έ ρ ι -
χδονίου κτίσεως έτετεύχει (8), χατεσχέδη δέ χαρά 
Όρσάνου ένδς τών Τιτάνων χα\ έπιχτίσεως εΓληχεν. 
*Hv δέ πάλαι Κύδνφ τψ ποταμφ (9) νήσος, ήτις ύπ* 
αυτού περιχλυζομένη είς τήν νύν θέσιν έλήλυΟεν. 
Είτε (10) παρά Σεμιράμεως έπισχευής χσΛ οίχισμού 

— * - n . . . 
posiea d i ruU Iransttiigralioribaa, a Sardanapalo ex ° μείζονος εύτύχησεν, αυτής τε (11) είχδνα έχείσε φα 
fuiidaroenio una cum AncbiaU denuo condiu, qoi-
bu$ inecriptio facu : Bex Ninive Anacynamraxi f. 
uno die Tartum et Anekialam mdifieavit. Porro flliom 
suom amerumncs praemitil i m u s orienlem com 
xiaximo oriont»Hbus et tlrenuis Turcia, qai c l Ipsi 
vieini erant, ad deceia miUia virorum, adjanclo 
Armeiiioruro uotverso cxcrciln, et Besparacanila, 
ipso etiam duce ducum, et Amere lunc Melilenon 
adminisiranle, qui apad Daximonem congrcgali 
caslra posuerunt. Id enim consilii dederanl Amc-
ramauni qui cum ipso erant, ut ejus filias com 
idoneis copiis prior exiret, c Si is vicerit, > dicen-
tes, c erit ct penes lc vicloria : %iu minos, saltcm 
salas el incolumius. ι 

σιν άφωσιώσδαι Τ β τ φ Ήραχλεί, παρισταμένην Νίνφ 
τ φ ταύτης άνδρί· μετά δέ τούτο έρειχιωθείσα ' · τα ί ς 
μετοιχήσεσι χαρά Σαρδαναχάλου έχ βάθρων συν 
Αγχιάλη άνέχτισται, έφ' αΤς έπιγέγραπται* iV«-

ηνήςβασιΑιύζ Άνοχνταοράξον παις έτμτζ ήμέρφ 
Ταρσότ τβ καί Άγχιάΐητ έδειμετ Μ (12). Τδν δε 
ίδιον υίδν δ άμερουμνίμ (15) προεξέπεμψε χατά τδ 
πρδς άνατολήν συν τοίς άνατολιχωτάτοις τών άνδρν-
χών Τούρκων, χα\ αύτοίς γειτνιάζουσιν (14), άχρε 
χιλιάδων ι', μετά πάσης τής έξ Αρμένιων στρα
τιάς (15), τού τε Βεσχαραχανίτου, χα\ αυτού τού 
άρχοντος τών αρχόντων, χαλ 'Αμερ (16) τηνιχαύτα 
τήν Μελιτηνήν β ι διέποντος, οί χατά τδν Δαξιμώ-

β ι (17) συνήχθησαν στρατοπεδευσάμενοι. Ούτως 
γάρ τού άμεραμνουνη οί ύπδ χείρα βουλήν συντιΟέασιν (18), τδν μέν αυτού υίδν μετά προσηκούσης 
προεξιέναι δυνάμεως· ι Καλ εί μέν ούτος νιχήσειεν, έσται χα*·. σο\ νιχητήριον · εί δέ ;γε τδ εναντίον, χάν 
τδ σωτήριον ( 1 9 ) . ι 

G g llis auditis Theopbilot eorum qoi ex oriente C 
cotlecli erant ct ex occidenle, nec non Persarom, 
congregat exerciiom. Porro ex Syria Manuel re-
dierat, prisiioamqoe pracfecturam scholarom obti-
pobai. Progreaso aatem exercila ad Anzen, locum 
{(a dictaro, voluii imperator hostilem apcctare 
excrcituni. Qui in loeura quemdam editum a Ma-
nuele adducius, ipso intuitu oonjecil Saracenorum 

Ταύτα Θεόφιλος διαχηχοώς έχ τε τί»ν ανατολής (20) 
άγηγερμένων 5 1 χα\ δύσεως χαί Περσών έπαγείρει 
στρατόπεδον' ή ν δέ άχδ Συρίας δ Μανουήλ νχο»στ\ (21) 
έξεληλυθώς χα\ τής πρδ τής φυγής στρατήγησε ως 
τότε τών σχολών (22) προστασίας μεταποιούμενος. 
Προϊόντος ούν τού στρατοπέδου χατά τδν Άνζήν(23), 
ούτω χωρίον χαλούμενον, χροηρέΟη δ βασιλεύς τδ 
τών εναντίων θεάσασύαι στράτευμα (24)* δν χατά 

VMIM5 L E C T I O N E S . 
7 · τδ] potiua τά, aed deeat verbum. Τ · Ταύρον] ταύρου L , 

' · έββιπωδείσα L . Μ έδημεν L . · · μελιτίνην L . " ~ " " 
Τ Τ άναξηοάνθαι L . 

•'δοξημώνα L , Δαζηρϋϋνα V . ·* άγειγερμένων L . 
άφοσιώσδαι Ι*. 

S T E P H . B E R G L E K I ΝΟΤΜ. 

(4) l u scripia baec snnt. *Parenlbcoeos $igna ipse D p. 550, 
feci. Esl autem aaiis looga ti inlempestiva. F in i -
lur aiilem p. 178 [1 p. 67]. Yoluit forlasae im-
perfeclam bic orationem posl pareulbeaiia absol-
vere, sed non fecit. 

(5) Iiascripluoi, cum dobcreiΤαύρον. Αυΐάπδτού, 
Ταυρον. Sic sopra iorte πρδς Ταρσδν legendam. 

(6) l u «Griptum, aot\t ut debet, άνεξηράνΟαι cum 
augracnio. 

(7) Deest aliquod verbam, ot φασ\ν aut ίσμεν 
aut simile. 

(8) Dcliria. Nibil poiest fieri alaltiue. 
J 9 ) Scriplmn ποταμιΤ>ν. Error ex aeq. νήσος. 
(10^ ^ueriliicr connoctit. 
(11) fnepte. Saltem dixitaet ής χαί · 
(12) Gotit. ρ. 78. 
(15) Ua nunc scriptum. [ Ι η ι ο ά μ ε ρ ο ι μ ν ί μ . ^ ά ε . 

(14) Gont. p. 78, Gedr. p. 550. 
(15) Conl. p. 78, Cedr. p. — 

δοςηαώνα], apod 
o e k f a n , apud 

530. 
(16) Gonl. p. 78, Cedr. p. 530. 
(17) Scripium δοζημώνα (ία 

Cont. Theophaais Δαζημόνα per 
Gedr. p. 530, Δαζύμηνον. 

(18) CODI. p. 78. 
(19) Gont. p. 78, Cedr. p. 550. 
(20) Gont. p. 79. 
(21) Ha scripiu.ro, DOQ νεωστί (Τ). 
(22) Nempc erat Doiueaticua Scbolarxm, ut Coat. 

1. c. 
(25) I U c l Goot. p. 79, ώς α χατά τδν Άνζήν 

ούτω χώρον χαλούμενον έγένετο. Apiid Cedr. 
ρ. 530, 'Ανζίν. 

(24) Cont. ρ. 70, Cedr. ρ. 530. 

http://scripiu.ro
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τινα xw υπερκειμένων τόπων του Μανουήλ προβι- Α excrtilum minoreni esse exercito Romanorum : ad 
βάσαντος, στοχαστιχώς (25) χατείδε στρατδν τδν Χα 
μαχηνιχδν των Τωμαίων έλάττονα. Πρδς δν στο-
χασμδν συντίθεται Μανουήλ, άλλ' δμως αύτφ αντει-
ρήκει* ι *0 δέσχοτα· τδν " έχ ' άμφοίν έκ δοράτων 
καλαμών* στοχάσδητι, έξ ού γνώση τδ χαρτερώτε-
ρον. » 2^μβε*ουλευχότες (26) ούν δ τε Θεόφιλος χαλ 
ο! χερλ αύτδν μεγιστάνες, δ μέν Μανουήλ χσΛ δ 
Θεόφο6ος ύχστίΟοντο (27) σσνιστ|ν έν νυχτλ χόλε-
μον, χατά τήν ήμέραν δέ έτεροι* ο! μάλλον χαλ 
'.ρστετίμηνται (26). Κατά γούν τδ χρδς αύριον 
γεγονυίας προσβολής οί Ίσμαηλίται τροπή συν· 
εσχέσησαν (20), δθεν ο( Τούρκοι επιμόνως τοξιία 
χρησάμενοι τούς Ίσμαηλίτας Οαρσαλεότητος ·* χα\ 
Ισχύος έπλήρωσαν, τούς δέ 'Ρωμαίους χρδς φυγα 

quam conjecluratn asscnsura auam accominodat 
Manuel, nibilomiinu tamen ei rcapondet: « Gonsi-
dera, donixe, in ulroque aegctetu baaiarum : hinc 
cognoscet otriot ail robor majva. ι Cuni autem 
Inter se consaltatecnt Theophilua ct qui circa Ipsom 
erani nagnales, Manuel e l Tkoopbobua suaaerunt 
ot nocte pral iui i i eommiuaret, alii u l in tcrdiu; 
qui et praevaluensnt. Itaquo poctridie maiie facio 
conflictu Ismaelite in fagam vorai. £xinde Turcx 
assidao sagittamm nso inalanles lafuaelitai au-
dacia et viribas implevenim, Ronuaot contra in 
fttgam vortenint: tolique apud imperaiorero duccs 
legionuui praetoriananjm reaansemni, cum Ma-
noelo ac Persia, quos Agareot circorofosi iaclusot * — » "II " i » — - w r^--w^, ~ Γ - » Τ ψ » - n ' ' 

6είαν έτρέψαντο * χαλ μόνοι τ φ βασιλεί οί άρχηγο\ lenebaui, quamvit Turci ία αια aagitiarum inipc 
τών ταγμάτων (50) χροσεχαρτέρησαν μετά Μανουήλ 
καλ Περσών, ούς χύχλφ χεριστοιχίσαντες (51) οί έξ 
"Αγαρ βιαίως συνείχον · · , χάν οί Τούρκοι τδ τοξά-
ζειν χεχώλυντο ύετού γε συμβάντος τών τε νευρών 
τών τόξων χαυνωβεισών τή ύγρστητι. Άμέλει τών 
Τωμαίχών στρατευμάτων χημαινόμενων δ Μανουήλ 
διηχούτιστο τή Χαραχηνιχή (52) γλώττη πρδς αυ
τούς τών Περσών χαδ' όμιλίαν οίονελ σχενδομένων, 
χαλ τ φ θεοφίλφ φησίν ι Οΐμαι, ώ βασιλεύ (55), δτι ή 
*ΡωμαΤχήγύν δυσφορία τ φ άμεραμνουνη τούς Πέρσας 
χεριχοιήσεται είς τδ χροδούναί σε αύτφ, τδ πρ\ν άπο-
στάντας αυτού (54). Ούχούν καλώς συμβουλευομένφ μοι 
σύνΟοιο. ϊυναγερώ έκτου καθ 9 ημάς στρατεύματος τδ 

direntur plovia cadeitle nerfiaqtje arcuum laxati* 
bumore. Interim tamen cum Romans 6 9 6xerci(ua 
affligerenlur, Mantiol audiverat Persaa Saracenica 
liogua colloqaendo cum illis quasi paciscentes, a l -
qu» ad Tbeopbilum d ic i t : c Arbitror equidero, 
imperaior, prsesenlom Romanoram calamiiaiem 
amcraiDnuni Peraas adjuncloram, ad prodeudum 
le i l l i a quo priua desciverant. Itaquo recie mibi 
suadenti oblemperes velim. Colligam dejectorum 
milituro globum cx noslro excrcitn, cujas opo toam 
majestatem ex bosiibas eripiam. > Gui impcrator: 
c Hocautem facto quid flet universx raultiludini?i 
IUe: c Ο imperalor, tibi divinitus dabilur ut in~ 

χατ* έχλογήν σύστημα, oV ο© τδ σδν κράτος έχ C coliunis e?adas: roullitudini aulem et ipsi, utarbi-
τών χολεμίων έξοίσομαι (55). > Ό δέ βασιλεύε
ι Καλ τούτου 1 1 γινομένου, ω Μανουήλ, τ φ λαφ τ ί 
συμβήσεται(56); > — c Τ 0 βασιλεύ, σο\ * μέν Οεόθεν 
χαρέσται τδ σωζεσΟαι (57), 4 δέ λαδς χαί αύτδς 
ύψόΟεν, οΐμαι, χρονοηθήσεται (58). > Τοΰ γούν βα
σιλέως μόγις τών πολεμίων έχστάντος, κατά δέ (59) 
τδν Χιλιόχωμον χαραγεναμένου, οί τών στρατ-
ηγετών τδ συνειδδς λιχοταξίφ η χιέζοντες (40) 
έχείσε τψ θεοφίλφ γονυχετούσι χαλ τάς σπάθας 

tror, ex alto prospicietur. > Caelerum poslquam 
iroperaior aegrc ex bostibus recesaerai atquc versus 
Gbiliocomam se contolcrat, duces i l l i qooa con-
scientia ob deserlum ordinem prcmcbat ibidem 
Tbeopbilo aupplices 9unt atque depositis gladiis se 
ipsos ad roortem coademnont: erga quos impera-
tor miiericorditer aflTectus cum dcbito luctu eot 
excosavit, dicens : ι Quandoquidera miseratione 
divina coniigit ut ego etiam deserto ordino evade-

H τδν] τών t . M θαρσαλαιότητος U . 
ταξία πιέζοντας L . 

V A R l i f i LECTIONES. 
H περιστοιχήσαντες 1*. i T τούτου] τού L . · · σολ] σύ L . · · λ ιχο-

STEPH. BERGLERJ ΝΟΤ^Ε. 

(25) Cont ρ . 79, χαί χω^ έκ στοχασμού θραχύτε- D σωτηρίας μόλις έδωχεν άφορμάς. Uti et iisdero vcr-
frov ^έδόχει τ ^ τ ώ ν ^ ρ ά χ η ν ω ν πλήθος. V M T scqo;. 
ib i . Codr. ρ . 850, pbi malo βαρύτερον pro βραχυ-
τερον. 

(26) Cool . ρ. 79, Cedr. ρ. 550. 
(27) Ila aenptum ύπετίθοντο, non ύχετίθεντο. 
(28) Gool . p. 79, ώς ούν έλαμψεν ήρ ΐρά , ete. 

Cedr. ρ. 550. 
(29) Goni. ρ . 79 : *AU* οί Τούρκοι έχιμόνφ χρώ-

μενοι τοξείφ. Cedr. ρ. 550: Τών δέ Τούρχο>ν επ ι 
μόνως χρωμένων τή τοξείφ. Cedr. ρ. 531. Τών JJU;ν 
Τούρκων έχιμόνοις χαλ συνεχέσι χρωμένων τ 

bis Cedr. ρ. 550. 
(53) Goot. ρ. 79, 

ρ. ι 5 
Sn Ane, Ccdr. ρ. 531, / o o . 

ί33) Cont. ρ. 80. 
34) Gont. ρ. 80 : Πρδς τήν έξ$ς άχέστησαν χω-
ν ρείν χεφαλήν. 
(35) Gont. ρ. 80, Codr. ρ. 531. 
(36) Gonl. ρ. 80. 

οξεύ-
μασι, 

(30) Coxt. ρ . 79, Gedr. ρ. 530. 
(31) Planias et plenioa Com. ρ. 79 : Κάν ά π -

ώλοντο χανδημε\, ε( μή νύξ έλΟούσα χαλ 8ραχύς τις 
δμβρος έχιγενομενος τάς μέν νευράς Υαλαράς είρ
γάσατο, αίς ήαύνοντο χα\ τδ κράτος είχον οί έναν-
τίοι, αύτοίς δέ άνεσιν τήν έχ βελών έποίησεν χα\ 

τε. — Conl. 
• I(a scripium , non χαρα* 

(37)Cedr. ρ. 531. 
(58) Gont. ρ. 80, Gedr. ρ. 531. 
(39) Ita acf iplum . cum debert.t 

ρ. 80, Gedr. p. 531. 
γενομένου, ut dcbebat. 

(40] l u duae bae voces ecriptae, cum debcret τδ 
συνειοδς λειποταςίας πιεζούσης, aul polius τδ συν-
ειδδς λειποταξίας πιέζον, utrurgus norobatiTum 
nro gon. abtftoluto posuerit, pro τού συνειδότος τήν 
λιποταξίας πιίζοντος. 
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tcm, νοι eliam mUcrabor ι IgUur protosymbalua, Α αυτών αποθεμένοι (41) εαυτούς θανάτω ψηφίζονταε -
eognito rem bene gesiam esse adversas Romanos, 
atatim in Amoriom expedilionem instituit: impe-
rator autem apud Nicseara et Dorylseum manebat, 
quid patriae stuc futurum essel exspeclans : ambo 
enim exercitas, nempe ameramnunie et Olii ejus, 
apud Amoriam 70 8 e s e conjanxerant. Ut autem 
ejas (Amorii) calamilalem audivit, intesiinoruro 
inflamroatione corripilur, i u u l assumpia nivali 
aqoa, baec lopida oi videretur: cujus etiam polna 
occasidne dysenteria laborare coepit. 

πρδς ούς δ βασώεύς φιλοιχτιρμόνως διατεθείς αν 
όδυρμφ διχαίφ άπολελόγητο · ι Έπελ έγώ, ώ ά ν 
δρες, καν λιποταξίας έγκλίνεσθαι παρ* βεού τοΰ) 
οίκτίρμονος ήλέημαι (42), χαλ υμάς οίχτερώ (43). · 
Ό ουν πρωτοσύμβουλος τδ χατά Τωμαίων μαθών 
ανδραγάθημα ευθέως χατά του "Αμορίου συντί
θεται · δ δέ βασιλείς πρδς τε Νίχαιαν · · χαι τΑ 
Δορύλαον διεκαρτέρει (44), τή αύτου πατρίδι τδ> 
μέλλον άπεχδεχομενος (45) - τά γάρ δύο στρατόπεδα 
τού τε άμεραμνουνη χαλ τού υίού αυτού χατά τδ 

Άμόριον ήνωντο. Ώς δέ τδ περλ ταύτης δυστύχημα διενώτιστο (46), έγχαρδίω φλογώσει χάτοχος 
γίνεται (47), ώστε ταύτη τού χιονώδους ύδατος προσιόντος χλιαρδν τούτο λόγίζεσθαι (48) · θ ίγε 
έχ ·* τής πόσεως αφορμή·* του δυσεντεριάσαι αύτψ γέγονεν(49). 

Porro Agarenam mulierero Pythonis spirilu cor- fj Άγαρηνδν δέ τι γύναιον πνεύματι Πύθωνος Ι γ -
reptaro, qaam cum prsda ab Agarenis simul ca-
ptam vaticinari cognoverat imperator, ad ae accer-
aitam interrogat eujus imperiom in plures aonoa 
eeaei dnraturum. Hespondi t :« Martinacioram. > 
Alque propterea studebat Martinacinm imperalor 
malis afflcere (diligentcr enim et curiose et effica-
ciler scrutabatar et inqnirebat quid in suo imperio 
agerelur, ut nullus alius imperator) ipsosque affl-
niiate sibi jonctoe aggredi. Scd a divina providen-
tia idem aberravit. Quin et in divfaatione per pel-
vim ope Joannisaaum iroperii successorem viderat 
Basilinm. Itaqne cerlo persuasus cansa significata 
ad monaslicam \itam condemnat Martinacium affi-
tiilale sibi conjunctum boroinem, cjusque domum 

χατάληπτον, δ μετά λείας ποτέ Άγαρηνης συλλτ-
φθέν άναμαθών δ βασιλεύς έχμαντεύεσθαι, μεταχα-
λεσάμενος αύτδ, έχχυνθάνεται, ή βασιλεία τίνος 
έν πολλοίς διαρχέσειεν · · έτεσιν (50), έξείπεν * < H 
τών Μαρτηναχίων. ι Καλ διά τούτο διερευνάτο ·* 
χάχωσιν έπαγαγείν τψ Μαρτηναχίψ ό βασιλεύς (τ\ν 
γάρ αύτψ δραστηρίως (51) τά της βασιλείας ώ ς 
ούχ άλλω τινλ τών πώποτε βασιλέων τξεταζόμενΑ 
τε κα\ πολυπραγμονούμενα) χαλ αυτών τών άγχι -
στευόντων χατεπιτίθεσθαι. Άλλά τής θείας προνοίας 
ούτος άπέσφαλτο, χάν έν λεχανομαντείφ τή 6ιά τού) 
Ιωάννου τδν αυτού της βασιλείας (52) διάδοχον έωρά-
χει Βασίλειον. Κατά πληροφορίαν δή τής τοιαύτης 
προφάσεως έν αύτψ ση μα νύ ε ίσης, τψ μονή ρε ι βίψ τδν 

in monagteriam mutat. Ilinc faclum ut effogcret C έχ τού γένους άνδρα κατέκρινε Μαρτηνάχιον (55), 
tnala ab imperatore sibi immincnlia. Cum aotem 
omnium ore celebraretur muHor illa cunetisquc 
adiniralioni esset, Constanlinns TripbyHius, forlu-
natas Ipto nomine suo honoribusque ab imperatore 
el tributis propter legationcm glorians, compeHat 

τδν αυτού οίκον (54) μεταποιήσας είς μοναχών 
φροντιστήριον (55). Εντεύθεν διαδιδράσχει " τήν 
έχ βασιλέως έπιτεινομένην έπήρειαν. Πολλοίς δέ 
στόμασι τού γυναίου διαλαλουμένου χαλ άποθεια-
ζομένου έν άπασι, Κωνσταντίνος Τριφύλλιος δ τήν 

YARIA2 LECTIONES. 

* νίχαν L . ecd νίχαιαν marg. eadera m. f t έχ om. L . ·• αφορμή L . u διαρκέσει έν L . ·* διερευνάτο I-, 
διερευνάται V . · 5 διδράσκει L . 

S T E P H . B E R G L E R I N O T J E . 

(41) Cont. ρ. 80, Cedr. ρ. 551. 
(42) Loquitur mire.— ΈγχΛΙνεσθαι. Ita oimiino 

. ncriptum. Forte scripserat auclor έγχαλείσθαι, aut 
poliua λειποταξίφ in dalivo. 

(45) Sym. Log. p. 424 eliam noroinat πρωτο-
σύμδουλον. Cont. ρ. 80 : Τδ δέ άμεραμνουνη άκη-
!>.οοτι νίχης ού μιχράς xaV χατά τού Αμορίου χατα-
δοομή. Gedr. ρ. 551: Τψ δέ άμεραμνουνη άχηχοότι 
την νίχην έδοξε μή μέλλειν, άλλ* άπιέναι πρδς τδ 
Άμώριον. Protosymbulon vocal arneramnunem et 
Georg. Mon. p. 513. 

(44) Zon. p. 152, Sym. Log. p. 422. Gont. p. 80, 
Gedr. p. 529. Idem p. 531, ubi ila : Πρδς τδ Δορύ
λαον γενόμενος προσεχαρτέρει, τήν έχοααιν έχδεχό-
μενος. 

(45) Gont. ρ . 80. 
(46) Ita nihil monena abruropil narrationem de 

obsidione Amorii. Y i d . supra p. 170 et 171 [?]. 
Porro transitionis nec particulam aliquam ponit. 

(47) Codr. p . 552 : Τή απληστία τής συμφοράς 
πληγείς δ Θεόφιλος, πάσάν τε βρώσιν χαλ πόσιν 
άποστρεφόμενος καΛ σχεδδν άπόσιτος γεγονώς, χαλ 
μηδέν έτερον προσιέμένος ή τδ χιόνος άποθλιβόμε-
νον ύδωρ, δυσεντερίας έάλω νοσήματι. Ζοη. ρ. 152: 

Ύδωρ ψυχρότατον χαλ οίον έχ χιόνος· 
(48) 1U haec scripta, cum deberent οίγε ή πόσις 

αφορμή τού, e l c . , aut οΰγε τής πόσεως αφορμή 
δυσεντεριάσαι, elc., sinc τού. 

r% (49) Cont. ρ. 75, Sym. Log. ρ, 421. Iisdero fere 
verbis quibus noster. Gedr. p. 527. — A i . Uie nolla 
apta transitionis particula. 

(50) Sym. Log. p. 421 iiadem vcrbia, obi χαλ 
ante έξειπεν. — Gont. p. 75, ubi Μαρτιναχίους per 
Iola, et apud Sym. Log. Μαρτιναχίων per Iota. 
Apud Cedr. etiam p . 527, in fine, per Iota. 

(51) Feci parentbeseos signa, αϊ διερευνάτο avmi 
possil άπδ κοινού post eam. 

(52) Cont. p. 76 : Τοσούτον Ιέ άρα τά περ\ βασι
λείας ήρεύνα τε χαλ έξιχνίαζεν, ώς χαλ παρά του 
Ίαννού έν λεκανομαντεία τδν μέλλοντα Βασίλειον 
τήν τοιαύτην ύπειληφέναι αρχήν καθαρώς ένιδείν. 
Vide Gedr. ρ. 528. 

(53) Eadem ferc Terba apad Sym. p . 421. Sed 
minus recte ibi τδν μονήρη βίον. 

(54) Goot. ρ , 75 , Sym. Log. ρ . 421, Gedr. 
ρ . 527, Sn fine. 

(55) Ambigue loquilur. Potcit enim inlefllgi 
etiam ut inde aofugerit. 

file:///itam
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χλήσιν έπευμοιρών (86) χαλ ταίς έχ βασιλέως χατά Α muHerem ut et sibi prtfdiceret 71 fulura. Atque 
πρεσ6είαν τιμαίς άδρυνδμενος, χροσφθέγγεται τψ 
γυναίψ έρείν κα\ αύτψ τά έσόμενα. Τδ δέ διαπρυ· 
σίως τδ μέλλον άποφοιοΑζεται* δτιχερ ι Αύτδς σύ 
χαλ τά σά τέκνα (57) άποκαρήσεσθε ίερωθησόμενοι 
κληριχών καταστήματι έχλ αύτοκράτορος βασιλείου.» 
*0 χαλ χάντως έχ6έ6ηχεν· προσοχθίσεως γάρ βασι
λικής αύτψ χροστριψάσης (56) τά τής προφητείας 
σύν τή τού βίου τελευτή χεχεράτωτο. Παραχλησίως 
ούν χαλ Νικήτα υίψ τού αυτού, έχλ τού εΐφιχού 
σεχρέτου (59) χαθηγουμένω · · , τού βασιλέως 4πι-
γογγύσαντος. Ού μήν άλλά χαλ Γεωργίψ τψ τάς 
στρατιωτιχάς (60) δέλτους πεπιστευμένω, έξ ων (61) 
άχεχτάνθαι τψ ξίφει έπλ σφενδόνη τή χατά τού 
ίχχιχού αγωνίσματος χαλ χάσαν αυτού ύχαρξιν 

illa clare vaticinalar quid ei evenluraro esset, d i -
cens: c Tu liberique lui tondebiroini, aacrandi 
clericornm habitu et slalu, imperatore Baeilio. » 
Id quod omnino contigit. Cum enim in offenslonera 
imperalori9 iocurriaset, praediclio cum Tiue fine 
finem sortita esl. Similiter Nicetse filio eju» speciali 
secfelo pncposilo, cum imperator infrcrouisset: 
nec minos Georgio cui miliiares labuke concredit» 
erant; fore tolerflcerctar gladio in funda circi , 
omnisque ejus sabsuntia Osco imperalorio addi-
ceretor. Praeter b « c praedixii mulier illa Tboopbilo 
lmperium post morlem ejas filiam pcr vices cum 
malre susceplujroin, qaosqne ipse profanasset ima-
ginum cnltas gloriam illustrexn consccnturos, ip -

ταμείψ τψ βασιλιχψ άνειλήφθαι (62). Πρδς τούτοις Β aamque patriarcbam defecuonis infamiam sabitu-
έπειπείν τδ γύναιον τψ θεοφίλψ άποβιούντι τήν 
βασιλείαν τδν αυτού υίδν χατά διαμοι6ήν σύν τή 
τεχούση χροσδέξασθαι (65), τά τε χαρ* αυτού χυ-
δαιοΰμενα τών είχόνων σεβάσματα δόξης μεγαλο
πρεπούς εύτυχησαι, αυτόν τε τδν πατριάρχην καθ
αιρέσει διυβρισδήναι " · Ό ούν βασιλεύς τοίς προ-

rum. Itaqae imperator bia prediciionibus penilus . 
pcrsuasus, jurejurando consirinxit uxorera soaxi 
et Tbeoctistum logotbetam, ut ncc qaidquam oro-
nino mulare auderenl post ejas morlem eorum q o « 
ipse sanxisset, et ne Joannem quidem patriarcbali 
aede pellerent. 

λεχθείσι χαλ έν τούτψ π ιστού μένος' χατηγγυάσατο διορχώσει τήν τε αυτού γαμετήν χαλ τδν λογοθέ· 
την (64) Θεόκτιστον τού μηδέν έτεροιώσάι τετολμηχέναι μετά τήν αυτού τελευτήν τών παρ* αυτού έ κ · 
τεθεσπισμένων τδ σύνολον (65), χαλ μήτε τδν Ιωάννην τού πατριαρχικού έξωθήσαι (66) Ιδρύματος· 

Ούχ ήρεμιίν δέ δ βασιλεύς έχεχρίχει έπλ τή του Porro imperator minime quiescendam sibi ease 
Αμορίου καταστροφή χαλεπώς άνιώμενος * διδ χαλ dtcrevit propter Amorii eversionem. Qnare mitlu 
στέλλει πρδς τδν βήγα Φραγγίας τδν πατρίχιον θεο- ad regem Franciae Theodosium patricium 72 e x 

δόσιον τδν έχ Βαβουτζίχων w (67) φυέντα χαλ αυτού Babuzicoruin familia, affinitate sibi janctum, vt 
άγχιστέα, τού χατ* επικουρία ν συνθέσθαι αύτψ aaxiliares copias ab eo compararet nameroaas, ac 
πολυάνθρωπο ν στράτευμα, χαί τινας υποστρατήγων Q de ducibus ejus aliqui regiones urbesque Saraceno-
αύτού χωρών τε χαλ πόλεων τινάς Σαρακηνικών rum inter Libyam et Asiam popularenlur. 
τών μεταξύ Αιδύης (68) χαλ Ασίας χαταληΐσασθαι. 

Τή δέ προτεραία χατά Συρία ν διατρίδων (69) 
δ Μανουήλ έν τε λόγων πολυπείρων συνέσει χαλ 
πράξεων περλ πολλού έπεπόθητο τψ τε άρχηγψ τών 
Άγαρηνών χα\ τοίς αύτψ παραδυναστεύουσι, χαλ 
πλείστας άνδραγαθίας, χαθ' δσον χρόνον έχείσε 
διήγε, χατά τών άντιμαχούντων αύτοίς πλησιοχώρων 
τε χα\ τών πόββω διψχισμένων είργάσατο (70), 
Δν τά χλείω μετά τών χατά φυλαχήν (71) αίχμαλώ» 

Csterum superiore lcmpore Manael caoi in Syria 
commoraretar, propter doctrinam et moUamm 
rerain experientiam muUam diligebator a duce 
Agarenorom iisque qui juxta enm plurimam vale-
baal, plurimaque praclara facinora omni iilo lem-
pore quo ibi habitavit adversos belligerantea cum 
ipsis cum vicbios tom longius remotos edidil , 
corumque pleraque cum Jtomanie captivis, qnoa 

Y A R l i E LECTIONES. 
• f χατηγορουμένψ V . · Τ έξωθήναι V . · · βαδουτζίξω L . 

S T E P H . BERGLERI NOTJE. 

Sym. Log. p. 451, Cedr, (56) Cont. p. 76. 
p .528. 

(57) Sym. Log. I. c . Cedr. I. c. 
(58) PassivepoeuU. Ineeqq. prseterita et aorista 

ponit pro futuria. 
(59) Puit et σεχρέτον γενιχδν, nt hic είδιχόν. 
(60) Gedr. p. 518, ubi lantum Γεωργίψ τψ στρα-

τιωτιχψ. Svm. Lotr. ρ. 492, inilio» Coot. ρ. 76, 
ubi χαι Γεωργιον οέ τόν τάς στρχτιωτιχάς δέλτους 
έττειλημμένον έπ\ σφενδόνη τή χατά τδν ίμπόδρομον 
Αποχτανθήναι χαλ την ύπαρξιν αυτού τψ βασιλιχψ 
άνειλήφθαι ταμείψ. Jlle etiaro ut Noster, imperile 
aorisla el prasterita ponit pro fotorii. 

(61) Ulud έξ ών non apparel qnid bic sibi vebt, 
nec est apud Gontinualorem, qai iisdem fero ver-
b l i utitar. 

(62) Aut έπείπε legendum aat deest verbum, ut 
λέγεται vel aimie. — Cont. p. 75. 

D (65) l la scripturo, Don προσδέξεσθαι, qaod reqai* 
rebatur.— Τά TB xap' αύτου — μ*γ. εύτυχησαι. 
Oont. ρ. 75, Sym. sLog. ρ. 421, in fine, Cedr. 
p. 529. 

(64) Gont. p . 76, Cedr. 528, abi addllur τδν 
τού θρόμου λογοθέτην βεόχτιστον. 

(65) Sym. Log. ρ . 422, initio. 

!
66) Ita scriplom. Requiritar έξωσθήναι. 
67) Gont. ρ, 85 : "Ος ούτως έλέγετο δ Βα6οότ£ι-

χος. Cedr. ρ. 552, iu fine, έχ τού τών Βουδουτζί-
χων χαταγόμενος γένους. 

(68) Ita haec gcripU. Gedr. ρ. 555. 
(69) Intempeative recidit ad Manuetom, de 500 

toties. igi lui snperiora inculcabit usqoe ad p. 200 
[?], aliter atque aliier. 

(70) Gont. p. 75, in fiae. 
(71) Gont. ρ· 74, ini l io , Syro. Log. p. 420. 
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pntcibua impetraverat u l ad bellura com Ipso pro- Α w v 'Ρωμαίων δι* εαυτού συστρατεύσαι αύτ μ έξ· 
Orfeccrentur, ita ut elCborosan eeperil atqoo 
ameraDinuni subjeccrit. Quin et feras bestias ro-
gionem cnra incolis vaslanies et infestantcs dcvicit, 
ita ut ID uiroque adaiiraiioni esaet Ismaeliiis. Qo%-
propter diligunt ciim valde, roagiique ei assue-
aconl, cum scireot eqm uii l i coosilio ita descivisse 
ab imperatore, quaravis euiu religtom nostraa ad-
dictam viderent, et permiltunt ei advenus bosliles 
globos exerciluru educere prout vellet ap poeset. 
Cum igiiur wternwdio lempore mulia praeclara 
facinora edidisset, expedittonem adversus Roma-
nos snscipere cunj (21 io araeramrumU coactus ab 
isto fuu, aut potiua id sianilavil. Saue strcnuos 
piopagnaioroe cuiq sui* opibuB bone muliis misit 

αιτηθέντων · ώστε (72) χσΛ τδ Χωρώσαν κατα-
σχειν κα\ ύπδ χείρα τ φ άμεραμνουνη χαταπράξα-
σθαι, Άλλά δή καλ κατά θηρών άτιθάσσων τήν 
έκεΐαε χώραν αυτού; τε τούς κατοικούντας διαλυ-
μαινόμενων ήρίστευσεν, ώστε θαυμαστδν κατ* άμφω 
τοίς ΊσμαηλΙταις νομίζεβθαι (73). Διά ταύτα φι-
λούσιν αύτδν έξαιρέτως καλ μάλλον αύτφ προσ-
ωχείωνται ! · , έχειδάναύτώ οίκονομικώς άποστάντι, 
κάν έν σχήματι της καθ 1 ημάς εύσεβείας διέγνω
σαν (74), καλ αύτφ έγχειρίζουσι τά τών πολεμίων 1 

συστήματα έκστρατεύειν καθ* δσον έχει βουλήσεως 
καί δυνάμεως. Έ ν μέσω δέ χρόνων πολλάς άριστείας 
καταπραξάμενος έξιέναι χατά Τωμαίων σύν τ φ 
υίψ αυτού παρά τού άμεραμνουνη κατηνάγκαστο (73), 

73 urbom Geron vocatam, in anieccssum clam Β ή τούτο προσεπεχρίητο. Και δή γεννάδαςΰπασπιστάς 
significans incoIi$ urbis ut eufficicntcr eam muni-
reni propter ineuntem Saraccnorum hosiilem ad-
VODtum. Cum igitur otriroque constilissent exerci-
tas,« procedit taoquam bellator audaculus, alque 
bastam retro protendens plane Christianis se ad-
junxit, in predictam urbem fuga elapsus, filio au-
lcm ameramnunis gratias cgit, quod benevoli erga 
ipsom futsseut, atquc m urbera (Constaniinopolim) 
Lxtas pervenil, tcmplumque Deipanc in Biachernis 
Ingrcssos e$l, pt qui sciret UH Tbeophiluro pluri-
roqiu dcferre cuUua ac veneraiionis. Α qpo (Theo-
pbilo) fidem ac eeriiludinem veni« accepit, pluri-
rotimquc ab po Iionoratus ft|> laagialri digoilate 
cotionestatus iuH 

O l e r u m cum imperaior nibil eflecisscl in pa-
randa expediiione Francica adversus Ismaelitas, eo 
quod ie qui mhsus ad cos fuerat Tbeodosius intc-
rea t vila decessissci, quilibet contrislabaiur, pra> 
cipue ad fjnem viice jatn iucliaanie iiqpcraiore ; ut 
qui in tabidum nuorbuqa ac dysemeriaj» veuXrjsque 
profluviun) incjdis*ei. Qua inGnoUau ubefacius 
moriique vicinus, in (aciica portatu» ad Magnau-
rarn venit, aique ibi omnibu* convocaiis orationem 
lniserabilem pro rc naia pronuutiat, nt ratione 
quadam in hunc modum fonnari possit : « Me de-
fleat populus meus universufi, lamentetur me se-

σύν χρήμασιν αυτού ίκανοίς έπεπόμφει πρδς πολί-
χνην ή Γέρων έκέκλητο, προσημηνάμενος λάθρα 
καλ (76) τοίς ναέταις τής πόλεως τήν δέουσαν έχιθεί* 
ναι δχύρωσιν διά τήν τών Σαρακηνών έσομένην έφοδον. 
Τών ούν έχατέρων μερών στρατοπεδευσάντων έξ· 
εισιν 1 ώσπερ αγωνιστής τολμητίας, χαλ τδ δόρυ 
είς τούπ,ίσω προτείνας τοίς Χριστιανοίς δλως συν* 
τέταχτο πρδς τήν βηθείσαν πολίχνην καταφυγών, 
τψ τε υίψ τού άμεραμνουνη (77) χαριστήρια δ\-
επέμπετο ού πρδς αύτδν χάριν ευμενώς διετέθησαν, 
χαλ τή πόλει χαρμονιχώς έχεδήμησεν, χαι τψ έν 
Βλαχέρναις τής Θεοτόκου είσήει ναψ (78), ώς έν 
τούτφ πλέον είδως τδν θεόφ;λον (79) άπονέμειν 

, ρέβας αΐδέσιμον * ύφ ! ον χαί πληροφορία ν συ μ
' παθείας έδέδεχτο χαέ έπλ πλείστον πεφιλοτίμητο, 

σεβασμιωΟε\ς μαγιστρότητι (80). 
Τού δέ βασιλέως διαχραχτήσαντος (81) έπλ τή 

χατά Ίσμαηλιτών Φραγγιχή εκστρατεία, διά τδ 
τδν έσταλμένον πρδς αυτούς θεοδόσιον μεταξύ α π -
αλλάξαι τδν βίον, πάς τις ήθύμει, μάλιστα γε 
πρδς τελευτήν ήδη τού βασιλέως άπονεύοντος, άτε 
φθινάδι » (^2) νόσψ κα\ γαστρδς δυσεντερική διαβ-
φοία περιπεσόντος. Ός δέ ταύτη τή άρ(&ωστίφ 
συντέτηχτο χαλ πρδς τάς εσχατιάς τού θανάτου 
χροέκυχτεν, έπ\ κλίνης (83) αίρόμενος πρδς τήν 
Μαγναύραν άπήε ι , κάχείσε πάντας έχχλησιάσας 
δημηγορίαν οίκτράν κατά τδ είκδς άποφθέγγεται, 
καθώς δ λόγος ταύτην ώδε μόρφωσειεν* « Έ μ έ 

VABI iE LECTIONES. 
Ηπροσωικείοντιι L . 1 forl. τών πολιτών. » είσίει U »φθινάδει L . 

STEPH. BERGLEHI Ν Ο Τ ϋ . 

(72) Apod Gont. ρ. 74, eal Χορασάν. 1 
(75) Cont. ρ. 74, Syra. Log. ρ. 420. 
(74) Loquitur abturda. — Nara oacondiiionc se 

ad tllos cootulerai, si non cogerent iptuin deserere 
religioxem suaro. Syni. Log. p. 419, necnon Oeorg. 
Ilon. p . S ! 8 r Z o n . p. 449. 9 

(75) S jm. Log. p. 420. I>dr. p. 527, Cont. 
p. 74, qui non coacium fuisae dici l , tta sponle sc 
oblulisee, ut «4 Sym. Log. I< c , Georg. Mon. 
p.518, in 9ne. 

(76) Kai}i\ftc locum non babet. 
(77) Coni. p. 75, Sym. Log. p. 420, Gcorg. Mon. 

p. 519, Ccdr. p. 527, Zon. p. 149, in flne. 
(78) Cont. p. 75, Cedr. p. 527. 

(79) Adcst έν in ma. ; mclius abetset, aot pm eo 
le^endum άν. 

(80) ftuidas in ααγιστεριανδς tt χαθοσιώσεως· 
Boftitis. Gont. p. 75: Μάγιστρος τιαάται. Sypi. Loa. 
p. 420, in fine, Gcorg.Mon. ρ. 5 ί 3 , 2 ο ο . ρ. 149, Γη 
One. 

(81) l la $criptum. Forte δυσπρακτ/,σαντος, aul 
δυσπραγήσαντος. ConOrroal Cedr. p. 535, u b i : ά)λ% 

αύτη ΐλέν ή πρεσβεία άπρακτος 5 μείνε ν . 
(82J I(a scripium, cum doberei φθινάδι per t i m -

plcxiota, aot φθινώδει. — Gont. p. 84. 
(83) Scrinlum επικλινής. Gedr. άνεισι χλινήρης, 

ρ. 533. — Conl. ρ. 85 Ccdr. ρ. 5"3. 
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θρηνησάτω δ έμδς άπας λαδς (84), έπολοφυρέτω Α natus, lotusquc domeslici famuHlii g r c i utalcf» 
με σύγκλητος χαλ σύμπαν «δ χρδς 6tραχείαν οί-
χείον άθροισμα διολολυξάτω, δτι π ι ρ χομών τή 
νεοτητι σύν ευδαιμονία τοσαύτη άρτι τούτων έχ-
τειχισθήσομαι, πολλφ δέ μάλλον γυναιχδς νεαζσύ-
σης (85) χαλ παιδδς άνήβου, ων τήν στέρησιν πάντως 
χαλ πρδ τελευτής άποκλαίομαι, ούχ ήττον (86) δε 
τήν αύτων έρημίαν * μετά γε τήν αυτού 9 άπο-
βίωσιν. Αιά τοι ταύτα μέμνησθέ μου (87), π α 
ρακαλώ , τω*/ τοιούτων τελευταίων βημάτων χαλ 
της ημετέρας χρδς υμάς προμηθείας χαλ γαλη-
νδτητος (88)* ων άντίόοτέ μοι τήν μετά θάνατον 
εύνοιαν χρδς αυτούς, ώσπερ κχ\ έχ* έμολ τά 
τής ευγνώμονος χαλ δρθής διαθέσεως διανοούμενοι 
χαλ καταχραττόμενοι. Ούχ έτι γάρ υμάς θεάσομαι 

74 <I u o d floreus aetate ac felicilaie tania jam ab 
islis separabor, muhoque magia quod ab oxore 
florenle filioque impubere, quorum jacluram mique 
et anie obiluro deploro, nec winus autem orbitatem 
eorum post raeum c vila discesaum. Qaapropter 
mementole, quxso, btijug iiovissinue orationis no-
stnpqueerga voa curae el manauetudinis, proque bis 
reddite mibi posl meam inorlem benivolentiam 
erga ipsos, quasi crga me ipsum grati ac recti af-
foctus oflicia mediianies et perOctontes. Non eniin 
amolius vos videbo postbac, non talibus obsecrabo 
verbis, non tantie commovebo animos vcslros 
adbortalionibus, non obtestabor cum lacrymis. ι 
Poat tajero impcraloris aUocutionom mtiluis ejnla-

τού λοιχου, ού τοιούτοις παραχαλέσομαι βήμασιν, Ρ ία* ot getnitus et ploratus ab omnibus edebalur, 
ού τοσαύταις δυσωχήσομαι χαραινέσεσιν, ούχ Ιχετεύσω ούν δ^χρυσιν (89). [Τοιαύτα προσειχόντος 
τού βασιλέως πολύς δδυρμδς στεναγμός τε χάλ χωχυτδς χαρά πάντων άνεχέμχετο. 

Συγχυκών δέ Θεόφιλος τδ τής εύσεβείας άχλυ-
στον (90) πέλαγος τούς έν αύτφ χλέοντας άκυμάν· 
τως δεινώς έχλυδώνιζεν (91) * έν οΓς χαλ τδν σύγκελ-
λον Μιχαήλ τής Ίεροσολυμίτιδος · όμηγύρεως (99) 
σύν άμα πολλοί; άσχηταίς φυλαχαΐς έναπέχλει-
σεν (95), μεθ' ών Θεοφάνη ν τε χαλ θεόδωρον τούς 
τής ορθοδοξίας συνασπιστάς (94) Σχυθιχώς έπι-
προσωπείοις Τ διεγράψατο χεντήμασιν. Τοιαύτα ι δή 
χαλ τοσαύται αί χατά τής εύσεβείας αυτού θύελλαι 
διενέσχηπτον. Ού μήν άλλά χαλ χειμώνες πολλοί 
χατ ' αέρος, δυσφορίαι τε χαλ αύχμηρίαι χαλ σίτο-
δείαι έχ δυσχρασίας, παλμοί τε χαλ άναβρασμολ 

Dura aulem eonturbaret Theophilus rcligionie 
iranqoillum mare, navigantes in eo gine fluctibus 
diris floctualionibus exercaU: atque inter hoe eliam 
Micbaelem ayncelluin HieroeolymiUni coetos cum 
rnultis monachix in careerem indusit, imerque 
cos Tbeopbanetn ct Tbeodoruro, orthodox» fidei 
defensores, Scylbico more in fronlibus conscripsit 
punctis. Talcs tautatque procelte ipso excitartie 
adversus religionera ingraerunt. Qoin c l in acre 
biemes icmpcsialcsque vebementes, itcmque et 
sicciiaics, ct pcnuria rei frumeniarix cx intempc-
rie, concussioncs 73 denique et treraores tcrra?. 

γής χαθ' ήμέραν (95) τής αυτού βασιλείας γεγό- C m diebus iniperii ojus exstitcrunl, e i wjmmaliiu 
νασιν, χαλ φυγή καθόλου χαρήν ευσεβών έν χειμώνι 
τής αυτού ασεβείας, χατά τδ λόγιον (96), χα\ ούδενλ 
παντδς Σαββάτου άνάπαυσις έξ άπανθρωπίας αυτού 
Ουελλιζούσης Χριστιανών γαληναίον κατάστημα. Χαλ 
γάρ έν τοΤς τοιούτοις αυτού χαχοτεχνήμασι τδν 
Ίαννήν πατριάρχην χαθίστησι (97), συ μ μύ στην 
χαλ λειτουργδν τής χαχίστης αίρέσεως. 

Όστ ι ς Θεόφιλος μετά πλειόνων ελαττωμάτων ύπ-
έροφρυς ήν (98), χάν έν τισι τών χαλευν είτε έχων 

foga cral piorum in bieine ejus impietaiif, secun-
dtiu* orafulum, npc uili quovis Sabbaio rcquies ab 
cjus immauilate, Cbristianorum tranquillum siatum 
lurbante ei jactanlc. Elenim ejusmodi improbarum 
ejus macbinationuro et id ftiit quod Joannem pa-
Iriarcbam constiluit, socium et adminislruiu pcs-
simac iJHus bncresis. 

Idem Tbcopbilus in pluribue vitiis etiaiu super-
ciliosus crat ac supcrbua, quamyix ip laudabilibus 

YARI i f i LECTIONES. 

* ή τ τ ω ν L . · αυτού) αυτών L . · ιεροσολυμήτιδος L . T έπ\ προσωπίοις L . 

STEPH. D E R G L E R l NOT^E. 

(84) Fingil ei Gonuuuaior Tiieopbanis oralio- D 
nem, quara data opera buic yidclur opposuissc : 
nam ibi negatsc faciurum quod bic fU, p. 85. Sane 
bajc pucrilis videtur Kanentatio. 

I.S5) Gedr. p. 585. 
(86) Violenle el perveree loquitur. — Αύτοΰ. Jia 

scripium. Requiritor έμήν. Nempe hic etiam con-
trarium ejus qood YBII dic i l , falali perversiuic. 

(87) Cont. p. 86, Cedr. p. 553. 
(88) Goni. p. 86, Cedr. p. 553. 
(89) Gonl. p. 86, Cedr. p. 533. 
(90) l ia aine transiiione ad alia revertitor. Quo* 

roodo imaginoin cullnres afflixeril Theophilui, de 
oa re copioae ConL Tboopbania p. 69. 

(<j\) Cont. p. 06. 
(99) ln margine ms. πάντων χοθούντων πρόστρε

χε ιν προς τήν πόλιν δπου πάναγ—. E»t Scnarius us-
rjue ad δπου, priinus eorutn quibus froates com-
punxit imaginuin confeworibus. Habcnlur int^gri 

omnea apud jCoiit. r p. 66, apod Sym. Log. p. 495. 
Gcorg. l ion. p. 595. Gcdr. p. 521. Zon. p. 146. — 
Coni. p. 65, ubi ίμβ«. Sym. Log. p. 424 seq. Gcdr. 
p. 520. 

(93) 1. e. noiis Tbraciig cotopunxii, qnaruiu paa-
sim apud veleres mentio. 

(94) Gont. p. 85. Georg. Moo. p. 515. 
(95j Ita scripiom com debercl ημέρας io Acco-

aaiivo plur. [vide Gont. p. 85.1 
(96) Nerope, ut puto, illud Mallb. xxiv, 2 0 : Orau 

autem ut non fial fnga ve$tra in hieme vei εαδ-
bato 

(97) Cont. p. 75, est Joannes Grammalicus Syn-
tclkua. Sym. Log. p. 421. Geora. Mon. p. 519; de 
eodem Joanoe accurate Sym. Log. p. 450. Zoti. 
p. ! W . 

(98) Juslitiap sludiumprae sr, tnlSt : dcquoGoni. 
p. 5 i . Svm. Log. p. 410. Zon. p. 142. Ε ai ct con-
tincns. Zon. ρ 146. 
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etlam quibusdaro coDtenderet, sive sponte eive non Α είτε άκων πεφιλοτίμητο πλεονεχτήμασι φύσεως (99)· 
tponle, abundantia naturjo. Etenim cum mr.pi By 
zanttaae urbis essent bumiles ac proinde bostibue 
facilem praobereut ascensam, igte eos altius educlos 
instauravil, ία qaibos nominis sai inacripiionem 
fecit. A d laadom etiam hoc ejus generosnm faciam 
addatur, a principibaa fortasse non improbandum, 
hicri cupiditatem aut potiua ejua turpe eiudiom a 
se amolienlibus, qaanquam convenientiaa tuperbiae 
aycribendum. AHquando enim nave transennte 
apud Bucoleontem, euper ca qaaetWU tmperalor 
cojua esset. Adsiantea respondebant: ε Dominae.» 
Tum ille aegre id ferena, accerait eam, curoque 
rei verilatem ex illa comperisset: c Hei raibi, > 
inquit, c naucleri effecli sname, quandoquidem 

Κα\ γάρ τών τειχών Βυζαντίδος τής πόλεως χθα-
μαλών βντων κα\ τοίς πολεμίοις εντεύθεν έμπαρ-
εχόντων τδ εύεπίβατον, ούτος ύψώσας άνενεωσατο, 
τούτοις χαθείς γραφήν τού Ιδίου ονόματος (1). Πρδς 
Ιπαινον δε χα\ τούτο τδ φιλότιμον 9 έντεθείσθω, 
δ χα\ (9) τοίς βασιλεύσιν ίσως έστω άπόδεχτον τδ 
φιλοκερδές άποσειομένοις ή μάλλον καχοχερδές, 
χάν έξ υπεροψίας είπείν οΕκειότερον. Ποτέ (3) γάρ 
πλοίου διερχομένου χατά τήν άλα τού Βουχολέοντος, 
περί γε τούτου δ βασιλεύς έπυνθάνετο τίνος άν 
είη. Οίπαρεστώτες άπολελόγηντο · c Τήςδεσποίνης.ι 
Ό δέ δυσφόρως διατεθελς έπλ τούτφ προσκαλείται 
ταύτην, και παρ· αυτής τδ αληθές έγνωκώς, ε Οί-
μοι, έφη (4), φανερωθέν · ναυκλήρφ, έπείπερ 

haec conjugis est meae* » Quod aimul ac dixit, & τούτο τής έμής συμΟίου χαθέστηκεν, » χαλ άμα 
τψ λόγφ παρεχελεύετο πυρποληθήναι τήν ναύν ($) 
σύν τοίς άγωγίμοις πολλοίς καλ τιμίοις κατά πραγ* 
ματείαν ύπάρχουσιν, μή τούτων δλως φεισάρενος 
είς έπαινον βασιλικής τιμιότητος (6) δημοκηδί$ 
μάλλον ή δημοδορία συνιστώσης έπίχτησιν (7). 

Πολυπράγμων δέ περί ζητημάτων τών άποχρύ-
φων ετύγχανε λίαν Θεόφιλος * ών χάριν (8) χαλ 
Μεθόδιον τδν δσιον, άτε σοφδν δντα καλ περί τάς 
λύσεις αυτών ίκανώς έχοντα, τής φυλακής άνεββύ-
σατο, συνδιάγειν αύτψ κατά τδ παλάτιον αίρησά-
μενος (9), κάν διά τδ δρθδν δόγμα πως αύτδν έμυ-
σάττετο. 

*Ος (40) τήν της βασιλείας αρχήν διαιτήσας 

combori navem imperavit una cam mercibus, 76 
qiue multae et preiiosa erant ad negotiaodam 
comparate, plane non parcens illis ad laudcm im-
pcratoriae dignitaiia, non exsagendo populum, sed 
ci prospiciendo possessionem acqairenlia. 

Guriosas autem erat valde circa occultas quse-
stioncs Tbeopbilaa : qaapropler eliam sancmm 
Melbodium e carcere liberavit, olpole virum sa-
pientem et ad eas solvendas idoneum, secum esae 
eum in palalio cupiens,eliarosi propter ortbodoxam 
fldeni com quodam modo aversaretur. 

Ilic igitur cam imperii regimen adminielrasset 
per duodecira annos »ensesque Ires, ex morbo de ^ in\ ιβ' ετεσι μησί τε τ,ρισ\ν (41) κατά τήν προββη· 
quo diximus commune debiluio nalura implevit, ' θείσαν νόσον τδ κοινδν άνέπλησεν δφλημα, μετά 
poslquam adversbs orlbodoxam fidem plorimas in - Ίαννού Κά 1 0 άφρόνως τής ορθοδόξου πλείστα κατ-
aolentias insipienter exercuisset una cum Joanne αλαζονευσάμενος πίστεως. 
ΚΑ. 

V A R I J E LECTIONES. 

* ποδς επαίνου δέ καλ τδ τούτω φιλότιμον L . · φανερωθέν] f. φανερωθέντι. 
Don indicari pateu Bergleri commentum delevi. 

STEPH. BERGLERl NOTJE. 

1 9 ΚΔ] bis noiis n a m e m 

ναυκλήρου. Quod verlitur : Yas mihi, inquit% oot 
$um ejfectut nauclenu, quasi etset Φανερωθέντος 

»14 
Ρ· $*5. 

Zoh. ρ . 443. 

μου ναυχλήρου. Ut Gont. et Gedr. ρ. 544. 
(5) Coni. ρ. 56. Sym. Log. p, 447. Cedr. 

(99) Gont. p . 59, idem circa flnem lib. n i et ad 
finem usque alia malla Theopbili recenset aediGcia. 
Sym. Log. p. 446. Cedr. p. 517, ubi itidem alia 
ctiaro. Zonar. p. 146. 

(\) Gont. p. 59.Cedr. p . 517. l la ecriplam, cam 
deberet τούτου aat τούτφ τδ. non τδ τούτφ. 

(2) Loquitur insolite. — Έ σ τ ω , i ia scriptnm, (Ί) Ita "scriptum έπίχτησιν, 
cum deberet έσται potius. Si έστω retineatur, po- (8) Gont. p. 72. 
test verti eliam aliter, u l ίσως eignificet pariter. (9) Ita omnino scripluni. 

(5) Cont. p. 55. Gedr. p. 514. Zon. p . 145. D (10) Qualis connexio, qaalia Iranailio) δς aignifi-
(4) Οίμοι, έφη, φ. ναυχ. Cont. ρ. 56, ubi Theo- cat qui. Sed vertendnm fuii aliter. Coat. p. 86. 

pbilus d i c i l : "Οτι με ύπδ θεού βασιλέα γενόμενον Cedr. ρ. 553. Ζοη. ρ . 155« 

(6) Loqitilnr obecnre. 
(7 Γ ' · ' 

ή Αύγούστα χαλ συμβιος ναύχληρόν με είργάσατο. 
Apud Sym. Log. 417, i u : οίμοι, έφη, φανερωθέντος 

(11) Scriptum τρισσίν. 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ' 1 4 

HEPI M l X A f l A ΤΟΥ ΘΕΟΦΙΛΟΥ· 

R E G U M L I B I V 

O E l l l l C H A E L E T H E O P H I L I F l L I O 

Τα δέ χατρφα σκήπτρα Ιν έτει , ςτμ ' (12), Ινδι- Α 
χτιώνι ι ' , διιθύνειν καταλιμπάνεταε (13) Μιχαήλ 
ονν μητρλ Θεοδώρα, θεδφρονι, αύτοΰ τβ τά της επ ι 
τροπείας δ τε πατρίχιος Θεδχτιστος χαί Μανουήλ δ 
πρωτομάγιστρος ήξίωται, φ χαλ διά μερίμνης ένήν 
τδ φιλοδεσποτεΤν χαλ λδγοις πρδς τούτο χαλ πράξεσι 
διατίθεσθαι. Ούχούν έξεισι χατά τδν ίππδδρομον (14), 
χαλ πάντα τδν ύπασπιστήν λαδν αυναγείρας χαλ οΤς 
χληροφορίαν έχέχτητο στρατιώταις τά πρδς 9 εύπε ί · 
Οειαν αύτψ συντηρησαι, προοίμιον ούτω τού λύγου 
χροδιατίθησιν c Οίδατε πάντες, & άνδρες, δ ποία τά 
χρδς υμάς τής αγάπης γνωρίσματα, Ι ν τε χηδεμο-
νίαις ·* Ιν τε προατααίαις φιλόφροσι, αύν άμα ταύ-
ταις χαλ εύεργεαίαις, μηδ* δλως έξισταμένων ημών. 
Καί διά τούτο χρεών υμάς ήμίν άποδούναι τάς άν* 

77 Paternum autem imporium anno mnndi se-
l ies millesimo Irecentesimo quadragesimo, indi-
ctione quinta, gubernandam rclinqaitur MicbaeH 
matrique Tbeodor» p ia ac fldeli, ipsiusque tutcla 
palricio Theoclisto et Manneli primo magistro 
commiaaa. Cui Manueli et curo erat ot dominom 
diligeret, et verbis faclisque ad eam rem se com-
poneret. Itaque progreditur in circoro, cunclisque 
saiellUibus convocatis et militibus in quoa fidaciam 
babebal, fldem et obedientiam erga eum censer* 
vaturos, ejusmodi oralionem orditur: c Scitis οια-
nes, ο v i r i , qualia nostri crga vos amoria exaleut 
documenta, dum in cura pro vobis gerenda c l pa-
trocinit 78 comitate cum beneficeoUa oonjuncla 
nealiqoam officio desunws. Quapropter decet voe 

τιχάριτας, Ιν τε λδγων πειθοί χαλ τών έργων · χα* Β nobis referre gratiam, dictorum el faclorum obo 
dientia: atqae quod nostro judicio placitum fuerlt, 
boc facite vobis plaoeat, placitoque studiose ot vo-
lenter obedientiam, etiam pehculi tenus cujusris, 
accommodale e l ostendito. »His cum eos adborta-
tas fiiisaet, autim omnes prompiam erga tpsum 
volaatalem et obedienliam mulliplici jtirejuraodo 
deluterunt: putabani enim eum io ammo babere 
affectatioDem imperii, ac propterea u l i a incanUre. 
Sed contrarium jipse mdicavit : clamavil emm 
claravoce: < MicbaelisetTbeodoreanui longtsaime 
procedaut: * quam acdamationera u l pcrceperunt, 
tristitia repleii suot variaque anxietate satiati, sed 
tamen jussionera impleveranl: atque imperii in i l i 

δχερ (15) άν ήμίν αίρετδν διαχεχριται, τούτο έλέ-
σθαι σπουδάζοιτε, χαι δ έάν άρέαχον (16), χατά 
σχουδήν χαλ προαίρεσιν τδ εύχειθές αύτφ μέχρι χαί 
κινδύνου χαντδς έπιδείξασθαι. > Τούτοις ούν αυτούς 
χαραινέσας (17), παραχρήμα άπαντες τά τής άρε·* 
σκείας αύτφ χα\ ύπαχοής δΓ δρχων συχνών πα ρε τ ί-
θεντο * ήλχίχεσχν γάρ χατά νούν δρεξιν έχειν τής βα
σιλείας τδν Μανουήλ χαλ διά τούτο τοιαύτα χατεπ-
φδειν αυτών ι \ εί χα\ τά ύχεναντία τούτοις παρ* 
αυτού διηγόρευτο. Έχεχράγει γάρ διαββήδην * ι Μι
χαήλ τε χαλ Θεοδώρας τά έτη πρδς πλείστον δδεύ-
σειεν.» 'έλς δέ ταύτης τής άναββήσεως διενήχηντο, 
έπλήσθησαν άθυμίας χαλ χολυειδούς ένεφορήθησαν 
θλίψε ως, άλλ' δμως τδ προσταγέν έξεπλήρουν · χαλ τά C r a l l ° f a m a «uvulgabatar 
τής αύτοχρατορίας u διετετράνωτο. 

Καλ τά τής ορθοδοξίας ανακαλύπτεται (18) καιρού 
λαδδμενα ευαγούς καλ θεοφιλίας ανδρών εύπροθέτων, 
της στυγητής αίρέσεως τών είκονομάχων (19) δλασυ-
ρείσης άπδ βασιλείας Αέοντος τού Άμαληκίτου μέχρι 
χρδνων (90) V . ΕΓχοντο δέ του εύθέος σκοπού δ τ ε 
Θεδκτιστος, άλλως τε χαί αύτδς Μανουήλ, εί χα ιδ ;ά 

V A R L E LECT10NES. 
, β χηδεμονείαις L . ' · αυτών] αύτδν L: 

S T E P B . B E R G L E R l NOTiE 

ρ. ϊ ΐο ,^λο^ ρ ' m $ h a b € l t 7 x U ' ' C e o r g - M o i u Χ"**
 ά π ο x<Hvr3 m m i ***<>™ 

(13* €MII. init. l ib . iv.Godr. p, 533. Zou. p. 142. 
io fine. ' 

fti Βασιλειών δ* om. L . 

Atque oribodoxa Ades revelalur, occasionem 
nacta piam et virorum bonmn propoelunn baben^ 
lium religtosum affectum, cum deiestabilis bavesis 
imagines oppugnanliom dedacia fuiaset inde ab 
imperio Leonis iUios Amalectae ad lrigoaimam ao-
nnm. Tenebant auiem boc rociam coosilium 

u θεοφιλείας L . 

(14) O d r . p. 533, in fine. 
(15) Mire loqnilur. 
116) IU b*c scripca, D O D χα\ δ έ ά ν ά ρ έ σ χ ο ν ^ 

Π 7) Rursaa nominativus pro gcoit. abooiuto. 
(18) Sacraram imaginam cultos iAaiaoraUir. 

Conl . iniL l ib . iv. 
(19) Gedr. p. 534. 
(20) I e. ετών, o l sopra )ib. i , extr Boaiui« 
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TtaeoclUtus, acprttierca ipse Manucl, clsi hic in - Α μίσου τινδς παρεμπχσόντος διώχλασεν (21). Άλλά 
tervenienle lcmpore quodam uularel. SeU incidil 
ia aliquem raorbum, ob qucm pro desperato haba* 
bater: fin illo morbo Deoe miractilose agere vtsoa 
e*4, ut i i i Eaecbia scilicet. Hoc igiior morboloAeba-
uir , e l Tthcjnenter macerabatur 79 acintua sla-
bulanie lorpore mortiQcabalur, ut omnibua vido-
relvr moriaus esse, etsi exiguum spiraculam scin-
tillarei exilisque et dcbilis vox per idfefvalla kx 
ipso aodirciur. Ad hsec quid fii, et q u * Dei roacbi-
nalio ? Excitat monacbos e i Studii ntdnaaterio, 
xiros revera Deo notos et amicos, qui visilarent 
ipsum postridie. Auditum enim fuerai qaasi mor-
tnna essel, conveneranlque ut bymnoa fnnebrea ei 
acciberent: quod usque adhuc fecerant, languido 

περιπίπτε* τιν\ ά££ωττία, 6V ήσπερ άπέγνωστο * 
χάθ* ήν βεδς παράδοξο ποιων 'ώς έπί του *Εζεχίου 
δηλαδή καταφαίνεται. Συνείχετο τοίνυν τή νόσφ χαλ 
χαλεπως έτετρύχωτο χα\ έγκατόχω χάρφ νενέχρωτα, 
ώς εντεύθεν έδόχει πάσι τεθνάναι, εί χα\ βραχύ τε 
πνεύμα έν αύτφ έσπινθήριζεν Αμυδρά τε φωνή δτα-
στηματιχώς έξ αυτού διηχούετο. Πρδς ταύτα τί γ ( -
νετσΧ* χσΛ τί τδ περ\ ημάς τού βεού μηχανοΰργη-
μ α ; Αιανίστησι μοναχούς τών Στουδίου (92), άνδρας 
τδ) δττι Θεφ γνωστούς» έπισχεψαμένους χατά τήν 
ύστεραίαν αύτδν (25)· Έξήχουστο γάρ δτιπερ ά χ -
ε6ίω, χα\ συνεχεφοιτήχεσαν δπως επικήδειους αύτφ 

ύμνους προσοίσειαν* δ τέως έπεποιήχεσαν, δλιγοδρα-
νέοντι χατά ποίησιν (24). Κα\ προσελθοντες τή χλίνη 

e i debili. Cumqve accessissent ad lecinm q i i i d m Β χών μοναζόντων τινές (25), χερλ ών ήόη'άνωτέρο) 
«χ monacbts, de quibas soperius monlionem feci-
mus, confisi Deo et virtuiis inlegrilali, bono animo 
esftc jubent illum quasi moriuum aut Jamjato mo-
ri turui», dicentea eum corivaliturum. At illo ex 
intimo pressae anguatiis anlmse non nihii respiranlo 
ac dubitante an speraridum id sibi esaei, acclama-
runt: « Qood s\ pollicitus fueris Deo ie divtoas 
imagines in prislinuro stalam resliluiurum et in* 
stauraiurum, vitam tibi laelo nuntio annuntiamua, 
pro ecrto affirmantes. » Abteranl: atque is t sicat 
annuniiaverant, miraculose quasi ab inferie emersii, 
morte liberalus. U l igitur se cognovit praler spem 
a morbo convaluissc, curo imperalrice Theodora 
de orthodoxa fide agii e i coniondii, indicans c i ot „ -
venerabttes instaurarei imaginet in statum pris l i - C καινίζειν είχόνας χατά τδ πρότερον (31), καθώς περι 
num ; qucmadmodom de ea re forte et ipsi irapera-
trici videbatur e l placebat, quod pietaii et 80 re* 
ligioni verae adbsreret, adjulante* ut aiunt, etiam 
patricia matre ejus germantsque cjusdem palriciis: 
scd iJla istis obstitit, ac lianueli mullo roagis, sive 
propler tanue rei muialioncm, sive ob amorem erga 
roaritum fortasae nimiuin bumana divinis praefe-
rens. Dixit enim ad Manoelem: < Maritue meus et 
imperaior beaiae mcmori», aapicnua aofficienter 
inslructua erat, nec eum quid fieri deceret aut e 
re csset latebal: quomodo igitur illius constitutio* 

VARIAS LECTIONF8. 
1 9 απίεσαν L . 1 9 θεοφιλειας f.. 

S T E P H . BERGLERI NOTiE . 
δ δέ Μανουήλ έπί τινα D habuiase. 

(28) Conl . ρ. 93. Cedr. ρ. 534. Zon. ρ. 155. 
D ) Cedr. ρ. 534. 

190) GonU ρ. *3. Zon. ρ. 155. Codr. ρ. 954. 
(51) Gont. ρ. 93, paolo aliter. Sytd. Log. ρ . 498· 

Georg. Μοικ ρ. 5 i6 . 

μνείαν πεποιήμεθα (26), τεθαρρηχότες Θεφ χαλ τή 
τής αρετής τελειοτητι άναθαββουσι τδν ώς νεχρδν ή 
μετ* ολίγον έσόμενον, λέγοντες τούτον άναββωσθήσε-
o6au Τού δέ έχ βάθους έστενωμένης ψυχής (27) μι* 
χρδν τ ι άνενεγχόντος χαλ διαπορήσαντος εί τούτο 
έσται αύτφ χατ* ελπίδα, έχε6όησαν, ώς « ΕΤπερ (28) 
έν ύποσχέσει έστι σοι πρδς Θεδν τάς θείας εικόνας 
χατά τδ άρχαΐον άνανεώσασθάι, τήν ζωήν εΰαγγελι-
ζόμεθα βεβαιούμενοι. » 'Απήεσαν , β , χαλ τδ εύαγγε-
λισθέν συντόμως έχεπραγμάτευτο, χαλ παραδόξως 
ώς έξ $£ου άνέδυ τού θανάτου απαλλαγείς. Ό ς ουν 
έαυτδν διέγνωχε παρ* έλπ&α τής ασθενείας άπο-
ραΊσαντα (29), πρδς βασίλισσαν Θεοδώραν δρθοδόξως 
διαγωνίζεται (30), φράζων αυτή τάς σε6αστάς άνα-

τούτου τάχα χαί ταύτη συνήρεσχε θεοφιλίας · · γνή
σιας έξεχομένη (32), συνεπιλαμβάνομένης, ώς φασι, 
χαλ χατριχίας της ταύτης μητρδς χαλ τών αύταδέλ-
φων αυτής πατρικίων. Άλλ* άντέπιπτεν αύτη τού · 
τοις χαλ τ φ Μανουήλ έχλ μάλλον (35), είτε διά τήν 
του τηλιχούτου μετάθεσιν πράγματος, είτε διά φιλ-
ανδρίαν ίσως παράλογον (54), χροτιμωμένην (55) 
του Θεού τά ανθρώπινα. Είρήχεχ γάρ χρδς Μανουή), 
ώς ι Ό έμδς (36) άνήρ τε χαι βασιλεύς μακαρίτης 
σοφίας αρκούντως έξείχετο, χαλ ουδέν των δεόντων 
αύτφέλελήθει* χαι πώς τών έχείνου διαταγμάτων 

(21) Ccdr. ρ . 534. ubi 
χαιρδν δχλάζων ήν * nbi voreip : Manaele aliqaan 
diu nulante. Apud Nosiram videlur deesse xau 
οού. Cont. init. lib. iv. Cedr. p. 534. Zon. p. 155. 

(22) Gont. i n i i . l ib. iv. Cedr. p. 534, ubi της τού 
Στουδίου μονής. 

(23) lio ift aor. acriptum, com dcberetiii futoro. 
Alibi conira ftiiurum pro alio lemporc posuit. 

(24) Gedr. λεπτφ χαλ αδρανεί τ φ άσθματι, ρ. 
534. Ζοη. ρ. 153, ubi λεπτή καί αδρανεί φωνή. 

(25) Gedr. ρ. 534. 
(χ6) Saiis ubiqae apparot tjosirvm modo binc 

modo illinc aua deseripaUse. Dic i i , dt qnibui $upc-
riu$ mentfonem fecitmu. curo ipse ne verbo inier-
poaito de iia locuius iuerii modo. Yideiur iisque 
quaedam inierjecia oroisisse, υΐ batic adnionilionem 
pneier rero addideril aut ex ahero transttilerU. 

(27) Gedr. p. 554 videiur Nostrum pne oculis 

F 2̂) ftec Zon. p. 153, i U : Ταύτα (a«t potixa ταυ* 
χαλ <ής μητρός αυτής χαλ τών συγγόνων χ ρ ε -

σοευόντων των χχτριχίων. Gedr. ρ . 534, in 6ae: τής 
οίχείας μητρδς — χαι τών μητραδέλφων τών π α 
τρικίων. 

(35) Gedrenttap. 554, Hn. u l i . fereut Notter. 
(54) Ad hanc φιλανδρίαν Tbeodorae pcrlinet, cratxl 

apvd Conl . dici i p. 95, et Sym. Log. p. 451. i o u . 
p. 153. 

(35) Ita acrSpium maltem προτιμώμενη. 
(36) Cedr. p. 555. 
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άμνημονήσαντες εις έτερα ν διαγωγή ν έχτραπείημεν;· \ num iramemores ad altud insliiutiim deflt-etOmas?» 
Τχύτά είποΟσης κατηπείλησε σωφρόνως ό Μχνουήλ, 
ώς « ΕΓπερ τών είχόνων μή φροντίσειας άναμορφής 
τε χχλ προσχυνήσεως (57), έτέρώς τα τής εύνοίας 
* αυτής τής βασιλείας, βεού εύδοχουντος, διατεθή-
σεται. ι Τούτοις τψ φαινομένω καταπεσούσα ή βασι* 
*Η (39)» *Φ *ε νοουμένω χα\ μάλα χαρείσα, τδ δο
κούν αύτοίς έπαφίησι καλ συν αύτοΤς διανίσταται 
*α\ τούς ορθοδόξους τοίς τού χανιχλείου ένδιαιτήμσσιν 
άγέίρεσθαι διεθεσμοθέτησεν (39), χάχείσε πρδς αλ
λήλους γύμναζε ι ν τά περ\ ορθοδοξίας προβλήματα τε 
καλ δόγματα (10). 

Καλ ταχέως μετά προσηκούσης τής διασκέψεως 
α! τε θεΐαι είχόνεςάνεμορφούντο χα\τά τής Ε κ κ λ η 
σίας πρδς τδ δρθοτομούν μετεχλίνετο, τών έν αυτή 
ίερέών (41), πρδς δέ χαλ αρχιερέων, τών μέν με-
ταστοιχειουμέ^ων τής δυσσε6είας, τών δέ άνθεστη-
χότων τψ εύσεδεί δόγματι χαλ δικαίως έξωθουμένων, 
χαί πρό γε πάντων Ίαννού τού δυσσε6ούς πατριάρ
χου τού αρχιερατικού θρόνου χαθαιρουμένου. Τοιγα-
ρούν άχοστέλλουσι πρδς αύτδν άνδρας (42) αξιόλο
γους τών έπλ τής φυλακής βασιλέως, τού πατριαρ
χείου χαταγαγείν * οίς ούχ ένεδίδου πρδς χάθοδον (43)· 
Οί δέ χα\ βουλόμενδι τούτον χαταδώάσαι δμως ού 
χείθουσ;, παρ* αύτου χαχοτρόπως μεταχεισθέντες 
τούτον τέως έάσαι · διδ π ιρ ί γε τούτου τοΤς άποστεί-
λασιν άπαγγέλλουσι, χαλ χατ* αυτού πλείονα τήν 
δρμήν διεξάπτουσιν. Είσήει ούν πρδς αύτδν δ πα
τρίχιος Βάρδας (44), πευσόμενος δτου χάριν τού πα-

Jfcec loouiae miuauis est moderate ManueJ dicexa: 
ι Siqufdetn imaginum non procnrabis inaUorailo-
nem et culmm, alia raiio benevolentias aot ipsius 
eiiam imperii exsigtel Dco volenie. » Hig conster-
iiala imperatrix ut quidem videbatur, ut aulem 
iotelligi poterat admodum laeta, quod placeret ipsis 
permiltit cumque ipsis exsurgit, alquo orlbodoxit 
convenlum in canlclci mansionibus indicit, utque 
ibi inier se cxaminarent orlbodoxse ftdei qoaestfo* 
ncs el decreta. 

Ac celcritcr cum decenli consideratione divina* 
imaglnes inslaurabantur, ecclesiaque ad rectom 
sensum dtrigcbatur, sacefdolibus principtbusqae 

Β sacerdoiom pariim descremibus impieiaiem, par-
lim retactaniibus pio decreto jureque el merilo 
ejeclls; Joanne ante orones, illo impio pairiarcha, 
eide pulso. Ad quem cum misissent virosprastantet 
S l de custodia iruperatoris, n( eura sede patriar-
cbali dimovereut, bis itle non cessil. Qui qoamvif 
conarenlur eum abduccre, tamen permovere non 
poiuerunt, ab ipso maliliosc eo inducii ut eum in -
lerim nnsstim facerent : quapropter de ea re iis 
qui ipsos miserant renuniianl, majoremque adver-
stis eam excitant iinpetum. l v i i crgo ad eam pa-
iricius Bardas interrogataoi quamobrcm e palriar* 
cbali sodc non- discedmt. A l is rcsponsionera et 
excosalionciia mediiatus oslendit venlrcm suoni 

τριαρχείου ούχ άπανίστχται· χαί τήν άπο>ογίαν c obdiscis compunctum, sttbindicans ci quod ab iis 
έμεθοδεύχει , T (45) δειχνύς τήν εαυτού γαστίρα δι' 
οβελίσκων χατάστιχτον αύτψ, έπειπών δτι παρά 
τών έχπεμφθέντων ώς εθνικών έπεπόνθει τοιαύτην 
άναηίως ποινήν (46), ι Δι* ής χαλεπώς άγαν έχων, 
εί οίδν τε , τδ χαρδν συγχωρηθείην τής χαταβάσεως * 
έχεπδνθειν δέ μάλιστα χαρά Κωνσταντίνου (47) τού 
έξ Αρμενίων χάλ τ φ τών έξχουΟίτων έμπρέποντος 
τάγματι . » Τούτον δέ φησιν, ω άχροατα\, δ βδελυ-
κτδς χαί χαμ6έ6ηλος (46), τδν χεχρηματιχότα άπό-
γονον Αρμενίων, έξ αρχηγών κα\ συναυταδέλφων 
σταλέντα πρδς βασιλέα θεόφιλον έπιχηρυχεύσεως 
δμηρον, δς ού μετά μαχρδν χρδνον διά τε τήν αυτού 
ψυχής τε χαλ σώματος εύχοσμίαν χα\ τήν άλλην περλ 
τά βέλτιστα φιλόχαλον u πρόθεσιν δρουγγάριος τού 
αριθμού ήτοι της βασιλικής βίγλης καθίσταται (49), 

• • • · ' · » " « · » " \ " " Ζ » «V 

εντεύθεν χατρίχιδς τε χα\ λογοθέτης τού δρόμου υ animi deprebcnsa 

VAULE LECTtONES. 
t v έμεθοδεύει L . , e φιλόχαλλον L . 

&TEPI1. BEHGLERI NOTiE 
(37) Cedreaas, p. 535. — ΦροττΙσ*Λας> iU scri-

ρίοΛ. 
(38) Gedr. p.535. 
(39] Gedr. p. 555, abi ila : χαλ ευθύς άγιίρεσθαι 

έν τοις σχηνώμασι τού βεοχτίστου χροσέταττε, etc. 
(40) Gedr. ρ. 535. 
<4l),Cedr. ρ. 855. 
(42) NoniDaiin apod Coot ρ. 95. Sym. Log. ρ. 

429.tGedr. ρ. ρ. 535. 
ι43) Cedr. ρ. 535, 
(44) Gonl. ρ. 94. Sjm. Log. p, 429. Cedr p. 

53^. 

qui missi ad ipsom fuUsent, lanquam ab etbnicis, 
perpossus fuerit xinc causa ulem crucialvm, ex 
quo male admodum affecltis rcmilti sibi decessio-
nem in pncseus, si fieri posset, postulabai, c Pas-
sus eom, inquieiis, pnccipue nralia a CotisianUiM) 
illo ex Armeuiis, conspicoo in excubiloroin co 
borie. » Istuin acilicet dicit, ο audiioref, bomo 
cxsecrabilis ac profaulssimu», oriundum c i Armc-
ntis, a dacibua ac fratribaa missum ad impcrato-
rem Tbeophiluro lcgalioaisobeidem, quiaon molio 
post tempore, cum propter animi corporisque dc-
corem, tum propier reltquam rerum optimarum 
elegaoa atadium, drungarius numeri sive impera-
tor i» vigiii» conslituitur, exin patriciua et logo-
ibeta cursos saluiatur. Itaquc machinatio pravi 

in iracoudiam adbac niagis 

(45) Cont p. 94, — *06εΛΙσχων. "Οργανα φλεβο-
τόμα dicit iuisse Gont. ρ. 94, uli e i Sym. Log. p. 
429. Cedr. p. 555, μολίθδω, pluznbo, quo scilicet 
nolas fecit Iivoris quasi ex verberibns contracii. 

(46) Desinil in mimcsiu illis lunc valde usilatam 
propler infanliara. 

(47) Gedr. p. 535, a Barda. Inler iBos, qui ad 
pairiarcham missi fuerani, nominant eiiam Con-
slanlinum Goni. p . 93. Sym. etiaui Log. p. 429. 

(48) Hic jam patet, quod supra alicubi dixi, No-
etrum qosedam ex declamatore aliquo descripsiiae. 

(49) Cont, p. 93. Sytu. Log. p. 429. 
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conjecii inquisilorem prvdentem, 82 P*r qnem Λ γεραίρεται 
etiam ecclesiastico principata jure ac merito exci 
dit, incusalo magie, qnamvis non sponte, lar§llua 
laodem haud subdiliciam. Piusqoo ac fidelia in ejus 
locam introducitar palriarcha Melbodias, in se 
ipso plurimas pielaiis inaeriplaa notas et ex carcc-
ria xqualore capillorum raritaiem quaai qinedam 
tnsignia virtutis prae se ferens. Huic soinmi sa-
eerdotii ancoras iradideroni, cum approbatione 
eumina omuium religiosorum hominam, cam 
eorum qat in imperatoria urbe vmabantur, tom 
eorum qoi nndique in eam convenerant. Eienim 
definito qaodam die eorum conventus, in qao Ec -
cleeia suara decas et ornalum indutt, descende-
runl ex celebri monle Olympo, Athone item et Ida, 

(50), 

10% 
Του οΰν δραματουργήματος χατά 

χαχόφρονα γνώμην άχελεγχθέντος (51), είς θυμδν 
μάλλον έξήγεν τδν έταστήν Iμφρονα (52), δΥ οί χαί 
της εκκλησιαστικής» επικρατείας ένδίχως έκπέπτω· 
χεν, τ φ κατηγορηθέντι μάλλον (55), χαν μή έθέλων, 
δωρησάμενος άιεαρέγγραπτον έχαινον. Καλ ευσε
βής (54) άντεισάγεται πατριάρχης Μεθόδιος, έν έαυ
τ φ χλείστα τά υπέρ ευσέβειας στίγματα χαλ τήν δι* 
είρχτής σαπρώσης των τριχών ψ&ωσινοΓά τινα γέρα 
χροχομιζόμενος (55). Τούτφ τάς άρχιερατιχάς άγ
κυρας έπέδοσαν σύν αποδοχή πάση θεοφόρων άπαν · 
των ανδρών (56), τών τε τή βασιλίδι περινοστούντων 
χαλ τών πανταχόθεν πρδς ταύτην Ιληλυθότων. Καλ 
γάρ χατά διωρισμένην ήμέραν τής αυτών συνελεύ
σεως (57), χαθ* ήν ή τού Θεού Έχχλησία τήν εαυτής 

quin ct ex eongiegaiione ad Cyroinao, aperte et ^ εύπρέπειαν άμφεβάλλετο, χατίασιν έχ τού περιωνύ
μου δρους Όλύμπου "Αθω εε χαί της Ίδης , άλλά 
μήν χα\ τού χατά Κυμινάν (58) συμπληρώματος, 
περιφανώς τήν όρθοδοξίαν κηρύσσοντες, βασιλιχαΐς 
τε διαμοιβαΐς καί σεβασμίοις αίσίοις Ιχανωθέντες 
πρδς τάς Ιδίας σχηνάς υπεχώρησα ν * ων έχτοτε χαλ 
μέχρι δεύρο οί τής ορθοδοξίας λιμένες (59) Χριστού 
δυνάμει φρουρού μενοι διατηρούσιν άχείμωνες (60). 

Ταύτα μέν έν πρώτοις Μιχαήλ τεκα\ Θεοδώρας, τών 
ευσεβών βασιλέων, τά κατορθώματα. Ό δέ 1αννής(64) 
τιν\ μοναστηρίφ έγχαθειρχθε\ς κα\ έν μέρει τού 
κατ' έκεΐνο ναού χατ ιδών l f τού Σωτήρος Χριστού του 
Θεού ημών σαρχιχδν χαρακτήρα (62), ού μήν άλλά 
χαλ τής Θεομήτορος χαλ τών στρατιαρχών, διωρί-

dare veram fidem praedicantes, imperatoriisque 
reiuuneralionibus et honorariis decenlibus affecli 
ad sua labernacula recesserunt: quorum verae fi-
d t i portus ab illo tempore ad bunc usque diem 
viriute Christi castodiii permanent tempeslaiis ex-
perut. 

Hxc prima suni Micbaelis ac Tbeodorae, ptorura 
imperatorum, facta pnedara. Porro Joannes cui-
dara monaaierio inclusus alque in parce templi in 
eo conspicalus SaWatoris Ghrfcti Dei nosiri car-
nalem imagincm, Deipara itein et arcbangelorum, 
praDcipit sao minisiro ot asoenderet e l veneran-
darum imaginum effoderet oculoe, dicliUns baud ~ σατυ τψ εαυτού υπηρέτη διανιόντι τών σεβασμίων 
fit poase ad 83 e a dirigere oculorom aciem; cum 
effigiarius in juventute exsecrabUissimiie illo fais-
eet, alque monasterio Sergii et Bacchi marly-
raro, quod imperatoribas dicatam, pnepoeitaa. Ut 
igitar id audivii piissima domina Tbeodora, tclo 
a «aoria erga Christom afdenter commota fait, i l -
liuique inviso* oealos eraere volebat: aed preci-
bas quoramdam prohibebalur : proinde misaia 
aliqoot ex aaiellitibtis ad oatn, ducentia illuoi fia-
grorum verberibus flagellarit» 

είχόνων άνορύξαι τά δμματα, φάσκων άμηχανείν 
πρδς ταύτα τήν δρατιχήν προτείνασθαι αΓσθησιν (63), 
είχονιστής έχ νεότητος δ τρισχατάρατος καθεστώς 
χαλ μονής τών αθλοφόρων Σεργίου χαλ Βάκχου τής 
βασιλεύσιν (64) άφωρισμένης χροΟάθμιος (65). Ό ς 
οδν έπύθετο ταύτα ή θεοσεδεστάτη δέσποινα Θεο
δώρα, ζήλφ τής πρδς Χριστδν άγαπήσεως διακαώς 
έχεχίνητο, χαλ τούς αυτού μισητούς οφθαλμούς έχ-
μοχλεύειν προτεθύμητο (66), χάνδεήσεσι χαρά τίνων 
έχεχώλυτο * δθεν' τινάς τών δορυφόρων έχχέμψασα 
πρδς αύτδν σ* λώροις έμάστιξεν (67.) 

T A H L E LECTIONES. 
1 9 έχείνω ναού χατειΟών L· 

S T E P H . BERGLERI NOTiE. 
(50) la loiorJogotheUs palaUnoa. V i d . Meure. in D (59) Mire loqaitur λογοθέτης, et CuropoUtoin p. 15 et 47, e l ad eum 

Noiaa anonymi p . 202. Bosiua. 
(51) Cont p. 94. Gedr. p. 535. — άραματονργ. — 

ά**Λ*τχθέττος. Hic seDitivos absolutos pro nomi-
©ativis ponit aoloecislice; tit aliaa non raro nomi-
nativoaj>ro geultivis absoluti^. 

(52) €ont. p. 94. Zon. p. 155. — Ita omnino scri-
plom. BeboUiet τδν έμφρονα έταστήν. 

(55) Lroquitur iiicoDdile nec pro aano bomine. 
V»deior GoDtiantinam iotelligere a ae iocuaatum 
paulo anie« 

(54) Cont. p. 94. Sym. Log . p. 429, p. 451. 
Goorg. Mon. p. 526. 

(55) Georg. Mon. p. 527, ionaraa p. 158. Codr 
p. 535, in fine. 

(56) Cedr. p. 536, l i n . 1. 
(57) Cont. p. 96. Sym. Log. p, 431. Georg. Mon. 

p. 527. 
(58) Scriptum χαταχυμινάν. 

(60) l u basc omnia acripla. Pro boc poiioa k -
gendum διατελούσιν. Aot διατηρούνται Aebuil dioero 
ι. e. servaniur: ut bte etiam conlrarium dixerii 
ejus quod voluit, 

(61) Gonl. p. 98. Sjnu Lof . d. 429. n b l : χατά 
τινα μονήν έν τ φ Κλειδίψ. Vid.Georg. Non. ρ . S26. 

(62) Ζοη. ρ. 155, in fine e^seq. Cedr. ρ. 556, 
ubi αρχαγγέλων, quod idero eal 
^ 6 3 ) Sym. Log. p. 451. Zon. p . 154. Cedr. p. 

(64) Cont. p. 96. Sym. Log. p. 430. Cedr p. 
556. — ΒασΟενσιτ, xnde βασιλέως χληριχοί apud 
Sym. Log. p. 450. 

(65) Cont. p. 96, ηγούμενος. Syra. Log. p. 430. 
Codr. p. 536. 

n Cedr. p. 556. Zonar. p . 154. Svm. Log p. 
. jai ipso acla eralot ei oculos aiflnnai, non ui 

Nosier et Zonaras. 
(67) Zon> p. 151. Cont. p. 98. Svm. Log. p. 429, 



1097 R E G U M LTB. IV. 1058 
Οί ούν αίρετικοί (68) τοίς π ρ ο σ α χ θ ε ί προπετώς Α Caeierum faeretici, hiseis obvenientibus protorve 

διαχληκτιζόμενοι, χρήμασκ Ικανοί ς φρεναπατήσαν-
τες χδρην πρδς τά δημόσια έπλ της εκκλησίας 
κατηγόρησα» τοΰ πατριάρχου (69), συν τψ έξ αυτής 
τεχΟέντι υίψ Μητροφάνη (70), τψ κατά καιρούς 
τινας προέδρψ τών Σμυρναίων »· πόλεως χρηματί-
σαντι, κρυψιγαμίας 1 1 Ιγκλημα θριαμβεύουσαν, εν
τεύθεν πλείστος παρά τών χακοδόξων έπισυνίσταται 
τάραχος Ιπισχετλιαζόντων ήμίν καλ άμέτρως έπεγ-
γελώντων " , Ού χάριν τψ πατριαρχείψ προσίασιν 
δ πρώτα φέρων Μανουήλ έν μαγίστροις (71), καί δ 
πατρίχιος χαλ έπλ τού καν ι κλ ίου χαλ λογοθέτης τού 
δρόμου βεόκτιστος, σύν έτέροις συγχλητικοΤς, κατ-
ηφιώντες έπλ τοίς άναίδην ένωτισμένοις (79). Ούς δ 
άρχιερεύς έπιδών χα\ της χατά βάθος (73) ανίας τών 

certanlee, pecunlie mullis corruptam malierculam 
subornarunt, ut publice in ecclesia aocusaret pa-
triarcham, cum fllio ex ea naio Metropbane, qui 
quodam tempore prseposilus Smyrnaeorom urbis 
fuit, occullaruip nuptiarom crimen Jaclaus. Hinc 
roaxima a roalo senlientibus exciiatur turba, «os 
vexantibos et aine modo irridentibus. Quaproptcr 
ad palriarcbalom sedem adeunt Mannel primartus 
inier magialroa, et Tbcoctlstos patrrcius ac caniclei 
prafectua atque etiara cnrsus logoibcla, coro aliis 
aenatoriis viris, moesti ob ea quae vulgo propalam 
aadirentur. Quos summus saderdos conspicatus, 
cum profondura rooerorera piorutn qui convenerant 
aenaiaset, mlnimeque vellet oribodoxis se ipsum 

συνεληλυθότων ευσεβών έπαισθόμενος (7ο), μηδαμως Β petram scandali exponere ac lapidera offensionia, 
τε πρδς ορθοδόξους [έαυτδν] θέλων πέτρα , § σκανδά
λου τίθεσθαι χαλ λίθος προσκόμματος, τά κρύφια (75) 
αίσχη άπογυμνοί δ αΐδέσιμός πάντων έπ* δψεσιν, 
χαλ εύρητο παρά τδ είχδς μαρασμψ της φύσεως 
έσχληχώς, ού ματαίως ευθύ νετο, χα\ τδ αίτιον έρ:ίν 
διανίστατο(76), δτι περ ε Έ ν Τ ώ μ η διάγων, άχο-
σταλελς πρδς τδν αρχιερέα ταύτης διά τάς έπ\ Νι-
χηφόρψ τψ πατριάρχη αίτιαθείσας έπαγωγάς, πλεί
στα έπισινιάσαι με (77) γαργαλισμοΖς τδν Σατανάν, 
ίχανώς τε περλ τούτου Πέτρφ τ φ άποστόλφ έπεντυ-
χείν, άλλοτριώσαι της ένσωματούσης κινήσεως (78). 
Και δή έμού νύχτωρ έν τ φ άποστολίφ (79) εύναζο-
μένου, έπιστάντατδν κορυφαΐον (80) δεξιοί τή χειρ\ 
τά αίδοΐα χχταπιέσαι χαλ έπιφθέγξασθαι μή τού 
λοιπού πτοείσθαι (81) τήν φιλήδονον έφεσιν μήτε τήν 
έχ ταύτης είς τδ έξης ύφωράσθαι ζωπύρησιν. Έ γ ώ 
δέ διύχνισθελς μετά σφοδράς άλγηδόνος " περιήλθον 
έν σαρχιχή τοιαύτη, χαθώς οράτε Μ , νεχρότητι. » 
Τοιαύτα τού πατριάρχου ταπεινοφρόνως είχόντος 
πανάληθες, τής χατηφείαςοί συμπαρόντες διίσταντο. 

V M U / E LEGT10NES. 

*• τών Σμυρνέων L . 1 1 χρηψιγαμίας L . ** έπεγγελόντων L . " 
ται L . 

STEPH. BERGLEIU ΝΟΤ;£ 

occultain turpitudinem denudat verecundua ille ia 
ocuiis 84 omnium, et inventus est prseter aolimm 
marcore naturae labefaclus: quare vana erat accu-
satio. Causam etiam ejus rei ind icav i i : ae, cum 
ftomse ageret raissus ad aumraam sacerdotem ejua 
urbie propler intenlata Nicepboro palriarchse c r i -
mlna,valde vexatum fuisse litillaiionibns a Satana, 
muliuniquo de ea re aupplicasse Peiro apostolo, ut 
liberarelur acorporis pruriiu. c Atque cumper no 
clcm, Inquit, in templo apostol! dormlrem, cory-
pnaeus Ule apostolorunr mibi astans dextera roanu 
viri l ia inea pressit, dixitquc ne deinceps t i -
nierem volupluosam concupiscenliam, neve opina-
rcr eaiu in postcrum revicluram, Ego autem somno 
extilatus cum vehementi doIore,arobuIavi ex illo in 
ejusmodi carnali morlificaiione, ut videtis. · Ha?c 
pairiarcba bumiliter locuto verissime, comrisiari 
praesentes desliierunl. Post bnec Manuel ad exami-
nandam roulierem se accingii, ut verura indicarel, 
intentans ei gladium, qua;rens a quo subornata 

χρύφα L . , νάλγηδίυνος fc. ••δρά-

io flne, ubi μάστιξι διαχοσίαις. Cedr ρ. 536. ubi 
αάστιξι λώρων διακοσίων. Dbi vertilur quasi esset 
διαχοσίαις. 

(68) Cont. p. 98. Sym, Log. p. 459 iail io. Zon. 
p. 154. Cedrenus p. 557. 

scriptum, nou χρύφια) αίσχη — φύσεως ίσχΛη-
πώς, Gont. ρ. 99. Syui. Log. ρ. 432, iisdem cuui 
Nostro verbis. Zon. p . 154· Gedr. p . 558. 

(76) Com. p. 99. Sym. Log. p. 432. Zon. p. 154. 
v . ***** w v i v u w y. w « . Cedr. p. 538, solu» at Nosicr eiiain de Nico-

(69) Est oratio imperfocla, niai pro χατηγορήσαι V phoro. 
legaiur χατηγορούσιν, aol verbura aliquod addatur, / M k 

ulήγαγον aut χείθουσι aive χεπείχασιν, u l Zon. ot 177) Est 8emimimeal8 qusedam eoloecixane, nt 
>i etiam. Sym. Log. iiadem fere cum JNoatro 

(70) Conl. p. 98. Μητροφάνης ούτος ήν δ μετ' ού 
χολύ τής Σμύρνης χαθηγησάμενος. V id . Cedr. ρ. 
537, ubi ilidem μετέπειτα. 

(71)Conl. ρ . 99. Gedr. ρ. 538. 

| r ^ 5, in bac re. (72 Quo verbo el Gont. atilur p. 
Y id . Zon. p. 154. 

(73) Scripserat prius βάθους ί deinde υ delctum. 
Ε»ι aulem et idem rectum. 

(74) Gont .p.99. 
(75) l i a scrjptum. Deb^l ease πέτραν : aut de-

loxdom εαυτόν.—Λ/^ος. l la ei bic icriptain. Requi-
r i iur λίθον. Est quidem λίθος eiapud Cedr. p. 538; 
aed ibi uon est εαυτόν, quod apud Noslrum de-
kndnm, λίθος suntc. Syiu. Log. p. 432, ubi jxtj 
θέλων πέτρα σκανδάλου λογίζεσθαι.—Τά κρύφα 'i(a 

P A T X O L . G R . C I X . 

verbis, sed commodios formaca oratione. Gedrenua 
direcia narratione orsus, inepie in infiniUvum dc-
sinil . 

(78) Ila scripium. Convenicntios exset χνή-
σεως. 

(79) l u acripturo. Debcbat άχοστολείψ per ει. 
(80) Pelruro, qoi coryphaeus aposlolorum. Bo* 

Sius, Cont. n. 99. τδν χορυφαίον Πέτρον. Vid. Ζοιι. 
ρ. 152. Gedr. ρ. 558. Sym. Log. p. 432. Zon. p. 
154. Gedr. p. 558. 

(81) Gont. p. 99. Sym. Log. p. 132, ubi μή τού 
λοιπού πτοείσθαι φιληδονίαν, ubi illud πτοεί
σθαι rcclura videtur et apud Nostrum reeliluendam 
l i ia codcx]. Inde babet illc πτοείσθαι et Ζοιι. p. 
154. 'Sed Cedr. p. 538, Τού λοιπού μή ποιείσθαι 
τήν φιλήδονον δρεςιν. 

3» 
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eaaet. Quae propler nifnas verborum giadhquc in - Α 'Εξ ων Μανουήλ (89) προς άνέτζσιν τής γυναιχδς 
lenlalioaem, veritatcm indicavit de m qui ea omnia 
siraxisaenl e l cerUm aummam pccuniac dedissenl; 
eainqao in quodam vasculo esse repositam alqoe 
abscondiiam in qoadam arca frumend plena. Alque 
u l ab ea dicuiin fnerat, rea inventa ei fialefacU 
csl . Tilm baretici ealigine 85 pudori* obfuacati 
aiint. QofbQapioa UIo palriarcba dclictorum veniam 
dedii, Cbriati aeptoaginla aoplem remiUenlia legi 
obtcmperana. Itaqueab iiaqoi pncfnerant ejaamodi 
inquisHloni, in deprebeiuot et conviclo» atalatam 
dantaxai ett, ad ultiooem cum ottliiate oiiam eon-
jancum, m in ortbodoxja renata nalali die ab ea qoae 
Ια Blacbeniit est Deiparsaaerata sede litaniam cam 
facibus pneccdcrcnt: [ Bbcbenu*, α qaodam daee 

αγωνίζεται διασαφήσαι τδ ακριβές, τδ ξίφος έπανα* 
τείνων χα\ παρά τίνος ύποβεβλήσθαι αυτήν άνετα-
ζων. Ή δε τοίς χατ'απειλήy λόγοις Ιχ τής ξιφήρους 
εκτάσεως · · τήν άλήθειαν παρεδήλου, διά (83) των 
πρδς τούτο συσκευασθέντων χαλ ποσδν δαον χρήμα -
τος (84) καταβαλομένων * \ χαλ τ ψ 1 0 είς τι άγγείδιον 
τούτο είναι άχόθετον χα\ ύποχεχρύφθαι χατά τι χ ι -
βώτιον σίτον υπάρχον χατάπλεον. Καλ καθώς άνωμο* 
λόγητο ταύτη, ούτως τά τής ευρέσεως εμφανώς 
έγνωρίζετο, χα\ οί αίρετιχολ τηνιχαύτα άχλυσιν 
αίσχύνης ήμαύρωντο* οΤς δ θεοφιλής πατριάρχης των 
είς αύτδν έχταισμένων χαρέσχε σνμπάθειαν (85), 
τον ο ? συγχωρούντος Χριστού τψ νέμω πείθαμενος. 
Διδ χαλ χαρά των έχιστατούντων τοιούτου έλεγχου 

Scylharvm Blacberno ibi inteffoclo nominat» : ] Β χατά των έλεγχΟΐέντων έκτοτε διώρισται αύτοΤς.πρδς 
iaque noa alogalaria longo lempore oaqae doravii, 
ioleraniibitf scilicei heterodoxiaid im eongregallone 
in magno lomplo, at anatbem coatra ao ipaot 
*udira»t, ob triampbatam oorvai deteacabiten ha> 
reaix. 

άντέχτισιν (86), χάν ωφελείας άντεχομένην (87), 
δπως χατά τδ τής δρθοδοξοποιού ημέρας γενέθλιον 
άπδ τού έν Βλαχέρναις τής Θεοτόκου τιμωμένου ναού 
τής λιτανείας μετά λαμπάδων προάγοαν (88). [Βλα-
χέρναες. 'Απδ τίνος αρχηγού Χκύθου Βλαχέρνου 

άναιρεθέντος έχείσε χεφήμεσται.] Καλ τδ τοιούτον Ιδίωμα χρονω χολλψ μέχρι δτήρχεσεν, διαχαρτε-
ρούντων δήλον δτι των άλλοδδξων Ιν τή χατά τδν μέγαν ναδν Ιχισυναγωγή χαλ τδν ίδιον άναθεματι-
σμδν διενηχουμένων (89) Ιχλ θριάμβω τής παντομισούς αύτων άχοστάσεως. 

Ροιτο illia tenporibua Zelicom bxereaia exoru 
esl ctfm auclore sao Zeliee, ono ex prUxariia ama-
noensibus inperatoriis. Qni com feato qoodam die 
in solemni pompa imporalorb bcreaio auam puWi-
earct, tunc stathn, nna cum assecllt, albia tunicia 
ac vestiboa indoitor unctas onguenlo pcrfeclio-
n i s . 

Interea imperiom bene adminislrabalur ab impe- Q 
ratore Michacle acTheodora malre ejus, mediantibna 
viria illis quos dixi . Dux aulem Boigariae (cnjua 
incolaram genus ex Avaria otCbaxaris, a Bulgaro, 
nomlno 88 proP 1™, Φ*1 * Romanis Dorystolam et 
Mcesiam incolendam babuii) tnoleata jaciabai verba, 
incursionem Romanis minitanx. Co i Imperairix 
virtlianimo cura auo exercilu usque in Bulgaricom 
soldin se occursoram et obsliluram gloriose de-
nuniiat : c Et si qoidem, inquit, roulierem viceria, 

Κατ* εκείνο δε χαιρού ή των Ζηχίχων αίρεσις (90) 
άνεφάνη σύν τψ άρχηγψ αύτων Ζήλιχι, δντι των 
βασιλικών έν πρώτοις δχογραφέων, δς Ιν εύσήμο/ 
ήμερα καλ βασιλείφ προύδω έν τή μεγίστη έκκλησίσ> 
Θεού τά της αίρέσεως κατάδηλα τεκτηνάμενος μετΑ 
τών όμοφρδνων έμφωτίοις έσθήσιν ήμφιάσατο (91), 
χρισθελς τ φ μύρφ τής τελειδτητος. 

Έ ν δέ τψ μεταξύ χρόνφ καλώς τά της πολιτείας 
έκεκυβέρνητο παρά τε βασιλέως Μιχαήλ καλ Μ Θεο· 
δωρας της τούτου μητρδς, μεσιτευόντων τών προδη-
λωθέντων ανδρών, Ό δέ άρχηγδς Βουλγαρίας (99) 
(οΤς τδ γένος έξ 'ΑΟάρων τε καλ Χαζάρων (93), άχδ 
Βουλγάρου κυρίου ονόματος, δς παρά 'Ρωμαίων Ιν 
κατοικήσει Δορυστόλου καλ της Μυσέας γχγένητο) 
επαχθή προΐησι βήματα έχιδρομήν Τωμαίοις έ π · 
απειλών (94)·* Ή δέ βασίλισσα τούτφ άνδρειοφρόνως 
μετά τού εαυτής στρατοπέδου άχρι Βουλγαρικής γής 

V A R L E LECTIONES. 

" f. εξετάσεως. t T καταβαλλομένων L . " τψ] τδ L . f · καλ om. L, 

STEPH. BERGLERIΝΟΤΛ. 

2) Gont. ρ. 99. Ζοη. ρ. 454 in fino. Cedr. ρ. 
J * t ubi roalc Μιχαήλ. 

(83) Male utitur bac particula. Debebat polioa 
περί. 

(84) Cedr. p. 558 in flne e l seq. Zon. p. 155 
ini l io. Cont. p. 99, ubi i t a : ΊΒκπυστον χαλ σαφή τήν 
πάσαν δραματουργία ν ποιεί, τόσου καλ τόσου λέγουσα 
χρυσίου έξωνηθήναι, καλ έτιέν τινί μου τών κιβωτίων 
ούτως ώς εδόθη σεσημασμένον έστλ καλ πεφύλαχται 
σφραγΤδι αυτών. Sym. Log. ρ. 432. 

(85) I. e. συγγνώμην, qaa vere bic alitur Cont. 
p. 99. — 0{', i . e. έοδομήχοντα έπτά, u l s i l , aui 
sepluaginta septem remitiit peccata, aut ecpuea 
sopiuaginta. 

(S6) Cont. p. 99. 
(87) Gont. p. 99 in flne. Cedr. p. 559. 
?d8) Glo&enia esse videlur. Bosius aul OLCARIUS, 

D addilis parenlbeseoe t igni i . Recte, nisi qaod posle-
rius reiecerant ad διήρχεσεν. In soperioribua lon-
giorcs bujuscemodi parenthesee observavi ei noia-
vi aignie. 

(89) Cont. p. 99 in flne. Cedr. p. 559. 
(90) Gont. p. 100 in fine. Syrn. Log. p . 433. 

Cedr. p. 539. 
(91) Perobscure Sndicai eorum conversionem. — 

ΈμρωτΙοις. Ita fere scripium, til properoodum 
lcgi possit έν φωτίοις. Sed illud p m t a u Cont. p. 
100 in One, i ia : Μετά καινών εμφωτίων τε χαλ 
έσθημάτων. · - Μύρφ, Cedr. p^ 559. 

m) Gont: ρ . 101. Codr. ρ. 539 in finc. Zoa. 
p. 155. 

(95) Parentbesis, cujus signa ipse apposui. 
/OliCont . ρ 101. 
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αύθις έπαναστεύειν (95) έμεγαλαύχησεν 
μέν γυναίκα ήττήσειας, ουδέν σοι πρδς νίχος τδ καύ
χημα (96)* ci δέ καλ ύπδ ταύτης έχνικηθείης, πάσι 
τδ οδν ήττημα χαταγέλαστον. > Ταύτα δ Σκύθης 
συνε\ς ήρε μείν χατά τήν Ιδίαν χώραν διέγνωχεν (97). 

Ού πολύς δέ χρόνος προεδεβήχει (98), καλ ή τών 
λεχθέντων ανδρών πρδς αλλήλους ομόνοια διαφθείρε
ται, χαι έξάχτεταί τις έρις χαιρέκακος παρά θεοκτί-
στου πρδς Μανουήλ, είς άποιχίαν αύτδν διωθήσασα * . 
Τ φ παλατίψ γάρ μετ ' αυτού γε συνψκιστο (99), χαλ 
άμφω τά τού χοινού διεπραγματεύοντο * χαλ χαθ-
οχίωστν ύποσμύ χουσαν διεσυκοφάντει (1 ),άλλ* έν χαρα-
6ύοτψ τή χερισκέψει* ής έντέχνως (9) καταστοχασά-
μενος δ Μανουήλ οίχαδεχωρείνχαθ' έαυτδν τίθεται, κά-
χείθεν τοίς βασιλείοις έχιδημεΐν χαλ αυμχράττειν τά 
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ι ΚσΛ εί Α nihrl i ibi ad gloriam vicioria : quod ai vero a mo-

liere vicins fueris, nmnibus tua dadce dcrisui 
c r i i . » Quibus intellcciis Scytha qniesccre in sua 
regione decrevit. 

Caterum non muUum temporis processit.et p ra 
dictoram virorum biter sc concordia dissolvitur, 
excilalurquc contenlio malevolens a Thcoclisto 
advereus Hanuclem, quse hunc ad migranduiu im-
puiit. Nam in palatio cum illo habilabai, ct siraul 
rem aummam admioistrabant: alque bunc ille c r i -
mine majeslatis gliscente iosimulal, sed occuke 
per caotionem ; quam induslrie odoralus Manuel, 
dorauoisecedere,utsolus easct, staluit, atqucinde, 
ctim ree postularei, adesse ad commune ofllciura in 

λέοντα (3). Κατφχει δέ τοΤς χατά τήν χιοτέρναν χώ- & regiam. Habita!>al aulem ille apad cisternaoi Asparia 
ροές τού "Ασχαρος, ήν (4) εκείνος Ιδρύσατο, 6ι* οδ 
χαλ τήν χροαηγορίχν αύτη άχείληφεν * χαλ έχλ μακρόν 
χρόνον βιώσας Μ ένδόξως άπο6ε6ιώχει, άποκαταστή-
αας τδν εαυτού οίκον μονασταίς (5) χαταγώγιον, έν 
φ χαλ χεχήδευτο. 

Μετά δέ τήν έχ τού παλατίου αύτου άχοιχίαν 
φθάνω (6) τψ πρδς τδν θεόκτιστον διεγείρεται Βάρδας, 
αύτδν άφαντώοαι (7), κα\τρόπψτοιούτψ τεχνάζεται* 
Παρεντίθηοι (8) βασιλεί Μιχαήλ τήν μητέρα φρονείν 
εαυτή γάμον ή έν μι$ τών αυτής θυγατέρων (9) έπι-
σχευάσασθαι, δι*.Λ τήν αυτού βασιλείαν χοιήσειεν 
έχδοτον, τούτον τε χαθαιρήσειν αυτής χα\ άπομμα-
τώσαι (10). *Ος δέ τοίς τοιούτοις λόγοις έκεκλυδώ-

loca, quam bic exsiruxit, a quo eadem nomea eliam 
aooepit: alquc cum dia vixlssct, gloriose v i u fun-
ctof esi ,mauia domo nia inbabitaculura monacbo-
rum,ubi etiam aepultu*est. 

Pott migrationem aulem Manaelia cx palalio i n -
vidia erga TbeoclUtom excitalur Bardas ad honc a 
medio tolleiiduni, idque bocmodo machinaiur 
lngerit imperalori Michacli qnasi roaler ejus medi-
tarelur sibi aul uni cx flliaboa conjugiuiu cum 
Tbeoclislo ineundora, per qaod et imperiam Ira-
dondum sit, quo ipsumexuere veliteloculis orbare. 
Cum ejusraodi ^rmonibus turbaretur Micbael, 

νιστο Μιχαήλ, έχεΖχε τδν θεόκτιστον τούτων αίτιον ^ subjuaxit dicens Tbcociislum i&torum auclorem 
- Δ v ~ x 1 -"-— — 1 -~ - cssc, cogilantqne ambo de aggrediendo i!lo ila ut 

aui fraude ac dok) interficianl, aoi in exsilium mi i -
έσεσθαι. Καλ έμμεριμνώσιν αμφότεροι περλ τής 
κατ* αυτού επιθέσεως (II), δολοφονήσαι ή μάλλον 
ύπερορίσαι Μ τούτον, είγε δυνήσονταΐ' καλ έπλ 
ταύτη τή συσκευή προσλαμΟάνουσιν υποστρατήγους 
τινάς τής οίχείας περιηρημένους αρχής, δπως αύ
τοίς συνεργήσαιεν, άλλά μήν χαλ Θεοδώρας τήν σύγ-
γονον (12), έφ' ή Καλή Μαρία τδ εύσημον (15), ώς 
αν κα\ αύτη τά χατά δολοφονίαν τού θεοχτί στου 
συμπράξει τψ βασιλεί χρυφίως, έξ υπέρτερου τετρη-

lant poiius, ai poasent: aiqae ad banc moUtionem 
asciscunt ducea quoadam secondi ordinis, munere 
suo exutoa, nt ipsia sociani operam pnestarenl; 
quin et Theodorx sororem, cui Pulchra Maria bo-
noriOcum Domen, u l ot ipsa in ejuamodi doJosa 
ncoe adjoirix clara esset imperalorj, in superiore 
domuncola perfomta eam epeculatricem conalituen-

VAKME LECTIONES. 
H διωδίσασα L . 9 1 αποβιώσας L . M περιορίσαι L . 

S T E P H . BERGLEIU NOTiB. 
(95) I u ecriplum. ΡοΓίβάντιστρατεύειν, a l caHeri. 

Cont. p. 101. Sym. Log. p. 459. Cedr. p . 540. Zon. 

(96) I U acriptom. Debuisaet potius πρδς καύ
χημα τδ νίχος, u i veri i . lalod eal : mikil tiH σα* 
wiclorhm glori*. Perverse. 

(97) Conl. p. 101. Cedr. 1. c. Zon. 1. c. 
(98) Conl. p. 104. Gedr. p. 542, Zon. p. 156. 
(99) Conl. p . 104 circa fla. Gedr. p. 542. Zon. 

p,156. 
" ) Gooi- p . 104, in fine. 

j Cont. p. 105. Gedr. p. 542. Zon. p . 156. 
J Cont. p. 102. Gedr. p. 542. 
(4) Ita scriplum. Voluil iorte δς έκείνην. Apod 

Cont. p . 105« est δν ad olxov. 
(5) Cont. p. 105. Ccdr. p. 542. 
(6) Cedv. p .542. 
^7) Conl. p. 105. Syro. Log. p. 455. Zon. p. 156, 

(8) Cedr. p. 545. 
(9) Loquilur perdile. 

(10»lta bftComniaacripu.Cont. p. 105: Αέγωνδτι 
D σοι χαταλειφθείσηςώς κληρονομίας της βασιλείας, πόβ-

βω σου ταύτην ούτος (ό θεόκτιστος) ποιεί, γάμον μη-
τρί σου ή τών ταύτης θυγατέρων μιά έμμελετών, 
χα\ σού τού ταύτης υίού πόββω που'ποιήσαι τούς 
οφθαλμούς, qua3 postrema signiiicanl άποιχματώσαι, 
auod apud Noslrum est. Mtriflce auiem loauuniur. 
tedr. p. 545, eadero sic : Ka\ τούς σους Ιξορύξαι 
οφθαλμούς. 

(11) Cont. ρ. 105. 
(12) Scripium ita u( non appareat quis aitcasas. 

Gxterum eorores Theodorae enuroeranlur a Gont. 
p. 108, ubi : *Αδελφα\ δέ τρείς, ήτε εύφήμω ούτω 
καλούμενη ονόματι Καλομαρία χαί Σοφία χαι ή 
ΕΙοήνη, Gedr. ρ. 545, Μαρίαν vocat. De bac cailen 
nitiii in boc negolto: el quidem ojus opera nec ma-
gna nec neccssaria videiur. 

(15) lla jamdo nece l.antum, cum tamen dixeril 
de exsilio eos etiani, et quidem raagis, cogita^e, 
infra cliaro prius de exsilio. 
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iee, ul inde elgnum darct impcratorl quando vidcrit Α μένου "οίκίσκου διόχτειραν καταστήσαντες, εντεύθεν 
Bardam aggredi Theoctistum. Haec do ca re specu-
latas et medilatus Bardas siraulavit se velle in 
eedibus ad Lausiacum requiescere, cum praposiiia 
uoa assidendo. Atque dum ea quae eunt logothete 
cursus administrat Tbeocti3las,perdiligenter obser-
vabat Dardas ab imperatore redeontem aut adean-
tem ad eum, insidians ut leo in oecullo, u l «um 
irapetti prosilirei inseqnereturqoe et irapedirct ant 
potius supplaniatum pronum prosterneret. Tenebat 
eum quidem, tenebat magna fJSauxielas; saepeque 
aggrediendi impeium cepit, atque in iuipetu retar-
daius fttit: ecd taroen, quaravis larde, a sede surgil, 
e l correns iHum occupat, atque u i poetice dicatur: 

κατασημήναι τ φ βασιλεί δπόταν τδν Βάρδαν ίδοε 
θεοχτίστω έπιτιθέμενον. Ός ουν tauta περ\ τούτοο 
διεσκοπήκει δ Βάρδας (14),ταΐς πρδς τδν Ααυσιαχδν 
χαθέδραις προσεποιείτο διαναπαύσασθαι τοις πραι»-
ποσίτοις n (15) συνεδριάζων χαλ δή τά λογοθέτου 
τοΰ δρόμου χραγματιχώς θεοχτίστου *· διευθετούν» 
τος, χάνυ τετηρημένως έσχεν δ Βάρδας έχ βασιλέως 
άχανεδντα ή χρδς τούτον έπανιόντα ενέδρευε ιν (16) 
ώς λέων έν Αποκρύφω αθρόως τε προσπηδήσαι χατ* 
ακολούθησαί τε χαλ ένστήναι 1 · ή χα\ μάλλον ύποσχε-
λίσαι χαταπρηνή. Συνείχε μέν αύτδν, συνείχε πολύς 
δ άγων, χαλ έχιθέσθαι πολλάχις δλώρμητο, χαι της 
δρμής άνεχόπτετο * άλλ* δμως εί χαί βραδέως (17) 
της καθέδρας άνίσταται χαλ χαταδραμών φθάνει, χαλ 

Β Ινα λεχθείη ποιητικώς, 
Κοψ δχιθετ χώΛηχα τυχωτ*1 (18), ύχΙΧυσ* δέ 

καταπρηνίςας αυτόν '··% Καλ ευθέως έπιδίδοται (19) 
σύν χουλεφ σπάθη έπώμιος, ήν πρδς αποτροπών 
εναντίων έγύμνωσεν. Τής έδρας οί άποστράτηγοι (90) 
διανίστανται θα ρ σολ έως άπαμυνούντες τ φ έγχειρή-
ματι. Κα\ τή σχοπφ γυναικλ χαταση μαίνεται βασν 
λεύς (21) πρδς έξε* λευσιν n τήν διά χαλχηλάτων πυλών 
Τιδεριου τού άναχτος * χαλ στάς έχείσε τδν Θεόκτι
στον βασιλική ψήφω προστέταχεν αίρεσθαι. Καλ 
ελκύεται χαμαΐ δι* υπασπιστών μέχρι τών έξω πςρλ 
τά Σκύλα, χάχείσε συνέχεται πρός τίνος βασιλε 
κής (22) αποφάσεως τελέσων ενέργημα (25). Ό ς 6ε 

r . „ , . - - περ\ τούτου ή δέσποινα διεμεμαθήκει, έξήει *· πρδς 
sora u l occidalur: sed fruBlra, quamvis lunc auda- ^ τδν Λαυσιακδν αυτοσχέδιος (24), επιζητούσα τδν ταυ-

Tergum percuuil (ertvns ftuic tnemtraque soivH, 

Ipaumquc proairavit. Ac slaliro traditur cum vagina 
gtadius bomeralia, quem ad propulsationem adver-
aariorum nudavit. Α sede expratores surgunt auda-
cter axxiliaturi in facinore. Atque a spcculatrice 
tnulioro signiilcatur imperalori ut veniat per aeneaa 
portas Tiberii imperatoris : atque is consisUtas illic 
Theoctistum impcratorio calculo praecipil lollendam 
esse. Trahiturqae iste humi a saielliiibus usque ad 
extcriora circa Scyla, atque ibi tenetur imperatorii 
mandali passurus effeclum. U i autem de ea re do-
mina ceriior facla cst, exivii ad Laasiacum ut erat 
incompla, rcquirene suum minisiruio nec permis-

cter clamaret. Ilox namque vooe aspcriore conier-
rita, latoentans in tbalamum ee recepit: qaidam 
enim expraeiorum a Melissenis genus deducons.ei 
indixerai ut recurrcrel domum, diem illura .percus-
aoram vocans. 

της θεράποντα (25) χαλ άπεχτονέναι 4 1 μή συγχω
ρούσα* άλλ' άπρακτι, κάν τότε τολμηρδν έπε6όα. 
Έπε ι τα δέ φωνή βριαρά χαταπτοηθείσα (26), θρηνώ-
δώς Οαλαμεύεται · τών άποστρατήγων γάρ τις, έχ 
ΙΙελισσηνών w χατάγων τδ γένος, αυτή έπεφθέγξατο 
παλινδρομεϊν οΓκαδε, τήν αυτήν ήμέραν ·* χρουόντων 
άποχαλών· 

'Ος ούν έπ\ πολύ χατά τά Σκύλα ό θεόκτιστος 
έχεκράτητο, τών έξ Αρμενίων Κωνσταντίνος (27), 
ού προμεμνήμεθα, δυσωπεί άντιλαδέσθαι αυτού. 
Ούτος δή u χρηστότητος τρόποις φερόμενος τάς πρ^ς 

Curo igiturdta apud Scyla Tbeoclislus tenerelut, 
Conxtanlinus ex Armeniie, cujus aupra menlionein 
fecimus, commoius fuil ad ei succurrenduro, 89 
isqae humanitatis moribos impulaus eas qnae ad 

YARIiE LECTIONES. . 

·» τετριμένου L . Λ πραιπωσίτοις L . M θεοκτίστψ L . · · ένστήσαι L . w χόψεν δπισθε χόλη πατυχών t . 
conf. II. ψ, 726. «· foru καταπρηνή νόξας αυτόν. »» βασΛέως προσεξέλευσιν^ α έξίειΐ*. Μ Αποχτονέ-
ναι L . * β μελίσσινών L . Μ τι»ν τοιαύτην ήμέραν Symeon logolb. ρ. 455 Β. * δέ L . 

STEPH. BERGLEPJ NOTiE. 
(14) Cont. ρ. 106. Cedr. ρ. 543. 
(15) Conl. ρ. 106, ubi recie πραΓποσίτοις per 

omicron.— Τά Λογοθέτον τού δρόμου. Videlur i n -
telligere τήν τών αναφορών διοίχησιν, quam inemo-
rat CoDt. ρ. 106, ila el Gedr. p. f>43. Zon. p. 157, 
ita : T Hv γάρ αναφερών αυτή περ\ αναφορών τε χαί 
διοικήσεο^ν. 

(16}'lta scrjpium. Debebai poiius ένεδρεύων. 
(Γ<) Porientose loqutlurei narrat. 
(18) Scriptum χόλη πατυχών, puerililer secuiur 

poeiicas phrases, u l et p. 42. [?] 
(19) Incerlum cui. 
(20) Ua nunc scripium, non υποστράτηγοι ut 

eopra. 
[ii) Scriptum βασιλ. Ila solet librarius, quidun-

-que aucasus. Poiest bic ettaia legi βασιλεί, mox po-

D tius προ?εξέλευσις. Nam in A c c fton polest, tm\ 
legatur ή σχοπδς γυνή aule. Loquitur auiem dcapc-
raie. 

(22) Goni. p. 106. Gedr. p. 543. 
(23) Dicit coalrarittm ejus quod voU. Τελέ

σων eat perfeciurus, cum i&ie ail perpessuros. 
(24) Cont. p. 106, ubi λυσίχομος δέουσα, pastfs 

capilba currens. Ila e l Gedr. p. 545. 
(25) Forte Tbeoclislura. 
(26) Goni. p. 106 Zon. p . 157. —Έχειταδέ — 

ι)μ. ηρούοττ. άχοκ. H x c Nostri verba nsurpai 
Syro. Log. p, 435, sed ineple, cum non indicave-
rit Imperatricem venisse. 

(27) ScriptuiD, Κωνσταντιν, ο aupra ν scripl. sine 
acccntu. -v Debuissct δυσωπείται. l l i c eiiam conira 
ac Tull. 
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τδν Ιουστινιανού " τρίκλινον φέρουσας πύλας συν· Α Jtisiiniani Iricliniufn.dacunt porias clausil , probi* 
έπτυξε ν, τήν δν αυτών άπείργων φοράν στρατιού ι-
κήν τέως άχρατώς'έρχομένην, έως άν τά προς έξορίαν 
αυτού διορίσειαν, χαλ μή χεχράνθαι Χριστιανιχφ 
τενας αίματι. Τούτο 4 β γάρ χαλ Βάρδα πολυμερώς 
έχεφρόντιστο, εΓγε βαδίως τά χραττόμενα διεξάγοιτο. 
Άλλά τδν βασιλέα παρορμώσ( τίνες συμβουλεύοντες 
ώς είπερ μή διά τάχους άναιρεθείη θεόκτιστος, 
έπανάστασις έσται παρά δεσποίνης δυσφόρητος. 
Τούς (28) έχ Ταυριχής χαθ' έταιρείαν Σχύθας βασι
λεύς βαγδαίφ προστάγματι διαρώννυσιν έπελθείν 
χατ* αυτού χαλ συντόμως διαχειρίσασθαι, 01 δε 
έπήεσαν ομοθυμαδόν * ώς δλ τάς πύλας εύρονσυν· 
εχτυγμένας, έπείπερ δ Κωνσταντίνος έντδς έφεστή-
χει , κακψ μετρίφ τδ άμετρον τών χαχών έξιώμενος 

bens niiHlarcm impetuin pcr oas iminodice ingruen-
tem, usquc diim de cjua exsilio aliquid dctcrroina-
relur, ne inquinarentur Cbrisliano aliqui sanguine. 
Islud enim e l Bardae omnino cnra crat, at faciie 
possent quaeagerentor ad finero perduci. Sed irope-
ratorem ioipellunt aliqui monenles, nist ceteriter 
inlerficiatur Theoctistus, rcbelltonem oriluram a 
domina, vix sostinendam. Itaque Scylbas-cx Tauri-
ca sociales.impcrator acri ac vebcracntf mandato 
poboratos instigat ut adorirentur eum el confeslim 
interficerent. At-il l i invadebanl unanimilcr : cura-
que portos inveniasent clausas, aiquidera Gonstanli-
nus inttifr astabat, malo mediocri nimium malum 
sanans iste cedit, quamvis mente auirooque esset 

ύπεξίσταται, εί χαι γενναίος (29) τήν τε φρόνησιν Β foriis ac slrenuus, et quantum poteral diciis ac 
faclis eedare conabator in Theocustam irruenies, 
majorem in modum obsecrans. Gum aulem salulia 
spes Tbcoclisto in viribus a»mlialoris evanesccrct, 
necessitate crcscente, quandoqufden), 

fi$ prope necemtaten habxlat, 

ei 

χα\ τήν ψυχήν χαθεστήχει · xa\ δσον ένήν αύτφ σθέ
νους έν τε λόγοις καλ έργοις, κατευνάζειν έπεχείρει 
τούς έ Λιόντας χατά Θεοχτί στου, χατά τδ μάλλον 
Ικετευόμενος (50). Ός δέ τά τής σωτηρίας θεοχτί
στω έν τή δυνάμει τού βοηθού διητόνει, τής άνάγχης 
χορυφουμενης, έπείπερ δύναμις 

Ανάγκης έγγύθι ratei (51), 

Τό της άνάγνης iez* άδήρπον σθένος (52) 
χατά τά λόγια, έξίσταται τών πυλών, χαλ τών είσω 
βύδην προσχεχωρήχεσαν (55). Καί τις αυτών υπεισέρ
χεται, τή καθέδρα (54) καθ* ήν δ θεόχτιστος ύποκέ* 
χρυπται, χαλ έχείσε τήν διά ξίφους τελευταίαν τομήν 
αύτφ έγγαστρίζεται. Εντεύθεν είπείν (55) τψ Βάρδα Q Hinc dixisse feriur Manuel de Barda valicinans: 
τδν Μανουήλ σιβυλλαίνοντα, 

Σχάθ^τ γνμνώσας, Βάρδα, τοις άναχτόροις, 
Σαντω γυμνώσεις είς τομήν τον σαρχίου (56). 

Καλ μετά βραχύ τά χατά τήν δέσποιναν έχταράτ-
τεται * διδ σύν ταίς εαυτής θυγατράσι τής πρδς τδν 
υίδν δμοτιμίας έχπεπτωχυία τού παλατίου εξοστρα
κίζεται (57) καλ τή τών Ραστρίων προσονομαζομένβ 
μονή^ κατοικίζεται, καλ τψ μοναχικψ μεταμείβονται 
σχήματι (58). *Οτε δέ αύτη προέγνω τά κατ* αυτήν 
συμβησόμενα, προσκαλεσαμένη τήν σύγχλητον καί 
τδ (59y έν τψ ταμείψ χρήμα χατεμφανίσασα τδ τού
του χοσδν διωρίζετο (40) ,α χεντηναρίων πρδς 
τοίς I/ διά χαράγματος (41) τού χρυσού, ωσαύτως 

V A R L E LECT10NES. 

*Τ έπίεσαν L . 
S T E P H . BERGLERI N O T J E . 

Ο (55) Decsl aliquod verbuni, ut λέγεται, quod e»< 
apud Gont. p. 100. 

(56) Sunt duo senarii. A l i i in eandem scnlen-
liam habenlur apad Gonl. p . 106, nec non Cedr. 

Neceuttalu est inexpugnabilcrobur4 

eecundum oracula, rccedii a portis: itlique impela 
facto in interiora penetrani, ei quidam eoram 90 
subU sellam aub qua Tbeoclislus occuliabalar, i b i -
quc gladio supremum ictum ei in venlrem infert. 

Nudatus abs te% Barda, in ipsa regia 
Stnngclur ensii in luum corpmcuium. 

Ac paulo post turbatur slalus dominse: itaquc 
dejecta honoribns quos pares habucrat cum filjo 
ex palatio cum fiJiabus removetur, atque in mona-
sterio Gastria dicto collocalur e i ad monaslicom 
statum redigitur. Qua3 cum praesensis^el ea qu$ 
ftibi cventura cssent, convocaio senatu ac monstraia 
pccunia anrarii, magnitudincm ejua indicavit, mille 
nonaginla centenaria signati auri, argenti Ucm 
quasi lcr mille ceutenaria ; quae parlim lestamculo 
rcliquissel suus marilus, partim addiurocnto acces r 

w Ίουστινιανδν L . τούτω L . 

28) Nollam naoet.parUculana connectentcm, 
qnalis esset δύν. 

(29) Scripserat (priaa UbraHus γενναίως, dcindc 
per ο aaperne scripium iudicavit mciiorem leclio-
nem. 

^50) Hic etiam contrariura ejas qaodvult dicit, 
qat rogatur, cuin debeal qui rogat. 

(31) Ex Hesiodo heoiisncbium. [?] 
(52) Ex Tragico aenarius. [JEscbyli, Prom. 

105 | 
(33) Scriploro^p (o supra ecripl.) χεχωρήχεσαν. 

Atque i u aolet librariua πρός scrfbere. 
(34) Zon. p. 157, Ύπδ σχάμνον είσέδυ. Cont. 

ρ. 106, Κατά τού σχάμνον ύπέδυ. Gedr. ρ. 343, 
% Γχέδυ σχάμνον. Georg. Mon. ρ. 535. 

ρ . 543. 
(37) Gedr. ρ. 544. Ζοη. ρ. 157, ρ. 158. Gout. ρ. 

106. Γιο. 2 fine. 
(38) Gonl. ρ. 108. Sym. Log. ρ. 445. Georg. 

Μοη. ρ. 533 seq. Gedr. ρ. 545. Ζοη. ρ. 158. 
(59) Cont. ρ. 107. Ζοη. ρ. 157,—Τό χρήμα, i . 

τά χρήματα. 
(40) 1090 cenlenaria fuisse in aerario dicit 

Sym. Log. p. 436, nec non Conl. p. 107, c i Cedr. 
ρ. 544. 

(41) Scriptum διαχαράγμ — uua voce. 
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sissenl, quinluoi ipta collegisset. Cnm aulem «gre Α και αργυρίου ώσελ κεντηναρίων τριών *· (42) · ών 
ferrot abiuim ex aola, filio pnedicit profusioncm 
propler fnsciliam, atquo inenperex ea incvUabilem 
interitoro. 

Casleram impcrii baber.» ad solam Micbaelem 
redactee, facileque Bardas propier affinilatem cora 
imperatore familiariter conciIiatus,nec minos pro-
pter ejusroodi faeinus. Itaque etCaesaris dignitatera 
sibi acquirere eonsultom vWebatur, et ad aecorita-
tem ac salutem propriatn $ 1 convenientlus, etsi 
circa bancfalstis fuil . SiC efnim Theophilus quidaoi, 
exauis, admodaro iamiliaris,prolospatbarndigmta-
te, ei consulucrat. Porro Bardas, assampta Caaarie 

τδ μέν χατά διαθήκας πσρήκεν δ ταύτης άνήρ, τ6 
δέ χατά προσθήκην, δ αύτη συνέλεξεν. Έπ ι τ ) 
καταβάσει δέ δυσχεραίνουσα τ φ υίφ προσενείρεt (45) 
τδ έξ άπαιδευσίας πολυανάλωτον, Ιτι δέ χα\ έχ τού
του τδν άφυκτον δλεθρον. 

ΑΙ δέ αύτοκρατορικαλήνίαι μονω τ φ Μιχαήλ προσ-
ανήρτηνται, καλ έξ ετοίμου δ Βάρδας (44), osa χρδς 
γένους τ φ βασιλεί ών, προσωκείωτο, ούχ ήττον *· δε 
χα\ έχ τοιούτου τολμήματος. Διά ταύτα χά\ τήν τού 
Καίσαρος δόξαν χροσπορίαασθαι εαυτφ κατεφαίνετο 
εύλογον, άλλά χα\ χρδς τήν άύτού άσφάλειαν προσ-
εχέστερον, εί και ταύτης διήμαρτεν * ούτως γάρ αύτφ 
Φιλόθεος τις τών αυτού Αίαν γνωστδς χα\ τήν τού 
χρωτοσχαθαρίου υπέχων τιμήν έβεβούλευτο (45). Ό 

' - - , . r . Γ _ Λ - , , % , 
dignitajte multis rebus pneclare adminiatrandis ala- 0 δέ Βάρδας τήν Καίσαρος εύχλειαν είληφώς πολλοίς 
crem se prastabat, tu ihde Gasarea dignitae crtv 
aeeret atque hinc, u i aiftnl, ad imperium graaaa-
retur. 

Gseierum irapiie Ismafcliiis impeientibus Roroanos, 
duce Amere ex Melitena, baud aegnis nec adeo 
remiisus esse imperator voluit, virilis jam «clatia 
alrtnuiiatem pras se fcrcns. Itaque Samosatam 
versus cum exerciiu proflciscitur, urbem kmaeliia* 
rum. Quam cum triduo jam obsiderel, die Dominica 
res divinas Christianorum celebrare institoit, com-
raunicaturus ineruenio complemento. Eadem autem 
hora repente Agareni portis patefaclis erumpunt, 
facile*;uc in fugam imperatorem compeUunt, atque 

έδεδραστηρίωτο χατορθώμασιν, ώς εντεύθεν αύτψ 
τά τής Καισαρείας έπαύξοιτο(46), χάχείθεν, ώς φασι, 
τ ή ς βασιλείας έπαναβήσοιτο. 

Τών δέ δυσσεβών Ισραηλιτών έπηρεαζόντων Τ ω -
μαίους (47), έξηγουμένου αύτων χατά Ιέελιτηνήν *· 
τού "Αμερ (48), ούχ έχλελύσθαι τοσούτον δ βασιλεύς 
έβεβούλητο (48), ανδρικής έμπρακτου μεταποιούμε· 
νος καταστάσεως. Διδ χαί είς τά Σαμόσατα·* (50) 
πολεμιχώς προ6ι6άζεται, πόλιν Ίσμαηλίτιδος. Καθ* 
ήν προσεδρεύσας έπλ ήμέραις τρισλ μέχρι τε της 
κυρίας έλθών (51) χ α ρ ' αυτή τά χατά λειτουργίαν 
Χριστιανών άνατίθησι, μετασχεΤν (52) μέλλων της 
αναίμακτου πληρότητος. Και κατ* αυτήν γε τήν ώραν 

in tantura fugant ut et tentoria ejue et reliquam Q εξαίφνης τάς χυλός οί Άγαρηνολ άνεψξαντες (55) 
omnem supeilectilem abslulerint, ipso imperatore έξεληλύθεσαν, καλ ευχερώς είς τροπήν τδν άνακτα 
segre elapso. δλεκρούσαντο, χαλ τοσούτον άπήλασαν ώς χαλ τάς 
σχηνάς αυτού χαλ πάν άλλο τι τών πρδς χρείαν σκευών σφετερίσασθαι (34), τού βασιλέως μόλις 
Α/ασωθέντος. 

Postea posl decarsum deorum annoram Amer 
cnm triginta millibus superbc egressus eet. Atque 
Micb&el poslquam Thracenses in primis ac Hace-
dones cum reliquis tbematum exercilibua usque 
ad qoadraglnia millia collegisset, obviam proiectus 
eat, occupatoque loco quodani cui nomen 92 
Daximon, ibi casira ponit in quodam prato Cella-

Είτα χρόνων δύο παριππευσάντων "Αμερ (55) σύν 
μυριάσι τρισλν αύθαδώς έκστρατεύεται (56)· Καλ 
Μιχαήλ έν πρώτοις θράκας καλ Μακεδόνας σύν λοι-
ποίς θεμάτων στρατεύμασι μέχρι τετράδος δεκαδι
κής χιλιάδος " (57) συλλεξάμενος διεξήει (58), καί 
καταλαβών τινα χώρον φ έπώνυμον Δαξιμών ·* (59), 
έκείσε σκηνούται εΓς τ ι λι6άδιον κατωνομασμέ-

V A B l i E LECTIONES. 

*· τριών] Imo τρισχιλίων. *· ήττων L . ** καταμελιτινήν L . 1 1 Σαμώσατα L . β 1 δεκατικής χιλιάδας 
L . " δ ό ξ υ μ ο ν ^ 

STEPH. B E R G L E R l N O T J E . 

(42) Ila et Conu 1. c. aed Gedr. 1. c. ώσελ τριών J 
χιλιάδων. 

(43) Ex imperitia ip$e eliam videlor abusos boc 
verbo, ac forte προενείρει acripseral, quasi ab faoc 
essc possk προείρηχε. 

(44) Cont. p. 109. Zon. p. 158. 
(45) Gont. p. 114. 
(4 " · (46) Male pro futuro posoil. Έπαύξοιτο pro 

έπαυξήσοιτο. 
ί47) Cont. ρ . 109, Sym. Log. p. 440. Occaaio et 

causa belli. Cont. p. 105, Cedr. p . 545. 
(48) Gont. p. 104. 
(49) Gont. p. 109, άρτι τελούντος αυτού είς τούς 

άνδρας. 
(50) Scriptum per ω, alii per ο. Gont. ρ. 109, 

nbi Σαμόσατα, uti et apud Gedr. p. 545, nccnon 
Uc. p. 158. 

\ (51) Gom. p. 109, Cedr. p. 545, Zon. p. 158. 
(52) Gedr. p. 545, In ilne. — Cont. p. 109, f μέλ

λον δέ τήν άναίαακτον μυσταγωγίαν έκπληρούν. 
(55) ha acriptum com augmento pro άνοίζαν-

τ ε ς , ac forte ipse aaclor ita scripscrat contra 
graramalicam. 

(54) Cont. p. 110, Gedr. p. 546, Zon. p. 158. 
i55)Cont. p. 110, Gedr. p. 546, Z O R . p. 158. 
56) Cont. p. 110. 
57) Ita scriptuni. Polius τετάρτης δεχάδος d i -

cendam erat. — Gont. i . c. μέχρι τεσσάρων μυ
ριάδων. 

(58) Imperite, pro άντεξή·ι. Ignorant fere isti 
vim joarticularum. 

(59) Ambigue scriptura, ut et Δάξυμον possil 
legi. 
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Ό δέ "Αμερ στρατηγικώς Α riom dicto. Ca?terum Amer, aatutiaqu&dara bellica 

χαρεκβατικώτερον διελθών τής άπαγοϋσης δδοΓι πρδς 
τήν Ζάλισαν (61), άπήει πρδς τδ Χωνάριον, Ιν τούτψ 
το πόλεμον πρδς 'Ρωμαίους άράμενος, αύτίκα πρδς 
αυτού τροπούται δ βασιλεύς φυγαδείας έπιλαβόμενος 
μιλίων Ιως έξ. Εντεύθεν τού δρόμου των βασιλικών 
Ιππων άτονησάντων χαλ τού συμφυγαδευομένου λαού, 
χαλ μάλιστα διά τδ παρείναι δυσφόρητον χαύσετον 
έκ τής καιρικής διαθέσεως (62), λυσιτέλειας ηγούν
ται σχοπδν άναβεβηκέναι (65) χρός τι δρος χέτραις 
τραχέσιν άντίτυπον χαλ παρόδψ δύσβατον, δ Άνζής 
κατωνόμασται. Τούτο δήπερ δ βασιλεύς καταλαβών 
έναυλίζεται* όδε "Αμερ γυρώσας αύτδν παρεντίθε-
ται (64). Καλ διά τούτο μάχης σφοδράς έχ τού σύνεγ
γυς αμφοτέρων συγκροτηθείσης, ή τών εναντίων (65) 

loDgius diverten* ab ea q u » Zelisam veraus ducil 
via, Cbonarium pelit. Cumque inde proelium exci-
tassel adversas Romanos, mox ab ipao in fugam 
veriitur Imperator fugitque ad aex uaque mniiaria. 
Hlnc cum in cureu cqui muliiludoque una fagtene 
deficerent, pnecipue qaod esset intolerabUis ssius 
propter diei lempua, utile consilium potant aacen-
dere in montem queuidam saxU aaperam et ac-
cextu difficilem, cui Anzee nomen; qao occupalo 
imperator ibi atabulator: caeterum Aroor locam 
cingens ipsuro iniercludlt. Itaquo acri pugna ex 
propinqao atrinqae excitata, hostilis muJtUudo 
valida imernecionem fnsolenter minilana iinpera-
toriam soperasset (adeo robora»* crat) r niaiox 

• - · · • · * » » " · — ' n — * - — —/» — 
Ισχύς τής βασιλικής άν περιγέγονε σοβαρευο- loci opportunitaie el viruite upcralorift eobortis 
μένη χανωλεθρίαν (τοσούτον γάρ έχρατύνετο) (66), 
εί μή έχ τε τού τόπου καλ της τών συμχαρόντων τ φ 
βασιλεί άνδρειόφρονος συλλογής, πολλφ δέ μάλλον 
έχ τής άνω συμμαχίας, άντέπιχτεν. "Οθεν ούτος 
συνεγνωκώς τήν άπειλουμένην άπώλειαν τ φ μαγί
στρφ (67) Μανουήλ τά περλ σωτηρίας χεκοινολόγητο, 
τοιαύτα σίπών**< Τί δρώμεν, ω Μανουήλ μάγιστρε ; 
Αχολλύμεθα γάρ η . > Καλ ούτο$ άντέφη αύτψ· « Τά 
μέν φοινικίζοντα πέδιλα (68), δέσποτα, Α τήν βασι-
λικήν περιφάνειαν δηλούσιν, άπαμφιάσθητι, μελαμ-
6αφή δέ περίβαλε Μ , ωσαύτως χαλ τήν λοιχήν βασι-
λικήν πανοπλίαν. Έ γ ώ δέ λογάδας ανδρών φ 9 γεν
ναίους συλλάβοιμι * καλ δι* αυτών γε χρδς έν μέρος 

aat multo magis ex coelesti auxilio, impedimen-
lam objectura faisset. Proindo iniperator, iDtelil-
gens internecionera intentari, cum roagislro Ma-
uuele de salute communicat, sic dicena: c Quid 
agimus, Manuel magisler ? perirous enim. > Alquc 
hie ei respondit: cPiuiioeoe calceos, domine, qoi 
impcratorium splendorem significant, e iue , ac 
nlgros indue, parilcrque reliquum imperalorium 
ornatura. Ego aulem dcleclos viroa quingenios 
strenaos 9 3 assumam, cumque iis ab una partc 
hostes aggrediar, facileqae per eoe iransibiroas. # 
Cui imperator regnril: ε Multiludine vero postca 
quid Oet? » RespondrtManucl: ι Impcraioriam tuam 

των πολεμίων χωρήσομεν καλ βαθίως δλελευσόμεθα. ι C majestatem omnino oportel incolamem evadere, ne 
Καλ δ βασιλεύς άντειρήκει* ι *0 δέ λαδς έκ τούτου 
τί πείσεται (69); > Κα\ δ Μανουήλ απεχρίνατο, δτι 
ε Ή μέν (70) βασιλεία σου πάντως έξ αναγκαίου 
διασωθήτω, ώστε μή κατασχεθήναί σε τοίς πολε· 
μίοις · τούτο γάρ είγε συμβήσεται, έλεεινδν έσται 
Χριστιανοί^· Περ\ δέ τού λαού δπερ τδ θείον κράτος 
κελεύσειεν εύσεβώς διαχαρτερήσομεν. > f ούν άνδρας 
γενναίους άφορίσας δ Μανουήλ παρεγένετο είς τι 
μέρος Σαραχηνικού τάγματο;, καλ, ε Τδ Σωτήρος 
νενίκηκεν > άνακεκραγώς αύτδς μετά τών κατ* έκλο-
γήν αύτφ προσβολών ανδρείως διέκοψε καλ έξέθο-
ρ ε ν Μ * δ δε βασιλεύς (71) δειλία κατασχεθείς ύ π · 
εστράφη. Ό δέ μάγιστρος βραχύ τι διαδραμων καλ 
τδν βασιλέα μή έχβεβηκότα πυθόμενος " αύθις άπήε ι 8 9 

apud hoslcs detinearia: hoc e»im sl conttngat, 
lainentabibs erii Cbrislianis. Quod ad multiiuui-
nem attinet, divini numinis volunutem pie ferc-
mus. > Quingenio* iiaqoe viros sirenuoa comdele-
.gisaet Manuel, accessit ad ooam partem Saracenici 
exercUus,aiquei Salvatoris eignum vicit texelamana 
ipse cuni delecta manu facto impela perrurapit 
atque exsilit: cselerum imperalor melo inpediiaa 
revcrsus fueral. Magisler varo cum paululum pro* 
currisset atque imperatorcm non exiviese audivis* 
aet, rursns abiit ad aliam partem, earaqne per-
rampene peneiravit eo ubi imperator morabatnr. 
Cumque longo tempore durarenl ejusmodi Incur-
siones multiquc Saracenorum in lis inlerficercntur, 

χρδς έτερον μέρος, καλ αύτδ διασχίσας είσέδυ ένθα D insuper el locus aqua3 laborarel pcnuria, nec mmus 
δ άναξ διέτριβεν (72). Βραδείας δέ ώρας γενομένης pasc\?onixD, rccessit Amer cum soo cxercilu, pro-
έχλ ταίς τοιαύταις χαρεμβολαΐς καλ χολΧών έν ταύ- feclusque in locuro quemdam hcrboeura Dora d i -
ταις άναιρεθέντων Σαρακηνών, έτι δέ καλ διά τδ ctmn mox requievil. Securiialem igitur binc nacloe ^ 

VARL£ LECTIONES. 

^ forl. τί δρώμεν, & μαχιστρ· ; άχολλύμεσθα γάρ. Conf. Eurip. Mcd. 1238. · · περίβαλλε L . ' · έξέθωρεν 
L . n χευθόμενος L . · · Αχίει L . 

STEPf l . B E R G L E R l NOTAS. 
65) Cont. p. 111, Cedr. p. 546f Zon. p. 158. 

Apposui signa pareniheaeos. 
(60) Cont. p. 110. ώς δέ χατά τι χορτοφόρον πε

δίον Κελάριον ούτω λεγόμενον χατεσκήνωτο. 
(61) Cont. ρ . i tO . — %Er τούτφ tt— ονγσδ. 

έχιΛάβ. Cont. ρ. 110, Cedr. ρ. 546, Ζοη. ρ. 158. 
(62) Cont. ρ. 110. — Cont. 1. c. σταθεράς με

σημβρίας. 
(65)Cont. ρ. 110, in One 
(64)Gont. 0.411. 

(67) Gont. ρ. 111. 
(68) Scripluro per η i n peuult. 
(69) Conl. p. 111. — Scripiam πήσεται. 
(70) Conl. p. 111. 
(71) Cont. p. 111. 
(72) Ccdr. p. 516. 
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hnperaior ex cruenlia hosllum maiilbus «ffugil Α σχανίζιιν τδν τόχον ύδατος, Αλλα μήν χαλ νομής» 
per lolum diem (pgs dcditui, alque hoc modo ύχεχώρησεν (73) ό "Αμερ μετά του Ιδίου στρατεό-
«alvus evasiu ματος, καλ χα^αγενδμενος εΓς ττλιβά&ον δπερ Δώρα 
*ατονομάζεται, ευθέως προσανεπαύσατο. * Αδείας ουν εντεύθεν δ άναξ λαβόμενος. τάς τών έχθρων (74) 
μιαιφόνους χιίρας διέδρασεν (75) δλην ήμέραν τή φυ,γή προστιθέμενος , καλ τοιούτω τρόπω &εσέ> 
°ωστο. 

04 Ροιτο aonio daobas praHerlapsis rursus 
idem ille Amer Roraani impcrii fines aggrediiur, 
quadraginta iuillibus sese efferens, quibua Arme-
niacum thema piano disperdidit, progreasos usqqe 
ad marilimara nrbeoi Amisom. Yidensque pluri-
moa caplivosmultaquespolia quibos potitus fuerat, 
plano insanire ccepit, quod mari probiberetur ab 
insaiiabili impetu, suisqae pnecepit ot virgis 
abscissis caederem mare (sicut Xerxea apud Hel-

Έτών δε δύο δϊαβεβηχδτων πάλιν δ αύτδς "Αμερ 
τοίς 'Ρωμαίχοίς δρίοις έφάλλεται (76), έπ\ μ' χ ι -
λιάαι μεγαλειούμενος (77), έξ ών τδ. τών Ά ρ μ ε 
νιαχών θέμα παντάπασι διωλόθρευσε» παρεμβαθύνας 
μέχρι τής πρδς θάλασσαν Άμινσού (78). Κα\ τήν 
πολυάνθρωπον τεθεαμένος αίχμαλωσίαν χα\ λχφ.υ/· 
ραγωγίαν πολλήν ών γέγονεν εγκρατής,, δλος · · καθ-
έστηκεν έκμανής, τή θαλασσή περισχεθε\ς τής άπλη
στου φοράς, κα\ τψ ίδίψ λαφ (79) οξέως διενετςίλατο 

lesponli pontem ferreis ipxum flagellavit), dioens: * κοπείσαις βάβδοις τύψαι τήν θάλασσαν ( καθώς 6 
< Cur isiudhic iuvenimusTet cur oonulierius pro-
gressi somus populando inoolaa? t De hac ingenU 
praeda et capimiate cum audivieset imperalor, 
graviier lulit et conlrteutos fuit, aiqoe apod men-
aamtaliadicil : ε Heu , heu, non est invcntns ullua 
bomo qoi erga noatram imperium et erga Cbr i -
atianoa sinceram amorem conservarel, ut btpc 
prompto animo tnciutu* proficiscatur dimicetque 
cam impio Amere.» Sic affecto imperatore surrexit 
Pelronas, Tbeodor» ae Bardae frater, atque ad 
imperatorem dici t : c Sabjectoe qtridcm multos tao 
glorioso imperio dedit Deas, qui te plurimam 
amani, domine, paratique sunl axnore tui mortem 

Ζέρξης κατά τδ πρδς Έλλήσποντον ζ<6γμα σιδη-
ροΓς (80) ταύτην έμάστιξεν), έπειπών* ε Π να τί 
αυτήν εύρομεν ένθάδε; χαλ Γνα τί μή περαιτέρω 
λεηλατούντες τούς έγχωρίους προέβημεν; > Περλ δέ 
τής πλείστης αίχμαλωσίας πεπυσμένος δ βασιλεύς 
δυσφορήτως ε!χε καλ ήνιάτο, καλ τοΙς ύποχειρίοις 
έντραπεζούμενος τοιαύτα φησιν * ε ΟΓμοι οΓμοι, ούχ 
εύρηταί τ ις ανθρώπων δς πρδς τήν βασιλείαν ημών 
καλ πρδς Χριστιανούς άγάπην είλιχρινή διασώσειεν* 
ώς ένθένδε προθυμοποιηθελς άπέλθοι χαλ τψ ασεβεί 
πολεμήσειεν "Αμερ. · Ούτως τού βασιλέως διατε-r 
θέντος ανέστη Πετρωνάς δ Θεοδώρας καλ Βάρδα: 
αύτάδελφος (81), κα\ πρδς τδν βασιλέα φησ\ν, δτι 

tubire. Sed in bello modo prospers, modo adver- Q « Υπηκόους μέν πολλούς τή σή μεγαλοδδξφ βασιλείφ 
6sa res accidunt, vicloriamque certam c i indubita-
tam nemo bominum sibi promiltcre poiest, verom 
tuec a solo 95 fco pnesciiar. Iiaque ad baee ftn-
peratorrespoadit ergo: ι Bft Petrona, vit proflcisei 
et aggredi hosiom ac pro Cbrisiianis meoque i n ^ 
perio perklitart ? > Qui respondens ei d i c l i : c Equi-
dero, iroperator, paraiua som, quoad pugillus san-
gninia inerit mibi , eotn pro luo imperio proque 
fldel coaaoriibos evacoare. ι Hoc alacri sermono 
imperator conflrmaius pneficil ducero coborli 
scbolarum. Qu\ ?erbis incusaiionis promplus factus 
rem et (acta adjunxit, recia profoctua in bostem 
cum delectis, nec nimia uuiltitadine gravatus. Non 
laittit eares Amerem: transfuga enim quidain eum 

δέδωκεν δθεδς,οίτινες πλείστα σε στέργουσι, δέσποτα, 
προτεθύμηνται δέ καλ υπέρ της σής αγάπης τεθνάναι* 
πλήν τοίς πολέμοις ποτέ μέν εύτυχίαι, ποτέ δέ δυστυ
χία ι συμβαίνουσιν τήν δέ νίκην άνενδοίαστον ούδελς 
ανθρώπων έπίσταται, εί μή μόνψ αύτη θ ε φ χροδχ· 
έγνωσται. ι Διδ πρδς ταύτα δ βασιλεύς άπεκρίνατο · 
•Λοιπδν, ώ Πάτρωνα, προαιρή άπιέναι χα\ προσβαλείν 
τψ έχθρψ, χα\ τών Χριστιανών χαί τής έμής βασι
λείας προχινδυνεύσαι; > Ύπολαβών δέ αύτφ φησιν* 
δτι περ ε Έ ν έτοιμότητι, βασιλεύ, χρηματί(ω τήν 
ένούσάν μοι αίματος δράκα είς τε τήν σήν βασι
λείαν καλ υπέρ τών δμοπίστων άποκενώσαι (89).» 
Τούτοις δή το{ς προθύμοις λδγοις δ άναξ εγγυηθείς 
προχειρίζεται (83) τούτον ήγείσθαι τον τάγματος 

adit diciique: < Noium ail t ibi, Ainer, Peironas ille D τών σχολών (84) · δς τψ λδγφ της προβολής σχοο* 

VARIiE LECT10NES. 
δλω;, ο aupra acript Μ είς] corr. marg. ύχλρ L : boc posi καλadieci. 

STEPH. B E R G L E R l N O T i E . 
73)ConL p. 111. 

14)Cont. p. 111. 
75) l u omnino seriptam. 

(76) ConL p. 111, Gedr. p. 546, Ζ ο ο · ρ . 158, in 
flne. 

(77) Cont. p. 111, ti Gedr. 1. c. 

!
78) Apud Cont. 1. c. sine v. 
79) Gont. p. 111, Cedr. p. 546» ubi δτε φασ\ν 

αύτδν παραπλήσιον τψ £έρξη πάθος παθείν, μάστιξι 
χελεύσαντος παίεεν τήν θάλατταν, δτι μή περαιτέρω 
χροήκατο τούτον χωρείν. Male legilur χαίρε ιν. 

£)) l ia gcriptum, σιδηροίς, e i nullum adest 
laniivum. 

(81) Cont. p. 111, Cedr. p. 546, Zon. p. 158, in 

(89) l i a acripla b « c suni, et annolavii librariaa 
in margine eiiam leclionem υπέρ, qua recepAa sift 
υπέρ τής σής βασιλείας, quibus recte adhaereni xal 
τ ώ ν , ele.,roanenie autero ε ί ς , accaaauvi oooli-
noandl, χα\ τούς δμοπίστους. 

(85) Cont. ρ. 119, Cedr. ρ. 547, Zon. ρ. 158, in 
fine. 

(84) Obscure et arohigae. Aat enim inverlit pro 
του λόγου τή προβολή, id esl prolatione verberttm. 
aut suDinteiligendam reliquii ένεκα, a l sit προβο
λής ένεκα σπουδ. δια τ . , propttr illam o4/aifo-
nm% etc. 
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δαίως διατεθείς το έργον έχήγαγον, cύθυβολήσας Α afflnitate imperatoris gloriana miuatus esl l ibi beU 
χρδς τον πολέμιον συν έπιλέχτοις καιού πλήθει τοσ-
ούτφ μεστούμενος. Ό ούκ έλελήθει τδν "Αμερ " (85 ) · 
φυγάς γάρ τις "Ρωμαίων πρδς αύτδν άπεισι (86) καί 
φησι * ι Γνωστδν Ιοτω σοι, "Αμερ, Πετρωνάς εκείνος 
δ πρδς γένους τού βασιλέως τδ αΐδέσιμον έχων 
έπηύχησε χεριθέσθαι σοι πόλεμον* δθεν αύτδν άπά-
σηςτής στρατιάς ήγεμονεύειν προσέταξεν. Παρ' φ(87) 
συνήθροισται πάς δ τών θεμάτων στρατδς χαλ έξ-
ώπλισται* τήν χατά σού μάχη ν πραγματευόμενος. » 
Τοτε "Αμερ τοίς ύ π Κ αύτδν ταξιάρχαις τδ άχουσθέν 
«αρεγύμνου, τί δρ$ν χρή πρδς τούτο διερευνώμενος. 
01? δε πρδς αύτδν σμοφρόνως ε ί χ ο ν c Τδ παρ* ημών 
γεγονδς, ώ " "Αμερ (88), χατά τής επικρατείας 'Ρω
μαίων ανδραγάθημα ουδείς τών πρδ ημών έξειργά-

him inferre: quapropter eum unlvrrao oxorcitttl 
praeesse jussit. Ab eo colleciae suni omnea ibema-
tum copiae et armis instruefce, proelio advereus le 
paralae. > Tunc Amer auis ducibus revelavit qnid-
aodivisset, quid fadendum ad' b«c sit qusrena. 
Ill i vero adeum unanimiter dixerunt. « Rcs qualos. 
nos, ο Amer, gessirous adversus Romanonim impe-
riom, nemo anie nos gessil: non est opus majore 
negotio, sed tantom via in noslram regioncm, per 
quam proficiscamur. Et si quidem Petronas nos 
peraeqnens occupaveril, twnc 96 contra eom in 
acie consistemus: sin id non accidat, ad nostra 
utfque abibimus. > Ipse autem Amer, ai quis alius 
arroganset superbos,dixit :«Haudquaquam vesirum 

σατο **4 ο ύ χρείαν έχει πλείονος εργασίας, άλλ' ή Β consilium exsequar, ne ille formidincm aul fuga-
η α ρ ε ί ν α ι · · 4 ^ ) δδδν τήν πρδς τήν χώραν ημών, δν ής 
Αφιξώμεθα(90). Καλεί μέν δ Πετρωνάς διώκων ημάς 
χαταλάβοι, τηνικαύτα τούτω παραταξόμεθα · · · εί δέ 
τούτο μ ή συναντήσοι, έν τοίς Ιδίοις πάντως άπελευ-
σόμεθα. χ Αύτδς δέ δ "Αμερ ώς εί τις· άλλος οδηματίας 
τελών (94) χαλ· ύπέροπλος έφη * ι Ουδαμώς τδ παρ* 
υμών βουλευθίν διαπράξομαι, ώς άν μή έχείνος έμοι 
δειλίαν χαλ δρασμδν έχιγράψοιτο* 8ιδ άπειμι πρδς 
άντιπαραταξιν αυτού· χ Αιοδεύσας δε άπδ Άμιναού 
ώσελ μίλια · · (99) φ'· τ φ Άβυσιανφ κατάντη, κατά 
συνορίαν τελούντι της το Παφλαγονίας καλ τού Ά ρ 
μενιαχών θέματος, είς τδν χώρον δς κατωνόμασται 
Πόρσοντα(93), έν ψ δρος καθέστηκε, καθ* δ δ "Αμερ 

cilatem mibl impuieU Quare proficiscar in aciem-
contra eum.i Profectusqneab Amiso quasi miUiaria 
quingenla ad Amysianum pervenil in confinibue 
Papblagoniac e l Arroeniaci themaiis, in locum qoi. 
Porsonla diciter, ub> raons est, apud quem Ame* 
tabernacula posuit; ipse in altera parte monlis, et 
In ahera Petronas. Cum aotem nox venissei, dnces. 
mi t i i l Pelronas ex probatioribas qui conscendant* 
moniem euraque occupent, ne bostes eum obtfc-
neant. Qaod idem et Amer fecit. Gmnque Sn aa-
censo monlis sibi obviasscnt, praevalere fecil Deos. 
populuro βαυπι, eoaqae qni ascenderant audacter 
aggressi dcjecerant, et Petronas moniera com 

άσκήνισεν (94), ήτοι τού δρους έχείθεν, χαλ δ Πε- r omni sua mullitudine asceudil. Factoqoe conflictu 
* _ · » . * T *v . ν · . -v . . ·ι k : · , A . τρωνάς ένθεν· Νυκτδς δέ καταλαβούσης στρατηγούς 

άκπέμπει τών εύδοκίμων, έπαναβεδηχέναι τού δρους 
χαλ έγκρατήσαι αυτού, ίνα μή τούτου έν κατασχέσει 
γένωνται οί πολέμιοι. Ταύτδ δή τούτο καλ δ "Αμερ 
είργάσατο (95). Πρδς τή άνα6άσει δέ τού δρους συν* 
ηντηχδτων άλλήλοις, ύπερίσχυσεν δ βεδς τδν λαδν 
αυτού χαί τούς άναβεοηκότας ευθαρσώς κατεβί-
6ασεν* έφ' 9 καλ δ ΤΙετρωνάς μετά τού ύπ* αύτδν 
παντός λαού άναβέβηκεν. Συμβολής δε γενομένης 
τών έχατέρων μερών, δ επιβλέπων βεδς έπλ ταπεινδν 
χαί χράον καί τους αύτου τρέμοντα λογούς, δ τοις 
υπερήφανου; άντιτασαδμενος, τδν μέν έχραταίωαε, 
τδν δέ έσάθρωσεν (96) * καλ παραυτίκα δ "Αμερ μα
χαίρα, πεποινηλάτητο 9 1

9 ούπερ άναιρεθέντος δ ύπ ' 

ex alraqne parte, Bcus, qui huroilem respicit et 
mansaetom suosqae sermones trementom, qni su-
perbit resislit, hunc roboravit, illom debililavit. 
Ac confcslim Amer gladio pcenas dat: quo inler-
feclo omnis ejus mullUudo dissipala gladioqae 
perempla esi, ac fere univcrsa periit, excepio illiua 
filiocum ona centuria Halyn fluvium iransgresso; 
qoem tamen occurrens 97 e i i n Cbarsiano ibemaie 
roerarcbes Macbaerax diohis cepit, illosque qui cum 
ipso eranl, ut properaedaro, Beo miraeulose agente 
in exceko bracbio, nee rclinqoerelur aliqois ex 
ipeis, quidque aceidisset minliarcl in urbe ipsorum 
adhoc reliquis Saracenis. Hoc com numiatuia essot 
imperatori, civilas abondanii ketiiia cxbilarata e»tm 

αύτδν άπας )μχδς δΜσκέδαστο χαλ ξίφους εγχείρημα ρ ac Petronas magistroram gloria decoratur. U l aa-

VABI iE LECTIONES. 
·* τδ "Αμερ L . · § γεγονώς δ "Αιιερ L . ·^ έξείργαστο V . ·* παραινεί L . «β παραταξώμεθα, ο β«ρεα ω 

acripL b . *· μήλ'Α L . **· πεποινήλατο L . 

STEPH. B E R G L E R l NOTiE . 

(85) Ha acriptom, eolcrani ballucioatione cirea 
ο et ω. Forte τ φ scripoera. auclor [m p. 80]. Aliaa 
β ίτδν legi pplesi. 

(86) Scnptam άπισ*.ν ex ioiaciemo. 
(87) ha scriplum. Potius παρ* δ, quoctrcas σαα-

propUr, ao4 παρ 1 ού, α quo. 
(88) Scriplum γεγονως δ. Apparct autom binc 

maxima aocordta librarii circa ο et ω. 
(89) Ita scripiam , non παραινείν, quod aplhis 

esael. Aut polius legendam πέρανε! vel περαινειν, 
(90) Balbulil roisere. 
(91) Scriplvm τελών. Solot librarios pro circam-

flexo acatum ponere, ut sopra in Πετρωνάς a l i -
quoliea : oaulo ante tamen recte περισπωμένως. 

(99) Hascriptum μήλια, non (χίλια. Yideiur ao-
lem numerus quingentonim nnnias. —- l u fere 
scriplum, ut eliam legi poasit Άμυσιανώ. 

(93)Gont. p. 119, ubi Πόσοντα. Vid. ibid.p. 113, 
Ccdr. p. 546, obi Πτώσοντα* apud Zon. p. 159, 
Πτώσαντα. 

S94) I u scri»)lum, non έσχήνωσεν. 
95)Goni. p. 115. 
96)Gout. p. 114, Sym. Log. p. 440, Gcorg. 

Mon. p. 535, Cedr. p. 547, Zonar. p. 159. 
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tcm aliqui, eliam Bardas postquam cum fratre Α γέγονι f καλ σχεδδν άπας άπώλετο, δίχα τού τού. 
bosles vicisset, tunc Caesar acdamatus fuit, in του υίού μετά έκατοντάδος ανδρών (97) διαπε-
diebus Paechatis, indiciione decima. ραιωσαμένου "Αλυν τδν ποταμόν (98) · ού χατά συν-
ά τησιν καθεστώς έν τ φ Χαρσιανού θέματι μεράρχη% · · δ Μαχαιράς ούτω καλούμενος κατέσχεν αύτδν 
κ*\ τούς σύν αύτψ, ώστε παρά μικρδν τού θεού θαυματουργήσαντος ύψηλψ έν βραχίσνι, μή περι-
λειφθήναί τινα έξ αυτών χαί περ\ τών συμβεβηκότων άπαγγείλαι τοίς χατά τήν πόλιν αυτών περιούσι 
Σαρακηνοίς. Περλ τούτου διαγγελθέντος τψ βασιλεί κατά τήν χολιτείαν χαρμονή δαψιλής διακέχυται (99),. 
χαλ δ Πετρωνάς τή τών μαγίστρων εύχλεία σεμνύνεται. 'Πς δέ τίνες, δτι χαλ Βάρδας σύν τψ δμαίμονι 
τούς εχθρούςτροπωσάμενοςτήν τού Καίσαρος τοτε κληρούται άνάββησιν,. έν ήμέραις τού Πάσχα, ίνδιχτιώνι ι'. 

De bis rebus cum aodivisset dux Balgarorum, Ό ούν χαθηγεμών Βουλγάρων περ\ τούτου έπεγνω-
cedens ejuaraodi viclori» ad paciflcuro ataiura κώς ( 0 χαλ τψ τοιούτψ κατατροπωθείς ευτυχήμαη 
inclinabat, qaamvis prius foisset ferox. Sed et πρδς είρηναίαν χατάστασιν υποκλίνεται, εί χαλ πρλν 
farae prcmebantur cjus sobjccii: unde el Homeri- έθρασύνετο (9), άλλά μήν καλ λιμφ οί χερλ αύτδν 
cam apud ac, ut par csl , cogitarunt oraculnm, πιεζόμενοι (5) (δθεν καλ τδ Όμηρικδν χαθ' εαυτούς 

g ώς είκδς δλενενόητο·· λόγιον, 

TrUtet iunt mortei mheris mortulibut omxei, 
Sed fuam dira [ames affert trUtissima detnum est; 

Ήάττες μέτ στυγεροίu θάνατοι δειΑοΊσι βροτοισι* 
Αιμφ 6' οϊκτιστοτ θατίειτ καϊ χδτμοτ έχισπειν). 

adooalfadle Cbristianorum admitlerenl bapiisraum 
universi, ipeeqoe eorum dux vellel Michael vocari 
imperatoris nomine, cum miilerentur Hluc sacerdo-
lea qtridem eximli ad religionem Gbrisdanam fir-
mandam. 

98 Caterum magnae cu r» erat Caesari Bardfe 
aapieotia, quamvis ea cura ad oslcntationem βρβ-
claret. Congregat ilaque sapientes in Magnaura, 
ut, aliis pbilosophiae, geomelriae, aliis astronorai», 
aliia grammatices professoribas ibi conelitulis, isti 
graiig docerent accedcntea. Ac tantmn in ea cura 

καλ τοσούτον ώστε καλ τού Χριστιανών ευπειθώς (4) 
καταξιωθήναι βαπτίσματος άπαντος, τδν δέ αυτών-
Αρχηγδν αίρετίσασθαι Τ ι Μιχαήλ ^νομάσθαι έπ\ τ φ 
βασιλέως ονόματι (5), έκπεμφθέντων έκείσε άρχιε-
ρέων τινών έλλογίμωντά τής Χριστιανικής πίστεως 
έγκρατύνασθαι. 

Περ\ πολλού δέ (6) τ ρ Καίσαρι Βάρδα ή σοφία πε~ 
φιλοτίμητο, κάν (7) τών πολλών πρδς έπίδειξιν έ μ ε -
μέλητο. Συναθροίζει σοφούς κατά τήν Μαγναύραν». 
ώς τούς μέν φιλοσοφίας, γεωμετρίας, τούς δέ έτερους 
αστρονομίας, άλλους γραμματικής άντιχοιουμένσυς; 
έγχαταστήσας προίκα διδάσχειν τούς προσιόντας. 

laborabai, utLeonera illara summum philosopbum Q K a \ τοσούτον αύτφ τά τής επιμελείας έν τούτψ δ ι -
in philosophia constitnerel doclorem, ejusque dis-
dpulum Tbeodorum in geometria, atque in astro-
nomia Theodegium, inquc grainroaticis Gometan, 
istiaque impcralorias largitiones soppeditaret. Quos 
prae studio Siepe visitans ac discipulorum cujusque 
apliludinera considerans, bona epe lios susteniabat, 
ipsornraque praecepiores diligeniiores bcnefldis 
eflteicbal, ita ut eruditionis seroina ex illo tempore 
ad bunc ueque diem sumpto incremento plures 
fruclus ferrent, in illius memoriam lilteraram mo-
numentis consignatam. Insnper nec muneribus 
facile corrumpebatur, quamvis ficle id prae se fcr-
ret: iohiabal enim opibus vebementer, mullas pos-

· · Μενάρχης V . · · διενενόητο L . 

!

97) Gedr. ρ. 547, Zon. ρ . 159. 
98) Gont. ρ. 114, Cedr.p. 547. 
99) Id est: Per civitatem laslttia ingent manavU. 

Sed videtur et hic invertisse pro ή πολιτεία (sive 
ή πόλις) χαρμονή δαψιλεί διαχέχυται. 

(1) Yidctur bacc alieno loco inseruisse. Bulgaros 
ad Gbrieium conversos fuisse adbuc Tbeodora im-

Ceranie, traditGonl. pp. 101 el 109. Sym. eliam 
og. ante cxpcdiiionem Petronae refcri, p. 440. 

Vid . Georg. Mon. p. 554, Gedr. etiam p. 540, Zon 
eliam p. 155. 

(2) Zon. p. 155, Cedr. p. 540, Sym. Log. p. 440, 
Gont. p. 101, Georg. Mon. p« 554. 

l3) Nominat. pro genit. absol. — Puerilitcr rur* 
sus inculcat Homcrum. — Καθ* εαυτούς. Ita scri-
pluui, non χατ 1 αυτών. 

είργαστο, ώς Αέοντα τδν πάνυ φιλόσοφον χατά τήν 
φιλοσοφίαν έντάξαι διδάσχαλον (8), κα\ τδν αυτού· 
φοιτητήν έν γεωμετρία θεόδωρον (9), κσ\ έν αστρο
νομία, θεοδήγτον (10), έν τε γραμματικοίς Κομηταν, 
καλ τούτους ταίς βασιλιχαίς δωρεαίς έπαρχείν (11)* 
έφ* οΤς έχ φιλοπονίας έπιχωριάζων συχνώς χαί τών· 
μαθητιώντων έκαστου τδ έπιτήδειον έννοών χρησταίς 
έλπίσιν ύπέτρεφεν, αυτών τε τούς καθήγουμένους 
έμμελεστέρους πρδς τούτους ταίς εύεργεσίαις πε -
ποίητο, ώστε τού λόγου τά σπέρματα έκτοτε καν 
μέχρι τής δεύρο διαυξηθέντα έπ\ πλέον τελεσφορείν 
είς εκείνου μνήμην άνάγραπτον (12). Πρδς έπλ τού
τοις τψ άδωροδοχήτφ, κάν έπιπλάστως, έκέχρητο. 

Y A R l i E LECTIONES. 
στυγερο\] γάρ L . Odyss. μ, 541. Τ* αίρχτήσασθαι L f t 

STEPH. B E R G L E R l ΝΟΤΛ. 
D (4) Sym.Log. ρ . 440. 

(5) Gedr. ρ. 540, Cont. ρ. 102, Sym.Log.p. 440, 
Georg. Mon. ρ. 554. 

'6) Gont. ρ. 115, Gedr. ρ. 547, Zon. ρ. 100. (6' . . . . . 
(7) Ita baec scripia. Loquitur negUgentiasime. 

Nullam ponit parliculam connexionis. 
i8|Cont. p. 115, Cedr. p. 547, Zon. p . 100. 
(9) Gont. p. 119. Deboc Tbeodoro Leonis.disd-

pulo roulta idem, p. 115 eeq.; de eodem Gedr. 
p. 548 et seq. non nominat, ut e l Zon. p. 160 
Ot 86Q% 
_ (10) Cont. p. 119, Cedr. p. 550. — Κομηταν. 
Gont. p. 119. 

(11) Cont. p. 119, Cedr. p. 550. 
(12) Exemplo sit auclor. 
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Έ π ε φ α ο ν ^ μ α τ ή κ ε ι (13) γάρ αφειδώς πολλών χτη - Α soasiooea, sed el prelioeaa, affeclans, quarum com-

parationem aeceaaario suscipiebat: studebal cniin μάτων χαλ μήν τιμαλφών έφ ιέ μένος, ών τήν χτήσιν έξ 
αναγκαίου χροσελαμβανετο * έπεφιλοτίμητο γάρ προ· 
πομπαΐς είς άχρον χαλ σεβασμιότησι, τδ αύθαδες χαλ 
άλαζονιχδν έχισπώμενος (14), cE χαλ μετά σκηνικευο-
μένης φρονήσιως χαλ αρχικής καταστάσεως ήττων η 

ήν τών έξ αληθείας βελτιωμάτων. Έ ξ ων ασχέτως 
έβασιλεία (15), Μιχαήλ έπαυχενίζων τοΰ βασιλέως, 
tp f» παροράσθαι μέν πολλάκις έκ τε (16) τών συγκλη
τικών έξεγένετο, τάχα δέ καλ διά τδ άλίσκεσθαι (17) 
φιλοθεάμονι καλ φιλιχχοδρδμφ χροΟέσει τδν άνακτα 
δι* άχροσεξίαν τών άμεινδνων, ή τυχδν χαλ ηλικία 
τή νεαζούση παραριπίζεσθαι. 

Ού μήνδέ Βάρδας μόνης της βασιλείας έρών έτυρ-
βάζετο, άλλά χαλ τών τής Εκκλησίας έγχρατείν ούχ 

pompa aummopere 61 magniflcentia, arrogantiam 
ei faatam coUigeai, qaamvia cum siraulata proden-
tia et imperii affociaiione aspiraret ad eos profe-
cloa qxi rel vcritale probarenlar. Quare iramodice 
affectabal imperiam, Michadis impcratoria eenrid 
immhiena; 99 eai vt conteraneretur et a sexxio-
riia viria saepe acddit, forto q«ia caperetar specla-
colit ae drco itiuis eaaet dediius imperalor pro-
pier neglectom mdiornm moruro, aut fortasse 
quod javeniii «tate hec illoc impclleretur. 

Sed non aolam cupiditate iroperandi Bardaa 
lurbelenlus erat, verum et Ecdesiam violarc non 

έχαύετο (18), ώστε χαθελείν τού αρχιερατικού θρο- Β deaiaebat, adeo ut removere a aede palriarcbal 
νου τδν σεμνδν Ίγνάτιον διασχέψασθαι, τ φ άπε ίρ -
χθαί χοτε κοινωνίας αύτδν κατά τ ι τών απευκταίων 
ελάττωμα, δ χρδς ύπόνοιαν παρενέσκηπτεν, εί καλ 
χ α ρ ' αυτού πολλάχις έν ταύτη δεχθείς νουθετικαίς 
τε συμβουλαίς μή χεισθελς Η έαυτδν δοκιμάζειν 
καθ* & τψ Παύλφ νενομοθέτηται, άνευλαβώς τψ 
άγιάζοντι χρόσεισι καλ πολλάκις* διδ έν μιά (f9) 
τής αδιάφορου τόλμης άπορβαπίζεται (20), κα\ 
απειλεί κατ* αυτού μεθ* ύβρεων χαλεπών τής άρ-
χιερωσύνης αύτδν χαθαιρήσειν, χροσεχιθησόμενος" 
αίκισμούς (21). "Ος μετ' ολίγον τδν τοιούτον άνδρα 
τής αρετής ματαιώσας τοίς κατ* αυτού σκευασθείσι 
της εκκλησίας καθίστησιν έκβλητον, τδν μετά (22) 

aauctom Ignalium in amraom induceret, quod 
exdusna aliquando eommunione ab fuisset, 
propter quoddam deleslandum crimen, quod in 
aaapldonem Yeniebat, quamvia s&pe i a cam rece-
plua, admonilionibue et consiliie Bon obtemperane 
ut sese probarei eecundum Panli pneceptam, 
irreverenter ad sanctum accedit. et saepius: quare 
unoquodam die ob indiffereniem audaciam rtv» 
pellilur cum castigatione. Atqae bic mioalur i l l i 
cum contumeliis gravibus, a aummo sacerdolio 
remoluram, additurum eliam aasva verbera : qui 
et paolo post, ejusmodl vtrum, virlute irrila 01 
despecta, suis in eum roacbinationibus ex ecclesia 

τήν τετραετή του θρόνου κατάσχεσιν καλ τελευταίαν Τ Q e j id i , i l lam post quatuor annorum patriardiatam 
τού τρισμάκαρος Μεθοδίου κατ'εκλογή ν προκριθέντα, 
σύν εύλαβεία τψ μεγίστφ (23) τών έκ πατρδς ορθο
δόξων συστάσεων Τ Τ τών μεγάλων τή αρετή Βασιλείου 
καλ Γρηγορίου, τών υΙών Αέοντος βασιλέως, κάν τή 
του χατρδς έπιψόγψ αίρέσει σμικρυνομένων, ώς 
εντεύθεν λοιπδν κληρούσθαι Τ β-· · τδ μέγιστον τών β ι 

μεγάλων έχαναβέβηχεν (24). Άντεισάγει δέ Φώτιον 
πατριάρχην, χατά τι μέν τών βελτιόνων " ύρερτε-
ρούντσ, κατά τι δέ χθαμαλούμενον. Έφ' ών καθ-
άδφ καλ τή άνόδψ πολλών προσκληθέντων της γέ
ρου σίου βουλής καλ ταύταις έπισφραγισαμένων, 
Κωνσταντίνος μόνος δ είρημένος ού κατατίθεται, 
έξειχών μή έξείναί τινι τών λαίχοίς χαταλόγοις συν-
ειλεγμένων χερλ τοιούτων έγγράφεσθαι. Ού μέχρι 

elobitum bealissimi Melhodii per eleclionem apte-
posilum, cum maxima reverentia, patrura ortbodo-
xorum pari magnis illis in virtute, Bastlto etGrego-
rio, filiis Leonis imperaloris, etsi propler patris 
infamcm baeresin minuerenlur, m ad pcrdpiendos 
100 booorea magnorum maximos aacenderet. 
lnlrodurit autem ttardas inlocum ejus Pholiym 
palriarcbam, in aliquibas bonis superiorem, in alir 
quibus infcriorem. Ια quorum deecensu et adscen-
su, com mulii accersili fuissentex senalorio ordi-
ne eumque assensa sao comprobasscnt, aolua 
Constanlinus, de quo diximus, non conaenell, 
dicena non licere cuiquam ex Jaicorum numero 
talibus inscribi. Non eo lantum processom adier-

τούτου τά κατ' αυτόν - άλλά πολλαίς τιμωρίαις έμ- D sas ipsom, §cd mullis aupplidis exercelur, ut pro-
μεθοδεύεται u χαρά μιχρδν τής ζωής άχηλλάχθαι, peroodum vilam amitterct, in lantum ut humi 

YARI iC LECTIONES. 
f e i J j ^ o v L . 1 9 φ ] ώς L . η χ ε ι σ θ ή ς Ι . u χροσεπιτιθησόμενος L . f l τελευτήν pothis. , T συνευλ, α 

tupraacr ip ioτώμεΥίστωL. T I M π λ η ρ ο ύ σ θ α ι L . 6 1 τών] τινών L . " βελτιώνωνL. ·'ένμεθοδεύεται L« 

S T E P l l . BERGLERI NOTiE. 
(13) Ita scriptum per η in penult., non per lota. μιξί. Involuteet arabigue. 

!
14J Loquilur involule et contorte et arobigue. 
15) Cedr. p. 547, ubi τής Βασιλείας χατεστοχά-

ζετο. Zon. ρ. 160, έαυτφ τήν βασιλείαν έμνατο. 
(46) Ita loquitur quasi Bardaa contemptus fueril 

a aenata : eed caus» quas aubjunait coniemplum 
iniperatoris indicanl. Taceo quod μέν et τε et 
in έξεγένετο έξ prelcr rem posuii. 

(17) Gont. p. 4l4,Gedr. p. 547, Zon. p. 159. 
(18) Gont. p. 120, initio, Gedr. p. 551. 
;i9) Loquilur incondite el pugnanlia. — Αιδ ir 

(20) Graca sunl insiar foliorum Sibylbc. Iiaque 
Lalina non possunt fieri molto dariora. Be aliquU 
bus amplius quserendum qood ad rca attlnet. 

(21) Desperate et perdite loquilur. 
(22) Gont. p. 120, Gedr. p. o51, Zon. p. 161. 
(i3) Ita scriptum. Forle τή μεγίστη.—Verli qua-

si essct συστάσεως in singulart. Polest σύστασις 
essect (actio. Ilem commendatio; in qua significa* 
tionc hic reiincri possot pluralc συστάσεων. 

(24) Gedr. p. 551, Zon. p. 161, in linc. 
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projectus in formam crucis exiendoretur roanibu9 Α καλ τοσούτον ώστε χαμαιριφή σταυροειδώς (95) δι-
pedibuaque alligalis indeque doloribus cruciarclur. 
Non hic abrupti ejus cruciaius, aed in majaa pro-
gressL TradiUir a Gaesarc Tbeodoro i l l i fatuo diclo, 
ul cradettssima experiretur9 nec non Joaoni Gor-
goniue et Nicolao Scuiellopi, in apostolorum oele-
bre lemplum, ubi raonuraenta imperalorum, inclti-
dendus, ut fame ac siti vexaretur, ac multo magis cor-
poria cracialibus: qui lcculo Gonsianlini Copronymi 
«um divaricattscruribas Unpoeiuiin nudtim ibi re-
ttquerunt. Erai autem tempestas biberna et admo-
dum gravis ; lapidta dorsum acuiam, toiasque 
hpis allactu perquam frigidus, cam anoi lempore 
lam suapte natura. Proinde atblela ille ex intesti-

ηπλώσθαι τά χείρε κα\ τώ πόδε i % κατάδεσμον καλ άλ· 
γηδόσιν " εντεύθεν χαχύνεσθαι. Ού μέχρι 6ε τού
του τά τών αΐκισμών διεκόπτετο, άλλ' έπ\ το χεΤρον 
προέκοπτεν. Έκδίδοται καρά Καίραρος θεοδώρω τ φ 
Μωρφ χατά χτήσιν τών ωμότατων (20), προς δέ χαΛ 
Γοργονίτη Ιωάννη χα\ Ιέιχολάφ τ φ Ζκουτέλλοπι (27), 
χα\ έν τ φ τών αποστόλων περιβοήτφ ναφ (28), έν 
ήρφφ τών βασιλέων, έφ* δτψ Μ έγκέχλειστο λιμφ χαλ 
δίψει (29) τρυχδμενον " , χαλ πολλφ πλέον ταίς 
χατά σώμα χαχώσεσιν * οίτινες λάρναχι Κωνσταν
τίνου (50) τού Κοχρωνύμου περισχελίσαντες Μ χατά 
γύμνωσιν (51) είασαν. Χειμώνος δέ ήν ώρα, χαλ 
μάλα 8 9 τών έχαχθών * τ φ λίθφ έπαυχένιος ή δξύτης. 

nis pus mislura sanguine mittebai. Dolorqae erat ~ χαΛ δι* δλου χατά τήν άφήν λίαν ψυχρός · · έχ τσ 
talis 101 qaalem ulique non ignoratis quotquot χαιρού χαλ τής εαυτού φύσεως (52). Ένθένδεδάθ-
dysenteriam ex frigore experli esiis. Dum emro 
aJgorie et inflammaiioius admorsu iniestinom labe-
feclator, canlinuo doloribus distcnditur qui ea pa-
titur. Deinde valde pallescit ei ob densilatem aeris 
com dolorc inhorrescit, eanguine in grumos coale-
acente in superficic, unde digestio pessum i i . Sed 
in inlimia eliam duni spirilus ia corde densalur et 
consiipatione exterioria spissaiur, in affecta parie 
magis exasperalur dolor, vi mali eo coupulsa. Iia 
tolerans diros crucialns vir beatlssimus, quamvis 
excaslraiioitt etiam ct senectule varie esset debili-
tatns, non est locutus Domino raalum soper iis quae 
paiiebaiur, nallum anceps verbum aot quod iilig 

λητής των χρυφίων σαρχών άποδΌλήν έποιείτο 
πρίας χαλ αίματος (55). Καλ ή οδύνη δποία, (στο 
πάντως τινές οΐ δυσεντερίας χαλ μάλλον (54) έχ ψύ
χους πεπείρασθε. Κρύους γάρ χαλ φλέγματος δήξε 1 

τού έντερου πημαινομένου ευθύς μέν;περιοδυνάται χσΛ 
διατείνεται δ τούτων αίσθόμενος, είτα σφοδρώς 
ώχρ ι$χα \τή πνχνώσσι τού περιέχοντος δδυνηρώς 
φρικιά θρομδουμένου τού αίματος χατ* έπιφάνειαν, 
έξ ού ή διαφδρησις οίχεται* άλλά μήν χα* χατά βΑ· 
θος τού εγκαρδίου πνεύματος πυκνούμένου τή. συμπι-
λήσει τού έξω παχυνομένου, είτα τ φ τραυματιώντε 
μέρει πλέον δριμύσσεται, συνελαυνομένης έκείσε χ ά 
σης τής χαλεπδτητος. Ούτως έγχαρτερών (55) τοίς 

ansam prasbere posset, non jodicavil ut Ilhacensis Q δεινοίς δ πανόλδιος, εί κα\ εΰνουχίφ κα\ γήρει (56) 
|Uius aocii, πολυειδως μεμαλάκιστο, ούκ έφθέγξατο πρδς τδν K u r 
ριον πονηρδν υπέρ ών έχεπόνθει, ούκ έκείνοις ένδόσιμον, ούκ Αμφίβολον, ού κατά τους εταίρους του 
έξ Ιθάκης συνέκρινεν 

Horm momento aut caaere aut reperiYe salutem 
Proulut quam lento affliyicertamlne vitam. 

Bi.ltepor ή H άχοΧέσθαι era %paror ι}έ fitdrm% 
mH &\0ά σχρεύγεσθαι ·* έν α ί τη ^η ίστηπ (57), 

ήτοι τή πρδς τδν Καίσαρα· ούκ ήν γάρ αύτφ έχ* 

Μ άλγηδωσιν C. · · έ»ότφ L . ·» τρυχδαενος Β. 
· · στρατεύεσθαι έν αίνλ δηίοτήτι L .I 

· · περισχελλίσαντε.ς L . · · μ ά λ λ α ^ . 

Gertamino, inqaam, cum€aegare : non enira ei roinor 

VARIAS LECTIONES. 
H τδ πδδε L . 

· · ψνχρως L . § ι ή om. LI 
STEPH. BERGLERI NOTA2. 

(25) Goni. p. 120, ubi τάς έπ\ γής τού άνδρδς (52)Conl. ρ. 120. 
εκτάσεις. (35) Gont.p. 120, Sym. Log. , ρ^441, Nostri ver-

(26) Gonl. ρ. 120, ubi Θεόδωρος δ Μωρός. Apud bis, nisi quod έχ τών, m^lius. 
Sym. Log. p. 441, ubi θεοδοσίφ τφ Μορφ. (54) Rursus lanquam declamator: et satis apparet 

" Λ Λ Λ " j . l . c — C o " Λ Λ " ' " ' —— 1 (27) Gont. p. 120, Svm. Log. 
abi δ Σχουτελότης "Νικόλαος. Apud Sym. Log 
p» 444, ubi Νιχολάφ τ φ Σκουτελιύπτη. 

(28) Loquilar conlurbate. —Coni. p. 120 Γέν τώ 
τών ίερών αποστόλων τεμένει, ούκ έν τφ δη με-
γάλφ τε χαλ σεμνώ, άλλ* ένθα οί τάφοι καί λέγονται 
κα\ είσίν]. 

(29) Loquilur imperfecte. 
"~ Scrin 

om. ρ. 120, D melius aermonis gent». — ΚαΙμάΧΧοτ. I iascr i -

(50) Scriptuin Κωνσταν. τ supra scripl. Era l ex 
marmore. 

(31) Gont. p. 120. — Apud Gont. p. 120 έναπο-
χλίίσαντες. Apud Sym. Log. p. 444, Οί χαλ περι-
έκλεισαν αυτόν.Unde el apud Nostrum potiue περι-
χλείσαντε^ legcnduro videri possil. Apud Cedren. 
p. 554, Τφ τού Κοπρωνύμου τάφφ αποκλείει. Ζοη. 
ρ. 46I,D, Εγκλείει τάφφ. Nihil tamen Aiutandum 
apad Noelrum, sed Untum περισχελίσαντες uno λ 
ecribenduro, divaricatii cruribut imposuerunt arcce. 
Goniin. iia : Έν τφ μετεώρ«ρ έπιχαθίσαντες. — 
Scripfim χαταγύμνωσ·.ν.. 

ptum 

ί35) Sym. Log. ρ . 444, iisdem curo Nosiro verbis. 
36) I u scriptom, non γήρα. 
57) Ita acriptum, male. Emendandum ex IIo-

mero. Negligenier hsec ut pleraqoe et supine tra-
clala sunt, partim a librario, parlira ab ipso auctore. 
Loca Homeri , in quibus Noater mufius est et 
ineptus, id ostendunt, plerumaue viiiose descripta. 
ApudHom. II. o,v. 511, haec l U : Βέλτερον ή άπο-
λέσθαι ένα χρόνον ήέ βιώναι · *Ή δηθά στρεύγεσθιι 
έν αΐνή δηίοτήτι. Quae ibi Ajax. dicit suos p ra l io 
acuens. Sed Nosler, lapsu memoriae, u l videlur, 
sociis Ulyssis iribuit, deceplus fortasse siroililudine 
loci Odyss. u , v. 350. Βουλομ' άπαξ — άπδ θυ|λδν 
ό>έσσαι Έ ο η θ ά στρεύγεσθαι έών έν νήσψ έρημη» 
ubi unus sociorom Ulyssis reliquos borlaiur ad 
raactandos Solis boves, cum Came laborarenl. Atquc 
eo nunc respicit. Supra euam iodidem, occasioiio 
Taniis, verba reddcbat. 



1121 R E G U M L I B . I V . 1122 
έλαττον ή πάλη προς σάρκα καλ αίμα της προς τάς Α erat colluctalio com carne et sanguine quam etnn 
αρχάς καλ τάς εξουσίας του σκότους τοΰ αΐώνο; τού
του, ή μάλλον είπείν κατά τδ μέγιστσν, -ίσος δ άγων 
4π* αμφότερα (58). Τοιγαρύύν τβνα 'διανίστησιν·* 
των συνόντων τψ μακαρίω κατά φρουράν, ού πρδς 
χήμανσιν, Αλλά χαρηγορίαν, ώς δι* αύτδν κινδυ-
νεάοντι (59). Κωνσταντίνος ήν δ Αρμένιος, ού πολ
λάκις κατά μνείαν κατέστην. Ούτος πάνυ κρύφα 
βαστάζων τι άγγείδλον έξ ύέλου έμπλεον οίνου, πρδς 
έπλ τούτφ καλ άρτον, έστιν δτε καλ μήλα, τών κα
κοποιών ανδρών τήν ύποχώρησιν πρδς μικρδν έμεθ-
-όδευεν, καλ τ φ δσίψ είσήει, χα \ τού λάρνακος'* 
α-ύτδν κατεβίβαζεν, χαλ παρείχε τδν έλεον, άποκου» 
φίζωνκάν έχ* ολίγον της συμφοράς, μέχρι τής εκεί
νων έλεύσεως(40). *Q πολλήν τήν εύχαριστίαν ήμεί. 
-6ετο μετά τήν τών κακών λύτρωσιν ού γάρ ώς 
Καίσαρος ών, εί καλ τών οίκείων, τοίς αυτού χακοίς 
χνεδίδου, είδώς άπονέμειν θ ε φ τά θεού καλ τά Καί
σαρος Καίσαρι, ώστε μή χαροξύναι τδν Ύψιστον. 

Τά δέ πρδς Ιπποδρομίαν (41) τ φ βασιλεί Μιχαήλ 
διεσπούδαστο έν τοίς κατά Οροποντίδα παλατίοις 
πσριφανέσιν, ένθα ναδς του μεγαλομάρτυρος Μά-
,μαντος ήδρασται (42) * έχείσε τάς άμίλλας συνεχείς 
έποιείτο, αύτδς ίχχάζων έφ' άρματος, τών είωθό-
των πάντων κατά τήν βασιλίδα πόλιν περ* τδν Αγώνα 
συντιθεμένων * καθ* δν τής θεομήτορος τιμία είκών 
Ιχλ της βασιλικής ίδρύσεως ίστατο, έξ ής τούς νίκη-
σικούς έπάθλους ό βασιλεύς άνεδέχετο. Καλ τοσούτον 
αύτφ τά τής Ιπποδρομικής Ιριδος έπεφιλοτέχναστο. 

principaiibus e i poteslaiibua tenebrarrnni bujiie 
eaeculi, aut, u i plus etiam dicatur, par eerlamen ctrm 
utrisque. Itaque quemdam auaciiat Dominus e* 
iis qui erant cum beato viro cualodiae causa, non 
ad nocendum, sed ad aolatium praeatandum, lan-
qvam propter ipsum periclilanti. Eral is Constantt-
nua Armeiiius,cujos saepe menlionem feci. Isl* 
admodara occulie portans vascolum vitri plenum 
102 vino, insuper et panem, quandoque et poma, 
infeslorum bominum abilum ad breve tempuspro-
curabat, ingrediebaturqiie-ad sancium virum ac de 
loculo eum tollebat, pnebebalque misericordiam, 
saltem ad breve tempus eublevans ejus calamitatein, 
usquead^omm reditum.Cuiraagnam graliam rcluitt 

Β a inalis illis liberatus. Non enim quasi G&saris 
esset, quamvis ex propinqois, illius vexalionibus 
cedebal, cum scirel dare Deo qua? Bei sont et Caesari 
qua Gaesaris, ne irrilaret AJtissimum. 

Porro imperalor Micbael circo « l aarigalioni 
sludebat in palaliis ad Propontidero visendis, ubi 
tcmplum roagni martyris Mamantis silum esl, ipse 
agens equos in curru, rcbus necessariis ad ceria-
men-in imperaloria urbe comportatis. In eo tcm-
plo Dciparx preliosa imago in imperacorio solio 
collocata erat, a-qua victorfsc pnemia imperaior 
occipiebat. Ac tantoperc sludebal circo, ut aurigan-
i i aliquando cuni Gonslamino, de quo diximus, 
currus subverlereltir ipseque eubversione carrua 

ώστε ποτέ συνηνιοχούντι (45) Κωνσταντίνψ τψ δ η - _ p e n e periret. Unde *dbac raagis conlemnebalur 
Οίωθέντι έκ περιτροπής ακουσίου τούτον Ανεσκευά* 
σθαι · · , καλ παρά μικρδν διολέσθαι τή περιπτώσει 
αού άρματος. "Οθεν προσεπετίθεντο τά τής εύτε-
λείας αύτψ, καλ πολλφ πλέον (44) τά της έξουδενώ-
σεως έκτου ψευδοφανούς πατριάρχου κα\ συνεπαγο
μένου αύτψ αίσχίστου κλήρου, καλ τψ άληθεί πα
τριάρχη κακήν άμιλλαν διαμιλλωμένων και δυσωνύ-
μοις ένθρονιζομένων κακώς μητροπόλεσι καλ μετχ-
χοιούντων έναγέσι θυσίαις τά άγια, ώ ς · · εντεύθεν (45) 
χαλ βεβηλούσθαι αύτδν παρά παντός [τε] Χριστιανι
κού γε πληρώματος καλ κατεύχεσθαι τής βασιλείας 
διάβ^ηξιν, ήτις ούκ έπ\ χρόνον μακρδν άποβέβηκεν, 
προηγησαμένης τής Καίσαρος αναιρέσεως, ώς φασι. 

Sed multo despicabiiior fiebat propler falsum palri-
arcbam eique adjunctom turpissimum -cleruiD, qui 
wnprobo ceriamine conlendebant coro vero palriar-
cba, infamesque 103 iaciebanl raetropoies occa-
pandis thronis, ct imiiabantur ecsectabilibus sacri-
ficiis aanciissima; u i proinde profanus baberetur 
ab oroni Cbristianorom muJtilodine,«eiqu« dissolu-
tionem imperii impreearentur: quae ctiara nou 
longo post tempore accidil, praecedenle Csesaria 
inlerfectione, cnm ejos, u l aiunt, conxcius esset 
imperalor Micbael, affeau erga ilkun param firmo 
et constanti. lu qua aupremutti sappliciom ipse 
aorlilns esl, u l boc loco dicclur. 

συνεγνωκότος αυτήν Μιχαήλ βασιλέως έξ άστατούσης της διαθέσεως · καθ' ήν κα\ τήν έσχάτην δίκην αύτδς 
έκληρώσατο, ώς ώδε λεχθήσεται. 

V A R L E LECTIONES. 
1 τοιγαροΰν διανίστησιν αύτώ Κύοιος Symcon Logotb* ρ. 441 G. n τής λάρνακος V . w άνασκευά-
I. · · tWr A m . 1.. 

S T I P n . BEBGLER1 ΝΟΤΛ). 
(58) Svm. Log. ρ. 441, Gedr. ρ. 551. — Non ad- D Maced. p . 152 

oOaiL. 

oilar quis excitaverit, u l aliquid excidisse neccsee 
ait, υ ί θ ε ο ς aui Κύριος, u l apud Log. p. 441, Τοι · 
γαρούν διανίστησιν αύτψ Κύριος· 

(59) Cont. ρ. 120. Syin.Log. ρ. 441. 
(40) Gont. ρ. 120. Syra. Log. ρ. 441, iisdero fere 

eom Noetro verbis. 
(41) Redii ad imperatorem et ejus siudium auri-

gatiouie, dequoobscure supra qua?dam, ubi anno-
UVi auclores. Vid.Gonoi.Porpb. Bas. Maccd.p.15l, 
et 151. Cedr. p. 55«. 

(42) Zon. ρ. 1Θ2 el 100. Gonst. Porph. Bas. 

(45) Ila scriptum una voce, soloectssante oratione, 
ut dativua s i l pro genitivo. 

(44) Nonde Pbotiobaec inleDiffcnda, scd dc Gryllo, 
de quo Gonsl. Porpb. inBas. Maccd. p. 155, Sym. 
Log. p. 457, Contin. Tbeopbanis, p. I i 4 , Cedr. 
p. 554. Zon. p. 1C3. Noaier baec in brevitalc ob-
acure. Nec aotem Photio iele Gryllue oppositus fuit, 
scd amie illuin is Ignalio. 

(45) Imp^rfecte , ut desit vel ώστε vel verbum 
aliquod, u l συνέβη aut simile. 
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Paranl ambo simul expeditioneiD navalera iu Α Εύτρεχισμδν 9 1 ναυστολίας χατΑ Κρήτης άμφω 
G i * u m , omuemque mililarem multitadiaem terra 
raarique commovett, ac profoisci ipei voJoenmt. 
Utauiem ad Cepoa i u d k l o o acceaserunt, sialim 
adversoa Bardam Cesaren eonailia locom Ιητο-
niuni. Illuc enim haec inuracU fuerant ditmo et 
iwpcraiorionxitu, ot e l ip*i Bar te paiesceret, ad 
qaem epociabal conauit. Nam qu >dam die anie 
profeclioneai Bardas ingressua «de* suas teeersilot 
amtcoa svoa cxlremo complexu «onvivioquc acce-
p i l ac famUiariasiinis amicorutn legala dirtribmt, 
intorilam auum conjectaas. Abit ergo Kn moxaste-
rlum • tcimim, Hodcgi dicUun : ut aatem adsiiiii 
x4 veaiibuluni propilialorii , facem tenens ac 
Y O U faeteas pro abiiu, ibt lum ei cblamya ab bu-

συντίθενται (46), χαλ χάντα στρατδν συγκινούσι χατ* 
ήπειρόν τχ χαί Θάλασσαν, χα\ αδτο\ έφιχέσθαι (47) 
χροήρηντο. Ό ς δέ τοΓς χρδς τδ δνομα Κήποις προσ-
χεχωρήχεσαν, ευθέως τά χατά Βάρδα τοΰ Καίσα
ρος χώραν λαμβάνει. Ενταύθα γάρ χρομεμηχανούρ-
γητο ταΰτα Ιχ τ ι βεού χαλ βασιλικής έχινεύσεως, 
ώς καλαύτφ τ φ Βάρδα γνωσθήναι, χερ\ Λ ή έχίθε-
σις. Μιά γάρ τών ήμερων χρδ τής έξελεύσεως Βάρ
δας · · χροσφοιτήσας χατά τδν έαυτου οίχον χαί τους 
γνωστούς μεταχαλεσάμενος, τήν έσχάτην αύτοίς 
άνετίθει δεξίωσιν, χαλ συμποσιάσας τοίς οΙχειοτάτοις 
τών φίλων λεγάτα χαρέσχετο, τήν Ιδίαν χαταοτρο-
φήντεχμηράμενος (46)· "Ακεισι χρδς μονήν λοιχδν 
γείτονα, ήχερ Όδηγολ χατωνόμασται (49). Ός 44 

, — — ~ , , , , · · • ^ ' — 
noris avaUa palam decidil. Quod com sensif- χαρεστήχει τοίς τού Ιλαστηρίου προθύροις λαμπά
κ ι , Ucrymans 104 implocabat Deiparam ardentibu* *>υχών άφιερών τε προπεμπτηρίους φωνάς, τηνι-
precibxs orana ut ab inslanlibus malis liberaretar. χαύτα ή τούτου χλαμύς τών ώμων άκοσχασθείσει 
εμφανώς συγχεχάλαχεν (50) · ής έν] έχαισθήσει γενόμενος άχωλοφύρετο Ιάχμυσι χρδς τήν βεοτοχον 
Οιαχρύσιον, βοήν εύχτιχώς άναχέμχων τής τών έλχιζομένων λυτρώσεως. 

Non tolum aalem in bac re pnesagiom ei faclam, Ού μόνον δέ έν τούτοις αύτφ τάτης χροδ^λώσεως, 
sed e l aliud qaoddam signum pnecessit. Insom- άλλά χαλ έτ·ρόν τι συμδόλαιον (51) χροηγήσατο. 
niam appariit Caetart lali forma quasi festo die 
imperalor e l Caesar contenderent in lemplam 
Sepieniiae Dei cam eolito splendore; progressia-
que ad fenestrae, in blt caudidas vesles gerentes 
eia apparereot angcli, aique in penetralibus con-
spicerciar quidam aencx in sublirai solio aedena; 
quis ilie? Petrua aposlolorum primarius, eique 

'Εδοξεν δναρ 4pf ν γε τψ Καίσαρι * τδ δέ τοιούτον 
διεμόρφωτο, ώς έν έορτασίμφ ήμερα δ τε βασιλεύς 
χαλ ό Καίσαρ έπήει τψ Σοφίας Θεού ίερψ μετά τής 
συνήθους λαμπρότητες. 'Ος δέ χροσχεφοιτήχεσαν 
οία θυρίσι (52), ταύταις είχονισμένοι λαμπροφο-
ρούντες 1 τούτοις άνεφάνησαν άγγελοι, χαλ χρδς (53) 
τοίς έσω διώπτετό τις υπεράνω γηραιδς θρονιζόμε-

supplicans in genubos cum lacrymis Ignatius C νος · τίς ούτος; Πέτρος δ αποστόλων χρο6άθμιος, 
αύτψ τε γονυπετών δάχρυσιν δ Ιγνάτιος υπέρ Δν 
λωβηθε\ς ύπομεμενήχει (54). Ό δέ τψ χάθει συν-
διατεθε\ς αύτψ έφη τήν έχδίχησιν έχ χιιρδς Κυρίου 
άποίσασθαι (55), χαλ άμα τ ψ λόγφ ένλ δύο τινών πσρ* 
αύτψ,Ιστσ μένων ώσελ πραιχοσίτων χρυοοενδύτων (56) 
βραχείαν έπιδίδωσι μάχαιραν, χαλ προσετετάχει 
έννεύσας (57), τδν μέν βασιλέα τοίς δεξιοίς άφορίσαι, 
τδν δέ θεόργιστον Καίσαρα (58), ούτως είπών, τοίς 
άριστεροίς, χαλ διά ταύτης μεληδδν τιμωρήσασθαι. 
Ού δήθεν έξιεμένου χα\ χερ\ τού Μιχαήλ δτειρήχει 
τήν τομήν άχεχδέχεσθαι (59), άχοχαλών αύτδν άσεδό-
τεχνον (60). 

V A R I J E LECT10NES. 
διαχύρσιονΒ. 1 λαμπροφορούντες e l Ια marg. στολούντες U 

auper iis qx» eonlomeUoae ptsaus esset; qui 
acerbitate rel condolens ci diceret ukionem a 
raanu Domini illaro aeceplurum : quo diclo nni ox 
duobus ei asunlibos lanqaam prspoaitis, in 
aureie veeliboi, exignam iradarel gladium, D « 1 U -

que prseciperet iroperatorem quidem ad doxlram 
aeparandum etae, C c u r t m auiem, Beo cxosum 
com dicens, ad einiftram, eoqoe gladio fraataiim 
«tonddendum: qoo exeanie eliam do Micbaelc di-
cerei, ei etian exapmandati cxte pcrcMaakwem, 
impiom filiam exm vocaoa. 

9 1 εύχρεχισαδν D, M Βάρδα L . 
λαμχροφόροι Symoon Log. p. 447 G. 

S T E P I I . B E R G L E B I N O T A S . 

(46) Cont. Tbeopb. p. 127, Sym. 
i n fine. Georg. Mon. p. 537, Cedr. ρ 
ρ . 165. 

(47) I u scrlpiai». Debuit polius άφιχέσθαι, quod 
ipse solei perverse pro pro/liieci-poncre. — Κή-
xae. Y id . oronino Conl. p. 127, Syin. Log. p. 557 
in One. Noster infra p . 101, 105. 

(48) Cont. p. 127, Cedr. p. 555. 
<49 Conl. p. 127,Gedr. p. 555, Zon. p. 165. 
50) Cont. p. 127, Gadren. p. 155, Zon. p. 105. 
δΐ)·Α1ίοε σύμδολον dlxiasei : nam Hludaliud 

«si. Mox oiiam allua.dixisael : "Εδοξεν δναρ όρ£ν δ 
Καίσαρ.—Έ8οξ8τ δταρ —* rovt. άηφύτηχσατ Ατ* 
7VJoi.Conl. ρ. 126,Sym. Log. ρ. 447, Gedr. ρ. 554. 

(52) Videiur ex declamaiione quadam ha»c 
sumpiisse, ubi oralor digiiis oaiendebal fenestraa. 
In antecedeiitibus bia oralorum more alioquitur 

p. 446, D aoditorcs. qu« loca ibidcra ex dedamaliono... 
5 , Z O D . (53^ Cont. p. 126, Sym. Loc. p . 447, ut Nooler 

Sed ibi malc τού^ pro τοίς. Cedr. Ρ 564, in flne. 
— Scriplam ύχέρ άνω. Sed apud Logoih. reeliua 
υπεράνω. 

(54) Sym. Log. p . U 7 . 
(55) l u scriptuio, curo deToeivitaxoioiavaipoliua, 

nlt recte apud Log. p. 447. - Καϊ άμα τφ Λόγφ 
μάχαφατ. Coo t . ρ . 126in flne. 

(5b) Apud Logotb. eat χρυσενδυτών. lbid. mut 
πραιποσίτοις. 

(57) Apud Logolh.pro istix male χαί φησιν τάχει 
έχνευσας. Male ibidem άφώρισεν. 

58) Cont. ρ. 127; Cedr. ρ. 555. 
(59) lisdem verbi$Syro. Log. p. 447,Cedr. p. 555, 

ubi μεληδδν διάτεμνε. * 
(60) Cont. ρ, 127. 
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Καλ Αλλο t i σημείον έπλ τ φ θανάτω παρηκολουθή- Α Eliam aliud quoddam signum super morte Ca»~ 

κει του Καίσαρος. Έξαχεστάλη χατά Κήπους διάγοντι 
(61) καρά Θεοδώρας της αύτου αδελφής έσΟής τού 
προσήκοντος μήκους ελλείπουσα ·,$τινι πέρδιξχρυσό-
παστος καθιστόρητο · ήν προσδεξάμενος έπυνθάνετο 
i Αύτη τ ί κεκολόβωται; χα\ δ έν ταύτη πέρδιξ τί 
δηλών άναγέγραχται ; » αμφοτέρων τήν λύσιν δι-
ιζωγράφει, διά μέν του χίρδικος τδ πρδς αύτδν δο-
λερδν, ώς έοιχε, τής στειλάσης διά τήν έπλ τψ άναιρε-
Οέντι Θεοχτίστψ άντέκτισιν, διά δέ τού ελλιπούς τδ 
ελλιπές τών εαυτού ήμερων αίνιττόμενος (62). "Οθεν 
(65) χαλ Άντιγδνω τψ χατριχίφ χαλ καβηγεμονεύ-
οντι τών σχολών (64), τ φ υίψ αυτού, προσετετάχει 
τόν ύχ* αύτδν λαδν άχαντα συντελείν χα\ τή βασιλίδι 
χατευθύναι τήν άφιξιν. Ό δέ πρδς τήν τοιαύτην 
δυσανασχετεί βούλησιν (65). Καλ πλέον τά χατά Μι
χαήλ βασιλέως έπεφανέρωτο παρά Καίσαρι (66). 
ϋ ρ δ δέ τίνος χρόνου σεισμού γεγονότος τών πώποτε 
μνημονευομένων φρικωδέστερου (67), έπεπτώχει τδ 
άγαλμα δ χατά τήν άγίαν #Ανναν, j · έπώνυμον (68) 
τδ Δεύτερον, χατά χίονα διεστήλωτο * δχερ διαγ-
γελΟέν παρά Καίσαρος Λέοντι φιλοσοφώ σαφώς 
διηρμήνευτο (69), τδν έχ πρώτου άνακτος δεύτε
ρον (79) έκχεσείσθαι διά Θανάτου, τψ τε Καίσαρι 
Βάρδα τδν διαδεξόμενον δαχτυλοδειχτείσθαι (71) 
Βασίλειον * δν έχτοτε ούτος βασχάνως έχέβλεπεν. 

Καλ ταύτα χατά προφητεία ν συνωμαρτήχεσαν 
Καίσαρι. Έπλ Κήπους γάρ έφεστηχότων αυτών (72), 
Α μέν βασιλεύς τά της βασιλείας ένήργει πρακτέα, 
•δ δέ Καίσαρ τά τής φιλαρχίας χλέον έχετηδεύετο, Q imperium magis magisqae affectabat, nimiusque 

saris sccutum. Missa fuil ei apud Cepos commo-
ranti a Theodora sorore aua vcsiis jusla miuor 
105 longiludine, coi perdix auro interiexlas erat: 
qna accepta qufesivit cur ea brevior essel ei ad 
quid significandum pcrdix essel inscriplus Τ 
Utriosquc solalioncm depiuxit, per perdicem qui-
dem dolosum, ut vidctor, animum erga ipsum 
mittentis, occisi Tbeoctieli ulciscendi causa, per 
breviiatem autem breviialem dierum euorum con-
jeclans. Unde el Antigono patricio, doci scbolaruni, 
filio suo, praccepit ut omnes copias enas colligeret 
ei ad imperaloriatn urbem dirigeret iter. At ille 
ejus volonlali segnem se praebcbat. Magisqoe rea 
nt ae haberet erga imperalorem Michaelem mani-
festabatur apnd Casarem. Porro non ila mulio 
ante, faclo teroerootu otnnium qui unquarn fue-
runl Biaxime horribili, ceciderat slalua, qua* ad 
Sanctam Annam, cognomenlo Benleron, in columna 
erecla fuerat: quod cam a Caesare nanliatum fnia 
aet Leoni pnilooopho, dare ab hoc oxposiltim fuil, 
eom qui a primo iinperatore eecundua esset inorte 
casuram, Caesarisque Bard* aucceasorem indico 
digito monstrari BasUiom: quem ille ab co tem* 
pore oculis baud aequis aspexit. 

Eaque ut pnedicta faerant Gs&ari coneecufa 
sunt. Gum eniro ad Gepos constitisftetit, imperaior 
qoidem functione* impcrii peragebat, Caesar autem 

χαλ πολύ., ήν, ύπεραίρων τού βασιλέως καλ έτερων 
τών κατάΟιραπείαν ώχειωμένων αύτψ. Ός δέ πρδς 
τούτο δυσφορήτως διέχειντο, έμηχανώντο χατ' αυτού 
βουλήν δολεράν, δπως μιαιφονήσειαν (75)* άλλά τήν 
έταιρειώτιν τούτου πληθύν έδεδοίκεσαν, ίνα μή παρ* 
αύτης καταδυναστεύοιντο» Πρδς (74) άμιλλητήριον 
<δρόμον ίππων συμφύρονται συν Άντιγόνφ τψ τούτου 
ι*Ιφ, ταΐ αύτδν πόββω τής βασιλικής σκηνής διορί-
{ουσιν, χα\ Καίσαρος τούς πρωταγωνιστάς έπλ τούτφ 
συνέλχουσιν,ώς άν ένησχολημένων αυτών άφυλάκτως 
τ ώ Καίσαρι έπίθωνταί τίνες καλ διαχειρίσωνται. 
2α66ατίου (75) δέ γαμβρού έπ\ θυγατρ\ Καίσαρος 

c ia i eupra impcratorcin caetcrosque minislros cjoe 
et doraesttcos. Quam rem graviier 106 ferenlea 
struebant adversus eum conftilium dolosaro, u l in -
lcrficeretur: sed sodalitium ejus coeturo Umebaut, 
ne ab boc superarentur. Itaque ceriamen curaas 
equorum instiluuntjcam Anligeno, cumque longa 
ab imperaiorio tentocio abducunl, Gxsaris eliam 
aciorcs primarom partium una abttrahant, Μ oc-
ctipatis istis Caesarem custodibus destilolum aggro-
diantur alii e l interficiant. Sabbatio aalein, gencro 
Cxsaris patricio e l logotbeta curaas, Sngreeso ad 
Gaesarem qui ttna cum imperatore erat, atque 

• έ λ λ ί π ο υ σ α ^ β { ] ή Ι - . 
VARIAfi LECTIONES. 

STEPH. BERGLERI NOTJB. 

(61) \ ide aupra p.J05, cum nol. — Παρά βεο- D σντωμαρτ. Καίσαρι. Gonat. Porpb. ρ. 145, tibi καλ 
δώρας — ώς έο/χβ της στβιΛάσης. Conl. ρ. 128, τω δακτύλφ τούτον ύποδείξαι τψ Καίσαρι, elc. έξ 
Sym. Log. ρ. 447. lisdem fere cum Noslro verbis, ού κα\ ύφωράτο. Κα\ ένήδρευεν ό Καίσαρ άεΐ τδν 
sed impcrfeciius et viliosioa. Βασίλειον. V id . Georg. Κοα. ρ. 536, el Gedr. 

(62) Sym. Log.p .447. p. 664. 
(72) Const. Porpb. p. 147, Georg. Mon. p. 537 

in tlne. Cedr, p. 566. 
(75) Const. Porpb. p. 147, Conl. p. 127, el 128, 

Cedr. p. 555, Zon. p. 105. 
(74) Nulla adesl parlicuh connectens,qualis essci 

ouv. 
(75) Const.Porpb. p. 148, ubi 2υμ6άτιος. Cont. 

p. i x / , UDI ilidem Συμβάτιος. YarieUs orla ex 
eirailitodinc lilterac β cuin μ i i i mse. Apud Georg. 
Mox cliam Συμβάτιος ρ. 557, etapud Gedr. p. 554, 
Συμβάτιος· 

. . v Ρ. 447. 
(63) Conl .p . 127. 
(64) Gonsl. Porph. p. 147. 
(65) Involule et perturbate. 
(66; Sym. Log. p. 447, Zon. p. 162. 
(67) Conl. p. 122, Cedr. p.532, Sym.Log. p. 447, 

trbi male interprea: ncxjido ordvie. 
(68) Scriplum έπωνυμ, ο sopra acript. 
(69) CODI. p. 122, Sym. Log. p. 447. lisdemcum 

Noetro verbis, Cedr. p. 552. 
(70) Quia δεύτεοος secundus. 
(71) Forlo quia ille aenex in ibrono eedisset, quod 

cvt βασιλέων, Imperatorum. — aaxtvAcdeinr. — 
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licrlectis publicts relallonlbus recedente, anie au- Α τιμής *ε πατρικίων ήξιωμένου και τά του δρόμου δι-
tem se crucis signo aignantc, uij ole duce Inei-
diaram, i i qui in occullo loeo lentorii insidiabantur 
com gladiis euiu adoriebantur, atque in conspecta 
iroperaloris cradeliter trucidanles concidunt Ga> 
aarem, mensia ApriJis die xxi , indiciioDe x iv : cum 
quibus Cbaldus quidam inyeniebatuis cui Tzipbt-
naritea cognomen. Cseternm conjuratie magno im* 
pctu incumbentibuo, atqoe imperaiore perturbalo 
involuntario impulsu, vigilke imperaioriae dran* 
garius Constantinus protegebai imperatorem, quo 
minus una occtderelur, tanqoam tidelis protector et 
ad v i l * periculam usque beneTolentiam p i » sc 
ferens. Ac fortasse airoul perlisset, niai idem ille 
faasLis acclamationibua manibusque aois opem 

έπειν 6ιειληχδτος, ε ίσ ιόντος τψ βασιλεί συμπαρόντι * 
Καίσαρι τάς τε δημοσίους άνεγνωκότος αναφοράς (76), 
άπιδντος δε χατά τ ά 0 πρδσθεν τύπω σταυρικψ σχημα
τιασμένου (77) άτε καθηγουμένου.τής συσκευής, οί έν 
παραβύστψ σκηνής ένεαρεύοντες {ιφηφόροι έπήεσαν, 
χαλ πρδς ενώπιον βασιλέως ανηλεώς άποχτέννον* 
τες (78) κατακερματίζουσι Καίσαρα, μηνλ Άπριλλίφ 
κα' (79), ίνδιχτιώνι (80) ιδ* · μεθ* ών Χάλδος τις παρ* 
εύρητο, $ Τζιφιναρίτης έπώνυμον. Τής οδν στασιώ-
τιδος έπη ρε (ας αθρόως έπισυ στάσης τον τε βασιλέως 
ένθροηθέντος (81) κα\ τψ πτώματι ακουσίως έγχρη-
μνισθέντος, δ έπλ τής βασιλικής βίγλης υπερασπίζων 
ήν βασιλεί Κωνσταντίνος δρουγγάριος, τδ μή συμ-
«εφονεΰσθαι αύτδν, οία πιστδς υπερασπιστής καλ 

lulisaet aniinumqne addidissel imperalori 107 ' μέχρε ψυχής τδ εύνουν έπιδεικνύμενος. Κα\ τάχα 
eumque ab bomioidis eduxiseet, virtate e l benevo-
lentia praedilus. Porro homicidae, cadavere in malta 
frusta dissecto, geniialia ejus conto suspensa oeten-
tanies iraducebant. Propter Caesarero aulem lurba 
baod exigua concorrebal, beUamquc inter eoe or-
tom fuisset, nisi ab eodem Consianiino omni vt 
fuissct repressum, per qaem qaxdam roala prohi-
bebaolor. Sed pleraque perturbalius ferebantur 
quam Icariam mare Euro vehemenii flante, neroo-
que de rebua adveraus bostes gcrendis cogitabat, 
sed scparatim quisq«e aollicilus eral, alius de Cae-
sare, aliua de roagnanimo Basilio, alius do ipso im-
peratore, a quoBasilius magnopere diligebalur. 
Atqae ronlinuo in partes imperaloris urbie rcver-
i i lur imperator. 

άν αμφότεροι διεφθάρησαν, εί μή αύτδς έχείνος 
εύφημίαις έπιδημίοις (82) χαλ αύταίς παλάμαις 
έπήμυνε θαρσοποιήσας τδν άναχτα χαλ τών μιαι-
φόνων έξήνεγχε, καλοκαγαθία γνώμης καλ εύτολμία 
φραττόμενος. 'Ος ούν οί μιαιφόνοι τδ λείψανον πολ
λοίς τμήμασι διενείμαντο, τά τούτου αΙδοία κοντψ * 
διαρτήσαντες έθριάμβευον (83) · ούτως γάρ χαλ μετά 
θάνατον αίκίζειν έξέμηναν Τ (84). Υπέρ Καίσαρος 
δέ ούχ ολίγος δχλος έπέτρεχεν * χαί προσεχεχωρήκει 
άν πόλεμος κατ' αλλήλων, εί μή παρά τού αύτου 
Κωνσταντίνου πάση δυνάμει άνέσταλτο. Δι* Λ τινα 
τών χαχών άνεχεχαίτιστο \ τά πλείω δέ έκυμαίνετο 
μείζον ή τδ Ίκάριον πέλαγος Εύρου δεινού έπι-
πνέοντος * ουδείς τε τών χατά πολεμίων έπιχειρή-

C σεων ή καθ* έαυτδν έκαστος έμφροντις ήν, τού μέν 
υπέρ βασιλέως γε νήφοντος, τού δέ υπέρ Καίσαρος, έτερου δέ υπέρ Βασιλείου τού μεγαλόφρονος, διά τδ 
πεφιλοστοργήσθαι 9 λίαν παρά τού αύτοκράτορος· Καί ευθέως περ\ τήν βασιλεύουσαν άναζεύγνυ-
σιν (85). 

Basilius autem genas ducebat a prisco Arsace 
Par lbo, qui aibi Assyriorom imperium acquisivit 
aniroi corporisque forlitudine, dcinde et a Tcridale 
rcge ejusdem prosapis, quin et a Philippo et Alc-
xandro praeelanlissiuiia principibus. Is in Macedo-
nia nalas parenlibus baud obscuris nec ignobili-
baa, educatusque ab ipsia egregie, unquam ali-
qaia Achilles & Chirone centauro, exercebaiur stu-
diia faclisque iortium virorom inclarescebatquc 

Υπήρχε δέ δ Βασίλειος έκ γένους μέν πρεσβυ
τέρου (86) Πάρθου Άρσάχου αύχών, τού περιθε-
μένου τήν Άσσυρίο>ν αρχήν έαυτφ έκ ψυχικής χαλ 
σωματικής καρτερότητος, καθεξής δέ καί Τηριδάτου 
τού βασιλέως τής αυτής σειράς έξημμένου * άλλά μήν 
καί Φιλίππου και Αλεξάνδρου τών αρίστων ηγεμό
νων έξείχετο (87). "Ος Μακεδόσης *· (88) γής έχφυεις 
γεννητόρων ήν χατά γενεάν ούχ άσημων, τραφείς τε 
νεανιχώς (89), ώς εί τις Άχιλλευς Χείρωνι τ φ κεν-

VARl.£ LEGTIONES. 
4 συν παρόντι L . · τ ά οιιι. L . · χόντω L . Τ polius έξεμεμήνεσαν vel έξεμάνησαν. * άνεχαίτιστο L . 

• πεφιλοστοργείσθαι L . 1 0 Μακέσσης γής. 

STEPH. BEUGLERI Ν0ΤΛ2. 

(76) Cont. ρ. 427, in fine Ccdr. ρ. 555, "Αρτι γάρ 
έξηει τάς αναφοράς 'άναγνούς. 

(77) Gont. ρ. 127, in fine, ubi Τδ σημείον_έδ(-
δου σταυρόν είς τδ πρόσωπον έγχαράττων αυτού, ei 
Ccdr. ρ. 555. V id . Consl. Porph. ρ. 448. 

ί78) Ita scriptum. 
79) Gonsl. Porpb. p. 448, Zon. p. 465. — I.e. 

είκάδι χρ'ύτη, o l Contin. Theopbania ρ. 428. 
(80) P. i scriptuui [?] : requiritur ώ, ut Bosiua 

vidk. 
(84) l u scriplom. Mallera έκθοοηθέντος. — Ka\ 

τφ χτώμ. —συμχτρσν. αυτόν. Conl ρ. 128, Cedr. 
ρ. 556. , 

(82) Conl ρ. 428, Gedr. ρ. 556. 

D (83) Contin. ρ. 428, Cedr. ρ. 556. 
(84) Ita scripium, sine dubio pro έςέμηναν, 

quamvis έκμαίνοι sit μεταβατικό ν. 
l85) Zon. p . 465 in fine, Gont. p. 418 ln fine. 

Gonsi. Porpo. p. 448, Georg. Mon. p. 538, Cedr.. 
p.556, ei5b6. 

(86) Hasc inaraiiam Conaianlini Porpbjrogenneti 
videtur comininisci. Consl. Porph. ia Baa. Mac 
p. 435. Ncgai. Ζοιι. p. 465. 

(87) Conu p. 435. 
(88) l ia omnino scriptum, oon Μακεδόνων, ut 

apud Gonet. Porub. in Basilio Mac. ubi, ώρμάτο 
μϊν έκ τής Μακεδόνων γής, ρ. 455. 

(89) Hane simiUtudinem videlur tadto repreben* 
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ταύρφ, χαρ ' αυτών τοίς άνδρικοίς έγεγύμναστο φρο- Α apud omnes et 
νήμασί 1 1 (90) τε καλ χράγμασιν, χα\ πάσι μέν 
κατ* άμφω έξάχουστος διετέλει χα\ φίλιος (94). Καλ 
94) παραδόξως διά τών Χρυσέων πυλών είσήει τή 
βασιλευούση τών πόλεων (92), χατά μονήν γε τήν 
Ιναγχος χροσαναχαυσόμενος, ήτις νυν μέν ίερδν Διο· 
μήδους τοΰ μάρτυρος (95), Ηλίου 1 1 δέ τδ icp\v 
χεχρημάτιχεν. Είσήει δέ τήν τεχοΰσαν έκβιασάμε-
νος · χαλ δή άν έχεχράτητο παρ* αυτής, εί μή τδ 
ΟεαΟέν αυτή δναρ τινδς Ιτυχεν έχιχρίσεως «αρά 
τών έν τούτοις έσπουδαχότων (94)· Έωράχει γάρ 
φυτδν μέγιστον έχφυήνχι, χαθώς ποτε ή Άνδά-
μη (95), χαλ άνδεσιν έγχομφν χατά τδν οίκον αυτής, 
χρυσφ τε τδ γήΟεν μέγα στέλεχος χαλ τά χρέμνα 
διηρέφθαι χαλ φύλλα, χαλ εντεύθεν άπομεμαντεύ-
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diligcbatur. Mirabilis cliam fuit 
introilus 108 e J u s i n imperaioriam urlttm pcr 
Aureas porlas, ubi In propinquo apud monasic-
rium requievit, quod nunc quidem Diomedi 
iftartyri eonsecratam, Heliae olim fuil. Venit autem 
in urbem , maire invi ia : ei sanc ab ea retcntua 
fuisaet, nisi soranum ab ca visum interprelatione 
quadam expoaitum fuisset ab earum studiosis e l 
gnaris. Videral enim germen roaximom cnatum, 
u i olim Andame, idque Ooribus couiare in domo 
aua, auroque atipitero magiiam, qui e terra exsur-
gebal, et rainot eliam ac folia tegi. Unde jureje-
raiido praedictum imperium ejus filio,ctijus longam 
durationem in cognatos e i posteros faturam, mul-
tasque ipsmn opcs ei regioni missuruin ex qi:a 

σθαι (96) σύν δρχψ ταύτη τ ψ 1 9 έξ αυτής τήν τής Β natua fuisaet. Ad baec, faustus nnntius aliquando 
βασιλείας έχίτευξιν χαλ ταύτης μεγαλειότητα κα\ 
τήν έχλ μήκος διατασιν συγγόνοις τε χαι άχογόνοις 
έχ6ήσεσθαι (97), χαι αυτάρκη πλούτον τή κατ* αύ
τ δ ν 1 4 χώρο} μεθήσειν έξ ής έγεγέννητο* συν τούτοις 
καλ χροεισηγηθήναι αυτή χαρά τίνος βήσιν εύάγγε-
λον, ώς τού παιδδς κατά χαιγνίαν τών δμηλίκων έν 

mulieri venerai, puero ludente in palude cam 
xqualibus, aquilam super ejos capot advolasae, 
alisqae expansis id contexisae. Atque aliquando 
eenem virum, cujua per os ignia spirarct, qoiqve 
ae Heliam case diceret, puerum imperio poiitarum, 
eibi indicasse professa est. 

τινι λίμνη άετδν έπιπτήσαι τή κεφαλή (98), σκέπε ιν τε ταύτην πτερύσσοντα * καί ποτε γηραιδν άνδρα, ού 
διά στόματος πύρ έξαπέπνει, τδν Ήλιου τε έαυτδν ταύτη παραδηλούντα (99), τήν βασιλείαν προσήκα-
σθαι τδ τεκνίον έ μήνυε ν 1 9 (4)· 

Σχολάζοντος δέ τού Βασιλείου κατά τήν είρημένην 
μονήν, τινλ μοναχψ, ή ώς ένιοι, αύτφ τψ ταύτης 
καθηγουμένφ, καθ* ύπνον δ μάρτυς έπιφανε\ς έξι ένα ι 
κελεύει χερλ χυλώνα καλ τδν έκείσε προσμεμενη-

Commorante autem Basilio apod praedictum mo-
iiasterium, caidam monacbo, aot, ulaliqui, ipsi pne. 
fccio monaslerii, per soronom mariyr ille appa-
rens exire eum jobel ad portam ei illum qoi ibi 

κότα είσαγαγείν (2), βασιλέα δσόμενον, δν περιποιή- ^ exspcctaret introducere, 109 ut qui imperalor 
σασθαι δέον έπί τε σκέπη καλ τοίς ένδύμασιν, οΤα 
τήνδε μονήν άνοικοδομή 1 9 (5) συστησόμενον. Τψ δέ 
έξιόντι καλ τδν νεανίαν τεθεαμένφ κατεσκληκότα 
βυπώντά τε καλ άπρονόητον έξ ενδεούς περιστάσεως, 
ύφωράτό " τι κατά φαντασίαν είδωλον έμπαρείναι, 
ού τής κομιδής κατημέλησεν. Διά τούτο αύθις ό 
μάρτυς τψ αύτφ δλωράτο κατεμ6ριμώμενος έξιέναι 
χαλ τδν βασιλέα Βασίλειον πάντως είσινεγκείν (4) 
χαλ κηδεμονίας δεούσης καταξιώσαι. Τού δέ νεανίου 
κατά τπν λεχθείσαν χλήσιν άποχριναμένου (5) χαλ 

V A R L E 

esaei futurus, eomque fovere tecto et indumeniia, 
u l qui illud monasierium esset instaaraluma. Qoi 
egrexsus adolescenlemque conspicatus emacialum 
e l sordidatum aique incuHum propler inopem eta-
lum, speclrum imaginatus phanlasix aua* oblaiuin 
introducere et curare neglexit. Quare rur&us mariyr 
ei apparuii, increpaos, exirel atqae imperaiorem 
Basilium oranino intro vocarei curamqne ejut ha-
beret. Cumqoe adolescens ad pronuntiatum nomeii 
respondisset, inlroiius pcrOciebatur . COJUH r r i 

LFXTIONES. 
n κατ* αυτών L . 1 9 an μηνύσαιΤ 1 9 ανοικοδομώ L . » φρονίμασί L . " Ήλιου V . 1 1 τψ Β, τδ L . 

f T ύφοράτό L . 
STEPH. BERGLERI N O T J E 

dere Const. Porpb. in Bas .Macp. 457, ubi τρεφό- D (97) Loquilur borride 
μένος τοίνυν δ παίς παοά τψ πατρ\ — ούτε μιξαν-
θ ρω που Χείρωνος έδεήθη ώς νΑχιλλεύς, ούτε, elc. 
ot semihominis edncaions moniio eom offenderil. 

(90) Gedr. p- 450. 
(91) Jamdadum dissolale loqaitar el incondite. 
(92) Abropte, tico transiUooe, aine apta conne-

xione, nec pneparaio lectore. — Contt. Porph. in 
Baa Mac. p. 159, Sym. Log. p. 454, Georg. l l on . 
p. 554,Gedr. p . 560, Zon. p . 465. 

(93}Georg. lfon.p.354, Log. p. 464, Svm.Log. 
p. 451, Const. Porpb. in Bat, Nac. p. 4J9, Cedr 
p. 560. — Sym. Log. p. 434, ubi δς χρ\ν Ήλιου 
ναδς κεχρηαάτικεν. 

(94) Conal. Porph. in Bas. Mac. p. 439, Cedr. 
p. 561. 

(95) Varie ecribitur hoc nomen apod velerea, 
opud Ucrodolum Μανδάνη. 

(90) liifinitivus reqoiril aJiquod verbom, aat ώς 
pro καί. Loquiiur et alibi ita imperfecle. 

PATHOL. G a . C I X . 

(98) Alia occasione Gont. Porph. in Bas. Ifac. 
p. 436, et p. seq. Gedr. p. 5*6. Zon. p. 463· 

(99) Consl. Porph. in Bas. Mac. p. 459. 
(1) Loquilur profligatissime. 
(2) Const. Porph. inBas. Mac. p. 440. Sym. Log. 

p. 434. Goorg. Mon. p. 531. Gcdr. p. 560. Zon. 
p. 464. 

(5) l l a ecriptum; f. άνοικοδομείν. Apud Const. 
Porph. p. 440. et apud Gedr. p. 560, i l a : Αύτίν 
μέλλειν είς άνοικοδομήν κα\ σύξησιν τής παρούσης 
γενέσθαι μονής. Unde apud Nostrum melius: Osa 
τήσδε μονής είς άνοικοδομήν συστησόμενον, ajnt 
omisso είς. — Scriplum συστησόμ. ε supra ecnjn. 
— Β . τδ νεανίας, ei vide quot fueril annorum. Bo-
6!U8. Fuit X X V . 

(4) Είσκαλείν poliae legendom propter sequctu 
άποκριναυ.ένου. 

(5) OmiUil diccre qtiod vocatut fuit, et imicn 
respondisse dici l . 
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cccupato taperio memor csse voluit el a ιβ mer- Α *ρος 1 9 αυτήν τά της εσόδου διήνυστο (6), δι* ής Ιν 
cedem exigi. Quod et observavit: oam postquam 
purpuram induisset, irulta et splcndida donaria 
venerabiii martyri obtulit, praierea roonasleriora 
possesaionibtia mullis ornavit e l adificaado ineiau-
r tv i l . 

Tunc autem per praefectum monacborum appli-
cavit §e ad qvemdam de familia imperaioria ma-
gnatem, qui aroidtlae graiia in monasterium vene-
ra l , et cui id cors erai ut juvenum statura con-
apicoorum aibi ecetum coropararel, cum jam invc-
nistet alioa etiam talea, aed minores (nam multo 
inajore atauira quaro isti Bastliua praedilus erat), 
ct gloriabatur iatis jaclabundus. Theopbiliscua ia 

τή καταλήψει τής βασιλείας έπιμνησθήναι ταύτης 
είσπράττεσθαι (7)· β Ο χαλ παρεφυλάξατο · μετά γάρ 
τήν της άλουργίδος άμφίασιν πολλά τα χαλ πάνυ 
λαμπρά αναθήματα τψ σεδαστφ μάρτυρι χροσενή-
νοχεν, έτι μήν τήν μονήν χαλ χτήμασιν ίχανοίς χατ-
ελάμπρυνε χαλ οίκοδομίαις ένεοποίησεν. 

Τδτε δέ τινι (8) προσκεκόλληται των πρδς γένους 
βασιλικού μεγιστάνων διά τού προστατούντος των μο
ναχών, φιλιως χατά τήν αυτήν μονήν προσφοιτώντι, 
φ τής έπάνδρου χαλ νεανικής συλλογής έπεφρσν-
τιστο (9), προσευρηκδτι χαλ Αλλους τους καθ* ήλι
χίαν αύτψ, άλλ* έλάττονας (πολύ γάρ τδ μείζον Ιν 
τούτοις Βασίλειος έχεχέχτητο), χα\ τούτοις έμεγχ-
λαύχει σοΟαρευόμενος. Οεοφιλίσχος (10) οδτος έξ-

audiebai: conlra quem ab imperalore certamen Β ήχουατο * χρδς δν χαρά βασιλέως άνθαμίλλησις 
molum speciosorum ei fortium juvenom. At n i u 
Utur a Casare 110 od enm Aoligontt», hujua 
charissimua, convivio excipiendiia, cumqoe oo ax> 
pine coramemorattia Cottstantinaa. CQKI aniem aa-
liati fuiaaent epults, etiam hetitia et ludua exd-
latur, accersitis ex iis qoi donii eonnnorabantar 
qui ad luciandum eaaent idonei, atquo roox certa* 
inen inslilaitar. Alqiie omnex palsslrici et l a -
ctatoret iroperaloris e l Csosaria vincuni reliqnoft, 
praeter Basilium qui in lucuiione non adorat. 
Qaare el bic vocalur e l ad luctandum cum poiiore 
ex illie adducilor. Erga bunc amice propier affini-
xaiem affectuo Consianiinue jubet pavimenium 
paiea conspergi, no forie laberetur BasUitia. Conve-

Ιχεχίνητο εύθεάτων χαλ ανδρείων νεανιών ένεκα (11)· 
Καλ χαρά μέν Καίσαρος Αντίγονος (19) δ τούτου 
φίλτατος εκπέμπεται πρδς αύτδν δεξιωσησόμενος. 
συν αύτφ δέ καΛ 6 έπλ συχνψ βηΟε\ς Κωνσταντί
νος (15). Έμπεφορημένφ 1 9 δέ της ευωχίας αύτφ (44) 
χσΛ τά χρδς χαρμοσύνην διεγείρεται φιλοπαίγμονα, 
χροσχαλεσαμένφ (15) τών οίχοι διατριΟοντων τους 
είς χΑλην έχιτηδείους, χαλ δή χατ* αυτήν Αγων δι-
«νίσταται. Κα\ δή πάντες χαλαιστριχολ βασιλέως χαλ 
Καίσαρος ήττώσι τους άλλους, άνευθε Βασιλείαν μ ή 
τή παλαίστρα παρόντος. Προσχέχληται διδ χαλ αύ
τδς 9 9 χαλ χρδς μονομαχίαν τον κρείττονος (fty 
άγεται * χαθ' δν τά χρδς φιλίαν έξ αγχιστείας δ Κων* 
σταντίνος καλώς διακείμενο; προσταχτεί τδ έδαφος 

ueront igltor, convenerunl ad luclandura ambo. C 4 χ ύ ρ ω ^βρςρβνίίζςαοαι, Ινα μή πως διολισθαίνοι 
Tom alter SQblimem tollere conaiur Basilium, 
sed non ferena Basilii conlrariam nisum, in su-
liEme ab isto tolliiur prxvalide et circuinroiatur 
celerrimo motu, alque amplexu illo qut κατά 
πδδρεζαν dicilur vernacolo ecnnone, in lerram 
dejtcitur, passos caaum incelabilem, iia u i ea 
rea praesemiboa ommbos Aekctationi esset. Et 
qaamvia diu xaaUumqoo aqais contpergerelur, 
vix scte rceollogil. Gom Sgitar Aotigonus cum iis 
qai apad tpsara erani abtisei ad Caesarem, narrai 
ci de eia qiue facta eiaeat. Α quo et imperalor 
de iia cerUor factua, aecerait eum CHJB aliia duo-
boa seqaalibas: qxos «I vtdU, probavil epeckoi, 

Βασίλειος. Συνήλθον ούν, συνήλθαν χατά παλαίστραν 
αμφότεροι · ων δ μέν μετεωρίζειν πειράται Βασί· 
λειον, δ δέ μή ένεγχών τήν Βασιλείου Αντίοασιν 
μετεωρίζεται πάραυτα 9 1 γενναιότατα χαλ περιστρέ
φεται ταχίστφ χινήματι, χαλ τή χατά χόδρεζαν (17) 
προσπλοχή, ώς δ εγχώριος λόγος, χρδς γήν κατα
φέρεται, ύποστάς πτώσιν άλάθητον, ώς χαλ χαρα-
ψυχήν τοίς χάσιν είναι λογίζεσθαι, εί χαλ μετά 
πολύν χρόνον ύδασι πολλοίς χαταραντισθιΐς μόλις 
άνέσφηλεν. 'Ος ούν δ Αντίγονος μετά τών σύν αύτφ 
έχανήχε χρδς Καίσαρα, φησλ χερλ τών δεδραμένων 
αύτφ · δι* ού χαλ δ βασιλεύς Μιχαήλ τούτων έγεγόνει 
χατήχοος, χαλ ανακαλείται τούτον σύν έτέροις ήλιξι 

V A B l i E LECT10NES. 

· · καλ πρδς τήν μονήν ?ood «liam qaa scquuaiar periorbala tuol ot vix iniegra 
(v finali puociii noiato) U της εονονίας αύτώ L . 9 9 καλ αύτους L . 9 1 χαρ* αύτου Β 

· 9 ένχεφορημένων 

STEPH. BERGLER1 NOTiE. 
(9) Conat. Porpb. ρ. 110. Cedr. ρ . 560. 
(7) l u b«c acripta. Loqoilur borride, imperfecie. 
(8) Coaai. Porpb* p. 149. 
(9) ConsU Porpb. p. !4jL 
(10) Tbeopbilusiate alia Jbraiadiminiitiva et θεο-

φιλίδιον et Θεοφιλίτζης barbare dicebalur. ConaC. 
Porpb. p. i40 . Syra. Log. p. 545. Georg. Mon. p. 559. 
Cedr. p. 561. Zon. p . i64 . 

(14) i tec obscure uarraL Sed vid. Gonsl. p. 445. 
Cedr. p. 561. 

(19) Fditts erat Caeuria. C-dr. p. 565. Const. 
Porph.p. 443. 

(43) Scripium Κωνσταν, τ sqpra acripl. Vide 
U a s t . Porpb. p. f i3 

D (14) Forte ευωχίας ocripoerat aoctor, et i U otn-
nino legendum. Yoce ευωχίας Qtilor Cedr. in bac 
re, p. 363, ubi άχμαζούσης τής ευωχίας. — Αύτψ. 
I U scriplaiu. Poiius αυτών. 

(15) tta scriplam, niei quod iou « o a xobscr., u i 
aolet bic librarios. 

(46) Bulgaruaquidam futl. — Καθ* br —μετερ. 
*τιραται BacUsicr. Gonstant. Porph. p. 143, in 
ftne, et p. aeq. iu i i . Godr. p. 565. 

(47) Hincemendandus forie Goaat. Porph. p. 444, 
obi ούτω βφδιως αύτδν επάνω τραπέζης μετεωρίσας 
άπέβδιψεν. Iia lamen elCedr. ρ. 503, quasi xubla-
luro in toeiisaiu abjecissei, qood non videiar veri-
siniiU*. 
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δύο. Ό ; δέ τούτου; τεθίατο, ήγάσθη τής οψεω;· Α 111 latidavit sialuram, sed prnc duobus iSlis mullo 
έκήνεσε τήν ήλικιώτιν, χαί των δύο πολλφ πλέον 
έτεθχμΟήκει Βασίλειον, χαΛ διαφδροις βαθμοίς κατα
λέγει χαλ χρδς μείζονας εύποιίας άββα6ωνίζεται (18). 
Ούς γάρ δ βεδς είς βασιλέας (19) διέγνωχε, τούτους 
χροώρισε χαλ τά χρδς αυτήν πάντως χροδιατίθησι 
σύμβολα. Ούς ή βασίλισσα Θεοδώρα θεασαμένη τών 
μέν δύο έμεμελήχει χατά μηδέν, τού δέ ένδς έν 
φροντίδι δλως καθίστατο, άχδ βάθους ψυχής κεκρα-
γυΙα , ώς t Ε ί θ ε , ώ τέχνον, τούτον σήμερον μή 
έωράχειν, άνδρα τοιούτον τής ημετέρας βασιλείας 
ύχερτερήσοντα, καθώς ό έμδς έν λήξει μαχάρων 
άνήρ χεριών άπεφοίδασεν (90). > Πρωτοστάτη ν ούν 
αυτού τών ίχποχδμων χαθίστησι τδν Βασίλειον (21), 
χα\ ίππον αύτφ δυσήνιον έπιδίδωσι-διοχήσασθαι (22), 

roagis admirabaiur Baailium, η variia digniiatuni 
gradibus evcbil, atque ad majora bcnciicia se.e 
offert. Quos enimDeus praescivit imperatores futu-
ros, hoe et prscdesiinavit omniaque ad eam rem 
praedisponit. Hos imperatrix Theodora conspicaia, 
dyos quidem illos negleiit, unius autem illios 
causa plane in solliciludinem dala esl, ab imo pe~ 
clore exclamans: c Uiinaiu, ο fili, bonc hodic non 
vidissem, talero virtim nostro iroperio superiorem 
fuiurom, quemadraodum meus bealse memoria? ma-
rilus adhoc auperstea vaticinatus eei. ι Hinc equi-
soniboa preflcit Baailiam, atqoc equum ei tradit 
eflrenera domandum, quera valde amabat. Isle ei 
insilicnsUnquamaliquisjAlexander alteri Bucepbalo, 

δν έχεφιλήχει τά μάλιστα (25). Ούτος αυτού έφαλ- ^ tanquam Belleropboutes Pegaso egregio cqoiiai. Bes 
λομενος ώς ε ί τις άλλου Βουκέφαλου * Αλέξανδρος, 
ώς Βελλεροφδντης Πηγάσω (94) γενναίως ίχπάζεται, 
θάμβος λιχών (25) άχάσαις έν δψεσιν εύχατάχλη-
χτον. Εντεύθεν χαλ χρείττον αύτφ της δεσποτικής 
αγάπης τά χραχτέα διηύξητο, ώς καλ τή τών χσ> 
τριχίων εΰκλείφ συντδμως χροσεμχελάσαι, γαμετή 
τε συναρμοσθήναι 1 1 κοσμιωτάτη τών εύγενίδων έξ 
Ίγγερος (96), υίδν " τε θετδν έχλ πάσι βασιλέως 
δνομασθήναι, είτα μάγιστρον · \ χαλ παρά τφ χοι
τώνι τών προσυχνούντων (97) φυλάκων χροτιμηθήναι χατά τινας (28), καλ 
εύδοξίαν χληρώσασθαι. 

Ίές (29) ουν (50) περί τινα χρδνον παρήν δ άναξ 
τοίς χερ\ τδν καλλίνικον Ιέάμαντα μάρτυρα (31) βα-
σιλείοις, έχεφύη τούτφ σκοχδς χάν γελοίος · · , δν 
τών χρδς (32) αύτδν ού χάσιν έγνώρισεν. Έ γ χ ε -

adiniranda e l obsinpescenda in oculis omniom visa 
est. Majoraqoe tncremenla capiebai amor domini 
erga ipavm, i la o i ad palriciorum digniialem cele-
riler acoederet, oxorique jongeretur venualiasim* 
ex nobilibus, Ingere prognatse, ac poei b « c omnia 
fllins adoplivas imperatoris nominaretar, deiiufa 
magister atque inter cubicali cnstodea pnecipuua 
Beret secundum aliquos, ac panlo post iniperatoriam 
gloriam adipiscoreiur 

μετά βρχχυ τήν βασίλειον 

l'Gutn Sgiiur aliqao tempore imperator estet in (lia 
quae eei apad Maroantem.^gregium martyrio viclo-
rera, regia, aubnatom ei iuit consilivin, 112 etsi 
ridiculam, qaod nonomnibaa quicirca ipsum erant 

λεύεται δυσ\ τών οίκείων, οΤς τά κατά ψυχήν 4x~g Indicavii. Mandat daobos familiaribaa, in quomm 
αθάββει περίτού προκειμένου γε δράματος, καλ κατά 
τέ|ν βασιλίδα πάλιν χεριχωρεί, πρδς Ι ω τ έ τ ή ν βητήν 
εορτής διαγελώσαν (53) Πεντηκοστήν ήμέραν τινλ 
κοιτώνων έγχλείσας Βασίλειον τοίς σύν αύτφ χροσ-
τάττει έν νεύματι άπογυμνούν τούτον τώ χείρέ τε 
διατείναι. Τούτου δέ γινομένου κατά τδ χροσταχθέν, 
δ Βασίλειος χαταπλήττεται, άλλ' δμως νεανιχδς ών 

V A R I J E LEGT10NES. 
· · χοσμιοτάτη L . *· τε] γε L . 1 4 μαγίστρος L . Μ γελοίως L . 

8ΤΕΡΠ. BERGLERI ΝΟΤΑ. 
(18) Consl. Porpb. ρ. 14 l , i n Ane. ei ρ. 149. Gonst. Theopb. Porpb 
(19) Videlur βασιλείαν legeudum propier sequens D (27) Cont. p. 121 in flne 

αυτήν. Sed poleat ulcunque, motaliooe faela άπδ 
κοινού, βασιλείαν ad αυτήν a βασιλέας. 

animosilate fidaciam habebat de propoaito negoiio, 
et per Iraperatoriam urbem proficiaritnr, maneqn* 
cerio die Pentecosles Ulueeacente c o n cuidan cu-
biculo inelusiasel Basilium, iia qui cam ipto eran* 
innoii at eom nadarent manusque extendereni-
Quod cum flerei prout praecepium erat, Basilius con -
steruaiuft eal, eed lameii, qaod easei fortia, aeae 

p. 1*8 in finc. 

(20) Const Porph. p. 146 Sym. Log. p. 431 Georg. 
Mon. p. 532 Cedr. p. 564, 565. 

(21) Gonat. Porph. p. 145, ubi είς τήν τού Πρω-
τοστράτωρο; άξίαν 46ί6χσεν. FJndo Nosler forte 
emendandva. Sym. Log. p. 436. Cedr. p. 504. Zou. 
p. 164. — Igitur. Sine jadicio pooil parlicolam 
lianc, olalias, ignorans uaoin. 

(2i)Zon. p . 164. 
(i5)TaleqmdCoaat.Porph. p. 144. Cedr. p. 593. 

Ζοιι. p. 164. 
(24) l u scripiom in dalivo, prius in genitivo 
(25) l u acriplaxi. Potesl e l λοιπδν, m ante boc 

ponaiur puoeium. 
(961 Gedr. p. 565, abi αύτη δε ΟυγΑτηρ — Ί γ γ ε 

ρος· Zon. ρ . 165 in fine, χα>. ζεύγνυσι τψ Βασιλείφ 
Εύδοχίαν τήν θυγατέρα τού Ίγχηρος . Cont4. Porpb. 
ρ.147, θυγάτηρ — 1 γ γ · Ρ Χ · — Coxoi. Porpb. ρ. 118 

(28) Consl. Porpb. ρ 149. Zon. ρ. 166. 
(29) H«c intempealive inseru aine praeparatioae 

lectorts, curo 8iol abborrentia a re pnesenll. Eat 
aniem narratio mongtrosa, aine menie, nec sani 
aul sobrii bominis. — llasc tam aliena tl inopi-
naia bic inlreaa, aignis [ | inctusi saltom in ver-
aione. Qaibus jaDCtim leclts exisiimabiiur Ιέί-
chael Baailium prae oimio amore verbertbus scvia-
simis affecisse : qnod o l facere rabiosi e l Ktifianicn-
tls est, iia et ad bunc moduin narrare quo Noeier 
narral. 

(50) Abosive ponil banc particulam, ut paulo 
anie. Et ferme ignorat veran usuoi parucala-
rum. 

(51) Scriptam καλλίνιζ μάμαν (τ *opm sciipt.) 
μα ρ (τ eupra script.) 

(32) l u acripluro, non περί. 
(33) Mox dicei festo Peniecoatea coUegan crea-

tom Baiilian) a Ifdcbaole. 
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recolligit, snosquf fil et imperatoris (34), atque ab Α *ή« εκπλήξεως ανακτάται, εαυτού τβ χαί τού βασι -
ι ο caeditur duplict flagello triginla verberibua, ut 
momorix mandatum haberet illiuaerga ipsum benc-
volum aiTecluin. Atqae maximuin lemplum ingrea* 
aoa mane ipso coronatum imperatorem populo 
ostendil d. xxvi mcueis Maii, indictione xiv, e i 
secandario impcrio convcnientia ei tradii. Cui etiara 
nHjlltiD) amorem exhibens, et paria, inauper e l ad 
euiinentiam, praebct.] 

Tatoprolixaeralvoluniasexplendi illius aniiuom. 
Invidia proinde magna mnltontm se prsebet, qoi et 
disaolttlionem eorum concordbe et amoria molitm-
l a r , omnibus roodis discordiam inler Iiloa machl-
nantes, ot pacificam domum doinini claudereat 

λέως καθίσταται, κα\ μαστίζεται παρ* αυτού διπλοί; 
4/ φραγελλίοις λ', μνήμην έχειν (35) τούτον ά ν ά . 
γραπτον τής πρδς αύτδν φιλόστοργου προθέσεως. 
Καλ τω μεγίστω (36) ναψ έπελθων πρωίας αυτής 
στεφηφδρον άναχτα λαοίς άναδείχνυσι, μηνλ Μσΐψ 
κς* (37), ίνδικτιώνι ιδ*, χαλ τής χατά δευτερεία* Μ 

αύτψ βασιλείας τά πρόσφορα δίδωσιν. VQ χαλ πολύ 
φίλτρον έπιδιδούς, χα\ τά ίσα, πρδς δε χαλ τΑ χαθ ' 
ύπεροχήν έμπαρέχεται. 

Τοσούτον τά τής πληροφορίας ολικώς διεξήχλωτο, 
χαλ φθόνος Ιχ τούτου δαψιλής χαρά πολλών έξεχχ-
χυτο, οί χαλ τά χρδς διάλυσιν της αυτών δμονοούσης 
αγάπης Ιντεχνιτεύουσι, τρόπψ χαντί τά χατ 9 αύτων 
αλλήλων Ιχμηχανώμενοι, είρηναίον οίκον Κυρίου) 

inimiciiiia, modo verbis doloais, modo scriptis infi- xj χλιίσαι τή Ιριδι, ποτ! μέν λογίοις (38) δολ/οις, ποτά 
cienles illorum animos, malo animali. Perauadent 
enim per hstc fore ut Michael a Basilio interficialur, 
idemque iaie a Michaele 113 paiialar ex incon-
tiantia anin i i , lemulcnium vocantea ac vecordem. 
Atquc ut aliqui aiunt, voluit Mtcbad omnino inter-
flcere BasUium : pnecipue ad veiialionem cum ipso 
tgressumbasiacoiijecta petere cuidam mandaverai. 
U l autem ali i , non iia ; aed bcnevole erga eom 
affectum fuisse, eisi a quibusdam lurbarelur. Unde 
i i qui Basilio favebant ad nccero imperatoris eoin 
incitabant: cum antem non possenl impellcre, a 
Iwncvoleniia crga iilum nullo modo aversum , aol 
rtiam ab bomictdio abhorrenlcm, ipsi suis mauibue 
perpeurant caedem, ne ono cum illo perireut. 

δε γραφαίς δολούντες τάς αυτών φρένας xaxd-
φρονες. Συμχείθουσι γάρ έχ τούτων βιαίως τον 
Μιχαήλ χαρά Βασιλείου άναίρεσιν χε ίσε σθαι, ταυτΑ 
δέ w τούτο αύτδν ύποστήσεσθαι παρά Μιχαήλ έξ 
άστατου φρονήματος, οίνοφλυγίαν (39) χαλούντες 
χαλ ματαιόφρονα. Καλ χαθώς φασί τίνες, βουλήν 
Ισχεν δ Μιχαήλ άναγχαίως άναιρήσειν Βασίλειον · 
μάλιστα δέ χατά κυνηγέσιον σύν αύτψ εξελθόντα 
έπαφείναι >όγχην τιν\ διετάξατο (40). *Ος δ* έτε 
ροι, ούχ ούτως, άλλά τά χρδς αύτδν εύνοίχώς 
διαχείσθαι, χάν χαρά τίνων έσεσάλευτο. 'ΟΟεν 
οί τά συνοίσοντα φρονούντες τψ Βασιλείφ χρδς 
φόνον έχίνουν τού αύτοκράτορος· ώς δ* ούχ έπε ι -
θον τής χρδς αύτδν εύνοίας μηδ' δλως έχτετραμ-

,μένον ή και πρδς μιαιφονίαν ίλιγγιώντα, αύτόχειρες γίνονται τής σφαγής Μ (41), ίνα μή συν αύτφ 6 r 
«πόλοιντο. 

Ilaque ab bomicidio propriam uliUlatem caplana, C Τού δέ (49) μιαιφονήματος τής οίχείας εύχρη-
«ι cum actrel impcrium stbi divinitus, neque ot 
antea, daluin, graies Deo peraolveDS, inaugural 
icmplum principwn incorpores? mi l i i i s a ae «difi-
calum, magniiudino e l pakfariludine et raagnifi* 
centia valde spcciosain el admirandum. Qtio perfc* 
€io voluntaie e l pielaio imperaioris, in eoque 
aacris r i i * peracus, apiritali lartilia confluenle, i b i -
dein im | cTaloriain coronam a inanibus summi sa-
cerdoiia accipit, aliud principium sibi consiituens 
imperii, quod auxilio arcbangelorum adeptus csscU 

· · δευτερίαν L . " δέ] δή U 

στίας άντεχόμενος B 9 , χαλ τήν βασιλείαν ώς ήδη *· 
θεόθεν δοθείσαν αύτφ, χαλ ούχ ώς τδ πρότερον, τάς 
πρδς θεδν ευχαριστίας άποδιδούς προσεγχαινίζει 
τών Αρχιστρατήγων τών άθλων ταγμάτων ναδν χ α ι · 
νουργήσας (43), μεγέθει τε χαλ χάλλει χαλ χολυτε· 
λεία τών συντεθέντων λίαν ώραΐον χαλ άξιάγαοιον · 
ού τελεσιουργηθέντος σύν πόθφ χαλ πίστει τον αυ
τοκράτορας, κα\ τών έν αύτψ ίερώς άφορισθέντων 
συντελεσμάτων, πνευματικής τε θυμηδίας συναθροι
σθεί σης, έν ταύτη τδ αύτοχρατοριχδν στέμμα χειρών 

V A R L E LECTIONES. 
Ν διαπώλυντο L . • · άντεχομένους L . Μ ήδη L . 

STEPI l . BERGLERI Ν Ο Τ Α . 

(34) Sun$que fit et mptfatom. H*c mire dicun- I) Scriptiira. 
xur : sed fideliter exprimo, ut alias, nisi quod sa?pe (39) l u scripium, 
tnulta mollire cogor, et dcxtre accipere ac reddere 
qnod ille sinistre dai. Ilic autem sensus erit, Baai-
iiitm, reccpto animo, eese accommodasse impera* 
lori c i lergum praubaiase. 

(35) l ia acripia, u l aliquid excidcril aul irnncala 
malc exscripserii ipse auclor. Scd si lc^alar έχει, 
cxcusabiitir uicunque. Sed puio poiiua aliquid 
deesse, u l φο6ηθε\ς δέ, anl aimile. 

(56) Gonsi. Porpb. ρ 149. Gont. Tbeopb. p.199. 
Zon. p. 166. Gcdr. p. 5C6. 

(37) l . c. είχάδι έχτη. 
(38) Λόγια stinl oracula : scd ad γραφαίς e i 

opposilo requirilur poiius λόγοι;. Si λογίοις reti-
nwaiar, γραφαίς eril Scripluris, scilicef, dit lis S. 

οίνόφλυγα. 
(40) Cont. p". 130. Coosl. Porpfe. p. 155. Sym. 

FuOg. p. 451. 
(41) Gont. p. 130. ConH. Pnrpb. Cedr. p. 567. 
(42) l ia acriptum. requirilor τούδε uua voce. 

• - Άττεχομέτονς. l u acripturo. Rcquirilur άντ-
εχόμενοι. Occasio errandi videlur, quia librarios 
novum foliuin incboavit, u l binc oblilas fucril qitem 
casum antecedeniia requiranl, iniercedenle mora 
dum mombraua expediiur. 

(43) Gonst. Porpn. p. 190, aed cum jamdudum 
iinperaior fuisset. Forie de eodcra Sym. Log. 

&.455. Sed lgnalium «dificasse dic i i ,u l i e l Georg. 
on. p. 545. Zon. ρ 172, Michaeli, qaia ejyadcui 

nomiuis impcralurciu occideral. 
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αρχιερέων έκδέχεται (44), άλλην αρχήν καθιστών Α Fil i is ellam 
έαυτφ βασιλείας ήν συμμαχία τών αρχαγγέλων χε-
χλήρωτο, υίέσι τε τρισλν έαυτου (48), Κωνσταντίνφ 
Αέοντι χαλ 'Αλεξάνδρψ, τήν όμοίαν στεφοδοξίαν με
τά χαλ τής βασιλικής έντίθησιν, τον 84 Στέφανον 
ίερώσας τ φ χατριαρχιχφ θρόνφ χρδς τδ μέλλον 
άφώρισεν. Καλ χερλ μέν τον χρώτον μετά τινα χρό
νον διηλλαχότα τδν βίον δυστυχεί χαρ ' ελπίδα (46) * 
τούτφ γάρ μάλλον χροσετετήχει τών άλλων θαββών 
χατά τήν τής βασιλείας διαδοχήν, κάν τού έφετού 
ούκ εύστόχησεν. Αέοντι γάρ τ φ περιωνύμφ κα\ παν · 
ευχλεεί βασιλεί τδ τής βασιλείας συνετετήρητο 
μόνιμον, τ φ μετ' αύτδν " δμαίμονι 'Αλεξάνδρψ δια· 
δόχφ γενησομένφ κατά χατρικήν θεσμοΟέτησιν. 
Φθείρουσι δε κάν τούτφ τά φυσικά σπλάγχνα οί πο-
νηρο\, τής χατρψου φιλοστοργίας κατά τι παρα-
θραυσθείσης έχλ τώ Αέοντι μιχρδν δσον (47). Και 
τά τής πονηρίας νεύρα 6:ακοχέντα, έχε ίχερ αυτή 
ουδέν των Ισχυρών χαρυφίσταται, χαλ οί συχοφάνται 

auie Constanlino i c Looui atque 
Alexandro siinilem corome atqae imperii gloriam 
t r i bu i i : Sicpbanura autein pairiarcbali «cdi cousc-
cratum in fuiurum desiinavit. H4 A c circa pri* 
mum quidem mox vita defuncium adversa ttaoa est 
forlona pneter spem : buic enim magia erat addi-
ctus p ra cseteris, sperana eum imperio tuccesao-
rum : ted voli eompos non esl facius. Leoni eniin» 
inclyto e l gloriosissimo prinripi, Imperiom aarvo-
balur stabile, e l posl Ulom fralri Alexandro, qui 
eaccessor erai fulurus aecundam paternam ordina-
lionem. Corrumpani auieiu el in bac re naluralem 
affectum bominea maligni, palerno amoro nounlhil 
labefactato erga Lconem. Sed improbitatla xenri 
incisi, cwn eia nihil firmitaiis inessel, alqae ayco-

B phantae tarpiter abacii sunt, Leoqoe imperio po l i -
tus cst ac paternam ordinaiionem implevit, virtule 
e l ingenio firmoa. Verum haec qoidem posieritu. 
posi obilum pareniia. 

κακώς άχελήλανται, καλ Αέων της βασιλείας έγκάτοχος γίνεται καλ τά πατρόθεν διωρισμένα άχο» 
πληροί καλοκαγαθία χαΐάγχινοίανενρούμενος» Άλλά ταύτα μέν ύστερον μετά τήν τελευτήν τού γεννή-
τορος. 

Έ χ ε \ δέ διά μέσου χρόνου τινδς (48) τά τών πο
λέμων έργα χατωλιγώρουν **, οΐάχερ σκανδάλων 
χαρεμχεσόντων τ φ χολιτεΰματι ων προμεμνήμεθα, 
δι* ών (49.) ή Ισμαηλίτις δφρύς έχορύσσετο χα\ με-
'γίστην έχεχοίητο τήν έχίθεσιν, ώστε μέχρι τών Μα
λάγα νών' έλάσαι στρατδν κάκείθεν τήν βασιλέως 
Ιπχδτιν συναγωγήν άνιμήσασθαι, είς εαυτών μέν 

Gumaulcra intermedio lemporc aliquoresbdlicas 
neglexissent, qua*i scandalis e i offendiculit inct» 
denlibtis in rcmp. quoruro ante roentionem fecimas, 
ea occastone lsmaelilicum sapcrcilium altollebalur, 
ipsique superbi armabantur, maximamque fcceranl 
invasionem, ot ad Malagenoe usqoe ducerent exer-
cilum indeqneiroperatoris equilatum lollcrent, cura 

στρατηγίαν άείμνηστον, ημών δέ χαταστρατηγίαν C ipsorum bcllica solerlia perpeluo memoranda, 
σιωχής άξιον. 'Ως δε χερλ τούτων τ φ θεοστεφεί 
Ανχκτι διέγνωστο, διοχλάζειν αύτφ ού χαρήν έχλ 
τηλικούτφ τψ άτοχήματι, άλλά σχουδαίως έχαναι-
ρείσθαι δντως έχδίχησιν τών ούτως ένηνεγμένων. 
Άνδρέαν γάρ τινα στοχασάμενος (59), άνδρα χολύ-
Φρονα χαλ πολυπειρίας μεταδιώχοντα, ούχ ϊ|ττον δέ 
χαλ ανδρείας, χάν έχεκέκρυχτο, καθώς ή τών πρα
γμάτων αλήθεια παρεδήλωσεν) (ούτος Σχυθών έσπε-
ρίων έξώρμητο (51] ) ύποστράτηγον τούτον τού χατά 
τδ Όψίχιον προτίθησι θέματος. *Ος τδν ύπ ' αύτδν 
στρατδν στρατηγιχώς διαθείς χαλ τοίς πολεμίοις παρ
εμβολών μεγίστην άπηνέγκατο νίκην καλ καταβε-
βλήχει τέως τήν τούτων άλαζονείαν, καλ διά τούτο 
χαί ταίς συχναίς αυτού εύανδρείαις μετά γε πατρι · 
κιότητα τής τών σχολών εύμοιρεί (52) κυριότητος. 
Καλ χολλψ χρείττων χατά τών έχθρων διανίστα-
το (55) καλ κατ' αυτών άγαν ήρίστευσεν, καλ μετά 
τούτο έχείληχτο μαγιστρότητος ού μετά πολλού χρό
νου (54). 

VARUE LECT10NES. 
· ' pouua τψ τε μετ' αυτόν. " κατολιγώρουν L. 

STEPH. BERGLER1 ΚΟΤΑ. 

nostra auiem clade eilentio digna. Quae cwn audi-
visset imperalor a Deo coronatus, haud succubuit 
rebus tam inopinatis, vcrum celeriler poenasexigere 
sluduil pro talibus factis. H5 Cumenim Andream 
quemdam ad eam rem delegisset, virum prudenlow 
et multarum rerum usnro scctantem occ miima 
virlulem beliicam (quamvis id non prae se ferrel), 
u l rei veriias ostendil (is a Scylhis occidenlalibus 
erat oriondus), hunc secundarium duccm tbemaii* 
Opsiciani constiluit imperator. Qui arte bellira 
exslructo exercilu hosies aggressus maximam v i -
ctoriain oblinuil dcjecilquc ad lempos illorum i n -
aolentiaiD, atque ob id , etquod a&jriduc reui sirenuo 
gereret, post patriciam dignitalein ctiam scbolaram 
prafecloram feliciler conscquilur. Mulioqtie valen-
Uor in hostea insargebat, rcmque adversux eos 
oplirae gessil. Posl basc et maglsiri diffnilalem non 
mullo post adeptus eai. 

44) l la scripU. Poiios άρχιερίιοτ. 
45) Gonst. Porpb. p. 159 et p. 164. Zon. p. 167 

Cedr. p. 569. 
(46) Sym. Log. p. 456 Conslantinum morinutn 

dic i i anno 15 Basilii imperii. Georg. Moik p. 546. 

(47) lmperfecto loquitur. 
48; ^ 

ρουν, 
) Pro τινδς requirilur τινές polius ad όλιγώ-

(49) άι* δν aecipiendum διά τούτω*. Const. Por-

pb. ρ. 166et ρ. 176. Sym. Log. p. 4S5.Gedr. p. 576· 
(50) Gonst. Porph. p. 1"0. Zon. p. 169. Cedr 

p. 575. 
(51) Const. Porpb. p. 176. G*dr. ρ 575. 
(52) Consl. Porph. p. 176. Gcdr. p. 575. 
(55) Gonst. Porph. p. 176. 

(54) Ila scriptum, non πολύν χρόνον. et ila babel 
dislinctio. Mallcm autein piiiielum posl μαγιστρί-
τητος poni. t ldc le r i po^l χρόνου. 
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Ad hac ex Tephrica ca.amilale» in nos jaciaban- 4 Κα\ τά (55) έχ τής Τεφριχής κακά καθ* ήμώ* 

lur , occasionem naclis illius loci perditis hominibas έβρενθύετο, χώραν λαΟόντων τών έχείσε κακούργων 
τής χρδς ημάς επιθέσεως, άχησχολημένους Ά γ α 
ρηνών έν πολέμοις έχϊ τε γής χαΛ θαλάσσης. Άλλ 
δμως χεριγίνεται τών αλαζόνων αύτοχράτωρ ύπερ-
μαχήσιι θεία χαί στρατηγετών εμπειρία χατευοδου-
μενος · μεθ' ους χοΛ (56) χατά Γερμανιχείας ·» Ιχ-
στρατεύσας χαλ Σαμοσάτων*, έχχρεχείς πόλεις 
Σαρακηνών χαλ χώρας (57), άλλά μήν χαλ Μελιτη-
νήν στενώσας έξ επιδρομής συνεχούς, χατ· αυτών 
ιστησι τρόπαια, χαλ μετά νίκης εύσήμου χρδς τή» 
βασιλίδα πόλιν έπάνεισιν (58). 

Ουδέ τά χατά τήν αλα διά Άφρικών χαθ ' ημών 
στρατεύματα ναύμαχα δι 1 ηρεμίας έτύγχανεν (58), 
δι* ων Εσπέρα πάσα χαταδεδούλωτο, Ιν πόλεσι τής 

Β τε Σικελίας (60), έτι μήν χαλ Αογγιδαρδίας πολυ-
αριθμήτοις έπί V τε χα\ ρ'(«1)»™ύ Γαλλεριανοδ χω
ρίς. ΤΟν · · τήν άνάββυσιν δ αύτοχράτωρ Βασίλειος 
άχειργάσατο Νάσαρ (62) χαλ Προκοπίου χατ ' ΙχεΙνο 
καιρού στρατηγίας άντεχομένων. Κα\ τδ μέν δνομα 
•Ιταλία έφεύρεν άπδ Ιταλού τού Σικελού γενετήρος, 
τού μέν πατρδς τής Ιταλίας χώρας, τού δέ υίού Σι-
κινίας ή Τρινακρίας εγκρατών γεγονότων. Ιταλία 
δέ (63) καλ ούτως, άπό τίνος χεραιωσαμένης βοδς, 
ήν άΟρόαν Ιδόντες εγχώριοι έχ γής ετέρας τδν άπό· 
πλουν πρδς αυτούς ποιουμένην διωχομένην τ ε χαρά 
τών χτητόρων αυτής έ6όησαν· c Ίταλδς, (ταλδς, · δ * 
τή έχυτών διαλέχτφ ερμηνεύεται βονς* ή άπό τίνος 
ληστοΰ Ιταλού δι* Ηρακλέους έκείσε άναιραΟέντος, 

noa tnvadendi occopaios bello cum Agarenis terra 
mariqoe. Sed tamen superat euperboa IHoa impera-
lor auxilio divino et expcrientia duciim bonum 
soccessuin babens. Post h«c et adverstiaGermani-
ciatn necnou Samoaata educto exercilu, iasignea 
urbes Saraeenorum ac regiones, ipsa etiam Militena 
ad angustias redacta assidoia incuraionibas, tro-
psea origii e i ineigitem victoriam reuortana in im-
peratoriam urbein reverlitur. 

Per mare eliam Afrorum classis nos iniceiare 
baud cessavil, a quibus \\Q versos occidoniem 
omnia eubacla erant, Sicili» et Longobardiae arbes 
plurinue aaque ad CL pneter Gallerlanum. Qfrax im-
perator Basilius recoperavil, Natare et Procopio 
docibus in illo lempore. Alquellalia quidem nomen 
invenit ab llalo Siculi parcnle, palre Italia, 61io 
auiem Sicaoia sive Trinacria potilo. Sic etiam dici-
lur : Italia a bove advena, qoem aubito conapicati 
indigenae adnatantem ad ipsoe perseqaeniibas poe-
aessoribas clamarunt ι Ilalus, ι quod iUorum ser-
none significatbovero,aula quodara praedone fialo, 
quem Hercules ibi occidil, nomen duxii. Longobar-
bia autem a quodam Longobarbo, qui primitua 
lenuit iliam regionem, quia magnam barbam alebat: 
Jonga enim Longobarbis est magnum, pili aatem 
loenti barba. 
τήν κλήσιν ήγάγετο. Αογγι6αρ6ία δέ άχδ τίνος Αογγι6άρ6ου (64) τού πρώτως κατασχόντος Μ τήν χώ» 
ραν, έφ% δτω καλ μέγα έξήνΟιστο γένειον · λόγγη γάρ παρά Αογγιβάρβοις τδ μέγα, βάρδα 81 τ ο γέ-
νειον. 

Syracasarum aolem calamilales quodam lempore Q 
interveneruni : obsidebanlur eniro ab Ismaeliiie. 
Eo misil iroperator Adrianum, virom etrenaum, 
cum dasxe nuroerosa, ad eam orbem libtrandam. 
Qai profecius ad usque reloponnesam, porlorn cui 
iiomen Hierax occupat, impeditat ibi magna diffi · 
cullate navigandi per quinquaginta dies. Guroque 
ibi retardareiur a navigalione propter inclusos 
ventos, accessil ad eura H 7 quidam ex colonis 
nonlhim gravem apportans, beslerno die. bora 
quinta Syracuaaa eaplas luisse. Qoibua nonif.n a 
condilricibas eariyn Arcbiae filiabus Syra e i Cossa, 
aut a quodam lacu ibidem, aot a fooie olim Syra-

M Σαμωσατων L . 

Τά δέ κατά Συράκουσαν διεμεσολάβει χρόνων τ ι 
νών δυστνχήματα (65) * έχεπολιόρχητο γάρ χαρά 
τών Ισραηλιτών. Καθ' ήν έξεπεπόμφει δ αύτοχρά
τωρ Άδριανδν άνδρα γενναΐον σύν ναυτιχφ πολυάν-
δρω πρδς τήν αύτης άπολύτρωσιν (66). Ό ς κατιών 
μέχρι Πελοποννήσου Μ , Ίέρακι ούτω κατονομαζο-
μένιρ λιμένι (67) προσλιμενεύεται, παρεμποδισθείς 
έχείσε δυσπλοία χαλεπωτάτη έπλ ημέρας V * χαί 
χατά τούτον αυτού δυσφορία χιεζομένου διά τήν έξ 
άνεμων Ιγχάθειρξιν, χροσεδεδημήκει τις τών χρησί
μων άγγελίαν έπικομιζόμενος δυσαχθη, ώς κατά ε' 
ώραν πρδς τδ χθες τάς Συρακούσας ήλώσθαι. Αίς 
δνομα άπό τίνων χτισασών ταύτας Άρχίου θυγατρών 

V A R L E LECTIONES. 
u Δν Β, δν L . " δ] ώι, supra acriplo δ, L . 9 1 χατασχώντας L . *· Γερμανειχίας L . 

1 9 Πελοπονήσου L . 
STEPH. BERGLERI NOTJS. 

(55) Gonfuse diversa,ei inferiua ilerum fnsios. D (61) Eumdem numerom babei ciGoasl.Porpb. 
— Consl. Porpb. p. 466 seqq. el p. 476. Sym. p. 181. 
Log. p. 455» 4*6. Georg. Mon. p. 544.Cedr. p. 570. 

(56iGonsi. Porpb. p. 174. Svm. Log. p. 556. 
4>orff. Mon.j>. 546. Zon. p. 168.Gedr. p. 574. Const. 
Porpb. p. 167, ubi τδ| Σχμόσατον. Cedr. ρ. 570. 

(57) Const. Porpb.p. 467. 
(58) Gonst. Porpb. p. 468. 
(59) Gonsl. Porpb. p. 179, No&fer duas expedi-

tionft* confundit in aniecedenlibus eliam. 
(60) Zon. p. 1d9, Gedr. p. 576. Sym. Log. ρ 458. 

GOD&I . Porpn. p. 179 in fine, ubi Λσγο9αρδίσ. 
Cedr. p. 57t. 

(69) Gonst.Porph.p. 486. —ΠροχοχΙον. Cootl . 
Porph. p. 188. Georg. Mon. p. 456. 

(63) Inepii&sime ioquiiur, 
(64) l u nunc scriplura : supra recie eral 6, aed 

el illud rectum ex bypothcsi. 
(65) Gedr. p. 58». Zon. p. 172. Georg. Mox. 

p. 545. Syra. Log. p. 456 referl ad nonom Basilii 
imperii annum. 

(66) Consl. Porpb. p.490. Cedr. p. 585. 
(67) Const. Porpb. p. 190. Cedr. p. 585. 
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Σύρος χαλ Κόσσης, ή άπό τίνος έχείσε Μ μ νης, ή άπδ Α cone none Arethusa. Hlo autem in vertfatein inqof-
της χρλν μέν κρήνης Συραχούς, νύν 6ε Άρεθούσης. 
Τον δε τδ αληθές πολυπραγ μονού ντος χαλ δπό-
θεν (68) έχίστασθαι τούτο διερευνώ ντος, αύτδς άχ-
εχρίνατο, δτιχερ (69) ι Έ ν χωρω δς "Ελος ώνόμα-
σται, άγρδς χάρεστί μοι ώς άχδ μιλίων η ' χρδς 
διάστημα, Καλ χατά τήν χαριούσαν έσπέραν χαθ ' 
δν (70) μοι χεριπολέύοντι χροσίασί τίνες ποιμαι-
νδντων, χαλ Ιφασχον ώς έχ τών έχιχωριαζόντων δαι
μόνων διαχηχοεναι φραζόντων γενέσθαι (71) τήν 
Συράχουσαν δοριάλωτον, έν ταύτη τε χαρείναι (79) 
αυτούς, δθεν χαλ διατρανούσθαι άλήθειαν. ι Αύτδς 
δε χρδς τούτο μή χατανεύων είς άπιστίαν έχώρει, 
τήν αύτηχο&χν σφετεριζόμενος (73). Καθ* ήν έν χα-
ταλήψει ·* γενόμενος τού αγρού χρώτην χαθ' ώραν 

rente atque vnde id scial interrogante, hic respon-
d i t : c fctmihi in eo loco qui HeJos dlciiar, pr*dium 
quasi octo milliarloitjm intervallo. Atqoe heri ve-
aperi illad obambulanli ntihi oecarmnt qaidim ex 
pastoribaa, et dicebant ae ex cbemonibue bic ver-
aantibas aadivlsaedicentibaa Syracasas captaaesae, 
ibiqoe se faisoe atque iode veritatem certo comperis-
ae. ι Sed ille baad credena, fidem aibi fieri volebai 
proprio oadita. Qaare in praadiam profectus hora 
prima cam pasioribas deflnitam locum occapayit, 
in quo spirilaa i l l i commorabaniur. Quoa cnm qoi -
dam ex pastoribua inlerrogaaset ubi fuiseent, ipol 
respondcnroi in nrbe Syracusarum ae fuitse et 
eatiaase reliquiis aanguioia ChrisUani qui effusoa 

και χοιμέσι συγχατειλήφει τδν ώρισμένον χώρον β 6 9 8 0 1 1 i l , a m porro qui de his scire cuperel qtrid 
έφ' φ τά αέρια (74) τήν διατριβήν εχεκοίηντο. Τ Ων aii faclam, ae noaae , nomenque et gradum digni-
τήν διαγωγήν χυνθανομένφ τινλ τών ποιμένων Μ 

χροσαχεχρίναντο χατά χολιν (75) Συράκουσαν είναι, 
τού χεριλείφθέντος Χριστιανικού αίματος έμφορεί-
σθαι * τδν δέ χερ\ τών τοιούτων είδέναι διερευνώμε-
νον τδ χραχθέν γινώσχειν, τδ τε δνομα χαλ τδν 
άρχιχδν βαθμδν έξεπίστασθαι. Οίς ό Άδριανδς μή 
χιστεύων 4 1 έτι ύπελογίζετο έωλα (76). Κα\ μετά ιε* 
έπιούσαν ήμέραν τά παρ* αυτών ώς ψευδή νομιζό-
μενα παρά τών έχείθεν μόλις έληλυθότων αληθή 
χχτεφαίνετο. Τών ούν εγχωρίων πνευμάτων ή 
τοιαύτη πρόγνωσις, ή μάλλον είχείν ή έχλ τών πρατ
τομένων γνώσις, τοίς χατά τήν αυτήν χώραν άχρι 
βασιλείας τού ευσεβέστατου, ώς φασι, Αέοντος χροσμε-

u i i s ecire. Qaibtu nondtun eredena Adrianue ea 
existimabat frivola. Sed poat decimam qutotum 
diem e a q a » ipai mendacia vidobanior per llloa qoi 
inde atgre evaserant vera demonstrabantor. Cste-
rom UUusloci H8H>iritaum praescieiilia, aot po-
liaa ipaorum factorum adenlia, Ibidem uoque ad 
impertam piisaimi Leonis, at aiunl, duravit. Twic 
igitor copiia nanlicia quaa secum habebai congrega-
tiaConstaniinopolim proficiscilur, sapplexque flt in 
qaodam templopetena veniam delictorum. Sed qaod 
officium neglexisset, nec adeo difficultate navigandi 
uaos fuiseel, ut ipse diciitabai, veniam consecotua 
non est. 

μένηχεν. Τότε δή στρατδν τδν ύχ ' αύτδν ναύμαχον συναγείρας τ% Κωνσταντίνου πόλει έχ ιδημεί , χσΛ 
Ικέτης Ιν τινι ίερψ χαραγίνεται (77) έξαιτών · συγχεχωρησθαι τού σφάλματος. Άλλά τών δεόντων 
δλιγωρήσας, χαΐούχλ δυσχλοία χλέον (78), ώς Ιφασχεν, συγγνώμης ούχ έτυχεν. 

Έ ν δέ τ φ αύτφ έφεστηχότι χαιρψ (79) οί άχδ(2 Eodem temporo ex Caribagine Afrl Saraceni cum 
Καρχηδόνος Άφροε Σαραχηνολ συν δλχάσι χαμμε - ingenltbus navibus sexaginla, qua ducentenos viro* 
γέθεσιν f , αΤς χώρησις α' ανδρών διηρίθμητο, χα- capiebant, infesto exercitu D O S invadunt, perve-
ταστρατεύουσι χαλ διιχνούνται Κεφαληνίας μέχρι 
χαλ Ζακύνθου, ήτις χρδς άνεμον Ζέφυρον (80) χατά 
τδν χαλούμενον Τχθον άχονένευχεν, έχ τε Ζακύνθου 
του Μέροχος της προσηγορίας τετύχηχεν (81)· Περλ 
Δν δ βασιλεύς διαγνούς τδν πατρίχιον Νάσαρ έχ-
πέμπει σύν ναυστολίφ. Ανδρα χολύπειρον, ταύτης 
χαθηγησόμενον. Τοΰ δέ χατά Μεθώνην τήν χρλν 
Πήδασον *· (92) χαλουμένην έχιδημήσαντος, ολ 
χλείστοε στρατιωτών των χλοίων άχέδρασαν χατα-

Diunlqao ad Gepbaleaiam asqoe acZacyntbum, qma 
ad Zepbyrum veroua Icbthyn apecut; a Zacyniho 
autem Meropii fllio nomen aceepit Quo cognito, 
imperator pairicium Naaarem, viram rooltarum 
reram peritam, roitit cum clagse ducero. Qui com 
ad Melbonam, qnm priua Pedaaua dicta fuit, per-
venisset, pleriqoe milimm ex navibua aafageruui 
iptamqiie deeeruemni. Qaod mox noiiftcatar impe-
ratori, atqoe cuan feaiinaliova vebemenii ab ipso 

VARIif i L E C T I 0 N E 8 . 

· · έγχαταλήψει L . * χοιμαίνων L . % l χιστεύων Β, χιστεύειν L . 4 e Πίδασον L . 

S T E P H . BERGLERI NOTiE. 

(68) Ita scriptum. Ponilnr pro χοθέν, aHcunde. D 
A n l kgendam έπίσταταιρτο έχίστασθαι. 

(69) Consi. Porpb. p. 491, Cedr. p. 585. 
(70) *Ov pro αύτδν. 
(71 Const. Porpb. p. 191, Godr. p. 585. 
(72) Ambigae et perdile loqaitur. — Quarovis 

παρείναι non ait pntlerilum perfeclam, Uiuen in 
perfeeto verbo, ei ita inlelligi voluisee poto aacio-
rem, qai fere promiscae atiiur lemporibus, ut 
eliam pneieritom ponal aliqaandopro faturo. 

(75) Consl.Porpb. p. 191. 
(74) Conat. Porph. p. 191, O d r . p. 568. 

(75) Loquilnr profligate. 
76) Conal. Porph. p. 191, Cedr. p. 586. 

(77) Gonai. Porpb. p . 192, ioit. Cedr. p. 586. 
(78) lia scripluin, Γ. πλέων, quamvis iliud possii 

manere. 
(79) Zon. p. 172, Cedr. p. 582. 
(80) Cooal. Porpb. p. 186, Zon. p. 172, Gtdr. p. 

582. 
(81) Gedr. p. 582, Consi. Porpb. p. 187, Zon.p . 

172, ubi Νάρσαν. 
(82) €onst. Poipb.p. 186. 
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r llquis missus esl, jussus in eo loco furcas collocare Α λελοιπότες αυτόν (83)* Ό διαγινώσκεται ταχέως τ φ 
ligneas ac fugilivos in iis suspendere ; iia fleri 
aperte mandans : clam enim nocto e i carcere Aga-
renos iriginia edocios dningario ac praefecto su« 
custodis tradidit, scvere praecipiena ne cuiqoam 
119 enonliarel qood struerctur, ne eupplicio iu-
tolerabili tubjiciatur: imperavii cliam ei ut illis 
iriginla Ismaelitis igni acpicebarbas necnon capiiis 
capUlos amburerei, faciesque eorum fuligine obli-
«erel , ac compedibus duplicibus pedes conslringc-
ret, utque ipsi hora oeria definiti diei caederentur, 
tanquam fugiiivi ac desertores navium, diris flagel-
lis in circo, et cura exprobralione e l incusalione, 
quod fugitivi esseni, traducerentur, nudi atque asi-

βασιλεί, χα\ σύν κατεπείξει σφοδρή παρ* αυτού (84) 
τις αποσταλείς διατέτακται περλ τδν τύπον άνασκο-
λοπισμδν ίδρύσασθαι ξυλουργήματος χαλ τούς δρα-
πέτας έν αύτοΤς άνασχολοχίσαι, ούτως τήν πρόστα-
ξιν χατά τδ εμφανές μηχανώμενος (85)· κρυφίως 
γάρ έν νυκτλ τών άπδ τής φυλακής Άγαρηνούς λ' 
προσλαβόμενος δρουγγαρίψ τ φ χατά τήν αυτού 
φρορράν προεστώτι έκδέδωκε, διασφαλισάμβνος μη
δέ ν\ έχφορον ποιήσασθαι τδ συντεθησόμενον (80), 
ίνα μή ποινή άφορήτφ καθυποβάλοιτο · έκεκέλευστο 
γάρ αύτψ των λ' *Ισμαηλιτών πυρ\ χαλ πίσση τάς 
γενειάδας, άλλά μήν καλ τά ; χατά χεφαλήν τρίχας, 
έναποφλέξαι (87), τάς τε δψεις αυτών άσδόλη έμπε-

nis invecli usque ad Aureas porlas imperaloriae ^ ριχρΤσαι χαι πέδαις διπλαϊς τούς πόδας έμπιέζεσθαι, 
urbis ; caveretque ne quisquam preseniium acce-
dens curu iis loqualur. Quibus ila peractis Melho-
iiain vcrsus eos mittil suspendendos tanquara fugi-
tivoB ac descriores belH ignavos, pnecipit eliam ne 
quisquam exducibus illius loci, aut etiam ex vulgo 
bominam, ne ipse quidem suramus dux exerciius, 
tali siientio exempius s i t : atqne vincti omnes su-
epenai sunt. Hinc lamentatio non yuigaris patricio 
Nasari ac ducibus qui ei suberant suborta, se ipsos 
insimulantibus illorum desertionis, eo qui ab im-
peraioro venerat affirmante etiam conjugcs fugili-
voruiu , necnon parentes, imperaiorem omnes 
oranino gJadio perditurum. Iia facium boc pulcber-
rimo cbmmenlo ul per paucos condemnatos Agare-

καί τινι ώρα διωρισμένης ημέρας μεμαστιγώσΟαι 
αυτούς ώς λειποτάκτας πλεύσιμους έν φραγελλίοις 
δεινοίς κατά τδν Ιππόδρομον (88), καλ διασυρμούς 
δραπετών) κατηγόροις έν λόγοις υφισταμένους δι-
ελεύσεσθαι γυμνητεύοντας χα\ δχουμένους έπ* δνων 
έως πυλών χρυσωνύμων βασιλίδος τής πόλεως, π α -
ραφυλάξασθαι δέ μηδένα τών συνόντων αύτοΤς έμπε-
λάσαντα δμιλήσαι (89). Τούτων ταύτη προχωρη-
σάντων χατά Μεθώνη ν προίησιν άνεσχολοπίσθαι (99) 
τούτους ώς δραπέτας πολέμων άνάλχιδας, κα\ μή 
τινα τών εγχωρίων άρχηγετών είτε λαού τής κοινό
τητος, άλλά μήτε αύτδν προηγέτην στρατού, τών 
ομοίων τής έχεμυθίας άπολιμπάνεσθαι' καλ δεσμώ-
ται πάντες άνήρτηντο σχόλοψιν. Ένθένδε θρήνος ούχ 

iiossuumpopuluoiconservaret. Metueniroperculsi, Q ό τυχών τψ πατρικίω Νάσαρ χαλ ύπ* αύτδν 4 1 άρ -
cum navarchus ipsorum Nasar , 120 l u m duces 
qui ei suberaot, ne tale quid aliquando ct ipsi 
perpetianlur, necessario bosiibus resistunt propter 
eaperiorem victoriam superbientibus auoima bar-
barie aique Zacyntbum obsideniibus. Ergo impetum 
in eos facit Nasar, atque inlernecione caedit, divino 
aoxilio imperalorisque apud Deom intercessione 
conira illos. Cwn auiem nostra classis Agarenoa 
eoptras&et, articulaia quxdam vox ex convalie mit-
tebatur, ullerius pergerc jubens, Unde i i t i pcr 
Stciliam omnem et Africam nec non Longobardtam 
profecli, bellico igni et ornni genere caedis Agarenos 
!n navibus comburenles et interflcieoles, etram alias 
naves inercalorias ccperunl, quarum numerum 

χουσιν έπεγίνετο, μέμψιν έαυτοίς έπιτρίβουσι τής 
περ\ τούτους 4 4 λειποταξίας, τού έχ βασιλέως διαδε-
βαιουμένου αύτοίς τάς τε συνεύνους χαί παίδας 
δραπετευσάντων (91), έτι μήν χα\ γεννήτορας, τδν 
αύτοχράτοροα πάντας άρδην ξίφει διολοθρεύσαι. 
Ός έχ τούδε τού καλλίστου σχευάσματος 6ι* εύαρι-
θμήτων χατακρίτων Άγαρηνών τδν οΕχείον λαδν 
άνασώσασθαι (99). Περιδεείς ούν γεγονότες δ τε 
ναύαρχος αυτών Νάσαρ καλ οί ύπ* αύτδν αρχηγοί 5 
τε συμπάς λαδς, τδ τοιούτον μήποτε καλ αύτολ ύπο-
στήσωνται 4 · , άναγκαίως τοϊς πολεμίοις άντιχαθ -
ίστανται (93), νίκη τή πρ\ν μεγαλειουμένοις· α βαρ-
βαρικώτατα καλ Ζάκυνθον προσεδρεύουσιν· Ούκούν 
επιτίθεται τούτοις Νάσαρ παρεμβαλών, καλ παν-

inire baud faciie est, oneralas variis mcrcibus, in I> ωλεθρίαν4» θεία Ισχύΐχαλ βασΛέως έντεύξει κατ 'αύ-
qnibus e l oleum roaxima copia, i u ut in illisdiebus τών τίθεται. Τού δέ καθ* ημάς πλοίμου στρατού τών 
l ibra pondns obolo veniret, ac Unquam miracula Άγαρηνών κατισχύοντος, έναρθρος τις βοή κοιλά-
apnd omnesea q u » lunc facia eSsent celebrarentur. δος 4 · ήφίετο τοΤς πρόσω φοιτών έγκελευομένη (94). 

V A R I J E L E C T I O N E S . 
u κα\ τοίς ύπ* αύτδν Υ. 4 4 περ\ τούτου L . 4» ύποστήσσ»Λαι L . · · μεγαλειουμένους L . 4 1 πανολι-

ίριαν L . 4 1 χυλάδον L 

S T E P H . B E R G L E H I ΝΟΤΛ. 

179, Cedr. ρ . f83) Const. Porpb. ρ. 186, Zon 
582. 

(8i) Gonst. f*orph. p. 186. 
(^5) Consl. Porpb. p. 187, Zon. p. I7z\ Ccdr. ρ 

5ί»2. 
<*6) Consl. Porpb. p. 187. 
i«7) Consl. Porph. p. 187, Zon p. 112, Ccdr. ρ 

5£a. 
• 88}Gonst. Porph.p. l i 7 , G c d r . p. 582. 

(89) Const. Porpb. p. 187. 
(90) Const. Porpb.p. 187. 
(91) Non adesi articulus in ms. 
(92) Zon. p. 172, Gedr. p. 582 in finr. 
(9Γ>) Cedr. p.585. 
(94) Imperaloreni idjussissc dicitConst. Porpb. 

p. 187 in fine. 'Ο βασιλεύ; προσωτέρω χωρείν έγχε-
ΑΐΟ:τι:. I u el Cedr. ρ. 585. 
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"Οθεν ούτοι (95) Σικελίαν πάσαν χα\ Άφρικήν, προς Α Praecipue ob coUuviem Tepbricen&inm, Paulum Sa-
6έ κα\ Αογγι6αρ6ίαν, διαδραμόντες πολεμικφ πυρλ 
χαι χαντοδαχεΤ ξίφει τους έν τοίς χλοίοις 'Αγαρηνονς 
καταφλέξαντές τε χαι δηΐωσάμενοι (96), χα\ ετέρας 
τάς προς έμχορίαν χατέσχον, ών αριθμόν συνθέσθαι 
χάντως ού βφδιον, επιφορτισμένων αέδη παντοία, 
προς έχλ τούτοις χα\ δαψιλέστατον έλαιον, χα\ τοσ
ούτον (97) ώς έν έκείναις ταΤς ήμέραις τήν χατά 
λίτραν δλκήν ό6ολού χρίασθαι χαλ χατά θαυμασιθ-
τητα *· χάσι τά τοτε χραχθέντα φημίζβσθαι. Καλ 
μάλιστα γε έχ τών χατά τήν Τεφριχήν συνηλύδων, 
τού τε Παύλου Σαμοσατέως " , σύν αύτψ Κούδρηκός 
τε κα\ Μοντανού, και άλλων αίρεσιαρχών διαφόρων, 
χατοφρυωσάντων 1 1 τδ πρότερον, χαλ καταδυναστευ-
θέντων τδ ύστερον θεού βραχίονι κραταιφ χαί ίκε-

mosatensem, curoque eo Cubricum et Montanurn, 
aliosque auctorea hseresium ac principes varios, 
superbia elatos prius, sed superatos postea Dci 
bracbio forli et supplicationibus conlinuisque curis 
imperaloris. Qni semel iierumque cos aggressus, 
prius qoidera omuibus regionibus, 121 populando 
et capiivos abdacendo, vasiaiis , Tephticam oppu-
gnat aliquandiu;sed cum nihil proficeret, revertitur 
in iroperaloriam urbem, ingressusque templum 
principom coelcstis rnilKiae, qnod ipse atdiflcaverat, 
illis supplical in conlritione cordis et suspiriis, ne 
prius videret roorlemquam Tepbricam exitio dedis-
set. Atque rursus adveraos eam proftciscitur cum 
maxiroia copiis, vastitatem inagnam inferena. In 

τηρίαις σύν φροντίσμασιν έπαλλήλοις τού αύτοχρά- " cujus expugnatione de ccelo frcmilus roaxime ler r i -
τορος. *Ος άπαξ χαλ δίς (98) κατ' αυτών 0 1 επιών 
χα\ τδ μέν πρώτον άπάσας χώρας έν αίχμαλωσίαις 
χαλ πυρπολήσεσιν έρειπιώσαή", χατάΤεφρικήςάγω-
Λζ*ται, τινί χρόνφ ένδιαρχέσας. Τ Η ς άπραχτήσας 
έπάνεισι χρδς τήν βασιλεύουσαν (99), χαλ τψ ναψ (Ι) 
ιών Αρχιστρατήγων είσδύς,' δς παρ* αυτού χατ-
εσχεύαστο, αυτούς (χετεύει έν συντριβή καρδίας χα\ 
στεναγμοΤς, μή πρλν θεάσασθαι θάνατον πρλν άν διά 

bilis in eos ingruit, o l cx eo Tepbricas slruclurae 
concuterentor alque ejuamodi terrorcm incote 
ejus ipsorum causa divinitus factum existimarenl. 
Quare alii eorum ad imperalorera se coniulerunl 
misericordiam oranlea, alii in iniimam Syriam mi-
grarnnt, nt sic ulrinqne urbs eonim, ab bominibue 
deserta, vacua fieret, qoae subacta est duceejus 
Chrysochire in terrorem conjecto. 

ζωής (2) σχο(η · % τδν χατά Τεφριχήν δλεθρον* καλ αδθις χχτ* αυτών (5) έξεισι συν πολυπληθέσι στρα-
τεύμασιν, έρημίαν πολλήν αύτοΤς επαγόμενος. Αυτής δέ διειργασμένης (4) έν τψ μεταξύ ούρανόθεν βρδμος 
τών φρικωδέστατων προσπίπτει αύτοΤς, ώς έκ τούτου τάς τής Τεφρικής ίδρύσεις έκδεδινήσθαι, καλ του 
εοιούτου γε (5) δείματος τούς ταύτης οίκήτορχς χάριν αυτών θεόθεν ,τελεσθέντος καθυπειληφέναι ·•· 
Διά τούτο οί μέν αυτών τψ βασιλεί προσέχω ρουν ελέους δεόμενοι, οί δέ πρδς τά ένδον Συρίας μετανα-
στεύοντο, ώς παρά μικρδν έξ άμφοΤν τήν πόλιν αυτών* ερήμην λαού γεγονέναι, ήτις κεκράτητο τού 
ταύτης προστατούντος κχτακτσηθέντος *· Χρυσόχειρος (6). 

Ούτος γάρ δ άλαζών σύν Καρβαία χαι -Καλλί- C Isle enim bomo insolens cum Carbea ei Callisio 
στψ (7) πλείστα κακά ΧριστιανοΤς τεκτηνάμενος, ώς plurima mala Chrisiianis inlulit, sicut e l ejus pater, 
κα\ δ τούτου πατήρ, κα\ μέχρι Νικομηδείας καλ Νι
καίας αυτής διελθών, άλλά μήν καλ ε(ς τδ τών θ ρ α 
κησίων θέμα διαδραμών, μέχρις Ιωάννου τού θεολό
γου τής επαρχίας κατήντησεν, ούτινος τψ ναψ οί 
σύν αύτψ έντυχόντες εϊσήγαγον τά τε άλογα (8) αυ
τών καλ λοιπήν άποσκευήν, δυσμενώς ένυ6ρί£οντες. 
Πρδς ουν τδν Χρυσόχειρα γράφει δ βασιλεύς είρήνην 
συνθέσθαι, οία τδν τρόπον είρηνικδς υπάρχων καλ 
εύσπλαγχνος δντως, κατά τδ λόγιον τδ φάσκον · / 7 -
recOe χρός άΛΛήΛονς χρηστοί καϊ εΰσχΑαγχγοι> 

V A R l i K LECTIONES. 
*· θαυμασιώτητα L . • · Σαμωσατέως L . Μ κατωφρυοσάντων L . 

••σχοίει L . · · καθυπειλήφαι L . • · καταπτωθέντος L . 

S T E P B . BERGLERI N O T J E . 

(95) Conal. Porph. ρ. 188, Ζοη. ρ. 179, Cedr. ρ. D (δ) Potest quidem ferri. sed polius αυτής. — 
583. "Efytct. Sym. Log. p. 455, alium misisse dicit, 

(96) Ila scriptum pro δηΐωσάμενοι. Negligcns fuit 
librartus circa ο ct ω. 

(97) Consi. Porpb. p. 188, Cedr. p. 585. 
(98) Haec supra inilio rerum a Basdio gesiartim 

locum babebanl, et cocperal dicere obscure, sed 
biccopioaenarrat.-— Καί τό ukr — χνρχοΛ. έ/5-
όιχώσας. Consl. Porph. ρ. 166, Zon. ρ. 167, Ccdr. 
ρ. 570. Λ , 

(99) Gonsi. Porpb.p. 166, Zon. ρ. 168, iint. Ccdr. 
p.570. 

(I) Gons t .Porpb .p l69 . 
(9) Scriplam διαζωής. 

aique Nicomediam usquc ac Nicaeam ipsam profe-
cltis, por Tbracensium eiiam thema, usquc ad 
JoannisTheologi regionem pervcnit.Cujos templum 
i i qui cum illoerant intrantcs introduxerunt equos 
suos el impediincnla, hosliliter insullantes. Igitur 
ad Cbrysochirein scribil imperator pacis compo-
nendoe causa, ut qui erat 122 pacificus e l vere 
misericors, secundum oraculum quod ait: Estote tn-
vicem benigni et mhericordes* donantes invicem, ricnt 
el Christus nobis se ipsum donavit: esset conlenlua 

M κατ* αύτδν L . · ' έββιπώσας L . 

ρ. -
ut et Georg. Mon. p. 544, ncmpe Ghrislopbortim, 
vid . Consl. Porpb. p. 169, Zoo. p. 168, Cedr. p. 
571. t . 

(4) De his non meraini me apud alios lcgissc. 
(5) Loquilor nionstrose. Oralio conslabil, si le-

galur κα\ τδ τοιούτον γε δείρα — τελεσθέν. 
(6) Huc jam conjicil quae mitio facU sunl, nibi l 

monilo nec prasparalo lectore. 
(7) Consl. Porpb. p. 166 , de Carbca Conl . 

Theopb. p. 110. 
(8) Ita bodicrni etiain vocanl cquos. 

http://Gonst.Porpb.pl69
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iis quas acquisivisset, acctperetque ab ipso aiirum Α χαριζόμβτοι έαυτοϊς καθώς «αϊ ό Χριστός τ\μ7* 
α: argenlum ei vestes9 ac desinerei capiivos duoere 
et iroeidare Christianos. Sed homo ferox et inflde-
Ibpaciflda verbis non permovetur. Qnare etiam 
rtaeribitiinperatori: S i cupis, iroperator, nobiscnm 
pacen Inlre, reHnqeo Orieniis imperiura, et lanlom 
Occldeoule serva : alc paoem agemui tecum. S i 
minoa, conabimur te omnino regno ejicere. > Hana 
rju» ameniiam imperator seatkn* tapienier tacuil 

kavTbr ίχαρίσατο (9), χα\ αύταρχεσθήναι έφ* οΤς 
έχεπόνητο, είληφέναι t t παρ* αύτου χρυσόν τα χα\ 
άργυρον χαΛ έσθήτας, χα\ αίχμαλωτίζειν καταοτφάτ-
τειν Χριστιανούς άνακόψαι. Άλλ* 6 θρασύφρων χ α λ 
άπιστος το!ς είρηναίοις Αόγοις ού πείθεται · δι& χ α \ 
αντίγραφο· τ φ βασιλεί» ώς c Βίπερ έθέλοις. ω βασ ι -
λεύι μεθ* ημών είρήνην έπιτελέσαι, άπόστηθι τ η ς 
χατ* άνατολήν εξουσίας σου. της 61 προς δύσιν Αντ-
έχον, χαλείρηνεύσομεν μετά σου · εί 6ε μή, σπεύσβ-

διαεσββ-
nec ompliua rescripsit. 
μεν t v δλως ίνα σε χαλ τής βασιλείας έξοστρακίσωμεν. ι Τής οδν άπονοίας αυτού 6 βασιλεύς 
μένος έφιλοσδφησε σιωπήν, μηδέν έτι αύτφ άντιγεγρσφως. 

Duobas aufem anniselapois venit Cbryaocbir c u n Δυσλ δσ χρδνοις παρελχυσθεΤσιν δ Χρυσοχειρ έξελθε 
ιαο exercita usqae ad Ancyram orben et ipta συν τοίς Ιδίοις στρατεύμασι μέχρις Άγκυρας ττ^ς 
Gommata, praedaque mulla potitua revertitur. C a - g πόλεως χαλ αυτών τών κομμάτων, λαφυραγωγέαν 
teram domesticas scnolaram interal lo ttnhii dici έαυτφ πολλήν χροσηχάμενος 9 χαλ έχάνεισιν. Ό 61 
dislanfl subsequi dexinebai: vertbatar enim suboo-
qni et conspici. Chryeocbir aalem in Cbartiani the-
uia venit, et ad Agranaa castra motaiar, domesdeaa 
au&m ad Siboron. Qui pratoribas Armeniacoram 
et CharsSani pnecepit dicana: c Tollile docee qni 
vobie subeuM, el eqnitea aliqnoa bonos, Yictumqno 
quasi dierum duodecim, e i sobsequimlni Gbrysocbi-
rem nsque ad 123 Batbyrrbyacera. Et si quidem 
partem aliquaro exercitaa qoe faeile superari poisit 
mhorit in Armeniacorum aut in Gbarsiani thema, 
aigniflcate id nobis: ai aalem diecesserit a Bathyr-
rhyace, revertenlea veniiead nos. ι VesperiigUur 
profeclus Gbrysoihircasira poaoii in inferiore loco, 

χαθηγεμών τών σχολών διαστηματίζων μέλιον Ι ν τ ή ν 
χαραδρομήν έσχευάζετο (10)· έδεδοίχειγάρ χλησχο-
φανή τήν χαραδρομήν χαραδείχνυσθαι. Ό δε ΧροσΑ-
χειρ χατηντηχώς τφτού Χαρσιανού θέματι είς Ά γ ρ Α -
νας έαχήνωται, ε!ς τδ Σίβορον δέ δ δομέστιχος · χαλ 
τοΤς στρατηγέταιςτώντε Άρμενιαχών χαλ τού Χ α ρ 
σιανού χροστέταχε διειχών (11)* < Ά ρ α τ ε τους ύχΑ 
χεΐρα τελούντας υμών άρχοντας, χαλ χαλλίπτεους 
τινάς» χαλ δαπανάς ώς ήμερων ιβ' , χαλ παρατρέχοιτ* 
τδν Χρυσόχειρα μέχρι τού Βαθυρύαχος · χαλ εί μέν 
διαιρήσας λαδν εύπληχτον χαραχέμψοι τ φ τών Ά ρ 
μενιαχών (12) ή τ φ τού Χαρσιανού θέματι, χατΑ&η-
λον ήμίν τούτο ποιήσατε (13) * δτε δέ άποχινήσοε του 

praHores aulera nostri io jugumraoniis ascenderonl C Βαθυρύαχος, ύποστραφέντες ήχετε χρδς ήρΛς. » 
imanserunlque in quodam loeo Zogoloenon dicto 
•esl enim proptcr rupea afcensu difficilie habetque 
dcnsam silvam. Caeterum praetoribas ibi quiescenii-
bus contenlio quaedam exorta est de forlitudine, 
ducibue inter ae rixantibus utri polioree eeeent, 
uinim i i qui eunt ab Armeniacorum, an i i qui suni 
a Cbarsiani ihemate. Cumqoe Charsianila» conten-
derent primas fortiludioie sibi poliua deferendaa 
essc quam alteris, Armeniaci dixerunl ad eos: 
* Quid amplius contendere de fortilxdine verbis ca-
pimus ? reipsa hostes aggrediamur utrique : atque 
lonc apparebit qualie quisqne nostrum si l et quia 
altero forlior. ι Praeiores quoque cum audiyiaaent 
de oertamioe istorum et ex iisdeoi iniellexiaaent 
militum >lacriutem, qoae ipsia plaoebal, duxertinl 
eisquo dixerunl: c Vuhisne, ο erouli, ut hoates Deo 
cooperanie aggrediamur ? » Quibua alacri aaimo 
reaponderanl: t Ita : et proplerea jarejaraodo 
inaxlmo per imperatorU capui noe obstriiigimus u l 

VARI iE LEGTIONES. 
** σχεύσωμεν L . M έταίροις L . " χαρεμβάλομεν L . 

STEPH. B E R G L E R l ΝΟΤΛ. 

Άχελθών τοίνυν εσπέρας δ Χρυσοχειρ έσχήνοασα 
χάτω, οί δέ στρατηλάται είς τδν ζυγδν προσανέβη-
σαν χαλ ηύλίσθησαν εΓς τινα τόπον χατονομαζόμενον 
Ζωγολόηνον (14) * ούτος γάρ έστιν έχ πετρώδους 
συμπήξεως δυσανάΟατος, έν $ Ολη χολύδενδρος π έ · 
φυχεν. Τών ούν είρημένων στρατηλάτων έχείσε 6V 
αναπαυσα μένων, φιλονειχία τιςάνέχυψεν άνδριχή τών 
αρχόντων άλλήλοις άντεριζόντων (15) τίνες άν εΐεν 
χρείττους, πότερον οί άπδ του τών Άρμενιαχών 
θέματος ή τού Χαρσιανού ώρμήμένοι. Τών οδν Χαρ-
σιανιτών φιλονειχούντων τά πρεσδεία έαυτοίς τής 
ανδρείας έπιδούναι ή τοίς έτέροις Μ (16), οί Άρμε-
νιαχολ εΤπον πρδς αυτούς * < Τί φιλονειχείν έτι περλ 

Ρ ανδρείας έχ λόγων βουλόμεθα; Πραχτιχώς τοίς πολε
μίοις παρεμ6άλωμεν άμφω % % (17) * χαλ τοτε φανερω-
θείη Εχαστος ημών, οποίος ετέρου χαθέστηχεν ανδρειό
τερος (18). % 01 δέ στρατηγέταιδιαχηκοότες χερλ της 
άμίλλης αυτών, δι* αυτών δέ χαλ τής τού λαού χρο-
θυμίας συνευδοχούσης αύτοίς, ήγαγον χαλ είρήχεσαν* 

(0) In epla. ad Epbes. ιν, 52. 
(10) I D ambigiiitate obscurc. Sed vid. auctorea 

inferf erius noiatos. 
(11) Gouat. Porpo. p . 169, Cedr 
(12) Cont4. Porpb. p . 169, ( 

6criptare χαλλίχπους· 
(15) Gonot. Porpb. p. 169. 

571. 
r. p. 571. — 

(14) C O D S I . Porph p. 169, Hbi τών δε Τωμαίχών 

στρατηγών χαταλα6όντων τά τούτου μετεωρδτερα. 
Y i d . Ζοη. ρ. 168, Cedr. ρ. 572. 
5 ^ 5 ) Consl. Porpb. ρ. 169, Ζοη. ρ. 168, Cedr. ρ. 

(16) Gonst. Porpb. ρ . 169, Codr. ρ. 572. 
(17) Ζοη. ρ. 168, Gedr. η . 579. 
118) Const. Porpb. ρ. 169. 
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« Προθυμείσθε, Δ άνδρες άνθάμιλλοι, ίνα τοΙς χολε* Α oooolgamus cum illis. Locas eniin in quo eiti sumua 
μίοις, βεού συνεργούντος, προσβάλω με ν. ι ΙΙρδς ούς 
γενναιοφρόνως έξείχον * c Ναί. Καλ 6ιά xoOto δρκφ 
μεγίστω τής βασιλικής κεφαλής περιδεσμούμεν 
υμάς, δπως συμπλακώμεν αύτοίς (19). Ό γάρ τόπος 
έν φ έρηρείσμεθα, των όχυρωτάτων* έξ ού είπερ 
τι χατ'αύτων γενναΐον χαταπραξαίμεθα, τούτο ήμίν 
έστιν ε Ες τρόπαιον * εί δα μή, χατ ουδέν παρ 9 αύτων 
πημανθείημεν (90). » Τότε δή, τότε οί δύο στρατ-
ηγέται διείλον άνδρας μέχρι έκτης έχατοντάδος, τούς 
δε λοιπούς παρήχαν έν ταίς σκηνοίς τών αρχηγών 
αυτών σύν φλαμούλλοις (91), χαλ τούτοις διησφαλί-
ααντο έπειχοντες ' ε Έ μ ε Ι ς μέν τ φ φωσάτφ χαρεμ· 
πελάσομεν έπιτρέχοντες, χαλ δταν (92) τήν άφιξιν 
πρδς ημάς * άχευθύνωσι, παρεμβαλούμεν αύτοίς 

esl iminitissimus, 124 e i 4 Q 0 8 i *trenue rem ge§* 
eerimut adversus eo», eo ipso victoriam conseque-
mar : ain mintis, nolla ab ipsis rlade aiDciemur. » 
Tunc igiiur.Hunc doo praiores separarunt viroa ad 
sexcentos, caHeros reliquerunl in teiiloriis ducum 
ipsorum cum vexillis, atque his praecepcronl d i -
centes : c Nos qnidem casiria hosiiuni propinqua-
bimo?, atqee sl obviam nobia venerinl, aggrcdie-
mor eos : si vero iupetom iu nos fecerinl, exile ex 
caatria, e l vehementer clamate, maxii»:» mulliiudi-
nia daraorem exprimenies, ot inde auspicenlur 
domesiicum tcboiamm cum tbematibua adease.» 
Secundum boc igitur praceptum ctira praiores 
eiivissem ciim saia atquo propius ad bostem accoa-

χαλ εί μέν δρμήσουσι χατέναντι ημών β ι , εξέλθετε Β sissent aateqoam dies plane illuoerel, iali tympa-
norum sonilu cientar. Sed partim com Gbrysocbire 
erant, partim onera jumeatie tollebaau Qulbtis ita 
divi&is, prelor cum suis ductortbus eoe aggrediun-
lor , ac voce magna: Crux tkity quasi bellicum 
Intonaruni. A l isi i sobito In cursa territi, lerga 
danle* fugam arripiunl, nec videre M C explorare 
aostinentet quinam ipsoa perseqoaniur, com a 
Bathyrrhyaceiugerent adtriginia milliaria taqoe ad 
Constanliiii collem, molUa inlerea eaesia. 

αντιχρυς χαλ μεγάλως χεχράξατε · \ πλείστου λαού 
βοήν ένσημαίνοντες (25), δπως έχ ταύτης είκά-
σειεν (24) τδν · · τών σχολών έξηγούμενον μετά τών 
θεμάτων έφεστηχέναι. > Τή ούν ύφηγήσει ταύτη κε-
χινηχότων τών στρατηγών χαλ παρεμπεπτωχότων 
έχ τού σύνεγγυς τοίς έχθροίς πρδ τού τήν ήμέραν 
τρανώς έχιλάμψαι (28) τοίς τών τύμπανων χ ρου μα-
σιν έχεχίνησαν. Άλλ' οί μέν αυτών μετά τοΰ Χρυ-
σόχειρος . · . (20), οί δέ τά φορτία τοίς ύχοζυγίοις 
έχούφιζον. Τούτων ούτως μεριζομένων οί στρατηγέται σύν τοίς ύπ ' αύτδν (27) άρχουσιν έπέθεντο χατ* 
αυτών· χαλ φωνή βριαρφ * Σταυρός νετίχηχετ, οίον πολεμιχώς έτυμπάνισαν (28). Ούτοι δέ τή αθρόα 
προσβολή χαταπτήξαντες άμεταστρεχτλ τής φυγής είχοντο (29), μηδέ όρ$ν χαλ χσλυχραγμονείν ενεχό
μενοι τίνες διώχται τούτων ύχάρχοιεν, άπδ τού Βαθυρύαχος διωκόμενοι έπ\ μιλίοις (30) λ' έως του 
χατωνομασμένου Κωνσταντίνου βουνού, χαλεπώς συγχοπτόμενοι. 

Καλ δ Χρυσοχειρ (31) ολίγους τινάς μεθ' εαυτού C Ellam Chrysochir cnm paucisquibusdam quoetibi 
χροσλαΟόμενος φυγαδείαν ήσπάσατο(32). Έπιφθάνει adjunxerat fug» 125 inlentua erat. Hunc asae-
τοίνυν αύτδν δ Πουλλάδης, φ τούτο ** παρην δνομα 
περιβόητον, πίλον ένδεδυμένος * χροεχεχράτητο δέ 
χατά Τεφριχήν χα\ χατά χαριεντισμδν τό; Χρυσό-
χειρι χροσφχείωτο (33). Ώς ούν έωράκει τούτον, 
έπέγνω χαλ έχεχράγει διαπρυσίως · c *Οδε οί στρατ
ηγέται (54), ώδε 4 τών σχολών έξηγούμένος ίτω < 0 . ι 
Άπε ισ ιν δ Χρυσοχειρ, χαλ πρδς τον Πουλλάδην έφώ· 
νησεν · ε "Αθλιε (35) ώ ΟΌυλλάδη, τί σοι φαύλον 
ένεδειξάμην; μάλλον μέντοιγε πλείστα σοι (36) χρη
στά είργασάμην. "Απελθε, χαλ μή μοι πρόσκομμα 
• ίης . » Ό δε άντέφη αύτψ · c Έ γ ώ γινώσχω, Χρυ· 

qoitor Pulladea quidam, ut vocabaiur cetebn. 
Domine, pileo induius: captivas aelem faerat in 
Tepbrica, cumque lepiduset feelivus esaet, infami-
Itarilatem Chmochir is venerat. tUigitur bunc v id i l , 
agnovit claraavilque magna vor« : «Huc praetoree, 
boc aonwslicus scholarum veniat. > Evadit Cbryso-
cbir atque ad Pulladem d i c i l : c Quid, miser Pulla-
des, mali tibi feci Tpolius quidem plarimabeneficia 
in le contuli. Ab i , ne mihi sis offendtcuio. » At is 
reapondit: c Equidem^cio, Chrysochir, quod pluri-
rois benedciis me aflecisli: et confldo Saivalori meo 
Beo, boc die me tibi gratiam relalunim. ι Porro σδχειρ, δτι χλείστα χαλά μοι χεχοίηχας, χαί εύελ-

VARIif i LECTIONES 
Μ ύμάς ί . · ' υμών L. Μ forl. γε χράξατε. · · τδν] τδ L . < % Πουλλάδις ψ τούτφ L . Μ είτω L 

3ΤΕΡ11. BERGLEHI Ν Ο Τ Ε . 

D il9) Const. Porph. ρ 170. 
20) Consl. Porpb. ρ. 170, Cedr. ρ. 572. 
21) Scriplom συμφλαμούλ).οις una voce 
22) Periurbaie. 

(23) Consi. Porph.p. 170. Codr.p. 572. 
(24) l la scripiuro per ε. mox τδ, cum deborel τδν 

potius, u i apud Conat. Porpb. p. 170. 
(25) Con«i. Porph. p. 170, Gedr. p. 572. 
(96) l ia scriplum, u l excidisae videalur verbum, 

qaale ίσαν ant siuailc. Sed uarral absurde, ambi-
gue e i imperfecte. 

(27) Iia acriptum, non αυτούς. 
~8) Conal. Porph. ρ. P 0 , Ccdr. p. 572. 

9) Gonal. Porpb. p. 170 

(30) Const. Porpb. p. 170. 
(51)(k>iist. Porpb. p. 1 7 0 . 
(32) Gonst. Porph. p. 1 7 0 , Cedr. p . 5 7 2 . 
J53) l ia scripluin. Legendom aul δ τούτφ atit $ 

τούτο. — Προεχεκρ. — Χ. χροσφχείωτο. Gousl. 
Porpb. ρ . 170, Cedr. ρ. 572. 

(34) H*c inteiligi possunlcx eo quod Cedr. scr i -
b i l p. 572 : Persequentibus igilur Romanit αίςχε tx-
clumantibus eos etiam duce* quinon aderant, εί co-
horie» ei domeiticum tcholarum, *kui iptit pro?-
ceptum fuerai. Id Pulades eliam hic facit. Lai ine 
autem apposul, quia Xylander minus recte ve r i i u 

(55) Const. Porpb. ρ 170, Cedr. p. 573. 
(36) Ila scriplum* uon σ:, ct icox μο.. 
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Cbryeocbir eqttitans inrenit fossam eibi objeclara, Α χιστώ τψΣωτήρ<|μου Θεφ χατ ' αυτήν γε την ήμέραν 
quamequuaejos transilire refbrraidaviietliUibavit, 
Unde Chrysochir jam ad PoUadem respicere plane 
non cogiiavit, aed magis ante ae videbat, ne iu foa-
sam inciderei: aique Pulladea eam clam sub axilla 
vulnerat coolo : qui com pelnrbaretar hoc ictu, 
eqaus ejus commoiior factuseum dejecii. Deailiena 
igilur equo ex ministris ejus conjanclissimoa Dia-
conitxea nomine (qoem Leo landaiist imus impert-
lor conversum a culia abominali PauTmisiaruro ad 
raeliorem, conslituit mensaraiorem, ut Roinanorum 
aermone vocaiur), cjusque capul tenens fovcbal et 
curabat geuibus suia impos'»tam. Sopervenicntes 
auiem 126 pratores occupant, capulque amputant, 
quod imperalori a Deo coronalo lanquam donum 
miserunt. 

άχοδούναί σοι τά χαριστήρια.» Ίππάζων δε δ Χρυ
σοχειρ ευρίσκει τάφρον πρδς τοίς ένωπίοις αύτου (37), 
ήν δ ίππος αυτού ύπερπηδφν τούτου διώκλα-
C«v (38). "Οθεν δ μεν Χρυσοχειρ τού λοιπού δράν τδν 
Πουλλάδην ούδ' δλως έφρόντιζεν, δώρα δε μάλλον 
κατέναντι αυτού, Ινα μή τ ψ τής τάφρου περιπέ· 
οειεν (39) πτώματι * χαλ λαθραίως αύτδν δ Πουλλά-
δης χατά τήν μασχάλην τιτρώσχει χοντψ (40) * ού τ { 
πληγή ταραχθέντος δ ίππος παρέσφηλέ τε χαλ αύτδν 
άχεκρήμνισεν. Καταβάς οδν ό τών χρδς θεραχείαν 
αύτου οίχειδτατος, φ Μ Διαχονίτζης τδ φημιζόμε-
νον (41) (δν Αέων δ άοίδιμος βασιλεύς άλλοιωθέντα 
τήν χρδς τδ κρείττον άλλοίωσιν έχ τής μυααράς θρη
σκείας τών Ιίαυλιανιστών, προεχειρίσατο μηνσσυρά-

Ε τωρα · Τ , δχερ φωνή Τωμαίων ούτω προσαγορεύε-
ται) , χα\ τούτου τήν χεφαλήν βαστάξας ήξίωσε κομιδής ταύτην ένθείς τοίς αυτού γάνασιν δν εύρηκδτες 
οί στρατηλάται χατέσχον χαλ διατεμδντες αυτήν απουδαίως τψ Θεοστέχτψ άναχτι Βασιλείφ ώς δωρον 
ανέπεμψαν (42). 

Era l aulem in publicis comraodia et reip. negoliis 
curandis lioperalor diligeniissimus, cum pluriinas 
res gereret, i la o i iciopore jejunii iu ejus bebdo-
madibua post disoessam senatorum ex regia, inlra-
rei in secretum, ubi vectigalia et reditus publici 
colliganlur; qtueque ibi intervenirent coolroversi*, 
eaa dijudicarei. 

In venaiione porro et p..a et onerum gestaiione 
eisaltibusoinnino excellebat Basiliu* imperalor, ita 
u i in venaiione superaret Cenlauros,in pila Alcinoi 
regis juvenes pila ludenies vinceret, in lucla A r i -
slaeo e l A£aco valentior ipsique Hercoli par osaot, 
pr&verteret gahibus Acbillera, alque in lollendis 
facilc raana oneribus mulium praeslaret Heclori, i la 
ut et in ipsum,etiam sine ope catiJovis attolleotem 
onus, quadrarel poela* carmen, 
διενηνοχέναι τού "Εχτορος, ώς καί έχ* αύτφ, χαλ δίχα τού άγχυλομήτου άιδς έν τή άρσει τδ άχθ>ς 
χουφ(ζοντος, τδ χοιητιχδν έπος προσαρμοσθήσεται* 

Περλ δέ τάς κοινωφελείς" πράξεις τοιούτος υπήρχε 
μεριμνηματιχώτατος δ βασιλεύς (43), μετά γε πλεί-
στων τών παρ* αυτού Μ διαπεπραγμένων, ώστε χατά 
τδν έγκρατείας χαιρδν έπί έδδομάσιν αυτής, μετά 
τήν συγχλητιχήν τών βασιλείων άπαναχώρησιν, 
εΙσίεσΟαι τ φ σεχρέτφ, ένθα αί είσπράξεις τών δήμο* 
σίων πεφορολδγηνται (44), χάχείσχ τάς συμπιχτού-
σας αμφισβητήσεις χραγματιχώς διαλύεσθαι. 

Έ ν δέ ταίς (45) χατά χυνηγεσίαν χαί σφαιρισμδν 
άχθοφορίαν τε χαί χρδς άλματα γενναιδτησι πάνυ 
περιδέξιος ή ν δ άναξ Βασίλειος, ώστε χατά χυνηγε
σίαν μεν χαθυχερτερείν τών Κενταύρων (46), χατά 
δέ σφαιρισμδν Αλκινόου τού βασιλέως υπερβάλλει ν 
τούς σφαιριστάς, χατά πάλην 'Αρισταίον χαλ Αίαχού 
άλχιμώτερος χαλ αυτού Ηρακλέους " εφάμιλλος, 
ύπεραναβεβηχέναι δέ τοίς πηδήμασιν 'Αχιλλέως, 
χατά τε τδ f 1 φέρειν άχθη βαδίως χερσλ χολλφ n 

Vix illud bini prattantes robore cuncti* 
De Urra in currum potsent tubvolvere, quales 
Nunc hqmines vivunt, lulit ipse quod ut leve solus: 

Td 6* οΰ χ* δΰ* dripe δήμου άρ/στω (47) 
'ΡηΤδίως έχ' άμαζαν άχ* οΰδεος όχΛίσσειατf 1 

Οίοι rvr βροτοί *ϊσ%' ό δέ μιν φέα χάΛΛε χαϊ οίος* 

in disco autem jaciendo Halirocde c i Ulysse supe-
r io r , Erecbtbeo ei Celnicle equitandi peril ior, 
Eurymedonte aique Alcmone 1 2 7 P u g i l a l u lirmior, 
iu cursu Arislomcdonte Dictaeoque ac Priaso velo-
cior, io sagiitando Hymenaeo et Aslcrio longe dex-
terior. Ex quibus paucisaima asaibaro. 

έν δέ τ φ δισχεύειν 'Αλιμήδου χαλ ^Οδυσσέως υπέρτε
ρος, Ερεχθέως δέ χαλ Κέλμητος (48) χαθ' ίππασίαν 
τεχνημονέστερος,Εύρυμέδοντός τε χαλ "Αλκ μονός κα
τά πυγμαχίαν στεββότερος, περί ΐέδρόμον (49)'Αρι· 
στομέδοντος άικναίου τε χαλ Πριάσου ώχύτερος, 
χαλ έν τ φ τοξάζεσθαι Ύμεναίου χα\ Άστερίου 
πολλφ εύστοχώτερος. Έ ξ Δν δλίγιστα διαγράφομαι. 

V A R L E LECTIONES. 
· · ψ] δ L . *7 μινσουρίτωρι L . Μ κοινοφυλείς L . · · παρ' αυτών L . Τ β Ήραχλέως L· τ β το οαι. 

Τ · πολλών L . 7 1 όχλήσειαν οί νύν βροτο\ είσ · δ δέ μήν βέα πάλε L . 
STEPIK B E R G L E R l NOTif i . 

(57) Gonai. Porph. ρ. 170. Nosiri ierc vcrbis e l (45) Jta scriptant [?], oon ταίς. 
(46) Sequantur nugas nugacissiraaj slullissimi bo-171 init. 

(^8)Gedr. p. 573. 
(39) l ia scriptum per ει. 
(40» Gonst. Porph. p. 151, Cedr. p. 575. 
(41) Gonat. Porpb. p. 171, Gedr. p. 575. 
?4x)Consl. Porph.p. 171, Cedr.p. 573. 
(43) Sicsine iransilione. sinc connexione. 
(44) Gousl Porph. p. 162. 

minis : babent lamen aliquid pbilologicum, quaiii-
vls ostenlatio sit puerilis. 

(47) Vid . Conet. Porpb. p. 167. 
(48) l ia prius scripserai librarius, deinde exigiu 

liilera iecil apparere ν pro μ. 
(19) Scriptum peru, poliuxv. [?] 
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Τ φ βασιλεί ποτε περί θήρχν ένδιατρί6οντι έξ Ολης Α Com imperalor aliquando in vcnalu essel, c silva 

τις παμμεγέθης Ιλαφος είς μέσον πεφοίτηχεν, Λ 
τών οπισθίων ποδών έπαφε\ς κορύνην δ βασιλεύς 
χαλ χατευτυχήσας τούτους διέθλασεν. Τδ αύτδ δή 
τούτο χαλ έπλ λύχφ χατεπεπράχει (50). Σφα'.ριζόν-
των δέ χατά τδ πρδς τά βασίλεια μέσαυλον ή χατά 
χώρον n Ιππων άμιλλητήριον , ουδέποτε της σφαί
ρας άποτετύχει (51), καίτοι πολλών διαμιλλωμένων 
χαλ έπεμδαινόντων τή χαιδιφ * χαλ τοσούτον επιτυ
χώς χαλ γενναίως τά της σφαίρας αύτφ (52) . . . . 
ώστε πολλάχις τυχτήσαντι ταύτην άπ ' άχρας αύλώ-
νος διαβιβασθήναι έξω χατά πολύ γε τού τέρματος, 
ώς μή ταύτην όράσθαι τδ σύνολον. Έμεγαληγορεϊτο 
δέ χαλ τ φ άρχηγφ Βουλγάρων χαλαιστριχδς, δς κατά 
χαλαίστραν έχέχτητο τδ άήττητον * τούτον χρδς τήν 

cervus ingens in mcdiura venit, cujus posteriorca 
pedes conjecta clava confregil. Idem illud e l lnpo 
feciu Pila aulero cum luderenl in atrio ad regiain 
anl in Circo, nunquam aberravil a pila tangcnda, 
quamvismuhisceruniibus et intervenienlibus ludo: 
taroque dexlrc et valide id faciebai, ut a»pe pcr-
cussa pila supremo spalio longe ferrelur ullra ler-
minum, ut nec conspicerelor omniiio. Porro lucla-
tor eral apud Bolgaroram ducem in magna existi-
malione famaque celebria, tanquam invtctus in 
luciando. Hunc illc non dubilaril in imperaloriam 
arbem miliere, ut periculum faceret an poUorem 
posset iDveoire. Eara rem moleste ferebat imperator, 
eed molestiam illam removil , ipse demillens se ad 

βασιλίδα θαββούντως έχπέπομφε Τ · πειρασθήναι δυ- Β loctandum, veromtamen cum decente occultationo 
ναστεύοντος. Έπλ τούτφ δυσφόρως εΤχεν δ βασιλεύς, 
άλλά τήν δυσφορίαν είς τδ εύφορον μετερύθμισεν, 
έαυτδν χαθείς τή παλαίστρα, πλήν μετά προσηκούσης 
τής έχιχρύψεως * μετασχηματισθείς γάρ τών βασι
λικών έσθήτων τ φ χαλαίοντι πρδσεισι. Καί δ μέν (55) 
Σχύθης τδν Μακεδόνα μετεωρίσαι μή ένδεδωκδτα τή 
άρσχι διήμαρτεν · δ δέ τούτον χερσί γενναίαις έτοί-
μως διάρας σφοδρώς τε περιδινήσας έπχγκυλίζεται, 
χαλ χατά γήν (51) πτώμα βίπτει παμμέγεθες, ώστε 
πλείστο ις μέν ύδασι, δαψιλέσι δέ οίνοις, χρδς δέ τα ί ; 

muiatocnim iroperatorioornaia inarenam desceodit 
adrersus luclalorem. Ac Scytha quidem MacedoDem 
eoblimera lollere minime cedentem haud v a l u i i : 
verum isle illura roanibus robustie facillimc tollcn» 
valide circomaclum in terram dejicil, proslralum 
128 0 8 8 0 maxirao, ita u i mulla aqoa ac vino gui-
lisque rosaceis rigatas vix a deliqoio animae libera-
retur, ex auribus naribusque manante sangainc ; 
ot i4 factum magnopere admirarentur praseales, 
quod adhuc eiiam fama celebratur. 

έχ βόδων σταγδσινέγχατομβρούμενον μόλις που της νεκρώσεως άχηλλάχθαι, ώτων τε χαλ βινών έχβλύ-
σαντος αίματος· ώς ένθένδε χατά χολύ θαυμάσαι τούς χάροντας τδ γεγονδς, δ χαλ μέχρι τού νύν έχτε-
θρύλληται. 

Έ ν οίχτιρμοΖς δέ πενήτων πλούσιος ήν έπιχορη- C Sed e l Dtisericordia erga patiperea dives ditia 
γών πλουσίως τδν έλεον, νοσοκομείων γηροκομείων pra-stabat beneficia, dum scdificia varia pro invali-
τε χαλ χτωχοτροφείων πολυειδών έγχαινίσμασιν. Ού 
μήν δέ τούτοις μονοις ένέμενεν, άλλά χαλ θείους 
ναούς (55) σαθρωθέντας τή παλαιότητι πρδς νεότη-
τος μετηλλοιώχει στεββότητα, έπιθελς κοσμιότητα, 
"έλστε ού μόνον τών χατά σώμα τής επιμελείας διά 
φροντίδος έχειν αύτδν, άλλά χαλ τών χατά ψυχήν 
έχισπεύδειν. Κα\ γάρ ούχ ήγείτο συμφέρον, χατά τήν 
άγοράν ή φόρος χροσαγορεύεται Κωνσταντίνου, περι-
ιόντος ν β λαού, σύρμασιν ύλης τούτον δλως ένίσχε-
σθαι χα\ τών περλ θεού έχλελήσθαι Τ ' * δι* δ χαλ ναδν 

dis senibos atque egcnis curandis, fovendts alqae 
alendis instaurat.Nec bic substitit,sed sacraseliam 
sedes veiuslate labefaclaus renovavit, addilis orna-
menlis ; ita u l non solum corporis baberet curam, 
verumeiiam aninwe. Non eiiam docebat conveniena, 
forum quod Conslanlini dicitur, versanle ibi populo 
quisquiliis materis totum teneri e l a aacria rebus 
esseabalienatom: quare teiuplum ibi exsiruil honori 
Deipane dedicatom, toagniiudine modica, sed pui-
cbritudine mirum in modum fulgena. 

ένταύτηπροσπήγνυσιν, έφ 'φπερ ήθεομήτωρ δημοσία τετίμηται, μετρίφ μεγέθει χα\ άμέτρφ χάλλει 
ίιηυγασμένον. 

Τοιούτος δ μεγαλουργός άναξ Βασίλειος, χαλ τοσ· D Talis erat ille magniflcns imperator Baaitius tau-
αύτα τά έχείνου μεγαλουργήματα. Άλλά χροχατα- taque ejus magnifica opera. Verumenimvero cum 
σχεθεΐς (56) τηχεδόνι τή έχ διαροίας , β γαστρδς, χατ* invasissel euro labificue morbus ex profluvio ventri» 
άγραν έχ τίνος χεριχτώσεως, έπειτα πυρετού χαυ- subsecalo casum quemdam in venatione, deindo 
σώδους άναφλεγέντος αύτφ άνιχμώντος {ωτιχήν febris ardena exorU esset coasamcns omncm vita-

VARIJS LECTIONES. 
n ή χαταχώρον L . Μ έχπέπομφα ι L . *· χεριόντος λαού συρμάσιν L . " έχλελύσθαι 1.. , β τή έχδ·.α-

ροια L . 

8ΤΕΡΗ. BERGLERI ΝΟΤΛ. 

(50) Conet. Porph. ρ . 141. 
(51) ha scriptum, άποτετύχει. 
(52) Nnllum adesl verbnm. 
(53) In superioribua eliam lalc qnid narrat de 

Basilio nondum imperatore, ubi auctores annolavi. 
Kc propter umiiUudincio licet fere suspicart No-

stmm onam rem utaliamalque aliam narrare. 
(54) Ita scriptvro, non γής. 
(55) Plurima templa a Basilio vel exslructa vcl 

msiaurala cmimerai Gonst. Porph. p. 198 scqq. 
vid . Zon p. 173. Ccdr. p. 587. 

(56) Const. Porpb. p. 216, Noslri fere verbia. 
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lem ac nainralem buroorem, mortuos 6U, cwn im- Α «Λσαν ύγρότητα τών πρδς φύσιν ενόντων (57), δια· 
perassei com Micbaele simol uiium annum, aotaa πεφώνηκεν (58), συμβααιλεύσας (50) μέντψ Μιχαήλ 
autem imperator vixisaot novemdeciin aitnoo, έτος έν, αύτοχράτωρ 8 · βιούς ιθ* fτ·σιν. 

8 T E P H . B E R G L E R l NOTJS. 
{57) Coosl. Porph. 1· c. Su ύστερον πυρετού χαυ-

σώοους άναφλεγέντος αύτψ χάσαν τήν (ωτιχήν ίχ-
μάδα άνιμωμένου χαί ά ναλ ί σκόντο;. 

(58) I U clare scriptam per ω, e l itaalicabi apud 

Sexlam Einpiricam. 
^59) Const. Porph. p. 216, Zox. ρ 175. Cedr. 

1NDEX GRiEClTATIS 
IN 

SCRtPTORES POST THEOPHANEM. 
lUtoaiiurin boc Indice $t in duobut uqucntibut Lectorqd nuiiuro* typU ar*MdkrUu$f «I m$ri$ titnoUfi* 

in texiu exprts$0$. 

άγγελοειδής, 205. 
άγχυλοκοπεϊν, 569, 863. 
άγουρος, 821. 
άγροδιαιτείν. 472. 
άγυρτενειν, 4*1. 
άοελφοποίησις, 820. 
άδελφοποιητδς, 656. 
αδελφότης πνευματική, 928 , 

317· 
άδνούμιον, 398, 891. 
άετδς(μάτιόντι, 19. 
αίρήσαι 25, αίρήσασθαι, 78, 

άναιρήσασΟαι, 53, άασιρήσαι, 9. 
αίωνίζουσα μνήμη, 449. 
άχλύστως, 301. 
άχούβιτοι ι θ \ 449, 467. 816 
άχροχύργιον, 351. 
άλέξημα,95,539. 
άληθινοπίχεροι κίονες, 441« 
άλλάξαιτινά, 656, 820. 
τά άλογα, 430, 825. 
άλογωθέντες, 4. 
άμάλια, 318. 
αμεραμνουνής, 74, 96, 97, 119, 

415, 120, 1 2 · . 125, 166, 486, 
άμερμουμνής, 214, 502, 633 , 
άμερουμνής, 797, 798, 805, 806. 

τούς άαηράδας, 471· 
άμηρευειν, 299. 
άμφΐ τους έχατδν, 339 
άμφιμήχης, 580. 
άμφίριχτος, 496. 
άνά της εστιάσεως, 418, άνά δύο 

μίλια ρησίων, 54, 81, 105, 433, 
430, άνά χάσαις ταΐς χώραις· 

ανάδοχος, 865 noi. 
άναθυμιάσαι μίσος, 69. 
άναιρέσιμος χρόνος, 610. 
αναλόγως τής αρετής, 283, 318, 
άναάβιπίσαι τήν μάχαιραν, 556, 

τας πυλας, 537, 558. 
άνάσχαφος, 482. 
άναστηλούν έν πίναξιν, 103. 
ανάστημα γενναΐον έχοντα, 6, 

άνάσ:ημα ψυχής, 115. 

άναφοραι, 822. 
άναχρίεσθαι, 635. 
άνεξίσωτος, 548. 
άνέποπτος, 348. 
δ άνήρ, ι. η . , οί στρατιώται, 60. 
άνθρωποι τίνος, 71, 374, 575, 

398, 399,430, 409, 480, βασιλικός 
άνθρωπος, 291. 

άνθυπονοστήσαι, 296,519. 
άνθ'ών ένεκεν, 159. 
άνεξαγόρευτος, 770. 
άνιεραρ^ία, 665. 
άνιστορησαι εΙκόνα, 322, 532. 
άνταποχρίνας, 190. 
άντιστρέψαι, ι · q . άποδούναι, 

955, 25b. 
ανυποταξία, 454. 
άνυστέρητος, 329. 
άπαθείας λόγος, 631, 652-
άχαχριδάζεσθαι, 435. 
άχαναστεύεεν, 290,626. 
άπειρότης, 727. 
άπ ' εκεΐσε, 741, άπ ' εντεύθεν, 

20(5, άπδ πρωίθεν, 519, άχδμήκο-
θεν, 524. 

άπελάτης, 685. 
άχλιχεύειν, 476, 850. 
άπδ μικρού έως μεγάλου, 615. 
άποιχες, 367. _ 
άποκαδαλλιχεύσαι, 615. 
άχοχομιστής, 648. 
αποκοπή, 804. 
άποκδψαι χερλ τού Ιππου, 804. 
άποχρισις, L α. άγγαλία, 199, 

206,660. 
άχολΰσαι βέλη, 612, 613. 
άπονη ρως, 359. 
άποββαπίσαι τδν δνειδον, 169, 

cf. 448, άποββαχίζεται, 606. 
άχοββέεινί. α. άφ(στασθαι,9,15· 
άποββιπίζεσθαι τήν χατρωαναΓ-

ρσσιν, 90. 
άποσταλάξαι τήν ψυχήν, 177. 
απόστρεψα ι , Ι. α. άποδούναι, 

804. 
άποσννοψίζειν, 698, 708, 847, 

άποσυνοψισθήναι, 708. 

άποσχηματίσας μονάστριαν 
έλα6ε γυναίκα, 668. 

άποσχισταΐ, 751. 
άποτεμόμένος έαυτδν τών άλλων, 

564, τούς πλείονας 560· 
απρόσκοπτος, 707. 
άργυροδόρατος, 407. 
αρίστευε ιν, i . q. άριστφν, 563· 
άριστητήριον, 145, 451. 
άρχλαι, 418. 
άρμενιατικά, 610· 
οί άρνητα\ τού Χρίστου. 989. 

427,429, 443, 455^455,461,472 
475, 478,480. 

άρτίως, 1. q, νυν, 691. 
αρχόντισσα, 147. 
ό άρχων τών αρχόντων, 127 

587. 
άς. 751. 
άσδεστότυρος, 199. 
άσεβοτεκνος, 204. 
άσηχρητεία, 34, 170, Κ22. 
άστάθερος, 768. 
άτζυπάδες, 438,439. 
Αύγουστιαχδς, 146, 173, «57. 
αύλισθήναι, 61. 
αυτοκέφαλοι, 84. 
αύτομολείν, ullro venire, 8,180, 

352. 
τή άβανεία πάντας χαρέδωχεν, 

157, 147. 
άφέσψον, 440. 
άφιλοθεία, 770, 782. 

Β 
βαρδούχιον, 232. 
βασιλεοπάτωρ, 357, 594. 
βασιλεύσαι, i . q. βασιλέα άνει-

πείν, 208. 
βχσιλικοπλώΐμος, 123. 
βασιλικδς, ?>30. 
β ίσαλο ν, 193. 
Βούλλα, 652. 
βουλλώσαι, 440. 
βουνευρηιας, 041, 807, 
τδ βρουμάλιον, 456. 

Γ 
γ*λέαι, 196, 299, 475, 477. 
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ό γενικδς, 546,678. τδ γενούν, 

960, 546. 
γίνεσθαι] Νικηφόρος ότρόπαιον 

4ν Βουλγαρία γενόμενος, 6. μα
χαίρας έγίνοντο τρόπαιον, 451· 
αυτός πτώμα γίνεται 185. τής παρ-
οινίας παίγνιον γεγονώς, 909. 
απιστίας σύνοδος γεγονώς, 45. οΐ
μαι τής γενεάς ηρών τήν χατάλυ-
σιν τούτον γενήσεσΟαι, 939. χροσ-
έδραμεν αρχή γεγονώς καταλύ
σεως τής τοιαύτης Αποστασίας,595· 
τούτο γέγονε πατά του Αμορίου 
καταδρομή, 199· παραίνεσις γενό
μενο;, 813· ήν αύτδς εαυτού πόλε
μος, 70· τών λεγομένων ή άνθρω
πος έλεγχος, 158. τήν άνθρωπον 
έλεγχο ν χατέστησεν, 94. σύνθημα 
δ Συμβάτιος εύτρέπιστο, 905. 

γλώσσαν χρατήσαι, 476· 
γονική διάθεσις, 396. 
γουνάρια, 490, 744. cf. κουνά-

ρια· 
γράδωσις, 159· 
γυναικόπαιδα πολλά, 615· 

Α 
τ ά δ έ η , 16. 
δέλτοι αϊ στρατιωτιχαλ, 199. 
τώνδεξίμων 6 χαιρδς, 142. 
δέσποινα, inperatrix, 147, 148. 
δεσπόσυνος, 351. 
αναθήματα, 7. 
διαγεγονως, 349, 382· 
διαίργγυσμ<Λ, 239. 
δεαοέζασθαί τινα τής αρχής, 93, 

134, 361,574, 411·διεδέχθη, 847. 
διαζωγράφησις, 483. 
6ια»τάριοι, 197. 
δεαιτήσιον, 833· 
διαχείσθαι, 154. 
δλαχράτησις, 295· 
διακρίσεως έρευθος, 433. 
διαλαλιά, 459, 478. 
διαλέγειν, 199· 
διαλλαγιον, 119. 
διαμείφθήναι χληριχού σχήμα, 

192· 
διαπτύειν,48, 49. 
διατάσσεσθαι, 658. 
διάφοροι, compluree, 289. 
διαφόρως, i . q. , πολλάχις, 453 
διαχαυνωθηναι, 861. 
δίδωσιν αύτφ μετά ξίφους, 579, 

704, 820, 831, 837, 861. τού δόν
τος τδν βασιλέα, 861, ί. ο. , τού 
τρώσαντος· 

διευθυμείσθαι, 562. 
διίππευσις ήμερων, 471. 
διχαιοχριτήριον, 801. 
διοιχείν, 1. α. τρέφειν, 74. 
δεοχλάζειν,975. 
δισχοποτήρια, 430· 
6ιώπτετο,677· 
Ιοχίμινος λίθος, 140, 145. 
Ιομεστιχάτος, 459 755. 
δουλίχιον, 253. 
δρομώνιον, 464· 
6ρουγγαρατος9 374. 
δύστλωττος, 84. 
δνσθανατούν, 814. 
δωσαντες, 613. 

Ε 
εαυτού, 46, 56, 84, 121, 175, 

183. 186. 
46δομαδάριος, 599 r 891. 

INDEX Gl tEClTATlS . 
έγγειτονεΤν, 48, 
έγγραφον, 763. 
έγκαταλαδείν τψ οίκίσχφ, i . 

χαταλαδεϊν τδν οΐχίσχον, 26. έν 
Χρυσοπόλει καταλαβών, 888, 897, 
900. 

έγχισσευθέντες, 50. 
έγχδλπιον, 119. 

296,696. 
έγχι ιρείν , 1. q . έγχειρίζειν, 

180. 
έθολοχωφεΙν,92. 
εί δ· οδν, L α. εί δέ μή, 131. 
τδ είδιχδν, 173, 157, 400. 
είχονοχαύστχι, 37,011, 650. 
είκονοτύποι, 775. 
είπείν δέ, 44. είπείν οίχειότερον. 

404, ταυτδ δ* είπείν, 45, 60, 129, 
168· χαλ τούτον είπείν, 155. ίν% 

είπω. 799. 
είς πλήθος έγένοντο, 914. δντα, 

615. γενέσθαι είς άνοικοδομήν, 
223· 

εΤς] ένα χαθ' Ινα» 175. χαθ' εΤς, 
39,101. 

είσοόεύειν,704, 861« 
έχ6ιάΤειν,6ΐ. 
έχδαφίζειν, 794. 
εκείθεν, i . α. έχείσε, 220, 329, 

44Η, 540, i . q . χέραν, 615. 
έχθεσις ή βασιλική, 175. 
έκστρατεύσας δύναμιν, 9. 
έκχοΚειν, 843. 
έλλοΥΐμότης, 422· 
έμμέριμνος ύπνος, 57. 
έμμορφωθέατα χρώματα σχιαις» 

23. 
έμπρακτος, 822. 
έμχυρίζειν, 405. 
έμφροντις, 516· 
έμφωτια, 162. 
έν αυτή, i . q. παρ* αυτή, 91. 
έναχεράνας, 62. 
Κωδον,405, 896. 
ένθρονιάζειν, 577. 
ένλιμνασθήναι, 385, 719. 
τά ένοιχικά, 429. 
Ιντυλάζειν, 834. 

έξάερος, 141. 
έξάρτια, 5S2. 
έξέλθατε, 613. 
έξισωτής, 349. 
έξκούΑιτος, 583, 389. 
έπεγερθήναι, 1. q. διαναστήναι, 

ύπεξαναστηναι, 227, 675, 
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«σμδς δοράτων, 127. ^ ^ 
έ τ α ^ ώ τ ι ς φατρία. 256. 
εύθυτορνος κύκλος, 333. 
εύκτώς τε καλ έφετώς, 50. 
εύοδωθήναι, 8. 
εύπαράφορος, 482. 
εύπτωτος, 65. 
εύριπος Ιπποδρομίου, 155. 
εύφράνοι, 531. 
ευφρόσυνος βίος, 22, ευφρόσυνα 

ευαγγέλια, 222. 
έφηπλώσθαι, 326, 335. 
έχων πενταετίαν άποστάς, 112. 
έως *Α6υδον, 615, έως Άρκα 

διού πολιν 616. 

^ύχεγερ-
947. ' 

έχειλημμένοι τήν αρχήν, 4. τδν 
μονήρη βίον. 158, τάς στρατιεοτι-
χάς δέλτους, 429. 

έχευωνηθήναι, 305. 
4xi χείρας έχειν, 25,155, 499, 

λαβείν* C 115, 177, 490, 391, 
φέρειν, 199. 

έπιάγουρος, 656, 890. 
4χι6ρα6εύειν, 7,35, 169. 
έπιμαρτυρείν, tealibua conviii 

CCTO , 51· 
έχίριν, 468,479. 
έπιρβιπτΑριον. 385. 
έπισφραγίσασθαι τή οίκεία δψει 

τδ τού σταυρού σηαείον, 257. 
έπιταφρώσαι, 24. 
έπιτροπείν, 581. 
έσκού6ιτος, 142, cf. έξχΓυ6ιτος. 

ζώδον, 875. 
ζώθαπτος, 643. 

Η 
λλιαχδν, 88,144, 197, 562,5Γ9. 
ηλιοδολείσθαι, 537. 
ήμερα] χατά τήν αύτον άχασαν 

τής βασιλείας ήμέραν, 137. 
ήμεροδρομίαι, 126· 

θ 
θάλασσα, ίμάτιόν τ ι , 19· 
έθάββησεν αύτφ χάντα, 858· 
θαρσοποιείν, 205. 
θάττον ή λόγος, 7, 105, 116, 

151, 199« θάττον λογού παντδς, 
570. θάττον ή λόγφ, 647. θάττον ή 
έδει, 46,57,207. 

6εατρίζε ιν ,27,69,198. 
θέαφος, 530. 
οί θεματιχολ, 79. 4 θεματιχδς 

στόλος, 55. 
θεο6ρά6ευτος, 811. 
θεοκυδίρνητος, 475· 
θεόργιστος, 1204. 
θεοσύλλεχτος, 340. 
θεοσυνέργητος, 475. 
θεοφιλίτζης, Ι. q . Θεοφιλίδιον, 

224. 
θηριογνώμων, 512· 
θηριοτροχία, 54· 
θηριότροπος, 768. 
θηριώννμος, 798,776, 792. 
θησαυριστής, 472. 

I 
Ιδιόρυθμοι, 84. 
οί ίδιοι Φωτίου, 850,851. 
ίδιοστασιάζειν, 420. 
Ιδίως έχειν γυναίχα, 675, 828. 
ίχανάτοι, 20,395, τδίκανάτον, 

689· 
ίχετηριχαΐ εύχα\, 255· 
ίλαστηριον., ι. q, εύχτήριον, 

326, 452, 502. 
ί ί ν ^ 5 * ^ ν υ σ β ^ 556. ;όρχίζω 

Inttnilif U8pro indieailvo: fΑνα-
δραμείν, 555, γενέσθαι, 559. δε-
διέναι, 562· posi rolativa : διά τδ 
μηδέν ύπάρχειν δ τήν δρμήν αύτων 
— έξαρχείν ύπομείναι, 512. ούχ 
είχομεν φτινι πέρατι τήν περλ αλ
λήλων στήσαι άμφιοολίαν, 559· 
ούχ έχομεν διαγινώσχειν όποτερφ 
διαλαχείν, 599. ούχ έστιν δπως 
ύπεχκλίναι, 505. ούχ έστιν δπου 
είκαζε ev, 525. ούχ ήν δπου αυτούς 
έμ6μαδυνχι, 511. 

ίππευσε λευχδς, Βένετος, 835. 
ίππικδν, 681,791, 798. 
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Ιππότης, 4 i3 , 808. 
ίσον τών μεγάλων χαθίστη*ιν, 

340. τδ ίσον της διατάξεως, 520. 
Ιστορημένοι ασπίδες, 143. εικό

νες, 157. παίδες, 353. είδος, 607. 

Κ 
χαβαλλικεύσαι, 613. 
χαθικέσθαι οί καιρίαν, 17. 
χάθισμα, 625. 
χαθιστόρητο πέρδιξ, 677, 776. 
χαΐται, 453. 
χαχοσύμβουλος, 472, 479. 
χαλάθωσις, 145. 
χιλαμών δοράτων, 127. 
χαμάρχι, 810. 
καματηρά χαρά6ια, 475, 758. 
χανδήλα, 642. 
χανίκλειος, 575· χανίκλης, 388. 
τδ χαπνικδν, 54. 
χαρά6ια, 453. 473, 474. 
χαρτερόττις, 267. 
καρτζιμάσες, 145. 
δ χατά τδν Βαβούτζιχον, ί. η . δ 

χατ* επωνυμία ν Βαβούτζιχος, 175. 
δ χατά τδν Έξαβούλιον 17, 69. δ 
χατά τδν Καπνογένην, 250. δ χατά 
τδν Κοντομύτην, 157. δ χατά τδν 
Μιλιααηνδν, 92,165. δ χατά τδν 
Τριφύλιον, 122· δ χατά τδν Φωχάν 
προααγορευόμενος, 313. δ χατά τδν 
Όορύφαν, 293. 

καταβάσιον, 859. 
χαταγινώαχων πολλής εύηθείας 

τών βασιλέων, 200. 
χαταδιχααθήναι ύπερορίας, 6. 
καταλαβείν είς τδ χάστρον, 520. 

τ φ δρει, 465, 465, 651. 
χαταντλήσαςταίς φλυαρίαις, 27. 

έπαντλών ύβρισίαις, 92. περιήν-
τλησε χρήμασιν, 379. 

κατάρτια, 532. 
δ τής καταστάσεως, 467. 
χατάστοιχα, 572. 
χαταστρατείν τινι, 368. 
καταψηφίζεσθαι ύχερορίαν, 28. 
χατεντρύφημα, 4. 
κεφαλήν δούς αύτοίς τδν Σουδαή, 

805. 818, 863, 866. 
χηροπωλείον, 420. 
κηρόπωλα, 714. 
χηρουλάρια, 377, 715. 
χινδυνεύοντες τήν ζωήν, 213. 
χίννυραι, 114. 
χίνστερνα, 88,168, 388. 
τδχλάδος,222 (τους κλάδους2i5). 
κλειδώματα Βίβλου, 344. 
χλείσουραι, 476. 
χλεισουράρχης, 181,183. 
κλησίγραφος, 642. 
κλητόριον, 229, 364,371, 703. 
χλούβιον, 145. 
κοινωνείν, 667, 674, 688. 
χοιτωνίτης, 5Η2, 365, 400,817. 
χοιτωνίτης μέγιστος, 376. 
κολληθείς τινι Ιξυπηρετείν, 51. 
κολόβιον, 604. 
χομβάρια, 298, 299, cf. κουμ-

βάρια. 
χομβινογράφος, 198. 
χομμερχεύειν, 855. 
χονέίτον, 142. 
κοντδς, 605. 
χατά κόββης ίστασθαι, 535,544, 

551» 
κόρτί), 9,12,236, 678, 850. 
κοσμητης, 420. κοσμίτης, 741 

I N D E X G R i E C I T A T l S . 
κουβικουλάριος, 307, 362. 568. 
κουβούκλειον, 114, 145, 146, 

147. 
χουμβάρια, 196. 
χουμερκεύειν, 357. 
χουνάρια, 142. 
κούρα νεάζουσα, ί. q. ήβη 571, 

el nescio aii . 501. 
χουρατωρία, 416, 645, 742. 
κούρσευε ιν, 821. 
χουρσον, 120, 268,476, 479. 
κουστωδία, 557. 
χραββατοστρώσια, 430. 
κουψιγααία, 652. 
χυρ, 550. χύρι, 556. 
κυρά, «47. 
κώδικες στρατιωτικο\, 112. τών 

απαιτήσεων, 261. 

Α 
λαβείν, i . q. πληγή να ι, 862. 
λαζαρώσαι, 468. 
λαθουσαν τούτο, i . q. μή αί-

σθομένην, 95. 
λαχαόιχά, 140. 
λαλούμενος έχ · εύγενεία, 255. 

λαληθείς, 591, 725. 
λαρνακίδιον, 405. 
λεγάτα, 204. 
λεοντότροπος, 776. 
λεοντοχάσματα, 141. 
λεπτοχάλαμοι κίονες, 141 
λιβάδιον, 680, 764. 
λινομαλλοτάρια, 518. 
λογάριον, 474. 
λόγοι άπαθείας, 9, 815. λόγον 

ασφαλείας, 166. δός μοι λόγον, 

λουσμα, 822 
λώρος, 6*7, 647,845. 

μαγαρίσαι, 132, 639, 711. 
μαγαρίτης, 480. 
μαγγανικά, 615, 617. 
μαγγλάβια, 174, 681, 804. 
μαγγλαβίτης, 251, 507, 574, 

599, 404, 851. 
μαχροβίωσις, 485. 
μακροποόσωπος, 468. 
μαλακόψυχος, 257. 
μάλλον χα\ μάλλον, 97. 
μάνα, 91,92. 
μανδήλιον, 452. 
μανδριάρχης, 799. 
μαρζουχας, 675 
μαρμαρόστρωτος, 336. 
μαφόριον, 074, 736. 
μελανεμβαφές. 383, 720 
μεσημερία, 144. 
μισίτις, 459. 
μεσοκήπιον, 105, 144, 329. δ 

μ^σόπατος, 145. τδ μεσόπατον, 
1 4 5 · 1^7. 

μεοοπεντηκοστή, 305, 861. 
μεσσάλιον, 661. 
μετάνοιαν βαλείν τινι, 439, 465. 
μεταοαλεύειν, 767. 
μετασχηνώσεις, 410. 
τά μεταστασίματα, 430. 
μεταστάσιμον, 472. 
μεταφοίτησις, 337. 
μετόχιον, 843. 
μήν] έτι δέ μήν, 475. ού μήν 

δλ, 95,97,101, 119. 122.140. 
μητατόριον, 370,576,712. μητα-

τωρίκιον, 709. 

2160 
μηχανιχδς, 681, 834. 
μοδιολον, 18. 
μοναζευθήναι, 697. 
μοναύλιος βίος, 137. 
μονήριον, 76. 
μονοκρατορείν, 718. 
μονοστρατηγείν, 480. 
μονοστράτηγος, 6, 428. 
μουλτευσαι, 622. 
μούλτος, 240, 438, 479. 
μουσιχδς, 146. 
μπαστάρδος. 835, ιιοΐ. 
μυστικδς, 860. 

Ν 

^ναχοτάπητες , 319. ναχοτάπητα, 

νίνία, 90, 91,92. 
νομομαθής, 455. 
νοτάριος τού είδιχού, 400, 892, 

τής υπουργίας, 397, 400, 890, 
892. 

δ νου μέρος, 175. οί νούμεροε, 
175. τά νούμερα, 430, 668. 

νύμφη, nurus. 193. 

ξνλή, 617. 
ξυλοσύνθετος, 514, 527, 535. 

Ο 
οί τής Ά γ α ρ , 95, 112 (οί Ά γ α ρ , 

121. οί έξ Ά γ α ρ . 121. 566. οί έχ 
τής 'Αγαο, 298, 515). δ τής βασι
λείας, 184. οί τής βουλής, 13. οί 
της παρεμβολής, 80. οί της πόλεως 
281. οί χατά γενναιότητα σώματος, 
55. τά Αγαθού, 871. τά 'Ανθεμίου, 
836. τά 'Αμαστριανού, 835, 840, 
912. τά 'Αρεοβίνδου, 822. τά Δα
μιανού, 855. τά Θεοφίλου, 809. τά 
Καριανού, 893. τάΜαγγλαβά, 893. 
τά Μαρίνης, 858. τά Πιχριδίου, 
86Ι.τά<Γαμαθίου 872. 

οίς. i . q. διότι, 15. 26, 51,35, 
68,85, 86, 109, 125, 150,138. 

ούχ 6δε, ή δδε,ί. q-ούχ ό τυχών, 
35, 45, 79. μή τήνδε άλλά τήνδε, 
21. αή ούτως άλλ' ούτω, 50 
τοιώσδε άλλά αή τοιώσδε, 50. 
τοιόνδε χαλ τοιόνδε, 95. τόσον χαλ 
τόσου, 159. 

δγυρδς, 605. 
οίχονομείον, 528. 
ολίγος πολλοίς φιλονειχώ, 46« 

ολίγος Ιχ πολλών γενόμενος, 66. 
πολύς γέγονεν έχ μικρού, 53. π ο 
λύς έξ ολίγων έγένετο, 125. πολύν 
γενέσθαι τούτον, 65. 

ολόγυμνος, 458. 
έξ δμολδγου, 21,161, 653. 
δμόπατοις, 547. 
δμοστρατηγος, 306. 
δνειδοντδν πολύν, 51, 469. 
τδ δξύ, 147. 
δρθοτομία, 812. 
δμυγες, 617. 
δσον ουδέ πω, 198. 
όσπήτια, 450. 
δτιΐ εί χαί δτι, 490, 514, 516, 

560, 577. κάν δτι. 490. μόνον ότι, 
524, 530, 544. πλήν δτι, 512, 516, 
551. τί δτι, 555. δτι, i . q. ώστε 
S65. 

δψιδες. 455. 
έπ* δψεσι πάντων, 791. τού βα« 

σιλέως, 794. 
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καιδεία, 92, διά σκυτάλης, 158. 
πάκτα, 454, 619. 
παλατινός, 177· 
παλινζωΐα, 5. 
χαμμεγεΟέστατος, 252, 617· 
χαμπσθητος, 558, 548. 
χαμχολλαχλασίονα, 228. 
πανείδησις, 50. 
χχνένδοξος. 499, 502, 517· 
χανευαγής, 516. 
πανευπρεπής, 492, 516· 
πάντερπνος, 355. 
παπάς, 578, 872. 
χαραόόσχημα πυρός, 55. 
χαραδυναστεύων,406, 410,411, 

425, 469, 815,855, 894, τής συγ
κλήτου, 442. 

χαραλογαί, 465. 
χαρααήριον, 697· 
παραββυέντα (τά) τ φ χρόνφ, 3, 

185. 
χαρασαλευθείς, 15. 
παρεμβολή πολέμου, 11· 
χαροιμίαι* άπδ γραμμής, 957. 

κάνμύρμηκι χολή, 2 | , είς πίθον 
τετρημένον, 61, μηδέ πυρφόρο* 
Οιασωθήναι, 25, υπέρου γυμνότε
ρος, 194, ψηλοί χενήν, 13, υπέρ 
ψυχής θέοντας, 989· 

παρουσιάζειν, 905· 
έπάτει βένετος, 498,(1. q . fx -

«ευσεν, 681· 
χατρικάτα, 469· 
χάτρων, 275. 
χεζούλιον, 656, 819· 
χενταχούΟονκλον, 335. 
χεκλαστουργημένως, 605· 
πεπο<ηθησις,1$, 115, 154,285. 
χζριάραι τήν αίδω τής δψεως, 

541, τάς ψυχάς του φόβου, 561, 
562, 571. 

χεριδράσσεται τοίς οίκείοις σο» 
φίσμασιν, 255. 

χεριχαθισμός, 615. 
χεριόδευμα, 233. 
περιούσιος λαός, 285· 
χεριχαράχωμα, 41. 
χηόαλιούχησις, 151· 
«ιασθήναι, 615. 
είς πικρίαν ψυχής τινι άφιχέ-

αΟαι, 57,cf.89. 
πιπεράτος λίθος, 140. 
χιττάκιον, 576, 439, 713. 
πλειοτέρως, 775. 
πληγώσαι, 615. 
χλουτοχοάτωρ, 518. 
πλουτοχόΛΤίγος, 331. 
πλώΙμον(το)τδάποστατικόν, 68, 

χλώΐμοι, 1. α. ναύται, 492. 
χοαίν μήνας 6*, 570, 697, 708, 

ημέρας τινάς, 612,615. 
πόλις Άμαντ ίας , 512, 345 , 

Έραχλείας, 614, Σαμοσάτων, 461, 
ή χώρα τής Φραγγίας, χ95, τδ χά
στρον Ναυπάκτου, 520· 

πολιτευόμενοι νόμοι, 1. q . κύ
ριοι, 262. 

πολιτική, scortoin, 430. 
πολλά, αάν·, 94, 629. 
χολυκάνδηλον, 914, 365, «25, 

704. 
χολύς. ν . ολίγος. 
πόρτα vel χάρτη, 583,385, 404, 

4ο2· 
πραΐδα, 416,462, 463. 

1'ATOOL. G R . αχ. 

* 1NDEX G R . E C I T A T I S 

χραιδεύειν, 415, 479,612. 
πραιπόσιτος, 678, 6a6, 832. 
πράσιος, 332, 333, 331. 
χατά πρανούς φερόμενοι. 4. 
χροαστίτζην, 713. 
προδιόπτης, 278 
πρόκενσος, 88, 398, 702» 
χρόκοιτοι, 38, 910. 
προκοιτούντες (οί) στρατιώται, 

254. 
προσευχάδιον, 858. 
προσχολληθήναι γυναιχί, 626, 

655, δουλεύειν στρατηγφ, 819. 
προσμονάριος, 656, 819· 
προρεύεσθαι, ί. α. προσρείν, 

896,889. 
τδ νεάζον πρόσωπον άπαν, 521. 
προφασιστικως, 722. 
π ρω ι πρωί, 6#4. 
πρωτεύων (4) του Χερσώνος , 

125. 
χρωτοκαγκελλάριος, 412. 
χρωτοκάραδος, 40ΐ>, 892. 
χρωτομανόάτωρ, 166, 401. 
πρωτονοτάριος τού δρόμου, 198, 

πρωτονοτάριοι, 445. 
πρωτοπαπάς του παλατίου, 388, 

881. * 
χρωτοσχαθαράτα, 460. 
πρωτοσύμ6ουλος, 132,482,484, 

633, 639. 
χτέρναν έπάρας χατ* αυτού , 

112,240* 
πτωχοιιάγιστρος, 825, 826. 
χυρπολοόμενος <rijv ψυχήν, 112. 

', 64, πυρφόρος (δ) στόλος, 

βάοον,790. 
βέχα, 439. 
βέκτωρ,899, 401,438. 
βιπίδες, μαχαίρας, 536. 
βιπίσεις αί διά τών ξιφών, 578. 
άόγα, 259, 265, 588, 391, 419. 
βογεύειν, 430, 475. 
βοδινοπρόσωπος, 472. 
βοδοποίκιλοι κίονες, 143. 
βυάκια, 476· 

Ί16Ϊ 
σούδα, 618. 
σπαθαροκχνδ.δάτος, 123, 470. 
σπαθοκοπηθιίς, 688, 8θ0. 
σπάνη, 470,750. 
σπείσον ημάς τ φ λύθρφ, 555, 

639. 
σπλάγχνον περιπόθητον (ή θυ-

γάτηρ), 906, σπλάγχνα χατρικά, 
888. 

σταβλίζειν, 617. 
στά6λο$, 397, 450, 449, 825. 
σταδιάζειν, 387, 687. 
σταυρίδιον, 9. 
σταυροπατία, 669-
στέψιμον (τδ)^41,619, 645,909· 
στήθεα, 681,748. 
στηθεΐα (τά), 452. 
"ΐΧΊΡόν, 106, 407, 
στοιχείον, 379. 
στοιχειούν, 156, 605. , 
στοιχεί ωσις, 155. . . . , 
στοιχειωτικολ λαγοί, 156. 
κραγλοραλλωτάρια, 617. 

, στ£ατηγησαι,. 1. q*. στρατοπε-
δχυσαι, 728. 

στρατιώτης δχλος, 16, 50, 53· 
61· 

στρατολόγημα» 694. 
συγχίνηοις, 728. 
συγκοπή, 143,145,146. < 
σύμβιος, i . q. γυνή* {492, 894. 
συμπένθερος, 710, 721}, 741, 
σύμπονοι, 470* 
συμφιλιωθηναι, 257, 362, 3ί»3. 
σύμφωνα εέρηνιχά, 454, 740, 

741· 
συναιρεσ:ωτης, 695,791. . 
συνακτήριον, 772. 
συνδαΟελίζεσθαι, 4329. 
συνοψίζει Φωτίφ μνναχύν, 692, 

694. 
σύντεχνος, 24,120. 
συντουρμάρχης, 82. 
Συράκουσα,ΙΑ, 341« Συράκου-

οαι, 309, 311. 
συββυείς δ δρουγγάριος, 206. 
συσταμάτιον, 088· 
σφοδροτάτως, 401, 895· ; 
σωσίπατρις, 499. 

σάβανον, 199, 661. 
σάκελλα,377, 691, 715· 
σακελλάριος, 445, 752. 
άπδ σακελλίου, 470, 757. 
σάκρας, έπεμψεν, 618. 
σακτονραι, 299, σατούραι, 196. 
σαξιμοοέξιμον, 640, 806. 
Σατ ανώνυμος, 694. 
σελέμνια, 433. 
σελέντιον ποιήσαι, 378 ,716,έχ \ 

οχλεντίου, 620. 
σελλίον,852.. 
σεμνοπρέπεια, 98. 
σένδες, 318. 
σενζάτον, 173,660. 
σιδηροδεθείς, 017. 
σιδηροχόχος, 450. 
σιδηροπέδη, 55. 
σιταριν, 758. 
σκάλα, 687, 839. 
σκαλωτής, 645, 808r 

σχάμνον. 170, 661· 
σχαραμάγγιον, 827, 852. 
σκιαστής, 006. 
σχιάστριαι, 518. 
Χκλαδογενής, 50. 
σκοτόμαινα, 195. 

ταξατίων, 657, 821· 
ταξειδιον, 452. 
ταξεώτης, 53,122. 
τάξις, 88, 142,195, 245. 
τάχος (τδ), ί. q. ώς τάχιστα (ώς 

τ ά χ α ΐ θ 8 ) , 5 Ι 4 , 5 2 9 . 5 3 4 , * » , 9*7, 
552. 556, 559, 577, 579, 59«. 

τειχιώτης, 175,598· 
τελών τουρμάρχης, 81, είς άμ-

φίασιν τελείν, 87. 
τέντα, 830. 
ό τεσσαρακοντάριος στρατός, 81. 
τετραγαμία, 709· 
τετράδην, 450. 
τετράσερον, 440. „ 

^ ε τ ρ α ψ δ ι ο ν , 365, (τετράφδον, 

τζαγγάριος, 606. 
τ ζαγγ^>682 ,833 , 835. 
τζαγγότουδος, 177. 
τζουκανιστήρφν, 144, τζυκανι-

στ^ριον, 472, 859, τζυκανιστήριν, 

τινί τ φ , 22, τίνος τού, 65. 
τολμηρία, 535,610. 
τομώς, 545, 551, 591. 

87 
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τοξοδαλλίστρα, 298. 
τόπιον, 427, 429, 447. 
τουδίον, 846. 
του ρ μα t, 125. 
τουρμάρχης, 24, 81, 80, 125, 

477, 574, 895. 
τούφα, 645,808. 
τραχτος,573, 711. 
τραπε£οποιός,200. 
τριμισια, 418, τριμήσια, 745. 
τροπεύαασΟαι πλάσμα, 089. 
τροπΐχή,141,142,459. 
τρόπος, 15. 
τρώγειν γνώμας, faNere, 28. 
τυπονν, 427, 449, 744. 
*>(υραννήσας αύτον, 870. 
τυρεύειν θάνατον, 249. 

Υ 
ύδρισίαι. 92. 
ύδατα, 49*, 551, άφ* ύ**τι.>ν, 

552, 4ν δδασι, 593, έφ'ύδασι, 5J2, 
χαθ' ύδατα, 595, καθ* υδάτων, 
986. 

ύπατείαν δούναι, 824, β ίψχ ι , 
840. 

οπατεύσαι , monera «pargere 
COiisuUria, 956. 

ύπεράγγελος, 27. 

ί ύπιράμωμος παρθένο;, 995, 
. . 

ύπερδοξάζω, 517. 
ύπερνε*ής, 75. 
ύπερορ(ας(ό),157. 
Οπερσέβειν, 453, 750. 
ύπερτέρεύειν, 498. 
ύπιρωμιός, 399. 
ύπολαλούμενα, 91, 168, δπολα-

Ληθέντα, 23. 
ύπολόγιοι, 623. 

I N D E X G R . E C 1 T A T I S . 
ύποσυρίζειν τήν γλώτταν, 23, 

1. q. τήν γλώτταν έχειν χωλεύουσαν, 
ι.φέρεινπαράσημον, τραυλδν είναι. 

φαχτωνάοης, 634,799. 
φάρα, 480. 
φάρια, 480. 
φαρμαχόμαντις, 482. 
φατλίον, 172,254,573,659. 
έφθασε τήν ΊΙασιλεύουσαν, 188. 
φθάζειν, 743. * 
Φιλοτιμηθείς νομίσματα έχατδν, 

809. Α 

φοιδεράτο», 9,10. 
φόλλα, 642. 
φούλχα(τά), 460. 
φούρχαι, 305. 
φρεναπατηθείς, 153, 605,623, 

φρεναπατήσαντες γυναίχα, 652. 
φρόνημα, 1. α., φρόνησις, 515. 
ε (ς φρούδον, 574, 415. 
φυγομαχ(α, 155. 
φυλαχτδν(τδ) , 651,653.670,797. 

^^ |ύλαξ, i . q. φυλαχείον, 253, 

φυτοσπόρος, 534. 
Φωράν, i . q . ύποπτεύειν, 526, 

551, 584, φωρασάμενος, 38. 

Χ 
χαζαροπροσωπος, 673. 
χαιρόαενος, 821. 
χαρμόσυνος αγγελία, 222. 
χαρτήσιχ, 871. 
χαρτο9έσιον, 715. 
χείρας (τάς) ύφ* 4αυτδν έχειν έχ 

φειόωλίας, 6ο. 
χειροκροτούμενος, 681, 836. 
χελάνδιον, 123,611. 

1164 
χερνι64ξεστα, 96. 
χοιρό6ιος, 379. 

^ jopo χτατήσαντες τδν θρήνον t 

χούς, 20,108, 168, τής σαρκός, 
520. 

Χριστομίμητος, 444, 447. 
χρυσένδυτος, 678. 
χρνσοσυγής, 145. 
χρυσοδόρατος, 407. 
χρυσοχατάστιχτος, 144. 
χρυσοπέρσιχος, 678,850. 
χρυσοστιχτης, 450. 
χρυσόχεστον, 400. 
χύμευσις, 531. 
χωνου6αριασμός, 441. 
χωρείν εις ουδέν, 62,172, (*ρο~ 

χώρε ίν, 510), προς τδ μηδέν, 185. 

Τ 
< ίευδεπίσχοπος, 484. 
<'ευδοχτυπείν, 503. 
< «υδομαντεία, 484. 
< υχα\ αίχμάλωτο:, 579. 
<Όχάρια, mancipla, 521. 
< Όχιχά, 363, 859. 
<>υχοτερπής,501. 

" Ο 
ώδινεσΟαι, 75. 
ώμοφόριον, 200, 244,407,691. 
ώς] ώς λίαν τραχύ, 493, ώς λίαν 

πχγχαλλές, 494, ως λίαν ενεργή, 
509, προσέδηχεν ώς άγάγω σο», 
27, έξειπείν ώς ούχ έσται σο», 96, 
έρομένου ώς δή τίνι τούτον αποδί
δω; , 29, 75.85,105,150.153,457, 
161, 181, 184, 188 ,190 ,20ά , ώ ς 
δτι λαμβάνοντες, 857. 

INDEX H1STORICUS 
ΙΜ 

S C R I P T O R E S P O S T Τ Η Ε Ο Ρ Η Α Ν Ε Μ . 

Abara, 267. 
Abasgi, 905. 
Abasgia rogto, 137. 
Abdela casiellam, 969. 
Abraliarul'» mouacht UnaginomcaUaa defendunt,10i. 

Martyritim subcunt, 101. 
Abuchazaris Saraceoi cootra Tbeophllam imperaiorcm 

praliom, 115. 
Ahvdus urbs, 56,567.615, 869. 
'Acacii mariyris teinplum, 524. 
Achelous fluvius, 589, 724. 
Acriti emporium, 851. 
Adala oppiduro a BasiHo Imperatore obtkletor, 981. 
Atlrianotiolis obsidetur, 68.C1S, 764. Bulgaris prodiiur, 

Γ.Ρ.7, 880. Urbis origtaes, 387, 6̂ G. Α Romaots recipUur, 
3,48, 405, 755. 

Adriauus Chaldua in Romamim imperalorem rebell t, 
404, 734, 8U6. 

Adrianus navarrha nub Uasilio Macedone, 5*9 uq. 
/i:^»um ntare, 299. l)e φ ε nomioe. 367, 705. 
jtigilum, 197. 
/Kgyplii, 55, 490. 
.frgypti», 508, 455. 

Ataitiani maHrm cdes, 324. 
uthiopes, 519,512. 
«ihlopte, 997. 
Aetiu* patririus mariyr, 126, 639. 
Airica, 305,477. 569. Africas ameranooa Eapheatirra 

tjrraaiiam copiis adjavat,82. 
Agaiba, Constaatinl PorptiarogenneU fllia, 459 Mo-

uachara induit, 471, 757. 
Agarr norura orciduorum oi Hispania motot, 73. Colo-

oia eorom. 76, 77. Romaooa tiocoiil, 76,80. 
Ales, Tarst prsfectos, 166. lo Armeola poril, 166. 
Alexaoder, Basilii Macodonif fllius, Augustos corooa-

tor, 264. Leoni fralri «iccedit, 577. Inpiua aaale aooriUir, 
580. Ejuadem gcsta, 715 $eq.t 971 $eq. 

Atexander, Nicra meiropolita, rbotoriboa prcfidUir 
suh Constaniino Porphyrô enoelo, 446 

Alexius Mose!e* Arineaitia, Thropbill Imporalofia ge-
ner, 107. In Lonffobardiam proOcisritur, 108. MoMslieaoi 
indult liabilum, 108. Morilor, 109. 1)0 oodon, 630 S M , 
791 teq 

Amnniia nrbs, 512 Capilor, 313. 
Amara urhs, 166. 
Ama.stri.ini a?drs, 423, 688, 855 
Amastris, Ρ·»η(ί urbs, T23, 136. 
Amcr rastetlum, 269. 
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kmUvM urbs, 179. 
Amortenaos martyVes. 116, 658, «05. 
Aiuoium oppidum, Mirhaetis Baloi palrla, 40, 49, 125. 

• Saraceois obaidelor, 129. Opilnr 150, 658, 865. 
Atiargyrorum dfthibtiim, !>9, 615. 
AttaKU«ia, Hoinani, Coiuunlitii Porpbyrogonoeti 6111, 

oxor, 458. 
Aiusla«ia, Tbeodora Augnal» fllia,90, 628, 658, 823. 
Aft*slaai*mariyrts teuiplum, 524. 
Aaaslasloa Gongyles, 5N0( 395, 721. 878. 
AoasUstos, Uerociea meiropoliu, in urlafcm dettu-

**n. 459. 
Aoaalasiofl tnnnachoa apostata, 58,68. Oecidilor, 71. 
Andaos. 279. 
Andraegus locot, 479. 
Andrea» aposioli iusula, 48. TemploiB ConsUntlaopoIi, 

51V Tbesaalofiiea, 547. 
Andrec Scvthe virlus, 284. De eodem, 56 l, 817 aeq. 
Andreas, piclor celeberrimus, 582. 
Androiiicusdux, Eustaibii Argyri flMuft, 379, Jfl. Re-

bellat in Leonem imperatorem, 572, 710. Ad Agareoos 
fufli, 579,710. Pidem *Jttral, 573, 711. l)e eodem,806. 

Aifdms inaula, 192,580. 
Anaa, Constaniiot Porphyrogenncti fllla in mooatte-

ifam mlttUur, 471. 757. 
Anna, Gabal» 9lia, a Stephaoo, Ronaoi filio. i i matri* 

Hxmtom ducu, 422,745,915. 
Anna. Theodore fitfa, 90, 628, 658, 813. 
Anua, Zoes filia, a Leooo imperatore coronalor, 564, 

795. 
Ann» (S.) asdes, 146,321. 
AoUgomis, Bar3*Aliu«, 180, 905, 229,236,665,824. 
AiHjxoni insua,598,644,752,891. 
Antouiu* Cauleas patriarcba CoosUoUDOpoHianut, 557, 

702, *32. 
Amoniua Sylan sub llicliaeleBalbo palriarcha Cooataa* 

tloopoli, 620. 
Aftzon rocon. 127,178. 

^Agochaps, Iberiai amcramoa, 74. Cretam cxpognat, 

Apodiapt, Meliteoes ameras do pace cnm Grcelt agit, 
410, 907. 

Apodioar Saracno* fhiitra Gnrcfe bellum lofert, 814. 
Apooiolorum (SS.) a?des, 561, 371. Allerum eoram 

tettphmi « Conaiamiao Porphyrogenneto exeLrocluin, 
452, 467. 

Aquilarom porttotM, 409. 
Arabem AfHcaoorum ia» laaperiQiB Irraptio, S02, 789. 
Arcadiop©lb,Tbraei#i «rbt, a Botori» petitor, 616. Α 

lMckaele Balbo capilor, 788. 
Areobindi balnea, 821 
Argaum orba, 166. 
Argauthtiin eaatHlam. 270. 
Argeus roont, 278, 285. 
Armamenlarea) Jccus, 253. 
Armenia, Theaaali» oppidum, 6,605. 
Armenti, 8, 55, 127, 215. 589. 
Arsatf riarvm prsstantfa, 212 

^Araenius perfldus a Rotnaoo imperalore relogatur, 399, 

Anmam, 989. 
Anaiua sen Artabaa flimns, 387,686. 
Arms sire Ariua lluvias. 387, 686. 
Α^οιϋ cojusdam robur imiDtnsafB, 387,722, 879. 
Aapoirta ctstema, 168. 657,803. 
Aaprua, Tkraeia) optxdam, 615. 
Asiyrti,55,415. 
A t̂roeomU apud Penae Yigeoa, 111,696. 
Aa%Tlftti, ttaeihi ja MicbaoJoai iaptratortm roajuratiif, 

683,688. 857. 899. 
AayH jns ad Marb, TboopbRi ftliat, tomulom, 108. 
Attoa seii Aota* caitrum. 896, 7o0.880. 
Albeo»», 356,364,588, 701, 725, 851, 880. 
Atheaogenes mirirr in Οίταιρ· «oltua, 464. 
Alhingaooroin aecta, 42, 82. 
Aihyrisopp4dom, 614. 

Aareliana) Gooslantlnopoll, 828. 
Β 

Rabte, dnx Persarom, ad RoaaaMi ttaoa/bga, 112, 626. 
BabyloB, 125. 
Ragda ciTitas.96, 119 
Baldimer, Bulgariai prinecpt, 8(8. 
Barbara* martjrla oratorlum a Loone Saptente exalm-

cium, 5Λ5. 
Rardanint dui a Nletpboro destinatoa,Α ?joi rcballift, 

8. Moruchum fndult, 10. Oculfe orbatur, 10. 

RardasAoela rebelians in monachum detondetnr, 401, 
754,896. 

Itanla*. Mfphori Pboce ftlins, 389. Riusos fomlH, 
424. Kil sfhoiarum domesUcos, 456,415. OAicio movtHnr, 
459. I)e Godem, 747. 

Barda*, TheodoraB Aogusbr fratfr, 157. nentm cur<t-
lor, 148, 181. Mala rjus coneltia, ut Michacl imperinm 
Inraf, 1̂ 7,169. ThrodMtom e meriio lollrndum eurAt. 
169, 057. Curopalatai dignital»; oroatur, 176. Imperintii 
gubemat Hltcrarumque aludium proniovet, 184, 1 X 5 . 
Tgualitim palriarcbam deponit, 195, 067. ('jediluf, 9M>, 
238,678. l)eeodcm. 821. 

Barium caplam a Saracenis magnaque Kalie pars, 2Γ0, 
694. Α Romanis reripilur, 295. 

BasiUrinns loro Basilii MaccdooU imp̂ rator dê iguatM% 
208, 250, 681, 8)6. Vnlucraiur, 685, 857. 

Basilisci tyraoni palallnm. 147. 
Rasiliixes Sclabisius 579. Tulor ConslaiHinl detlaratur, 

580. Aula rcmoUis 586. De eodom, 872. 
Haailius cmeniilttainpostor cnmbuHiur, 421,74;i,912. 
Bjsiliua Hexamililes rarscnscs mari funilit, 459. 
lta<ill:is isnp̂ riaiis exacior, 561. l'rbe cjicliur $ Leono 

iippcraiore, 565, 8!i8. 
Raaili»!̂  Leoois Amrnii Mius, 41, 47,6(9. 
Basilio9 Macedo a Mlciiaele imperalAre in collegam 

adopUlur, 207, 210. Ab eo innidiis pelitur, 209, 2·9. 
Ejus geoas patHa, rmerttia atque cdncatio, 212,218,22il. 
Mira ejits gcsta, 250,251, 352. Imperalor acclamatur, 
Leffen cMles emrndat, 262. Qualuor fiUasDco cotisecmt, 
264. Kjiis cxpediiionei, 266.' j£des ab eo reirov.t̂  
alqoe exsiroel», 52Κ Toti ejua prog«*ntcs lilterisimbuta, 
534. Moritur, 351. Kjusdem gcstn> 155, 817. 

Rasiltus pcoKwpatharius Petnnt̂ , 435. HctsHarflia 
freatur, 456. Ejoft exiiut, 438, 479. De eodem, 75*. 
921. 

fiaaillos, Roffiani imporatorif flllna nothos, princ^a 
senalus, 412. AdrersusChimbdam mUtitur,461. 

Batoes eureor martyr. 659,805. 
Batbynhyaci locus, 272. 
Balhjrmts floTini, 540. 
Beneveoium, 295. Α Francis dcflclt. 296,695. 
Berrbwa orbs, 496. Terra? rootu quassala, 506. 
Bithynia, 424,761. 
Biachernarum ffdos. 56, 87, 120, 154, 174, 560,586, 

405, 405. 415, 452,611, 651,674 , 877. 
Bogoris, Bulgaria* princeps. 162. Per aororem ad fidcm 

coBvertitur, 165. Subdilf)* rebelles viacit Cbristiaoosquo 
reddi», 164. De eodero, 6<U. 

Hoidiues prodit Amorium, 130, 638, 805. Α Christo 
aposlala. 152. Trucidaiur, 639. 

Bosporn*, 88. 
£rya palallum, 21,98,634. 690. 798. 
Bueoleon Coftjtaulinopolt, 22, 156,562, 571.592,31)3, 

447, 628,8(0,886. 
Itolgarophygnrn locoa, 360, 702, 855. 
Biilgaromm improvisa do RomanK Yictoria, 15. Eomm 

atragea, 25. Triccnnales induci.T, 51, 65. Firdera irnrw 
Yaniur, 162. Agri porUotiem a Tbeodora imi»ctranu I6j. 
Chrisliaui ttont, 312. Romaitos Tugaiil, 401, 732,803. 

Ihitii eiDporium, 3t>6, 862. 
Buioma, Dalroaiiai urbs, 289. 
Byza caslram, 68, 09. 

C 
Cabala orbs. 71, 572, 710,867. 
Cabiri com Tboma rcbellaote coajooctl, 55. 
Camurginni doanoA, 532. 
Cvsarea Cappadocias, 278) 283. 
€aisos 279. 
Calabria a Saracenis oteopator,85. Rcvaania rcttttoitor, 

303. llebellat, 454. 
Calltnicl martyris temptam, 540. 
Caiiipolis, 280. 
Caliislua lurmarcha martyr, 659, 805. 
Calomaria, Theodorai Augusia» soror, 175, Nubit A " . i 

boro palricio, 175. 
Calos mon§, 102. 
Camila cubiculum, 144, 148, 147. 
Campus Ceiariue, 177. f *mpi:s Diabasis, 66. 
Canalitas, Scyiharum gen&, 288. 
Candi* fuodalio a Saracenii, 77, 625. 
Caniclii a?des, 471. 
Cappa.locia, 120, 181, 507, 560,594, C58. 
Capua, 295. Α Krancorom rege dcOcit, 296, 695. 
Carbeaa Panlicianaa pcrducilU, I6<>. I.ius bcllica vis, 

176. 
Cariani a)dee, 9, 93,159, 171, 65Λ, 658. 
Cartbaginiemiiim io Dalmatiam tip-ditio, 289. Syri 

cusaa everluwt, 309. 
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Carthago, f96. 
«^ubaula. Maaicteoram artooteiaa, S76. 
Caucalo icbolarum domea Ucu», 839. Α Syoiooto viod-

tor. 586, 855. 
Catacyla, Opfeli dux, »5,57,61, 67, 
Catasjina, 279. 
( atasjrrUi Throci*, 390, 400,752,885,891 
Ceduclus lorus, 65. . 
Ccll7.fiie.680, 531. 
Cephalcnia Innela, 502. 8<3. 
<:ept Tliraci*, 204, 255, 850. 
reramisiiim, 268. 
Cesi* StyppioU» iofelix adverraa Tarsom otpodiito 

986. 
Cbacban onsteljum, 269. 
Chalcc, 19, 10», 175. 259,383, 429,4S0, 467,604,873. 
Cbalcednn, 7*96, 888 De ejus iiotuine. 799. 
Chalwipraie» CoosianMiiopoJi, 359, 899. 
Chaldi, 55,96J. 
Charax, CreUr promontoriam. 73, 691 
Chawiaiium, 1) », 181, 185, 571, 427. 
Giartophylaci* suburbannm, 859. 
Chase, Juba iilius, AUieuis inlcrempUtf, 3*8, 725,88b. 
Cbaxari, 124 Dow eorum tracUUo, 368, 855. 
CbeiidonU prornontoriuin. 8(4. 
Cheraoo. 125, 121, 560, 855. 
Chitiococoiniim, 128. 
Cbonariiim, 178. 
ChorasaD caplunvlfft. 
Christt imago, 101,105,607. Sptendidufn ejos templom 

a Rasilio imperatore exsirqctttm, 325. 
_ Chrislophorus Romani ulius, fertaKiartha, 595. 727. 
^onaitir, 59& Moritur, 420. l>e eoden, 731, 741,887, 

ChrobaU, rans Scythica, 988,291,411,412, 740, 901. 
Chrysob<aium, prop̂  larttMn IOCMS,2·<7. 
Chryaocbir, Tepbrica» princeps, 6̂6 , 271. Α Roaaaiia 

ocoidiiur, 274. 
Ctaryaopoiis. 555,584, 596. 700,728, 819,888. 
Ctbyrrha, 367. Cur iu nominetar, 367,706. 
CibyrrbaMMje, 79, 45i, 688, 840. 
Cilicia, 197. 
.Clementis martyris oratoriam, 330. 
CoDlesyri.i,li5. 
CoMa viclorum rtgoia calcandi moa, 69. 
Collia Argasus, 197. — Auxemil, 197. - Cyvievs, 197; 

— Loonis, 25 — Mamanita, 197; — Itailo*, 197. 
tplonta, 181, 201, 2Λ* 
Cblooiail, 969. · 
Columoa TJaitiuinae, 144, 145, 146. 
Column* Romanr, 140, 146. 
f.oostaniioi Catallui ctioaoBia palrlarch» topii exoota 

«adavrra, 681,854. 
Ooostaniini TripfayUi sorlw pr*»gium, 129, 655. 

.Consiaatini jnagiiiiwnpluni, 537. • * . 
COOSUMUQOIHXIS obsesbio, 59, 61, 585, 612, 7CI, 766, 

o77« 
O)05hntinus Babutzicus, 152,154. Mortcm sobtt, 134, 

639. m: / . 
ConstantiDtiadqx imperi«m invadit, 581,718, 874. Bo-

pohiis crdiUir, 585, 720, 876. 
Coosuntnus Eladli-us, tan,stanlii)i ducis aociiia, 582. 

Ponilur, 584t 720, 876. 
CoDAUntioiis et l,e-> imperii roRcgtt adlecti a Baaiilo 

palre, 264. Contantiui mo: s. 545. 
OosUolinusr.nnjryles, 586.590,505,456,721,878. 
Cwistaniinus meus* ppjpposlius aLoogobafdi» Tiocilur, 

356,701,8:>2. Mon*cbiim iudt.it, 411. 
Constaji:ittus palricius Aler, ,371, 584, 589. In prelio 

cadit, 589,881. 
Consianiinus, phiOsophias praeceplor, ο Gonstanlino 

Forphyrogfnnclo urbi pr»ficitur, 444. 
CoiialaiiliuiiK Porphyr «gcnneuis, 570. Anguftto* coco-

natur, 575. Tulores puero addkii. *80. role*Ulem in ao 
irao ferl. 591 HcOnam, Homaui fl iaro, io matrio.OQium 
ducit, 391. Suromus iinperator a Komaoo re.irtti*, 456. 
DeiccU» io oum tasidi*, 441. EJu» tlogia, 443. Bel-
loio rjus Ualicun», 4ii3. Dellum AfHcanoro, 454. S. 
Cbrysosiomi ingcoium adrotratur, 467. Romaoom fiilum 
ogroffie insiiiuii, 4 i8. Comcta? iu eiiia orlu et ocease visi, 
44i5. Yiuecxilus pra3iiuriiia(us, 464. Montnr, 466. for-
poris animique ejua deecripiio, 468. f̂ uadeoi gesla, 711, 
874. * • · - f • 

Conslanliruis proebyler, bomo torpto, CÔ . 
Cans anlinna, Romani iiliua, coronalur, 409,759. ITc>-

njm,d«indcThfioplianouemducJt, 411,746. lo clerfrum 
auon.fotiir ot rrlogauir, 437, 7S3. luterlicilur, 4>8, 754. 
l>o eodtm, 902,914. 

ConiUntinos, Romaal JooioHa filtoa, eoronaloo, 475, 
788. 

Cooalantinus, 9amon« domcaticoi, aecubitor, 375,386. 
lô fliu ĉtooem Inridil, 890, 594, 395. Do ondem, 712, 

ConaUntlnos Toxara*, BaMlii 1· Micnaeloio imperato-
rom ooojuralun, 678, 688.837,840. 

Coproiiynti urna, 194,077,681,833. 
Corinibue, 500. 
Cormalaram sirages, 118. 
Corum Cappadori* captura, 560,702,855. 
G» ioauJa, 80, 625. 
Coamedium suburbanum, 658, 895. 
Cotyaium, 240,306. 
Crambonitarom alirpa, 59· 
Crasas, 198. 
Crateras dux advertoa Crelam proficiadter, 79, C23. 

Dorlclus cruci afligftiir, 80, 625. 
Creajetissa? axtes, 407. 
Crenitarum gens, 407. 
Creoiiea Dilliiia) magister a Bulgaria occlsna, 358, 855. 
OreU iosola ab Agarenis eapta, 74, 368,428, 5*0,621, 

789, 792. 
Creleusea Tbracia» marltiroa popolaDinr, 157. Eorom 

afragea, 157. fjeladas Inaulas pervagantur, 196. Cladea, 
999. Bello a Rrinani* pciili, 47 >, 758. 

Crucis adomtioois reuffio, 588,881. 
Cromnus Bolgarororo dux. 12,14. Adriaoopolts dvct ia 

Batgariam tran f̂erl, 216. Ejoadem gesla, 612, 764. 
Cucusum, 280. 
Corcoas tyraonidla sludlosusaBaanio Unperalore ocolit 

priTalur, 277. 
Coriices Arropniut, CoDstanlioJ ducU aociua, (alorfo* 

CUa, 585.719.876. 
CurUcii caslellum, 269. 
Cartorom caplivorum c«dos, 285. 
Curupas, Creta» ameras, fnislra ab Hispanis aoxUla po 

UU 477. Captus abducilur, 759. 
OiLacii castellum. 270. 
Cyie* seu Cfeles liltus, 425,747,910. 
f ypha doraos a Leono aapieote cialructa, 370,865. 
Cyprua instila, 596. 

b 
Dagisfbf s, 9. 
Darmata? Romanoram irnperk) addicti oiadChritti Gdeai 

rovocali, 291. 
D*lmalia3 a Romanis defectio, 84, 288. 
Damalfe, Cbareiis, Aibenieoaium Imperalor&s, oior 

morilur, 7£9 
Damaacus nrbft, 580. 
Damatrytiin, 569. 573. 712,863. 
Damiani a»dts, W\ H&i. 
bamhnns Agareous Roinanos findt,377,870. Morilur, 

388, 725, 8-*0. 
bamiatios eonnchv», Michaelis, TbeophiH Olii, accobi-

ior, dipoitate orbatur, 234,675,827. 
Damianua, sub llicbaolo Oalbo aacri atabult coroot, pe-

rit, 76. 
DanelK malrooa, 227. lo aolam Basilii Iroperaloria Μ»· 

cipiiur, 317. * 
Danubiua floTitis, 558,389,794,882. 
Danne oppld«m, 614. 
Dsztinon, 127. 
Debelhis teo Zajrora nH>e, 165,666. 

ο Oeeatora, Dalmallae oppldam, 989, 
Denetrits, Grxcie urbs, capu et oxdta, 364,5C6,705, 

860. 
Demetrii martyrfa iMnplum, 324. 517. 
Demolrius niarivr fldei doctor, 490. Tbemlonleas tto-

dex cl patronua, 499. 
Deoderia, Tbersilea Homoricoo, 91,629. 
Dcrmoraina Haoctus, 4*0. 
Deuierum, 197,524. 
]>ia, 77. 
Piocleiiani, 5%cyUiafoiB j?*o». 281 
Diomedia manyria do Baailio imperaloro wiiuo», 9H\ 

6^, 819. 
|)i»nvstas aanctus pater, 161. 
DUtra. 349. 854. 
l)ocia batbiill cippftdfim, 426. 
nominicos belsriarcba, 386. DigmUto oibator, 538, 

722 879. 
jjomnica, Rardanii conjux, dotondelur, 11 
Domnini Emboll locui, 5i4. 
Oorvl.rum oppidum, 126,159,636, Wtt. 
iwiuubt*Tbwalonicf»o>ibua(ributarii, 496. 
D r̂rUarhium orba,845. 
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Ε Gyrio pratuin, 181, 182. 

Ebtsaa, Papblagoni» orbs, 99. 
Ecboli sinus prope Tbessnlonicam, 499,379 
Kccleaii nova basilica Conslaniiuopoli, 519. 691, 699. 

945 843 1 ' 
Kclipsh Insolita, 336. 
Kdera nova, 329. 
Rles ι obsideiur a Romanfs, 432, 748,918. 
Εςίοοί*, Loiigobardi» docis, rebellio, 556. 
Kli-e propbcias ad malrem Basilii imptratorla visio, 

912. Ε usdetn templum in palalio, 625, 557. 
KliMPi lemplum, 557. 
Endetecbone, 279. 
Epbe*us urbs, 180. 
Eremosyca»a, ,279. 
Kri* pala.ia a Constantino Porpbyrogenneio exatrocta, 

451. 
Esmanas, Tarsi ameraa, 298, Yictus peril, 299. 
Eaboea insuta, 580. 
Eucbaitamm nppldam, 1t, 554, 850. 
Eadocia. Decapolila fllia, Micbaelis, TbeopbiU filii, 

eoniux, 655,816. 
Rudocla Ingeris filia, a Basilio Macedone docta, 23?, 

675,828. Ejus largiiio, 256. 
Eodrcia, lertia leoois sapientls oxor, ία partu morilur, 

364,703. 860. 
Eulogius Persa, Basilii adrersus Mtebaelem imperalo-

Ttm socius, 685,68S, 838. 
Eupbemios lyranDus rebellat in Michaelem Balbum, 

82. Siciliam expugnat, 82. Occiditur, 82. 
Eupbraies flurius, 133, 268, 2b9, 427, 161. 
Eupbrosyna mooialis, Michaelia Balbi uxor, 79, 620. 

Aula expellitur, 86. In monaaierium dUoedit, 625. De 
•adem, 628, 789, 790. 

KuriDi arx, 298. 
Eusebius, scriptor eccleslasticos, 775. 
Enstatnius Argvras, orientaliom copiarom dax elre-

nuns, 568. Occiditar, 574. 
Eustathius dnmgarius advcnns Bolgaxos missus, 358. 

Et coutra Leonera Tiipolitam, 566,707. 
Euslratius, Michaelis curopalat» filius, 20. Montur, 20. 
Euthyroius, Sardorum melropo fta. martyr, 48. 
Eatbvmlua syncellna patriareba sub Leone imperatore, 

871, 575. 376, 709. lodigne babiti» ab Alexaodro impe-
ratore. 578, 71». De eodem. 767. 865. 

Eaxinus pontos, 59.101. 156, 340, 4*4, 746,914. 
Rvingelioram libei* ab igne Inlactus, 541. 
Ezidu*, Arabum tyraonus, 482 Sacras irnaginos delei, 

495. Ferrea limes, 165, 666. 
F 

Franrorom auxillares copias postulat Tbeopbilns impe-
rator, 155. Illorum auxtlia Basilio imptratori missa, 293. 
lidem Constantino Porpbyrogennc.3 amici et foderati, 
453. Vlncunt Saracenos lo Italia, 695. . 

G 
Gabrielopotas tator Confttantinf eligitur, 380. Aula re-

movetur, 586,721. De eodero, 872. 
Gailia Consiantino Porpbyrogeonelo amica, 455. 
Gaai montes, 615. 
Gazara palus, 7. 
Geoieum trlbunal, 260. 
Georgii, miatarium tatalarum prsfecli, sors predtei-

lar, 122, 656. 
Georgii roartyrii templum, 557. 
Georgius Peganes, Opsicir dui, ob defeclionem oealia 

Ofbaiar, 219, 680, 855. 
Georgius Sursubalios, tnlor Symeonis Balgati libero-

mm,4l2, 415, 414, 90i 
Gertnaoicia urbs vasUtur, 280,692, 844. 
Gero oppidttlum, 281. 
Gjoboris, ftiigart» prioceps, fii Christiaaus, 665. 
Goetio vicus/ 396, 750. 
Gra*cia, 588, 420. 
Gregora* Consiantini ducfa fllint occisns, 585, 719, 876. 
Gregoras Aerilzes, Andronici afflnls, 372, 582. Ib OKH 

nacbum tondetur, 584, 720, 876. 
Gregorii theologi miracutum, 47, 6(9. 
Cregorius Leoma Annenii filias, 41. 619. 
Gregorii» Pterotus dox resislit Hicbaeii Balbo-, 57. 

Necatur a Tboma, 65. 
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Gundas, Agareaoram prefectai, Theopbilam impera-
U>rem fugat, 638. 

Gyberl, 72. 

Hemoroissa Cbrisli statna, 773. 
Hemus DIOQ5, 587.687 De ejus nomfoe, 706. 
Haglo, Longobardue dui, rebellal, 852. 
Halys fluvius, 569. 427, 864. 
Hebdomum, 540, 379, 585, 414,721, 872,877,906. 
iiebrus, Tbracia? flumen, 587, 6(5, 686. 
Helena, Conslantiui Porpbyrogenneli uxor pia, 458, 

466. Diem obil supremi m, 473. *58. 
Hellesponttis, 299, 567. Noouols origo, 367, 706. 
Helus Peloponnesi locus, 5(0. 
Hemerius logotheta in Leonem TripoHlaih roissus, 367. 

368. Agarenos vincit, 572,-710. Ab iis fuoditur, 576, 715. 
Ab Alexandro imperatore iomooaateriom relegalir, 379, 
717. De endem, 665. 

Keplascalum, 524. 
Heraclea, Thracia) orbs, 71, 614. 
Hesperi et Zoes raariyrum asdes, 524. 
Hexabalii aagax cooailium, oon audieodoa bô tea aml-

eou accusantes, 69. 
Hexaclonium. 196. 
Hiems asperrima aob Bonano impmtore, 417, 743, 

Hieria, 507, 537,571, 668.709. 
Hierosolyma, 119, 490, 608, 774. 
Hierosolyraorum ayncellus in ctreerem tODJeetof, 106. 
Hleroiheas sanclus pater. 101. 
Hierum. 59, 424, 674,707, 746, 826, 914. 
Hispaoi, 75, 474. Creteusibus opem ferro reeotabaol, 

477. 
Hodegi xdes, 204. 
Horcosium oppidum, 56. 
Hormisda sdes, 154, 649. 
Horologia a Michaele, Tbeopbill filio, ftbrtcata, 681.' 
llugo, Krat.cia? rex, 451,917. 
Hypsele urbs, 334,427, 849. 

I 
Iber enropolala ConsUnllnopollo venlt, 409, 733, 894. 
Iberi Tboma* rebellaotis socii, $\ 
Iberia) sinua, 73. Regionis sierilitas, 73. 
Ibraami Agarenorum ducis in RontaDoa expediiio, 109. 
lcasia virgo a Theophilo Imperatore repudiaia mooa-

chara induil, 624, 790. 
IgnaliuH monachus, antea Nicetas dtctoa, 20. Melbo-

dio patrtarrbae eubrogaiur, 193. Α Barda inceslooso in-
carcerafar solioque ejicilur, 193. Α Michaele imperatoro 
varie illudiuir, 245. Sedi realiluUur, 261. De eodem, 657 
821. 

Imaginara sacrarom coltos (nsiauralor sob Method!o 
palriarcha ei Thcodora Augosta, ]160. Jmaginum, aacra-
rum origo in Ecclesia a Christo cl apo&tolis. 607. imsao 
Chrisli Edessena in urbem illala, 432,749, 918. 

Imbri nomen, 567. 7C5. 
Jndi Thoniffi rebellantis socil, 55. 
Indicarum arboruro odores, 457. 
Irenasus sanctus Pal«r, 101. 
Irenes, aororis Tbeodora) Angotte, mores, 175. 
Isaaci monacbi de Baailie Macedono vaUdDiuoi, 241. 
Isamas, 197, 
Ister flnmen, 615. 
Isthraus Corintbiacaa, 300. 
IU1U, 288, 303. 

acdbitzes, Basilii adversoa affcbaelem loperatorenr 
conjuratus, 683, 687, 8Λ7, 839. 

Joannes Bogas patricina, 587, 589,722, 724, 879. 
Joanneft Cbaldus, Basilii adversus Mictaaelem conjura-

tos, 685,687, 837, 859. 
Joannes Cboerinas sea Cboenas xnagnoa beta?riarcda 

aob Romano juniore, 470, 757. 
Joannes Curcoas, 597, 404. Melitineo eapit. 415. Ej«s 

BMIUS el pneclare ge&la mjrenas im^rii hostes, 426. 
ajestalisaccusalusejicUur, 429. Terraliiatus in ejasdo-

mo, 441. Cum Tarsensibua de caplivis recipiendis agU, 
443. De eodero, 699, 751, 847. 

JoaiiDes Eladas, CoDstantini tntor 580, 717, 87̂ . 
fam Conslanlino duce Tebellaote pugnat, 583, 7(9, 
875. Moritur 58«, 722,878. 

Joaunea Garidaa betxriareha, 586,590, 592, 722, 72G, 
859, 879. 

Joannes grammaticos Leooi Armenlo faret oonlra wn-
elae imagioea, 32,606, 766. 

Joaoaea Lazanes redorsup Alexandrolmperalore, 578 
Tutor Constaolioi taclaralur, 380. Aula remrias,..586. 
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721. Α Butgaris fugatur, 401, 755. In moaachum tonde-
tur. 496, 419, 755. De eodem, 872. 

Joaimea mooacbus viclori» Peiron» vates, 180. 
Joanoes mystlcus, 406. 410. Najestatis crtminls accusa-

lm mooachum indoit, 411, 759. De eodem, 902. 
Jpannes Rhodinu* seu Rbadenus patrldus, 588, 725. 

Agiwoos vincil. 405, 758, 897. 
Joannes, Symeonls Bulgari flliue, 412, 901. Petro fra-

tri insidtas struit, 419, 744. Conetanliuopolln ducitur, 
419,910. 

Joannes, Theophili praceptor, syncelos, 95. Eplsco-

Eus ordioatur, 121. Vulnerataro te flngit, 151. Sedeur-
eque pulsu5L 151. Januis oomen ei indiitim, 151. Ejus 

prasstigi», 155. Subterraneum ejat domtHlium, 156. Me-
tbodium ealumniatur, 159. De eodem, 652, 655, 796. 

Joannis aposloli oralorlum, 556. Templum, 546. 
Joannis astronorai vaUciuinm, 411. 740. 
Joannis CanaenJal* de exddio Tbessalooiceosl accnrata 

narralio, 487. 
Joanni* Hierosolymitani monacbi de ortu b*reab lco-

tiomacborum narratio, 481. 
Joeephus pairicio» rel navalis drungarlus, 415, 466. 

Accubitor pfovebilor, 469. Romano junlori ad bellnm 
cum Creteniibus gerendom persuadet, 475. Civium aaluti 
contulit, 479. De eodem, 757. 

Jovia inaula. 591 
Judajorum secla, 42. Eorum procurata conversio, 541, 

691. 
Juatioiani raonumenlum, 84. 

Lalacaon fluvios, 181, 666,825. 
Lampsacl nomeo, 567, 705. 
Larons fluvius, 415. 
l.aodicew nomeo, 706. 
Lapis iEgyplius, 527. — CariaDus, 159. 146. 555. -

Dociminus, 140,145. — Qstriics, 527. — Praconnesios, 
141, 145.145,146,147. — Sagarius, 327. — Tbessalicus, 
143, 146,552. 

Laurenlii martyris «des, 559. 
Lazari (S.) et S. Magdalena corpora In illiue eoolesiam 

transtala, 565,70i, 860. 
I azarus mouacbus dira patitur a Tbeopbilo impf ratore, 

105. | 
Lemnus insola, 565,568, 405, 704, 7Γ3, 861. 
Leo Apostyppes, Thracum Macedoiiumque dux, 505. 

Tarenlum expugnat, 506. Ipslus sors, 306. 
Leo, Bard» Pboce filius, virslrenuos, 462. Prjelor 

cooslimilur, 472. Victoriam de Cbambda reportat, 479. 
De eodem, 755. 

Leo Catzilacius, Tbessalonica praetor, 368, 311, 863. 
Leo Chrerosphacles, 539. In monacbum detoodetur, 

534, 720, 876. 
Leoiris Armenii genos, O.Bellum adversos fsraaelila*, 

11. Imperator a roililibus acclamatur, 10. Kxcipilur ia 
urbem, 18. Slratagema Ια Bulgaros, 24. In tmagioes 
«dietuiD, 28, 99.· Inducias cum Bulgaris ioit, 51. Ad 
aram vuloeribua percussus occumbil, 59. 

Leonfc Phoca? magistn infausta adversus Butgaros ex-
peditio, 588 590. Iu suspidonem cadlt, 592, 594. Ejus 
rehcllio. 393. Pienas dat, 596,597. De eodem, 723, 881. 

Leo philosophus ludi roagister CoAslantinopoli, 185. 
Quomodo in imperaloria noutiam venerk, 185. Aslrono-
mica ejus observalione depulsa sterilitas, 191. H«re*is 
causa episcnpali sedemolus, 640. De eodeiu, 676. 681, 
688,806,.829, 840. 

Leo saplens Basllio patri toccedit, 552. Incesti ejus 
aroores curo Zoe, 557. Iiisidi» iiti airiictae. 560, 565. Ob 
qoariae ouptias excommunicatur,370. Moritur, o77sEius-
dem gesta, 700,846. 

Leo Tripolila ex JCbristiano apostata ariwrsus Roma-
nos proflcisntur, 566. Tbessatouicam eapit, 368, 557. Ind* 
recedit, 568, 578, Pugatur, 403. De coclera, 705, 755, 
862. 

f.psbo* insula, 55. 
Leucaium. 384, 721,877. 
Lex de Persarum cum Ronianis con:ugiis, 119. Lex 

Romanorum principum, cum inauguramur, absolvemii 
neos, 12. 

Libya inferior, 125. 
Locana urbs, 268. 
Un^obardia a Saracents oceapatur, 85. 290. lis eript~ 
r, 505. Rebellat, 434, 701. 
Lucm evangelists temptuio, 525. 
Ludovicus Pranci» rex, Romani8aaxiHoprofertus,295. 
lulura casiellum, 197. AgarenHiK eripituc, 277, 
L.vdda, Orienlis oppidum, 607, 774. 

Mabriaoi «des, 450. 
Macedooia, 50,181, 223,928,365, 405, 412, 431,70*. 

740.898. 
Macedooiana?, 523. 
MaceUa, 490. 
Masandnja fluvius, 236. 
Magaaora Consuniioopoli, 83, 138,185,192, 517, 358, 

374. 578, 640,694,868. 
Maictes Arsactda, Basilii imperatoris avos, 215. 
MaUgina opptdum, 9, 198,660. 
Malea profno&loriam, 500. 
Mamaotii lemplum, 197,680. Palatiom, 210, 243, 934. 

Iocendilur, 614. 
Mamum, famaelltarnni amerumnes, liUerarum atudio-

fua. 186.188. 
Mangaoa, regia domos, 337. 
Maogl.ba, 401.753, 895. 
Manicbci iconoeUslarum prodromi, 812. Manlchawim 

Tastala regio, 270. 
MaaioopbaDes AmQHum prodit, 658,805. 
lfantea prandiom, 522. 
Maouel, AdrianopolU episeopus, tn Bulgarla martyr, 

217. 
Manuel Arraeoios, 110, Theopbilnm imperatorern b-

berat a Saraceois. 117,656. Ad illoa deQcii, 118, 652. Ab 
iiadem redit, 119, 653. Curat imperium aub Michaek 
paero et imaginee restitiiit, 148,159. Α palalio recedlt, 
168. Morilur, 184, 656. De eodem, 796. 

Manuel Curtlces, 435, 456. Perit, 438. De eodem, 759, 
921. 

MaooelU jadicis libri, 428. 
Maraanl poriicos, 551; 555. 
Marci monacbi pnesagium, 565,705,862. 
Mardaitie, 5C4, 511. 
Maria, Cbrislophori Hlia, 413. Petro Balgaro nobit, 

414. De eadem 422,740, 905. 
Mariae Deiparo oratorium, 551,555« Ejua vettls religto, 

407 736 8*7 899. 
Maria Tbeodorafilia, 90,628. Alexlo nablt, 107,630, 

794. 
Marianos Argyms, 455, 436, 477. Ocdditor, 438. DQ 

eodem, 454, 480, 752,921. 
Marianus, Petrona filius, Basilit adversns Michaelem 

imperalorem coojnratus, 678,688, 837,840. 
Marinc aedes, 460. 
Marmor Peganusium, 146. 
Marlinacicoram genus, 121, 655. 
Marlyrum in Creta sepulcra, 77. 
Vauriani aedes, 27, 605, 
Mauropotamus, 674, 815, 826. 
Medaeum, 285. Λ 

Medi, 215. * 
MeJitin« amer cum Carbea Rotnanam dilionetn 1nra-

dit, 166. Verberat mare, 179. Cum eiercilu perit, 185. 
Helitine, Syrfm urbs, 127, 269, 415. Capta a Grecis, 

416, 742,844, 907. 
Meluus caslrum, 278. 
Mesembria urbs, 24, 508,589, 881. EJus originea, 415, 

706. 
Mesocepiom bortoa, 529. 
Mesopoiamia, 428. 
Meihodius mooacbue pictor jadidom extremum reprav 

aemal apad Bulgaris prindpem, 164, 665. 
Melhodius paUiarcba custodl* iradilnr, 48. Theopbili 

imperatoris comps in expediliooibus, 116. Sedi Cooslao-
tinopolitanasrestituHur, 151,154. Stupri accosatQi mira rar 
lione se purgat a calumola, 158. De eodem,642,651,81l. 

Metbone Peloponnesi, 500, 502,304. 
Micbael Balbus AmoraMis, fiardanii salelles. 7, Leooem 

ad imperium adigit, 17. Patrida dignitate augelur, 25. 
Majestls criminis insiuj\d3tur, 55. Capiiis damnaius dolo 
a sociis libpralur, 5H, 619, 778. Imperalor saluiaior, 41, 
Ejus baBresis, 42,154. in Christianos saevit, 48. I.iiieras 
spemit, 49. Yietoriae de Thoma reportai», 62, 64. 67. 
Urbes recipiuntur, 71, 72. Clndê  ejus exercitus, 76, i>0 
Sacrilega) ejus nupliae, 79. rrovinciarura noiinullarom 
jaclura, 82,83, 84. Moritur, 83. Ejusdera gesta, 620,782. 

Michael Curopalata, Nicephori gener, imperator, 11* 
Advcrsua Bulgaros profldsciiur, 15. Vlclua fugit, 15. lm-
pcrialia insignia I.eooi tyranno tradil, 18. Moaacbl habi-
lum aesumit, 20. Ejua mora, 20. 

Michael, Cbrisiophori filius, clericus, 458, 754. 
Mkhaelis cceiestis militi» prindpis oraloriun, 143. 

i£des,5i0. 
Micbaelis (S.) Slnadensis de Pbouo prasaginm, 668. 
Micbael.Uoroleouis Uliu8,a BalgarUyuloeralua,i00J32» 
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Mfcbael, ftvrotoiiis fllius, mouacbua, 413. 740. 904. !n 

ftatremrebellat, 420. 
Micbael syncellus confessor, 106. 
Micbael, Tbeophili iroperatoiis filius, patri trlenois 

succedil, 148, Ejus profosio, 172, 233. Adversus ismaell-
tas infeltciUr pugnat, 176,177. Fatuiias ejus in ludis, 
197. 198. Trucidatur, 210,234. Ejusdemeiageerau flagt-
lia,*242. Corpos ejus pompa relatwn. 385,700. Ejusdem 
geata.647,810. 

Mityiene iotula, 194. 458,668, 735, 922. 
Mocii marlyrts templum, 523, 565, 704, 861. 
Mouasterium Abrabamilarom, 101. — Acnillii, 357. ~ 

Agalhl, 578, 716, 871. — Agri, 50, 609. - Aothemii, 
109, 652. — Antlocfal, 471, 757. - Barachei roontis, 419, 
450, 910. — Bordonis sea GordODis, 354, 700. 849. — 
Caropa seu Calypa, 380, 717,873. — Caoleas. 562,857. — 
Chrtslopbori, 862. — Cbrysopolilanam. 109,6s6, 858. — 
Clidium, 647. — S. ConstanOni, 695, 843, 846. — Coria-
rii, 109. — CymiD« mootis, 419,450, 910. — Dalmate, 
584,6G9,876. — Diomedls marlyrte, 225. — Domioorum, 
46, 619. — Kfaea, 109. — Elegmorum, 400, 892. — £11-
eabel*, 574. - Eupbemiai martyris, 264, 397, 751, 890. 
— Embymii patriarch», 870. — GalacreDaram, 571,377, 
406, 410, 709, 759, 865. - Gasiriorum, 90, 625, 658, 
790,823. — Heraclii, 9. Jeremia, 8U. — Lairi montis, 
157,180, 459. — LazariCoostantioopoll euQUcbit exslru-
ctom, 565, 704, 860. — MamantU, 405. 896. — Manuelie 
tnttauraior a Romaoo imperaiore, 435. — Maruoacil, 
576, 715,870.—Maximin», 669. MeUna*,646.--lletro-
polilarum, 606. — Michaelltzio Cbalcedooe, 645. — Mo~ 
DOcastanum, 411, 759,905.— Nosiarum, 576, 715, 870. 
— Otympi monue, 411, 418, 450, 440, 463, 464, 670, 
739, 910. — Orienlis, 20, 21. — Paiileleemonls, 453. — 
Petr» aarea, 410, 910. — Pbiloroelium, 7, 604,611. 
Pboca, 136,540. — Procopie, 20. — Romanl, 404. 471, 
475. — Satyri. 20, 195, ©90, 841. — 8cep», 689. — 
Sergii et Baccbi, 151, 649. — Siceorum, 554, 700, 849. 
— Spira, 569, 575, 712, 865, 869. — Studil, 63, 562, 
584,895, 720, 857. 876. Ejua raonachi imagiaes reficien-
das curaDt, 148. — Tarasil, 575, 712, 869. 

Monembasia, 510. 
Moootbyrum Constaniinopoll, 536, 562, 837. 
Moua sanclus, 180. 
MoQslrum bominis duplicis, 433, 749, 919. 
Moroleon patricius, Adrianopoiia prieior, traddatus, 

404, 997. 
Morlagon, Bulgarorum imperator, 64. Tbomam clade 

afficit, 06. 
Mos viclorum regom colla calcandi, 69. 
Uurioixam caslenum, 269. 
Mustcus diver̂ orium, 146. 
Μ ulragon Js, Bu tgaroram priiicipis, ίο Cbrisllaooe ira, 217. 
Myrelanim, 404, 473. 
Mysi Oiympici, 464. 
Hysierinm Constaolinopoli, 141, 640, 806. 
Mjslica Triconcbi phiala, 141. 

Ν 
Narsetis sdea ConsUnlinopolJ, 646, 810. 
Naaaris adversua Saracenos expedilio, 502. Illustris 

ejua vicioria, 504. Ejua in Sicilia alque Italia res, 304. 
Naupacli castrum, 520. 
Naxus ioaula, 583. 
Nazaraei monachi irocidati, 542. 
Nazarii marlyris «des, 524. 
Neapolis defeciio, 454. Α Romank obsldetur, 454. 
Nebria iusula a Samiis Prceconneaua dicla, 437. 
Neotteaarea nrbs, 72. 
Nicaea urb*, 464. 
Nice, Macedeni* arbs,2l4. 
Hicepbori Phoc» virlus alque fecta, 512. Contra Bul-

|iroe proliciscilur, 558. Dox Tbraceslorum consliluitur, 

Nicephorus imperalor in Bulgaria occembit, 6. Α S*y-
tbis vuloeralu* roorilur, 11. 

Nicepborus palriarcha exsillo mulutos. 28, 608. Ep{-
alola eiua ad Micbaelem imperatoreai, 47. De eodeo, 
670, 764, ^ 

NkephoTQa palriciot, Bardaa Phoca) filUs, scbolarum 
domeslicus, 459. Chambdam vincit, 460. Maglstrl digni-
Ule auctus, 472. Adversus Cretetises miltitur, 475. Ad 
auos anle pugoam oralio, 478. Hoates superal, 481. De 
eodcm, 755, 854. 

Niceias dnx Ί hfseatootcam νβοίί, Qveaiad virla-
t*m cohorialur, 5i4. Capitur ab Agarenls, 563. 

Nieeiaa magistar, Romanl inperatoris affinie, 415, 905. 
lo monacbutu loodelur, 417. 742,908. 

Mcctas, Micbaelis caropalala) filios, 20. 

Nicetaa Ooryphas palncius Dalmalli auxlllo profeaas, 
290. Saraceuos io lialia viucit, 293. Cretensea fugat, 299, 
3C0. 

Nfcetas Sclerus svlb teone imperatore Turcos ad̂ er-
soa Symconem conducil, 558, 855. 

Nicolai astrologi yaticinium, 585, 720. 
Nkolaos, CorifUantiDiducls fiitos, occisos, 390, 725,885. 
Nicolaus palriarcba, 564, 703. Leooe excoranauuicalo 

•ede dejtcitur, 371,700. Reslitaitnr. 577, 715. CoatUri-
tini AugusU pueri tutorem agit, 581, 585, 592. AuUeji-
citur, 586. 394, 722. Ad pacem cum Bulgaria inemidaa 
mlssus, 409, 735. Moritur, 410, 739. De eodea, 860. 

Nicomedia urba, 9. 
Nicopolia origioes, 420, 706. 
Nova domus OnstaDlinopoli, 537. 
Numerorum ConaianUBopoli carcer, 175, 430, 6681 

Ο 
Ocoaoos, 73. 
Olympoa, Gredai xnons, 519. 
Onopoictes fiavlus, 280. 
Opbri portos, 455. 
Opsicium, 55, 181, 240, 364, 391, 417, 421, 443,463, 

751, 745, 890. 
Oracolum Sibyllinum, 56. 
ΌρΟοδοξίας featum, 160. 
0x5,110J 

Ρ 
Padasia, 280, 
Paiperie oppidmn, 404,896. 
Palaestioa, 125. 
Pallene iosula, 579. 
Pancratocas Armenius AdriasopoliB prodlt,5879725,886. 
Paoium Thraci» urba, 71,615· 
Pannooia, 288. 
Paourmus orbe, 304. 
Papblagonia, 89, 125y 181,385, 657, 721. 
Papbus C.ypri, 596. 
Paramocasteltum, 278. 
Pardus, biglae drungarios eab Leoae Imperalort, 361# 

In yincula conjectus, 565, 859. 
Parium, 367, 862. 
Pascbalios. Longobardias dux, ad Francla regem mltr 

litur, 431, 748, 917. 
Pattniw insula, 580. 
Palraa Acbate, 226, 300. 
PatziDaca) gens, 122, 587, 390,722, 879. 
Paoli (S.) delubrum, 25, 605. Ejus oralorium a Basi* 

lio imperalore exslructam, 147, 551. 
Pauticiani puniti. 165. 
Paulinl asdes, 59. 
Pega? CoosUDtinopoH. 325, 557, 554, 361, 401,414. 

• Bulgaris mcensa?, 402, 406. 755, 894. 
Petuponnesos, 226, 500, 510,. 845. 
PeQiacubiculuro, 355. 
Pentapyrgium CoustantinopoH, 627, 795. 
Pers*, Tbomie rebellanUa socii, 53. Eorum de imperio 

lex, 110, 626. In siftgulas Romauoirum cohortes diaper-
guniur, 126, 793. Eomm prodiuo, 128. Eorum de Theo-
pbobi morte opfnio, 156. 

Persis, 110, 111, 112. 455. 
Petra Latacastrum, *2l, 745. 
Petri apostoli ffdes. 351, 540. 
Petriucn, 275, 525, 598, 458, 890. 
Peiroa» proiospalbarii de Tbessalonlca defeodenda 

eonailium, 509. 
Pelrouas, Bards TbeodoTasqae Aagnela* frater Sarccl 

exstruit, 123. Prospera ejus adversua Melitlnes amerem 
expediiio, 167, 181. Moritur, 184. De eodem, 627, 666, 
793, 825. 

Pelrus, Symeonfs Bolgari filius, 412. Pacem cum Ro-
mania coropooit, 413. Mariam, Chrlstopbori imperatoris 
fillam, io matrimooium ducil, 414. de eodem, 740,904. 

Phalacri caslellum, 279. 
Pbarus, Dei dciubrum CoDSlanllnopoli, 19,32,556,394. 
Philippi aposloli sacellum, 325. 
Pbilippi, Hacedooias urbs, 214. 
Pbilippopolis urbs, 587 , 687. 
Philopaiiam locus, 251. 
Phoberi oratorium, 101, 112, 458. 
Phcenicia, 125, 566. 
Pbotil palriarcbas cum domo regla aAloflas, 175 Γη 

sedem GonsUDUnopolilaoano ejecto Ignalio inlroditur, 
195. Morloo igoalio sedi male restituitur 276. Deouo 
eiicitor, 554. De eodem, 662, 826. 

Pbygela, 475, 758. 
Pidra, orieaulis ibeinatis oppidom, 6. 
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Kictalia in patrlam lndgne excntplam, 296. 
Pilbecium paUlii balneum, 610. 
P l M insula, 19. 
Platoofe mariyris templam, 324. 
Podaudus OUYIUS, 265. 
Polyeuctua monachiis patriarcba, 434,441. Dictoj alter 

Cbrysoslomus, 445. De eodero 751,753. 
Poria aurea CoiistanlinopoH, 197, 271, 363,612,633, 

719,764, 877. Tbessalonica?, 544. — Cassandreolica Thes-
«aloQifae, 329 Ebumea, 38,—Perrea Constaniinopoli, 
462, 755.—Lilaea TbessalnDic»,54S.-~Romaua Tbossalo-
uic*, 526.529,577. - Xeroeerce, 401. 

Portus.Byrideasis Tbrad«, 61. — Carta, 642. — Ccn-
cbreorum. 500. — Hierax, 510. 

POSOD locus, 181,181. 
Polbnu, Eustbaiii Argvri filliie, 574, 400. 401· Tureos 

Ajndit, 463. 735. l)e eodem, 892. 
Prielus Bithyni», 464. 
Priiicipus titsuia, 79. 
Procopia, Micbaelis caropalat* uxor, 18. 
Procopius, Romaaorum dux, 300. Ab Agxreola Tictus 

(«dilnr, 306, 843. 
Prueonnesus insub, 196, 299, 437,733,922. 
PfotmiBli atdes, 668. 
PixHe iosola, 9, 41, 47, 434, 457, 441,619, 539,921, 

924. 
Pniaa urbs, 463. 
PsamaUiil anles, 716, 879. 
Psicba subnrbaaiitn, 131, 420,649. 
Ftilocasiellua, 278. 

R 
Rachatam castellam, 270. 
Ragusii diutorna obsidio, 289. 
ftentadus Aftais oeulis orbalor. 399, 731, 891. 
Rentani, gena Scylhica, 288. 
Rashabdus CoMiamlnopoli locoa, 324,853. 
Rhsdestum, Tbracia» oppidum, 614. 
Bbapsacium preeidiiu», 269. 
Rbegium, 540. 
Rhodophylas cubicularios caplos neeatar, 568,569,865. 
Rbodus, 438, 753, 9J2. 
Rbogas locus, 747. 
Rigias, Tbraci* finmen, 614, 616. 
Robam, 279. 
Roma,290y 459, 689, 841. 
Romani (8.) «des, 324. 
Romanus Argyrus dux, 389, 881. Pit Roaunl Iropt-

ratoris gener, 599. 
Romanus, Conslantini filioa, eastratos, 426. 
Romanas junior Coustantfnl Porpnjrogenoetl fllios, 

450. ABastaMam in malrimonium dacf1.458 Imperalorde-
algnatur, 466. In imperium auccedit, 469. Sorores 10 rao-
nasieria deirasit, 471. De moribus ejus, 472. De eodem 
756. 

Romanos, nepoe Romanl Imperatoris, Hugonis Franel 
filiam duclt, 451, 748. 

Romanus Con*lantioirYfndex ellgitor, 591. Hagnos be-
lcriarcba, deinde Smperatoris pater creatos, 594. Pit Cae-
aar, 597. Ecclesias unionem compoBit, 598. Conjuralioues 
in tpsum exstinctae, 399,400, 404. Perjurus \u Consian-
lioum collegam, 400. Pacem cum BolgarM tait, 408. Cura 
eios ln egeoos atqae 1n moaacbos amor, 417, 453. Α Ste-
Jiiano flllo ibrono dejicitur inque mooacbom londelur, 
55.Stupenrta ejus visio, 438. PoeuiieoUa publica, 459. 

Iforllur, 441. De eodem.725, 883. 
Rosa, Dalmali» urbs, 289. 
Russoram Scjlharum grassalio, 196. Ad fldem addu-

eonlur, 196, 542. Nora io Imperium irruptio, 425. F.orura 
penus, 425. Clades eorum, 424. Immaoilas, 425. De iisdenr, 
674, 707, 746, 826, 914. 

S 
Sabbalioe nonatbua Leooem Armealoin tedocit, 26, 

604,619 619. 
Saca Cret». 476. 
Sacticis duclavirtus bellicaadTenosBalgaroe, 403,734, 

895. 
Sagaris aeti Sangaris florius, 452, 749. 
Sagudatl TbessaToolceDSibut tfibularii, 496. 
Samarajurba, 153. 
Samonaa paUr ConsUntinopoli, 374, 711. 
Satnona* eubiculaiius raaliffaum in Leoncm iroperato-

mu constttara detegll, 363. In Syriam fugiens cwnpre-
bcudilur, 569. Ejus impietae, 570. in monachura tondelur, 
876, De eodem, 708. 838. 

Samosalum urbs obseasum, 176. Diripitor, 268,634. 
Samolbrace peniaeula,567,458,706,754,922. 
8amus caslttu» ab Agarems captura, 357, 701,832. 

Sanlaoa nrba. 72. 
Saraceoorum bellica pmdeatia, 426. Llberaliboa arU-

bus siudent, 186. Eorum ln Jialia rires eUn eoa expe* 
dkio, 292. De apoiUUs iit dira rindicU, 501. Gealto 
scelera, 587. 

Sarcel castrom, 122. 
Sams flutius, 280. 
Sclaveni, 2V5, 506. 514, 523. 543. 
Scyla locus, 19. 40. 170, 604. 
Scyrus insula, 57. 
Scyih r̂umcum Nicepboro bellom. II. ARomaafide-

feciio, 2S8. Eorum diiionem invadunt,420. 
ScMhica) geolis immaoilas, 13. 
SelHtcta, 181. 
Selybria, Thrada? opnidum, 614. De ejns oomioe, 706. 
Senzatura roonela a Basllio Imperaiore cusa, 173. bOO» 
SeraDtapecbus Hebrasus, Ecclesie Dei Uilensittlmut, 

482. iTrucidaiur, 484. 
Serbli, geus tJcytblca, 288, 291. 
Strglus monachus, vir praeclanis, 435, 434, 730,919. 
Sergius, Phoiii palriarcbs paler, 668. 
Severinaj (S.) arx. 315. 
Sgora locus, 424, 915. 
Sici ia, 77, 565, 568. Α Samtnis capta, 82, 288, 621, 

789, 792. Α Romanis diripitor. 504. Ad pacem redil, 4?i4. 
Sigma ConslaoUnopoli, 140, 141, 145,523, 610, 643,. 

688. 806, 840. 
Siuope urbs, 112, 124,123, 626,803,824. De ajoa no-

miDe, 657. 
Siricb» crox, 569, 708, 864. 

^Sisiuius, generalia logotbeta sub Romano joulore, 470# 

Solare a Theophilo Iroperatore exstrnctum, 144. 197. 
Soidaous, Canbaginfensiuin dux adrersus Rnmanos, 

289. Kjus sors, 293. Dolus Ια rcgem Prancorum viclortoi, 
295, 695. Kios expediiio in Capuain, 2%, 696. 

Sophia, Cbristopnori uxor, corooalur, 402, 755, 894. 
Monacbam agir. 471, 757. 

Sopbi» templum, 205,259,322,354, 582.402,132,894. 
Sopbia, Tbeodorai Augual» aoror, 175. Nobil CouaUn* 

lino Babutzico, 173. 
Sostbenium, 540. 
Sozupelra urbs, 124. 
Spalha prajsidium, 267. 
SteJaa iusula, 505. 
Stenom, 401. Incenaam, 402, 493, 614, 753, 894. 
Stephani castellum, 270. 
Slepbaoi martyris templum, 535, 635. 
Siepbanus Amaseous eunuchua patiiarcba, 410, 4U k 

759. 902. Mortiur, 417, 742. 
Siepbanus, Basihi imperatorls filius, dero adleetua, 

264, 353. Fit patriarcjia, 554. De eodem, 700, 848. 
Siephaous roaglster, 175, 554. Constantini tuior, 380, 

581, 3 8 3 , 590, 592. Aula diacedit, 394. In motiacbumde-
tottdetur, 598. De eodem, 701, 717,726, 731, 850. 

Slephanus, Romaoi filius, corooatur, 409, 759. Aonam 
in uxorem dudt, 4£2, 745. Io patrem msurgit, 435, 732. 
In clericum londelur et relegatur, 427, 753. J)a eodem, 
902. 915.921. 

Strobeli insuiad nomeo, 567, 705. Α Saracenis pelila, 
588, 722,880. 

Sirobyla?a, 523. 
Strymoo 420, 576. 
Sudae,Agarenorumdax, Tbeopbilam imperalorem τΐη-

dt, 803. 
Syrobatios, Bard» gener, ejas necls promolor, 205,237, 

676. Tbracesioruro prdeclus, 25S. Oculis orbatur, 241, 
680. De eodem, 828. 

Symbatlus, Lconis Arroenii filius. 41, €16, 619. 
Syoieoa a secrelis cum Leooe Tripoliu pacfjciuir, 

568, 575, 576, 707. 
Symeon,Bulgaria princeps,adrersus Bomanos profld-

sdlur, 357. Cum iis dc pace agit, 580, 385. Adrianopolin 
capit, 387, 404. Romanos vincit, 589. Pacem curo Romano 
Imperatore oomponil, 408. Α Chrobalis viDCitur, 411. 
Morilur 411. De eodem, 701, 717, 853. 

Syracus» urbs, 82. k Carlhaginiensibas capilor, 309, 
691,845. 

Syria. 72/ 96, 124, 278. 307, 308, 569, 575,383, 388, 
482, 512, 561. 

Τ 
TanaiP fluvins, 122. 
Tarenluro, 267. Captnm diripiiar, 506. 
Tarseasium atratajgema ac ricioria, 287. Clades, 298. 

lndudA cum Romaois. 443. 
Taraus Ci!ida3, 123, 126, 166, 197, 283, 284, 474,453. 

564, 398,847 , 868. 
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Taixaeea Ajmealui rtbeUant oculit pritatur, 404, 731, 

896, 
T.inroaieiiium Sidlle caplora, 363, 704, 860. 
Tauttee aeu Tzaotzes, Zauixa filius, 360,836. 
Taurua mona. 279. 
Taxalf Pelopoooesii, 311. 
TVoedn» toMila, 4*W, 734, 929. D* cjos nomlne, 706. 
Ttpbrice urba, 166, 176, 26, 374, 841. 
Tephrittmes a Batflto imperatore arroie peliuitar, 966. 

Eorum elragcs, 274,811. 
Terbuoioi», Scyttiaruna gena, 288. 
Tcrebinihi inaula, 668. 
Teiraserum Coo*Uutiuopoll, 140. 
Tta.bor motw, £07. 
Tbasue ianifta. 137. Oltm Chrrs* dicta. 867. 706. 
Tbecla, Tbeodors OJia, 90, 147, 628, 658, 675,893. 
Thecl* proioiwlyn* oralorium, 148. 
Tbeotlisia Plorioa, TbeopUili imperalcro aocra, ima-

gfoea colil, 90. 
Tueoctistos logothftta, 1S2. Berum corator, 118. Ejus 

ttrn II nueta dfvordta, 168. lolerticitur, 170. De codeio, 
901 634,637, 814. 

Tbeodora, Oustanlinf Porpbyrogefineliflia, 439. Io 
Donacham detondeiur, 471, 757. 

Tbeodora, Romani imperatoris uior, coroiiatur, 398, 
731,890. M-rilur, 402, 733,894. 

Tbeodora, Tbeopbi.i uior. 89. rmagines colit, 91. lis 
reftciendw operam naval, 119. Maritl absolulionem petit, 
103,152.Q»ain eiimpeirat,153.Ιαmo.acbamattotuietur, 
174. Moritur, 174. Eua geoos. 174. Pra?Mgium pjus de 
Ba<Hio Maotdone, 233. De eaJem, 623,62J, 617. 790,810. 

Tbeodorae ades a Buigaris iucpto*, 402, 893. 
Taeodoroa Belouaa pairiclus, 452. Urbia prafeclns eli-

g1t«r,46L 
Tlieodorus, CoosUDtiifi Porphyroffonneti ppdagogus, 

39 .̂392, 595. ExpelliUir, 597. I)e eodem, 723,8*5. 
Thendorus Cntietus, 115, 126, 133. Ejue martyrium, 

13^633,803. ^ 
Tbeodoras Critbinn* irddcplscopos,caltor s. Imaginum 

mal* babitiis. 650, 793. 
Tbeodorue, irairer Thetpnan**, coofes*or, 104, 160. 
Tbeodoru*$ao:Jabarenus Leoni Atigusto insidias smiit, 

84<f. Eiua poeoa, 556. Murilor. 556. Impie gesla, 692, 
697, 700, 815. 

Tbeodorus Stodita coofesaor pro s. imagioibas, 608, 
767. «jicitur, 768. ' 

TVodosia, Leonb Armenii nxor, 75, 41,610. 
Tbeoriostopoli* urta, 428. 
Theodosius Babutzicus ad Francfa» rrgem mUsus, 135. 
Tlwolosiu* Leonis Armenii litius, 41, 69. 
Tbeodntas Meliseenus C-.asiieras, 22. Kjus adversos a. 

Imaginea coosiiiuro. 27, 6o5. Lpiscopalem sedem naa>» 
df-ilur. 28,609, 768. 

Tue guosu de onhograpbb liber, 82. 
Theophanes CinCessor pro culiu s. imagioom, 104. 

Smvnieus.s tplseopu<t, 160. De eoilem, 611, 653, 806. 
Tneopoaoes protoveMiartus subadjuva imperaiori ,411, 

413, 414. Pareiii cum Tureis cumpoijit, 423, 430. RU*M* 
J j f l j i 424,425. Ifi eiailium agfcur, 4.0.1>β eoden, 759, 

Theopnano a CooslanUno, Romani 61k>, ia aiortm da-
dtur, 423, 746. 

Tiieopbano, Cooatantini Porpbyrogenneli lilia, in mo* 
vasleriuin trudiiur, 471, 757. 

Tbeophaon, l eonis sapieoils mor, 360, 694. MrawUs 
pofti roortein ctaivt, 361, 7u2, 836. E-us nomiiie lenpluai 
tiaimii l.eo niartius,; 64, 860. 

Tbeuphili zes. Ilicbjelis fmperaloris ronsobrlBtis, 224, 
929. Α Micliatle iu Pe.op«mue8iiin odlUlur, 926. 

Tbeopiiima, Jmnnis Cnrcua? Iraier, yirprsclaniA,498. 
Tbeopbitua mariyr, 126,6.9, 803. 
Tbeoptiiiua, M.cbae.is batbl nliu<, 48,59,64. Palrf tue» 

eedil, Ml. Le<inis prrcassorea truodai, 86. Bello iiifeltx, 
87 >EdiHcJis locumbil. 94. Kil boMis · . liii.̂ mam, 99. 
Ifooaclios urbe exppl.il, 400. LibMa eacros corrunpit, 
104. CanUca edii, 106. Lex ejot de cnnibus deion-
demlia, 107. Adveraua Saracenos Pipeilhio, 112. HOH vin-
eli. 114. Ab 1 lis saperalur, 128. Μ »riiur dyaeDieria, 131, 
138,139. i£diUci<iruai β us descnpiio. 139. P<Ht ΒΜΓΙΜΙ 
tub coodiiione ab oribodoila absoivitur, 133. Eiiiadeai 
getU, 694, 789, 

TbeopbHo8, urbis praefeduf, vlr oeqoan, 441. Quaestor 
ellKfmr, 444. 

TueopLobiia Pcrta, 109. Doplrx de eonamiio, 110, 
111. Tbeopbill snror̂ m in matriiuontuin durit, 112. Iro-
pcrium a Vern< oblatom detrerlal, 124 Ocddiiur a Tbe«>-
pbilo. 125, 133. De eodem, 625,657,616, 793,805,810. 

Tneo.bylaclus Abe*tacius,Romaoi Imperalorift palfr, 
090, 841. 

TheoptiyUclos. Rcmanl fllioe, cWrico», 409, 739.902. 
Α pai» vic«rti8 in palriarcball aede coltocalar, 422,432, 
74S, 913. Morllur, 444. 

Thernopolts, 400, 752, R91 
Thensaltioici, 557. Etpagnator, 368. Irbis dPsrrlpflA, 

491.498. Obsidttnr, 521. bira ciTium c*d<>8,5l5.707,863. 
ThomaB apostoli asdes ambosla, 554,7c0. Ejoa acpul-

cmm, 455. 
Tbomas preabyler depositoa a Nicolao palrtaTcba, 570, 

865. 
Tbomas qoldatn In Michaelem Balbnm (Davrglt, 96· 

Duplei de eo opluio, W), 52 Asi»ru popi.lamr, 55. Con-
8laolioopolio obaidet. 59,61. Terra marique viruilur, 65, 
64. Cladpm a Bulgaris acciptl, 66 Viclus Adriaaopolii 
evadit, 68. Imperalorl iradiius iruddatur, C9. De codem» 
621, 784. 

Tbracia. 50. 56,61, 64,181,388, 411, 481, 740. Dirt-
pfur. 137, 5*6. 4Λ5, 480,786, 898. 

Tigri8 fluvius,427. 
Topi r.onsUDiioopoli, Γ.63,704, 860. 
Tribuliim rutnarium, 54. 
Tricliiiiam aureum. 145. Exomatnr a Con*tanliM> P©*» 

pbyrogenpeto, 4o6.-Ca»iani, 144,160.—Eclb«*eoe, 8̂8. 
—Ι.Γ08, 145. — Jusliniani, 147, 558. 488.—Lauabrvm, 
50, 104. 147, 170, 822.-Mai*arila, 145, 144, 530, 790, 
846. —Pyxiies, 145.—Tbe aaluro, 150. 

TricnncbiM, 140, 142. 143, 400, 640, 806, 991 
Tricymbatua, palalii locu«. 438. 
Trlpolts Phcpmcis, 566, 598. 
Tropas ari, 513. 
TropbonlaDOiD donidinro sabUBrraneu, 156. 
Tropica, palalli locus, 459. 
Tmlus, prwpe CoostanJinopol u domos, 658, 799. 
Trypho nwHiacbus ualriarclia, 417, 742, 906. Sede Μ 

•etur, 421, 744, 911. 
Turci, 127. Eortim sagillandi tis, 127. Bo'ganagi %t-

ilant, 358, 701. 854. luierncdone deleU, 359. lnlmpe-
rium irniunt. 422, 746. Sirages eomm, 462, 480, 819. 

Tieri loctu> ConsUniinopoli, 339. 

Umar, Arabum lyrannas, 482. 
Ungri gens, 818. 

Valteinta miilleiis Agarona», 121. 
YaiHiniuiii Isaaci monachi df. Batillo Maredoee, 241. 
\isio, matri Leoois oblata, 36. 

X 
Xiphia eoneUe sub Aleiandro iaapcralare, 879, 716. 

Ζ 
Zacblonl, arin Scythtea, 288. 
Zacyntbus inaula, 502. 
Zagora neu Uel»eltua, 165, 666. 
Zapctra urbs capla, 2C8, 654, 796. 
Ζ raucbua flimus, 268. 
Zautza, Znea paier. 3*»4. lnap̂ raloris pater appellalor, 

357.359. 701, 862. Iloritur, 562. 
Zedii cum Tboma rebellame cf>n;oneU, 35. 
Zelinim liareais exsliucta, 161,654. 
Zeoonis domne, 9. 
Zoe (̂ rbuuopsiiia. qnarla Leonls Iroperalori* Qtor, 

566, 570. Aatc re>tiiuiiur, S86. hcfm cuaa AgarrnH 
foipponit, 588. Demio ejpela rcdu«itur a 1 on ĵnilino 
lilio, Λ92. In roooaslpriam irudilur, 597. De eaden, 705, 
723, 726, 751, 862, 878. 

Z<*,i:onsUnUoi PornbjrogeDoeU fllia, 459.1ο mooaale-
riwn delrndiUir, 471, 757. 

Zoe, I eonls sapieiilis pcllex, 360, 702, 836. Dciedt 
roiiiui, 361, 702, 856. 

Zoulaiion, Crele loeus, 183. 
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Abarii, 35. 
Abvsi muro, 96. 
AertUa. 50. 
y£*cii9, 126. 
yErarium. 99. 
AfH. Γ. Saracen. 
Agran», 122. 
Agro* raonasterium, 15. 
Alatii. 55. 
Alcmon. 127. 
Aieiamier, Baailii Xaced.aiitis,ll3, 

A%ma*lrtv*>8,61. Dicla ab Amastrkle 
Oxyarlat Glia, %9. 

Amer, 67,91,95,94,9C. Ejos filiua, 

Ameramntme Safacenonim, 61. 
Άμ£ρ*φ«μ· 67. A«norium ob*idei et 
expagnat, 64. 69. hegat capiifos red-
dere, 66. Exenkum congregat ad 
Tarsmo, 66. Bjiw UHua, 67, 6 >, 72,73. 

Amism, 94,96. 
Araorium, 52. 64. 
Anargyrurum tempWim,59. 
Anasljnius, filius adopiivus Tbom» 

99, 41. 45. 
Anchiale, 67. 
Aneyra, 122. 
Andame (Mandane), 108. 
Andrea apo*io:i in*ula, 50. 
Andreas Saracenos vincit, 115. 
Aniiifouus Bafd* Cass. Olius, 105, 

106, 110. 
Aiitonitia secundus, 14. 
Anzes, 68,92. 
Apochaps, 46, 47. 
Arcadiopoli*, 45. 
Ariatawa, 126. 
Arisioroedon, 127. 
Armenit undc dicli, 29. 
Arsaber, Theodosia Aug. patrr, 21. 
Asparia cteierna, 86. 
Ailcrius. 127. 
Atbingani, 52. Atbioganus vale«,3l. 
*Ατριχλ(ντκ, 31. 
Avari, 1(5. 

Β 
Babdel 4 τι*ααραχοντά*ηχνζ, 47,48. 
Babec, Persarum dux, 54. 
Balneum palatii, 21. f 

Barbysua Ouvlns, 58. 
Barca, 6. 
Bardanioa « fe Bardane* patricins, 

fOgnomiiie Tarcos, 8. Invtsus Nice-rro imp., 55. VA adhaerel Tbomas, 
B. Ihematl orienulium praeflcilur, 

8. MonacUum Pbiloroelii adit, 8, 22. 
Nlcephorum imp. bello adorimr, 9. 
Relegatur et exca?cabir, 10. 

Bardas palricius, Leouis Arm.paler, 
56. 

Bardas. frater Tbeodone Aug., 94. 
Casdem Theoclisti macbinaiur, 86. 
C*sar, 90, 97. Viros doclos congregat 
~ Magaanr»,98. Ignailun» patriarrbam 
removct, 99. Interticitor, 103, 106. 
Mwti» ejns pr«sagb,103.Ejus mores, 

BaftadusCbrislophori Alius, 53. 
BaslHus Leonis Arro. Olius, 26,99. 
Batlius Mactdo Tbeopbilo imp. euc-

eestor demo .atratur variis pnesagiia. 
70, 71. 105, 108, 111. Ejos genu* *i 
ioitia,l07. Ingeris 0 iam uiorem dncit, 
ab irap. liichaelc adoplatur,111. Ab eo 
iroperalor crpatiir,IU. Soloa iroperat, 
113. TVpbricam fnsstra oppognat, 121. 

Exptignat, 121. EJoa morea, 126. EJ«a 
roors, 128. Ejm filii, 115. 

Haihvrrhyax, 122.124 
Bellcrophonte«, 66. 
Be«p*ranita, 67. 
Biaiberna, 39,73,85. Unde nomen, 

85 
Boiuea, 65 
Botacopoc. 59, 54. 
Bucoleon, 10,60,75. 
Bulgari node oril. 85. Micbaptem 

Oirop. vfncunt, 12, 4. Α Leone Arm. 
vincnniur, 13. Micbaeli Balbo atixilla 
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